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Naukeurige-9 
BESCHRYVING 

.  FAN 

A    S    I  e: 

Behelfende 

De  Geweften  yaü-- 

dMefopotamie,  Babylonie ,  ^jjjrie , 

A  NATOLIE, 

Of    K  L  E  I  N     A  S  I  E: 

Beneffeni 

Eene  volkome  Befchrijving  van  ganfch 

^eluhjtigh ,  ^oe/?,  en  Tetreefch  of  Stcenigh 

A    R    A    B    I  E. 

Vertoont 

Ineen  bondigh ontwerp  van  's  Lants  benamingen ,  bepa- 
lingen, vcrdcilingcn,  ftcdcn,  vlekken,  gewaflen  ,dieren ,  zeden, 

enacrtdcr  inwoondcrs ,  bcftiering,gefchiedenifrcn  engodsdienft, 
inzondcrhcit  die  van  d'oudc  Arabieren,  Mahon^et  en  Mahometanen. 

Voorgms  verrijdt  met  lantkmten  en  ajheeldinoen  van  de  voonmm/le 

fieden,draghten  Jer  hnfoonders^dimJi  €nielf>aj]en,  ^c. 
Na 't  leven  gctckent  en  in  koper  gefneden. 

Getrokken  uit  yerfcheideouie  ennieulpeScbnjyers, 
DoorD''  OLFERT  DAPPER. 
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By  Jacob    van   Meüks,    In't jaer  i68o. 


/koninkl. 

(bibuotiikek) 

IK'SIlAOi:. 


OPDRAGHT 

Acn 

T>en  WeUedelen   Grootmacht  baren  ^ 

en  geleerden  Heer  ? 

JOHANNES  "hUDDE, 

Burgermeefter  en  RaeL^ 

der  Stad 

AMSTERDAM. 

K  kom  Zijn  Ed.  hier  een  ontwerp 
en  bcfchrijving  der  wijdftrekkende 
geweften  v^n^t^Mefopotamie  ^  "Babylonie  ^ 
^rjfyrie^  (tA natolie  of  klein  JJïe^  en  dAra- 
bie ,  met  Onderdanige  ootmoedighcit 
en  plichtige  eerbiedigheit ,  Opdragen 
cn  toe-eigenen.  Geweften ,  die  (inzonderheit  de  vier 
eerftc,)  eertijts  de  bloeienfteen  volkrijkfte  landen  des 
gantfchen  aertbodems  waercn  ,  en  niet  alleenlijk  on- 
tallijke  mcnighte  van  groötc ,  welbebouvvde  en  volk- 
rijke fteden  bezaten ;  maer  ook  den  bloem  en  het  puik 
van  geleerde  mannen  ,  die  in  allerlei  flagh  van  weten- 
fchappen  en  wiskundige  vönden  uitmunten  3  voortge- 
braght  hebben. 

De  Babyloniers  of Chaldeen  hadden  al  op  het  jacr 
dtiehondert  en  dertigh ,  voor  des  Zalighmakers  ge- 
boorte, hemels-loop-aenmerkingcn  *  van  negentien *obfcp- 
hondert  en  drie  jaren  ,federt  ^imrodr  tijden ,  by  een^'^* 
verzamelt:  dewelke  K^adpnes  mt  dc  ftad  Babyion ,  ^^op^y^- 
(wanneer  (lA lexander  de  (^roote  die  verovert  had )  op  ver-ff^ 
zoek  van    rijloteks  ^  na  Griekenland  overzond, 

^  2  D'Ara- 


OPDRACHT. 

D' Arabieren  hebben  de  ^ijfer-merken of  letteren, 
die  zy  van  dlndianen  of  Perfianen  ontleent  hadden , 
den  Grieken  en  Romeinen  geleert  :  waer.  door  deze 
beide  volken  te  vore  ,  by  mangel  van  zij f er-merken  , 
gene  volmaekte  zijfcraers  ,  noch  afgerecht  in  de  kunft 
van  Algebra,  hebben  kunnen  zijn. 

Onder  d  aeloude  wiskunflige  volken  van  Anatolie 
of  klem  A{ie>  (die  eenonberekeli)k  getal  zouden  uit- 
maken) zal  ik  alleenlijk  Thales  dcafM iiejïer  noemen,alzo 
na  de  ftad  ^4 ikm  geheten :  die  voor  een  der  zeven 
Wijzen  gehouden  wiert ,  en  het  infchrijven  van  eene 
gelijkzijdige  driehoek  in  eene  cirkel  of  kring  uitge- 
vonden heeft. 

Smyrïm ,  hooftflad  van  Jonie ,  in  Anatolie ,  of  klein 
Afie  ,  magh  ook  roemen  op  de  gcboorte-plaetfe  van 
//6iw(?é?r,  d alleroud!} c  Griekfche  Poët,  wiens  gcheele 
Poëzy  Lyl^urgm  ^  [zooT /utar dm cn  Elianm  getuigen 
jonie  na  Griekenlant  overgebraght  heeft. 

Maer  tot  zoo  hoogen  top  van  geleertheden  en 
wetenfchappen  d'invvoonders  van  die  bloeiende  gewe- 
ften  ecrtijtsopgeftegen  waren  ,  tot  zoo  lagen  val  van 
ongeleerthcden  zijnzy  namaels  neergeftegen :  want 
door  het  ontftaen  van  geduurige  oorlogen ,  zijn  zy 
tot  eene  wilde  woeftheit  voortgeflagen ,  en  tot  de 
grootfte  onwetentheit  van  kunften  en  wetenfchappen, 
ja  de  meefte  tot  onkunde  van  lezen  toe,  komen  te  ver- 
vallen. 

Na  den  val  van  die  machtige  lantfchappen ,  en  on- 
dergang van  geleerde  Mannen ,  zijn  dier  wetenfchap- 
pen ,  en  inzonderheit  de  wiskunften ,  allengs  na  Euro- 
pe  begonnen  overgebraght  te  worden,  die  ook  aldaer, 
door  den  arbeit  van  dien  Landaert ,  naerftigh  aenge- 
queekt ,  en  tot  grooter  volmaektheit  opgeftegen  zijn, 
als  oit  voorhene  by  eenige  uitheemfche  volken. 

Ik  vind  my  hier  vcrplight  te  zeggen ,  hoe  Zijne  Ed. 
tot  het  bevorderen  en  voortzetten  der  wiskundige 

ftofF^n 


OPDRACHT. 

ftoffen,  zich  in  dit  ftuk  ook  zoodanigh  geqüeten  heeft, 
dat  die,met  recht  (om  zonder  roem  te  fpreken)  gezeit 
maghvvorden,  ecnigewiskunftige  wetenfchappen  tot 
zoo  hogen  top  van  volmaektheit  opgehaelc  te  hebben, 
als  noit  de  fchranderftc  wiskundige  verftanden  met 
gedaghten  hebben  kunnen  beoogen  of  verzinnen. 

Het  docht  my  noodigh ,  Zijn"^  Ed.  (midlcrwijle  die 
het  burgerhjk  bellier,  tot  voor-  en  vvelftant  van  ftad  en 
burgery,  met  kloek  beleit  en  Hakenden  yver  ga  flaet  en 
hanthaeft)  te  voorc  met  deze  weinige  woorden  oot- 
moedelijk  aente  fpreken,  eer  ik  zou  hebben  derven 
verzoeken ,  om  over  de  genome  vrymoedighcit  van 
Zijn.  Rd  dcurluchtigen  naem  voor  dit  werk  ,  tot  def- 
felfs  ^ierast  en  luifter,  te  ftellen,  te  mogen  verfchoonc 
Worden. 

Hier  entuffchen  zal  altijt  traghten  te  blijven 
Vw.  El 


Ootmoedige  cn  onderdanige 
Dienacr, 


Den  \o.Decmb, 


Olfert  Dappêr. 


VOORREDE 


Acn  den 


LEZER. 


A  voor  twee  jaren  de  befchrijving  van  Syrië  en  P^/e/?//» 
in'tlicht  gebraght  was,heb  ik  federtaltijtgetraght  een 
ontwerp  van  degrens-geweften, als  Me/opotantiey  bahylonie, 
jJ/yrk'CnJrabie,dacrop  te  laten  volgen  :  eensdeels  uit 
oorzakx  alle  die  landen  met  elkanderegrooteovereen- 
kominghebben  ,endebefchrijvingvanheteen  tot  ver- 
klaringvan het  and^r  ftrekt :  en  ten  anderen ,  dewijl  flinm  enPow- 
ponm  Mela  getuigen;,  dat  dahylonie  ^  Me/opotamie  yjffyric ,  GelukK%h ,  W oe/t, 
rm  Be-  cn  fetreefch  jirdur  by  ouds  deelen  e  n  ledematen  van  Syrië  waren :  want 
ianTydc  5>m  was  tocn  Het  grootftc  en  wijtftrekkenftegeweftdes  aertbodems, 
cn  begreep  vele  en  grootelantkhappen.diein  gelegenthei  ten  namen 
verfcheidcn  waren 

In  het  befchrij  ven  van  deze  geweflen,hebikmy  niet  alleenlijk  van 
oude  en  nieuwe  Griekfche  en  Latijnfclie  Schrijvers  ,  en  van  ver- 
fcheide  hedendaeghfche  Uus-befchrij  vers  van  andere  talen  gedient : 
mxzY  ook  vclc  oudecn  nieuwe  Arabifchc  Schrijvers  hebben  llofFe 
tot  dit  Werk  verlchaft :  gchjk  die  doorgaens  in  het  zelve  bj  name 
aengetrokken  worden.  Wantnaerdicn  ieder  landaertongetwijffelt 
de  befte  kuntfchap  en  kennis  van  zijne  eige  landen  heeft ,  en  met 
grondiger  kennis  daer  van  weet  tefpreken,zoo  magh  met  recht  voor 
hetgeloofwaerdighftegchouden  worden,  het  geen  d' Arabieren  zelfs 
van  hunne  eige  landen  en  volken  gefchre ven  hebben. 

Dik  wils  heb  ik  deze  Arabiiche  Schrij  vers  met  d  eigende  vertaelde 
woorden  doen  fpreken,  eenfdeels  om  den  aert  en  wijze  van  die  Schry- 
vcrs  den  lezer  des  te  beter  in  te  boezemen  3  cn  ten  anderen ,  om  het 
werk  te  grooter  kracht  en  nadruk  te  geven. 

Ik  heb  ook  een  ftaeltje  en  proefftuk  van  Jnatolie  of  klein  Jfte  hier 
bygevocght,cnindeffelfs  belchrijven  my  inzonderheit  van d  oude 
Griekfche  Lantbefchrijvers,  ^'^r^i'ö,  Ttolemem ,  Stephanns yBerodoot,&cc. 
gedient:  hoewel  ook  uit  de  nieuwe  en  hedendaeghfche  Schrijvers  , 
als  Schmit ,  Spon,  Tavcrmcr,  &c.  't  geen  ter  zake  diende ,  by  gcvoeght.. 

Nacu- 


Pag-i 


Naeukeurige  Befchrijvinge 

Van 

MESOPOTAMIE, 

Of 

A  L  G  I  Z  I  R  A. 


I  Et  geweft  of  lantfchap 
[  van  Mefopotamie  is  van 
\  over  -  ouds  alzoo  op 
Grickfch  by  de  Grie 
\  ken ,  van  wegen  zijne 
>  gelegentheit  en  oort, 
midden  tuffchen  twee  vlieten ,  als  A'Eu- 
f r^f es  cn  Tigris  ,^cnoemt:  wmtMefo- 
ptamte  is  eigentlijk  in  't  Necrduitfch  ge- 
zeit,  middel-vliet.  In  een  zeiven  zin  by- 
m  is  het  by  de  Latijnen,  op  Latijn,  In- 
temmnis^  of  /«/fr^w?»^ ,  dat  is ,  tuf- 
fchen-vliet ,  na  het  Grickfch  woort 
Gen.ï4:  Mefofotamic^  geheten.  Desgelijks  wort 
ïud.3:°8.  liet  in  de  Schrift,  in  het  Oud  Verbonr, 
ïParai. "     Hebreeufch,^r/i7«  mharajim^  dat  is, 
19:6.    Syrië  der  tTvee 'vlieten  ^  genocmt:  naer- 
Zict  bc-        ^'^^^  Hebreeufch  woort  jlram  door- 
fchrij-    gacns  in  de  Schrift  Syrte  vertaelt  wort : 
vingvanen  jNT^W  bcdiet  ccnen  vliet,  en  Naha- 
Pag.^.  ^^P^*  i^"^    tweefout  getal,  tivee vlie- 
ten. Ara,m  Naharajim  ,  of  Syrië  der 
t-^ee  vlieten^  is  zoo  veel  gezeit ,  als  Sy- 
rie  tujf  :hen  f^ee  vlieten.  Dies  de  woor- 
den Naharajim  cnMefopotamie  ^  in  be- 
tekenis en  zin,  by-naover-een-komcn : 
gelijk  ook  de  woordcn^r^^^^  Naharajim 
over-al  byde  tzcvcntigh  Grickfche  o- 
"y^tzQ^QTsMefopotamte  vertaelt  worden. 

Bemcefte  godsgelecrden  houden  A- 
ram  Naharajim ,  of  Mefopotamie ,  voor 
een  cii  het  zelve  lant ,  dat  Paddan  Aram, 
m  het  Oud  Verbont,  op  Hebreeufch  gc- 
noemt,enby^,ƒ,,^Qe^^^^;^  ^.  ^^^^^  ^g. 

2,5,6,7.  eii3i:i8.en33:i8.en35:9, 
26.  cn46:i5.  €1148:  7.  gcdaghtworr. 

By  ecnigcn  wort  Paddan  voor  een 
Chaldcefch woort  gehouden,  en  byde 
Rabbinen  f^ee ,  of  een  paer ,  of  dob- 
David  ^f/^uitgeleit.  Aldus  zou  P^^^^^yr^^;;, 
zoo  veel  gezeit  zijn,  als  een  paer,  dobbel  d 


of  tlfee  Syrien :  en  begrijpen  Aram  Na- 
harajim  (of  Mefopotamie)  en  Aram  (of 
Syrië)  Saba.  Of  dit  geweft  ZO\X  Paddan  Ravand 
Aram^  dat  is,  tinpee  of  een  paer  Syrië  ^  Bibiio- 
genoemt  zijn :  dewijl  het  tuifchen  twee 
vlieten ,  de  Eufrates  en  Tigris ,  befloo- 
ten  leit. 

Anderen  leggen  het  woort  Paddan  Bochart 
een  bezaiden  of  beplanten  akker  uit :  Phalcg* 
gelijk  Paddan  in  d'Arabifche  tale  die  ^^[^^ 
betekenis  heeft.  TcwQXQn.,  Paddan,  crx 
het  Hebreeufch  woort  Sede,  hebben 
een  en  de  zelve  betekenis  :  welk  Seds 
de  Rabbinen  ook  een  bez,aiden  of  be- 
planten akker  uitleggen.   Derhalve  is 
Paddan-  Aram ,  en  Sede  Aram ,  een  en 
het  zelve  :  namelijk ,  een  bezaaide  of 
beplante  akker  van  Mefopotamie:  want 
het  Hebreeufch  woort  Naharajim ,  dat 
is ,  tlvee  vlieten ,  moet  onder  Paddan  en 
Sede  Aram  verftaen  worden. 

En  aldus  leit  de  profeet  Hofeas  het 
uit :  want  dcez  fchrijft  op  het  twalef- 
deveirs  des  twalefden  hooftftuks,  dat 
^akob  na  Sede  Aramgevlught  zy  :  waec 
voormen,  by  Mofes ,  Genef.  cap.  2  8  : 
vers  2.  leeft ,  &\t]akob  na  Paddan  Aram 
getogen  z.y.  Dies  men  niet  te  twijfelen 
heeft,  of  Paddan  en  Sede  zijn  woor- 
den van  een  zeiven  kracht  en  zin.  Sede 
Aram  wort  by  Hofeas  in  deNcêrduit- 
fche  overzetting  des  Staten Bybels  een 
velt  of  lant  van  Syrië  overgezet. 

Wijders,  Paddan Sede  Aram,  dat  Mefopo- 
is,  het  bebouwt  gedeelte  van  Mefopo-  f^"^'*^ 
tamie ,  wort  tegen  het  ander  gedeelte  dcXr 
geftelt,  dat  woeft  en  onbcbouwt  is. 
Deze  verfcheidcnthcit  van  Mefopota-  uh  le 
mie  blijkt  ook  uit  het  fchrijven  van 
Strabo.,  die  twee  dcelenvan  Mefopota- 
mie fchijnt  te  ftcUen  :  welker  een  ten  , 
a  Noor- 


1  M  E  S  O  P 

Noorde  (te  vvcüen,nefFens  de  bergli  Tau- 
rus,  die  Jrmcme  van  Mefopota?me  fcheid) 
gelegen  is ,  dat  genoechzaem  gelukza- 
ligh,  en  wei  en  gewas-rijk  is,  en  aldjt 
groene  gewaflen  voer,  en  het  fpe^ery 
Amonium  voortbrengt.  Mncr  de  deelcn 
van  MefopotAmie,  na  *t  Zuide ,  en  van  de 
bergen  afgdegen ,  zijn  waterloos  cn  on- 
vruchtbaer,  cn  worden  door  d' Arabie- 
ren, Sceniten'^rf^woQ.iYiX.^  bewoont:  Dus 
verre  Strabo.  D'oude  fchrijvers  rekenen 
dit  gedeelte  onder  V-'ocfi  Arahie, 

Door  den  naem  van  het  lant  der 
liet  lant  Chaldecn  wort  in  de  Schrift  ook  het  se- 
deelte  van  Mefopotamie^  dat  nader  acn 


wort 
fopora 
mie  ver 
flaen. 


\uc-^Jfy^^^  Icit,  verftaen.    Hierom  wort 


Lib.25 


mecniglimael  in  de  Schrift  het  Ur  der 
C haldeen  gedaght  :  want  Ur,  was  een 
ftad  of  lantfchap ,  de  geboorte-plaetfe 
van  den  aertsvader  Jbraham ,  en  lag 
tuOchen  den  vliet  de  Tigris  en  de  ftad 
Ntfihts^  als  uit  Marcellmus  Ammiams 
te  belpeuren  is ,  die  Ura  een  Per- 
fifch  kalleel  noemt.  Hierom  wort  by 
den  evangelift  Lukas  Mefopotmiie  en 
het  lant  der  Chaldee??-  voor  een  en  het 
zelve  genomen  :  als  blijkt  uit  de  vol- 
gende woorden ,  die  hy,  door  den  mont 
van  den  martelaer  Stephmus,  aldus  uit : 
Mor.  -i.De  God,  der  hcerlijkheit  verfcheen  onz,en 
'uader  Abraham ,  toen  hy  noch  in  Me  fo- 
pt amie  ivAs ,  eer  hy  "hoonde  m  Haran ,  en 
fprak  t ot  hem :  Cm  mt  ui»  Lant ,  en  van 
^  ulv  maeghfchap ,  en  trekt  in  een  lant,  dat 
*  ik  uloijz.cn  z.al.  Toen  ging  hy  uit  het  lant 
der  Chddecn ,  cn  ivoonde  m  Haran.  ' 

Eupolermis  daer  en  tegen  ftelt  Ura , 
ofUriCy  geüjkhyhet  noemt,  in  Baby- 
lonie :  welk  Urie  anders  ook,  volgens 
zijn  ichrijven,  Kamarina'^Qnocmx.  wiert. 
Dit  gevoelen  van  Eupolemus  is  ook  niet 
onwaerfchijnelijk  :  want  aldus  zal  het 
Ur  der  Chaldeen  het  Ura  zijn ,  dat  Pli- 
mus  in  de  volgende  woorden  gedenkt  : 
V'Eufratcs  vloeit  tot  acn  deplactfe  Ura  : 
by  de  Ti^clke  hy  zich  na  V  Oojle  keert ,  en 
Ziet  bc-  de  looejtïjnen  Palmyrena  van  Syrië  ver- 
laet.Y>od-\  mogelijk  hebben  de  Chaldeen 

vingvan  /•  ■ 

Paic-     dit  Ura^  van  Plinius  Auran  genoemt : 
ftij"-     het  welk  by  Ptolemeus^  in  de  befchrij- 
ving  van  Baby  Ion , ,  Auranitis  geheten , 
cn  aen  den  Eufrates  geplaetft  wort. 

Auranitis  altoos  is  aldaer  gelegen, 
alwaer  het  l/r^  van  leit;  te  we- 

ten, het  Ura  van  Plmius  leit  op  den 
boght  van  den  Eufrates ,  na  't  Oode. 
Ook  zal  het  geen  wonder  zijn,  dat 


Apud 
Eufeb. 
lib.9. 
PVacp. 
Evaii. 


I.ib.  5. 


O  T  A  M  I  E, 

het  gedeelte  van  Babyion,  door  den 
evangelift  Luk  as ,  Mefopotamie  tocge- 
Ichreven  wort  :  dewijl  eenige  oude 
fchrijvers  Mefopotamie  tot  aen  den  Per- 
(ifchen  zeebocfem  uitbreiden  :  zulks 
Bahylonie  een  gedeelte  van  Mefopotamie 
gerekent  wort.  Aldus  fchrijft  Plimus , 
dat  het  overigh  gedeelte  van  Mefopota- 
mie en  K^ffyrie  Bahylonie  genoemt  is. 

By  d'Arabieren  en  alle  Arabifche  ^^^^^ 
fchrijvers  wort  dit  zelve geweft  op  A-  tamiï"*" 
rabifch  Baldd  Algizira ,  of  Gizira  ^d^t  Algizira 
is,  lant  vanAlgtz,ira,  en  ook  enkehjk  S^^""^*""'' 
Algizira  ,  of  Gizira  genoemt  :  dat 
gezeit  is  het  eilant  ;  te  weten ,  Gi- 
z,ira  bed  iet  een  eilant  :  maer  Algizi- 
ra ,  wanneer  het  Arabifch  woortlede- 
ken  Al  voor  het  woort  Ciz,ira  geftelt 
wort,  betekent cigentUjk  Mefopotamie, 
of  het  geweft  tuilchen  den  Eufrates  en 
Tigris  gelegen  :    want  Mefopotamie  is 
hierom  by  d'Arabieren  Algiztra ,  of  ei- 
lant genoemt:  dewijl  het,  als  een  ei- 
lant ,  by-na  rontom  met  water  van  de 
vlieten  d' Eufrates ,  ten  Wefte ,  en  de  Ti- 
gris, tea  Oofte,  Wefte  en  Zuide,  be-  fGig. 
ilooten  leit.  Anders  wort  Mefopotamie 
by  de  Arabieren  ook  ]  Almaufalan  en  Arab. 
Dtydr  Bekr  oïDidrbeker  geheten. 

D'Ooftzijde  van  Mefopotamie  wort  „ 
met  den  vliet  dc  Tigris,  en  de  Weft  en  ling!*' 
Zuidzijde  met  dci\  Eufrates  ,  befpoelt:  ^^^'^^^ 
want  zijn  gr ootfte  gedeelte  leit  met  den 
Eufrates  omringt :  ten  Noorde  leit  de 
bergh  Taurus  ,  die  Mefopotamie  van  p^rrar. 
Groot  Armenië  fcheidr.   f  Anderén  ftel-  fcluvcr. 
Icn  ten  Noorde  ook  den  Tigris  en  den  ^' 
bergh  Niphatcs :  ten  Zuide  Woefl  Ara-  "^'''* 
bie  en  Babylonie  of  Chaldea,  en  ten 
Oofte,  over  den  Tigris ,  Affyrie  met  Sw 
ftana :  ten  Wefte  iVoe/l  Arabie,  met  den 
ftroom  Eufrates  tuftchen  beide. 

Degrootfte  breete  van  Mefopotamie, 
of  degrootfte  tuflchenftant  of  tuftchen- 
wijte  der  twee  vlieten,  de  Tigris  cn  Eu- 
frates,  is  aen  de  bergen,  ten  Noorde, 
te  weten,  van  de  ftad  Thapfakum,  op 
den  Eufrates  gelegen,  tot  aen  dover- 
vaert  des  Tigris ,  eene  ftrekc  van  twee 
duizent  en  vierhondert  ftadien:  maer 
de  minfte  breete  of  onderlinge  tuflchen- 
afitant ,  of  tuft chen- wijte  der  vlieten ,  is 
ten  Zuide,  ontrent  dc  ftad  Seleucta  en 
Babyion.  Eenigen  brengen  de  grootfte 
breete,  tuftchen  de  gemelde  vlieten,  op 
zeventigh  mijlen. 

Mefopotamie  leit  tot  eene  grootc 
leng- 
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lengte  uitgeftrekt ,  cn  loopt  op  het 
Zuid-eind  fmal  toe  ,en  is  cenighzins  een 
fchip  gelijk.  Te  weten ,  het  ftrekt  in  de 
lengte  ,  van  hetNoorde  tothetZuide, 
tot  zes  duizent  en  vier  hondert  ftadien : 
want  van  de  ftad  Thapfacum  tot  aen  Ba- 
hylon  is  eene  ftreke  van  vier  duizent  en 
acht  hondert  ftadien.  Maer  van  Zeug- 
ma ,  of  de  brugh ,  de  welke  eertijts,  nef- 
fens  de  ftad  Kommagene  ^  over  den  Eu- 
frates  gcüagen  was,  zijn  niet  minder, 
dan  twee  duizent  ftadien  :  dies  Mefo- 
fotamie  van  Zeugma ,  neftens  de  ftad 
Kommagene^  daer  Mefopotamie  begint, 
in  de  lengte  zes  duizent  en  vier  hondert 
ftadien  heeft.  Dus  verre  Strabo. 

Plinius  begroot  de  lengte  op  acht 
hondert  duizent ,  en  breete  op  drie  hon- 
dert en  zeftigh  duizent  fchreden. 
Ptolem.     Mefofotamie  begreep  by  ouds  de  lant- 
cwcr.  id\z^^Q\\  Anthemufia^  Chalcms^Gau- 
c.23!    zanitis  y  Akabene  ^  Ingine  ^  en  Ankoba- 
rites^  &c. 

D'aeloude  fteden  waeren  Ede  fa ,  eer- 
tijts Antiochie  genocmt,  Nifibis^  Nice- 
fhorium ,  Labbana ,  Seteucia ,  Karra^  &e. 
Doch  eenige  van  deze  fteden  worden  by 
anderen  ook  in  het  lantfchap  Osroene^ 
of  Ösdroéne  geftelt,  dat  op  de  grens- 
fcheidingvan  ^efofotamie^  neftens  den 
Eufrates ,  gelegen  is. 
Aifcig?  ^^^^^  aengemerkt,  dat  eenige 

buiten-plaetfen ,  dewelke  buiten  beide 
vlieten ,  ó! Eufrates  en  Tigris ,  leggen,  en 
cigentlijk  tot  AJfyrie^  of  Woeft  Arabie, 
of  Syrië ,  of  gebiedt  der  Grieken,  of  ^r- 
menie  of  tot  Medie  eertijts  behoorden, 
om  d'overeenkoming  van  de  na-by-ge- 
legentheit,  of  ter  oorzake  van  de  gemei- 
ne  heerfchappye,  door  d'Arabifche  of 
Oofterfche  lantbefchrijvers  ook  onder 
Algtz,ira  of  Mefopotamie  gerekent  zijn. 
Heden.     De  zelve  Arabifche  lantbefchrijvers 
dacgkfc  verdeilen^/j^/^/V^  in  vier  lantfchappen 
ling  van  of  lantftrcken :  de  welke  alle,  voor  den 
^+^0?*  eenalgemeinen  naemvan  fDi- 

Diar.  voeren.  Dtjdr  is  zoo  veel  gezeit ,  als 
ivoonplaetfe ,  lantfchap  of  lantftreke. 
Drie  deelen  hebben  een  eigen  naemvan 
d'overften  of  ftamvorften  der  Arabie- 
ren ,  ( die  by  ouds ,  lang  voor  de  Maho- 
metaenfche  heerfchappye,  met  hunne 
ftammcn  uit  K^rabie  derwacrts  ver- 
huift  en  getoogen  waeren)  aengenomcn 
en  ontleent.  Deze  drie  deelen  zijn  ge- 
heten Di/ir  Bekr^  Bij^r  Modzar,  Vi- 
jarRabea:  het  vierde  gedeelte  is  Vijar 
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t^lgizira,  dat  den  naem  van  hetganfch 
eilant,  als  eén  eigen,  voert :  of  het  wort^ 
zonder  den  algemeinen  nacm  van  Di- 
jar^  K^lgizira  cigentlijk  geheten. 

Het  gedeelte  of  lantfchap  van  Dijar 
Bekr  ftrckt  van  de  Wefter  zijde  des  Ti- 
gris  door  de  bergen  van  Nifibts  ^  en 
fpringt  niet  over  de  grenspalen  der 
vlakte. 

Het  lantfchap  van  T)ijar  Modzar  leit 
by-na  op  de  vlakte,  ontrent  dc  Wefter 
zijden  van  den  Eufrates. 

Het  lantfchap  van  Bijar  Rabea  leit 
midden  tuflchen  de  fteden  Maufily 
Chabour  en  Ras-Alain. 

Het  lantfchap  van  Bijdr  i^lgizira. 
begrijpt  al  het  overigh  van  Mcfopotamïey 
dat  buiten  de  grenspalen  der  drie  ge- 
melde lantfchappen  gelegen  is.  Ande-  cluver. 
ren  ftellen  flechts  ^liduli  en  Dijarbekr  ^^'J^' 
tot  hedendaeghfe  deelen  van  Syrte. 

Ieder  lantfchap  had  ook  eertijts  zijne 
hooftftad.  De  hooftftad  van  heteerite 
lantfchap  was  Kyïmtd^  volgens  andere 
Mijafarekin ,  en  wort  by  'Cedrenus  en 
Zonaras  Martyropolis  genoemt.  Die 
van  het  tweede  is  Rakka^  gemeenclijk 
K^rakta  genoemt.  Die  van  het  derde 
Nifibis  of  Nifibm  :  en  eindelijk  de 
hooftftad  van  het  vierde  lantfchap  k^I- 
gizira  'isMauftL. 

Behalve  de  hooftftad  Nifi\im  ftellen  Aicdr. 
ecnigen  in  het  lantfchap  van  Btjdrr^'^l^'' 

y  dciïcdQn  Azun^  Amïd,RaS'Alain^ 
Mijafarekin^  Baerbaia,  Balad,  Sengia^ 
F  ar  da ,  Barida ,  en  Tur-  Aamdin. 

D' Arabifche  fchrijvers,  NafirEddin 
QnÜlugBeig,  ftellen  in  ganfch  Algiztra 
de  fteden  Rakka  of  Arakta^  Ras-Alain^ 
Maredin,  Karhfta^  Nafibin,  Senzjdr^ 
Aana^  Maufil^  en  Arbel :  hoewel  an- 
dere t  Aana  in  Woefl  Arabie  plaetfen.     1  Z'^t 

Andere  ftellen  in  Algizira  de  voi-  ^"^^^ 
gende fteden:  als  Rakka.,  Rafcka^  Cha- hx^oxz, 
buka^  Baqeruan.  Aarahan,  Sokna-al-l^^^^- 
AbbaSy  Tal  ban,  Tankqtr,  Mohamme- Qcogv. 
dia ,  Kquerkqijia ,  Rahaba ,  Balia ,  Aana^  N"^- 
Htt,  Zab^^Enbar.,  Tfarfaa,  Alkatfr  ^ 
Suray  Kufa.,  Melkajfm.,  Sef2giar,  Hadhar, 
Maufel ,  Balad ,  Gtzira-Ebn-Omar ,  dat 
is,  eilant  des  zoons  Omars ,  Barkaid,  A- 
drama,  Ntfibm  ,  Rafalain,  Maredin , 
Roha,mrran,  Sarug,  Herian,  Herbas, 
Batri,  Hini ,  Amed ,  Be?zbu ,  Kquelfabur, 
Kqerdi'}amidi,Ma'éliana  ,  Suk-Alad, 
Kafar-Aarra,  Sotr ,  Bar  erna,  en  Ha- 
ditza  van  MaufiL 

a  a  Dc 
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De  ftad  éMaufiU  of  iMauJel. 
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MAufil^  of  Jlmaufil ,  of  Mmfel ,  of 
Almoz.al^  cii  anders  nu  Moufful ,  is 
de  hooftftad  des  lantfchaps  Dih  Algiz^ï- 
ra,  en  gelegen  op  den  Wefter  oeveu  van 
den  vliet  de  Tlgns ,  op  de  Noordei:  bree- 
tc  van  zes  en  dertigh  graden  en  vijftigh 
niinuitcn ,  drie  guaden  en  ontrent  vijf- 
tien minuiten  Ooftelijkcr ,  als  de  ftad 
Bagdad  y  niet  verre  van  de  woeftijnc  Si- 
mar ,  tegen  over  de  plaetfe  of  puinho- 
pen der  oude  ftad  Ninive ,  de  welke  op 
den  Oofter  oever  des  Tigris  gebouwt 
was.  D'oort ,  op  den  welken  de  ftad  ge- 
bouwt  leit,  is  by-na  vlak,  waer  door 
de  berghachtige  ftrekc  van  den  oever 
des  Tigris  gebroken  wort. 

'Maufil  is  zoo  veel  gezeit ,  als  toe- 
gang ,  of plaetfe  der  hy-een-komfte :  wel- 
ken naem  deze  ftad  hierom ,  zoo  eeni- 
gen  willen,  zou  bekomen  hebben  5  de- 
wijl tot  haer,  uit  vele  andere  geweften 
van  Mefopotamie ,  Jjfyrie  en  Me  die  ^ 
een bequame toegang,  en  aengang,  of 
toekomfte  is. 

De  ftad  Maufil  was,  volgens  fchrij- 
vcn  van  Abulfeda,  by  ouds  met  dob- 
belde muuren  omringt ,  die  in  groote  de 
muuren  der  ftad  Dam  as  kus  overtroffen, 
en  by  zijnen  tijt  ook  noch  over-eind 
ftonden:  hoewel  zy  tendeele,  alsook 
het  kafteel ,  gefloopt  en  vervallen  la- 
gen. By  zijnen  tijt  was  de  ftad  ook  voor 
het  derde  deel  flechts  bewoont. 

Ontrent  het  jaer  elf  hondert  en  vijf- 
tigh was  Maufil  met  een  getal  van  ze- 
ven duizent  joden  bevolkt. 

Het  hedendaeghfch  Maufil  is  niet 
grooter,  als  een  derde  gedeelte  van  het 
aeloud  Maufil. 

Maufil  is  ecne  ftad ,  de  welke  van  bui- 
ten haer  fraei  vertoont,  met  hooge 
niuurcn  van  gehouwen  fteen  j  maer  is 
van  binnen  by-na  ganfch  vcrwoeft. 

■  In  't  kort,  te  Maufiil  is  niet  merk- 
waerdighs  te  vinden.  Daer  zijn  twee 
Hechte  Karavanfieras ,  en  twee  flechte 
Bazaars  of  winkel-ftraten.  Ook  is'er  een 
Mejdan  of  koopmerkt. 

In  de  ftad  zijn  vierderlei  flagh  van 
Kriftenen,  als  Grieken,  Armeniërs, 
Neftoriers  en  Maroniten. 

De  Roomsgezinde  Kapucijner  mon- 
niken hadden  voor  eenige  jaren  aldaer 
een  klein  huis,  dat  langs  den  oever  van 


den  Tigris  gebouwt  was.  Maer  wanneer 
de  Bajja  der  ftad  hen  groote  dreigemen- 
ten aen  deed  :  uit  oorzake  zy  het  een 
weinigh  wilden  vergrooten ,  zoo  wier- 
den zy  gedwongen  het  te  verlaten. 

Een  musketfcheut  buiten  de  ftad 
Maufiil  leit  aen  de  Wcftzijde  een  groot 
verwoeft  kloofter  ,  met  zeer  hooge 
muuren :  waer  van  het  grootfte  gedeel- 
te noch  overeind  ftaer. 

Een  klein  kafteel  is  op  [den  oever  van 
den  Tigris  gebouwt,  dat  de  verblijf- 
plaetfe  van  den  Turkfchen  Baffa  is : 
want  Maufiil  ftaet  onder  het  gebiedt  der 
Turken.  De  ftad  wort  door  eenen  Bajfa, 
beftiert,  die  ontrent  twee  duizent  krijgs- 
knechten ,  zoo  ]anitfiars ,  als  Spahis , 
onderhoudt. 

Deze  plaetfe  heeft  een  grooten  toe- 
loop van  koopluiden  ,  en  inzonder- 
heit  van  Arabieren  en  Kurden ,  die  het 
aeloud  Afifjrie  ,  heden  Kurdiftan  ge- 
noemt  ,  bewoonen  :  alwaer  vele  galno- 
ten vallen ,  die  te  Maufiil  te  koop  ge- 
braght  worden.  Waerom  de  befte  gal- 
nooteri,  éizXahroz^ourifiche  galnooten, 
en  alzoo  na  Sahroz.our^  eenc  ftad  van 
Parthie ,  of  Iraka ,  genoemt  zijn ,  Mau- 
filfiche galnooten  geheten  worden. 

Onder  het  gebiedt  der  ftad  Maufiil 
ftaet  de  nieuwe  ftad  Ntnive^  de  welke 
op  dc  puinhopen  van  het  oud  Nininje  , 
aen  den  Oofter  oever  van  den  Tigris , 
tegen  over  Maufiil  gefticht  is. 

Onder  de  bergen  van  de  zelve  lant- 
ftrcke  is  een  kafteel ,  Alz.jouz.j  genoemt, 
gelegen ,  dat  ook  onder  het  gebiedt  van 
Maufiil  ftaet. 

Ontrent  dit  kafteel  vallen  zeer  treffe- 
lijke quce-appclen ,  die  hierom  quee- 
af  joelen  van  AUjouzj  genoemt  worden. 

Ontrent  f  Gezira  Ebn  Omar,  dat  is ,  Hekkar. 
Eilant  van  Omars  z.oon ,  en  ontrent  dc  t  in  den 
bergen,  die  ten  Noorde  van  Maufil  Jlf^ 
leggen,  leit  een  lantfchap /^^■/('/'^r:  het 
welk  ook  eene  ftad  van  een  zei  ven  na- 
me en  vele  dorpen  begrijpt.  Het  wort 
door  zekere  volken ,  Kurden  genoemt , 
bewoont ,  en  ftaet  onder  het  gebiedt  der 
ftad  Maufiil. 

De  ftad  Maufiil  bezat  ecrtijrs  wijd- 
ftrekkende  lanrftrckcn  en  groote  lant- 
fchappen,  en  onder  andere  het  gebiedt 
der  aeloudc  ftad  Lino,  op  den  Oofter 
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oever  van  den  Tigris^  tegenover  Mau- 
fil gelegen. 

Byoiids,  onder  het  Mahomctsdom, 
ten  rijde  van  de  heerfchappye  der  Ara- 
bieren, wicrt  de  ftad  Maujil  door  by- 
zondere  en  eige  koningen  of  heeren 
beftiert  en  bezeten  j  hoewel  die  ook 
veeltijts  ganfch  Algiz^ira,  en  andere  lan- 
den en  lieden  daer  ontrent ,  bezaten  : 
maer  hielden  gemeenclijk  hun  hof  en 
zetel  in  Mauftl^  of  d^^Qn  Maujil  door 
ftedehouders  bellieren. 

Veeltijts  hebben  ook  d'Arabifche 
Chalifs  of  keizers  Maujil  bezeten ,  die 
het  ook  door  ftedehouders  lieten  be- 
ftieren. 

Maufil  is  te  dier  tijd  meenighmael 
van heere  verandert,  en  wiert  nu  door 
den  eenen ,  en  dan  door  den  anderen 
by  zonderen  Arabifchen  Emir^  vorftof 
Chalif,  verovert  en  bezeten. 

Op  het  jaer  zeshondert  en  veertigh 
wiert  Maufil  door  de  Mahometanen 
verovert. 

Op  't  jaer  zes  hondert  zes  en  tachen- 
tigh  bezat  Mafalus^  zoon  van  Suheir 
Maufil^  benelFens  meer  andere  gewe- 
ftcn,  enftclde  daer  over  tot  ftedehou- 
der  Mahlei?,  zoon  van  Abufafra. 

D'Arabifche  'Chalifs  of  keizer ,  Je- 
z,idy  zoon  van gaf  sicn  Merö;a^, 
die  tegen  hem  opgeftaen  was ,  de  heer- 
fchappye van  Maufil^  Algiz.tr a,  Arme- 
nië ,  en  andere  plaetfen  over. 

Des  jacrs  negen  hondert  acht  en  der- 
tigh  belegerde  Chalif  Ahmed  Abula  Ab- 
bas  Aradis  Billa  de  ftad  Maufil ,  de  wel- 
ke ,  als  ook  Diyarrabea  en  Diarbekr , 
de  zoonen  van  Hamadan  bezaten. 

Des  jaers  elf  hondert  en  zes  ftont 
Maufil,  beneffens  Diarbekr  ^  LMefopo- 
tamie  en  Sjrie  ^  onder  Barciaruk,  Sul- 
tan of  koning  van  Bagdad^  &c.  welk 
^iaufil  Jagarmifch  te  leen  van  hem  be- 
zat :  doch  na  de  doot  van  Barciaruk  gaf 
Maufil  vrywilligh  aen  Sultan  Mo- 
hamed,  broeder  van  Barciaruk,  over, 
en  bezat  het  federt  van  hem  te  leen. 
Daer  na  ontweldighde  Ja-^el  de  ftad 
Maufil  y^garmifch. 

Namaels  gaf  sultan  Mohamed  de 
ftad  Maufil,  beneffens  Mefofotamie  en 
Senjar.^zw  den  Emir  of  vorft  Kofaimod- 
daulla  Okfenkar  Barfki ,  die  des  jaers  elf 
hondctt  zescntwintigh  inden  tempel, 
door  de  Batcmers  gcdoot  wiert. 

Na  zijne  doot  acnvcirde zijn  zoon. 
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Ezzoddin  Mafüd ,  de  heerfchappye ,  die 
des  volgenden  jaers  overleed:  na  wien 
zijn  broeder ,  Omadoddin  Zengt ,  in  de 
plaetfe  quam,  die  de  fteden  Aleffo  en 
Hama  veroverde.  Hy  wiert  heer  of  ko- 
ning van  Syrië  en  Maufil  genocmt ,  en 
deed  Maujil  door  eenen  ftedchouder, 
Zinoddin  Alikujuk,  beftieren. 

Des  jaers  elf  hondert  vijf  en  veertigh 
wiert  Omadoddin  Zengt  door  eenigc 
knechten ,  in  het  belegh  voor  het  ka- 
fteel  ]aabar ,  gedoot. 

Na  zijne  doot  ontbood  Zinoddin  A- 
likujuk,  ftedchouder  van  Maufil ,  Sai- 
foddin  Gaziy  zoon  van  Omadoddin,  te 
Maufil:  alwaerhy  in  de bcftiering over 
die  geweften  beveftight  wiert.  Maer  de 
andere  zoon ,  Nuroddin  Mahmud ,  trok 
na  de  ftad  Aleppo  ,  en  nam  die  in  bezit. 

Des  jaers  elf  hondert  negen  en  veer- 
tigh overleed  Saifoddin  Gazi  te  Afau- 
fil ,  na  eene  regering  van  drie  jaren. 

Nahem  wiertzijn  broeder,  Kotbod- 
din  Maudud,  over  Maufil  en  Mefopo- 
tamie  gcftelt,  en  kreegh  ook,  by  ver- 
dragh,  van  zijnen  broeder,  Nuroddin 
Mahmud  y  Senjara  in  bezit.  Hy  over- 
leed op  het  jaer  elf  hondert  negen  en 
zeftigh. 

Na  hem  verkreeg  zijn  oudfte  zoon , 
Omadoddin ,  de  heerfchappye ,  de  Wclke 
daer  na  op  zijnen  zoon ,  Almoezzu  Sai- 
foddinGazi,  vcTvïd. 

Des  jaers  elf  hondert  en  tachen- 
tigh  overleed  i^lmoezzu  Saifoddin 
Gazi,  heer  van  Maufil,  die  voor  zijn 
overlijden  zijnen  broeder  ,  Ezzodin 
Mafud,  heer  van  Maufil  gemaekthad. 
De  rijksvoogt ,  of  bezorger,  van  de- 
zen Ezzoddm  w:!iS  MojahedoddinKaye- 
maz.  Deez  Ezzoddin  bezat  ook  Gizi^ 
ra  Ebn  Omar ,  en  des  zelfs  kafteelen , 
Sanjar,  het  kafteel  Schufch,  en  lant- 
fchap  van  Hamidia. 

Des  jaers  elf  hondert  twee  en  tachen-  Maufil 
tightrok  Saladin,  heer  of  koning  van  dooi  Sa- 
Egypten  en  Syrie  ,  wanneer  hy  ver-i^aar. 
Icheide  fteden  van  Mefopotamic  vero-  Abulfar. 
verthad,  na  Maujil :  in  het  welk  Ez- 
zoddin ,  heer  van  Maujil ,  en  zijn  rijks- 
vooght  Mojahedoddin,  vele  krijgstroe- 
pen ,  zoo  ros  als  voetvolk ,  vergadert 
hadden.  Zy  toonden  hem  het  blinkend 
krijgsgeweer  en  oorloghstuigh,  dat  zy 
tot  befcherming  der  ftad ,  tegen  het  be- 
legh, zouden  gebruiken.  Doch  zXsSa- 
ladin  zagh,  dat  zijn  krijgsvolk  hier  door 
a  3  ver- 
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verfchrikt  wiert ,  brak  hy  van  het  bc- 
legh op,  en  week  na  deftad  Senjara. 

Des  jaers  elf  hondert  vijf  en  zeven- 
tigh  beltont  SaUdin  de  ftad  Maufd 
weer  op  nieu  te  belegeren.  Doch  Ma- 
fud Ezzoddin^  heer  van  Maufil,  zond 
zijne  moeder,  t'efFens  met  de  dochter 
van  zijnen  oom ,  Nuroddm  Mahmud  , 
en  andere  vrouwen ,  en  de  voornaemfte 
mannen  des  rijks ,  om  vrede  van  hem  te 
Verzoeken,  leder  meinde ,  dat  Saladin 
hen ,  al  hadden  zy  ook  Syrië  verzocht , 
het  zou  tocgcftacn  hebben  :  inzonder- 
heit, dewijl  de  dochter  van  Nuroddin, 
die  Saladm  groote  weldaden  bewezen 
had,  by  hen  was.  Maer  Saladin  beval 
hen ,  na  zy  by  hem  gekomen  waeren , 
neêr  te  zitten,  en  bejegende  hen  met 
ftrafFc  redenen,  en  zond  hen  vrucht  en 
hoopeloos  weer  om.  Dies  de  gemeine 
man ,  uit gramfchap  en  verbolgentheit , 
dewijl  Saladm  de  vrouwen  afgeflagen 
had ,  zich  vry willighlijk  aenbood :  hoe- 
wel 't  Saladm  ook  berouwde ,  dat  hy  de 
verzoeken  der  vrouwen  afgeflagen  had. 

Wijders  ,  de  burgers  van  Maufil 
trokken  over  den  Tigrts,  en  befpron- 
gen  het  Oofter  gedeelte  des  krijgsheirs 
van  Saladin,  en  keerden  wederom. 
Dies  befloot  SaUdin  den  Tigris  van 
Maufil,  ontrent  denoort  van  Ninive, 
af  te  fnijden ,  om  de  burgers ,  door  ge- 
brek van  water ,  zonder  vechten  tot 
overgeven  der  ftad  te  dwingen.  Maer 
wanneer  hy  vernam ,  dat  de  vliet  de  Ti- 
gris  niet  kon  afgefneden  worden ,  en 
het  een  werk  van  langduurigen  en  groe- 
ten arbeit  zou  zijn,  zoo  brak  hy  van 
het  belegh  op ,  en  trok  na  de  ftad  Miya- 
farekin. 

Des  jaers  elf  hondert  drie  en  tnegen- 
tigh  fterf  Ezz>oddin  Mafud,  zoon  van 
tJMaudud,  heer  van  LMaufil.  Deez 
Bz,z>odin  was  een  vroom  ,  oprecht, 
goetaerdigh ,  eerbaer  ,  en  zachtmoe- 
digh  man.  Ja  hy  fprak  den  gene,  die 
nefFens  hem  zat ,  niet  als  met  neêrge- 
flage  oogen  aen.  Wanneer  iemant  op 
hem  iet  verzocht ,  zoo  zeide  hy  gewoo- 
neUjken  niet  anders ,  als,  om  de  liefde  en 
goetlvilligheits  halven. 

Na  Ezzoddm  volghde  zijn  zoon , 
Nuroddin  Arfan  Schah  ,  in  de  heer- 
fchappye 

Nuroddin  Arfan  Schah, zoon  van  Ez- 
zoddm ,  overleed  des  jaers  twalef  hon- 
dert <:n  tien,  naeene  regering  van  ach- 


tien  jaren.  Op  zijn  overlijden  droegh  Kaher 
hy  het  rijk  zijnen  zoon  Melik  Kaher  ^^^""^^^ 
E&zoddin  CHafud  over ,  en  voeghde  fud. 
hepi z\]ncnki\cQ\\tBadroddin Loulu,  die 
fchrander  en  kloek  van  beleidt  was ,  tot 
rijksbezorger  toe.   Zijnen  jonghften 
zoon ,  Omadoddin  Zengi ,  gaf  hy  het  ka- 
ftecl  Akr ,  of  lant  van  Hamadia ,  en  het 
kafteel  Schuck  in  bezit ,  en  zond  hem  na  ' 
het  kafteel  Akr. 

Des  jaers  twalef  hondert  en  achtien 
overleed  UMelik  Kaher  Ezzoddin  CMa- 
fud ,  zoon  van  Nuroddin  Arfan  Schah^ 
heer  van  UMaufil,  naeene  regering  van 
zeven  jaren  en  zeven  maenden. 

Hy  droegh  zijnen  oudften  zoon ,  Nu- 
roddin  Arfan  Schah ,  out  toen  ontrent 
tien  jaren,  het  rijk  en  de  regeering  op, 
en  ftelde  tot  zijnen  Atahegh ,  of  vooght, 
en  rijksbezorger ,  Badroddin  Loulu. 

Zijn  oom ,  Ommadoddin  Zengi ,  zoon 
van  Nuroddm  Arfan  Schah,  heer  des  ka- 
fteels  Akr,  had  zich  de  hope  van  't  rijk  te 
bemachtigen  ingebeelt.  Maer  Badrod^ 
din  ftuite  zijnen  toelegh  en  voornemen, 
en  traghte  met  weldoen  en  gefchenken, 
zoo  rijken  als  armen ,  op  zijne  zijde  te 
krijgen. 

Niet-  lang  daer  na  quam  een  brief 
van  den  Arabifchen  Chalif  of  keizer 
Nauwer:  hy  dcnwdkQn  Nuroddin  inde 
heerfchappye  beveftight,  en  Badroddin 
tot  voorzorger  over  s  rijks  zaken  ge- 
ftelt  wiert.  De  keizer  zond  hen  beiden 
ook  eenige  eergewaeden  toe. 

Maer  wanneer  Modhajferoddin,  zoon 
van  Zinoddin,  en  heer  van  Arhd,  de 
zijde  van  Omadoddin  Zengi  begunftigh- 
de,  enhem  verfcheide  kafteelen  in  be- 
zit gaf,  zoo  zond  Badroddin  aen  hem, 
en  deed  hem  den  eet  en  gedane  beloften 
vernieuwen  ,  en  eifchte,  dat  hy  die  vol- 
doen zou.  Doch  hy  ftontdaer  na  van 
dit  verzoek  af,  en  verzocht  alleenlijk 
op  hem ,  dat  hy  zich  ftil  zou  houden,  en 
noch  voor  oftegen  hem  zijn.  Wanneer 
hy  dit  niet  deed  5  maer  zich  verklaerde 
Omadoddin  Zengi  byftant  te  zullen  doen, 
zond  Badroddin  aen  den  Meük  of  koning 
van  CHefopotamie,  met  name  Afchraf 
^ufa,  zoon  van  AdelAbubekr,  heer 
van  Syrië  en  Egypten ,  en  verzocht  van 
hem  byftant :  den  welken  hy  hem  toe- 
zeideen  bewees.  ^/f/;r/?/zondookaen 
CModhafferaddm  ,  en  nam  het  geen, 
dat  hy  gedaen  had ,  qualijk  op ,  en  beval 
hem  het  geen,  dat  billijk  en  rechtveir- 

digh 


Of    A  L  G  I  Z  I  R  A. 


Nafc- 
roddin 
Mah- 
mud 
wort 
liecrvan 
Maufil. 


Om  Ma- 
doddin 
en  Mod- 
haffe- 
roddin 
ftacn  na 
het  rijk 
vanMau- 
fil. 


digh  was ,  te  doen  :  of  dat  hy  anders 
met  zijn  krijgsheir  hem  zou  komen  be- 
zoeken. Maer  Modhafferoddm  ant- 
woordc  niet  met  allen  dacr  op.  Ein- 
delijk wicrt  de  vrede  tuflchen  Badrod- 
din  en  OmmAdodd,  'm  ^  door  de  gezanten 
van  ChalifNafcT,  cn  C^telik  "jfchraf, 
getroffen. 

Na  de  doot  van  Nuroddin  K^r(lm 
Schdh  wicrt  zijn  broeder,  Naferoddin 
CMahmud^  in  zijnen  ouderdom  van  drie 
jaren,  heer  van ^4^////  gemaekt:  dien 
het  krijgsheir  den  eedtdced,  totgroote 
blijdfchap  der  onderzaten  :  naerdien  zy 
wiften,  dat zycenen koning  uitdenge- 
flaghte  der  ^tahegidijntn  hadden  ge- 
kregen. 

Na  de  doot  van  Nuroddin  Arjlm 
Schah ,  en  onder  de  regering  van  zijnen 
broeder ,  Naferoddin  Mahmud ,  ftonden 
Ommadoddm  en  Modhafferoddin  weer 
na  het  rijk;  dewijl  Naferoddin  minder- 
jarigh  was.  Zy  verzamelden  dan  krijgs- 
troepen, cn  vervaerdighden  zich  tot 
den  velttoght.  Badroddm  Loulu,  des 
verwittight,  zond  aen  Ez^zoddin  iheg, 
overlte  der  krijgstroepen  van  Jfchraf, 
die  te  Nifbis  lagen,  en  verzocht  op  hem, 
dat  zy  hem  tot  bydant  moghten  toege- 
zonden worden  :  hcü  welk  ibeg  acn 
Badroddin  Loulu  toeftont.  Deze  krijgs- 
troepen dan  trokken  na  Maufl,  op  't 
jaer  twalef  honderten achtien,  en  ruften 
zich  aldaei-  eenige  dagen  uit.  Daer  na 
trokken  zy  over  den  r/;^^,  na  d'Ooft- 
zijde,  en  flocgcn  zich  ecnc  mijlc  van 
Maufil  neer.  Maer  Modhafferoddin  trok 
met  zijne  verzamelde  krijgstroepen  na 
hen  toe,  in  gezelfchap  van  Omadoddtn 
Zengt  ^  en  toogh  over  den  vliet  Zab: 
hoewel  het  gerught  van  zijnen  optoght 
Ibeg  reeds  ter  ooren  gekomen  was: 
diesüoegh  ibeg  in  het  midden  van  den 
nacht  op  wegh :  want  hy  kon,  uit  on- 
gjidult ,  tot  aen  den  morgcnftont  niet 
bhjvcn.  In  den  dageraet  ontmoeten  de 
krilgsheiren  eikanderen,  ontrent  drie 
mijlen  van  Maufil.  De  veltoverfte,  Ez,^ 
zoddm  ibeg^  viel  op  de  linke  vleugel 
van  Modhafferoddin  in,  en  dreef  dien 
op  de  vlught.  Badroddin  bleef  met  de 
genen,  die by  hem  waeren ,  in  het  mid- 
den van  den  vleugel:  op  den  welken 
Modhafferoddm ,  met  de  genen ,  die  het 
midden  van  zijne  flagh-orde  uitmack- 
ten ,  (want  die  waeren  niet  op  de  vlught 
geflagen)  inviel,  en  dwong  Badroddm, 


die  te  zwak  viel ,  over  den  Tigris  te 
trekken,  en  na  Maufil  te  vluchten :  daer 
Badroddin  zich  op  het  kafteel  begaf : 
hoewel  Modhafferoddin  hem  vervolgh- 
de :  maer  trok ,  na  een  verblijf  van  drie 
dagen,  by  het  kaftecl  van  Ninive,  in 
ftilte ,  zonder  tromllngh  en  geluit  van 
klaeroenen,  des  nachts  weer  te  rugh. 
Dacr  na  veroverde  Omadoddin  het  ka- 
ftcel  Alkal»afch  :  Badroddin  Loulu  Te- 
lafar  ,  en  Jfchraf  Senjar.  Afchraf 
toogh  ook  na  Maufil^  om  daer  door 
na  Arlel  te  trekken.  Hy  zond  zijn 
krijgsheir  vooraf,  en  volghde  zelf  na. 
De  daghvan  zijnaenkomfte  wiertmet 
grooten  pracht  en  ftaetHe  geviert :  want 
Badroddin  zelf  trad  te  voet  voor  hem  , 
en  droegh  het  dekkicet  van  het  zadel. 
Ook  quamen  gezanten  van  ChalifNa- 
fer  en  Modhafferoddm  ,  om  eene  vre- 
de te  treften ,  en  beloofden  de  kafteelen , 
die  genomen  waeren,  Badroddin  te  zul- 
len herftellen:  behalve  het  kafteel  Om- 
rnadie  ^  dat  Modhafferoddin  aen  Oma^ 
doddin  Zengt  gegeven  had  :  waer  over 
den  rijt  van  twee  maenden  getwift  en 
gekibbeit  wicrt.  Eindelijk  wicrt  een 
vrede  tuilchen  Badroddin  en  Modhaffe- 
roddin getroffen,  na  K^fchraf  tevoorc 
daer  over  gezanten  aen  Modhafferoddin 
gezonden  had.  Daer  n^kcctdc  Afchraf 
na  Senjar. 

De.  jaers  twalcf  hondert  drie  cn  der-  Nafc- 
tigh  ftetf  Naferoddin  Mahmud.,  zoon  roddiu 
van  Ezzoddin  Kaher.  Voorts  quam  een 
brief  van  ChaÜf  Moftanfer  ,  by  den  Scrfr. 
welken  Badroddin  Loulu  heer  van  Mau- 
fil gemaekt  wicrt.  Dies  wicrt  voor  hem,  d',  ^°ort 
als  Sultan  of  Melik dat  is,  heer  of'^"^"^'T^ 
koning ,  voortaen  op  de  preek ftoelen  ge- 
beden. 

Wanneer  de  Tartaren  of  Mogollers,  ^^1"^^^; 
onder  beleit  van  hunnen  Chan  of  kei-  nuTna- 
ker  Hulaku ,  zoon  van  Tuli ,  de  ftad  ^^^^ 
Bagdad  en  andere  geweften  van  dien 
oort,  ontrent  des  jaers  twalef  hondert 
zeven  en  vijftigh,  verovert  hadden, 
zond  Badroddin  Loulu^  heer  van  Maufd^ 
zijnen  zoon,  Aïelik  Saleh  ifma'el.,  en 
t'cffens  een  gedeelte  van  zijn  heir  aen 
kcizcï  Hulaku totbyftant:  dien  Hula- 
ku met  een  nors  gel  iet  ontfing ,  en  zei- 
de  :  Ghy  lieden  tlvijffelt  noch  aen  onz>e 
zaken ,  en  aerfelt  en  fchoornjoet  van  dagh 
totdagh,  om  u  onder  onze  heer fchafpye 
tefiellenenbuigen.  By  aldienw^^  keizer 
de  zeere  bevochten  en  ons  oi)erloonnen 
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hadyghy  zoud  tof  hem^  en  niet  tot  ons^ 
getr^iden  zijn.  Zeg  ulven  vader ,  datghy 
ons  ftn  hooghjle  doet  verlo  onder  en ,  loaer- 
omghy  van  denrechtenlvegh  afgedloaelt 
zijt.  Het  geen  zeker  is ,  dat  hebt  ghy 
voor  onzeker  gehouden ,  en  de  dager  net 
heeft  u  verlicht  ;  7naer  ghy  hebt  geen 
licht  ontfangen. 

WannecL-  dan  Saleh  met  deze  flraffe 
tijding  by  zijnen  vader  Badroddin  te 
Maufd  weerom  gekomen  was ,  zoo  be 
merkte  Badroddin  zekerlijk ,  dat  hy  kei 
zer  Hulakn  vertoornt  had :  dies  hy  uit 
fehrik  en  vreze  in  onmaght  viel.  Maer 
komende  weder  tot  bedaren ,  nam  hy 
alle  zijne  koftclijkheden ,  en  rijkdom- 
men van  pecrlen,  edele  gcfteenten  en 
klederen,  uit  zi)n  ichatkamers :  als  ook 
de  hals  en  arm-^ieraden  zijner  byzitten, 
en  de  peerlen ,  die  zijne  kinderen  in  de 
oorcn  droegen ,  en  trok  daer  meê  na 
keizer  Hulaku  toe ,  die  zich  in  de  bergen 
van    Hamdan  ophield.  Hulaku  onthng 
Badroddin  zeer  minnelijk  en  met  grootc 
cerbiedigheit  j  want  hy  had  meedogen 
met  hem ,  en  ftreelde  's  mans  herte  met 
heftalige  beloften ,  en  verzekerde  hem 
zijn  leven.  ]ahy  zette  hem  by  zich  op 
zijnen  throon ,  en  liet  hem  zijne  oor- 
^icraedjen ,  die  met  twee  peerlen  van 
een  groote  waerde  geilofFeert  waeren , 
met  de  hant  aenraken.  Hy  bleef  ccnige 
dagen  by  Hulaku ,  om  hem  gehoor- 
zaemheit  en  dienfte  te  bewijzen ,  en  trok 
eindelijk  biy  en  vrolijk  weer  na  Maufd. 

Des  jaers  twalcf  hondert  acht  en  vijf- 
tigho  ver  leed  Me  lik  oï  Sultan  Badroddin 
Ahulfayez  Loulu ,  heer  van  Maufd ,  na 
hy,  op  zijne  dootbedde, zijnen  zoon, 
Saleh  Jfnael^  heer  vm  Maufd  en  zij- 
nen zoon,  Alaoddin  LouloUy  heer  van 
Senjar  oïSingiar,  en  zijnen  zoon  Sai- 
foddin ,  heer  van  Jazira  Ben  Omar ,  ge- 
gemaekt  had. 

Des  jaers  twalef  hondert  negen  cn  ze- 
fligh  vlughtc  Alaoddin  Loulou^zoon  van 
Badroddtn  Loulou,hccï:  van  Senjar^  na  £- 
gypteny  cn  fchrcef  kort  daer  na  uit  Egyp- 
aen  zijneii  broeder,  Meltk  Saleh  Jfmael^ 
heer  van  Maufd ^  en  maekte  hem  de 
maghtcn  krachten  van  Bundokdar ,  ko- 
ning van  Egypten ,  bekent.  Voorts  ried 
hy  hem ,  dat  hy  Mnufl  zou  verlaten , 
en  zich  onder  befchcrming  van  Bun- 
dokdar  begeven,  teneinde,  Saleh  If 
ma'ely  wanneer  hy  de  Mogollers  over- 
wonnen ,  cn  hen  de  veroverde  lant- 
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fchappen  ontnomen  had ,  by  Bundokdar 
ingunfteen  genade  zou  koomen  ,  en 
door  hem  over  andere  Oollerfche  iant- 
fchappen,  behalve  Maufd ,  tot  ovcr- 
fte  geilek  worden. 

Na  Melik  Saleh  dezen  brief  ontfan- 
gen had,  leide  hy  dien  onder  zijn  oor- 
kuflen-  Te  dier  tijde  bevond  zich  zeker 
vorft  by  hem ,  met  name  Schemfoddin 
Mohammed y  Ebn  Tunes,  een  van 's  va- 
ders overften ,  die  over  het  lant  van 
Ninive  uit  zijnen  naem  geboden  had- 
den. Deez  nam  den  brief,  zonder  Saleh 
het  minfte  daer  op  daght,  onder  het 
oorkuffenwegh,  en  fcheide  van  hem, 
en  trok  na  zijn  huis  te  Baafchkika, 
Wanneer  Melik  Saleh  daer  na  zijne 
hant  na  den  brief  uitftak,  en  dien  niet 
vond,  zoo  fchoot  hem  in  gedaghten ,  dat 
Schemfoddin  den  zei  ven  weggenomen 
had  :  v/aer  over  hy  bovenmate  ontftelt 
wiert ,  en  zond  aenftonts  booden ,  zij- 
ne flaven,  om  hem  weerom  te  halen, 
met  voornemen  van  hem  tc  dooden. 
Maer  Schemfoddin  hield  de  boden,  als 
zy  by  hem  gekomen  waeren ,  met  lu- 
High  eeten  en  drinken  te  geven ,  op ,  en 
fprak  :  Dezen  nacht  eet  en  drinkt.  Mor- 
gen zullen  Tfiy  na  koning  Saleh  trekken. 
Dies  vulden  de  boden  den  buik,  opzijn 
bevel  en  begeeren ,  luftigh  met  wijn  op, 
tot  dat  zy  eindelijk  door  den  drank  be- 
vangen wierden,  en  in  flaep  vielen.  Toen 
trok  Schemfoddin  met  zijne  kinderen, 
en  al  zijn  dierbaerfte  rijkdommen,  des  ■ 
nachts  te  peerde  na  de  ftad  ArbeU.  ^ 
Wanneer  Schemfoddin  met  de  voor- 
nacmftcKriftencn,  die  in  de  gewelten 
van  BartelU  waeren,  over  zijne  za- 
ken zou  raet  pleegen,  tradhy  tot  hen, 
en  verwittighde  hen,  hoe  Meltk  SaUk 
beHoten  had  alle  de  voornaemften  der 
Kriftenen  in  het  lant  van  Ninive  te  doo- 
den ,  en  dan  na  Syrië  tc  trekken.  De 
Kriftenen,  dien  tc  voore  iets  daer  van 
ter  oorc  gekomen  was,  gaven  geloof 
aen  Schemfoddins  woorden,  en  ver- 
trokken ter  yl  met  hunne  kinderen. 

Na  dit  gerught  onder  de  Kriftenen 
des  lants  van  Ninive  verfpreit  was, 
trokken  alle  de  genen,  die  konden,  na 
de  Had  ArbeU :  zulks  het  grootfte  ge- 
deelte der  Kriftenen,  die  dat  lant  be- 
woonden ,  daer  na  toe  trokken. 

Als  nu  de  booden  ,  die  by  Schem- 
foddin gekomen  waeren,  des  uchtens 
van  hunne  dronkenfchap  ontwaekt  en 
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opgeftaen  waercn ,  en  hem  niet  vonden, 
zoo  mcinden  zy ,  dat  hy  vool"  af  na 
Maufil-ftot  Meltk  Sdeh ,  getoogenwas. 
Maet  wanneer  zy  by  Saleh  quamen ,  en 
hem  bekent  maekten ,  wat'eu  gefchiedt 
was ,  zoo  wiert  hy  met  fchrik  en  vreze 
bevangen,  en  zeide  :  Voorzeker  z>al 
Schemfoddin  Iveggetoogen  z^ijn ,  om  het 
ganfch  iverk  den  Mugol  bekent  te  maken, 
en  met  een  krijgsheir  tegen  ons  op  te  trek- 
ken. Dies  ylde  Sdeh ,  om  met  vele  der 
grooten,  en  zijne  kinderen ,  en  al  wat  zy 
met  zich  konden  fleepen ,  uit  de  ftad 
Mauftl  te  trekken,  twee  dagen  na 
Schemfoddin  en  de  Kriftenen  na  ArbeU 
getogen  waeren.  Hy  trok  regek-echt  na 
Syrië :  want  hy  was  van  raet  en  voorne- 
men verandert :  het  welk  was  t'effens 
met  iict  krijgsheir  inhetlantvan  Nini- 

te  vallen,  en  de  voornaemften  der 
Kriftenen  gevangen  te  nemen,  en  van 
hunne  goederen  te  berooven  en  doo- 
den ,  en  dan  na  Syrië  te  trekken. 

Maer  wanneer  hy  uit  Maufil  getrok- 
ken was,  ontftont  onder  zijne  overften 
twift  en  krakeel :  zommigen  volghden 
hem ,  en  andere  trokken  weer  na  Man- 
fil>  Onder  de  genen,  die  na  Mmfil 
keerden,  was  zeker  voorname  Emir  of 

VOrft  ,  Alamodelin  Senjar  geheten. 

In  de  ftad  Maufd  bevond  haer  Tar- 
kan,  gemalin  van  Meltk  Sdeh ,  dewel- 
ke met  hem  niet  getrokken  noch  hem 
gevolght  was  :  als  ook  een  richter ,  met 
name  Taftn.  Deze ,  en  hunne  aenhan- 
gers ,  bcflooten  de  poorten  voor  de  ge- 
nen, die  weerom  keerden ,  toe  te  flui- 
ten :  waer  over  d'anderen  legers  buiten 
de  ftad  neêrfloegen,  en  eenige  dagen^ 
de  ftad  beftonden  te  veroveren. 

In  de  ftad  was  een  zeker  perzoon, 
met  name  Mohdoddin,  zoon  van  Ze- 
bellak,  die  Badroddin  voor  brieffchrij- 
ver  of  Sekretaris  gedient  had.  Deez , 
cn  vele  gemeine  burgers ,  wierden  eens, 
en  openden,  heimelijk  en  zonder  weten 
van  Tarkan  en  den  richter ,  de  poorten  : 
waer  door  L^lamoddin ,  en  de  genen, 
die  by  hem  waeren,  in  de  ftad  traden : 
doch  Tafan  cn  Tarkan ,  en  zijne  aenhan- 
gers,vluchten  op  het  kafteel  van  Maujd, 
en  verfterkten  zichaldaer.  Maer  d'in- 
Woonders  van  Maup  vielen  op  d'arme 
Kriftenen  aen,  en  roofden  hunne  goede- 
ren, en  dooden  alle  dc  genen,  die  m  hun- 
ne handen  gevallen  waeren :  alleen  ble- 
ven degenen  over,  die  het Mahomets- 
dom  omhelsden. 
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Daer  en  boven  had  Saleh  met  de 
Kurden  of  Korden^  de  bergh-bewoon- 
ders  ,  een  verbont  opgerecht :  waer  by 
zy  beloofden  aenftonts  methunne  ver- 
zamelde krijgstroepen  na  de  ftad  Aiau' 
fil  te  trekken :  gelijk  zy  ook  des  vol- 
genden dneghs  in  de  ftad  Maufil  traden : 
op  den  welken  daeghs  te  voore  Saleh 
daer  uitgetoogcn  was.  Zy  pionderden 
d'overgebleve  Kriftenen,  voerdenzege- 
vangkelijk  wegh  ,  en  dooden  hen. 

Midlcrwijle  dit  zich  toedroegh ,  ont- 
ftont een  gerught,  dat  de  krijgstroepen 
der  Mogollers  langs  den  wegh  van  Me- 
fopotamie,  of  Algiztra,  in  aenroght 
waeren.  Dies  trok  Aladmoddm ,  met 
zijnen  aenhang,  uit  Maufil  hen  tegen: 
by  wicn  zich  ook  de  vorften  der  Kurden 
vervoeghden  :  maer  zy  wierden  alle 
door  de  Mogollers  verflagen; 

Namacls  bleven  de  zaken  der  ftad  Maufil 
Maufil  lang  ver  wert.  Maer  op  hetein- ^Jj'^'  ^^j*^ 
de  van  den  Zomer  ontftont  een  gerught,  Iers  belci 
dat  het  krijgsheir  der  cJ^-fogo/Z^rj  in  aen-  S'^" 
toght  was :  gelijk  het  ook  niet  lang  daer  oven. 
na  aenquam ,  en  de  ftad  Maufid  omring- 
de ,  onder  beleit  van  den  grooten  vorfl: 
Samdagu,  die  den  Kriftenen  bcgunftigde. 

Wanneer  dc  Mogollers  zich  voor 
Maufil  neêrgeflagen  hadden  ,  quam  tij- 
ding, d^itCMe lik  Saleh  uit  r/V  te  ruch 
trok.  Dc  Mogollers  i  des  verwittight, 
weken  zoo  lang  van  de  ftad  af,  tot  dat 
S aleh  daer  in  trok.  Toen  keerden  zy  na 
hunne  oude  leger-plaetfen,  en  omring- 
den de  ftad  ,  en  haelden  op  eenen  nacht 
een  muur  rontom  de  zelve  op.  Ook 
begon  men  zoo  wel  van  binnen ,  als  van 
buiten ,  te  vechten ,  van  den  Winter  tot 
in  de  Lente. 

Wanneer  nu  den  ftedeHngen  lijftoght 
ontbrak ,  zond  vorft  Samdagu  aen  ^JMe- 
lik  Saleh,  om  hem  te  verfchalken :  want 
hy  gaf  hem  ichoone  beloften  :  waer 
door  Saleh  het  vechten  ftackte ,  cn  zich 
ftilhieldt. 

Ondertuflchen  quam  een  krijgsheir 
uit  Syrië ,  onder  gelei  van  den  vcltheer 
Barlu,  om  CMeltk  Saleh,  volgens  be-* 
loften ,  byftant  te  doen.  Dies  trokken 
dc  CUogollers  gezwintop,  cnontmoe-^ 
ten  Barlu  en  zijnen  krijgsknechten  by 
de  ftad  Senjar,  die  zy  omringden,  en 
alle  ter  neer  matften,  en  bequamen  van 
hen  peerden,  vrachtbeeften,  en  al  het 
geen ,  dat  zy  by  zich  hadden. 

Daer  na  trad  vorft  Santdagn  met 
b  CMc' 
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CUelik  Sdeh  in  onderhandeling  ,  en 
wift  hem  zoodanigh  te  belezen  en  vcr- 
fchalken,  dat  hy  de  poorten  der  ftad 
opende ,  en ,  in  gezelfchap  van  fnaren- 
fpeelders,  zangers  &c.  tot  Zamdagu  naer 
buiten  trad.  Hier  op  vielen  de  CMogol- 
lers  in  CMauJil,  dooden  een  groot  ge- 
tal van  menfchen ,  en  voerden  vele  ge- 
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vangkelijk  wegh.  Akolmolk ,  zoon  van 
Saleh,  en  noch  jong  van  jaren,  wiert 
ook  gedoot,  en  midden  door  gehou- 
wen ,  na  zy  hem  den  buik  vol  wijn  tc 
drinken  gegeven  hadden.  Maer  ^Meltk 
Saleh  wiert  by  keizer  gebraght, 
en  aldaer  gedoot. 


*  Pro. 
kop. 
t  Abulf. 


*  Plin. 
■t  Ain- 
mianus. 


E  ftad  Miafarekin  ( of  Maijafa- 
^  rakin,  en  ^niicïs  My  af  are  kin  ^  of 
Mey  afarekin  ^  QÏ  UMayy  af  arakin)  wort 
alzoo  by  d'Arabifche  fchrijvers  ge- 
noemt,  en  by  de  Kriften  fchrijvers ,  als 
Zon  ar  as  en  Cedrenus^  voor  een  en  de 
zelve  ftad  gehouden ,  de  welke  met  een 
Griekfch  koppel- woort  C^artyropoUs 
geheten  is  ,  dat  's  Martelaer-Jtad  ge- 
zeit :  uit  oorzake  eertijrs  in  de  zelve 
vele  Kriftenen,  om  het  geloof,  gedoot 
zijn. 

De  ftad  Miafarekin  is  gelegen  op 
een  zelve  Noordcr  brecte  van  acht  en 
dertigh  graden,  en  twee  minuiten,  als 
de  ftad  Tekrit ,  dicht  by  den  bergh  Tau- 
rus  en  Armenië^  of  op  de  grens-fchei- 
ding  van  Mefofotamie  en  Armenië ,  en 
na-by  den  vliet  Nympheus^  of  f  Baf- 
linfa ,  die  by  deze  ftad  zijnen  oorfprong 
neenit,  en  twee  mijlen  boven  de  ftad 
Tekrit  in  den  Tigris  ftort  :  want  de 
vliet ,  dien  d' Arabieren  en  Syriers  Ba- 
filtnfa  noemen ,  is  een  en  de  zelve ,  die 
by  de  '-^  Grieken  en  f  Latijnen  Nympheus 
of  Nymphius  geheten  wort ,  als  ge- 
noechzaem  uit  de  omftandigheden 
blijkt. 

Miafarekin  wort  by  eenigen  voor 
de  hooftftad  des  lantfchaps  van  Didr- 
Bekr  gehouden  :  hoewel  anderen  A- 
mid  tot  des  zelfs  hooftftad  maken. 

Op  het  jaer  zes  hondert,  onder  de 
regering  van  keizer  Mauritius^  die  des 
jacrs  vijf  hondert  en  vier  en  tachentigh 
begon  te  heerfchen ,  ftont  Miafarekin 
onder  het  gebiedt  van  den  Perfifchen 
koning  Kosro'és;  dat  hy  den  Romeinen 
cn  Grieken  ontnomen  had:  doch  gaf  het 
hen ,  als  ook  de  ftad  Dara ,  weerom ,  en 
deed'er  voor  de  Kuiftenen  twee  kerken 
ftichten  :  d'een  was  met  den  naem  van 
de  maeght  Maria ,  en  d'andere  met  dien 
van  S ergius ,  de  martelaer ,  inge wi jt. 

Des  jaers  negen  hondert  en  acht  en 
tzeventigh  nam  AdaduddattUs  ^  koning 


van  Perfe ,  na  hy  de  ftad  Bagdad  be- 
maghtighthad,  dc^^dM/ afarekin,  als 
ook  Maufil,  Diar-Rabea  en  Diar-Bekr 
in  bezit. 

Des  jaers  negen  hondert  en  tnegen- 
tigh  wiert  Miafarekin  door  Momahe- 
doddaula ,  zoon  van  Merlfian  ,  inge- 
nomen. 

Des  jaers  elf  hondert  en  twintigh  gaf 
Sultan  of  koning  Mahomed  de  ftad  Mia- 
farekin  aen  llgaz^i ,  zoon  van  Ortok :  die 
des  volgenden  jaers  te  ^/^/^r^'/'/V  over- 
leed. ^  Zijn  zoon  Soliman  nam  Miafa- 
rekin ,  en  zijn  andere  zoon,  Hafamoddin 
Tamartafch,  het  kafteel  van  y^fr^-^/»  in 
bezit. 

Namaels  verviel  Miafarekin  onder 
het  gebiedt  van  Saladin ,  heer  of  koning 
van  Syrië  en  Egypten. 

Wanneer  des  jaers  elf  hondert  zeven 
entnegentigh  Af  dal,  zoon  van  koning 
Saladtn ,  tot  koning  over  Egypten ,  door 
de  voornaemftcn  des  lants,  opgewor^ 
pen  was (dat  zijn  broeder  Az^iz. ,  twee 
jaer  te  voore ,  by  erfenis ,  van  den  va- 
'der  Saladin  ontfangen  had )  trok  Adel 
broeder  van  Saladtn,  na  Egypten,  en 
floegh  zijn  leger  neftens  Kaïro  neer. 
Maer  Afdal  floegh  zijnen  oom  voor- 
waerden  van  vrede  voor ,  de  welke  ein- 
delijk onder  hen  getroffen  wiert.  Te 
weten,  Afdal  zou  delantfchappen van 
Egypten  zijnen  oom  Adel  overgeven , 
en  daer  voot Miafarekin,  Hanium,  cn 
]abal)aur  ontfangen.  Wanneer  ditby 
eede  bezworen  was ,  trok  Afdal  uit 
Egypten ,  en  toogh  na  Sarchod.  Voorts 
zond  hy  eenigen  ,   die  Miafarekin  , 
Hanium  ,   cn  )abal  jaurs  ontfangen 
zouden.  M^cr  Moymoddin  Tgub ,  zoon 
van  Adel,  weigerde  Miafarekin  over 
te  leveren  5  hoewel  hy  d  andere  plaet- 
fen  overgaf :  het  welk  onder  de  hant , 
door  bevel  van  Adel ,  gefchiede. 

Na  de  doot  van  Adel,  koning  van 
Egypten  cn  Syrië ,  verviel  Miafarekin, 

in 
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Tartcrs 
verove- 
ren 
Miafa- 
rckin. 


Wor- 
dcn'er 


in  dc  verdciling  des  rijks  ,  Modhaff 
Schaahaboddin  ten  decle. 

Na  zijn  doot  wicrt  de  zoon,  JJfchrafy 
heer  van  Mt.tfarekm. 

Des  jncrs  twaicf  hondert  en  achten 
vijftigh  wiert  de  (hd  MUfarMn  dooi- 
de Tartars  of  Mogollers  ^  onder  beleit 
van  hunnen  keizer  Hulaku  Chan ,  door 
hongersnoot ,  ingenomen. 

Des  jners  twalef  hondert  negen  en 
vijftigh  trok  Afckraf^  heer  van  Mia- 
farekin^  na  Mdik  Nafer^  heer  van  A- 
leppo,  en  verzocht  van  heni  byftant, 
om  den  Mbgollers  den  intoght  in  Syrte  j 
te  beletten.  Doch  Nafir  achte  Afchrafs 
voorüagh  weinigh,  en  wilde  niet  na 
zijnen  raet  hiifteren  5  maer  Het  hem, 
wanneer  hy  hem  met  woorden  lang  op- 
gehouden had  toornigh  weer  wegh 
gaen.  Afihraf  keerde  na  zijne  ftad 
Miafarekm ,  en  dreef  er  d'overften  der 
Mogollers  uit,  en  deed  ook  zekeren 
prieller,  die  door  bevel  van  Hulaku 
Chan^  met  bevelen  en  geboden  tot  hem 
gekomen  was ,  ophangen. 
Midler wijle  omringde  't  krijgsheir  der 


Mogollers  de  ftad,  die,  in  den  tijtvan 
eenen  dagh  en  naght ,  muuren  rontom 
de  ftad  opwierpen ,  en  een  diepe  gracht 
groeven.  Daer  na  braghten  zy  ftorm- 
gevacrten  aen  de  ftad ,  en  maekten  een 
aenvang  van  beftormen.  Ter  weder- 
zijde wicrt  fel  gevochten.  Wanneer  de 
Mogollers  zagen,  dat  de  ftad  met  ge- 
welt  niet  kon  verovert  worden,  ftaekten 
zy  het  beftormen ,  en  hielden  de  ftad 
belegert  :  zulks  niemant  uit  noch  in 
kon  gaen :  waer  door  zy  d'inwoonders  Nemen 
eindelijk  tot  overgeven  der  ftad  dwon-  ftad 
gen.  Zy  dooden  alle  de  genen ,  die  in  de  "^'^ 
ftad  gevonden  wierden  j  hoewel  zeer 
weinigen  overgebleven  waeren:  naer- 
dien  de  meeften  uit  hongers-noot  ge- 
ftorven  waeren  :  want  anders  zouden 
de  Mogollers  de  ftad,  vanwege  haere 
fterkte  en  meenighte  der  inwoonders, 
niet  hebben  kunnen  veroveren.  Dc 
Mogollers  braghten  Afchrafy  heer  van 
Mtafaraktn^  by  Hulaku  Chan  ^  die  hem 
dééd  dooden  >  hoewel  hem  des  namaels 
berouwde; 


De  ftad  ^J^ftbis ,  of  3^ftbyn, 


i?A1fcrg. 

y  Abuit; 


d  Stcph. 
e  Ben). 
Itin. 
ƒ  l.ibr. 
Notitiai' 
"*  Steph. 
Bochait 
lib.  2. 


Tlieodo- 
rtt.lib  I, 
Hillor. 
Ecckf. 
c.7. 

Tavein. 


t  Sinoa 
in  van 
Ptole- 


TT^E  ftad  -Nifibjn,  o^^Neftbm, 
^  wortalzoo  by  d'Arabifchc  (chrij- 
vers }  maer  by  's  lants  inwoonders  he- 
den ^  Nesb  'm  genocmt ,  die  gebroken 
namen  van  den  aeloudcn  rtaem  van  Ni- 
fibis  zijn  :  want  de  Griekfche  en  Latijn- 
fchefehrijvers  noemden  deze  ftad  Nifi- 
bis:  hoewel  ook  anders  '  NaJibts.Nefi- 
bis  , "  Netfibis^  en  '  Nifibcna  Confiantma. 

""Najibts  betekent  indeSyrilche  tale 
■  kolommen^  en  in  de  Fenicifche  opgeivor- 
pe  koopen.  Anderen  leggen  het  woort 
Ntjibts  in  het  Arabifch  krijgsv  chting , 
of  krijgsbez^tttelmgen  uit  :  want  Ntji- 
bis  was  eertijrs  een  ftad  op  de  grens- 
fcheiding  dcs  Romeinfchen  en  Perfi- 
fchcn  rijks  gelegen.  Nifibis  wiert  ook 
in  oude  tijden  by  de  Macedonen  An- 
'  tiöchta  -vanMygdome  genoemt  j  dewijl 
het  111  d.it  lant  gelegen  was  ,  dat  hen 
Mjgdonta  Ichecn  gelijk  te  zijn 

Nesbiri  is  de  hooftftad  des  lantfchaps 
van  miar  Babea,Qn  gelegen  op  de  Noor- 
der brete  van  zeven  en  dertigh  graden, 
drie  pleifterplaetfen  of  vijf  dagh-rei- 
zen  Weftwaerts  van  de  ftad  Aiaujil^ 
meer  Noordelijker,  als  de  ftad  f  Stngtar,  \ 
ten  Zuide  van  een  grootcn  en  hoogen  | 


bergh ,  die  een  gedeelte  van  den  Taurus 
is,  en  verder  na  't  Noorde  Niphates  by 
de  Grieken  en  Latijnen  genocmt  wort : 
alwaer  de  hooftbronnen  van  den  ftroom 
Ttgris  zijn.  Het  gedeelte  van  dezen 
bergh,  na-by  Niftbts  gelegen,  wortby 
Strabo  Mafms ,  en  anders  ook  Ccr- Lib.  16. 
dttefche  bergh,  of  bergh  der  t  GorMeers  . 

genoemt.  Kurdcn. 

De  ftad  Ni/ibis  is  door  dc  Romeinen,  jgk^,,  j„ 
zoo  eenigen  willen ,  geftight.  Anderen  juchaf. 
maken  haer  ouder ,  en  ftelien  tot  hae-  p^^^^^' 
ren  ftichter , //^/'/^ ,  huisvrouw  van  den 
priefter  Gtbel,  die  met  den  aertsvader 
Abraham  op  een  zei  ven  tijt  geleeft  heeft. 
Daer  na  wiert  de  ftad  door  Anuxiriva»y 
koning  van  Perhe,  vergroot  en  ver- 
heerlijkt, na  hy  haer  den  Romeinen 
ontweldight  en  afgenomen  had. 

Onder  de  regering  der  Mahometanen  Ham- 
of  Arabieren  was  Nefibin  noch  eene 
groote  ftad ,  cn  begreep  in  den  omtrek 
van  haere  muuren  zes  duizent  en  vijf 
hondert  fchreden.  Maer  't  hedendaegfch 
Nesbtn  heeft  niet,  als  de fchaduwe  van Tavcrn. 
het  aeioud  Ntjibts  behouden ,  en  is  he- 
den 's  daeghs  flechts  een  groot  dorp : 
wiens  meefte  inwoonders  Kriften  Ar- 
b  2  me- 
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mcniers  en  Neftoricrs  zi jn ,  die  aldaer 
kerken  hebben.  Onder  de  kerke  der 
Armeniërs  is  een  kapel  5  en  in  deze  ka- 
pel een  graf,  dat  d' Armeniërs  voor  het 
graf  van  jakobus,  biflchopvan  Nifibis , 
houden:  want  Nifilis  was  eertijtsecn 
bisdom. 

Op  het  kerkhof  van  d'Armenifche 
kerke  is  een  ftecn  van  ecne  voet  dik ,  en 
ontrent  zes  voet  hoogh ,  op  den  welken 
altijt  vele  wafch  en  talgkeerflen  bran- 
den, die  d' Armeniërs  in  hunnen  hoog- 
den noot,  en  inzonderheit  in  ziekten, 
komen  opofferen.  Zy  geloven,  dat  deze 
Heen  tot  een  voctftal  van  het  beek  van 
cencn  Hcili^h  gcdient  heeft,  dat  daer 
boven  op  (lont,  en  door  de  Turken  ter 
neer  geworpen  is.  De  zelve  eere,  die  zy 
acn  dezen  llccn,  bewijzen  zy  aen  het 
beelt  van  den  Hciligh.  Men  ziet'er  noch 
eenige  Romeinfche  merken  of  letteren 
op;  hocvv^cl  die  half  uitgefleeten,  en 
op  eenige  plaetfen  geheclc  regels  uitge- 
gaen  zija  :  dies  men  daer  geen  recht 
befcheidt  uit  kan  krijgen. 
Elma-  Des  jacrs  negen  hondert  en  achten 
ftor!^Sa-  namen  de  Grieken  Nesh  'm 

racen,  en  ganlch  Diar-RaheA  in ,  en  dooden  en 
voerden  veele  menfchen  gevangkelijk 
wegh. 

De  Moeren ,  nacr  het  verhael  der  in- 
woonders,  hadden  certijtsde  ftad  bele- 
gert; maerecn  ongehoorde  meenighte 
van  groote  ffringhancn  en  muggen  was 
des  nachts  gekomen,  en  had  de  men- 
fchen, die  de  ftad  belegert  hadden ,  en 
de  peerden  zoo  fcllijk  gequelt  en  ge- 
plaeght,  dat  zy  gedwongen  wierden 
van  het  belegh  op  te  breken. 

Te  Neshm  wort  tol  bctaelt ,  gefijk 
op  andere  plaetfen ,  te  weten  derde-hal- 
ve Fiafter  voor  een  laft  van  een  muil  of 
pecrt. 

Een  ander  tamelijk  groot  ftedeken , 
Neshin ,  leit  acn  den  Eufrates ,  en  wort 
by  d'Arabifche  fchrijvers,  tot  onder- 
fcheidt,  Nesbin  der  Romeers,  dat  zijn 
Grieken,  gcnoemt. 
Vliet  ^  Een  halve  mijle  Ooftwaerts  van  Nes- 
bin,  vloeit  uit  den  bcrgh  Mafius  een 
riviere,  de  welke H/m/ïV,  enby  Strabo 
de  Mygdonifche  vliet ,  na  den  bynaem 
der  ftad ,  genoemt  wort.  Over  deze  ri- 
vier is  aen  dien  oort  een  ftcnen  brugh  ge- 
flagen.  Op  den  wegh,  tuOchen  deze  ri- 
vier en  de  ftad,  leggen  zeer  veie  brok- 
en  ftukken  van  nuuircn,  met  een 
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grootefi  booge :  waer  uit  men  zou  kun- 
nen oordeelen ,  dat  de  ftad  haer  tot  aen 
de  riviere  uitgeftrekt  heeft. 

Twee  musketfcheut  van  deze  brugh, 
na  het  Wefte,  langs  de  zelve  riviere, 
vint  men  eenen  fteen,  half  in  d'aerde  be- 
graven, op  den  welken  eenige  Latijn- 
fche  letteren  gehouwen  zijn  ;  hoewel 
meerendcel  uitgefleten ,  en  hierom  niet 
te  lezen. 

Het  lant  tuflchen  Nesbin  en  Maufd 
is  by-na  overal  woeft  en  onbewoont. 
Men  vint'er  geen  water ,  dan  op  twee 
plaetfen,  dat  niet  zeer  goet  is.  *Tuflchen 
beide  treft  men  op  wegh,  hier  en  daer, 
eenige  arme  veehoeders  aen ,  die  onder 
tenten  woonen. 

In  en  ontrent  deze  ftad  groeit  een  ze- 
ker flagh  van  zeer  welriekende  rozen , 
diergelijke  in  het  ganfche  lant  niet  te 
vinden  zijn :  de  welke  hierom  Nifibi- 
nifche  roozen  genoemt  wordei>  Daer  en 
tegen  groeien  aldaer  geene  roode  rozen. 

Daer  is  ook  een  zeker  vervarcUjk  en 
zeer  doodelijk  flagh  van  fcorpioenen. 
De  Perfifche  koning  AmxiriPAn  heeft 
allereerft ,  wanneer  hy  de  ftad  belegert 
had ,  deze  fcorpioenen  uit  Thairanxih, 
een  vlek  van  Xahroz,our ,  doen  halen ,  en 
die,  in  kiften  geflooten,  door  middel  van 
zekere  gevaerten ,  in  de  ftad  werpen  : 
doch  zy  waeren ,  door  kracht  van  ze- 
kere toverye,  belet  geworden  te  bc- 
fchadigen.  Maer  wanneer  d'inwoon- 
ders  ,  ten  tijde  van  }oz.ef  Saladm ,  ko- 
ning van  Syrië  en  Egyyten ,  de  muuren 
der  ftad  wilden  hermaken ,  zoo  vonden 
zy  aldaer  eenige  kiften  vol  van  deze  on- 
dieren. Sedert  had  d'oude  fchadelijk- 
heitdesvergifs,  dat  tot  dus  lang  inge- 
houden was,  op  nieuw  d'overhant  weer 
genomen. 

Ontrent  op  't  jaer  vijftien  hondert  j 
waeren,  zoo  om  de  ftad,  als  in  d'om- 
leggende  dorpen,  vier  hondert  duizent 
tuinen. 

Twee  of  drie  uuren  van  Nesbin,  na 
de  zijde  van  Koufafar  of  Merdin,  is 
dicht  aen  den  wegh  een  zeker  flagh  van 
een  kluis.  Het  is  een  kleine  kamer,  en 
binnen  het  beftek  van  muuren  befloo- 
ten.  De  deure  is  zoo  laegh ,  dat  men 
by-na  op  handen  en  voeten  moet  krui- 
pen, om  daer  in  te  komen.  De  Joden 
bewijzen  aen  deze  plaetfe  grootcn  aen- 
daght:  uit  oorzake  zy  gelooven,  dat 
aldaer  dc  profeet       begraven  zy. 
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Out  fa  ^  of  Orfa. 


r\  Urfa ,  of  Orfa ,  is  heden  de  hooft- 
ft  ad  van  Mefopotamie ,  en  gelegen 
twee  daghreizen  van  de  ftad  Bir,  en  tien 
uuren  reizens  van  charmely  ^  op  een 
vruchtbaer  en  wel  bebouwt  velt ,  en 
ftrekt  haer  ten  Oofte  tot  uit  het  ge- 
zighte. 

De  ftad  is  omringt  met  muuren  van 
gehouwen  fteen ,  die  met  borftweerin- 
gen  en  toorens  verfterkt  zijn ,  en  by  ceni- 
gen  op  derde-halvc  mijle  in  den  omtrek 
begroot  worden  :  waer  uit  men  zou 
mogen  befluiten ,  dat  de  Franken  die 
eertijts  gemaekt  hebben.  Maer  van  bin- 
nen zijn  niet  dan  kleine  en  flecht  ge- 
bouwde huizen ,  die  meerendeels  ver- 
woeft  leggen.  Ook  zijn'ergroote,  die 
iedigh  ftacn :  dies  OurfA  veel  meer  eene 
woefteplaetfe,  als  ftad ,  gelijkt. 

De  ftad  wort ,  van  wegen  den  Groo- 
ten-heer ,  door  eenen  Bajfa  beftiert ,  die, 
tot  haer  befcherming  ,  over  hondert 
Jamjfars ,  en  over  zes  hondert  S^ahis 
gebiedt:  hoewel  hy meer  ruiterye,  als 
voetvolk,  van  noode  heeft 5  dewijl  de 
Arabieren  dikwils  op  de  vlakten  ko- 
men rooven  enfl:roopcn,  inzonderheit 
in  den  graen-oogft. 
nic/*^"  Naer  het  vcrhael  van  's  lants  inwoon- 
Voyagc  ders ,  heeft  Abagarus ,  koning  van  Per- 
èiiVcxic.  Jie  ^  opdezeplaetfe  zijn  verblijf  gehad. 
Deze  Abagarus ,  zoo  men  de  kronijken 
der  Armeniërs  gelooven  magh,  was 
een  Armeniër  van  geboorte:  federt  die 
tijtwaeren  d' Armeniërs  begonnen  Kri- 
ftenen  te  worden ,  en  hadden  de  doop 
door  de  hant  van  den  apoftel  ontfangen, 
dien  de  Zalighmaker  derwacrts  gezon- 
den had. 

Men  ziet'er  de  puinhopen  van  een 
kafteel :  hoewel  het  noch  een  groote 
zale  heeft ,  met  drie  of  vier  zeer  fraeie 
kamers,  en  eenigc  overblijffelcn  van 
fchildcryenvanAf^y^i/^y^^  werk. 

Daer  is  een  groote  fonteyn ,  als  een 
vyver :  wiens  hooftbron  op  den  bodem 
vandevoornaemfte  Mesz^jid  of  tempel 
der  ftad  is ,  die  ter  eere  van  Abraham  zou 
gebouwt  zijn.  Zoo  de  Kriftenen  des 
lants  zeggen,  is  deze  de  plaetfe,  daer 
Abraham  op  zijne  knyen  viel ,  om  zijn 
gcbedt  te  ftorten,  eer  hy  zijnen  zoon 
Godc  zou  opoftcren.  Onder  zijne  knyen 
waercn  uit  een  gat  of  fpelonke  twee 


waterbronnen  ontfprongen ,  die  in  den 
vyver,  na-by  de  Meszjtd,  water  ftor- 
ten. De  vyver  is  met  gehouwen  fteen 
opgehaelt ,  en  krielt  van  viflchen ,  die 
den  gene  ,  die  op  de  kant  loopt ,  en  hen 
broot  toefmijt,  nazw^mmen.  Geen 
Kriften  zou  eene  vifch  derven  aenra- 
ken :  naerdien  de  Turken  deze  viflchen 
groote  eerbiedigheit  toedragen  ,  en 
Vifch  van  Abraham  noemen :  ja  zy  be- 
dekken de  plaetfe  rontom  dezen  vy- 
ver, tot  meer  als  twintigh  fchrcden 
in  de  breete ,  met  fchoone  tapijten.  Het 
water  van  dezen  vyver  verfpreit  zich 
door  de  geheele  ftad ,  en  valt  in  een  klei- 
nen vliet ,  die  voor-by  de  ftads  muuren 
loopt. 

In  de  bovengemelde  fpelonke ,  daer 
uit  de  twee  waterbronnen  fchieten, 
magh  men  niet ,  als  bloots  voets ,  tre- 
den. Ook  mogen  de  Kriftenen  niet,  als 
met  groote  moeite  en  eenigh  geit  te  g*- 
ven ,  het  gezight  daer  van  hebben. 

Men  zeidt  S.  Alexis  zich  onder  het 
portael  der  kerke  zeventien  jaren  zou 
onthouden  hebben ,  om  aldaer  een  ver- 
bergen leven  te  leiden. 

Deze  kerke  ftaetop  het  midden  van 
een  kerkhof,  op  de  hooghfte  of  Verhe- 

venfte  plaetfe  der  ftad,  en  wort  door  de 
Armeniërs  bezeten. 

Te  Ourfa  worden  de  befte  geele 
Marrokins  leeren  gemaekt :  gelijk  te 
Tokat  de  blaeuwe,  en  te  Diarbekr  de 
roode  Marrokins  :  het  welk  door  de 
byzondere  temper  des  waters  toekomt, 
de  welke  ieder  plaetfe  als  eigen  heeft. 

Een  vierendeel  mijls  van  de  ftad  ftaet 
de  voornaemfte  kerke  der  Armeniërs , 
de  welke  door  S.  Efren  gebouwt  is,  die 
aldaer  begraven  leit.  Het  kloofter  is 
noch  in  zijn  geheel ,  en  met  fraeie  muu- 
ren omringt. 

Het  graf  van  S.  Efren  is  in  eene  fpe- 
lonke, onder  eenen  bergh :  alwaer  eene 
kleine  kapel  is,  in  de  welke  d' Arme- 
niërs twee  of  drie  brandende  lampen 
onderhouden.  Alle  acht  dagen  wort'er 
mifle  gedaen.  Daer  zijn  meer  andere 
fpelonken  rontom  deze  fpelonke  :  al- 
waer graven  der  Kriftenen  gevonden 
worden ,  die  zeer  oudt  zijn. 

Onder  de  muuren  der  ftad  Ourfa 
zijn  meenighte  van  fchoone  tuinen,  der- 
fa  3  wacrts 
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waerts  vele  kleine  waterbeken  en  fcheu- 
ten  na  toegeleit  zijn.  Overal  is  ook  veel 
wilt,  zoo  van  vogels,  als  viervoctigh 
gedierte. 

Orfa  wort  by  eenigen  voor  Harrdn, 
Abrahams  woonplaetfe  5  en  by  anderen 
voor  d'aeloudc  ftad  Edejfa  gehouden. 

Zes  uurcn  reizens  Ooftvvaerts  van 
Ourfa.  leiteen  flecht  vlek,  meteen  Ka- 
r^vanfera ,  hoewel  ganfch  gedoopt. 

Dicht  daer  by  is  een  fraeie  water- 
bron :  het  welk  al  het  gerijf  is ,  dat  de- 
ze plaetfe  heeft :  want  montkoft  wort'er 
niet  gevonden. 

Negen  uuren  reizens  van  dit  vlek 
komt  men  by  vele  zeer  diepe  hooien  of 
fpelonken ,  die  aen  haeren  ingang  zeke- 
re vertrekken ,  als  kleine  kamers ,  heb- 
ben. Miflchien  hebben  by  ouds'slants 
inwoondcrs  in  deze  hooien  hun  ver- 
Wijf  gehad  ,  en  vee  geftalt. 

Ten  halven  wege  reift  men  ontrent 
een  kleine  mijle  weeghs  over  rotfen : 
daer  men  by-na  onmogelijkcn ,  en  niet 
als  met  groot  gevaer,  te  peerde  kan  rij- 
den, in  eenige  holligheden  der  rotfen 
leit  by  wijle  regenwater. 

Elf  uuren  reizens  van  deze  fpelonken 
zijn  drie  fpelonken  nevens  elkandere, 
daer  de  reizers  zich  gewoonelijken-  in 
vertrekken ,  en  de  lantzaten  al  het  geen 
derwaerts  brengen,  dat  menfchen  en 
peerden  van  noode  hebben.  Dicht  daer 
by  vloeit  een  vliet ,  dien  men  ovcrwa- 
den  kan. 

Twee  uuren  reizens  van  daer  leit  een 
veiling  of  fort :  van  waer  gewooneUjk 
detollenaers  komen,  en  doen  den  rei- 
zers voor  ieder  larft  van  een  peert  of 
muil  twee  Piafiers  en  een  halve  beta- 
len. Zy  bezoeken  ook  de  zakken ,  om 
te  zien  ofer  koopmanfchap  in  verbor- 
gen is. 

Ten  halve  wege ,  tulTchen  d'eerfte  en 
laetfte  fpelonken ,  leggen  de  puinhopen 
van  eene  ftad  5  de  welke  woeft  van  in- 
woondcrs is. 

Van  daer  reift:  men  een  vierendeel 
uurs  tuflchen  fteene  graffteden  :  daer 
een  kruis  met  Armcnifche  letteren  ftaet 
opgerecht. 

Elf  uuren  reizens  van  de  laetfte  fpe- 
lonke  leit  eene  plaetfe  Dadakardin  ge- 
heten. Daer  is  niet  van  overgebleven , 
als  een  zeer  lange  en  fraci  gebauwde 
fteene  brugh ,  de  welke ,  tot  overgang , 
over  een  vliet  geflagcn  is,  die  zeerbreet 


is,  wanneer hy overvloeit.  D'inwoon- 
ders  hebben  geene  andere  woonplaet- 
fen  ,  als  de  hooien  der  ftcenrotfen.  Zy 
brengen  den  reizers  hoenders,  boter, 
kaes ,  en  andere  lijfsbehoeften,  voor  een 
geringen  prijs ,  te  koop. 

Negen  uuren  reizens  van  Dadakardin  vlek 
leit  een  vlek  Kara,  op  eencn  heuvel, 
aen  wiens  voet  een  Karavanfera  is. 
Het  ganfch  dorp  wort  door  Neftoricr 
Kriftenen  bewoont  j  behalve  eenige 
huisgezinnen  van  Turken ,  die  over  hen 
gebieden.  Daer  zijn  ook  eenige  Arme- 
niërs, die  aldaer  eene  kerke  hebben  j 
hoewel  de  mrtabet  of  priefter  xcMer- 
dm  woont,  ^^ct  is  een  zeer  fl echte  ker- 
ke. Men  ziet'er  Hechts  vier  palen  in  de 
aerde  geflagen,  daer  op  twee  ftechte 
planken  leggen ,  om  tot  een  altaer  te 
dienen.  Zy  derven  in  de  kerke  geene 
^ieraedjen  laten  blijven.  Wanneer  de 
priefter  zijnen  dienft  gedaen  heeft, 
neemt  hy  alles  met  zich  wegh,  tot  het 
altaer-kleettoe:  het  welk  niet  anders, 
als  een  geverfde  doek  is :  want  de  Tur- 
ken breken  by  wijle  de  deure  der  kerke 
op ,  ftallen  hunne  peerden  daer  binnen, 
verbranden  den  altaer,  en  fleepen  alles 
mee,  dat  zy  vinden. 

In  dit  vlek  is  een  poel  of  waterbak, 
geheel  met  groote  gehouwe  fteenen  op- 
gehaclt,  die  uit  de  Kriften  kerken  en 
graffteden  van  dien  oort  genomen  zijn* 
Onder  andere  is 'er  een  zeer  groote 
fteen,  meteen  opfchrift  van  zeer  groo- 
te Latijnfche  letteren ,  die  het  graf  van 
eenen  edelman  van  Normandye  te  ken- 
nen geven. 

Een  halve  mi}le  van  daer  leit  een  vlek 
wiens  inwoonders  ook  alle  Neftoricrs 
zijn. 

Ditlantrontom  is  eene gtoote vlak- 
te, de  welke  haer  tot  ontrent  twalef  mij- 
len in  de  lengte  uitftrekt.  Het  zou  by-na 
overal  kunnen  bezait  en  beplant  wor- 
den, 'ten  zy  de  tierannye  der  Turken, 
envelttoghten  der  Arabieren,  dat  ver- 
hinderden en  beletten,  die  deze  arme 
Kriftenen  tot  d'uitterfte  ellende  bren- 
gen. 

Acht  uuren  reizens  van  Kara,  en  vlek 
twee  kleine  mijlen  van  Merdin  j  en  twee  Kufafar. 
daghreizen  van  Biarbckr ,  leit  een  zeer 
groot  vlek,  Kaufafar  geheten ,  daer  niet 
als  een  Karavanfera  is.  Daer  ftondcn 
eerti  jrs  drie  groote  kloofters,een  vieren- 
deel  uurs  van  elkandere:  waer  van  de 

Tur- 


Kara- 
fcra. 
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Turken  twee  vcrwoeft  hebben  :  behal- 
ve de  ringniuurcn  der  kerke ,  die  aldaer 
noch  zijn. 

Het  derde  en  grootfte  kloofter  ftaet 
noch  in  zijn  geheel ,  en  dient  tot  een 
Mesz,jid.  Rontom  het  beftek  des  kloo- 
fters  zijn  winkels  gemackt  :  en  in  het 
midden  is  een  fraeie  waterbak. 

Te  Koufafar  wort  de  tol  van  Viar- 
bekir  bctaclt :  tc  weten ,  voor  ieder  laft 
koopmanfchappen  twee  Piafiers  en  een 
oort. 

Koufafar  wort  voor  een  groot  ge- 
deelte door  Armeniër  en  Nelloricr  Kri- 
ftenen  bewoont.  D' Armeniërs  doen 
kerkendienfl:  in  d' Armenifche ,  en  de 
Neftoriers  in  de  Chaldeeufchetale. 

Negen  uuren  reizens  van  Koufafar 
leit  eene  plaetfe  Karafera  geheten ,  de 
welke  eertijts ,  naer  uitwijzing  der 
overgebleve  puinhopen,  eene  groote 
ftad  was.  Men  ziet'er  noch  zeven  of 
acht  half  ter  neer  geftorte  kerken ,  met 
heele  kloktoorens ,  op  een  zeer  verren 
afftant  van  eikanderen ,  tot  geen  klein 
bewijs  van  d'aeloude  groote  der  ftad. 
Ten  Noorde  van  d'eene  dezer  kerken  is 
een  zeer  fraeie  galderyc :  aen  wiens  ein- 
de een  kleine  deure  is :  waer  door  men 
by  eene  trap  van  ontrent  hondert  treden 
afklimt :  ieder  trede  van  hondert  dui- 
men hoogh. 

Onder  deze  kerke  is  een  ander  en 
grooter  gewelf,  dat  op  vele  pylaeren 
ruft.  Dit  gebouw  is  der  mate  kunftigh 
geboiiwt ,  dat  het  meerder  licht  fchept , 
als  het  bovenfte :  maer  vele  venfters  zijn 
door  langheit  van  tij  t  metaerde  toegc- 
ftopt. 

De  groote  altaer  is  in  de  rotfe.  Op 
de  rechte  zijde  ziet  men  eene  ka- 
mer ,  de  welke  het  licht  door  vele  klei- 
ne venfters,  in  de  rotfe  gemaekt,  ont- 
fangt. 

Om  hoogh ,  boven  de  deure  der  ker- 
ke ,  ziet  men  een  grooten  gehouwen 
fteen ,  daer  vele  letteren  op  uitgehou- 
wen zi)a ;  hoewel  onleesbaer. 

Ten  Noorde  van  de  zelve  kerke  zijn 
twee  gi'oote  waterbakken  onder  d'aer- 
de,  ieder  ontrent  van  vier  hondert  en 
vijftigh  treden  lang,  met  twee  groote 
bogen  overflagen ,  die  op  vele  pylers  ru- 
ften. Allen  jaers  worden  deze  water- 
bakken met  het  water,  dat  uit  hetna- 
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by-gelegen  geberghte  komt,  cn  eene 
kleinen  vliet  mackt ,  opgevult. 

Een  kleine  vierendeel  mi  jls  van  deze 
kerke  klimt  men  by  acht  of  negen  trap- 
pen tuffchen  de  rotfen  af :  alwaer  ter 
wederzijde  kleine  kamers  in  de  rotfe 
uitgehouwen  zijn.  Boven  ieder  deure  is 
een  kruis :  en  in  ieder  kamer  een  blat  of 
bank,  met  eene  kleine  en  weinigh  uitge- 
holde plaetfe  van  een  manslengte,  en 
op  het  einde  een  weinigh  verheven ,  in 
vorm  van  een  hooftpeuluwe  of  bedt. 
Al  het  welk  in  de  rotfe  uitgehouwen  iSi 
Op  den  bodem  dezer  fteenrotfen 
vint  men  eene  groote  zale :  rontom  de 
welke  een  zitbank  uitgehouwen  is. 

De  zoldering  of  verdieping  is  effen 
en  gelijk  ,  en  niet  booghs-gewi jze  over- 
welft. In  het  midden  is  een  gat ,  dat  tot 
boven  aen  den  bergh  ftrekt ,  en  gemaekt 
fchijnt  te  zijn ,  om  een  koele  lucht  daer 
door  te  fcheppcn :  want  het  licht  van 
den  dagh  fchijnt'er  niet  door. 

Boven  de  deure  van  de  laetftc  fpc- 
lonke  ziet  men  de  gcftalte  van  een  vuur 
in  de  rotfe  gehouwen,  met  d'afbcel- 
ding  van  vele  perfonen  in  het  middca 
der  vlammen. 

Boven  op  het  hooghfte  van  dezeber-* 
gen  is  een  flecht  vlek  :  alwaer  de  reizer 
lijftoght  bekomen  kan.  In  deze  fpelon- 
ken  houden  zich  by  wijle  eenige  roe- 
vers. 

Wanneer  de  Turkfche  keizer  Amurat 
des  jaers  zeftien  hondert  en  acht  en  der- 
tigh  de  ftad  Bagdad  ging  belegeren ,  trok 
hy  door  deze  plaetfe ,  eensdeels  om  deze 
puinhopen  te  zien  5  en  ten  andere,  om 
zekere  vefting  te  floopen,  de  welke  twee 
kleine  mijlen  van  Karafera  lagh,  cn 
tot  een  vertrek  en  fchuilplaetfe  der 
ftruikrovers  des  lants  diende.  Hy  deed 
in  den  zclven  tijt  den  wegh  vier  dagh- 
reizen  verre  fchoon  maken  cn  oprui* 
men :  want  die  was  zeer  ongemakke- 
lijk :  ter  oor  zake  van  een  yzelijke  groo- 
te meenighte  van  fteencn,  die  hy  deed 
opnemen,  en  van  plaetfe  tot  plaetfe  aen 
hoopen  leggen  :  het  welk  tot  wegwij- 
zing van  den  grooten  wegh  diende.  Hy 
deed  ook  eene  brugh  over  den  vliet 
flaen.  Wijders,  deze  doortoght  van 
den  Grooten-hecr  in  die  gewcften  heeft 
federt  groote  voordceligheit  aenderei- 
zers  befchaert. 


Tekrït 


lé 
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nTEkrit  ,  of  Tikrit^  of  Takrit  ,  is , 
eene  ftad  in  Mefopotamie ,  gelegen  ' 
acn  de  Weftzijde  van  den  ftroom  de  ! 
Tigris ,  en  twee  mijlen  van  den  vliet  Ba- 1 
Jilinfa^  en  na-by  den  vliet  Tirtar^  en  \ 
beflaet  het  Noorder  gedeelte  van  Arak ,  i 
tegen  over  de  Ihd /f//^ ,  dewelke  aende 
Ooftzijde  vandenTVgm  Icir. 

Daer  is  een  kafteel ,  dat  half  verwoeft 
is  5  hoewel  het  noch  eenige  fraeie  ka- 
mers heeft. 

De  Tigris  verftrekt  aen  deze  ftad  ten 
Noorde  en  Oode  eene  gracht.  Een  van 
deze  grachten  is  zeer  diep ,  en  ten  Wefte 
en  Zuidc  met  gehouwen  ftcen  opge- 
haelt. 

Deze  plaetfe  was  ecrtijts ,  zoo  d' A- 
rabieren  verhalen ,  de  fterkfte  van  Me- 
fopotamie i  hoewel  zy  door  twee  na-by- 
gelege  verheven  plaetfen  kon  befchoo- 
ten  worden.  Zy  wort  nu  by  Mahometa- 


nen  en  Kriftenen  bewoont.  Dc  Kriftc- 
nen  hebben  een  kleine  vierendeel  mijls 
van  de  ftad  hun  verblijf. 

Men  ziet'er  ook  de  puinhoopen  van 
eene  kerke ,  en  een  gedeelte  van  eenen 
kloktooren ,  die  den  aclouden  pracht 
en  heerlijkheit  des  gebouws  te  kennen 
geven. 

Na-by  Takrif  fchiet  uit  den  Tigris 
een  vliet  Dogiail ,  dat  is  gezeit ,  de  kleine 
Tigris^  die  des  zelfs  gebiedt  doorfnijt, 
en  tot  aen  het  gebiedt  der  ftad  Sorra- 
main  fchiet ,  en  dat  befproeit,  tot  na-by 
den  oort  van  Bagdad. 

Van  Takrit  rei  ft  men  te  lande  na  de 
ftad  Rakka ,  door  't  lantfchap  van  Didr-^ 
Rabea ,  eene  ftreke  van  negen  dagh-rei- 
zen  of  pleifter- plaetfen.  Maer  langs  den 
Tigris  zakt  men  van  T érit  na  MauJU  af, 
in  den  tijt  van  twee  dagen. 


Lantfchap  en  ftad  Karkijta,  of  K^arkefiay  o£  K^r- 
kifya,  en  anders  Qrcejium. 

K. 


'  Arkifia ,  of  Karkefia ,  of  Karkifiya, 
"  is  dc  naem  van  een  lantftreke  of 
lantfchap ,  tuflchen  Hira ,  een  aelou- 
de  ftad  van  AJfyrie^  en  tuflchen  Syrië, 
m  het  lantfchap  van  Didr-Rabea  gele- 
gen 5  hoewel  het  eigentlijk,  volgens 
eenparigh  gevoelen  van  meeft  alle  d'A- 
rabifche  lantbefchrijvers,  tot  het  lant- 
fchap van  Didr'Modz,dr  behoort. 

In  deze  lantftreke  lagh  ook  een  ftad 
van  een  zeiven  name ,  de  welke  door- 
gaens  by  d' Arabifche  fchrijvers  gcdaght 
wort. 

Kirkijïa  leit  aen  den  vliet  Chaboras 
ofAboraSy  na-by  de  ftad  i?oM4  of  Rah- 
*  Jakut.  ba ,  of  Rahabath  MalikBen  Talt'dk,  ^  zes 
f^^^^'  of  fdrie  mijlen  Zuidwaerts  van  daer: 
want  by  de  ftad  Karkifta  ftort  de  vliet 
Abora ,  of  Aborra,  in  den  Eufrates :  dies 
deze  ftad  tuflchen  beide  vlieten ,  als  op 
een  driehoek ,  gelegen  is. 

Abtilfeda  ftelt  de  ftad  Karkifia.  na-by 
de  ftad  Rakka,  of  Arraka:  nucr  Najir 
Eddin  plaetft  die  ruim  eene  graet  van 
daer ,  na  't  Oofte ,  en  ruim  een  graet  na 
't  Zuide,op  de  Noorder  brete  van  zeven 
en  dertigh  graden  en  twintigh  minuiten. 

De  ftad  Karktfia,  volgens  fchrijven 


van  Abulfaraj ,  wiert  ten  tijde  van  Ftole- 
meus  Euergetes,  koning  van  Egypten,  gc- 
ftight,  en  was  een  trclFeli  jk  en  beroem- 
de ftad  ontrent  het  jaer  negen  hondert 
enduizent,  zoo  d' Arabifche fclirij vers 
van  dien  tijt  getuigen. 

Ecnigen  houden  de  ftad  Karchemis 
(de  welke  2  Chr.  3  5 : 20.  aen  den  Eufra- 
tes geftelt,  en  by  Ef  i  o:  9.  gedaght  wort) 
en  Karkifia  voor  een  en  de  zelve  ftad. 

Deze  ftad,  dewelke  by  d' Arabieren 
en  Syriers  Karktfia  genoemt  wort, 
fchijnt  een  en  de  zelve  te  zijn,  die  by 
de  Grieken  en  Romeinen  Cercufium  en 
Circefium,  of  Cajirum,  dat  is,  kafteel^ 
Circefium  geheten  wort :  als  uit  d  ovcr- 
een-koming  van  namen ,  en  duidelijk 
uit  het  fchrijven  van  Ammianus  bhjkt, 
die  Cïrcufmm  een  zeer  veilige  en  wel- 
gemaekte  vefting  noemt ,  welker  wal- 
len de  vliet  Abora  en  Eufrates  omrin- 
gen ,  en  als  tot  een  eilant-ftreke  maken. 
Aldus  wort  Cercufium  ook  by  Eroko- 
pius  op  de  by-een-komfte  of  zamen- 
vloeingder  twecftroomen,  ^Eufrates 
en  Abora ,  geftelt  ,idie  Circefium  eene  va- 
fte  ftad  der  Romeinen  noemt. 

De  naem  Karkifia  fchijnt  uit  het  A- 
rabifch 


of  A  L  G 

rabifch  woort  Kirkiftay  of  Kirkh ,  ge- 
fmeet  te  zijn:  dat  by  d'Arabieren  een 
uitlating  der  peerden  tot  den  ren  bete- 
kent :  te  weten,  een  renperk  of  ren- 
baen. 

Anderen  brengen  den  oorfprong  des 
naemsop  Karkijtum^  zoon  van  Tham- 
huretz.^  koning  van  Prr/^. 
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Keizer  Diokletiaen ,  die  op  liet  jaer  Am- 
twee  liondert  en  tncgentigh  begon  te  J?^'''^'- 
heerfchcn,  heeft  de  ftad  of  veiling  OV-  ' 
cejium ,  die  te  voore  klein  en  veraclit 
was ,  met  hoogc  toorens  doen  omrin- 
gen ,  om  het  invallen  cn  dc  fttoperyen 
der  Perfen  in  Syrië  te  beletten. 


D! 


Rie  of  zes  mijlen  ten  Zuide ,  bene- 
den dcftad  Kirkifia^  cndenmont 
van  den  vliet  Chabor ,  oï  Alchabor ,  en 
ten  Noorde  boven  deftad  Dalia^a  Aa- 
na,  leit  aen  de  Wcfter  oever  van  den 
.    f*"-^?'/^  5^"^         by  de  Arabieren 

Rcho-     ,   ,     ,  . 

^-Mdik  genoemt,  dat  is.  Ra- 
both^oï kfdbath  des  konings:  de  welke  by  eeni- 
Rahba,  genonder  J>r/tf  gerekentwort.  ElmA- 
haba.of  fchijnt  ook  RahAba.  dicht  by  Karki- 
Rjha.  /^teftelien. 

By  Mofes ,  Gen.  36:37.  wort  eene 
ftad,  met  een  «elven  name  van  Rehoboth, 
of  Rahabath^  gedaght,  en  aenderivie- 
r^,verftaden£«/r4r«,geftelt:  want 
door  het  woort  riviere^  of  vliet ^  wort, 
uitftckenhcitshalve,  op  verfcheide  plaet- 
fen  in  de  Schrift  d'Eufrates  verftaen. 

Een  dervorften  van  Mdtm,  met  na- 
me Sauly  wzsMelik  of  koning  van  i?^- 
hebothy  of  Rahabjith  :  naer  luit  van 
Mofes  woorden.  Hierom  willen  eeni- 


gen,  dat  dezeftad,  na  dien  Melik ,  of  ko- 
ning Saul,  noch  heden  by  d'Arabieren 
Rahabath  Melik  zou  genoemt  worden. 
Maer  met  meerder  waerfchijnelijkheit 
zou  men  mogen  zeggen ,  dat  Melik  d  ei- 
gen  naem  van  den  ftichter  of  hcropbou- 
wer  der  ftad  zy ,  en  die ,  tot  ondcrfcheidt 
van  andere  fteden ,  de  welke  ook  den 
voornaem  van  Rahabath  voeren ,  daec 
by  gevoeght  wort :  wmt  Rahabath  is  een 
Arabifch  woort,  en  betekent  in  't  al- 
gemein  een  lagen  cn  ipaterrtjken  oort 
tujfchen  bergen.  Te  weten,  MeUk ,  of 
Malek,  was  een  zoon.  van  Taltak,  en 
een  der  veltoverften  van  den  Arabifchen 
Chalif  of  keizer  Raxid,  die  voor  den 
ftichter  of  heropbouwer  der  ftad  ge- 
houden wort. 

Een  ander  Rehoboth,  of  Rahabath, 
wort  by  Mofes ,  Gen.  10 :  1 1;  gedaght, 
doch  lagh  ontrent  Ninive ,  en  had  tot 
ftichter  Nimrod. 


De  ftad  Senjar. 


T^E  ftad  Senjar  y  of  Singiar^  en 
Sinz>jar  ,  wort  alzoo  doorgaens 
by  d'Arabifche  fchrijvers  genoemt,  en 
is  gelegen  op  de  Noorder  brete  van  zes 
en  dertigh  graden  en  vier  minuiten,  in 
het  midden  van  eene  woeftijne  des  lant- 
fchaps  van  Diar-Rabea ,  aen  de  voet  van 
eenen  bergh,  drie  dagh-reizen  van  de 
ftad  Maufil,  ten  Zuide  van  de  ftad  Nifi- 
t^fs ,  en  aen  de  Weftzijde  der  ftad  Balad. 

Na-by  Singidr  vloeit  de  vliet  Alha- 
T^ah,  een  der  vlieten  des  lantfchaps  van 
Dtar-Rabea. 

Singiar  fchijnt  een  en  de  zelve  ftad  te 
zijn,  dewelke  by  Ptolemeus  Singaras, 
cn  by  anderen  Smgara  cn  Singra  ge- 
noemt  wort. 

Ecnigen  houden  Singaras  voor  eene 
ftad  van  Arabte,  enftelicn  die  na-by  de 
ftad  Edejfa.  ^ 

Dc  ftad  SingarA  was,  ten  tijde  der 


Kriftenen,  tot  een  bisdom  opgerecht,  cn 
ftont  onder  het  aertbisdom  van  Amid. 

Des  jaers  elf  hondert  twee  en  twin- 
tigh  gaf  Sultan  Mahomed  de  (lad  Senjar^ 
alsook  Maujilm  Algiz.ira  aen  den  vorft 
Kofaimoddaula  Ckfenkar  Borfaki ,  die  des 
jaers  1 1 2Ó  in  den  tempel  te  Maufil^  door 
de  Batemers^  of  moordenaers ,  gedoot 
wiert.  Namaels  is  Senjar  by-  na  altijton- 
der  het  gebiet  der  hccren  van  Maujil^c- 
bleven. 

Daer  is  ook  een  woeftijne  Singidr 
geheten.  Door  de  woeftijne  van  Sin- 
gidr vloeit  een  vliet,  Tirtdr  geheten, 
die  uit  den  vliet  Hirmds  zijnen  oor- 
fprong neemt ,  en  by  dc  ftad  Tikrit  in 
den  Tigris  ftort. 

Een  bergh  van  een  zeiven  name.  Sin-  p^^icn, 
garas ,  is  ook  in  Mefepotamte,  die  heden 
Sma,  en  by  anderen  Ataltb  genoemt  ' 
wort. 

c  Dc 
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De  ftad  Merdin. 


TIT  Er  dm ,  of  Mmdin^  o^Maradin^ 
is  een  kleine  frad,  gelegen  op  de 
Noorder  brete  van  zeven  en  derrigh 
graden  en  vijftien  miniiiten,  twee  klei- 
rje  mijlen  van  Koufafar  ^  pp  eenenhoo- 
gen  bergh ,  en  omringt  met  fraeie  muu- 
renvan  een  mijle  in  den  omtrek. 

Acn  de  Noortzijde  Itaet  op  een  noch 
hooger  oortcen  kaftcel  van  een  vieren- 
deel mijl  in  den  omtrek,  dat  over  de 
ganfche  frad  gebiedt. 

Maredin  wort  ook  veeltij ts  by  de 
oude  Arabifchefchrijvers,  op  Arabifch, 
niet  den  naem  van  Kalathy  dat  is,  ka- 
fieel^  gcnoemt. 

Daer  is  een  Bajfx ,  die  over  de  ftad  en 
omleggende  lantltreke,  van  wegen  den 
Grooteu-hecr ,  gebiedt,  en  twee  hon- 
dcrt  spahis^  cn  vier  hondert  )aniffars 
onder  zich  heeft.  - 

Ontrent  des  jaers  zes  hondert  en  der- 
tigh  veroverde  Z^^f^ ,  zoon  van  Guvm^ 
door  bevel  van  Chalif  Omar  y  dc  ftad 
Merdin ,  (;ils  ook  RMa  ,  Nifihis^  en  Tu- 
YAhdin  &c. )  cn  verviel  aldus  in  handen 
der  Arabifche  Mahomct.incn 

Ontrent  des  jaers  aclit  hondert  acht 


[  cntnegentigh  ftont  het  kaftcel  Maredin 
onder  het  gebiedt  van  zekeren  Ham" 
dan^  zoon  van  Harip  Adalceer  Tdah, 
Deez  Hamdan  was  een  Emir  of  vorft 
onder  de  vorften  der  Arabieren,in  Diar^ 
Rabea^  cn  in  de  gebuur-plaetfen.  Hy  had 
drie  zoonen,  Hufein,  Abddla  Ahul- 
higia^  cn  David.  Hufem  had  zich  in 
dienft  van  Chaltf  Ahmed  Mutadtd  Bil- 
U  begeven ,  die  hem  tot  veltoverftc  van 
eenige  zijner  troepen  gemackthad. 

Wanneer  namaels  de  chalif  ccnc 
haet  op  Hamdan  kreegh ,  en  zijn  hert 
van  hem  vervreemde  ,  trok  hy  met 
krijgsvolk  uit  de  ftad  Bagdad^  door  de 
ftad  Maufil^  na  het  kaiteel  Maredin 
toe.  Hamdan^  vernemende  het  voor- 
nemen van  Mutadtd  tegen  hem ,  had 
zijnen  zoon  te  CMaredin  gelaten ,  en 
was  na  een  plaetfe,  Hufewia  geheten, 
gevlught:  het  welk  een  groot  en  fterk 
kaftcel  was :  daer  op  een  man  ,  met  na- 
me Zjadad ,  gebood ,  met  tien  duizent 
krijgsknechten. 

Na  chalif  CMiutadid  zijn  leger  voor 
OHaredin  neêrgeflagen,  cn  het  ecnen 
'i"t  gehouden  had,  trad  hy 
voor 


dagh  hele 


voor  dc  poorten  des  kaftccls ,  en  riep : 
O  z,oonenuanHamdan.  Dccz antwoor- 
dehem  dacr  op.  Toen  zeide  de  Chalif: 
Opent  de poarte. 

Wanneer  hy  de  poorte  gcopent  had  , 
ging  Mutadid  in  de  zelve  zitten ,  en  be- 
val al  hethuisraet  en  rijkdommen,  die 
op  het  kafteel  waeren ,  te  vervoci'en ,  en 
daer  na  het  kafteel  te  floopen.  Daer  na 
zond  hyeenigen,  om  Hamdan  uit  Hu- 
feinU  te  halen,  die  dat  kafteel  ook 
doopten  ,  en  Hamdan  gevangen  by  Aiu- 
tadtd  braghten. 

Ontrent  in  den  jare  elf  hondcrt 
drieentachentigh  ftont  het  kafteel  Ma- 
redin  onder  het  gebiedt  van  Kothoddm, 
zoon  van  llgazi :  die  des  jaers  twalef 
hondert  en  vier  en  tachentigh  overleed  : 
na  wien  zi)n  zoon  Hofamoddin  Tuluk 
Arjlan^  die  een  kint  was,  in  de  heer- 
fchappye  volghde. 

Op  den  zei  ven  jare  wiert  CMaredin 
door  zekeren  flaef  Loulu  in  bezit  geno- 
men :  doch  het  bleef  evenwel  onder  het 
gebiedt  van  Hofamoddin  Tuluk  Arflan. 

Des  jaers  elf  hondert  zeven  en  tne- 
:  gentigh  wiert  het  kafteel  Maredin  door 
Melik  Adel  Ahu  Bekr  belegert ,  die  over 
de  lantfchappen  van  Mefofotamie  ge- 
bood. Dccz  Adel  was  een  broeder  van 
SaUdïn ,  die  heer  van  Syrië  en  Egypte 
was.  Eenigen  der  inwoonders  gaven  de 
voorfteden  met  lift  over  :  welker  in- 
woonders (ioor  het  krijgsheii:  fchande- 
lijk  geplondert  wierden. 

Adely  na  het  veroveren  der  voorfte- 
den ,  kreegh  gelcgenthcit ,  om  't  kafteel 
te  belegeren.  Hy  belette  lijftoght  daer 
binnen  te  brengen ,  en  hield  het  kafteel 
zoo  lang  belegert ,  tot  dat  hy  op  het  jaer 
elf  hondert  negen  entnegentigh  van  het 
belcgh  opbrak. 

Des  jaers  twalef  hondert  en  twee 
zond  Melik  Adel  zijnen  zoon ,  Afchraf 
^t^fa- ,  met  een  krijgsheir  na  Maredin , 
die  het  belegerde ,  en  over  des  zelfs  lant- 
ftreke  overften  ftelde.  Maer  wanneer 
Afchraf  een  wijle  vertoeft  had, 
cn zijnen  aenftagh  niet  kon  uitwerken, 
bood  zich  Bhaher  ^  zoon  van  Saladin, 
en  heer  van  Aleppo,  tot  middelaer  uit, 
om  de  vrede  onder  hea  te  bewerken : 
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waer  over  Dhahei^  aen  zijnen  oom  Adel 
zond ,  die  daer  in  bewillighdc  j  hoewel 
met  dien  bedinge ,  dat  Hofamoddin  Tu- 
luk Arflan^  heer  van  Maredin^  hon- 
dert en  vijftigh  duizent  dukaten  aen 
Adel  zou  zenden.  Daer  en  boven  zou 
het  geit  met  zijnen  nacm  gemunt  wor- 
den :  en  Hofimoddins  krijgsheir  t'allen 
tijde  bercit  zijn,  om  hem  tc'dicncn,  wan- 
neer de  noot  des  vereifchte. 

Wanneer  de  MogoUers  of  Tartaren, 
onder  hunnen  overfte  of  keizer  Hulaku 
Chan,  Bagdad  verovert  hadden  ,  en  in 
Algiz,ira  Mefopotamie  gevallen  wae- 
ren, zond  Hulaku^  om  den  heer  van 
Maredin  te  halen  :  doch  die  floegh  zijn 
bevel  af,  en  wilde  niet  tor  hem  komen  5 
maer  hy  zond  zijnen  zoon  Modhaffe- 
roddin  ;  dewijl  deez  in  het  gczellcnap 
v^n  Hulaku  was,  t'cftcns  met yl/^"//)^  ^/ï- 
leh ,  zoon  van  Badroddin  Loulu ,  heer 
van  Maufil^  wanneer  Hulaku  zich  in 
Syrië  bevond.  Tot  wien  Hulaku  zei- 
de  :  Keere  na  ulven  vader  toe ,  en  helafle 
hemhy  ons  te  komen  ^  enz^ich  niet  T^eêr- 
fpannigh  tegen  ons  te  toonen.  By  aldien  hy 
nu  ongchoorzaem  is^  dat  z>al  hem  z^uur  op- 
breken,"W^imizzx.  dan  de  zoon  Modhaffe- 
roddin  by  den  vader  gekomen  was,  en  dc 
woorden  van  Hulaku  Chan  hem  aen- 
gedient  had,  zoo  docht  het  den  vader 
niet  gcnoech  te  zijn,  dat  hy  na  zijnen 
zoons  raet  niet  luifterde  5  maer  hy  deed 
hem  ook  knevelen  cn  m  de  gevangkcnis 
fmijten.  Als  dit  ter  ooren  van  dc  Mo- 
goUers quara ,  begonnen  zy  Maredin 
met  een  belcgh  te  omringen:  het  welk 
zy  in  twee ,  ja  in  drie  jaren  tijts  niet  zou- 
den verovert  hebben ,  ter  oorzakc  van 
zijne  fterke  gelcgenthcit  op  cenen 
bergh ,  't  en  waere  de  heer  van  Mare- 
din  zelf,  en  het  grootfte  gedeelte  der  in- 
woonders aen  eene  vergiftige  pcft  gc- 
ftorvcn  waeren.  Toen  trad  de  zoon 
Modhafferoddin  voor  den  dagh ,  en  gaf 
het  kafteel  met  de  fchatten  en  rijkdom- 
men over.  Wanneer  Hulaku  Chanwzï.- 
ftaen  had ,  wat  Modhafferoddin  van  zij^ 
nen  vader  geleden  had,  bewees  hyhem 
daer  over  groote  cere ,  en  mackte  hem , 
in  's  vaders  plactfe ,  heer  of  koning  van 
MAYcdin, 
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A  En  d'andere  zijde  van  Merdin ,  en 
vier  dagh-rcizcns  van  dacr,  na  de 
zijde  van  Tauris ,  wort,  tuflchcn  een 
grooten  bergli  en  den  vliet  Set,  ecne  frad 
j^ffamhif^rcphctCt,  dewelke  by  ceni- 
gen  voor  dc  hooftfrad  des  hntfchaps 
van  Durbekir  gehouden  wort.  Zy  is 
eene  mijle  in  den  omtrek  groot,  heeft 


vier  groote  voorftedcn,'  en  ontallijk 
veek  inwoondcrs.  Anama  ftelt  deze 
ftad  op  den  oever  van  den  Tigris. 

In  Dtarbekir  wort  noch  geftelt  de 
ftad  of  het  kafteel  van  Dedur ,  dat  over 
vele  vlekken  gebiedt :  als  ook  de  fteden 
en  kafteelen  v  an  Anem ,  Jixu ,  Sanfon, 
Kafondur,  Kartihiert  en  Sert. 


Simxath^  Ximxat. 


Alfra. 
Abuin 


C  Imxat ,  of  liever  Ximxdt ,  gelijk  het 
by-na  doorgaens  by  d'Arabierenge- 
fchreven  wort,  is  eene  fladder  grens- 
krijgsvefti ngen  van  Algiz^ira  of  Mefo- 
fotamie ,  en  behoort  onder  het  lantfchap 
van  BijAr  Modz>a.r  :  hoewel  eenigen 
het  onder  Armenië  rekenen. 

Zy  is  gelegen  tulTchen  de  ftad  Amid 
en  ZyU,  dat  een  kafteel  des  lantfchaps 
*Abul-  Dij  ar  Bekr  is,  *  drie  daghreizens  van 
Amid,  twee  Ooftwaerts  van  de  ftad 
t  Jakut.  MaUthia,  of  Militene,  met  den  f  ftroom 
d'Eufrates  tuffchen  beide ,  en  aen  eenen 
vliet,  die  by  Ahulfeda,,  na  deze  ftad  , 
öp  A  rabifch  Nahar  Xtmxat ,  dat  is,  vUet 
vm  Xmxhy  genoemt  wort ,  en  daer  ! 
na,  vloeiende  voor- by  het  kafteelZj'^^^, 
boven  de  ftad  MaUthU  in  den  Eufrates 
valt.Mea  zou  veilight  deze  ftad  Xiwxh, 
en  de  gene,  dewelke  by  Ptolemeus  Se- 
mifos  genoemt  wort,  voor  een  en  de 
zelve  mogen  houden  :  gelijk  ook  de 
vliet  Ximxdt,  en  dicby  Ptolemeus  Me-  ! 
las  genoemt  wort,  miüchien  een  en  de  i 
zelve  vliet  is. 


I     Zoo  eenigen ,  hoewel  beuzelzinnigh,  Takut  in 

willen ,  zou  de  ftad  Ximxdt  alzoo  na 

Ximxdt,  zoon  van  jefen,  Sems  zoon, 

en  Noachs  neve,  genoemt  zijn. 
1  Ten  tijde  van  Abraham  Jakut  was 
I  deze  ftad,  volgens  zijn  fchrijven,  al 
i  verwoeft,  en  met  weinigh  inwoonders 
;  bevolkt  :  hoewel  zy  ontrent  het  jaer 
,  negen  hondert  en  duizentgebloeithad : 

naerdien  zeker  Arabifche  fchrijver, 
I  ^i^filf^afen  Alts,  die  ontrent  des  jaers 

negenhondertenvijftighleefde,  enge- 
[  boortigh  van  Ximxdt  was ,  haer  met  het 

gerucht  van  zijne  geleertheit  en  fchrif- 

ten  verkiert  heeft. 

De  lantftreke  rontom  de  ftad  wort 

ook  Ximxat  genoemt.  . 

Het  voornoemde  kafteel  Zydd^on  Kaftcci 
anders  op  Arabifch  Chartohirt  ,oïchar'  Zyad. 
tahert,  en  heden  Charfurt,  en  by  Ce- 
drenus  Charfote ,  en  by  Kur  opdat  es  Car- 
//'f  genoeiiit.  Het  was  gelegen  opeen 
hoogenoortj  doch  is  over  lang  al  vcr- 
woell 


De  ftad  liafolain ,  of  1(,fam,  en  anders  Kafa/ain. 


Tn\  E  ftad  Rafalain ,  of  Rafo-lain ,  en 
J-^ anders  (zonder  het  Arabifch 
woortjedeke»  Al)  Rafain,  of  Rafein, 
wort  by  d'Arabifche  lantbefchrijvers 
onder  dc  fteden  van  Algiz^ira  of  Mefo- 
fotamie  gcrckcnt,  enin'tlantfchnp  van 
^  Didr  Rabia ,  en  te  gelijk  in  f  d'eerfte 
lantftreke  van  Didr  Modzar  '  geftelt : 
T.iakut  -hoewel  andere  haer  onder hct  lantfchai) 
Abuifed.  van  DiarBekr,  en  cenige  onder  het  by- 
^^'^!^^'"  zonder  lantfchap  van  Algizira  bren- 
gen. Waer  uit  te  befluiten  is ,  dat  deze 
plaetfe  niet  verre  van  de  grcnsfchcidin- 
gen  der  vier  gemelde  lantfchappen  gele- 
gen is. 


♦  El  ma 
cinlib.5 
cap.4. 

t Jakut 


■  De  ftad  RafaUift  leit  op  eene  vlakte, 
op  de  Noorder  brete  van  zes  en  dertigh 
graden  en  vijftigh  minuiten,  tuftchcn 
dcn^ufrates  en  Tigris,  midden  in  het 
lant,  vijftien  mijlen  vandeftad  Harrd^ 
en  Nifibis,  en  ontrent  tien  mijlen  van 
de  vermacrde  ftad  Buneifir. 

Eenigen  houden  Rafain  voor  d'ael- 
oudeftadi?/7/W  van  Ptolemeus,  oi Re. 
fina  van  Stephmus :  want  d'Arabifclie 
nacm  Rafem,  enGriekfche  Refma,  of 
■^ifina,  komt  eenighzins  met  elkande- 
ten  over-een,  en  fchijnen  alleenlijk  in 
de  verfcheide  wijze  van  uiffpiake  te 
verfchilien.  Ook  is  de  lengte  en  Noor- 
der 


der  bi-ete ,  op  dc  welke  de  Grieken  Re- 
fiTiA  ,  en  d'Arabieren  Rafam  ftcllenj 
niet  zeer  ongelijk.  Zelfs  de  woorden 
van  Stephanus  Ichijnen  dit  zelflk  te 
kennen  te  geven,  wanneer  hy  fchrijft, 
■  dat  ReJIna  cene  ftad  ontrent  den  vliet 
Aborra  zy:  welke  \Y\ct Aborrahy  Pto- 
lemeus  chaboras  ,  en  by  d'Arabieren 
Chaburof  Alchabur  :  en  2  Reg.  17:6, 
en  by  den  profeet  Ezechiel ,  cap.  i : 
vers  3.  Chebar  genoemtwort. 

Deze  vliet  ontftaet,  volgens  eenpa- 
righ  gevoelen  van  alle  Arabifche,  Per- 
fifche  en  Syrifchc  lantbefchri jvers ,  by 
Rafem,  uit  dc  t'zanienkomfte  van  zeer 
vele  bronnen.  Waerom  ook  de  ftad 
met  dien  nacm  fchijnt  genoenit  te  zijn: 
want  Rafem  is  zoo  veel  gezeit ,  als  hoofi 
des  brons  of  vliets :  't  zy  de  naem  Re- 
fina,  der  Grieken  door  d'Arabieren  al- 
dus op  de  zake  zelve  gepaft,  of,  ten 
tegcndcele,  het  Arabifch  of  Syrifch 
woort  Riifdn  door  de  Grieken,  na  hun- 
ne wijze,  zachter  gefmeet  is. 

Ecnigenbcgrooten  het  getal  enmee- 
nighte  dezer  bronnen  op  drie  hondert , 
die  alle  met  yzere  roofters  bedekt  zijn, 
omniet  daer  in  te  vallen. 

Vier  dezer  bronnen  zijn  onder  d'an- 
dere  d'uitftekenfte ,  en  met  byzonderc 
namen  ondcrfchciden :  namelijk,^//?  (of 
bron)  Sarrar :  Ain  (of  bron)  Aids  :  Ain 
(of  bron )  ALhasz,jamih  of  Haxmeer : 
Ain  (of  bron)  Zahir.  Znhir  i  s  zoo  veel 
gezeit,  als  bloeiend:  die  de  voornaem- 
fte  bron  fchijnt  tc  zijn :  gelijk  hierom 
de  ftad  RAfein  ook  Ain  iVard,  dat  is 
bron  der  roz.e,  geheten  is  :  met  welken 
nacm  zy  ,  zoo  Abulfeda  en  andere  ge- 
tuigen, gewoonehjkplagh  genoemt  te 
worden. 

Het  water  van  dezen  eerften  bron 
wort  gezeit  zooklaer  te  zijn,  dat  men 
al,  wat  op  den  gront  Icit,  die  zeer  diep 
IS,  zeer  befchcidclijk  en  duidelijk,  als 
na-by-gelcgen ,  kan  zien. 

Wanneer  t'eener  tijde  d'Arabifche 


Of    A  L  G  t  Z  I  R  A. 


ai 

Chalif  of  keizer  Mutalvakkil  zich  aen 
dien  oort ,  vermaekshalve ,  onthield , 
deed  hy  tien  duizent  Birhems  of  pennin- 
gen in  den  zeiven  bron  werpen,  die  alle 
tot  een  toe ,  door  d'inwoonders  der  ftad 
weer  opgedookcn  wierden. 

D'Arabifche  lantbcfchrijvers  geden- 
ken gcene  wallen,  poorten,  ftraten ,  ker- 
ken, kaftcclcn,  of  andere  ftads  gebou- 
wen van  Rafain:  macr  melden  alleenlijk, 
dat  door  des  zelfs  bronnen  de  tuinen 
bevochtight,  en  door  hunne  ftroomen 
de  moolens  omgcdraeir  worden.  Dies 
door  dit  zelve  Rafcm  flechts  een  groot 
dorp  of  vlek  Ichijnt  te  moeten  verftaen 
worden  ,  d.u  afgezonderde  woonplaet- 
fcn  heeft :  des  onaengezien  wort  Rafain 
doorgaens  met  den  naem  van  ftad  by  de 
gemelde  fch rijvers  bcfchonken.  ]a  de 
Arabifche  fchrijver  Aledris  noemt  Ra- 
fain  eene grOote  ftad,  en  ftelt  in  de  zel- 
ve de  gemelde  drie  hondert  bronnen. 

De  Perfianen  hadden  onder  de  rege- 
ring van  keizer  Ttberius  Rafain  bele- 
gert: doch  Tiberms  zond  tegen  hen 
den  velthcer  Mauritius,  die  hen  tegen 
trok  en  opfloegh  :  waer  uit  eensdeels 
blij  kt ,  dat  Rafain  toen  al  eene  vefting  of 
wallen  had  :  en  ten  andere  is  daer  uit 
haere  aeloutheitte  befpeuren. 

Ook  leeft  men  ,  dar  Rafain  mecnigh- 
mael,  door  d'Arabieren,  nelfens  andere 
fteden,  ingenomen  zy :  want  op  het  jaer 
negen  hondert  en  acht  envijftigh  nam 
MuAz^mdaulas ,  heer  van  Rerfie ,  Rafain 
en  meer  andere  fteden  van  Diar-Rcbia 
'my^lsChalur.Nafbis,  &c. 

Wijders,  het  gebiedt  van  Rafain, 
't  zy  men  het  voor  een  vlek ,  dorp  of 
ftad  wil  nemen ,  ftrekte  zich  eertij rs  zeer 
verre  uit :  als  hier  uit  te  befpeuren  is  j 
dewijl  des  zelfs  inwoondcrs  aen  den  oe- 
ver van  den  vliet  C/^^ïW  vele  fteden  be- 
zaten :  als  onder  andere  Aaran ,  vier 
daghreizens  van  Kerkifa,  Talban,  m- 
fania,  Belian  en  Obaïda. 


BI 


Kafteel  S/>,  oï'Bira,  of  "Berygean. 


\  lr,  of  Albtr ,  of  Berygeon ,  gelijk 
''slantsinwoonders zeggen,  is  eene 
zeer  grootc  ftad,  ten  aenzien  van  dien 
oort ;  hoewel  üecht  gcbouwt.  Zy  is 
gelegen  in  het  hangen  van  eeaen  bergh , 
op  den  Oofter  oever  van  den  Eufrates 
cendaghrcizeNüOi'twaerrs  van  de  ftad 


Harrdn.  Op  de  hooghfte  plaetfe  der  Tavcrn. 
ftad  is  een  kafteel  gebouwt,  of  ver-  '^^y^gc 
blijfplaetfe  des  ftedehouders  van  den 
Grooten-heer,  die  een  Aga  is,  en  by 
eenigen  een  5^/4  wort  genoemt,  enal- 
daer  ontrent  twee  hondert  Janiffars  en 
vier  hondert  Spahis  hout. 

c  3  Be- 


Vlek 
Char- 
mcly. 


Kaftccl. 


11.  M  E  S  O  P  O 

Beneden,  langs  den  Eufrates,  ftaet 
een  aeloud  kaftcel ,  dat  in  lengte  de  hal- 
ve ftad  uitmaekt  j  maer  het  is  fmal , 
en  zonder  verwering  :  behalve  eeiien 
tooren ,  die  den  ftroom  Eufrates  beftri j- 
ken  kan.  Dacr  leggen  acht  of  negen 
flechte  flang-ftukken  op. 

Tc  Bir  is  op  den  Eufrates  een  over- 
vaertLiit  Mejopotamie  in  Syrië:  en  van 
dacr  herwaerts. 

In  Bir  is  overvloet  van  allerlei  le- 
vens-behoefte te  bekomen  :  als  treffe- 
lijk broor,  wijn ,  fchoone  vruchten ,  en 
mcenighte  van  het  befte  flagh  van  vif- 
fchen ,  die  in  den  Eufrates  gevangen 
v^'orden. 

Op  'tjacr  zes  hondeit  vier  en  veer- 
tigh  wiert  Btr  door  de  Mahomctanen , 
onder  beleit  van  Mugiras ,  zoon  van 
SjunloA^  verovert:  dat  te  dier  tijde  de 
Kridenen  onder  keizer  Konfims  beza- 


Ontrent  des  jaers  elf  hondert  en  veer- 
tigh  bezaten  de  Franken  de  ftad  of  het 
kafteel  Bir :  het  welk  twee  jaren  dacr 
na  Orriddoddin  Zengt  ,  heer  van  Mm- 
jil^  zeer  nau  belegert  hield;  doch  hy 
brak  vruchteloos  van  het  belegh  op': 
wanneer  hem  dedootvan  Nafiroddin\ 
die  afgezonden  in  de  ftad  Mmfil  was, 
teroorenquam.  Maer  de  Franken  ga- 
ven daer  na  de  ftad  aen  Noiyyioddm ,  heer 
van  Maredin ,  over :  waer  door  zy  in 
het  bezit  der  Mahomctanen  quam. 

Elf  uuren  of  een  daghreize  van  de 
ftad  Bir  of  Eufrates ,  leit  een  fchoon 
vlek ,  Charmely  geheten ,  dat  een  zeer 
fracie  Karavanfera  en  baden  heeft. 

Twee  musketicheut  van  Charmely 
leit  een  bergh  alleen  van  d' andere  als  af- 
gefneden ,  en  rontorü  met  vlakten  om- 
ringt. 

Boven  op  dezen  bergh  leit  een  fort 
ofvefting,  onder  bewaring  van  twee 
hondert  Turkfche  krijgsknechten,  Spa- 
his  geheten ,  om  d'Arabieren  van  iVoeft 
Arahie ,  die  by  wijle  over  den  Eufra- 
tes trekken ,  ca  acn  die  zijde  komen 
rooven  en  ftréopen ,  in  toom  tc  houden 
en  te  bedwingen. 

Wanneer  des  jaers  zeftien  hondert 
een  en  dertigh  de  grootc  Turkfche  Vi- 
fier  te  rugh  van  het  belegh  van  de  ftad 
Bagdad  quam  ,  de  welke  hy  niet  had 
kunnen  veroveren ;  hoewel  met  verlies 
van  het  grootfte  gedeelte  des  kriigs- 
heirs,  zoo  vreesde  hy  voor  onthooft  te 


T  A  M  I 

worden ,  indien  hy  weer  na  Konflanti- 
mpolen  keerde.  Het  groot  gezagh  en 
geloof,  dat  hy  onder  zi;ne  krijgsknech- 
ten had  ,  deed  hem  aenmoedigen  en  be- 
fluiten ,  zich  op  dien  bergh  te  verfter- 
ken ,  en  eene  vcfting  te  ftichten,  om  zich 
aldaer  voor  zijn  beduchten  ramp  en  on- 
geval t'onthouden ,  en  op  hope  van  zich 
meefter  van  Mefopota?nie  te  maken ,  en 
den  Grooten-hcer  vele  moeite  te  brou- 
wen. Wanneer  het  werk  by-na  tot  de 
hooghte  van  befcherming  opgehaclt, 
endegeheele  bergh,  als  ook  de  Kara- 
vanferas ,  met  eenen  muur  van  ontrent 
twintigh  voet  dik ,  en  drie  voet  hoogh , 
opgehaelt  was,  wiert  de  Vifier  door 
zijn  eigen  volk,  daer  hy  het  mecft  op 
betrouwde ,  gevat  en  geworght. 

Te  charmely  is  voor  de  reizers  verfch 
water ,  en  allerlei  ververfching ,  te  be- 


komen :  waerom  de  genen  ,'^die  van 
Tauris^  Moujful,  of  Bagdad,  na  Alep- 
po,  of  na  Syrie,  willen  reizen,  nootwen- 
dvrh  charrricly  moeten  aendoen ,  indien 
zy  niet  door  de  woeftijnen  van  mefi^  A- 
rahie  willen  reizen. 

TuO'chen  Btr  en  Diarhektr  leggen  de*  ^^^^.^ 
ze  plaetfen:  Na  Bir  volght  Kecheme :  Vopgc 
na  Kecheme  Mtlefara.   Niet  verre  van  «'«^P*^^'^^- 
Milefara  vloeit  een  vliet,  Arzlan^chayc 
geheten ,  dat  'vliet  des  leeui»s  gezeit  is ,  Milcfa- 
die  alzoo  van  wegen  zijne  g^oote  fnel- ^^^zig^ 
heitgenoemtwort,  en  in  den  Eufrates  chayT 
zijn  water  ftorr. 

Voor-by  den  vliet  Arz>lan-chaye  leit  g 
een  ftad  Seuerak ,  die  door  een  kleinen 
vliet  bcvochtight  wort,  die  ook  zijn 
water  in  den  Eufrates  ftort.  Zy  wort 
tenNoorde,  WcftecnZuidc,  meteen 
groot  vlak  veit  omringt :  maer  een  klei- 
nc  mijle  tenOoite  van  de  ftad  is  dit  vlak 
velt  met  dan  een  zeer  hcrde  rotfe,  de 
welke  tot  ontrent  drie  mijlen  verre 
ftrekt.  De  wegh ,  daer  de  peerden,  mui- 
en cn  kemels  loopen,  is  inde  rotfe  ge- 
houwen, als  een  kanacl  of  goot,  van 
twee  voeten  diep  en  breet.  Op  deze 
plaetfe  wort,  voor  ieder  vracht  of  laft 
van  een  pcert ,  een  halve  V tafter  betaelt. 
Na  Seuerak  leit  eene  plaetfe  zonder  hui-  Uq^^^j^ 
zen ,  BogdTji  genoemt ,  by  de  welke  twee 
waterputten  zijn.   Na  Bogaz.i  volght  ^iz^mr 
I^eguirman-Bogazi :  en  daer  na  Mirza-  man-Bo- 
F^^a ,  dar  niet  als  een  Karavanfera  of 
gemeene  lants  herbergh  is.  Na  Mtrz.a^  paT' 
p^ta  volght  Diarhekir ,  dat  de  Turken  ^}^^''- 
Kara-Emu  of  Emit  noemen. 

Bakka^ 


Of    A  L  G  I  Z  I  R  A. 

%ik^,  of  Arral^^  o£  Jlra{{a, 
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D  Jkka,  en  anders  ArrakU,  oï  AU 
rakka ,  met  het  voorzeilen  van  het 
Arabifch  woortlcdeken  Al ,  is  eene 
ftad,  aen  den  Ooiler  oever  van  den  Eu- 
frates,  en  in  het  lantfchap  van  Dtar- 
Modzar  gelegen  :  wiens  hooftftad  zy 
eertijts  onder  d' Arabieren  was:  o-elijk 
Niftbis  die  VAnViar-Rabea,  Miafarekin 
van  Diar-Bekr,  ^cc.  wanneer  deze  fte- 
den  bloeiden. 

Eigentlijk  wortdit  Rakka  by  d'Ara- 
bieren,  op  Arabirch,ie^/f/^^^^/>^^,  dat 
is ,  -Tfiit  of  deurluchtigh  Rakka  genoemt, 
tot  onderfcheidt  van  een  ander  Rakka 
Salvda.oiz'^art  Rakka:  het  welk  een 
groot  vlek  is ,  met  vele  tuinen ,  een  mi  j- 
Icvan  daer  gelegen,  met  den  vliet  Ba- 
kech  tuüchen beide,  die  zijnen  hooft- 
bronindelantftreke  Harrm  heeft,  en", 
vergroot  met  het  water  van  den  vliet 
Giulab^  'mdcnEufrates  ftort. 

Rakka  wicn  anders,  op  Griekfch, 
aMi.  Balamkos ,  «of  Kalonikos ,  of  liever  te 
Byznn°>'^cht  bx^/Zi^/^'^^j,  oï  ^  Kallionikos ,  cn 
J.  5.C.  7.  anders  LeontopoUs,  genoenit,  en  was 
cNom.  eene  ftad  des  lantfchaps  van  Osroene. 

D'Arabifchefchnjvers,  Najir  Eddin 
en  Vlug  Beig,  ftellen  deze  ftad  op  de 
Noorder  brete  van  zeven  en  dertigh 
graden  :  Xathir  eene  miiuiit,  en  ibn  \ 
)ums  drie  minuiten  hooger.  | 
Haron  Raxid^  de  zes  en  twintighfte  ^ 
Arabifche  cW// of  keizer,  die  op  het  ■ 
jaer  zeven  hondert  zes  en  tachentigh  ' 
begon  reheetfchen,  heeft  in  deze  ftad  I 
een  heerlijk  kaftceldoen  bouwen,  dat  ' 
hy  op  Arabilch  den  naem  van  Kafar 
Salem  gaf,  datis ,  paleis  van  vrede :  op 
het  welk  hy  met  wonder  groot  vermaek 
zijn  verblijf  nam,  en  zich  verluftighde  : 
doch  de  zoon ,  Almamun ,  's  vadems  na- 
volger,  had  een  weerzin  en  afkeer  van 
daer  op  te  verblijven:  uitoorzake  hem 
voorzeidt  was,  dat  hy  in  zou 
fterven :  gelijk  ook  gebeurde :  hoewel  in 
een  ander  .w^,  in  o7/./,  gelegen. 

Rakka  is  een  aeloude  ftad ,  en  wiert, 
zoo  Ahulfciraj  getuigbt,  ten  tijde  van 
VtolemeusEuergetes,  koning  van  Em- 
/^»,gefticht. 

Ontrent  des  jaers  acht  hondert  ne- 
gen en  dertigh  ftont  Rakka  onder  het 
gebiedt  van  Chalif  Almotcnxied. 

D««  jacis  elf  hondert  vijf  en  tnegeö- 


tigh  ftont  Rakka  ^  bcneffens  vele  ande- 
re  ftcden  van  dien  oort,  onder  Om- 
madoddin  Zengt  :  en  verviel ,  na  zija 
overlijden,  aen  zijnen  zoon  Kotboddin 
'  Mahmud. 

By  of  ontrent  Rakka  gedenken  d' Ara- 
bifche lant  en  hiftorifchrijvers  drieande- 
_  replaetfen:  :i\sRafika,Rufafa,i\vQc^C' 
i  den,  en  Siffin^  een  velt  of  bcemt. 

Rafika  is  zoo  veel  als  gezellin  of 
I  navolghfier  van  Arraka  gczeit,  de  welke 
,  eenige  eene  voorftad  van  Arraka  noe- 
men,en  wortgezeit  door  Chalif  Alman- 
for  ^  na  de  geftaltc  van  Bagdad^  op  den 
zelvcn  oever  van  den  Eufrates ,  nauliks 
een  klein  vierendeel  mi)ls  van  Rakka  ^ 
geftight  te  zijn :  zulks  het  een  en  de  zel- 
ve ftad  Ichecn  te  zijn :  hoewel  ieder  met 
een  byzondere  muur  afgckheiden. 

Wijders,  na  het  verwoeften  der  ftad 
Rakka  ^  ten  tijde  van  )akut^  heek  Rakka 
in  Rafica^  als  een  tweede  Rakka  ^  den 
naem  behouden  :  welk  daer  na  'Rakkx 
begon  gcnoemt  te  worden. 

Rufafa^d.\i  een  fteenen  vloer  betekent, 
is  een  ftad  op  den  Wefter  oever  van  den 
Eufrates  gelegen ,  en  door  Haxidm  ibn 
Abdolmalik  geftight ,  of,  volgens  an- 
deren ,  herbouwt ,  op  het  einde  van  een 
woeftijne,  om,  ten  tijde  van  een  woe- 
dende pcft  in  Syrie,  een  vertrekplaetfe  in 
eenope  envrye  lucht  te  hebben:  wel- 
ke ftad  hem  ook  namaels  tot  een  ver- 
maek enluftplactfe  des  Zomg:s  diende. 
Na  den  zeiven  wiert  zy  ook  Rufafavan 
Haxiam  genoemt ,  tot  onderfcheidt  van 
een  ander  Rufafa  van  Basra. 

Siffin  is  een  plaeife ,  gelegen  op  eene 
vlakte,  wijd  en  zijd,  langs  den  Wefter 
oever  van  den  Eufrates ,  tegen  over 
Rakka :  alwaer  een  gedenkwaerdigh  gc- 
veght  tufichcn  Alts ,  fchoonzoon  van 
Mahomet ,  en  tuÜchcn  Muavia ,  tot  ver- 
fcheide  reizen  gefchiede,  met  fneuvc- 
len  ter  weder-zijde  van  zcventigh  dui- 
zent  zielen. 

Op  den  tegcn-over-gelegcn  oever 
van  den  Eufrates  lagh  ook  eene  andere 
ftad  ,  Rakka  Wafith ,  dat  is ,  Midden  Rak- 
ka, geheten:  te  weten,  op  den\v<:gh, 
die  na  Rufafa  loopt,  en  had  twee  ka- 
fteelcn ,  door  Haxiam  ibn  Abdolmeltk 
gefticht. 

De 
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DQfïadJmidaf  of  Jniid^  en  anders  K^araEmid^ 
en  'Diarbekir. 


Fcrrar. 


|E  fl:adv^;»/W4  isalzoo,  fcdertvcle 
eeuwen ,  by  Ammunus  Marcelli- 
nus  y  Prokopius,  en  by  andere  ouder 
Griekfche  en  Latijnfche  fchrij vers  gehe- 
ten 5  maer  vvort  by  d' Arabifche  fchrij- 
t  Of  A-  vers  t  Jmid  of  Amed ,  en  is  namaels  by 
mitcn  de  Turken,  gelijk  ook  noch  heden, 
van  wegc  haere  zwarte  muuren ,  op 
Turkfch,  KaraEmid^  dat  is,  &l0art 
Emid,  genoemt :  hoewel  anders  ook 
doorgacns,mct  den  nacm  van  het  ganfch 
lantfchap,D//irtó>,  of  Viarhekr :  want 
alle  de  meefte  Arabifche  lantbcfchrij- 
versftcUendc  ftad  Jmid  in'tlantfchap 
van  Diarhekr  j  maer  andere ,  als  Am- 
dal  en  Aledris ,  in  dat  van  'Diar-RdheA. 

De  ftad  Amid ,  of  Kara-Emid,  is  ge- 
legen op  de  Noorder  brete  van  ontrent 
acht  en  dcrrigh  graden,  drie  of  vier 
daghreizen  van  de  ftad  Gezire^  on- 
trent tzeventigh  duizent  fchredcn  van 
de  ftad  Samofata ,  acht  en  tzeventigh 
duizent  fchreden  van  de  ftad  Nijibis , 
op  den  Wefter  oever  van  den  Tigris , 
die  in  dien  oort  inwaerts  wijkt ,  en  eenc 
kom,  inham,  of  halve  mane  maekt : 
waerom  deze  ftad  by  Ahulfeda  Amid 
aen  den  Tigris  genoemt  wort. 

De  ftad  is  op  een  verheve  en  fteenige 
plaetfe  gcfticht  :  gelijk  ook  na-by  de 
itad  eenigc  heuvelen  leggen  :  hoewel 
dc  gront  of  lantftreke  rontom  cfFe ,  cn 
ten  Wcfte  de  vlakte  van  Mefoj/otamie 
gelegen  is. 

Eenigcn  willen  dc  ftad  Amidx  ,  of 
Amid^  voor  d'aeloude  ftad  Amex  van 
Ptolemeus  gehouden  hebben  ;  hoewel 
t'onrecht  j  naerdien  Ptolemeus  die  on- 
der de  middellantfchc  fteden  rekent. 

Maer  met  meerder  wacrfchijnelijk- 
heitzou  K^mida,^  of  ^mid^  voorde 
oude  ftad  kunnen  gehouden  worden , 
de  welke  hy  Voberta  noemt ,  en  de 
Noordelijkftc  van  alle  de  fteden,  nef- 
fens  den  Tigris ,  plaetft. 
Marcel-  ^mida  was  in  acloude  tijden  een 
zeer  kleine  of  korte  ftad.  Maer  keizer 
KonfiAntïus ,  die  ontrent  op  het  jaer  drie 
hondert  en  acht  begon  te  rcgceren ,  deed 
haer ,  om  den  inwoonders  tot  een  toe- 
vlught  te  dienen,  met  brede  toorens  en 
wallen  omringen ,  en  na  zijnen  naem 


KonftmÜA  noemen.  Waerdoorfchijnt 
gefchiedt  te  zijn,  dat  de  ftad  t^midaj 
de  welke  te  voore  onvermaert  was ,  fe- 
dert  dien  tijt  begonnen  is  vermaert  tc 
worden.  En  gelijk  deze  ftad  eertijts 
met  eene  fterke  krijgsbezetting  tegen  de 
Perfianen  of  Parthen  door  de  Grieken 
voorzien  was ,  alzoo  heeft  zy  ook  na- 
maels, onder  d' Arabieren,  tegen  de 
vyanden  over  den  Tigris ,  een  gelijken 
dienft  en  voordeel  gedaen.  Waerom 
d' Arabifche  fchrij  ver  Kamuz>  te  recht 
Amid  eene  ftad  noemt,  op  de  krijgs- 
grensveftingen  gelegen. 

Naer  het  fchrij  ven  van  Ammianus 
vloeit  de  vliet  Nympheus ,  na-by  de  ftad 
Amida.  Daer  en  tegen  fchrijft  Proko- 
piuSy  dat  de  vliet  Nymfheus^  die  na  de 
ftad  Miafarekm  vloeit,  drie  hondert 
ftadien  van  Amida.  afleit.  Doch  dit 
fchrij  ven  van  Prokopus  is  van  het  begin 
of  van  den  oorfprong  van  den  vliet 
Nympheus  teverftaen. 

De  ftad  Amid  is  omringt  met  een  Tavcrn. 
dobbelden  muur  :  de  buitenfte  heeft  Voyagc 
twee  en  tzeventigh  toorens  ,  die  men 
zeid,  ter  eere  en  gedachtenis  van  de  twee 
en  tzeventigh  jongeren  des  Zalighma- 
kers,  opgerecht  te  zijn.  Eenigen  begroo- 
ten  het  getal  der  toorens  van  de  muu- 
ren op  drie  hondert  en  zeftigh.  De 
muuren  en  toorens  zijn  van  zwarten,  en 
zulken  herden  fteen ,  dat  die  voor  yzer 
noch  vuur  bezwijkt. 

De  ftad  is  heden  noch  groot ,  en  wort 
in  haeren  omtrek  byzommigen  op  drie 
mijlen  begroot;  doch  heeft  niet  meer, 
als  drie  poorten:  aen  welker  eene,  na 
't  Wefte,  noch  een  Griekfch  en  La- 
tijnfch  opfchrift  gezien  wort,  daer  in  de 
naem  van  Konftantius  gefpelt  wort. 

Binnen  de  ftad  is  een  zeer  fterk  ka- 
ftcel. 

Men  ziet'er  twee  of  drie  zeer  fraeie 
plactfen,  en  een  prachtige  Moske  ^  de 
welke  eertijts  eene  kerke  der  Kriftenen 
was.  Zy  is  omringt  met  zeer  fchoone 
kerkhoven :  rontom  de  welke  de  Moul- 
lahs ,  Derloijz^en ,  cn  boek  en  papier- 
verkoopers ,  en  andere  volken ,  die  eeni- 
ge  kerkelijke  bediening  hebben ,  hun 
verblijf  nemen. 

Dc 


Of    A  L  C 

Volk.  De  ftad  is  heden  zeer  volkrijk ,  en 
»')khcir.  begrijpt  ontrent  de  twintigli  duizent 
Kriftenen  alleen :  welker  twee  derdc- 
deelen  Armeniërs  zijn :  d'overio-e  Ne- 
ftoriers,  meteenige  weinige  Jakobiters. 
Sedert  eenige  weinige  jaren  hebben  zich 
ook  derwaerts  Kapucijner  monniken 
begeven;  hoewel  die aldaer noch  geen 
byzonder  huis  hebben  ;  maer  nemen 
hun  verblijf  in  een  kleine  kamer  van 
ecne  Kar ava^^fera  den  Had. 
ring  der  ftad  u4mtd,  of  Dtarbekir ,  wort 

ftad.  door  eenen  Bajfa  of  Begier beg  beftiert , 
Tavcrn.  ^^^^      ^-^.^^  Turkfcheii 

tGool  in  rijks  is.  Of  f  de  BaJfa  of  Beglerbcgh^  die 
Alfcrg.  van  wegen  den  Grooten-heer  over  Me- 
fipotamie  gebiedt,  heeft  in  deze  ftad 
zijn  verblijf 

De  BaJfa  onderhoudt  weinigh  voet- 
volk :  uit  oorzake  het  in  dat  geweft 
weinigh  dienftigh  is,  en  de  Kurden  en 
Arabieren,  die  geduurige  velttoghten 
doen,  alle  te  pcert  rijden.  Maer  hy 
heeft  zeer  veel  ruiterye ,  en  kan  over  de 
twintigh  duizent  ruiters  te  velde  bren- 
gen. 

Scïdc    . .  ontrent  drie  hondert  en 

verovc- 

vijftigh ,  ten  tijde  van  keizer  Jovima- 
ringcn  ms,  ftont  JmU  onder  het  gebiedt  der 
Sid  Romeinen. 

Eimac.  Onder  de  regering  van  keizer  Leo, 
uifar.  die  des  jaers  vier  hondert  negen  en 
veertigh  begon  te  heerfchen ,  wicrt  de 
ftad  Amid  door  de  Perfiancn  belegert 
enverwoeft,  maer  quam  daernaweêr 
onder  't  gebiedt  der  Roomfche  keizers. 

Ten  tijde  van  keizer  Fokas,  die  des 
jaers  zes  hondert  en  drie  of  vier  begon 
teregeeren,  wiert  Jmtd,  beneftens'^v^- 
leppo  en  andere  fteden,  door  dePerfia- 
nen  ingenomen. 

Ccdren.  Ontrent  des  jaers  zes  hondert  en 
twintigh  bezaten  de  Romeinen,  onder 
keizer  Heraklius,  de  ftad  u4mtd.  Maer 
zy  wiert  op  het  dertighftejaer  van  zijne 
regering,  onder  de  heerfchappye  van 
den  Arabifchen  chalif  Omar ,  den  Ro- 
meinen ,  door  Jyas,  zoon  van  Guf^m ,  cn 
veltheer  der  Arabieren,  aflaandigh  ge- 
maekt,  en  onder  het  gebiedt  der  Ma- 
hometanen  gebraght. 

Ontrent  des  jaers' negen  hondert  en 
tnegentigh  ftont  ^^J4  onder  zekeren 
byzondercn  Arabifchen  heer,  met  name 
Abdol-Barn,  een  der  voornaemfte  des 
lants.  Maer  zeker  EbnBamm,  die  aen 
zijne  dochter  gctrout  was,  noodi-hde 
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AbdoUBarri  ter  maeltijt,en  nam  Amid  in 
bezit.  Voorts maek te deez  JihnDamna 
vrede  met  den  Griekfchen  keizer,  en 
met  den  heer  van  Egyptcti,  en  andere  ko- 
ningen ,  en  wiert  niaciirigb  cn  beroemt. 

Dc  ftad  A?md  verviel  ontrent  des 
jaers  elf  hondert  en  vijftigh  in  handen 
der  Kriftenen.  Zy  wiert  toen  rot  een 
aertsbisdom opgerecht,  en  ftont  onder 
hetpatriarchfchap  of  kerke  van  Antio^ 
chte,  cn  had  zeven  bisdommen  onder 
haer,  :i\sHymilo?i  (of  jurmlcn)  VaUjuia, 
Arfamofata ,  So^hm ,  Kaytaris ,  Ryphi  en 
Zeugma. 

Des  jaers  elf  hondert  drie  en  tachen- 
tigh  wicrt  Amid  door  Saladin ,  heer 
van  Syrië  zwEgypen.,  verovert,  die 
het  aen  Nuroddtn  Mohammed  Kara^ 
zoon  van  Arfian,  en  heer  van  Hesn  (of 
kafteel)  Keef,  ovei-gaf :  dewijl  die  het 
ganfch  lant  van  Mefopotamie  voor  Sala- 
din t'ondcr  had  gebraght.  Amid  was 
toen  zeer  volkrijk,  groot  en  ftcrk. 

Ontrent  des  jaers  tv/alef  hondert  twee 
cn  dertigh  ftont  de  ftad  Amid  onder  een 
byzondercn  heer :  dien  Kamel,  koning 
van  Egypten,  de  zelve  afnam  ,  en  dacr 
voor  eenige  plaetfcn  in  Syrië  gaf. 

Ontrent  des  jaers  vijftien  hondert 
ftont  Amid  onder  Schah  Ifmaël,  ko- 
ning van  PerJ^e ;  maer  het  wiert  hera 
des  jaers  vijftien  hondert  en  elf  door 
Selim,  Turkfche  keizer,  afgenomen, 
en  federt  by  de  Turken  Kara  Armd. 
datis,  z,ivartKara,  genoemt. 

Een  kleine  mijle  van  de  ftad,  ten 
Noorde,  is  een  klein  gedeelte  van  den 
Ttgris  afgefneden,  wiens  water  door 
eenkanael  in  de  ftad  geleitwort:  waer 
door  aldaer  overvloedigh  veel  water- 
bronnen zijn. 

In  dit  water  worden  alle  de  roodc 
Marrokijn  leeren  ,  die  men  te  Diarbe- 
ktr  maekt,  gewaften:  uit  oorzake  dit 
water  een  byzondere  eigenfchap  heeft, 
om  haer  fchoonheit  en  luiftcr  by  te  zet- 
ten: gelijk  ook  deze  Marrokijns ,  zoo 
in  kleure,  alsgraen,  alle  andere  Mar-\ 
rckijns  van  't  Oofte  verre  re  boven  gaen. 
Een  groote  meenighte  van  Marrokijn^ 
worden  in 'deze  ftad  gemaekt  :  want 
een  vierde  gedeelte  der  inwoonders  eri 
neert  zich  met  die  te  maken. 

Ecnigen  ftcUcn  aen  d'Ooftzijde  der 
ftad  eenen  vliet  Set. 

Drie  daghrei zen  van  Amid,  en  twee 
van  Ourfa,  leit  op  eenen  bergh  eene 
d  ftad 
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ftad  Jumilerty  de  welke  des  jaers  vijf- 
tien hondert  en  zeven  met  eene  voor- 
ftad  omringt  was.  De  huizen  zijn  in 
het  geberghte,  fpelonkswijze ,  uitge- 
holt,  dacr  d'inwoonders  des  lants  in 
vvoonen. 

Te  JmU  kan  men  den  vliet  de  Ti- 
gris  altijt  over  waden ;  't  en  zy  wan- 
neer dc  Inceu  tc  fmelten  komt ,  en  den 
Tigris  doet  opzwellen:  want  dan  gaet 
men  op  een  groote  fteene  brugh  over 
den  Tigris,  die  eene  kleine  vierendeel 
mijls  over  den  zeiven  geflagen  is. 

Een  kleine  vierendeel  mijls  over  den 
Tigris  leit  een  vlek  met  een  Kardvanfe- 
ra :  alwacr  de  vergader-plaetfe  van  de 
gchcele  Karavane  is,  de  welke  na  Be- 
tlis  trekt.  BetUs  is  eene  ftad  van  Arme- 
nië ^  en  negen  of  tien  daghreizen  van 
Amici  gelegen.  Die  d'ecrfte  op  deze  ver- 
gaderplaetfe  aenkomen ,  voorzien  zich 
van  li/froghr.  Want  men  vind  wel  op 


den  wegh  van  Amid  toiÈetlis  Karauan» 
feras  en  dorpen  j  maer  nauliks  is'ec 
eenigh  goet  broot  te  bekoomcn. 

In  het  reizen  van  Amid  op  Betlis 
treft  men  op  wegli  dc  volgende  plaetfen 
aen.  Na  vier  uuren  ri jdens  te  peerdc , 
met  de  Karavane,  van  het  voornoemt 
dorp ,  komt  men  aen  Chayc-Batman , 
alwaer  een  Piafter  voor  ieder  laft  van 
een  peert  betaelt  wort.  Na  Chaye-Bat- 
mm  volght  Chtkaran.  Na  Chikarm  A- 
z^ou ,  dat  eene  kleine  ftad  is ,  en  een  klei- 
ne mijle  van  den  grooten  wegh  afleit  : 
alwaer  vier  Piafters  voor  ieder  vracht 
van  een  peert  aen  tol  betaelt  worden. 
Na  Azou  volgt  Ztarat :  daer  na  Zer^ue  : 
na  Zerque  Kochakan :  daer  na  Karakan^ 
dat  een  flechte  Karavanfera  is :  alwacr 
men  in  de  bergen  van  Nyfates ,  een  ge- 
deelte van  den  Taurus,  begint  te  tre- 
den ,  die  met  eene  bekc  tot  aen  Betlis 
ftrekken. 


De  ftad  ^i/^^,  heden  %)ha,  en  Orfay  oiOurfa. 


ptolem.  Tr\'Aeloudeftad£i^j/i  isalzoobyde 
'^'^  Grieken  en  Romeinen  ge  noemt ; 
maer  anders  ook ,  volgens  fchri j  ven  van 

Lib.i6.  Strabo,  Bambyce,  en  opGriekfch  Hie- 
rapolis,  dat  is  ,  Heilige  ftad.  Plinius 
fchijnt  ten  dcele  de  woorden  van  Stra- 
bo ;  maer  niet  den  zin  van  die  te  vol- 
gen :  want  wel  fchrijft  hy ,  dat  Bambyce, 
met  een  anderen  naem ,  Hierapolis ,  en 
by  dc  Syriers  ook  Magog  geheten  wort ; 
doch  hy  verzwijght  den  nacm  van 
Edejfa.  Ook  plaetft  hy  Hierapolis  in  Ce- 
lefyrie ,  een  lantfchap  van  Syrië.  Uit 
welk  fchri j ven  van  Plinius  men  zou 
mogen  beQuiten  ,  dat  hy  Edejfa  van 
Bambyce ,  anders  Hierapolis ,  heeft  wil- 
len onderfcheiden ,  en  tot  twcebyzon- 
dere  ftcden  maken :  gelijk  ook  Edejfa 
anders ,  volgens  zi jn  fchri jven ,  by  hem, 
met  een  Griekfchen  naem,  Kallirho'é 
gcnoemt  wort ,  na  zekeren  zeer  fchoo- 
nen  bron ,  die  binnen  of  by  de  ftad  £- 
deffa  ontfprong.  Namacls  verkreegh 
Edejfa,  van  keizer  ]uftinus,  dc  herop- 
bouwer, den  nacm  van  ]uftinopolts, 
dat  is,  ]uftinus-ftad. 

)<oiir.       Edejfa  was  ccrtijts  dc  hoofcftad  des 

Anüq.  lantfchaps  van  Osrhoene ,  en  wiert 
by  ouds  hierom  Antiochie  der  Osrhoe- 
ners  genoemt,  en  ook  enkelijk  An- 
tiochia. 

Abuifar.     Eenigen  maken  Nemroth  ftichter 


van  Roha  of  Edejfa.  Anderen  ftellen 
Hermes  Trismegift  ( dien  eenigen  voor 
Enoch  houden ,  en  d'Arabieren  Edris 
noemen)  tot  ftichter  der  ftad  Roha. 

Zommigen  houden  Edeffa  voor  d'ou-  wxW^^m 
de  ftad,  dc  welke  in  de  Schrifr,Tob.  4:  2.  Tyr. 
en  9  : 6 .  Rhages  of  Rages  wort  genoemt :  ^f'^' 
het  welk  weinigh  waerfchijnehjkheits 
heeft  :  naerdien  Rhages  aldaer  gezeit 
wort  in  het  lant  van  Meden  te  leggen , 
dat  ovei-  den  Tigris ,  na  't  Oofte  lagh. 

Macrongetwijfteltis  Edeffa  die  ftad, 
dc  welke  by  d'Arabieren  en  Arabifche 
fchrijvers  doorgaens  Roha  of  Rehaort^ 
en  anders  Rhoas  of  Rhoajfe  genoemt 
wort :  het  welk  een  gebroken  naem 
van  het  aeloud  Griekfch  woort  Kalli- 
rhoe  fchijnt  te  zijn :  want  het  geen  Ew 
febius  en  andere  fchrijvers  van  Edeffa, 
verhalen,  dat  zclffte  fchrijven  d' Ara- 
bifche fchrijvers,  als  Abulfeda  en  El- 
maan,  dcftadilö^rf  toe. 

Anderen  willen,  dat  Edefa  heden 
ook  Orpha,  Urpha,  Orfa  of  Our/a  by 
de  Turken  geheten  wort :  gehjk  ook  de 
naem  Orpha  een  gebroken  naem  van 
Roha  fchijnt,  en,  met  het  verbetten  der 
letteren ,  van  het  woort  Roha  gefmcet  te 
zijn :  dies  Roha  en  Orpha  een  en  de  zel- 
ve ftad  zou  zijn :  wiens  befchrijving,  na  ^ict 
de  hedendaeghfe  ftaet ,  wy  reeds  te  voo-  pag/" 
re  vertoont  hebben. 
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De  ftad  Roha  is  gelegen  vijf  mijlen 
of  een  daghrcize  van  den  Eufrates , 
twee  van  de  flad  J?/>,  drie  van  de  ftad 
Samofata,  zes  van  de  ftad  £?;2/>  of 
Diarbekir,  en  tvvalef  duizent  fchreden 
vandeftadH^rr^^;^  en  hetkafteel  Gid- 
lab  hoewel  anderen  Rohx  twee  daglv 
reizen  van  Harran  ftcllen,  met  eene 
vlakte  tulfchen  beide. 

Stréo  ftelt  Edeffx  vier  Schems  over 
den  vliet  Eufrates.  Een  Schems  is  een 
Egyprifche  en  Perfifche  mate :  welker 
ieder  op  zeftighftadien  gerekent  wort: 
dertigh  ftadien  maken  een  DLiitfche 
mijle  uit.  Dies  Edejf^  acht  mijlen  van 
den  Eufrates  afgelegen  was. 

Ontrent  des  jaers  vijf  hondert  en 
een  en  veertigh  ,  onder  de  regering 
van  keizer  ]ufimaen,  wiert  deftadi^o- 
ha  door  Kosra,  koning  van  Periie ,  be- 
ftormt  en  verovert  ;  die  een  groote 
meenighte  van  inwoonders  deed  doo- 
den. 

Op  het  jaer  zes  hondert  en  vier  en 
dertigh  wiert  Roha^  en  andere  fteden 
van  dien  oort,  voor  d'Arabicren,  on- 
der het  Chaliffchap  van  Omar,  door 
]yas^  zoonvanG»;/;;?, ingenomen:  of, 
volgens  Elmacin,  des  jaers  zes  hondert 
en  veertigh,  dooy:  Amr,  zoon  van  i^^/W. 

In  den  jare  duizent  en  vijf  en  twin- 
tighnam  NafiroddauU,  zoon  van  Mer- 
heer  van  Diarhekr ,  de  ftad  Roha 
m  bezit:  de  welke  toen  ftont  onder  het 
gebiedt  van  zekeren  Arabier  Atir  ,  die 
uit  den  ftam  van  Nomair  was. 

Wanneer  dan  die  van  Roha  aen  Na- 
firoddauU  fchreven,  dat  zy  hem  de  ftad 
wilden  overgeven,  zond  hy  dcrwaerts 
uit  zijnen  naem  eenen  Zeng ,  ftadhouder 
van  Amtd,  die  de  ftad  Roha  in  bezit 
nam ,  en  Atir  doode. 

Des  jaers  duizent  en  dertigh  namen 
de  Grieken  de  ftad  Roha  in :  maer  wiert 
hen  namaels  door  de  Mahometanen 
weer  afgenomen.  Want  op  't  jaer  elf 
hondert  en  vier  en  veertigh  nam  Oma- 
doddm Zengt,  hc^^tvrnMaufU,  den  Kri- 
ftenen  de  ftad  Roha  af 

Des  jaers  elf  hondert  vier  en  tachen- 
tigh  veroverde  Sdadtn,  heer  van  Syrte 
^nEgypten  de  ftad  Roha,  en  andere 
fteden  van  dien  oort. 

Op 't  jaer  twalef  hondert  en  vieren 
dertigh  nam  Sultan  AUoddtn  Katkoohad 
heer  van  Rumea,  of  t  Griekcnlant,  de 
ftad  Roha^  na  een  belegh,  niet  ü;cvvclt 
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in.  Wanneer  de  Grieken daer ingetre- 
den waeren ,  woeden  zy ,  zoo  wel  tegen 
deKriftcncn,  als  tegen  de  Mahometa- 
nen ,  drie  dagen  lang  met  den  zwacrde , 
en  maekten  een  grooten  necrlaegh  en 
roof:  waer  door  die  van  iïö/?^  totd'uit- 
terfte  armoede  gcbraght  wierden ,  en 
niets  behielden.  De  kerken  wierden 
ook  verwoeft ,  en  alle  de  boeken ,  krui- 
zen, engoude  enzilvere  vaten  daer  uit 
genomen. 

Wanneer  het  krijgsheir  der  Grieken 
van  daer  geweken  was,  trok  MeltklCa- 
mei,  heer  van  Egypten  en  Amid,  na  de 
ftad  Roha,  en  nam  die,  na  een  belegh 
van  vier  maenden,  in,  en  floopte  een 
grooten  tooren ,  die  op  het  kaftcel  ftont. 

De  Grieken,  die  in  de  ftad  getreden 
waeren ,  wierden  twee  en  twee  op  ke- 
mels gezet,  en,  gebocit  aen  voeten ,  na 
Egypten  gevocrt. 

Wanneer  de  Tartarfche  of  Mogol- 
fche  keizer,  Htdaku  Ilchan,  des  jaers 
twalef  hondert  en  negen  en  vijftigh  in 
Syrië  viel,  nam  hy,  in  het  voor-by 
trekken ,  de  ftad  Roha  en  anderen  in  j 
doch  deed  d'inwoonders  van  Roha  geen 
quaet. 

Roha^  naerhet  fchijnt,  was  by  ouds  Abulfar. 
tot  een  koningr i  j  k  opgerecht :  maer  het 
wiert  door  de  Romeinen ,  onder  keizer 
Adrianus ,  verniettight.  Sedert  wiert  de 
ftad  van  Roha  door  rechters  of  lant- 
vooghden,  van  wegen  de  Romeinen, 
beftiert.  Onder  andere  wort  een  ko- 
nmg,  met  name  Abgar  of  Aghar,  of 
Jgbarus,  gedaght,  die  onder  de  regering 
van  keizer  Ttbcrius  biocide. 

Naer  het  verhael  der  Arabifche 
fchrijvers ,  Abulfar aj  en  Elmacin ,  zond 
Abgar,  koning  van  Roha  oïEdeffa^o^  het 
negen  en  twintigfte  jaer  van  keizer  Tthe- 
nus  regering,  eenen  brief,  dooreenen 
gezant,  n\^inwnz  H  man ,  aen  den  Za- 
lighmakcr  Chrijlus ,  vaiT  dezen  in- 
houdt : 

Van^^^^r,  de  zwarte,  acn ]efis,  dc 
treffelijke  arts  ,  te  ]erufalcm.  Dit 
gaet  voor  af 


r  T  Et  gerucht  van  u ,  ( 
^  ^fleltjkeartfenye,  is; 


cnvamiUeegee-  zwocn 
.   ,  ,  ismy  ter  ooren  ge-  '^'^^'^ 
komen-,  en  dat  ghy  ,  ^-ondcr  geneesmid-zlt^. 
delen,  z^iekten  kund  genezen.  jVaer  uit  ni^kei'3 
tk  bcflmt,  dat  ghy  of  God  zijt ,  die  »/>J;"^'" 
den  hemel  ncêrgedaelt  is ,  of  Gods  zoon. 
Dies  bid  ik  u,  dat  ghy  tot  my  komt ,  om 
d  z  miffchieft 
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mtjfchien  de  z>Ï£kten ,  dk  my  quellen ,  te 
gene z>  en.  My  is  ook  verlpittight  ^  dat  de 
j  oden  u  trachten  te  duoden.  ik  heb  een  lu- 
ftige  flad ,  de  ivelke  voor  u  en  my  genoech 
zal  z,ijn ,  om  aldaer  in  ru(t  en  vrede  te  le- 
ven. Vaert  ivel. 

Hier  op  had  chrijias  aen  dezen  Ab- 
gar  cencn  brief  gefc  lire  ven,  die  op  dezen 
zin  uitquani  : 

ZAligh  zïjt  ghy  ,  dat  ghy  in  my  ge- 
looft :  daer  ghy  my  nochtans  niet 
gezien  hebt.  Wat  oe langt  ul»  verzoek , 
om  by  u  te  koomen ,  zoo  iveete ,  dat  my 
het  geen  te  volhrengeyt  ft  act ,  daer  om  tk 
gezonden  ben.  Daer  na  zal  tk  tot  den 
Vader  opklimmen.  Maer  dan  zal  ik  tot  u 
eenen jonger  zenden  ^  die  uloe  zie' te  zal 
<ienezen^  en  u  en  den  uli^enhet  eenloigh 
leven  befcharcn. 

Eufebius  gedenkt  ook  deze  brieven, 
en  zcidt,  dic  in  dc  Sekretarye  der  flid 
Edejfa  gezien  tc  hebben  :  in  dc  welke 
Abagarus  toc;i  regeerde. 

Wanneer  Hanan  het  antwoort  van 
Chnftus  onthng,  had  hy  zijne, gedaen- 
tc,  onder  het  aenzica,  op  zijn  zweet- 
doek, hant  of  neusdoek,  afgefchil- 
dert,  (want  hy  was  een  fchilder)  en  die 
met  zich  te  Roha  gebraght ,  en  aen  ko- 
ning Abgar  overgegeven. 

Zoo  anderen  verhalen ,  zou  Chrifius 
op  zijne  zweetdoek  de  gedaente  van 
zijn  aen^ezicht ,  wanneer  hy  dat  daer 
mee  afveeghdc,  ingedrukt  hebben. 

Na  chnftus  nu  ten  hemel  opgeklom- 
men v/as ,  had  hy  den  apoftel  ThaddeuSy 
een  van  zijne  twee  en  tzeventigh  jonge- 
ren ,  na  Roha  gezonden ,  die  koning 
Abgar  van  zijne  ziekte  genas. 

Des  jaers  negen  hondert  en  twee  en 
veertigh  zonden  de  Grieken ,  of  keizer 
der  Grieken ,  aen  den  x\rabifchcn  Cha- 
lif  of  keizer  ibrahim  Abuishak  Mok- 
tafis  Billa,  en  eifchten  en  verzochten 
dezen  zweetdoek  van  chriftus  ,  die 
in  de  kerke  van  Roha  bewaert  wiert: 
waer  voor  zy  beloofden  alle  de  Maho- 
metaenfche  gevangenen ,  die  in  hunne 
handen  wacren ,  los  en  vry  te  laten. 
Hier  op  deed  keizer  Mokiafis  zijne 
raetsheeren,  rechtsgeleerden,  en  alle 
edelen  t'zamcn  roepen,  om  hun  ge- 
voelen daer  over  te  hooren ,  wat  men 
doen  zou.  Zommigen  hunner  zeiden , 
dat  het  voor  de  Mahometancn  eenc 


fchande  en  oneere  zou  zijn ,  dien  zweet- 
doek aen  de  Grieken  over  te  leveren. 
Anderen  daer  en  tegen  zeiden ,  dat  het 
verloflen  der  Mahometaenfche  gevan- 
genen uit  handen  der  Grieken ,  voor 
dien  zweetdoek ,  loffelijk  en  prijzehjk 
zou  zijn.  Dies  beflooten  zy  alle  een- 
drachtiger  ftemme  den  zweetdoek  aen 
de  Grieken  over  te  leveren,  en  de  gevan- 
genen teloflen:  gelijk  zy  ook  deden: 
want  de  Grieken  namen  den  zweetdoek 
enontfloegen  alle  de  Mahometaenfche 
gevangenen.  De  Grieken  braghten  de- 
zen zweetdoek  na  de  ftad  Konftantino- 
folen  toe,  en  traden  met  den  zeiven 
daer  in  op  Donderdagh,  den  tienden  der 
maent  Abi ,  na  den  Griekfchen  ftijl ,  in 
gezelfchap  van  den  patriarch,  keiler, 
bilTchoppen  enpriefters,  die  hen  tege- 
moet getoogen  waeren ,  en  leiden  dien 
in  de  kerke  van  Hagia  Sophia  ter  bewa- 
ring neer:  al  waer  die  noch  ontrent  des 
jaers  twalef  hondert  en  vijftigh  was , 
volgens  fchrij ven  van  Elmacin^  die  on- 
trent dien  tijt  gebloeit  heeft. 

Niet  alleen  gedenken  de  bovenge- 
melde Arabirchefchrijvers5  maer  ook 
verfcheidc  Roomsgezinde  Latijnfche 
fchrij  vers ,  dezen  voorval  van  koning 
Abgar  y  en  het  afdrukfel  of  beeltenis 
van  des  Zalighmakers  aengezicht  op 
zijnen  neusdoek  :  en  onder  andere  dc 
beroemde  fchrijver  der  kerkelijke  hi- 
ftorien ,  de  kardinael  Baronius ,  uit  ver- 
fcheidc fchrij  vers :  hoewel  met  eenige 
verandering  van  voorvallen  :  als  uit  het 
volgende  zal  blijken. 

Wanneer  Abagarus  ,  koning  van  E-  joann. 
dejfa^  eenen  fchilder  uit  zijnen  naem  i^a^a- 
gezondenhad,  om  d'af  beelding  des  Za-  nb."i. 
1  lighmakers  uit  te  drukken  ;  maer  de  c.  17.' 
fchilder  dat,  van  wegen  den  glans,  die  ^^^l^"" 
uit  zijn  aengezight  fchoot,  niet  kon  doxa. ' 
volbrengen,  had  chriftus  zelf  zijn  rok 
aen  zijn  goddelijk  en  levendmakend 
aengezight  gevoeght ,  en  zijn  beelt  daer 
op  gedrukt ,  en  die  aldus  tot  Abaga- 
rus ,  om  zijne  begeerte  te  voldoen ,  ge- 
zonden.  Van  gelijken  fchrijft  by-naiib.z. 
Nicephorus.  7- 

Dc  Grieken ,  daer  en  boven ,  zoo  Ba- 
ronius fchrijft,  houden  een  jaerlikfchc 
hooghtijt  of  heiligen  dagh ,  op  den  ze- 
ventienden van  Herfftmaent ,  ter  eere 
van  dit  beelt.  Ook  getuight  paus  Ha-  Tom.  3. 
drianus  in  eenen  brief,  aen  koning  Ka-  [r^^"''- 
reldeCroote,  dat  de  zelve  hiftorie  van 

des 


Zona- 
ras. 
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des  Zalighmakers  beclt,  dat  aen  Abag^- 
rus  gezonden  wiert,  bekent,  en  door 
paus  Stephanus  in  den  Roomfchen  ker- 
keni-aet  aengenomen  en  beveftight  zy. 

'LoomcnBaronius  y  Emgrius  ,  Theo- 
fhanesy  en  anderen  Roomfchgezinden 
Schrijvers  gelooven  magh ,  zouden  ook, 
door  dit  afbeeitiel  van  des  Zalighma- 
kcrs  aengezicht,  zeer  vele  en  treffelijke 
mirakelen  zekerlijk  gefchicdt  zijn  : 
want  groote  krijgshciren  der  Perfiancn 
Waeren ,  door  middel  en  befchut  van  dit 
afbecltfel,  dat  de  velthecr  Ftlip ,  onder 
keizer  Mauritius ^  met  zich  te  velde 
voerde ,  t'eencmael  verflagen. 

Ook  verhaelt  Niccphorus  ^  en  voor 
hem  Euagrius,  hoe  dcftad  Edeffa,  dc 
welke  door  Chosro'és^  koning  van  Fer- 
fie^  belegert  en  beaormtwier't,  door  dit 
beek,  dat  goddelijk gemackt,  endoor 
menfchen  handen  niet  toegcllelt  was , 
behouden  en  verloft  wiert :  liet  welk 
ook  d'inwoonders  van  Edeffn  hierom 
de  hcTVaerder  en  behouder  van  hunne 
ftad  noemden. 

Onder  de  regering  van  den  Grlck- 
fchen  keizer  Konfimtinus ,  en  zijnen 
rijksgenoot  Lakapenus^  wiert  ditbeelt 
na  de  rijksftad  Konfiantinopolis  uit  de 
ftad  Edejfa  overgebraght  :  want  wan- 
neer Edejfa  in  gevaer  was ,  om  verwoeft 
te  worden,  kochten  d' Arabieren  of 
Mahometanen,  die  de  ftad  bezaten, 
voor  dit  bcclt ,  hunne  behoudenis  van 
de  Grieken. 
Kuropa-  Nact  het  verhael  van  andere  fchrij- 
vers,  zonden  die  van  Edejfa,  v/anncer  de 
ftad  door  het  krijgsheir  der  Romeinen 
belegert  wiert,  en  zy  daer  door  groot 
ongemak  en  ellende  leden,  gezanten  aen 
de  keizers  ,  en  verzochten ,  dat  het 
krijgsheir  van  het  beleghmoght  opbre- 
ken :  waer  voor  zy ,  tot  vergelding , 
het  heiligh  beelt  van  Chriftus  beloofden 
geven.  Wanneer  dan  het  belegh  op- 
gebroken was,  wiert  het  beelt  ovcp^e- 
Icvcrt,  en  na  de  rijksftad  Konftantintpo- 
len  gebraght:  het  welk  dc  keizer  met 
een  prachtigh  en  behoorlijk  gevolgh, 
door  Theophanes.dc  kamerling,  ontftlig. 

Onder  het  overvoeren  wacren,  door 
kraght  van  dit  beelt ,  vele  mirakelen  ge- 
fchicdt. Dc  bünden  zagen  onverziens, 
en  de  kieupelen  wierden  gezont  van  le- 
den. Zy  danrten,  die  een  langen  tijrtc 
bedde  gelegen  hadden.  Zy  wierden  ge- 
zont  ,  die  de  handen  verdort  wacixn. 
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Ja  alle  ziekten ,  qualen  en  zwakheden , 
wierden  verdreven.  Voorts  wiert  het 
beelt  in  den  tempel  van  Pharus  geftelt, 
en  aldaer ,  tot  glorye  der  geloovigen , 
bewaernis  der  keizers ,  en  tot  befchut 
der  geheele  ftad ,  en  ftaet  der  Kriftenen, 
cenen  tijt  lang  bewaerr. 

Eenige  jaren  was  dit  beelt  te  Konpan- 
tmopolen  gebleven  5  maer  wiert  daer  na 
na  //4//>overgcvoert ,  en  te  Genm,  eene 
ftad  van  Ligurie ,  in  de  kerke  van  S.  Bar- 
tholomeus  met  grooten  yvcr  en  gods- 
dienft  bewaert :  gelijk  onder  andere  ze- 
ker fchrij ver,  Auguftmus ]ufiimmus ,  in 
zijne  jaerboeken  der  republijkvan  Ge- 
nua ,  op  het  jacr  dertien  hondert  en  vier 
en  tachentigh  verhaelt :  alwaer  hy  den 
tijt  en  oor  zake  van  d'overbrengmg  en 
bekooming  dezes  beelts  in  de  volgende 
woorden  gedenkt.  Te  weten,  Leonard 
deMontalto,  hertogh'van  Genua,  h^idi 
dit  afbecltfel  van  den  keizer  van  Kon- 
fiantinopolcn  \'oor  eenige  byzondere 
v;^eldaden,  aen  hem  bewezen,  gekre- 
gen :  het  welk  hy  in  zijn  gebedcn-huis- 
ken een langjiiti jt,  tot  aen  zijne  doot, 
met  grootc  eerbied igheit ,  en  het  ontfte- 
ken  van  eene  kecrfe ,  bewaert  had ,  zon- 
der oit  aen  iciiiaat  het  t'openbaren  : 
als  eindelijk  op  zijne  dootbedde :  want 
toen  openbacivic  hy  dit  afbeeltfel ,  en 
maekte  het  by  reftament  aen  de  kerke 
van  S.  Bartholomcus  der  Armeniërs, 
met  eenige  inkomftcn,  om  na  behooren 
daer  voor  godsdienftelijk  bewaert  en 
geeert  te  worden.  Des  jaers  vijftien 
hondei-t  en  zes  wiert  dit  beelt,  met  dc 
voet  van  S.  Bartholomeus ,  door  onacht- 
zacmheirderopzicnders,  na  Frankrijk 
overgebraght :  doch  het  wiert  door  be- 
vel van  Louys,  koning  van  Vr ankrijk , 
met  de  voer ,  aen  de  zelve  ftad  herfteit , 
en  in  de  zelve  grootc  kerke  metgrooter 
naerft igheit  bewaert. 

Des  j  lers  zes  hondert  en  drie  en  £[ 
twincigh  onderdrukte  Kosro'és ,  koning  h 
van  Perfie ,  hot  volk  of  inwoonders  Van 
Bohx ,  en  verzocht  van  hen ,  dat  zy  dc 
Melkitifche  zekte  verlaten  zouden ,  en 
dc  jakoLitifche  zekte  omhelzen :  want 
hy  had  eenen  arts,  die  een  Jakobuer 
was ,  met  name  Jonanes.  Deez  ried  den 
koning,  datdie  van  Roha,  zoo  lans;  zy 
de  Melkitifche  zekte  volghden,  totdc 
Grieken  hellen  zouden,  en  niet  nalaten 
aen  hen  te  fchrijvcn.  Desbcfloot  de  ko- 
ning, dat  zy  gcdoot  zouden  worden, 
d  3  of 
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of  dtjakobitifche  zekte  omhelzen :  het 
welk  zynllcdcden. 

Twee  jaeren  d.KL- na  trok  keizer  He- 
raklitts  na  Roha ,  cn  beval  de  Krillencn 
van  de  )akohitifche  tot  de  Mdkitifche 
zekte  tekccren. 

D'Arabifche  cW// of  keizer  iValid 
deedophct  jaer  zeshondert  eene  kerke 
voor  deKriftenen  te  Roha.  Itichten  ,  de 
welke  by  d'Arabifche  Ichrijvers  op  A- 
rabifch  Kanafaton  Roha ,  dat  is ,  Kri- 
flen  kerkt  van  Roha, ,  gcnoemt  worr. 

Deftad  Edejfa  was  van  aller  gcheu- 
genis  her ,  door  d  'oude  Grieken ,  aen  de 
Zonnc  toegcwijdt.  De  oude  inwoon- 
ders  van  Edejfa  (lelden  Mommus  en 
Az^izus  iicffens  de  Zon  :  als  byzit- 
ters  en  hulpgcnooten  :  waer  door  zy 
leerden,  en  zinrijk  wilden  te  verftaen 
geven,  dat  God  zonimigen  gehoorza- 
men liefelijk  aenlokt,  en  andere  weêr- 
fpannelingen  met  gewelt  tot  zijn  anipt 
drijft :  want  gelijk  Mars  de  God  der 
oorlogen  i  al  zoo  is  Merkurius  de  God 
der  reden.  Monimus  is  Mercurius ,  en 
Haz,izjus  Mars  ^  zoo  ]amhlichus  uit  de 
Solem.  godsgeleertheit  der  Femcters  verhaelt : 
want  by  de  Syriers ,  en  d'inwoonders 
van  Edejfa^  wiert  Mars  Haz,tz.us  ge- 
noemt,  die  voor  de  Zonne  gaet. 

In  Edejfa  baden  ook  d'oiide  inwoon- 
ders  de  Syrifche  ^Q^d^xiAtargatis  aen,de 
welke  anders  ook  Adergans ,  At  ar  gat  a^ 
Adargidis  cn  Atraga  genoemt,  cngroo- 
tevifch  uitgelcit  wort.  Atargatis  \Y2iS^ 
volgens  fchrijven  van  Lucianus  ^  met 
het  boven-lijf  een  menfch,  en  met  het 
onder-lijf  eenvifch,  geHjkd'afgod  Da- 
gon  :  dies  was  zy  een  en  de  zelve  met  de 
goddin  Venus^  de  welke  in  een  vifch 
verandert,  en  by  de  Babyloniers  Salam- 
hus  geheten  wiert.  Atargatis  wiert  an- 
ders ook ,  naer  'r  fchrijvcn  van  Vlinius , 
Verceto  geheten,  diehaer  d'yz,elijke  A- 
targatis  noemt.  Eenigen  houden  Atar- 
natis  voor  de  goddin  Aft  arte. 

Te  voorcn  hebben  wy  uit  d'  Arabi- 
fche fchrijvcrs  ,  Elmacm  en  Abulfaraj  , 
in  't  kort  eenigc  veroveringen  der  ftad 
Roha  gedaghr:  maerwy  zullen  die  een 
weinighwijtloopiger,  uit  zekeren  Kri- 
ften  fchrijver,  ivUler^i  de  Tjrïer  ^  ver- 
halen ,  die  ontrent  op  het  jaer  elf  hon- 
dert  en  tnegcntigh  geblocit  heeft ,  en 
eertijts  onder  de  Kriltcnen  aertsbiflchop 
van  de  ftad  Tyrus  was ,  de  welke  in  Ee- 
nicie^  aen  deMiddellantfchczee,  gele- 
gen is. 


D'inwoonders  der  ftad  Edeffa  heb-  Tyr. 
ben  het  licht  des  Evangehums,  en  het  J'^^'dc 
Kriften  geloof,  door  den  apoftel  Tha-  BelloSi- 
deus  ontfangen,  cn  zijn  alle,  federteen  "o. 
^ange  wijle,  daer  eenvóudelijk  by  ge- 
bleven :  doch  hebben  hierom  ook  door 
de  Turken  of  Mahometanen  altijtgroo- 
te  vervolgingen  geleden  en  uitgeftaen. 
Ja  moften  voor  hunne  landeryen ,  ak- 
kers, beemden,  en  voor  alle  vafte  goe- 
deren, die  zy  buiten  de  ftad  hadden,  jaer- 
liks  ecne  zekere  fchatting  aen  hen  ge- 
ven. Evenwel  hadden  zy  dit  voordeel, 
dat  niemant  in  hunne  ftad  ontfangen 
noch  gedooght  wiert,  of  hy  moft  een 
Kriften  zijn* 

De  Mahometanen  van  buiten ,  die 
in  de  na-by-gelege  fteden  en  veftingen 
daer  ontrent  woonden ,  deeden  den  in- 
woonders  van  Edejfa  veel  moeite  en 
overlaft  aen:  waer  over  zy  niet  buiten 
de  ftad  derfden  trekken,  om  hunnen 
koophandel  en  dingen  te  doen. 

Sedert  het  jaer  duizcnt  en  dertigh, 
tot  aen  het  jaer  elf  hondert  vier  en  veer- 
tigh,  ftontdeftad  Edejfa  onder  het  ge- 
biedt der  Griekfche  keizers. 

Tc  dier  tijde  gebood  over  de  ftad  E- 
dejfa  een  oud  man,  en  een  Griek  van 
landacrt,  die,  fedcrt  het  lantfchap  on- 
der de  maght  des  keizer  rijks  van  Kon- 
ftantimpolen  was,  derwaerts  door  den 
'  keizer  gezonden  wiert ,  om  de  zelve 
ftad ,  als  ftedehouder ,  van  zijncnt  we- 
gen ,  te  beftieren.  Dan  deze  Griek  was 
een  ondicnftige  ftedehouder,  en  kon  ge- 
heel en  al  niet  zijne  onderdanen  tegen 
d'overlaften ,  die  de  Turken  hen  ^e- 
duurighlijk  aendeden,  en  in  hunne  ru- 
fte  en  vrede  quamen  ftooren ,  verdedi- 
gen noch  befchermen.  Dies  gingen  de 
burgers,  om  in  deze  zake  te  voorzien, 
gezamentlijk  te  rade,  en  beOootenj 
hoewel  met  goetvinden  en  bewilliging 
van  den  ftedehouder ,  gezanten  aen  Eau- 
dolvijn,  Kriften  koning  van  jcrufalem, 
te  zenden,  en  hem  ootmoedighlijk  te 
verzoeken ,  om  hen  tegen  de  wreethe- 
dencn  befpringingen ,  de  welke  de  Tur- 
ken of  Mahometanen  hen  gcduurigh- 
lijk  aendeden,  byftant  te  doen. 

Wanneer  koning  Baudoivijn'  dit  uit 
den  mont  der  gezanten  verftaen,  en  daer 
over  zich  met  zijne  rijksraden  bellooten 
had,  ftont  hy  die  van  Edejfa  hun  ver- 
zoek toe,  en  beloofde  tot  hen  over  te 
I  tornen,  cn  hen  met  alle  zijne  maght  te 
!  hel- 
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helpdn,  zonder  zich  zeiven  noch  de 
zijnen  te  fparen. 

Na  hy  dan  orde  op  zijne  zaken  ge- 
ftelr,  en  een  gedeelte  van  zijn  krijgs- 
volk in  de  veroverde  plaetfen  gelaten 
had,  trokhy,  verzelt  alleenlijk  met 
tachentigh  krijgsknechten,  over  den 
ftroom  (XEufrates. 

Maer  de  Turken,dic  over  den  ftroom 
Eufrates  hun  verblijf  hadden ,  en  lang 
te  voore  van  de  komfte  der  Kriftenen 
verwittight  waeren ,  leiden  hen  lagen  op 
den  wegh ,  om  hen  onverziens  t'over- 
vallen :  het  welk  zy  ook  zouden  gedaen 
hebben,  indien  Baudoivijn  en  de  Kri- 
ftenen ,  om  de  lage  der  Turken  t'ont- 
gaen,  zich  nietineencftad,  dicht  daer 
by,  over  de  welke  een  Armeniër  ge- 
bood, vertrokken  hadden.  Zy  bleven 
aldaer  tweegcheelc  dagen,  zonder  ver- 
der te  trekken :  uit  oor  zake  de  Turken 
noeh  in  hunne  lage  bleven  leggen.  Maer 
ten  derden  dage  braken  de  Turken , 
wanneer  het  hen  begon  te  verdrieten  al- 
daer langer  te  leggen ,  zonder  iets  op 
te  doen ,  uit  hunnê  lage  op ,  en  quamen 
zich  met  vliegende  vaendels  voor  de 
ftad,  daer  Baudoipijn  en  zijn  volk  in- 
getoogenwas,  met  een  groot  getal  van 
krijgsknechten  vertoonen ,  om  op  d'uit- 
vallers  aen  te  vallen.  Maer  wanneer  zy 
niemant  zagen  uitkomen ,  roofden  zy 
flechrs  het  vee ,  dat  rontom  op  de  vel- 
den ter  weide  ging,  en  keerden  den 
wegh ,  dien  zy  gekomen  waeren.  Hier 
Optrokken  de  Kriftenen,  die  tegen  de 
Turken  in  getale  en  maght  niet  op 
moghten,  en  hen  hierom  niet  derfden 
aentaften,  aenftonts  na  de  ftad  Edejfa: 
alwaer  zy  door  d'inwoonders  met  alle 
eerbiedigheit,  blyfchap  en  gunfte  ont- 
fangen  wierden.  Voor  hen  traddegee- 
ftehjkheit  en  gemeente  der  ftad,  met 
trompetten,  trommels,  en  fluiten,  on- 
der het  opheffen  van  lofzangen  en  gce- 
bli,d-  ftelijkc  liederen  :  want  ieder  too'iide 
!^culdt"  ^^.^^'^^5^'^"^^  komfte  van  W.>/>,  en 
ziin  krijgsvolk,  bovenmate  verheught 
en  verblijt.  ° 

Waaneer  de  ftedchouder  van  Ede  (Ta, 
die  te  voore  toegeftaen  had,  Batido-^im 
om  byftant  te  verzoeken  en  ontbieden, 
byzich  zeiven  bczefte  enoverwoo^h 
met  hoe  grooteecre,  blyfchap  en  ont'- 
hael,  de  burgers  der  ftad  hem  ontfan 
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hymet  hem  gemaekt  had,  te  vernieti- 
gen en  breken.  Te  weren,  hy  had  ko-Voor- 
ning  Baudo-riDijn,  op  die  voorwaerde  en  J/„"' 
befprekontbooden,  dathy  hem  het  ge-  dewelke 
not  van  zijne  goederen,  geduurende  zijn 
leven  *  zou  doen  hebben ,  en  deelgenoot  Ut^^ 
van  alle fchattingen ,  tollen,  inkomften ^^on^^- 
en  onderhoudt,  die  hy  in  de  ftad  had, 
maken.  Eindelijk  zou  hy  hem  na  zijne 
doot  volkomen  bezitter  van  alle  zijne 
goederen  maken,  daer  hy  voorwende 
recht  op  te  hebben. 

Maer  namaels  veranderde  de  ftede-  Dc  ftc- 
houder  van  Edejfa  van  voornemen ,  en  '^''^''"^ 
bood  Baudolfijn  aen,  by  aJdien  hy 'aen  dievTr- 
de  ftad ,  en  aen  dc  burgers  byftant  tegen  an^Jcrcni 
het  gewelt  en  tierannye  der  Turken  wil- 
de doen ,  hem  alle  jaers  een  eerlijke  loon 
en  wedde  te  willen  geven ,  tot  vergel- 
ding van  zijnen  ar  bei  t. 

Bmdoioijn  nam  bovenmate  qualijkwncr- 
deze  aenbieding  op,  en  inzonderheit ,  ""l^^-^' 
ter  oorzake  van  dc  kleine  achting,  de  wil  ver- 
welke  de  ftedchouder  van  hem  maek-  "«^'^i'^"* 
te,  als  die  hem,  zijns  bedunkens,  een 
zake  derfde  aenbieden,  daer  naulixeen 
gemeinen  krijgsknecht  zich  mee  zou 
vergenoecht  gehouden  hebben :  en  niet 
anders,  als  of  hy  een  huurling  was. 
Waer  over  Baudo'^fiijn  hem  deze  aen- 
bieding gehccllijk  cn  plat  affloeg ,  en  be- 
floot  weerom  na  Jerufalem  te  trekken. 

De  burgers  van  Edeffa,  des  verwit-  Dat  dc 
tight,  traden  tot  den  ftedehouder,en  ver-  ^'  S*^'' 
niaendcn  hem  ernftclijk,dat  hy  toch  niet 
wilde  geheugen,  noch  toelaten,  aldus 
eenen  vorft  te  laten  vertrekken ,  die  zoo 
nootzakelijk  tot  herfteUing  en  befchcr- 
ming  van  hunne  vryheit  vereifcht  wiert: 
ten  einde  zoo  wel  hy,  als  de  ganfchc 
ftad,  in  haere  lang  begeerde  vryheit 
herftelt  wierde. 

De  ftedehoudcr  dan  ziende  van  d'ee-  De  ftc- 
ne  zijde,  hoe  eendrachtelijk  enfterkde  a^J^";,. 
hoofden  en  voornacmften  der  ftad  op  draegiu" 
hem  aendrongen,  om  Baudoi^iin  te 
nouaen,  en  met  welke  een  groote  wijn. 
vrientfchap  zy  hem  bejegent  hadden  : 
en  betrachtende  van  d'andere  zijde  het 
gevaer,  daer  hy  zich  zeiven  in  ftelde, 
indien  hy  hunne  verzoeken  niet  toc- 
ftemde,  bewillighde  eindelijk  dacr  in  ; 
hoewel  tegen  zijn  hert  en  zin :  inzon- 
derheit,  dewijl  hy  d'intrede  van  Bm- 
do-^njn  zeer verdaght hield.  Waerover 
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daer  Baudo^vijn  niet  zou  hebben  om 
derven  denken  te  verzoeken)  hem  tot 
cenen  zoon,  in  tegenwoordigheit  van  de 
inwoonders  der  ftad,  aennam  j  makende 
hem  met  groote  llatclijkheit  deelge- 
noot vanille  zijne  goederen ,  zoo  lang 
hy  leefde ,  en,  na  zijne  door,  volkomen 
heer  en  crfgenaem  der  zei  ver ,  tot  groot 
vernoeging  en  blijdfchap  der  ganfche 
gemeente :  naerdien  zy  alle  op  hem  hun- 
ne hope  (lelden,  om  eindelijk  hunne 
oude  vryheit  te  herkrijgen.  Dies  be- 
trouwden zy  zich  op  hem,  als  hunne  be- 
fchermer :  )a  zy  begonnen  nu  veel  vryer, 
als  oit  te  voorc,  d'overlaften ,  die  zy  van 
den  ftedeiioudcr  geleden  hadden ,  op  te 
halen  en  t'ui  ten  ,  ca  traghten  met  groot 
verlangen  daer  wrake  van  te  nemen , 
wanneer  tij t  en  gelegentheit  zou  geboo- 
ren  zijn :  gelijk  ook  niet  lang  daer  na 
gefchiedc. 

Die  vnn  ^"^^^  ^^j^^  gcbood  ovcr  Samofata 

dc  ftad  (de  welke  een  aeloude  en  fterke  ftad 
fa  doen"  ^^^^^ '  S<^^cgen  in  Syrië,  op  denWefter 
den  in-  ocver  vau  den  Eufrates ,  niet  verre  van 
dm^van  ^^^Jf"^)  zckQM  Arabier,  met  name  BaU 
EdeOa    ^^^^  y  een  ftri jtbaer  krijgsoverfte ,  die  den 
overlaft.  hiwoondcrs  van  Edejfa  veel  ovcrlaft  en 
moeielijkheitaendeed  j  de  welke  onmo- 
gelijk niet  langer  voor  hen  te  verdragen 
wacreii.Daer  cn  boven  deed  hy  by-na  al- 
len daeghs  de  rantzocnen  en  fchattingen 
verdubbelen ,  die  hy  hen  jaerliks ,  voor 
dc  landeryen  en  plaetfen,  die  zy  rontom 
zijn  gebiedt  hadden ,  dwong  te  betaclen. 
Wanneer  zy  die  weigerden  of  uitikl- 
den  te  geven,  nam  hy  aenftonts  hunne 
kinderen,  tot gyzelaers ,  tot  tcrtijt  toe 
alles  betaelt  was ,  en  dwong  hen ,  zon- 
der eenige  barmhertigheit ,  hem  in  allen 
flaeffen  arbeidt  ten  dienft  te  ilaen. 

Hier  over ,  en  als  door  noot  geperft , 
traden  die  van  Edejfa  tot  Baudoit^tjn , 
en  baden  hem  met  gevouwen  handen , 
en  tranen  in  d'oogen ,  om  hen  van  de  tie- 
rannyen  en  overlaften ,  die  Bdduk  hen, 
zonder  recht  en  biilikheit ,  onophoude- 
lijk aendeed,  te  verloflen ,  en  hunne 
kinderen  weer  in  handen  te  doen  (lel- 
len, die  hy  met  gewelt  tot  gyzelaers, 
voor  de  fchattingen  hield ,  die  zy  niet 
betalen  konden. 

Baudol^ijn  ,  die  hun  verzoek  niet 
raetzaem  vond  af  te  flaen  5  maer  toe  te 
ftaen,  om  door  dit  middel  hunne  herte 
en  gunde  te  winnen ,  trok  aenftonts  met 
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Edejfa,  die  hy  bequacm  ten  oorlogh 
oordeelde,  te  velde,  enfloegh  zijn  le- 
ger voor  de  (lad  SmmfatA  neer  5  doch 
brak  vruchteloos,  na  verfcheide  flor- 
men  en  aen vallen  op  de  ftad  gedaen  te 
hebben ,  van  het  belegh  op :  ter  oorza- 
ke  van  den  grootea  icgenftant,  dien  d'in- 
woonders  deden. 

V\^anneer  dan  die  van  Edeffa,  een 
proefftuk  van  de  ftoutheit  cn  gioot- 
moedigheit  van  koning  Baudol^ijn,  zoo 
inhetftuk  van  wapenen,  alseenen  aen- 
flagh  uit  te  voeren ,  gezien  hadden ,  zoo 
docht  het  hen  onbehoorelijk  te  zijn ,  dat 
de  geen ,  die  waerdigh  was ,  als  befchcr- 
mer  van  hunne  ruftc  en  vrede ,  alleen  dc 
befticring  der  ftad  in  handen  te  hebben, 
om  die,  na  zijn  welgevallen,  te  belei- 
den  en  hanthaven ,  nefFens  hem  eene 
menfch  zou  hebben ,  die  geheel  en  al 
geeneo  dienft  kan  doen. 

Dies  ontboden  zy  zekeren  machti-  hoc  die 
gen  en  rijken  edelman ,  met  name  Kon-  van  e. 
ftantm,  die  in  de  bergen  daer  ontrent  n'^^^tcn 
zijn  verblijf  had,  en  leiden  met  dien  ftcdc- 
over,  enbefloten,  tot  welftant  en  beft 
van  hunne  ftad ,  hunnen  ftedehouder  te  ° 
dooden ,  en  in  zijne  plaetfe  den  heer 
Baudoivijn  tot  hunne  overfte  en  opper- 
hooft  te  ftellcn.  Dit  deden  d'inwoon- 
ders ,  uit  enkele  haet ,  die  zy  hem  toe- 
droegen ,  ter  oorzake  van  de  lafteringen 
en  overlaften,  cn  baldaden,  die  hy  hen 
ecrtijts  aengedaen  had ,  cn  noch  dageliks 
aendeed :  want  hy  beroofde  hen  van  al 
het  koftclijkfte  cn  dierbaerftc,  dat  zy 
hadden ,  met  kracht  en  gevvclt.  En  by 
aldien  iemant  hem  daer  in  tegcnftant 
wilde  bieden ,  dien  wift  hy  aenftonts 
door  geven  van  veel  geks,  de  vyant- 
fchap  der  Turken  op  den  halze  te  halen, 
die,  door  zijn  oprooien,  niet  alleenlijk 
hunne  wijnftokken  uitroeiden,  cn  de 
druiven  afplukten,  tuinen,  boomen 
koorn  ,  en  veltgewaften  vernielden  , 
en  eindelijk  al  hun  vee  weghHcepten: 
maer  hy  deed  hen  ook  dikwils  door  hen 
verfpieden,  en  heimelijk  vermoorden. 
Hier  op  dan  floegen  die  van  Edejfa,  te- 
gen den  ftedehouder  aen  het  muiten ,  cn 
namen  alle,  met  groot  gefchrei,  de  wa- 
penen in  de  hant,  en  beftonden,  met 
gemein  goct vinden,  het  kaftecl,  daer 
hyzijn  verblijf  ophad,  te  befpringcn, 
en  met  allen  maght  ter  aerde  te  veilen , 
en  hem  van  binnen  te  doorftooten ,  zoo 
hy  niet  buiten  wilde  komen. 

De 
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befte.      i)e  ftédehöuder,  ziende  d'iütterfte 
d«  ver-  ^voede  enverbolgentheit,  de  welke  de 
zoekt    gemeente  tegen  hem  Opgevat  had  5  ont- 
wirntot         Baudelvfjn  by  zich,  om  met  hem 
middc.  te  fpreken:  dien  hy  ernftehjk  en  oot- 
irneT  ^^o^^^ig^"^  verzocht,  hem  die  dienfte  en 
fchiScn?  gunfte  te  willen  bewijzen,  om  alle  zij- 
ne fchatten  onder  de  gemeente  uit  te  del- 
len ,  en  zich  tot  middelaer  tuffchen  hem 
en  haer  uit  te  bieden ,  en  door  alle  mid- 
delen haer  traghten  te  bevredigen. 

Zeer  gewillighlijk  nam  Baudolvijn 
dezen  laft  op  zich ,  en  deed  daer  toe  alle 
eerlijke  aenbiedingen  en  vertoogen, 
zoo  veel  hem  doenehjkwas,  en  ftelde 
alle  zijne  krachten  aen  de  burgers  te 
werk,  om  hen  van  hun  quaet  voorne- 
men af  te  brengen. 

Maer  wanneer  hy  eindelijk  zagh ,  dat 
hy  tijt  en  woorden  vergeefs  fpildc ,  en 
hoe  meer  hy  de  burgers  traghte  neêr  te 
zetten  en  te  bevredigen ,  hoe  zy  des  te 
heviger  en  oploopender  wierden,  en 
meer  aen  *  t  muiten  floegen ,  zoo  keerde 
hy  zich  tot  den  ftedehoudcr,  vcrmaende 
hem  ernftelijk,  op  zijne  behoudenis  te 
denken,  en  daer  in  te  voorzien,  zoo  veel 
hem  doenelijk  was :  of  dat  het  anders 
niethemgedaenwas:  naerdien  hy  geen 
middel  zagh ,  om  het  woedend  vuur  der 
gemeente  ,  dat  tegen  hem  ontfteken 
'v^as,  te  dempen.  De  ftedehoudcr,  hier 
door  verfchrikt  en  verbaeft,  en  als  ten 
einde  van  raet  en  hopeloos  geworden  , 
nam  een  tou ,  om  zich  daer  by  door  een 
van  devenfters,  op  deplaetfe,  daer  de 
gemeente  hem  belegert  had ,  neer  te  la- 
Hywort  ten  zakken.  Maer  hy  had  nauhks  zijne 
scdoor.  voet  op  d'aerde  gezet,  of  kreegh  dui- 
zenden van  ftcken  en  houwen  in  zijn 
lijf,  en  bleef  op  de  plaetfe  door.  Doch 
hier  mee  hielden  d'inwoonders  zich 
noch  niet  vcrgcnoeght;  maer  zy  hieu- 
wen zijn  hooft  af ,  en  üeepten  den 
romp  door  de  ganfche  ftad. 

Des  uchtens  traden  zy  alle  gczament- 
li)k  tot  BaudoiPtjn ,  en  boden  hem  de  be- 
ftiering  der  ftad,  met  den  ty  tel  van  gracf, 
aen :  het  welk  hy  in  het  eerfte  affloe-h : 
maer  nam  het  daer  na  aen  :  waer  op 
zy  hem  hulden,  en  den  eed  van  getrou- 
heit  deden.  Wanneer  dit  gedaen  was  , 
braghten  zy  hem  met  guoote  ftactlie  en 
triomf  op  het  ftadhuis ,  en  leverden  hem 
in  zi)ne  handen  alle  de  fchatten  en  mid- 
delen over,  die  federt  vele  jaren  door 
zijnen  voorzact  vergadert  waren.  Door 
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dit  middel  raekte  de  ftad  iri  rtift  en  vre- 
de. Daer  na  kocht  Baudo-^ijn  van  den 
Arabier  Balduk  de  ftad  Samofatx  voor 
twee  duizent  kroonen. 

Wanneer  ontrent  des  jaers  elf  hon- 
dertdeKriftenprinfen  Antiochie,  hooft- 
ftad  van  Syrië ^  belegert  hadden,  zond 
Accian^  en  anders  iC^j[/7^»  genoemt , 
die  heer  van  Antiochie  was,  en  die  ftad 
van  den  Pers  ten  gefchenk  ontfangen 
had ,  aen  den  koning  van  Perfie ,  om  by^ 
ftant  :  gelijk  ook  de  Pers  zijnen  velt- 
heer,  geheten  Korbagath^  en  anders 
Korhams ,  of  Kodhuka  ,  met  een  groot 
getal  van  krijgsvolk  derwaerts  afvaer- 
dighde. 

Deez  Korhagath  toogh  met  een  heir  ^dcPa 
van  tweehondcrt  duizent  krijgsknech-  vergeefs 
ten  op  wegh ,  trok  door  Biarhekr ,  of 
Mefopotamie  i  en  Ooegh  zijn  leger  in  het  gathbc^ 
gebiedt  der  'ftad  Edeffa  neêr.  En  als  ^^^S^'»- 
hem  door  velen  menfchen  verwittight 
wiert ,  hoe  een  van  de  Franker  vor- 
ften ,  tegen  de  welken  hy  ten  oorlogh 
opgetrokken  was ,  de  ftad  Edejfa ,  en 
d'omleggende  lantftrcke  onder  zijne 
macht  en  gebiedt  had ,  zoo  befloot  hy  ^ 
voor  zijn  vertrek  over  den  Eufrates^ 
die  ftad  aen  te  taftcn  en  te  ^'eroveren : 
doch  vond  zich  gcwcldigh  in  zijne 
meening  bedrogen.  Want  Baudol»ijn , 
gracf  van  Bdeffa,^  die  lang  tevoorevan 
zijne  komfte  verwittight  was ,  had  zijne 
ftad  zorghvuldelijk  vcrfterkt,  en  met 
allerlei  voorraet ,  zoo  van  wapenen ,  als 
krijgsknechten,  voorzien.  Dies  hy  zich 
weinigh  over  de  dreigementen  der  Per- 
fen  kreunde. 

Na  eindelijk  de  velrheer  Korbagath 
de  ftad  drie  weken  belegert  had ,  brak  hy 
van  het  belegh  op ,  ter  oorzake  van  den 
grooten  tegenftant ,  dien  d'inwoonders 
hem  booden ,  en  trok  met  zijn  leger  na 
Syrië  ^  over  den  Eufrates^  om  de  ftad 
Antiochie  t'ontzetten. 

Na  graef  Baudo-^ijn ,  gebynaemt  de  Baudo- 
Bourgh,  broeder  van  Godefroy ,  hertogh 
van  Bomllon  en  Lorraine,cn  d'ecrfte  Kri-  aen  zij. 
ften  koning  van  Jerufaiem,  het  hnt  of  ncn  ncvc 
graeffchap  van  EdeJ/a  een  wijle  in  ruft  l'^^'^lZ 
en  vrede  bezeten  had,  vervoegde  zich  by  deeifc 
hem  zijn  volle  neve,  met  name  Jofelm  ^'^^y''" 
vanKortemy^  een  man  uit  edelen  hui-  t\l^. 
ze  gcfproten ,  en  geboortigh  van  Vrank- 
rtjk ,  uit  het  lant  van  Gaskonje.  Deez , 
dewijl  hy  geene  landeryen  noch  vaftc 
goederen  bezat,verzocht  van  BmdoTt^ijrp 
c  een 
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een  gedeelte  van  zijne  heerfchappye :  i  legert  had.  Aenftonts  beval  Jöj(/^//»  zij- 
het  welk  Baudo-^ijn  hem  gewillighlijk  1  nen  zoon ,  ook  ]offdm  geheten,  met  het 
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toeftont,  cn  verleende  hem  in  zijn  graef- 
fchap  brave  en  groote  lantfchappen  :  te 
weten,  diegeheclc  vruchtbare lantftre- 
kc  van  zijn  lantfchap ,  de  welke  rontom 
den  ft  room  Eufrates  gelegen  is :  alvvaer 
dc'fteden  Korice  (of  Kures)  Tulupe  (of 
Doluk)  t'efFens  de  zeer  groote  en  fterke 
fteden ,  l4irbejfel  ( of  Tc  ib  as  her )  Ham- 
pab  ( of  Aintab)  Ravende ,  en  ecnige  an- 
dere lagen.  Voor  zich  zeiven  behield 
Bmdoi»ijn  het  geweft  over  den  Eufra- 
tes ,  dat  nader  aen  den  vyant  lagh ,  en  de 
ftad  Samofatum  alleenlijk ,  op  den  We- 
fter  oever  van  den  Eufrates ,  in  Syrië , 
gelegen  :  naerdien  die  de  beqiiaemfte 
plaetfc  was  voor  zijn  zetel  en  verblijf, 
in  zijn  gracffchap. 

Wanneer  Baudolvijn  de  Bourges^  gracf 
van  EdeJJa ,  na  de  doot  van  zijnen  broe- 
der Godefroy  de  Bouillon^  cerfte  Kriften 
koning  van  ]erufalent ,  door  de  Krifte- 
nen ,  koning  van  jerufalem  gemaekt,  en 
ten  throone  gcftegen  was ,  ontbood  hy 
aenftonts  zijnen  neve  Jojfelin,  en  be- 
fchonk  hem,  uit  een  vcye  wille,  met 
het  graeffchap  van  Edeff^a :  als  een ,  die 
onder  alle  zijne  andere  hovelingen  de 
befte  kennis  van  dat  lant  had. 

Voorts  nam  Baudol>oijn  dezen  Jojfelm 
den  eedt  van  getrouheit  af,  hulde  hem 
door  den  ftandaert,  dien  hy  aen  hem 
zond,  en  ftelde  hem  federt  in  't  bezit  van 
het  graeffchap.  Deez  )oJfelm  was  met 
gnoote  vyantfchap  tegen  Bohemond^ 
Kriften  prins  van  Antiochie^  ingeno- 
men :  doch  verzoende  zich  daer  na  met 
hem,  door  tulTchen-fpreken  van^Wo- 
'^ijn^  de  derde  Kriften  koning  van  Jm/- 
falem ,  cn  tweede  van  dien  name. 
Toflelin      I^^s  jaers  elf  hondert  een  en  dertigh 
is  ziek.":  was  ]offelm^  graef  van  Edeffa,  in  een 
zware  krankheit  vervallen ,  en  lagh  te 
bedde ,  zonder  zich  te  kunnen  roeren  of 
bewegen :  en  verwachte  niet  anders , 
als  allen  oogenblik  de  doot :  want  des 
jaers  te  voore  was  hy  ,  door  den  val  van 
cenen  tooren  op  zijn  lijf,  voor  hetbe- 
legh  der  ftad  Alepfo^  grooreliks  ge- 
quetft :  waer  uit  hem  deze  ziekte  ont- 
lïaen  en  federt  by  gebleven  was. 

Ter  zeiver  tijt  krecgh  hy  de  tijding, 
dat  Mahud ,  zoon  van  Kelt  Arjlan ,  Sul- 
tan' of  heer  van  ikomum ,  een  lantfchap 
vxnCilicie Kappadocie y  een  van  zijne 
'  kafteelen,  Krejfum  of  Kures  geheten,  bc- 
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krijgsvolk  des  lanrs  op ,  en  den  vyant  te- 
gen te  trekken.  Doch  de  zoon,  uit  vre- 
ze voor  de  grooter  maght  des  krijghs- 
volks  van  den  Sultan  y  weigerde  den 
vader  dien  heirtoght  t'aenvacrden.  De 
vader  dit  ziende ,  en  de  kleinmoedig- 
heit  en  bloohertighcit  van  zijnen  zoon 
befpeurendc  ,  beval  ter  yl  ,  als  een 
kloekmoedige  en  ftrijtbare  veltoverfte, 
alle  zijne  maght  en  volk  des  lants  by 
een  te  vergaderen  ,  en  te  velde  trekken. 
Hy  zelf  zette  zich  in  eenen  Litier  of  J^"^*^''" 
draeghzetel,  en  trok  kloekmoedclijk  ^^'f'fc 
den  vyant  tegen,  onaengezicn  zijne  velde, 
groote  pijne ,  maghteloosheit  en  zwak- 
heit.  Na  hy  een  mijlc  te  velde  voortge- 
trokken was ,  liet  een  van  de  grootfte 
hceren  des  lants ,  met  name  Ganfroy  de 
Moyne  ^  hem  door  eenen  afgezonden 
bode  verwittigen ,   dat  de  Sultarh  van 
Ikomum ,  zoo  dra  hy  zijne  komfte  ver- 
nomen had ,  van  het  belegh  des  kaftcels 
opgebroken  wns,  en  gezwint  van  daer 
vertrokken  was.  Jojplm,  des  verwit- 
tight,  deed  voort  zijnen  draeghzetel 
ftil  houden ,  en  ter  aerde  neer  zetten , 
en  dankte  Gode ,  met  het  opheffen  van 
handen  hcmelvaerts,  voor  debeweeze 
genade,  als  die  de  fchrik  voor  hem  in 
devyandendes  Kriften  geloofs  opzijn 
uitterfte  gebraght  had  :  gelijk  hy  ook  Stcrfr. 
ter  zeiver  ftondc  dezer  werch  overleed. 
Hy  liet  eenen  zoon  van  een  zeiven  na-  ^om\n 
me  na  ,  tot  volkomen  cifgcnaem  van  dc  jonge 
alle  zijne  goederen  5  hoewel  die  in  dap- 
per  en  vroomheit  grooteliks  van  den  plaafc." 
vader  ontaerdc.   Decz  jonge  ]offelm 
wasgebooren  uit  eene  zuftcr  van  zeke- 
ren grooten  en  machtigen  heer  des  lants 
vm Armenië,  genoemt  Leuon. 

Hy  was  klein  van  ftal  j  maer  zeer 
dik  en  fterk  van  leden ,  zwart  vanhair 
en  huit,  en  breet  van  aengezicht,  en 
zeer  lang  van  neus ,  cn  met  een  groot 
oogh,  dat  hem  ten  hoofde  uitpuilde. 
Hy  was  ongemeen  miltdadigh ,  en  wel 
op  het  ftuk  des  oorlogs  afgerecht  j  maer 
boven-mate  tot  dronkenfchap ,  en  won- 
derhjker  wijze  tot  hoereeren ,  en  alle 
vleefchelijke  welluften  genegen.  Hy 
had  eene  vrouw  van  adelijken  huize  ge- 
trout ,  geheten  Beatrix ,  een  weduwe 
van  zekeren  Gmlliam  de  Savone  :  by 
de  welke  hy  cenen  zoon  gewan,  ook 
}of[elm  geheten ,  cn  de  derde  van  dien 
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name,  dié  namaels  marfchalk  des  ko- 
nings  van  ]erufalem  wiert,  en  eene 
dochter,  geheten  Agnes.  Deze  doch- 
ter trouwde  inhaer  eerftchuweUjk  Re- 
gnault  de  Mares ,  gracf  van  Sidon,  en 
daer  na  Alm^rik^  graef  van  }affx,  die 
namaels  de  vierde  koning  van  jerufalem 
wiert:  uit  den  welken  Baudo-^ijn,  de 
zefte  koning  van  }erufalem,  en  vierde 
van  dien  name,  en  zijne  zuüer Syl^illa 
gefprooten  zijn.  Deez  Joffelm  heefr,door 
zi,ne  nalatigheit  en  verzuim,  einddijk 
het  ganrch  iant  van  Ede  fa  verloorcn,  dat 
zijn  vader  voorzichtdijk  en  met  kloek 
beidt  bdtierthad :  als  blijkt  uitliet  vol 
gende. 

Op  het  jacr  elf  hondert  twee  of  vier 
cnveertighnam  Omadoddin  ZenH^  an- 
ders Sangum  by  de  Kriften  fchrijvers 
genoemt,  demachtighfte  van  alle  d'A- 
rabieren  des  lanrs  van  Oofte,  en  heer 
der  ftad  Maufd,  de  ftad  Edep  oï  Ro- 
ha  m:  hetwelk  zich  aldus  toedroe-h 
Tc  dier  tijde  gebood  over  deze  ftad 
gract  Jopim  voornoemt,  die ,  tegens  de 
gewoonte  van  zijn  voorzaten,  de  woon- 
P  aetfc  dezer  ftad  verlaten,  en  op  eene 

by  den  Eufraus ,  verblijf  genomen  had, 
eensdeels  om  dc  vruchtbaerhdt  des 
oorts,  en  ten  anderen,  om  zichaldaer 
Uit  te  ruften  en  verluftigen :  want  zien- 
üe  dat  hy  gene  vyandenhad,  die  zijne 
lUfte konden  ftooren,  zoo  gaf  hv  zich 
geheel  en  al  acn  zijne  wdUiften  en  ere- 
neughrenover.  Dies  hy  zulke  zorge^en 
bekommernis  niet  droegh,  als  de  be- 
wacrnis  van  zoo  een  edele  ftad,  als  Edef- 
Ja  ofRoha  te  dier  tijde  was,  wd  ver- 
eifchtc. 

D'in  woonders  waeren  toen  by-na  al- 
le Chaldeen  of  Armeniërs,  dat  een  lui 
cn  logh  volk,  en  onbequaem  ten  oor- 
dc  J  8^"^"^^^  nochgeoefentin 

zichall'T^'^'''  l''^''  ^^"^^^id^ 
zichallcenh;k  metkoopen  enverkoo^ 

penvanalledeiewaeren^EnzoobycTe. 
val  eenigc  andere  luiden  zich  ald  ler  ter 

neerzetten,  die  bleven  aldaer  gewoo- 
nd„k  met  langer,  als  een  jaer ,  of  ver- 
trokken  van  dacr. 

Graef  Jojfelm  dan  volghde  de  voet- 
ftappcn  met  van  zijne  voorzaten,  de 
twee  en  doude  Jofelm, 

die ,  na  zy  het  gracflchap  van  Edefa  be- 
komen hadden ,  in  Edefa  geduurfo-hlijk 
hun  verbhjfplaetle  namen,  en  deden 
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derwaerts  j  met  alle  naerftighdtén  vlijt, 
uit  de  na-by-gdegeplaetfen,  lijftoght, 
wapenen,  en  andere  behoeften,  bren- 
gen :  dies  d'inwoonders  zulken  over- 
vloet  dier  dingen  hadden,  dat  de  ftad, 
zonder  andere  krijgsbezettingen,  niet 
alleenlijk  door  haer  zelve  in  veiligheit 
en  wel  kon  bewaert  blijven ;  maer  ook 
met  recht  tot  een  fchrik  voor  alle  ande- 
re fteden  rontom  zijn. 

Daer  en  boven  was  tuflehen  den  Kri- 
ften prins  van  Anttochie ,  met  name  Ray- 
mond.tn  tuflehen  dezen  }oJfelm,  graef 
van  Edejfa,  eengrootevyantfchapont- 
ftaen,dewelke  niet  langer  gevdnft  wiertj 
maer  was  reeds  tot  een  openbare  haet 
uitgeborften  :  in  dier  wijze ,  dat  d'eene 
des  anders  ongevallen  en  onheilen  wei- 
nigh  ter  herte  trok.  ]a,  dat  meer  is,  d'een 
verheughde  en  verblijde  zich ,  wanneer 
hy  hoorde ,  dat  den  ander  eenigh  onge- 
val en  ramp  overgekomen  was. 

Omadoddm  Zengt  diende  zich  van  alle 
deze  dingen ,  en  nam  zijne  gelegentheit 
waer.  Hy  verzamelde  dan  een  over- 
groote  meenighie  van  krijgsvolk  uit  al- 
le geweften  van  't  Oofte ,  en  zelfs  uit 
alle  de  fteden ,  na-by  Roha  gelegen ,  en 
befloot  daer  meê  de  ftad  van  alle  zi)^ 
den  met  zulk  een  knellend  bdegh ,  dat 
niemant  in  noch  uit  kon  gaen.  Daer  en 
boven  hadden  de  fteddingcn  een  bo- 
venmate gi-oot  gebrek  van  allerkilijf- 
toght. 

Wijders ,  de  ftad  was  op  eene  hoogh- 
te  gebouwt,en  te  dier  tijde  met  zeer  fter- 
ke  en  vafte  muuren  omringt ,  en  met  een 
groot  getal  van  dikke  toorens ,  tot  haere 
befcherming,  gcfterkt.  Beneden,  inde 
ftad ,  ftont  een  kafteel ,  dat  den  burgers 
tot  een  tweede  toevlught  kon  dienen,- 
indien  deftadmoght  verovert  worden. 

Wanneer  dan  Omadoddm  Zengt  de 
ftad  in  dezer  wijze  van  volk ,  dat  tegen- 
weer kon  bieden ,  ontbloot  vond ,  zoo 
kreegh  hy  hier  door  des  te  grooter  be- 
trouwen cn  hoope  van  de  ftad  te  ver- 
meefteren.  Na  hy  dan  de  ftad  rontoi^i 
met  zijne  regcmentcn  ingoede  orde  en 
beleit  had  doen  omsingelen ,  en  daei* 
naftormtuigen  en  werpgcvaertcn  ront- 
om de  muuren  oprechten,  begon  hy 
daer  uit  met  groote  ftecncn  (want  bof- 
fekruit  was  te  dier  tijde  noch  niet  in 
gebruik)  tegen  de  muuren  te  beuken, 
en  die  daer  over-heenc  te  fchieten  en 
'  werpen  :  waer  door  dc  burgers  nacht 
ca  noch 
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noch  dagh  gcene  ruft  hadden.  Daercn 
bovea  wiert  door  de  beleggers  geduii- 
tigh  met  fchichten  cn  pijlen  op  die  van 
binnen  gefchooten. 

Öe  Kriftenen,  rontom  verwittight 
van  het  belegh  derftad,  dat  zich  reeds 
overal  verfprcit  had,  begonnen  zich 
daer  mee  te  bemoeien,  en  ieder  zich 
met  grooten  yvcr  tegen  de  Mahomcta- 
nen  te  wapenen. 

Gracf  Jojfelin^  die  hier  over  met 
de"  ftad.  gi'oote  drocfhcit  bevangen  was ,  beval 
ook  alle  zijne  krachten  by  een  te  verza- 
melen en  t'zamen  te  fpannen.  Hy  trok 
dan  na  alle  oorden ,  cn  deed  de  ronde  by 
alle  de  Kriftenen  des  lants ,  en  fprak  zij- 
ne vrienden  overal  aen  ,  daer  hy  hen 
vond.  Hy  verwittighde  des  ook ,  in  alle 
nederigheit  en  onderdanigheit,den  prins 
van  Antiochie ,  met  wien  hy  in  vyant- 
fchap  vervallen  was,  en  vermaendeen 
bad  hem  zeerernftelijk,  door  gezanten, 
om  byftant,  en  dat  hy  hem  in  dien  groo- 
ten noot  toch  niet  verlaten  wilde ,  maer 
meelijden  met  zijne  rampen  en  ellen- 
den hebben ,  daer  hy  in  vervallen  was. 
"Wat  hem  belangde ,  hy  had  zijne  krach- 
ten by  een  gebraght ,  om  de  ftad  uit  de 
flavernye  te  verloflTen ,  daer  zy  in  ge- 
vaer  was  van  haeft  in  te  vervallen ,  in- 
dien niet  met  grooten  yver  en  vlijt  daer 
in  voorzien  wiert. 

Deze  gezanten  vervoeghden  zich 
ook  aen  'Ba.udo'^ijn^^^  derde  Kriften  ko- 
ning van  jerufdemy  die  hem  dezeker- 
hcit  des  beleghs  en  uitterfte  benautheit , 
de  welke  d'inwoonders  der  ftad  uitfton- 
den,  verwittighden.  Wanneer  de  konin- 
ginne  moeder,  Melifende ,  aen  de  welke, 
geduurendede  minder jarighcit  van  ha- 
ren zoon,  koning  5 Wö'»'/;»,  debeftie- 
ring  des  rijks  ftont,dit  verftaen  had,deed 
zy  aenfconts  haeren  raet  vergaderen :  in 
den  welken  beflooten  wiert  ter  ijl  der- 
waertste  zendenden  Konneftabel,  haer 
naeftc  bloetverwant ,  en  de  heeren  Filip 
van  N af  les ,  cn  Helinant  vm  Tiberias, 
benefFens  een  groot  getal  van  krijgsvolk, 
tot  byftant  van  den  gracf,  en  de  burgers 
der  ftad.  Maer  de  prins  van  Antiochie 
nam  vermaek  in  de  rampen  cn  onge- 
vallen van  graef  Jojfelin ,  zonder  aen- 
fchouw  op  de  verbintenis  te  nemen,  de 
welke  hy  aen  het  gemcene  beft  van  den 
Kriften  ftaet  fchuldigh  was. 

Hier  en  tuflchen  hield  Sanguin  niet 
op ,  <loor  geduurige  aenvallen ,  en  be- 


ftormingen»  de  belegerden  meer  cn  Dcftad 
meer  te  quellen  en  drukken ,  en  bedaght 
alle  middelen  en  vonden ,  om  hen  tot  (i^or 
d* uitterfte  vergclegentheit  te  brengen:  zau- 
zonder  iet  te  vergeten,  dat  hem  docht 
noodightezijn,  om  de  ftad  te  kunnen 
veroveren.  Hy  ontbood  dan  uit  alle 
oorden  Vioniers^  (of  fchansgravcrs)  en 
beval  hen  mijnen  en  hooien  onder  d  aer- 
de,  tot  aendemuurcnder  ftad,  te  ma- 
ken ,  om  dc  muuren  onder  aen  de  voet 
te  ondergraven.  Voorts  onderftutten 
zy  met  groote  balken  het  geen  zy  on- 
dergroeven ,  en  fmeten  toen  vuur  daer 
in.  Na  het  vuur  alle  deze  balken  en  ftut- 
tenvcrbrant  had,  ftorte  de  muur  voor 
een  groot  gedeelte  ter  neêr  :  wacr  door 
voor  de  vyanden  zulke  een  opening 
gemaekt  wiert,  dat  zy  by  honderden 
neffens  elkandercn  gelijkerhant  lichte- 
lijk in  de  ftad  konden  treden :  want  het 
ncêrgeftorten  vak  muur  was  over  de 
hondertellen  lang. 

Wanneer  dan  de  vyanden  een  ingang  Envcr- 
ter  ftad ,  nacr  wenfch ,  bekoomen  had- 
den,  vergaderden  zy  uit  alle  hoeken, 
enftreefden,  met  groot  gedrang,  over- 
hoop ter  ftad  in ,  en  fchooiden  aen  alle 
oorden  langs  de  ftraten  henen  j  dooden- 
de  alle  de  genen,  die  hen  ontmoeten, 
zonder  ccnigh  meedogen  cn  acnfchouw 
van  perfoonen,  van  wat  ftaet,  ouder- 
dom of  fexe  zy  waercn. 

Na  de  ftad  aldus  verovert  was,  be- 
gaven zich  de  ruftighften  en  klockmoc- 
dighften  met  hunne  vrouwen  en  kinde- 
ren op  het  kafteel,  om  op  die  plaetfe,  ten 
minfte  voor  ecnen  ti jt  lang,  hun  leven  te 
kunnen  behouden  en  redden.  Maer  aen 
den  ingang  des  kaftcels  ontftont  zulk 
een  oploop  en  oproer  des  volks,  dat  van 
alle  zijden  der  ftad  derwacrts  nacr  toe 
fchootjdat  vele  door  den  drang  en  dikl^e 
drommen  van  menfchen  verftiktcn  en 
vcrfmoorden.  Onder  deze  bevond  zich 
ook  Hugues ,  acrtsbillchop  der  zclver 
ftad ,  als  ook  eenigen  van  zijne  dicnacrs. 
Eenigen  leiden  de  voornacmfte  oorza- 
ke  en  fchult ,  van  het  ovcrgaen  der  ftad , 
op  dezen  aertsbiftchop :  want  men  zei- 
de,  en  het  wiert  ook  gelooft ,  dat  hy  een 
groote  mcenighte  van  geit  by  een  had 
vergadert,  dat  hy  aen  de  ftad,  tot  beta- 
ling der  krijgsknechten ,  niet  wilde  ver- 
fchieten.  Eindelij  k  gaven  de  genen ,  die 
op  het  kafteel  gevlught  waercn ,  by  ver- 
ciragh ,  zich  aen  Sanguin  over. 

Na 
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Na  dedoot  van  Zanguin^  (of  Oma- 
doddin  Zengt )  die ,  na  het  veroveren  der 
ftad  Bdeffa,  in  het  belegh  van  het  ka- 
fteel  ]abar^  (anders  Kologembar)  op 
den  Eufrates  gelegen,  door  zijn  eigen 
volkvermoortwiert,  was  zijn  jongfte 
zoon  Nuroddin^  dien  de  hecrfchappye 
V^LixAleppo  by  erfenis  ten  deeleviel,  na 
de  ftad  Maufil  getoogen  5  alzoo  over 
het  bezit  van  die  heerfchappye  ecnigh 
krakeel  ontftaen  was. 
Dc  KrU  Wanneer  de  burgers  van  Edejft  za- 
ftcnbur-  gen,  dat  Nuroddin  in  dien  oort  te  dien 
f'achten  einde  opgehoudcn  wicrt,  en  wiftendat 
zeer  weinigh  van  Nuroddins  volk  ook  in 
de  ftad  gebleven  was,dien  hy  de  bewaer- 
nis  en  befcherming  der  veftingen  aen- 
bevolen  had ,  en  alle  d'overige  Krifte- 
nen  waeren,  zonden  zy  heimehjk  boden 
aengracf  Jojfelm,  om  hem  degelegent- 
heit  en  gefchapentheit  der  ftad  te  ver- 
wittigen ,  en  bekent  te  maken ,  hoe  on- 
achtzaemlijk  die  door  een  klein  getal 
van  Turken  bewaert  wiert :  en  dat  de 
burgers ,  die  alle  Kriftenen  waeren ,  het 
opperbewint  daer  over  hadden :  want 
federt  de  tijden  der  apoftelen ,  gelijk 
reeds  te  voore  gezeit  is ,  waeren  d'in- 
woonders  meeft  alle  in  het  Kriften  ge- 
loof gewortclt  en  gcgrontveft  gebleven. 

Hierom  baden  zy  alle  ftantvaftelijk 
Graef  Jojfelm ,  en  verzochten ,  dat  hy 
uit  alle  oorden  volk  by  een  wilde  verga- 
deren ,  en  voor  de  ftad  komen ,  de  wel- 
ke zy  hem ,  zonder  eenigh  gevaer  en  on- 
gemak,  troulijk  in  handen  wilden  leve- 
ren. ]oJfelmy  hier  door  aengemocdight, 
trok,  in  gczelfchap  van  Baudoivijn  de 
Mares,  die  edelen  rijk  van  have  was, 
met  al  het  krijgsvolk  des  lants ,  zoo 
voetknechten  als  ruiters ,  gezwint  over 
den  Eufrates^  en  quam  des  nachts  aen- 
ftonts  met  zijn  ganfch  gevolg  voor  dc 

^ciuk!'"  5^^'  ^"^^^"^  middernacht  wier- 
8'"  •  deneenige  krijgsknechten  by  touwen 
en  ladders ,  door  hulpe  der  burgers ,  on- 
der het  üapen  der  wacht ,  over  de  muu- 
ren ,  m  de  ftad  gehaelt,  die  de  poorten 
voor  d  andere,  die  buiten  waeren,  open- 
den. Toenftreefden  zy  alle  overhoop 
door  de  poorten,  fchooiden  aenftonts 
door  de  ftad,  endooden  alle  degenen, 
die  van  de  zijde  der  vyanden  hen  ont- 
moeten. Eenigen  evenwel  onder  hen 
ontweken  het  gevaer  dcsdoots,  enbe- 
gaven  zich  op  het  kafteel. 

Aldus  wierden  de  Kriftenen ,  tot  hun 
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groote  blijdfchap,  aen  alle  oorden,  door 
dit  middel,  mcefter  der  ftad ,  en  behiel- 
den die  eenige  dagen.  Macr  uit  oorza- 
kedefterke  piaetfenwel  van  iijftoghtj 
wapenen  en  krijgsvolk ,  voorzien  en  ge- 
ftofteert  waeren,  zoo  konden  de  La- 
tijnfche  Kriftenen  die  niet  veroveren,  in- 
zonderheit  uit  oorzake  zy  gcenc  krijgs- 
tnighnoch  ftormgevaertcn  met  zich  ge- 
braght  hadden ;  geli)k  ook  in  de  gan- 
fche  ftad  gccne  ftofFe  gevonden  wieit , 
om  die  te  maken. 

Zoo  dra  Nuroddin  vernam,  hoe  dat  Dcftad 
graef  }ojfelm  dciUdEdefa,  doormid-  l^lf 
del  der  burgers,  herkregen  had,  deed 
hy  uit  alle  zijne  ondcrhoorige  oorden  '^'"bdc- 
van  't  Oofte,  en  uit  alle  omleggende  fte- 
den,  een  groote  mecnighte  van  krijgs- 
volk by  een  vergaderen ,  en  flocgh  zijn 
leger  aenftonts  voor  de  ftad  neer ,  en  be- 
legerde die  rontom  van  alle  zijden: 
waer  door  niemant  in  noch  uit  de  ftad 
kon  komen  5  het  welk  groote  verfta- 
gentheit  en  droevenis  in  de  belegerden 
baerde. 

De  belegerden  eindelijk ,  na  veel  dc  bdc- 
overleghs ,  wat  hen  te  doen  ftont,  oor-  gcjj^»^:'^ 
deelden  ten  Icfte,  na  den  ftaet  van  plaet-  tcngcïij. 
fe  en  tijt,  voor  hen  het  oorbaerfte  en  kcihanc 
dienftighftc  te  zullen  zijn ,  op  avontuur  ^{^^^^ 
uit  de  ftad  te  trekken ,  zonder  zich  het  trekken, 
gevaer  des  doots  te  kreunen :  want  zy 
twijfelden  niet,  of  het  zou  voor  hen 
dienftiger  zijn,  reukelooflijk  een  ge- 
vecht te  wagen ,  enmctgewelt  der  wa- 
penen eenen  wegh  dwers  door  het  leger 
der  vyanden,  tot  behoudenis  van  hun 
leven,  te  banen,  als  een  beicgh  tever- 
duuren  en  uit  te  ftaen  :  waer  door  zy 
eindelijk  alle  of  op  ftukken  zouden  ge- 
houwen worden,  of  gedwongen  zijn, 
door  gebrek  van  lijftoght,  van  den  vyanc 
gevangen  te  worden ,  of  een  veel  fnoo- 
derüavernye  komen  te  lijden,  als  eeni- 
ge doot  zou  te  bedenken  zijn.  Deze 
raet  dan  wiert  by  eenen  iegelijk  voor 
goet  gekeurt  en  vaft  gcftelt. 

Wanneer  de  burgers,  die  den  graef 
en  zijn  volk  in  de  ftad  gebraght  cn  ge- 
holpen hadden ,  dit  genoomen  raetflot 
hoorden,  en  zich  van  alle  hoope  van 
weêrftant  te  bieden ,  om  lijf  en  leven  te 
houden,  verfteken  zagen,  koozen  die 
ook  liever,  benctFens  vrouwen  en  kin- 
deren, met  het  krijgsheir  der  Latijnfche 
Kriftenen  uit  te  trekken,en  den  kans  van 
een  gevaereli jkcn  uittoght  te  wagen ,  als 
c  3  in 
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in  een  zekere  en  gewifle  doot  te  treden, 
die  hen  befchoorcn  was  ,  indien  zy  daer 
gevoftden  wierden  :  want  zy  vreesden , 
by  aldien  zy  in  dc  ftad  zich  hielden, 
en  aJdaer  door  de  vyanden,  na  des  gra- 
ven vertrek ,  gevonden  wierden,  voor 
de  ftralfc  van  eene  wrcede  doot,  uit 
oorzakc  zy  voor  de  ftichters  en  aen- 
rechtcrs ,  van  het  verraden  en  overleve- 
ren der  liad  aen  graef  ]offelin ,  zouden 
gehouden  worden. 

Na  dan  de  poorten  geopent  waeren, 
traghtc  ieder  buiten  de  ftad,  in  vollen 
drang,  te  treden.  En allioewel  de  ftede- 
hngen  niet  twijfelden ,  of  men  zou  door 
gcwelt  van  den  degen  een  opening  moe- 
ten maken ,  en  midden  door  het  leger 
der  vyanden  henen  dringen ,  zoo  achten 
zy  evenwel  al  het  geen ,  dat  hen  kon 
overkomen  ,  zeer  licht,  zoo  dra  zy 
flcchts  buiten  de  ftad  getreden  waeren. 

Midlerwijle  waeren  ecnigen  van  de 
vyanden  by  de  veftingcn  opgeklommen, 
en  aldus  in  de  ftad  geraekt,  die  op  de 
ftedelingen  van  achteren  aendrongen  , 
en  hen  dwongen  haeftiger  uit  te  trek- 
ken ,  als  zy  wilden. 

Wanneer  de  vyanden,  die  buiren  de 
ftad  waeren ,  verftaen  hadden ,  dat  eeni- 
gcn  van  de  hunnen  in  de  ftad  geraekt 
waren,en  reeds  tegen  dcKriftenen  voch- 
ten, zoo  yverdcnzy,  om  zich  byhcn 
te  vervoegen,  en  beftonden  met  kracht 
en  gcwelt  de  poorte  te  bemachtigen ,  de 
welke  de  Kriftenen  geopent  hadden , 
om  uit  te  trekken.  Dies  ontboden  zy 
een  groote  mcenighte  van  ruiters,  en 
beletten  de  Kriftenen  met  allen  gewelt 
uit  de  ftad  te  trekken,  en  traghtenhen 
weer  in  de  ftad  te  doen  keeren.  Aldaer 
ontftont  toen  ter  wederzijde  een  bloe- 
digh  gevecht. 

De  Kriftenen  evenwel  eindelijk ,  ge- 
lae  h  dwongen  door  het  gewelt ,  dat  de  vyan- 
de?bur-  den  hen  deden,  die  van  binnen  op  hen 
8"S'  aendrongen,  moedighden  eikanderen 
aen  :  mackren ,  in  fpijt  der  vyanden , 
die  buiten  waeren ,  en  hen  met  al  hunne 
maght  wecrftonden ,  door  de  wapenen , 
cn  dc  degen  in  de  hant ,  eencn  wegh , 
( hoewel  niet  zonder  graoten  ncêrlaegh 
van  beide  zijden)  en  verfprciden  zich 
langs  de  velden.  Men  zagh'er  toen 
zwakke  en  weêrlooze  menfchen,  die 
ten oorlogh niet  afgerecht  waeren,  als 
ook  een  groot  getal  van  oude  luiden,  en 
zieken,  en  vrouwen,  tuftchen  d'eng- 
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ten  der  poorten,  ten  deele  met  de  vóe^ 
ten  der  peerden  vertreden ,  en  ten  deele 
door  den  drang  des  volks  geftikt  en  ver- 
fmoort,  en  andere  door  'svyants  ftael 
ter  neer  gevelt.  Dies  by-na  aldaer  alle 
d'inwoonders  van  Edejfa,  zonder  on- 
derfcheidt  verflagen  bleven ,  die  befloo- 
ten  hadden  het  krijgsheir  der  Latijnen, 
in  het  trekken  uit  de  ftad,  te  volgen  ; 
uitgezeit  eenigen,  die  door  kloekheit 
van  lijf  en  leden,  of  door  hulpe  van 
brave  pecrden,  daer  zy  opftegen,  het 
heir  der  Latijnfche  Kriftenen ,  den  gra- 
ve  en  zijn  krijgsvolk ,  in  het  wegtrek- 
ken, konden  volgen. 

Wanneer  dan  Nuroddin  zagh ,  dat 
de  Kriftenen  hun  beft  deden,  om  van 
daer  te  vertrekken,  trok  hy  aenftonts  al- 
le zijne  troepen  t'zamen,  om  zich  daer 
tegen  te  ftellen,  en  hen  van  achteren  na 
te  jagen  en  te  vervolgen. 

De  graef  en  Kriftenen  namen  hun 
wegh  recht  na  den  Eufrates  toe,  eene 
ftreke  van  vijf  mijlen  van  Edep :  op  den 
welken  ondertuflchen  geduurigh,  onder 
het  vluchten ,  gevecht  en  fchermutfelen 
niet  den  vyant  voorvielen :  waer  door 
velen  ter  wederzijde  tefneuvc^en  qua- 
men:  ^Is  BaudoipijndeMares,  en  vele 
andere  ridders  van  name,  aen  de  Kri- 
uenzjjde. 

GtAd  Jojfelin  ^  die  zich  te  zwakte- 
gen  de  maght  der  vyanden ,  en  zijn  volk 
kracht  en  moedeloos  bevond,  vond 
raetzaem  zijn  leven  met  de  vlucht  te 
bergen ,  en  reed  in  vollen  ren  tot  aen  den 
Eufrates^  dien  hy  overtrok,  en  begaf 
zich  binnen  de  ftad  Samofatum  D'an 
deren  begaven  zich  na  verfchcide  plaet- 
fen ,  latende  al  hun  omflagh  en  rcistuigh 
achter ,  om  des  te  beter  hun  leven  te  red- 
den  en  behouden. 

Arabiiche  fchrijver  Ahulfaraj 
nielt  met,  dat  de  ftad  Edejf^  of  Rohi 
wanneer zydoorz.;.^/  of  j'^w^/;, ver- 
overt was ,  weer  door  de  Kriftenen ,  na 
de  doot  van  z.;;^/,  door  een  verrafllnir 
ingenomen  wiert.  ^ 
I>e  zelve  fchrijver  Abulfaraj  ver- 
liaeltdedootvan  gr^cfhfelm,  cn  het 
veroveren  der  fteden  zijns  graeffchaps , 
in  volgende  wijze. 

het  jaer  elf  hondert  en  vier  en 
veertighviel  Nuroddm  in  de  landen  van 
joj/elm^  die  aen  de  Noortzijdc  van 
leppo  lagen.  Müc^  Joffeim  trok  Nurod^ 
tegen,  en  leverde  hem  flagh,  en 
vele 
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dreef  dc  Mahometanen  op  de  vlught. 
Vele  hunner  quameii  te  fneuvelen°en 
vele  wierden  gevangen  :  wacr  onder 
ook  de  wapendrager  van  Nuroddin  was: 
dien  ]oJfelm  gevangen,  t'efFens  met  de 
wapenen  van  Nuroddin^  aen  Mafud, 
zoon  van  Keli  Arjlxn ,  heer  van  Ikonium 
en  Akfcr  zond ,  met  deze  woorden  daer 
by  te  voegen.  T>ez>e  is  de  Ivapendrager 
^an  uiven  fchoonz,oon.  Namaels  zal  iet 
grooters  tot  ii  komen. 

Wanneer  Nuroddm  te  weten  kreegh, 
dat  dit  gefchiedt  was,  nam  hy  het 
zeer  euvel  op ,  en  leide  op  }ojfelm ,  zon- 
der rufte,  met  lift  toe,  om  zich  over 
hem  te  wreken.  Hy  ontbood  danecni- 
genvandevoornaemfte  Turkomms  ^  en 
bood  hen  groote  beloften  aen,  indien 
zy  Jc^/é-Z/^^  gevangen  hem  konden  over- 
leveren :  want  hy  wille  wel ,  dat  hy  in 
den  oorlogh  tegen  hem  niet  opmocht. 
Weshalve  de  Turkomans  op  hem  loer- 
den en  lagen  leiden ,  en  kregen  hem  ge- 
vangen ,  wanneer  hy  t 'eener  tijde  op  den 
jaght  getrokken  was,  en  braghten  hem 
geknevelt  by  Nuroddin.  Toen  trok  Nu- 
roddin op,  en  nam  de  kafteelen,  die  on- 
der het  gebiedt  van  ]off€lin  ftonden, 
m :  als  Atnt^h ,  Az,xz, ,  Kures ,  AiraT»a- 
dan  y  Borjolrefas  ,  Doluk  ,  Marafch  , 
Nahroljaur,  en  zijn  andere  onderhoo- 
rige  landen.  Das  vene  Ahulfaraj. 
vin  ?ko  ^"^«^«"t  des  jacrs  elf  hondert  twee  en 
niumbc^^^^'^^Sb  viel  Mafud,  zoon  van  Keli 
k-gcrt  Arjlan^  Sultan  of  heer  des  lantfchaps 
Turbef-  van  ikontum,  met  een  machtigh  heir 
Tyr.  van  uitgelezen  krijgsvolk  in  Syrië  ^  en 
nam  den  Kriftenen  vele  veftingen  en 
fterktenaf  Hytrok  eindelijk  over  den 
Eufrates,  en  üoegh  zijn  leger  voor  de 
ftad  cn  het  kafteel  van  Turbeffd  neêrj 
daer  jojfelin,  graef  vmEdeJji,rxïCt zij- 
ne gemalin  en  kinderen  binnen  was :  ge- 
h)k  ook  den  Sultan  des  wel  bewuft  was 
Baudo-ipi^n,  de  vierde  Kriftcn  koning  van 
yrujdem,  en  derde  van  dien  naeme 
des  vcrwittight,  zond  zijnen  overften! 
den  ^onnefiahel  Amfroy ,  met  zefti^h 
SeN.;apcndoa,anncn,  om  die  op  liet  ki- 
lled van  Hafan^  tot  des  zelfs  befcher- 
ming,  tegen  dcbcfpdngen  enaenvallen 
der  Turken,  m  bezetting  te  Icg-en: 
want  dc  Turken  nanien  alle  dc  fterke 
plaetfen,  daer  zy  doortrokken,  in 

Wanneer  eindelijk  de  graef  gevaer 
liep  van  gevangen  of  gedoot  te  worden 
nucktc  hy  met  den  Sultan  een  verdra^h 
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van  vrede  :  waer  by  hy  beloofde  den 
Sultan  alle  gevangenen  van  zijn  lant, 
die  hy  in  de  gevangkeniflen  had ,  benef- 
fens twalef  geharnasde  en  gewapende 
mannen ,  t'zijnen  dienlk  over  te  leve- 
ren. Hier  op  zou  de  Sultan  van  het  be- 
legh  der  ftad  opbreken ,  en  graef  Joffelin 
trekken ,  werwaerts  hem  geviel  :  die 
zichten  zei  ven  dage  na  het  kafteel  van 
Hafart  begaf,  en  quam  van  daer  t'Antio- 
chie ,  om  koning  Baudo^oijn  voor  zijnen 
bewezen  byftant  te  bedanken  :  van 
waer  hywQè^nxrurbepl  keerde. 

W^nnccT  Joplm,  graef  van  Edefa, 
met  lang  daer  na ,  op  verzoek  van  den 
patriarch  van  dc  ftad  Antiochie ,  der- 
wacrts  was  getogen ,  om  eenige  lants- 
zaken  te  verrichten ,  wiert  hy  op  wegh, 
door  eenige  verfpicders  van  den  vyant , 
onverziens  overvallen ,  gevangen  en  ge- 
boeit,  meteenen  van  zijne dienaers  na 
de  ftad  Aleppo  gevoert :  alwaer  hy  eer- 
lang overleed :  want  by  geval  was  hy 
op  wegh  met  zijn  peert,  en  eenen  die- 
naer ,  om  zijn  ge voegh  te  doen,  ter  zijde 
vanhetgezelfchap  atgetreden,  zonder 
de  genen ,  die  voor  en  achter  hem  reden, 
des  gewaer  wierden. 

Midlerwijlc  bleef  zijne  gemalin ,  de 
gravin,  beftierftcr  van  het  graeffchap 
van  Edejfa ,  de  welke  met  ract  en  dact 
van  de  heeren  des  lants  het  volk  beftier- 
de ,  en  de  kafteelen  en  fterke  plaetfen  des 
lants  van  wapenen ,  mannen  en  lijfto-ht 
voorzagh,  om  d'aen vallen  der  vyan* 
den  te  kunnen  wederftaen. 

Baudo-yijn,  Kriften  koning  van 
falem,  verwittight  van  her  gevancxen 
nemen  van  graef  en  ziende  dat 

hetganfche  lant  van  Edeffa,  by  mangel 
van  eenen  befchermer ,  aen  allen  zijden 
ten  roof  voor  de  vyanden  open  ftont, 
nam  deze  zake  geweldigh  ter  her- 
te,  en  trok  met  den  Konnefiabel  Hem- 
froy,  oïAmfroy^  en  Guy,  overfte  der  ftad 
Baruth,  mdc  {\ad  Tripolis :  alwaer  hy 
zich  by  den  graef  van  Tripolis  en  zijn 
krijgsvolk  vervoeghde ,  en  gezwint  van 
daer  na  Antiochie  toogh :  naerdicn  het 
gerucht  overal  liep,  dat Mafud,  Sultan 
van  Ikonium  en  Akfer ,  die  een  zoon 
van  KeliArflan,  cn  een  groot  en  m ach- 
tighvorftwas,  met  een  ontallijkc  mee- 
nighte  van  ruiteryeinde  geweften  van 
Edejfa  gevallen  was,  en  by-na  het 
ganfch  lant ,  na-by  zijne  lantpalen ,  ver- 
overt en  ingenomen  had  :  want  d'in- 
woon- 
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woonders  dier  plactfen  bevonden  zich 
niet  fterk  genocgh ,  om  hem  tegenftant 
te  bieden,  en  demaght  van  zijn  krijgs- 
heir  op  te  houden :  dies  zy  alle  de  ftcden 
en  üerke  plaetfcn  des  lants  verlaten  had- 
den: naerdicn  zy  dochten  genocch  van 
dien  Sultan  verworven  te  hebben,  dat 
hy  hen  levendigh  en  vry,  met  hunne 
vrouwen  en  kinderen ,  uit  hunne  woon- 
plaetfen ,  met  vry-gelei ,  zonder  fchade 
en  onheil  aen  hunne  perfoonen  te  lijden, 
tot  aen  de  ftad  T urbejfcl  had  laten  ver- 
trekken :  want  de  itad  T urbejfeL  was 
te  dier  tijde ,  door  haer  kafteel ,  de  ver- 
wcerbaerftc  en  fterkfte  van  dien  oort. 
Ook  onthielden  dc  meefte  in  woonders 
zich  aldaer.  Zelf  de  graef  van  Edejfa  had 
geduuuigh  zijn  verblijf  in  Turhejfel^v/^n- 
ncer  hy  zich  in  ftilte  wou  verlulligen. 

Na  Sultan  Ma.hmui  zich  aldus  mee- 
fter  van  het  gantfchc  lant  gemaekt  had, 
uitgezeit  cenige  weinige  ikrke  plaet- 
fcn ,  de  welke  hy  zoo  haeft  niet  kon  in- 
nemen, trokhy  weer  na  zijn  lant,  om 
andere  gewightige  zaken  uit  te  richten. 

Hier  door  waeren  die  van  het  lant 
van  Bdejfa  namaels  zoo  kloek  noch 
vaerdigh  niet  tot  den  arbeidt,  als  te  voo- 
rc.  Ook  droegen  zy  veel  minder  zorge, 
cn  waeren  veel  nalatiger  en  trager ,  om 
zich  tegen  den  vyant  te  verdedigen ,  als 
zy  voorheene  plaghten  te  zijn  :  heb- 
bende by-na  dc  helft  van  kloek  en  ftout- 
heit  verloorcn  :  want  behalve  dezen 
Sultan  ,  had  Nuroddin  Mahmud ,  zoon 
van  Zengt  ^  en  heer  v,in  .^j/nV ,  Mejopo- 
tamte  cii  Egypten ,  het  lant  van  Edejfa 
by-na  door  geduurige  ftrooperyen  zoo- 
danigh  gequelt  en  geplaeght,  dat  nie- 
mant  zich  buiten  de  iterke  plaetfen  en 
kafteelen  des  lants  derfde  begeven. 
Pc  De  Griekfche  keizer  van  Konfianti- 
Griek-  nopolen ,  Emanuel ,  w  annecr  hem  de  ver- 
E^^'  woelling  des  lants  van  Edejfa  ter  ooren 
mlnucl  gekomen  was,  zond  eenen  van  zijne 
bied  zich  lantvooghden  of  vorften  met  een  groot 
fcher!'  en  machtigh  heir  van  de  ftrijtbaerfte 
mannen ,  die  in  zijn  rijk  waeren ,  tot  by- 
ftant  aen  die  van  Edejfa.  Voorts  bood 
hy  aen  de  gravin  van  Edejfa.,  en  aen 
haere kinderen,  een  jaerlixe  cn  eeuwi- 
ge inkomfte ,  tot  haer  levens  onder- 
houdt, byaldien  zy  in  zijne  handende 
fteden  en  veilingen,  de  welke  noch 
onder  haer  gebiedt  in  dat  ganfch  lant 
ftonden ,  wilde  overleveren :  want  hy 
hoopte,  door  het  betrouwen,  dat  hy  op 
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zijne  groote  krachten  en  rijkdommeri 
had,  datlantfchap,  indien  heteenmael 
weer  in  zijne  handen  geftelt  wiert,  an^ 
ders ,  als  de  Latijnfche  Kriftenen ,  tegen 
d'invallen  der  Turken  te  befchermen  i 
en  eindehjk  weer  aen  zijn  rijk,  daerhet 
door  hen  afgefcheurt  was ,  te  hechten. 
Te  dien  einde  zond  de  keizer  gezanten 
uit  Konjtantïnopolen  na  de  ftad  Antio- 
chie ,  in  Syrië ,  aen  de  Kriftenen. 

Wanneer  dan  Baudoivijn ,  Kriften  ko- 
ning van  Jerufalem.,  die  x.' Antiochie  ^ 
om  het  verrichten  van  zijne  zaken,  ge- 
komen was,  d'oorzake  van  de  komfte 
der  gezanten  des  keizers  uit  hunne 
mont  verftaen  had ,  begonnen  de  prin- 
fen  en  heeren  des  lants  onder  malkandc- 
ren  oproerigh  te  worden ,  en  tweefpalt 
te  maken.  Zommigen  zeiden,  dat  de  za- 
ke zoo  verre  noch  niet  verloopen,  en  tot 
dien  uitterften  noot  gekomen  was ,  oni 
te  doen,  hetgeen  de  gezanten  verzoch- 
ten. Anderen  zeiden  daer  en  tegen ,  dat 
het  nootwendigh  moft  gedaen  worden , 
eer  het  lant  geheellijk  in  de  maghtdcr 
vyanden  verviel.  Wanneer  midlerwijl 
koning  Baudoifitjn  zagh ,  hoe  het  lant 
ter  wederzijden ,  door  zulke  twee  groo- 
te en  machtige  vyanden  geplaeght,  ver- 
nielt en  gefchonden  wiert,  en  niet  lang 
in  dien  jammerlijken  en  ellendigcn  ftaet 
zou  kunnen  blijven  ftaen ;  en  de  zaken 
van  zijn  eigen  rijk  hem  niet  toelieten  in 
dien  oort  lang  zijn  verbhjf  te  nemen : 
en  daer  en  boven  zijne  maght  te  dier  tij- 
de zoodanigh  niet  was,  dat  hy  deze 
twee  lantfchappen ,  als  dat  van  jerufa- 
lem  en  Edejfa ,  die  ontrent  vijftien  dagh- 
reizen  van  malkanderen  lagen  ,  gc- 
voeghelijk  op  een  zeiven  tijt  zou  kun- 
nen beftieren,  zoo  was  hy  van  gevoe- 
len, dat  men  de  fteden  en  kafteelen ,  de 
welke  noch  onder  het  gebiedt  dergra- 
vinne  ftonden ,  op  de  voorwaerden  en 
aenbiedingen  des  keizers,  aen  de  Grie- 
ken ,  om  bewaert  en  befchermtte  wor- 
den ,  behoorde  over  te  leveren  :  het 
welk  ook  eindelijk  by  de  heeren  des 
lants ,  en  by  de  gravinne  en  haere  kinde- 
ren toegeftaen  en  ingewillighc  wiert. 

Voorts  wiert  een  dagh  beraemt ,  op  ^^^^^ 
den  welken  koning  BaudoTvtjn  in  dien  het 
oort  met  zijn  krijgsvolk  zou  afkomen,  f'^f 
en  aldaer  zich  laten  vinden,  om  den  van e. 
Grieken ,  van  's  keizers  wege ,  in  het 
bezit  van  alle  de  fteden  en  fterkten  des 
lants  te  ftellcn. 

Koning 
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Koning  Baudoloijn  dan  nam  op  den 
beraemden  dagh  den  guaef  van  T ripo- 
lis  met  zich,  om  hem  met  zi)n krijgs- 
volk te  vergezelfchappcn ,  en  den  bloem 
des  volks  van  Antiochie ,  t'effens  met  de 
Grieken ,  en  braght  hen  in  het  lant  des 
graeffchaps  van  Edejfa:  die  zich  alle  te 
gelijk  na  Tur heffel  begaven. 

Na  de  gravin  het  lant  aen  de  Grie- 
ken had  overgegeven  ,  trok  zy  met 
haer  kinderen  uit  Turbeffel ;  desgelijks 
alle  d'andcre ,  zoo  Latijnen,  als  Arme- 
niërs, beide  mannen  en  vrouwen,  en 
kinderen,  dievandaer  wilden  trekken, 
om  zich  na  een  andere  plaetfe  te  be- 
geven. 

De  ftcden ,  dc  welke  toen  noch  door 
de  Latijnfche  Krirtenen  in  het  graef- 
fchap  van  Edeffa.  bezeten  wierden ,  wac- 
ren  T urbeffcl ,  ( of  T dbasher )  Hamtab , 
(of  A'mtah)  Ravendel,  ( of  Ravandan ) 
Kankulat ,  Btle ,  (of  Balis)  Smiofatum , 
eneenige  andere. 

Na  dan  alle  deze  fteden  door  Baudo- 
Tvijn  in  de  maght  en  gebiedt  der  Grieken 
geftelt  waercn,  trok  hy  met  al  zijn  volk, 
dat  hem  wilde  volgen ,  uit ;  en  t'effens 
met  al  hun  vee  en  befte  huisraet. 

Wanneer  Nuroddin  ter  ooren  geko- 
men was ,  dat  koning  Baudolcijn  in  het 
lant  van  Edeffa  getreden  was,  onidaec 
uit  het  volk  te  trekken  cn  voeren  :  cii 
dacr  cn  boven  zagh,  dat  de  Latijnen, 
die  gchecllijk  wanhoopten  van  dat  lant 
langer  te  kunnen  befchermen ,  en  de  ftc- 
den cn  ftcrkc plaetien ,  dewelke  zyal- 
daer  noch  bezaten ,  aen  dc  veuv>'i)fdc 
Grieken  voor  ceuwigh  overgedragen 
hadden,  deed  hy  uit  alle  d'omlcggende 
lantfchappen  krijgsvolk  by  een  verga- 
deren, om  in  aller  yl  opwcghte  flaen, 
en  koning  Baudoixnjn  cn  zijn  volk  tegen 
te  trekken  ,  met  voornemen  van  groo- 
ten  buit  op  hen  te  behalen,  indien  zy 
hen  op  wegh  konden  ontmoeten :  ge- 
lijk zy  zich  dacr  in  ook  niet  bedrogen 
vonden:  want  nauliks  had  Baudoiotjn 
xijne  fchare,bcftaende  .^^jt  machteloos  en 
Hecht  volk,  totaendeftad  Tulupe ,  on- 
trenttwee mijlen  weeghsvan  Turbeffel 
gelegen,  gcleit,  of  hy  ontmoete  iV«- 
roddm  ,  die  met  zijn  krijgsvolk  het 
ganfch  lant  vervult  had.  Maer  Baudo- 
ivijn  begaf  zich  met  zijn  volk,  en  al 
den  omOagh  van  huisraet  en  beeften ,  in 
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het  kafteel  of  in  de  fl:ad  Jintab,  nkt 
verre  van  dacr  gelegen :  en  bleef  aidaer 
den  geheelcn  nacht  over  in  vry  en  vei- 
lighcit  ruften.  Des  uchtens  floegh  BaH" 
d^oipijn  weêr  op  wegh  5  doch  wiert  ge- 
duurigh ,  onder  het  voorttrekken,  door 
Nuroddin  en  zijn  volk  vervolght  en  be- 
fprongen  :  waer  .  uit  doorgaens  vele 
fchermutfelen  ter  weder- zijde  ontft9n- 
den.  Des  volgenden  nachts  floeg  't  legec 
van  Baudoif>ijn  zich  op  eene  plaetfe,  Jo- 
ha  geheten ,  neer.  Daer  na  trok  hy  door 
het  bofch  van  Marris ,  en  quam  tot  aen 
zekere  plaetfen ,  die  onder  de  Latijn- 
fche Krittencn  behoorden,  en  begaf  zich 
van  dacr  na  Antiochie.  Maer  wanneer 
Nuroddin  geen  voordeel  op  de  Krifte- 
nen  zagh  te  beveghten ,  verliet  hy  ein- 
dehjk  hen. 

Nuroddin  eindelijk  ziende,  dat  het  Gr.ier. 
graeffcl^ap  van  Edejfa  van  hulp  en  by- 
ftant  der  Latijnen  ontbloot,  en  aen  de  defTa 
bewaernis  der  Grieken  overgelevert 
was,  begon  hy  aenftonts,  na  het  ver-  din  in2;c- 
trek  der  Latijnen,  de  Grieken  door  ge- 
duurige  uitvallen  en  bcfpringen  te  quel- 
len  en  plagen ,  die  hen  by-na  onveudra- 
gelijk  waeren  te  lijden.  Eindelijk  ver- 
gaderde Nuroddin  een  groote  mecnigh- 
te  van  krijgsvolk  uit  alle  onderhoorige 
gcweften  t'zamen,  en  braght  in  het 
gracffchap  van  Edeffa  velc  en  ftcrkc 
krijgsheiren  op  dcbeen?  waer  meêhy 
dc  fteden  overal  belegerde ,  en  eindelijk 
veroverde,  cn  de  Grieken  dwong  daer 
uit  te  trekken :  zulks  hy  zich  in  den  tijt 
van  een  jacr  raeefter  van  het  ganfch 
lant  van  Edeffa  maekte. 

De  ftad  Edeffa  was  by  ouds ,  onder  Tyr. 
de  Latijnfche  Kriftenen ,  tot  een  aerts- 
bisdom  opgerecht ,  cn  ftont  onder  het 
patriarchfchap  van  Antiochie^  en  had 
onder  haer  tien  bisdommen ,  als  Virchiy 
Konjlantia^  Kapron,  Makropolis ,  Far- 
nony  Kedmaron,  Himerias  ,  Kerkijia^ 
Tapfakum^  Celimeos. 

Zy  kon ,  ten  tijde  der  Latijnfche  Kri- 
ftenen, inkomften,  tot  voetfcl  en  onder- 
houdt van  vijf  hondert  ruiters  en  hun 
huisgezinnen ,  verfchaffen. 

Het  lant  of  graeffchap  van  Edeffa 
wiert  door  vele  rivieren  bevochtighr, 
was  rijk  van  weiden,  boffchacdjen ,  en 
kooren ,  en  had  de  volheit  van  alle  aii- 
deue  levensmiddelen. 


Harran^ 
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Harran,  of  Haratty  anders  Charan,  cnKarrhe. 
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Tr\  E  ftad  Harran ,  of  Haraf^ ,  wort 
alzoo  doorgaens  by  d'Arabifche 
fchrijvei-sgenocmt,  en  onder  het  lant- 
fcliap  van  Diar-Modzar  gerekent :  hoe- 
wel eenigen  haer  onder  het  lantfchap 
van  ptarbekr  brengen. 

Zy  is  gelegen  op  de  Noorder  brectc 
van  zes  en  dertigh  graden  en  veertigh 
minuiten ,  op  cene  vlakte ,  ontrent  een 
dagh-reizeZuidwaerts  vandeftad 
en  by-na  even  verre  van  de  ftad  of  brugh 
Menbigz,  aen  den  Eufrates  ,  en  drie 
dagh-reizen  van  dc  ftad  Rafain ,  tulTchen 
*  de  fteden  i^ö/?.?  cnBagera,  ^opeenenaf- 
ftant  ter  weder-zijde  van  twalef  duizent 
fchreden  ;  hoewel  ^  zommigen  haer 
twecdaghreizen  van  Roha  fteilcn,  met 
eene  vlakte  tuflchen beide,  en  <^ andere 
flechts  vijf  mijlen. 

D'Oofterfchefchrijvers houden  Har- 
ra?»  voor  d'eerfteftad,  de  welke  na  den 
water-vloet  zou  gefticht  zijn :  gelijk  zy 
ook  zoo  verre  niet  van  den  bergh  Jra- 
rat  gelegen  is,  op  den  welken  d'arke 
ftuite 

By  den  Arabifchen  lantbefchrijver 
Abulfeda,  wort  de  ftad  Haran  op  Ara- 
bifch  ook  Medimton  Jl'Sabijaton^d^it 
is ,  flad  der  Sabe'érs  gcnoemt :  dewijl  de 
volken  Sabeérs,  (die  het  krijgsheir  des 
hemels  cn  dc  ftcrren,als  bezielde  godhe- 
den, aenbadcn,  en  d'outhcit  van  hunnen 
godsdienftopiVö^^r/?  braghten)  dicht  by 
dc  ftad  Haran  eene  plaetfe  hadden ,  die 
zy  inzonderheit,  met  groeten  y  ver  van 
godsdienft,  bezochten,  en  derwaerts 
ter  beêvaert  trokken.  Zy  hadden  ook 
in  de  ftad  Haran  hunne  voornaemftc 
rechtbank  en  kapel ,  de  welke  op  een 
hoogen  heuvel  gefticht  was,  cn  by  hen 
in  groote  eere  gehouden  wiert. 

De  gront  of  aerde  der  ftad ,  en  lant- 
ftreke  van  Haran ,  is  root ,  en  heeft , 
volgens  fchrijvcn  van  Jbulfeda^  gecne 
overvloet  van  boomen  noch  water,  dat 
uit  putten  en  bronnen  van  cenen  bergh , 
twee  mijlen  van  daer  gelegen,  door  ka- 
nalen of  gooten ,  derwaerts  geleit  wort. 

Zoo  anderen  daer  en  tegen  fchrij  ven, 
is  na-by  de  ftad  eene  vliet  Gmiab,  na 
zeker  na-by-gelegen  vlek  alzoo  ge- 
noemt,  die  van  een  ander  vlek,  Dubbo 
geheten,  en  van  dit  vlek  Gmlab  vier 
duizent  fchreden  afleit. 


Desgelijks  fchrijft  jviliem  deTyrier  ^  uh.^o. 
dat  tuflbhen  de  ftad  Edejfa  (of  Roha)  Jjjf^ 
en  Harran  een  vliet  ftroomt,  dicmid-  sando. 
den  door  de  lantftreke  loopt ,  en  het  plat 
omgelegen  lant  zeer  vruchtbaer  en  rijk 
van  kooren ,  door  het  geduurigh  be- 
vochtigen met  zijn  water  ,maekt,  dat, 
door  zekere  kanalen ,  grippen ,  of  floo- 
ten ,  langs  de  vlakte ,  na  verfcheide  oor- 
den geleit  wort. 

Wijders,  deze  vliet  alleen  heeft  voor- 
heene,  en  federt  alle  outheither,  een 
fcheid  en  grenspael  tuflchen  de  fteden 
Harran  en  Edejfa  of  Roha  verftrekt: 
want  al  het  geen  ten  Noorde ,  of  op  de- 
ze zijde  van  den  vliet  was ,  wiert,  zon- 
der eenigh  tegen- fpreken,  onder  die 
van  de  ftad  Edejfa  gerekent  :  maer  al 
het  geen ,  dat  ten  Zuide  over  dezen  vliet 
was ,  ftont  onder  het  gebiedt  en  gchoor- 
zacmheit  der  ftad  Harran.  Deze  vliet 
fchijnt  de  gene  te  zijn ,  die  by  Stephanus 
Charray  cnhedcn  Giulab  geheten  wort. 

Bettan  ^  of  Bittan  ^  is  eene  lantftreke,  Bcttan. 
gelegen  in  het  gebiedt  van  Harran. 

Van  wegen  de  gelijkheit  en  over-een- 
koming  van  name  magh  zekerlijk  deze 
ftad  Haran  of  Harran  der  Arabieren , 
voor  een  en  de  zelve  gehouden  worden, 
de  welke  by  Mofes.,  op  Hebrccufch, 
ook  Haran  ^  of  anders,  na  de  verfchei- 
de wijze  van.fpelling,  Charan  en  char- 
ran  ,  of  Charane^  ea  in  't  f  Nieuw  Ver-  t  Aftor. 
bont,  op  Griekfch,  en  by  den  Jood-  '^'^P  ^- 
fchen  hiftorifchrij ver  ]ofephus ,  Charan 
Carrhan,  of  Charrhan  ^  enby  Hierony- 
musAran  geheten  wort.  Evenwel  wil- 
len eenigen,  dat  de  ftad  Haran  der  A- 
rabicrcn  te  hoogh  na  't  Noorde,  in  Me- 
Jopotamie,  fchijnt  gelegen  te  zijn,  om 
die  voor  een  cn  de  zelve  met  de  ftad 
Haran  van  Mofes  te  kunnen  houden :  in 
'^^'^clkcTarahmQt  Abraham,  wanneer 
hyuit  Ur  dc^chaideen,  na  het  lant  van 
Kanaan  trok,  op  wegh  zijn  verblijf 
nam,  en  aldaer  in  zijnen  ouderdom 
van  twee  hondert  en  vijf  jaren  fterf , 
Genef  11:2,3.  Ador.  7:2,4.  want 
Tarah  zou  aldus,  zeggen  zy,  zeer  on- 
noodigh ,  ja  onverzichtelijk  ,  zulken 
groeten  omwegh  na  't  Noorde  opge- 
trokken zijn ,  om  in  het  lant  van  Kanaan 
te  komen :  naerdien  Ur  van  chaldea,  of 
Baby  lome,  meer  als  veertigh  of  vijftigh 

mij- 
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mijlen  Zuidelijker ,  als  d'Arabifchc  ftad 
Haran,  gelegen  is. 

Doch  hicu  op  zou  men  mogen  zeg- 
gen, dat  Abraham  met  voordaght,  en 
als  genootzaekt  ,  uit  chaldea  ,  zoo 
hoogh  na 'tNoorde  opgetrokken  was , 
om  de  zandige  wilderniflen  van  iVocft 
Arahie  te  mijden ,  door  de  welke  hy  an- 
ders uit  \Jr  veel  nader ,  en  by-na  rechts 
weeghs  na  het  lant  van  Kanaan  had 
kunnen  reizen.  Maer  trekkende  op  Ha- 
rm,  nam  hy  zijnen  wegh  langs  den  Eh- 
frates^  door  bevolkte  en  bebouwde 
plaetfen,  en  trok,  by  Haran^  over  den 
Eufmes,  en  trad  vandaer  na  het  Zui- 
dergedeelte van  Syrie,  en  quamalzoo 
in  het  lant  van  Kanaan. 

De  ftad  Haran  van  Mofes ,  de  welke 
in  het  Zuider  gedeelte  van  Mefipotamie 
lagh ,  was  na  den  overleden  Haran ,  Ta- 
rahs  zoon ,  en  Abrahams  broeder ,  door 
den  vader  of  broeder,  t' zijner  gedach- 
tenis ,  alzoo  genoemt :  want  Haran  was 
al,  voor  Tarahs  en  Abrahams  komfte  te 
Haran ,  tot  Ur ,  in  chaldea ,  overleden : 
dies  d'oude  naem  der  ftad  in  dien  van 
Haran y  door  Tarah  of  Abraham^  ver- 
wiffelt  en  verandert  wiert :  want  onge- 
twijfelt  had  deze  ftad  te  voore  een  an- 
deren naem  :  inzonderheit ,  indien  zy 
d'eerfte  ftad  was,  dewelke  na  denwa- 
tervloet  gefticht  wiert  :  maer  Mofes 
neeft  dien  zeiven  naem  gebruikt ,  den 
welken  deze  ftad  by  zijnen  tijt  had. 

De  ftad  Haran  wort  ook  anders  by 
Mofes^  Genef.  24 : 1 1 .  na  Nachor  of  Na- 
hor,  Abrahams  andere  broeder ,  iV^rAw 
of  Nahor  geheten  5  dewijl  die  aldaer 
woonde. 

Nachor  of  Haran  was  in  Aram  Na- 
harajim,  dat  is,  Mefopotamte,  oï  Syrië 
der  ti»ee vlieten,  gelegen,  Gen.  24 :  10. 
cndes  zelfs  lantftreke  wort  Gen.  29:1. 
het  lant  tegen  V  Oojle ,  en  anders  bydc 
oude  wereltlijke  fchrijvers  Charracene 
genoemt.  Te  weten,  de  lantftreke  van 
Haran^o^^^  ten  aenzien  van  Palefttin 
het  lam  tegen  7  Oofte,  by  Mofes,  Gen.29: 
vers  1.  geheten.  Dienvolgens  lagh  Ha- 
ran ^l^^^^:Z^^.^^,Mefopotamu,  tegen 
over  Scenmfch  of  woeft  Arabte,  vol- 
gens den  fti)l  der  Schrift :  wam  de  Noor- 
dcr  gedeelte  van  beide  Syrien,  en  het 
lantfchapvan  Jfyrte,  wordennietmet 
den  naem  v^x^Oofte ,  maer  van  Noor  de 
in  de  Schrift  uitgedrukt.  ' 

Wanneer  Tarah  in  Haran  overleden 
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was,  toogh  Abraham-  met  zijn  wijf, 
en  zijn  ganfch  huisgezin,  uit  Haran, 
om  na  het  lant  van  Kanaan  te  reizen. 
]akob  toogh  na  Haran ,  om  de  woede 
van  zijnen  broeder  Efau  t'ontgaen. 
Gen.  27:43.  en  ging  na  het  lant  tegen 
't  Oofte,  Gen.  29:1,  ]akob  trouwde  te 
Haran  aen  beide  de  dochters  van  Laban, 
Rachel  en  Lea.  Genef.  29. 

Dc  meefte  lantbefchrijvers  houden 
niett'onrechtd'aeloude  ftad  Kar£,  an- 
ders Karrhe  ,  de  welke  met  dien  naem 
by  Strabo,  Ptolemeus  &c.  gedaght  wort, 
voor  een  en  de  zelve  met  de  ftad  Kar- 
ran  of  charran  van  Mo/es,  en  die  van 
d'Arabieren ,  eensdeels  van  wegen  dé 
onderlinge  gelijkheit  en  over-een-ko- 
ming  van  name ,  en  ten  andere ,  van  we- 
gen by-na  een  en  de  zelve  ftant  en  gele- 
gcntheit ,  de  welke  aen  beide  gegeven 
wort :  want  beide  worden  zy  in  Mefo- 
potamte  geplaetft  ;  hoewel  Karrhe  ei- 
gentlijk  in  Osrhoene,  een  lantfchapvan 
Aiefcpotamie. 

Lukanus  noemt  dit  Karrhe  hoxAjpj- 
rifch  Karrhe ,  als  of  het  in  Affyrie ,  he- 
den Kurdifan  geheten,  zou  gelegen 
zijn. 

Twee  heeren  wegen  liepen  van  Kar- 
rhe  door  Perfen  :  de  linke  door  het  iin.l.23. 
lantfchap  van  Adjabene,  tn  door  den 
Tigris  :  en  d'andere  door  Affyrie  ea 
door  den  Eufrates. 

D'aeloudeinwoonders  der  ftad  Kar- 
rhe aenbaden  en  dienden  allermeeft  de 
Mane :  aen  de  welke ,  haer  ter  eere ,  een 
tempel ,  een  weinigh  buiten  de  ftad,  ^e- 
ftight  was.  ^ 

De  ftad  Karrhe  is  by  dc  Romcinfchc 
fchrijvers,  door  den  neêrlaegh  van 
Markus  Krajfus ,  en  zijnen  zoon  Publius 
Krajfus,  vermaert:  v/ant  ontrent  deze 
ftad  quamcn  zy  beiden ,  met  het  groot- 
ftc  gedeelte  des  Romeinfchen  krijgs- 
heirs  ,  te fneu velen. 

De  Roomfche  keizer  Antoninus ,  Spnr- 
gebynacmt  Karakalla,  die  op  het  jaer  ''^^'^ 
twee  hondcrt  entwintigh  begon  tere- 
gceren ,  wiert  ook  by  de  ftad  Karrhe, 
door  zijnen  lijfwaght  of  hellebaerdier 
Martialis ,  met  een  pook  doorfteken  en 
gedoot :  wanneer  hy  met  eenen  uit  zijn 
gczelfchap  terzijde  afgegaenwas,  om 
zijn  gevoegh  te  doen,  na  hy  buiten  dc 
ftad ,  in  den  tempel  der  Mane ,  offerhart- 
dcgedaenhad. 

D  aeloLide  inwoonders  der  ftad  Kar- 
f  2  rhe 
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rhe  waercn  Kolonieren  der  Muedonen. 

Eenigcn  houden  ook  de  ftad  Huran 
van  Mofes^  en  JBdeffA ,  de  welke  heden 
Orfx  of  Kohor  geheten  worr,  voor  een 
en  de  zelve  ftad ,  en  vervverren  die  bei- 
de onder  een,  en  met  eikanderen.  Hier 
op  fchijnt  te  flaen,  het  geen  tevoore, 
uit  den  mont  der  inwoonders,  in  de  be- 
fchrijving  van  Orfx  is  verhaelt:  naer- 
dien  zy  aldaer  een  AIesz,jid  of  tempel 
toóncn,  die,  ter  ecre  van  Abraham ^ 
rontom  een  vy ver  gcbouwt  is  :  wiens 
vifch  ook  by  hen  vtfih  van  Abraham 
genoemt  worr. 

Doch  zoo  Haran  en  Carrhe  of  Car- 
rha  een  en  de  zelve  ftad  is ,  zoo  kan  Ha- 
ran Edejfa  niet  zijn :  nacrdicn  Carrhe 
en  Edeffa  twee  verfcheide  fteden  des 
lantfchaps  van  Osrhocne  v/acrcn :  waer 
van  Edejfa  de  hooftftad  was. 

De  ftad  Harran  der  Arabieren  heeft 
verfcheide  Arabifche  geleerde  mannen 
uitgelevert,  die  in  de  Wiskunft  en  Fi- 
lofofye  uitgemunt  hebben,  en  byd'A- 
rabifche  fchrijvers,  lbn>  Kafta  en  ibn 
Nedm^  gedaght  worden.  Onder  deze 
zijn  ook  eenigc ,  door  hunne  fch riften , 
by  die  van  Europe  bekent :  als  Thabit 
Ben  Kora ,  en  Muhamed  Albattan  of  Al- 
bateghn. 

Des  jaers  zes  hondert  een  en  veertigh 
wiert  Harran  y  beneffens  de  fteden  Ai?}- 
mctancii  "^ard  CU  Roha.doox:  Amr^  zoon  van  Said, 
of  door  )yas ,  zoon  van  Gunm ,  onder 
het  Kaliffchap  van  Omar ,  ingenomen. 

Des  jaers  duizent  en  negen  ca  der- 
tigh  was  Sabt ,  zoon  van  jVathab  No- 
mairier  y  hco^'cvzn  Harran. 

Wanneer  op  het  jaer  elf  hondert  en 
vier  de  Kriften  vorftcn ,  als  Bohemond^ 
pri.isof  heer  van  Antiochie  ^  Tankred^ 
.  zijn  neve,  cn  alle  de  heeren  des  lant- 
ficn  be-  fchaps  vau  Antiochie ,  t'eftcns  met  Bau- 
!^3J;"*    dolfijn  y  graef  van  Edejfa ^  en  zijn  neve 
lib.  ,'o,  jojj'elin  vergadert  wacren ,  met  toelegh 
cap.29.      voornemen ,  om  door  alle  middelen, 
ieder  in  zijn  gebiedt,  hunne  heerfchap- 
pyen  te  vergrootcn ,  en  daer  uit  de  Ma- 
hometancn ,  dc  vyanden  des  Kriften  ge- 
loofs,  te  drijven,  zoo  beloofden  zy 
eikanderen  by  eede ,  cn  zwoeren ,  op 
hun  geloof,  te  zullen ,  zonder  eenige 
hooger  aend  igen  te  beginnen ,  over  den 
ft  room  Eufrates  trekken ,  en  de  ftad 
Harran  belegeren.  By  hen  vervoegh- 
den  zich ,  om  dezen  gewightigen  aen- 
(lagh  uit  te  werken,  Bernard,  aertsbif- 
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fchop  van  Antiochie  ^  Vabert ,  aertsbif- 
fchop  van  ]erufalem ,  en  Benoift ,  aerts- 
biftchop  van  Edeffa.  Alle  deze  hooge 
perfonaedjen  bevonden  zich  in  de  ftad 
Edeffa ,  en  traghten ,  met  grooten  y ver , 
hun  voorgenomen  werk  te  volvoeren. 
Hier  op  dan  trokken  zy  alle  met  een 
groot  getal  van  krijgsvolk  te  velde,  en 
llocgen  hun  leger  voor  de  ftad  Harrarh 
neer,  en  belegerden  die  van  alle  zijden. 

Te  dier  tijde  was  de  ftad  Harran  zoo- 
danigh  van  allen  lijftoght  en  voorraet 
ontbloot,  dat  die  niet  anders  behoefde 
beftormt  te  worden,  om  te  veroveren, 
als  den  burgers  den  in  cn  uitgang  te  be- 
letten. D'oorzakc  van  dit  gebrek  des 
lijftoghts  was  hier  uit  ontftaen  j  dewijl 
Baudoioijn^  graef  S2.n  Edeffa  ^  lang  rc 
voorc  hier  toe  orde  gegeven  had ,  om 
d'inwoonders  van  Harran  van  hetgerijf 
van  levensmiddelen  te  beroven ,  op  dat 
zy  hier  door  zouden  gedwongen  zijn  de 
ftad  in  zijne  handen  over  te  geven,  zoo 
dra  hy  die  zou  belegert  hebben.  Het 
welk  Baudolx)ijn  licht  om  te  doen  viel : 
want  d'inwoonders  van  Edeffa  bequa- 
menal  hunnen  lijftoght,  dien  zy  kon- 
den hebben ,  uit  de  plaetfen  van  hun  ge- 
biedt, tuflchen  den  vliet  Giulab  en  de 
ftad  i^^rr^;^  gelegen.  Dies  vond 
do-^ijn  raetzaem  d'inwoonders  der  ftad 
van  dit  genot  te  bcroovcn.  Hierom  had 
hyfedert  langen  tijt,  door  veelvoudige 
invallen  en  befpringingen,hen  belet  deze 
plaerfen  te  bebouwen :  want  hy  hoop- 
te ,  uit  dc  lantftreke  over  den  Eufrates^ 
cn  uit  die  midden  tuITcheii  Edeffa.  en 
den  gcmclden  vliet  gelegen ,  genoech- 
zaem  lijftoght  voor  hem  en  voor  zijne 
burgers  te  trekken  :  cn  d'inwoonders 
van  Harran  tot  een  on  verdragelij  ken 
hongersnoot  te  brengen  ,  indien  zy  het 
gen  jf  en  genot  dier  plaetfe,  dat  zy  plagh- 
ten  te  hebben,  verlooren.  Hier  door  dan 
vonden  de  Kriftenen  de  ftad  Harran^ 
wanneer  zy  die  quamen  belegeren ,  van 
h)ftoght ontbloot.  De  ftedelingen even- 
weljdie  lang  te  voore  van  den  toelegh  en 
komfte  der  Kriftenen  verwittight  wae- 
i'cn ,  hadden  veelmalen,  door  brieven  en 
gezanten ,  aen  de  Oofterfche  Mahome- 
tacnfche  vorftcn  byftant  verzocht,  cn 
hen  doen  weten,  dat  zy  bercit  waeren 
en  ftonden,  om  zich  aen  dc  Kriftenen 
over  re  geven,  by  aldien  zy  in  't  kort 
geene  toezegging  van  byftant  kregen. 
Maer  wanneer  zy  eindelijk  geenen 
byftant 
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byftant  kregen,  noch  te  verwachten 
hadden,  en  de  hongersnoot  dagcliks 
meer  en  meer  toenam ,  zoo  beflooten 
zy  eendrachtiger  ftemme,  en  met  ge- 
meingoetvinden,  liever  de  fhd  in  han- 
den der  Kriftenen  over  te  geven ,  dan  al- 
dus door  de  woede  des  hongers ,  by 
mangel  viin  hjftoght ,  te  fterven. 

Wanneer  dan  de  genen,  die  uit  de 
ftad  aendeKriften  prinfcn  afgezonden, 
by  hen  gekomen  waeren,  gaven  zy  die 
aenftonts  in  hunne  handen  ,  zonder 
eenige  voorwaerden,  over.  Maer  Bo- 
hemond,  prins  van  Anttochie^  en  Baw 
do-^pijn,  graef  van  Edejfa^  waeren  uit 
gierigheit  en  ftaetzught ,  tegen  elkande- 
rcn  met  wangunft  ingenomen ,  en  raek- 
ten  aenftonts  in  krakeel  en  gefchil, 
wien  van  beide  de  ftad  zou  toekomen 
cn  te  beurt  vallen.  Hier  over ,  en  onder 
dit  krakeelen  en  twiften ,  wierden  zy  op 
eikanderen  zoo  verbittert,  dat  d' inne- 
ming en  verovering  derftad,  de  welke 
hen  aengcboden  wiert,  tot  aen  des  vol- 
genden uchtens  opgefchort  wiert :  het 
welk  hen  namacls  tot  groot  berou  en 
nadeel  gedecgh :  want  zoo  dra  des  uch- 
tens de  dageraetaenbrak,  verfchecnop 
die  plaetfe  zulken  groote  meenighte 
van  vyanden,  en  zulken  vcrvaerlijk 
krijgsheir  van  Turken  ,  dat  de  Kri- 
ftenen zelfs,  die  te  voore  den  vyant 
hadden  doen  beven ,  begonnen  aen  hun 
leven  tc  mistrouwen.  Daer  en  boven 
voerden  de  vyanden ,  die  aldaer  aenge- 
komen  waeren ,  een  onuitfprckclijk  ge- 
tal van  krijgstuigh ,  en  voorract  \m 
hjftoght  met  zich;  dat  zy  met  hft  inde 
ftadbraghten:  wantzy  hadden  befloo- 
ten zich  aen  twee  troepen  tc  fchaeren  : 
welker  een  de  Kriftenen  zoo  lang  met 
vechten  zou  ophouden ,  tot  d'andere 
troep  den  lijftoght  in  de  ftad  braght. 
Het  welk  ook  aldus  gefchiede  :  want 
naulix  begon  het  te  dagen ,  of  de  vyan- 
den begonnen  zichinflagh-orde  teftel- 
len.  Maer  de  genen,  dien  de  lijfto-ht 
aenbevoien  was  in  de  ftad  tc  brengen, 
hielden  zich  afzonderlijk.  Hoewel  de 
genen,  die  zich  tot  vechten  vervacr- 
dighdcn,  gecne  hope  hadden,  om  op 
de  Kriftenen  de  zege  te  bevechten,  of 
hen  lang  het  hooft  te  bieden  3  maerzy 
achten,  dat  zy  genoechzaem  hunnen 
aenflagh  zouden  volbraght  hebben ,  in- 
dien de  belegerden  den  voorraet,  die 
men  hen  toebraght ,  in  handen  konden 
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krijgen;  midlcrwijle  de  Kriftenen  met 
het  vechten  tegen  d'anderen  belemmert 
waeren. 

De  Kriften  prinfen  dan  ziende ,  dit 
de  vyanden  zich  bereiden ,  om  hen  flagh 
te  leveren,  en  dat  zy  zich  gedwongen 
en  genootzackt  vonden  hen  te  weder- 
ftaen ,  begonnen  ook  hun  krijgsheir  in 
flagh-orde  teftcllen.  De  twee  aertsva- 
ders  vermaendcn  de  krijgsknechten  met 
vele  redenen  ,  om  zich  mannelijk  te 
quijcen ,  en  aen  hunne  ou4e  ruftigheiten  . 
kloekmoedigheit  te  gedenken  :  doch 
die  wilden  wcinigh  daer  na  luifteren. 
Voorts  vielen  de  vyanden  op  de  Krifte- ^ecV. 
nen  aen ,  en  wierden  in  den  eerften  aen-  laegh 
val  van  hen  mcefter,  braken  hunne 
flagh-orde ,  en  dreven  hen  fchandehjk 
op  de  vlught :  waer  door  de  Kriftenen 
hunne  tenten,  en  al  hun  reistuigh,  ter 
genade  van  den  vyant,  moften  achter  la- 
ten ,  en  zochten  niet ,  als  met  de  vlught, 
het  leven  te  redden  cn  behouden  :  het 
welk  hen  evenwei  niet  gelukte :  want 
de  vyanden  fmccrcn  bogen  cn  bondels 
pijlen  van  zich,  en  namen  de  degens, 
houwers  en  zabels ,  in  de  vuift ,  en  hieu* 
wen  by-na  alle  de  Kriftenen  ter  neer. 

In  dit  gevecht  wierden  Baudo'T»ijn , 
graef  van  Edejfa^  en  zijn  neve  ]oJfelm 
gevangen ,  en  gcknevelt  en  gcboeit  na 
's  vyants  lant  gevocrt.  Bohemond  en 
Tankred^  en  de  twee  acrtsvadcrs,  Ber- 
nard^  en  Déert,  begaven  zich  op  de 
vlught,  en  quamen  behouden,  invol- 
I  len  ren ,  in  de  ftad  Edejfa.  Maer  d'aerts- 
billchop  van  Edejfa,  die  een  eenvou- 
:  digh  man .  en  op  de  ktijgsftreke  niet  bc- 
I  dreven  was,  begif  zich  onder  des  vyants 
troepen,  en  wiert  gevangen ,  en  aen 
eenen  Kriften  by  den  vyant  tc  bewaren 
gegeven :  doch  deez ,  verftaende  dat  hy 
een  biftchop  was,  liet  hem  heimelijk 
vryen  los  vertrekken ;  hoewel  metge- 
vaer  van  des  krijgsknechts  leven,  in- 
dien de  vyant  des  vernomen  had. 

Midlcrwijle  graef  Baudüieiju  gevan- 
gen was ,  bewaerde Bohemond ,  prins  van 
Antïochie  ^  de  ftad  en  het  ganfch  lant- 
fchap  v2ii\EdcJf:i :  als  ook  het  lant  van 
Jojftflm  5  hoewel  op  bcfprck  van  het  aen 
graef  Baudoivijn  en  aen  ]oj[clm  te  her- 
ftcllen ,  wanneer  zy  weer  uit  hun  ge- 
vangkenis  zouden  gekomen  zijn. 

Dit  gevecht  wasvoor  den  Kriftenen 
bovenmate  fchadelijk  en  nadeeligh: 
want  men  leeft  niet ,  dat  voor  noch  na, 
f  3  federt 
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fedcrt  de  Latijnfche  Kriftenen  het  Heili- 
ge Lant  bezeten ,  en  in  't  Oofte  geko- 
men waercn ,  ooit  gi'ootei:  neêrlaegh 
gehad  hebben.  Het  welk  alles  door  gie- 
righeit,  en  ftaetzughc  van  prins  Bohe- 
mond  en  graef  Baudoivijn  ontftonr. 

Des  jacrs  elf  hondcrt  twee  en  tachen- 
tigh  wiert  Harrm ,  benclfens  andere  (le- 
den van  dien  oort ,  door  Saladin,  koning 
wmSyne  en  Egypten^  ingenomen. 

Na  dedootvan  Adel  Ahuhekr  ^  heer 
van  Syrië j  Egypten  en  Mefopotamie ,  die 
op  't  jaer  tvvalef  hondert  en  achtien 
overleed,  \\Q\Harran^  benefFens  Ro- 
ha ,  &:c.  zijnen  zoon  Afchraf  by  erfe- 
nis ten  deele. 
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Op  het  jaer  twalef  hondert  vier  cn 
dertigh  kreegh  Sultan  Alaoddin  Kaikoo- 
bad ,  heer  van  Rumea,  (dat  is,  Griekeri- 
iant,  of  Klein  Afie)  na  het  veroveren 
der  ftad  Roha ,  Harran  by  verdragh  in : 
want  die  van  Harran  braghten  hem  dc 
fleutels  des  kaileels  te  gemoet. 

Des  jaers  twalef  hondert  negen  en 
vijftigh  nam  Bulakou ,  chan  of  keizer 
der  Tartaren  ,  in  het  trekken  door  Me- 
fopotamie,  de  ftad  Harran  by  verdragh 
in.  Sedert  dier  tijt  is  de  ftad  Harran 
meer  en  meer  komen  te  vervallen.  Men 
zeidt ,  zy  heden  's  daeghs  weinigh  in- 
j  woonders  heeft,  die  by-na  alle  Turken 
cn  Joden  zijn ,  en  op  den  roof  leven. 


T>aras^  of  Dara^  TheodoJiopUs  &-c. 
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"r\  Aras ,  of  ^  Dara,  was  een  aeloudc 
J-^  en  fterkc  ftad  van  Mefopotamie , 
cn  *^ boven  de  ftad  Nïfihis  gelegen,  en 
zou ,  van  wegen  de  geli jkheit ,  en  over- 
een-koming  van  name ,  voor  die  oude 
ftad  mogen  gehouden  worden ,  de  wel- 
ke Stephanus  Daufara  noemt,en  ontrent 
Edeffa  ftelt. 

De  ftad  T>ara  is  ontrent  op  het  jaer 
vijf  hondert  gefticht,  en  wort  by  de 
Grieken,  Romeinen,  cn  Arabieren, 
veelmalen  in  hunne  fchriften  gedaght. 

Tot  ontrent  op  het  jaer  vijf  hondert 
en  dertigh  ftont  T>ara  onder  het  gebiedt 
■  van  dc  Romeinen  en  keizer  Juftinia- 
nus:  niucu  te  dier  tijde  wiert  het  door 
Kosro'es,  Kobads  zoon,  koning  van  Per- 
fe ,  ingenomen ,  na  een  belegh  van  zes 
maenden.  Dan  dc  Pers  leverde  Dara  aen 
keizer  Mauritius  weer  over.  Doch  Kes- 
Yii ,  zoon  van  Hormoz, ,  koning  van  Per- 
nam  kortdaerna  Dara  weer  in  be- 
zit ,  onder  de  regering  van  keizer  Fokas. 

Onder  de  regering  van  keizer  Hera- 
klius ,  die  op  het  jaer  zes  hondert  en  elf 
begon  te  hcerfchen ,  bezaten  dc  Romei- 
nen dc  ftad  Daras  weer.  Maer  des  jaers 
zes  hondert  cn  een  en  vccrtigh  wiert  zy, 
als  ook  dc  ftad  Armd,  door  Jad  of 
Cyas ,  zoon  van  Gunm ,  velthcer  der  A- 
rabieren,  verovert.  Sedert  bleef  D/^r^j 
onder  het  gebiedt  der  Arabifche  Chali- 
'uen  of  keizers ,  tot  aen  het  jaer  zes  hon- 
dert vijf  cn  tachentigh ,  als  wanneer 
Muchtar ,  zoon  van  Ahuobeida ,  die  dc 
doot  van  den  Arabifchen  keizer  Huf 
fein^  zoon  van  Alis^  wilde  wreken, 
onder  beleit  van  Abraham ,  zoon  van  A- 
fir,  de  ftad  Haras  innam. 


E>aufara  was  eene  ftad  des  lantfchaps  D.vafi- 
v^nOsrhoene,  en  ten  tijde  derKriftcnen  s?ohap 
tot  een  bisdom  opgerecht.  Een  biOchop  ''^^ 
van  Daufara  wort  in  dc  Handelingen 
des  vijfden  algcmeinenkcrkcnraets  van 
Konflantinopolen  gedaght. 

Theodoftopolis  ^  datisgezeit,  Theodo-  Thcodo. 
fius-Jtad^  is  alzoo  naden  keizer  Theo- 
dofius  genoemt,  en  iagh  in  Osrhotne.  Antiq. 
Zy  wortbyecnigen  voor  de  ftad  gehou-  ' 
den,  dewelke  heden  Arzeroum  ofEr- 
zeroum  hectj  hoewel  andere  d' aelou- 
dc ftad  Kalikala  voor  Arz^eroum  hou- 
den. Abulfeda  {ïclt  Arz>eroum  'm  Mefo- 
potamie :  macr  andere  Arabifche  fchrij- 
vcrs  in  Groot  Armenië. 

Himerius  ^  of  \H€merius^  en  anders  Him-- 
*  Himeria,\f/zs  een  aeloudc  ftad  des  lant-  +  "^q^- 
fchapsvan  Osrhoene  ^  cn  tot  een  bisdom  Amiq."' 
ten  tijde  der  Kriftcnen  opgerecht   cn  * 
ftont  onder  het  aertsbisdoni  der  ftad  Guiïd 
Edejfa.  Eenbiffchopvan  Himena,  met  Ty.. 
name  Aufonius^  wort  in  d  onderfchrij- 
ving  des  Chalcedonilchcn  kcrkenraets 
gedaght.  Een  ander  biflchop,  Uranius^ 
heeft  den  kcrkcnract  van  Chalcedonie 
bygcwoont. 

Markopolis,  dat  is  gezcit.  Markus-  Marko- 
frady  was  alzoo  na  den  ftichter ,  keizer  Pf"^- 
Markus,  genoemt.  Markopolis  wasten  AnciJ- 
tijde  der  Kriftcnen  een  bisdom.  Een 
biflchop  van  Markopolis,  met  name  Cy- 
rus,  heeft  de  kcrkcnract  van  ^/^y^»  by- 
gcwoont, en  een  ander,  Kajuma  gehe- 
ten, den  kcrkcnract  van  chalcedonie.  Nice- 

Nicephorwm  is  ccnc  aeloudc  ftad ,  en  P^"- 
alzoo  by  -{Strabo  en  ^  Ptolemeus  ge-  ']^^^^^ 
noemt.  Zy  was  in  het  lantfchap  van  ^üb.-;* 
Osrhoene 
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Osrhoency  ontrent  dc  ftad  Edejfa^  gele- 
gen. Namaclsvviertzy,  nakeizer  ro;^- 
ftantmus,  KonftMtina  ^q.v\oz\x\i:  maer 
heet  heden  Najlvankafi  Nephrun. 

Wanneer  de  ftad  Nicephorium  ,  of 
Konfiantim,  onder  deKriftenen  ftont, 
was  zy  tot  een  bisdom  opgerecht.  Ze- 
ker biflchop  van  Konflanüm^  met  na- 
me Thomas,  heeft  de  vijfde algemeine 
Synood,  of  kerkenraet  van  Kon  ft  antina 
onderfchreven. 
Anafta-      -Anajiafia,  of  mdcxs  ^  AnaflafioPo- 
a  bb.         ^^tis,  Anajlajius-fiad,  is  alzoo  na 
Concil.  den  ftichter,  keizer  Anaftafius  <rc- 

An^'n^'r'-  ^'ö^d^  vcrvalle 

cMar.   ftad   Daras  of  ^^D^m  geheten  •  hoe- 

?P?o-  "^"^  ;  '"^"^'^  ^^'M^  cn  Z).r..  tot 
cop.  1. 1.  ^^^^  by zondere  (leden  maken. 
Pcrficö°  .  f '^/V^'^  lagh  in  het  lantfchap  van 
e  Notit.  ,  twalef  duizent  fchreden ,  of 

/ariq.   drie  mijlen  van  de  itad 
doT.'       t^^?^ö«fö//4,  of  *  Ze?iodotium^  was 
t  Ap-   een  aeloude  ftad  van  Mefipotamie ,  en  in 
£ia„    ^?  ^'"'^^^^P      ^^'hoene ,  na-by  iV/r.- 
phormm  gelegen.  Zy  (tont  ontrent  des 
*  stcph.  jaers  5  o  onder  de  Grieken ;  maer  wiert 
door  Markus  Krajfus ,  lantvooght  van 
^yr^e,  vanwege  de  Romeinen,  ver- 
overt  en  verwoed,  die  d'inwoonders  tot 
flavcn  verkocht :  uit  oorzake  de  bur- 
gers jVan  Zenodotia  hondert  Romein- 
iche  krijgsknechten ,  die  zy  binnen  de 
muuren  ontfangen  hadden ,  quanluis  als 
ot  zy  zich  onder  hunne  bcfcherming 
Wilden  overgeven,  terneer  gehouwen 
hadden.  Te  dier  tijde  gebood  zeker  A- 
tollomus,:ihhQc^,  over  Zemdotta, 
Rhifina.     Ptolemeus  Iklt,  onder  andere,  twee 
fina    "  ^^^^^    Mefopotamte :  d  een  is  gcnoemt 
Lib.  5.   ^htfina ,  tuflchen  de  ftad  Ede  (la  en  den 
^-       bergh  Mafius :  en  d'ander heet  Rh^ena, 
en  ieit  tuflchen  den  vliet  Chahoias  en 
Saokoras.  Delaetfteftad  fchijnt  by  Ste- 
fhanus  Rhefina  gcnoemt  te  worden ,  die 
ny  ontrent  den  vliet  Ahorns  plaetft  Am^ 
Lib.23.  mams  noemt  de  zelve  ftad  Rhcfina 
Sco'J^  welke,  door'  t  graf  van  kei- 
tóomf^^^^^^^^^^ 

^^"^^l^X^^^^^Rh.fina  v^nPtole^ 
meus ,  of  Rhefma  van  Stephanus ,  of  Re^ 
faina  ym  Jmmanus,  fchijnteen  en  de 
zclvetezijn,  dewelke  by  d'Arabifche 
Ziet  [chnjvers  Rafam,  of  Rafa^U^a,  d,ns, 
pag-2o.  hooft  des  brons  y^Qnocrnt  won 

De  ftad  ij/^t/;^^  van  Ptolemeus  was 
by  oiids ,  wanneer  zy  onder  de  Krifte- 
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neii  ftont,  tot  een  bisdom  opgerecht. 
Zeker  bifichop  van  Rhejina ,  met  name 
Antiochus,  heeft  den  eerften  kerkenraet 
van  Antiochie  onderfchreven. 

Sipphara,  of  Sippara,  is  een  aeloude  Sippha- 
ftad  van  Mefipotamie ,  de  welke  alzoo 
by  Ptolemeus  genoemt  wort,  en  aen  den  ^'"^ 
Eufrates,  op  de  kufte  van  Bahylon ,  tuf- 
fchen  de  ftad  Naar  den  en  Seleucie  gele- 
gen was. 

Zoo  eenigen  willen,  zou  deze  ftad  i^^ftald. 
heden  Faffkopatan  genoemt  worden. 

Zeker  aeloude  Griekfche  fchrijver,  finAffy. 
t  Abydenus ,  fchijnt  de  ftad  Sipphara  van  f 
Ptolemeus  Heliopolis  in  Sippara  te  noe-  Fng'm- 
men  :  dat  is,  Zonne-fiad  in  Sippara. 
Dies  Sippara  hier  een  lantfchap  of  lant- 
ftreke  zou  betekenen  j  hoewel  Abyde- 
nus Heliopolis  ook  anders  Jtad  der  Sip- 
parenen  noemt. 

Andere,  als  Louys  Var t oman  en  Scali- 
ger,  gevoelen ,  dat  deze  ftad  Heliopolis 
die  gene  is,  dewelke  indienoort  Beth- 
femcs,  dat  is,  huis  der  Zonne ,  genoemt 
wort. 

Noach  {Sifithros  by  Abydenus  ge- 
noemt) wiert  door  God  (of  Saturnus, 
volgens  Abydenus)  belaft,  alle  defchrif- 
ten,  die  te  Heliopolis  in  Sippara  wae- 
ren,  voor  het  ontftaen  van  den  water- 
vloer,  tc  verbergen.  Hierom  Willen  eeni-  Bochart 
gen  dat  de  naem  Sipphara  uit  het  Hc- 
breeufch  Siphraja  gefmcet  zy,  dat  is, 
uit  boeken  cn  gcdcnkfihrifien,  die  te 
Sipphara  of  te  Heliopolis  m  Sippara  be- 
waert  wierden.  Aldus  noemen  de  He- 
brecn  een  en  de  zelve  ftad  van  het  Hei- 
lige Lant  Kirjat h-Sepher,  dat  ïs.Jlad 
der  boeken,  endeChaldcen  Kirjath-Ar- 
be,  dat  '\^,  fladder  ge  denk fchri ft  en. 

^  BatnéL ,  of  Batne ,  is  ecne  ftad  des  ^''•^"^r-. 
lantfchaps  van  O^rWf ,  of  vlek  of  ve- lui! 
fting  in  de  lantftreke  van  ^  Anthemufia  ^  a  ' 
of  'Anthemujias,  niet  verre  van  den 
Eufrates  en  de  ftad  iNT//^// gelegen.  Zy  Vm.u]. 
wiert  gefticht  door  d'aeloude  Macedo-  ^'^^'"n" 
nen,  en  was  by  ouds  met  veele  rijke  ^  Vad- 
koopluiden  bewoont.  Deze  ftad  en  hare  ^us. 
lantftreke  wort  by  d'oude  fchrijvers,om 
hare  luftigheit,  bovenmate  geroemt. 

Chahor,  of  Chabur,  of  Alchahur ,  is 
eene  ftad ,  tulfchen  Nifibis  en  Rakka ,  aen 
den  vliet  chabur  gelegen ,  daer  hy  in  den 
Eufrates  ftort. 

De  ftad  chabur  wortby  d'Arabifche 
fchrij  vers  onder  de  voornaemfte  ftcdcn 
van  Mefipotamie  gedaght  :  wacr  uit 
blijkt. 
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blijkt,  dat  zy  eettijts  een  zeer  maghtige 
en  treffelijke  ftad  was. 

Een  plaetfe  Chabor ,  of  Habor ,  wort 
oök  2  Reg,  17:18.  en  1  Chron.  5  :  26. 
gedaght:  doch  die  was  in  Ajfyrie  ge- 
legen :  als  blijkt  uit  de  gemelde  fchrif- 
tuur-plaetfen. 

Het  berghachtigli  gedeelte  van  Ajfy- 
rie ,  dat  aen  Medte  rackt ,  wort  by  Pto- 
lemens  ook  Chahoras  genoemt. 

Chahur  (tont  certijts  onder  denAra- 
bifchcn  keizer  Gjafar  Ahulfeda  Mtite- 
Tvakkel ,  die  op  het  )acr  acht  hondert  vijf 
en  veertigh  begon  te  heerfchen. 

De  ftad  Chabur  wiert  des  jaers  negen 
hondert  en  acht  en  vijftigh,  beneffens 
vele  andere  plaetfe  n  van  dien  oort,  door 
Muaz>z^uddauUs ,  heer  der  ftad  Bagdad , 
verovert,  die  in  de  zelve  een  jaer  zijn 
verblijf  had. 

Des  jaers  twalef  hondert  twee  en 
tachentigh  veroverde  Sdadm ,  heer  van 
Syrië  en  Bgypen ,  de  ftad  Chabur ,  als 
ook  Nifibis ,  Senjar ,  en  andere  van  dien 
oort. 

Des  volgenden  jaers  gaf  hy  de  fteden 
chabur^  Nifibis  ^  Senjar  cnMakka,  aen 
Omadoddin  Zengt  ^  zoon  van  Madud^ 
heer  van  Aleffo ,  in  verruiling  tegen  de 
ftad  Alefpo^  over. 

Des  jaers  elf  hondert  zesentnegen- 
tigh  overleed  Omadoddm  Zengi  :  na 
wien  zijn  zoon  Kotboddin  Zengi  volgh- 
de. 

Des  jaers  twalef  hondert  en  negen 
wiert  de  ftad  Chabur ,  beneffens  Ntfibis 
en  Senjar ,  door  Adel  Abubekr ,  zoon 
van  ]yub^  ingenomen. 

De  ftad  Sarug ,  of  Saruj ,  Icit  een 
daghreize  van  de  ftad  Harran^  op  de 
hnkehant,  wanneer  men  van  de  brug 
Menbigz, ,  de  welke  over  den  Eufrates 
geflagen  is  ,  na  Harran  gaet. 

Sarug  is  dehooftftad  des  lantfchaps 
van  VuT'Modzar  j  hoewel  andere 
Rakka  de  hooftftad  van  Diar-Modzar 
maken.  De  lantftrcke  rontom  is  vrucht- 
rijk. 

De  ftad  Sarug  wiert  des  jaers  zes 
hondert  onder  het  Chaliffchap  van  O- 
mar,  doo\: )y as  ,  zoon  van  G mm, vooi 
de  Mahomerahen  ingenomen. 

Wanneer  Hulaku  llchan ,  keizer  der 
Tartaren  of  Mogollers,  des  jaers  twalef 
hondert  negen  en  vijftigh ,  de  fteden  Ro- 
ha  cn  Harran ,  en  andere  van  dien  oort, 
by  verdragh  ingenomen  had ,  bood  hy 
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ook  den  inwoonders  van  Sarugh  dc 
zelve  voorwaerdcn  aen :  maer  die  ver- 
wdrpen  zijn  aenbiedingen  en  bevelen: 
waer  over  hy  hen ,  na  hy  de  ftad  ver- 
overt had ,  geheellij k  verdelghde. 

Balad,  oï  Beled,  en  anders  Belath,  ^^^^-^^ 
is  eene  ftad ,  gelegen  in  het  lantfchap  van    "  *^  * 
Viar-Rabea ,  op  den  Wefter  oever  van 
den  Tigris,  f  zes  of  zeven  mijlen  Noord-  ^  of 
waerts  boven  de  ftad  Maufd ,  en  in  die  21000 
byzondere  lantftreke  van  Maufil ,  de  ^f^'^"^' 
welke  Bakao  genoemt  wort,  en  na  de  Akdr. 
ftad  Nefibin  ftrekt.  Tot  onderfeheidt 
van  verfcheide  andere  fteden ,  de  welke 
ook  den  naem  van  Beled  voeren ,  wort 
deze  ftad  by  vele  Arabifche  fchrij- 
vers  Beledp'lhatab  (  of  t  Chatab )  ge-  f  Abulf. 
noemt. 

Deze  zelve  ftad  Beled  wort  by  vele 
Arabifche  fchrijvers  met  roem  gedaght : 
uit  oorzake  de  profeet  jonas  aldaerzou 
geweeftzijn.  Om  de  nabyheit  der  ftad 
Ninive ,  derven'cr  eenigen  ook  by  voe- 
gen ,  dat  hy  aldaer  uit  den  buik  des 
walvifchs  zou  opgeworpen ;  ■  en  hier- 
om de  naem  Belath  aen  de  ftad  gegeven 
zijn. 

Beleth  heeft  vele  mannen  uitgelcvcrr, 
die  Qjader  de  Mahometanen ,  door  het 
overleveren  van  Mahomets  redenen  cn 
daden,  beroemt  zijn.  ]akuth  telt'er 
meer  als  achtien  op. 

In  de  lantftreke  Bakao  was  ook  een  Bakaid. 
voorname  ftad ,  Berkaid  geheten  :  zes 
en  dertigh  duizent  fchreden  van  de  ftad 
Balad,  zeven  en  twintigh  van  de  (tad 
Nifibis,  achtien  duizent  fchreden  van 
Adrama  cwMaeliana,  en  vier  mijlen  en 
een  halve  van  den  vliet  Alhavalt  gele- 
gen. Zy  had  vier  poorten  :  deen  was 
genoemt  de poor te  van  Beled:  dewijl 
men  daer  door  na  Beled  gong. 

Turbadm  is  een  ftad  van  Mefopota- 
mie,  en  wiert  door  }yas  ,  zoon  van 
Gunm ,  voor  de  Mahometanen ,  ontrent 
des  jaers  zes  hondert  en  dertigh ,  inge- 
nomen. 

^  Birtha,  off  Firta^  was  eene  ftad,  ten  Birtha, 
Wefte  van  den  T/Vm  geleden ,  boven  *  f^®^- 
aen  mont  van  den  vliet  Zrw »  op  net 

mi  art. 

uitterfte  van  Mefopotamie.  Ammianus 
noemt  Virta  eene  aeloude  vefting ,  de 
welke  met  bochtige  enhoornigc  niuu- 
ren  omringt,  en  door  verfcheide  wer- 
ken onaenkomelijk  was.  Sapores,  ko- 
ningder Perfen ,  bcftont  de  ftad  Firta  tc 
belegeren. 

Acn 


Turba- 
din. 

Abulfar. 


Dura. 
Polyb. 
Stcph. 


Thcbe- 
ta. 

*Arrian. 
Stcph. 
t  Norir. 
Antiq. 

Ziet 
pag.  3. 
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Acn  den  vliet  Eufrates  lagh  ook  by 
oudseeneftad,  Jdana  geheten. 

Suphams  gedenkt  ookeeneftad  A- 
polloma ,  de  welke  hy  in  Mefopotamie 
.plaetft. 

Atre ,  of  Atren ,  was  een  acloude  ftad 
tuflchen  den  Eufrates  en  den  Tigris  ge- 
legen. 

Dura  was  eene  ftad  van  Mefopotamky 
en  fchijnt  een  en  de  zelve  te  zijn ,  dc  wel- 
welke  by  Ptolemeus  Duraha  genoemt, 
cn  neftcns  een  gedeelte  van  den  vliet  Eu- 
frates gcplaetlt  wout. 

*  Theheta  was  een  krijgsvcfting  of 
kafteel  van  Mefopotamie. 

Hetlantfchap  van  ^Osroene^oï  Osrhoe- 
ne,  oiOstiroene^  dat  op  de  grensfchei- 
ding  van  Mefopotamie  en  Armenië  ge- 
legen was,  begreep  by  ouds  verfcheide 
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(leden,  de  welke  meeft  alle  te  voorc 
befchreven  zijn  :  als  Edeffa^  de  hooft- 
ftad  van  Osroene ,  Kare ,  of  Karrhe,  Kon- 

ftantia^  Theodofiopolis ,  Batne  ^  Kallioni" 
kus  ^  of  Leontopoiis  ^  Nieulo  Valentie  ^ 
Birhórum^  Monithilla,  Therimachon^ 
Moniauga ,  Makaria ,  Markopolis ,  Ana* 

Jtafia^  Hemerius^  Kir  kif a^  Daufara. 
Alle  deze  fteden  zijn  heden  's  daeghs 
meerendeels  vervallen  en  vergaen. 

Vele  fteden  zijn  door  d' Arabieren , 
onder  den  aenvang  der  Mahometaen- 

,  fche  heerfchappye ,  ontrent  des  jaers  zes 

,  hondert  en  dertigh,  aen  d'oevers  van 
den  Eufrates  cn  Tigris  gcfticht,  om 
krijgsbezettingen  en  wapenen  by  dcc 
hant  te  hebben ,  tot  afkeering  cn  ftuiting 
der  Perlianen. 


Beftiering,  heerfchappye,  en  beftierders  van 

<i5\d}fopotamie  ^  of  Jlgi^ra. 


K.oning 
David 
over- 
wint dc 
Mefopo- 
tamie rs. 

Jofcph. 
lib.7. 
Antiq. 
c.  7. 


Mefopo- 
tamie 
door 
Ncbu- 
kadnc- 
zar  ver. 
ovcrt. 


^  Ntrent  des  jaers  duizcnt  en  dertigh, 
voor  des  Zalighmakers  geboorte , 
heeft  koning  David  tegen  de  Syriers  van 
Mefopotamie  &c.  geftredcn.  Pfalm  óo:  2. 
2Sam.  8:3.  iChron.  I9:^ 

Tc  dier  tijde  gebood  over  de  Mefo- 
potamiers  zeker  koning ,  met  name  Sy- 
rus  :  en  over  de  Over-Eufratifdie  Sy- 
riers een  ander  konmg^chalama  geheten. 
Deze  koningen ,  en  die  van  Syrië  Soha^ 
rechten  met  d' Ammoniten,  die  vyanden 
van  koning  David  waeren ,  een  verbont 
op,om  koning  David  te  beoorlogen.  De 
Ammoniten  zonden  ten  dien  einde  ge- 
zanten aen  Syrus ,  koning  der  Mcfopo- 
tamiers ,  met  een  gefchcnk  van  duizent 
talenten.  Maer  David  verQoegh  in  een 
gevecht  d' Ammoniten,  en  braght  hen 
een  grooten  neérlaegh  aen.  Wanneer 
de  Mefopotamiers  daer  na  den  ongelnk- 
J^igenuitQagh  des  gevechts  vernamen, 
zonden  zy ,  zonder  vertoeven ,  gefchen- 
ken  aen  koning  David,  en  gaven  zich 
aen  hem  over.  Waer  op  David  weer 
na  jerufalem  keerde. 
•  NeUadnez,ar,  of  anders  Nabucho^ 
donozar,  koning  v^nAffyrie,  verover- 
de op  het  dertiende  jacr  van  zijne  re- 
geering, ontrent  des  jaers  zes  hondert 
cn  zeftigh  voor  des  Zalighmakers  ge- 
boorte, onder  beleit  van  zijnen  velt- 
overftc  Holofernes ,  Mefopotamie  en  an- 
dere omleggende  ge weftcn.  Judith'n. 


Op  het  drie  hondert  eii  een  cn  der-  Door  A- 
tighfte  jacr  voordes  Zalighmakers  ge-  icxandcr 
boorte  wiert  Mefopotamie  door  Alexan* 
der  de  Groote ,  koning  der  Macedoncn, 
verovert. 

Op  het  drie  hondert  cn  drie  cn  twin- 
tighfte  jacr  voor  des  Zalighmakers  ge- 
boorte viel ,  in  de  vcrdciUng  des  rijks 
van  Alexander  de  Groote ,  koninc^  dcc 
Macedonen,  hetgeweft  van  Mefopota- 
mie eenen  van  Alexander s  velthecren  , 
met  name  tcndcele,  die  het 

in'teerftmct  den  tijtel  van  lantvooght 
befticrdc. 

Daer  na  voeghde  Antipater^  wanneer 
hy  de  vcrdeiling  der  Satrapien ,  of  lant- 
vooghdyen  van  Alexaftders  rijk ,  in  7V/- 
paradifus ,  eene  ftad  van  Opper- Syrië  y 
deed ,  Mefopotamie  Amphimachus ,  des 
konings  broeder,  toe.  Toen  wicrt  Blitor 
ftedehouder  of  lantvooght  van  Mefopo- 
tamie. M aer  Antigonus,  die  opperhoof- 
dige veltheer  des  krijgsheirs  van  Philips 
pus  Arideus ,  Alex anders  zoon,  en  na- 
zaet,was,  zette  hem  van  zijn  amptaf, 
uit  oorzakc  hy  Seleukus ,  lantvooght 
van  Baby  Ion ,  had  laten  vertrekken ,  die, 
uit  vreze  voor  Antigonus ,  na  Egypten^ 
by  koning  Vtolemeus ,  gcvlught  was. 
Deez  Antigonus  was,  na  Alexander s 
doot ,  door  de  Macedoncn  ri)ks-voor- 
zorgörgemaekt. 

Op  het  twee  hondert  en  zes  en  vcer- 
5  tighfte 


McTopO' 
tninie 
door 
Mithii- 
datcs 
ver- 
overt. 
Tuftin. 
iib.41. 
C.  6. 


Tofcph. 
iib.  J3. 
cap.  9. 
Ainiq. 
Tuftin. 
iib.  36. 
c.  I.  cn 
Jib.38. 
c.9. 

Door 
Tigra. 


Strab. 
Iib.  12. 
c.  12. 


iib.  20. 
c.  2. 


Boor 

Lukul- 

luï. 
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tighftc  jicr  voor  des  Zalighmakcrs ge- 
boorte rrok  Ptolemeus  Euergetes  ,  ko- 
ning van  Egyften^  over  den  liufrates ,  en 
veroverde  Mefopotamie ,  en  alle  andere 
geweftcn  van  dien  oort. 

Op  het  honderc  en  een  en  veertighfte 
jaer ,  voor  des  Zalighmakers  geboorte, 
wiert  Mefopotamie  door  Mithridates , 
koning  der  Parthe?2y  verovert :  want  hy 
breide  zijn  rijk  en  heerfchappye  van  den 
bergh  Kaukafus  tot  aen  den  Eufrates  uit. 

Wanneer  de  Grieken  en  Macedonen 
de  trots  en  opgeblazentheit  dereerftin 
gekomen  Partifche  volken  niet  konden 
lijden  noch  verdragen,  zonden  zy  ge- 
zanten acn  Dewetrius  Nikator  ^  koning 
van  Syrië  ^  met  beloften  van  zich  aen 
hem  over  te  geven,  indien  hy  hen  te 
hulpe  wilde  komen.  Flier  op  trok  ko- 
ning Demetrius  ter  yl  met  zijne  verza- 
melde troepen  te  velde,  en  quam  in 
MeCopotamte ,  om  dat  gcweft,  als  ook 
Babylonie  en  Ninive^  in  bezit  te  nemen. 
Doch  hy  wiert  eindelijk,  onder  fchijn 
van  vrede  te  maken,  lirtehjk  gevangen 
genomen ,  en  quam  levendigh  in  han- 
den van  den  Parth^  die  hem,  ten  fchimp, 
door  de  fteden  liet  omvoeren ,  en  daeu 
na  in  de  gevangkenis  werpen. 

Namaels  m^cktcTigrmes  ^  koning 
van  Armenië ,  met  byftant  van  zijne  on- 
derzaten, Atropatemers  cn  Gordy'éers, 
(heden  Kurden)  den  Parthen  de  ftad 
Ntfibis  en  ganfch  Mefopotamie  afhan- 
digh.  Hy  trok  ook  over  den  Eufrates , 
en  nam  Syrië  cn  Fenicie  in.  Tigranes,  die 
hier  door  trots  en  opgeblazen  gewor- 
den was ,  (lichte  in  Armenië ,  na-by  ihe- 
f  ix ,  tuffchen  iheria  en  de  ftad  Zeugma^ 
aen  den  Eufrates,  eeneftad,  en  noem- 
de die,  na  zijnen naem,  Tigramcerta^ 
dat  is  gc  zeit ,  T igranes-ftad.  Hy  deed  de 
inwoonders  uit  de  twalef  Griekfche  fte- 
den van  Kappadocie^  de  welke  hy  ver- 
overt cnverwoeft  had,  in  Mefopotamie 
overbrengen ,  en  een  groot  gedeelte  van 
Tigranocerta  daer  mee  bevolken.  Ti- 
granes  deed  zijne  fchatten,  en  alkan- 
dere dierbare  goederen,  in  de  zeer  groo- 
te  en  volkrijke  ftad  Nifhis^  de  welke 
door  de  Macedonen  geftight  was ,  ter 
bewaring  leggen.  Niet  lang  daer  na 
wiert  dc  ftad  Niftbis^  als  ook  ganfch  Me- 
fopotamie ,  door  Lukullus ,  veltheer  der 
Romeinen,  verovert :  't  welk  zich  aldus 
toedroegh. 

Wanneer  Luhllus,  op  het  jaer  acht 
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en  zcftigh ,  voor  des  Zalighmakcrs  ge- 
boortc ,  tegen  Pakorus,  koning  der  Par-  Pompcj" 
then,  te  velde  getoogen  was,  endoor  OioL 
Armeme  in  Mefopotamie  zou  trekken,  ^^'J' 
quam  hy  in  de  vruchtbare  en  luftige 
lantftrcke  van  Mygdonie ,  in  de  welke  de 
ftad  Ntfibis  gelegen  was ,  voor  de  wel- 
ke hy  zij  n  leger  neêrfloegh.  De  ftad  Ni- 
fibis  was  toen  met  een  dobbelden  en 
dikken  fteenen  muur  ,  en  met  eenc 
grachte  van  eenc  groote  diepte  omringt: 
waer  door  de  muur  niet  kon  gefloopc 
noch  ter  neer  gevelt  worden.  Te  dier 
tijde  gebood  over  de  ftad  Nifibis ,  uit 
den  naem  van  koning  Tigranes  ^  zijn 
broeder  Guras  en  Kallimachus. 

Toen  Lukullus'  zijn  leger  voor  de 
ftad  had  neêrgeflagen ,  ftelde  hy  allerlei 
flagh  van  beftorming  in  't  werk.  VV an- 
neer  de  belegerde  Armeniërs  y  in  den 
aenvang  van  den  Winter ,  meinden  dat 
de  Romeinen  op  hun  vertrek  ftonden , 
zoo  droegen  zy  zich  een  wcinigh  on- 
achtzamentlijk.  Lukullus  ^  dit  bemer- 
kende, nam  den  nacht  waer,  op  den 
welken  geene  mane  fcheen  j  maer  een 
zware  flagh-regen,  met  donder,  ontftaen 
was :  waer  door  de  belegerden  niet  hoo- 
ren  noch  zien  konden :  en  den  buiten- 
ftenmuur  en  gracht,  tuflchen  de  twee 
rauuren ,  verlieten ,  latende  ccnigh  wci- 
nigh volk  aldaer  Wijven. 

Hier  op  befprong  Lukullus  den  muur 
van  allen  zijden.  Wanneer  hy,  door 
middel  vanfchanzen,  op  den  muurge- 
klomiiTien  was,  met  het  ter  neer  hou- 
wen van  vele  waghten ,  die  aldaer  in 
kleinen  getale  gelaten  waercn ,  vulde  hy, 
met  het  inwerpen  van  aerde,  (want  tc 
voore  hadden  de  belegerden  dc  bruggen 
afgeworpen)  een  gedeelte  der  gracht. 
Lukullus  y  noch  zijn  volk,  kon  door 
den  vyant,  met  fchichten,  noch  door 
het  vuur ,  om  den  zwaren  regen ,  niet 
befchadight  worden. 

Na  Lukullus  over  de  gracht  geraekt 
was ,  nam  hy  aenftonts  de  ftad  zelve  in : 
want  de  binnen- wallen  waeren  niet  zeer 
fterk :  naerdien  de  belegerden  zich  op 
de  buiten-werken  betrouwt  hadden. 
Lukullus  nam  de  genen ,  die  op  het  ka- 
fteel  gevlucht  waercn ,  gevangen  :  on- 
der de  welken  hy  Guras  ^  broeder  van 
Ttgranesy  die  zich  in  zijne  handen  over 
gaf,  heufchelijk  handelde.  Maer  hy 
wilde  na  Kallimachus  niet  hooren :  hoe- 
wel die  beleed,  dat  hy  dc  vcrborgc 
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fchatteii  van  veel  geit  zou  ontdekken. 
Maer  Lukdlus  beval,  dat  men  hem  in 
boeiens  zou  fmijten,  om  ftrafte  tc  ge- 
ven: uitoorzake  hy  deftad  Bmifa^  in 
Syne  gelegen,  had  doen  in  brant  fte- 
llen,  en  daer  doot  hem  de  glorye  en 
ftoffe  van  weldadighdt  tegen  de  Grie- 
ken te  bewijzen,  benomen  had.  Daer 
na  kreegh  Lukullus  veel  gelts ,  en  over- 
winterde te  Ntfihis,  Aldus  wiert  de 
ftad  Ntfihis  ■>  en  al  het  over igh  van  Me- 
fofotamte,  door  Lukullus  verovert.  Ook 
dreef  hy  Ttgranes  uit  Syrië  en  Femae. 

Mefiofota.mte  wicn  ook  ^  zoo  Flut  ar- 
chus  getuight ,  door  Pompejus ,  veltheer 
der  Romeinen,  verovert :  het  welk  zich 
ontrent  op  het  zeftighfte  jaer.  voordes 
Zalighmakers  geboorte ,  zou  toegedra- 
gen hebben. 

Namaels  verviel  Mefopotamie  weer 
onder  het  gebiedt  der  Parthen. 

Ontrent  vijfrigh  jaren  voor  des  Za- 
lighmakers geboorte  ftont  Mefipofa- 
^  mie  onder  het  gebiedt  van  Orodes ,  ko- 
ning der  Parthen,  en  wiert  te  dier  tijde 
dooreenenlantvooght,  met  name  Tx- 
lymes  Ilakes,  of  SilUces ,  van  wegen  ko- 
ning Orodesy  beftiert. 
llu^t.  r        zeiven tijjde  trok  Markus  Kraf- 

gcn  dc 

fusy  died'allerrijkfte  Romeinfche  bur- 
tc"w"  ger  en  iantvooght,  van  wegen  deRo- 
'^^^  ^'  mcinen ,  van  Syrië  was ,  tegen  de  Par- 
then te  velde,  zonder  eenige  oorzake 
vanoorlogh  te  hebben.  Alleenlijk  was 
hem  verwittight,  dat  de  Parthen  zeer 
rijk  waercn ,  en  hy  hoopte ,  dat  Orodes , 
die  onlangs  koning  der  Parthen  gewor- 
den was ,  lichtelijk  zou  tc  veroveren 
zijn.  Hy  deed  dan  eene  brugh  over  den 
Bufrates  flaen ,  en  voerde  zijn  heir  ge- 
makkelijk en  veiligh  daer  over.  Voorts 
nam  hy  vele  fteden  van  Mefopotamie  in, 
die  haer  vry  wiUighlijk  aen  hem  overga- 
ven: want  zijn  toght  over  den  Eufra- 
quam  den  Parthen  onverwaght 
over  :  waerom  door  hen  geen  krijgs- 
bezetting  van  eenigh  belang  in  Mef^po- 
urne  gcleit  was.  Talymes  Ihkes  \  (of 
SiiUces)  Iantvooght  van  Mefopotamie, 
wege  koning  Orodes,  raekte  met  eenige 

•  weinige  ruiters  tegen  Kraffus,  in  het 
gevecht  :  doch  hy  wici-t  overwonnen 
cn  gewont,  en  begaf  zich  na  koning 
Orodes,  dien  hy  den  velttoght  van  Kraf 
fus  verwittighde. 

OndcrtuITchen  nam  Krajfus  de  fte- 
den weer  in,  inzonderheit  dc  Griekfche, 
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en  onder  deze  de  ftad  Nicephorium:  veer- 
want zeer  vele  Kolonieren  van  Mace-  ^^^^^ 
donen ,  en  andere  Grieken,  die  de  Ma-  fchc  ftc- 
cedonenby  wijle  tot  krijgsgenooten  ge- 
had  hadden,  konden  bezwarelijk  de  J^^J^^ 
maghtenhetgewelt  der  Parthen  lijden, 
en  ftelden  veel  meer  hope  op  de  Romei* 
nen,  vanwien  zy  wiften,  dat  de  Grie- 
ken bemint  wierden :  waer  over  zy  gc- 
willighlijk  den  Romeinen  toevielen. 

De  burgers  alleen  der  ftad  Zenodotia , 
over  wien  Apollonius  gcboodt,  hieu- 
wen hondert  Romeinfche  krijgsknech- 
ten ter  neer ,  die  zy  binnen  hunne  muu- 
ren  ontfangen  hadden,  onder  voorge- 
ven ,  van  zich  aen  hen  over  te  geven. 
Waer  over  Krajfus  die  ftad  met  zijn 
krijgsheir  veroverde  en  verwoefte ,  en 
de  burgers  tot  ftaven  verkocht. 

Aldus  braght  Krajfus  groofe  fchrik  Trekt 
en  angft  onder  de  Parthen.  Doch  hv  ^ '  ^''^ 
had  een  weerzin ,  en  geen  vermaek ,  om  mie  na 
langer  in  Mefopotamie  te  blijven  5  maer  ^y"<^- 
verlangde  in  Syrië  inruft  enledigheitte 
leven :  waer  door  hy  den  Parthen  tijt 
gaf,  om  zich  ten  oorlogh  te  bereiden , 
en  gelegenthcit  van  de  Romeinfche 
krijgsknechten  in  Mefopotamie  t'onder- 
drukken. 

Na  dan  Kraffus  krijgsbezcttingen, 
ten  getale  van  zeven  duizent  voetknech- 
ten, en  duizent  ruiters ,  in  de  verover- 
de fteden  gelcit  had ,  trok  hy  weder  na 
Syrië ,  om  t'overwinteren.  Aldaer  ont< 
fing  hy  zijnen  zoon  Vuhlms  Kraffus,  die 
van  keizer  ]ulim  Cefar  uit  Frankrijk 
quam.  Maer  eindelijk  quam  Markus 
Kraffus,  na  zijn  zoon  Puhlm  gedoot, 
en  het  krijgsheir  verflagen  was,  met 
fchandeenoneere  over  den  Eufrates  te 
fneuvelen.  Hetwelk,  volgens  verhael 
van  Dio  en  Plutarchus ,  in  het  leven  van 
Kraffus ,  zich  aldus  toedroegh. 

Orodes ,  koning  der  Parthen ,  zond  na  Konin- 
Syrië  gezanten  aen  Kraffus ,  die  hem  her  «"^odcs 
invallen  in  Mefopotamie  verweten ,  en  ^^l^^^' 
d'oorzake  des  oorloghs  afvorderden,  acn 
Hy  zond  daer  en  boven  zijnen  veltheer  ^^^a^iS" 
S urenas  met  een  krijgsheir  in  Mefopo^ 
tamie,  om  de  plaetfen,  de  welken  ver- 
overt of  afgevallen  waeren,  weer  in  te 
nemen.  Hy  zelf  deed  cenen  velttoght  in 
Armenië,  opdat  Artabaz.es ,  zoon  van 
rigranes ,  die  toen  aldaer  regeerde ,  den 
Romeinen  geenen  byftant  zou  kunnen 
toezenden. 

Wanneer  Kraffus  dc  krijgstroepen 
g  2  uit 
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uit  dc  winter- legers  in  Syrië  deed  ver- 
gaderen ,  quamen  de  gezanten  van  ko- 
ning Orodes  aldaer  by  hem,  (hoewel  F  to- 
rus^ een  Romeinfche  Ichrijver,  verhaelt, 
dat  dit  in  Mefopotamie  zou  gefchiedt 
zijn ,  wanneer  Krajfus  zijn  leger  voor 
de  ftad  Nicephorium  had  neêrgcflagen) 
en  hielden  hem  de  verbonden ,  die  hy 
met  Pompejus  en  SylU  gemaekt  had , 
voor  oogen ,  en  zeiden  hem  met  eenen 
aen:  By  aldten  het  krijgsheir,  door  het 
Romeinfch  volk ,  tegen  de  Parthen  gezon- 
den T»as ,  dan  zouden  z,y  tegen  de  Romei- 
nen een  oizverzoenelijken  oorlogh  voeren  : 
maer  hy  aldien  Krajfus ,  in  Iveêripil  des 
vader  lams ,  eigen  ge"^  in  s  halve,  den  Par- 
then den  oorlogh  aengedaen ,  en fteden  in- 
genomen had ,  dan  zou  koning  Orodes  ma- 
teltjk  handelen ,  als  door  bermhertigheit 
van  Krajfus  ouderdom  bel» ogen  ,  en  de 
krijgsknechten  den  Roomfchen  volke  Tfeêr 
toezenden.  Krajfus,  die  op  des  konings 
fcharten  vlamde ,  gaf  hen  ten  antwoort  : 
Dat  hy  d' oor  zake  des  oorlogh  s  te  Seleucie 
(eene  ftad  van  Mefopotamie ,  de  welke 
toen  door  de  Grieken  bezeten  wiert) 
zou  openharen.  Hier  op  laghte  Vagifes  y 
het  hooft  der  gezanten ,  en  zeide,  flaen- 
de  het  hol  of  de  palm  van  zijn  linke 
hant,  met  de  vingers  van  zijne  rechte 
hant ,  Eer  zullen  daer  h  air  en  uitgroeien, 
danghy  Seleucie  ziet.  En  aldus  trokken 
de  gezanten  weer  wegh,  om  koning 
Orodes  den  oorlogh  te  verwittigen. 

Onder tullchen  verhaelden  eenigc 
Romeinfche  krijgsbezctteHngen  ,  die 
met  groot  gevaer  uit  Mefopotamie  ont- 
komen waeren,  yzelijke  dingen  van  de 
meenighre  der  Parthen,  en  van  hun  flagh 
van  wapenen,en  wijze  van  vechtenrwaer  , 
door  zy  dc  herten  der  Romeinen  braken 
cn  kleinmoedig  maekten :  zulks  eenigen 
der  veltoverftcn  Krajfus  rieden  te  blij- 
ven ftaen ,  en  den  krijgsraet  van  nieuws 
over  het  gewricht  der  zaken  t'zamen  te 
roepen.  Onder  deze  was  Kajfius ,  de 
rentmeefter  van  Krajfus.  De  wichelacrs 
fchrikten  en  gruuwden  ook  om  voort  te 
trekken  :  hoewel  Krajfus  hen  alle  af- 
wees,  en  alles  in  de  wint  floegh.  Jnzon- 
derheit  moedighde  Jrtabazes,  koning 
der  Armeniërs ,  Krajfus  aen ,  die  in  zijn 
leger ,  met  zes  duizcnt  ruiters,  zijne  hel- 
lebaerdiers,  tot  byftant  quam,  en  tien 
duizent  andere  Kur^ fiers  ,  in  vollen 
harnas,en  dertig  duizcnt  voetknechten,  , 
beloofde  te  zenden ,  die  zich  op  hun  ei-  j 
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gen  koften  zouden  onderhouden.  Jrta- 
bazes  ried  Krajfus  door  Jr menie  in  Par- 
thie  te  trekken ,  en  beloofde  alles  over- 
vloedehjken  aenhetkrijgsheir  te  zullen 
verfchafFen.  Ook  zou  de  wegh,  door  dc 
rouheit  des  lants ,  veihgh  zijn ,  en  hier- 
om des  te  minder  dienftigh  voor  de  rui- 
tery ,  in  de  welke  alleen  allermeeft  de 
maght  der  Parthen  beftont.  lATL^x  Kraf- 
fus  verwierp  dien  heilzamen  raet*  en 
befchonk  koning  Artabazes  met  lof, 
en  liet  hem  gaen  :  want  hy  zeide,  dat 
hydoor  Mefopotamie  met  zijnheir  zou 
trekken ,  dacr  hy  vele  treffelijke  Ro- 
meinfche ruiters  gelaten  had.  Dies  trok 
hy  na  de  ftad  Zeugma ,  op  den  Eufrates 
gelegen :  daer  hem  vele  voorfpoken  be- 
jegenden, die  hem  een  ongelukkigen 
uittoght  beloofden  en  dreighden ,  cn  by 
Plutarchus  'caDio  wijtloopigh  verhaelt 
worden. 

Des  onaengezien  bleef  Krajfus  hals- 
fterrigh  in  zijn  opzet  en  voornemen  vol- 
herden.  Ook  verwierp  Krafus  den  raet 
van  Kapus,  die  hem  ried,  dat  hy  in 
eene  der  fteden,  in  de  welke  krijgsbe- 
zetting  lag,  zijn  krijgsheir  zouverver- 
fchen,  tot  dat  hem  ictzckefs,  nopende 
de  Parthen,  zou  ver  wittight  zijn.  Maer 
by  aldien  niet,  dat  hy  den  ftroomdc 
Eufrates  af  na  Seleucie  zou  trekken. 
Dus  doende  zouden  de  vaertuigen  iijf- 
toght  kunnen  verfchafFen ,  en  de  legers 
volgen.  Ook  zou  deze  vliet  beletten , 
dat  zy  door  den  vyant  niet  konden  be- 
fprongen  noch  omsingelt  worden. 

Midlerwijle  Krajfus  dit  vaft  over-  KrafTus 
woegh ,  verleide  Augarus  of  Abgarus 
d'Osroener,  hem  van  dien  heilzamen  y^ir 
raet.  Deez  Augarus,  of  Abgarus ,  cn 
anders  by  Plutarchus  Ariamnes ,  ftam- 
vorft  der  Arabieren,  genoemt,  was  te 
voore,  ten  tijde  van  Pompejus  ,  door 
verbont,  aen  de  Romeinen  verplicht 5 
maer  hield  toen  de  maghtighfte  zijde 
der  Parthen.  En  naerdien  hy  het  welva- 
ren en  voordeel  der  Parthen  begunftigh- 
dc,  zoo  veinsde  hy  eenen  vricnt  van 
Krajfm  te  zijn,  fchoot  hem  mildelijk 
veel  geit  uit,  en  doorvorfchte  alle  zijne 
raetflagcn,  en  openbaerde  die  den  Par- 
then. 

Wanneer  nu  Kraffus  beflooten  had 
na  Seleucie  te  trekken,  en  van  daer  na 
de  ftad  Tfefiphon  over  te  fchepen, 
zoo  riedt  hy  hem  dien  raet  te  verwer- 
pen, als  dacr  toe  veel  tijts  van  noode 

zou 
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zou  zijn ,  en  recht  na  Surems  en  SilUce^ 
velthceren  van  den  Partifchen  koning 
Orodes,  met  zijn  krijgsheir  te  trekken  , 
cn  den  Eufrates  achter  zich  te  laten* 

Daer  na  voerde  Kr afus  het  krijgsheir 
over  een  onmetehjke  vlakte,  langs  een 
zandigen  en  waterlozen  wegh ,  of  oort, 
daer  lover  noch  gras  groeide,  noch  ge- 
boomte noch  hcefters  woflen. 

Wijders,  Art abazes.komngvzn  Ar- 
menië ^  zond  boden  aen  Krajfus  ,  door 
de  welken  hy  zeggen  liet,  dat  hy  hem 
geenen  byftant  kon  toezenden  :  naer- 
dien  hy  door  een  zwaren  oorlogh  ge- 
prangt  wiert  :  dewijl  Orodes,  koning 
der  Parthen ,  de  vlekken  der  Armeniërs 
vcrwoefte.  Maer  hy  vermaende  Kraf- 
fus  allermeeft,  dat  hy  zich  derwaerts 
zou  begeven ,  en.,  met  byftant  der  Ar- 
menifche  krijgstroepen ,  Orodes  flagh  le- 
veren. By  aldien  hem  des  niet  geviel , 
dan  zou  hy  voor-al  zoeken  dc  rijdbare 
gcweften  te  mijden.  Krajfm  verwierp 
ook  dezen  raet  met  grammen  moede, 
cngewaerdighde  koning  Artabaz.es  niet 
weerom  te  fchrijven :  en  zeide,  dat  hem 
nu  zoo  veel  tijts  niet  overfchoot,  om 
zich  met  Armenië  te  bekommeren  5 
maer  hy  zou  Artabazes ,  op  zijn  we- 
derkomfte,  deftrafFe  zijner  vcrraderye 
doen  boeten.  Abgarus  vertrok  zich 
aenftonts ,  eer  het  bedrogh  aen  den  dagh 
gekomen  was,  nahy  KraffUs  had  wijs 
gcmaekt,  dat  hy  het  heir  der  vyanden 
zou  verfchalken  en  verdelgen. 

Zy  waeren  niet  verre  voortgetoogen, 
wanneer  eenige  weinige  verfpieders 
quamen  gelopen ,  cn  bootfchapten ,  dat 
d'ovcrigen  door  de  vyanden  ter  neer  ge- 
velt  waeren,  en  die  met  kloeken  moe- 
de ,  en  groote  krijgstroepen ,  dicht  by  in 
aentoght  waeren.  Toen  ftont  Kraffm 
verQagen,  en  het  krijgsheir  wiert  met 
vreze  bevangen. 

^i>am  a^r?"^'"''  ^''/^'  volgende  eerft  het 
dcdagh-  S^^oelen  van  Kapus,  breide  zijne  flagh- 

hv  nn!r^M"''^  n^aer  daer  na  veranderde 
hyqualijk  vangevoclen,cntrok  zijne 
krijgstroepen  by  een,  en  maekte  een 
vierkanteead,ehtineengedronsenagh. 
orde.  Hygafhetbeleit  vandencenen 
hoorn  aen  Kajfius,  en  dat  van  den  an- 
dei^n  aen  zijnen  zoon  c.  Publtus  over, 
cnftelde  zichzclvcn  in  het  midden  dei" 
llagh-orde. 

Wanneer  men  aen  den  vliet  BalifTus 
gekomen  was,  en  de  mecften  der  velt- ' 
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overften  Krajfm  rieden ,  het  leger  aldaer 
neêrteflaen,  cn  t'overnachtcn ,  en  dat 
men  ondertuflchen  kuntfchap  van  de 
fterkte  des  vyants  troepen  mofte  nemen, 
verwierp  ook /Cr^//^  dezen  raet:  naer- 
dienzijn  zoon  met  zijne  ruiters yverde 
:  den  vyant  flagh  te  leveren.  Dies  beval 
Krajfus  den  krijgsknechten,  in  flagh- 
orde  gefchaert,  t'cetcn  en  drinken ,  dien 
deslijfte.  Maer  eer  elk  dit  gcdaenhad, 
floegh  Krafi^  ter  yl op  wegh,  cntrok 
gezwint  voorr,  zonder  rullen  ,  tot  in 
hetgezightder  vyanden. 

Surenas,  vclthcer  der  Parthen,  ver- 
toonde zijn  ganfche  flagh -orde  en 
bloem  der  krijgsknechten  ,  niet  in  't  be- 
gin j  maer  op  cene  bequamc  hoogc 
plaetfe,  tot  fchrik  der  Romeinen,  die 
zy  eerft  met  pieken  uit  hunne  plaetfe 
beftonden  te  doen  wijken.  Maer  als  de 
Romeinen  dehooghte  der  dikke  flagh- 
orde,  cn  de  ftantvaftigheit  der  Parti- 
fche  krijgsknechten  belpeurdcn,  traden 
zy  te  rugh.  De  Parthen,  ziende  de 
flagh-ordc  engelederen  der  Romeinen 
breken ,  zoo  ftorren  zy ,  eer  de  Ro- 
meinen  des  vernamen,  van  alle  kanten 
op  de  Romeinfche  flagh-orde  in. 

Wanneer  nu  Krajfus  licht  gewapende 
krijgsvolk  voor  uit  zond ,  zoo  trokken 
die  niet  verre  voort  j  maer  wierden  door 
een  hagel-jaght  van  fchichten  bv  den 
vyant  quahjkontfangen:  dies  zy  zich 
te  ruch  onder  het  zwaer  gewapent 
krijgsvolk  begaven,  cn  maekten  een 
aenvang  van  oproer  en  fchrik,  als  zy 
de  kracht  cn  fclheit  der  fchichten ,  die 
alles  doorboorden,  en  de  groote mec- 
nighte  van  gewonden  zagen. 

Toen  verdeilden  zich  dc  Parthen ,  en 
begonnen  van  over-al,  en  uit  alle  oor- 
den, op  de  dikke  flagh-orde  der  Romei- 
nen  van  verre  fchichten  te  werpen,  cn 
baerden  eenyzelijken  neêrlaegh:  want 
niet  een  fchicht  wiert  vergeefs  gclchoo- 
ten.  Ook  hielden  zy  in  het  vluchten  niet 
op  met  fchichten  te  werpen.  Wel  hoop- 
ten de  Romeinen  met  de  Parthen ,  wan- 
neer zy  eenmael  hunne  fchichten  zou- 
den vcrfchooten  hebben ,  hant'^emcen 
te  worden.  Maer  wanneer  zy^agen 
dat  de  Parthen  vele  kemels,  met  pijlen 
geladen,  by  hen  hadden,  van  de  welke 
d'eerfte,  zoo  dra  zy  hunne  pijlen  vcr- 
fchooten hadden,  weer  andere  pijlen 
namen,  zoo  ftont  Krajfus  tot  ftom- 
mens  toe  verflagen:  naerdien  hyzagh, 
g  5  dat 
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dat  geen  eind  van  fchieten  zou  zijn, 
voor  zy  alle  mctrdiichten  ter  neer  ge- 
vclt  waercn. 

Toen  beval  Iiy  den  zoon  Publius ,  om 
met  denvyanr  tetraghten  hantgemeen 
te  geraken,  eer  hy  door  hem  zou  om^n- 
gelt  worden.  Deez  jongeling  dan  trok 
met  dertien  houder t  ruiters  (waer  van 
hy  duizent  van  kclzcn  Julius  Cefar  out- 
fangen  had)  en  vijf  hondert  boogh- 
fchutten ,  cn  acht  troepen  fchiltdragers, 
tegen  de  Parthen  aen ,  die  al  willens  op 
devlughtftakcn,  om  Publius  verre  van 
den  vader  af  te  trekken.  Maer  in  't  kort 
zwenkten  dc  Parthen  den  rugh  om ,  en 
vielen  op  dc  Romeinen  aen ,  en  door- 
griefden hen ,  na  zy  hen  rontom  om- 
cingelt  hadden,  met  fchichten.  Zelf 
Publius  (dien  Orofius  den  alleruitgele- 
Mnfien jongeling ,  en  Eutropius  den  al- 
lerberoemjlen  en  'uoortrejfeltjkjten  jonge- 
lingnocmt)  bood  zijnen  borlt  aen  zijnen 
wapendrager  te  doorfteken  :  want  hy 
zelf  kon  zijne  hant,  die  doorfteken  was, 
niet  gebruiken.  Men  zeid ,  de  raetsheer 
en  redenaer  Cenforinus  op  een  zelve 
wijze  te  fneuvelen  quam.  Megabacchus, 
die  in  kloekmoedigheit  en  fterktc  van 
lichaem  uitmunte,  doorftak  zich  zei 
ven  :  als  ook  vele  andere  edelen.  De 
Parthen  doorftieten  d'overigen,  die  op 
cenen  heuvel  geklommen  waeren ,  al 
vechtende,  met  kloeten  ter  neer.  Vijf 
hondert  Romeinen  vervielen  in  handen 
Publius  desvyants.  Dc  Parthen  kregen  den  ge- 
KrafTus  fneuvcldcu  Publius  in  handen ,  en  hicu- 
gcvan-  wen  hem  het  hooft  af  Toen  trokken 
ocdoor.  zy  aenftonts  op  Krajfus  aen ,  die  mid- 
lerwijle  des  Zoons  wederkomfte  ver- 
waghte.  Maer  wanneer  d'een  bode  op 
den  ander  quam ,  dat  het  met  Publius 
gedaen  was  ,  indien  men  met  fterke 
hulptroepen  hem  niet  teryl  quam  ont- 
zetten, zoo  yldc  Krajfus  met  het  krijgs- 
heir  voort  te  trekken.  Hier  op  quamen 
de  Parthen  aen ,  met  het  hooft  van  Pu- 
blius op  een  fpietfc ,  en  maekten ,  door 
het  geklank  van  trompetten  en  krom- 
hoorens ,  een  vervacrlijk  geluir,  en  wae- 
ren ,  door  het  bevechten  der  zege ,  met 
woede  ingenomen. 

Dit  fchoufpel  deed  den  Romeinen 
geweldigh  den  moedt ontzinken.  Kraf- 
fus  traghte  zijne  krijgsknechten  aen  te 
moedigen ,  om  zich  over  de  woede  en 
wreetheit  des  vyants  te  wreken ,  en  hem 
die  blijdfchap  betaelt  te  zetten.  Toen 
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wiert  het  gevecht  hervat,  in  het  welk 
vele  Romeinen,  met  een  hageljaght 
van  fchichten  ter  neer  gevelt  wier- 
den, en  deerlijk  te  fneuvelen  quamen : 
want  die  door  een  reukeloos  beftaen 
om  met  fchichten  niet  doorgrieft  te' 
worden ,  op  den  vyant  aenvielcn ,  wier- 
den door  zware  fzwijnfprieten,  met  de  +  of 
welke  zy  by  wijle  twee  lichamen  met  kloeten. 

eenen  flagh  doorftieten,  ter  neer  ge-  ^^""^ 
^^^^^t■  "  Conti. 


velt. 

Wanneer  eindelijk  de  avont  begon 
te  vallen,  vertrokken  de  Parthen  zich , 
en  droegen  hunnen  roem  daerop,  dat 
zy  Krajfus  eenen  nacht  fchonken ,  om 
zijnen  zoon  te  beweenen.  Dien  nacht 
riepen  O^avius  en  Kajftus  de  hooft- 
mannen  en  krijgsknechten  t'zamen: 
want  Kraffus,  die  met  den  algemcinen 
en  eigen  rou  bevangen  was,  had  zijn 
hooft  bewonden ,  en  zich  in  duifter  ver- 
fteken. 

Het  overigh  krijgsheir,  uit  vreze 
voor  grooter  onheil  in  het  toekomend, 
beftoot  tevlughten,  en  begon,  zonder 
geklank  van  trompetten ,  in  ftilte  op  te 
breken.  Maer  zoo  dra  de  zwakke  en 
gequctften  vernamen ,  dat  zy  achter  ve- 
laren wierden,  ontftont  een  groot  ^e- 
racs,  en  bijfter  gefchrei  en  geween^'in 
't  leger:  waer  door  de  Romeinen,  die 
op  wegh  geflagen  waeren,  met  fchrik 
en  vreze  bevangen  wierden  :  naerdien 
zymeinden  dat  de  vyant,  door  het  ge- 
roep opgewekt ,  op  hen  zouaenvallen. 
Wel  vernamen  de  Partheii  het  wco^h- 
trekken  der  Romeinen  ;  maer  zy  wil- 
den die  niet  vervolgen.  Drie  hondert 
vaerdige  ruiters  quamen,  onder  o-elci 
vandenoverfte  Egnatm ,  des  nachts 
voor  de  ftad  Karre.  Zy  riepen  den 
wachttoe,  en  belaften  dien  aen  i^...- 
nms,  die  te  dier  tijde,  van  wegen  dc 
Romeinen,  over  i(:rfrr^ gebood, te  zeg- 
gen, dat  Krajfus  een  groot  gevecht  den 
larthen  geleverthad.  Anders  fpraken 
zy  niet,  en  ijlden  voorts  na  dc  ftad  Zeug- 
toe.  Koponius^  die  uit  de  verbaes- 
de  reden ,  de  tijding  van  een  ongelukki- 
ger üagh  bcfloot,  deed  aenftonts  zijn 
volk  Wapenen,  entoogh  ook  Krajfus, 
aie,  door  de  belemmering  der  gequct- 
ften, langzaem voorttrok,  tegemoedt, 
en  ontfong  hem  met  het  kriigshcir  in  de 
itad. 

Met  het  acnbrcken  van  den  dagh  tra- 
den de  Parthen  in  het  leger  der  Romei- 

nei3. 
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ncn ,  en  velden  vier  duizent  ter  neer ,  die 
aldaer  gebleven  waerén.  Zy  achter- 
haelden  ook  velen ,  die  op  het  vlak  velt 
om  her  zworven ,  te  peerdc.  Onder  de- 
ze waeren  vier  troepen,  die  door  den 
gezant  Varguntcjus  gcleit  vvierden,  en 
des  nachts  van  den  wegh  afdwaelden. 
De  Parthen  overvielen  deze  troepen  op 
cenen  heuvel ,  en  matften  hen  ter  neer , 
behalve  twintigh  krijgsknechten,  die 
midden  door  den  vyant  braken ,  en  be- 
houden te  Karre  quanien. 
verfpTet  ^"^^^^^^ '  onzeker  was ,  of  Kraf 
KraL  fi^s  te  Karre  was,  dan  of  hy  zich  na 
tcKarrc.  een  anderc  plaetfe  begeven  hadde  , 
'  zond  zekere  luiden,  om  des  te  verne- 
men,  opkuntfchap,  n?i Karre  wit ^  on- 
der fchijn  van  een  verbont  met  de  Ro- 
meinen op  te  rechten ,  indien  zy  uit  Me- 
fopotamie  wilden  trekken.  Wanneer  dit 
den  Romeinen,  die  by-na  van  alle  ho- 
pe verfteken waeren,  geviel,  verzoch- 
ten zy  tij  ten  plaetfe  tot  deby-een-kom- 
fte  van  Krajfus  en  Surenas.  Surenas  ver- 
nemende, ^^UCraffus  zich  binnen /C^r- 
re  bevond ,  vertoonde  zich  des  ande- 
ren daeghs  met  zijn  krijgshcir  voorde 
ftad,  en  beval  den  Romeinen,  indien 
zy  ftilftant  van  wapenen  begeerden, 
Krajju$  en  Kajftus  gevangen  over  te  le- 
veren. Toen  beklaeghden  dc  Romei- 
nen zich  zelfs ,  en  zagen ,  dat  zy  bedro- 
gen waeren.  Eindchjk  beaooten  zy  te 
Vlughten,  zonder  zich  met  de  lanc>- 
duunge  en  ydele  hope  van  byftant  der 
Armeniërs  langer  te  voeden.  Kraffus 
openbacrdc  dit  raetflot,  dat  evenwel 
acn  niemant  van  de  Karriers  voor  den 
tijt  had  behooren  gcopcnbaert  te  wor- 
den ,  aen  zekeren  Andromachus ,  een  der 
fnoodftevan  allen,  en  dien  hy  daer  en 
boven  tot  leitsman  of  wcghwijzcr  ^e- 
koren  had  :  want  deez  Andromachus 
inackte  den  Parthen  al  het  geen,  datby 
^^i5;^«ïeincnbeaooten  was,  bekent 
velkt  ^"^li^  de  Parthen  niet  gewoon 
uit  Kar.  waeren  des  nachts  te  vechten ,  zoo  trok 
-  Kra^us  des  nachts  uit  dc  ftad  Karre, 
onder  gelei  van  Ar^dromachus ,  hoewel 
f T.^T'  ^^'^Ss  omwegen  ge- 
leide,  op  dat  de  vyanden ,  de  Parthen , 
hen  haeft  zouden  kunnen  achterhalen! 
Eindelijk  braght  hy  hen  in  poelen  en  ge- 
brokenlant.  Daer  waeren  eeni-en  die 
het  omleiden  van  Andromachus  'ver- 
daght  hielden,  en  hem  niet  wilden  vol- 
gen: want  Kaffitis  begaf  zich  weer  na 
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Karre ,  en  trok  van  daer  met  vjjf  hon- 
dert  ruiters  na  Syrië.  Anderc  kregen 
getrouwe  leitsluiden ,  en  begaven  zich 
na  berghachtige  plaètfen ,  die  SynakA 
gcnoemt  worden,  en  quamen  voor 
dagh ,  ten  getale  ontrent  van  vijf  dui- 
zent ,  in  behouwe  haven :  over  de  wel- 
ke de  ftrijtbare  overfte  Octavius  ge- 
bood. 

Wijders,  Krajfus,  die  door  lage  en 
lift  van  Andromachus ,  in  bekommer- 
lijke  plaetfen  en  poelen  verftrikt  was, 
kreegh  op  den  dagh  vier  krijgstroepen  j 
eenigc  weinige  ruiters,  en  vijf  helle- 
bardiers  by  zich ,  met  den  welken  hy 
uit  dien  mociehjken  wegh  raekte  ;  doch 
niet  zonder  grooren  arbeidt.  Hy  be- 
gaf zich,  wanneer  de  vyant  hem 'reeds 
naderde ,  na  een  anderen  heuvel ,  die 
ontrent  acht  ftadien  van  OBavius  af- 
lagh  ;  hoewel  hy  niet  gefterkt,  noch 
voor  de  ruiterye  onaenkomehjk  was  5 
maerlagh  onder  de  berghachtige  plaet- 
fen van  Synaka.  Door  de  nabyheit  der 
plaerfe  kon  her  gevaer  van  Krajfus  voor 
oBavius  nier  verborgen  blijven.  Dies  KraiTus 
quam  hy  eerft  met  weinigen  hem  tot  wovtbe. 
byftant:  daer  na  volghdendbverigen, 
en  dreven  de  vyanden  van  den  heuvel , 
cnbelloten  Krajfus  in  het  midden.  Zy 
bedekten  hem  met  het  voorhouden  van 
fchildcn  :  wacr  over  geen  fchicht  der 
Parthen  heclichaem  des  veltheers  kon 
aenrakcn,  eer  alle  de  befchermers  tot 
eenen  toe  gefneuvelt  waeren. 

Wanneer  dan  Surenas  zagh,  dat  dc  Surcnai 
Parthen  trager  tot  het  gevaer  traden, 
cn  hen  gevareli)k  docht  te  zijn  tegen  de  ro- 
wanhoopelingcn  te  vechten:  inzondcr- 
heit  die  een  hooge  plaetfe,  tot  hun  voor- 
deel, in  het  ftrijden  hadden:  dat  ook 
de  Romeinen ,  die  reeds  het  geberghte 
in  hadden,  byaldicn  de  nacht  ontftont, 
niet  konden  gevangen  worden  5  maer 
na  d' Armeniërs,  om  den  oorlogh  te 
hervatten ,  zouden  trekken ,  zoo  ver- 
zon hy  een  anderen  lift  en  bedrogh : 
want  hy  liet  eenige  gevangenen  los ,  die 
de  Parthen  quanfuis  hadden  hooren 
kouten  :  als  dar  koning  Orodes  niet  af- 
keerigh  was  om  vrede  met  de  Romei-* 
nen  te  maken,  en  hy  aen  Kraffus  alle 
beleeftheit  zou  betoonen,  indien  het  aen 
hemftont.  Hier  en  tuflchen  ftaekten  de 
Parthen  het  gevecht.  Voorts  trad  Su- 
renas met  de  opperhoofden  langzacm 
na  den  heuvel ,  lichte  den  boogh  op  y 
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cn  noodigbéc  Krajftfs ,  met  uitgefteken 
hanr,  rot  het  verbont,  roepende :  Krajp^s 
had  reeds  de  maght  der  Parthen  hef  roef 
nu  z,Qii  hy  hun?ie  beleeft  heit  en  mmx^aern- 
heit  befroeven.  Doch  Kraffus  bewil- 
lighde  dacr  niet  in ,  en  vreesde  wel  te 
recht  voor  bcdrogh.  Maer  de  krijgs- 
knechten van  Kraffus  riepen,  tot  fchel- 
dens  toe,  op  hem  om  vrede.  Hy  daer  en 
tegen  pooghde  hen  met  bidden  en  reden 
te  verzetten  en  overreden ,  en  zeide : 
dat  het  overigh  van  den  dagh Jlechts 
z^ouden  uithouden ,  om  des  nachts  door  het 
geberghte  te  trekken^en  de  hofe  van  d'aen- 
Jlaende  behoudenis  niet  "bilden  afbreken. 
jMaer  als  de  krijgsknechten  grimmigh 
wierden ,  en  met  den  wapen-klank  hem 
drcighden ,  wicrt  Kraffus  verfchrikt ,  en 
trad  tot  den  vyant :  doch  keerde  zich 
evenwel  eerll;  tot  zijn  volk ,  en  fprak :  O 
Oötavius  en  Fetronius^  en  alle  ghy  Ro- 
meinfche  bevelhebhers ,  ghy  lieden  x.iet , 
Tfiatgeloelt  ik  lij  de. Maer  ipanneer  ghy  het 
gevaerte  ontkomen  z>ijt ,  z>oo  z,egget  allen 
anderen  menfchen ,  dat  Krajfus ,  bedro- 
gen van  den  vyant ,  en  niet  van  de  bur- 
gers  overgegeven ,  omgekomen  z>y. 
Kraffus  MogcUjk  fchijnt  hy  dit  gezeit  te  heb- 
ben ,  om,  door  deze  lieftalige  woorden, 
hun  halsfterrige  herten  te  vermurruwen. 

Maer  oBavius^  en  alle  d 'overige  be- 
velhebbers bleven  niet  op  den  heuvel  j 
maer  klommen  te  gelijk  met  Kraffus 
neêrwaerts.  Voorts  fchoof  Kraffus  de 
hellebaerdicrs ,  die  hem ,  eerbaerheits 
halve,wilden  volgcn,van  hem  af.  D'eer- 
flevan  dc  Barbaren,  die  Kraffus  tegen 
quamen,  waeren  twee  halve  Grieken, 
die  van  den  pcerdc  liegen ,  en  hem  aen- 
baden  en  groeten ,  en  op  Griekfch  zei- 
den ,  dat  hy  ecnigen  voor  af  zou  zen- 
den ,  die  Surenas  en  alle  d'anderen ,  die 
tot  het  gefprek  quamen ,  zouden  onder- 
taften  ,  of  zy  ongewapent  zouden  ko- 
men. Hier  op  zond  Kraffus  twee  ge- 
broeders ,  de  Rofcanen  geheten ,  die  Su- 
renas acnftonts  by  zich  behield.  Toen 
quam  Surenas^  met  dc  voornacmften 
des  rijks,  te  pcerde  gezeten,  en  beval, 
dat  men  aen  Kraffus ,  die  te  voet  ging , 
een  peert  zou  brengen ,  en  tot  aen  den 
vliet,  om  de  wetten  der  vrede  te  fchrij- 
ven,  voorttreden  :  t'effens  reikte  hy 
hem  de  rechte  hant  toe.  Wanneer  Kraf 
jiis  een  peert  eifchte ,  weigerde  Sure- 
na^s  hem  dat  quanfuis.  Want  de  ko- 
ning, zcidehy,  fchenkt  u  dit  peert. 


trect  ge- 
dwon- 
gen tot 
den 
vyant. 


Aenftonts  wiert  een  peert  met  een  gou- 
den breidel  tot  Kraffus  gebraght  :  op 
het  welk  de  ftalmcellers  hem  hieven, 
en  volghden  en  dreven  het  peert  met 
flagen  voort.  oBavim  was  d'eerfte ,  die 
den  toom  aenvatte :  en  na  hem  Petro- 
nius ,  een  van  de  kolonellen.  Daer  na 
fchooten  alle  d'overigcn  rontom  hem 
toe,  entraghten  het  peert  tegen  te  hou- 
den ,  en  de  genen ,  die  Krajfus  van  beide 
zijde  voortdreven ,  te  rugh  te  trekken. 

Wijders,  zeker  Parth,  met  name 
Pomaxethres  of  Maxarthes^doodo:  ^^^f' 
frs ,  of  hieuw ,  zoo  andere  willen ,  hem 
het  hooft  en  rechte  hant  af.  Dio  laet  in 
twijfel ,  of  hy  door  eencn  van  de  zij- 
nen gedoot  zy,  om  niet  levendigh  in 
'svyants  handen  te  komen:  dan  of  hy 
door  den  vyant  gedoot  wierde.  Naer 
het  getuigen  van  Livius ,  was  hy  door 
den  vyant  gegrepen  en  gedoot :  dewijl 
hy  tegenftreefde ,  om  niet  levendigh  in 
's  vyants  handen  te  komen. 

Florus  fchrijft,  dat  Kraffpis  ^  die  tot 
een  gefprek  met  de  Parthen  verzocht  c  x\ 
was ,  op  het  gegeven  teken ,  levendigh 
in 'svyants  handen  zou  vervallen  zijn  , 
't  en  zy  de  Parthen ,  wanneer  dc  kolo- 
nellen weêrftant  boden ,  het  vluchten 
des  veltheers  met  het  ftacl  belet  had- 
den. 

Desgelijks  fchrijft  SextmRuffuSy  dat  inBre- 
Kraffus  zelf,  wanneer  hy  tot  het  ge-  viar.ad 
fprek  verzocht  was,  by-na  levendigh 
had  kunnen  gevangen  worden :  doch 
was,  doou  het  tegen wcei:  bicden  der  ko- 
lonellen, ontfnapt,  en  wicrt  in  't  vlugh- 
ten  gedoot. 

Zoo  men  het  fchrijvcn  van  Strabo  L,b  ^e 
geloven  magh,  doode  Surenas^  velt- 
hcer  der  Parthen,  Kraffus^  by  Sinna- 
ka^  eenc  ftad  van  Mefopotamte,  wan- 
neer hy  door  lift  gevangen  was ;  hoe- 
wel Surenas  hem  liever  levendigh  had 
willen  weghvoeren,  volgens  fchrijven  üb  <j 
van  Oforius.  c 

V^^lejusPaterkulusmeit^  d\\.  Kraffus 
met  het  grootfte  gedeelte  des  Romein-  c.  56. 
fchenheirs  gedoot  zy.  Naer  't  verhael 
van  Plinim ,  wierden  alle  de  Lukanifchc 
krijgsknechten,  welker  een  groot  getal 
in  het  leger  was ,  gedoot.  Jornandes  be- 
groot het  getal  der  gefneuvclden  op  elf 
legioenen.  Plutarchus  brengt  het  getal 
van  alle  dc  gefneuvelden  op  twintigh 
duizent,  en  de  gevangenen  op  tiendui- 
zcnt.  Uit hondert  duizent  wacrcn  nau- 
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liksticnduizent,  volgens  fchrijven  van 
jippiams,  te  rugh  in  Syrië  gevlught.  Dit 
droegh  zich  toe  in  Zomermaent,  zoo 
Ovidtus  fchrijft :  of  in  het  midden  van 
den  Zomer,  volgens  Bio.  In  welken 
tijt  de  Parthen  het  ganfch  gebiedt  bin- 
nen den  Eufrutes  weêr  inkregen. 

Surenas  zond  het  hooft ,  en  de  rech- 
te hant  van  Krajfus,  m  Armenië,  aen 
koning  Orodes.  Maer  te  Seleucie  deed 
hy  een  gerught  door  boden  loopen ,  dat 
hy  Krajfm  levendigh  gevangen  braght : 
want  hy  had  zekeren  Kajus,  die  onder 
de  gevangenen  hem  zeer  wel  geleek,  op- 
gemaekt,en  tc  Seleucie  ecne  bclaggelijke 
Itaetfie  toegerecht  :  de  welke  Plutar- 
chus  fchimpswijze  eenen  triomf  noemt. 

Onder  andere  fmaetheden  verhalen 
cenigaiook,  dat  de  Parthen  in  den 
mont  van  Krajfus  gefmolten  gout  ge- 
gooten,  en  daer  en  boven  hem  fchim- 
pige  woorden  toegedrevcn  hadden  :  als, 
onder  andere  ,  Florus  in  de  volgen- 
de woorden  mek  :  zijn  afgehouiven 
hooft,  met  de  rechte  hmt ,  dat  tot  ko- 
ning {Orodes)  gebraght  iviert ,  i^as  tot 
een  fchimp  ;  en  niet  onver  dient :  "Voa^it 
het  gefmolten  gout  loiertin  d'opfperring 
des  mont s  gegooten-,  op  dat  ook  hetdoode 
en  bloedeloos  lichaem ,  Tfiens  z^iele ,  door 
begeerte  en  zught  van  gout  ,gebrant  had , 
goHtz^ou  nuttigen. 

Niet  lang  daer  na  betaeldc  ook  S ure- 
nas  dc  ftrafFe  van  zijne  meineedighcit : 
want  hy  wiert  door  Orodes,  die  zijne 
glorye benijde,  gedoot. 

Door  keizer  Ulpms  Trajams,  dk  op  't 
hondertfte  jaer  begon  te  regecren ,  wiert 
■  Mefopotamie  (als  ook  Armeme ,  Afy- 
rte ,  Öcc.)  tot  een  lanrfchap  gemaekt ,  en 
d'Oofter  grenspael  des  Roomfchen  rijks 
op  den  oever  van  den  Tigris  gcftelt. 
Maer  keizer  Hadnanus ,  die  Trajanus 
volghde,  en  zijne  glorye  benijde,  gaf 
uit  zijne  vrye  wille  Mefopotamie ,  als 
ook  Armenië  en  Affyrie,  aen  de  Par- 
then weêr  over,  en  wilde  den  vliet  d'£«- 
frxtes  tot  fcheidtpael  tuffchen  de  Ro- 
meinen en  Parthen  gcftelt  hebben. 
Doch  daer  na  is,  onder  de  keizers, 
Markus  en  P//^  Antonmm ,  Severius 
cn  Verttnax  ,  en  andere  Roomfche 
vorften,  die  tegen  de  Parthen ,  met  ve- 
Icrleie  uitkomilen,  geftredcn  hebben  , 
Mefopotamie  viermael  verboren  ,  en 
viermael  herwonnen. 

Ontrent  des  jaers  twee  hondert  en 
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vijftigh  veroverde  Gordianus  i  de  derde 
Roomfche  keizer  van  dien  name,  in- 
zondcrheit  door  kloek  beleit  van  zijnen  Julius 
fchoon  vader  Ne  fit  heus ,  de  fteden  Karre  <^.^P'l°^* 
en  Nifibis,  &c.  de  welke  alle  te  dier  tijde  vita 
onder  het  gebiedt  en  heerfchappye  der  Gordhti. 
Perfen  ftonden. 

Keizer  Kariis ,  die  op  het  jaer  twee  Aurelius 
hondert  en  zes  of  zeven  en  tachentigh 
begon  te  regeeren ,  trok  ,  in  gezelfchap  far.  *" 
van  zijnen  zoon,  iY/^w^m^;;» ƒ ,  meteen 
krijgsheir  in  Mefopotamie  5  dewijl  het  tc 
dier  tijde  telkens  geduurigh  door  de 
Perfen  beoorloght  wiert. 

Ontrent  des  jaers  drie  hondert  en  tien 
üont Mefopotamie ,  beneflfens  Syrië,  £- 
gypten  en  Armenië,  onder  keizer  Kon' 
fiantinus  de  Groote. 

Wanneer  te  dier  tijde  Sapores ,  ko- 
ning der  Perfen,  deftad  Nifibis  den  tijt  Abul- 
van  dertigh  dagen  belegert  had ,  brak 
hy  ,  door  bidden  van  den  bilTchop 
jakobus,  en  des  zelfs  leerHng  Efraimi 
vruchteloos  van  het  belegh  op :  want 
God  verhoorde  zijn  gebed,  en  zond  in 
het  krijgsheir  der  Perfen  muggen  en  vlo- 
jen,dic  hunne  olifanten  en  peerden  op  de 
vlught dreven,  Maer  hy  verwoede,  in 
het  wederkeeren  ,  Mefopotamie  vyant- 
lijk.  Dies  vervaerdighde  zich  keizet 
Konfhantinus  de  Groote ,  om  hem  te  be- 
oorlogen 5  mier  wanneer  hy  te  Nikode- 
miA,  eene  ftad  van  Mithynie,  gekomen 
was,  overleed  hy  dezer  werclt.  Op 
zijn  dootbedde  droegh  hy  Mefopota- 
mie ,  als  ook  Egypten ,  Sync  en  Armenië^ 
zijnen  zoon  Konftantius  over. 

Ontrent  op  het  jaer  vijf  hondert  en 
zeventigh,  cnophet  tiende  jaer  der  re- 
gering van  keizer  jujlmianus  de  jongen 
veroverde  Kobad ,  koning  van  Eerfie,  de 
ftad  T>ara  en  Rakka ,  na  een  belegh  van 
zes  maenden ,  als  ook  Antiochie  en  A- 
leppo ;  wanneer  dc  Romeinen  of  Grie- 
ken ,  door  het  oorlogh  met  dc  Sclaven^ 
belemmerten  opgehouden  wierden. 

Daer  na  gaf  Kosro'és  ,  koning  van 
Perfie,  den  Romeinen  de  fteden  Bara. 
en  Miy afarekin  weerom ,  en  «wekte  een 
verbont  van  vrede  met  hen. 

Namacls  brak  de  PerfifGhe  konin<r. 
Kesra ,  zoon  van  Hormoz ,  het  verbont 
met  de  Romeinen,  of  met  keizer  Fokas  : 
uitoorzakezy  zijnen  voorzaet,  keizer 
Mauritius ,  vermoort  hadden.  Hy  ver- 
overde, na  een  belegh,  deftad  Baracn 
Amid ,  cn  trok  toen  na  de  ftad  Koha, 
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Mcfopo-  Des  jaers  zes  hondert  een  en  veer- 
ond^dc  ^^o^^'  ^^^^ '^c^ivang  der  Mahometacn- 
Maho.  ^che  heerfchappye ,  verviel  het  gewed 
van  Mefo^otamie  onder  de  heerfchap- 
pye der  Arabieren  of  Mahometanen , 
over  wien  te  dier  tijde  Omar ,  de  derde 
Arabifche  chaltf    keizer ,  gebood. 

]yas ,  zoon  van  Gmm ,  nam  de  ftedcn 
Saruj ,  of  Samg ,  Roha, ,  Rakka. ,  Amid , 
Nïfihin^  Turabdin  en  Mardi?i^  by  ver- 
dragh  in.  DesgcUjks  veroverde  Halib, 
zoon  van  MuJIema,  de  ftad  Karkijium, 
by  overgifr. 

Op  het  jaer  acht  hondert  en  zes  en 
vijftigh  trokken  de  Grieken  uit  de  ftad 
Sjamsjat  y  en  quamen  tot  aen  de  ftad 
Jmid.  Daer  na  toogen  zy  uit  de  lant- 
palen  van  Giz^ira,  oï  Mefopotamie  ^  en 
ver  woeften  vele  dorpen ,  en  flecptcn  on- 
trent tien  duizent  mcnfchen  gevangke- 
lijk  naer  hun  lant  wegh. 

Ontrent  des  j  acrs  acht  hondert  en  tze- 
ventigh  gebood  d' Arabifche  keizer 
Mutamid  over  DUrbekr ,  Maufil ,  &c. 
endeed  die geweftcn door  zijnen  broe- 
der Abmhmed  ,  als  ftcdehouder ,  be- 
ftieren:  want  hy  zelf  hield  zijn  hof  en 
zetel  in  de  ftad  Bagdad. 

Ontrent  des  jaers  acht  hondert  cn  tne- 
gentighftont  DiarrebU,  cn  dc  gebuur- 
piaetfen ,  onder  het  gebiedt  van  Ham- 
dan^  zoon  van  Hamdm,  die  een  van 
Emirs  of  vorften  der  Arabieren  was. 
Doch  dè  Arabifche  keizer  Mutadid 
kreegh  namaels  een  haet  op  hem ,  en 
nam  zijne  landen  in ,  en  hem  gevangen. 

Des  jaers  negen  hondert  cn  vijftien 
viel  Hofain^  zoon  v zn  Hamdan ,  in  Me- 
fopotamie^  van  den  Arabifchen  Chalif 
of  keizer  Mohadir,  zoon  van  Chalif 
Mutadid^  af  Dies  zond  Moktadir  zij- 
nen Vtfier  Ratek,  met  een  fterk  krijgs- 
heir  tegen  Hofain.  Onder  beide  krijg^- 
heiren  viel  een  fel  gevecht  voor :  doch 
eindelijk  ftak  Ratek  op  de  vlught :  wiens 
reistuigh  en  omflagh  in  handen  van  Ho- 
fam  verviel.  Wanneer  dit  Ch alt f  Mok- 
tadir ter  oore  quam ,  trok  zijn  kamer- 
ling Munes  in  aller  yl  tegen  Hofain  op  : 
maer  Hofain  trok  met  zijn  buit  in  Ar- 
menië :  ahvaer  hy  door  zijn  krijgsheir 
verlaten  ,  en  door  de  krijgstroepen 
van  Munes  gevangen ,  en  met  zijnen 
zoon  Abdolivahab  in  boeiens  gefmeten 
wiert.  Daer  na  keerde  Munes  door  de 
ftad  Bagdad  na  Maufil^  cn  braght  Ho- 
fain en  zijnen  zoon  met  zich ,  die  hy 
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beide  op  kemels  had  doen  zetten.  Na-^ 
maels  wiert  Hofain  cn  zijn  zoon  in  de 
gevangkenis  gefmeten. 

Op  het  jaer  negen  hondert  vier  en 
twintigh  was  Abulhigja  Abdalla ,  zoon 
van  Hamdan  ,  ftcdehouder  of  lant- 
vooght  van  Maufil  ^  Diarrebia^c.  van 
wegen  Chalif  Moktadir. 

Des  jaers  negen  hondert  drie  en 
tachentigh  nam  Badus ,  deKurder,gc- 
boortigh  van  Amid.,  de  ftad  Maufd  in 
bezit.  Wanneer  hy  in  maght  toenam,  en 
befloot  de  ftad  Bagdad  te  veroveren ,  en 
dc  Dailarmten  van  daer  te  verdrijven , 
trok  Samfamoddaulas ,  heer  van  Bag- 
dad en  Eraky  met  zijne  krijgstroepen 
op :  dien  Badus  tegen  trok  :  doch  wiert 
met  zijn  volk  op  de  vlucht  gedreven. 
Voorts  namen  de  Dailamiten  CMaufil 
in. 

•  Op  het  jaer  negen  hondert  negen  en 
tachentigh  namen  AbuTdhaher  ^  Abra- 
him,  Abu  Abdalla  en  Hofain^  zoonen 
van  Naferoddaula^  die  een  zoon  van 
Hamdan  was,  dc  ftad  Maufd  in,  en 
dreven  de  Dailamiten  daer  uit. 

Des  jaers  negen  hondert  en  tncgen- 
tigh  vergaderde  een  krijgsheir  van 
Kurdcn ,  en  trok  na  de  ftad  MaufiL  Tc* 
gen  den  welken  Abu  Tdhaher  en  Hofatn, 
zoonen  van  NaferoddauU ,  uittogen ,  cn 
hem  flagh  leverden.  Maer  wanneer  Ba- 
dus  y  in  hetfpringen  van  het  een  op  het 
ander  peert,  quam  te  vallen,  en  zijne 
lijfknechten  hem  niet  weer  te  peerde 
konden  helpen,  heten  zy  hem  leggen, 
en  keerden  te  rugh.  Doch  hy  wiert 
door  cenen  van  den  vyant,  die  hem  ken- 
de ,  gedoot.  Het  doode  li jk  wiert ,  nef- 
fens  des  konings  paleis,  aen  een  galge 
gehangen.  Maer  het  volk  wiert  hier 
dooroprocrigh,  enzeide:  het  betaemt 
met,  dat  een  man,  die  de  vyanden 
van  zijnen  godniieuft  beoorloght  heeft, 
aldus  gehandelt  wort.  Dies  namen  zy 
hem  van  de  galge  af,  en  begroeven  hem, 
en  baden  voor  hem:  want  zy  toonden 
tekenen  van  groote  genegentheit  tot 
hem. 

Na  dcdoot  van  Badus  ^  de  Kurder, 
nam  Momahedoddaula ,  zoon  van  Mer- 
T^^»,  zijn  neve  van  zufters  wege,  de 
ftad  Mtyafarekm  in  bezit.  Te  dier  tijde 
gebood  over  Amid^Abdol  Bar  ra,  een  der 
voornaemften  dcslantsj  maer  hy  wiert 
door  zekeren  EbnDamna  overmaeltijt 
gedoot:  die  daer  na  de  ftad  Amtd  be- 
mach- 
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n)acht%hdc,  cnzich  met  Momahedod- 
daulas  verzoende :  wiens  broeder,  Abu 
^/^,hyookgedoothad.  Voorts  maek- 
te  Ebn  T>amna.  vrede  met  den  Griek- 
fchen  keizer ,  en  met  den  heer  van  E- 
gyften  en  met  andere  koningen,  en 
wiert  machtigh  en  beroemt, 
^zict      Op  liet  jaer  duizent  vijf  en  twintigh 
'  was  NafiroddauU^  zoon  van  Merivan  ^ 
heer  van  Diarbek^  die  de  ftad  Roha  in- 
nam :  doch  de  zelve  wiert  hem  des  jaers 
duizent  en  dertigh  door  de  Grieken 
weer  ontnomen. 
Hiftof "     ^^^^^^^  ^cs  jaers  duizent  en  vcertigh 
Sarrac  ^ezat  d'Emir  of  vorft  Abumsr ,  zoon 
1.13.  c.7.  Y^nMerlvm,  de  lieden  Amid  QnMij.i' 
furekm :  en  Kar-^oi ,  zoon  van  Muk- 
tadir ,  de  ftad  Mmfd ,  die  een  machtigh 
cn  ftrijtbaer  vorft  was ,  en^des  jaers  dui- 
zent en  vijftigh  overleed. 

Des  jaers  duizent  drie  en  veertigh 
trokken  de  Tuxk^u^Gaziten  gebynaemt, 
uit  het  lantfchap  van  chorazan,  fterk 
zes  hondert  en  vijftigh  ruiters,  onder 
gelei  van  vier  Emirs  of  overften,  als  Kw 
cias  Abualis ,  zoon  vmDahkan ,  Hagh , 
Ifrael  cn  Abumanfor,  en  vielen  in  de 
lantfchappen  van  Amid  en  Miyafare- 
km.  Van  dacr  trokken  zy  na  de  ftad  iVi- 
fbüy  hieuwen  de  boomen  rontom  ter 
neer,  en  belegerden  de  ftad  ccne wijle. 
I>aer  na  toogcn  zy  na  de  ftad  Maufil  5 
doch  Karjfias ,  zoon  van  Muktadir,  heer 
der  ftad  Maufd^  kocht  vaniien,  voor 
een  zomme  gelts ,  de  vrede. 

Na  zy  alle  d'andere  ftcden  van  Biar- 
bekr  en  Gezira  ver woeft hadden,  keer- 
den zy  weer  na  Maufd^  en  braghtende 
ftad  onder  hun  gehoorzaemheit.  Zy 
dooden  en  namen  vele  inwoonders  ge- 
vangen, enverwoeftendcftad. 

Wanneer  zy  aldaer  eenen  tijt  lang 
zich  onthouden  hadden,  verzamelden 
d' Arabieren  van  overal  tegen  hen,  en 
«belegerden en  beftormden  hen,  tot  dat 
zy  hen  uit  de  ftad  gedreven  hadden, 
l^^cr  na  wierden  eenige  veltftagen  tegen 
eikanderen  gelevert:  in  de  welke  d'A- 
rabierenophcn  de  zege  bevochten ,  en 
vele  Gazitifche  Turken  ter  neer  hieu- 
wen. D  overigen  vlughtenna  Miyafx- 
rehn ,  en  roorden  op  wegh  al  het  geen, 
dat  zy  konden ,  cn  traden  in  het  lant- 
Icnap  van  Ademgjan. 

Deze  Turken,  Gaz.it en  gebynaemt, 
waeren  bontgenooten  of  onderdanen 
van  den  Turkfchen  koning  Muhammed 
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Abutalib ,  gebynaemt  fogrulbek ,  zoon 
van  Michaël^  die  door  eenige  Turken 
tot  koning ,  in  het  lantfchap  van  chor- 
zazan ,  die  des  jaers  duizent  en  een  en 
veertigh  de lantfchappcn  Zjorjan  cnTa- 
brefian  veroverde,  over  hen  opgewor- 
pen was. 

Ontrent  des  jaers  elf  hondert  ftond 
Diarbdr,  Algizira,  onder  het  gebiedt 
van  Sultan  Mohammed  ^  zoon  van  Ta- 
tafchMelik  Schah ,  die  ook  heer  of  ko- 
ning van  ,  &c.  was. 

Ontrent  den  zelven  jaere  elf  hondert  zict 
was  Jagarmifch  heer  van  Maujil.  pas-^- 

Des  jaers  elf  hondert  en  vijf  trok  Maufii 
Sultan  Mohammed  uit  Aderbijan  na  de  door 
ftad  Mmfd,  om  zich  daer  meefter  van 

1  1-11       1-        1  Moham- 

te  maken  :  gelijk  hy  die  ook  met  een  mcd  bc. 
belcgh  omringde.  Doch  d'inwoonders  ^*S"t- 
ftreden  ondertuftchen  mannelijk  5  want 
de  voetknechten  vielen  uit,  enbaerden 
in  Mohammeds  heir  een  grooten  neêr- 
laegh. 

Wanneer  jagarmifch  de  doot  van  Bar- 
ciaruk ,  Mohammeds  broeder,  ter  ooren 
gekomen  was ,  zond  hy  aen  Sultan  Mo- 
hammed y  en  bood  hem  zijnen  dienften 
gehoorzaemheit  aen.Maer  de  Vizier  van 
Mahommedy  trad  lot  jagarmifch ,  en  zci- 
dc :  Het  is  het  allerraetz^aemjle ,  datghy 
aenflonts  na  den  Sultan  gaet :  ypant  hy^ 
z>aL  u  niet  l»eigeren ,  -^at  ghy  ook  van 
hem  verzoekt.  Wanneer  d'niwoonders 
vm  Maufl  zagen,  <\xi  jagarmifch  na 
Sultan  Mohammed  ging,  begonnen  zy 
te  weenen  en  te  roepen,  en  ftrooiden 
ftoffe  op  hunne  hoofden.  Sultan  Mo- 
hammed ontfing  jagarmifch  met  groo-  ' 
teheufch  en  belceftheit,  en  wilde  hem 
niet  ophouden :  maer  zeide :  Keere  tot 
uUfvolk:  l^ant  hunne  herten  zijn  totti 
genegen y  en  zy  verlpaghten  u'^el»eder- 
komfte.  Dies  kufte  jagarmifch  d'aerde, 
en  rechte  des  anderen  daeghs  een  prach- 
tigh  gaftmacl,  buiten  de  ftad  Mau/dy 
voor  Sultan  Mohammed  aen,  en  zond 
gefchenken  en  giften  van  groote  waer- 
de  aen  hem  en  zijnen  Vizier. 

Des  volgenden  jaers  trok  jiC^el  Sa- 
kal»  met  duizent  ruiters  op ,  om  de  ftad 
Maufd  in  te  nemen :  tegen  den  welken 
jagarmifch ,  heer  van  Maufil ,  met  twee 
duizent  ruiters  uittoogh.  Maer  wan- 
neer de  ftagh-orden  tenftrijdegefchaert 
waeren,  cn  ja-ïpd  uit  het  midden  der 
flagh-orde,  op  het  midden  der  üagh- 
orde  van  jagarmifch  viel,  wiert  dc 
h  2  flagh- 
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Ziet 


flagh-orde  van  ]agarmifch  opdevlught 
gedreven.  JagarTwifch  alleen  bleef  ach- 
ter :  want  het  viughten  was  hem,  door 
zijn  gebrek  van  lamhcit,verboden :  naer- 
dicn  hy  niet  te  pcerdc  kon  ftijgcn ;  maer 
zat  in  cene  dracghzciel.  Hy  wiert  ge- 
vangen by  Ja'Wc'l  gcbraght,  die  hem  naer- 
ftehjk  deed  bewaren. 

Wanneer  d'inwoonders  van  Maujïl 
des  vernomen  hadden,  verhieven  zy 
Zengt  ^  zoon  van  jagarmifch^  terheer- 
fchappye.  Voorts  beval  J^Tt^^Z,  die  de 
ftad  CHaufd  met  een  belegh  omringt 
had,  )agarmifch  daegclijks  op  ecnen 
muil-ezel  rontom  de  Ihd,  in  het  gezight 
der  ftedeJingen,te  voeren,  en  gebood  zij- 
nen krijgsknechten  hen  toe  te  roepen  : 
dat  zy  de  ftad  zouden  overgeven,  en 
hunnen  heer  uit  het  gevaer ,  daer  hy  in 
was ,  verloflen.  W anneer  die  van  Mau- 
fil  daer  niet  na  wilden  luiftcren,  deed 
hy  Jagarmifch  in  een  korf  fluiten  :  waer 
uit  hy  op  zekeren  dagh  doot  gehaelt 
wiert.  Diesfchreven  zijne  onderdanen 
aen  Kelui  Arjlan  ,  heer  van  Jkonium 
en  Akfar^  en  noodighden  hem ,  omby 
hen  te  komen  j  dewijl  zy  de  ftad  aen 
hem  zouden  overleveren.  Hier  op  trok 
Kelui  Arjlan  met  zijn  krijgstroepen  der- 
wacrts :  maer  JaTi^el,  die  van  zijne  kom- 
fte  verwittight  was,  brak  van  het  be- 
legh op ,  en  trok  van  de  ftad  CHauftl 
af :  de  welke  Kali  Arjlan  in  bezit  nam. 

"Wanneer  hy  zijn  leger  op  eene  plaet- 
{Q,Almogreka  gcheten,ncêrgeftagen  had, 
befchonk  hy  Zengi^  zoon  van  }agar' 
mifch  ^  en  zijn  gevolgh  ,  met  cergc wa- 
den. Voorts  zette  hy  zich  op  den 
throon,  en  verbood  dennaemvan  Std- 
tan  ^Mohammed  in  de  preke  te  melden  : 
maer  bclaftc  den  zijnen  te  gedenken. 
Hy  bewees  aen  hetkrijgsheir  veel  wel- 
daden ,  en  braght  vele  quade  gewoon- 
ten af.  Daer  na  trok  hy  tegen  ]aK>el^ 
die  te  Roha  was ,  te  velde.  Zy  troffen 
elkandercn  by  den  vliet  Chabur  aen. 
De  krijgsknechten  van  J^W  dreven  de 
krijgsknechten  van  Jagarmifih  op  de 
vlught.  Keli  Arjlan  ,  die,  met  zijn 
peeut,  in  den  vhet  Chahtir  geftort  was, 
verdcedighdc  zich  ,  tegen  de  krijgs- 
knechten van  ]{infieL ,  met  fchichten. 
Maer  hy  wiert  door  zi/n  pcert  in  de 
diepte  gevoert,  en  verdronk.  Hier  op 
trok  ]cPti)d  na  LMaufd^  en  nam  de  ftad 
in. 

Des  jaers  elf  hondert  en  acht  maektc 


LMaudfud^  en  hetkrijgsheir  van  Sidtajt 
CMohammed,  de  ftad  LMauJll  den  krijgs- 
knechten van  J4>^/  weer  afhandigh. 

Des  jaers  elfhonderten  twalef  trok 
C^audud,  heer  der  ftad  LMaufd,  na  de 
ftad  Roha^  enfloegh  zijn  leger  daer  voor 
neêr.  Zijn  krijgsheir  vernielde  alle  de 
veltgewaflen  rontom  de  ftad.  Van  daer 
begaf  zich  LMaudud  na  de  ftad  Sa- 
ruj ,  en  vreesde  niet  met  allen  voor  de 
Franken,  jaachtehenniet.  Maer  graef 
jojfdin  y  heer  van  Bdejfa ,  dit  *\'erne- 
mendc ,  befprong  onverziens  het  krijgs- 
heir van  LMaudud ,  wanneer  de  peer  den 
wijd  en  zijd  ter  weide  gingen,  en  nam 
vele  krijgsknechten  van  CHaudud  ge- 
vangen, en  doode  niet  weinigen  :  daer 
na  keerde  hy  weer  na  Telbasher. 

Des  jaers  elf  hondert  en  een  en  twin- 
tigh  voeghde  Sultan  Mohammed  de  ftad  2i<.-t 
CMiyafarekiny  den  vorft  llga&i^  zoon  pag/io. 
van  Ortok^  en  de  ftad  Ul^aufd^  Gez^ira. 
of  CUefeporamie  cn  Senjar^  vorft  Ko-^^^'^' 
faimoddaula  Okfenkar  Borfaki  toe. 

Des  volgenden  jaers  overleed  vorft 
Jlgaz^i ,  zoon  van  Ortok  ,  in  -de  ftad 
t  CMiy afarekin.  Zijn  zoon,  Hafamoddin  f  zict 
Tamartafch^  nam  het  kafteel  van  Ma"  pag-'^. 
redin  in  bezit ,  en  kreegh  daer  na  ook 
de  ftad  Mtyafdrekm  in.  Hy  overleed , 
na  een  dertigh  jarige  regering,  des  jaers 
elf  hondert  twee  en  vi jftigh.  Na  hem 
volghde  zijn  zoon  Noimoddin  Al  EhU 
in  de  regering. 

Des  jaers  elf  hondert  vier  en  vcer- 
tigh  maekte  Omadoddin  Zengt  ^  anders 
Zanguin.,  zoon  van  Maudud.,  en  heer 
der  ftad  f  Maujil  en  Aleppo ,  den  Krifte-  +  z- 
nen  de  ftad  Edejfa  oï  Roha  afhandigh  •  pag'" 
doch  zywicrt  daer  na  met  cene  verraf-  ^''S' 


fing,  doordeKriftencn, 


weer  mgeno- 


men:  hoewel  kort  daer  na  Nuroddin 

zoon  van  Omadoddm  Zengt  ^  de  zelve'  ^^'S-^^* 

ftad  weer  veroverde,  en  eindelijk  alle^'^'"'* 

deftedendesgraeffchapsvan  Bdeffa  in- 
nam. 

•  :,Pr       .^^^  hondert  negen  cn  veer-  saifod- 
tigli  iicrfSaifoddin  Gazt ^zoon  van  Oma-  ^'m  Gazi 
doddm  Zengi^  die,  na  de  doot  van  zijnen 
vader  z^^/  ,  heer  van  Maujd  was,  in  pag.'j.  - 
de  Itad  Maufd.  Na  hem  gebood  zijn 
broeder  Kotboddtn  Matdud  over  Métu- 
fd  en  Gezira.  Zijn  oudfte  broeder ,  Nu- 
roddin Mahmud^  die  in  Syrië  dc  fte- 
den  Aleppo  en  Mama  bezat,  trok  na  dc 
Itad  Senjar^  en  nam  die  in  bezit.  Daer 
na  wiert  onder  hen  een  vrede  getroffen : 

wacr 
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waer  by  Nttroddin  acn  Kotboddin  de  ftad 
Senjar  yffchom^Til  Hy  zelf  behield  de 
fteden  Htms  en  Rahaba  in  Syrië :  maer 
de  broeder  Kotboddin^  de  laatfchappen 
van  Gez,ira  of  Mefopotamie. 
Ziet  In  den  jare  elf  hondert  negen  en  ze- 
pag.  5.  ftigh  fterf  Kotboddm  Mmdud  ,  zoon 
vanZm^/,  heer  van  Af4/^///  en  G'f;^/^'^, 
die  zijn  rijk,  op  zijn  fterven,  zijnen 
oudften  zoon  Omadoddin  toevoeghde : 
daernadroegh  hy  dat  aen  zijnen  zoon 
Moez>zu  Saifoddin  Gazi  over.  Hy  deed 
dit  hierom  5  dewijl  de  geen ,  die  het  be- 
wintover  's  rijks  zaken  had ,  te  weten , 
een  van  zi  jne  gelubden  of  kamerlingen, 
•met  name  Fakraddin  Abdolmafich ,  een 
weêrzin in had:  uit  oorza- 
kehy  na  zijnen  oom  Nuroddm  luiftcr- 
de :  en  Nuroddm  een  hate  op  Abdol- 
mafich had.  Dies  beüooten  Abdolmx- 
fich  en  ChAfun^  dochter  van  Hofamod- 
din  Tammafch  ^  zoon  van  llgazi,  en 
moeder  van  Sdfoddin^  het  rijk  van  O- 
mudoddin  aen  Saifoddin  over  te  dra- 
gen. M^Cï  Omadoddin  vervocghde  zich 
by  zijnen  oom  Nuroddin  Mahmud , ,  en 
verzocht  vanhembyftant,  om  hem  in 
het  rijk  te  beveftigen. 

A^anneer  Nuroddm  Mahmud  ver- 
nam, dat  zijn  broeder  Kotboddin  Man- 
dud^  hccilY^n  Maufil  en  Gez,ira,  over- 
leden was ,  en  zijn  zoon  Saifoddin  Gaz,i 
het  rijk  bezat,  en  door  Fakroddin  Ab- 
dolmafich geregeertwiert,  zoo  namhy 
dat  zeer  quahjk  op,  en  trok,  zonder 
voetvolk,  met  een  klein  gedeelte  van 
ruitcrye  op,  en  toogh,  by  het  kafteel 
jaabar,  over  den  Fufrates.  Voorts  nam 
liy  de  fteden  Rakka,  chabur  en  Nifibts 
in ,  en  belegerde  en  veroverde  de  Had 
Sanjar^  en  gaf  die  aen  zijnen  broeders 
zoon  Omadoddin  over.  Daer  na  trok  hy 
Tiadeftad  Balad,  en  toogh,  nefFensde 
zelve,  te  voet,  over  den  ftroom 
t€s^  nad'Ooftzijde,  en  floegh  zijn  le- 
ger by  het  kafteel  van  Ninrve  neer.  Op 
den  zeiven  dagh,  op  den  welken  Nw 
roddtn  Mahmud  daerquam,  ftorte  een 
groot  gedeelte  van  de  wallen  of  muu- 
renvan Maufil  ter  neer:  het  welk  A- 
hulfarajy  d' Arabifche  fchri jver,  voor  iet 
verwondercns-waerdigh  aentekent. 

WijdcïSyFakroddin  Abdolmafich  zond 
aen  Nuroddin  Mahmud.niQt  toezegh  van 
dtk^d  Maufil  aen  hem  over  te  leveren  * 
hoewel  met  dien  bedinge ,  dat  hy  die  in 
het  bezit  van  Moez>z,  Saifoddin  Gaz,i 
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zou  laten ,  en  hem  vry  ftacn  met  zijne 
goederen  en  huisgenooten  veiligh  uitte 
trekken :  het  welk  Nuroddin  hem  toc- 
ftont.  Voorts  wiert  befloten ,  dat  For 
kroddin  met  Nuroddin  in  Syrië  zou  trek- 
ken ,  en  Nuroddin  hem ,  na  zijn  wel- 
gevallen ,  tollen  opleggen.  Hier  op  gaf 
Fakroddin  aen  Nuroddin  de  ftad  Mau- 
fil over ,  die  in  het  kafteel  trad ,  en  den 
tempel  Nur  béval  te  ftichten.  Nttrod- 
din  gaf  Maufil  aen  Moez>z>  Saifoddin 
Gaz^i,  en  de  ftad  ^^';^j^r  aen  Omadoddin 
over,  en  keerde  daer  na  met  Fakroddin 
in  Syrte^  nahy  te  Maufil  viercntwin- 
tigh  dagen  vertoeft  had. 

Des  jaers  elf  hondert  drie  en  tzeven- 
tigh  overleed  Nuroddin  Mahmud^  zoon 
\  mZengi^  heer/an  Syrië  en  Egjften, 
die  ook  by  Ahulfaraj  heer  der  iant- 
fdiappen  van  Gez^ira  genoemt  wort. 
Na  hem  volghde  zijn  zoon  Me  lik  Saleh 
Ifma'el  in  de  hcerfchappye ,  oudtelf  ja- 
ren :  dien  d'  onderzaten  in  Syrië ,  en  Sa-- 
ladm  in  Egypten  gehoorzaemheit  be- 
wezen :  alwaer  ook  voor  hem  op  de 
preekftoclen  gebeden,  en  geit  op  zi;- 
nen  naem  gemiuit  wierr. 

Des  jaers  elf  hondert  en  tachentigh  Momz 
overleed  Moezz,  Saifoddm  Gaz.i ,  zoon  dfn^^l'^. 
van  Kolboddin  Maudud ,  heer  van  Mau-  fterft. 
fil^  en  der  lantfchappjen  van  Mefopota" 
mie  of  Gez,ira.  Hy  ftelde  zijnen  broe-  ^kt 
der  Ezz.oddin  Mafud  over  Maufil^  cn  pag.''. 
gaf  j4-,/>vï,  Ebn  Omar^  dat  is,  het  ei- 
lam  des  zoons  van  Omar ,  in  den  Eu- 
frates  gelegen,  en  des  zelfs  kafteelcn 
aen  zijnen  zoon  Moezzoddin  Sanjar 
Schahy  en  het  kafteel  Schuh,  en  lant- 
Ichapvan  Hamidia^  aen  zijnen  jongften 
zoon  Naferoddm  Kuhek.  Tot  bcftier- 
der  of  voorzorgcr  des  rijks  van  Ezzod- 
din  wiert  Mohajedoddin  Kayemaz  gc- 
ftelt.  Voorts  wierr  alles  beüeght :  waer 
door  onder  hen  geen  twift  noch  krakeel 
ontftont. 

Op  het  jaer  elf  hondert  twee  en  SaLidia 
tachentiffh  trok  Saladin ,  heer  van  E-  veioveit 
gypten  en  Syrie ,  met  een  fterk  Krijgs-  de  ftc- 
heir,  over  den  ftroom  düEufrates^  cn  van 
veroverde  de  fteden  Roha^Harran^Kar- 
re,Rakkay  Karkyfia^  Macefin^  Arban 
en  Nifibis :  de  welke  toen  alle  onder  het 
gebiedt  vmEzzoddin  Mazud  ftonden. 
Van  daer  trok  hy  na  de  ftad  Maufil ,  om 
die  ook  te  veroveren  ;  doch  Saladin 
brak  vruchteloos  van  het  belegh  op ,  cn 
toogh  na  de  ftad  Senjar^  de  welke  hy 
h  3  innara. 
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innam.   Te  dier  tijde  was  Ez>z,oddm 
Maufud,  zoon  van  Kotboddin  Maudud^ 
heer  van  Maufil. 
A:iiiJ       Des  volgenden  jaers  nam  Saladin  de 
door  Sa-       Amid  in,  en  s^ifze  aen  Nuroddin 
ver-      Mohammed  Kara ,  zoon  van  Arjl^n ,  en 
«^"^f-    heer  des  kafteels  van  Hefn  ,  over :  want 
als  hy  zijn  leger  te  Harz>am  had  neêrge- 
flagen  ,  en  geen  middel  vond ,  om  de 
ftad  Maredm  te  bemachtigen ,  trok  hy 
van  daer  na  de  Had  Amid^  langs  den 
wegh  des  kafteels  van  Albareia. 

Des  zei  ven  jaers  trok  Saladin  na  de 
ftad  Aleppo^  ter  belegering  ,  en  flocgh 
zijn  leger  op  den  bergh  jaufchan  neer. 
Maer  Omadoddm  Zengt  ^  heer  van  A- 
leppo^  maekte  met  Saladin  vrede,  op 
die  voouwacrde  en  bcfprek ,  dat  hy  aen 
Saladin  de  ftad  Aleppo  zou  overleve- 
ren ,  en  daer  voor  de  iteden  Senjar ,  Ni- 
fibis  ^  Chabur  ^  Rakka  en  Saruj  ontfan- 
gen.  Deze  vrede 'wiert  ter  wederzijde 
by  eede  beveftight.  Elk  oordeelde ,  dat 
Omadoddin  fchandelijk  gedaen  had  : 
naerdien  hy  ecne  ftad  en  fterk  kafteel 
voor  geringe  plaetfen  overgegeven  had. 
Ziet  Des  jaers  elf  hondert  vier  en  tachen- 
P^o-'9.  tighfterf  Kotboddiny  zoon  van  llgazi^ 
heer  van  Maredin :  na  wien  zijn  zoon 
Hofamoddin  Tult*k  Arjlan  in  de  hcer- 
Ichappye  volghde  ,  die  noch  een  kint 
was.  Schah  Armen  ^  heer  van  chelat, 
was  doom  van  Kotboddin ,  die,  na  zijne 
doot,  in  het  lijk  het  hooghfte  gezagh 
had ,  en  Nodham  Toku^fch  ,  met  des 
zelfs  zoon,  de  befticring  van  's  rijks 
zaken  acnbeval.  Derhalve  acnvaerdc 
deze  de  zorge  van  het  kint  Hofamoddin 
Tuluk  Arjlan  op  te  voeden ,  en  des  zelfs 
rij  k  te  beftiercn .  Hy  was  een  godvrugh- 
tighen  vroom  man,  en  voedc  het  kint 
wel  op ,  en  nam  zijne  moeder  ten  wijvc : 
doch  gaf  hem  evenwel ,  wanneer  hy  tot 
zijne  jaren  gekomen  was ,  de  maght  en 
bcvvint  des  rijks  niet  in  handen  :  uit 
oorzake  van  zijne  zot  en  wulpsheit. 
Eindelijk  qium  Hofamoddin  Tuluk  Ar- 
flan  t'overlijdcn.  Hy  had  eenen  jonger 
broeder,  gebynaemt  Kotboddin^  dien 
Nodham  namaels  het  rijk  opdroegh: 
hoewel  niet  daer  van  by  hem  bleef,  als 
deblootenaem.  Maer  al  het  gezagh  en 
bcwint  ftont  aen  Nodham  en  zijnen  fla- 
vc  Lulu. 

Aldus  droegen  haer  de  dingen  tot  aen 
het  jaer  elf  hondert  vijf  en  tachentigh 
toe,  als  wanneer  Tokufch  Nodhm  in 
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eene  ziekte  verviel :  by  wien  Kotboddin 
zich  vervoeghde ,  om  hem  te  bezoekcu : 
doch  zijn  flave  Lulu ,  die  hem  volghde , 
doode  hem  met  een  mefch  in  het  uit- 
gacn.  Toen  trad  hy  weer  tot  Nodham 
in ,  en  doode  hem  ook.  Daer  na  ging 
hy  alleen  met  zijn  zoon  uit ,  en  wierp  dc 
twee  hoofden  voor  het  krijgsheir,  dat 
hem  aenftonts  toeviel ,  en  gehoorzacm- 
heit  bewees.  Voorts  nam  hy  dc  kaftce- 
len  van  Maredin  en  Bareia,  als  ook  Saur^ 
in ,  en  droegh  zich  dapperhjk. 

Des  jaers  elf  hondert  vijf  entachen- 
tigh  belegerde  Saladin  dc  ftad  MaufiL 
weer  te  vergeefs ,  wanneer  Ez.z.odin 
Mafudy  zoon  van  Kotboddin  Maududy 
daer  over  gebood.  Van  daer  trok  Sa- 
ladin  na  de  ftad  Miy afarekin. 

Na  de  doot  van  Saladin ,  heer  van  E- 
gypten  en  Syrië ,  die  des  jaers-  elf  hon- 
dert drie  en  tnegentigh  overleed ,  trok 
Adel  Abubekr ,  broeder  van  Saladin ,  en 
Afdal^  zoon  van  Saladin  ^  met  een 
krijgsheir,  na  de  lantfchappen  van  Me- 
fopotamie ,  de  welke  onder  Abubekr  fton- 
den,  om  die  tegen  Ezz^oddin  Mafud^ 
heer  van  Maufil ,  te  befchermen. 

Des  jaers  elf  hondert  zes  en  tnegen- 
tigh overleed  Omadoddin  Zengt ,  heer 
vmSanjar  ^Ntfibts  ,Chabur  y  en  Rakka. 
Na  hem  volghde  zijn  zoon ,  Kotboddin 
Mahmud, 'm het  lïjk.  Nuroddin  Arfian 
Schah  y  heer  van  Maufil  ^  nam  de  ftad 
Nifibis  in  bezit. 

Des  zei  ven  jaers  belegerde  Adel  A- 
bubekr ,  zoon  van  Jyub ,  cn  broeder  van 
Saladin  y  het  kafteel  van  .<^4r^'flf/» ,  daer 
Lulu  over  gebood. 

Des  jaers  twalcf  hondert  en  twee  be- 
legerde Adel  Abubekr  y  broeder  van  S^i- 
Udin ,  met  zijnen  zoon ,  AfchrafMufa^ 
de^zd  Maredin.  Maer  tulfchen  hem  cn 
dc  heer  van  Maredin  wiert  ecne  vrede 
getroffen. 

Des  jaers  twalcf  hondert  cn  negen 
nam  Adel  Abubekr  de  lantftrckc  van 
Chabur  en  de  ftad  Nifibis  in.  Hy  bele- 
gerde ook  de  ftad  Senjar  ;  maer  brak 
daer  na  van  het  belegh  op.  Alle  deze 
plaetfen  ftonden  te  dier  tijde  onder  Kot- 
boddin  Mahmud  y  zoon  van  Ommadod- 
din  Zengi. 

Des  jaers  twalcf  hondert  enachticn  z 
overleed  Kaher  Ezzodin  Mafud ,  zoon  P'^- 
van  Arfian  Schah,  heer  van  Maufil: 
na  wien  zijn  oudfte  zoon  Nuroddin  Ar- 
fian Schah  in  dehcerfchappye  volghde. 

Op 
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Op  *t  jacr  twalef  honderten  achtien 
overleed  AdeL  Abubekr  ^  zoon  van  J^«^, 
heer  van  Egjpcn^  Syrië  en  <^iefopota- 
mie.  Al  by  zijn  leven  was  zijn  cene 
zoon,  Afchraf^  heer  van  Harran  en 
Roha  gemaekt  :  en  zijn  andere  zoon , 
Modhaffer  Schahaboddin  Gazi ,  heer  van 

Des  jaers  twalef  hondert  zeven  en 
veertigh  ftont  Mau/il  ondcï  Kayukchan^ 
keizer  der  MogoUers  of  Tartaren ,  en 
gebood ,  van  zijnent  wege ,  daer  over 
zeker  Noi^am  of  vorft ,  lljthai  geheten. 

In  het  jaer  twalef  hondert  acht  en 
negen  en  vijtrigh  wierden  dc  ftcden 
UHaredin ,  en  meer  andere  van  OUefopo- 
umie,  door  de  MogoUers  of  Tarters  , 
onder  beleit  van  hunnen  keizer  Hulakf^ 
il  Chan ,  zoon  van  T uli  Chan ,  verovert. 
Eindelijk  wiert  ook  de  ftad  Maufd^  door 
vorft  SamdagUy  voor  de  Mogolfche 
Tartaren  verovert,  en  voorts  ganfch 
CHefêpotamie  door  de  MogoUers  t'on- 
dergebraght. 

Des  jaers  twalef  hondert  en  vijf  en 
zeftigh  overleed  Hulaktf  il  chan ,  kei- 
zer der  Tartaren  of  MogoUers. 
Mefopo-    Over  de  lantfchappen  van  Algizira , 
Ser       ^^fofotamie ,  en  Diarbekr,  hebben 
dcTur-  ook,  fcdert  het  jaer  veertien  hondert, 
komans.  totacndcnjarc  vijftien  hondert,  eenige 
Turkomanfche  vorftengehecrfcht,  die 
uit  den  fta  mof  geflaghte  Kara  Koyur^ly , 
dat  is,  zrii>artefchaep  ^  gefprooten  wae- 
ren,  en  koninglijké  waerdigheit  en 
maghtbeqiiamen. 

D'eerfte  hunner,  die  te  voorfchijn 
quam,  cn  in  die  geweften  over  de  fte- 
den  Amid,  CMaufil ,  Nifibis^  CHaredin, 
Roha,  en  andere  van  dien  oort  geheerfcht 
heeft,  was  Beg  of  vorft  Tur  Alt  Turko- 
man, Deez  verliet,  ten  tijde  van 
tl  chan  ^  keizer  der  Tartaren  of  Mo- 
goUers, ontrent  des  jaers  twalef  hon- 
gert en  tnegentigh ,  zijn  vadcrlant  Tur- 
kejtan,  en  begaf  zich  na  Diarbekr,  en 
veroverde  die  geweften. 
Al  Hacn  Na  hem  volghde  zijn  zoon  Fakrod- 
ïar.':?!.  f  ^^;^^;^^^|.indeheerrchappye:  dien 
de  zoon  Karah  ilug  Othman  vervnig. 
Deez  lactfte  onderwierp  zich  der  ^c- 
hoorzaeniheit  yan  den  grooten  Tamur^ 
lang,  die  ganfch  Mefopotamie  verover- 
de, en  diende  hem  voor  heirgclcider 
of  wegwijzer  van  zijnen  velttocrht  in 
Rumex  of  Klein  Afie.  Hy  wiert  niet  al- 
leenlijk ,  door  T murlang ,  over  CUare- 
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din,  Roha,  èn  andere  fteden  en  lant- 
fchappen van  Diarbek  of  Algizira ,  tot 
overfte  of  ftedchouder  uit  zijnen  name 
geftelt;  maerook  met  deheerfchappye 
\mSiivas ,  en  andere  plaetfen  van  Klein 
Afie  begiftight.  Daer  na  quam  hy  in 
den  oorlogh ,  des  jaers  veertien  hondert 
en  zes,  te  fneuvelen,  na  hy  eenen  ou- 
derdom van  over  de  tnegentigh  jaren  be- 
reikt haU. 

Toen  volghde  de  zoon  Hamzah 
Begh,  die  des  jaers  veertien  hondert  viel- 
en vijftigh  overleed. 

Na  Hamzah  volghde  de  zoon  Jahan 
Gir,  zoon  van  Ali  Begh.  Hy  fterf  op 
't  jaer  veertien  hondert  zeven  en  zeftigh, 
nahyby-na  van  alle  zijne  maght  door 
den  broeder  Hafan  berooft  was  :  die 
Aha'^il  gebynaemt  was ,  dat  is  ,  de  lan- 
ge. Texeira  ftelt  dezen  allereerft  in  deze 
rye ,  en  noemt  hem  op  Turkfch  Ozun 
Accnbek ;  maer  wort  by  j  anderen  Ufun  -j- 
Chafan  geheten  j  die  hier  in  fchijnente  dav. 
dwalen,  met  hem  eenen  Tart  ar  van  af- 
komft  te  maken,  daer  hy  nochtans  een 
Turkoman  was.  Wat  belangt  de  woor- 
den \Jzun  of  Oznn ,  en  Talptl  of  Al^ 
tajifil ,  die  verfchillen  in  zin  niet :  want 
het  eerft  is  Turkfch ,  en  het  ander  Ara- 
bifch,  en  betekenen  beide  lang.  Hy 
overleed  des  jaers  veertien  hondert  acht 
cn  tzeventigh,  op  het  plechtclijk  Ma- 
hometaenfch  fceft  Ramadan. 

Na  deez  Diarbek,  Erak  of  Parthie, 
Aderbij an ,  en  andere  lantfchappen ,  on- 
der zijn  gebiedt  gcbraght ,  en  ]ahan 
Schah^  en  zijn  zoon  Hafan  Ali,  cn  A- 
bufaid ,  heer  van  Samarkand ,  over  won- 
nen had,  wiert  hy  door  zijne  maght  ge- 
weldigh  beroemt  en  berught.  Maer  in 
den  oorlogh ,  dien  hy  den  Turkfchea 
keizer  CHahommed,  des  jaers  veertien 
hondert  drie  cn  vijftigh ,  had  aengedaen, 
kreegh  hy  een  grooten  neêrlaegh ,  met 
fneuvelen  daer  en  boven  van  zijnen 
zoon  Zeinel.  Na  welken  neêrlaegh  hy 
geen  geluk  meer  had.  Hy  liet  verfchei- 
de  zoonen  na :  als  Chalil  CMirza,  (JMak- 
fud  Beg ,  Takub  Beg ,  U^afib  Beg ,  Ogurlu 
Oiohammed,  &c. 

Na  des  vaders  overlijden  volghde  dc 
oudftc  zoon  chalil  Uliirza,  en  by  Texei- 
ra Sultan  Kalil  geheten ,  die  by  d'on- 
derzaten  in  den  haet  raekte :  waer  over 
zy  hem  uit  den  rijke  wilden  zetten.  Hy 
fterf  des  jaers  veertien  hondert  negen  en 
tzeventigh ,  na  eene  regering  van  zes 
maen- 
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macndcn  en  een  halve.  Toen  trad  de 
Moeder  Jakoi^  ter  heerfchappye  5  doch 
wiert  des  jaers  vijftien  hondert  door 
vergif  om  't  leven  gebraght ,  na  hy  twa- 
lef  jaren  en  twee  maenden  geheerfcht 
had.  Men  zcidt  hy  geicert  was ,  en  veir- 
fenopTurkfch  en  Perfifch  wift  te  ma- 
ken ,  en  met  Sultan  Bajazed  vrientfchap 
onderhield  en  brieven  vcrwiffelde.  Dc 
oorzake  van  zijn  ongeval  enrampwort 
opdcdootvan  zijne  moeder  gcleit,  de 
welke  des  voorigen  jaers  achtien  maen- 
den voor  den  zoon  overleden  was : 
wantby  haer  leven  plagh  zy  alle  weken 
de  voornaemften  van  dat  gcQaght ,  on- 
trent ten  getale  van  twintigh,  t'zamen  te 
roepen ,  en  eenen  ieder  in  rc  fcherpen  en 
voor  tc  houden ,  wat  dicnftigh  was ,  om 
ccndraght  tulTchen  hen  t 'onderhouden. 
Maer  na  haerc  doot  verviel  onder  hen 
d'cendraght :  en  d'cen  leide  den  ande- 
ren lage. 

Na  }akob  volghde  de  broeder  Mafib 
Beg.  Wanneer  de  hoofden  des  koning- 
rijks, in  hem  te  kiezen ,  niet  over-een- 
quamen,  wiert  zoon  van  chahul, 
voor  koning  gegroet.  Maer  wanneer 
anderen  daer  in  niet  bcwillighdcn,  wiert 
het  rijk  aen  Bai  Smknr^  [Mirzab  by 
TexeirA  geheten)  zoon  vanJ^yÉ-ö^,  oud 
naulix  negen  jaren,  opgedragen,  die, 
na  eene  regering  van  een  jaer  en  acht 
maenden,  in  een  gevecht  te  fneuvelen 
quam. 

Na  Bai  Sankar  volghde  Ruflam  Mir- 
za^  (by  Texeira  Roftambek  geheten) 
zoon  van  Makfud  ,  en  zoons  zoon  van 
Hafan  de  Lange.  Hy  wiert  door  Ahmed^ 
zoon  van  Ogurlu  Mahommed,  des  zoons 
Hafnn  de  Lange  ^  gedoot,  na  eene  re- 
gering van  vijf  jaren  en  een  halve :  want 
Ahmed  was  door  de  grooten  des  rijks 
uit Konftantinopolen  opontboden,  der- 
waerts  hy ,  uit  vreze  voor  zijnen  oom 
'^akob ,  gevlught  was ,  en  krakeelde  met 
hem  om  het  rijk.  Aldus  quam  dccz 
Ahmed  y  zoon  van  Ogurlu  Mohammed  ^ 
des  zoons  Ha  fan  de  Lange ,  aen  de  heer- 
fchappye. 

Wanneer  hy  den  Othmanfchcn  tught 
in  zijn  rijk  wilde  voeren,  raekte  hyby 
dcHeerendeslants,  die  tot  allerlei  on- 
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gebondenheit  gewoon  wacrcn ,  gewcl- 
digh  in  den  haet.  Waer  over  zy  raet- 
flaeghden,  om  hem  van  het  rijk  af  te  zet- 
ten ,  en  ontbooden  ten  dien  einde  Mor  ad 
Mtrza^  zoon  van  Jakob,  die  toen  te 
Sehir-^an  ,  eene  ftad  van  Aderbij an 
was,  om  de  heerfchappye  des  rijks  aen 
hem  op  te  dragen,  door  den  welken 
Ahmed ,  na  eene  jarige  regering ,  gedoot 
wiert.  Wanneer  dit  gedaenwas,  hiel- 
den delantsheeren  Morad  hun  gegeven 
woort  en  beloften  niet  5  maer  zy  ont- 
boden Allo  and  Mirza^  zoon  van  Jo- 
y^/ )  en  zoons  zoon  van  Hafan  de  Lan- 
ge y  die ,  door  hunne  hulpe  en  byftant, 
y^ör^i  gevangen  kreegh,  en  inboeiens 
fmeet. 

Na  een  regering  van  een  jaer  wiert 
Al'^and  Mirz^a,  door  zijnen  broeder 
Mohammed  Mirza^  uit  den  rijke  ge- 
Ichopt.  Doch  eer  hy  zelf  op  den  throon 
fteegh ,  quam  Sultan  Morad  Mirza 
zoon  van  ]akob ,  uit  de  gevangkenis ,  en 
nam  het  rijk  in,  en  beval  Mohammed 
Mtrza  gevangen  tc  nemen  en  te  doo- 
den. 

Schah  Ifma'él ,  koning  van  Perjte, 
die  het  voornaemfte  gedeelte  des  ko- 
ningrijks van  den  ftam  Akkoyunli  onder 
zijn  maght  en  gebiedt  gebraght  had. 
deed  dezen  Morad,  zoon  van  ]akob^ 
des  jaers  vijftien  hondert  en  twee  den 
oorlogh  aen ,  en  dwong  hem  uit  de  ftad 
Bagdad  te  vlughten :  de  welke  hy  daer 
na,  wanneer  koning  ifma'el  met  ande- 
re oorlogen  belemmert  was,  her-in- 
nam :  maer  twee  jaren  daer  na  yiert  hy 
wéér  uit  de  ftad  en  op  de  vlught  gedre- 
ven. Sedert  heeft  men  niets  van  hem 
gehoort ,  zoo  d' Arabifche  fchrij  ver  Al- 
jannab  getuight.  En  deze  was  delaetftc 
der  koningen  des  ftams  Akkoyunli,  die 
in  Dtarbek,  Erak,  en  andere  geweftea 
van  dien  oort,  de  heerfchappye  bezeten 
heeft. 

Ontrent  des  jaers  vijftien  hondert  en 
rwmtigh  wiert  Mefopotamie  door  den 
Turkfchen  keizer  Selim  verovert  en 
t'ondergebraght :  door  wiens  nazaten 
het  noch  heden  bezeten ,  en  door  hunne 
lantvooghden  en  ftadhouders  beftiert 
wort. 


Dc 
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De  vliet  of  reviere  Euphrates, 


TJEt  gcweft  van  Mefipoumie  wort 
•^'-^met  verfcheidc  revieren  bevoch- 
tight  :  wacr  onder  twee  de  voornaem- 
ftc  zijn,  als  (\'Eufrates  en  T/Vm,  die 
het  ten  Wefte  en  Oode  befluiten. 

De  vliet  of  reviere,  doorgaens  by  de 
Grieken  en  Latijnen,  cn  in  het  Nieuw 
Verbont,  Apocal.  n  :  i^.  en  ló :  12. 
Euphmes,  of  ^«/r^/^^-j, geheten, wort 
inde  fchriftcn  der  Arabieren  cn  Perlia- 
mnEufrat,  oÏFrat,  m  Al  Frat ,  of 
Forati  maerby  de  Turken  heden  Mo- 
YMfou  oi  Moratfu,  dat  is ,  Morat-vliet, 
cn  op  Hebreeufch,  in  het  Oud  Verbont 
Ferath,  of  F^rath  ,  oï  Fharath  ge- 
noemt.  ^ 

-D-Eufmes  wort  op  verfcheidc  plaet- 
icn  des  Ouden  Verbonts  enkelijk ,  cn 
zonderden  eigen nacm  van  Ph^rath  of 
P^rath,  uitftekenhcits  halve,  op  He- 
breeufch Nahar,  dat  is ,  -vUet  of  re-vierc 
genoenit:  als Gcncf  3 1 :  zi.Exod.  23' 
vers  31.  Num.22:5.  Dcuter.  1 1 :  24. 
Jol.  24:  2.  2Sam.  10:  16.  I  Rcg  4' 
vers2i  ,24.  en  14:  15.  i  ChronJ^io  \ 
vers  16.  2Chroa9:26.  Esdr.4:io, 
ii>i6,2o.  en5:  3,6.  enó:  8,  13. 

7:  21,  25.  Nehem.  2:  7,  9'  en 
^^p.  3 .  vers  7.  Jcrem.  2:18.  Mich.  7 : 
r/V*^^''^^'^*  9:  vers  10.  D'jE<r.ï- 
^^^xvortPfalm89:versi6.  door  den 
naem  van  vlieten  bcdiet,  dewijl  hy  in 
vele  killen  vcrdcilt  is.  Hywort  by  wij- 
le ook,  tot  uitbreiding  vanzijnc  groo- 
te,  de  groot  e  'vliet,  de  vliet  F  er  at  h 
genocmt :  als  Gen. 1 5 :  vers  18.  Dcut  i  • 
vers  7.  en  de  groote  vltet  Eufrates, 
Apocal.  9: 14.  en  16:12.  en  ook  de 
J^^,  Jerem.  51:  36.  Efai.2i:  i 
neten.  '  ^ 

Wacrom  nu  deze  vliet ,  op  He 
breeufch  Fharath  of  M  gXtS  " 

2endezewf  ?  '^f^  van  geven  ecni- 
VtTf:^^^^^  clewi^l 

Wof 
Fharath  wort  by  de  r-i^ii.  j- 

W.Wof.i,,^l^^^^^^^^ 
van  het  Hebreeufch  woort  p,,/."  ! 


fmect ,  dat  vruehtbaer  maken  betekent : 
naerdicn  deze  vliet  Mefopotamie  cn  dc 
lantlchappcn ,  die  hy  overwatctf ,  wan* 
neer  hy  op  zekeren  tijt  des  )acrs ,  als  dc 
Nijlm  Egypten,  ten  bedde  uitrijd ,  won- 
der vruchtbaermaekt. 

Nacr  het  fchrij  ven  van  Strabo,  neemt  Oor- 
d'Fufrates  uit  de  Noortzijde  van  den 
bergh  Tat^rus  zijn  begin:  of  eigcntlijk  dësEu?^ 
uit  den  bergh  Niphates  of  Abus.  Te  \vc-  P^rarcs. 
ten ,  de  Tauru,  icheidt  het  lant  Sof  ene  cn  ' 

vanmalkandcren.  Ecrlt  wort 
hy  Taurus^  cn  by  anderen  de  Gordyee- 
fche  bergen  gcnoemt.  Onder  deze  bergen 
is  de  bergh  Mafius  ^  die  boven  de  üad 
Nijibts  leit.  Dacr  na  rijft  dcyT/4/«j  hoe 
langer ,  hoe  hooger ,  en  wort  de  Nifates 
gcnoemt:  uit  wiens  Zuidcr  zijde  de  Ti-  > 
gris  fchier  5  gelijk  uit  de  Noorder  ^'Ew 
phrates.  Hy  vloeit  in  't  ccrftc  na  't  Ooftc, 
door  Armenië ,  keert  zich  daer  na  Zuid- 
waerts,  tot  acn  den  bergh  Taurus  ^  en 
vloeit  ,  langs  den  Tmrus  ,  tuffchcn 
Groot  cn  Klem  Armeme  ^  Kappadocie  cn 
Kommagene  door:  y^i  mi  Armenië  wort 
door  den  Eu f rat  es  van  Kappadocie  en 
Kommagene  gelcheidcn.  Vallende  daer 
uit,  en  gekomen  in  Syrië,  (of  Affyrie) 
keert  hy  na  het  Noordoofte,  tot  aen 
^4^^Kenbefluit,mctdcnT/m>,  Me^ 
fopotame.  Daer  na  vercenight  hy  zich 

metden  r.^n.,  die  beide  indenWi.  x 
Ichen  zeeboefem  eindigen 

Dc  Ttgris  cn  Eufrates ,  zoo  Strabo  Lib.. 
uit  Erathoflenes  fchnjft ,  vloeien  uit  Ar^ 
menie,  cn  befluiten,  na  zy  voor-byde 
bergen  der  Gordyneers  gekomen  zijn, 
een  groote  kring,  en  begrijpen  daer  in 
dc  wijdftrekkcnde  lantfchappen  van 
Mefopotamie:  daer  na  keeren  zynahet 
Noordoofte  en  Zuidc  :  hoewel  ^'Ek- 
frates  meer  na  't  Zuidc.  ^'Eufrates  is 
altijtna-bydenr/^m,  ncff'ens  de  muu- 
renvan de  ftad  Semiramis,  en  het  vlek 
Opis.  Twee  hondert  ftadien  van  dit  vlek 
vloeit  hy  door  Baby  Ion,  en  valt  inden 
Perfilchen  zeeboefem. 

D'Euphrates,  nacr  het  getuigen  van 
zekeren  Arabifchen  fchrijver  Mefoudis, 
neemt  zijn  begin  op  de  grcnsfchcidin- 
gen  van  Armenië,  uit  zekere  bergen, 
Fredaches  gcnoemt,  ontrent  een  dagli-' 
rcize  van  dc  ftad  Kalikala  gelegen.  A- 
bulfeda  ftclt  dc  zelve  bergen^  in  het 
i  Noor-» 
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fTavcr- 
uicr. 


Koouder  gedeelte  der  ftad  Jrzeroum 
Doch  zoo  de  rcizers  en  bywoonders 
berichten ,  leit  een  dagh  of  anderhah^e 
daghreizc  ten  Zuidc  van  de  ftad  Arz-e- 
roum ,  een  hooge  en  brede  bcrgh  ,  Byng 
Geeul^  pf  anders  t  Mmgol,op  Turklch 
geheten,  datzoo  vcelgezcitis ,  als dtd- 
z^ent  meireu  of  hr-onnen  :  van  wegen 
d'overgroote  meenighte  vanmcirenen 
bronnen,  die  aldacr  zijn.  Uit  dezen 
bergh  Hort  d'Eufrates  ,  en  fchiet  na 
't  Wcfte  en  Zuide.  Uit  den  zeiven 
bergh  fchiet  ook  een  andere  reviere 
KarSt  de  welke  in  den  vliet  Jras^  by 
OLids  Araxes  genoemt,  zijnen  water 
ftort ,  en  na  't  Noord-oode  vloeit. 

D'Eufrates,  volgens  fcbrijven  van 
den  Arabier  Aledris  ,  fpruit  uit  het 
♦Anders  binnenftc  lant  van  Alrum^  niet  verre 
Afic'of  van  Kaz^aU^  uit  zekere  bergen  ,  na- 
Anatoiic  by  de  ftad  KalikaU.  Van  daer  loopt  hy 
geheten.  ^Joor  het  lant  vau  Alrum^  fchiet  tot  aen 
Kamch^  vloeit  van  daer  tot  aen  de  ftad 
MaUtU^  op  een  halve  mijle  van  diier,  en 
valt  van  daer  na  de  ftad  Samofat ,  de  wel- 
ke op  zijnen  Wefter  oever  'm  Syrië  leit: 
van  ^y^^/f^y^/^  neemt  hy  zijnen  loop  Zuid- 
waerts ,  en  buight  zich  na  't  Oofte ,  tot 
acn  de  zeekuft  van  Harian  :  van  daer 
vloeit  hy  tot  aen  de  brugh  SobchA  : 
voorts  tot  acn  dc  ftad  Rafeka  en  Rakka , 
welke  laetfte  op  zijnen  Ooftcr  oever 
leit ,  cn  befproeit  met  zijne  Weftzijde 
dcftad  Mohammedia.  Van  Moharnrne- 
dia  vlo  Zit  hynade  ftad  Chabuka:  daer 
na  tot  Kerkifium ,  alwaer  hy  den  vliet 
Chabur  ontfangt.  Van  daer  loopt  hy  na 
de  ftad  RaPjobat  of  Rehohath  Melik. 
Van  daer  tot  Ddin ,  en  vervolgens  tot 
de  ftad  Am'a^  Hit  ^  Enbar.  Van  daer 
vloeit  hy  met  een  byzondcren  en  groo- 
tentak  of  kil  na  de  ftad  5^^^^^,  enver- 
menght  zich  daer  tegen  over  met  den 
vliet  de  Tigris ,  achter  de  vvoeftijne. 

Het  overigh  gedeelte  van  den  Ettfra- 
tes^  beneden  de  ftad  Rahabat  ^  wort  in 
verfchcidc  armen  of  takken  verdeilt, 
die  alle  zich  in  verfcheide  meiren  of 
poelen  verfpicicn.  D'een,  by  de  ftad 
Baghdad ,  is  de  bevacrbarc  vliet  Tfar- 
far:  ncfFens  wien  de  ftad  Tfirfar^  ne- 
gen duizent  fchreden  of  twee  mijlen 
van  Bagdad^  leit.  De  tweede  is  dc  wa- 
terrijke vliet  Nahar  Almelik ,  dat  is ,  lio- 
nings-vUet  genoemt ,  cn  zes  duizent 
fchreden  van  den  eerften  gelegen :  aen 
wiens  oever  de  ftad  Alk.it fir  leit.  Dc 
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derde  vliet  loopt  na  de  ftad  Sura.  De 
vierde  arm  fchiet  na  de  ftad  Kufa ,  en 
doorfnijt  haere  gehele  lantftreke. 

De  Griekfche  en  Romeinfche  fchrfj- 
versbefchrijven  deze mcefte killen,  ar- 
men of  takken  van  den  Eufrates ,  by-na 
op  een  zeh  e  wijze :  behalve  dat  zy  den 
vliet  Ty^ri^irrniet  altoos  gedenken.  De 
eerfte  der  vijf  killen ,  die ,  gelijk  gezeit 
is ,  in  den  Tigris ,  tegen  over  Bagdad , 
vloeit,  is  de  geen,  die  voor-by  de  ftad 
Seleucie  vloeide.  Aldus  fchrijft  t  RH-  t  Li^-f- 
nius  in  de  volgende  woorden  :  D'Eu- 
frates  T^ort  drie  en  tachentigh  duiz^ent 
fchreden  van  de  ftad  Zeugma^  ontrent 
het  vlek  Majftce ,  geklooft.  Met  het  lin- 
ker gedeelte  fchiet  hy  in  Mefopotamie , 
door  de  flad  Seleucie  z^elve ,  en ftort  in  den 
Tigris ,  die  voor-by  Seleucie  vloeit. 

Ptolemeus  gedenkt  drie  fcheuten  of 
takken  van  den  Eufrates  in  de  volgende 
woorden :  D  'Eufrates  ivort  in  dien  vliet 
geklooft ,  die  door  Baby  ion  vloeit  ^  en  in 
dien ,  die  door  Seleucie  loopt.  De  mid- 
denfte  ,  tuffchen  deze  ,  "^ort  Bafileios 
Rotamos  ^  dat  is  ,  Konings-vliet  ^  ge- 
noemt. 

Deze  midden- vliet,  dien  Ptolemeus  ^^^^^ 
en  ook  Strabo,  op  Griekfch,  BaJiUios  ' 
Rotamos^  dat  is ,  Konings-vliet ,  noemen, 
wort  by  d' Arabieren ,  in  een  zelvcn  zin, 
op  Arabifch ,  Nahar  Almelik ,  of Meliky 
en  by  de  Chaldeen ,  op  Syrifch ,  Naar 
Malcha ,  dat  is ,  Konings-vliet ,  en  by 
Rolybiu^^  op  Griekfch,  Bafilika  Diory- 
cha^  dat  is,  Konings-gracht ^  genoemt. 
Rlinius  noemt  den  zelvcn  vliet.  Naar 
Malcha.,  gebroken  Armalchar.  Hy  wort 
hierom  de  Konings-vliet  of  gracht  ge- 
noemt: dewijl  hy,  door  bevel  en  zor- 
ge  van  den  eenen  of  anderen  koning  des 
lants,  gegraven  is.  f  Eenigen  gevoelen,  fcaraoj 
dat  de  zelve  vliet  Almelik,  of  Naar 
Malcha,  by  den  profeet  £;2ifrtó,cap.i.  mcntaf| 
vers  1,  3.  cns:  15,23.  en  10  : 1 5,  20 ,  | 
2  2 .  Chobar  of  chebar  geheten  wort ,  na 
den  naem  van  Qhebar ,  die  als  opzien- 
dcr  over  het  graven ,  door  den  koning, 
gcfteltwas.  Dit  hun  gevoelen  trachten 
2y  uit  het  volgend  fchri  jven  van  Rlmius 
te  beveftigen.  Daer  zijner  ^  ^^ggc^->  ^*  | 
dat  d' Eufrates doorarbeidt  van  den  op-  \ 
Z'iender  chobar af  geldt  x^y  ^  terplaetfe, 
daer  >j  gezeit  hebben ,  dat  hy  geklooft 
"^ort.  Maer  van  alk  d'Affyriers  is  hy 
Armalchar  genoemt ,  dat  Konings-vliet 
betekent. 

Noch 
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Nöchis'er  een  andere  kil  van  den  Eu- 
frates,  aen  den  welken ,  volgens  eenpa- 
righ gevoelen  van  alle fchrij vers,  d'ael- 
oude  ftad  Baby  Ion  gelegen  was ,  dien  de 
meeften,  met  den  aelouden  behouden 
naem ,  den  Eufrates  noemen  ;  dewijl 
hy  voor  een  natuurlijke  kil  van  den  Eu- 
frates ,  en  niet  voor  een  gegrave ,  ge- 

viict    lijk  d'andere,gehoudcn  wort.  Alleenlijk 

s»-!-  Wort  hy  by  den  profeet  Baruch^  c.  i :  v.4. 
Sud  genoemt :  op  welke  plaetfe  hy  zeir, 
x>ijn  boek  voor  d' oor  en  van  alle  de  genen , 
die  in  Babyion  ^  aen  den  vliet  Sud  looo- 
nen ,  gelezen  te  hebben. 

Phalcj.      Eenigen,  als  Bochart^  willen ,  in  plaet- 

c.8.*'  ^^"^  ^^^y  ^^echt  Sur  gelezen  heb- 
ben :  welk  Sur  een  en  het  zelffte  met  Su- 
ra  of  Sora  is ,  cene  beruchte  aad  van  Ba- 
bylome^  aen  dezen  zeiven  kil  van  den  Eu- 
frates  gelegen.  Aldus  fchrijft  ook  d'A- 
rabifchc  lantbefchrijver  Jledris  ,  dat 
een  tak ,  arm ,  fchcut  of  kil  van  den  Ew 
frates  na  Sura  fchiet :  welke  ftad  i'/zr^ 
hyop  eenc  andere  plaetfe,  aen  de  zijde 
van  den  Eufrates  ftdr.  Dit  Sura  wort 

t  Benj.  met  een  anderen  naem  f  Mahadia  gehe- 

icincr.  ten,  en  is  anderhalve  of  een  daglKcize 
van  de  ftad  Kufa  gelegen. 

D'allerwcftelijkfte  tak  of  arm  van 
den  Eufrates  loopt  na  de  ftad  7Cf/^ ,  en 
doorfnijthaerelantftreke.  In  den  naem 
van  dezen  arm  verfchillen  d'oude  hifto- 
rifchrijvers  grootcliks.  Abyde?ius  noemt 
dien  Akrakanon :  Plimus  Narragam  : 
Etolemeus  Baarfares  ^  oï  Maarfares  ^  en 
Ammianus  Marfian. 

By  i^byderms  fchijnt  voor  ^kr^t- 
kanon  Nakrakanon  te  moeten  gelezen 
worden,  dms.Nagragam :  wdkvltet 
des  meirs  of  poels  gezeit  is.  En  dit  is 
het  zelffte ,  dat  by  Plinius  Narragam  «be- 
noemt wort ,  in  plaetfe  van  Naar  Agam, 
clat  is,  vliet  of  reviere  des  poels  :  met 
welken  naem  deze  arm  fchijnt  genoemt 
te  zijn  5  dewijl  hy  een  groot  vierkant 
meir  of  poel,  ten  Wefte  van  Babyion, 
befpoeldeofdoorftroomde.  lederzijde 

*Aby.  van  dezen  poel  was  *tien  ParafanL 
H"„od.  f  7^^"'  ^^thondertentwn.t4hL 

,ib...  dien  lang.  i>^^«W  ftek  alleenh,k  twin- 
tigh  ftadien  minder. 

lD*Eufrates  ontfangt  op  wcgh  ,  in 
ziinenloop,  verfcheiden  andere  vlieten 
cn  fcheuten ,  die  hem  zeer  waterrijk  ma- 
ken :  als,  den  vliet  Chabur,  oïMchabur, 

Vliet     ^^^^^^^^  >  Marfias ,  Zerbis ,  (Sec. 

chabur,         vliet ,  by  d' Arabieren  chabur ,  of 
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^Chabour,  of  Alchabur  geheten,  ont- 
fpringtbydcftad  Rafein,  uitdeby-een- 
komfte  van  zeer  vele  fpringbronnen , 
(die  op  drie  hondert  begroot  worden)en 
inzondcrheit  uit  den  fpringbron  AlZa- 
hir.  Van  daer  vloeit  hy  voor-bydeftad 
Araban,  en  valt,  vier  daghreizen  van 
Araban ,  by  de  ftad  Kirkifium ,  en  bene- 
den de  ftad  Tapfakum,  inden  Eufrates, 

Deze  vliet  Alchabur,  of  Chabur , 
fchijnt  een  en  de  zelve  te  zijn,  die  by 
Ptolemeus  Choboras ,  by  Strabo  Abor- 
rhas,  by  Zofimus  en  Ammianus  Mar- 
cellinus  Abora  of  Aboras,  by  Eli  anus 
Burrhas,  en  by  Stefhanus  Aborus  be- 
noemt wort. 

De  vliet  cW<?r4^  van  Ftolemeus ,  of 
Aborrhas  van  Strabo,  neemt  ontrent  of 
niet  verre  van  ArAhenmfta ,  uit  den  bergh 
Mafius  zijnen  oorfprong,  en  ftort  in 
den  Eufrates ,  cn  bcett  groene  oevers. 
Anthemufia  is  een  gedeelte  van  Mefopo- 
tamie,  en  leit  na-by  Armenië.  In  An-» 
themufia,  en  niet  verre  van  den  Eufra- 
tes ,  lagh  een  vefting  of  vlek  Batne  ge- 
heten ,  dat  ecrtijts  door  d'aeloude  Ma- 
ccdonen  gefticht ,  cn  by  rijke  kooplui- 
den bewoont  was. 

De  chabur ,  of  Chaboras ,  wort  ook 
voor  een  en  den  zclven  vliet  gehouden  , 
die  by  den  profccr  Ez,echiel,  cap.  1:1,3. 
cn  3: 15,  23. en  10. 1 5 ,  20,  22.  en43 :  3 
chebar  oï  cMar  geheten  is:  als  onder 
andere  uit  d  oveieenkoming  van  namen 
waerlchijnelijk  blijkt. 

Anderen  daer  en  tegen  houden  den 
vhet  Chobar  of  chebar ,  en  Nahar  Al 
Melik,  ofNaarMalcha,  dat  is,  de  kü- 
mngs-vltet ,  en  den  vliet  Chaborrhas  van 
Ptolemeus,  cn  Aborrhas  van  Strabo, 
voor  een  en  den  zeiven  vliet ;  hoewel 
Ptolemeus  en  Strabo  den  Konings -vliet 
van  t  Chaberhas  of  Aborrhas  onderfchei- 
den.  Desgelijks  onderfcheidcn  ook  de 
Arabifche  fchrijvers  duidelijk  en  klaer 
den  Nahar  Al  Melik ,  of  Konings-vliet, 
van  den  vliet  Chabur  of  Alchabur: 
want  de  Chabur  is  geen  tak  of  fcheut 
van  den  Eufrates,  gelijk  de  Konings- 
vliet  is ,  noch  hy  fchiet  niet  uit  den  £«- 
frates,  ^Q\ï)k  dc  Komngs-vliet macr 
hy  is  een  by  zondere  vliet ,  en  valt  in  den 
Eufrates. 

Eer  de  vliet  Chabur  of  Alchabur  in 
den  Eufrates  ftort ,  ontfongt  hy  op  wegh 
het  water  van  den  vliet  Hirmis ,  die  een 
endc  zelve  vliet  fchijnt  te  zijn  ,  die  by 
i  2  Strabo 
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Strabo  en  andere  de  Mygdonifche  vliet 
gCQoemt  wort.  De  vliet  Hirmas  fchiet 
uit  den  bcrgh  AlaJIus  vloeit  voor-by 
de  ftad  Nifihis  ^  en  valt  eindelijk  inden 
Abulfcd.  vliet  Chahur.  De  vliet  Hirmas ,  voor 
zijnen  val  in  den  cLabur^  fniijt  zelf  eenen 
tais  uit  5  die  de  vliet  Tirtar  geheten 
wort ,  en ,  na  zijnen  loop  door  de  woe- 
ftijne  van  Singiar ,  by  de  ftad  Tikrit ,  in 
denJ/^m  valt. 

Strabo  begroot  de  geheele  lengte  of 
loop  des  Eufrates ,  die  hy  door  Groot 
en  Klein  Armenië ,  door  Kappadocie ,  en 
langs  den  bergh  T mrus ,  tot  aen  de  ftad 
ThAffakus^  en  daer  na  tuflchen  Syrië 
cn  Mèfopotamie ,  tot  aen  Baby  Ion  en  zij- 
ne monden,  aflcit,  op  zes  en  dertigh  dui- 
zent  ftadien :  twee  en  dertigli  ftadien  ge- 
rekcnt  opeen  gemeene  Duitfchemijle. 
Delengte  van  zijnen  loop,  door  Mefo- 
fotamie ,  komt  met  die  van  Mefopota- 
mie  over-een.  Strabo  ftelt ,  uit  Erato- 
fihenes^  van  den  Overvaert,  dewelke 
by  de  ftad  Thaffakus ,  aen  den  Eufrates, 
is ,  tot  aen  de  ftad  Baby  Ion ,  na  't  Zuide , 
vier  d  ui  zen  ten  acht  hondert  ftadien ,  en 
van  daer  tot  aen  den  mont  van  den  Eu- 
frates ,  en  de  ftad  Teredon ,  drie  duizent 
envijftigh  ftadien. 
Tavcrn.  Dc  loop  van  den  Eufrates  is  veel 
lePal.  foclder,  als  die  van  den  Tigrisi  doch 
Eufrates  is  zoobreet  niet,  als  de  Ti- 
gris  ,  en  een  vijfdendeei  fmalder.  Het 
water  van  den  Eufrates  vertoont  zich 
rootachtigh  van  kleure ;  maer  dat  van 
den  Tigris  witachtigh. 

"D' Eufrates  wort  by  d'Arabifche 
fchrijvers  onder  het  getal  der  zes  groote 
revieren  gerekent :  als  daer  zijn,  de  Nijl 
in  Egyften,  de  Tigris,  d' Eufrates,  de 
Mehran  in  Sindia,  dcGanges  in  Indie, 
de  Baghan  in  Sin^  en  de  Gihon  in  Cho- 
rafan. 

DesgeHiksfchrijft  Strabo,  dat  ^Eu- 
frates cnTigris,  naeft  d'lndifche revie- 
ren, onder  de  genen,  die  in  het  Zui- 
der  gedeelte  van  Jfe  zijn ,  de  tweede 
plaetfe  bekleden. 

D' Eufrates  is  een  der  vier  revieren , 
die  het  paradijs  bewaterden ,  en  bevoch- 
tighden,  Genef.  2:14.  D'anderen  wae- 
ren  de  Hidekel  of  Tigris ,  Pifoft  en  Gi- 
hon. 

Door  het  fmelten  der  fneeu ,  in  de 
Lente,  op  de  bergen  van  Armenië,  rijft 
d' Eufrates ,  als  ook  de  Tigris ,  alle  jaers 
ten  bedde  uit ,  en  zet  de  landen  van 
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Mefopotamie ,  even  als  de  Nijl  in  Egyp- 
ten,  wijd  en  zijd  onder  v/ater ,  tot  hun 
groote  vruchtbacrheit.  Naer  het  fchrij- 
vcn  van  Plinius ,  vloeit  d' Eufrates  over, 
wanneer  de  Zon  het  twintigfte  deel  van 
den  Kreeft  bezit.  Wanneer  nu  de  Zon 
uit  den  Leeuw  in  de  Maeght  getreden 
is ,  dan  begint  Ól  Eufrates ,  als  ook  de  Ti- 
gris, te  verminderen :  maer  in  het  negen 
en  twintighfte  deel  der  Maeght  is  d' Eu- 
frates geheel  en  al  weer  afgelopen. 

Strabo  daer  entegen  fchrijft,  dat  de  Lib.  16. 
Eufrates  des  Zomers  overvloeit,  en 
met  de  Lente  begint ,  wanneer  de  fneeu 
reeds  in  Armenië  fmclt.  Desgelijks 
fchrijft  Arrianus ,  dat  d'Eufrates  des 
Winters  binnen  zijne  oevers  vloeit,  en 
niet  veel  waters  heeft :  maer  in  den  aen- 
vang  der  Lente,  en  allermeeft  in  den  Zo- 
mer ,  ontrent  den  zonnc-ftilftant ,  wa- 
terrijk wort ,  en  over  d'oevers  hene 
vloeit.  Doch  zoo  men  den  hedendaegh- 
fchen fchrijvers,  als ooghtuigen ,  gelo- 
ven magh,  zou  d' Eufrates  noch  den 
Tigris  op  dien  tijt  overvloeien  :  naer- 
dien  ^uarefmius  getuight,  dat,  wanneer 
hy  in  Zomer,  Hooi  en  Oogftmaent ,  in 
Mefopotamie,  tuflchen  den  Eufrates  en 
T igris  was  ,  te  dier  tijde  die  vlieten  veel 
kleinder ,  als  gewoonelijk  op  andere  tij- 
den ,  bevonden  heeft :  want  zy  hadden 
toen  geen  breede ;  maer  een  enge  kil :  ja 
de  vaertuigen  konden  by  de  ftad  Bir,  aen 
den  oever  van  den  Eufrates  gebouwt , 
niet  als  met  groote  moeite  over  den  Eu- 
frates fchcpen.  En  by  dc  ftad  Amid, 
aen  den  Tigris  gebouwt ,  en  daer  boven, 
konden  peerden  en  ezels  den  Ttgris  met 
gemak  over  waden  :  het  welk  anders, 
inzonderheit  in  den  Wintertijr,  wanneer 
d' Eufrates  mTigris  waterrijk  worden, 
en  hunne  killen  en  oevers  bedekken, 
niet  gefchicden  kan.  Waer  uit  te  beflui- 
ten  is ,  zeidt  hy,  dat  deze  vlieten  des  Zo- 
mers en  in  den  ooghfttijt  gewooneüjk 
niet  overvloeien  noch  oploopen  j  maer 
meer  afloopen.  Della  Falie  daer  en  te- 
gen ftelt  d'overvloeing  van  den  Eufra- 
tes en  Tigris  in  Oogftmaent. 

Miflchien  zijn ,  uit  oorzakc  van  het 
hoogh  opwaft  en  en  overvloeien  des  wa- 
ters ,  geene  fteene  bruggen  over  den  Eu- 
frates noch  Tigris  gebouwt :  want  de 
wateren  zouden'er  hoogh  over  heene 
ftroomen,  en  die  door  hunne  groote 
fnelte  tot  aen  den  gront  neêrftortcn. 
Dieshalve  is  men  genootzackt  fchip- 
bruggen 
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bruggen  ter  plaetfe  te  maken ,  daer  die 
tot  overgang  vereifcht  worden. 
Lib.16.      Polykletus  ,  volgens  fchrijvcn  van 
Strabo^  loogent,  dat  de  reviere  iXEu- 
overvloeit  :  naerdien  zy,  zeidt 
hy,  door  grootc  vlakten  loopt.  Ook 
zijn'er  zommige  bergen  twee  duizent 
ftadien  van  daer  gelegen,  en  de  bergh 
Kafms  duizent  ftadien,  die  niet  zeer  | 
hoogh,  noch  met  veel  fnecu  bedekt  zijn, 
de  welke  overvloedehjk  veel  fmelt:| 
wantdegrootftehooghte  der  bergen  is  I 
in  't  Noordcr  gedeelte  boven  Ekhatam :  \ 
maer  tegen  'tZuide  zijn  die  gefpleten , 
cn  laegh  cn  plat.  Daer  en  boven  zou  het 
grootftc  gedeelte  des  waters  door  den  ' 
Tigns  ontfangen  worden.   Doch  dit ! 
laetftc  fchrijvcn  van  Polykletus  houdt  I 
Strdo  vooropentlijkongerijmt:  want! 
dc  Tigris  ftort  over  de  zelve  vlakten  ' 
Strabo.  ncêrwacrtshecne.  De  hooghten  nu  der ! 
bergen,  aen de  welken d'overvloeingen  | 
toegefchrevcn  worden ,  hebben  ecnlge  ! 
ongelijkheit  :   naerdien  by  wijle  dc 
Noorder  bergen  hooger  verheven,  cn  ! 
by  wijle  de  Zuider  platter  of  lager  zijn :  | 
macrdefnceuwort  nietalleenhjk  by  de  I 
hooghtc  der  bergen  5  maer  ook  by  dc  | 
Klimaten  gcoordeelt  :  waer  over  de  ' 
Noorder  deden  van  een  zclvcn  bergh 
meer  met  fnceu,  als  de  Zuider,  bedekt 
leggen,  cnd'eerfte  langer  de  fnceu,  als 
de  laetftc,  belioudcn. 

Wel  vloeit  de  r/;5r-^^,  die  uit  dcZui- 
dcrhjkftc  declen  van  Armenië  (de  v/elke 
na-by  Babylome  zijn)  niet  veel  fnceu- 
watcr  ontfangt,  door  dien  het  van  dc 
Zuidzijde  afvalt,  gewifleHjk  minder 
over.  Maer  &'Eufrates  ontfangt  van 
beide  zijden  het  water,  niet  alleenlijk  uit 
een eenigen bergh;  maer  uit  vele  ber- 
gen. 

Door  het  fmeltcn  der  fnceu  in  Arme- 
en  door  het  overvloeien  van  den  Eu- 
Jrates,  moeten  nootwendigh  delande- 
ryen  overftroomt  cn  onder  water  gezet 
worden:  'tcnzy  iemant  den  inval  des 
vloe  s,  cn  gewelt  des  waters,  door 
grachten  en  ilooten,  verleit.  Hierom 
danzijnergtachtenofflootengemaekt. 
Maer  grootc  arbeidt  wort  daer  toe  ver- 
eifcht:  want  naerdien  het  aertrijkdicp 
cn  week  is  en  licht  meê  geeft ,  zoo  wort 
het  ook  hchtciijk  door  de  ftroomen 
wcghgefleept  :  waer  door  dc  vlakten 
ontbloot  worden ,  en  de  ftib  de  grachten 
vult,  en  hunne  monden  toeftopt:  hier 
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door  gefchiedt  aldus  weder  een  over- 
vlocing  van  wateren,  die  in  de  vlakke 
landouwen,  na-by  de  Pcrlifchc  zee  of 
zeeboezem ,  ftorten ,  cn  mciren,  poelen, 
en  rietvelden  maken. 

Onmogelijk  kan  zoodanige  over-  Strabo, 
vloeing  of  over  watering  geheel  cn  al 
belet  worden  :  want  een  hulpmiddel 
daer  toe  te  brengen ,  is  een  werk  van 
grootc vorften.  Het  hulpmiddel  is  dit: 
te  weten,  d'al  te  grootc  ovcrvloeing  of 
ovcrwatcring  met  floppen  te  beletten: 
cn  dc  vulling  der  grachten,  dc  welke 
de  flib  maekt ,  met  het  zuiveren  der 
grachten ,  en  openen  der  monden ,  te 
verhinderen. 

Wel  is  de  zuivering  der  grachten  suabo. 
lichtelijk  te  doen  :  maer  de  ftopping 
vereifcht  een  werk  van  vele  handen : 
want  dewijl  het  aertrijk  lichtelijk mcc 
geeft,  en  week  is,  zoo  kan  hetd'opge- 
worpen  flib  niet  dragen ;  maer  het  wijkt 
en  fleept  de  flib  meê ,  cn  mackt  den 
mont  bezwarclijk  te  floppen.  Daer  cn 
boven  moeten  de  grachten  gezwint  ge- 
flopt worden ,  op  dat  het  water  niet  gc- 
lieclcn  al  daer  uit  loopt.  Want  zijnde 
de  grachten  des  Zomers  opgedrooght^ 
droogen  zy  ook  de  reviere  op.  Wan- 
neer die  dan  te  laegh  geworden  en  ge- 
zakt is ,  kan  zy  na  bchooren  geene  af- 
leidingen maken ;  dier  het  lant ,  dat  des 
Zomers ,  door  de  hitte  der  Zonne ,  ge- 
rooft  cn  gebrant  wort ,  van  noode  heeft. 
Dewijl  daer  en  boven  de  fchipvaerten 
zeer  dienftigh  zijn ;  maer  door  d'oor- 
zaken  voornoemt  bdet  worden,  zoo 
kunnen  zy  niet  recht  en  na  bchooren 
gedaen  worden,  't  en  zy  de  monden  der 
grachten  haefteiijk  geflopt  en  geflooten 
worden,  teneinde  de  grachten  altijtde 
middclmaet  behoude  n ,  op  dat  het  wa- 
ter daer  in  niet  t'ovcrvloedigh  is ,  noch 
ontbreekt. 

Koning  Alexander  de  Groote  heeft  Aiifta- 
zelf  ,  varende  op  den  Eufrates  ,  en  ^^'^^l^ 
het  vaertuigh  flicrende  ,  dc  grachten  lib.  i6, 
bezichtight,  cn  die,  door  arbeidt  van 
zijn  gevolgh,  gediept  en  gezuivert,  en 
eenigc  monden  geópent  en  andere 
toegeftopt.  Wanneer  hy  bcfpeurde, 
dat  cene  zekere  gracht  na  de  poe- 
len cn  mciren ,  die  na  de  zijde  van 
Aréie  toeleggen,  flrekte,  dewelke 
een  onbewerkbaren  en  zwaerehjk  te 
floppen  mont  had,  om  d' opwellende 
of  meegevende,  en  weke  aerde,  zoo 
i  3  open-* 
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opende  hy  een  anderen  nieuwen  mont , 
dertigh  fchrcden  van  den  eerden ,  op 
een  iieenachtigen  oout,  derwaerts  hy 
den  vloet  en  Ituooni  deed  verleggen. 
Dit  deed  hy  hierom,  om  te  gelijk  voor 
tc  komen  ,  dat  Jrahh'  niet  geheel  en  al, 
van  wegen  de  poelen  en  meiren ,  moeie- 
lijk  van  ingang  zou  zijn;  dewijl  Jrahie 
toen ,  door  de  meenighte  des  waters , 
tot  een  eilant  Ichcen  gcmaekt  te  zijn. 
Want  hy  had  bcflooten  dat  geweft  t'on- 
zïct  be-  der  te  brengen.  Te  dien  einde  had  hy 
fchii)-    j^ecjjs  eene  vloot  en  havenen  doenver- 

vingvan  .  j    i  • 

/\rabic  vaerdigen,  co  vaertuigen,  ten  deelc  in 
Fenicie  en  op  het  eilant  Cyprus^  doen 
bouwen ,  zoo  gcflooptc ,  als  met  nagels 
aen  een  geklonken  :  de  welke  na  de 
ftad  Thapfdum  gcvocrt,endaernaden 
ftroom  (X'Eufratcs  af  na  Babyion  ge- 
braght  wierden.  Hy  had  ook  cenige 
vaertuigen ,  in  de  ftad  Babyion ,  van  de 
^ypres-boomen  der  hoven  en  wouden 
doen  bouwen. 

Menvcrhaelt,  dat  dit  Alexander  on- 
tkent de  grachten  zou  gedaen  hebben : 
cn  dat  hy  daer  en  boven  de  graflieden 
der  koningen  en  vorften,  dier  vele  inde 
poelen  waeren,  doen  opgraven  had. 

MrAtofthenes^  by  Strabo^  de  poelen 
gedenkende,  die  by  Arabie  zijn,  zeit, 
dat  het  water,  wanneer  het  geenen  uit- 
gang vond ,  zich  onderaertfche  kanalen 


gcmaekt  hadde,  cn  door  die  tot  in  Ce- 
U'fyrie  gebraght ,  en  in  die  revieren ,  die 
ontrent  RhimcolurA  en  den  bergh  Ka- 
fms^  aen  de  zijde  van  Egypten  zijn,  < 
uitgeftort  was  ,  en  aldaer  poelen  en 
kolken  gemackt  had.  Doch  Strabo 
twijfelt ,  of  ErAtofthems  met  waer- 
fchijnelijkheit  gefproken  heeft.  Want 
d'uitftortingcn,  of  overftroomingen , 
of  overwateringen ,  zeidt  Strabo^  na 
Arabie  toe,  maken  meiren  en  poelen, 
die  na-by  de  Perfifchen  zee  zijn.  De 
Iflhmos ,  of  uithoek ,  of  tonge  lants ,  de 
welke  die  fcheidt ,  is  niet  groot  noch 
fteenigh.  Dies  was  waerfchijnelijker, 
dat  het  water  in  de  zee  gedreven  wort, 
't  zy  onder  d'aerde ,  of  boven  over  de 
vlakte  der  aerde ,  dan  het  meer  als  zes 
duizent  ftadien  door  een  waterloos  en 
dor  lant  zou  loopen :  inzonderheit,  de- 
wijl de  bergen  Marfius  of  Kafius^  Li- 
ban  en  Antiliban ,  in  het  midden  leg- 
gen. 

In  deze  poelen  en  meiren  groeit  riet :  strabo 
waer  van  velcrleie  vaten  gevlochten 
worden.  De  vaten,  die  vocht  of  nat  Bitumen 
bergen,  worden  met  f  jodenlijm  of  zwa-  p^^^^f^. 
velveen  beftreken.  D'andere,  daer  droo- 
ge  dingen  in  geleit  worden ,  gebruikt 
men  bloot  of  onbeftreken.  Daer  wor- 
den ook  riette  zeilen  van  gemaekt. 


De  Reviere  Tig^ 


t  xenc-  reviere  of  vHet  Tigris  ^  oï\ri- 

phon.  gres  ^  is  alzoo  van  overouds  by 

Strabo^  Ptolemeas  ,  en  andere  oude 
Ifidor.   Grieken  en  Latijnen ,  van  wegen  zi)nen 
^''S-    fnellcn  loop ,  als  een  pijl  uiteenen  boge, 
c.^*2."'  genocmt:  na  den  voorgang  van  d'oudc 
Q.Kurt.  pcrfen  en  Meden,  by  wieneen  pij  Ie  Ti- 
grts  geheten  wiert  :  gelijk  de  Perfen 
^olcar.  noch  heden  eenc  pijle  *r/^r  noemen. 
By-na  in  een  zeiven  zin  en  betekenis 
wort  deze  reviere  in  het  Oud  Verbont, 
op  Hebrceufch,  Hlddekel  of  Chiddekel 
geheten :  want  dc  zeventigh overzetters 
vertalen  het  Hebrceufch  woort  Hidde- 
kei,  Gencf  2:  14.  doorgaens  Tigris. 
Ook  wort  Hiddekcl  voor  een  koppel- 
woort gehouden,  beftaende  uit  Kei  en 
Hiddel:  welk  ccï^q  feherp ,  en  laetfte, 
Ikhf  of  vlugh  betekent. 

By  d'A  ra  bieren  en  Chaldecn  wort  de 
Tigris  Dagtlath  of  BigtUh ,  of  Vagele,  \ 
gelijk  ook  noch  heden  by  d' Arabieren  j 


Deggila ,  en ,  by  den  Joodfchen  hiftori- 
fchiijver  Jofephus  ,  Biglath ,  cn  by  P//-  Antiq.' 
nius  Diglito  genoemt :  hoewel  f  Plinius 
fchrijft,  dat  de  TtgrisBigltto  genoemt  ?Lib.*6: 
wort  ter  plaetfe,  daer  hy  langzacm  "P-*7' 
vloeit,   jofephus  leit  Diglath  eng  en 
vlugh  uit. 

Diglath  fchijnt  een  gebroken  naem 
van  Ttgris  te  zijn:  want  de  letter  Z)  cn 
T  verfchillen  weinigh  in  kracht  cn  uit- 
fprake  van  eikanderen :  cn  de  letter  R 
en  L  Worden  by  d'oude  fchrijvers  ia 
oude  namen  van  fteden  en  lantfchappen 
veeltijts  omgezet,  en  d  een  voor  d'an- 
der  gebruikt.  Aldus  leeft  men  Athribus 
voor  Athltbis  :  Bether  voor  Bethel: 
AthlulU  voor  Athrulla  Sec. 

Anders  wort  de  Tigris  op  Arabifch 
ook  Sourao  genoemt,  en  inzonderheit 
het  gedeelte ,  dat  de  ftad  Bagdad  ter  we- 
derzijde befpoelt :  te  weten ,  van  wegen 
zïjïK,  kromte  cn  boght :  want  Sourao  be- 

diet 
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dict  cencn  booge.  Hy  wort  ook  by  d' Aua- 
bifche  ichrijvcrs  op  Arabifch  Na,har  (of 
iVadi)  Al  SaUm ,  dat  is ,  revier  e  of  vliet 
der  vrede ,  genoemt :  gelijk  ook  dc  ftad 
Bagddd  AledinAton  Al  SaUm ,  dat  is,  Jtad 
der  vrede ,  geheten  is. 

De  Turken  noemen  den  Tigris  heden 
Schat fou^  dat  Schat-vliet  gezeit  is.  Zoo 
andeten  willen  wort  dc  Tigris  heden 
'  Tegil ,  en  ^  Sir  en  ^  i'^/  geheten. 

By  ouds  wiert  de  Tigris  ook  Sylax , 
of  SolUx^  volgens  fchti)ven  van  Plu- 
tarchus,  genoant. 

De  Tigris  fchiet  uit  de  Zuidzijde  van 
den  beigh  Niphates  of  Mafius ,  vloeit 
door  het  midden  van  het  mcir  Thonitis , 
en  duikt,  gekomen  aen  den  over  of  an- 
deren oever ,  met  veel  gcruifch  en  ge- 
raes  onder  d'aerde.  Loopende  dus  lang 
onzichtbaer ,  duikt  hy  niet  verre  van 
Gordyea  weer  op.  En  alhoewel  het  meir 
zout  en  vifchloos  is ,  zoo  maekt  even- 
wel de  Tigris  het  aen  dien  oort ,  daer 
hy  door  vloeit ,  verfch  en  vifchrijk. 

De  Tigris ,  volgens  fchrijven  van  P li- 
mus  ,  vloeit  meteen  ongelijkcn  loop  en 
kleure  door  het  meir  van  Jrethufa^ 
en  duikt,  na  hy  daer  door  gevoert 
is ,  wanneer  hy  den  bcrgh  Taurus  ont- 
moet, in  een  fpelonke,  onder  d'aerde, 
en  komt  aen  d'andere  zijde  der  fpelonke 
Weer  op.  De  plaetfe  wort  .Z^om»^^  ge- 
heten. Dat  dcez  een  en  de  zelve  v  liet  dc 
Tigris  zy,  blijkt  hier  uit ,  dewijl  hy  het 
geen ,  dat  in  den  zeiven  gefmeten  is,  met 
zich  daer  door  lleept.  Daer  na  vloeit  hy 
door  ccn  ander  mcir ,  dat  Thoffites  ge- 
noemt  wout,  en  duikt  weder  onder  de 
aerde,  en  komt,  naeenellreke  vanon- 
*  Of  zes  trent vijf  en  t  wintigh  duizent  fchreden, 

mijlen.  j        1-  ?  A 

ontrent  den  vliet  Nympheus ,  weer  te 
voorfchijn. 

De  Tigris  neemt  in  Arni£nie ,  uit  het 
hcogh  gedeelte  des  berghs  Taurus ,  zij- 
nen oorfprong  ,.dat  by  d' Armeniërs  Uo- 
quet  zit>angy  dat  is,  verhlijfplaetfe  of 
Ifoonjiede  der  gceften  ^  geheten  wort: 
hoewel  de  hooitbronncn  boven  den 
bcrgh  hooger  na  't  Noordc  gelegen  zijn. 
Eertt  ichict  de  Tigns  door  berghachtige 
oorden,  die  aen  beide  zijden  van  zijne 
oevers  leggen ,  na  de  ftad  Armd ,  de  wel- 
ke hy  met  eenen  bocht  omringt  :  dan 
loopt  hy  na  zeker  kafteel  Keef  :  daer 
na  ter  wederzijde  voor-by  Gez^ire^  of 
eilant  Ehn  Omar ,  vervolgens  voor-by 
de  fteden  Belcd^  Tikrit  en  SarnerrjL 
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Mmfil^  cn  klooft  de  ftad  Wafith  mid- 
den door.  Hy  vloeit  met  zijne  Weft- 
zijde  voor-by  de  ftad  Bagdad ,  en  yer- 
deilt  zich  beneden  de  zelve  in  twee  ar- 
men ,  die  een  groot  eilant  maken,  dat 
met  vele  fcheuten  cn  kanalen  doorfne- 
den  wort.  D'ecn  arm  loopt  voor-by  het 
aeloud  lant  van  Chaldea  :  cn  d'andcr 
arm  fchiet  na  de  punt  of  hoek  van  Me- 
fopotamie^  en  verecnight  zich  daer  na 
met  den  Eufrates ,  dicht  by  zeker  kafteel 
Gorno^  of  Gournask^  of  Vournak ,  op 
eene  plaetfe  Hellou  geheten ,  tien  mijlen 
boven  de  ftad  Bafora ,  en  ontrent  zeven 
beneden  de  ftad  iVafith  :  alwaer  zy  bei- 
de, door  het  vermengen  van  hun  wate- 
ren ,  poelen  of  moerafichen  maken,  die 
op  Arabifch ,  na  de  ftad  Wafith ,  Bata- 
jihonlVafith^  dMis,  poelen  van  Wafithy 
genoemt  worden. 

Dc  Tigris  en  Eufrates^  dus  met  eikan- 
deren verecnight ,  verliezen  beide  hun- 
ne namen ,  cn  fchieten  uit  deze  poelen 
met  een  ecnige'kil  of  ftroom  ,  die  ten 
O  ofte  voor-by  de  ftad  Bajfora ,  op  een 
afftant  van  een  halve mijlc,  vloeit,  en 
aldacr  gcmeenehjk  de  vliet  van  Bajfora, 
en  by  d  Arabieren,  op  Arabifch,  Sciat 
Al  ar  ah ,  dat  is ,  Arahifche  vliet ,  gehe- 
ten wort :  cn  anders  ook  gemeenelijk 
by  die  van  Europe  l\' Eufrates.  Daer  na 
vloeit  hy  voor-by  dc  ftad  of  kafteel  A" 
hadan^  negen  mijlen  van  Baffora  gele- 
gen: alwaer  hy  zich  allermceft  ovei: 
het  lant  verfpreit. 

Hy  valt  eindelijk  door  twee  groote 
openingen,  of  gaten,  of  monden,  dc 
welke  meer  dan  twalcf  mijlen  van 
clkandercn ,  en  ontrent  vijftien  mijlen 
van  de  ftad  Baffora ,  gelegen  zijn ,  in  den 
Perlifchen  zccboefem.  (Doch  men  kan 
met  een  gety  der  zee  van  Baffora  y  tot 
aen  de  monden  afvaren.)  Te  weten,  de 
vliet  Sciat  Alar ah  verdeilt  zich  een  wci- 
nigh  beneden  de  ftad  Baffora  ^  te  landc- 
waerts ,  in  twee  armen  of  takken ,  die 
cenige  mi)lcn  van  zee  af,  tuflchen  deze 
gemelde  twee  monden ,  een  zeer  groot 
en  driehoekigh  eilant  maken ,  dat  by  dc 
inwoonders  Cheder  of  Elchadr  genoemt 
wort.  Dit  eilant  fchijnt  ccn  opwerpfel 
des  ftrooms  te  zijn,  en  dagchks  toe  te 
nemen,  door  middel  van  het. zant, 
't  welk  dc  ftroom  met  zich  fleept :  uit 
oorzakc  van  dc  meenighte  der  banken, 
zantplaten  en  ondiepten. 

Meer  eilanden  worden  jn  den  vliet 
Sciat 
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S(Ut  Al  Amb ,  tegen  over  de  ftad  Bajfo- 
YAy  gcftelt  :  als  EJfada,  Naher  Omar^ 
Elaaqtiire ,  iVai ,  Elaam ,  Elfciah. 

D'oofterlijkde  mont,  die  voor  de 
ruimfte  en  veilighfte  gehouden  worr, 
is  met  den  naem  van  den  mont  van  Or- 
mus  bekent  5  dewijl  hy  na  de  zijde  van 
het  eilant  Ornms  en  I'erfie  leit.  D'an- 
dcr ,  de  wefterlijkfte ,  wort  de  mont  van 
Bahrein  en  Kutifa  gcnoemt ,  om  dat  hy 
na  de  zijde  van  de  ftad  Kutifa  leit.  De- 
ze laetfte  mont  wort  niet  zoo  veel  beva- 
ren 5  of  altoos  van  grootc  fchepen  niet , 
dewijl  die  den  zeiven  zoo  veel  niet 
aendoen ,  als  den  anderen  mont. 

De  vliet  Sciat  Alarab  loopt  dagc- 
liks  methetgety,  of  eb  en  vloetderzee, 
op  en  af:  ja  het  rijzen  en  oplopen  des 
waters  van  dezen  vliet  wort  tot  aen  de 
by-een-komfte  van  den  Eufrates  en  Ti- 
gris  vernomen.  De  Tigris  ontfangt  al- 
daer  verfchcide  revieren. 

Twee  mijlen  beneden  de  ftad  Bajfora 
vloeit  in  den  Tigris  een  vliet ,  by  d' Ara- 
bieren Nahar  AbdU  geheten ,  die  mid- 
den door  het  lant  zijnen  loop  neemt ,  en 
alzoo  na  de  ftad  AbulU^  de  welke  hy 
midden  doorfnijt,  gcbynaemt  worr. 

Met  dezen  vcreenight  zich ,  ten  We- 
jftc  van  Bajfora  ^  een  andere  vliet ,  die 
Nahar  ( dat  is ,  'uliet )  Mokal  op  Ara- 
bifch  genoemt  wort ,  en  door  bevel  van 
den  chalifiof  Arabifchen  keizer,  Omar, 
ontrent  des  jaers  zes  hondert  en  dertigh, 
twee  mijlen  boven  dcftad  Bajora,  uit 
den  Tigris  gelcitwiert.  Totopziender 
had  Omar  zekeren  Mokal  ,  zoon  van 
Bazjar ,  gcftelt :  van  wien  ook  dc  vliet 
zijnen  naem  A^okal  bekomen  heeft. 

Dc  Tigris  vloeit  ook  allen  jacrs,  op 
een  zelve  wijze  entijt,  als  d' Eufrates, 
over.  D'overvlocing  des  Tigris  ver- 
oorzackt  by  wijle  groote  fchade  aen  fte- 
dcn  en  dorpen ,  die  op  of  ontrent  zijne 
oevers  gebouwt  zijn. 
AbuUar.  Dcs  jaers  twalef  hondert  vijf  en  vijf- 
tigh  gefchicde  eene  groote  cnvervacre- 
lijke  ovcrvlocing  des  Ttgris  voor  de  ftad 
Bagdad  :  waer  door  vele  huizen  ter 
neer  ftorten  :  cn  twee  vaertuigen  te 
gronde  gingen,  met  fncuvelen  van  on- 
trent vljttigh  menfchcn. 
Bochart.  Koniug  Alexander  de  Groote  ovcrwa- 
de  met  zijn  geheel  krijgsheir,  ontrent 
de  ftad  Ninus  en  Arbela ,  den  Tigris : 
al  waer  hy ,  door  het  ontfangen  van  vele 
vlictenin  zijne  kil,  veel  fnelder  vloeit: 
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^  ^  ICurtim ,  cn  ^  Ar*  f^uh^' 
rianus  wijtloopigh  verhalen.  ^  ijb.'  2'. 

Aen  den  Tigris  lagen,  ontrent  des  strabo 
Zalighmakers  geboorte ,  by  ouds  plaet- 
fen ,  die  onder  de  Parthen  ftonden ,  die 
byd 'ouden  Karduchiers  genoemt  wier- 
den: als  ook  eenigefteden,  met  name 
Sarafa,  Sitalka,  en  Pinaka ,  welke  laetfte 
een  zeer  fterke  vefting  was ,  cn  drie  ka- 
fteelcn  had ,  ieder  met  een  muur  om- 
ringt :  dies  zy  als  een  drieftad  fcheen  te 
zijn.  Maer  zy  ftontte  dier  tijde  onder 
d' Armeniërs:  doch  de  Romeinen  na- 
men die  met  gcwclt  in. 

Men  vaert  op  den  Tigris  niet  met  Opdca 
fchepen  of  fchuiten  5  maer  op  vierkan- 
te  vlotten  van  balken  of  bomen,  diejiJIcc"" 
ten  getale  van  vijf  of  zes,  boven  mal-  vlotten 
kander  gebonden  zi/n.  Deze  vlotten 
worden  in  de  tale  des  lants  Ktlet  of 
Kielek  genoemt.  Onder  ieder  Ktlet  of 
vlot  worden  ontrent  hondert  zakken 
van  bokken- vellen ,  met  wint  opgevult, 
gehangen  :  waer  door  het  vlot  des  tc 
hooger  uit  het  water  leit.  Ieder  vlot 
kan  een  groote  mcenighte  van  koop- 
waren en  menfchen  voeren.  Op  het 
vlot  worden,  onder  dc  koopwaren,  dik- 
ke en  groote  vilten  geleit,  op  dat  het 
water  niet  kan  doortrekken ,  en  de  pak- 
ken der  koopmanfchappen ,  die  het  vlot 
diep  doen  gaen ,  niet  nat  worden.  Op 
ieder  van  de  vier  hoeken  is  een  balk ,  die 
tot  riemen  dienen  5  hoewel  die  geenc 
grootc  kracht  kunnen  by  brengen ,  om 
tegen  de  fnelheit  des  ftrooms  op  te  va- 
ren. Dies  men  gcnootzaekt  is ,  wanneer 
men  van  den  cenen  oever  tot  den  ander 
wiloverfteken ,  acn  d'eenc  zijde  des  oe- 
vers, ontrent  vier  hondert  treden  hoo- 
ger op  te  fteken :  en  als  dan  vervalt  men 
noch  by-na  dus  verre  beneden  de  plaet- 
fe,  de  welke  men  aen  wil  doen:  zoo 
fterk  ftroomthet  water  des  Tigris,  in- 
zonderheit  na  het  vallen  der  regen,  dc 
welke  de  reviere  doet  opzwellen  : 
waer  over  het  vlot  niet  tegen  ftroorn 
kan  opvaren:  maer  drijft  altijt  met  den 
ftroorn  af  Wanneer  het  vlot  aen  den 
anderen  oever  gekomen  is,  moet  het 
door  mcenighte,  en  kraght  van  men- 
fchen, hooger  opgcbraght  worden,  tot 
aen  dcplactfe,  dacr  de  koopmanfchap- 
pen t'ontladen  zijn.  Na  dan  alle  de 
pakken  der  koopmanfchappen  te  lande 
gebraght  zijn ,  wort  het  vlot  uit  het  wa- 
ter gefteept.  Deze  vlotten  glijden  cn 
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fchieteii  zeer  lichtelijk  over  ondiepe 
plaetfen ,  en  breken  zoo  haeft  niet ,  in 
het  ftooten  tegen  fteenen ,  of  andere 
hcrdc  ftofFe  ;  gelijk  dikvvils  gebeurt. 
Voor  ftroom  fchieten  zy  boven  mate 
gezwint  en  fnel  voort  :  inzonderheit 
met  cenc  voorwint,  door  middel  van 
zeilen. 

Wat  belangt  de  peerden,  muilen  en 
ezels,  die  de  menfchen  en  koopman- 
fchappen dragen,  deze  worden  in  vol- 
gender wijze  over  de  reviere  gebraght. 

Wanneer  de  veehoeders,  die  zich  in 
de  na-by-gelegen  bergen  onthouden, 
cene  Karavane ,  of  cenige  menfchen  te 
pecrde  vernemen,  zoo  begeven  zy  zich 
gezwint  na  den  oever  der  reviere.  Zy 
hebben  tot  kleding  niet  als  eene  zak 
vangeiten-hair  aen'tlijf,  die  zy,  wan- 
neer zy  over  de  reviere  willen ,  uittrek- 
ken, cnrontom  het  hooft  winden,  als 
ccntulbant.  leder  hunner  bint  eenbla- 
zc  onder  den  borft,  entwee  of  drie  van 
de  vlughftegaen  ieder  op  eengebreidek 
peert  zitten ,  en  treden  eeril  voor  aen  in 
Uet  water.  D'andcre  begeven  zich  tot 
zwemmen  ,  met  de  peerden ,  ezels  en 
muilen  voor  hen,  die  zy  voortdrijven. 
Zy  vatten  in  d'eenc  hant  de  lieert  van 
het  beeft ,  en  flacn  het  met  d'andere  hant 
voort.  Indien  zy  het  een  of  ander  peert 
of  ezel  bevinden  zwak  te  zijn,  dien  han- 
gen zy  een  opgeblaze  bokkevelle  zak 
onder  den  buik,  om driftigh  temaken. 

De  Karavaen^  dewelke  dikwils  uit 
Vijf  en  zes  hondert  peerden  belhet, 
trektin  dezer  wijze,  op  deze  KiUts  of 
vlotten ,  over  den  Tigns ,  van  den  eenen 
oever  tot  den  ander. 

Zoo  verhaelt,  fteldc  zeker 

krijgsman  van  Rhodus ,  in'their  onder 
hem,  dezen  vond,  die  toen  noch  nieu 
cn  ongehoort  was,  voor,  als  een  be- 
quaem  middel ,  om  veiligh  over  den  Ti- 
grts  te  geraken,  en  het  volk  op  vele 
diergelijke  vellen,  vol  wint  geblazen, 
cn\ycl  tezamen  gebonden,  ja  ook  met 
acrdc  dacrop,  over  te  voeren.  Wel  ge- 
Viel  dit  den  over  fte :  hoewel  eenige  ver- 
hinderingen dit  voornemen  deden  fta- 
ken.  Niet  nieu  i3  het  gebruik  van  deze 
Vacrtuigenj  maer  zeeroudj  want 
trusBn^arms  gedenkt  in  zijne  hiftorien 
van  ?erfie,  hoe  de  krijgsknechten  van 
keizer  Joi;/»/^(f;^,  inde  wederkecrincr 
van  zijnen  tocht ,  door  zijnen  voorzae't 
Julineny  tegen  de  Pcrfiancn  aengevan- 
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gen,  ook  diergelijke  vlotten,  op  dus- 
danige vellen  leggende ,  gebruikten. 

Men  vaert  ook  op  den  Eufrates ,  tuf- 
fchen  de  ftad  Arm  en  Bahylon,  met  zeker 
vrecmt  flagh  van  vaertuigen  of  fchui- 
ten,  die  het  roer  niet  dicht  aen  d' ach- 
ter-ftcven  va  ft  hebben  5  maer  ontrent 
twee  ellen  daer  af  In  het  zelve  fteekt 
een  fpies ,  tot  een  roerpen ,  daer  mee  het 
roer  gckeert  en  gedraeit  worr.  Ook  ge*-, 
bruikt  men  op  den  Eufrates  en  Tigris 
een  zeker  flagh  van  fchcpen,  Vomnik 
geheten. 

Ontrent  twalcf  uuren  reizens  boven  ^'i^  '^^ 
Matifil  leit  een  dijk  dwars  in  den  rigris ,  1^!'/'" 
van  den  eenen  tot  den  anderen  oever.  * 
Hy  is  ontrent  zes  cn  twintigh  voeten 
hoogh,  en  twee  hondert  treden  breet, 
'en  gemaekt  van  groote  fteenen,  die, 
door  langheit  van  tijt ,  zoo  hert  als  eene 
fteenrotfe  geworden  zi jn .  Naer  het  ver- 
hael  der  Arabieren ,  zou  Alexander  de 
Groote  dezen  dijk  doen  maken  hebben, 
om  den  ftroom  te  verleiden  :  hoewel 
andere  willen ,  dat  Barius  dien  dijk  zou 
doen  leggen  hebben ,  om  de  Macedo- 
nen  den  neêrvaert  te  beletten.  Deze  dijk 
belet  gcheellijk  het  doorgaens  varen  der 
vaertuigen  op  den  Tigris ,  en  veroor- 
zaekt  aen  den  zelve  een  water-val  van 
ontrent  twintigh  ellen.  Wanneer  dc 
Ktlets^  of  vlotten,  daer  mee  men  over 
den  ftroom  de  Tigrts  vaert,  tot  aen  de- 
zen dijk  gekomen  zijn  ,  worden  dc 
Koopmanlchappen  daer  afgehcht,  cn 
eene  kleine  mi  jie  van  daer  op  peerden  en 
often  te  lande  gevoert,  enaldaer  weer 
op  de  zelve  KiUts  geladen. 

Wijders,  deze  vlotten  raken  wonder- 
hjker  wijze  over  dezen  dijk:  want  zy 
ftorten  eensloefs  van  dehooghte,  van 
ontrent  zes  en  twintigh  voeten  neer- 
waerts,  en  fchieten  door  den  ftroom  en 
den  water-val  tuftchen  de  rotfen,  en 
worden  door  de  bokkevelle  zakken  op- 
gehouden ,  en  blijven  altijt  boven  water. 

De  mannen ,  die  de  Kilets  beftieren  j 
binden  zich  aen  eene  half  ront  geboo- 
gen  ftok :  waer  aen  ook  hun  ftierbort 
of  riem  gebonden  is :  uit  vreze  van  door 
de  ftroom  niet  weghgeflepcn  te  worden. 

Verfcheide  vlieten  en  Icheutenftor-  i„  den 
ten  hun  water ,  zoo  van  de  zijden  van  "^'S^^ 
Mefopotamie  ^hchaldea,  m  den  Tigns.  JS?. 

Zes  uuren  reizens  van  de  ftad  MauJ/l,  rcvie- 
eneenmusketfchcut  van  den  oever  des  .^^3":^^^ 
Tigris ,  is  een  heet  cn  heilzaem  bad. 
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Een  daghrcize  boven  dc  ftad  Tekrit 
komr  een  vliet  uit  de  bcrgea  van  Medie, 
Altumfou  by  dc  Turken  geheten ,  datis? 
Altum-vliet^  die  zceu  trctFclijk  water 
heeft,  en  in  den  Tigris ,  na  dc  zijde  van 
Alfyrie^  valt.  Aen  dezen  oort  heeft  men 
ook,  langs  den  Tigris  ^  meenighte  van 
bronnen :  waer  uit  Bitumen  of  zwavel- 
veen  fchiet.  Daer  zijn  ook  andere  fcheu- 
ten  met  warm  zwavelachtigh  water. 

TuflchendeftadTftó  cn  Bagdad  is, 
na  de  zijde  van  Mefopotamie^  ccn  ka- 
nacl,  die  uit  den  Ttgris  afgefneden  is, 
om  het  lant  tc  bevochtigen ,  cn  fchiet 
tot  recht  over  de  ftad  Bagdad ,  alwaer  hy  ' 
weer  in  den  T tgris  treet.  | 
Drie  daghreizen  van  Bagdad ,  na  de  | 
zijde  van  Tekrit ,  vloei  t  een  vliet,  Odoine\^ 
geheten,  die,  na  dc  zijde  van  het  aeloud 
Chaldea,  'mdcnTigris  (lort. 

Aen  d'Ooftzijde  van  de  ftad  Bagdad 
vloeit  een  vliet  in  den  Ttgrts ,  die  heden 
Viala  genoemt  wort ,  en  uit  Perjie  zij- 
nen oorfprong  neemt.  By  zijnen  oor- 
fprong  is  hy  tamelijk  groot  ;  hoewel 
ondiep,  en  zeer  kommerlijk  te  deurwa- 
den.  Zoo  cenigénfchrijven,  is  de  vliet 
Diala  by-na  zoo  groot,  als  dc  Tigrts 
zelf,  die  beide ,  na  zy  vcreenigt  zijn, 
India  2^^^^'  Korma  geheten,  omringen, 
"  zkt  dat  vier  en  vijftigh  Portugccfche  mijlen 
pas-z-  van  dc  ftad  Bagdad  gelegen  is.  De  Mo- 
ren noemen  den  vliet  Diala ,  Fizam ,  die 
Arabic  van  Perfie  fcheidt,  en  in  den  Per- 
lifchen  zeeboclem  ftort  :  alwaer  d'in- 
woondcrshem  Xerdeguada  heten. 
Is  dc  Deze  vliet  Diala  Ichijnt  dc  gene  te 
Gyndcs.  zijn^dic  by  den  oudcnGriekfchen  fchrij- 
ver,  Herodoct ,  Gyndes ,  en  by  den  poëet 
Ttbullus ,  Seneka ,  Orofius  en  Ammianus, 
eindes  genoemt  wort.  De  Gyndes  neemt 
uit  dc  Manticnifche  bergen,  in  Arme- 
nië, zijnen  oorfprong,  enis,  nacftdcn 
Bufrates^  de  grootfte  vliet,  en  vloeit, 
door  d'acloude  ftad  Opis ,  in  den  Tigris, 
Wanneer  C;^^^^  koning  van  Perfie, 
te^'-endc  Babyloniers  opgetrokken  was, 
eifcenvan  zijne braeffte ruiters,  in  het 
trekken  over  dezen  vliet ,  weghgc- 
fleept  wicL-t,  cn  te  verdrenken  quam, 
zoo  deed  hy  dien ,  quanfuis  uitfpijt,  in 
drie  hondert  cn  zeftigh  1'cheuten  afleiden 
cn  verleggen ,  orn  des  te  beter  en  veili- 
ger door  zijn  krijgsvolk  overwaet  te 
kunnen  worden. 

Boven  de  ftad  Bagdad ,  ontrent  de  ftad 
Samarra,  valt  een  vliet  in  den  Tigris,  die 
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op  Arabifch  Dugjcil,  dat  zoo  vcci  als 
kleine  Tigris  gezeitis,  wort  geheten. 

Plimus  gedenkt  ook  eenen  vliet  Zcr-  vüct 
bis ,  die  uit  Ajfyrie ,  door  het  lant  van 
dc  volken  Aloniers ,  in  den  T igris  vloeit. 
De  vliet  Zerbis  fchijnt  de  beke  te  zijn, 
die  by  Xenephon  X aradra  genoemt  wort, 
dien  de  Grieken,na  het  trekken  over  den 
vliet  Zabatum,  vonden.  Zerbis  fchijnt 
ccn'gebroken  woort  van  Zerab  ofZarab 
te  zijn ,  het  welk  by  dc  Chaldecn ,  He- 
breen en  Arabieren  in  gebruik  is ,  cn  ei- 
gentlijk  uitvloeien,  als  een  W^,betekcnt. 
De  volken  Aloniers  bewoonden  een 
vlak  dal,  tuflchen  de  Gordicefchc  ber- 
gen en  de  monden  van  den  vliet  Lykus. 
Y>c\'\it.tBohrus  ftort  ook  inden  Ttgris, 

Tuflchen  den  vliet  Bohrus  cn  de  ftad  vliw 
Cherazoul,  vloeit ,  in  Ajfyrie,  ccn  groo-  ^^^^jn, 
te  vliet,  die  noch  heden  by  'slants  in- 
woonders  Zab  genoemt  wort,cn  aen  ze- 
keren oort  met  cene  brugli  van  negen 
bogen  van  gehouwen  ftcen  overflagen 
is.  Men  houdt  dat  deze  brughdoor  A- 
Icxander  de  Groote  gemaekt  zy,  tot  over- 
gang van  zijn  krijgsvolk ,  wanneer  hy 
tegen  Darius  te  velde  getoogcn  was. 

Een  kleine  vierendeel  mijls  van  deze 
brugh,  na  't  Zuidwefte,  zijn  twee  re- 
vieren ,  die  t'zamen  vloeien,  en  hacr  wa- 
ter in  den  Tigris  ftorten. 

Niet  verre  van  de  ftad  Haditz,/i  van  vüct 
Maufil,  in  Kurdiftdn ,  of  Ajfyrie, by  .^^ 
de  verwoefte  ftad  Atur  of  Aptr ,  vloeit  Aitcrg. 
ccn  vliet  in  den  Tigris,  de  Kleine  of  Ne- 
der Zab,  of  Al&db  byd' Arabieren,  cn 
by  de  later  Latijnfchc  fchrijvcrs ,  als  Cc 
drenus ,  Kalifius  &c.  Zab:i  geheten ,  tot 
onderfchcidt  van  een  grooter  of  hooger 
Zab.  Hy  ftort  uit  dc  bergen  van  Xahro- 
zour  neer ,  tuflx:hcn  Arbel,  eenc  oude  cn 
vervalle  ftad  van  Ajfyrie,  cn  tuflchen 
eenc  andere  ftad ,  met  name  Dakouka. 

Twee  daghreizen  van  daer  vloeit 
een  andere  vliet  Zab ,  die  dc  Groote 
Zdb ,  en,  om  zijnen  fuel  neêrftortenden 
loop ,  Almazjanoun ,  dat  is ,  dc  'Veoeden- 
de,  in  't  Arabifch  genoemt  wort.  Hy 
neemt  zijnen  oorfprong  uit  de  zelve 
lantftrcke,  tuflchen  de  ftad  Arbel  cii 
Maufil,  Deze  vliet  Zab  wort  byd'ou- 
de  Grieken  en  Latijnen  Lykus  genoemt: 
als  uit  het  fchrijven  van  Strabo  blijkt. 

Daer  zijn  noch  twee  andere  vlieten 
Zab  genoemt,  d'een  Ó! onder ,  cn  d'an- 
dcr  de  boven  Zdb  genoemt,  die  tuflchen 
de  fteden  Wafinh  en  Bagdad  in  den  Tigris 
ftorten. 


Of    A  L  G  I  Z  I  R  A. 


ftortén.  Aen  den  mont  van  den  kleine 
Zdb  leit  eene  ftad  Senn  :  en  aen  dien 
vandegroote,  cenc  ftad  Hadttza,  ne- 
gen mijlen  hooger.  Dies  ook  deze  twee 
vlieten  met  hunne  monden  zoo  verre 
Tavsrn.  van  elkandcrcn  leggen.  Volgens  bericht 
icilffc.  hedendaeghfe  reizers  leit  de  vliet 
,  drie  uuren  reizens  van  den  beer  of 
dijk  des  Tigris ,  en  dertien  uuren  van  de 
ftad  Mau/il,  en  valt,  na  de  zijde  van 
Chaldea,  in dcnTigris. 
Bocliarr.  De  groote  vliet  Zah  wort  by  Jm- 
mtams  Viaux ,  dat  is ,  ivolf^  genoemt : 
want  VeHA  bediet  by  de  Chaldcen  cenen 
Tfoolf.  Hierom  wort  de  zelve  vliet,  op 
Griekfch,  by  de  Grieken  ook  Lykos , 
dat  is,  W/ geheten:  gehjkby  Straho, 
^JCurtius ,  Plinius  en  Arrianus  te  le- 
zen is.  Xenephon  noemt  den  zei  ven  vliet 
DUua  op  d'eene  plaetfe  Zabatos ,  cn  op 
d' ander  Zat  es. 

De  kleine  vliet  Zaba.  wort  Adiauas 
by  Ammianus  geheten  j  doch  hy  voer- 
de ,  by  d'oude  Grieken  en  Latijnen,  ve- 
le andere  namen :  want  Xencphon  noemt 
hem  Physkos :  Strabo  en  Ptolemeus  Ka- 
■pros  :  Arrianus.,  Boumados  cn  Bounm- 
los:  Kurtius ^  Boumello :  Plimus,Ab- 
fitris. 

Dc  vliet  Adiauas  fchijnt  veelüielder 
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van  loop  te  zijn ,  als  de  Diauas ;  dewijl 
hy  veel  enger  van  kil  is  :  naerdien  de 
brete,  'in  gchjke  lengte,  zeer  ongeUjk 
is :  want  d'ander  was ,  als  uit  het  fchrij'^ 
ven  van  Xenephon  blijkt,  vier  hondert 
voeten ,  en  deze  flechts  hondert  voe- 
ten breet. 

Twcedaghreizen  van  A'/W'y^jin^/-  Bohrus, 
ftricy  vloeit  een  groötc ,  fnelle  en  vifch- 
rijke  rcviere,  Bohrus  geheten,  die  ten 
Noorde  uit  het  geberghte  komt ,  en  zij- 
nen loop  na  'tZuide  neemt,  en  in  den 
Tigris  ftort. 

Tuflchen  dezen  vliet,  en  de  puinho- 
pen van  de  ftad  Nininjc  ftorten ,  na  dc 
zijde  van  AJfyrie ,  vele  kleine  beken  en 
fcheutenuit  het  geberghte ,  cn  vallen  in 
den  Tigris.  * 

Uit  den  bergh  Barema  vloeien  twee  vliet 
vlieten ,  die  niet  verre  van  den  Tigris  aÏcT^, 
t'zamenloopen,  en  den  naem  van  So- 
rait  aennemen,  en  beide  door  dezen 
I  cenen  kil  in  den  Tigris  ftorten.  Na  den  vliet 
i  vliet  Sorah  volght  een  groote  vliet  Ba-  B^^*^™^ 
I  rema ,  die  uit  de  lantfchappen  van  Ar- 
\  menie  zijnen  oorfprong  neemt,  en  in 
1  den  Tigris  ,  aen  d'üoft zijde,  valt. 
I     D^Eufrates  en  Tigris  voet  verfchei- 
den  flagh  van  vifl'ehen. 


JL/i 


Aert  en  hoedanighdt  des  lants  van 


\  E  lucht  is  in  Mefopotamie  zeer 
heet,  enhetlantwort  des  Zomers 
door  de  hitte  der  Zonne  gcrooft  en  ge- 
brant  :  dies  menfchen  en  heeften  by 
wijle  des  Zomers  op  het  open  velt ,  door 
d'overgroote hitte,  verftikken. 

Het  geweft  van  Mefopotamie  is  ten 
Koorde  aen  het  geberghte  vruchtbaer 
of  heilzaem  genocch ,  volgens  fchrijven 
Lib.,6.  v^n  Strabo.  Het  overigh  heeft  weirijke 
lantftreken,  en  altijt  groene  gcwaflcn, 
en  brengt  eene  zekere  fpc^erye  voort, 
Ar»omum  by  de  Grieken,  en  byd' Ara- 
bieren Amama  geheten. 
Ziet      De  gewcften  van  Mefopotamie ,  die  na 
PJS- Zuidc  toe ,  en  van  de  bergen  afleggen , 

zijn  waterloos  en  onvruchtbacr. 
Primo  Xenefon  fchijnt  ook  deze  verfchei- 
Anabaf.  dcntheitvau  Mefopotamie  duidelijk  aen 
Bochart  ^^ijzcn  :  daer  hy  den  velttoght  van 
iib.  z.  koning  Cyrus ,  uit  Syrië ,  door  Mefopo. 
cap.  6.  fg^i^^  verhaelt :  want  na  Cyrus  me  t  zi 


krijgsheir  over  den  Eufrates^  by  de  ftad 
Thapfakus  ,  getrokken  was ,  en  eene 
ftreke  van  vijftigh  mijlen  door  Syrië , 
dat  is ,  het  vruchtbaer  gedeelte  van  Me- 
fopotamie^ getogen  was,  zooquam  hy 
aen  den  vliet  Araxes  ^  die  by  anderen 
Chaboras,  of  Aborrhas  genoemt  wort. 
Van  daer  trok  Q'r/^j  door  Arabie.,  (dat 
is ,  door  de  woeftijnen  van  Mefopota- 
mie) latende  den  Eufrates  op  dc  rechte 
hant  leggen,  en  was  vijf  endertigh  Pa- 
rafangenoï mijlendoor  wocfte plaetfen 
gereift.  In  die  ftreke  waeren  wijdftrek- 
kende  velden ,  met  alflem  bewoftcn ,  ge- 
vonden ,  en  zekere  heeftergewaflen  van 
zeer  welriekende  fpe^eryen  :  maer  niet 
een  ecnig  geboomte.  Trekkende  daer 
na  met  het  krijgsheir  over  den  vliet 
Maska^  die  by  Ptolemeus  Saokoras  ge- 
1  noemt  wort ,  was  hy  tot  aen  de  poorten 
1  ymJrabie  (dat is,,  degrenfen  van  Me- 
\  fopotnmie ,  daer  het  aen  Babylonie  raekt) 
i  k  2  ge- 
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M  E  S  O  P  O 


Ziet 


gekomen :  op  welken  wegh  zeer  veel 
vee  door  hongersnoot  gcftorven  was : 
want  dacr  was  geen  voeder,noch  eenigh 
geboomte  j  macr  de  gehele  lanrftreke 
was  kael  en  bloot. 

Hier  uit  blijkt  klarelijk  dat'er  twee 
declen  van  Mefopotamie  zijn  :  het  een 
was  vruchtbaer,  van  de  bergen  van  Ar- 
menië af,  tot  aen  den  vliet  Chaboras ;  en 
't  ander  oabcbou wt  en  rouw ,  en  ftrek- 
te  van  den  vliet  Chaboras  tot  aen  Baby- 
lonie.  Het  eerfte  deel  wort  by  Mo  fes , 
Genef.  24.  Paddan  ,  en  Paddan  Aram^ 
en  by  Ofeas^  cap.  12  :  vers  13.  Sede  A- 
ram^  dat  is,  cciY  bezaide ,  beplante^  of 
^vruchtbare  akker  van-  Mefopotamie ,  ge- 
heten :  maer  Strabo  noemt  het  geluk- 
ktgh  Aftfopotamie ,  en  Xenefon  Syrië : 
gelijk  het  lactftc  deel  Arabic :  dewijl  de 
Syriër s  het  eerlte  deel ,  en  d' Arabieren 
het  laetfte  bezaten. 

Het  grootfte  gedeelte  van  Mefopota- 
mie is  heden  's  daeghs  onvruchtbaer,  en 
leit  woelt  en  onbebouwt.  Men  hceft'er 
Hechts  eenige  weinige  goede  en  onbe- 
bouwde oorden ,  die  men ,  met  meer  ar- 
beit  en  neirftigheit  daer  aen  te  hefteden , 
beter  zou  kunnen  maken.  In  het  mid- 
den van  Mefopotamie  leggen  groote  wil- 
dcrnilTcn  en  woeftijnen. 

Een  woeftijnevan  yI/(f/ö^ö/^;»/>,  on- 
der andere,  is  met  den  naem  van  Sin- 
jar^  of  Senjary  of  Singiar  ^  by  d'Ara- 
bifche  fchrijvcrs  bekent ,  en  wort  alzoo 
na  d'mgelcge  ftad  Stnjar  geheten  :  ge- 
lijk ook  een  bergh  van  een  zeiven  na- 
me in  of  na-by  die  woeftijne  lagh.  Ja  de 
gehele  lantftrcke  wort  ook  Sinjar  by  de 
Arabieren  genoemt  :  de  welke  onge- 
twi jfelt  een  en  de  zelve  oort  of  lantftre- 
ke  is ,  die  by  verfcheide  oude  Latijnfche 
fchrijvers,  als  Sextus  Rufus  en  Vompo- 
nius  Letus ,  op  Latijn ,  Singarena  Regio^ 
dat  is,  Smgaremfch  lantfchap^  geheten 
wort:  gelijk  ook  de  ftad  Sinjar  een  en 
de  zelve  is ,  de  welke  by  Flinius,  Eutro- 
pius ,  Vtolemcus ,  Amrmanus  en  andere , 
Singara  geheten ,  en  in  Mefopotaynie  ge- 
plaetft  wort. 

Eenigcn  houden  niet  t'onrccht ,  noch 
onwaerfchijnelijk ,  het  gewed  Sinhar 
oiSinear^  of,  geiijk  d'oudc  fchreven, 
Senaar  en  Sennaar  ^  dat  by  ^/c/t^i-,  Gen. 
10:10.  en  II  12,9.  en  14: 1,9.  Zach. 
5:11.  tsd.  II :  1 1.  Dan.  1:2.  gedaght 
wort ,  voor  een  en  het  zelve  met  de 
lantftrcke  Sinjar  der  Arabieren ,  of  met 


T  A  M  I  E, 

het  Singaremfch  lantichap  der  Latijnen, 
inzonderheit  van  wegc  d'over-een-ko-* 
ming  en  gelijkheit  van  name. 

Zekerlijk  is,  dat  het  Sinhar  ^oï  Si- 
near »  dat  in  de  Schrift  gedaght  wort , 
ontrent  de  ftad  Baby  Ion  lagh  :  want 
Genef.  10:  i.  en  n  :  2,9.  wort  uit- 
drukkelijk gezcit ,  dat  Babel ,  dat  is ,  Ba- 
bylon^  in  het  lant  van  Sinhar  was.  En  by 
TfameL^Q^^.  \ :  2.  leeft  men,  dat  koning 
Nebukadnezar  de  vaten  des  tempels  in 
het  lant  van  Si?ihar ,  in  den  tempel  zijns 
Gods ,  deed  overvoeren :  dat  is ,  in  den 
tempel  van  Bel ,  te  Baby  Ion :  gelijk  ze- 
ker aeloudc  fchrij  ver  Abydenus ,  by  Eu- 
febius ,  uitdrukkelijk  vcrklaert  : '  daer 
hy  zeidt,  dat  Nebukadnefar  ^  na  het  ein- 
digen des  Syrifchen  oorloghs ,  den  tem- 
pel van  Belus^  met  den  oorloghs-buit 
prachtighvcrcierthad. 

Daer  en  boven  gedenkt  zeker  aelou-  i  ib. , 
de  fchrij  ver  Hiftieus  de  Mtlefier  ^hy  den  "i"^' 
Joodfchen  fchrij  ver  Jo/^^^^j,  enby^«-  y^;^ 
febius ,  S enaar ,  met  den  bynaem  van  Ba- 
by  lonie :  wacr  uit  duidelijk  blijkt ,  dat 
Senaar  onder  het  lant  van  Baby  lonie  be- 
hoorde ,  cn  een  groot  geweft  was. 

Sinhar  was  byoiids  een  koningrijk : 
als  blijkt  uit  Genef.  14:  1,9:  alwaer 
een  koning,  met  name  Amraphel,  of 
Ampharel,  gedaght  wort,  die,  benef- 
fens andere  koningen,  tegen  de  konin- 
gen van  Sodoma  oorloghdc. 

Langs  den  Eufrates  zijn  vele  be 
woonde  pLietfcn ,  daer  lijfroght  in  over 
vloct  tc  bekomen  is. 

D'acrdc  van  Mefopotamie  en  Woefl  A- 
rabie  geven  by-na  een  en  de  zelve  krui- 
denengcwaflen.  Desgelijks  is  hctlant 
van  Mefopotamie ,  ontrent  de  ftad  Aana, 
by-na  eveneens,  als  dat  van  iVoeft  Ara^ 
bte :  te  weten ,  onvruchtbaer  en  vlak,  en 
brengt  een  en  dezelve  gewafien  voort. 

Het  lant,  dat  zich  van  Koufafar  na  ^ 
de  ftad  Nesbin  toe  ftrekt,  is,  tot  een  png. 
daghreizcvan  Koufafar,  een  groot  velt 
ot  vlakte,  daer  men  geene  andere  groen-  Tavcrn 
te  op  d  aerdc  ziet,  dan  Pimpernel :  welk 
gewas  zich  tot  anderhalve  voet  in  het 
kruis  uitbrcit.  Op  d'andere  zijde,  een 
aagh-reize  van  Nesbin,  is  het  velt  met 
ccn  groen,  groot  en  dik  blat  bedekt, 
waer  aen  een  uyen groeit,  zoo  groot, 
als  een  ey.  Men  ziet'er  meenighte  van 
geelc ,  rode  cn  violct-kleure  bloemen  : 
als  ook  tulpen  van  verfcheide  verru- 
wen ,  cn  enkclde  Anemoncs  en  Narciffen. 

Bcnc- 


.  Del  Ir. 

Valk. 


ziet 

14- 
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t)icren 
va:i  Mc- 
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mkr. 
Nig.  Af. 
c.  +. 
Texcir. 
Vin. 
c.7. 


Ziet 


Beneden  de  ftad  Merdin  is  eenc  won- 
deulijke  grootc  vlakte,  de  welke  van 
Ourfa,  begint ,  en  tot  acn  de  ftad  Bagdad 
ftirekt ,  en  van  daeu  tot  aen  de  ftad  Gi- 
zire. 

Het  lant  rontom  de  ftad  Ourf^  is  het 
fchoonftc  en  luftighfte,  dat  met  oogen 
magli  aenfchouwt  worden ,  en  brengt 
overvloedclijk  allerlei  flagh  van  vruch- 
ten en  lijftoght ,  en  zeer  trclFclijkcn  wijn 
voort. 

De  lantftreke  ontrent  ]umilen  is 
droogh  en  waterloos :  maer  men  maekt 
daer  groote  grachten ,  de  welke  des  win- 
ters met  water  gevult  worden. 

Doorgacns  groeit  ia  Mefopotamie 
veel  boom- wol  of  katoen-gewaflen. 

Dit  lant  voedt  vele  kemels  ,  fterke 
leeuwen,  tygers,  en  meenighte  van  an- 
dere wilde  heeften,  die  zich  onder  de 
rictgewaflen  cn  gcboomtcn  onthouden. 
Menzict'er,  onder  andere  dieren ,  ook 
gazellen  ,  geiten  ,  en  groote  hazen, 
wilde  of  wout-ezcls,  vogcl-ftruizen , 
trap-ganzcn,  en  ander  wilt  gevogelt. 
Daer  houden  ook  vergiftige  dieren.  In 
hetlantonürentde  ftad  Nifibis  worden 
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doodehjk  vergiftige  (langen  gevonden. 
Ook  krielt  de  bergh  Maredïn^  die  na- 
by  de  ftad  Nifthis  leit,  van  dodelijke 
flangen. 

InMefopotamie ,  twee  daghreizen  van  Xcxcira. 
Aana^  is  een  mijne  van  zeer  wit  zout, 
dat  Mmefela  genoemt  wort.  Men  vint'er 
ook  zekere  witte  blinkende  mijn-ftof- 
fen ,  even  als  zalpeter ,  of  als  ftcen-zout 
of  talk. 

Wanneer  men  van  Aana  na  de  ftad 
Bagdad  wil  reizen  ,  kicft  men  gewoone- 
lijk  den  wcgh,  langs  den  Eufrates,  Zuid- 
wacrts  aen,  cn  niet  recht  na  'tOofte, 
dwers  door  de  wildcrnifTen  van  Mefo- 
fotamïe:  want  in  het  reizen  door  de 
wilderniflcn  treft  men  gene  volken  noch 
bewoonde  plactfen  aen.  Ook  is'ergeen 
water  te  vinden ,  als  by  wijle  een  wei- 
nigh,  dat  bitter,  als  gal,  en  leHjkdoor 
den  ftank  is. 

Het  reizen  door  Mefopotamie  is  des  jofcph. 
Winters  moeiclijk,  vanwege  de  diepte 
desflijks,  en  des  Zomers,  om  de  veel- ' 
heit  van  water ,  door  het  overftroomen 
vaa  den  Eufratcs. 


Bergen  van  ^SK^efopotamie, 


Lib.  s.  T-TEt  gewcft   van  Mefofotamie  is 

tap.  18.  ■*  doorgacns  en  meerendcels  vlak  en 
effen ,  cn  Icic  met  weinige  bergen  be- 
ft uuwt.  Ptolemeus  ftclt  eenen  bergh  Ka- 
fius  in  Mefopotamie^  die  heden,  zoo 
cenigen  willen,  Ltfon  geheten  wort. 
Desgelijks  ftelt  Ptolemeus  na-by  den 
bergh  Kafius ,  en  by  de  ftad  Stngara, 
•eenen  vruchtbaren  bergh  Smgaras ,  die 

I  Niga-  heden  t  Atalib  of  Sima  genoemt  wort. 

^ '  De  bergh  Mafus ,  of  Maf  urn ,  wort 
^ndcts  dcGordièffche  oï  bergh  derGor- 
dtéers  genoemt ,  die  gebuuren  ,  en 
een  cn  dezelve  volken  met  de  Kurden 
zijn.  Hy  leit  ten  Noorde  boven  de 
ftad  Ay/^/,  en  Ttgramcerta ,  en  ten 
Wefte  boven  de  ftad  Ede  (fa  of  Roha, 
ca  IS  een  tak  van  den  ber-h  Taurus  ,  die 
hctlantfchap  van  Sophene,  en  hetove- 
n-\\Armeme  van  Mefopotamie  fcheidt. 

De  gcbuur-volken,  en  Armeniërs, 
noemen  by-na  met  een  zeiven  nacm, 
te  weten,  van  Ma^is,  den  bergh  Ararat, 
op  den  welken  Noachs  arke  ftuite 

Zooeenigen  willen;  is  de  bergh  Ma- 
fius,  alzoona  Mas,  delactfte  dcrzoo- 
nen  Arams,  Gcnd.  10:  23.  genosmt. 


die  den  zclven  zou  bewoont  hebben. 
Deez  Mas  wort  anders  1  Chron.  1:17. 
Mefech  genoemt. 

Boven  den  bergh  Mafus,  verre  na  Strabo 
'tOofte,  leit  de  bergh  Niphates:  daer^'''*"' 
na  de  bergh  Abus,  dan  de  Nibaras,  die 
Xo\.2.^\\Medte  ftrckt,  en  Me  die  van5^- 
b-jlonie  fcheidt.  Of  alle  deze  bergen , 
als  Mafus ,  Niphates ,  Abus  en  Nibarus 
zijnflechts  verfcheide takken ,  toppen, 
of  ruggen  van  een  zelvcn  bergh :  want 
de  bergh  Mafus,  gelijk  Strabo  op  een  Lib.n. 
andere  plaetfc  fchrijft,  daer  hy  hooger 
rijft,  wonhy  Niphates  genoemt:  daer 
na  ftrckt  de  rugh  des  berghs  zich  meer 
en  meer  van  den  Niphates  uit ,  en  maekt 
den  bergh  Zagrium ,  die  Med^e  van  Ba- 
bylonie  fcheidt. 

Ten  Zuide  fchicten  uit  den  bergh 
Mafus  twee  vlieten ,  d'een  Chaboras,  en 
'  d'ander  Saocoras  by  Ptolemeus  genoemt. 
Xenefon  noemt  den  Saocoras  Maska ,  en 
den  Chaboras  Araxes. 
'  Strabo  ftelt  in  de  Zuidzijde  van  den 
:  bergh  Niphates  de  bronnen  van  den  Ti- 


grts. 


Uit  den  bergh  Abus  fchicten  de  re- 
is: 3  vieren 
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In. 
woon- 
dcrs  van 
Mcfopo- 
tamic. 
Strab. 
lib.  16. 


Ziet 
fag.143 

Lib.  6. 
cap.26. 


vieren  Eufrates  öü  Araxes :  d'een  neemt 
zijnen  loop  na 'tWcftc,  en  d'andcr  (de 
^y^xf na  t  Oofte. 

By  ouds,  ontrent  des  Zalighmakers 
geboorte ,  bewoonden  de  Arabieren , 
Sceniten  genocmt ,  de  Zuider ,  water- 
loze cn  onvruchtbare  deelen  van  Me- 
Jopotamie^  die  verre  van  dc  bergen  af- 
lagen. Deze  Sceniten  leefden  op  den 
roof,  cn  crneerdcii  zich  met  de  vee- 
hoederyc,  cn  veranderden  lichtelijk 
van  plaetfcn :  wanneer  hen  v/eidcn  cn 
roof  ontbraken.  Hier  door  gebeurde 
het,  dat  dc  Mcfopotamicrs ,  die  ten 
Noorde  acn  het  gebcrghte  woonden , 
door  hen  bcledight  wierden  :  als  ook 
door  d' Armeniërs ,  die  boven  hen 
woonden ,  cn  hen  door  hunne  maght 
overweldighdcn  :  dies  zy  eindelijk  of 
hen  of  den  Parthen ,  die  te  dier  tijde 
Medic  cn  Babylonic  bezaten ,  gchoor- 
zacmden.  Van  den  acrt  en  wijze  der  A- 
rabieren  tow/7f»  istcvoore,  in  hetbe- 
Ichrijven  van  Jr/ibie ,  gcfproken. 

Tiinius  (telt  in  Mefopotamte  velerlei 
flagh  van  Arabifche  volken  :  als  A- 
roers  ^  Mardankrs  ^  SalmmïerSy  Mn- 
feers,  &c.  In  het  volgend  hooftftuk 
ïchrijfthy,  dat  de  Tigrts  Arabieren  ^ 
Aro'ers  en  Adiaheniers  fchcidt. 


By  ouds  wiert  Mefopotamie  door  Strab» 
driederleie  volken  bewoont :  als  Arme-     *  * 
mers^  Syriër en  Arabieren,  die  in 
fprake,  leven,  en geftalte van lichaem, 
zeer  ovcr-een  quamen. 

Wat  belangt  de  gedaente,  wezen  en 
geftalte  der  hedendaeghfc  inwoonders, 
die  is  verfc heiden,  na  de  verfcheidenheit 
des  landacits.  De  vrouwen  der  ftad  A' 
fanchif  worden  voor  de  fraifte  en 
fchoonfte  van  ganfch  Giura  of  Mefo- 
potamie  gehouden. 

Rijke  en  groote  Mahometaenfche  of  Kkdiog. 
Turkfche  meêvrouwen  gaen  boven- 
mate prachtigh  en  ^erlijk  gekleet.  Het 
hooft  is  hacr  met  langwerpige  kapfels 
van  zeer  koftelijke  en  dierbare  ftofFe  be- 
dekt. Het  hair  zwiert  hacr  los  en  on- 
gebonden langs  den  rugh  en  over  dc 
fchouderen  heene,  en  is  by  wijle  met 
peerlen  en  edele  gefteentcn  rijkelijk  ver- 
^crt  cn  uitgeftreken.  Over  het  boven- 
lijf dragen  zy  borftrokken  van  koftelij- 
ke gebloemde  en  geborduurde  ftolFc, 
en  over  her  onderlijf  wijde  rokken,  met 
wijde  broeken  daer  onder ,  die  haer  tot 
op  de  voeten  komen. 

De  mannen ,  inzonderheit  die  van 
eenigh  vermogen  zijn ,  gaen ,  na  's  lants 
wijze,  mede  tamelijk  prachtigh  gekleet, 

met 
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mctkoftclijkc  tulbanden  op  het  hooft 
Z'Y  dragen  lange  rokken  ,  met  wijde 
broeken,  die  hen  tot  op  de  voeten  ko- 
men. 

I>e  Beglerbegh^  of  lantvooght  van 
^efopotamie^  diegewoonelijk  in  de  ftad 
Vtarbekr  ziju  verblijf  heeft,  houdt  zich 
ook  zeer  prachtigh  in  kledingh ,  en  is 
met  een  grooten  (loet  en  gevolghvcr- 
zelfchapt,  wanneer  hy  uitrijdt ,  en  heeft 
onder  zich  twalef  Sanjaks,  of  mindere 
bevelhebbers.  Andere  ftellen  de  ver- 
blijf-plaetfevanden  Beglerbeg  in  de  ftad 
Afanchif.  Desgelijks  fchrijft  ook  Ana- 
niA^  d^tdc  Beglerhegh  zijn  verblijfplact- 
fc  m  de  ftad  Afanchif  heeft ;  maer  zich 
dikwils  na  Kara  Emid  of  Diarbekr  be- 
geeft. 

^efopoumie  is  heden  's  daeghs  be- 
volkt metMahometanen:  als  Turken 
cnArabieren,  enmetjodenin  grooten 
getale.  -Dacr  woonen  ook  verfcheide 
Amenier  Knftencn  en  }akobiters.  De 
jakobtters  ftaen  onder  een  by zonderen 
patriarch ,  die  certijts  zijn  verblijf  in 
hetklooftervan  G./.,^  of  zrfran[  na- 
by  de  ftad  ^.r^/^,  had:  waerom  hy 
ook  de  patriarch  van  Zafran  genoemt 
wiert.  Maer  namacls  heeft  hy,  om 
meerder  gemaks  halve,  zich  inde  ftad 
Kara  Emid  onthouden. 


In  Mefopotamie  zijn  ook  vele  Chal-* 
deen  of  Neftoriers ,  die  onder  eenen  pa* 
triarch  ftaen.  De  patriarch  had  eerft  in 
dc  ftad  Maufil  zi  jn  verblijf  5  maer  houdt 
zich  nu  gemeenclijk  in  dcftad  Karamit : 
alwaer  men  de  lijkfte  en  machtigh* 
fte  van  alle  de  Neftoriers  van  't  Oofte 
vind,  die  de  Roomfche  kerke  erken- 
nen. 

I     Beide  d'Arabifche  mannen  en  vrou- 
I  wen ,  die  naby  den  ftroom  Tigris  en  Eu- 
frates  wooncn,  zijn  vaerdigh  op  zwem- 
,  men  afgerecht ,  en  zwemmen  dc  ftroo- 
i  men  gezwint  over  5  hoewel  door  mid- 
:  del  van  zekere  leerc  vlelfchen ,  vol  wint 
geblazen ,  die  zy  behendcHjk  onder  de 
borft  of  buik ,  zonder  hen  met  banden 
■  aen  't  lijf  vaft  te  binden,  weten  te  hou-^ 
\  den.Zommigen  zwemmen  geheel  naekt 
over ,  met  dc  kleercn ,  in  een  bundel  te 
zamen  gebonden,  op  't hooft,  om  die 
niet  nat  te  maken :  andere ,  met  klceren 
met  al,  zonder  dat  die  hen  belemme- 
ren :  uit  oorzake  van  haere  lichtig- 
heit. 

Dus  verre  zy  gefprokenvan  Mefopo- 
tamie. In  't  kort  zullen  wy  uit  den  A- 
rabifchen  lancbefchrijver  Scharit  Ale^ 
dris  genoemt,  de  reiswegen ,  en  onder- 
Hngen  afftant  van  eenigc  fteden  en  plaet- 

fen. 
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fen,  tot  meerder  openingh,  cn  grondi- 
ger bericht,  hier  laren  volgen. 

Dcwcghvan  Ntfihis  rot  Amid,  is  al- 
dus. Van  Nïfihis  tot  het  kafteel  Bn- 
b/tree  zijn  negen  en  dertigh  duizent 
fchreden :  van  daer  tot  Talkoraa  achtien 
duizent  fchreden :  van  Talkoraa.  tot  A- 
mid  een  cn  twintigh  duizent  fchreden. 

Van  Amid  reift  men  op  de  ftad  Rak- 
ka  ,  door  de  volgende  plactfen :  van  A- 
mid  tot  Samofat  zijn  zeven  cntachen- 
tigh  duizent  fchreden :  \m  Samofat  tot 
TaL'Mauran  vijftien  duizent  fchreden : 
van  daer  tot  Htrian  achtien  duizent : 
van  Herian  tot  Tameeda  vijftien  dui- 
zent :  van  daer  tot  het  kafteel  Giallab 
een  cn  twintigh  :  van  daer  tot  Roba 
twalef  duizent  fchreden :  van  Roha  tot 
'Bageruan  een  en  twintigh  duizent  ;  en 
van  daer  eindelijk  tot  Rakka  elf  duizent 
fchreden. 

Op  den  wcgh ,  dien  men  van  Mauftl 
na  Amid  reift ,  treft  men  deze  plaetlen 
aen :  Van  Maufil  tot  aen  de  ftad  Balad 
zij'n  een  en  twintigh  duizent  fchreden , 
te  water  of  te  lande.  Van  Balad  tot  aen 
Cez^irat  EbnOmar  zijn  negen  enzeftigh 
duizent  fchreden.  Van  Gez>ira  reift  men 
aen  dcnmont  van  den  vliet  Sorait :  en 
van  daer  tot  aen  den  ment  van  den  vliet 
Bar  erna.  Van  daer  reift  men  tot  aen  de 
ftad  Mattra  :  en  van  daer  tot  aen  de 
ftad  Amid.  De  wegh  van  Amid  tot  aen 
Gez^ira  Ehn  Omar  is  drie  daghrcizen  of 
vijftien  mijlen. 

De  wegh  van  de  ftad  Balad  tot  aen 
Rakka  loopt  aldus  :  Van  Balad  tot  aen 
Talalchair  is  vijftien  duizent  fchreden, 
na  't  Weftc  :  van  daer  tot  aen  Sengiar 
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is  een  en  twintigh  duizent  fchreden  : 
van  daer  tot  aen  Ain- Algebal ^  dat  is, 
bron  der  bergen  gezeit,  vijftien  duizent 
fchreden  :  van  daer  tot  aen  Sekkat-Al- 
abbas ,  dat  ncffens  den  vliet  Alchabur 
leit,  is  een  cn  twintigh  duizent  fchre- 
den :  van  daer  tot  aen  Machefin ,  dat 
ook  aen  den  oever  van  den  vliet  AU 
chabur  leit ,  is  achtien  duizent  fchreden : 
van  daer  tot  aen  de  ftad  Kerkijia  is  een 
en  twintigh  duizent  fchreden  :  en  van 
daer  tot  aen  Rakka  vier  dagh-rcizcn. 

De  wegh  van  Mauftl  tot  aen  Niftbis 
loopt  aldus :  Van  Mauftl  tot  acn  Nijt- 
bis  zijn  een  cn  twintigh  duizent  fchre- 
den :  van  daer  tot  acn  Maéliana  ach- 
tien duizent  fchreden:  cn  van  daer  tot 
aen  Barkaid  is  een  gelijke  afftant :  ge- 
lijk ook  van  Barkaid  tot  aen  Adrama,: 
van  daer  tot  aen  Tal-Nadafa  zijn  vijf- 
tien duizent  fchreden :  cn  eindelijk  van 
daer  tot  aen  Niftbis  twalef  duizent 
fchreden. 

Tuflchen  Rakka  en  de  ftad  Balts  ^  vijf  Kaftcd , 
mijlen  beneden  Balis^  leit  een  vermaert  of  gS-' 
kafteel  op  den  oever  van  den  Bufrates  ^  bar. 
Dauxar  ^  na  den  ftichter,  geheten ;  maer 
heeft  namaels  van  den  heer  en  eigcnacr 
den  naem  van  Ciabar  bekomen ,  vol- 
gens fchrijvcn  van  Abulfeda.  Ontrent 
dit  kafteel  verdronk  Soliman  Scahy 
grootvader  van  Osman  (die  aen  den  Os- 
manifchen  huize  der  Turken  den  nacm 
van  Osman  gegeven  heeft )  wanneer  hy 
met  zijn  krijgshcir  over  den  Eufrates 
wilde  trekken. 

Tegen  over  dit  kafteel  ftrckt  ook  een  ziec 
gedeelte  van  het  velt  Siffin^  dat  tegen  P^'S***' 
over  de  ftad  Rakka  kit. 
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CHALDEA,  heden  IRAK. 


Stcpha 
dc  örb 


Et  gcwcft  of  lant  van 

j^.  BabylonU ,  of  Babylonie, 
d  is  alzoo  van  overouds, 
f>  met  dien  naem, by  Grie- 
ken en  Latijnen,  ge- 
noemt  :  te  weten,  na 
Babel  of  Baby  Ion ,  des  zelfs  edelfte,  oud- 
fte ,  en  voornaemfte  ftad. 

Babylonie  wortop  Hebreefch,  in  het 
Oud  Verbont,  Ard  Chasdim^  dat  is, 
lant  der  Chaldeen ,  genoemt :  want  de 
oude  inwoonders  des  lants  wierden  op 
Hebreefch  chasdim  geheten ,  na  hun- 
nen vader  Chafed  ofche/ed,  zoon  van 
Nachor^  Abrahams  broeder,  Gen.  22  : 
"vcrs  22.  Desgelijks  wort  het  in  het  Nieu 
Veibont ,  Aaor.  7:4.  cn  by  }ofephus , 
Itb.  I.  Antiq.  c.  6.  in  een  zclven  zin,  lant 
der  chaldeen  ;  maer   by  verfcheide 
Griekfchclantbefchrij  vers,  als  Strabo, 
Unt  der  Babylomers  geheten  ;  hoewel 
die  het  ook  doorgacns  Babylonie  noemt. 
Anders  wort  Baby  lome  by  wijle  met  een 
enkelen  naem  Chaldea  gehetea.  Maer 
cenige  Griekfchc  fchrijvers,  als  Ptole- 
Jneus^  fchijnennamaels  Chaldea  flechts 
voor  een  gedeelte  of  kleine  lantftreke 
van  Baby  lome  gehouden  re  hebben,  dat 
aen  jvocji-  Arabie  paelt.  Des-clijks  fchri  jft 
Strabo,  dat  eene  lantftreke  m  Babylonie, 
na-by  d' Arabieren,  en  aen  de  PerÜfche 
zee  gelegen,  door  de  CW^,,;,,  die  de 
fterrekunde  gaftoegcn,  cn  inlantfche 
Filofofcn  wacren,  bewoont  wiert. 
1.     Zoo  andere  oude  Griekfche  fchrij- 
vers ,  nacr  hunne  wijze,  beuzelen ,  wier- 
den de  Chaldeen  cerft  Cephenen  ,  en  hun 
lant  Cephema  geheten,  mcepheus.v^- 
der  van  Andromeda.  Na  de  doot  van 
Cephem  waren  zy  uit  Bahylon  ten  oor- 
logh  getrokken ,  cn  uit  het  lant  ver- 


huift,  en  hadden  choche  ingenomen.  Se- 
dert was  het  lant  niet  meer  Cephema  ge- 
noemt ,  noch  d'inwoonders  Cephenen  ; 
maer  chaldeen.  Ook  wiert  de  geheele 
lantftreke  zelve  Chaldaïce  genoemt , 
na  zekeren  chaldeer  ,  die  ,  volgens 
fchrijven  van  Dicearchm  ,  de  Veertiende 
koning  na  Ninm  was,  en  ook  de  zeer 
beroemde  ftad  Babylön ,  ontrent  den  Ew 
frates,  gcftight,  Cii  alle  de  genen,  die 
chaldeen  genoemt  wierden ,  by  een  ver- 
zamelt had.  Dusverre  Stephanus. 

Babylonie  wiert  ook  by  eenigeoude 
Griekfche  of  Latijnfchc  fchrijvers  Bot- 
f/V^  genoemt  j  hoewel  zeer  zelden.  De 
Macedonen  hebben  Babylonie  mlflchien 
van  wegen  dc  gelijkenis  met  Bottice  of 
Botttca,  een  lantfchap  van  Macedonië, 
met  dien  naem  genoemt. 

Chaldea,^Q\v\][  het  by-na  ten  Noorde 
van  ]udca  lagh,  wort  ook  in  hecOud 
Verbont,  door  het  Noordc,of  Noorder 
lant,bediet:  als,Jerem.  i:  13,14,  15. 
en  3: 12, 18.  en  4:  6.  en  6:1,22.  en 
10:22.  en  13: 20.  en  15:12.  enió: 
15.  en  23  :  8.en  31 :  8.  en 46  :6, 10,  20. 
en  47  :  i.  by  Zach.  2:6.  en  6  :  6 , 8. 
Zelfs  de  Chaldeen,  of  inwoonders, 
worden  door  de  volken  van 't  Noorde 
verftaen.  Jerem.  46  :  24. 

Gelijk  nu  het  lant  by  de  Grieken  cn  f^rrab. 
Latijnen  S^/'^/öw/V,  alzoo  wierden  d'in-  ^''^•'^^ 
woonders  Babyloniers  genoemt  5  doch 
niet  na  den  naem  der  ftad  Baby  Ion  ;  maer 
na  dien  van  het  lantfchap  Babylonie. 

D'aeloude  's  lants  inwoonders  wor- 
den in.  dc  Schrift  met  twee  namen 
genoemt  :  te  weten  ,  Babyloniers  en 
chaldeen  :  waerom  de  Chaldeen  door 
dc  Babyloniers'.,  gcUjk  ook  de  Babylo- 
niers door  de  Chaldeen ,  zeer  dikwils 
1  by 
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by  dc  profeten  bediet  worden.  -  Aldus 
wort  Nebukadnez,ar ,  koning  van  BMy 
de Chaldeer yby  E{d.  5 : 12.  gcnoemt. 

Eigentlijk  fchijnen  evenwel,  met  den 
naem  van  Chaldeen,  de  waerzeggers,  to- 
veraers ,  of  wijzen ,  onder  dc  Chaldeen, 
by  Damel,  cap.  2  :  2,4, 5,  10.  verftaen 
te  worden.  Gelijk  ook  Strdo  de  Chal- 
deen eigentlijk  die  genen  Doemt,  dicdc 
fterrekunde  gaê  floegen ,  en  inlantfche 
Filofofen  waeren,  en  eenc  byzondere 
woonplaetfe  in  Bahylonie  bewoonden : 
als  acnftontsgezeitis. 

Naer  het  fchrijven  van  Jofephus  en 
anderen,  zou  Jrfaxad,  of  Arfaxades^ 
zoon  van  Sem^  degenen,  die  by  zijnen 
tijt  Chaldeen  geheten  wierden,  Jrfaxa- 
deers  genoemt  hebben.  Het  welk  on- 
gcrijmt  en  beuzelzinnigh  is. 
Babyio-     Bahylonie^  of  eene lantftrekc van 5/2- 
nic  Si-  bylonie ,  ontrent  dc  ftad  B/tbel  of  Baby- 
b^tcn^^        wort  anders,  opHebreefch  ,  Sin- 
har ,  of  Sinear ,  of,  gelijk  d'oude  fchrij- 
ven, Sena^r  cn Senmar  genoemt:  als, 
Geoef  10:  10.  cn  11:  2.  Efai.  11:  i. 
Dan.  1 : 2.  Zachar.  $ :  1 1.  en  by  ]ofephus, 
lih.  I .  Amiq.  r.  5,  na  den  voorgang  van 
Bifiicus  de  Milefier^  Senar  geheten. 

Sinhar  wort  in  de  Griekfche  over- 
zetting, by  Zachar.  5:11.  Baby  Ion  ^  en 
by  Efai.  1 1 : 1 1 .  Baby  lorna ,  cn  in  d' Ara- 
bifchc  overzetting ,  by  Mofes^  M  Bag- 
dad,  cn  inde  Chaldeefche  overzetting 
Babel  vertaelt.  Of  nu  Sinhar  ganfch 
Babylonie  was ,  gelijk  eenigen  willen , 
of  Üechts  een  gedeelte  daervan,  zulks 
kan  met  geene  zckerheit  gezeit  wor- 
den :  hoewel  het  veel  meer  eene  plaetfe 
of  gedeelte  van  Babylonie^  als  ganfch 
Babylonie ,  fchijnt  geweeft  te  zijn.  Dit 
is  zekerlijk  altoos,  dat  het  lant  Sinhar 
ontrent  Babyion  geweeft  zy :  want  Ge- 
nef.  10:10.  en  11: 2,9.  wort  uitdruk- 
kelijk gezeit ,  dat  Babel ,  dat  is ,  Babylon^ 
in  den  lande  van  Sinhar  zy.  Desgelijks 
gctuight  Jofephus  uit  Hipeus  duidelijk, 
dat  Senar  eene  plaetfe  in  Babylonie  zy. 
Uit  welk  fchrijven  tc  befluiten  is,  dat 
Senar  (lechts  een  gedeelte  van  geheel 
Babylonie  was. 
Ziet  Eenigen  houden  niet  onwaerfchijne- 
pag-i/-  lijk  Sinhar  voor  de  lantftrcke ,  dewel- 
ke by  d'Arabieren  Sinjar ,  na  d'ingelege 
ftad  van  een  zei  ven  name ,  en  by  Sextas 
RufuSy  cn  Pomponius Letus ^  op  Latijn, 
Singarena  regio  ^  dat  is  ,  Singarenifch 
Untfchaf^  genoemt  wort. 


O    N   I  E, 

Zommige  Arabifche  fchrijvers ,  als   Zia  { 
Abulfaraj  y  houden  Samarra  voor  hctP^S  '^** 
lant  van  Sinhar. 

Sinhar ,  of  Sinear ,  is  een  Hebreefch 
woort,  en  herkomftigh  van  het  gront- 
woort  Naar  ^  het  welk  uitdrijven.^  of 
verft  rooien ,  of  verjagen.,  bediet :  gelijk 
het  lant  alzoo  te  recht  fchijnt  genoemt 
te  zijn,  wiens  inwoonders  ,  door  eenc 
rechtvaerdigeftraffeGods,  na  alle  oor- 
den der  werelt  verdreven  en  verjaeght 
zijn :  wanneer  zy  het  gevaerte  des  too- 
rens  Babels  verwaendelijk  beftonden  tc 
bouwen.  Genef  11. 

Sinhar  was  een  effen  lant,  in  het 
welk  uit  het  Oofte  Noachs  nakomcHn- 
gen  quamen ,  en  zich  aldaer  met  der 
woon  neêrfloegen ,  en  de  ftad  Babel.,  en 
dien  beruchten tooren  bouwden,  Gen. 
11:2.  geUjk  in  't  vervolgh  breedcr  zal 
gezeit  worden. 

Babylonie  wort  ook  het  Dal  der  "Veil-  u^^bylo- 
ligen ,  of  iVilligen  dal ,  by  den  profeet  ni  '^'^ 


Dal 


-r^r  •  ^  '  *■  dcrwil- 

Ejaias ,  cap.  15:7.  genoemt :  uit  oor-  jj^^^gc- 
zake  d'oevers  der  vlieten  van  Babylonie  nocn^t- 
met  vele  willigebomen  bezet  waeren. 

Ook  worden  de  goederen  of  rijk- 
dommen der  Moabiten  gezeit  in  het 
Balderlpilligen  tc  zullen  gcQeept  wor- 
den :  dat  is ,  na  Babylonie :  gelijk  R.  Se- 
lorna  deze  plaetfe  in  de  volgende  woor- 
den verklaert  en  uitbreit :  Zy  zullen  de 
vyanden  na  het  lant  van  Babylonie  voe- 
ren :  Ipelk  is  het  Dal  der  Ivilligen.  Waer- 
om  Pfalm.  137.  gezeit  wort  :  Aen  de 
"dateren  te  Bah  cl  zoetten  Ivy ,  en  hingen  on- 
z>e  harpen  aen  de  "willigen ,  die  in  des  z,elfs 
midden  zijn.  Dan  het  dient  aenge- 
merkt ,  dat  zommigcn ,  by  Efai.  15:7. 
in  plaetfe  van  Dalder'^illigen  ^  beke  der 
■willigen  vertalen :  gelijk  ook  het  He- 
breefch woort  Nahar  eigentlijk  eenc 
beke  of  vliet  bediet.  Andere  vertalen 
het  dal  der  Arabieren ,  in  het  welk  dc 
goederen  der  Moabiten  ,  door  de  Ara- 
bieren, volgens  de  voorfpelling  van 
Jaias ,  zouden  gefleept  worden. 

By  d'Arabieren ,  en  Arabifche  fchrij-  Babylf' 
vers,  ^on  Babylonie  Irak  genoemt:  ge-  "^J^ct"^  ' 
lijk  het  noch  heden  by  'slants  inwoon- 
ders  met  diennaem  bekent  is.  Andere 
willen  dat  Babylonie  heden  Kaldar  zou 
genoemt  worden  5  hoewel  t 'onrecht. 

Herodoot  fchijnt  de  lantftrcke  van  Ba-  Lib. ' 
bylonie  onder  Ajfyrie  te  brengen :  nacr- 
dien  hy  Babyion  eenc  ftad  van  Ajfyrie 
noemt. 

Soli' 


f  I 
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\vil- 
:ngc- 


Bepa- 
ling. 


Lib.  16. 


SoUnus  fchijntook  Ajfyrie  cn  Mefo- 
potamie  onder  Babylome  te  begrijpen : 
naerdicn  hy  fchrijft ,  dat  Mejopotamie 
en  Alfyne,  van  wegen  d'edelheit  van 
Babyïon ,  den  nacm  van  Babylome  aen- 
genomcn  hebben.  Anders  zijn  deze 
drie  lantfcliappcn ,  Babylome ,  Afjyrie , 
cn  Mefopotamie ,  altijt  verfcheide ,  en 
met  namen  onderlcheidcn  gcweeft.  Al- 
dus worden  zy  by  Ptolemeus ,  Plinius , 
cn  andere  oude  fchrijyers ,  gedaght  en 
opgerekent. 

Plmius  ondcrfcheidt  duidelijk  Baby- 
lonie  van  Mefopotamie  en  Ajfyrie :  want 
hy  fchrijft ,  dat  het  ovcrigh  gedeelte  van 
Mefopotamie  en  Ajfyrie  Babylome  ge- 
noemt  is. 

Babylonie  paclt,  volgens  Ptolemeus^ 
tenNoordcaen  Mefopotamie  ^  ten  We- 
üeaen  iVoefl  Arabie  ^  tcnOofte  aen  Su- 
fianx ,  (heden  Chuziflan)  nefFens  een  ge- 
deelte van  den  Tigris ,  tot  aen  zijnen 
mont,  in  den  Perfifchen  zeebocfcm: 
tenZuide,  van  daer  tot  aen  het  einde, 
dat,  nclfens  iVoeft  Arabic^  in  de  binnenfte 
kaken  of  inham  des  Perfifchen  zeeboe- 
femsis. 

Babylonie ,  of  het  lant ,  of  de  lant- 
ftrekc  der  Babyloniers  ^  leit ,  volgens 
fchrijven  van  Strabo ,  ten  Oofte  om- 
ringt met  de  volken  Sufiers^  (of  Sufia- 
heden  Chuz>iflan)  Ely meers  cnPa- 
ratacenen :  ten  Zuide  met  den  Perfi- 
fchen zecboefem ,  en  C  haldeen ,  of  lant- 
jftrcke  der  Chaldeen ,  tot  aen  d' Arabie- 
ren :  ( zijnde  de  lantftrekc  Mncina,  het 
begin  van  ^r^^/^,  Baby  Lonie  af)  ten 
Wcftc  met  d' Arabieren  Scenitcn  tot  aen 
Adiabene  en  Gordyea  :  ten  Noordc  met 
d' Armeniërs  ( of  Armenië )  en  Meden , 
tot  aen  den  bergh  Zagrus ,  en  de  volken, 
die  ontrent  dien  bergh  wooncn.  Onder 
dcz'^  bepaling  fchijnt  Strabo  ten  Noor- 
de  en  ten  Oofte  Affyrie  te  begrijpen  : 
naerdien  ook  Affyrie ,  volgens  fchrijven 
van  Ptolemeus^  ten  Noor  de  aen  €root 


Armenië  ipsidt,  en  ten  Oofte  aen  Sufa- 
na:  Strabo  zelf  fchrijft. 

Irak ,  of  Irak ,  paelt ,  volgens  fchrij- 
ven van  Abulfeda ,  en  alle  andere  Ara- 
bifche  lantbefchrijvers,  ten  Oofte  aen 
Churefidn,  oïChuz>efian  ^  (by  ouds  J'/^- 
fiana)  en  aen  het  lant  Zjebal ,  of  bergh- 
lant ,  (dat  uit  een  gedeelte  van  Affyrie  en 
Medie^  en  uit  een  gedeelte  van  choro- 
mitrene  beftaet)  heeft  ten  Noorde  Gt" 
z^ira ,  dat  is ,  Mefopotamie  :  ten  "Weftc 
ook  ditzelffte  Gez^ira^  cn  dewoeftijnc 
van  Arabie :  ten  Zuide  een  gedeelte  van 
die  woeftijne ,  en  de  Periifche  zecboe- 
fem ,  en  het  uittcrfte  van  Sufiana. 

Hier  uit  blijkt,  hoed  Arabieren  Irak 
met  de  zelve  grenspalen  befchrijven, 
met  de  welke  Ptolemeus  Babylonie  om- 
fchreven  heeft.  Desgelijks  fchrijft  Pto- 
lemeus ,  dat  de  voornaemfte  fteden  van 
Babylonie  aen  beide  zijden  van  den  Ti- 
gris  ^  cn  ook  ccnige  aen  d'Ooftzijde 
van  den  Tigris  leggen.  Het  zclffte  fchrij- 
ven dArabieren  van  Irak  ,  die  den 
Tigris  in  dit  deel  by  den  Nijl  vergelij- 
ken. 

Irak  ftrekt  in  de  lengte ,  van  het  ein-  Grootc, 
de  van  T ekrit ,  tot  aen  den  grens-pael  Aicdris. 
van  Abbadan ,  neffcns  de  monden  van 
den  Perfifchen  zeeboefem.  Maer  inde 
brectc  ftrekt  het  van  Kadifa^  door  Kufa 
en  Bagdad ,  tot  aen  de  ftad  Hchan ,  eene 
ftreke  van  elf  daghreizen.  Aen  de  zijde 
van  iVafit  ftrekt  het  indebrecte  tot  aen 
Kathib  en  Korkub  :  maer  aen  dc  zijde 
van  Bafora  tot  aen  Hay ,  een  ftreke  van 
ccnc  daghreize.  Van  Sarmanrai ,  tot 
acnde  grenspalen  van  Xahroz,oul^  heeft 
het  in  de  breete  vijf  daghreizen. 

Ecnigenfchijnen^/z^y£';?/£'  in  de  lant-  cluvcr. 
fchappen  van  Chaldea^  Mardocea^  At^ 
chanitis  ^  of  Auranitis  ^  en  in  Mefene^ 
te  vcrdeilen  :  wacr  van  Chaldea  het 
voornaemfte  is,  en  dat  Ptolemeus  aen 
iVoefl  Arabie  plaetft. 


Lantfchap  van  (SMefene,  en  ftad  Jpamia. 


M£fcne  wort  anders  by  Stephanus 
het  Unt  der  Mefenen  genoemt. 
Mefene  is  een  Griekfch  woort ,  cn  is  gc- 
zeit  midden :  uit  oorzakc  het  midden 
tuflchentwec  killen  of  takken  van  den 
Tigris  Icit :  als  uit  de  volgende  woor- 
den van  Plifiius  te  befpeurenis,  die  al- 
dus fchrijft:  Ontrent  Apamia,  eene  ftad 


van  Mefene ,  boven  Babylonifch  Seleucie^ 
Tfiort  de  Tigris  tn  tTvee  killen  verdeilt : 
da  een  fchiet  na  't  Zuide ,  en  na  Seleucie , 
en  'vloeit  door  Mefene  :  d' andere  kil 
buight  z>ich  na  Noorde.  Daer  na  ko- 
men beide  deze  killen  of  wateren  weer 
t'zamcn,  die  dan  met  een  half  Griek- 
fchen  nacm  Paf  tigris  genoemt  wor- 
l  2  den, 


^4 


babylonie, 


den,  dit  is  cigentlijk  gczcit  Ji-Tigns 
■üf  CUnfch-Tigrts. 

Eeni^cn  bellen  Mefene  in  Mefofoti- 
mie^  BochdYt  beneden  Babylome ,  Am- 
■mimus  Marcellims  in  Ajfyne :  want  hy 
Ichrijtt  aldus  :  In  ganjch  AJfyrie  ujn 
njele  (leden  :  ondier  de  Dcelke  Apamta , 
Mcfcnegebynaemt ,  uitmunt. 

Deze  Had  AfnmiA  lagh  aen  of  op  de 
vci'deiling  of  icheiding  van  den  Tigris : 
want  dc  Tigns  verdciidc  zich  by  haer  in 
twee  takken :  welker  een  Veks  of  Sel- 
las  gcnoemt  wiett.  D'ander  behield  den 
nacni  van  Tigris.  Aldus  fchrijft  Ste- 
fhanus.  Ook  is  een  ander  Afamin  in  het 
Unt  dir  Mejenen^  met  den  vliet  de  Ti- 
er is  omringt :  tn  de-^elke  de  Tigris  ver- 
deilt  svort.  Op  d€  rechte  zijde  vloeit  de 
jyeUs  voor-hy ,  en  op  de  linke  de  vliet, 
■die  den  ruem  van  Tigris  behoudt. 

Men  had  in  oude  tijden  verfchcide 
fteden ,  die  met  den  naem  van  ApamiA 
bekent  waeren.  Eenigen  weten  dertien 
(leden ,  die  den  naem  van  ApAmiA  voer- 
den, op  te  rekenen. 

Zoo  ccnige  v/illcn,  zou  ieder  ftad 
épmiA  alzoona  ApAmia,,  moeder  van 
Seleukus  of  Antiochus,  koning  van  Sy- 
Eodiart.  rtf,  gcnoemt  zijn.  Anderen  daer  en  te- 
eren  houden  Afamu  voor  een  Syrilch 
woort,  en  leggen  het  uit  :  met  -^iiter 
omringt.  In  een  zclvcn  zin  Iccfl:  men  by 
Imcisl,  cap.  2  :  6.  Aphaphuni  Aïaijin , 
dat  is ,  de  'Voatercn  hebben  tny  omringt : 
want  by-na  alle  de  fteden,zoo  vele  als'er 
in  oude  tijden  waeren,  die  den  naem  van 
ApAmia,  voerden ,  lagen  met  water  om- 
rin^t. 

rtolemeus  (lelt  in  Babylonif,  neffens 
van  Ba- het  gedeelte  des  Tigris,  tot  aen  dezee, 
bylonic.  beneden  de  ftad  AfamiA,  de  volgende 

lieden  cn  vlekken,  op  haer  len-tc  cn 

Noor  der  breete. 


Lengte. 

grad.  min- 

77  O 
77  40 

77  45 

78  30 


idikara. 
DurAba. 
Thakkona. 
Thelbenkare. 
En  op  den  vliet  Tti- 
frAtes  , 

BAbylon.  79  ^ 

Netrens  den  vliet  BAAr- 

fires  ftelt  hy 
VolgefiA,  of  Vologefo' 
ccrtA.,  en  anders  Vo- 
IcgeJfA ,  of  BolgefiAS .  7  ^  ^  O 
BarjitA,  of  Bor(ippA.  45 
Maer  beneden  die,  en 
neffens  dc  poelen  en 
iVoefi  AriLb^e,^ic\^\■\y 
Beana.  79  3  2 

Chuduka.  7S  O 

rhumana. 
Ciifg,  of  C^fi. 
BerSmhe ,  ofBurand^. 
Orchof.  78  30 

Set  ham.  79  o 

Theame,  oïThelme,  77  4° 
Sorthtda.  77  o 

}ambA.  78  O 

Rhagin.  78  40 

Chiriphe.  79  1  5 

RhAta.  79  15 


79 
7$ 
77 


N.  br. 

gtad.  min. 

3  3  20 
34  O 

34  30 

35  30 


35 


34  30 
34  21 


32  40 

3  3  20 

33  10 
32 

32  30 
32  40 
32  56 
32  5<^ 

32  30 
31  20 

33  20 
3  I  10 
30  50 


Bilbe.  oïBible. 
Vidigua. 

Gunda ,  of  Sundx. 
Batracharta. 
ThaUthA. 
AlthA. 

T credon. 


Lengte. 

grad.  min. 

79  O 
30 
40 
79  40 

O 

30 

O 


79 
79 


80 
79 

80 


xMaernefFcnshct gedeelte,  of  neffens 
den  oever  van  den  vhct  Bufralf^  ftclt 
hy  deze  ftcdcn, 


Onder  alle  deze  ftcdcn  was  in  oude 
tijden  Babjlon  dc  vcrmAcrtfte  cn edelfte. 
Daer  na  was  Seleuae  acn  den  Tigris  d'e- 
deUlc  ftad  van  StrAbo  brengt 

Arbeid  ook  onder  Babylonie. 

D'Arabilche  fchrijvers  ,  als  Ulug 
Beig  en  Nafir  Eddin ,  ftellen  in  het  lant- 
fchap  van  Irak  dc  fteden,  SarmanrAty 
Kufa ,  Madajin ,  Bagdad ,  jVaJit ,  Bafra , 
of  Bafira ,  AbolU  cn  Abbadan.  Macc 
dc  voornacmftezijn  Ku/a  cnBafora. 

Anderen ,  als  Aledris ,  brengen  on- 
der Irak  de  volgende  plaetfen  en  fteden : 
Bagdad,  Hira,  Kadifia,  Kufa,  Suréj 
Kattar,  Nahr-Almclik,  Kutharia,  Sa- 
mArrA ,  of  Sarramanrai,  iVaftt,  Batayahy 
Famaltfolh,  Madar,  Manbeg,  Bayan, 
kaftecl  iT/i)^^/ ,  Nafcian,  Solaimanan, 
ObolU ,  Kerbelai ,  Bafora ,  Abadan ,  Nah- 
rouan,  Giargiaraia,  Tharthar,  Rauha^ 
i^oguil,HatlHn,  Okbiira,  Aalab,  Wel- 
ker mccftcn ,  cn  inzondcrhcit  die  van 
Ptolemeus,  hedcn's dacghs  geflooprcii 
tot  puinhopen  vervallen  zijn. 


ABC  D  .  rLtrkaaUe  WjUrcK^iUr  StaJc 
-met  ii'iicitooreHS  - 

ï  .  G-ra^ten.  i-oor  de  StaJc  . 

G-.  J^fftóz  trftfi  ay-er  Jen.  £tt^irat&s  ■ 

H .  ivoren.  J^a.n-  iaJ>et  . 

Y.  J'alij^s  . 

JU .  JT^aen-  . 
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De  ftad  mabylony  oï'Babel. 


'Ecnn- 

'lUilV:' 


DE  ftad  Bdylon  wort  alzoo  by  rto- 
Umem ,  Strabo ,  cn  by  andere  ou- 
de Grickfche  cn  Latijnfchc  fchrijvers, 
geiiocnir.  Desgelijks  wort  zy  in  het 
Nicu  Verbont,  i  Pctr.  5 : 1 3, en  A poe. 
14:8.  en  17: 5-  cn  18:  2,10,19,21. 
Baby  Ion  genpemt  5  hoewel  by  Johames 
door  Babjlon  Rome  tc  verftaen  is :  niaer 
hy  Petrus  \izt  Baby  Ion  ^  cigentlijk 
alzoo  geheten.  Arrunus  noemt  Baby- 
lon  ookdeftadder^/ï^jy/ö;;^^^^. 

]ufiinus ,  Soliniis^  en  Alarcianm,  heb- 
ben, in  pUetfe  van  Bdylon^  BdylonU 
gcichrcven  5  hoewel  t' onrecht :  naerdien 
men  nergens  by  cenige  Griekfche ,  noch 


wort  Bdylon  gezeit  acn  den  vliet  Sutl  zkt 
gelegen  tc  zijn.  Doch  in  plaette  van  P^S*  ^1* 
Sud  willen  ecnige  Sur  gelezen  hebben, 
dicnadeftadi^^r  (anders  Surx  of  Sord. 
geheten )  zijnen  loop  nam ,  en  alzoo  na 
de  zelve  genoemt  was.  Anders  wicrt 
de  vliet  Sud ,  of  Sur  ,  diEufrates  ge- 
noemt  :  cn  was  de  natuurlijke  kil  vaa 
den  Eufrates  j  cn  niet ,  gelijk  d'  andere , 
met  de  fpa  gegraven:  want  in  vele  kil- 
len was  den  EufrrJes  verdeilr. 

Van  wcge  de  gelcgenthcit  acn  het 
water  of  vliet  Eufrates ,  worden  d'in- 
woonders  van  Bdel  gezcit ,  aen  vele 
groote  "Epateren  te  la^oonen  :  gelijk  ook 


by  oude  Latijnfchc  lchrijvcrs,hetwoort  i  d' Eufrates,  vers  36.  de  zee  van  Baby  lo» 
BabylonU  vind ,  of  daer  door  wort  by  |  genoemt  wort :  en  dc  ftad  Babyion  zei- 


hen  het  lantfchap,  cn  niet  dcftad,  be- 
tekent en  verftaen. 

Baby  Ion  was ,  volgens  ecnparigh  ge- 
voelen van  alle  uitleggers,  een  en  de  zel- 
ve ftad ,  dc  welke  op  Hebreefch ,  by  Mo- 
fes,  Gen.  11:9.  cn  by  de  profeten,  Efatas, 
jeremias,  Ezechiel,  ócc.  Babel  genoemt 
wort  :  tc  weten ,  van  wegen  de  ver- 
wcrring  der  talen ,  dc  welke  ten  tijde 
der  ftichting  des  toorcns  van  Babel  ont- 
ftont.  Gen.  11:9.  want  het  woort  Ba- 
hel  bediet  verlverring ,  of  daer  is  ver- 
'herring  in^  of  'verluerrmg  gekomen. 
Dc  mecftc  hcdendaeghle  fchrijvers 


vc  dt  ipoejlijne  der  zee ,  EfaL  21:1.  te 
weten ,  zy  wort  eene  "^wojlijne  genoemt ; 
dewijl  zy  t'eencr  tijde  te  verwoeftea 
was  5  macr  eene  lipocjl-ijne  der  zee de- 
wijl zy  met  den  Eufrates  doorfpoelc 
wicrt:  want  alle  groote  vergaderingen 
van  water  worden  by  dc  Hebreen  eett 
zee  genoemt. 

Herodcot ,  die  ontrent  ten  tijde  van  dc 
drie  Perfifchc  koningen,  Darius,XerxeSy  rocmr. 
cn  Jrtaxerxes,  gelecft  heeft,  noemt  j*;*"'!!  ^" 
Baby  Ion  dc  fteikfte  en  berocmfte  ftad  lon.^' 
v^wAffyrte,  cn  fchrijft,  dat  die  by  zij- 
ncn  ti)t  zoodanigh  vereert  was ,  als  gene 


Be' 


verwerren  de  ftad  Babybn  met  de  ftad  !  andere  ftad,  dewelke  hy  kende.  Des- 


Bagdad :  want  zy  houden  dc  ftad  Barr- 
dad  voor  d'acloude  ftad  Babyion  5  gelijk  ^ 
zy  ook  Bagdad  doorgacns  Babyion  noe- 
men :  hoewel  tonrecht ,  en  zonder 
Ziet  cenigh  bewijs :  naerdien  Baby  Ion  cn  Bag- 
dad  twee  verfcheide  ftcden  zijn :  als  uit 
den  ouderlingen  afftant  cn  gelcgenthcit 
genocchzaem  blijkt  :  want  Bagdad  is 
pp  een  zelve  wijze  op  beide  oevers  v-m 
den  Tigns  gebouwt  ;  als  Bdylon  op 
beide  oevers  van  den  Eufrates  gebouwt 
was:  tc  weten,  negen  Duitfche  mijlen, 
of  een  daghrcize  Weft  waerts  van  Bag- 
dad ,  en  drie  hondert  ftadien  van  dc  ftad 
Seleuae  acn  den  Tigris, 

D'acloude  ftad  z?^^j^/o;55  was  gebouwt 
op  ccnc  groote  vUktc,  gdijk  de  ftad  m 


Gclc, 
kit. 


gelijks  fchrijft  Strabo,  dat  certijts  Ba- 
bylön  ;  maer  namaels  cn  by  zijnen  tijt 
Seleuae  aen  den  Tigris  de  hooftftad  vaa 
AJfyrte  was.  Te  weren,  Baby  Ion  wort  by 
hendc  hooftftad  van  Ajfyrie  genoemt; 
dewijl  Babylonie  in  oude  tijden  onder 
AJfyrie  begrepen  en  een  gedeelte  van  Aj^ 
fyrie  wzs.Plinius  noemt  Babylcn  't  hooft 
(of  hooftftad)  der  Chaldecfche  volken^ 
de  welke  een  langen  rijt,  onder  de  ftedca 
in  de  gcheeie  wcrelt,  dc  hooghftc  be- 
roemtheit  (of  hcerlijkheit)  bezeten 
heeft :  om  het  welk  het  ovcrigh  go- 
(izdtcvznMefopGta:nie  en  Ajfyrie^  Ba^ 
bylonie  genoemt  is. 

Solinus  fchijnt  Plinius  gcvolght , 
hoewel  zijne  woorden  ten  deele  ver- 


cn  op  beide  oevers  van  den  1  draeit,  cn  in  ccnen  verkeerden  zin  ge- 

tcs:  die  de  ftad  in  twee  declcn  of  zij- j  nomen  te  hebben:  want  hy  fchrijft  al- 


dcn  doorfnccd ,  cn  aldacr  ccnc  ftadic 
breet  was. 

By  den  profeet  Barttch ,  cap.  i :  4. 


dus:  Babylonie  is  zoo  edel^  dat  daeroni- 
Affjrie  en  Mefopotamie  den  naern  varS' 
Bahylcnte  aengenomen  hebben. 

1  3  '  r'm: 
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1 


Ion , 
door 

wicn  ge 
fti"ht. 


Praepar.     EupoUmm ,  by  Eufehim ,  wil ,  dat  Ba- 
Evang.  ^^/o;^  allcrcei-ll  doof  de  genen  zou  ge- 
fticiitzijn,  die  uit  den  watervloet  ont- 
komen w^ieren. 

Theokritus  y  DiodoruSy  Suidas,  Stra- 
bo  y  VionyJitiS  Periegctc's  y  Trogus  y  Pom- 
,fomus  A4elay  OvidiuSy  Heginus  y  Ce- 
phaleoUy  Solinus  y  Kajfiodorus  y  en  alle 
demeelte  andei-e  oude  fchrijvcrs,  zoo 
Grieken ,  als  Latijnen ,  fchrijven,  na  den 
voorgang  van  Cte/ias  de  Knïdier  y  de 
glorye  van  hci  boLiwen  derftad  Baby  Ion 
koningin  S  emir  arms  toQ.  Herodoot  c\Q.n- 
wel,  die  ouder,  dan  alle  deze  fchrijvers 
is,  eigent  Semiramis  de  ftichting  der 
ftad  Babylo?^  niet  toe  j  maer  alleenlijk 
het  maken  der  dijken,  diezy  tegen  het 
ovcrilroomcn  van  den  Eufrates  had 
doen  opwerpen.  Ook  maekt  hy  ko- 
ningin NitokriSy  die  vijf  leef- eeuwen 
na  Semiramis  gclecft  had ,  veel  kloek- 
zinniger: gehjkdieook,  volgens  zijn 
fchrijven ,  veel  meer  werken  doen  bou- 
wen had. 

Desgelijks  bcrifpt  Berofrsy  by  ^ofe- 
phuSy  de  Grickfche  fchrijvers,  als  die 
vaUchelijkgefchreven hebben,  dat  Ba- 
by Icft  door  Semiramis  gellicht ,  en  met 
wonderlijke  werken  van  hacr  vercicrt 
zy.  Voorts  maekt  hy  Belus  den  (lichter 
van  Babyion.  Aldus  bevcftigt  ook  Jby- 
denus  by  EufebiuSy  dat  Belus  Baby  Ion  met 
wallen  omringt  hebbe. 

Ook  bekent  Kurtius  iXHituit,  dat  de 
meeften  aldus  gelooft  hebben :  Semira- 
mis y  zeidthy,  had  de  fiad  gefticht  y  ofy 
gelijk  de  meeften  geloven ,  Belus ,  "^iens 
koninglijk  hofgetoont  ivort. 

Stephanus  mackt  Babyion  ccn  werk 
van  Baby  Ion  y  zoon  van  den  aller  wijften 
Behs.  Hy  voeght'cr  by,  dat  Babyion 
niet  van  Semiramis  gefticht  zy  5  gelijk 
Herodotus  wil  :  naerdien  Babyion  twee 
duizent  (of  duizententweeen  twintigh 
of  fachtien  hondert)  jaren  ouder  als 
^  Semiramis  is. 

Doch  dit  fchrijven  van  Stephanus 
fchijnt  ten  dcelc  klaerblijkcHjk  vallch  tc 
zijn :  want  cerftclijk  fchrijft  Herodoot 
de  ftichting  der  ftad  Babyion  Semiramis 
niet  toe :  noch  Babyion ,  zoon  van  Be- 
lus y  was  twee  duizent  jarenouder,  als 
Semiramis:  naerdien  ^^-/w j,aadcrs  Nim- 
rod, de  gcmael  van  Semiramis  was. 
Evenwel  vcrklacrt<y/<'/>/74««j  duidelijk, 
dat  Babyion  geen  werk  van  Semiramis 


Lib. 

contra 
Appio. 


Door 
Udus, 


t  Eu- 
ftath.  if 
Dionyf. 


maer  van  Baby  Ion  y  zoon  van  Belus  y  is.  j  Un  omringt  hebbe.  Wanneer  die,  na,  ver- 


O    N   I  E, 

Ecnigcn,  om  dit  gefchil  tc  bcfleghten, 
willen,  dat  Semiramis  het  werk,  dat 
door  Belus  begonnen  was,  voltooit  of 
her  maekt  hebbe :  of  dat  Belus  \  kafteel 
of  burght  alleen ,  en  Semiramis  de  wal- 
len gcmaekt  hebbe.  Aldus  fchrijft  Am- 
miantis  Marccllinus  y  dat  Semiramis  de 
Keallen  van  Baby  Ion  ;  maer  d' aller oudfte 
koning  Belus  het  kafteel geftight  hebbe. 

hl  'tkort  gezeit,  Berofm  en  Abyde- 
nm  voornoemt,  twee  zeer  aeloude 
fchrijvers ,  die  hunne  hiftoricn  uit  de  ge- 
denkfchrifren  en  fekretaryen  dcrChal- 
deen  getrokken  hebben,  cnde  ftichting 
der  ftad  Baby  Ion  Belus  tocfchrijven ,  ver- 
dienen het  meefte  geloof.  Gelijk  ook  oU^ 
Mofesy  Gcnef  11:10.  Nimrod  y  anders  Nim- 
Beltin ^  tot  ftichter  der  ft:ad  Babylon'"'^- 
fchijnt  tc  ftcllen  5  dewijl  aldacr  gezeit 
wort  ,  dat  het  begin  z>ijns  rijks  Ba- 
bel  y  Erechy  Acchad  en  Chalne  T^as,  in  den 
lande  van  Sinear,    Dies  Nimrod  ook 
ongctwijfclt  die  fteden  doen  ftichten 
heeft, 

Daer  en  tegen  fteunen  alle  d'oudc 
Grickfche  cnLatijnfchc  fchrijvers,  die 
de  ftichting  der  ftad  Babyion  Semiramis 
tocfchrijven,  op  geloof  van  den  ecni- 
gcn Griekfchenfchrij  ver  Ctefias  alleen: 
wantD/Wöf^^i-,  Trogus y  en  andere,  die 
mzi  Ctefias  de  ftichting  van  Babyion  Se- 
miramis tocfchrijven  ,  hebben  geenen 
ander  onder  d 'oude  fchrijvers  gehad, 
dien  zy  volghden  Doch  verfchcide  ge- 
leerde mannen  hebben  het  geloof  van 
Ctefias  al  over  lang  verdaght  gehouden. 

Wel  beroemt  zich  koning  Nabucho- 
donoz.or,  by  Dame ly  cap.4:  30  over 
het  bouwen  der  ftad  BabyUn,  in  de  vol- 
gcnde  woorden:  Is  dtt  niet  het  groote 
Babely  dank  tot  een  hutj  des  koninas  ^e- 
bou^theby  door  de fierkte  mijner  maAty 
en  ter  eere  mijner  heerltjkheit .?  Maer 
doorgaens  wort  de  geen  by  de  Hebreen 
gczeit  eene  ftad  te  bouwen,  die  ecne 
ver woefte  ftad  herbouwt.  In  welken  zin 
men  leeft ,  dat  Roboam  Hehrm ,  en  Az.a^ 
rus  AiU  geftight  hebbe  ;  dat  is  te  zeg- 
gen ,  zy  hebben  die  met  nieuwe  gebou- 
wen vergroot  en  ver<^iert :  want  de  ftad 
Uebron  en  Aila  waeren  al  lang  te  voore 
gcbouwt.  Het  zelffte  heeft  Nabuchodo- 
noz,or  aen  ^^^^/ö^  gedaen,die  de  wallen, 
1^^"^  ^^^^«^^om  vervallen,  herftelde. 
Aldus  fchrijft  Aby denus  by  Eufebim  : 
Menzeidty  dat  Belus  Baby  Ion  met  Ti>al^ 


loof 
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loop  van  tijt  vergaen  loaeren ,  had  Nabu-  Afphaltos ,  Bitumen ,  of  ii)m-pek :  want 


chodonozor  niew^e  muurengeboulvt. 
De  wallen  of  muureii  van  Baby  Ion 
muurcn      ook  de  gcbouwcn,  en  tooren  va- 
Ba-  Babel ,  waeren  van  bakftcencn ,  of  ge 


StofFe 
der 


van 
bylon 


Jl  '  -   -j— j^»,.-^.  „«..w 

anders  kan  aldaer  hec  woort  Chemar 

 y---,  iiict  uitgcleit  noch  vertaelt  worden: 

en  tooren  van  nacrdien  vcrfcheide  oude  Griekiche  cii  • 
Latijnfche  ichrijvers,  als  Trogm  ,  Bio- 

-    dorm  ,  ]ofephus  ^rAcitus  ^  Plmim  ^  So- 

cn  lijm  gcbouwt.  Aldus  fchrijfc  linus  ^Galenm  ^  Hieronymm ,  en  andere 


bakkc  ftecncn,  anders  tichelen  gehe 


Mofes ,  na  de  vertaling  van  den  Nccr- 
duitfchcn  Staten  Bybcl  :  En  tichelen 
"Waeren  hen  voor  fieen  ,  en  lijm  voor 
leem. 

Nopende  de  tichel-  of  gebakke  ftec- 
ncn wort  niet  getwi  jfelt,  of  de  wallen  en 
gebouwen  van  Babyion  waeren  daer  van 
gemackt:  dewijl  het  Hebreefch  woort 
Labn  ,  of  Labenim  ,  doorgaens  voor 
tichel-ftccnen  gebruikt,  cn  in  dien  zin 
genomen  wort.  Ook  getuigen  alle  ou- 
de Grickfche  cn  Latijnfchc  hiftori- 
fchrijvcrs  cenpaerlijk ,  dat  dc  wallen  van 
Babyion  van  tichel-  of  gebakke  fteenen 
gemackt  waeren.  Desgeli)  ks  beveftigcn 
het  zclffte  alle  d'oudc  Grickfche  cn  La- 
tijnfchc poëten,  als  Ariftophanes,  Pro- 
pertius^  Ovidius  ,  Martialis  ,  Luka- 
ms,  ócc. 

Macr  hoe  dc  Hebrccfchc  woorden , 
Chemar  cn  Chomar  ^  te  recht  te  vertalen 
cn  over  tc  zetten  zijn,  dacr  over  wort 
by  velen,  onder  dc  Chaldccn  cn  He 
brecn,  cn  onder  vcrfcheide  hedendacgh 

Kriften  godsgelecrden  ,  na  hunnen 
voorgang  ,  gctwijfclt.    Dc  Grickfche 
vertaling  zet  het  woort  Chemar,  Afphal- 
t9Sy  en  de  gemcenc  Latijnfchc,  Bitumen, 
over :  dat  zoo  veel  als  lijm-pek  wil  zeg- 
gen. Eenigcn  lecracrs  vertalen 't  woori 
chemar ,  leem-kley,  bcftacnde  uit  zant  en 
kalk :  andere  leggen  Chemar  kley  ( of 
leem-aerdc)  cn  kalk  uit.  Ook  heeft 
zeker  voorname  oude  kerkelijke  hi 
ftori-fchrijver  ,  Diodoor  van  Tarfus, 
hierom  dc  Grickfche  vcrtaeldcrs  des 
Bybels  bcrifpt  5  dewijl  zy  het  Hebreefch 
woort  Chemar,  Asphalt os,  dat's,£/. 
turnen  oUij^^pek,  inplactfevan  kalk 
vertaelt  hebben:  naerdien  hy  fchrijft 
ÓAt  BUumen  tot  het  bouwen  ondien 
ftigh;  macr  kalk  zeer  bequaem  is. 

Des  onaengczicn  kan  het  Hebreefch 
woort  cWr  te  recht,  op  Griekfch 


,  ■'t-r  A   .  '  ^  1    I  ■ — '  *      urnen,  en  11 

t  Ncerduitfch  hjm-pek  vertaelt  wor- 
den. Want  dit  zclffte  woort,  cW^r 
vind  men  by  Mofes,  Gcnef  14:  jo.  al- 
wacr  het  dal  van  Sodoma  gczeit  wort 
vol  putten  van  chemar  tc  zijn:  dat  is, 


berightcn ,  dat  aldaer  het  meir  Afphalti- 
tes  (anders  dc  Doodez.ee  genocmt)  isj 
dat  alzoo ,  na  de  brokken  van  Afphaltos^ 
of  Bitumen  ,  of  Ujm-pek ,  genoemc 
wort  j  dic  het  in  groote  mecnightc  uit- 
werpt. 

Ecnigen,als  Hyginus  cn  Kapodorus^ 
houden  Bitumen  voor  een  ioort  van 
zwavel.  Aldus  fchrijft  ook  Plinius : 
Blixem  endonder  hebben  eenereuke  van  * 
zlcaveL  De  natuur  van  Bitumen  komi 
na  daer  bj.  Dies  men  bcquamehjk  A- 
fphaltos ,  of  Bitumen,  op  Ncerduitfch 
ook  z^ivavel-leem,  of  zT»avel-veen,  zou 
kunnen  noemen. 

Dat  het  Hebreefch  woort  Chemar 
Afphaltffs ,  Bitumen  ,  of  üjm-ptk ,  crt 
niet  kalk  bcdiet,  kan  ook  uit  Exod. 
2:3.  bcflootcn  worden  :  alwaer  men 
leeft ,  dat  Mofes  door  zijne  moeder  ia 
cene  papicrc  of  bieze  kifte ,  de  welke 
zy  met  chemar  cn  pek  bcftrckcn  had , 
gekit  was :  want  aldaer  kan  het  woort 
chemar  niet  kalk  vertaelt  worden: 
nacrdien  kalk  opdeftofFe  van  die  kiftc 
niet  zou  hebben  willen  houden. 

Daer  cn  boven  houden  vcrfcheide  Jo- 
den Chemar  voor  ccne  foorte  van  pek. 

Desgehjks  getuight  zeker  Joodfchc 
Rabbi,  Aben  Ezra,  in  zijne  uitlegging 
over  Exod.  2:3.  dat  Chemar  roode  en 
lijmige  aerde  is,  de  Tfielke  in  het  lant 
Ifra'els gevondenivort.  Waeruit  blijkt, 
dat  hy  door  het  woort  chemar  geen 
kalk  5  macr  Afphaltvs ,  Bttumen ,  of 
lijm-pek ,  vcrftacn  hebbe.  Chemar  wort 
ook  by  d'Arabifche  fchrijvcrs  niet  on-  LcxJa 
gelijkelijk Höw^r genocmt,  Bitumen 
)udaicum,  in  't  Lati^i,  dat  's,  ]oden' 
lijm,  vertaelt  :  uit  oorzakc  het  over- 
vloedclijk  veel  in  ]udea  of  ]oden  lant 
valt. 

Het  zclffte  fchijncn  ook  dc  Chaldec- 
fche  cn  Arabifche  vcrtaeldcrs,  met  den 


fJP^^tos,  cn  op  Latijn  Bitumen,  en  in  naem  van  T/»,  dat's,  kley,  pot^aerde, 
t  Ncerduitfch  /^ï»2-/>/.£.  ...i'  _r  /        .-..j-       l_i  1       '  f^.     .  ' 


of  leem- aerde,  tc  hebben  willen  bete- 
^  kenen.  Want  dat  daer  door  geen  kalk 
[-  verftaen  wort,  blijkt  hier  uit  5  dewijl 
'  dic  leem-aerdc ,  als  verfcheiden ,  tegen 
kalk  geftclt  wort  :  want  aldus  luit  dc 

Chal- 
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Ch:ildccfche  vertaling :  Leemaerde  'Voas 
hen  voor  (of  in  plactlc  van)  kalk. 

Wat  na  Diohrus  van  Tarfos  acn- 
giet,  die  loo^cnt,  dat  de  wallen  van 
Babyion  met  Bitumen  of  lijni-pek  heb- 
ben kunnen  t'zamen-gcmetzelt  worden, 
dewijl  Bitumen^  indien  men  hem  gelo- 
ven magh,  ondienftigh  tot  bouwen  is, 
zoo  kan  daer  op  het  volgend  fchrijven 
van  Theodoretus^  in  zijne  uitlegging  over 
Gen.  qudft.  >  9.  ten  antwoort  gepalt  v/or- 
dcn,  daerhyzcidt:  Eentge der  meefiers 
hebben  gez^eidt^  dat  door  Jfphaltos  (dat's. 
Bitumen^  of  lijm-pck)  op  dez,e  pUetfe 
kalk  te  verflaen  is ,  dte ,  gelijk  '^aerfchtj- 
nelijk  iSy  de  bronnen  in  AJfyrie  niet  ken- 
nen^ engemeint  hebben ,  dat  de  t  oor  en  van 
kalk  geboulvt  is.  ik  heb.,  door  naerfielijk 
onder t^oek  van  degenen ,  die  van  daer  ko- 
men ,  verfiaen ,  dat  er  bronnen  z>ijn ,  die 
dez,e  fioffe  met  Ipater  uitbraken.  Welke 
fioffe  z>j  acn  de  gebouTi^en  geflreken ,  en 
daer  mee  detichelfleenen  t  z>arnen-gemet- 
z,elt  hebben.  Men  zeit^dat  aldus  de  t  oor  en 
van  Babelgemackt  zy.  Hy  vocght'er  by, 
dat  zy  dit  uit  de  brokken  der  tichcl-dee- 
iicn  bevonden  cn  ervaren  hadden  :  on- 
der de  welke  het  fcheen,  dat  Afphaltos 
(dat's,  Bitunmh  oïlijm-pek)  geleit  was. 
Hetwelk  de  Babyloniers,  door  gebrek 
van  gehouwc  (leenen  en  kalk ,  gedwon- 
gen wacren  te  doen. 

Met  Theodoretus  ftemmen  alle  de 
fchrijvers ,  die  de  Babylonifche  lijm-pek 
tot  het  gebruik  der  gebouwen  dienftigh 
achten. 

Strabo  fchrijft  van  de  Babylonifche 
ii)m-pek  aldus:  Aldaer  (in  Babylonie) 
Jchicten  gr 00 te  klompen  tezamen  ,  die 
dienflighzjtjntot  gebouUpen  van  gebakken 
fteen.  Dien  ichrijft ,  dat  de  lijuvpek  , 
vermengt  met  gcbakke  fteencn  ,  of  met 
kleine fteenen ,  zulken  vaftighcit geeft, 
dat  zy  die  (lerker,  als  alle  gebouwen 
van  (teen  of  y  zcr ,  maekt.  Ook  rekent 
Pollux  lijm-pek  onder  de  bouw-doffen. 
Desgelijks  gcruight  Xenefon  ,  dat  de 
muuren  van  eene  Had,  in  Mcdie^  van 
gebakke  fteenen ,  in  lijm-pck  gcleit ,  ge- 
mackt  wacren. 

Maer  het  geen  nu  allermecn:  ter  zake 
dient:  by-na  alle  d'oudc  Grickfche  en 
Latijnfche  fchrijvers,  zoo  veel  als'er 
zijn,fchrij  ven  geheel  cn  al  het  zclfile  van 
de  wallen  van  Baby  Ion.,  het  geen  Mofes 
daer  van  fchrijft :  te  weten ,  dat  zy  niet 
met  kalk  3  macr  met  Afphaltos  (dat's,  Bi- 
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turnen  of  lijm-pek)  t'zamen-gemetzelt 
zijn.  Aldus  fchrijft  Herodoot,  onder  dc 
Grieken,  dat  de  Babyloniers ,  inplaetfc 
vankley,  oflcem-acrde,hecte  Afphaltos 
{d:{t  is^Bitumcn  of  Üjm-pek)  gebruikten. 
Hy  vocght'er  by,  dat  de  vliet  Is,  acht 
daghreizen  van  Babylan ,  t'effens  met  het 
water,  zeer  vele  klompen  van  lijm-pek 
geeft :  van  waer  de  lijm-pck  na  de  wal- 
len van  Baby  Ion  gevoert  wiert.  Desge- 
lijks fchrijft  Diodoor ,  uit  Ctefas ,  dat  Se- 
miramis  de  tichel-fteenen  met  Afphaltos 
of  hjm-pekt'zamen  had  verknocht,  en 
de  muuren  van  Babyion  gemaekr.  Ook 
getuight  Vion ,  dat  keizer  T rajacn  den 
bron  van  Afphaltos  gezien  had  j  waer 
van  de  wallen  van  Babyion  gemaekt  wae-  , 
ren.  Van  gelijken  fchrijft  Jö/^//^^^,  dat 
de  wallen  van  Babyion  van  gebakke  ftee- 
nen ,  met  Afphaltos  t'zamen-gemetzelt, 
gemaekt  waeren. 

Onder  de  Latijnfche  fchrijvers  ver- 
haelt  Trogus.,  dat  Semiramis  de  muuren 
rontom  Babyion  van  fteen,met  zant,pek, 
en  Bitumen  ( of  Ujm-pek )  daer  onder , 
laeghwijzc  geleit ,  gemaekt  had :  welke 
ftoffe  op  die  plaetfen  over-al  uitd'aerdc 
welt.  ^  Kurtius  getuight  het  zclflfe 
in  de  volgende  woorden  :  Alexander 
qmm  aen  de  ftad  Mennium  :  aldaer  is 
een  hol :  Tvaer  uit  de  bron  een  groote  mee- 
nighte  van  Bitumen  (of  lijm-pek) /w/;7  ; 
zulks  de  muuren  van  Babyion  genoech- 
zam  da.er  mee  hebben  kunnen  beflreken 
ivorden.  Ookfchrijvcn  Vttru- 
vius^  Ammianus  ^  dat  de  muuren  van 
Baby  ion  met  Bitumen  of  lijm-pck,  ia 
plaetfe  van  kalk,  t'zamen-gemetzelt 
zijn.  Ook  was,  zoo  Arrianus  cn  Bio' 
door  getuigen ,  de  tempel  van  Belus  van 
gebakken  rteen,  met  Asfalt  (of  hjm- 
pek)  t'zamen-gemetzelt. 

Desgelijks  hebben  de  genen ,  die ,  na 
dien  eerftcn  opbouw,  de  muuren  van 
Baby  Ion  herbouwt  of  vergroot  hadden , 
daer  toe  Bitumen  of  Hjm-pek  gebruikt. 
Aldus  zijn  onder  koning  Nabonides  de 
muuren  van  Baby  Ion,  aen  den  vliet, 
uit  gebakken  fteen  en  lijm-pek  ge- 
maekt :  gelijk  Eufebius  uit  Arifteus  ver- 
haelt.  Ook  heeft  koning  Nabuchodone-  ^^(c^^ 
p^^  de  binnen  cn  buiten  ftad  met  een  A"''''" 
drie-dobbelen  muur  omringt :  die  eens-  ^' ' ' 
deels  van  gebakken  fteen  en  lijm-pck,ea 
eensdeels  van  rouwen  fteen  was.  Hier 
uit  blijkt ,  hoe  de  Hebreefche  woorden, 
Chemar  cn  Chamer,  lijm-pek  ca  kalk 
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bcdicdcn,  cn  by  Mofes  te  recht  in  de- 
zen zin  re  vertalen  zijn:  TickieUf}li\ic- 
ren  hen  voor  (of  in  plaetfe  van)  gehouli^e 
fiecnen ,  en  üjm-fek  ^/Jfphdtos  of  BtttS' 
mm)  voor  (of  in  plaetle  van)  kalk. 

Eigcntlijk  kan  het  Hcbreefch  woort 
Chcmar ,  cn  ürickfch  Afphaltos ,  of  La- 
tijnfch  Bitumen^  op  Necrduitfch  niet  in 
ccn  eigen  zin  met  een  woort  vertaclt 
worden :  naerdien  die  ftoffe  hier  te  lan- 
de niet  bekent  is ,  noch  gevonden  wort. 
Macr  op  het  gevoeghehjkfte  kan  het 
met  den  naem  van  Itjrrhpek  of  z^-^avel- 
veen  uitgedrukt  worden. 

De]oodfche^7^W/oj,  oï  Bitumen, 
of  Hjmpek  is  rootachtigh  of  rosverwigh. 
Van  wcge  deze  roode  kleure  Ichijnt ,  by 
Hefychms,  het  meir  Afphdntts.oïDoode 
z.ee,  dc  Roode  z^ee  genocmt  tc  worden. 
^  D'acrt  van  Joódfchc  Bitumen  ,  of 
lijm-pck ,  is  zoo  rai ,  en  van  zulke  lijmi- 
gezachtighcit,  dat  zy  niet  vanelkandé- 
rcn  kan  gefcheiden  worden.  Ook  is  zy 
niet  licht  te  fnijden.  Een  fchuit  blijft 
in  de  Doode  z,ee ,  van  wegen  de  tai- 
heit ,  aen  de  klompen  hangen.  Hierom 
heeft  ook  Noach  de  lijmpek  acnd'arke 
gebruikt,  dewelke  hy daer mcê beftre- 
kenof  bcpekt  had,  volgens  des  Heercn 
bevel  cn  bericht.  De  joodfche  lijm- 
pck  wort  voor  de  befte  gehouden,  en 
blinkt  ia  manicre  van  purper.  Avicen- 
na,  houdt  dc  Ujm-pek,  de  welke  pur- 
pcrachtigh  is ,  voor  de  befte. 

Na-by  deftad  Hyt ,  aen  den  Eufra- 
t,es ,  zijn  fpringbronnen,  dic  geduurigh- 
lijk,  met  groot  geluit,  zoodanige  ftof- 
fe ,  als  pek  of  teer ,  of  lijmpek ,  uitwer- 
pen, daer  d'inwoonders  noch  heden 
de  vaertuigen  mee  beftrijken  en  bcpck- 
ken. 

Op  eiken  dagh  des  jaers  was  door  Se- 
mtramis  eeneftadic  van  den  muur  vol- 
tooit. Dies  d'omtrek  van  zoo  vele  fta- 
dien  was,  als  het  jaer  dagen  heeft.  Hero- 
doot  fchriift,dat  heetc  Afphdtos^m  plaet- 
fe van  klcy  of  leemacrde ,  gebruikt,  en 
mftchcn  ieder  lage  ticchcl-ftencn  riette 
matten  gefchokkeert  wierden 

Over  den  Eufrates  was  ook  binnen 
deftad,  vandenccnen  tot  den  anderen 
oever,  cene  brugh,  tot  overgang,  ac- 
Hagen.  Herodoot  befchrijft  deze  bru^h 
dc  welke  door  koninginne  Nitokrts  ï^e- 
macktwas,  aldus.  ^ 

Naerdien  de  ftad  in  twee  deelen  p;e-  ! 
fchcidcn,  cndc\\[Qtd'Eufrates midden  ! 
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tuflchen  beide  was,  zoo  moft  dcgcen^ 
die  onder  de  voorige  koningen^  (voor 
Nttokris)  van  d'cene  na  d' andere  zijde 
wilde  trekken  ^  met  een  vaertuigh  over- 
varen :  het  welk  ongemakkelijk  was. 
Hier  in  voorzagh  dan  de  koningin: 
want  zy  had  te  voore  hoogh  boven  Ba- 
hjlon ,  en  een  weinigh  van  den  vliet ,  tec 
zijde  af,  cene  kuil  tot ecnen  poel,  zoo 
diep  tot  aen  het  water  toe ,  van  vier  hon- 
dert  ftadien  (eene  ftreke  van  twalcf  mij- 
len) in  den  omtrek,  doen  graven ,  en  die 
rontommeteen  fteenc  rant  optrekkeno 
D'uirgegrave  aerde  wiert  aen  d'oevers 
van  den  Eufrates  gevoerr. 

Na  deze  kuil  des  poels  gegraven  was, 
deed  zy  zeer  groote  fteenen  uitgraven. 
Toen  deed  zy  den  geheelen  loop  van  dc 
riviere  in  dezen  gegraven  poel  leiden,  ca 
daer  mee  vol  loopen :  waer  door  d'ou- 
de  kil  van  den  vliet  droogh  wiert.  Toen 
deed  zy  de  boorden  van  den  vliet,  bin- 
nen deftad,  en  d'afgangen,  die  uit  de 
poortjes ,  na  den  vliet  ftrektcn ,  met  ge- 
bakke fteenen,  op  een  zelve  wijze,  als 
demuurcn  dei:  ftad,  ophalen.  Daer  na 
bouwde  zy,  ontrent  het  midden  der 
ftad ,  eene  brugh  van  de  fteenen  ^  dic  zy 
doen  houwen  en  uitgraven  had,  eii 
hechte  die  met  yzer  en  loot  t'zamen. 
Op  die  brugh  wierden  des  daeghs  vier-* 
kante  balken  geleit :  waer  ove\*  dc  Ba- 
byloniers  gingen.  Maer  des  nachts 
wierden  die  balken  weghgcnomen :  het 
welk  hierom  gefchiede ,  om  dat  zy  des 
nachts  niet  zouden  overgaen ,  en  eikan- 
deren hefteden.  Na  nu  degegravepoel 
met  water  van  den  vliet  Eufrates  ge- 
vult,  en  de  brugh  gemaekt  was,  wierc 
de  vliet  uit  den  poel  weer  in  haerea 
ouden  kil  geleit.  Aldus  fchecn  de  ge-- 
grave  poel  na  vereifch gemaekt,  en  dc 
brugh  tot  gerijf  der  ftedclingen  vervaer- 
dight  te  zijn.  Dus  verre  Herodoot.  Dio- 
door  belchrijft  hetmaken,en  mackfel  van 
deze  brugh ,  in  de  volgende  woorden : 
Na  de  muuren  in  den  tijt  van  een  jaer, 
met  grooten  yvcr  en  arbeidt,  voltooit 
waren,  bouwde  Semiramis  aen  den  oort 
daer  de  vliet  op  zijn  fmalfte  was,  cene 
brugh  van  vijf  ftadien  (of  zes  hondert  eii 
vijf  cn  twintigh  fchreden)  lang.  Op  den 
gront  wierden  kolommen ,  met  grootd 
kunft,  twalcf  voet  van  elkandcren  ge- 
leit. De  fteenen  des  gebouws  wierd^en 
met  y zere  bouten  aen  clkanderegeklon^ 
ken ,  en  in  de  fpleeten  gefmolten  looc 
m  gc- 
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gegootcn.  Voor  de  kolommen  wier- 
den  ,  om  het  gewelt  des  waters  te  bre- 
ken ,  en  den  loop  des  ftrooms  te  fluiten, 
vaftebeeren  gelei  t,  ten  einde  de  kolom- 
men ,  tegen  al  het  gewelt  des  rontom 
vloeienden  waters ,  bevrijt  zouden  zijn. 
Deze  brugh  was  met  <^eder ,  ^ypres-bal- 
ken ,  en  dadel-bome  ftammen ,  t'zameii- 
gchecht,  en  dertigh  voeten  breet. 

Deze  brugh  wiert  onder  de  wonder- 
werken van  Oofte  gerckent :  want  het 
was  een  werk  ,  dat  in  kunft  voor  geene 
werken,  die  door  Semirarnis  gemackt 
waeren,  bezweek. 
Koni nj;s  Semiramis^  zoo  D todoor  gctuight,had 
hoven.  Qp  beide  zijden  van  de  brugh,  nefFens 
den  vliet,  twee  konings  hoven  doen 
bouwen ,  die  zich  verre  van  de  ftad  ver- 
toonden, en  als  bolwerken  der  ftad 
waeren.  Het  een  konings  hof  ftont  na 
't Oofte,  en  het  ander  na  't  Wefte,,  en 
waeren  beide  met  een  drie- dobbelen 
omtrek  van  muuren ,  en  met  grooten 
arbeit  opgchaelt. 

Daer  na  was  een  andere  binnen  om- 
trek van  eencn  muur  :  op  wiens  rou- 
we tiggel-fteenen  noch ,  ten  tijde  van 
Viodoor^  verfcheide  dieren,  ieder  met 
zijne  ver  ruwe  na 't  leven  afgebeelt ,  ge- 
zien wierden.  Deze  muur  was  lang 
veertigh  ftadien  ,  en  breet  drie  hon- 
dcrt  tiggel-fteenen,  en  hoogh  vijftigh 
treden. 

De  derde  en  binnenfte  omtrek  des 
muurs  begreep  het  flot  of  kafteel ,  en 
had  dertigh  ftadien  in  den  omtrek.  De 
hooghte  en  brcete  dezes  gebouws  over- 
trof het  werk  van  den  tweeden  muur. 
In  de  toorens  en  muuren  waeren  af- 
beeltfels  van  verfcheide  dieren ,  met 
hunne  natuurlijke  verruwe  en  geftalte. 
Daer  en  boven  was'er  een  jaght  van  al- 
lerlei flagh  van  dieren :  welker  groote 
meer  als  vier  ellen  was.  Onder  deze 
zagh  men  Semiramis  te  peerde  gezeten , 
die  eenen  luipaert  met  eene  fchicht  door 
d  'onder fte  kaken  en  tonge  fchoot.  Nef- 
fcnshacr  zat  dcgemael  Ninu^  te  peer- 
de  ,  die  eenen  leeuw  met  een  fpeer  door- 
ftak.  Semtramis  had  ook  drie  poorten 
doen  opbouwen ,  en  boven  die  verfchei- 
de ^leraedjcn  van  koper  maken. 

Dit  hof  was  uitftekender,  als  het 
geen,  dat  acn  d'andere  zijde  van  den 
vliet  ftont,  zoo  in  groote  als  interact: 
want  d'omtrek  van  des  zelfs  muur  be- 
greep dertigh  ftadien,  en  was  van  gebak- 
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ken  tiggel-fteenen  gemaekt.  In  plactfc 
van  dieren  waeren'er  beelden  van  Nims 
en  Semiramis ,  en  hunne  lantvooghden , 
en  daer  en  boven  van  Jupner,  dien  dc 
Babyloniers  Belus  noemen.  Men  zagh'cr 
ook  flagh-orden  en  verfcheide  jaghten 
van  dieren,  tot  vermaek  voor  daen- 
fchouwers. 

Koningin  Semiramis ,  zoo  Viodoor 
getuight,  had  uit  de  bergen  vanJrme- 
eenen  fteen  doen  houwen,  lang 
hondert  en  vijftigh ,  en  breet  vier  en 
twintigh  voeten,  die  op  een  groote  mee- 
nighte  van  wagens  na  de  riviere  Eufrates 
gebraght,  entoen  ineenfchipna  Bahy- 
Ion  gevoert,  en  in  eene  van  de  voor- 
naemfte  ftraten  opgereght  wiert.  Deze 
fteen  was  in  vorm  vaneen  Obeliskus^  of 
grafnaclt,  gehouwen ,  die  d'ccrfte  Obe- 
liskus  in  de  geheele  wcrelr  fchijnt  ge- 
weeft  te  zijn,  en  miflchien  den  aelou- 
den  koningen  van  Egypten  aenleiding 
gegeven  heeft ,  om  Obelisken  op  te  rech- 
ten. 

Naer  het  fchrijven  van  Strabo  was 
te  Babyion  een  vierkante  Fyramide  van 
gebakken  tiggel-fteenen  gemaekt,  dc 
welke  eene  ftadie  hoogh ,  en  ieder  der 
vier  zijden  eene  ftadie  breet  of  lang  was. 

Daer  was  ook,  zoo  Strabo  fchrijft, 
het  graf  van  Belns :  hoewel  het  by  zij- 
nen tijt  al  verwoeft  was :  het  welk 
Xerxes ,  naer  men  zeidt ,  gedaen  had. 

Baby  Ion  was  een  boven-mate  groote 
ftad  :  waerom  zy  te  recht  by  Daniël , 
cap.  4:  27.  het  groot  Babel  genoemt 
wort  :  hoewel  Arifioteles  dc  mate 
fchijnt  te  boven  te  gaen,  wanneer  hy 
fchrijft,  dat  Babyion  miflchien  zooda- 
nighwas,  als  of  geheel  Pelofonnefus 
met  wallen  omriogt  was.  Hy  voeght'er 
by,  dat  wanneer  de  ftad  verovert  was, 
een  gedeelte  der  inwbondcrs  des  derden 
daeghs  het  noch  nietwiften.  Doch  dit 
verhaelt  Herodoot ,  met  meerder  waer- 
fchijnclijkheit,  inde  volgende  woor- 
den: Vanifiegen  de  groote  der  ftad^  zoo 
van  d'inlpoonders  verhaelt  Ivort  ^  l^ifien 
^y  niety  die  't  midden  der  ftad  hel»oonde7ty 
dat  de  genen  gevangen  "Waeren ,  die  on- 
trent het  einde  der  Jiad  zich  bevonden : 
maer  detvijl  het  hy  geval  feefidagh  i^as , 
z.00  verluftighden  zy  ztch  ten  zeiven 
tijde ,  met  dan f en  en  vreughde-l^erken. 

PAufanias  noemt  Babyion  de  groot- 
fte  ftad,  dc  welke  oit  de  zon  aenfchouwt 
heeft, 
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GroofC  Onder  d'oude  Ibhrijvers  is  niemant, 
omtrek"  omtrek  der  miiureii  van  Baby- 

der  Ion  op  minder,  dan  drie  honderten  zc- 
muurcn.  ftigh  iLidicn  brengt  :  als  Ctefias  by  Vto- 
^"  door.  Drie  hondcrt  en  zcltigh  fiidien 
maken  vijf  cn  vecrtigli  duizcnt  IcUrcden 
uit,  vier  duizcnt  fclircdcn  gerckent  op 
een  gemeenc  Duitfchc  nnijlc  :  t'zamen 
een  llrcke  van  ruim  vijtucn  mijlen. 

Klitdrcht0  brengt  den  omtrek  van 
Babylon  op  drie  hondcrt  cn  vijf  en  zc- 
ftigh  ftadien :  ^  Kurtius  op  drie  hon- 
dcrt acht  dn  vijftigh  :  Strdbo  op  drie 
hondcrt  vijf  cn  tachentigh :  Dio  Kapus 
op  vier  hondcrt :  Oro/ius  ,  Herodoot ,  cn 
jipoUonms  op  vier  hondcrt  cn  tachen- 
tigh :  rlinius  cn  Marcunus  KdpelU  op 
zelfigh  duizcnt  fchrcdcn,  die  in  groote 
met  vier  hondcrt  cn  tachentigh  üadien 
over-cen-komcn. 

In  deze  wifpcltuarigheit  en  onbe- 
ftcndighcit  der  ouden ,  kan  men  niet 
lichtehjk  iet  vaft  ftellen:  'ten  zy  men 
houdt  het  veilighrtc  te  zijn ,  Ctefias  en 
Klitdrchus  te  geloven,  die  ooghtuigen 
waercn ,  en  lang  te  Baby  Ion  zich  opge- 
houden hebben. 
Hoögh-  Niet  minder  verfchillen  de  oude 
fchrijvers ,  in  het  ftellen  van  de  hooghtc 
cn  breetc  ,  of  dikte  der  muuren  van  Ba- 
oylofi.  Strabo  cn  Diodoor  brengen  dc 
hooghtc  op  vijftigh  ellen :  ^Kurfius 
op  hondcrt  :  jlpoUonius  op  anderhalve 
bunder ,  een  mate  van  hondcrt  ellen  : 
Ctefias  op  vijftigh  Orgyen  ,  of  drie 
hondcL-t  voeten :  Orofms^  na  den  voor- 
gang van  Herodoot,  op  twee  houdcrt 
konings  ellen.  Ieder  konings  elle  was 
drie  vingeren  grootcr,  als  een  gcmccnc 
clle.  Fltmus  en  Martianus  hebben  dc 
twee  hondcrt  ellen  van  Herodoot  in  voe- 
ten verandert  :  want  zoo  hoogh  ma- 
Dikttof  ken  die  de  wallen  van  Babyion.  Strabo 
en  maken  dc  muuren  van  Ba- 

muurcn.  «'7^^'*  twee  en  dcrtigh  voeten  dik  of 
brect  :  Martianus  en  vijfri.rh  • 

,  Herodoot  en  Orofius  zoo  vele  ellen  • A- 
follomus  hy  i^iodoor,  ontrent  een  bun- 
der  ot  hondcrt  voeten:  C/./?..  maekt 
de  brecte  der  muuren  rybaer  voor  zes 
wagens,  ncfFcns  clkandcrcn.  Strabo 
fchijnt  wat  matiger  te  gaen  :  want  hy 
fchrijtt  dat  twee  wagens  met  vier  peer- 
den  hchtdijk  op  den  gang  der  muuren 
clkandcrcn  konden  voor-by  rijden  h\ 
een  zclven  zin  fchrijft  Kurtius  aldus  • 
Wagens  met  vier  peerden  '^ordengezetdt 
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z^onder  gevacr,  nejfens  eikanderen  te  kun- 
nen rijden.  Dies  met  recht  Jeremias , 
cap.  51:58,  de  muuren  van  Babelydcn 
z,eer  breden  muur  van  Babel  noemt. 

De  muuren  waercn  rontom  met  vele  Torens 
waghttorens  gefterkt.  Ecnigen  begroo-  dek- 
ten het  getal  op  honderten  vijftigh,  die 
tien  voeten  hooger ,  als  de  muur ,  wae- 
rcn. Macr  volgens  fchrijvcn  van  Stra- 
bo., was  de  hooghtc  des  muurstuflchea 
detoorens  vijftigh  ellen :  en  die  van  de 
toorens,  met  den  muur ,  zeftigh  ellen. 

Nacr  het  fchrijven  van  Herodoot., 
wacren  boven  op  de  muuren ,  aen  de 
kanten  ,  gebouwen  of  toorens  van  eenc 
verdieping  tegen  clkandcre  over ,  ge- 
ftight.  De  ruimte  tuiVchen  deze  gebou- 
wen was  zoo  wijdt,  dat  een  wagen  met 
een  gefpan  van  vier  peerden  tuilchcn 
beide  kon  doorrijden.  Rontom  inden 
muur  ftonden  hondcrt  poorten,  alle  van 
kooper :  desgelijks  dc  poiten  Cn  boven- 
drempels. 

Rontom  de  muuren  liep  in  't  eerft'  Gracht, 
eenc  diepe  en  brede  gracht ,  van  drie 
hondcrt  cn  vijf  en  zeltigh  ftadien ,  vol 
waters  :  dc  welke  rontom  met  ccnen 
rant  of  fchoeing  van  tiggcl-ftecnen  op- 
gchaelt  was.  Van  d'acrde ,  de  welke  uit 
de  gracht  gedolven  was,  wierden  de 
tiggel-ftcencngcmaekt ,  en  in  doven  ge- 
bakken, dacr  de  muuren  en  fchocyins; 
van  gemaekt  wierden. 

In  het  midden  van  ieder  zijde  of  wijk 
itad  was  een  muur  opgehaclt.  In  den 
ccnen  muur  ftont  het  konings  hof,  dat 
groot  en  fterk  van  omtrek  was.  Macr  Tempel 
in  het  ander  was  de  tempel  van  ]upiter 
Mus,  met  kopcre  poorten,  en  geheel  Ls." 
van  twee  ftadien  in  den  omtrek ,  cn  vier- 
kant :  het  welk  noch  ten  tijde  van  He- 
rodoot in  wezen  was. 

In  het  midden  des  tempels  was  een  Herod. 
vafte  tooren  van  eenc  ftadie  hoogh, 
of  van  eenc  ftadie  lang  en  brect  :  dat 
is,  van  eenc  ftadie  in  den  omtrek.  Boven 
dezen  tooren  rees  een  andere  tooren : 
en  weer  boven  dien  een  ander,  tot  aca 
den  achtften.  D'omgangwas  van  bui- 
ten, in  't  ronde,  wendeltraps-gewijzc 
gemaekt,  die  na  alle  de  toorens  liep. 
In  het  midden  des  opgangs  waercn  ver- 
trck-plactfcn  cn  ruft-banken ,  dacr  d'op- 
klimmers  zich  neerzetten  cn  ruften. 
Opdenlactften  tooren  was  een  groote 
kapel :  in  welke  kapel  een  groot  bed  net 
gcfprcitlagh.  Dacr  by  ftont  een  goudc 
ni  2  tafel. 
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tafel  Gceii  bedt  was  aldacr  opgerecht : 
noch  geen  mcnfch  rufte  des  nachts  al- 
daer :  't  en  zy  een  vrouw  alleen  uit  d'in- 
geboornen:  de  welke  God  uit  alle  daer 
toe  verkoos ,  zoo  de  C haldeen  zeggen , 
die  priefters  van  dezen  God  waeren : 
want  zy  verhalen,dat  die  God  zeifin  die 
kapelle  quani ,  en  op  die  bedftede  rufte. 

Wijders,  in  dien  tempel  te  Babyion 
was  een  andere  kapel  beneden :  alwaer 
een  groot  zittend  goutbeelt  van  ]uftter 
was :  daer  nefrens  ftont  een  groote  gou- 
de  tafel ,  met  een  gouden  voetbank  cn 
throon.  Al  het  welk,  zoo  de  Chaldecn 
zeiden ,  ter  zwaertc  van  acht  hondert 


Buiten  de  kapel  was  een  goudc  altaer. 
Behalve  dien  was'cr  noch  een  groot  al- 
taer :  op  het  welk  geheele  fchapcn  en 
runder-vee  geoffert  wierden  :  want  op 
dien  gouden  altaer  was  niet  geoorloft , 
dan  alleen  zogh- vee  te  flaghten.  Daer  en 
boven  offerden  de  Chaldcen  jaerliks  op 
dit  groot  altaer  wierook ,  ter  zwaertc 
van  hondert  duizent  talenten,  wanneer 
zy  het  fecft,  ter  cerc  van  dezen  God', 
vierden.  In  die  kapel  was  toen  noch  een 
beek  van  twalcf  ellen,  van  dicht  gout, 
zoo  Her  O  hot ,  uit  verhacl  der  C  haldeen, 
gehoort  j  hoewel  hy  het  zelf  niet  gezien 
had.  DéLrius^  Hydafpes  zoon,  koning 
van  Pcrfie^  loerde  op  dit  beclt  j  doch 
derfde  het  evenwel  niet  weghnemen. 
2ict  Maer  Xerxcs ,  Varius  zoon ,  nam  het 
pa2.iJ{5.namaels  wegh,  en  doodc  den  priefter, 
die  beletten  wilde  het  bcelt  te  verplaet- 
fcn.  Aldus  was  deze  tempel  vcr<jicrt: 
hoewel'er  noch  vele  byzondcrc  tempel- 
gaven  waeren.  Dus  verre  Herodoot. 

Vlodoor  fchijnt  ook  dezen  tempel 
van  Belus  in  de  volgende  woorden  te 
befchrijvcn  :  Scmiramis  heeft  in  het 
midden  der  jlxd  eencn  tempel  voor  Ju- 
fiter  Be  lus  opgerecht :  Iviens  groote  gee- 
ne fchrijvers ,  cm  d'aelcutheit ,  noch  eeni- 
ge gedenk- fchri ft en^  vanjluk  tot  (luk  ver- 
halen. Het  is  tvenl^el  bekent^  dat,  om 
des  z,elfs  Iffonderlijke  hooghte  ^  de  Chal- 
deen ,  z.oo  na  7  Oofie ,  als  na  '/  Wefie ,  den 
loop  der  fier  ren  op  den  zeiven  gaê  gejla- 
gen  hebben.  Hy  is  van  tiggel-Ji e enen 
enlijm-pek^  met  groot e  kunfi  cnonkoflen^ 
geflight.  In  het  oppfrjle  des  tempels  had 
Semtramis  drie  groote  goude  beelden  van 
]upiter ,  ]mio  en  Opis ,  opgerecht :  'Veel- 
ker  beelt  van  Jupiier  noch  by  mijnen 
tijd  daer  lK>as  ,  lang  veertigh  voeten , 
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en  duiz>ent  Babylonifche  talenten  zlpaer- 
Het  beelt  van  Opis  ^  van  een  gelijke 
z'^aerte ,  z>at  op  eenen  floel :  aen  K>iens 
knien  tlvee  leeu'^en fionden :  en  daer  nef- 
fens  tlvee  zilver  e  Jlangen  van  eenyzelij- 
ke  groote ,  hebbende  ieder  de  zlvaerte  van 
dertigh  talenten. 

Het  beelt  van  ]uno  ftont  overeind ,  » 
en  had  de  zwaertc  van  acht  hondert  ta-  » 
lenten.  By  alle  deze  beelden  ftont  een 
gcmeine  goudc  tafel ,  met  de  hant  ge-  » 
maekt,  lang  veertigh ,  en  brecc  vijftien  w 
voeten ,  cn  vijf  hondert  talenten  zwaer :  » 
ook  twee  kroezen  vau  dertigh  talenten,  j> 
en  twee  watervaten ,  beide  van  drie  hon-  >» 
dert  talenten.  Daer  cn  boven  waeren'er  » 
drie  goude  water-bakken :  welker  een , 
aen  jupiter gewijdt,  de  z waerte  van  dui-  w 
zent  en  twee  hondert  Babylonifche  ta-  » 
lenten  woegh.  De  koningen  van  Terfie  » 
hebben  alle  deze  dingen  namaels  we^^h-  » 
genomen.    Alle  d'ovcrigc  ^iecaedyen 
zijn  eensdeels  doorlangheit  van  tijtver-  » 
flonden,  cn  eensdeels  van  decnenfchcn 
vcrniettight.  Dus  verre  D/Wo^r. 

Koning  Nebukadnezar  verrijkte  de- 
zen tempel  van  Beliis  met  den  buit, 
dien  hy  uit  de  veroverde  landen  van  Sy- 
rië, Judea,  Egypte,  Arabie^  ócc.  na 
Baby  Ion  hadgelleepr. 

De  tempel  van  Belm  was ,  zoo  P//- 
nius  fchrijfr,  by  zijnen  tijt  noch  in  we- 
zen. Eenigen  houden  dezen  tempel  van 
Belus  voor  een  overbhjffcl  van  den  to- 
ren van  Babel ,  dien  Mofes  gedenkt.  • 
Anderen  willen,  dat  de  tempel  van  Be- 
lus  op  de  puinhopen  of  gront  van  den 
verlaten  toren  van  Babel  gefticht  cn 
dier  na  aen  Belm  gewijdt  zy.  Anderen 
daer  en  tegen  gevoelen,  dat  de  tooren 
van  Babel,  en  de  tempel  van  Belus,  ie- 
der een  byzondcrc  wêrkftuk,  en  ieder 
^P^f;;^^,by2onderc  plactfc  gefticht  was. 

Welk  gevoelen  nu  van  drie  demce- 
ftc  waerfchijnelijkheit  heeft,  zal  nie- 
mant  lichtelijk  kunnen  zeggen:  nacr- 
dien  geen  van  allen  op  cenigh  bewijs 
van  de  Schrift,  of  oude  werelthjkc 
fchrijvers  ftcunt ,  daer  door  het  zou 
kunnen  verdedight  worden. 

Koningin  Nitokris  deed  liftelijk  bo-  ö>3^'* 
ven  een  van  de  voornaemfte  poorten '"„'ai 
der  ftad  een  grafftedc  maken ,  cn  daer  ' 
deze  letteren  houwen  :  Ind 
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Babylon , 

MANGEL  VAN  GELT  H  £  E  f  T, 
Oi'ENE    DIT   GR  Af  ,    EN  NEME 
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70ö  VEEL  GELTS,  ALS  HY  VIL. 
Hv  OPENE  HET  EVENWEL  NIET, 
't  £N  ZY  HY  DES  BEHOEF  PI  GH  IS: 
VANT  HET-  ZOU  HEM  NIET  GO  ET 
ZYN. 

Dit  graf  bleef  zoo  lang  ongcftoort^ 
tot  dat  het  koningrijk  aen  Darius  quam. 
Wanneet  het  Varms  moeielijk  vielde- 
ze  pootten  niet  te  gebruiken ,  (de  welke 
hy  hierom  niet  gebruikte :  dewijl  hy , 
in  het  onder  doorgaen ,  het  lijk  boven 
zijn  hooft  zou  gehad  hebben)  noch  het 
ingeleide  geit  wegh  te  nemen  ,  zoo 
opende  hy  het  graf :  in  het  welk  hy 
geen  geit  ;  macr  een  lijk  cn  letteren 
vond,  die  aldus  luiden:  't  en  zy  ghy 

ONVERZADELYK  VAN  GELT  EN 
SCH  ANTGE\J^  IN  ZUGHTIGH  WAS, 
GHY  ZOUD  DE  GRAFSTEDEN  DER 
LYKÏN  NIET  GEOPENT  HEBBEN. 

Galde-  Dacrwas  ook  eene  uitftckende  gal- 
derye:  wacr  in  de  koningen  gewoone- 
lijk  ter  reght  zaten.  Het  gewelf  was 
fchilts-wijze  geüagen,  cn  geheel  met 
Safftren  bedekt,  en  verbeelde,  door  de 
gefchilderde  beelden  der  goden ,  de  ge- 
daente  des  hemels.  Aen  het  gewelf 
hingen  vier  goude  vogelen ,  draeihal- 
zeii  of  quikfteerten  geheten ,  die  de  ko- 
ningen vermaenden ,  dat  zy  zich  niet 
boven  den  menfch  zou  verheffen :  want 
uit  oor  zake  deze  vogel  geduurighlijk 
zijnen  hals  omdraeit  of  fteert  beweeght, 
zoo  hebben  zy  dacr  door  de  wiflelval- 
ligheit  cnonbeftendigheit  des  Fortuins 
Willen  af  beelden  en  bedicdcn. 

Babyion  hadookcenc  voorftad,  Kd- 
Itfion  opGuickfch,  dat's,  dlerfih  oon- 
/f,  genocmt  :  alwaer  Kalmus  d'ln- 
diaen,  volgens  fchrijvcn  van  ElUnus , 
op  een  opgerechtcn  houtftapel,  zich 
zclven  had  verbrant. 

nen  of 

den  Eufrates^  nefïens  het  kafteeLwacrcn 
hoven,  zekere  tuinen  of  hoven ,  die  onder  de 
zeven  wonder-werkcn  der  werclt  «rere- 
kent,  en  by  Strdo  en  Biodoor  handen- 
de tumen,  cn  by  iofephus  het  kantend 
paradijs  genoemt  worden :  uitoorzake 
zy  op  gewelven  gebouwt  waeren,  en  als 
inde  lucht  Icheeiien  te  hangen,  en,  als 
een  aertfch  paradijs,  met  allerleie' ^^e- 
vvalfen  beplant  waeren. 

Deze  tuin ,  gevaerte  of  gebouw ,  was 
vierkant  van  beftek  cn  geftaltc,  ieder 
zijde  van  vier  hondert  voeten  lan'r.  Van 
binnen  waeren  vier  perken  of  hoven , 


ieder  van  vier  hondert  voeten  lang,  en 
hondert  brcet :  in  dier  wijze ,  dat  het  een 
perkhooger,  als  het  ander,  lagh.  Het 
eerde  perk  was  twalef  ellen  en  een  hal- 
ve van  d'aerdc  verheven  :  het  tweede, 
twintigh  ellen:  het  derde,  zeven  en 
twintigh  en  een  halve :  het  vierde,  dicht 
aen  den  Eufrates,  vijftjgh  ellen.  Al- 
daer  wiert  het  water  uit  den  Eufrates 
door  zekere  gevaerten  opgehaelt ,  om 
de  tuinen  te  bevochtigen. 

Straho  befchrijft  deze  tuin  inde  vol- 
gende woorden  aldus:  De  hangende 
tuin  was  vierkant  van  jjcftalte,  en  ieder 
zijde  vier  bunderen  lan.ts  groot.  Dit 
ganfch  gcbouv^'  bcüont  uit  gewclveti  cn  | 
vloeren,  die  op  v  iet  kante  py  laders  (of' 
voetftallen)  ruften.  Deze  pylafters  wae- 
ren hol  en  vol  aerde ,  waer  in  dc  groot- 
fte  boomcn  geplant  waetcn.  Zy,  als 
ook  dc  gcv/elvca  en  vloeren ,  waeren 
van  gebakke  tiggel-ftecncn  gemaekt. 
D'opperfte  verdieping  had  trapswijze 
opgangen,  en  nelfens  hacr  water-ge- 
vaerten  leggen:  waer  door  dc  genen, 
die  daer  toe  gcftelt  waeren ,  het  water 
geduurighlijk  uit  den  Eufrates  in  de  tui- 
nen opbraghten.  De  tuin  was  op  den 
Eufrates,  Dus  verre  Strabo. 

Diodoor  befchrijft  de  zelve  tuin  al- 
dus :  Ieder  zijde  van  deze  tuin  was  vier 
bunderen  lants  groot.  De  toegang  was 
gelijk  als  op  eencn  bergh :  cn  de  gebou- 
wen hctccn  boven  het  ander  gcllight: 
zulks  daer  in  een  wijdt  enbrcctgezight 
Xas.  D'eerftc  gewelven  waeren  op  dc 
grontgcflagcn,  die  het  gevaerte  van  dc 
geheele  tuin  droegen  :  daer  na  waeren 
andere  boven  andere  gcftight,  die  ge- 
duurigh  gtooter  en  giootcr  waeren: 
want  de  bovenfte ,  in  de  welke  de  vlakte 
der  muuren  des  tuins  begrepen  was, 
waeren  vijfiigh  ellen  hoogh.  Dierbrc- 
tc  was  van  twalef  voeten.  Een  gedeelte 
des  muurs  was  met  groote  onkoften  gc- 
ftichr,  en  twintigh  voeten  dik. 

De  gront  of  vloer  was  aldus  ge- 
maekt. Eerft  waeren  fleenc  balken  of  , 
zerken ,  van  zcftien  voet  lang ,  en  zes 
voetbreet,  geleit.  Op  deze  waeren,  tot 
een  vloer,  riet,  met  lijm-pek  doorfla- 
gen,  gefpreit.  Daer  op  lagh  ecnc  dob- 
belde ry  van  tiggelen,  met  kalk  over- 
metfclt.  Daer  na  lagen  lodc  platen,  op 
dat  gcene  vochtigheit  tot  de  gewelven 
zou  doordringen.  Op  deze  vloer  was 
aerde  opgehoopt ,  de  welke  de  tuin 
m  3  maok- 
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mackte,  dacr  in  groote  boomcn  konden 
wortelen.  In  deze  tuin  gaven  dehooge 
boonien  van  allerlei  flagh  een  zeer  lu- 
ftigh  gezicht.  Dc  gewelven  fchooten 
eikanderen  ook  zoodanigh  licht  toe,  dat 
daer  op  koninglijkc  herbergen  gehou- 
den wierden.  Dacr  en  boven  vvaeren'cr 
watergooten :  waer  door  het  water  uit- 
liep. Ook  bcvochtighde  eene  waterlei- 
ding ,  de  welke  heimelijk  onder  d'aerde 
gemaekt  was ,  de  tuin. 

Zoo  Jofephus  ^  im  BerofuSy  vcrhaclt, 
zou  koning  Nebukadnez^ar  dit  hangend 
paradijs  of  hof  geilight  hebben  :  uit 
oorzake  zijne  gemalin  Amyitis  vermaek 
in  het  gczight  van  bergen  fchepte ,  als 
die  in  het  berghrijk  lanr  van  Medïe  op- 
gevocdtwas:  hoewel  D/Woor  en  ande- 
re de  ftichting  van  dien  hof  Semiramis 
toefchrijven. 

Desgelijks  verhack  ^KurtiuSy  hoe 
men  gcfchreven  vind,  dat  de  koning 
van  Syrië ,  (verlia  Ajfyrte)  die  te  Baby- 
Ion  regeerde,  dat  werk  uitgevoerthad, 
zijnde  overwonnen  door  liefde  van  zijne  \ 
gemalin,  dewelke,  uit  luft  van  wou- 
den  en  bolichcn ,  op  vlakke  velden  hae- 
rengemael  dwong  de  gefchapenthcitof 
eigenfchap  der  natuur,  door  de  luftig- 
heit  dezes  werks,  na  te  bootfen. 

De  ftad  Babylon  was  vol  huizen ,  van 
drie  en  vier  verdiepingen  hoogh,  ge- 
bouwt,  en  met  rechte  en  dwers-grach- 
tendoorfnedcn,  die  op  derieviere  Eu- 
frates  uitquamen. 

Aen  ieder  ftrarc  waeren ,  op  dc 
fchoeing  of  wal  der  rieviere  ,  poortjes 
gemaekt,  dc  welke  van  koopcr  wae- 
ren, en  op  de  zelve  rieviere  uitqua- 
men. 

XyEufrAtes^  binnen  de  ftad,  was  ter 
weder -zijde  ook  met  cene  fteene 
fchoeing ,  tot  drie  hondert  ftadieu  ver- 
re ,  en  zoo  breer ,  als  dc  wallen  der  ftad, 
opgehaclr. 

Nebukadnezar  ,  zoon  van  Nabopo- 
lajfaïy  koning  vmAjfyrie  cn  Baby lome^ 
deed  op  het  jaer ,  voor  des  Zahghma- 
kcrs  geboorte,  vijf  hondert  en  zeven- 
tio^"^  ?  de  ftad  Babylon  prachtigh  herma- 
ken :  want  hy  bouwde,  buiten  d'oude 
ftad,  cene  nieuwe  andere  ftad,  en  om- 
ringde toendc  binnen  en  buiten  ftad  ie- 
der met  een  drie-dobbelden  muur ,  die 
van  tiggel  of  gebakken  fteen  en  lijm-pek 
opgehaelt  was. 
Na  dc  ftad  aldus  verftcrkt  was. 
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mackte  hy  poorten  dacr  by,  de  welke 


eenen  tempel  zouden  paften.  Daer  en 
boven  deed  hy  neflrns  des  vaders  hof 
een  ander  veel  prachtiger  en  grooter 
hof  bouwen  :  wiens  ^ieraet  te  verha- 
len ,  Jojephus  achte  te  lang  te  zijn.  Maer 
dit  zeide  hy  gedenk waerdigh  te  zijn, 
dat  die  zoo  prachtige  cn  ongeloofelij ke 
heerlijke  werken,  in  den  tijt  van  vijftien 
dagen,  voltooit  waeren.  Hy  deed  in  dc 
ftad  hooge  fteene  gevaerten  oprechten , 
die  in  het  aenzien  bergen  geleken ,  en 
met  allerlei  flagh  van  boomcn  bezet 
waeren.  Hy  deed  ook  het  hangend  hof 
of  paradijs  maken ,  ten  believe  van  zijne 
gemalin  Amyitis. 

Onder  dit  bouwen  begon  koning  Ne- 
bukadnez,ar  zich  boven-mate  hoogh- 
moedigh  te  verheftcn  ,  en  trots  te  wor- 
den, enborft,  wanneer  hy  in  zijnko- 
ninglijk  hof  trad ,  met  deze  woorden 
uit:  Dit  is  het  groot e  Babel^  dat  tk  ten 
koninglij  ke  huiz.e  geboulot  heb ,  door  mij- 
ne  groot  e  maght  y  ter  eer  e  mijner  heer- 
lijk heit ,  Dan. 4:  27,  28.  Waer  over 
acnftonts  God  hem  ftrafte  en  uitzinnigh 
mackte,  en  by  de  dieren  zeven  jaren 
gras  op  *t  velt  liet  eeten. 

Babylon ,  zoo  lang  het  biocide,  fchccn 
een  eeuwigduurcnde  ftad  te  zijn ,  en 
noch  door  eenigh  gewelt  te  kunnen  ver- 
delght  worden.  Hier  over  beroemt  zy 
ook  haer  zelve  by  den  profeet  Efaids  ^ 
cap.  47  :  7.  Ik  zal  komnginne  z,ijn  i» 
eeulvtgheit.  En  vers  8.  Hoort  dit  ghy 
ge-^eldtge.,  die  z.00  zieker  Tvoont  ^  die  m 
haere  her  te  z,eidt :  ik  ben  het.,  en  niemant 
meer.,  dan  ik.  ik  z.al  geenelfiedw^e  ztt- 
ten,  noch  de  i^erovmg'van kinderen  ken- 
nen Te  weten,  (zoo  te  recht  Orojius 
gcfchreven  heeft)  de  menfchen  konden 
by-na  geen  van  beide  geloven,  dat  Ba- 
bylon door  menfchen  arbeit  heeft  kun- 
nen  gebouwt ,  of  door  menfchen  macht 
kon  verdelght  worden. 

D'uitkomften  hebben  evenwel  ein- 
delijk geleert,  dat  de  profeten  nictver- 
^cct^  Babylon  zoo  mcenighmael  den 
uittedten  ondergang  en  necrlaegh  ee- 
dreight  hebben:  O  doehter  Babels ,  dte 
'verl^oefl  z.al  loorden.  Pfalm.  137:  8. 
Alz.ooz.al  BAbeUijn.é-c.  de  cieraetder 
koningrijken,  gelijk  God  Sodom  en  Go^ 
morra  omgekecrt  heeft.  Efai.  13  :  19. 
üct  z,al  in  eew^igheit  niet  bel^tonf^ir' 
Ziet  Efai.  14.  en  47.  cn  Ter.  50. 
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Babyion  Vaii  die  machtige  en  groote  ftad  zijn 
wns  al  al  voor  vele  ecuwen  niet  als  puinho- 
bno  vc.  P^"  overgebleven ,  zoo  die  de  rechte 
wüdh  en  waere  puinhopen  van  het  aeloud  Ba- 
bylon  zijn. 

Baby  Ion ,  hetgeen  te  verwonderen  is , 
Ichijntdoou  geen  uitterlijk  gewelt  ver- 
delghtnoch  vcrwoeft  te  zijn,  zoomen 
Plmms  geloven  magh :  want  die  fchrijft 
aldus :  Babyion  ts  tot  een  -^oeftijnc  ge- 
'Voorden  ,  en  door  de  nabyheit  van  Seleucie 
uitgeput ,  dat  hierom  door  Nikator  (ko- 
ning van  Syrte)  bwnen  de  tiende  mijle 
geftight  is. 

Strabo,  die  onder  keizer  Juguflus 
heeft  gebloeit ,  fchrijft,  dat  by  zijnen 
tijt  Babjlon  meerendeels verwocltiagh  : 
dat  zoo  door  de  Perfen ,  als  door  den 
tijt ,  en  onachtzacmheit  der  Macedo- 
ncn,  vcrdelghr  was;  maer  allermeeft, 
na  Seleukus  Nikator  de  ftad  Seleude , 
aen  den  Ttgris ,  dne  hondert  ftadien  van 
Baby  Ion ,  geftight  had. 

Ten  tijde  van  Paufanids.,  die  onder 
keizer  Antoninus ,  ontrent  op  het  jaer 
veertigh  voor  des  Zalighmakers  ge- 
boorte 5  gelceft  heeft ,  was  van  Baby- 
Ion^  volgens  zijn  fchrijvcn,  niet  meer 
als  de  muur  overgebleven. 

Ten  tijde  van  ^.  Kurtius ,  die  onder 
keizer  Vefpafiaen  gebloeit  heeft ,  wier- 
den  alleenlijk  van  de  drie  hondert  en 
acht  en  zcftigh  ftadien ,  de  welke  de  ftad 
B/f^yow,  volgens  zijn  fchrijvcn,  inden 
omtrek  begreep  ,  tnegentigh  bewoont: 
dewijl  men  het  veiliger  achtetezijn  op 
vele  plaetfen  verfpreit  te  woonen ,  en 
het  overigh  beplant  te  worden :  ten  ein- 
de, zoo  het  op  d'uitterfte  noot  moght 
aenkomen,  den  belegerden  voetfel  uit 
den  gront  van  de  ftad  zelve  konde  ver- 
fchaft  worden.  Te  weten ,  dezen  Kur- 
tius wasonbewuft,      Babyion  ^  federt 
weinigh  eeuwen ,  zoodanigh  verwoeft 
geworden  was.  Ook  fcbi)nt  hy  te  wil- 
len zeggen ,  dat  het  met  voorbeda^^hten 
raet  der  ftichters  zou  gefchiedt  zijn°  dat 
uit  enkelen  noot  gefchiedt  was.  Het  hof 
van  Belus  wiert'er  noch  by  zijnen  tijt 
gctoont. 

Zoo  Bkronymus  gctuight,  (die  ten 
tijde  van  keizer  Honortus  en  Arkadïus 
geleeft  heeft,  en  des  jaers  vier  hondert 
negen  en  twintigh,  in  zijnen  ouderdom 
van  een  en  tnegentigh  jaren,  fterf)  was 
Babyion  niet  als  een  dieren-hof  en  afge- 
heinighde  oott ,  daer  in  wilde  dieren  gc- 
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.houden  wierden.  }Vy  hebben  nj  erft  aen 
(zeidt  hy ,  in  zijne  uitlegging  over  het 
dertiende  hooftftuk  van  Efaias)  van  Toe- 
keren broeder  ^  een  Elamiter ,  dat  des  ko' 
nings  jaght  tn  Baby  Ion  is ,  en  aUcrlei Jlagh 
van  dieren  alleen  bmnen  den  Gmtrek  der 
muur  en  bejloot  en  gehouden  'borden.  Des- 
gelijks fchrijft  hy  over  Efai.  cap.  14.  al- 
dus :  Behalve  de  muur  en  van  gebakke 
fteenen,  die,  om  de  beefiente  bejluhen^ 
na  vele  jaren  hermaekt  "Worden ,  ts  dege^ 
heele  oort,  in  't  midden,  eene  ivoeftijne. 

Een  andere  oude  kerkelijke  Griek- 
fche  fchrijver,  Theodoretus, die  ook  voor 
vele  jaren  geleeft  heeft ,  gctuight,  dat  by 
zijnen  tijt  aldaer  eenige  weinigh  Joden 
woonden  5  macrgeene  Alfyricrs  noch 
Chaldeen.  Hy  voeght'er  by,  dat  d'Ew 
fratcs,  die  midden  door  de  ftad  vloei- 
de ,  na  een  anderen  wegh  gekeert  was , 
en  Hechts  een  kleine  kil  door  de  puinho- 
pen liep. 

Benjamin,  de  Jood,  die  ontrent  op 
het  jaer  elf  hondert  en  zeventigh  dien 
oort  doorreift  heeft,  fchrijft  ook,  dat 
het  oud  Babel,  dat  hy  cene  daghreize 
van  Referi'  ftelt ,  cn ,  met  zijne  ftraten  , 
tot  acht  mijlen  verre  ftrekte,  toen  al 
verwoeft  was.  Hy  voeght'er  by,  dat  toen 
evenwel  noch  het  verwoeft  paleis  van 
Nabuchodonoz>or  gezien  wiert,  daer  in 
de  menfchen  vreesden  te  gaen ,  van  we- 
gen de  Hangen  en  fcorpioenen,  die  in 
het  midden  waeren.  Hierop  fchijnt  dc 
voorfpelling  van  den  profeet  Efaias^ 
cap.  13  :  22,  wonder  wel  te  flaen: 
Draken  z^ullen  tn  haerc  luftige  kafteelen 
z>ijn. 

De  Portugeefche  reis-befchrijver , 
Texeira ,  die  voor  ontrent  hondert  jaren 
uit  Indien,  door  die geweften ,  na  Ita- 
lië ,  in  Aiefopotamie ,  gereift  quam ,  gc- 
tuight, dat'er  niet,  als  eenige  weinige 
kentekenen  van  Baby  Ion  gezien  wier- 
den :  cn  op  eenen  oort  was  ,  die  het 
minfte  van  dat  ganfch  gcweft  aengedaen 
wiert. 

Zeker  Salby,  die  ontrent  des  jacrs 
vijftien  hondert  negen  en  zeventigh  al- 
daer gereift  heeft,  fchrijft,  dat  het  be- 
gin van  oud  Baby  Ion  heden  Facheria  ge- 
noemt  wort,  en  het  einde  Dunelkus. 
Men  ziet'er,  volgens  zijn  fchrijvcn, 
noch  vele  puinhopen  van  eenen  dikken 
ouden  muur,  met  d'overblijffelen  van 
een  grooten  tooren  der  oude  ftad ,  op 
eene  plactfc  Karkufrat  Numeru  geheten. 
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By  deze  trappen  is  Babyion  eindelijk  1 
tot  d'uittcrfte  verwoefthcit ,  de  welke 
de  profeten voorfpelt  hadden,  verval-  ! 
len.  Wijders,  dat  dit  noot-lot  haer 
befchoren '  was  ,  fpclt  Luctxnus  aldus 
te  voore :  Dit  Baby  Ion  is  n^ei  betoorent , 
en  groot  'van  omtrek  ;  macr  zal  niet 
lang  hierna  ook  x>elf  te  zoeken  z^tjn  ^  als 
Ninus. 

,  De  ftad  Baby  Ion  wiert  op  het  jaer  vijf 
hondert  en  acht  cn  dertigh ,  voor  des 
Zalighmakcrs  geboorte,  door  Cyrus^ 
koning  van  Per/ie^  verovert :  waer  door 
het  rijk  van  Babylonie  en  Ajfyrie  vcr- 
dclght  wiert,  en  onder  de  Pcrlifche  mo- 
narciiyc  verviel. 

Wanneer  het  lantvan  Babylonie  ^  en 
dc  ftad  Babyion ,  onder  Darius  Hydafpes, 
koning  van  Perjie^  ftont,  vielen  de  Baby- 
lonicrs  van  hem  af,  na  dat  zy  zich  ecrft 
wel  verzorght  hadden  :  want  in  dien 
gchcelcntijt,  inden  welken  dc  Magus,  ' 
cn  de  zeven  muitgcnoten,  na  de  doot 
van  koning  Kambyfes,  over  Perjte  cn 
Babylonie  heerfchten ,  hadden  de  Baby- 
loniers,  by  voorval  van  die  beroerte, 
tot  het  uitftaen  van  een  beiegh ,  zich 
toegeruft.  Midlcrwijle  zy  dit  deden, 
hielden  zy  zich  ftil.   Maer  wanneer 
zynuopenthjk  afgevallen  waeren,  be- 
flooten  zy  dit  te  doen.  Ieder  koos  zich 
ccne  vrouw  uit  zijne  huisgenooten ,  de 
welke  hy  wilde,  (de  moeders  uitgezon- 
dert)  en  cene  tot  een  brootbakfter. 
Toen  vergaderden  zy  alle  d  overigen 
by  een ,  en  wurghden  hacr,  op  dat  zy 
hun  lijftoght  niet  zouden  verflijten 
noch  vertecren.  Darius  dit  hoorcnde, 
vergaderde  zijne  ganfche  maght  van 
Ja-ijgsvolk  by  een ,  cn  toogh  tegen  de 
Babyloniers  te  velde.  Hy  trok  na  de  ftad 
Baby  Ion  toe ,  cn  belegerde  die :  macr  de 
Babyloniers  achten  het  belcgh  niet  met 
allen :  want  zy  klommen  op  dc  wacht- 
torens van  den  muur,  cn  braveerden  cn 
bcfchimpten  Darius  en  zijn  krijgsheir. 
Een  hunner  zcidc  deze  woorden :  O  Per- 
fianen  !  *fpaerom  zit  ^hy  dacr  z^oo  ledigh  ? 
breek  liever  van  het  belegh  op :  "Tvant  dan 
zult  ghy  ons  veroveren  ,  l&anneer  de 
muilen  zullen  bar  en.  Dit  fprak  eender 
Babyloniers,  niet  d_cnkendc,  dat  cene 
muil- ezel  zou  baren. 

Wanneer  nu  een  jaer  en  zeven  macn- 
den  het  beiegh  gcduurt  had,  begon  het 
Varius  en  het  ganfch  krijgsheir,  datzy 
de  Babyloniers  niet  konden  veroveren, 
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tc  verdrieten  :  alhoewel  Ttarius  tegen 
hen  alle  krijgs-ftreken ,  cn  lagen,  in 
't  werk  ftelde :  en  onder  andere  ook  die 
genen ,  door  de  welke  koning  Cyrus  hen 
verovert  had.  Maer  alles  wiert  te  ver^ 
gcefsaengewent:  want  de  Babyloniers 
hielden  fcherpe  waght. 

Wanneer  nu  Dartus  niet  machtigh 
was  hen  te  veroveren ,  zoo  weder-vocr, 
op  de  twintighfte  maent  des  beleghs.  Zo- 
fyrus ,  zoon  van  Megabyzus ,  een  der  ze- 
ven ,  die  den  Magus  gcdoot  hadden ,  dit 
mirakel :  te  weten,  een  van  zijne  koren- 
dragende muil-ezelen  baerde.  Als  Zopy- 
rus  dit verkundight  wiert,  geloofde  hy 
net  met,  en  wilde  devrught  zien.  Na 
hy  die  gezien  had ,  verbood  hy  allen  den 
genen,  die  het  gezien  hadden,  tegen 
niemant  tc  zeggen  ,  wat'cr  gefchiedt 
was.  Voorts  fchooten  hem  de  woor- 
^  den  van  den  Babylonier  in  denzin,  die 
in  het  begin  gczeit  had:  Wanneer  de  m%iL^ 
ezelen  zullen  baren,  dat  dan  de  muur  en 
verovert  zouden-borden.  Uit  dit  voorte- 
ken docht  het  Zopyrus ,  dat  Babyion  vcr- 
winbaer  was,  cn  die  Babylonier  door 
Gods  gehengenisgcfproken,  en  zijne 
muil-ezel  gebaert  had. 

Wanneer  hem  dan  docht,  dat  Baby^  .a- 
ion  te  veroveren  by  het  nootlot  be-rnocd« 
Ichooren  was,  trad  hy  tot  Darius  en'^'*' 
vroegh  hem  of  hy  het  zeer  veel  achte  fuf^ 
Babyion  te  veroveren.  Hoorcnde  dan  1'=''^^"' 
dat  Darius  het  veel  achte,  zoo  beraet-;,;c5 
Oaeghdc  hylcdcrt,  hoe  hy  de  ftad  zou 
kunnen  veroveren ,  en  dat  werk  uitvoe- 
ren. Want  brave  daden  wierden  by  de 
Perüancnhoogh  geacht.  Hydaght  dan 
door  geen  ander  middel  de  ftad  tc  zullen 
kunne™^ 

tc  verminken,  cn  aldus  tot  den  vyant 
weini^I^T'"-  Wanneer  hy  di7dTn 
wcimghacfite,  verminkte  hy  zich zel- 
vcn  zeer  wrcdelijk  :  want  hy  fnced 
zichncuscnoorenaf.  enfchoorzijn 
liaij:  rontom  mismackt  af,  cn  n-eef- 

I>4r/«j,  ziende  dezen  aenzicnelijk- 
ircn  man  dus  verminkt,  nam  het  zeer 
euvel,  enfprongvan  zijnen throon,  en 
nep  luit-kcels,  en  zcidc  :  iVtehem  ver^ 
rninkt  had,  en  -Voaerom  hem  dat  gedaen 
Tv^s.ToQ^  antwoorde  Zopyrus  hem-  Nte- 
r^anttser,  è  koning!  dan  ghy,  dtezuU 
k-^j;^ght  heeft /mydusiluJlelL 
^ocb  geen  vreemde  heeft  my  dit  gedaen  / 

maer 
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maer  ik  z>elf  heh  my  dit  gedaen  :  "rvant  ik 
7icem  het  z,lvaer  op ,  dat  d'JjJyriers  de 
TnfidnenheU^gni  enhefchmfm.  Toen 
zcidG  de  koning  tot  hcni :  O  allerclien- 
dighfie  menfch !  ghy  hebt,  dcor  het  allcr- 
'verfoeielijkjle  ItJcrk ,  den  aller hracfften 
nnerrt  verdient :  delPtjlgljy  u  ,  oj'^i  be- 
leger den  y  fjoo  o?nvaerdelijk  tocgeftelt  hebt. 
Zal  de  vyéint ,  e  z>inneloos  metifch  !  nu 
ghy  dus  verminkt  z,ijt ,  z.ich  eerder  over- 
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geven  ?  Hcht  ghy  «>f  zwinnen  verloeren^ 
dat  ghy  u  z>elven  dits  gefchonden  hebt  <' 
Waer  op  Zofyrus  zcide  :  Indim  ik  m-y 
met  H  over  het  geen,  dxt  ik  doen-^ilde , 
beraetjlaeght  had ,  ghy  zoudt  my  dat  niet 
toegefiaen  hebben.  Maer  nu  heb  ik  my 
x.elf  het  te  wijten\  dat  ik  gedaen  heb. 
Dies  Z'ullcn  lay  nu  Baby  Ion  innen  :  t  en 
z,y  het  Aen  d'uloen  fchort.  iVa-nt  ik  zal  al- 
dus verminkt  y  als  een  overlooper ,  na  de 
muur  en  loopen,  en  den  Babyloniers  zeg- 
gen ,  dat  ik  dit  vm  u  geleden  heb.  yVacr 
den  zy,  mijns  bedunkens,  geloof  zullen 
geven  ,  en  my  krijgsvolk  verfchajftn. 
Stelt  ghy  dan,  op  den  tienden  dagh,  na 
mijne  kornfte  in  de  ft  ad,  duizent  krijgs- 
knechten ,  aen  loelker  verlies  niet  gele- 
gen is ,  aen  de  Semiramijihe  poort  e.  Na 
verloop  van  zeven  Andere  dagen, ft elle 
f^ee  duizent  by  de  poorte  der  Niniers : 
en  ipeer  over  tlointigh  dagen  ^  na  ver- 
loop -van  d'eerfte  zeven ,  vier  duizent 
aen  de  Chaldeefche  foor  te :  zonder  d'eer- 
fte of  de  laetfte  iet  by  zieh  hebben ,  als  de- 
gentjes ,  om  zich  te  verdedigen.  Na  den 
tlfiïntigften  dagh  bel  aft  e  'allen  den  krijn  s- 
troepen  van  overd  recht  op  de  rnuuren 
aen  t e  trekken.  Maer  aen  de  poorten ,  Be- 
lidas ,  en  Cijftdas  geheten ,  ft  el  de  Verfig,- 
nen:  Ipant  de  Baby  lomer  s  zullen ,  mijns 
oordeels ,  my ,  die  zulke  gr oote  daden  ver- 
rtghtheb,  ook  de  fteutels  der  poorten  be- 
trou-^en.  Daer  na  is  my  en  den  Perftanen 
de  zorge  bevolen ,  om  het  l^erk  ipel  uit  te 
'Voeren. 

Wanneer  hy  dit  belaft  had ,  liep  hy 
na  de  poorten,  cn  zagh  by  wijle  om , 
als  of  hy  waereli  jk  cn  in  crdaet  een  over 
loopcr  was.  De  wachters  van  de  to- 
rcns,  hem  ziende,  quamen  afgelopen, 
cn  fchoven  d'eene  poorte  een  weinigh 
open,  cn  vroegen  wie  hy  was,  cn  wat 
hem  dreef  daer  te  komen.  Waaneer  hy 
zcidc,  dathy  Zopyrus  was,  cn  tot  hen 
quam  overlopen,  bcaghten  hem  de 
poorticren  na  hetftadhuis.  Aldaer  o-e- 
komcn,  bcklaeghdc  hy  zijn  ongeval  cn 


ramp,  en  zeide,  dat  van  Darius  gele- 
den te  hebben ,  het  geen  hy  zich  zeivea 
aengedaen  had  :  uit  oorzake  hy  hem 
geraden  had  met  het  krijgshcir  af  te 
trekken:  dewiiler  geen  middel  fchecu 
te  zijn,  om  de  Itad  te  veroveren.  Voorts 
voeghde  Zopyrus  deze  woorden  daer 
op :  Maer ,  o  Babylonicrs  !  nu  kom  ik  tot 
u  ;  het  Ti^elk  u  tot  het  grootfte  heil,  en 
Darius  en  zijnen  krijgsk7iechten  tot  groot 
onheil ged.y en  zal :  infant  hy  zal  het  met 
ongcftraft  lijden ,  my  dus  verminkt  te 
hebben.  Ik  ifpeet  alle  d'aenftaien  van  zij- 
ne ractplegtngen.  Dit  verhaeldc  Zopy^ 
rus. 

De  Babylonicrs ,  ziende  den  acnzic- 
nclijkften  man  der  Perfianen  van  neus  en 
oorcn  berooft ,  en  met  ftrcemen  en  bloec 
bcmorft,  twiifclden  gcenzins  of  hy 
fprak  de  waerheit,cnquamby  hen,  als 
een  ftrijtgenoot.  Dies  wacrcn  zy  wil- 
Ügh  en  bereit  hem  toe  te  üaen ,  het  geen 
hy  van  hen  verzoeken  zou.  Hy  ver- 
zoght  dan  krijgstroepen ,  cn  vólbraght , 
wanneer  hy  die  bekomen  had ,  hetgeen, 
daer  over  hy  zich  met  Darius  verlpro- 
ken  had  :  want  trekkende  den  tienden 
dagh  met  dc  Baby lonifche  krijgsknech- 
ten uit,  zoo  omcingclde  hy  duizent 
krijgsknechten  van  Darius ,  cn  matfte 
hen  ter  neêr.  Deze  wacren  d  ccrftc ,  die 
Darius  doen  (tellen  had. 

Wanneer  dc  Babylonicrs  zagen,  dat 
'smans  woorden  met  zijne  werken 
over-een-quamen,  wierden  zy  gcwel- 
digh  verblijdt ,  en  wacren  bereidt  ere- 
heel  en  al  na  hem  te  luiftercn.  ^ 

Na  verloop  van  zeven  dagen  trok 
Zo/jyr^^j,  gelijk  met  Darius  vcrfprokcn 
was,  weer  met  uitgelezc  Babylonicrs 
uit ,  cn  vcrfloegh  twee  duizent  krijgs- 
knechten van  Darius,  Wanneer  de  Ba- 
bylonicrs dezen  tweeden  daet  van  hem 
vcrright  zagen,  had  alle  man,  jong  cn 
out,  denmont  vanZö^yrw^vol,  cn  ver- 
hieven zijne  lof  ren  hemel. 

Trekkende  dan  weder,  na  verloop 
der  beraemde  dagen ,  met  de  Babylo- 
nicrs na  de  beftemdc  plaetfe,  omringde 
en  vcrfloegh  hy  vier  duizent  krij"-s- 
knechten  van  Darius.  Wanneer  hy  ook 
dit  verricht  had,  was  Zopyrus  by  dc 
Babylonicrs  doen  en  laten ,  en  wicrt  toe 
vcltheer  cn  muur-befchermcr  acngeno- 
men. 

Toen  nu  Darius,  volgens  onderling 
befprck,  het  krijgsvolk  rontom  na  de 
n  muurea 
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muuren  had  ddcn  trekken ,  openbacrde 
Zopyrus  aldaer  het  ganfch  bedrogh. 
Want  als  de  Babyloniers  op  dc  wallen 
klommen,  om  Darius  krijgsknechten 
af  te  keeren ,  opende  Zopyrus  de  poor- 
te,  Kijf i das  en  Belidas  geheten ,  en  liet  de 
Perllanen  in  de  ilad  en  binnen  de  muu- 
ren trekken.  Die  onder  de  Babyloniers 
dit  werk  zagen ,  vlughtcn  na  den  tem- 
pel van  J«//>^r-5f/^^  ƒ .  Maer  alle  dege- 
nen ,  die  het  niet  zagen ,  bleven  ieder 
op  hunne  verordende  plactfe  ftaen ,  ter 
rijt  toe  zy  ook  vernamen ,  dat  zy  verra- 
den waeren.  Aldus  wicrt^^^j'/ö»  voor 
dc  tweede- mael  verovert. 

Na  Darius  dc  Babyloniers  aldus 
overwonnen  had ,  fmeethy  de  muuren 
der  ftad  ter  neer,  en  flooptc  dc  poor- 
ten. Cyrus ,  die  cerfl:  Baby  Ion  verover- 
de, had  geen  van  beide  gedaen.  Darius 
deed  ook  drieduizent  der  voorn .lemfte 
mannen  van  Baby  Ion  ophangen,  en  g:nf 
den  overigen  Babyloniers  dc  ilad  tebe- 
woonen.  Hy  verzorghde  ook ,  en 
braght  tc  wege,  dat  de  Babyloniers 
vrouwen  kregen ,  om  kinderen  te  tec- 
len :  want  zy  hadden  hunne  eige  vrou- 
wen, gelijk  te  voorc  gezeit  is,  gewurght, 
omdenhjftoghtterparen,  en  te  rade  te 
houden.  Dies  beval  Darius  den  volken, 
die  rontom  woonden,  zoo  vele  vrou- 
wen na  Baby  Ion  te  brengen ,  als  daer 
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een  iegelijk  opgeftelt  was.  Waer  door 
aldacr  een  getal  van  vijfdgh  duizent 
vrouwen  t'zamen  quamen  :  uit  de  wel- 
ke de  Babyloniers  geteelt  zijn ,  die  na- 
maels  Babylonie  bewoont  hebben. 

Niemant  der  Periianen  heeft  de  bra- 
ve daden  van  Zopyrus ,  na  het  oordeel 
van  Darius ,  overtroffen  :  zoo  wel  die 
na ,  als  voor  hem  gelecft  hebben :  be- 
halve den  cenigen  Cyrus :  by  wien  zich 
nooit  een  der  Perlianen  gewaerdighc 
heeft  te  vergelijken.  Naer  men  zeidr, 
zou  Darius  deze  fpreuke  dikwils  geiiit 
hebben  :  Dat  hy  liever  T»ilde ,  dat  Z^^ 
pyrus  die  fchending  niet  geleden  hadde , 
als  tlvintigh  Babylonen ,  boven  dit  alreeds 
verkregen  Baby  Ion ,  te  verkrijgen. 

Voorts  beloonde  hy  Zopyrus  groote- 
liks  :  want  hy  gaf  hem  jaerliks  al  het 
waerdighfte,  dat  by  de  Perfianen  was. 
Ook  gaf  hy  hem  Baby  Ion  tol-vry ,  en  in 
eigendom ,  zijn  leven  lang  te  bezitten  : 
beneffens  vele  andere  dingen. 

Xerxes ,  zoon  van  Darius ,  en  koning 
van  Perfie ,  verwoeÜe  alle  de  heilige  P^^ 
plaetfcn  van  Baby  Ion. 

Op  het  jaer  drie  duizent  zes  hondert  cabj' 
en  zeventigh ,  na  de  fchepping  der  we-  ' 
relt,  en  drie  hondert  en  dertigh  jaren  d£Öj 
voor  des  Zalighmakers  geboorte ,  wiert  ^^'^^  I 
de  ftad  Baby  Ion.,  door  koning  Alexander  Z«  .* 
de  Grootc ,  verovert.  p^»''  ~ 


i 


Toren  van  "Babtl^  of  3\(hnrocl. 
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Cap.  lo: 
vciis  9. 


Ver  dc  plactfe  of  oort,  daer  de  to- 
ren  van  Babel  zou  gebouwt  zijn , 
wort  by  cenigen  gctwijfclr.  Dc  zeventig 
Griekfche  overzetters  fchijnen  gcmeint 
te  hebben ,  dat  deze  toren ,  dien  Mofes 
gedenkt,  Genef.  1 1,  in  Chalane^  anders 
Chalne^Kalne  en  Kalno  geheten,gebouwt 
was :  welk  Chalne^  Kalne ,  of  Kalno,  een 
der  vier  ftedcn  was ,  de  welke  Nimrod 
gefticht  had ,  en  namaels ,  zoo  ecnigcn 
willen,  Ctejifon aen denTigris  genoemt 
wiert.  Want  aldus  doen  zy  den  koning 
w^nJjfyrie,  by  Efaias^  fpreken  :  Heb  ik 
niet  het  lant  boven  Babyion  en  Chalne 
ingenomen ,  al'V^aer  de  toren  geboulot  is  ? 
in  plactfe  eigcntlijk  dcHcbreefche  text 
luit :  Is  niet  Chalne ,  gel^k  Karchamis  ^ 
Over  de  woorden  van  de  zeventigh 
overzetters  vocght  Bafilius  deze  woor- 
den, tot  verklaring :  Zy  verfiaen  dien 
ouden  toren ,  den  loelken  z.y  op  de  vlakte 
van  Senaar  gebomet  hebben. 


Desgelijks  fchrijft  Cyrillus  ^  djLtChd- 
lane  dc  plactfe  is ,  daer  de  toren ,  door 
d'acloude  mcnfchen ,  eeniger  wijze  in 
d  uitterfte  declen  van  't  Oofte ,  boven 
de  lantttreke  en  lant  der  Babyloniers, 
gebouwt  is.  Hier  over  zeidt  Gregoof 
Nazianzener :  de  toren  inChalane,  die^^ 
fraet  de  talen  verdeilt  heeft.  Maer  te 
recht  vermacnt  Bieronymus^  dat  de  ze- 
ventigh overzetters  die  woorden  van 
zelfs  en  uit  eigen  hoofde  daer  by  ge- 
voeght  hebben. 

Ecnigc  Hebreen  ftellen  de  plactfe  des 
torens  in  die  ftad,  de  welke  by  hen  Bof 
ff,  by  Berofus  Borfippos  ,  by  Strabo 
en  Stephanus  Borjippa ,  by  VtolemeU'^ 
qualijk  Barfitta^  en  by  ]uflinus  ByrjU 
geheten  wort. 

Andere  willen  Bolftf  voor  Borfif  g^' 
lezen  hebben  5  dewijl  God  aldacr  BaUl' 
Sefath,  dat  is  tc  zeggen,  de  talen  dcf 
g^nfche  aerde  y  ver wert  heeft. 


t^oren 


lor  en  van  Bat  el 
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Dacr  zijn'er,  die  willen,  dat  met  de 
"  woorden  van  flad  en  toren  ^  by  Mo  fes 
.  nier  anders  te  vcrftaen  zy ,  als  eene  ge- 
torende ftxi  ,  of  üad  met  torens. 
Aldus  fchrijtt  Ctefias  by  Biodoor ,  dat  de 
muur  der  Had  Baby  Ion  met  veie  en  groo- 
tc  torens  gcfterkt  was.  Maer  indien  men 
wel  op  de  woorden  van  Mofes^  in  het  le- 
zen,wil  letten,  zoo  blijkt  dacr  uit,dat'cr 
een  toren  afzonderlijk  van  deftad  be- 
diet  en  betekent  werde  :  want  vers  4. 
.  zeggen  de  bouwers :  Kom ,  Uet  ons  voor 
ons  eene  fl ad  en  toren  boulven^  diens  op- 
perfle  (top  of  hooft)  in  den  hemel  is.  En 
op  het  volgende  veirswort  gezeit,  dat 
de  Hcere  neder  quara,  om  de  ftad  en 
toren  te  zien.  Maer  dat  de  toren  inde 
ftad ,  en  dienvolgens  een  gedeelte  der 
ftad  gcwccft  zy,  zou  hier  uit  kunnen 
beQoten worden;  dewijl  Mofes ^  na  de 
verdeiling,  dit  alleen  zeidt,  dat  zyvan 
de  ftad  te  bouwen  ophielden,  zonder 
den  toren  te  melden  :  dies  daer  uit 
blijkt,  dat  onder  den  naem  der  ftad  de 
toren  begrepen  wort.  Waerom  Ahyde- 
nm^  by  Cyrilhs  cnEufehius  ,  duidelijk 
fchrijft ,  dat  die  menfchcn  eenen  hoogen 
toren  oprechten.,  Ahxiernu  (dat  is  by  zij- 
nen tijt)  Bxhylon  is.  Dit  zelflk  by-na 
keft  men  ook  by  Eupolemus  :  En  de 
fUetfe ,  op  de  Ttfelke  z.y  den  toren  gebou'VPt 
hadden^  lf>ortnu>  (by  zijnen  tij  r)  Baby  Ion 
genoemt:  gelijk  in  het  vervolgh  breder 
zal  gezeit  worden.  En  aldus  fchijnen 
zy  eenen  toren  tc  bedieden  cn  uit  te 
drukken,  die  in  de  ftad  zelve,  als  een 
kaftcelof  burght,  was. 

De  Hebreen  gebruiken  doorgaens 
den  naem  van  toren  in  dien  zin.  Aldus 
zijn  ]ud.  8.  cn  9.  de  toren  Penuel:  de 
toren  Sichem :  en  de  toren  Thebes ,  zoo 
vele  bolwerken  of  burghten ,  die  in  het 
midden  der  fteden,  om  het  gewcltder 
vyandcn  af  te  keeren,  gewooneUjken 
gebouwt  wierden.  Het  welk  uitdruk- 
kelijk van  den  toren  T^-^^j,  Tud  9.  <■! 
gezeit  wort.  y   ^  y 

Mofes  geeft  den  tijt,  in  den  welken 
-  de  toren  geftight,  cn  de  menfchenver- 
ftrooit  zijn,  genoechzaem  duidelijk  in 
de  volgende  woorden  te  kennen  :  He- 
her  -kierden  tlvee  z^oonen  gehoor  en,  des 
eenen  naem  -^as  Pelegh  (of  Phalegh :)  de- 
-VPijl  tn  Mjne  dagen  d'aerde  -verdeilt  is , 
Genef.  10:25.  Het  welk  even  zoo  veel 
is,  als  of  hy  gezeidt  had,  dat  d'aerde 
vcrdciltgeweeftis:  in  welken  tijt  pha- 
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leg  gebooi'en  is  :  want  de  vader  gaf 
zijnen  zoon ,  wanneer  hem  die  geboren 
wiert,  den  naem  van  Peleg  of  Phalegh 
dat  is,  verdeiling. 

Phaleg  nu  is  geboren  ophethondert 
en  eerftc  jacr,  na  den  water-vloer ,  als 
blijkt  uit  Genef.  11  :  10.  tot  veirs  16. 
Dies  op  dat  zelffte  jaer  de  ftichters  des 
torens  Bahels\  in  hun  werk,  verftoort 
zijn ,  en  hetaertrijk  onder  de  verftrooi- 
de  menfchen  verdeilt  wiert.  Tc  weten, 
des  jaers ,  na  de  fchepping  der  wcrelt , 
duizent  zeven  hondert  zeven  en  vijftigh, 
en  op  het  twee  duizent  twee  hondert  en 
zeven  en  veertighfte  jaer  voor  des  Za- 
lighmakcrs  geboorte. 

Hieruitistebefluiren,  dat  de  woor- 
den van  Mofes  Genef.  11 :  2, 3.  En  het 
gefchiede ,  als  zy  uit  het  Ocfie  toogen , 
niet  op  alle  die  genen  (ben ,  van  de  v/el- 
ken  in  het  tiende  hooftftuk  gehanaelt  is : 
want  Pelek ,  of  Phaleg ,  kan  niet  uit  het 
getal  der  ftichters  van  dien  toren  zijn , 
die  toen  eerft  geboren  was ,  noch  jek- 
tan.,  jongfte  broeder  van  Pelek.  Veel 
min  kunnen  die  de  dertien  kinderen  van 
Jektanzijn,  die,  na  verloop  van  ecnigc 
jaren,  eerft getcelt wierden. 

Maer  ook  is  het  niet  waerfchijnelijk, 
dat  Noach ,  Sem ,  Arfaxad ,  of  Sala ,  of 
Heber ,  dien  het  verbont  Gods  raekte 
en  aenging ,  tot  het  ftichtcn  van  zulk  een 
uitzinnigh  gebouw  t'zamen-gefpanncn 
hebben.  ]a  zy  fchijnen  uitgenomen  en 
afgezondert  tc  worden  :  wanneer 
veirs  3  gezeit  wort,  dat  de  Heer  neder- 
gckomcn  zy ,  om  de  ftad  cn  toren  te 
bezien ,  die  de  kinderen  der  menfchen 
bouwden:  want  Genef.  6  :  2.  worden 
Gods  zoonen  tegen  dc  dochtcren  der 
menfchcn ,  als  gelovigen  tegen  ongelo- 
vigen ,  geftelt.  Dies  geeft  Mofes  aldus  tc 
kennen,  dat  dc  zoonen  der  menfchen 
alleen,  dat  zijn  d 'ongelovigen  alleen,  tot 
dat  werk  zich  overgegeven  hebben. 
Waer  door  gefchiedt  is ,  dat  alle  die  ge- 
nen ,  die  deelachtigh  aen  het  verbont 
waeren ,  te  weten ,  de  voorvaderen  van 
Abraham  tot  aen  Noach ,  van  dc  ftrafFc , 
dc  welke  allen  den  anderen  aengedaen 
wiert,  bevrijt  bleven.  Want  na^de ta- 
len vand'anderen  verwert  waeren  zoo 
behielden  deze  hunne  eigetalc,  dat  is, 
die  allcroudfte  talc,  dewelke,  na  He- 
her.,  de  Hebrecfchetale  genoemt  is ;  de- 
wijl zy  ongefchonden ,  en  geheel  by  He- 
her  s  nakomelingen  gebleven  is.  Desge- 
n  2  lijks 
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lijks  zijn  d'andere  na  veirfcheide  oorden 
des  aeutbodcms  verftuooit  en  ver jaeght : 
maer  deze  zijn  van  imnne  oude  woon- 
plaetfen  niet  geweken.  Het  Ur  der 
Ciialdeen  altoos ,  dxcz  Abrahams  voor- 
ouders gewoont  iiebben,  Genef  11:28, 
lagli  niet  verre  van  Kordiena  of  de  ber- 
gen Kar  du :  waer  op  d'ark  van  Noach 
bleef  zitten. 

Andere  brengen  de  verdeiling  der 
aerde ,  en  vervverring  der  talen,  ontftaen 
door  het  bouwen  des  torens,  op  het 
hondert  en  twee  en  vijftighfte  jaer  na 
den  watervloet ,  en  op  het  vier  en  veer- 
tighfte  jaer  van  Pelegs  ouderdom.  Daer 
en  boven  willen  zy ,  dat  ten  tijde  van 
Pelegs  geboorte  zekere  andere  verdei- 
ling der  acrdc  gcfchiedt  zy  :  door  de 
welke  Noach ,  na  het  treden  uit  d'ar- 
kc ,  en  voor  de  verftoring  des  torens 
Bahels,  en  verwerring der  talen,  d'aer- 
de  onder  zijne  zoonen  en  neven ,  by 
loting,  zou  verdeilt  hebben.  Welke 
verdeiling  by  Mofcs  niet  uitdrukke- 
lijk aengcroert  wort  j  maer  (leunt  al- 
leenlijk op  het  geloof  van  den  eenigen 
JEpifanius. 

Hetooghwit  entoelegh  der  (lichters 
van  dezen  toren  was  niet ,  om  daer 
van  Ba-  door  zich  ceueu  wcgh  na  den  hemel  te 
gcliicht  banen,  ^cliik  Jhydems  en  andere fchij' 
zijn.  nen  te  gevoelen ,  en  Mofes  ,  na  den  let- 
terlijken zin,  heeft  willen  uitdrukken. 
Oo\i  is  het  niet  waerfchijnelijk  noch  ge^ 
loofelijk ,  dat  de  (lichters  van  dien  toren 
totzulken  dol  en  uitzinnigheit  zouden 
vervallen  zijn ,  dat  zy  gelooft  zouden 
hebben ,  dat  die  toren  tot  aen  den  hemel 
zou  hebben  kunnen  opgehaelt  worden. 
Tc  weten,  de  algemeine  watervloet  lagh 
hen  noch  verfch  in  gedaghten  en  geheu- 
genis :  waer  door  zy  willen ,  dat  d'arke 
vijf  ellen  boven  de  hooghde  bergen  ver- 
heven, en  evenwel  den  hemel  niet  met 
allen  nader  gewecft  was.  Daer  en  boven 
hadden  de  nakomelingen  van  Scth ,  al 
voor  den  watervloet ,  zoo  men  't  fchrij- 
ven  van  jofephus  geloven  magh,  zich 
op  de  (Icrrekunde  en  loop  der  (lerren 
geleit,  en  hun  vonden  op  kolommen 
gefchrevcn  :  welker  eene  by  zijnen  tijt 
noch  in  Syrië  (tont.  Dienvolgens  kon 
dengenen,  die  uit  den  watervloet  ont- 
komen waeren ,  en  zich  op  den  loop  der 
(lerren  verftonden  ,  d'onmetelijke  af- 
flantdcs  hemels  vand'aerde  niet  onbc- 
wuft  noch  onbekentzijn. 


Waer- 
om  de 
toren 
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Eindelijk ,  dat  de  bouwers  zoo  groot 
een  werk,  dat  's  mcnfchen  krachten 
overtrof,  en  te  boven  ging ,  zich  niet 
voorgenomen  hadden ,  leert  God  zelf, 
by  Mofis  ,  Genei.  11:  6 ,  in  de  volgen- 
de woorden :  He;^^  x^al  van  al  het  geen , 
dat  z>y  verz^onnen  hebben  te  maken ,  niet 
belet  IV orden.  Het  welk  zoo  veel  zeggen 
wil ,  als  dat  zy  niets  zouden  bedaen ,  of 
het  zou  hen  hebben  kunnen  gelukken , 
indien  God  het  werk  niet  geitoort  had. 

Nacr  het  fchrijven  van  jofephus  had 
Nimrod  (by  hem  Nabrodcs  geheten) 
dezen  toren  doen  bouwen ,  uit  vreze 
voor  een  tweeden  water- vloet, om  zjch 
daer  op  te  verbergen :  te  weten ,  Nim- 
rod^ zoo  Jofephus  (chnjft,  omgrooten 
aenhang  te  krijgen ,  beloofde  den  men- 
fchen  eenen  toren  te  zallen  bouwen , 
die  hoogcr  was ,  als  daer  toe  het  water 
zou  kunnen  opkhmmcn. 

Doch  ook  dit  gevoelen  van  Jofephus 
heeft  weinigh  waerfchijnelijkheits  : 
want  Gods  plechtelijke  beloften,  die 
hy  met  dieren  eede  beveftight  had ,  Elai. 
34:9,  kon  hen  van  die  vreze  ontÜaen.. 
hidien  zy  aen  die  belofte  wanhoopten 
of  twijfelden ,  wacrom  hadden  zy  dc 
bergen  verlaten ,  en  waeren  op  de  vlak- 
te neêrgetreden ,  om  hunne  woonplaet- 
fe  ruflchen  twee  zeer  groote  vlieten , 
d'Eufrates  en  Tigris ,  te  nemen ,  die  her 
lant  van  Babylonie  jaerUks  overftcoo- 
men  ? 

Hierom  is  ook  niet  waerfchijnehjk , 
dat  zy  dien  toren,  gehjk  eenigen  wil- 
len, uit  vreze  voor  een  toekomende 
brant ,  zouden  opgerecht  hebben :  want 
hoe  konden  zy ,  ineen algemeincn  brant 
'dcrwcrelt,  van  het  vuur,  vallende  uit 
den  hemel,  be vrijt  blijven  ;  daer  veel 
meer,  by  het  ontdacn  van  blixem ,  don- 
der en  brant ,  de  lacghte ,  en  holen  en 
gaten  der  aerde  gezocht  worden. 

Maer  men  behoeft  zich  in  dit  werk 
met  gcene  gilÏÏngen  noch  raetfelen  te 
behelpen  :  naerdien  Mofes  duidelijk 
mclt ,  dat  zy  dien  toren  opgerecht  had- 
den ,  om  dc  faem  van  hunnen  naem  wijd 
en  brcet  uit  te  breiden.  Kom ,  laet  ons , 
zeiden  zy ,  voor  ons  eene fiad  boulven ,  e?f 
eenen  toren ,  diens  top  in  den  hemel  z>y  1 
en  laet  ons  eenen  name  voor  ons  maken  % 
op  dat  Tf^y  niet  mijfchien  over  de  ganfcht 
aerde verfir ooit ivor den.  Wel  nemende 
Hebreen  die  woorden  in  een  anderen 
zin  :  want  zy  willen ,  dat  aldacr  het 

woort 
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woort  mem  voor  God.  genomen  wort: 
als  Lcvit.  24 :  1 1.  Toen  laflerde  de  z,oon 
der  Ifra'elttifche  vrotiloen  den  naem ,  dat 
is,  hy  Lajierde  God.  En  28  :  5  8.  Op  dat 
ghy  dien  heerlijken  en  vervaeriijken 
naem  vreefi ,  dat  is ,  di  Hecre  u'^e  God  : 
gelijk  aenftonts,  tot  meerder  verkla- 
ring, daer  by  gevocght  wort.  Aldus  zou- 
den hier  ook  de  woorden ,  Uet  ons  eenen 
naem  maken ,  na  het  gevoelen  der  He- 
breen ,  betekenen,  laet  ons  eenen  God  ma- 
ken :  gelijk  het  volk  tot  Aaron  zeide  : 
Maek  ons  goden ,  die  voor  ons  henen  gaen^ 
Exod.  3  ^  *•  I  • 

Dan  deze  verklaring  cn  uitlegging  , 
die  de  Hebreen  over  deze  woorden  ma- 
ken ,  kan ,  door  verrcheide  bewijsrede- 
nen ,  Uchrelijk  wederleit  worden.  Maer 
veelcigciitlijker  zijn  die  woorden ,  Laet 
onseenen  naem  maken  ^  na  den  letterlij- 
ken zin  te  nemen :  als  of  zy  hadden  wil- 
len zeggen  ,  Laet  ons  onz.e  faem  door  da- 
den mtbreiden  :  gelijk  dic  wijze  van 
fpreken  in  de  Schrift  zeer  gebruikelijk 
cn  bekent  is.  Aldus  leeft  men  2  Sam.  8  : 
veirs  1 3 .  David  maekte  z>ich  eenen  ?iaem. 
En  by  Efai.  53  :  12.  wort  gezeit,  dat 
Mofes  zich  eenen  eeuwigen  naem ,  met 
de  wateren  te  doorkloven,  maekte.  In 
een  zeiven  zin  wort  het  woort  naem  by 
Jcrcm.  3  2  :  20.  en  by  Dan.  9:15-  geno- 
men. 

Dies  hebben  de  bouwers  des  torens 
met  deze  woorden ,  Laet  ons  eenen  naem 
maken  ^  klarelijk  willen  te  kennen  ge- 
ven en  betekenen,  dat  zy  dit  werkftuk 
van  zoo  groot  een  gcvaerte  ten  dien 
einde  oprechten  wilden ,  om  zich  daer 
door  eenen  onfterfFelijken  naem  by  de 
nakomcHngen  te  maken  Het  gevaerte 
zelfs  des  gebouws  getuight  dit  ook  kla- 
relijk :  het  welk  geheel  en  al  tot  ftaetfie 
en  pracht ,  en  niet  tot  gebruik ,  gemaekt 
was. 

Hoede      De  Woorden  van  Mofes ,  die  hy  no- 
hoo^^hte  pende  dehooghtedcs  torens,  door  den 
mont  der  bouwers ,  aldus  na  't  He- 
den breclch  uit ,  lUmt ,  laet  ons  eene  Jlad  en 

  i'^^^  ^'^^'""^  '^i^ns  tsp  tot  aen  den  he- 

ftaen  is.  mei  reikt :  of,  na  den  letterlijken  zin , 
l^iens  opperjle  hooft  tn  den  hemel  z.y  :  of, 
na't  Chaldcefch ,  -Ypiens  hooft  tot  aen  het 
toppunt  des  hemels  reikt  5  fchijnen,  na 
het  gevoelen  van  alle  d'uitleggers,  Hy- 
ferbolicey  dat  is,  grootfprekcnder  wij- 
ze, en  niet  eigentlijk  na  den  letterlijken 
zin,  te  moeten  vcrftaen  worden.  ïe  \ve- 
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ten,  de  bouwers  hebben  by  Mofes  alleen- 
lijk door  eene  Hebreefche  wijze  van 
fpreken  willen  verklaren,  dat  zy  eenen 
toren  zouden  oprechten ,  wiens  top  tot 
aen  den  hemel  reikt :  dat  is ,  die  onme* 
teli)k  hoogh  v  erheven  was.  Want  gelijk 
de  Schrift  zelve  op  verfcheide  plaetfen 
getuight,  dat  de  hemelen  zeer  hoogh  en 
verre  van d'aerde afgelegen  zijn,  als  in- 
zondcrheit  by  Salomon :  alwaer  hy  zcit : 
Dat  aen  de  hooghte  der  hemelen  geene 
doorgronding  is ,  zoo  wort  het  geen ,  dat 
het  allerhooghftc  is ,  op  vele  plaetlen  in 
de  Schrift  by  den  hemel  of  hemelen  ver- 
geleken ,  en  door  lv:t  woort  van  hemel 
uitgedrukt. 

Desgelijks  wort  het  geen ,  dat  zeer 
verre  wegh  en  afgelegen  is,  gezcit  in 
den  hemel  te  zijn.  Deutcr.  30:12.  Job 
22  :  12.  Van  gehjken  worden  de  (k- 
den,  welker  muurcn  zcer  hoogh  zijn, 
gezeit  tot  in  den  hemel  toe ,  op  te  rij- 
zen. Deut.  1:28.  en  9  : 4.  Aldus  wort 
ook,  door  eene  verbloemde  wijze  van 
fpreken,  cencilad,  de  welke,  mecgrootc 
heerlijkheit  en  glorye  verrijkt  is ,  gezeit 
tot  in  den  hemel  toe  verhooght  te  zijn : 
als  by  Matth.  1 1  :  2  3 .  en  by  Luk.  10:  15. 
En  ghy  Kapernaum ,  die  tot  den  hemel 
toe  verhooght  z.ijt ,  &c.  Diergelijke  ver- 
fcheide andere  plaetfen  worden  in  de 
Schrift  gevonden.  Wanneer  ook  de 
Schrift  by  wijle  de  groothcit  van  eene 
zake  wil  uitdrukken ,  zoo  zeidt  zy ,  dat 
die  tot  aen  den  hemel  of  boven  de  he- 
melen is.  Aldus  wort  Gods  goedertic- 
rcnthcit  gezeit  tot  in  den  hemel,  PfaL 
3  6  :  veirs  6.  of  boven  de  hemelen  te  zijn. 
Pfal.  108  :  6.  dat  is  te  zeggen,  degroot- 
fte  cn  hooghfte  goeder  ticrentheit. 

Want  indien  deze  toren  niet  tot  aen 
den  hemel  j  maer  Hechts  tot  aen  de  ma- 
ne  gebouwt  was ,  zoo  zou  zy  de  hoogh- 
te van  hondert  en  acht  en  zeventigh  dui- 
zent  zes  hondert  en  tweeën  zeventigh 
Italiacnfche  mijlen  moeten  gehad  heb- 
ben, dewelke  de minfte afltant is ,  dien 
de  fterrekundigcn  tuflchcn  de  mane  en 
het  aertrijk  ftellen.  Anders  wort  de 
grootüc  afltant  der  mane  van  het  aert- 
rijk op  192416  Itahaenfchc  mijlen  gere- 
kent.  Vier  Italiacnfche  mijlen  doen  eene 
Duitfche  mijle.  Indien  dan  de  toren  tot 
die  hooghte  te  bouwen  was ,  zoo  be^ 
üuiten  eenigcn  hier  ivit  deze  gevol- 
gen. 

Eerftclijk :  indien  veertigh  hondert 
n  3  dui- 
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duizent  nienfchen  den  tijt  van  drie  dui- 
zent vier  iiondcrt  zes  en  twintigh  jaren 
aen  dien  toren  geduurighlijk  gcarbcidt 
hadden ,  en  de  toren  alle  weken  een  Ita- 
liaenfchc  mijle  rontom  opgerezen  was, 
hy  zou  in  dat  beftek  van  tijt  niet  vol- 
bouwt geweeft  zijn. 

Ten  tweede :  indien  het  hout  van  alle 
boflchen  des  aertbodems  op  cenc  plaet- 
fe  gebraght ,  en  de  gehcele  werelt  tot 
kley  of  leem-aerde  gemaekt ,  en  d'o- 
ceaen ,  met  alle  dc  zeen  en  vlieten ,  tot 
lijm-pek  gemaekt  was,  het  hout  zou 
niet  genoeg  ge  weeft  zijn ,  om  de  ticchel- 
fteenen  te  koken,  noch  d'aertbodcm 
tot  leem-aerde ,  noch  d'oceaen  tot  lijm- 
pek. 

'Ten  vierde:  indien  een  ruiter  alle 
daegs  dcrtigh  Italiaenfchc  mijlen ,  wen- 
deltraps-wijzc,,  in  den  opgang  des  to- 
rens ,  afgcleit  had ,  hy  zou  in  acht  hon- 
dert  jaren  aen  den  top  des  torens  niet  ge- 
komen zijn. 

Ten  vijfde :  het  aertrijk  zou  dezen 
toren  in  zwaerte  verre  o  ver trolFen  heb- 
ben. 

Tot  welke  hooghtc  de  toren  van 
.    ,    Babel  opgchaelt  was ,  wanneer  het  op- 
de  toicn  bouwen ,  door  de  verwerring  der  talen, 
van  Ba-  gcftoott  CU  gcftackt  wictt,  drukt  Mo- 
fes ,  noch  Jofephus ,  noch  eenige  ander 
oude  geloof waerdige  fchri  jver  uit.  Wel 
brengt  Hieronymus^  uit  verhaelvan  an- 
deren ,  dc  hooghtc  des  gcftackten  to- 
rens op  vier  duizent  lantmeeters  fchre- 
dcn :  ieder  fchrede  gerekcnt  op  vijf  voe- 
ten, ceneftrekc  van  cene  mijlc.  Maer 
acnftonts  voeght  hy  daer  op :  Vat  het 
geen ,  dat  van  dien  toren  gez>eit  Tifort , 
by-m  ongeleofelijkfchijnt  tez^ijn. 

Ecnigc  Joden  verheffen  dezen  toren 
zccrlogenachtigh,  tot  de  hooghtc  van 
ontrent  acht  mijlen.  Benjamin  dc  Jood 
breidt  dc  lengte  van  den  grontvelt  tot 
een  halve  mijlc  uit :  het  welk  zeer  over- 
toiligh  zou  zijn:  nacrdien  hy  fchnjft, 
dat  dc  brcete  des  torens  binnen  drie  hon- 
dert  en  zeftigh  voeten ,  en  de  lengte  bin- 
nen zes  hondcrt  voeten  bcflooten  was. 

Herodoot  begroot  de  hooghtc  des  to- 
rens van  den  tempel  van  Belns  flechts  op 
acht  ftadien,  cenc  ftreke  van  eene  vie- 
rendeel mijls.  Doch  die  hooghte  was 
van  cenen  volmaekten  of  volbouwden 
toren :  't  zy  die  op  de  puinhopen  van 
den  gcftacktcn  toren  van  Babel  opgc- 
haelt,  of  op  een  andere  plactfc,  uit  den 
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gront  van  nieuws  in  Babyion  geftight 
was.  Dies  daer  uit  dc  hooghtc  van  den 
geftoordcn  toren  van  Babel  niet  kan  bc- 
flooten noch  geweten  worden. 

De  mecftc  fchri jvers ,  als  TornielluSy  "^'^'^ 
Kircher,  en  andere,  maken,  nadcn^icht, 
voorgang  van  ]ofephus ,  Nimrod ,  by  Ité. 
hem  Nabrodes  geheten,  tor Itichter van 
den  toren  Babel,  die  zijne  ftamen  lant- 
genoten  daer  toe  opgchitft  en  acngc- 
moedighthad. 

Anderen  daer  en  tegen  houden ,  dat 
Nimrod  niet  uit  het  getal  der  genen  was, 
die  den  toren  gebouwt  hebben :  't  zy  hy 
toen  een  kint,  of  noch  niet  gebooren 
was.  Want  anders  zou  hy  den  algcmci- 
ncn  ncêrlaegh  cn  ramp ,  die  den  ftich- 
ters  te  beurt  viel ,  niet  ontgaen  noch  ont- 
komen zijn ;  macr  met  alle  d'anderc  na 
een  anderen  oort  hebben  moeten  wij- 
ken cn  verhuizen.  Ook  zou  by  Aiofes y 
Gen.  lo:  IQ,  niet 'kunnen  gezcit  wor- 
den,dat  het  begin  zijns  rijks  Babjlon  was: 
nacrdien  de  ftichters  des  toorens  door 
den Heereverftrooit zijn,  toen  Babylon 
noch  niet  volbouwt  was. 

Dies  isgeloofelijk,  dathctlant  Sin- 
har,  na  dien  ramp,  eenige  jaren  woeft 
gelegen  hebbc:  nacrdien  de  mcnfchcn, 
door  de  verfche  gehcugenis  van  zoo 
grootc  verftroojing,  afgefchrikt  wier- 
den  ,  om  het  in  bezit  te  nemen.  Tot  dat 
eindelijk  Nimrod,dïc  een  ftout  cn  kloek- 
moedigh  man  was,  met  een  grootc  mee- 
nightcvanChufitca,  uitzijn  Chus-lant 
beftont  zich  dcrwacrts  tc  begeven ,  om 
her  werk ,  dat  over  lang  verftoort  was, 
tc  voltrekken  cn  voltoien.  Ook  heeft 
hy  die  zelve  plactfc,  in  dc  welke  het 
menfcheli, k  geOaght  na  alle  oorden  vcr- 
fpreit  en  verftrooit  was,  tot  de  hooft- 
Itad  zijns  rijks  willen  maken. 

Uit  het  ftichtcn  van  dien  zoo  hoogcn 
toren:  desgelijks  uit  de  vcrdeihng  der 
taleri,  daer  God  dc  ftichters  meêftraf- 
tc ,  hebben  de  poëten  cn  Hcidcnfchc 
chrijvers,  nacr  men  zeidt,  gelcgcnt- 
heit  cn  acnleiding  genomen,  om  twee 
tabelen  tc  verzinnen  en  verzieren. 

I>'cen  is  dc  beruchte  fabel  van  dc  reu- 
zen, die  gezcit  worden  bergen  opber- 
gen geftapelt  te  hebben ,  om  den  goden, 
in  den  hemel,  te  beoorlogen  5  macr 
waeren  door  hen  met  den  blixem  ter 
«eer  gefmetcn.  Gelijk  onder  andere 
depocctOi//W/«j  verhaelt. 

I^'andcrc  fabel  is  van  dc  redenloze 
die- 
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dieren,  die  ccrtijts,  zoo  men  zcidt, 
met  ccnc  ftcm ,  dc  weJkc  hen  alle  ge- 
mcinwas,  hunne  zaken  gewoon  wae- 
ren  onder clkandci-en  te  verrichten,  op 
een  zelve  wijze,  als  de  mcnfchen.  Maer 
dewijl  zy  t'eener  tijde  eene  gcduurige 
jeught  van  dc  goden  beftonden  t'ei- 
fchen ,  zoo  wiciden  zy  daer  na  door 
hen ,  met  eene  verwerring  van  ftemmen 
of  gclurden ,  gcftraft. 

Zoo  Philo  voornoemt  fchrijft,  zijn 
cenige  mcnfchen  zoo  Hout  en  rcukeloos 
gewcell,  dat  zy  dc  heilige  Schrift,  en 
hiftorie  van  Mofes ,  hebben  derven  la- 
fteren  j  dewijl  dc  zelve,  naer  hun  fchrij- 
vcn,  fabelen  bchelO:,  die  de  twee  c^c- 
daghte  fabelen  gelijk  zijn.  Te  weten, 
de  ilichting  des  torens  en  verdeiling  der 
talen  hebben  zy  beide  voor  fabelen  en 
valfch geacht:  want  het  denken  cnbe- 
ftaen  van  het  flichtcn des  torens,  wiens 
top  tot  acn  den  hemel  zou  reiken,rcheen 
hen  zeer  zot  en  ongerijmt  te  zijn,  en  niet 
minder  onmogelijk ,  als  het  ftapelen  van 
bergen  op  bergen,  door  dc  reuzen,  om 
den  hemel  te  beftormcn. 
Gcvoe-  ^^^"^  entegen  hebben  by-na  alle  dc 
icndci-  Chaldeefche,  Arabifchc  cnHcbreefche 
2^^^"'-  uitleggers  en  leeraers  zekerlijk  gevoelt, 
fchrü-  dat  deftichters  des  torens  zekerlijk  gc- 
pcndr  ^^^^^  l^ebben,  het  geen  uit  te  kunnen 
den  to-  Werken ,  dat  zy  met  gedaghtcn  voorge- 
ren  van  nomeii  hadden  te  doen. 
Babcl.  2,eker  Joodfche  RMi  Ralbagh  fchrijft, 
dat  die  ecrfte  mcnfchen ,  als  door  eene 
zekere  nicuwsgierighcit  gedreven ,  dien 
toren  ftichten,  om  te  kunnen  zien, 
wat  lichamen  de  zon  en  mane  waeren  : 
waer  uit  zy  meinden ,  dat  de  v/atervloct 
ontftaen  was.  Desgelijks  getuight  ze- 
ker ander  RMt  Ramhan ,  hoe  de  god- 
loze nakomelingen  van  Cham,  loor 
eene  geweldige  begeerte  en  y ver ,  ge- 
ülaekth^^jj^^^^  Q^^^  de  geftalte  en  rechte 
gelchapentheit  des  hemels  te  weten  en 
kennen:  dewijl  zy  tot  de  ftarrekunde 
genegen  waeren,  enden  loop  der^tar- 
rcngeduurighlijk  g,ê  floegen,  enover 
de  c.craet  des  hemelfchcn  ri,ks  zich  ver- 
wonderden. Hy  voeght'cr  by,  dat  Jdam 
mt  de  mane  op  deze  werelt  gekomen 
was,  en  met  zich  ongcwoone  vruch- 
ten en  takken  van  goudc  bomen  -e- 
braght  had.  Hier  over  hadden  zy  een 
verbont  met  eikanderen  opgerecht  en 
deen  tot  den  ander  gezeit:  Kom  'het 
onseenen  toren  en  ftadbouivcn^  loienstop 


tot  aen  den  hemel  reikt  :  te  weten ,  met 
voornemen  en  toelegh ,  om  te  zien,  hoe- 
danigh  de  dingen  aldaer  geftelt  en  ge- 
fchapcn  waeren. 

Eenigen  Hcidenfche  fchrijvers  ftrooi-  watdc 
jen  ook  vele  ongerijmde  dingen  van  de-  Heiden- 
zen toorenuit:  onder  andere  SthjlU^ 
by  jofephus ,  het  volgende  :  iVanneer  al-  vers  van 
Ie  mcnfchen  een  eemge  tale  fpraken  ,  z>oo 
boulvden  eenigen  een  zeer  hoogen  toren ,  ïSbir 
ds  of  z.y  dacr  by  na  den  hemel  z^ouden  op-  S<=voc- 
klimmen.  Maer  de  goden  z^onden  >/^;-  '*^"* 
den ,  en  keerden  den  toren  het  onder  ft  e 
hoven ,  en  voeghdeneencn  ieder  eene  etge 
t  de  toe  :  Ivaer  door  gefchiedt  is,  dat  ik 
ftad  Babyion  genoemt  ipiert.  }ofeph, 
Contr.  Appio  Ub.  i.  Jntiq.  c.  4.  &  Eufeb. 
lib.  9.  Prap.  Evang. 

Desgelijks  fchrijft  .E^<;/?o/fWf/j  by  Eu- 
fbius ,  dat  de  genen ,  die  uit  den  water- 
1  vloet  behouden  en  reuzen  waeren ,  dien 
I  vermaerden  toren  en  de  ftad  Babyion 
I  geftight  hadden.  Na  die  toren  door 
,  Gods  maght  ter  neer  ge  velt  was  ,  wae- 
ren de  reuzen  over  de  ganfche  acrde  vcr- 
fpreit. 

Ahydenus  fchrijft  ,  by  Cyrillus  en  Eu- 
febius,  van  den  zclven  toren  aldus  :  Daer 
ztjn'er^  die  zeggen^  dat  d'cerfte  mcn- 
fchen^ die  uit  d  aerde  voortquamen^  en 
op  hunne  fterkte  en  groote  moedigh  loae- 
ren  ,  en  ftoften  heter  dan  de  goden  te  zijn 
een  zeer  hoogen  toren  gebculet  hehberh: 
aHuer  nu  Babylcn  is.  Walmeer  nu  die 
na-by  aen  den  hemel  lp  as  ,  hadden  de  T^m^ 
den  ,  die  den  goden  te  hulpe  quamen ,  het 
boulverk  verdelght.  De  puinhopen  Tuier- 
den Baby  Ion  genoemt.  Maer  ivanneer  de 
menfchen  tot  aen  dien  tijt  een  eenige  tale 
gebruikten ,  -^oas  hen  door  de  goden  een 
veelvoudige  tale  toegezonden.  iVijders  , 
de  plaetfe ,  op  de  K>elke  zy  den  toren  ge- 
boulvt  hadden ,  Ivort  nu  Baby  Ion  genoemt y 
van  Tvegen  de  verlverring  ontrent  d'eerfte 
tale :  Ivant  de  Hebreen  noemen  Babelver- 
"Werrino;. 

De  meefte  oude  fchrijvers  hebben  ge-  ofdc 
voelt ,  dat  God  ten  zeiven  oogenblik , 
in  het  welkhy  de  talen  verwerdc,  dien  'winden 
toren  zou  uit2;erooit  en  verdelght  heb- 
ben.  Aldus  fchrijft  J'/^y/^  voornoemt, 
by  }ofephus,lib.  i.  Antiq.  c.  4.  De  goden 
hebben  ivmden  gezonden ,  en  den  toren 
verdelght.  Desgelijks  fchrijft  Eupole- 
mus ,  dat  de  toren  door  Gods  geTi>elt  ter 
neer  ftorte.  Ook  verhack  Ahydenus  ^ 
dat  dc  winden  den  goden  te  hulpc  qua- 
men. 
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men,  en  het  bouw- werk  uitrooiden.  i 
Benjamn  de  Jood  vocglit'er  by,  dat  in 
het  midden  des  torens  vuur  uit  dcniie- 
mclviel,  dat  de  ticchel-fteencn  tot  den 
grontved  vernielde.  Ook  melt  d'Ara- 
bifche  fchrij  ver  Abtdfaraj ,  dat,  met  het 
ternea*  zenden  van Üorni- winden,  de 
toren  ter  neer  ^evelt  was :  in  den  we 
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Cefar  Fredrik ,  die  op  het  jaer  vijfricil 
hondert  drie  en  zeftigli  uit  Venetië^  dooc 
dezC  geweÜen,  te  lande,  na  Indïén 
trok,  belchrijft  den  zei  ven  toren  ia  de 
volgende  woorden : 

De  toren  van  Nimrod^  of  BaheU  is 
aen  die  zijde  van  den  Tigris  ^  dat  Arabk 
is ,  en  ft  iet  op  eene  grootc  vlakte ,  zeven 
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ken  Nimrod^  de  reus,  rterf.  Maer  de-  \  of  aeht  Engelfehe  mijlen  van  ^4/^j^7^??^  of 
wijl  alle  die  fchrijvers  hun  vcrhael  |  Bagdad.  Deze  toren  is  aen  alle  zijden 
cn  fchrijven  met  gezagh  der  Schrift  j  verwoed,  en  heeft ,  door  het  ter  neêr 
niet  kunnen  beveftigcn  ;  naerdien  die  Horten ,  een  grooten  bergh  gcmaekt : 
zoodanigh  niets  bekrachtight,  zoo  zou 
men  dat  voor  een  louter  verzierfel  mo- 
gen houden.  Öaer  cn  tegen  oordcclcn 
cenigen,  en  onder  andere,  Samuel  Bo- 
charf,  dat  de  toren  van  Bal-cl,  na  de  ver- 
(Iroijing,  lang  gcQaen  hcbbe :  en  aldus 
die  toren  zy,  d\c:icn  Behis  namaclstoe- 
gcwijdt  wiert,  en  te  vooreuit  Herodoot 
bcfchrcven  is.  Welk  gevoelen  met  be- 
fcheidenhcit  aen  te  nemen  is. 

Of  deze  aeloude  toren  van  Bahcl^  of 
liever  des  zelfs  puinhopen ,  noch  te  vin- 
den zijn  en  gezien  worden ,  gelijk  ceni- 
gen ,  als  ooghtuigen ,  gefchrcven  heb- 
ben, mach  met  recht  in  tvv^ijfel  getrok- 
ken worden.  Het  zy  daer  mee  hoe 
'twil,  men  ziet  altoos  tcrplaetfe,  daer 
ontrent  l^ahylon  zou  geftaen  hebben, 
zekere  oude  vervalle  puinhopen ,  als  ter 
neergeftorte  en  ingevallc  bergen ,  leg- 
gen ,  die  wy  met  d'eigenfte  vertaclde 
woorden  van  verfcheidc  bezichtigcrs 
vervolgens  zullen  ten  toon  ftellcn. 

Benjamin  de  Jood ,  die  ontrent  op 
het  jaer  elf  hondert  en  zeventigh  ge- 
bloeit  heeft ,  befchri  jft  dezen  toren  ,  als 
of  hy  noch  in  wezen  was ,  in  de  volgen- 
de woorden. 

Eene  mijlc  van  BïU  is  de  tooren, 
dien  d'ceuwe  gcbouwt  heeft ,  in  de  wel- 
ke de  talen  vcrdeilt  zijn :  te  weten ,  van 
fteenen,  die  zy  Lagours  noemen.  De 
lengte  des  grontvells  flrekt  ontrent  tot 
een  halve  mi  jle.  Maer  de  breete  des  to- 
rens is  binnen  drie  hondert  en  zelligh , 
en  de  lengte  binnen  zes  hondert  voeten 
bcflootcn.  TuITchen  de  tien  ellen  wae- 
ren  gangen ,  (of  wegen  of  trappen )  by 
de  welke  men  in  de  ronte  opklom ,  cn 
die  tot  aen  den  top  in 't  ronde  ftrekten. 
Van  waer  het  gezight  tot  vijf  mijlen 
verre  reikte  j  dewijl  de  lantftreke  zeer 
breet  en  vlak  is.  Maer  dit  gebouw  is  uit 
den  hemel  met  vuur  getroffen ,  dat  alles 
tot  den  gront  toe  vcrdclght  heeft.  Dus 


dies  hy  geheel  en  al  gecnegeftaltenoch 
vorm  heeft :  hoewel  daer  van  noch  een 
groot  gedeelte  over-cind  ftaet :  het  welk 
meerendcels  met  de  gemelde  vlakten 
omringt  en  bedekt  is.  Deze  toren  was 
van  vierkante  brik  of  ticchelfteenen  ge- 
bouwt,  die  vanaerdegemaekt  en  in  de 
zongcdrooght  waercn,  in  maniere  cn 
vorm  als  volgt.  Eerft  leiden  zy  eene  lage 
van  briklkenen :  dan  eene  mat,  gemaekt 
van  riet ,  en  vierkant,  als  de  briklkenen. 
hl  Ücde  van  lijmpek  beftreken  zy  die 
met  acrdc.  Deze  matten  van  riet  zijn  tot 
noch  op  dezen  tijt  zoo  flcrk ,  dat  het  een 
wonderwerk  om  te  zien  is :  daer  zy  van 
zulke  grootc  oudthcitzijn.  Men  vindt 
ronrom  nergens  eene  deurc  of  ingang. 
De  toren  heeft  ontrent  eene  Engclfche 
mijlein  den  omtrek;  hoewel  minder, 
als  meer.  Deze  toren  is  iri'er  daet  recht 
anders,  als  alle  dingen,  die  van  verre 
gezien  worden :  want  die  fchijnen  van 
verre  klein :  dan  hoe  nader  men  daer  by 
komt,  hoe  grootcr  zy  lijken.  Maer  deze 
toren  lijkt  van  verre  iet  zeer  groot  te 
zijn :  doch  hoe  nader  men  daer  by  komt, 
hoe  hy  zich  kleinder  vertoont.  D  oorza- 
ke  hier  van  Ichijnt  tczijn;  dewijl  deze 
toren  op  eene  zeer  groorc  vlakte  ftact, 
en  niet  rontomhem  heeft,  uitgezeitdc 
puinhopen,  die rontom leggen.  En  uit 
dieninzichte.  Wanneer  men  van  verre 
het fluk  des  torens,  dat  noch  over-eind 
ftact,  met  den  bergh ,  die  van  zijne  neêr- 
gevalle  ftolFe  ontftaen  is ,  ontdekt ,  zoo 
maektheteen  grootcr  gezight,  als  men 
zal  bevinden,  wanneer  men  dightdaei' 
by  gekomen  is. 

lidph  Fitch ,  een  Engclfche  koop- 
man van  London^  die  ontrent  op  het 
jaer  vijftien  hondert  vier  en  tachtigh 
door  dien  oort  na  Indien  reisde,  be- 
schrijft dezen  toren  aldus : 

De  toren  van  Bahel  is  gcbouwt  op 
deze  z  i)de  van  de  ricvierc  de  Ti<iris , 

der 
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<3c 'Zijde  van  Jrabie  toe,  zeven  of  acht 
Engelfche  mijlen  van  de  ftad  Bagdad, 
opccnc  groote  vlakte,  tuflclien  cterie- 
viere  de  T/gm  en  den  Eufrates.  Deze 
toren  is  aca  aile  zijden  vcrwoeft,  en 
heeft,  met  zijnen  val,  als  een  kleinen 
bcrgh  gcmaekt :  zulks  hy  geheel  en  al 
gccne  gclhltc  heeft.  Hy  was  gcmaekt 
van  ticcheUleenen,  in  de  zon  gcduoo^^ht: 
tiilTchen  de  welke  riet  en  bladen  van'da- 
dcl-bomen  leggen.  Alen  ziet'er  geencn 
ingang ,  om  van  binnen  in  te  gaen° 

Een  ander  Engelsman,  Joy[;«£/^r^^, 
die  ontrent  den  zeiven  tijt  zich  aldaer 
bevond ,  befchrijft  den  zeiven  toren  al- 
dus. De  puinhoop  van  den  ouden  toren 
van  Babd  ftaet  op  een  vlakken  gront, 
cn  vertoont  zich  van  verre  zeergroot : 
maer  hoe  nader  men  dacr  by  komt ,  hoe 
kleinder  hy  fchijnt  te  zijn.  Het  over- 
blijffel,  dat  noch  over  eind  ftaet,  is  on- 
trent een  vierendeel  van  eene  Engclfche 
mijle  in  't  ronde.  De  brik  of  ticchel- 
fteenen  zijneen  halve  elle  dik,  en  drie 
vierendeel  van  eene  elle  lang ,  en  flechts 
in  de  zon  gedrooghü.  TuOchen  ieder  ry 
of  lage  van  brikfteenen  leit  een  lage  van 
matten  van  riet  gemaekt :  wélk  verfch , 
frifch  enonvergangkelijk  bhjft:  als  of 
net  binnen  een  jaer  ecrft.geleit  was. 

By  DdU  Falie  leeft  men  dc  volgende 
oefehrijving  van  dezen  toren. 

Ontrent  op  cenc  halve  Italiaenfclic 
mi|le  van  den  Eufrates^  niet  verre  van 
deftad  HelU,  flcekt  noch  heden,  in  het 
midden  van  eene  zeer  groote  en  efte 
vlakte,  (dewelke  d'Eufrates  op  die 
plaetfe  by-na  Wcft wacrts  doorfnijt)  een 
groot  gevaertc  van  een  verwoeft  <tc- 
bouw,  boven  d'aerde,  dat  geheel 
een  dichten  klomp  is  :  't  zy  dat  het 
van  het  begin  af  alzoo  gewceft  is,  o-e- 
wel  fchijnt,  of  dat  de  puinhopen 
met  hunnen  val  het  zoodani-h  -c- 

V^'^'  S^^'^^"^e  van  eeiren 
^''Sh,  gelijk  het  zich  vertoont,  ge- 
braght  hebben:  hoewel  zich  niet  vele 

T  P^^^^^^P^"  vertoonen. 
pegeftalte,ofmaekrel,  is  vierkant,  en 
P/^u  ^oren  of  pi- 

ramidc.  Hy^^ekt  en  Idt  met  zijne  vier 
zijden  recht  tegen  de  vier  hoeken  der 
werclt.  dat  is,  tegen  't  Oofte  Wefte 
Zuidecn  Noorde:  hoewel  het  heden 
een  weinigh  langer  van  't  Noorde  na 
tZmde,  als  van  't  Oofte  na 't  Wefte 
(jhijnt  te  zijn;  het  welk  vcihght  door 
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het  neêrftorten  der  puinhopen  ( gelijk 
het  lichtelijk  kon  gefchiedcn)  ontftaen 
is.  Dit  gebouw  heeft  in  den  omtrek , 
ten  ruighfte  gemeten,  duizent  en  vier 
^  cn  dertigh  mans  treden ,  en  komt  in  ma* 
ite,  gclegcntheit  (of  ftant)  en  geftalte 
zeer  net  met  de  piramide  over-ccn ,  die 
S  tMo  hei  gr  af vm  Belus  noemt ,  en  die 
de  gene  fchijnt  te  zijn,  de  welke  inde 
H.  Schrift  de  toren  van  Nmrod  <rcnocmt 
wort  !  gelijk  noch  heden  deze  plaetfe 
aldus  geheten  wort.  Het  dient  aengc- 
merkt,  darmcncenftukweeghs  buifen 
dezen  bergh  der  puinhopen,  opccni'^e 
plaetle,niet  her  minftc  teken  van  't  een  of 
ander  ziet,  hei  welk  acnwijft ,  dat  aldaer 
zulken  groote  ftad  gewecft  zy.  Allcen- 
hjk  ziet  men  op  eenige  phictfen  zekere 
grontveften,  in  d'aerde,  van  een  ver- 
woeftcnmuur,  vijftigh  of  zeftighmans 
treden  verre  van  den  bergh  afgelegen. 
Het  overigh  aerrrijk  is  rontom  de'zen 
bergh  geheel  vlak  en  eften ,  en  fchijnt 
onmogelijk  te  zijn  ,  dat  aldaer  een 
lichaem  van  zulk  een  merkwaerdigh 
gebouw  gcftaen  hebbe  :  nacrdicn  nfcc 
op  een  eenige  plaetle  overblijflden  op 
d'aerde  gezien  worden  :  behalve  dit 
groot  gevaerte  :  daer  men  nochtans 
bewuft  is,  hoe  merk  en  beziens-waer- 
digh  de  gebouwen  van  Baby  Ion  geweeft 
zijn.  Maer  de  tijt  vernielt  cn  vcrnint, 
door  langhcit,  alle  groote  dingen.  Dacc 
en  boven  ftaet  aen  te  merken,  dat,  federt 
de  ftichtingdcr  ftad  Baby  Ion, omrent  vier 
duizent  jaren  verlopen  zijn.  Dies  mai 
zich  re  verwonderen  heeft,  hoe  men  het 
noch  ziet,  het  zy  dan  Vv\u  men  ziet :  en 
des  te  meer  5  naerdien  Diodoor ,  een  zeer 
oude  fchrijver,  gcfch reven  heeft,  dat 
het  by  zijnen  tijt  reeds  tot  2ecr  weinigh 
gebraght  was. 

De  hoogluc ,  boven  d'aerde ,  van  de- 
zen bergh  der  puinhopen,  is  op  d'ccne 
plaetfe  meerder  cn  op  d'andcrc  min- 
der. Maer  de  middelmarighfte  hooghrc 
is  hoger,  als  cenigh  paleis  te  Napcis. 
De  geftalte  is  wanvormigh,  gelijk  ge- 
wonelij k  alle  verwoede  gebouwen  heb- 


ben. Hier  is  zy  hoogh,daer  laegh,ginder 
rouw ,  hier  vlakj  daer  men  kan  opklim- 
men. Op  eene  andere  plaetfe  zietmeil 
merken,  cn  killen  van  beken  of  geuten, 
daer  door  het  regen- water  afloopt  Ook 
is  de  bergh  vanbinnen  boven  op  d'eene 
plaetfe  hol ,  en  op  d'andere  verheven  of 
bultigh  hl  't  kort,  dit  gevaerte  is  irt 
O  man  ie  re 
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nianierc  cnvorm  van  ccncn  verwerden 
bcrgh.  Men  zict'cr  geene  merken  of 
kentekenen  van  trappen,  om  op  te  klim- 
men ,  noch  poorten ,  om  in  te  gacn. 
Waeruit  te  bcOuiten  is,  dat  de  trappen 
rontom  van  buiten  waeren ,  cn  dat  die, 
als  de  zwakfte  deden ,  het  allerecrfte 
vervallen  zijn :  zulks  zich  daer  van  ge- 
ne voctftappen  of  tekenen  meer  vertoo- 
ncn.  Wanneer  men  van  boven  bin- 
nen in  gact ,  zoo  vint  men  eenige  holen 
of  gaten  5  hoewel  zoovcrwoeft,  dat 
men  niet  onderfchciden  kan ,  wat  zy  gc- 
\vce(t  zijn.  Ook  is  acn  ecnigcn  te  twij- 
felen, of  zy  ten  zclven  tijde  met  het  ge 
bouw,  dan  of  zy  namacls,door  delant- 
luidcn,  tot  fchuilplactfen  gcmackt  zijn : 
hoewel  het  lactfte  wel  het  wacrfchijne- 
lijkfte  is. 

De  (toffe,  daer  uit  dit  ganfch  gebouw 
beftact ,  is  het  racritc  ding ,  dat  aldaer 
niagh  gevonden  worden.  Te  weten, 
het  zijn  alle  zeer  grootc  en  dikke  ticche- 
Icnvan  rouwe  aerde,  en  in  de  zon  ge- 
drooght ,  in  maniere ,  als  de  fteenen ,  die 
dc  Spanjerts  Taf  pen  noemen.  Zy  zijn 
te  zamcn  gemetfclt ,  niet  met  goede 
kalkj  macr  flcchts  met  leem -aerde. 
Tot  meerder  fterktc  is  (tullchcn  ie- 
der twee  ticchel-ftcencn )  zeker  klein 
gekapt  poel- riet  of  hert  kaf,  (daer  mat- 
ten van  gemaekt  worden)  gcmengtmet 
die  aerde,  dc  welke  tot  kalk  diende, 
laegswijzc  of  zoldcrsgewijze  gclcit. 
Daer  na  leggen ,  van  plactfe  totplactlc, 
op  verfchcide  oorden  j  maer  inzonder- 
heit  allcrmecft,  daer  dc  meellc  ftcrkrc 
vereifcht  wort,  vele  ticchclen  van  de 
zelve  ftoffe  5  maer  die  gebakken  en 
vaft,  en  met  goede  kalk,  of  Bitumen, 
dat  's,lijm-pck,t'zamen-gemetrclt  zijn. 
Doch  de  rouwe  ticchclen  zijn  ongctwij- 
felt  de  mceften  in  getale.  Strabo  en  He- 
rodoot ,  en  andere  Heidenfchefchrijvers, 
noemen  deze  piramide  het  graf  van 
Belui  9  maer  dcgeeftclijkcrchrijversde 
toren  van  Bahylon  of  Nimrod.  Dat  dit 
gebouw  het  oud  Babel  en  de  toren  van 
Nimrod  zy,  is  niet  te  twijfelen  :  want 
behalve  de  gelegenthcit  of  ftant  het  uit- 
wijd cn  te  kennen  geeft ,  zoo  is  het  noch 
heden  by  's  lants  inwoonders  voor  zoo- 
danigh bekent,  cnwort  in  d'Arabifche 
talc  ook  Babel  genoemt :  gelijk  reeds  te 
voore  gezeit  is.  Dus  verre  Della  Falie. 

Botilaye  Ie  Gouz,  befchrijft  den  zclven 
toren  aldus : 


O    N   I  E, 

Dc  toren  van  Nimrod  leit  drie  Frlrt- 
fche  mijlen  van  Baby  Ion  of  Bagdad  >  op 
een  kael  of  woeft  velt ,  tullchcn  den  Eur 
frates  cn  Tigris.  Hy  is  van  binnen  ge- 
heel dicht  cn  vaft ,  en  heeft  meer  di 
vorm  of  gedaente  van  ccncn  bcrgh  ,  als 
vaneenen  toren.  Hy  heeft  noch  heden 
's  daeghs  acn  dc  voet  vier  of  vijf  hon- 
dert  treden  in  't  ronde. 

Inhethchaem  desgebouws  zijn  zes^ 
daer  na  zeven  lagen  of  ryen  van  ticchel- 
fteenen  ,  gemaekt  van  gebakke  vettC 
aerde  of  kley.  Daer  na  zijner  wedet 
zes  cn  zeven  lagen,  tot  boven  toe.  Tuf*  ■. 
fchende  zes  en  zeven  lagen  leit  kaf  van 
drie  vingeren  dik :  het  welk  noch  zoo 
geel  en  verfch  is ,  als  toen  het  in  het  be- 
gin daer  tuflchen  gcleit  wiert.  IcdeC 
ticchel-ftcen  heeft  een  konings  voet  in 
*t  vierkant,  en  de  dikte  van  zes  vinge- 
ren. Het  zamen-voeghlel  of  verbant  der 
ticchel-ileencn  is  ontrent  een  vinger  dik, 
dat  van  lijm-pek  en  aerde  was:  het 
welk  noch  de  maniere  van  bouwen  in 
dien  oort  en  te  Bagdad  is  :  want  dicht 
daer  by  is  een  grot  of  poel  van  lijm-pek. 
Men  telt'er  vijftigh  l.igcn  of  ryen  vaii 
zeven  en  zes  ticchel-fteencn  :  zulks  zy 
alle  t'zamen  ontrent  tot  de  hooghte  van 
hondert  konings  voeten  en  vier  duimen 
uitkomen.  In  het  opperfte  of  top  van 
dezen  toren  is  een  groot  vcnftcr :  acn  dc 
voet  een  lecuwcn-hol,  en  in 't  midden 
een  opening  van  anderhalve  voet  in 
't  vierkant,  de  welke  van  d'ecne  tot 
d'andcre  zijde  doorgaet.  Dus  verre 
BouUye  Ie  Gouz.. 

T avernier  gedenkt  den  zclven  toren, 
in  dc  volgende  v/oordcn: 

Anderhalve  daghreize  van  den  hoek 
of  punt  van  Mefopotamie ,  op  een  by-na 
gelijken  afftant  van  den  Tigns  ci\ 
frates,  en  ontrent  tien  Itaüacnfche  o£ 
derde-halve  Duitfche  mijle  van  beide 
zijden,  cn  drie  grootc  Franfchc mijlen 
van  Bagdad,  leit,  op  het  midden  van 
een  groot  velt,  een  dikke  klomp  van 
aerde ,  die  noch  heden  Nmrod  geheten 
wort ,  en  van  zeer  verre  zich  op  doetcn 
vertoont  De  gemeine  man  houdt  dc 
zen  klomp  voor  de  over  blij  Helen  van 
den  toren  van  Bahel  :  maer  het  geen, 
dat d' Arabieren  zeggen,  heeft  meerde? 
fchijus,  die  dezen  klomp  Agarkouf  :\o^' 
men,  en  houden,  dat  deze  toren, 
dit  gevaerte,  door  ccncn  Arabilchert 
£rmr  ot  yorft  gefticht  zy,  die  aUa^*^ 
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ccn  vuurback  hield ,  om  zijne  onderda- 
nen in  tijt  v.xn  aorlogh  te  vergaderen. 

Deze  klomp  heelt  ontrent  drie  hon- 
derc  fchreden  in  't  rondé.Maer  van  d'oii- 
de  hooghte  dezes  gevaerte  kan  men  zoo 
lichtelijk  niet  oordelen :  naerdien  het  tot 
ccn  puinhoop  vervallen  is.  Het  ovcrigh, 
dat  overeind  is  blijven  ftacn,is  niet  boven 
achtien  of  twintigh  vadem  hoogh.  Het 
is  van  brik  of  ticchel-fteenen  geboiuvt, 
die  niet  in  den  oven  gebakken ;  macr  in 
de  zon  gcdrooght  zijn.  leder  ticchél- 
ftecn  heeft  twalef  konings  duimen  in 
't  vierkant ,  cn  drie  in  de  dikte.  Op  een 
bedde  van  riet,  doorflagcn  en  gemcngt 
met  kaf  vanftroo,  tot  de  dikte  van  an- 
derhalve duim,  leggen  zeven  lagen, 
of  rycn  van  deze  ticchcl  -  fteenen  , 
d'eene  op  d'anderc  :  met  een  wei- 
nigh  kaf  tuOchen  ieder  lage.  Daer  na 
volght  een  ander  bed  van  het  zelffte 
i'ict :  op  het  welk  zes  lagen  van  ticchel- 
llcenen  leggen.  Daer  na  volght  eender- 
de bed,  daer  op  vijf  andere  lagen  van 
ticchel-fteenen  leggen.  Dit  duurt  aldtls 
tot  om  hoogh  5  hoewel  de  lagen  van 
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t  ticchel-fteenen  geduurigh  verminderen- 
Het  is  qualijk  van  dc  geftalte  des  ge- 
bouws  t'oordcelen  :  naerdien  de  ftuk- 
ken  en  brokken  daer  van  aen  alle  zijden 
aigevallen  zijn.  Het  fchijnt  evenwel 
meèr  vierkant,  als  ront  geweeft  tczijn. 
Aen  het  opperfte ,  of  aen  den  top  van 
het  geen ,  dat  overgebleven  is ,  vertoont 
zich  noch  ccnvenfter,  cn  een  klein  gat 
van  ccn  halve  voet  in  't  vierkant^  dac 
miüchien  diende ,  om  het  water  daer 
döor  te  laten  loopen.  Indien  het  geeii 
gat  was,  dat  tot  eenigh  ander  gebruik 
diende :  't  zy  van  fchoorftcen ,  lucht  of 
koel-gat. 

Dit  is  al  het  geen ,  dat  men  van  hcc 
overblijffel  van  het  gebouw,  gcmecnc- 
lijk  de  toren  van  Babel  genocmt ,  kan 
zeggen  :  het  welk  niet  verdient  de 
moeite  tc  nemen  van  het  gaen  te  be- 
zichtigen. Want  het  is  niet  wacrfchij- 
nelijk,  dat  dit  d  overblijffelen  van  den 
aelouden  toren  van  Babyion  zouden 
zijn,  volgens  de  befchrijving ,  die  Mo- 
fes  daer  van  gemaekt  heeft.  Dus  verre 
T avernier. 


Seleucie  van  ^abyloniè  ^  of  aen  den  l^igrh. 


ir\  Rie  hondert  ftadien  vati  de  ftad 
Babylon ,  en  na-by  Ctefifon ,  op  de 
Ï5y-een-komftc  of  zamen-vloeing  van 
ccne  kil  of  gracht,  uit  den  Eufrates  ge- 
leit,  cn  van  den  Tigris  ^  lagh  by  ouds 
ccne  ftad,  by  Strabo^  PtoUmeus,  en 
andere  oude  fchrij  vers ,  SeleucU  aen  den 
Tigris^  en  by  rlinius  SeleucU  Bdylo- 
ftta^  dat  is,  BabyUnifih  Seleucie  ^  of  Se- 
ieucie  van  Baby  Ion,  genocmt.  Aldus  bc- 
fchrijftook  Flmius  de  gelegentheit  van 
dit  Seleucie^  inde  volgende  woorden : 
l^'Eufrates  Ivm  ,  drie  en  tachentigh 
dmz^ent  fchreden  van  de  ftad  Zeugma, 
gdlooft.  Met  zijne  Itnke  gedeelte  loop 
hy  m  Mcfopotamie,  door  Seleucie  zelf, 
entort  m  den  Tigris ,  die  ront  om  Seleucie 
vloett.  Van  gelijken  fchri jft  Ptolemeus , 
dat  d  Eufrates  in  cene  kil  geklooft 
wt  die  door  vl^^i^cnecne 
kil ,  dic  door  Seleucie  fchiet. 

Eenigcn  houden  niet  voor  onwaer- 
fchijnelijk,  dat  de  ftad  Bagdad  op  een 
zelve  plaetfc,  of  altoos  na  daerby  gc- 
ftight  zy,  op  de  welke  Seleucie  la-h- 
naerdien  Bagdad  op  den  oever  van  den 
Tigris  leit:  gelijk  ook  Seleucie  op  den 
oever  van  dci\Tigris  lagh :  cn  op  ccn  ge- 


lijken afftant  van  oud  Baby  Ion :  wanf  ge- 
lij  k  Strabo  Seleucie  drie  hondert  ftadien 
(ecnc  ftreke  van  negen  mijlen)  van  oud 
Baby  Ion  plaetft,  alzoo  leit  ontrent  even 
verre  Bagdad  van  Babylon  :  te  weten, 
cene  ftreke  van  eenedaghreizc.  * 

Men  zou  ODkde  puinhopen  van  Ai- 
va»  KefrAy  en  Medajin,  voor  die  vanpa 
de  ftad  Seleucie  cn  Ctefifon  mogen  hou- 
den: welke  puinhopen ,  volgens  fchrij- 
venvan  Abulfaraj ,  van  daer  vervoert, 
en  tot  het  ftichtcn  der  ftad  Bagdad  ge- 
bruikt zijn. 

Deze  ftad  Seleucie  wiert  alzoo  na  den 
ftichter,  Seleukus  Nikanor ,  koning  van 
Syrië,  geheten:  maer totonderfcheidt 
van  andere  fteden ,  die  ook  den  naeni 
van  Seleucie  voerden ,  cn  op  verfcheidc 
andere  plactfen  door  hem  gcfticht  wac- 
ren ,  na  de  lantftrekc  van  Babylonie ,  ea 
na  haerc  gelegentheit  of  ftant  aen  den 
Tigris,  Seleucie  van  Babylonie ,  en  Seleu" 
cie  aen  den  Tigris ,  gebynaemt. 

Koning  Seleukus  Nikanor ,  cn  alle 
zijne  nazaten,  hebben  veel  wcrks  van 
deze  ftiid  gemaekt,  cn  die  hoogh  ge- 
acht, en  derwaertsuit  Babylon  het  ko- 
nings hof  ovcrgebraght.  De  ftad  Se- 
O  i  leucic^ 


to6 


BABYLONIE, 


lib.  16. 


leucie  wasten  tijde  van  Strdo^  oim-ent  I  verre  van  Babyion.  Daei*  cn  tegen 


lib.  18. 

Antiq. 


Erck. 


des  Zalighmakers  geboorte,  groorer, 
als  Bah) ton  y  dat  toen  mcerendecls  ver- 
woell  was :  want  na  Bahylon  verv/oeft 
was ,  wiert  Sdemle  aen  den  Tigris  de 
hooftftadvan  Jjfyrie :  gelijk  Ctefifon^ 
na  Sdeucie^  door  de  Partii'chc  koningen, 
tot  hun  hof  gemaekt  wiert :  desgelijks 
noemt  ook  joft^hus  Sclcucie  de  voor- 
naemÜe  Had  van  Babylonie. 

De  itad  Seleucie  wiert  in  oude  tijden, 
voor  des  Zalighmakcrs  geboorte ,  door 
Macedoncn,  Grieken  cn  Syriers,  be- 
woont: waerom J:/^/» W  hner terecht 
eenc  woonplactie  van  Maccdonen, 
Grieken  cn  Syriers  noemt. 

Verfchcidc  Joden  bewoonden  ook  tc 
dier  tijde  de  rtad  Sclcucie^  die  uit  de  ftad 
Babyion  derwaerts  getrokken  waeren : 
uit  oorzake  zy  met  de  Babyloniers ,  om 
het  groot  verfchil  van  zeden  en  gods- 
dicnll,  geduurigh  in  twcedraght  leef- 
den. 

Seleucie  cnBab^lon,  wanneer  die  on- 
trent op  het  jaer  zeftigh ,  voor  des  Za- 
lighmakcrs geboorte,  onder  de  Romei- 
nen Honden,  waeren  {leden ,  die  den 
Parthen  altijt  zeer  vyantlijk  geweeft 
wacren. 

Namacls verviel  deftad  Seleucie,  en 
het  ganfch  lant,  onder  het  gebiedt  der 
koningen  van  Parthen.  Daer  na  viel  de 
ftad  Seleucie  van  Jr tabanus ,  koning  der 
Parthen ,  af :  maer  na  verloop  van  ze- 
ven jaren  begaf  zy  haer  weder  onder 
Bardanes ,  zoon  van  koning  ArtabanuSy 
op  het  jaer,  voor  des  Zalighmakcrs  ge- 
boorte, zevenen  veertigh. 

In  't  lant  van  Sinhar,  of  Sinear,  lagen, 
behalve  de  hooftftad  Babylon^dnc  andere 
lieden ,  als  Erech ,  Akkad,  of  Jcchad,  en 
Chalne ,  die  door  Nimrod  gebouw  t  wae- 
ren, Gen.  10:10.  By-na  in  een  gelijken 
zin  fchrijft  d'Arabifche  fchrijver  Abul- 
faraj  aldus  :  Nimrod  heeft  drie  Jleden 
gejlicht  ^  aIs  Arech ,  de  toren  Achad  ,  cn 
Chalyay  dat  is,  Boha,  Nijibis  en  Ma- 
dayen. 

Desgelijks  houden  ccnige  verfchcidc 


Erech  ccneftad  van  'tlant  Sujts  of  Sw 
fiana,  acnden  Tigris  y  enwortby  Bto' 
lemens  Arekka  geheten,  cn  by  Awmis' 
nns  qualijk  Arecha.  Ammianus  Helt» 
naden  voorgang  van  Ptolemeus,  onder- 
andere,  vier  voorname  (leden  in  Sufis^ 
als,  Sufa,  het  hof  des  konings,  ArfU' 
na  of  Tarfiana,  Sela  en  Arecha.  VtQ' 
lemens  Üclt  dc  (leden  Agra ,  Afra^  Arek" 
ka  cn  Seli ,  in  Sufis. 

Bochart  voornoemt  wil  het  vlek, 
dat  by  Heredoot  Ar  der  ik  a ,  of  And  enk  a, 
genocmtwort,  voordedad  £rech  van 
Mofes ,  of  Arekka  van  Ptolemeus ,  of 
Arecha  van  Ammianus,  gehouden  heb'  ^ 
ben.  Herodoot  fchrijft ,  dat  koningin  Ni' 
tokris  den  Eufrates  zoo  kromgemaekc 
had ,  dat  hy  drie-mael  in  een  der  dorpen, 
die  in  Ajjyrie  zijn,  quam  vloeien :  wiens 
mem  Anderika  was.  De  genen  nu,  die 
uit  zee  na  Baby  Ion  t  langs  den  vliet 
frates  opvoeren,  deden  dit  zelfde  dorp 
dric-mael  in  drie  dagen  acn. 

In  zijn  zede  bock  fchrijft  Herodoot , 
dat  Varius ,  de  Grickfchc  volken ,  Bre- 
triers  genoemt,  die  door  hem  gevan- 
gen waeren,  in  zijn  dorp,  des  lant- 
fchapsvan  Ciffia,  geplaetdhad:  wiens 
nacm  Anderika  was ,  gelegen  twee  hon- 
dcrt  cn  tiendadien  van  Sufa,  en  veer- 
tigh van  eene  put,  die  dricdcrlei  flagh 
van  dingen  uitlevert:  want  daer  wiert 
Afphaltos  j  of  lijra-pek,  zout  en  olye, 
uitgeput. 

Uit  deze  placrfcn  van  Herodoot ,  iO' 
dien  dc  zelve  regen  eikanderen  verge- 
leken worden ,  bhjkt  cerdeli jk ,  dat  Af' 
der/ka ,  of  Anderika ,  een  vcrmacrt  dorp 
in  Cijpa  ( ecnc  lantdrckc  van  y^f}^^^) 
was :  ten  tweede,  dat  her  acnden 
frates  ^dc^cn  was,  dar  is,  op  de  by- 
cen-komde  van  den  Tigris  met  d'5^' 
frates.  Anders  befpoclt  d'Eufrates  het 
lant  van  Cifjfia  niet:  het  welk  met 
flana  een  en  het  zelfde  lant  is. 

Anderika  ,  of  tc  recht  Arderik^  » 
fchijnt  een  Per(ifch  koppel- woort, 
uit  Ard  cn  Erek  t'zamcn-gcdeltte  zi)f^; 


oudeGriekfcheen  Latijnfchefchrijvers  |  Ard  bcdict  op  Perdfch  :'  cn  -f^^^ 
t  Anders  f  Erech  cn  Achad  voor  Edejfa  ( anders  j  betekent  by  de  Hebreen  en  Perfen  let^^' 

Aldus  is  de  dad  te  recht  gcnocm^J 


Uck. ^'^'"^^  cnNifbts.  Andere,  i'ls  Bochart, 
achten  dit  weinigh  wacrfchijnelijk  te 
zijn  :  dewijl  de  namen  noch  de  gele- 
genthcit  over-een-komcn :  want  Edejfa 
cn  Ni/ibis  zijn  in  dat  gedeelte  van  yi/^yö- 
fotmie  gelegen ,  dat  na  Armenië  ftrckt , 


dewijl  zy  acn  den  oever  des  Ttgris 
ziilkcn  lange  dreke  uitgedrckt lagh, ^''^ 
de  genen ,  die  uit  zee  na  Baby  Ion  voeren, 
drie-mael  aldaer,  drie  dagen  verv'ol' 
^cns ,  acnquamen.  Hier  over  hebl^^ 


Of  C  H  A  L  D  E  A,    heden    I  R  A  K.  lo; 

tic  Pcrfcn  het  Ard-Erek^  dat  is,  groot,  dieop Chaldccfch  Archuaje .hy'Es^,^'. 
£rd\  willen  noemen.  Uit  dit  ftcdeken  j  vcirs9,  cn  op  Grickicli  Archyccrs  "C- 
zijn dc  KolonicLS  na  SArnarie  vervoert,  '  noemt  worden.  ° 

De  ftad  Chalne ,  of  Ctejïfin  eil  Choche. 


"px  E  nacm  chalnc  wort  vcifchcidcnt- 
lijk  gclchreven :  te  weten ,  bv  Mo- 
fes,Qcn.io:\Q.  cnby  Amosóiz.  Chalnf, 
of  Calne;  maer  by  Efai.  10:9,  chalnoy 
cn  by  Ezech.  27  :  23.  Channe  of  Canne^ 
cn  op  Griekfch  doorgacns  Chalane. 
Dc  profeet  Amos  vergelijkt  Chalne  by 
groore  lieden,  c.6:  2.  By  Ezech.  27:  23. 
wort  channe  onder  dc  (leden  geda<Tht, 
die  na  den  Eufrates  cn  Ttgris  toe  Iv^en 
cnmct  Tyrtis  handel  gedreven  hadden  : 
Elaran ,  cn  Channe ,  en  Eden  (of  r^/^- 
//74)  de  kooplieden  van  Scheba  (of  Sa- 
hcers)  Ajjur  (of  ^j55;r/0  cn  Kilmad , 
hel;  ben  met  u  ge  handelt. 

Eenigcn  houden  chalne  voor  d'acl- 
oudc  Had  Kalümkus^  cn  anders  t'on- 
recht  Kallimfus  geheten  :  daer  nochtans 
KaUtmkns  na-by  Karrhc,  in  Osrhoena 
lagh ,  tot  zoo  verre  niemant  der  ouden 
Babylonie  uitgcbreidt  heeft.  Maer  met 
meerder  wacrfchijnelijkhcit  houden  de 
Chaldeefchc  vertacldcrs,  en  Eufebius 
cn  Hieronymus  een  aeloud  ftcdeken  of 
vcrmaertvlck  Ctefifon^  acn  den  Ttgris 
gelegen,  voor  Chalne. 

Dit  Cteftfon.,  dat  alzoo  by  Strabo^ 
Tiimus^  T>ion  cn  andere  fchrijvcrs,  gc- 
nocmtwort,  lagh  na-by  dc  ftad  Seleu- 
t  rii.i.  cie ,  of  t  drie  vierendeel  mijls  van  dacr , 
en  tegen  over  Selcucie ,  op  den  anderen 
oever,  inde  lanrftrckc  van  Chalomtis , 
aen  den  Tigris :  wacrom  het  ook  door- 
gacns Ctefifon  aen  den  Tigris  gcnoemt 
wort. 

Lib.,6.  strabo  gedenkt  ook  dc  lantftrcke 
Chalomtts,  in  dc  volgende  woorden : 
Be  Tigris.^  tn  een  draeiftroom  vallende  , 
cneene  lange  fireke  onder  d'aerde  voort- 
lopende ,  duikt  by  chalomtis  -^eèr  op  En 
in  het  zcftiende  boek  fchrijft  hy dat 
het  gedeelte  van  Babylonte,  aen  den 
bergh  Z^^r«^,  chalomtis  is 

Dc  naem  Chalomtis  fchijnt  uit  chalno 
Chalne  gefrnect  tczijn,  datnamaels 
m  Ctefifon,  door  Pakorus,  koning  der 
Parthen ,  verandert  is. 

Ctefifon  wicrtdoor  dc  Parthen,  vol- 
gens fcnri  jven  van  Flimus ,  geftight ,  om 
Selemie  uit  tc  putten  cn  dempea  op 
een  zelve  wijze  als  Bahjlon ,  door  dc  na- 
by  heit  van  Sdcucie ,  uitgeput  was. 


De  koningen  der  Parthen,  die  na  dCj,^^^^,, 
Macedonen  over  Babylonie  hcerfchten ,  üb"  6. 
overwinterden  gewoonclijk  in  Cteffon, 
eensdeels  om  de  gezonde  temper  dcc 
lucht ,  cn  ten  andere,  om  Selcucie  te  vcr- 
fchooncn ,  cn  door  dc  gcduuri  SC  inlege- 
ring der  Scythen  cn  krijgsvolk  het  niet 
uit  tc  putten  :  maer  des  Zomers  onthief 
den  zy  zich  in  Ekbatana  cn  liyr kante. 

Ook  fchrijft  ]ofphus dat  Aüthri- u\i. 
dates.,  koning  der  Parthen,  tc  Ct€fi-^''''y 
fon,  dc  welke  hy  ccnc  Griekfchc  ftad'"'" 
noemt,  cn  na-by  Selcucie  ftelt ,  gc- 
wonelijk  overwinterde,  cn  aldaer  het 
grootftc  gedeelte  van  zijn  huisraet  had. 
Hy  vocght'er  by,  dat  dc  koningen  der 
Parthen  hunnen  zetel  aldaer  geplant 
hadden. 

Desgelijks  fchrijft  Plinius ,  die  onder  6. 
keizer  Fe f paf  acn  gclccft  heeft,  dzxCte-  ^  zo.' 
ffon  by  zijnen  tijt  her  hooft  des  rijks  der 
Parthen  was.   Van  gelijken  gctuight 
Dion,  dat  dc  Parthen  het  konings  hof  te 
Ctefifon  hadden. 

Ditvlekmoghtte  dier  tijde  in  maght  SnaU 
en  grootc  tegen  cenc  ftad  op  ;  dewijl 
het  ccnc  groote  mccnighte  van  Parthea 
en  allen  voorract  had,  en  alle  koop- 
waren cn  nootwendige  kunft-ftukkcn 
verfchafte. 

Aiyrmianus,  cn  meer  andere,  na  zij-  Chochc 
nen  voorgang,  willen,  dat  Seleucie  by  );{f^, 
ouds  Koche.,  of  choche ,  zou  gcnoemt 
zijn :  het  welk  wcinigh  wacrfchijnclijk- 
heits  heeft :  naerdien  Selcucie  ccuc  zcec 
grootc  ftad  was  :  maer  Choche  flechts 
een  vlek,  na-by  Seleucie  gelegen,  vol- 
gens fchri  jven  van  Strabo.  Aldus  fchrijft 
ook  Stephanus,  dat  choche  ccn  vlek, 
acn  den  vliet  de  Tigris  zy.  Desgelijks 
Ichrijft  Arrianns,  by  Stephanus  ^d^tdQ 
koning  uit  Seleucie  trok ,  niet  verre  van 
den  vliet  de  Tigris ,  na  een  dorp ,  Choche 
geheten. 

Ook  ftelt  Gregoor  Nazianzcncr  Co-  M.icr 
che  geheel  cn  al  verfcheiden  van  Se- 
leucie:  want  hy  fchrijft,  dat  Ctefifon^''''' 
en  choche  als  eene  cn  de  zelve  ftad 
fchijnt  te  zijn  5  dewijl  zy  alleenlijk  door 
ecnen  midden- vliet  gefcheiden  wicrdcn. 
Te  weten ,  Cteffon  lagh  op  den  Ooftcr, 
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en  Coche  op  den  Wcfter  oever  des  77-  ■  gia  ondei:  de  voornacnidc  flcdcn  varl 
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Indien  dan  Coche  en  Ctefifon  een  en 
de  zelve  ftad  was ,  zoo  kon  Coche  Se- 
Icucie  niet  zijn :  naerdien  rlinius  Ctefi- 
fon drie  vierendeel  mijls  van  Stkucie 
(telt. 

rtolemeUs  gedenkt  ook  eene  ftad 
toche  5  maer  (telt  die  in  iVoefi  Arahie  te 
landewaerts  in. 

Bafdius ,  Cjrillus ,  Gregoor  Naz^imz^- 
ner  ^  en  andere  Grieken,  hebben  uit  de 
woorden  van  £faiaSjC:ip.  10:9,  beilo- 
ten,  datin  deltad  c/W/!;?f  de  toren  van 
Bahel  gcfticht  zou  zijn:  gelijk  reeds  te 
voore  verhaeltis. 

KunuK  waseenplaetfc,  vijf  hondert 
ftadicn  van  Baby  Ion  gelegen :  alwacr  de 
twee  gebroeders,  Artaxerxes  ^  koning 
van  Pfr/^f ,  en  CyruSy  eikanderen  flagli 
leverden,  met  fneuvclen  van  Cyrus  j  dien 
ArtAxerxes  het  hooft  en  de  rechte  hanr 
afliieuw. 

Diridotis  was  een  merktvelt  des  lant- 
fchaps  van  Baby  lome,  aen  de  monden 
van  den  ^Eufrates  gelegen  :  derwaerts 
de  koopluiden  wierook  en  andere  fpe- 
^eryen,  dewelke  Aréie  voortbrengt, 
vervoerden. 

FallikopU  was  een  aeloude  flad ,  acht 
hondert  ftadien  van  Baby  Ion  gelegen. 

Tuflchen  twee  fteden,  Babylonifch 
cn  Tiert fch  Scleucie^  en  op  de  by-ccn- 
komfte  van  dc  vlieten  Eufrates  en  Cha- 
hor  as ,  of  Alchabur ,  lagh  by  ouds  een 
vermacrt  vlek ,  Falga  geheten.  Falga 
is  op  Syrifch  gezcit  midden :  want  dit 
vlek  wiert  alzoo  van  wegen  zijne  gele- 
gentheit  tuflchen  deze  twee  fteden  ge- 
noemt:  gelijk  het  op  Griekfch,  in  een 
zclvcnzin,  Mefoforon,  dat  is,  midden- 
%^egh ,  geheten  wiert  :  waer  voor  Jfi- 
dorus  qualijk  Metoporinon  gefchreven 
heeft  :  want  Ifidorus  fchrijft  aldus  : 
Daer  nx  volght  een  vlek  Faliga ,  (of  Fal- 
ga )  aen  den  Fufrates  gelegen ,  dat  op 
Griekfch  Metoporinoon  genoemt  ivort. 
Ttolemeus  fchijnt  dit  Vhalga  Farga  te 
noemen,  dathy  aen  den  Eufrates^  na- 
by  den  mont  van  den  vliet  Saoboras ,  bc- 
fchrijft. 

Ditaeloud  Falga  fchijnt  noch  heden 
gebroken  Felugia  ,  of  Felougia  ,  ge- 
noemt  te  worden :  het  welk  een  dagh- 
reize  van  Bagdad ,  aen  den  Eufrates,  leit, 


Irak  of  Baby  lome  rekent.  Tuflchen/'^- 
lugia  en  de  ftad  Bagdad,  de  welke  op 
dcn%m  leit,  is  eene  kleine  woeflijnc 
van  ontrent  achtien  uuren  reizens  '^roor. 
De  koop  waercn  ,  die  van  de  ftad  Birra , 
langs  den  Eufrates ,  te  fchccp  opge vocrc 
zijn,  worden  te  Felug/a  gcloil,  en  dan 
over  lant  op  kemels ,  door  dc  wocftijnc, 
na  Bagdad  gevoert. 

Acht  dagh-reizen  van  Babyion  lagh 
by  ouds,  aen  den  vhet  eene  Ibd, 
ook  Is  geheten.  Deze  vliet  Is  ftort  in 
den  Eufrates,  en  werpt,  te  gelijk  met 
water,  vele  klompen  van  Afphabos  of 
lijm-pek  op. 

Ontrent  drie  vierendeel  mijls  van  dc 
ftad  Hyt^  en  acht  dagh-reizen  van  Bag- 
dad^ is  een  grootevaley  of  dal;  wacr 
ni  velefpring-bronnen  of  Ipnng-aderen 
zijn,  die  ovcrvloedelijk ,  door  groote 
monden,  zeker  (lagh  van  eene  zwarte 
ftolFc ,  als  teer  of  pek ,  uitbraken  en  uit- 
fmijten :  hetwelk  doorliet ganfch lant 
gebruikt  wort,  om  dc  vaertuigen  ftcrk 
en  ftevigh  daer  mee  te  maken. 

Ieder  van  deze  fpringbronnen  maekt 
eengcluit,  als  eene  fmifle ,  in  't  uitbla- 
zen en  uitwerpen  van  deze  ftofte:  het 
welk  nacht  noch  dagh  ophoudt.  Het  <^e- 
luit  daer  van  kan  op  een  afftant  van  eene 
vierendeel  mijls  geduurighlijk  gehoorc 
worden,  's  Lants  inwoonders  noemen 
dezeplaetfe  in  't  Arabifch  BabalGehen- 
nam,  dat  is,  deure  (of  poorte)  der  helle. 

Zoo  andere  fchrij  ven,  leit,  na-byde 
ftad  Hyt,  aen  den  Eufrates  gele'Tcn, 
eene  groote  vlakte  vol  van  pek  -^en 
welk  wonderlijk  om  te  zien,  en  by-na 
een  ongeloofelijk  werk  is  :  te  weten, 
een  hol,  m  d  aerde,  braektgcduurighli)k 
heetcpek,metwatcr,enmeteeneg?duu- 
rige  fmoke,  in  de  lucht  uit.  Dit  gefchicdt: 
met  zulken  kracht  en  overvloet ,  dat  dc 
geheele  vlakte  met  pek ,  als  overlpreidr, 
en  de  wegen  vol  pek  zijn.  Her  pek 
bhittop  dc  vlakte  leggen  3  maerhec 
water  loopt  in  den  vliet  Eufrates,  cii 
maekt  al  des  zelfs  water ,  als  of  het  brak 
was,  met  eene  pekkige  of  zwavelach- 
tige fmakc.  De  Moren  en  Arabieren 
des  lants  zeggen,  dat  dit  hol  de  mont 
der  helle  zy.  Al  het  lantvolk  trekt  crrooc 
genot  uit  dit  pek :  want  het  dient  hen 
tothetbepekken  der  vaertui<-en,  diezf 
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Het  is  een  klein  vlek  van  ontrent  hon- 1  Danek  en  Saffn  noemen ,  en  dier  uK^ 
dcrt  huizen:  hoewel  Tavernier  Felou-  op  den  Eufrates  varen 
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In  Baby  lome  groeit,  volgens  fchrij- 
Ub.ic  ven  van  Straho,  veel  lijm-pek,  dewel- 
ke t'zamcn-rtollen  of  ronnen  kan :  te 
weten,  drooge  lijm-pck  :  want  voch- 
tige of  natte  lijm-pek,  die  zy  Naptha 
noemen,  valt  in  het  lantfchap  van  Su- 
jis:  hoewel  cenigenfchrijven,  dat  ook 
Naptha^  of  natte  lijni-pck  ,  in  Babylo- 
nte  valt. 

De  bron  van  drooge  lijin-pck  is  na-by 
dien  van  de  Naptha :  wanneer  die  bron, 
door  het  fmelten  der  fnecu ,  overloopt , 
zoo  groeit  de  lijm-pck  aen,  en  maekt 
cene  overllroming  in  den  vliet  Eufra- 
fes.  Aldaer  tonnen  groote  klompen 
t'zamen,  die  dienftigh  tot  gebouwen 
van  ricchcl-llcenen  zijn ,  en  om  dc  vaer- 
tuigen  dier  mcc  te  bepckken. 

Zoo  Pofidomus^  by  Strabo,  fchrijfti 
geven  cenigc  bronnen  van  Naptha,  in 
Babylonie  ,  zwarte  ,  cn  andere  witte 
Naptha  uit.  De  bronnen  van  witte 
Naptha  gcvcn  vochtigen  zwavel  uit , 
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die  ook  vlam  vat.  Maer  dc  bronnen 
van  zwarte  Naptha  geven  vochtige 
fphalt  of  lijm-pek,  die,  in  plaetlè  van 
olie,  in  de  lamp  gebruikt  wort. 

De  vochtige  Afphalt,  of  lijm-pek,  strab; 
Naptha  geheten,  is  wonderlijk  van  na- 
tuur: want  wanneer  zy  na-by  het  vuur 
gehouden  wort,  zoo  vat  zy  vlmi,  en 
brant,  en  kan  in  geenerleie  wijze  met 
water  uirgeblufcht  worden  :  maer  brant 
nochmcerder,  'tenzy  daergehcel  veel 
waters  op  gcgooten  wort  :  maer  met 
modder,  cek,aluin,en  vogcllijm,wort  dc 
brant  verflikt  en  uitgeblufcht.  Men  zeit 
Alexander  de  Groote  dit  beproeft  en  ver- 
zocht had  :  want  hy  deed  eeneu  jongen 
in  de  badftove  met  Naptha  bellrijken,en 
doen  eene  kcctfc  daer  by  houden :  wacr 
door  dc  jonge  in  den  brant  raekte,  en 
by-na  te  fterven  zou  gekomen  zijn ,  't  en 
zy  d'omftaenders ,  met  zeer  veel  waters 
op  hem  te  gieten ,  den  brant  overwon- 
nen, en  den  jongen  behouden  hadden. 


De  Had  :h(aarda,  of  ^erden. 


Ar!*i*  IST  ^^^^^ '  Neer  den ,  was  ook  eene 
c.  ii!  van  Babylonie ,  volgens  fchrij- 

vcn  van  ]ofephus  5  hoewel  Ptolemeus 
die  onder  dc  lieden  van  Mefopotamie  ïc- 
^cnt,  en  Stcphanus  onder  J)-?-/^  brengt. 

Naarda  was  in  oude  tijden,  ontrent 
cene  ccuwc  of  halve  voor  des  Zaligh- 
makcrs  geboorte,  cenc  volkrijke  ttad. 
Zy  lagh  omringt  met  de  ftromen  van 
den  Eufrates,  en  was  met  zeer  vatte 
wallen  gcftcrkt,  diehaer  voor'svyants 
acnvallcn  cn  befpringcn  bevrijdcnen  be- 
ïchermden. 

Van  wege  haerc  gelegentheit  aen  den 
Eufrates ,  cn  eene  hooge  fchoole  der  lo- 
den wiert  Naarda  anders  op  Hebreeich 
Nahardehab  genoemt,  dat  is,  vliefder 
•^etenfihap  :  want  Nahar  bediet  op  Hc- 
bi-eefch  eenen  'vl^et ,  en  dehab  ieten^ 
fchap.  Dc  ftad  had  onder  hacr  eene  goe- 
de en  groote  lantftrckc 

Ontrent  vccrtigh  jaren  voor  des  Za- 
hghmakers  geboorte  quam  den  Joden, 
d.e  te  Necrda ,  en  ook  te  Ntfibts\  en  in 
Baby  lome  cn  Mefopoumie  woonden  , 
groote  rampen  en  onheilen  over:  't  welk 
Rnn.p  aldus  Zijnen  op  cn  voortgang  nam. 
cn  neer-    Dq  jodcn ,  die  in  dc  fteden  Neerda  cn 
tl  woonden  zichopde  natuurlij- 

den'  in  ke  fterktc  der  plaetfen  betrouwende 
itt  ^'^^  ^^^^^Sh  fchat-gclt,  dat  zy! 


na  gewoonte ,  Gode  plaghten  op  foffb-  jofeph, 
ren ,  en  al  het  overigh  belooft  gelr,  in  die  Antiq. ' 
fteden ,  als  in  eene  algcmcinc  (ehatkifte, 
ter  bewaring,  neêrgeleit,  om  van  dacc^*'^* 
t'ziiner  tijde  na  }ertifalem  te  zenden  • 
het  welk  dan,  onder  gelei  van  vele  men- 
fchcn,  derwaerts  gebraght  wicrt,  uit 
vreze  voor  dc  roveryen  der  Parthen  • 
dewijl  Babylonie  toen  onder  het  gebiedt 
der  Parthen  ftont.  Onder  deze  Joden 
wacren  Afmeus  en  Amleus,  twee  ge- 
broeders, geboortigh  van  Neerda,  en 
vaderloos,  die  de  moeder  op  het  wol- 
len-weven beftelt  had  :  her  welk  by  die 
volken  niet  voor  aneerlijk  gehouden 
wiert :  alwaer  ook  de  mannen  hetam- 
baght  van  wolle- weven  deden. 

Wanneer  zy  t'eener  tijde  laet  te  werk 
gekomen  wacren  ,  floegh  de  mecftec 
hen ,  by  wien  zy  het  ambaght  geléert  . 
hadden.  Wacr  op  zy,  mcinende  dacc 
door  verongelijkt  te  zijn,  de  wapenen 
die  aen  den  muur  van  't  huis ,  ter  be- 
waring, hongen, afrukten,  en  zich  na 
eene  plaetle  begaven ,  daer  dc  vliet  Ea- 
frates  geklooft  wort  :  welke  plactfe 
rijk  van  weiden,  cn  vruchtbaer  van 
koren  en  andere  vruchten  was  ,  die 
tegen  den  Wniter  opgeleit  worden. 
Na  hen  Ichoren  aenftonts  alle  behoef- 
tige jongelingen  roe,  daer  over  zy  zich 

toe 
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tot  vclt-ovcrftcn  opwierpen ,  en  door 
maght  van  hunne  wapenen  oorloghdcn, 
€n  veel  quaets  en  baldact  bedreven, 
zonder  iemant  het  belette. 

Want  wanneer  zy  allengs  onverwin- 
baer  geworden  wacren  >  zoo  wierpen 
zy  een  vefting  op ,  en  deden,  door  ont- 
fangers,  den  lantluidcn  fchattingen  af- 
-pcrllcn ,  te  weten ,  een  zeker  getal  van 
vee,  en  zoo  veel  voctfel,  als  voor  hen 
genoegh  was :  mits  belovende  den  ge- 
nen ,  die  hen  gehoorzaemden ,  hunne 
Vrientfchap  en  allen  byftant  tegen  uit- 
terhjk  gewelt,  indien  iemant  dat  hen 
quam  acn  te  doen.  Dacr  en  tegen  dreig- 
den zy  het  vee  en  de  veehoeders  te  doo- 
den ,  by  aldicn  zy  hunne  bevelen  wei- 
gerden te  gehoorzamen.  Dies  zonden 
dclantluiden,  door  noot  gedwongen , 
hen  al  't  gccn,dat  zy  eifehten :  waer  door 
zy  in  maght  toenamen ,  en  machtigh 
waeren ,  om  eencn  iegelijk  het  hooft  te 
bieden  :  gelijk  ook  niemant  der  gebuur- 
volken  hen  derfde  beledigen,  of  tegen 
hen  dc  wapenen  aenfchietcn. 

Wanneer  de  lantvooght  van  Èabj/ lo- 
nk ,  van  wegen  Jr tabanus ,  koning  der 
Parthen,  ditgehoorthad,  en  hetquaet 
in  zijn  geboorte,  eer  daer  uit  cenigh 
grooter  onheil  moght  komen  t'onflaen , 
zocht  te  fmoren ,  zoo  vergaderde  hy , 
zoo  veel  hem  doenlijk  was,  uit  de  Par- 
then en  Baby  loniers ,  eenkrijgsheir,  en 
trok  tegen  den  Joden  ter  yl  te  velde ,  met 
toelcgh  van  hen  onverziens  t'overrom- 
pelen.  Doch  hy  floegh  zich  met  zijn 
volk  ontrent  ccncn  poel  neer ,  om  zich 
een  wcinigh  uit  te  ruiten. 

Des  anderen-daeghs  hielden  dc  Jo- 
den, inruftcenftilte,  hunnen  Zabbath. 
De  lantvooght  der  Parthen ,  die  niet 
daght ,  dat  dc  vyant  ten  ftrijdc  zou  tre- 
den }  maer  zich  zonder  flagh  of  ftoot 
gebonden  wegh  laten  flepen ,  trok,  voet 
voor  voet,  in  ililte  voort ,  om  hen  fchic- 
lijk  op  't  lijf  te  vallen.  Maer  toen  begon 
Afineus^  die  by  geval,  hebbende  dc  wa- 
penen afgeleit,  by  zijne  fpitsbrocderen 
ledigh  ter  neer  zat,  aldus  te  fpreken: 
O  mannen !  het  gebriefch  der  faerden 
klinkt  my  in  d' oor  en :  niet  als  of  het  een 
gebriefch  van  "Vpeidcnde  faerden  "Was  j 
maer  van  die  eenen  ruiter  hebben  opz>it' 
ten.  jVant  ik  hoor  ook  het  ge  luit  der  mont- 
fiukken  en  breidels,  ik  vrez,e ,  dat  ley 
door  den  vyant  verflnkt  en  omsingelt 
{z^ijn.  Maer  laet  iemant  mtlcoperh^  om  te 
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befpieden ,  en  c7ts  z^ekerlijk  kundtfch^if  j 
te  doen ,  l>pat  ons  nakend  is.  ik  ivenfchte ;  i 
dat  het  loogen  li? as ,  h<t  geen  ik  geleidt  j 
heb. 

AcnftoHts  liepen  eenigen  op  kunt- 
fchap  uitjdie  gezwint  weerom  quamen^ 
en  vcrhaelden,dat  het  geen  ydcl  vermoe- 
den was  ;  maer  dat  de  wrekers  van  het 
geleden  ongelijk  zich  aldaer  vertoon- 
dtn.  Hoewel  de  Jodeii  zich  niet ,  oni 
tegenweer  te  bieden ,  vervaerdighdcn  j 
dewijl  de  vaderlijke  gewoonte  hen  dat, 
van  wegen  den  rulldagh ,  verbood. 

Maer  Jfineus  nam  een  geheel  an- 
der befluit,  als  den  verfpiedcrs  docht: 
wanthy  oordeelde,  dat  men  dcnvyan- 
den  die  vreughde  niet  mofte  gunnen : 
dat  zy  tegen  hen,  met  moorden  en  doo- 
den,  op  hunnen  ruftdagh  zouden  woe^  ; 
den.  Maer  veel  meer  moften  zy  aeii 
hunne  manhaftighcit  en  tegenwoordi- 
gen  noot  gedenken,  cn  traghten,  in- 
dien het  nootlot  des  alzoo  gehengdc, 
niet  ongewroken  te  fterven. 

Dies  fchoot  Afineus  d'cerfte  de  wapc* 
ncn  aen ,  en  hitfte  zijn  volk ,  door  zijnen 
voorgang,  tot  diergelijke  ftouthcitop> 
en  moedigde  hen  acn,  om  met  den  vyanc  ^ 
hantgemecn  te  raken.  En  dewi)l  <icp«^ 
Parthen  verachtelijk  van  den  vyant  ge- 
voelden ,  en  geen  tegenftant  daghtcn  tc  gcn. 
vinden ,  zoo  viel  Afneus  ftoutmoedc- 
lijk  op  hen  aen ,  cn  doode  velen ,  ca 
dreef  d'overigen  op  de  vlughr. 

Na  het  gerucht  van  dit  gevecht  Art ^'  • 
banus ,  koning  der  Parthen ,  ter  ooi'Ci^ 
gekomen  was,  verwonderde  hy  zich 
over  de  ftoutheit  der  twee  gebroeders, 
Afineus  en  Anileus ,  en  verlangde  hen 
te  zien ,  en  met  hen  in  gefprek  te  ko- 
men :  gelijk  hy  ook  aenftonts  eencn  van 
zijne  getroufte  hcllcbaerdieren  zond,die 
aen  Afineus  en  Anileus  deze  woorden 
verhacldc :  Bat  alhoelvel  konmg  ArtM 
nus  in  z^tjn  rijk ,  door  hen,gelpelt  en  on^^* 
lijk  geleden  had ,  zoo  liet  hy  nochtans 
ne  verbolgenthett  en  gramfchap  varePy  \ 
ter  zake  van  hunne  dapper  heit en  x^or^^ 
eenen ,  die  hen ,  op  ipoort  en  trou ,  on^^^ 
ftr aft  heit  en  veiligheit  der  loegen^ 
fijnen  naem.^  aenbood  ;  del»ijl  hy  h0^^  ' 
vrientfchap ,  zonder  eenige  logh  of  \ 
drogh ,  zochte.  Ook  loas  des  komngs  tn:lf'  \ 
dadtgheit  bereidt :  en  zouden  zy  huf>^^^  j 
dapper  heit ,  onder  des  konings  gunfi^^  | 
voort  aen  beter  Iveten  te  hefteden.  ^ 

Maer  Afneus  fchortc  de  roizc  op'  ' 
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Cti  zojtd  zijnen  broeder  Anileus  met<>c- 
fchenkcn ,  zoo  vele  hy  by  kon  brengen. 
Die  trok  dan  na  koning  Jnabams%n 
wiertwclontflmgen.  Wanneer  koning 
Jrtahams  zagh  ,  dat  Amlcus  alleen 
quam,  vrocghhy,  wacromhy  Jfincus 
t'huis  gelaten  had.  Vernemende  dan , 
dat  hy ,  uit  vreze ,  zich  aen  den  poel  ge- 
houden had ,  zoo  zwoer  hy  by  d'inlant- 
fchc  goden,  dat  hy  hen  niet  beledigen 
zou :  indien  zy  op  zijn  trou  en  vvoort 
quamen.  Dit  lUetdc  hy  den  jongehng 
met  uirgeftrektc  hant  :  het  welk  by  de 
Parthen  een  zeker  bewijs  van  vertroii- 
wenhcit  was :  want  na  het  geven  van  de 
rechte-hant  wiert  het  by  hen  vooreen 
gruwel  gehouden,  te  bedriegen,  of  quaet 
vermoeden  te  hebben  :  naerdien  hier 
mee  alle  achterdoghten  volkomen  op- 
hielden. In  dezer  wijze  zond  Artabanus 
toen  Antleus  weerom,  ten  einde  zijnen 
broeder  t'overreden ,  om  tc  gelijk  met 
hem  te  komen. 

Wijders,  koning  Art  ah  Anus  deed  dir, 
om  deze  twee  gebroeders  zich  met  hem 
te  bevredigen  en  verzoenen,  en,  door  de 
d.ippcrheit  der  Joden ,  de  lantvoogh- 
dycn  van  Babylonie  en  Mefopotamie  in 
plight  en  toom  tc  houden,  die  op  afval- 
len fcheencn  t'oogen,  wanneer  de  ko- 
ning aen  een  anderen  oort  zou  met 
Krijgh  belemmert  zijn :  want  hy  vrecs- 
<le,  wanneer  hy  de  afvalligen  zou  zoe- 
ken te  dempen  ,  dat  Afineus^  die  nu 
machtigh  in  Babylonie  geworden  w^as, 
niet,  't  zy  met  of  tegen  wil  der  lant- 
zatcn ,  zou  ophouden  quaet  tc  doen. 
Uit  dien  inzichtc  ontbood  hy  hem. 
Afmeus  nu  luifterde  gewillighlijk  na 
denvoorüagh  van  zijnen  broedet:  in- 
zonderheit ,  wanneer  die  verhaclde,  hoe 
zeer  de  koning  tot  hen  genegen  was,  en 
zi)nc  trou,  tot  bcvefting,  by  cede  be- 
zworen had.  Derhalve  trokken  zy  bei- 
de met  den  cerae  na  koning  Artabanus. 
dichenbl,deli,kontfing,cnzichinzon- 
derheitoverdedelmocdigheit  van  Afi^ 
^.^.verwonderde;  wanneer  hy  za^h , 
dat  hy  een  man  kort  van  ftal,en  in ' t  eerft 
acnzicn  verachtelijk  van  wezen,  cnals 
by-na  van  geen  belang  was.  Toen 
T^^idtArubanus  tot  zijne  vrienden ,  dat 
mets  in  zulkcn  klem  lichacm  was  dat 
met  zijne  grootmocdigheit  over-een 
quam.  Over  tafel  toonde  hy  Afmeus 
aen  zijnen  velt-ovcrfte  Abdagafis  en 
roemde  hem,  en  vechacldc,  met'hoe 
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groote  d.ipperheit  hy  gewoonclijkoor- 
loghde.  Dcez  verzocht  van  den  koning 
verlof,  om  Afmeus  te  mogen  dooden,  en 
rtraffe  van  zoo  vele  boosheden  te  ne- 
men ,  als  hy  den  Parihcn  acngcdaen  had. 
Maerde  koning  weigerde  dat  hem  toe 
te  ftaen  tegen  ecnen  menfch ,  die  zich 
op  zijn  woort  en  trou  overgegeven  had. 
Het  welk  hem ,  met  het  geven  van  de 
rechte-hant,  bevcltight.  cn  met  eede 
bezworen  was.  Doch  ly  aUie?ighy,  zei- 
de  de  koning ,  'voor  ecnen  Jhijtbaren 
nunlvilp gehcudenlf orden ^  7.00  hebt gU 
mi  'pie  rneiïieedigheit^  om  de  hoon  en  fchmp 
der  Parthen  uit  te  Iptjfchen ,  met  njan 
noode.  Maer  val  Afmeus,  Ixtanncer  hy  "^e- 
der  vertrekt ,  ronder  mijne  btleilUging 
en  verlof^  met  gepelt  aen ,  en  breng  hem 
cm  't  leven.  Des  uchtens  ontbood  de  ko- 
ning Afmeus,  en  fprak  tot  hem :  Het  is,  6 
jongeling  !  voor  u  tijt  naer  huis  te  keeren. 
Hale  niet  langer  de  haet  der  vclt-over- 
Jien  op  ul^enhals,  die  u  miffchïen  tenen 
mijne  it>il  z>oudentraghteii  te  dooden.  ik 
beveel  u  het  lant  van  Babylonie ,  door 
ulpe  z,orge ,  veiiigh  en  ongefchonden  van 
roveryen,  te  beloaeren.  My  z.al  "^eder 
ul^e  behoudenis  ter  herten  z^ijn  :  del» ijl 
ghy  niet  getloijfelt  hebt  ul^  leven  my  te 
vertrouiven.  Dit  fprak  de  koning,  gaf 
Afneus  acnftonts  gefchcnken ,  en  zond 
hem  teruch. 

Hy  trok  dan  met  zijnen  broeder  Ani- 
leus  weer  n  ler  huis ,  cn  If ichte  eensdeels 
nieuwe  kalteeicn,  en  vertterktc  eensdeels 
ziinc  voorigc  met  nieuwe  veftingen. 
\oorts  ftecghhy  in  'tko.rt  zoo  hoogh 
op,  als  geen  ander  voor  hem  van  zoo- 
danige beginlclen  begonnen  had.  Hy 
hield  zich  nietvergenocght,  vandeBa- 
byloniers  ^eëert  te  worden  :  macr  hy 
was  ook  by  de  velr-o  verften  der  Parthen 
in  groot  aenzien,  die,  met  bevel  en  ge- 
biedt ,  in  de  na-by-gelegen  hndchappcn 
gezonden  wierden  ]a  zoodanigh  nam 
zijn  gezagh,  t'cffens  met  zijn  maght, 
toe,  dat  ganfch  Mefopotamie  acn  zijn 
wenken  hing.  In  die  gclukzaligheit 
biocide  Ixy  den  tijt  van  vijftien  jaren  de 
welke  niet  eer  begon  af  te  nemen,  voor 
hy  d'oude  oefening  van  deu  '^ht  en 
vroomheir,  niet  meer  bchertighde',  dc 
vaderlantfche  wetten  cn  inzettinWn 
verwaerloosde,  en  zich  tot  alleweUu- 
ftcn,  dertcleiigeilheit,  overgaf. 

By  geval  quam  indiegeweftcn  zeker 
velt-ovcrfte  dcc  Parthen,  met  zijne 
P  vrouwe. 
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vröuvvc,  die,  onder  andere  gaven,  in  j 
fchoonhcir ,  tot  verwonderens  toe ,  uit- 
niunte.  Andeus ,  broeder  van  J  fmetis , 
wicrt  op  hacr,  om  hacre  fchoonhcir, 
vei-ilingcrt  en  verheft.  Wanneer  hy  nu 
zijne  begeerte  en  geile  luften  niet  kon 
matigen,  noehgccne  iiopchad,  omdc 
vrouw  te  bekomen ,  zoo  deed  hy  haercn 
man  den  oorlogh  aen.  In  het  eerftc  ge- 
vecht quam  de  Parth  te  fneuvelen :  waer 
door  de  vrouw  in  handen  van  den  over- 
winnaer  Anileus  verviel ,  die  haer  tot 
-zijne  boeUn  gebruikte.  Hier  uit  ont- 
üonden  hem  en  zijnen  broeder  grootc 
rampen  en  onheilen.  Want  wanneer 
zy ,  na  het  verlies  van  haeren  voorigen 
man ,  gevangkclijk  weghgevoert  wiert, 
braght  zy  heimelijk ,  onder  haer  ander 
reistuigh  en  omflagh,  de  beelden  der 
vaderlantfche  goden ,  met  haer ,  die  zy 
altijt  plaght,  na  de  Heidcnfchc  wijze, 
t'huisen  opdercize  byhaer  te  hebben. 
Ecrft  diende  zy  die  beelden  in 't  heime- 
lijk: maer  na  zy  by  Anileus  tenwijve 
in 't bedde  ontfangen  was,  zoo  krcegh 
zy  dacr  doorftoutmocdigheit,  en  dien- 
de opcntlijk  hare  afgoden,  die  zy  van 
haeren  overleden  man  ontfangen  had. 

Dit  bedrijf  wicrt  door  de  voornaemftc 
vrienden  der  beide  gebroeders  berifpt, 
die  zeiden,  dat  't  een  onbehoorlijk  werk 
was,  dat  Anileus^  tegen  de  gebruikelijk- 
heden en  wetten  des  Hebrccfchen  volks, 
cene  Barbacrfchc  vrouw  getrout  had , 
die  tot  godloze  waengeloven  van  hacr 
vaderlant  overgegeven  was.  Dies  mogh- 
ten  zy  toezien ,  dat  zy,  door  den  vrycn 
toom  aen  de  welluften  des  lichacms  tc 
geven ,  niet  uit  de  heerfchappye  gerack- 
ten,dc  welke  zy  door  dcgoddclijkegun- 
fte  verworven  hadden.  Maer  zoo  wei- 
nigh  wiert  door  deze  vermaningen  ge- 
vordert,  dat  ook  de  voornaemfte  der 
^Tcnen  ,  die  hen  vermacndc ,  wanneer  hy 
wat  tc  hevigh  uitvocr,doorltoken  wiert. 
Op  zijn  ikrven  wenfchte  dees  den  bei- 
den broeders  en  hunnen  bontgenoten 
Gods  gramfchap  tocen  dat  die  over  den 
gcquctlkn  godsdicnil  cn  vrientfchap 
wrake  wilde  nemen,  en  hen  ook  ge- 
hjken  ramp  laten  overkomen:  dewijl 
die  twee  gebroeders  d  aenrechtcrs  des 
ongelijks  en  ramps  waeren ,  cn  de  bont- 
genoten gcdooghden ,  dat  de  befcher- 
nier  der  wetten  met  het  grootftc  on- 
recht gedoot  wiert.  Want  alhoewel  den 
bontgenoten  die  dingen  zeer  mocielijk 
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vielen ,  zoo  zagen  zy  het  evenwel  mer 
goede  oogen  aen ,  wanneer  zy  aen  de 
rtrijtbare  cn  vrome  daden  van  Afmus 
begonnen  te  denken ,  dien  zy  hunne  te- 
genwoordige behoudenis  en  gelukza- 
liglicit  hadden  dank  te  weten.  Maer 
door  de  godlooshcit  en  ongodvruchtig- 
heit  der  vrouw  wierden  zy  met  gram- 
fchap en  verbolgentlieit  ontdekcn  j  de- 
wijl ?y  niet  konden  lijden,  dat  zy  hals- 
de rrigh  den  godsdienft  der  Parthen  om- 
helsde. Dies  fchoten  zy  gelijker-hant 
na  Afineus  toe ,  en  riepen  luitruchtigh 
tegen  Anileus ,  en  zeiden ,  dat  hy  moilc^ 
indien  hy  tc  voore  niet  kon  zien ,  iiü 
zekerlijk  zijne  dwaUng verbeteren,  eer 
d'algemeine  ondergang  dacr  op  volg- 
de :  want  by  niemant  zou  dat  huwelijk 
voor  goct  gckeurt  worden,  dewijl  het 
tegen  de  vaderlijke  gewoonten  ftreedt. 
Ook  ftrekte  de  waengelovige  dienft  der 
goden ,  dien  de  vrouw  onderhield ,  tot 
fchimp  en  hoon  van  den  waeren  God' 
En  alhoewel  Afineus  wel  bevroede ,  dat 
de  misflagh  en  misdaet  van  zijnen  broe- 
der hem  en  den  zijnen  groot  onheil  zoU 
aenbrengen ,  zoo  wicrt  hy,  dies  niet  tc- 
genftaende,  door  de  broederlijke  gene- 
gcntheit  overwonnen,  cn  vergaf  hem* 
die  door  onbctemmelijke  welluHen  vai^ 
liefde  gedreven  wiert ,  lichtelijk. 

Maer  wanneer  dageliks  dc  toeloop 
van  menfchen  tot  Afineus  grooter  wierf* 
cn  het  geichrei  meer  en  meer  verhief» 
zoo  vermacndc  hy  zijnen  broeder  Ani' 
leus  over  zijne  vrouw,  beiilptc  zij^ 
voorigh  bedrijf,  cn  beval  voortaen  dacf 
vanafilaiit  tcdoen,  cnde  vrouw  wcêt 
na  huis  aen  hacre  vrienden  te  zenden» 
Doch  door  deze  vermaning  wicrt  nic^ 
met  allen  uitgerecht :  maer  de  vrou^v♦ 
vernemende,  dat  om  haer  oproer  ondcf 
het  volk  ontrtont,  en  vrezende,  dat  A'»^^' 
leus,  uit  liefde  t'haerwaerts,  ccnighoi^' 
heil  moght  overkomen ,  braght  ^y/>^-^| 
met  vergif  om  't  leven :  want  zy  hid^ 
haer  verzekert,  dat  die  misdaet  on^^'' 
ecnen  rechter,  die  haer  minnaer  W^^* 
ongcdraft  zou  mogen  blijven. 

Wijders,  Anileus^  na  nu  de  he^"^' 
fchappye  tot  hem  alleen  ovcrgcbrag^^'' 
was,  viel  met  zijn  krijgshcir  in  de  d^^" 
pen  van  Mithridates ,  dic  onder  de  P'^^" 
then  een  man  van  grooten  name  was , 
de  dochter  van  koning  Artabanas  ^ 
wijve  had.  Hy  plondcrde  alle  die  dö^^ 
pen  uit ,  ca  bequam  grooten  buit : 
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hyvond  veel  gcltcnflaven ,  vee  en  an- 
dere dingen ,  die  hem  groorcliks  ver- 
rijkten. Maer  wanneer  Mithridates , 
die  toen  by  geval  niet  verre  van  dacr 
was ,  het  veroveren  der  dorpen  hoor- 
de ,  nam  hy  het  zeer  euvel  op ,  dat  hy 
door  Anileus  eerft verongelijkten bcle- 
dight  was  :  wacr  over  hy  oordeelde , 
dat  hier  door  zijn  acnzien  en  wacrdig- 
hcit  gcichimpt  en  gchoont  was.  Dies 
braght  hy  een  groore  meenighte  van 
jongelingen  op  de  been,  en  vergaderde 
zoo  veel  ruitery,  als  hy  by  een  kon  bren- 
gen, cn  trok  daer  mcc  te  velde ,  om  Jlni- 
Uus  flagh  te  leveren. 

Wanneer  hy  nu  by  een  van  zijne 
vlekken  gekomen  was,  zoo  Üoegh  hy 
zich  aldaer  ter  neêr ;  dewijl  hy  beQoten 
had  des  anderen-daeghs,  op  Zabbath- 
digh,  de  Joden  acn  te  taften,  die  byde 
joden,  mctgodsdicnftigeruftc,  gcviert 
wort.  AmUus  des ,  door  ecnen  Parth , 
gcboortigh  van  Syrie,  en  een  inwoonder 
van  een  ander  dorp  verwittight  zijnde , 
cn,  onder  andere,  verftaen  hebbende,  op 
wat  plaetfe  Mtthndates  zijn  gaftmael 
i-netzi)n  volk  zou  houden,  zoo  beval 
hy  zijnen  krijgsknechten  cerfthet  lijf  te 
verfterken,en  trok  toen  des  nachts  in  der 
yl  tegen  den  vyant  aen ,  om  hem  onver- 
ziens tovervallen  en  verQaen.  Wan- 
neer Anileus  aldaer  ontrent  de  vier- 
de nachtwake  gekomen  was  ,  doodc 
hy  eensdeels  den  vyant  indenüaep,  cn 
dwong  eensdeels  hen,  met  de  vlught, 
hunne  behoudenis  te  zoeken.  Hy  kree^h 
MithridAtes  levcndigh  gevangen  ,  en 
voerde  dien  gevangen,  en  nakend  op 
eencn  ezel  gezeten  ,  met  zich  :  het 
welk  by  de  Parthen  voor  de  grootfte 
fchimp  gehouden  wiert.  Wanneer  hy 
met  dien  aldus  by  zeker  bofch  geko- 
men was,  rieden  zijne  vrienden  hem, 
Mifhndat.s  te  dooden:  maer  daer  toe 
kon  hy  niet  verftaen,  en  voerde  hen  te 
gemoct ,  dat  een  man ,  die  uit  het  groot- 
Ie  gcflaght  onder  de  Parthen,  en  van 
koningli)kcn  maeghkhap  was ,  niet  be- 
hoorde gcdoottc  worden.  Hyvoeghde 
dacrby  dat  de  tc  voorcbedreveonge- 
hjken  konden  vcrgifFenis  verwerven- 
want  alhoewel  Mtthrsdaus  vertoornt  en 
op  hem  verbittert  was,zoo  zou  hy  even- 
wel hen  voor  de  gegevc  behoudenis 
dank  weten.  Maer  mdicn  zy  iet  zwaer- 
dcrs  tegen  hem  in  'twcrk  ftelden,  zoo 
aou  de  koning  niet  ruften,  'ten  zy  hy 
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zich  daer  over  aen  de  Joden  j  die  tc 
Baby  Ion  woonden,  wrake  nam.  Die, 
dewijl  zy  luiden  vaneen  zeiven  bloede 
waeren,  vcrfchoonr  moften  worden, 
om  tot  hen  hunne  toevlughu  te  kunnen 
nemen :  by  aldien  hen  ccnige  ramp  over 
quam  :  gelijk  dc  krijgh,  zeidc  hy,  wiftel- 
vallige  uitkomften  mcê  flccpt. 

Tot  dit  gevoelen  gedroegen  zich  alle 
d'andere.  Dies  wiert  MitLrnUtes  los  ge- 
laten. Decs,  t'huis  komende ,  wiert  van 
zijne  vrouw  met  fchcltvvoordcn  ont- 
fangenj  dewijl  hy,  die  des  konings 
fchoon-zoon  was,  na  zoo  vele  en  zoo 
groore  wedcrwaerdighcdcn  van  de  Jo- 
den geleden  te  hebben ,  nu  ook  hun  ge- 
vangen geworden  was ,  en  lijden  moft 
zijn  leven  hen  dank  te  weten.  Dies  her- 
vatte,  zcide  zy,  uJpe  oude  mdnhaftig- 
heit :  of  ik  znveere  by  de  goden ,  die  zorgé 
voor  de  "^aerdtghett  der  koningen  dra- 
gen ,  dat  tk  voort  aen  my  niet  meer  hy  u. 
onthouden  zal. 

Mithridates,  die  eensdeels  dat  ver- 
wijten dageliks  niet  kon  hooren ,  cn  ten 
andere  voor  ccnc  fchciding  vreesde  ,  die 
zijne  vrouw,  door  hacre  opgcblazcnt- 
heit ,  van  hem  zou  mogen  maken ,  ver- 
zamelde ,  hoewel  tegen  zijn  herten  zin , 
zoo  vele  krijgstroepen,  als  hem  doen- 
lijk viel :  want  hy  oordeelde  zich  zcl- 
ven  het  leven  onwaerdigh  te  zijn  ,  by  al- 
dien  een  Panh,  in  het  bevechten  deir 
zege,  voor  joden  moft  bezwijken 
Wanneer  nu  Anileus  vernomen  had, 
dat  Mithrtdates  met  een  ftcrk  krijgsheld 
te  velde  getogen  was,  zoo  docht  het 
hem  öcne  fchande  te  zijn  zich  binnen  de 
moeraOchen  te  houden  5  m^ier  hy  trok , 
op  fteun  van  zijne  krijgsknechten,  die 
reeds  gewent  waeren ,  de  zege  te  be- 
vechten, met  zijne  troepen  tegen  hem 
op.  By  wien  zich,  beh.ijve  d'oudcn , 
vele  nieuwelingen,  op  hoope  van  buit 
en  roof,  vervocghdcn ,  met  inbeelding, 
van  den  vyant,  zoo  dra  iiy  hen  in  het 
gczight  zou  komen ,  te  verÓaen. 

Wanneer  dan  de  Joden  op  den  mid- 
dagh,  door  een  waterachtige  plaetfe,  tot 
negentigh  ftadien  verre,  voorrgetrokken 
waeren,  xai\c  A<fithridates  hcn2QVi  die 
door  de  hitte ,  dorft  en  vermoeithcit  des 
weghs,  zoo  afgemat  waeren,  dat  zy 
nauliks  de  wapenen  konden  voeren. 
Daer  en  tegen  was  Mithridates  cn  zijn 
volkfrifch  enonvernioeit.  Waerdoor 
de  Joden  aenftonts  met  een  groorcn 
p  2.  nccc- 
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nccdaegh  op  de  vlught  gedreven- wier- 
den, cn  vele  duizxndcn  onder  hen  tc 
fncuvelenquamca.  ylr/ilcus ,  bezet  met 
ccnen  drom  van  jongelingen ,  bcrgluie 
zich,  met  haelligh  vlughten,  in  een 
bofch ,  cn  liet  Aitthridates  de  zege  cn 
't  velt  behouden. 

Maer  een  grootc  mcenighte  van  ovcr- 
gcvc  ftoutc  luiden  vielen  in  korten  tijt 
Jnileus  toe ,  die  d'ongcbondeniheir  ho- 
ger achten ,  als  hun  eigen  leven.  Aldus 
wiert  het  verlies ,  dat  AmUus  in  liet  ge- 
vecht ontfangen  had,  door  het  getal  al- 
leenlijk vervult  :  want  men  kon  deze 
nieuwelingen  en  eerft  aengckome  krijgs- 
knechten niet  tegen  de  genen  verge- 
lijken, die  gcfncuvek  waercn,  om  dat 
zy  in  den  oorlogh  onervaren  waercn. 
Hy  voerde  hen  evenwel  tegen  de  kaftee- 
Icnvan  Babylonie  uit,  cn  vcrwoclle  al- 
les wijd  en  zijd.  Toen  zonden  de  Baby- 
Ioniers  cn  alle  d'overigc  vyanden  acn 
de  Joden  tc  Neerda,  cn  cifchten,  dat 
zy  Jnileus  zouden  overleveren,  om  te 
ftraffeu.  Wanneer  zy  dat  niet  verwer- 
ven konden,  ( want  het  llont  in  hun 
maght  niet,  den  man  over  te  leveren) 
deden  zy  aen  eenigcn  een  voorflagh  van 
vrede,  dieeenc  handeling,  nopende  de 
voorwaerdcn  van  vrede,  toellondcn: 
wacr  op  zoo  van  hen ,  als  van  de  Baby- 
Ioniers  ,  gezanten  acn  Anilcus  gezon- 
den wier  den. 

Wanneer  nu  de  Babylonicrs  wel  te 
deege  de  plaetfe ,  daer  Anileus  zich  ont- 
hield ,  afgekeken  hadden ,  vielen  zy  des 
nachts  in  ftilteop  dc  Joden ,  (die  ,  door 
den  flacp  cn  dronkcnfchap  overvallen 
waercn )  cn  dooden  alle  de  genen ,  die 
zy  kregen ,  cn  onder  anderen  ook  Ani- 
lcus zelvcn.  Door  het  fneuvelen  van 
Anileus  wierden  d'inwoondersvan  B^- 
hylon  van  hunne  vreze  ontflagen ,  en 
Honden  uit  alle  oorden  tegen  dc  Joden 
op ,  die  tc  voorc  hunne  hate  op  de  Joden 
niet  hadden  derven  uitbraken :  want  ter 
zake  des  vcrfchils  vangodsdienft  en  ze- 
den, leefden  dc  Joden  cn  de  Babylo- 
nicrs met  elkandcren  in  geduurigc  t  wce- 
draght,  cn  fpcelde  nu  d'een,  cn  dan 
d'ander  den  meeftcr. 

Wanneer  dan  dc  Joden  het  gewclt  cn 
dien  overlaft  der  Babylonicrs  niet  lan- 
ger konden  verdragen,  en  zich  onmach- 
tigh  bevonden,  om  tegen  hen  te  ftrij- 
den,  zoo  wilden  zy  niet  langer  by  hen 
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wooncn  ,  maer  verhuisden  na  dc  fldd 
Seleucie  met  der  woon.  Na  de  Joden 
derwaerts  geviught  waercn,  wicrdeii 
zyindentijt  van  vijf  jaren  nictgcmocit 
noch  beledight.  Maer  als  op  het  zcllc 
jaer  te  Baby  Ion  een  pelt  woede,  verhuis- 
den vele  invvoonders  van  daer  na  SeUu- 
cie:  wacr  door  den  Joden  grooter  ramp  ! 
en  ellende  uit  dusdanige  oorzakc  ont^ 
ilont.  In  de  Üad  Seleucie  waercn  altijc 
de  Grieken  en  Syriers  oneens  met  elkan- 
dcren, cn  lecbfdcn  in  grooten  twee- 
draght  j  hoewel  de  parihye  der  Grie- 
ken altijt  d'overhant  had. 

Na  nu  de  Joden  derwaerts  verhuift 
waeren,  begon  de  ftact  der  Syriers, 
door  de  gunllc  der  Joden ,  machtiger  tc 
worden ,  en  met  itrijtbare  cn  onvcr- 
zacghde  mannen  te  vermeerderen.  Dies 
de  Grieken,  die  t'onder  raekten,  cii 
hunne  oude  waerdighcit  niet  zagen  tc 
herkrijgen ,  zoo  lang  dc  Joden  en  Sy 
ricrs  in  ondcrUnge  eendraght  met  elkan* 
deren  leefden,  ieder  hunne  vrienden, 
nopende  het  maken  van  vrede  cn  vrient' 
fchap,  verfpraken :  het  welk  zy  lichte- 
lijk verworven.  . 

Voorts  wiert  de  handeling  acn  dc 
voornaemftc  hoofden  van  beide  zijden 
gefteit :  wacr  op  cene  verzoening  volgh-  df*  j 
dc ,  met  beding  en  befprek ,  dat  zy  alle 
beide  de  Joden  met  gcmcine  hate  zou- 
den vervolgen :  gelijk  zy  de  Joden  ook  = 
onverziens  befprongen ,  en  over  dc  vijf- 
tigh  duizcnt  dooden.  Niet  een  ont- 
quamhct,  'ten  zy  dien  de  vrienden  of 
gebuuren,  uit  meedogen,  in  't  leven  be- 
hielden. Die  behouden  wierden,  vlugh- 
ten van  daer  na  de  Had  Ctejlfon ,  en  lloc-^ 
gen  zich  aldaer  met  der  woon  ter  ncêr , 
op  betrouwen  van  aldaer ,  door  d'acht- 
bacrheit  der  koninglijkc  Partifche  nia- 
jefteyt ,  in  veiligheit  te  leven. 

Wijdcrs,de  fchrik  voor  dc  Babylonicrs  \ 
cn  Selcucicrs  quam  onder  dc  Joden  van 
dien  oort :  want  alle  de  Syriers  fpandcii 
met  de  Selcucicrs ,  tot  ondergang 
Joden,  t'zamcn.  Wacr  over  de  meeü^ 
joden  zich  na  Neer  da  cn  Nifthis  bcg^' 
ven ,  en  hunne  behoudenis  en  veilig' 
hcitindcfterkte  dier  Ikdcn  ftclden  : 
daer  en  boven  ook  van  ftrijtbarc  m^n' 
ncn  bewoont  wierden.  Aldus  drocge''^ 
de  zaken  der  Joden  tc  dier  tijde  zieh^^^ 
S^hylonie  tot, 

Vr 
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)  Y  Mofes.Gtn. 1 1 :  2 8 , 3 1 .cn  1 5 cn 
'  by  Nchcm.  9  :  7.  wort  ccne  plactfc, 
op  Hcbrccfch,  met  den  nacm  van  Ur 
(of  Our)  Chasdim  gcdaght ,  dat4S  gczcir, 
Otrr  of  Ur  der  Chddcen  :  uit  oorzake 
die  door  de  Chasdtms  of  Chaldecn  be- 
woont wiert,  of  in  ChaUea  of  ian(  der 
Chaldeen  gelegen  was-  gelijk  Jofephm 
dit  Ur  Ura  der  Chaldeen  noemt,  en  in 
het  lant  der  Chaldeen  itelt. 

Zeker  aeloude  Grickfchc  fchrijver, 
Eupclenius^  noemt  dit  Ur  der  Chaldeen 
Urie^  of  Ourie  :  welk  Urie  cenigen 
voor  Kamarine ,  een  ftad  van  Bahylonie^ 
houden  :  want  hy  fchrijft  aldus  :  Ka- 
marirn  is  ccne  ftad  van  Babyloniey  de 
'^elke ,  z>oö  cenigen  sec j gen ,  de ftad  Ourie 
(of  Urie)  is,  dat  is  gez^ctt ,  de  ftad  der 
cW^^'m  Dies  fchrijft  hy  duidelijk, 
'"2-  dat  die  ftad  Urie,  de  welke  Mofes  Ur 
der  chaldeen  noemt ,  Kamarine  genoemt 
gcwccft)  en  dat  het  cene  ftad  der  Chal- 
deeii  zy.  Door  Chaldeen  zijn  pricftcrs 
of  tilofofen  van  Babylonie  tc  vcrftacn , 
die  Kamarims  genoemt  wierden. 

nintus  fchijnt  dit  Ur  der  Chaldeen , 
of  Urie  van  Eupolemus^  Ura  tc  noe- 
lïien:  want  hy  noemt  Ura  ecncplaetfc 
acn  den  Eufrates  gelegen. 

Eenigcn  houden  dit  Ur  voor  een  en 
dc  zelve  plaetfe  of  ftad,  die  Ptolemeus 
Orcho'c  noemt.  Ammianus  gedenkt  een 
Pcrfifch  kaftcel,  met  den  nacm  van  Ur, 
die  dat  in  Mefopotame  ftelt,  ontrent 
2^'ifibis ,  of  op  den  wegh  van  den  T/f  r/j, 
i\^Ntfibis.  ^  ' 

Wat  Cr  Ur  betekent  cigenthjk  op  Hebrecfch 
gen  is"  '^'^«''>  ^^^^t-,  of  vlam :  in  welken  zin 
lionfrcr.  men,  met  de  Hebreen,  dat  woort,  als 
tar. gcmeinc  naem ,  zou  mogen  nemen , 

rn'"    A^i^'^J  ^^S^"  "^^"^  van  eene 

E'bi.     ftad,  by  aldicn  zekere  verteUing  der 


Hebreen  waerachtigh  is :  tc  weten ,  dat 
yJbraham,  op  de  bclchulding  van  Tha* 
ra,  in  'tvuur  geworpen  was:  uit  oor- 
zake  hy  d'afgoderye  der  Chaldeen  ver- 
vloekt had  :  mapr  was  evenwel  door 
Gods  hulpc  uit  het  vuur  getrokken. 
Jran,  dacr  en  tegen,  wanneer  die  dit 
bedrijf  z:igh ,  had  zich  ook  om  de  zelve 
oorzake  in  het  vuur  laten  fmijten  ;  maer 
was  dacr  in  gcftorvenj  dewijl  hy  het 
zclffte  geloof  cn  deught  niet  had ,  die 
Jbraham  gehad  had.  Doch  dit  vcrhael 
riekt  na  een  Joodfchc  flibcl  en  beuzel : 
want  jcfephus  fchrijft  duidelijk ,  dat  de- 
ze Aran  in  Ura,  eene  ftad  der  Chal- 
deen ,  geftorvcn  was ,  en  des  zelfs  graf 
tot  op  zijnen  tijt  noch  getoont  wiert. 

Daer  en  boven  kan  op  vele  plaetfen 
in  de  Schrift  het  woort  Ur,niet  dan  voor 
eencn  eigen  nacm  genomen  worden :  als 
wannccv  A<fo fes,  Gcn.i  1:  v.2  8,en3  i>gc- 
zcit  h3.d,hy  {Aran)  ft  erf m  het  lant  z.tjner 
geboorte ,  zoo  fchijnt  hy  door  de  volgen- 
de woorden  te  hebben  willen  uitdruk- 
ken en  bcdicden ,  welk  dat  lant  was ,  re 
weten ,  Ur  der  Chaldeen.  Dies  Hiero-* 
nymus  te  recht  de  Joden  berifpt ,  cn  die 
overlevering»  nopende  Abraham,  ecu 
fabel  noemt.  Des  niet  tcgenftaende  is  zc- 
ker,dat  de  Chaldeen,  Perfcn,  Meden,  en 
Ailyriets,  het  vuur  godsdienftighgecert 
hebben.  Ook  is  waerfchijnclijk  en  bc- 
wijlclijk,  dat  deze  ftad  der  Chaldeen 
hierom  het  genoemt  zy,  dewijl 
in  de  zelve  het  vuur  door  dc  Chaldeen 
aengebeden  wiert.  Anders  betekent  het 
woort  Ur  ook  een-dal.^ 

Ur  was  de  woonplaerfe  van  Tarach,cn 
ook  de  gcboorie-plactfe  van  Tarachs 
zoonen,  Haran  cn  Abraham,  die  alle  van 
I  daer,uit  Chaldea,nA  dc  ftad  Haran,m  Mc 
^fopotamie,tO'rcn.  Gen.  1 1:28,3 1. en  1 5: 7, 


r7Ekcrc  aeloude  Chaldeen,  die  uit 
^  Babyion  gevlughtof  gebannen  wae- 
ren,  bewoonden  ook  in  oude  tijden 
eene  ftad.  die  by  Strabo,  Ptolemeus, 
cn  Stephanus,  Gerrha  geheten,  en,  na 
d'inwoonders,  Gerrha  der  chaldeen  ere- 
bynaemt  wiert.  Ptolemeus  bren<^t  G^er- 
rha ,  eene  ftad  der  Chaldeen ,  onder  Ba- 
cenbntfchapvan*yyr;>,  dat  acn 


De  ftad  gerrha. 


Arabic  en  Babylonie  paelt  5  cn  Pliniut 
onder  de  ftcdcn  van  yirabie. 

De  ftad  Gerrha,  of  Gerrha  der  Chal- 
deen, lagh  (volgens  fchrijvcn  van  Stra- 
bo)  opdckuftcvan  Arabie,  in  een  dic-i.ib.ic, 
pen  zceboeiem,  twee  hondert  ftadicn 
van  zcc ,  t  n^i-by  het  Arabifeh  lantfchap   1  B*Jr 
van  jemajfta.  <^harr. 

Dc  Chaldeen  van  Gcrrhahzwoondcti  Strab. 

p  5  zoute 


ïi8  BABY  l 

zoute  pLictfcn ,  cn  huizen  van  zout  gc- 
niaekt.  Desgelijks  Ichrijft  PliniuSy  dat 
de  flad  Cerrha  torens  van  vierkante  \ve^ 
ke  Hukken  van  zout,  cn  vijf  duizent 
fchrcden  in  hacrcn  omtrek  had.  D'in- 
woondcrsbcfproeidcn  de  huizen,  wan- 
neer dc  Ichubben  of  fchilveren  van 
zout,  door  de  hitte  der  zonne,  affchil- 
verden,  cn  geduurigh  afvielen,  met 
water ,  (dat  dan  weer  tot  zout  wiert )  cn 
maekten  door  dit  middel  dc  muuren 
dikcnduurzaem» 

Dc  Gtrrhurs^  zoo  Straho  fehrijft, 
handelden  te  lande  met  Arabifche 
koopwaren  cn  fpeceryen.  Dacr  en  te- 
gen verhack  Artficbulus ,  by  den  zelvcn 
Straho^  dat  de  Gerrhetrs  vceltijts  met 
Ichcpcn  na  Bahylonie  ten  koophandel 
voeren,  cn  van  dacr,  langs  den  Eufra- 
tes ,  de  koopwaren  na  de  ftad  Thapft- 
kum  overrchcepuen ,  die  dacr  na  aller 
wegc  te  lande  vervoert  wierden. 

De  GerrheerSy  als  ook  dc  S„beer5  ^ 


o   N  I  E> 

waeren  in  oude  tijden  rijke  volken.  Al- 
dus ichrijft  Agatarchidcs  :  Cccn  Jl^g^^ 
va?i  menfchen  fchijnt  rijker  ^  als  de  Sn- 
heers  cn  G er r heers  ,  te  Dcz,e  heh'" 
ben  het  Syrië  van  Ptolemeus  verrijkt. 

Polybtus  geeft  ook  den  rijkdom  der 
Gerrheers  niet  duirterlijk  in  de  volgende 
woorden  te  kennen  :  iVanneer  den  Ger^ 
rhcers devryhcit  beveJlighf^aSy  hebben 
z,y  aenjlonts  Antiochus  vijf  hondert  tA- 
tenten  z^ilvers ,  en  duiz>ent  en  f^ee  hoti' 
dert  talenten  l»ierooks  en  myrrhe  gegeven. 
Jgatarchides  ci\  Diodorus,  in  zijn  derde 
bock,  fchrijven  wijtlopiger  van  de  rijk- 
dommen der  Cherreers  en  Saheers. 

Ptolemeus  en  Polybius  fchrijvcn, 
plaetfe  van  Gerrheers  ,  G  er  heer  mcc 
een  enkeldc  R :  het  welk  nader  aen  hec 
Hcbreefch  Gerim,  en  aen  het  Chal- 
dcefch  Geraja  komt  :  gelijk  dc  He* 
breen  aldus  de  vreemdelingen  noemen ♦ 
zoodanigh  die  Gerrheers  of  Gerhecri 
wacrcn* 


De  ftad  'Borftppa^  of  "Borjïppos,  Opis,  8cc. 


B! 


•  Orjtppa  was  ccn  acloude  ftad  van  Ba- 
^  bylome ,  cn  wort  alzoo  by  Strabo  en 
MephanuS',  nnct  by  Jofephus  {uk  Bero- 
fus)  BorJIppoSy  byJufiinusByr^a,  en  op 
Hebrcefch  Borjify  cn  qualijk  by  Ptole- 
Strab.  meus  Barjitta  geheten.  Het  was  by  ouds 
cene  voorname  ftad  van  Bahylonie ,  cn 
aen  Diana  en  Jpollo  toegewijdt :  wien 
ter  eere  aldaer  tempels  gefticht  wacren. 

Zoo  de  Rabbinen  beuzelen  lagh  Bor- 
fif  in  de  lantftreke  des  Babylonifchen 
torens :  gelijk  zy  ook  Borfif  droogc put, 
of  lege  kift  e  uitleggen:  dewijl  de  lucht 
van  die  plaetfe  den  mcnfchcn  in  vergc- 
tenis  van  alle  die  dingen  braght,  diezy 
geleert hadden:  wacr  door  gefehicde, 
dat  ieder  zijne  cige  talc  vergat.  Hier  uit 
is  ook  onder  dc  Rabbinen  een  fpreek- 
woort  ontftacn  :  Babel  en  Borftf  is  een 
quaet  teken  aen  delvct. 

Na  deze  ftad  wort  ook  ccn  zeker 
flagh  van  Chaldecfchc  fterrekijkcrs, 
Borftppeniers ,  genoemt. 

In  dc  ftad  Borftppos  wiert  koning  Na- 
honidus  door  Cyrus  gevangen ,  zoo  Be- 
rofus  by  Jofephus  getuight. 
Strab.  I"  Borjippa  was  cene  groote  mcenigh- 
tc  van  vleermuizen ,  die  veel  grooter , 
als  op  andere  plaetfen  waren.  Zy  wier- 
den  ,  om  t'ceten ,  gevangen  en  ingezou- 
ten. Aldaer  was  eene  groote  linncwe- 
very. 


Opis  was  ook  eene  acloude  ftad  van  ^ 
Bahylonie^  aendenJ/Vm  gelegen,  vol- 
gens fchrijvcn  van  Herodoot.  Straho 
noemt  Opis  ccn  vlek,  cn  kooprtad  dcc 
omleggende  plaetfen. 

Vele  fteden  en  gebouwen  lagen  in  oU'^j 
de  tijden  in  het  lant  van  Babylorne :  wantou^ 
beide  de  oevers ,  ter  wederzijde  van  dei^  jji 
Etifrates  cn  T igris ,  wacren  met  ftcdcn? 
vlekken,  toorcns  en  kafteelen,  be- 
bouwt. Dit  blijkt  hier  inzonderhcil^ 
uit:  dewijl  men  in  alle  dc  lantftrckei^ 
van  Bahylonie,  zoo  binnen,  als  buitel 
de  vlieten  d'Eufrates  en  Tigris ,  en  in  h^c 
midden tufiehcn  hen  beide,  doorgaen^ 
cene  groote  niccnighte  van  puinhopd^ 
onder  d'aerdc  vind.   Desgelijks  vin'^ 
men  over-al ,  wacr  ook  onder  d'aci'J^ 
gegraven  wort,  tot  vele  dagh-reizci» 
verre  ronróm  Bagdad ,  eene  groote  m^<^^ 
nighte  van  goede  gebakke  ftecnen, 
oude  muuren.  Wacr  uit  een  flibclont' 
ftdcnis,  die  noch  heden  onder  dcM^' 
ren  gcdaght  wort ,  te  weten ,  dat  dit  U^^^ 
certijts  zoo  dicht  bewoont  en  beboü^'^ 
was,  dateenhaen,  die  t'eencr  tijd^ 
Bagdad  verloren  was ,  te  Bafora ,  cci^^ 
ftrekc  van  twalef  dagh-reizcn  van  da^-'^'» 
weer  gevonden  wiert:  welke  hacn 
zoo  verre  zou  gekomen  zijn ,  met  a 


van  irct  ccn  op  het  ander  dak  te  Tprin^^^^ 


iltiic 


Of 
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Chnl- 

ckea 

\vacicn 

iti  dc 

ftarrc- 

kunde 

ervaren. 

Stub. 


In  Bahylonie  was  een  byzondcrc 
iantlh-cke  voor  d'inlantfche  tilolofen 
beracmt ,  die  allermccft  dc  ftarrckundc 
oefenden,  cnChaldecn  genocmt  wier- 
den. 

Deze  oude  Chaldccn  wacren  boven- 
mate in  den  loop  des  hemels,  of  (krre- 
kijkery ,  en  wiskunft ,  ervaren  en  afge- 
recht. 

In  Bahylonie  wacren  by  ouds  velerlei 
flagh  van  Chaldecfchc  fterrekijkers : 
want  zommigen  wierden  Orcheniers ;  en 
anderen  Borjippeniers ,  genocmt ,  behal- 
ve vele  anderen  ,  die  van  een  en  de  zelve 
zaken  een  verfchcidcn  gevoelen  hadden. 


by  ekclen  ,  dronken  melk,  en  water  uit 
den  vliet  choafpes^  enfliepen  op  gras, 
onder  den  blooten  hemel. 

Wanneer  zy  door  deze  onthouding 
genoechzaem  vcrvacrdight  waercn  , 
wierden  zy  in  het  midden  der  nacht  na 
den  vliet  dc  Tigris  gcbuaght ,  en  aldaec 
met  vele  plcchtclijkheden  en  toverkun- 
ften  gewalTchcn ,  en  dan  weer  na  huis 
geleit :  alwaer  hai  dan  een  zeker  Üagh 
van  eene  rok  aengetrokken  wiert. 

Zy  hielden  het  Water  en  vuur  voor  vitmv. 
het  bcginfcl  van  alle  dingen . 

Men  had'erdriedei-lei  flagh  van  Ma- 
gen: welker  eerflen  niet  alsby  meel  en 


Die  kunften  fchijnen  by  de  Chaldeen '  ob'^  leefden.  Zoo  Herodovt  fchrijfr,  Lib.i. 
allerecrft  gevonden ,  en  daerna  tot  an-  waercn  onder  dc  Babyloniers  drie  ge- 
dere  volken  van  hant  tot  hant  overgc-  flAgbten  of  rtammen,  die  nergens  an- 
komen te  zijn.  j  ders  als  by  vifch  leefden :  de  Vv'elke  zy 
Strab.  DcChaldeen  beloofden  ook ,  uit  de  '  indczondrooghden,  en  daerna  inepa 
gcboortc-ftonden  der  mcnfchcn ,  dc  toe-  mortier  met  een  ftamper  Ibmptcn,  en 
komende  dingen  te  voorfpellen.  dan  door  cenc  doek  ziften:  waer  van 
DeChaldeen  voorfpelden  detoeko-j  een  klomp  gcmackt,  en  als  broot 
mende  dingen,  zoo  door  het  vliegen  j  gebakken  wiert. 

cn  gcfchrel  van  vogelen ,  als  door  andere      De  Magen  wacren  raetshccrcn  der  ^Jon. 
middelen.    Zy  genazen  ziekten  door  '  koningen.  De  lijken  der  Magen  wier-  ^Jècr.* 
hunne  toveryen  en  bezweeringen ,  cn  j  den  noit  begraven ,  dan  na  de  beettcn 
leiden  de  dromen  uit.  Zy  hielden ,  dat  die  verfchcurt  hadden. 

Zy  deden  de  zielen  der  overledenen  xcrtul. 


Lucian. 


de  werelt  eeuwigh  was,  zonder  begin 
cn  einde :  dat  Saturnus,  onder  d 'andere 
planeten,  eene  zeer  grootc  kracht  had: 
macr  dc  Zon  de  grootfte.  Zy  ftclden 
twalef  voorname  goden  ,  dier  ieder 
cenen  zy  eene  maent ,  cn  een  teken  van 
den  Dieren-ricm  toe-eigenden  :  want 
zy  zeiden,  dat  de  zon ,  mane ,  en  d'ande- 
re  vijf  planeten,  hunnen  loop  verfchci- 
dentlijk  door  deze  tekenen  deden ,  en 
grooteliks  tot  de  voorttceling ,  en  goe- 
de en  quade  uitkomften  vorderden. 
Dc  Chaldccn  hadden  ook  hunne 


komen  ,  om  toekomende  dingen  te 
voorzeggen.  Ten  zeiven  einde  gebruik- 
ten zy  ook  jonge  kinderen. 

Dc  Babylonifche  llcrrckijkers ,  to- 
veraers,  gaychelaers ,  cn  waerzeggers, 
worden  ook  op  vele  plictfen  in  ds 
Schrift  gedaght.  Dan.  i :  20.  cn  2:  2. 
€04:7.  en  5  :7,ii,ï5. 

Eupölemus ,  een  zeer  acloudc  Griek- 
fche  fchrijver,  gctuight,  dat  d  aertsvadec 
yi/'r^^/ïw  de  (lerrekunde  of  (lerrekijke- 
rye,  en  Chaldaice^  (dat  is ,  de  wiskunft) 


Magen,  toveraers  of  waerzeggers,  die  byde  Chaldccn  uitgevonden  hebbe. 
zich  roemden  de  deuren  der  helle  met  1     Van  gelijken  Ichrijft  Bcrofus ,  by  Eu- 
hunne  toveryen  te  kunnen  ontfluiten, '  febius ,  dat,  na  den  water- vloet,  inde 


cn  dcrwaerts  dc  zielen  heen  en  weer  uit 
te  voeren.  Zy  wacren  grijs  en  acnzicne- 
lijk  van  gelaet,  met  lange  baerden.  Wan- 
neer zy  in  die  orde  aengenomcn  wacren, 
zoo  wafchten  zy  zich  den  tijt  van  negen- 


tiende leef-eeuwe ,  by  de  Chaldccn,  een 
rechtveirdigh  cn  groot  man ,  en  ervaren 
in  den  loop  des  hemels  was.  Door  wicn 
ongetwijfclt  Jhraham  te  vcrftaenis. 
Ook  fchrijft  Herodeot  ^  dat  de  Grie- 


tien  dagen  acn  den  beginnende '  ken  vande  Babyloniers  den  Pool  zon- 

met  de  nieuwe  mane,  en  keerden  des^  ne-wijzer,  en  twalef  gedeelten  van  den 
uchtens  zich  na  den  opgang  derzonne.  dagh  geleert  lebben. 
Dan  prevelden  zy  eene  lange  wijle ,  en  1  Desgelijks  fchnjft  Dhdoor  die  lof  den 
fcheenen  de  duivelen  aen  te  roepen.  Na!  Chaldccn  toe:  te  weten,  dat  zy  door 
dit  bedrijf  fpoogh  men  hen  driemael  in  lange  aenmeiking  de  natuur  en  loop  der 
'taengezight,  zonder  zy  op  de  voor-by-l  fterren  naerllelijk  doorfpcurt,  en  vele 
gaenders  d'oogen  floegcn.  Zy  leefden  I  toekomende   dingen  den  menfchcn 


vüör- 
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voorzeit  hebben.  Zy  doften ,  dat  zy , 
fcdcrt  vier  honderten  zeven  en  veertigh 
duizent  jaren,  zich  op  die  werenfchap 
geleit  hadden,  tot  aen  de  tijden  van  A- 
lexmder  de  Groote.  Doch  eenigc  bren- 
gen die  jaren  op  maenden. 

Aldus  roemt  Cicero^  dat  deBabylo- 
nicrs  aenmerkingcn  van  den  loop  des 
hemels  van  vier  hondcrt  en  zeven  en 
veertigh  duizent  jaren  in  hunne  boeken 
begrepen  hadden.  Hy  voeght'er  by ,  dat 
de  Chaldeen  het  alleroudlle  flagh  der 
geleerden  was. 
torpbyr.  Chaldccn  toonden  aen  Alcxmder 
de  Groote^  in  de  ftad  Baby  Ion  ^  wanneer  hy 
die  verovert  had ,  den  loop  der  fterren 
cn  gezette  beurten  der  rijden.  Ook  heeft 
Kalijihenes ,  Alexanders  reisgenoot,  de 
aenmerkingcn  des  hemels-loop ,  van  ne- 
gentien honderc  drie  en  tnegentigh  ja- 
ren ,  die  hy  van  de  Chaldeen  ontfangen 
had,  aen  ArtJioteUs^  na  Griekenlant 
overgezonden. 

Waer  uit  blijkt,  dat  de  Chaldeen  al 
op  het  jaer,  na  de  fchepping  der  werelt , 
een  duizent  zeven  hondcrt  een  en  ze- 
ventigh,  cn  twee  duizent  twee  hondcrt 
en  vier  cn  dertigh  jaren  voor  des  Zaligh 
makers  geboorte,  den  loop  des  hemels 
gaê  geflagen ,  en  zich  op  de  fterrekunde 
gcleit  hebben :  want  Baby  Ion  wiert  door 
Alexmder  de  Groote ,  op  het  jaer ,  na  de 
fchepping ,  drie  duizent  zes  hondcrt  vier 
cn  zevcntigh ,  verovert. 

LucUen  daer  cn  tegen  fchrijft,  dat 
de  Chaldeen  lact  dcfterrekundcgeleert 
hebben:  Want  hy  wil,  dat  d'Ethiopiers 
d'eerfte  d'oorzaken  der  niaenfchijn- 
fclen  gaê  geüagcn ,  cn  d'cerfte  aenge- 
merkt  hebben ,  dat  de  macn  haer  licht 
van  de  zon  ontleent :  dar  zy  daer  en  bo- 
ven dc  bewegingen  der  andere  planeten 
gezien ,  en  hen  bequamc  en  gevocghc- 
lijke  namen  gegeven  hebben. 

Dan  dit  fchrijven  van  LucUen  fcliijnt 
van  wcinigh  belang  te  zijn  5  dewijl  zoo 
vele  eeuwen  voor  LucUen  alle  oude 
fchrijvcrs  anders  gefch reven  hebben. 

Eenigen  fchijncn  den  Egyptenaers 
den  vont  der  fterrekunde  toe  te  fchrij- 
ven :  daer  nochtans  dc  Chaldeen  veel 
ouder  aenmerkingcn  van  des  hemels- 
loop hebben,  als  de  Egyptenaers. 

Pythagoras  heeft  ook  uit  dc  Chaldeen 
dewetenfchapderftcrren  gezogen,  als 
Torj>hyrms,  in  het  leven  van  Pythagoras, 
gctmght.  Ook  trok  Demokritus  ten  zel- 
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ven  einde  na  de  Chaldeen  en  Bahylon^ 
zoo  men  het  fchrijven  van  BlUnus  gC" 
loven  magh.  Men  wil,  ditVemolrUffS 
een  boek  van  dc  heilige  letteren,  te  Ba- 
by ion,  zou  gefchrcven  hebben.  Het  welk 
La'ertms  gedenkt. 

Onder  dc  Chaldeen  wacren  ook  ver- 
fchcidc  geleerde  mannen,  die  van  de 
llcrrekijkcry  gefchrcven  hebben,  als  on- 
der andere  zeker  Berofus,  dieinzonder- 
heit  by  d'oudc  Grieken  hoogh  gcroemt 
was.  Plmïus  fchrijft  aldus  van  dezen 
Bcrofus :  Bcrofus  munte  in  de  ficrreklj-  ^''\ 
keryuit ,  dien  d*  Atheners ,  om  degoddc' 
lijke  'voorz.eggingen,  ofcntlijk  of  de  Hoogt 
jchole  een  goude  tonge  of  gerecht  hebben. 
Hy  heeft  gcbloeit  ontrent  op  het  jaec 
330  voor  des  Zalighmakcrs  geboorte. 

De  Chaldeen  en  Egyptenaers ,  die  op  JJ| 
vlakke  cnwijtftrekkcnde  velden  woon- 
den ,  hebben  alle  hunne  gedaghten  tof  de 
kennis  der  üerren  aengewent,  dewijl 
niets  uit  d'aerde  uitftak,  dat  de  befchou- 
wing  des  hemels  kon  beletten. 

Het  is  ook  geloofelijk,  datdcKana- 
niten ,  cn  onder  andere  ook  de  Feni- 
ciers,  den  loop  des  hemels,  en  andere 
wetenichappen  van  Abraham  gelcert 
hebben,  wanneer  die  uit  hongers-noot 
nahetiantvan  Kanaan  getrokken  was. 
Dat  Abraham  den  Egyptenaers  den  loop 
des  hemels,  enwetenfchap  dcrdcrrcn, 
heeft  meêgedeelt,  blijkt  uit  dit  volgend 
fchrijven  V'm)ofephus:  Hy  [Abraham] 
heeft  hen  mildelijk  de  '^etenfchaf  der  ge-  ^\ 
tallen  en  Jlerren  meêgedeelt.  iVant  ' 
Egyptenaers  y  %)oor  Abrahams  komfietot 
hen,  Ififlen  dez,e  '^etenfchappen  niet' 
naerdien  die  van  de  Chaldeen  tot  d'B' 
gyftenaers,  en  van  daer  tot  de  Grtekcny 
overgekomen  zijn. 

Ook  hebben  de  Grieken  vandcD^i- 
byloniers  en  Egyptenaers  den  AlmanA 
ontleent,  volgens  fchrijven  van  rhco'/^ 
d'  Alcxandriner. 

Maer  alhoewel  Abraham  degrooti^^^ 
cn  uitllekenllc  fterrekijker  was,  zoO 
heeft  hy  evenwel  de  ftcrrekunde  of  ftcf' 
rekijkeryc  zoo  zeer  niet  allcreerd  ge- 
vonden, als  wel  van  zi)nen  vader  7hür^ 
ontfangen.  Aldus  fchrijft  Phtlo  de  Jood  ' 
Abraham  ivas  d' eer/Ie  vader  der  jodcJi , 
een  Chaldeervan  gejlaght ,  en  ml  eenc^ 
vader  geboren ,  die  tot  de  Ivetenfchaf 
fterren  genegen  mas ,  en  een  uit  die  g^' 
nen ,  die  ontre?it  de  l^iskonfi  doende 
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TTJ  E  hooftftad  van  ganfch  Irak  is  i 
^  Bagdad,  de  welke  aizoo  by  alle  A- 
rabilche,  Turkfche  en  Perfifchefchrij- 
vers  genocnuwort:  en  nïct -{ Baldach, 
of*  Baldakko :  gelijk  eenige  Krirten  Eu- 
ropilche  fchnjvers  dien  naem  qualijk 
fpellen.  Bagdad  won  gemeenelijk  by 
onkundige  fchrijvers  ook  Baby  Ion  «-e- 
noemt :  dewijl  zy  deze  aad  Bagdad  vooi: 
d'aeloudc  Had  Baby  Ion  houden. 

Zy  Icit  op  de  Noordcr  breete  van  drie 
en  dertigh  graden  en  ^vijftien  of  ^ een 
en  twintigh,  of,  na  de  later  Arabifclie 
fterrekundigen,  vijf  en  twintigh  mi- 
nuiten, cn  op  de  lengte  van  tzeventigh 
graden  cn  vier  en  veertigh  minuiten : 
een  dagh-reize  van  den  vliet  Eufrates  \ 
cn  d'aeloudc  ftad  Baby  Ion,  op  den  Oofter 
cn  Wcfter  oever  van  den  vliet  de  Ti- 
gris  ,  die  haer  midden  in  twee  deelen , 
in  een  Wefter  cn  Zuider,  doorfnijt.' 
Waer  uitbli/kt,  hoe  eenigen  tonrecht 
d'aeloude  ftad  Baby  Ion  voor  deze  Itad 
Bagdad  der  Arabieren  houden  :  naer- 
dien  Baby  Ion  op  een  zelve  wijze  aen  den 
vliet  d'Eufrates  gelegen  was ,  als  Bag- 
dad aen  den  Tigris  leit.  Daer  en  boven 
befchrijven  d'Oofterfche  lantbefchrij- 
vers  het  dorp  Babel  Noordelijker  als 
Bagdad :  ahvaec  zich  vele  kentekenen 
van  ecne  zeer  groote  ftad  ( die  zy  alle 
voor  d'aeloude  ftad  Babyion  houden ) 
vertooncn :  maer  zoodanige  kenteke- 
nen vind  men  geheel  cn  al  te  Bagdad 
niet.  ^ 

Het  Oofter  gedeelte  der  ftad,  na  de 
zijde  van  Perfie ,  en  op  den  Oofter  oever 
van  den  Ttgris  gelegen,  is  geheel  met 
muuren  omringt,  en  het  i^roorfte  en 
voornaemfte,  eneigentlijk  de  ftad  Baa- 
d^d :  want  het  Wcfter  gedeelte ,  Rurafa 
gcnoemt,  na  de  zijde  van , 
gehjkt  van  dien  kant  üechts  een  Zk 
cnis  zonder  muuren.  ' 

De  ftad  is  hierom  Bagdad  genocmt: 
dewijl  aldaer  voorhceite  een  groene 
becmtwas:  waer  op  een  hutte  of  hei- 
ligh  hms  van  cenen  kluizenaer  of  mon- 
nik ftont,  dic^.^^.^  g,h,^^^_^ 
nawienookdeftad  Bagdad  genoemtis. 

Wanneer  voor  ontrent  vijftighof  ze- 
ftigh  jaren  de  grontveften  van  z?ker  Ka- 
ravanfera  of  ftads-hcrbergh  aldaer  cre- 
gravcn  wierden,vond  men  in  eene  klckic 


kelder  een  lijk,  dat  noch  heel  en  gaef 
was ,  geklcet  op  zijn  biiVchops ,  met  een 
wierook-vat,  en  wierook  neftcnshem. 
Men  ziet  noch  op  die  plaetfe  eenige  ka- 
mers van  gecftehjkcn  :  waer  uit  het 
geen  zou  kunnen  beft oten  worden,  dat 
vele  Arabilche  fchrijvers  verhalen:  te 
weten,  dat  ter  zeiver  plaetfe,  daer^^^- 
dad  gebouwt  is ,  ccrtijts  een  groot  kloo- 
ftcr  ftont ,  verrijkt  met  vclchuizen,  daer 
de  Kriftenen  in  woonden. 

Of  de  naem  Bagdad  is  gefmeet  van 
het  Perlifch  woort  Bag,  datccn  tuin  of 
hof  op  Perlifch  bedict,  cn  van  zekeren 
Pers ,  Dad  geheten ,  die  aldaer,  voor  het 
ftichtcn  der  ftad,  cenen  tuin  had:  dies 
Bagdad  zoo  veel  zou  gczeit  zijn ,  als 
tmn  ( of  hof)  van  Dad :  het  welk  in- 
zonderhcit  op  de  Wcftzijde  der  ftad 
flaet. 

Zoo  eenige  willen ,  zou  de  ftad  den 
naem  Bagdad  bekomen  hebben  van  ze-  p^u.'' 
ker  bcelt  Bag,  (dat  aldac:  ccrtijts  met 
goddelijke  cere  gedicnt  en  acngebedcn 
wicrt)  en  van  D^^,  dat  een  Perftfch 
woort,  en  van  Daden  herkomftigh  is , 
enhy  heeft  gegeven,  bedict:  als  of  men 
wilde  zeggen,  dat  Bagdad  een  gifte  of 
gefchenk  van  het  beclt  Bag  zou  zijn  En 
hierom  beval  Almanfir,  dcftichter,  de 
ftad  met  een  beter  gront  en  voorteken, 
op  Arabifch,  Medinaton  Alfalam,  te 
noemen:  d.u  is,  ƒ  der  vrede,  oïhehou- 
dems  Aldus  wort  ook  gemcenehjk  de  zict 
Tigns,  dictuilchcn  de  ftad  doorvloeit, 
Nahar  (of  ]Vad)  Alfalam,  datis,i///>^ 
der  vrede,  genocmt. 

De  Turken  noemen  noch  heden  de  Tavcm. 
ftad  Bagdad,  in  een  zei  ven  zin ,  Dar- Al- 
Sant,  ii\th,  plaetfe  oï  huis  der  vrede. 
Zy  v/ort  ook  by  d'  Arabifche  fchrijvers,  Elmac. 
na  den  ftichtCL-  Almanfor,  ^^'^dinaton 
Almanfor ,  dat  is  ,  ftad  van  Manfor  ge- 
noemt:  op  een  zelve  wijze,  als  in 
rope ,  na  de  ftichters ,  eenige  ftedcn ,  Ka- 
reis- ft  ad,  F  Hips -ft  ad,  Kriftiaenftad  5cc. 
genocmt  worden.  Anders  wort  de  ftad 
by  eenige  Arabifche  fchrijvers,  ook 
Zoura  genocmt  :  't  zy  van  wege  den 
krommen  bocht  van  den  \'liet  Tigris 
dien  hy  aldaer  maekt :  of  dewijl ,  gelijk 
Abulfeda  en  anderen  gevoelen,  hacre 
buitenfte  poorten  van  de  binnenfte  afge- 
went of  afgckcert  ftondcn  :  want  het 
q  woort 
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woort  Zoura  heeft  in  het  Arabifch  die 
betekenis. 

Bagdad      De  ftad  Bagdad  is  allereerft  begonnen 
wanneer  g^fticht  te  woudcn  Op  den  Weltcr  oe- 
ver des  dooi'  Abugjafar  Alman- 


cn  waer- 
om  gc- 


fticht.  j-Qy^  de  drie  en  twintightle  Arabifche 
HiftoÏ!  Chaltfoï  keizer ,  die  den  grontveft  be- 
saraccn.  yal  te  Icggen  op  dien  tijt,  den  welken 
de  fterrckundigen  gclijker  ftenime  uit- 
gekoren  hadden :  te  weten ,  op  het  jaer, 
na  des  Zalighmakers  geboorte ,  zeven 
hondert  twee  en  zcftigh ,  wanneer  de 
Zon  in  het  teken  van  den  Schutter  was. 

Wijders,  Chalif  Almanfor  wiert, 
tot  het  ftichten  der  ftad  Bagdad^  hier 
door  bewogen  :  dewijl  hy  vreesde, 
dat  zijne  krijgsknechten  door  d'in- 
woonders  der  na-by-gelege  ftad  Kw 
fa ,  dien  hy  weinigh  betrouwde ,  mogh- 
ten  omgekocht  worden.  Dies  trok  hy 
uit  de  (tad  Alhasjemia,  (de  welke  zijn 
broeder  Ahuabas  Alfaffah  in  het  gebied 
van  Kufa  doen  bouwen ,  en  van  een  ko- 
ninglijk  paleis  tot  eene  ftad  vergroot 
had)  om  eene  plactfe  op  te  zoeken,  d.\er 
hy  zijnen  zetel  met  zijnheir  kon  vcfti- 
Abulfar.  gen.  D'inwoonders  zelfs  des  lantfchaps 
van  Irak  \c^zod\i<zï\  Almanfor  ^  tot  het 
bouwen  van  deze  ftad ,  met  de  volgende 
woorden :  O  kciz^er  der geloovïgen !  het 
dunkt  ons  dm^fiïgh ,  dat  eene  flad  aen  den 
'vliet  Sorat ,  en  tufchen  de  vlieten ,  Iver- 
degebouTvt :  ten  einde  de  vyant  niet  by  u 
kan  komen  ^  als  over  eenebrugh :  by  al- 
dien  ghy  die  dan  afbreekt ,  z.00  z.al  hy  niet 
by  u  kunnen  komen.  Aldus  z,ult  ghy  zelf 
in  het  midden  tuffchen  de  fleden  Bafora , 
Kufa^  jVafety  A^aujil,  en  Salvad ,  leggen  : 
en  de  vlieten^  de  Tigris ,  Eufrates  en  So- 
rait  z^ullen  aen  uTife  ftad  grachten  ver- 
Jlrekken:  li^aer  langs  lijfsbehoeften  ^  zoo 
te  lande ,  als  te  Ivater ,  tot  u  kunnen  ge- 
brast 'borden. 

Na  dan  Almanfor  de  voordeeligheit 
cn  ftcrkte  des  oorts,  uit  de  natuur,  over- 
wogen had ,  blaekte  hy  van  y ver ,  om 
die  plaetfe  te  bebouwen  en  bewoonen , 
en  beval  aenftonts,  en  cerftelijk  op  den 
Wcfter  oever  van  den  rigris^  eene  ftad 
te  bouwen,  en  noemde  die  Elkarch.  Ten 
dien  einde  deed  hy  de  ftad  Madayen ,  in 
Irak  gelegen ,  en  het  koninglijk  hof  van 
den  Perfifchen  koning  Kosra  flopen ,  en 
d'afbraken  na  Bagdad  vervoeren.  Hy 
maekte  de  ftad  in  't  ronde  ,  en  omringde 
de  zelve  met  een  dobbelden  muur :  wel- 
ker binncnfte  hoger  als  de  buitenfte  was, 
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endeed  zijn  kafteel  in  het  midden,  cn 
ter  zijde  een  grooten  tempel ,  ftichten. 
D'onkoften  van  het  ftichten  der  ft^^ 
worden  op  4000000  dukaten  begroot. 

Namaels  is  een  andere  ftad  op  den  te- 
gen-over-gelegen  Oofter  oever  van  den 
7tgris  gebouwt,  de  welke  in  't  eer  t 
Asker  Elmuhdis ,  dat  is ,  leger  van 
muhdis,  genoemt  wiert :  dev/i)l  AlwAf^' 
for  zijnen  zoon  Almuhdïs  bevolen  had , 
zich  met  zijn  leger  aldaer  neer  te  fl-^cn, 
en  de  plaetfe  met  eenen  muur,  tegen 
d'invallen  der  Perfen ,  te  veftigen  cn  ver- 
fterken.  Door  het  aenbouwen  van  hm- 
zen  is  die  ftad  allengs  aengegrocit ,  cn 
d'  andere  gelijk  in  groote  geworden.  Bn 
dewijl  de  wegen  met  fteenen  bcfti'^a^^ 
waeren ,  wiert  zy ,  met  een  byzondcrcn 
naem ,  daer  na  Rufafa  genoemt :  wel- 
ke naem  ook  aen  andere  ftcden ,  p^^^lci' 
zen,  &c.'  gegeven  is :  want  Rufafa  bc- 
diet  een  bcftraten  wegh . 

In  beide  de  gemelde  dcelen  der  ft*<* 
munte  uit  en  pronkte  het  palcis  ot  hot 
des  keizerrijks :  te  weten,  in  de  Wcftc'^ 
ftad  het  paleis  van  Almanfor ,  en  in  dc  ^ 
Oofter  ftad  het  paleis  van  zijnen  zoon 
Muhdis ,  die  beide  na  de  ftichtcrs  en  eer- 
fte  heeren  genoemt  wierden.  Her  lactü^ 
paleis,  dat  in  't  byzonder  t  Alhormah  g^'  ^ 
noemt  wiert ,  overtrof  her  eerfte  vcrr^  ^ 
in  pracht  en  groote.  Dit  was  met  ecncn  p 
muur  omringt,  die  van  den  Tigris  "o^' 
gon ,  en  weer  aen  den  Tigrts  eindi^n' 
de ,  in  vorm  van  een  half  ront ,  en  gii^i»  ' 
met  zes  poorten  in.  Onder  deze 
eene,  demiddenfte,  di: poorte  der  bef^^' 
hebbers  geheten :  wiens  drempel  dc  k^' 
ningcn  en  gezanten ,  wanneer  zy  tot  dc'^ 
keizer  traden ,  gcwonelijken  kuften. 

Wanneer  de  ftad  Bagdad  onder  d'A' 
rabifche  Chaliven  of  keizers  ft^nj' 
pronkte  zy  met  vele  en  verfchei^J 
prachtige  gebouwen  en  paleizen ,  '^^^ 
met  een algemeinen  naem  geheten,  j^^ 
eigenthjkeen'z/^/  cnbefcherm-'^erk 
tekent :  maer  daer  cn  boven  voerde 
der,  na  zijnen  ftichter,  een  byzonde^^^;^ 
naem :  als  Tak  Alhariz ,  Tak  ^\ 
riz,  TdkAsma:  welk  laetfte  alzoj''^ 


ichr^^ 


Asmay  dochter  van  Almanfor,  ft 
der  ftad ,  gebynaemt  was.  Dit  l^^^^^^^ 
gebouw  ftont  aen  den  Oofter  ^^"^^^ p' 
Tigris  ^cn  in  het  gedeelte  der  ft-^^' 
f^fa  geheten :  na  het  welk  ook  ^^f 
te,  daer  neffens,  de  poort  e  va^rT^^'^  ^ 
bynaemt  wiert.  p 
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In  het  hooghftc  gedeelte  derftadwas  j  bul  Abbas  Mutamid  JlaiU,  des  jaers 
by  ouds  een  vlek  of  wijk,  XmaJIa  of  achthondert  twee  en  tnegcntigh ,  in  dc 
SchemaJIa  geheten,  dat  zoo  veel  als   hecrfchappyc volghdc, braghtdenrijks- 


Dtakonye  gczeit  is,  en  wiei-t  alzoo  na 
zekere  KnÜen  Diakonen  genocmt,  die 
aldacrfchijncn  hunne  woonplaetfen  en 
onderhoudt  gehad  te  hebben. 

D'Arabifchc  fterrckundigen  ,  dier 
Bagdad  in  oude  tijden  in  groote  mce- 
nightehad,  floegen  aidacr  de  fterrenen 
loop  des  hemels  ga :  want^^^^W  was  in 
oude  tijden ,  wanneer  d' Arabifchc  Cha- 
Uven  aldaer  hunnen  rijksrtoel  geplant 
hadden ,  de  woonftedc  en  fchoole  van 
allckunften  cn  wctcnfchappen ,  en  een 
vruchtbare  moeder  van  uitltckcnde  ver 


ftoel  weer  van  de  ftad  Samarrn.  na  dc 
ftnd  Bagdad  over :  die  aldaer  bleef  tot 
aen  het  jaer  twalef  hondert  acht  en  vijf- 
tigh,  onder  bezit  cn  bcfticr  van  verfchei- 
de  Abbafidtjner  Chaliven.  De  laetftc 
dezer  Chéiliven  was  Moftafem  geheten. 

Onder  dc  regering  van  dezen  chdif 
Moftafem  wiert  de  ftad  Bagdad  door 
HulakuChan  verovert:  waer  door  het 
rijk,cnderyder  Maftdyner  Chaliven,  ■ 
verniettight  wiert,  en  te  gronde  ging  •  cn 
was  fedcrt  geen  Chalif  te  Bagdad  meer. 

Des  jaers  elf  hondert  vier  en  vijftigh  Abulfar. 


^wi«wvv.L  y'*'-'^'^ '-^'^  iivvuwcLL  Vieren  viirti""h 

ftaiidcn  cn  geleerde  herflbncn.  Al  wat  :  vloeide  de  vliet  dc  T/^m,  en  de  vUct 
te  dier  tilde  UI  kunften  en  wetenfchap-  ;  Kauraj.  boven  Bagdad  ovc, :  wacrdoou 
pcniutftak  datwaste^^^^^^tevinden.  ;de  landen  onderliepen:  en  dc  ftads 
Ma  dc  ftad  Bagdad  volbouwt  was,  |  grachten,  cn  een  cr^-oot  gedeelte  del- 
wiert zyacnftonts  door  chaltf  Abugja-  |  wallen  ter  neer  ftortcn.  Ook  llortehct 
Jar  Almanfor  tot  zijnen  zetel  of  ri)ks-  !  gedeelte  van  Alkatia,  en  de  poorte  ^- 
ftoclgemaekt:  gelijk  die  ook  namaels  cn ^ door  het onderfpoc 
aldaer  tot  het  laer  acht  hondert  cnHrip  lend 


aldaer  tot  het  jaer  acht  hondert  cn  drie 
cndertigh  door  de  volgende  Arabifchc 
Abbafidyner  chaliven ,  die  hem  volgh- 
den,  gehouden,  en toteenerijksftaden 
zetel  der  Arabifchc  Abbafidyner  chali 


lend  water ,  ter  neêr.  Na  het  aflopen 
des  waters  volghdcn  vclc  verwoeftin- 
gcn  :  ja  dc  flraten  konden  niet  ondcr- 
fcheiden  worden  j  dewijl  men  niet  an- 
ders, als  puinhopen  zagh:  zulks  d'in- 


— -j^-y.,  ^,j^,„-   , j^«x....v^^wv -^a^u .  /iuiKsain- 

i'm  gemaekt  wiert  :  als,  Muhammed  \  woonders  d'crvcn  hunner  huizen  bv 
Mahadts,  zoon  van  Almanfor:  Mufa  i  giüing rooiden. 


Alhadts ,  zoon  van  Mahadts :  Abugja^ 
far  Haron  Rasjid:  Abdalla  Elamimis : 
Abulabbas  Almamon :  Muhammed  Mu- 
tafim  Billa. 


Dc  hedendacghfe  ftad  heeft  in  de  Groote; 
lengte,  langs  den Ooftcr oever  vandca 
ÏIZ:  T'"'  ^^^^^i^^^i^ondertmans 


Maer  ChaUf  Muhammed  Mutafm  \  de brete  zes  of  .r''?  . 
^.7/.  diedcsja4rsachthonde.drS:it^^^^^^^^^^ 
dcrtigh  schuit  wiert,  braght  den  zetel '  txek,  ckie-WereS 


en  ri)ksftocl  van  Bagdad,  uit  oorzake 
Bagdad  te  volkrijk  geworden  was,  na  de 
ftad  Samarra,  gelegen  op  den  Oofter 
oever  van  den  r/^m,  over. 

De  rijksftoel  bleef  in  Samarra,  on- 
der  beftiering  der  volgende  Abbafidyner 
Chalwen:  als  Haron  Wa^ik  BiluJbu^. 
J4^r  :  Gjafar  Abulfald  :  Muhammedi 

Mas  MuftatrnBUla:  Muhammed  Abu- 


plaeticngcweeft:  J^i,^,-^ 

t^i:ik^'''''^-^^^^^^ 

P.'^'^/^^'i^^^'^'^^^'^^  ^^^^^ 

tadtdBtlUy  die  zijnen  oom  Ahmed  A- 


vergelijken  dc  ftad  ^^.^W,  in  grootte, 
by  de  ftad  Lyon,  in  Frankrijk :  andere  by 
dQikzd  Hamburgh. 

De  muurcn  zijn  alle  van  karccl  of  gc-  Muurcn. 
bakkc  fteenen,  cn  gefterkt  met  zeer 
zware  torens,  in  vorm  van  bolwerken. 
Op  alle  deze  toorcns  leggen  ontrent  zc- 
ftigh  ftukken  gelchuts  :  waer  van  de 
grootfte  niet  boven  zes  of  zeven  pont 
yzcrs  fchieten. 

De  grachten,  rontom  dc  muurcn, 
zi/nbrcct,  en  ontrent  vijf  of  zes  vadem 
diep. 

Dc  ftad  heeft  vijf  poorten,  drie  aen  dc  Poorten, 
lant-zijde,  cn  cenc  aen  de  water-kant 
die  in  't  Turkfch  Sou-Kapi,  dat  is,  mter 
of  Rievier-poorte,  ^chctciüs:  WamKapi 
bcdiet  cmc  poorte ,  cn  Sou ,  Ti;aUr  of  rfe- 
viere.  D'cenc  poorte ,  acndelantzijde, 
dicht  aen  den  Tigrts,  ten  Zuidc,  wort 
q  2  op 
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op  Turkfch  Kara-Kapi ,  dat  is ,  ZTcarte- 
poorte,  cii  d'andcrc,  dacr  tegen  over, 
ten  Noordc ,  en  ook  dicht  aen  den  Ti- 
gris ,  A4aaz-an'Kapi  gcnocmt.  De  twee 
andere ,  aen  de  lantzijde ,  zijn,  tot  bevci- 
iing  der  ftad ,  toegemetfelt. 

By  oiids,  ten  tijde  der  Arabieren, 
hadden  de  poorten  andere  namen.  A- 
bulfaraj  gedcnkt'cr  vcrfchcide  :  als  de 
poorte  Almamuma  cn  Kahoad.  :  een 
andere  was  Az-aj  op  Arabifch  gehe- 
ten :  en  een  ander  Baho'l  Medhbah ,  dat 
Slaght' poorte  gczeit  is.  Ook  was'er 
eene  poorte  Taak^  de  welke  alzoo  na 
zeker prachtigh gebouw.  Tak  geheten, 
gebynaemt  was ,  dat  aen  den  Oofter  oe- 
ver van  den  TigriSj  en  aen  het  gedeelte 
der  ftad  Alrufafa  ftont. 

Binnen  den  omtrek  van  de  muuren 
der  ftad  leggen  vele  onbebouwde  er- 
ven, en  vele  onbewoonde  ruimten. 
Achter  de  huizen  zijnlufthoven  en  tui- 
nen ,  die  met  dadel ,  granaet  en  limoen- 
bomen beplant ,  en  met  verfcheide  aert- 
gewaftenbezaitzijn. 
Bcftic      De  ftad  Bagdad  wort,  in  het  ftuk 
"■'"S-     van  krijgszaken ,  beftiert  door  eenen 
Baffa^  die  gewoonelijk  een  Vificr  van 
den  Grooten-heer  is,  en  altijt  ontrent 
vijf  of  zes  hondert  ruiters  by  zich  heeft, 
Zijn  huis  ftaet  langs  den  oever  van  den 
Tigris ,  en  is  zeer  prachtigh  gebouwt. 
Dacr  is  ook  een  Aga ,  die  over  drie  of 
vier  hondert  Spahis  gebiedt.  Noch  is'er 
een  ander  flagh  van  ruitcrye,  Cinguliler 
geheten:  datisgezeit,  ^uolk  van firijt- 
baerheit  ^  die  onder  gebiedt  van  twee 
Agas  ftacn,  en  beloopen  gewoonelijk 
ten  getale  van  drieduizent,  zoo  in  de 
ftad,  als  in  de  na- by- gelegen  dorpen. 
De  fleutcls  der  ftads  poorten ,  enyan  de 
brug,  zijn  in  handen  van  een  anderen 
Aga  ,  ter  bewaring  ,  die  onder  zich 
twee  hondert  J^«/>/i^rj  heeft.  EindeUjk 
zijner  zes  hondert  voetknechten,  die 
ondereen  by  zonderen  Aga  ft.ien,  en 
zeftighboflchieters. . 

De  burgerlijke  beftiering  der  ftad 
Bagdad  ftaet  alleenlijk  aen  eenen  Kadi 
of  richter,die  alles  doet,  en  zelf  het  ampt 
van  den  Moufti  verricht.  De  Moufti  is 
onder  de  Turken  zooveel,  als  de  Paus 
van  Rori'ie  onder  de  Roomsgezinden : 
beneftens  hem  is  een  Chiekelajlan  of  Tef- 
ter  dar ,  om  de  tollen  en  inkom  ften  voor 
den  Grooten-heer  t'ontfangen. 
Kafteci.     Op  het  Noorder  eind  ftaet  in  de  ftad , 
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by  de  poorte  Maazaf^-Kapi^ccn  vierkant 
kafteei  5  hoewel  langer,  als  breet,  en  V2(n  i 
ontrent  hondert  en  vijftien  treden  in  ^ 
den  omtrek.  Het  leit  ten  deele  op  den  . 
Tigris,  en  is  niet,  als  met  een  enkelen | 
muur  van  kareel-fteen  omringt ,  dieopi 
cenige  weinige  plaetfen  een  aerde  wal^ 
heeft,  en  met  kleine  wachttorens  gc- 
fterktis:  op  dewelke  ontrent  hondeft  , 
en  vijftigh  kleine  ftukkengefchuts,  zon-  J 
der  affuiten,  leggen.  Rontom  het  ka-| 
fteel  loopt  een  gracht ,  die  fmal ,  en  niet 
boven  twee  of  drie  vadem  diep  is.  Eeni' 
gen  maken  de  gracht  acht  ellen  diep ,  ^  m 
twalef  breet.  Aen  de  poorte  des  kafteelsl 
is  geen  ophael-brugh.  Dit  kafteei  wa5| 
eertijts  de  verbli)fplaetfe  van  den  Bajft'] 
De  krijgsbezetting ,  of  garnifoen  dcsi 
kafteels,  beftont,  ontrent  des  jaarszc-l 
ftien  hondert  zevenen  vijftigh,  uitdricj 
hondert  Jamtzars,  onder  gebiedt 
eenen  Aga.  | 
Daer  zijn  vijf  Moskeer^  of  Meszjf^^ 
den:  welker  twee  zeer  fraei  cnpra 
tigh  gebouwt,  en  met  groote  kocpejj 
vereert  zijn,  die  met  tiggelen  vanvö 
fcheiden  kleuren  bedekt  zijn.  In  ' 
Wefter  gedeelte  der  ftad  is  een  gro 
en  ronde  Moske,  van  groote  witte  1 
houwen  fteenen  geftight ,  die  men  2 
van  Maufil  of  oud  Ninive  gebragh 
zijn. 

Men  heeft'er  zes  Karavanferas ;  b 
wel  zeer  flecht  gebouwt ;  behalve  twC' 
die  zeer  bequaem  en  gerijfelijk  zijn. 

In 't kort,  de  ftad  is doorgaens  J 
flecht  gebouwt.  Men  zict'erniet  fra^S 
noch  ^erhjks ,  als  vele  Bazars ,  of  wil 
kel-ftraten ,  die  alle ,  na  d'Oofterfci 
wijze ,  overwelft  zijn :  want  zonder  4 
zouden  de  koopluiden  aldaer,  tere 
zake  van  de  groote  hitte ,  niet  ! 
duuren.  Daer  en  boven  moeten  de  2 
ve  twee  of  drie-mael  des  daeghs ,  do 
vele  arme  luiden ,  op  ftads  koften ,  1 
water  befproeit  worden. 

Eenige  Bazars  zijn  heerlijk  en  gfO 
en  met  verfcheide  koopwaren  ge'^^ 
feert ,  inzonderheit  van  inlantfche  5 
waren.  Zy  worden  des  nachts  met  z 
zware  yzere  ketenen  afgeflooten , 
niet  beftolen  te  worden. 

Onder  andere  is'er  eene  winkelftr^^ 
daer  men  ter  wederzijde  niet  als  g^J 
fmits  winkels  ziet,  die  alle  Mahom^lj 
nen  zijn :  't  welktegen  Boterus  (m)^^n 
in  zijne  befchrijvingen  van  Afrika 
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fte ,  in  Bagdad  gekomen  zijn ,  de  welke 
acn  de  Mahomctanen  verboden  is.  ' 

In  de  ftad  Bagdad  zijn  vele  badfto- 
ven,  en  zeer  net  gemackt :  welker  zom- 
migen  alleenlijk  tot  gebruik  der  man- 
nen, en  zommigen  tot  gebruik  der 
vrouwen  zijn.  Daer  zijn  ook,  na  's  lants 
wijze,  vcrfcheideKoffi-huizen. 

De  huizen  zijn  van  oude  gebak ke  of 
kareel-fteenen,  van  oude  puinhopen, 
gebouwt ;  doch  zonder  kalk  of  ^ement, 
en  alleenlijk  met  leem-aerde ,  na  d'Oo- 
fterfche  wijze ,  t'zamen  gemctft :  waer 
door  die  zoo  Ikrk  noch  duurzaem  niet 
zijn ,  als  d'Europifche. 

De  vloer  der  meefte  huizen  kit  veel 
lager,  als  de  ftraet :  het  welk  om  de 
koelte ,  tegen  de  hitte ,  gedaen  wort,  die 
des  Zomers  aldaer  zeer  groot  is.  Ter 
zelffter  oorzake  zijn  alle  de  kamers  aen 
de  ftraten  met  weinigh  of  zonder  vcn- 
ftcrs :  en  dienvolgens  duifter :  want  zy 
hebben  alleenlijk  een  klein  luchtgat. 
In  deze  onderaertfche  vertrekken,  die 
als  kelders  in  alle  huizen  zijn ,  onthou- 
den zich  d'inwoonders,  geduurendede 
groote  hitte ,  des  Zomers ,  den  mecften 
tijt  van  den  dagh.  Voorname  huizen 
zijn  met  hoven  en  Divans ,  of  zalen , 
verrijkt ,  die  groote  vertrekken ,  en  aen 
d'ecne  zijde  open  zijn,  en  tot  ruft  en  zit- 
plactfen  dienen. 

Alle  de  huizen  zijn ,  na  's  lants  wijze, 
boven  plat,  en  de  meefte  zeer  groot 5 
maer  laegh  gebouwt,  en  niet  meer  als 
eene  verdieping  of  vierkant  hoogh  bo- 
ven d'aerde :  of  eenige  weinige  trap- 
pen hooger,  dan  de  vloer  van  het  hof 
Zijn  eenige  hooger ,  die  verdiepingen 
gebruiken  zy  niet  tot  woonplaetfen  5 
maer  tot  ^ieraet  en  vcrmaek. 

Eenigenbegrooten  het  getal  der  hui- 
zen van  Bagdad  op  twintigh  duizent: 
hoewe  die  voor  een  derden-deel  meeft 
ontvo  kt  zijn,  federc  de  Turk  de  ftad  be- 
zeten  heeft. 

DevlietdeT/^r/iisvooroftuffchen 
de  ftad,  op  zijn  heghfte,  ontrent  twee 
hondert  en  dertigh  mans  treden  breet. 
Mcngaet  over  den  zeiven,  van  d'eene 
tot  (^andere  zi)de,  ontrent  het  midden 
der  ftad,  op  eenc  fchipbrugh  van  acht 
cn  twintigh  of  dertigh  fchuiten-  hoe- 
wel het  getal ,  als  het  water  hoodi  -e- 
waflen  is,  noch  vermeerdert  wort.  De- 
ze fchuiten  leggen  een  weinigh  wijder 


en  zijn  met  dikke  yzere  ketenen  t'zamen 
vaft.  De  brugh,  de  welke  op  deze 
fchuiten  Icit,  beftaet  uit  dikke  planken, 
die  met  groote  nagelen ,  bouten  en  yze- 
re banden,  aen  malkandcren  vaft  ge* 
klonken  zijn:  dochzy  kan  evenwel  op 
twee  of  drie  plaetfen  los  gemaekt  en  op- 
genomen worden ,  indien  des  van  noo- 
dc  is,  't  zy  tot  doorvaert,  of  om  den 
vyant  het  overkomen  te  beletten.  En  uit 
oorzake  des  nachts  vele  voorvallen  ont- 
ftaen ,  en  ongclcgentheden  voorkomen, 
inzonderhcit  in  het  gedeelte  der  ftad,  dat 
na  de  zijde  van  Mefopotamie  gelegen ,  en 
zonder  muur  en  is ,  zoo  wort  gcmeene- 
lijk  allen  avonts  een  gedeelte  der  brugh 
weghgcnomcn,  te  weten,  op  dieplaet^ 
fen ,  daer  zy  los ,  en  niet  aen  het  ander 
werk  vaft  gemaekt  is ,  om  des  te  veiliger 
te  flapen.  Het  zelffte  wort  gedaen  by 
ontftaen  van  een  zwaren  ftorm  ,  of  als 
de  Tigris  zoo  hoogh  opgelopen  is ,  dat 
het  geheel  werk  gevaer  loopt  van  door 
den  zwaren  watergang  en  gcwelt  der 
baren  gebroken  cn  wegh-gcfleept  tc 
worden.  Ook  wort  een  gedeelte  der 
brugh  allen  vrydaghs  opgenomen,  wan- 
neer de  Bajfa  cn  gemeente  ter  kerke  is. 
Alsdan  vaertmen  tefchuit  van  d'eene 
zijde  tot  d'andere  over.  Daer  na  wort  de 
fchipbrugh  weêr  in  zijne  voorige  plaet- 
fcgeleit.  Tot  onderhoudt  der  brug  be- 
taclt  ieder  kemels-voer  oflaft  koop- 
manfchappen  een  Maidin ,  zoo  wel  van 
het  in  als  uitvoeren. 

Dcftad  Bagdad  is  meenighmael,  fe- 
dert  hacre  ftichring ,  door  oorlogen  ver- 
woeft  en  weêr  herbouwt  :  en  is  ook 
meenighmael  van  heere  verwiflelt. 

Des  jaers  elf  hondert  een  en  tzeven-  Abulfar. 
tigh  ftont  de  ftad  Bagdad^  en  ganfch 
Irdk^  onder  het  gebiedt  van  zekeren 
Bachtiar ,  gefp roten  uit  de  nakomelin- 
gen van  Bouja ,  die  te  gelijk  met  de  Cha- 
liven  in  Bagdad  heerfchten.  Maer  A- 
dadodaula  trok  na  Bagdad ,  en  zond  aen 
Bachtiar ,  met  verzoek  van  aen  hem  ge- 
hoorzaemheitte  bewijzen.  Dies  toogh 
Bachtiar  uit  Bagdad^  cnbeQootna 
rie  te  trekken.  Maer  AdadodauU  trok 
in  Bagdad ,  en  nam  de  ftad  in  bezit. 

Des  jaers  elf  hondert  zes  of  ne- 
gen enzeventigh  begon  AdadodauU  de 
ftad  Bagdad  te  herbouwen ,  de  welke 
door  de  geduurige  oorlogen  verwoeft 
was.  Hy  deed  ook  tempels  en  merkten 
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bouwen,  cii  bcftcedc  groot  gek  aeii 
Imams  (of  Mahometacnfchc  heiligen) 
en  aen  de  geleerden ,  voorlezers  des  Jl- 
korans^  cnkranken,  die  in  de  tempels 
zich  onthielden.  Hydeed  ook  de  vlie- 
ten, die  verftopt  en  verlopen  waeren, 
weêr  opdelven. 

Des  jaers  twalef  hondevt  vier  en  veer- 
tigh  namen  de  Tartaren  de  lantftreke 
van  Bagdad  in  j  maer  konden  aldaer 
niet  verblijven. 

Des  jaers  twalef  hondert  en  achten 
vijftigh  trok  HuUku  Chan^  keizer  der 
Tartaren  of  MogoUers ,  iiitdelantpalen 
van  Hamdan  nadeftad  Bagdad^  (wan- 
AbuHar.  ncer  hy  te  dier  tijde  de  kafteelen  der 
Molhediten  belegert  had)  en  zond  eenen 
gezant  aen  ChalifMofiafem^mct  verzoek 
Van  hulptroepen  :  dien  Moflafem  hem 
gcwiUigüjk  wilde  toezenden  j  maer  zij- 
ne Viz>t€rs  en  bevelhebbers  rieden  hem 
zulks  af,  met  te  zeggen:  Hulaku  is  een 
arghhiligh  en  fchrander  man ,  die  onzen 
byihnt  niet  van  noode  heeft.  Maer  zijn 
toelegh  en  voornemen  is ,  om  de  ftad 
Bagdad  van  volk t'ontbloten,  teneinde 
hy  die  des  te  lichter  kan  bemaghtigen. 
■Dies  ftaektcn  zy  uit  dien  inzichte  het 
zenden  van  hulptroepen  aen  Hulaku. 

Wanneer  Huiabt  de  kafteelen  der 
Molhediten  verovert  had ,  zond  hy  een 
janderen  gezant  aen  chalif  Mojlafem : 
door  den  welken  hy  hem ,  over  het  wei- 
geren van  hulptroepen  toe  te  zenden, 
berifpte.  Dies  raetpleeghden  d'inwoon- 
dersvan  Bagdad^  met  den  Viz^ier  ^  wat 
hen  te  doen  llont. '  Deez  gaf  ten  ant- 
woort :  Daer  is  geen  ander  middel  ove- 
righ ,  als  dien  machtigen  vorji  te  bevre- 
digen en  verz^oeneti ,  door  het  zoenden  van 
goederen ,  gcfc  henken  en  gift  en ,  aen  hem 
en  aen  z>ijne  voornaemfte  vrienden. 

Midlerwijle  zy  met  het  vergaderen 
van  gefchenken ,  om  aen  Hulaku  te  zen- 
den, bczigh  wacren,  zeiden  Doi^aidar 
de  jonge,  en  anderen:  iVaerachtigh^  de 
Viz^ier  lieect  hoe  hy  met  de  Tartaren fiaet , 
en  zal  traghten  ons  aen  hem  over  te  leve- 
ren. Maer  laten  Ivy  hePi  niet  toe  ft: aen , 
dat  te  doen.  Hierdoor  veranderde  cha'\ 
lif  Moftafem  van  voornemen  enbefluit, 
om  vele  gefchenken  aen  Hulaku  te  zen- 
den ,  cn  wilde  niet  dan  eenige  weinigen, 
cn  van  gcenc  waerdye  zenden.  Hier 
over  wicrt  Hulaku ,  wanneer  hem  de  ge- 
fchenken aengeboden  wierden,  zeer 
vertoornt,  en  (prak 
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de  chalif  zelf  herl^aerts  komen ,  of  eenen 
van  drie  zenden :  namelijk  den  Vizier^ 
of  Doli^aidar  of  Solimanfchah.  Dies  be- 
val de  C/?^///" hen  derwaerts  te  trekken: 
maer  wanneer  die  zijn  bevel  weigerden 
te  gehoorzamen,  zond  hy  anderen :  als 
Ehnol-Ja'Wzi,  en  £bn  Mohayiddin  ;  docll 
die  deden  hem  geen  voordeel.  Toen  be- 
val Hulaku  zijnen  veltheeren  Bayeju  No* 
ivain^  en  Sunjak  NoTvain^  voor  hem» 
langs  denwegh  van  Jrbel,  op  te  trek* 
ken.  Hy  zelf  trok  met  zijn  krijgsheir 
langs  den  wegh  van  Holwan  op  ,  cn 
floegh  zijn  leger  voor  dc  poorte  vaö, 
Bagdad  neer.  De  MogoUers  ,  zijn* 
krijgsknechten,  haeldcn  in  den  tijtvan 
eenen  nacht  en  dagh ,  aen  d'Ooftzijde» 
een  muur  op :  desgelijks  de  vcltoverftcfl' 
Buka  Ttmur ,  Sulvinjak  Nolvain.,  en  BajC 
ju  Nolvain,  aen  de  Weftzijde.  Voorts 
wicrt  tuflchen  den  muur  een  diepe ; 
gracht  gemackt,  cn  de  ftormgevaertcff 
van  aller  wege  tegen  dc  wallen  van 
dad  opgerecht  5  als  ook  vuurwerken 
vervaerdight,  cn  het  ftormen  aengevaO'' 
gen. 

Wanneet  dan  dc  chalif  oï  Arabifch 
keizer  Mojlafem  het  gebrek  van  zijn^ 
krachten,  en  zwakheit  van  zijn  voll^ 
befpeurde ,  zond  hy  den  opperften  vaö 
zijnen  T>ivan  of  rechtbank ,  cn  zeke' 
ren  Ehn  Varnus ,  met  eenige  kleine  g^' 
fchenken  ,  om  zijne  gchoorzacniheit 
aen  Hulaku  op  te  dragen.  Want  zy  z^i' 
den :  Indien  Ivy  vele  gefchenken  zullf^ 
zenden ,  zoo  zal  Hulaku  zeggen  :  zy 
met  fchrik  en  vreze  bevangen. 

De  MogoUers  bertormdcn  ,  tegcfl 
over  den  tooren  Ajami ,  de  ftad  zeer  fel' 
BukaTmur  TLQn  dc  Weftzijde,  neffeflS 
de  moestuinen  :  SuDoinjak  No-^atn^  cH 
Bayeju  NoUoain  aen  dc  zijde  van  het  gaft' 
huis  Adadi.  HuUku  beval  den  boogh' 
fchuttcn  opdefchichtcn,  die  indcftacl 
geworpen  wierden,  in  het  Arabifch^l^ 
volgende  woorden  tc  fchrijvcn :  Vat^^ 
opperhoofden  en  geleerden.,  en  in  '/  ^^^^ 
alle  degenen ,  die  geen  tegenflant  hoddf^i 
met  hunne  kinderen  en  vrouwen  'VYJ 
veiltgh  zouden  rsijn. 

Na  dc  MogoUers  een  wijle  dc 
van  alle  kanten  beftormt  hadden, 
men  zy  de  wallen 'in,  beginnende  vai^ 
den  tooren  Ajami.  Zy  bewaerdcn 
bewackten  ook  den  oever  van  den 


gris  nacht  en  dagh ,  op  dat  niets  lan^^ 
Nootivendigh  moet  \  den  zclven  zou  kunnen  afkomen.  ^^^^ 
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na  beval  Hulaku ,  dat  Doloatdar  en  Soli- 
man  Schah ,  by  hem  zouden  komen. 
"Wat  den  C/?^/// bclangdcdie  had  na  zijn 
welgevallen  uit  te  gaen ,  of  in  de  ftad  te 
bhjven.  Dies  traden  DoT^aidar  en  Soli- 
man  Schah ,  met  een  groote  meenighte 
der  voornaemlten,  uitdeilad.  Doch  Vo- 
loaidar  trad  te  rugh ,  onder  voorgeven 
van  de  krijgskneciiten,  die  in  deltegen 
enftraten  zichheimeUjk  verlkken  had- 
den ,  te  beletten ,  dat  zy  geenen  Mo- 
goller  zouden  dooden.  Dies  keerde  hy 
te  rugh  :  maer  wanneer  hy  des  anderen 
daeghs  uittrok  ,  wicrt  hy  gedoot.  De 
burgers  van  Bagdad  zonden  toen  Schar- 
foddm  Maragi ,  en  Schohahoddm  Zen- 
gani,  zen  Hulaku,  met  verzoek  van  op 
trou  en  woort  out  langen  te  worden. 

Toen  nu  Chalif  Mofrafem  zagh,  dat 
hy  gedwongen  wicrt  uit  de  ftad  te  gaen , 
verzocht  hy  aen  Hulaku ,  om  by  hem  te 
komen ,  en  met  hem  over  het  overleve- 
ren der  ftad  in  gelprek  te  treden  :  het 
welk  Hulaku  hem  toeftont.   Hier  op 
dan  trok  de  keizer  met  zijne  zoonen  en 
ganfch  huisgezin  uit :  maer  wiert  door 
Hulaku  belaft ,  in  dc  poorte  Kalload  ftil 
te  blijven  ftaen.  De  Mogolfche  krijgs- 
knechten ftreefden  toen  ter  ftad  in ,  en 
begonnen  die  te  pionderen  en  verwoe- 
ftcn.  Zelf  Hulaku  trad  ter  ftad  in ,  om 
het  paleis  van  den  keizer  te  zien ,  dien 
hy  vooL-  hem  deed  komen.  De  keizer 
bood  Hulaku  ziine  edele  gefteentcn  en 
pecrlen  in  een  fchotel  aen  ,  de  welke 
door  Hulaku  onder  zijne  krijgsknech- 
ten verdeilt  wierden.  1 
Desavonts  begaf  zich  Hulaku  weer 
in  zijne  tente ,  en  beval  den  keizer ,  alle 
de  vrouwen,  diehy  zelf  of  zijne  zoo- 
nen gebruikt  hadden ,  van  d'anderen  af- 
gezondert  te  ftellen :  de  welke ,  ten  foe- 
tale van  zeven  hondert,  beneftens  dde 
hondert  gelubden ,  haere  dienaers,  de 
Bagdad  keizer  te  voorfchi  ja  braght.  Voorts  he- 
fteden de  Mogollers  aen  het  uitplonde- 
rcn  der  ftad ,  en  dooden  en  gevangen  ne- 
men der  inwoonders  ,  zeven  da-en. 
Toenftaekten  zy  het  woeden  met  den 
z waerde,  en  het  gevangen  nemen.  Dacr 
na  trok  Hulaku  uit  Bagdad,  en  doode  des 
nachts  keizer  Moftafem^  alsook  zijnen 
middelften  zoon ,  en  zes  gelijbdcn.  Zij- 
nen OLidften  zoon,  bcneffens  vele  van 
des  keizers  voornaemfte  mao-en  had 
Hulaku  aen  de  poorte  Kahvad  <Tedoot. 
Eindelijk  beval  hy  den  ovcrfte  van  den 


pion 
dcrt. 


,   ...V....   .  X.  X.  .V.  127 

Divan  of  rechtbank  ,  cn  den  VtMcr 
Ebn  Darnus ,  de  {\.3Ld  Bagdad  te  herbou- 
wen. 

Maer  Bolvaidar  trok  uit  Bagdad,  ca 
flocgh  zijn  leger  neffens  de  ftad  Taakuha 
neer :  doch  horende,  dat  Bajeju  NoTfiain 
over  den  T/gris  getogen  was ,  en  acn 
zijnen  linker  oever  zijne  legers  neêrge- 
flagen  had  ,  trok  hy  uit  Taakuba,  en 
floegh  zich  tegen  over  Bayeju  neer :  de- 
wijl hy  meinde,  dat  ook  Hulaku  zich 
by  Bayeju  neérgeflagen  had. 

Wijders,  de  verfpieders  der  Mogol- 
lers kregen  zekeren  Emir  of  vorftvan 
chalif  Aloftafem ,  met  name  ihegh  Al 
Halebi ,  gevangen ,  dien  zy  by  Hulaku 
braghten,  die  hem,  met  beding  van  dc 
waerheit  te  zeggen,  veiligheit  en  't le- 
ven beloofde.  Hier  op  trok  dcez  voor 
het  krijgsheir  der  Mogollers ,  en  diende 
hen  voor  wcghwijzcr.  Voorts  fchreef 
hy  aen  zijne  voornaemfte  vrienden  in 
dezen  zin :  Het  deert  my  uTver.  Ferzoek 
van  Hulaku  veiligheit  van  leven.  Ghy 
kunt  tegen  dez>e  talrijke  krijgsheiren  niet 
op.  Macrzy  antwoorden  hem  bybrie- 
ve,  dic  van  dezen  inhoudt  was:  ivie  is 
Hulaku  ^  en  K>at  z^ijn  z,ijne  krachten  te- 
gen  het  gejlaght  van  Abbaji?  Zijn  rijk 
/f  niet  van  Gode.  Hy  z,al  ook  geen  geluk 
hebben ,  die  het  tegenftreeft.  By  aldien 
Hulaku  de  vrede  z^ocht ,  hy  zou  noit  het 
lar/t  van  den  chalif  betreden ,  noch  daer 
mgelpoed  hebben.  Maer  in gev alle  hy  be- 
geert vrede  te  maken ,  hy  keere  na  \  Ham-  f  Een 
dan.  jVy  zullen  by  Dolpaidar  te  T^ege  '^^ 
brengen  ,  dat  Hulaku  den  keizer  der 
gelovigen  in  deze  zake  te  voet  valt  ^ 
die  mtffchien  hem  den  misdaet  vergeven 
zal. 

Wanneer  ibe^  acn  Hulaku  dezen 
brief  gctoont  had ,  laghtc  Hulaku  tot 
fchaterens  toe ,  en  befpeurdc  daer  nit 
hunne  zinnelooshcit. 

Do'^aidar  ,  hoorendc  den  optoght 
der  Tartaren  na  Azabar ,  trok  op  hen 
aen ,  en  ontmoete  het  krijgsheir  van 
SuVmjak  No'^ain ,  cn  dreef  het  op  de 
vlught.  Maer  onder  het  vlughtcn  ont- 
moete Bayeju  Noloain  hen ,  dic  zijne 
krijgsknechten  dwong  tc  rugh  te  kee- 
ren :  daer  in  zy  hem  gehoorzaemdcn , 
en  vielen  tcgeUjk  op  het  krijgsheir  van 
Voivaidar  aen ,  en  overwonnen  hem ,  na 
een  fel  gevecht,  met  fneuvelcn  van  het 
i  grootfte  gedeelte  zijns  heirs.  Hy  zelf, 
j  met  eenige  weinigen  van  zijne  hulpgc- 
I  noo- 
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nootett,  redde  zich  met  vluchten,  cn  be- 
gaf zich  na  Bagdad. 

Na  het  Ihcuvclcn  van  chalifoi  kei- 
zer Mojhjem^  wicrt  dc  heerl'chappye 
en  het  rijk  der  Abbajidijner  Chaliven^ 
(of  die  uit  den  gcflaghte  van  Abhafi  ge- 
fprotcn  wacrcn )  vernicttight. 

Na  zijne  doot  trok ,  des  jaers  twalef 
honderr  en  zcfligh ,  Mofianfer  Bïllahï 
Abukafem  Ahrned  na  Bgypen ,  en  wiert 
door  Bibars  Sultan ,  of  heer  van  Egyf- 
ten ,  en  door  het  ganfche  volk  tot  Cha- 
///gehult:  met  welken  tijtel  niemant, 
federt  drie  jaren  en  een  halve ,  befchon- 
ken  was.  Dcez  Chalif  trok  met  een 
krijgsheir,  dat  Sultan  Bibars  voor  hem 
had  tocgerull,  na  Bagdad  5  doch  hy 
wicrt  door  de  Tartaren  overwonnen  en 
gedoot ,  na  ecne  regering  van  vijf  maen- 
den  en  twintigh  dagen. 

Ontrent  des  jaers  vijftien  honderten 
tien  ontwcldighde  Ifmael  Sofy  ,  Haidars 
zoon ,  koning  van  Perfie ,  de  ftad  Bag- 
dad den  Turkfchen  keizer  Bajazeth. 
Maer  de  Turkfche  keizer  Soliman  Chel- 
lak  ,  Bajazeths  nazact ,  ontnam  die  den 
Perlifchen  koning  Schah  Tamas  (of  T a- 
mafp)  weer.  Doch  de  Perfifche  koning 
Hcrbcrt.  Mohammed  Chodabanda^  die  blint  was , 
maekte  de  ftad  Bagdad  den  Turkfchen 
keizer  Morad ,  door  lift ,  weer  afhan- 
digh;  'twelk  in  dezer  wijze  gcfchiede. 
Hy  zelf  was  in  koopmansgewaet ,  be- 
neffens vijftien  hondert  krijgsknechten , 
onder  fchijn  van  andere  pcrfonen ,  die 
cene  Karavane  van  drie  duizent  kemels 
geleiden ,  ter  ftad  ingetreden.  Maer  ge- 
komen in  de  ftad ,  veranderden  zy  van 
gewaet ,  cn  maekten  zich  meefter  van 
de  ftad  zonder  eenigen  tegenftant. 

Ontrent  des  jaers  zeftien  hondert  en 
vijf  veroverde  de  Turkfche  keizer,  Sul- 
tan Ahrned^  de  ftad  Bagdad^  en  zond 
derwaerts ,  tot  Baffa  of  ftadhouder , 
Mahumed  Vattechog. 

Des  jaers  zeftien  hondert  en  twintigh 
maekte  zich  Ahbas ,  koning  van  Perfie , 
en  zoon  van  chodabanda ,  van  dc  ftad 
Bagdad  weer  meefter ,  door  verraet  van 
dcnBajfa^  die  van  wegen  den  Grooten- 
hcer  daer  over  gebood. 

Des  jaers  zeftien  hondert  en  een  en 
dertigh  was  de  ftad  door  de  Turken  met 
een  heir  van  twee-mael  hondert  duizent 
mannen  belegert,  onder  beleit  van  den 
vcltheer  U/mf  Bajfa  en  Vtfier  Afem. 
Doch  dc  belegerde  Perlianen  floegen 


drie  ftormen  mannelijk  af,  met  groot 
verlies  der  beleggers.  Zoo  groot  was 
het  getal  der  gefneuvelden,  dat  dc  grach- 
ten met  de  lijken  vanmenfchen,  peet- 
den  en  kemels  gedempt  wicrdcn ,  cn  de 
Turken  daer  over  op  dc  muuren  ten 
ftorm  liepen.  Eindelijk  braken  dc  Tur- 
ken van  het  belegh  op  ,  en  wierden 
door  de  belegerden ,  die  ontzet  beko- 
men hadden,  op  de  vlught  gedievenj 
achterlatende  al  hun  krijgs  en  reistuigh- 
Geweldigh  fpeet  dit  den  Turkfchen 
keizer  Sultan  Morad ,  zoon  van  Ahmdi 
en  fchreef  daer  over  acn  Mortufa  Baf' 
fa,  Beglerbeg  der  ftad  Maufil  : 
hy  hem  het  hooft  van  XJfruff  Baffa , 
z>i]n  eigen  hooft  z^ou  zenden.  Moufi'^ 
fa,  des  verwittight,  yldc  terftont 
vijf  hondert  ruiters  na  de  ftad  Tokkathy 
de  verblijf-plaetfe  van  Ufruf  Ba/Ja  , 
overviel  en  overweldighde  hem 
nacht.  Hy  had  zich  op  het  flot  gclcgcrt» 
en  zijne  byhebbcndc  ruiterye  in  dc  ftad 
in  cene  Karavanfera  of  ftads-hci  bcrgh 
doen  leggen.  De  Karavanfera  wiert 
aenftonts  geopent ,  en  het  gelchut  tegen 
het  kafteel  aengewcnt.- 

Wanneer  Ufruf  Baffa  weten  wü'i^ 
wat  zulks  beduide ,  wiert  hem ,  doof 
ecnen  brief,  des  keizers  bevel  met  eeni' 
ge  krijgsknechten  in  zijn  vertrek  toegC' 
zonden.  Na  Ufruf  den  brief  gelezei^ 
had,  zeide hy  op Turkfch  Emmer  P^^' 
fchah ,  dat  is ,  ja  het  is  des  keizers  n^dl^' 
Ziende  het  dan  niet  t'ontvluchten  ,  vet' 
zocht  hy  te  voore  zijn  gcbedt  temogc^^ 
doen  :  cn  viel  op  zijne  knicn  voor  d'oii^' 
ftaende  krijgsknechten.  Midlcrvvijl^ 
hieuw  een  van  achteren  hem  het  hoo^ 
met  den  zabel  af :  dat  aenftonts  doo^ 
zekeren  Zaufch,  achter  acn  zijn  zad^l 
gehangen ,  en  tot  den  keizer  na  Konft^^' 
tinopolen  gebraght  wiert.  Voorts  trad 
MortufaBaffa  in  Ufruf  plaetfe.  ^ 

Des  jaers  zeftien  hondert  negen  ^^^j 
dertigh  wiert  de  ftad  Bagdad  doord^Hj 
Turkfchen  keizer  Sultan  Amurat  ing^'[f 
nomen,  ^nSefi,  koning  van  Perfie,  i^^a; 
een  belegh  van  negen  en  dertigh  dage'j'ji 
afhandigh  gemaekt :  het  welk  zich 
dus  toedroegh ,  volgens  verhael  van  2^' 
keren  bevelhebber  van  het  Serrail 
Grooten-heer,  die  het  belegh  zelf  ^)'' 
gewoont,  en  het  zelve  in 't  Turkfch 
daer  befchreven  heeft,  luidende  byi^^ 
van  woort  tot  woort  aldus. 

Des  maendaghs  ,  den  elfden 

Slacl^f' 
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Slachtmaent,  Hoegh  het  krijgsheir  van 
dcii  grootcn  Heer  zich  buiten  de  ftad 
tiagdad  ncêr.  Zoo  dra  de  tente  van  den 
grooten  Heer  langs  den  oever  van  den 
l'tgrts ,  na-by  het  graf  van  Imam  Az^em^ 
Ot  de  Groote ,  opgerecht  was ,  wierden 
aenftonts  kruit  en  loot  aen  de  krijgs- , 
knechten  uirgcdeilt,  en  d'omfchanzing  ! 
des  legers  gemaekt. 

De  gelukkige  keizer,  die  tot  aen  den 
avont  in  zijn  voornemen  en  acnüagh 
vertoeft  had,  om  zich  aen  den  Pers, 
zijnen  vyant,  te  wreken ,  ontbood  den 
gtooten  Viz^ier  byzich,  cnmoedighde 
Hem  met  vele  woorden  aen ,  en  ftak  hem 
een  herte  onder  den  riem  ,  die  daerop 
ook  aenftonts  den  moedt  van  het  ganfch 

6  dpere  ftr^tgenootcn  !  Bagdad  ts  ons 

dedaghverfchenen,  datmcngccnen  wt 

''^^n.^r^^^^^^^^  Stelt, 
om  de  liefde  Gods,  ^-^ 

t-^erk.  Wy  zullen  ude  goederen  ennjk^ 
dommendier  genen  o 
hoofden  -^y  zullen  bekomen.  Na  hv  dit 
gefproken,  en  ter  zclver  tijt  de  fol- 
dye  der  krijgsknechten  verhoo-hthad 
hing  hy  zijn  fchilt  aen  den  hals ,  nam' 
bogc  en  pijl  indehant,  en  deed  zes cn 


dertigh  fcukken  gefchurs  los  branden , 
ten  teken  van  den  aenvang  des  oorloglis. 
Het  gefchreen  der  genen ,  die  riepen ,  na 
de  Turkfche  wijze ,  AlU  Akbar ,  dat  is. 
God  is  groot,  gemen-t  met  het  geluiteii 
gedonder  van  het  gclchut,  was  zoo  ver- 
varehjk,  dat  men  zou  gezeit  hebben , 
dat  de  jongfte  dagh  gekomen  was.  Ook 
wasdc  lucht  daer  door  zoodanigh  ont- 
roert ,  dat  d'cen  den  ander  niet  kon  zien 
noch  kennen. 

^^Z^ooic  Fizier,Mohamy/fed''Facha,  *  of 
de  lantvooght  van  Griekenlant,  ^ly  Bafla. 
Pacha,  zoon  van  f^rj/an,  en  d'i^ga 
der  Jamtzars ,  met  zijn  regemcnt, 
maekten  den  eerften  aenval  met  tien 
ftukken  grof  gefchurs ,  en  met  zoo  vele 
valkonetten,  tegen  't  Oofte,  op  ecnen 
I  oort  van  de  iV/tte  poorte ,  die  na  den 
[  hoek  van  den  toorn  van  Dgighalzade 
ziet ,  recht  tegen  over  het  groot  fort. 

Wanneer  het  belegh  nu  zijn  volko- 
men beOagh  had,  en  men  in  de  loop- 
graven tot  aen  de  Witte  foorte  getreden 
was,  namen  Stlikhtar  Muftafa  Pacha, 
ftadhouder  der  ftad  Damaskus,  ibra- 
htm  t  Khafinedar  Pacha,  de  San^jak  iTrcCo^ 
Beyg  van  Kujlandil ,  VelyBeyg,  Bayazet 
Beyg  van  Valonne ,  ca  Bufeyn  AgaSam- 
fomdgiBachi,  met  zijn  regement  J^»//- 
r  zars. 
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z>ars ,  en  vccrtigh  T ^hormdgifen ,  met 
t  Quar-  hun  krijgsbenden ,  hunnen  t  wijk  acn 
den  tooren  vm  Perfie ,  met  zeven  (tuk- 
ken gefchuts ,  en  vijf  koninglijke  val- 
konetten. 

Een  wcinigh  lager  ftonden  vijf  ftuk- 
ken  gefchuts  geplant.  Daer  by  was  de 
groote  Viz>ier ,  de  lantvooght  van  Am- 
tolie ,  Hufeyn  Pacha ,  met  de  krijgstroe- 
pen van  ^g^/'/^',  en  Kardgi  Pachi  ^  met 
vcertigh  benden  van  Jamtzars. 

Een  weinigh  van  daer ,  na  de  zijde 
van  de  Zii^arte poorte^  (alwaer  een  groo- 
te tooren  (lont,  die  in  het  midden  van 
de  twee  forten  of  veftiniren  ter  neer 
ftorte )  trad  de  lantvooght  van  VUrbe- 
kir  (of  Mefopotnmie)  DerlPÜh  Moham- 
med Pacha  met  zijn  krijgsvolk,  en  ze- 
ven T zhoruadgifen  in  de  loopgraven , 
onder  gunftc  van  zeven  ftukken  ^z- 
idwxis.Silikhtar  Mufiafa  Pacha  had  zich 
met  zijn  krijgsvolk  van  Damaskus ,  met 
vijf  ftukken  gefchuts ,  en  dertigh  ko- 
ninglijke valkonctten ,  recht  tegenover 
den  oever  van  den  Tigris  geplant :  al- 
waer het  bolwerk ,  der  vogelen  gcby- 
iiaemt,  leit. 

Toen  begon  men  van  alle  kanten  op 
de  ftad  met  zulken  woede  te  beuken ,  als 
of  de  gchecle  Al  v/ecr  tot  zijn  cerfte 
verwerden  klomp  keerde,  en  het  onder- 
fte  boven  raekte. 

Na  het  Kontrefcharp  plat  en  te  plette- 
ren gcfchooten  was ,  trad  men  uit  de 
loopgraven  in  de  grachten.  Voorts 
wierden  twee  of  drie  groote  toorens 
zoodanigh  met  het  balderen  uit  het  ge- 
fchut  getroffen ,  dar  zy  plat  ter  aerde 
neer  ftorten. 

Aen  den  oort  van  den  grooten  Viz-ier 
wiert  de  helft  van  een  anderen  grooten 
tooren  desgeüjks  ter  neer  geworpen. 
Na  hy  zich  meefter  van  twee  andere 
toorens  gemaekt  had ,  zoo  vonden  zich 
de  loopgraven  volkomentlijk  in  den 
tijt  van  dertigh  dagen  volmaekt,  zoo 
dat'erniet  meer  ontbrak,  als  de  grach- 
ten te  vullen.  Ten  dien  einde  wiert  aen- 
ftonts  belaft  zakken  aen  te  brengen.  De 
*  Turk-  *  Spahis  verfchaften  acht  duizent  :  de 
[ers!  Z"^^^^^  Mufti  drie  hondert :  ieder  van 
de  Kazi'AJfquers  hondert.  De  kemel- 
hoeders,  muildrijvers,  en  takke-dra- 
gers  ,  braghten  drie  hondert  duizent 
zakken  met  allerlei  flagh  vanhair,  ga- 
ren en  wol,  ge  vult.  Daer  en  boven 
wierden  vijftien  hondert  dadel-bomen 
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afgekapt ,  en  in  de  grachten  gefmeten , 
om  die  te  vullen.  Geduurende  den  tijt 
van  tien  dagen  en  tien  nachten ,  bragh- 
ten alle  de  krijgsknechten  aerde  aen, 
om  de  gracht  van  het  kafteel  te  vullen,* 
die  drie  mans  lengte  hoogh ,  en  een  va- 
dem water  had. 

Den  negentienden  van  Wintermacnt 
wierden  de  genen ,  die  verloore  kinde- 
ren der  ]amz>ars ,  dat  is ,  vry  willigen  01 
waeghalzen  wilden  zijn,  uit  de  krijgs- 
troepen opgefchreven ,  en  onder  ve^' 
dels  verdeilt. 

Na  men  ten  zeiven  dage  den  godge- 
lijken byftant  aengeroepen  had,  trok 
men  recht  op  het  kafteel  aen ,  dat  op  c^*^ 
hoek  van  den  wijk  des  grooten  Fiz>i^f^ 
ftont,  met  toelegh  van  dat  in  het  kriC' 
ken  van  den  dagh  in  te  nemen.  Het  be- 
vel  over  deez  verloore  kinderen  wieft 
aen  ibrahim  Buluk  Bajfa ,  hopman  v^^' 
vijf  en  twintigh  krijgsbenden,  en  ^^^\ 
over  de  knechten  der  Spahis,  die  vet' 
loore  kinderen ,  ten  getale  van  drie  hofl' 
dert,  waeren,  aen  Chahbaz,  gegeven- 
Alle  deze  begonnen  met  groot  geroep 
en  geraes  de  voet  des  kafteels  t'ondec 
graven.  Toen  zakte  den  bozen  f  vy^i^^ 
het  herte  in  de  hielen  ;  dewijl  zy  dag^^' 
ten  allen  oogenblik  beftormt  en  bC' 
fprongen  te  worden.  /j- 

De  Pcriianen  daer  en  tegen  ftelden 
lerlei  flagh  van  verdediging  en  ic^^' 
weer  in  't  werk ,  en  wierpen  op  hen ,  t»^' 
halve  een  hagel- jaght  van  mosketkO'; 
gels,  pijlen  en  fteenen,  en  meenig^^^' 
vangranadenen  vuurtuigen  :  wacr  doO^ 
vele  Turken  gewont  en  gedoot  Vv  icrci^^^' 
Eindelijk  verhitte  het  gevecht,  in  ^^'^^ 
aenval,  tuflchen  de  twee  krijgsheir^^^' 
zoo  geweldigh,  dat  het  over  de  drie  ^i^' 
gen  en  drie  nachten  met  onvergcli)'^^ 
woede  duurde.  De  Perfianen  mackt^"^ 
een  vervareHjk  gekrijt,  en  de  Tui'kf^ 
moedighden  zich  ook  met  roepen 
krijten  eikanderen  aen.  Voorts  t^i^^' 
ten  zy  met  eikanderen  zoo  na  hant^^' 
meen ,  dat  d'een  den  ander  met  dagh 
degen  doorftak.  De  groote  Viz>ter 
nam  den  boge  en  pijle  in  de  hant :  ^^^^ 
gelijks  wierp  Seyd  Vekas  zulk  een  ^^^^ 
geljaght  van  pijlen  op  de  t  vervloek^ 
verkens ,  tot  dat  zijn  pijl-kokcf  l^^^'^^^ 
was:  waerdoor  vele  gewont,  enno"^ 
veel  meer  tefneuvelen  quamen.  -ï^^. 
eindchjk  wiert  hy,  bencffens  vdc^^^^^^ 
re  Turken .  met  een  fcheut  aen  ^M^j^^ 
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halze  ter  doot getroffen,  en  fterf  ten  zei- 
ven oogcnblik.  Een  van  zijne  J^as ,  die 
cenftrijtbacrmanwas,  ziende  door  dit 
ongeval  democdt  des  heirs  ontvallen, 
moedighdehet  tot  vechten  aen.  Voorts 
deedhy  het  lijk  van  zijnen  heer  incene 
kleine  tentc  brengen ,  cn  trad  tot  den 
gi'ooten  Heer  en  zeide  :  Mijn  koning, 
heil  zy  u :  Mohammed  Pacha ,  Unf- 
'vooght ,  IS  als  een  marteUer  gefneuvelt. 
De  koning  ftont  over  deze  tijding  zoo 
zeer  vcrüagen  cn  verbaeft ,  dat  de  tranen 
hem  ecne  wijle  over  de  wangen  heenc 
biggelden.  Acnftonts  ontbood  hy  Ka- 
poudan  Mu/lafa  Pacha,  en  gaf  aen  hem 
het  ampt  van  grooten  Fizier. 

Voorts  begaf  zich  deze  nieuwe  velt- 
hcer  na  den  wijk  van  den  grooten  Fi- 
^nr,  en,  na  ecnige  gefchenken  aen  de 
krijgsknechten  uitgedcilt  te  hebben, 
moedighdehy  hen  met  lieftalige  woor- 
den tot  het  vechten  aen.  Wacr  op  de 
Turken  zoo  fel  en  kloekmoedelijk  op 
i  Alk  de  vyanden  aenviclen,  dat  noit  f  Ruflan , 
^^"'^^  noch  Bafian ,  noch  Kahharman  Zema?z, 
noch  een  diergelijk  gevecht 

gezien  hebben.  Hy  wiert  noch  meercn 
meer ,  door  het  gebries  der  peerden ,  ge- 
fnor  derfchichtcn,  en  geklank  der  de- 
gens cn  wapenen,  verhit:  midlerwijle 
de  mosketten  cn  het  grof  gefchut  van 
oeide  zijden  met  zulk  een  woede  fpeel- 
clcn,  dat  de  lucht  cnacrde,  als  vaneen 
yzelijk  gedonder,  daer  van  weergalm- 
den. Eindelijk  planten  de  Turken  den 
ftandaert  van  byftant,  op  den  top  des 
kafteels  voornocmr,  meteen  groot  ge- 
roep en  gejuigh  vanvrcughde,  dat  tot 
aen  den  hemel  ftccgh. 

In  den  zclven  oort  quamen  de  pen- 
mngmeefter  en  proever  van^dcn  over- 
leden  r/^/,^,  Risvan,  Nafiuh  Beya,  en 
Aly  Beyg^  overfte  der  vry willigen,  en 
liH'^yn  Aga,  overfte  ftalmeefter  en 
zeer  vele  brave  en  ftrijtbare  mannen  e 
dienaerstefneuvelen:  en  vele  andere 
wierden  gewont.  ^uucic 
Des  avonts  wierr  U^t 

IS  een     klooftcr  VaU  y^r^^v,  •■ 

S'-S.''"  «"S«f  gcafackt 

ü?op      Des  nachts  wiert  het  gevecht  hervat 
TurkfA  en  zoo  fel ,  tot  aen  zonnen  opo-n.w  o-^' 
S™t  vochten,  dat  het  bloet  in  h°t  ktü^l, 
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als  een  beke,  ftroomde :  zulks  de  Pcrfia- 
nen  geen  weêrftant  meer  konden  bie- 
den. 

Des  Vrydaghs,  den  negen  en  twin- 
tighllen  van  de  zelve  mane,  hoorde 
men  deze  vervloekte  verkens  van  de 
muuren  om  lijfsgena  roepen,  fchreeu- 
wende  luits-keels  :  Genade.  Heer  van 
den  Alkoran  en  tijt,  mee/ter  van  den 
aertbodem  :  uitverkooren  van  Aly  Os-^ 
man,  om  de  liefde  van  God,  en  ulve 
voorouderen ,  mdien  ghy  God  bemint ,  om 
de  liefde  van  God,  om  de  liefde  van  u-^e 
dapf  ere  hoofden,  lijfsgena.  Behachchan 
zal  uit  de  fiad  trekken ,  en  u  die  in  han- 
den overleveren.  Ten  zeiven  tijde  wiert 
op  honderden  van  plactibn  ftilftant  van 
wapenen  verkundighr. 

De  Tchaouch  T (irak ,  tredende  uit  de 
poortc  van  Imam  de  Groote ,  trad  in  de 
plaetfe ,  om  die  in  bezit  te  nemen.  Aen 
d'andere  zijde  zond  de  Chan,  Aly  Aga 
genoemt ,  ecnen  man  uit  de  ftad ,  om 
t  vry-gclei-brieven  te  verzoeken  :  die  ^  pgj. 
recht  na  de  tente  van  den  grooten  Vizier  poorten, 
trad.  Over  de  twcc-hondcrt  mannen 
van  ftact  uit  de  krijgstroepen  van  Romu- 
He,  en  der  Janitzars  begaven  zich  op 
het  gerucht  van  deze  goede  tijding, 
ook  byden  grootenHcer,  die  aen  hen 
alle  liefkozingen  en  ongcwoonclijke 
gunften  bewees. 

Voorts  gaf  de  groote  Heer  tijt  aen 
delerhanen,  om  uit  de  ftad  te  trekken. 

Bektach^Khan,  ftadhoudcr van *  Een 
dad,  trad  met  zijn  gevolgh  na  het  pa-l^'^^'' 
vel jocn  van  den  grooten  fie  zo; 

De  grooten  Heer  midlerwijle  was^"^-^'^ 
met  eene  keizerlijke  mijcfteit  en  trots-  }T-^"^' 
heit  van  eenen  tyger  en  leeuw,  onder  Turkyc; 
een  verheven  paviljoen  gezeten..  De 
^^ootit  Muf ti,  dcKafiaquers,  de  groo- 
te cn  kleine  Viziers ,  de  jonge  en  oude , 
met  een  woort,  het  gehcelc  krijgsheir 
der  geloovigcn  ftonden  ter  rechte  en 
linke  zijde  van  hem ,  met  de  handen 
kruiflings  over  malkandercn.  Hun 
hooft(^ieraedjen  en  poken  waeren  niet 
edele  gefteenten  en  pcerlen  verrijkt  en 
geftofteert.  Daer  en  boven  wierden  de 
krijgstroepen,  om  meerder  vreze  den 
vyant  aen  te  jagen ,  belaft  zich  in  orde  te 
houden. 

leder  had  zich  met  een  zonderlincre 
zorge  op  het  heerlijkfte  opgetooiV 
zulks  zy  alle ,  als  de  bloemen  in  de  Len- 
te, van  gout  en  zilver,  daer  mee  zybe* 
r  2  dekt 


t  Tchia- 
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zijn 
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dekt  waeren ,  blonken.  Op  een  zelve 
wijze  wacren  hunne  wapenruftingen, 
malie- rokken,  en  zadels,  uitgeftrekcn. 
Van  gelijken  ftonden  alle  de  Jamtzars 
met  koltclijke  mutlen  op  't  hooft ,  en 
malie-rokken  aen  't  lijf,  en  de  bloote  de- 
gens in  de  hant,  in  prachtigh  gewaet  uit- 
geftrcken. 

Van  de  poorte  des  toorens ,  tot  aen 
het  iioogh  paviljoen  van  den  grooten 
Heer,  llont  het  ganfch  krijgsheir  in 
flagh-orde  gerangt.  De  piekeniers, 
booghfchuttcn ,  moskettiers,  en  Tar- 
tars :  desgelijks  de  krijgstroepen  van 
Syrië  en  Egypten  ,  Ushek  ,  Kurdifian 
Tcherdiftan^  Honden  ieder  byzonder, 
en  verwachten  alle  met  groore  ftaetüe 
cn  ongedult  de  komfte  van  Bekt  ach 
Chan. 

OndertufTchen  zond  de  groote  Heer 
.  eenen  hopman  van  de  j  Tchiaouchs , 
met  eenigc  brieven  aen  de  chans  van 
Bagdad:  by  den  welken  hy  hen  deed 
weten,  dat  hy  hen  tijt  van  uit  tetrek- 
ken  tot  aen  den  avont  vergunt  had  5 
giootcn  maer  hen  alle,  by  aldienzydaer  innala- 
tigh  bevonden  wierden ,  door  de  kling 
zou  doen  fpringen.  Eindelijk  quam 
Bektach  Chan,  ftadhoudcr  van  Bagdad, 
met  zijn  ganich  gcvolgh  aen  de  rente 
van  den  grooten  Fiz,ier.  Wanneer  hy 
daer  na  voor  de  tente ,  en  'voor  het 
hoogh  paviljoen  (wiens  poorte  de  fchra- 
gc  der  werelt  is)  van  den  grooten  Heer 
vcrfchcen,  braght  het  gezicht  cn  aen- 
fchouw  van  die  groote  maght,en  van  die 
grootsheit,  duizenderlcie  gcdaghten  van 
eerbewijzingen  vreze  in  hem. 

Toen  nu  Bektach  Chan  zoo  veel  hon- 
dert  duizenden  van  llrijtbare  mannen 
zagh ,  met  zoo  velerlei  flagh  van  wa- 
penruftingh  en  krijjisgcreetfchap,  en 
oorloghstuig,  en  ieder  met  de  bloote 
degen  in  de  hant,  en  alle  in  zulkcn  or- 
de, dat  men  zou  gczeit  hebben ,  dat 
duizent  voeten  op  ecne  voet  alleen  (ton- 
den, bleef  hy  tot  ftommens  toe ,  en  als 
opgetogen,  van  verwondering -ftaen. 
Maer  noch  meer  wiert  hy  van  verwon- 
dering als  opgetogen ,  wanneer  hy  den 
grooten  Heer  op  een  verheven  throon, 
met  zulkcn  majefleit  en  heerlijkheit 
t  Deze  y         t  Kahharmans  en  Ne- 

zijn  ael-  rimens  niet  met  allen  by  hem  te  verge- 
Tmt  2^*'^-       herten  der  reuzen  zou- 

fchehd-  ^ien  zich  met  fchrik  en  vreze  bevangen 
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zoo  vele  Kahharmans ,  NerimenSy 
Efrafiabs ,  zi  jn  niet  als  i\oï en  zanrjes  by 
hem  te  vergelijken,  Hy  was  op  eenen | 
throon  van  rechtvcirdigheir  gezeten ,  co 
had  de  zedigheit  van  Sulyman ,  de  heef^ 
hjkheit  van  Aly ,  de  billijkheit  van  iVö«''^ 
chirevan^  de  majefleit  van  Osman 
fiemmigheit  van  Humer,  en  de  recht*! 
veirdigheit  van  Jhuhekir.  Alle  de  gC'' 
leerden,  Viz,iers ,  heeren,  ridders,*-^' 
mirs,  de  grooten  van  den  Divan.,  ftoO' 
den  ieder  op  zijne  plaetfe,  onder 
fchaduwe  van  den  koning  der  koni'^' 
gen.  Bektach  eindelijk  kufted'acrde,  c^ 
fprak  den  grooten  Heer  in  dezer  wi)^ 
aen :  O  Monarch  van  hooge geboorte  l 
ning  der  koningen ,  koning  van  Arabie  ^ 
Perfie  .fjladhouder  van  denuitjleken^^^ 
t  profeet  :  God  ver  lange  het  rijk  'V^^ : 
ul»e  MajeJ^cyt,  en  make  het  eeulvigh. 
deze  woorden  gedroegh  hy  zich 
groote  eerbiedigheit  tegen  den  gfOOf 
ten  Heer ,  en  verwaghte  antwoort. 

Een  wijle  daer  na  lichte  dezegelu^ 
kigeen  groote  koning,  (hetfteunicl^^^ 
werelt,  dien  de hooghlle  God  bewar^ 
op  eene  fraeie  wijze  en  groote  majcft^-J 
het  Jiooft  op ,  en  roerde  zijne  gczegeii^ 
tonge ,  en  fprak  tot  hem  :  iVie  z>ijt0 
die  hier  gekomen  is?  Bektach  chan^* 
hem  ten  antwoort :  ik  ben  uT»  dien^^' 
Bektach ,  Jladhouder  van  Bagdad 
ben  gekomen.,  omdez,^  plaetfe  tnha^ 
van  mijnen  koning  over  te  leveren, 
op  de  groote  Heer  antwoorde  :  . 
T»aerom  hebt  ghy  die  niet  eerder  oveff 
geven :  j  Vat  'Was  het  van  noode 


zelve  wijze  verkiert ,  als  ook  ecu  ^ 
met  zabcls  gevoert.  Voorts  b^^^^gu  \ 
.  j  ,  ^  '  j  gi'oote  Heer  aen  de  Fiz^iers,  ^'\-5,<'J 

den.     vinden :  en  duizenden  van  Ku/lans,  met  i  alle  'de  bevelhebbers  zijns  ku&^^^^^i\  1 


tegenDoeer  te  bieden  ?  Kondt  ghy  die  ff{ 
eerder  overgeven  r  Doch  daer  is  ^ 
aen  gelegen.  Nauliks  zou  men  eenen 
vinden ,  die  aen  zijnen  mee  fier  gro^^^ 
dtenfidoet,  als  ghy  ge d aen  hebt.  l^Z 
u  en  ul»e  troepen ,  die  in  uTi^  gevolgh 
en  aen  de  chans ,  Ujfsgena  gegeven, 
my  belangt.,  ik  ben  hier  gekomen  , 
Perjianen  t'overT^innen.  Deze  f^^^^J^ 
een  erfgoet ,  dat  van  onze  voorou^^^ 
komt.  Hierom  ben  ik  hier  gekomen.  ^ 
Na  eenige  diergelijke  andere  v^'^  . 
den  gaf  hy  aen  Bektach  chan,  t^^^  ^ 
gcfchenk ,  een  vederbofch  of plui'"^^  ^ 
zwarte  reigers- veeren 


,  verrijkt  ^ 
edele  gefteenten ,  en  een  pook , 
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Van  zijnentwege  te  doen  afkundigcn, 
dit  de  genen,  die  blijven  wilden,  by 
hem  zouden  komen ,  en  alle  goede  ont- 
haling genieten :  maer  die  niet  wilden 
blijven,  zouden  onverhindert  na  hun- 
nen koning  mogen  vertrekken.  Doch 
BtktichchAn^  die,  tot  zijn  gr oote  ver- 
wondering ,  een  dienaer  van  den  groo- 
ten  Heer  geworden  was,  bleef  by  hem. 
Lof  z>j  Gode ,  T»7  hebben  de  gelovigen  uit 
de  handen  der  ketters  gehaetf  en  verloji. 
Bagdad  is  volkon'icntlijk  m  den  ttjt  van 
veertigh  daien  verovert. 

Dcj  tnitz^ars ,  Spahis ,  en  alle  d' ande- 
re krijgstroepen  ontftngen  onuitfpreke- 
lijke  goede  onthalingen  van  den  groe- 
ten Heer. 

Na  Bekt  ach  chan  uit  het  kaftecl  ge- 
treden was ,  bleven  Khalefchan ,  en  A- 
ly  chan  daer  op ,  en  maekten  te  zamen 
een  vall  befluit,  van  niet  uit  deftadte 
trekken.  Khalef  chan  dronk  opdege- 
zontheitvanden  Periilbhen  koning  Se- 
fy ,  met  voornemen  van  wcêrftant  te 
bieden.  Te  dien  einde  hadden  zy  een 
krijgsheir  van  twintigh  duizent  man- 
nen op  hunne  zijde  gekregen. 

Aly  Baffa ,  zoon  van  Arjlan ,  des  ver- 
wittight,  trok  met  zijne  J.t72//2:,/zri  inde 
ftad,  en  maekte  zich  daer  volkomen 
mcelkr  van.  Hy  deed  alle  de  genen,  die 
hem  voorquamen ,  ter  neèr  houwen  : 
zulks  het  bloet  der  gefaeuvclden  als 
eene  beeke  door  de  ftad  vloeide.  ]a  de 


hem  verlof,  en  hing  aen  zijn  hooft  een 
pluimaedjc  van  zwarte  reigers-veeren, 
die  rijkelijk  met  edele  gefteenten  geftof- 
feert  was.  Ga  dan ,  zeide  hy ,  mï)n  dap- 
pere krijgS'helt ,  en  doet ,  het  geen  ghy 
T»ilt.  Zoo  dra  Hufeyn  Bajpt  deze  orde 
ontflmgen  had ,  fteegh  hy  te  peerde ,  en 
reed ,  met  de  degen  in  de  hant ,  voor 
zijne  troepen,  die  aenftonts  op  dePer- 
fianen  invielen.  Deze  begaven  zich  ter 
yl  te  peerde  na  de  Zivarte  poorte  toe , 
enltaken  op  de  vlucht  j  doch  wierden 
door  de  Turken  vervolght  en  achter- 
haelt,  en  eensdeels  ter  neer  gehouwen, 
en  eensdeels  gevangen  genomen.  Het 
bloetbadt,  en  de  neêrlaegh  derPcrlia- 
ncn  was  zoo  groot ,  dat  van  vijf  en  twin- 
tigh duizent  zielen  nauliks  eene  behou- 
den wiert.  De  chans ,  Khalef  Aly ,  en 
Fetagh ,  met  hondert  hopluiden ,  en  ve- 
le bevelhebbers  van  name,  wierden  ge- 
vangen. De  Turken  braghten  zulken 
groot  getal  van  hoofden  voor  het  hoogh 
paviljoen  van  den  grooten  Heer,  dat 
die  by  malkanderen  opgehoopt ,  als  ber- 
gen, lagen. 

Die  by  't  leven  bleven  baden  jammer- 
lijk om  lijfsgcna ,  en  hieven  hun  gelchrei 
ten  hemel.  De  groote  Heer  befchrob- 
de  d' overgeblevenen  geweldigh ,  en  zei- 
de  :  ik  heb  u  Itjfsgena  verleent ,  en  u 
eenen  man  gez^onden ,  om  u  daer  van  te 
verzoeker  en :  Wacrovi  zijt  ghy  tegen  my 
opgejlaen.,  en  niet  uit  de  Jl  ad  getrokken?' 


Turken  wierden  door  het  neêrhouwen  !  De  fchultisbyu. 
zoo  vermoeit,  dat  zy  gcenc  krachten  \  Hy  Helde  ten  zclven  tijde  twee  of  drie 
langer  hadden, om  de  handen  op  te  hef- i  gevangenen  onder  bewaernis  van  Si- 
fon :  want  eenigcn  hadden  icdcr  hooft  1  iikhtar  Mujlafa  Baffa  :  doch  gaf  de 
voor  hooft  vijftien  Pcrliancn  ter  neer  refte  aen  de  woede  en  befcheidentheit 
gehouwen, 


Deze  tijding  baerde  een  groote  on- 
geneughte  en  mishagen  in  den  groo- 
ten Heer :  want  hy  zeide :  //-  heb  hen 
Itjfsgena  gegeven  :  T^aercm  hebben  z>y 
die  voonvaerden  gebroken? 

Hier  en  tuflchen  verzocht  Hufeyn 
Baffa  verlof  van  den  grooten  Heer, 
om  d'mwoonders  van  Bagdad  op  nieuw 
te  plagen:  maer  hy  verworf  dien  niet. 
En  komende  ten  tweede-male  weerom, 
zeide  hy  tot  den  grooten  Heer :  Dez,e 
luiden  z.ijn  verraders ,  en  memeedigh. 
Laet  ons  de  hant  aen  henflaen ,  en  hen  al- 
le ter  neèr  houHoen.  Is  het  z^onde ,  het  z.al 
voor  mijn  rekening  z.ijn.  Maer  hebben 
zy  het  verdient ,  het  z,al  u  tot  gloryege- 
dyen.  Eindelijk  gaf  de  grooten  Heer 


der  krijgsknechten  over  ,  die  eenige 
door  de  klingen  deden  fpringen  ,  en  ga- 
ven d'andere  gevangenen  aen  de  ^anit- 
z,ars  over. 

De  Turken  bequamen  grooten  buit : 
want  die  te  voore  niet  eenen  penning 
had,  wiert  meefter  van  duizent  en  meer. 
Ook  wierden  by  de  gemeene  krijgs- 
knechten vele  peerden  en  draeghbec- 
ften ,  en  meenighre  van  andere  goede- 
ren tot  buit  bekomen. 

Aen  de  zijde  der  Turken  bleven  vijf 
duizent  verflagen ,  en  tien  duizent  wier- 
den gewont.  Maer  aen  de  zijde  der Per- 
fianen  quamen  over  de  vijf  en  twintigh 
duizent  te  fneu velen. 

In  zekeren  brief ,  opTurkfch,  door 
den  grooten  valkenier  van  den  groo- 
r  3  ten 
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ten  Heer,  acn  Muftafa  Bey  ^  dictc  dier 
tijde  een  der  Sanjaks  van  Egypten ,  en  in 
de  ftad  ii:.^/;'*?  woonachtigh  was,  wort 
dit  belegh  en  overgaen  der  ftad  Bagdad 
in  volgender  wi/ze  vcrhaelt,  dien  ilc  hier 
voyagc  ook,  om  de  verandering  van  eenige 

va.u  ^dc  ^^^^^,"^^3^^^^^^^   c«  voorvallen,  in 
Thcvc-  't  Neêrduitfch  van  woort  tot  woort 
ook  zal  laren  volgen. 

Den  elfden  van  Slachtmaent  floegh 
de  groote  Heer  zijn  leger  voor  de 
ftad  Bagdad  neer ,  ter  zeiver  plactfe , 
daer  voor  meer  als  hondert  jaren  de 
Turkfchc  keizer  Solman  zijn  leger  neer 
geflagen  had.  Ten  zeiven  dagh  riephy 
alle  de  riz,iers ,  Bajfas ,  en  andere  hoof- 
den van  het  kri  jgsheir ,  t' zamen ,  en  be- 
val cenen  ieder  hunner  zijne  krijgs- 
knechten in  flagh-orde  te  ftcUen.  Het 
veltlegcr  wiert  met  de  ruiterye  omringt, 
en  ai  het  voetvolk  daer  rontom  ge- 
plactft. 

Ten  zei  ven  dage  wierden  groote  bol- 
werken ,  fchanzen  ,  of  hoopen  van  aer- 
dc,  overal  opgeworpen,  daer  het  gc- 
fchut  uit  de  ftad  dc  beleggers  kon  be- 
fchadigen.  Men  braght  ook  een  groo- 
te mecnighte  van  hout  en  rijsboflënin 
het  leger  :  daer  van ,  met  aerde  ver- 
mengt, drie  bergen  of  bateryen ,  op  drie 
verfcheide  plaetfen  gemaekt  wierden  , 
die  hooger  als  de  muuren  der  ftad  Bag- 
dad waercn.  Op  ieder  bcrgh  wierden 
twintigh  ftukken  gclchuts  geplant,  die 
met  het  krieken  van  den  j^gj^  des  ande- 
ren daeghs  vuur  gaven. 

Ten  zei  ven  tijde  wiert  een  hooge 
tooren  voor  het  paveljoen  van  den 
grooten  Heer  opgerecht :  op  wiens  top 
hyklom,  en  van  daer,  als  uit  eengal- 
Icrye,  buiten  het  gevaer  van  's  vyants 
gcfchut,  alles  bezightighde  wat  in  zijn 
krijgsheir  en  binnen  Bagdad  gefchiede 
en  omging.  Hy  ontbood  aldacr  alle  de 
grooten,  zoo  van  den  gerechte,  als  van 
de  krijgsmaght ,  en  fprak  tot  hen  aldus : 
Ghy  Mouftys ,  Fiziers,  Beglerbeis  ^  Baf- 
fas^  Sangjaks^  malle  anderen  ^  die  God 
onder  mijne  gehoorz^aemhett gefielt  heeft : 
gedenke  niet ,  dat  ik  hier  gekomen  ben , 
om  ojan  daer  te  keer  en  ^  zonder  deze 
fUetfe  te  veroveren.  Neen.  ik  ben  geko- 
men met  een  groot  getal  van  krijgsknech- 
ten, die  getroH  aen  de  Wet  zijn,  om  te 
fomnen  of  te  fterven.  jVaerom  ghy  alle , 
zoo  meemgh  ghy  z,tjt,  het  zelve  beflmt 
gedenkt  te  nemen.  Wam  ik  hebbeflooten 


\  met  mijne  eige  hant  de  grooten ,  die  hifi* 
nen -plicht  met  zullen  gedaèn  en  zich  ni 
hehooren gec^ueten  hebben ,  te  dcoden.  l^ 
zal  de  kleinen,  den  een  met  den  ander ^ 
doen  dooden,  of  door  de  hant  der  'vya^ 
den.  Daer  na  zal  ik  my  zeiven  dooden^ 
\  ten  einde  de  hijlorien  den  nakomelin^t^ 
'  doen  berichten  en  leer  en,  dat  ecnrnvoh 
I  ger  van  den  grooten  Othoman  alhier  mt^\ 
:  tien-mael  hondert  duizent  mannen  ^  t4 
j  verdediging^erTi?et ,  gekorven  zy. 
I     Daer  na  verzaghte  hy  een  weinig^^ 
zijne  reden  en  woorden ,  en  toonde  zicb 
zoo  ftraf  niet,  en  fprak :  Ghy  ziet,  ^ 
menfchis  zeerlveimgh  of  niet  met  alie^' 
T>ie  fier  ft ,  met  ivel  te  doen ,  zal  hefVX^ 
na  zijne  doot  hebben :  maer  die fterft , 
het  dooden  van  eenen  vyant  voor  het 
loof,  die  zal  noch  veel  gelukzaliger  in  lotK 
paradijs  zijn.  Ziet  mtjne  vaders,  aldffff 
noem  ik  d' ouden ,  en  ghy  mijne  broedefii 
die  van  mijnen  ouderdom  zijt ,  ( leant  V) ' 
zjn  alle  van  een  zelve  fhffe gemaekt) 
laetonseen  "Werk  verrichten ,  dat  on'J^\ 
grooten  profeet  Mahomet  kan  verp0\ 
t en ,  om  onzen  voorfpreker  te  zijn ,  en  ^ 
ten  dage  des  oordeels  ons  alle  voor 
r echtbank  van  den  grooten  God  vcrtoo0 
kan ,  zeggende  tot  hem  :  Ziet  hier  de^f  ^ 
lovigen ,  die  kloekmoedelijk  voor 
grootjieglorye  van  ulve  heilige  Majeftefi 
en  van  alle  ulpe  heiligen  geftreden  he^ 
ben.  Ten  einde  >y  in  het  toekomend  ^ 
rufte  in  deze  iPerelt ,  en  de  glorye  in  d'^f^* 
derey  mogen  hebben.  Om  daer  toe  teko' 
men,  is  het  dienjligh  en  ocrbaer  de  gCOi' 
ren  niet  te  vrezen.  Maer  -^aerom^a-otf^ 
ghy  die  vrezen  ?  daer  ghy  ^  om  de  licf^^ 
van  onzen  grooten  profeet,  die  enz 
'veel  gunfie  voor  de  Majéfleit  van 
grooten  God  belooft,  tot  dn  gevecht 
gevoertzijt.  Ik gehof  zulks  met.  Bn^  ' 
aldien  é  zie  dat  temant  van  u  lieden 
kLoekmoedelijktot  het  gevecht  treet , 
zal  tk  met  mijn  z-^aert  dcoden. 

Wanneer  alle  de  byftaenders  ditg^' 
hoort  hadden,  leiden  zy  de  hant  op  l^^"^ 
hooft,  en  antwoorden  eendrachtig^'^ 
ftemme:  dat  zy  bereit  waeren  dc\viJ^^ 
van  zijne  hoogheit  te  volvoeren. 
aert  begonnen  zy  ook  te  vechten ,  2^'^' 
aertijttefpillen. 

E>e  groote  Heer  deed  alle  de  rcn^^'^ 
oer  wont-artfen  van  zijn  leger  bv  dc  '^^^ 
ne  oprichten ,  en  beval ,  dat  alle  gcW^'^' 
tien  aldaer  zouden  gebraght  wod^l' 
om  die  te  verbinden.  Hy  zelf  ver  trooir^ 
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hen  met  lieftalige  woorden ,  en  gaf  aen 
eenen  ieder ,  die  gewont  wierden ,  veer- 
tigli  cn  vijftigh  Seqmns,  Van  gelijken 
gaf  hy  aen  de  kinderen  der  gclneuvel- 
den ,  of  aen  de  naeik  bloetvricnden ,  een 
zekere  zomme  geit. 

Geduurende  hetbelegh,  dentijtvan 
negen  en  dcrtigh  dagen ,  deed  de  groo- 
tcn  Heer  alle  dagen  cn  nachten  een  ge- 
bedt  op  zijne  knien,  en  fpreide  zich  voor 
over  op  d'acrdcneêr,  met  dc  tranen  in 
d'oogen. 

Allen  avonts  wiert  een  weinigh  van 
de  zelve  aerde ,  waer  van  de  bolwerken, 
tot  bevrijding  voor  's  vyants  gefchut, 
opgeworpen  waeren,  gekruit,  om  de 
ftad  te  naderen. 

Den  tienden  van  Wintermaent 
ftont  men  recht  voor  d'eerfte  grachten. 
Toen  beval  de  grootc  Heer  een  sroot 


getal  van  zakken ,  met  aerde  gevult,  in 
de  grachten  te  fmijten:  gelijk  die  ook 
in  den  tijt  van  vierdagen  gcvult wier- 
den.  Daer  na  wierden  drie  andere  bate- 
ryen of  bergen  opgeworpen :  op  wiens 
kruinen  het  gefchut ,  dat  op  de  drie  eer- 
fte  bergen  (lont  ,  overgevocrt  wiert. 
Van  waer  op  de  helft  der  muuren  van 
Bagdad  gebeukt  wiert  :  want  d'anderc 
hcltt  lagh  rontom  onder  bergen  en  heu- 
velen van  aerde  begraven,  daer  het  ge- 
fchut geen  bres  kon  maken.  Duizen- 
den van  fcheuten  wierden  uit  het  ge- 
fchut op  zekere  tooren  gegeven  j  hoe- 
wel zonder  die  te  bcfchadigcn.  Op  dc 
poft  of  oort  van  Saliktar  Bajfa ,  die  by 
cenenvandc  bergen  was,  ftondcntwa- 
lef  ftukken  gcfchuts  cn  drie  groote 
flang-ftukken  geplant,  die  geduurigh- 
lijk  op  de  ftad  vuur  gaven,  en  een  groot 
getal  van  huizen  ter  neer  velden. 

E>e  groote  Fijier  had  aen  een  ande- 
ren bergh ,  met  de  Romuliers  poft  geo^re- 
pni:  waer  uit  zy  m  dc  ftad  vielen  f  cn 
drie  bolwerken  innamen :  maer  hy  zelf 
quam  aen  een  musketfcheute  in  zijn 
hooft  te  fneuvelen.  Drie  Bederbeys 
wierden  aldacr  ook  gewont  :  met  ni- 
mc  Cte  Knfmadar,  Hibram  Baffa, 
Beglerbey  van  de  ftad  Suas ,  en  Far  Va- 
rally  Bajfa,  die  Beglerh.y  van  Natolie 
was:  ^euJfeCha^Baffa.bcncffcns 
zeven  AhBeys,  en  een  groot  getal  van 
anderen  wierden  gedoot. 

Den  zeftienden  van  Wintermaent 
fterf  de  groote  riz,ter:  den  zeventien- 
den Moufiapha  Bajfa ,  die  Baffa  van  de 
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zee  was.  In  zijne  plaetfe  quam  Kayma^ 
kan :  aen  wien  de  groote  Heer  de  ze- 
gels gaf 

Den  achtienden  ontftont  een  zware 
regen :  waer  door  de  lonten  niet  in  brant 
konden  gehouden  worden.  Ten  zeiven 
dage  ftorte  men  met  zulken  woede  cn 
ge  welt  ter  ftad  in ,  dat  de  belegerde  Per- 
lianen  om  lijfgena  begonnen  te  roepen, 
en  de  punten  van  hunne  ftandaerts  en 
vendels  tegen  d'aerde  wenden ,  ten  te- 
ken, dat  zy  zich  ter  befcheidenheit  van 
den  groote  Heer  onderwierpen.  Ten 
zei  ven  tijde  begaf  de  Kiaya,  (die  zoo 
veel  als  hopman  der  wapenen ,  en  voor- 
naemftc  bevelhebber  van  den  ftadhou- 
der  van  Bagdad  was )  by  den  grooten 
Vifier ,  met  een  (luier  aen  den  hals ,  daer 
zijnzabel  in  bewonden  was ,  (het  welk 
een  teken  van  fchandelijke  onderdanig- 
heit  is )  cn  verzocht  van  hem ,  zoo  van 
zijnent  wege ,  als  van  wcge  zijnen  mec- 
ftcr ,  Aman ,  dat  is ,  bermhertigheit  of 
lijfsgena :  de  welke  hy  verworf 

Dc  ftadhouder  van  Bagdad ,  Bekt  ach 
Khan ,  was  ook  uit  de  ftad  tot  den  Vijier 


getreden.  Deez  liet  hen  alle  beide  ftaen : 
want  hy  vervoeghde  zich  by  den  groo- 
ten Heer ,  en  vcrhaelde  dien  het  geen 
zich  toegedragen  had ,  en  verzocht  lijfs- 
gena voor  hen :  het  welk  by  verkreegh. 
Aenftonts  beval  de  grootc  Heer ,  dat 
ieder  zich  in  orde  zou  houden  met  het 
befte  gewact  aen,des  hem  doenelijk  viel, 
en  deed  toen  Bektach  Khan  met  groo- 
te ftaetfic  en  pracht  in  zi)n  paveljoen  ko- 
men. Wanneer  die  aldacr  gekomen 
was ,  kon  hy  voor  den  glans  van  zoo 
groote  majefteyt,  die  het  ganfch  hof 
van  den  grooten  Heer  befcheen ,  niet 
bcftaen:  en  het  bloct  ysdc  in  zijn  lijf, 
en  kon  geene  andere  woorden  meer  uit- 
ten :  ah^ gelooft  z,y  God.  Gelooft  z^y  God. 
Bektach  Khan  wierp  zich  voor  den  groo- 
ten Heer ,  die  op  zijnen  throon  gezeten 
was,  op  d'aerde  neer  ,  en  verzocht 
lijfs-gena  en  vergilfenis  :  het  welk  hy 
verworf  De  groote  Heer  deed  hem 
opftacn,  en  nader  by  hem  komen,  en 
vroegh  hem  na  vele  en  verfcheidc  za- 
ken, daer  hy,.tot  vernoegen  van  den 
grooten  Heer  ,  op  antwoorde.  De 
groote  Heer  vereerde  hem  een  kleet 
met  zabels  gevoert ,  beneffens  een  pook 
en  gordel  met  edele  gefteenten  bezait, 
en  een  pluim  van  reigers-veeren  op  een 
I  wapen  van  groote  waerdyc.  Hy  beval 
1  hem 
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hem  de  voornciemfte  hoofden  cn  alle  de 
bevelh^bbci's  tot  hciii  te  zenden,  en  de 
inwoondcrs  aen  te  zeggen :  dat  de  ge- 
nen ,  die  in  zijnen  dienit  wilden  bli|ven , 
zeer  welonrfangcn  en  onthaelt  zouden 
worden ,  en  d'andcre  zondet  wapenen 
moghten  uittrekken.  Maer  die  zich 
halsfterrigh  toonden  en  bleven  ,  zouden 
zonder  gcna  ter  ncêr  gehouwen  wor- 
den. Toen  viel  Bektach  Khan  weêr  plat 
ter  aerde  ncêr ,  cn  bedankte  den  groo- 
ten  Heer  nictgrootenederighertj  en  be- 
*  Dit  is  loofde  zijn  fla  ve  niet  ^  met  cene  j  maer 
z^van''  "^^'^  duizcnt  ziclen«te  zijn. 
fprcke.  Van  daer  kcci  de  hy  na  het  paveljoen 
kco^^  van  den  grooten  Vizier ,  en  zond  zij- 
Turkfch  nen  Kiaya  na  de  flad ,  om  den  burgers 
de  wille  van  den  grooten  Heer  bekait 
te  maken.  Maer  eer  hy  in  de  ftad  quam, 
traden  de  krijgsknechten ,  die  aen  den 
oort  van  den  grooten  Vizier  ftonden , 
ten  zeiven  oogcnblik  door  de  poorte, 
Jmam  Azern  gcnoemt ,  ter  ftad  in ,  en 
begonnen  de  huizen  uit  te  plondercn. 
Wanneer  zes  Khms ,  die  in  de  ftad  wae- 
ixn,  dit  zagen,  konden  zy  dat  met  ge- 
dultniet  zien  j  maer  fchrceuwden  luits 
koels,  en  riepen:  dat  hen  geen  woort 
gehouden  wiert,  en  men  hen,  daer  zy 
lijfs-gena  verworven  hadden,  ten  ftreng- 
fte  handelde.  Hier  op  verzamelden  zy 
by  de  poorte  Kara-Kapi  zoo  vele  krijgs- 
knechten ,  als  hen  doenciijk  was.  Maer 
de  genen ,  die  hcii  niet  wilden  volgen, 
riepen  om  lijfs-gena.  Doch  de  Turken 
waeren  in  het  neêrhouwen  en  pionde- 
ren zoo  verhit  geworden,  dat  zy  hen 
niet  hooren  wilden  5  maer  hieuwen  al- 
le de  genen,  die  hen  ontmoeten,  ter 
neer,  dat  den  gehelen  nacht  door  duur- 
de. Des  uchtens  boden  de  gemelde 
Khms,  met  vijftien  duizent  mannen , 
die  zy  by  een  verzamelt  hadden,  den 
Turken  het  hooft,  en  verdedighden 
zich  zeer  kloekmoedelijk.  Wanneer 
dit  den  grooten  Heer  verwittight  was, 
beval  hy  dat  alle  de  krijgsknechten  van 
d'andcre  pollen  ter  Had  zouden  intrek- 
ken ,  en  alles  ter  ncêr  houwen.  Op  hun- 
ne komfte  binnen  de  ftad  begaven  zich 
zommigen,  ten  getale  van  vijf  duizent, 
onder  gchoorzaemheit  van  den  groo- 
ten Heer  j  niacr  anderen ,  ten  getale  van 
tien  duizent,  die  zich  hertnckkigh  toon- 
den, wicrdeu  gcdoot.  Dezes  Khans 
wierdeu  gevangen  genomen:  als  Napte 
Khan,  was  een  ge  vangen  van  dengroo- 
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tenr/^i/>r,  metdenftadhoudcr  Bekt 
Khan  :  Mirfatta  Allihei  Khan,  La 
laAIahomet  OjfetnKhan  waeren  gevan- 
genen van  Bajfa  Saliktar :  en  Alef  Kb0i 
bencfFens  twalef  andere  grooten  ,  vvi^"^' 
denby  OjfeinBaJfa  gevangen  genonico^ï 
die  te  voore  Bajj'a  van  Kairo  was. 

De  vijf  duizent  Perfianen,  die  vet' 
zochten  ter  genade  aengenomen  te  wot' 
den,  wierden  onder  vry  gelei  vaneencfl 
Beglerbey  tot  buiten  het  leger  gebraghV 
om  te  beletten ,  dat  zy  door  den  vy^^^^ 
niet  befchadight  wierden.  Maer  wa^' 
neerdegroote  Vizier  hen  voor-by  z^)^ 
paveljoen  zagh  gaen ,  zoo  vergaderde 
hyalled'overften,  die  by  hem  waeren» 
en  zeide  tot  hen  :  jVaerom  zullerP  "^1 
hermhartigheit  aen  deze  honden  heto^ 
nen ,  die  geen  geloof  hebben ,  en  noit  ^ 
T^oort  houden  ?  die  zich  niet  vry'^^M 
en  van  zelf  hebben  overgegeven  ; 
Ipy  hebben  hen  daer  toe  met  gelcelt  f 
dlvongen :  "Voaer  van  God  den  arm  '^^^ 
onze  kloekmoedige  krijgsknechten  aenf_ 
moedight  heeft.  Zijn  deze  de  zelve  i^^' 
den  niet ,  die  Tt>y  te  Revan  over'^oni^^h 
hebben  ?  tegen  de  Jpelke  de  grooten  i^^^^ 
zoo  veel  Tt^eldaets  en  goedertierenheid é^, 
bruikte.   Doch  na  hy  hen  in  genade 
aengenomen,  en  toeflont,  dat  z^y 
hunne  "Wapenen  en  reistuigh  zouden 
gen  vertrekken zoo  toonden  zy  zich 
dankbaer  voor  deze  genade,  en 
tien  duizent  van  d' onzen ,  "janneef  ^1 
hun  voordeel  zagen,  ter  neer.  Hoe  fc^^ 
het  bloet  der  gelovigen  om  'Wrake  l  ^^^7 
zoo  moortdadelijk  ter  neer  gematfi  ^ 
ben.   Barmhertigheit  en  genade  , 
vergunt,  op  befprek ,  dat  zyzich,  ^"^ 
der  vechten,  zouden  overgeven. 
de-wijl  zydaerna  halsfierrigh  wrpj^ 
geboden  hebben,  zoo  verdienen  ^1  ^  \ 
niet.  En  in  allen  gevalle,  indien  de  p""^^  ' 


t en  Heer  hen  lijfs-gena  vergunt  heeft  9 
vergun  hen  die  niet.  1^ 
Aenftonts  beval  hy  NauuyJuUj^f 
drevis  Mahomet  BaJ[a,Var  Varally^^Hl 
Chus  Kafanadar ,  cnHibraim,  B/i/^ 
Siuas ,  op  hen  aen  te  vallen  cn  op 
ken  te  houwen.  Het  Welk  zy 
weigerden  te  doen,  cn  braglitcn  tot  l'^^ 
ne  ontfchuldiging  by,  dat  de  g^^^^f 
Heer  hen  lijfs-gena  vergunt  had. 
de  Vizier  gaf  hen  hevel  in  gcfchrift » 
hunne  verdcdio;ing,  en  nam  de  1*^ 


op  zich,  indien  het  by  den  g^'^^^^. 
Heer  qualijk  moght  opgenomen  ^g^. 
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den.  Uit  kracht  van  dien  volvoerden 
zy  zijne  wille. 

Wanneer  den  guooten  Heer  dit  ter 
oore  quam ,  ontbood  hy  in  grammen 
moede  den  Viz^ier ^  en  vroegh  hem, 
waerom  hy  dat  bevel  tegen  zijnwoort 
gegeven,  en  zijn  gegeven  trou  doen 
fchenden  had.  Waer  op  de  groote  Vi- 
zier  oneerbiedeUjkantwoorde  :*  i'f^öö;/ 
de  grooten  Heer  hen  bermhartigheit  he- 
'^ez.en  had ,  z,oo  "Veilde  hy  die  aen  hen  om 
de  redenen  voornoemt,  niet  h^ijz^en. 
Na  de  Groote  Heer  zich  een  weini^^h 
bedaght  en  wel  bezeft  had ,  't  geen  hem 
ter  ooren  gekomen  was,  trok  hy  het 
kleet,  dathy  aenhad,  uit,  en  gaf  het 
den  grooten  Viz^ier^  cn  prees  hetc^een 
dathygcdacnhad.  ^  ' 

In  Bagdad  waeren  een  en  dcrtigh  dui- 
zent  uitgclcze  bezoldighde  krijgsknech- 
ten, en  twintigh  duizent  vry willigen, 
die  alle  door  de  Turken  terncêrgehou- 
wen  wierden ,  zonder  een  eenige  het 
ontfnapte ,  die  de  tijding  in  d' andere  (le- 
den van  Perjie  kon  brengen. 

Den  achtienden  van  Wintermaent, 
des  Vrydaghs,  wiertdcftad  Bagdad  ge- 
heeUijk  aen  den  grooten  Hecrovercre- 
gcven. 

De  Perfianen  dooden  alle  hunne 
vrouwen  en  kleine  kinderen ,  enfneden 
van  vier  of  vijf  duizent  peerden,  van 
groote  waerdye,  de  hazen  of  fpanze- 
nuwen  der  voeten  af,  teneinde  zy  den 
Turken  niet  ten  dienfte  zouden  zijn. 

Na  BehachKhan  weer  inde  ftad  ge- 
treden was,  braght  hy  zich  des  nachts 
met  vergif  om  t  leven,  en  wiert  des 
uchtens  doot  gevonden ,  en  als  een  hont 
begraven. 

Na  de  ftad  dus  verovert  was,  deed 
de  grooten  Heer  het  graf  van  7.;.^^^. 
veT<ir^'7'^'^'''^'''^""'  d^tmet 
teTvK^'^'P'"'  ''''  ^^^^^  g^ft^^n- 
ten  verrijkt .  vergieren ,  en  de  vloer  met 
zi)de  tapijten  bedekken.  Hy  deed  ook 
degraven  van  andere  heiligen  verrijken 
en  verderen.  ^  veriijKen 


kennis  van  zaken ,  als  de  gemcine  man , 
hadden,  hielden  voorvalt,  dat  deftad  ^ 
veel  meer  door  heimelijk  verftant  vari 
den  ftadhouder  overgegeven  ,  als  met 
gewclt  der  wapenen,  door  den  Turk 
verovert  was.  Waerom  ook  de  vrouw 
van  den  ftadhouder,  uit  fchaemte  der 
verraderyc  van  hacren  man,  en  om  die 
fchande  niett'overleven,  haer  zelve  ten 
zeiven  dage,  wanneer  de  Turken  ter 
ftadin  traden ,  met  vergif  om  't leven 
braght. 

Men  zeidt  ook,  dat  de  groote  Heer, 
St^ltan  Amurat^  twee  hemden  van  deze 
edelmoedige  manain  na  Konftantinopo-' 
len^  in  zijne  fchatkamer,  deed  bren-  * 
gen ,  de  welke  hy  onder  den  buit  uitge- 
zocht had :  uit  oorzake  die  met  edele 
gefteentcn,  ter  waerdye  van  vijftigh 
duizent  Sekim ,  bezet  waeren. 

Andere  leggen  d' oorzake  van  het 
ovcrgaen  der  ftad  op  het  muiten  der 
krijgsknechten  :  't  welk  hier  uit  zou 
ontftaen  zijn. 

De  Khan,  die  in  het  begin  het  be-  Tavem. 
legh  afweerde  en  verduurde,  was  ge- Y°J;''S'= , 
boortigh  van  Armenië^  en  wiert  gc- 
noemt  Sefi-Kouli-Khan.  Hy  had  cenc 
lange  wijle  het  gebiedt  over  de  ftad 
gevoert,  en  zelf  reeds  te  voore  haer 
twee-mael  tegen  het  leger  der  Turken 
verdedight,  die  de  zelve  niet  konden 
veroveren.  Maer  wanneer  de  koning 
van  Perfie  eencn  van  zijne  gunftelin- 
gen  gezonden  had,  om  in  zijne plaetfe 
te  gebieden ,  en  die  een  wcinigh  te  voo- 
re, eer  het  grof  gefchut  een  bres  c-e- 
maekt  had ,  in  de  ftad  getreden  was ,  zoo 
wilde  d'oude  Khan^  ziende  zich  van 
zijne amptverftekenj:e zijn,  liever  fter- 
ven ,  als  dien  hoon  ,  dien  men  hem 
traghte  aen  te  doen,  overleven.  Hy  deed 
dan  zijne  vrouw  en  zoon  in  tegen- 
woordigheit  van  zijne  bevelhebbers  en 
krijgsknechten  komen,  en  nam  drie 
koppen  vol  vergif,  en  zeide  tot  zijne  ' 
vrouw.  By  aldien  zy  hem  oit  bemint 
hadjzy  zou  hem  nu  daer  tekenen  van  ge- 
ven ,  en  met  hem  edelmoedigh  fterven. 


zelfs  het  belec^h  .I^^"^^^"  -^^i^^en  ven ,  en  met  hem  edelmoedigh  fterven. 
Ba.dX  TA.T^^^^       ^^^ft^^  Hydeeddezelvevermaning  aen  zijnen 


^  dat  zich  op  het  jaer  zeftien 
hondertennegenendertigh  toedroegh. 
Dan  men  zou  mogen  zegden  dat 

dezefchrijversd'oorzakevantet^veï- 
gaen  der  ftad  met  volkomen  na  waer- 
heitverhaelt;  maer  die  verborgen  heb- 
ben :  want  luiden,  die  een  weinigh  meer 


zoon :  waer  op  zy  ten  zeiven  tijt  ieder 
een  kop  met  vergif  inzwolgcn,  en  de 
doot  op  hun  lijf  dronken. 

De  krijgsknechten,  die  de^i  ftad- 
houder beminden  ,  dit  droevigh  en 
rampzaligh  fchou-fpel  ziende,  en  ver- 
ftaende,  dat  de  groote  Heer  zich  tot 
f  ccn 
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een  algcmeinen  ftorm  door  de  bres  ver- 
vaerdighden ,  wilden  hunnen  nieuwen 

•  Khan  niet  gehoorzamen  ,  en  floegen 
aenftonts  acn  het  muiten.  Zy  traden 
dan  in  onderhandeling  met  den  Turk, 
cn  troffen  met  hem  een  verdragh ,  met 
beding ,  dat  zy  met  wapenen  en  reis- 
tuigh  zouden  uittrekken.  Doch  hen 
wiert  geen  woort  gehouden.  Want  na 
dc  Turken  in  de  Itad  getreden  waeren , 
vertoonden  de  Bajfas  aen  den  grooten 
Heer,  dat  men,  tot  verzwakking  van 
den  koning  van  Perfe^  alle  de  krijgs- 
knechten door  de  kling  mofte  laten 
fpringen  en  ter  neer  houwen:  gehjk 

*•  ook  gefchiede :  want  over  de  twee  en 
twintigh  duizent  wierden  ter  neer  ge- 
velt. 

BoulUye  Ie  Gouz.  begroot  het  getal 
des  krijgsheirs  van  den  Xurkfchen  kei- 
zer Amurat^  daermeê  hy  de  ftad  Bag- 
dad, belegert  had ,  op  hondert  en  vijf- 
tigh  duizent  mannen :  waer  onder  ze- 
ftigh  duizent  ftrijtbare  mannen  waeren : 
achtien  duizent  water  -  voerders  ,  en 
tien  duizent  Joden.  Het  meeftendeel  der 
jmuzars  waeren  jongens,  die  hem  ten 
dienfte (tonden.  Waer  uit  blijkt,  zeidt 
hy,  hoe  eenigen  zijn  krijgsheir  t'on- 
recht  op  tien-mael  hondert  duizent  man 
begroot  hebben. 

De  Bajfa  van  Kairo^  hooftftad  van 
Bgypten^  was  van  daer  over  Aleppo  met 
twee  duizent  ]amz,ars  in  het  leger  ge- 
komen, leder  hunner  had  eene  rok  aen 
van  En^elfch  laken,  na  de  Turkfche  wij- 
ze gemaekt.  De  hemtrokken  waren  van 
katoendoek,  met  verfcheide  kleuren 
gefchakeert.  De  meefte  droegen  zijde 
en  goude  knoopen.  De  gordels  blon- 
ken van  zilver. 

De  Topichibachi ,  Aikha'él  geheten , 
die  den  Turkfchen  keizer  Amurat 
de  ftad  Bagdad  had  helpen  winnen, 
wiert,  tot  erkentenis  van  zijne  dien- 
den, door  hem  ,  met  een  Timar  of 
pachthoeve  te  Damaskus  vereert,  die 
hem  meer,  als  vier  duizent  Eskus  kon 
opbrengen. 

Deez  Tof  khibachi  trok  gewoonelijk 
allen  jaers  van  de  ftad  Damaskus  na  Bag- 
dad^ in  het  regen  en  ftorm-faizoen,  in 
den  welken  de  koning  van  PerJIe  de  ftad 
Bagdad'kon  belegeren.  Na  verloop  van 
ditfaifoen,  dat  drie  of  vier  maenden 
duurde,  keerde  hy  weer  na  Damaskus. 
Hy  nam  gemeenelijk  vijf  cn  twintigh  of 
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dertigh  peerden  met  zich ,  en  leidc 
wegh  in  achtien  of  ten  hooghftetw' 
tigh  dagen  af,  trekkende  recht  doot'^^ 
woeftijne.  De  wegh  van  Damaskus  na 
Bagdad^  door  deze  woeftijne,  is  de  kort*  \ 
fte.  Anders  reift  men  door  Mefofot^  ' 
mie  der  waer ts.  Deez  Topigibachi 
tc  dier  tijde  te  Bagdad  in  geen  min^i^ 
aenzieil ,  als  de  Bajfa  zelf 

Voor  eenige  jaren ,  na  de  ftad 
dad  door  den  grooten  Heer  vcrovci^ 
was ,  zonden  de  Venetiaenders  cenö 
gezant  aen  den  koning  van  Perfie , 
brieven  van  den  keizer ,  Paus  van  Kofl^ 
koning  van  Spanje ,  en  van  den  ftaetV^ 
Venetien,  om  hem  het  belegeren 
Bagdad  aen  te  raden.  Doch  het  fctüj 
de  brieven  van  die  vorften  weinif 
by  den  Pers  hebben  kunnen  uitred 
ten. 

De  inwoonders  van  Bagdad 
Mahometanen  ,  Kriftenen  ,  Joden:! 
Kurden.   De  Mahometanen  beft* 
meerendeels  uit  Turken  en  Arabier.^ 
hoewel  zich  ook  eenige  Perfianen 
daer  bevinden,  die,  federtdeftadd 
de  Turken  des  jaers  zeftien  hondert 
gen  en  dertigh  verovert  wiert ,  al 
gebleven  zijn. 

De  Turkfche  Mahometan< 
Bagdad  zijn  in  het  ftuk  van  gO( 
tweederlei  :  zommigen  worden  H 
dis ,  dat  is  gezeit ,  ketters  5  en  andere 
derhouders  der  Tif  et  ^cnoctnt.  De  la 
verfchillen  van  de  MahometaeO^' 
Turken  van  Europe  niet. 

De  Rafedis  willen  in  geenerleie 
ze  met  eenen  Kriften  eeten  of 
ken:  ja  zelfs  metgeene  andere  M^' 
metanen,  dan  zeerbezwarelijk.  B/ 
dien  het  gebeurt,  dat  zy  uit  een  zeW 
kroes  met  hen  drinken,  of  die  aeofj 
ken  ,  zoo  waflen  zy  zich  aenftonts  > 
naerdien  zy  gelóven  daer  door  onf 
geworden  te  zijn. 

D'andere  Mahometanen  zijn 
waengelovig  niet,  cnverkeeren, 
en  drinken  met  alle  menfchen,  van 
godsdienftzyzijn.  ^ 
In  het  ftuk  van  de  gevoelens  hu^.^ 
f^kte  verfchillen  de  Rafedts  zeef 
nigh  van  d'andere  Mahonietaneï^  .j, 
Turken  van  Konftantinopolen.  -H^^^ji/ 
bunne  lijkftaetfien  en  begravenift^^  ^ 
dcrhouden  zy  eenige  byzondere 
volgende  gewoonten.  , 
Wanneer  de  mangeftorvcn 
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kapt  dc  vrouw  haer,  cn  laethethair  by 
het  hooft  los  neêr-hangen,  cn  bcftrijkt 
net  acngczicht  met  het  zwart  van  de 
J^etel  of  pot.  Dacr  na  recht  zy  zeer  be- 
laggeUjkedanfencn  fprongenacn.  Alle 
de  mannen,  zoo  magen  cn  vrienden, 
als  gcbuuren,  vergaderen  in  het  huis 
van  den  overleden,  cn  vertrekken  zich 
ter  zijde,  cn  waghten,  tot  dat  de  lijk- 
ftaetllegedaenwort.  Maer  de  vrouwen 
rechten  ieder  om  ftrijt  duizenderleie 
apenrpelencn  grimmaflhiaen ,  flaen  op 
de  wangen,  en  fchrecuwcn,  als  uitzinni- 
ge menfchen.  Dacr  na  beginnen  zy  eens 
klaps  op  het  geluit  van  tWee  trommen  te 
danzen,  dacr  ook  vrouwen  op  Oaen  «re- 
diirendedcn  tijtvan een  vierendeel  uL^rs. 
Ondertuachen  is'er  een  onder  haer,  de 

welkeopditwerkafgerechtis, entreu. 
ngetoonenluitskeelsopheft,daerd'an- 
dere  vrouwen,  met  het  verdubbelen  van 
haer  gefchreeu w,op  antwoorden :  zulks 
men  haer  op  een  zeer  verren  afftant  hoo- 
ren  kan.  De  kinderen  van  den  overleden 
ftellen  zich  ook  a  s  ui,g,i^^^^^^  ^^^^.^^.^^^ 
mgh  aen.  Het  welk  zy  gehouden  zijn  te 
doen ,  of  zouden  anders  den  naem  heb- 
ben ,  dat  zy  hunnen  overleden  vader  ^e- 
ne  vrientfchap  toedroegen.  ^ 
Wanneer  het  lijk  ter  aerdcgebraght 


wort,  zooverfchijnen  aldaer  meenigh- 
te  van  arme  luiden  met  banieren  en  va- 
nen, de  welke  zy  op  het  einde  van  groo- 
teftangen,  als  pieken,  dragen,  en  zin- 
gen al  gaende  droevige  toonen.  De 
vrouwen  woonen  de  begravenis  niet 
by:  want  zy  mogen  niet,  als  des  Don- 
derdaeghs,  uit  den  huize  gaen,  op  den 
welken  zy  na  het  graf  treden ,  om  voor 
den  overleden  tc  bidden. 

D'ingeboornc  inwoonders  van  Bag-  ^^^^^ 
dad  zijn  doorgaens  blank  en  fchoon ,  en  cn  dragc 
wel  gertelt  van  leden.  Het  vrouwvolk 
is  meerendeels  volmaekt  fchoon,  cnJcvT' 
heeft  gemeenelijk  zeer  fchoone  oogen. 
De  vrouwen  gaen'er,  na  's  lants  wi)ze, 
niet  uit  den  huize,  als  des  Donder- 
daeghs ,  wanneer  zy  na  de  graven  der 
overledenen  treden  ,  om  voor  hen  te 
bidden.  Ook  gaen  zy  des  Vrydaghs 
uchtens  uit  na  het  bad ,  om  haer  te  waf- 
fchen,  gietende  mcenighte  van  welrie- 
kend water  op  het  hooft  eu  lichaem. 
Zy  mogen  ookuitgaen,  zoo  meenigh- 
mael  de  man  haer  verlof  geeft,  om  haere 
vrienden  tc  bezoeken.  In  het  gaen  door 
de  ftad,  bedekken  zy  haer,  van  den  hoof- 
de tot  de  voeten,  met  eenkleet  vange- 
llrcept  linnen  of  van  fijne  zijde,  dat  twee 
gaten  recht  voor  d'oogen  heeft ,  om  daer 
f  2  door. 
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door,in  't  gaen,  te  zien.  In  die  toeriifting 
is  een  vrouw  niet  kcnbaer.  Zelf  de  man 
kan  haer  niet  kennen ,  indien  hy  haer  te- 
gen quam. 

Voorname  manspcrzonen  rijden  ge- 
meenelijk  te  peerde  langs  de  ftraten ,  en 
zijn  zindelijk  en  prachtigli  geklcet.  Des- 
trdijks  zijnde  vrouwen  op  haere wijze 
zeer  prachtigh  gekleet:  hoewel  zy  iet 
tot  ^ieraet  dragen,  dat  ons  hier  te  lande 
zeer  belaggelijk  zou  zijn :  want  zy  dra- 
gen niet  alleenlijk  juweelen  aen  d' ar- 
men en  ooren  5  maer  ook  een  keeten 
van  juwelen  rontom  het  aengezight ,  en 
doorbooren  de  neusgaten,  daer  zy  rin- 
gen infteken.   D'Arabifche  vrouwen 
doorbooren  flechts  het  middclfchot 
tuflchen  beide  dc  neusgaten,  en  fteken 
daereenc  goudc  ringc  van  de  dikte  van 
cenvogellchachtcin,  dewelke,  omd£ 
minder  onkofte  en  lichtigheit ,  hol  is. 
Eenigcn  dragen  die  grooter,  als  een  pink 
over  dwers.  Tot  meerder  ^icraet  ma- 
ken zyook  den  omtrek  der  oogen  met 
zekere  zwarte  ftofFe  zwart.  Beide  man- 
nen en  vrouwen  doen  deze  ftofte  in  de 
oogen  zelfs,  om  't  gezight ,  tegen  de  hit- 
te der  zonne,te  befchermen  en  bewaren. 

In  dc  ftad  Bagdad  zijn  driederlei 
flagh  van  Kriftenen,  als  Neftoriers  of 
Neftorianen  ,  Armeniërs  en  Jakobi- 
tcrs.  Dc  Jakobiten  hebben  te  Bagdad 
geenc  kerke  j  maer  zy  vervoegen  zich 
bydcKapu^jner  Roomsgezinde  mon- 
niken ,  wanneer  zy  de  Sakramentcn  wil- 
len ontfangen. 

De  Kriltenen  gaen  dik  wils  met  groo- 
ten  aendaght  een  klein  vierendeel  mijls 
bultende  Ilad ter bcêvaert :  alwaer  een 
kapcUcis,  gewijdtacn  zekeren  heiligh, 
dienzy  Kedar  Elias  noemen.  Voorde 
vryhcit  van  den  ingang  betalen  zy  aen 
de  Turken ,  die  daer  van  de  fleutels  heb- 
ben,  ccnige  geringheden. 

Indien  een  Krilten  fterft,  zoo  gaen 
alled'andcren  met  hemter  begravenis. 
Na  de  wecrom-komftc  ftaet  een  mael- 
tijt  ten  huize  van  den  overleden  bereit: 
waer  op  alle  de  genen,die  zich  aldaer  be- 
vinden, wel  ondiaelt  worden.  Des  uch- 
tens  treden  zy  weer  na  het  graf  van  den 
overleden :  desgelijks  ten  derden  dage : 
op  den  welken  voor  alle ,  die  aldaer  ver- 
fcheenen  zijn ,  eene  maeltijt  bereit  wort. 
By  wijle  bevinden  zich  aldaer  ten  getale 
van  hondert ,  en  hondert  en  vijftigh  per- 
zonen. Zy  herhalen  de  zelve  pleghte- 
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lijkheden  den  zevenden,  vijftienden, 
dertighftenenveertighften  dagh:  want 
zy  dragen  den  overledenen  een  groeten 
aendaght  en  eere  toe ,  en  bidden  dikwils 
voor  hen. 

Deze  gewoonten  van  gaftmalen  aen  te 
rechten  is  voor  d' armen  zeer  fchadelijK 
en  nadeeligh  :  dewijl  zy,  willende  de 
rijken  navolgen ,  en  niet  kunnende  zul' 
ke  onkoften  doen ,  zich  zoodanigh  bc-  ^ 
laften ,  dat  zy  gedwongen  zijn ,  wanneer  ^ 
zy  hunne  fchulden  moeten  betalen,  hun- 
ne  kinderen  aen  de  Turken  te  verkoo-  tj 
pen ,  om  zich  van  de  fchulden  t'ontflaen-  ^ 

De  Neftoriers  zijn  d'aeloude  Chal' 
deen  of  inwoonders  des  lants,  en  heb- 
ben  te  5.?g^/t^  eene  kerke.  Zyftaen  on-  i 
dereenen  patriarch,  die  zijn  verblijf  1" 
een  kloofter  buiten  de  ftad  Maup  heett-  1 
Texeira  begroot  het  getal  der  Neftö' 
ricrs  van  Bagdad  op  tachcntigh  huisge- 
zinnen. ™ 
Daer  zijn  ook  cenige  Kapucijoef^ 
Roomsgezinde  monniken.  WanneeM 
de  Turken  des  jaers  zeftien  hondert  ne-  ' 
gen  endertighde  ftad  Bagdad  verovej 
hadden,  maekten  zy  zich  meefter  vano 
woonplaetfe  of  huis  der  Kapu(;i)ner5* 
iMacr  Mtchaél  Topgi  Bachi^  of  overig 
der  bosfchieters ,  deed  hen  dat  weer  hefj 
ftellen,  die  ook  federt  dikwils  beie 
heeft,  dat  de  Kapu^jners  niet  uit  de  n^ 
goaeght  wier  den.  1 

Te  Bagdad  zijn  ook  Joden,  ten  g 
tale  van  twee  of  drie  hondert  huisg  ' 
zinnen ,  en  bewoonen  een  afgczondei'ö 
vvi jke  der  ftad.  Men  wil ,  dat'cr  eenig^^^ 
onderzijn,  die  aldaer  federt  d'eerftege 
vangkenis  van  Baby  Ion  geweeft  zijn. 

Allen  jaers  begeven  zich  Joden 
groote  meenightc  na  de  ftad  Bagdad  1 
bezoeken  met  grooten  aendaght 
graf  van  den  profeet  Ez>echkl ,  dat  ^ 
den  vliet  chabor^  anderhalve  daghr^^ 
van  de  ftad  af  is. 

Zoo  de  Jood  Benjamin^  na  zijne 
woontc ,  beu^clzinnigh  fchrij ft ,  "^^^^  ^, 


ontrent  des  jaers  elf  hondert  en  t^^^'^j^ 
tigh ,  zoo  in  de  ftad  Bagdad ,  als  n^ 
voor  fteden,  acht  en  twintigh  ^J^^^%^^ 
of  tempels  der  Joden.  Men 
ook  een  tempel  van  het  hooft  der  ui 
bannencn,  die  op  bonte  manneke 
lommen  rufte ,  dc  welke  met  g^^^^^c 
zilver  overtrokken  waeren. 
kolommen  waeren  eenige  veirze 
dc  Pfalmen  met  vergulde  i^"^^'^^^|,rC' 


I 
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fchrevcn.  De  kalTc  der  wetboeken  ging 
met  tien  marmere  trappen  op :  op  wel- 
ker bovenlle  het  hooft  der  uitgeban- 
nen met  de  hoofden  des  geQa^hrs  van 
Vavid  zat. 

In  *t  kort  gezeit,  federt  de  ftad  Bag- 
dad door  den  Ttirkfchen  keizer  ^mu- 
rat  verovert  is ,  heeft  het  getal  der  in- 
woonders  geene  vijftien  duizent  zielen 
kunnen  uitmaken :  waer  uit  genocch- 
zaem  blijkt ,  dat  de  ftad  na  haere  grootc 
niet  bevolkt  is. 
Koop.       Bagdad  is  een  zeer  kooprijke  ftad  ; 

ÏanBa    ^"^^^^^^  '^^^  ^"^^^^         '        f^^^^  Zy  On- 

der  denkonuigvan  Perfie  ftont:  want 
wanneer  de  Turk  die  veroverde,  wier- 
den de  meefte  rijke  koopluiden  gedoot. 
Men  reift  derhalve  uit  alle  oorden  der- 
waerts,  't  zy  om  den  koophandel,  of 
uit  aendaght,  ter  beêvaert  :  want  alle 
de  Perfianen ,  die  de  fektc  en  leere  van 
Alt  volgen,  geloven,  dat  Alt  te  Bag- 
dad begraven  zy:  daer  hy  nochtans, 
volgens  fchrijven  van  Elmacin^  te  Kufa 
begraven  leir. 

Ten  andere,  wanneer  de  Perfianen 
uit  Perfie  na  Mekka  of  na  Kufa,  daer 
het  graf  van  hunnen  profeet  Alt  is,  ter 
beêvaert  willen  reizen,  zijn  zy  genoot- 
zaekt  door  de  ftad  Bagdad  te  trekken : 
waer  voor  ieder  beêvaerder  vier  Piajlers 
aen  den  Bajfa.  bctaelt :  het  welk  niet  ge- 
geven wiert ,  wanneer  Bajdad  onder  den 
Ptrs  ftont.  Waer  over  ook  de  Perfia- 
nen zeer  zelden  na  het  graf  van  Alï  ter 
beêvaert  reizen. 

Alle  koopwaren  der  vreemdelingen, 
die  in  Bagdad  gebraght  worden,  nioe- 
ten  vijf  ten  hondert  aen  tol  betalen.  De 
tollenaers  bezoeken  d'ingebraghte  wa- 
ren, enondertaften  zelfs  demcnfchen. 
Vinden  zy  niet  by  hen ,  zoo  laten  zy  hen 
gaen  Maer  zoo  zy  het  een  of  ander  by 
zich  hebben ,  het  geen  tol  betalen  moet, 
dat  brengen  zy  na  de  Douane  of  tolhuis  • 
alwaer  opgelchrevcn  wort ,  het  -een  by 
hen  gevonden  is.  Daer  na  laetmenhen 
invryheit  gaen. 

De  koopluiden,  die  met  hunne  koop- 
manfchappen  op  de  Kikts  of  vlotten 
van^ ,  of  ncver  van  Bir ,  langs  den 
Eufratesv,^  Bagdad  afvaren,  doende 
meefte  koopwaren  gemeenelijk  eeni-e 
mijlen  van  Bagdad  van  dc  KiUts  afne- 
men, en  gevenze  aen  de  lantluiden  in 
bewaring  over ,  die  de  zelve  trouUjk  on- 
der hunne  eige  koopwaren  in  Bagdad 
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brengen,  en  voor  eenige  geringheden 
den  eigenaers  weer  ter  hant  ftellen. 

D'andere  koopwaren ,  dieopdc  üCi- 
lets  gebleven ,  en  te  Bagdad  ingebraght 
zijn,  worden  den  koopluiden  na  twee 
of  drie  dagen ,  wanneer  de  tol  daer  voor 
betaelt  is ,  ter  hant  geftelt.  Het  welk 
met  zeer  goede  orde  en  zonder  gewelt 
of  geraes  toegaet. 

Na-by  Bagdad  leit  op  den  ri^m  een  Gafpar 
plaetfe  Elmara  genoemt  :   alwaer  dc 
vloetzich  in  twee  ftukken  verdeilt ,  ^'"^''^* 
welker  een  na  Bajfora  loopt ,  cn  d'ander 
vereenight  zich  met  den  vliet  Settigtva- 
lez, ,  en  ontfangt  den  Eufrates. 

Niet  verre  van  Elmara  leit  ook  op 
den  Tigris  een  ftedeken  of  dorp  Cher : 
daernavolght  de  ftad  Korno  of  Kor^a^ 
mede  op  den  Tigris  gelegen  :  nefFens 
de  welke  een  vefting  Serfifaufaka  leir. 
Texeira  noemt  de  zelve  eveneens ,  als  de 
ftad  Korna  ,  en  plaeftze  in  Mefofotamie. 

Na-by  Bagdad  leit  ook  een  vefting, 
Nauvanel  geheten ,  de  welke  de  Pers  den 
Turken  des  jacrs  zeftien  hondert  en  drie 
afhandigh  mackte. 

Een  vierendeel  mijls  Noortwaerts 
van  dc  ftad  Bagdad  leit ,  op  den  ftroom, 
een  groot  ront  gebouw,  tempels-ge- 
wijzc:  waer  in  men  zcid  Imam  Safer  ^ 
een  Mahomctaenfchc  heiligh ,  begraven 
leit.  Rontom  groeien  vele  dadelbomen. 

Een  kleine  halve  mijle  van  den  oever  Moske 
des  Ttgrts,  tuftchcn  de  ftad  Bagdad  en  Samarst 
Tekrtt^  ftaet  een  Moske  oï  Mcszjid, 
Samara  gchetin,  derwaertsvele Maho- 
mctanen,  en  boven  al  Indianen  en  Tar- 
taren metgrooten  aendaght  ter  beêvaert 
trekken,  dewijl  aldaer,  gelijk  zy  zeg- 
gen, veertigh  van  hunne  profeten  be- 
graven leggen.  Zy  gedogen  niet,  dat 
een  Kriften  cene  voet  in  de  Moske  zet. 

Vijftien  hondert  treden  van  deze  xavan, 
Moske  ftaet  een  aeloude  toorn  van  brik- 
fteen ,  die  zeer  kunftigh  gebouwt  is.  Hy 
gaet  met  twee  wendel-trappen  van  bui- 
ten op :  welker  een  dieper  in  den  toeren 
ftaet,  als  d'ander. 

Een  kleine  halve  mijle  van  daer  wor- 
den drie  groote  portalen  gezien,  diedc 
ingang  van  zeker  paleis  fchijnente  zijn. 
Het  fchijnt  ook  ,  dat  eertijts  op  die 
plaetle  ecne  groote  ftadgeftaen  hebbe; 
want  men  ziet'er,  tot  twee  mijlen  verre 
langs  den  oever,  niet  dan  puinhopen. 

Eenige  mijlen  beneden  de  ftad  Bag-  Dclla 
dad ,  en  een  halve  mi)le  landewaerts  van 
1  3  den 
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den  Tigris^  aen  d'Oollzijdc,  ziet  men 
de  puinhopen  van  een  oud  gebouw, 
'rwelk  eenige  onkundige  Joden,  die  in 
dezegeweftcn  wooncn,  voor  een  werk 
en  tempel  houden ,  daer  in  Nabuchodo- 
nofor  zijn  gout  beelr ,  zoo  vermiert  in  de 
H.  Schrift,  deed  aenbidden  :  hoewel  dit 
weinigh  geloof  verdient  :  naerdien  al 
deze  dingen  veel  jonger  fchijnen :  want 
'tis  te  verwondcrcn,dat  zoo  veel  blijken 
en  overblijffelcn  van  zulk  een  oud  ge- 
bouw, inzonderheit,  dewijl  het  met 
van  fteen  gcbouwt  was,  zouden  over- 
gebleven zijn.  Voor  zoo  veel  de  plaets 
aengaet,  't  is  niet  buiten  waerfchijne- 
lijkheit:  aengezien  dit  bcelt,  zoo  de 
Schrift gctuight,  ineen  vlak  velt  opge- 
recht en  gcftclt  wicrt :  is  't  niet  buiten 
de  ftadt  Bahel^  ten  minfte  in  't  lantfchap 
van  Babylonie,  't  welk  zich  dus  verre  kan 
uitgeftrekt hebben.  De  Mahometanen, 
die  hier  in  meerder  geloof  verdienen , 
als  de  Joden ,  als  niet  zoo  wel  daer  in 
onderwezen ,  noemen  dezen  puinhoop 
Aiuan  Kesray  dat  ïs^] gdderye  van  Cefar: 
macr  d'Europers,  hoewel  verkeerdelijk, 
dci\hoogh  van  Solman  Pak  ^  om  dena- 
byhcit  van  des  zelfs  graf 

Aiuan  Kesra  is  een  groot  gebouw , 
met  zeer  dikke  muuren ,  opgehaelt  van 
gebakken  Üeen,  en  met  goede  kalk  te 
zamen  gcvoeght.  De  voorgevel ,  ilaen- 
de  na  't  Oofte ,  is  groot  hondert  en  veer- 
tien mans  fchredcn,  en  van  boven  tot  be- 
neden met  vele  ver<^ierfclen  geftofFeert. 
Daer  fchijnen  drie  rompen  of  overwelf- 
de galderyen  gcwcell  te  zijn  ;  maer  he- 
den is  de  middelde  alleen  in  ftant  geble- 
ven, die  twee  en  zeftigh  fchreden  lang, 
en  drie  cn  dertigh  brect  is ,  en  doorgaens 
beneden  met  puinhopen  overilelpt  Icit. 
Aen  den  ingang  is  geen  groote  poort  in 
midden ,  gelijk  in  andere  treffelijke  ge- 
bouwen: maer  de  middel- romp,  hoe 
groot  een  hooghtc  en  wij  te  de  zelve  ook 
beflact,  is  van  voore  geheel  open: 
'zulks  men  van  buiten ,  van  boven  tot 
beneden,  al  ziet,  dat  daer  in  is.  Uit  de- 
ze oorzake  hebben  de  lantzaten  dit  ge- 
bouw de  boogh  genoemt ,  om  dat  het 
doorzijn  groot  gewelf,  dat  van  voore 
open  is ,  de  geftalte  van  eencn  boogh 
vertoont.  Van  binnen  zjetmcn,  recht 
midden  in 't  achter-einde,  een  kleine 
poortc,  boven  ront  gcmetfcit,  benef- 
fcns  twee  andere ,  aen  ieder  zijde  een  , 
tot  hv^m^Q^  in  de  twee  zijd-rompen , 
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die  geheel  vervallen  zijn  :  gelijk  ook  ^ 
een  gedeelte  van  d'achter-muur  enach-^  ^ 
ter-gevel. 

Zoo  de  Mahometanen  willen ,  zoü 
dit  Aiuan  Kesra ,  of  galderye  van 
of  Kesra ,  ter  plaetfe  gebouwt  zijn , 
eertijts  de  oude  ffad  Ctcfifon  heeft 
ftaen ,  te  weten ,  door  de  koningen  vatt, 
Berfie ,  van  den  laetften  ftam.  Hier  uit 
blijkt klarelijk,  datdeftad  Ctefifon^'^^ 
d'oorlogen  der  Roomfche  keizcren ,  t^' 
gen  de  Perlianen  of  Parthen,  inditg^*' 
weft  geftaen  hebbc  :  ook  gedenken  di^' 
wils  alle  de  hiilorien ,  die  deze  dingel^ 
verhandelen ,  deze  vermaerde  ftad.  W 
gevolgh  heeft  ook  de  ftad  ScIcucïa  '^ 
dit  zelfite  geweft  geftaen  :  naerdie"; 
Ctefifony  zoo  Strabo  klarelijk  getuigh^ 
niet  anders  daneen  voorftad  van  sd^^' 
cia  was ,  en  door  de  koningen  der  P^^' 
then  ten  genen  anderen  einde  gebou^^^ 
is,  dan  om  geen  zoo  groot  ongemak 
dc{\:idSeleucie  te  veroorzaken,  te 
ten,  door  hun  talrijk  hofgezin,  end< 
d'inlegcring  van  een  heir  derScytheti'^ 
't  welk  zy  altijt  met  zich  fleepten ,  alszf; 
daer,  uit  oorzake  van  de  hitte  des  ^\ 
wefts ,  den  Winter  quamen  overbr< 
gen ,  gelijk  zy  den  Zomer  in  Hyrk0^ 
of  in  Ekbatane  overbraghten. 

Door  het  verblijf  van  zulk  een  gro^^ 
getal  van  menfchen  nam  Ctejifon 
groote zoodanigh toe,  dat  zy  een  z^^ 
groote  ftad  wiert.  Is  dit  waer,  2^ 
hebben  ook  zekerlijk  Seleucia  en  Ct^-. 
fifon  beide  in  een  zelve  plaetfe  gcleg^^' 
dies  d' Arabieren  met  recht  dit  lant , 
aen  beide  deze  plaetfen  gemeen  "^^J 
t  Mcdain  genoemt  hebben:  als  of  zy 
den ,  dat  men  van  twee  fteden  een 
gemaekt.  Ook  wort  het  geen  d  Arabi^l 
ren  heden  Medain  noemen,  Ctejifon"^^^' 
klaert :  te  weten,  in  zekere  Perliacn^"'^^^ 
lantbefchrijving,  die  onder  hen  in  ho^ 
ge  achtinge ,  en  van  een  voortreffelij^^^  ; 
fchrijverbefchrcvenis:  miffchien, 
dat  de  groote  aenwas  van  Ctcftfon 
cien  naem  en  geheugenis  van  ScU^^^ 
gantfchelijk  uitgewifcht  had, 

Wijders ,  gemerkt  Seleucia,  ccn 
deze  twee  (leden,  die  zoo  na-by  ^ 
kanderen  lagen,  en  niet  meer  dan^^ 
lichaem  uitmaekten ,  onder  Mepf\, 


mie ,  volgens  Ferrarius ,  in  zijne 


lantbefclirijving,  behoorde,  zoo  ^^''^ 
miffchien  Seleucia  ter  rechte-hant 


het  Wcfterlijkfte  deel  des  Ttgris^ 
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gen ,  en  Ctefifon ,  in  tegendeel ,  ter  flin 
ke,  en  nacc  des  zelfs  Oofterlijken  oe- 
ver, ter  phetfe,  daer  dit  Aium  Kesra 
of  Cefars gdderye  opgerecht  wiert,  die 
op  een  bcquame  plaetle  ftont ,  om  de 
koningen  der  Parthen ,  de  welke  van  die 
zijde  quamen ,  t'ontfangen. 

Men  ziet'er  noch  wijdftrekkende 
puinhopen,  en  eenige  kenbare  overblijf- 
lelen  van  de  ftads  muuren ,  met  een  ver- 
werde  vermenging  van  aerde  en  fteen  : 
beQaende  in  den  omtrek  een  grootc 
ftreke  van  deze  vlakke  velden,  zoo 
aen  d'Oofl: ,  als  aen  de  Weftzijde  van 
den  Tigris :  zulks  hy  zijnen  loop  deur 
het  midden  van  deze  itad ,  of  eerder  van 
deze  twee  lieden ,  te  zamen  gevocght , 
heeft  gehad.  Aen  den  oever  van  den 
ftroom  vint  men  andere  muuren  van 


Zeven  mijlen  van  KaU  Bukrit  lelt, 
op  cenen  heuvel  van  leem-aerde,  een 
groot  flot,  geftcrkt  met  vele  vierkante 
toorcns  van  gebakken  fteen  5  hoewel 
ganfch  vervallen.  Aldaer  woonen  aen 
den  Tiger-ftroom  ontrent  zeftigh  boe- 
ren op  een  klein  langachtigh  hangend 
eilant :  welk  door  een  van  boven  neêr- 
waerts  komende  beek  met  den  Tigris 
wortgemaekt.  Hetis  zeer  vruchtbaer, 
en  heeft  veel  boüchaedje.  In  de  ganfchc 
lantftreke  woont  anders  geen  menfch 
meer. 

Twee  dagh-reizens  van  daer  ,  cnon-  Bad  raii 
trent  drie  of  vier  mijlen  op  deze  zijde 
van  MofuL  leit,  niet  verre  van  den  Ti- 
gris ,  een  heete  bron ,  in  't  Arabifch  Aly 
Hamam  genoemt,  dat  's,  bad  van  Aly^  en 
anders  ook  Scacb  Hamam.  Aldaer  is 
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goede  gebakken  ftcenen gemaekt ,  daer  een  heete  bron,  met  een  tamelijk  fter- 
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men,  in  pLiets  van  kalk,  leem  toe  ge- 
bruikt heeft.  Uit  al  het  welk  klaereUjk 
d'aeloude  heerlijkheit  der  ftad  CteCifon 
blijkt. 

Dicht  by  Aitian  Kesra ,  maer  nader 
aen  den  oever  des  Tigris^  is  een  plaetfe 
Solman  Pak  geheten,  dat  is,  Solman 
de  zuivere  :  alzoo  genoemt  na  zeke- 
ren Mahometaen ,  dien  zy  ,  om  zijne 
gcwaende  heiligheit den  bynaem  van 
zuiver  gegeven  hebben. 

Niet  verre  van  daer  is  zijn  graf  in  een 
Moske^  die  in  't  velt  gebouwt,  en  na 
zijnen  naem  genoemt  is.  Zy  is  van  oude 
gcbakkc  fteenen  <^ierlijk  gebouwt  5  maer 
klein.  Rontom  inde  vlakke  velden, 
ontrent  deze  Moske,  vint  men  vele  puin- 
hopen hier  en  daer  vcrftrooit.  Zy  zijn 
van  gelijke  ftoffe ,  als  de  puinhopen  van 
Bahel ,  te  weten ,  van  fteenen  in  de  zon 
gedrooght,  en  met  een  zamenbinding 
van  riet,  als  gebroken  ftrooi  of  kaf. 

Te  reizen  uit  Bagdad,  langs  den  Ti- 
gris-ftroom ,  na  MauJIl ,  kri jght  men  op 
wegh ,  ontrent  twee  dagreizens  van  Bag- 
dad, een  lange  en  oude  verwoeftcftad 
Kiomma  Bagdad  geheten ,  die  d'inwoon' 
dcrs ,  hoewel  t'onrechi,  voor  het  acloud 
Babyion  houden.  Van  daer  komt  men 
geduung  door  een  woefte  enverwoefte 
ooL-t,  enaenli:^/4  (of  kafteel)  Bukrith 
gelegen  van  'tbegui  der  puinhopen  acht 
mijlen.  Den  ganichen  wegh  over  vind 
men  aldaer  huizen  noch  mcnfchen  en 
alleenlijk  oude  vervalle  muuren  van 
leem-aerde  ,  en  ftukken  van  vervalle 
deuren  van  gebakken  fteen. 


ken  wel,  en  loopt  'm  den  Ttgris  y  maei* 
wort  niet  tot  baden  gebruikt.  Waerom 
nu  deze  plaetfe  Aly  Hamam  genoemt 
wort,  verhalen  de Mahometanen aldus 
beuzelzinnigh.  T'eener  tijde  had  Aly 
aen  dezen  oort  bidden  5  maer  te  voore  , 
na  de  wijze  der  Mahometanen,  zich 
waflchcn  willen.  Dan  hebbende  geen 
water,  had  hy  met  zant  de  handen  en  ar-» 
men  gewreven :  waer  op  aenftonts  on- 
der zijne  voeten  een  zulke  warme  bron 
ontfprongen  was. 

Zoo  de  hedendaeghfe  Mahometa- 
nen zeggen,  zouden  aldaer  groote mi- 
rakelen gefchieden ,  die  zy  dit  badtoe- 
fchrijven.  Want  het  water  is  zwart ,  dik 
en  zeer  heet:  uit  oorzake  daer  rontom 
mijnen  van  zwavel  en  andere  heete  ftof- 
fe zijn ,  daer  het  water  van  dit  bad  door- 
loopt: dies  het  groote  kracht  tegen  de 
lazcrye  en  zwakheit  der  lendenen  heeft. 
De  beêvaertreizers  van  Mahomets  leere 
komen  dit  bad  van  wijd  en  zijd  bezoe- 
ken ,  om  de  mirakelen  te  zien. 

Op  d'andere  zijde  des  ftrooms  wort  Grafvan 
het  graf  van  den  profeet  ]ona5  getoont, 
en  ]onas  Pejambar  Mafar  geheten.  Het 
gebouw  is  van  buiten ,  als  een  Karavan- 
fera  ,  en  van  binnen  met  gewelven. 
Men  gaet  door  zeven  deuren ,  eer  men 
tot  de  Kubes  (gelijk  zy  het  noemen) 
komt,  daerinjö»4j  leit.  Dekifte,daer 
in  jonas  gebeente  zou  leggen,  ftaeteen 
weinigh  van  d'aerde  verheven ,  en  khmt 
met  twee  treden  op :  op  welke  de  ge- 
nen knielen,  die  ter  bede  komen.  Want 
de  Mahometanen  doen  derwacrts  vele 
beêvaer- 
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bccvaerdcn.  In  het  voorhof  woonenin 
oiiderfcheidclijke  hutten  ontrent  hon- 
dcrt  arme  luiden,  die,  benefFens  twee 
hondcrt  andere,  dagcUks  gefpijft  wor- 
den. Daer  zijn  byzondere  dorpen,  die 
tot  onderhoudt  des  grafs  en  dezer  armen 
geven  moeten. 

Aendezc  zijde  der  ftad  Mmfd  ftaet, 
op  cenen  bergh,een  kapelle,  die  men  zeit 
de  plaetfe  tc  zijn ,  daer  ]oms  onder  de 
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fchaduwe  van  eene  Kaïifoerde  zou  gezC* 
ten  hebben ,  om  te  zien  hoe  het  met  dc 
ftad  afliepe.  Dit  wort  aldacr  voor  wacr- 
achtigh  verhaelt  en  gelootr. 

By  de  ftad  is  ook  een  bron ,  met  ftifl' 
kend  zwafelachtigh  water ,  welk  in  dei* 
Tiger-ftroom  vloeit.  Boven  op  komt 
een  geele  fchuim ,  die  d'inwoondei'sai- 
nemen,  en  als  andere  zwavel  gebrul' 
ken. 


^ajra^  of  ^ajfora. 


E  ftad  Bafra  is  alzoo,  federt  haere 
eerfte  ftichting,  by  d' Arabieren  en 
Arabifche  fchrijvers  genoemt ;  maer 
wort  heden  gcmeenelijk  by  verfcheide 
volken  van  Europe  Bajfora^  en  by  de 
Franfchen  gebroken  Balftra  geheten. 
Bafra  bedict  op  het  Arabifch  eene  dikke 
en  ftecnachtige  aerde. 

Bafra  of  Bajfora  leit  op  de  Noorder 
breete  van  ^  dertigh  graden  en  dertigh 
minuiten,  of  op  f  dertigh  graden,  zes 
en  twintigh  minuiten ,  en  twee  en  der- 
tigh fckunden ,  in  het  lant  van  Bahylome 
of  Irak ,  acn  d'Ooftzijde  van  JVoefi  Ara- 
foV,  of  op  d'uitterfte  hoek  dcrwoeftij- 
ne,  de  welke  Noortwaerts  van  daer 
ftrekt,  op  eene  vlakte,  driedaghreizen 
Zuidwaerts  van  Bagdad ,  een  kleine  hal- 
ve mijle  ten  Weftc  van  den  Tigris  of 
Eufratcs-ftroom ,  of  cigcntlijk  van  den 
vliet  Saat  of  Scetel  AUrab  (die  uit  de 
by-een-komfte  van  den  Tigris  en  Eu- 
frates  ontftaet)  en  tien  mijlen  van  den 
Perfifchen  zeeboefem.  Uit  dezen  vliet 
Sciat  Al  ar  ah  loopt  een  gegrave  gracht 
lijnrecht  tot  aen  de  ftad  Bajfora ,  dc  wel- 
ke den  inwoonders  verfch  water  ver- 
fchaft ,  en  evenwel  met  d'eb  en  vloet 
der  zee  op  en  afloopt.  Zoo  wijd  en  breet 
is  deze  gracht,  dat  niet  alleenlijk  vaer- 
tuigcn  van  het  lant ;  maer  ook  uithcem- 
fche  fchcpen  van  hondcrt  en  vijftigh 
laften,  langs  dezelve,  tot  aendeftads 
poorten  en  tolhuis  kunnen  opvaren : 
waervoor-by  't  water  van  deze  gracht 
geduuriglijk  ftroomt.  Voor-by  het  tol- 
huis gaet  men  over  deze  gracht  op  eene 
brugh  van  acht  vaertuigen ,  de  welke 
met  yzere  ketenen  aen  malkanderen  vaft 
zijn. 

Op  de  brugh  ftaet  aendeNoortzijdc 
een  kafteel,  vefting,  of  dikke  tooren, 
tot  bewaring  en  beveiling  der  ftad  : 
doch  de  huizen  der  ftad  zijn  voor-by 


dien  tooren  wijd  en  zijd  gebouwt.  H< 
water  van  deze  gracht  loopt  verre  vooi*\ 
by  de  brugh  5  maer  de  fchepen  kooiö» 
niet  verder  dan  tot  aen  de  brugh : 
ook  de  fchepen  van  den  Bajfa  niet ,  ^% 
dicht  aen  den  dikken  tooren  voo^l 
noemt,  als  in  eene  veilige  haven,  Icgg^^'' 
Vele  kleine  grachten  of  kanalen  zip 
uit  die  groote  gracht  aen  d'eenc  zijd^' 
door  verfcheide  plaetfen ,  der  ftad 
leit ,  en  met  bruggen ,  tot  overgang^ 
overflagen.  Men  vaert  ook  indezeW 
grachten  met  kleine  fchuitjes ,  de  well^ j 
d' inwoonders  Donek  of  Douanik  nö»| 
men.  J 

Voorhene  ftont  op  denoort  dcrftp 
een  kaftecl  van  zekeren  Perfifchen  vor^  ^ 
Na  dit  verwoeften  gedoopt  was ,  W^^' 
d'oort  op  Arabifch  AlcharibatorP  g^'; 
noemt ,  dat  ojer^poefi  gezeit  is ,  die 
meenelijk  door  de  legers  der  Perfi^iï^j 
plagh  beflagen  te  worden.  J 

"Wanneer  dan  Omar ,  de  tweede 
rabifchc  Chalif  oï  keizer ,  die  gcwe^in 
verovert  had,  en  rdedzaem  vond  d^^ 
plaetfe  met  een  krijgsvefting  te  verfl^C 
ken ,  beval  hy  eindelijk  aldaer  ccne 
te  bouwen ,  en  met  muuren  t'oniring^^ 
te  weten ,  op  het  jaer  zes  hondcrt  £^  - 
en  dertigh. 

,  Door  de  bequame  en  welgeleg* 
heit ,  tot  den  koophandel  en  fchipv-'»'  ^ 
is  de  ftad  allengs  opgeklommen,  , 
heeft  zoodanighgebloeit,  dat  vcr^<^^^^ 
de  Arabifche  fchrijvers  groote  boe^^ 
van  Bafra  gefchreven  hebben.  ^^^1 

De  ftad  is  groot  en  ruim ,  en  zeer  || 
bevolkt,  en  heeft  weerbare  ^^^  ^^^^^ 
poorten ,  de  welke  allen  avonts  ge^^^  ^ 
worden. 

De  huizen,  ten  getale  onttcnt^^ 
tien  duizent,  zijn  zeer  groot  docn 
plomp  en  flecht  gebouwt.  De  i^^^  ^ 
huizen  zijn  van  fteenen,  in  dc  ^^^L 
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drooght ,  gcbou  wt ,  die  niet  boven  drie 
of  vicu  jaren  duurcn.  De  huizen  der  ar- 
me luiden  zijn  van  dun  riet  gemackt, 
dat  op  d'oeversvan  de  rievieren  ovcr- 
vloedelijk  groeit,  en  dienvolgens  den 
brant  zeer  onder warigh.  De  grontvettcn 
van  ecnige  huizen  zijn  ook  van  brik- 
fteene  puinhopen  van  een  oude  ftad  ge- 
maekt,  anderhalve  mijle  van  daer  be- 
legen, die  d' Arabieren  daer  uit  breken, 
en  na  Bajfora  te  koop  brengen. 

B^Jfora  heeft  niet  een  eenigh  merk- 
waerdigh  gebouw  :  als  eenige  openbare 
badlloven  ,  en  Meszjiden  of  tempels. 
In  de  Had  zijn  vele  Bazaars  of  winkel- 
ftraten,  daerinallcrlcic  koopneerin^^en 
en  ambachten  gedacn  worden.  ° 

Ia  het  midden  der  ilad  ftaet  een  ka- 
fteel  of  vcfting ,  AuchelBajfa.  geheten, 
dat  hof  van  den  Bajfa.  gezeit  is :  het 
welk  de  Turken  gelticht  hebben.  Het 
is  langwerpigh  vierkant,  en  gefterkt 
met  muuren  en  acrde  bolwerken,  en 
me-L  brede  en  diepe  grachten  omringt, 
die  vol  water  zijn  j  hoewel  dat  met  d'eb 
cn  vloet  der  zee  op  en  af  loopt.  Aldaer 
is  het  grootfte  gedeelte  der  huizen,  en 
verblijf-plaetfe  der  hantwerks-luiden, 
koopluiden,  en  voornaemfte  inwoon- 
ders. 

Voor  ontrent  hondcrt  jaren  ftont 
Bajfora.  onder  het  gebiedt  der  Arabieren 
van  de  woeftijnc  van  Arabie  j  doch 
Wiert  namaels  door  de  Turken ,  die  te- 
gen d' Arabieren  oorloghden ,  verovert. 
Maer  uit  oor  zake  d' Arabieren  alle 
daeghs  rontom  dc  Had  zwerven,  en  al- 
les wegh  roofden ,  dat  zy  konden  krij- 
gen, zoo  maekten  dc  Turken  eenver- 
dragh  en  verbont  met  hen:  te  weten, 
d'Arabieren  zouden  tot  opcene  kleine 
mijle  van  de  ftad  de  woeftijne  bezit- 
A^^l,^^  Turken  meefter  van  de 
Itad  blijven:  alwacr  zyeencn  Baffa  tot 
ftadhouder  zonden. 

Maer  het  verdragh  duurde  niet  zeer 
lang:  want  het  karteel,  Auchd  Baffa 
geheten  ;  dat  is  gezeit,  hof  van  L 
Baffa,  dat  de  Turken  geftight  hadden , 
was  met  Turkfche  krijgsknechten  be- 
zet :  welker  heerfchappye  en  over- 
maght  d'inwoonders  .  die  Arabieren 
waeren,  met  konden  lijden  :  want  de 
Arabieren  beminnen  boven  alhunvry- 
heit,  en  willen  nauliks  onder  eenen 
ander  buigen.  Hier  door  wierden  zy 
meenighniael  met  de  Turken  hant- 
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j  gemeen.  D'Arabieren  van  de  woeftijne 
quamen  den  inwoondcrs  te  hulpe,  en 
belegerden  den  Bajfa  op  het  kafteel. 
Maer  dewi)l  men  geen  verbont  noch 
verdragh  kon  maken,  dat  vaft  cn  vol- 
ftandigh  bleef,  zoo  verkocht  einde- 
hjk  dc  Bajfa  ,  met  name  Jjud  ,  na 
vele  krakeclen  cn  oproeren,  om  zich 
van  zoo  grooten  laft  t'ontilaen,  zijne 
heerlchappye  of  ftadhouderfchap  aen 
eenen  rijken  koopman  ,  voor  vecr- 
tigh  duizent  Piafters.  Dcez  koop-» 
man  braght  aenftonts  een  grootc  mec- 
nighte  van  krijgsknechten  op  de  been, 
om  het  volk  in  room  te  houden.  Hy 
deed  zich  Efrafiab  Bajfa  noemen,  en 
was  de  grootvader  van  Baffa  Huffen^ 
die  voor  tien  of  elf  jaren  in  Baffora  de 
heerfchappye  gcvoert  had.  X^izzzEfrafiah 
fmect  aenftonts  het  jok  der  Turken  van 
den  halze,  en  nam  den  ty  tel  en  hocdanig- 
heit  van  Emtr  of  Brins  van  Baffora  aen. 

De  Bajfa,  die  zijne  ftadhouderfchap 
verkocht  had  ,  was  zoo  dra  niet  te  Kort- 
jlantinofolen  aengckomen ,  of  hy  wiert, 
door  bevel  van  den  Grooten  Heer,  gc- 
wurght. 

Efrafiab,  die  dc  heerfchappye  ge- 
kocht had ,  wilde  voortaen  den  Groo- 
ten Heer  niet  erkennen,  en  wierp  zich 
tot  opperhooft  des  lants  op.  Maer  na 
de  Turkfche  keizer  Amiirat  de  ftad  BAg- 
dad  verovert  had ,  zond  de  prins  van 
Baffora ,  Efrafiab ,  om  goeden  eendraght 
met  den  Grooten  Heer  t'onderhoudcn , 
vantijt  tot  tijt  eenige  gefchenken,  die 
mcerendeels  in  peerden  beftacn,  die  daer 
te  lande  zeer  fchoon  zijn.  Desgelijks 
zond  hy  ten  zeiven  einde  eenige  peer- 
den aen  den  koning  van  Perfie. 

De  Turk  midlcrwijlc  fpeelde  den 
'cinfert :  want  indien  hy  tegen  de  ftad 
Baffora  had  willen  optrekken,  om  die 
te  veroveren,  de  prins  van  Baffora  zou 
die  plactfe  in  handen  der  Perfianen  over- 
gegeven hebben. 

Na  Schah  Abbas,  koning  van  Perfie, 
ontrent  des  jaers  zeftien  hondcrt  en 
twintigh  het  eilant  Ormus  dca  Portuge- 
zen had  afhandigh  gemaekt,  zond  hy 
eenen  gezant  aen  den  Baffa  of  prins  van 
Baffora,  met  name  Efrafiab,  en  deed 
hem  acnzeggen,  dat  hy  anders  niet  van 
hem  begeerde,  als  dat  te  Baffora  dc 
muntemet  zijnen  ftempel  zou  gcHagen 
worden  :  dat  in  de  vreughde-gcTchrelen 
des  volks,  en  in  de  gebeden,  die  inde 
\  t  MoS" 
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Moskeen  gefcliieden,  hy ,  in plaetfe  van  pen  op  de  rieviere  lagen,  het  hcir  der 

Perfianen  groore  afbreuk  deden ,  Ich^^^' 
delijk  op  de  vliight  gedreven .  en  gf' 
dwongen  van  daer  te  vertrekken.  ^ 
Des  volgenden  jaersquamen  deP^"^'^ 
fianen  met  een  machtigh  hcir  wetic^'  ^ 
om ,  onder  beleit  van  den  zclvcn  /^^•^'^'  jj 
Koulichany  om  de  ftad  Bajfor^  tc  vef'^ 
overen,  en  vielen  in  de  landen,  die  oO'!!?* 
der  de  ftad  Bapra  Honden.  Dc  pri"J 
JliBaJfa^  die  na  de  doot  van  zijneii^^' 
der  Efraftab  ,  dc  hecrfchappye 
Bajfora  aenvaert  had,  trok  met  ziP- 
krijgsheir,  en  met  drie  Portugefe  fcj^j 
pen ,  op  de  grenzen ,  om  het  gewcU^» ' 
Perfianen  te  vvederftaen  en  fluiten.  . 

En  naerdien  deez  prins ,  die  over  n 
fora.  gebood ,  zich  te  zwak  bevond , 
de  Perfianen  te  wederftaen ,  zoo  vo^'J' 
hy  raetzaem ,  en  befloot  een  vcrdr^ 
met  d'Arabieren  van  de  woeftij^i^^ 
maken,  ten  einde  zydcn  dijk,  die»^ 
zee-water  van  den  Perlifchen 
fem  tegen  houdt,  op  eenige  pl^>^^^ 
zouden  deurfiekenj  gelijk  zy  oo^^ 
den.  Waer  door  de  zee  met  zulk 
gewelt  te  lande waerts  inftorte,  dat  ^j 
tien  mijlen  verre  tot  atn  Bajfora ,  en«jjj 
daer  voor-by  ftreek.  Dit  inbreken^* 
waters  dwong  het  krijgsheir  der  P^f^ 
nen,  dat  zich  rontom  met  het  water  0 
ringt  zagh ,  en  ten  zclven  tijde  de  tij* 
van  de  doot  van  hunnen  koning  ^^'^ 
Abbas  ontfing,  fchielijk  van  het  bel^i 
op  te  breken,  latende  het  geschut 
de  ftad  leggen.  Vele  tuinen  en  ^^^\A 
rycn  braghten  zeer  weinigh  of  niet 
allen  eenige  jaren  voort ,  ter  oor^^*^ 
van  de  ziltigheit  der  zee ,  de  welke  <3 
op  bleef  leggen. 

DeNeêrlantfc  en  Engel fe  Ooft'^^^ 
fche  Kompanjie  houden  ieder  te  ^'/^ 
een  koopmans  kantoor ,  en  vei*ko<?Fj  7 
aldaer  verfcheide  Indifche  wacrcn»  ^  '>< 
verruiling  tegen  myrrhe ,  wierook , 


den  grootcn  Turk,  koning  van  't  lant 
zou  gcnoemt  worden :  dat  de  ftedclin- 
gcn  van  Bajfora  den  tulbant  nadePer- 
lifche  wijze  zouden  dragen.  Daer  en 
tegen  zou  Schah  Abbas  dien  ftaet  aen 
Efraftab ,  als  volkomen  heer  en  vorft 
overlaten,  gehjk  hy  ook  beloofde  den 
zei  ven  aen  hem  en  aen  zijne  nakome- 
liag,tot  een  eeuwigh  bezit  en  eigendom, 
over  te  geven.  Daer  en  boven  zou  Schah 
Abbas  hem  tegen  den  Turk ,  en  tegen  dc 
genen ,  die  ooit  iets  tegen  hem  zouden 
ondernemen,befchermen,zonder  oit  van 
iicm  of  van  d'inwoonders  van  Bajfora 
eenige  tol  of  fchattingt'eiflchen;  maer 
zou  hen  in  volle  vryheit  laten  blijven. 

Efrafiab^  diefchrander  en  kloek  van 
beleit  was ,  en  op  de  liften  des  konings 
van  Perjie  zich  wonder  wel  verftond, 
ilocgh  alle  die  fchoone  voorflagen  van 
Schah  Abbas  in  de  wint ,  en  vond  niet 
geraden  zijnen  ftaet,  dienhy  bezat,  op 
ccne  onydelc  en  onzekere  hope  te  ve- 
ften;  maer  verzond  den  gezant  aen- 
ftonts,  met  fcherp  bevel  van  voorruit 
dc  ftad  en  uit  zijnen  ftaet  te  vertrekken , 
ten  einde  hy  zijne  voornaemfte  onder- 
zaten niet  zou  verleiden ,  en  geene  ver- 
dceltheit  en  twift  onder  't  volk  brengen. 

Wanneer  dc  koning  van  Perjie  zagh, 
dat  hy  den  prins  van  Bajfora  niet  kon 
Balfora  bcwcgen ,  bcval  hy  Imm-Koult  Chan, 
bcicgc-  ftadhoudcr  van  Schiras,  hooftftad  van 
Perjie ,  zich  terftont  met  zijn  krijgsheir 
na  Bajfora  te  begeven ,  en  Efraftab  met 
gewelt  te  verdrijven :  want  deze  chan 
lagh  met  zijne  lantvooghdye  het  naefte 
aen  Bajfora.  Deze  Chan  dan  trok,  in  den 
aenvang  des  jaers  zeftien  hondert  vier 
en  twintigh ,  uit  Perfie ,  langs  den  wegh 
van  Seiufeter ,  na  de  ftad  van  Bajfora  i 
hoewel  hy  die  toen  niet  belegerdej  maer 
bleefer  eenige  dagh-reizen  afleggen. 
Eenigen  begrooten  het  krijgsheir  der 
Perfianen  op  dertigh  duizent  mannen , 
onder  beleit  van  acht  Chans,  Hy 
braght  alleenlijk  de  vefting  ^aban^ 
door  een  knellend  en  langduurigh  be- 
legh ,  in  den  uitterften  noot  van  over- 
gift.  Ja  zelf  Baffora  liep  gcvaer  van  ver- 
loren tc  worden  :  want  de  Perfianen 
queten  zich  edelmoedigh,  en  verfloegen 
een  groot  deel  des  krijgsheirs  van  Baffo- 
ra. Maer  eindelijk  wierden  de  Perfia- 
nen, doormiddel  der  Portugezen ,  die 
van  de  plaetfe ,  daer  zy  met  hunne  fche- 


D'Indianen  voeren  ook  na  ^^JP^^g^ 
Icrleic  Indifche  kleden ,  Indigo  en  |i 
koopwaren.  In  deze  ftad  bevinden^! 
dikwils ,  op  een  zelvcn  tijt,  ^^^"^^^.pfh 
van  Konftaminofolen  ^  Smyrne, 
Bamaskus,  Kairo^  en  andere  . 
van  Turkye^  om  Indifche  waren 
koopen.  Zy  laden  de  gekochte  w  ; 
op  jonge  kemels ,  die  zy  aldaer  ko^"|^/ 
want  d'Arabieren  brengen  ald^^ 
mels  te  koop  :  waer  mee  ald^^ 
grootfte  handel  gedreven  wort.  pc 
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Dc  koopluiden,  die  van  Biarbekir^ 
Moufful ,  Bagdad ,  Mefopotamie  en  ^j/Q'- 
r/>  na  ^^/ör^  ten  koophandel  komen, 
doen  hunne  gekochte  waren  den  Ttgris 
opbrengen  j  hoewel  met  groote  moeite 
en  onkofte  :  want  de  barken  of  vaer- 
tuigen  worden  door  arbeidt  van  men- 
Ichen  tegen  ftrooni  opgetrokken,  die 
ten  hooghlte  niet  boven  twee  of  drie 
mijlen  des  daegs  kunnen  afleggen,en  niet 
als  met  een  voor- wint :  want  by  te'^en- 
wint  blijven  zy  ftil  leggen :  waer  door 
men  van  Bajfora  m  Bagdad  niet  minder 
dan  in  zelligh  dagen  komen  kan.la  eeni- 
gen  blijven  over  de  drie  maenden  op 
weg.  Voor  ontrent  hondert  jaren  hadden 
d'inwoonders  van  Baffora  gcenen  han- 
del met  die  van  Europe.  Deze  volken 
hielden  zich  toen  met  het  eeten  van  hun- 
ne dadels  vergenoeght:  daerzyzulken 
overvloet  van  hebben,  dat  zy  alleenlijk 
by  dadelen  kunnen  leven. 

Dc  prins  van  Ba/fora  heeft  met  vele 
uitheemfche  volken  vrientfchap  ge- 
maekr.  En  uit  wat  oort  des  werelts  men 
aldaer  komt ,  men  is'er  wellekoom .  De 
vryheit  is'er  zoo  groot,  en  daer  wort 
zulken  goede  orde  gehouden,  dat  men 
des  nachts  door  deihd  over-al  veiligh 
gaenkan. 

fUn°"''  •  ■  ^^^^  P^^^^^  Baffora  weet  zeer  wel 
^cn  van  ^ijnc  zakeu  ga  te  flacn,  en  rekening  te 
prins  maken,  en  kan  allen  jaersover  de  drie 
Baiïbra  gulden  opleggen.  Hy  trekt 

^  zijne  voornacmlk  inkomften  uit  vier 
dingen ,  als  uit  geit  of  muntc ,  peerden , 
kemels,  en  dadel-bomen :  maer  de  da- 
del-bomen befcharen  hem  den  voor- 
naemften  rijkdom.  Nicmant ,  hy  zy 
wie  het  ook  is,  vermagh  eenen  dadel 
aen  te  raken :  'ten  zy  hy  voor  ieder  da- 
del-boom drie-vierde-deelcn  van  een 
L^rt?z ,  ontrent  de  waerdye  van  nci^en 
ftuivcrs,  betaclt  heeft. 

Hetvoordcel  en  genot,  dat  de  prins 
uithetgelttrekt,  ontftaet  hieruit  de- 
wi,l  de  buiten-koopluiden  gehouden 
zDnalle  hunne  realen  of  andc?e  zilvere 
munte  m  zi)nc  muntkamer  tebrenc^en- 
daerzygefmoltei,,  en  weer  gemunt^  en 
in  Larms  verandert  worden :  waer  aen 
ny  by-na  acht  ten  hondert  wint 

peD.«.;,.oftoI  der  koopwaren  is 
Vi)f  ten  hondert  j  hoewel  de  toUenaer 
of  prins  van  Baffora  altijt  eenige  befchei- 
dcnheit en ooghluiking gebruikt:  zulks 
in'erdaet  niet  meer ,  als  vier  ten  hondert 
betaeitwort.  ' 
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De  Portugezen  j  federt  hen  het  eilant 
van  Ormus,  door  den  koning  van  FerJIe, 
des  jaers  zcfticn  hondert  en  twintigh 
afhandigh  gemaekt  was  j  hadden  een 
wijle  meer  handel,  dan  oit  te  voore^ 
op^  de  ftad  Baffora.  Zy  hielden  op  de 
ree,  ontrent  Baffora,  of  op  den  Perfi- 
fchen  zeeboelem  gcwoonelijk  eene 
vlote  van  vijf  oorlogh-fchepen  ,  om 
die  plaetfe ,  tegen  den  aenval  en  ge- 
welt  der  Perfianen,  hunne  gemeene 
vyanden ,  te  befehermen  en  verdedigen. 
De  Baffa,  of  prins  van  Baffora ,  befchaf- 
te  aen  deze  vijf  fchepcn  allen  nootdruft 
en  levens -behoeften.  Maer  namaels  is 
de  koophandel  der  Portugefen  te  Baf- 
fora gcheellijk  te  niet  geloopcn :  gehjk 
zy  noch  heden  daer  geenen  handel  op 
drijven.  Dc  Portugefen  quamen  met 
twintigh  en  meer  fchepen  twcemael  des 
jaers  te  Baffora y  te  weten,  in  Lente  en 
Oogftmaent. 

De  Roomsgezinde  barrevoetfche 
Karmelyter  monniken  zonden  des  jaers 
zellien  hondert  drie  en  twintigh  zeke- 
ren monnik  van  hunne  orde ,  met  name 
BaftliuSy  geboorrigh  van  Tortugael,  na  ' 
Baffora  y  tot  voortzetting  van  hunnen 
godsdienft.  Decz  Bafilius  was  zonder- 
ling inde  Turkfchc  enPerfifche  tale  er- 
varen, en  heeft  in  die  gcweftcn,  zoo 
de  Roomsgezinden  roemen,  verfchei- 
deMahometanentot  hetRoomfch  <^e- 
loof  bekeert.  ^ 

In  't  begin  deden  zydemifle  in  eene 
kleine  kapcUej  maer  ftichtenniet  lang 
daer  na  eene  kerke  ,  de  welke  des 
jaers  zefticn  hondert  vijf  cn  twintigh 
volbouwt  was.  Ten  zeiven  tijde  bouw- 
den zy  aldaer  ook  een  kloofter ,  en  had- 
den den  gront,  zoo  van  de  kerke,  als 
kloofter,  ten  deele  gekocht,  cn  ten  dce- 
le  van  den  54//^  dor  ftad  re  gefch enk  ge- 
kregen. 

De  kerke,  als  ook  het  kloofter ,  wiert 
den  dertienden  van  Grasmaent,  door 
Bafilius  voornoemt ,  met  het  houden 
van  een  plcchtelijken  vierdagh,  in  het 
by-zijn  van  verfcheide  volken  uit  die 
geweften,  ingewijdt,  en  met  dennaem 
van  Onz^e  Vroul»  ter  Byfimt  befchon- 
ken. 

De  Portugefche  Auguftijncr  vaders, 
of  monniken  van  Goa ,  hebben  ook ,  na 
den  voorgang  der  Barrevoetfche  Kar- 
mely ters ,  ontrent  ren  zeiven  tijde ,  eene 
kerke  en  kloofter  te  Baffora  doen  ftich- 
t  2  ten. 
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ten.  Te  voorc  hadden  zy  zich  ia  een 
huur-huis,  op  onkoftc  van  den  Bajfa. 
dcL-  ftad ,  vertrokken  :  wacr  in  zy  een 
klein  vertrek  tot  eeackapcUe  gcmaekt 
hadden,  oni  daer  in  de  mille  en  kerk- 
dienften  te  doen. 

Twee  Auguftijnders  hadden  te  dier 
tijde  gewoonelijk  hun  verbHjf  te  Bajfo- 
r^y  welicer  eend'overfte  van'tkloolter 
was. 

Te  Bajfora  is  een  Kadi  of  rechter, 
als  in  Turkye^  die  het  recht  hanthaeft, 
en  aldacr  onder  gezagh  van  den  prins 
dcslants  gefteltis. 

D'inwoonders  van  Bajfora.  zijn  mee- 
rendeels  Arabieren  :  daer  onder  zich 
ook  eenige  Turken  bevinden:  dies  de 
Mahonietanen  aldaer ,  in  het  ftuk  van 
godsdienfli,  ten  deele  Sonnïten^  en  ten 
dcele  ScUiten  zijn  :  welker  eerfte  de 
Turkfche ,  en  de  laetfte  de  Perfifche  lee- 
re  van  Ali  volgen.  Men  heeft'er  drie- 
derlei  flagh  van  Kriftenen  :  als  Jakobi- 
tcrs ,  Nefioriers ,  en  in  verfcheide  hui- 
zen S.  }ans  Kriflenen. 

Dc  S.jans  Kriftenen  worden  alzoo 
bydc  Kriftenen  van  Europe  ^  en  inzon- 
dcrheit  by  de  Portugefen ,  geheten :  ge- 
lijk zy  ook  zich  zelfs  in  hunne  tale  Men- 
daysJaU ,  dat  is ,  jongeren  of  leerlingen 
van  Johames  de7z  Dooper,  noemen  :  naer- 
dien  zy  zeggen ,  van  johannes  den  Doo- 
per  hun  geloof  en  boeken,  en  kerkelij- 
ke gebaren  ontfangcn  te  hebben:  en  in 
de  doope,  en  in  vele  andere  ftukken, 
zich  liever  na  de  leer-regels  van  S.  Jan 
de  Dooper  willen  fchikken,  dan  na  ie- 
mant  anders ,  wie  hy  ook  zy  :  gelijk  zy 
hem  ook  byzondere  eerbiedigheit  toe- 
dragen. 

De  Mahomctanen ,  als  Arabieren  en 
Turken ,  noemen  hen  Sabei  of  Saheis  : 
gelijk  zy  met  dien  naem  veelmalen  by 
d'Oofterfche,  en  inzonderheit  by  d'A- 
rabifche  fchrij vers  gedaght  worden ,  die 
wijtloopigh  van  hunnen  godsdienft  han- 
delen. 

Deze  Sahispï Sahlflen^oi Saheers,  (na 
den  Neêrduitfchen  ftijl  van  fchrijven) 
zijn  Childeen,  en  d'aeloude  inwoon- 
ders  des  lants ,  en  worden  anders ,  na  de 
ftad  Harran,  die  zy  volkrijk  in  oude  tijde 
bewoonden ,  by  de  fchrijvers  ook  Har- 
ramten  genoemt.  Aldus  getuight  zeker 
Arabifche  fchrij  ver  Ahmed  :  dat  de 
Hananitcn  en  Chaldeen  doorgaens  met 
den  nacm  van  Sabeers  bekent  zijn. 


O    N    I  E, 

Van  gelijken  verklaert  Jbti^  ]GZ>ef,  dat' 
dcHarraniten  by  zijnen  tijt  Sabeers  ge- 
noemt  zijn:  want  de  Sabeers ^  volgens 
fchrijven  der  Arabieren,  bewoonden, 
ten  tijde  van  den  aertsvader  Abraham  ^ 
de  ftad  Harran ,  in  Mefopotamie.  Na^ 
het  fchrijven  van  Abulfeda^  waeren 
meefte  inwoonders  der  ftad  Harran , 
beers ,  dc  welke  hy  hierom  de  ftad  dec 
Sabeers  noemt. 

De  Sabis,       S.Jans  Kriftenen 
woonen  niet  alleenlijk  in  de  ftad  ^^F'  ^^j 
ra  5  maer  ook  in  de  lantftreke  ontren 
Bajfora,  en  inzonderheit  op  beide  oevej^  ^ 
van  den  vliet  Elfetab,  daer  by-na  de  vi) 
tigh  dorpen  leggen ,  die  meeft  alle 
verfcheide  huisgezinnen  van  S. 
Kriftenen  bewoont  worden.  De  naii^eO 
dezer  vlekken  zijn  de  volgende :  i^^^^' 
Naher  Anter,  Medinah^  Naher  sdef^^ 
Naher  Mohagena ,  Abd  Elgiabbar ,  ^"'^^ 
bemSedy  Semarie ,  Elmanfurie ,  T^^^^* 
Elaqqara ,  Ejfura ,  Scialufcie ,  EImT^^^ 
Elhys ,  Elhamar ,  Skanderie ,  Elmanfi' 
rie ,  Ejfaquie ,  Wadamie  ,  ErrabAff^"^  ^ 
^ualaay  Fathie,  ^uorna.  Zakte  y^^^  \ 
fodraghy  Abd  Allah  ^  Mokeffecfy  l 
kraady  (is  een  woonplaetfe  der  Kur^^ 
Amaray  Heibeni  Leyt :  Kerchay 
la'^pAy  Mohfeniay  Giamaaniy  Ho'^^^J' 
Maaber  y  Nehroloany  SoTi^eib  y  SaU^^ 
Karuny^oba,  Elmeueter yBaffaer. 

Kerri  heeft  vier  huisgezinnen  ^ 
Mendays  of  S.  Jans  Kriftenen. 

Naher  Anter ,  dertigh. 

Medinah ,  achtien. 

Naher  Saleh ,  negentien. 

Naher  Mohagena ,  vicr. 

Abd  Elgiabbar  y  twee. 

Bar  Beni  Sed ,  twintigh. 

SeimariCy  geen. 

Elmanfurie  y  vijftien. 

Tiuay  vijf  hondert. 

Elaqqara,,  twintigh. 

F^Jp^ray  vier. 

Scialufcie  y  geen. 

Elaargiay  vier. 

Elhys  y  dertigh. 

De  twee  Elhamars ,  ieder  vij^^ 
Skanderie  y  geene.  .^^ 
'Dc  twee  Ehnanfurie ,  ieder  viji^^ 
Ejfaquie  y  tien. 
iVadamie-,  twintigh. 
ErrabaghiCy  geene. 

^ualaay  geene.  || 
Fathicy  twintigh, 
^orna,  dertigh. 
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Sabi^  volgens  fchrij  ven  van  Ebnol  Athir^ 
genoemt:  dewijl  hy  uit  den  godsdienft 
der  Kordsjitm  tot  een  nieuwen  gods- 
dienft, te  weten,  het  Mahomctsdom, 
overgetreden  was.  In  welke  betekenis 
die  naem  op  de  Sabis  paft  j  dewijl  zy  vaa 
den  dicnft  des  waeren  Gods  tot  valfche 
dienften,  of  vande  waerheit  totlooge- 
nen,  geweken  zijn,  naerhet  fchrijvcn 
van  Beida-vi. 

De  leere ,  fekte  of  godsdienft  der  Sa- 
beers  isdoudfte  van  alle,  zoo  men  hen  '"^f 
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Zakte  ^  twintigh. 
Bufodrah,  drie. 
Abd  Allah  ^  drie. 
Moke/fcefy  drie. 
•  Heibeny  Leyt  y  tien. 
Tavermer  ftelt  deze  plaetfen  ontrent 
Bajfora^  de  welke  door  S.  Jam  Krillenen 
bewoont  worden :  als  Souter,  Defpouly 
Rumez,,  Bitoum,  Mono ,  Endekan  ,  Kala- 
fabat ,  Auez,a ,  Dega ,  Dorech ,  Masqucl, 
Gumar ,  Karriamous ,  Onezer ,  Zech  en 
Loua.    Zy  bewoonen  geene  ftad  of 
vlek ,  of  daer  is  eene  rieviere. 

Daer  zijn  ook  S.  jans  Kriftenen  te 
Haveiza,  by  Bafora ,  te  Durek  en  Se- 
jufeter,  en  in  vele  andere  gebuur-^^e- 
wellen  van  Perfie ,  daer  een  grootc  mce- 
nighte  dier  volken  gevonden  wort  : 
hoewel  hun  getal  grooter  te  Haveiza, 
dan  op  eenige  andere  plaetfen  is.  Zy 
hebben  niet  verre  van  daer  een  vlek ,  dat 
zy  gezamenthjk  bewoonen ,  en  Kiuma- 
lava  in  hunne  tale  noemen.  Ecnigen  be- 
grooten  het  getal  der  S.}ans  Kriftenen, 
zoo  binnen  als  buiten  Bajfora ,  op  veer- 
tien of  vijftien  duizent.  Andere  op  vijf 
en  twintigh  duizent.  Eenige  weinige 
S .  Jans  Kriftenen  wooneii  ook  in  de 
fteden  Bagdad  en  Hella. 
Van  De  Sabis  of  Sabeers  fchijnen  alzoo  na 
SabTs  ^^^^ '  "Loow  van  Seth ,  genoemt  te  zijn  : 
hunnen  Want  zy  zclfs  voegcu  Seth,  behalve 
bcko-  ■^^^^^'>  een  anderen  zoon  toe,  met  na- 
me  Sabi.  Of  miflchien  zijn  de  Sabeers 
hebben,  alzoo  ua  ccncn  van  de  vier  Sabas  of  Se- 
bas  genoemt ,  die  by  Mofes  gcmelt  wor- 
den :  want  Mofes  gedenkt  vier  perzo- 
nen, met  den  naem  van  Saba  of  Seba, 
die  ftichters  van  zoo  vele  volken  van 
dien  name  geweeft  zijn  D'cerfte,  Saba 
of  ^ eba ,  is  een  zoon  van  Chus :  de  twee- 
de, eenneveuit  Rhegma,  Genef.  lo:  7. 
de  derde ,  een  zoon  van  Joktan,  Gen.  10: 
vers  2  8.  de  vierde  een  zoon  van  hkfan, 
neve  van  Abraham,  Genef.  5  3  De 
eerfte  en  tweede  was  uit  dcnftam  van 
Cham:  de  derde  en  vierde  uit  de  nako- 
melingen van  Sem.  De  eerfte,  tweede 
envierde,  woonden  na-by  den  Perfi- 
fchen,  de  derde  na-by  den  Arabi- 
fchen  zeeboefem  of  Roode  meir 

Andere  vvillen,  dat  de  ^.W.  alzoo 
vanhet  Arabifch  woort  Saba  genoemt 
zi)n  :  het  welk  'vandeneenenaodsdtenfl 
tot  den  anderen  overtreden  by  d' Arabic- 
ren  betekent.  Hierom  wiert  ook  de  be- 
ruchte profeet  Mahomet  by  d' Arabieren 


zelfs  geloven  magh  :  want  zy  is  van  stbeos. 
Seth  zeiven ,  Adams  zoon ,  ingevoert : 
en  door  Enoch ,  Seths  zoon ,  (die  by  de 
Arabieren  Edris ,  en  by  de  Sabeers  Her- 
mes  genoemt  wort)  voortgeplant.  Tot 
bewijs  tooncn  zy  een  bock  van  hunne 
fekte,  met  den  tytel  van  het  boek  Seth : 
quanfuis  als  of  het  d'overleveringen , 
acn  hen  door  Seth  overgegeven ,  be- 
helsde :  in  het  welk  wijtloopigh  van  de 
eerbacrheit  der  zcedcü,  van  d' oefening 
der  dcught,  en  van  dc  fchuuwing  der 
ondeughden,  gehandelt  wort.  Ande- 
re, als  Alfirauz,abad ,  brengen  den  oor- 
iprong  van  de  Iccre  der  Sabeers  op 
Noach. 

De  leere  der  Sabeers  heeft  haer  ook 
in  oude  tijden  by-na  door  de  geheele 
werelt  verfpreit,  en  ook  lang  gebloeit, 
en  is  tot  heden  in  wezen  gebleven. 

Eenige  Arabieren,  zoo  d'Arabifchc 
fchrij  ver  Scharejlan  gctuight,  hebben 
ook  de  leere  en  godsdienft  der  Sabeers 
omhelft.  Of  miflchien  zijn  eenige  Sa- 
beers zelfs  uithunlant,  van  Mefopota- 
mie  en  chaldea,  na  Arabie  met  der 
woon  getogen.  ]a  de  Grieken  en  Ro-  ziet  bc- 
meincn  hebben  de  hooftftad  van  Geluk-  ^^^^^an 
kigh  Arabie ,  na  hen ,  Saba ,  en  alle  de  Arabic, 
inwoonders  van  Celukkigh  Arabie,  met  P''»o-4^- 
een  algemeinen  naem,  Sabeers  genoemt: 
hoewel  zy  ook  by  hen  in  vier  verfcheide 
volken  verdeilt  worden  :  als,  in  Sa- 
beers,  eigentlijk  alzoo  genoemt,  in  Mi- 
neer s  ,  Katabaniers ,  en  Chatramotiten. 

In  het  ftuk  van  zeden ,  leven,  leere  en 
godsdienft,  verfchillen  d'oude  Sabeers 
zeer  veel  van  de  hedendaeghfe  :  als  uit 
het  volgend  verhaelvan  beide  zal  Wij- 
ken. 

D'oude  Sabeers  erkenden ,  zoo  Mat- 
momdes  getuight,  geenenGod,  dan  de 
fterren ,  en  hielden  de  Zon  voor  den 
grootften  God.  Dan  dit  fchrijven  van 
Maimonides  ftrijt '  tegen  het  gevoelen 
t  3  van 


Phili- 
ftorg. 


150  B    A   B    Y  L 

vmAbalfayaj  cxiSchnreJian :  naerdicii 
d'cecftcgctuight,  dat  zy  zeer  vafte  be- 
wijsredenen, om  d'eenheitGods  te  be- 
wijzen ,  by  brengen.  Wel  roepen  zy  de 
fterren  aen ,  naer  het  fchrij  ven  van  Abul- 
faraj^  en  noemen,  gelijk  uit  het  fchrij- 
ven  van  Sthareftan  gebleken  is ,  de  pla- 
neten of  dwael'fterren  goden  5  maer 
van  minder  volken ,  ( gelijk  ook  zelf 
Maimonldes ,  wat  acngaet  d'ovcrige  pla- 
neten ,  behalve  de  Zon  en  Mane,  te  ken- 
nen geeft)  die  den  menfchen ,  om  den 
opperftenGod  tc genaken,  tot  midde- 
laers  zijn:  door  welker  hulpe  hy  hen 
zi/ne  weldaden  meedeelt ,  en  zijne  wille 
openbaert. 

De  Sabeers  van  Arahie  offerden  ook 
aen  de  Zon  en  Mane ,  en  inlantfche  gee- 
ften.  Maer  zy  deden  op  den  achtften 
dagh,  na  de  wijze  der  Joden ,  hunne  kin- 
deren befnijden. 

Zeker  Arabifche  fchrijver ,  Muham- 
me^  Ben  ifaak ,  verhaelt ,  in  een  byzon 
der  Arabifch  gefchrift ,  dat  hy  van  den 
godsdienft  der  Sabeers  <d<i(c\\ïc:vQ:v\  heeft, 
uit eenen  anderen  Arabifchen  fchrijver, 
£bn ]ozefy  ecne  gedcnkwaerdigehifto- 
rie  van  de  Sabeers  (die  by  oiids  in  dc  (tad 
Harran  woonden)  en  van  wacr  zy  den 
naem  van  Sabeers  bekomen  hebben 
dewelke,  uit  het  Arabifch  vertaelt ,  al- 
,  dus  luit. 

Mamon  wilde  op  het  eind  van  zijn  Ie 
ven,  in  de  geweften  van  Egypten^  Al- 
Yomm  oïRomanie  den  oorlogh  aendoen. 
Hem  ontmoeten  zekere  menfchen ,  die 
tot  hem  geroepen  wierden  :  waer  onder 
vele  Harramten  waeren,  met  nauwe 
rokken  aen,  en  zeer  lang  hair  op 
't  hooft.  Mamony  die  zulk  gewaetnoit 
gezien  had,  vrocghhen:  Wiczijtgliy, 
Bontgenooten  of  Tributarifen  ?  Zy  ant- 
woorden :  Wy  zijn  Harraniten.  Hy 
zeidc :  Zijt  ghy  dan  Kriftenen  ?  Zy  lo- 
gendcn  dar.  Hy  vroegh  hen:  Zijt  ghy 
Joden  r  Zy  zeiden :  Neen.  Zijt  ghy  dan, 
zti^zhy  y\  Magufifien?  Zy  zeiden  ook 
Magen,  daer  toe,  Neen.  Toen  zcide  hy  tot  hen : 
Hebt  ghy  lieden  een  bock  of  eenen  pro- 
feet? Toen  begonnen  zy  te  wijfelen, 
en  zich  zelfs  te  verfprekcn.  Wacr  op 
Mamon  tot  hen  zeidc :  Zoo  zi)t  ghy  dan 
Sadduccen ,  afgodiften,  en  makkers  des 
puts,  met  fteenen  overftelpt ,  in  de  dagen 
\mRasjU.  By  aldienghy  die  zijt,  zoo 
is  het  geoorloft  u  te  dooden ,  en  het  ver- 
bont zal  u  leven  niet  baten.  Maer  dc 
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Harraniten  zeiden  tot  Mamon  : 
zullen  fchatting  geven.  Wacr  op  hy  j 
antwoorder  Dc  fchatting  wort  alleen- 
lijk van  de  genen  genomen ,  die  het  Ma- 
homctsdom  tegcnfpreken ,  en  van  ^ 
bontgenooten  dier  godsdicnften ,  we^' 
ker  dc  groote  en  machtige  God  in  zi)fl 
bock  gedenkt,  die  alle  een  boek  uit  den 
hemel  ontfangen  hebben.  En  met  deze 
hebben  de  Mahometanen  op  die  voor- 
waerde  vrede.  Maer  ghy  lieden  zijt  niet 
uit  het  getal  dier  genen.  Dierhalve  kieft 
een  van  deze  twee :  Volght  het  M^ho- 
metsdom,  of  den  eenen  of  anderen 
godsdienft,  dien  de  hooge  God  in  den 
hemel  gedenkt.  By  aldien  ghy  dit  niei 
doet ,  ik  zal  u  alle ,  tot  eenen  toe ,  doO' 
den.  Ik  zal  evenwel  u  tijt  vergunnen» 
tot  dat  ik  weer  van  mijne  reizc  zal  ge' 
komen  zijn.  By  aldienghy  nu  hetM^' 
hometsdom ,  of  den  eenen  of  anderen 
dier  godsdienften  omhelft  hebt ,  vvclk^^ 
de  groote  en  machtige  God  gedenk^' 
zoo  is  het  wel.  Maer  by  aldien  met, 
zal  ik  u  doen  dooden ,  en  uwe 
halten  uittrekken.  Toen  vertrok 
mo^ ,  en  viel  in  het  lant  der  f  Rtirneers-  ^ 
De  Harraniten  midlerwijle  vcrandef 
den  van  gewaet,  fchooren  hun  h^ij» ; 
en  leiden  hunne  nauwe  rokken  af  Vel  r 
onderhen  wierden  Kriftcnen,  en  trol^' 
ken  een  dobbcld  gewaet  aen :  ander^^  i 
omhelsden  het  Mahometsdom. 
vcrigen  bleven  in  hunnen  ouden  ft^^^' 
daghten  met  lift  te  werk  te  gaen, 
wijfelden  altijt,  ter  tijt  toe  zeker  0^' 
de  man ,  een  der  Harraniten ,  onder  ^  \ 
welke  hy  in  wijsheit  uitmuntc ,  te  voO""' : 
fchijn  quam ,  die  tot  hen  zcide :  W^^' ' 
rclijk ,  ik  heb  iet  verzonnen ,  wacr  doo| 
ghy  van  de  doot  kunt  bevri jt  en  vcrlö*^ 
worden :  want  als  Mamon  weerom  ^^'J 
zijne  reizezar gekomen  zijn,  zoo  z^^' 
get  tegen  hem :  Wy  zijn  Sabeers :  "^"^^^^ 
een  naem  van  eenen  godsdienft  is,  ^^^^^ 
de  groote  God  inden  Alkoran  gcdcn*^^ 
Acnvaert  dezen  godsdienft  vooru:  e^ 
aldus  zult  ghy  van  Marrwn  verloO:  WO^' 
den. 

Het  gebeurde  nu ,  dat  MamorJ'  ♦ 
zijne  rcize,  t'overlijden  quam.  En  ^^'^ 
hebben,  fedcrt  dien  tijt,  de  Sabeers  de^  ^ 
naem  aengenomen :  want  te  voore^ 
'm  Harran ,  noch  in  d'omleggende  p^^^^ 
^cn,  geen  volk  met  den  naem  van 
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Mamon  overleden  was,  zoo  vielen  de 
mecften  hunner,  die  het  Kriftendom 
omhclft  hadden,  af,  en  keerden  weer 
tot  de  Harraniten  5  latende  het  hair  lang 
waflchen,  geheel  en  ai  op  een  zelve 
M?"'  ^vijze ,  als  zy  waercn,  eer  f  Mamon  by 
cn  r."'  ^^^^^  gekomen  was.  Dev/ijl  nu  die  Sa- 
dcrsA-  heers  waeren,  zoo  beletten  de  Maho- 
bulabbas  j^netmtn  hen  nauwe  rokken  te  dragen: 
mamon  nacrdien  het  een  draghtder  Sultans  is. 
it"de'  ^^g^"cn,  die  zich  tot  het  Mahomets- 
28.  Ara-  clom  begeven  hadden,  derfden  dat  niet, 
uit  vreze  des  doots ,  verlaten.  Dies  ble- 
ven zy  by  't  leven ,  onder  befchut  en  be- 
fcherm  van  het  Mahometsdom  :  des 
onaengczicn  trouwden  zy  met  Harrani- 
ttfche  vrouwen.  By  aldien  zy  nu  een 
knechtken  teelden ,  zoo  wiert  het  een 
Mahomctacn  :  maer  by  aldien  een  mcis- 
ken,  een  Harranifter.  Deze  gewoonte 
en  wijze  wiert  by  d'inwoonders  van 
Pharo  en  Salmafin^  twee  vermnerdccn 
grote  fteden  en  dicht  by  Harran  gelegen, 
by-na  den  tijt  van  twintigh  jaren  onder- 
houden :  want  toen  leerden  twee  oude 
mannen,  <Xzqw  Abi Zerach ,  cnd'ander 
Abi  Aruba  geheten ,  d  oudften  der  Har- 
raniten ,  de  rcchtsgeleertheit ,  en  te  doen 
het  geen  billijk  is.  Macr  d' overigen 
oudften  der  Harraniten  ,  en  hunne  ge- 
leerden, verwierpen  die  dingen,  en  be- 
letten namaels  het  trouwen  met  de  Har- 
ranifiers ,  of  Sabeefche  vrouwen.  Want 
zy  zeiden:  Het  betaemt  den  Mahome- 
tanen  niet  in  echt  met  de  genen  te  tre- 
den, die  geen  boek  hebben,  hi  Harran 
zijn  tot  noch  op  dezen  dagh  vele  huis- 
gezinnen van  Sabeers.  Dus  verre  Alu- 
2i«  bc.  hammed  Ben  Ifaak.   De  Arabifche  Sa- 
ving  van  ^^^''^5  ZOO  Schar eftan  getuight,  fteu- 
Arabie.  nen  op  geertelijke  fubflantten  of  en- 
gelen, gelijk  (\' Orthodoxen  op  men- 
fchen,  met  lichamen  bcgaeft  5  dewijl  zy 
gevoelden ,  dat  door  dienft  der  c^eefte- 
fubflantten  (te  weten ,  EngelSi)  die 
dingen  uitgewerkt  en  verright  worden , 
di^j  Orthodoxen  zeiden,  dat  door  de 
profeten  uitgewerkt  worden. 

Schareflan  ftelt  onder  d' Arabieren 
twee  fekten  der  Sabeers,  d'eene  wort  op 
At^bikh  Afchabolmyakel,  datis,  dte- 
naers  der  kapellen  end'andere  Afchabol 
Azjchas,  dat  is ,  d^enaren  der  beelden  cre- 
noemt.  Allebeide  hebben  zy  deze  - 
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treden.  Ditampt  wortby  loutere  gee- 
(klijke  fubflantten  bedient,  dewelke 
voor  d'oogen  niet  zichtbaer  zijn.  Dacr 
na  zijn'ertufichendemenfchen,  en  on- 
zichtbare fubflajitien^  andere  zichtbare 
middelacrs  van  noode. 

De  aenhangers  der  eerfte  fekte,  Asha-  Pococ. 
bul  Hiyakel,  (tellen  zoodanige  midde-  ^'"'  i" 
laers ,  kapellen ,  en  d'aenhangers  van  de 
laetftc  fekte,  beelden  te  zijn.  De  die- 
naers  der  kapellen  noemen  de  kapellen 
dehchamen  der  zeven  fdwacl-fterren.  t  Planc» 
Die  lichamen  zijn  woonikden  der  gee- 
(lelijke  *  verfli^ndelijkheden  of  engelen,  *  j^^^u 
die  voor  hen  zoo  veel  zijn ,  als  de  licha-  ligcmix. 
men  voor  onze  zielen.  Zy  gevoelden, 
dat  die  lichamen  der  dwael-fterren  le- 
vcndigh,  vernuftigh,  en  met  verftan- 
delijkheden  of  engelen  bezielt  zijn. 
Dies  (loegcn  zy  de  huizen,  verbUjf- 
plactfen,  op  en  ondergang,  en  "^za-^Con- 
menkomften  der  dwael-ftcrren  ga ,  vol- 
gens  d'over-een- komende  en  verfchil- 
lende  tgeftalten,  de  welke  na  de  natuu- 1 Figuur, 
ren  der  dwael-ftcrren  geftelt  waeren. 
Zy  verdeilden  de  dagen,  nachten  en 
uuren ,  aen  de  dwael-fterren ,  voeghden 
haer  vormen,  geftalten,  of  perzonen ,  en 
landen  toe:  en  maekten  aldus  zegels, 
beroveringen,redenen  en  bezweeringen. 

By  voorbeelt.  Indien  zy  op  den  dagh 
van  Saturnus ,  die  Saturnus  toege- 
voeght  wort,  tcncenuure,  met  het  te- 
ken aen ,  dat  na  dc  geftalte  en  werkinge, 
de  welke  hem  eigen  toekomt ,  gemaekt 
is,  en  met  de  klederen  aen,  die  Satur- 
nus eigen  zijn,  van  hem  met  zekere 
vormeiieren  van  gebeden ,  die  eigentlijk 
op  hem  paften,  het  een  of  ander  ding, 
dat  aen  zijne  uitwerkinge  en  invloeing 
hangt,  verzocht  hebben ,  zoo  geloofden 
zy,  dat  zy  verhoort  zouden  worden, 
endoor  zijne gunfte  hunne wenfch ver- 
krijgen. Op  een  zelve  wijze  wiert  by 
hen  met  alle  d'andere  dwael-fterren  ge- 
handelt.  De  Sabeers  noemden  de  plane- 
ten of  dwael-fterren ,  heeren  en  goden : 
maer  den  waeren  God,  Heer  der  heeren. 
En  aldus  gebruikten  de  Sabeers  hunne 
kapellen  ,  als  middelaers,  tot  de  geefte- 
li)ke  fubftantien  of  engelen ,  en  d'enge- 
len  tot  God.  De  dienaers  der  beelden 
maekten ,  om  dc  zelve  oor  zake  en  re- 
den, ook  beelden ,  die ,  naer  hun  gevocr 


memegrontveft.Tewtten,demcnfchcn'  len,  het ampt  van  middelaers,  tuffchea 
hebben  middelaers  van  nooden,diemid-  hen  en  d'engclen,  of  geeftelijke  licha- 
dentuflchenhenenGod  als  middelaers  men,  verrichten. 

Waerom 
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Wacrom  nu  dc  dienacrs  der  beelden 
niet  met  die  kapellen  der  dwael-fterren 
(gelijk  zy  die  noemen)  vergenoegt  wae- 
rei],als  de  dienaers  der  kapcllen,dacr  van 
gaven  zy  deze  reden:  dewijl  de  dwael- 
iterren  dikwils,doordegcduurige  ver- 
andering van  op  en  ondergang,  voor  de 
oogcn  wcg-genomcn  worden  en  verbor- 
gen blijven  :  daer  nochtans  altijt  een 
zichtbaren  middclaer  van  noode  is.  Der- 
halve zijn  beelden  in  de  plaetfe  van  ka- 
pellen te  liellen :  door  welker  middel  de 
menfcheii  tot  de  kapellen  genaken  :  ge- 
hjk  zy,  doormiddel  der  ^kapellen,  tot 
d'engelen ,  en,  door  middel  der  engelen, 
rot  den  opperden  God  genaken. 

Dies  maektcn  zy  de  beelden  na  de  ge- 
ftalte,  dewelke  aen  een  ieder  van  deze 
zeven  kapellen  eigen  is  :  en  uit  metael, 
dat  aen  ieder  eigen  is  :  te  weten,  uit 
yzer,  zilver,  gout,  tin, loot,  &c.  Zy 
floegen  daer  en  boven  dc  dagen ,  uuren, 
graden ,  minuiten ,  en  andere  dingen  ga, 
de  welke  de  Iterkundigen  achten  krach- 
tigh  tc  zijn ,  om  heilzame  invloeingen 
te  trekken.  Zy  gebruikten  ook  de  bo- 
vengemelde zegelen ,  klederen ,  reuk- 
werken, gebeden,  bezweeringen  &c. 
die  zy  oordeelden  aen  het  gefternte, 
wiens  gunfte  zy  traghten  te  verkrijgen , 
hetalleraengenaemile  tezijn.  Zy  noem- 
den die  beelden  goden  :  te  weten ,  fte- 
dehouders,  ten  aenzien  van  die  hemel- 
fche  goden:  welke  beelden,  gchjk  zy 
geloofden ,  tulfchen  hen  en  de  men- 
fchen,  het  ampt  van  middelaers  ver- 
richten. 

Zeker  Arabifche  fchri) ver,  R.  JUfofes, 
rchlib. 3.  ontvouwt  dit  wcrk  zeer  duideUjk  in 
c.29,  volgende  woorden.  Na  die  ge- 
voelens der  S aleer s  hebben  zy  beelden 
voor  dc  fterren  opgerecht  :  en  goude 
beelden  voor  de  Zon,  en  zilverevoor 
de  Mane :  en  hebben  aldus  de  Klimaten 
onder  dc  (Icrren  verdeilt,  en  gezeit :  De 
God  van  zoodanigenKlimaet,  is  zoo- 
danige fter. 

Voorts  hebben  zy  kapellen  geftight, 
in  de  welke  zy  beelden  (telden :  want 
zy  hielden  voor  vaft ,  dat  de  krachten 
der  ftcrren  in  die  beelden  vloeiden :  in- 
voege  die  beelden  fpreken  en  verftaen , 
en  den  menfchen  inblazen  en  leeren , 
wat  hen  oirbaer  en  dienftigh  zy. 

Aldus  hebben  zy  ook ,  nopende  de 
bomen ,  gefproken ,  die  uit  het  gedeelte 
van  die  tterren  zijn :  wanneer  die  boom 


L    O    N   I  E, 

aen  die  ftcrrc  ge  wijdt,  en  uit  haere  na- 
me geplant  wort ,  en  dien  dit  of  dat  gc- 
fchiedt,  dat  dc  gccftclijke  kracht  van 
die  fterre  in  dien  boom  vloeit :  zulks  z/ 
zich  den  menfchen  in  den  Oaep  openba* 
ren,  en  hen  aenfpreken.  Dus  verre 
R.  Mofes, 

De  Saheers  hebben  gewiflclijk  eeflg 
fchets  en  voorbeelt  van  by-na  alle  ^i^oii 
ketters  vertoont,  die  de  ware  en  t  "^^^^"^1 
matige  boeken  der  patriarchen ,  prop* 
ten  en  apoftelen ,  uit  hunne  vergadcrifl' 
gen  gebannen,  en,  in  plaetfe  van  die» 
andere  nieuwe  gefmeedt  en  ingevocft^ 
hebben:  want  de  Sabeers  inzonderheid^ 
ftoften  op  de  boeken  van  Seth  en  £noCP  •  ^ 
en  maken  van  hetgeen,  dat  in  dc  Ka'-^ 
nonijke  boeken  begrepen  is ,  geen 
wagh  altoos. 

By  de  Sabeers  is  een  boek  van  deflL 
godsdienft  der  Sabeers  in  groote  ach'l» 
ting :  het  welk  MaimonUes  dik  wils  ê^' 
denkt.   Maimonides  melt  ook  andef^ 
boeken  der  Sdeers :  als  een ,  met  nai»^ 
Haiftarnch,  dat  Ariftoteles  vallchelip 
toegefchreven  wort.  Zy  hebben 
een  boek  van  de  fprekende  beeUiei^j 
dat  ook  Ariftoteles  toegefchreven  wott* 
een  boek ,  Tantam  geheten :  een  boej^ 
van  de  graden  of  trappen  der  hcïtie|' 
kreytfen  ,  en  van  de  opklimmen^ 
geftalten  in  ieder  graet  :  een  boel^' 
dat  Hermes  toegefchreven  wort :  ee'J 
boek  van  zekeren  Ifaak  de  Sahecf' 
waer  in  voor  de  wet  der  Sabeers 
reden  -  twift  wort  :  een  groot  boe 
van  den  zeiven  fchrijvcr :  waer  in 
de  gewoonten  en  byzondcrhedcn  V^*^ 
de  wet  der  Sabeers  gehandelt  wo^^' 
als ,  van  hunne  feeften ,  offerhanden» 
gebeden,  en  andere.  Alle  dczcboek^^ 
handelen  van  afgoden-zaken,  en  ^i)^ 
uit  de  Sy rifche  in  d'  Arabifche  tale  ove^' 
gezet.  Noch  zijn'er  veel  meer  ancJ^ 
gefchrevc  boeken ,  die  van  de  leere 
Sabeers  handelen  ,  gelijk  Maimoni^ 
wel  te  recht  gefchreven  heeft.  Op^^^^ 
zuil  der  afgodifche  boeken,  die  ^^^^ 
een  glimpigcn  naem  van  profeten 
nift  zijn,fteunde  d'afgoderye  der 

Merkwaerdigh  is  het  geen  2^^. 
Arabifche  fchrijver  Keffeus,  in  de^o 
gende  woorden,  nopende  deze  ' 
verhaelt.  ^ 
^drts  was  d'eerfte ,  die  na  -^^^Lj 
zoon  van  Seth^  zoon  van  Adam',^^ 
dc  pen  gefchrcvcn  heeft.  Nanucls  "^-^ 
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Bdris  dit  zclffte  zijnen  zoonengclccrt, 
en  tot  hen  gezeit :  O  zooncn,  wetct,  dat 
ghy*  Sabeers  zijt.  Dies  Icerct  de  boeken 
in  uwe  jeught  leeren ,  ten  einde  het  u 
in  den  ouderdom  dienftigh  zy. 

Wijders,  (.{(^Sabeers  zijn  fchrijvers : 
van  wien  de  hooghüe  fpreekt.  ( Kejfem 
verftaet  den  Alkoran  in  de  tweede  Sma- 
ta.)  De  Sabeers  iiebbcn  altijt  door  erf- 
recht de  boeken  van  Seth  en  Edris  onder 
clkanderentotaenAW^j  en  Abrahams 
tijden  bezeten  :  na  de  hoogftc  God  hem 
tegen  Nmrod  geholpen  had.  Ten  dage 
op  den  welken  Abraham  uit  het  lant  van 
t  Irak  trad ,  en  na  Syrte,  in  het  lant  zijner 
voorouderen,  wilde  trekken,  tooo-hhy 
'  Mcfo-  na  het  lant  van  Harran  en  *  Gcz,ira,  en 
vond  aldaer  de  volken  Sabeers ,  die  oude 
boeken  lazen ,  en  aen  het  geen ,  dat  daer 
in  begrepen  was,  geloofden.  Maer  A- 
braham  zeide :  Mijn  God,ik  meende  niet 
dat'er  icmant  was,  behalve  my,en  d  ove- 
rigc  gelovigen ,  die  by  my  zijn ,  en  gelo- 
ven, dat  ghy  een  zijt.Toen  blies  God  A- 
traham  m :  O  Abraham  /  noit  is  het  aert- 
rijkledigh,  of  ecnigcn,  die  daer  op  hun 
verblijf  hebben,  twirtredcnen  voor  God. 
Maer  God  beval  hem ,  dat  hy  de  Sabeers 
tot  zijnen  godsdicnrt  zou  roepen :  gelijk 
hy  hen  ook  riep :  doch  zy  wilden  hem 
nietgehoorzamen,zeggende:  hoe  zullen 
yyu geloven,  naerdien  diy  geen  bock 
leeft  >  Toen  zond  God  op  hen  de  verge- 
tenis  dier  dingen,  de  welke  zy  van  de 
wctenfchappen  en  boeken  witten.  Het 
wiert  by  hen  voor  vaft gehouden,  dat 
de  boeken,  die  zy  door-bladeren,  van 
Godc  zijn.  Zommige  Sabeers  nu  ge- 
loofden, en  zommige  niet.  Daer  na  zijn 
de  Sabeers  verdeilt  :  want  eenio-cn  ^-e- 
loofden  aen  Abraham  :  te  weten  "de 
Barahamiun ,  die  zich  van  Abraham'mct 
icheiden.  Maer  anderen  volghden  met 
grooten  yver  hunnen  godsdienft  •  na 
meli)k  de  genen,  die  in  het  lant  Harran 
zi)n  ,  die  met  Abraham  in  Syrte  niet 
verhuisden ,  en  zeiden :  Wy  volgen  den 
godsdienft  y^nSeth,Edr^scn\r,,^ 
Daer  na  opende  Abraham  eenekiftê 
van  Adam :  in  de  welkc-     iL  i 

,     1    ,    r  ^     boeken  van 

profeten,die  na  Abraham  te  zenden  ^iin 
Voorts  zeide  Abraham:  WareH^^^ 

die  profeten  voortgekomen  zijn.  En 
^odbhcs  Abraham  m;  Ghy  zijt,  6  A- 
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braham,  de  vader  dier  allei  ij  maer  zy  zijn 
uwe  kinderen.  En  om  die  oorzake  ver- 
diende Abraham  de  vader  der  proferen 
genoemt  te  worden.  Dusverre  Kejfeus. 

Het  geen  Kejfeus  ,  nopende  Abra- 
hams zending,  aen  de  Sabeers  fchrijfr, 
dat  heeft  hy  alles  uit  de  fchriften  der  Jo- 
den ontleent  :  want  Maimomdes  ver- 
hack uitdrukkehjk ,  dat  de  ketteryeder 
Sabeers  ten  tijde  van  Abraham  aller- 
mecft  in  zwang  ging.   Zelf  Abraham 
heeft  met  deze  twee  fekten  veel  fpcls 
gehad,  en  de  gevoelen  der  Sabeers  tragh- 
ten  te  verwerpen  en  wederleggen :  waer 
over  hy  ook  door  den  koning  des  lants 
na  Syrië  gebannen  wiert,  :ih  Maimom- 
des in  de  volgende  woorden ,  uit  de 
fchriften  zelfs  der  Sabeers  getrokken , 
verhack.  Wanneer  Abraham ,  die  te  Kw 
tha  opgetogen  ivas ,  anders ,  als  de  ge- 
meme  man ,  gevoelde ,  en  z,eide ,  dat' er 
een  ander  fcheffer  ^  behalve  de  Zonz,y^ 
zoo  tlviftreede  hy  tegen  hen  aldus.  On- 
d.er  andere  hunne  oflverfingen  "borden 
d' openbare  He  er  kingen  der  Zon  ,  in  de 
•^erelt ,  opgehaelt.  Maer  Abraham  zjetde 
tot  hen:  Ghy  z.eght  dele  acr  heit :  l^ant 
de  Zon  is  gelijk  ee  n  bijl  m  de  hant  des  tim- 
mermans. Daer  na  gedenken  z,y  eenige 
oplpcr pingen  van  Abraham  tegen  de  Sa- 
beers. Toen  had  de  koning  Abraham.,  on- 
z,e  vadermin  de  gevangke?ds  gelvorpen^  in 
deivclkehy  lang  tn  ztjne  t  e  ge  nftell  moert 
tegen  hen  volhert  bleef.  Be  kontno  ein- 
delijk ,  mt  vrez,e  dat  Abraham  tn  z.im 
rijk  iet  quaets  moght  broulven,  en  de  men- 
fchen  van  den  godsdienft  aftrekken ,  zond 
hem  m  balling fchap  na  de  grenzen  van 
Syrië  ^  en  maekte  zijne  goederen  ver- 
beurt. Schareftan ,  een  Arabifche  fchrij- 
ver ,  verhack  by-na  hetzelffte. 

De  Sabeers  hielden  ,  zoo  Maimonides 
getuight ,  de  fterren  voor  goden ,  en  de 
Zon  voor  den  grootften  God  :  maer 
noemden  die  den  grooten  Heer,  en  Heer 
desgoets :  want  eenigen  zeiden  uitdruk- 
kekjken,  dat  de  Zon  het  is,  die  de  boven 
en  beneden-lücrelt  beftiert.  Zy  hielden 
d'overige  f  dwael-fterren  ook  voor  go-  f 
den :  maer  wilden ,  dat  de  twee  lich- 
ten, de  Zon  en  Mane,  de  grootfte  '^-o- 
den  waeren.  Aldus  noemt  ook  Mu- 
hammed  Ben  Ifaak  de  zeven  dwaelfter- 
ren  dikwils  goden.  Zy  wilden  ook  dat 
de  zeven  dwael- fterren  mannen  en 
vrouwen,  en  door  huwelijk  aen  mal- 
kandcrcn  verknocht  waeren. 

v  De 
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Dedicnft,  dien  zy  aen  hunne  goden 
en  godviinnen  bewezen,  was  dagelijks 
of  macndciijk.  Den  eerden  dagh  der 
i>abceis,  wckc hadden zy  aen  de  Zonne  gewijd: 

uirAU  -        .  . 

heb. 


Offer- 
hinden 
ca  fec- 
ftcader 


Uit  Mu 
ham- 


den tweeden  aen  de  Mane :  den  derden 
aen  Mars ,  den  vierden  aen  Merkuur , 
den  vijfden  aen  J/^/>/;».-  den  zeften  aen 
5  (de  welke  zy  Beltha  noemden:) 
cn  den  zevenden  aen  Safurms, 

De  maendelijke  dienft  was  na  de  ry 
der  twalcf  maenden  ingeftelt.  Zy  ru- 
!f/l^'"  ften  den  eerften,  tweeden  en  derden 
dagh  der  eerfte  maent  Nifa?^,  (de  welke 
alzoo  by  hen  op  Syrifch  wiert  genoemt, 
cn  het  begin  van  het  jaer  maekte )  en 
Horten  gebeden  voor  de  goddin  Bel- 
tha.  Zy  traden  ook  in  hunne  tempels , 
offerden  offerhanden,  en  deden  brant- 
offers  van  lev^endige  dieren. 

De  voornaemlte  dagh  der  feeften 
was  by  hen ,  op  den  welken  de  Zon  in 
het  teken  van  den  Ram  treet. 

Den  zeften  dagh  der  zeiver  maent 
(lachten  zy ,  ter  cerc  van  hunne  goddin , 
dexManc,  cenen  ftier,  en  aten  dien  te- 
gens  den  avont. 

Den  achtften  dagh  kundighden  zy 
den  vaftèn  af,  en  hielden  dien  ter  eere 
van  de  zeven  goden  cn  duivelen,  (of 
geeften)  en  offerden  aen  den  Heer  der 
blinden ,  dat  is ,  aen  Mars ,  cn  aen  de 
goden  der  gecftcn ,  een  lam. 

Op  den  tienden  dagh  geviel  het  feeft 
van  Samma'el ,  dat  met  vele  offerhan- 
den, brant-offers  en  oftcr-giften  geviert 
wiert :  op  welken  dagh  zy  ook  goe  cier, 
met  eeten  en  drinken ,  maektcn.  Sam- 
ma'él  is  de  naem  van  cenen  duivel ,  die 
by  de  Talmudiften  dikwils  gedaght,  en 
nders  d'cngcl  des  doots ,  en  oude  flang, 
^die  Adam  cn  Eva  verleit  heeft ,  genoemt 
-*5J  ort.  Anderen  houden  Sammaél  voor 
ccnenGod,  die  defclieut  en  werp  der 
pijlen  richt:  want  hy  is  byhen  hetop- 
perhooft  der  duivelen ,  en grootfte  God. 

Den  twintigften  dagh  bezoghten  zy 
het  kloofter  der  Harraniten ,  Kadi  ge- 
heten ,  dat  aen  de  poorte  Phondekaz.z,eiP 
ftont.  Ten  zei  ven  dage  flagliten  zydrie 
ftieren :  een  aen  Saturnus ,  een  aen 
Mars ,  en  een  aen  de  Mane.  Zy  flagh- 
teii  ook  negen  lammeren  :  te  weten, 
zeven  aen  hunne  goden  :  een  aen  den 
god  der  geeften :  en  een  aen  den  god  der 
uuren.  Zy  verbranden  ook  lammeren 
cn  hanen. 

Den  acht  en  twintigften  dagh  traden 
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zy  inden  tempel,  die  in  de  ft'id  sè^i 
byde  poorte  Ajfarab^  ftont,  en  flagh' 
ten  aen  hunnen  god  Hermes  een  grootc 
ftier ,  en  zeven  lammeren  aen  hunne  ze- 
ven goden,  en  een  lam  aen  den  go^ 
der  geeften,  en  een  aen  den  god 
uuren.  Zy  aten  en  dronken  j  maervef' 
branden  op  dien  dagh  gcene  beeftcn. 

Zy  begonnen  de  tweede  maent 
by  hen  op  Syrifch  geheten)  weder 
d'offerhanden  en  heilighdomnien  vao 
Samma'el^  en  vulden  eindehjk  denbui^ 
luftigh  met  eeten  en  drinken  op. 

Den  tweeden  dagh  vierden  zy 
eere  van  Jben  Salem.  Zy  deden  ool^ 
loften,  enbraghten  dien  geheclen  dag'* 
in  vrolijkheit  over ,  en  liepen ,  met 
maris-takkcn  en  vruchten  in  de  hand^^» 
langs  de  ftraten. 

Op  den  zeven  en  twintighften  ^ 
der  maent  deden  zy  weer  zoen  en  pl^'^^'  j 
offer  aen  den  god  Sammaél.  D'o^^^J: 
priefter  wierp  ook  op  dien  dagh  "CV^ 
mael  eene  fchicht  uit,  die  vlaniuit^ 
wrijven  van  zeker  hout  (dat  ontrent^; 
ftad  Harran  overvloedclijk  groeit)  g^^^] 
had :  daer  na  kroop  hy,  als  een  hont»^  : 
d'aerde,cn  oordeelde  cn  gifte  uit  de 
katoene  vlokken,  die  aen  de  fchicht^' 
hecht  waeren ,  van  d'eenvoudigheit 


iodsdienfts,  en  van  de  volkoment' 
des  dienft  :  want  by  aldien  die 
vlokken  of  gebrande  fchicht  ui' 


blufcht  wierden,zoo  rieden  en  beflo^' 


de  priefters  daer  uit,  dat  de  diem^ 
godsdienft  Gode  niet  aengcn.Tcm 
Maer  by  aldien  ten  tegeiidcele  gcfchi^^ 
zoo  velden  zy  een  tegenftrijdigh  ooi^^i 

In  de  vierde  maent,  r'hamrrM^  ' 
Syrifch  geheten,  wiert  een  byzo" 
feeft  gehouden,  Alhukat  geheten: 
is ,  van  weenende  vrouwen.  j 
In  de  vijfde  maent  Ah  wiert  ecn^ 
geüaght,  cninftukken  vermorielf' 

De  zefte  maent,  Eiloul  <rchctcnA^ 
zy  drie  dagen  water  zieden,om  ^'^^^ 
mee  te  waflchen ,  en  offerden  acn 
maël,  In  dit  water  fmeten  zy  Ta^^^^L, 
hout,  wafch,oly  e,  welriekend  ncf,ef^^ 
dere  dingen.  Het  zieden  't  water  g<?^^^, 
zy  voor  Zonnen  opgana;  op  de  Ü^^,/ 
men,  als  een  f  befcherm-middel.  ^  . 
zei  ven  dage  flaghten  zy  achtlanio^^^^^u 
zeven  aen  hunne  goden ,  en  een  a^^^ 
god  Sammaél.  Zy  aten  ook  in  ^^^^ 
vergaderingen,  en  dronken  ieder  ^^^j^ 
kroezen  wijns.  Daer  en  boven  voi*^ 


Of   G  H  A  L  D  E 

dcvorft  van ccncn iegelijk  hunner,  om 
in  de  fchatkamer  te  leggen ,  twee  dragh- 
men. 

Den  zes  en  twintighften  dagh  der  zcl- 
vcr  maent  gingen  zy  op  een  berg ,  deden 
offci  lianden,  ter  eere  van  de  Zon,  Satur- 
71US  C!i  Vetius,,  verbranden  acht  henne- 
kiekens,  achtbanen  en  acht  lammeren. 
Maer  die  geloften  aen  Fortuin  gcdaen 
had,  nam  een  ouden  haen,of  hanen-kie- 
ken :  aen  wiens  wieke  hy  twee  katoen- 
vlokken  bond  :  welker  eind  hy  in  den 
brantftak,  en  offerde  aldus  die  kiekens 
aen  den  heer  der  Fortuin  op.  By  aldicn 
deze  kiekens  door  het  vuur  geheellijk 
verteert  wierden,  zoo  was  zijn  gelofte 
aengcnomen.  Maerby  aldiendie  wolle 
vlokken  uitgeblufcht  wierden,  eer  die 
kiekens  verbrant  wacren ,  zoo  nam  de 
heer  der  Fortuin  die  gelofte ,  noch  offer- 
handen, nocholfergiften  aen. 

Maer  op  den  zeven  en  achten  twin- 
tighllen  dagh  deden  zy  aen  SamniaéL ,  en 
aen  de  duivelen  en  gecdcn,  die  hen  om- 
ringen, bewaren,  en  geluk  toebrengen, 
offer-gaven  en  brant-offcrs. 

De  zevende  maent ,  op  Syrifch  Ti- 
fchrin  d'eerfte  geheten,  hadbyzonderc 
heiligdommen.  Ontrent  het  midden  der 
maent  verbranden  zyfpijzen,  den  doo- 
den  ter  eere :  het  welk  in  dezer  wijze 
gefchiede.  Een  ieder  hunner  kocht  al- 
lerleie  eetwaren,  die  op  de  merkt  te 
koopwaren:  als  allerhande  vlecfch  en 
vruchten,  zooverfchc  als gedrooghde. 
Zy  kookten  ook  verfcheidc  pottaes/en, 
de  welke  alle  zy  daer  na  voor  de  dooden 
des  nachts  verbranden.  Met  de  fpijze 
wiert  ook  een  heup-been  van  eene  ke- 
mclin  verbrant,  dat  zy  daer  na  ecnen 
hont  voorzetten,  teneinde  die  de  doo- 
den niet  zou  aentaften,  noch  eenicre 
nioeielijkheit  baeren.  Zy  plengden  ook 
ter  eere  van  hunne  dooden,  boven  het 
vuur,  gemcngdenwi,n,  opdat  zydien 
quanluis  zouden  drinken 

Zyvaftenopdeneenentwintighften 
dagh  vandachtfte maent,  of  delaettte 
rtfchrm,  cn  daer  na  negen  dagen  ver- 
volgens, ter  eere  van  den  heer  der  For- 
tuinen,  &c. 

De  negende  maent,  Kanun  dccrfte 
geheten,  was  inzonderheit  aen  Fenus  ee- 
wi)dt:  want  op  den  vierden  da-h  van 
deze  maent  rechten  zy  eene  huSe  op 
dat  zy  het  bed  van  Belt  ha ,  dat  is ,  Vems 
noemden ,  en  vereerden '  t  met  velerleie 
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meien ,  vruchten ,  rozen,  &c.  Zy  offer- 
den ook  heeften  en  vogelen ,  en  uitten 
onder  het  offeren  deze  woorden :  Deze 
offerhanden  z,ijn  aen  onze  goddin  Behha 
heftemt.  Dit  deden  zy  zeven  dagen  ver- 
volgens. In  de  zelve  dagen  wierden  ook 
vele  heeften,  ter  eere  van  hunne  goden 
en  goddinnen ,  verbrant. 

Op  den  derden  dagh  der  zeiver  maent 
zat  de  pricfter  op  eenhoogh  geftoelte, 
daer  op  hy  by  zeven  treden  klom.  Hy 
nam  een  ftok  van  Tamaris-hout  in  de 
hant ,  daer  hy  eenen  iegelijk  drie ,  vijf  of 
zeven-mael  meê  floegh.  Daer  na  deed 
hy  eene  preke  voor  de  vergadering ,  daer 
door  hy  haer  hunne  volftandigheit  in 
den  godsdienft,  vermeenighvuldiging 
des  zaets ,  en  uitftekentheit  boven  alle 
andere  volken  verklaerde.  Wanneer  hy 
daer  na  van  den  prcckftoel  getreden 
was,  aten  d'omftaendcrs  van  de  flacht- 
offers,  cn  dronken.  De  vorft  eifchte  ein- 
delijk van  eenen  ieder  op  dien  dagh 
twee  drachmen  ,  om  in  de  fchatkift  te 
fteken. 

Op  de  tiende  maent,  Kanun  de  twedc 
geheten ,  deden  zy  inzonderheit  offer- 
hande  aen  deMane:  te  weten,  op  den 
24.  dagh,  op  den  welken  de  geboortc- 
dagh  des  hecren ,  dat  is ,  de  Mane,  was. 
Zy  vierden  ten  dien  dage  feeften,ter  eere 
van  SammaeU  deden  offerhanden  van 
tachentigh  dieren,  zoo  viervoetigh  als 
ge  vogelt :  aten  en  dronken,  en  verbran- 
den Badi  of  palm-rijsjes,  ter  eere  van 
hunne  godenen  goddinnen. 

Op  d'elfde  maent  Sjuhat  ruften  zy 
zeven  dagen ,  te  beginnen  van  den  ze- 
venden dagh ,  op  den  weiken  zy  den  va- 
ften  afkundighden,  ter  eere  van  de  Zon , 
die  de  groote  Heer  en  de  Heer  des  goets 
is.  Zy  aten  op  die  dagen  gene  melk- 
rpijze ,  noch  dronken  wijn ,  noch  baden 
in  die  maenr  niet,  dan  aen  Sammaél^ 
gceftencn  duivelen. 

Op  de  twaclfde  maent,  Adar  gehe- 
ten ,  kundighden  zy  ook  de  vaften  af, 
ter  eere  van  de  Mane ,  inzonderheit  op 
den  acht  en  twintighften  dagh ,  op  den 
welken  d'overfte  gerften-broot  aen  de 
gemeinte,  ter  eere  van  Mars ,  uitdeilde : 
en  eifchte  van  ieder  twee  drachmen ,  om* 
iade  fchatkift  op  te  leggen.  ' 

Op  den  achten  twintighften  dagh  der 
zeiver  maent  :  te  weten ,  wanneer  de 
nieuwe  Mane  begint  te  vcrfchijnen ,  tra- 
den zy  in  den  tempel ,  die  in  het  klooftcr 
v  a  van 
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van  Kadi  is,  doen  offerhanden  en  brant- 
oifers  aen  de  Mane ,  cn  eeten  daer  en 
boven ,  cn  drinken. 
Klooftci  Het  kloollcr  Kadi  heeft  uit  het  vól- 
^^'^'*  gcnd  zijnen  oorfprong  cn  naem  gekre- 
gen. De  Harrmiten^  zoo  d'Arabifche 
Ichrijvers  beuzelen,  hadden  een  afgo- 
den-beek verlooren ,  dat  zy  het  heelt 
des  "haters  noemden.  Dies  trokken  zy 
tot  aen  Indien ,  om  hunnen  God  weer- 
om te  halen.  Maer  hy  wilde  niet  weer- 
om komen ,  cn  fprak.  ik  zd  niet  in  de 
Jlad  Harran  treden  ;  maer  z.al  tot  hier 
toe  (welke  woorden ,  tot  hier  toe^  de  Sy- 
ricrs  door  het  woordeken  Ceda  uitdruk- 
ken) komen.  En  hier  van  is  de  naem 
Kadi  aen  het  klooller  gegeven. 

Noch  tot  acii  dezen  tijt  gaen  beide 
mannen  en  vrouwen  op  den  twintigh- 
ften  dagh  der  macnt  Nifan  derwaerts, 
en  verwachten  de  aenkomfte  van  het 
beelt  des  waters,  volgens fchrij ven  van 
Muhammed  Ben  Ifaak. 

Den  zei  ven  acht  cn  twintighften  dagh 
traden  zy  in  ccnc  overdekte  hutte ,  daer 
zy  ook  offerhanden  deden ,  en  verbran- 
den vele  lammeren,  hanen ,  kiekens ,  ter 
ccre  van  Hermes  of  Merkuur  en  Afars.  By 
aldien  zy  nu  vele  offerhanden  wilden 
doen,  als  een  ftier,  of  lammeren,  dan 
plengden  zy  wijn  boven  de  levendigen. 
Indien  zy  den  wijn  afibhuddcn ,  dan  zei- 
den zy  :  offer hande  zal  Code  aengenaem 
zijn :  niacr  by  aldien  zy  den  wijn  niet  af- 
fchudwicn ,  dan  zeiden  zy :  God  is  ver- 
gramt  ^  hy  zd  de  geloften  niet  aennemen. 
Cj-bc.  De  Sabeers  deden  driemael  des 
den.  dacghs  ingezette  gebeden.  Het  eerfte 
gebedt  deden  zy  een  halve  uure  voor 
zonnen  opgang,  en  eindigen  dat  met 
zonnen  opgang.  Dit  gebedt  bcftont  uit 
acht  Rechaats  y  dat  zijn  buigingen  en 
ncêrbukkingen  des  lichaems  :  welker 
ieder  drie  Seghadats  of  kulfmgen  had. 
Het  einde  van  het  tweede  gebed  ge- 
fchicderaet  zonnen  ondergang,  en  had 
Rechaats :  en  ieder  Rechat  had  drie 
Seghadats.  Het  derde  eindighde  ook 
met  zonnen  ondergang. 

Behalve  deze  gewoonehjkc  beurten 
van  bidden,  zeiden  zy  dageliks  ook 
andere  op,  die  zy,  gelijk  ook  de  Ma- 
homctanen ,  overtollige  gebeden  noem- 
den. Tc  weten,  eerftelijk,  in  de  twee- 
de uure  des  dacghs :  ten  tweede ,  in  de 
negende  uure  des  dacghs  :  ten  derde 
in  dc  derde  uure  des  nachts.  Gcene  ge- 


beden gefchieden  by  hen,  dan  in  't  ope^^' 
bacr.  In  het  bidden  keerden  zy  gewo|>' 
nclijk  het  aengezicht  tegen  het  Noords 
Het  huwelijk  wiert  door  getuigen 
beflooten  :  doch  niet  met  de  nacltf 
bloetverwanten.  Echtfcheidingfton'»^ 
zy  niet  toe ,  dan  om  openbare  eu»  j 
breuk.  Zy  ftonden  geen  twee-trouwerj  i 
of  trouwen  van  twee  vrouwen  toC'  i 
'tenzy  tot  voortplanting  des  gefl^g^?  ] 
Dieeenmael  van  malkanderen  gefcW  i 
den  waeren ,  quamen  niet  weer  by  j 
kanderen.  . 

Zy  hadden  ook  hunne  zuivering^*^ 
reinigingen.  Die  des  nachts  zaet-ft^^ 
tingen  leden,  woffchen  zich  af,  o^. 
zaet-ftorting ,  en  veranderden  ^^^^  ^ 
ren.  De  maenftondige  vrouwen  ontW 
hielden  de  zelve  gewoonte :  van  de^ 
ke  de  mannen  zich ,  na  de  wet ,  ontbw 
den.  . 

Zy  offerden  geen  dier ,  datgeencW^ 
gen  noch  bloet  had.  . 

Hen  was  verboden  geene  ^^^^^^^ 
eeten,  en  al  wat  niet  geoffcrt  wort :  ^ 
gelijks  al  wat  in  beide  kaken-bc^ 
tanden  t'zamen  op  een  ry  heeft :  al5  ^ 
verken,  hont,  en  ezel.  Alle  vn^^^j^. 
waeren  hen  verboden  t' eeten 
knooplook  en  boonen.  Anderen  ^ 
wel  aten  fluitkool ,  Turkfche  boo 
Linfcn,  &c. 

Van  dc  heiligen  des  Ouden  Vcf' 
hadden  zy  een  belaggelijk ,  god^^ 
en  ongerijmt  gevoelen.  Zy  wiH^ 
Adam  een  man  geweeft  zy ,  vo^f 
teelt  uit  een  vrouw  cn  man ,  gelijk  ^ 
rc  mcnfchen.  Deez  Adam  zou  ecfl  ^ 
gefchreven  hebben:  in  het  welk  W 
der  andere  verhaelt,  dat  een  ^ 
boom  in  Indien  zy ,  wiens  tak 
degefmeten,  als  een  flang  voort^f^^ 
Ook  zou'er  een  andere  boom  zijn» 
wortel  de  gedaente  van  eenen  ri^^'^uj^ 
en  een  fterkeftcm  heeft,  en  verft^^ij 
te  woorden  uit  cn  fpreekt.  Dc^| 
zou'er  zeker  kruit  zijn:  het  v^'^^^jtj 
dien  het  aen  den  hals  gehangen  ^  jj^ 
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hynicükan  gezien  worden,  w^^"^  j^fui^ 
ofuitgaet.  Maer  by  aldien  van  ^^^^^  jjc^ 
een  rookwerk  onder  den  bloo^^^^jjiJ 
mei  gemaektwort,  zoo  zou  ^^^^c^ 
in  de  lucht  cenyzelijk  geraes  ^"^^  ^(fi^ 
der  gehoort  worden,  zoo  langui 
opklimt.  ^ 
Zy  verhalen  ook ,  dat  ^^^^  jaP^' 


:i(ien 

toe: 
;hci' 

ftof' 

lede 

\^ 
hiel' 

dei' 

$ 


Noach. 


Seth. 


StrafFe 
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lant,  dat  na-by  Indtcn  is,  zou  geko- 
men, cn  in  het  lant  van  Babel  getreden 
zijn,  en  vele  wonderlijke  dingen  met 
zich  gcbraght  hebben  :  onder  andere 
cenen  boom,  die  bloeifem,  bladen  en 
takken  van  gouthad.  Ook  zouhyzul- 
ken  fteenigtn  boom ,  en  bladen  van  zul- 
ken  groenen  boom  met  zich  gebraght 
hebben ,  dat  des  zelfs  bladen  door  het 
vuur  niet  konden  verteert  worden. 
Deez  boom  kon  ook  tien  duizcnt  man 
van  Mams  groo te  begrijpen  of  bedek- 
ken. Jdam  had  twee  bladen  van  dezen 
boom  met  zich  gebraght :  met  welker 
een  twee  menfchen  zich  konden  bedek- 
ken of  kleden. 

Noachy  volgens  hun  fchrijven,  was 
een  Lintman,  en  had  geen  behagen  in 
den  diend  der  beelden  :  waer  over  alle 
dcSaheersNoach  lafterdcn,  en  zeiden, 
dat  hy  geene  beelden  diende. 

Zy  willen ,  dat  Seth  van  het  gevoelen 
van  zijnen  vader  Adam,  in  den  dienft 
der  Mane ,  zou  afgeweken  zijn. 

Zy  wilden  dat  dc  ftraffe  der  onvroo- 
men  niet  tot  het  laetfte  oordcel  opge- 
fchort  wort.  Maer  zy  geloofden  dat  de 
zielen  der  onvromen ,  nazy  dentijtvan 
negen-mael  duizent  eeuwen  pijne  uit- 
geitaen  hebben ,  by  God  weer  in  genade 
aengenomen  worden. 

De  tempel  van  Mekh  wiert  by  hen 
in  gtoote  achting  gehouden.  Maer  bo- 
ven al  bezochten  zy  godsdienfts-halve 
een  plaetfq  of  klooftcr,  Kadi  geheten, 
dat  by  dc  ftad  Harran  is. 

De  pyramiden  van  Egy^teti  wierden 
by  hen  ook  hoogh  geacht:  nacrdien  zy 
wilden,  dat  die  de  graflieden  van  d'eer- 
fte  invoerders  van  hunne  fekte  wacren : 
te  weten,  van  Seth,£drts,  cn  Saba. 

In  het  ftukder  natuur-kunde ,  no- 
pende de  ftoffe ,  berooving,  elementen, 
tijt.  cn  beweging  des  tijts,  wacren  zy 
met  Arifloteles  in  eenzelffte  gevoelen. 
Zy  gevoelden,  dat  de  hemel  een  vijfde 
natuur  of  wezen  zy ,  en  niet  uit  elemen- 
ten beftact,  en  ook  niet  kan  gefloopt 
noch  bedorven  worden.  De  werelt 
maektenzyook,  nact  Ariftotelcs,  eeu- 
wigh.  Desgelijks  hadden  zy,  nopende 
dz  Meuonn  of  verhevclingen,  ziele,  be- 
wijsredenen gevoelen  en  gevoeli jkheit, 
met  Ar iftoteles  een  zelffte  gevoelen 
derHc.  •  ^v^s  ook  eene  fekte 

bani  zwang,  de  Harbaniften  geheten,  die 
ftcn.    vaft  fteldcn ,  dat  God  een  en  veel  zy :  te 


hedeii    IRAK.  i$7 

weten ,  een  in  wezen ,  en  veel ,  voor 
zoo  veel  hy  zich  in  vele  zichtbare  t  by- 1  indi- 
zonderc  lichamen ,  als  dc  zeven  plane- 
ten ,  aertfche  perfonen  &c.  invlijt  :  in 
de  welke  hy  zich  opcnbaert,  en  eenen 
pcrzoon  aenneemt ,  zonder  bederving 
evenwel  van  d'cenheit  zijns  wezens. 
God  had,  zeggen  zy,  de  beneden- we- 
relt aen  de  hemelfchc  lichamen,  door 
hem  gefchapen ,  om  te  bellieren ,  over- 
gegeven. Die  Hchamen  zijn  vaders: 
d'clenienten  moeders :  de^t'zamen-ge- *  com-» 
zette  dingen ,  zoonen ,  &c.  • 

Na  verloop  van  zes  en  dertigh  dui- 
zent vierhondcrt  en  vijf  enveertigh  ja- 
ren vergaen  alle  f  gedaenten  der  dieren ,  t  spe- 
en worden  daer  na  weer  vernieuwt :  als 
wanneer  dc  natuur  van  den  Al  in  ieder 
Klimaet  des  aertbodems  twee  paren  van 
ieder  gedaente  van  nieuws  voortbrengt : 
en  aldus  volght  d'ccuw  op  eeuw  geduu- 
righlijkelkandere:  en  geene  andere  op- 
ftending  is'er. 

D'oude  Sabeers  ftonden ,  ten  tijde  des  Rydec 
xMahometsdoms ,  onder  verfcheide  vor-  fJiKvór- 


Sekte 


llen.  D'Arabifche  fchrijver,  Muham"  ften. 
med  Ben  Ifaak ,  noemt  hen  op  Arabifch 
met  den  tytcl  van  Rais ,  dat  is ,  uorft ,  of 
eigcntli) k  overfte  of  opperhooft.  De  vol- 
gende hebben  op  den  throon  der  heer- 
fchappye,  ten  tijde  des  Mahometsdom, 
fedcrt  ontrent  het  jacr  zes  hondert  en 
tncgentigh  gezeten. 

D'eerfte  hunner  Rais  of  opperhooft 
was  Thabeth,  zoon  van  Ahufa.  Hy  re- 
geerde 24  jaren. 

De  tweede ,  T éeth ,  zoon  van  Tafuy 
regeerde  1 6  jaren. 

De  derde,  Tabeth,  zoon  van  £liaSy 
regeerde  20  jaren. 

De  vierde,  Tabeth,  zoon  van  Kart- 
ba ,  of  Karina ,  regeerde  1 7  )arcn. 

De  vijfde,  Kara,  zoon  van  Tabethy 
zoon  van  Elia ,  regeerde  2 1  jaren. 

De  zefte,  Haber,  zoon  van  Kara^ 
zoon  van  T abeth ,  regeerde  1 1  jaren. 

De  zevende,  Amr,  zoon  van  Tafa^ 
of  Tina^  of  Tiba^  regeerde  17  jaren. 

De  achtfte ,  Haber ,  zoon  van  Kara , 
des  zoons  T abeth ,  des  zoons  Elias ,  re- 
geerde 7  jaren. 

De  negende,  Michaely  zoon  van^^- 
barrhares ,  regeerde  1 3  jaren. 

Dc  tiende,  Nahm,  zoon  van  Katrw 
na ,  regeerde  5  jaren. 

De  elfde  ,  Maalas  ,  zoon  van  Tafa, 
regeerde  5  jaren. 

v  3  Dc 


Boeken 
der  he- 
den- 
dacghfc 
Sabis. 


Dc  twaelfdc ,  Anmar ,  zoon  van  Md- 
li ,  regeerde  2 14  jaren. 

De  dertiende ,  Kara ,  zoon  van  Ah- 
fiar ,  regeerde  9  jaren. 

Dc  veertiende,  Alkafem^  zoon  van 
AlkuploA ,  regeerde  9  jaren. 

Dc  vijftiende,  Stas^  zoon  van  J/itó, 
des  zoons  ,  regeerde  42  jaren. 

Dus  verre  zy  van  de  leere ,  zeden,  en 
godsdicnft  &c.  der  oude  Sabeers^  die 
zichcigcntlijkin  onthielden ,  ge- 

fproken :  vervolgens  zullen  wy  hier  by 
voegen,  hoedanigh  de  hedendaeghfe 
Sabeers  of  Sabis ,  of  S.  Jans  Kriftenen, 
die  dingen  verrichten. 

Deze  Sabis  hebben  drie  boeken  : 
waer  uit  zy  alle  hunne  kennis  van  God 
cn  geloofs-zakcn  trekken.  Het  eerfte 
wort  genocmt  het  boek  van  Adam :  het 
tweede ,  Divan  :  en  het  derde  is  <X Al- 
koran.  Het  boek  van  Adam  is  zeer  dik, 
en  wort  by  hen  gezeit  voor  vijftien  dui- 
zcnt  jaren  in  de  moeder  en  eerlte  van 
alle  talen  gefchreven  te  zijn.  Uit  het 
boek  DivaiT'  trekken  zy  vele  beelden, 
die  zy  ccren.  Zy  houden  den  Alkoran 
voor  een  heiligh  boek ;  alhoewel  zyde 
Mahometanen  haren. 

De  Sabis  hebben  ook  zeker  boek , 
Sidra  geheten:  na  hetwelk  zy  alle  za- 
ken V3n  hunnen  godsdicnft  richten  en 
acnftellen,  zonder  men  weer,  wie  de 
maker  of  fchrijver  dier  van  is. 

Het  Nieuw  Verbonr,  cn  andere  gee- 
ftelijke  boeken ,  zijn  onder  hen  bekent  j 
doch  gebruiken  die  niet. 

Zy  hebben  byzondere  letteren ,  die 
zeer  veel  van  de  gcmeine  Chaldeefche 
enSyrifche,  zoo  oude  als  nieuwe,  ver- 
fchillen ,  en  by  hen  in  het  Ichrijven  van 
geeftciijke  boeken  gebruikt  worden. 
Men  vind  zelden  icmant,  die  hen  lezen 
kan ,  als  hunne  Cheichs  of  priefters : 
want  zy  zijn  doorgaens  zeer  plomp  en 
onkundigh,  en  in  hunne  eige  grontregels 
niet  recht  onderwezen. 

Behalve  d' Arabifche  tale ,  de  welke 
dacr  te  lande  gemeenelijk  gefproken 
Wort,  dienen  zy  zich  onder  malkande- 
ren van  de  Chaldeefche  tale. 
Hurigc-    Zy  geloven,  dat  in  d'andere  werelt 
d"n^^^^  eenigeGod  is,  die  in  vreughde  en 
enge!    vvelluft  op  een  ftoel  van  majefteyt  zit, 
Gabricl.  met  zijne  dienaers  rontom  hem ,  om  de 
werelt  t'oordeelen:  gelijk  zy  hem  ook 
in  dier  geftalte  afmalen  :  dat  die  God 
den  engel  Gabnël  uit  het  licht  geteelt 
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heeft,  dien  zy  voor  Gods  zoon  h< 
den  ,  zonder  d'ccuwige  voortteeün^ 
van  ]efus  Chrijlus  ,  voor  zoo  veel 
God  is,  te  willen  toe-ftnen.  Zy  vo^ 
gen'er  by,  dat  Gabriel  vele  kindet* 
uit  het  licht  gefchapen  heeft ,  en 
der  andere  eene  dochter ,  ^ouret 
heten,  de  welke  twee  zoonen  geWi 
De  engel  Gabriel  is  hooftman  van  \ 
Ie  legioenen  van  duivelen,  die, 
hellebaerdiers  zijn,  en  hem  ten  dienlt^ 
ftaen ,  om  de  zondaers  te  ftraifen. 
hellebaerdiers  loopen  heen  en 
door  alle  de  hoeken  der  fteden ,  oni 
zien,  of  zy  eenige ledige  menichen>  ^ 
die  eenige  quade  werken  bedrijveii^ 
kunnen  vinden ,  die  zy  belaft  zijn  fti^^^^' 
gelijk  te  ftrafFcn.         '  ^ 
Zy  ftellen  een  andere  werelt ,  dan  dC'  y 
ze :  alwaer zich  denwelen  en  duivelen- Af 


Lette- 
ren» 


en  zielen  der  goeden  en  quadcn  ontho^^' 
den:  die  aldaer  huizen  en  kerken,  vc^i 
fraei'er,  als  in  deze  werelt,  hebben : 
d' onreine  geeften  hebben  daer  kcrkeOj 
waer  in  zy ,  onder  het  zingen  en  fp^^^^ 
op  fpeeltuigen ,  en  onder  her  eetcn , 
lijk  de  menichen  in  deze  werelt  do^öj 
hunne  gebeden  ftorten. 

Wanneer  iemant  op  ftervcn  leit , 
komt  een  oneindelijk  getal  van  duivd^^ 
met  hunne  opperhoofden  en  hopti^^'^ 
nen.  Daer  zijn  drie  hondert  en  zctt' 
van  de  voornaemften,  die  neffens  ^^^J  ; 
doode  ftaen.  Zoo  dra  nu  de  ziele  ^ 
het  lichaem  gevaren  is ,  wort  die  na  J^', 
kcre  plaetfc  gevoert ,  dacr  mceiiig*^ 
van  (langen ,  hónden ,  leeuwen ,  tyg^''^'' 
en  duivelen  zijn.  By  aldicn  het  nu  ^■ 
ziele  van  een  godlozen  mcnlch  is ,  d^^^ 
zonden  geftorvcn  is ,  die  wort  op  ■ 
ken  tuflchen  door  deze  dieren  gez^i*] 
den :  maer  ten  tegendeel e, zoo  't  een  ^ 
Ie  van  een  rechtveirdigen  menlch  is> 
geftorven  in  de  genade  Gods,  die 
over  de  buiken  van  de  zelve  dieren,  ^ 
dat  zy  in  Gods  tegenwoordigheit  koiï' '  ■ 
Daer  zijn  twee  engelen,  die  de  wei'^^^ 
van  ieder  ziele  in  eene  fchale  ovef*^ 
gen.  Wanneer  de  zelve  der  glorye  vv^^^ 
digh  geacht  wort,  zoo  wort  zy 
ftonts  daer  in  gebraght. 

Onder  d'engelen  en  duivelen 
mannetjes  en  wijfjes,  gehjk  ond 
menfchcn ,  en  teelen  desgelijks  kin-^ 
voort. 

Zoo  andere,  uit  het  bock  Vi'van,^ 
halen,  ftact neffens  God,  die  op?" 


Of  C  H  A  L  D  E 

ftoelvan  Majefteyt  gezeten  is,  een  en- 
gel, de  welke  de  goede  en  quade  wer- 
ken der  zielen  weeght :  dewijl  zy  zeg- 
gen, dat,  na  de  menfch  geltorven  is, 
het  lichaeni  niet  meer  is ;  maer  de  zie- 
le onlterftclijk  zy.  Wanneer  de  menlch 
opzijn  derven  Icit,  nemen  de  duivelen 
zijne  ziele,  zijnde  van  hetlichaem  ge- 
fclieiden ,  en  voeren  de  zelve  langs  een 
kleinen  engen  weg,  die  vol  flangen, 
leeuwen  en  tygers  is  :  alwaer  zy  ver- 
Honden  wort,  indien  zy  in  zonde  geltor- 
ven is.  Zoo  de  ziele  niet  in  zonden  ^c- 
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worden  is,  die  van  zijne  zijde  den  zei- 
ven tijt  valt  en  bid. 

De  bifl'choppen  en  pricfters  trouwen 
zoo  wel ,  als  de  reit  des  volks ,  en  ver- 
("chillen  daer  in  niet  met  allen  van  de  ges 
meente.  Behalve  dat  zy  niet  mogen  her- 
trouwen ,  dan  aen  eene  maeght ,  wan- 
neer hunne  eerftc  vrouw  overleden  is. 

Alle  de  biilchoppen  en  priellers  dra- 
gen lang  hair,  en  een  klein  kruis,  in 
vorm  van  een  naelt  gemaekt. 

Volgens  fchrijven  van  Boulaye  Ie 
Gouz,  wijdt  de  biflchop  zelf  d' andere 


ftorvcn  is ,  zoo  gaet  zy  voordcr ,  en  gewoonclijke  priefters  in  ,  met  deze 
komt  voor  God,  daer  zy  door  den  en-  i  plechtelijkheit.  Depriefter,  die  aenge- 
gel,  de  weger,  gewoogcn  wort  :  die  nomen  zal  worden,  vaft  zeven  dagen: 
wel  ga  flact ,  ot'er  zoo  veel  of  meer '.  geduurendc  de  welke  hy  op  zekere 
goet,  als  quaet  is.  Dit  gelooven  zy,  j  uuren  de  zegeningen  van  den  opper  of 
ten  aenzicn  van  andere  godsdienften  :  i  hoogen prieiler gaet ontfangen.  Naver- 
want zy  houden  voor  valt,  dat  alle  de  loop  van  den  zevenden  dagh  is  hyprie- 
Sabts  zaligh  worden.  j  fter  of  oftcraer.  Deze  Cheks  of  priefters 

Degeeltehjkheit  beftaet  in  een  hoo-'  beroemen  zich  de  duivels,  door  het  le- 


gen of  grooten  priefter,  in  biüchop 
pen,  en  in  gewooneUjkc  priefters,  die 
zy  cheks  of  Scheichs  noemen ,  dat  's  ou' 
den  gczeit.  De  genen ,  die  tot  geeftelijke 
ampten,'tzy  van  biflchop  of  priefter, 
verkoren  en  aengenomen  worden,  moe- 
ten uit  den  geflaglitc  van  büTchoppen  of 
priefters  zijn.  Daer  en  boven  moeten 
hunne  moeders  macght  zijn,  wanneer 
die  trouwen  of  ontfangen :  anders  kun- 
nen zoodanige  kinderen  het  ampt  van 
geeftelijken  niet  bekleden. 

Wanneer  een  groote  priefter  fterft, 
dan  wort  de  zoon  by  de  geeftelijkheit 
in  zijne  plaetfe  gckooren :  by  aldien  zijn 
moeder maeght  was,  wanneer  zy  hem 
ontfing.  Indien  zy  toen  geen  maeght 
was ,  dan  wort  een  van  de  naeftc  bloet- 
verwanten  gekooren.  De  zoonen  vol- 
gen de  vaders  in  het  ampt  en  wacrdig- 
hcit  van  priefter. 

Wanneer  een  biflchop  of  priefter 
fterft,  in  des  zeiven  plaetfe  wort  zijn 
zoon ,  of ,  by  mangel  van  dien ,  zijn  nae- 
fte  bloetverwant  gekooren  ,  te  weten, 
die  de  bequaemfte  en  beft  in  hunnen 
godsdienft  bedreven  is.  De  genen,  die 
deze  verkiezing  doen ,  uitten  mcenighte 
van  gebeden  over  den  genen,  die  tot 
biflchop  of  priefter  gcnoemtis.  Indien 
deez  een  biflchop  is  na  hy  aengenomen 
is,  en  d  andere  priefters  wil  regeren,  zoo 
vaft  hy  zes  geheele  dagen-,  geduuren- 
de  de  welke  hy  onophoudelijk  gebeden 
over  den  geneopzeidt,  die  priefter  ^e- 


zen  van  hunne  boeken ,  te  kunnen  bin- 
den en  ontbinden.  ' 

Zy  doopen  noit,  dan  in  de  rievieren ,  Doopc. 
enalleenhjk  des  Zondaghs.  Eer  zy  na 
de  rieviere  treden ,  brengen  zy  het  kint 
in  de  kerke :  alwaer  zich  een  biflchop 
bevind ,  die  eenige  gebeden  boven  het 
hooft  des  kints  leeft.  Uit  de  kerke  wort 
het  kint  na  de  rieviere  gebraght,  in  ge- 
zclfchap  van  vrouwen  en  mannen ,  die 
in  het  water  met  den  biflchop  tot  aen  dc 
knien  treden.  Dan  leeft  dc^  biflchop 
weêr  eenige  gebeden  uit  een  boek,  dat 
hy  in  zijne  handen  heeft :  waer  na  hy 
het  kint  dricmael  met  water  befprengt , 
met  deze  woorden  t'elkens  ia  hunne 
tale  te  herhalen  :  Beesmebrad  er  Rahi^ 
Kaddemin^  Akreri^  Menhd^  el  gennet 
ALU  Koulli  Kralek.  Dat  is:  In  den  name 
Gods  y  d^eerfte  enUetfie  der'^erelt  ^  heer 
des  far/tdïjs  ,  en  de  hooghfie  Schcffer 
vAn  die  dingen.  Daer  na  begint  deprie- 
fter weer  het  een  of  ander  in  zijn  boek 
te  lezen:  midlerwijle  de  F  eter  het  kint 
in  het  water  plompt,  en  het  aenftonts 
weêr  uithaelt.  Eindelijk  gaen  zy  alle  te 
gelijk  van  daer  in  het  huis  van  den  va- 
der des  kints :  alwaer  gewoonelijk  een 
maeltijt  bereitis.  Wanneer  hen  gezeit 
wort,  dat  de  vorm  van  hunne  doopc 
niet  volkomen  is ,  uit  oorzake  de  drie 
perzonen  daer  in  niet  genoemt  wor- 
den ,  zoo  verdedigen  zy  zich  zeer  flechf, 
en  brengen  niet  een  eenige  goede  reden 
by. 

In 
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Ia  het  houden  van  het  ^  Nachtmaell  den  Jordaen,  om  van  JohameSt  gelijk 
dienen  zy  zich  van  broot ,  geniaekt  van 
meel,  en  met  wijn  en  oly  doorkneed: 
want  nacrdien ,  zeggen  zy ,  het  hchaem 
des  Zahghmakers  uit  twee  voorname 
deelcn  bcttont ,  te  weten ,  uit  vleefch 
en  bloct ,  zoo  vertoonen  het  meel  en 
de  wijn  die  deelcn  volmaektelijk :  het 
welk  het  water  niet  kan  doen ,  dat  gee- 
ne  over-cen-koming  met  het  bloet 
heeft :  daer  en  boven  gebruikte  dc  Za- 
Jighniaker ,  wanneer  hy  het  A vontmael 
met  zijne  jongeren  hield ,  niet  dan  wijn, 
cn  geen  water.  Zy  doen'er  oly  by ,  om 
de  genade  te  vertoonen ,  dc  welke  in  het 
ontfangen  des  Sakraments  gegeven 
wort :  als  ook,  om  der  liefde  gedachtigh 
te  zijn,  de  welke  men  God  en  zijnen 
naeften  moet  toedragen. 

De  woorden  van  hunne  t  toeheili- 
ging beftaen  flechts  in  zekere  lange  ge- 
beden ,  die  zy  doen ,  om  Godc  te  loven 
cn  danken.  Zy  zegenen,  ten  zei  ven  tij- 
de, het  broot  en  den  wijn,  ter  gedach- 
fenis  van  Jcfus  Chrifius ,  zonder  eenigh 
gewagh  van  zijn  hchaem  en  bloct  te 
maken  ;  dewijl  dat  niet,  zeggen  zy, 
nootzakelijk  is  :  naerdien  God  hun 
ooghwit  en  voornemen  v/cet. 

Na  het  volbrengen  van  alle  deze 
*  plechtigheden  neemt  de  prielrer  een 
gedeelte  van  dit  broot,  dathy  nuttight, 
cn  deilt  dc  rcl1:  aen  dc  byftaenders  om. 

Zy  hebben  ook  geene  kennis  van  de 
verborgenthcit  der  H.  Drievuldigheit, 
en  houden  alleenlijk  met  de  Mahome- 
tancn  ,  dat  dc  Zalighmaker  Jefus  chri- 
fius ,  dien  zy  ook  Ij/k  noemen ,  dc  geeft 
en  het  woort  van  den  eeuwigen  Vader 
zy.  Zy  geloven,  dat  hy  de  Ziele  Gods 
zy ,  dat  is  te  zeggen ,  zijn  wel-bemindc. 
Wel  ftacn  zy  toe ,  dat  hy  een  menfch 
geworden  is,  om  het  mcnfchelijk  ge- 
flaght  van  d 'erfzonde  tevcrloflen:  dat 
hy  in  den  buik  van  de  macght  Ma- 
ria ontfangen  is ,  zonder  toedoen  van 
cenen  man :  maer  dat  dit  gefchiedc  door 
middel  van  water,  in  de  volgende  wijze. 

Zy  geloven ,  door  overlevering ,  dat 
Chrijius^  de  Zalighmaker,  een  namaegh 
of  neef  van  Jaia  zy ,  en  wondcrbaere- 
hjk  van  zijne  moeder  ontfangen  wiert : 
want  wanneer  zy,  door  inblazing,  water 
aen  den  Jordaen  was  gaen  drinken ,  had 
Godhaer,  in  het  drinken,  den  Zaligh- 
maker in  het  lijf  geblazen.  Toen  nu 
die  groot  geworden  was,  quam  hy  aen 


d'anderen,  gedoopt  tc  worden.  Maer 
zekere  Joodfche  prieftcrs  wierden  m 
hunnen  flaep  ,  door  eengczight,  ver- 
maent,  dat  hunne  wet  door  de  doope 
van  johannes  zou  verniettight  worden. 
Wanneer  die  dan  zagen,  dat  johanne^ 
zich  vervaerdighde ,  om  den  Zaligh- 
maker te  doopen ,  zoo  wierden  zy  nic^ 
wangunft  en  jaloershcit  tegen  johanneh 
over  zijne  heiligheit,  ingenomen,  en 
maekten  het  water  met  roeren  drab' 
bigh ,  en  met  Indigo  blaeuw.  Deze  wa^ 
teren  waercn  een  wijle  tijts  dus  drab- 
bighen onrein  gebleven ,  en  zouden 
doope  des  Zalighmakers  belet  hebben- 
't  en  zy  God  wonderlijker  wijze, 
bede  van  Johannes  de  Doof  er ,  een  gr^ot 
vat  met  water  door  d'cngelen  had  doen 
brengen ,  dat  met  water  uit  den  Jo[' 
daen ,  eer  de  Joden  daer  Indigo  in|  ^ 
worpen  hadden,  opgevult  was.  V)^^ 
gelen  voerden  dit  vat  met  water  ten  h< 
mei  op,  en  braghten  het  weer  af, 
neer  ]ohmnes  den  Zalighmaker  z< 
doopen  :  gelijk  hy  zich  ook  van 
water  in  zijne  doopc  gedient  had,  Hi^ 
over  had  God  de  blaeuwe  verruweveï' 
vloekt :  cn  hebben  de  Sahis  dienvolg< 
een  groote  afkeer  en  hate  op  de  blaeu^ 
verruwe  en  kleure.  Zy  willen,  niet 
Mahometanen  ,  dat  dc  Zalighma^^^ 
verdwenen  was ,  wanneer  de  Joden  hej^j 
wilden  vatten,  om  te  kruizen,  en>J^ 
plactfevanhem,  zijne  fchaduwe  ol 
zight  gegrepen ,  en  daer  tegen  hui 
wreetheit  gepleeght  hadden. 

Wat  belangt  hun  geloof,  rak» 
dc  heiligen :  zy  ftaen  toe ,  dat  de 
lighmaker  twalcf  Apoftelen  in  "A^^ 
plaetfe  gezonden  heeft ,  om  aen 
menfchen  te  gaen  preken.  Dat 
macght  Maria,  niet  geftorvcn  zy : 
noch  heden  leeft,  en  door  dc 
gaetj  hoewel  men  niet  weet  waer  / 
is.  Dat  j^.J^/^^^Döö/^-r,  die  indenl^^j 
mcl  is ,  de  grootfte  Heiligh  na  de  maeF'Jj 
Maria  is  :   en  daer  na  ZachariAi  ^ 
EUz.ab€th  :  waer  van  zy  vele  ii^^'^^L 
len  cn  zeer  ongerijmde  dingen  ver^ 
len :  vvant  zy  geloven ,  dat  Zachart^^ 
Elizabeth  S.jandenDooper  zouden  ^.^^ 
teelt  hebben,  met  eikanderen  alleen^j,. 
t'omarmen  of  tekuflen,  zonder  el^^ 
deren  te  bekennen ,  of  kennis  aen  c\^^ 
deren  gehad  te  hebben. 

Wanneer  S.  Johannes  groot 
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den  was,  hadden  zy  hem  aen  ccnc 
vrouw  uitgchuuwr.  Hy  krcegh  vier 
kinderen  5  hoewel  niet  by  zijne  vrouw ; 
maer  uit  de  wateren  des  Jordaens :  want 
wanneer  hy  een  kint  wilde  hebben,  had 
hy  God  daer  om  gebeden  ,  die  een  kint 
uit  de  wateren  des  Jordaens  trok,  dat 
S.}ohannes  in  handen  van  zijne  vrouw 
gaf,  dewelke  hem  nergens  in  diende, 
als  om  het  kint  te  voeden.  Hy  was  zijne 
natuurlijke  doot  geftorven  :  maer  bc- 


val  aen  zijne  jongeren  of  leerlingen ,  dat  feefi  van  S.  jan  gcnoemt 
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zy  hem  na  zijne  doot  zouden  kruizigen, 
om  gelijk  met  den  Zalighmaker  te  zijn  \ 
van  wien  hy  eennamaegh  was.  Einde- 
lijk was  hy  in  de  ftad  Fujler  of  Schia- 
fier  overleden,  en  in  een  graf  van  kri- 
ftal begraven,  dat  op  die  plaetfe  won- 
derbaerhjkgcbraghtwas.  Het  graf  was 
m  zeker  huis  na-by  den  Jordaen,  die 
met  een  tak  midden  daer  doorvloeide. 

Zy  dragen  den  kruize  groote  eere 
toe,  doen  dikwils  een  teken  daer  mee  : 
maer  zy  hoeden  zich  wel,  dat  de  Tur- 
ken het  niet  zien.  Ja  zy  zetten ,  onder 
het  doen  van  hunne  kerkgebaren,  wach- 
ten acn  de  poorten  van  hunne  kerken  : 
uit  vreze  van  dat  de  Turken  daer  in 
moghten  komen,  en  hen  gcwelt  en  over- 
laft  aendoen.  Wanneer  zy  het  kruis 
aengebeden hebben,  fcheidenzy  dat  in 
twee  ftukken ,  en  zetten  die  niet  weer 
te  zamen,  als  wanneer  de  dienfl:  weer 
begint.  D'oorzake  ,  waerom  zy  den 
kruize  zoo  groote  eerbiedigheit  toedra- 
gen ,  is  de  volgende. 

D'Engelen  (volgens  bericht  van  het 
boek  Divan)  nemen  allen  daeghs,  des 
uchtcns  vroegh,  een  kruis,  en  zetten 
het  m  het  midden  der  Zonne ,  de  welke 
desgelijks  de  Manc ,  haer  licht  daer  van 
ontfangt.  Daer  en  boven  zijn  in  het 
zelve  boek  twee  beelden  van  twee  fche- 
pen:  heteenwort  de  Zonne  en  het  an- 
der de  Mane  genoemt :  en  in  ieder  van 
deze  fchepen  is  een  kruis  vol  klokjes  af- 
gemaelt:  want  zy  willen ,  dat  de  Zon- 
ne  en  Mane  ieder  in  een  fchip  zitten 

wanneerzyhaerenloopomdewerelt' 
tot  haereverhchting,  doen:  dat 
gelen  des  uchtens  vroegh  in  ieder  van 
deze  twee  fchepen  een  kruis  brenc^en 
dat  hen  tot  een  maft  dient:  wantby  all 
dien  deze  twee  fchepen  geen  kruis  had- 
den, zy  zouden  niet  kunnen  varen 
noch  den  wegh  vinden  ;  maer  fchin' 
breuk  lijden  5  dewijl  zy  van  licht  zou 


of hoog* 
idcn. 


'  den  berooft  zijn ,  dat  het  kruis  aen  haer 
geeft. 

De  voornaemfte  feeften  of  hooghtij-  Feeftcn 
den,  diezyjacrliks  onderhouden,  zijn  ''l'^ 
de  volgende : 

Het  eerfte  is  des  Winters,  en  duurt 
driedngen,  die  ter  gedachtenis  van  den 
eerften  vader,  en  van  de fchepping der 
wcrelt,  gehouden  wort. 

Het  tweede  is  in  Oogftmaent,  dat  ook 
drie  dagen  duurt ,  en  wort  by  hen  hec 


handen. 


Het  derde  feeft  is  in  Zomermaent ,  en 
duurt  vijf  dagen :  geduurendc  de  welke 
zy  alle ,  zoo  jonge ,  als  oude ,  met  groo- 
te fcharcn  zich  by  hunne  bilfchoppen 
vervoegen ,  die  hen  met  den  doop  van 
S.jan  herdoopen:  waer  door  zyhoo- 
pen  zonder  zonde  te  zijn.  Men  gebruikt 
de  zelve  plechtigheden ,  de  welke  in  de 
eerfte  doop  onderhouden  worden. 

Zy  hebben  drie  plechtelijke  oftcr-  o^ct 
handen.  D'eerfte  is  een  zeker  flagh  van 
mifle,  en  gefchiedt  in  dezer  wijze: 
Een  Schek  neemt  de  bloem  van  meel, 
oly,  en  zoeten  wijn,  gemaekt  van  ro- 
zijnen ,  de  welke  een  wijle  in  water  ge- 
weekt zijn.  Van  alle  deze  dingen,  on- 
der een  gemengt ,  bakt  hy  een  koek , 
daer  hy  een  weinigh  van  eet ,  en  deilt  de 
reft  onder  de  byftaenders  om. 

De  tweede  ofFerhande  is  die  van  eene 
hinne,  daer  zy  veel  werks  van  maken,en 
de  welke  niet  geoorloft  is  te  doen,als  aen 
dccheks  of  priefters alleen,  dieuitèene 
vrouw  gebooreu  zijn ,  de  welke  maeght 
trouwde.  Het  kan  ook  door  een  kint  ge- 
dacn  worden ,  dat  de  lijfmoeder  van  zij- 
ne moeder,  gelijk  zy  zeggen,  geopent 
heeft ;  hoewel  het  niet  door  den  groo- 
ten  Schek  of  biflchopingewijdtis. 

Wanneer  dan  een  hinne  moet  gedoot 
worden ,  zoo  trekt  de  priefter  zijn  da- 
geliks  gewaet  uit,  en  ander,  dat  daer 
toe  gemaekt  is,  weêr  aen.  Hy  bedekt 
zich  met  een  zeer  wit  kleet ,  en  omgort 
zich  met  een  ander ,  en  flaet  een  derde 
over  zijne  fchouderen,  in  maniere  van 
een  rok.  Daer  na  neemt  hy  de  hinne, 
de  welke  hy  in  het  water  dompelt ,  om 
te  waflchen  en  fchoon  te  maken.  Dan 
keert  hy  zich  na  't  Oofte,  en  fnijt  het 
hooft  met  een  mefch  af,  en  leit  de  hinne 
niet  neer,  voor  al  het  bloet  uitgeloo- 
pen  is.  Midlerwijle  de  hinne  bloet, 
üaet  de  priefter  gcduurigh  zijne  oogen 
L-  ten  hemel ,  en  gelaet  zich ,  als  of  hy  op- 
X  geto- 
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getogen  was,  cn  uit  meenighmael  deze 
woorden  in  zijne  tale  :  In  Gods  ncime 
z>y  dit  vleefch  rein ,  en  dienfiigh ,  en  oir- 
haer  aen  die  de  genen  y  die  daer  van 
zullen  eet  en. 

De  derde  ofFcrhandc  is  die  van  een 
fchaep  of  lam ,  in  de  welke  de  zelve 
plechtigheit  en  woorden gefchieden,  als 
in  die  van  een  hinnc.  Zy  zuiveren  eerfl: 
de  plaetfe ,  daer  die  ofFerhande  moet  ge- 
fchieden ,  met  groote  zorgc  cn  neirftig- 
heit,  befprengen  de  plaerfe  met  water, 
en  bedek kenze  daer  na  met  palm-bla- 
den  en  takken.  Een  groote  meenighte 
van  menfchen  woont  deze  ofFerhande 
by ,  niet  anders ,  als  of  het  een  plechtige 
ofFerhande  was. 

Wanneer  men  hen  vraeght ,  waerom 
de  wereltlijken  geen  verlof  hebben ,  om 
de  hinnen  te  dooden ,  zoo  geven  zy  ten 
antwoort,  dat  hen  niet  meer  moetge- 
oorloftzijn,  als  in  te  wijden,  en  weten 
geenc  andere  reden  by  te  brengen. 

Men  vind  Mahomet  by  hen ,  als  een 
rens,  en  in  een  zeer  enge  y  zere  kou  op- 
geüooren,  afgcbeelt.  Zy  houden  hem  , 
en  alle  zijne  navolgers  voor  vervloekt , 
enftellcn  valt,  dat  de  zielen  derMaho- 
metanen,  na  haere  fcheiding  uit  den 
lichame,  cn  inzonderheit  de  zielen  der 


genen,die  hen  vervolgt  hebben,zccr^ 
zullen  lijden ,  en  door  kleine  eng^^ 
gen ,  vol  flangen  en  leeuwen ,  gaen>  j 
zy  voor  God  komen.  Zy  geloven  > 
de  zielen ,  die  hen  vervolght  hcb^v 
niet  het  water  van  den  bron  in  d'aflo^ 
werelt  zullen  drinken.  }\ 

Onder  hunne  vervolgers  reken^^ljj 
Mahomet :  van  wien  zy  ten  lefle  '• 
verkregen  :  maer  zijne  navolgt 
bontgenoten  hielden  geenzins  zïj^ 
lofte :  als ,  onder  andere ,  Omar  ^, 
murlang,  die  by-na  hunnen  h  ' 
godsdienft  geheel  en  al  uitgeroeit, 
ne  boeken  vcrbrant,  cn  tempels  g^ 
hebben.  ^ 

Na  de  vervolging  van  Omar  c^,^ 
murlang  hebben  zy,  op  hunne  gc^"^^^ 
in  geenerleie  wijze  van  de  geheii^^^ 
fen  hunner  wet  willen  fpreken :  ^'^^ 
zc ,  dat  die  moght  uitgeroeit  ^^^rcl*^^ 

De  laetfte  van  hunne  vervolgi^^^?^ 
de  welke  toeleide,  door  het  uitr^i^^ 
liunne  dwalingen  ,  hen  wcêr  op 
wegh  der  zaligheit  te  brengen,  jj 
de  kennis  van  het  Evangelie  te  g^^^^^ 
door  de  Portugcfen  gefchicdc :  ^^^^ 
naerdiendie,  indenaenvang  van*^ 
veroveringen  van  Ooft  Indié  ,  ^^^^ 
zeeboefem  van  Perfte  ,  ter  oorzaK 
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hctcilant  Ormus ,  dat  zy  bezaten ,  mach- 
tigh  geworden  wacrcn,  en  dienvolgens 
in  vrientfchap  met  den  Bajf^  van  B^Tora 
ftonden,  zoo  verworven  zy  van  liem, 
dat  de  Sdbis  gedwongen  wierden  in  de' 
kerke  der  Portugefcn,  de  welke  te  Baf- 
fora  geftiehtwas,  tegacn,  op  pene  van 
geit-boete  en  lijf-ftraffe  :  alsook,  dat 
zy  op  Zondagen  niet  wouden  werken 
mogen.  Voorts  onderwefen  de  Portu- 
gelegcelklijkendc  Sabis^  en  gaven  aen 
de  kinderen  der  arme  Sabis  koft  en  klee- 
ren.  Maer  als  niidcPortugefen,  door 
het  verlies  van  Ormus ,  begonnen  te  ver- 
zwakken ,  wiert  die  ftrengheit  niet  meer 
tegen  de  Sabis  gebruikt :  waer  over  die 
alle  weer  tot  hunnen  eerften  godsdienft 
keerden ,  of  Mahometanen  wierden  • 
zulks  gene  vier  Kriftenen  daer  van  over- 
bleven. De  meeften  hebben  den  Zon- 
dagh  behouden  j  op  den  welken  zy  niet 
werken.  Moer  zy  zi)n  gcenzins  Krifte- 
nen :  alhoewel  de  Portugefen  hen  Krifle- 
nen  vm  S.Jan  den  Dooier  noemen :  want 
zy  dragen  Hechts  den  naem  van  Krifte- 
nen, en  hebben  te  Bafora  geen  andere 
kerke,  dan  de  wooning  van  eenon"-e- 
Iccrdcn  priefter ,  by  den  welken  zich  by- 
na  nicmant  ver  voeght,  om  den  goddcli  j- 
ken  dicnft  te  hooren.  Zy  hebben  geene 
vaften,  noch  onthouden  zich  van  eeni- 
gc  fpijzc  :  maer  nutten  dagelijks  alle 
Ipi)  ze  zonder  ondcrfcheidt.  Zy  hebben 
geene  Sakramcntcnj  maer  flechtseene 
fchaduwe  of  fchijn  daer  af. 

Zy  ftellen  den  Engel  Gabriél  tot  ftich- 
tcr  en  bouwmceftcr  der  werclt ,  als 
blijkt  uit  dit  hun  volgend  verhacl.  ' 

Wanneer  d'engel  Gabriel,  door  Gods 
bevel,  dewereltgeniaekthad,  hield hy 
met  God  dit  volgend  gefprek  :  Heere 
God,  Ik  heb  door  u-^  bevel  de-^erelt  qe- 
If^'lk,  beneffens  mijne  huisgenoten, 
heb  vele  moeite  en  arbeidt  daer \en  be- 
Jteet,  om  z,ulke  hoogebergen,  die  de  he- 
melen  fchijnente  raken  en  onderjlutten 
Of  te  heffen    cr.  om  de 's.ateren  ^  eenl 
flaetfc  te  brengen.  En       ^ou ,  LX 
grooten^rbej^.^^^^^^ 
ren,^doorde^e bergen,  kunnen gemaeh 
en  zijne  pUetfe  ae^eder  ding  gegeven 
hebben?  Baer  en  boven  hfbbe^ 
ogroote  God  door  hulpe  en  byftant  vin 
ul^en  almachtigen  arm,  aende^e  ^erelt 
zoodanige  ^olmaektheit  gege^,  ^^^^^ 
menfchcn  met  ^eten  zullen  eenigh  dmcr 
tot  hun  voordeel  en  nut  te  verzinnen. 
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'  dat  aldaer  niet  gevonden  T^ort.  Maer  in 
plaetfe  vanvernoeging,  de  1p elke  ik  van 
zulk  een  fraei  iverk  behoort  te  hebben, 
zoo  heb  ikgroote  droef  heit  en  berou. 

Wanneer  God  hemvroegh,  wat  die 
drocfhcit  en  berou  kon  veroorzaken, 
had  Gabriel  zijn  reden  aldus  ver- 
volght:  Mijn  God,  en  mijn  Vader,  ik 
zal  u  zeggen,  -^at  my  deze  droef  heit  en 
bekommernis  aenjaeght.  Na  delt>erelt  in 
dier  Ti' ij  ze,  als  zy  ts ,  en  met  zulken  ar- 
beidt gemaekt  l,as ,  z,oo  voorzagh  ik, 
dat' er  een  yzelijk  getal  van  Joden ,  Tur- 
ken, afgodifen,  en  andere  ongelovige 
vyandenvanulvennaem,  en  onTvaerdigh 
om  van  de  vruchten  van  onzen  arbeidt 
feeten  en  nuttigen ,  zal  ontflaen  konnen. 

Toen  had  God  den  Engel  Gabriel 
daer  op  gedient :  Bekommer  u  niet ,  mijn 
zoon.  Men  zal  in  delger elt,  die  ghy  ge- 
maekt  hebt,  S,  Jans  Kriflenen  hebben, 
die  mijne  vrienden  zullen  zijn  ,  en  alle 
zaligh  -borden.  D'Engel  Gabriel  ftont 
daer  over  verwondert  ,  hoe  dat  zou 
konnen  gcfchicdcn  :  enfprak  tot  God: 
Zullen  er  niet  onder  die  Kr  ijl  enen  eeniae 
zondaers,  en  by  gevolgh  uive  vyanden 
zijn?  Waer  op  God  eindelijk  tot  hem 
gczeithad:  Ten  dage  des  oordeels  zullen 
de  goede  gebeden  voor  de  quade  doen :  en 
door  dit  middel  zullen  zy  alle  vergiffenis 
van  hunne  zonden  hebben,  en  de  zal  in- 
heit verkrijgen. 

Het  huwelijk  wortby  hen  gCwoone-  H.uve 
in  voigender  wijze  voltrokken,  il^ 
Wanneer  beide  parthyen,  om  in  den 
echt  te  treden ,  over-ecn-gckomen  zi/n, 
zoo  vergaderen  alle  de  blocrvrienden  en 
gcnoodighdcn  ten  huize  van  de  dochter, 
met  den  toekomenden  bruidegom. 
Desgelijks  vervocght  zich  dcbiftbhop, 
of  groote  Chekf,  ten  zeiven  tijde  der-  t  of 
waerts,  die,  na  het gezelfchap  gegroet 
te  hebben,  alleen  in  het  vertrek  van  de 
bruidt,  de  welke  onder  een  pavcljoen 
gezeten  is,  treedt,  en  vraeght  haer,  of 
zy  maeght  is  :  Indien  zy  antwoort ,  Ja , 
ik  ben  eene  maeght,  zoo  doet  hy  haer 
datby  eede  bekrachtigen.  Daer  na  keert 
hy  zich  weer  tot  de  byftaenders ,  en 
zend  zijne  vrouw,  beneftens  ccni'^e  an- 
dere, de  welke  in  die  zaken  ciTaren 
zijn ,  om  de  bruidt  t'ondcrzoeken  of  zy 
maeght  is.  hidien  zy  bevinden  haer 
maeght  te  zijn,  dan  komt  de  vrouw 
van  den  biffchop  weerom ,  en  bezweert 
het  by  eede. 

X  2  Dan 


Dan  gaen  alle  dc  genen  ,  die  zich 
daer  tcgenwoordigh  bevinden ,  na  de 
rieviere,  terplaetfe,  daerzy  gewoone- 
lijk  gedoopt  worden  :  ahvaer  de  bif- 
fchop  den  bruidt  en  bruidegom  met  de 
gewoonelijke  plechtigheden  herdoopt. 

Na  dit  gedaen  is ,  gaen  zy  weer  na 
'thuis  van  den  bruidegom  j  maer  blij- 
ven, dicht  daer  by  gekomen,  ftil  ftaen. 
Dan  neemt  de  bruidegom  de  bruidt  by 
de  hant,  en  gaet  van  dc  plaetfe,  daer 
het  gezelfchap  is  blijven  ftaen ,  tot  aen 
de  deure  des  huis ,  zeven-mael  heen  en 
weer ,  zonder  in  te  gaen ,  met  den  bif- 
fchop  geduurigh  achter  hem  j  die  eenige 
ftukken  midlerwijle  uit  een  boek  leeft , 
dathy  in  zijne  handen  heeft.  Dit  wort 
o-edaen  om  de  neftel-knooping  te  wee- 
ren  en  beletten.  Eindelijk  treden  zyten 
huize  in.  De  bruidt  en  bruidegom  ne- 
men plaetfe  onder  een  paveljoen ,  en 
zetten  zich  op  een  tapijt ,  met  de  fchou- 
deren  of  rugh  tegen  clkanderen  aen. 
Als  dan  leeft  de  biftchop  eenige  din- 
gen, en  doet  hen  drie-mael  het  hooft 
aenraken.  Daer  na  flact  hy  een  bock  op, 
dat  van  voorfpellingen  en  waerzcgge- 
ryen  handelt ,  cn  zoekt  daer  uit  eenen 
dagh,  dien  hy  den  gelukkighften,  tot 
voltrekking  des  huwelijks ,  oordeelt  te 


zijn  :  waer  van  hy  den  bruidcgoH» 
bruidt  verwittight:  en  trouwt  hefl'^- 
de  dan  op  dien  dagh.  ^ 

Maer  by  aldien  de  vrouw  v^i* 
biftchop ,  in  de  bruidt  t^onderzoC^^ 
haer  bevind  geene  maeghtte  zlj'^'^-^ 
magh  de  biftchop  in  geenerleie 
het  huwelijk  by woonen  noch  voli^ 

Het  wort  by  hen  voor  ecne  gf^  - 
fchande en oneere  gehouden,  ^^^^^^è 
deren ,  als  eenen  biftchop  ,  d^^^^^aM 
te  worden :  en  wanneer  een  P^^^^^ 
eenen  bruidegom  en  bruidt  trouyj 
zoo  is  het  een  onfeilbaer  teken,  > 
GelijJ^f- 


de  dochter  geene  maeght  is. 


0^ 


nu  geloven ,  dat  het  een  groote  ^ 
de ,  ja  zonde  voor  eene  dochter  i^i  .^ 
trouwen ,  wanneer  zy  geene  maeg% 
alzoo  maken  de  priefters  deze  trou  ^ 

gen  niet,  dan  door  dwang,  en  oi^^^^ 
onheilen,  die  daer  uit  zouden  ku^,^ 
ontftaen,  voor  te  komen:  wantif' 
men  haer  niet  trouwde ,  zy  zouden  > 
fpijt,  gaen  Mahometanen  worden, 

Twee  redenen  zijn'er,  w^^^'-'^^cHt 
iWillen,  dat  eene  dochter  ondct^ 
i'ort:  d'eeneis,  om  het  ^^^^^^to^c^ 
bruidegom  te  hanthaven ,  die  bed  ) 


zou  zijn,  meincnde  en  zj 


;ich  iiï' 
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tiende  eenc  maeght  te  nemen ,  die  gcene 
m.icght  was.  D'andere  reden  is ,  om  de 
dochters  daer  door  in  tucht  en  plicht  te 
houden.  Dc  Sabis  mogen,na  hunne  wet, 
niet  meer  als  ecne  vrouw  hebben.  Macr 
eenigc  nemen  twee,  drie  en  vier  vrou- 
wen ,  in  het  lant  der  Mahometancn. 

DePortugclcn  hebben  voor  vele  ja- 
ren getraght  met  dezen  landaert  te  han- 
delen. Don  Ftlip  Makaregnas  ^  eertijts 
onderkoning  van  Indtén ,  bood  hen  , 
ontrent  des  jaers  zeitien  hondert  en 
veertigh ,  woonplaetfen  op  het  cilant 
ZeUan  aen :  maer  men  maekte  zwarig- 
hcit  daer  over ;  dewijl  zy  hunne  Chttks 
of  overften  mcé  wouden  nemen,  om  al- 
dacr  hiinne  kerkelijke  plechtigheden, 
gewdonten  en  gebaren,na  hunne  wet,  te 
onderhouden.  Een  grote  meenigte  even- 
wel trok  van  Bajfora  derwaerts ,  om  den 
Portugeien  in  den  oorlogh  te  dienen. 

De  meclle  S.  }ms  Knftenen,  die  te 
Bajfora  woonen ,  zijn  goutfmeden  en 
tunmerluiden.  Men  heeft  onder  hen 
ook  eenige  koopluiden.  Zy  toonen  zich 
zeer  lloutmoedigh  vangelaet,  laten  dc 
baert  lang  walTchen ,  en  gien  gckleet  op 
d  Arabifche  manierc :  doch  dragen  noit 
ccnigh  gewaet  van  blaeuwe  kleure  : 


nacrdicn  zy  die  verruwe  voor  onrein 
houden ,  gelijk  gezeit  is.  Dus  verre  van 
dc  hedcndaeghfe  Sabis  of  S.  jans  Kri- 
ftenen. 

De  ftad  Bajfora ,  en  het  geen  daer  on- 
der behoort,  maekte  eertijts  een  ge- 
deelte des  Ottomanfchen  rijks  uit,  on- 
der den  tytcl  van  Pachalatx. 

Buiten  de  rtad  Bajfora  is  eene  plaetfe,  Maskra- 
Maskraka  geheten  ,  daer  gemeeiieli)k 
de  kemels  geladen  worden ,  die  van 
daer  door' dc  wildernis  of  woeftijne  na 
Aleppo  gaen. 

Al  het  lant  ontrent  Bajfora  is  zeec 
laegh,  en  zou  dikwils  gevaer  loopen 
vandoor  den  of  zceoverltroomt 
te  worden :  't  en  zy  een  dijk  of  muur 
van  gehouwen  fteen  ,  tot  een  mijle  ver- 
re langs  den  oever  der  rieviere  opgc- 
haelt,  dat  lUiite  en  belette.  Deze  dijk  is 
doorgacns  zeer  valf  en  hecht  gemaekt : 
waer  door  de  golven  die  niet  kunnen 
breken:  alhoewel  dczee  daer  by  wijle 
rouw  en  onlhiimigh  is :  als  zijnde  het 
eind  des  Perfifchcn  zeeboelèms. 

De  lantftreke  van  Bafra,  of  Bajfora,  Nafir 
wort  ook  Bafora  genoemt,  en  begrijpt 
drie  fteden ,  Bafra  of  Bajfora ,  AboUah^ 
en  Abbadan. 


(tAbolla, 


Ziet 
pag.92, 


ripl. 
Mar. 
Erythr, 


KBolU,  of  AbolUh^  of  Abulla,  is 
•*  eene  ftaci ,  gelegen  aen  eenen  vliet 
vaneen  zeiven  name,  (die  haer  midden 
door-fnijt)  twee  mijlen  beneden  de  Had 
Bajfora,  en  op  de  Noorder  brctc  van 
dertigh  graden. 

De  vliet  Abolla^  of  AbulU,  vloeit 
twee  mijlen  beneden  de  Üad  Bafora  in 
den  vliet  Sciat  ^cn  vereenight  zich,  twee 
mijlen  boven  de  ftad  Bajfora,  met  den 
vliet  Mokal. 

Eenigen  houden  niet  onwaerfchijnc- 
lijk  AbolU  voor  zekere  aeloude  ftad ,  de 
t  In  Pc-  welke  Apologus  by  f  Arrianus  wort  be- 
noemt: Wint  AbolU  fchijnt  een  gebro- 
kenaemvan  Apologus  te  zijn.  Apologus 
was  een  zeehaven  van  Baby  lome  ofSw 
fiane,  aen  den  mont  van  den  Euphrates, 
na-by  het  lantfchap  van  Fafmum  gele- 
gen :  van  waer  puiper  eninlantfche  kle- 
den na  Arabie  en  Indién  gevoert  wicr- 
dcn. 

De  ftad  Abolla  wiert  door  Utbal, 
zoon  van  Arkan ,  onder  de  regerinn-  van 
chdtfOmar,  ontrent  des  jaers  zes  hon- 


dert en  dertigh ,  door  dc  Mahometa- 
nen  met  gewelt  ingenomen. 

Beneden  de  ftad  Abolla  leggen,  aen 
den  vliet  Sciat  ,  twee  fteden  van  een 
zelve  groote ,  met  name  Manbeg  en  Ma-* 
dar. 

Te  reizen  van  Baffora  na  Aleppo^  zict  be- 
door de  wildernis ,  treft  men  op  wegh  vfng van 
gemcenelijk  deze  plaetfen  aen :  Kuve-  Arabic, 
beda,  Ganemiaty  Argia,  Mefched  Aliy 
Mefched  Huffcin  ,  Heir ,  Tatba  ,  Si- 
ria,  Haita,  Mez^er  :  waer  na  Aleppo 
volght. 

Kuvebeda  is  een  vlek ;  maer  wort  by  Kuvcbe- 
d' Arabieren  eene  vefting  genoemt,  en  "-^a. 
leit  ontrent  zes  mijlen  Noortwaerts 
van  Baffora ,  in  de  wildernis.   Aldaer  ziet 
woont  een  Sceich ,  dat  is ,  een  overfte  bcfchrij- 
ofopperhooft  der  Arabieren ,  die  tol  Se? 
van  de  Karavanen  en  vracht-beeften  p^g.io». 
eifcht ,   die  daer  deur-trekken.  De 
Scheich ,  die  ontrent  des  jaers  zeftien 
hondert  en  twintigh  over  Kuvebeda  ge- 
bood ,  was  Abdullagh  geheten. 

Tuirchcn  Bajfora  en  Kuvebcda  zijn 
X  3  vel- 
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de  voet  van  cenen  bergh,  eenige  püi|^' 
hopen  van  gebouwen  :  hoewel  men 
kan  bemerken ,  wat  zy  cigentlijk 
De  ftofFe  niettemin  is  wonderlijk  j  doc^ 
beftaet  voornamelijk  in  gebakke  i^^^' 
nen :  welker  n;rootitc  p;edcclte  in'tiïi' ' 
den  met  zekere  onbekende  merKca 
letteren  getekent  zijn ,  die  zeer  ou 
fchijnen.  Deze  fteenen  zijn  niet 
kalk  ;  macr  met  leem  of  pek ,  die  in  dc^^ 
wilderniflc  groeit ,  aen  malkandcreHjj 
voGght.  Waerom  d' Arabieren  ^'^^^^ 
bergh ,  die  dus  met  puinhopen  van  o 
bouwen  vervult  is ,  Mukeieyer  noeiii*^"] 


velden  vol  zout ,  en  op  eenige  plaetfen 
flijkigh ,  en  met  weinigh  gras. 

Na  Kuvebeda.  komt  men,  door  deze 
wildernis,  aen  zekere  putten,  C^/^m/^^ 
geheten ,  dat  zoo  veel  als  veehoederyen 

herderyen  gezcit  is,  daer  netFensge- 
meenclijk  vele  Arabieren  gelegert  zijn , 
die  zeer  arm  en  ellendigh  leven. 

Na  Caneiniat  komt  men  aen  andere 
putten,  en  anderhalve  daghreize  ver- 
der ,  aen  eene  beke ,  met  bitter  water. 
Daer  na  volght  een  gracht,  daer  wa- 
ter in  eenige  maenden  van  'tjaer  deur- 
loopt.  Daer  na  volght  een  plaetfe  Argia^ 
de  welke  vol  Arabieren  is ,  onder  het  ge- 
zagh  van  eenen  overfte  of  Sceich.Y)ÏQ  des 
jaers  zeftien  hondert  en  twintigh  daer 
over  gebood ,  v»'as  Hafm  Aga,  geheten. 

Langs  den  reiswegh  worden  vele  zee- 
fchelpen  gezien  j  hoewel  zeer  verre  van 
zee  af,  die  van  binnen  effen  en  glat  zijn , 
gelijk  paerlemoer-fchelpcn  :  zommigc 
geheel,  en  andere  gebroken.  Men  ziet'er 
ook  een  groote  mcenighte  van  leem- 
pek-brokken ,  die  in  deze  fteen-zoutrij- 
ke  velden  voortkomen. 

Een  halve  mijlc  van  Argm  leggen,  aen 


dat  is ,  hepkt ,  of  vol  van  pek.  Men  v 
onder  deze  puinhopen ,  in  verfch^'  ^ 
plaetfen ,  op  d'aerde ,  eenige  fteenen 
zeer  fijn  en  hert  zwart  marmer  Icgg^"^'' 
met  de  zelve  letteren  getekent ,  die  m 
op  de  gebakke  fteenen  ziet.  Onder 
dere  merken  worden'er  twee  i. 
plaetfen  gezien.  Een  dezer  twee  is 
eenpyramide,  op  zijde  leggende:  v 
d'andere  als  een  achtpuntigc  fter. 

Na  deze  puinhopen  volght  ec^^ 
plaetfe  Eathuer  geheten ,  een  dagh-r^* 
van  Mefched  Ali  en  Kufa.  gelegen. 


}\ufcL  en  z5Mefched  AH. 


et  Nafir 

Eddin. 

Ulug 

Bcig. 

b  Gooi 

in  Al- 

fer£T, 


E  ftad  KufA ,  of  Kufdh ,  is  gele- 
gen aen  een  tak  van  den  Eufrates, 
NaharJfa  op  Arabifch  geheten,  dat  is, 
vliet  Ijk  gczeit,  op  de  Noorder  breete 
van  ^eencndcrtigh  graden,  en  dertigh 
^  of  vijftigh  minuiren, vier  of  vijf  dagh- 
reizen  van  de  ftad  Bagdad^  twee  van 
Kadefidy  twalef  van  Bajfora,  zes  van 
jVafif ,  en  ontrent  twintigh  van  de  ftad 
fAkdris.  Medind. 

De  ftad  Kufa  fchijnt  alzoo ,  van  wege 
haer  ronde  wallen ,  of  van  een  ronden 
bergh,  of  roodc  ronde  zant-heuvel,  met 
.  zavel  doormengt ,  die  in  het  midden  der 
ftad  Icit ,  genoemt  te  zijn.  Of  miflchien 
is  de  ftad  Kufa  genoemt  5  dewijl  zy,  in 
dcnaenvang  van  haere  ftichting,  door 
vermengde  Arabieren  bewoont  wiert  : 
want  Kufa  is  een  Arabifch  woort,  en 
heeft  onder  andere  die  betekenis. 

Dewijl  nu  de  ftad  Bajfora  en  Kufa^ 
met  d'omlcggende  lantftreke ,  voor  d'c- 
delfte  deelen  van  ganfch  Jrak  gehouden 
worden ,  en  op  een  zelvcn  tijt  gefticht 
zijn ,  zoo  worden  zy  gemecnehjk  beide, 
by  d'Arabifchc  fchrijvers ,  op  Arabifch, 
in  het  t  wecfout  getal ,  met  den  naem  des 


lantfchaps ,  M  Irakain  of  IrakAi^ 
noemt,  dat  eigentlijk  gezcit  is ,  ^'^^^'^ ^ 
dïgh  Irak.,  of  heide  Ir  aken.  A  nders 
den  Kufa  en  Baffora^  om  haere 
kende  groote  en  voortrefFelijkheit)  ^ 
d'Arabifchc  fchrijvers  ook  AlM^r 
genoemt ,  dat  eigentlijk  gczeit  i?'  ^ 
groote fleden :  want  Mifron  bctekd^'' 
Arabilch  eene  groote  ftad.  u( 
Doch  Kufa  wort,  dewijl  hctH^  . 
by  d' Arabieren  leit ,  en  meerder  % 
hen  bezocht  wort ,  Irak  Al  Ar  ah  0? 
rabifch,  dat  is,  Irak  der  Arabieren^ 
noemt:  maeu i54j|/Z>r4,  dewijlhet^^ 
by  de  Perfianen  is ,  cn  meerder  doof , 
bezocht  wort,  IrakAlAz^em, 
Irak  der  Perfianen  ^  op  Arabifch  . 
heten. 

De  vliet  Ifa  voornoemt  heeft  ^J)^^, 
oorfprong  uit  den  Eufrates ,  in  't  ^.^j, 
der  gedeelte ,  een  weinigh  voor  de 
en  vloeit  tuflchen 't Noordeen  W 
en  ftort  eindelijk ,  verdeilt  in  vele  K 
takken ,  in  den  Wefter  boefeni  vanj^^^ 
dad ,  op  eene  afftant  van  vijf  daghrei 
cn  maekt  een  meir. 

De  ftad  Kufa  wiert  door  t'C^^^^/ 


liet 

iijn. 

tee- 
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begraven.  Zommigen  willen ,  dat  Ali 
des  nachts  begraven  wiert ,  zonder  men 
weet ,  wacr  zijn  graf  is. 

Andere  leggen  Mefched  4li  Meszjid 


Chdif  OmAY^  met  de  ftad  Bajfora^  op 
een  zetven  tijt ,  te  weten ,  des  jacrs  zes 
hondcrt  zes  en  dertigh ,  geftight. 

Kufa  was  in  oude  tijden  een  zeer  ede 


Ic ,  bloeiende  en  volkrijke  ftad ,  en  bezat  1  of  tempd  Jli  uit.  Zommigen  noe-- 
niet alleenlijk  alle  lijfsbehoeften;  m^cr  \  men  Mtfhhed  Mi  gebroken  MaiïkdaL 
ook  welluften ,  tot  dertclheit  toe.  Zv  '  In  Mefched  Ali  is  een  gewelf  of  ker- 
was  halt;  zoo  groot ,  als  dc  ftad  Bagdad,  \  ke ,  met  zeer  hooge  muuixn  omringt,  en 
en  had  in  den  omtrek  zeftien  en  twee  ;  rontom  van  binnen  met  koftelijke  klc- 
derdc  declen  van  Arabifchc  of  ItaUaen-  i  den  behangen.  De  vloer  is  met  Samani- 
fche  mijlen.  Zy  pronkte  met  eene  hooft-  |  tifche  matten  overfpreit.  Men  zcit  bin. 
kerke,  en  met  zeer  vele  prachtige  ge-  j  nendit  gewelf  het  graf  van  Ali  is  De 
bouwen  en  graffteden.  }  plaetfe  rontom  het  gewelf  dient  tot  een 

In  Kufa  was  ook  een  keizerlijk  pa-  ^  kerkhof  des  geQaghts  van  Ali, 
leis:  want  d'Arabifche  keizers  hebben  '     ^^"^  yi^f^r^^u 
aldacr,  voor  de  ftichting  der  ftad  Bao-- 


dad ,  hun  hof  gehouden. 

Doch  heden  is  de  (hd  Kufa  niet  meer 
in  wezen:  want  alles  leit  vervallen ,  ge- 
doopt en  verwocft,  zonder  dacr  cenige 
kentekenen  cn  overgebleven  puinhopen 
meer  te  vinden  zijn :  want  de  Bechfek- 
kanifchc  volken  hebben  alle  de  puinho- 
pen, en  zelfs  dcgrontveften  der  hooft- 
kerke  en  gebouwen,  uit  d'acrde  opge- 
dolven en  vervoert ,  om  dacr  huizen 
van  tc  bouwen. 
Mefched  de  ftad  Kufa ,  of  anderhalve 

mijle  van  dacr,  is  een  plaetfe  of  vlek, 
Mefched  Ali  op  Arabifch  geheten,  dat 
Martel-flaetfevan  Ali  gczeit  is:  naer- 
dienmenwil,  dat  Ali,  zoon  van  Ahw 
talih ,  en  Mahomets  fchoonzoon ,  (want 
hy  had  Mahomets  dochter  Fathima  ten 
wijve)  en  vierde  Arabifche  chalif  of 
keizer,  na  Mahomet,  aldaer  door  ze 


C>  D  ' 

Dc  Mesz>jid  of  kerke ,  in  dc  welke 
het  graf  van  Ali  ftaet,  is  heden  niet  zeer 
fraci.  Gcmeenelijk  branden  vier  toort- 
fen  rontom  het  graf :  en  boven  het  graf 
hangen  ecnigc  brandende  lampen  aen 
het  gewelf  of  de  zolder. 

Wanneer  dc  ftad  Bagdad  onder  den  Waer- 
grooten  Turk  ftaet ,  zoo  gaen  de 
Pcrfianen  zeer   zelden  na  het   graf  „en  nü 
van  Ali  ter  beêvaert  :  naerdien  ieder  'l"- 
beêvaerdcr  acht  Viaflers  tc  Bagdad^^^^^^^^^ 
(want  men  kan  uit  Perfie,  na  Mefched  vaerc 
Ali ,  langsheen  anderen  wegh ,  dan  over 
Bagdad  komen)  betalen  moer.  Dit  ge- 
viel Schah  Abbas ,  koning  van  Perfe^ 
niet.  Waeroverhy,  die  niet  wilde  d,at 
zijne  onderdanen  Trihutarifen  van  de 
Turken  zouden  zijn,  hen  traghtc  van 
deze  beêvaert  na  Mahomets  graf,  door 
een  andere  beévaert-plaetfe,  de  welke 
hy  te  Mefched^  op  den  wegh  van  Tau- 
ris  na  Kandahar  deed  oprechten ,  af  te 


jij     1  ^     ,  J^^naaioar  acca  Oprechten,  af  t( 

keren  Abdurahmm,  zoon  van  MeU  trekken.  Desgelijks  hebben  zijne  na- 

gjem,  als  een  martclaer,  in  het  treden  zaten  hunnen  onderzaten  bczwarelijk 

na  het  gebedt  gewont  zy :  aen  welke  verlof  van  na  het  graf  van  hunnen  pro 


wonde  hy  op  den  derden  dagh ,  des  Vry- 
daghs,  des  jaers  zes  hondcrt  negen  en 
vijftigh ,  in  zijnen  ouderdom  van  drie 
of  vijf  en  zeftigh  jaren  overleed. 

Of  deze  plaetfe  wort  Mefched  Alt 
gcnoemt;  dewijl  men  zeidt  dat  ^//  al- 
daer, alseenmartclacr,  vanwcgenzijn 
graf,  terzelverplaetfcbydeMahome- 
tanen,  mzonderheit  Perhanen,  acëert 
engedientwort:  diederwacrtsingroo- 
te  meenighte  ter  beêvaert  trekken  :  naer- 

Sara"c;-„     i^'"''  "'""u^"'  van  Elmactn 

j.^  accn.  geloven  magh,  wicrt^/ix  inr^Wbc- 

graven:  alwaer  by  zijnen  tijt  de  plaetfe 
van  zijn  graf  was.  Zoo  andere  willen 
wicrthyte  Kufa,  op  het  keizerlijk  ftot  * 


Hifto, 


fect  Ali  ter  beêvaert  te  trekken ,  willen 
geven  :  dewijl  zy  dc  fchatting ,  dc  wel- 
ke de  groote  Heer  hen  doet  betalen, 
voor  eencn  hoon  en  fchimp  houden.  Te 
dezer  oorzake  verzuimt  men  heden 
deze  kerke,  alwaer  weinigh  Perfianen 
ter  beêvaert  komen,  te  verrijken. 

Behalve  dc  toortfen  en  lampen ,  die 
geduurighlijk  by  het  graf  branden, 
zijn'er  alleenlijk  twee  Mollahs,  of  pri«- 
fters,  die  in  den  Alkoran,  volgens  ge- 
woonte ,  prevelen  en  lezen. 

Wanneer  Mefched  AH  onder  den 
Pers  ftonr,  wacren  in  deze  kerke  van 
Ali  vele  gedenkwaerdige  ftukken  5 
maer  onder  andere  drie  groote  goude 
lampen,  verrijkt  met  meenighte  van 
edele  gefteenten,  die  verfcheide  Maho- 
mctaen- 
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metaenfche  prinfen  dacr  aen  vereert 
hadden. 

Eertij ts  waercn  in  hét  graf  van  Ali 
over  dc  twee  duizent  goude  of  zilvere 
lampen  :  en  in  de  kerke  over  de  vier 
honden  Zcy ten  of  pricfters,  Mollaks 
by  de  Turken  genoemt. 

Tc  dier  tijde  wiert  deze  Meszjid  voor 
dc  voornaemfte  van  geheel  Afie  gehou- 
den :  nacrdien  toen  de  Periianen  der- 
waerts  met  volkrijke  troepen  ter  beê- 
vaert  trokken ,  en  groote  gefchenken 
daer  acn  vereerden. 

Eertijts  lagh  deze  plaetfe  met  eenen 
muur  omringt ;  hoewel  die  op  vele 
plaetfcn  open  was.  Zoo  lang  deze 
plaetfe  bloeide,  door  middel  der  giften, 
die  dc  Pcrfiancn  aen  den  tempel  van  Ali 
deden,  had  zy  ontrent  zes  of  zeven 
duizent  huizen :  maer  heden  zijn'er  gee- 
ne  vijf  houder t  bewoont.  De  huizen 
zijn  van  brikfteen  en  kalk  opgemetft  : 
desgelijks  de  tempel. 


O    N   I  E, 

In  dit  vlek  zijn  niet  meer,  als  twcC 
of  drie  olyke putten,  met  half  zoutoi 
brak  water:  en  een  drooge  kanael  oi 
gracht,  dzwcXk^Schah  Abbas ,  koning 
van  Perfie^  of  de  Turkfche  keizer  Sè' 
Urn ,  heeft  doen  maken ,  om  dcrwacrts 
het  water  uit  den  Eufrates  te  leiden^ 
tot  gerijf  der  beêvacrders.  Men  vint'e' 
niet  als  dadelen,  rozijnen  en  amandc' 
len  ;  hoewel  dier  koop  :  want 
heeft'er  geene  weiden ,  om  vee  te 
den :  en  dienvolgens  vind  men  daergc^' 
nen  li)ftoght.  Ook  kan  men  daer  geen 
hout  bekomen ,  dat  wel  het  erghftc  iS* 
Wanneer 'er  beêvacrders  komen,  (^^^ 
heden  zeer  zelden  gefchiedt )  en  ni^'' 
hebben  om  t'eeten ,  deilt  de  Schck 
des  middaghs  rijs  uit,  de  welke  met  W^' 
ter  gekookt  en  met  een  weinigh  botc^ 
overgoten  is. 

By  Mefched  Ali  is  een  vifch* 
meir. 


Hira. 


Kafted 
AHhdir 
en  Cha- 
warnak. 


Tl  /f/t  isecneftad,  eene  mijle  Weft- 
waerts  van Kufa  gelegen. 

Hira,  wiert  door  de  Mahometancn , 
onder  beleit  van  chalid^  Walids  zoon, 
ten  tijde  der  regering  van  Chdif  Ahu- 
bekr^  ontrent  des  jaers  zes  houder t  en 
dertigh,  ingenomen :  de  welke  d'cerfte 
ftad  was ,  die  zy  in  het  geweft  van  Irak 
verovert  hadden. 

Ontrent  des  jaers  acht  hondert  en  ze- 
ftigh  ftonden  zekere  kafteclen  by  de  ftad 
Hira ,  die  door  d' Arabifchc  Kriftenen 
gebouwt  waeren.  Deze  Kriftenen  wac- 
ren  van  verfcheide  ftammen ,  en  hadden 
zich  van  de  menfchen  afgezondert,  en 
by  eikanderen  op  deze  kafteclen  met  der 
woon  begeven.  Zy  wier  den  op  Ara- 
bifch ,  met  een  algemeinen  nacm ,  Al- 
Ebdds  geheten,  dat  eigcntlijk  gezeitis, 
diemers  van  den  Schepper. 

In  oude  tijden  ftonden  ook  twee  pa- 
leizen na-by  de  ftad  Hira ,  die  met  groo- 
tcn  roem  in  d' Arabifchc  gedighten  ge- 
daght  worden  :  het  een  was  Alfadir 
geheten ,  en  ftont  een  vierendeel  mijls 
van  Kufa:  en  het  ander  voerde  den  naem 
van  Chaivarnak.  Nooman^  zoon  van  Al- 
Mondar ,  die  een  weinigh  voor  den  acn- 
vang  der  Mahometaenfche  heerfchap- 
pyc  het  rijk  van  Mefopotamie  en  Hira 
bezat,  had  deze  twee  paleizen  doen 


ftichten.  De  bouwmeefter  van  hctp^' 
leis  Chal^arnak  was  een  Griek  van 
boorte ,  en  Semnar  of  Sernmar  g^^^ 
ten.  Wanneer  deez  by  geval  roen^'^^*^ 
het  gebouw  zoo  kunftehjk  t'zam^^'; 
gevoeght  te  hebben ,  dat,  met  het  uiii^^; 
men  van  een  eenigen  fteen ,  die  heniï  b^' 
wuft  was,  het  ganfch  gebouw  kong^' 
floopt  worden ,  ftorte  Nooman  hem 
het  plat  des  paleis,  daer  hy  op  ft^f  ' 
over  hals  over  hooft  van  boven  i^^^,' 
Waer  over  onder  d' Arabieren  na^^^ 
een  zeggen  van  Semnar s ftraffe ,  tot 
gcmeinlprcekwoort,  ontftaenis.  J 

Acht  of  negen  mijlen  van  Me^  A 
Ali  leggen  puinhope  n  van  zeker  ^ 
gebouw,  dat  d' Arabieren  KairC^^^^^ 
noemen ,  zonder  men  kan  zien ,  ^ 
een  paleis ,  tempel  of  kafteel  geweekt 
Het  is  van  gebakken  vierkanten 
gemaekt,  met  dertien  pilaren  op  i^'^j, 
zijde :  benefFens  andere  ^icraedjen  ^ 
ieder  zijde  van  buiten.  Het  heeft 
binnen  vele  zalen  en  kamers  boven  n^ 
kanderen,  met  een  hof  of  ope  i'^^^j 
in  't  midden,  onder  den  bloten  hctn^^^^^  it 

Ontrent  een  halve  dagh-rei^^  v,^, 
KairChatder  leit,  op  de  Wefter  |, 
van  den  Eufrates  ^  tegen  over  het 
katfar ,  of  kafteel  Ehn  Hohaira ,  een  ^  ^^^j 
KerbeUi  of  Kierbela  geheten,  i^^^^^K 


Md 
Hm 


Fan 
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welk  ccn  zccr  heerlijk  cn  prachtigh  graf 
van  Huffei7i  of  Hofain ,  zoon  van  den 
vierden  Arabilchcn  Chalif  of  keizer  ^- 
liSy  getoont  wiert  :  die  in  of  ontrent 
Kierhcla,  in  een  gevecht,  te  fneuvclen 
quam. 

Mcfjhcd  Dezeplaetfc  is  namaels,  van  wegen 
Hujfeins  ^oot{\^'g\\^MefchedHufem^ci\ 
anders  gebroken,  Mexat  Ocem  genoemt, 
dat  dootjlagh-plaetfe  van  Hujfein  gezeit 
is.  Het  graf  IS  in  een  Meszjid  of  ^tem- 
pel, die  van  karcel-ftecn  gebouwt  is , 
cn  beftact  voor  een  groot  gedeelte  uit 
Mofatkfch  werk. 

By  den  tempel  aaet  ccn  hoogh  en 
fmal gebouw,  als  een  kloktooren°  Al- 


A,  heden  IRAK.  169 
korajz  opArabifch  genóemt:  waervan 
de  MolUhs  of  priefters ,  verfcheide  ma- 
len des  daeghs,  naer  gewoonte,  luits- 
keels  deze  woorden  roepen  :  Baer  is 
geen  Gody  danCod^  €7i  Mahomct  is  Gods 
gez^mt. 

De  Mahomctanen  ,  inzonderheic 
Perfianen,  trekken  dcrwaerts ,  als  na, 
ecnc  heilige  plaetfe,  ter  bcêvacrt  :  op 
een  zelve  wijze,  als  na  Mefched  Alt: 
te  weten,  wanneer  de  aadi?^^^^^^/  dooi- 
de Periianen  bezeten  wort. 

In  KierheU  moet  aen  den  ScPjeich  of 
heer  van  de  wildernis  tol  voor  dendoor- 
toght,  zoo  van  kemels,  menfchen,  als 
koopwaren ,  bctaclt  worden. 


U  Vlifim,  of  Holman  ^  is  ecne  ftad 
v^nlrak,  eigcntlijk  alzoo  genoemt, 
«at  is,  van  AJfyrie,  en,  volgens  ecni- 
gen,  van  uithcemfch  Irak:  te  weten, 
t  Heden  ti'^r^^/V.  Maec  in'er  daet  is  Hulivdn 
d'uitterrte  ftad  van  Affyrie,  na'tOo- 
fte :  aen  welken  oort  zy  na  de  bergen , 
die  aen  Bagdad  palen,  ziet,  en  aen 
Parthie  raekt.  Hulivdn  is  gewiflelijk, 
als  uit  Ahidfeda  bhjkt,  in  het  midden 
der  lantftreke  gelegen ,  de  welke  Ajfyrie 
eindight ,  en  dat  van  Parthie  fcheidt. 

E)e  ftad  Hul^odri'  leit  op  de  Noorder 
breetc  van  vier  en  dcrtigh  graden ,  twee 
graden  OofteUjker,  als  Bagdad,  en  vijf 
of  zesdagh-reizcn  vanelkandcren.  De 
ftichter  van  Hullvdn  was  Kobddcs  Firuz 
Safaniter^  koning  van  Perjic. 

De  ftad  was  certijts  zeer  groot  cn 
volkrijk ,  en  wicrt  des  jacrs  zes  hondert 
cn  dcrtigh,  wanneer  de  vcltheer  der  A- 
rabieren,  Gieriz.  ibn  AbdolU,  met  zijn 
kri  jgsheir  in  dien  oort  oorloghde ,  en  de 
Perhfchc  koning,  Jez^dagird,  zich  met 
de  v)ucht  na  Ifpahan,  hooftftad  van 
rerjie,  begeven  had,  verovert ,  met  be- 
ding van  Ichatting  te  geven. 

De  Chal.ven  of  keizers  van  Bagdad 


begaven  zich  gewoonelijk  na  deze  ftad, 
om ,  in  de  hitte ,  des  Zomers  eenc  koele 
lucht  te  fcheppen. 

De  lantftreke  geeft  overvloedelijk 
veel  vruchten  ,  inzonderhcit  zeer  uit- 
ftekende  quec-appclcn ,  en  boven  al  tref- 
felijke vijgen ,  die  uitftckenhcits-halve, 
by  de  Perlianen ,  de  kon-ingiji'  der  'vijgen 
genoemt  worden.  Men  heeft'cr  ook 
heilzame  bronnen ,  die  tot  verfcheide 
ziekten  dienftigh  zijn. 

In  de  ftad  is  een  graf  van  Umz.r ,  die 
dc  zefte  van  de  zeven  lezers  des  Alko-- 
rans  was:  door  de  welke  de  verfcheide 
lezingen  des  Alkorans  hun.geza<Th  be- 
komen hebben.  Hier  over  wort  dft  graf, 
door  vele  Mahometanen,  met  grooten 
yver  van  aenda^ht  cn  godsvrucht  bc- 
zoght. 

Ten  tijde  van  HamdalU,  die  na  Ka- 
zdnChany  keizer  der  Tartaren,  geleefr 
heeft,  laghdeftad  Hul-^an  vcrwoeftea 
verdelght ,  dat  miüchien  te  voore,  door 
den  inval  der  Tartaren  ,  gcfchiedt  is. 
Maer  ten  tijde  van  Alfergan ,  des  jacrs 
8  3  O,  bloeide  de  ftad  heerlijk :  en  mocht 
met  recht  onder  andere  deurluchtige 
fteden  gerekent  worden. 


H 


rtis  ccnftedeken,.ofeenvande 
uitterfte  kaftcelen  van  Irak  crde- 
gen  op  de  Noorder  brete  van  drfe  en 
dcrtigh  graden  ,  en  op  den  Noorder  oe 
ver  van  den  Eufrates,  een  en  twinti-h 
mijlen  boven  de  ftad  Anbdr ,  na-by  de 
woeftijne  van  Mefofotamie  :  wacrom 


eenigcn  Hyt  ook  onder  Mefopotamie 
rekenen. 

Hjt  of  Hayt  betekent  op  Arabifch 
een  lagen  oort  des  aertrijks  :  waerom 
ook  deze  ftad  alzoo  van  zijne  lage  gele- 
genthcit  genoemt  is.  Andere  wiUen,  dat 
de  ftad  alzoo  zou  genoemt  zijn  na  Hyt^ 
y  een 
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een  neve  van  Abraham,  uit  Midian.     1  levensmiddelen  in  overvloet,  en  heeft 
De  lantttreke  geeft  dadelenen  andere  \  vele  putten  van  Joden-lijm  en  iV/?//. 

Samarra. 


SErra-menua,  of  Sermenréa,  of  liever 
Surro-menraa^  en  anders  gemeene- 
lijk  in  't  kort  Samarra  geheten ,  is  eene 
aeloude  ftad  van  Irak,  te  \vetcn,der  Ara- 
bieren, gelegen  op  den  Oofter  oever  van 
den  Tigris ,  op  de  Noorder  breete  van 
vier  en  dertigh  graden,  ontrent  vijf  en 
dertigh  minuiten  Wellelijkcr,  als  Bag- 
dad,  twee  dagh-reizen  van  Tekrit ,  en 
drie  van  Bagdad. 

Te  voore  ftont  ter  zeiver  plaetfe  een 
vlek  of  oud  ftedeken ,  mamm^ Sami- 
ra ,  gcltight  door  Sapour  Dil  Aktaf,  ko- 
ning van  Perfie. 

"Wanneer  d'Arabifclie  Chalif  kei- 
zer Motafim,  die  op  het  jaer  achthon- 
dcrt  vier  en  dertigh  begon  te  heerfchen , 
dit  ftedeken  Samira  had  doen  herbou- 
wen ,  en  met  paleis  of  hof ,  tempel ,  to- 
rens en  andere  prachtige  gebouwen, 
vergieren,  heeft  hy  dat  met  een  by-na 
gch;ken ,  doch  aengenamer  naem  van 
Serra-menraa  of  Stirro-menraa,  quan- 
fuistot  een  goet  voorteken ,  willen  be- 
fchenken :  want  Serra-menraa  is  gezeit 
vrolijkheit  des  aenfchow^ers,  Waer 
voor  daer  na  andere,  lichtigheit  en  kort- 
heits-halve ,  Samerra  of  Samarra  gezeit 
Hebben.  Nadeftad  Samarra  volbouwt 
was,  braght  hy  den  rijksftoelvan  Bag- 
dad derwaerts  over ,  en  hield  aldaer 
zijn  hof  Hiertoe  wiert  Motafim  eens- 
deels door  de  gezontheit  van  lught  en 
oortaengcloktj  enten  andere  door  de 
talrijkheit  zijns  kri jgshcirs ,  daer  de  ftad 
Bagdad  alleen  voor  te  klein  viel.  Te 
dien  einde  had  hy,  als  gedwongen ,  de 
plaetfeof  vlek  Samira  gekocht. 

Motafim  overleed  ook  in  Samarra , 
des  jaers  acht  hondert  een  en  veertigh  , 
vijf  jaren  na  d'opbouwing  det  ftad.  Zijn  |  en  al  niet  meer  in  wczen.v 
zoon  RaronWAtuk,  die  nahemvolgh- ) 


de,  deed  de  ftad  vergrooten,  met  het 
byvoegen  van  een  nieuwe  ftad  en 
fteel ,  die  beide  na  hem  Barounié  gj' 
noemt  wierden.  Desgelijx  deed  d 
broeder  van  Baron ,  met  nnnie  GU]^ 
Mutelpakkil,  die  nahem  chalif  "^'^^^^^^ 
ook  d'oude  ftad  met  een  nieuw  pa'^'^ 
vergrooten ,  en  na  zijnen  naem 
riah  noemen.  , 

Wijders,  vcrfcheide  Arabifche 
hafidyner  Chaliven  zijnfedert  ia  delj 
Samerra  gebult ,  en  hebben  aldaer 
rijksftoel  geplant ,  die  de  meefte  oo| 
daerquamente  fterven,  tot  aen  Cm 
Motadid ,  die  weer  op  her  jaer 
dert  twee  en  tnegentigh  zijnen  i-'i)'^  ^  j» 
te  Bagdad  plante ,  en  aldaer  hof  hiel^l 

Voor  Chaltf  Motafms  tijden  fto^ 
Samerra  of  Samira  een  graf  van  ee  ^ 
Imam  of  hogen-priefter ,  met  nan^^ 
lis  Alt  aki ,  neve  van  Alis ,  zoon  y 
Mouz^a  Ridza ,  het  welk  aldaer  doof  ^ 
nen  zoon  Bojjein  Askri,  die  ^'^^  .m 
ampt  van  Imam  bekleet  had ,  geuv 
was.  J 
Wanneer  Chalif  Muta'^akkil  dat  0  u 
gefloopt ,  en  op  die  plaetfe  een  pc^^*^  ^ 
kafteel  doen  bouwen  had ,  om  ^ 
zetenen  van  aen  de  Imams  ecre  ^ 
zen,  af  te  trekken,  zoo  wierde'^ 
daer  over  meer  en  meer  met  verbojj? 
heit  en  gramfchap  ingenomen ,  en 
ten  eindelijk  dat  kafteel  ten  tf^\^ 
zonder  nauliks  ecnigh  kenteken 
van  over  te  laten  blijven.  .jp 
Namaels  is  Samarra  allengs  k^^^ 
te  vervallen ,  en  vertoonde ,  ten  tii*^^  ^ 
Abulfeda,  cengedaente  Hechts  Vii'y 
dorp ,  daer  het  te  voore  eene  gt^^^*^ 


was.  Heden  's  daedis  is  Samarr^  b 


ar. 


A  Nbar,  of  Alanbar ,  is  ook  eene 
"  ftad  van  Irak ,  behoorende  onder  de 
lantftreke  van  Bagdad ,  gelegen  tien  mi  j- 
len  van  daer,  en  vijf  niinuiten  Zuidelij- 
ker ,  op  beide  oevers  van  den  Eufrates , 
en  een  mijle  van  de  ftad  Kufa.. 

Anhar  wort  voor  een  aeloude  ftad 


gehouden ,  en  gezeit  door  kon'/^^ 
buchodojïozor  gcftight  re  zijn ,  di^^^ 


ge  gefljghten  van  Arabieren, 
noch ,  Maz>an ,  Maad ,  Nafar , 
vliegende  legers  om  her  ^^""^'^^  ^  -  ' 
dit  ftedeken  en  gebiedt ,  gelijk  ii^ 


fte  woonplaetfe  en  ichuur , 


I 

ka- 

de 

lerr,  \ 

d. 

)r* 

'"^ 
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Anb^r  betekent)  by  een  verzamelt  had. 
Anders  plagh  de  ftad  Anbdr  en  haere 
lantftreke,  meteen  byzonderen  naem, 
by  d'Arabieren  Firauz,  Sapor  genoemt 
te  worden;  dewijl  Firauz,  Sapor,  ko- 
mng  der  Perfcn,  die  ontrent  des  jaers 
twee  hondertenvecrtigh  voor  des  Za- 
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lighmakers  geboorte  hcerfchte ,  aldaei^ 
krijgsbezettingen  tegen  de  Grieken  had 
geplant. 

^effah,  d'Arabifchc  chalif  of  kei- 
zer, heeft  in  zijnen  rij ksfloel  ge- 
plant en  hof  gehouden. 


M: 


Elmac. 
Hiftor. 
Sarac. 


Fdajm,  of  M  Medajm,  of  Ma- 
daten,  oÏMadayen,  oÏMedaïn, 
IS  cene  ftad  van  Irak,  gelegen  op  de 
Noorder  brctc  van  drieendertigh  crra- 
den  en  tien  minuiten,  vijftien  duizent 
fchredcn  van  Bagdad,  en  op  den  We- 
Abuira.  fte,  oever  des  Ttgris,  De  ftad  MeTa^ir. 
IS  door  Nimrod  geftight. 

Sedert  vele  eeuwen  heeft  de  ftad  Me- 
dajm,  2\s  ook  Machura,  onder  het  ge- 
biedt der  koningen  van  Perfa  geftaen, 
tot  op  het  jacr  zes  hondert  en  vijf  en 
twmtigh ,  in  den  aenvang  der  Mahome- 
taenfche  heerfchappye ,  als  wanneer  He- 
rakhus,  keizer  der  Grieken,  de  fteden 
Medajm  en  Machura  innam  ,  en  be- 
quam  des  konings  fchatten,  en  alle  de 
goederen ,  die  daer  in  waeren.  Hy  leide 
alles  in  kolen,  verwoefte  alle  de  dor- 
pen, en  voerde  d'inwoonders  gevangke- 
lijkwegh.  Daer  na  nam  Kosroes  Meda- 
jin  weer  in. 

Wanneer  op  *t  vijftiende  jaer  van  kei- 
zer Heraklius,  des  jaers  zes  hondert  en 
cenendertigh  de  Perfianen  het  eilant 
Rhodus  verovert  hadden ,  beval  Kosro'és, 
koning  van  Tcrfie,  al  het  marmer,  dat 
in  de  tempels  der  veroverde  fteden  ge- 
vonden wiert,  na  de  ftad  Madajin  te 
vervoeren ,  om  daer  van  een  koninc^lijk 
paleis  of  hof,  en  andere  prachtige°ae- 
bouwen,  te  ftichten  :  want  Medajm 
wiertfederthet  koninglijk  hof  der  ko- 
ningen \2iViPcrfie. 

Onder  de  regering  van  Chaltfomar , 
des  jaers  zes  hondert  en  zeven  en  der- 
tigh  maekte  W,  zoonvan  Abu^ak- 
kas,  doik^dMedajm  den Perfifchen ko- 


'  ning  Kosro'és  afhandigh.  Hy  en  de  Ma- 
hometanen  trokken  in  de  ftad,  en  be^ 
quamen  alle  de  rijkdommen  en  fchatten 
vunKosroës.  Men  zeit  zy  driemael  dui- 
zent duizent  dukaten  vonden.  Zy  von- 
den een  huis  :  waer  in  korven ,  met 
loot  overdekt,  waeren  :  in  de  welke 
goude  en  zilvere  vaten  lagen.  Zy  von- 
den ook  een  huis  vol  Kamfer :  het  welk 
de  Mahometanen  voor  zout  aenzagen, 
en  dat  in  plaetfe  van  zuurdeegh  gebruik- 
ten :  waer  door  het  broot  bitter  wiert. 
Zy  vonden  ook  de  kroone  van  koning 
Kosroes  y  en  zijne  klederen  met  gout 
doorwroght,  en  met  edele  gefteenten 
bezait :  benefFcns  veel  andere  buit  van 
groote  waerdye. 

Wanneer  op  het  jaer  zeven  hondert 
en  twee  en  zeftigh  Chalif  Almanfor  de 
ftad  Bagdad  befloot  te  bouwen,  deed 
hy  de  ftad  Madajin  en  het  konings  hof 
van  den  Perfifchen  koning  Kosroes  floo- 
lll '      ^'afbraken  na  Bagdad  vcrvoe- 

Tc Madajin  wknkcizcr Juliaen ,  de 
Afvaller  gebynacmt ,  in  een  gevecht  te- 
gen de  Perfcn,  met  eenfchicht  in  zijne 
zijde  getroff"cn :  waer  door  hy  doot  van 
denpeerde  viel. 

Kadifia,  of  Alkadifia,  is  ook  eene  Kadr 
ftad  van  Irak,  en  eigentlijk  in  hetmid-  ' 
den  van  die  lantftreke  gelegen ,  de  welke 
ten  Zuidwefte  aen  Ajfyrie  paelt. 

In  Irak  leit  een  ftedeken  Haditz^a,  HaJit- 
en  ook  Haditja  van  Maujïl  genoemt, 
tot  onderfcheidt  van  een  ander  Haditz.a, 
aen  den  Eufrates,  en  een  mijle  van  d^e 
ftad  Anbar  gelegen. 


IFafith. 


eene  ^ 
:e- 


/  ftaddeslantfchapsvan/r.>t,ge. 
legen  op  de  Noorder  brete  van  twee  en  ' 
dertigh  graden  en  twintigh  minuiten, ' 
opbeideoeversvanden  7/^w,dichaer 
midden doorfnijt,  acht dagh-reizen  van  ^ 


deftad  zes  dagh-rcizen  van 

Kufa ,  langs  den  wegh  ,  die  na  Batayeh 
of  de  poclen^van  mfah  loopcn,  een 
halve  dagh-rcize  van  Nahraban,  te  wa- 
ter voor  ftroom  langs  den  5  maer 
^  tc  lande  een  dagh-reize. 

y  2  Hez.jahj 


IJ2 


BABYLONIE, 


Hezjahy  zoon  van  ]uz>ef,  en  velt- 
heec  van  chdif  Abdolmeltk^  heeft  des 
jaers  zeven  hondert  en  twee  of  dde  de 
ftad  iVaftth  doen  bouwen. 

Wafith  is  een  Arabifch  woort ,  en 
zoo  veel  gezeit ,  als  midden :  want  inen 
zeidt  de  ftad  hierom  alzoo  zou  genoemt 
zijn  5  dewijl  zy  midden  tuflchen  de  ver- 
maetde  fteden ,  Bajfora ,  Bagdad ,  Kufa , 
en  Ahi>fiaz> ,  by-na  op  een  gelijken  af- 
ftant  gelegen  is  :  te  weten ,  van  ieder 


ftad  ontrent  vijftigh  mijlen.  Afl^^ 
willen,  dat  de  ftad  alzoo  na  zeker  ^oj 
zou  genoemt  zijn,  dat  te  voore ^ 
lagh,  en  mfit  Alkafab ,  dat  is, 
des  riets ,  geheten  was ;  dewijl  het  ' 
den  tuflchen  het  riet  lagh. 

O'p  het  jaer  1158  wicni^afith 
Buka  Timur ,  veltheer  van  Hulaku  Cf" 
kei2^er  der  Mogoliers  of  Tartatci^ 
genomen ,  cn  een  grootc  meenight^ 
inwoonders  gedooL 


De  ftad  HelU 


i 


DE  ü^dHella,  of  Hela,  leitopeen 
vlakken  oort,  ontrent  een  halve 
jdagh-teize  van  d'acloudeftad  Babyion  ^ 
of  tooren  van  Bahel,  op  beide  oevers  van 
den  Eufrates,  meteene  fchipbrughvan 
V  ier  en  twintigh  fchuiten  tuflchen  bei- 
de ,  daer  over  men  van  d'eene  na  d'an- 
dere  zijde  der  ftad  gaet  5  doch  als  het 
water  van  den  Eufrates  hoogh  opge- 
loopen  is,  zijn' er  meer  fchuiten  van 
noodcn. 

Het  is  een  tamelijk  groote  ftad ,  cn 
heden  een  der  voornaemfte  des  lants 
van  Bahylonie^  en  wort  gezeit  van  de 
puinhopen  der  verwoefte  ftad  Babyion 
geftight  te  zijn.  De  huizen  zijner,  ge- 


lijkte Bagdad^  van fracie oude g^^f^ 
fteenen  opgebouwt ;  hoewel  ^^^^^^ 
ger ,  dan  eene  verdieping  of  vi^^^ 
By  ieder  huis  is  een  eige  en  by^oi^^^ 
tuin,  die  met  velerleie  vruchtt'^^j^ 
beplant  is,  en  inzonderheit  met  v'^  jjj)^ 
del-boomen ,  die  aldaer  overvlo^^^j^j-u 
groeien ,  en  verre  boven  de  pUtr^  .^^ 
der  huizen  uitfteken ,  en  die  g^^^^^f 
hunne  takken  bedek  ken :  waer  ov^^^^j, 
ftad ,  van  verre  aen  te  zien ,  ni^'j^ 
als  een  dicht  bolcii  van  dadel-i?^^^ 
fchijnt  te  zijn  j  die  in  deze  vl^^^^^  ^fU' 
op  d'oevers  van  den  Eufraus , 
genaem  gezight  aen  d'oogen  "^^^^^^i^^ 
Op  den  ecncn  oever  der  ftad  It  ^^^^ 


cb 

Biti 
noi 


PU 
tul 

Ba 
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klein  ;  doch  tamelijk  fterk  kafteel ,  dacr 
overeen  Sanjak  het  gebiedt  heeft,  die 
onder  het  gebiedt  van  den  Bajfit  van 
Bagdad  ftaet. 

Daerzijn  zeerfraeie  Bazars  of  win- 
kel-ftraten,  met  tamelijk  fchoone  hui- 
zen bebouwt :  daer  in  allerlei  winkel- 
neeringen  gedaen  worden. 
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Een  halve  dagh-reize  van  daer  ftaet, chan 
aen  den  Eufrates ,  een  chan  of  's  lants  ^""^^^'^ 
herbcrgh ,  Mufeijeh  geheten.  * 

Een  halve  dagh-reize  van  Mufeijeh 
Icit  een  vlek,  in  het  welk  een  MeszjU 
of  Adoske  ftaet,  de  welke by  de  Turken, 
en  inzondcrheit  by  de  Perfianen,  in  hoo- 
ge  achting  gehouden  wort :  uit  oorzake 


^wii^^ii i^^^viu».!!  >vv^iu».ii.  5»-a».iiiin^wcuouucn wort:  uitoorzaice 

Behalve  het  groot  getal  van  heerlijke  zeker  voornaem  perzoon  ,  AbulKnfum 
cn  vruchtbare  tuinen,  zijn'cr  verlchei-  geheten,  daerin  begraven  leit,  die  zich 
deplaetfcn,  daer  in  ^itroenen  enzuurc  roemde  namaegh  van  Ali  te  zijn.  Deez 
oranje-appelen,  en  andere  fruiten,  de  ;  Mi  was  de  vierde Arabifche  keizer  na 
welke  daer  te  lande  weinigh  gevonden  den  beruchten  profeet  Mahomet  ,  en 
worden,  groeien.  ,  wort  by  de  Mahometanen  ,  en  inzon- 

Wat  belangt  de  hedendaeghfe  gebou-  \  derheit  by  de  Perlianen ,  in  hoogc  ach- 
wen,of ovcrblijffelenvanacloutheden,  ting gehouden 


die  zijn  van  weinigh  belang ,  en  niet  aen' 
mcrkens-waerdiojh. 


Chan 
Bircn- 
nos. 


Ontrent  een  halve  d%h-reizc  van  Birfcr 
dacr ,  en  van  de  ftad  Hdla ,  leit  een  woe-  chan. 


-iivv,wo-wacLui^n.  I  aacr,  envanaeitaci        ,  icit een  woe- 

Ontrent  ten  halve  wege ,  tuflchendc  '  ite  en  verlaten  vefting,  of  kaftcel,  en 
^^ó.  Bagdad  en  Hella^  leit,  by  een  ver-  '  dicht  daer  by  een  gemeine  lants  her- 
woefte  vefting, een C^4;^, of 'slants her-  |  bergh,  Birfer  Chan,  geheten.  Na  on- 
bergh,  5/yf'«;2f,j  geheten ,  dat  is  w^zW^c/- !  trent  een  halve  dagh-reize  van  daer, 


Plactfcn 
tulTchcn 
Bagdad 
cn  Baf- 
fora. 


—  U  7  ,w^r^^n^.v 

fut  gezeit :  de  welke  miffchicn  alzoo  gc- 
noemt  wort  j  dewijl  zy  midden  tuflchen 
de  ftad  Hella  en  Bagdad  gelegen  is. 

Te  reizen  van  Bagdad  na  oud  Babylon^ 
een  ftreke  van  een  of  twee  dagh-reizcn, 
treft  men  op  wegh ,  onder  andere ,  de 
volgende  plaetfen  aen.  De  kortfte  wegh, 
van  Bagdad  na  oud  Baby  Ion ,  is ,  door  de 
wildernis. 

Anders  kan  men  van  Bagdad  der- 
waerts  eerft  op  den  Eufrates ,  en  dan 


^  .  —   , 

komt  men  aen  de  puinhopen  van  oud 
Babel. 

Drie  dagh-reizen  van  Kufa  leit  ccne 
plactfe,  Mahomet s  dadel- boom  geheten: 
Aldaer  hadeertijts  eene  vrouw,  Subeida 
geheten ,  cene  kapel ,  gafthuis  en  water- 
bakken gefticht.  De  beêvaertreizers  na 
Mekka  vertoeven  aldacr  drie  dagen, 
verzachten  de  moeielijkheit  der  reize, 
met  de  luftigheit  des  oorts. 
Op  denWefter  arm  van  den  r;mV,die  Tavcrn: 


 ^  v.v,iii      ucu  £.ujraics^  cu  uau  ^    v^j^  ucu  vv  cucr  arm  van  den  T;m;,die 

langs  den  Eufrates,  een  lange  ftreke  langs  de  zijde  van  B^tó;2/^fchiet ,  leg- 

Weeffhs  VeWen  .  fl-l<»rmr»n  f' 


Dorp 

Rufua. 

nia. 


weeghs  reizen,  daer  men  t'elkcnshoe 
ven  en  bewoonde  dorpen  heeft. 

Ontrent  ccn  dagh-reize  van  Bagdad 
leit  een  dorp  Rufuania.  Daer  na  volght 
een  groot  vlek.  Het  ftont  ontrent  des 
jaers  zes  hondert  en  twintigh  onder  ze- 
keren Turkfchen  Bap,  Mahmud  ge- 
heten, diehetampt  van  Baffa  vanjB^^- 
dad  twee-mael  bekleet,  en  door  dit  mid- 


gen,tuflbhen  Bagdad  en  Bafora,vcrkhc\' 
de  vlekken  of  dorpen.  Eerft  leit,  m  de  Amarar. 
zijde  van  Bagdad ,  een  vlek  Jmarat :  al- 
waeu  eene  vefting  van  brikftcen  in  de 
Zon  gebakken  is.  Dacr  na  volght  een  satarat. 
vlek  Satarat  y  met  een  dicrgehjke  ve- 
fting :  daer  na  een  groot  dorp,  Manfow 
ry.  Vervolgens  Magar ,  Gaz>er ,  en  Gor- 
no.  Op  deze  laetfte  plaetfe  vereenigen 


Zobia. 


—  ""^^^•^'-^vx^vi.,  ^uuuuruiumiü-  riu.  wp  acze  lacuiie  piaetie  vereenjgei 
del  vele  goederen  in  dien  oort  verkregen  zidid' Eufrates  en  Ttgris  t'zamen.  Al- 
t'l  ^l^^^  °P  Turkfch  gebynaemt  daer  leggen  drie  kafteelen.  Het  een  leit 
CikaLOglt,  dat  is,  cikals  zoon  :  want  opeen  punt  of  hoek ,  daer  de  tweerie- 
zi)n  vader  was  Cikal  geheten,  die  een  |  vieren  voornoemt  t'zamen  löopen,  en 
verlogende  Kriften  was,  en  vele  jaren  I  is  het  fterkfte  van  drie  :  waer  op  de 
het  ampt  van  admirael  der  vloten  van  '  zoon  van  den  prins  van  Baffora  over 
den  grooten  Heer  over  alle  de  zeen  der  '  cenige  weinige  jaren  gebood.  Het  twee- 
Oofterfche  landen  bekleet  had.  Deze  j  dckafteelftaet  aen  de  zijde  van  Bahylo- 
plaetfe  wort  ook  Mahmudie  na  den  >/>-  cn  het  derde  aen  de  zijde  van  ^r^- 
zelven  heer  Mahmud  geheten.  bie.  Wel  wort  de  -Douana  of  tol  aldaec 

Ontrent  een  halve  dagh-reize  van  !  zeerfcherp  van  alle  koopmanfchappen 
Rujuama  leit,  met  verre  van  den  oever  ingevordert;  maer  de  menfchea  wor- 
van  den  Eufrates^  een  verwoeft  dorp,  den  evenwel  niet  bezocht. 
Zobia  geheten.  i 


y  3 


Lucht, 
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Lucht,  aertrijk,  gewaffen,  dieren &:c.  van 
"Babjlonie  of  Iral^ 


DE  \\JLdM.hmBabylome  of  Irak  bo- 
ven-ma  te  goct  j  hoewel  zeer  heet  5 
maei:  te  Bajfora  ongezont  en  zeer  heet. 
Men  flaept'er  zelf  in  Wintermaent  in 
gtoote  opc  kamers ,  die  van  d'cene  zijde 
zonder  fchutfeis,  en  als  ope  galderyen 
zijn. 

In  het  midden  van  Oogftmaent  be- 
gint'cr  een  wint  te  blazen ,  die  Smieli 
in  't  Arabifch ,  en  in  dlndoftanfche  tale 
Orttsghiar^  en  in'tTurkfch  Regte  gehe- 
ten wort.  Zy  is  zeer  vergiftigh ,  en  doot 
de  menfchen  op  wegh ;  ja  laet  by  wij- 
len niet  eenen  van  eene  geheele  Kara- 
vane  in  't  leven.  Die  van  dezen  wint 
getroffen  en  geraekt  is ,  gaet  leggen  met 
een  open  mont ,  haelt  zijnen  aeflem  zeer 
fterkin  en  uit,  enfterft  in  een  halve ra- 
zernye. 

In  het  gcwcfl:  van  Bahylome  leggen 
groote  zandige  wilderniiTen ,  inzondcr- 
heit  tufTchen  de  fteden  Bagdad  y  Hella, 
en  oud  Bakl. 

Daer  zijn  vele  vliegen  en  muggen, 
die  de  menfchen  zeer  plagen ,  en  in  het 
llapen  de  rufte  benemen. 

Al  het  lant  is  effen  en  vlak ,  en  brengt 
ter  plaetfe ,  daer  het  niet  bebouwt  en  be- 
fproeit  wort,  de  zelve  wilde  kruiden 
cn  gewaflen  voort ,  die  in  de  naed-by- 
gelege  wildcrnincn  groeien.  En  hoewel 
het  lant  uit  de  natuur  zandigh  en  on- 
Anan.  yruchtbaer  is,  zoo  ftrekt  nochtans d'o- 
verwateringvandcn  Eufrates  cn  Tigris 
tot  des  zelfs  groote  vruchtbaerhcit ,  die 
cenmael  in  'tjaer overvloeien. 

Dlnwoondcrs  van  deze  geweflen 
hebben  eenen  vond ,  om  't  water  uit  de- 
ze vlieten  af  te  tappen ,  door  middel  van 
zekere  grachten ,  daer  door  zy  het  wa- 
ter ,  tot  befproeing  der  landen ,  leiden , 
daer  zy  willen :  want  indien  de  landen 
door  het  water  van  den  Tigris  en  Eu- 
frates niet  befprocit  wierden ,  zy  zou- 
den voor  eeuwigh  onvruchtbaer  blij- 
ven: uit  oorzake  aldaer  zeerweinigh, 
cn  des  Zomers  geheel  geen  regen  valt. 
Het  lant  ontrent  den  Pcrfifchen  zee- 
bocfem  is  vol  meiren  en  moeralfchen. 

Al  het  lant  van  dien  oort ,  daer  de 
rigris  en  Eufrates  zich  met  eikanderen 
vereenigen,  totaen  de  zee,  eene  ftrekc 


van  twintigh  mijkn ,  is  met  dadel-boO' 
men  bewallen.  Om  eenen  dadel-booji 
te  doen  groeien  wort  een  gat  in  d'aerd 
gemaekt,  en  daer  in  hondcrt  en  s\)i%^ 
of  drie  hondert  dadel-üeenen ,  in  vorio 
van  eene  pyramide ,  op  elkandere  gC' 
zet,  met  het  fpits  eind  opwacrts, 
met  een  ecnigen  dadclfteen  eindign[' 
Dit  wort  met  aerde  bedekt,  vvaecUi^ 
dan  eindelijk  een  dadel-boom  vooi^' 
komt. 

Gelijk  nu  onder  de  dadel-boom< 
een  mannetjes  en  wijfjes-boom  is ,  a^^^ 
moet  men ,  naer  het  zeggen  van  de  iti^ 
fte  's  lants  inwoonders ,  den  eenen  boor" 
na-by  den  ander  pooten  5  dewijl  an^^ 
de  wijfjes-boom  geene  vruchten  20  j 
voortbrengen.  Andere  daer  en  teg^'. 
beveiligen,  dat  zulks  niet  van  noo^^ 
zy :  en  men  flechts ,  wanneer  deze  boO'  > 
men  bloeien  ,  den  bloei fem  van 
mannetjes-boom  behoeft  tencmeii»  J 
dien  in  het  hert  van  het  wijfjes-booö^^  , 
door  den  top  desftams,  fteken:  "^^^Kl 
dien  anders  alle  de  vruchten ,  voor  b^i^  ^  1 
halve  groote  bekomen  te  hebben ,  ^ö**'  \ 
den  afvallen. 

Mcnheeft'ervelerleie  andere  boUj 
en  aert-gewaffen ,  by-na  op  een 
wijze,  als  in  Mefofotamie.  Men  ee^^^ 
noch  in  Wintermaent  zeer  trcffelijl^^ 
geurige  meloenen  5  hoewel  die  da^^' 
lande  niet  waffen :  maer  komen  te 
ter ,  langs  den  Tigris ,  van  Maufil 

Het ganfch lant,  dat  tuffchendeft^ 
Bagdad  en  Baffora  leit,  eene  flrekeV 
ontrent  tnegentigh  mijlen,  is  met 
ken  afgefneden.  ^ 

Babylonie  of  Irak  is  een  van  dc  b<^'^ 
landen,  die  dc  Turkfche  keizer  be^^j* 
Men  heeft'er  by-na  doorgaensniet» 
beemden  cn  treffelijke  weilanden :  """^^ 
op  meenightc  van  vee  ter  weide 
inzonderheit  peerden  en  buffelS' 
wijfjes  van  de  buffels  dragen  tot  ii^ 
twalefde  maent ,  en  zijn  zoo 
dat  eenige  alle  daeghs  twee  en  twi'^ 
pinten  melk  geven :  daer  zulken  g»^^^^^ 
meenightc  bofcrs  van  gemaekt  v^'^^^^^ 
dat  in  cenige  dorpen ,  die  op  <^^^^^^yjjlc 
van  den  Tigris  gebouwt  zijn,  by  .^^^ 
twintigh  cn  vijf  cn  twintigh  vacrtti^^^^f 
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botcL'  geilden  ,  gezien  worden  ,  die 
langs  den  Pcrlifchcn  zee-bocfem ,  zoo 
\velaen  de  zijde  van  PerJJe,  als  Arahie^ 
te  koop  gcbiMght  wout. 

Geen  oorr,  in  de  geheelc  wcrelt, 
daeu  fchoondcL"  peerden  gevonden  wor- 
den ,  en  die  bc;er  regen  arbeidt  cn  ver- 
mocitiieit  kunnen.  Daer  zijner,  die 
dcrtigb  uuren  achtereen,  zonder ecten 
of  drinken ,  kunnen  loopen.  Daer  zijn 
ook  vele  kemels ,  muilen ,  ezels  &:c. 

Het  lant  ter  wcder-zijdc  van  de  vaert 
of  kanael,  die  van  den  vliet  Sciat  AL 
Arab  totaen  Bajfora  ftrekt,  is  metko- 
zict  rcn-gewaflcn  cn  dadel-bomen  bezet ,  en 
doorgaens  vol  tuinen,  die,  door  mid- 
del van  water,  bcvoghtight  worden ,  dat 
meer  als  eenmijle  van  daer  door  grip- 
pen of  llootcn  geleitwort. 

Ontrent  Bagdad  groeien  overvlocde- 
lijk'  koorcn  ,  plukgrancn  ,  fruiten  en 
moeskruiden  :  en  ontrent  Bajfora  ook 
kooren,  gers,  rijs  cn  plukgrancn. 
'  '•xcir.  Het  lant  van  Bagdad  heeft  overvloet 
van  dadelen,  piftasjes,  cn  diergelijke 
vruchten  van  zeer  geurige  fmake,  en 
peeren  en  quee-appelen  van  fmake  en 
groote,  als  de  hicrlantfche.  Behalve 
die ,  groeien'er  andere  zonder  kernen 
of  pitten  ;  maer  zijn  zeer  zoet.  Daer 
groeit  ook  een  zeker  flagh  van  granaet- 
appclen,  die  niet  zeer  groot  zijn  5  maer 
hebben  mcerendcels  een  dunne  fchel , 
cn  zijn  zoctachtigh  zuur.  Dadelen  en 
rijs  is  daer  te  lande  het  gewoonelijk 
voetfel  der  gemcinc  luiden. 

Dit  lant  geeft  ook  zuikerriet  :  van 
welke  zuiker  d'inwoonders  Konfitutt- 
rm  maken ,  die  zy  na  Verfie  en  andere 
plaetfcn  verzenden. 

Ontrent  Bagdad  wort  ook  veel  ka- 
toen en  zijde  gcteelt ,  dat  de  hantwerks- 
luiden  verbezigen,  en  daer  kleden  van 
maken. 

Filojlratus  prijfl:  den  wijn  zeer  hoo^h, 
die  by  zijnen  tijtin  Baby  lome  viel-  des- 
gelijks de  dadelen,  die  vol  geuriah  zap 
waeren.  ^  ^ 

Op  d'ocvers  van  de  rievieren  groeit 
riet. 
Ontrent 


zeven  mijlen  beneden  de 


ftad  jVafit ,  cn  op  de  Noordcr  brete  van 
twee  en  dcrtigh  graden  ,  leggen  ze- 
kere poelen  of  moeraden,  die  na  de 
ftad  JVa//t  op  Arabifch  Batayeh  iVafit , 
dat  is ,  foelen  of  moerajfen  van  ïVafit  ge- 
noemt  ,  en  door  den  zanicn-loop  en  by- 
een-komftcn  van  den  Eufratcs  en  Ti- 
gris  gemackt  worden:  te  weten,  dicht 
by  de  ftad  Gournak ,  op  een  plaetfe  Hdla, 
geheten  :  welk  Gournak ,  anders  Gorm^ 
op  de  Noorder  brete  van  twee  en  dcr- 
tigh graden  en  vijftien  minuiten,  en  op 
dc  lengte  van  vier  en  zeventigh  graden 
en  twee  cn  dcrtigh  minuiten ,  gelegen  is. 
Aldaer  wort  riet gezait  of  geplant,  dat 
totfchrijf-pennen  dienftighis,  om  daer 
mcc  de  letteren  der  Ooftcrfche  talc ,  als 
dc  TurkfchCjPerfifchc  cn  Arabifche  «S:c. 
te  fchrijven ,  die  groote  verfcheidentheit 
van  trekken  vereifchen. 

Wanneer  dit  riet  in  zijn  fiizoen  af- 
gefnedcn  is ,  zoo  wort  het  aen  hoopen 
gebonden ,  en  in  de  zelve  moeraifen  te 
weken  geleit  :  gelijk  hier  te  lande  het 
vlafch  of  hennip.  Hier  door  krijght  het 
een  levendige  kleurc  van  een  verdort 
blad.  Wanneer  dit  riet  nu  gedrooght  en 
toebereir  is ,  zoo  heeft  het  een  zekere 
herdigheit ,  de  welke  het  tot  fchrijven 
eigentlijk  bequacm  maekt  5  hoewel  het 
dikker  is  y.  als  onze  gemecnc  fchrijÉ^ 
pennen. 

Het  lant  van  Babylonie  brengt  den 
Turkfchcn  keizer  jaerliks  groote  in- 
komften  op,  die  hy  door  een  Defter- 
dar ,  uit  Konjlaniinopolen  dcrwaerts  :;e- 
zonden ,  doet  invorderen  en  ontfangcn. 

leder  Bt^ffel ,  zoo  mannetje ,  als  wijf- 
je ,  van  Bagdad  af,  tot  aen  Gorno ,  be^ 
taelt  jaerhks,  hooft  voor  hooft,  een 
t  PiafierQVi  een  oort:  het  welk  allen  jacrs 
ter  zomme  van  iiondert  en  tachentigh 
duizcnt  Piafters  bedraeght.  Daer  en  bo- 
ven betaelt  ieder  peert  twee  Piafiers  y  en 
ieder  fchacp  de  wacrdye  van  tien  ftui- 
vers.  En  by  aldien  de  lantluiden  den 
Defterdar  niet  bedrogen,  en  gerechte- 
lijk alle  hunne  heeften  aengaven  ,  de 
groote  Heer  zou  meer  als  vijftigh  dui- 
zcnt Piafters  van  dc  peerden  cnfchapen 
van  dien  oort  alleen  trekken. 


Inkom- 
ftcn  van 
Ii-ak 

voorden 
grooten 
Heer. 


t  Een 
rinrter 
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Inwoonders  van  IraJ^ 

E  hedendaeghfe  inwoonders  van  |  ken,enPerfianen  :  hoewel  de  twee  eerfte 
Babylonie  zijn  nieerendecls Maho-   verre  'tgrootfte  getal  uitmaken:  want 

federt  de  groote  Heer  den  Pers  de  ftad 

Bai- 


D 

mctanen ,  bcftaendc  in  Arabieren ,  Tur- 
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Bagdad  afgenomen  heeft ,  zijn  de  mee- 
ftc  Perfianen  met  der  woon  van  daet 
vcrtrokken.  Dacr  zijn  ook ,  ten  platten 
lande,  door  geheel  Jraky  vele  Kurden 
Q-aBediilvynen. 
sabif.       In  en  ontrent  Bajfora,  en  tc  Bagdad  y 
en  op  andere  placricn ,  v/ooncn  Sahis  of 
•    S.  ]ans  Kriftenen.  Het  geen  zy ,  no- 
pende de  fchepping  der  vverelt,  gelo- 
ven, zal  ik,  als  tot  een  toegift  van  het 
geen  reeds  te  voore  van  de  Sabis  wijt- 
loopigh  verhaelt  is ,  hier  by  voegen. 
Wat  zv     Wanneer  d'engel  Gahriél  de  werelt 
van  de'  wildc  fclieppcn ,  volgens  bevel,  dat  God 
^ï'^'^dcr  ^^^"^^  gegeven  had ,  nam  hy  drie 


hondert  en  dertigh  duizent  duivelen  of 
f^n  gceften ,  en  maekte  d'aerde  zoo  vrucht- 
baer,  dat  als  men  des  uchtens  zaide, 
desavonts  de  vruchten  plukte.  Dezel- 
ve engel  had  Adam  de  maniere  van 
zaien  enboomcn  te  planten  geleert,  en 
al  het  geen ,  dat  tot  's  menfchen  leven 
vcreifcht  wort. 

Daer  en  boven  had  deze  engel  zeven 
, t  hemels-ronden ,  kloten  of  krijtfen  ge- 
mnckt :  waer  van  de  kleinfte  tot  aen  het 
middel-punt  der  wcrelr  ftrekt.  Zy  zijn , 
nacr  hun  gevoelen ,  alle  van  een  zelve 
ftoffe,  als  de  hemel,  engcmacktopcen 
zelve  wijze ,  d'een  in  d'ander. 

De  ftolFe  van  deze  klooren  of  ron- 
den bcftaen  uit  verfcheide  metalen :  de 
ondcdtc ,  die  na-by  het  middel-punt  der 
werelt  leit ,  is  van  yzer :  de  tweede  van 
loot:  de  derde  van  koopcr:  de  vier- 
de van  tin,  de  vijfde  van  zilver  :  de 
zcfte  van  gout  :  en  de  zevende  van 
aerde :  de  welke  dc  gene  is ,  die  alle  d'an- 
dcre bevangt,  endc  voornaemfteplaet- 
fe  bezit,  als  de  welke  de  vruchtbaer- 
fte  en  dicnftighfte  voor  de  menfchen , 
en  de  bequacmlle  tot  behoudenis  des 
menfchelijken  geflaghts  is ;  daer  d'ande- 
ren  niet  fchijnen  tc  zijn,  dan  tot  des  zelfs 
verdelging. 

Zy  willen,  dat  boven  ieder  hemel 
water  is :  waer  uit  zy  befluiten,  dat  de 
Zonop  dit  water  ineen  fchip  drijft,  en 
de  maft  des  fchips  een  kruis  is.  Het  zelf- 
fte  geloven  zy  van  de  Mane.  Daer  by 
geloven  zy ,  dat'er  mcenighte  van  kin- 
deren en  dicnaers  na-by  de  fchepen 
der  Zon  en  Mane  zijn,  om  hen  te  ge- 
leiden. Daer  en  boven  malen  zy  een 
vaertuighaf,  dat  zy  zeggen  van  eenen 
engel  te  zijn,  die  Bakan  genoemtwort, 
den  welken  God  zend ,  om  de  Zon  en 


L    O    N   I  E, 

Mane  ga  te  flacn ,  en  te  zien ,  of  2y  r^cbt 
gaen ,  en  zich  in  haere  plicht  quijten.  ^ 
In  de  voornaemfte  Üeden ,  als  H' ^ 
dad  en  Bajfora,  woonen  ecrigeK*' 
nen,  en  inzondcrheit  Armeniërs,  NC' 
ftoriers,Jakobiten,  &c.  Tc Bafforai^^ 
zondcrheit  houden  zich  ook  Necrlan- 
ders ,  of  Hollanders ,  en  Engelfchen,t^ 
voortzetting  van  hunnen  Indiaenfcn 
koophandel.  . 

De  Neftoriers ,  of  Neftoriancn,  z»P, 
alzoo  genoemt  5  dewijl  zy  de  gcvoc  | 
lens  van  zekeren  Nefionus  ot  é 
volgen ,  die  des  jaers  vier  hondert 
acht  en  twintigh  biüchop  van  Konf^ 
tinopolen  was.  ^ 
De  Neftoriancn  hebben  federt  v^l 
eeuwen  niet  alleenlijk  Babylonie^  ^^'^i 
ook  Syrië  ,  Mefofotamie  ,  ^Sfj^^ 
Kurdiftan ,  dat  is ,  Unt  der  Kurden,  vo^^ 


een  groot  gedeelte  bewoont,  en  2 
tot  in  Ooft'lndie  verfpreit.  ^.yftaenl 
den  onder  twee  patriarchen.  Te  ]^'^ 
falem ,  en  op  geene  andere  plaetfe  ii^ 


Heilige  Lant,  bevinden  zich  ontr 
vijftigh  of  zeftigh  huisgezinnen 
Neftorianen ,  die  aldaer  eene  kleine  ^. 
ke  in  het  huis  van  den  evangelift  r  ^ 
kus  hebben.  ^ 
Nefiorms^cvoddz,  dat  Chrifif^^^^^A 
Zaligmaker ,  een  louter  en  enkel  mcj^  ^1 
geweeft  was  :  dat  het  woort 
in  hem,  als  in  eenen  tempel,  ge^^^  ' 
hadde:  zulks  hyzeide,  dat  dc  ^o^.^4 
lijkheit  en  menfchelijkheit  ^toevall')  V 
en  niet  f  wezenthjk  in  hem  verecu'/^jJ 
waeren :  en  dat  hierom  de  maeght  ^  j 
ria  niet  Gods  moeder  5  maer  alle^^  '  * 
Chrijtt  moeder  moft  genocmt  "^^^^^ 
Desgelijks  dreef  hy ,  dat  twee  pe^-*^^^^,^ 
in  eenen  Zoon  geweeft  waeren :  ^'^  , 
ten,  van  een  louteren  menfchi     . ^ 
het  woort  Gods:  dat  hy  een  "^^^^^  ^ji 
van  Gode  aengenomen ,  om  de  ^'^^^^jjf . 
ging  der  aenneemers,  maer  niet  dc?  ^ 
h)k  een  God  te  noemen  zy.  ^''''j^^ 
genade  of  verzoening,  gehjk  aÜe^^^j; 
re  menfchen ,  van  noode  heeft  g^^l^^f. 
dat  hy  allengs  tot  de  paufelijke  ^ 
dighcit  opgevoert  zy  ,  en  niet  ^^^^ 
voor  zich  zei  ven ,  als  voor  ons » 
hande  aen  Gode  gedaen  hebbe :  ^  ^^j^j 
van  den  Heiligen  Geeft,  als  v^n 
vreemde  kraght,  verheerlijkt  ^1 '  ^^jct 
eindelijk  de  Heere  ]cfus  chnfi^!^^t]^ 
anders  voor  eenen  God  te  ^'^^^^  0fi>' 
als  Mofes  genoemt  was  God  van  ^-^j 
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dert  en  een  en  dcrtighfte  jaei: ,  verdoemt 
en  gebannen. 

DcNeftorianen  en  Jakobiters  dragen 
eikanderen  een  onverzoenelijke  hate 
toe :  macr  de  Neftorianen  overtreffen 
hen  verre  in  getale  en  rijkdommen  : 
naerdien  die  over  de  drie  hondert  dui- 
zent  huisgezinnen  fterk  gerekent  wor- 
den: daer  de  Jakobiters  niet  boven  de 
tachentigh  duizent  huisgezinnen  zijn. 
Aldus  is  het  gezagh  van  den  patriarch 
der  Neftorianen  zeer  wijdftrekkcnd ,  en 
breit  zich  tot  in  Indté  uit.  "Want  de 
Chaldeen,  die  zich  voor  de  komftc  der 
Jeluitcn  inCo^,  Kochinchina,  Angama- 
U ,  en  op  'r  eilant  van  S.  Thomas  bevon- 
den ,  wacrca  alle ,  tot  een  toe ,  Neiloria- 
nenvan  belijdenis,  en  gehoorzaemden 
den  patriarch  van  ^^^jy/ow/^.  Maer  na- 
raaels  is  een  grooi  gedeelte  hunner, 
door  vliit  en  y  ver  der  Jefuiten,  tot  de 
Roomfche  kerke  bekeert,  cn  erkent  en 
eert  den  Paus  van  Rome.  Want  na  dat , 
in  het  jaer  zeftien  hondert  en  negentien, 
de  Chaldcefche  MetropoUtaen ,  over- 
leden was  5  wiert  een  aertsbiflchop  van 
AngamaU^  door  Paus  Klemens  d'acht- 
fte ,  uit  d'orde  der  Jefuiten ,  tot  navolger 
geftelt. 

Wanneer  onder  Paus  }ulius  de  der- 
de eenige  Chaldeefche  Neftorianen  zich 
van  de  gehoorzaemheit  des  patriaxchs 
ontrokken,en  de  gevoelens  vznNeJlorm 
vervloekt  hadden,  en  in  gemcinfchap 
met  de  Roomfche  kerke  gekomen  wae- 
ren,  gaf  de  Paus  hen  den  zeiven  pa- 
triarch ,  dien  zy  te  dier  oorzake  acn  hem 
gezonden  hadden,geheten  StmonSuUch, 
monnik  van  d'orde  van  S.  Pachomius. 
E>eez  dan  keerde  van  den  Paus  met  de 
patriarchsrok,  en  met  den  tytel  van 
patuarch  der  Oofterfche  AlTyriers  bv 
de  zijnen.  Hynam  zijn  verbhjf-plaetfe 
en  zetelindeftad/c.r.£;.,,>,en voerde 
vele  aertsbiffchoppen,  bilTchoppen  en 


van  Nellorms,  de  welke  onder  den  te- 
kcn-dicnftdoor  een  diaken  plaghtege- 
fchieden,  te  verwerpen  en  af  te  fchaf- 
fen. 


deefche  volken,  die  tot  aen  dien  tijt  een 
cenigen  patriarch  van  BahyUn  onder-- 
worpen  waercn,  in  twee  deelcn  ver- 
dcilt. 


—  —  —  ^x.,xvv-  ^v-vuc-  Na  de  patriarch  Simon  SuUcha  na- 
lens  cn  ftcUingen,  wiert  Nefior  in  de  maels  van  de  Turken,  door  beleit  van 
kerken-raetvan£/^y^»,ophetvierhon-  zijne  vyanden,  om  't  leven  gebraght 


■  Aha. 
thalla. 


was ,  wiert  Abdiefu ,  een  monnik  van  Abdiefu. 
de  zelve  orde,  in  zijne  plaetfe  geftelt^ 
die  een  man  van  wonderhjke  geleertheit 
cn  kundigh  in  verfcheide  talen  was ,  en 
grootc  kennis  van  de  H  Schrift  had. 
Hy  quam  te  Rome  ten  tijde  van  Paus  Pms 
de  vierde,  om  door  hem  beveftight 
te  worden.  Hy  heeft  ook  de  kcukelij-^ 
ke  vergadering  van  Trier  bygeu  oont. 

Deez  Jbtejk  deed  groote  dicnften, 
en  bekeerde  vele  Neftorianen  tot  de 
Roomfche  kerke ,  en  vermeerde  het  ge- 
zagh, dathy  van  den  Room fchen  ftoel 
onttangen  had ,  grooteliks  :  het  welk 
zijne  navolgers  namaels  niet  hebben  we- 
ten noch  kunnen  voor  zich  behouden. 
Want  AhathalUy  die  na  hem  volgh- 
de ,  en  ook  een  monnik  van  de  zelve  or- 
de was ,  quam  in  't  kort  te  fterven. 

Na  hem  volghde  Denha  Simon  ^  die  T;enha 
van  aertsbiflchop  van  Gelu  en  Seert  tot 
patriarch  verheven  wiert;  doch  door  zij- 
ne jongheit  en  ongeleertheit  tot  zulkcn 
ampt  niet  bequaem  was.  Deez  dan  ver- 
liet Kara  Emtt  *  daer  d'andcre  patriar- 
chen der  Oofterfche  Affyriers  hunnen 
zetel  gehad  hadden ,  en  trok  na  het  lant- 
fchap  van  Zemalbech  ^  op  de  grenzen 
van  Perfte  gelegen,  en  week  voor  den 
maght  des  acrtsvaders  van  Bdylon  of 
Bagdad.  Zijn  navolger,  ook  Stmon  ge-  simon. 
heten ,  onthield  zich  noch  des  jaers  ze- 
ftien hondert  zeventien  te  Zeinalbech ; 
hoewel  hy  veel  minder  gezagh  en  on- 
derzaten onder  zich  had ,  als  zijne  voor- 
zaten: zulks  de  patriarch  van  Bagdad, 
door  het  vertrek  van  zijnen  tegen-yve- 
raer,  fcheen  in  zijnen  ouden  ftaetcn  ge- 
zagh herftelt  te  zijn.  Waer  over  Mar 
Blia^  dat  is,  heer  Elias ,  patriarch  der 
Chaldeen,  die  ontrent  des  jaers  zeftien 
honderten  negentien  zijnen  ftoel  te  Bag- 
dad had ,  geruftelijk  zijn  onderhoorigh 
volk  beftierdc,  en  by  dc  Metropoli- 
tanen ,  biflchoppen  en  geeftelijkcn,  zeer 


•  a     ■         k  '^"''-^i'Jppen  en  tanen, umcnoppcn en geeireujKcn,  zeer 

prielters  in,  en  beval  hen  d'aenroepins  geeert  en  gezien  was.  Maer  op  het  jaer 
van  Nefionus,  de  welke  ondorH..il«.    rr^r.rr^r..rr.r.r.nA  Ac^cv  M.r  vL.'... 


&   D     r  /«V-V 

voornoemt  zond  deez  Mar  Elias  gezan- 
.  ten  aen  Paus  Paulus  de  vijfde ,  om  hem 
t'crkennen,en  belijdenis  van  't  Roomfch 
geloof  te  doen:  gelijk  hy  en  alle  zijne 


AU      ••    j  vT  n  geioüi  IC  uucu.  ny  en  alle  z  ne 

Aldus  z>,n  de  Neftorianen  of  Chal-  Onderzaten  afftant  van  hunne  gevoe  éns 
efchevolken,  dietotapn^;^., ...         ,  ...  t>  ^'^yyj^v^uh 


deden ,  die  tegen  de  Roomfche  leere 
ftreden  ,  en  onderwierpen  zich  den 
Paus  en  gezagh  des  Roomfchen  ftoel. 

z  En 
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Eiigen. 


lingen  en  dagelikfchen  omgang  dicne 
de  Neftorianen  zich  van  d'Arabifcneci 
Perlifche  talc.  . 

Zybeweeren  halfterrigh,  enhoud^ 
voor  vatl,  dat  de  Syrilche  tale  d'ooj^ 
fprong  van  alle  talen  ,  en  de  gene 
welke  Jbraham  fprak,  en  eerder  ^^^'^  ^ 
Hebreefche  was  :  de  welke  niet 
opgekomen  zijn ,  dan  na  Jahb  vaii  n 
me  verandert  was.  ^  ,j 

De  patriarchs  rok ,  daermeê  ecnp^ 
triarch  door  den  Paus  van  Kome ,  to^  > 
veiling  van  hun  ampt ,  befchon 
wort,  is  een  kraegh  of  kring  V;in  .j^, 
doek  of  lywaet,  van  vier  of  vijr  ^  j 
geren  breet :  waer  uit  twee  ft^-'^^^'^jj 
windfels  van  het  zclflte  doek  by  ^^^^^^ 
hangen ,  die  hy  pp  of  om  zijne  Ic'^  ^ 
deren  draeght  :  in  dier  wijze, 
twee  ftrokea,  wanneer  de  kraeg^ 
kring  op  de  fchouderen  leit,  langs 
borft  en  rugh  neerhangen. 

De  mceite  rijklle  en 
Ooiter  C haldeen  hadden 


en  maghtlgfl 


den  ' 


Nefto- 
rianen. 


178  B 

En  alhoewel  dc  patriarchen ,  en  neffens 
hem  vele  geeftelijken,  hun  gevoelen 
van  over  lang  verworpen ,  en  de  hooft- 
ftukkcn  der  Roomfche  leere  omhel fl: 
hebben,  zoo  vint  men  evenwel  noch 
vele  Chiildeen ,  die  de  leere  van  Ntjio- 
rms  verdedigen.  Te  weten ,  zy  ftellen 
in  chriftpts  twee  perzoonen ,  een  men- 
fchelijke  cncengoddcUjke :  en  houden 
voor  vaft ,  dat  het  vleefch  van  het  woort 
Gods  in  d'eenheit  des  perzoons  niet  aen- 
gcnomen  zyj  maer  door  d'inwooning 
alleen  ,  gelijk  een  tempel,  geheilight  zy  : 
cai  dat  Chrifim  geen  vleefch  geworden 
God  ;  maer  een  menfch  God  dragende 
te  noemen  zy.  Dienvolgens  fcheiden 
zy  Chrïftm  God  van  den  menfch  chri- 
ftus ,  en  willen ,  d  it  die  een  menfch  al- 
leen ,  en  niet  ook  God  zy. 

Hierom  willen  zy  MarU  den  naem 
van  Gods  moeder  of  Gods  baerlter  niet 
toeftaen ,  en  zeggen ,  dat  zy  eenen  lou- 
ter menfch  gebaert  hebbe ,  die  niet  al- 
leenlijk de  natuur  j  maer  ook  de  men-  ,   —  

fchelijkeperzoon  had :  waeromzyhaer  !  vang  dezer  eeuwe  hunne  woon-pl  l 
niet  Gods,  maer  cfmjli  moeder  noc-  in  dcLl^dEmidof  KaraEm^d^cn^'^^ 
men.  Zy  houden  i\r£'y?or/^^j  in  de  groot- !  ten  groote  gehoorzaemheit  ^^'^  Jf 
ftc  eere,  en  roepen  hem  opentlijk  aen.  '  Roomfchen  Itoei  te  bewijzen, 

Dc  prierters  bedienen  het  Sakrament  leere  der  Pausgezinden  te  h^^^^^  lju? 
met  gedeeflcmt  of  gerezen  broot,  dat ;  Maer  de  machtighfte  enrijkfteaei^^^ 
ronr,  en  van  de  groote,  als  de  hofticn  gers  van  iNT^/ó/r/ leere,  die  den  patfj^^ 
der  Roomsgezinden,  en  van  de  dikte, :  die  onder  den  Roomfchen 
als  een  lulve  vinger  is,  daer  eenige  Syri-  wilde  buigen,  aenhingen,  t>eW?^  y^ii 
fchc  letteren  of  merken  op  gedrukt  zijn.  inzonderhcii  de  voornaemfte  j^t 
Zy  deilen  zoo  wel  aen  kleine  en  on-  Chaldea^  zis  Bagdad,  Matiz,il,Ce^f^  Ji^ 
mondige  kinderen ,  als  aen  oude  luiden ,  1  In  dc  voornaemite  ftedcn ,  als  i> 
het  Sakrament  des  avontmaels  onder  '  en  BajTora^  worden  heden  geni^^'^^Ji, 
beide  gedaentcn  of  foorten  uit.  Zy  driederlei  talen  gcfproken ,  als  T^^  ^lt' 
logcnen  geheel  en  al  hctvuur  des  vage-  Arabifch  en  Pcrfifch.  Doch  de 

fche  is  de  gemeenfte  tale.  M 

Eenige  willen,  dat  in  de  ftad 
een  byzondere  tale  gcfproken  v^'^^  j-jii' 
welke  zeer  weinigh  van  die  vaf^ 
diaenfche  verfchilt.  .  ^ 

Eertijts  wiert  in  de  ftad  Bag^^^  '^^jf 
neer  zy  onder  het  gebiedt  der  A^^ 
Chaltfs  of  keizers  ftont,  dc  "od^^J 
bifche  tale  gcfproken :  dc  \vc\^^_ 
d' Arabieren  niet  min  vermaei^^^^' 
alsouUngs  d'Athccnfche  tale,  d^^^jil 
ke  t' Athene  gcfproken  wierf  1  ^  ^ 
de  Grieken.  Waer  over  deg^y^f 
flechtsvan^^^^^^  geboortig^  j^^^^  ^f 
zeit  wiert  goet  Arabifch  te  ip^^^ 
Arabieren  dienen  zichten  P^^^^^^^  liil^' 
van  d'Arabifche  tale.  Zy  rekene 
ne  jaren  na  den  Griekfchen 


vuurs :  en  verdedigen  halsfterrigh,  dat 
geen  menfch ,  hoe  heiligh  hy  ook  zy,  na 
zijne  door ,  aen  de  glorye  des  paradijs 
voor  den  dagh  des  oordeels  zal  deel- 
achtigh  zijn.  Wanneer  zy  de  miflc 
doen,  hebben  zy  (^ymbalen  5  daer  zy 
zich ,  in  plactfc  van  orgels  en  muzijk- 
fpeeltuigen,  van  dienen. 

De  Pricfters  mogen  ook  trouwen : 
gelijk  andere  wercltiijke  perzooncn:  ja 
hertrouwen  tot  vier-mael  toe. 
Tak  der  Dc  pricftcrs  der  Neftorianen  gebrui- 
ken in  kerkelijke  zaken  de  Chaldee- 
fchc  tale ,  de  welke  voor  een  en  de  zelve 
gehouden  wort,  die  ten  tijde  des  Za- 
lighmakers  in  het  Heilige  Lant  gcfpro- 
ken wiert :  gelijk  ook  de  Zalighmaker 
zelf  die  tale  fprak.  Maer  in  alle  hande- 
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Of   C  H  A  L  D  E  A,    heden    I  R  A  IC. 

Heerfchappye  en  heerfchers  van  'Babylonie 
of  Iral{. 


^79 


r\V  het  jaer,  na  dc  fchcpping  der 
^  werclt,  twee  duizent  twee  hondert 
zes  en  vccrtigh ,  en  op  het  zeventien 
hondert  en  twee  en  zeftighfte  jaer  voor 
des  Zahghmakers  geboorte,  begon  Eue- 
chous  by  de  Chaldeen  te  heerfchen  :  te 
weten,  twee  hondert  en  vier  en  twin- 
tigh  jaren  voor  d'Arabiercn.  Dccz  Eue- 
chous  fchijnt  dc  BabylomerBdus  of  J«- 
fiter  Belus  te  zijn,  die  daer  na  van  dc 
Chaldeen  voor  eencn  god  gehouden 
wiert,Efai.46:i.Jcr.5o:i.en5i:44 

Des  jaers,  na  de  fchepping  der  we- 
rclt, twee  duizent  zes  en  zeftigh  en 
voor  des  Zalighmakcrs  geboorte,  vijf- 
tien hondert  negen  en  dertigh ,  oorlogh- 
den  de  Chaldeen  tegen  dc  Feniciers  ,°en 
wierden  overwonnen. 

Na  dc  Chaldeen  overwonnen  wae- 
ren,  hebben  d' Arabieren  in  Bdylonie 
geregeert,  twee  hondert  en  zeftien  jaren 
voor  koning  Belus  d'Affyrier  ,  vader 
van  Ninus. 

D'cerfte  hunner  was  Maf  docentes^ 
die  het  rijk  vijf  enveertigh  jaren  bezat. 
-Decz  fchijnt  Merodach  of  Merodak  te 
zijn ,  die  namacls  van  de  Babyloniers 
vooreenen  god  gehouden  is.  ]erem.  50  : 
vers  2.  van  wien  ook  de  koningen  der 
Babyloniers  hunne  namen  van  Mero- 
dach-Bdladm,  twEvil-Merodath ^  ont- 
leent hebben.  Merodach,  oï Merodak , 
wascenalgemeine  naem  der  Babyloni- 
Iche  koningen  :  als  blijkt  uit  Ter.  50-2 

cnkanookuit2Reg.25:27.  befloten 
en  befpcurt  worden. 

De  berughte  Nmrod  heeft  d'eerfte 

en  bezeten,  cn  deftedcn  Babel  of  Baby- 
1    \  \  ^^'^^-^^  dewelke 

m  den  lande  van  het  bcgL  zÏs 

riikswaeren  doenftichten.  Ge^ef  o 
vers  10.  I  Chron.  i  -       -iir        ,  * 

lantva„.«W,of4Lj^-g« 

Ic  landen,  om  het  bouwen 
..^./.  door  den  Heer^^titr.^^^ 
ren,  had  woeft  en  volkloos  gelegen  en 
niemant  het ,  van  wegenden  onlLs  .'- 
ledenneerlacgh ,  inbezitwilde  nemen 
zoo  IS  te  geloven ,  dat  eindelijk  mmrJ 


die  een  ftout ,  klockmocdigh  en  ftrijr- 
bacr  man  was,  zich  met  een  grootc 
meenighte  van  lanrgcnoten  ,  uit  het  lant 
van  Chus  zich  dcrwaerts  begeven  heeft : 
eensdcelsom  het  geftackte  werk  des  to- 
rens te  volvoeren  en  voltrekken ,  en  ten 
andere ,  om  het  lant  in  bezit  te  nemen : 
gelijk  hy  ook  op  die  plaerfe ,  van  wacr 
hctmenfchclijk  gcflnght  aller  wegc  ver- 
ftrooit  was ,  de  hoofrllad  zijns  rijks  deed 
bouwen,  en  Bahcl  of  Babyion  noemen. 

Namacls  trok  Nimrod  uit  het  lant  vau 
Sinhar  na  het  Lint  van  Affur  of  Affyrte, 
ten  oorlogh  op,  nam  her  in  bezit,  eri 
bouwde  aldacr  de  grootc  ftad  l>limve , 
Reheboth,  en  meer  andere,  en  verhief 
Ninwe  totzijnrijkitoelcn  hof,  cn  Af- 
fyrie,  tot  een  koningrijk,  en  mackre 
een  aenvang  van  d'Aflyrifche  of  Baby- 
lonifche  monarchie.  Hier  uit  bhjkt,  hoé 
Mofes  te  recht  gcfchrcvcn  heeft,  dat 
het  begin  van  Nimrods  rijk  Éahel  was : 
want  hierom  wort  Babel  het  begin  van 
Nimrods  rijk  gcnoemtj  dewijl  Nimrod 
acndit  ccrfte  rijk  een  ander,  tewxten 
AJfyrte ,  gehecht  heeft.  Sedert  deed  hy ' 
enverfcheide  zijner  nazaten,  Baby  Unie 
door  lantvooghdcn  of  ftadhouders  be- 
ftieren. 

Aldus  hebben  Babylonie  cn  JfTyric 
in  den  aenvang  en  een  lange  wijle  daec 
na,  ccn  en  de  zelve  heerfchers  gehad 
Desgelijks  getuigen  Diodoor  cn  andere 
uit  den  Griekfchen  fchri  jver  CteJIas ,  dat 
de  fteden  Ninus  en  Baby  Ion  aenlf  onts  in 
den  begin  onder  eencn  de  zelve  heeren 
ftondcn.  Hierom  worden  ook  by  den 
profeet  Efaias ,  cap.  52:4.  de  Babylo- 
niers door  d'Aflyriers  bcdict  j  dewijl 
toen  de  Babyloniers  en  Aflyriers  een  en 
den  zei  ven  koning  gehoorzaemden. 

Deez  Nimrod  was  een  zoon  van 
chus ,  en  neve  van  Cham ,  Genef.  i  o.  cn 
bewoonde  het  lant  van  chus ,  dat  tuf- 
fchcn  Arabie  cn  Egypen  leit. 

Nimrod  was  een  en  dc  zelve  perzoon  Nimrod 
met  Belus :  te  weten ,  hy  was,  van  wco-e  is  Mm. 
de  muiteryeof  hecrfchzught ,  daer  ukc 
hy  tegen  zijns  gelijken  en  hooger  opge- 
ftaen  was.  Nimrod  geheten,  dat 
fpannigh  of  heerfchz^ughttgh  gezeit  is. 
Maer  de  zelve  Nimröd  is  begonnen,  van 
z  2  wej^e 


B  A    B    Y    L    O    N  I 


wcgc  dc  hccirrchappyc,^^^/  en  5f/,datis,  ■  van  koning  Sardanapdus.  W^cf  ova'hjT 
•  Betus  gcnoemt  tc  worden,  na  zijn  rijk  met  BelefuSy  lantvooght  v2nBahjilo0^ 


of  hcei'fchappye  beveftight  was. 

De  nacm  Belus  alleen  is  in  de  ichrif- 


een  cedtgefpan  oprechte ,  en  trok  mej 
een  heir  van  veerti^h  duizent 


ten  dei-  Chaldcen  behouden  j  maer  de  |  knechten,  zoo  Meden,  Perfianen 


naem  Nimrod  uitgewifcht  en  vcrdai- |  byloniers,  als  Arabieren ,  tegen 


koning 


lul.A- 

iiik. 


ftert  :  als  die  tot  fchimp  van  hunnen  Sardanapalus  te  velde  :  die,  na  h) 
koning  fcheen  te  zullen  ftrekken.  Of  drie  gevechten  overwonnen  was,  ii^ 
mogelijk  wiert  hy  Nimrod  by  zijne  ge-  vierde  gevecht,  wanneer  deBaktn^c' 
buuren  envyandenj  maer  of  fche  krijgstroepen  hem  toegeval 

Belus  y  dat 's,  heer  of  heerrcher,by  zijne  :  waeren,  den  vyant  onverziens  des  nac^^^ 
onderzaten  gcnoemt.  i  overviel ,  en  uit  de  leger-plaetfen  )oeo^| 

Eenigen  houden  Nimrod  en  Bacchus  Daer  na  gaf  Sardampalus  het  beNV 
voor  een  en  den  zeiven  perzoon.  An-  \  over  het  krijgsheir  acn  Salemin^ 
deren  houden  Belus  voor  eenen  zoon  ^  vrouws  broeder,  die,  doordcmui^^^ 
van  Nimrod ,  en  vader  van  Nmus.         \  noten ,  twee-mael  in  een  gevecht oj^^^ 
De  Hcidenfchefchrijvers  brengen  de  wonnen,  en  eindehjk  by-na  ^^^^^jjj 
daden  vsLnNmrod  op  den  zoon  Ntms ,  ganfch  krijgsheir  verflagen  wiert.  a  | 
en  op  zijne  gemalin  Semiramis.  |  wiert  de  ftad  Ninive  door  Jrbaces 

5^/^^j,d'Aflyrier ,  regeerde  na  d' Ara-  gert.  "Waerop  Sardanapalus  zijn^  ^  ^ 
bieren  vijf  fnvijftigh  jaren.  |  zoonen  en  twee  dochters,  met  ^ 

Deez  Belus  wort  by  verfcheide  oude  fchattenna?/ï^^^o»/>,aendcnlantv^^^ 
Griekfche  fchrijvers ,  als  onder  andere  Kotta  zond.  Voorts  zond  hy  dooc 
by  ^ulius  d' Afrikaner  y  die  ontrent  op  de  lantfchappen  zijns  rijks  boödeO) 
het  jaer  twee  hondert  en  dertigh,  on-  ontbood  krijgsvolk  op,  en  vervacr^^lPij 
der  keizer  Sevcrus  ^  gekeft  heeft,  Be-  de  alle  krijgsbehoeften,  om  het  bel» 
/^/j^'y^j/^r/^'r  gcnoemt,  tot onderfcheit  teverduuren.  .  ^ 

van  cencn  anderen  Belus  ^  dien  de  Grie-  ;     Op  het  derde  jaer  des  beleghs  Ü^P^, 
ken  den  Egyptifchen  Belus ,  en  eenigen  vliet  de  Ttgris  door  de  geduurig^ 
ook  cnkelijk  Belus  noemen,  en  vader  gen  op,  en  overftroomde  een  g^^^J^ 
van  Egjptus  en  Danaus  maken.  ,  deelte  der  ftad ,  en  deed  de  muuren »  ^ 

De  Egyptilche  Belus  wiett  by  de  E-  cene  ftreke  van  twintigh  ftadien» 
gyptcnaers  Amenofis  ^<z\\QiXCi\y  en  was   nccrftorten.  u 
dc  vader  van  J'r/^o/jof  i?;2my/V,en  y^r- I     Toen  rechte  koning  Sard^m^^^, 
nhiis  y  die  ontrent  op  het  jaer,  na  de  een  grooten  houtftapel  van  vier  ^ 
fchcpping  der  werelt ,  twee  duizent  ^  dert  voeten  hoogh  in  zijn  hof  ^'P'^^ 
vicL-  hondert  vier  en  tnegentigh  ,  drie  '  verbrande  zich  zei  ven,  en  zijn  hoi  > 
hondert  en  twee  en  twintigh   jaren  1  de  by  zitten,  gelubden,  en  rijkdoni^^ 
voor  de  verwoefting  van  Troje^  over  beftaendc  in  vijftigh  goitde  tai^^j^ii 
Egypten^  nis  koning,  gchecrfcht  heeft.  |  in  vijftigh  goude  Icdekanten,  ^j^ii 
D'oude  Griekfche  en  Latijnfche  poëten  millioenen  talenten  gouts,  en  i^^ 
vcrwerren  dezen  Egyptifchen  met  den  millioenen  talenten  zilver.  ^^^^d^ 
AlTyrifchen  tó^'j ,  vader  van  iVró^y ,  en 
beuzelen,  dat  door  den  Aflyrifchen  Be- 
lus ,  die  in  het  Roo  meir  verdronk ,  ko- 
lonyen  uit  Egypten  na  Bahylon  ovcrgc- 
voert  zijn. 

Riik  der     Het  geweft  van  Bahylotiie  bleef  onder 

ocfchd  '  het  rijk  van  Ajfyrie,  tot  op 't  jaer  3254 

den  v.nn  na  dc  fchcppuig  dcr  wcrclt ;  en  totaen 

Eabyio-  (Jc  regering  van  den  verwijfden  en  laf- 
hertigcn  koning  Sarda?iapalus :  toen  Be- 
lefus  of  Beloch  lantvooght  van  Babylonie* 
cn  Arbaces  of  Orbakus  lantvooght  van 
Medten  was.  Tc  weten ,  Arbaces  had 
cenboven-mategroote  afkeer  en  weer- 
zin in  dc  verwijfde  lafheit  en  logheit 


De  muitelingen  traden  dooi^^^jjj, 
neêrgeftorte  deel  desmuurs  ^^'^  .1^ 
en  veroverden  die,  en  riepen  ^ 
tot  koning  uit.  En  aldus  is  ^^f^^  ^ 
ningrijk  der  Aflyriers  vcrniettig"^^^ 
zy  opper  Afie^  federt  de  regenii|^^(- 
Ninusy  hondert  en  vijftigh  jar^" 


ten  hadden. 


Na  dan  het  rijk  der  Ajfyriers  "j^ 
was,      Arbaces  (die  by  ^^^^^^^ff^' 
kus ,  en,  by  Vellejus  Paterkulus,  f  ^ 
ces  genoemt  wort)  zijnen  M^^^l^ 
van  het  jok  der  Affyriers  vcrloi 
ren ,  een  eigen  zelf  regering.  ^ 
Belefus,  die  in  de  Schrift,  ^'^^/pj?' 
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cap.  39:1-  2  Reg.  20: 12.  Baladaft, cn  \ 
by  Agathias  Belejfus  ^  of  Beleujfus  ^  by 
anderen  iV^w^^y///,  by  Hipparchus,  Pto- 
lemens ,  cn  Cenforinus ,  Ndbonafarus  of 
Nabomjfar  gcnoemt  wort,  verkreegh 
het  rijk  van  Babylonie ,  op  het  jaer  voor 
des  Zaligmakers  geboorte  747,  en  na  de 
fchepping  der  werelt  3  2  5  7.  Hy  regeerde 
14  jaren.  Alle  de  fterrekijkers  rekenen 
cenpaerelijk  van  den  middagh  des  eer- 
den daghs  der  Egyptifche  macnt  Thot , 
te  weten,  op  den  zcftenvan  Sprokkel- 
niaent ,  des  Woensdaghs ,  zeven  hon- 
dert  en  zeven  en  veertigh  jaren  voor  des 
Zalighmakers  geboorte,  den  tijt-ftijl 
van  Ndbonafarus. 

Na  de  doot  van  Sardanapalus  ver- 
kreegh Nmus,  de  jonge,  en  anders,  in 
de  Schrift,  1  ehron.  5  : 6,  26.  2  Chron. 
28  :  20.  ThtlgamuSy  en  2  lieg.  15:  19. 
en  16  : 7, 10.  Ttglath-Ptlefer  genoemt, 
het  rijk  der  Aflyriers  5  hoewel  dat  nu 
binnen  het  bedek  van  enger  en  d  eige 
grenspalen  gebraght,  en  reeds  de  mo- 
narchyc  met  Sardanapalus  verdelght 
was.  ° 

Nadius ,  of  Nabius ,  begon  des  jaers 
drie  duizent  twee  hondert  en  een  en 
zeventigh,  na  de  fchepping  der  we- 
relt ,  cn  zeven  hondert  drie  en  dcr- 
tigh  jaren  voor  des  Zalighmakers  ge- 
boorte, byde  Babyloniers  te  regcercn. 

Twee  jaren  dacrna  begonnen  chin- 
zirus  en  Porus  te  regeeren.  Dacr  na  re- 
geerde Jf^^^f«j ,  of  Iluleus,  vijf  jaren. 

Des  jaers  drie  duizent  twee  hondert 
cn  drie  en  tachentigh  begon  Mardocem- 
palus  in  Babylonie  te  regeeren ,  zes  cn 
twintigh  jaren  na  het  begin  der  rege- 
ring, en  twalef  na  het  einde  van  Nabo- 
najfar.  Hy  wortby  den  profeet  Efatas, 
cap.  39:1.  Merodak  Baladan ,  Baladans 
zoon ,  genoemt :  naerdien  hy  een  zoon 

was.  Hy  regeerde  twalef  jaren,  enifcrf 
des  ,aers,  na  de  fchepping  der  werelt, 
drie  duizent  twee  hondert  drie  en 
tachentigh,  en  op  het  zeven  hondert  en 
cenentwintighfte  jaervoor  desZalidv 
makers  geboorte.  ^ 

Na  Mardocempalus  of  Merodak  Ba- 
lans  zoon  twalef  jarea  m  Baby  lome 
gercgeerthad,  volghde  Arkun^s,  en 

regcerdcvi,f,aren,cnfterf  des  jaers,  na 
de  fchepping  der  werelt,  drie  duizent 
twee  hondert  envi)f  cn  tnegentidi  Na 
hem  was  een  tuflchen-rijk  van  twalef 
)arcn. 


Daer  na  verkreegh  Belithus  (anders  BditUus: 
Belibus^  en  Belelus)  het  rijk  van  Baby- 
lonie ,  en  regeerde  drie  jaren ,  en  fterf  des 
jaers ,  na  de  fchepping  der  werelt ,  drie 
duizent  drie  hondert  en  twee.  Na  Beli-  ^PJ.°"^ 
thus  ïQ^y^Qidz  Jpronadius  zcs]^ïcn.  Na 
hem  regeerde  Herigebal,  of  Rigebel ,  een 
jaer:  toen  Mefeffimordakus  vier  jaren. 

Daer  na  was  een  tuüchen-rijk  van 
acht  jaren,  by  mangel  vankoninghjkeri 
ftam. 

Na  verloop  van  een  acht-jarigh  tuf-  AfTaia- 
fchen-rijk  bY2i<r\^t  Efarchaddon,  (by  Pto- 
lemeus  J/faradinus ,  en  by  Jofephus  Afa- 
rakoddas  geheten )  zoon  van  Sennache- 
rib ,  koning  van  Ajjjrie ,  de  Babyloniers 
weerouder  het  oud  jok:  want  hynam 
het  rijk  van  Babylonie  in,  en  bezat  het 
dertien  jaren.  Dies  was  hy  te  gelijk  ko- 
ning van  AJJyrie  en  Babylonie  :  als  de 
Schrift  klarelijk  acnwijft.  Sedert  wicrt 
Babylonie  weer  door  lantvooghden  of 
ftadhouders  van  wegen  de  koningen  van 
AJfyrie  beftiert. 

Na  AjfaradimUyOÏ  Efarchaddon^vohr- 
de  Saosduchin ,  die  anders  (als  met  een  . 
algemei nen  naem  der  Babylonifche  ko- 
ningen) Nabuchodomfor,  by  judtth ,  c.  i : 
vers  I.  genoemt  wort:  hoewel  hy  ook 
aldaer  koning  der  ^j/g/r/Vrj  geheten  ,  en 
gezcit  wort  in  de  groote  ftad  Ninive  ge- 
regccrt  te  hebben. 

Na  Saosduchin  volghdedes  jaers, na  chyna- 
de  fchepping  der  werelt,  drie  duizent ^^'i^^"-  < 
drie  hondert  zes  en  vijftigh ,  en  zes  hon- 
dert cn  achten  vcertigh-jaren  voor  des 
Zalighmakers  geboorte,  Chynaladan{en 
anders  Sarakus  geheten  )  in  de  rege- 
ring van  beide  rijken ,  Afyrie  en  Bab%- 
nie ,  en  regeerde  twee  en  twintigh  jaren. 
Chynaladan  had  tot  vclthecr  over  zijn 
^n)^s\\Q\x:NabopollaJfar{oïNabu?2afar^cn 
Nabulajfar  by  Jofephus  geheten)  de  Baby^ 
lomer  geftelt.  Decz,en  Aflyages,  die  door 
zijnen  vader  lantvooght  van  Medie  ge- 
maektwas,  maekten  zwagerfchap  met 
eikanderen ,  ( want  de  dochter  van  A- 
fly^ges  wiert  aen  Nebukadnefar ,  zoon 
van  Nabofollaffar^  verlooft)  en  verover* 
den  met  gezamender  maght  de  ftad  iV/- 
nive^  en  kregen  koning  c^^;^^^^;^  gp. 
vangen ,  en  dooden  hem.  Het  welk  zich 
toedroeghop  het  jaer,  na  de  fchepping 
'der  werelt,  drie  duizent  drie  hondert 
acht  en  zeventigh,  zes  hondert  en  zes 
en  twintigh  jaren  voor  des  Zahghma- 
kers  geboorte. 

7  ^  Des- 
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Desgelijks  leeft  men  bv  Tohias ,  c.  14 : 
vers  13.  d.u  Nahiichodonofor ^  of  Na- 
bcpollaffar ,  cn  Affucrus  JftyageSy  (die 
Oük  hy  Daniël^  cap.  9:1.  mctdennaem 
van  Affucrus  genoemt  wout)  de  ftad  Nï- 
?nve  vei-Qveft  hebben. 
Nabo-  "^^^  ^^^^  ^^^^  Chynaladan  aenvacr- 
poilaf-  de  Nabopvllajfar  het  rijk  der  Clialdeen  of 
Babylonicrs :  hetwelk  hy  eenentwin- 
tigh  jaren  beltierdc. 

Fharao  Neko,  koning  van  Egypten^ 
INadc  fi^ok  des  t  jaers  drie  duizent  drie  hondcrt 
fchcp-^  cn  vier  en  tnegentigh ,  en  zes  hondert 
^'"llr"  cn  tien  jaren  voor  des  Zalighmakers  ge- 
boorte, onder  de  regering  van  koning 
^ofids^  tegen  den  koning  van  Ajfyrie^ 
(verfta  Nabopoll/iffar)  op,  om  tegen  Kar- 
hanis  ,  aen  den  Eufrates ,  te  ftrijden , 
2  Reg.23  :  29.  2  Chron.  3  5:  20,  21, 22. 
Lib.io.'  Desgehjks  Ichrijft  )ofephus,  dat  Neko^ 
Amiq,   koning  van  Egypten  ,  met  een  groot 
'     krijgsheir,  na  den  Eufrates^  tegen  de 
Meden  en  Babyloniers ,  die  het  rijk  der 
Aflyricrs  verdelght  hadden  ,  optrok, 
om  het  rijk  van  Ajie  te  winnen. 

Karchemis  wierr,  ten  tijde  van  koning 
^ennachcribj  door  de  A fly  riers  bezeten : 
als  blijkt  uit  Efai.  10  :  9.  Maer  het  is , 
na  de  verdelging  des  rijks  der  Aflyriers, 
onder  het  gebiedt  der  Babyloniers  ge- 
raekt.  . 

Wanneer  op  het  jaer,  na  de  fchep- 
pingdcr  werelt,  drie  duizent  driehon- 
|t  dert  en  zeven  en  tnegentigh ,  en  zes  hon- 

dert cn  zeven  jaren  voor  des  Zalighma- 
kers geboorte ,  de  lantvooght  van  Cele- 
fyrie  cn  Fenicie  ^  van  wege  Nabopollaf- 
far^  van  hem  af,  en  koning  Neko^  die 
Karchemis  ingenomen  had ,  toegevallen 
was ,  zond  hy  Nebukadnezar ,  zijn  zoon 
en  rijksgenoot,  met  een  groot  heir  tegen 
hem. 

Ten  zeiven  tijde  trok  Nebukadnezar 
met  een  machtigh  heir  in  Judea^  ver- 
overde het  ganfch  lant  en  de  ftad  Jeru- 
falem,  en  nam  Jojakim,  koning  van 
juda  ,  gevangen  ,  cn  fmcet  hem  in 
boeiens :  maer  dacr  na  liet  hy  hem ,  op 
voorwaerde  van  dienftbaerhcit ,  in  zijn 
huis  blijven :  ahvaer  hy  zijn  knecht  drie 
jaren  bleef,  2  Reg.  24. 

Nebukaduezar  vervolgde  zijne  over- 
winningen in  Syrte  en  Egypten :  want 
hy  nam  al  het  lant  van  den  vliet  van  E- 
gyften  af,  tot  aen  den  vliet  Eufrates, 
in,  dat  onder  iNTf^o,  koning  van -E^///^, 
behoorde.  2.  Reg.  24:7. 


O    N   I  E, 

Hier  en  tuffchen  overleed  zijn  vader  > 
koning  Nabopollajfar  ^  in  de  ftad  dèj' 
lon^  aen  eene  ziekte,  na  eene regering 
van  een  en  twintigh  jaren. 

Wanneer  de  zoon,  Nebukdnez^if ^ 
niet  lang  daerna  de  tijding  van  zijnv^' 
dersdoot  ter  oorenquam,  beval  hyo^ 
zorge ,  om  de  joden ,  Syricrs ,  FenicicrS 
en  Egyptenaers ,  met  het  krijgsheir  en 
rcistuigh  over  te  voeren,  aen  zijne  vrieij' 
den  en  vertrouwelingen ,  en  ylde  i-^^ 
langs  eenen  korter  wegh ,  door  de  woC' 
ftijne ,  na  Baby  Ion :  alwaer  hy  heer  vaij 
des  vaders  ganfchen  rijk  wiert.  Hy 
ook  uit  Judea  eenige  vaten  des  teinp^j 
van  Jerufalem  meê  gefleept,  en  ft^^'"^ 
die  te  Babel  in  den  tempel  en  fchatk^' 
mers  zijns  Gods  tó.  Dan.  12.  2Chrön' 
36:7. 

Na  koning  Jojdkim  drie  jaren  i^^*'^ 
kadnezar  onderdanigheit  betoont  h^"' 
floegh  hy  tegen  hem  aen  het  muiten , 
viel  van  hem  af,  2  Reg.  24:1. 

In  het  tweede  jaer  zijns  rijks  had  i^^' 
bukadnezar  cenen  droom ,  die  hem  v^f' 
fchrikte ,  en  door  Daniël  uitgeleit  wi'''^^' 
Dan.  2. 

Na  verloop  van  drie  jaren ,  en  op^^J 
zevende  jaer  zijns  koningrijks,  zondi^j'^ 
bukadnezar  een  krijgsheir ,  dat  uit  Ch^ 
deen,  Syriers,  Moabiten,  cn  A^'^^^ 
nitenbeftont,  tegen  koning  }ojAh^^ 
die  tegen  hem  aen  het  muiten  gcO^i^'^^ 
was :  waer  door  judea  ver  woeft,  2 1^^"^ 
24:2.  en  drie  duizent  en  drie  en  t^^'^J^ 
tjgh  Joden  gcvangkeUjk  wxBabyloJ^^^ 
voert  wicrdcn  ,  ]crem.  52:28. 

Hy  veroverde  alle  de  fteden  van 
nicie ,  Syric ,  cn  judea  ,*en  eindelijk  0^ 
]erufdcm.    Hy  deed  den  tenip^^  ^ 
muuren  der  ftad  floopen  ,  en  d'inW^^ 
ders  cn  fchatten  des  konings ,  cn  "^^^^ 
des  tempels,  door  NebuzaradArt  n^**^^ 
bylon  vervoeren.  Jerem.  39-^^',  0, 
$2:i4,23.2Rcg.25:io,i7.2^hi'^jC 
37:  18,  19,  20.  Het  welk  gcicli^j^^ 
op  het  jaer ,  na  de  fchepping  der  ^^''''^^^jjf 
drie  duizent  vier  hondcrt  cn  tien, 
hondert  en  acht  cn  tachentigh  1^ 
voor  des  Zalighmakers  geboorte. 

Na  Nebukadnezar  Egype»  "^'^'^'^ 
had,  van  Syene  af  tot  aen  ^^^^^5/ 
len  de^  Egyptenaers  en  Joden,  woc'^ 
tegen  zommigen  met  den  zwaerd^'^j^^ 
voerde  zommigen  gevangkelijk  ^ 
volgens  de  profefyc  ymjerepfi^^y^ 
44 )  46.  en  Ezechtel,  c.  29, 3  o>  ^  ^^^n' 
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Of   C  H  A  L  D  E  A, 

Wanneer  Nebukadnezar  zijne  velt- 
toghten  geëindighthad,  keerde  hy,  op 
het  drie  duizent  vier  hondert  en  vier  en 
dcrtighfte  jaer ,  na  de  fchepping  der  we- 
relt,  en  vijf  liondert  en  zeventigh  jaren 
voor  des  Zahghmakers  geboorte ,  we- 
der na  Bahylon. 

Te  dier  tijde  zagh  hy  in  zijnen  droom 
eenen  wondcrhjken  boom  :  dien  Da- 
niel  hem  uitleide ,  Dan.  c.  4.  Hy  deed 
ook  ten  zeiven  tijde  de  ftad  Babyion 
prachtigh  herbouwen. 

Toen  hy ,  na  verloop  van  twalef 
maenden,  zich  over  het  prachti'^h  ^^c- 
bouw  van  Babel  beroemde,  wicrt  hy 
van  dc  zijnen  verftootcn ,  en  at  zeven 
jaren  met  dc  heeften  gras  op  het  velt. 
Na  verloop  van  zeven  jaren  wicrt 
hy  weèr  in  zijn  rijk  herftclt,  en  prees 
Gods  weldaden,  tegen  hem  bewezen. 
Dan.  4. 

Wanneer  Nebukadnezar  den  neêr- 
laegh,  diende  Baby loniers  van  koning 
Cyrus  te verwaghten hadden,  voorfpelt 
had,  quamhyaenftontsteftervcn,  zoo 
Abydenus  en  Eufebius  getuigen ,  na  hy 
drie  en  veertigh  jaren  alleen ,  en  ontrent 
twintigh  maendcii  met  zijnen  vader 
Nabopollajfar  geregecrt  had,  des  jaers 
na  de  fchepping  der  werelt,  drie  duizent 
vier  hondert  en  twee  en  veertigh  ,  vijf 
hondert  en  twee  en  zeftigh  jaren  voor 
des  Zalighmakers  geboorte. 
Evilmc-  Na  hem  volghde  zijn  zoon ,  Evilme- 
rodach.  rodach,  anders  Ethelmerodach ,  en  Amil- 
madaphak  by  Jofefhus  (in  zijn  boek  te- 
gen Jppio ,  en  m  zijne  Joodfche  aelout- 
heden)  geheten.  Doch  hy  wicrt,  na  een 
groote  twee-jarige  regeering,  om  zijne 
goddeloos  en  geilheit ,  door  zijnen  zwa- 
ger of  zufters  man  NerigUjforus  gedoot. 
'f'^-  NertgUforus  volghde  na  Evtlmero- 
dach ,  en  regeerde  vier  jaren.  Hy  quam 
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Laboro- 

foar- 

chod. 


in  den  oorlogh ,  dien  hy  tegen  Cyaxares, 
koning  van  MeMe,  en  zoon  van  Jffya- 
ges,  en  tegen  c^.«,,  koning  van  Peri, 
voerde,  te  fneuvelcn. 

Na  ^mvy,,»,  volghde  zijn  zoon 
Laborofianhod,  en  anders  Lddaffarak 
geheten,  in  zi,ne  kintsheit.  Hy  was 
goddeloosvanlevcn,enregeerdeflechts 
negen  macnden ;  want  hy  wiert  om  zijn 
goddeloos  bedrijf  door  zijne  vrienden 
gedoot. 

t  Na  dc  Des  t  jaers  drie  duizent  vier  hondert 
Pinrdcr  acht  en  veertigh  viel  Cyrus,  koning 
vcrdt.  vanPfr/^,  indelantpalen  der  Babylo- 


niers ,  trok  tot  aen  dc  ftad  Baby  Ion , 
en  bood  den  nieuwen  koning  Laboro- 
foarchod  een  lijf- gevecht  aen.  Gada-Xcnc- 
tas ,  een  voornacm  man ,  dien  de  ko-  f  j.^"  ^"^ 
ning ,  uit  krijgclhcit ,  doen  lubben  had ,  Cy,.  * 
liep  tot  Cyrus  over.  De  Babyloniers  ^' 
vielen  in  het  lant  van  Gadatas  j  maer 
wierden  door  Cyrus  verflagen.  Doch 
de  Kaduliers ,  dien  de  bewaernis  van 
d'achterhocdc  aenbevolen  was,  vielen 
met  een  ftoutbcftaen  ,  en  zonder  weten 
van  Cyrus ,  in  het  lant ,  na  Babylonie  toe 
gelegen  5  maer  wierden  door  den  ko- 
ning van  Babyion  ,  Laburofarchod ,  die  uit 
zijne  ftad  toogh ,  dcrwaertshy  gevlught 
was ,  verflagen.  Over  hunner  neêrlaegh 
nam  Cjrus  wrake,  en  maekte  daer  na 
een  verbont  met  den  koning  van  Baby- 
lonie :  te  weten ,  onder  dc  lantluiden 
zou  ter  weder  zij  de  vrede  j  maer  ondet 
de  krijgsluiden  ooriogh  zijn.  Daer  na 
trok  hy  Bahylon  voor-by ,  en  voerde  het 
krijgsheir,  na  drie  kaïtcxcn  van  den  vyant 
verovert  te  hebben,  op  de  grensfchei- 
ding  van  Affyrie  en  Medie  over  :  van 
wacr  hy  den  v  eitroght  begonnen  had. 

Na  Laborofarehod  volghde  de  zoon 
van  ^vilmerodach  ,  en  zoons  zoon 
van  Nebukadnez,ar ,  die  Nabonidus  by 
Berofus ,  Labynitus  by  Berodoot.^  Nahan- 
nidochus  by  Alydenus ,  en  Belfchaz,ar  of 
Balt  afar  by  den  profeet  Daniël  ge- 
noemt  wort.  Berofus  en  Ptolemem  voe- 
gen den  zeiven  eene  regering  van  zeven- 
tien jaren  toe.  Zijn  moeder  was  2Vj/ö- 
kru  geheten. 

Wanneer  koning  Cyrus  door  de 
maght  van  zijne  wapenen  by-na  het 
ganfch  vaft  lant  had  t'ondergebraght, 
deed  hy  den  Aflyriers  of  Babyloniers 
den  oorlogh  aen ,  en  trok  tegen  hunnen 
koning  Labynitus  of  JSjibonidus  met 
een  krijgsheir  op  :  wacr  van  het  gerucht 
een  jaer  voor  het  belegh  der  ftad  den  Ra- 
byloniers  ter  ooren  quam.  Jcr.  5 1  :  46. 
Want  als  Cyrus.,  op  zijnen  toght  na  Ba-  ^^^^^ 
bylon,  aendenvhet  Gyndes ,  die  inden  üb.  i.  ' 
Tigris  vloeit,  gekomen  was,  zoo  kon 
hy,  by  mangel  van  vaertuigen,  daer 
niet  overtrekken.  Midlerwijle  trad  een 
van  zijne  gewijde  peerden  in  den  vliet  5 
niaer  wiert  door  eenen  mael-ftroom 
wegh-gevoert  en  quam  te  verdrenken. 

Zeer  euvel  nam  Cyrus  dit  op,  en 
ftaektedenvelttoght,  enleidc  deavhec 
in  drie  hondert  en  zeftigh  killen  af: 
zulks  hy  van  vrouwvolk ,  gelijk  hy  den 

vliet 
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vliet  gcdri jght  had ,  kon  overwaet  wor- 
den ,  zonder  de  knien  nat  te  maken. 

In  de  volgende  Lente  trok  Cyrus  met 
de  krijgstroepen  van  Meden ,  Perfcn ,  en 
bontgenoten ,  tegen  Babylon  te  velde : 
alwaertullchen  hem  en  Belfchazar,  of 
Nabomdus ,  de  twee  heerfchers  des  aert- 
bodems,  een  gevecht  voorviel:  in  het 
welk  de  Baby  lomer  s  verflagen  wierden , 
die  na  de  ftad  Baby  Ion  vluchten,  daer 
Babyion  in  zy  door  koning  Cyrus  belegert  wier- 
dén  Heröd.lib.i.  ]erem.  51:27,28, 
29.  Hoewel  zy  ket  belegh  niet  achten  : 
eensdeels  uit  oorzake  zy  van  lijftoght 
tot  twintigh  jaren  lang  verzien  waeren  : 
en  ten  andere,  dewijl  zy  meinden  dat 
velen  uit  het  krijgsheir  van  Cyrus  meer- 
der tot  hen,  als  tot  dePer.fen,  genegen 
waeren.  Herod.  lib.  i.  Xenephon.  Infti- 
tut.  lib.  7. 

Cyrus  deed  een  zeer  brede  en  diepe 
gracht  rontom  de  muuren  der  ftad  gra- 
ven, en  vele  wachttorens  maken,  om 
op  vele  plaetfen  wacht  te  houden.  Hy 
deed  ook  het  heit  in  twalef  gedeelten 
verdeilen,  ten  einde  ieder  gedeelte  cene 
jnaent  van't^aer  opdewaght  zou  leg- 
gen. 

Wanneer  nu  Cyrus  een  lange  wi)le 
niet  met  allen  ge  vordert  had ,  deed  hy 
van  den  vliet  Eufrates  tot  aen  den  groo- 
ten  poel  ( dien  koningin  Nitokris ,  moe- 
der van  koning  T^bonidus  ^  had  doen 
graven)  ttn  gracht  delven.  Daer  na 
wierden  de  monden  van  deze  gracht, 
cn  van  een  andere ,  dewelke  door  hem 
rontom  de  muuren  der  ftad  gemaekt 
was,  geopcnt,  en 't  water  van  den  vliet 
Eufrates  daer  in  afgetapt :  waer  door 
des  zelfs  oude  kil,  die  tot  de  bretevan 
eene  ftadic  door  de  ftad  ftrekte ,  door- 
gang en  ovcrwaedbaer  gemaekt  wierdt 
Uerod.  lib.  i.  Xeneph.  Injlitut,  lib.  7. 
]erem.  c.  38  en  50. 

Toen  trok  Cyrus  met  het  krijgsheir 
door  den  overwacdbaren  vliet ,  en  trad 
Herod.  in  de  ftad  op  eencn  feeftdagh ,  wanneer 
de  ftedelingen  clkanderen  vergaften. 
Die  in  het  midden  der  ftad  woonden , 
wiften  niet,  dat  de  genen  reeds  gevangen 
waeren ,  die  op  het  eind  woonden :  uit 
oorzake  de  ftad  zoo  groot  was.  Waer 
op  ook  de  woorden  van  Jeremias  flaen : 
1) '  een  looper  ontmoet  den  ander :  en  d'een 
bode  ontmoet  dtn  ander.,  om  den  koning 
<vanBabylonie  teverkundigen^  dat  z^tjne 
Jlad  op  het  einde  verovert  z.y.  €.51:31. 


BABYLONIE, 

Wanneer  te  dier  tijde  koning  'Bdt^' 
zar  opeenprachtighgaftmael  de  groo- 
ten  of  geweldigen  en  hooftlieden  ont- 
halen zou,  braght  hy  de  vaten  des  tem- 
pels ,  die  door  zijnen  grootvader  Nei>f*' 
kadnezar  uit  Jerufalemm  Baby  Ion  ovct- 
gebraght  waeren ,  tot  glorye  van  zi)n^ 
afgoden,  en  ten  fchimp  des  waeren 
Gods,  te  voorfchijn :  daer  uit  de  koning 
en  zijn  gemalin ,  of  moeder  JSljmrih 
by  wijlen  dronken.  Dan.  5. 

Op  den  zeiven  nacht ,  op  den  welke" 
hetgaftmael  gehouden  was,  wiert 
tafar  koning  der  Chaldeen,  door  • 
krijgsknechten  van  Gobrias  en  Gd^^^ 
gedoot.  Dan.  5  : 30.  Xenephon Infi^^ ' 
^o.Ub.j.  . 

En  aldus  is  het  rijk  van  Babylont(  v  . 
delght  en  verniettight,  gelijk  door  <^  v 
profeet  Efatas^  c.  1 3 .  14.  2 1. 43  • 
en  door  Habakuk ,  cap.  2 .  en  door  y[^V 
mias^  eap  25.  50.  en  51.  voor^^'^ 
was :  en  wiert  aldus  tot  de  Meden  ^ 
Perfen  overgebraght.  Dan.  5  : 21-     '  i 

Uit  d'elf  koningen,  die  met  g^^^J 
mender  krijgsmaght  de  ftad  Babylo^  4 
legert  cn  verovert,  en  het  ri)k  der  H 
loniers  verdelgt  hadden,  wort 
Darius,  koning  van  Medie^  of  uit 
ftam  der  Meden  ^  Dan.  9:1.  zoon^^ 
Ajfuerus ,  ofAhafueros,  alleen  aenn^^^ 


Baby 
t)  k  c 
dcrh 
gcbic 

Her  : 
•  fifch. 

gen. 


Balt  afar  in  het  rijk  gevolght  te  zip.:^^ 
dat  uit  drie  oorzaken ,  volgens  ^^^^^^^^ 
van  Hieronymus :  dewijl  hy  oudef 
jaren ,  een  heer  van  een  machtigh  rjj^ 
en  oom  van  koning  Cyrus  was. 
voeghde  hy  by  het  koningrijk  van 
dte  het  koningrijk  der  Babylooi^''^ 
Aflyriers. 

By  Daniël.,  cap.  5:31.  wort  g^^  ^-^ 
dat  Barius  de  Meed  het  kontng^T 
zijnen  ouderdom  van  f^ee  en  ^^7^^  !lj 
ren  aenvaerde :  en  op  cap.  9  :  i*  'r^^^ 
koning  over  het  koningrijk  van  ^'^v' 
geftelf^as:  te  weten,  van  Q""^^' 
ning  van  P^'r/?^'.  .^jf^J 
Cyrus  had  voor  dezen  D^r/^^  j,.? 
ftad  Baby  Ion  een  huis  en  paleizen  ^-jn 
derlijkgefchikt,  om  daer  in,  ^^^f  ^icV 
eigen ,  wanneer  hy  daer  quam  > 
blijf  te  nemen.  .^jei» 
Deez  Darius  de  Meed,  ^^^LfO^ 
ftam  der  Meden,  zoon  van  ^P^^^U 
Ahafuerosy  gelijk  Vantel  hem  ^.^^^^^ 
wort  by  Xenephon  Cyax^res  ^^^0^ 
die  een  zoon  van  Aftyaga , 
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van  koning  Q'r^^y ,  uit  de  zuftcr  Ma?^' 
dane  was  :  want  Cyrm  had  dc  ziüler 
van  Cyaxares  ten  wijve. 

Desgelijks  fchrijft  Jofephus^  dat  Da- 
rius ,  die,  met  byftant  van  Cyrus,  het  rijk 
der  Babyloniers  uitroeide,  een  zoon  van 
^J^yages  w^S  i  maerby  de  Grieken  met 
een  anderen  naem  bekent  is :  te  weten , 
met  dien  van  Cyaxares. 

Koning  Cyrus  had  dezen  JJiyages , 
die  koning  van  Medk  was,  uit  zijn  rijk 
verdreven. 

Dacrna  trok  Dahus^  met  den  pro- 
feet Daniël y  na  zijn  vaders  erfrijk  van 
Medte ,  en  Jict  het  ganfch  koningrijk  van 
Bahylome  aen  koning  Cyrus  over. 

Na  verloop  van  een  jaer  overleed 
Darms  :  wacr  door  ook  het  rijk  van 
Medte  acn  Cyrus  verviel.  Zoo  andere 
willen  zou  Varius  twalef  jaren  geregeert 
hebben. 

Sedert  is  het  geweft  van  Baby  lome  on- 
der het  gebiedt  der  Perfifche  koningen 
gebleven,  tot  aen  dentijt  v:in  Alexan- 
•  derdeCroote^  die  het  door  lantvoogh- 
den  deden  bellieren. 

Deze  Perfifche  koningen  waeren ,  na 
Cyrus  ^  de  volgende : 

Kambyfes ,  zoon  van  Cyrus, 

Darius  Hydajpes. 

Xerxesy  zoon  van  Darius.  Xerxes 
tieed ,  na  zijne  wederkomftc  uit  Gric- 
kenlant ,  op  het  jaer  na  de  fchcpping  der 
werelt,  drieduizcnt  vijf  honderten  zes 
cn  twintigh,den  tempel  van  Belus.Qïi  alle 
d'andcre  heilige  plactfen  der  Babylo- 
niers flopen :  als  ook  het  graf  van  Belus. 
Hy  deed  ook  een  beek  van  dicht  gout, 
van  twalef  ellen  hoogh,  uit  den  tempel 
van  Belus  wegnemen,  en  den  priellcr, 
die  het  wegnemen  des  beeltswouw  be- 
letten, dooden,  volgens  fchrijven  van 
Arrtanus.,  Strabo,  QwHerudoot. 

Art axerxes ,  Lange  Ham. 

Xerxes,  de  tweede  van  dien  name, 
cn  zoon  van  Artaxerxe s. 

Darius,  d'onechte,  zoon  van  Arta^ 
xerxes ,  Lange  Ham ,  die  te  voore  Ochus 
geheten  was. 

Artaxerxes  Mnenon,  de  derde  van 
dien  name. 

Artaxerxes  Ochus ,  die  alzoo  met  den 
«aem  van  vader  en  grootvader  genoemt 
was,  cn  op  het  jaer  üa  de  fcheppin<^  der 
werelt  drie  duizent  zes  hondert  cn  ze- 
ftigh ,  en  drie  hondert  en  acht  en  derti^h 
jaren  voor  des  Zalighmakers  geboorte 


met  vergifjdoor  den  veltheer  Ba'goas^zm 
gclubdcn ,  om  't  leven  gcbraght  wiert. 

Ar  fes,  anders  Arfames  en  Arfiochus 
geheten,  jongftc  zoon  van  Artaxerxes 
Ochus ,  wiert  door  Bagoas ,  na  des  vaders 
doot ,  op  den  throon  geholpen  j  maer 
niet  lang  daer  na ,  gelijk  ook  de  vader, 
door  hem  om  't  leven  gcbf  aght. 

Wanneer  dan  het  koninglijk  huis 
uitgeroeit,  en  niemant  uit  den  (tam  dei- 
nakomelingen  van  Cyrus  meer  overge- 
bleven was ,  wierp  Bagoas ,  de  gelubde, 
eencnvan  zijne  vrienden,  met  name 
Kodma?mus,  tot  koning  op,  die  koning 
Artaxerxes  voor  veltheer  gedient  had , 
en  om  het  uitvoeren  van  zijne  brave  da- 
den ,  en  bevechten  der  zege  op  de  Ka- 
duliers,  lantvooght  van  Armenië  ge- 
maekt  wiert.  Zoo  dra  Kodmannus  tot 
koning  gekoren  of  opgeworpen  was 
wiert  hy  Darius  genoemt.  Hy  wiert, 
zoo  juftinus  getuight ,  ter  gedachtenis 
van  d'oude  vroomheit,  koning  door 
het  volk  gemaekt ,  en  met  den  naem  van 
Darius  vereert ,  op  dat  niets  aen  de  ko- 
ninglijke  majelleyt  zou  ontbreken. 
Eenigen fchrijven,  dntdecz  Kodmannus 
een  loopbode  cn  briefdrager  Was. 

Alex ander  de  Grote ,  koning  der  Ma-  Babylo-" 
cedonen ,  maekte  op  het  jaer  ,  na  de  Jj^^ 
fchcpping  der  werelt,  drie  duizent  zes  leïandir 
hondert  een  en  tzevcntigh ,  en  drie  hon-  dcürotc. 
j  dert  en  dcrrigh  jaren  voor  des  Zaligh- 
makers geboorte,  hetgeWéftvan  Baby- 
lome  dezen  laetftcn  koning  Darius  af- 
handigh,  na  hy  hem  in  een  gevecht  op 
dc  vlakte  van  Arbela ,  of  in  het  vlek 
Gaugamela  overwonnen  had:  waerop 
Alexander  tot  koning  van  ganfch  Ajie 
uitgeroepen  wiert. 

Wanneer  Alexander  van  daer  na  de 
ftad  Baby  Ion  trok ,  trad  Maz,eus ,  die  uit 
de  flagh-ordc  in  de  ftad  gevlught  was  , 
met  zijne  kinderen  hem  te  gemoet,  en 
viel  hem  te  voet.  Alexander  onrfing 
Maz^eus  en  zijne  kinderen  minnelijk  eii 
met  groote  heufchheit.  Bagofanes ,  dc 
bewaerder  van  het  kafteel  en  konings 
ge]t,  die  in  y  ver  voor  Mazeus  niet  wouw 
bezwijken,  had  den  ganfchcn  wegh, 
langs  den  welken  Alexander  quam ,  met 
bloemen  en  kranzen  doen  beftroijen ,  cn 
ter  weder-zijde  zilvere  altaren  oprech- 
ten ,  die  niet  alleenlijk  met  wierook  j 
macrook  met  reukwerken  opgehoopt 
waeren. 

Alexander ,  die  met  een  drom  van  gc- 
aa  wapen- 
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wapende  krijgsknechten  beftuuwt  was , 
beval  den  {ledclingen,dic  hem  tegemoet 
getreden  wacren ,  achter  de  iactftc  voet- 
knechten te  gacn. 

Hy  zelf  reed  op  een  wagen  ter  ftad  in, 
en  trad  dacr  na  op  hot  kafteel.  Des  an- 
deren-daegiis  bczightighde  hy  de  Ichat- 
ten  en  het  huisraet  van  koning  Darms. 
Lib.i I.      Naer  het  l'chrijven  va^i  '^uftmm ,  had 
C.14.,    Alexmdcr    na  de  krijgsknechten  bc- 
fchonken  en  verfrifcht  wacren  ,  de 
fchatten  van  Darius  dertigh  dagen  bc- 
zightight ,  zoo  lang  ook  zijn  krijgsvolk 
in  de  ftad  Baby  Ion  vergalt  was.  Desge- 
Lib.17.  lijks  fchrijft  Diodoor  ^  dat  Alcxandcr 
meer  als  derrigh  dagen  in  Babyion  ge- 
•      bleven  was  j  naerdien  de  galt-vryheit 
der  burgers ,  en  overvloet  aller  dingen 
Q.  Curt.  iiern  opgehouden  hadden.  Onder  ande- 
*ƒ■    re  onthngen  de  Chaldcen  Ale x ander  ^ 
die  hem  den  loop  der  fterren  en  gezette 
beurten  der  tijden  toonden. 
Poiphyv.     Kallijthenes  ^  Alexanders  reisgenoot, 
t  obfei-         ^  hemelfche  aenmerkingen  van 
var.      negentien  hondcrt  en  drie  jaren  ( die  A- 
Coelcft.  Icxander  van  de  Chaldeen  gekregen 
had)  aen  Ariftoteles  in  Griekenlant. 
Alcxandcr  leefde  ook  met  de  Chaldeen 
in  Baby  Ion  raet ,  en  offerde  ,  vol- 
gens hunnen  r^ct,  aen  Belus  ^  en  vol- 
braght  al  het  geen,  dat  ontrent  deher- 
bouwing  der  tempelen  mo(l  gedaen 
worden  :  want  hy  beval  den  Babylo- 
nicrs de  tempelen,  die  Xerxes  verwoed 
had,  te  herbouwen:  inzonderheit  den 
tempel  van  Belns.  Hy  deed  ook  de  puin- 
hopen van  dien  tempel  uitvoeren ;  daer 
Anian.  zulk  ccH  wcrk  acn  vaft  was ,  dat  aen  het 
lib.^3.    zuiveren  der  aerdc  alleenlijk  tien  dui- 
jofcph.  zent  menfchen  twee  macnden  arbeiden, 
contra   Alcxandcr  beval  allen  zijnen  krij^^s- 
knechten  d'aerde  uit  te  kruien.  De  Jo- 
den alleen  weigerden  dat  te  doen :  die 
hierom  vele  Hagen  en  groote  onheilen 
leden  5  hoewel  de  koning  hen  eindehjk 
vergiffenis  en  veiligheit  verleende. 

Alcxandcr  bcv:i\  Bagofanes  ^  die  het 
katteel  van  Baby  Ion  overgclevert  had, 
hem  te  volgen ,  cn  ftclde  Agathon ,  de 
Pydmeer^  metccnc  krijgsbezetting  van 
zeven  hondert  Macedonen,  en  driehon- 
dert  bczoldighde  krijgsknechten ,  over 
de  bewaernis  des  zeiven  kafteels.  Hy 
maekte  den  overloper  Maz^cus  lant- 
Alcxnn  ^^^S^tof  ftadhouder  van  Baby  lome. 
der  dciit     V'^'^  liet  geit,  dat  in  Baby  Ion  gevon- 
den buit  den  was ,  fchonk  hy ,  ecrshalve ,  acn  ie- 


der Macedonifchen  ruiter  zes  Mtrt^^;^ 
en  aen  eenen  uitheemfchcn  ruiter  vD 
Minen  :    aen  eenen  Macedooiiich? 
voetknecht  twee  Minen  ,  en  aen  een  . 
uitheemfchen  een  halve  maent  lol ; 

Alcxandcr  bequam  te  dier  tijd<^ 
Pcrjie ,  Baby  Ion  en  Mefipotamtc,  gr^ot 
buit,  dat  hy  uit  Baby  Ion  na  Mefo[i>f^^ 
mie  op  muil-ezels ,  en  drie  duizent  K 


mels ,  deed  vervoeren. 


lui? 


Hy  leefde  te  Babyion  in  è^^^^^J^i 
cn  ledigheit,  en  maekte,  met  1"»'^  J 
t'cetcn  en  drinken,  goê  ^icr, 
was  tot  den  dronk  en  dronkcnlcnj 
der  mate  genegen,  dat  men  in  ^iM 
dagh-aentekenmgen ,  die  door  i'^'^ 
nes  Kardianus  en  Diodotus 
gehouden  zijn  ,  dikwils  aengctcK^ 
vind ,  welke  dagen  en  nachten  hy 
ken  Hiep.  Waer  van  men  een  pr<^ 
ftukuit  Eumcnes  by  Elianus  leeft'  f\ 
welk  hier  ook,  om  de  merkwaef"^ 
heit  dier  ftoffe,  dient  bygevoeght.  i 
Op  den  vijjfdcn  dagh  der  maent  ^ 
(dat  IS,  den  acht  cn  twintighfte"  i 
Herfihiiaant)  dronk  Alcxandcr 
byEumenes :  daer  na  pep  hy  ^^^^'^ 
(de  negen  en  twintigüe  van 
maent)  z^ijnedronkenfchap  uit'-  m 
niet  anders  dten  dagh  ^  dan  dat  ^/ ï 
fiont ,  en  den  velt  over fi en  bevel  "^^^  ■ 
'  enden  daeghfcn  optoght  gaf  >  ^'^ 
dat  die  des  uchtens  vroegh 
fchieden.  Daer  na  "Voas  hydena^^'^^A 
dagh  ( de  dertighfte  daglj  van  ^^^j 
maent)  by  Verdikkas  te  gafi  ^  ^^^•^ 
Ipcèr.  Ben  achtjlen  (d'ccrlk  van 
maent)  pep  hy.  Den  vtjftied^^\ 
van  de  zelve  maent   (d'achtft^  u 
Wijnmaent)  zoop  hy  :  enden'Volf.  A 
(de  negende  van  Wijnmaent)  p^ty 
gewoonte  zijne  dronken fchap       .  ^ 
vier  en  f^intighfien  (de  zcvcn^^^// 
van  Wijnmaent)  -^as  hy  by  ^ 
ga  ft :  Ttfiens  huis  tien  fiadien  njan  ^ 
nings  hof  afftont.  Daer  na p^f  ^ 
derden  of  vijfden  dagh  uit.  As 

Na  de  Babyloniers  zeer 
gelijk  te  voorc,  de  krijgsknech^^^^^^f 
Alcxandcr  onthaelt  hadden ,  ^^v^^'^^iW 
zich  tot  ledigheit  en  wclluftefl 
dewijl  hen  een  groote  ovcrvJo^j^^^ 
allerlcie  nootwcndigheden  over^^^jjji^ 
Tc  dier  tijde  verfchecnen  ^^'^^^^ 
allegeweftcn  des  aertbodcmsg^  ^^jiji^ 
by  Alcxandcr  te  Babyion. 
ccn  gouden  tluoon,  enlcdekant^^j,J( 
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goudc  voeten  doen  maken:  daerop  hy 
met  zijne  vrienden  zat ,  cn  den  gezanten 
antwoort  verleende. 

Hy  deed  een  groote  vloot  fchepen  te 
Bahylan  vervaerdigen,  om  d' Arabieren 
te  beoorlogen,  die  alleen  geene gezan- 
ten aen  hem  gezonden  hadden.  Onder 
andere  fchepen  deed  hy  te  BAbylon  ccni- 
gc  ichcpen  van  ^ypres-bomen  bouwen , 
die  in  de  tuinen  cn  wouden  groeiden : 
dewijl  aldaer  gebrek  van  ander  hout  is. 
Dacrcn  boven  deed  hy  bydeftad  Baby- 
Ion  een  haven  delven,  die  duizent lan- 
ge fchepen  kou  verbergen.  Ook  wier- 
den galderyen  en  fchccps- timmer- wer- 
ven by  de  haven  gcmackt. 

Midler wijle  de  Ichcpen  gebouwt  en 
de  haven  gedolven  wiert,  voer  Alexa?i- 
der  langs  den  Ettfrates ,  na  dcftad  Pd- 
lakopx,  acht  hondert  ftadien  van  Baby 
lm  gelegen.  Hy  zelf  bcilierdc,  onder 
het  vaeren,  zijn  vaertuigh,  en  bezagh 
de  grachten  en  poelen,  die  na  de  zijde 
van  Arabie  toe  zijn. 

Wanneer  Alexander  de  ftad  Babyion 
wel  bezightighthad,  cn  zaghdatzy  in 
groote  en  andere  dingen  uitmunte ,  nam 
hy  voor ,  die  te  verifiëren ,  cn  aldaer  zijn 
koninghjk  hof  op  te  rechten.  Daer  na 
hadhybeQootcn,  den  tempel  vanBelus 
tc hermaken,  cnuit  d'oudc  puinhopen 
op  te  bouwen,  cn  veel  heerlijker,  als 
ooittcvooie,  temaken. 

Wanneer  de  Baby lonicrs,  by  zijn  af- 
wezen ,  het  werk  trager  be-y verden ,  als 
hy  gcdaght  had,  zoo  beOoot  hy  zelf 
met  het  ganfch  krijgsheir  het  werk  by 
der  hant  tc  nemen.  Macr  dewijl  daer  toe 
veel  arbeidt  entijt  vereifcht  wiert ,  zoo 
kon  hy  het  werk ,  dat  hy  begonnen  had, 
met  voltoien :  want  ecne  ziekte  cn  doot 
overviel  hem  acnllonts ,  en  nam  hem  uit 
de  werelt ,  op  het  jaer ,  voor  des  Zalio-h- 
makers  geboorte,  drie  hondert  drie  en 
twintigh.  ^" 

Na  de  doot  van  koning  Alexander 
^^f-^^vielindeverdeilingdesr£^ 
onder  zijne  veltoverften ,  het  g  S 
van  Babylome  Archon  .  alslant- 
vooght,  tcndeelc. 

Daerna  viel  inde  tweede  verdeihn. 
derlantfchappenvan^/,,^^^^^^ 

ten  deele,dieeindelijk,nahy  alle 
flevcltoverlten  en  lantvoogden  van  ko- 
ning Alexander  overwonnen  had,  ko- 
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ning  van  Sjrie  Cn  geheel  AJ/e  wiertj  hoe* 
wel  niet  zonder  groote  oorlogen  regen 
Antigonus  te  voeren.  Voorts  deed  hy 
en  zijne  navolgers  Baby  lome  doorlant^ 
vooghden  of  ftcdchoudcrs  belheren. 

Wanneer  Antigonus ,  die  lantvooght  Dio- 
van  Sujiane  was,  van  Nikanor  ^  lant-'^oQ''- 
vooght  van  Medie ,  en  van  andere  lant- 
vooghden,  de  gelukkige  voortgangen 
van  Seleukus,  by  brieve  onttangen 
had,  zond  hy  zijnen  zoon  T>emetrïus ^ 
met  vijf  dui?.cntMacedoönfehe  krijgs- 
knechten, tien  duizent  huurlmgcn,  cn 
vier  duizent  ruiters,  met  bevel  van  na 
Babylonie  op  te  trekken  j  en ,  na  het  ver- 
overen van  dat  lantlclup,  gezwint  na 
zee  af  tc  zakken. 

Na-  Demetrius  uit  de  ftad  Damaskus, 
in  Syrië,  getogen  was,  voerde  hy  met 
grooten  yvcr  cn  vlijt  des  vaders  bevel 
uit.  xMaer  Patrokles,  die  door  Seleukus 
tot  lantvooght  van  Babylonie  gcmackt 
was ,  hoorende  dat  de  vyanden  na-by 
Mefopotamie  waren ,  derfde  hunne  kom^ 
ftc,  uit  oorzake  hy  weinigh  volk  by  zich 
had,  niet  vcrvvaghten  :  dies  hy  den 
overigen  beval  uit  de  ftad  te  trekken. 
Zommigen  hunner  trokken  in  dcwoe-* 
ftijnen  van  Arabie,  anderen  trokken 
over  den  r/^m,  cn  vluchten  na  SuftA- 
ne  cn  de  Pernfche  zee.  Hy  zelf  bleef 
met  een  groot  getal  van  krijgsknechten 
in  het  lantlchap  van  Babylonie  zwerven, 
cn  verdedighde  zich ,  in  plactfe  van  bol- 
werken, met  vlieten  en  grachten ,  die 
voor  hem  lagen.  Hy  leidc  overal  den 
vyant  lagen ,  en  zond  aen  Seleukus ,  na 
Medie ,  om  hem  kuntfchap  van  zijn  we- 
dervaren tc  geven,  cn  tc  vermanen  van 
in  der  ylbyihnttc  doen. 

Toen  Vernet  rtHs  te  Baby  Ion  gekomen  j 
was ,  cn  de  ftad  woell  vond ,  beftont  hy  dooJ  °" 
de  kafteelen  te  bcftormen  :  cn  gaf  het 
een ,  na  hy  dat  verovert  had ,  den  krijgs-  genL'"" 
knechten  tc  verwoeftcn.  Voorts  wiert  picn." 
de  krijgsbezetting  van  Seleucus  daer  uit 
gedreven,  en  die  van  Demetrius,  ten 
getale  van  zeven  duizent,  daer  in  ge- 
kit. 

Wanneer  het  ander  kafteel  ccnige  da- 
gen belegert  was,  dewijl  daer  vceltijts 
toe  vereifcht  wiert,  zoo  liet  Henietrius 
aen  Archelaus ,  die  een  van  zijne  vrien- 
den was.  het  bcwint  desbcleghs  over 
en  gaf  hem  vijf  duizent  voetknechten' 
en  duizent  ruiters.  Nadetijt  verftreken 
was ,  binnen  den  welken  -Demetrius  de- 
aa  2  zen 
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zenvelttoght  moft  volbrengen,  gaf  hy 
den  kirijj^s knechten  al  het  geen ,  dat  zy 
uit  het  lantfchap  van  Bahylonie  konden 
mcê  liepen ,  tot  buit  en  ten  roof,  en 
trok  zelf  na  den  zeekant :  latende  aldus 
acn  Seleukus  cene  vafte  rijk  over:  als 
die  fcheen  tc  wijken ,  met  het  geen  tc 
verwoeden,  dat  zijn  eigen  niet  was. 
Hierom  hebben  dc  Chaldeen  ook  goct 
gevonden  van  dien  tijt  hunnen  tijtlUjl 
der  Seleucidijnen  te  beginnen.  Dit 
droegh  zich  toe  op  het  jaer  na  dc  fchep- 
ping  der  werelt,  drie  duizcnt  zes  hon- 
dert  twee  en  tnegcntigh ,  en  voor  des 
Zalighmakcrs  geboorte ,  drie  hondert 
en  elf 

Op  het  jaer  voor  des  Zalighmakcrs 
geboorte,  drie  hondert  cn  vijf,  wiert 
Seleukus  niet  alleenlijk  koning  van  Bx- 
|y"J^"  hylome  j  maer  ook  van  Medie  gemaekt, 
nahy  Nikator^  lantvooght  van  Me  die  ^ 
van  wege  Antigonus^  in  een  gevecht, 
met  zijn  eigen  hant  gedoot  had.  Hy 
nam  ook  den  bynacm  van  Nikator, 
dat's,  Qvcrlpinnaer  y  acn. 

Sedert  heeft  koning  Seleukus ,  cn  vcr- 
fcheide  van  zijn  navolgers,  die  gemec- 
nelijk  koningen  van  Syrië  genoemt  wor- 
den, het  geweft  van  Bahylome,  als  een 


Tabylo- 
nie  on- 
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onderhoorigh  gedeelte  van  hun  rij^) 
bezeten,  en  door  ftadhouders  of  W'*^' 
vooghden  doen  bcftieren. 

Onder  koning  Antmhm ,  gebyn^cni^ 
EpiphaneSy  dat  's,  deur  luchtige , 
van  Antiochus  de  Groote ,  was  zckci' 
murchus ,  lantvooght  of  Ihdhouder 
Bxhylo?, ,  en  zijn  broeder  Her^i^^^^^ 
fchatmeefter,  op  het  jaer  voorden  ' 
iighmakers  geboorte ,  hondert  en  vi) 
en  zeven  tigh. 

Na  Mithridates,  koning  der  Parthen,  J 
en  zoon  van  koning  Fampattus,  ^^^^j 
trius  Ntkator ,  zoon  van  Derrietrius 
ter^  koning  van  Syrië  ^  op  het  honde 
en  een  en  veertighfte  jaer  voor  des /-^^ 
iighmakers  geboorte  overwonnen  j^^^^ 
vele  volken  onder  zijn  gebiedt gebr'ig 
had,  breide  hy  het  rijk  der  Partheii^'^^, 
den  bero;h  Kaukafus  ^  tot  aen  den  v'' 


Eufrates ,  uit :  en  viel,  als  overwinfl' 
in  het  lant  van  Baby  Ion ,  en  verover"^ . 
ftad ,  en  alle  haere  grensplaetlen.  ^n' 
lik  yc.^,Ju/lm.hS.^.c.6.  "^'^^^K 
het  geweft  van  Bahylome  of  Ird'  o'i 
het  gebiedt  van  de  koningen  der  P'^^'^"^^ 
gerackte:  die  het  vervolgens  eenl^'V 
wijle  bezeten  hebben.  Daer  na  ^1" 


Irak  weer  onder  'tgebictderPei^^^ 


/r^^  onder  de  heerfchappye  der  Ma- 
hometanen. 


Elmac. 
Hiftor. 


DEs  jacrs  zes  hondert  drie  en  dertigh 
vielen  d' Arabifche  Mahometancn, 
SaraccD.  [^q^qI  y^^-^  Abubeker  ,  dc  tweede 
Arabifche  Chalif  of  keizer ,  na  den 
beruchtcn  profeet  Mahomet ,  onder  ge- 
lei van  Chalidy  zoon  van  Wdid^  in  het 
geweft  van  Irak ,  en  namen  de  ftad  Hi- 
ra  in  :  de  welke  d'eerfte  plaetfe  was , 
diezyin  Irak  verovert  hadden.  Chalid 
maekte  met  d'inwoonders  van  de  dor- 
pen van  Sa'ïvada  vrede ,  met  beding  van 
fchatting  aen  hem  tc  betalen:  dewelke 
d'eerfte fch.itting was,  die  door  d'Ara- 
bieren  na  Medina  gebraght  wiert. 

Daer  na  veroverde  Chalid  de  ftad 
Anbar ,  cn  Ainuljaman ,  en  zond  dc  ge- 
vangenen na  Medina. 

Op  het  jaer  zes  hondert  en  vier  en 
dertigh  zond  d' Arabifche  keizer  Omar^ 
Ahuobeida^  zoon  van  Nafud^  tegen  de 
.  Perfen  :  den  welken  hy  in  Hira  flagh 
leverde,  cn  bevocht  op  hen  dezegen, 
met  fncuvclen  van  vele  Pcrfianen.  Daer 


na  geviel  een  ander  gevecht  ontrenf  ^^^^ 
ra  voor :  in  het  welk  Abuobei^^^  j^i 
vele  Perfianen  te  fneuvclen  qiu^^^' 
zich  aldus  toedroegh. 

Wanneer  keizer  Omar  in  de  ^^^^ 
fchappyc  geftelt  was ,  hackte  hy 
meer  na ,  als  om  Irak  te  beniaclif^^^^ 
Hy  beval  Abuobeida  ,  zoon  van  ^"V^jf 
met  ontrent  duizcnt  mannen  na  i^'^.^^^. 
trekken,  cn  voc;>hdc  hem  tot 


............  v,u  p.cguuc  iicixi  ^liV^ 

nooten,  Mothanna^  zoon  van 
Arnr ,  zoon  van  Hazem ,  en  " 
van  Kisy  toe.  Zy  trokken  op»   \' Jr- 


Zy  trokken  op»  ^  ^^^f 
gen  hunne  legers  te  ThaaUbi^ ^jft 
Toen  zeide  Saltt :  O  Abuobeida!  ^' yjl 
'TV el,  om  in  dez^e  diepten  te  treden  '  ^^^f' 
z>i€y  dat  de  FerJUnen  vele  en P^'^^  ^Ifj^ 
troepen  by  z^tch  hebben,  a^oo 
mijns  bedunkens ,  met  ons  in  de  '^'^J^^ 
moet  -Rijken ,  tot  datghy  byftant  '^'^  (/ 
z>er  Omar  bekomen  hebt.  fVanne^^  ijish 
u  gekomen  is,  z>ooz,ultghy  '^^^^^J.^é^ 
end€n>Ferfimenpghleveren^ 
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Abuobeida,  zcide :  O  Sdit !  gelvijfdijk,  veltövcrftcn.  Dccz  trok  met  zijn  hcii: 
ghy  vreeft .  Wien  Mothanna,  antwoor-  op ,  en  quam  tot  acn  Hira. 
dc :  Voonvaer  hy  vreejt  niet.  Maer  hy  Voorts  vcrvaerdighden  zich  beide 
heeft uz,ijn gevoelen geopenbaert.  Wacht  j' krijgsheiren  tot  een  gevecht,  cn  vielen 
u  T^el,  omtegendePerJUnenaente  trek-  \  op  elkandcren  aen,  en  begonnen  zich 
ken,  en  u  en  ulve  krijgsknechten  midden  \  met  pieken  en  zabels  te  deurgrieven  en 
tn  hun  Untte  Iverpen^  op  dat  z,y  hunne  j  ftooten.  Mothanna  wierp  zich  in  het 
klaeu-^en  met  aen  u  flaen.  Maer  Abm-  j  midden  der  Periiancn,  doodc  velen,  en 
betda  wilde  na  hem  niet  luideren:  maer  |  keerde  daer  na  tot  de  zijnen.  DePeriia- 
nocgh  eene  brugh  over  den  vliet,  en  ;  nen  floegen  manncHjk  en  dapper  te<Tcn 
voerde  zijn  krijgsvolk,  tegen  wil  en  |  d' Arabieren,  en  dreven  zommigen  A- 
dank,  daer  over.  Ook  trokken  ^^//V  en  |  rabieren  op  de  vlucht  5  maer  andere 
Mothanna  met  hem  daer  over.  !  hielden  ftant.  Als  Mothanna  dat  zagh 

^/'«^^^■/W^  khaerde  zijn  volk  in  (lagh- :  trok  hy  zijne  baert  met  de  hant  uit! 
orde,  cnftcldc  zich  zei  ven  inhctmid-  Toenlchootendeftammen  derArabie- 
dcn.^  D'Arabieren  trokken  toen  op  de  ren  van  d'ecne,  en  dc  Perfianen  van 
Periiancn  acn;  maer  die  ontlingcn  hen  d'andere  zijde  op  eikanderen  toe  :  en 
met  t  werpen  van  fchichten:  waer  door  men  vocht  van  den  middagh,  tot  aen 
vele  hunner  gewont  wierden.  Daer  na  zonnen  ondergang, 
vielen  d'Arabieren  gelijkcrhant  op  de  ï  Wanneer  d'Arabicren  daer  na  op" 
miiancnaen,en  dreven  hen  op  de  vlugt:  dc  Perfianen  invielen,  trad  Mahrm  te 
maer  de  Periiancn  zwenkten  weerom ,  voorfchi  jn ,  en  ftelde  zich  voor  zijn  volk 
envielcnopdcMahometanenin.  ^^«0- i  fchrap ,  en  omring  A^othanna,  die  op 
betda  quamd'ecrfte  onder  dc  Mahomc-  ,  hem  toefchoot,  met  den  houwer :  maer 
tanen  te  fneuvclen,  en  met  hem  vele  an-  |  de  üagh  drong  niet  door.  Waer  op 
dere.  D'overigen  weken  na  de  brugh  j  Mothanna  hem  een  houw  indcnfchou- 
toe,  die  van  achteren  door  Mothanna  \  wcr  gaf:  waer  door  hy  door  ter  neer 
bcfchcrmt  wierden.  Nazy  alle  over  de  ftorte.  Hier  op  begaven  de  Perfianen 
brugh  getogen  waeren,  en  Mothanna  '  zich  op  de  vlucht,  en  weken  nadeftad 
zelf  na  hen  overgetogen  was ,  braken  zy  '  Medajin.  Toen  keerden  de  Mahomc- 
de  brugh  achter  zich  af.  |  tanen  weer  te  rugh ,  om  hunne  dooden 

Wanneer  Omar^  die  in  de  ftad  Adedi-  \  te  begraven ,  en  gewonden  te  «^enezen. 
na  was  d'uitüagh  des  gevcchts  ge- j  Na  dan  de  Pcuiianen  zagen ,  dat  d' A- 
hoorthad,  fchreef  hy  te  rugh  aen  Mo-  \  rabieren  reeds  hunne  grenspalen  des 
/W,  en  beval  hem  ftü  te  Wijven  l  lams  ingenomen  hadden,  en  van  overal 
ftaen,  tot  dat  hy  byftam  zou  gekregen  |  in  hunne  landen  vektoghten  deden,  zei^ 
'^^'ï ^  !  tien  zy  tot  elkandcren :  Hier  toe  Jin  -^y 

Toen  zond  Om^r  gezanten  na  Ara-  \  vervdlen,  om  dat  l,y  eene  vrouJ^e  over 
^/^  aen  de  (lammen  der  Arabieren,  en  ;  ons  geftelt  hebben.  Voorts  fpanden  zy 
ontbood  hem,  om  byftam  te  doen.  Na,t'zamen,  om  Arz,mUochte\  dochter 
^em  te  Medina  vergadert  wae^  1  van  Kezra,  van  de  hcerfchappyc  te  be- 
ren, itelde  hy  tot  veltheer  over  hen  }a-  \  rooven,  en  daer  in  eenen  jongeling,  met 
iJn  f fdallaAlbjali,  die  met '  name  Jaz,dejert,  die  uit  den  geüaghtc 
yich  T        ^^^^^^^^^^  alwaerlvan/C^^r/ï,  zoon  van  Hormisdz, ,  ge- 

zien ae  genen,  die  aldacr  waeren,  by  [  fprotenwas,  teftellen.  Dien  verhieven 
nemvcLvoeghden.  Daer  na  trok  hy  op, !  zy  ten  throone ,  en  bewezen  hem  ge- 
en lloegh  zi,n  leger  in  DirHind  neer:  I  hoorzaemhcit en gcdienftighcit. 
van  waer  hy  zijne  krijgstroepen  uit-j  Jasdejert  dan  worf  een  krijgsheir  uit 
zond,  om  velttoghten  op  de  vlekken  ï  verfchcidc  oorden  zijns  rijks,  en  ftelde 
van/r^X',  acn  den  Eufrates  gelegen,  te  1  daer  over  tot  veltheer  eenen  van  zijne 


doen 

Wanneer  diM.^«id„i,  koningin 
der  Perfen ,  en  dochter  van  Ke<r^  v«- 
wittiglitwas,  deed  zy  twalef  dui/ent 


voornaemfte  vorften ,  en  een  oudt  en  er- 
varen man ,  met  name  Rufian ,  en  zond 
dien  na  Hirjty  om  d'Arabicren  te  bele- 
geren ,  die  derwacrts  tegen  hem  t'za- 


n  •  ,  ,  ..  ,  ,  '■^^^'^''^t  aulzent  sercn,  uic  uciwaciis 
ftr„tbare  kn)gsknechten  uit  haer  volk  i  men  gekomen  waeren. 

aïu    ifr'  1  D«i»«5^"honderteenentwintisU 

ftcldc  Mahran,  een  der  voornaemtte  na  des  Zalighmakers  geboorte,  gaf  d'A- 
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rabifche  Chaüf,  of  keizer  Omar  ^hctbc- 
wint  ovx'L*  het  oorlogh  van  Irak ,  tegen 
de  Pcrliancn ,  aan  Saad ,  zoon  van  Abu- 
l»akkas^  en  zond  eenige  krijgstroepen 
Gevecht  mctlicni.  Wanneci' hy  by  dciUdKadi- 
dc^Ma"-^'*  gekomen  was,  vervoeghdcn  zich 
homcta-  twaicf  dulzent  mannen  by  iiem.  Daer 
natrokken  dertigh  duizent  Perfiancn, 
onder  den  veltöverften  Rujlem^  tegen 
hem  op.  Verfcheidc  veltflagen  wier- 
den in  aW//?^  eikanderen  gelevcrt:  on- 
der de  welken  een  gevecht  was ,  de  da^ 
des  byftmts  geheten  5  dewijl  den  Maho- 
metancn,  onder  het  vechten,  zes  duizent 
krijgsknechten  uit  Syrië  tot  byftant  qua- 
men.  Ook  gefchiede  een  gevecht,  de 
da.^  des  néér laghs  geheten :  naerdien  op 
den  zeiven  dagh  een  groote  neêrlaegh 
gefchiede  :  want  men  vocht  van  den 
tichtent  tot  aen  den  middagh.  Refiem 
zelf,  cn  vele  krijgsknechten  met  hem 
quamen  te  fneuvelen. 

Het  getal  der  Perfiaenfche  krijgs- 
knechten in  Kadifia  was  hondcrt  en 
veertigh  duizent  j  maer  het  getal  der 
Mahometanen  dertigh  duizent.  Van  de 
Mahomctanen  bleven  ontrent  zeven 
duizent  en  vijf  hondcrt  verflagen :  maer 
het  getal  der  gefneuvelde  Pcriianen  was 
grooter. 

•  Onder  dc  regering  van  cM// of  kei- 
zer Omar  ^  nam  Utbal^  zoon  van  Ar- 
kan  j  dc  vlekken  van  Bafora  in.  Van 
daer  trok  hy  na  de  ftad  Obolla ,  en  nam 
die  met  gcwclt  in.  Voorts  trok  hy  na 
Medajm ,  beoorloghde  de  ftadvooght , 
cn  hieuw  hem  't  hooft  af,  en  bacrde  aen 
zijn  krijgsheir  een  grootcn  necrlaegh. 

Daer  na  vcrzoght  Utbal  aen  Omar^ 
bybrieve,  verlof  van  na  yï/^/'/'^^  ter  beê- 
vaert  te  trek  ken.  Dies  vergaf  Omar  zijn 
amptacn  Almogira^  zoon  van  Schab a. 
Eindelijk  zette  Omar  dien  af,  en  fteldc 
eencn  Abu  Mufam  Alafchari  over  het 
Ziet  lantfchap  van  Mi  fan  ^  en  beval  hem  in 
pag.144.  iTtet  lant  van  Bafora ,  voor  d'Arabieren , 
die  by  hem  waercn ,  eenige  plaetfen  te 
ftichten ,  en  ieder  ftam  in  zeker  dorp  te 
plaetfen ,  om  daer  in  hunne  woonplact- 
fe  te  vcftigen.  Hy  ftichtc  ook  in  Bafora 
cencn  tempel  van  tameUjke  groote. 
Wanneer  de  ftad  Baffora  volbouwt 
was ,  ftelde  hy  daer  een  ftam  van  Ara- 
bieren in,  die  by  hem  waercn. 

Aldus  heeft  Chalif  Omar  hetganfch 
gewcftvan  Irak  zich  onderworpen ,  en 
onder  het  gebiedt  der  Mahometacnfchc 
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Arabifchc  Chaliven   of  keizers  f 
braght,  die  het  een  reex  van  ontren^  ^ 
zes  hondert  cn  twintigh  jaren  bczeteo 
hebben:  te  weten,  federt  de  regeriHp 
van  chaltfOmar,  tot  aen  de  regering^'^. 
ChaltfMoJiafim ,  dien  HuUku  Chm,  k^^J 
zer  der  Mogollers  of  Tartaren,  nanj 
veroveren  der  ftad  Bagdad, deed  doode  '^^ 
Deze  Arabifchc  Chaüven ,  die  W'^. 
weft  van  Irak  dus  lang  bezeten  hebbej;^ 
waeren  van  tweederlei  orde  of  v^^^\^,^ 
te  :  want  cenigen  waeren  uit 
flaghte  van  Ommia  gefprooten ,  di^"  '^J^^^ 
om  Ommiahs ,  of  Ommiadijnen  gcn^^ 
wierden ,  en  dertien  in  getale  ^^^^jj^ 
Deez  Ommia  was  een  zoon  van  ^ 
dusjam  of  Abdalsjem  Menaf^  ^^^^^L' 
Kuda,  Uit  Abdusjam  of  Abdalsjen^^ 
naf  is  ook  een  ftam  der  Arabifch^ 
reisjiten  van  dien  zeiven  name  g^'P  . 
ten  ,  die  de  zandige  vlakten  ont^ 
Mekka  bewoonden. 

D' Andere  Arabifchc  Chalmn 
ren  uit  den  ftam  of  gcflaghte  van 
zoon  van  Abdulme lik ^zoon  van  i^^^j. 
gefprotcn :  wiens  nakomelinge^  "^j, 
om  ook  Abbasjah,  of  Abbafidijn^'^^^ 
noemt  worden.  Deze  chaltven 
veelmeer  in  getale  ;  gelijk  die  in  "^^^ 
volgh  by  name  gedaght  zullen  w^'''.^^ 
Zesgcflaghten  van  Arabifchc  ^^^^Uji, 
ten  voerden  ook  den  naem  van  >f 

Drie  Chaliven  waeren  ook  ui^  . 
geftaghte  van  Hasj  cm ,  als  Aln ,  ^^J^ 
mets  fchoon-zoon,  en  Hafen,  ^  J 
en  Abdalla  Alamm  y  anders  i^^^'^  ^^ii 
Abumufa  geheten.  Geen  ander  1^, 
uit  den  gcflaghte  van  Hasjcm-,  ^^^ly 
Hasjemiten^  tot  het  Chaliflchap  ^,1^ 
men.  Hasjem  was  een  zoon  van 
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menafy  zoon  van  Kuda.  Hy  was  0 
der  van  Abdulmutalib^  S>-'OOtva^i<^'^^j^, 
Abutalib,  en  overgrootvader  ^'^^V^li' 

Deze  chaliven ,  zoo  uit  den  g<^^  '^^^ 
te  van  Ommia,  als  Abbas,  hebben ^^^^ 
hof  enrijksftoel  nietaltijt  op  ^en 
plactfe  in  Irak  gehouden  :  ^^^^^  ^j^r^ 
gen  hielden  dat  in  de  ftad  Kufr  j  ^^^^^^(^ 
t'  Anbar ,  of  Samarra ,  of  Bagdad '  ^.^^ 
de  meefte  chaliven,  uit  den  ^^^^,^^^cfi 
Abbas ,  hebben ,  ten  getale  van  ^^^^^  j^^n-' ) 
dertigh,  hun  hof  te  Bagdad  ^chol^  ^^^i 
federt  die  ftad  door  chaltfAlm^^r.^^f 
ftightwas:  gelijk  hy  ook  d'cerfte^^^l 
weeft,  die  des  jaers  762  den  i'i) 
derwaerts  over  braght.  Jc'^ 

Eenigcn  der  ecrfte  chaltven ,  ^^^^y 
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•gcflaghte  van  OmmU  hebben  ook  hun 
hof  tcDamdskus,  hooftftad  van  Syrie, 
gehad. 

In  den  begin  regeerden  deze  Arabi- 
fchc  Chalifs  of  keizers  met  volkomen 
maght  en  opper-gczagh  over  het  ge- 
well  van  Irak  :  dcsgchjks  over  hunne 
andere ondcrhoorige  landen:  want  zy 
floegen.het  geeftelijk  en  werelthjkga, 
cn  hadden  het  bewint  over  beide :  jazy 
deden  ook  geellelijke  preke  voor  den 
volke.  Hierom  wicrdcn  zyook  Imams 
gcnoemt,  dat  zoo  veel  als  hooge-trie- 
fters  of  faufen  gczeit  is. 

Macr  eindelijk  is  hun  maght  cn 
gezagh  geheel  en  al  komen  te  verval- 
len :  na  de  zooncn  van  Bojas ,  gefprotcn 
uit  den  ftam  des  Perhlchen  konin-s 
pz^degird ,  op  het  jaer  negen  hondert  en 
vcertigh  begonnen  te  rcgeeren,  die 
ganfch  Perjie,  cn  eindelijk  des  jaers  ne- 
gen hondert  vijf  en  veertigh  de  ftad  Bag- 
dad veroverden,  endcgloryeen luilkr 
der  Chdiven  dempten  en  verdoofden. 

Wel  hebben  zy  de  vervanging  en  ry 
der  Chahven  van  Bagdad  niet  belet : 
macr  hen  evenwel  in  dier  wijze  enma- 
niere  geknevelt  en  bedwongen,  dat  zy 
flcchts  met  den  blooten  nacm  en  tijtel 
hecrfchten,  en  alle  de  maght  cn  opper- 
gczagh  aen  de  nakomeUngen  van  Bojas 
bleef,  gcUjk  in  't  vervolgh  breder  zal 
gezeit  worden; 

ChalifOmar  fterf  op  het  jner  zes  hon- 
dert drie  en  veertigh. 

Na  Omar  wiert  Otsman ,  zoon  van 
Os  fan,  en  na  Otsman^  Alts  ^  zoon  van 
Ahutalth ,  en  fchoonvader  van  den  be- 
rughten  profeet  tot  chalif 

gehult  :  wacrover  tuflchem  hemen 
Muavias  zeer  zware  oorlo'^en  ont- 
ftonden.  ° 
-  Eindelijk  wiert  tuffchen  Alis  en 
Mitavus ,  op  het  jaer  zes  hondert  en  ze- 
itigh,  eenc  vrede  getroffen:  te  weten, 
zou  Irak,  en  Muamas  Syrtc  be- 
houden, zonder  d'ecn  des  anders  lant 
met  krijgsheiren  of  velttoghten  zou 
mogen  belprmgcn.  Aldus  wiert  het 
nieuw  gewonnen  Mahomctaenfch  rijk 
in  twee  ri)ken  of  Chaliffchappen  ver- 
deilt. 

De  zoon  Hafm,  cn  broeder  van 
chalif.  f^^^.  wiert  op  den  zeiven  dagh,  opden 
welkcndevader^//.  gcftorvenwas,  te 
Kufa  tot  CW// gehult:  waer  opd'in- 
Voondcrsvan  Irak  den  eed  van  getrou- 


Zict  bc- 
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heit  aen  hem  deden.  Maer  Muaviasi 
zoon  van  Ahufofian^  wiert  in  Syrië,  in 
den  tempel  van  llta,  tot  chalif  gehult» 
Des  jaers  zes  hondert  en  een  en  ze- 
ftigh  trok  Muavtas ,  zoon  van  Almfo^ 
fian ,  na  Kufa  :  en  quam  hy  en  Hafen  in 
de  lantftrekc  van  Meskin ,  niet  verre  van 
Kufa ,  by  eikanderen ,  en  maekten  vre- 
de: met  beding,  dat  Z/^/^-;?  het  rijk,  of 
de  heerfchappye  ,  aen  Muavias  zou 
overgeven.  Het  welk  in  dezer  wijze  ge- 
fchiede. 

Na  d'inwoonders  van  Irak  aen  Ha- 
fen ,  zoon  van  Alis,  den  eed  van  getrou- 
heit  gedaen  hadden  ,  begon  hy  hen  wet- 
ten voor  te  fchrijven,  zeggende:  zijt 
my  gehoor z>aem ,  en  luifier  nc.  rny  :  houdt 
vrede  met  de  genen ,  met  de  "kelken  ik 
vrede  houde :  en  oorloogh  tegen  de  genen, 
t egen  ivien  ik  oorlogh.  V\' aer  over  die  van 
Irak  verbittert  op  f/^y^;? ,  zoon  van  A- 
lis ,  wierden ,  en  zeiden  :  Beez,  zal  onze 
heer  niet  zijn.  Acnftonts  wierden  hem 
vuile  lafteringen  op  den  hals  gefmeten. 
Wacrover  hyhen  meer  cn  meer  begoa 
te  haten  en  vrezen ,  en  fchrccf  aen  Mua- 
vias, cn  ftcldc  hem  ccnigc  voofwacr- 
den  van  vrede  voor ,  en  zeide :  Zoo  ghy 
my  dit  geeft ,  Ifacrelijk  ik  zal  u  onderdo,- 
nigh  en  gehoorzaem  zijn.  Wanneer  de 
brief  van  Hafen  aen  Muavias  ovcr<'-ecre- 
ven wiert,  \\X(\\\y ^tn Hafen  ccrftceaen 
brief  van  wit  papier  gezondcn,die  onder 
bezegelt  was ,  en  had  daer  in  rot  hem  ^t- 
fchre  ven  :  Stel  in  dezen  brief,  die  onder 
van  my  bezegelt  ts,de  voor-^aerde,de  l^eU 
ke  ghy  begeert:  en  zy  zal  u  toegejlaen 
-borden.  Na  Hafen  dezen  brief  ontfangen 
had,  verdobbelde  hy  daer  in  de  voor- 
waerden ,  te  voore  aen  Muavias  gezon- 
den, en  bewaerdc  dien  brief:  macr  Mua- 
vias bewaerde  den  brief,  aen  hem  door 
Hafen  gezonden. 

Toen  ging  Hafen  uit ,  en  trok  na  Me- 
dajm,  en  zond  Kais ,  zoon  van  Said, 
met  twalef  duizent  man,  als  vcltöverfte, 
vooraf.  }AdiQ.\: Muavias  trok  na^^r/>, 
en  zond  Bafchar,zoon  van  Or/^,voor  af. 
Tuilchen  den  welken ,  en  Kats ,  een  o-c- 
vecht  ontftont.  Daer  na  ftaekten  zy  het 
gevecht ,  en  verwaghten  de  komite  van 
Hafen.  Wanneer  Hafen  quam  cn  za^^h, 
hoe  veel  bloets  vergootcn  wiert ,  en  wat 
wrcetheden  begaen  wierden ,  zeide  hy : 
Ik  heb  dit  rijk  niet  van  noode.  ik  hebbe- 
flooten  dat  aen  Muavias  over  te  geven, 
om  het  oP  zijne  fchouderen  te  nemen ,  met 
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el' onheilen  en  rampen,  die  daer  uit  zouden  , 
fno([en  komen  fontfiaen.  Tot  wien  Ho-  I 
/It/?/,  brocdeu  van //^y?^/ ,  zcide :  Ikbe- 
z>ivcer  u  hy  God ,  z^ijt  d'eerfie  niet ,  die 
ti^en  'vader  fcJoAntvlekt ,  en  zijnen  raet 
verl>perpt.  Wacr  op  Hafen  antwoorde : 
J)At  zulks  nootlvendigh  gefchieden  mofi. 
Voorts  zond  hy  acn  Muaruins,  en  mack- 
te  hem  bekent ,  dat  hy  heili  het  rijk  wou 
overgeven.  Waer  op  Muuvias  hem  in 
dezen  zin  te  rugh  fchreef  :  Ge^vijfelijk 
dit  rijkfdjl  u  veel  heter ,  ds  my  ,  zoo  door 
recht  van  verlvantfchap ,  als  om  andere 
oorzaken.  By  aldien  tk  nu  iviji ,  dat  ghy 
beter  het  rijk  hefiieren ,  en  de  voorrechten 
dezes volksheter  verdedigen  zou.,  voor- 
'ïvaer  ik  zou  by  eede  mijne  onder danigheit 
fulfiaerts  verplighten.  Maer  eifch  nu-, 
Tvat  ghyl^ilt.  Na  dan  Hafen  goederen 
cn  landeryen  toegcvoeght,  en  veihg- 
hcit  voor  Alis  navolgers  verzoght 
was ,  cn  getuigen  daer  by  uit  Mahomets 
aenhangers  genomen  waeren,  onderte- 
kende hy  den  brief  van  den  overdraght 
des  rijks-. 

Wanneer  nu  H^y^-?^  te  Medajin  was, 
riep  een  uit  het  knjgsheir :  Is  niet  Kais , 
zoon  van  Said ,  gedoot ,  en  verdreven  i' 
Voorts  verfciieuïden  zy  de  tcnte  van 
Bafen ,  en  namen  ook  het  dckkleet,  daei* 
hy  onder  was,  wegh. 

Na  Hafen  cn  Muavias^  ontrent  een 
daghreize  van  Kufa ,  t'zamen  gekomen, 
cn  beide  in  Kufa  getreden  waercn ,  ver- 
zocht Hafen  vmMuaviaSi  dathyiiem 
de  voorwaerden,  die  hy  in  den  brief, 
door  hem  bezegelt,  voorgcftelt  had,zou 
volbrengen.  Het  welk  Mua'vias  hem 


O    N   I  E, 

,  en  maeke  het  den  volke  hekent.  Toen 


weigerde  te  doen ,  zeggende:  Ghy  zult 
hebbers  ^  dat  ghy  m  ulven  brief  ge'éifcht 
hebt.  Want  dat  heb  ik  u gegeven  als  uIp 
brief  my  ovcrgelevert  iPtert.  Ook  qua- 
menzy  daer  in  met  malkanderen  over- 
een. Maer  Amr ,  zoon  van  ^/^j ,  zeide 
tot  Muavias ,  wanneer  zy  t'zamen  te 
Kufa  waercn ,  dat  hy  Hafen  zou  beve- 
len op  te  ftaen ,  en  cene  rede  tot  den  vol- 
ke te  doen.  Het  welk  Muavias  ver- 
wierp ,  en  quact  keurde.  Maer  Amr 
hield  niet  op  Muavias  te  vermanen ,  tot 
dathy  eindelijk  nahem  luifterde.  Dies 
ging  Muavias  uit ,  en  fprak  tot  den  vol- 
icn  at»  ^^^^^  Hafen  :  Voor- 

den  vol-  "^A^r  9  O  Abu  Mahommed  !  ghy  hebt  zoo- 
kc ,  no-  danigh  eenc  zake gefchonken ,  de  l^elke  de 
d'Dva--  ^^^fi^^^  hunne  gemoet  niet  kunnen 
draght   krijgen  ^  om  ypegh  te  fchenken.  Dies  jla 

des  rijks. 


Rede 
van  Ha 
fcn  acn 


Hoort  yo  Ir  akers  !  drie  dingew  hebben 
hert  van  u  vervreemt :  loant  ghj 
mijnen  vader  gedoot ,  mygelaficrt  ,er^^'} 
mijn  huisraet  ontno?nen.  D'allerl^il 
Ivijshett  ts  godvruchtigheit.jen  d' aller  ^"^ 
Jle  zottigheit  is  ongodvruchtigheit.  J^""^ 
onze  hulpe  heeft  God u ,  in  het bcgir^'^^^ ' 
ons  rijk yaller eer fi  op  den  rechten  icey^'^ 
ftïert :  en  door  onze  hulpe  heeft  hj  j  7 
het  einde  van  ons  rijk ,  het forten  vni^^ 
bloet  belet.  Muavias  heeft  met  mj  0^ 
eene  zakegef^iji ,  de  Ivelke  meer  mj » 
hemaengtng.  Maer  ik  vond  gera^^^ 
menfchen  van  den  krijgh  t'onthoti^ ^ 
en  hem  die  zake  over  te  geven.  1^'^^^ 
rijk  heeft  een  bepaelden  tijt :  en  ^[  ^ 
relt  is  vergangkelijk  y  en  verander^ 
onderliporpen. 

Wanneer  Hafen  dit  gezeit  had, 
val  Muavias  hem  neer  te  zitteii»  . 
krcegh  daer  over  eene  haet  op 
Ook  hield  hy  niet  op  Amr  te  belclir^ 
ben,  enzeide,  dat  het  door  ziinei^T 
gefchiedr  was.  Daer  na  deed  ^^^"^y 
zelf  eene  rede  aen  den  volke ,  en 


ftont  Hafen  op :  en  zeide ,  na 


hy  Go<i 


gelooft  en  in  zijnen  naem  geprezen 


Ik  heb  met  die  voorwaerden ,  l^aer 
my  verbonden  heb,  d'eendraghf  ^ 
zoeken  te  bevejiigen.  Dele  ij  Ie  nu  (^"^  K 
maekt  heeft ,  dat  ivy  beide  uit  ^^^^^^y 
J preken,  en  den  fVpeefpalt ,  die  W/f.^ 
ons  Tvas ,  iveghgenomen  heeft , 
alle  voor'Waerden ,  daer  ik  my 
bonden  heb,  te  niet  zijn.  ^ 

Toen  ftont  Hafen  op,  gaf 
Kufa  aen  Muavias  over,  trok  - 
dina,  floegh  zich  aldaer  neer,  en  bl^^ 


zeftigh  fterf ,  na  het  ampt  van  ^^f  j^^n^ 


tot  dat  hy  des  jaers  zes 

honderttN^'^' 


maenden  en  vijf  dagen,  of  vi|i  ^ 
den,  beklect  te  hebben.  Hy ^'J^ - 
jambua  begraven.  Men  zeit,  zijn  v 
hem,  door  bevel  van  Muavi^^ 
vergif  om  't  leven  braght.  %oo 
willen ,  zou  een  van  zijne  di^ii 
door  fnoo  beleit  van  Muavias ,  h^^^^ 
^if  te  drinken  gegeven  hebben. 

Mcn  zeidt,  de  vrede  op  ^^^^^^ 
waerde  gemaekt  wiert,  dat  t^^J  ^ 
defchatkiftvan  Kufa  vijfduizend 
duizent  f  flaters  zou  ontfangcn-  , 

Hy  was  van  aert ,  aJs  zijn  P  ^ 
der,  en  had  vijf  en  twintigh  bet^^^.^|^ 
tevoetgedaen.  Zijn  fchrij ver 
waercn  die  van  zijnen  vader- 


Of  C  H  A  L  D  E  A,   heden  I  R  A  K.  t<?5 

Dc  zinfprcLike  zijns  zegels  ,was:  \lid^  zoon  van  i^tba  ofUiha,  die  uic 
2)aeris geen  God,  hehalve  God ,  deipare  \zï)ncn  naem  lladhoiider  van  Medm4 
tn  klare  (of  opciibarc)  koning.  |  was ,  dat  liy  Hufein ,  zoon  van  cil 

Mccft  alle  d'Arabifchc  CM//}  hebben  !  L^hdalia,  zoon  van  Ztibeir  ^  gevangen 
zekere  zin-fpreuken  in  hunne  zegels  !  zoude  nemen.  Hiei:  op  ontbood  de 
gevocrt,  dicby-na  alle  op  het  ftukvan  !  Ibdhoudcr  iValid  des  nachts  Bufeif» 
godvruchtiglieit  en  godsdicnft  Oocgcn.  Qi\^bdalla,  zoonvm Zubeir ,  envec- 
Muavias  Na  Hafèn  van  het  ChaUiVchap  had  '  wittighde  hendedootvan  ChalifMua^ 
^J'^J^,  afftant  gedaen,  wiert  Muavias,  zoon  i  vias ,  enftcldc  hen  voor,  om  den  eedC 
\\ï\  Abufüfian  Sahab ,  chalif  <r^QmxQkt,  van  getrouhcit  aen  )ez.td,  zoon  van 
cn  door  het  volk  te  Kufa  gehult.  De 
vader  van  Abufofian  was  Haleb  geheten, 
die  een  zoon  was  van  Omrma ,  zoon  van 
Jbdusjam ,  zoon  van  Abdumenaf,  zoon 
van  Kuda. 


Muavias ,  te  doen  :  maer  zy  gaven  teil 
antvv'oort,  dat  luiden,  als  zy  wacren, 
niet  gedwongen  wierden  in  'theimehjk 
den  eedt  te  doen :  maer  wanneer  zy  des 
uchtcns  zouden  opgcftaen  zijn.  Dan  des 


Decz  Muavias  was  d'ecrfte  Cj[?4///j  nachts  vluchten  zy  uit  yJ<f£'^;;^^,cn  trok- 


ftcrtt. 


uit  den  (tam  van  Ommia..  Uit  den  zei- 
ven (lam  zijnverfcheide  Chaliven,  ten 
getale  van  vijftien ,  na  hem  gcvolght. 

Des  jacrs  zes  hondert  cn  acht  en  ze- 
ftigh  maekte  Chahf  Muavias  zijnen 
broeder  Z/^i^  vooghtof  ftadhouder  van 
Bajora ,  en  dacr  na  van  Kufa.  Hy  ver- 
volgde de  navolgers  van  Alis  met  groo- 
teltrengenfelheit,  en  doodeiien  over- 
al ,  dacr  hy  hen  vond. 

Volgens  fchrijven  van  Abulfaraj  ftel- 
dc  hy  tot  vooght  over  Kufa ,  Mogir , 
zoon  van  .9^:/7/ï4^  :  owczBafora,  Abdal- 
la ,  zoon  van  Amr :  over  Medina,  Mer- 
Ti^an ,  zoon  van  Hacem.  Toen  keerde  hy 
na  de  ftad  Damaskus,  en  hield  aldaer  zijn 
hof.  Hy  maekte  Abdalla,  zoon  van  Ha- 
cem ,  ftadhouder  van  Bamaskus. 

Onder  zijne  regering  wiert  door  de 
Mahometanen  het  Wcfte ,  dat  is ,  Afri- 
ka ,  verovert ,  cn  tegen  Konft animus , 
keizer  der  Grieken ,  gcoorlooght ,  cn 
Konfiantinofolen  belegert. 
«  chalif  Muavias  overleed  des  jaers zes 
hondert  negen  en  zeventigh ,  in  zijnen 
ouderdom  van  drie  of  acht  en  zeventigh 
jaren ,  of  tachentigh ,  zoo  anderen  wil- 
len ,  in  de  ftad  Bamaskus ,  dacr  hy  ook 
begraven  wiert.  Hy  had  het  Chaliflchap 
negentien  jaren,  drie  maenden ,  en  vijf 
dagen,  bezeten,  fedcrt  het  rijk  h:mbe- 
veltight  was.  Men  zeidt  hy  een  ea  vecr- 
tigh  )aren  velthecr  cn  chaltf  geweeft 
was:  te  weten,  vijf  jaren  onder  het 
Chaliffchap  van  Omar ,  zoon  van  k^I- 
chmab :  twalef  onder  het  Chaliffchap 
van  Otsman,  en  vijf  jaren  had  hy  oor- 
logh  tegen  C/74///L^//i  gevocrt. 


ken  na  Mekka ,  en  weigerden  ftantvaftc- 
lijk  den  eedt  van  getrouhcit  acn  jex^itl/ 
te  doen. 

Wanneer  de  burgers  van  Kufa,  hoor- 
den ,  dat  Hufein  en  ^bdalla ,  zoon  van 
Zubeir,  den  eedt  van  getrouhcit  wei- 
gerden acn  jezid  te  doen ,  zonden  zy 
gezanten,  met  brieven,  2lq\\  Hufein,  en 
verzochten  hem  ,  om  by  hen  te  komen  , 
op  dat  zy  den  eedt  van  getrouhcit  aen 
hem  deden  j  en  hem,  'm)ez.id  tcbeoor-' 
logen,  helpen.  Hier  op  zond  decz  zij- 
nen ooms  zoon,  Afujlim,  zoon  van 
Okail,  zoon  \.m  Abutalis.  Voorts  de- 
den twalef  duizent  burgers  aen 
zoon  vauLx/Z/j,  den  eedt  vangetrou- 
heit. 

Over  Kufa  gcboöd,  uit  den  naem 
van  ]ez.id,  Nuaman,  zoon  van  Basjir^ 
Mediner.  Maer  wanneer  Chalif)ez.id 
zijn  onbcquaemheit  tot  dit  ampt  ver- 
nam ,  gaf  hy  het  ftadhoudcrfchap  vaa 
Kufa  acn  obeidalla,  zoon  van  Ziad, 
over ,  die  uit  Bafora  derwaerts  trok. 

Wanneer  Mujlim  na  Irak  getogen 
was,  trok  ook ////y?i;?  met  zijn  huisge- 
zin derwaerts,  en  nam  zijnen  weghna 
dc  ftad  Kufa, 

Dc  navolgers  van  Alis  trokken  Mu^ 
prn  tcgen,cn  leverden  hem  (lag :  zoo  dat 
hy  gedwongen  wiert  zich  op  het  kafteel 
te  begeven ,  cn  de  deure  achter  hem  toe 
te  fluiten.  Maer  wanneer  tegens  den 
avont  dc  burgers  van  Kufa  Mujlim  ver- 
lieten, zond  obeidalla  hcimcH/k  dui- 
zent ruiters ,  die  hem  gevangen  kregen 
en  het  hooft  afhieuwen.  Hufein ,  die 
vernemende ,  beftont  weer  na  Medina, 


De  zoon  ]tz.id  wiert  ten  zclven  da-  '  te  trekken.  Maer  obeidalla,  zoon  van 
gc  van 's  vaders  overlijden  te  Bamaskus  I  Ziady  zond  hem  duizent  ruiters,  onder 
Chalff  gemackt.  Hy  fchrecf  acn  iVd-  \  den  ovcrftc  Har,  zoon  van  ]ez,id„  tc- 

'    '  bb  gen- 


L   O   N   I  E, 

med  cn  K^un,  zoonen  van  K^hkHh 
zoon  van  Gjafnr^  zoon  van  K^htit<^' 
tocni^lis  d'oude 


Ith: 


zoon  van 


fem,  cn  eindelijk  Hufein  zelf.  Sen0)^^ 
zoon  van  Anas,  srp.lHufin  den  dootfl^ê*l| 
hoewel  eenigen  zeggen  ,  dat  S'^etniJ^ 
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gen.  Bufin  had  zijne  tenten  op  't  velt 
van  Kerbaün  neêrgeflagen,  en  was  fterk 
vijfrigh ruiters,  enhondert  voetknech- 
ten :  maer  de  ruitcrye  van  oheidalU 
ftont  tegen  hem  over.  Toen  riep  d'over- 
llc  Har  tot  Hufein.  My  is  helafl  u>  niet 
te  dooden  5  maer  na  Kufa  te  vervoeren. 
Zoo  ghy  "Peigert  derlvaerts  te  gaen ,  z,oo 
ki-cft  denlvegh ,  die  noch  na  Kufa,  noch 
na  Medina  loopt ,  tot  dat  ik  aen  Obeidalla 
scd  gefchreve?i  hebben. 

Dicsfloegh  Hufein  de  linke  hant  op, 
vandenwegh  Odhaib  en  Kadifta  af,  in 
gezelfchap  van  den  overfte  Har ,  tot  dat 
hy  te  Gaderia  quam ,  en  floegh  aldaer 
zijn  leger  neer. 

Toen  zond  Obeidalla  zekeren  Omar, 
zoon. van  Saad,  met  vier  duizent  rui- |  maer  van  de  zijde  van  Omar,  zoofl 
ters,  om  Hufein  te  bellrijden,  die  zich  Saad,  quamen  acht  cn  dertigh  te  ^^j^ 
by  Har  vervoegden :  zulks  zy  toen  ten 
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zoon  van  Duig  jus,  hem  hetacngezi! 
gequctfl:  en  van  den  peerdc  geworp^^ . 
had:  maer C/^W,  zoon  van  J^^^^'/' 
Nafr,  zoon  van  Harafn,  had  henihc 
hooft  afgehou  we  n.  . . 

Alle  de  krijgsknechten  van  Hnj'^  ; 
wierden  gedoot ,  en  hunne  vrouwei^  j 
kinderen ,  als  flaven ,  vervoert.  E^^^"  | 
de  zijde  van  Hufein  verdagen  blev  J  | 
beliepen  ten  getale  van  twee  cn  zev  j 
tigh  of  zeven  cn  tachentigh  mai^^^^ 


zoon  van  Saad,  ^o''? 


fcin. 


getale  van  tien  duizent  wacren.  Dacc 
na  zond  hy  Sjemir ,  zoon  van  Duig  jus, 
met  vijf  duizent  andere  ruiters ,  die  zich 
tulfchcn  de  twee  vlieten  v2Ln  Kerbela 
nccrflocgcn. 
Gevecht  Op  Vrydagh  nacht,  den  tienden  der 
van  Hu-'macnt  Afuharram  ,  ftegen  de  krijgs- 
knechten van  obeidalla  te  peerdc,  om 
Hufein  te  bcftrijden ,  die  gezanten  tot 
hen  zond ,  cn  door  hen  deed  vragen , 
wat  zy  wilden  hebben.  Zy  gavep  ten 
antwoort  :  Ghy  zult  u  ter  genade  van 
obeidalla ,  zoon  van  Ziad ,  overgeven , 
of  "^y  zullen  u  beflrijden.  Maer  Hufein 
hield  het  werk  dien  nacht  dragende :  uit 
die  oorzake  alleen,  om  zijn  volk  in  or- 
de re  ftcllen ,  dat  hy  dacr  na  beval  te  ver- 
trekken :  maer  het  wilde  niet,  en  zei- 
de  voor  hem  tc  willen  leven  cn  flcr- 
vcn. 

Zoo  dra  de  dagcraet  van  den  tienden 
dsgh,  die  Vrydagh  was,  verfchcen, 
ttccgh  Hufein  met  negentien  van  zijne 
huisgenoten  te  peerdc^  die  den  K^lko- 
fan  voor  hem  ftelden.  Toen  vermacn- 
de  hy  hen  noch  cenmacl  te  vertrekken : 
maer  zy  wilden  na  zijne  vermaning  niet 
luiftcren. 

Eindehjk  vielen  de  vyandenophcm 
in ,  cn  hy  op  hen.  Wijders ,  Har,  zoon 
van  ]ezid ,  was  tot  Hufein  overgeloo- 
pen ,  cn  ftrect  nu  voor  hem.  Maer  deez 
was  d'eerftc  onder  de  krijgsknechten 
van  Hufein ,  die  gedoot  wiert.  Dacr  na 
quam  ^bdalla,  zoon  ymMupm,  tc 
fncuvelen :  toen  Gjafar  cn  ^bdurrha- 
man ,  zoon  van  Okail :  dacr  na  Muha m  - 


velen.  Omar 

Chaul,  zoon  van  Jezid,  met  het 
van  Hufein y  aen  Obeidalla,  zoon J 
Ziad ,  die  het  door  de  itad  deed  oni* 
gen.  Dacr  na  wiert  het,  met  viji^ 
andere  hoefden ,  op  de  poorte  van 
fa  gezet.  Maer  Zaïnulabidm ,  z^'^^. 
Hufein,  wiert  by  den  lijve  bchon^^ 
uit  oorzake  hy  ziek  was ,  en  n^^^ 
voghtenhad. 

En  uit  dezen  Zainulabidin  zijn 
genen  gefprooten,  dio  onder  dc  ^ 
hometanen  roemen  uit  Hufein  >,  ^^^^ 
dezen  dagh ,  hunnen  oorfprong  ^ 
flaght  te  hebben.  ^  -^^ 

Hufein  quam  te  fncuvelen  ^P/ jjgH 
zes  hondertentachentigh,  'i'^^^^^jji^ 
der  maent  Muharram  ,  die  ^'^^m 
was,  in  zijnen  ouderdom  van  vijf  ^  .^j 
of,  zoo  Elmacin  cn  Abulfar.ij 
van  acht  en  vijftigh  jaren. 

Dacr  na  zond  Obetdalla  den 
van  Hufein ,  Zainulabidin ,  cn  zü^*^. 
ftcrs,  magen,  en  kleine  kinderen 
het  hooft  van  Hufein  in  cene  f^n^^ 
na  Damaskus,  aen  Chalif  ]ei'i^f  '^^^^^ 
van  Muavias ,  die  de  dochters  ^^^.^^^ 
wen  acn  de  trappen  des  tempels  >  ^jr 
gevangenen  gcmeenelijk  geftelt 
den ,  beval  te  üacn ,  om  van  ccncn 
bezien  tc  worden.  y( 

Wanneer  het  hooft  van 
Chalif  jezid  gelkit  wiert,  n^gC 
voor(k  tanden  met  een  roede  ^^^^ 
en  merken  met  een  rijsje  opzi''"" 
zight  gedrukt,  cngezcidt:  Jh^' 
zulkcn  fchoon  aengezight  gczi 
Dacr  na  beval }ezid  Hvffeins  hoC>  ... 
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gc  dagen  op  dc  poortc  van  Damaskus  tc 
zetten:  en  zond  den  zoon  \  m  Hu fe  in  t 
en  zijne  vrouwen  na  Medina :  die  de 
burgers  met  groot  gekrijt  en  gekerm  re 
gemoet  traden. 

chaltf  }ez,U  overleed  des  jaers  zes 
hondert  drie  en  tachentigli  te  Haurajina, 
in  het  gebiedt  der  Ibd  Hims\  in  Syrie^ 
in  zijnen  ouderdom  van  acht  of  nc^^en 
cn  dertigh  jaren.  Hy  had  drie  jaren ,  ne- 
gen macndcn,  min  eenige dagen,  gere- 
geert ,  en  wiert  te  Damaskus ,  in  het  graf 
van  de  kleine  poorte ,  begraven. 

Na  Jezid  wiert  de  zoon  Muavias , 
ten  zeiven  dage  van  's  vaders  overlijden, 
tot  Chalif  gehult ,  en  hem  hej  rijk  opge- 
dragen. 

Hy  fterf  acn  de  pefte ,  te  Damaskus , 
in  zijnen  ouderdom  van  twintigh  jaren , 
na  eene  regering  van  vccrtigh  dagen  of 
driemaenden;  hoc^d  J  huif  ar  aj  zijne 
regering  flechts  twintigh  dagen  maekt. 
Hy  wiert  nelFens  zijnen  vader  begraven. 
Hy  hing  de  Mahometaenfche  fcktc  der 
Kadarillen  aen. 

Na  de  doot  van  ]ez>id  lokte  Ahdalla^ 
vnn"zu-  Zubeir  ,  en  Abubeker  geby- 
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naemt ,  de  luiden  tot  zijne  gehoorzaem- 
heit,  en  wiert  te  Mekka  tot  C^^/z/gehulr, 
na  in  den  tijt  van  twee  gehecle  maenden 
geen  Chalif  geweeft  was  :  want  na  de 
doot  van  ]ez.id  was  een  tuflchenrijk  van 
negen  cn  zcventigh  dagen.  Aldus  kreegh 
Abdalla  Irak^  Higjaz,,  jemen ,  chorafan , 
Bgypten  en  Syric^  in  bezitj  behalve  Orod- 
dan  :  hoewel  hy  niet  uit  den  ftam  of 
geflaghtcvan  0?«;»/4  was, 

Voorts  deden  d'inwoonders  van 
Irak,  Egypten  en  Syrië,  aen  hem  den 
cedt  van  getrouhcit.  Hy  maekte  zijnen 
broeder  Majab ,  ftadhouder  van  Bafora , 
cn  Abdalla^  zoon  van  Muti^  ftadhou- 
der van  Kufa. 

Onder  de  regering  van  dezen  Abdal- 
la,,  zoon  van  Zubeir^  wiert  het  Chalif- 

^^^''^^ruv'j:'^^^'  Mahometanen,  in 
twee  Chahflchappen  of  rijken  verdcilt 
Te  weten,  in  den  zeiven  jarebeval  Ab- 
pen  Ver.  ^^^^^ »  zoon  van  Zubeir ,  by  brieve  zij- 
aci^.    nenftadhouder  van^,^,;,,^ 
Arabic,  van  Ommix,  die  aldaer  wacren ,  te  ver- 
P.135.  jagen.  Onder  deze  was  Afer-»;^^ ,  ^oon 
'    van  met  zijnen  zoon  Abdul^ 

melik,  dicnsi  Dam  as  kus  vlughte 

Wanneer  Meri^an  te  Damaskus  -c- 
komen  was ,  verzoght  hy  de  gemccnTe , 
om  hem  zelvcn  tc  hulden.  Macr  op 


Maho. 
mc- 
tacnfch 
ri)k  in 
twee 
Chalif- 
fchap. 


zijne  komfte  te  Damaskus  was  aldace 
Dahak^  zoon  van  Kais^  d'Amreer,die 
dc  gemeente  tot  het  hulden  van  Ab- 
dalla^ zoon  van  Zubeir^  noodighdc. 
Wacr  over  het  een  gedeelte  des  volks 
MeriPan,  en  het  ander  Dahak  volghdc. 
Eindelijk  ontftont  een  gevecht  tuflchea 
hen  beide,  in  de  lantftreke  Marjorath , 
of  Margjirath ,  in  het  dal  Algauta :  ia 
het  welk  Dahak ,  met  vele  van  de  zijnen, 
tefneuvelen  quam  :  en  d'overigen  fta- 
ken  fchandelijk  op  de  vlught.  Toen  Mcrwan 
wiert  het  rijk  Merlvan-  in  Syrië  bevc-  '«'or^ 
ftight ,  en  hy  des  jaers  zes  hondert  drie  ^^^^  sy- 
en  tachentigh  tot  Chalif  gehult.  ric. 

Na  Dahak  cn  zijne  krijgsknechten  op 
de  vlught  gedreven  waeren ,  trok  Mer^ 
ivan  weer  na  Damaskus ,  cn  braght  die 
ftad  tonder  ,  en  dc . burgers  ondcc 
gehoorzaemheit.  Des  zeiven  jaers 
wiert  hem  d'eedt  van  getrouhcit  ver- 
nieuwt. 

Indenacnvang  des  jaers  zes  hondert 
vier  en  tachentigh  (het  welk  toen  by  dc 
Arabieren  in  Oogftmacnt  begon)  bezat 
Merlfpany  zoon  van  Hakem^  het  Cha- 
liffchap  van  Syrië ^  cn  Abdalla^  zoon 
van  Subeir,  het  Chaliffchap  van  Irak^ 
Egypten ,  en  Higjaz,. 

ïcn  zeiven  jare  trok  Merlpan  na  Egyp^ 
ten ,  daer  over  Abdurrahman ,  als  ftad- 
houder ,  van  wegen  Abdalla ,  zoon  vaa 
Z«^^'/r,gcbood,die  het  vm  Abdurrahman 
voor  een  zekere  zommc  geks  kocht. 

Toen  trok  weer  na  Damas* 

kus ,  en  zond  een  krijgshcir ,  om  Abdal- 
la^ zoon  van  Zubeir  ^  tc  beoorlogen  : 
wiens  krijgshcir  op  dc  vlught  gcdrevca 
wiert,  met  fneuvclcn  van  vele  mcnfchcn. 

In  den  zclvcn  jare  maekten  die  van  oproer 
Kufa  oproer  ,  om  de  doot  van  Hufein  tcKufa 
te  wreken ,  en  ftelden  tot  hunnen  over- 

,  .     '  F    TT  dootvara 

ücSuletmany  zoon  van  ^for^.  Het  getal  Hufcits, 
der  genen ,  die  zich  by  hem  vervoegh- 
den,  was  zcftienduizent :  die  vandaec 
na  Ainl>perda  togen ,  en  zich  na  Mefopo- 
tamie  begacvcn.  Aldaer  quam  hen  de 
ruitcrye  van  Syrië  tegen  :  daer  ovec 
ObeidalU ,  zoon  van  Ziad ,  gebood :  die 
op  eene  plactfe  ,  Kais-Am  geheten  , 
flaeghs  raekte.  Suleiman ,  met  vele  vau 
de  zijnen  ,  bleef  in  het  gevecht  verfla- 
gen :  d'overigen  ftakcn  op  de  vlught. 

Ten  zclvcn  jare  quam  ook  Muchtar, 
zoon  van  Abuobeida^  te  Kufa,  enhitftc 
dc  burgers  op ,  om  wrake  over  de  doot 
van  Hufin  tc  nemen.   Macr  de  ftad- 
I  bb  i  houdcc 
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hóudcL'  nam  hem  gevangen ,  en  fmeet 
hcmindcgevangkenis :  doch  liet  hem 
kort  dacL'  na  weêr  los ,  door  tuiTchen- 
fprake  van  AbdalU ,  zöon  van  Omar. 

In  het  zelffte  jacr  quam  ChalifMcr- 
Ti^m  te  Damaskus  te  ftcrven ,  na  eene  re- 
geering  van  zeven  maenden  en  ceiiigc 
dagen. 

Des  volgenden  jaers  ftont  Muchur , 
zoon  van  Abuobeida,  wcèr  tc  Kufa  op, 
om  zich  over  het  bloet  van  Hufein  te 
wreken.  Na  de  burgers  hem  den  eedt 
van  getrouheit  gedaen  hadden,  bele- 
gerden zy  Obeidalla,  zoon  van  Ziad. 
Maer  deez  verzocht  veilighcit  van 
Muchtar ,  de  welke  hy  ook  verworf. 

Na  hy  uit  het  kafteel  getreden  was , 
nam  Muchtar  het  in ,  en  vcrkreegh  de 
heerfchappye  van  Kufa. 

Des  zei  ven  jaers  trok  Mafab ,  zoon 
van  Zubeir ,  die  uit  den  nacm  van  zijnen 
broeder  over  Bafora.  gebood ,  met  een 
talrijk  krijg^,heir  na  Kufa^  om  Much- 
tar^ zoonvin  Abuobc'/da ,  te  belegeren. 
Na  een  groot  gevecht  gefchiedt  was , 
vluchten  LMucPjtar  en  zijne  ftrijtgcno- 
tcn  uit  het  kafteel ,  met  zeven  duizent 
man ,  die  Mafab  zoo  lang  beoorloghde, 
tot  dat  hy  hen  alle  verdelght  had.  Wan- 
neer LMnfab  de  heerfchappye  bekomen 
had,  fchrccf  hyaen  ibrahim^  veltheer 
van  Muchtar^  en  noodighdc  hem  tot  ge- 
hoor zacmheit  :  vaer  op  die  by  hem 
qum^.Mafab  mackte  ook  Mahleb,  zoon 
v.mAbufafra,  lantvooght  van  Maujil, 
Mefopotamiey  Aderbigjan  en  Armenië. 

Des  jaers  zes  hondert  acht  en  tachcn- 
tigh  trok  Abdulmelik,  zoon  van  Mer- 
Tt'm,  (die  na  hem  chaltf  van  Syrië  ge- 
Worden  was)  uit  de  ftad  jO^/^/^j/'//./ ,  om 
Chaiif  AbdaiUy  zoon  van  Zubeir  ,  te  be- 
oorlogen :  maer  uit  oorzake  de  ftad- 
hóuder  van  Vamaskm ,  Omar^  zoon  van 
Saad^  aen  't  muiten  was  geflagcn ,  keer- 
de hy  weer  te  rugh. 

Des  volgenden  jaers  trok  Chalif  Ab- 
didmlik  tegen  Mafab ,  zoon  van  Zu- 
verovert  bcir ,  tc  vcldc ,  op  ccnc  plactfc  Sakan 
Irak.  geheten,  en  overwon  en  doodc  hem, 
cn  dreef  zijne  krijgsknechten  op  de 
'viught.  Maer  zy  vcrvocghden  zich  by 
Abdulmelik  op  zijn  verzoek ,  Cn  deden 
hemden  eedt  van  getrouheit.  Daer  na 
trok  hy  na  Kufd^  cn  trad  indcftad,  en 
verkrccgh  aldus  hetgeweft  van  Irak. 

Toen  wicrt  hem  't  rijk  in  Irak^  Syrië, 
cn  Egypten  beveftight  :  dies  niets  bui- 
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ten  zijn  tijk  ovelbleefj  als  het  lant- 
fchap  van  Higjaz» ,  dat  onder  het  gebiedt 
van  Abdalla,  zoon  van  Zubetr ,  ftont: 
dies  raekte  aldus  Irak  onder  bet  Cha- 
hffchap  van  Syrië. 

Na  Abdulmelik  het  rijk  van  Irak  be-j^j'' 
komen  had,  ftelde  hy  daer  over  tot^^o^ 
lantvooght  zijnen  broeder ,  Basjer. 

Des  zeiven  jaers  zond  Abdulmelik , 
^%j^gj  >  zoon  van  ]oz,ef,  met  twee 
duizent  man  uit  het  Syrifch  krijgsheir,  Jjckk* 
om  AbdalUy  zoon  vaii  Zubeir  y  in  de 
ftad  Mekka  te  belegeren.  Hy  trok  met 
hen  na  Taif,  en  toen  op  Medina. 
ftadhouder  van  Medina  zo  id  Higjagj-t 
op  aenfchrijven  van  Abdulmelik  y  alle  de 
krijgsknechten,  die  hy  by  zich  had, 
tot  byftant  toe.  Deze  krijgsheiren  floc- 
gen  hun  leger  te  Birmamon  neer ,  en  oiTi- 
^ingelden  de  ftad  Mekka ,  en  belegerden 
AbdalUy  zoon  van  Zubeir.  EindeHjl^ 
wiert  Mekka  y  na  een  belegh  van  ze- 
ven maenden  en  zeven  dagen ,  verovert, 
cn  Abdalla  gedoot.  Hagjagj  hieuw  hefl» 
het  hooft  af,  en  hechfe  den  romp  ^icn 
een  kruis:  daer  na  zond  hy  het  hooft 
CMedma ,  en  hechte  het  al  daer  ook  aen 
een  kruis.  Ten  lefte  beval  hy  het  op  het 
kerkhof  der  Joden  te  begraven. 

Deez  Abdalla  had  het  rijk  van  1^^^ 
en  HigjAz, ,  federt  de  doot  van  chdif 
LMuavtas,  tot  aen  zijne  doot,  negcfl 
jaren  en  twee  en  twintigh  dagen  beze- 
ten, en  fterf  in  zijnen  ouderdom  van 
twee  en  zeventigh  jaren. 

Sedert  wiert  Irak  door  ftad  houders 
of  lantvooghden,  van  wegen  de  Chaltfh 
(die  hun  hof  m  Damaskus,  hooftftad  van 
Syrië y  meerendeels  hielden)  een  lang^ 
wijle  beftiert,  tot  aen  Chalif  Almanfofi 
die  op  het  per  zeven  hondert  vier  efl 
vijftigh  het  hof  der  ChaHvcn  indcft^^ 
Bagdad  overbraght. 

De  Chaliven  ,  die  hun  hof  buitel* 
Iraky  cn  meerendeels  in  de  ftad  Davni^' 
^«•^,gehouden  hebben,  waren,  na  Abdii' 
melik ,  en  zijn  zoon  Walidy  de  volgende  - 

Suleiman ,  zoon  van  Abdulmelik. 

Omar ,  zoon  van  Abdulaz^iz,. 

Jezid ,  zoon  van  Abulmelik. 

Htsjam ,  zoon  van  Abdulmelik. 

Walidy  zoon  van  Jezid. 

Jezid,  zoon  van  fValid. 

ibrahim ,  zoon  van  mlid. 

^erivan ,  zoon  van  Muhammcd. 

Abdalla  Saffah  Abul  Abbas ,  zoon  V^l^ 

Muhammed ,  hield  zijn  hof  iii  Anb/tr- 
1  pC!J 
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^^giag)  Desjaers  zcshondert  drie  entnegen-  en  trok  na  iVaftt  :  alwaer  Adi,  zoon 
vooK   ^^'''"^^'^  Chdtf  Ahdulmdtk  dezen   van  zich  bevond,  die  uit  den 

van^'^  f^^W»  zoon  vm  Jozef,  lantvooght  naemvan  chaUf]ez.td.  fladhoudervan 
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Irak.  -^''4^. 

Des  jacrs  zeven  hondcrt  en  dertien 
of  veertien ,  onder  de  regering  van  Cha- 
i^f  mhd,  overleed  Hagjagj,  zoon  van 
Joz>ef,  aeneene teering,  zondcir hy , ge- 
duurende  zijne  ziekte,  des  nachts  kon 
Aapen.  Als  Hagjagj  op  zijn  fterven 
Heit  op  vroegh  hy  eenen  van  de  fterre- 

^kers,  dieby  hemwaeren:  of  hy  ook 
tenen  vorft  z^agh  ^  dteaenjlonts  z^oujier- 
'Ven?  Wanneer  de  fterrekijker  zeide: 
J4  tk  zie  ecnen  koning ,  die  aenfiont s  fier- 
"^enzal,  met  name  Kolaih :  zoo  ant- 
joord-c  :  Gel^ijfelijk ,  tk\en 

yeKoiaih.  Mijne  moeder  heeft  mj  met 
dien  naem  genoemt.  Toen  zcide  de  fter- 
^kijker  :  Dies  "lijzen  de  fterren  aen , 
"^tghy  zekerlijk fierven  zult.  Waerop 
^)^g)  weer  tot  hem  gezcidt  had: 
^ur  ik  zal  u  njoor  my  afzenden.  Voorts 
oeed  hy  den  fterrekijker  onthalzen. 
^'gj^gj  was  drie  en  vijftigh  jaren  out, 
toen  hy  fterf,  nahy  het  ampt  van  lant- 
vooght in  Irak  en  Htgjaz  twintigh  jaren 
Dckleethad. 

Hy  was  boven-mate  bloctdorftigh 
van  aert :  want  hy  had  hondert  en  twin- 
tigh duizentdeurluchtige  en  voorname 
mannen  wredelijk ,  door  beuls  handen, 
doen  fterven.  Daer  en  boven  waercn  in 
zi)ne  gevangkenis  vijftigh  duizent  man- 
nen, en  dertigh  duizent  vrouwen  ge- 
*  fterven 5  cn  zijnent  halve  vele  duizen- 
den in  den  oorlogh  gcfneuvelt.  Men 
zeidt  hy  tachentigh  duizent  met  dron- 
ken hoofde  doen  dooden  heeft. 

ft  ^^'^^^^'^^^'^^  hondert  en  negentien 
lï.  Itont  ]ezid ,  zoon  van  UMahleb ,  zoon 
y^Abufafia,  tc^cn  ChaUfJezU,  zoon 
van  Abdulmeltk ,  te  Bafora  op ,  en  trok 
niet  een  grooten  aenhang  van  menfchen, 
die  hem  toevielen,  na  de  ftad  Kufa. 
^er  de  Chalif  zonêi  zijnen  broeder 


bii'  Wanneer  de  beide 

kn^hcucnelka,,deren  flagh  leverden , 
^«t  J«,rf  verflagen,  cn  zijn  kriigs^ 
I^°P,''=,^'"Sht  gedreven.  UHufl,- 
5^,^°"'*'^«'^°°ftvanJ.Wae„cL. 

^ZZtC  J--^.  -on 


van  ,  ciY  ;  /  t    Jt^^ta,  zoon      unaer  oc  regering  van  Chtiltf  OHer- 

coS^^  verzaiiielde  zich  met  T»^»  was  ^W^//-. .  zoon  van  0;..4r ,  lant- 

«^gclantgenootenenkrijgsknechten,  yooghtvanM*. 


Bafora  was.  CHuavias  doode  Adi ,  en 
twee  en  dertigh  van  zijne  krijgsknech- 
ten verachtelijk.  Daer  na  trok  hy  met 
zijn  volk  na  Bafora.,  en  voer  over  zee 
na  koning  KandibU  in  Sindie.  Maec 
Kandabil  belette  hem  te  lande  te  treden. 
Toen  zond  CMuflirnas  ,  broeder  van 
Chalif  ]ezid ,  een  krijgsheir  op  zee,  on- 
der beleit  van  Halala^  zoon  van  Achor., 
die  hen  achterhaelde  en  doode :  behal- 
ve eenige  weinigen ,  die  hy  gevangen  by 
chalif  jezid  braghr,  en  door  des  kei^ 
zers  bevel  verachtelijk  gedoot  wierden. 
Daer  na  maekte  Chaltf  Jezid  zijnen 
broeder  OHuJlman  lantvooght  van  Irak 
en  chorazan  ;  macr  hy  wiert  van  de  bc- 
ftiering  van  beide  bei:ooft  en  afgezet ,  en 
in  zijne  plaetfe  Omar,  zoon  van  Habi- 
ra,  geftelt. 

Des  jaers  zeven  hondert  en  drie  cn 
twintigh  maekte  Chaltf  Hisjam ,  die  na 
zijnen  vader  Abdulmeltk  in  her  Cha- 
hffchap  gevolght  was ,  ecnen  ChaUd, 
zoon  van  Abdalla  de  Karteer  ,  lant- 
vooght van  Irak :  maer  zette  hem  des 
jaers  zeven  hondert  cn  zeven  en  dertigh 
af,  cn  Jozef y  zoon  van  Omar ,  de  The- 
fibeer,  in  zijne  plaetfe. 

Des  jaers  zeven  hondert  en  acht  en 
dertigh  ftont  Zeid,  zoon  van  Hufein, 
zoon  van  Alts\  te  Kufa  op,  en  traghte 
zich  ter  heerfchappye  in  te  dringen :  ge- 
lijk ook  d'inwoonders  der  ftad  JC/^/t 
hein  den  eedt  van  gctrouheit  deden. 
Maer  Omar,  zoon  m Jozef  ^  en  lant- 
vooght van  Irak,  leverde  hem  by  Kufa 
flagh ,  cn  doode  hem ,  en  dreef  zijne 
krijgsknechten  op  de  vlught.  Daer  na 
deed  Zeid  den  lantvooght  het  hooft  af- 
houwen, en  den  romp,  aen  denkruizc 
gehecht ,  verbranden.  Hy  ftrooidc  het 
een  gedeelte  der  aftche  in  delught,  en 

jjj^      -  -  'j  -^"vi  z-i;uca  oroeder  het  ander  in  het  water.  Maer  het  hooft 

^pman,  en  Abbas ,  zijn  broeders  zond  hy  aen  chaltfHisjam,  die  het  te 
^n,  met  een  ftcrk  krijgsheir,  uit  Sy-  Vamaskus  op  de  poorte  deed  zetten, 
hem  tej^en.  Wnnn^^,.       u„:j_      Des  jaers  zeven  hondert  drie  en  veer- 

tigh  zette  chaltf  Jezid,  zoon  van  iVa- 
lid,  den  lantvooght  van  Irak ,  met  na- 
me Jozefs  zoon  van  Omar,  van  zijn 
ampt  af,  cn  ftelde  Manfor,  zoon  van 
G jamhor ,  in  zijne  plaetfe. 

Onder  de  regering  van  chaUfUHer 
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Des  jaci's  zeven  hondcrt  zes  cnveer- 
tigh  llont  tc  Kufa,  zeker  AbdalU ,  zoon 
van  Aiuavias ,  zoon  van  Abdalia ,  zoon 
van  Gjaftr ,  zoon  van  Abutdtk ,  op  ,  en 
traghte  zich  in  het  ChaUffchap  te  drin- 
gen. Maer  de  lantvooght  AbdalU, 
zoon  van  Omar  ^  vcrvolghde  hem  met 
krijgsvolk :  van  waer  hy  na  Zjcbal  of 
het  bcrg-lant  van  Perfie  vlnghtc. 

Daer  na  maekte  Chaltf Merl^an  cenen 
jez^tdy  zoonvciiiOmar ,  lantvooght  van 
Irak. 

Aiman.     Dcs  jacts  zcvcH  hondcrt  vierenvijf- 
chalir^  tigh  wiqrt  Abugjafar  Alrnanfor ,  zoon 
van  Muhammed^  door  beleit  van^^^^- 
mujlimy  op  den  wcgh  van  Mekka  tot 
Chalif^ckooncn  :  want  zijn  broeder  had 
hem  ,  als  overfte,  het  beleit  van  de  Mek- 
kaner  beêvaertreize  gegeven.  Wanneer 
de  menfchen  hem  den  eedt  van  getrou- 
heitgedaen  hadden,  reisde  hymet  hen 
ter  beêvaert ,  en  trok  van  daer  na  Hasje- 
mïa^  voorftad  van  Kufa:  alwaer  het  volk 
hem  den  eedt  van  getrouheit  deed . 
Sticht       Des  jaers  zeven  hondert  twee  en  zc- 
Bagdad.  ftjgh  deed  Chalïf  Alryiartfor  de  ftad  Bag- 
^'"^^  dad  boLiwcn.  Scdeit  heeft  hy  en  zijne 
navolgers  aldaer  den  ftoel  des  rijks  ge- 
plant ,  en  hof  gehouden ,  tot  aen  het  jacr 
twalcf  hondert  achten  vijftigh. 

Des  zeiven  jaers  ftont  ibrahirriy  zoon 
tc  Bafo-  van  Abdalla,  zoon  van  Hufein,  zoon 
vanAliSy  zoon  wan  Abutalib  y  tc  Bafora 
op  :  dien  de  burgers  den  eedt  van  ge- 
trouheit deden.  Hy  nam  de  ftad  Bafora, 
en  het  lantlchap  van  Fars  en  Ahlpaz,  in. 
Vele  menfchen  vielen  hem  toe ,  die  eeni- 
gen  ten  getale  van  hondert  duizent  be- 
grooten.  Maer//i,  zoon  van  Af^^/t, 
trok  hen  tegen ,  en  deed  hen  den  oor- 
logh  aen.  ibrahim  wiert  met  cene 
fchicht  in  zijne  borft  gctroftcn,  cn  quam 
te  fneuvelen  :  waer  op  zijne  krijgs- 
knechten op  dc  vlught  ftaken.  Het 
hooft  van  Jbrahim  wiert  afgehouwen, 
en  aen  Chalif  Aiman for  gezonden.  Zijn 
broeder  Mohammed  ftont  ook  ten  zel- 
vcn  tijde  met  hem  op. 
Rawan-  Owdct  Almanfors  regering  ftonden  in 
t^cno  tiasjemia  zekere  luiden  op,  Raivandi- 
fien  geheten ,  geboortigh  uit  het  lant- 
fchip  van  choraz,an,  ten  getale  van  zes 
duizent ,  die  de  Icere  van  de  verhuizing 
der  zielen  vaft  ftclden. 

Des  jaers  zeven  hondert  viercnzc- 
ventigh  overleed  Chalif  Alrnanfor  te 
3irmdmon,  niet  verre  van  Mekka  ^  der- 
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waerts  hy  ter  beêvaert  getogen  was. 
Hy  had  geregeert  tweeën  twintigh  ja- 
ren ,  min  zeven  dagen ,  en  fterf  in  zi)n 
ouderdom  van  drie  of  acht  en  zeltigh 
jaren ,  en  wiert  te  Mekka  begraven.  ^^^^ 
Na  hem  wiert,  ten  zelvcn  dage  zijns  j^Jj  • 
overlijdens ,  de  zoon ,  Muhammed  Ma-  hadi$ 
hadis ,  te  Bagdad  tot  c/?^/// gekoren.  ^Jjif. 

Joz,ef,  zoon  van  Jbrahim,  en  lant- 
vooght of  vorft  van  Chorazan ,  trok  te- 
gen hem  ten  oorlogh  op  j  maer  de  Cha- 
///zond  Jez^id,  zoon  \mjez>id,  tnct 
een  krijgsheir  hem  tegen  ,  die  henig^" 
vangen  kreegh ,  cn  aen  den  chalifzon*^- 
Hy  wiert  te  Bagdad  gekruift. 

Des  jaers  zeven  hondert  vijf  ^^^^^  ' 
tachentigh  overleed  Chalif  Mohadis* 
in  het  vlek  Mafeidan,  in  zijnen  ouder- 
dom van  drie  en  veertigh  jaren ,  na  eenc 
regering  van  tien  jaren ,  en  vijf  en  vcec 
tigh  dagen.  . 

Na  hem  wiert  zijn  broeder  Abugj^'^^^p 
far  Haron  Rasjid  ( en  anders  ook  ron^^ 
Muhammed  Haron  geheten )  ten  zelveH 
dage  van  zijn  overlijden  tot  Chalif^^'l\/ 
hult. 

Hy  verdeilde  des  jaers  acht  hondert 
cn  twee  zijn  rijk  onder  zijne  drie  zoo- 
nen  :  als,  Muhammed  Alamin,  J^' 
dalla  Alamamon,  en  Kafim  Mutam^^- 
Hy  maekte  Muhammed  Alamin  tot  zi)' 
nen  toekomenden  navolger ,  cn  gaf  henJ 
de  landen  van  Irak,  Syrië  cwEgy^tcr^- 
Na  wiens  overlijden  hy  tot  navolg^^ 
Abdalla  Almamon  ftelde,  en  gaf  hem  aÜ^ 
de  landen  van  Hamadamï ,  tot  aen  het 
uittcrftc  Ooftc.  Na  dezen  beval  hy  t-i^'" 
fim  Mutaman  tc  volgen,  dien  hy  Tfr" 
gour ,  AlPaJim  ,  en  Mefofotamie  gaf 
Maer  daer  na  ftelde  hy  tot  's  rijks  ccrö'^ 
navolger  Almamon. 

Hy  heeft  grootc  oorlogen  tegen  i^^' 
cephorus^  keizer  der  Grieken ,  gevoert; 
hoewel  hy  eindelijk  met  hem  vse^l^ 
maekte. 

Hy  overleed  des  jaers  acht  hon<l<^^^  ^' 
cn  zeven ,  in  zijnen  ouderdom  van 
ven  of  acht  cn  veertigh  jaren,  na  e^n^ 
regering  van  drie  cn  twintigh  jaren,  een^ 
macnt,  cn  negentien  dagen.  ^Ir 
Na  hem  wiert  zijn  zoon,  Abu  ^  j^iu^' 
dalla  Alamin,  en  ook  Muhammed M^' u^^^ 
geheten ,  ten  zelvcn  dage  van  's  v^^'  ^JJif- 
ders  overlijden,  tot  chalif,  te  Tof*^* 
(ecneftad  des  lantfchaps  van  choraft^' 
vcrklaert:  want  hy  was  te  dier  tijde 
Bagdad :  hoewel  hy  aldacr ,  cn  in 
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«icre  onderhoorigc  geweften  aengeno- 
mcn  wcrr. 

Des  volgenden  jacrs  verkhcrdc  Ma- 
^tn  zijnen  zoon  Mufx  tot  zijnen  na- 
^olger,  en  verbrande  alle  de  verbon- 
•^en,  die  RAsjid  tuilchen  hem  en  Al- 
mamn  gcmaekt  had  :  waer  uit,  tuf- 
iclienhemen  zijnen  broeder  Almmion, 
ccn  groote  haet  en  een  zware  oorlogh 
^ntitont:  wacrin  Almnmon^  onder  bc- 
^cit  van  zijnen  veliheer  Taher ,  zoon 
"^^wHufan,  doorgaens  de  zegebcvoght. 

Des  jaers  acht  hondcrt  en  elf  qnam 
^Ajen^  zoon  van  Alis,  die  zich  in  de 
"ii^t  i?^/,/.^  onthouden  had,  te  BagLtd,, 

hitfte  d'inwoonders  op,  om  chdtf 
^i^mtn  af  te  zetten  :  het  welk  zy  toe- 
zonden :  dies  zette  hy  Almamon  van  zijn 
yi^liflchnpaf,  enontfing  den  eedtvan 
l^^^'^^^^^cit  voor  Almamon  ,  en  fmeet 
^^iifAUmm  geboeit,  met  zijne  moe- 
der, mdegcvangkenis. 

paer  na  wiert  de  gemeente  oproe- 
rigli  en  tweefpaltigh  onder  malkandc- 
^cn^Den  meelten  krijgsknechten  berou- 

het ,  dat  zy  mfm ,  zoon  van  Alts,  het 
atzcttenvan  AUmtn  ingewiUight  had- 
öcn.  Dies  rechten  zy  tegen  hem  oproer 
aen,  en  beoorloghden  en  kregen  hem 
gevangen.  Toen  traden  zy  tot  Ahmtn 

de  gevangkcnis,  en  omHoegen  hem 
uit  zijnc  bociens ,  en  ftelden  hem  op  den 
^eizcrhjkenthroon,  en  boden  hcni 
fen  aen.  Doch  hy  verfchoondc  dien,  en 
gaf  hem  veel  gclts ,  wagens ,  peerden  en 
J^njgstuigh,  cn  zond  hem  na  Huli^an  , 
om  den  velthcer  Taher  te  beoorlogen. 
Macr  wanneer  hy  over  eenc  bru<^h%- 
togen  was,  begaf  hy  zich  mct^twcc 
kiiechten  op  de  vlught.  Ahmm  deed 
met  zijne  krijgsknechten  vcrvol- 
,  die  hem  ook  achterhaelden ;  maer 
5  boodie^^  ...raam,  en 

vSen^'^w-^^^^  '''''''''^  over- 

%f ^ '    ^öoden  hem ,  cn  braghten  het 
afgehouwen  hooft  aen  AUmtn 


^ort 
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Des  jaers  acht  hondert  en  twalef 
wiert  de  ftad  BagliA  door  den  velt- 
ovcrrte  Taher  belegert:  het  welk  zich 
aldus  toedrocgh. 

Na  Taher  de  ftad  Medajin  verovert  Bagdad 
had ,  trok  hy  en  Hazimas ,  zoon  van  belegert.' 
Ajan^  na  Bagdad^  en  omringden  de  ■ 
ftad  en  voorfteden  met  een  knellend  be- 
legh. 

Binnen  weinigh  dagen  vielen  vele  ge- 
vechten en  ftormen  voor.  Ondcrtuf- 
fchen  groeide  de  vyant(chap  en  ellende 
aen.  Door  den  brant  wiert  het  meeftc 
deel  der  huizen  verwoeft,  cn  de^ieraet 
en  fchoonheitder  ftad  gefchonden. 

Darmen  vielen  inde  huizen  der  rij- 
ken, en  pionderden  die ;  waer  uit  groo- 
tc  rampen  ontftonden. 

Des  volgenden  jaers  zette  fortuin  den  Alamin 
voet  Chalif  Muhammed  Alamin  gewei-  wort 
digh  dwcrs :  nacrdien  het  grootfte  ge-  chali? 
deelte  zijns  krijgsheirs  hem  verliet.  Ta-  fchnpaf. 
her  fchrecf  heimelijk  aen  de  voornaem-  S""' 
fte  burgers  van  Bagdad;  waerom  zy  Cha' 
lif  Alamin  geholpen  hadden ,  en  dreigh- 
dcn  hen  groteliks ,  indien  zy  niet  na  hem 
wilden  luifteren.  Toen  gehoorzaem- 
denzy  zijn  bevel,  zetten  Chalif  Alamin 
af,  en  riepen  Almamon  tot  Chalif 
Daer  na  vlughte  Alamin  in  de  ftad  Bag- 
dad :  alwaer  hy  ook  belegert  wiert. 
Taher  deed  verlcheide  ftormen  op  dc 
ftad ,  en  fnecd  den  ftcdelingcn  alle  toe- 
voer af,  ook  water  en  broot :  waer 
over  AUmm  met  zijn  volk  by-na  van 
honger  en  dorft  vcrftiiaglitc. 

Wanneer  dan  Alamin  zagh ,  dat  hem 
alles  tegen-liep,  cn  gecne  hope  van  by- 
ftanttc  verwaghtenhad,  en  wel  wifte, 
dat  zijn  rijk  ten  einde  gekomen  was, 
fchreef  hy  aen  Haz^tma^i ,  zoon  van 
jan^  en  verzocht  van-hem  veilighcit, 
om  by  hem  te  mogen  komen ,  dat  Hazi" 
mas  hem  weigerde. 

Toen  Taher  en  d'anderc  veltöverften 
dit  vernamen,  beractflaeghden  zy  daer 
over,  en  zeiden,  dat  zulks  behoorde 
toegeftaen  te  worden.  Hierop  trok  A-* 
Umin  tot  Hazimas  uit ,  die  hem  in  eai 
vaertuigh  op  de  riViere  de  Tigris  ont- 
moete :  in  het  welk  zich  ook  AUmin 
begaf  Taher  nu  had  den  Chalif  Alamin 
lagen  geleit:  want  hy  deed  op  het  vaer- 
tuigjdoor  ecnigen.hcimclijk  met  fteeneu 
werpen :  waer  door  het  te  gronde  ging  , 
en  de  genen  verdronken,  die  daer  in  wa- 
ren. Macr  Alamin  trok  zijne  klederen 
\  van 
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van  't  lijf,  cn  zwom  na  een  tuin:  al- 
wacr  cenige  krijgsknechten  van  Taher 
hem  gevangen  kregen ,  cn  op  ecnen  ke- 
mel zetten,  cn  in  de  rtad  gevangen 
braghtcn.  Taher  dit  hoorendc,  zond 
zijnen  knecht  Korais,  meteenige  ande- 
'cïoot.  ^^^'^t  AUmin  tc  dooden :  die  dat  ook 
uitvoerden ,  cn  zijn  afgehouwen  hooft 
by  TAhtr  braghtcn.  Hy  Helde  liet  iiooft 
des  anderen  daeghs  voor  de  burgers  ten 
toonc:  waer  door  het  oproer  ftilde. 
Voorts  deden  d'inwoonders  eendragh- 
tigcr  ftemmc  den  eedt  van  getrouheit 
aen  Almamon^  en  verhieven  hem  tot 
Chaltf.  AUmin  had  geregcert  vier  ja- 
ren ,  acht  macnden ,  cn  achtien  dagen , 
cn  derf  in  zijnen  ouderdom  van  negen 
cn  twintigh  jaren,  drie  macnden,  cn 
cenige  dagen. 

Almamon  mackte  Taher  lantvooght 
van  Irak  ;  maer  ftelde  dacr  na ,  in  zijne 
plaetfe,  Hafen^  zoowwm  Sahal  ^  en  gaf 
acn  Taher  de  lantvooghdye  \m, Syrië 
Tfagour^  <^x\Mefopotar/iie. 

l3cs  jacrs  acht  hondert  en  zcftien 
braght  chaltf  Almamcn  te  weege,  dat 
Alis ,  zoon  van  Muz^a  ,  zoon  van 
Gjafar^  zoon  van  Muhammed^  zoon 
van  Uufein  ,  zoon  van  Alis  ,  zoon 
van  Ahutalib^  zijn  bont  of  rijks-gc* 
noot  gemackt  wicrt,  en  na  hem  tot 
Chalif  zow  gckooren  worden.  Hy  noem- 
de hom  Arradi^  uit  den  gejlaghte  ^an 
Mahomet,  Hy  beval  den  krijgsknech- 
ten groene  kleedercn  te  dragen  ,  cn 
de  zwarte  af  te  leggen.  Hy  beval  ook 
Hafen,  zoon  van  Sahal^  bybrieve,  de 
hulding  van  Alis  Arradi  te  Bagdad  tc  be- 
zorgen. Maer  de  burgers  raerpleeghden 
over  deze  zake  onder  malkandcren,  cn 
vele  hunner  weigerden  het  te  doen ,  cn 
zeiden  :  Het  Chaliffchap  zal  ^van  d'Ab- 
hajfen  tot  op  de  z.oonen  van  Alis  niet 
ov er gebraghtl^^ orden.  Voorts  beflootcn 
alle  dc  Hasjemidijncn  en  overften ,  die  te 
Bagdad  wacrcn  ,  Almamon  van  zijn 
Chaliffchap  af  te  zetten ,  cn  zijnen  oom 
ihrahim^  zoon  van  Mahadis  ^  Chalific 
ibraiiim  makcu.  Dics  macktcn  des  volgenden 
rek  wort  i^^"^^  de  krijgsknechten  cn  overften, 
Chalif.  Jbrahi?n^  zoon  van  MohadiSy  Chalif, 
en  noemden  hem  Mubarek  ;  zettende 
Almamon  van  het  Chaliffchap  af. 

Deez  Ibrahim  klom  op  den  prcek- 
ftoel ,  deed  ccne  preke  tot  de  gemeente , 
cn  beloofde  hacr  zijne  gunfte.  Hierop 
nam  hy  Bagdad ,  Kufa,  cn  des  zelfs 
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dorpen  in,  en  flocgh  zijn  leger  in  Md' 
dan  neer.  Maer  Hafen,  zoon  van  Sahdi 
beoorloghde  hem. 

Des  zei  ven  jaers  trok  Almamon  ni 
Bagdad^  wanneer  hy  vernomen  had, 
met  hoe  groote  oproeren  cn  oorlogen, 
federt  de  doot  van  chalif  Alamin ,  d'on; 
derdanen  in  Irak  gcquelt  wieren,  Ciï 
dat  zy  zijnen  oom  Ibrahim  den  eedt  van 
getrouheit  gedaen  hadden,  cn  in  hem 
vele  dingen  beftrafren.  Waer  onder  ook 
dit  was,  dat  Fadl  door  zijn  gezagh  al- 
leen ,  zonder  hem  ,  alles  deed  ,  cn 
's  volks  zaken  geheim  hield. 

Wanneer  Almamon  te  Sarhin  geko- 
men was,  mackte  hy  eenen  op,  die 
Fadl  in  dc  badftove  doodc.  Doch  A^' 
mamon  geliet  zich ,  als  of  het  door  zij» 
bevel  niet  gefchiedt  was ,  cn  doode  dcö 
manflaghter. 

Des  ;aers  acht  hondert  en  achtieU 
quam  Almamon  te  Tus  ^  eenc  ftad  iH 
Chorafan,  vcrzclt  met  Alis  Arradi,  zoon 
van  Mufa,  die  aldaer  aen  het  eeten 
van  druiven  overleed ,  tot  groote  droef- 
heit  van  Almamon.  Men  zeidr  ook,  dat 
hy  door  vergif  om  't  leven  gebraght^ 
w\is.  Hy  wicrt  te  Tus ,  nefïens  chalif 
Rasjid,  begraven.  ^ 
Ten  zei  ven  jarc  floegcn  de  krijgs-JJW 
knechten  te  Bagdad  tegen  Chalif  ibra- èi^ 
hm,  zoon  van  Mahadis,  aen  het  mui- 
ten. Waer  door  het  rijk  geweldigh  ver- 
Hoort  wicrt.  Dies  verberghde  hy  zich , 
cn  quam  niet  te  voorfchijn.  Hy  had  ge- 
regeert  een  jacr ,  elf  maeriden ,  cn  ceni- 
ge dagen. 

Des  jaers  acht  hondert  en  negentien  JniJ- 
trok  Almamon  na  Bagdad,  cn had,<^c- n''"' 
lijk  ook  zijne  krijgsknechten,  groene 
klederen  aen.  De  burgers  traden  heni 
te  gemoct,  en  hy  ia  de  ftad  Ba^i^dad. 
cn  plantc  aldaer  zijnen  rijksftocl.  Waan- 
neer hy  zich  aldaer  ccne  macnt  onthou- 
den had ,  trok  hy  weder  zwarte  kleercn 
aen,  en  beval  ook  den  burgers  2wai't<^ 
klederen  acn  te  trekken. 

l^cs  jaers  acht  hondert  vijf  cntwin-jjjji 
tighkrcegh  Almamon  zijnen  oom 

,  die  zich  verborgen  had ,  in  handen  yfS' 
cn  gevangen.  Wanneer  deez  tot  A^' 
mamon  gcbraght  wierd ,  cn  tot  hem  in' 
getreden  was,  zeide  hy:  O  keizer  def 
geloovigen  !  God  heeft  u  over  alle  mis^ 
daders  geftelt.  Weshalve ,  indien  ghjmj 
Jlraft,  ghy  z>ult  dat  met  recht  doen^ 
maer  zoo  ghy  my  vergeeft  ^  dat  zultl^f 

uit 
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genade  doen.  Toen  antwoorde  C^^/w, begraven wierr.  Niemant,on^ 
^^rnon:  iVeldan  mtjnoom,  tk  vergeef  der  alle  de  Abbaliner  Chaliven,  is  zoo 


f^etu.  W^croplbrahm  hem  prees  ,  en 
op  j-ijnc  knien  viel ,  en  hem  bedankte. 

Zoo  andere  willen,  zou  Ibrahim, 
toen  hy  zich  noch  ichitil  hield ,  in  de- 
zen zin  gefchreven hebben:  De  deught 
^^^mtdez^ondelcegh.  Het  her ou  is  ver- 
betering: entiiffchen  dez^e  tlvee  dingen 
^^^^  genade  Gods. 

2,00  anderen  willen,  zouhygezeidt 
nebben,  wanneer  hy  tot  Almamon  in- 
trad :  Vrede.,  bermhertighcit ^  en  z^ege 


zy  op  u,  6  keizer  der  gelovigen .' 
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^iicr  op  Almamon  had  gezcit  :  %p  u 
^yde  vrede  Gods  niet :  mchhy  befcher- 

,  noch  behoede ,  noch  verdedige  u  7iiet. 
oen  had  Ibrahim  hem  weer  ten  ant* 
"^'oort  gegeven :  Tle  niet  zoo  zeer ,  0  kei- 
^er  der  gclo*vigen !  de  deught  neemt  de 
^tsdaet  -^egh.  Foorlvaer ,  mtjn  misdaet 
overtreft  alle  misdaders :  gelijk  uloe  ge- 
^^dc  alle  genadiger s  overtreft.  Toen 
Zeide  Almamon  tot  ibrahim  :  Ik  heb 
mijne  rijks-raden  geraetflaeght  of 
^en  u  dooden  zou  of  niet :  zy  hebben  my 
geraden  u  te  doodden  :  macr  ik  heb  ulve 
deught  boven  ulo  en  misdaet  bevonden ,  en 
eenengrul^el  van  u  te  dooden  gehad.  Hier 
op  antwoorde  ibrahim  :  O  keizer  der 
gelovigen!  zy  hebben  u  het  geen  gera- 
den., dat  gemeenelijkineenerefTcrina  ae- 
jchtedt.  indien  ghyflraft.  ghTy  zult 
gelijken  hebben  :  maer  indien  ghy  ver- 
fchoont.,  nicmant  zal  uios  gelijk  zijn. 
Toen  beval  Almamon  tien  duizent  du- 
katen acn  hem  te  geven ,  cn  zeidc  tor 
hem :  Doet  berou ,  en  keere  tot  ulcen  voo- 
ngen  aert ,  en  ghy  zult  niet  van  my  ztcn , 
^Is  dat  u  aengenaem  zal  zijn.  Dies  deed 
Ibrahim  berou ,  cn  begaf  zich  aenftonts 
weer  tot  zijnen  voorigen  ftact  :  wacr 
Jiit  Almamon  en  de  gemeente  zagen,  dat 
hem  geene  zught  of  begeerte  meer 
^othetChahffchapwas. 

pes  jaers  acht  hondert  en  drie  en  der- 
tigh overleed  Chalif  Almamon,  in  zijnen 
^uderdom  van  negenen  vecrtigh  jaren, 
eaeenigcmaenden,  na  hy  twintigh  ja- 
^^n,  vi)t  maenden,  en  eenige  da-cn  4- 

Jelkehy  ,c  Mekka  tot  het  rijk  geroe- 
S^^7ïrr  ^^'^^b^-oeder  W 

ten  h  'r  bra.h- 
^^^^^^^^^^^^ 

^^isvanccncngclubdcn,  met  name 
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gclecrt ,  als  Almamon ,  geweeft  :  in- 
zonderheit  was  hy  boven-mate  in  den 
loop  des  hemels  en  fterrekunde  ervaren. 

Muhammed  Mutafm  Billa  Abu  ifaak^  Muta- 
zoon  van  Chalif  Haron  Rasiid  en  Ma-  ^'"^ 

j  .  ,  wort 

ruda^  wiert  ten  zeiven  dage,  op  denchalifl^ 
welken  zijn  broeder  Almamon  overle- 
den was,  cW//gemackt. 

Ten  zclvcn  jare  trok  hy  na  Bagdad  * 
alwaer  hem  de  hulding  vernieuwt  wiert. 
Hy  heeft  op  het  jacr  acht  hondert  zeven 
en  dertigh  grootc  oorlogen  tegen  Theo- 
philus ,  keizer  der  Grieken ,  gevocrt. 

Des  jaers  acht  hondert  en  een  en  over^ 
veertigh  overleed  Mutafim  te  Samarra,  üM-. 
aen  een  koortfe ,  iia  cene  regering  van 
acht  jaren  en  acht  niaenddn,  in  zijnen 
ouderdom  van  acht  en  veertigh  jaren, 
en  liet  acht  zoonen  en  acht  dochtercn 
na.  Hy  was  een  ongelettert  man ,  en  :i 
kon  niet  fchrijven  5  hoewel  eenigen  wil- 
len, dathy  quahjk  fchreef.  Hy  onder- 
hield zulken  grooten  mcenighte  van 
krijgsvolk ,  als  nooit  cenigh  Chalif  voor 
hem  gedaen  had :  zulks  de  ftad  ^-^^ 
te  klem  viel :  wacr  over  hy  de  ftad  Sa-  p-  «70. 
mar  ra  deed  bouwen  ,  en  aldaer  een 
groot  hof  maken,  cn  dcrwaerts  hec 
krijgsvolk  met  der  woon  overvoeren. 

De  zoon,  Haron  jVacik  {of  iVathek)  ^^^^^ 
Billa  Abugjafir,  wiert  ten  zclvcn  dage  Abugj*: 
van 's  vaders  overlijden  te  Samarra  totfj'lT' 
c/.^//f  gekooren  5  macr  te  Bagdad  ge- 
huit ,  cn  hem  aldaer  zijn  rijk  bcveftight. 

Hy  ftcrf  des  jaers  acht  hondert  en  vijf 
cn  veertigh,  in  zijnen  ouderdom  van" 
twee  cn  dertigh  jaren ,  na  cene  regering 
van  vijf  jaren  cn  negen  maenden. 

D'oorzake  van  zijne  doot  wort  op 
het  ovcrmatigh  gebruik  van  vrouwen 
geleit.  Dewijl  hy  dan  zeer  tot  minne- 
fpel  genegen  was ,  zoo  zcide  hy  tot  zij- 
nen arts:  Bereide  my  eene  artfenye^  de 
Tvelke  hetzaeten  lufl  van  byjlafenver^ 
meerdert.  Waer  op  d'arts  zeidc :  Chy 
moet  leeu'^eii'vlcefch  gebruiken ,  en  niet 
anders.  Hier  op  deed  hy  eenen  leeuw 
ilachtcn ,  cn  dien  in  roode  ecke  koken : 
dewelke  hy  voor  zijne  drank  nuttigh- 
de.  Macr  niet  lang  daer  na  overleed  hy. 
Anderen  willen ,  dat  zijne  ziekte  de  wa- 
tcrzught  was ,  met  koortfe  vermeno-t. 

Ten  zeiven  dage  zijns  overlijden  Gj^f:^^ 
wiert  de  broeder ,  Gjafar  Ahulfadl  Mu-  Abuifadï 
telpakkel  AUlU ,  zoon  van  ^//^/^/w,  in  cUaUf- 
c  c  zijnen 
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zijnen  ouderdom  van  zes  en  twintigh 
jaren,  tot  cM// gckoorcn  :  hoewel 
nndcren,  als  Ahmed^  de  richter,  Vu- 
hdmmcd^  rijksraet,  en  i^^afif,  de  Turk, 
Muhammed  MuhtaAis  ^  zoon  van  iVa.- 
cik^  die  noch  een  kint  was,  tot  chdif 
wilden  gekoorcn  hebben :  dies  ontbo- 
den zy  hem,  en  trokken  hem  het  cha,- 
lifs  gewact  aen.  Maer  wanneer  ande- 
ren dit  kint  nier  veel  achten,  zeide  Wa- 
Jify  de  Turk ,  rot  hen.  Frezet  ghy  God 
niet ,  dat  ghy  zulken  kint  Chdtf  loilt 
maken  ?  Hier  over  twiften  zy  cene  wijle 
^^u^^-    tegcn  clkandcrcn.   Maer  Ahmed  ,  de 
tiwik"  richter ,  ontbood  G'jAfar ,  zoon  van  Mu- 
kci  wort  tAfim  5  en  trok  dien  een  lang  kleet  aen , 
chalif ,      kutte  hem  tuflchen  beide  oogen ,  riep 
hem  tot  chalifmi ,  en  gaf  hem  den  by- 
nacm  van  MutaTi^akkel.  Voorts  erkende 
het  volk  hem  cenpacrlijk  voor  keizer 
of  Chalif. 

Des  jaers  acht  hondert  negen  en  veer- 
tigh  verklacrde  Chalsf  Mut^aii^akkel  zij- 
ne drie  zoonen  ,  als  Mujimfir  BtlU , 
Mutazz  Billa ,  en  Muayad  BilU ,  tot  na- 
volgers zijns  rijks,  en  gaf  cenen  ieder 


Envcr- 
klacrt 
rijnc 
drie 
zoonen 
tot  na- 
volgers      -fc»  '         '      f    -  —  O  — 

des  rijks,  hunner  ecne  banicre  of  vane  :  d'ecne 
vane ,  dc  vane  des  verbonts ,  was 
zwart  j  en  d'andcrc  wit,  dc  welke  de 
vane  des  gebiedts  of  ftadhoudcrfchaps 
was.  Tc  weten,  hy  voeghdc  zijnen 
zoon  Mufimfir  Afrika,  en  ganfch  U^c- 
ftc  toe ,  van  Ar  is  ja  af,  in  Egyj^ten ,  tot 
aen  het  einde  zijns  rijks,  in  't  Wede  j 
als  ook  het  lantfchap  van  JCmnasrina , 
A^afma^  Syrië  ^  Me fofotamie  ^  Diar- 
bekr^  Diarrebia^  Maujil^  Habaha^  Sa- 
marra ,  Kufa ,  Mafeidan  Sec.  en  aen  Afw 
tazz,  en  Muayad  andere  landen. 

Volgens  fchrijven  van  Abulfaraj  ^ 
gaf  hy  aen  zijnen  zoon  Mufianjir  het 
lant  van  Irak^  Hejaz,  en  ]emen  over: 
aen  Mutaz>z> ,  Chorazany  Perfiecn  Raja : 
cn  aen  Muayad^  Syrië  van  Damaskus. 

Des  jacrs  acht  hondert  cn  een  cn  vijf- 
tigh  vergaf  Mutaioakkcl  het  ftadhou- 
derfcliap  van  Bagdad  aen  Muhamnted^ 
zoon  van  Abdalla. 

Des  jaers  acht  hondert  en  eencnzc- 
ftigh  wicrt  MutaK>akkel  te  Samarra^ 
wanneer  hy  des  nachts  dronken  was , 
door  een  Turkfchcn  jongen ,  met  name 
Bager^  gedoot ,  in  zijnen  ouderdom  van 
veertigh  jaren,  na  hy  het  Chaliflchap 
veertien  jaren  en  zeven  macndcn  bekleet 
had. 

Des  zclvcn  nachts,  op  den  welken 


gedoot. 
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Mutaieakkel  gedoot  w^as,  deden  dc  da* 
digers  aen  den  zoon  Muhammed  Abu' 
gj afar  Munt anfir  Billa  den  eedt  van  gc-  . 
trouheit,  enverkooren  en  hulden  hem 
des  anderen- dacghs  opentlijk  tot  C^^-MuöjJ 
lif  Doch  hybezat  zijnrijk  een  korten  J^^®' 
tijt :  want  hy  fterf  des  \'olgcnden  jaers ,  cbalif- 
na  ecnc  regering  van  zes  rnaenden,  min 
eenige  dagen,  in  zijnen  ouderdom  van 
vijf  en  twintigh  jaren  cn  zes  macndcn  j 
aen  vergif,  of  aen  eenc  zeere  kcelC' 
Zoo  andere  fchrijven ,  was  hem  ziedeo4  J^' 
heete  olye  in  het  oor  gedropen:  wac^ 
door  het  begon  tc  zwcercn,  en  zijne 
doot  veroorzaekt  wierr.  Hy  liet  viec 
zoonen  na. 

Na  de  doot  van  Mufimfir  quanictt 
^i^ga^  d  oude,  cnNuga^  de  jonge,  l^' 
tamas  (of  Atamefch)  Ahmed  ^  zoonv«iö 
Chafib  ,  cn  eenige  andere  voorname 
mannen,  t'zamen,  cn  raetpleeghden, 
wien  zy  Chalif  zonden  maken:  macC 
wilden  niemant  van  Mutel^akkels  zoo- 
nen dacr  toe  verhelFcn :  uit  vreze  vaU 
door  dien,  om  den  moort  van  ^ 
'^akkel^  gedoot  tc  worden.  Dies  ver koo-  L 
ren  zy  cendrachtigcr  Item  me  Ahme^^é^ 
zoon  van  Muhammed ,  zoon  van  wijlen 
chalif  Mutafim,  enmacktcnhem  chA- 
lif^  in  zijnen  ouderdom  van  acht  en 
twintigh  jaren ,  en  gaven  hem  den  by- 
nacm  van  Mujlain  Billa,  Hy  koos  tot 
zijnen  ractsheer  \Jtamas^  cn  tot  ichrij' 
ver,  of  Sekretaris^  Ahmed  ^  zoon  vaa 
Chafib. 

Wanneer  hy  des  anderen-daeghs ,  ii^ 
Chalifs  gewaet,  na  het  raethuis  gevoert 
wicrt,  cn  het  volk  in  twee  rangen  gC- 
fchacrt  ftont,  zoo  ontftont  een  groot 
geroep  en  gefchrei.  Waer  op  vijttigh 
ruiters,  en  ontrent  duizent  voetknech- 
ten, uit  de  gemeente  cn  onderdanen » 
verfchecncn,  en  riepen,  met  dc  blootc 
zweerden  in  de  handen:  O  hulpgemot! 
O  MutazzI 

Maer  wanneer  dacr  na  dc  muitni^i' 
kers  op  dc  vlught  gedreven  waeren» 
rufteher  gracuw,  en  wicrt  Mujlain  it^ 
het  rijk  bc^cftight,  die  Mutazz 
Mitayad,  zoonen  van  Muteloakkel, 
den  kerker  deed  fmijten. 

Des  jaersachthondcrtdriecn  zeftig^^S*' 
vielen  dc  Turken  op  JJtamas ,  die  alle^ 
de  zaken  van  Chalif  Mujlain  ga  flocgh» 
cn  doodcn  hem  :    desgelijks  zijnc^^ 
fchrijvcr  Segja,  zoon  van  Hatimy 
vcrwoeftcn  cn  flooptcu  het  huis  van 
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Vtamas,  cn  bcquamcn  dacr  groore  ;  des  zclvcn  jacrs  zijn  rijk  afilonü,  en  het 
ri)kdonimcn.   m_fif  en  Nuga  hadden  '  '  ■ 

dien  moort  van  Segja  berokkent:  uit 


Boot 
Van 


oorzakc  hy  den  keizer  buiten  het  be- 
^vintvan  zaken  geflooten,  en  hem  te- 
gen henopgchitft  had. 

^  Des  jaers  acht  hondert  vijf  en  zeftigh 
Vielen  m/if  en  Nuga,  en  eenigc  voor- 
name perzooncn,  op  Jaaz,,  endooden 
uitoorzake  hy  het  keizerhjk  ka- 
itecl  ingenomen  had,  op  toelegh  van 
^fi/fam ,  ?r^// en  Nuga  te  doodcn. 

Na  hy  gedoot  was ,  Gocgen  zijne 
^ri)gsknechten  acn  het  muiten  :  en  ont- 
"ont,  om  zijne  doot,  een  groote  oproer. 
^ufiam  vkichte  met  jVa/if  en  Nuga , 
^ïitdeftad  Samarra,  na  Bagdad-,  niacr 
cenigen  van  de  grooten  achtcrvolghdcn 
nem,  en  verzochten  hem  weer  in  zijn 
"of  te  Samarra  te  komen  :  maer  liy 
^vilde  niet.  Dies  keerden  zy  weer  na 
^^marra ,  trokken  Mutuz^z.  uit  den  ker- 
ker, maekten  hem  chdtf,  cn  zijnen 
oi^ocder  Mmyad  zijnen  rijks  of  bont- 
genoot. 

Wanneer  acn  Mutazz,  te  Samarra 
netrijkbeveftight  was,  zond  hy  zijnen 
broeder  Ah?7ied,  zoon  van  Mut^ak- 
om  Mufldn^  zijn  vaders  broeders 
zoon  ,  te  belegeren.  Dies  trok  hy  na 
Bagdad  met  vijf  duizent  ruiters,  zoo 
Turken,  als  Faraïners^  en  met  twee 
duizcnt  Magartbters.  Mujldn  verftcrk- 
te  zich  te  Bagdad^  en  deed  ccne  gracht 
aen  d'Ooftzijdc  graven,  en  phnte 
vele  ftormgcvaerten  op  dc  wallen. 
Maer  Ahmed^  zoon  van  MuteioMd, 
belegerde  Muflain  met  een  knellend  bc- 
legh.  Ondertufichcn  vielen  vcrfcheide 
gevechten  in  den  tijt  van  vele  dagen 
voor,  onder  belcit  van  Muhmmed, 
zoon  van  AhddU,  zoon  van  Tahtr. 
^Mif  ^^^ï^van^/^/.,;,. 

^^''■^  V.  -^'^f  ^^^i^  viel  deze  MuhAmmed,  zoon 

'  vrede  met  Ahmed ,  en  bewillighde  in 
^  atzetting  van  U^ufiam ,  op  zekere 
voorwaerden  en  verbonden. 

-;^W^  zond  deze  voorwaerden  aen 
die  de  zelve  voor  goet  keur- 
S  en  met  zi)nc  hant  bcze-clde,  na 
^^^^^rned ,  zoon  van  AbdalU ,  reeds 
^J^^tn  gedwongen  had,  dat  hv  zelf 
-  'IT'^I^''       ''"^^  ''''  hem  over  tc 
van  ^'  Yf'  '""^  voornacmllen 
hem  ^'^     '  ^-echter,  tegen 

^      getuigen  riep  :  gelijk  hr  ook 


volk  van  deneedt  van  gecrouheit,  acn 
1  hem  gcdaen ,  onrfloegh. 

Toen  wiert  Mutazz  te  Bagdad  tot 
het  rijk  ge  vordert  :  maer  Mufiain  na 
het  kalkel  van  Hafen^  jVahebs  zoon, 
gevoert ,  en  ter  bewaring  aen  cenen  per- 
zoon  overgegeven.  Daer  na  wiert  hy 
na  gezonden ,  cn  Ahmed,  zoon 
van  TuUm ,  als  bewaerdcr  over  hem  ge- 
ftelt.  Maer  Mutazz  BilU  maekte  den  tn  gc- 
deurwnerdet  tó^op,  i^Mt  Mufiain  te  ^o^'^- 
Kadifia  doode,  cn  het  hooft  afliieuwj 
hoewel  eenigcn  zeggen,  dat  Ahmed^ 
zoon  van  TuUm ,  hem  gedoot  had.  Het 
afgehouwen  hooft  wiert  aen  Mutazz, 
gezonden  ,  cn  tot  hem  ,  die  op  het 
fchaekbert  fpceldc ,  gezcit  :  Dit  is  het 
hooft  van  deii  geen ,  die  vm  het  rijk  af-- 
gezet  is.  Waer  op  Muazz  had  geant- 
woort  :  Laet  het  daer  blijven ,  tot  dat 
het  fpel  uit  is.  Waer  na  hy  het  had  bc- 
zichtight ,  cn  beval  het  töcn  te  begra- 
ven. '  .  .  ^  • 

Mufiain  Iiad  gcrcgecrt  twce  jaren , 
negen  macnden ,  en  eenigc  dagen ,  cu 
llcrf  in  zijnen  ouderdom  van  Ccn  cn  dcr- 
tigh  jaren.  -  * 

Na  'Mufiain  afgebet  was ,  wiert  Mw  AbuU 
hammed  Abul-Abbas  Mutazz  BilU 
zoon  van  Muten^akkel,  met  eendragh- wort*"* 
tigc  ftemmc ,  dcfbr  het  volk ,  tot  Chalif  ciwüf- 
gekooren,  des  jaers  acht  hondert  zes  en 
vijftigh. 

Des  zclvcn  jaers  fmect  Chalif  Mu^ 
tazz  zijnen  broeder  Muayad  in  den  ker- 
ker, beroofde  hem  van  het  bontge- 
nootfchap,  cn  placghde  hem  gewei- 
digh. 

Wanneer  hydacr  navcrftonr,  datdc 
Turken  hem  uit  den  kerker  wilden  ha* 
Ich,  wiert  hy,  door  zijn  bevel,  in  kle- 
den gewonden,  en  aldus,  metd'einden 
toe  te  binden,  verflikt.  Daer  na  deed 
hy  hem  door  voor  de  rechters  cirgroo- 
tcn  des  rijks  brengen  :  en  gaf  voor ,  dart 
hy  acn  eene  natuurlijken  doot  geftor- 
Ven  was :  want  men  kon  aen  hem  gecnc 
kenteken  van  wonden  zien. 

Des  jaers  zes  hondert  zeven  en  ze-  vTafit 
ftigh  vielen  de  Turken  op  iVafit^  en  gc-oo^ 
doodcn  hem,  om  hunne  foldye. 

In  den  zclvcn  jaere  zond  Chalif  Mtt- 
tazz  BihL  Ahmed  ,  zoon  van  Afufc^ 
■pakkel^  m  de  ftad  i-Vafit :  daérna  ont- 
bood hy  hem  weer  na  d'Oofter  lantftrc- 

van  Bagdad  te  rugh ahvacr  hr  bkef. 

cc  2  Des 


v/o.tgc- 
dooc. 


MuJzz 
woit  uit 
zijn  rijk 


Mihta- 

dis  Billa 
wort 
Clulif. 
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^  Des  jacrs  zes  hondert  en  acht  en  ze- 
ftigh  wicrt  Nuga^  de  jonge,  te  Samar- 
ra ,  door  bevel  van  ChalifAïutazz, ,  ge- 
doot,  en  zijn  hooft  op  een  ftack  gezet, 
cerft  tc  Samarra ,  en  dacr  na  tc  Bag- 
dad. 

Des  volgenden  jaers  wicrt  Muaz,z, 
van  den  ri  j  ke  afgezet :  het  welk  zich  al- 
dus toedroegh.  De  deurwaerdcr ,  Sa- 
lih^  zoon  van  Wafif.,  en  eenige  Turken 
U-aden  tot  Chalif  Muaz^z.  ^  en  eifchten 
hunne  foldye  van  hem ,  de  welke  hy  uit- 
ftclde  te  geven.  Wanneer  zy  dan  niets 
van  hem  krijgen  konden,  traden  eeni- 
gen  hunner  tot  hem  binnen ,  en  fleepten 
hem  by  de  voeten ,  tot  aen  de  deure  des 
huis ,  en  ftcldcn  hem ,  na  hy  met  (lok- 
ken gclhgcn  was ,  in  de  zonnc  :  alwaer 
hy  door  de  groote  hitte  nu  den  eenen, 
cn  dan  den  anderen  voet  oplichtc.  Zy 
gaven  hem  met  vuiften  kinnebakflagen , 
en  zeiden:  Sta  ul»  Chaliffchap  af.  Hy 
gehoorzaemde  hen,  enfiont  zijn  Cha- 
liffchap af  Dacr  na  braghten  zy  hem 
in  huis,  cn  zonden  boden  aen  Jhmed^ 
zoon  van  Ahusja'^arih.,(ic  richter,  en  aen 
eenige  getuigen ,  cn  verzochten  hen,  om 
tc  komen ,  engeruighden  voor  hen ,  dat 
Mmz.z,^  afftant  van  het  Chaliffchap  ge- 
daen  h^d.  Toen  gaven  zy  Muiazz.  aen 
cencn,  die  hem  pijnigen  zou ,  over :  die 
hem  drie  dagen  van  fpi>ze  en  drank  ont- 
hield, cn  dacr  na  in  een  kelder  braght, 
cn  de  dcurc  na  hem  toefloot.  Des  vol- 
genden uchtens  wicrt  hy  doot  gevon- 
den. 

Hy  had  gcregcert,  fcdert  zijne  hul- 
ding te  i'^z^^rr^,  vier  jaren,  zesmacn- 
den,  cn  drie  en  twinrigh  dagen.  Macr 
fedcrt  Aüijtain  afftanc  van  de  heer- 
fchappyc  gedacn  had,  cn  hyopenthjk 
gchult  was ,  had  hy  gcregcert  drie  jaren, 
zeven  maenden,  min  eenige  dagen. 

Chalif  Muazz,  was  bo ven-mate  tot 
wcllullcn  genegen,  en  leidc  zich  der  ma- 
te dacr  op,  dathy  dc  regering  des  rijks 
vcrwacrloosdc ,  cn  het  geen ,  dat  dacr 
toe  oorbacr  en  dienftigh  was ,  niet  be- 
hertighde. 

Wanneer  dc  Turken  Mutazz,  gevat 
hadden ,  ontboden  zy  Muhammed  Abu- 
AhdalU  ,  gebynaemt  Mutadis  Billa  , 
zoon  van /iM',  enmaekten  hem  Cha- 
lif,  des  jaers  acht  hondert  vier  cn  zc- 
ftigh.  Mutazz  was  d'eerlle  van  allen, 
die  hem ,  als  keizer ,  groctc ,  cn  den  by- 
nacarvan  Muhtadis  BilU  gaf:  macr 
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zijne  hulding  wiert  niet  van  waerdc  ge- 
houden ,  voor  al-eer  CMutazz  aÜlanc 
van  het  rijk  gedacn,  cn  zijne  onbc- 
quacmheit  tot  den  opgeleiden  lail  be- 
leden had ,  en  begeerde ,  dat  het  rijk  aen 
C^iuhammed y  zoon  van  iVatik^  zoU 
overgedragen  worden.  Toen  zwoeren 
edelen  cn  oncdclen  hem  den  cedt  v^o 
getrouheit. 

Des  jaers  acht  hondert  negen  cn  ze- 
ftigh  quam  UMufa^  zoon  van  Nug^f 
uit  Raja  en  T abriftan ,  (dacr  hy  tegen  > 
lalifi  geoorloght  had,  die  in  diegewe- 
ftcn  opgcftacn  was )  te  Samarra :  vooc 
wien  Salth,  zoon  van  iVaftf^  zichver- 
berghde.  Maer  (JHufa  zocht  zeer  naer- 
ftehjk  na  hem ,  ter  tijt  toe  hy  hem  vond, 
en  doode  hem.  Des  andcren-dacghs 
wiert  zijn  hooft  omgedragen,  cn  ge- 
roepen: Dit  is  het  gedeelte  van  den  g^' 
ne  ^  die  zijnen  heer  doen  dooden  heeft' 
Dit  wicrt  drie  dagen  vervolgens  gcdaeii. 

Des  zei  ven  jaers  wiert  Chaltf  Muh'^^i 
tadisBilU  van  de  hcer(chappye  afgczcf^^iif 
cn  gedoot :  het  welk  zich  aldus  toe- do"" 
droegh. 

Wanneer  Ultufa ,  zoon  van  NugA  1 
en  Ba?ikil.,  over- een  gekomen  wacreO, 
om  UMtihtadts  te  dooden,  zoo  ric'l 
CMufa  Bankil,  by  LMuhtadts  tc  gaen, 
onder  fchijn  van  zich  hem  t'ondcrwer- 
pen :  macr  zou  ondcrtulfchcn  traghten 
hem  te  dooden.  Dies  ging  Bankil  nJ 
(Jïiuhtadts.  Maer  dcez  fmcet  Bankil  in 
boeiens.  Wacr  over  dc  vorftcn  oproe"^ 
mackten,  en  het  kaftccl  omringden? 
verzoekende  op  CAiuhtadis ,  dat  hy  BA^ 
kil  los  zou  laten.  Maer  die  Avierp  zijt^ 
afgehouwen  hooft  hen  voor  dc  vocteii' 
Hier  over  wierden  dc  Turken  oproe- 
righ,  cn  vochten  tegen  deMagaribicrs» 
met  fncuvelcn  ter  weder- zijde  van  vief 
duizentmanncn.  Daa  de  Turken  vd" 
gaderden  wcêr,  ten  getale  van  ticndui- 
zcnt,  en  wierpen  tot  overftc  Tafrarh^h 
broeder  van  te;^//,  op.  Toen  gii^^ 
Ol^uhtadis  uit,  met  den  Alkoran  inzir 
ncn  boeiem,  cn  verzocht,  tot  byft-iï^^' 
de  Magaribiers,  Farainicrs,  cnecnigei^ 
uit  het  graeu w.  Macr  Tagarbas  viel  ïC^f' 
dc  Turken  op  hen  in :  wacr  op  c^^^^' 
tadis  vlughte ,  met  een  zwaert  in 
hant,  cn  op  twee  plaetfcn  gewont, 
trad  in  het  huis  van  Muhammed^  z^^^ 
van  Mardad.  Macr  dc  Turken  tradej^ 
claer  ook  in,  en  vatten  hem.  Ahme^' 
zoon  van  chaken ,  zette  hem  op  ^^'^ 
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vraghtbccft ,  ea  dreef  hem  van  achteren 
voort,  enbraght  hem  in  zijn  huis:  al- 
^^aerzy  hemdocgen,  en  in  het  aenae- 
Z'ghtfpoogen,  zeggende:  Suhetcha- 
f*fjchiipaf.  Maer  wanneer  hy  dat  wei- 
te  doen ,  trapte  een  op  zijn  hooft, 
ïotdat  hy  hem  doot  trapte.  Zoo  ceni- 
Willen,  had  dc  zoon  van  den  oom 
^^'M  hem  gedoot,  en  van  zijn  bloct 
gedronken. 

.  Hy  wiert  te  S^.marra  beo;raven  :  en 
Had  gcrcgecrt  elf maenden  en  eenige  da- 

+  AU  ,r  f  L  '  ^^^^^  ^^'^"'^^  ouderdom  van 
<C  t  dertigh  of  *  veertigh  jaren. 

W  anneer  Muhtadis  gevat  en  in  de 
AWd  *:erker  geworpen  was,  wiert  Ahmed, 
ïnid  van  Mute-Vpakkel,  ontboden,  die 

Vort    ^".dcgevangkenis  gehouden  was:  aen 


overgegeven ,  dat  hy  de  beftiering  zij- 
ner onderzaten ,  en  's  rijks  zaken ,  vcr- 
waerloosde:  waeroverhy  na  dcnract 
van  andere  moft  luifteren  :  gelijk  ook 
zijn  broeder  Muaffik  Btlla  het  ganfch 
bewint  des  rijks  aen  zich  getrokken 
had,  die  het  rijk  ook  zeerwel  beftier- 
dc:  desgelijks  ook  zijn  zoon  Muudid 
na  heiti. 

Ook  bezat  chalif  Mutamid^  wan- 
neer zy  aen  het  roer  der  regering  zaten  , 
niet  met  allen,  als  den  blooten  naem  of 
tytelvan  chdif.  ]a  men  zcidt  hy  zoo 
nau  gehouden  wiert ,  dat  wanneer  hy 
t'ecner  tijde  drie  hondert  dukaten  van 
noodehad,  die  niet  kon  te  berde  bren- 
<?en. 

^hmedi^hul-Ahhcs  Mutadid  Bil-  Ahmcd 

Abul- 


2Wo  f  "^^'^  getrouheit :     wiert  ten  zeiven  dage,  of  des  uch-  Xs 


zwnp  ^ —  T —  ö'-^^^"^^'-^'-  wicii  icu  zciven  aage,  or  oes  ucii-  ^bbas 
Vin  J  "^^'^  ^yi-\^^m  \  tens,  als  des  nachts  Chalif  Mutammid,  wort 

^^^Muumtd^LII.  on.nM....«....  I  zijn  oom,  overleden  was,  tot  chalif'^^'''^'^ 


Stctft. 


van  Mutamid  AlalU,  en  ontboden  de  go 
^"igen,  die  getuighden,  dat  MuhuJts 
gezont  gcftorven  was  :  want  hy  had 
«letmcer  als  twee  wonden,  die  hyten 
tiidc  des  gevcchts  gekregen  had. 

Des  anderen-daeghs ,  na  Mutamid 
Ahmed  te  Samarra  gehult  was ,  llerf 
Muhtadts ,  zoo  eenigen  willen :  of  Mu- 
tnmid  wiert,  volgens  fchcijvenvan  JLl- 
r^mtn,  ten  zeiven  dage  gehult,  op  den 
Avclkcn  Muhtadts,  de  zoon  van  zijnen 
oom ,  overleden  was. 

Des  jaers  acht  hondert  en  eencnze- 
ventighmaekte  Chdtf  Ahmed  Mutam- 
mid  zijnen  broeder,  Ahu- Ahmed  gehe- 
ten, zoon  van  Muteipakktl  ^  zijnen 
rijks  of  bontgenoot ,  en  gaf  aen  hem  de 
Untvooghdye  van  'tOoile,  Durrehk, 
^^t^Jjl,  ^i,afma,  en  Egypten :  en 
tjok  hem  het  eer-ge  waet  aen ,  en  noem- 
de hem  Muajlik  BtlU  Hy  verklaerde 
ook  zijnen  zoon  tot  zijnen  na- 

volger, en  gat  hem  den  bynaem  van 
^«/.W//./^  ennWheml  ." 
^ooghtvan'tWcfte,of^/r,^,. 

.ent,gh  ftert  ChaüfMutamd^UlU 

-f^^""'  ""P  ^^^^  oever  veel 
^^.onken,  en  daer  na  een  herti-h 
fontmael  gedaen  had.  Hy  wie  t  na 
enaldae'b  g^vc^ 

)^^nmiderdomvanvijfügh  jaren, 
^ick   J  ^"'teeten,  fpeel- 

^^^^>enzoodanish  aen  de  wdlSften 


gekooren. 

Chamarral^ah,  of  Hamaruja^  zoon 
van  K^hmed,  zoon  van  Tulun ,  lant- 
vooght  van  Egypten^  zond  aen  dezen 
Chalif  Mut/tdïd^  door  ccnen  gezant, 
rrclfchjke  gefchcnken  en  giften,  rnct 
verzoek',  dar  hy  zijne  dochter ,  met  na- 
me Ketrol  Nada^  of  Katrannada ,  vooc 
zijnen  zoon  o///,  ten  wijvc  wilde  ne- 
men. DcChalif  tenantwoort,  dat 
hy  zelf  die  wel  trouwen  wilde :  waec 
OYCvCham/irra-^ah  zich  verblijde. 

Des  jaers  acht  hondert  vijf  en  tnc- 
gcntigh  quam  Katramadd,  dochter  van 
Hamaruja,  te  Bagdad,  en  wiert  door 
Mutadid  BtlU  ingehaelt. 

Door  Chalif  Mutadid  wiert  hetka- 
ftccl  Maredin^  gelegen  in  Mefopota- 
mie ,  of  i^lgizira  ,•  verbvert :  K^mid 
desgelijks. 

Des  jaers  acht  hondert  negen  en  tne-  z:<S' 
gentighdccd  MutadtdBdla  de  Had  Ba-  P'^'*^ 
fora  met  muurcn  omringen:  waervan 
d'onkoften  veertien  duizem  dukaten  be- 
droegen. 

Des  j  ncrs  negen  hondert  en  twee  fterf  Stcrfcj 
chalif  Mutadid  Billa  te  Bagdad,  in  zij- 
nen ouderdom  van  zes  en  veertigh  ja- 
ren, na  eene  regering  van  negen  jaren, 
negen  maenden ,  en  vier  dagen. 

Eenigen  leggen  d'oorzake  zijns  doot 
op  het  overmatigh  byflapen  en  vrou- 
weren.^Anderc  willen ,  dat  hem  vergif 
in  zijnen  drank  gemengt  was. 

Na  de  doot  van  Ahmcd  Mutadid  ver- 
gaderden de  grootcn  des  rijks',  en  hul- 
cc  3  digh- 
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dighdcn  ten  zclvcn  dage  van  's  vaders  j  rijk  bequaem  zou  zijn  ?  Wacr  op  zy 
overlijden  den  zoon  Alis  Ahu-Muham-  \  antwoorden  :  Wacht  u  ,  om  iemmt  tot 


Mukta- 
fis  ftcrft. 


me^Aiukir.fis  BïlU  ;  volgens  fchrijvcn 
van  Jhulfaraj.  Maer  zoo  Elmacin  ge- 
tuight,  verzorghde  de  Vis^icr  of  racts- 
heer  Kafam ,  zoon  van  AhddU ,  te  Baq^- 
dad  zijne  liLÜding,  en  ontbood  hem,  by 
brieve,  van  Eaka.  ,  alwaer  hy  te  dier 
tijde  was,  te  Bagdad  te  komen.  Wan- 
neer hy  aldaer  gekomen  was ,  wiert  hem 
zijne  hulding  vernieuwt ,  en  het  rijk  be- 
vcltight.  Voor  zijne  komfte  te  Bagdad 
had  hy  ook  re  Raka  zijne  krijgsknech- 
ten den  cedt  van  getrouheit  laten  doen. 

Des  jaers  negen  hondert  en  vier  ver- 
overde hy  Bgyften^  onder  bcleidt  van 
Muhammcd  ^  zoon  van  Suleiman^  zijn 
Stkretaris. 

Wijders,  Kafam  voornoemt,  zoon 
van  Ahdalla^  de  Viz,ier  of  raetsheer, 
had  beflootcn ,  by  het  leven  van  den 
voorigen  Chalif  Mutadid ,  het  Chalif- 
fchap  van  de  zoonen  van  Mutadid  af  te 
brengen.  Wanneer  Badir  Mutadid  dit 
\vï?LCyVïC(isdtKafam^<i2it  chalif Muktafii 
zulks  te  weten  zou  krijgen ,  en  hem  daer 
ovcrdoodcn.  Dies  leide  Kafam  op  het 
leven  van  2?^i/>  toe,  die  in  Gjehal,  een 
lantfchap  van  Perfe ,  zich  onthield. 

Hy  zaeidc  dan  zaet  van  vyantfchap 
tiiflchcn  Muktafis  en  Badir,  cn  vet- 
macndc  ook  Muktafis,  dat  hy  zijne 
krijgsknechten  tegen  hem  zou  omko- 
pen. Hier  over  zond  Muktafis  veel 
gelts ,  en  deiidc  dat  onder  hen  uit. 

Wanneer  nu  vele  krijgsknechten  Ba- 
dir verlaten  hadden ,  toogh  hy  na  Wa- 
fit.  'bATicx:  Muktafis  trok  met  cenfterk 
krijgsheir  tegen  hem  op,  om  hem  te 
bcftrijdeia.  Toen  zond  Kafam  den  rech- 
ter Haram  acn  Badir,  met  brieve  van 
vciligheit  van  Muktafis.  Badirgzfdacz 
aen geloof,  en  beval  zijnen  krijgsknech- 
ten de  wapenen  neer  te  leggen ,  en  trok 
na  Bagdad.  Maer  Kafam  zond  eenen , 
die  hem  doodc,  en  zijn  hooft  braght. 
Toen  trok  Chal/f  Muktafis  weer  te 
rugh. 

Des  jaers  negen  hondert  cn  zeven 
overleed  Chalif  Muktafis  Billa  te  Bag- 
dad, in  zijnen  ouderdom  van  een  of 
drie  cn  dertigh  jaren,  na  ecne  regering 
van  zes  jaren,  zes  maendcn,  en  zes 
dagen.  ^ 

Wanneer   chalif  Muktafis  doot 
krank  was  ,  raetvraeghdc  de  Viz,ier, 
,  zoon  van  Hafan,  wie  tot  het 


chalif  te  maken,  die  ver  keer  ing  met  de 
menfchen,  en  de  menfchcn  verkeer  ing 
met  hem  gehad  hebben ,  en  daer  door  kloek 
en  verft andigh  ge"^ orden  is.  Toen  zcidc 
de  Viz^ier  :  Ghy  z,eght  de  maer  heit,  cn 
hebt  T»el  vermaent.  men  Tv^lt  ghy  dan 
hebbend  Zy antwoorden :  Debequaein*^ 
fte  van  allen  is  }aafar  Abulfadl ,  MutA*' 
dids  zoon.  Waer  op  de  Vizier  zcide: 
O  neen  !  die  is  een  kint.  Waer  op  ceo 
ander  zeide :  Maer  hy  is  een  zoon  van 
Mutadid.  Neemt  doch  niemant ,  die  tot 
zijne  jaren  gekomen  is ,  en  zelf  met  zij ^ 
nen  raet  's  rijks  zaken  kan  verrichten , 
en  onze  hulp e  niet  van  noode  heeft. 

Dies  nijghdc  de  Vizier  tot  hun  gC' 
voelen ,  ftclde,  na  de  doot  van  Muktafis^  <it 
ten  zeiven  dage  ]aafar  Abulfadl  in  het 
Chaliffchap,  en  bezorghde,  dat  hem 
den  ecdt  van  getrouheit  gedaen  wiert, 
en  gaf  hem  den  bynacm  van  Muktadif 
Billa.  Hy  was  toen  in  zijnen  ouderdom 
van  dertien  jaren.  Niemant  heeft  voor 
hem  jonger  van  jaren  het  rijk  of  Chalif- 
fchap verkregen. 

Maer  na  Muktadir  gchult  was ,  ach-* 
te  de  Vizier ^Abbds  hem  weinigh,  cii 
befloot  hem  van.  het  .rijk  af  te  zet- 
ten. 

Daer  na  vergaderden  des  jaers  negen 
hondert  en  acht  de  vorften  en  richters 
byden  Vizier,  om  Muktadir  Billa  van 
het  rijk  af  te  zetten,  en  Abdalla,  zoon-^ 
vm  Mutazz,  tot  chalif  te  hulden. 
Wanneer  nu  de  Vifier  zagh ,  dat  zijne 
zaken  wel  by  Muktadir  ftonden,  ver*, 
anderdc  hy  van  raet.  Waer  over  Huffein^ 
zoowymHamdan,  hem  doode.  Waer 
op  de  luiden  acn  Abdalla,  zoon  van 
Muazz ,  den  cedt  van  getrouheit  deden, 
die  Murtadis  Billa  gebynaemt  wiert. 

Na  deez  dan  C/?^/;/ geworden  w^as, 
fchrecf  hy  aen  Muktadir  Billa,  dat  hy 
zich  na  het  huis  van  Taher,  daer  in  hy 
zich  onthouden  had ,  met  zijne  moe- 
der, meiskcns  en  dienftkncchten ,  bc-"^ 
geven  zou.  Voorts  beval  hy  Hufetny 
zoon  van  Omar,  overfte  der  krijgsbc- 
zetting,  het  huis  van  Muktadir  in  be- 
zitting te  nemen.  Muktadir  antwoor- 
de  te  zullen  gehoorzaemen  5  maer  ver- 
zocht tot  des  nachts  te  mogen  blijven. 

Wanneer  Huffein ,  zoon  van  Bam-^: 
dan,  des  uchtens  weer  in  het  paleis  des 
Chdifs  quam,  vochten  de  gelubden, 
kncch- 
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^ncchtcn  en  dicnacrs  van  Mufiandtr, 
den  mecikn  dagh tegen  hem,  die  zich 
achter  de  gordijnen  verfchool.  Tekens 
den  a vont  week  hy  vandaer,  en  b?gaf 
zich  des  nachts  met  zijn  gezin  en  goede- 
ren uit  Bagdad  na  Maujil^  zonder  ic- 
mantwillc,  wacromhy  zulks  deed. 

Niemant  van  de  bevelhebbers  bleef 
Dy  Muktadir,  behalve ylf«;^f/^j, de ge- 
AlTu  fchatmeeaer. 
■^f^dalla,  zoonvan  Muazz,,  dit  ziende, 
i^cegh  te  pccrdc,  en  nam,  met  den  Fiz^ier 
^ohammed,  Vavids  zoon,  en  eenen 
*^nccht,dc  vlught,  en  trok  na  dc  woeftij- 
Jje,  op  hope  dat  de  krijgsknechten,  die 
«em  den  eedt  gedaen  hadden ,  zouden 
^^igcn.  Macr  wanneer  niemant  by  hem 
S^am,  keerden  zy  te  rugh ,  en  verfchuil- 
oen  zich.  JhdalU,  zoon  van  Muaz.z.y 
verbcrghde  zich,  volgens  fchrij ven  van 
^imcm,  by  den  zoon  van  Hafas^  en 
oezat  het  rijk  niet  meer  dan  eenen  dagh 
eenen  nacht.  Dacr  na  verkreegh 
^ukudtr  het  Chahflchap  weer. 
dalU^  zoon  van  Muazz,,  wicrt  einde- 
Jijk  gekregen  en  geworght.  Macr  men 
«rooide  uit ,  dat  hy  acn  eene  natuurlijke 
aoot  geftorven  was.  Hy  wiert  uit  het 
keizerlijk  paleis  gebraght,  en  zijnen 
vrienden  overgclcvert,  cn  tegen  over 
zijn  huis  begraven.  Hy  was  vijftigh  ja- 
ren oudt,  toenhyfterf. 

Te  Bagdad  midlcrwijle  ontftont  op^ 
roer,  root, moort, en  dootaagcn  :  want 
het  graeuw  racktc  op  de  been ,  en  pion- 
derde  de  huizen.  Tegen  het  wel  kii/«^ 
tadir  met  zijnkrijgsheir  uitviel,  euve- 
le hunner  gevangen  kreegh  en  doode. 

Met  JbdalU,  zoonw2LnMuaz^  wiert 
ook  zijn  Fizter  David,  zoon  van  Ji- 
^^rah,  en  Saudar,  zoon  van  Hafas, 
^le  hem  voor  zeftien  duizent  dukaten 
verborgen  had,  gedoot. 

E>eez  Chaltf  AbdalU  ,  zoon  van 
^uazz^  was  een  uitftckende  en  wel- 
sprekende poëet. 

dirr  ^v^^^''       "^^^^  ^"""^^^'^  zeventien 
7l''  f  ^^^^^^'^  ^^^^^  van  zijn  Chalif- 
Hit.  i^;;?  afgezet,  en  zijn  broeder,  Kahir 

S  '-^         '  v^^^oop  van 

ml  Mtadir  in  zijn  Cha- 

^..  fy  s  of  Munes  Mchadim,  eci- 
een  dicnacr  van  MutaMd,  èn  <.e- 
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zeggen  verftaen ,  hoe  C^Iuktadir  voor- 
genomen had ,  hem  in  boeiens  te  fmij- 
ten.  CManaus  was  toen  een  overfte  des 
krijgshcirs  van  CMuktadir ,  cn  had  vele 
knechten.  Wanneer  nu  UMuktadïr  ver- 
ftacn  had ,  dat  dit  C^lanaus  ter  ooren  ge- 
komen was ,  zoo  zwoer  hy  voor  hem, 
dar  het  vallch  en  gelogen  was.  C^ianatts 
bleef  evenwel  vaft  by  hetgeen,  dathy 
gchoort  had.  Hy  quam  dan  des  Vry- 
daghs  ten  hove,  vcrzclt  met  twalef  rui- 
ters ,  en  trad  tot  LPliahadir  in ,  en  nam 
hem  en  zijne  gemahn  gevangen,  cii 
braght  hen  beide  in  zijn  huis.  Voorts 
pionderden  de  krijgsknechten  het  hof, 
en  ontnamen  zijne  moeder  zeshondcrt 
duizent  dukaten.  Dacr  na  braght  Mx- 
naus  CMuhmmed^  gebynaemt  Kahir 
BilUy  zoon  van  Mutadtd  BÜla ,  te  voor- 
fchijn  :  dien  de  krijgsknechten  voorC^^- 
//ƒ groeten.  Deez  Helde  tot  zijnen  Vizier 
eenen  Abualis ,  zoon  van  UHukla. 

Wijders,  Muktadir  ftont  zelf  toen  het 
Chalitïchap  af:  waerop  in  alleondcr- 
hoorigc  lantfchappen  brieven ,  nopende 
het  Chaliffchap  van  Kahir ,  gezonden 
wierden. 

Op  den  tweeden  dagh  zijner  regering 
ftonden  de  krijgsknechten  tegen  Chalif 
Kahir  op,  en  riepen  :  O  Muktadir^ 
6  huisgenoot !  Hier  op  gaf  de  Vizier  A-^ 
bualis,  zoon  van  Aiukla,  zich  op  de 
vlught.  Toen  trad  Muktadir  weêr  tc 
voorlchijn,  cn  klam  op  den  throon ,  en 
beval  zijnen  broeder  Kahir  Billa  voor 
hem  te  zitten.  Hy  kufte  zijn  voorhooft, 
en  Iprak :  0  mijn  broeder,  het  is  mpfchult 
met.  Kahir  antwoordc:  God,  God  is 
m mijne  ztele ,  6  keizer  der  gelovigen! 
locn  zwoer  Muktadir  Billa  hem ,  ca 
zeide  :  Nooit  zal  u  van  my  eenigh  leet 
gefchieden.  Hier  op  vertrok  de  Vizier 
Abualis  zich,  en  fchreef  na  alle  lant- 
fchappen ,  nopende  het  Chaliffchap  van 
Muktadir. 

Des  zclven  jaers ,  of  twee  jaren  daer 
na ,  zoo  andere  willen ,  gaf  chalif  Muk^ 
tadir  Billa  de  landen  van  Diarbekr,  Amid 
cnLMej afarekin,  aen  AbuOliuhammed 
NAftruddaul,  zoon  van  Abulhigta,  zoon 
van  Ha  madan ,  en  leidc  hem  een  zekere 
zommc  gelts  op ,  de  welke  hy  jaerliks 
moltc  opbrengen. 

Des  jacrs  negen  hondcrt  twee  en  der-  Doot 
tigh  wicrt  Chaltf  Muktadir  Billa  ge-  ^'^^  j.f 
doot:  't  welk  in  dezer  wijze  gefchiede.  MÏ.iI'a. 
Manaus  of  Munes  AJutaffar  had  ver- 

ftacn. 
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ftacn,  ciat  Muktadir  beflootcn  had, 
hcni  in  dc  gcvangkcnis  te  werpen :  waer 
over  hy  in  grammen  moede  na  de  ftad 
Maujil  trokjOm  die  in  te  nemen,cn  zond 
zijnen  dienaer  Bofchra^  om  aen  Aïtik- 
tddir  een  boodfchap  te  doen.  Maer  de 
Viz^ier  Hofain  vroegh  den  dienaer  na  dc 
boodfchap.  Wacr  op  de  dienaer  zeidc : 
ik  magh  het  niemmt ,  ds  Muktadir ^  x>eg' 
gen ,  gelijk  mijn  heer  my  belooft  heeft. 
Dies  vervloekte  de  Vtz^ter  hem  en  zij- 
nen heer  5  en  beval  hem  te  flaen,  en 
perfte  hem  drie  duizent  dukaten  af. 
Manaus  hoorende,  wat  den  dienaer 
wedervaren  was ,  trok  met  een  groot  ge- 
volgh  van  overlten  na  Maujil.  Midler- 
wij  Ie  vergaderden  de  zoonenvan  Ham- 
dan^  om  Manaus  den  oorlog  aen  te  doen. 
Manaus ,  zijnde  na-by  Maufil gekomen, 
had  acht  hondert  ruiters  by  zich  :  maer 
de  zoonen  van  Hamdan  hadden  een  heir 
van  drie  duizent  mannen  by  een  verga- 
dert. Wanneer  zy  by  eikanderen  geko- 
men en  hantgemcen  geraekt  waeren , 
(taken  de  krijghskncchten  der  zoonen 
van  Hamdan  op  de  vliight ,  cn  gaven  aen 
Manaus  hunne  goederen  en  haven  ten 
beflc.  Mcenightcn  van  krijgsknechten , 
die  te  Bagdad ,  Syrië  cn  Egypten  waeren, 
vielen  Manaus  toe ,  ter  zake  van  de  wel- 
daden ,  die  hy  hen  bewezen  had.  Ma- 
naus nam  Maufil  in ,  cn  bleef 'er  negen 
dagen.  Daer  na  trok  hy  na  de  ftad  Bag- 
dad^ en  floegh  zijn  leger  by  dc  pootte 
Mukta-  van  Schammafia  neêr.  Dc  flrijtgenoo- 
fcVddc'  ^^^^'•'^^^^^^  Muktadir  het  gevecht  zelf  in 
^'  perzoone  by  te  woonen  :  nacrdien  zy 
zeiden,  dat  zijne  afgcvallc  krijgsknech- 
ten ,  wanneer  zy  hem  zagen ,  weer  alle 
tot  hem  toe  zouden  vallen.  Dies  trok  hy 
op,  hoewel  onwilligh,  in  gezeirchap  van 
rechtsgeleerden,  en  voorlezers  des  Jlko- 
ransy  dicopgeflagcn  Jlkorans  met  zich 
droegen.  Hy  zelf,  met  een  rok  aen ,  en 
vele  mcnfchen  rontom  hem ,  ftont  op 
cenen  \'erheven  heuvel,  verre  van  het  ge- 
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acrdencêr-zcegh.  Andere  hieuwen  acn* 
ilonts  hem  het  hooft  af,  en  zetten  het 
op  een  piek,  en  braghtcn  het  aen  A^^' 
naus  ^  loofden  God,  cn  vervloekten 
hem.  Zy  togen  den  romp  alle  het  ge- 
wact  uit,  tot  aen  dc  kouzen,  en  lie- 
ten dien  met  dc  fchamelheit  blootleg- 
gen. Maer  zeker  lantman  of  Schyt, 
voor-by  den  romp gaöjnde,' bedekte  de 
fchamelheit  met  gras ,  die  daer  na  ter 
zclver  plactfc  een  graf  groef,  en  deii 
romp  daer  in  begroef,  cn  't  graf  fleghte^ 
Wanneer  Manaus  het  hooft  van  Muk^ 
tadir  zagh,  had  hy  ge  weent,  cn  zicli 
zeiven  het  hooft  en  aengezight  gcfl^" 
gen.  Hy  zond  het  afgehouwen  hooft 
na  het  huis  van  den  Chalif doch 
wilde  het  niet  gcplondert  hebben.  Hy 
wiert  gedoot,  naecne  regering  van  viet 
of  vijf  en  twintigh  jaren,  elf  maen- 
den ,  cn  veertien  dagen :  dc  twee  dagen 
en  drie  nachten  daer  onder  gerckent: 
in  dc  welke  hy  twce-mael  van  het  rijl^ 
afgezet  was  ;  ten  eerite-male  was  Ah' 
dalla,  zoon  van  Muazz,^  cn  ten  twee- 
de-male Kahir  hemgevolght. 

Hy  had  vele  Sckritarifen ,  Emirs  of 
lantvooghden ,  en  Fiziers  geftclt.  M^ec 
de  vrouwen  cnmaeghden  llocgen  vooC 
een  groot  gedeelte  's  rijks  zaken  ga. 
zekere  dochter ,  Jameka  gcnocmt,  bC' 
moeide  zich  met  het  oordelen  van  miS' 
daden,  cn  wicrt,  by  de  richters  cn 
geleerden,  by-na  als  advocaterfle  ge' 
brui  kt. 

Manaus  nam  de  moort  van  Mukt^' 
dir  zeer  qualijk  op ,  en  zeidc  :  Mijf^^ 
bedunkens ,  moeten  yt^y  zijnen  z,oon  A' 
bul'  Abbas  tot  Chalif  hulden :  icant 
is  mijn  vocjlerlmg,  en  een  verjlandt^^ 
kint :  en  daer  hy godsdienjligh  en  ipeldH' 
digh,  en  die  doen  zal  het  geen,  dathy^^' 
zelfheeft.  Tegen  hem  Helde  zich  zckef 
Ifaak  Nubachthi,  en  zeidc :  jVy  zijn  nut^" 
liks  van  eenen  chalif  verlojl ,  die  doo^ 
z,ijne moeder^  moeye  en  knechten ,  ge^^' 


vecht.  Wanneer  hy  uit  zijne  plaetib  ge-  Laet  ons  met  i^eêr  totdi^^ 

treden  was,  begaven  zijne  ftrijtgcnootcn  |  fiaet  treden,  jiy  Ti;tllens:eenen  ander , 


zich  op  dc  vlught ,  eer  hy  by  hen  quam. 
Toen fchooten  de  Barbaren,  de  vyant, 
op  hem  toe,  zoo  als  hy  te  rugh  wilde 
treden ,  en  achterhaelden  en  trokken  dc 
degens  tegen  hem  uit.  Wacr  op  hy 
riep :  Hoort  matmen  !  ik  ben  de  Chalif 
Wacr  op  zy  zeiden  :  Wy  kennen  u ,  o  al- 
lerfnootjle  boosieight.  Toen  hieuw  een 
hunner  hem  in  den  fchouder ,  dat  hy  ter 


een  bedaeghdcn  man  hebben ,  die  zich  i^^^" 
ven  en  ons  kan  regeeren.  Ook  hield  h/ 
niet  op ,  voor  hy  hem  van  zijn  gevoeleij 
a%cbraght  had^  hoewel  tegen  zijn^^j^ 
cn  dank :  nacrdien  hem  zijne  boosaef'  ^^^\. 
dighcit  en  fchclmcryc  bewult  was.  n/^. 


Toen  itcldc  Nubachthi  Abulrrtanfi^ 
Muhammed  Kahir  y  zoon  van  Mutadi^i  Jjorf 
voor :  wacr  in  Manaus  bewilligde.  Pi^^  cb»" ' 

ont- 
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Ontbood  Ol^amus  of  Maunas  Afuham- 
^e^,  zoon  van  Mutadid,  dien  zy  des 
jaers  negen  hondeit  twee  en  dertigïi  tot 
^f^^lif  verklaei-den.  Hy  wiert  Kahir  Bil- 
^«  gcbynaenu. 

Des  volgenden  jaers  nam  Kahir  BilU 
^hmed^  zoon  van  zijnen  broedet  Muk- 
^^P^,  gevangen,  en  fmeet  hem  in  een 
T\ï'  "^^^^'v^^^^^^^^^^cute  met  üeencnen 
^alk  toegemetft  wiert:  in  het  welkhy 
CbiT      X?  ^^^^"^igh  te  fterven  quam. 
Kohi      ;  ^^"s  deed  Kahir  BtlU  naerftigh 
vervolgt  <^n^erzoek  na  d'overgebleve  kinderen 
^i'"tis  ^"^"^sgenotenvan  Muh adir  dotn  .di^^ 
8C2i„.   ^ich  verborgen  hadden. 

Daer  na  ontbood  hy  de  moeder  van 
^uktadir^  dewelke  ziekaende  water- 
zught  geworden  was ,  en  vroegh  haer 
nahaergelt.  Wanneer  zy  beleed,  wat 
nuisraet  en  klederen  by  haer  v^aeren  5 
macr  dat  zy  geen  gek  noch  edele  ge- 
beenten had,  behalve  hondert  duizent 
^^ikatcn,  (loeghhy  haer  zeer  zwarelijk 
ï^iet  zijne  hant,  en  deed  haer  velepijne 
^en.  Hy  deed  haer  by  d'eene  voet  op- 
Jj'ingen,  met  het  hooft  nad'aerde,  en 
ioegh  haer  heimelijke  deelcn  des 
lichaems:  zulks  het  water  haer  by  het 
ganfch  lijf  neêr liep:  niet  tegenitaende 
zy  zwoer  niet  meer  te  hebben,  als  zy 
aengewezcn  had.  Eindelijk  zeide  zy. 
Ik  ben  uTpe  moeder  de  fchriftuur  Gods, 
en  heb  u  d'eerfie-mael  -van  mijnen  z>oon 
vcrloft.  Maer  ghy  pijnt ght  my  dus  ;  daer 
ik  tiQchtmsgeen  geit  meer  heb.  Ten  lefte 
quam  zy  na  alle  diepijne  enfmertet'o- 
verlijdcn.  Hydeed  alle  de  vafte  goede- 
ren van  Muktxdirs  moeder  vcukoopcn, 
en  verbreken,  het  geen  zy  toegewijd  of 
gemaekt  had.  Des  zeiven  jaers  deed  lU- 
htrBilU  den  Emir  of  vorft^///,  Bdtks 
zoon,  en  Mam  as  Mutaffar^  doodenj 
aewijl  hem  verwittight  was ,  dat  zy 
joeleiden ,  om  hem  gevangen  te  nemen : 
Toe,       welk  aldus  toeging. 

^ti^en'^"''''^''  kamerling, 
^^'^ii.f?/-^'^"  zoon  Alt,  en  de  Viz^ier  Abu 
kei'  ^^^"van^/«^'/^,  kregen  een  af- 
•    ^^er  van  Chdif  Kahtr  BtlU,  en  hiel- 
'^n  tiem  nau  in  zijn  huis  beüooten,  en 
^^^Ideneenen  Ahmed,  zoon  van  z./- 
dien  v-i»  ^es  keizers  huis : 

^^nzybeUften,  op  alle  degenen,  die 
zichr^'",^'!'^''"'  ^'^enge- 
lichr  der  vrouwen  op"  te 

;^ten:  hetwelkhyookdeed,ennoch 
.  want  wanneer  in  het  huis  van 
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Kahir  melk  gebraght  wiert ,  zoo  ftak  hy 
zijne  hant  daer  in :  of  milTchien  het  een 
of  ander  briefje  daer  in  moght  leggen. 
Kahtr  nu  wel  wetende,  dat  zijn  fchel- 
den  niet  zou  helpen ,  zoo  ging  hy  met 
lift  enract  tegen  hen  te  werk,  en  zond 
acn  dc  Sajiften,  navolgers  van  }oz.ef^ 
zoon  van  Abifai,  en  hitfte  die  tegea 
Maunas  en  Balïk  op ,  belovende ,  by 
eede ,  na  te  komen ,  het  geen  hy  belo- 
ven zou:  waer  door  hunne  herten  ver- 
anderden en  vervreemden. 

Wanneer  Abu  Ah,  zoon  van  Mw- 
kU ,  hoorde ,  dat  Kahir  tegen  hen  quaet 
brouwde,  maektchydat  Maunas,  Ba-^ 
lik,  en  zijnen  zoon  Ali  bekent,  die 
eendrachtiger  ftemme  bcflooten ,  Kahir 
van  het  rijk  af  te  zetten ,  uitgezeit  Mati^ 
nas :  want  die  zeide  :  ik  f^ijfel  nitt 
aen  Kahir s  boosaerdigheit  en  fchalkheit : 
ook  heb  ik  hem  tot  het  Chaliffchap  niet 
loillen  verheffen  ;  maer  vond  raetz^aeni^ 
Abumanjor,  Muhamrned,  'LQQiS\yj2iï\Mu^ 
tadtd,Chalif  te  maken.  Dan  hier  in fireef" 
de  ghy  tegen  my ,  en  nu  veracht  ghy  Kahir 
ten  hoogde.  Doch  hy  z^aldat  niet  ongelvro" 
ken  laten  ;  maer  met  lift  en  loos  heit  op  ^ 
lieden  toeleggen.  Derhalve  verhaefie  m 
niet:  voor  al-eer  ghy  hem  hevredight 
hebt ,  en  hy  tegen  u  met  meerder  jonfte  in* 
genomen  ts.  Dan  doet ,  het  geen  u  te  doen 
Jtaet.  Waer  op  Alt,  Baltks  zoon,  en 
Abu  Alt,  Muklas  zoon,  antwoorden: 
Uitjhlnoch  dralen  IS  met  van  noode  : 
-^ant  het  ampt  van  kamerling  ft aet  aen 
ons  ,  en  het  huis  is  in  onz.e  maght.  Ook 
hcbben  ipy  memams  bjftant  van  noode  ^ 
om  de  handen  aen  hem  te  flaen  :  delptjl. 
hy  als  een  vogel  in  de  kou  ge  floot  en  is. 

Dies  beQooten  zy ,  dat  Ali,  Baliks 
zoon,  tot  Ch ali f  Kahir  zou  intreden ,  en 
de  handen  aen  hem  flaen .  Midler wijle  zy 
daer  over  beraetflaeghden ,  trad  rdha^ 
rifSakkari  in  vrouwen  gewaet  tot  Ka" 
hir  in ,  en  openbacrdc  alles ,  het  geen  zy 
tegen  hem  gebrouwen  hadden.  Kahtr 
luifterde  na  zijne  waerfchouwing ,  en 
zond  aen  dc  Sajiften,  en  liet  hen  een 
voor  eencn  binnen  komen,  en  in  de 
voorhoven ,  ingangen  en  galderycn  vcr- 
fteken. 

Wanneer  dan  na  het  middagh-gebedt 
Ali,  Baliks  zoon,  in  dronken  hoofde, 
met  eenige  van  zijne  licht-gewapende 
knechten,  verzocht  binnen  te  komen, 
wiert  hem  dat  afgeflagen.  Waer  ovec 
^  hy  toornigh  wiert,  en  zich  baldadigü 
d  d  aen-» 
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acnftelde.  Toen  traden  de  Sajiftcn  tc 
voorfchijn  ,  en  vervloekten  hem  en  zij- 
nen vader.  Hier  op  voer  Ali^  Baliks 
zoon ,  in  een  vaertuigh ,  na  de  Weft- 
zijde  der  ftad  over ,  en  verberghde  zich 
voor  de  Sajiftcn.  Wanneer  des  Abti  Jli, 
CMtfklas  zoon,  vervvittight was ,  zocht 
hy  zich  ook  te  verfteken. 

Balik^  dien  het  geen,  dat  zijn  zoon 
wedervaren  was ,  zeer  moeide ,  borft 
met  fcheltwoorden  tegen  de  Sajiften  uit, 
cn  trad  na  des  Chalifs  huis,  om  hem 
over  dat  werk  te  befchrobben.  Doch 
de  Chalif  wilde  hem  geenen  toegang 
tliemwaerts  verleenen  ;  mapr  beval 
hem  en  Ahmed^  zoon  van  Zairak  ^  te 
vangen.  Voorts  zond  hy  aen  Manaus , 
met  verzoek  van  by  hem  te  komen , 
zeggende :  Ghj  z>ijt  my  een  vader ,  efi  ik 
niet  doen ,  dm  nx  uiv  goet dunken  en 
'Welgevallen. 

Mncr  wanneer  nu  Mmaus  zich  met 
zijne  onpaflelijkheit  van  gang ontfchul- 
dighdc ,  uit  oorzake  hy  oud  en  zwak 
was ,  zcide  de  bode  tot  hem  :  Indien 
ghydraelty  hy  z>d  u  des  fyveriger  ont- 
bieden. Dies  trad  Manaus  tot  den  Cha- 
Mnnaus  ^^f-  Doch  ZOO  dra  Manaus  rot  den 
worr  gc-  chalif  ingetreden  was ,  nam  hy  hem  ge- 
vangen, y^^^gcj^  ^  ^j-j  fmeet  hem  in  de  kerker. 

Men  zcidt,  dat  de  Chalif^  wanneer 
hy  de  komfte  van  Manaus  vernam ,  met 
vreze  cn  fchrik  daer  over  bevangen ,  en 
bleek  in  zijn  aengezicht  wiert  j  maer 
daer  na  moedtgefchcpt  had. 

Door  het  gevangen  nemen  van  Ma- 
naus ,  wierden  zijne  aenhangers  gewcl- 
digh  ontdek  cn  vcrbacft  :  desgelijks  het 

Aüs  ont- 

geheel  krijgsheir.  chalif  Kahir  had 
hoofr.  f eeds  ook  Alis ,  Baliks  zoon ,  gevangen 
genomen ,  dien  hy  deed  doodcn ,  en  het 
hooft  afhouwen.  Hy  liet  het  afgehou- 
wen hooft  in  eene  fchootel  voor  zich 
dragen ,  cn  ging  daer  mee  na  Balik : 
voor  den  welken  hy  de  fchootel,met  des 
zoons  hooft  daer  in ,  neer- zette.  Wan- 
neer Baltk  dat  zagh ,  kuftc  en  likte  hy 
het,  met  de  tranen  in  d'oogen.  Toen  be- 
val de  chalif  ook  Balik  te  dooden ,  en 
het  hooft  in  eene  fchootel  voor  hem  na 
Manaus  te  brengen :  voor  wicn  hy  bei- 
de de  hoofden  neer- zette.  Deez,  zien- 
de beide  de  hoofden,  riep  luits  keels : 
'Daer  is  geen  God,  dan  God;  cn  flaekte 
een  vloek  op  de  genen ,  die  hen  gedoot 
had. 

Toen  zeide  de  chalif:  sleepe  dien 


vervloekten  hont  hy  de  beenen  uit.  In  het  1 
flepen  doodcn  zy  hem ,  en  hieuwen  het » 
hooft  af,  dat  zy  in  eene  fchotel  leiden. 
Voorts  wierden,op  Kahirs  bevel,de  drie 
hoofden ,  ieder  in  eene  fchotel ,  door 
beide  de  zijden  van  Bagdad  gedragen, 
met  eenen  uitroeper  vooruit,  die  luits 
kecls  riep :  Dit  is  het  loon  van  den  geënt 
die  den  eedt  vangetrouheit^  aen  den  Chf 
lif  (of  Imam)  gedaen ,  bedrogen ,  en  Ü]^ 
rtjk  getraght  heeft  te ft  oor  en,  ^ 

Des  jaers  negen  hondcrt  drie  en  der- ^^Jjt 
tigh  wiert  Ch alt f  Kahir  van  zijn  rijk  af- «rort^^ 
gezet :  het  welk  hier  uit  ontftont,  en  al-  ^^^^^ 
dus  gefchiedc.  Wanneer  Ahu  Aliy  zoon  c,hap 
y^inMukla,  zich  fchuil  hield,  (naer-ü/ 
dien  Chalif  Kahir  na  hem  zoeken  liet) 
zond  hy  aen  d'overften  der  Sajiften  cn 
Hajariften ,  en  beval  hen  voor  de  lift  van 
chalif  Kahir  op  hunne  hoede  te  zijn- 
als  aen  Manaus ,  Balik  cn  zijnen  zoon» 
en  aen  meer  andere  gebleken  was , 
hy  tegen  gegeven  woort  en  trou  haci 
doen  dooden. 

Hy  vervoeghde  zich  ook  by  Sirni^ 
overfte  der  Sajiften,  nu  in  degedaent^ 
van  eenen  armen  man ,  cn  dan  in  de  gc- 
daente  van  eene  vrouw ,  cn  hitfte  hen 
tegen  den  Chalif  op.  Daer  na  miekt^ 
hy  eenen  fterrekijker,  voor  eengefchenk 
van  twee  duizent  dukaten,  op ,  die  Si0^  ' 
ging  voorzeggen,  dat  de  chal/f  hem 
dooden  zou.  Desgelijks  maekte  W 
eenen droom-bedieder op,  die  Sim^ 
dromen  uitleide,  met  waerfchouwin^ 
van  zich  van  den  Chalif  te  waghteH- 
Wacr  door  Sima  den  Chalif  zcc^ 
fchuuwde,  en  befloot,  met  zijne  bont' 
genooten  en  Hajariften ,  den  Chalif  n^"^ 
het  rijk  af  te  zetten. 

Wanneer  den  Fizier  des  vcrwittight 
was,  zond  hy  den  deurwaerdcr  S/tl^' 
mas,  cn  den  arts  Ifa ,  om  den  chalif^^^ 
t'openbaren.  Zy  vonden  hem  inflaep' 
naerdien  hy  den  meeften  nacht  met  drin^ 
ken  overgebraght  had ;  waerom  zy  hen^ 
dat  niet  openbaren  konden.  Na  dan 
Hajariften  en  Sajiften  ten  huize  van 
chalif  gQtJicdcn  waren,fchoot  de  ChaHp 
door 'troepen  en  razen,  uit  zijnen  fl^^^P 
en  dronkenfchap  op,  en  zocht  na 
deure,om  wcghrevlughten  :  maerheO^ 
wiert  gezcit,  dat  alle  de  deuren 
volk  bezet  waren.  Dies  vlugte  hy  op 
dak  van  de  badftovc,  en  verbcrgde  zic'^ 
aldaer :  doch  zy  kregen  hem ,  en  fm^ten 
hem  in  de  gc  vangkcnis ,  en  fteldcn  ccncn 


Of  C  H  A  L  D  E  A,    heden  -I  R  A  K,  2iï 

^cT^\l^A.^.^^  ^^}^^^  rc  Bagdad,  dim 


chalif  een  plondcren  in  BarrJad 

w,:   I  .  O  • 

^vorr  af. 


KaïVi';   v,'"  "1  ^agaaa.  Acnftonts 

wiert  Kahr  van  zijn  (.haliffchap  afgc- 


Abiil- 

Abbas 


Chnlif 


zet,  nahy  een  jaer,  zeven  maendcn''cn 
zeven  da<;cn  geregcert  had. 

Ka  hem  wicrt  .^W^  Abul-Jbbas^ 
zoon  van  Muktadtr  BilU,  chaltf  ^q- 
mackt,  cn  ^rr^/^  7?///^  gcbynacmr. 
^^^Jir  was  d  cci-ae ,  die  licm  voor  Chalif 
S^octe,  Kahtr  bleef  op  het  keizerlijk 
r /  7 V  ^^"^s  Sultans,  tot  dat 
^'^^///  hem  des  jaers  negen 

^londcrt  vier  enveertigh  daer  uit  ftote. 
Vandacrging  hy  weer  in  zijn  huis.  Na 
een  wijle  daer  in  gebleven  was ,  trad 
op  eencn  Vrydagh  in  den  tempel, 
^et  een  roodc  rokaen:  waer  van  het 
t^mcenftc  by-na verüeten  was.  Hy  open- 
^«lerdedcnvolke,  wie  hy  was,  en  ver- 
zocht van  hen  een  aelmocs ,  en  zeidc : 
'vrte7tdcn  !  geue  rny  een  aelmoes  :  ik 
^'^s  onlangs  ulv  chalif:  nu  hm  tk  d'arm- 
J^^  -v-m  u  lieden.  Hy  ilerf  des  jaers  nc-en 
iiondcrt  negen  en  vccrtigh  of  vijftigh , 
zijnen  ouderdom  van  twee  en  vijfdgh 
l^rcn ,  cn  wiert  in  het  huis  van  den  zoSn 
^      "^^nTaher  begraven. 
3err       ^y        uit  <^cn  acrt  ongcrcchti2;h , 
quaet  van  raet,  reukeloos,  wreetTcn 
geltgierigh,  cn  had  geen  beleitvan  re- 
gering. 'L\)wVïz.iers  waeren , zoon 
van  MukU :  daer  na  Muhammed,  zoon 
^Ah^iu"^  •  toen  Ahmcd.  zoon  van 

Na  Ah?nedAhuUAhhas  ArradisBilU 
tot  cW//gekorenwas,  deden  d'over- 
ften  en  gemeente  den  eedt  vangetiou- 
^^Ijortheitaenhcm.  Alt,  zoonvan/^,  ver- 
zocht het  ampt  van  Vizicrfchap  5  macr 
decW//g^^f  tenantwoort:  Betüt  r/e- 
hcngtdesntet.  Alt,  z.oon  van  MukU  ,ts 
dtt  beloop  van  tijden,  tot  dtt  ampt 
^ec^uamer.  Dies  nam  hy  dien  tot  zijnen 
yiz,ter  aen.  Na  dcez  tot  dit  amptvcr- 
^^venwas,  deed  hy  allen  den  genen, 

Sr/fz^^'S'"^^^^'^^^  tentUde;an 

pcs  jaers  negen  hondert  vijf  ender- 
^zTt"'!^  ""^^'^'f  ^'^radtsBUla  den 
^""'^^^  Muha^imedAbubekr,  zoon 


Ka'^l'  ""^'■'■"^"•■^'^fouvefir,  zoon  van 
C    ^  hem  dc 

°«z')u  ampt  tc  bekleden.  Dies  qn.m 


Vcrdcll- 
dc  hccr- 
fchappyc 
der  u'C" 


Cpjalif  ylrradts  keizer  der  keizeren,  ot 
opper-velrheer  des  krijgsheirs  mackte. 
Hy  gaf  hem  de  bcfticring  des  rijks,  en 
beval  hem  voor  zich  op  den  prcekttoel 
te  preken.  Hy  trok  hem  ook  het  ge- 
waetvan  waerdigheitaen ,  en  gaf  hem 
debanicreof  vanc.  Hy  maekte  tot  zij- 
nen iekreraris,  AhjT^ed,  zoon  van  Alis, 
gcboortigh  van  Kufa,  cndecd  hem  alle 
de  dingen  verrichten ,  de  welke  re  voore 
de  riz^ters  verricht  hadden.  En  fcdert 
dien  tijt  is  de  v/acrdigheir  van  P'tz.ter  te 
Bagdad  vcrniettight ,  en  niet  als  dc  naem 
daer  van  overgebleven. Ook  had  hy  geen 
opzight  meer  op  ecnige  dingen.  Alaei: 
al  her  gezagh  cn  maght-  des  Viziers  ver- 
viel op  dc  keizers ,  die  het  gebiedt  had- 
den. Dit  duurde ,  tot  dat  de  Salgjukyers 
tc  Bagdad  ophielden  te  bloeien. 

Tc  dier  tijde,  te  weren,  in  den  aen- 
vang  des  jaers  negen  hondert  zes  cn  der 
tigh ,  was  de  werelt  in  handen  der  vor- 
ften,  die  zich  der  Arabifchchcerfchap-  rdt. 
pye  ingedrongen  hadden  ,  .ca.koningcn 
der  acrdc  waercn.  Want  wie  een  (tad  in- 
kreegh,  deed  zich  daer  koning  van  noe- 
men, en  hield  alle  d'andere  daer  uit.  Sa- 
fora^  jVaJit^  en  Ah'?i>az,,  wacren  in  handen 
van  Ahu'Ahdalla  Baridt ,  cn  zijnen  broe- 
der :  Perfie,  in  handen  van  Amaduddau- 
las,  zoonvanBoyas,  d^Bailamiter,  en 
iVasmaktn  ,  broeder  van  Mardalt^tgh  : 
Maufil.Btarrehta,  en  D/^irW,  in  han- 
dender zoonen  van  Hamadan:  Egypten 
cn  Syne  in  handen  van  Muhtmmed 
Achjtd ,  zoon  van  Taag :  Spanje  in  han- 
den der  zoonen  van  Ommia:  chora^ 
fan  in  handen  van  Nafr ,  <Scc. 

ChaltfArradis  cnkcizci:  Muhammed  Onvcr: 
bezaten  re  dier  tijde  niet,  als  de  ftad  ^'^^S'^" 
Bagdad.  Alle  de  tollen  des  rijks  wier-  u;^.^  ^• 
den  afgefchafr.    Waer  door  ook  dc 
maght  des  Chaliffchaps  vermindert ,  ca 
het  rijk  verzwakt  wicrt ,  cn  dc  roveryen 
in  zwang  gingen.  Al  het  geit  wiert  in 
dc  fchatkilten  der  keizers  gcOccpt :  die 
dat  na  hun  welgevallen  beitedcn,  en  al- 
le keizerlijke  onkoilen  deden  :  wacc 
door  de  (chatkiflen  uitgeput  wierden. 

De»  zeiven  jaers  trok  Chaltf  Arra- 
dis,  in  gezeUchap  van  keizer  Muham- 
med, af,  om  Abti-AbdalU  Baridt, 
die  de  ftad  Bajfora  bezat,  te  beoorlo- 
gen :  maerzy  maekten  daer  na  vrede, 
met  beding,  dat  AhdMla  drie  hondert 
cn  zcilighdiüzent  dukaten  jK\'likszoii 
dd  z  opbren- 
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Opbrengen  :  te  weten ,  alle  macnden 
dcrtigtiduizcnt:  en  her  kriji^sheir,  dat 
hyby  zich  had,  den  geen  over  zou  ge- 
ven ,  aen  wien  hy  beiall  wiert  her  over 
te  geven.  Daej:  na  trokken  Chalif  Ar- 
radis ,  Qi  keizer  Aüihnmmed  weer  na 

ien  zeiven  jare  zond  keizer  Mu- 
lo Ammed  Ahuhekr  ^  jahkam^  den  Turk , 
meteen tah'ijk krijgsheir ,  om  Ahu-Ah- 
dalla  Baridi  te  beoorlogen.  N<i  Jah- 
kam  hem  op  de  vlught  gedreven  had , 
kreegh  keizer  Mnhammed  Bajfora  en 
Ahli>az  in.  Daer  na  begaf  zich  Baridi 
Amaduddatilas ,  heer  van  Pcrjie,  om 
byftant  van  hem  te  verzoeken.  Ama- 
duddüulas  zond  met  hem  zijnen  broe- 
der Ahmed  Mmnudd.aulas  Abulhofain  ^ 
zoon  van  Boias,  om  Ahivaz,  in  te  ne- 
.  men :  het  welk  keizer  Muhammed  fterk 
gemaekt ,  en  aen  den  Tmk  Jahkam  voor 
dertigh  duizent  dukaten  jaerliks  gege- 
ven had. 

Ainvnz  Dcs  volgenden  jaers  veroverde  kei- 
^  zer  MtmmAdauUs  Ahidhofain^  zoon  van 
^  ^'  *  Bojas^  de  ftad  Ahivaz>.  M  aer  de  (lad  Baf- 
fora  bleef  in  handen  van  Ahu-AhdaïU 
Baridi.  ]ahkam^  de  Turk ,  onthield  zich 
xzJVaJit^  en  ckalif  Arradis  vergaderde 
zijne  kraghten  te  Bagdad. 
snoo:l  Ten  zeiven  jare  Ichrccf  Abt*  Alis, 
van  Abii  ^^on  van  AlukUy  aen  chalif  Arrad/s  ^ 
Aiis.  cn  ried  hem  keizer  Muhammed ,  zoo^ 
van  Mayk ,  en  zijne  aenhangers  te  van- 
gen ,  op  belofte  van  hen  drie-mael  dui- 
zent duizent  duizent  dukaten  af  te  perf- 
fen.  Hy  ï'ipd  hem  ook  Jahkam,  de  Turk, 
in  plactfdi^an  keizer  O'yluhammed,  te 
ftelicn.  Ook  verzocht  hy  hem,  om  zich 
uit  zijn  huis  te  mogen  begeven,  en  by 
hem  in  het  palcis  des  chalifs  te  verblij- 
ven: het  welk  hy  hem  toeftont.  Maer 
wanneer  hy  in  des  Chalifs  palcis  geko- 
men was,  hield  hy  hem  ineene  kamer 
opgcHooten ,  en  toonde  kózt^ M ah am- 
mcd  het  geen,  dat  Abu  Alis,  zoon  van 
MukUy  gefchrcven  had  t  waerover  de 
keizer  den  ChaUf  bedankte,  chalif  Ar- 
radis deed,  op  ernftigh  verzoek  van  kei- 
zer -Muhammed ,  Aba  Alis  de  hant  af- 
houwen :  uit  oorzake  hy  aen  chalif 
Arradis  gefchrcven  had,  dathy  keizer 
Mtihamrf^cd  zou  vangen ,  en ]ahkam ,  de 
Turk ,  in  zijne  plaetle  (tellen.  Derhalve 
vvierden  de  richters  vergadert,  cn  over 
die  zake  gcraetvracght ,  die  oordeelden, 
dat  hem  de  hant  molt  afgehouwen  wor- 


Wort 
dchant 
afgchou 
wen. 


j  den  ,  om  dat  hy  tot  nadeel  van  den  (lact 
i  gewerkt  had:  gelijk  hem  ook  de  rcch- 
1  te  hant  afgehouwen  wiert. 
I  Na  hy  genezen  v/as ,  fchreef  hy  wcêr 
aen  ch'dif  Arradis^  en  verzocht  het 
ampt  vanT/z./^'r,  cn  zeide,  dat  her  af- 
houwen van  de  hant  het  verrichten  van 
zijn  ampt  niet  belette.  Want  hy  fchreef 
met  een  pen ,  aen  de  ilqmp  of  afgefnede 
hant  gebonden.  Ook  drijghde  hy  Cha- 
lif  Arradis  ^  indien  hy  het  niet  deed. 
Hierover  deed  de  chal/f  hem  ook  de 
tonge  affnijden ,  en  wiert  toen  in  een 
onderaertfche  plaetfe  des  keizerlijke" 
palcis  in  bociens  gefmeten:  alwacr 
nau  bewaert  wiert ,  zonder  dienacr  by 
zich  te  hebben. 

Wanneer  hy  water  uit  eeneput,  de 
welke  in  zijn  gevangkenis  was,  wilde 
fcheppcn,  deed  hy  dat  met  de  hnke 
hant,  cn  hield  het  een  eind  van  het  toU 
met  den  mont  vaft ,  en  palmde  d'cmme'^ 
alzoo  op.  Jn  die  ei  lende  Iterf  hy  eindC'  stf''" 
lijk  des  jaers  ncgen.hondert  en  veertigh , 
en  wiert  op  het  keizerlijk  paleis  begra- 
ven: maer  daer  na  weer  uitgegraven» 
en  den  zi  jncn  overgegeven ,  en  door  zij- 
non  zoon ,  K^Lulhafen ,  in  zijn  huis  be- 
graven. Daer  na  groef  zijne  vrouW  heii^ 
op,  en  begroef  iieni  in  zijn  eigen  huis. 
En  aldus  wiert  hy  drie-mael  begr.ivéii-. 

Wanneer  zijn  hant  afgehouwen 
v/iert,  hadhygezeit:  Deze  hant ,  nref 
de  -Welke  ik  drie  Chaliven  bedient ,  en  der^ 
K^lkorati  uitgefchreven  heb,  iport ,  aI^ 
een  moor  dn  s  hant ,  afgehouloen. 

Deze  K^bualis  kon  zeer  uitftekcnde 
veirzen  maken.  ^ 

Des  zeiven  jaers  trok  ]ahkam,  deïf^jj, 
Turk,  na  Bagdad:  maer  keizer  CHt^'p^ 
hammed  K^bubckr  deed  hem  den  oor^ 
logh  aen  j  doch  wiert  op  de  vlught  ge-  ^'^Jtf- 
nagen,entocn5/i^i^^  doo^ )ahkarn  in- 
genomen. Muhammed  had  de  keizer' 
hike  waerdigheit  cenjacr,  zes  nv^en' 
den,  enzeftien  dagen,  bezeten.  Toe^ 
trad  jahkam  in  Bagdad,  en  wiert  niet 
het  keizerlijk  gewact,  door  Chalif^^' 
radis ,  aengerrokken  ,  en  Iwir  der 
^irs^  dat  is,  keizer  der  keizers ,  of  op' 
per-keizer  genoemr,  en  gaf  hem, 
plaet(e  van  y^//^/:?^ww^/,  het  rijk.  W 
maekrc  tot  zijnen  Sekretaris  Muham' 
wed,  zoonvcinjahja,  om 's  rijks  zaken 
te  verrichten :  zoo  dathy  in  plaetfe  v^n 
den  F/z!er  was:  alhoewel  hy  zooniet^ 
genoemt  wiert. 
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Air.i.iis     ^^^^        ncgcii honderten  vecrri^h 
iicut.    overleed  Chalif^ïrradis  BilU  aen  ccnc 
warerzught  5  hoewel  dc  voounacmlk 
•  oo|-zake  zijner  ziekte  het  overmatigh 
g^'bruik  van  vrouwen  was.  Hy  had  gere- 
gcert  zes  jaren ,  zeven  maenden ,  en  tien 
agcn  ,  cn  bezat  eenen  ouderdom  van 
Q-i'tJgh  jaren ,  en  eenige  maenden ,  toen 
'^y  tef.  Hy  wa$  gif.rijk,  miltdadigb, 
^f^^'^^^^'>  ccnpocct  van  groote  weUpre- 
Kcnthcit,  en  zeer  vermaekt  met  den 
^'^^S^^ng  van  geleerde  luiden. 

pebeitiering  zijns  rijks  ftontaenzij- 
"-lantvooghdenof  overften,  diehy  by 
lootingverdeildeen^laetrte. 

^'^^-(i  K^rradis  was  dc  laetac  onder 
p  Chaliven ,  die  vele  dingen  verri<:ht 
|;eeft :  ^vant  hy  was  de  laetlle ,  die  tref- 
Iflijkeveirzen  gemaekt  heeft:  de  laet- 
c,  die,  door  zijn  eigen  gezagh,  over 
ktijgsheiren  cn  penningen  het  be- 
^^'int  gehad  heeft  :  de  iaetftc,  die  on- 
^odcn  gedaen,  gefchenkcn  gegeven, 
knechten  en  kokken  gehad  heeft,  na 
^"'^  wijze  zijner  voorzaten:  want  dege- 
nen ,  die  na  hem  over  het  Chaliffcl^ip 
g-^ftcltzijn,  tot  aen  de  tijden  van  Mek- 
t^fis ,  bfebbcn  niets  in  Irak ,  noch  in  an- 
cicre  iantfchappen  ,  gehad  ,  dan  den 
bloten  tytel  van  Chaltf:  maer  al  het  bc- 
fticr  ftont  aen  die  koningen ,  die  het  rijk 
bcmachtight  hadden.  Zijne  Vtz^icrs  of 
^ckretarilen  waeren,  K^budis ,  zoon 
van  MukU^  en  Ahulkafes  Solyman,  Dacr 
na  bcquam  Muhammed  Ahubekr  ^  zoon 
van  Rayk ,  het  rijk :  en  na  hem  jahkam, 
de  Turk  :  aen  dewelke  de  gciicic  be- 
fticring  des  rijks  ftont:  want  dewaer- 
d'gheit  des  Viziers  wicrt  vcrnicttight, 
cn  alleen  de  nacm  van  dien ,  fcdert  dien 
fi)t  behouden. 

Wanneer  Chdif  Arradïs  ftcrf,  was 
M^'^;..  in  de  ftad  Kuf, :  van  waer,  door 
^^menlchrijver  Kufi^  brieven  aen  ^k/- 
/^J^s  Solymm,  VizAcr  van  keizer  Mu- 
^mmcd   gebraght  wierden  5  by  den 
ken  hy  hem  beval  by  d'Alidyncn, 
Kers,  Abbafen,  cn  voornaemften 
lants  te  gaen,  over  het  verkiezen 
^^^^  eenen  chdtf.  Wanneer  hy  die  ge- 
ke?'''5h^  had,  wienzy  C/.././ ma- 
zouden,  bewillighden  zy  alle  een- 
cntigcrftemme  mAhralotm,  Ahms- 
'  ecdtv^'"''''  '''''  ^''^'^'^'r,  dien  zy  den 

,l^i^^-onddeezna/ii 
^cn  keizer  )Mam  het  ccrgewaet  en 


dc  vane :  cn  beveftighde  Abulkafem  So' 
lyman ,  Vizier ,  in  zijn  ampt :  hoewel 
die  niets  van  dat  ampt  toeviel,  als^c 
bloote  naem.  Desgelijks  viel  Chalif 
Muktcifis  niet ,  als  dc  bloote  naem ,  toe : 
want  dc  gchecle  bcltiering  van  's  rijks 
zaken  ftont  aen  Kuf,^  keizer  ]ahkcims 
Ichrijver. 

Des  zclvcn  jicrs  trok  keizer  Jahkarf^ 
op  dc  jaght,  aen  den  vliet  J^/^r,  en  ont- 
moete eenige  wilde  ruige  Kurden,  die 
reisden.  Hy  loerde  op  hun  goederen, 
en  aclirc  hen  niet  5  dewijl  zy  weinigh 
in  getale  wacren.  Zy  begaven  zich  voor  Dooc 
hem  opdcvliightj  doch  hy  vervolgh- '^'^^ 
dehcn.  Maer  een  hunner  fchoot  hem  kam!^^^ 
van  achteren  met  een  fchicht  deur  't  lijf, 
cn  doodchem,  nahy  twee  jaren,  acht 
maenden,  cn  negen  dagen  geregeert 
had. 

Na  dc  doot  van  Jahkam  gaf  c/?^/// Kutdin 
Mtiktafis  de  bcftiering  des  rijks  aen  Ku-  ^^^^^^ 
telini'  maer  fchrecf  dacr  na  aen  keizei: 
A'Itihammed  Ahuhekr  ^  zoon  van  Rayk  y 
die  in  Syrië  was ,  en  ontbocïd  hem  by 
zich.  Wanneer  hy  te  Bagdad  gekomen  Daer  ni 
was ,  beval  hy  hem  dc  bcftiering  des  1^''"- 
ri)ks,  vx^KtiteVm  het  t.^chentigh  dagen 
beft  iert  had. 

Des  jaers  negen  hondcrt  een  cn  veer-  oprocr 
tigh  beftonden  de  Baridecrs  ,  onder  be- 
leit  van  Atu  AbdalU  Baradi,  het  kei- 
^erlijk  (lot  te  befpringen,  en  de  ftad 
BagdrJ  in  te  nemen,  chalif  Muktafis 
vlughte,  uit  vreze  voor  hen,  na  Mau^ 
fil :  dien  Alis  Abulhafen  Saifuddatdas , 
zoox-wm  AbdalU,  Hamdans  zoon,  hj 
Tckrit  ontmoete.  Keizer  Muhnmmed 
Abuhekr,  zoon  van  Rayk,  cn  ^bulha- 
[cn,  zoon  van  k^Iis  ,  Muklas  zoon, 
vcrzelfchapten  Ch alt f  Muktafis.  Saifud* 
daulas  geleide  hen  na  Maufily  en  be- 
diende hen,  cn  gaf  hen  gefchenkcn, 
geit  en  vee.  Hafen  Abu  Muhammed  Na- 
firuddaulas ,  zoon  van  AbdalU,  Hama" 
dans  zoon ,  bediende  Muktafis  ook  bo- 
venmate wel :  waerom  dc  chalif  hem 
NdfiruddauUs ,  dat  is ,  rij ks-ktilf genoot , 
noemde. 

Dacr  na  zond  NaftruddanUs  zijnea 
broeder  ^lis  ^hulhafien  tegen  de  Ba- 
ridecrs, cn  dreef  hen  uit  Bagdad,  en 
nam  de  ftad  in.  Waanneer  zy^'dacr  na 
weer  een  groot  krijgsheir  verzamelt 
hadden,  veriloegh  hy  hen  in  een  ge- 
vecht, cn  dreef  hen  fchandclijk  op  de 
vlught.  Hy  nam  meer  als  tw cc  hondcrt 
dd  3  Daila- 


B   A    B    Y  L 


Arabi 

fchc 

niuntc. 


Dailamitcn  gevangen ,  dichy  wel  ont- 
hacl Jc ,  cn  acn  zijnen  brocdei-  Najirnd- 
dmUs  zond. 
MiiiuiTi-  Dacr  na  flont  Najiruddaulas  tegen 
bub'ckf "  ^^c^^^^'  Muhmnned  Abuhekr  op ,  cn  doo- 
Nvort  ge  de  hem  :  doch  hy  ontfcliuldiglide  zich 
doot.  by  chalif  Muktafis ;  dewijl  hy 

hem  niet  gcdoothad,  dan  na  hy  zijne 
gcnegenthcit  tot  hemwacits  niet  meet 
bcfpeutthad. 

Toen  maekte  chdif  Muktafis  Na- 
firuddauLts  keizet  der  kcizeten,  en  be- 
val hem  de  beftieting  des  rijks.  Daer  na 
keerde  Chdif  Muktafis  weer  na  Bagdad, 
in  gezclfchap  van  keizer  Nafiruddaula^, 
Hamadans  zoon.  Na  Jlis  Abulhafen,  -2i\s 
overwinner,  weerom  gekomen  was, 
noemde  de  chalif  hem  Saifuddaulas. 

Des  zeiven  jaers  beftede  Chalif  Muk- 
tafis zijnen  zoon  K^lmanfcr  acn  de 
dochter  van  Nafiruddaulas ,  Hamadans 
zoon,  ten  huwelijk,  met  ccne  bruidt- 
Ichat  van  hondcrt  duizcnt  dukaten ,  en 
i  zckcvc  vijfiigh  duizcnt  f  flaters.  \Y  acr  door  Na- 
firuddiiuUs  zich  in  ft  iet  ftelde,  en  Muk- 
tafis zich  door  don  kollen  onderdruk- 
te: zulks  hy  zijne  eigen  en  zijne  moe- 
ders landeryca  moll:  vervreemden  en 
vcrkoopen.  Hier  door  verviel  het 
ganfch  bewint  des  Chalifkhaps  acn  Na- 
jiruddaidas.  Gev»'eldigh  ipect  dit  den 
Turken  :  •  waer  om  zy  zich  van  Na- 
firuddaulas  vervreemden,  en  tuilchcn 
hen  en  hem  een  grooce  vyantkhap  ont- 
ftont. 

Volgens  fchrijven  van  Ahulfaraj , 
.trad  Abu-Ahdalla  Baradi,  na  de  doot 
van  keizer  Jahkam  ,  in  de  ftad  Bagdad, 
cn  flocgh  zijn  leger  op  een  ^\;[ct(c^  Sc  ha- 
kt geheten,  neer  :  alwaer  de  Viz^icr, 
rechters ,  en  voornaemilen  der  ftad  by 
hem  quamen.  ChaUf  Muktafis  deed  hem 
door  cencn  bode  over  zijne  behoudenis 
begroeten ,  en  zond  hem  voor  vele  da- 
gen lijftoght  toe.  Daer  na  zond  Baridi 
aen  den  Chalif,  met  verzoek  van  vijf 
hondert  duizcnt  dukaten,  om  aen  zijn 
krijgsheir  uit  te  dcilcn. 

Wanneer  de  chaltf  die  weigerde  te 
geven  ,  zond  hy  voor  de  tweede-mael 
aen  hem ,  met  dreigementen  di^er  by  : 
ophalende  wat  den  chaliven ,  Mutazz., 
Moftain  ,  en  Muhtadis  ,  wedervaren 
was.  Dies  zond  de  chalifihcm  dege- 
heclc  zom  van  vi/f  hondert  duizcnt  du- 
katen. Zoo  lang  Baradi  te  Bagdad  was , 
quam  hy  nooit  by  den  B.ijfa. 
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Baradi  gekomen  was,  en  de  krijgs* 
knechten  dacr  geen  genot  van  gekregen 
hadden ,  floegen  zy  acn  het  muiten ,  en 
deden  hem  den  oorloghaen.  Doch  BH' 
radi  vluchte  met  zijnen  broeder,  zoon 
en  bontgcnooten ,  uit  Bagdad,  en  voer 
tefcheep  na  iVafi^t  af. 

Toen  ver kreegh  -\Kurtak'm,  dcVai-^o^^ 
lamiter,  het  bewint  van  Bagdad,  die  door 
Chalif  Muktafis  met  het  ampt  van  kei- 
zer der  keizeren  be(chonken,  en  het 
eergewact  aengetrokkcn  wiert. 

Daer  na  quam  Muhammed  Ahuhekr^ 
zoon  van  Rayk,  weer  uit  J)/?'/(r  te  Bag' 
dad ,  en  wiert  keizer  der  keizeren. 

Na  des  jaers  negen  hondert  een  cn 
vecrtigh  Muhammed  K^huhekr  gedoot 
was ,  Üelde  Chalifi  Muktafis  Nafirod- 
daulas  in  het  ampt  van  keizer  der  kei- 
zeren, trok  zijnen  broeder  Alis^hul^ 
hafm  het  eergewact  aen ,  en  gaf  hem 
den  bynaem  van  Saifioddaulas. 

Een  weinigh  dacr  na  rechten  de  Tut' 
ken  tegen  Saifioddaulas  muiterye  aen , 
en  belprongen  hem  des  nachts.  Macr 
hy  redde  zich,  met  vluchten,  uit  zijn^ 
leger  -  piacire.  Wanneer  het  gerught 
daer  van  zijnen  broeder,  keizet  1^^' 
firoddaulas ,  ter  ooren  gekomen  was» 
trok  die  na  Maufd,  na  hy  het  ampt  van 
keizer  der  keizeren  dertien  macndei^ 
bcklecthad. 

Toen  wiert  den  Turk  Tuzun,  ^1 
Elmacin  Buz^un  geheten  ,  keizer  dec 
keizeren,  en  het  keizerlijk  ecrgcW^i^'^ 
aengetrokkcn.  Dus  verre  Abulfiaraj. 

Op  hetzelve  jaerzond  Chalif  M^f^' 
tafis,  aen  den  keizer ^der  Grieken,  deflvjjf^ 
zweetdoek  des  Zalighmakcrs ,  die  in  Jï»' 
ftad  Roha  v/as:  in  vcrwiOeling  van 
gevangene  Mahometanen.  f"'J,f 

Des  jaers  negen  hondert  vier  cn  veer-  ^i' 
tigh  wici-t  Chaltfi  Muktafiis  van  7M^l^^^ 
Chaliffchap  afgezet:  hetwelk  zichal'v^4 
dus  toedroegh. 

Tuifchen  hem  cn  keizer  Buz,un,  ^U/' 
Tufun,  die  toen  te  Wajit  was ,  endieö 
hydc  befticring  des  rijks  had  aenbevO' 
len ,  ontltontgroote  vyantfchap.  ^'^^^ 
over  de  Chalifim  grammen  moede 
Bagdad  na  de  ftad  Ma^tfil  trok,  env^i^ 
zijne  vrienden  byftant  tegen  hem  vef' 
zoght.  Hy  ontbood  ook  dc  zooncn  v'Ji^ 
Hamdan  uit  hunne plaetfen,  omkei^G*^ 
Tuz.un  te  beoorlogen. 

Wanneer  deze  mer  jiezamendcr  trö^' 
^  pcn 


Of  C  H  A  L  D  E  A,    heden  IRAK 


2I£ 


pen  by  een  gekomen  waeren ,  trokken  fterf  in  zijnen  ouderdom  van  zeftigh  ia. 


zy  na  Bagdad.  Maer  keizer  Tuz,un  trok 
uit ,  en  den  zooncn  van  Hamdan  tegen , 
wLrdef '^'^  vlughtgcaagen 

Wijders,  NafiruddauUs  en 
^^«/^j  geleiden  Muktafis  ^  zijne  vrou- 
wen kinderen  en  huisgezin,  met  hun 
^rijgsheirna  Maujil,  die  aldaer  by  hen 
D^eet,  en  hen  het  gcwaet  van  waerdi*^- 
«cit  aentrok. 

Dacr  na  trok  de  chalif  na  de  ftad 
'^^kka,  op  den  i-^/r^^cj  gelegen,  dien 
^eizer  Tuztm ,  by  brieve ,  verzoght,  om 
weer  te  Bagdad  te  komen  :  het  welk  de 
c^4///hemafaoegh.  Maer  befpeuren- 
"cdacrna,  dat  de  zoonenvan  Hamdm 
een  afkeer  van  hem  kregen,  zond  iiy 
gezanten  aen  keizer  Tuzun,  en  deed 
voorüagen  van  vrede :  de  welke  de  kei- 
zer hem  zeer  gaerne  inwiliighde,  en 
"aefde  die  by  eede  aen  den  Chalif  en 
Vizier. 

Te  dier  tijde  quam  Achjid.,  heer  van 
^gypten  znSyrte,  x^Raka,  en  verzoght 
^i'^altfMuktafis^  ommethèmna  E'j^p. 

te  trekken.  Wanneer  de  C^^///hem 
dat  affloegh,  ried  Achsjtd  hem  op  die 
plaetfc  te  blijven,  en  beloofde  hem  met 
gek  te  heipen.  Voorts  trok  de  chalif 
mtRakka  n:i  Bagdad.  Maer  wanneer  hy 
te  Htt  gekomen  was,  bleef  hy  ftil  leg- 
gen, en  zond  weêrcenigen  aen  keizer 
Tuzun,  die  hem  den  eedt  op  nieuw 
zouden  afnemen :  gehjk  hy  ook  op  nieu 
zwoer. 

Toen  trok  T uzun ,  uit  Bagdad ,  Muk- 
t^s  tegen ,  en  ontmoete  hem  in  Sendia. 
Hyfteegh  van  denpcerde,  cn  kufte  de 
^erde,  en  fprak  :  Bit  is  mün  cedt  en 
Ptcht,  dien  iku  belooft  hek  Voorts -af 
bevel ,  om  den  Chaltf  en  Fiz^ter ,  ""en 
ailumgevolgh,  vrouwen  en  kinderen, 

,     ziine  Icger-plaetfe  te  brengen. 

rt  I^ïer  nadeedhy  AbdalU  Abulkafim 
ffakfis^  of  Moflakfi,  zoon  van  Juk- 
te  K  '  ^;  ^/'i'  ontbieden  ,  en  maek- 
endeed,  met 
hel  u  '  ^^iV^^^^den  eedt  van  getrou- 
fial'^  ^^/P  "^^^^  bynaem  van^«- 
^J^/^^///.,  enleverdec/;./,/^/,/.,,^,, 
hem?"  van  zijnen  oom,  hem  over  :  die 
Cfd^''  ^^^y^^^^ge  van  zijn  gezicht  be- 
^^oJle,enhetCl^^^^^^^^^ 

^en  be,""'  \     '^'f  '^^'^'^ 

ner?^^'^'  "y^^^f^^^totaenhet 
«egenhonderttwee  enzeftigh,en 


Hy  was  goetaerdigh  :  maer  gehecl- 
lijk  van  allen  maght  des  rijks  berooft. 
Want  de  keizers  hadden  al  van  het  be- 
gin zijner  waerdigheit  den  Chalif  be- 
ginnen te  regceren,  en  hetganfch  rijk  in 
bezit  te  nemen :  zulks  de  Chalif  nkt  be- 
houden had ,  als  den  ty  tel ,  en  het  mun- 
ten van  zijnen  naem  op  de  (laters  en  du- 
katen, en  het  doen  van  gebeden  opdc 
preekftoelen :  want  in  ieder  lantlchap 
waeren  koningen,  die  alle  debeftiering 
aen  zich  getrokken  hadden. 

Na  AbdalU  Mufiakfis  tot  Chalif  go^ 
koren  was,  trok  hy  keizer  Tuz,Hn  het 
klect  van  waerdigheit  aen ,  en  gaf  hem 
de  beftiering  der  rijken  over. 

Des  jaers  negen  hondcrt  vijf  en  veer-  kcIzcc 
tigh  fterf  keizer  Tumn  in  zijn  huis,  te  T'uzua 
Bagdad:  in  wiens  plaetfe  de  krijgsvol-^"^^' 
ken,  die  ten  dien  einde  vergadert  waren, 
Zaïrak^  zoon  van  Schirazady  verkoo- 
ren  :  dien,  en  den  Chalif  zy  den  eedt  van 
getrouheit  deden.  Toen  trad  Zairak  tot  Zairak 
(\<^n.  Chalif..  en  quam  met  hctkleet  van 

A  *  ...        ,  keizer 

eergewaet  weerom ,  en  wiert  keizer  der  derkei- 
keizeren  genoemt.  zcren. 

Deszclven  jaers  nam  Muazzuddau^ 
las,  zoon  van  Bojas^  de  ftad  Bagdad 
in. 

Deez  Bojas,  of  Boi^aiAS  ,cr\  Abmju-  Oovi 
gjau,  of  Abufchajau  gcbymcmt,  lud  ^'prong 
by-na  ganfch  Perfe,  cn  andere  landen 
met  de  wapenen  verovert :  hoewel  hy 
een  arme  vilTchcr  zijns  hantwerks,  of 
van  gcringcn  ftact  altoos  geweeftwas. 
Hy  was  geboortigh  van  Deilem ,  o^Dai-  Lmt 
lam :  het  welk  een  groot  lant  is ,  en  ten  van  Del-' 
Ooftc  aen  Tabrifian  ,  ten  Zuide  aen 
de  lantftrcke  van  Kaslnin ,  cene  ftad  van 
Ferfte.,  ten  Zuide  en  Weftc  aen  het  lant 
van  Aderbigian  ,  en  ten  Noorde  aen 
de  Hirkaniichc  zee  paclt. 

Dit  gewcft  bcftaeteigentlijk  uit  twee 
declen  :  het  een  is  berghachtigh ,  en 
wort  eigentlijk  -Beilem  geheten ,  en  het 
ander  is  vlak,  en  wort  eigentlijk  Gilm 
genoemt :  hoewel  beide  deze  lantfchap- 
pen ,  Deilem  en  Cilan ,  by  Abulfeda  en 
andere,  voor  een  eenigh  lanrfchap ge- 
houden worden. 

De  naem  Deilcm  is  ecrft  aen  de  vol- 
ken gegeven,  die  de  bergen  des  lants 
bewoonden  j  maer  daer  na  is  die  naem 
ook  den  zei  ven  bergen  toegevocght. 

Ccdrenus  noemt  d'inwoonders  van 
Vei' 


Won- 
derlijke 
droom 
van 
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2ió  BABY 

T>tiUm  Bilim-aiteny  cnProkopius  Dolo- 
mtten. 

Bojas  fchijnt  den  oorfprong  van  zijn 
gcQaght  uit  Sabnr  DuUktaf^  gcbynacnit 
Kirmansjah ,  zoon  van  Sabur^  zoon  van 
ylrdsjtr ,  oi^JazJejird ,  koning  der  Per- 
fen,  re  hebben.  7)t?/4j  had  drie  zoonen, 
met  name  ^llis  Ahttlhafen  ,  Hafcn  Ahua,- 
Us,  cn  Ahmed  Abulhafen^  die  in  den 
kriigh  dienden.  D'eerite  wiert  namaels 
Amadduddaulas ,  de  tweede  Rukmddau- 
las ,  en  de  derde  Mmz>zuddaHUs  geby- 
naemr. 

Men  zeidt  dezen  Abufchajau  Bojas  in 
zijnen  droom  docht,  dat  hy  pifte,  en 
uit  zijne  roede  een  groot  vuur  fchoot, 
dat  zich  op  waerts  uitftrekte ,  tot  dat  het 
by-na  aen  den  hemel  reikte  :  dat  dit 
vuur  daei*  na  zich  in  drie  deelen  ge- 
klooft  hadde :  waer  uit  vele  andere  dee- 
len gefproten  waeren :  en  met  dit  vuur 
de  werelt  verlicht  was :  eindelijk  had- 
den de  landen  en  menfchen  zich  voor 
dit  vuur  neergebogen.  Hier  op  ging 
Bojas  by  eenen  duiveljager ,  of  droom- 
bcdieder,  diehy  zijnen  droom  verhael- 
de :  tot  wien  de  droom-bedieder  zei- 
de  :  Het  is  een  droom  vm  groot  belang, 
en  ik  z,aldien  niet  uitleggen  ^  V  en  z>yik 
een peert  en  kleet  krifgh.  Waer  op  Bojas 
antwoorde :  ik  heb  geene  andere  klede- 
ren^als  die  ik  tegenitJoordigh  aen  V  lijf  heb. 
Zooghy  my  die  afneemt ,  z>oo  hen  ik  naekt. 
Toen  zeide  de  droom-bedieder :  Geve 
7)ty  dan  tien  dukaten.  Bojas  zeide  :  ik 
hebber  geene  tlvee  ^  veel  min  tien.  Bojas 
gaf  hem  evenwel  iets.  Toen  zeide  de 
duivcl-jager  :  }Yete  dan^  dat  ul^e  drte 
zoonen  over  den  aertbodem  heerfchen 
zullen ,  en  hunne  naem  tot  aen  het  einde 
des  aertbodems  vermaert  zal  zijn.  Uit 
hen  zullen  mcenighten  van  koningen 
voortkomen  :  gelijk  ghy  die  meenigh- 
vuldige  verdeilingen  des  vuurs  gezien 
hebt.  Toen  zeide  Abufchajau  Bojas  : 
Schaemt  ghy  u  niet ,  met  ons  den  fpot  te 
drijven  ?  daer  ik  een  arm  man  ben ,  en 
mijne  zoonen  arm  zijn :  hoe  zouden  die 
koningen  kunnen  "borden  ?  Toen  ant- 
woorde de  droom-bedieder :  Voet  my 
des  gedenken  "Wanneer  ik  by  u  zal  geko- 
men zijn.  Hier  over  wiert  Bojas  ver- 
toornt ,  en  beval  zijnen  zoonen  den 
droom-bedieder  eenen  oorflagh  te  ge- 
ven :  gelijk  zy  ook  deden. 

Daer  na  trokken  de  zoonen  van  Bo- 
jas^ uit  T>atlam,  na  Tabriflan^  cn  ver- 


L    O    N   I  E, 

voeghden  zichby  Mard&Vigh^  koning 
der  Dailamiten,  die  hen  heufchelijk  ont- 
fing ,  en  met  eer-gewaden ,  na  's  lants 
wijze  i  bcfchonk  ,  en  maekte  Alii 
Abulhafen  laiitvooght  van  Gorgifi^^' 
Deez  wift  met  giften  en  gefchenken  dcm^ 
herten  der  inwoonders  te  lokken,  ^^(eai<^ 
hen  op  zijne  zijde  te  krijgen :  waer  over  tai^ 
zy  hem  ten  lefte  tot  koning  opwierpen. "» 
Daer  na  veroverde  hy  de  Perfifchefte- 
den,  Ifpahan  en  Schiras^  cn  maekte 
zich  in  't  kort  van  ganfch  ?erfie  mcC' 
fter  ,  en  nam  geweldigh  in  maght  cn 
mogenthcit  toe. 

Na  Muazzuddaulas  ^  zoon  van  ^^'^JV 
jas ,  in  de  ftad  Bagdad  gekomen  was » 
hielden  zich  Chalif  Muftakfs ,  en  keizer  ' 
Zairak.,  uit  vreze  voor  hem,  verborgen  J 
waer  door  ook  de  mcefte  Turken ,  <^i^ 
onder  Z^/r^/'j  gebiedt  ftonden,  na 
fil  trokken.  Wanneer  zy  verre  voortgc- 
togen  waeren ,  quam  Muftakfis  tc  voor- 
fchijn,  en  keerde  na  's  keizers  paleis» 
en  verblijde  zich  over  de  komfte  v^o 
Muazzuddaulas ,  zoon  van  Bojas : 
hier  op  tot  hem  trad ,  en  aen  hem 
eedt  van  getrouheit  deed ,  en  lang 
hem  bleef  Muftakfis  zond  aen  Mu'^^' 
zuddaulas  giften  en  gaven ,  trok  heflJ 
ook  het  eergewaet  aen ,  en  vercierde 
hem  met  halsbant  en  armringen.  Ook 
(lont  hy  hem  het  achtcrfte  deel  van  zijij 
hof  toe ,  en  gaf  iicm  eenc  vane.  Hy  dce<i 
ook  zijnen  naem  op  zijn  geit  munten» 
en  beval  voor  hem  op  de  preeklfoelei^ 
te  bidden ,  en  gaf  hem  den  naem  van 
Muazzuddaulas.    Hy  noemde  zijnen 
broeder  Alis  Abulhafen,  die  d'oudfte 
was^Amaduddaulas^cn  Hafen  Abualis,<^^ 
middenfte  hunner,  Ruknuddaulas  :  niaer 
Muazzuddaulas  was  de  jongde.  W 
deed  hunne  namen  cn  toenamen  op'^^ 
goude  en  zilvere  penningen  munten. 

Toen  quam  ook  keizer  Zairak,  zooH 
van  Schirazad,  te  voorfchi jn,  en  vef' 
voeghde  zich  by  Muazzuddaulas ,  en 
wiert  door  hem  over  het  invorderen  van 
fchattingen  en  tollen  geftclt. 

Keizer  Zairak  regeerde  drie  niacn' 
den  en  twintigh  dagen.  ^1,4, 
In  den  zclvcn  jare  wiert  Mufi^'^P^  w^^^^ 
van  zijn  rijk  afgezet :  't  welk  zich  aldns  ^..^ 
toedroegh.  Muazzuddaulas  wiert  ver' 'Vi,  gt' 
wittighr,  hoe  Alama.,  voorzorghft^'-' 2<:^ 
van  Chalif  Muftakfis ,  bellooten  had» 
hem  van  zijne  waerdigheit  af  te  zetten* 
Dies  trad  hy  met  eenii^e  mannen  tot  den 
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^^^^///,  kufted'aerdevoorhcm,enzet-  nm\  CHuaz.z,uddaulas  o;anfcli  T>iar  e- 
ichterzcet  ooce 


.      '   .  ^v^i  »i>^m  )  vu  i£,v.L-  iiai 

te  zich  ter  zcet  op  eenen  ftoel ,  die  voor  bta  in  •  te  weten ,  0\iaujU ,  Gjcz,ir ,  Na- 


gezet  wicrt.  Dacrna  traden  twee  ^/"r ,  Singjar  ,  Rahaba  ,  Jlafuiaf  .  , 
JJailamitcn  binnen,  en  vatten  de  hant  Chabur ,  en  blccf'cr  tot  op  het  jacrne- 
Muftakfis,  dewelke  hy  hen  toe-  gen  hondcrt  negen  en  vijfiigh:  als  wan- 
i-iK;  dewijlhymcmde,  datzy  die  kul-  i  neer  hy  met  Nafiruddanloi  vrede  maek- 
cn  Wilden.  Maer  zy  trokken  Mujhkfs  te.  Waer  op  Na/nuddniiUs  weêr  in  zijn 
vi»zi)ngeftoelte,  namen  hem  den  tul-  ;  lanttrok. 
antaf,  enbraghten  hem  te  voet  na  het  |     Des  jaers  negen  hondert  en  tweeën  chaUf 

IS  van  Muaz,zuddaulas  ^  die  hem  in  zeventigh  wierf  Chalif  Ulluü  Lilla ,  om  "^'"f» 
ocicnsfmect,envanhetgezightenrijk  devolgendc  oorzake,  van  zijnriik  af- 


ïi'oofde. 

Voorts  wiert  des  chaltfs  palcis  ge- 
Pjondert,  zonder  iet  dacrin  overbleef 
bleef  inde  gevangkenis  tot  hetein- 
zijns  levens ,  en  had  geregeert  een 


II,-  wort  af- 

gezet. Sebektekm ,  een  Turk ,  had  de  gczcu  ' 
heerfchappye  of  het  rijk  te  Bagdad  inge- 
nomen.Deez  Turk  was  een  van  dedeur- 
waerders  van  A<fuaz,zuddaulas,zoon  van 
Bojas,  die,  inaenzien  en  waerdigheir. 


jaer  vier  maenden  cn  twee  dagen,  en  1  van  tijt  tot  tijt  meer  en  meer  toenam, 

jrt  inhet  keizerhjk  hof ,  des  jaers  ne-  en  eindehjk  na  Mit^az,  gefchikt  wiert: 

b^-n  hondert  negen  en  negentigh.  Hy  I  alwaer,  door  het  toenemen  van  zijne 

^as  gedwongen  altijt  zijne  zaken,  na  :  maght,  tuüchen  hem  en  ^^z-W^/^ï^/^j  , 

J  goetdunken  en  welgevallen  van  !  zoon  van  cJï///^;i,2,«^J^^//4j,vyantlchap 
keizer  r«r.«»«       -7-;.-/,  i.    _  ..n    .  .       '  /  _  ,  .  ^ 


•keizer  Tt^zun  en  Z  air  ai-  te  verrich- 
ten. 

iilJ  zei  ven  dage,  op  den  welken 


li 

^Ort 


ontftont.  Maer  van  daer  trok  Sebekte- 
km na  jVaJ/t ,  en  floegh  te  Bagdad  aen 
het  muiten  ,  en  drong  zich  ter  hcer- 


uftakfis  afgezet  was,  wiert  zijn  neve  i  fchappye  in.  By  hem  vervoeghden  zich 
^td  Jbulka/im  ,  anders  ^^/^/-//M^j  1  de  Turken  en  Senneers :  maerdeDai- 
J^m  Lüla  geheten,  zoon  van  A^«/('- !  lamiten  en  het  graeuw  hielden  de  zijde 
fadir ,  zoon  van  Mutadtd  ...  - 


Sor. 
4ttc. 
f"^  Na- 


^uapk,  zoon  van  Mutclvakkd,  tot 
CA74///  gekooren. 

Des  zeiven  jaers  trok  keizer  /^.ï/?;^ 
Nafiruddaulas ,  zoon  van  .^^^4//^,  zoon 
van  Hamadan,  na  £4^^^^  ,  om  kei- 
zer CHuazzuddaulas  ,  zoon  van  St- 
te  belegeren.  Na  zy  eikanderen 
vele  gevechten  gelevert  hadden,  trad 
eindelijk  Nafiruddaulas  in  de  ftad  , 
en  nam  d'Ooftzijde  in :  maer  CMuaz- 
z>uddaulas  behield  de  Weftzijdc.  Na 
lang  onderling  oorlogen,  vlughte  Na- 
•  waer  door  het  rijk  aen 
^^azzuddauUs ,  zoon  van  Bojas, 
Verviel.  ^ 

Des  jaers  negen  hondert  zeven  en 
veertigh  trok  keizer  Ol^uazzuddaulas  , 
^oonvan^-^,,  na  de  ftad  c^ïf^r/// ;  by 
J^^Saifuddaulas,  ncvQ\mHamadan. 
he?u 'i^'^'SM^-  ^^oorts  wiert  onder 
en  beide  eene  vrede  getroffen.  Toen 
dad     ^^^^^^^^^«^^  weêr  na  Bag- 

y^'ft^gh  trok  keizer  ^uazzuddau- 


3j'^'^^"-  ^^^^^  keizer  .Y./,VW- 
^{A^/«,en  van  dacr  na  Alcppo.  Toen 


van  Az,z,uddaulas.  Dacrna  onrftondcii 
eenigc  gevechten  onder  hen :  waer  in  de 
krijgsknechten  van  Schektekïn  de  zege 
bevochtcn,en  eindelijk  Bagdad  innamen. 
Wanneer  nu  Chaltf  Aimt  Lilla  eene 
lamhcithad,  ennauliks  zich  verroeren 
kon ,  en  daer  by  ftamelde,  zonder  Sebek- 
tekm des  wifte,zoo  ried  Sebektekm  hem, 
als  hy  des  vernam ,  afftant  van  zijn  Cha- 
hflchap  te  doen ,  en  dat  aen  zijnen  zoon 
TaiLilla  over  te  geven:  gelijk  hyook 
deed,  na  hy  het  Chalifichap  negen  en 
twintigh  jaren,  vier  maenden,  en  een 
cn  twintigh  dagen  bekicet  had.  Hy  fterf  stcrfc, 
te  Dairakouli  des  volgenden  jaers ,  in  zij- 
nen ouderdom  van  drie  en  zeftigh  jaren, 
na  verloop  van  twee  maenden  en  eenigc 
dagen ,  icdert  hy  afft mt  van  het  Chalif- 
fchap  gedaen  had.  Hy  was  godsdicn- 
ftigh ,  zoet  van  omgang ,  goedertieren  , 
oprecht,  gaf  vele  aelmoefren,  en  deed 
vele  gebeden.  Maer  in  zijn  rijk  wiert 
hy  onderdrukt :  en  was  van  het  Chalif- 
fchap  hem  niet,  als  de  tytcl,  overge- 
bleven :  want  de  geheele  heerfchappye, 
in  Irak  cnPerJte,  ftont  aendenftamof 
geflaghtevan  Bojas.  Wat  belangt  d'o- 
verige  gewcften ,  die  ftonden  onder  het 
gebiedt  der  genen,  dic  dezelve  in  bezie 
genomen  hadden. 

€  c  Des 
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keizer. 


Des  jacrs  negen  hondert  zes  en  ze- 
fti^h  overleed  keizer  Mmz.zuddaHlas  , 
■  zoon  van  Bojas^  rc  Bagdad^  na  hy  in  Irak 
cenentwintigh  jaren,  enecnige  maen- 
den  gercgeert  had.  Hy  was  een  (Irijt- 
bacr ,  kloekmoedigh  en  onvertzacglit 
vorft }  hoewel  onverzichtigh  in  zijne 
acnllagen  :  maer  de  gcduurige  ervae- 
rentheit  maektc  hem  wijs ,  cn  de  geluk- 
kige voortgang  zijner  zaken  leerde  hem 
geweldigh ,  en  heeft  hem  tot  die  hoogh- 
heit  opgc voert,  de  welke  nooit  eenig 
keizer,  behalve  de  chalif^  voor  hem 
bereikt  had. 

Na  Muazzuddaulas  volghde  zijn 
zoon  Bachtiar  Az^z-uddmlas  ,  als  kei- 
zer, in  het  rijk,  diénChalif  Muti  LilU 
de  plaetfc  des  vaders  gaf,  cn  het  keizers 
g^wact  acntrok ,  en  met  dien  bynaem 
vereerde.  Maer  de  bcftiering  cn  bewint 
van  's  rijks  zaken  was  by  hem  minder. 

De  zaken  des  Chaliffchaps  vcrflim- 
merden  ook ,  en  gingen  meer  en  meer 
terugh.  Ook  had  de  cW//geenen  Vi- 
zier  meer,  en  alleenlijk  eencnfchrij ver, 
die  het  bewint  over  de  inkomften  en 
tollen  had.  Geen  bewint  had  chalif 
Mmï :  't  en  zy  dat  Muazzuddaulas  hem 
oplcide  en  toeftont :  het  welk  diende , 
om  eenige  nootwendigheden  voor  hem 
te  vcrfchalFen. 

Des  jaers  negen  hondert  drie  en  ze- 
vcntighftont  Chalif  Muti  van  zelf  het 
hctlk  Chaliffchap  af :  enwicrt  ten  zeiven  da- 
aenzij-  gc  zijn  zoon  ,  Ahdulkenm  Ahuhekr  Tai 
LilU  ^loi  chalif  gclmk. 

Nooit  is  iemant  ouder  van  jaren  uit 
d'Abbafiden  tot  het  Chaliffchap  geko- 
men, noch  nooit  is  iemant  by  's  va- 
ders leven  C^^/// geworden,  behalven 
dczenTaiLtlU,  en  Ahuhekr^  de  Recht- 
vecrdige ,  die  na  den  profeet  Mahomet 
gcvolght,  en  de  tweede  chalif  ^^s. 
Wanneer  hy  gehult  was ,  trok  hy  kei- 
zer Sehektm  het  gewaet  van  waerdig- 
hcit  aen ,  en  maekte  hem  vooght  over 
zijn  paleis. 

Des  jaers  negen  hondert  vier  en  ze- 
vcntigh  trok  keizer  Sehektin  uit,  ver- 
zcltmet  ChalifTaiLilla^  en  zijnen  va- 
der Mmi^  om  keizer  AzzuddauUs  ^ 
zoon  van  Bojas  te  belegeren.  Zy  floe- 
gcn  hun  leger  te  Vairakouli  neer :  al- 
waer  Muti  fterf. 

  Niet  lang  dacr  na  overleed  ook  kci- 

Scbcktinzcr  Sehektm  aen  eenen  buik-loop;  na 
ftcrft.    i^y  zijn  ampt  twee  maenden  en  dertien 
dagen  beklcethad. 


Chalif 
Muti 


nen 

zoon 

over. 


Sterft. 


Vorft 


De  Turken  vergaven  de  heerfchap-»  0\t 
pye  aen  Aftekin  Sjarabi^  dienaer  van  komt'" 
Muazzuddaulas  ^  zoon  van  Bojas  ^  ^^^pUct^i^' 
met  chalif  r ai  ^  en  de  Turken  ,optrók, 
en  de  ftad  iVaftt  belegerde  :  de  welke 
Azzuddaulas  te  voore  verftcrkt  had. 
Aldaerwiert  door  Aftekin  cw  Azzttd- ^^^^^^ 
daulas  fel  gevochten :  en  duurde  't  vech-  M- 
ten  tuifchcn  beide  krijgsheiren  vijftigh  p'^''*'^ 
dagen.  Macic  Azzuddaulas ,  die  het  ^' 
welt  des  oorloghs  niet  kon  uitherden, 
en  gebrek  van  lijfroght  had ,  verzocht 
byftant  van  zijnen  neve  AdaduddauUs- 
Dacr  na  verzocht  hy  ook  byftant  van 
Ahuthalah  Uddatuddaulas  ,  zoon  van 
Nafiruddaulas,  Maer  na  deez  te  Bagdd 
gekomen  was ,  plante  hy  zich  aldaec 
vaft ,  en  drocgh  zich  in  het  hof  van  A^' 
zuddauUsy  als  koning.   Doch  chalif 
Tai  LilU  qiiam  met  eenige  Turkfche 
krijgstroepen  ,  om  hem  den  oorlogh 
aen  te  doen ,  cn  trok  met  zijn  krijgsvolk 
in  Bagdad.  Toen  quam  Adaduddü^ 
las ,  zoon  van  Ruknuddaulas ,  heer  v^n 
Verfie  &c.  en  zoon  van  uiti'^^' 
//>,  in  Wafit^  om  zijnen  neve  Azzii^' 
daulas  byftant  te  doen,  en  floegh  zicH  ^^f, 
aen  d'Ooftzijde  der  ftad  neer  :  mae»-'y 
Azzuddaulas  nam  de  Weft-zijde  dct  aef^"^ 
ftad  in.  Van  daer  weken  zy  na  Vair^'^^^ 
koulij  cn  leverden  den  Turken  ilagh» 
en  dreven  hen  op  de  vlught ,  en  plon- 
dcrden  hunne  legers.  De  Turken  bega- 
ven zich  na  Bagdad.  Maer  daer  na  trok 
ook  Adaduddaulas  met  zi/ne  krijgS' 
troepen  in  Bagdad^  die  zich  by  Tal  U^' 
la  vcrvoeghde,  cn  zich  voor  hem  veC' 
nedcrdc,en  zijne  hantkufte. 

Wanneer  hy  aldaer  voet  gekregen  ^2/ 
had,  nam  hy  zijnen  neve  Azzu^'^^^^f 
daulas^  en  de  veltöverftcn  des  krijgS' J^^Jj''" 
heirs,  gevangen.  Toen  fchreef  hy  aen 
zijnen  vader  Ruknuddaulas^  heer  van 
J'erfie  &c.  en  verwittighde  hem  des. 
Maer  die  beftrafte  hem  zeer  fcherp» 
met  dreigementen  van  by  hem  te  zul- 
len komen ;  "t  en  zy  hy  zijnen  neve  A^" 
z>  uddaulas  in  de  heerfchappye  herftel^i^' 
Waer  over  hy  hem  los  liet,en  in  de  heer- 
fchappye  herftelde :  na  hy  hem  by  eede  gcn. 
verbonden  had ,  dat  hy  ftadhouder  in 
Irak  zou  zijn ;  en  noch  zijn ,  noch  i?/'^" 
nuddaulas  bevel  tegen-ftre ven.  Met  de- 
zen eedt  verbont  Chaltf  Tai  en  Adadud- 
daulas hem  aen  zich,  en  aen  zijnen  va- 
der Riuknuddaulas.  Dacr  na  trok 
duddaulas  wcc^  m  Per/ie. 


Chalif 
Tai  Lil. 
Ij  trout. 
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-Des  zclven  jacrs  trouwde  Chalif Tai 
^iiU  ^^i\Sahrahm^  dochter  van  keizer 
^z.z.uddauUs ,  zoon  van  Muazzt^Jda^i- 
^as,  zoon  van  Bojas ,  en  beloofde  haer 
^eii  bruidtfchat  van  hondert  duizent 
«ukatcn.  Zywiertdes  jacrs  negen  hon- 
gert en  tachentigh  by  hem  gebracht. 

I^es  jacrs  negen  hondert  zes' en  ze- 
ventigh  ontdekte  AdaduddauUs,  die, na 
zijnen  vader  lluknuddaulas  ^  heer  van 
^erfie  geworden  was,  tegen  Jzz.ud- 
zijn  ooms  zoon,  heer  van  Bag- 
zijne  haet,  en  wapende  zich,  om 
^(^f!  te  beoorlogen  cn  in  tc  nemen. 

■^Z'Zuddaulas  trok  met  zijnen  Fizier 
■^^^ ,  zoon  van  Abutaher ,  en  met  Chalif 
LilU  na  Wajit  af,  dcrwaerts  ook 
^daduddauUs  qaam.  Tuflchen  beide 
li^tijgsheiren ,  wanneer  zy  by  elkan- 
dcren  gekomen  waercn ,  ontftont  een 
tel  gevecht :  in  het  welk  AzzmdauUs 

de  vlught  gedreven  wiert.  Na 
^Maulas  vele  oorloghs-rampcn  gelc- 
^'Cn  had ,  week  hy  eindelijk  uit  Bagdad : 
het  Welk  Adaduddaulas  in  bezit  nam. 

Des  jacrs  negen  hondert  zeven  en 
tnegentigh  hulde  chalif  Tai  LilU  Ada- 
duddaulas  met  keizerlijke  hulding,  en 
kroonde  en  vereerde  hem  met  hals- 
hant  en  arm-^icraden ,  cn  vcrklaerdc 
hem  tot  heer.  Hy  gaf  hem  ook  twee 
vanen  in  de  hant ,  en  maekte  hem  zijnen 
hof-vooght.  Daernanam  Adaduddau- 
las  Alï ,  zoon  van  Ahutaher ,  cn  Vi- 
z,ier  Azzuddaulas ,  gevangen,  en 
doode  cn  hechte  hem  acn  den  kruizc. 

Na  Adaduddaulas  in  Bagdad  getre- 
den was,  trok  Azzuddnulas  na  Ahu- 
thalab  Uddatuddaulas ,  zoon  van  Na- 
firuddmlas  y  en  verzocht  zijnen  byftant 
^^ö'^n  Adadudddulas,  Deez  dan  wapen- 
de zich,  cn  trok  hem  uit  ^^^^^i  tegen, 
^^et  zijne  krijgstroepen  ,  in  gezel fch.ip 
^^n  ChaltfTai  Ltlla.  Na  zy  by  clkande- 
'^^n  gekomen  waercn,  ontdont  een 
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groot  gevecht:  in  hetwelk  Azzuddaw 
met  zijn  volk  op  de  vlught  gedreven 
gedoot  wiert.  Wanneer  de  geen ,  die 
J^^m  gedoot  had,  zijn  hooft  in  ccne 
^chootel,  by  zijnen  nevc  Adaduddaulas 
^'^ght,  had  hy  zijnen  neusdoek  acn 
oogen  gehouden  cn  gewcent.  Hy  fterf 
zijnen  ouderdom  van  zes  en  dertigh 
^^^en ,  en  had  geregeert  elf  jaren  cn  eeni- 
§e  macnden.  Hy  was  een  ftrijtbaer  man, 
iccrk  van  lichacm  en  geeft.  Men  zeit, 
athyeenenftiermet  zi;nc  handen  kon 


ter  neer  werpen,  zonder  hem  vaft  tc 
binden :  maer  hy  greep  dien  Hechts  by 
de  bccnen ,  en  wierp  hem  tegen  d'aerdc. 
Ja  hyging  ook  tegen  leeuwen  tenftrij- 
dc  en  op  hen  ter  jaght. 

Des  jacrs  negen  hondért  acht  en  zO^  AdndoJ-' 
ventigh  bemaghrighde  Adaduddatdas ,  Ye"Ivert 
zoon  van  RuknuddauUs^  Maufil ,  Diar-  vcrfchci- 
rehia ,  Mijafarekin ,  en  Diarbckr.  Abu-  ^^J^^' 
thaldb  Uddatuddaulas  ^  zoon  van  Na- 
firuddaulas yVkvyhtc na  Aziz Billa^ heer 
vmEgypten:  maer  quam'er  niet,  cn 
wiert  gedoot. 

Des  zei  ven  jacrs  beval  Chalif  Tai 
Lilla,  dat  koning  Adaduddaulas  des 
Vrydaghs  te  Bagdad  een  gebedt  voor 
hem  zou  doen.  Dit  heeft  niemant  voor 
hem  mogen  gebeuren ,  ja  den  bont  of 
rijksgenoten  zelfs  niet.  Hy  beval  ook , 
dat  voor  't  hof  van  Adaduddaulas  trom- 
mels op  de  vijf  bede-ftonden  zouden, 
gcQagcn  Worden  :  het  welk  ook  nie- 
mant voor  hem  gebeuren  moght,  ja 
den  bontgcnooten  zelfs  niet.  Decz 
daduddaulas  was  ook  d'cerfte ,  die  in 
het  Mahomctsdom  koning  genoemtis. 
En  op  dc  prcckftoclen  wiert  hy  Sjahen- 
Sjah^  dat  is,  ko:jing  der  koningen,  ge- 
heten. 

Des  jacrs  negen  hondert  twee  cnstcrft; 
tachentigh  overleed  koning  Adadud^ 
daidas ,  zoon  van  Rtdmuddaulas ,  zooa 
v^nBojas,  te  Bagdad,  in  zijnen  ouder- 
dom van  zeven  cn  vcertigh  jaren  cnclf 
maendcn.  Hy  had  over  Bagdad,  Irak, 
Aïaufl ,  Diarbckr ,  Harran ,  Membigz  , 
rerjïe ,  Karmanie  ,  cn  Churijfa» ,  ge* 
hccrfchr. 

Hy  was  een  ftrijtbaer ,  onvcrtzacghf , 
en  kloekmoedigh  vorft,  en  verftont  zich 
wonder  wel  op  het  ft  uk  der  regeering. 
Zijn  doot  wiert  cene  wijle  verborgen 
gehouden :  cn  het  lijk  tc  Bagdad ,  op  het 
keizers  kaftecl ,  begraven. 

Des  volgenden  pers  wiert  zijn  doot  ziec 
(Tcopcnbacrt ,  cn  her  lijk  uit  het  graf  van  P-  »69- 
Bagdad  na  Kafa  overgcvoert,  cn  inde 
Mefched  of  martel- plaetfe  van  den  kei- 
zer der  gelovigen ,  Ali,  zoon  van  ^^z^- 
talib,  begraven. 

D.ier  na  völghde  Marzuban  Ahu-  Simfa-' 
kalanzjar  Samfamuddaulas  ,  zoon  van  J^^'^^^"^ , 
Adaduddaulas ,  zoon  van  RnkniMau-  zijn 
las->  zoon  van  Bojas,  cn  wiert  door  z^'^"* 
chalif  Tai  LilU  gehult  en  gckroont,  ^"gvan 
cn  met  halsbrait  ea  armringen  ver-  Bagdad, 
ciert. 
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Des  jaers  ncgeii  hondcrt  drie  en 
tachentigh  overleed   Muaijiddmlas  , 
broeder  van  Jldaduddmlas . 
Abulfa-      Des   jaers  negen  hondcrt  vijf  en 
[ud/au"^"  ^''^^^^^"^'S^''  kreegli  koning  Abulfaras 
las  ver-  Sjavfuddaido^ ,  oudfte  zoon  van  Ada- 

°^^dad   ^^^^^^^^^  ■>^^^^J}^^^^->^^y-i^^^^^^^'y 

ei?irak.  ftcden  van  VaiUma  en  andere  bezat, 
de  ftad  Bagdad  in  bezit :  liet  welk  zich 
aldus  toedroegh.  Hy  viel  in  dit  jaer  met 
zijn  krijgshcir  in  het  gewefl:  van  Irak , 
en  nam  het  in.  Toen  fchreef  hy  aen  zij- 
nen broeder  Ahmed  Ahulhafen^  zoon 
van  Adaduddaulas  ^  onder  wien  de  fte- 
t  Eigent-  den  des  lantichaps  van  \Fars  ftonden , 
li?  en  verzocht  van  hem  byftant  tegen  zij- 
nen broeder  Samfamuddaulas  Marzu- 
han  Abukalangz^jar^  koning  van  Bagdad', 
maer  kon  dien  by  hem  niet  verwerven. 
Hy  trok  evenwel  op ,  deed  zijnen  broe- 
der Samfamuddaulas  denoorlogh  aen, 
cn  belegerde  en  overwon  hem ,  en  fmeet 
hem  in  de  gevangkenis.  Dacr  na  viel  hy 
in  Irak ,  en  veroverde  de  fteden  Ah'ji;az>^ 
Bafora^  cnlVafit. 

Nahy  in  rijkdommen  en  krijgsvolk 
toegenomen  had,  fchreef  hy  aen  Chalif 
T ii  Lilla ,  cn  verzocht  van  hem  het  kei- 
zerlijk gewaet,  bezegelt  gezagh  enge- 
^  fchenk :  al  het  welk  hy  hem  niet  wei- 
gerde 5  maer  zond  het  hem  toe.  Daer 
en  boven  verzoght  hy  ,  dat  hem  zijn 
broeder  Samfamuddaulas  ^  die  in  de  ge- 
vangkenis by  den  Chalif  gehouden 
wiert,  moght  overgelevert  worden  : 
dien  de  chalif  ook  aen  hem  overleverde, 
na  hy  vrede  met  hem  gemackt  had :  op 
voorwaerden,  dat  in  zijnen  naem  al- 
lereerft  op  de  preekftoel  zou  gebeden 
worden  :  en  d'een  in  des  anders  gebiedt 
niet  zou  mogen  komen  :  het  welk  zy 
by  onderhnge  eeden  beveftighden. 

Daer  na  toogh  Samfamuddaulas  na 
zijnen  broeder  Sjarfuddaulas  ,  die  te 
iVaft  was ,  af,  en  trad  in  zijne  tente , 
daer  hy  met  zijne  fchatten  door  ccnigen 
bewaert  wicrt. 

Toen  trok  Sjarfuddaulas  m  Bagdad, 
in  gezelfchap  van  twintigh  duizent  Dai- 
lamiters ,  en  dertigh  duizent  jonge  Tur- 
ken :  alwaer  hem  het  rijk  beveftight 
wiert.  Hydeed  zijnen  broeder  Samfa- 
muddaulas van  het  gezight  beroven ,  en 
opeenkafteel  brengen,  en  daer  op  ge- 
boeit  bewaren.  Samfamuddaulas  had  in 
Irak  drie  jaren  en  elf  maenden  gere- 
geert. 


Doet 
zijnen 
broeder 
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mud- 
daulas 
blinden. 
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Des  jaers  negen  hondert  zeven  en  ^oji 
tachentigh  hulde  chalifTaiBtlU  dezen  § 
Abulfaras  Sjarfuddaulas ,  zoon  van  > 
daduddaulas,  en  kroonde  en  vereerde 
hem  met  halsketen  cn  armringen, 
fchreef  hem  een  bezegeld  gezagh ,  en 
gaf  hem  twee  vanen,  en  den  bynaem 
van  Sjahensjah  y  dat  is,  kortmg  der  kir 
ningen.  . 

Des  jaers  negen  hondert  negen  enstc  • 
tachentigh  fterf  Sjarfuddaulas,  nahy 
twee  jaren  en  acht  maenden  te  Bagdd 
gcregeert,  en  acht  en  twintigh  jaren  en 
vijf  maenden  geleeft  had.  Het  lijk  wiert 
na  Kufa  gebraght,  en  aldaer  neffcns  zij' 
nen  vader  begraven.  ^bn"^ 

Na  hem  volghdein  het  rijk  zijn  broC' 
der  Abunafr  Bahajuddaulas ,  zoon  vafl 
Adaduddaulas  :  dien  ook  Chalif  't^^ 
Lilla  met  het  keizerlijk  gewaet  hulde  I 
en  kroonde,  en  met  halsketen  en  arm- 
ringen vereerde,  en  een  bezegelt  ge- 
zagh fchreef.  j^j 
Des  jaers  negen  hondert  en  tnegeH'^,^ ' 
tigh  nam  koning  Bahajuddaulas  zijnet 
blinden  broeder ,  Samfamuddaulas^  ^^^^.^è' 
de  gevangkenis,  en  gaf  hem  de  ftad  Schi'  ^^i^ 
ras,  Argjan,  en  het  onderhoorig  gcbieo?  uit^^ 
envoeghde  hem  zijnen  broeder  Ahuti'')^ 
her,  zoon  van  Adaduddaulas,  toe.  M^^^ 
deez  fterf  niet  lang  daer  na.  Vootp 
bleef  Samfamuddaulas  wel  koningin 
name;  maer  niet  in  dact:  want  zekef 
perzoon ,  Fulad  geheten ,  had  al  hetbe' 
wint  van  's  rijks  zaken  aen  zich  getrol^*' 
ken. 

Des  jaers  negen  hondert  en  een  ei*  j 
tnegentigh  wiert  Chalif  Tai  Lilla  V^l*  | 
zijn  Chaliffchap  afgezet:  het  welk 
dezer  wij  ze  gefchicde.  ^^i 

Wanneer    koning  Bahajuddaul^^ 
voorgenomen  had  TaiLtlU  af  te 
ten ,  reed  hy  tot  hem,  en  kuftc  voor  hem  "'^ 
d'aerde,  en  zette  eenenftoel  voorheni> 
om  op  te  zitten.  Een  van  BahajudM^' 
las  krijgsknechten  fchcurdc  den  gord*-'' 
dcszwaerts,  daer  mee  de  Chalïf  o^^^' 
gort  was ,  van  zijn  h jf ,  en  trok  hem 
't  gcftoclte.   Aenftonts  fchooten  vel^ 
Dailamiters  op  hem  toe,  en  bewondei* 
hem  in  een  tapijt,  en  braghten  hcnii^ 
eene  kerker  van 't  hof,  daer  hy  gevan- 
gen bleef  Voorts  wiert  des  Chalifs  oi 
keizers  hof  uitgeplondert :  waer  doo^ 
Bahajuddaulas  groote  rijkdommen  vct^ 
krecgh.  Daer  na  keerde  koning 
juddaulas  na  zijn  huis,  en  verklacfd^ 


IRAK. 
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Kadlr  BilU  Ahul-Abbas  Ahmed^  zoon 
vznlshaak^  zoon  van  Muktadir  ^  zoon 
van  Mutadid ,  tot  vorft  of  heer  des  Cha- 
liffchaps,  en  deed  het  langs  de  ftraten 
atkundigen. 

Daer  na  bewees  hy  met  getuigen,  dat 
Tat  LtlU  van  zelf,  en  uit  eigen  vryc 
wille ,  het  Chaliffchap  afgeftaen ,  en  dat 
aen  Kadtr  BilU  overgegeven  had.  Tai 
LilU  had  geregecrt  zeventien  jaren ,  ne- 
gen maenden,  cn  zeven  dagen.  Hy  bleef 
afgezet  en  gevangen,  en  fterf  des  jaers 
dmzent  en  twee.  in  zijnen  ouderdom 
van  zesenzeventigh  jaren.  ChalifKa- 
«/y  S/7/4  bad  voor  hem. 

Hywasmiltdadigheneerbaer:  maer 
^lem  van  maght,  van  wegen  de  zoo- 
ien van  Bojas,  die  koningen  waeren: 
wantdenaem  en  tytel  alleen  van  chali  f 
was  overgebleven  :  dewijl,  zoolang 
«y  regeerde,  niet  met  allen  door  zijn 
gezaghvolbraghtwiert. 

Wanneer  Kadir  BÜU  de  tijding  van 
^et  opgedragen  Chaliffchap  ter  ooren 
Huam,  ,vas  hy  in  Kattha,  (eeneplaetfe 
^^-by^,^^^^  ae  welke  door  de  Ko- 
/■izjiten  bewoont  wiert)  en  met  het  ver- 
des  rj"^'*'''"  cl^-oombezigh,  dienhy 
d^scl  r  .rl"''^''f  het  verkrijgen 
^esChahffchaps  gehad  had. 


Hy  trouwde  Sekina,  dochter  vaa 
koning  Bahajuddatdas  ^  op  het  jaer  ne- 
gen hondert  drie  en  tncgentigh ,  en  gaf 
haer  eene  bruidtfchat  van  twee  hondert 
duizent  dukaten. 

Des  jaers  negen  hondert  cn  acht  en  samfa. 
tncgentigh  wiert  Sawfarmddaulas,  zoon  ""'f 
van  AdaduddauUs,  gedoot:  het  welk  ttt'l. 
zich  aldus  toedroegh.  doot. 

Abunafr ,  en  AbulkaJIm ,  zoonen  van 
Az>zuddaulas ,  zoon  vmMmzzuddau- 
las^  zoon  van  Bojas^  hadden,  fedcrtde 
dootvan  hunnen  vader,  in  de  gevang- 
kenis  gezeten.  Maer  daeu  na  kochten 
zy  d'opzicnders  van  den  kerker  om, 
die  hen  los  lieten.  Na  zy  dus  vry  ge- 
raekt  waeren  ,  verzamelden  zy  vele 
krijgstroepen.  Abunafr  nam  den  by- 
naem  van  Nuruddaulas  Muhidmnmas  y 
en  Abulkafim  dien  van  HifamuddaHlas 
Seijidulummas  aen.  Abulkajim  trok  na 
de  ftad  Argjan  :  wiens  heerfchappye 
hy  ook  van  den  ftadhoudcr  Samfamud^ 
daulas  bequam.  Daer  na  trokken  zy  na 
SamfamuddauUs  zei  ven,  die,  uit  vreze 
voor  hem ,  na  het  kafteel  der  ftad  Schi- 
ras ,  hooftftad  van  Per/ie ,  toogh ,  om 
zich  aldaer  te  verfterken.  Maer  de  ka- 
ftecl-vooght  wilde  hem  niet  inlaten : 
waei*  over  hy  met  drie  hondert  man  na 
ee  3  Ahrsvaz» 
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Ahipaz,  trok.  Doch  hy  ontmoete  zij- 
nen neve  Ahulkafim ,  zoon  van  Azzucl' 
dduUs ,  en  wiert  in  een  gevecht  door 
hem  gedoot.  Zijn  hooft  wiert  in  een 
fchootel  aen  Ahunafr  ^  zoon  van  Az,- 
z,iiddaulaSy  gcbraght,  die  het  ziende, 
zeide  :  Dit  is  de  leere :  de  loelke  mijn  va- 
der gele  er  t  heeft :  te  Iveten ,  'Wanneer  hy 
Az>z,uddaulas^  zoon  van  uTi^en  oom,  gedoot 
heeft.  Ziet  de  voorgaende  afbeelding. 
Abunafr.     ^cs  jacrs  duizcnt  wiert  Ahunafr , 
zoon     zoon  van  Azzuddaulas ,  gedoot ,  en  zijn 
^^j^^^;  hooft  tot  zijnen  neve  AhunafrBahajud- 
las,      daulas^  zoon  van  Adaduddaulas  ^  ge- 
do°or     ^^'^S^"^^  5        ^-^"S  tQ^cn  eikanderen  ge- 
oorloght  hadden.  Toen  beqiiam  o/iè/^- 
nafr  Bahajuddatdas  al  het  geen ,  dat  dc 
twee  zoonen  van  t^zz,uddaulas ,  Ahu- 
nafr  en  i^htdkajim ,  bezeten  hadden. 
Abunafr     Des  jaciS  diHzcnt  en  twalef  flerf  o/- 
httnafr  Babajuddaulas ,  zoon  van  L^da- 
{kd\!    duddaulas  ,  zoon  van  Ruknuddaulas , 
zoon  van  Bojas,  heer  van  Irak,  aen  de 
vallende  ziekte,  te  Argjan,  naeene  re- 
geringe  van  drie  en  twintigh  jaren  en  elf 
macndcn. 

zijn  Na  hem  regeerde  zijn  zoon  L^hu- 
zoon  ^  fugjaus  SultanudAauUs :  aen  wien  ook 
omt  in  (^i^^ijj^  j^^jjjr  BilU  een  bezegelt  gezagh 
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Irak ,  en  bleef  te  Bagdad ,  alwaér  hy ,  irt 
zijnen  ouderdom  van  tweeentwintigli 
jaren  en  eenige  nlaendcn ,  aen  eene  felle 
ziekte  overleed,  des  jaers  1025. 

Na  zijn  overlijden  ontftonden  be- 
roerten en  oplopen  te  Bagdad.  Macr  ein- 
delijk verviel  de  heerfchappye  aen  zij-  1 
nen  broeder  Ftruz,  Abiuahir  CheUlud-^^lj^ 
daulasy  die  te  dier  tijde  te  Bafora  was ,  en  ia* 
wiert  in  zijnen  nacm  op  de  preekftoclen 
gebeden.  Docli  wanneer  namacls  de 
krijgsknechten  hem  afvielen,  wierpen 
zy  weêr  tot  heerfcher  of  koning 
kalanzjar,  zoon  van  zijnen  broeder  sd' 
tanuddaulas,  op,  en  baden  in  zijnen 
naem.  Wanneer  GheUluddaulas  dit  vcr^ 
ftaen  had,  verzamelde  hy  krijgsvp^^' 
en  verfterkte  zich  te  Bafora,  j  \ 

Des  jacrs  duizent  en  dertigh  Ilcrf^t  ' 
Chalif  Kahtr  Billa  te  Bagdad,  na  ecnÊgjiu  ' 
regering  van  een  en  veertigh  jaren  enfttf^" 
eenige  maenden ,  (zoo  lang  nooit  cenigh 
Chaiif  voor  hem  gcrcgcert  had)  in  ZÜ'  : 
nen  ouderdom  van  zes  en  tachcntigh 
renen  zes  maenden. 

Hy  was  ecnvoudigh  en  oprecht» 
zachtmoedigh ,  vroom ,  gpdsdicnftigh »  ; 
en  hanthaefde  dc  gerechrigheit ,  en  reik'  . 
te  vele  aelmoeffcn  uir.  Maer  hem  wiert 
geweitin  zijn  rijk gedaen :  naerdicn  al' 
Ie  de  heerfchappye  in  handen  der  zoO' 
nenvan%'4i  was.  Hy  bezocht  dcg^a' 
ven  der  godvruchtigcn ,  als  het  graf  vai^ 
Almaarufi  en  andere. 

Opdcnzelvendagh,  op  den  welken  ^jU,  | 
Chabf  KadtrBilUÜcd,  wiert  zijn  zoon^caiji^  ' 
Abdalla  Abugjafar  Kaüim  BiamriH^^f 
..u  ^.uu.uaau^as.  zoon  van  i^^^-  C^^/(f  gcmaekt,  en  hem  trou  c.czwoO-:^2t^ 
mddaulas,  zoon  van  in  de  ftad  ren:  want  zijn  vader  had  hem  tot  bont  C^^'^ 

Schtras,  na  eene  regering  van  twee  of  rijksgenoot  gemaekt,  en  des  jaers  te 
jaren,  cnni  zijnen  ouderdom  van  twee  voore,  als  navolger,  doorhct  volk  den  i 
en  dertigh  jaren.  Op  zijne  ziekbedde  eedt  van  getrouheit  doen  zweeren.  J 
ftelde  hy,  tot  navolger,  zi)nen  zoon      Op'tzeifftc  jaerquamkoninc.  //V^^^5 
Mdany ar,  d^c, oen  in  chur^M  f^^^^htrGheUuddluias,  zoonvan^^'fe 

^-'V  beden.  Macr  de  veltovcrften  enkrijgs-  !  zoon  van  R..knuddaulas ,  zoon  van  /^^'>' 
knechten  veranderden  daer  na  van  ge-  'jas,  indeftad  Ba.dad,  cn bema-htish' 
voelen,  enbadcn  inden  name  van  zij.  I  de  de  zelve.  vSorts  wiert  in'zijn^^^ 
ncnoom,  AbuAUsSjarfuddaulas,zoon  naem  op  de  preek  rtoelen  gebeden,  ck^' 
van  Bahajffddaulas.  Waer  over  o//'/^-  f^^'^'-  -  •■•    -  ^ 

kalanzjar  zijne  krijgstroepen  vergader- 
de, en  leverde  zijnen  tegcnftrevers  vele 
veltOagcn ,  en  bevocht  nu  hy,  en  dan  zy, 
de  zege.  Eindelijk  kreegh  AbtikaUn- 
zjar  de  ftad  Schiras  in ,  en  bleef  aldaer. 
Macr  zijn  oom,  Abu  Alis  SjarfuddauUs, 
zoon  van  BahajuddauUs ,  bemachtiglidc 


dc  plact- 
fc. 
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fchrecf  Ook  hulde  hy  hem ,  en  ftelde 
hem  in  zijne  vaders  plactfe.  Hy  plantc 
den  zetel  zijns  rijks  in  Schiras,  hooftftad 
van  Per/ie  ,  cn  deed  het  ge  Vv-eft  van  Irak 
door  eenen  lantvooght  regceren. 

Des  jaers  duizent  en  drie  en  twintigh 
ftcrf  koning  Abufiigjaus  Sultanuddaii- 
las,  zoon  van  Babajuddaulas ,  zoon 
van  K^daduddaulas  i  zoon  van  Ruk 
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..  '  *.  r^^  hi^'^NuucicngeDeaen. 
ItfKaijim  Biamrilla  deed  hem  keizerlijk 
gcwaetaen,  en  ftelde  hem  over  zijn 
hof,  en  gaf  hem  den  bynaem  van  S]A' 
hensjah  ,  dat's,  tó»./  der  koningen- 
Sedert  wiert  hem  het 'rijk  bevcftig^^t.  ^ 
Hy  overleed  des  jaers  duizent  drie  en 
veertigh ,  na  eene  regering  van  dertien 
jaren  cn  elf  maenden. 

Ni 
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r      ^f^^  volghde  zija  zoon  Ahuman- 
voight  JorMeükJziz:  in  wiens  name  ook  op 
hem.    de  pi-eekftoelen  gebeden  wiert. 
Abuka.  .  9f  jaers  duizent  acht  en  veérti§;h 
lanzjar  ftcrf  koning  AbukaUnzjar ,  zoon  van 

^bujugjaus  SultamddauUs ,  die  in  op- 

per  7^4^  vier  jaren  en  twee  maenden 

geregeerthad. 
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Na  hem  volghde  zijn  zoon  Ahumfr 
Melik  Rahim^  die  na  liet  kcizerhjk  voight 
kalteel  trok  ,  en  de  ftad  Bagdad  be-  ^^^^ 
machtighde.    Chaltf  Kaïjim  BtamrilU  KMmi 
hulde  en  befchonk  hem  met  kroon , 
hals^ieract  en  armringen.  Deez  was  de 
laetfte  koning  uit  den  ttam  van  Bojas. 


Wort 

''ghia 
irak. 


lra\^  en  "Bagdad  onder  de  regering  der  SaU 
%^)ouk^n  of  Turken. 


Es  jacrs  duizent  vijf  en  vijftigh  be- 
gonnen de  Salzjouken  of  Turken 
over  Bagdad  tc  hecrfchen :  het  welk  al- 
^usgelchiede.  Zeker  Turk,  met  name 
^^JUn  Ahulhartth  Mutaffir  Bafafir,  was 
machtigh  in  Irak  geworden  ,  en  had 
<ioor  den  gelukkigen  voortgang  van  zij- 
ne aenüagen  het  lant  bemachtight: 
waer  door  hy  vermaert,  endenvorften 
aer  Arabieren  tot  vreze  en  fchrik  ge- 
worden was. 

Voorts  wiert  in  zijnen  naem  op  de 
preekftoelen  van  Irak  gebeden  :  waer 
^oor  koning  of  Melik  Rahim,  uit  den  ge- 
llaghtevan  Bojas,  niets  over-bleef,  als 
dcblootetytel  van  koning. 

Wanneer  Chalif  Katjim  BiamrilU 
^V^r^  toelegh,  om  hetkeizerhjk  ka- 
itecl  te  bemachtigen,  vernam,  fchreef 
liy  acn  Togrulhek,  heer  des  lantfchaps 
vancW^,  zoon  van  ^/r^4^/,z©on 
van  Salzjouk,  die  in  de  lantftreke  van 
Baja  was,  en  verzocht  van  hem  by- 
ftant,  cn  bad  hem,  om  in  Irak  te  ko- 
men. 

Te  dier  tijde  was  BafaJ^r  te  mfi 
sommigen  zijner  krijgsknechten  ver- 
lieten hem ,  en  keerden  na  Bagdad,  en 

fe^^'^-  VoTl'r^Ml"^"*"  huisfnbrW 
S  tc  ll'^pf^^^'^  quamhierop  in 't  kort 
Hdad.  iH^ad:  macr  Bafajïr  was  aen  den  Eu 

Z7  ""'-^yf'^'^^'  Deez  fchreef  aen 
^^f^-J^rBüla,hccrv,nEgyp^^^ 
cn  ll  ^e  , 

Wanneer  r.' 


r-^t  hv    "  gcKomcn  was,  nam 

Mci,k  2  ^^^^^  gevangen.  Waer  od 
^  j^^^'- in  zijnen  n^^^^^^ 

U^;.  '  '^"^f  '^"^^Sh^e  het  rijk  der 
na  &H'  ^^"g^fl'^Shtevan  L,.., 
ten f ^^in^igh  ja- 
teS7'^''^^'  Toenvorftr.^^«/L^ 
fantcn  l^^^ght hy achnen oli- 

«^^nmet  zich,  en  nam  zijne  woon- 


plaetfe  op  het  keizerlijk  kaftcel. 

Des  jaers  duizent  en  zes  en  vijftigh 
nam  Chalif  Katjim  Biamrtlla  de  zuüec 
van  vorft  T ogrulhek ,  met  name  Kadigha^ 
ten  wijvc,  gevende  haer  ecne  bruidt- 
fchat  van  hondert  duizent  dukaten. 

De  SaUjoukfche  vorften  hadden  des 
jaers  duizent  en  acht  en  dertigh  aldus 
hunnen  op  en  voortgang  genomen. 

Dacr  was  zeker  Dakak,  een  Turk  Oorl 
van  geboorte,  een  man  kloekmoedigh  ^P''®"^ 
vanaert,  fchrander  van  raet  en  laotbe-  gangïct 
ftier.  Deze  was  d'eerfte  onder  de  Tur-  saizW 
ken,  die  het  Mahometsdom ' omhclft  IjoJftcni 
had.  De  koning  der  Turken  diende  zich 
van  zijnen  raet,  cn  gebruikte  hem  ia 
zijnen  oorlogh  onder  de  Turken. 

Na  zijne  doot  liet  hy  ecnen  zoon  SaU 
z,jouk  na ,  die  reeds  tot  zijne  jaren  ge- 
komen was :  en  van  wien  de  Salzjouk^ 
fche  vorften,  die  over  Bagdad,  chora^ 
>^,&c  geheerfcht  hebben,  hunnen 
naem  bekomen  hebben. 

Dc  koning  der  Turken  gaf  acn  de- 
zen Salzjouk  hetbewint  cnbcftierover 
zijne  krijgsheircn  :  maer  wanneer  hy 
voor  zi)nc  fnood  en  fchranderheit  be- 
dught  wiert ,  bcOoot  hy  hem  tc  dooden. 
SaUjouky  dit  vernemende,  vlughtcna 
Haron  Sahabuddauli> ,  koning  van  Gha" 
bia,  envcrzoghtvan  hem  byftant,  om 
het  lant  der  Turken  te  beoorlogen :  ge- 
lijk die  ook  Salz,jouk  met  een  talrijk 
krijgsheir  byftant  dccd.  Maer  Salz,jouk 
wiert  in  het  vechten  door  eenenTurk 
gedoot ,  in  zijnen  ouderdom  van  hon- 
dert cn  zeven  jaren.  Hy  liet  eenen 
zoon  Muha'el  na :  en  deez  Micha'èl  viet 
zoonen  :  als ,  Muhammed  Abutalib  To-^ 
grulbeky  Da'Vid  Ghakarbek ,  Fir ,  en  -^r- 
jelan. 

Michacl  had ,  met  zijne  zoonen ,  zijn 
verblijf  in  het  lant  van  Mauranahar  : 
dien  vele  Turken  gehoorzaemden,  zon- 


Y  L 

behalve 
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dcc  ceneii  koning  of  vorft, 
hem ,  t'crkcnnen. 

Wanneer  nu  Mahmud^  zoon  van 
Sebtihakin  ,  koning  van  Indie  ,  &c. 
ov'cir  den  vliet  Ghaihon  of  Gihon  ge- 
trokken was,  om  WaYAYchm  ^  koning 
VAnMai^ramhar  y  byrtant  te  doen,  zoo 
groete  dccz  Micha'el  koning  Mnhmud , 
die  zich  over  Michaels  ftoutmoedig- 
hcit  en  dapperheit,  en  dat  zijn  ge- 
llaght  hem  gchoorzacmheit  bewees, 
verwonderde.  Voorts  verzocht  koning 
Mahmud ,  dat  Michaël  by  hem  zou  Wij- 
ven ,  en  beloofde ,  op  zijne  weder kom- 
fle ,  hem  over  het  lant  van  chorazan 
tot  bclchcrmer  te  ftellen.  Maer  Michaël 
flocgh  koning  Mafud  dat  af :  waer  over 
Mafud  op  hem  vertoornt  wiert ,  en  hem 
in  bociens  fmeet ,  en  tot  op  zijne  wcder- 
komdc  dacr  in  hield.  Hierover  volgh- 
den  Michaëls  krijgsknechten  en  ge- 
flaght  hem ,  en  floegen  zich  op  de  vlak- 
ke velden  van  chomfm  met  der  woon 
neer.  Daer  na  beroude  het  koning  Mah- 
7nud^  dat  hy  de  krijgsknechten  van  ^z- 
cha'él^  zoon  van  Salz,jouk^  in  hun  lant 
gelaten  had ,  uit  vreze ,  dat  zy  zijne 
piaetfcn  moghten  innemen. 

Daer  na  overleed  koning  Mahmttd^ 
cn  liet,  tot  erfgenaem  zijns  rijks,  na ,  zij 
nen  zoon,  Maftid  Abufatdy  die  ccn 
krijgsheir  tegen  de  krijgsvolken  van  Mi' 
chaël ,  zoon  van  Salzjouk ,  vervaer- 
dighde.  Dit  krijgshcir  bcftrced  cn  ver- 
floegh  het  krijgsvolk  van  Michaël ,  cn 
nam  eenige  gevangen.  Daer  na  tkrf 
Togrul-  aaichaël.  Toen  vervoeghden  zich  de 
^y^^.  Turken  by  zijnen  zoon ,  Muhammed 
wintko-  Ahutalib  ,  gebynaemt  Togrulbek  ,  die 
het  krijgshcir  van  koning  Mafud  be- 
vocht, en  hem  zelvcn  op  de  vlught 
dreef,  en  cenigen  gevangen  nam.  Hy 
vervolgde  het  vlughtend  krijgshcir  tot 
aen  fits,  een  ftad  van  Chorazan^  de 
welke  hy  beftormde  en  innam.  Deze 
was  d'ecrfte  ftad  ,  de  welke  in  handen 
der  Salzjouken  verviel.  In  de  zelve 
vergaderden  zich  Tegrulbck  en  zijne 
krijgsknechten,  en  maekten  die  fterk. 
Daer  na  trokken  zy  na  de  ftad  Naifa- 
hur,  de  welke  zy  ook  innamen.  Ko- 
ning Mafud  vlughte  na  Iffdië ,  en  boor- 
de tot  in  zijn  lant  door ,  daer  hy  een  lan- 
ge wijle  verbleef  Aldus  verliet  hy  het 
lant  van  Chorafan :  het  welk  de  Sal- 
zjouken t'onderbraghten ,  cn  d'inwoon- 
ders  van  hunne  goederea  beroofden. 


jning 
Mafud. 


O    N    I  E, 

Wanneer  koning  Mafrd  dit  vérnó- 
men  had,  trok  hy  re  rugh  ;  maer  To' 
grulbeh  en  zijne  krijgsknechten  dreven 
hem  in  een  gevecht  op  de  vlught.  Hier 
over  ried  Chalif  Kaïjim  BtamrilU  hem 
het  lant  der  Mahometanen  te  verdedi- 

Daer  na  belprong  koning  Maji*^ 
hen  voor  de  tweede-mael  :  maer  hy 
wierdt  weer  fchandclijk  door  Togrul' 
bek  op  de  vlught  gedreven.  Voort  wiert  V^J|^ 
Togrulbek  in  het  rijk  be\'eftight,  cn  hy 
d'ccrfte  der  Salzjouken,  tot  Sultan  of 
koning,  gehult. 

Ten  zeiven  jare  trokvorft  Togrum^ 
uit  Bagdad y  nam  het  lant  van  Mau^'^^' 
in ,  en  voerde  met  zich  ftormkattcn  oi 
bateryen.  Voorts  trok  hy  ter  belege- 
ring na  de  ftad  Tekrtt.  Maer  door  het 
ontftaenvan  oproer  re  Kufa^  iVafty^"^ 
Ainuttamr^  wiert  aldacr  in  den  naem 
van  Muflanftr  Billa ,  heer  van  Egy^tet^y 
gebeden. 

Des  jaers  duizent  zeven  cn  vijftig'^ gcb^''^ 
trok  Chaiif  Kaijtm  Biamrdla  vorft  "J^^'" 
grulhck  het  keizerlijk  gcwact  aen,  eii 
kroonde  en  vercicrde  hem  met  kroonet 
hals-9cract  en  arm- banden.  Voorts 
wiert  hem  de  heerfchappyc  en  het  rijl^ 
bevcftighr.  £n  in  beide  Ir  aken ,  dat  is 
in  Bafora  en  Kufa ,  cn  in  Chorafan ,  "^^^ 
niemant  meer  overigh ,  die  hem  twift 
mackte ,  of  moeite  brouwde. 

Des  jaers  duizent  en  acht  en  vijftig^  j^jijf 
wiert  Kaijm  Biamrilla  van  het  Chalif- Bif 
fchap  afgezet,  en  Muflanftr  BilU  ^^'^o^^ 
Bagdad  tot  C^^/// gekooren :  het  weH^gc?*'' 
uit  deze  oorzakc  ontftont.  Vorft  ^ 
grulbek  was  na  de  ftad  Maufl  opg^' 
trokken,  en  van  daer  na  de  ftad  N/jf^^^ 
getogen ,  om  dc  kafteclcn  in  te  nctn^^ 
en  te  bemachtigen.  By  hem  was  zi)"^ 
broeder  Abraham.  Maer  Bafafr  zoi^^ 
aen  Abraham,  Togrulbeks  broeder,  eH 
verzocht  hem ,  om  tegen  zijnen  brocdet 
op  te  ftaen  :  want  hy  vocdc  hem 
hoope  van  het  rijk  te  bemachtigen, 
beloofde  hem  byftant  te  zullen  doen- 
Waer  op  Abraham  den  eedt  van 
krijgsknechten  nam,  en  meteen  groot 
heir  na  Raija  trok ,  en  tegen  zijnen  broe' 
der  Togrulbek  aen  het  muiten  floegh. 

Bajafr  trad  opcenen  Zondagh,  ^'^^^ 
d'Egyptifche  vanen,  'm  Bagdad:  W^i^^ 
op  gcfchreveuftont:  Vorft  Maabad  > 
hutamtm  Muflanfir  Billa,  Emir  AljrM' 
memm  (of  keizer  der  aeloif  Kien. ) 


Of 


C  H  A  L  D  E  A,    lieden    I      A  2^:5 


Des  Vrydacghs,  d:n  dmicndcn, 
Nvicrr  ,n  dc  hooftkcrke  ia  den  mem  van 
f^uflar2/,r  BilU ,  heer  van  Errypun ,  -e- 
beden.  ^.  r     >  & 

'DcTi  v.P''^'      ^^^^f  ^cn  bi-ugh  over  den 
?..is.      ^  "cr  geüagcn:  Waer  over  de  krijgstroe- 
pen van  5^/^,V  na  d'Oodzijde  derlUd 
^Tn      ^""^  ^""^^^'f  "^^«^11^  van 

'^^^^^r.^^frf'^'^^''  in  de  hooftkcrke  van 
j-Kicócr  T^W^  gebeden.  Daei-nanam  Bnfafr 
Sl'dad  1'''  '""'^       vorften,  zoon  van  Mu- 
Ziet  cn  r/^/^'r  of  rijksract  van  'Chdif 

P-^..  KatjimBiamrtlU,  gevangen,  deed  hem 
^^.^^^  Dociensaen,  enopecnen  kemel  zetten, 

iSiï;"'  U^^^^^"  ^^'^^  ^"^'^^^^  ^"^^  <^en  lan- 

en  fmalle  roode  miitfe  op  't  hooft ,  en 
vellen  om  den  hals.  Dus  uitgeftreken 


f^eii  Vi- 
2icr?e. 


MAhrds,  heer  van  Haditz.a^\\zm  tegen, 
die  'Chdif  Kkijini  BUmrilU  by  zich  had  : 
hetwelk  gefehiedc  op  den  elfden  dagh 
der  niaent  Dulhada 

Na  vorll  Togrulhek  te  B/!gdad  geko-  Bngdad 
men  was,  verwoeden  zijne  krijcrsknech-  I^'a 
ten  cie  iiad  ,  en  inzondcrheit  het  gedeel- 
te, ditKarcha  of  Korch  geheten  worr. 
Hy  verzamelde  vele  wcrktui«2;en,  ren- 
ten en  wagens ,  en  zond  die  alle  aen  den 
Chalif^  met  zijnen  Vifur  of  rijksraec 
Abdiibmlik  Kendey ,  en  Jfiad  Aluhekr. 

Voorts  trad  de  Chdif  in  de  rente, 
dewelke  voor  hem  opgerecht v/as,  en 
bleef 'er  twee  dagen  in.  Daer  na  trad  hy 
in  Bagdad^  vcrzelt  met  vorft  Tö^r«/W, 
die  den  toom  van  zijnen  muil-ezel  hield, 
totciathy  in  dcftecne  poorte  trad.  Hy 
was  een  geheel  ront  jaer  uit  B^igdad  ge- 
weed  M  aer  Bafnfiy  ^yas ,  voor  dc  kom-  Eafaflr 
fte  van  vorft  Togrulbek  te  Bafi^ddd,  na  ^^^'^ ^ 
deftad  mfit  vertrokken,  cn^had  ver-  "ad. '° 
zamelde  vruchten  in  fchepcn  geladen. 
Danhooreiide,  dat  de  C/W// niet  vorft 
Tcgrtilbek  mBagdad  getreden  was,  trok 
hy  na  Numcime.  Togrulbek  zond  te  -^en 
hem  Himarmacin^  "lereenige  overlfcn,  tZi,(. 
e;iccn  gedeelte  des  kuijgsheirs ,  en  ver-  bckge* 
volghde  Bapjir^  en  doode  hem  in  een 
gevecht,  en  hieuw  hem  het  hooft  af- 
,  dat  aen  vorrt  T.^^^^/^,/,gcbraghr ,  co  op 


^viert  hy  langs  de  ftratcn  der  ftad  Bagdad 
omgcvoert ,  met  eenen  man  achter  hem, 
aie  hem  met  Hagen  voortdreef  Daer 
nawicrthy  in  een  ftieren-huitgenaeir , 
lieden  zeiven  dagh  afgetrokken  was, 
«ict  de  hoorens  op  zijn  hooft,  entoen 
jn  de  haek  gefmcten  ,  en  geduurigh- 
geflagen,  tot  dat  hy  iterf  Maer 
ytjmBilU  trad  na  zijn  krijgsheir,  en 
^eed  zi,ne  tcntc  aen  d'Ooftziide  der  ftad 
oprechten.  Het  graeuw  pionderde  het 
Iveizerhjkkafteel,  en  nam'er  ontallijke 
goederen  uit. 

m  den  naein  van  Mt.iïarJir    heer  v,n    VI  .1'  '"'^'^'^^'^  zaken,  en 

fm-^,  gebeden.  l{d,4: 'di  fhld  i     W  ^nSTlaÏ ^"T" 
1^"-  ---1-   .  ö  .        -^^^""^ei^  ny  daer  na  des  vohcndeii 


^  het  rijk  der  Abbafiden  op.  Daer  na  ' 
Vort  go-  ^viert  CkilifKaijim  BiamrUU  na  dz  ftad 
"s^n.  vervoert, en  in  bocicns gehou- 

den ,  en  aen  Mahras ,  heer  van  , 
^^'^^gelevert:  by  wienhy  bleef 


iacrs  na  Bagdad  gckeert  was,  gaf  dc 
Chahf  hem  gcfehenkcn ,  cn  bewees  hem 
ccre.  Daeuna  trok  hy  na  het  lantfchap 
van  Gjekil ,  cnquam  in  dc  ftad  Raja ,  eti 
Ophet  iacr  diiiypnMÏir"'''*  --r-  ,    ^'^"^  eencn  ftadhoudcr  :  tc 

trokvorVw^^^^^^^^  ^^^^^^'-^'^-^  of  rijksract,  Abdul^ 

-^W^riFo™^  D.S  zclvenjaeis,nahr 

hem  rvele  T.  Z  ^^^'^^^  zijne  zaken  te  (7;.^./ herftel  ten  b^^He^ht 

geholp  n  tZ"'^'^"''"^'  '^^'^^^^'^^  had,  keerde  hy  weer  na  (g.- 
^eneX^^^^^^^^       ""^  van  >./ is  een  berghrijk  lant,  op  dcgrenfen 


tro^r  S^^^^^^-^^cn  was 

^^n//^  wcernahuistebrcn4n 

^^nneerhy  naderde,  quam 


Des  jacrs  duizcnt  cn  een  Cn  zcftigh  to-rul. 
verzocht  vorft  Togrulbek  van  chalif^^^^^ 
KaijtmBiamrilU  zijne  dochter  ten  Wij-  ^^^chz 
ve:  het  welk  de  Ctó//hcm  afOocgh :  Wsdoch" 
wacr  over  verfcheide  bezcndingen ,  ge- 
mengt  met  dreigementen,  gefchieden. 

Dos  volgenden  jaers  beval  Togrulbek\ 
dat  de  bevelhebbers,  of  lantvooghden 
des  Chalifs,  van  het  bcwint  van 'Riants 
^clt  zich  Onthouden  zouden  :  het  welk 
ff  dfSa 


:ii6  B   A   B   Y   L   O   H  I 

•den  chdif  Kaijim  Biamrilla  niet  wel  '  dis  bcvèftight »  cn  zijn  rijk  was  vö 
geviel.  Hoewel  hy ,  door  raet  van  zij-  |  fpoedigh.  Tc  dien  tijde  bloeide  de  ^ 
nc  vrienden ,  vorft  Tegrulbck  daer  in  tc 
wille  was,  met  hem  zijne  dochter  ten 
Wijve  tc  geven  :  het  welk  hy,  hoewel 
tegen  zijn  dank,  deed  :  waer  op  To- 
■grulbek  zeer  verblijdt  wiert,  en  zijn  be- 
vel ,  dat  hy  gegeven  had  ,  om  des  ChA- 


lifs  goederen  en  rijkdommen  tc  roven, 
herriep ,  en  groot(i  gefchenkén  aen  den 
Chdif  T.ow'i, 
Tosiül-     Op  her  jaer  duizent  en  drie  cn  zcftigh 
ftdfr.    overleed  vorlf  T ogruWck  in  de  Itad  RajAy 
na  ccne  regering  van  vijf  en  twintigh  ja- 
ren, en  in  zijnen  ouderdom  ontrent  van 
ze ventigh jaren,  nahy  zes  maendcnen 
Cenige  dagen  met  de  dochter  van  chalif 
Kaïjim  BiamrilU  gctrour  was ,  zonder 
zoon  of  mannclijkcn  oir  na  te  laten. 
N.1  hem     Na  hem  volgde  in  't  rijk  oUh  ArJlAn^ 
oiub"         Muhammed  OlbArfaUn  AdAduddau- 
Aiiian.  Usy  zoon  van  zijnen  broeder  D4^;/^/ : 
dien  ook  het  rijk  beveftight  wiert:  ge- 
lijk ook  in  zijnen  naem  te  BagdAd  gebe- 
den wiert.  Voorts  zond  ChAlif  KAtjim 
BiAmrilLi  aen  hem  het  bezegelt  gezagh 
des  rijks*  Hy  nam  tot  Viz>icr  of  rijks- 
raet  NatAmulmelik  TAl^Afer. 
Stcrfr.       Des  jacrs  duizent  en  een  en  zeftigh 
overleed  vorfl:  OlbArfAkn. 

Na  hem  volghde  zijn  zoon,  GjeUlud- 
dAuUs  Meltk  SjAh ,  in  het  ri jk. . 

Op  het  jaer  duizent  vier  cn  zcftigh 
overleed  chnlif  of  keizer  KAtjim  BiAm- 


Zijn 
zoon 
G)da- 
luclJau- 
Jas 

^"chViit  ^^^^^  5  ^^^^^  regering  van  vier  en  veer- 
Kaijim  tigh  jarcu ,  zeven  maenden,  en  achten 
twintigh  dagen,  in  zijnen  ouderdom 
van  vijf  cn  vijftigh  jaren  ,  acht  maenden, 
en  acht  dagen*  AbulfarAj  vocght  hem 
eenen  ouderdom  van  zeventigh  jaren 
cn  drie  maenden  roe.  Hy  was  gelccrt, 
zachtmoedigh ,  oprecht,  kloek  van  raet, 
rcchtvcirdigh ,  en  zeer  godvruchtigh. 
Mukra-      Wanneer  hy  zekerlijk  zadi,  dathy 
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voi^ht  ftervcn  zou ,  ontbood  hy  de  voornacm- 
ften  cn  hoofden  des  volks ,  cn  den  op- 
per-rechter  cn  yiz^ier ,  zoon  van  jAhtr , 
cn  nam  hen  tot  getuigen,  dat  hy  zijnen 
neve  of  zoons  zoon  AbdAlU  AhulkA- 
ftm  MuktAdis  BtlU ,  zoon  van  Muh Am- 
me  d  ,  tot  navolger  vcrklaerdc.  Dies 
wiert  decz  den  zeiven  dagh,  op  den 
welken  KAijm  BiAmnÜA  fterf ,  tot  ChA- 
//ƒ  gekooren.  Voorts  deden  de  voor- 
naemlf  en  der  ftad  cn  edelen  acn  hem  den 
ccdt  van  getrouheit. 

Het  Chahffchap  wiert  dezen  MtiktA- 


BAgdAd  van  inwoonders.  In  zijnen  naem 
wiert  'mjArfiAffy  Syrte^  cn  Jerufil^^) 
gebeden. 

Des  jacrs  duizent  cn  vier  en  tachen- 
tigh  begaf  zich  KA^AkAr,  dcdeurwaer- 
dcr,  op  bevel  van  koning  üjelAluddaü' 
Ia5  MeliksjAh^  mBAgdad,  om  over  des 
zelfs  rijk,  als  ftcdchoudcr,  tc  gebieden. 

Des  jacrs  duizent  twee  cntnegentighöjjj^ 
overleed  koning  GjeUluddduUs  Mc^^'^'\jf 
sjAh,  zoon  van  koning  AdAduddauU^ 
SAlz^jouk^  en  was  de  derde  dier  konin- 
gen. Zijn  rijk  duurde  twintigh  jaren  en 
cenige  maenden.  Hy  had  gekeft  zcvcn 
en  dertigh  jaren  cn  cenige  maenden. 

Hy  was  een  wijs ,  milt,  vcrftandigh» 
oprecht,  godvruchtigh,  en  dapper  ko- 
ning. Hy  verminderde  de  fchattingcn» 
en  belette  allen  overlaft.  Hy  deed  brug- 
gen ,  wegen  en  vlieten  maken ,  cn  ccn^ï* 
tempel  tc  BAgdAd  bouwen ,  die  de  tenfi" 
pel  des  konings  genoemt  wort.  W 
bouwde  ook  tc  BAgdAd  een 

kollegi-huis. 

van  HAnijf^  by  de  kapel  van  den  Im^^^ 
of  hogcn-priefter  AbulhAmfA^  en  b^" 
fchonk  het  met  groote  giften.  Hf 
bouwde  merkten  cnftedcn,  en  bequa^ 
in  den  oorlogh  grootcn  t5uit,  cn  l?^' 
vocht  vele  overwinningen  :  zulks  V^^ 
d'uitterftc  grenzen  der  Turken,  totacrt 
]erufdem  en  ]AmAm  ^  of  Gelukkigh  ^* 
YAbic )  zijn  rijk  uitgebrcidr  was. 

TuOchcnhcm  enden  chAÜf  Ma^^^\ 
dis  was  reeds  een  verbont  getrotfc'^' 
want  hy  had  acn  den  c/;^/// gefchrevci'» 
dat  hy  uit  BAgdAd  zou  trekken :  die  d^C^ 
op  aen  hem  verzocht,  dat  hem  de  tij'^ 
van  tien  dagen  moght  vergunt  worden- 

Maer  GjeUltiddAulAS  quam  voor  het  ^jcü'^^ 
vertrek  des  ChAlifs  tc  BAgdAd  tc  ftef'  \^^,^> 
ven :  alwacr  hy  ook  begraven  is.  W  ^yfi 
liet  vier  zoonen  na :  als ,  MAhmttd, 
hAmmed,  BArkjAruk  Qi\  SingjAf. 
jongften ,  AfAhmud ,  had  hy,  voor  zi)^^ 
doot ,  het  rijk  van  BAgdAd  toegevoeghfj 
die  toen  vijf  jaren  cn  tien  maenden  ^«^ 
was.  Maer  zijn  moeder,  BArkAnChti' 
mis^  dochter  van  TerAh,  koning 
Turken,  (locgh  dc  regering  des  zoonSa^d» 
gaê :  nacrdien  zy  een  kloeke  cn  vcf' 
ftandige  vrouw  was ,  en  tien  duiz^i^ 
Turken  had.  Zy  bcfchcrmde  wondcc 
wel  het  krijgsvolk  en  hctlant,  en  v'Cf' 
plichte  zoodanigh  dc  krijgshcircn 
hacr,  met  giften,  dat  zy  den  zo^^^^^^^ 


Wort 


ccdt  van  getrouheit  deden.  Zyzondacn 
^^aUf  Muhadis  BiamrilU ,  ca  verzocht 
op  hem ,  dat  Mahmud,  haere  zoon,  door 
zi)n  bevel,  in  het  rijk  beveftight  wicrt: 
gelijk  die  ook  zijne  hulding  tocftont  : 
zoo  dat  in  zijnen  naem  op  de  preek- 
«oelen  gebeden  wiert.  Koning  Mahmud 
^lert,  in  tcgcnwoordigheit  van  den  Z^^- 
i^ter  Abulmanfor ,  zoon  van  Hamyr ,  met 
rijks-gcwaet  verkiert,  met  een  kroone 
gekroont,  en  een  zwaert  op  zijde  ge- 
hangen. Hy  droegh  zich  bovcn-matc 
«cmmighenzedigh,  en  meer  alsd'ou- 
aerdom  van  zijne  jaren  vercifchte :  want 
ny  reikte  zijn  hant  niet  uit,  noch  be- 
^ecghde  zijn  voet,  noch  buighde 
ccnigh  deel  zijns  Uchaems.  Tocnlprak 
oe  Vtz.ier  of  ri  jksraet  Abulmanfor ,  zoon 
Van  Hamyr  ^  hem  aldus  aen:  Be  keizer 
^^r  gelovigen  beveelt ,  tot  u  te  z,eggen  : 
God  vergelde  voor  ulven  vader  al  het  be- 
r  ^ ,  dat  hy  levendigenen  dooden  gegeven 
^e^ft.  Gemjfelijk  hy  begunfiight  ulve 
merkte  zing,  rijk  en  uitftek  ent  heit.  En 
fi-ldus  blijve  zijn  hert  en  genegentheit 
t'W^aerts  vaft  en  verbonden. 

Na  koning  Mahmud  deze  woorden 
gehoort  had  ,  zwoer  hy  den  chalif 
of  keizer  der  gelovigen  trou,  en  be- 
dankte hem.  Toen  trad  de  Vizter  tot 
zijne  moeder,  en  wenfchte  haer  met 
de  L-cgcring  van  haeren  zoon  geluk :  en 
troolle  hacr ,  uit  den  naem  van  den  Cha- 
ItJ^  over  de  doot  van  haeren  man. 

Na  zy  gebeden  en  gedankt  had,  trok 
zymet  haeren  zoon  na  Nahra-^an,  en 
^uus  ^''^'^'^^         ^^^^^  oorlogh.  Maer  als 
'^^luich  '^'^gji^ddaulas  Nis ,  heer  der  Had  Bajnas- 
^^ive.  kus^  de  tijding  van  zijne  broeders  doot 
GjelaluddauUs  teroorc  gekomen  was 
hulde  hy  zich  zei  ven ,  en  zond  aen  Cha- 
^^/Muktadii,  hoe  hy  de  heerfchappye 
van  Bagdad  zou  kunnen  verkrijgen :  het 
;^elk  hem  afgeOagen  wiert.  Daer  na  trok 
^^gjuddaulas  na  de  ftad  Bahaba,  en 
die  in:  waerover  Kafmaruddaulas 
nem  toeviel :  dien  koning  Gjelaluddau- 
^ff  lefpe,  dat  hy  zijnen  broeder  r^^- 

^^aem  te  bcftieren  overgegeven  had. 
tufr  k  ''''  Kafmaruddaulas  en 

kn^  r4^;W^4/^/4i  een  fcheidin-i^c- 
^omenwas,besafiC./^..,,^^,^^^^^^ 

ti'Zf^^^^^^  Velekrijgs- 
'^^«^  tegen  den  broeder,  koning  i/.;^- 
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mud,  oprooiden  :  ter  oorzake  van  zijne 
minderjarigheir,  en  eenc  vrouw  de  heer- 
fchappye voerde  :  als  ook ,  dewijl  Bar- 
kjaruk  d'oudlk  der  broeders  was :  dien 
het  recht  des  rijks  voor  hen  toequam. 

Des  jaers  duizent  vier  entnegentigh  Bniky.i- 
overleed  Barkan  Chatunis , 


Hing. 


-  -  ,  moeder  van 

Mahmud :  waer  op  de  krijgstroepen  af- 
vielen ,  en  een  groote  meenightc  zich  koning 
by  den  broeder  Barkyaruk  vervoeghde: 
die  na  Bagdad  toogh  ,  en  het  rijk  innam, 
en  Mahmud  verdreef  Hy  bood  Chalif 
Muktadts  groote  gefchenken ,  rijkdom- 
men en  cicraedjcn  aen ,  en  verzoght  van 
hem ,  om  gchult  te  mogen  worden  :  En  wort 
het  welk  den  Chaltf  hem  inwillighde.  gebult- 
Voorts  wiert  hy  als  Sultan  of  koning 
op  de  preekftoelen  gedaght ,  en  Roknod- 
din  gebynaemt. 

Des  zclvcn  jaers  overleed  Chalif  chM 
Muktadis  Billa  fchielijk,  na  eenc  re^e- 
ring  van  negentien  jaren  en  eenigc  maen- 
den,  in  zijnen  ouderdom  van  acht  en 
dertigh  jaren  i  achtmacnden,  enecni^-e 
dagen.  ^ 
Hy  was  ervaren  in  den  godsdienft, 
een  groot  liefhebber  van  geleerde  lui- 
den ,  godvruchtigh  ,  goetaerdigh ,  en 
wift  ook  treffelijke  Arabifche  veirfen  te 
maken. 

Ten  zeiyen  dage  wiert  de  zoon  Ah-  y.. 
med  Abulabbas  MuJladirBilU  tot  Cha-  zoon 
/(ƒ  verklaert,  op  den  welken  de  vader  ^Tv, 
Muktadts  geilorven  was.  Op  den  zei-  ' 
ven  ti,t  was  koning  Barkyaruk,  zoon  van 
Gjelaluddaulas  Meliksj^  in  zijn  leger 
te  Bagdad ,  daer  van  het  rijk  hem  nu  bc- 
veltight  was. 

Viz^mcc^TagjuddauUs  Nis,  broé- Tagjud- 
der  van  GjelaluddauUs ,  heer  van  Da-  ^^ulas 
maskus,  het  rijk  van  Alcppo  wcêr  be-  ^y^,,^^, 
komen  had ,  befloot  hy  wijders  na  Irdk  door.'' 
te  trekken :  maer  wicrt  des  jaers  dui- 
zent vijf  en  tnegentigh  gedoot  ;  het 
welk  by  dezen  voorval  gefchicde. 

Na  Ahmed  Muftadir  Billa  Chdlif  gQ- 
worden  was,  fchreef  hy  aen  koning  Bar- 
kyaruk  den  brief  van  het  opgedragen 
gezagh  zijns  rijks,  en  befchonk  heni 
met  kroon ,  keten  en  armc-ieraedjen ,  cn 
ftclde  hem  over  zijn  hof  Niet  lang  dadr 
na  verftont  koning  Barkyaruk  den  toe- 
legh  en  muitej-ye  van  zijnen  oom  Ta^ 
gjuddaulas  Nis,  en  zijne  komfte  der- 
waerts.  Dies  trok  hy  hem  tegen.  Wan- 
neer zy  beide  by  malkanderen  gekö- 
mcn  wacrcn  ,  ontftont'er  een  fel  ge- 
1  ff  2  vecht  ^ 
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vecht,  met  fneiivclen  van  Tagjuddau- 
las ,  en  vlughten  van  zijne  krijgstroepen. 
Volgens  fch  rij  ven  van  Abulfaraj  fmcct 
Barkyar^h  zijnen  dooden  oom ,  T agjud- 
dmlas  Nis ,  in  het  water :  en  wiert  ook 
t'effcns  zijn  zoon  gedoot. 

Des  volgenden  jaers  wiert  Tajoddau- 
Us  Tatafch ,  zoon  van  O  lub  Arjlm ,  ge- 
door.  En  aldus  wiert  Barkyaruk  het  rijk 
beveiligt,  cn  kreegh  een  groten  toeloop 
van  menfchen.Hy  koos  tot  zijnen  Viz>ier 
of  raersheer  AbdalU  Abubekr,  zoon  van 
Nethamulmelik ,  die  door  eenen  Bathy- 
merkten  tijde  vap  zijn  vader  GjeUluddaii- 
/4y,gedoot  was:  hoewel  hy  hem  namacls 
van  dit  ampt  afzette ,  en  het  aen  Ali  Mu- 
daffir  ^  zoon  van  Nethamulmelik^  gaf. 
Koning  'Tagjuddaulas  had  voor  het 


ontweldigen.  Hy  trok  met  grootc  v 
zamelde  krijgstroepen  tegen  Muhunt'' 
med  op  ,  en  leverde  hem  by  Mn^'  ,^ 
dan  flagh  :  maer  wiert  verflagen  cn\v^»^ 
gedwongen  re  vlughten  :   zulks  hetg^„. 
rijk  hem  afhandigh  gemaekt  wiert,  en 
weer  aen  Muhammed  verviel.  D'ic'^ 
na  vervoeghde  zich  een  groote  mee- 
nighte  van  menfchen  by  Barkyamk^  te- 
gen wien  de  broeder  Sangjar  met  een 
krijgsheir  optrok  j  maer  wiert  op 
vlught  gedreven :  waer  door  BarkyarJ 
de  moeder  der  twee  broeders ,  Mnha^' 
med  en  Sangjar  ,  gevangai  kreegh- 
Maer  Sangjar  had  reeds  vele  kriji^s-^^, 
knechten  van  Barkyaruk  gevangen  g^' d< 
kregen.  Dies  zeide  Barkyaruk  tot  zijne 
ftiefmoeder.    ik  heb  u  gevangen  gt' 


gevecht,  dat  tulVchen  hemen  tuflchen  :  braght^  op  dat  mijn  broeder  de  genen 
koning^.ïr^^4r^^^  voorviel,  eenen  Turk,  ^  die  hy  gevangen  neemt  ^  los  laet.  Het 


met  name  )oz,ef,  zoon  van  Arfak ,  ge- 
zonden, om  de  hulding  in  deftad  Bag 
d,ad  tc  verkrijgen.  Wanneer  ]oz.ef  niet 


welk'  Sangjar  deed.   En  aldus  ftcl<ie 
Barkjaruk  zijne  ftiefmoeder  in  vryheit- 
Des  jaers  elf  hondert  en  twee  trok 


verre  van  de  ftad  af  was,  zond  ChaUf  Barkyaruk  tegen  zijnen  broeder ,  koning 
Ahmed  Abul-Abbas  Mudadir  Billa  zij-  i  Muhammed  ^  die  in  Ifpahan^  hooftfta'i 
nendeurwaerder  hem  tegemoet:  hoe-'       ~    "  .  . 

wel  hy  niet  uittrok. 

Wijders,  de  Turk,  ]oz>ef^  vcrwoe- 
fte  eenige  dorpen  van  Bagdad.  Hy  had 


van  Verfie ,  was ,  op ,  cn  belegerde  heiï^ 
daerinj  maer  week,  door  mangel  van 
voeder  en  lijftoght,  van  daer.  Koning 
Muhammed  trok  van  daer ,  en  verzamel 


cx)k  befloten  deftad  Bagdad  te  verdel-  ,  de  krijgsvolk  :  doch  vlughte,nahyl^^' 
gen:  maer  vlughtc,  op  de  tijding  van  \  ning  Barkyaruk  had  flagh  gelevcrt, 


de  doot  van  Tagjuddaulas.,  na  Aleffo.      Armenië :  waer  door  aen  konini 


Na  de  doot  van  koning  Gjelaluddau-  kyaruk  het  rijk  en  de  hecrfchappyc  V^^ 


las Meliksjah  y  trok  de  zoon,  Muham^ 
med  Ghayatuddin ,  met  zijnen  broeder , 
konm^Mahmud  uit, en  toogh  {Vi^Mah- 
mud  tegen  Barkyaruk  gevochten  had ) 
met  hem  uit  Hamcha  en  des  zelfs  gebiedt. 
Maer  wanneer  Barkyaruk  'm  Bagdad  '^c- 


Bagdad  bleef 

Des  jaers  elf  hondert  cn  drie  wi^f^^,/ 
tuflchen  de  twee  Sultans  of  konii^'/ 
gen,  Barkyaruk  en  zijnen  broeder i^'^' J'" 
hammed ,  een  verdragh  cn  vrede  g^'  y 
maekt ,  op  befprek  ,  dat  Barkyarf^'^ 


treden  was,  keerde  Muhammed  weer  j  zijnen  broeder  Muhammed ^  in  dclant' 
m  Hamcha,  cn  nam  des  zelfs  gebiedt  en  jfchappen  van  Diarbekr,  MefopotaPH^' 
xr.....u   I  j^^^j^j^     ^^^.^^  ^.^  onder  hem  Hon- 
den ,  met  trommels  niet  zou  tegcn-treif' 
ken ,  noch  op  de  preekftoelen  t'eüen^ 
met  hem  genoemt  worden.  . 

Des  jaers  elf  hondert  en  vier  os<^'  S'^ 
leed  koning  Barkyaruk  te  iff  ahart,  ^^^^ 
cene  teering,  in  zijnen  ouderdom  v^|J 
vier  en dertigh jaren:  onder  wien /^''^ 
cn  het  lant  der  Barbaren  ftont. 

Wanneer  hy  aen  zijn  leven  wanhoop' 
tc ,  deed  hy  zijnen  zoon  Gjelaluddau^^' 
-Meliksjah ,  oudt  toen  vier  jaren  en  ac" 
maenden,  het  rijks-gewaet  aen ,  1^' 
een  vergadering  van  d'overften ,  en 


lantilrekc  in,  en  kreegh  een  grooten 
toeloop  van  volk.  Dies  ftond  hy  na  het 
rijk ,  en  hulde  zich  zei  ven. 

Wanneer  dan  zijne  zaken  voorfpoe- 
digh  hepen ,  trok  het  krijgsheir  van  Bar- 
kyaruk tot  hem  uit ,  en  toogh  te  gelijk 
met  hem  op.  Barkyaruk  dit  vernemen- 
de ,  trok  op ,  om  zijnen  broeder  Mu- 
hammed te  beoorlogen.  Maer  Muham- 
med zond  eenen<2;ezantna5W4i;i^,  om 
de  hulding  t'erlangen ,  de  welke  hy  ver- 
fuklm--  ^«-'ccsl^-  Voorts  leverde  hy  Barkyaruk 
loght  tc-  verfcheide  veltflagen. 
gen  ai)-      Des  jacrs  duizent  negen  en  tnegcn- 
brocdcr  tigh  quam  W;^^r^/)&  tc  Bagdad,  om 
Muham-  het  rijk  zijnen  broeder  Muhammed  tc 

med. 


wittighdc  hen ,  dat  hy  zijnen  zoon 


tot 


navolger  in  het  rijk  verklacrt  n^  ' 
'  Voorts 


Of   C  H  A  L  D  E  A,    heden  IRAK. 


^ectnt 
Bagdad 
in. 


Oor. 


Ziet 


+  Of  ?^'^^^  ^^^^^  voorzorger  des 

,4"'n)ks  eenen  t£/^^/r^^^^  (of  zijn 
vaders  knecht:  dien  alle  d  onderzaten 
vaerdiglilijk  gehoor zaem heit  bewezen. 
|oca  wiert  de  naem  van  Meltksjah  in 
den  tempel  van  Bagdad  op  de  preekftoe- 
lengedaght. 
./W'anneer  Muhammed  de  doot  van 
zi)ncn  broeder  Barkyaruk  vernomen 
,  trok  hy  op ,  om  Bagdad  in  bezit  te 
nemen.  Macr  £yad  trok  met  vijf  en 
t^vintighduizent 

man  hem  tegen:  doch 
zy  vonden  ractzaem ,  op  zekere  voor- 
leerden j  onder  hen  beide  vrede  te  ma- 
ken. 

Koning  Mahammed  trok  in  Bagdad : 
alwaer  hy,  na  het  rijk  hem  beveftight 
^es,  Eyad  gevangen  nam  en  doode. 

aldus  gchoorzaemden  d'onderdanen 
^eni ,  zonder  iemant  tegen-ftreefde. 
Voorts huldighde  ChalifMuftadtrBUU 
honing  Muhammed ,  en  ftelde  hem  over 
zijn  hof 

Des  )acrs  elf  hondert  en  zeven  lever- 
gen Sa.'      koning  Muhammed  Gayatuddin  den 
ga     vorft  Sadeka  Seifuddm,  zoon  van  Ve- 
Hciia.  "  ""''^  ^^agh ,  die  te  Hella  heerfchte.  Maer 
na  Sadeka  gefncuvelt  was ,  namen  zijne 
l^tijgskncchten  de  vlught.  Hy  had  gere- 
geert  twee  cn  twintigh  jaren ,  en  ftcrf  in 

zijnen  ouderdom  van  zesen  vijftish  ja- 
ren. '    ö  / 

Des  jaers  elf  hondert  en  zeventien 
overleed  koning  Muhammed  Gaytaud- 
dw,  zoonvm  Meliksjah,  in  de  ftad 
Ifpaha^^ ,  in  zijnen  ouderdom  van  zeven 
^on       ^^^'^^S^i  m<^n.  Ziende  zich  buiten 
i^otnt  in  ^^^P^  van  leven  ,  ontbood  hy  zijnen 
PUctfc  ^^^"^^^'^«^  Abulkafem,  oudt  toen 
•  veertien  jaren,en  kulle  licm :  waer  op  zy 
beide  weenden.  Toen  beval  hy  hem  uit 
regaen,  en  op  den  koningUjkcnthroon 
te  zitten.  Toen  zeide  de  zoon  tot  den 
vader :  Beze  dagh  is  ongelukkt.h :  te  l^e- 
''^  m  hetge^^tghtderfierren.  Waer  op 
^e  vader  antwoorde :  Ghy  z.eght  de  -^aer 
eit  Maer  w^en  vader  is  hy  onMM 
11'^.^  gelukkig 

den'l  zoon  uit ,  en  zat  op 

n  throon   verkiert  met  koninglijke 
nooft.^icraed,e  krone,  en  armbanden. 

Het  zijnen  zoon 
ten   ^^"^^^^"^ers  na,  i  loooooo  duka- 

en  ook  zoo  veel  uit  het  huisract. 
VeiXr'  ^'""^'''f  vangelaet,  recht 
,  omgangkelijken  ftrijtbaer 
^es  jaers  elf  hondert  en  achtien  over- 
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leod  ChalifLMuJladir Billa,  na  hy  het  chaüf 
amptvan  C halif  yicï:  entwintis^h  jaren 
cn  drie  maenden  bekleet,  en  een  en  veer-  iteift. 
tigh  jaren  en  eenige  maenden  geleefr 
had  :  zulks  tuflchen  de  doot  van  ko- 
ning Muhammed  en  Chalif  CMufiadir 
Billa  vier  maenden  en  eenige  dagen 
waeren. 

Ten  tijde  van  Chalif  Muftadtr  over- 
leden drie  Sultans  of  koningen  ,  die , 
in  zijne  tcgenwoordigheit,  onder  het 
preken  gedaght  wierden  :  als,  Tajod- 
daulas  Tatafch ,  zoon  van  Oluh  Arjlan , 
en  koning  Barkyaruk,  en  koning  Mu- 
hammed^ beide  zooncn  van  Meliksjah 


Na  de  doot  van  chalif  Muftadtr  zün 
Billa  wiert  ten  zelvcn  tijde  zijn  zoon 
Moftarfched  Btlla  Ahu  Manfor  tot  Cha-  chalif. 
//ƒ  gchult,  na  hy  door  den  vader  tot 
crfgenaem  verklaert  was ,  en  wiert  voor 
hem  op  de  preekftoclen  drie  cn  twintigh 
'aren  gebeden. 

Des  jaers  elf  hondert  en  negentien 
ontftonteenfcl  gevecht  tullchen  Sultan 
of  koning  Sanjar  ,  en  koning  Mahmud, 
zijn  neve  van  broeders  wege. 

Des  jaers  elf  hondert  zeven  en  twin- 
tig gaf  Sultan  Mahmud  het  ftadhouder- 
fchap  van  Bagdad  aen  Omadoddin  Zengt, 
zoon  van  Okfenkar ,  heer  van  Mauftl. 

Des  jaers  elf  hondert  tweeën  dertigh 
fchreef  koning  Senjar  aen  Omadoddtn 
Zengt,  heer  vnn  A^auftl,  cn:icn Dohais, 
zoon  van  Zadaka  ,  cn  beval  hem  na 
/r^He  trekken.  Dies  trokken  zy  op, 
en  floegen  hunne  legers  neer  op  eene 
plaetfe  Manaria  geheten,  na  de  zijde 
van  "[Dojail  toe.  Chalif  Mofiarfched  trok  ^  of 
nadeWeftzijde,  en  floegh  zijne  legers  DugicH, 
in  Alhafia  neer.  ''l^^l^l 

Wanneer  beide  krijgshciren  in  Ha-  g>is. 
dra  Barmakid  t'zamen  gekomen  waeren, 
begon  Zengt  op  de  rechter  vleugel  van 
den  chalif  gewelt  tc  baren  :  over  de 
welke  jamaloddaulas  Akbal  gebood  : 
waer  door  de  krijgsknechten  van  hem 
vlughten.  Nafr  Alchadem ,  een  gelubde, 
en  t'cfFcns  de  chalif  zelf,  vielen  uit  dc 
hnke  vleugel  op  dc  rechte  van  Omadod- 
din en  Bob  ais,  zoon  van  Zadaka,\\c:c^  van 
Hclla  :  waer  uit  een  fel  gevecht  ont- 
ftont.  Dacr  na  wierden  Tiobais  en  Oma- 
doddin op  de  vlucht  gedreven  :  waer 
door  vele  uit  hun  heir  te  fncuvclcn  qua- 
men ,  en  vele  gevangen  wierden. 
,  Des  jaers  elf  hondert  drie  en  dertigh 
'  ff  3  zond 
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zond  chalif  Mofiarfched  eencn  preker , 
Schekh  Bahaodd'm  Abul  Fotuh  Esfa.- 
rayer,acn  Omadoddm  Zengi^  met  een  bit- 
fe  tijding :  waer  by  Abul  Fotuh  ^  op  fteun 
d^sChaUfs^  en  op  het  recht  dcsChalif- 
fehaps,  veel  ichimps  en  fmaets  vocghde. 
Dies  deed  Ze?^gi  Ahul  Fotuch  varren , 
en  hem  fchimpen  en  qualijk  handelen. 

Dc  chdif  ^  dit  hoorende ,  toogh  uit 
Bagdad  met  dertigh  duizent  krijgs- 
beicgcrt  knechten.  Maer  wanneer  hy  na-by  de 
!^uchtc-  ^^^^  ^^fffl  gekomen  was,  trok  Zen- 
gi  met  een  gedeelte  des  krijgshcirs 
uit,  en  liet  het  overigh  onder  zij- 
nen bevelhebber  Nafiroddin  in  de  ftad 
blijven.  Dc  chalif  floegh  zijne  legers 
ncfFens  de  ftad  neer ,  en  beftormdc  en 
hield  die  nau  belegert :  waer  over  eeni- 
gedc  ftad  wilden  overgeven:  doch  dc 
belhamels  daer  van  wierden  opgehan- 
gen. Voorts  duurde  het  belegh  ontrent 
driemacnden.  Maer  wanneer  de  chaüf 
geen  voordeel  op  de  ftad  kon  doen , 
noch  befpeuren ,  datd'inwoonders  ver- 
zwakten 5  of  hen  lijftoght  ontbrak, 
keerde  hy  van  daer  na  Bagdad. 

Des  volgenden  jacrs  wicrt  een  vrede 
tuflchen  Chalif  Mojl ar fchedcw  tuflchen 
Omadoddin  Zengt  getroften. 

Des  jaers  elf  hondert  vijf  en  dertigh 
trok  chalif  Mofiarfched ,  met  een  groot 
gcvolgh  van  edelen  en  groötcn ,  op ,  en 
deed  Mafud^  heer  van  Matiftl ,  den 
oorlogh  aen.  Koning  Mafud  trok  hen 
tegen ,  en  ontfing  den  vyant  met  een  ge- 
vecht. Doch  wanneer  de  linke  üagh- 
orde  des  Chalif s  trouloos  met  hem  han- 
delde ,  tot  koning  Mafud  over-liep ,  en 
tuflchen  zijne  rechte  cn  de  linke  vleugel 
des  konings,  een  klein  fchermutfelcn 
voorgevallen  was,  zoo  omringde  het 
krijgsheir  van  koning  Mafud  den  Cha- 
lif^ die  ftant  hield  ,  cn  uit  zijne  plaetfe 
niet  week.  Maer  zijn  krijgsheir  ftakop 
dc  vlught :  cn  hy  zelf  wiert  toen  ge- 
vangen. Koning  Mafud  braght  den 
chalif  m  zijne  tente,  en  gaf  hem  acn 
eenigen  ter  bewaring  over ,  cn  verzagh 
hem  van  allen  nootdruft. 

Daer  na  quamen  tuflchen  hen  beide 
gezanten ,  om  vrede  te  maken ,  en  dc 
voorwaerden  te  beramen,  nopende  het 
geit,  dat  dc  C;^4/// betalen  moft.  Ook 
wiert  bcfloten,  dat  dc  C/;^///gccn  krijgs- 
heir zou  mogen  verzamelen  noch  uit- 
trekken. Waer  in  koning  Mafud  bc- 
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Toen  wiert  de  chalif  op  een  pcert 
gezet,  en  het  dekkleet  van  zijn  zadel, 
ten  teken  van  eere ,  voor  hem  gedragen. 
Dies  niet  anders  voor  hem  te  doen  viel  > 
als  na  Bagdad  tekeercn. 

Wanneer  daer  na  het  o;crucht  vandcMoj 
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komfte  van  eenen  gezant  van  koning  "^^^ 
Senjar  quam,  en  de  luiden  met  koning 
Mafud  hem  te  gcmoct  trokken ,  zo^ 
weken  ook  eenigen  van  chalif  Mofiar- 
fched., dien  de  zorge  over  hem  aeiibevo- 
len  was.  Toen  vielen  vier  en  twintig^^ 
Batenianiers  ( de  welke  zekere  luiden 
waren ,  die ,  onder  fchijn  van  iet  t'ei' 
fchen,  iemant  met  een  pook  doorftieten) 
in  de  tente  van  den  Chalif.,  de  welke  van 
het  leger  afgezondert  ftont ,  en  doorgie- 
ten hem,met  meer  als  twihtigh  wonden, 
by  de  poorte  van  Maraga.  Zy  handelden 
hem  zeer  verfmadelijk ,  met  neus  en 
ooren  af  te  fnijden ,  en  lieten  hem  naek^ 
leggen :  alwaer  hy  bleef  leggen ,  tot  ter 
tijthy  door  die  van  UHaraga  begtave^^ 
wiert.  Hy  quam  in  zijnen  ouderdon^ 
van  drie  en  veertigh  jaren  te  fneuvelen» 
na  hy  het  ampt  van  C^^/// zeventien 
ren  en  zeven  maenden  bekleet  had. 

Na  CMofiarfched  wiert  zijn  zoon»^J 
Abu  ]aafar  UManfur^  tot  C/?.^/// gchult' 
en  RafchidBilla  gebynaemt.  De  vader 
had  by  zijn  leven  aen  hem ,  ais  navol' 
ger,  den  eedt  door  d'onderzatcn  lateis 
doen :  het  welk  aenftonts  na  zijne  doot 
hernieuwt  wiert ,  op  het  jaer  elf  hondef'^ 
zeven  en  twintigh.  ^ 

Ten  zeiven  jare  wiert  Dobais ,  ^oO^' 
vmSadaka,  heer  van  Hella.,  ncffcüS^^  ,/^ 
deure  van  zijne  tente,  buiten  dc  ft^" 
Chu^^ej ,  door  eenen  Armeniër ,  op  bcve^ 
van  koning  cj^^y^^j  gedoot :  want  al^ 
Dobais  met  zijne  vingeren  d'aei'^i^ 
fchrabde,  ftont  deez  Armeniër  bovei^ 
zijn  hooft,  en  fneed  hem  den  hals  af 

Deez  T>obais  was  op  ChaliftMofi^^' 
fched  verbittert,  cn  kon  zijn  Chaü^' 
fchap  met  goede  oogen  niet  aenziei^^ 
niet  wetende,  dat  de  koningen  hem  hier- 
om verfchoont  hadden ,  ten  einde  ^1 
hem,  als  een  werktuigh,  zouden  ge- 
bruiken, om  chalif  CMoftarfched 
beoorlogen.  Maer  nu  OHoprfch^^ 
overleden  was,  hadden  zy  den  dien^^ 
van  Bobais  niet  meer  van  noode. 

Des  jaers  elf  hondert  vijf  endei't^ê" 
vergaderden  de  koningen  enheercndcf 
lantichappente  Bagdad^  en verwicrpej^ 
I  dc  gehoorzaemhcit  van  Sultatt  cJHafif 
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^^ivtd,  zoon  van  Sultan  U^Uhmud, 
trok  met  het  krijgshcir  uit  het  lantfchap 
van  t  Aderbtgtam  na  Bagdad.  Daei:  na 
volgde  VmadoJdm  Zengl  hem  uit  Mau- 
P'  Voorts  wicrt  op  dc  prcckaoclen 
"^^"^^onin^David  tQ Bagdad  j^cbedcn. 

Wanneer  dit  gerught  ter  ooren  van 
Sultan  of  koning  LMa/ud  quam,  ver- 
zamelde hy  krijgsheiren ,  trok  uit  Ha?n- 
^Jï^  na  de  (lad  Bdgdad,  cn  hieldze  meer 
^Is  vijftigh  dagen  belegert:  doch  wan- 
neer hy  geen  voordeel  daer  op  zagh  te 
•schalen ,  bcfioot  hy  weer  na  Hawda^^ 
tc  Kceren.  Maer  als  r^mi/^i,  heer  van 
'^'^/z' ,  niet  een  groot  getal 


 O  O — van  vacrtui- 

gen  by  hem  gekomen  was ,  toogh  hy 
Weer  der waerts. 

Na  dat  onder  dcvorftcn  ,  die  te  Bag- 
dad vergadert  waeren  ,  twcefpalt  en 
wkcel  ontftaen  was,  trok  koning  Da- 
'^id  weer  na  zijn  lant  toe :  cn  de  vor- 
«cn  Wierden  verftrooit.  Maer  Chalif 
^^fchid  feheepte  na  Omadoddm  Zcnqi  ^ 
die  aen  dc  Weltzijde  der  ftad  hgh,  ovcrj 
trok  met  hem  na  Maufil,  in  gezel- 
schap vaneenige  weinige  dienacrs" 

Sïdtan  Mafud  trad  in  Bagdad,  en 
plante  aldaer  zijnen  zetel.  Voorts  deed 
l^y rechters,  getuigen,  en  rechtsgeleer- 
den vergaderen,  en  toonde  hen  den 
ccdt,  dien  Chalif  Rafchtd  hem  gedaen 
had:  inden  welken  hy  met  zijne hant 
«lit  gcfchrcven  had  :  By  aldien  tk  een 
krijgsheir  kom  te  -verz.amdcn,  of  uit  te 
trekken^  of  temant  van  Sultan  Mafuds 
bontgenoten ,  met  den  z>i^^aerde,  te  dooden, 
^jOoz,altkmyz,elvcnvandeheerfchapi>/e  uocicn  t 

bcrov.n.  Dies  wicrt  hy,  op  goctdunkcn  \  chasbek  gcda-ht  wicrt    die  onlr 

Sw'l'°rr"'     ^'^'^'^^  ^  "-^^  ''y  hem  gevangen,  en 

bd  1  '■'«'^^'"PP'-";  ScdAght.  Hy  ombood, door  ccneboode,ziina>  broc- 
«d  hctampt  van  cW//df  nuenden,  |  der,  koning  Muhammcd  ,  dictecW/- 

^^»acatien  (i,l;rr-n  N/-H«>nf-  n    ^ 


Toen  ractflacghde  Sultan  Mafud  met 
velen  van  dc  voornaemften  van  Bagdad^ 
wiebequacm  zou  zijn,  dien  het  Cha- 
liflchap  zou  opgedragen  worden.  Dc 
Viüer  prees  gewcldigh  Mohammed 
zoon  van  Mcftadhef ,  cn  zijnen  gods- 
dicnll:  j  wijshcir ,  goederticrenheit  en 
zöbcrhcit.  Waer  op  deez  in  het  Mc- 
thtiwmcnn,  of  achtkantigli  huis  geftelt 
wicrt.    Van  gelijken  traden  de  Ftzier 
en  Sultatt  binnen  j  en  verbonden  zich 
met  onderlinge  cedc.  Daer  na  trad  de  Mokraff 
SyJtan  uit,  cn  riep  de  vorften,  rech- ^ha- 
ters  en  rechtsgeleerden  t'zamen,  die  hem  huif' 
des  jaers  elf  hondert  zes  en  dertigh ,  den 
tienden  der  maeiit  Dfdhagia ,  tot  chalif 
hulde--.  Hy  wiert  gebynaemt  Moktafi 
Beamrilla. 

Des  zclven  jaers  trok  Rafchid^  die  van 
de  heerlchappyc ,  door  Omadoddin  Zen- 
g! ,  berooft  was ,  uit  Maujtl  na  Hamdan, 
alwacr  koning  David  was  :  van  daer 
töoghhyna  Ifpahan.  Maer  op  het  eind  . 
der  maent  Ramadan  vielen  eenige  Cho-  wongc 
raza?iers^  uit  het  getal  van  zijne  knech- <ioof. 
ten ,  in  zijnen  mrddagh-flatp ,  hem  aen, 
en  doöden  hem ,  in  zijnen  ouderdom 
van  veeitigh  jaren.   Hy  wiert  buiten 
Ifpahan ,  tc  Schareffan ,  begraven. 

Des  jaers  elf  hondert  vijf  envcertigh  Sultan 
overleed  Sultan  Mafud ,  zoon  van  Mu-  '"^^^ 
ham?ned ,  zoon  van  Meliksjah ,  te  Ham^ 
dan.  Voor  zijne  doot  had  hy  Mele^.  ■ 
sjah  zoon  van  zijnen  broeder.  Sultan  ^oo^ 
Malmud,  tot  navolger  verklaert :  wiens  ^^^'V 
luem,  als  Sultan,  oök  op  dc  preek- v;:^:t 
uocicn ,  door  bevel  van  Emir  (of  vorft) 


«tl  achtien  dagen  beklecr. 
^  Na  Rafchid  BilU  afgezet  was ,  deed 
^tiltan  Mafud  den  ract  vergaderen : 
j^aer  in  opgchacit  wiert :  wat  Rafchid 
"cgaen  had,  met  den  luiden  dc  goede- 
ren met  gewelt  af  te  nemen,  en  andere 
^tigcn  te  bedrijven,  die  het  ampt  van 
W^^\-\lmim  of  hoogcn-prielkr  niet  bc- 
J^mden.  Hyvroeghhen,  iVat  :^eggen 
meerden  van  dengene,  die  aldus  ge- 

/,  L^l  "^^'^'^^  '^^■'^  '^^'^er- 

5^  i^fniet  ?  Zy  oordeelden  dan,  dar  dc 


^<^cn,  die  aldus  "cftelt 


'  ,  ^..^  , 

fan  was,  met  voornemen  van  Ook  hem 
gevangen  te  nemen  ,  en  zich  zclven  tot 
Stdtan  of  köning  op  te  werpen. 

Wanneer  dan  Mtihammed  gekomen  l>acr  n* 
was,  ftclde  Chasbegh  hem  op  denj|i"^'*" 
throon,  Cn  deed  hem,  als  Sultan,  op  zoon 
dc  preckftoelén  gedenken.  Maer  na  ^^"^^airt. 
Mtihammed  dc  trouloOshcit  van  Chas-  ^"^^^ 
begvcmoxTiQïi  had,  braght  hy  hem,  twee  ^ooz 
dagen  na  zijne  kömfte ,  om  't  leven :  en 
te  gelijk  ^f;?^/,  zijn  wapendrager.  Hy  g". 
hunne  hoofden 
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's,  önwacrdi:^h   daer  bleven  leggen,  tot  dat 
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wicrt  Afuhammcd  in  het  rijk  bcvc- ,  de  uKiskens  gevangen :  welker  zomir> 
ftighr.  i  gen  hy  doode ,  en  zommigen  verdronk. 

Des  jaers  elf  hondert  zeven  en  vijf-  |  Toen  wiert  deéz  }ozcf  op  den  throonHgJ 
tigh  overiced  Sultm  SmjAr  ^  zoon  van  i  gellclr,  e.i  hem  trou  gczwooren,  cnS' 

^Mcjtanjed  BilU  jrebynaenit ,  cn  voor 


KnSiil- 
tnn  Mu- 

nicd. 


UUeüksjahy  zoon  van  Oluh  Arjlan^  aen 
buik- pijn,  die  op  ecncn  buik-loop  gc- 
volght  was. 

Des  j.iers  elf  hondert  negen  en  vijf- 
tigh,  in  de  nuent  Dulhagia,  derf  Sul- 
tan UMuhammed^  zoon  van  Mahmud^ 
zoon  van  Muhammed ,  zoon  van  Me- 
liksjAh.  Nahem  regeerde  zijn  oom, 
Solïmm  Schah ,  zoon  van  Muhammed. 
Des  volgenden  jacrs,  op  den  twee- 
rtmdf  ^^^^^  "^^P^  ^'^^^^  d'cerüe  maent  Rabia ,  lierf 
laTuir.  Chalif  MoktafiBiamrUU^  in  zijnen  ou- 
derdom van  zes  en  zeftigh  jaren,  na  eene 
regering  van  vier  en  twintigh  jaren.  De- 
ze was  d'ecrftc ,  die  alleen  in  het  lant  van 
Jrak  zonder  Sultan  was,  tn  nazijnei 
gcngoctdunken  het  krijgsheir  en  zijne 
onderdanen  gcrcgcert  heeft :  federt  de 
Mamlukken  allerecrft  den  meedcr  tc- 
gc;idc  Chxlif  5  gefpeeit  hebben :  en  van 
Chalif  CMofianfirs  tijden  tot  ontrent 
op  het  jacr  twalef  hondert  en  der 
tigh. 

Wanneer  Chdïf  Moktafi  BiamrilU 
op  zijn  ziek-bedde  lagh,  vcrklaerde  hy 
Modlwf.  Zijnen  zoon ,  }oz>ef  Ahul Modhnffer ,  tot 
Ui  wort  navolger.  Maer  een  zekere  by zit ,  moe- 
der van  L\)i\z\\  zoon  Ahu  Alis ,  wilde  het 
Chaliflchap  op  dien  overgedragen  heb- 
ben. Tc  dien  einde  gaf  zy  aen  verlehci- 
dc  niciskens  een  mcfch  in  de  hant ,  en 
beval  haer  dezen  ]oz,ef,  die  tot  navolger 
verklaert  was,  in  't  gacn  na  zijnen  vader, 
rock-irli  tc  dooden.  ]oz,ef  had  een  kleinen  ge- 
han  lubden,  dicnhygednurighlijk  plagh  te 
zenden,  om  na  des  vaders  ftact  te  ver- 
nemen. Wanneer  nu  d  jcz ,  in  hetgaen 
na  den  vader ,  dc  meiskens ,  ieder  met 
een  mcfch  in  de  hant ,  zagh ,  ging  hy  des 
zijnen  heer  Jozef  verwittigen.  Toen 
nam  Jozef  den  overftc  of  vooght  des 
paleis ,  cn  verfcheide  kamerlingen ,  met 
zich ,  cn  trad ,  met  een  borft-harnas  aen, 
cn  een  degen  in  de  hant,  in  het  huis  van 
den  vader.  In  het  intreden  fchooten  dc 
meiskens  op  hem  toe,  met  voornemen 
van  hem  tc  doorfteken :  maer  na  hy  het 
een  en  ander  meisken  gcwont  had ,  qua- 
men  d'overftc  des  paleis  cn  kamerlin- 
gen, op  zijn  geroep,  binnenlopen,  en 
r)ie mis- "^'^"^'iö^ö^n^^c  meiskens.  Voorts  nam  hy 
lukr.     den  broeder  Ahu  Alis  en  des  zeiven 
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hem  op  de  preekiloclen  gebeden  *  i'^ 
d'ccrftc  macnt  Kahia ,  des  jaersclf  hon- 
dert cn  negenen  vijftigh. 

Des  jacrs  elf  hondert  cn  zeventig» > ^ 
op  den  negenden  dagh  der  laetftc  macnt  jfj 
R.éU,  i\cdchAlifoï  Imam  Moprtje'^^'' 
Billa  Abul  Modhapr  Jozef,  zoon  van 
chalif  Mekt  af ,  in  zijnen  ouderdom 
van  vijftigh  jaren ,  na  hy  het  Chaliflcli^P 
elf  jaren  cn  zes  en  vijftigh  dagen  bekle^i^ 
had.  Hy  had  zich  zeer  wel  tegen  zijn^ 
onderzaten  gedragen,  en  de  rechtveH' 
digheit  behertight.  . 

D'oorzake  van  zijne  doot  wort  3l' 
dus  vcïhaelt.  Op  zijne  zickbcdde 
hy  aen  den  Fizier ,  door  zijnen  arts  i^'^'^ 
Safa,  gcfchrcven,  met  bevel  van  ^^^^ 
paleis-vooglit,  en  Kothoddift  Kay^^^^^ 
om  zekeren  misdaet,  te  vangen  en  op 
hangen.  Wanneer  nu  zijne  ziekte  to'^' 
nam ,  trad  d'arts  tot  hen ,  cn  toonde 
hetgcfchrifr  of  den  brief  Waerop  ^)' 
tot  den  arts  zeiden  :  Ze^  den  ch^^^j' 
Ik  heb  den  brief  aen  den  Vizier  over0^' 
ven ,  die  gedaen  heeft ,  het  geen  bc^^' 
len  is. 

Daer  na  traden  dcpalcisvooght, 
Kctboddin  ,  met  hunne  bontgenoote'^» 
tot  den  C  halif  i  n ,  en  droegen  hem  ?  ^JJ' 
acngczicn  zijn  fchrecuwen,  in  dc  b^^' 
ftoovc ,  cn  flootcn  de  deurc  toe :  ^Iv^^^ 
hyüci-f     ,  ,0 
Na  dc  doot  van  chalif  MDf0Ft<fi\ 
vcrkundigln  was ,  wiert  zijn  zoon ,  ^^^^'J' 
Mohammed  Haf  in  ^  ten  zei  ven  dagcV^^^ 
des  vaders  overlijden ,  tc  voorfchijng^' 
braght,  dien  de  huisgenoten  in 
zonder  heimelijk  trouheit  zwoeren. 

Des  anderen -daeghs  wiert  i^^^ 
opcntlijk,ind'y///^;,  trouheit gezWO^'' 
ren,  cn  dcbynaem  van  Mof^adtd^^^^' 
n/At  gegeven.  Altaj  waseennacmVj.^ 
een  galderyc,  in  het  palcis  der  Ch^l^' 
ven,  te  Bagdad,  en  is  cigcntlijk  kroone^^" 
zeit.  Hy  hanthaefde  eens  zoo 
dc  vader,  de  rcchtvcirdigheit,  enrci^^I 
een  groote  meenightc  van  geit  aen  ^  ^ 
men  uit.  ^^p«^; 

Des  jacrs  elf  hondert  zeven  en  jij^, 
venrigh  wicrt  Adadoddin,  rt^'ü^/f-p^ 
Chalif  A^cfradtd,  gedoot ,  en  Vhf^'^/ 


moeder  gevangen  :  desgeiijks  nam  hy  |  r^^^^^/p^Mn  zijne plaeJfe  gellelt,  die^^^^^ 


ft?*?' 


CluÜf 


2i"m 
Zoon 
^ort 
Chalif, 
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^fiar  geheten  wiert.  Hy  was  miltda- 
«iigh,  cn  had  een  groot  gezagh  beko- 
men. 

Des  jacrs  elf  hondert  negen  en  tze- 
vcntigh,  den  tweeden  dagh  der  macnt 
J^ulkaada,  overleed  cLlif  Mofladi 
^tamrtlU ,  in  zijnen  ouderdom  van  ne- 
gen cn  dertigh  jaren ,  na  hy  negen  ja- 
ren het  Chaltffchap  bcklecc  had.  Hy 
^vas  rcchtveirdigh ,  omg  mgkelijk  tegen 
zijne  onderdanen  ,  fpaerzaeai  in  her 
fttafFen  der  misdaden ,  en  goedertieren. 
Hyfterf  gclukkelijk. 

Na  de  doot  van  Chalif  Moftadi^  be*;on 
^hahiroddin  Ebul  Attar  d'ondcrzatcn , 
^ot  het  zweeren  van  tronhcit  aen  des 
^halifs  zoon,  Nafer  LedinilU  Ahul- 
Ahbas  Ahmed^  te  dwingen.  Daer  na 
^vicrt  Matdoddin  Abulfadl,  zoon  van 
^aheh ,  richter  des  rijks  gcmaekr. 

Deez  C/W/f  overleed  des  jaers  iwa- 

hondcrt  vier  en  veertigh ,  in  zijnen 
oiidcrdom  van  tzevcntigh  jaren ,  na  hy 
Vcerdgh  jaren  enclf  maenden  hctampt 
Van  cW//beklccthad. 

Na  hem  wiert  zijn  zoon ,  Abujaafar 
Manfur^  en  Moflanftr  BilU  Abukafrm 
Ahmi  d  gebynaemt ,  ten  zelvcn  dage  van 
's vaders  overlijden,  tot  C/W//gehult. 
Zoo  dra  hem  opcntli  jk  gchoorzacmhcit 
by  ccdc  gezworen  was ,  reed  hy  opcnt- 
lijk  voor  d'oogcn  der  menfchen ,  en  on- 
derhield lang  die  gewoonte.  Hy  hant- 
haefde  de  gcrechngheit  en  prijzelijke 
werken  meer  dan  eens  zoo  veel ,  als  zijn 
vader,  en  reikte  ook  meer  aelmoellen 
uit,  als  een  van  zijne  voorzaten.  Hy 
deed  ook  een  hooge-fchoolc  te  Bagdad 
ftichten,  die  Moftmfertah  geheten  wicrt: 
jiicrgelijk  geen  ander  in  de  werclt  ge- 
oouwtis. 

Des  jaers  twalef  hondert  zeven  en 
dertigh  vielen  de  Tartaren  of  Moa;oU 
lersinhetlantvan  Irak,  enquamentot 
aen  de  grenspalen  van  Bagdad,  by  eene 
Plaeife  Zan-Kabad  geheten,  en  ontrent 
e  ftad  Samarra:  tegen  de  welken  Mo- 
y'/^^^dm  BG-v^atdar,  en  Schar foddm 
met  hunne  krijgsheirenoptrok- 
^^^'i-  Z-y  ontmoeten  den  Mogollcrs,  en 
^^•^cven  hen  op  de  vlught :  maer  z  v  Ikl- 
,  uit  vreze  van  hunne  wederkomrte, 
^^^^^Sevacrtcnopde  muuren  van  Bag- 

het  einde  des  jaers  vielen  dcTar- 
jenwecr  inde lantftreke van  B,adad, 
tJ^okken  tot  aen  Chandm,  De  krij-s- 
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troepen  van  Bagdad  trokken  hen  tegen  5 
maer  wierden  verflagen ,  en  gedwongen 
den  hcr-tret  na  Bagdad  te  nemen ,  na  een 
groote  meenighte  hunner  gefneuvelt 
was.  De  Tartaren  bequamen  grooten 
buit,  en  trokken  te  rugh. 

Des  j  iers  twalef  hondert  en  veertigh  cluiif 
fterf  Chaltf  Mofianfr  BilU,  na  eene 
regering  van  achrien  jaren.  Hy  was  een  aerft. 
klockzinnigh,  rechtveirdigh,  cn  milt- 
dadigh  pcrzoon,  cn  gaf  veleaelmoef- 
fen.  Hy  deed  Ichoolen ,  tempels  en  gaft- 
huizen  herbouwen  :  naerdien  die  voor 
een  groot  gedeelte  vervallen  waeren. 
Uit  groote  liefde  en  genegentheit  tot  de 
hooge-fchoole ,  Mojianjaiah  geheten, 
deed  hy  daer  netïens  eenen  byzonderea 
tuin  bouwen.  By-na  geen  dagh  ging 
voor-by  ,  of  hy  voer  in  een  vaertuigli 
daer  na  toe ,  om  zich  te  verluftigen. 

Des  jacrs  twalef  hondert  twee  cn  Jï^o^-^;. 
veertigh  wiert  de  zoon  Mcftafcm^icv^  zei-  zoon?'^ 
ven  dage  van  's  vaders  overhjden,  tot  wort 
cW//gehulr. 

Hy  v/£is  genegen  tot  fpel  en  beuzelin-  Zijn 
gen,  en  fchepte  groot  vermack  in  het  ^""^^ 
Ipel  van  vogelen,  en  onderwierp  zich 
der  heerfchappye  van  vrouwen.  Hy 
was  zwak  van  oordeel,  onbeftendigh, 
en  onachtzaem  in  het  ft  uk  der  regering. 

Wanneer  hem  gezelt  en  vermacnt 
wiert,  wat  hy  tegen  de  Tartaren moft Sa- 
doen,  't  zy  hen  te  ftrcelen,  of  zich 
hen  fonderwerpen  ,  of  hen  traghtcn 
te  verzoenen ,  of  krijgsheiren  tegen  hen  winucn. 
te  vervaerdigen,  om  hen  daer  mee  op 
de  grenicn  van  Choraz^an  tegen  tc  trek- 
ken, ccr  zy  het  geweft  van  Irak  zou- 
den t'onderbrengen  en  veroveren ,  zoo 
antwoorde  hy :  Vcor-^aer  tk  heb  aen  Bag- 
dad genoech  :  het  Is^eik  z.y  met  achtm 
z,ullen  te  veel  voor  my  te  z,ijn ,  indien  ik 
hen  d' overige  lantfchappen  inruim.  Zy 
zullen  my  ,  ivannecr  ik  aldacr  verblijft 
niet  bcfpringen  :  naerdien  het  mijn  huis 
en  vertl/jf-  plaetfè  is.  Door  deze  en 
diergelijke  ydele  en  verderfïeh;kc  ge- 
daghten  en  invallen,  die  hem  van  den 
waeren  wegh  afleiden,  quamcn  hem 
d  onheilen  en  rampen  over,  daer  hy  noit 
te  voore  aen  gedaght  had. 

Des  jaers  twalef  hondert  cn  vieren 
veertigh  vielen  de  Tartaren  in  hctlant 
van  Bagdad  ;  maer  konden  aldacr  niet 
blijven.  ^^^^^^ 

Des  jaers  twalef  hondert  cn  achten  rcrjci- 
vijftighvCiüVCrdcadc  Tariauen  of  A4q- 
oó  t^oikxs, 
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goUers ,  onder  beleit  van  keizer  HuUku 
Chaft ,  dc  Rad  Bagdad ,  die  Chalif  Mojla- 
fem^  en  zijne  vier  zooncn  cngcUibden 
deed  doodcn.  Hy  deed  ook  mceft  alle  de 
inwooiiders  van  Bagdad^  cn  ontrent  zc- 
(lien  hondcrt  duizent  nienfehen  ,  doo- 
den :  gelijk  reeds  te  voore  wijdtlopigh 
vcrhaelt  is :  waer  door  de  ry  en  het  rijk 
der  Abbaiider  Chaliven  van  Bagdad  ver- 
niettight  wicrt.  Daer  na  veroverde  hy 
ganfch  Syrië. 

Hulaku  Chan  verdeilde,  voor  zijne 
doot,  zi)ne  Luiden  aen  zijne  drie  zoo- 
ncn :  Irak,  choraz^an^  &c.  viel  den  oud- 
ften,  Hahkaykah  y  ten  deele.  Daer  en 
boven  voeghde  hy  de  ftad  Bagdad  Altal- 
molk  }di»irry,  die  een  van  zijne  Fiziers 
was,  toe,  om  die  te  herbouwen. 

Sedert  hebben  d' Arabifchc  Chaliven, 
uitdcngeflaghtc  of  ftam  Abbafi ,  in  E- 
gyptt^t  onder  de  Mamlukfche  konin- 
gen ,  gehcerfcht ,  en  in  de  hooftftad 
Kairo  hun  zetel  gehad ,  ten  getale  van 
achtien  j  hoewel  zy  van  allen  gezagh 
berooft  waer  en ,  cn  aen  het  welgevallen 
en  wenken  der  Sultans  hingen. 

D'eerlte  dezer  Chaüven  was  Maflan- 
fer  Billah  Abukafem  Ahmed,  zoon  van 
Vhaher  Btlla  Abu  Najr  Mohammed  Ab- 
hajidijn.  Deez  trok,  na  de  doot  van  Cha- 
Itf  Möftafem ,  in  Êgypten ,  daer  hy  door 
Bibars  Sultan ,  of  heer  van  Egypten^  en 
door  het  ganfchc  volk  tot  Chalif  gebult 
wiert :  met  welken  ty  tel  nicmant,  ledert 
drie  jaren  en  een  halve,  befchonken  was. 
Na  hy  het  amptvijf  maenden  cntwin- 
tigh  dagen  bekleet  had ,  trok  hy ,  des 
jaers  twalef  hondert  en  zetligh ,  met  een 
•  krijgsheir ,  dat  Sultan  Bibars  had  ver- 
vaeidight,  weer  na  Bagdad  ;  doeh  quam 
doordc  handen  der  Tartaren  tefneuve- 
Icn. 

2.  Hacem  Beamrillah  Ahul-Ahbas 
Ahmed :  die  des  jaers  twalef  hondert 
een  cn  zedigh  in  Egypten  quam ,  op  het 
einde  der  maent  Dulhaggia  ,  volgens 
Ichrijven  van  Abulfeda.  Hy  bekleede 
het  chalifl'chap  veertigh  jaren  en  eenige 
maenden,  en  iterf  in  zijnen  ouderdom 
van  een  cn  zeventigh  jaren.  Hy  was  de 
cerfle  Abbafidyner  CW//,  die  in  Bgyp- 
tm  begraven  is. 

3.  Moftakfi  Billahi  Abulrabia  Soli- 
man ,  zoon  van  Hacem  Biamnllahi.  Hy 
wiert  op  het  dertien  hondert  en  eerile 
jaer  tot  chalif  gchult,  en  fterf  in  het 
jacr  dertien  hondert  negen  cn  dertigh. 
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na  hy  het  ampt  twintigh  jaren  bekleed 
had. 

4.  Wathek  BilUhi  Abrahm  ,  zoon 
van  Mohammed  Moftamfck.  Hy  wi^-^r^ 
door  Sultan  Melik  Nafcr ,  die  den  zoo» 
van  Moftakfi  Billaht,  uit  iiact  tegen  hem» 
het  ampt  van  chalif  niet  wilde  laten  be- 
kleden, tot  CW// gchult. 

5.  Hacem  BtamrUlaht  Abul-^^^^^^ 
Ahmed ,  zoon  van  Moftakfi. 

6.  Motaded  Btllaht  Abubckr,  zOOft 
van  Moftakfi  Billahi.  . 

7.  Mota-^akkel  AlalUhi  Abu  AhiS'^' 
lah  Mohammed ,  zoon  van  Motided. 

8.  }Yathek  sbu Hof s  Omar,  zoon  V^i^ 
Motafem  Abrahim. 

9,.  Motafem  Billahi  Abuyahy  Z»^' 
ria,  zoon  van  Motafem  Abrahim. 

10.  Mota-^akkel  Alallaht  Moh^" 
med. 

n.  Moftain  BilUhi  AhulfadlAhh^^ 
zoon  van  Motali>akkeL 

12.  Motaded  Billahi  Abul-Edtnh'^^' 
^oud,  zoon  van  Af ota%\tk kei.  r 

1 3 .  Moftakfi  Billahi  Ahul-RAbi^'^ 
man ,  zoon  van  Mota'^dkkel.  ,  ; 

14.  Kayem  Bea?nrtlUhi  AbuM 
Hamz,Ah ,  zoon  van  Motal^akkcl. 

15.  Moftanjed  Billahi  AbulMM, 
Tufef,  zoon  van  Mohammed  Mot^^^ 

16.  C^ota-^akkel  Ahllahi  ^^^^ 
Az>iz, ,  zoon  van  Tuz^ef  ^ 

17  CMoftamfekBilUhiAbulfi^^^ 
kob ,  zoon  van  Abdol  Az,iz,.  ,  ^ 

18.  a^tota-^akkel  AlalUhi  0^°^^^^^ 
med ,  zoon  van  Moftamfek  Biluhi  Jj^^^^ 
fabr  Jakob.  Deez  was  dc  laetftc  der  C^.^^ 
liven  uit  den  geflaghte  van  Abb4' 
den  welken  geheeUijk ,  op  den  g^^^^||f. 
aertbodem  ,  het  gezagh  des 
fchaps  ,  van  de  nakomelingen  of 
van  Abbaft,  afgenomen  is,  volg.^^ 
fchrijven  van  Aljannab.    Het  2^^'^^^ 
wortookby  Ahmed  Ebn]oz,ef  l^"^^^ 
die  een  weinigh  tc  voore  fchrijl^f' 
CMotalfiakkel  tot  Chalif ,  nA  ^^-^ 
z>ijns  vaders  ,  verklaert  is.    ^^^^  m, 

Turkfck  kei^ 


nochtans  op  een  andere  plactfe  i^ 
dat  Sultan  Selim  ,  'lurkfche  ^^^^j^^ft 
"Wanneer  hy  des  jaers  vijftien'  ^"j  ^gft 
^n  zeftien  Egypten  veroverde  ,  ^.^^^ 
Motaloakkel  ,  in  plaetfe  vur^  ^^^'-^^ 
fiok-Quden  vader,  gevangen  n&^-  ^-y 
welk  tegen  eikanderen  Ichijnt  te 
den.  Ook  wort  by  andere  ^ 
Ichc  fchnjvcrs  vcrhaelt,  dat  W^^' 
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^^nJuGauru  mSyric  trok,  oi^Stdun 
^dt7n  xz  gaen  ontmoeten ,  a^// ƒ 
téO^akkcL  by  Selim  was. 

Wijders,  .S'r//;»,  Turkfche  keizer, 
naermcn  vcrhaelr,  Motx^akkel 
'iict  zich  na  Konftantmopolen  gcbra  Wit, 
l^naldaerindc  gevangkcnis  gehouden  j 
i^i^er  hem  ten  Uctac,  op  het  einde 
^•)ns  levens ,  des  jaers  vijftien  hondert 
^"negentien,  in  vryheit  gcftelt,  enda- 
ge  iks  zeftigh  zilverc  Othmms  doen 
cUcn.  Dacrna  was  hy  wcêrna  E^ryp- 

getrokken,  enhadaldaer  een  wijle 
gelcett,  en  zijnen  ftoel  geplant.  Hy 
^l^ctdc  tot  aen  den  jarc  vijftien  hon- 
^^^'i^t  achtendertigh,  en  liet  twee  zoo- 
^^ca  na :  dien  uit  des  keizers  Ichatkill 
<^ndcrhoiidt  tocgevoeght  wiert. 

Sultans  of  koiiingen  van  E^^yp- 

ichijnen  inzondcrhcit  ten  dien  einde 
^  behouden  te  hebben,  op 

zy,  quanfuis  als  door  het  gczagh  van 
''^^horncts  navolgers  bekrachtight,  het 

met  recht  zouden  fchijnen  te  bczit- 
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ten.  Weshalve ,  zoo  meenighmael  ie- 
mant  tor  den  trap  van  Sultan  opklom, 
zoo  wilde  hy  zeer  gaerne  door  den 
chdif  tot  koning  verklaert  worden ,  en 
dat  die  hem  's  volks  zaken  te  belHerea 
zou  aenbevelen ,  op  dathy  alles ,  en  zij- 
ne ondcrhoorigc  landen ,  na  zijn  wel- 
gevallen en  goctdunken ,  zou  mogen  re- 
geren :  ja  dat  meer  is,  zoo  dikwils  d'E- 
gyptifche  'Sultans  iemant  van  het  rijk. 
wilden  afzetten ,  die  of  zelfs  dacr  na 
ftonden ,  of  eenen  ander  voor  den  te- 
genwoordigen  begeerden  ,  zoo  bragh- 
ten zy  te  v/ege ,  dathy  door  de  ftem  en 
gocrdunken  des  Chalifs  daer  van  be- 
rooft wiert,  quanfuis  als  of  hy,  na  het 
vooi'fchritt  cn  regel  der  wet,  de  zaken 
niet  gac  llocgh.  Dc  Chalifs  ondertuf- 
ichen  zelfs  vlogen  geheel  en  al  op  hec 
wenken  der  Sultans ,  cn  deden  alles ,  en 
leefden,  ten  believe vanhen:  naerdicn 
zy ,  na  hun  welgevallen ,  door  hen ,  met 
die  waerdigheit  befchonken,  of  dacr 
van  berooft  worden. 


IraJ^  en  "Bagdad  onder  de  heerfchappye 

van  T  amerlan. 


O 


Ntrent  des  jacrs  dertien  hondert  cn 
tachentigh  ftont  Irak  en  Bagdad  on- 
der het  gebiedt  van  Muguttholdm  Ach- 
^^^^,dic  daer  over  met  den  ty tel  van  Sul- 
tan of  koning  heerlchte.  Hy  bezat  ook 
het  gewcflvan  Aderhtgtan,  cn  het  geen 
daer  onder  behoort:  als  ook  de  ftatcn 
^vMlkan  tnidkan.  Deez  Sultan  Ach> 
was  een  zoon  van  Ams ,  zoon  van 
^J^efm,  zoon  van  Aquebag,  zoon  van 
'^i'kan,  &c.  Maer  op  't  jaer  dertien  hon- 
gert twee  cn  tncgentigh  wiert  Achmfd 
^oor  den  berughten  Tamerlan,  of  Tt- 
micng,  en  anders  Ttmur  oÏTemour  «c- 
cn  uit       njk  verdreven.  Hoe  dit 

fch  O  het  leven  van  TamerUn  bc- 
van  J""" '  ^'""'^  ^'^^^^  g^l^^^^^t  heeft , 
^^^oorttotwoorttcntooneücllen. 
m  vader  Ams  was  een  godvruch- 
hU'T''''T  ^^^^^^^'^i^-dighvorft,  en 
Cin  ""'^  bemint,  en  by  de  geleer- 

Wt  ,'  ;fPP^^'^^^g-'lukkighkrijgs- 
^'•cn'   u  ^^^Sen  en  twintigh 

^«Peubarinsvanhct  ciadc  zijns  le- 


vens krcegh  :  het  welk  hem  verplighte  , 
na  hy  met  zijne  magen  uit  de  heerlchap- 
pye  van  Bagdad  getreden,  en  na  Btar^ 
hekr  t'Arz.angan  overgetrokken  was* 
zich aldacr tot  ftcrvcn  te  bereiden,  cn 
tc  doen  biDkcn,  dat  l;y  niet  voor  de  doot 

'S-!hrw^^  ^^^^  ^-^^  zDnrijkM..,. 
Stwiihghl„k  at-,  cn  droe-h  het  aen  zij-  ^ü'^ca 
ncn  zoon  Gdaloldtn  chez^tn  over,  die  Sol 
doudlle  van  zijne  kinderen,  en  de^^inchc- 
yroomdc  cn  waerdighac  was,  om  zijnX'^' 
huis  en  macghfchap  te  regeeren :  gelijk  nacm. 
hy  zich  ook  zeer  zachtmoedigh  in  zijne 
regering  droegh ,  en  de  zaken  in  den  zel- 
I  ven  ftaet  liet  blijven ,  als  hy  die  by  's  va- 
ders leven  overgenomen  had. 

Voorts  leide  de  vader  Auis  een  zuivcc 
en  heiligh  leven,  cn  bragt  het  met  bidden 
en  vallen  over,  zonder  ooit  deplichtea 
van  godvruchtigheit  en  aendaght  te  ver- 
zuimen, tot  dat  de  tijtquam  ,  die  hem 
gcopenbaert  was.  Hy  Iterf  in  zijnen  ou-  stcffr 
derdom  van  dertigh  jaren ,  des  jaers  der- 
tien honden  en  zeventigh. 

Zijn  zoon,  Gclaloldm  Chefin^  bleef  zijn 
in  zijne  plaetfc  gcveliight,  en  volghde 
de  voet/lappen  van  zijnen  vader  na. 

Macc  des  jacrs  dertien  honden;  cn 
^  een 


Tamcr- 
Ini 
zoekt 


hooi- 
zaem- 
hcittc 


een  cn  tachcntigh  ftont  zijn  broeder 
Achmed  te^cii  hem  op,  cnniackte  zich 
nicelkr  van  het  rijic ,  en  braghthem ,  in 
zijnen  ouderdom  van  twintigh  jaren, 
iidclijk  om 't  leven.  Hy  zelf  nam  toen 
den  tyrel  van  Sultan  of  koning  aen. 
Wreet-  *  2Sla  dao  Achmed  aldus  mecfter  van 

ncit  van  . 

Achmcd  Irak  geworden  was,  handelde  hy  zijne 
d^^ndcr  ^"^^^'^'^'"'^^"^  wredcli jk  cn  ftreng,  en  peis- 
z^iciu'  ^'^^^^'^^  ^'^  ^^'^D^^  nietandcrs ,  als  om  hen 
quaet  te  doen.  Eindelijk  verviel  hytot 
dieoveumactc  van  ontught,  wrcedieit 
cn  quaetacrdigheit,  met  den  onderza- 
ten van  goederen  en  leven ,  in  het  mid- 
den der  vrede,  te  beroven,  dat  d'in- 
woonders  van  Bagdad^  uit  ongedult, 
namaels  TamerUn  tot  hunnen  byftant 
riepen. 

Na  TamerUn  Sja  of  koning  yl/üïw/or, 
heer  der  Had  Bajfora,  Schiras^ócc.  verfla- 
Achincd  gcn  cn  gcdoot,  cn  zich  mccfter  van  Schi- 
ondcr  ^^jjg  ai-itiere  Pcrüfche  ftcdcn 

gemaekt  had ,  zond  hy  des  zelfs  hooft 
aen  Achmed ,  heer  van  Bagdad^  Ócc.  met 
bevel  van  hem  cn  zijne  krijgstroepen  te 
gehoorzamen;  daer  bcneffens  had  hy 
hem  ccnc  rok  totecrgewaet,  na  's  lants 
wijzc,gezondcn.  Achmed^hccr  van  Bag- 
dad y  had  hier  opaenftonts  het  geit  met 
T amerlans  munte  doen  flacn ,  cn  in  zij- 
nen naem  des  Vrydaghs  cene  rede  of 
preke  voor  den  volke  laten  doen. 
Voorts  had  hy  de  rok ,  de  welke  hem 
door  Tamerlan  ten  gcfchenk  toegezon- 
den was,  aengctrokken.  Doch  ccnige 
Arabifche  fchrijvcrs  twijfelen  aen  de 
waerheit  van  dit  verhael. 

Wanneer  Sultan  Achmed^  toen  heer 
van  Irak ,  Kufa ,  Bagdad^  cn  Aderhigian , 
had  vernomen ,  dat  Tamerlan  alle  de 
ten  oor-  hntfchnppcn  vau  ^2:.;>;w ,  of  Verfie^  tot 
acn  Kufa^  verovert,  en  landen  en  lui- 
den t'ondcrgebraght  had ,  wiert  hy  dacr 
over  met  fchrik  cn  vreze  bevangen ,  en 
geweldigh  onrftclt.  Dies  zond  hy  van 
dien  kant  een  machtigh  krijgshcir,  on- 
der gelei  van  ccncn  ftrijtbaren  vcltöver- 
fte ,  met  name  Sehtani ,  die  daer  mee  te- 
ofsi-  gen  de  f  Kathayers  optrok.  Tamerlan 
kreegh  ook  aenllonts  de  tijding  van  de- 
zen heirtoght ,  cn  was  daer  over ,  met 
blyfchap  en  groot  vernoegen ,  als  opge- 
togen 5  dewijl  hy  nu  een  ganfch  vol- 
maektc  dekmantel  had,  om  Achmed^ 
heer  van  Kufa  cn  Irak^  aen  te  taften, 
cn  den  oorlogh  aen  te  doen. 

Hy  zond  dan  ter  y leen  talrijk krijgs- 


BABYLONIE, 


Achmci 
ruft  re- 
gen Ta- 
merlan 


ncfcn. 


hcir  den  veltövcrftc  Sdtdm  tegen. 
beide  krijgsheircn  quamen  ontrent  Sul" 
tanie^  een  ftad  van  Ferfie^  by  elkaQ- 
deren ,  cn  vochten  met  grootc  kloeJ^' 
moedigheit.  Macr  Sebtayii  viert  m^^J^'J» 
zijn  volk  op  de  vlught  gedreven,  cn^^.f, 
weck  na  54^^^^,  latende  den  vyant  het  lacgb. 
velt  behouden.   Geweldigh  fpcct  dit 
Sultan  Achmcd,  Hy  leidc  d  oorzakc  van 
het  verlies  des  vcltflaghs  op  den  vclt- 
overfte  Sehtani  ^  dien  hy  daer  overnict 
ftoküagen  ftrengclijk  deed  ftraffcn,  cn 
daer  na  ten  fchimp  door  de  ftad  her-om 
leiden.  Tamerlan  vervolgde  zijne  ze- 
gen voor  dien  tijt  niet  verder  ;  niact 
begaf  zich  na  Samarkand^  cnfteMc  in 
ieder  der  veroverde  lantfchappen  cciieii 
lantvooghtof  ftadhoudcr. 

Sultan  Achmed  y  ondertuflchen  ^ct^jo 
nemende  ,  hoe  wredcli  jk  de  gebuild' A^*"*^ 
volken  van  Laur  cnHamadan  dooxT^'"^^ 
merlan  gchandclt  wacrcn,  had  gecflCiao, 
andere  gedaghten ,  of  het  zou  hem  nn 
ook  gelden,  en  zijne  beurt  vallen  j  ii^' 
zonderheit ,  dewijl  hy  ecrft  het  fpel  aen- 
gevangen ,  en  Tamerlan  belcdight  hai 
Dicsbraght  hy  zijne koftclijkfte  goede- 
ren ,  vrouwen  ,  en  zoon ,  Sultan  Vaheh 
op  zeker  kaftcel ,  ter  bewaring. 

Wijders ,  T amerlan  zond  van  TVW^i 
daer  hy  gekomen  was ,  en  alles  verwoed 
had,  krijgstroepen  na  het  kaftcel  voor- 
noemt :  alzoohcm  beright  was,  dat 
Sultan  Achmed  zijne  gemalin ,  zooncn 
fcharrcn,  daer  binnen  gcbraght  had. 

Sultan  Achmed  had  op  het  kafteeJ, 
ftadhouder,eenen  ftrijtbaer  man,gehetc'' 
Alton ,  (daer  hy  zich  volkomentlijk  op 
betrouwde)  met  eene  krijgsbezcttin^ 
van  brave  en  kloekmoedige  mannen  > 
ten  getale  van  drie  hondert ,  geleit. 
ton  trok  nu  en  dan  met  hen  uit  het  ka- 
ftcel, by  donkeren  nücht,  endeed  daer 
ontrent  velttoghtcn ,  en  viel  geduurigh- 
lijkopde  beleggers  uit.  Tamerlan  y  des 
verwittight,  zond  den  beleggers, 
verftcrking,  ontrent  veertigh  duizend 
mannen  toe,  al  uitgelezen  volk ,  ondeC 
vier  bevelhebbers:  welker  voornacm'^^u^cl 
ftc  Kablagotimur  geheten  was.  W^'^'va"  ^ 
neer  die  by  het  kaftcel  quamen,  "f^^^ 
Alton  daer  niet  binnen;  maer  met  2Ïp 
krijgsvolk  op  dc  gewoonelijke  velt'ijn^ 
toghten  daer  ontrent  uitgetrokken.  Ko' 
mende  weêr  van  zijne  rcize  tc  rngh» 
zagh  hy  een  dikke  wolk  van  ftof  voot 
hem  opreizen  :  waer  over  hy  ge^^** 


Of  C  H  A  L  D  E 

«^igh  verflagen  wicrt,  enwift  nictwci: 
^acrrs  hy  zich  kccrcn  zou.  Dacr  na 
hy  hem  zclvcn  cn  zijnen  krijgs- 
knechten  mocdt  in  't lijf.Einddijk wierr, 


'ïacen  belegh  van  twalef  jaren,  zoo 
^enigen willen,  dit kaftecl door  rAmey 
^^verovert :  die  het  aen  eenen  ihrahm, 
heer  der  ftad  Seromn ,  in  bewaring  gaf. 
l'^^      Midlerwijlc  TavncrUn  het  kaiieel 
Achmcd  ^'^^^^oemt  helegert hield,  zond  hydes 
imiijg.  jaers  dertien  hondert  twee  en  tnegcn- 
viugb.  ^^o'^' opjerzockdcrinwoonders,  (die 
eene  weerzin  in  Sultan  Achneds  regc- 
ter  zake  van  zijne  wrcetheit,  gc- 
^^*egen  hadden)  onverziens  de  Tartaren 
ncfcn.^'-^"|.^^'^fhayers,  zoo  ros,  als  voetvolk, 
^2  de  Ihd  Bagdad ,  om  die  met  eene  ver- 
Taj^^^     Aï'^^  ^^'overrompelen  en  in  te  nemen, 
i'inb/.      ^v'^nneer  dan  Achmed  een  groote 
&    ^^öht  van  krijgsvolk  zagh  aenkomen , 
ti  muuren  van  Bagdad  te  belprin- 

ovcrcn.      '      hy  die  woede  niet  weêr-ftaen 
on,  zoo  befpeurde  hy  gcnoechzaem, 
^at  voor  hem  geen  ander  middel  van  be- 
houdenis over  was,  als  te  vlughten. 

ics  trad  hy  met  zijne  vertrouwelingen 
^it  Bagdad ,  en  trok  na  Syrië.  Hy  wicrt 
^oor  cenen  krijgstroep  van  Kathayers 
^ervolght;  hoewel  zeer  flappelijk :  en 
beerde  by  wijle  den  vyant  de  rugh  toe  5 
nuer  trok  daer  na  zijns  weeghs,  en 
Vlughtc  wegh :  waer  door  de  vyant ,  om 
Achmed  te  vervolgen ,  noch  meer  verhit 
wiert.  Zy  leverden  elkandercn  by  wijle 
zeer  felle  gevechten ,  met  fncuvelen  van 
veel  volks  ter  wcder-zljde. 

Achmed  ein.-iclijk  quam  acn  de  ftad 
^(Ua  :  alwaer  liy  op  een  fchipbrugh 
ovcrdcricvicrder/^w  trok.  Dacr  na 
Qecd  hy  de  brugh  achter  hem  flopcn,  om 
^et  achtcrhaelt  en  gevangen  te  worden. 

Tartars  volghden  Achmed  gcduu- 
^gh  na ,  cn  quamen  hem  by  wijlen  dicht 
P  de  hielen :  mae:  wanneer  zy  bv  de 
^ugh  quamen ,  cn  die  gcfloopt  vonden, 
^Fongen  zy  indenftroom,  en  zwom- 
T.^?"^^'-^n^cre  zijde  over.  Doch  ein- 
j^^Ujk  ontfnapre  Achmed,  met  zijn  volk, 
au"  ^^'^^^^  behouden  in  Syrie. 
Sr    dj^       "^^^  TamerUn  de  ftad  Ban- 
Cn'  nJ^^'P^'^yf^Sl^.  dentwintighftendcr 
L'"^'  ^ev^^  ^'^""^'^^^       j^c^'s  dertien  hon- 
'"^^^^vcc  cn  tnegentigh,  zonder  flagh 
uootin,  en  pionderde  die  uit,  zon- 
^  '  ^''f^^'^'oeaen ;  maer  hield  zich  ver- 
Ln?!  Sccn ,  dat  hem  acn- 

*^onï>dacruitteüepen. 
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Daer  na  veroverde  T amerlan  ganfch 
Mefop$tamie  of  Diarbekr ,  en  nam  alle 
de  fteden  en  kafteelen ,  als  T ekrit ,  Mau" 
jil,  Roha^  Mardin^  cn  andere,  vervol- 
gensin korten  tij  tin. 

Des  jaers  dertien  hondert  negen  en  Achmci 
tnegentigh  beftont  Sultan  Achmed  weer 
na  Bagdad  te  trekken  5  maer  hield  zich  Bagdad, 
ondertuüchen  geduurigh  tot  vlughten 
vaerdigh.  Sedert  had  TamerUn  ganfch 
Indien  verovert ,  en  was  wcêr  te  Cho- 
rafan  gekomen. 

Na  Tamcrlan  dc  ftad  Tefiis  vcro-  yiught 
vert,  en  het  lant  der  Kurden  verwoeft  ^cêr  utc 
had,  nam  hy  zijnen  wegh  na  Bagdad.  ^^S^^'^* 
Sultan  Achmed ,  des  vcrwittight ,  ver- 
liet Bagdad^  en  vlughte  na  \  Krajozef.  fOfKa- 
Ondcrtuflchen  ftaekie  TamerUn  zijnen  "io^cf. 
toght  na  Bagdad,  cn  geliet  zich  eenen 
anderen  acnilngh  op  handen  te  hebben , 
cn  begon  gins  en  weer  met  zijn  krijgs- 
heir  om-her  te  trekken.  Hier  op  bega-  Komc 
ven  Sultan  Achmed  en  Kraiozief  zich  7"^. 
weer  na  Bagdad ,  alzoo  zy  zich  inbeel- 
den, dat  Tamerlaj^  niet  uit  Kurdifian 
(of  lant  der  Kurden)  getrokken  was. 
Maer  wanneer  zy  te  weten  kregen ,  dat 
hy  dacr  niet  meer  was,  en  zy  zekerlijk 
wiften ,  dat  hy  nooit  eenen  voorgeno- 
men aenllagh  zou  ftakcn ,  zoo  vlughten 
zy  ter  yl  uit  Bagdad ,  en  weken  na 
mmie,  om  aldaer  hun  fortuin  te  ver- 
zoeken ,  cn  verheten  aldus  hunne  ftaten. 
Tttrm:rlan  midlerwijlc  toogh  van  daer, 
en  hield  zich  ftil  en  geruft ,  zonder  veer- 
der  cenigh  voordeel  op  den  vyant  te  be- 
iialen.  Dacr  na  trok  hy  in  Syrie. 

D'oorzake  van  zijne  reize  na  Syrie ^ 
cn  van  zijne  vcrwoeftingen ,  dc  welke 
hy  aldaer  gepleeght  had ,  wort  gczeit 
geen  andere  te  zijn,  als  het  quaetont- 
hacl,  dat  zijnen  gezanten,  door  Ka* 
diBerhanoldin,  heer  van  J'/^^i ,  weder- 
varen was. 

Na  Tamerlan  de  ftad  Vamaskus ,  in  i.ift  van 
Syrie,  caAIaiiJIl,  in  Mefopotamte ,  des  Tamer- 
jaers  veertien  hondert  verwoeft,  en  door  /^'J^' 
Merdin  getogen  was,  deed  hy  een  ge-  vyant  tc 
rught  lopen ,  als  of  hy  het  verwocften  j:,^^'^^^ 
van  lant  cn  luiden  wilde  ftaken,  en  na  vil! 
zijn  lant  keeren.  Daer  en  tegen  tv/ijfeldc 
Sultan  Achmed  niet,  Q>ï  Tamerlan\\:xii 
het  op  Bagdad  alleen  gemunt  en  toe- 
geleit ,  cn  het  geen ,  dat  hy  zcide ,  verre 
van  zijne  gedaghten  was ,  volgens  zijnen 
aert  en  gewoonelijkc  wijze  van  doen. 

Wanneer  dan  Sultan  Achmed  ver- 
gS  3  Wit- 


r^38  B   A   B   Y  L 

Achmcd  wittight  was ,  dat  Tdmcrlan ,  na  hy  P^- 
'[^Ba'»  wJ^-y^^-^  verwoctt  had,  bcgcerigli  was, 
^  om  dcftad  Bagdad  te  bezichtigen ,  zoo 
oordeelde  hy  het  bcÜe  voor  hem  te  zijn, 
uit  Bagdad  tc  vertrekken  :  gcHjk  hy 
zich  ook  aenftonts  vervacrdighde ,  om 
van  daer  te  vertrekken ,  en  beÜoot  T 
werlan  niette verwaghten. 

Sultan  Achmed  dan  maekte  tot  zij- 
nen ftadhoiider  ,  of  luitenant ,  eenen 
niet  name  ïurg^  en  gaf  hem,  cn  den 
zoonen  van  Baliquien ,  orde  cn  bevel 
wat  zy  doen  zouden.  Daer  na  trok  hy , 
vcrzclt  met  Krajoz^ef,  na  het  lant  van 
Stelt  ör-  Komanic.  Onder  andere  beval  hy  zijnen 
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<^c-  lladhouder  Farg  de  poorten  voor  Ta 
merlan  niet  te  fluiten,  wanneer  hydacr 
voor  zou  komen  :  het  geen ,  dat  hy  ci- 
fchen  zou,  hem  niet  te  weigeren,  cn 
voor-al  zich  wel  tc  waghten  van  hem 
tegenftant  te  bicden ,  of  tegen  hem  de 
Tsmcr-  wapcncn  op  te  nemen.  V/anneer  Ta- 
dc"fta?'  ?»^r/^;?  des  verwirtight  was ,  zond  hy 
twintigh  duizcnt  krijgsknechten ,  on- 
der beicitvan  drie  bevelhebbers  of  velt- 
pverften  :  als  Amirozad  Roftam ,  Gelal 
Ejla?men ,  en  Sccich  Nouroldin ,  na  Bag- 
dad. Voorts  gebood  hy,  dat  Gelal  en 
Nuroldin  Amiroz,ad  Rofiam ,  als  opper- 
hooft,  erkennen  zouden,  cn  hem  de 
heerfchappye  over  Bagdad ,  wanneer  zy 
die  ftad  zouden  verovert  hebben ,  toe- 
De  bclc-  ftaen.  Doch  wanneer  Sultan  Achmed  uit 
de  ftad  Bagdad  getrokken  was,  cn  het 
krijgsvolk  van  Tamerlan  zich  rontom 
daer  voor  ter  neer  geüagcn  had,  om  te 
belegeren ,  wilde  Farg  d'orde  van  zijnen 
meefter  niet  volgen  noch  gehoorzamen, 
om  de  ftad  in  's  vyants  handen  over  te 
geven.  Maer  daer  en  tegen  vervacrdigh- 
de  hy  zich  tot  een  gevecht,  en  tot  het 
uitftaen  van  een  belegh  :  waer  loc  hy 
alle  bedenkelijke  middelen  ,  die  hem 
docnelijk  v/aeren ,  in  'r  werk  ftelde.  Dc 
krijgsknechten  mackten  dit  Tamerlan 
bekent ,  en  verwaghten  zijne  orde ,  wat 
hen  zou  te  doen  ftaen.  Dcez  floegh  aen- 
jftonts  in  grammen  moede  op  wegh, 
cn  verwoefte  alles  over-al ,  daer  hy  door 
toogh,  enquam  met  veel  krijgsvolk  in 
het  gezight  der  ftad.  De  ftedelingen 
evenwel  hielden  her  bclcgh  eenc  wijle 
uit,  en  dooden  cn  wonden  veel  v.m 
Tamcrlans  volk:  het  geen  hemgewel- 
dighfpecr,  enzijnbloct  vangramfchap 
inden  lijve  deedoverzieden.  Eindelijk 
Tan  ver-  licp  hy  mct  hct  ganfch  krijgshcir  ten 

üvcrt. 
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ftorm  op  de  wallen  der  ftad ,  cn  verover* 
de  die  metgewclt.  Hy  beval  allen  den 
genen,  die  in  't  by zonder  onder  zijn 
krijgsvolk  opgefchrevcn  waeren,  en 
den  eerften  rang  onder  zijne  kriigs- 
knechten  hadden,  ieder  met  twee  hoot- 
den  van  d'inwoonders  van  Bagdad  voor 
hem  tcverfchijnen.  Hierop  traghteenjj^^J 
beftont  ieder  een  dobbelden  moort  te 
bcgaen:  zulks  het  bloet,  door  hetai-oref*' 
houwen  der  hoofden ,  als  eene  beke ,  in  SJj^gj* 
den  Tigris  vloeide  :  daer  zy  daer  na 
de  rompen  in  fmeten :  maer  leiden  dc 
hoofden  acn  hoopen  by  nialkanderen> 
en  mackten  daer  zcgc-ftaetfien  van ,  ten 
getale  van  zes  en  twintigh.  Eenigen 
hunner ,  die  geene  inwoonders  van  Ba^' 
dad  konden  krijgen ,  hieuwen  den 
ricrs,  diczyby  zich  hadden,  cn  ande- 
ren  gevangenen ,  het  hooft  af.  Zomt»^" 
gen ,  die  dc  hoofden  van  mannen  nie^ 
konden  krijgen,  hieuwen  dc  hoof'i^^ 
van  vrouwen  af.  Desgelijks  waeren'er 
eenigen,  die,  hebbende  geene  gevang^'' 
nen  bekomen,  langs  de  ftraten,  alstec 
jaght liepen,  en  d'eerftc,  die  hen  tegen 
quamen,  aenpaktcn,  fchoon  zy 
hun  eigen  volk  waercn.  Aldus 

loftenz/ 

hun  eigen  leven  voor  den  prijs  van'^^*' 
van  hunne  vrienden  of  vyanden ,  2on^ 
der  eenigebermhertigheit,  meêdogei^' 
of  aenfchouw  van  perzoncn :  want  2/ 
moftcn  nootwendigh  het  bevel,  dat h'^^ 
gegeven  was ,  volvoeren. 

Ontrent  tncgcntigh  duizentinWO^^'d^J, 
dcrs  van  Bagdad  wierden  in  koelen  t>^^^' Jj^. 
degcdoot:  behalve  degenen,  die,  0^' 
duurendehet  bclcgh  of  bcftormexi? 
fneuvelr,  of  in  den  T/gris  verdronl^^^ 
waercn :  want  men  zcidr,  dat  velen  V^^J 
zelfs  in  derivierefprongen  cnvcrdroi^' 
ken.  De  ftadhoudcr  Farg^  onder  ^H' 
dcrc,  begaf  zich  in  een  vaertuig^ 
denr/^m,  omzijn  leven  tc  redden 
behouden  j  maer  iiy  wiert  acnil^nt 
van  alle  zijden  om^ngelt,  en  n'ict^^^^ 
hagel-jaght  van  fchichten  bedekt. 
vacrtuigli  wiert  d.ier  na  omgcfmet^^'  ^ 
en  hy  ten  gronde  gedompclt.  fi 

Tamerlan  deed  de  ftad,  na  by 
alle  dc  rijkdommen  daer  uit  doen  ^ 
men  had,  verwoeften,  de  huizen Ho^ 
pen,  d'inwoonders  verdelgen,  cn  '^^ 
het  onderfte  boven  kccrcn.  Dies 
dad^  die  by  d' Arabieren  eene 
vrede  genocmt  was,  te  recht  eeneit 
van  vcrwoefting  wiert. 
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tc  dicrtijdc  was  Bagdad  een  uitfk- 
todelhd,  ca  aller wcgc  met  prachrige 
i^uizen  en  lurthoven  doorbouwt.  Na- 
>iidelsis^,z^^4^  weer  herbouwt 
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Des  jiiers  veertien  hoiidcrt  en  vijf  Achmcd 
wiert  'Sultan  Achmcd^  zoon  van  ^///V , 
heer  van  Bagdad  en  ir^yC-,  door  Krajo^ 
z^ef  gedoot. 


N.C3. 
til  64. 


/^-^/^  onder  de  Turkomannen,  &c 


Ziet 


^St  5  f r^!^^  ^^r'f  ^^^^        metvolkomemaghr,  cn 

/      c  S^^fl^^ghtc  A^^r^-    van  Sultan,  datis,  W  of  Wc. 

^ojuuh  gefproten ,  hebben,  federt  het       Te  dier  r?id.  w.'.  L 

veertien  hondert  en  zeventi-h ,  ook 
over  her  ge  weft  van  Irak ,  en  andere  van 
«jen  oort,  een  wijle  geheerfcht:  want 
^^ran  Ta-^tl,  dat  's,  Hafan  de  Lan^e , 
veroverde  te  dier  tijde  Irak,  Diarbdr , 
^^crbigtan- ,  en  meer  andere  landen,  met 
de  wapenen. 

i->e  laetfte  dézer  vorftcn ,  die  over 
Irak  geheerfcht  heeft  ,  was  Morad  , 
zoon  van  Takub  Schah ,  die  des  jaers 
vi)tcien  hondert  en  acht  uit  dcibd  Ba^r- 
cloor  Ifmael,  Hatdars  zoon,  kS- 
ning  van  P.r/. ,  verdreven ,  en  hem  zi,n 
^^nfchn^k  van/r^y^,  als  ook  dat  van 

^igii  gemaekt  wiert. 

Sedert  is  het  ge  weft  van  7r^/'  nu  door 
dekomngcnvan  J>erfie,  en  dan  door  de 
iurkkhe  keizers  bezeten,  na  de  ftad 
^^gdad  by  den  ecnen  of  den  anderen  be- 
zeten  wiert  :  want  die  de  ftad  Bagdad 
bezit  beheert  en  bezit  ook  gemeene- 
het  g,„^-,l,  1^^^  van  Irak:  gdijk 


aer  zeftien  hondert  en  negen  cn  derti-h 
(wanneer  dc  ftad  B.giai  door  den 
Turkfchcn  keizer  Amurat  verovert  cn 
bezetenwiert)  tot  op  heden,  onder  het 

ittcr''"^"'-'''^'^^"'^^-«s- 

f'ii^"  zeftïnT'  ''r!        zeftien  hondert  en 
^f' '™  hecrfchte  zeker  Arabier,  met 


tytd 

Te  dier  tijde  was  deze  A4uhartk  een 
vyant  der  Turken  ,  en  hield  de  zijde  der 
Pcrfianen  :  uit  oorzake  die  hem  zeec 
grootefchade  in  hetlanti  daer  hy  ovet* 
geboodt,  door  het  ontrekken  des  wa- 
ters vaneenen  vliet,  konden  veroorza- 
ken :  wajit  deze  vliet  neemt  zijnen  ocr- 
fprong  in  het  laiit ,  dat  onder  het  gebiedt 
des  Perfifchen  konings  ftaet,  en  vloeit 
door  des  zelfs  landen  henen,  en  neemt 
zijnen  loop ,  die  allengs  grootér  wort, 
daer  na  door  de  heerfchappye  van  dezen 
Muharek:  dies,  zonder  het  water  van 
dien  vliet ,  het  lant  van  Muharek  zeer  on^ 
vruchtbaer  zou  zijn.  En  onaengezicn 
Muharek  een  vryvorftcn  heer  was,  zoo 
erkende  hy  evenwel,  om  die  reden  al- 
leen ,  den  koning  van  Perfie ,  zooda- 
nigh  voor  zijnen  heer,  dat  het  beelt  des 
konings  van  Ferfie ,  ncffens  het  beelt  van 
Muharck.o^  zijne  mimte  gcOagen  wiert 
Te  dier  ti)dc  betoonde  Sultan  Muha^ 
den  Turken  alle  vyantfchap:  'tzy 


ook  het  ^anfch  lan;;a;;Lrfcde^:  hl^   t^llr:^^^^^^^^  T       ^"-^^^h ,  5ic  toe^; 


*'Mr7  van  R./  'r"' ""^  wudcrniflen 
'""""^'^"«eftcplaetfenaendcPerfi: 


lrnn^,-^j  .  A'cniancn  at^c^ 

kundight  was ,  of  om  cenige  andere  °e. 

ÏÏ^'^hymetda...>.van4 
j^j  tebefleghtenhad.  Men  hoorde  dl 
gehks  met  anders  in  alle  die  geweften, 
dan  van  rooven,  ftroopen,  ftrijden  en 
vechten,  ter  weder-zijden.  Mubarck 
had  ook  ecnen  der  zoonen  van  den 
Bajfa  van  Bagdad,  diendei'^/imethet 
amptvanftadvoöghrna  Baffora  had  ge- 
zonden, verflagen,  en  vele  Turken  ter 
neer  ge  velt. 


Koning! 


Abrai^   O^*- 

V^.'^'"=hcide  Arabieren  hebben,  voor 
*•   heetfci?  "'"^'"S  ''«f  Mahonietaenfchc 
Of  ov.;  '^^  Seweft  van  Iré, 

den  "  1  t  8'='''^'=''=  «Itoos,  met 
*n  de  ft^H  Seheerfcht,  en 

8*ouïï   r  «  "iksftoel 

'^^^'i"  worden.'  ^'""^'''^'^«^".Sc- 


:en  van  Hha. 


D'ecrfte,  die  gezeit  w^ort  in  Hira  Maick. 
geregeert  te  hebben,  was  zeker  Malek, 
uit  Kahlans  nakomelingen,  die  ten  tij- 
de van  ^//^A'Wfr^/fGrö£)/^  bloeide  en 
uit  het  gewcft  van  ]cmcn  vertrok -'ter 
oorzake  van  den  uibreuk  des  water- 
fchuts,  \AUrm  op  Arabifch  -eheten.  . 
Dcez  Malek  was  een  zoon  van /Vr^V«,  Aub. 
-LOQw^^wQmem,  zoon  van  Dus,  zoon  p'^"^*' 


É 
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volght 

den  va-  •  , 

der  Amv  tcr  ^^yeU 
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van  Adn/tu ,  zoon  van  Abdallahi ,  zoon 
van  Va.hr a.n ,  zoon  van  Kanh ,  zoon  van 
HArety  zoon  van  /C^/ï/»,  zoon  van  MaLek^ 
zoon  van  Nafr  ^  zoon  van  Laz.ad,  &c. 
Amv.       Dc  tweede  was  Jmr^  Maleks  broeder. 
2j.iai.      t)^  derde  was  Zj/Ldmah^Maleks  zoon, 
niah.     Alahrafch  gcbynaemt :  dat  is ,  laz>cris : 
dewijl  liy  met  lazeryc  befinetwas.  Hy 
wasd'eerfte  onder  d'Arabifche  konin^ 
gen,  die  Manz.jahiks ,  dat  zijn  ftorm- 
gevacrten ,  waer  uit  (Icenen  geworpen 
wierden  ,  verzonnen  en  doen  maken 
Vciilact  heeft.   Hy  was  d'eerrte,  dien  waf'ch- 
koning  kcerflen  voorgedragen  wierden.  Hy 
heeft  oorlogh  met  zekeren  Amr ,  een 
Amalekiter ,  die  over  MefopotAmie^  Sy- 
rië ,  &.C.  te  dier  tijde  heerfchte ,  gevoert , 
en  dien  gedoot.  Hy  zelf  wiert  namaels 
door  Najcla  y  dochter  van  dezen  y/;^>!r, 
daerophydoor  liefde  verQingert  was 
met  lilt  om  't  leven  gcbrnght. 

Dewijl  deez  Amr  geen  mannclijken 
oir  had  nagelaten,zoo  quam  zijne  docb- 
gebynaemt  Reba  oï  Zoba^ 
in'trijk.  in  zijoc  plaetfc  :  de  welke  een  der 
fchoonftc  vrouwen  van  haerentijt,  en 
t'cffens  met  ovcrgroote  kloekzinnig- 
heit,  begaeftwas. 

Wanneer  deez  voor  haer  zelve ,  cn 
voor  haer  rijk  grootelijks  beangft  was, 
en  inzonderheit  van  wegen  Zjadïmah , 
zoo  deed  zy  twee  zeer  flerke  lieden  aen 
den  oever  van  den  Eufrates  bouwen. 
Macr  uit  die  itad ,  de  welke  na  dc  woe- 
ftijne  toelagh,  en  aen  de  zorgc  van  haerc 
zufter  bevolen  was,  hadzy  een  heimc- 
lijken  wcgh  onder  d'aerde ,  tot  acn  de 
woellijne ,  doen  graven ,  om  daer  in,  by 
vci'eifch  van  noot,  haer  lijf  re  bergen. 
Zoekt      Na  zy  dit  aldus  beitelt  had ,  bcfloot 
zjldi"^  zy  's  vaders  doot  met  de  wapenen  te 
m.nh,    wreken  :  hoewel  die  raet  cn  voorne- 

ondcr  by      zuftcr  ulct  VOOt  gOCt  gckcutt 

>  aii'"    wiert :  met  by-brengen:  dat  d'uitilagh  cn 
trou-    einde  des  oorloghs  onzeker  zy,en  de  zc- 
2C  dik  wils  tot  dezwaklte  partyen  over- 
fchaiken  flact ,  CU  veelti)ts  den  onrechtveirdigen 
cn^doo-  begunftight.  Waerom  zy  het  een  ge- 
zonder en  veiliger  raet  oordeelde  re  zijn, 
den  vyant  door  lift  te  verfchalken :  het 
"^elk  ghy ,  zeide  zy,  lichtelijk  zult  uit- 
Ipcrken^  indien  ghy  herrt  ^  door  gez^antefi^ 
aenz^eght ,  dat  ghy  z,:'er  gecrne  met  hem 
in  den  echten-Jtaet  z,oud  Ivillen  treden  ; 
op  dat  uit  fWee  rijkert  een  eenigh  onver- 
ivmnelijk  rijk  ontflaet.  Deze  raet  geviel 
dc  koningin  wonder  wel.  Dies  wier- 
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den  gezanten  gezonden ,  met  voorflagh 
van  een  huwehjk  :  dat  Zjadtmah  zeer 
gecrne  tocftont,  cnook  alle  zijne  racts- 
heeren  voor  goet  keurden  5  behalve  ccn 
eenigen  Kof  air ,  die  daer  tegen  inbraghf, 
dat  een  vrouwen  gezantfchap  noot- 
wendigh  met  lift  doorftcken  was.  Maer 
de  koning  verwierp  den  raet  van  ecnen, 
en  volghde  dien  van  alle  d'andercn,  cn 
begaf  zich  met  den  ecrftcn  dcrwaccts 
op  wcgh.  Wanneer  hy  binnen  de  pale» 
des  rijks  van  iv^^^/ï gekomen  was,  krccgli 
hy  de  boden  der  koningin ,  met  gróote 
gcfchenkcn,  te  gemoedt ,  tot  tuigh- 
tekenen  van  haerc  herte  cn  licMc  lOt 
den  koning.  Toen  zeide  de  koning  t^t 
Kofair  ^  die  zoodanigh  huwelijk  hadai- 
geraden :  lY^t  dunkt  u  nu  ^  Tot  wie« 
hy  zeide :  De  beefien  loorden  eerfl  r»^^ 
acs  aengelokt ,  en  dan  gevangen.  ^^^^ 
op  de  koning  voeghdc  :  T egen  het  bc' 
fuit  des  nootlots  kan  's  menfchen  T^^^ 
'  met. 

Wanneer  dan  de  koning  vcrdec 
voorttrok,  cn  de  koninglijke  hoou^ 
ftad  van  Reba  naderde,  ontmoete  hcn^ 
eenby-na  onrallijkemeenighte  vanrui^ 
teryc.  Toen  begon  den  koning ,  ais  t^S^ 
onheilen  te  voore  ziende ,  het  hert ,  ^^^^ 
te  voorc  onverzacght  was,  in  't  lijf 
verzagen:  en,  zijnde  radeloos  gcwof' 
den,  keerde  zich  tot  Kof  air  ^  en  zc\^^; 
l  Vat  raet  is  nu  by  u  meer  overigh  ?  Kofi^^ 
antwoorder  Den  raet  hebt  ghy  achter  dcf^ 
rugh gelaten :  nu  z>oektghy  dien  voor 
Maerlvat dunkt  zeide  Zjadimaht 
z.oodantge  z^ake  te  doen  ?  jVat  heeft  dc^^^ 
ruiterye  voor  ?  Eere  of  lifl  der  konin^^^' 
Tot  wien  Kofair  zeide  :  By  aldien  »^ 
ruiterye ,  'aa  ghy  gegroet  zijt ,  u  zal  'voof* 
gaen^  zoogeloove  ^  dat  zy  ge  zonde  nf^J'' 
om  u  eere  aen  te  doen  :  en  geert  IfJ 
fc huilt' er  onder :  maer  by  aldien  zy  ü  ''^'^ 
beide  zijden  befluite ,  dat  zal  een  ^^^^ 
zeker  teken  van  lifl  en  lagen  zijn. 

Wanneer  derhalve  "de  koning 
groet  was ,  zoo  bcfloot  dc  ruiterye , 
een  lange  ry,  hem  van  beide  de  zil'i^^' 
Toen  zeide  de  koning :  Kofair^'^^f^^^ 
en  middel  is  by  u  overi  gh?  HyantwooC- 
de :  Spring  op  uTPe  merry  ,  Hafa :  '^^''J/^ 
alleen  nu  ult^  heil  beflaet  ^enry  ^  i^  '^'^^  ^ 
ren ,  i^eèr  na  ulp  rijk :  TPant  tot  dic^i^ 
lijke  toevallen  is  deze  r/ierry  ^^'^^'J  ' 
Men  zcidt ,  deze  merry  van  ^'^^^^^ 
vlughcit  was ,  dat  geen  hengft  of  nierf; 


in  ganfch  ylrabie  haer  kon 
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opdicnicrry,  reed  ZjUtmah  in  vollen 
ren  wcêr  na  zijn  rijk.  En  alhoewel 
«vcr-al  lagen  van  peelden  vervacrdighr 
waercn,  om  den  vluchteling  te  vatten 
^00  was  zulks  vergeefs  en  vruchteloos 
7^  T^S'^'^'^  ter  oorzakevandcn 
1.1?  K  ^''''P  ^^"^  ^^^^-^-y-  M^cr  het 

^3gl%  het  nootlot  anders  befchooren: 
b^iijk  Z;W/w4^  zelf  voorzeit  had :  want 
na  de  nicrry  eenen  wegh  van  dertig  dui- 
^^t  rchredcn  had  afgeleit ,  zoo  bleef  die 
^  «acn,  om  te  wateren :  en  aldus  wiert 
^J^ing  Zjadtmah^  door  lagen  aldaer 
'l^^ ,  gevangen  ,   en  by  koningin 

jnts,  door  het  openen  van  een  acdcr, 
het  uitlopen  desblocts,  deed  doo- 

'^^Zjadimah  volghdeHw,  zijnnc- 
dc  n""''  '''^Se:  want  Z;^^/^^/,  had 
nanÏ7f'  zufter  van  zijnen  tijt,  met 

OD^^'^     cn  SchareJIan.    Deze  was 

doorltf/  ^"V^''"^"^'  wijnfcheaker, 
^oor  hefde  verflingert :  gelijk  hy  weder 
haer.  Des  zy ,  uit  ongedult  van  min- 
^c-vlam,totH.^,  zcidc:  Als  .hy  de» 
'^omngfeenerujde  dronken  enLüjk 
^et  z.oo  verz.oek  my  tot  ul,e  huisvroHl,. 
vltT  ^  Selcgentheit  waernemende, 
Swl^^'^^  maer  wanneet 

was  enf^^^^^^^  opzijnvroHikfte 
was,  en  tot  hem  zcide:  Alle  rnfun  en 
gaven,  dte  ghy  n.y  ^oor  d%i trefe- 
Ijkpn-^ijn.dienghy  my  befchaert,  komt 
teetfchen,  ztdt  ghy  hebben:  zoo  :,m- 

yrz^oek  tk  voor  al,  dat  ^hy  my  Rakaf 

öe  konu.g,  door  den  wi  :i 

WcliikT  de  hu- 

^^^1^  by  de'  f  / 

""^^^Amr    A-         '  ^^^^^ 

^^hden''"'"^'^  n:i  zjadtmah 

1  nakomelingen  van 

êciprot^.  ,  zoon  van  ^-4/^4, 


wacrcn.    Zy  worden 


ook 


jcheten. 

Deze  Amr,  zoon  van  v^^/,  geteclc 
uit  Rakas,  zufter  van  Zjadmah  ,  be- 
ftont  wrake  over  de  doot  van  zijnen 
oom,  door  loos  beieit  van  zekeren  Ko- 
[Air,  die  knecht  van  Zjadtmah  was  ge- 
wcelt,  in  dezer  wijze  te  nemen.  Kcfaif 
deed  zich  zeivcn  alwillens  de  neus  af- 
fnijden,  en  de  rugh  bloctroot door-geef- 
fclen  :  ten  einde  hy  zich  des  te  beter Tn  de 
giinae  van  Zeba  zou  Wikkelen ,  quan- 
fuis,  alsof  hy  op  Amr ,  dien  hem  zoo 
onwaerdelijk  gehandclt  had,  ten  hoogh- 
Ik  verbittert  was:  op  dat  hy  aldus  ge- 
legentheit  zou  bekomen ,  om  zich  aen 
haer  over  Zjadtmah  te  v/reken.  Hy 
volbraght  ook  zijnen  acnflagh  cn  voor- 
nemen :  want  onder  fchijn  van  lijf- 
toght  en  koopwaren  in  het  hof  te  bren- 
gen, dacr  over  hy  door  Zoba,  Amrs 
dochter,  gefteltwas,  braght  hy  gewa- 
pende mannen,  in  kiften  genootcn, 
binnen,  die  de  koningin  om  't  leven 
braghten.  Dcgeheugenis  van  diendact 
is  namacls  onder  d'Arabicren ,  door  het 
volgend  fprcekwoorr,  onderhouden  • 
Kofair  heeft  z>kh  z>el'uen  de  neuz.e  afaè- 
fneden.  Ook  is  een  ander  fpreckwoort 
van  ^^y^rontftaen:  Amr  tsqrooter  als 
met  eene  halsketen  omhangen  te  Mn. 

De  vijfde  koning  van ///r.  was 
riol'Kais ^  Amr^  7(\(-i^    a-  ,  AmnoU 

IS,  deerjfe,  gcbynaemt wierr. 

hondcrt  cnveertigh,na  desZalighm" 
Keis  geboorte.  Toen  verviel  h?t  rijk 
der  Lazjamidynen. 

De  zevende  was         ZC^Wzoon,  Au.., 
een  Amalekiter. 

Dc  achtfte  was  zeker  ander  Amale- 
kiter. 

Daer  na  quam  het  ri)k  weer  op  de 
Lazjamidijnen. 

De  negende  was  Amrs  Amrioi. 

zoon,  die  Almohiek  gcbynaemt  was:  ^^^s- 
dat  verbrander  gezcit  is :  dewijl  hy  dc 
eerfte  was ,  die  dc  misdadigen  met  vuur 
deed  pijnigen. 

Dc  tiende  was  ^/«.;,,,;,  Malbar,  dat  Alno- 
is,  Alnoman  de  fcheele,  die  een  zoon  "'^"Ai- 
van  AmrtolKais  was.  Na  deezderti.rh 
jaren gercgcert  had,  ontOoegh  hyzich 
vandczorge  der  wcrcltfche  zaken,  en 
hh  fton^ 


i 


Ziet 


Almon- 
dar. 


Al  as- 
wad. 


ftont  zijn  rijk  af 

haet  ccn  rijk ,  dat  zekerlijk  vergaen  moet. 
Menzeidtdeez  Nomm  de  beruchte  ka- 
ftcclcn  of  paleizen ,  ZjaT)i>armk  of  Cha- 
li;armk,  en  Sadir^docn  Itichten  hccfr.  Hy 
regeerde  ontrent  des  jaers  vijf  hondert. 

De  elfde  was  Almondar  ,  Normns 
zoon ,  die  onder  de  regecring  van  den 
Perfifchen  koning ,  Fïïauz  ,  Jazdcjerds 
zoon,  regeerde. 

Dc  twaelfde  was  Alaslvad^  Jlmon- 
dars  zoon.  Dcez  overwon  dc  Gaiïani- 
ten ,  d' Arabifche  inwoonders  van  Syrie^ 
en  nan\  velen  uit  des  konings  geflagh- 
te  gevangen.  Anderen  dacr  en  tegen 
fclirijvcn,  dat  de  Gaffaniten  hem  zou- 
den overwonnen  en  gedoot  hebben,  ook 
ten  tijde  van  koning i='/>^^^;2:'  voornoemt. 

Dc  dertiende  vv^as  Almondar ^  broe- 
dervan Alaslpad. 
Alka-       Dc  veertiende  v/as  Alkamah  Aldam- 
mah  Al  jali,  Damjd  is  zeker  gcQaght  der 

daiiiiali.      ■  i  ^      <~>  j 

mtdynen. 

Amriol- 
Kais. 


Almon- 
dar. 


Almon- 


f>c  vijftiende  was  Amriol-Kais ,  zoon 
van  Nomcin  AUloar  of  fcheele.  Zoo  A- 
hulfeda ,  i^ljarmah  en  K^hmed  willen , 
was  deez  de  gene ,  die  den  bouwmee- 
ftcr  Senemmar  ^  om  het  bouwen  des 
kafteels  ZjaT^armk,  over  hals  over 
hooft  ter  neer  ftorte. 

De  zeftiendewas  K^lmondar  ^  zoon 
van  Amriol'Kais,  en  van  Ma'Sifiah,  doch- 
ter van  (^us  ,  de  welke,  om  haere  uit- 
rekende fchoonheit,  op  Arabifch  Maif- 
famaty  dat  's ,  hemelfch  Tfater ,  gcnoemt 
wiert:  wacroni  ook  K^lmondar  zelf, 
zoon  van  Maljfamai  geheten  wiert,  en 
zijne  nakomclingcn,^^?^^  Maiffamat^dix^ 
is  ,  z,oonen  of  gcjlaght  'van  het  hemelfch 
l^ater.  Deze  koningen  van  Irak  hadden 
diennaem  met  de  Arabifche  koningen, 
die  in  Sjrie  gchccrfcht  hebben ,  gemein. 

K^lmondar  wiert  door  Kesra  (of 
Chosroe)  Kobad^  komn^dcï  Verfen^  uit 
zijn  rijk  verdreven ,  die  Alhareth ,  zoon 
V.in  ^mr  Kendi^'m  zijne  plaetfe  (lelde. 
i^lhareth  dan  was  de  17.  koning  van 
HirA  oïirak.  Mncr  na^aels  beroofde  ko- 
ning Anufchcrlvm^  zoon  van  Kobad^  Al- 
hareth  van  den  rijke,  enherdLlde 
Kettcryc  f^.ondar.  Dit  gefchiedc  uit  oorzakc  k^I- 
ut^^éoSa.'^onddr  de  ketterye  van  zekeren  god- 
lozen booswight  Mazdak,  de  welke 
Kohad  omhel  ft  had,  niet  wouw  volgen : 
noch  ^rmfcheriViin  niet  gedogen  wil- 
de, dat  ^Ihareth  (XxQ.  omhelzen  zou. 
Verhalcns-waerdigh  is  dehiuoric  of 
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want  hy  zeide:  iVat  gcfchiedenis ,  de  welke  by  ^hulfi^^f 
'  in  het  leven  van  Anufcherlvan ,  gelezen 
wort:  doch  om  die  des  te  beter  tev'er^ 
ftacn,  zal  het  noodigh  zijn  voor  ay^ 
laten  gaen,  hetgeen  Abulfeda  in  het  le- 
ven van  iCo^/i^/,  nopende  Mazdak en  zi)' 
ne  leere  verhaelt.  Te  weten :  deze 
dak  geliet  zich  eenen  profeet  te  zijn  >  en 
gebood  den  menfchen ,  dat  zy  goederen 
en  vrouwen  gemein  moften  hcbbefl* 
naerdicn  zy,  zeide  hy ,  broeders  waeren, 
uit  een  en  de  zelve  oudcTïs^Adam  en  £^'^^ 
gefproten.  Want  dewijl  hy  alle  krakec' 
len ,  hate  en  oorlogen ,  onder  dc  m^^^^ 
fchcn  wilde  weghgcnomcn  hebben, 
welke  hy ,  om  de  goederen  en  vi'ouw  » 
gemeenelijk  zagh  ontftaen,  zoo  oordc 
de  hy,  dat  de  vrede,  dewelke  hy  2^^^^ 
ingebeelt  had ,  niet  anders  kon  j 
maekt  worden,  als  dat  hy  hetgeen, 
een  ieder  oordeelde  zich  het  allei'ei»^ 
fte  te  zijn ,  aen  alle  menfchen  g^"^ 
maekte. 

Mazdak  trok  koning  Kobad  z^*^^^ 
in  zijn  gevoelen ,  tot  groot  nadeel 
menlchcn.  Maer  koning  ^^^^fi^^^^^ 
de  Rcchtveirdige  geby  naemt ,  die  na 
vader  Kobad  volghdc,  beleed  v oor  ^'J^ 
volk  ,  twee  dingen  aen  Godbcioolt 
hebben ,  wanneer  hy  tot  het  rijk  zoU  v 
1   ....    j,.  hvn^' 

en  het  an^l 


Alha. 
rcth. 


komen  zijn  :  het  een  was ,  dat  W 
rijk  van  Hira  aen  den  geflaghte 
Mondar  zou  herftellen  :  cn  het  ^  , 
was,  dathyde  navolgers  van  ^^^^^^i 
die  den  ftaet  des  rijks  geheel  '^^^^  ..y 
hadden,  zou  verdelgen.  Waer  <^?f^^^ 
dak ,  die  neftens  zijnen  throon  r 
hem  te  gemoet  voerde :  Zult  g^J 
ken  groot  er}  meenighte  van  f^^^^fi^^^ 
den  ?  Ghy  zult  daer  door  eene  "^^^"^^^Ksf 
des  aertrijks  veroorzaken.  Omdjttt  j,^ 
Jlellen ,  en  niet  te  bederven ,  heefi  ^^^^ 
geftelt.  Hier  op  antwoorde  k^^^^'^^j;/ 
nufcherlPan  hem  ;  O  goddoos  ^^^J 
heught  u         n>anneer  ghy  van  ^^j^^ 
verlof  verzoght ,  om  met  mtjnc  ^^.^/^ 
te  vernachten.,  en  ghy  dat  "^^^  ^■^e 
had ,  hoe  ik  u  tegen  quam  loof  en ,  .^^^  J^/ 
voeten  kufle ,  ( de  flank  van       ^ '^/J 
fteekt  my  noch  in  de  neus)  en  rti(f  ^^ft 
te  bidden,  voor  dat  ghy  my  beloof ^ 
haer  t' onthouden.  Dat  is  zoo, 
de  Mazdak.  Dies  beval  de  koning^^^^. 
tedooden,  en  het  lijk  te  verbraHj^^^ 
desgelijks  zijne  acnhangers,  ^^^^^gn' 
Manicheen,  om  't  leven  tc  ^[jf 
want  zy  waeren  met  dc  Manichce 
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na  van  een  zelffte  gevoelen :  gelijk  ook 
Schareflan  Ma2:.dak ,  en  zijne  navolgers , 
onder  de  fektc  der  Manichccn  rekent. 

Na  de  zaken  aldus  weer  in  ftantge- 
oraght  waeren ,  en  ecnen  ieder  befaft 
>!vas  zijne  goederen,  vrouw  en  kinde- 
ren voor  zich  zeiven  te  behouden ,  en 
Jle kinderen,  die  Mazdah  navolgers  in 
thondertgeteelt  hadden,  den  wettigen 
nnannen  der  vrouwen  tot  Oaven  gegeven 
^aeren,  braght  koning  Kohad  denftaet 
^es rijks,  die  ten  val  drijghde  te  gaen, 
^cer  volkomen  in  wezen. 

I)e  navolgers  van  Afaz>dak  gebruik- 
ten, tot  glimp  en  dekmantel  van  hun 
^ocn  en  bcdnif ,  deze  woorden  : 
^^ilen  de  goederen  gelijkelijk  onder  de 
^ienfchen  mt.  \¥y  herftellen  aen  d' armen, 

de  rijken  hen  fchuldtghlvaeren.  On- 
jier  Welken  fchijn  zy  eencn  ieder  vrye- 
^Uk  aentaftcn ,  en  benamen  hen  ,  ter  za- 

van  hunne  goederen  en  vrouwen , 
herleven. 

De 'achttiende  was  Amr ,  zoon  van 
Mmondar,  gebynaemt  Modret  Olhaja- 
als  of  men  zeggen  wouw  fleentjes- 
J^akker  ,  van  wcge  zijne  overgroote 
Itoutheit.  Anders  was  hy  Ebn  Hend,  dat 
IS,  zoon  vanHend,  genoemt,  na  zijne 
moeder  Henda,  Ophetachtfte  jaervan 


H.9 


I  den  dagh  van  hlyfchap  noemde :  cn  wil- 
de die  met  deze  wet  onderhouden  heb- 
I  ben  :  dat  by  aldien  hy ,  op  reizc ,  iemant 
j  op  den  dagh  van  droevenis  ontmoete, 
'  dien  zou  dooden,  en  den  heuvel  met  des 
zeiven  bloet  verven.  Maer  zoo  hy  ie- 
mant op  den  dagh  van  hlyfchap  ontmoe- 
te, dien  zou  hy  met  gefchcnken  van  heni 
laten  gaen. 

Het  gebeurde  nu,  dat  hy  op  den  ^4^/^ 
van  droevenis  zekeren  Taiyer  ontmoete 
vanwienhy  eertijts  minnelijk  onthaelt 
was,  wanneer  hy,  vermoeit  door  de 
jaght,  en  van  het  gezelfchap  afgedwaelt, 
in  zijne  hutte  vervallen  was.  Dies  kon 
hy  dezen  niet ,  tegen  de  gewoonte  en 
gebruik  van  den  dagh ,  met  gef^henken 
wegh  laten  gaen ,  noch  hem,  behoudens 
het  recht  van  gaftvryheit ,  dat  d' Arabic- 
ren  zeer  ftip  en  nau  onderhouden ,  doo- 
den. Hy  achte  dan  aen  beide  aldus  te 
kunnen  voldoen ,  indien  hy  den  ellen- 
digen  Taiyer ,  met  rijke  gefchenken ,  tot 
vergelding  van  de  fchade  zijns  gellaghts, 
weerom  zond :  en  de  Taiyer  eenen  gy- 
zelaer  of  borge  in  zijne  plaetfe  ftelde, 
die  voor  hem  zou  moetent  ftcrven  in- 
gevalle  de  Taiyer ,  dien  een  gewiffe  doot 
befchooren  was ,  na  verloop  van  een 


-  r   -  ;av.  V     i  jacr,  niet  weerom  quam.  Een  der  voor- 

Amr  met  zoa  irercizcerr  heNN^n  .  ^ir.  '^Vö/zeiaei. 


Amr  niet  zoa  gercgeert  hebben  5  maer 
dien  zeiven  tytel  voerde ,  om  dat  hy  een 
zoon  en  broeder  eens  konings  was. 

.  De  twintighftc  was  Almondar ,  broe- 
der VdiïiKabous. 

De  een  en  twintighfte  was  Almoman, 
zoon  van  Almondar,  die  Abukahus  geby- 
naemt was.  Deez  omhelsde  de  Kriften 
v  a  '^^^'^^^^  zijne  bckeering  tot 
^njtus,  verhalen  d'Arabifchc  fchrij- 
Oit  «^czer  wijze  gcfchicdt  te  zijn. 

\:'^^^r\y^''         f^^^e  vrienden  of 

OU    bei     ""^'^^  levendigh  deed 

van  7^"'  "^^^^"^^y  nochtans  alleenlijk 
ren  u  ^''^^  ^^^P  overvallen  wae- 
|-  Maer  wanneer  Almomm  van  den 
m  ontnuchtert  was,  kreegh  hy  be- 
dara! rundoen,  en  ftichte,  tergc- 
tei  e.      '''^  vrientfchap,  hen 

da  J.'^'  ^^^^  S^'^^'  ^cl^c  hy  twee 

bcn  voor  zich  in:  welker  eenen  hy 
"^^gh  van  droevenis ,  en  den  ander 


Wanneer  aan  dc  lactfte  dagh  van  den 
verleenden  tijt  vcrfcheenen,  en  de  Taiyer 
noch  met  weerom  gekomen  was,  zoo 
vorderde  de  koning  den  hoveling  ter 
doot :  want  de  koning  wilde  gaernc  den 
gaft  met  het  leven  van  eenen  dienaer 
verloücn.  Degenen,  die  daer  byfton- 
den,  riepen:  dat  de  tijt  noch  niet,  voor 
avont ,  verloopen  was :  dies  men  noch 
de  komfte  van  den  Taiyer  moft  vcr- 
waghten.  Onder  dit  gedoen ,  verfchijnt 
de  Taiyer.  De  koning  üont,  tot  ftom- 
mens  toe ,  over  des  mans  volftandig- 
hcit,  verwondert,  als  die  zichvrywil- 
ligh  aenbood  te  ftcrven ,  dat  hy  met  de 
doot  van  den  gyzelaer  had  kunnen  ont- 
gaen.  Wacr  over  de  koning  hem 
vroegh,  wat  hem  zijne  belofte  zoo  ftip 
deed  nakomen,  dat  hy,  om  die  te  be- 
houden ,  meer  zorge  voor  een  anders, 
als  voor  zijn  eigen  leven  had.  Waerop 
de  Taiyer  antwoorde  :  Bat  hy  aldus 
door  de  geboden  des  godsdienjl,  dien  hy 
hh  2  beleedy 
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heieed,  geleert  Ivas.  Wanneer  de  ko-  |  Mondar ,  zoonvan Maijfawai.  Hy  wa5 
nin^  hem  weer  vrocgh:  jVie  die  gods-  |  J Imagrur  QcbymcmU  enhecrfchteovct 
dtejiiji'  Tvas  ?  zoo  ancwoordc  hy  :  De  Hira,  tcz  tijt toe  chaled ,  zoon  van  l^^" 


KriJiengoJsdicnJl.  \ 
Na  dan  de  koning  delecrftukkcndes 
Kriften  gcloofs ,  op  zijn  verzoek ,  had 
hoorcn  verklaren,  zoo  omhelsde  hy  ' 
dien,  en  liet  de  Taiyer  cn  gyzelaer  in 
't leven  blijven,  cnlchaftc  de  Barbacr- 
fchc  gewoonte,  daer  aen  hy  gewent  was, 
af.  Tc  gelijk  met  hem  geloofden  alle 
d'inwoonders  van  Htra  in  Krifitis.  Hoe- 
wel toen  niet  allercerft ,  zoo  men  het 
fchrijven  van  Abulfeda  geloven  magh, 
den  inwoonders  van  Hira  het  Kriilen 
geloof  bekent  geworden  is :  noch  Al- 
nooman  heeft  allereerft  uit  de  genen, 
dicaldaer  de  heerfchappye  gcvocrt  heb- 
ben ,  dc  Kriften  leere  omhclft :  dewijl 
Abulfeda.  fchrij  ft,  dat  de  ft  ad  Hira.  de 
feteldes  geftaghts  'v an  Alnooman  ^  zoon 
van  Monddr  ,  en  Almondar^  zoon 
van  Amriil  Kais,  in  die  ft  ad  het  Kri- 
ften geloof  omhelft ,  en  groote  kerken  ge- 
bou'^t  hebbe.  Deze  Almondar  nu  was 
dc  grootvader  van  den  bovengcmelden 
Alnooman. 

jna"nge-  Wanneer  deez  Alnooman  twee  cn 
doot.  ,  twintigh  jaren  gercgccrt  had ,  wierthy 
door  Kosroe  ParT»iz,y  koning  van  Per- 
fte,  gedoot  :  en  daer  na  het  rijk  van 
Hira,  of  Irak,  van  dc  Lazjamidynen, 
tot  op  Aiyas  de  Taiyer,  overgedragen. 
Deez  Aiyas  dan  was  de  twee  en  twin- 
tighfte  koning  van  i/i^rf. 

De  drie  en  twintighfte  was  Zada- 
Tvaigh ,  zoon  van  Nooman ,  zoon  van 


Zada- 
waigh. 


Itd ,  onder  de  regering  van  Chalif  Omi'U 
zoon  van  Alchtttab  des  jaers  zeshonderc 
drie  en  dcrtigh ,  Hira  innam. 

Het  rijk  der  Mondars ,  die  voor  na- 
komelingen van  Nadar ,  zoon  van  ^^i^' 
ba ,  gerckent  worden  ,  had  geduuri 
zes  hondcrt  twee  en  twintigh  jjtcn 
zesmaenden,  volgens  verhael  van  den 
Arabifchenfchrijvcr  Ahmed. 

Deze  Mondars  wierden  over  d'Af^' 
bieren  van  Irak ,  door  de  Kosroas  of  l^o- 
ningenvan  Perfte ,  totlantvoogh»^^^^ 
overften  gcftelt :  gcHjk  de  koningen 
van  Gajfan  door  de  Cefars,  of  Rooni^ 
fche  keizers ,  over  d'Arabieren  van  ^J' 
rie.  Aldus  noemt  Prokofitts  AU^^ 
dar  koning  der  Saracencn  of  M^^^ 
ren ,  by  dc  Perfiancn  :  cn  Arethii 
ning  der  Saracenen,  by  de  Romeinen. 

Bydefchrijvers  der  kerkelijke  hift^^ 
rie  wort  dik  wils  ccnc  koningin ,  meti^*' 
me  Malvia,  gedaght :  gelijk  zy  ook  ni^^ 
dien  naem  veeltijts  in  den  ry  der  ^^^'i 
gen  van  Hira.  voorkomt :  dc  welke  ^ 
gemaei  van  koning  Amrilkais  was » 
moeder  van  Almondar,  dc  vijft^^^ 
koning.  Deez  Almondar ,  haer  zo^^ 
fchijnt  de  geen  tc  zijn ,  die  in  ^'^^^  ^ 
gen  tulTchen  de  Roomfchc  kcizefs 
tuffchcn  iCöW  cn  Anuft:herVf^f^^  \^ 
ningcn  van  Perfte,  veclmalc 
wort,  cn  miffchien  deze  zelve  is> 
wien  keizer  ]uftinus  ccnen  gezant 
gelijk  Abulfaraj  verhack. 
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l  Et  gewcftvan^jj^w, 
y  of  ^j(gir/<-,wortalzoo 
I  doorgaensbyGriekfche 
I  eiiLatijnlchc  fchrijvcis 
genocmt :  maer  in  de 
Schrift,  Gencf  2  :  14. 
i  5  :  vers  i  s .  &c.  op  Hebrcefch 
„        't  zy  na  den  ftichter  jnhr, 
zoon  van  Sem,  of  van  wcge  de  /w.' 

vZ  L^'    Of  gezeit ,  Z^»? 

"lyemhomgh,  te  zijn,  zRc^^  18  • 

«-haldeefclie  vcrtaeldcr  fchiint  te  -e- 
voelen.diebydenprofcet^irc,.1: 
Zoo°r/?'  ^Jj^"'  °f  ^^^'^  heeft. 

,      deezmt^:/..rf.„,„,  ^'MtJZ  jtZ 

^en.  25:3.)  genocmt  zijn ,  die  een  der 

dnezoonenvan^^..Wwas,dichy 
Dy  Ketura  gewan  ^ 

dc?irrf  f^T^^°^^^^ldacron- 
C  M  ƒ  ^^^-^^^^^''^  begrepen 

^/«r  wiif"  "''^^        h^^^"^^^  vader 
•'■'^y^i^lcn  noemen. 

«V  byclinwoonders,volgcnsZ)/.;., 
^ochdïll'^  ^  ^^«^^'^  geheten: 

r  v??Tm?  '  ""^y''  ,  of 

e?.'  "f"^  ^^^^  Hebreelch 
ecltr'^''  Chaldeefch 
^'^rwile,.    ''^^  •  Chaldecn 
Wr  n/  r  S^^voonclijk  de  Hebrecfchc 
^  /     n  /.  Dit  was  Di..;  ook 


Van 


niet  onbewuft,  die  fchrijft,  dat  al  het 
lanfuan  Ajfyrie^  ontrent  Ninus  ^  Arbe- 
U  en  GaugameU ,  op  Barbaerfch  Atyrie 
genoemt  '^ort  ^  met  de  letter  S  in  T  te 
"jermderen.  Aldus  wort  Affur  (of  Af-^ 
fyrie)  doorgaens  bydeChaldcen  Atu- 
ria,  geheten  :  en  is  een  en  het  ielflle 
woort :  '  t  vcrfchil  beftaet  alleen  in  t  cn  ƒ 

Ondertuffchen  is  Affyrie ,  eigentlijk  ^^y"^ 
genoemt,  het  lantfchap  of  gevveft  on- 
trentde  ftad  Ninus.  Dit  Ajjyrie  fchijnt  heten, 
namaels  AdUbene  genoemt  te  zijn :  al- 
dus fchrijft  Plmtus:  Bo-uen  Armenië  is  Lib.  13. 
Adiabene,  te  uoore  Ajfyrie  geheten.  Des- 
gelijks getuight  Marcellinus,  dat  Adia^  Lib  5, 
bene  in  oude  tijden  Ajfyrie  geheten  " 
wicrt. 

De  Grieken  ,  als  Suidas  ,  na  den 
voorgang  van  Amrnianus  Marcellinus 
willen ,  dat  Adinbene  alzoo  op  Griekfch 
zou  genoemt  zijn,  dewijl  de  grootc 

enmeenightedervlieteuhetby-naan! 
doorreisbaer  of  den  doorgang  bekom- 
merh)k  maken:  geli,k  ook  hetwoo  t 
^d^hene,nh.y 

hectt  en  kan  eigentlijk  ondoor.mabaer 
uitgeleit  worden.  ^  ^ 

Maer  veel  meer  isdenaem  Adiabene  Adiabc- 
na  het  voorbeelt  van  het  Chaldeefch  ""''^^'^ 
woort  Hadiab  of  Hadtava  gefmeet :  met 
welken  naem  Hadtab^  Adiabene  by  de 
Talmudiften ,  en  den  Chaldeefchen  vcr- 
taclder  genoemt  wort.  Aldus  heeft  hy 
by  Jercm.  51 :  27.  voor  het  Hebreefch, 
de  koningrijken  njan  Ararat  ^  Munnien 
Askenas:  in  t  Chaldeefch, /s/^/J-o/^/Vat^r/;. 
ken  des  lants  Karduy  de  krijgstroepen  van 
t  Hurmine  en  Hadiab.  En  by  Ezech.  2  7 • 
2  3 .  ftaet  in  het  Hebreefch  Haran ,  Kanne  lic 
en  Eden:  wacr  voor  de  Chaldcefche  ver- 
taelder  heeft  Karre ,  Nifibis  en  Hadtab 

Hadiab  of  ^^/"^i^^j  is  alzoo  genoemt  zicr 
na  de  vlieten  of  ftroomen  Diavas  ofP^:5- 
Adiauas,  die  beide  het  lant  bcvochti- 
tigenenbeüuiten.  Y^zDiavas  wort  Z^- 
kos^  en  dc  Adiauas  Kapros  by  de  Grie- 
bh  3  ken 


t  Arme- 
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ken  gcnocn-it.  Dat  op  deze  plaetfen 
HaMaby  ot  Hxdiava  ,  Adiabe  m  zy  , 
geven ,  behalve  de  over  -  een  -  koming 
en  gelijkluideiitheit  des  woorts  ,  de 
plaetfen  Karrhe^  Nifihis^  Gordyene  en 
Armenië ,  die  r'zamen  gcnoemt  wor- 
den ,  genocchzaem  te  kennen.  Hadiab 
wortook  op  vele  plaetfen  in  defchuif- 
ten  der  Ra'obincn  chadiab  of  Hanab  ge- 
fclircven  :  hoewel  de  rechte  fpelling  Ha- 
diab is. 

Het  grootjie  gedeelte  van  Adiahene 
zoo  Strabo  gctuight ,  is  vlak  :  tnz>on- 
derheit  het  geen ,  dat  onder  Baby  lome  be- 
hoort :  en  raekt  op  -sommige  plaetfen  aen 
Armenië,  Het  heeft  eenen  eigen  heer- 
fcher. 

Bochart.  D'Adiabeniers  wierden  ook  ,  vol- 
gens fchrijvcn  van  Strabo,  Sakkopoden 
gcnoemt.  Anderen  willen  voor  Sakko- 
poden Saukropod.es  gelezen  hebben,  dat 
eigcntlijk  z,aght-voeten  of  z>aght-gan- 
gers  gezeit  is  :  zoodanigh  d'Aflyriers 
van  aert  en  natuur  waeren,  die  een 
vrouwen  tret  cn  gang  hadden. 

En  alhoewel  Affyrie  eigentlijk  ook 
Aturie  en  Adiabene  gcnoemt  wicrt ,  zoo 
onderfcheidt  evenwel  Strabo  Adiabene 
van  Aturie ;  maer  t'onrecht  :  dewijl 
uit  de  befchrijving  blijkt ,  dat  Aturie  by 
hem  is ,  het  geen  by  alle  d'anderen  A- 
diabene :  te  weten  ,  het  geweft ,  waer  in 
de  ftad  Ninus^  GaugameU  en  de  vliet 
Zj^oj  leggen.  Dion  evenwel  fchijnt  ook 
Aturie  van  Adiabene  zoodanigh  t'on- 
derfchciden ,  dat  hy  Ninus  in  Adiabene, 
cnArbela  cn  GaugameU  'n\  AtuneOicii. 
Desgelijks  fchijnt  ook  Ptolemeus  Adia- 
bene van  AJfyrie  t' onder fcheidcn :  naer- 
dien  hy  Arrapachitis ,  Sittacene,  Afo- 
loniatis ,  Adiabene  en  Arbelitis ,  als  dee- 
len  van  AJfyrie  noemt.  Doch  by  de 
Chaldeefche  uitbrcideis  vind  men  door- 
gacns  Aturia  in  plaetfe  van  Ajfur. 

Stephanus  plaetft  Adiabene  midden 
tuflchen  twee  V heten,  dcTigris  en  JEu- 
frates,  enfchrijft,  dat  het  ook  Mefene, 
dat  is ,  midden ,  gcnoemt  is ,  van  wegen 
zijne  gelegentheit  tuflchen  deze  twee 
vhetcn.  Dan  hier  in  fchijnt  hy  lelijk 
misleit  te  zijn  j  dewijl  't  gewell,tu(lchen 
de  twee  vlieten ,  dc  Tigris  en  Eufrates , 
cx^^mlV]^  Mefopotamie  is.  Maerveilight 
heeft  Stephanus  gemeint,  dat  Mefopo- 
tétmie  en  Adiabene  een  en  het  zei  file  ge- 
w'eft  was :  daer  nochtans  Affyrie  oofter- 
waerts,  buiten  of  over  den  Ttgris  leit. 


Pv    I  E. 


De  nacm  van  Ajfyriers  of  ^J[f  ^^U\,tï- 
ftrektebyouds  zoo  wijd,  als  het  njkoh^nij;' 
de  hecrfchappve.  Zommigen  breiden  vaj^ 
den  nacm  van  AJfyrie  tot  aen  Medie  ei 
Perfie  uit.  Hierom  zeggen  ecnigen  d/  | 
Smdas  dat  d' Alfyriers  Perfen  zijn. 

Strabo  rekent  onder  d'Aflyriers  A^^^, 
Babylonieis,  Elymeers,  Paretakaiers,  ^ 
Gordycers,Mefopotamiers,  Arabierei  „ocif 


enSyriers,  van  Egypten  tot  aen 


fyricrsgcL  

velen  der  oude  fchrij  vers  worden  de  na- 
men  van  Aflyriers  en  Syriers  ^o^^^^  fcb^i^ 
en  de  zelve  genomen ,  cn  d'een  voor  de^  vij^ 
ander  verftaen  :  desgelijks  de  n^^^^^plg./'  : 
Affyrie  en  Syrië hoewel  beide  de  ^^^'^  ; 
men  een  verfcheiden  oorfprong     '  ; 
ben.  Wat  belangt  d'Alfyricrs,  die  zijij»  ; 
volgens  fchrijvcn  van  ]uflinus ,  nam^^  j 
Syriers  gcnoemt.  Daer  na  was  de  nae  \ 
van  Syriers  met  den  Aflyriers  gem^"^^  j 
blijkt  uit  het  volgend  fchrijvcn  '^^^^^^\ 
Strabo:  Groot  Medie  heeft  eertijtsf^  j 
ganfch  Afie  geheerfcht ,  na  het  rij^  ^ 
Syriers  verdelghf^as.  Alwaer 
Syriers  d'  Aflyriers  te  verftaen  zijn :  o^^ 
lijk  hy  zelf  by-na  in  dc  volgende  "^'^^..^^v^ 
den  verklaert.  iVijders,  die  van  ^^^^^^ 
der  Syriers fchrijven ,  Dpanneer  ^.K 
gen ,  dat  de  Meden  van  de  Perfen  j  ^, 
de  Sy  riers  door  de  Meden  verdelgft ^^J 1^ 
verp aen  gecne  andere  Syriers ,  als  dij 
Baby  Ion  en  Ninus  het  konings  .\ 
flight  hebben  :  te  weten,  d'Aflyf^^^^j  ; 

Daer  en  tegen  worden  d'AÜy'^^^^  \ 
dikwils  voor  de  Syriers  genomen:  j 
zonderheit  by  d'oude  Latijnfche 
ten ,  als  Oppianus ,  Nonnus , 
en  andere.  Maer  eindelijk  is  higebr^^^ 
gekomen,  dat  d'Aflyriers  en  Syr^^^ 
door  den  Eufrates,  of  liever  door 
Tigris,  vanelkandcren  gefcheiden^|^^ 
Strabo  heeft  dit  gevolght,  die  ^^^^Lii 
dat  dc  nacm  van  Syriers  van  ^^v,  jnt 
tot  aen  den  Ifllfchen  zeeboefcm  ^^^^^^j, 
te  ft  rekken :  en  van  daer  eertijts  t^^^^^^ 
PontusEuxinus.  Desgelijks 
die  Syrië  het  lant  noemt ,  dat  van 
cie  totaen54^y/ö;2ftrekt.  //^-^'^fJ 

Affjrte  paelt  ten  Weftc  aen  ^Vj^^nJ/ 
tamte,  met  den  vliet  de  Tigris  tui  ^^^^ 
beide,  ftrekt Ooftwaerts  na  q^^'' 
heeft  ten  Noorde  een  gedeelte  ^aii  ^^^^^ 
Armenië,  neffens  den  bergh  iV^ 
cntenZuide  Sufiane,  (heden  ^^^^^V 


Lib.16, 


Lil). 
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o(Chori/an  geheten ,  dacr  het  door  cene 
woeftijne  van  afgcfcheidcn  is.  Het  worr, 
door  den  vHet  Diava  ofLjkos,  van  het 
<intfchapvan^^/';W  gelchciden  :  als 
Wijkt  mtfchrijven  van  Straho,  daer  hy 
zeidt:  Jtuna  ts  geUjk  die  pUetfen,  dtc 
omrtntArhela  z,ijn ,  en  heeft  den  vlut 
^ykos  tujfchen beide:  l»ant  ArleU  Jlaet 
onder  Bahylonie ,  en  ts  daer  ntfens.  Meier 
over  den  Lykos  leggen  de  landouwen  van 
Aturie ,  ontrent  Nmus. 

Straho  plaetft  ook  d'AOyricrs  aen  Per- 
fic  en  ^y^/zW.Ecnige  hedcndaegfe  fchrij- 
vers,  als  Tavermer ,  trekken  Ajfyrie , 
^le  het  voor  Kurdïfim  houden ,  langs 
aen  Ooftcr  oever  des  Tigris  uit ,  van  het 
n^eirvanr^^  tot  aen  de  grenspalen  van 


k!;£  r  ^'^^^'^^^'"'^^  <^^"'c5cii  willen,  dat  v^/. 
flati   7-^^^^  Kvirdifian  genoemt  wort, 

zoo  is  evenwel  Kurdiftan  flechts  een  ge' 
Zict  ^^^^^^v^^^l^etaeloud^j^r/é'.  Kurdihn 
Kurdi.  ^cheidt  Turkye  van  Perfic,  enpaeltaen 
^^nm  het  lantfchap  van  Adirbeitz,nn,  A- 
Mt^ian:  te  weten,  het  begint  tuf- 


Volk, 

Kurde: 


J^^gvan  ichcn  het  lantfchap  van  Baby  lome  en  het 
hntfchapvan  Sufime  oi  Chorifian ,  na 
de  zijde  van  de  Kafpifche  zee ,  en  rtrekt 
Noortwaerts  boven  Nmive ,  tuUbhen 
Armeme  en  Medte ,  dicht  aen  de  Zwar- 
te zcc. 

Kurdiftan  isgezcit  Kurden-lant :  dc- 
>vi)l  het  by  de  volken  Kurden ,  of  Zjur- 
di,  geli)k  d'Arabieren  die  noemen,  be- 
woont  wort. 

De  Kuïden  fchijnen  in  zake  en  name 
■  van d'aeloude volken,  dieby deGriek- 
fche  cnLatijnfchc  fchrijvers  Gordthrs 
cn  by  Xenefhon  Karduchiers ,  gcnoenu 
gorden,  niette  verfchillen:  maer  een 

ook  l'T<i''/''^*"-  ^^^"^Scn  houden 
ook  de  Kurden  voor  d'overgeblevene 
Chaldeefche  volken,  die  zieh  op  de 
^ergen  vandiegeweften  met  der  woon 
begeven  hebben.  W.is  zoo  v^d  .c- 
2eit ,  als  verdnven  of  verjae^h  " 
By  d'Arabifehe  fchri,vers  wort  Af^ 

'we^r/  ^^^^^f^^^^ig^zeitis,  als 
^ï  ir  L      '  ^"^^^^'s  betekent  Irakem. 
eigenthjk  Baby  lome. 

SewS  ^'^'^'^      ^-^^^'^  bet 
^J^^^^' '  '^  '^      Arabifch  Balad 
Wort;  V^'  ^n'  ^''^^-^^^^  '  SCP^oemt 
fteden  ,   ^^'^^^ook  vele  en  verfcheide 
en  bcgnjpt:  welker  zommigen  in 
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Het  gedeelte  van  Ajjyrie ,  dat  neffens  Verdci- 
Armenië  is, wort  Arrapachiiis  of  Arfaxi-  J^^" 
tis  genoemt  5  maer  het  geen ,  dat  neffens  ptoVem. 
Sufiana  is,  Sittacene.   Het  tuflchen-ge- 
legcn  geweft  wort  by  de  volken  Gara- 
meers  bezeten.  Het  lantfchap ,  gelegen 
tuflchen  de  Garameers  en  Sittacene, 
heet  Apolloniatis.   Daer  boven  leggen 
de  volken  Sarabaren ,  en  Calacine  boven 
K^diabene.  Neffens  de  Garameers  leit 
de  lantftreke  ^rbalitis. 

De  vermaertfte  fteden  van  AJfyrie  Sfcden 
waercn  by  ouds  Nmus  ,  of  Ninive ,  Ar-^ 
beU ,  Ctc'ji phon ,  tegen  over  Seleucie.  ^ 

Mefes  ftelt  in  AJJyrie  de  fteden ,  Ni- 
nive, Rehoboth ,  Ir  ^  Kalah  ^  en  Piefen  ^ 
die  door  Nimrod  geftight  zijn.  Gen.  10: 
11,12.  Ptolemeus  '^.^Xx.iïi  Affyrie ^  aen 
den  rigris ,  de  volgende  fteden  5  hoe- 
wel al  over  lang  verwoeft. 


Marde. 
Sauara. 
Befara. 
Belciana. 

Ninus ,  of  Nineui. 

Sakada. 

Oroba. 

Thelde,  ofThelbe. 
Ctefiphon. 


den: 

Birtha?^ja,  Btthai 
Datha. 
Zigira. 
Dar  na. 
Obana. 
Therfara. 
Korcura. 
Oroba. 
T>egia. 
Konwfolis. 
Bofa. 

Gaugamela. 
Sarbena. 
Ar  bel a. 

Gomcra^  of  Gomara. 
PhufimA. 
Jfome. 
Sura. 

Chatracharta. 
Appollonia. 
Bethura ,  of  Thebura 
Arrhapa. 


Len^ 

5te. 

N.br. 

tnin. 

grad.  min" 

70 

38  15 

76 

15 

37  15 

77 

0 

37  20 

77 

30 

37  0 

78 

0 

36  40 

78 

30 

36  40 

79 

20 

36  20 

80 

0 

36  0 

80 

35  0 

dellaotftreke  lagen, 
l'tolemeus ,  dezeftc- 

Lengte. 

N.  br. 

g"d. 

min. 

grad.  min. 

ba.  77 

40 

38  40 

78 

20 

38  45 

89 

40 

38  45 

80 

30 

39  30 

81 

0 

39  0 

Si 

15 

38  30 

78 

20 

38  10 

79 

20 

38  10 

80 

45 

38  10 

81 

30 

38  10 

79 

37 

37  45 

79 

30 

37  0 

79 

0 

37  0 

80 

0 

37  15 

81 

20 

37  30 

82 

10 

37  40 

82 

30 

37  20 

83 

0 

36  40 

80 

30 

36  10 

81 

IQ 

36  50 

•  83 

0 

36  30 

82 

0 

36  30 
Binna. 
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Lengte.  '  N.  br.  | 
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Meden  zijn  de  voornacmfte  ftcdcr! 


Artemita. 
Sittacenc. 


^  ^i;.»     v.w  TW^-  

gtad.  min.  ;  gtad.  nVui.  ,  ^.^^  A^yHc  of  Kurdifim ^ Ninivc ^ChC' 
83  io  1  3 6  I O  I  ^-rj^  ^^^^^^^  ^  ^^^i-^  Salmi' 

81  15  I  36  io  \  aL    u.j^^^  V. 

82  O  35  30 


\ftrey  Huh>m^  ócc. 


De  ftad  Ü^Qnive ,  of  J\Qfim. 


Bena- 
ming- 


Ziet 
•  179. 


DE  voornacmfte  en  hooftftad  van 
Ajfyriv,  en  hof  der  aeloudc  Afly- 
riliihc  koningen ,  wort  in  het  Oud  Ver- 
bont,  op  Hcbrccfch,  Nmeve  of  Nine- 
veh ;  maer  by  de  Grieklche  cn  Ro- 
meinfchcfchrijvcrs  A^/;/oj  of  Nims  ge- 
heten 5  hoewel  hen  ook  de  naem  van 
Ninive  niet  geheel  lijk  onbcwuft  was  : 
Haerdien  VtcUmem  haer  Ninos  of  Ni- 
ncui^  en  Ammianus  Marcellmus  Nmive^ 
noemt.  Eenigcn  willen ,  dat  Nimve  zoo 
veel  zou  gczcii  zijn ,  als  Ninnave^  dat  is, 
TfioonpUetfe  'van  Ninus  :  dewijl  deze 
ftad  het  hof  van  Nmus ,  koning  van  Af- 
fyricy  was:  of  dewijl  Ninus  deze  ftad, 
naer  het  fchrijvcn  van  Herodoot ,  zou 
geftight  hebben.  Desgelijks  getuight 
Diodoor ,  dat  Ninus ,  de  grontlegger  der 
Aflyrifcheheerfchappye,  de  ftad  Ninus 
deed  ftighten ,  en  na  zijnen  naem  Nina 
noemen. 

Maerby  Mofes  ^  Genef.  1 1 .  wort  ge- 
zeit,  dat  Nimrod  (diende  Heidenfchc 
fchrijvers  Bel  of  Belus  noemen )  Nini- 
nje  geftight  hebbe  :  de  welke  hy  mif- 
fchien,  gelijk  waerfchijnelijk  is,  niet 
met  zijnen  ;  maer  met  zijns  zoons 
naem  Nims  genoemt  heeft :  op  een  zel- 
ve wijze  als  KAïn  de  ftad ,  door  hem  ge- 
ftight,na  zijns  zoons  nacm^Efwch  noem- 
de. Genef  4:17- 
Gclc-  In  het  aen wijzen  van  de  plaetfe,  ftant 
gcnthcit.  Qf  gelegenthcit  van  Nimve  of  Nims, 
verfchillenen  wijfelen  bovenmate  won- 
derlijk d'oudc  fchrijvers  :  want  zom- 
migen  befchrijven  of  ftclien  Nims 
aen  den  vliet  Eufrates  :  als  Ctefias,  en 
Viodorus  :  andere  aen  den  Tigris ,  als 
Animus  en  Euftathijs.  Ook  zijn  deze 
laetfte  weer  meenigcrlei  verdeilt :  want 
Flinius  alleen  ftelt  Ninus  aen  de  Wefl:- 
zijde  van  den  Tigris,  in  Mefopotamie : 
andere,  endemeefte,  aen  d'Ooftzijde. 
Maer  zommigen  ftellen  Ninus  boven 
den  sMoiiLykos :  als  Ptolemeus :  zommi- 
gen beneden  den  Lykos ,  na  de  zijde  van 
Hiftor.  A^^^l^  toe :  als  Straho  en  Ammianus:  ge- 
MifccU-  lijk  NikUes  Fuller  uit  hen  tragt  te  bewij- 
^'b.  3-    zcii.  Eenigcn  fchrijvcn  van  de  gelegent- 


hcit der  zelve  ftad  geheel  tegenftrijdigb, 
en  zich  zelfs  tegen.  Herodoot,  fpiekendc 
in  zijn  Thalia,  of  eerfte  bock ,  ter  loop 
van  Ninus,  fchrijft  :  dat  d'Eufntei 
midden  door  de ftad  vloeit.  Maer  dit  hcc 
roept  hy  in  het  zelfftc  boek ,  met  te 
fchrijven,  dat  Ninus  aen  den  Tigr^^i^' 
legen  ivas.  En  weder  in  het 
boek  fchrijft  hy ,  dat  de  Tigris  voor-»] 
Ninus  vloeit. 

Gelijke  onbcftendigheit  befpeurt  i^e^ 
in  Diodoor,  die  in  zijn  tweede  boel^ 
fchrijft,  dat  Ninus  op  den  Eufrates  l^' 
hou'^t  z>y  :  daerhy  nochtans  in  zijn  2^' 
ventiende  boek  fchrijft  ,  dat  Vif^^^ 
traghte  ontrent  Ninus  te  vechten  * 
wijl  de  wijdftrek kende  velden  by 
nus  zeer  bequaem  waercn ,  om  de  fl^g  " 
orden  van  zijn  talrijk  krijgsheir  beq^i^' 
melijk  uit  te  breiden)  en  zijn  Icgccl^; 
het  vlek ,  Arbela  geheten ,  had  nc^j' 
geflagcn.  Het  welk  even  zoo  veel  is>  ^ 
of  hy  fchreef ,  dat  Ninus  in  Adiakn^[ 
by  Arhela  was  :  daer  ontrent  het 
veght  van  Darius  met  Alexandef 
Groote  gewceft  is. 

Ammianus  fchijnt  met  een  2*^^^^^ 
geeft  van  wifpeltuurigheit  gedreven 
zijn:  wantin  zijn  veertiende  boeklj^ 
hy  Nmus  ontrent  den  Eufrates,  i^*' 
lantfchap  van  Eufratifch  Komma^^] 
na-by  de  ftad  Samofata  en  Bieriif^^^!l 
Maer  de  zelve  Ammianus ,  als  zich^^ 
vergetende,  ^e^^.  Ninus  (inzijn/*^^^ 
tiende  en  twintighfte  bock)  in  A^^^^^ 

Dit  verfchil  fchijnt  niet  i»""^"^  j^^t 
kunnen  beflcght  worden ,  als  n^^^ 
ftellen  van  twee  verfcheide  en  ^Y^^^^^^i 
re  Niniven  of  Ninufen  :  wel^^^ 
ncn  den  Eufrates,  in  Komagene-' 


ander  in  Ajfyrie ,  over  den  Ti^J'f^  J^^- 
de  welke ,  hoewel  die  zeer  verfc»^  ^^^^ 
zijn,  by  de  fchrijvers  evenwel  ^^^"^ 
en  het  een  voor  het  ander ,  ^^^^  fu^iy 
derfcheidt,  genomen  worden  : 
vcnde  doorgaens  het  geen  aen  JSfi^^ 
het  Eufratifch  Komagene,  toe , 
nus  over  den  Tigris  eigen  is.  p^^c 
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24^ 


DczegiflTing  fchijnt  uit  Filojlratus  te  '  ftad,  en  van  een  bovenmate  grootcn  om- 


kunnen  bcvcftight  worden  :  by  wiciï 
zeker  Jpollomus,  zullende  uit  Jnt,0' 
na  Mcfipotamie  reizen ,  eerft  door 
nctaeloud  Nmus  trok:  en  daerna  acn 
brugh  Menhtgz. ,  op  den  Eufrates  ge- 
lagen, en  toen  in  Mefopotmne  quam. 
picnvolgens  lagli  dit  Ntnus  in  Syrte  ^ 
binnen  of  op  deze  zijde  van  den  Bufra- 
^fJ-  Dit  blijkt  ook  uit  het  volgend 


trek :  want  Ninus ,  de  iltghtcr ,  zoo  'Oio- 
door  gctuightjhad  bcflbotcn  ecne  ftad  van 
zulken  groote  te  ftighten ,  dat  zy  niet 
alleenlijk  de  grootfte  der  ftedcn ,  de  wel- 
ke te  dier  tijde  in  de  gehccle  v.'erelt  wae- 
ren  ,  zou  zijn  j  maer  ook  niemant  der 
nakomelingen  lichtelijk  iet  grootcrs 
zou  bcftaen  uit  te  werken.  Ook  heeft 
niemant namaels  zoodanige  ftad,  noch 


ry     ..   vviJ5»^u»a  liviiiirt^io  z.<juUclUig,C  liaa,  IIULU 

cnrijven  van  AmmUnus  Mdrcellinus :  in  groorc  van  omtrek,  noch  iii  praghc 
^•^fmlfch  Komagene  is  7211  geiveUigh  |  van  wallen ,  geftight. 


-verheven,  en  herft  groote  fteden.  ds 
otidNmus^  en  Sumofatu^  &c. 


Zy  was  langwerpigh  vierkant  :  te 
weten,  zy  had  hondcrt  en  vijftigh  fta- 


Wijders,  het  lantfchap  van  Eufra.-  \  dien  in  de  lengte,  en  tnegentigh  in  de 
^tfch  Komagene  lagh  in  Syrië ,  op  deze  \  bretc.  De  wallen  of  nuiurcn  beftoegen 
zijde  van  den  £/ifyr4/^'j".  i ;«  ri/^n  ^-kn-vM-^-ir  ^7;,».-  Ur^^^A,^y.f 


!  in  den  omtrek  vier  hondcrt  en  taehen- 


 „j,^,^^.  I  in       v^miiciv  vici  iiuauciL  CU latiicn- 
öcwiji'er  dan  by  ouds  twee  Nimfen '  ü^h  ftadien,  eene  ftrekc  van  vijftien 
01  Nimven  waeren,  zoo  zijnd'ouden, ;  Duitfche  mijlen,  en  hadden  in  de  hoogte 
le  des  met  geweten  hebben ,  hier  door  ;  hondert  voeten ,  en  waeren  zoo  brect, 
^Jislcit  en  tot  dooling  vervallen  :  naer-  |  dat  drie  wagens  dacr  op  neff'ens  elkande- 
^zy  het  Nmus,  in  het  lantfchap  van  ren  konden  rijden.  Deze  muuren  waren 


^^jrntifch  Komagene,  in  dier  wijze  be- 
schrijven, alsof  het  dat  edel  AW  aen 
aenr/^ris  was,  dehooftftad  des  rijks, 
en  verre  de  grootfte  van  alle  fteden. 
Doch  wy  zullen  het  Ninus  ,  in  het 
^ufratifch  Komagene  gelegen  ,  over- 
flaen ,  en  den  waeren  ftant  en  gclegent- 
heitvan  het  ander  Ninus,  over  den  Ti- 
gris  ,  traghten  aen  te  wijzen, 
inus  is     Vele  hedendaeghfc  fchrijvers  gedra- 
gen  zich  tot  het  gevoelen  van  Plinius  , 
die  Nmus  aen  de  Wcftzijdc  van  den  Ti- 
gris  fteltj  dewijl  aldaer  de  ftad  Maufil 
of  Maufel  leit,  de  welke  zy  voor  Ni- 
nus  houden :  hoewel  t  onrecht,  en  zon- 
der eenige  waerfchijnehjkheit.  Want 
^  zoodehcdcndaeghfenaukcLirighfte  rei- 
zcrs  en  reisbefchrij  vers ,  ais  ooghtuigen 
i,^^    Derighten,  leit  op  den  over-oever  van 
pag.  ,.  den  Ttgris,  tegen  over  de  ftad  MatiCtL 
dewelke  op  denWefter  oever  gele^^en 
cenftedekcn,  dat  noch  heden  byde 
-^rabifche  fchrijvers  cn  by 

^Turken  EsktMouJfol,  dat  is,  oud 
"l'^^JJol,  om  de  nabyheit  van  AfGuffol 
,  geheten  worr,  en  op  de  puin- 
hopen van  oud  iV/V. wgcbouwt  is.  Des- 
^^jilksftelt  d'Arabifche  lantbefchrijver 
\in  A  ^^'^''^'^^^'^^"'^^  aendeOoftzijde 
^den  Ttgris ,  tegen  over  Mau/iL 

leit n^'  u   '^  ^^""-^^  ^"^^•^  "ie^  ^'^^'^^ 
tot  O     '  ""^^^  fchipbrugh  op  den  Tigris, 
overgang  van  d'ecne  na  d'andere 


ftad. 


Nini' 


^'^e  of  Ninus  was  een  zeer  groote 


gefterkt  met  vijftien  hondert  toorens , 
ieder  van  twee  hondert  voeten  hoogh. 

Sfrahy  die  den  omtrek  der  ftad  Ba- 
hylon  op  drie  hondert  cn  vijf  cntachen- 
tigh  ftadien  begroot,  fchrijft  evenwel, 
dat  Ninus  noch  veel  grooter  was. 

Hier  uit  blijkt,  hoe  Ninive  te  rcght 
by  Mofes,  Gen.  10:11.  een  groote ftad,Qïx 
by  Judith  1:5.  enby  den  profeet  W, 
de  groote  ftad  Ntnive,  cap.  i :  2.  cn  4  •  u 
eene  ftad  Gods ,  of  -uoor  dêH  Heere  (dat 
IS ,  d' aller  grootfte  ft  ad)  van  drie  da^h-rei- 
^^«^m^,cap.3:3.gcnoemtwort. 

De  meefte  uitleggers  duiden  de  -^oo. 
te  der  ftad  van  ddc  dagh-reizen  op  den 
omtrek  der  ftad:  want  eene  ftrekevan 
vier  hondert  en  tachentigh  ftadien,  of 
vijftien  Duitfche  mijlen ,  gelijk  de  ftad 
Ninive  of  Ninus  ,  volgens  fclirijven 
van  Diodoor,  had,  kan  ontrent  in  drie 
dagen  gaens  afgeleit  worden. 

Andere  willen  de  groote  van  drie 
dagh-reizen  aldus  vcrftaen  hebben ,  dat 
met  het  bezightigen  en  doorwandelen 
van  alle  deftraten,  ftegen  en  merkten, 
van  het  begin  tot  het  einde,  drie  dagen 
moften  toegebraght  worden.  Het  welk 
men  niet  lichtelijk  zal  kunnen  toeftaen 
indien  men  wel  overweeght ,  hoe  o-root 
de  ftad  Ninive  was. 

Zouimigen  duiden  de  groote  van  drie 
dagh-reizen  op  de  lantftreke,  onder  de 
ftad  gelegen  :  als  of  die  eenen  wegh  van 
drie  dagen ,  in  de  lengteen  breete^,  zoti 
beflaegen  hebben. 

ii  Aen 


Ctcfias 
apuci  Sa 
bcllic. 


Volk- 
•  rijkhcif. 
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Aen  het  flightcn  der  ftad  arbeiden 
acht  volle  /aren  vervolgens  tienmacl 
hondert  en  vicr-macl  hondert  duizcnt 
menfchen.  Geheel  Afie  ,  zoo  andere 
fchrijven,  was  tot  het  ftightcn  der  ftad 
ISlïnus  t'zamcn  geroepen ,  en  daer  mee 
beezigh. 

Acloudc  Na  koning  Nimis  de  ftad  Nims  ge- 
dèTs°vrn  ^^'^^^  braght  hy  de  meefte  en  mach- 
Ninivè.  tighfte  der  AiFvricrs  daer  in  met  der 
Diodor.  woon :  cn  ook  andere  volken  ,  die  wil- 
den.  Hy  verdcilde  de na-by-gclegclan- 
deryen  onder  d'inwoonders  uit. 

De  ftad  Ninive  was  by  ouds ,  na  hare 
groote,  zeer  volkrijk.  By  den  profeet 
Joms^  c.  4:  II.  wort  een  getal  van 
meer  als  hondert  en  twintigh  duizent 
mcnfchcn  gedaght ,  die  geen  onder- 
fchcidt  wifteii ,  wat  rechts  of  links  was. 
Waer  door  cenige  uitleggers  de  kinde- 
ren verftaen,  die,  van  wxgen  hunnen 
ouderdom ,  tot  die  kennis  noch  niet  ge- 
komen waren.  Na  gelang  dezes  getals 
van  kinderen,  brengen  ecnige  het  getal 
van  alle  d'inwoonders  van  dien  tijt  op 
zesmacl  hondert  duizent  menfchen. 

Op  de  volkrijkheit  van  Ninive  fchijnt 
de  profeet  Nahum  te  fpelen :  wanneer 
hy  zeidt,  cap.  2:8.  Ninive  is fedcrt  als 
een  vyver  vol  'haters.  Dat  is  te  zeggen : 
zy  was  eertijts  volkrijk ,  en  met  men- 
fchen opgepropt :  want  door  vele  wate- 
ren worden  'm  de  Schrift  vele  menfchen 
verftaen.  Apoc.  17:1,15.  Anders  zou 
Ninive  ook ,  lia  den  letterlijken  zin ,  by 
eencn  water- vyver  kunnen  vergeleken 
worden,  van  wegen  "t  water  des  Tigris , 
dat  daer  voor-by  vloeide,  cn  door  ver- 
fcheidc  graghten  in  de  ftad  geleit  was. 
De  ftad  Ninus  wiertdoor  Cyaxares , 
^Tl^^  zoon  van -Fr^^^r/^j-,  koning  der  Meden  ^ 
belegert,  verovert  en  verwoeft,  na  hy 
ovcrr.    d'Aflyriers  ineengcvcght  overwonnen 

Ex       Zoo  andere  fchrijven,  veroverden 
Alef""'  '^^^H^^P^  [<^\(i  ^OOï  Sarak ,  Chy^ 
ap^d'    naladan ,  koning  der  Aftyriers ,  en  Chal- 
Ccdrcn.  deen^  tot  velthecr  over  zijn  krijgshcir 
pa^i"i.  gcftelt  was)  en  Ajlyages,  (die  door  den 
vader  Cyaxares  lantvooght  van  Medie 
gemaekt  was)  met  gezamendcr  maght 
de  ftad  Njnive ,  en  kregen  koning  Sarak 
gevangen. 

De  lantftreken  rontom  de  ftad  Nini- 
ve wierden  door  d'inwoonders  met  ve- 
le en  lange  graghten  doorfneden  ,  eii 
daer  inde  vlietcii  gclcit,  en  met  water 


Niiius 


C5THI. 
in  Na- 
hum, 
c.  3. 
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gevult ,  en  het  lant  vol  poelen  gemaekt : 
waer  door  zy  den  vyont  het  lant  on- 
bruikbaer  maekten. 

In  het  boek  van  Tobie,  c.  14: 1 3  • 
men  in  het  Griekfch,  dat  Tohiasy  eer 
hy  fterf,  de  verwoefting  van  Tijni'^^ 
hoorde :  het  wdk2{al>uchodo//oz,ar  (o^ 
Njhopollajfar  )  cn  Jfueros  verover^ 
had.  Door  Jfueros  verftaen  ecnige'^  ^' 
fiyages ;  maer  andere  te  reght  Cjaxan^^ 
vader  van  Jfiyages ,  koning  der  Mc^ien- 
want  Zh  ot  Cy  bediet  in  de  Perfii'cö^ 
tale  een  vorft  of  frms^  en  Jxareso^ 
Oxyares  is  Afueros. 

En  aldus  wierden  dc  voorfpelü^S^'^ 
van  den  profeet  Tijhum  y  cap.  i 
2  :  i.  cn  3  :  i.  &c.  die  hy  over  de  vc^^ 
woeftinge  M^\\7{inive  gedacnhad,  v'-'^' 
vult.  Dcsgehjks  zijn  de  woorden  vj'J 
den  profeet  Zefanja  ,  Ninive  ^> 
^enzjaem maken  y  en  dorre ^  als  ecnt"^^^ 
flijne,  cap.  2:13.  hier  door  op  "^^^^^ 
heit  uitgevallen. 

Het  jaer  der  verwoefting  van  1^'^^^^ 
brengt  Eufebius  tc  recht  op  het  twee^ 
twintighfte  jaer  der  regering  van  ^^^^^^^ 
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Cyaxares:  w^tnt  ?(inive ,  zoodCi^^'W 
brecn fchrijven,  wicrtop  hetcerlte)^^''* 
van  den  grootcn  7{abuchodono&ory  ^cf' 
woeft:  het  welk  op  het  tweecnt^'^^ 
tighfte  jaer  van  Cyaxares  gcvid:  tc^^' 
ten ,  ontrent  zes  hondert  en  zes  en  t^^^ 
tigh  jaren  voor  des  Zalighmakcrs 
büorte.  • 

?(inive,  na  het  door  de  U^<^^^\ 
Chaldeen  verwoeft  was,bleef  langen 
onder  zijne  puinhopen  begraven  le^^ 

\'erfchcide  oude  Griek  fchc  en  ^ 
tijnfchefchnijvcrs,  als  Arrtanus, 
dooty  T>iodoor,  Luciaen,  Cyrillnh^. 
gedenken  ter  loop  dc  verwoefting 
Ninus ,  cn  fprcken  van  die  ftad ,  als 
van  by  hunnen  tijt  niet  met  allen,  J 
kenteken  of  puinhoop,  meer  ov^r^^ 
gebleven  was.  • 
Ninus  y  zoo  Lucianus  (die  onder  ^^.^ 
zer  r rajanus  gebloeit  heeft)  getuig^^^'^j, 
reeds  nu  vcrgacn ,  en  gcenc  kentek^^^jj 
zijn  daer  van  meer  overgebleven :  ^^^^ 
niemantzou  kunnen  zeggen,  waer 
eertijts  was. 

Cyrtllus  noemt  Ninive  ccne 
fcheftad,  uitoorzakezy  in  oude  t^)  ' 
onder  de  licerfchappye  cn  het  rijl^ 
Perfie  ftont:  of  dewijl  d'Aftyri^^^^ 
Pcrfengcnoemt  wierden.  ^ 
Namacls  fchijnt  Tiinive  ^^^J^^vi^t 
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l'ouwt  te  zijn  :  cn  heeft  ten  tijde  van 

t  'TT'"  ^""^''"'^  >  (die  onder  kei- 
niens,  des  jacrs  ontrent  drie  hondcrt 
«n  ^eventigh,  liectr  gcleeft)  gebloeit. 
Macr  ook  du  2i,mve  is  van  overlang. 

ftad  puinliopen  de? 

»ad  ^z^;,^/,  op  den  Wcftcr  ocer  des 
''«w,  daer  tc^ 
bouwt. 


igen  over  geleden,  gc- 
-.  Aldus  Ichrijtt  Benjamin ,  die  op 
'^"Wr  elf  hondert  en  zeventigli  heeft 
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Een  kleine  halve  mijle  van  den  Tigris 


is  een  kleine  heuvel,  met  vele  huizen  piaoifi: 
omringt  :  en  boven  op  met  een  zeer 
fracic  Moske  bebouwr.  Naer  het  verhael 
\an  's  lants  inwoonders  of  Turken,  zou 
de  profeet  jonas  aldaer  begraven  zijn. 
Ook  wort  dezeplactfe  by  hen  in  zulkeii 
ecrbicdighcit  gehouden,  dat  geen  Kri- 
ftendacr in magh komen,  't  en  zy  hei- 
melijk door  eene  zonderlinge  guntte ,  en 


cvc^y  'i  ^'"""fi'  .  voor  ccnigh  gek  te  geven.  Hetwelk  dan 

^kS^L^imT":-!  i  ""^'^"■«•^'^desnachts,enblootsvoets, 

die  om    /  '  ^  Armeniër , !  naer  gewoonte ,  gcfehiedcn  kan. 

en  y^T     uf  "       ^^""^"^  '^°"dert  |     In  het  midden  van  de  Moske  7iet  men 

uith^"ir^  fu'"'^''^^'''"^  macr:  tapijt  van  zijde  en  zilver  bedekt  is 
d.1,"  "'^^''y'  ^''f  ^ichnochal-  Opde  vier  hoeken  ftaen  vier  grooteko' 


vertoont,  zou  men  mogen  gelo- 
'.  ,  ^"'dathctecnvandcgtootüeftcdcn 
W  ""^"cltSevvceftzy. 

■      rétw  """"^  mwkteken  van  ha- 

rei-  aelouden  glans  en  luittcr  behouden 
is  heden  niet  als  een  mengcl- 

•  pSnT  ''V'^^  ''°°P  van  oude 
P"'nhoopen ,  die  zich  ontrent  ccne  klei- 
ne mi,lclangs  de  riviere  ftrekken.  Men 
TOcen  groote  meenightevan  onbc- 
woonde  gewelven  of  hooien:  zonder 
^r?/'  oordeelcn,  of 

bH^nf^r  dienden  tot  ver- 

bU)f-plaetfe„  voor  d'inwoonders,  dan 

Xahf 

'>MieverT// '  ^'^^rezor  ,  of 

eene^^rT'  ^^^^^''^''«^ 

^^Z^ht'  a'r''-:''' 

«ndlr  /'ï'  K"/^'")  ^"by andere 
fch,  '  ^y^^^iris  onder  het  lant- 
^hapvan^.^,,,  (hedon^^,.i,w,„' \ 

W  >'  «"der  ^2,;;^ 

'Jf""  gerekentwort.  "'•'•^ 
l»f«etw  '  *^S=l=gcnpp  deNoorder 
tigh' 7"  ''""S'^  graden,  cn  dei- 

„  /Cr''™''"«''^hendeftada^.«- 

"...  'l'd         •  «'>k  "idden  tuflchen  de 


da^th-J  ''^  europeen  afftant  van  zes 
daglwdzcn  van  de  ftad 


pere  kandelacrs  ,  met  wafchkccrflcn. 
Dacr  boven  hangen  aen  dc  zolder  ve- 
le lampen  van  vogclftruiseyeren.  Bui- 
ten  de  Moske  bevinden  zich  gevvoone- 
Iijk  vele  Mahometanen  :  cn  binnen 
lezen  gemcenelijk  twee  Der'^tjz.en  of 
Mahomctaenfche  heiligen,  den  AlkJya», 
Drie  vierendeel  uurs  wjinNmive,  na 
de  zijde  van  AJfyrie,  vintmen  niet '  als 
gediiurigc  puinhopen  :  Wacr  uit  men 
zou  mogen  bcfluitcn ,  dat  deze  de  zelve 
placrleis,  daer  eertijts  oud  Ntmvew^s 

.^^^'^^^V''"'  ^^^^  kooprijkeftad,  ca 
vol  handelaers.  Nahum  3  : 16.  De  Ni- 
niviren  deden  op  dc  preke  van  W 

o^our. 

I  len  Xohra^our  vijf  minuiten  lofteli;^ 
;  to,  cn  anderhalve  graet  Zuidchiker, 

als  Huk'an, 
!  Vcrfchcide  Arabifchc  fchrijvers aJs 
I  ZAkariAEbnMuhammed,  Ukut,  cnan- 
i  derc  berichten,  dat  door  dcnnaemvan 
Xahrozvur  een  wijdftrckkend  lantfchap 
bediet  wort,  dat  vele  dorpen  en  vlekken 
begrijpt.  D  eeritc  noemt  des  zelfs  voor- 
naemfte  ftad ,  als  met  een  eigen  nacm  , 
Dtzdm :  Jakuf,  Mtm  Ezraja  :  cn  Ham- 
dalU,  nictongelijkehjk,  iV/W4^-  dc 
welke  ,  als  uit  de  bcfchrijvin*^  dier 
fchn|vers  bli)kt,  een  en  dc  zelve  ftad 
is.  Want  zywas,  naer  ieder  verhack, 
met  een  hoogen  muur  omringt ,  die  bo- 
ven acht  ellen  breet  \vas. 

Dc  a^d  X^hrozour, '  200  de  mceftc 
fchrijvers  door  eene  oude  overlevering 
ii  2  vcr-^ 
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vcrhalen,is  gcftight  door  Zour^zoon  vau 
Vohak:  gelijk  ook  Xahrozour  op  Per- 
lifcli  Zour-ftad  bediet.  Maer  HamddU 
maekt  tot  ftichter  der  ftad,  Kobad ,  zoon 
van  Firuz  de  Safaniter ,  die  ook  de  na- 
by-gelegc  ftad  Hulvan  geftight  had. 

Wel  is  deltad  op  een  vlakken  oort 
gelegen :  maer  de  plactfen  rontora  zijn 
berghachtigh ,  rou  en  fteenigh ,  die  alle 
dooL'  de  Kuuden  bewoont  worden. 

Al  voor  Abulfedas  tijden ,  die  on- 
trent des  jacrs  dertien  hondert  en  vecr- 
tigh  gelee  ft  heeft  ,  vvort  Xahroz^cur 
als  ecnc  kleine  ftad  befchrcven  ;  mif- 
fchien  uit  oorzake  zy  toen  afgenomen 
had.  Maer  zy  was  te  dier  tijde  koop- 
rijk. 

Het  hcdcndaeghfch  Xahrozour  ,  of 
Cherazouly  is  een  kleine  ftad,  gebouwt 
op  eenc  verhcventheit  :  maer  op  eene 
andere  wij/X  ,  als  d'andcre  ftedcn  : 
want  zy  is  geheel  in  een  ftcilc  rotfe,  tot 
ccne  kleine  vierendeel  mijls  verre,  ge- 
maekt. 

Men  klimt  na  de  huizen  by  trappen 
van  vijftien  of  twintigh  treden  op  ^  hoe- 
wel die  op  d'eenc  plactfe  meer ,  en  op  de 
andere  minder  zijn ,  na  de  gelegcntheit 
der  rotfe.  Deze  huizen  hcbben,in  plaetfe 
van  cenc  dciire ,  een  zeker  iVv.ih  van  een 


ronden  ftcen ,  in  vorm  van  een  mool^ 
fteen,dien  men  flechts  behoeft  oni  te  ^ 
Icn,  omdc  deure  des  daeghs  t'ope^^..' 
en  des  nacht  te  fluiten.  De  zuilen , 
len,  of  poften  van  de  deure,  zi)^^ 


binnen  uitgehouwen ,  om  den  fteen 
omgcrolt  vvort,  t'ontfangen: 
lootrcght  op  en  neer  ftaet. 

Boven  de  huizen,  die  als  "i^'^'^^jj 
vakken  in  het  geberghte  zijn ,  heeft 
gaten  uitgeholt ,  daer  in  d'inwoon^ 
I  hun  vee  ftallen.  Waer  uit  men  kan  oo 
deelen,  dat  deze  plaetfe  een  ftetkc*^^^ 
tret  en  toevlught  gewecft  zy, 
grenfen ,  tegen  d  invallen  der  A^^^^^^^^^ 
en  Beduwynen  van  Mefopotarr^^^ ' 
verdedigen  en  bcfchermen .  . 

Een  Beglerbeig  heeft  in  ^^^^f^^^^. 
van  wegen  den  grooten  heer, 
blijf.  Andere  ftellen  eenen Bap i^^^ 
rozour. 

De  naem  van  deze  ftad  -^^^''^^^^jc 
de  welke  de  Kurdcn  bezitten ,  ^'^'^'^''tj jicc 
onder  de  plechtelijke  en  gewooncw  ^ 
tytcl  des  Turkfchen  keizers  gebruil^  ^^^^  ^,,,1^^ 
^ycherazoul  zijn,  opdenoevcf  ^^^fP 
den  vliet  Altunfouy  dat  is,  ri'v^^^^ 


gouts ,  bronnen ,  die  zieaenu  uv  y-  - 
Plet  water  van  deze  bronnen  gcdroi  ^ 


ziedend  ovcrloP^^, 


maekt  groot  gerommel  en  geraes  i  .j^ 
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buikengcdarmte,  cii  vcroorzaekt  flocl- 
gang. 

Niet  verre  van  Cherazoul,  na  dci^- 
devanPfr//V,  Icir,  'mAffyrie  Kurdi- 
ftan,  cn  op  de  grcnsfchciding  van  Tur- 
l^ye  en  Perfie,  een  aecht  dorp. 

Ontrenteen  halve dagli  rcizc  verder, 
cn  vijf  dagh-reizen  van  oud  Nmive ,  na 
de  zijde  van  Perjic  toe,  vint  men  vele 
inocrallcn  en  warme  wateren ,  die  de 
^^')^^n  vm  Turkye  cn  PcrJic  van  mal- 
l^anderen  fcheiden. 

Een  groote  bergh  leit  acn  den  ingang 
van  Perjie ,  voor  aen ,  dicht  met  fclioone 
ckcl-bomen  begroeit ,  die  ook  g  ihioten 
^fdgen.  Over  dezen  bergh  treec  men  op 
een  zeer  fraeic  vlakte,  de  welke  met 
zeer  vele  waterrcheutcn  en  beken  door- 
kneden is.  D  iiiwoonders  van  dien  oort 
cettn  geen  ander  broot,  dan  van  deze 
ckelcn  gebakken. 

De  veehoeders  ,  zoo  van  het  gc- 
berghtc,  als  vlakte,  die  onder  hunne 
tenten  leven ,  brengen  aen  de  Karavane, 
de  Welke  door  dezen  oort  reiil ,  mec- 
^nighte  vanlijttoght  te  koop:  want  het 
"tot  heeft  ovcrvloet  van  tam  en  wilt  vee. 

Twee  dagh-reizen  van  deze  vlakte 
leit  een  groot  vlek.  Daer  by  ftaet  een 
klein  kafteel  of  veiling  vanbrikfteen  in 
de  Zon  gedrooght :  te  weten,  op  de  lin- 
ke-hant ,  wanneer  men  uit  Affjne  na 
Perfie  reift,  tegen  *t  Zuide,oadrie  uuren 
van  den  grooten  wegh. 

Van  daer  reilt  men,  na  dc  zijde  van 
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Perfie  toe,  door  het  geberghtc.  Ten 
halve  wcge  leit  een  bofch :  waer  in  (lan- 
gen van  eene  dyc  dik,  en  twalef  voet 
lang ,  houden. 

Een  dagh-reize  van  deze  plaetfe  ge- 
biedt een  Beroga  over  vele  gcflaghten  : 
welker  ccni^cn  vmMefopotamie  en  an- 
dere van  Jrabie  zijn*  Een  Veroga  is  in 
Perfie  zoo  veel ,  als  een  lantrechter  van 
een  vlek  of  plaetfe.  Deze  luiden  zijn 
alle  veehoeders ,  die  in  geene  huizen 
woonen ;  maer  vertrekken  zich  met  hun 
vee  ni  de  holen  del-  rotfen  :  dc  v/elkc , 
't  zy  door  de  natuur,  of  doorkunften 
arbeidt  van  menichcn  handen ,  met  deu 
beitel,  in  dier  wijze uitgeholt zijn. 

Ontrent  vijf  dagh-reizen  van  deze  Sncirne. 
plaetfe,  en  drie  van  de  Perfifche  ftad 
Hamadar^ ,  leit ,  in  ^fijrie ,  oiKurdifimy 
eene  ilad  Sneirne  oï  Sneirne  geheten  , 
daer  in  de  Chari'  of  lantvooght  van  Kur- 
difim^  vanwege  den  Pers,  zijn  verblijf 
heeft.  Het  lant  rontom  deze  ftad  wort 
niet  bewoont,  als  by  vee-houders,  die  in 
de  tale  des  lants  Turkomms  gcnóemt 
worden ,  en  met  hun  vee  in  't  geberghte 
komen ,  en-zes  maenden  van  't  jaci*  «lacr 
mee  gaen  weiden.  Het  huis ,  daer  op  de 
lantvooght  zijn  verblijf  heeft ,  is  een  van 
de  fracifte  huizen  van  dien  oort.  Daer 
by  is  een  galdcry  e ,  de  welke  het  uitzicht 
op  een  tuin  heeft ,  cn  met  goude  en  zijde 
tapijten  op  den  \  loer  overfpreit  is.  Des- 
gelijks zi)n  de  muuren  met  diergelijke 
tapijten  behangen. 


Jmadie. 


A  Madie  is  eene  fraeie  en  tamelijk 
^■^  groote  ftad  van  JJfyrte  of  Kurdi- 
fim,  gelegen  twee  dagh-reizen  van  de 
ftad  Gezira ,  op  eenen  bergh  van  een  uur 
opkUmmens  hoogh.  In  het  midden  der 
ftad  is  een  brave  plaetfe :  waer  op  aller- 
lei flagh  yan  koopmanfchappen  vcr- 
l^ocht  worden.  Alle  de  lantluiden  van 
^et  grootfté  gedeelte  van  AJfyne  bren- 
gen derwaerts  tabak  en  'zwarte  galno- 
ten te  koop. 

I)e  ftad  Jmadie  ftaet  onder  gehoor- 
zaeitiheit  van  eenen  Bey,  die  ontrent 
^cht  of  tien  duizent  peerden ,  cn  veel 
meer  voetvolk,  als  een  van  d'andcre 
van  Kurdiftan^  houdt.  Het  lant. 
^^thcm  toebehoort,  is  het  volkrijkftc 
vanjü  het  lant  der  Kurden, 


Ten  halven  wege,  of  een  weinigh 
veerder ,  fpringen  drie  of  vier  groote 
bronnen  uit  dc  rotfen  :  waer  uit  d'in- 
woonders ,  voor  hun  vee ,  in  bokkcvellc 
zakken,  water  halen  :  want  in  dc  ftad 
is  geen  water. 

Vier  dagh-reizen  van  AmAdie^  na  de  '^'ows. 
zijde  van  Perfiie^  leit  een  plaetfe  Gious- 
mark:  en  drie  van  Ciousmark^  Alhak,  Albak. 
en  drie  van  Albak ,  Salmafire. 

Sdmnfire  is  een  brave  ftad,  gelegen  Salma- 
op  dc  grensfcheidingen  van  AJfyrie  cn 
Medie^  en  vier  dagh-reizen  van  T^»- 
r/>,  eene  ftad  van  Chirvan  of  Ader- 
baijan,  Zy  is  d'ecrfte  ftad  van  die  zij- 
de van  den  ftaet  des  konings  v^an  Per^ 
fiie.  De  beftiering  der  ftad  ftaet  aen  eenen 
Chm  of  Km^  Van  wegen  den  Pers. 


ii  3  'Betlis 


TD  Etlis  is  ccnc  öad  van  Kurdiftan ,  ge- 
bouwt  tulTchcn  twee  bcrgcn,die  on- 
trent een  muskctfcheut  van  clkandcren 
leggen.  Zy  is  met  een  kafteel  gefterkt,dat 
op  een  heuvel,  die  even  verre  van  de 
twee  bergen  afftaet,  gcfticht  is.  Deze 
heuvel  fchiet  in  vorm  van  een  zuiker- 
broot  op ,  cn  van  alle  zijden  zoo  ftcil 
neer ,  dat  men  dien  niet  kan  opklimmen, 
dan  met  rontom  tegacn. 

Het  oppcrfte  of  de  top  is  als  een  groo- 
te  platte  gront,  daer  op  het  kafteel  ge- 
bouwt  is.  Voor  den  ingang  van  het  ka- 
fteel leggen  drie  ophael-bruggcn. 

Binnen  het  kafteel  zijn  twee  groote 
hoven  j  met  een  ander  derde ,  die  klein- 
der  is :  op  den  welken  de  kamers  vin  het 
vertrek  van  den  Bey  of  heer  des  lants 
haer  uitzicht  hebben. 

De  wcgh,  na  het  kafteel,  is  moeiehjk 
op  te  klimmen:  en  nier,  als  met  brave 
peerden.  Niemant  als  de  Bey  ^  en  zijn 
ftalmccfter,  magh  aldaer  te  peerde  ril- 
den :  want  anderen  is  het  verboden. 

De  ftad  ftrckt  haer  van  wcder-zijde 
van  de  voet  des  heuvels ,  tot  aen  de  twee 
bcr-icn  uit. 


Daer  zijn  twee  Kauvanferafeny  d 
in  de  ftad ,  acn  de  voet  van  den  hcu^^|' 
end'andere,  als  buiten  de  ftad:  daóff 
de  koopluiden  liever  hun  vertrek 
men ,  als  in  d'andere :  uit  oorzake 
KarAVAnferas  van  de  ftad  het  ovctlo^ 
pen  des  waters  in  een  oogenblik  oU"^  ^ 
worpen  is ,  wanneer  vijf  of  zes  fchci^' 
ten  ,  die  uit  de  na-by-gelege  berg^ 
fchieten,  endoor  de ftraten lopen, 
men  op  te  zwellen. 

De  Bey  of  vorft  der  Kurden ,  die  oV^^ 
deze  plaetfe  gebiedt,  kan  twintig^^^ 
vijf  en  twintighduizent  peerden  t^v^ 
de  brengen  :  als  ook  een  zeer  g^j' 
getal  van  voetvolk ,  dat  uit  vcó\oc'^'^ 
des  lants  beftaet,  die  zich  arltijt  op 
bevel  gereet  houden.  . 

De  Bey,  die  over  de  ftad  Betlt{ 
biedt,  is  de  machtighfte  en  ^^"^^j^^ii 
lijkfte  van  allen  :  dewijl  hy  noch 
Grooten  Hea:,noc!i  den  koning  van  ^ 
jie  erkent :  daer  alle  d'andere  Beyi 
Kurdiftan  of  ivT^r^/w/^/ onder  gcho^^^ 
zacmhcit  van  den  eciicu  of  anderen  It^ 

Dezen  twee  machtigen  vorften  ^ 
grooteliks  aengelegen ,  om  mct 
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IZX^''''^^''^!''"^^^^^  bczwarelijk  die  kunnen  ontzcD- 

rndLnf ' °^  doordewcgci,  dkinhetlant 

«mTn.  T  °  """'f         ^o""»"  ,  vandczenfi.^  zijn.  Deze  Bey  nul.eeft 

b^recn  k  ,n  "'3'=  Tc  wort  voor  icdci-  vraght  of 
lichS  '^"7<='"ish  volks  zeer  laft  van  een  peert  vijf  Pujt.rs  of  iï.l 
ijcntbeichcrmt worden. f>nf;^,-,«..r,„«..  .^u.^:,   , 


ijciit  berchcrmt  wordenden  tien  mannen 
aoudca  die  tegen  duizent  kunnen  verde- 
digen. Evenwel  is'er  den  Groten  Heer 
niccr ,  als  den  koning  van  PerJIe ,  aen  ge- 
degen ,  om  met  den  Bej  van  Bet  lis  in  goct 
onderling  verftant  te  leven :  want  indien 
koning  van  Per/Ie  de  ftad  Fa^,  in 
^rmeme ,  de  welke  onder  den  Grooten 
^cer  ftaer,  zou  willen  belegeren ,  (naer- 
aicnhet  lant  van  de  ftad  Tauns  af,  tot 
«acr  toe,  open  leit)  de  Groote  Heer  zou 


/tf»  van  achten  aen  tol  betaelt. 

Een  daghreize  van  Bctlis ,  na  de  zijde 
van  Syneof  Aleppo,  rcUt  men  tulTchen 
hooge  en  fpitfeiteile  bergen,  die  tot  op 
anderhalve  mijle  voor-by  Betlts  ftrck- 
ken.  Ter  wederzijde  heeft  men  geduu- 
righ  beken  en  geberghte.  De  wcgh  is 
op  vele  oorden  in  de  rotlè  gehouwen : 
dies  de  muilen  en  kemels  wei  op  hu-i 
tret  moeten  gaen ,  om  niet  in  het  watec 
te  vallen. 


De  fteden  l^ehokth.  Ca/ach,  en  Ke/en. 


koth. 


J^E  pdaghtcnis  der  drie  ftcdcn,  als' 
Rehohoth,  (of  Roobath,  ea  anders 
^ooboth,  of  Rehobe,  o(  Rehobof  Ra- 
^^^b^ )  ChaUh  en  Refe^ ,  de  welke  Nim- 
rod,  met  Ninive,  deed  ftighten,  vol- 
•gens  Ichrijvcn  van  Mofes,  is  re  gelijk 
met  Nmyve  zelf  vermettight,  en  uit  de 
gcheugenis  geraekt :  dies  niet,  als  by 
giihng  en  met  geene  zckerheit  daer  van 
Jsan  gefproken  worden. 

Eenigen ,  als  Rieronymus  cn  zijne  na- 
volgers ,  nemen  het  woort  Rehoboth ,  of 
Recmboth,  voor  een  gemeinen ,  en  niet 
voor  een  eigen  naem  van eene ftad,  en 
leggen  dien  ftraten  uit.  Als  of  Mofes 
zou  gezeit  hebben  ,  Nimrod  bouwde 
^mtve  en  dcp^ten  det  JU :  te  weten 
van  Maer  de  zeventigh  Griek! 

micTi?''".'^'''  ^i'Arabifehe,  en 
Sl^''"^'^''^'?^'^^"Sen,  houden 
met  meerder  waedchijnehjk- 
J^cu  voor  een  eigen  naem  van  ecne  ftad- 
jantwaerom  zou  Nmrod  gezeit  wor- 
^cn,  Ntmve  cn  de  ftraten  der  ftad  2;c- 
^^uwttehebbenïnaerdienhetzekeris, 
nicrr'^^T'"  ^^"«^'^^  was 

^^met  deftadzelvegebouwtworden. 
rIi.'']  dat  het  woort 

ve  nii^ding  van  de  dubbelzinnigheit. 
ZegJ'  ^""^  nicn  weer  kunnen 

Vdcn  n  "^"^^'^^VJ^ift  het  woort  /,d 
^^^ntu«mi?.Wp/^,cn  niet  ook  by 


d'andere  eigen  namen  gevocght? 

hen  andere  ft^id  van  een  zclven  naem  Zi*t 
wort  ook  byATtp/^x,  Genef  36:37.  gc.  ^-'7- 
fteir.  Maerd'ccrfte  iagh  n:i-by Nmt^e 
acn  den  T/gris ,  in  Affjrte.  ' 

Eenigen  houden  Rehoboth  voor  d*ael- 
oudeftad,  dewelke  by  PtoUmeus  Oro^ 
ba,  gcnoemt,  en  in  de  middeliantfchc 
geweften  van  Ajfyrie ,  tufTchen  den  vliet 
Zj^./ en  i(:4;m,gcplaetftwort. 

tó. W^  genoemt  is,  op  Chaldeefch 
heten,  zoo  zou  men  miffchiea 
met  tó..,deftad/W.W.  voor  eS 
cn  de  zelve  mogen  houden,  de  welke 
by  PtolemeusBirthx,  en  by  ./;«^«/^- P'S"^^* 
nusVirta  gcnoemt  wort. 

Dcftad  C4/^,^,  of  was  dCKaladV 

hoof tftad  des  lantfchaps  KaU^hene ,  on-  " 
trent  de  hooftbronncn  van  den  vliet  Zv- 
kos  gelegen  :  welk  KaUchene  dikwils 
by  Strabo,  lib.  11,  gednght,  en  nefFens 
cn  buiten  de  grenspalen  van  Armenië 
gcfteltwort.  Pt9lemeus  noemt  Kalache^ 
ne  Kalacine^  cn  ftelt  het  boven  Adiaie^ 
ne^  aen  de  voet  van  den  bergh  Nipha- 
tes  :  alwaer  d'acloudc  volken  Kardw 
'chiers,  of  Gordyeers,  heden  Kurden 
woonden.  Plimus  fchijnt  d'inwoon' 
ders  van  KaUchene^  gebroken,  Klaffi* 
teny  in  plaetfe  van  KaUchiten^  te  noe- 
men :  door  welker  lant  de  vliet  Lyhs 
uit  Armenië  vloeide. 

Mogclik  is  dit  Kalach  of  Kdachene 
ccnen  de  zelve  ftad  of  lant  met  Ch4lach, 

der- 
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dcL-waei-ts  d'Ifi-aclitcnuit  J«i^'4  gcvang- 
kelijkdooL'  den  koning  van  Ajfyrie  ge- 
voert  vvierden ,  2  Reg.  6  : 1 8, 1 1.  want 
de  Hebrcelche  letteren  H  en  p  worden 
lichtelijk  verwiflclt.  ' 

Dc  rtad  Refen  lagli  tuflchcn  Ninive 
en  Kalach :  als  blijkt  uit  het  fchrijven 
\3LnMofc's  zelf.  Gcnef.  10:  11.  Bochart 
wil  de  Had  iï^y^;^  voor  dc  gene  gchou- 
itblt  den" hebben,  dc  welke  by  Xenefon  La- 
rijf  a,  gcnocmt  wort ,  en  die  hy ,  na  het 
trekken  over  den  vliet  ZAte ,  of  Zaha- 
tos ,  dat  is ,  Lykos ,  acn  den  Tigris  vond 
leggen. 

Het  was ,  volgens  X  ene f ons  fchrijven, 
een  groote  rtad  j  maer  woeit :  met  name 
Larljfa,  dc  welke  dc  Meden  eertijtsbe- 
zcten  hadden.  Dc  breete  der  wallen 
was  vijf  en  twintigh  voeten :  de  hoogh- 
tehondcrt,  cn  d'omtrek  van  twee  mij- 
len. Dc  muuuen  waeren  van  gcbakke 
tiggel-ftcciicn  gemaekt.  Cyrus,  koning 


R    I  E. 

der  Perfen,  had  deze  ftad  belegert,  wan- 
neer de  Perfianen  den  Meden  van  het 
rijk  beroofden  5  maer  kon  die  in  gec- 
nerleie  wijze  veroveren.  Doch  wanneer 
de  Zon,  met  het  voorfchicten  van  wol- 
ken ,  verduiftert  was ,  bc/Aveck  den  fte- 
delingen  de  moet ,  en  de  Had  wiert  ver- 
overt. Dus  verre  Xenefon. 

De  gelijkenis  en  nazwecming  van  na- 
me dient  tot  geen  klein  bewijs  dati?^' 
fen  en  LuriffA  een  en  dezelve  ftad  zy- 
want  miffchien  is  Refen  in  X/tr///^  ver- 
andert, met  het  by  voegen  van  ' 
een  zelve  wijze,  als  het  woort  chdA^"^ 
inplaetfevan  LachUh^  by  ecnigeCh^l' 
deen  en  Joden  gefchreven  wort.  D^^' 
en  boven,  gelijk  Larijfa  eene  g^'^^J^ 
Had  was  van  twee  mijlen  in  den  anitre^i, 
alzoo  wort  ook  ,  byMofs, 
groote  ftad  genoemt :  hoewel  eenii^C^ 
woorden,  van  groote fiad ,  niet  t'ontecO 
op  Ninive  duiden. 


Strab. 
lib.  1 5. 


Sitacene  ,  of  Jpolloniatis  ^  en  Jrbelitis. 

TT  Et  lantfchap  van  Sitacene  is  gele-  |  Zy  wort  by  cJIlianus  een  Perjifc^f^^^ 
''^gen  tuflchcn  Baby  Ion  en  Supii  en  1  genoemt:  dewijlzy  toen  onder  de  h^^^ 
beflactdie  gehele  lantftreke:  loant  rei-  ,  fchappye  der  Perfen  ftont. 


D  omleggende  landouwen  w^i^^^ 
met  allerlei  flagh  van  bomen  bezet.  ^  ^ 
daer  groeit  Ladanum.  Daer  zijn  pl^^ 
fen ,  die  altijt  branden.  .  ^ 

Na-by  den  vliet  Jrgades  hou^ 


Lib.  6. 
cap.6. 


Arbdi- 


x>ende  uit  Baby  Ion  naSufa^  z,oo  isde  ge- 
heele  "^egh  door  Sitacene ,  volgens  fchrij- 
ven van  Strabo.  En  alhoewel  Sitacene 
over  den         lagh  ,  zoofchijnt  Stra- 

ho  evenwel  het  onder  Babylonie  te  re-  ,   j   -.^  

kenen:  w^nt  na-by  Sufts  ^  zeidt  hy ,  is  'witte  flangen,  met  zwarte  ^'^^^11 
dat  gedeelte  van  Baby  ionie ,  hetivelk  eer-  lang  zes  voeten,  die  doodehjke  ft^^ 
tijts  Sitacene  ^  en  daer  na  Apolloniatis ,    geven.  jiJ^f ' 
genoemt  is.  D'acloude  ftad  Arbela  fchijnt  ^^^..^"^i', 

Rlinius  noemt  Sitacene  ook  Arbe-   de  zeivete  zijn ,  de  welke  by  d'Ar*^''^ ^J|r 
litis  cn  Ralcfiine :  maer  voor  Palejtine   ren  Erbel  of  Irbtl  geheten  wort  , 
willen  anderen  Apolloniatis  gelezen  heb-  anders  by  eenigen  gebroken  Athel- 

leit  een  graet  of  vijftien  mijlen  ^^^-Jl 


StadSit. 
tace. 
t  Stcph, 
*  Xcn. 
Cyr. 
Min.1. 2. 
Strab. 
lib.  16. 
yïUian. 
lib.  16. 
c.42. 


ben. 

Arbelitis^  of  de  lantftreke  van  Arbe- 
la ,  wort  by  Strabo  Art ac ene  genoemt : 
waer  voor  Scaliger  en  Kafaubonus  Ar- 
tacene  (lellen. 

Het  lantfchap  van  Sitace-ae  is  alzoo 
na  de  ftad  Sitace^  Sittace  of  Tfittace 
genoemt  :  gelijk  Arbelitts  na  de  ftad 
Arbela. 

tfittace  was  cenc  ftad,  gelegen  aen  ^  ^^^^^ 

den  t  Ttgris ,  of  *  tien  ftadien  van  den  |  Benjamin  dc  Jood  plaetft  Arbel  een 
Tigris :  de  welke  alzoo  genoemt  was  j  Ie  of  vierduizent  fchredenvan  ^^^^St' 
na  de  vrughten ,  Piftacien  of  Pfittacien       Arbela  was  alzoo  genoemt 
geheten,  die  aldaeróvervloedeliik  groei- !  ftichter  Arbel  ^  zoon  v^n  AthfTJO^  r 
den.  Maer  volgens  fchrijven  van  £lia-    Stephanus  noemt  Arbela  eene 
ms ,  is  Sittace  een  groots  cn  volkrijke   fchc  ftad  j  niet  uit  oorzake  zy 
ftad,  cn  gelegen  acn  den  vliet  Ar  gade  s.   lijk  onder  Perfie  behoorde  5  ^^^^^^  ^jjl 


delijker,  en  twintigh  minuiten  ^. 
mijlen  Ooftelijker,  als  de  ftad  M^^r^ 
niet  verre  van  den  kleinen  vliet      ''■^  C^f 
op  de  Noorder  brete  van  vijf  en 
graden.  Tavermer  fchijnt  ArbeU  01  ^^^^ 
bel  Arbelle  te  noemen  5  maer  ^^^^^^j-, 
op  de  Noorder  breete  van  vijf 
tigh  graden  en  twmtigh  minuiten 
onder  het  gebiedt  des  Perlifchcn  ^^^^Jy 
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onder  himac  hccrlchappyc  gcbraglit 
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Was. 

^rbeU  was  gclc-cn  tiiüchen  den  vliet 
^^ros  cn  Ljkos  ,  ,>t' D^.ua  ca  Ad;r.u.z , 
op  een  gcli)kcii  atVtanc  van  beide,  cn 
^vcrdchondertlladicn  van  G.ugameU 
^ïes  cenigeii  by  ylrnams  den  afftant 
van  op  vijf  of  zes  hondert 

«adicn  tonrecht  brengen. 

Eddm  en  i^,^/^  phctfen 

fbel  in  Mejopotamic  of  (7,;.;.^.  An- 
dere in  j>^;.^^,  ^^^^^ 
onder 

■^'•to  was,  naer  het  fchijnü,  by 
oudsccn  vcrmaerde  en  gcilcnkwacrdige 
Plaetfc  ,  en  wort  cdk  by  den  profeet 
^'J(As  cap.  10:  14.  gediglit  :  alwaer 
n^cn  leeft,  dat  Silman  ( verlh  Sdma- 
'^'V/^r,  koning  van  AJfyru')  ten  rijde  des 
oor  oghs  Beth  (of  huib)  y/r^./i  verwoeft 
^ebbc.  Door  het  huis  Arhels  verllaen 
a  uitleggers  het  lantfchap  der  Arbeli- 

By  ArbeU  was  byoudsecn  hof  van 


koning  Varius  ^  Hydafpes  zoon,  ge- Strab. 
naenir  Sadrace ,  na  Sadrax  ^  ceq  van  D^- 
mels  drie  gezellen. 

Heden  is  d'aeloude  ftad  Adel  geheel 
en  al  vervallen. 

Des  jacrstwalef  hondcrt  Cn  achticn  Abulfar, 
ftont  Ar  bel  onder  een  by  zonderen  heer, 
met  name  Modhafferoddm  Kukberi  , 
zoon  van  Zimddin  Ali  Kukhuk ,  die  des 
jacrs  twalef  hondert  twee  en  dertigh 
overleed  :  na  wien  zeker  edelman  , 
Abulmadi  Mohammed ,  zoon  van  Nafr^ 
zoon  van  SaUja  ,  uit  den  nacm  van  C^4- 
Itf  Mofixnfer ,  over  Arbel  gebood. 

Des  jaers  twalef  hondert  negen  en 
vijftigh  beftonden  de  Tartaren ,  of  Mo- 
goUerj,  deftad  Arbd  tc  befpringen. 
Maer  d'inwoonders  begaven  zich  op 
het  kaftcel.  Wanneer  zy  het  kafteel 
veertigh  dagen  belegert  hadden ,  weken 
zy  van  dacr,  na  geit  oiufangen  tehtb- 
ben. 

Arbelle  is  heden  flechts  een  kleine  TavcröJ 
lant-ftad ,  daer  dc  koopwaren  dier  zijn. 


^Aug.xmcU,  of  GAugamiU^  wasby 
ouds  ncchts  een  gering  vlek,  vol- 
gens Ichri)  ven  van  Strabo  en  ArrUnm , 
gelegen  ^n  Aturte ,  of  AJfyne ,  by-na 
m  het  midden,  tulfchen  twee  keten , 
dc  Lykos  en  Karros,  aen  den  vliet  Bu^ 
melus,  na-by  Nikatononoros,  dat  is,  zeeiT' 
bare  bergh  ^  en  ontrent  hondert  ftadien 
van  ArbeU.  Alexander  de  Groote ,  ko- 
»ing  der  Macedonen ,  heeft  dien  beroih 
^Izoogcnoemr,  nahyby  ArbeU  de  ze- 
ge op  koning  Darius  bevoghtenhad 
Str,bo  en  PUurckus  leggen  Gauga- 
uit.   Aldus  fchri)ft 

CtetffT"'"'-^^'-^^"  zoon,  heeft 
kemH  Senoemt :  dewijl  eenen 

allcrl  a  """^"^^  ''^"^'^^^  ^^^^0  het 
<^  '  r't/'^'^'^'^^  ''''''''  ^''^  verre 
breeti"  ^^^^^  bediet  in  dc  He- 

5llc  d •   i''^'  "^"^^'"^^  ^'^''''^  *  ^^^c»^  "it  het 

Ann    f"^  ^'i^cn  genomen  hebben. 
^^s  kcTf  ^^^""'^  GaugameU  een  Ikhaem 
^^wijlhetdat  eigentlijk 

Ia  '^^^''"^"^y^-^^^^b^t^'kent. 
femels  uT        ^^«^^'«^^^  heuvel  des 
^es-en     '      ?^        Gab-gameU  moft 

^^«^ecichdic  betekenis  heeft:  want 


de  Zeege-bergh  was  dicht  daer  by,  alji 
uit  het  fchrijvcn  van  Strabo  gebleken  is 
die  miiTchien  voor  ^/f.vWm  tijden  de 
heuvel  des  kemels  genoemt  wiert  An- 
ders  wil  2?.rW/..,  met  meerder  waer- ' 
fchi)ncli)kheit,'twoortG.«^W^,,//,,, 
ot  fchmmgen  des  kemels  uitgeleit  heb- 
ben, die  eigentlijk  Gme^^ameU^^no^^^t 
wierdcn.  Hier  op  fchijnt  i>  W./^,  te 
zien ,  wanneer  hy  fchrijft :  Een  der  oude 
koningen,  die  den  vymt  of  eenen  kemel 
ontnjlughtlvAS,  heeft  dien  aldaer  gefielf, 
en  hem  ziekere  vlekken  en  tollen  totz>ijft 
onderhoudt  toegevoeght.  Die  tollen  wier- 
den Gaue-gameU,  dat  is,  tollen  des  ke- 
mels ,  genoemt :  wacrom  aen  deplaetfe 
die  nacm  gegeven  is.  Deez  aeloudeko- 
ning  was ,  volgens  fchrijvcn  van  Strabo^ 
Varius,  Hydafpes  zoon. 

Stephanus  noemt  GaugameU ,  na  den 
voorgang  van  Apollodorus ,  een  plaetfc 
van  rerfie :  op  een  zelve  wijze ,  als  hy 
ArbeU  een  PerCfche  ftad  noemt  :  de- 
wijl zy  beiden  te  dier  tijde  onder  de  heer- 
fchappyc  van  Perjie  ftondenj  maer  la- 
gen eigentlijk  in  Afjyrie. 

Plinius  ftelt  na-by  GaugameU  een  fte- 
dcken  Sue,  opderotfen.  Sua,  oïSue, 
gelijk  d'oudcn  fprakcn ,  is  een  loutee 
kk  Cbal- 


I 
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Oialdecich  woort  j  hoewel  ook  by  dc  ' 
Syriers  in  gebruik ,  en  bedict  eenc  Jteen- 
rotfe. 

Tc  GaugAmeU ,  by  den  vliet  Bumelus^ 
gcfchicdc i-ict gevecht,  in  hetwelk  D4- 
rius  overwonnen ,  en  van  den  rlike  be- 
rooft wiert ,  zoo  Ptolemeus ,  zoon  van 
LugHS ,  en  Ariflobulus ,  die  het  gevecht 
by  woonden ,  getuigen.  Die  ook  Strx- 
bo^  Piuunhus^  Arrianus  ^  en  Ammix- 
ms  MarcclUnus ,  te  recht  gevolght heb- 
ben. 

Dewijl  nu  GaumeU  gecne  ftad ;  macr 
een  onedel  en  onvermaert  vlek  was , 
zoo  is  hierom ,  gelijk  ArrUms  gevoelt, 
aen  ArbeU  ,  naerdien  het  een  vcirmaet- 
de  ftad  was ,  dc  glorye  gegeven ,  dat  het 
gevecht  aldaer  zou  gcrchiedt  zijn.  Dcs- 
gchjks  vcrhaclr  ook  Strabo ,  dat  de  Ma- 
cedonen,  dewijl  GangameU  een  flccht  en 
gering  vlek,  macr  ArbeU  eengedenk- 
waerdige  woonftede  was ,  een  gerught 
doen  loopen,  en  het  den  fchrijvers  over- 
gedragen hebben,  dat  ontrent  ArbeU  het 
geveght  cn  de  zege  van  A lex ander  ^  op 
Darius  bevochten ,  zou  gcfchiedt  zijn. 

Taverrtier  befchrijft  deplactfe,  daer 
op  Darius  en  Alexander  ftrederi ,  in  de 
volgende  woorden. 

Vier  of  vijf  dagh-reizen  Ooftwaerts 
van  Ninive^  na  de  zijde  van  Chirezoul, 
komt  men  acn  een  vHet  Zarb ,  of  Zab , 
daer  over  een  brugh  van  negen  en  t  win- 
tigh  bogen  van  gehouwen  iteen  gefla- 
gen  ijs ,  de  welke  men  zeidt  door  A- 
lexander  de  Groote  gemaekt  te  zijn,  tot 
overgang  zijns  krijgsheir,  wanneer  hy 
tegen  D4r/«j,  koning  van  P^r/^-,  te  vel- 
de getogen  was. 

Een  kleine  vierendeel  mijls  van  deze 
brugh  zijn  twee  vlieten ,  die  in  een  loo- 
pen ,  cn  hun  water  in  den  Tigris  üor- 
ten. 
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Over  deze  brugh  leit  eene  kleine  ftad, 
Chirezoffl  geheten ,  de  welke  op  ccnc 
verheventheit  gebouwtis,  en  hccfrgC' 
hjkzacm ,  als  drie  riduiren ,  cn  (laet  on- 
der eenen  Baffa.  Dicht  daer  by  is  e*^" 
kleine  water-fcheut.  ien  dagh-rei^cns 
van  daer  komt  men  in  dorre  bergen? 
zonder  op  wegh  water  te  vinden.  Vai^ 
daer  komt  men  op  eene  vlakte  van 
beUy  van  ontrent  tien  mijlen  in  den  ooi' 
trek  :  alwaer  Alexander  Darms  v^r-^ 
floegh  en  overwon.  Zy  wort  door  m^^' 
nighte  van  fcheuten  bevochtight.  ^fl' 
trent  in  het  midden  van  de  vlakte  <?» 
een  kleine  bergh  van  eene  kleine  hal^^^ 
mijle  in  den  omtrek ,  die  met  de  fchoofl' 
lle  kartanie-boomen,  als  men 
zouaenfchouwen ,  bcwaflenis.  BoV< 
op  den  heuvel  leggen  puinhopen  ^ 
een  kaftcel ,  dat  de  merktekenen 


van  zijnen  aelouden  heerlijken 


toont.  '  s  Lants  inwoonders  zeggen ,  ^ 
het  de  plaetfe  zy ,  daer  Bartt*^ 
wanneer  hy  Alexander  flagh  leverde- 
Twee  groote  mijlen  van  daer, 
eenen  grooten  bergh ,  aen  de  No^^^^ 
zijde,  ziet  men  noch  de  puinhop  ^ 
van  een  ander  kafteel ,  en  vele  hui^^^J^j 
waer  in  Darius ,  volgens  vcrhael  V 
's  lants  inwoonders,  zijne  vrouwen 
wanneer  hy  het  geveght  verloor.  ^^.^ 
kafteei  leit  in  een  zeer  wondef^|j.j 
fchoon  gezight.  Aen  de  voet  van 
kafteei fchict een  bron  uit,  die 
ne  vierendeel  mijis  van  daer  een  ^ 
maekt,  daer  op  groote  fchepen  k^i^ 
varen.  Hy  loopt  rontom  de  ^^"^^^^ 
die  ten  Zuide  leggen,  en  fchiet  t^^^ 
dagh-reizen  van  daer  voor-by 
vliet  :  alwaer  een  fraeie  brugh  is,  J 
Schah'Abas,  koning  van  Per^^i  ^ 
Hoopen,  nahydcftad  Bagdad  vcr^^ 
had. 


Beftiering  van  Jjfjrie. 


Monar.  T  T  Et  rijk  of  dc  heerfchappye  van 
My.^^'  ^fy^^^  ^^^^  d'eerfte  en  oudfte  der 
ticrs.  vier  groote  cn  beruchte  monarchyen 
der  wereltj  hoewel  zy  niet  altijt  met 
gehjke  grootheit  van  maght  en  mogent- 
heit  gebloeit  heeft.  De  tweede  mo- 
narchye  was  de  Medifche  cn  Perfifche : 
dc  derde  de  Griekfche ,  cn  de  vierde  de 
Roorafche. 

E>c  monarchye  der  Aflyriers  heeft 
gcduutt  tot  aen  Sardanapalus  ^  koning 


van  Ajfyrie^  een  reeks  van  vi)^'^^^|gc' 
en  twTintigh  jaren,  indien  Herodoof^^^ 
loof  verdient  :  want  aldus  fehn)  \ 
in  zijn  KUo  of  ecrfteboek:  /'^^^^^  ^^ 
Ajfyriers  opper  Ajjyrie  vtjf  ^^^^^^  j^c^ 
tlvintigh  jaren  bezweten  hadden ,  ^^^^ '  ^( 
de  Meden  d'eerfte  hen  af  te  '^^^^^^^^^k 
tegen  d' Ajfyriers  voor  de  '^^7^^^^.^/^/^ 
ten^  en  z>ich  dapperlijk  queten-  ^jl  ^^jj 
het  jok  van  denhalz>e^  en  ^^^^f^^b^t 
vry.  Na  hen  hebben  d'af^dere  'volfi^^^^^^^^^ 
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>^flffl€  gedaen,  het  geen  de  Meden  de- 
den. 

.  Doch  in  het  ftcllen  van  het  getal  der 
men  overtreffen  alle  andere  Ichrijvers 
iierodm  niet  wcinigh  j'  maer  zeer  veel : 
Want  Orofms  begroot  de  geheelc  Afly- 
rilche  monarchye     ^  fnHl 
Ctejias^  hy  Biodoory\ 
Dtodoor  zelf 
Juftinus 
^tifehius 
^^guftmus 
ydUtus  Pdterculus 

of  liever 
MevA 
'^orniellus 
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1400 
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liiodorus  ftclt  een  getal  van  dcrtigh 
*^oningen  ,  die  den  gcheelen  tijt  van 
Jl'certica  hondert  jaren  zouden  gcregcert 
*^ebbcn.  Eufcbms  brengt  het  getal  op 
^es  en  dcrtigh ,  en  }uUus  d'Jfnkmer  op 
een  en  veertigh  koningen. 

Deze  koningen  van  yiffyrie  hebben 
geheel  opper  AJIe  bezeten  ,  volgens 
ichrijvcn  van  Herodoot :  dien  ook  Jp- 
pAnus  d'Alexmdrmer  gcv^lght  heeft : 
noewcl  flcchts  een  klein  gedeelte  van 
^fie  onder,  hun  gebiedt  ftont ,  zoo  men 
Btonyfms  HaltkArnaJfer  geloven  magh. 
Desgelijks  fchrijft  Biodoor ,  de  Stkuler, 
dat  Ntnus,  de  grontlego;cr  der  Aflyri- 
ichcmonarchyc,  geheel  Afie,  behalve 
de  Baktnancn  en  Indianen,  onder  zijn 
gebiedt  gcbraght,  en  eindelijk  dcBak- 
trianen ,  cn  hunnen  koning  Zoroafter 
overwonnen  had.  Zoo  )ujltnus  ge- 
tuight ,  had  Nmus  de  volken  van  ganfch 
..      Oofte  t'ondergebraght. 

,Pr^^^^^'  ^^"^^  ^^^Sens  beright  van 

Af-  ""''"^^  ^^^^  van 

fyuc.  »  of  AJfyne  ,  geheerfcht  heeft, 

^^s  de  berughte  Nmrod  ,  zoon  van 
^^«^  cn  neve  van  cham.  die  anders 
^^«^ ,  Baal  en  Bel  genocmt  wiert.  Deez 
yok  uit  den  lande  van  Smhar  of  Baby- 
/-«'^  dat  het  begin  zijns  rijks  was,  na 
t  ant  van  ^ffur  oUffyne,Ct  welk  Sems 
^mderen  ten  dcclc  gevallen  was )  ten 
iogh  op,  cn  nam  het  in  be^it.  My 
jouwde  aldaerdc  groote  ftad  iV/W  , 
Zttt'  ""'^'''^  enmeeran' 

vana  ^  makende  aldus  een  acn- 
hcerrcha^^^^^  of  Babylonifchc 

Andere  maken        tot  ccncn  zoon 
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v:in Nimrod^  cn  willen,  dat  die  uit  het 
lantvan  Sinhar  of  Baby  lome  zou  opge- 
togen zijn,  cn  de  ftedcn,  Ninive,  Re-- 
heboth,  Befen  y&cc.  gebouwt,  en  een 
aenvang  van  het  Alfyrifche  rijk  gc^ 
mackt,  en  liet  lant  en  rijk,  na  zijnen 
naem,  JJfur  of  AJfyrie  doen  noemen 
hebben. 

Dit  hun  gevoelen  fteunt  op  dezelve 
woorden  van  Mofes  5  hoewel  zy  die  ten 
deele  verdraien ,  en  in  dezen  zin ,  na  den 
voorgang  van  Hteronymus  ,  vertalen : 
Van  dat  lant  (te  weten ,  S  ine  ar)  is  JJfnr 
opgetrokken ,  en  boul^de  Ninive ,  Rehe- 
both  en  Chalad.  Aldus  nemen  zy  den 
naem  van  ^Jfur ,  by  Mofes ,  ter  gemel- 
dcr  plactfc ,  niet  voor  den  naem  vaneen 
lant  5  maer  voor  den  naem  van  cenen 
perzoon.  Daer  nochtans  o///«r  aldaer 
veel  eigcntlijker  voor  den  naem  van  het 
lant  behoort  genomen  te  worden.  Dies 
de  woorden  van  Mofes  te  reght  aldus  te 
vertalen  zijn  :  En  uit  dat  lant  trok  hy 
{Nimrod)  na^Jfur  0/,  en  bouTpdc  Ni- 
nive,  &c. 

Daer  en  tegen  maken  d'aelonde 
Griekfchc  cn  Latijnfche  fchrijvers,  tot 
grontleggcr  des  ri/ks  der  Aiïyriers ,  o£ 
der  Affyrifche  raonarchyc,  Ninus^  zoon 
van  Belus  :  dien  zy  ook  de  ftichting  der 
ftad  Nmus  of  Nimve  toefchrijven :  want 
hetgeen  Mofes  Nimrod  toefchrijft  dat 
fchrijven  de  Hcidcnfche  fchrijvers' iV;- 
nus  cn  zijne  gemalin  Jm/W^  toe 

rechte  met  koning 
der  Arabieren,  bontgenootfchap  op,  cn 
braght,  inden  tijt  van  zeventien  jaren 
geheel  ^fie,  behalve  d'Indiancn  en 
Baktrianen ,  onder  zijn  gebiedt  en  ge- 
hoorzaemheit.  Eindelijk  overwon  hy 
ook  de  Baktrianen  en  hunnen  koning 
Z oroafler :  als  Diodoor  de  Siculer  uit  Cte- 
fias  Knidius  verhack.  Jujiinus  fchrijft 
van  den  zei  ven  "Njnus  aldus :  Na  de  ge- 
bmr-volken  getemt  ivaeren,  trok  hy  ^ 
zwijnde  door  aenlpas  van  mannen  Jterker 
gelf  orden ,  na  anderen ,  en  braght  de  vol- 
kenvan ganfch  Oofte  f  onder.  Hy  voerde 
den  laetften  oorlogh  tegen  Zoroafler ,  ko- 
ning der  Baktrianen ,  die  gez^eit  "^ort  d& 
eerfte  Magifche  tover kunfien  geoefent  ^ 
en  de  beginfelen  derT^erelt,  en  loop  der 
fier  ren,  gaè  gefiagen  te  hebben.  Na,  die 
gedoot  "^as ,  ft  erf  hy  ook  z^elf 

Ninus  regeerde  twee  en  veertigh  ja- 
ren.  Hy  had  ten  wijvc  Semtramis, 
dochter  van  Denetis ,  de  welke  te  voore 
^^2  acn 
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Pioi^or.  acn  Menon  gctroiiwt  was.  Semiramis 
deed  Niniis  in  het  koninglijk  hof  be- 
graven, en  boven  hem  eeaen  heuvel 
van  negen  ftidien  hoogh,  en  tien  fta- 
dicn  brect,  oprechten  :  die  zich  vele 
ftadien  vciYe,  als  een  kafteel,  vertoon- 
de :  naerdien  de  ftad  Ninus  op  eene 
vbkte ,  aen  den  Eufrates ,  gelegen  was. 
Semtramis  heeft,  nade  doot van  haeren 
gemael  Ninus  ^  ovet  ganfch  Afie^  be- 
halve over  de  Baktrianen ,  twee  en  vecr- 
tigh jaren  gcheerfcht ,  en  groote  daden , 
niet  StAbrobates  ^  koning  der  Indianen, 
uitgevoei't ,  zoo  men  Diodoor  de  Sikuler 
geloven  magh.  Zy  heeft,  zoo  ]ufitnus 
getLiight,  Babyion  gedicht,  en  velean- 
dete  treffelijke  daden  uitgericht:  want 
zy  hield  haer  niet  vcrgenoeght,  metdc 
grenspalen  des  rijks,  die  hacrman  Ni- 
nus bekomen  had ,  te  befchermcn  j  maer 
hechte  ook  Ethiopië  acn  haer  rijk,  en 
deed  Indien  den  oorlogh  aen.  Daer  nie- 
mant ,  dan  zy  en  Alexmder  de  Groote , 
ingetrokken  was.  Dus  verre  )ufiinus. 

Zoo  Nearchus ,  by  Strdo ,  getuight , 
was  Semimmis  uit  Indien^  met  twin- 
tigh  mannen,  behouden  gevlught.  Daer 
Lii-i  5.  cn  tegen  verhack  Megafthenes ,  een  ael- 
oude  Griekfche  fchrijvcr  ,  by  Strabo 
cn  Jrrianus ,  dat  Sejniramis  geftorven 
\v^s ,  eer  zy  na  Indien  ten  oorlogh  zou 
optrekken.  Desgehjks  verdienen  de 
mcefte  fchrijvers  weinigh  gcloofs ,  die 
haer  de  flichting  van  Babyion  tocfchrij- 
ven.  Herodoot  fchrijft  Semiramis  alleen- 
hjk  het  makc.i  van  bezienswacrdige  dij- 
ken toe,  die  zy  aen  den  Eufrates^  om 
het  vlakke  lant  niet  t'overlh'omcn  ,  had 
doen  leggen.  Hy  voeght'er  by ,  dat  Ni- 
tokris  (dc  welke  eenigen  voor  gema- 
lin van  koning  Nebukadnezar  houden) 
vijf  lecf-eeuwen  na  Semiramis  geleeft 
had,  en  veel  kloekzinniger  was,  cn 
braver  werken  ontrent  Babyion  doen 
bouwen  had. 

Zoo  .S7r^^i>  evenwel  getuight,  had 
Semimmis  Baby  Ion  geftight.  Behalve  de 
loerken  in  Baby  Ion  ,  zeidt  hy  ,  "boorden 
noch  vele  andere  van  Semiramis  by-na 
door  het  ganfch  lant ,  ho2  groot  het  ook 
van  dit  vajl  lant  is ,  ge  toont  :  als  dij- 
ken ,  die  z>y  de  dijken  van  Semiramis  noe- 
nten ,  muur  en  ^  en  geboulven  van  vejlin- 
gen ,  rnet  hunne  vertrekken :  ook  ivater- 
leidingm^  trappen grachten  in  de  vlie- 
ten en  poelen ,  en  ipegen  en  bruggen. 
Semiramis indien  het  fch rijven  van 
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Polyenus  geloof  verdient,  had  op  ceijCSt«'< 
kolom ,  ter  eere  van  hner  opgerecht, 
grenspalen  haers  rijks  met  de  volgende 
woorden  doen  houwen :  Ik,  a  l  s  k  0- 

NINÜIN    REGERENDE,    PAEL  ^^'^^^ 
O  O  S  T  E     AEN     DEN     V  L  1  l-T    t  ^  '"^  Jfj 
MANES,     EN   TEN    ZuiDE   AlvN  l^^'^  0 
Wl  EROOK    EN  MvRRHEDRAGEHP 

LANT.  Door  het  Wierook  en  Myi  ^h^' 
dragend  lant  is  Arabie  te  verft  acn. 

Naer  het  fchrijven  van  Abulfir^h 
leefde  Semiramis,  koningin  van  ^JlJ'  | 
rie  ,  ten  tijde  van  Abraham ,  en  had  hc"' 
velen  of  bergen  doen  opwerpen  ' 
vreeze  voor  een  tweeden  watervloot.  ^ 
Semiramis  wiert  door  den  zoon  i«  ^ 
nus  of  Ninyas,  wanneer  zy  zijnen  b/'J^ 
flaep  verzocht,  gedoot,  na  zy  twc^^  1/ 
veer  tigh  jaren,  n^.  Ninus,  het  rijk  beï^'»'^ 
ten  had,  in  haeren  ouderdom  ^'^"^^^ 
en  zcftigh  jaren ,  op  het  jaer ,  voor  ƒ  ^ 
Zalighmakers  geboorte  ,  elf  honden 
drie  en  zeventigh ,  en  op  het  jaer ,  n^ 
fchepping  der  werelt,  twee  duizcnt'1^^ 


honderten  een.  )uftin.  Hiflor.  ^ 
En  alhoewel  het  nauÜks  gcioofï^W^ 
fchijnttezijn,  dat  eene  vrouw  ''''^'^^u, 
ken  hoogen  ouderdom  drift  totzoö 
nige  bloetfchande  zou  gehad  ^^^^j'.^.j 
zoo  fchijnt  het  evenwel  by  t^a^^^r 
geloof  gevonden  te  hebben. 

Viodoor  verhack  den  uitgang  van  ^ 
miramis   uit  Cteftas  Kfiidtus      ^ ^ 
Wanneer  Semiramis,  na  verloop 
zekeren  tijt,  door  eenen  gelubden? 
gen  van  haeren  zoon  geleit  ^^^^^^j^^l 
wiert  zy  gedachtigh  acn  het  oud 
van  Mammon.   Dies  werkte  zy  ^^^^ji 
haeren  zoon ,  die  haer  lagen  leide>  'h  u 
«•    -  -  -  ^cffcnö^ 


quaet  uit :  maer  zy  gaf  ten  tcg^^^"  l 


hem  het  rijk  over,  cn  beval  allen  b^^^^, 
hebbers  hem  tc  gehoorzamen- 
ftonts  vertrok  zy  haer  uit  het  g<^^^j^^i 
der  menfchai ,  als  zullende ,  voig^?? 
orakel ,  na  de  goden  verhuizen.  ^ 
gen  zeggen  beuzelzinnigh ,  ^L:C 
eene  duive  verandert  zy  :  wantv^^" 
vele  vogelen  op  haer  huis  necrftt^.^^, 
zoo  was  zy  met  die  opgevlogen. 
om  eeren  de  Aflyriers ,  dewijl  rj ^ 
ramis  onftcrfFelijk  maken,  een  ^j, 
als  eene  goddin.  Zoodanigen 
leven  had  deze  Semiramis^ 
over  geheel  L^^,  behalve  W^^^^'J^n 
regeert  had ,  na  zy  twee  en  z^^^^ 
geleeft ,  en  twee  en  vecrtigh  jaren  g 
geert  had.  Dus  verre  Z)/W<?^^-  ^% 


Ninuj 
of  Ni. 
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^:iSenHramis  volghdc  de  zoon  Ni- 
nm  of  Sameis  Nmyas ,  die  zich  met  het 
ri)K ,  door  zijne  ouders  gewonnen ,  vci:- 
gcnoeght  hield,  en  het  hanthaven  des 
oorloghsftaektc.  Hy  wiert  zelden  van 
het  manvolk  gezien:  maer  verüeet  zij- 
nen tijt  gcduurigh  in  't  gewoel  en  onder 
drommen  van  vrouwen  en  gclubden. 

lih.  i.c.z.  Diodor.  Sicul  Itb.  2. 
Y^hc^'^us,  Itb.ii.  Hy  heeft  evenwel 
<ie  tempelen  der  goden  verciert,  en  de 


ren 


^rius  of 


Chaldeen  vergroot  Berof.  Itb,  5 . 

^tnya^'  regeerde  acht  en  dertigh  ja- 
^5  na  de  doot  van  zijne  moeder ,  en 
«erf  des  jaers  na  de  fchepping  derwe- 
relt  twee  duizent  en  twee.  Eenigen 
houden  hem  voor  ^mrafel,  koning 
"v^nSemdr,  die  tegen  de  Sodomiten 
^rloghde.  Genef.  14:1. 

^rms ,  of  Mars ,  regeerde  dertigh 
)aren ,  en  rtcrf  des  jaers,  na  de  fchepping, 
twee  duizent  een  hondcrt  en  tien  Deez 
)^rius,  of  Mars,  fchijnt  by  Smdas 
^louras  genoemt  te  worden,  dien  Hy 
na  Nint4s  ftelt;  als  blijkt  uit  zijn  vol- 
gend (chrij  ven. 

JW^^  was.  na  Ninus ,  koning  der 
Afly  riers,  dien  zy  namaels,  na  den  nnem 
van  den  planeet.  Mars  geheten  hebben. 
Hy  was  een  zeer  Itrijtbaer  man,  en 
heeft  koning  Kaukafus ,  die  zijn  -eOasht 
Uit  den  ft  im  van  ]afet  rekende  ^  in  den 
oorlogh  gedoor.  De  AfTyners  hebben 
dezen,  a  s  eenen  god,  aengebeden,  en 
he.n  Bad  genoemt :  het  welk  in  hunne 
tale  Mars  betekent. 

Desgelijks  vcrhaelt  zeker  ander  ou- 
de Grickfche  fchrij  ver,  dat  na  Nmus 
Y'uras  regeerde,  dien  zy  Mars  noem- 
den ,  en  d'Aüy riers  als  eenen  god  aenba- 
^en,  noemende  hem  Belus,  of  Mars,  den 
^ri)gs-god.  Zeker  ander  aeloude  Gnek- 
Ichefchnjver  verhaelt  ook,  dat  zijn 
y^^^rzames,  broeder  van  Juno,  hem 
na  den  planeet-fter  Mars,  Mars  noemde 

vno  r f  ^^^^^x^^i-^  van  de 

^oorfte  letter  A,  een  en  de  zelve  per- 
^^on,  die  anders  ^thur  of  ^thur 
genoemt  wort.  Aldus  noemden  de 
^h^Uem  ^ffur^thur:  op  een  zel- 
2^vijze,  ^\,^ffjrte  byhen  Athur  of 
^yrie  geheten  wieit.  Hy  wort  ae- 
^  ^teenzoonvanz.;.;..  te.ijn,  datis, 

Ü,,  Sat  te  zijn ,  cn  Kaukafus,  zoon  van 

'iorlok^n''''  ''"^''^  ^^gog)  in  den 
^A%h  overwonnen  te  hebben.  Dies 
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was  BeUu ,  d'Aflyrier,  indien  feien  de- 
zen fchrijvers  geloof  geeft,  niet  Nim- 
rod', imttK^jfur. 

Analius ,  of  Aralius  ^  regeerde  na^^u^ 
Thuras  veertigh  jaren ,  en  (terf  des  jaers 
twee  duizent  een  hondcrt  cn  tien ,  na  de 
fchepping  der  werelt.  Hy  was  kloek  vaa 
vernuft,  cn  munte  in  krijgskunde  uit. 
Hy  was  d*cerfte ,  die  zegc-ftaerfien ,  ede- 
le gefteenten,  cn  vrouwelijke  welluften 
invoerde. 


Balem,  anders  Xerxes  genoemt,  re-  Baleuj 

geerde  dertigh  jaren ,  cn  fterf  des  jaers ,  o^  Xcr- 

na  de  fchepping,  een  entwintigh  hon- 

dert  en  veertigh. 

Armamertes ,  of  Armaniteres ,  of  ^r-  , 

'  Arma- 

matrttes,  regeerde  acht  en  dertigh  ja-  mencs. 
ren ,  en  fterf  des  jaers ,  na  de  fchepping, 
twee  duizent  een  hondert  en  achten  ze- 
ventigh. 

Belochus,  of  Bolochus ,  twh^ MAho-  nelo- 
him  gebroken  Velhom  geheten ,  regeer-  chus. 
dc  vijf  cn  dertigh  jaren,  en  fterf  des 
jaers,  na  de  fchepping,  twee  duizent 
twee  hondert  en  achtien. 

Balem ,  de  tweede  van  dien  name ,  rc-  Balcu; 
gecrde  twee  cn  vijftigh  jaren,  cn  flcrf 
des  jaers,  na  de  fchepping,  twee  dui- 
zent twee  hondcrt  en  vijf  en  zeftigh. 

Altadas,oï  Althades ,  regeerde  twee  *! 
cn  dertigh  jaren,  en  fterf  des  jaers,  na 
de  fchepping,  twee  duizent  twee  hon- 
dert zeven  cn  tnegenti^rh. 

Mamim,  of  Mamintus^  regeerde  Marnl^ 
dertigh  )aren,  en  fterf  des  jaers,  na  de^^' 
fcheppmg,  twee  duizent  drie  hondcrt 
zeven  en  twintigh. 

Jff^leu^.  of,  volgens  /C#W..r ,  „aaka- 
^.^././..,  regeerde  dertigh  jaren,  en  it. 
iircrf  des  jaers,  na  de  fchepping,  twee 
duizent  drie  hondert  zeven  en  vijftigh. 

Jpherem  ,  of  Iphoreuó ,  en  anders  Spe-  ipi,,, 
rus,  regeerde  twintigh  jaren,  en  fterf  r^uJ 
des  jaers ,  na  de  fchepping ,  twee  duizent 
drie  hondert  zeven  cn  tzeventigh. 

Mamylas  ,oÏMamylus  der-  Mamy- 

tigh  jaren,  en  fterf  des  jaers ,  na  de  ("chep-  las. 
ping,  twee  duizent  vier  hondert  cn  ze- 
ven. 

Sparem ,  en  by  Kajftodorus  Sputetus,  <?parc. 
regeerde  veertigh  jaren ,  en  fterf  des  ' 
jaers,  na  de  fchepping,  twee  duizent 
vier  hondert  en  zevenen  veertit^h.  Hy 
braght  des  jaers ,  na  de  fchepping ,  twee 
duizent  vier  hondcrt  acht  cn  dertigh 
de  Syriers  cn  Feniciers  t'onder.  ^ 

AskadéH,  of  Askatadcs,  oï  Ajfades ,  A.v^i^,, 
i  rescer- 
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regeerde  vecrtigh  jaren,  cn  ftcrf  des 
jaers,  na  de  fchepping ,  twee  duizent 
vier  hondert  acht  cn  tachentigh. 

Amintas  regeerde  vijf  en  veertigh  ja- 
tas.      ren ,  en  fterf  des  jaers ,  na  de  fchepping, 
twee  duizent  vijf  hondert  drie  cn  der- 
tigh. 

Bcio-  Beloch/fs ,  de  tweede  van  dien  name , 
chus.  regeerde  vijf  entwintigh  jaren,  cn  ftcrf 
des  jaers ,  na  de  fchepping ,  twee  duizent 
vijf  hondert  negen  en  vijftigh.  Hy  wort 
in  de  Schrift  Chufan  Rafafhaim  ge- 
noemt,  en  heeft  acht  jaren  over  d'Ifrae- 
litcn  gcheerfcht,  Jud.  3:  8.  Eindelijk 
wiert  Gods  volk  van  zijne  tyrannye 
ontflagen,  Habak.  3  :  7-  %  Jofephm- 
wort  Iklochtis  ,  of  Chufm  Rafathdm , 
'Dhufaftm  of  Chufirthes  geheten.  Zij- 
ne dochter  Aktofa  heeft  met  hem  zeven 
jaren  gciiecricht. 

Belief  ares  ,  of  Bellof&res  ,  regeerde 
dertigh  jaren,  cn  ftcrf  des  jaers,  na  de 
fchepping,  twee  duizent  vijf  hondert 
en  negen  cn  tachentigh. 

Lamfrides  regeerde  twee  en  dertigh 
jaren,  en  fterf  des  jaers,  na  de  fchep- 
ping, rvvcc  duizent  zes  hondert  en  een 
entwintigh. 

Sofares  regeerde  twintig  jaren  ,  cn 
fterf  des  jaers,  na  de  fchepping,  twee 
duizent  zes  hondert  een  cn  veertigh. 

Lampares  regeerde  dertigh  jaren,  en 
fterf  des  jaers,  na  de  fchepping,  twee 
duizent  zes  hondert  een  en  zcvcntigh. 

Pmiits ,  of  Pannias ,  regeerde  vijf  en 
veertigh  jaren ,  cn  fterf  des  jaers,  na  de 
fchepping,  twee  duizent  zeven  hondert 
cn  zefticn. 

Sofarmes  regeerde  negentien  jaer,  en 
ftcrf  des  jaers,  na  de  fchepping,  twee 
duizent  zeven  hondert  en  vijf  en  der- 
tigh. 

Mitreus  regeerde  zeven  en  twintigh 
/aren,  en  ftcrf  des  jaers,  na  de  fchep- 
ping, twee  duizent  zeven  hondert  twee 
cn  zeftigh. 

Tautmes  ,  of  Teutmim  ,  regeerde 
tweecn dertigh  jaren,  en  fterf  des  jaers, 
na  de  fchepping ,  twee  duizent  zeven 
hondert  vijf  en  tnegentigh. 
Tauteus.  Tauteus  ^  of  Tarteus^  regeerde  veer- 
tigh jaren,  cn  fterf  des  jaers,  na  de 
fchepping,  twee  duizent  acht  hondert 
vijf  en  dertigh. 
Tincus.  Tineus  y  of  Thinneus  ^  regeerde  der- 
tigh jaren,  cn  ftcrf  des  jaers,  na  de 
fchepping,  twee  duizent  acht  hondert 
vijf  cn  zeftigh. 
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Bdlcpa 


Lam- 
pridcs. 


Sofares. 


Lampa- 


Sofar- 
mcs. 


Mitreus. 


Tauta- 
ncs. 


en  peter- 


Dercylus  regeerde  veertigh  jaren, 
ftcrf  des  jaers,  na  de  fchepping , 
duizent  negen  hondert  vijf  cn  ^'i^^^?  ^  £„pal> 

Eupales  regeerde  acht  cn  derngh 
ren ,  cn  ftcrf  des  jaers ,  na  dc  1  chcppjng» 
twee  duizent  negen  hondert  drie  c 
veertigh.  .  ,  lj"' 

Laofihenes  regeerde  vijf  cn  veertig» nhc»* 
jaren ,  cn  ftcrf  des  jaers,  na  de  fchepping' 
drie  duizent  cn  achtien.  pi,i,i) 

Piritiddes  regeerde  dertigh  jaercn , 
fterf  des  jaers,  na  de  fchepping»  ^"^^ 
duizent  en  achtien.  of 
Ophrateus  regeerde  twintigh  )'^''^|.^'"' 
en  fterf  des  jaers ,  na  de  fchepping ,  ' 
duizent  en  acht  en  dertigh.  of 
Ophratanes  regeerde  vijftigh  i^'^^^^''''^ 
cn  fterf  des  jaers ,  na  de  fchepping , 
duizent  en  acht  en  tachentigh.  , 
Akrazapes ,  of  Okraz^apes,  cn  by  f 


theneus  Anabaxares ,  cn  by  andere 


nakyndares  genoemt ,  regeerde  een 
veertigh  jaren,  en  fterf  des  jaers, 
fchepping,  drie  duizent  eenhondef'^ 
negen  cn  twintigh.  - 
De  lactfte  koning  van  Ajfyrie ,  oj 
Aftyrifche  monarchye,  was  Sn^^''' 
palus.  1.^ 

Uit  oorzake  koning  SardAnAf^^^^^^ 
zeer  lafhertigh  en  wijfachtigh  van 
was ,  ftonden  Belefus ,  of  Beloch , 
vooght  vzv.  Bahylome,  cnArhaceS)^ 
vooght  van  Medie ,  tegen  hem  opj^^^^ 
qmmcndcüzd  Nimve  belegeren. 
danapalus  rechte  cenen  grootcn  n^  |^ 
ftapclinzijnhof  op,  en  vcrbrande^^^^ 
zei  ven,  met  zijne  by-zitten,  gc^^^ 
en  alle  zijne  fchatten  cn  rijkdonin^^.  ! 


en  fterf  na  eene  regering  van  negcn' 
jaren:  hetwelk  zicii toedroegh  <^P 


tien 
drie 


jaer ,  na  de  fchepping  der  werclr  7 
duizent  twee  hondert  zeven  cnvij^^'^^^ 
en  zeven  hondert  cn  acht  en  veertig^ 
ren  voor  des  Zalighmakers  gcboort^'^^j^ 
Eindelijk  veroverden  dc  niuitgcij^^^f 
de  ftad  Ninive :  waer  door  het  ri)*^ 


Aflyriersjof  Aftyrifche  monarchye» 
deilt  en verniettight  wiert,  na  zy^rj^^. 
Afte^  federt  een  lange  reeks  van  i''*^^^ j^H' 
lijkte  voore  gczeitis,  bezeten  ha 

D'uitroeing  of  ondergang  tier  ^^^.j. 
narchye  van  d'Aftyriers  wort  ^^^^^p, 
by  Efai.  12  :  25.  en  30:  3-  ^"^^ii- 
Nah.  i:  2,3.  Soph.  2:  13.  ^^^^^ 
ii,&c.Zach.  10:11.  w,' 

En  alhoewel  die  oude  cn 
narchye  der  Aflyriers,  tnetdcdoo^^^ 
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•^arJampalus,  tc>:  ncci'  gcdort  en  ver-  j 
vallen  was ,  zoo  is  evenwel  toen  ook  het 
geheel  ri)k  niet  gcheelUjk  uir-etodr.  | 
Vv  ant  na  de  doot  van  Sardampaius  ver- 
Ki-ccgh  Nwusde }onge  het  rijk  der  Al- 
lyriers  j  hoewel  nu  tot  enger  en  d'cigcn 
grenspalen  gebraght,  na  de  monarchyc 
^^SardanapaUs  reeds  verniettight  was. 
Voorts  vervielen  alle  d'andere  geweftcn 
^cr  Aflyrifche  monarchye,  als  A^eMe, 
ti^tylome,  dcc.  ieder  onder  de  regering 
Van  een  byzonderen  vorll  of  konuig. 

Deez  Nims  fchijnt  den  naenf  van 
aeneerften  grontlegger  des  ArtyriTchen 
'^^Jks  ,  om  beter  geluks  halve ,  zich  aen- 
gcnomen  te  hebben.  By  Elunus  wort 
ny  Thdgamus,  en  in  het  Oud  Verbont 
J^^gUt-Ptlneefcr,  i  Chron.  5 :  vers  6,  26. 
^Chron.  28:  20.  en  TtgUth-Pilefer , 
^  1 5  :  29.  en  16  :  7 , 10  geheten. 
)<^JephHs  noemt  hem  ThegUphalaffer. 

Dcez  TtgUth-Pilefer  veroverde  de 
«eden  mon,  AbeUBeth  Maëcha,  jamah, 
ff^es  Hazor.Güead,  GalUea,  en  nam 
t  ganfch  lant  van  Nephult  in ,  en  voerde 
üinwoondcrs  gevangkdijk  in  Aiïyne 
^^cgh  2  Rcg.  15:29.  I  Chron.  5  :  26. 
Hy  deed  Mhaz, ,  koning  van  ]uda ,  die 
een  grooten  neêrlaegh  tegen  d IfraéU- 
tcn  had  geleden,  byftant,  en  veroverde 
de  itad  Damaskus,  en  vervoerde  d'in- 
woondcrs  na  Kir ,  en  doodc  Hezm ,  ko- 
ning van  Syrie  of  Damaskus :  waer  op 
Jchaz.  hem  tegen  trok  na  Damaskus 
2Rcg.i6:7,8,9,io.  Hy  voerde  ook 
Beera ,  zoon  van  B^al ,  en  vorft  der  Ru 
benitcn,  gevangkelijk  wegh.  i  Chron 
6:  6  Hy  verwoefte  ,  zoo  hfcphus 
fchnjft  syne.  veroverde  Daiifk.s, 
en  doodc  koning  Rejm,  Maer  de  Da' 

en  braght  mplaetfevanhen,  eenic^; 
vo^^-enweerin  hetlant  van  Damafre^e. 
^acr  na  verwoefte  hy  het  lant  der  Ifrae- 
üitwe^h^^''^''^''''^^^  gcvangkehjk  dacr 
Na  Nims  de}onge,  oiTigUth-Vüe^ 
VoUUA^^T^''  geregeert  hiïd. 

Tcht?  '  ^^^^^  hondert  en 

RcvL,  ''^"^^^Sli,  (volgens  cenparigh 
versu  /  ''^'''''"1'^'^  oude  ?ch^j- 
^frlf.T"^^^^^  koningrijk  van 
^/.rX'  hetGriekfch,  by  r.- 

fchii'nfTf'f ''''^^"'''^^'''^ort.  Deez 

^^^4;,cap.4:versi4.  gezeit 
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won  Bei h  (of  huis)  ^^-/'^Z  ten  dage  des 
oorloghs  verwoed  te  hebben :  te  we- 
ten, de  lantrtreke  van  Arbelitis.  Hy 
trok  tegen  Hofeas  ,  koning  van  Ifrad, 
op,  en  maekte  hem  tot  zijnen  onder- 
daen,  en  verplichte  hem  alle  jaers  ge- 
Ichenken  te  brengen.  Maer  wanneer 
Hofca.  ophield  acn  koning  Sdmanahr 
gelcheaken  te  zenden ,  en  met  Soit ,  ko- 
ning van  Egypten,  door  gezanten ,  een 
verbont  had  opgerecht,  zoowiert  Sal- 
mamjfar  daer  over  vertoornt,  en  bele- 
gerde Hofca ,  en  leide  hem  in  de  gevans;- 
kenis.  ° 
Voorts  trok  Salmanaffar  in  het 
ganfch  lant  ten  oorlogh  op,  na  Sama- 
rte,  en  hield  deftaddric  jaren  belegert. 
Hy  veroverde  die  Had  in  het  negende 
jaer  der  regering  van  koning  Ofea,  en 
op  het  zeven  hondert  en  een  en  twin- 
tighfte  jaer  voor  des  Zalighmakers  ge- 
boorte, en  voerde  d'Ifraëhten,  met  ko- 
ning ofea,  gevangkelijk  na  Affyrie,  en 
plante  hen  met  der  v^oon  tot  HaUh , 
Habor,  aen't  water  Gojan^  en  indefte- 
den  der  Meden.  2  Reg.  i  7.  en  1 8 :  i  o,  1 1 
want  de  koning  van  AJfyrw  had  zich 
ook  mecftcr  van  ganfch  Medie  gemaekt 
Hy  beval  eenige  Perhfche  volken  uit 
diclantftrcke,  dewelke  na  den  vliet 
gebynaemt  wort,  te  verhuizen, 
en  voeghde  hen  woonplaetfen  in  he 

d^rlTv^-^^^^^^ 

zoo  T^^  ;  Dies  verhuisden, 

uit  hunne  woonplaetfen.  Ltk^.  Anu^, 

^Jf'^^'^^^iS^ntlijk,  na'tGriekfch, 
Tobet.  zoonvanr.^/W,zoonvan^;.^- 
ntd  zoon  van  Adom,  zoon  van  Ga- 
bacL,  Uit  den  zade  van  Afaël.  uit  den 
ftamvan  Nephtalin,  vader  van  Tobias^ 
wiert  ook  in  de  dagen  van  EnemefTar,  of 
Salmampr,  uit  Thtshe ,  aen  de  rechte 
z\)dcvmNephtalim,  in  GalHea,  boven 
Afer  gelegen,  gevangkelijk  na  AfTyrte 
vervoert. 

Na  de  doot  van  Salfnamjfar ,  koning 
van  Affyrie ,  wiert  zijn  zoon ,  Sennuhe-^ 
rib,  of  Sennaherib,  oï  Sanaxarib  ,  die 
by  Efatas,  cap.  26  :  i.  Sarchon^^no^^t 
wort,  tot  koning  van  >/^r/f  verheven 
Tob.  1:18.  Herodoot  noemt  hem  ko- 
ning der  AlTyriers  en  Arabieren-  mif- 
fchien  uit  oorzake  d' Aflyriers  benefFens 
hetlantvan  i>.r.^  oï  Over-]ordaen ,  en 
Iture^y  ook  Petreefeh  en  Woefi  Arabic 
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toen  bezaten ;  want  Uva  of  Aiva ,  liet 
V/elk  Sermacherib  roemt  door  zijne 
voor-oudcrs  ondcrgcbraght  tc  zijn ,  was 
een  Lmtfchap  van  iVoeft  Arahie. 

Dc  puofcct  H/i/^j ,  voorfpcllcnde  de 
ellenden,  dewelke  deMoabiten  onder 
Salmanajfar  zouden  lijden  ,  vcrkun- 
dight ,  datd'AlVyners  al  het  geen,  dat 
zy  vci  borgen  hadden ,  in  het  Dd  der  A- 
rabicren  zouden  flcpen. 

Berofusy  een  aeloudc  fchrijver  der 
Chaldeclchc  gefchiedeniflen  ,  gedenkt 
ook  koning  Sennachenb^  enmelt,  dat 
hy  geheel  Afie  cn  Egypten  gietoorlogh 
gepLicght  had. 

Hy  hccfr  drie  gehele  jaren  tegen  E- 
gyptcn  en  Palcfttjn  geoorloght :  als  uit 
Efaias  cap.  20.  tc  bcfpcuren  is.  Want 
aldaer  is  door  S argon ,  koning  der  Afly- 
ricrs,  Senn/icherib  te  verftacn  :  onder 
wiens  veltöverften  ook  Tarthm  gere- 
kcntworr.  zReg.  18  : 17. 

Wanneer  koning  Ezekias  het  jok  des 
konings  van  AJfyrie  had  van  den  halze 
gcfmcten ,  ( het  welk  zijn  vader  Achaz, 
van  Salmmajfar  opgenomen  had )  en 
koning  Sennachenb  weigerde  te  die- 
nen ,  zoo  bcfloot  Sennacherib  koning 
Ez,ektaSy  en  het  lantvan  Judea^  te  be- 
üotlogen  en  veroveren  5  mier  zijn 
krijgshcir  wiert  eindchjk  door  den  en- 
gel des  Heeren  vernielt,  en  hy  zelf  door 
zijne  oudfte  zoonen,  Adramelech  en 
S  Ar  afar  y  oiSelennar^  in  den  tempel  zijns 
gods  Arafchy  te  Ninive  gedoot,  die 
door  d  onderzaten  ,  om  den  vader- 
moort ,  verdreven  wierden ,  en  na  Ar- 
menië of  na  het  lant  van  Ararat  vlugh- 
ten,  2  Reg.  cap.  18.  19.  2  Chron. 
c.  I.&  2.  cap.  3    Eflii.  c.  3  6. 3  7. 

Wanneer  Senmcherib  uit  ]udea  gc- 
vlughtquam,  en,  om  zijne  lafteringe, 
door  God geflagen  was,  wic:t  hyopde 
IfraëiitcnvergL-amt,  en  deed  vele  hun- 
ner doodcn :  welker  lijken  Tobct ,  zoon 
van  TobiaSy  liet  begraven.  xMaer  wan- 
neer een  onder  de  Niniviten  den  koning 
des  vcrwittighdc ,  beval  de  koning  To- 
bet  op  te  zoeken  en  te  doodcn  :  waer 
over  hy,  met  zijn  wijf  Anna  en  zoon  To- 
btaSy  wcghvluchte,  en  zich  een  wijle 
hcimehjk  verborgen  hield.  Alle  zijne 
goederen  wierden  hem  ontnomen. 

Na  verloop  van  vijf  en  vccrtigh 
of  vijf  en  vijftigh  dagen,  na  den 
Griekfchen  text  ,  wiert  Se?inacherib 
door  zijne  zoonen  gedoot,  die  na  het 


Jofeph. 
lib.  10. 
Antiq. 


Tob. 


Tob. 
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gcbcrghte  van  Ararat  vlüchten. 


Na  de  doot  van  koning  Sennaa 
volghde  zijn  jongde  zoon  Efarchaddotf,  ior- 
of  AJfarhaddoSy  of  Efaraddcn,  2lUg- 
19:37.  Esdr.  4 :  2.  in  het  rijk.  Hy  wort 
by  Esdra  4:  vers  10.  de  gr  ooi  e  en  vc 
roemde  Afnappar^  by  joftphus  Ajft^^' 
choddas,  enby  Ptolemeus  JffaradwftS'^  ^ 
macr  qualijk  by  Tobtas ,  in  het  Griekfch. 
Achtrdonos ,  of Sarchedos  geheten.  P^^^ 
Efarchaddon  braght  de  Baby  looiers 
verloop  van  een  acht-jarigh  tuflchen- 
rijk,  by  mangel  van  koninglijkeft^mi 
onder  het  oud  jok :  want  hy  n^i^^  ^^^^ 
oud  rijk  van  Babylonie  in,  en  bezat  h^f 
dertien  jaren ,  en  deed  het  doot  l^J"»^' 
vooghden  bcfticren.  Aldus  wiert 
heer  enmcefter  van  beide  rijken,  S'^' 
rie  cnBabylonie. 

Koning  Efarchaddon  fteldc  AchU^'^^' 
rm  Ana'ely  zoon  van  den  broeder  V^i^^^ 
Tobety  over  alle  rekeningen ,  cnoverö^^  ,, 
geheele  beftiering  of  rijk  zijns  vaders, 
maektehem  wijnfchenker  en  zegcl-t»^' 
waerder.  Voort  bad  Achiacharus  vo^ 
Tobet  y  die  in  Ninive  quam.  P^^^ 
quam  T obet  weêr  in  zijn  huis :  dic^^'^ 
ne  vrouw  en  zijn  zoon  herllelt  wiert' 

Onder  de  regering  van  dezen  S'^^  ^ 
choddas yWictt  het  rijk  der  AlTyriers^l^^ 
de  Meden  gcfloopt ,  Jofeph.  lib.  lO-  ^ 
tiq.  c.  s.  ^/ 
Na  L^faradtms,  of  EfarchoddD^y 
acnvaerde  Saosduchinus ,  t'elFens  , 
ftiering  en  't  rijk  van  Affyrie  en  ^^v 
nie^  des  jaers,  voor  des  Zalighin^^^j^^ 
geboorte ,  zes  hondert  acht  en  zeft'^ 
en  regeerde  twintigh  jaren.  Dccz  "^'^ 
in  het  boek  judhh^  (dat  door 
Babylonier  jood  in  't  Chaldeefch  v^^ 
fchreven,  en,  op  verzoek  van  f^^j 
Euftochius,  uit  het  Chaldeefch,  ^^^j 
Hieronymusy  in  het  Latijn  vertaelt^ 
als  met  een  algemeinen  naem  derB^ 
lonifchc  koningen,  Nabuchodono^^"^ 
Ncbukadnez^ar  geheten :  hoewel  hy 
daer  ook  koning  der  AfTyriers  genoeg 
en  gczeit  wort  in  de  groote  ftd 


geregeert  te  hebben.  ]  ud.  1:5-  .lU- 
Nabuchodonoz,or  y  koning  ^^"^  -.^ci 
ricrs,  wort  gezeitophct  twalefcl^  ) 
zijns  rijks  o/r/^AT^^,  (by  Herodoot 
joces  geheten)  koning  der  Meden  y  ^. 
ftichterderftad  EkbatanA,  in 
velt  Ragm ,  op  de  grenfen  van  ^^'^^^f. 
0/ rmenie  gelegen ,  in  een  gevecht  ^ 
wonnen  te  hebben ,  Jud.  i .  s 


A    S  S 

Des  volgenden  jacrs,  na  den  ncêr- 
|acgh  van  K^rfaxad,  of  Bejoces ,  be- 
lloot  Nabuchodomzor,  of  Saosduchm, 
honing  der  Aflyriers,  dc  volken  te  be- 
oorlogen, en  zijner  hecrfchappye  zich 
t  onderwerpen.  Hy  maekte  dan  Holo- 
prnes  veltoverfte  van  zijn  groot  krijgs- 
neir,  die  totói-,  of  Beth-hogU,  een 
«ad  van  Jt^dca ,  met  een  knellend  belcsh 
yZo  ''^^^•^"g^^:  niaer  wiert  door  , 
lotcrncs.  ^^"^  Qochter  van  Merari^  cap.  8  •  i  en 
^^cduwe  van  Mamffes ,  in  zijnen  (laep 
dronkenfchap,  onthooft,  jud.  c.  2. 
8  : 1 3 . 

Koning  Fraortes,  die  zijnen  vader 
^'^öf^^,  op  het  jaerzcs  hondertzcsen 
^^)^tigh,  in  het  rijk  der  Meden  gcvolght 
^as ,  trok  eindelijk ,  na  hy  de  Perfen  en 
volken  van  o^>,  het  een  na  het  an- 
aei-hadt'ondergebraglit,  tegen  d'Affy- 
^lers  te  velde:  en  tegen  die  AOyriers, 
«icdeaad  NmushQz:iXcn,  cneerüover 
^lieheerlchtenj  maer  waeren  toen  van 
ltri)tgenoten  verlaten  5  dewijl  die 


J'^ortcs 


H 


lib. 


— 0~  '  ^ 

«ondt  het  wel  met  hen. 

Tegen  deze  Allyriers  trok  i'r^ör/.fj 
tc  velde  5  maer  quam  met  veel  volks 
van  zi,nkrijgshcir  te  fneuvelen,  na  hy 

^ir!^'S^^-\S-S--had' 
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eindelijk  dc  meeften  door  Cyaxares ,  cn 
door  de  Meden,  die  hen  vergalt  en  dron* 
ken  gemaekt  hadden ,  gedoot.  En  al- 
dus kregen  de  Meden  her  rijk  weerom, 
cn  bcmaghtighdcn  het  geen ,  dat  zy  tc 
voorc  bezeten  hadden.  Toen  verover-  Ninug 
dcnzyookdeftad  Nims  ^  en  braehtcn  vf"/ ^^"^ 
Allyriers  t  onder  ;  behalve  een  ge-  ingeno- 
deelte  van  Babylonie.  Jofephus  fchrijft,  f"^"- 
dat  deze  verovering  van  ^Jfyrie,  door  aIü^: 
de  Meden,  onder  den  voorigen  koning  c  3. 
Efdrchaddon  gefchiedt  zy. 

Na  Saosduchin  volghde  des  jaers,chyna- 
voor  des  Zalighmakers  geboorte ,  zes 
hondert  acht  en  vcertigh  ChynaUdan  ^  t.Xz^ 
en  anders  Sarakus ,  dat  's ,  rover  ^  te  ge-  p- 181. 
lijk  in  het  rijk  van  Syrte  cn  Babylonie. 

Op  het  jacr,  voor  des  Zalighmakers 
geboorte,  zes  hondert  en  zesentwin* 
tigh,  mmca  Nabopolajfar  ^  veltheervaii 
koning  Chynaladan ,  en  ^ftyages ,  lant- 
vooght  van  Medte^  de  üad  Nimve  in, 
en  kregen  koning  ChyUdan  gevangen , 
endoodenhem.  Toen  wierp  zichlv^- 


Van  n '  ^'^'^'^^  ^^"^      uuoucn nem.   i oen  wierp  zich  iV^- 


Babylonie  op,  en  beftierdc  het  njk  een 
en  twintigh  jaren. 

Na  hem  hebben  de  volgende  konin- 
gen over  ^(g'r/^ ,  en  te  gelijk  over  Ba^ 
hylon,  geregcert:  dXs  Nebukadnezar  ^ 


^yaxa 


het  welk  i^cürLT  r  °.  "^«  =  1"-^""''  g'^'-'^S'-'CTt  :  als  Nebukadnez^ar , 
voor  Szalthn'&T        y^^^ A-'^";--^¥'dan,E.Um,rodach ^Nc- 


hondert  Vijf  cndcrtiah 

-^e.  n  die  na  den  vader 

Joon.    ^^^^''^^^    het  ri,k  der  Meden  vohhde 
{fhc  t  trok  met  byitant  van  geheel  opperW 
•  cn  met  ziine  eigc  krijgstroepen,  tegen 


«Ver, 


vader  te  wreken,  en  met  voornemen  van 
^'c  ftadtc  verwoeften.  Hy  overwon  de 
Aflyners  m  een  gevecht,  en  bele.'erde 
oe.u,e(hdiV»«,.  Maer'onder  h^tbe! 
kgcren  v:el  hem  een  groot  kri.gshc  r 
Eoö,f-^'^'""P  ''«hals,  dat 

Deze^f^,i„„,  na  zy  de  Cimmnws 
^tunpe  ycrjaeght  hadden ,  waeren  in 
ƒ  f  gevallen ,  en,  in  hen  tc  vervol-en 

Wh^"^'"'  Scythen  nagh 

Verln'^f"  'j'*'"''™  °^«^onnen  ,  en 

d  de?''f''"^•^'^■'PPy=^'^"^/-• 
^^«deScythen  toen  mceftctvanwier- 

«>vS!^.^''5'*«  acht  en  twintigh  jaren 
"^J't:  geheerlcht  hadden ,  wierden 


zoon  van  £T///ffl,fy<,^^^^, 
dez^n^^J^^'y  2  beroofde  Ziet 


de(hdA.«..o;,om  zich  ov  7^^^^^^^^^^  IZ  ^^'^^^'«"^  W 

vadertewreken,^;..et:t^^^^^^^^^      vt"^&^T^^^^^      ^^^-^  honing 


van  .^/«.  of  AJfyrte  genoemt'wort"' 

Daer  na  verviel  Ifyrie  met 
«/^  onder  het  gebiedt  der  Grieken  of 
Macedonen,  tcntijdcvan  Alexanderde 
Groote:  en  quam  vervolgens  onder  dc 
Macedoonfche  of  Grieklchc  koningeia 
van  Syrie^  die  het  konings  hof  uit  Ba- 
by Ion  na  de  ftad  SeUucte  ^  aen  den  Ti* 
gris^  doorkoning  SeUukus Ntkator  ge- 
Üight,  overbraghten. 

Zeker  fchrijver  johannes  Tzetzes 
die  ontrent  des  jaers  zertien  hondert  sifo  "^ 
cn  zeftigh  gelceft  heeft,  gedenkt  ook  «'i^' 
eenen  acloudcn  koning .  met  name  Se^ 
foflris.^xQ  by  D/W^^(?r,volgens  zijn  fchri^ 
ven,  Sefoófts  genocmt  worr,  cn  monarch 
der  AfTyricrs  was,  en  over  't  ganfch  lant 
hccrfchtc :  hoewel  alle  andere  fchrijvert 
Scfoftrts  cencn  koning  van  Egypun  noc- 


Tzetzcs.  men.  Dccz  fpande  d'oveirwonnc  konin- 
gen voor  fijnen  wagen,  en  deed  zich 
door  hen,  als  pecrdcn,voorttrekken.  Hy 
wiertde  keizer  der  werclt,  cnGod,by 
de  nienfchen  van  zijnen  tijt,  genocmt. 
Zeker  koning  bedwong  t'eener  rijde  zij- 
ne trotsheit  en  hovaerdy :  want  ais  deez 
de  wagen  voorttrok,  acnfdiouwde  hy 
de  wielen  of  raderen,  en  trok  aldus 
langzaem  onder  het  aenfchoiiwen. 
Waer  over  Stfo/lris  tot  hem  zcide : 
O  menfch  !  z^cg ,  'Voaerom  tr  kt  ghy  zoo 
langzuem?  Maer  hy  d'omdraingen  der 
raderen  acnfchoLi  wende ,  zeide :  ik  loop 
niet,  Sefoftris  fchoot  aenftonts  in  den 
zin,  wat  hy  daer  nieê  zeggen  wilde. 
Dies  liet  hy  zijne  hovaerdye  en  trotsheit 
varen  ,  en  ontfpande  de  koningen. 
Voorts  was  hy  tegen  alle  menfchen 
zachtmoedigh ,  en  dioegh  zich  zeedigh 
en  wijzplijk. 

D' Aflyriers  wierden  ook  door  de  Ro- 
meinen t'ondergebraght  :  hoewel  zy 
niet  voor  keizer  Trajaens  tijden  door 
de  Romeinen  beoorloght  zijn ;  die  hen 
t'ondergebracht  heeft.  Vion.  Hifi.  Ro- 
man, lib.  68.  Door  wien  AJJyrie  ook  tot 
cenlantfchap  gemaekt  is ,  zoo  Kajfiodo- 
rus ,  Fefius  Rufus  ,  en  andere  getui- 
gen. 

Sedert  heeft  Jjfyrie  met  Bahjlonie 
verfcheide  heeren  gehad ,  en  (lont  nu 
onder  de  Perfen,  of  onder  d'Arabi- 
fchc  Chaliven  :  dm  onder  de  Krifte- 
nen :  cn  eindelijk  weer  onder  de  Maho- 
mctanen  en  Turken,  en  by  wijle  ook 
(des  jaers  twalcf  hondert  acht  en  vijf- 
tigh)  onder  de  Tartaren  of  Mogollers. 
AfTyiic      Het  geweft  van  Ajfyrie  ,  w-aer  van 
onder    Kurdiflm  ccu  gedeelte  is ,  ftaet  heden 
Tu^^k]  ten  dcele  onder  den  Turkfchen  keizer , 
cn  ten  deele  onder  den  koning  van  Tcr~ 
fi€y  die  het,  door  lantvooghden ,  {Bajfas 
by  de  Turken ,  en  Kans  of  Chans  by  de 
cn  Kur-  Perfiancn  geheten)  doen  beftieren.  Daer 
cn  boven  behecren  vele  byzonderc  Beys, 
(dat  zijn  prinfen  of  vorften  der  Kurden) 
verfcheide  geweflcn  van  Ajfyrie  of  Kur- 
difian ,  by  iïukken ,  die  op  de  lantfchei- 
dingen  van  Turkye  en  Perfie  leggen: 
hoewel  ieder  hunner  den  koning  van 
Perfie  of  den  Grooten  Heer  erkent ,  om 
onder  befcherm  van  eenen  van  beide  re 
Ziet     zijn.  De  Bey  alleen  der  ftad  Betlis ,  die 
pag.254.  de  machtighftecn  aeiYzienelijkile  van  al- 
len is ,  erkent  noch  den  Grooten  Heer , 
noch  den  koning  van  Perfie. 
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Alle  koopmanfchappen ,  die  door 
het  lant  van  den  eenen  of  anderen  ^(T 
gcvocrt  worden,  moeten  acn  den  zei- 
ven  tol  betalen. 

De  Chan  of  lantvooght ,  die  van  ^^c- 
gen  den  Pers  over  dit  geweft  g^^^^^^ j 
heeft  zijn  verblijf  en  hof  in  de  Ita^i 
Sneirne.  r^.^ 
Het  edelfte  gedeelte  van  ^#^'^.  ^.  ,> 
Adiahene  (in  het  welk  eertijts  dclt^^y,^. 
Ninus ,  ArheU  en  GaugameU  lagh)  "^^^ 
tuflchen  twee  vlieten  beflooten ,  die  bei- 
de uit  de  bergen  der  Gordyecrs  hunn^^ 
oorfprong  nemen ,  cn  hun  water  in  a"- 
rigris  ftorten.  .  *i(t 

D'een ,  de  grootfte ,  en  die  d'eerlteij^ 
den  rtgris  valt ,  wort  op  Hebrcel^^;»' 
Diaui^  en  op  Grickfch  Lykos^  enby    -  I 
Arabieren  degrooteZah  geheten.  " 

D'andcr  is  kleinder ,  en  wort  A^^{ 
of  Adiava^  cnby  d' Arabieren  ^^^^.^'j^^ 
Zab  genoemt ;  maer  voert  by 
fche  fchrijvcrs  verfcheide  andere  1 
men.  j. 
Een  vliet,  Bohrus  geheten ,  vloeit  oo^ 
door  een  gedeelte  van  Ajfyrie,  en  \ 
ten  Noorde  uit  het  gcberghte ,  en  v^l^  ^ 
dcïïTigris.  .jjt^J 
Het  regent  zeer  w^inigh  in  het  .^jjj; 
van  K^Jfyrie:  maer  het  water  wor^^^j,^i' 
den  Jigris  en  andere  vlieten»  " 
grachten  en  flooten,  inde 
dorftige  landerycn  gelcit :  waer 
de  veltge wallen  weeligh  groeien. 
zeidt  het  lant  twee ,  ja  drie  hindert 
uitl(ivert  :   gelijk  Straho  van 
fchrijft. 

Het  lant  is  doorgaensberghn)'^' 
zonderheit  na  de  zijde  van  P^-r/?^-  -  ^% 
Het  lant,  van  de  ftad  Snetrney-J^^^ 


de  zijde  van  Ninive  ^  eene  ft'^^^^^^ft 
vier  daghrcizen ,  is  zeer  rou , 
by  Turkomannen  of  veehoeder^ 

Het  is  een  luft  cn  vcrmaek  in  ^f^t^  ^}^^ 
van  Kurdcfian  te  reizen:  want  '^^^  L^r 
aen  den  eenen  oort  rouwe  en  ^^^^c 
mcrlijke  wegen ,  men  ziet  op^^'V^gC 


en  J 


ren  oort  by-na  over-grootc  -  ^^^^ 
boomen ,  als  ekel-nootc  cn  andere 
boomen ,  daer  wilde  wijng-jerdei  >  ^ 
aen  de  toppen ,  by  opklimmei^*  ^^^n 
op  de  bergen ,  daer  d'aerdc  vla^^^^  j^^ftc 
is,  groeit  het  befte kooren  en  ^^^n^f 
gerft  van  het  ganfch  lant.  Daer  i5 
lei  tam  en  wilt  vee.  ^^\iCX^ 
Op  de  vlakte  van  Arhelle^ 
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Chirezotd  en  Che^zoul,  groeien  vele 
vruchtboomen. 

Op  de  bergen  houdt  veel  wiltvang: 
alshertenen hinden,  die  by  heele troe- 
pen t  zaraen  fchoolen.  In  de  moeraf- 
Ichen,  op  de  lantfchcidingen  van  Tur- 
kye  cn  Perfte,  houden  wilde  vcrkcns 
E>aer  is  ook  meenightc  van  velerlei  wilt 
gcvogelt. 

De  bergen  zijn  meerendccls  met  boo- 
n^cn,  dieckelenen  galnooten  aen  de 

g  booten  wor^^^ 

g  00  e  ^eemghten  afgeplukt  eti  verza- 
^^"^'^^^  S^'^^ten  handel 
^ee  dnjven,  cn  die  na  deftad  MoujTul 
Jkoo  b       n  D'^^^^^^^ 

C      alsdewalnooten  hier  te  lande: 

AntH''""'  i^^^'"  ^"^^^^  van  bakken: 
antde  meefte  arme  luiden  eeten  -een 

^;;^^^-broot,alsdatvanekelengemaekt 

beiSt^  ^ahrezcur  kit  een  | 

Xaarar,^  en  anders  ook  Zelem ,  \ 

^^i^^^  oK'"^'"'''^"  ^^kereaert-ekelen/ 
iS       t^^^/k^^^' Arabieren /i.^^; 

Wn?^'     ''''  ^^-^^"^  ^^/^^^  zeer 
ocmtcn  vcrmaertis.  Hetisecn  ge- 


was donder  zaet  of  bloem:  aen  wiens 
wortelen  ,  die  onder  d'aerde  Icgeen. 
granen,  of  beziën,  of  ckelen  zit- 
ten, die  zoet zi|n,  enhetzaetcndeluft 

ekeleÏ'"T:  '"^^^^^^^^  ^^^^ 
ekelen,  of  bezien,  zijn  (zoo  7^;,^- 

fh^r ,  en  MaUjefi ,  en  andere  Arabifche 

fchrijvers  getuigen)  een  en  de  zelve ,  die 

ook  op  Arabifch  Hdel  (of  Haha)  Aiz. 

dat  s ,  mtftekende  en  z-oete  bezie»  gezeir, 

genoemt  worden. 

Alle  de  meefte  artzcny-ftof-befchrij- 
vors ,  die  van  deze  ZeUm-hezién  han- 
delen, fchrijven  de  zelve  J!r/i^rtf;&w  al- 
leen toe  5  hoewd  niet  zonder  groote 
nalatighciten  dooling :  nacrdien  zy  mei- 
ncn ,  dat  die  beziën  op  die  plactfe  alleen- 
lijk voortkomen  5  dacr  zy  nochtans  ook 
in  Syrte^Egypen^  en  MorenUnt ,  zeer 
wel  bekent  zijn  ,  en  ovcrvloedchjk 
groeien.  Aldus  hebben  milTchien  dc 
Parthen,  Meden,  cn  Aflyriers,  die  on- 
trent Xahrezour  wooncn, gevoelt: 'ten 
zy  iemant  miflchien  zou  willen  zc^o-cn 
dat  de  Zelem-ekelen  of  hez^ién  van  die 
andere  geheel  en  al  verfchillen. 

Zoo  men  Lobel,  Mmhtolus^n  andere 
kruit-bdchnjvers  wil  geloven,  zou  dit 
gewas,  wiens  beziën  of  vruchten  Hab 
Alz,elem  geheten  worden,  het  zclfftc 
H  2  zijn. 
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zi  jn ,  dat  tc  Verone  cn  Venetië  Dolce  T ya- 
fi^  cn  by  Gefnerus^  Dodoneus,  en  andere, 
met  een  gebroken  Latijnfch  cn  Arabifch 
koppel- woort,  Dulcichinum  cn  Doao- 
liniy  geheten  wort :  want  Dulcichinum 
fchijot  een  gebroken  Latijnfch  en  kop- 
pel-woort  te  zijn ,  beftaende  uit  het  La- 
tijnfche  woort  Dulce  y  dat  is  ,  z^oet ,  cn 
uit  het  Arabifch  Az^iz, ,  dat  is ,  uitjïe- 
kend :  dies  Dulcichinum  van  woort  tot 
woort  uitftekend  zset  zou  gczeit  zijn. 

Dozolini,  of  Tra/iDolce,  is  een  gewas, 
van  gedacntc ,  als  de  ronde  Cfferus.  De 
bladen  zijn,  als  die  van  het  riet,  lang- 
werpigh ,  met  een  verheven  rugh ,  drie- 
hoekigh ,  op  het  einde  Ipits ,  cn  die  van 
dcCyperus  gelijk.  De ftengels of ftcclen 
zijn  twee  ellenlang,  en  hoekigh:  aen 
welker  top  kleine  fmalle  bladen  zitten. 
Tuflchcn  die  bladen  fchieten  airs- 
wijze  geelachtige  bloemen  uit.  Aen  de 
dunne  vezelen  der  wortelen  hangen 
ckelcn,  van  geftalte  by-na  als  hazel- 
nootcn :  hoewel  een  wcinigh  langer , 
van  buiten  rootachtigh,  met  een  dunne 
fchel,  als  die  van  ecnemifpel,  die  zeer 
wrang  en  zamen-trekkend  is.  Het 
vleefchvan  binnen  isvaft  cnwit,  zon- 
der eenige  kern,  zeer  acngenacmen  zoet 
van  fmaek  j  gelijk  by-na  cenc  kaftanie. 
D' ckelcn  worden  op  den  Herffl  uitge- 
graven, en  in  het  voor-jaer  geplant. 

Dit  gewas  groeit  nergens  in  ganfch 
Europe  in  't  wilt ,  als  ontrent  de  ftad  Fe- 
rone,  in  Italië :  alwacr  d 'ckelcn,  even  als 
kaftanien  hier  te  lande,  gegeten  worden : 
maer  het  wort  op  verfcheide  plaetfcn 
van  Europe  in  de  hoven  gcqucekt. 

Dulcichinum  zou  ook  voor  zeker  ge- 
was kunnen  gehouden  worden  ,  dat 
rheophrajlus ,  de  kruitbefchrijvcr ,  Ma- 
linathalU,  cn  Plinius  nictongelijkehjk 
Anthalium  noemt. 
i,rb.4.       MalinathalUy  volgens  fchrijvenvan 
cap. !  O.  Theophrajlus ,  groeit  op  zandige pUetfen, 
Sü.r  niet  verre  van  de  rtevtere-f.  Het  tsront 
t  De    van  geftalte ,  van  de  groot  e ,  als  een  mis- 
pel.^zonder  kern  of  fchel.  Hetheeft  bla- 
den , als  de  Cyperus.  D' inlooonders  pluk- 
ken dit,  en  kooken  het  in  kier ^  dat  van 
gerfte-'^ater  gcmackt  is  :  het  Tvelk  dan 
zeer  zoet  ivort ,  en  een  ieder ,  als  banket , 
nuttight. 

Volken  Affyrie,  of  Kurdi/lan,  wort  heden 
door  vcrfchciden  flagh  van  volken  be- 
woont ,  zoo  Mahomctanen ,  als  Kriftc- 
nen,  inzondcrhcitKurden,  Arabieren, 


van  Af- 
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Turken,  Perfianen,  Neftoriers ,  J^^o- 
biters,  Armeniërs,  3cc.  ..^^-^P 

Wat  de  Kurden,  oï  Zjurdi-  (S^J^ic/ 
d' Arabieren  die  noemen)  belangt,^ 
zijn  alle  gemeenlijk  rouwe,  wilde,  wo 
fte,  fterke  cn  hcrdc  menfchen,  en 
roven  cn  ftropen  genegen.  Zy  ^^^^ 
fcdert  alle  eeuwen,  zeer  noodt  onder 
heerfchappye  van  anderen l^^^^^^"^^ )^/^: 
len  buigen,  en  zelden  Arabifche  (^^^^^ 
ven  of  koningen  gehoorzamen.  E"^^^ 
hoewel  zy  fcheenen  onder  hunne 
fchappycteftaen,  zoo  hebben  zy^v  ^^ 
wel  altijt  uit  hun  eigen  volk  eenen  voi^^^ 
overfte  of  lants-heer  gehad ,  dien  t)\v 
broken  op  Arabifch  Mir  (voor  Amir^^^^ 
Emir)  dat  's,  overfte  of  vorft ,  nocm  ^ 
Zy  zijn  in  ftammen  vcrdeilt :  ^^^^^^i^ 
der  flam  by  hen  Kaum ,  dat  's ,  voll^^  o 
noemt  wordt.  ^ 

Wel  geven  zy  zich  voor  ^^^^^^^^j. 
tanen  uit:  maer  hebben  evenwel  v^^^ 
nige  Moullas,  of  wetgeleerden,  o"^^, 
hen,  om  hen  t'onderwijzen.  2.y 
derhouden  verfcheide  ongcrijni'i 
beiaggelijke  wacngeloven.  .  j^t 

Zy  dragen  eenen  zwarten  ^'^^ 
eenc  zonderlinge  eerbicdigheit  toe.  ^^^^ 
zou  de  gene,  die  in  hunnen  rcgen^^^j^f 
didieit  eenen  zwarten  winthont 


leven 


tedooden,  gevacr  van  zijn  iw.-^^^j^. 
pen .  Niemant  zou  ook  in  hunne  t 
woordighcit  cenc  uye  met  een 
derven  fnijden  :  maer  hy  moet  ^ 
fchrapen.  Jcfj-; 

Zy  fprcken  een  byzonderc  j^en*^ 
welke  van  d'Arabifche,  Turklel^j^^^c 
Perfifche  talc  verfchilt ,  en  na-by  ^^^^ 
grove  cn  plompe  Perfifche  tale  ^^'^  jcf^l'^^ 

De  lanttalc,  die  d'oudcinwoo^^^fij^j, 

v^v\Jffyrie  en  Babylonie  ^F'^^^^^^'^tv'^^'/Sf 
gemeenchjkcn  by  de  fchrijvers  ni^^^j^^j. 
i'cheide  namen  genoemt ,  na  de  "^^^^^{c^i^' 
denheit  der  lantfchappen  cn 
daer  zy  biocide  :  als,  de  Chal^  ^^j,^/ 
of  Babylonifche ,  na  chaldea  ^||^5yri' 
Ion ,  de  Aramcefche  na  Aram ,  ^^It. 
fche  na  Syrië,  cn  d' Aflyrifche  na 

Zomtijts  wort  zy  ook  in  ^'^^^^ei^^^' 
Verbont  de  Hebreefche  talc  o^^^^^\^^ 
niet  om  dat  zy  cigentlijk  een  cn  ^^^j^^i 
met  de  Hebreefche  is :  maer  ƒ  ^^^^^bylö' 
Hebreefch  volk  de  zelve,  na  de  p^^^^ 
nifche  gcvangkenis,  in 

plaetic  v,^i,,t 

vaderlantfche  talc,  gcbi'Uikfe ,  jijcf^ 
vergeten  had.  De  Maronitcn  c  ^^^^ 
houden  deze  talc  voor  d'ccrit^  ^^p, 


A  S 

^•ilcn ,  cn  voor  de  moeder  van  d'overi 
t^lca :  het  gecii  dc  mccrtc  godsgelcc"?- 
aeii  cntaelkundigentegen-fpreken,  die 
jlc  Hcbrecfchc  voor  d'oudac  van  ailc  ta- 
len houden :  hoewel  eenigen  het  gcichil 
i'ioch  onbcnccht  houden,  welke  talc 
van  beide  d  ccrftc  is. 

Zoo  de  Chaldeefche  niet  deerde  talc, 
zoo  is  zy  evenwel,  met  goet  recht ,  een 
D<ïcrmoeder,na  de  Babylonifche  gevang- 
*^cnis,  ge  weeft :  waer  uit  vele  andere  ta- 

gelproten  zijn. 
^  Wijders,  een  groot  deel  derftukken 
van  deze  aeloudc  talc  is  verlooren: 
^vaerom  zy  heden  binnen  zulke  enge  pa- 
len begrepen  is. 

Noch  heden  zijn  by-na  in  alle  de  ge- 
^vcften  van  't  Oofte  ovcrblijffelcn  van 
«cze  talc  gebleven:  als,  in  Sjrie ,  Me- 
Ppotamte,  Arabte,  )udex  ,  Armenië,  ja 
ook  m  Abyjfime  Alle  de  tegenwoor- 
dige talen  van  die  geweften  z wccmen  na 
^^ct  Chaldcefch,  en  getuigen  klaerelijk 
aaer  uit  hacrcn  oorfprong  te  hebben. 

In  deze  tak  is  een  groot  gedeelte  van 
Timtel  cnEsdra  gefchreven:  tc  weten, 
Damels  eerfte  hooftftuk  ,  en  vierde 
vaers,  tot  het  achtfte  hooftftuk  :  en 
JisdnLs  vierde  hooftftuk  en  achtfte  vaers, 
tot  het  zevende  hooftftuk  en  zeven  en 
twintigfte  vaers.  Jeremias  heeft  ook 
ccn  ccnigh  vaers  in  't  Chaldcefch  :  te 
weten,  het  elfde  vaers  van  het  tiende 
hooftftuk. 

Dc  Chaldeefche  talc  heeft  dc  groot- 
fte  gemeenfchap,  onder  alle  talen 
met  de  Hebreefche ,  en  drukt,  bo' 
ven  a  Ie  andere ,  der  zei  ver  kracht  cn  ei- 
tS'^  f  •  waerom  zy  groote  nut- 
ï^ohci  geeft  UI  het  verklaren  van  de  He- 
^•^ec^chc  text.  In  de  Hebreefche  talc  zijn 

ontalUjkeduifterevvoorden,onscmce. 
^ew.jzcvanfp  ^j^^^. 

^^efch  hcht  en  verklaring  ontfmgen. 

Vele  Chaldeefche  woorden  heeft 

m  }ol? ,  in  de  fpreuken  Saiomom ,  in 

^e  Sfl;^'^'  "Sl^de  kennis  van 
Zoo eenige willen,  zou  deChaldcc- 
bre^r  ?  ^'^^^  ^^ct  cle  He- 

^l^f^^^^^^^   het  geen  met  recht  by 

.^^J'^^'^^^^^^^^^^^^^^^m:  want  bei- 
Ca  ci.'^'  ''^^^  '^yoo.d^n  gemein 

'ocn,  niettegenftaeadc  vele  Chal- 
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decfchc  woorden  van  de  Hebreefche 
grontwoorden  nfgeleit  worden.  Ook. 
hebben  een  cn  dc  zelve  zake  een  ande- 
ren nacm  in  'tHebreefch,  en  een  ande- 
ren in  't  Chaldcefch  :  aldus  noemt  La- 
hm  de  Syriër  in  't  Syrifch  jegar-Sahadw 
tha  ,  dat  's ,  hoap  des  getuigenis  :  hetgeen 
}akob  in 't  Hcbrecfch  (7/7^-4^  noemt :  het  VC1V4?, 
welk  een  zelve  betekenis  heeft. 

Dacr  en  boven  dreight  Jrremias  , 
cap.  5.  &c.  dat  God  een  volk.  tegen 
de  Hebreen  zou  brengen  :  wiens  ta- 
lc zy  niet  vcrftonden  :  tc  weten ,  dc 
Chaldcen  of  Aftyriers.  Het  zelffte  be- 
wijftook  klaerelijkcn  dchiftorie  in  het 
tweede  boek  der  koningen ,  cnp.  18.26. 
27.  ülwacï ELakim Rabfake bid,  dat hy 
op  Syrifch  tegen  hen  zou  fpreken,  (het 
welk  hy  cn  de  grooten  vcrftonden )  en 
niet  op  joodfch  of  Hebreefch ,  voor 
d'ooren  des  volks  :  waerom  Lbfah 
genootzackt  was  het  volk  op  Syrifch 
aen  te  fpreken,  om  van  hen  verftaentc 
worden. 

Daer  na  leeft  men,  by  Daniël,  dat  c 
eenige  fchoone  en  geleerde  kinderen"^'' 
der  Joden,  door  orde  van  den  koning 
vinB^bylon,  gckooren  wicrdcn,  om 
de  Chaldeefche  talc  tclceren:  hetgeen 
hy  voorzeker  niet  zou  gedaen  hebben, 

r^'^''       cle  Chaldeefche 
een  en  de  zelve  was  gewceft 

Indezc  talc  zijn  uit  het  Hebreefch, 
de  Targums ,  dat  zi)n  vertalingen ,  of  ci- 
gcnthjkzin-vcrtalingcn,  by  dc  Todcn, 
ten  njdc  van  Krijlus,  en  daer  na  gefchre- 
ven, dic  zy  even  hoogh  achten,  alsdc 
Schrftt  zelve. 

D'oudc  Aftyriers  waercn  zeer  gene-  cod^- 
gentotafgodcrye,  als  te  befluiten  isuitdicnft. 
Ezech.  ló  :  28.  hoewel  hun  bekecring 
tot  God,  en  beroep  tot  de  kerke,  by£- 
faias,  cap.  19:  vcrs23,  24,  25,  in  de 
volgende  woorden  voorzcit  wort :  Te 
dien  dage  z,aL'er  een  gebeende  ivegh  ive- 
z>en  van  Egypten  in  Affjrien ,  dat  de  Af. 
fyriersinEgypten,  en  de  Egyptenaers  tn. 
Affyrien  komen  z>ullen :  en  de  Egypte- 
naers  zullen  met  dé  AJfyriers  den  Heer e 
dienen.  Te  dien  dage  zal  Ifrael  de  derde 
liezen  met  de  Egyptenaren,  cn  met  de  Af- 


11      ,.  ,  '■i»-  ^1»--  "-'^  ^'Ay^^^fi'aren^cnmet dp  aC 

V''"^  ^rr- ""^t 

^n.  het  geen  met  recht  byan-  lande.  }Vant  de  Heere  der  h.i.r.L.^.^ 


lande.  Want  de  Heere  der  heirfcharen 
zalze  zegenen,  zeggende,  Geze^ent  zy 
rmjn  volk,  de  Egyptenaers,  cn  de  Afyries, 
het -werk  mijner  handen ,  en  Ifrael  mijn 
erfdeel. 

11  3  D'oudc 


Ziet 
p.  260. 

Scmira- 

mis. 
Adonis. 
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D'oudc  AfiTyricrs  offerden  acii  cenc  Noach  den  vader  van  alle  de  groote  er 


duivc  ,in  dc  welke ,  zoo  gczeit  wiert,  de 
koninginne  Scmiramis  verandert  was. 
Zy  aciibaden  dc  Zonne,  onder  den  naem 
Architis.  van  ;  desi^clijks  Venus  Architis. 

Zy  acnbadcn  ook  den  grootften  der  go- 
den, onder  deii  n.icm  van  Adad.  Zy 
fteldenneêrfchietcnde  zonneltralcn,  om 
tctooncn,  darde  kracht  des  hemels  be- 
ftaet  in  dc  zonneftralen ,  die  op  het  aert- 
djk  ncêrfchi'r'rcn.  Maer  zy  vocghden 
Atarga-  hem  eenegoddinne  Atargatis ,  de  welke 
ook  met  zonneftralen  omringt  was,  tot 
metgezellin  toe  :  willende  door  deze 
twee  dc  zonnc  en  het  aertrijk  beteke- 
nen ,  en  fchrevcn  hacr  de  kracht  van  alle 
Bclüs  of  dingen  toe.  Zy  acnbadcn  ook  Belus  of 
Baal.  Bdd^  die  tcn  tijde  van  Saturms^  zoo 
cenigcn  willen ,  zou  gcleefc  hebben.  Zy 
eerden  ook  de  zonnc,  onder  den  nacm 
\mjupitery  en  hadden  zijn  beelt  van 
gout,  zonder  baert,  opgerecht.  In  Ni- 
nive  was  ook  een  beelt  van  ZoU ,  doch- 
ter van  Imchus,  hebbende  twee  hoornen 
aen  de  flaep  des  hoofts,  die  fcheenen 
als  te  willen  groeien  en  uit  te  fchieten. 
Afgod  D'oude  Affyricrs  hadden  of  baden 
Nisroch.  eenen  god  of  afgod  aen ,  Nisroch  of  Nis- 
rok  genocmt :  gelijk  de  Schrift  klaere- 
lijkcngctuight,  2  Reg.  19: 3  7-  Efai.  37: 
38.  Eit  SennAcherib^  koning  vm  Ajfyrie^ 
toogh  Ivegh^  en  bleef  te  Ninive.  En  als  hy 
aenbad  m  den  tempel  Nisroch  zijnen 
god  &c.  De  Chaldcefche  uitlegging 
heeft,  in  plaetfevan  zwijnen  god  ^  zwijnen 
Afgod. 

•  ^  Zoo  veel  Kircher  uit  de  Aleturgamum 

der  Hebreen  heeft  kunnen  befpeurcn , 
was  dcez  Nisroch  niet  anders ,  als  een 
bert  of  tafereel  van  Noachs  ovcrgeblcve 
arke,  é'iz'm  Affyrie  altijt  in  grooteeer- 
waerdighcit  gehouden  is.  Dan  of  zy 
flcchts  het  bloot  tafereel ,  of  dat ,  tot  de 
gedacnte  van  zeker  beeltenis,  'tzy  van 
cenfchcepje,  of  van  )mus  oï  Saturnus 
(met  welke  namen,  volgens  Berofus  , 
Noach  by  de  nakomelingen  is  genocmt 
geworden ,  en  dien  d' Afl'yricrs  in  hunne 
tü(^  Nisroch  noemden)  gemackr,  aenge- 
beden  hebben ,  zulks  kan  in  twijfel  ge- 
trokken en  bctwid  worden.  Het  is  zeker 
akoos,dat  dit  by  hen  onder  d'cenc  of  an- 
dere gedacnte ,  tcrecrevan  Noach  ^  ge- 
fchiedt  zy  :  want  hy  is  noch  heden  by  de 
oofterlingen ,  over  de  behoudenis  des 
menfchclijkcn  gcflaghts,  zeer  vermaert  : 
zulks  de  Scythen ,  zoo  Berofus  gctuight, 


kleine  goden ,  cn  voortbrenger  ^^^^ 
fehen,  hebben  genocmt.  Ditzelffte  g/ 
voelen  beveftight  zeker  Hcbreeicnc 
fchrijver,  in  zeker  bock,  dat  de  Jode 
Bondel  Halek  nocmtw  :  dacr  hy,  Ip^ 
kende  van  d'afgoderye  der  A^^y^|f[^^ 
onder  andere  ook  Nisroch  ^^^^ 
woorden  gedenkt :  En  Sennacherib  ae^'^ 
bad  zwijnen  god  Nisroch :  namelijy  ' 
beeltenis,  gemaekt  van  een  bert  of  f^J 
reet  der  arke  Noachs ,  dien  d'Afyrt^r^^  ' 
lijk  hunnen  God  eerden.  Beth-Nisroc''^ 
zeit  zeker  R.  Salomon,    as  gemaekt'^ 
een  plank  van  Noachs  arke.  D'^  ^^^/, 
gentlijk  luidt,  dat  Sennacherib  ^'f  fr^;' : 
Nisrochs ,  zijns  gods ,  aengebcden  " 
dat  is,  d'arkc  Noachs.  Derhalve 
Nisroch  niet  anders,  als  een  afgo^> 
kifte ,  gemaekt  van  het  hout  van  i^^^^^^  ■ 
arke :  onder  het  welk  zy  Saturnt*^ 
Bel ,  anders  Noach  y  eerden.  j^w 

Byde  Syriers  of  AfTyriers 
een  god  Rimmon  aengebedeii :  ^  | 
wat  en  hoedanigh  die  was,  ^^"^j^^ 
't  minfte  niet  gerept.  Andere  hoi^^^^ 
den  zeiven  voor  Venus  :  uit  o^'^^  jju 
men  leeft,  dathaer  Rimmonim-, 
granaet-appelen ,  toegcheilight  "^^^ 
Zoo  Seldenus  getuight ,  was 
een  zelve  God:  die  Elioun  t>y^^^  J 
ciers,  cn  Rhamas ,  dat  s,  ^^^^^'f.  gijj'JÏ 
genocmt  wiert.    Dan  waerfchi)'^  ^y"*^ 
ker  is ,  dat  Rimmon  dc  zelve  ^^jgp: 
g«  weeft ,  die  d 'ouden  Pomona  "^^^^  jy 
namelijk,  eengoddin,  die  over  i, 
ten  en  bomen  gebood  :  wantde^^^^j-c 
din  wiert  by  de  Heidenen  in  groote  ^ 
gehouden.  Dc  waerheit  van  ^^^^^q^- 
fingvind  zeer  grootcfteun  ^^^^^güjlC 
fprong  van  dezen  naem  :  want  v^^^, 
van  dc  bloemen ,  de  goddin  der  ^^^^ 
men ,  Flora  wort  genocmt,  en  ^^-^^c 
godheden  der  Heidenen,  ieder  na 
dingen ,  dacr  hy  over  gebiedt ,  ^^^^^^j^jjnt 
men  bekomen  hebben  ,  alzoo  1^ 
Rimmon  even-eens,  als  Pojrfor^^^ 
eenen  appel  den  naem  bekomen  te  ^ 

Wijders ,  onder  andere  godhede^^^]^  ^ 
Affyrierscn  Babyloniers ,  "^'^"^^^^inh 
Nebo,  nacrluit  van  den  profeet  ^J.^.(* 
c.  46:1.  Bel  tsgckromt,  Nebo  ^^^^ 
bogen,6cc.  De  zeventigh overzct^^^^^^, 
talen  op  deze  plactfe  Vagon.  j^ct' 
mus  yin  zijne  uitlcggingover  dez  F 
fc,  wil  Nebo  voor  eenen  afgo^ö 
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hebben  :  door  den  welken  zy  de 
Wichelaryen  of  voorzeggingea  uitwerk- 
ten  en  antwoorteifchten. 

]onathas,  de Chaldecfchc  uitlegger, 
ca  andere ,  willen ,  dat  Bel  en  iV.^.  beel- 
den waeren  ,  gcmaekt  in  de  gedaen- 
tc  van  Hangen  en  groot  vee.  lenigen 
houden,  dat  Nebo  Bibon  zy  :  dan  die 
zijn  bedrogen :  aengczienD/W,  zoo  de 
i^^abincn  getuigen,  niet  anders  was,  dan 
^en  verheven  plactfc,  daer  een  kapd 
In  '?ir'  ^^^^^  ^^i^^t  aengebe- 

Waer  uit  blijkt,  dat  iV.^. ''geen 
^ncler  afgod  is,  dan  CW.  en  Bedfc- 
die  een  en  de  zelve  afgoden  waeren. 

dunkr''  ^''''^'r  waerfchijnelijker 
^  mkt    waeren  Ncbo  en  Bel  niet  an- 

den  '  V  ^J^f'^''^''  werktuigen  en  becl- 
,  aic  dedicnacrs  op  wagens  over-al 

den  h  P^^^^^^  go- 

zcle  K  ^^^^^X' doormiddel  der 

;?in  wichelaryen  en  voorzc.- 

or^fn  d^^'    plaetfe  v.m 

vcid^.  '  gevende  de  dui- 
^aeron ^''^^^  beelden 

ï^^dderd!"T^^''^^^ 

ren    I  a  ^"""'^  iongekinde- 

^VelkerK  ^"',''f ''^"^'"'^S^d^"-  door 
^^«^  hcimelijkedeelcn  de  duivel  ora- 


kelen uitte.  De  ftofFe .  volgens  Hïerö- 
was  gout  of  zilver.  DeSchrift 
fchijnt  de  waerheit  van  dit  gevoelen  acn 
te  wijzen:  welk,  om  de  dienaers  van 
zulke  afgoden  te  befpotten,  zeit,  dat 
debeeftcn  zelfs  onder  delaft  der  goden 
ia-om  gingen  en  zwoeghden 

D 'eerfte  oude.  Affyrilche  koningen 
leiden  eenlui  en  loch  leven,  en  hielden 
^ich  den  meeftcn  tijt  binnen  'shuis  be- 
goten ,  ca  lagen  in  weelde ,  en  vleefche- 
hjke  welluftcn  cn  dertelheit  van  vrou- 
wen, verzoopen. 

Zoodanigh  was  koning  Sardanafa- 
lus ,  dien  eenigen  voor  eenen  zoon  van 
Jnabaxaresy  ca  anderen  voor  eenen 
zoon  van  Anacindares  houden. 

Wanneer  Arbaces ,  die  een  Meed  van 
j  afkomft,  en  een  van  des  koningsvelt- 
I  overften  was ,  zich  met  ParAmeiz>es^  een 
I  van  des  konings  gclubden,  verfprokcn 
had,  en  over-een-gckomen  was,om  Sar- 
danapalus  tc  mogen  zien  ,  wilde  die  in 
't  cerrte  nauliks  daer  toe  bewilliorcn  : 
1  maer  (lont  het  eindelijk  hem  toe.'' De 
I  Meed  >^r^/ïfe'J,inkomendc,zagh  den  ko- 
ning met  lootwitbcftrcken,  cninvrou- 
j  wen-gewacrgeklcer.  Hy  kemde  purper 
I  met  de  by zittcn,en  zat  by  haer  met  uit<re- 
I  ftrekteenopgehcvebeencn.  Hy  liad'de 
i  wenk- 
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u  enkbraeuwen  met  blanketfcl  beftre- 
kcn,  debaert  gcfchooren,  cn  het  aen- 
gczicht  met  een  puimfteen  glat  gewre- 
ven. Hy  zagli'er  witter  als  melk  uit,  en 
had  d'oogen  met  verruwe  beftrcken. 
Hier  over ,  en  dewijl  zy  zulken  verwijf- 
den koning  gehoorzaemden ,  was  Ar- 
baces  ,  na  eenigen  fchrijvcn  ,  zoo  ver- 
toornt geworden ,  dat  hy  hem  met  eene 
degen  doorftoken  cn  gedoot  had. 

Naer  't  verhael  van  Ctejias ,  was  Sar- 
eidnafAlus  ten  oorlogh  getrokken,  en,na 
hy  een  talrijk  krijgsheir  verzamelt  had, 
door  Arbaces  uit  zijn  rijk  gezet.  Toen 
deed  hy  eenen  houtftapel  van  vier  bun- 
deren hoogh  ftichten :  waer  op  hy  hon- 
derc  cnvijftigh  goudc  bedden,  en  zoo 
vele  goude  tafcis  leide.  Op  den  hout- 
ftapel had  hy  een  vertrek ,  huis  of  eet- 
zalc,  gioot  hondert  voeten,van  dikke  en 
grootc  balken  gebou  wc ,  en  dacr  op  ook 
bedden  gefpreit :  waer  op  hy  met  zijne 
vrouwen  lagh  :  maer  de  byzittcn  lagen 
op  andere  bedden.  Vele  dikke  houten 
waeren  rontom  dit  gebouw  gemaekt, 
zonder  uitgang.  Daeren  boven  hadhy 
hondert  duizent  talenten  gouts ,  pur- 
pcre  klederen ,  cn  al  wat  tot  lijfs  praght 
van  het  lichaem  kon  dienen ,  dacr  op 
geleit.  Hy  had  zijne  drie  zoonen  en  twee 
dochtercn,wanneer  hy  den  rampzaligen 
ftact  van  zijne  zaken  zagh  aenkomcn , 
voor  af  na  de  ftad  Ninus  aen  den  gene 
gezonden ,  die  aldaer  regeerde ,  cn  hen 
drie  duizent  talenten  gouts  gegeven.  Na 
i_  dit  alles  voltooit  was,  deed  hy  den  hout- 
ftapel in  brant  fteken ,  die  vijftien  dagen 
brande.  De  genen ,  die  de  rook  zagen, 
verwonderden  zich ,  en  mcinden ,  dat 
hy  offer hande  deed.  De  gelubden  al- 
leen wiften  het.  Aldus  cindighde  Sar- 
déimpalus ,  die  bovcn-matc  overgeven 
was ,  cdelmoedigh  zijn  leven. 

NinUs ,  of  Nmyas ,  zoon  van  ]Slims 
cn  Semirnmis^  had  zich  ook  der  mate  tot 
wclluftcn  binnen  's  huis  overgegeven , 
dat  hy  van  niemant,dan  van  de  gelubden. 


R   I  E. 

cn  zijne  vrouwen,  gezien  wicrt.  Athc 
neus  ontvouwt  deze  wijze  van  leven  van 
Ninias  en  der  cerfte  AlTyrifche  koningcj 
in  de  volgende  woorden:  NtnUs  htel^ 
zich  vergemeght  met  het  rijk ,  ^^"^ 
x.t}ne  ouders  verkregen  '^ds^  en  "^^^ 
z>eUen,  als  of  hy  [exe  met  de^oc^ 
der  verandert  "Voas ,  véin  het  manvolk  ^i' 
zien  ;  maer  verjleet  zijnen  tijt  ^^^^J'ff 
I  ftoet  'vm  vroW^en.  T>e  nazaten  hcvv 
ook  zijn  exempel gevolght  y  eng^'^^^'^ 
volke  chor  boden  ant^oort.  .  ^tf 

D'acloudc  Aflyricrs  hadden  in  deo/ 
oorlogh  kopere  helmetten  op  het 
die  op  een  Barbacrfche  wijze  in  ccn  g 
klonken  waeren.  Zy  voerden  fchildci|j 
pieken  cn  poken,  als  Egypti^^^^' ^^^iii^/ 
houtc  knotfen ,  met  yzcr  beflagcn, 
hadden  hnnc  borftrokken 
zoodanigh  geweer  verfchccnen  d' A  J 
riers ,  onder  de  Chaldeen,  ten  ftrij^ie,  j 
Xerxesy  koning  van        ,  die  met  ^.^^ 
by-na  ontallijk  krijgsheir  tegen  de  Gr^ 
ken  ten  oorlogh  opgetoogen  was.    .  i 
D'oudc  Aflyricrs  voerden  vcrfch^^  | 
cn  by  zondcrc  cige  namen :  als , 
Schddran. 
Schatman, 
Teglith. 
Hertb. 
Haddan. 
Nefchroch, 
Adan. 

Etzer  i  of  Atzer. 
Afar. 
Ballat. 

Ofen ,  of  Ofn. 
Chusfchan. 
Sen. 
PhuL 
Phar. 
Schar. 

Alle  dc  namen  der  Aflyricrs  cn 
deen  waeren  uit  enkele  t'zamen 
die  by-na  alle  namen  der  Babylo^J^ 
goden  zijn:  als,  Mero^  Neh,^^ 
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Sia,  Afie^  is  alzoo, 
volgens  fchrijvcn  van 
I  Herodoot ,  na  , 
ytoywYwziiPrometheus, 
gcnocmt:  hoewel  hy 
j  ^  Lydiers 
^  Iden ,  dat  Afia  na  Afius ,  zoon  van  Ko- 
0'^,2oon  van  Ar4«^'^,en  nietna  de  vrouw 
^^n_PrGmetheus ,  zou genoemt zijn. 

Eemgenhouden  Af^a,  of  voor 
een  Hebreefch  of  Penicifch  woort,  en 
Icggenhet  ;;.itór.  uit;  dewijl  W,of 
cigentlijk  ^/.i;,  dat  groot  han- 
gendeilant, midden tuffchen^^r.;..  en 
^/n^^  gelegen  is.  Aldus  fchrijft  P//. 

IS,  de  mont  der  ftraet  G^bralter)  intreet, 
heeft  men  AfnU  op  de  rechte,  enEuropc 
Cf  de  Imke  ztjde.  Tujfchen  beide  lat 
Ajie. 

^  De  bcrgh  Taurus  omriemt,  of  om- 
nngt,alseenriem,  hetvaftelant  van 

van  tWeftctothetOofte;  latende  dc 
zelfs  een  gedeelte  na'tNoorde,enhe 
^clcrna'tZuide.  D'oude  Grieken  heb 
ben  e.ecng^^^^^^^^^ 

Itrckt^/,  bmnen  den  Taurm,  en  het 
^nder gedeelte,  dat  na 'tZuidelcit  A 
P^i>mtendenberghr.urus  genoemt. 

verfv  'i"","^''  f  i^^^^befchrij- 
vers   verdeilt  ganfch  Afe  in  vier 

Zü^C'c?^'^^^''^''  Icit,  metna- 
^uurhkei 

Handen  1,,,^^^^^^ 

^^npoel^/,.,,,,otaenden^ 

Col  Noordemet 
"^^uen,tor  aen  den  mont  vandc 


Kafpifche  zccj  ten  Oofte  met  dc  Ka- 
fpifche  zee  zelve,  tot  aen  dc  grcns- 
fcheidingen  van  Albanië  cn  Armenië  : 
ten  Zuidc  met  dat  lant,  het  welk  van 
demonden  des  vlicts  Cjrm ^  tot  aen 
Kolchis  ,  en ,  van  d'eene  tot  d'anderc 
zee,  door  Alba?zie  cn  iberie  ftrekt,  en 
dc  vorm  van  den  f  hals  van  een  hangend  t  ifth 
eilant  heeft :  welke  hals  ontrent  drie  "^"s. 
duizcnt  ftadien  groot  of  lang  is. 

Het  twede gedeelte  van  ^Afie  is,  dac 
i^an  de  Kafpifche  zee,  tot  'aendcScy- 
thcn ,  neffens  d'Indianen ,  ftrckt 

Het  derde  gedeelte  is,  dat  aen  den 
voornoemden  hals  des  hangenden  ei. 
hntsraekt.  Dit  gedeelte  begrijpt ^- 
fe  Armente,  K.ppadocie,  en  dc  tuf. 
fchen-gelcgcgewcftcn. 

Het  vierde  gedeelte  is  het  lant  binnen  i. 
dcnvhctH./;.,en  het  geen  op  den 
Taurus  zeiven,  cn  buiten  dien  leit ,  cn  'JZ 
alhctgecnop  het  hangend  eilant  k^mt  ' 
te  leggen,  dat  de  Ifihmus  of  hals  des 
hangenden  cilants  maekt,  die  de  Pon- 
nfche  en  Cilicifchc  zee  fcheidt. 

In  het  gedeelte  van  Ajie,  buiten  den 
bergh  Taurus,  na'tZuide,  ftelt  Strabs 
I ndien  en  Ariane ,  tot  aen  de  volken,  die 
aen  dc  Pernfche  zcc,  cn  aen  den  Ara- 
bifchen  zeeboezem  cn  Nijl,  en  acnde 
Egyptifche  cn  IQHbhe  of  Aliddellant- 
fche  zee  reiken. 

Het  lant  binnen  den  vliet  H^/yivvicrt  a(T 
ten  tijde  van  Strabo,  Afie  binnen  den  Tm-  binnca 
r«i  genoemt,  dat  gclijknamighmethet 
ganfch  vaftlantwas,  dat ^/^gcnoemt  ^ 
wierr.  Overalherlanr,  binnen  den  vliet 
mljs  heeft  eertijts  Krcfus  geheerfchr, 
dien  Herodoot  een  hccrfchcr  of  ticran  der 
volken  bmncn  den  vlier  IWys  noemt. 
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Strabo  ftclt  in  dit  Jfie ,  ten  Ooftc , 
d'ecrfte  volken,  de  Pajfiagonen,  Fry- 
gianen,  Lykaonen:  daer  na  dc  Bithy- 
nicrs,  Mylicrs,  Epiktcrus,  dan  Tro^ 
en  Hellefpont ta :  na  deze ,  acn  zee ,  de 
Eölen,  en  Jonen ,  Kariers  en  Lydiers : 
en  midden  in  't  lant  dc  Lycicrs. 

In  zijn  tweede  bock  fchrijft  Strabo^ 
by-na  in  een  zclven  zin ,  dat  Jfie ,  bin- 
nen den  Halys  genoemt ,  bevangt ,  aen 
den  Pont  u-s  en  Propmis,  dc  Paflagoncn, 
Bithyniers  cn  Myfiers ,  en  Frygie  aen 
den  Hellcfpont  geheten  :  waer  onder 
Troas  is:  en  acn  d'Egeefche  en  de  vol- 
gende zee  Eölts ,  ^onie ,  Karie ,  en  Ly- 
cie^  en  midden  inWsint  Frygie  ^  waer 
van  een  gedeelte  is  het  lant  der  Gallo- 
Grieken,  Gdatie  genoemt,  cnEpikte- 
tus ,  cn  Lykaonen  en  Lydiers. 

De  Lycicrs ,  Pamfylicrs,  en  Cilicicrs, 
bezaten,  volgens  den  zclven  Strabo^  de 
zcckuften,  buiten  den  bcrgh  Taurus. 
Ganfch  Klein  Afie ,  of  etgentlijk  A- 
•file  by  de  Grieken  genoemt ,  was  onder 
.  de  Romeinen  in  twee  delen  verdcilt : 
te  weten ,  in  een  binnen  en  opper  Afiie. 
■  Plinius  mackt  keizer  Agrippa  den  in- 
voerder of  inftelder  van  deze  verdei- 
ling  :  want  hy  fchrijft,  dat  die  Afie 
eigent  lijk  genoemt  in  twee  delen  ver- 
dcilt hebbe. 

Het  binnen  gedeelte  van  Afiie  wiert 
ten  Oofte  met  Groot  Frygie  en  Lykao- 
nie -y  ten  Wefte  met  d'Egeefche  zecj 
ten  Zaide  met  d'Egyptifchc  of  Karpa- 
tifche  en  Rodilche ,  en  ten  Noorde  met 
Pafiagonie  en  Bithynie  beflotcn.  Het 
had  in  delengte  vier  honderten  zeven- 
tig!] duizent,  en  in  dc  brete  drichon- 
dertcn  twintigh duizent Ichredcn.  Het 
begreep  de  lantfchappen  van  Lydie, 
Meónie^  Jonie  ,  Karie ,  Aiyfiie ,  Klein 
Frygie  en  Hellefipont. 

Dit  binnen  Afite  is  het  zclfltc,  het 
geen  by  Stmbo  Afie  binnen  den  ( vliet ) 
Hdys^  tï\  Afiie  binnen  den  (bcrgh)  Tau- 
rus  genoemt  wort. 

Ptolemeus^QQÏt  by-na  de  zelve  grens- 
palen aen  dit  binnen  Afiie ;  het  welk  hy 
Afiie  eigentlijk  genoemt  heet.  Doch  hy 
gedenkt  het  ander  Afiie  niet ,  dat  zioii 
dien  nacm  eigentlijk  hpeft  toegeëigcnt. 

Dit  binnen  Afiie ,  of  Afie  eigentlijk 
genoemt ,  wort ,  volgens  Ptolemeus ,  ten 
Noorde  met  Bithynie  ;  ten  Wefte  met 
een  gedeelte  van  den  Propontis ,  en  met 
den  Hellefipont  en  Egecfche  zecj  ten  Zui- 
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demetdcRhodifchczec;  cn  ten  Ooftc 
met  Lycie ,  Pamfylie  en  Galat  ie ,  bcpaelt. 
En  dit  was  het  een  gedeelte  alleenlijk 
van  dat  Afie ,  het  welk  d'oudelchrijvers 
zeggen  ,  dat  eigentlijk  Afiie  genocnit 
wicrt,  cn  een  zclven  nacm,  als  ganicii 
Afiie ,  voerde.  . 

Het  ander  gedeelte  van  Afie^  ^^^('  ^ 
per  Afie ,  wicrt  ten  Oodc  met  Klein  Af' 
menie  5  ten  Wcfte  met  Frygie ,  L')^^^' 
nie ,  cn  Pamfiylte  ;  ten  Noorde  met  het 
Pontifchlantfchapj  ten  Zuidc  met  tie 
Pamfylifchczce,  die  tuflchen  het  ciUoJ 
Cyprus QnPamfiylie  is,  bepaelt.  Hctha^  | 
in  dc  lengte  vijf  hondert  en  vijf  ze' 
vcntigh  duizent ,  en  in  de  brete  drie  W 
dert  en  vijf  cn  twintigh  fchreden. 
gedeelte  begreep  dc  lantfchappen  v^i' 
Pamfiylie^  Lykaonie ,  GaUtie,  Pr^^ 
Ifiaurie^  cn  Cilicie. 

Ptolemeus  heeft,  onder  den  naem  Vj^^ 
eigentlijk  Afiie ,  alleenlijk  een  gedeelte 
van  die  twee  delen  bcfchrevcn:  te^^^' 
ten ,  het  Binnen  Afiie  j  macr  het  ander,  0 
Opper  Afiie  ^  heeft  hy  overgeflagcti.  ,  ^ 

Straho  gedenkt  ook  dc  vei:deilj|^^^ 
van  Afiie  in  twee  delen  niet :  maer  pe' 
grijpt  beide  die  delen :  te  weten,  ^^^^^ 
'en  Opper  Afie,  onder  den  nacm  van  4/ 
eigentlijk  genoemt :  ja  hy  befluit  on« 
het  beftek  van  zijn  eigentlijk  AfiiC>  "^^^^ 
als  beide  die  delen  5  dewijl  noch  ^ 
Pontifch  lantfchap,  noch  Bithf^^ 
noch  Cilicie^  onder  geen  van  die  £^ 
delen  komen  te  vallen. 

Hierom  hcefc  Plinius ,  na  den  vO^  ^ 
gang  van  Agrippa^  het  ccn gedeelte^' 
eigentlijk  Afic^  het  welk  ten  Oofte  n 
"  Klein  Armenië  bcpacit  wort ,  ten  1^^^  . 
dc  met  het  Pontilch  lantfchap,  en^^J^^^ 
met  de  Pontifchc  zee  :  en  ten 
met  dc  Pamlylifche  zee,  die  ^^^jf^j 
Cyprus  cn  Ciltcie  is ,  bepaelt. 
wier  den  onder  geen  van  beide  delen  v 
Klein  Afie  die  lantfchappen  ^^o^'^^ 

Wijders,  uit  deze  tVvce  dcclcn  ^^^^ 
Afie  wicrt  alleen  het  binncn-gedee^^ 
van  Afiie ,  ten  tijde  der  Romeinen ,  d^ 
cenen  Prokonfiul^  of  onder-burgen^ 
fter ,  gercgeert ,  en  het  Proconfr^^^^J 
lantfchap  genoemt. 

Het  binncn-gcdeclte  van  ^r^^/M^ 
byouds  Klein  Afiie  ^  en  het  >P^^^^^-/^^lc 
rtfich  lantfchap  genoemt  was ,  ^^iett  .^^^^ 
inde  lactfte  tijden  des  Griekfchenfi)  . 
op  Grickfch,  rhem^  tón  rhr^ceji  c 
dat  is  ,  Utitfchap  der  ThraciefS  "j^^^^^ 
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Thrace/iers)  gcnocmt :  want  het  Proco»- 
jaUrifchAfie  bcaont  by-na  uit  de  zel- 
ve en  zoo  vele  lantlchappen,  als  het 
Thema  of  lantfchap  der  Thraceliers :  te 
^vetcn,  hctganfch  lantfchap  derThra- 
ceficrs  beftoat  uit  Meonie  ^  Lydie^  Ka- 
^ie,  JoKie,  en  Klem  Frygie  ;  het  welk 
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een  PrafeBus  Pratorio  ^  en  door  hun 
Vicarien  of  Uedehouders  bellier t  wier- 
den. Anders  bcdiet  het  woort  Biecejis 
gemenelijk  een  bisdom ,  en  by  wijle  ook 
ccne  gebiedt  ot  ftad. 

Het  dient  aengcmerkt,  dat  d'oude 
Latijnen  of  Romeinen  alle  overheden 


.  '        '  '   VcS'"  »        v^"-^*^^  xvv/iiiciu(^n  auc  uvcrneaci 

Gloorden  Prcconful  ^  van  wegen  de  Ro- 1  of  majeftraten,  dien  het  krijo-sheir 


mcinen ,  bcltiert  wicrt.  Dacr  en  tegen 
^iert  het  buiten  of  opper-gedeelte  van 
Afie  Thema  Anatholtkon  y  dat  is,  Oo- 
fi^^fih  lantfchap  y  geheten. 

De  Grieklche  Konftantinopolita- 
"ersjdie  Thracefiers  waeren,fchijnen  het 
j^innenfte  gcdeehc  van  Jjie,  dat  nader 
hen ,  dat  is ,  by  Thracie ,  lagh ,  Thra- 
^^.Hch  Ltmfchap ,  en  de  volken  van  Afie^ 
Thracefiers  genoemt  te  hebben.  Maer 
»^ct  ander  verder  of  hoger  gedeelte  van 
y  hebben  zy  Anatolïe  genoemt  : 
Van  waer  Thema  Anatholkum^  dat  is  , 
^4<:rfch  lantfchap  ,  herkomftigh  is. 
w  aer  van  ganfch  Klein  Afte  Anatole  cn 
Anatolia  genoemt  is. 

Strabo  bcfchrijft  met  vele  groter 
grenspalen  het  eigentUjk  Afie  genoemt, 
die  door  dien  naem  alhethnt,  dattuf- 
fchen  de  Pontifche ,  Egeefche ,  en  CiU-- 
cifche  zeiin ,  als  een  hangend  eilant ,  be- 
flotcnwort,  heeft  willen  te  kennen  ge- 
ven. Maer  Straho  heeft  meer,  na  de 
wijze  der  lantbefchri  j  vers ,  de  gelegent- 
heit  der  landen  en  gefchapentheit  der 
zeen,  als  eene  politijkc  of  ftaetfe  ftel- 
lingderlantfchappen  betraght,  dewel- 
ke anders  vereifchte. 

Onder  den  nilem  van  Afie  wiert  ook 
het  Pontifch  lantfchap  betrokken :  welk 
Pontifch  lantfchap  daer  na  tot  een  Pon- 
tifche Diecefis,  of  lantvooghdye,  ere. 
ttvaekt  wiert,  die  veufchciden  vaii  d' Afia- 
tifche  Diecefis  of  lantvooghdye  was-  on- 
aer  welke  Pontifche  Diecefis  ^  of  lant- 
Voogdye,  Calatta,  Pafagoma ,  Kappado- 
Klem  Armenia,  en  Polemoniacifch 
^ontus  begrepen  was.  Ook  was  ten  tijde 
van  keizer  Auguftus.Btthynie,  Propontts, 
cn  een  gedeelte  van't  Pontifch  lantfchap 
Wr^^'"'"'"^'^  lantfchap,  dat  van  het 
amichap  van  Afte  door  eene  byzondere 
jnammgafgefcheiden  was.  Pajlacronie 
aen  Btthynie  gevoeght  :  en  ïlem 

^     ^rmeme  aen  Syrië,  tot  aen  den  Eufrates. 

«^t,  wasdgentlijk  bydeRomei- 

'e':r  lantvooghdye  ,  of 

««cn^^  bC-vveft  van  vele  lantfchappen  tc-dijk 
»  ondereen  lichaem  gebraght ,''door  i 


hoorzacmden,  eenen  Pr^torio  noemden. 
Dies  Pr.tfectus  Pratorio  een  vckheerof 
veltoverlle  was.  Maer  hamaels  wiert 
by  hen  een  PrafeEtus  Pratorio  genoemt, 
die  met  d'oppcrfte  maght  cn  heerfchap' 
pye ,  om  de  lantfchappen  te  beftieren , 
gezonden  wiert.  Onder  wien  ook  niet 
een  eenigh  ;  maer  vele  lantfchappen 
ftonden. 

Wanneer  de  ftoel  des  Roomfchcn 
rijks  te  Konflantinopolen  was ,  waeren'ec 
vier  zoodanige  Pr^ficJi  Prdtorio :  twee 
in  de  geweiten  van  't  Oolle :  te  weten , 
een  Pr^feBus  Pratorio  in  't  Ooile,  en 
een  in  lllyrie :  en  twee  in  de  delen  van 
't  Wefte :  te  weten ,  een  Pr^fecfus  Pra^ 
torio  in  Italië  ,  en  een  in  Vra?ikrijk.  Ge- 
ne waerdighcit  was  met  de  maght  van 
eenen  Pr^fcB^us  PrAtorio  gelijk. 

Wijders,  kdizz^  )uflimamis  heeft  de 
Vicarien  of  ftedehouders  van  d'Afiati- 
fchc  en  Pontifche  Diecefis  afgefchaft 
en  die  beide  in  een  bcftier  van  ecnicrh 
lantfchap,  te  weten,  van  Gaktie^st^^ 
andert.  ' 

""^^Sh  der  lantfchappen,  op 
dat  hangend  eilant,  dat  ^/r^^fmet  den 
naem  van  gedenkt,  was  in  twee 
delen  verdeilt :  wacr  van  te  voorc  reeds 
gefproken  is.  Aen  deze  twee  delen  is 
een  cigcn  naem  van  Afie  gegeven :  waer 
overeen  het  bellier  had.  Het 

onder  of  binnen-gedecltc  begreep Lydie^ 
Karie,  Myfie^  Frygie  Helle fpontus. 
Het  boven-gedeeltc  begreep  Pamfylie , 
Lykaonie^  Galatie^  Pifidie^  Ifaur ie  cvi 
Ctlicie. 

Men  vind  kentekenen  en  voetftappen 
van  deze  verdeiling  in  het  lantfchap  der 
Thracefiers,  en  in  het  Anarolifch  of 
Ooftcrfch  lantfchap ,  die  in  de  laetft e  tij- 
den des  Griekfchen  rijks  gemackt  is  • 
gelijk  by  Konfiantinus  Porphyrrogenneta. 
in  zijn  boek  van  de  lantlchappen  te  le- 
zen is. 

Het  lantfchap  der  Thracefiers  komt 
geheel  cn  al  met  het  Pinnen  Afie  over- 
een :  gelijk  het  Anatolifch  of  Oofterfch 
lantfchap  met  het  Boven  Afie.  Hierom 
mm  z  vvierr. 
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wiert ,  zoo  deez  Konfimtinus  fchri jft , 
alle  beide  die  lantfch.ippen ,  zoo  wel  het 
hntfchapder  Thraceliers,  als  hetAna- 
tolilch  Luirfchap,  met  den  naem  van 
Klem  Ajk  by  d'ouden  gcnoemt.  De  A- 
JiatifcheDieceJis  ^  of  lantvooghdye,  be- 
greep by-na  die  beide lantichappen. 
VcrHci-  A natolie^  of  Klein  Jfc,  wiert  by 
ling  van  oiids  gemcnelijk  in  de  volgende  lant- 

Klcin 
Afie. 
Cnrol. 
a  üco  - 


fcliappcn  vcrdcilt. 


Lantfchap  van  eigent  lijk  Afte. 
Hellcfpontus. 

Ecrfle  Pakatiamfch  Fr'ygie. 
nede  Pakatia?zifch  Frygte. 
SalutarisFrygie. 
Lydie. 
Karie. 
Lycie. 

Berjle  Pamfylie. 


10  nede  Pamfylie, 

11  Pifidie. 

12  Lykaonie. 

13  Pontus. 

14  Eer/te  Kappadocie. 

1 5  T'Vpede  Kappadocie. 

16  Derde  Kap padocie. 

17  EerJleGalatie. 

1 8  TUfede  of  Salutaris  Galatie- 

1 9  Pontus  Polemoniakus. 

20  Helenopontus. 


Paflagonie. 
Honorias. 
Bithynie. 
Tloede  Bithynie. 
ifaurias. 
Eerfie  Cilicie, 
Tl»ede<:ilicie. 


t  Notir. 

Antiq. 

iiixc. 


In  ecnige  f  oude  Griekfche  lijftboeken  der  Romeinfchc  lantfchappen  wort 
in  de  volgende  lantichappen  op  twederleie  wijze  verdeilt. 


4^ 


1  Het  lantfchap  of  de  lantvooghdye 

van  JjJe. 

2  Hellefpont HS, 

3  Kapatidnifch  Frygie. 

4  Lydie. 

5  Pifidie. 

6  Lykaonie. 

7  Frygie  Salutaris. 

8  Pamfylie. 

9  Lycic. 

10  iv^r/^'. 

1 1  Pontifch  Bithynie, 
12,  Botioïias. 

1 3  Paflagonie. 

14  Eeijïe  Calaiie. 

1 5  Galatie  Salutaris. 
ló  Eerfe  Kappadocie. 

17  T'ViH'de  Kappadocie. 

18  Helenopontus. 

1 9  Pontus  Polemoniakus. 

20  Eerfie  Cilicie. 

2 1  Tlvede  Cilicie. 

22  ifauria. 

Ptolemeus ,  in  zijn  ontwerp  der  delen 
van  Groö/  yi/>>,  ftclt  elf  lantfchappen 
in  dezer  wijze  :  Pontus.,  Bitkynia^  ei- 
gentltjk  genoemt  Afe,,  Frygie.,  Lycie  ^ 
Galatie.,  Paflagonie.,  Pamfylie.,  Kappa- 
do:i€y  Klein  Armenië ,  en  Cilicie.  Hier 
by  voegen  anderen  Pifldie  en  ifaurie : 
doch  Ptolemeus  gedenkt  Ifaurie  en  P/- 
^V/<r  nier  j  dewijl  die  onder  Pamfylie 
waeren. 

Alle  deze  lantfchappen ,  behalve 


1  Afie  eigentlijk  genoemt. 

2  Eerfie  Kappadocie. 

3  Eerfie  GaUtie, 

4  Hellefpontus. 

6  Bithynie, 

7  Pamfylie. 

8  Helenopontus. 

9  T'^e de  Kappadocie. 

10  Honorias. 

1 1  Pontus  Polemoniakus, 

12  Ticede  Galatie. 

13  X^f/>. 

14  ZC^r/V. 

1 5  Kapatianifch  Frygie- 

16  Frygie  Salutaris. 

17  Lykaonie. 

18  />//^/>. 

19  Pamfylie. 

20  Derde  Kappadocie. 

21  Timede  Kapatianifch  Frygie- 

22  Ti»cde  Galatie. 

Klein  Armenië.,  maektcn  het  ^^^f'^^jls 
genoemt  Afie  ymStrabo  uit,  ^^^.i^ji^H' 
tot  een  hangend  eilant ftclt:  ^^'^  i^lr^ 
gend  eilant  hy  tot  het  vierde  ê^^^gc' 
van  G^m/  vif/^  niaekt :  gelijk  rec 
zeit  is.  ufi" 
Andere,  als  Konftantinus  ^^'^^^y^ 
genneta,  ftellen ,  uir  zeker  op^ch^'  j^^iJ 
een  gedenkteken  van  SmyrnA ;> 
delen  van  Klem  Afie:  als,  ^^^^uJf 
gie,  Eohs^  Meome.,  Lydie  ^  -'fffSf 


>>»  Solin 


Of    K  L  E 

tas,  Myj?e,  Bithynie,  Tarfie ,  Gddtte, 
Margand;  ne ,  Tontm,  Paflagonie ,  Klem 
cn  Groot  Kappadocie ,  Ifaune ,  cn  Lykao- 
nie. 

Over  alle  deze  geweften ,  zoo  Kon- 
fiminus  voornocmc  gctuight,  regccr- 
<ic,  van  wegen  de  RoiDcincn ,  een  Pro- 
confuL  of  oader-burgci-mceftcr  :  hoe- 
wel niet  lichtelijk  te  bewijzen  is,  dat 
ccn  Proconfnl  ooit  zoo  vele  lantfchap- 
pen  te  gelijk  belliert  hebbe  :  naeidien 
Jhet  jlfie^  dat  ten  tijde  der  Romeinen 
door  ecnen  Proconful  bertiert  wiert, 
{ïict  als  ecnige  weinige  lantlchappen 
nad. 

Ook  wil  deez  Ko7?Jla?ztinus ,  dat  alle 
^eze  lantfchappcn  by  ouds  Anatolte, 
^^tis,  Oofte ,  en  AnntoUe,  anders  Klein 
^fie,  gcnoenit  wierden  :  dacr  nochtans 
^oor  het  Griekfch  woort  Anatolie ,  en  ' 
net  Latijnfch  Onens ,  dat  's ,  Oofte ,  niet 
^^<\)lKleinAfie  byd'ouden  verlhen  is. 
Maer  ten  tijde  van  keizer  Arkadius  en 
Üonortus,  die  ontrent. op  het  jaer  vier 
hondert  en  vier  begonnen  te  regeren , 
wierden  door  of  Oriens,  dat's, 

Oofte,  de  volgende  vijftien  lantfchap- 
pcn gemeneUjk  veraaen  :  als,  Palcfti- 
na,  Fenicie,  Syrië ,.Cilicie,  Cyprus ,  A- 
rabie  ,  l/aurie  ,  Paleftma,  S  dut  Arts  , 
rsoede  Pdeflma ,  Fenicie  des  Libans,  Ew 
fratenfis  S  dut  ar  is  ,  Osrhoena,  Mefopo- 
tamte ,  cn  f^cede  Cilicie. 

Dcgeen,  die  van  wegen  den  Room- 
fchen  keizer  over  alle  die  lantfchappcn 
gcboodt,  wicrt  op  Latijn  ComesOrie7%- 
tis ,  dat  is ,  graef  van '/  Oofte ,  gcnoemt. 
Bies  was  ten  tijde  van  keizer  Arkadtus 
Anatolte  oï Oriens,  en  Klein  Afie ,  niet 
en  het  zelflle  gewcft  :  geli,k  Kon^ 
Jtantinus  Porphyrogenneta  qualijk  heeft 
gemecnt,  wanneer  hy  op  zijnen  tijt 
ziet,  inden  welken  hetalzoogenoemt 
^iert.  Maer  onder  de  regering  van  kei- 
ler Arkadius  wiert  gemenelijk  het 
^oort  Anatole  noch  genomen  :  gelijk 
|j«  altijt  in  d'eerfte  en  midden  tijden 
^cs  rijks  der  kerke  genomen  was  :  in 

Welke  Anatole  verfcheidcn ,  en  een 
^n^cr  van  Kletn  Afie,  cn  van  d'Afia- 
^iche  -Dtecefis  of  lantvooghdve  was. 
^ïtonderfcheidt  bcfpeurt  men  befchci- 
^^jjtlijk  in  de  volgende  woorden  van 
^«kcrc  Konrtantinopolitaenlchc  kcr- 
^em-aet  :  De  bijfchppen  -van  Anatole 
"lebben  Anatole  te  btftteren:  en  de  btl- 
Jchoppe»  van  d\^fiatifche  Dtecefis,  of 
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lantvooghdye,  hebben  K^fte  dleen  gakte 
fiaen. 

De  Latijnen  hebben  die  lantfchap- 
pcn,  die  onder  den  patriarch  van 
tiochie  ftonden ,  Oriens ,  en  dc  Grieken 
K^natole  genoemt  :  dat,  zoo  wel  het 
een  als  het  ander ,  Oofte  gezcit  is.  Maer 
in  de  lactfte  tijden  des  bouwvalligen 
Griekfchen  rijks  isganfch  Klein  k^tCy 
op  Griekfch  Anatolikon  Thema,  dat  is, 
Oofterjch  lantfchap,  genoemt :  waer  van 
noch  heden  ganfch  Klein  Afie  Anatolie» 
en  gebroken  Natolie  genoemt  wort. 

leder  der  gemelde  lantfchappcn  be- 
greep in  oude  tijden  een  groot  getal  van 
Üeden  ;  hoewel  demeelle  overlang  al 
vervallen ,  vergaen  en  gelloopt  zijn :  eii 
niet  d.m  ccnige  weinige  haeren  ouden 
luiller  enheerlijkheit,  inhaere  puinho* 
pen ,  behouden  hebben. 

STEDEN 
In  eigentlijk  Klein  Afie. 

P  Phefus,H\p^pa,Trallis,EUa, 
dram)tiuin,  Affum,  Gargara,  Ma-^ 
ft  aura ,  BruUena ,  Pitane,  Myrrhina,  Au* 
reliopolis,  Nyjfa,  Metropolis ,  Falentia- 
nopolis ,  Aninetum ,  Pergamus ,  Anaa^ 
Priene ,  Arkadiopolis ,  Nova  Aula,  Egea^ 
Andera ,  Sion ,  Kolophon ,  Lebedus,  Teos. 
Erytre ,  Ant  andrus ,  Peper  e ,  Cuma ,  Au- 
lium,  Naulochos,  PaUopolis,  Phoc^a 
Bargaza,  Thjmbria,  Klazornene,Smyr' 
n^,  MngneU  aen  den  Sipylus,  en  Ma^ne^ 
li  a  aen  den  Meander. 


In  Hcllefpontus. 

rücus ,  Germa ,  Meander ,  oiMati" 
^  dre ,  Pocmantium ,  of  Pamanentus^ 
of  Poemanium ,  Occa ,  Bares,  of  Barifpe^ 
Adrimothere  ,  Lampfiakus  ,  Abydus  , 
Dardanum,  lltum,oi  Troja,  Melitopo- 
polis ,  Adriana ,  Scepfis ,  Pionia,  Pracon^ 
nefus ,  C eramus ,  Parium,  Thermo,  Exo^ 
ria,  Bladus,  Argiz>a,  Exoria ,  Polichnia^ 
Artemea ,  Receta ,  Molis,  Bladus ,  Saga-^ 
ra,  Pionia,  Komofine,  Tradus,  Er  ga  ft  e^ 
rion,  Hippi ,  S celent a,  Cerge,  Xius,  Man- 
dadaka,  Scamandrus ,  Germa,  Sagara^ 
Argiz^a.  • 

In  Pakatianifch  Frygie. 

r  Aodicea,Tiberiopolis,  Afana,  oï  A- 
•^faniy  Itoana,  Ancyra,  Cidijfi,  of  ' 
mm  5  C/- 
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CidiffeSj  Egara^  Feite ^  J^ira^Cadi,\ 
T ranopolis ,  of  Trajanopolis  ,  SebAfta  , 
Eumenia.^  Tremenith^ri  ^  of  Trimeno- 
thuri ,  Alïonn  ,  SÜhium  ,  //«^^i  ,  of 
lluz,ci ,  iVd-^ï  ,  Ch  Ar  et  ara  ,  of  Cereta- 
pa  y  Colojfa  ,  ,    Philippcpolis  , 

Thcmïfonium  y  oï  Themofonius ,  Sanis^ 
AkmonUy  of  Akmona^  Theodofiopolis  ^ 
■  oi  Theodofia  y  Blcmdrus ,  Athmaffus^ 
HieYApolis  ^Mojynny  Attydn ,  Trapezopo- 
lis ,  CoUf£y  ValenttA ,  Konicpolis ,  Sitopo- 
lisy  KrafuSyLunda,  Motte ,  Siblia^  Pe- 
puz>a ,  ,       ,  JucharathaXy  Vio- 

clUyArifiium,  Apia^  Eudocm^  Pêljche- 
rUnopolis. 

In  twcde  Pakatianifch  Frygie. 

HlcrdpoliSy  'Dionyjiopolis  ^  Anafiafio- 
polis  y  Mojynus  ^  Attudi. 

In  Salutaris  Frygie. 

Q  Tnnada, ,  Voryleum ,  of  Doryllium,  Po- 
^  lyhottis  ^  Nakolta^Mtdammy  Hifpus^ 
Prymnefia-,  of  Prymnefus Myrum^  of 
MeniSy  Eucharpiiiy  of  EncarpUy  Ly- 
fiüs  ,  Auguftcpolis  ,  Bryftm  ,  SteBo- 
'riiwiy  of  SeÈforiumy  Ctmhoriumy  A- 
mAd^jfayCotyAYumy  PrapeniJfuSy  Doci- 
méLum ,  Amorium ,  CeraféL ,  Hier/tpolis , 
Bofirus  of  Oftrum ,  Bruxus  of  Brixus , 
X/f Horines ,  iC/f'rf?^  Poleme ,  VebaU- 
ctAy  PolygotüSy  Docmium,  Metropolis  ^ 
Merus^  Medaon^  'Demulikao?^^  Vemu  Au- 
ralia ,  D^/z?//  Alamaffi ,  D^-w/^  Prypuiafa. 

In  Lydic. 

Sy^y^/'j ,  Philadelphia ,  T ripolis,  Thya- 
tyra ,  of  Thiatira^  AureliopoliSy  Sita^ 
of  i'^'/?/^',  Gordus,JuliopoliSy  oïjuUanopO' 
lis ,  T ,  S  'dandus ,  M^onid ,  ApoUos 
kapely  Mofiena ,  (of  Moftina)  of  Myflene^ 
Apollonia ,  of  Apolloncs ,  Att/ilia ,  ^/j'»^, 
of  ^^'.W/ï ,  Balmdus ,  of  Blandus ,  Hiero- 
cnfArea^  Akrajfus.oïokrafus,  (cii  by  P/ö- 
j  Nakrafa )  Daldus ,  of  ,  of 

Vadales,  Strdto7Ücia,  Satala,  Gahala,  He- 
raclea ,  Areopolis,  Hellene ,  Gordos^  Me- 
fotomellos,  of  Mefotymolus^  Hierocajtel- 
liy  HermocapeliayTalazay  Bagis. 

*  In  Karic. 

A  Phrodijfas,  Stauropolis ,  C^^/V/t ,  H^- 
^  y/ic/^^,  Salbaci^ApolloniaSy  Heraklea, 
of  Her  akte  AS  Latmi ,  (heden  PaUttA)  T i- 
hdy  ArttiochiA  Aen  den  Me  Ander  y  HArpAfAy 


of  ArpAfAy  Neapolis,  OrthofiaSy  Alaban- 
da,  of  AlapandAy  StrAtomce,  of  ^f/r^/ö- 
AlindAy  Amyzon,  of  Meizo,  (heden 
Amuzoy  of  ^/<r2^^?)  of  J/ï/^^ , 

^)'/^,  of  BAYgyliA  ,  of  BArbylAy  Halihr" 
nAjfuSy  LorymAy  oiHyUrema,  Gntdus,  ot 
CmduSy  MynduSy  of  Amyndus,  CerAWffh 
Anafiafiopolis,  Erifi  y  of  ErefuSy  of  J^^^' 
fAy  MiUtuSy  \oï  MelituSy  SebaJlopoliSy 
MarctAnopolis ,  PAtrimontA ,  Mylafi,  %' 
miy  NeApolis ,  c/^or.*,  Co^iemAltcA. 

In  Lycie. 

rr/?,  MetropoliSy  (4at  's,  hooftfl^'i^) 


M 


MAjÏAurAy  TelmijfuSy  ArAxa,  oi^' 


•  1-ft^fiopoliSy  LimyrAyPodAÜAyO'iVodAU'^y 
SidymAy  Olympus y  Zenopolis  ,  ^^'i^' 
öf^/z/z,  C4«;?/^j ,  AcrAjfus ,  XAnthus , 

ChomA,  PhelluSyAntiphelluh^'^^^ 
felis,  AucAndAy  EudociASy  PAtarAy  M^fr^^^ 
BAlbuYAy  of  BAlurAy  OEncAndAy  of 

CAlindAy  RhodiAy  An^f^^^ 
GagAy  AkAliJfuSy  Elebefusy  Arjcm^^\ 
RencyliASy  ArneA,  Cyanex,  ArpeU, 
dibAy  of  CondibA ,  Cow^^ ,  ^///e ,  P^^^^^^* 
DidomAy  ComiJlArAos, 

In  eerfte  Pamfylle. 

O  idA ,  Afpendus ,  £/<r»<r,  ErymnCy  ^4' 
^fus,  Semneumy  CArAÜus  y  CofAC^" 
fiumy  SyedrayLyrba,  ColibrAjfuSy  Scl{f' 
of  Selgx. 

In  twede  Pamfylie. 

P  ErgA ,  of  Perge  Sylleum ,  TetM^. 

y«^j ,  of  Termejus ,  Etidoxias ,  ^^-^^^ 
mtAmpoliSy  PAUopoliSy  Pentenefrsy 
rtAjfus ,  of  Ariafm ,  PugUy  AdrUr^"" 
AttAÜAy  MAgidis  y  of  MagydtiS  y 

of  Olb Af A,  CorbAfAy  LyfintAyCfi^' 
dylus  y  LAgAuiA  ,  PAnemothicus  ,  ' 
CommAcum  ,  Silmvum,  P//^^'' 
TAlbondAy  UnzeUy  Demu  Uliambr^^^ 
TrefenAy  Demu  CAnAurAy  Dicio  Z^^^" 
brusy  ZcbiAy  Vemu  Mendeneo  y  T^^^^ 
S okU  y  SindA ,  Berbie ,  SendAundu ,  ^^^^ 
dtA  Choriy  HomyliAdicAy  PyjenAtA-, 

of  KonAnAy  KolhArA,  of  ^^^^.^^ 
fiy  KremnAy  CtemA  MAximiAnop^''^^^ 
Rege  SAUmArA,  LimobrAm^y  Kodrf^j^^* 
Demujijc ,  VemufAbdum  ,  PApler^ry 
Selgey  of  Selpey  Trtmopolis,  Sodiy  of  ^ 
SernA,  Lybre ,  KAfAy  KotAnAy  Horym^y 
KorAcefion ,  SyedrA  ,  KArAltAyOlybarp^ ' 
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In  Pifidie. 

^  NtiochU,  SagaUjfus,  SoTiofolis,  k^- 
pAmea  Cibotts,  Tytiajfus,  of  Tetyaf- 
P^,  Bar  is,  ^drianopoUs ,  Limenopolis , 
Ltmene ,  Seleucia  Sidera  ,  ^dada , 
y  ^Ada,  Mallus^  Metropolis  ,  FéirA- 
^^^-fBindeum  ,  Fhilomelium ,  Proftama, 
^ortenm,  Neapolis  ,  Sabm^,  K^me- 
^'^>^ ^Z»/^ , Smethandos,  of  ^iniandus  , 
'^.^'^^^^^  Kekaumene,  of  verbrant  ^  Ty- 
^^j^^'^  Tmmdrm ,  Hopamia,  oft^pa- 
'^^^y  Timbiadum,  Themifimum,  Ju/i- 
""'^nopoUs ,  Zörz.y/^ ,  Eudoxiopolis. 

^rtemidorus  ftclt,  by  J'/r^^o,  in  P/- 
i'^l^,  de  fteden,  ^^-/^f ,  SagaUjfus,  Petne- 
Jj^y  Adadates,  Bria^,  Keremne,  Pi- 

''Jj^s^Tarbafus  cn  Ter meffus. 


In  twcde  Galatie. 


I 


In  Lykaonie. 


^omum ,  Ly^ra ,  Onafada ,  ArMada, 
^onomada,  of  XJmanada,  Laranda, 
^'^^mha.oï  Barathe,Derbe,  Hyda,  Sa- 
^^^^yCanna,of  Camay  Berinopolis,  Jli- 
■iJ^m^Perte,  AranjL,  Ifaura,  oi  Ifauro- 
f^j^^Pteru,  GUuamAyRigntim^Mi' 
'^^^^m^CortUy  Pappa. 

In  Pontus,  en  in  het  eerfte 
Kappadocie.  ^ 

''•  O  zjEfarea ,  (te  voorc  ^  Maz^aca  gehc- 
^  ten)  Thermo,  Nyffa^Camuli  ana^ 
{/^{/T^,  rheodofiopolis  ^  Regepondandus. 

In  twede  Kappadocie. 

"^fiyana,  Cybiftra,  Fauflinopolt6^  Sd- 
J^»^i,}ufimopolis,Afum. 

In  derde  Kappadocie. 

^/J  ^(^ijfus ;  Nazianzum,  Regecucujus, 
fav  ^S^^o^^^^y  Colonia,  of  Colop^ea, 
''""^fus,  Boara. 

In  eerfte  Galatie. 

Aj)'''-^'"^^  hooftftad,  Tabia,  Juliopo- 
lis  ^-fP^^fi-»  A[pona,Berinopo- 
llU  ^T"^^  Cina^oi  Ciana,  Regana- 
Mis    ^^^^^^fi^^  ->  Heliopolis,  Anaflafio- 


p  Bffinus ,  Ociflus ,  Petenifus,  Trokmi^ 
Regemaurecion,  thorium y  CUneuSj 
Regetmcada ,  Eudoxias  ,  Myracion^  Ger- 
mia. 

In  Polemoniacifch  Pontus. 

1^  Eocdfarea ,  Trapezus ,  Cerafus,  Co- 
mana  Pontica,  Ptyttfa,  Polemd' 

nium. 

In  Helenopontus. 

A  Mafia ,  Amifus ,  ,  ihorea,  An- 

^  drapa,  ZeU, 

In  Paflagonie. 

vif^^r^ ,  junopolis ,  J'ör^ ,  Pompeio- 
^^polts,  Am.tJIïis ..  of  Amajlriumy 

In  Honorias. 

CLaudiopolis ,  Heraclea  'van  Pontus  ^ 
Tium^  Cr  at  ia,  anders  Flaviopolis , 
Prufa,  Andrianopolis. 

In  eerfte  Bithynie. 

Icomedia  ,  Chalcedon ,  Prufa  aen 
den bergh Olympus,  Prmetum,  of 
Prinetus ,  HellejicpoUs ,  BafilinopM ,  Hii- 
/afy//sf»/ï ,  Cxfarea ,  /ir//?^ ,  Patavium,  Da- 
blis,  Neocdfarea,  Cius, 

In  twcdc  Bithynie. 

"^JT  to^,  Apamea^  Lino'é,  Ccrdus,  E- 
^  lenopolis  y  Apollonias  ^  Dafciltum^ 
Regodorte. 

In  Ilauria. 

SElcucia,  hooftftad,  Celesderen,  of  Nor* 
Celender  is ,  Anemurium ,  Titiopolis,  ^"'^^ 
LamiiS ,  Antiochia,  julio  Sebafte  ,CeJiri^ 
Seltnus  ,]otate,  Vtocafarea ,  Olbe ,  iC/^^- 
dtopolis,  Hierapolis,  Dalijandus,  Ger- 
manicopolis,  Irenopolis ,  Philadelphia  , 
MoloéyDarafus,  Zeede,  Neapolis,  Lau- 
,ad(&. 

Vcrfcheide  oude  fteden  van  Klein  Strab. 
Afte  zijn  door  d' Amazonen  geftight ,  of  * 
na  haer  gcnocnic  :  als  Kuma,  Efefen, 
Smyrne,  Phaphus,  Afyrlea ,  Mjrina,  &c. 
want  d' Amazonen,  zoo  Strabo  uit  He- 

rodo&t 
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rodoot  cii  Eudcxus  verhaelt,  woonden 
ludchcn  MjJ/e^  Kar  ie  en  Lydie :  gelijk 
ook  zekcu  oude  hillodfchrijvcr  Epho- 
rus  hacr  na-by  Kume^  zijn  vadcrbnt, 

In  het  befchrijven  dér  rtcden  van  A- 
natolie ,  of  Klein  Ajïe^  zullen  \vy  flechts 
ccnigc  der  voornacnütc  ten  toone  ftel- 
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len :  cn  inzondedicit  de  zeven  ftedcii 
der  zeven  kerken  van  Afie^  als  Ef^M'' 
SmyrncTergamen^  Thyatiren^  Sur  dis  y 
FiUdelfie,  en  Laodicea,  in  't  brede  be- 
fchrijven: doch  met ///«w  of  Troje^  ^^ 
f rygie,  als  d'allcröudftc  ftad  van  diea 
oort,  beginnen. 


Het  lantfchap  v^n  Frjgie. 


4 

4 


T^J^yg^e  istwecvoudighof  twedcrlci: 
Snlmaf-  ccïi  gróöt  cn  een  klein  Frygie.  De 
nakomelingen  (de  Romeinen)  ichijncn 
van  Groot  Frygie  twee  lantfchnppenge- 
maekt  te  hebben  :  als  ccrftc  en  twede 
Frygie :  welker  eerfte  Pakatianifch  Fry- 
gie^ cn't  ander  Saint arifch  {dit 's^  hal- 
z,aem)  Frygie  genoemt  wiert.  Aldus 
wacren  de  beide  Frygien,  Salutarifch 
cn  Fakatiamjch  Frygie,  by  ouds  een 
cenigh  Groot  Frygie. 

Klein  Frygie  leit  aenden  Hellefpont, 
ontrent  den  Olympus. 

Klein  Frygie  wiert  ook  Frygie  aen 
den  Hellefpont,  ontrent  den  Olpnpus ,  cn 
Hellefpontie ,  cn  Frygie  Epiktetus,  cn 
namaels  ook  T roas  genoemt :  gelijk  dc 
voornaemfte  en  hooftftad  den  nacm  van 
Troje  cn  llium  voerde. 

Pakatianifch  Frygie  ftrektc  van  Kro- 
mtps  tot  aen  Amorium.  Ptolemeus  re- 
kent Amorium  onder  dc  (leden  van 
Groot  Frygie. 

Boven  Epiktetus,  of  Klein  Frygie, 
leit,  na  't  Zuidc,  Groot  Frygie.  Op  dc 
linke  zijde  leit  Veffinus ,  Orkaorykos ,  en 
Lykaonie.  Op  de  rechte  zijde  leggen  dc 
volken  Meonen ,  Ly diers  cn  Kariers. 

In  Groot  Frygie  is  ook  een  aen-bergh- 
gelegen  Frygie  genoemt ,  cn  Frygie  by 
Pifidie  geheten ,  en  de  lantftrcke  ontrent 


Strab. 

lib.JZ. 


Amorium,  Eumenie ,  cn  Synmda. 
na  volght  dc  ftad ,  ApamtA  Kibotis  gC' 
bynaemt ,  cn  Laodicea ,  dc  twee  grootl^ ^ 
ftcden  van  Frygie.  Rontom  deze  legg^^ 
de  ftcdekens ,  Afrodtfias ,  Kolofjert, 
mifonium ,  Sanaos ,  Apollonias ,  eo 
tropolis  :  noch  verder ,  Feiten ,  t'"^^'' ' 
Euk&rpiit  cn  Lyfia^s. 

Het  aen-bergh'gelegen  Frygie  ^^^^ 
den  rugh  van  eenen  bergh ,  J 
'tOofte  na'tWeftcftrckt.  Ta"^'^^^^'^ 
zijde  leit  ccne  grote  vlakte.  Dich^ 
den  riigh  des  berghs  kit  cenc  ft^^» 
'tNoorde,  Filomelium  geheten, 
Zuide  cenc  andere  ftad ,  Antiochieh] 
fidie  genoemt :  d'eerfte  leit  op  eene  vl^ 
te ,  en  dc  lactftc  op  ccncn  heuvel. 

Epiktetus  Frygie  begrijpt  de  ft*^^.^ 
Azanos,  Nakoleum  ,  Kotyaeiur^9 
daium^  Voryleur»  en  Kadi  :  ^ 
zommigen  Kadi  onder  Myfi^ 

Dc  Frygiancn ,  of  inwoondct'S  pi- 
Frygie ,  zijn  uit  Europe  na  Af^ 
getrokken  ,   cn  woonden  nc^^^'^  . 
Maccdonen.   Zoo  lang  zy  Buf^P^.. 
wacren ,  wierden  zy  Bryges  gcn^^  * 
macrnazy  in  Afie  overgetrokken 
ren ,  veranderden  zy ,  te  gelijk 
plaetfc ,  den  nacm  Bryges  in  Ery^^^ 
Frygianen. 


Il}0' 
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J^E  ftad  ilium  wiert  anders  ook 
i1n^^  T^"-^'^  ^^^-^^  genoemt :  gelijk  het 
^•^ntichap,  in  het  welk  de  ftad  Troja  lagh, 

öent  ijk  Trojas  genoemt  was. 
^  ^tolemeus  ftelt  ////^/»  op  de  Noor- 
cn"^  veertigh  graden, 

"opde  lengte  van  vijf  en  vijftighgra- 
^^«en  vijftigh  minuitcn. 
XI         ^^Troja^  was  eene  ftad  van 
^^'""FTygie ,  oïTroas,  ilium ,  of  rrö> , 
Reft^\      ^^^^^^^^ '  zoon  M2Xi]upjn , 
dus^^-   •  gelijk  de  poëet  Vïrgilius  al- 
2uig{..  Tia,rdmm^  d'eerfte  vaderen 
^^megger  der  lUafche  ftad.  Daer  na 
^j^^'^^^y  ^ioor  koning  Ilus^  zoon  van 
der    ^^^^^"^*^hen  koning  Tm ,  cnva- 
///■  ^^^^  ^^^^cdon ,  vergroot ,  en  na  hem 
lib    /      geheten :  hoewel  andere  zeggen , 
'    va^^f '"''^^  fchrijft)dat///^jde  ftichter 
j^jy//«/»  niet  geweeft  zy.  Doch  hy 
^ .  .^^t  >  zoo  dees  Straho  getuight ,  de  ftad 
^.f«%aldaer  niet  geftight,  daer  die  ten 
juevan  Straho  was  5  maer  by-na  der- 
Sa  ftadien  hoger,  na  \  Oofte ,  en  na  Ida 
te  ^/^^^^«/>  toe ,  daer  het  vlek  was ,  dar, 
^  tijde  van  Straho  ,het  vlek  der  Ilianen 
V  o^^oemt  wiert. 

Ilianen  van  S trahos  tijden  roem- 
den ,  zoo  Straho  fchrijft ,  dat  hunne 
*tad  het  oud  Ilium  was 5  hoewel  die, 
^eidt  Straho ,  met  bewijsredenen  uit  Ho- 
^^^r  kunnen  wcderleit  worden :  want 
fchijnt  niet ,  dat  het  ilium ,  dat  toen 
,  het  ilium  zy ,  dat  ren  tijde  van 
K  ^^««^frwas. 


Ilium  y  of  TroyV. 


"3. 


^en  zeit,  dat  het  llïum^  of  de  ftad  der 
^^^^en,  die  ten  tijde  van  ^y/r/ï^ö  was,  te 
y^^^  Qechts  een  vlek  is  geweeft ,  en  een 
l^^l^^^'^^enilechten  tempel  van  Minerve 
het*  ^'^^^^^^^^^^d^r^  wanneer  hyvan 
gevecht ,  aen  den  vliet  Granicus,  der- 
pei  opgetrokken  was ,  had  den  tem- 
eene^]5^  .^^ergiften  verciert,  en  ilium 

^^fsbHil'"''f''V  ^^)"^/^v«^^-zor. 
te  ho^t  ,  ^^P^^etfe  met  gebouwen  op 
fch  ^^  f^^"-         had  hy  Ilium  vryen 

^^tcloosgemaekt.  ^ 
hy  ee!f  ^  het  dempen  der  Perfen  zond 
UtfjJ^  .«minnelijken  brief  aen  die  van 
hy  den-  J^^"  welken  hy  beloofde,  dat 
^^nzio  ,  S^oot  zou  maken,  eneenen 
%eft r^^'^^^'^^'^P^^  ftichten,  cnhei- 

^"^ijtlpclen  invoeren, 
^het  overhjden  van  Akxander, 


droeghzijn  veltoverfte  Lyftmachus  zot-^ 
ge  voor  de  ftad ,  ftichtc  eenen  tempel , 
en  omringde  de  ftad  met  eene  muur  van 
veertigh  ftadien ,  en  braght  daer  in  de 
volken  van  d' omleggende  en  vervalle 
fteden  met  der  woon. 

Wijders ,  het  ilium,  dat  ten  tijde  van  strabi 
Straho  ftont,  was  een  dorp-ftad ,  of  een 
ftad  als  een  dorp ,  wanneer  de  Romei- 
nen allereerft  in  Afte  optrokken  ,  en  • 
Antiochus  de  Grote  uitAjie,  binnen  den 
bergh  T durus ,  verdreven. 

Zeker  Demetrius  Scepjius  getuight 
by  Straho ,  dat  wanneer  hy  te  dier  tijde 
in  zijne  kintsheit  in  die  ftad  quam  ge- 
reift,  het  vlek  zoo  gering  vond ,  dat  het 
geene  fteene  daken  had. 

//^-^if/^^^^^A: fchrijft  by  Straho,  dat  de 
Gallen  of  Galaten,  wanneer  zyuit£^- 
ropa  na  Afte  ovcrgetogen  waeren  ,  en 
eene  vaftc  plaetfe  van  node  hadden ,  na 
die  ftad  opgetrokken  waeren  ;  maer 
hadden  die  datehjk  ,  om  haere  onbe- 
muurtheit ,  verlaten. 

Namaels  bequam  zy  groote  verbe-  strab; 
tering.  Daer  na  hebben  de  Romeinen 
met  Cajus  Fimhria  haer  weer  mishan- 
delt, die  haer,  met  eene  verovering,  in 
den  Mithridatifchen  oorlogh  innamen. 
Desgelijks  fchrijft  Livius  ,  dat  Kajus 
Ftmhria  de  ftad  ilium,  die  haer  onder 
de  maght  van  Sylla  befchermde,  ver- 
overde en  verdclghde.  Hydoode,  zoo 
Afptanus  fchrijft ,  alle  d'inwoonders  op 
ftaende  voet ,  verbrande  alles ,  en  hitfte 
d'oudften  verfcheidentlijk  tegen  SylU 
op.  Hy  verfchoonde  geene  priefters, 
noch  de  genen,die  in  den  tempel  van  Mi- 
nerve vlughten :  want  hy  verbrande  die 
in  den  tempel.  Hy  deed  ook  de  muuren 
ondergraven:  en  bleef  van  de  ftad  niets 
ftaen.  Deze  ramp  quam  den  Ilianen  op 
het  vijf  hondert  en  vijftighfte  jaer,  na 
het  veroveren  van  Ilium  door  Aga- 
memnon,  over. 

Decz  Kajus  Fimhria  was  tot  pen-  strab, 
ningmeeftcr  met  den  burgermeefter  Va- 
lerius  Flakkus  gezonden ,  die  tot  velt- 
heer  tegen  Mithridates  gekoren  wierr. 
Wanneer  hy  oproer  maekte,  en  den 
burgermeefter  in  Bithynie  gedoot  had , 
wi'i:rt  hy  zelf  tot  velthecr  des  krijgsheirs 
verkoren.  Toen  trok  hy  op  ilium  aen. 
Doch  wanneer  d'inwoondcrs  hem,  als 
n  n  eenen 
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eenen  rover,  niet  wilden  ontfangen, 
kreeglihy  de  ftad,  binnen  den  tijtvan 
elf  dagen,  met  gcwelt  in.  Wanneer 
zeker  perfoon  roemde,  dat  Fimbria'm 
den  tijt  van  elf  dagen  de  ftad  verovert 
had;  dacr  Jgame  mm  ft  ^  die  eene  vloot 
van  hondert  fchcpen ,  en  ganfch  Grie- 
kenlant  in  zijn  krijgsheir  had ,  nauliks 
in  den  tijt  van  tien  jaren  die  kon  verove- 
ren ,  zoo  antwoorde  een  der  llianen : 
Maer  daer  i»as  geen  Hektor ,  d.ie  voor  de 
Jiad  ftreet. 

Bet  I Hum  ^  dat  ten  tijde  des  Zaligh- 
makers  ftont,  kon  niet  rontom  gegaen 
worden,  van  wegen  den  geduurigen 
rugh  van  bergen. 

Het  oud  Trojcy  dat  voor  dien  tijt 
ftont ,  had  ccnen  omgang.  Strabo  zei- 
de  alby  zijnen  tijt,  dat  het  niet  waer- 
fchijnelijk  was,  dat'er  kentekenen  van 
het  oud  Trcje  behouden  waeren :  naer- 
dien  andere  verwoede  fteden  in  't  ronde 
niet  geheellijk  uitgeroeit  waren ;  maer 
Troje  was  te  gronde  verdelgt :  waer  van 
alle  de  fteenen ,  tot  herbouw ing  van  die , 
vervoert  wierden.  Men  zeit  Archemak- 
tes ,  de  Mity lener ,  de  ftad  Sigium  van  dc 
fteenen ,  die  van  troje  gebraght  waeren , 
zougeftight  hebben.  Dusverre  Strdo. 

De  ftad  ,  of  Troja ,  is  meenigh- 
macl  verwoeft,  en  allereerft  door  de 
Grieken:  dies  geene  heele  of  onge- 
fchonde  gebouwen  daer  van  overgeble- 
ven zijn. 

Het hedendaeghs  Trö;> leiteen  halve 
daghrcize  van  Abydos ,  in  het  hangen 
van  eenen  heuvel,  die  gemakkelijk  uit 
zee  kan  gezien  worden :  want  het  ftrekt 
zich  langs  het  ftrant  uit.  De  muuren 
Obfcrv.  2ijn  op  vele  plaetfen  noch  overgeble- 
ven, en  vanfraeieen  hcrdc  fpongiach- 
tigc  vierkante  fteenen  geftight ,  die  uit 
de  ftcen-mijnen  van  de  na-by-gelegen 
kaep  Ajfos  gehaelt  waeren. 

D'omtrek  der  muuren  geeft  de  groo- 
te  der  ftad  genoechzaem  te  kennen ,  die 
vier  uuren  in  den  omgang  vereifcht. 
Men  zict'er  noch  puinhopen,  enftuk- 
kenen  brokken  van  torens ,  die  op  de 
muuren  ftonden.  De  grontveften  der 
muuren ,  die  de  ftad  omringden ,  ver- 
tonen zich  noch  op  zommigc  plaetfen , 
cn  ruften  op  kolommen  en  voetftallcn 
van  twee  vadem  brect. 

Buiten  den  omtrek  der  muuren  ziet 
men ,  nefFens  de  heeren  wegen ,  groote 
marmcrc  gcaffteden  van  een  aeloud 
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werk ,  die  uit  eenen  fteen ,  in  vorm  van 
eenekifte,  uitgcholt  zijn  :  welker  dek- 
felsnoch  heel  en  gaaf  zijn. 

Men  ziet'er  noch  puinhopen  van 
twee  kafteelen,  die  uit  marmerfteencn 
beftaen.  Het  een  kafteel  ftaet  aen  het 
laegeeind  der  ftad  Tro/V,  en  ftrekt  in  ^1^^ 
lengte,  langs  het  ftrant,  als  twee  bolwef' 
ken,  uit.  Des  zelfs  muuren  beftaen  uit 

witte  en  roodc  marmer. 

Het  ander  kafteel  ftaet  op  den  top  van 
eenen  heuvel ,  en  leit  aen  de  eene  zij 
des  muurs  in  den  omtrek  der  ftad  b^' 
floten.  Van  dit  kafteel  kan  by-na  de  ge- 
heeleftad,  en  ook  d'omleggende  lant- 
ftreke,  gezien  worden.  Des  zelfs  mu^i- 
ren  fteken  een  weinigh  boven  de  walle 
der  ftad  uit. 

Men  ziet  binnen  de  ftad  niet,  alsc  ^ 
verwerde  klomp  van  puinhopen:*^ 
onder  die  de  bodem  of  grontveft  V  ^ 
een  zekeren  vierkanten  toren  vanVi^"^' 
kante  fteenen  geftight,  dat  een  S"^^^ 
werk  was ,  en  tot  een  brandaeris »  "^^^ 
het  fchijnt,  gedient  heeft.  Daer  2^)^ 
noch  vele  ongefchonde  heele  wat^^ 
bakken :  waer  in  het  regenwater 
waert  wiert :  want  in  dien  geheelen 
zijn  weinigh  bronnen,  ennietmec^^ 
een ,  op  eene  lage  plaetfe ,  by  de  hav^^  ' 

Men  heeft'er  ook  puinhopen  ^ 
kerken,  door  de  Kriftenen  gebo^^^^ 
die  eertijts  de  ftad  bewoonden ,  als  oo 


een  groot  f^edeeltc  van  muuren : 
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onder  marmer  fteenen  zijn,  met 
fen  daer  op  gehouwen.  ^.j^ 

Groote  beelden  van  een  aeloud  nV^;"^ 
leggen  noch  te  Troje  op  d'aerde  ^ 
Op  eene  plaetfe ,  na-by  zee ,  en  >g 
fteel,  leggen  marmerfteenen  ingf^^ 
meeni^hte.  ^ 

In  den  omtrek  der  muuren  ^^^^^ 
noch  eenige  ongefchonde  poorten  '• 
zonderheit  de  gene ,  die  op  den  h^^^  ^ 
nefFens  het  kafteel  is :  waer  door  ^^^^ 
na  de  vlakte  uitging.  Een  andere  p^^^j 
te,  waer  door  men  na  de  weidc^^^^^ 
hcete  baden  ging ,  is  noch  geheel  ii^ 
zen.  D 'overige  poorten,  aen  den 
kant,  zijn  zeer  vervallen,  ^^^^^^^cO' 
weinige  kentekenen  over  ge^^^^^^^^  ^r' 
vint'er  een  kolom  van  witte  n^^^'  ^^j^ 
fteen,  die  in  d'aerde  fteekt  3  ^fL\iC^ 
half  om :  daer  op  aen  d'eene  zij^ 
volgend  Latijnfch  opfchrift  gchoi^  .^^^ 
is;  hoewel  door  d'oudheit  ^oo<i^J^^, 
gefchonden,  dat  het  nauliks  ^^^^^ 
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2cn  worden.  Imp.  C^-far.  Mar.  Jur. 
■^ntoninus  Pms,  Fdix,  Pmhkcus,  Maxi- 
mus,  Cii'rnhmicus.  Tnb.  P.  i.  Imp.  xv. 
'Coj.  III.  Provinciam  Ajlnm  pér  viam  & 
P^mmfontihs  fubjugavit. 

A-cn  d'andcrc  zijde  was  ccii  ander 
^pfchrift :  wacr  van  niet  mceir ,  als  dit 
^cgin,  kan  gelezen  worden.  Imp.  Ca- 
i^^Y.  AwT^.  Diocletïano  regn/tnte. 

•Ontrent  het  jaer  vecrtigh  wierden  in 
^  ^^erde  twee  marmcrc  beelden  van  kin- 
^cren gevonden,  die  na  heteilant  Tene- 
(ios  vervoert  wierden ,  om  aen  eenen 
fontcyn  te  dienen,  die  Kaffd  Ba/fa  al- 
^•lerdocnmikenhad. 

Otthomanfche  keizers  hebben 
^^cr  fraeie  ftukkcn  van  deze  puinhopen 
^^ndaerdoen  vervoeren,  om  daervan 
tempels ,  en  hunne  Sernillcn  of  vrou- 
wen-timniers,  te  ftightcn.  Het  aller- 
"^cclllc  en  ongefchondenlle,  dat  over- 
gebleven is ,  is  een  boge  aen  den  oever 
J^an  de  zee ,  dien  men-  in  het  gaen  na  de 
ichepenziet. 

Een  vierendeel  mijls  Weflwacrts  van 
'^^oje  zija  drie  bronnen  van  warme  ba- 
^^^^  5  die  zout  water  hebben :  wacr  uit 
Zout  kan  gekookt  worden  :  het  welk 
^•chtclijk  liit  dier  fcheuten  te  zien  is: 
^aerdien  de  hitte  der  zon  die  des  Zo- 
niers  tot  zout  maekt.  Aldaer  zijn  noch 
Oude  gewelven  of  kelders  van  kalk  en 
gcbakke  fteencn  gemaekt ;  hoewel  niet 
Zeer  prachtigh  gebouwt.  in  een  dezer 
gewelven  v/ort  niet  gebaedt :  dewijl  de 
^eêrgertortc  muur  den  bron  gedopt 
^leefr.  Macr  by  den  anderen  bron  is  een 
Jicht  opgeQagen  hut ,  alwacr  men  zich 
Daedr. 

De  wegh  van  T roje ,  tot  acn  deze  ba- 
^^n ,  is  by-na  geheel  met  puinhopen  van 
pyafftedtn  geboort  of  bezet,  die  van 
Y^'icken  fchijncn  te  zijn  :  dewijl  men 
\^er  op  Grickfche  letteren  gehouwen 
hoewel  ccnigen  ook  met  Latijn- 
^^^e  letteren  behouwen  ,  en  dienvol- 
E^ns  onget wijfeit  van  Latijnen  zijn. 

Na-by  de  warme  baden  worden 
\v  u^^^^  gebouwen  van  een  aeloud 
^^•j^K  gezien:  op  welker  een  Jtilto,  en 
^i"ider  Magijlratus  gehouwen  is. 
ee  1  ^  ^^^^  omtrek  der  muuren  fchict 
t\v^    "o^     hooge  muur,  tot  vijf  en 

intigh  duizent  ftadien  verre,  na  dc 

^Kte  cn  dai  bergh  Ida,  en  na  den 
^^^cnivan  Satelta,  die  ontrent  een 
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halve  of  drie-vierendeel  mijls  vin  Tre- 
je  leit.  De  muur  heeft  doorgaens  niet 
een  en  de  zelve  hooghte  5  want  niet 
verre  van  Troje  is  hyingellortcn  gebro- 
ken. Van  dacr  heeft  de  muur ,  naer  men 
zeidt ,  de  zelve  hooghte ,  die  zy  by 
Troje  hcefr.  Deze  muur  is  een  uitwe- 
kend en  voortreffelijk  werk,  cnfchijnt 
tot  een  bolwerk  tegen  het  vall  lantge- 
itrekt  te  hebben. 

Binnen  een  vierendeel  mijls  van  Troje 
vintmen  in 't  ronde  niet  een  vlek  noch  [Jc 
huis.  Degront  is  zoo  onvruchtbaeren  Ti 
zandigh  ^   dat   aldaer  zeer  weinige 
vruchtbare  bonlen  groeien. 

Daer  groeien  evenwel,  na  den  acrt 
dcrplaetlc,  ovcrvloedelijk  velcbcuke- 
bomen ,  tot  groot  gewin  der  ronroni 
woonendc  volken:  want  die  flaend'c- 
kelen,  de  welke  aen  de  bcukc-bomen 
groeien,  wanneer  zynoch  onrijp  zijn  ^ 
af,  cn  laten  die  onder  de  bomen  leggen 
drogen  :  zonder  die  Vctn  de  verkcns  op- 
gegeten worden  :  dewijl  die  aldaer  niet 
gehouden  worden.  De  gcdrooghdc  ca 
dorre  ckelcn  worden  opgezamelr ,  cn  ia 
zakken  ,  op  kemels,  in  de  na-by-gcicge 
fteden  vervoert  cn  verkocht :  als  inzon- 
derhcit  te  Prufr  en  Kallipolis.  Met  de- 
ze ekclen  worden  dc  huiden  bereidt, 
gelijk  met  de  fchorzen  vaa  eiken  of 
fmak  hier  te  lande. 

In  de  ruime  omtrek  der  puinhopen 
is  ecncgrootc  vlakte,  daer  in  katoen  of 
boomwol  cn  Scfmmm  gezeit  wort  te 
groeien.  Uit  de  Sefrmum,  by  d' Ara- 
bieren Sempfim  gcnocmt,  Oacn  dc  Tur^ 
kcncenolye. 

Daer  groeit  ook  een  zeker  flagh  van 
meloenen,  die  niet  behoeven  bevocht 
tight  te  worden ,  en  een  gehelen  Zomci: 
zonder  bederving  kunnen  bcwacrr,  ca 
even  als  andere  meloenen  gegeten  wor- 
den ,  en  in  fmake  met  onze  hierlantfchc  . 
meloenen  over-ccn-komen,  Daer  zijn 
ook  meloenen,  als  onze  hierlantfchc. 
Daer  wort  ook  een  andere  vrucht  ge- 
zaeit,  die  de  Turken  cn  Grieken,  met 
een  gemein  Arabilch  woort ,  Kopous 
of  Karpouth  ;  macr  dc  Latijnen,  met 
een  Griekfchen  nacm^  AngurU  noe- 
men. Deze  vruchten  zijn  eigentlijk  wa- 
ter-meloenen. Zy  worden  veel  na  Kon- 
ftantinopolen  gebraght ,  cn  by  het  ge- 
meen volk  gegeten. 


na  2 


Dc 
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De  bergh  Ida. 


DE  bcrgh  Ida ,  of  Ide ,  Icit  een  hal- 
ve ,  of  drie-vierendeel  mijls,  of 
drie  duizent  fchreden ,  van  T roje. 

De  kruin  of  top  van  den  bcrgh  Ida 
wort  by  Straho  en  Makrobias  Gargarus 
gcnoemt  ,  en  by  Stcfhmus  Falakre. 
Macr  Hcfichius  noemt  den  uithoek  van 
den  ida,  Falakron. 

Andere  fchrij  ven ,  dat  d'lda  vier  uit- 
hoeken of  kapen  heeft :  als  Pergamos , 
Lckton^  Gargaros,  cn  Falakra. 

D'ida  is  dc  hooghftc  bergh  van  den 
ganfchen  Helleffont ,  zoo  Diodoor  gc- 
tuight. 

DeTcukrcn,  dievanheteilant  Kre- 
ta, (heden  Kandia)  in  Troas  gekomen 
waeren,  hebben  dezen  bergh  ida  al- 
zoo  na  den  bcrgh  ida^  op  Kreta  ^  ge- 
noemt. 

De  bcrgh  ida,  zoo  Atheneus  vcr- 
haelt,  wiertdoor  vclc  bronnen  bevoch- 


tight:  want  uit  den  zclvcn  namen  ten 
minfte  vijftien  vlieten  hunnen  oor- 
fprong  :  hoewel  die  grooter  in  den 
naem,  als  in'er  daet,  waeren,  cn  dC 
meefte  ten  tijde  van  Plinius,  volgens 
zi)n  fchrijvcn ,  al  uitgedrooght  waeren. 
Hierom  noemt  Horatius  den  ida  te  re^hC 
waterrijk,  en  Straho  bronrijk.  Onder 
andere  vloeit  de  vliet  Cileus  ^  Scaman" 
der^  Simois^  Sec.  uit  den  bcrgh  Jda. 

Homeer  noemt  den  ida  teclftcr  of 
moeder  der  wilde  dieren,  van  wegen 
dier  meenightc ,  die  op  den  zclvcn  hiel- 
den. 

De  bergh  ida  is  by  de  poeeten  zeef 
berught  cn  vermaert,  van  wegen  het 
geen,  dat  zich  by  en  ontrent  ilium  toe- 
gedragen heeft.  Op  dezen  bergh  heeft 
ook  Paris  het  oordeel  voor  Vcnus ,  ovcc 
den  gouden  appel,  ic^^nPalUi  en  J^^^> 
gcvclt. 


Zeleia  en  Har^agcia. 


ZEleia ,  of  Zelea ,  of  Zele.,  Icit  op  het 
uitterfte  van  den  bcrgh  ida,  hon- 
den en  negentigh  ftadien  van  Cyzikus , 
cn  ontrent  tachentigh  ftadien  van  de  na- 
by-gelegc  zee ,  in  dc  welke  de  vliet  £fe- 
pus  zijn  water  Hort. 

Homeer  gedenkt  Zeleia  inde  volgen- 
de woorden  :  Die  Zeleia  belpoonden  aen 
den  onder jlett  voet  van  Ida. 

Zeleia  wiertalzoonadenhelt  Zeleus 
gcnoemt. 

Zeleia  was  ook  een  kaftccl  van  Cy- 
zikiis. 

De  vliet  Tarfius  vloeit  by  of  ront- 
om  Zeleia,  die  op  een  zclven  wegh 


twintigh  overgangen  had. 

Te  Zeleia  was  byouds  een  orakel  J 
macr  was  ten  tijde  des  Zalighmakers  al 
opgehouden. 

Boven  den  mont  van  den  vliet  t-fi" 
fus  wiert  een  graf  van  Mem?ion ,  zooi» 
van  Tithon,  getoont.  Dicht  daer  by 
ook  een  vlek  van  Ttthon. 

Op  de  zamengrenzing  der  lantftrckej 
van  Cyz^icene  cn  Priapene  is  ccnc  plactfe? 
Harpageia  gcnoemt  :  van  wacr  00]' 
medes ,  zoo  dc  fabelen  verziercn , 
fchackt  wiert.  Anderen  willen ,  dat  ^1 
by  de  kaep  Dardaneum ,  na-by  Vaï^"'' 
nus ,  gefchackt  wiert. 


Triapus. 


PRiapHS  was  eenc  aen-zee-geicgcn 
ftad,  met  een  haven,  cn  gcbouwt 
door  de  Milcfiers,  zoo  cenigen  zeggen , 
of  door  de  Cyziccrners. 

Stephanus  noemt  Priapus  eenc  ftad 
van  Hellefpontie  :  hierom  noemt  Vir- 
gilius  ook  den  god  Priapus  den  Helle- 
fpont ifchen  Priapiis. 

De  ftad  is  al  zoo  na  den  god  Priapus 
gebynaemt ,  die  by  d'inwoonders  gcëert 
wiert :  't  zy  het  hcilighdom  uit  Ornen  , 
na-by  Kormthus  ,  dcrwaerts  overge- 


vocrt  was:  of  dat  dc  mcnfchen,dewijl  W 
voor  cenen  zoon  van  Bacdrns  cn  Ny^r 
gehouden  wiert,  tot  hcteercn  van  het^^ 
voortgcflagcn  waeren  :  nacrdicn  ooi^ 
deze  lantftrckc  zeer  wi jngacrtrijk  ' 
als  ook  dc  volgende  aengrcnzendcl^^^^' 
ftrcke  van  Parium  en  Lampfakus : 
Xerxes^r\ï  Lampfakus 2icnrhemiftokl£^^ 
tot  zijn  wijn. 

Priapus  wort  heden  Lafpi  geheten- 
De  lantftrekc  van  Priapus  wiert  f^'^' 
pis  genocmt. 


Vli« 
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^lexmder  de  Grote  trok  doordcftad 
^riapus,  zoo  rUnius  gctuight. 

TuÜchcn  den  vliet  Efepus  cn  de  ftad 
^riapus  vloeit  de  vliet  Grmikus  ,  cn 
J^iecicndcels  doot  de  vlakte  van  Adr^- 

I)c  vliet  Gra77ikiis  is  des  Zomers  by- 
"^(irooghj  maerarijkt  by  wijle,  door 
^•^cgcn,  hoogh  over  d'oevers  henen. 
:r^gtont  is  niet  als  zavel  en  gruis.  De 
^^^•ken,  die  gcene  zorghvuldigheit 
^{^^1  >  om  de  monden  van  de  rievieren 
^iiim- te  houden,  hebben  dien  van  den 
^^mkus  by-na  geheel  laten  toeftop-j 
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pen :  wacr  door  hy  niet  bevaerbaer  is  > 
zelf  na-by  zee  niet  ;  alwaer  hy  zeer 
'breet  is.  Op  zommige  plactfen  heeft  hy 
niet  boven  cie  twee  voeten  waters. 

Het  meir  Askanius  is  ontrent  zes  mij-  Mdr 
len  lang,  en  twee  breet,  ontrent  een  Aska^ 
dagh-rcize  van  de  zee  gelegen  :  dies  het 
iii  de  kacrten  quah)k  geplaetfl:  wort. 
Uit  dit  mcir  neemt  de  vliet  Asianius 
zijnen  oorfprong. 

Aen  den  vHet  Granikus  lagh  dc  ftad  sidcne: 
Sidatc ,  die  veel  lants  van  een  zelvcn  na- 
me had.  Deze  ftad  was  ten  tijde  van 
Strabo  al  ver  woelt. 


Jdra/li 


^'Drajlca^o'^  AdraJlU,  was  de  naem 
vancencftadenlantftreke,  aen  den 
vliet  Efcpt4s  gelegen.  De  ftad  lagh  tuf- 
iciica  Priapus  en  Varium ,  die  ecne  vlak- 
je van  een  zeiven  naem  had :  in  de  wel- 
ook  het  orakel  van  den  Akteefchen 
^potlo  en  Diana  was.  Maer  alle  toeftcl, 
cii  dc  fteenen  van  den  gefloopten  tempel 
^^^^mniParium  ^evoert. 


dat 


Ii^  Parium  was  een  altaer  geftight. 


een  werk  van  Herrnokreon ,  en  in 


groote  en  fraeiheit  zeer  gedenkwaer^ 
^^gli  was.  Het  orakel  was  aldaer  ten  tij- 


devan^/r^/'o  opgehouden:  gelijk  ook 
dat  in  ZeUa. 

Adajlrta  wiert  alzoo  na  koning  A- 
drafius  gcnocmt,  died'eerfte  den  tem- 
pel van  NemefiSy  anders  Adraftea  ge- 
noemt,  geftight  heeft.  Of  zy  was  al- 
zoo  na  Adraflia  ,  een  van  d'Oreftiadi- 
fche  Npnfen ,  geheten. 

Ten  tijde  van  Straho  wiert  aldaec 
geenen  tempel  van  Adrafiea  noch  van 
Uemefis  getoont.  By  Cyz^tkus  was  een 
tempel  van  Adrafiea, 


lib.",^'  p  Arium^  of  Parhn^  was  cene  aen- 

zcc-gelegen  ftad,  cn  had  eenc  haven, 
gtooter  als  Priapus ,  en  wiert  uit  die  ftad 
Vergroot  cn  vermeerdert.  Want  als  dc 
l^ariersden  Attalifchcn  koningen,  on- 
^cr  wien  Priapcne  of  de  lantftrckc  van 
^^iapus  behoorde,  ten dicnftc ftondcn , 
^00  hebben  zy  veel  lants,  met  toelating 
^^cr  koningen ,  van  Priapus  afgefneden. 

^firium  was  alzoo  na  Parias^  jafons 
^oon,  cn  wort  heden  noch  Pario  of  Pa- 
^^fi  genocmt. 

^mum  was  cene  kolonyc  of  gebouw 
Mileficrs,  Erythreers ,  en  P ariërs. 

^ntus  noemt  Parium  de  Parïanifche 

\\x 

^  ^cu  beuzelt ,  dat  aldaer  dc  Ofiogenes 
^  oonden  ( zekere  volken ,  alzoo  ge- 
20'^!^'^'  cn  eigentlijk  flangteelders  ge- 
hcbl  ^^^^^  flangen  cene  gcmeinfchap 
dc  O  *  ^^"^  ^^^^^  ^^^^^  hunne  mannen 
Scft^v^"  genezen ,  die  door  ccnen  adder 
^  ^^j^^ '  J^^et  hen  geduurighlijk 
te  raken,  als  dc  tovcnacrs  doen. 


Tarium,  Tityeia,  &C. 


Eerft  brengen  zy  het  vergif  in  zich  over^ 
daer  na  ftillen  zy  d'ontfteking  cn  pijne. 
Men  zeidt ,  dat  dc  vorft ,  of  overftc  des 
gellaghts,  uiteencn  (lang  in  cenen  helt 
verandert  zy.  Miflchienwas  hy  een  der 
Lybifche  of  Afrikaenfche  Pjyllcn.  Dö 
Pfyllen  waeren  zekere  volken ,  die  een 
ingeboren  vergif  in  hun  lichaem  had- 
den ,  dat  den  (langen  dodelijk  was.  Een 
wijle  is  die  kraght  in  het  geflaght  geble- 
ven. 

Pityeia  was  cene  ftad ,  tufichen  Pria-  pifyc^^^ 
pus  en  Pariumy  by  d'aen-zee-gelege 
lantftrckc  Linum  gelegen.  Zy  had  eencn 
pi)n-boom-rijken  bergh  boven  haer  leg- 
gen. 

Aen  den  zeekant,  tuüchen  Parium  prokon.' 

Priapus  y  lagh  oud  en  nieu  Prcko?r,ie- ndusi 
fus ,  hebbende  cene  ftad ,  cn  een  zeer  be- 
roemde mijne  van  witten  fteen  :  van 
welken  fteen  de  fteden ,  cn  inzonderheit 
C/2^;'te,gcftigl^t  waeren. 

Tuflchen  Parium  cn  Lamffakus  lagh  Vcfus, 
cene  ftad,  P^fis  geheten,  en  een  vhet 
nn  3  van 


ik- 


>  4 


Strab. 


Bniir- 
tiand. 


Suab. 
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•van  een  zclvcn  name.  Na  dc  ftad  Ver- 1  PefrsmLampféus.  f^/^^j  was  doordé! 
\vocft  was,  tL-okkcn  d'iiiwoonacrs  van  |  Milefiers  geltight. 


ir\E  ncloudc  en  vcnnacrdc  ftad 
Lnmffakm  leir  aen  zee  ,  of  aen 
de  Profontü  of  Helle  ff  ont^  liondert  en 
zeventigh  ftadien,  ot  acht  en  twintigli 
duizent  fchredcn  van  Abjdos,  en  ruf- 
fchen  y/^^/^oj  en  Paritim ,  aen  den  niont 
van  den  vliet  Grmikus. 

Anderen  flellen  het  hcdcndaeghfch 
Lmifftko  ontrent  eene  mij  Ie  van  dc 
monden  van  den  vHet  Frofrktius ,  en  on- 
trent twalef  mijlen  van  demonden  van 
den  vliet  Grmikus. 

Léimpfakus  had  ten  tijde  van  Strabo 
cenc goede  haven,  en  was  toen  een  ge- 
dcnkwacrdige  ftad ,  en  in  cenen  goeden 
ftant,  gelijk  ook  Abydos. 

Zy  wicrt  te  voore  Pityufa  genoemt, 
van  wegen  de  meenighten  der  pijnbo- 
men ,  die  daer  ontrent  groeiden :  want 
Pitys  heet  op  Grickfch  een  pijnboom. 

Lampfaktis  was  eene  kolonyc  der 
Miiciiers.  Stephmus  noemt  Lampfa- 
kus  een  gebouw  of  kolonye  der  Fo- 
keers.  Hy  voeght'cr  uit  Demofihenes 
by,  dat  Lampfakm^  vanwege  dewijn- 
rijkheit  der  lantftrcke,  door  Priapus  ^ 
zoon  van  Venus,Qi\  Bionjfius^oïBAcchus^ 
zou  geftight  zijn.  Want  dc  lantftreke 
van  Lampféus  was  by  ouds  wijnftok- 
rijk,  welke  plaetfe  Gergetha  <r(^v\QCYr\t 
was. 


Cicero  noemt  Lampfakus  inzondcrvj 
heit  eene  dcuriüchrige  en  edele  ftad  dcsj 
lantfchaps  van  yl/ie.  I 

De  Lampfakcniers  waercn,  volgcni)! 
fchrijven  van  Cicero^  aller mecft  tegen j 
de Romcinfche  burgers  gedienftigh,  eiij 
daer  en  boven  allermeeft  ftil  en  geruft,! 
en  by-na,  boven  alle  andere  volken,  vcel  j 
meer  tot  de  groorfte  haet  der  Grieken',! 
als  tot  eenigh  gcwclt  of  oproer  gene- 
gen. 

Verfcheidc  aeloude  deurluchtigcj 
mannen  hebben  deze  ftad  verhcerlijfct-J 
alscWöw,  dehiftorifchrijvcr,  endcfi"! 
lofoof  Anaximenes ,  de  redcnaer  of  i'^'L 
denrijker  Metrodorus  ^  een  makker  vanl 
Eptkurus.  Zelf  Epikurus  was  ecnigeCl 
wijze  een  Lampfakcncr,  die  zich  'm 
Lampfakus  onthield ,  en  met  de  treffe-.| 
lijkftc  mannen  in  die  ftad  verkeerde,  al5 1 
/  don-jenus  en  Leonteus.  i 

De  filofoof  Anaxagoras  is  ook 
Lampfakus  geftorven.  ^j,, 
Agrtppa  heeft  van  daer  een  ncêrge- 5'^'^ ' 
vallen  ieeuwen-beelr,  een  werk  van  IT 
fippus ,  doen  vervoeren,  en  in  een  vvonr> 
tuftchcn  den  poel  en  Euripus,  ftellcn- 

In  deze  ftad  wiert  inzonderhcit  ^.^ 
god  Priapus^  van  wegen  de  wijnrijkhei^ 
der  lantlh-eke,  geëcrt.  Aldus  fcli# 
Paufanius,  dat  de  Lamplakeners  Pf^^' 


P^i-nrrN.  \r    •  ciat  aeJLamplakeners  i'^"' 

Dc  Pafifchc  koning  Xcrxes  ^:,i\  pus  veel  meer  dan  andere  goden  eerden  • 
Z.^;/./^^^  aen  Thermjlokles  tot  zijnen   en  hielden  hem  voor  eenenTcon 
^  1  E>ionyfius  en  Veiius. 


Spon.     \  En  den  oever  van  den  vliet  Aska- 
^  nius ,  en  drie  vierendeel  mijls  bene- 


zy 


den  het  meir  Askanius ,  en  eene  dagh- 
rcize  van  de  zee ,  leit  eene  kleine  en  by- 
na  wocftc  ftad,  Loupadi  geheten. 

Lou^adi  is  zekerlijk  eene  oude  ftad : 
als  blijkt  uit  de  marmerfteenen  en  ko- 
lommen ,  die  hier  cn  daer  in  de  muuren 
zitten.  De  muuren  zijn  een  werk  der 
Grickfche  keizers ,  en  met  ronde  en  vijf- 
hoekige torens,  op  ieder  twintigh  fchre- 
dcn,  gefterkt. 

^icetaschoniates,  die  inde  dertien- 
de eeuwe  gefchrevcn  heeft ,  noemt  deze 

iX^^Upndmm.  Ferrartusml,  dat  zy  gen kleindiauxkn -'^^^^^^^^^^^ 


in  oude  tijden  Apollonia  geheten  ^vierf*. 
Maerdat  zy  na-by  den  bergh  olymf^ 
zou  leggen,  gelijk  hy  fchnjft,  is 


drukkelijk  valfch  :  nacrdicn 
daghreize  van  daer  Icir. 

Men  gaet  in  de  ftad  op  een  hon|<^ 
bnig,  over  de  rievier  :  hocwcl'er  .^^^ 
puinhopen  van  eene  ftecne  brugh  zi)''* 
De  huizen  zijn  by-na  alle  van  Icei^^' 
aerde  gebou wt ,  en  met  ontrent 

duizent ' 

menfchcn  bewoont. 

Een  halve  daghreize  voor-by 
P^dt^  na  de  zijdevan  Smyrne,  leitecn'^ 
fraeie  vlakte  van  Myfie.  Daer  na  vol' 
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acn  den  vliet  Granicus ,  daeu  over  men 
op  eenc  houtc  brug ,  met  fteene  pylaren, 
''i;hirii.       ^^^"^    volglit  een  vlek  Soufighir- 
dat  is  gezeit ,  'vpaterbuffel.  Daer  is 

Twee  mi)len  van  daer  ziet  men ,  aen 
d'anderc  zijde  van  den  vliet  Grmikus^ 

puinhopen  van  een  kafteel,  dat  men 
houdt  door  Alexmder  de  Grote  geftight 
^^zijn,  nahy  over  dezen  vliet  getrok- 
*^en  was. 

Drie  of  vier  mijlen  van  daer  ftaet  een 
■^^ï»,  d'rz.fr-/'oör/^  geheeten,  dat  eer- 
^i)ts  een  fchuiUioek  voor  ftruikrovers  en 
itraetfchenders  was ,  die  de  doorreizcrs 
^itplonderden. 
'Sandra.  ,  ^^.^'^  volght  een  flecht  vlek,  Man- 
m    '^t'agoia  geheten:  wiens  huizen  van 
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leem-aerde  en  gekapt  ftroo  gebouw  t 
zijn.  Daer  is  een  /C^w,  als  een  peerde-ftal, 
met  eene  Efirade  rontom,  ea  fchoor- 
fteenen ,  op  ieder  tien  treden.  In  deze 
Kafi'  zijn  vijf  of  zes  zeer  oude  kolom- 
men! Wacruit  blijkt,  dat  deze  plaetfe 
eertijts  van  meerder  aenzien  was ,  als  zy 
heden  is.  Van  wege  de  gelijkenis ,  en 
eenige  ovcr-een-koming  van  name, 
zou  men.  dit  Af^;2^^r^^ö/^  voor  d'aelou- 
de  ftad Mandrapolis  mogen  houden ,  die 
Flmius  en  Stephams  gedenkt,  en  in  Pry^ 
gie  plaetft ,  en  Livius  Mandropus  noemt : 
gelijk  ook  dit  Mandragoia  ïnFrygie^Z' 
legenis. 

In  de  vlekken  en  dorpen  van  die  gc- 
weftenvint  men  heden  by  wijle  niet  ais 
cenen  priefter,die  Griekfch  kan  fprcken. 


Tergammn. 


^^rgmus^  oïVergmum^  was  eene 
ftad  van  T rojas  of  Myfie.  Ptolemeus 
^emt  Pergamus  eene  ttad  van  Groot 
^yfie :  Xenefon  van  Lydie :  en  Stepha- 
^us  flechts  van  Jj^e. 

Pergamum  was  ,  volgens  fchrijvcn 
Van  Strabo ,  eene  deurluchtige  ftad ,  en 
die  eenen  langen  tijt  onder  d'Attalifche 
koningen  gebloeit  heeft. 

PergAmm  leit  by  den  vliet  Kaikos ,  op 
■      eenen  afftant  vanduizentfchreden,  (of 
^'»b.  f  de  vliet  Kdkos  vloeit  voor-by  Pergn- 
w?oj)  vijf  en  vijftigh  duizent  fchreden  van 
^'ffïr.  de  ftad  Adramyttiurn ,  en  acht  en  vijftigh 
duizent  van  Thyatird^  tuflchen  beide, 
cn  zeftigh  duizent  fchreden  van  Sur  des. 

Men  vim  noch  oude  penningen ,  met 
d'afbeelding  van  het  hooft  van  keizer 
Gf^^aen  d'eene  zijde.  Op  d'andere  zij- 
de wort  Eskulapius ,  met  eene  ftaf  in  de 
'^cchte  hant ,  daer  eene  flang  omgeflin- 
gcrt  is,  gezien.  Nelfcns  hem  ftaet  zijn 
dochter  Hygieia^  die  twee  (langen  in  de 
*^^nden ,  onder  d' armen ,  houdt.  Op  de 
•^^nt  ftaet,  met  Griekfche  letteren, 
^^PrAMHNnN:  dat  zeggen  wil, 
Str^i,  ^^^^^^g  der  Pergameners. 

Pergmium  was  een  vloer,  een 
^^cftelijk  werk  van  Zenodotus ,  zoo  Vi- 
^^ffvius  getuight. 

Te  Pergamum  heeft  Eskulapius  d'art- 
Zcnye  opgeiecht :  en  aldaer  was  hem 
^^ï^  tempel  gebouwt. 
l!^e  beroemde  arts  Galenus ,  die  on- 
de  keizers ,  Trajams ,  Adriams ,  en 
^^fomnus^  gclceft  heeft,  was  ook  van 


Pergamum  geboortigh.  Pergamum  heeft 
ook  den  arts  Oribajms  voortgcbraght, 
die  by  ecnigen  ecnaep  van  Galenusgo." 
noemt  wort  5  dewijl  hy  Galenus  door- 
gaens  nageaept  heeft.  P.  J'c/^/o  is  ook  te 
Pergamum  geftorven. 

Men  wil  ook  dat  in  deze  ftad  Perga* 
mum  het  perkament  allereerft  zou  ge- 
vonden ,  en  daer  na  alzoo  genoemt  zijn. 

Pergamum  wort  noch  heden  by  de 
Turken  en  Grieken  Pergamo  of  Berga* 
mo  genoemt.  Het  leit  ontrent  vier  en 
zeftigh  duizent  fchreden ,  of  acht  en  SchmJt. 
een  halve  mijle  Noortwaerts  van  Smyr-  ^P°"- 
ne ,  en  vijf  van  Thyatire,  ten  Zuide  aen 
de  voet  van  eenen  zeer  hoogen  en  fteilen 
bcrgh ,  en  op  een  fraeie  en  korenrijke 
vlakte,  daer  de  vlieten  T itanus  en  Kaïkus 
door- vloeien,  die  in  den  Her  mus  ftoiten. 

Aen  de  bovenfte  zijde  der  ftad  fchiet 
eene  kleine  vliet ,  of  veel  meer  een  fnelle 
bcke,  voor-by,  by  ouds  Selinus  geheten, 
die  recht  na  't  Zuid-zuid-oofte,  met 
groot  geruifch,om  zijne  ondiepte,loopt, 
en  zijn  water  in  den  Kaikus  ftort. 

Men  ziet  noch,  aend'Ooftzijdeder 
ftad  ,  de  puinhopen  of  kentekenen  van 
eene  oude  hooftkerke  der  Kriftenen ,  de 
kerke  van  S.  }an  genoemt.  Zy  had  zes  en 
vijftigh  treden  in  de  lengte ,  en  twee  en 
derti^h  in  de  brcte.  De  Turken  hebben 
de  ftukken  en  brokken  der  kolommen 
die  het  gewelf  droegen  weggenomen, 
om  op  hunne  graffteden  te  zetten.  Maer 
het  lichaem  des  gebouws  beftont  uitge- 
bakke  fteenen. 

Niet 
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Niet  veurc  van  dc  ftad,  na'tZuid- 
wefte ,  ziet  men  zeer  groote  fteenen ,  die 
als  van  een  kafteel  of  bolwerk  fchijnen 
te  zijn.  Onder  zijn  gewelven ,  die ,  om 
lijftoght  en  krijgstuigh  te  verbergen , 
fchijnen  gemaekt  te  zijn  :  hoewel  daer 
heden  bokken  en  fchapen  in  ftallen. 

Aen  de  Zuidzijde  der  ftad  leggen,  ter 
wedcr-zijden  van  den  grooten  wegh, 
twee  kleine  kunftige  heuvelen,  op  de 
welke  twee  kleine  veilingen  gebouwt 
zijn,  tot  bewaring  van  den  ingang  der 
ftad.  Aen  d'Ooftzijde  leggen  twee  an- 
dere diergelijke  heuvelen.  Dicht  daer 
by  ziet  men  een  groot  marmer  vat  van 
een  en  twintigh  voeten  in  't  ronde. 

Langs  den  bergh,  na 't  Zuid- wede, 
wordende  puinhopen  van  eene  water- 
leiding gezien,  die  noch  met  zes  bogen 
over  eene  beke  overflagen  is.  Ten  Zuide 
van  deze  bergen  zijn  zes  anderen,  met 
groote  gewelven,  die  de  Turken  üC/jf/e-- 
TAj  noemen.  Van  daer ,  noch  meer  na 
"t  Zuide  te  gaen ,  ziet  men  de  puinho- 
pen van  een  toneel ,  in  het  hangen  van 
ecnen  heuvel:  daer  een  zeer luftigh  ge- 
zight  over  eene  vlakte  is.  Men  ziei'er 
noch  kentekenen  van  trappen ,  daer 
men  by  afkhmt.  In  het  afklimmen  ziet 
men  ook ,  in  zekeren  marmerfteen ,  de- 
ze Griekfche  letteren  gehouwen ;  H  p  a- 

KAH2. 

De  hedcndaeghfe  ftad  Pergamo  is  on- 
trent met  twee  of  drie  hondert  Turken 
bevolkt:  maer  weinige  Griekfche  Kri- 
ftenen  zim'er,  en  niet  boven  de  twalef 
of  vijftien  huisgezinnen.  Zy  hebben  al- 
daer  noch  eene  kerke  ,  gcwijdt  aen 
S.  Theodoor ,  eertijts  biflchop  van  Smyr- 
ne :  gelijk  ook  noch  de  Metropolitaen 
van  Smyme  eencn  biflchop  geduurigh- 
lijk  dcrwaerts  zend,  om  den  kerken- 
dienft  te  doen.  De  Grieken  ernercn  zich 
inzonderheit  met  den  hofbouw ,  en  ver- 
richten andere  geringe  ampten. 

Wanneer  men  over  de  vlieten ,  die 
ncffens  de  ftad  Pergamo  voor-by  vloeien, 
en  dan  vier  uren  over  eene  luftige  en 
vruchtbare  vlakte  gereift  is ,  zoo  komt 
yijgf     men  aen  eenen  anderen  vliet ,  Hyllm  ge- 
Hyiiuï.  heten.  Daer  na  volght  een  groot  ftede- 


OLIE, 

ken ,  in  het  hangen  van  ecnen  zeer  ho- 
gen bergh  gelegen ,  en  SomA  genoemt.  Sou* 
Daer  na  komt  men  aen  een  ftedeken 
Kirk-  AgAth  geheten ,  dat  na  het  getal  Kjrk- 
van  veertigh  bomen  alzoo  genoemt  is.  ^S*' 
Dan  volght  een  vlekje  ,  BokhAir ,  ^^H^"^^'' 
een  luftigh  en  zeer  vermakehjk  gezight 
heeft:  waerom  het  alzoo  ook  genoemt 
is :  want  Bokhair  heeft  die  betekenis. 

Ontrent  drie  mijlen  van  daer ,  buiten 
den  gemeinen  wegh ,  worden  over  de 
veertigh  kolommen  gezien  :  welker 
zommigen  diep  in  d'aerde  fteken  :  en 
zommige  in  het  gras  plat  neer  leggen : 
hoewel  geene  puinhopen  daer  ontrent 
zijn.  Daer  na  volght  een  vlek  Mader-  wj^- 
kuiy  op  eenen  heuvel ,  en  een  uure  gaens  k" 
van  Thyatire  gelegen  :  daer  een  vliet 
dicht  voor-by  vloeit. 

Over  den  vliet  J'^f ftaet  noch  een 
fraeie  en  groote  kerke ,  die  met  fteene 
trappen  opgaet,  en  eertijts  S.Sofia  ge- 
noemt was  5  maer  is  door  de  Turken 
tot  eene  yl/öj/^É' gemaekt. 

Op  den  oever  van  den  vliet  Selint*^ 
ziet  men  den  mont  van  een  hol  of  ^pe*" 
lonke,  die  tot  aen  het  kafteel  opgaet- 
door  wiens  middel  het  water ,  in  een  be- 
legh,  eertijts  opgeleit  wiert. 

Ten  wcfte  van  de  ftad  ziet  men,  op 
eenen  heuvel,  zekere  groote  fteene  ge- 
bouwen, met  eenige  heele  gevvelf*^^ 
kamers.  Wat  deze  puinhopen  eertijts 
waeren,  weten  d'inwoonders,  loo 
Grieken  als  Turken,  niet  te  zeggen ^ 
hoewel cenigen het  vooreen  vrouwen- 
timmer  houden.  Op  de  vloer  vintmeO 
dit  opfchrifr  op  eene  kolom  gehou- 
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Men  ziet'er  noch  duidelijk  liet  hooft 
van  eene  os  opgehouwcn. 

In  Pergamum  was  eene  der  zeven 
kerken  van  v^/^,  aen  de  \Jc[kc}ohanneSf 
door  den  mont  des  Zalighmakers,  eenen 
brief  fchrcef.  Apoc.  i :  1 1.  en  cap.  ^ 
vers  II. 


De  vliet  K^aiJ^s. 

J)E  vliet  of  Kaykus.  vloeit  ^  d'Ooftzijde  van  den  bergh  iEV^leif,  en 

A  ulT  ^^'^  Pergamum ,  door  doorloopt  een  zeer  gelukkigh  lant ,  dat 
de  vlakte  van  Katkus  geheten,  dieaen  by-na hcteelfte  s^xxMyfiel,  cnftort, 

i  mec 
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^let  zijne  monden,  tuffchen  de  ftad 
^'^^«^  ten  Noordc,  cntiiüchen  Elea, 
rcn  Zmdc,  in  d'Egccfchc  zee,  of  Elai- 
^iichc  zeeboezem. 

De  vliet  Kaïkos  vloeit  niet  uit  den 
^fgli         gelijk  Bacchylides.byStrX' 
S  ZGidt  :  want  de  bronnen  van  den 
^^kos  zijn  verre  vm  den  bcrgh  7^4  : 
^3erdie  worden  by  't  vlek  Gergetha.o^ 
^ene  vlakte ,  gctoonr.  Dc  bcrgh  Temnus 
^jHe.dt  deze  vlakte  en  dc  vlakte  van 
J^^,  die  in  het  middellant  van  dc 
Vlakte  van  Theben  Icir. 
^^^tolemem  ftelt  de  bronnen  van  den 
^et  KéLtkos  op  de  Noorder  brete  van 
ertigh  graden  en  dertigh'minuiten,  en  1 
P  dc  lengte  van  acht  en  vijftigh  gra- 
,     •  cn  de  monden  op  de  Noorder 
van  negen  en  dertigh  graden  en  I 
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vijftien  minuiten,  en  op  de  lengte  van 
zes  en  vijftigh  graden  en  dertigh  mi- 
nuiten. 

Uit  den  bcrgh  T tmnus  vloeit  dc  vliet  yijce 
Mjfim ,  en  valt  in  den  Kaikos  beneden  Myfitis. 
zijne  bronnen. 

Dc  vliet  Katkos  wiert  te  voorc  J- 
firem ,  en  heden  Kajlri  of  chia,y  ge- 
noemt. 

Na-by  de  bronnen  van  den  vliet  Kui-  Strab. 
kos  was  een  vlek  Gergetha, :  in  het  vvcik 
Attaltts  de  Gergethicrs ,  uit  Troas ,  met 
der  woon  overgebraght  hecfr,  na  hy 
hen  hun  lant  of  Itad  afgenomen  had. 

In  de  lanrftreke  ElattU  vloeit  een  yiiet 
bceks- wijze  vliet,  Cetium  geheten,  die  ccüum, 
in  een  anderen  diergelijken  valt,  en  d^n 
weer  in  een  anderen ,  de  weikc  beiue 
in  den  KAtkos  ftorten. 


De  ftraet  van  den  Hellefpont. 


\^  E  vermaerdc  ftraet  van  den  Helle- 
^  fpontus^  of  Helleffont,  die  Afie 
Europe,  en  eigentlijk  Thracie  van 
^ygic  fcheidt ,  ftrekt  van  't  Noordc  na 
l^'^'^^ide,  tot  eene  ftreke  van  ontrent 

mijlen:  te  weten,  van  dc  Propon- 

tot  aen  d'Egeefche  zee.  Na  'tZui- 
^ejszy  opzijnengfte,  tuflchen  Abydos 

Scflus.  Zy  wort  heden  Stretto  di 
Galltpoli,  dat  is  ,  Jlraet  -van  Gallipolt, 
na  de  by-gclcgc  ftad  Gallipdi,  en  ook 
^raccio  di  S.  Giorgio,  dat  is,  arm  'van 
^-  ]oris  ;  en  by  wijle  ook  de  Dardanel- 

y  of  dc  mont  of  Jlraet  van  de  Dar- 


danel les  ^  genoemt. 

De  Hellefpont  wiert  by  d'oude  fchrij- 
vers  ook  de » Seflifehe  z.ee^  na  de  Itad  Se-  »  Aufoni 
Jtos  :  en  dc  ^'  firaet  van  Abydos ,  of  d' A-  y  Ap, 
bydenifche ftraet^  na  dc  ftad  Abydos  :  dc  P'^"- 
Fryxeefche  Pontus  of  z>ee  :  en  het  c  i  ucan. 
Foetpad  van  Fryxus  genoemt.  Valct» 
Plmius  begroot  de  lengte  van  den 
Hellefpont  en  Propontis ,  op  hondert  ea 
;  acht  en  tachentigh  d  uizent  fchreden. 
I  Helle fpontm  wiert  ook  het  lantfchap 
j  genoemt,  dat  nelFcns  deze  ftrate  of 
i  engte  Icit. 


^  ^ydos  was  eene  kolonyeof  gebouw 
,  der  MileOcrs,  (want  dc  Milcücrs 
J^oben,  onder  vele  andere  fteden,  ook 
"^pdo^s  bevolkt)  dat  door  Gyges,  ko- 
derLydiers,  (onder  wien  die  oort 
^  ganfch  Troje,  als  ook  Sejlos  kom) 
dUe^^^  wicrt.  Ook  getuight  Thuci- 
Nrf^?  ^^h^os  eeue  kolonye  der 
'^^'^clierswas. 

^^h^os  lagh  in  Klem  Afe,  aen  den 
en  ^'^"^"^^n  Propontis  en  Hellefpont, 
o.-,t,^'^"J'^^"^evan  Lampfakus  en  Ilium, 
cii  ^^^''^.^öiidcrt  en  zeventigh  ftadien, 
^^^^citigh  ftadien  van  Sejlos ,  dat  dacr 

^^tigh  ftadien  van  dc  ftad  Darda- 
>       den  vliet  AW/«^tuachcnbei- 
'      ontrent  zeven  hondert  ftadien 


recht  uit  varens  van  den  vliet  Efepusi 
Dc  ftraet  is  aldaer  zeven  ftadien  breet , 
die  de  Pcrilfchc  koning  Xcrxes,  wan- 
neer hy  tegen  de  Grieken  ten  oorlogh 
optrok  ,  met  eene  Ichipbrugh  over- 
flocgh ,  en  wacr  door  Afie  van  Europe 
gefcheiden  wort. 

Abydos  wort  by  cenigc  voor  eert 
Grickich  woort  gehouden ,  Qndtep  uit- 
gelcir.  Abydos  wort  noch  heden  gebro- 
ken by  dc  zeeluiden  Aueo ,  of  Aveo ,  of 
Avido,  genoemt. 

Abydos  wiert  door  Daurifes^  die  de  Hcrod. 
dochter  van  koning  Darim  ten  wijve 
had ,  ingenomen. 

Na  den  Trojaenfchen  oorlogh  heb- 
ben ccrftdcTraciers,  endaernadcMi- 
Iclicrs ,  Abydos  bezeten. 

00  Oü^ 
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iicroa.      Onder  de  ftcden  van  dc  Propontis ,  j 
die  door  Darim ,  vader  van  Xery.es ,  ver-  j 
brant  wicrdcn ,  was  ook  Jhydos  acii 
dien  algemcincn  ramp  deelachtigh.  Dit 
deed  Darius  hierom:  dewijl hy,  wan-  ! 
neer  hy  uit  Scythie  weerom  gekecrt  was, ' 
gehoort  had  ,  Mar  de  Nomaden  zich  ! 
vervacfdighdcn  ,  om  tegen  hem  over  te  \ 
komen,  en  weerwrake  van  het  geen, ' 
dat  zy  van  hem  geleden  hadden,  te 
ncnicn.  Vrezende  dan  dat  die  (kden 
vaertuigen  tot   het  overvoeren  des 
krijgsheirs  der  Scythen  zouden  ver- 
ichajfFen ,  zoo  deed  hy  haer  alle  ver- 
branden. 

in  de  hoge  fchoole  of  oefenplacts  dc* 
zcr  ftad  wiert  noch  ten  tijde  van  Plinius 
een  ftecn  geëert ,  die  gehouden  wiert 
.  uit  den  herncl  gevallen  te  zijn. 

De  Hellefpo7it  is  aldacr  op  zijn  eng- 
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fte,  cn  heeft  in  dcbretc  ontrent  ccn  hal* 
ve  mijie :  dies  het  gefchut  Uchtelijk  vatt 
d'ccne  tot  d'andere  zijde  kan  toedragen. 
Herodoot  begroot  dewijte  van  defttacÉ 
van  Abydos ,  tot  het  tegen-ovcr-gelegen 
iant  van  Ceftos ,  op  zeven  ftadien. 

Aldaer  leggen,  dcttigh  Duitfchemi)* 
lenvan  Konftantinopolen  ^  cn  zeven  vaU 
CAllipoU ,  op  beide  oevers  van  die  engte,» 
twee  kafteelen,  het  een  in  Europet  cö 
het  ander  in  Jjie^  die  den  ing.ing  vatidC 
zee  Mormora,  op  Propontis ,  en  dicïi*: 
volgens  ook  die  van  Konflantinopol^^r 
bevrijden  en  befchermen. 

Alle  de  Kriften  fchepen,  die 
Konfiantinopolen  komen ,  blijven  al" 
drie  dagen  leggen ,  om  bezoght  ^ 
den ,  eer  zy  voor-by  die  kallelen  mog 
varen. 


Kafteel  Dardanello,  anders  Abydos^  of  Dardanuf* 


Igcntlijk  wort  het  kafteel ,  aen  de 
zijde  van  Jjte,  Dardamllo  genoemt. 

Ecnigen  willen,  dat  beide  deze  ka- 
ftelen  VardAnelli^  cn  by  de  Turken  Dan- 
delek  ;  of,  volgens  anderen,  op  Turkfch, 
Boghas  Htfari^  dat  is  gezeit ,  kaftelen  vm 
deftraety  genoemt  worden. 

Men  houdt ,  dat  het  kafteel  VArd/t- 
nello  ter  zeiver  plaetfe  zou  gebouwt 
zijn,  dacrecrtijts  d'aeloude ftad D 
nus^  of  Dardanos,  (en  anders  Dardanumy 
of  Dardanium  geheten )  lagh. 

Ook  fchijnt  Vardanello  een  gebroken 
naem  van  Dardanus  te  zijn  :  hoewel 
anderen  willen,  dAtdcDardanellcft  niet 
na  de  ftad  Dardamis  zouden  genoemt 
zijn. 

Het  kafteel  in  Jjie ,  dat  eenigc  voor 
een  overblijtfel  van  het  aeloud  Jbydos 
houden,  is  in  't  vierkant  opgebouwt, 
cn  uit  den  gront  met  muuren  opgemet- 
felr.  Het  is  rontom  met  torens  geiler  kt : 
waer  van  de  genen ,  die  op  de  vier  hoe- 
ken ftaen ,  de  dikfte  zijn.  In  her  midden 
is  noch  een  andere  hoger  muur  opge- 
trokkenj  maer  ook  vierkant,gelijk  d'an- 
dercn ,  die  ook  op  eiken  hoek  vier  klei- 
ne torentjes  heeft.  Voor-aen  het  ka- 
fteel ziet  men  twee  kleine  vleugels  van 
muuren,  die  zich  tot  in  het  water  uit- 
ftrcitkcn.  Tullchen  beide  zijn  veertien 
K)gcii  ;  waer  op  grof  gelchut  geplant 
is ,  om  langs  het  water  te  Ichieten.  Ook 
js'cr  ccnigh  gefchut  ter  zijde  geplant. 


Volgens  fchrijven  van  Spon,  < 
kafteel  niet  als  een  omtrek  van  tn^^"^^^' 
met  eenc  flechtc  gracht  van  drie  of  . 
voeten  diep. 

Achter  ieder  kafteel  is  ccnveri^^ 
lijkvlek,  als  eene  kleine  ftad. 

Het  vlek,  achter  dit  kafteel, 
zijde  van  Ajle^  is  ontrent  met  drie 
vier  duizent  zielen  bevolkt,  eensde 
Mahometanen ,  en  eensdeels  joden. 
Kriftenen  zijn  aldacr  in  kleinen  ge 
en  niet  zeer  geacht.  f,»^ 

Deze  tWee  kleine  vlekken  of  . 
leggen  niet  op  de  plaetfe  van  de 
oude  fteden,  Seftos  en  Abydos  :  \ 
de  meefte  hedendaeghfe  lantbcfchri)^^'^ 
willen.  Aldaer  vertoont  zich  niet  ee 
eenige  oude  puinhoop  j  gelijk  ook 
dacr  niet  d'engfte  oort  van  den 
fpont  is :  want  drie- vierendeel  mijl^ 
der  fluit  hy  zich  veel  meer  zamen ,  ^'^^ 
enger.  En  aldaer  worden ,  op  den 

der  zee,  grontveften  en  eenigc p«/'^'^ 
pen  gevonden ,  die  tot  beveftmg  ^"^^^^ 
dat  aldaer  de  rechte  oort  en  gelegent*^* 
van  die  fteden  was. 

Bardanus  was  eene  ftad  van  ^'^^ 
Ptolemem  ftelt  Vardanurn  tuflchei^^^^ 
monden  van  den  vliet  Smots  en 
mander  ^  op  de  Noorder  brete  van 
cn  veertigh  graden  en  zes  minuitei^ 
op  de  lengte  van  vijf  en  vijftig^ 
cn  vijftien  minuiten.  •  uncl^ 

Stmbo  ftelt ,  na  Abydos ,  cenc  uith^ 
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^ardarms  geheten  :  en  zevcntigh  fta- 
Qicn  van  Abydos,  dc  ftad  D^r^/^^/^y. 
''o^^cü?  noemt  Vardams  een  gebuuu- 
Plaetfe  van  Ahydos. 
lïtj*.  ^^rdantis  was  eene  oude  flad ,  en  zoo 
VeuchteUjk,  dat  de  komngen  dikwils 
a'inwoondcrs  na  Ahydos  hebben  doen 
Vcdiuizen ,  en  dan  wcci:  na  hunne  plact- 
ic met  der  woon  trekken. 

De  ttad  BardAnm  ■  wiert  alzoo  na 
ftichter  DArdanm  genoemt ,  die 
ccn  zoon  van  ]uf  ijn  en  BlektrA ,  y^/Z^y 
^ochter,was,  en  ook  het  lant  nahem 
bardame  noemde  :  dat  daer  na  Tros, 
Zoon  van  Erichtonim ,  Troje  genoemt 

Van  dezen  Dardanus  had  Priamus 
zimenoorfprong.  D  eez  Dardanus  had 
VZQo  Stefhmus  cn  anderen  verhalen) 

den  tempel  van  Miner^ue  het  P^//^- 
ttim  genomen,  en  was  daer  mee,  t'ef- 

met  zijne  vrouw  Harmonie ,  en  den 
rocder  ]afên^  Samothracie  g'etrok- 
^^'^  >  cn  aldaer  zich  opgehouden  :  al- 
^^^"i^Kadrnus ,  Jgenors  zoon ,  met  hem 
y'ientfchap  mackte,  en  nam,  na  de 
**oot  van  zijne  vrouw  TeUfan,  Harmo- 

ten  wijve ,  en  zond  Dardanus  met 
^ijne  makkers  na  Afie  of  Trygie,  aen 
'^eukrus ,  de  Trojaen.  Dees  Dardanus 
«ennende,  gaf  hem  zijne  dochter  Ba- 
Ua  ten  wijve  :  dien  Kadmus,  op  zijn 
ftervcn,  het  rijk  na-liet.  Voorts  ftichtc 
tiardanus  eene  ftad ,  en  noemde  de  lant- 
ftreke  Dardanic,  die  te  voore  Teucris 
genoemt  was. 

Zoo  andere  willen ,  zou  Dardanus, 
^ver  de  dootflagh  van  zijnen  broeder 
Hon,  voor  de  woede  des  volks,  uit 
^mvaderlant  Koritus ,  eene  ftad  van 
^f^^^^rie,  gcvlught,  en  eerft  in  Samo- 
^yacie ,  en  daer  na  in  Ajie  of  Frygie  ge- 
^^nicn  zijn :  en  aldaer  de  ftad  Darda- 
^^•^  gcfticht ,  en  die  na  zijnen  naem  ge- 
%  /;^^"^^  hebben.  Hier  op  fchijnt  Firgi- 
J«J  te  fpclcn ,  wanneer  hy  zeidt ,  dat 
^oude  Aurunken  wiften  te  zeggen: 
^^  ■^Ardanusuitdit  lant  (vcrfta  Italië) 
^^Jproten^  en  na  d' Idee fihe  ft  eden  van 
yZ^^y  en  tot  in  het  Tracifche  Samos 
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(dat  nu  Samothracie  genoemt  wort) 
door  gehoor  t  '^m.  Na  hy  van  den  Thyr- 
reenfchen  hodem  van  Korytus  gereift  Ipas, 
ontjing  hem  het  goude  hof  op  den  troon 
des  ft  er  licht  enden  hemels :  en  vermeer- 
dert het  getal  der  goden  opd  'altaren . 

Tc  Dardanus  qumicik  Kornelius  Sel-  ^."^J**, 
la ,  Romeinfchc  veltheer ,  en  Mithrida- 
tes,  gebynacmt  Eupator,  koning  van 
Pontus ,  t'zamen,  en  verdroegen  zich 
met  clkanderen  over  de  beflechting  des 
oorloghs. 

Tuflchen  Dardanus  cn  Ahydos  vloeit  J^^^ 
een  vliet  Rhodius.  Eenigen  willen ,  dat  dius."' 
de  Rhodius  van  den  Efepus  ontfangen 
wort.  Homeer  gedenkt  ook  den  vhet 
Rhodius. 

Niet  verre  van  Dardanus  was  de  ftad 
Ophrynium:  en  daer  in  Hektors  wout, 
op  een  aenzienelijke  plactfe. 

Pteleium  was  eene  ftad  van  Jonie  cn  Ptc- 
Troas,  en  der  aen-zee-gelegeAcheers, 
en  wiert  alzoo  van  wegen  de  meenighte 
der  olmbomen  genoemt:  want  Ptel  is 
een  Griekfch  w^oort,  en  bediet  cenen 
olmboom.  Eenigen  ftellcn  Ptelium  in 
]onie,  by  den  bergh  Mimas  cn  dc  ftad 
Erythre.  Daer  na  volght  de  poel  Pte- 
leos. 

Na  den  poel  Pteleos  volght  dc  ftad  Rhe- 
Rheteium^o^  eenen  heuvel  gelegen.  Daer 
aen  volght  het  ftrant  Eanteium  geheten : 
alwaer  het  graf,  tempel,  en  beclt  van 
^jax  was:  het  welk  Antonius  wcgh 
nam  cn  in  Egypten  braght :  maer  kei- 
zer Auguftius  gaf  het  den  Retheers 
weerom  :  gehjk  hy  ook  aen  alle  an- 
dere fteden  dc  kerken-^ieraedje  her- 
ftelde. 

Aldus  fchrijft  ook  Plinius ,  dat  in  Si- 
gcum  ha  Eanteium  was,  doordcRho- 
diers  op  den  anderen  hoorn  geftight :  al- 
waer Ajax  begraven  lagh. 

Herodoot  ftelt  ook  dc  fteden  Rheteium^  Lib.7;  ] 
Ophrynium ,  Dardanos ,  cn  Ahydos ,  ver- 
volgens na  malkanderen,  die  Xerxes^ 
op  de  Unke  zijde  had,  wanneer  hymet 
zijn  krijgshcir  van  Pergamum  na  Ahy- 
dos trok. 


Sigeum. 

^^eloudc  ftad  hgh,  na  1     Herodoot  noemt  Sigeum  het  Tro- 

Rheteum,  zes  cn  twintigh  ftadien  \  j aen fch  Sigeum :  dewijl  het  in  Trojas  of 
T^rojc  of  Ilium.  \  Klein  Trygic  gelegen  was  :  desgelijks 

00  2  noemt 


Strab. 


29a  .    A    N    A  T 

noemt  Stefhavus  Sigeum  ccnc  ftad  van 
!r rojas. 

Vtolemem  Helt  dc  kncp  of  uithoek 
Sigeas^  naden  mout  van  den  vliet  Sca- 
mander ,  op  dc  Noorder  brctc  van  cên 
cndertigli  graden  en  ricn  minuiten ,  en 
op  de  lengte  va^  vijf  en  vijtcigli  graden , 
en  vijftien  minui  ten. 

D'uithock  Sigeas  wort  by  Arifioteles 
d'uithoek  van  geheten.  Heden  wort 
deze  hoek  by't  bootsvolk  C4/>ö )amz,ari 
genoemt.  Op  zijnen  opperften  top  leg- 
gen puinhopen  \m  zeker  oud  kaftecl. 
De  muurcn  wacren  van  gebakke  ftec- 
nengemaekt.  Daer  zijn  grootc  water- 
bakken en  ruime  pakhuizen. 

Naer  menzeidr,  zou  Jrcheamktes , 
de  Mity lener  ^  uitdcftecnen  van  iLium^ 
of  Troje,  Sigeum  gebouwt  hebben.  Dc 
Atheners  hebben  namaels  Sigeum  in  be- 
zit genomen ,  die  dcrwaerts  Fryms ,  die 
in  het  Olympifche  ftrijtfpcl  den  prijs  ge- 
wan  ,  zonden.  Stgeum  wicrt  door  d'1- 
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lianen ,  lang  voor  des  Zalighmakcrs  ge- 
boorte, vcrwoeft. 

Daer  was  een  fcheeps  ree  jcn  Achec-  stra  • 
fche haven,  en  Acheefche leger ,  enccn 
poel  Stamoline  geheten ,  die  door  dc 
vlieten  Simois  en  Scamander  gcmaekt 
worden.  Daer  na  volgen  d'uitvvaterin- 
gen  of  monden  van  den  vliet  Scama/P^l 
der :  want  de  Simoü  en  Scamander  ko-1 
men  op  de  vlakte  zamen,  flepen  vcclj 
flijk  meê ,  werpen  het  aen  de  zcckultCJ 
op,  ftoppen  den  mont,  en  maken  zec^f 
poelen  en  meiren. 

De  lengte  des  ftrants ,  van  RheUfff^A 
af  tot  aen  Sigeum ,  en  Achilles  graf,  is^J 
ontrent  zeftigh  of  zevcntigh  ftadicn,| 
recht  uit  te  varen. 

Dc  tempel  en  het  graf  van  Achill^^ 
was  by  of  in  Sigeum ,  als  ook  de  gravcft 
van  Patroklus  en  Antilochus.  De  pl^e^ 
fe ,  daer  Achilles  graf  is ,  wiert  Achi^A 
leum  gcnocmt ,  en  was  een  klein  v'lcM 


OX/'^ö^,  of  Cy%ice?ie. 


Tzikos  is  een  eilant  in  den  Vrcpn- 
,  dat  met  twee  bruggen  aen  het 
vaft  lant  raekt,  en  heeft  ontrent  vijf 
hondert  ftadien  in  den  omtrek.  Het  had 
eene  Had  van  eenen  zei  ven  name  acn  de 
bruggen  leggen ,  entwee  havenen,  die 
konden  gefloten  worden ,  ais  ook  over 
de  twee  hondert  fchcdps- timmerwer- 
ven. Het  een  gedeelte  der  ftad  laghop 
cene  vlakte ,  en  het  ander  acn  den  bcrgh, 
die  Arkton  Oros ,  dat  is ,  ^  Beerenbergh , 
opGriekfch,  byde  zeeluiden  gcnocmt 
wiert. 

Deze  ftad  kon  in  grootc  en  fraeihcit , 
en  goede  bcftiering,  zoo  ten  tijde  van 
vrcïlc,  als  oorlogh,  by  d'cerfte  ftcden 
van  Afie  geleken  worden ,  en  fchcen 
by-na  op  de  zelve  wijze  verkiert  tc  zijn , 
als  dc  ftcden  der  Rhodiers,  Malllliers  en 
Karthagers ,  by  ouds  verkiert  wacren. 

ly  Arkton  Oros  ,  of  Beerenbergh^  leit 
neffens  het  hangend  eilant.  Dccs  bcrgh 
is  eigentlijk  ,  naer  men  zeidt ,  alzoo  ge- 
noemt,  dewijl  d 'opvoeders  van  jupiter 
aldaer  zich  onthielden,  en  in  becren  ver- 
andert wierden  :  of  de  plaetfe  was  wilt- 
rijk ,  en  wiert  alzoo,  na  het  wilt  gedier- 
te, beer  gcnocmt.  Of  hy  was  alzoo, 
van  wegen  dc  hooghtc  des  berghs ,  gc- 
nocmt. 

Cicero  noemt  Cyz>icene  d'allcrbc- 


roemfte  ftad  van  Ajie^  cn  die  denRo 
mcinfchen  volke  d'allerbevrientfte  v  " 

Cy zitkus ,  zoo  rlinius  fchrijft , 
eene  ftad  der  Milcficrs,  cn  wiert  te  vo ' 
re  Arkonnefus  ( of  liever  Arktonnsj^^ 
volgens  Strdo  en  Stephanus)  cn  Voli^ 
nis  en  Byndimus  genoemt. 

Stephanus  noemt  Cyz.ikus  eene  ft^^ 
van  de  Propontis,  die  anders  op  Griek 
Arkton  Nefos ,  dat  is ,  Beeren-etlant  ^^f'' 
noemt  wiert.  Hy  ftelt  Cyz>ikus  op  '^^^ 
hangend  eilant  :  Strabo  daer  cn  leg^ 
op  een  eilant  van  een  zeiven  nao 
Doch  ditgefchil  kan  door  het  fchrij^ 
van  Piirnus  befleght  worden ,  die  g^' 
tuight,  dat  Alexander  de  Grote  het  ( 
lant ,  daer  op  Cyzikus ,  eene  ftad  der  JVl 
Ieders,  lagh,  aen  het  vaft  lant  gehecH 
heeft. 

Homeer  ,  zoo  Stephanus  verhad^^ 
noemt  d'inwoondcrs  van  Cyz,ikus 
Honen  ;  hoewel  Homeer  nergens  de 
Honen  gedenkt.  Macr  de  BoUonen ,  r 
het  fchrijvcnvan  Strabo,  woonden oH^ 
trent  Cy zitkus,  van  den  vlier  Bfeptts  tot| 
aen  den  vliet  Rhyndakus  cn  den  poel  P'^' 
fcylttis.  . 

De  ftad  had  drie  bouwmcefters .  ^■^•'^  ^'^^ 
d'algcmeinc  gebouwen  en  werktuig'^^^ 
gaêflocgcn.  Uok  had  zy  driemagiZ^l' 
ncn  of  pakhuizen :  een  van  wapenen » i 
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ccn  van  werktuigen,  en  een  van  koren. 
■L>ie  van  Cyztkus  hebben  de  nuttigheit 
van  deze  toeruftingh  in  den  Mithridati- 
ichenoorloghgetoont. 

)  -'Klis        O      I  . 

door     ,       het  jaerdrie  en  zeventigh,  vooa* 
£st    ^^^^^'^^^Shniakers  geboorte,  wicrt  Cy- 
^'iC'  A     '  ^vanneer  het  onder  de  Romeinen 
«ont,  door  Mithridates,  koning  van 
Pontus^  vruchteloos  belegert :  het  welk 
^ich  aldus  tocdroegh. 

Wanneer  Mithridates  mcinde,  dat 
yz4cene  de  dcure  van  Ajie  was ,  en  die 
gebroken  en  afgefcheurt  zijnde  ,  het 
pnfch  lantfchap  voor  hem  zou  open 
zoobclloot  hy  de  kracht  des 
ganfchen  oorloghs  dcrwaerts  over  te 
2'^iigen.  Dicsiloegh  Mithridates ,  om 
^^^tillus  ^  vchhcer  der  Romeinen,  te 
v^i^fchalken ,  des  nachts  by  donker  en 
^^S^^nachtigh  weder  met  zijn  leger  op 
^^gh,  befprong  onverwacht  de  Cyzi- 
^cniers,  en  nam,  indendageraet,  den 
^''gh  Adraftia ,  (anders  Dindymos  ge- 
^^ocmt ,  cn  tegen  over  de  ftad  gelegen ) 
^'"^  de  voorftad  in ,  en  beftreedt  de  Cy zi- 
^^'liers  met  tien  legers  te  lande ,  en  met 
^^'ne  vloot  van  vier  hondert  fchepen  ter 
^^e.  Daer  na  braght  hy  zijn  leger  aen 
\        hals  des  hangenden  eilants ,  die  bo- 
'^.3.  Ven  de  ftad  is,  over.  Wanneer  de  ftede- 
|.j|of.  lingen  niet  wiftcn  waer  Lukullus  was  , 
•   Zoo  ftofren  de  krijgsknechten  van  Mi- 
thridafes ,  dat  de  legers  van  Mithridates, 
die  in '  t  gezicht  der  burgers  lagen ,  hulp- 
troepen der  Armeniërs  en  Meden ,  en 
door  T igranes^  koning  van  Armenië,  aen 
^ithridates  gezonden  wacren. 

T>€monax  was  d'eerfte ,  die  door  Ar- 
^^claus  in  de  ftad  gezonden  wiert ,  en 
l^cn  verwittighde,  ólm  Lukullus  na-by 
^as.  Maerals  zy  hem  geen  geloof  ga- 
J^^,  enmeinden,  dat  hy  dituitftrooi- 
e>  om  de  tegenwoordige  onheilen  te 
erlichten ,  zoo  quam  een  jongen  te 
'^^►rfchiin,  die  de  handen  der  vyanden 
^luvlught  was,  en  met  de  vinger  hen 

ivomeinfche  legers  toonde. 
^^^^^^^^^^s  zond  ook  aen  den  beleger- 
di^^  ^^"^"^  '^^^c  ?  een  der  krijgsknechten. 
Wel  zwemmen  kon ,  cn  door  de 
ftrcr     ^y^"^"^^ '  °P  ^^^^  blazen ,  eene 
ov^.^  van  zeven  duizent  fchrcden, 
'"cd^^v       ^^^^^^^^^  verfloegh,  in  eene 
^,.[.^"/^^vaa-dige  zegen,  tien  duizent 
Igsknechtcn  van  Mithridates,  en  nam 
^en  duizent  gevangen. 
^^kodemus,  de  Thelfalkr,  had  uit- 


ftekende  gevaerten,  tot  het  beftormen 
der  ftad,  gemaekt  :,  onder  de  welke 
een  Hepolis  ,  of  ftorm-toren ,  van  hon- 
dert ellen,  uitmunte:  hovende  wel-* 
ke  een  andere  toren  oprees ,  die  ftee- 
ncn,  en  verfcheiden  flagh  van  werp- 
pijlen uitfchoot.  Maec  eer  de  ftorm- 
gcvaerten  aengebraght  waeren,  deed 
koning  Mithridates  drie  duizent  Cy- 
ziceniers, die  op  de  fchepen  gevangen 
zaten ,  onder  de  wallen  brengen ,  ten 
einde  de  burgers ,  door  hunne  bermher- 
tigheit  en  bede  bewogen  wierden ,  en  de 
ftad  zouden  overgeven. 

Wanneer  dit  te  vergeefs  aengeleit 
was,  zoo  vcrmaende  een  uitroeper, 
door  bevel  van  den  veltoverfte  Lyjiftra- 
tus  y  dat  zy ,  naerdien  zy  nu  onder  eene 
maght  gebraght  waeren ,  hun  fortuin 
kloekmoedelijk  zouden  verdragen. 

Onderruflchen  gebruikte  Mithrida- 
tes te  water  en  te  lande  allen  gewelt  te- 
gen Cyz^ikus  :  hoewel  de  ftedelingen 
dat  alles  uitftonden  ,  en  met  alle  yver 
verdedighden.  En  alhoewel  zy  allen  ar- 
beidt zeer  geduldighlijk  uitftonden ,  zoo 
konden  zy  evenwel  niet  beletten  ,  of  een 
(Tedeelte  der  walle  verbrande ,  en  ftortc 
des  avonts  ter  neer :  doch  niemant  dorft, 
om  de  hitte  der  brandt,  ter  ftad  in- 
breken. Macr  de  Cyziceniers  bouwden 
des  nachts  eene  andere  vefting,  Laet  s 
bï\^\i  Lukullus  tewege,  dat  hulptroe- 
pen  iri  de  ftad  gezonden  wierden.  Want 
als  op  het  meir  Dafcylitü  zekere  vaer- 
tuigen,  Akatien  geheten,  voeren,  zoo 
haclde  hy  een  van  de  grootften  aen ,  en 
braght  die  op  een  wagen  aen  zee,  en 
leide  dacr  zoo  vele  krijgsknechten  in , 
als  die  bergen  kon.  Dies  zy  des  nachts 
heimelijk  overfcheepten ,  en  zonder 
weten  van  den  vyant  in  de  ftad  quamen. 

Wanneer  het  feeft  van  Proferpina.  op 
handen  was ,  op  het  welk  de  Cyzice- 
niers gewoon  waeren  eenzwartc  koe  te 
aaghten,zoo  braghten  zy,dewijl  zy  zoo- 
danigcn  koe  niet  hadden,  een  geboot- 
feerdc  offerhande  van  meel  op  het  auter. 
De  koe,  die  voor  Profcrpina  opgevoedt 
wiert ,  ging  over  het  meir  Dafcylitis , 
met  het  ander  vee  der  Cyziceniers,  ter 
weide,  die  op  diendagh  van  het  ander 
vee  uit  de  bergen  liep,  en  alleen  door 
's  vyants  vloot  na  de  ftad  zwom ,  en  in 
den  mont  van  de  haven  behouden  uit 
het  water  aenquam.  En  aldus  liep  zy 
midden  door  de  ftad  na  den  tempel  van 
00  3  Pro- 
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Proferpimy  cii  bleef  voor  het  altaer 
fcacii :  die  de  Cyziceiiiei-s  met  gtoote 
blijdfchap  opoiTcrden. 
Strnb.  Men  zeidt  Pr-cferpifu  Jr/Jlagoroi- ^ 
een  van  de  voonuieiiVrte  overheden  der 
ftad,  in  dea  flaep  vcrfchenen  was,  en 
gezeit  haddc,  dat  zy  cencn  Lybifchcn 
trompetter  tegen  cencn  Pontifchen 
trompetter  zon  ophitfen.  Over  welk 
zeggen  de  Cyziccniers  zich  verwonder- 
den. Hier  op  bruisde  met  zonnen  op- 
gang de  zee,  als  of 'er  een  groote  wint 
ontllaen  was,  en  de  liormgevaerten  van 
koning  Mithndates ,  die  aen  de  muu- 
rcn  gcbraght  waeren,  gaven  met  ge- 
krijs en  gckners  te  kennen ,  wat  op  han- 
den was.  Dacr  na  ontPcont  een  ftorm- 
wint  uit  denZuide,  die  in  den  tijtvan 
een  uur  alle  de  ftormgcvacrten  des  ko- 
nings  zoodanigh  fchond ,  dat  zy  ondien- 
iiigh  gemaekt  v/ierden ,  en  beukte  den 
houten  toren,  die  op  de  HcUpolis  rtont, 
mee  zulk  een  gcwLlï ,  dat  zy  die  ter  neer 
v-clde. 

Men  vcrhaclt  ook,  dat  Minerve  te 
ilium  vclemenfchen  indenflaep  zou  te 
voren  gekomen  zijn,  met  het  zweet 
tappelings  van  'tlijf  loopcnde,  en  gezeit 
haddc,  dat  zy  zoo  aenlionts  quam  van 
den  Cyziccniers  byllant  te  doen. 

De  vrienden  rieden  Mithridates  met 
zi  jne  viüot  van  de  ftad  af  te  (leken :  die 
dacr  door  niet  bewogen  wiert  j  maer 
klom  op  den  hogen  bergh  Dmdymus , 
cn  leide  van  dien  een  doorgaeiide  fchans 
tot  aen  de  muuren  der  {L\d ,  en  deed  dacr 
op  een  toren  bouwen.  Hy  ondergroef 
en  ondermijnde  ook  de  wallen  der  ftad. 
Doch  de  Cyziccniers  Honden  dit  alles 
zoodanigh  uit,  dat  hetweinigh  fchcel- 
de,  of  zy  zouden  Mithridates  zeiven 
in  de  mijne ,  die  hy  groef,  levendigh  ge- 
vangen gekregen  hebben ;  naerdicn  zy 
een  andere  mijne  tegen  hem  aengroc- 
ven.  iVlaer  hy  redde  zich ,  wanneer  hy 
des  vernam,  en  vertrok  zich  builende 
mijne. 

Dies  wicrt  het  krijgsheir ,  door  ge- 
brek van  levensbehoeften,  gedrukt  : 
zommigen  aten  mcnfchcn-vlecfch,  an- 
dere nuttigden  groente  of  gras ,  tot  hun- 
ne fpijze :  wacr  door  velen  ziekten  kre- 
gen ,  cn  te  derven  quamen :  \velkcr  on- 
begrave  hjkcn  ook  depefl:  veroorzack- 
ten.  Memnon.  cap.  42.  Strab.  lih.  13. 
FlorJib.  3.r.  5.  Plutarch.  Jppian.  Orof 
lih.  6.C.2. 
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Wanneer  de  Cyziccniers  de  fcha 
zen ,  die  koning  Mtthridates  van  d 
bergh  Dindyrms  tot  aen  de  muurend 
ftad  had  doen  opwerpen  ,  onder-gr 
ven ,  en  de  ftormgcvacrten  aen  bran 
ftaken,  en  van  des  vyants  hongersno' 
verwittight  waeren,  en  hem metgeduu 
rige  uitvallen  plaeghden,  zoo  beft 
Mithridatus  van  het  belegh  op  te  bre 
ken,  en  tevlughten.  Wacr  ovcrhy 
cencn  brief  aen  Arfaces ,  by  Sdupi*^ 
aldus  fchrijft:  Toen  ik  voor  Cyz^icus  i^- 
een  groot  krijgsheir  in  het  belegh  U^" 
ontbrak  my  koren :  t' effens  belette de"^ 
ter  de  z>ee  te  gebruiken :  aldus  W 
z.onder  gelvelt  der  vyanden ,  gedieoni^ 
na  's  vaders  rijk  te  keer  en. 

Zoo  dra   Mithridates  beftont 
vlught  t'aenvacrden ,  zondhy,omi' 
kullus  van  achteren  op  te  houden ,  na^lft 
Griekfche  zee,  Artftonikus ^  admit^f 
der  vloot,  ó:\zx\  Lukullus ^  zooalshyi 
zee  zouftcken,  doorverract,  met  tien 
duizent  kroonen ,  in  handen  kreegh, 
welke  hy  met  zich  voerde,  om  dc  patty^ 
des  Romcinfchen  krijgsheirs  te  belezefl' 

Koning  Mithridates  gaf  orde  ^ 
de  veltoverften  de  lanttrocpcn  vvecrna 
Lampfakus  te  voeren :  gelijk  ook  i^^^^ 
meus  en  Marim  dertigh  duizent  mannek 
derwaerts  voerden.  Macr  Lukullui 
achter  hen  her ,  en  achterhaelde  hen 
wanneer  zy  den  vliet  Efepus^  die  toen 
hoogh  was,  zouden  overtrekken,  on^. 
verzicns.  Hy  kreegh  zeer  velen  ge van^ 
gen,  cn  doodc  twintigh duizent:  W^^': 
onder  over  d'clf  duizent  krijgsknechten 
van  Marius  waeren  :  zulks  de  vliet^^ 
Granikus  QnEfepus  bloet-root  wierden.' 
Maer  dc  lantvooght  van  Mithrida^* 
dien  de  gierighcit  der  Romeinen  bewuft 
was,  beval  den  vluchtcHngcn  het  reis- 
tuigh  en  geit  te  ftrooien ,  om  daer  ^oot 
de  vervolgers  op  te  houden.  Nerr^f^^^' 
c.  42.  Polyenus  Stratag.  lib.  7.  tlor.  /•  ^ 
c.  5.  Plutarch.  A^pian.  Orof.  lib.  6.  c^'. 

Zelf  Mithridates  y  die  over  zee  be' 
floot  weerom  te  trekken  ,  voer 
nachts  na  Parium  over.  Macr  wanneet 
de  krijgsknechten ,  die  met  hem  z^^' 
den  afftcken ,  over  hoop  in  de  fchepen 
(welker  zommigen  reeds  geladen , 
andere  noch  te  laden  waeren)  ftapte  . 
van  over- al  daer  in  vielen ,  zoo  gcfchie^ 
dc,  dat  door  dc  mecnighte  der  inval' 
Iers,  een  gedeelte  der  fchepen  onder 
water  racktc,  cn  ook  een  gedeelte 
(xronde 
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gronde  ging.  De  Cyziceniers  dit  zicn- 
^»  vielen  metgewelt  op  de  legers  van 
^ithridates  uit,  en  hieuwen  dc  kran- 
^cn,  dicaldaer  gelaten  waeixn,  ter  neer, 
plonderdeilal  het  geen,  dat  achter- 
gebleven was. 
Eindelijk  trad  indeftad  Cy* 

en  wiert  met  groote  blijdfchap 
wichtige  eere  oatfangen.  Ter  eere 
^^^ttUus  zijn  naniaels  fpelen  geviert 
enacngerecht,  die,  na  hem,  LukHllea 
genoemt  wierden, 

krn^^  ^^"fïcinen  eerden  de  ftad  Cjzi- 
en  ftondcn  haer  de  Vryheit  toe. 
Ub.  1 3 .  racit.  Annd.  Ith.  4.  c.  3  6. 
y  Was  ook  noch  ten  tijde  van  Straho 
j  ^  '     ^^^^  veel  lams,  zoo  van  ouds, 
^at  de  Romeinen  haer  bygezethad- 
•  >»vant  zy  bezaten  een  gedeelte  van 
J'rab.  7      <>ver  den  Bfefus ,  dat  ontrent  Ze- 
^''•«^  /'^.is,  en  de  vlakte  van  ^^y^/?^^.  Het 
^eic  Dafcylitis  hadden  ten  deele  de  By- 
^ntiers,  en  ten  deele  de  Cyziceniers. 


Zy  bewoonden  ook  veel  lants  by  Dolio" 
nis  en  Mygdonis ,  tot  aen  den  poel  Mik- 
tofolis  en  Apolloniatis. 

Op  het  vijf  en  twintighfte  jaer  voor 
des  Zalighmakers  geboorte  hebben  dc 
Cyziccniers  de  vryheit  weer  verloren : 
uit  oorzake  zy  eenige  Romemlche 
burgers  in  boeiens  gefmeten ,  en  de  ka- 
pel ,  die  ter  eere  van  keizer  Auguflus , 
als  een  helt ,  begonnen  was,  niet  voltooit 
hadden  :  want  aldus  fchrijft  Taciius :  i.ib.4. 
Den  Cyziceniers  is  opentlijk  d'onacht- 
zaemheit  der  plechteltjkheden  uan  den  üb.  57. 
goddelijken  Augujlus  voorgeworpen :  en 
daer  hy  gevoeght  de  misdaden  van  ge'V^el' 
deparyen  tegen  de  Romfinfche  burgers. 
Aldus  verloren  zy  de  vryheit ,  die  zy^ 
zijnde  rontom  ,  door  den  oorlogh  van 
Mithridates ,  belegert  ,  verdient  had- 
den. En  niet  minder  Tt^iert  door  hunne 
ftantvafligheit ,  als  door  byfiant  van  Z«- 
kullm  ^  de  koningver  dreven. 


Chalcedon. 


Q^tialcedon^  cn  anders  gemeeneli)k 
Chaicedona ,  wort  by  de  Turken  he- 
^cn  Kaltirin.,  of  Kalitin.,  of  Kacelina 
genoemt.  Het  was  eene  ftad  van  Bithy- 
^'tf ,  aen  den  mont  van  de  zee  ?ontm , 
tegenover  Konfiantinopolen gelegen, 
Cn  wiert  door  de  volken,  Megaren.,  gc- 
ftight  :  gelijk  ook  Thucydides  chalce- 
^»  eene  kolonye  der  Megaren  noemt, 
^et  is  heden  flechts  een  klein  vlek. 

Ecnigen  houden  dit  chalcedon  voor 
^ekcrvlek,  dat  de  Grieken  Scutari^ 
de  Turken /ii-o^^r  noemen,  en  niet 
?^^er ,  als  een  vierendeel  mijls  ^de 
^^ete  van  het  kanael)  van  de  hoek 


van  het  Serrail  des  Groten  Heer  Icit. 

Plinius  noemt  Chalced»n  het  vrye 
chalcedon ,  en  ftelt  het  zeven  ftadicn  van 
Konfiantinopolen.  Hy  vocght'er  by ,  dat 
chalcedon  te  voorc  Proceraftis ,  daer  na 
Kompufay  en  eindelijk  ftad  der  blinden 
genoemt  wiert;  dewijl  zy  geeneplaetfc 
willen  te  verkiezen. 

Na  chalcedon  itclt  Strabo  een  vlek 
Chryfopolts ,  met  ecnen  Griekfchen 
naem  ,  geheten  ;  dat  's  gout-ftad  gc- 
zcit. 

Daer  na  volght  het  Chalcedonifch 
ftrant :  dan  d'Aftaccnifche  zeeboefem, 
zijnde  een  gedeelte  van  de  Propontis. 


^^Jkorntdia    of  Nikomedie»  ^  was 
^^"^  ^^dvmBtthynie  y  eneertijts 
IjV^^^der  der  (leden  van  Btthynie:  ge- 
f^^mmtanus  haer  noemt. 
^trabo  ftclt  Nikomedia  in  den  Afta- 


ftad^/f"  zeeboezem,  die  alzoo  na  de 
dien    1  ^'^^  genoemt  was ,  de  welke  in 
^nzelvcn  zeeboezem  lagh. 

^       '^if^omedia  wiert  alzoo  ge- 
ftc  ^^^^.^en  dichter  iV/W^^fj,  d'cer- 
thyJ^^  ^^^"^  name,  cn  koning  van  Bi- 
Aldus  fchrijft  ook  zeker  aelou- 


de  Griekfche  fchrijver  Memnon  :  Na 
Nikomedes  tot  eene  deürluchtige  gelukt 
zaligheit  verheven'Was ^ftichte  hy  eene 
ft  ad  na  zijnen  name,  en  tegenover  Aft  a^ 
km.  Zoo  Paufanias,  Ammianus,  Cedre- 
nus,  en  Pollio  gettUgen,  was  Nikome- 
dia te  voore  Aftakus  genoemt  :  daer 
nochtans  Strabo ,  Kónftantinus ,  Porphy^ 
rogenttes ,  Plinius ,  Memnm ,  en  andere, 
Aftakus  cn  Nikomedta  duidelijk  onder- 
fchciden ,  en  tot  twee  verjfcl^eidc  (leden 
van  Btthynie  maken. 

Nlko^ 
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NikomtdU  woit  heden  by  do  Tur- 
a  vo-    ken  ^Nichor^  of  liever  ^'Ifmgimici^  of 
^'^^'^^'''Ifchmit,  en  by  de  Duitlche  bootsge- 
kcuiul.  zcUcn  ^  KowidU  geheten  :  cn  is  niet 
c^spon.  meer  dan  een  vJck. 
'         Nikomedu ,  benetFcns  vele  andere  fte- 
dcn  van  JJie^  ftortc,  onder  keizer  y//^- 
guftus ,  door  eene  aertbeving  ter  neer. 

In  eene  hoeve  van  deze  ftad  fterf  de 
Griekfche  keizer  Ko?ifimtinus  de  Grote^ 
die  beüoten  had  na  jcrufatem  te  trek- 
ken, om  in  den  Jordaen  gedoopt  te 
worden:  doch  d' ontijdige  door  belette 
zijn  voornemen; 

Van  Ntkomedta  was  de  hiftori-fchrij- 
ver  Arnmus  geboortigh ,  die  onder 
keizer  Adrimus  cn  Antonirms  geblocit 
heeft.  Hy  was  een  uitftekende  filofoof 
cn  leerling  van  Epiktettis ,  cn  heeft  den 
velttoght  van  Alexander  dc  Grote  in  ze- 
ven boeken  bcfchrcven  :  behalve  vele 
andere  dingen ,  die  verloren  zijn. 
Aftakus.  iii  den  zeiven  zeeboezem ,  dacr  in 
lib'l's.  ^ikomedtA  leit,  lagh  d  oude  ftad  AJIa- 
kus ,  die  een  kolonye  of  gebouw  der 
Athencrs  en  Megaren ,  en  dacr  na  van 
Dedalfas  was.  Deze  ftad  wiert  door 
Ltfymachus  verdclghr,  die  d'inwoon- 
dcrs  na  Nikomedia  ovcrbraght,  en  die 
ftad  daer  mee  bevolkte. 

Aftakus  wort  heden  Gerufe  genoemt, 
cn  is gelegen  aen  den  golf  van  Nikome- 
dia ,  ontrent  een  of  twee  dagh-reizen 
van  de  ftad  Nikomedia. 

Aftakus  wiert  alzoo  na  Aftakus^  zoon 
van  Neptunus  en  de  rtymf  olbia^  ge- 
noemt  ,  zoo  Stephanus  uit  Arrianus 
verhaelr. 

Na  den  Aftacenifchen  zeeboezem  leit 
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de  golf  of  zeeboezem  van  Sio  o^Sianu 
alzoo  na  de  ftad  Cium ,  en  anders gem" 
nehjk  nu  de  golf  van  Montagnia  gehete 

Niet  verre  van  daer  leit ,  op  dc  rechte  V'- 
zijde  van  den  zeeboezem ,  lu  't  inko- 
men, een  vlek  Trichlia^  en  een  vieren- 
deel mijls  van  daer  een  zeer  groot  vlek. 
Stky  geheten  :  dat  qualijk  in  de  kaer- 
ten  Sic^uino  genoemt  wort :  want  Siïl 
is  de  rechte  naem  ,  en  betekent  op 
Griekfch  eene  vïjge :  naerdien  de  Unt- 
ftreke  rontom  vol  wilde  vijgenbomen 
is.  Daer  is  eene  Griekfche  kerke ,  éivi  ^J" 
Grieken  Agios  Stratigos  noemen  :  ^ 
welk  een  naaii  is ,  dien  zy  by  wijle  <■ 
aerts- engel  Aüchael  geven  :  en  ^ 
veel ,  als  Heilige  veltheer ,  gezeit.  ^^^^ 

Dicht  by  den  oever  is  een  bron  Chf^'  cif'- 
flos  geheten,  dien  de  Grieken  grootCftos. 
mirakelen  toefchrijvea.  Zy  noetnen 
flagh  van  wateren ,  als  ook  het  ^vy^^^^ 
ter,  op  het  hedendaeghs  Griekfch,  ^' 

Eencgroote  mijlc  van  daer,  en  o"  ^^i,. 
trcnt  drie  mijlen  van  dc  ftad  P^^^^'v, 
eene  kleine  ftad,  Montagnia  geheten, ^ 
zeer  groote  puinhopen  heeft :  w^cr  ^ 
blijkt ,  dat  zy  zeer  oud  is  :  gelijk  oo 
eenige  haer  voor  d'oudeftad  NïW . 
van  Bithyme  houden.  Daer  is  eenefr** 
üT^^f,  of  'slants  hcrbcrgh,  die  ontr 
vijftigh  kamers  heeft. 

Andere  willen ,  dat  Nikopolis , 
ftad  van  Bithyme  ^  noch  heden  g^^^ 
ken  Klein  Gallipoli  genoemt  wort.  ƒ . 
kopolis  is  zoo  veel  gezcit ,  als  nieu'^^r  '  }hoK 

TuOchendeftad^o^/^^»/^  c^Trot^' {,^^ 
fa  leit  een  vlek  MouJfampaU  gchet^^^^ 
cn  wcl-bebouwdclandouwcn. 


Strab.  Icea ,  of  Nicia ,  was  dc  hooft  of 

lib.  12,  voornaemfte  ftad  van  Bithyrtia  ^ 
aen  den  poel  Askania  gelegen.  Zy  wiert 
allcrecrft  door  Antigomts^  zoon  van 
FilippHS^  gcftight,  en  Antigonian^ihcm 
genoemt.  Daer  na  heeft  Lyftmachus 
die  bevolkt,  cn  Nïcea ,  na  zijne  gemalin, 
dochter  van  genoemt.  | 

Nicca  wns,  volgensfchrijven  van  Ste-  ] 
phmus ,  ccnc  kolonye  der  Bottiers ,  | 
die  volken  van  Thracie  waeren.  Te 
voorc  wiert  zy  Ankore ,  daer  na  Antigo- 
nia^  en  eindelijk,  na  Nicea  ,  gemahn 
van  LjfimacPjus^  Nicea  genoemt.  De 
Bocticrs  nu  waeren,  zoo  Flinius  fchrijft, 


cn 


volken  van  Thracie. 

De  ftad  was  vierkant  van  gcftalte  j 
hadzeftienftadien,  of  een  halve  mip» 
in  den  omtrek.  Zylagh  opeenevl^kt^^ 
en  had  vier  poorten,  en  was  in't:^^!l|- 
met  rechte  ftraten  doorfnedcn  :  "^^^^ 
vaneenenfteen,  die  in  het  midden 
de  worftel-plaetfe  opgerecht  was, 
vier  poorten  konden  gezien  worden-  ^ 

De  ftad  leit  met  een  groot  cn 
vruchtbaer  velt  omringt  j  maer  het 
aldaer  des  Zomers  niet  zeer  gezont. 

De  oude  ftad  Nicea  wort  noch  ^  ' 
deniV/V/;/4,of  Nichea,  of  Nichor <,  o  " 
noemt.  ^ 
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De  flad  Efefen ,  heden  ^jajaloul^ 
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Ö  ftad  ,  by  de  Grieken 

F'phefos,  by  de  Latijnen  Ephefus, 
by  de  Neêrduitfchen,  naer  hunne 
wi)ze  van  fpelling,  Ephefen  oï  Efefen 
geheten,  wort heden  byde  Turken  J- 
^^J^louk,  oïAjafdiek  genocmt,  en  niet 
J^jo  oï  Figena  ;  gehjk  eenigen  t'on- 
rccht  gcfchreven  hebben.  Zommigen 
^ügen  Ajafalouk  tempel  der  Mane  uit. 
H^fen  was  ontrent  des  Zalighma- 
Strab     ^^^^^i<^cn  dcvermaertfte  ,  beroemde, 
lib.,^  en  befte  ftad  van  ]ome  ^  bcnefFens  Mile- 
^^'i  en  de  grootfte  zee-ftciger  of  zee- 
^oopftad  van  alle  de  fteden  van  Jfie , 
'i^nen  den  bergh  Taums ,  en  die  toen 
J?och ,  door  de  voordeeiigheit  der  plaet- 
tot  andere  dingen,  dageliks  aen- 
grocide. 

Herodoot  (gelijk  ook  Stephmus  uit 
5^0^  getuight)  plaetft  i/^^»  in  Lydie. 
I^^sgelijks  rekent  ScyUx  Efefen  onder 
fteden  van  Lydie.  Hoewel  Herodoot 
^    Ook  d'Efefiers  onder  de  Jonen  rekent. 
g«ti,^    ^^^4^0  ftclt  deftad  £/fy^»  drie  hon- 
H?f    ^^^^    twintigh  ftadien  (twee  cn  dertigh 
Itadien  gcrckent  op  een  gemcineDuit- 
^ehemijle,  eene  ftreke  ontrent  van  tien 
imjlen)  rechts  weeghs  tc  lande  van 
Smyma:  want  van  Efefen  tot  de  ftad 
Metropolis ,  zijn ,  volgens  zijn  fchrijven, 
hondcrt  cn  twintigh  ftadien  :  d'overige 
tWeehondcrt  zijn  tot  aen  Smyrna.  Hy 
brengt  de  fchipvacrt  neftens  of  langs 
het  ftrant,  over  zee,  van  Efefen  na 
^myrnn^  zxiMZ^  Smyrna  na  T^fefen^  op 
wcinigh  minder,  als  tweeduizent 
en  twee  hondcrt  ftadien  :  en  die  van 
ftadf""  "^'^^^^'^  Kolofon  op  zeventigh 

'herodoot  ftelt  Efefen  vijf  honderten 
^^"^^tigh  ftadien  van  deftad  Sardis. 

Het  hedendacghs  Efefen  leit  ander- 
j^^^'^j.'I^Sl^reizen,  of  elfen  een  halve 

ftad       ^^^^^  Zuid-ooftwacrts  vande 
^^^^nyrne^    een  vierendeel  mi jls  van 
Van  r/'^-^-^^"'^'  clieuit  het  geberghte 
\     Van  vl  r  ^^"^^        ^oor  de  vlakte 
^"^K    gf^"  .     't  Wefte  loopt. 

^che  [  voerde  in  oude  tijden  ver^ 
-    '^e  andere  namen :  want  't  hete  ook 


ka  '  ^^Sa?mrinon , VteleA  of  Pye- 
ww'^^-^^^^'^^^'^^^^'  of  liever 

2^/  '^^''j^>,enook^yy/«o^'. 
^^'^cszelfsgedGeltc  wiertn 


En  een 
:  na  Sifyr- 


he,  een  Amaz^oort^  Sifyrhey^titw :  gelijk 
ook,  na  de  zelve  Sijyrbe ,  eenigc  Efefiers 
Sifyrbiten  genocmt  wier  den. 

Efefen  wiert  ook  by  ouds  Smyrna^stx^b. 
na  Smyrna^  een  der  Amaz,onen^  ge-üb.  14. 
noemt :  die  voor  eene  koninginne  en 
dienarefle  van  Biana  gehouden  wierr. 
jDesgclijks  wierden ,  na  de  zelve  Smyr- 
na, ,  (ÏEfefers  Smyrners  genocmt.  Te 
weten  ,  d'Efefiers  en  Smyrners  wae- 
ren  by  ouds  een  en  de  zelve  volken , 
en  woonden  by  malkandcrcn  in  de  ftad 
Efefen.  Maer  namaels  fcheidcn  zich 
de  Smyrners  van  d'Efefiers ,  en  trok- 
ken na  die  plactfe  ten  oorlogh ,  daer  nu 
de  ftad  Smyrna  is,  de  welke  de  vol- 
ken Leieges  bezaten ,  die  zy  daer  uit- 
dreven. 

Ook  wicrt  een  zekere  plaetfe  vanstrab. 
Efefen  Smyrna  geheten  :  het  welk  het 
achterfte  gedeelte  der  ftad  was ,  tuflchen 
t  T rachea  en  Lepre  Akte :  want  Lepre  t  Dat  's. 
Akte  wiert  Er  ton  genocmt,  dat  ^nu*"^.^ 
boven  de  ftad  gelegen  is,  cn  een  ge- dat 'is', 
dcelteder  muurbcflaet.  En  de  gebou- 
wen,  achter  den  heuvel  Pm;; ,  worden  sn"bo 
noch  in  Opifiolepre,  dat's,  in  achter  ^^^^^^ 
Lepre,  genocmt. 

De  ftad  zelve  lagh  by  ouds  ontrent  ^^.^^^ 
Atheneum,  dat  nu  bultende  ftad  is,  by  * 
eene  plactfe,  Hypeleus  geheten.  Zulks 
dit  Smyrna  nefrens  het  geen ,  dat  nu  de 
Gymnafium  of  worftel-plaetfe  is,  ach- 
ter de  ftad,  die  nu  is ,  tuftchen  Trachea  en 
Lepra  Akte  gelegen  was. 

D'oudc  ftad  Efefen  was  op  eene  la- 
gen of  hollen  oort  gefticht. 

Wie  d'oudc  ftad  Efefen  zougeftight  WicE- 
hebben,  daer  in  komen  d 'oude Griek- 
fche  en  Latijnfchc  fchrijvers  niet  over- hccfc. 
een.  Tlinius  cn  Solinus  houden  de- 
ze ftad  voor  ccn  werk  en  gebouw  der 
Amaz^onen.  Straho  maekt  zekeren  An- 
droklus,  die  ccn  wettige  zoon  van  Ko- 
drus,  koning  van  Athenen,  was,  tot 
ftichter  der  ftad  ^/y^». 

Doch  zoo  men  wel  op  den  zin  van 
S trahos  fchrijven  let,  zoo  fcliijnt  deez 
Androklus  de  ftad  niet  gcftight  te  heb- 
ben: naerdien  Straho  op  eene  andere  Lib.  14. 
plactfe,  wat  lager,  zcidt :  dat  de  Kariers 
cn  Leieges  deftad  bewoonden,  welker 
mecftehy^Wri?^'//^^,metbyftant  van  Kolo- 
nyen  of  bouwtroepen  \'zx\]onen,  daer  uit 
p  p  dreef 
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dreef.  Daer  na  had  hy  zich  met  zijne 
reisgenoten  ontrent  Atheneus  en  By^c- 
leus  met  der  woon  ter  neer  geflagcn ,  en 
ookhetacn-bcrgh-gclcgcn  lant  ontrent 
Kerefus  ingenomen.  Aldus  woonde 
men,  zeidt  Stmho ,  rot aen  Krefus  tijden,  j 
Wanneer  zy  daer  na  van  het  aen-bcrgh- 
gelegen  lant  aftraden,  gingen  zy  woo- 
nen ,  daer  nu  (verfta  ontrent  des  Zahgh- 
makcrs  tijden)  de  tempel  van  Diam  is , 
swabo.  tot  aen  Alexanders  tijden.  Maer  wan- 
neer Lyfimachus  de  Had,  gelijk  zytoen 
was,  mctmuurcnhadopgehaeltj  doch 
d'inwoondcrs  uit  hunne  oude  plaetfen 
niet  gacrnc  wilden  opftaen ,  zoo  ver- 
waghte  hy  een  ftortregen ,  en  arbeide 
zelf  mee  :  want  hy  flopte  de  water- 
goten  :  zulks  dc  (lad  onder  water  liep : 
waer  door  d'inv/oonders  gewillighlijk 
opftondcn ,  en  van  woonplaetfe  veran- 
derden. Voorts  deed  hy  de  ftad  ,  na  zij- 
ne vrouw,  Arfmoe  noemen :  maer  d' ou- 
de naem  hadd'overhant. 

PaufamAS  fchrijft  de  (lichting  der 


OLIE, 

^^ii  Agathokles ,  zoon  van  Lyfimachus  i 
toe.  ,  L 

Dc  ftad  JEfefen  had  ook  by  oudsst 
fchceps- timmerwerven ,  en  eene  haven . 
maer  de  bouwmeefters  hadden  de  haven  • 
kortmondigh  gemaekt,  die  daer  in. 
t'cfFensmet  den  koning,  die  het  beUU 
had,  bedrogen  waercn.  Deez  koning 
was  Attalus  Philadelphus  geheten  , 
over  ganfch  Klein  Afie  gebood.  W^" 
naerdien  de  haven  te  voore,  door  d  op^ 
werpingen  uit  den  vliet  Kayflros,  vcr^ 
flijktwas,  zoo  mcinde  de  koning? 
d'invacrr  voorgroote  fchepen  dicpz 
worden ,  by  aldien  een  dijk  aen 
mont,  die  geheel  breetwas,  opS';^^ 
pen  wiert.  Dies  beval  hy  eenen  dijk  op 
te  werpen.  Maer  het  tegendeel  gcl*-^^^ 
de :  want  wanneer  de  flijk  van  binnc^ 
ingehouden  wie^t,  zoo  maektc  die 
gcheele  haven ,  tot  aen  den  mont ,  i"»^^^^ 
meer  flijkigcr  :  daer  te  voore  ^^j^ 
vloet  der  zee  de  flijk  genoechzaeai 
namen,  en  naer  buiten  fleepten. 


Tempel  van  T>i 


AEn  het  ondcrftc  des  heuvels  (in 
wiens  hangen  dc  ftad  gcftight  was) 
en  na-by  eene  poortc  der  ftad  ,  ftont  de 
beruchte  tempel  van  Viana ,  een  van  de 
zeven  wonderwerken  der  werelt :  wiens 
puinhopen  en  overblijffelen  wy  uit  dc 
aentekcningen  van  Spon^  de  Loir ,  en  T cl- 
njermer  ^  &c.  zullen  ten  tone  ftellen. 

Onder  de  puinhopen  van  den  tempel 
van  Didna,  ziet  men  noch  ecnige  over- 
blijffelen van  booghwerken,  poorten, 
muuren,  en  verfcheide  ftukken  en  brok- 
ken van  kolommen,  die  plat  ter  acrdc 
neerleggen,  en meerendeels  uit  porfyr 
en  marmer ftccn  beftaen.  In  het  midden 
is  noch  een  ovcrfchot  van  een  gebouw , 
dat  tamelijk  hoogh  met  groote  vier- 
kante fteenen  opgetrokken  is.  Men 
klimt'er  by  eenen  kleinen  trap  boven 
op.  Noch  is'cr een  andere  trap,  daerby 
men  beneden  onder  d'aerde  afklimt. 
Onder  deze  laetfte  trap  is  een  gat,  het 
welk  ccrtijts,  naer  het  fchijnt,  eene' 
deure  was :  maer  nu  is'cr  niet,  als  een  | 
gat  van  overgebleven ,  dat  door  de  mee-  ' 
nighte  van  acrde ,  vuiligheit  en  drek  , 
vantijttottijt  vergadert,  by-na  tocgc-  ^ 
ftopt  is :  want  de  wint  jaeght  d'aerde  of : 
zant  op,  en  ftopt  den  ingang  by-na  toe.  ' 
Men  kan  in  dit  gat  niet  komen  ,  als  met 


lana. 

groote  moeite,  en  plat  op  den  bui^^ 
langs  d'aerde  te  kruipen ,  en  met  ee^.^ 
toortfe  of  lanteerne  in  de  hant  : 
oorzake  het  daer  zeer  donker  in  is. 

Men  ziet  er  ecrft  de  gedaente^  ^^^^ 
eene  groote  kelder,  ganfch  overN^^^.^^ 
Uit  deze  kelder  komt  men  in  vcr^'^'i^^^^j, 
andere  kelders ,  en  van  daer  in  vei'i^ 
de  gangen  en  wegen :  waer  van  dc 
onbekcnt  is.  De  gewelven  daer  van  2 ' 
groot  en  fraei,  zonder  by-na  iet  ^"^^^^^^^ 
verfleten  of  vergaen  is.  De  bezich^i:?  . 
zouden  ongetwijfclt  met  meer  kcn^^^ 
daer  van  weten  te  fpreken,  *ten  2/^^^ 
vreze,  van  daer  in  te  verdwalen ,  1^ 
lette  j  want  het  is  by-na  als  een  do_^^ 
hof  Zoo  eenigen  Grieken,  des l^^^V^i. 
woonders,  oordelen,  zou  men  vci'1'^ 
de  mijlen  verre  onder  d'aerde 
gaen  3  ja  zelf  tot  Pergamus  toe :  ^^^^^ 
volgens  hun  zeggen ,  diergelijke  on  ^ 
aertfche  holen  zouden  zijn ,  die  ^P^^jc 
uitkomen.  Maer  dit  is  onzeker.  ^^^^ 
zou  men  daer  van  niet  lichteUjk  ^^"^^^^q^. 
kunnen  nemen :  want  diep  daer  in  ^  ^^^^ 
den  op  zommige  plaetfen  water-pl'^^..j, 
gevonden :  waer  door  men  ^'^^^^'^^^^^n 
verder  zou  kunnen  kpnien. 
groot  portael  ziet  men  vier  of  vijr  g 
te  kolommen  op 'd'aerde  l^SS^^pi^iit 
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icni,"^'    I^icht  by  deze  puinhopen  zijn ,  op 
II    ^^"enbcrgh,  noch  d'ovcrblijffelen  van 
gebouw  of  vierkanten  toren ,  benef- 
tens  de  gedaente  van  twee  kamers :  v/el- 
^ereene  zeer  fraei ,  en  met  marmer  be- 
^{eet  is.  Dit  gebouw  wort  de  gcvangke- 
"js  van  S.  Paulus  genoemt  :  alzoo  de 
^nftciien  des  lants  zeggen,dat  het  tot  de 
gevangkenis  van  S.  Paulm ,  en ,  na  hem, 
^an  vele  martelaers  zou  gcdient  hebben. 
ƒ y  voegen'er  by ,  dat ,  door  een  byzon- 
^cr  Voorrecht,de  tijt,die  alle  dingen  vqï- 
"int,  tot  op  heden  geene  fchadc  acn  de- 
Xo^      ^^^"^  ^^^^^  kunnen  doen. 
Jan       ''^^i^^i'andere  zijde  van  de  puinhopen 
hi^j    ?  tempels  ziet  men  een  grootc  kom 
^  Vat  van  wit  marmer ,  die  over  de  zes 
Voeten  inde  middellijn,  of  in  't kruis, 
^eeft,  cn,  onder  alle  deze  puinhopen , 
noch  geheel  en  ongefchondcn  is.  Zy  leit, 
^ethaeren  bovenftenrant,  gelijks  d'aer- 
e,door  de  meenighte  van  aerde  en  puin- 
J|Qpen,die  rontom  haer  opgehoopt  zijn : 
want  het  fchijnt ,  dat  deze  kom  eertijts 
een  voctftal  gedaen  heeft.  Volgens 
schrijven  van  ]dob  spon,  is  dit  een  groot 
^^tj  hoewel  niet  diep,  van  fcliooncn 
yfpis  marmer,  en  ontrent  van  vijf- 
ïJen  voeten  in  de  middellijn.  Tavernier 
JJiaekt  deze  kom  tien  voeten  in  de  mid- 
dellijn groot ,  cn  twee  voeten  diep. 

DeKriftenen  des  lants  geloven,  dat 
Joham^es  de  Doper  in  die  kom  vijf  dui- 
zent  mcnfchen  zou  gedoopt  hebben : 
Waerom  zy  by  hen  ook  de  kom  van 
Johannes  genoemt  wort.  Hoewel  an- 
dere ^  cils  Sfofi,  niet  voor  onwacrfchij- 
^elijk houden,  dat  zy  tot  een  ander  gc- 
^^mik  zou  gedient  hebben :  naerdien  de 
Phchten  en  dienften  des  Kriftendoms 
•^en  met  zulkcn  praght  niet  verricht 
kierden,  als  heden 's  daeghs. 
,  Zoo  Tavernier  gevoelt  zou  deze 
Om  gedient  hebben  >  om  daerin  d'of- 
jl^^handen  des  volks  te  leggen  :  gelijk 
tet^^^^  ^'^^e  diergelijke  kommen  by  de 
fï^Pelen  der  Indiaenfchc  Heidenen  ge- 
^^^^te  hebben. 

al  j  ^^^ieken  cn  Armeniërs ,  en  boven 
t'£rj/^f^'^en,  traghten,  wanneer  zy 
Vand  eenige  kleine  ftukjes 

cenh  T  u^^^^^  breken,  om  die,  als 
tenen  ^  ^^^"^^^^i^^*^^  >  mee  na  hun  lant 
^^n  A  "^'^erdefteendaervaniszoo 
i^an  "^^"^^^  ft^kje  daer  van 

5|^^^oken  worden. 
i<=htdacr  byzi^n  vele  kolommen, 


I  oir , 
Voyagc 
ik  i.e- 


Tcmpd 
vnn  Dia- 
na vcr- 
biaat. 
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die  half  over-cind  ftaen ,  cn  half  onder 
d'aerde  leggen ,  die  miflchien  ook ,  ge- 
lijk het  vat  voornoemt,  puinhopen  van 
den  eencn  of  anderen  Hcidenfchen  tem- 
pel zijn.  Dicht  by  den  tempel  wort  een  Taverne 
pootte  der  (lad  gezien :  boven  dc  v/clkc 
een  groore  (leen  van  zeven  of  acht  voe- 
ten in  't  vierkant  is,  met  een  vciheven 
beelt  van  Kurtius,  die  zich  te  pr.crr, 
en  geheel  gewapent,  in  ccnen  zwavel- 
poel, tot  behoudenis  des  vadcrlints, 
ftortc :  zoo  Flutarchus  en  Livius  ver- 
halen. Vele  i.uropifclïc  koopluiden 
hebben  voor  ditbeclr,  en  dezen  ücen, 
een  goet  ftuk  gclts  aen  den  Imtvooght 
geboden,  om  dien  mee  n.i  Europe  te 
vervoeren :  maer  zy  hebben  hem  niet 
kunnen  bekomen. 

Van  de  puinhopen  des  tempels  vr.n 
BUna  zijn  niet  ovei'gcblevCii ,  ok>  eenige 
weinige  gebrokc  kolommen ,  een  groW 
ongefchondcn  portael ,  een  fontcyn  met 
marmer  beklcet,  en  eci  zeke*  Aagh 
van  een  waterbak ,  die  o  idcr  dc  fchadu- 
wc  van  eencn  Ahorn-boom  fhct. 

De  tempel  van  Vicxna.  is  vcrbrant  on- 
trent op  het  jicr,  voor  des  Zalighma  - 
kers  geboorte ,  diichondert  zesenvijf- 
tigh,  cn  ten  zeiven  dage,  op  denwel- 
ken  Alex ander  de  Grootc  geboi'cn  wiert : 
wacr  uit  het  boertigh  zoggen  van  7;- 
mcm^  oi  Hcgefias  dc  Mr.gïicfer  ^  ont- 
ftaen  is ,  die  gezeit  zou  hebSen ,  dat  men 
zich  geenzins  behoefde  te  verv/onderen, 
dat  opaien  zeiven  nacht,  op  denwel- 
ken  Aloc ander  gebooren  wiert ,  de  tem- 
pel van  d'Efedfche  Biann  afbrande ;  de- 
wijl zy  dien  nacht  met  dc  baring  van 
Oljmpizs,  yllcxanders  moeder,  belet, 
cn  van  huis  gewceft  was :  wacr  over  zy 
haeren  tempel  niet  had  kunnen  te  huipe 
komen,  cicero  lib.  d^  Natura  Dcor. 
cn  Uh.  I.  dc  Divinat.  Tlutarch.  in  l'itA 
Alcxand. 

Die  den  tempel  in  brant  ft  ik,  wiert 
op  den  pijnbank  gelcit.  Hy  beleed  dit  gc- 
daen  te  hebben,  op  dat  liy ,  door  't  ver- 
delgen dezes  allerlchooniicn  werks,  zij- 
nen naem  over  den  gehelen  acrrbociem 
zou  verbreiden.  Hier  over  Nvicrt  door 
d'algcmeine  raet  van  Afie  bcflotcn ,  dat 
nicmant  t'cenigen  tijde  des  zei  ven  naem 
zou  noemen.  Valer.  Afnx.  Ijh.  t, 
A.  Geil  lih.  2.C.  6.  rhcopomps  heeft 
evenwel  dien  naem  in  zijne  hiftorien 
gedaght :  't  zy  die  Ucrcftrntus  was  5 
gelijk  StTAho  cn  Solinus  getuigen  :  of 
pp  2  lygdA* 
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Lygdamis^  zoo  Hefychius  wil.  Alle  de 
Alagcn,  die  zich  tc  dier  tijde  tc  Efefcn 
bevonden,  hielden  de  afbranding  des 
tempels  voor  een  voorfpook  van  een 
anderen  ramp,  en  liepen  verbaefl:  heen 
cn  weer ,  en  üoegcn  het  aengczight  met 
handen.  Zy  riepen  luitruchtigh  uit, 
dat  een  groote  pjT;  en  ^verderf  njcin  Afie 
ten  dien  dage  ontfiaen  Jt>as. 

En  hoewel  Xerxes^  koning  van  Per- 
fie ,  alle  de  tempelen  van  Afie  verwoeftc, 
zoohadhy  nochtans  dezen  tempel  van 
Diana  ^  om  zijne  hcerlijkhcit  en  pracht, 
verfchoonr. 
f  Cherfifron  heeft  allerecrft,  volgens 
*  fchrijvcn  van  Strabo  en  Plinius ,  den 
tempel  van  Diana ,  als  boiivvmcefter,  ge- 
ftight  ,  dien  Herojlratus  of  Lygdamis 
in  brant  ftak :  daeu  na  heeft  een  ander 
dien  grooter  gemaekt.  Veertigh  jaren 
heeft  geheel  ^/V,  zoo  Plinius  fchrijft, 
aen  den  opbouw  des  tempels  van  Diana. 
gearbeidr.  Doch  Plinius  wijfeit  inden 
bouwtijt  :  naerdien  hy  lib,  36.  c.  14. 
dien  op  twee  hondert  en  twintigh  jaren 
brengt. 

De  tempel  van  Diana  was  acn  de 
voet  van  eencn  bergh ,  (die  op  de  linke 
zijde  der  vla]<:te  van  Efefen  is ,  wanneer 
men  van  Smyrne  afkomt)  zeven  fta- 
dien  van  d'oude  ftad  ,  en  op  eenen 
vochtigen  en  raoerafchachtigen  oort, 
gebouwt ,  tot  bevrijding  voor  aertbe- 
ving.  Dies  de  grontveften  des  tc  dieper 
moften  geleit  worden. 

Al  het  houtwerk  was  van  cederbo- 
men. Men  klom  na  het  dak  by  eenen 
trap,  die  uit  een  eenigen  wijnftam  ge- 
maekt, en  van  het  eilant  Cyprus  gebraght 
\vas.  De  tempel  had  in  de  lengte  vier 
hondert  vijf  en  twintigh,  en  in  debrce- 
te  hondert  en  twintigh  voeten.  127 
koningen  hadden,  ieder  om  ftrijt,  tot 
teken  van  hunne  grootsheit  en  aendaght 
tegen  Diana ,  zoo  vele  kolommen  van 
zulke  zeltzame  cn  fraeie  ftofFe  gegeven , 
dat  die  met  recht  koftelijkmoghtcn  ge- 
noemt  worden.  Ook  quamen  zy  met 
de  grootheit  dier  genen  over-een,  die 
de  zelve  ten  gefchenk  vereert  hadden. 
Alle  de  kolommen  waeren  zeftigh  voe- 
ten hoogh :  en  onder  die  zes  en  dertigh 
wonderhjk,  van  wegen  haer  kunft- 
werk,  daermcc  zy  uitgehouwen  wae- 
ren. Ook  was  het  werk  der  Kor7nJfen 
en  Kapitelen  niet  minder  wonderlijk. 
In  dezen  tempel  vvacrca  ook  fraeie 
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fchrlderyen  en  beelden ,  die  tot  ^craeC 
van  dit  prachtigh  gebouw  dienden. 
Plinius  verhaelt,  dathetbeeltvan  Via- 
na  het  voornaemfte ,  en  door  Kajetas 
gemaekt  was.  Vele  geloofden ,  dat  de 
(toffe  ebben-hout  was.  Daer  was  ook 
een  Jpollos  beek,  dat  Polykletus  ge- 
maekt had ,  en  zoo  prijs waerdigh  was, 
dat  keizer  Augujius  het  aen  dc£felici'S 
weêrona  zond. 

Na  Herojlratus  dien  tempel  verbrant  SjJjJ; 
had ,  hebben  die  van  Efefen  een  ved 
grooter  gebouwt:  daer  aen  de  kleinood- 
jen  der  vrouwen ,  en  hunne  eige  midde- 
len beftcedt,  en  daer  toe  de  voorige  of 
oude  kolommen  gebruikt  wierden. 
getuigen  de  raetflotten,  die  toen  geno- 
men wierden. 

Daer  entegen  fchrijft  zeker  rime^^^^'^^ 
d^  Taurameniter^  die  een  nijdigh  menrch 
en  laftcraer  was^  en  hierom  ook 
naem  van  lafleraer  gegeven  wiert, 
d'EfeOers  dien  tempel  van  de  bevvaer- 
of  pant-goedcren  der  Perlianen  geftigl^^ 
hadden.  Waer  op  Strabo^  tot  weder- 
legging, voeght,  dat'cr  ten  gene  tijde 
bewaer-goederen  waeren,  en,  indien  2/ 
daer  geweeft  hadden,  met  den  temp 
zouden  verbrant  zijn.  Maer  naerdien 
dc  tempel,  na  den  brant,  zonder  dal^ 
was,  wie  zou,  zeidt  hy,  onder  den  blok- 
ten hemel  in  den  tempel  iet  hebben  wü' 
len  ter  bewaring  leggen.  j^jah 

Wijders ,  Alexander  had  den  E^^' 
fiers  belooft ,  dat  hy  de  gedane  onkofl^eii 
zou  vergoeden ,  en  het  ovcrigh  van  21)'^ 
eigen  doen :  mits  dat  zy  hem  het  wef^ 
zouden  toefchrij  ven.  Maer  dat  hadden 
d'Efeficrs  niet  willen  doen  :  gelijk  ^"^^ 
ook  veel  minder  gcwilt  hadden  «'^ 
kerkdie verye  en  roof  glorye  te  behal^^' 
Artemidorus  prijft,  by  Strabo,  zekeren 
Efefier,  die  tot  Alexander  zou  gezei^^ 
hebben ;  het  betaemt  eenen  god  ni^^' 
den  goden  giften  te  verfchafFen. 

De  bouwmeeftcr  van  dezen  tweeden 
tempel  was  Cheiromokrates ,  oi\  V0° 
krat  es,  die  ook  de  ftad  Alexandri^i  g^' 
ftighthad.  Maer  het  ganfch  hol,  bin'^ 
of  vloer  des  tempels  was  by-nanictd^ 
werken  van  Pr^.v//<r/<?/  vervult,  dieecn 
kunftige  werkbaes ,  in  marmer  te  hou- 
wen, was. 

Deze  tempel  had  het  recht  van  ccne 
vryplaetfeof  vryburgh,  fcdert  alle  eeU' 
wen  her,  gehad  :  hoewel  het  dik  Wil* 
gebeurde,  dat  de  palen  van  die  vryhei^ 
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Vcnndeitwicrdcn.  Mexander  de  Groo- 
ts zette  dcvryheit,  totceneftadie,  uit : 
^ithndates,  koning  der  Parthen,  zoo 
verre  als  een  pijle,  van  het  hoek  des 
aaks  gclchoten,  kon  toedragen  :  het 
^'clk  een  wcinigh  langer  ftrekc  als  eene 
itadie  was.  Antonius  had  die  vryheit 
verdobbelt,  en  voeghde  een  gedeelte 
^cr  aad  aen  de  vry-plaetfe.  Dit  fcheen 
ichadehjk  te  zijn ,  en  de  aad  daer  door 
handen  der  quaetdoenders  overgege- 
ven tc  Worden.  Dies  Ichaftc  keizer  Aw 
l^fius  dat  af. 

Deze  tempel ,  cn  dc  goddinne  Vkm^ 
w^crt  by  de  Grieken ,  ontrent  des  Za- 
'gnmakers  tijden,  in  boven-mate  groo- 
^  dichting  en  ccre  gehouden :  als  onder 
^nderc  ook  blijkt  Ador.  19  : 27.  daer 
^^metrius  zcit,  dat  geheel  Ajie^  en  de 
gchcelc  werelt  Dim.t  diende. 
I^'uitftekentheit  des  tempels  van  DU- 
blijkt  ook  hier  uit  :  dewijl  de  zil- 
VcrfniitDm^r^n^^  zilvere  tempelen  van 
^tmn  macktc,  Ador.  19:23.  waeruit 
>  cn  zijne  konftgenoten,  geen  klein 
toCWin  trokken  :  want  die  zilvere  tem- 
pelen, als  fchetfen  van  den  oprechten 
tempel  van  Diamy  wierden  overal  ver- 
Zonden  en  dier  verkocht.  Op  een  zelve 
^vijze,  als  noch  heden  by  eenige  joden 
dc  fchets  des  tempels  van  }erufalem ,  om 
zijne  uitftckcntheit ,  in  't  klein  vertoont 
Wort. 

Bkm^  die  dc  Grieken  Artemis  noe- 
iiicn ,  wiert  niet  ?lleenlij  k  in  de  ftad  Efe- 
fifi ;  maer  ook  door  geheel  Klein  Ajie, 
J^^  groote  eerbiedighcit  en  cerwacrdig- 
^^eit gehouden,  ter  oorzakc  vanhacrca 
Vermacrden  tempel ,  die  zy  t'Efcfcn 
hoewel,  haer  terecrc,  ooktem- 
Pels  in  andere  (leden  opgerecht  waeren, 
7^ een  inde  ftad  Thyatiros,  daer  Ulpia 
^'^^^^^^^  priefterinvanwas.  , 
^'d''''  ^.P^  voorgevel,  of  ingang  des  tcm- 
peis  ftcnt  na  de  zijde  toe,  daer  heden 
^Hi  _  kafteel  cn  vlek  van  Bfcfen  is.  De 
^uren  zijn  van  grootc  Henen,  cn  op 
^^^Y  Pl^etfen  van  gcbc-.kkc  ftcncn  of 
dier  ^^"^^'^^^c-l^t'cr  vele  gaten, 
,    Un-rccht  lopen.  Wacr  uit  men  zou 
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^^ncn  oordelen,  dat  deze  gehele  tem- 
L  ^^'^^^its  met  platen  van  koper  of  bla- 
"marmer,  beklcct  was ,  die  in  de 
ïcn  n^^^  houvaften  geklonken  wac- 
DclJ ,  ^^^er  deze  puinhopen  des  tem- 
nicn  ."^'^  noch  vijf  of  zes  kolom- 
^     wdcr  va»  een  ftuk,  gezicji,  die 


veertigh  voeten  langh ,  cn  zeven  dik 
zijn. 

Dc  gront,  of  het  onder-werk  van 
dezen  tempel  is  met  recht  verwondc- 
rens  vvaerdigh  :  waer  in  men  met  licht 
van  een  wafchkeerfe ,  en  een  tou  in  de 
hant,  gaet,  dat  met  het  een  eind  aen  de 
muur  vaft  gebonden  wort,  om  niet  in 
dit  doolhof,  gelijk  het  gemeenclijk  gc- 
nocmt  wort ,  te  verdwalen  5  maer  door 
middel  van  dit  tou  den  uitgang  weer  te 
vinden.  Men  klimt'er  in ,  met  de  rechte 
hant  om  te  flaen.  Daer  na  kruipt  men 
,  door  een  fmallen  ingang  *  en  gaet  recht 
{  uit.  Ter  wederzijde  zijn  overwelfde  ka- 
mers ,  die  op  andere  uitkomen ,  en  gal- 
j  deryen  5  hoewel  men  daer  niet  in  kan 
komen ,  dan  op  handen  en  voeten  tc 
kruipen.  Deze  onder-aertfchc  vertrek- 
ken, gewelven  of  holen ,  fchijnen  met 
grootc  kunft  en  arbeidt  gcbouwt  te  zijn , 
cn  dienden  tot  grontvclten  van  het 
prachtigh  gebouw,  dat  zy  droegen: 
I  gelijk  zy  ook  tot  geen  ander  gebruik 
I  door  de  ftichters  fchijnen  gemaekt  tc 
zijn :  naerdien  zy ,  om  voorraet  van 
lijfroght  in  te  bergen ,  onbcquaem  cn 
ondicnftigh  zijn :  eensdeels  om  d'engtc 
der  kamers  en  wandelryen ,  en  ten  an- 
dere, om  de  dikke  cn  vochtige  lucht: 
v/acr  door  aenftonts  al  het  geen  zou  be- 
derven ,  dat'er  ingcicit  wiert :  gelijk 
daer  ook  een  zeer  vuile  cn  fchadeli  jkc 
damp  uitwaeflemt.  Anderen  ,  als  de 
Spoji ,  oordeclcn ,  dat  deze  vertrekken 
voer  waterbakken,  tot  gebruik  des  tem- 
pels, zouden  gcdicnt  hebben  :  gelijk 
hy  ook  twee  van  deze  gewelven  veel 
fmalder ,  als  d'andere  bevond ,  die  mif- 
fchien  kanalen  of  wateileidingcn  wae- 
ren ,  daer  door  derwacrts  het  water  liep : 
gelijk  noch  heden  het  water  genoech- 
zacmdaer  doorloopt.  Eenigcn  van  de- 
ze gewelven  leggen  ook  vol  flijk.  In 
andere  houden  vleermuizen  in  groote 
mecnightc. 

Na-by  de  puinhopen  van  den  tempel 
van  VUna  ziet  men,  in  de  marmer- 
fteenen  van  een  oud  portacl ,  een  lang 
Griekfch  oplchrift  van  een  gedenkteken 
van  Publius  Vedius  Abaskantus  de  Jonge. 
Men  ziet'cr  ook  marmcrc  Hukken  of 
brokken ,  met  deze  Latijnfche  letteren : 
F.  Vedius  Ahaskantus  junior. 

Aen  d'Ooitzijde  der  ftad  leggen  on- De Loiri 
vruchtbare  bergen  eufteilerotCen,  tuf- 
fchcAde  welke  de  vliet  Memder  zijnen 
pp  3  ioop 
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loop  neemt.  Acii  de  Noordzijde  ziet 
men  ecu  moeraich.  Op  hctciiid  is,  in 
het  hangca  van  eencn  ber^^h ,  een  bof- 
fchaedje,  dat  ce:i  iuftigh  gezight  van 
groente  vertoont. 

Ten  Zuide  zijn  waterleidingen,  en 
een  gcduuuige  ry  van  kleine  heuvelen, 
tot  aen  zee.  Op  dien  oort  l'cbijncn  de 
fraeifrc  huizen  der  flad  gcfir^en  ie  heb- 
ben. Tuflchen  deze  heuvelen  en  het 
moerafch  is,  na  't  Welk,  een  hifiigc 
cn  fchoone  vlakte ,  die  de  vliet  Meander 
met  duizenden  van  boghten  doorfnijt. 

Op  deze  vlikte  ftonden  alle  de  ge- 
bouwen der  fcad.  Men  zict'er  noch  de 
puinhopen  van  zekere  gewelfde  kel- 
ders, die  nu,  vol  vleermuizen,  en  niet 
hooger  boven  d'acrde,  alsfe  van  bin- 
nen diep  zijn ,  cn  miflchicn  ccrtijts  lot 
badftovcn  dienden. 

Dacr  ontrent  was  ook  de  ren ,  wor- 
ftcl  of  oefen- plaeis,  daerop  de  Heide- 
nen ren,  worflel  en  loopftrijden  aen- 
rechten.  Dicht  daer  by  is  een  portael 
van  marmer,  het  welk  miflchien  van 
eene  kerke  was.  Men  ziet'er  opfchrif- 
ten,  eneenbeelt,  die,  zonder  orde  cn 
ooghwit,  in  de  muuren  gehecht  zijn. 

Dicht  daer  by  is  het  Ichouwtoneel, 
waer  vanby-na  niet  met  allen,  cn  niet 
meer,alsdegefl:alte,  van  overgebleven 
is ,  de  welke  langer  als  breet  is.  Het 
was  een  weinigh  hoger,  als  de  voet  van 
den  heuvel,  cnhad  het  gezicht  op  den 
tempel  vmDiana. 

Het  hedendaeghs  Efefen  is  geene 
ftad;  macr  fiechts  een  vlek:  want  het 
heett  1,'et  meer  de  gcdaente  van  eene 
ftad:  naerdien  het  geheeUijk  verwoeft 
is,  en  niet  cencenigh  huis  aldacr  over- 
eind ftaet. 

Men  ziet  ovcr-al  niet,  als  brokken 
van  marmer,  en  ter  neer  geflorte  muu- 
ren ,  kolommen ,  kapitelen ,  cn  ft  ukken 
van  beelden,  op  malkanderen  gehoopt 
leggen.  Dies  geene  ftad  op  dezen  gehe- 
len aertbodem  is,  die  zulke  droevige  en 
gcooteoverbjijfielen  vanhacren  aelou- 
dcn  glans  en  luifter  heeft. 

Het  leit  acn  de  voet  van  twee  bergen, 
met  eene  vlakte,  tuüchen  beide,  van  on- 
trent drie  hondert  treên.  D'een  dezer 
bergen  fchiet  een  weinigh  na  'tNoord- 
ooftc;  d'ander  ftrckt  verder  na  't  Zui- 
de: op  wiens  rugh ,  tot  een  lange  ftre- 
ke  verre,  d'overbiijffelcn  van  eene  muur 
noch  gezien  worden ,  die  de  toegang  tot 
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de  ftad  benam,  om  niet  van  dien  kant 
verovert  te  worden.  Ecnigc  holen  of  kel- 
ders zi  jn  op  eene  lange  ry ,  in  het  hangen 
van  dien  bcrgh,  gegiaven.  Onder  ot 
beneden  waeren  de  voornaemfte  delen 
der  ftad  gelegen ,  als  blijkt  uit  de  puin- 
hopen :  hoev/el  op  de  zijde  van  den  an- 
deren bergh  ook  prachtige  gebouwen 
fchijnen  gcOacn  te  hebben,  als  uit  dc 
nee rgeftür te  muren  en  gewelven  te  bc* 
fpeurenis.  j^njd- 

Een  tamelijk  oud  kafteel  is  op  z^)^ 
TurLfcli,  op  den  top  van  cenen  klcincö 
bergh,  gcflicht  :  daer  in  gemccnclij^ 
vijf  of  zes  Turken  woonen ,  die  niet 
gaerne  eenen  Kriücn  daer  in  laten  ko- 
men, qu  infuis  als  of  het  eene  vcftioS 
van  groot  belang  was. 

Ofdezeplacife,  d^er  dit  kafteel  gj' 
bouwtis,  eertijis  in  den  omtrek  vau^c 
muuren  der  ftad  was,  zou  men  nietz^' 
kcrlijk  kunnen  zeggen  :  hoewel  iT^^n 
zou  mogen  giflen,  d;ït  het  d^jcrbint^^^ 
geftaen  hcbbe :  wa nt  wanneer  nieu 
wacrts  gaet,  zoo  treet  men  door  cenc 
poorte  van  ticchel  of  brikfteen  gf' 
maekt :  boven  de  welke  een  phitc  W 
van  wit  marmer  gezien  wort,  vcrtiP 
metgehouwe  beelden,  die  uitwijz^^' 
dat  het  eerti jts  tot  eene  grafftede  dicn»^' 

Boven  de  poorte,  die  na  'tOoftcJSj 
zijn  drie  beelden,  die  uit  eenigh  oU  ^ 
gedenkftuk  genomen  zijn.  Het  mi^^^"^ 
iXc  is  een  Romein,  en  beter,  als  d'and^^^^ 
gcmaekt,  Eenigcnmeinen,  dat  het 
Kriften  martel  aer  vertoont :  w.icf^'r 
men  dit  portael  de  poorie  der  ver^J'' 
ging  genoemt  heeft.    Andere  >vi^*^' 
veel  meer,  dat  het  de  verwoefting 
Troje^  en  Hektor  achter  de  wageu 
Achilles  voortfleept,  vertoont.  . 

In  den  muur  ziet  men  van  buit 
een  ander  beek  van  een  hooft  g 
hecht ,  met  cenen  (lang  aen 
en  cenen  boge  aen  d'andere  zijde :  ^ 
welk  die  goddin  vertoont,  dcwcl^ 
Heidenen  in  de  hel  Ie  Proferpinc  i^^J^. 
den,  die  hier  door  den  flang  af§cbeclt^.^ 

Aen  de  poorte  des  kaftcels  ft^^^ 
Griekfch  opfchrift ,  in  fteen  gehouW^" ' 
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Vernet  heeft  PubltustjEUus  FkvU- 
^poliodorus,  Afpendier,  liefhebber 
pj'^^^^'^y  g^'^^r^'  En  z,ijn  broeder 
^ublius  zMlius  FUvianus  Zoilus  heeft 
'^if  gedenkteken  vervaerdight. 

Aen  de  Noordtzijde  van  Efcfen  flaet, 
^^nncs  vP^^^c kleine  verheventheit,  een  zeer 
•  ichoone  kerke,  die  de  Griekfche  Kri- 
«enen  des  lants  de  kerke  van  S.Johan- 
^'•L^^emen  ,  en  door  d'oudc  Grieken 
«^^iilchicn  ter  plaetfe  gebouwt  is ,  daer 
^cn  houdt,  dzt  Johannes  de  Doper  be- 
gravcnzy.  Zoowel  demuuren,  als  de 
^oetftalien  der  kolommen,  die  noch  in 
^er  geheel  zijn ,  tonen  genocchzamc 
^merktekenen  van  het  Krirtendom :  als 
^ök  de  kruizen,  op  de  graven  gehou- 
en.  Zy  had  in  de  brete  ontrent  ze- 
"ga  voeten,  en  in  de  lengte  honderten 
cwintigh,  of  zevcntigh  Ichreden  in  de 
^^"gte,  cntwintigh  in  de  brete.  Het  is 
een  zeer  merkwaerdigh  gebouw.  Men 
^^et  er ,  onder  andere ,  vier  fehoone  ko- 
lommen van  porfyr-fteen ,  na  de  Ro- 
'^einfche  en  Korintifche,  of  t'zamen- 
gcftelde  orde  gemaekt ,  daer  het  gewelf 
op  ruft.  Ieder  beftaet  uit  een  ftuk.  Nau- 
Aiks  is  geloofelijk ,  dat'er  in  de  geheelc 
Wcrelt  diergelijke  kolommen  meer  te 
Vinden  zijn,  ten  acnzien  van  haere 
hooghteen  dikte,  Eenigen  willen,  dat 
deze  kolommen  van  gegote  fteenen  o-c- 
maekt  zijn  ,  als  of  geene  fteen-mij- 
i^en  genocchzamc  guootc  aederen  zou- 
den hebben,  om  daer  uit  zulke  groote 
^olommen  van  een  eenigh  ftuk  te  halen, 
^enwil,  dat  de  kunft  van  zulke  ftee- 
nen  te  gieten  een  groot  geheim  onder 
gouden  was  j  maer  nu  verloren  is :  daer 
^en  nochtans  niet  zekerlijk  weet,  of 
^e  kunft  oit  in  de  werelt  gewceft  en  ge- 
^^^ndenis.  Naailes  fchijn,  en  onge- 
^^i)felt,  hebben  deze  kolommen  ccr- 
UI  den  tempel  van  Diana  gcftacn 
^^er  zijn  twee  andere  kolommen ,  na 
Pnifchcorde,  koftehjk  doorwrocht 
ger  u"^^^^^-  ^^"^ffens  meer  andere  dier- 
^^^^li^ecieraedjen,  die  alle,  niet  zonder 
zic?-^^^^^^  verwondering,  kunnen bc- 
morden.  De  deuren  zijn  met 
^^^^en kunft,  naukeurigheit  ennettig- 
ïï»,     fcK.'  Se^iieden ,  dat  het  niet  om  te be- 
^Jccn  ^ehri,vcnis. 

^^7.1'^?'^^''  gedeelte  van 

^1^..        kerke ,  aen  de  Wcftzijde ,  afgelnc- 
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den ,  om  daer  van  cene  Moske  of  tem- 
pel te  maken ,  dien  zy  verfcheide  reizen 
herbouwt,  en  daer  door  verfcheide  van 
haere  aeloutheden  verwoeft  en  geüoopt 
hebben. 

Voor  deze  kerke  is  een  hof,daer  eeni- 
ge  brokken  van  kapitelen  en  kolommen 
leggen,  die,  gelijk  by-na  alled'anderc 
ftofte  der  Moskt-,  van  zeer  fchoon  en 
vaft  marmer  zijn. 

Dicht  daer  by  is,  op  den  top  van 
eenen  bergh ,  het  kaftecl. 

Eenweinigh  van  de  kom  van  S.Jo^ 
hannes  is  een  mcrkwaerdigc  triumf- 
boog,  of  poorte,  van  witmarmer,  die 
vanher  ander  gebouw  afftaet ;  maer  is 
ten  deele  verwoeft.  Men  befpeurt'er 
evenwel  noch  vele  rarighcden  en  ken- 
tekenen van  zijne  outheit  aen :  als  ook 
eenige  oude  Latijufchc  opfchriften. 
Onder  andere  ziet  men  in  het  voorfte 
deel  deze  letteren .  op  twee  of  drie  plaet- 
fen ,  gehouwen  :  TJ^tior.  Cantufium :  en 
wat  verder ,  zoo  veel  als  men  lezen  kan : 
.  . .  Accenjo  . .  Renfi  ( of  Accenforenjis ) 
é"  Afice.  Daer  boven  vertoont  zich  de 
gedaente  van  eenen  jongen  ruiter ,  na  de 
Romein fche  wijze,  gcwapenr,  meteen 
grootcn  flang  naeft  zijne  zijde,  die  op 
eenen  boom  klimt :  bcnefFens  meer  an- 
dere byzonderheden. 

Eenige  houden  Accenfo  Renfi  t'on- 
recht  voor  een  eenigh  woort:  want  het 
zou  een  Barbaerfch  en  onbei^nt  woort 
zijn.  Accenfi  wierden  by  de  Romeinen 
genoemt,  die,  in  plaette  van  de  gcftorvc 
krijgsknechten,  geftek  eningevlijt,  en 
op  dc  rol  der  legioenen  of  regcmenten 
ingefchreven  wierden.  Anders  wierden 
ook  dQ  dienaers  der  Majeftraten  Accenfi 
genoemt,  die,  op  bevel  van  den  bu'r- 
germecfter ,  de  Romeinen  ter  vergade- 
ring riepen  of  ontboden. 

Eenweinigh  hoger  ziet  men  een  an- 
deren triumfboog,  of  veel  meer  een  zeer 
oude  poorte.  Voor  aen  dc  zelve  is  een 
groore  tafel  van  marmer,  in  dc  welke 
vele  oude  perzonaedjen ,  hiftorifchgc- 
wijzc  ,  gehouwen  of  gefnedcn  zijn  : 
beneftens  vele  Latijnfche  letteren :  hoe- 
wel men  die  niet  meer  onderfcheidcn 
kan. 

Achter  het  fchouwtonccl ,  acn  dc  spdon- 
voet  van  den  bergh ,  van  dc  zijde  des 
tempels  van  Diana ,  is  de  ffelo?ihc  of  het  n^pas. 
hol  der  zoeven flapers ,  die  eenigen  onder 
dehcftligcn  der  Roomfche  kerke  reke- 
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neii.  Men  zcidr  deze  zeven  menfchcn 
voor  de  vervolging  van  keizer  Diokle- 
tiatn  gcvUight  wacien ,  en  zich  in  deze 
fpelonke  te  flapcn  geleit  hadden,  en 
ecr(l:,na  verloop  van  twee  hondert  jaren, 
opgewackt  wacren :  niet  beter  weten- 
de ,  of  zy  hadden  ,  wanneer  zy  ont- 
waektcn ,  niet  meer  als  ecnen  nacht  ge- 
flapen.  Wanneer  zy  weer  te  Efefcn  ge- 
komen waeren ,  hadden  zy  niet  cenen 
menfch  noch  geen  geit  gekcnt ,  en  by-na 
de  tale  niet  meer  verltacn :  want  alles 
was  toen  \  crnndert ,  en  al  het  volk  Kri- 
ftcncn  geworden. 

By  zekeren  Engelfchen  fch rijver  , 
iVilliam  'vm  Mdmeshurie ,  leeft  men  het 
volgend  van  deze  zeven  flapers.  Op 
PaeTch-dagh  zat  koning  Eduard ,  de  be- 
lijder ,  (die  ontrent  op  het  jaer  duizent 
cnvijftigh  regeerde)  gckroont  met  zij- 
ne koninglijke  hooft<^icracdje ,  in  gczel- 
fchap  van  verfcheide  zijner  edelen,  in 
het  paleis  van  ]Vcftmu?ificr  ^  over  mael- 
tijt.  Wanneer  nu  anderen,  na eene  lan- 
ge vafte  in  de  Lente ,  met  lekkere  ge- 
rcghten  zich  zelfs  verfrooiden ,  en  fterk 
aten,  trok  de  koning  zijn  gemoct  van 
aertfche  zaken  af,  en  bctraghtc  hemel- 
Iche  gezichten:  wacr  op  hy,  tot  ver- 
wondering van  alle  de  disgenoten ,  luit- 
ruchtigh,  lot  fcharerens  toe,  begon  tc 
laggen:  hoewel  nicmantbeftontd'oor- 
zakevan  zijne  vreughde  hem  af  te  vra- 
gen. Macr  zy  zwegen  alle,  tot  dat  de 
maeltijt  gceindight  was 

iS  a  die  gecindigt,en  de  koning  in  zijne 
llaepkamer  was ,  en  zijn  koninghjkge- 
wact  üitgerrokkenhad,  volghdcn  drie 
van  zijne  edelen  ,  als  graef  Harold ,  een 
abt,  en  een  biflchop,  den  koning,  die  ge- 
mcinfarncr  met  hem,  als  d'anderen,wac- 
rcn,  en  vroegen  hem  lloutclijk,  wat 
de  voorval  of  oorzake  van  zijn  luit- 
ruchtigh  laggen  was  :  want  het  doght 
hen  allen  zeer  vreemt  tc  zijn  ,  wat  hem 
op  zoo  ccnplcchtelijkentijt  enby-ecn- 
komlie,  daer  alle  d'andcren  Üil  zwe- 
gen, bewooghzoo  luitrughtigh  te  lag- 
gen. Ik  zagh  ,  zeide  de  koning ,  won- 
derhjke  dingen,  en  hierom  laghte  ik 
niet  zonder  reden.  Toen  vroegen  en 
verzochten  zy  de  reden  nochernftelij- 
kcr  en  vicrigcr ,  met  ootmoedigh  bid- 
den, dat  hy  hen  wilde  verwaerdigen, 
dat  geheim  hen  mee  re  deelen.  Waer 
op  hy  een  lange  wijle  by  zich  zeiven 
jQverpeizende,  hen  wondeu- 
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lijke  dingen  zeidc:  Te  weten,  dat  ze- 
ven flapers  op  den  bergh  Celfus,  twee 
hondert  jaren  geruft  hadden,  leggende 
op  hunne  rechte  zijde  :  maer  die  ha<^- 
den  zich ,  ter  zelffter  uure  van  zijn  lag' 
gen,  op  de  linke  zijde  omgekcert,  en 
zouden  aldus  den  ti  jt  van  vier  en  zeven- 
tigh  jaren  blijven  leggen,  en  denmei' 
fchen  een  voorteken  van  d'aenftacnde 
rampen  en  onheilen  zijn.  Want  alle 
dingen  zouden  in  den  tijt  van  vier  en 
zeventigh  jaren  komen  te  gebeuren, 
die  de  Zalighmaker  zijnen  jongenen 
voorzeidt  had ,  dat  ontrent  het  eind  der 
werelt  vervult  zouden  worden.  Te  w^' 
ten,  volken  zouden  tegen  volken, 
het  een  koningrijk  tegen  het  ander  op* 
ftaen.  Op  vele  plaetfen  zouden  aertbe- 
vingen ,  hongersnoot ,  yzelijke  verto- 
ningen acn  den  hemel ,  en  groote  tekC' 
ncn,  t'efFcns  met  veranderingen  van  k^' 
ningrijken ,  oorlogen  der  Ongelovig^i^ 
tegen  de  Kriftenen ,  en  overwinning^'^ 
dcrKriftencn  op  d'Ongelovigen  gef^'h^^' 
den.  Wanneer  zy  zich  over  dit  verha^^ 
verwonderden,  zoo  verklaerde  dc^O' 
ning  hen  de  rechte  gefchapentheit 
zeven  flapers,  met  de  gelijk deeligheif  ^'^ 
geftalte  van  ieders  hchacm ,  (welke 
gen  geen  levend  menfch  toen  ooit  ^' 
fchreven  had)  zoo  net,  duidelijk, 
onderfcheidclijk,als  of  hy  een  langen  ^^^^ 
in  hun  gezelfchap  verkeert  had.  Hi^f 
op  zond  de  graef  eenen  ridder,  debi»' 
fchop  eenen  klerk ,  en  d'abt  cenen  tno^' 
nik,  acn  Mamches,  toen  keizer  te 
ftantinofolen  ,  met  brieven  en  gefche^' 
ken  van  hunnen  koning.  Dcez  onthae^' 
de  hen  vriendehjk ,  en  zond  hen  oV^"^ 
aen  den  biftchop  van  Efefen,  met  bri^' 
ven :  waer  by  hy  hem  belafte,  dat  d'Bi^'^ 
gelfche  gezanten  moghten  vergunt  w^^^ 
den ,  om  de  wacrc  en  rechte  gefch^' 
pentheit  der  zeven  flapers  te  zien.  . 

Voorts  isgebeurt,dat  koning 
gezight  by  alle  de  Grieken  voor  g^^ 
gekeurt  wiert,  die  getuighden.  ^l^t ƒ7 
van  hunne  ouders  verftaen  hadden . 
de  gemelde  zeven  flapers  aki  jt  voor  die 
tijt  op  hunne  rechte  zijde  geruft  haddei^- 
Maer'  na  d' Engelfchen  in  het  hoi 
fpelonke  getreden  waeren ,  zoo  bev^' 
ftighden  deze  flapers,  met  het  leg^^'J 
op  hunne  linke  zijde,  de  waerheit 
uitlantfche  profefye  aen  hunne  W^^'^ 
luiden.  De  voor  zeidc  rampen  en 
heilen  bleven  ook  niet  lang  achten- 

^9Jm 
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^^vantd' Arabieren,  Turken,  cn andere 
ongelovige  volken ,  bciprongcn  de  Kri- 
itcnen  ,  en  pionderden  Syrie  ,  Lycie, 
yeinAfie^  cn  vele  lieden  van  Croot  A- 
en  onder  andere  jE/i/?;? ;  ja  ]cru  f^^ 
^^^zelf.  Dus  verre  deez/im4 

I^czc  fpelonke  is  in  'c  oppcrfte  van 
<^^;nc  rotfe  begrepen ,  die  uit  de  natuur 
^^itgeholt  is ,  als  of  men  dacr  cencn  boge 
liad  willen  van  maken.  Zy  is  ontrent 
^^vintigh  voeten  diep ,  en  tien  brect.  De 
'^euie  of  poorte  ilaet  na  't  Weftc. 

Roomsgczinden  hebben  deze 
Pclonke,  uit  eerbiedigheit  tegen  deze 
j^^ven Slapers,  als  tot  eene  kapellc  of 
^crke  gemaekt.  De  rotfe  is ,  in  vorm 
een  half  ront,  voor  uitgeliouwen : 
."'^twelk  in  plaetfc  des  portaels  is.  Zy 
!^  geheel  van  binnen  met  marmer  bc- 
^Icct,  Het  gewelf  was  eertijts  met  Mo- 
j^ikfch  fchilderwerkverciert. 

^pdercchte-hant,  in  het  ingaen,  is 
^en  klein  voetpadt  tuUchen  de  rotfeen 
^apclle  gehouwen ,  dat  zoo  fmal  is , 
^•it  nauliks  een  menfch  daer  op  gacn 

Te  Eft'fen  is  heden  niet  een  perzoon 
j^ccr ,  die  dc  bequacmheit  heeft ,  om  dc 
^^'ieven  van  den  apoftel  Paulus  te  ver- 
l^-icn,  die  hy eertijts  aenhengefchrevcn 
heeft.  Ookis'cr  nier  ccnKnftcn  in  het 
^orp.  Hunne  voornacmfte  kerke  van 
S.ytn  is  tot  eene  Moske  gcmaekt,  fc- 
dcrt  de  Turken  zich  mecitcr  van  't  lant 
gemaekt  hebben.  De  Turken ,  in  Ana- 
tolte^  laten  niet  gacrnc  eenen  Krilknin 
^unne  Moskee-a  komen  :  want  in  dit 
l^ük  zijn  zy  veel  aGhtcrdochtigcr,  als  de 
ifcf      '■^''■'^^en  van  KcnJUntinofolc?^ 

^"^  het  Nieu  Verbont  wort  de  ilad 
%.ft  ^tefcn  veel-malen  gcdaght.  D'apoftcl 
«ï>3«rt.    ^^^^^^  ^^i^m  met  PrifcitU  en  AqmU 
j^W^;/.  Ador.  18:  "18,  19.  cn  ver- 
octde  aldaer  weinige  dagen ,  op  belofte 
weder  te  keeren,  veirs  2 1 :  het  welk 
ook  deed,  cap.  19:1.  Hy  leerde  al- 
^^er  twee  jaren  >  vcius  9.  i  Korinth.  1  ó : 
^l^^'-'s  3,  9.  en  vocht  tegen  de  heeften 
'  P-  15  :  vcirs  32.  Midlerwijle  hy  al- 
/ei^zijn  vcrbhjf  had,  ontftont  t'Efe- 
Sccnc  kleine  beroerte,  van  wegen 
^^'^^^eghdesHeercn.  cap!  19. 

licth  ^""^^'^^'^^^^^  ^'^^^^^^^onie  trok, 
der  herder  cnbehoe- 

2incl  r^'^^''^''^P'  (Sehjk  deRoomsge- 

^'JEf  r  T^^^''^ '''''''     ^^^'^^^^^  ^^^^"^ 
blijven,  om  zommigcn  tc  bc- 
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velen,  geene  andere  lecre  tc  lecrcn, 
noch  hen  rot  fabelen  tc  begeven,  i  Tim. 
cap.  I :  V.  2, 3.  en  3  :  15.  Paulus  zond 
ook  na  Efefen  T ychikus ,  2  Tim.  4:12. 
Ephef  6:  22.  Hy  heeft,  door  den  zei- 
ven TychikuSy  dien  heerlijken  brief  ge- 
fchreven,  Ephef  1:1.  Dó  Jood  Aj>ol^ 
los,  die  machtigh  in  dc  Schriften  was , 
quam  t'EfiJcn :  alwaer  hy  volkoment- 
lijk  dooï'PrifctlU  en  AquiU  onderwe- 
zen wiCrt.  Ador.  i  8  :  24 ,  2  5,  26.  Hy 
trok,  met  voorfchrijving  der  Etefiec 
broeders,  \\\\. Efefen,  na  Achitja, ,  v.  27* 
De  rwalcf  Efclicr  leerlingen  logendcn, 
noit  gehoort  re  hebben  of  er  een  Heilige 
Geellwas.  Ador.  19:2.  De  gelovigen 
van  Efefen  verbranden  de  boeken  der 
ydele  kunltcn ,  die  zy  te  voorc  gepleeghc 
hadden,  v.  19.  Alzoo  wies  het  woorc 
des  Heeren  t Efefen  aen,  cn  nam  d  over- 
hant.  V.  20.  Onefiphorus  heeft  Paulus 
X.' Efefen  veel  gcdient.  2  Timoth.  1:18. 
Wacr  over  P^w/^^j-,  dooz  Timtheus ,  in 
ecncn  brief  aen  hem  ^  het  huis  van  One- 
fiphorus  deed  groeten.  2  Timoth.  4:19. 

Wanneer  de  Kriftencn  Klei}:  Afie ,  in 
oude  tijden,  in  bezit  hadden,  was  Efe- 
fin  dc  hoofrftad  van  alle  de  kerken  van 
Klein  Afie,  cn  des  zelfs  bilfchop  over- 
trof, in  waerdigheit,  alle  d'anderebif- 
fehoppcn.  Hierom  heeft  de  Zalighma- 
kerallercerft  zijnen  brief,  door  Jö/?4??- 
nes,  aen  den  engel  (dat is,  de  dienaer, 
herder,  of  bilTchop)  der  gemeinte tc 
^ffi>H  gefchrevcn.  Apocal.  1:  2.  en 
2  : 1,  &:c.  Dat  deze  herder,  of  bilfchop, 
niet  Ttmotheus  was ,  gelijk  eenigen  wil- 
len, is  uit  die  zware  bcftralhng  te  bedui- 
ten,  inct  de  welke  chrtjlus  tegen  den 
bilfchop  van  Eifefen\x\x.\2^tn.  v.4, 5. 

hl  de  ftad  Efefen  zijn  vele  by-ecn- 
komftenof  vergaderingen  der  kerkelij- 
ke oudtvaders ,  cn  drie  kerken-radcn  j 
gehouden :  te  weten,  d'ccrfte  op  't  )aer 
vier  hondcrt  en  een  en  dertigh ,  onder 
V:aws  Celefimus ,  en  keizer  Theodofius  de 
Jonge :  de  tweede,  des  jacrs  vier  hondcrt 
twee  en  dertigh,  onder  den  zeiven  Paus : 
en  dc  derde,  des  jacrs  vier  hondcrt  ne- 
gen en  vecrtigh ,  onder  Paus  Leo. 

D'cerftekerkenraet  was  de  derde  uit 
dc  vier  voorname  algcmeine  kerken- 
raden ,  cn  wicrt  over  de  ketterye  van 
Nefiorius  gehouden  :  gelijk  het  vol- 
gend Griekfch  opfchrift,  dat  in  de  kerkd 
van  Afar/d,  te  Bcthlekm,  noch  heden 
gczicuworr,  >^ctuight. 


kci  kc  ri» 
raden  iri 
Efefen 
gehou- 
den. 
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>I<  H  AriA  CYNOAOC  H  «N  etpt 
C«  TO    nPOTiPON   T«N  C.  Arï 
^  NE-    «N  nF«KATA  tCTOPlOY 
Pi'o^r.   T«  Al.AONTOC  TON  xlTïlCAY 

OYnOC  TAC  eIC2  MHOMOAOrH- 
CANTOC  TH  NnÏTa  TOY  KY©'k.ON 
CYNHCPOICtfH    tni  öfOLO 
CIOY   TOY  MiKPOY 
«PICE  AE   n  AriA  CYNOAOC 
2  «MwAOniCfN  TON  YN  TOY 
eY    TONMONr.NH  KATfNTON 
TA   ïKTa>N«N«NC  APK«0«N 
TA  rKnNC   AnA3   MAPIA  C  HC 
nAROfNOY  *3ïNANöP«nHw 
CïTi  NKAöYnOC  TAClNiNö» 
OIN2   THN  TjKOYCAN  AYTON 
ÖKONS   AN«flïxMATiC«  NsCTOPI 
ON. 

Dat  is : 

Ziet  Ve  heilige  vergadering  in  Efefen^  eerfl 
van  tlvee  hcndert  heilige  vaders^  onder 
Thecdofitis  de  jonge ,  isgeleit  tegen  Ncflo- 
rius^die  Kriflus  tn  tl^ee perzonen  verdeil- 
de,  en  nic<  beleed^  dat  de  Moeder  een  baer^ 
fler  van  God  de  Heer  l>pas.  Maerde  hei- 
lige kerkenraet  heeft  befloten  en  beleden^ 
dat  d'eenigh-geboren  Gods  uit  de  hemelen 
neergedaelt ,  e7i  van  den  Heiligen  Geefl 
eerfl  uit  de  maeght  Maria gevleefchet^cn^ 
na  de Hjpoftatifche  vereeniging^  gemen- 
fchet  ge"^ orden  zy  ,  en  dat  de  gene ,  die 
hem  gebaert  heeft  ^  Gods  -baer fler  zy. 
Voorts  heeft  hy  Neflorius gebannen. 

Onder  de  Roomsgczindcn  vind  men 
d'ecrftc  ookeenigen,  die  willen,  dat  d'evange- 
vanEft-^^^^  >W^"j  d'ccrfte  biÜchopderEfefi- 
fen  was.  fcIie  kcrkc  gewecQ  zy.  Na  wien  Timo- 
Hiftor  ^^^^-^  zou  gevolght  zijn :  hoewel -E^^y^- 
jiccl.4.  bitis^  met  meerder  waerfchijnelijkheit, 
fchrijfr ,  dat  d'cerfte  biflchop  van  Efefer^ 
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Timotheus  geweeft  zy ,  dien  PmUis  iol 
billchop  ingewijdt ,  en  l  Efefen  gelaten 
had.  2  Timoth.  i.  Efiphanius ^Hierony 
mus^  en  andere  willen,  dat  johanncs 
zijn  Evangelie  t'Efefen  zou  gelchrcven 
hebben ,  na  hy  uit  zijn  ballingfchap  weer 
te  rugh  gekomen  was. 

By  Luk  as  Ador.  19:35-  wort  Efefi^ 
op  Griekfch  Neokoros,d2Ltïs,kerkbe'W*(^' 
fler  van  de  groote  goddinne  VidUA  geby 
naemt  :  gelijk  veie  andere  fteden  van 
•Klein  Afte^  die  ook  een  tempel  van  W 
na  hadden,  den  zeiven  bynaem  voerden : 
't  geen  ook  vcrfcheide  opfchrifroA 
oude  medalien  of  penningen  getuigen. 

Krefus,  koning  der  Lydiers,  w^sj^^f 
d'eerftc  der  Grieken,  die  den  Efefiers j^^^f^j 
den  oorlogh  aendeed.  Waer  over  d'E'  bfij- 
fefiers,  zijnde  door  hem  belegert,  ^^^ficróA 
ftad  aen  Diana  toewijden  ,  en  eenciib.'- 
koorde  van  den  tempel  af  tot  aen 
muuren  bonden. 

Wanneer  Alexander  de  Groote  ^  ^? 
het  jaer,  voor  des  Zalighmakers  gebooC' 
te ,  drie  hondert  vier  en  dertigh  uit 
ropCy  in  tó/;?       ,  overgefcliecpt 
en  verfclieide  fteden  van  dien  oorting^' 
nomen  had,  trok  hy  na  de  ftad  Efefi^^ 
en  veranderde  de  regering  der  Itatl- 
want  hy  voerde  een  volkregeering  i^/ 
daer  de  ftad  te  voore  door  eenige  wei' 
nige  voorname  perzonen  geregeert  W^^' 
De  fchattingen ,  die  te  voore  aen  Baf' 
baren  betaelt  wacren ,  voeghde  hy 
na  toe. 

V>'Efe fiers  eifchten  de  genen ,  die  cJ^^ 
tempel  van  Diana  gcplondert ,  en 
beek  van  Filippus ,  dat  in  den  zelvei^ 
tempel  ftont ,  ter  ncêr  gcfmeten  hadden » 
terftrafte.  Zy  trokken  Syrfax,  en  2^)' 
nen  zoon,  Pelagos^  en  de  kinderen c^'^'^ 
broeders  van  Syrfax^  uit  den  teinp^^' 
en  fteenighden  hen.  Arrian.  lib.  i. 


De  ftad  Smyme. 


«Tavcr- 
nicr. 
Schmir. 
^Olivar. 
in  Mc- 
lam. 
c  Sopli. 
t  Lil).  I. 

*Iib  7. 


ir\  E  ftad  Smyrna ,  of  Smyme ,  is  al- 
zoo  van  overouds  by  Grieken  en 
Latijnen  geheten  :  gelijk  de  Turken  die 
noch  heden  gebroken  ""Ifmir^  of  ^  La- 
rnira^  oï^Jfmyra^  noemen. 

Smyrna  was  by  ouds  een  der  voor- 
naemftc  fteden  van  jonie  en  Klein  Afie^ 
en  te  voore  eene  der  twalef  EöÜfche  fte- 
den ,  volgens  fchrijven  van  f  Herodoot 
en  ^  P aufanias :  maer  zy  wiert  door  de 
Jonen  van  die  twalef  afgcfcheiden. 


Wijders,  d'Eölers  verloren  by  ^^^^ 

zen  voorval  de  ftad  Smyme-,  dewijl  ii 

de  Kolofoniers ,  die,  door  oproer,  i^^"^ 

hunne  woonplaetfe  verdreven  vvaeren» 

ontfangcn  hadden  :  want  als  deSm)''^^ 

ners  buiten  de  muuren  het  fceft  "^^^ 

Byomfos^      Bacchus ^  vierden,  nam^'^ 

de  Kolofoniers  hun  flaghwaer,  enft^- 

ten  de  poorte  toe ,  en  bemaghtighden 

ftad.  Hier  op  quamen  d'Eöiiers  ^^'^^ 

Smyrners  tot  byftant :  maer  zy 

droegen 
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droegen  zich  met  elkandei-cn :  te  \ve- 
dc  jonen  zouden  al  het  huisract 
J  de  roerende  goederen  den  Eöliers 
weerom  geven,  en  d'Eöliers  Smyrne 
d   'u"'  ^^^""cer  deSmyrnersditgc- 
en  hadden ,  hebben  delf  overige  Eö- 
vcrd  •Z''''^''"     Smyrners  onder  zich 
s-^yrnc.    I  ,  '  burgers  gemaekt. 

door    ,  -i'^  het  (tellen  van  den  ftichter  der  ftad 
J.c>,gc.^omcnd'oude  fchrijvers  niet  over-ee-L 
p/r      "^''^^^^  zekeren  Kolofon  5  en 
do^a'?"'  ^^^^-'^'^f^^^rdeGroote  ftichter 
'^^^ftadj';^^^;^^, 

Öe  Smyrners,  (zoo  J'/r^^ö  fchrijft) 
.  ^youds  zeker  gedeelte  der  ftad 
hchK'  geheten,  bewoonden, 

twi  V^^"^^  ftad  J';;'/;r;/^',  ontrent 
"^^giiftadien  van  de  nieuwe  ftad ,  ge- 
Te  weten,  de  Smyrners  fchei- 
PW         d'EMers,  entogen  na  de 
^tie  ten  oorlogh ,  die  toen  de  LeUges 
ftich^^"'  ■^^^^'^^^^  verdreven  hadden. 


pl  liiciiers,  en  togen  na  de 

^tie  ten  oorlogh ,  die  toen  de  LeUges 
fticK^^"'  ^^2:7  die  verdreven  hadden 
ti^h  ft       ^'oude  ftad  twin- 
baitadien  van  de  nieuwe  ftad  Smyrne, 
^  fen  tijde  van  Strabo,  en  ontrent  des 
^^"ghmakers  geboorte  in  wezen  was. 
J^o  men  het  fchrijven  van  Shphanus 
l^^oven  magh ,  zou  Tmtdm ,  zoon  van 
VT^'  ^eft-'^'d  Smyrne  ailerecrft  ge- 
^^ght  en  bewoont  hebben  :  de  welke 
Oen  Nmlochum,  en  daer  na  Smyrne, 
d'Amazooa  ^«^^r;.^ ,  gcnocmt  wiert, 
*ia  zyEfeJen  ingenomen  had. 
Zoo  andere  willen,  zou  de  ftad  Smyr- 
niet  alleenlijk  na  d' Amazoon ,  Smyr- 
^^  gcnoemt  5  macr  ook  door  haeu  ge- 
^^^Ht  zijn.  Dit  fchijnen  cenige  oude  ko- 
P^^e  mcdahen  of  penningen,  die  in  en 
crcnt  Smyrne,  onder d'acrdc,  ge von- 
kW^'^'''       duifterlijk  te  kennen  te 
Am?*  '"'''"^ ''''''  "^'"^^"^  ^^i^^ 
^eht  u°^^  ^'^■^''''^  vertoont,  hebben- 
^^ichrft     . '  '^^^  gckroont,  als 

der  ftad.  In  de  rechte-hant 
in  H  aeloudcn  kleinen  tempel, 
^^izc  r  kM  een  klein  halve-maens- 
^^irbiii  /  '  ^^^^^  ^^'^  twee-fnijdende 
^^ain<!  H  ^  "^"^  ge wondijke  wapen- 
^^^dd  Aniazonen  was.  Rontom 
^^Wt:        het  volgend  Griekfchop- 

?V    ^472  j         Bat  is: 
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I    Anderen  fchrijven  de  ftichting  der  in  vir; 
ftad  den  Kumeërs  toe ,  en  dat  'Thefeus  ^^^'^'^^ 
dien ,  ter  gcdaghrenis ,  na  zijne  vrouw , 
Srnyrnc  genoemthad. 

In  eenigc  opfchnften ,  die  op  marmer  Adoudc 
gehouwen  zijn  ,  en  op  het  kerkhof  der  ^c- 
Armeniers ,  te  Smyrne ,  gezien  worden, 
wort  Smyrne  de  deurlughtighfte  en  Smyinco 
hooftjlad  genocmt :  te  weten ,  van  het 
Proconfuls  of  onder  -  burgermeejier lijk 
Afie. 

In  eenige  oude  Romcinfche  meda- 
lien  wort  iS'^/z^'rw^' ,  of  Smyrners ,  ge- 
tijtelt,  en  genoemt  d'eerfte  van  Afie^ 
en  de  dcurluchtigfie  in  fchoonheit  en 
groote  :  want  men  vint  medalien,  die 
ter  cere  van  keizer  Markus  Aurelms  An- 
toninus  geflagenzijn,  met  ditGriekfch 
opfchrift  aen  d'averrcchtfe  zijde : 

2MYPNAIS2N  HPilTfiN 
ASIaS  r.  NE£2KOPi2N  TfiN 
2EBASTQN  KAAAEI 
KAI  MEFEQ!   EIII  STPATH- 
TIBEPIOÏ   KAI  KPKTAPIOr. 

Dat  is  : 

De  Smyrners ,  d' eerfie  vm  Afie ,  drie- 
?nael  kerkbelt^aerders  ^  deurluchtigh  in 
fchoonheit  en  groote ,  cnder  de  ueltheeren 
Tiberius  en  Kretarius. 

Op  d'anderc  zijde  is  het  hooft  van 
keizer  KarakalU,  ofAntoninus,  uito^- 
beelt,  met  dit  opfchrift :  ^ 

A.  K.  M.  A  QP.  ANT«NE, 

Dat  is  : 

Zelf-maghthebber   keizer  Markus 
Aurelius  Antoninus. 

Ten  tijde  van  keizer  AuguJIus ,  en  des  snab. 
Zalighmakcrs ,  was  Smyrne  de  fchoon- 
fte  ftad  van  allen.  Des  zelfs  een  gedeelte 
was  op  cenen  bcrgh  gcftight  3  maer 
het grootfte  gedeelte  lagh  op  eene  vlak- 
te ,  aen  de  haven ,  en  by  den  tempel  van 
de  groote  Moeder,  en  by  dc  worftel- 
plaetfe.  Daer  waeren  zeer  treffelijke 
wijken,  die  zeer  hjnrecht  liepen,  Dc 
wegen  of  ftraten  waeren  metftencnbe- 
leit.  Op  vlakke  en  verhcve  plaetfcn 
waeren  vierkante  galderyen. 

Daer  was  een  *  bockerye,cn  vierkan-  -^Biblia. 
te  galderyc ,  Homerium  geheten ,  die  een 
tempel  en  beeltenis  van  den  aelouden 
Griekfchcn  poëet  Homeer  had.  Voor- 
by  de  muuren  vloeide  de  vliet  Meles. 

Behalve  allen  anderen  toeftel  der 
qq  2  ftad, 


3o8  A   N   A  T 

ftad ,  was'er  ook  een  befloten  haven,  j 
Dit  was  geen  kleine  misflagh,  dien  de 
bouwmeefters  begingen :  te  weten ,  dat 
zy  geene  rioelen  maektcn ,  wanneer  zy 

Strab.  de  wegen  beftraten :  waer  door  gefchie- 
dc,  dat  de  drek  over  de  ftraten  vloeide : 
inzonderheit  by  het  ontftaen  van  groote 
ftortregens. 

Behalve  het  oud  Smyrne^  dat  on- 
trent des  Zalighmakers  tijden  ftont ,  was 
noch  een  ouder  Smyrne  geweeft ,  dat 

Lib.  14.  twintigh  ftadien  van  daer  lagh.  Strabo 
noemt  het  eerfte  het  nieu ,  en  het  laetfte, 
het  oud  Smyrne ,  dat  hy  in  eencn  zee- 
boefeni  plactft.  Want,  wanneer, zeit 
hy ,  d'Efcfiers  van  de  Smyrners  gefchei- 
den  waeren ,  trokken  zy  derwaerts 
daer  nu  Smyrne  is ,  welke  plaetfe  toen  de 
volken  Leieges  bezaten.  Na  zy  die  ver- 
dreven hadden,  ftichten  zy  het  oud 
Smyrne  twintigh  ftadien  van  het  nieu 
Smyrne :  te  weten ,  dat  ten  tijde  des  Za- 
lighmakers was. 

Spon:  Menvint  noch  ontrent  twintigh  fta- 
dien, of  drie  Italiaenfche  mijlen  van 
Smyrne ,  (te  gaen  langs  den  zeekant ,  na 
het  kafteel ,  dat  aen  den  ingang ,  of  mont 
van  den  zeeboefem  ftaet)  de  plaetfe, 
daer  het  oud  Smyrne  ftont :  waer  van 
noch  eenige  kolommen  en  grontveften 
op  den  oever  overgebleven  zijn. 

In  Smyrne  y  dat  ten  tijde  des  Zaligh- 
makers ftont,  waseene  kapel  van  Bw 
nu  Lykofrynes ,  die  wel ,  in  groote  van 
tempel  en  in  meenightc  van  offergif- 
ten ,  voor  den  tempel  van  Efefen  be- 
zweek :  maer  verfckilde  evenwel  veel 
in  netdeeligheit ,  ontrent  den  toeftel 
cn  bouwkunft.  Ook  overtrof  zy  in 
groote  alle  Afiatifche  tempelen ,  behal- 
ve twee,  als  die  in  Efefen  cn  in  Vidymen. 

Het  hedendaeghfch  Smyrne  is  gele- 
gen, op  een  gelijken  afftant  van  Efefen 
Spon.  en  Sardis ,  eene  ftrcke  van  tien  mijlen 
en  een  halve  van  Efefen^  op  delenghte 
van  vijftigh  graden ,  en  op  de  Noorder 
bretevan  acht  en  dertigh  graden  en  vijf 
cn  veertigh  minuitcn ,  in  't  binnenfte 
van  een  golf  of  zeeboefem  der  Archi- 
pel^  die  ter  weder-zijde  met  hoge  ber- 
gen omringt  wort ,  cn  ontrent  vijf  mij- 
len ,  van  't  Oofte  na  't  Wefte ,  in  de  leng- 
te ftrekt. 

t  Strab.  Ten  Noordc  vloeit  de  v\kf[Meles 
voor-by  de  muuren  van  Smyrne ,  die  he- 
den niet  als  een  fcheute  of  bcke ,  en  by- 
na  droogh  is,  ten  minftc,  wanneer  de 


OLIE, 

regen  die  niet  doet  opzwellen.  H^^ 
weinigh  water,  dat  daer  in  gevonden 
wort,  iszoodanighverdeilt  eiiaxgeieir, 
om  twee  molens  te  doen  omgaen ,  cn 
na-by-gelege  tuinen  te  bevochtigen, 
dat'er  nauliks  meer  ovcrfchiet ,  om  1 
zeetcloopen.  g 

Smyrne  is  noch  heden  ecne  gtoo 
ftad  5  hoewel  onbemuurt  cnSnictiter^^» 
en  fchouwtoonecls-wijze,  in  het  na^^^ 
gen  van  eenen  heuvel  of  bergh,  ^^^f^^  j^ 
't  Zuid-Oofte  leit,  geftight.  Maer  de  u 
is  evenwel  zoo  groot  en  fraei  nier,  a  s^^^ 
in  oude  tijden  was,  gelijk  genoechz^^^^ 
uit  de  puinhopen  van  eenige  gebou^^ 
blijkt,  die  op  dezen  heuvel  of  t>^^ö^ 
overgebleven  zijn,  die  van  het  mj 
totomhoogh,  dacreertijts  d'oude 


achecl  en  al  ^^^[ 


Smyrne  geftight  was,  g^u.w  ^ 
meer  bewoont  is :  dies  d'oude  ^X^^^ 
na  \  Zuide ,  en  hoger  den  ^'^'^S^M 
waertslagh,  als  de  hedendaeghfe  l 
die  nader  aen  den  zeekant  leit.       j^j,  onj 
Op  den  top  van  een  heuvel,  01  y^^^^ 
nen  bergh,  die  aen  d'Ooftzijde  ^^^.^^.^'^ 
is,  ftaet  een  oud  cn  zeer  verwoei  if^^ 
fteel  van  een  ongefchikt  of  ongef^^^^ 
bouwerk,  en  van  weinigh  tegen 
De  poorte  ftaet  na  't  NooFdweft^'^j^j- 
na  de  zee  toe.  Boven  de  po^'-^^^gn' 
men  een  ongemeen  groot  vto^^^^^j 
hooft  van  wit  marmer,  dat  ^^-^^^^r- 
en  zeltzaem  gemaekt  ie .  Doch  oe 
ken,  die  voor  beelden  gruwen, 
de  neus  gefchonden  en  afgebroken-  ^^^^ 
muuren  des  kafteels  zijn  bovcn 
fpitfe  tinnen  of  borft weringen  g^^^^ 
Binnen  dit  kafteel  is  niet  ceng^ 
gebouw  of  vertrek :  behalve  een  jj 
ke^  kelders,  en  waterbakken. 
niet  als  een  groote  hoop  van  ^^^^^ti 
De  Moske  is  klein,  die  ecrtijts  r 
men  zeidt ,  d'oude  hooftkerke . 
S.  Jan  gewijdt  was. 
ingang  twee  kolommen  van  < 


Men  ziet  ^^^'^p. 
twee  kolommen  van  0^^. 
rintifche  orde  :  maer  zoo 
maekt ,  als  iet  onder  de  w^'-^''*'jc^c 
ouden  kan  gevonden  worden. 
Moske  leeft  men  dit  Griekfch  opl^ 
dat  op  eenen  fteen  gehouwen  is. 

NEfiKOPOS  SMïPNAli^^ 
AHMOS  ETEIMHSEN  M^*^ 
ATTlAION  BTAAOTA 

r  p  H   '  ^ 


TON  ANGïnATfllN 
HeENTOS   MAPKOY  AT^ 
OEPOEPOr  Tor  ehi  T£2ï^ 
OnAAN  STPATHTOr 
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lir. 
1»^ 


Dat  is : 

Ute''  L  '^'^^  t  ^''^oros  der  Smyrners 
j,er.  Ar^r^ö^  Attilius^Bradm,  onder- 

»cr.     burgermeefter  ,  :  ^^^r  ^^r/'/^^ 

^tirelius  Perper us ,  heir geleider  over  de 
'Gapenen  ^  het  belvm  over  gehad  heeft, 

.  Markus  Aurelius  Bradm  was  op  het 
j^^i^j  na  des  Zalighmakers  geboorte, 
«ondeut  en  acht ,  onder  keizer  Trajanus, 
^urgermeeaer.  Een  ander  van  dien  zel- 
den naem  was  onder  keizer  Kommodus, 
jaers  hondert  en  vijf  en  tachentigh, 
öürgermeefter. 

Onder  d'aerde ,  by  de  Moske ,  is  een 
gtoote  waterbak  in  de  rotfc  uitgeholt, 
met  cement  gevloert  is.  Zy  heeft  vijf 
«londcn  en  veie  kanalen.  Het.  gewelf 
op  dikke  py Iers. 
Aen  de  zijde  van  d'andere  poorte, 
't  Oofte ,  worden  noch  twee  arenden 
gezien,  merken  des  Roomfchen  rijks, 

groot-achtigh  en  fraei  uitgebeelt 
zijn.  ° 

Acn  dc  poorte  ftaet  een  groote  wilde 
tolTebooni,  die,  zoo  de  Grieken  des 
lants  zeggen,  de  leunftok  van  s.  Poly- 
f^arptis  was. 

Men  houdt,  dat  dit  kafteel  door  de 
Grickfche  keizers  gedicht  is  :  want  men 
ziet ,  boven  eene  tocgemetfelde  poorte , 
twee  of  drie  regels  met  Grickfche  let- 
teren, die  zoo  qualijkte  lezen  en  uit  te 
zijferenzijn,  dat  daer  genoechzaem  uit 
blijkt,  datzy  in  eene  rouwe  eeuwege- 
maekt  zijn. 

Daer  lagen  noch,  ontrent  des  jacrs  ze- 
«len  hondert  en  twintigh,  twee  of  drie 
itukken  gefchutsop,  die  tegen  het  op- 
domen der  nieuwe  Mane,  op  het  fecft 
Petram,  en  op  dekomfte  van  den  kapi- 
tein Bafa,  of  Turkfchen  admirael ,  in 
Schaven,  geloft wierden. 
V'r*  V.  ^^"^^^^^  ^^it  kafteel  ftont  noch  voor 
•  jaren  een  zeer  hoogh  en  groot 

^^it-ront  fchouwtoneel,dat  een  heerlijk 
bebouw  was,  en  ontrent  hondert  treden 
^e  middellijn ,  en  op  zee  zijn  uitzight 
Aen  het  bovenfte  eind  der  trap- 

nol  ^^^^  ^^^^  "^^^^  i^'^^"  ^^^^ 

^^ch  gcweeft  zi)n)  waercn  vijf  niflen 

vakken,  daer  in  dc  zetel  der  over- 
Voo  ^  Turken  hebben 

nonlr'^'  i^rcn  dietrappen  wegh-ge- 
«en,  om  aen  hunne  huizen  te  ge- 
'^^ken.  Ook  hebben  zy  by-na  het 


ganfch  gebouw  gefloopt,  cn  van  d' af- 
braken een  kafteel,  Befefieiny  en  Kan  ge- 
ftight.  In  des  zelfs  zijden  wacren  twee 
holen  of  kelders,  in  dewelke  de  leeu- 
wen opgefloten  wierden. 

Men  zeidt  Polykarpus ,  die  in  d'cer- 
fte  tijden  biflchop  van  Smyrne  was ,  op 
dit  fehouw  toneel  verbrant  is. 

Voor  cenige  weinige  jaren  wiertai-  spon, 
daer  een  pot,  met  medalien  van  keizer 
Gallienus,  zijn  huisgezin,  en  van  dc 
heerfchers ,  die  ten  zclven  tijde  met 
hem  geregeert  hebben,  gevonden.  Men 
vond' er  ook  een  voetftal  van  een  beelt  ^ 
dathetwoort  IClaudias  met  zeer  qualijk 
gemaekte  Grickfche  letteren  vertoon- 
de. Waer  uit  men  zou  mogen  oordee- 
len ,  dat  dit  fchouwtoneel  onder  zijne 
regering  gebouwt,  of  ten  minfte  ver- 
nieuwt is. 

Een  wcinigh  buiten  de  muuren  van  Kapd 
dit  kafteel ,  en  in  de  zijde  des  berjihs ,  na    S^ff  - 

>    rr   •  j       n  •  ^     '  , ,    van  POo 

t  Zuid-oolte  ,  ziet  men  een  kapelle  lykar- 
of  huisje,  gewijdt  aen  S.  Polykarpus ^^^^^^ 
waer  in  zijn  graf  noch  getoont  wort : 
het  welk  de  Grieken  plechtelijk,  en 
metgrootenyver  vanaendaght,  ter  ge- 
dachtenis bezoeken.  Zy  bewaren  al- 
daer  ook  een  mijter ,  gemaekt  na  het 
fatfoen  der  Roomsgezinde  mijters  : 
hoewel  die  van  eene  onbekende  ftoffe 
is.  Voor  deze  kapel  ftaet  een  ander 
klein  huisje,  daer  door  men  in  de  kapel 
treet.  In  dit  buitenfte  huisje  ziet  men, 
op  eenen  marmerfteen,  die  nu  aen  de 
haertleit,  dit  Grickfch  opfchrifr  ge- 
houwen : 

AÏTOKPATOPI  AAPIANfll 

OA  YM  nm  xnTHPi 

KAI  KT12THI. 

Dat  is : 

Aen  keiz,er  Adrianus ,  Olympius ,  de 
ver  lo ff  er  en  flichter. 

Anderen  houden  deze  kapel,  met 
meerder  waerfchijnclijkheit ,  van  den 
eenen  of  anderen  Turk. 

Dicht  daer  by  is  een  lange  ry  van  ge- 
welven ,  daer  by  groote  fteenen  plat  op 
d'aerde  neer  leggen.  Daer  is  ook  een 
zeker  fteen-gebouw,  het  welk  een  richt- 
huis  fchijnt  geweeft  te  zijn.  Het  heeft 
drie  kamers  of  vertrekken ,  die  op  den 
zeiven  gront  ftaen :  welker  middenfte 
ontrent  twalef  treden  op  ieder  zijde 
lang  is.  Des  zelfs  voorgevel  was  eer- 
qq  3  tijts 
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tijts  met  vier  kolommen  vcrciert :  waer 
van  de  voetltallcn  alleen  overgebleven 
zijn.  Spon  houdt  dit  gebouw  vooreen 
fchoon  en  groot  aeloud  ren-perk,  en 
mackrhct  ontrent  twee  honderten  vijf- 
tig treden  lang ,  en  vijfen  vecrtigh  breet. 

Wanneer  voor  ecnigc  jaren  aen  de 
Koordt-ooft-zijde  der  ftad  d'aerde  op- 
gegraven en  wegh-gckruit  wiert,  zoo 
vertoonden  haer  op  een  ry  groote  gc~ 
hüuwc  (leenen ,  die  op  eikanderen ,  als 
zoo  vele  trappen ,  lagen ,  en  overblijffe- 
len  van  een  Heidenlchen  tempel  fchij- 
iien  te  zijn. 

By-na  op  ieder  fteen  van  de  muurcn 
der  ftad  Smyrne  worden  zekere  hou- 
wen gezien :  welker  mceften  de  letter  V 
verbeelden,  die  eenigcn  op  keizer  Ve-] 
fpafiaen,  die  de  Smyrners  groote  dien-  \ 
fccn  gcdaen  heeft,  duiden.  Dan  naerdien  ; 
die  gefcalce  niet  over-al  even-eens  is  j 
maer  ineenigen  eenc  rechte  ftrcep  daer  \ 
bygedaenis,  als  de  Griekfche  letter  r, 
zoo  zou  men  mogen  geloven ,  dat  die 
houwen  of  geftalten  door  de  (leenhou- 
wers gemaekt  zijn,  om  de  fteenendes 
te  vaftcr  aen  malkanderen  te  doen  hou- 
wen. 

Vele  en  verfcheide  oude  Griekfche 
opfch riften,  in  fteen  gehouwen,  wor- 
den noch  heden  in  en  buiten  Smyrne  ge- 
zien. 

Op  het  kerkhof  der  Armeniërs  ziet 
men ,  onder  andere ,  flechts  een  begin  ' 
van  een  oud  Griekfch  opfchrift:  waer  j 
van  de  reft  is  uitgedaen ,  om  daer  op 
een  graffchrift  van  eenen  Armeniër  te 
houwen.  Ter  zelvcr  plaetfe  wort  dit 
volgend  Griekfch  opfchrift  gelezen : 

01  ©EJOTATOIAYTOKPATO 
FES  2EOÏHPOS  KAI  ANT» 
NEINOS  KAISAPES  XMYTNA 
lOIS  EI  KAAYAIOS  P  O  ï  fl>  I 
NOS  O  nOAElTH2  YMQN  O 
AIA  THN  nPOAIPESlN  H  XY 
NESTIN  EHI  2AIAEIA  KAI 
TON  EN  AOrOIS  SïNEXH 
BION  THN  nPOKElMENHN 
TOIS  20<I'1STA12  KATA  TA  2 

e£iA2  TüN  nporoNaN 

HM£iN  AIATA2E12  ATEAEIAN 
TïiN  AEITOYPrinN  KAPHOY 
MEN02  YMaN  AYTON  EKOY 
2ia  ANAFKH  DPOKAAOYME 
NflN  YiDEsTH  THN  ïTPATH 
IMAN    KATA    TO    nP02  THN 
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nATPIAA4>lATP0NTHN 
rOYN  EIS  TA  AAAA  MENEIN 
AOPArMOSYNHN  AKEINW 
TON  AYTO  AIKAIOTATON 
E2TIN  OY  TAP  A2lON  TA 
ANAPI  ThN  EIS  YMAS  DIAO 
TEIMIAN  rENESTAI  ZHMIAN 
KAI  M  AAI2TA  T  A  yTHN 
YMQN  AITO YNTfiN  YHEPAY 
TOY  THN  xApIN 
EYTYXEITE 

ehpesbeyeN  Ayp.  ANTtiNEl 

NOS  KAI  AIAIOS  2nHPAT02 

Dat  is : 

D'dlergoddel^kjle  zelf-gezaghhcb' 
hers^  (of  keizers)  Severtts  en  Antoniri'^^ 
aen  die  van  Smyrne.  Indien  uT»  burff^ 
Klaudius  Rttfinus ,  die^  om  z>ijne  driff 
de  letteren  en  redenrijkkonji ,  van 
meine  ampten  behoort  ontjlagen  teZ'^J^* 
volgens  de  goddelijke  inz^ettingen  '^^^ 
onz>e  voorouders^  des  niet  te  min 
eene  onvermijdelijken  noot  gehouden 
en ,  op  uüf  verz,oek ,  het  ampt  van 
heerfchap^  uit  liefde  tot  het  vaderU^^^ 
faenvaerden :  zoo  maekt  dan  dat  hy , 
het ft  uk  van  andere  dingen^  geene  htU^' 
mering  heeft :  gelijk  dat  het  allerrecl^j^ 
veirdighft  ts.  jVant  het  is  onloaerdïl"* 
dat  eenen  mm ,  dte  u  lieden  genegent'^^^^ 
toedraeght ,  ichade  daer  door  ontft^^/t 
z>ou,  en  inz>onderheit ^  del^ijl  ghy  ^^v. 
gunfie  voor  hem  verz^oekt.  Vaert  "^^ ' 
D' afgezjondenen  loaeren  Aurelius  Ant<^' 
neinus ,  en  Elms  Speratus. 

Daer  worden  verfcheide 

andere 

Griekfche  opfchriften  gelezen, 
tuin  van  Achmet  Aga  is  een  fteene  do^^" 
kifte ,  met  dit  opfchrift : 

MAPKOS     <I)AbI02  MAPKOÏ 
*ABlOY    YIOS  TAAEPIA 
NI02    ETüN  KA. 

Markus  Fabius  ^  z,oon  van  M^f^^^ 
Fabius ,  uit  den ftam  Galerie^  Joncr ,  '^^^ 
een  en  f^intigh jaren. 

Voor  weinige  jaren  is  in  deze  doot'  ^^^t,^-^ 
kiftc  een  geraemtc  van  eenen  Ronieit  f^j»^^^ 
gevonden,  meteen  heimet,  en  and^f 
wapenen  van  koper.  /P""?^ 

In  de  golf  of  zeeboezem  van  i'^>*/''^  of 
is  goede  anker-gront,  en  een  goede  f^^bn 
voorfchepen.  Dicht  voor  de  Itad  is  eci^ 
zekere  kleine  beüotc  haven  voot  o 
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Turkfche  galeien  en  berken:  want  alle 
wT'^r  ^''^'^f^''' '  i"zonderheit  oor- 
o£i-fchepen,  blijven  buiten  op  de  ree 
h     heggen.  ^ 

-Longs  deze  rede ,  na  de  zijde  der  ftad, 
Douane  of  tolhuis,  dat  zeer  net  en 
j-^eusj  hoewel  het  Hechts  uitgefchil- 
Kia,w  %''"vernifthoutbeftaet. 
•^^'Kci.  . .      nieuw  kafteel  ftaet  twee  Fran- 
>ne  mijieavan  de  ftad,  aen  den  mont 
If^^^nolfofzccbockm,  en  op  eene 
r  ,  '  daer  de  doorvaert  eng  is ,  en 
xiin  in  het  inkomen  gehouden 

n  te  ftnjken.  Het  is  van  Polykarpus 
^ct^ouwtoneelgeftight.  ^ 
^ninu  de  moeite  niette  nemen  van 
verre  fteenen  te  halen,  zoo  leiden 
Aurkcn  inberaet,  of  zy  zich  van  de 
en  T  ?  vandegrafftcden  derKriftenen 
joden  wilden  dienen,  die  na-byden 
eKant  zijn  Doch  zy  haelden  daer  zeer 
inigh  ftenen  van,  't  zy  dat  zy  hen 
'n.""''^'^^^  wilden  doen  5  of  dat  zy 
ö^^^'ie  ftenen  vonden ,  die  zoo  bequaem 
^5J'en,  als  die  van  het  fchouwtonecl. 
■L)it  kafteel  is  voor  eenigc  weinige  ja- 
jn  eerft  gebouwt,  en  door  een  merk- 
^acrdigen  voorval.     Want  wanneer 
de  laetfte  oorlogen,  die  de  Tur- 
ken en  Venetiaenders  tegen  eikanderen 
Voerden,  de  GrooteHcer  zijne  vloot, 
aiein  6: Archipel  den  neêrlaegh  gekre- 
gen had,  weêr  in  ftact  wilde  brengen 
en  herftellen,  zond  hy  na  alle  de  zee- 
navenen  van  zijn  rijk,  daer  hy  wifte, 
^atgcmcenclijk  Hollantfche  of  Engel- 
jchefchcpcnwaeren,  met  verzoek  van 
^em  voor  geit  te  dienen.  Hy  had  inzon- 
^jheit  het  oogh  op  de  Ichepen  van 
^yrne  geworpen,  die altijtaldaer veel 

tiik.  "^^^  ^"^^'^  P^^^^^^e^^  zijns 
Ct  i^^^^'  kapiteinen  floegenacn- 
Wil'  "^'^  voorüagh  af,  die  hen  gedacn 
,       om  m  zee  tegen  de  Venetiaen 


gaen.  Doch  wanneer  men  hen 


^^hier  iT  j   •   ""-^^ 

Vaerdi  ,  ^'*''"Scn  wouw,  lichten  zy 

'^onhoV'"''"''  hen 
SeenkT?  V^*"'  '^^^'^  noch 
etootc  Sefchut  tc  Smyrne.  De 

^«'Ser^n  j''"'  ''"^  Seweldigh  over  dit 
ëebeten?'  ""■'^efter  gefchiedc, 

"•«s ,         .  als  ook  dat  de  Ichepen  al- 
«■cnVr^^^^nigh  belet  )  in  en  uit  kon- 
*oottap„  '  ^"""^  raetzacm,  om  hen 
ofV"a'°°'"  een  ve- 

Swcn      j         den  zeeboefem  te 
'  eiidatopecnen  oort,  daccde 
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fchepen  dicht  voor-by  het  kafteel  lieen 
moften  fchuurcn,  in  het  gezight  van 
het  grof  gefchut,  dat  langs  het  water 
fchiet,  en  den  doorvaert  belet.  Sedert 
dien  tijt  zijn  d'oorloghfchepen ,  die  de 
koop vaerdy-fchepen  geleiden,  tot  aen  ■ 
Smyrne  nier  opgevaren  :  gelijk  zy  ge- 
woonelijk  plaghrcn  te  doen :  maer  zy 
blijven  beneden  het  kafteel  leggen ,  bui- 
ten het  bereiken  des  gefchuts. 

Noch  is'er  een  ander  ouder  kafteel ,  Thevett. 
dat  beneden,  langs  den  zeekant,  ftaet.  J^-'^'^^ 
Boven  de  poorte  of  dcure  ziet  men  de  vanJ" 
wapenen  der  Roomfchc  kerke.  Mif- 
fchien  is  het  door  de  Gcnuefcn  gcftighr , 
die  eerrijts  meefter  van  Sitiyrne  waeren : 
gelijk  ook  van  de  gehele  kuft. 

Ontrent  zeftigh  treden  in  de  zee , 
ziet  men  overblijffclen  van  dikke  muu- 
rcn ,  die  twee  voet  onder  water  leggen. 
Op  het  emd  der  ftad ,  na  't  Noord-welte 
toe,  leggen,  aen  den  oever  der  zee, 
puinhopen  van  een  Moelje  of  haven ,  en 
eenigeoude  magazijnen. 

D'  Europifche  koopluiden,  inzonder- 
heit  d'Engelfchen ,  hebben  dik  wils  in  de 
puinhopen  van  Smyrne  doen  zoeken,  en 
by  wijle  groote  mecnighte  van  marmere 
beelden  gevonden ,  die  zy  na  hun  lant 
vervoerden.  Maer  wanneer  de  Turken 
daer  na  doen  zoeken,  fchenden  zy  alle 
de  beelden.  Men  heeft'er  beelden  van 
eene  yzelijke  groote  gehad.  Tavernier 
getmght  een  welgemaekte  teen  van  wit- 
ten en  herden  ftcen ,  die  van  de  voet  van 
een  bcelt gebroken  was,  gezien  te  heb- 
ben :  waer  van  het  bcelt ,  na  gelang  van 
groote,  by-na  zoo  hoogh,  als  de  Koloffus 
van  Rhodes,  moet geweeft  zijn. 

Een  vierendeel  mi)ls  van  de  ftad  wort  Tempd 
noch,  tuflchen  olijfbomen,  een  vier-  Ja- 
kante tempel  gezien ,  die  eertijts  aen 
Jams  gewijdt  was.  Het  gewelf  is  van 
geen  minder  groote  ftenen  gemaekt ,  ais 
die  van  zijne  muuren  zijn,  en  zonder 
eenige  ^ement  t'zamengevoeght.  Het 
is,  naer het  fchrij ven  van  Spo?^y  eene 
kleine  galderye,  die  aen  beide  zij-den, 
ten  Zuide  en  Noorde,  eenen  ingang 
heeft,  en  van  zeer  groote  ftenen,  zon- 
der kalk,  geftightis. 

Dit  fchijnt  het  gebouw  te  zijn ,  dat 
Straho het Homerittm  noemt:  hetwelk 
was,  volgens  zijn  fchrijven,  een  vier- 
kante galderye ,  hebbende  eenen  tem- 
pel en  beelt  van  Homeer.  Aen  d'Ooft- 
zijde,  tegen  de  muur,  heeft  miüchien 

het 
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het  bcclt  vMn  Homeer  gcfbcn.  Evxn- 
•\vc[  heeft  men  voor  cenigc  weinige  ja- 
ren, in  het  graven,  dicht  dacrby,  een 
beelt  van  jmus  ^  niet  twee  acngcziglv 
ten,  gevonden,  dat  de  Konful  van  Ve- 
netië,  Luppaz,z,oia  ^  kocht.  liet  welk 
•het  gemein  gevoelen  bevcftight,  dat  dit 
de  tempel  van  god  janus  was. 
ïicfe-  Op  het  jaet  zei  tien  hondert  vi  jf  cn 
ileiu.  7cventjgh  begon  men  tc  Smyrne  een  Be- 
féficin ,  dat  is ,  ccne  beurze,  te  bouwen, 
meteen  gewelf  van  gehouwen  ftenen, 
lang  vier  hondert  treden,  die  zijn  licht 
door  k  Icine  koepels ,  met  loot  overdekt, 
oiufangt.  Het  wort  geüoten  door  vier 
deuren  of  poorten  ,  die  aen  de  zijden , 
Kan.  cn  op  de  hoeken  ftaen.  Dicht  dacr  by 
ftaet  ook  een  Km ,  of  's  lants  herbergh, 
van  gehouwen  Iteen.  Beide  deze  ge- 
bouwen wierden  van  het  fchouwtoncel 
geniaekt,  daer  op  PolykratHS  ter  doot 
zou  gcmartclt  zijn. 

By  het  graf  van  Polyl-arpus  ftaet  een 
acrde pot,  inde  welke  by-naeen  ieder, 
't  zy  uit  liefde  tot  dezen  raartelaer,  ceni- 
gc weinige  Jfpcrs  Iteekt :  welke  pen- 
ningen tot  heiftcUing  en  her-opbouw 
vanditgedenkftuk  beltcet  worden ,  in- 
dien iet  door  weer  en  wint ,  of  door  de 
Turken ,  of  door  de  Wefrer  Kriftcncn, 
gefchonden  cn  bedorven  wort.  De 
Wefter  Kriftenen  breken  veeltijts  kleine 
ftukjes  van  den  marmcrfteen,  dacr  op 
Polykratus  naem  flaet ,  die  zy,  als  heilige 
overblijflelen  ,  mee  na  hun  lant  nemen. 
Volk-       ^y/^jTjTWf  is  heden  zeer  volkrijk.  Men 
van^'^''  houdt ,  dat  aldaer  'ovcr  de  dertigh  dui- 
smyrne.  zcnt  Tutkcu  zijn  ,  twalcf  of  vijftien 
Spon.    duizent  Joden,  cn  negen  of  tien  dui- 
Tavern.  zcnt  Grieken.  Andere  brengen  het  ge- 
tal der  inwoondcrs  ten  minltc  op  nc- 
gcntigh  duizent  zielen :  die  in  zeftigh 
duizent  Turken,  in  vijftien  duizent 
Grieken ,  in  acht  duizent  Armeniërs ,  cn 
in  zes  of  zeven  duizent  Joden  beftaen. 
Dc  Kriftcncn  van  Eumfe ,  die  aldaer  al- 
len den  koophandel  drijven  ,  zijn'cr 
zeer  weinigh  in  getale.  Ieder  van  dezen 
landaert  oefent  en  pleeght  aldaer  zijne 
godsdicnft  met  volkome  vryheit. 
"*Schmit     De  Turken  hebben  te  *5>/^;'»^  der- 
"•"J™*  tien  of  Moskeen  of  tempels  j 

de  Joden  zeven  SynAgogen  5  dc  Grieken 
twee  kerken ,  welker  ccne  aen  S.  Joris , 
cn  d'andcr  aen  S.  Fotinus  gewijtisj  dc 
Latijnen  drie,  cn  dx\rmenicrs  flechts 
een  eenige  kerke. 
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Dc  Fran^iskantr  kapucyncn  hebben 
aldaer  een  zeer  fchoon  klooftcr,  cn 
hunne  kerke  dient  hen  tot  eene  pa* 
rochie  of  hooftkcrke. 

Daer  zijn  ook  Franciskaner  Jefuiten, 

cn  Iraliacnlche  obftrv anten. 

De  Hollanders  hebben  aldaer  ook 
ccne  kerke,  en  eenen  leeraer  van  den 
hervormden  godsdienii:. 

Dc  Turken,  Grieken,  Armcnicr 
cn  Joden,  hebben  hun  verblijt  op  dci 
heuvel  j  maerde  Kriftcncn  van  £^^<'/J'^ 
die  aldaer  ten  koophandel  komen  ? 
Hollanders,  Francoifen,  EngcHcn^jJ^;; 
en  Italianen,  bewonen  dc  ganfchc  l^cg 
tc  langs  den  zeekant. 

De  Grieken  hebben  in  den  7^^^ 


kleins 


wijk  een  oude  kerke ,  cn  cenigc 
huizen ,  daer  dc  Europifche  bootsgc^ 
len  by  wijle  komen  ccten. 

Onder  dc  volken  van  Eurofc  zi)" 
Franfchen  dc  talrijkftc.  Ieder  lan^^^"^^ 
heeft  aldaer  zijnen  Konful.  Dc  Fj'''^ 
fche  Konful  heeft  twee  onder  i^(^4f^^^ 
een  re  Scala  Nova ,  en  een  op  hetei^ 
Chio.  ^^^^p^ 

In  de  ftad  Smyrne  is  geen  Baff^  ^\  i  ^ 
dc  zelve  wort  rfechts  door  cencii  ^^^^^^  ^jj^^f, 
beftiert ,  die  het  recht  hanthacft ,  cn 
Kriftcncn  zoo  hert  niet  valt,  als  op^ 
andere  plaetfen  in  Turkye  gc^'^^^'^^g 
Indien  decz  Kady  zijn  ampt  Q^^'^'ïj^j 
buiten  te  gaen ,  men  zou  wel  ^"^^  .^f 
KonflAntinofolcny  dat  niet  verre  van 
is,  trekken,  cn  aen 


den  Motifn  ö^^^. 
:  het  ccnof  ^^V> 


hem  klagen  ,  cn,  met  het  ccnoi  .j^ 
gefchcnk  aen  hem  tc  geven ,  lich'^^ 
den  Kadj  weten  af  te  zet  ten,  ^'^'^^^ii 
gelegentheit  vinden  van  zijn  anip^  ^ 
eenen  ander  tc  vergeven .  i*"^|,r' 

Te  Smyr?7e  was  in  oude  tij  Jen 
tempel  der  Fortuin ,  met  haer  ^'^^^^'.^p  i'^^""' 
maekt  door  ,  datden  hcnic 

het  hooft  droegh ,  cn  in  dc  ha^^'^ 
hoorn  van  Jmalthea  hield.  ^/^^ 

Smyrne  was  dc  tweede  ftad , 
fen.,  der  zeven  kerken  of  gemcint^|^^^^ 
^fie^  aen  welker  engel  de  Znlig^^^j-,.^ 
ker  door  ]ohannes  gefchrcvcn  ^ 
Apoc.  I :  n.  en  2  :  8.  ^<i- 

Smyrne  is  alleen  onder  die  zcvcn 
den ,  wacr  in  dc  zeven  kerken  o  c 
meinten  wacren ,  overgebleven.         5) ' 

Syllius  was  ccne  acloudc  ft^a  ^^^^ 
Jome ,  ncfl\:ns  Smyrne  gelegen.  S' ' 

Sidufi  was  ccne  ftad  van  Y^^^^'^y 
wortby  T/^^^ry^/Wo" ,  als  een  cilani ' 
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^ci'd 'eilanden  gcrckent.  Plinius  noemt 

,  ^a-by  Smyrne  Icit  een  ftcdckcn  J*///- 
^'^y^^  devcrblijf-plactfc  vaneen  San- 
Het  is  een  ftad  van  belang,  gelegen 
^yackacpvan  Stellaro  of  StüUn ,  te- 
g^^a over  het  cilant van  chio.  Siur'iAjfer 
J^i't,  van  wegen  den  Grootcn  Heei:, 
^oorecncn.te;4/('  bcftiert. 

^-^-hy  Smyrne  lagh  by  ouds  ccnfte- 
^^^^cn,  Uuce  geheten,  dMArilhnikus, 
^ic  doot  van  koning  Attalus  Filome- 
^^>  dccd afvallen:  want  hy oordeelde 
ut  den  gcüaghtc  der  koningen  tczijn, 
'^«^m  voor  zich  tot  de  heerfchappye 
^Pfc  werpen. 

j^  '^calaNova^  dat  is  gezeit,  »teu1ife 
^^en ,  of  zeeftcigcr ,  is  aen  de  Joni- 
zee  ,  ontrent  twee  Franfche  mij- 
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len  voor-by  Efefin  gelegen ,  cn  drie 
kleine  daghreizcn  met  de  Karavane  van 
Smyrne.  Het  is  een  goede  haven  :  waer- 
oni  de  koopvacrdy-fchepen  van  Ew 
rofe  voorliene  aldaer  gcwonelijken  acn- 
quamen,  om  de  koopwaren  te  lollen: 
het  welk  heden  de  Turken  niet  rneec 
toellacn.  Ook  doen  dc  fchepcn  deze 
plactfe  nietniecracn,  als  oni  ceni^-e 
vervcrfchingcn  te  bekomen.  ^ 

In  dit  S caU  Nova  is  een  li  jftoght-o-oet 
van  de  moeder  van'den  Groten  Heer 

Het  dient  aengemerkt ,  dat  door  de 
ganfchc  Levant,  ais  ook  te  Konfiantï^ 
nopten,  de  koopwaren  der  iiidiccm- 
Tchen  in  dc  tolhuizen  van  den  Groten 
Heergcloft  woi-dcn:  behalve  te  Smyr- 
ne alleen. 


<i%filetus,  of  <t5Mi!eten,  heden  Taiatfdia, 


J^E  (^:xdAdfUeïus,ofMileten,  cnE- 
/f/^?^,  waeren  by  ouds ,  ontrent  des 
.  '^^'ghmakers  tijden,  de  befte  en  edel- 
^  Menvan  Jo;2/>.  Desgelijks  fchrijfc 
^^odoot^  dat  Miletus  by  zijnen  tijt  de 
^^^■^e  ftad  en  cieraet  der  Jonen  was ,  en 
^•^  't  Zuide  lagh.  Vlinius  en  Solinus 
^^ocmcn  Miletus  hoof tfl ad  V m  ]onie ,  en 
^^cphanus  QZï\z  deur  luchtige  ft  ad  hoe- 
J^el  hydie  in  het  Karie  der  ]onen  ftelt. 
desgelijks  ftcllcn  ook  Ptolemeus ,  Scy- 
Ux,  cnStrabo,  Miletus  iwKarie. 

Miletus  wiert  te  voore  Lelegeis ,  of 
^deges,  genoemt,  na  dniwoonders: 
^•ler  na  op  Griekfch  Pityujfa :  te  wc- 
^^1^ )  na  de  pijnbomen ,  die  aldaei:  över- 
^^ocdelijk  groeiden  5  of  dewijl  die  al- 
^^ctallereerü  voorgekomen  zijn  :  want 

^iP^i^^boom heet  op  Griekfch  Fitys. 
don  ^ci^t  5  dat  Miletus  allercerft 
^.^^•^  cl  eilanders  van  (heden  Kan- 
^Vae,■^^''  ^^^'^  Seftight  zijn  :  al- 

hct '  "?''^' '  ^^^^  ^^i^e  des  Zalighmakers , 

^Ci  '^^ 

^reu     ,        ^^^^^«^  op  het  eilant 

^e^raaP  ^^^"'  derwaerts  kolonieren 

^^gev?n  T  "^^'^^ 
^^erde  "^^^  het  eilant  /Cm>r 
^'C;/^  v^^"^^  hadden  de  volken 


^ec?^J^^  ^.^''^y*"  I>^cc  na  1  1  r--uupen,  tul. 

h^hiy^T  '  "^^^      ^'ide  des  i  ^'chen  dc  welke  eenigc  herders  hutten 

^1  Vier  h 

-^t  fchepen  Kon  verbergen 
*^i^^Woonders  of  ftcdcling 


"^^dtoenT'^'? Seftight.  Die  ftad 
vloo.  r5  •  een  ook 


Ar//?r//j  wierden  by  d'oude  Griekfchc 
cnLatijnfchefchrijvers  cigcntliik  A^iU'- 
fters  geheten  ^  gelijk  ook  hunne  ftad 
by  wïjic  ft  ad  der  Milefiers ,  cn  dier  lant- 
ftreke  Milefias  genoemt  wort. 

De  Mi  Ieders  waeren ,  volgens  fchrij- 
ven  van  Herodoot ,  kolonieren  der  Athc- 
ncrs. 

Ortelius  Ferrarius,  cn  meed  alle  dc  MilcuK 
hedendacghfche  Ichrijvcrs  willen  dat 
Miletus  noch  heden    orUvr^Vr.^  '       den  Pa- 

S/  u  J'^ewelt'onrecht:  naerdicn 
^/te..  heden  by  de  Turken  P./.^^^^^^ 

pen  ccn.palcis,cn  marmer,  die  beide 
aldacr  gevonden  worden.  Torbew^s 
dient  ,ckcr  fraei  Griekfch  opfchrift 
dat  door  d  i^ngehchen  aidaer  gevondcrt 
IS ,  en  nu  nocii  gezien  wort :  waer  in  dc^ 
ze  Griekfchc  woorden,  noAir  m  l- 
A  II S I  a  N ,  dat  is ,  ftad  der  Milcfters  • 
zeven  malen  herhaclt  worden.  ' 

Dcgclegcp.thcirkomt  ookovcr-ccn  • 
want  het  leit  andcrhah'c  dagh-reizen 
van  Efefen,  na-by  den  vliet  Meander, 
cn  eenigc  mijlen  van  zee.  Maer  het 
geen  heden  Melap  heet,  dat  wiert  by 
ouds  Mylafa  geheten. 

Miletus  is  heden  niet  als  een  vcrWcfi 
de  klomp  van  fraeie  puinhopen  tuf- 

ftaen. 

D'óudc  ftad  A^lletus  heeft  vele  da- 
den  en  werken  uirgcreght.  Het -root- iib:.;. 


jen  van  |  fte  is  dc  mccnighre  der  Kolonyen  T  want 
'  de 
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dc  g.infche  Pontus  Euxinus  ^  de  Pro- 
pontiSy  cn  vele  andere  plaetfen,  zijn 
Acioudc  door  de  Milclicrs  met  volk  beplant, 
geaaik-  Ook  hebben  dc  Milclicrs  heteilant  ika- 
''acm.^n  ^oj,  cn  Leros  :  Limms,  in  Cherrone- 
ren  van  y/^j ,  by  dcil  Hellefpont :  in  yifie ,  Arisbe^ 
Hclod.  *  -^^-^^^^-^ '  en  Pr/w:  op  het  eihnt  Cya- 
cene ^  ArtaceQv\Cyz,icum^  en  inhetmid- 
dellant ,  Scepfis  van  Troas ,  met  volk  be- 
plant. 

In  Milctus  zijn  dc  volgende  gedenk- 
waerdige  mannen  voortgekomen  :  als 
Thales ,  zoon  van  Examms ,  een  der  ze- 
ven wijzen ,  die  dc  beginfeien  van  de  na- 
tuurkunde den  Grieken  gcleert  heeft. 
Hy  wiert  op 'teerde  jaer  van  den  vijf  en 
dertighfte  Olywpias ,  (of  des  jaers ,  voor 
des  Zalighmakers  geboorte,  zes  hon- 
dert  en  vecrtigh )  zoo  La'ertms  uit  de 
kro.yijk  van  Apollodorus  verhack,  ge- 
b  n*en.  Anaxmander  ^  zijn  leerling ,  die 
ten  tijde  van  koning  Artaxerxes  Mne- 
mon  gebloeit,  en  eene  verklaring  der 
t  Of  Pythagortfche   t  Symbolen  gefchrevcn 

2ini)ikc  i^^^gff  Anaximenes  Hekateus  ^^icicntV)- 
tckcncn.  '  ' 

dc  van  Dartus  (die  na  Kambyjes  volgh- 
de)  gebloeit,  en  eene  hiftorie  gefchre- 
vcn heeft.  Hy  was  een  leerling  van  Pro- 
tag<^ras.  Ontrent  ten  tijde  des  Zaligh- 
makers bloeide  aldaer  de  rcdenrijkcr 
JBfchimSy  die  inballingfchap  gezonden 
wiert  ^  dewijl  hy  wat  te  vrypolligh  in 
zijne  gedighten ,  tegen  Pompejus  Ma- 
gnus ,  uitgevaren  had. 

Zoo  d  oude  hiftorien  getuigen ,  wae- 
ren  de  Milclicrs  in  oude  tijden  ilrijtbarc 
en  manhaftige  luiden  in  den  oorlogh, 
en  mcefter  ter  zee:  maer  namaels  ga- 
ven zy  zich  tot  welluften  over ,  en  ver- 
loren hunne  ftrijtbaerheit ,  rijkdomiiicn, 
en  naem. 

Op  het  zeven  hondêrt  en  zeventiende 
jaer  voor  des  Zalighmakers  geboorte 
voerde  Cyges^  koning  van  Lydte  y  zijn 
krijgshcir  tegen  deftad  Miletus.  Zeven 
cndertigh  jaren  daerna  trok  zijn  zoon 
Ardyis  tegen  Miletus  op. 

De  Ihid  Miletus  wiert  in  oude  tijden, 
in  't  begin ,  lang  voor  des  Zalighmakers 
geboorte ,  door  een  byzonderen  koning 
van  Mi-  of  vorlt  bclticrt.  Die  ontrent  op  het 
jaer  zes  hondert  en  twintigh,  voor  des 
Zalighmakers  geboorte,  dacr  over  ge- 
bood, was  Thrafybulus  '^TLc\\QtQ(\. 
door  A-     Onder  de  regering  van  Thrnjybulus 
]\ artes   beoorloghde  Alyattes,  koning  van  Ly- 
\o"ht         '  ^^^^      SadyattgSy  dc  Milciicrs, 


Milefui 
bcoor- 
losihr. 
Heiod, 
lib.  I. 


Thrafy 
buUis 
bfcr- 
fchcr 


O    L  t 

die  den  oorlogh  van  zijnen  vader  öyer- 
genomen  had  :  want  die  had  reeds  'tl^» 
van  Miletus  beoorloght.  Hy  trok  dannj 
de  (kd  Mdetus,  en  belegerde  die  in  deze 
wijze.  Wanneer  de  vruchten  op  het  i^'j^ 
rijp  waeren ,  zond  hy  hei  krijgsheir ,  ^ 
toogh,  op  het  geklit  van  pijpen,  in^' 
en  fluiten ,  te  velde.  Na  hy  in  dc  Ui^^^' 
ftreke  van  Miletus  gekomen  was,  "^e 
hy  de  huizen  op  het  lant  niet  Üop^"' 
noch  verbranden.  Maer  wanneer  ny  , 


bomen  en  vruchten  op  het  lant 


verniel'^ 


had,  trok  hy  te  rugh:  want  de  Mil^j 
fiers  waeren  meeftcrter  zee.  ^^^^^y 
de  Lydiers  aldaer  niet  konden  verWj^^ 
ven.  Dit  doende  beoorlogde  Aly^tti^ 
Milclicrs  elf  jaren :  in  de  welke  zy  t^^^ 
groot e  neerlagen  kregen  : 
vochten ,  met  neêrlaegh ,  in  Linte^^^^^ 
dat  hunne  lantftreke  was,  en  op 
vlakte  van  Meander.  ^ 
in  dien  oorlogh  deden  gene  P^^^ 
den  Milclicrs  byftant^  behilve  '^'^  !l 
of  eilanders  van  ChioSy  alleen,  ^^^^  . 
hielpen ,  en  gelijk  met  gelijk  vergo^"^^^^  , 
dewijl  de  Milefiers  deii  Chiers  re  voo  ' 
in  den  oorlogh  tegen  de  Erythrecrs, 


üantf^edacn  hadden. 


Wanneer  op  her  twalefdc  i^^'^^^f 
veltgewaflcn  door  het  krijg'^hcU'.  ^ 
Lydiers  in  brantgeftoken  waereii» 
gebeurde  het,  dat  de  brandende  vc^e^^ 
waffcn ,  zijnde  door  eene  Üerketi  ^ 
voortgedreven ,  den  tempel  van  ^ ^^^i^ 
zie ,  gebynaemt  Affcjie ,  aenftakcn :  ^ 
door  die  afbrande.  ij^n 
Te  dier  tijde  wiert  dat  niet  ^''^^^i^^ic 
geacht.  Maer  wanneer  het  krij;5^ 
wcêr  tc  Sardis  gekomen  was, 
Alyattcs  in  eene  ziekte,  die  ^^^"'5  ^-^ 
hield.  Waerom  hy  na  Delfos  acn 
rakelen  (of  godfpraken)  zond,  o"^^ 
god  over  zijne  ziekte  te  laten  vern^^^ 
Wanneer  d  afgezondenen  tc  ^^^/"^jj'^ii 
komen  waeren,  weigerde  ^J^''^'^^ 
antwoort  te  willen  geven,  eer  ^y  .^^ 
tempel  van  Minerve  ^  die  door  ^'^.k^ 
de  lantftreke  van  Milejie  ,  ^y 
fum^  vcrbrant  was,  herbouwt 
den.  D.it  dit  aldus  gefchicdt  zVi 
Herodoot  uit  den  mont  der  Ve^r  , 
verllaen.  Maer     Milefiers ^  zei  ^  ^^j. 
voegen  dit  hier  by  :  te  vvctcn» 
Pertander^  Kypfelos  zoon, 
zondere  gkt- vrient  van  Thrw 
was,  eenen  gezant aen  'Thrafybti^'^^^^^^^^ 
zouden  had,  om  hem     ^'^^'^^  ^jjiiC 


Of     K  L  E 

^ijnc  zaken  wclg.iê  tc  flaca  V/annccr 
^'^^J^ttcs  des  vcrwittiglitwas,  zond  hy 
.^^"'Uloiitscencn  Heraut  lu  Mtletus  ,  om 
Mm  ^^'^''^'^'^ö'i  met  rhrafyhtdus  ca  de 
Mildicrs  te  maken,  tei:  ti)t  toe  hyden 
tempel  2oa  bpgobouwt  hebben.  Toen 
•i^uic  H.r^/^/  te  Aületus  gekomen  w^^, 
^-00  (lelde  Thrafybutus,  die  alle  dc  re- 
geheellijk  gevat  en  yeriiacn  had, 
J«  beQooten  had  te  dóen, 

^zcn  vond  in  't  werk.  Hy  deed  al  het 
^^Qorn,  zoo  dat  hem,  als  den  burgers, 
^l^üam ,  op  de  merkt  by  efen  bi-engen, 
^  beval  den  Milefms ,  dat  zy  alle,  wan- 
^^^hy  een  teken  gaf,  zouden  drin- 
ƒ  n  .  cn  met  eikanderen  flempen.  Dit 
^^edcnbtival  rloYAffoulus  hierom,  op 
v^fde  S ar difche  Heraut^  wanneer  liy 
J^^^giooten  hoop  van  koorn  uitgeftort, 
^'-^'^^^'^^'^      weiluft  en  weelde 
'Sn,  des  Alyattes  zou  vcry/itrigen : 
S^^ijk  ook  geichiede.  Want  ais  de /ff- 
dat  zagh,  en  denlaft  van  ^(M^/f^ 
^«  Thrafybtilus  verklacrt  had,  keer- 
^^nynadcftad  Sardü.  Ookwiert,  om 
ö^'^ne  andere  oorzakc ,  een  verdragh  en 
^•^^^c  onder  hen  getroffen  :  want 
Mtes  hoopte,  dat  een  groot  gebrek  van 
^^oorn  zou  te  Miicius ,  en  het  volk  tot 
^ctuitterfte  quaet  vervallen  zijn.  Maer 
de  Heraut  yan  Miletus  weerom  ge- 
komen was,  hoorde  ALyattes  anders 
fprckcn,  als  hy  zelf  gemeint  had.  Daer 
ja  vvici  t  zoodanigh  een  verbont  onder 
flengemackt:  wacrby  zy  gaft  enftrijt- 
iiil^.  gcaoten  met  clkanderen  wierden. 
Jjor  4'  .  Wanneer  dePerfen,  onder  de  regé- 

^'ictrt  '^^"^       ^^"^"3  Dmt^s,  op  het  jaer 
^ttoj''-Voor  desZahghmakcrs  geboorte,  vier 
^ondert  vier  en  negentigh,  de  Jonen, 
tegen  Déirms  wacren  opgeftaen,  in 
7*^"^^'^^^  overwonnen  hadden,  be- 
^g^^tdenzy  Miletus  te  lande  cn  ter  zee. 

y  ondergroeven  demuurcn,  cn  voer- 
Ovl         ftormgevaerten  aen ,  en  ver- 

4!^^^'"^'^^'^'  ophctzcftejaer,na 
valling  van  Ariftagoras,  voorzor- 

tc  die^"  '       ^^3^  ^'ft''^' ,  die 

^   ^  ti)de  als  koning  of  heerfchei:  over 

'^^^^  gebood, 
lianen  ^^"^^en  wierden  door  de  Per- 
deren  f  n  '  de  vrouwen  cn  kin- 
Pelten"^^  ^^'^'^  gemaekt,  en  de  tem- 
^ei-ten 'T'''  en  de  kapel,  uitgeplon- 
^in^do.  I'"*"^'  ^^^S^"'  voorfoel- 
^^^ellfu  '^'^^^  ï«  dezen 

^^^A3gh  toen  veel  gclts. 
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De  Milc(!ers,  die  in  't  leven  behou- 
den waeren ,  wierden  na  Sufi ,  hooft- 
ftadvan  P^r/^^,  vervoert.  Den  weiken 
koning  Dartus  anders  geen  quaet  deed, 
als  dat  hy  hen  in  de  rtad  Ampi  deed  met 
der  woon  overbrengen.  Wijders,  de 
Per  lianen  zelfs  vcrkiegen  de  lantllreke 
der  Mileficrs ,  ontrent  de  (lad  cn  vlakte : 
maer  het  gebcrghte  gaven  zy  den  Karen 
en  Pedailers  in  bezit. 

D'Atheniers  bedreven,  over  d'innc- 
mm^v^n Miletus  groote  droefheit:  heC 
welk  zy ,  onder  veie  andere  dingen ,  hier 
mee  deden  blijken ,  dewijl  zy ,  wanneer 
Frjnichus ,  dc  treurdichter ,  het  fpel , 
dat  hy  op  d'inneming  van  Miletus  ge- 
maekt had ,  vertoonde ,  met  tranen  uit- 
borlten,  en  d' Ath'eners  hem,  als  die 
d'eige  rampen  indachtigh  maekrc,  cenc 
boete  van  duizent  dragh?ken  opleiden. 
Voorts  verboden  zy,  dat  niemant  na- 
maels  dat  fpel  zou  gebruiken. 

Wanneer  de  ftad  Miletus  Alexander  5^rabo 
de  Grote  uitgefloten  had,  wiert  zy  met 
gewelt  verovert. 

Op  het  jaer  drie  hondcrt  cn  twee  en  DioJor, 
dertigh  voordes  Zalighniakers geboor-  Anian. 
te  had  Alexander  de  Grote  dcftad  Mtle- 
tus  te  water  en  te  lande  belegert,  en 
fnieet  de  muurcn  door  (lormgevaerteri 
ter  neer.  De  Milefiers  gaven  zich  zelfs 
cn  de  ftad  op  zijn  tróu  over.  Alexander 
ftak  drie  hondert:  Griekfchc  huurlin- 
gen, die  zich  op  een  eilant,  na-by  dc 
ftad ,  begeven  hadden,  onder  ^ijn  krijgs- 
heir.  Den  Milcüers  fchonk  hy  het  le- 
ven cn  de  vryheit :  maer  de  gev  angenen 
Barbaren  hieuw  hy  ter  ncér,  of  ver- 
kocht hen  tot  flavcn. 

Balakrus^y  na  hy  Idames ,  lantvooght 
van  Darius,  overwonnen  had  ,  nan* 
Miletus  weer  in.  CurtJih  4.  r .  17. 

De  volgende  vijf  Gdekfche  opfchrif" 
ten  leeft  men  noch  heden  te  Miletus. 


iEO  T  AH« 
AEHI 
0Ï<» 
ATIE 

4>ï  AACOK 
THN  nOAIM 
MIAHClwN 
KAI nANTAC 
TÓ  rC  K AT  oi 
KO  ÏNTAC 


tr  2 


5i5 


A  N 


Strab. 
lib.  H. 


IHa»A  YEO 
EHIO 
T  *A 
A  r  I  E 

*ï A ATON 
THN  nOAIN 
MIAHC1J2N 
KAI  HANTAC 
TOÏC  KATOl 
K  O  YNT AC 

3- 

Y  A  HOI»E 
H  lOÏ 
«AE 
AriE 

*  TA  AS  ON 
THN   no  A  IN 
MIAHCI£2N 
KAI  HANTAC 
TOïC  KATOl 
KOYNTAC 

4- 

H^O  Y  I  A  «  E 
1  OY« 
AEH 

A  riE 

*  Y  A  A  2  O  N 
THN  nOAIN 
MI  AHCI«N 
KAI  nANTAC 
TOYC  KATOl 
KOYNTAC 

IHEO Y  «A 
OY» 
A£HI 
AriE 

4»  Y  AATON 
THN  nOAIN 
MIAHCIatN 


A   T    O   L   I  E, 

KAI  HANTAC 
TOYC  KATOl 
KOYNTAC 

Dat  is : 

Jehova  bef  herm  de ftadder  Mil^fi^^^ 
die  d'inlvoonders . 

Beneden  deze  vijf  opfdiriftcn  Icc^ 
men  dit  volgend  : 

APXArrEAOl    *YAAC  cetAI 
H   nOAIC  MiAHCIwN 
KAI  nANTEC  Ol  KAT 

O  aerts -engelen!  dat  de  fid  , 
iefiers,  en  alle  d'inU'oonders  ^  rnoicn 
houden  if  orden. 

Deze  opfchriftenfchijnen  een  t^^^^ 
foort  van  Talisman ,  der  aeloude 
ters,  te  zijn,  die  men  BafiltAn^^ 
Gnofiiken  noemde,  en  grootc  hcilir^c 


heimeniflen  onder  de  letteren  van 


het 


woort  Jehova  vonden ,  die  zy  o\^^'^^  ^ 
zeven  Griekfciie  klinkletteren ,  ^  ^ 
I  o  r  a,  verfcheidentlijk  verz^^ 
herhaelt,  verbergden.  Het  welk 
het  woort  Agie  ^  dat  's,  heiltgh, 
ftight  wort.  . 

D'oude  Milefiers  en  Lydiers  n^^^^y 
zekeren  Apollo  Oulier  aen  :  uit  oof 
ke  liy  heilzaeni  en  geneeszaem 

heilzame  kr^cj^,., 


de  gezontheit  en 

gaf :  want  Oulien  is   een  ^"^j^^'^^. 
woort ,  en  bcdict  genezen :  naerd^*^^^ 
polio  een  genezer  is.  „  ^^j-. 

Ook  getuight  zeker  oude  ^'^^^^^^r^j, 
Menander  de  Milefier ,  by  M^^^ 
dar  de  Milefiers  aen  Apollo  d'Üln^^  ^ 
hun  heil  offerhanden  deden.        .  jgi/i  jj^ 

Voor  de  ftad  Alileius  Icit  ccn  ^  ^ 
eilant,  Lada  geheten.  ^''^ 

By  MiletHS  lagh  eene 


ThoJ^a,  of  Fol^a,  Qn'B^ba. 


"TpHoked^  of  Fokea^  was  een  aeloude 
ftad  van  Jonie^  na  Leuce  ^  in  eenen 
zeeboefem ,  en  vijf  Duitfchc  mijlen  van 
Smyrne ,  en  na-by  den  vliet  Herrnus^  ge- 
legen. Herodoot  noemt  Fokea  ook  eene 
ftad  der  Jonen  ;  hoewel  hy  die  in  Ly- 
die  plaetft.  Ptolerneus  fchijnt  Fokea  on- 
der Eolis  te  brengen. 

Fokea  wort  noch  heden  by  de  Tur- 
ken gebroken  Foja  Palea,  of  Vecchia^ 
dat  is,  oud  Fokea y  genoemt:  want  be- 


halve dit  oud  is'er  noch  een  nien  -^^^^^j^^ 
Foja  Nova  doorgaens  geheten :  ^"^^ 
by  het  oud  gelegen  is.  u{s^ 
De  ftad  Fokea  isalzoona  ^^^^'^^gc 
een  dolfijn^  genoemt  5  dewijl  dat  jje 
droght  in  grootemcenighteontfC^^^j^ 
ftad ,  in  zee ,  als  ook  in  den  zceL>^ 
van  Smyrne,  gevangen  wort.  j^^t 
Tot  bewijs,  dat  de  ftad  J^'^^^^^p^c^^ 
zecgedroght  Foka  genoemt  is .  .^^^ 
zekere  aeloude  A-Iedalien  of  1^^^^^^ ^^^ci 


Vacrt 
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önder keizer /-/^..jgcnagcn:  opwel-  1 
f  f  «^^^chtlc  zijde  een  hont,  die  in  ' 
^cn  i^./M,  of  dolfijn,  bijt,  als  't  wapen  der  I 
mtgcbeclt  ftaet,  met  dit  Griekfch  ' 
^Plchnft  onder  op  de  ram ,  ^^KAuaN, 
ƒ  zoo  veel  zeggen  wil ,  als  penmn(F  der 
^feers.  Boven  leeft  men  En.  CT  KA. 
^Yf^^NiANor.  Dat  is:  Or^der  den, 
'^eltheer  Klmdms  Scribomanus. 
To  T  .  ^^^^  uitterite  van  de 

r  zeekuft  :  gelijk  Fofdium  der  \ 
^'^'^/^^J  het  ander 

had  twee  havenen  :  d'eenc 
^^rnpcra^  Qnd'sLnL^MQ  Nauflathmus  ^z-  I 
eten.  /-o/y^       j. (^qqj.  d'jfheficrsy met 
^'^^^^«^^gcftight  of  bevolkt, 
de  r  •  ^"^^^^^^  waeren  d'ecrfte  onder 

krieken,  die  verre  fchipvaertenge- 
^^^n,  en  yldrie,  Tyrrheae^  iheric ,  en 
l  '^^^^ff^yfi,  opgezoght  hebben.  Zy  voe- 
^^jimet  met  ronde  fchcpenj  maer  met 
galeien  van  vijfdgh  riemen. 

VV  annecr  zy  cerft  re  f  Tmeffum  qua- 
^cn,  waeren  zy  by  den  koning  der 
arteflers  ,  met  name  Argmthonius  ^ 
tieover  Tartejfum  tachentigh  jaren  ge- 
^ecrfchthad,  zeer  aengenaem.  Iade 
i'okeers  waeren  dezen  man  zoo  aen- 
genaem ,  dat  hy  hen  eerft  beval  ]onie  te 
^erlaten,  en  eene  plaetfe  inzijnlanr,na 
ftun  welgevallen,  aenbood  te  bewonen. 
Maer  wanneer  hy  hen  daertoe  niet  kon 
vcrfpreken,  en  hoorde,  dat  de  Meed 
mrpagus,  veltheer  van  koning  Cyrus  in 
maght  toenam ,  zoo  gaf  hy  hen  rij  kelijk 
geit,  omdeftad /'é^/v^  meteenen  muur 
t'omringen.  Te  dier  tijde  was  d  om- 
trek des  muurs  van  niet  weinigh  ftadicn, 
en  geheel  van  groote  en  wei  t'zamen- 
gevoeghdc  ftenen  opgehaelr. 

Men  vind  ook  oude  Medalien ,  cn  op 
^eenc  zijde,  d'afbeelding  van  een  oud- 
^etsvaertuigh,  en  daer  boven  twee 
7c!T"  ^^^^  ^^^^^^  of  mutfen  van 
fS'Vu^^"^-  ^^^^'"^^^  ^^voor- 
Uihlu^'',  ''^^^^^^^^^^^^  deze  volken 
^tgebeelt worden,  die  d'cerfte  op  zee 

invcr?^",'       kolonyen  der  Fokecrs 


dr-     L  '  riookeers. 

hoof,  ^?  ^^i^'^  ^^^^  ^""^  gctoorent 
den  y  ''^^^t^ezeGrickfGhe  letteren  op 
^^okeT  *^iKEA:  dat  is, 

^^Seftigh^  hebben. 
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De  Fokeers  hadden  aldaer  op  *t  kafteel 
een  Efefium^  dat  is,eene  kapel  van  'D  'uniL 
van  Efefcn ,  en  eene  kapel  van  den  Del- 
finifchcn  Apollo  gcftight  :  want  als  dc 
Fokeers  uit  hun  lant  zouden  trekken , 
quam  hen  een  orakel  ter  ooren  :  wacr 
by  zy  belaft  wierden  een  geleider  der 
fchipvaert  van  TytanA  van  Efcfen  t'ont- 
fangen.  Dies  trokken  zyna  Bfefen^  en 
vroegen,  op  wat  wijze  zy  hetgeen,  dat 
1  door  degoddin  belaft  was,  zouden  kun- 
I  nen  volbrengen.  Toen  had  de  goddin , 
|by  Ariftarcha,  een  van  d'aditbaerftc 
I  vrouwen,  in  haeren  flaep  geftaen,  en 
haer  belaft  met  de  Fokeers  te  varen , 
cn  een  beek  der  hcUighdomnien  met 
zich  te  nemen. 

Na  dit  gefchicdt  was,  en  de  kolpnyc 
een  eind  genomen  had,  fticluen  zy 
eenen  tempel ,  cn  eerden  Arijldrcha  bo- 
ven-mate ,  cn  droegen  haer  het  prie- 
fterfchap  op. 

Ophctjaer,  voor  des  Zalighmakcrs  Fokea 
geboorte,  5  40,  trok  Harpagus  de  Meedy  '^oor 
veltheer  van  koning  Cyrus  ,  met  zijn  ""'X^' 
krijgshcir  ,   tegen  dc  ftad  Fckea  op ,  lïgcir? 
en  belegerde  die,  na  hy  den  Fokeers 
eerft  te  voore  gcleit  had,  dat  hy  zich  ' 
vergenoeght  zou  houden,  indien  zy 
flechts  een  eenigh  bolwerk  der  muur 
üopen  wilden,  daer  hy  zijne  woon- 
plaetlc  zou  kunnen  nemen:  want  al  het 
ovcrigh  zou  hy  hen  ongemocit  bezuren 
laten. 

De  Fokeers,  die  een  weerzin  infla- 
vcrnyc  hadden,  gaven  ten  antwoort, 
dat  zy  een  ecnigcn  dagh  tot  hun  beraec 
zouden  nemen  :  maer  dat  Harpagus^ 
midlerwijle  zy  zich  beraden,  zijn 
krijgshcir  van  de  muuren  zou  moeten 
doen  vertrekken. 

Wijders,  Harpagus ,  die  zeide,  wel  tc 
weten ,  wat  zy  doen  zouden ,  ftont  hen 
evenwel  toe,  om  zich  daer  overtcbe- 
raetflaen.  Zoo  dra  hy  dan  zijn  krijgshcir 
van  dc  muuren  had  afgetrokken,  bragh- 
ten  de  Fokeers  galeien  van  vijftigh  rie- 
men te  water ,  cn  hunne  vrouwen ,  kin* 
deren ,  en  alle  goederen ,  daer  in :  «als 
de  beelden  der  tempelen ,  en  andere  of- 
fergaven :  behalve  het  koper,  fteen  ca 
fchildervverk.  Maer  al  het  ander  bragh- 
ten  zy  tefcheep ,  en  klommen  ook  zelfs 
tefchccp,  en  voeren  nahetcilant  chios 
over.  Toen  kregen  de  Perhanen  het  . 
volkloos  Fokea  in,  en  leiden  krijgsbe-  nomcf^' 
zettin^^  daer  in. 

rr  3  Vaa 
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V:in  Chios  (laken  dc  Fohers  na  't  eilant 
Cyrnus  over :  waer  op  zy  voor  twin- 
tigli  jaren ,  uit  kraght  des  orakels ,  ccne 
ftad ,  met  name  AIaUx  ,  gcftight  hadden. 
Midler wijle  was  Argmthomus  ^  koning 
van  Tarteffum^  overleden. 

W anneer  de  Fokcers  na  Cyrnus  zon- 
den ovcrfteken ,  voeren  zy  eerft  na  Fo- 
ke/tj  en  doden  de  krijgsbezetting,  die 
Harpagus ,  tot  bewaring  der  ftad ,  ald.ier 
gelaten  had.  Na  zy  dit  bedreven  had- 
den, (laektcn  zy  op  alle  dc  gene,  die  dacr 
van  hunne  vloot  zouden  blijven ,  zware 
vlockingen.  Dacr  en  boven  fmeten  zy 
een  gloeiende  klomp  of  ftaef  yzcr  in 
zee,  en  zwoeren  niet  eer  na  Fokea  tc 
zullen  keeren,  eer  die  klomp  weer  bo- 
ven quani.  Maer  wanneer  zy  voor-by 
Cyrmis  voeren ,  kregen  de  meeften  be- 
geerte en  luü;  na  hunne  ftad,  en  woon- 
plaetfen  van  hun  lant.  Dies  zy  meinee- 
digh  wierden ,  en  te  rugh  na  Fokea,  voe- 
ren. Maer  andere  hielden  dencedt,  en 
trokken,uit  Fnufen^Kzd\t  na  Cyrnus  toe. 

Wanneer  zy  aldaer  aengckomen 
waeren ,  woonden  zy  in  't  gcmein  met 
de  voorige  kolonieren  vijf  jaren  onder 
malkanderen,  enftichtcn  tempelen. 


lib.  14. 
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Wanneer  zy  dacr  na  bpallcdc  ronr- 
om  wonende  volken  vyantlijk  uitvie- 
len ,  trokken  de  Tyrrheners  en  Kartha- 
gersmcrgemcingoetvindcn,  ieder  met 
zeftigh  rchcpcnrtcgen  de  Fokeers  ten 
oorlogh.  De  Fokcers  dacr  en  tegeii 
hadden  ook  zeftigh  fchepen  vol  krijgs- 
volk gepropt,  en  voeren  hen  indeSar- 
dinifche  zcc  tegen  :  maer  zy  verloren 
in  het  gevecht  veertigh  fchepen  5  en  d  0- 
verigc  twintigh  wierden  t'onbruik  g<ï' 
maekt :  want  de  voorftevens  wierden 
afgeftoten. 

Dies  trokken  de  Fokcers  weer  na 
Alalia^  en  namen  vrouwen  en  kindc' 
ren,  en  alle  d'overige  goederen,  z^O 
veel  dc  fchepen  laden  konden,  met  zie"* 
en  verlieten  Cyrnus.  Zy  voeren  na  i^^'' 
gium^  cnftightcn,  m  de  lantftreke  van 
Enotrie ,  eene  ftad  HyeU. 

Alle  dc  Fokeers ,  die,  van  degebleVC 
fchepen ,  in  handen  der  Karthagei'S  e'^ 
Tyrrheners  vervielen  ,  ( want  vei^'^ 
wierden  gevangen)  wierden  uit  de  fch^' 
pen  gehaelt  en  doot gefteenighr.        ,  .^^ 

Raba,  was  eene  ftad  Van  ]oniei  ' 
fens  den  Jonifchen  zeeboezem  ^ 


TF-QS  was  ccnc  ftad  in  het  midden 
van  ]onie ,  hondert  en  twintigh  fta- 
dien  van  Lchedus ,  op  een  hangend  ei- 
lant gelegen,  en  had  eene  haven.  Dacr 
was  een  andere  haven  tegen 't  Noorde , 
dertigh  ftadicn  van  dc  ftad  Cherreide 
gelegen. 

Athamas  heeft  deze  ftad  geftight, 
waeroni  die ,  by  den  poëet  Andkreon^ 
Jthanjantis  gcnoemt  wort.  Maer  zy 
wiert7V<?J ,  door  dochter  van  Ada- 
mas^  genoemt.  Want  als  AthamAS  over- 
leide ,  wacr  hy  ecnen  tempel  zou  bou- 
wen, zoo  zcide  de  dochter,  die  fpccl- 
de ,  (v^'ant  het  was  noch  een  kint)  en 
van  fteenen  een  huis  bouwde :  Zoo  lang 
ghy  na.  eene  flaetfe  uitkijkt ,  (dat  Teos  op 
Grtekfchgezeitis)  terl^ijl  heb  ik  vooru 
€£7ie  ftad  gefiight.  Wacrom  de  plaets 
T tos  genoemt  wiert* 

Van  Teos  was  de  lierdichter  Anakreon 
geboortigh.  D'oude  Griekfche  hiftori- 
Ichriiver  Hekateus  was  ook  van  T eos  ge- 
boortigh.r cos  heeft  den  filofoof  Protago- 
ras  voortgebraght :  wiens  boeken,  door 
bevel  der  Athencrs,  vcrbrant  wierden. 


Harpagus,  de  Meed,  cn  veltheervai^jpof^ 
koning  Cyrus ,  veroverde  op  het  j^^  J'J^V 
543,  voor  des  Zalighmakers  geboort<^»^vfJj 
velefteden  van  Jö?2/>,  door  middel 
I  fchanfcn  tegen  de  muuren  op  te  wci'p'^^J ' 
en  onder  andere  ook  de  ftad  Teos.  V^^^ 
op  acnftonts  alle  d'inwoondcrs  ^^^^ 
Teos  te  fchecp  klommen ,  en  na  7'!^^^^^^ 
overftaken,  en  aldaer  de  ftad  AI'^^'''^ 
ftighten  :  wiens  grontveften  te  vo^f^ 
Temefius  de  Klazomener  geleit  h^d* 
doch  deez  vorderde  niet  :  want  w 
wiert  door  de  T racen  verdreven.  M'^^^ 
namaels,  voordes  Zalighmakers 
boorte,  wiert  hy ,  als  een  heit  van  ^ 
Teïers  ,  te  Ahdera  geëert. 

Teos  is  heden  een  vlek,  en woi't 
gefo ,  of  Sufos ,  geheten. 

Teos  was,  ten  tijde  der  oudcivi* 
nen,  tot  een  bisdom  opgerecht :  ^  ^ 
een  biilbhop,  met  name  GennAdti^-  ' 
wort  in  de  zefte  kerkenraet  van  Ct^ 


cedonie  gedaght* 

N otium  was  eene  ftad  van  )onte 


gens  Stephanus  :  hoewel  ScyU"^ 
dQïLydiey  Herodoot  ondcï  Holts  t 
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rekent.  P«^>.,  waseene 

Z  tufTchen  de  welke,  en 

r  de  vliet  Ar«W<-r  in  zee 

Z':  ,?"S=l'iksfchfijft  dat  de 

^Kt Meander  in  den  zeebocfcm  Hort, 

«le  Ar//««^  cn  Pn^'w  fdieidt.  Zoo 

fchnjft,  wiett  by  ccnigc 

'■'fw  /tWwf  genocmt :  dewijl  PhUo 
tas.  lif^r-  r-,tr.  1         ,  ' 


'"'y  des  fclfs  hcropbouwet,  een  Beo- 
was  Hierom  heeft  zeker  HelUni- 
zooHefychwskhnfft,  de  Pr/>- 
j7  '  ^^''f'»^'-.'  genocmt.  Van  Pr,e»e  was 
'"■f  geboortigh,  eender  zeven  wijzen. 
U.icr  na  lagh  een  ftedekcn  r^geU,  dat 
/•ncn  tempel  van  Diana  MunyMe  had, 
"  ««1  werk  van  Agamemnm,  en  door 
gedeelte  van  zijn  volk  geftight  was : 
1^  antcenigcn  hunner  wierden,  na  zekere 
ziekte,  Pygalien  zcnoemt:  cn,  zijnde 
d  "  die  ziekten  bevangen ,  bleven  zy  al- 

<«t  ByArf/«n  wort  het 

:";'«'>"doorvluchteligèngeS; 
WM.  Daer  na  volght  de  haven  Panor- 
cndan£/f/f». 
tos!   ,  Ontrent  lagh  bv  ouds  een 

V  *acp  of  uithoek,  Pofidium  Mtlefifih ,  of 

^"Jidixm  der Milefiers,  ^dwcn 
Hl  NahctAr//.//./,/>„^^,«^^,5.,^^.^. 

V  k'-  Branchden,  tw.ntigh  ftadien  opwaerts. 
^..b,  noemt  het  orakel  der  IranM- 

dm  een  ftedeken,  cn  ftelt  het  twinti-h 
Itadicnvanhetftrant.  Hy  voeght'erbv 
dat  het  orakel  der  Branchiden ,  by  zijnen 
'')t  het  orakel  van  den  Didynnjchcn  A- 
mo  genoemt  wicrt.  Desgcliiks  ftelt 
«^W..,  het  orakel,  dat  in  Branchtdc» 
V  s  .n  dclantftreke  van  Mtlefie,  bo- 

tccw"*'!^'"  ""''^  aldaeropge- 
^^^ttwas,  cnd'Eölen  en  Jonen  pl.a|h. 
"=ntcraetvragencngebruiken.    ^  ° 
U,t  orakel  wicrt  door  koning  Xerxes 

Pe  s   h'r  P'iik  ook  vele  andere  tem- 
^  Wialvedient'£j^/fw 

.  f{  ^  overgegeven 
^^gh  ó^'f  a'V^''  Sclijk  met  hem 
Veie°"''''=«^^ff«^'^"  kcrkroveryeen 
'*''erye  met  te  boeten. 

Milefiers  den 
van  /'"       ''"'P"^'^  gebouwt, 
bleèf.'"^«S^"  de  groote,  zonder  dak 
Steep  de  der  tempels  be- 

P  'Ie  woonplaetfe  van  een  dorp. 
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Van  buiten  en  binnen  was  een  heerlijk 
wout.  Andere  kapellen  begrepen  het 
orakelen  de  hcilighdommcn.  De  tem- 
pel was  zeer  prachtigh,  met  offergaven 
van  aeloude  kundwcrkcn ,  vereert. 

Na-by  MiUtus  ^  en  het  eilant  Lade  ^  Hera- 
volght  de  Latmi(che  zecboefem  :  in 
den  welken  eene  ftad  bgh ,  HerakUa,  on- 
der of  ae-a  den  Latmos  geheten ,  (""elijk 
Ptolemeus  het  noemt)  tuflbhcn  den  vliet 
Memder  en  de  ftad  MiUtus.  Het  was 
een  klein  ftedekcn ,  en  had  ecne  ree  voor 
fchepen.  Het  wiert  te  voore  Latmos^ 
gclijknamentlijk,  als  de  bovén-gelegen 
bergh  Lawios^  genoemt. 

Stephanus  ildtdk  Herakiea  ïnKarie. 
Plinius  daer  en  tegen  mackt  Herakiea 
njan  Karie ,  en  Herakiea  aen  den  Latmos, 
tot  twee  verfcheide  fteden.  Want  hy 
fchrijft  aldus :  Tien  ftadien  van  Mileten 
vloeit  de  vliet  Meander.  Daer  na  Volght 
de  bergh  Latmos  ,cn  het  ftedeken  Hera- 
klea  van  dien  bergh  ^  dat  gelijknamigh 
met  het  Karifch  Herakiea  is. 

Herakiea  van  Karie  wicrt  ook  anders 
Pliftarchia  en  Alkmanie  genoemt. 

Vele  en  verfcheide  fteden  wacren  ia 
oude  tijden  met  den  naemvan  Herakiea. 
bekent:  dieeenigen  ten  getale  van  drie 
cn  twintigh  begroten.  Herakiea  is  al- 
zoo  na  Herkules  genoemt. 

Hekateus  gedenkt  Latmos,  cn  houdt  Strab^ 

dienvooreenendenzelvenbergh,dien 
Homeer  Ptheiron  noemt :  want  hy  zeidt 

Boven  het  ftedeken  Latmos  .s  Tl^h 
Pthetron.  Eenigcn  noemen  hem  Gmx, 
dic  neffens  Latmos  henen  loopt,  en  uit 
delantftrckc  van  Müefte ,  na  't  bofte, 
door  /C^w,  tot  aen  de  (leden  Euromos  en 
Chalketor  ftrekr,  en  met  zijnen  top  bo- 
ven over  Herakiea  hangt. 

Wanneer  men  een  wcinigh  verder  cmfvan 
overeen  kleinen  vliet,  na-by  den  bergh 
Latmos ,  trcct,  wort  het  graf  van  En- 
dymion,  ineene  fpelonke,  getoont.  De  ' 
Maen ,  zoo  de  poüetcn  beuzelen  ,  zou 
dezen  Endym ion  bemint  hebben.  Waer 
over  zy  hem ,  om  van  hem  ecne  kus  te 
bekomen,  op  dezen  bergh  in  fl.:icp  be- 
tovert had  Zoo  anderen  verhalen  was 
dcez  Endjmion  een  herder ,  zoon  van 
Athlius,  dien  ]uf  iter  inden  hemel  had 
opgenomen :  macr  fmeet  hem  weer  uit 
gramfchapopd'aerde,  cn  doemde  hem 
m  een  geduurigen  Haep :  dewijl  hy  ]mio 
beminde,  cn  ook  by  dc  Wolk  voo:>;.^ 
üiep.  Namaels  wasdc  Macn  ook  door 

lief- 


gno  A    N    A  T 

liefde  op  Bndymion  vcrflingcrt  gewor- 
den, die  hem  in  een  Ipclonke  van  den 
bcrgh  Latmos  verborgen ,  cn  aldaer  met 
hem  verkeert  had  Hier  uit  is  onder  de 
ouden  een  fpreckwoort  ontftaén ;  I.n- 
dymions  Jlaep  Jldpcn.  Deez  Endymion 
heeft  allerecrft  den  loop  der  Manc  ge- 
lecrt,  en  was  cenHefhebber  der  fterre- 
kunde.  Wacrom  hy  by  dc  poecten  ver- 


O  L  I  Ë> 

zicrt  wort  ccn  minnacr  der  Mane  tc  zijn. 

Ontrent  hondcrt  ftadien  varens  over  PT ' 
zee  van  Herakïea ,  en  vi jftigh  ftadicn  van 
den  vhet  Memder  ^  Icit  een  ftcdckcii 
Vyrrha.  Een  weinighvcerder  lelt  H^^^' 
kleA  van  Miletus,  wanneer  men  langs 
dc  zeeboezems  vacrr.  Maer  de  fclnp- 
vacrt  van  ryrrha  na  Mïktus ,  recht  uir, 
is  dertigh  ftadien. 


Erythre. 


ü  ^ythre  was  ccnc  Jonirchc  ftad ,  op 
Strab.       j^cj.  a  y^(^  ^^^^^ ,  of  in  het  binnenfte 


;  ook 


b  Hci-od. 


vafl:  lant ,  of 
van  een  hangend  eilant,gelegcn,en  wiert 
ff  Stcph.  anders  ^  Knopopolis^d^tis,  Knopo-Jlad^ns. 
Knopos  ^znozmt.  Ptolemeus  l\clt  Erythre 
ind'lkarifche zee,  die  na-by  Jo;^^/>lagh. 
Erythre  wort  heden  gcmcnelijk  Ka,- 
HcroJ.  ^^^^     Stolar  geheten.  Erythre  was  iou 
in  Vita.  cn  bcrghachtigh. 

Men  vind  noch  heden  oude  Meda- 
lien ,  acn  d'eene  zijde  met  een  getoorent 
hooft,  cn  dit  opfchrift  op  dc  rant, 
E  R  T  0  p  A I .  Dat  is,  Erythre.  Op  d'an- 
dere  zijde  is  d'afbcelding  vaneenvoor- 
ftevenvan  een  fchip,  met  deze  Griek- 
fche  letteren  rontom :  e  p  r  0  p  A  i  a  n. 

Erythre  had  eene haven,  en  vier  ei- 
landen voor  hacr,  die  de  Peer  den-  gc- 
noemt  worden. 

In  Erythre  was  een  der  oude  Sibyllen 
geboren :  waerom  die  d'Erytreefche  Si- 
hylle  gebynacmt  wiert:  gehjk  d'andere 
.  negen  Sibyllen ,  ieder  ook  na  haerc  ge- 
boorte-plaetfe  gebynacmt  wierden. 


Strab. 
lib.  H. 


Onder  AlexAnder  de  Grote  was 
aldaer  een  andere  wichclaerftcr,  nj*-^ 
xi^mz  Atheneis  ^  geboren.  Ten  tijde 
Zalighmakers  wiert  d'arts  HcrAm^ 
Herophileus  te  Erythre  geboren ,  die  eei^ 
Ichoolgcnoot  van  Apollonius  Myos  ^^^^^^ 

D'Erethrecrs  en  Chiers 
cn  dc  zelve  eigenlchap  van  GricKlc 
talc.  ^fgco' 

Argennum  is  een  uithoek  van  ^/'■^^oi""' 
thre^  dit;  na-by  den  uithoek  van  Cr^^'^ 
komt,  en  met  dien  ontrent  eene  tt^^^ 
van  zcltigh  ftadien  maekt.  j, 

Tuffchen  Erythre  cn  Hypokremno^^f^i. 
of  fteilte,  is  een  hoge,  wilt  en  l^*^^'^^ 
rijke  bergh,  Mimas  geheten,  '^^^g 
over  den  bergh  Mimas  Icggsn  ^n"^ 
bergen ,  by  oüds  kerykus ,  en  heden  /^^ 
diliea  geheten ,  die,  met  den  Minuh  " 
zeeboezem  van  Smyrne  maken ,  diee 
bequame  ree  voor  fchcpcn ,  en  W 
voor  alle  ftorm winden  be vrijt  is. 

Na  den  bergh  Korykus  volg^^^ 
klein  eilant  Halonefus. 


Strab. 
lib.  14. 


tT"  Z/i:2SöWf;?<f  was  een  ilclöude  fladder      Alyattes  ^  koning  van  Lydïe^  d^^^iii'' 

•■■^  <"n  tfn  "Nlnnrdf*  vnn  Lm  die  ^   den  KI  J7r>m(=»r<:  df-n  or»rlo(Th  r«fn  ;  ^ 


'  jonen ,  en  ten  Noorde  van  Lydie , 
tuffchen  de  na-by-gelege  ftedcn ,  Smyr- 
ne en  Erythre ,  op  een  hangend  eilant, 
gelegen.  Zy  wiert  tc  voorc  Grina  gehe- 
ten ,  en  door  zekeren  Paralus  geftight. 

Klaz^omene  lagh  ecrtijts ,  gelijk  Tyrus 
in  Fenicie ,  met  de  zee  omringt ;  maer 
wiert  daer  na,  door  een  uithoek,  aen 
het  vaft  lant  gehecht.  , 

In  de  ftad  Klaz^omene  wiert  op  de 
2cvcntighfte  Olympias  (of  vierhondert 
cn  achten  twintigh  jaren  voor  des  Za- 
lighmakers geboorte )  de  filofoof ,  of 
natuurkundige ,  Anaxagoras ,  zoon  van 
Begifihulus ,  en  leeumeefter  van  Peri- 
kies ,  Archelaus ,  en  den  poëet  Euripi- 
^//f/ ,  geboorcn ,  zoo  Laértifis  uit  Afol- 
lodorus  getuight. 


den  Klazomcrs  den  oorlogh  acn  5 
vond  zich  in  zijne  hope  bedrogen.  ^ 

Klaz.omene  was  ten  tijde  der 
nen  tot  ccn  bisdom  opgerecht :  'iP^^^^ 
ookccnbiüchop  der  Klazomencis  ^^^^ 
kerkcnraet  w^wEfefm  ondergcfcbrc 
heeft. 

KUzomene  wort  noch  heden  mef  ,  t& 
ouden  nacm  f  Grtne ,  of  liever  ' 
of  Kelifman ,  genocmt ,  dat  nu  een  jcbi^ 
is.  Andere  daer  en  tegen  ^'^'^'^^^^^^^ci^ 
VurU  het  oud  Klazomene  niet  zy  •  j^'  ^ 
dien  zy  die  ftad  op  een  na-by-g^^ 
geli  jknamigh  eilant  ftellcn ,  dat  by  '■^^^ . 
gclfchen  het  lang  Eilant  genocmt  ,^ 
het  welk  tegen  het  fchri;vcn  van 
en  Plinius  ftrijt. 


Of     KLEIN     A  S  I  E. 


si     ^''^^'^  ^"^'^  ^^^  d'andere  zijde  van  den 
zeebodem  van  Smjme,  ter  plaetfc  daer 
vliet  Her  mus  in  den  zei  ven  ftort. 
f'tii'U  won  heden  door  de  Turken 
krankcn ,  van  wegen  de  heilzame  wa- 
ï^rcn ,  die  aldaer  ontfpringcn ,  des  Zo- 
mers veel  bezoght. 
chijus.    "^^'^  l^alve  uurc  van  daer ,  na  de  zijde 
Zic^f''' '  ^^^^  ^^^^  ^^^^^ '  Chuuskui  ge- 
Tuflchcn  Fi^^r/^  cn  Sf^yme  Icit,  niet 


verre  van  den  vliet  Hermus  ^  een  itcde-  Mem* 
ken  Mcnmen  geheten.  Het  llact  op  eene  "ic"- 
verheven  plaetle  ,  cn  heeft  prachtige 
huizenen  yl/öj/'d-^;/.  Het  is  een  neerüig- 
rijkc  placife :  v/ant  aldaer  worden  ze- 
kere dikke  kleden  gcv/even ,  om  daer  in 
zijde  en  andere  kollehjkc  koopwaren 
te  bewinden. 

TuQchcn  Smjrne  en  MerAmen  leg- 
gen veie  kleine ,  doch  luftigc  vlekken. 


Deftad  Kplofon, 


Olophon,  of  Kolofor}^  wasecnedad 
van  ]ome ,  gelegen  tufichen  Smyrnè 
^f(^fin^  na-by  den  vliet  Halys^  en 
^crt  gcllight  door  Andremon  Pylius  A- 
ƒ        Desgelijks  noemt  Herodoot  Kolo- 
ccnc  ftad  der  jonert ,  in  Lydie  gelegen. 
Men  vind  noch  oude  Meddie7t  of 
penningen,  met  het  hooft  van  keizer 
^f^dumenUn  op  d'ecne  zijde ,  en  op 
^  andere  zijde  dit  opfchrift  :  k  o  A  o- 
-^■i  N I  n  N :  dat  is ,  Kolcfoniers,  In  het 
IJ'-idden  is  een  leggend  beelt,  met  een 
J^oorn  van  overvloet  in  de  linke  arm  ,  cn 
j^^uncnde  op  een  var,  daer  water  uit- 
Joopt:  wacr  door  de  vliet  Hnlys  uitge- 
bceltwort.  Inde  rechte  houdt  het  een 
tak. 

\\.  .ff^^^/^»  wort  heden,  zoo  cenigcn 
V.  willen, ^//.^./,,.  of  t^WW^.r.,  ge- 
noemt  :  hoewel  die  ftad  al  over  lang 
Verwocfh  is.  ° 
Ten  tijde  der  Kriftcncn  was  Kolofon 
tot  een  bisdom  opgerecht.  Euthdms  of 
^ttUlius  heeft  denkerkcnraec  van  Efe- 
j€n  onderfchrevcn. 

t>e  Kolofoniers  wierden,  door  op- 
ocr,  uit  hun  lant  verdreven,  die  zich 
^Smyrne  begaven,  en  namaels  voor 
<=  bmyrners,  wanneer  die  buiten  de 
het  feeftvan  Bacchus  vierden  de 
Poorten  toeaotcn,  en  de  ftad  in  bezit 
^^nicn.  Zoo  Strdo  getuight,  wierden 
^J^myrners  van  Efefen  uit  de  ftad 
fy'^^y  die  zy  geftight  hadden,  door 
vWk    gedreven,  die  toen  na  Kolofon 
ftad  k         ^^^^^    Kolofoniers  na  hun 
meerden,  cndic  weer  innamen. 


GygeSy  koning  van  Lydie  ^  nam  de  Heroi 
ftad  Kolofon ,  als  ook-  Efefen  en  Smyrne^ 
op  het  jaer  7 1 7,  voor  des  Zalighmakcrs 
geboorte ,  met  gewelt  in. 

De  Kolofoniers  hadden  by  ouds  ge- 
denkwacrdigc  fcheeps- vloten ,  en  over- 
troften  ook  in  ruiteryc  alle  andere  vol- 
ken. 

Eenigen  willen  ook,  dztElomeer  van 
Kolofon  geboortigh  was. 

Voor  de  ftad  is,  volgens  fchrijven 
van  Straho ,  een  wout ,  daer  in  by  ouds,  Lib.i-f: 
zeidt  hy ,  het  orakel  van  Apollo  Klarcs 
was.  Dies  dit  orakel  aldaer  ten  tijde  vau 
Straho  niet  meer  fchijnt  gcwceft  te  zijn. 
Daer  nochtans  uit  het  fchrijven  van  Td^ 
citus  blijkt,  dat  dit  orakel  ten  tijde  vaa 
Straho^  ontrent  des  Zalighmakcrs  ge-^ 
bootte,  noch  aldaer  was:  want  rui* 
tus\  fprekendc  vankeizer  Germanius^ 
fchrijtt  aldus  :  Hy  trok  [Germajiikus) 
T^eêr  m  Afie ,  cn  qua^n  te  Kolofon  acn, 
om  het  orakel  van  Apollo  Klarius  te  ge- 
hruikejh  Gecjie  vrcuiv  aldaer  ^  gelijk  te 
Delfos  -y  maer  een  friefter^  ontboden  uit 
ziekere  geflaghten  ,  of  hy-na  'uan  Mile- 
ten ,  hoort  f  echts  het  getal  en  de  namen 
der  raetvragers.  Dan  treet  hy  in  de  fpe- 
lonke,  drinkt  ii>ater  des  brons ,  is  gcmee^ 
nelijk  onkundigh  in  letteren  en  gedichten^ 
en  geeft  anf^oort  in  -veirfen ,  die  op  de 
z^akengepafi:  z^ijn^  de  Ivelke  iemant  in  z>ij' 
ne  gedaghten  begrepen  heeft. 

Na  Kolofon  volght  de  bergh  Koya-  Srrab. 
cius :  en  het  klein  eilant  van  Diana ,  na 
liet  welk,  zoo  men  zeidt,  de  huiden 
overzwemmen ,  om  te  werpen. 


Lebedos. 

^}  ^^l'^^^Lehedos,oï Lebedus, oï  v:in  Kolofon  cnTeos,  eene  ftreke  van 
^cdcn  Z\Z '  ^^^^^^^  Jonifche  tien  mijlen ,  en  ontrent  vier  hondert  fta- 

dica  van  het  eilant  cW.  Zy  wort  by 
fr  d'Ita- 


!dcn    1  •   1   ~' juinn^iic 

ieit  hondert  entwintighftadien 


Lcun- 
clav. 
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d'Italiancn  nu  noch  gebroken  Ldeditzi 
of  Leheditz^i-Chtfar  ^^ohzicn.  Eenigen 
ücWcn  LeMus  vijf  en  twintigh  Italiacn- 
iche  mijlen  van  TVös  en  Kolofon. 

Lehedus  was  by  ouds  een  bisdom, 
cn  ftont  onder  het  aerrsbisdom  van  £- 
fefen.  Euagrius  gedenkt  eenen  biflchop 
van  dien  Itoei  ,  met  name  julianus. 
Ook  heeft  Cyriakus ,  biflchop  van  Le- 
bedus ,  (XEfefer  brieven  onderfchreven. 

Lebedos  wiert  door  Androkopus ,  of 
AndropompHS  ^  (dien  PAufanias  Andre- 
mon  woQ^mt)  geflight  en  bevolkt,  die 
cene  plaetfc  innam ,  Artis  geheten." 

In  Lebedos  was  ecne  by-een-komfte 
cn  woonplaetfe  der  konftenaers  van 
BAcchm ,  die  in  ]ome ,  tot  aen  de  Helle- 
fjjont  waren.  Aldaer  wierden  ftrijtfpelen 
jacrliks ,  ter  eerc  van  Bacchuf ,  gehou- 
den. 

Deze  kunfl:enaers  woonden  eerfl:  in 
T fos ,  cene  ftad  der  Jonef^ ,  die  daer  aen 
volghde.  Maer  wanneer  oproer  ont- 
ftaen  was ,  vkightcn  zy  na  Efefeft.  Wan- 
neer nu  koning  Atfalus  hen  in  Myonefm 
had  ovcrgebraght,  dat  tuflchen  Tm  en 
Lebedt^  gelegen  was,  en  als  een  hangend 
cilant  bewoont  wiert,  zoo  zonden  de 
Teïers  gezanten,  en  verzochten  van  de 
Romeinen,  dat  zy  niet  wilden  gedo- 
gen ,  dat  Myonefus  tegen  hen  gelkrkt 
wiert.  Aldus  verhuisden  zy  na  Lebedos. 
Dc  Lebcdiers  ontfingen  hen  gewiiligh- 


O   L   I  E, 

lijk,  teroorzakcvanhct  wclnighmin- 
fchap,  dat  hen  drukte.  l  Im  & 

Ltvius  noemt  Myonefrs  een  uithocKis^ 
of  kaep ,  die  hy  tuflchen  Teos  en  het  ci- 
lant Samos  ftclt ,  en  aldus  befchnjft.  Hcc 
is  een  heuvel,  die,  in  vorm  van  een  hooi- 
opper, uit  eenbredcn  bodem  oprcm^^» 
en  met  een  fpitfejï  top  eindight.  H/ 
heeft,  nahetvaftlant  toe,  den toe|anij 
van  een  eng  voerpat.  Aen  den  zeckan^ 
worthy  met  klippen,  die  door 
ven  uitgeholtzijn,  befloten.  Zulks^P 
eenige  plaetfen  d* overhangende  rotici 
hoger  opfteken,  als  de  fchepen  op  <ierc  • 

Tuflchen  Xf^^^öx  cn  Teos  Icitcen  ^^^] 
{^wtAjpis^  cn  anders  Arkoftnefut  gen  ' 

A   van  ^ 
Myus  was. een  dertwalef  ^^^^^^ 
Jow/>  ;  maer  wiert,  om  het  wei|ii|^ 
manfchap ,  ontrent  de  tijden  des  ^^^^^^^ 
makers ,  met  dc  Milefters ,  onder  ee^^ 
fl:ad  gebraght.  Herodoot  maekt  J^)^ 
tweede  ftadvan  Jonie.  Zy  was  geleg 
dertigh  ftadicn  roeiens  met  i^^huit^  * 
den  vliet  Meander  opwaerts. 
gaf  deze  ftad  Myu6  Themiftokles  tot  e^^^ 
toefpijze  j  gelijk  MAgnefie  tot  zijn  bi'ö  ' 
QnEampftku^  ^  tot  zijnen  wijn.        .  'tf 
Vier  itadien  van  Myus  leit  cenvie^^^b.jj^i^ 
ThymbriA  geheten  :  by  het  "^^^^  ■  ^^^^ 
vogellofe  heilige  fpelonke  is,  Charof^^^.^^ 
geheten,  die  dodelijke  of  vergiftigd  ^ 
waezingen  heeft. 


Tul/es ,  heden  Sultan  Hijar. 


RaUü^  of  Tralies,  was  cene  fl:ad,  gc- 
legen  op  eenen  tafelbergh,die  eenen 
kruin  had ,  door  de  natuur  geflerkt  : 
gelijk  ook  de  plaetfen  rontom  genoech- 
zaem  gefl:erkt  waeren. 

Men  zeidt ,  dat  Tralies  een  gebouw 
der  Argivcn^  cn  van  eenige  Traciers 
was :  van  de  welke  de  ftad  den  naem 
zou  bekomen  hebben. 

Tralies  wort  heden  by  de  Turken 
Sultan  Hifar ,  dat  is ,  keizers  kajleel , 
genoemt ,  dat  twee  hondert  fchreden 
van  een  vlek  Tekekui ,  acht  hondert  tre- 
den van  den  vliet  Meander ,  en  ontrent 
acht  uuren  reizens ,  of  vier  mijlen ,  van 
Cuzel  Hifar ^  of  Magnefie  aen  den  Mean- 
der^ gelegen  is.  Anderen  willen,  dat 
Trallis  heden  gemenelijk  Chora  genoemt 
wort.  StephAnm  brengt  Trallis  onder 
Lydie :  Plini/is  cn  Ptolemem  onder  Ka- 
rie :  Xenefm  onder  ]onie. 


Tralies  was  certijts  een  vcrm^e 
ftad ,  en ,  in  d'eerftc  eeuwe  des  Kti^"^ 
dorasjde  zetel  eens  biflchops :  aen  vv'i 
burgers ,  gelijk  ook  aen  die  van 

dc  martel acr  Ignatm  eenen  brieiö 
fchrcven  heeft. 

Groote  puinhopen  leggen  op  ^^^^^ 
heuvel  ten  Noorde,  tuflchen  dcn^ 
ken ,  en  een  tegen-overgclegen  Jj,^ 
cene  fraeie  vlakte  leit.  Op  ecne 
worden  andere  puinhopen  van  ker 

waterleidingen,  cn  eene  vcfthig»  c 

zien.  ftcfl^'^'^ 

D'oudeftad  Tralies  was  ontren^  j^^, 
tijde  des  Zalighmakers  volktij^ 
woont.  -rTfi. 

Trallis  was,  ten  tijde  der 
ftenen,  tot  een  bisdom  opo^^^^  '  p^/v^ 
bifll:hopvan  Trallts,  met  nanic  /.^ 
W,  wort  by  Eufebius^  lib.  3> 
Ecclefiafi.  cap.  30,  gcdaght.  ^^^^^^^^ 


lib.  u 
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fchoj)  van  Trdles,  Herakleon,  in  den 
^erkenractvan  Efcfin,  ci^A^axtmusm 
«en  kerkenraet  van  Chalcedonie  gedagt. 

Altijtwaercn  cenigen  uit  de  Trallia- 
J?cn  d'cerftc  of  voornaemften  in  de  lieer- 
lUiappycvan  Jjie,  die  zy  opGuiekfch 
noemden,  dateigentlijk v^/^ 
^'^rjchers  gezeit  is.  Maer  cigcntlijk  wa- 

11  ^Ajiarchen  ovcraen  der  pricftcrs, 
p  f'^'^j^P^^^-^'oosMen.  Een  dezer  was 
J^«<?r/.^ ,  gcboortigh  van  Nyfa,  die 

fwaei-ts  met  der  woon  trok,  van 
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wegen  de  dcurluchtigheit ,  cn  onder 
Pompejus  vrienden  met  weinigen  gc- 
bloeit  heeft.  Hem  waeren  koninghjkc 
goederen,  meer  als  twee duizent  talen- 
ten ,  toegevallen.  Wanneer  }ulius  Ce- 
far  die  verbeurt  gemaekt  had ,  om  zij- 
ne vrientfchap  met  Fompejtts ,  zoo  loftc 
Pythodoms  die,  en  liet  zijne  kinderen 
niet  minder  na.  Dc  dochter  van  dezen 
Pythodoms  was,  na  hem,  Pythodoris 
I  geheten,  die  in  Pontus,  als  koningin, 
J  ten  tijde  van  keizer  Augufius ,  hcerfchtc; 


]N|J  ,  en  anders  Nyffa ,  was  een  ael- 
ae  A  ft'^djbenedcn,  en  mecrendeels 
•  n  den  bergh  Meffogts  gelegen.  Zy  was 
l  ^cne  twee-ftad,  of  in  twee  fteden  on- 

[icheiden:  want  cene  kil  van  cenen 
^^?et,  die  een  dalmaekt,  fcheidehaer: 
had  "^J^^"^  zii-^e  eene  ovcrgcflagen  brug 
^  5  die  de  twee  fteden  t'zamcn  heghte. 
_indeL'e  zijde  was  met  eenfchouwto- 
eei  ver^iertjcn  had  een  rioel, waer  door 

Water  des  vlicts  verborgen  Hep.  Het 
schouwtoneel  had  tweefpitfen:  onder 
Melker  cene  de  worftelpiaetfe  der  jeugt , 

onder  d 'andere  de  merkt  was.  Na 
t  Zuide  Icit ,  onder  de  ftad ,  cene  vlakte. 

^yf^  was,  ten  tijde  der  oude  Kri He- 
nen.  tot  een  bisdom  opgerecht.  Een 
biffchop  rW./,.,,  heeft  de  kerkenraet 
van  Ejefen  onderfchreven,en  een  ander, 
Mecmus,  de  kerkenraet  van  Chalcedonie. 

Dc  Nyjïers  waren  deurluchtige  man- 
den: als,  onder  andere,  y^;>o/W^^/,  een 
^toifche  filofoof,  en  de  befte  der  toe- 
loordersvan  Pmetius  :  Menekmes , 
leerling  van  Anjfarchus :  Anfiode^ 
dom  dien  in  zijnen  ouder- 

ziW  hy  zelfgetuight)in 

jeughtte  Nyfr,  gehoort  heeft: 
ziin  r^'""'  zijn  zoon,  en  Ariftodemus . 

WacH     ,     ^'^^  '"^''^'"^^  ^^^^  S^dcnk- 
^\^igc  letterkundigen. 

■  ^^el'"'  ^''5^,  van  de  ftad  Nyfa,  op  den 
b  bh,  tuflchenzr.//..eniv;,/,;iagh 
^y^uds  een  vlek  der  Nyfeersf^:/;/.. 

b  icten:  daerinwas  een  uitftekend 
ca  ee.'  f "  tempel  van  P//,/,  en>;;., 
^■cn  '''^'^derlijk  Charonifch  hol  bo- 
di.  l"^""?'-  de  krankcn. 


^^ntenl?     Senczingcn  van  deze  30- 
'^etvu.^'^'^i)n,aldacr  komen,  cn  in 
«^aenhethol,  by  ervaren 


priefters  zich  onthouden ,  die  voor  hen 
waken ,  cn  uit  de  dromen  genezingen 
voorfchrijven.  Deze  zijn  ook  de  geilen^ 
die  de  genezing  der  goden  acnrocpen , 
en  leiden  hen  dikwils  in  het  hol ,  en  blij- 
ven aldaer ,  als  in  eene  kuil ,  vele  dagen, 
zonder  fpijzc.  By  wijle  flacn  dc  kran- 
kcn hunne  eige  dromen  gaê :  höewcl  zy 
ook  raetplegcrs ,  als  priefters ,  gebrui- 
ken. Voor  anderen  is  die  plaetfe  ontoe- 
gangkelijk  cn  fchadelijk. 

Alle  jacrs  Wort  een  by-een-komfte  of 
feeft  in  het  vlek  Acharaka,  gehouden. 
Dan  kan  men  inzonderheit  dc  fccfthou- 
dcrs  zien,  en  van  zoodanige  dingen  hoo- 
renfpreken.  Dan  nemen  ook  dc  jonge- 
lingen cnvryers,  nakend  cn  bcfmecrt, 
uit  dc  worftelpiaetfe ,  cenen  ftier ,  cn  lei-^ 
den  dien  met  y  ver  in  het  hol:  die,  los- 
gelaten, en  een  wcinigh  voortgeo;aca 
zijnde,  neervalt  en  ftikr. 

Dertigh  ftadien  van  Nyfa,  over  den  Lcmo» 
bergh  Tmolos  qii  Mefogü,  nade  Zuid- 
zijde ,  is  cene  placrfc  Lemo» ,  dat  's,  Ti^a- 
de,  geheten :  op  de  welke  dc  Nyfccrs,  en 
alle  gcbuuren  in  "t  ronde ,  fecft  houden. 

Niet  verre  van  daer  is  een  hol  of  gat, 
dat  aen  de  zelve  goden  gelicilight  is,  cn 
gezeit  wort  tot  aen  Acharaka  tereiken. 

Men  verhack,  dat  drie  gebroeders, 
als  Athy?nbros  ^  Jthymbrados ,  en  Hy- 
drelm ,  van  Laced.emon  gekomen  wae- 
ren ,  en  fteden  na  hunne  namen  gebouwt 
hadden  ;  maer  dat  die  namach  van  dc 
menfchen  verlaten  wierden.  Waer  uit 
de  ftad  Nyfr  bevolkt  was  geworden. 
Ook  hielden  dc  Nyfccrs  Athymhros 
voor  den  ftichtcr  van  hunne  ftad.  Over 
den  Meander  lagen  rontom  gcdcnk- 
wacrdigckolonyenof  vlekken,  :\.\sKo' 
fcinia  cn  Orthofu  :  binnen  den  Meander., 
BiuUy  Maflmra,  Acharaka^  Cn  bovea 
ff  2  öic 


A?kem 
kalcfi. 
Spon. 
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deftad,  OTp  dcnbcï^^hMeJfogis,  Aroma- 
t(i:  wacr  van  dc  belle  Mefogitifche 
wijn ,  d' Aromifche  wijn  is. 

ylskcmkdcji ^  of  anders  kaftecl  van 
Askem ,  is  heden  eene  verwocftc  Itad  cn 
zeehaven,  anderhalve  daghreizen  ver- 
der als  Miletus  gelegen.  Men  vint'er 
een  groore  mccnighte  van  marmer-fte- 
ncn ,  en  oude  gedenktekenen ,  met  vele 
opfchriften :  onder  andere  een  met  dit 
opfchrifr,  ias  e  rs,  dat  is,  uAn  dc 
ftad  Jafus  of  Jajftis.  Wacr  uit  cenigen 
willen  bcHuitcn,  dat  aldaer  d'oudeftad 
J^jJ^^^  geftaen  hebbe. 

Men  ziet'cr  noch  den  omtrek  van 
muuren,  cn  een  fchouwtonecl  van  mar- 
mer ,  met  een  Griekfch  opfchrift ,  welk 
uitwijfl:,  dat  een  zeker  Zopater ,  zoon 
van  Bpikrates ,  het  aen  Bacchus  had  toe- 
gcwijdt. 

Van  wegen  degrootc  mccnighte  der 
puinhopen  en  marmerftenen  willen 
eenigen  dit  Askemkalejï  voor  d'oude 
ftad  Halikarnajfus  gehouden  hebben: 
hoewel  Halikarnajfus ,  zoo  men  Plinius 
geloven  magh ,  veel  verder  gelegen  was. 

Op  den  wegh  van  Efefen^  na  Scala. 
Nova ,  ontrent  anderhalve  mijle  van 
Efefen ,  ziet  men  een  lange  ry  van  ftcne 
bogen,  met  het  volgend  Griekfch  en 
Latijnfch  opfchrift,  tereerevan  Diana 
van  Efefen ,  en  de  keizers,  Augujius  cn 
Tïherius. 

DEANAE  EPHESIAE  ET  IMP. 
C  A£  S  A  11 1 

ATTEMIAI  E<I.Ei;iA  KAl  AÏTO 
K  PATO  r I 

A  V  G.  E  T.  TI.  C  AES  A  R  I 
AVG.  F. 

KAÏSAPI   SEBASrni  KAI 
T1BEPI£2I 


ET  CIVITATI  EPHESIORVM 
C  A 1  V  S 

KAI  AHMfll  T£2N  E<I>ESIi2N 
r  A  lOS 

SEXTILIVS  P.  F.  VOT. 

2ES,TIAIOS  nonAIOY  ÏIOS 
O  YOTOYPIA 

POLLIO  CVM  OFILLIA  A.  F. 

nOAAlHN   SYN  O'DEAAIA 
AYAOY  OYFATPI 

EASSA  VXORE  SVA  ETC. 
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BA22HI  TH  EAYTOY  TYNAl 
KI  KAI  TAini 

OFILLIO  PROCVLO  F.  SVO 

OfJMAAlOI   nPOKAfll  TÜI 
EAYTOY  Yini 

CETERISCrVE  LEIBEREIS 
S  V  E I S 

KAI  TOI2  AOinOIS  TEKNOIS 

PONTEM  DE  SVA  PECVNIA 
FACIVNDüM  CVRAVIT 

THN  rE<I)YPAN  EK  T£2N  lAIi2M 
ANE0HKEN 

Dat  is: 

Ter  eer  e  van  Diana  van  Efefen^  '^^^ 
keiz,er  Cefar  Augufius^  cn  Tiberius  Cef^^\ 
z.ijnx,oon^  en  van  de  flad  der  Efifi^^' 
Gajus  Sextilius  Pollio,  z.oon  van  ?uhlï^^^ 
uit  den  gejïaghte  Voturia  ,  met 
vroul» ,  OfilU  Baffa ,  dochter  van  Atilt*{' 
Kajus  Ofillus  Froculus,  zijn  zoon ,  en 
ne andere  kinderen,  hebben  de  brugh'V'^^ 
deze  at  er  leiding  op  hunne  ei^e  onhfi 
doen  maken  ent  oegeTfi  ij  dt,  ^ 

Desgelijks  ziet  men  op  de  linke  z^^^ 
des  weghs,  die  na  Scala  Nova 
noch  vele  ftcne  bogen ,  die  ecrrijts  tot 
waterleidingen  dienden,  en  het  v^^^J*^ 
van  zeer  verre  na  de  ftad  Efefen  br^g^' 
ten. 

Niet  verre  van  dc  waterleiding 
Efefen  ziet  men ,  op  een  vierkante  vo^^' 
ftal,  dit  Griekfch  opfchrift: 

<1>AAIAAAN  eYTATEPA 
M.  AYPHAIOY  ANTONElNOr 
KAISAPOS  2EBA2TOY. 

Dat  is: 

Fadilla,  dochter  van 

AureliusAnt^ 
ninus,  deurluchtighjle  keizer. 

In  Jonic  leggen  noch  heden  vcrfchc^' 
dc  vlekken,  dorpen  en  gehuchten, 
groote  mccnighte.  Vier  f  ranfche 
Icnvan  Efefen,  op  dcnwcghna  S0f'' 
no,  leit  een  vlek  Jamouaci  geheten.  >^"" 
na  volgen  grote  vlakten,  cn  de  klei" 
vliet  Halis,  die  certijts  na  Kolofoff 
Daer  na  leggen,  dwers  over  den  w^gn^ 
ter  rechte  cn  linke  zijde,  puinhopc^^ 
van  eene  oude  overwelfde  waterje^' 
ding,  die  na  een  vlek,  Tourbale  è^^^^^io^^' 
ten,  ftrekt.  Dit  Tourbale  toont  oocyic 
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^cnige  merktekenen  :  waer  uit  blijkt, 
ö^t  het  by  oiids  ccnc  acnzienchjker 
Pl;^ctrc  was,  als  het  hcdca  is.  Ecniiien 
^'illcnhet  voor  doude  Ihd  Metropoli 
8<^'ioudcn  hebben :  gelij k  ook  TovMe 
en  gebroken  naeni  'van  Metropolü 
^^liiint  te  zijn.  Dacr  na  volght  cenc  gro- 
c  wegh  van  cene  uur  gaens ,  die  op  vele 
P^^ecienmet  vierkante  Ikncn  geplaveit 

Een  vierendeel  mijls  van  dacr  Icit  een 
lUbagea  geheten,  dat  opTurkfch 
y  grote  ftad  bcdiet  :  hoewel  het  hc- 


Wij. 


.  niet  meer  als  vijftien  of  twintigh 
^^^i'^en  heeft.  Dicht  by  dit  vlek  heeft 
cn  zecr  groote  puinhopen.  Dies  dacr 
^■^fijts  ecne  zeer  grote  Had  fchijnt  gc- 
l^^^^en  te  hebben:  gelijk  ook  dlnwoon- 
CIS  dit  getuigen.  Men  ziet'er  noch  vier 
vijt  groote  Turkfche  kerkhoven  : 
vnnV'^  b^^ikt,  dat  deze  plaetfen  zoo 
oiiUoos  in  dc  voorgaendc  eeuwen  niet 
^crcn,  alszy  nu  zijn.  Deze  ftadlagh 
y-na  aen  de  voet  van  den  bergh  Mi- 
'"^  ^  cn  had  een  fchoon  uitzight  op  de 
^  :ikte,  ontrent  een  halve  niijle  van  den 
yiet  ic^^/rw.  D'oudeftad /i<f^/W^, 
.^^teigentlijk  Moeder-Jlad  gezcit  is,  lagh 
^^  }ome,  aen  den  vliet  Meander ,  tuflchcn 
^fefen  en  Smyrne. 

Metropolü  bghin  i^W, 
cn  een  ander  in  Lydte,  aen  den  vliet 
Kajjtros. 

Aen  dc  Weft-zijdc  van  ]ome  fchiet 
j.tv,,-een  uithoek  of  hangend  eilant  in  zee, 
dat  op  Grickfch,  in  een  zclven  zin,  cher- 
^^»efus,ca  op  Latijn  PemnfuU  gcnoemt 
^oy.  Op  dit  hangend  eilant  lasen  by 
^^ds  verfcheide  fteden,  als  Erythre\ 
^^^^omcne  Koryna^^.  Defhilsvan 
t  hangend  eilant ,  of  enge  ftroke  lants, 
^e^  mee  het  aen  het  valt  lant  gehecht 
S  ftrektevandeftadrm  totaen  Kla- 
de  H   u* , '"'''"^ '"^^^  ^^^^  ^'ccnc  zij- 
g^^^^^  andere  zijde,  ten  Noorde,  gele- 

j^^Jnne^^  d'uit- 
^yceu  y^P^'-O^^^f^y  of  anders  AT.- 
caA'/  '  ^'^^""^'^^  tuffchen  Erythre 
^'^^omne  fchijnt  tc  (lellen.  D'uit- 
'r^ia     ''•^'"^"^  is  alzoonadeftad  /C.- 

^^lant        Scdcnkt ,  en  op  dit  hangend 

^^^thJ^  ^"^^P  A'ö7f^«»?  begint  de 
-'^^^^s,  enfpringt  in  het  vafl 
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I  lant ,  rot  eene  ftreke  van  hondert  en  vijf- 
I  tigh  duizent  fchredcn.  Dies  de  bergh 
Mmas  aen  zee ,  door  dc  kaep  Kory- 
ceum^  eindight. 

A Ie X ander  de  Grote  had  voorgeno- 
men de  ganfche  vlakte  des  hals  van  dit 
hangend  eilant,  die  twee  zeeboefcms 
fcheidt,  en  ecne  ftreke  van  zeven  dui- 
zent fchreden  heeft,  te  doorfnijden,  en 
de  zeeboezems  te  vereenigen ,  cn  Ery- 
thre ,  en  den  bergh  Mimas ,  rontom  met 
water  t'omringen ,  en  aldus  dit  han- 
gend eilant  tot  een  eilant  te  maken. 

Het  gcwefl:  of  lant  van  Jonie  wort  Vlieten 
door  verfcheide  vlieten  en  rievieren  be- 
vochtight,  als  dc  Meander,  Mar fy as /{oxüc!" 
Kenchrus  ,  Hermus ,  Kayftros^  &c. 

De  Hermus  ontltaet  op  den  bergh  Hermus.. 
Hiro  van  moeder  Dindyme ,  of  die  aen 
moeder  Dindyme  geheilight  is  :  hoe- 
wel Plinius  zijnen  oorfprong  nefFens 
Doryleum,  ipïDorylaeum)  eene  ftad  van 
Frygie,  ftelt.  Hy  vloeit  voor-by  het 
gebcrghte  ,  dat  boven  het  lant  van 
Kume  y  Fokea  en  Smyrne  ,  Icit.  Tc 
weten:  hy  raekt  het  lant  van  Myfie ^ 
vloeit  door  de  ftad  Katakekaumene  na  ^ 
Sardes^  door  geduurige  vlakten ,  tot  aen 
zee ,  en  ftort  by  de  ftad  Fokea  in  zee. 
SoUnus,  die  de  woorden  van  Plinius 
qualijk  fchijnt  gevat  te  hebben ,  fchrijft , 
dat  de  Hermus  de  Smyrnifchc  velden 
doorfnijt:  hoewel  ook  alle  de  mceftc 
hedendaeghfc  fchrijvers  willen  ,  dat  dc 
Hermus,  met  dc  Paktolus,  zich  in  den 
zeeboezem  van  Smyrne  ftort. 

De  Hermus  ontfangt  op  wegh  veld 
vlieten ,  die  ook  met  het  water  der  vlie- 
ten van  Frygie,  Myfie ,  en  Lydie ,  ver- 
rijkt zijn  :  als  onder  andere  de  Frygios , 
te  voore  HylLus  geheten ,  Krios ,  Pak- 
t olus ,  Letheus  6cc.  Hermus  is  heden  een 
kleine  vlier. 

Dc  bronnen  van  den  vliet  OHeander,  Me.iR, 
zoo  Lwius  fchrijft,  zijn  in  Celenen 
eertijts  hooftftad  van  Frygje  :  of  de 
CMeander  ontftaet  uit  het  hooghfte  ka- 
ftcelvan  Celenen:  cvidcvYict  CMarfyas 
ontfpringt  niet  verre  van  den  Oleander. 

Desgelijks  fchrijft  Herodoot ,  dat  dc  lib 
bronnen  van  den  CMeander  in  de  ftad 
Cclenen  zijn ,  en  ook  van  een  anderen 
vliet,  die  niet  kleindcr  alsdc  CMeander 
is,  zwCMarfyas  heet.  De  water- val, 
zeidthy,  ontftaet  uit  het  kaftcel  van  Ce- 
lenen,  cn  valt  in  den  UMeander.  Vol- 
gens fchrijvcnvan  CMaxmus  deTyrier, 
i  f  ^  levert 
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levert  ccticn  de  zelve  bron  den  LMean- 
der  en  MarfjM  iiir. 

Plmiiu  wil,  dat  de  Memdcr  uiteen 
meir ,  op  den  bcrgli  Aulokrene  gelegen, 
zijnen  oorfprong  neemt.  Strabo  Itelt 
den  bron  van  den  Meander  op  cenen 
^  heuvel  van  Celenen ,  die  met  de  ftad  een 
aelven  naem  voerde.  Ook  fchijnt  hy  den 
bron  van  Mttrfyoi  boven  Apamea ,  te 
weten,  in  oud  Celenen  ^  tcftellen.  Des- 
gelijks Ichrijft  Xenefon ,  dat  de  bron  van 
M^rfyas  onder  het  kaftecl  van  Celenen 
zy ,  en  door  de  Had  vloeie ,  en  zijn  wa- 
tei'  in  den  Memder  ftortc.  Hy  voeght*er 
by ,  hoe  eenigen  zeggen ,  dat  uit  een  zel- 
vcn  poel  beide  de  bronnen, die  van  M^ir- 
fyai  en  Meander^  ontftaen ,  en  deze  poel 
riet  voortbrengt ,  dat  dienftigh  tot  ton- 
gen van  fluiten  is. 

De  Meander  fleept  veel  flijk  voort, 
die  hy  hier  en  daer  aen  de  ftranden  op- 
werpt, of  in  zee  met  gcwelt  uitdrijft. 
Triene ,  dat  te  voore  in  zee  lagh ,  heeft 
de  Memder ^^OQ'c  een  opgeworpen  bank 
van  veertigli  ftadien,  tot  een  middel- 
lantfchc  Itad  gemaekt. 
Strab.  De  Ma.rfya4  heeft  aen  zijne  uitwate- 
lib.  14.  ringen  de  ftad  JpameA  leggen ,  en  vloeit 
midden  door  de  ftad ,  en  vereenight 
zich,  nahy  met  een  fnellen  en  fterken 
loop  by  de  voorftad  gekomen  is ,  met 
den  Meander :  die  reeds  te  voore  in  zij- 
nen boezem  den  vliet  Organ  ontfangen 
heelt.  De  Meander ,  hier  door  nu  gro- 
ter geworden,  loopt  een  ftuk  weeghs 
d(X)r  Frygte^  daer  na  fcheidt  hy  Karie 
cn  Ljdie,  By  het  plein  of  de  vlakte  van 
Meander  ( alzoo  na  dien  vliet  geheten )' 
ishy  boven-matekrom  :  zulks  daer  na 
alle  kromten  de  kromten  van  Memder 
gcnocmt  worden.  Eindelijk  vloeit  hy 
door  Karie  ^  daer  na  door  ]onie^  en 
maekt  zijne  uitwateringen,  of  ftort  in 
zee,  tufl'chen  A^i/if/^^j  en  Priene^  tien 
ftadien  van  de  ftad  Miletus. 

De  vliet  A'Ieander  vloeit  voor-by  vele 
fteden :  want  hy  had  by  ouds ,  op  beide 
oevers,  verfcheide  fteden  leggen :  als,  de 
ftad  Magncjic ,  die  hierom  Magnefie  aen 
de  ^Meander  genocmt  wiert ,  Paradi- 
fus  &c. 

Krom-  De  mteander  vloeit  met  zulke  bogh- 
nic  loop  tenen  kromten  ,  dat  hy  dikwijls  gehou- 
Me.in-  den  wort  weerom  te  vloeien.  Herodoot 
dcrs.  gelijkt  ook  den  Nijl,  om  zijnen  bogh- 
Wh.'z.  ^'d^^^  ^"  krommen  loop,  dien  hy  by  de 
ftad  Elefmttne  maekt,  by  den  Meander.  | 
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Men  zeidt  hy  in  zijnen  gantfchen  P^' 
loop  zes  hondert  boghren  of  kromten 
maekt.  De  poëet  Ovidius  bcfchrijlc 
zeer  aerdigh  en  fraei  den  krommen 
loop  des  Meanders  ,  in  de  volgende 
woorden:  Niet  anders  y  als  de  Frygtfe^^ 
Meander  in  de  vochtige  golven  dobbefh 
en  met  een  f^ijfeUchtigen  val  looft 
her  loopt,  end'aenkomende  bare7*o7Jjr»°^^ 
enaenfchoulot.  Nuishy  aendebron^h 
dan  aen  d'ope  zee,  en  brengt  bur^^/» 
die  vermoeit  van  het  her-om^doolen  ^^if^ 
in  zee.  . 

Eenigen  hebben  aengemerkt,  dat  ij 
in  zijnen  krommen  loop  Griekfche 
teren  maekt  of  verheelt ,  als  de  l^t^ 
J,^,  9,0,  eng.  iwdcM'^"^ 

De  Meander  wort  noch  heden  L)y 
Turken  gebroken  Mindre  gcnoei«JJ  Mi^; 
en  ook  Bojmk  Mindre ,  dat  is,  ff^'^  f 
Meander ,  tot  onderfcheidt  van  l^'^^  ^ 
chouk Minder ,  dat  is,  ^<r  kleine  M<^^^ ^ 
der :  waer  door  zy  den  Kayfiros 
ftaen.  Hy  wiert  by  d'ouden  gemeneW.^ 
ook  de  Frygifche  Meander  gcnocmt : 
oor  zake  hy  zijnen  bron  en  oorfp'^^^^ 
Frygie  heeft.  vl'^ 
De  vliet  Paktolus  neemt  zijne»  ^^jf^ 
fprong  uit  den  bergh  Tmolus  y  in  ^  .^^ 
gelegen,  vloeit  midden  door  ^'^^^^ 
van  Sar  des ,  en  vermengt  zich  dae^ 
met  den  vliet  Hermus.  De  ^^.^^^ 
zoo  Herodoot  fchrijft,  fleepte  ^^^^ 
Tmolus  affchraepfel  of  ftof  van 
den  inwoondcrs  van  Sar  des  toe-  w 
fchrijft  Strabo,  d:itdc Paktolus  hy^^^, 
veel  affchraepfel  van  gout  ^^^^^^ 
waer  van  men  zeidt,  dat  de  i-'i)^ 
men  van  Krefus  en  zijne  voorzatei^  2^^^ 
acngegroeit  en  vermaert  geworden 
ren.  Maer  hy  vocght'er  by,  dat  a 
zijnen  tijt  het  affchraepfel  ontbrak.  ^^^^ 

Wanneer  Midas ,  zoon  van  den 
hoeder  Gordim ,  en  koning  van  ^^/^^^.^ 
Bacchus  ter  maeltijt  ontfangen  had , 
zocht  hy  aen  Bacchus ,  dat  aenftonf^^j^^ 
les,  wat  hy  aenraektc,  in  S^.^^^/^^^c 
verandert  worden.  Na  hy  die  ^^^^ 
narye  en  gefchenk  van  Bacchus  j^a^ 
gen  had,  veranderde  hy  zijne  va  j^^j 


ftelen  cn  koninglijke  hoven,  ^'^0' 
aenraken  alleen,  in  gout.  -^^^^ 'Vgoii 
das  honger  kreegh,  en  defpijz<^  ^J^li 


 O"'  -  _^nt^^b 

aen  te  raken ,  en  die  ook  in  g^"  ^jjn 
verandert,  zoo  bemerkte  hy  ^^""^^^ 
dwaes  verzoek.   Dies  verzocht  .^^^ 
Bacchus ,  dat  hy  hem  dat  gefchenK  ^^^.j. 


Vliet 
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^eerlijk  het  ook  was .  wilde  ontnemen. 
e^cchtis ,  zich  over  Mtd^s  ontfermende, 
toeval  hem ,  dat  hy  zich  in  den  vliet  Fak- 
^^'«J  zou  afwaOen :  gelijk  hy  ook  deed, 
l^uamdaet  door  weer  tot  zijnen  vo- 
[^Sen  aert.  Macr  federt  had  de  PAktolus 
^^gonnenaffchraepfel  of  ftof  van  gout 
geven.  Waerom  die  ook  op  het 
Jiekfch  Chryforrhvas,  dat  is,  ^out -vliet 
S^nocmtwicrt. 
^'hcu,  d  ^V'^^^^  Letheus  ftort  inden  Mean^ 
•  J'; ,  die  uit  den  Paktyes ,  een  bergh  der 
Jf^^s,  ontftaet,  en  dicht  voor-by  de 
^^^yi^^gnejle  vloeit. 

De  Kayflros  neemt  uit  de  bergen  van 
y^ie  zijnen  oorfprong  ,  loopt  door  de 
akte  van  Efefen^  enfchietop  eenvie- 
J^^^deel  mijls  voor-by  die  ftad,na  't  We- 
^n*  ?  ftort  zijn  water ,  ten  halve  wege , 
jj"chen  Scala  Nova  caEfefen,  in  zee. 
y  loopt  ook  voor-by  de  voet  van  den 

tvv^^  T^'^^c"  geven  aen  den  Kayflros 
^  Vee  of  drie  verfcheide  namen :  als  Ka- 
,  dat  is ,  z-Si^art  -^ater :  Koutchouk- 
"^indre^  dat  is,  kleine  Meander ^  tot 
ondcrfcheidt  van  den  groten  Meander. 
yok  noemen  zy  hem  Mindrekard^  dat 
,  z-^/irte  Meander. 

Tot  bewijs,  dat  de  vliet,  die  opeen 
Vierendeel  mijls  voor-by  Efefen  vloeit, 
de  vliet  Kayftros  zy ,  (gelijk  Straho,  Pto- 
lemens ,  en  andere  oude  lantbefchrijvers 
dien  noemen)  dienen  zekere  oude  me- 
«ialieu  van  keizer  Vderiaen,  Gallienus^ 
Saloninus :  op  Welker  averrcchtfe 
^i)de  deze  woorden,  met  Criekfche  let- 
teren, op  den  rant  gelezen  worden: 
**E2inN  katztpqs.  Dat  is • 
f  'J^^yfirosderEfefiers.  In  het  midden 
J>  een  beek  van  eenen  menfch ,  die ,  leg- 
gende op  eene  pot ,  ruft,  daer  Water  uit 

L>oK^^*  ^^^"^  ^^^^     ^'^^^^  Kayfiros  af- 
beoceltwort. 

^e  Kayftros  is  een  kleine  vliet,  die 

Zood  ^^^i^P^^  cn  boghten  maekt,  en 
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ZooH.  :  ^^ó^iv^n  inaeKt,  en 

^"^^^^^^^  dat  D« 


''^VSy  en  andere,  hier  door  be- 
dien .1  ^^''^  geworden .  om  dien  voor 

ZonH.  ^^cwel  niet 

ij^e»^  groten  misflagh. 

W  anneer  men  van  Smyrne  na 

tetoorTl''''"  ^'"'^  twee-macl, 
^ackt  omlopen,  diehy 

^VcKh  A  '"^^'^  d^^^  groten 
Kciigf;       verheft  men  dien  uit 


Eenigen  hebben  gcmcint  twee  ver- 
fcheide vlieten  gezien  te  hebben ,  noe- 
mende den  ecrftcn  den  Meander ,  cn  den 
anderen  den  Kayfiros.  Maer  het  is  zeker, 
dat'cr  niet  meer ,  als  een  eenige  vliet ,  op 
de  vlakte  van  i/^y?»  is,  en  de  Meander 
anderhalve  daghreizen  van  daer  vloeit. 

Aen  zijnen  mont  leggen  altijt  Griek- 
fche  berken  of  vaertuigea  in  grootc 
meenighte,  om  fteur,  die  de  Grieken 
Seche  noemen,  teviflchen:  van  wiens 
kuit  zy  Kaviaer  maken.  Zy  nemen  ook 
de  befte  dermen  van  dien  vifch ,  die  zy 
met  de  zelve  kuit  ftoppen ,  om  daer  vaa 
koeken,  van  vorm  en  lengte  als  bifchuir, 
te  maken,  die  de  Grieken  Boutarde  noe- 
men. Deze  Boutarde  wort  in  de  rook  ge- 
drooght :  die  op  ftukken  gcfnedcn  wort, 
wanneer  men  die  ectcn  wil.  By  dit  ge- 
recht alleen,  en  by  de  fteur,  leven  dc 
Grieken  in  den  vaften,  die  zeer  ftreng  by 
hen  is.  Ook  wort  in  die  geweften  een 
groote  handel  met  de  Kaviaer  gedreven. 

"-Trogylium^  oi  ^Trogilium  ^  is  een  Trogy. 
kaep  of  uithoek  van  ]ome ,  of  vaft  lant, 
tpn  Oofte  tegen  over  het  eilant  Samos  i^sif;^. 
gelegen.  Het  is  als  een  voorvoet  van 
den  bergh  Mykale  ^  die  jaght  enboom^ 
rijk  Is. 

By  Mykale,  in  de  lantftreke  van5/f- 
fen,  leit  een  andere  bergh ,  Fahyes  ge- 
heten :  aen  den  wellen  ook  de  bergh 
Mejfogis  raekt. 

Fantomum  is  een  heilige  oort  of  lant-  Panio. 
ftreke  van-  Mykale  ,   ftrekkende  na  "^"^ 
'tNoorde,  die  van  alle  de  Jonen  alge- 
mecnlijk  aen  den  HclikonfcheniV^;?/«//> 
tocgcëigentwas. 

By  dezen  bergh  vergaderden  by  ouds  Hcrod. 
alle  dc  Jonen ,  en  deden  oftcrhande ,  die 
zy  Fanjonia  noemden.    De  Prieners, 
of  inwoonders  der  ftad  Friene ,  deden 
den  dienft. 

Op  d'aen-zec'gelege  kufte  van  Jo-  Wouc 
nie ,  en  een  weinigh  van  zee ,  is  Ortygia,  Oaygia. 
eenluftigh  wout ,  met  allerlei  flagh  van  nb'^'f^^ 
bomen ;  hoewel  de  meeften  Cy^r effen 
zijn.  De  vliet  Kenchrtus  vloeit  daec 
door  :  in  den  welken  men  zeidt,  dat 
Latone^  na  dc  baring,  haer  afgewafleii 
heeft.  Want  aldaer  ftellen  de  fabelen 
dc  baring  van  Latone  ^  en  de  voedftec 
Ortygtey  en  dc  kapel,  (of  het  geheim 
vertrek)  in  de  welke  zy  -zou  gebaert 
hebben  :  ook  dicht  daer  by  den  olijf- 
boom ,  by  den  welken  de  goddin ,  na  z/ 
van  de  Tmerte  verioft  was ,  uitrufte. 

Boven 
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Solmif- 
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lib.  14. 


Acrt  des 
lants 
va  n  Jo- 
iiie. 

Olivar. 
in  Md. 


— Bövcti  het  wout  leit  dc  bcrgh  Salmif- 
fus :  waeu  in  de  Kureten  (naer  men 
zeit)  ftaendc,  door  hetgeklank  der  wa- 
penen, JuNOi  die  uit  jaloersheit  van  min- 
nc-hefde  lagen  leide ,  verfchriktcn ,  en 
t'zamcn  uitwerkten ,  dat  dc  baring  van 
LAtone  heimelijk  gefchiede. 

Aldaer  zijn  vele  tempels :  zommige 
oude,  en  zommige  nieuwe.  In  d'oude 
zijii  oude  beelden,  en  in  dc  nieuwe 
flechtc  werkftukken.  Te  weten,  ]uno 
een  fceptcr  houdende :  daer  neifcns  itaet 
Ortygiü  ,  die  in  beide  handen  een  kint 
draeght.  Jaerhkswort  daer  cenplech- 
tehjk  feeft  gcvicrt :  en  de  jeught,  uit  een 
zekere  gewoonte ,  yvert  in  die  gaftma- 
Icn  aldaer  praghtigh  toe  te  ftcUen.  Dan 
recht  ook  het  raethuis  of  gezclgenoot- 
fchap  der  Kureten  gaftmalen  acn ,  en 
volbrengt  zinrijke  offerhanden. 

Het  ganfch  lant  van  jonie  is  een  bo- 
venmate luftigh,  vermakehjk,  enheil- 
zaem  geweft :  wacrom  de  keizers  van 
Konjlantinofolen  zich  aldaer  veeltijts 
gaen  verluftigen  en  vermaken,  't  Is  zeer 
vruchtbaer  van  allerlei  boom  en  aerrgc- 
waflcn.  Daer  groeien  over-al  inzondcr- 
hcit  zeer  dikke  olijfbomen,  zoo  wilde, 
als  tammen:  ook  granaet,  oranje-ap- 
pclcn,  limoen,  amandel  en  terpentijn- 


bomen.  Men  heeft' er  ovcr-al  zeertf 


fclijke  wijnftokken  ,  die  ongcin^^^ 
groote  witte  en  blaeuwe  of  zwarte 
ven  voortbrengen,  en  by  wijle  ti^^  j 
van  vijf,  zes,  zeven,  acht  en  ^^^^^^jjn 
zwaer  :  waer  uit  zeer  treffclijl^^ 
geperftwort.  jit 

Het  lant  is  ook  rijk  van  aller^f| 
en  ram  gedierte,  zoo  viervoeti-?" '^jj^ 
gevogelte  :  want  daer  zijn  ^^^'^^ 
koeien,  fchapen,  met  zeer  dik^^^^d 
lange  vette  Ikertcn.  Velerlei  wi^^^^^a- 
en  gevogelt  is'er.  Daer  is  ook  vec^ 
gedierte,  inzouderhcit  fcorpioenen- 
na-by-gelegezecvcrfchaft  allerlei^ 
van  zeevifch:  desgelijks  dc  i'^^^'^jeu 


rievicr-vifch.  Acn  den  mont  v^^^ 


vliet  Kayflros  wort  veel  fteur  gcvaiV 
en  van  de  kuit  Kaviaer  geniaekt. 


Daer  houdt  ook  zeker  jiedieit<^ 


hds,  QÏChakals  geheten  ,  dat  een 
van  een  vofch  cn  gracuw  is ,  en  een 
als  een  menfch  heeft,  cn  X^^^J;  ^figl» 
nachts  giert  en  gilt.  Het  is  zeer 
na  menfchcn  vicefch,,  cn  ki'-i 


fchracpt  de  doode  lijken  uit  ^^^^^^^ 
hoe  diep  die  daer  ook  onder  bci^ 

Dc  iantftrekc  van  Smyrne  is  v  >  ^.^^^ 
\  baer,  cn  heeft  overvloet  van  *^|^^j^^f' 


Tlifvc. 
lot. 
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^cNocftcn :  maer  inzondcrheit  van  trcf- 
hccfr  goede  olye.  Men 

'^ccftcr  ook  olijfbomen. 

Na  den  Kanarifchcn  wijn  wort  dic 
^'^^^yrne  voo.  de  beae  gehouden, 
v'  ''i"'^^^'''^^^^^^^  dien  zelfs  vandrui- 

^i^  H  kol    o'^  ?  ^^^^^^^^ 

..^^''^^'^  P^-iift  ook  van 
''^gen  zijnen  wijn. 

teifv''  ^^^^^  "^^ile  van  de  ftad, 

alvpi        '  zijnzoutpannen,  enover- 

warme  wateren  of  bronnen, 
dr  ,  .^.^^^  v^'^'^chaftmeenighte  vangoc- 
Z'ft'  ^^l^^-l^ifl«^gh  vanwiltls'er 
een  I  ^^^^  koop.  Rontoni  Smyrne  is 
va' ,  ''^^^viltvangft:  en  onder  andere 
'  ^^ettchjke  hazclhocnders  j  dic  beter 
P^itnjzenof  velrhocnders  zijn. 

Rocd  ^  ^"V^^^^  ^^'"^  van 
6  ae  (jiete  en  groot  vermaek:  daer 

eeni  ^^^^^  ^^^^^       verluftigcn,  als  op 
de,  P  P  ^^^^^^'"'  ^«''ö/'^.-  het  welk  van 
^'l^vijk  der  Franken  te  verftaen  is. 

J-angs  den  zeekant,  totaen  dezout- 
^^iinen,  is  een  zeer  luftige  wandelwegh: 
^^cndclantzijde  zijn  fchoonc tuinen. 
V  ele  luiden  gaen  gewoneli  jk  des  Zo- 
«icrsderwaerts,  om  zich  teverluftigen 
enverfriflen.  Ook  is  devryheit  vanuit 
ƒ  gaen  te  Smyrne  veel  groter,  als  op 
eenigc  plactfe  in  Turkye  :  want  men 
behocft'er  geenen  Janitzer  meê  te  ne- 
men ,  wanneer  men  om  een  fpecl-reisje 
diclu  by  wil  uit  wandelen  gien.  Indien 
icmant  kift  heeft,om  op  de  jaght  te  trek- 
ken, diegaettwceof  drie  mijlen  van  de 
Ud  na  'tgeberghte :  alwacr  ovcr-al  zoo 
jelwiltis,  dat  hy  nooit  weer  t'huis- 
^^crt  keert ,  of  is'cr  wel  van  voorzien. 

oor  de  waerdye  van  drie  of  vier  ftui- 
trii' ^""^P^'^ic"  te  Smyrne  een  roden  pa- 
,     U      ^^^^^^    ^"^cr  wilt  na  gelamr 
'oï  'ftad  voordelen  als  cfc 

ke,  f'^'-^'-^^'K^^^'  zoo  grote  ongemak- 
is'cr  i  ?  ^""^  onderworpen.  De  hitte 

öUijk:  zjji^  ^  zonder  ecnc  wint  uit  zee. 


cl[^^r'''J'^zi)n,  zonder   ^ 

f  .L  ^  ^ucht  verkoelt  en  verfrifcht,'^cn 


^^^ad  /^^  r  — — '^«^^tiicui,  cn 
^vait.n     f''"'^'''^  ^ort.  Zy 

Unter''^''^^''"^'^'"^^^^dC'Van 
^^^er  aen  Herfftmaent,  cn  begint 
^es  uckT''"^^^^^  "^S^"  of  tien  uuren 
^en  den    '     vcrhcftcn,  ca  duurt  tot 

^^tfnc2  ^'^^^  nien  fchier. 

-^^nandcregaQn'er  weinige 
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jaren  voor-by,  of  deze  ftad^  cn  de  ge- 
hele omleggende  lantftreke,  wortdoor 
de  peft  aengetall :  hoewel  die  aldaer  zoo 
fel  niet  IS,  als  in  JEur  ope.  De  peft  woedt'er 
gcwonelijk  in  Gras,  Bloei,  en  Hooi- 
mnent  5  maer  de  quaetaerdige  koorr- 
fgi,  die  altijt  in  Herfft  en  Wijnmaent 
volgen,  zijn  veel  meer  te  vrezen,  en 
dooden  veel  meer  menfchcn,  als  de  peft. 

Degehcelclantftrekeof  oortaen  den  S:rab-. 
Meander  wort  lichtelijk  door  aertbe- 
ving  gefchut,  en  heeft  onderaertfche 
holen  vol  vuurs  en  waters ,  tot  midden 
in  't  lant.  Want  de  gehele  zoodanige 
gefchapentheitder  lanrftreke  begint  van 
de  vlakten,  enftrekt  totaen  Charonen  : 
welker  eene  te  Hierapolis ,  d'ander  by 
Charake,  der  Nifccfchc  lantftrekc,  en 
een  derde  by  Magnefie  cn  Myus  is. 

Miflchicn  is  hierom  de  vliet  Mean- 
der zoo  krom  5  dewijl  de  kil  vele  inwij- 
ken of  invallen  krijght.  D'aerdc  isbrok- 
keligh ,  en  licht  aen  ftukkcn  te  wrijven , 
vol  zout ,  en  hcht  ontvonkbacr. 

Het  lant  van  Jo;?/i'  Icit,  door  zijne  na-  Köop- 
byheit  aen  zee,  welgelegen  ten  koop-  '""''"^ 
handel.  Smyrne  is  de  befte  zeefteiger  niTcn"^°" 
van  koophandel  van  ganfchOofte,  in-  smymc, 
zonderhcit  van  Periifche  rouwe  zijde 
die  d'Armeniers  over  lant  uit  Perfie  der- 
waerts  voeren ,  ende  Franken  te  fcheep 
van  daer  flepen. 

D'andere  voornaemfte  koopwaren 
zi)n  kamelottcn  van  geiten  en  kemels 
hair ,  die  van  een  kldn  ftcdckcn  komen 
Ano^otm  geheten,  vijftien  of  zeftien 
aagh-reizcn  van  Smyrt^e  gelegen :  als 
ook  gcfponncn  katoen,  leer ,  cnKordua- 
nen  ot  Marrokins  van  vele  kleuren,  wit- 
te en blaeuwe katocne  kleden,  groote 
meenighte  van  wol ,  zeep ,  Rhabarber, 
Falanede,  galnoten,  Scammojne  en  O- 
pum  :  welke  vier  laetfte  foorrcn  van 
koopwaren  na-by  i'/^/^rwr  vallen  j  hoe- 
wel niet  in  grooten  overvloet. 

DzKarauanen  uit  Pcrfte^  cnuitver- 
fchcide  andere  gewcften,  kómen  gerae- 
nelijk  in  Sprokkel,  Bloei  en  Wijnmaenr, 
indezcftad,  en  vertrekken  in  de  zelve 
maendcn  na  de  gewcften,  daer  zy  van 
daen  komen. 

De  meeftc  koopluiden  zijn  Armc-^ 
niers.  De  voornaemfte  koopwaren,  dic 
de  volken  van  Europe  na  Smyrne  tc 
(ehcep  over  zee  brengen,  beftaen  in  ve- 
lerlei flagh  van  woile  lakencn  van  ver- 
fchcidc  kleuren. 

tt  Dc 
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De  Douane  öf  tol ,  die  voor  d'in  en 
uitgcbraghtc  koopwaren  te  Smyrne  ge- 
geven wort,  brengt  den  Groten  Heer 
zeer  veel  op  :  ook  wort  zy  op  die  plaet- 
fe  zeer  nau  betaelt.  Indien  de  waren  te 
recht  getaxcert  of  gcwaerdeert  wierden, 
de  koopluidert  zouden  zoo  vele  liften 
niet  in  't  werk  ftellen ,  gelijk  zy  doen , 
om  de  tollcnaers  te  bedriegen :  want  die 
luiden  aldaer  waerderen  de  koopwaren 
na  hun  welgevallen,  en  fchatten  dik- 
wils  iet  op  duizcnt  gulden,  dat  geen  drie 


OLIE, 

hondert  wacrdigh  is.  Wanneer  icnlinr* 
over  het  inbrengen  van  koopwaren  trc 
üuik,  betrapt  wort,  zoo  worden  die  niet 
verbeurt  gemaekt  j  macr  de  ganlcnc 
ftraffe  beftaet  in  het  betalen  van  dobbeia 
recht.  De  tol,  of  het  recht,  is  driC' 
vier,  vijf,  en  acht  ten  hondert:  docft 
deneenen  landacrt  wort  meer,  als  dc 
anderen,  afgenomen.  D'Engelfchen  dC' 
talen  denminften,  cn  d'Araieniers  dcn 
mecftcn  tol. 


THyatire  was  cene  ftad  van  Lydie , 
en  gelegen  ontrent  twalef  mijlen 
van  Fergnmum. 
Strab.       Thyatire  wicrtookde  laetfte fladder 
My fiers  genocmt ,  en  was  een  Kolonye 
der  Maccdonen. 

Thyatire  wort  heden  Jkhifar ,  of 
Akhijfar^  genocmt,  dat  Wit-kafteel%Z' 
zeitis.  Inecnige  oude  opfchriften  wort 
rhyatire  d'allei^deurlughüghjle  fiad  der 
Thyatiriers  genoemt. 

Thyatire  was  een  der  zeven  gcmcin- 
ten  van  Afie :  aen  welker  engel  de  Za- 
lighmaker  door  de  pen  van  Paulus  ge- 
fchreven  heeft,  Apocal.  i  :  ii.  en  2  : 
18,24. 

Van  Thyatire  was  zekere  vrouw, 
met  name  Lydia,  geboortigh,  die  God 
diende ,  cn  de  woorden  van  Paulus  gaê 
floegh.  Ador.  16  : 14. 

D'oude  inwoonders  van  Thyatire 
aenbadenookD/^;?^,  opGriekfch  Ar- 
temis  geheten :  als  blijkt  uit  deze  Griek- 
Ichc  woorden ,  die ,  in  de  kromte  van 
eene  ftratc ,  na-by  eenen  bron ,  op  een 
gebroken  ftccn ,  in  den  muur  gehecht, 
gelezen  worden : 

APTEMIAI...  OPElT. 

Dat  is : 
Aeri  Diana  berghbelvoonfler. 

Het  zelffte  blijkt  uit  meer  andere  op- 
fchriften :  waer  in  de  naem  van  Artemis 
of  Diana  gedaght  wort. 

Deze  ftad  heeft  groten  overvloct  van  • 
water :  waerom  zy  zeer  zindeÜjk  zou  | 
zijn,  indien  zy  van  de  Turken  nietbe-i 
woont  wiert  :  want  het  water  vloeit ' 
door  alle  dcHratcn ,  en  ftort ,  ten  Ooftc, 
uit  een  na-by-gclcgen  bergh ,  en  wort 
van  dacr  door  drie  duizent  goten ,  zoo 


ire. 

men  den  Turken  geloven  magh ,  g^^^^J^ 

De  meefte  huizen  zijn  zeer  laegh 
zonder  eenige  bouwkunft.  Het 
mer,  dat  men  aldaer  vint,  wort  d^ 
de  Turken,  aen  dc  kerkhoven  en  ^ 
keen,  verarbeidt. 

Dacr  zijn  zeven  of  acht  ^^^'^'zl 
hoewel  niet  eene  Kriften  kerke.  ^ 
zijn*er  geneKriftenen,  *tzy  Griek^"^^ 
Armeniërs:  behalve  eenige  ^^'^'^^ 
vreemdelingen,  die,omdekoftj 
werken  doen.  Dacr  is  eene  kleine^ 
ke^  die  certijts  eene  Griekfche 
was ,  met  een  Minaret  of  kloktor^^'^^^ 

D' inwoonders  zijn  Turken ,  ^ 
tale  van  zes  of  zeven  duizent.  ^ 

Deze  plaetfe  is  noch  heden  ^'^'^'^^  J 
om  den  handel  van  katoen ,  dat  ^3"^^^^^ 
na  Smyrne  gebraght  wort ,  om  te 
na  Eurofe  te  vervoeren.  .  -^^ 

By  zekeren  Turk ,  Vezi  cheUh^  1 
men,  op  de  kom  van  ccncn  bron > 
Grickfch  opfchrift,  'twclk  in  '^^fjf 
duitfch  aldus  luit:  Het  vaderUr>t  ^f^^ 
dit  gedenkteken ,  ter  eere  vart  . 
Aurelius  Diadochus  Htpptkus ,  hog^l  ^ 
fier  van  Afie  der  tempels  te  Perg^^^^^  • 
hoge-piefier ,  ten  z^elven  tijde ,  //^ 
vaderlant,  en  raets-hooftman  i^^^j  .\, 
ven^  ongerecht :  zijnde ge'é er t  doof  ^  ^ 
lergoddelijkfien  keizer.  Markus  Av-^^ 
Antoninus ,  (dat  is ,  KarakalU )  ^ 
ampten  van  hogen-priefierfichaf  •> 
d'eene  en  andere  fiad  aen  verfi An^^ê>^J^ 
zonefi  gegeven  zijn  ^  die  zich  f^^^  ^fk^f^ 
roerifdaer  in gequeten  hebben.  ji^^ 
tenis  van  zijn  hyzondere  vcfdK  'j 
goede  zeden ,  goetaerdigheit  en  g/^^i> 
heit  tegen  het  vaderlant.  ^-^^ fi, 

Eer  men  in  de  ftad  trect,  ^l^"^  j^^o^ 
aen  de  Zuidtzijdc,  een  groot  ^^^f 
der  Turken,  langs  den  wegh:  a 
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ï^icn  noch  ccn  opfchrift  leeft:  't  welk 
lil 'tNccrduitfch  aldus  klit: 
l^e  net  en  het  volk  van  Thyatire  heeft 
ypia  Marcella,  frieflerin  van  Biana, 
ychter  van  Markus  Ulpius  Damapara- 
pHs^  en  van  Kamdia  Bafa,  geeert  : 

'^J  geheimentjfen  en  offer hajiden  der 
goddm  deurluchtigh,  en  met  groot  e  on- 
yen,  verricht  heeft.  -Dit  heelt  ishaer 
%crecht ,  door  de  zorge ,  en  op  onkofle 
^^^^ Andro77ikus ^  zoon  van  Andronikus^ 

Stratonice^  dochter  van  Menogenes  ^ 
hen        ^^'"^^'^^^       opgevoedt  heb- 

^^""^  Bazar.  Onder  de 

ot  pant  van  de  Bazar^  ziet  men 
opfchrift: 

^  KPATISTH  ©YATElPFÏ 
^--N  EOTAH  KAflAlON 
^^I".  nPÖKAON  HPÏIA  AN 
^I'A  EÏFENH  Eni  SEM 
^'OTHtI  BiOY  KAI  AP 
KAI  AEITOÏPriAIS 
OASAIS  AIA  te  AÏTOï 
^AI   TO  ï  TENOÏS 

Dat  is: 

Ti'allermaghtighffe  raet  der  Thyati- 
rers  heeft  Klodius  Aurelius  Proklus ,  een 
"Welgeboren  man ,  om  de  vroomheit  van 
zijn  leven,  en  om  de  dienfien ,  engemeïne 
anipten^  die  door  hem  en  door  zijn  rre- 
fiaght  be'^ezen  zijn ,  ge'éert. 

In  het  hof  van  zekeren  Muftafa  Che- 
Ichi  leeft  men  drie  opfchriftcn  :  wacr 
'Van  het  een,  in  t  Nccrduitfch,  aldus 
luidt : 

nus  Ajitoninus  Alfenus  ^  beroemde 
'^''^^cnthooftman,  voor  de  derde-mael, 
f^'^<^fter  van  den  god  (Tyrimnus)  Neoko- 
^[  des  keizers ,  en  vaorzorr^er  van  des 
2^mfchatkijl: ,  heeft  den  heer  van  Unt 
^(^e,  keizer  Cefar  Markus  Aurelius 
J^^rus  Antoninm,  (Karakalla)  aller- 
llf'We,  Partifche  en  Germantfche, 
^^^^rffj  vader lantSy  en  "Weldoender , 
Ifegen  hem  zeiven  en  van  de ft  ad  ge- 

Het  tweede  opfchrift,  aen  d'andere 
'^^^  van  dcpoorte.  luidt  aldus: 
'^huTt'^  ^''^  f''^''''''  beroemde 
^^aeU      '''''''^  na  het  drie- 

gT'^'^j  ^''f^^^^'fi^^P^  priefler 

'"'^en  ket^^er  Markus  Aurelms  Sc 
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verui  Antoninus  y  zijnen  eigen  heer  en 
fiichter  der ft  ad  Thyatire ,  geeert. 

Het  derde  opfchrift  wort  in  het  hof 
vanditzclffte  huis  gezien,  en  luidt,  in 
'tNeêrduitfch,  alsvölght: 

Fahius  Zofimus hebbende  een  graf 
doen  vervaerdigen heeft  het  op  eet^rei" 
ne  plaetfe  ,  voor  de ft  ad ,  «leftelt ,  by  Sam- 
bathetim ,  ih  hei  beftek  des  Chaldeers ,  aeff 
den  gemeinen  ii;egh.  Hy  heeft  dat  voor 
hem  zeiven ,  en  voor  zijn  lieffte  vrou'VP  , 
Aurelia  Fofitiana,  doen  vervaerdigen. 
fVaer  over  niemant  dtmaght  heeft  iemant 
in  dat  zelffte  graf  te  leggen.  Indien  ie* 
mant  dat  zal  beft  aen  te  doen ,  en  onfe  orde 
overtreden ,  die  zal  aen  de ft  ad  der  Thya- 
tiriers duizent  en  vijf  hondert  zilvere 
penningen ,  enaen  d'allerheilighfte  fchat" 
kamer  tTi^ee  duizent  en  vijf  hondert  zil- 
vere pemmigen  betalen.  Daer  en  boveti 
zal  hy  ftrraf  baer  met  de  "Tvet  zijn ,  raken- 
de de  fchendmg  der  grafftéden.  Tloeege- 
fchriften  zijn  van  dit  opfchrift  gernaekt  : 
"Melker  een  in  de  Sekretarye  geleit  is.  Ge- 
dacn  in  d'  allerdeurlughtighfte  ft  ad  der 
Thyatiriers :  "Wanneer  Katiiius  Severus 
onder-btirgermeefter  Ivas ,  den  der  tienden 
der  macnt  Audneer  ^  onder  Menophi- 
lus,  zoon  van  julianus. 

Audneer  was  zekere  Maccdonifchc 
maent,  die  anders  Adineer  genoemt 
wiert.  Memphilus  was  toen ,  van  we- 
gen de  Romeinen ,  overfteder  ftad. 

Op cene kolom,  die  de galderye van 
eene  Kan  dracght,  leeft  men  dit  op- 
fchrift ,  m  't  LAtijn  en  Grickfch ,  ter  cere 
van  keizer  Vefpaftaen,  dic  de  wegen 
doen  maken  had. 

IMP.  CESAR  VESPASIANVS 
AVG.  POiNTIF.  MAX.  T  RIK. 
POT.  VI.  IMP.  XUI.  cos.  VI. 
DESIG.  VII.  CENSOR  VIAS 
FACIENDAS  CVRAVIT 

AYTOKPATai»  OYESnASIA 
NOS  SEBASTOS  APXIEPEYS 
MEriSTÖS  AHMAPXIKHS 
E20YSIAS  TO  «■  AYTÖKPA 
TilP  TO-Ir.  HAT  IIP  HAT  PI 
A  Ö  2  Y  n  A  T  O  S  T  O-  s-  A  n  O  A  fi 
AElTMENOS  TO-Z  TE  I  M  H  T  H  S 
TAS   OA  O  Y  2  EHOIHSEN 

Dat  is: 

Keizer  Cefar  Vefpafiaen.,  hcogijfte prie- 
fter ,  z^es-mael  Vijhrnecfter^  dertien-mael 
t  t  z  velt' 
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*uelt-overfie  ,  zes-macl  burgermeejler , 
z^even-mAcl  of  ziender  y  heeft  de  loegen 
doen  maken. 

Ecti  vierendeel  mijls  van  Thyatire 
leert  men ,  op  cene  fteene  dootkifte ,  het 
begin  van  dit  opfchrift. 

TOtï    THS    KAI  ©AAAS 
SH2    AEZnOTHN  AY 
*ÏO  KPATOTA  KAISA 
P  A.  M.  A  Y  P.   S  F.  Y  H  P  O  N 
ANTflNINON  EY2E 
BH    SEBAS  .... 


Hcrod. 


Strab. 


.  .  .  H.  A  ION.  IA 
01  KEPAMEIS. 


Dat  is  : 

Heer  der  aerde  en  z.ee ,  keix^er  M^rht 
Jurelius  Severus  Antoninus  ^ /^i^^^^ 
godvrughtighfie  en  deurlughtig^^p- 

Uitdereft  kan  men  geen  volkome" 
zin  befl  uiten. 

Voor  de  ftad  was  een  tempel ,  ter  e  ^ 
van  den  god  Tyrmmus  ,  opgcrcc^  ^ 
wien  ter  eeren  ftrijtfpeien ,  en  algem 
oftcriianden ,  gehouden  wierden. 


Sardis  ^  of  Sardet 


Lib.13 


DE  ftad  Sardis  of  Sar  des,  byouds 
Hyda  gehcten,wort  noch  heden  ge- 
broken Sar  do ,  en  by  de  Turken  S  art  ge- 
noemt.  Zy  Ugh  in  Ljdie ,  ontrent  acht 
naijlen  van  Filadelfie.  Het  was  eertijts 
een  grote  en  oude  ftad ;  hoewel  die  na 
de  'rrojaenfchc  oorlogen  gcbouwt  is. 

Herodoot  vergelijkt  Sardis  in  groote 
by  \enyfus,  eene  ftad  der  Syrifchc  Pa- 
leftijnders,  die  eenigenvoor  jerufalem 

houden.  n  1  1  • 

Midden  door  de  merkt  der  ftad  vloei- 
de de  vliet  Paktolos. 

Sardis  was  by  ouds  het  hof  der  Ly- 
dicrs ,  en  van  koning  Krefas ,  en  had  een 
zeer  vaft  kafteel. 

Boven  de  ftad ,  ten  Noorde ,  lagh  de 
wiltrijke  bcrgh  Tmolos,  die  op  zijnen  top 
een  vuurback  of  waghttoren  van  wit- 
ten fteen  had,  dat  een  werk  dcrPerfcn 
was.  Van  waer  de  vlakke  velden ,  en 
allermeeft  de  Kayftrifchc  vlakten,  in 
't  ronde  konden  bezightight  worden. 

Na-by  Sardis  was  het  graf  van  ko- 
ning Alyattes,  vader  van  Krefus.  De 
voetftal  was  van  groote  fteenen.  Het 
overigh  gedeelte  des  grafs  beftont  uit 
een  opgeworpen  hoop  van  aerde.  Ia 
den  omtrek  had  dit  graf  zesftadien,  en 
twee  bunders :  en  in  de  brete  dertien 
bunders. 

Zoo  Strabo  uit  Herodoot  fchrijft, 


Op  het  bovcnfte  des  grafs  w^cj^J 
nochien  tijde  van  Hcrodoot,  '^^'^.^Li' 
Varius  en  Xerxes  gebloeit  hecft,vi) 
len,  dacr  op  letteren  gehouwen 
die  te  kennen  gaven  ,  wat  ie^'^'^ 
wroght  had.  Uit  de  mate  bleek »^^^^^ 
het  werk  der  maeghden  het 
was.  ,  yit 

D'oude  ftad  Sardis,  zoo  St^f^^^^ 
Kalifthenes  verhaelt  ,  wiert  aU^'^ 
door  de  Cimmeriers  5  behalve  n*^ 
fteel ,  en  daer  na  door  de  Treti^^^^^^ 
Lyciers  verovert :  en  eindeliji^ 
Krefus  en  Cyrus  ingenomen.    .  jcHS^'^fj^ 
Wanneer  Arijtagoras de y\\c^^^^'-^ 
PcrOrchen  koning  Darius  ^^v-"" ^^^is,\^f 
was,  namen  de  Jonen  en  jecnjjjji 
die  door  hem  opgcrooit,  en  ^^^^^^c'iib.'' 
vloot  fchepen  t'Efefen  gckonie'^ 
ren,  de  ftad  Sardis  in.  Zyli^^^^^j^, 
vloot  in  Korefus  van  Effias  ^^^^^,j^t, 
en  trokken  met  een  groote  ^^^^jj^vi)' 
onder  gelei  van  Efefifche  ^p. 
zers,  op,  en  reisden  ncftcns  ^'^'\^„l(ii 
Kay  jlros.  Na  zy  over  den  bcrgli  ^^^^-^^ 
getogen  wacren ,  veroverden  z)  ^^q^. 
zonder  iemant  hen  tcgenwcet^  ^^^^l, 
Zy  namen  alles  in  ;  behalve  h^t  ^^^^\- 
dat  Artafarnes  ,  de  Pcrlifch^  ^^j^^  ^,^11 
vooght,  die  gcene  kleine 
mannen  by  zich  had  ,  verdedig!^'  .,cf^ 
Dat  nu  de  genen  de  ftad ,  diC  ^^^^-^^^i 


was  dit  graf  door  de  mcenighte  (of  overt hadden,  niet uitplondcrt^.'^ 


was  UIL  ^lai  uv^^i.  v.^  i^.v-^.iij^...^   V  -   ,  ...^  j:-  l.LiiïCl^ 

graeuw)  der  ftad  gcmaekt.  Na  Hero-  \  hier  door  belet.  De  ^^^^^'^  jl^^cn 
doot  verhaelt,  zouden  quakzalvers  en  |  Sardis  waeren  van  riet  :      5^  ^^^jjci^ 
ambaghtsluiden  dit  graf  gemaekt,  en  |  die  van  tichgelftenen  waeren»  ^^^^^ 
'  •         "        '  evenwel  zolderingen  van  net-  ^^.^in 


Strab. 


 .-"W,   ö 

maeghden  of  meiskens  daer  aen  hei- 
pen  werken  hebben. 

Anderen  willen ,  dat  het  een  graf  van 
zekere  hoer  was. 


een  van  de  krijgsknechten  ^^\^,^i<i>^^ 
brantgeftoken  had, 
brant  van  het  een  in  het  andei 
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verflonddc  gmfcheftad.  Wanneer  de 
t'id  inbrantaont,  cn  het  vuur  duirter- 
hoek  verflont,  fchoien  de  Ly diers, 
ca  alle  Perfianen ,  die  in  de  ftad  waeren, 
de  merkt,  en  by  den  vliet  Paktolus, 
midden  door  de  merkt  vloeide,  by 
^^^ï:  alwaer  zy  gedwongen  wicrden 
^^cn  te  verdedigen.  De  Jonen,  ziende, 
zommige  vyandcn  zich  verdcdi-h- 


dat 
dcii 


J'^'S  cn  andere  in  grote  meenightc  op 
»ea  tocfchoten,  weken,  uit  vreze,  na 
a  bcrgh  Tmolos,  entrokken  van  daer 
s  nachts  na  de  fchepen.  Met  Sardis 
^  i'^^randeook  de  tempel  van  d'inlant- 
^^^c  goddin  Cyhele.  Tot  ipijt  hebben  de 
lancn  namacis  dc  kerken  in  Gne- 
^cnlantverbrant. 

Wanneer  de  Perfiancn,  die  binnen 
hadH^'^^^^  ^'«{r-f  hunne  woonplaetfen 
m  !'  '  vernamen,  trokken  zy  by 
auandcrcn,  en  quamen  denLydicrs 
byftant.  Maer  zy  vonden  de  Jonen 
^J^^rdis  niet ,  dewijl  die  niet  meer  daer 
/^^crenj  doch  zy  vervolghdcn  hen  op 
'  ^pooi- ,  en  achterhaelden  hen  i^Efefen 
^'^  dreven  eenigcn  opdevlught,  en  do- 
gen anderen.  Degenen,  die  uit  het  ge- 
^ccnt  ontquamen  ,  verfpreiden  zich 
Qoordefteden. 

Namaels  is  de  ftad  Sardis,  om  de 
gocthcit  der  lantfti-eke,  heerlijk  her- 
bouwt  :  zulks  zy  voor  gecne  gebuur- 
lleden  behoefde  te  wijken 

Onder  keizer  Tiberius  ftorten  de 
mecilc  huizen,  door  eene  aerrbevin^ 
ter  neer:  waerom  hy  die  (gelijk  oo\' 
vele  andere  ftcden  van  dienoort,  dien 
,Z  ^'^'fi'  "e^^i-ï^egh  geleden  hacidcn) 
S?^nir  voorrechten  be- 

Wol-- '  S^^^chtcnis  van  keizer  Tiberius, 
tecK  '  "^^hditopfchrift  op  hetkapi- 
'"^1  van  eene  kolom  gelezen  ^ 


TIMÏIAIS 


ETE1MH2EN 


Dat  is : 

^«  Tiberms  Cefar  geeert,  ^ 

'^5tf  ^"'^'^  onedel 

^ni  ^^^'^fh^Sht,  meteenige  fmallc 

>d?  eeT"'  -^^'''^"^^^^*  hutten, 
^'^^ft  hv  'y  ^'"'''^       l^irtcr  :  en 
>-na  gcene  andere  in woondcrs, 
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als  veehoeders ,  die  hun  vee  op  de  vlak- 
te ter  weide  drijven. 

Aen  de  Zuidtzijdc  der  ftad  leggen 
groote  puinhopen,  die  genoechzaem 
den  aelouden  praght  en  hecriijkheit  te 
kennen  geven ,  cn  van  een  oud  palcis 
ichijnen  te  zijn.  Zes  kolommen ,  van 
ontrent  twintigh  voeten  hoogh ,  mun- 
ten aldaer  uit.  Dicht  daer  by  leggen, 
opd'aerde,  vermengde  hopen  van  gro- 
te ftenen  van  andere  gebrokc  en  gebor- 
fte  kolommen. 

De  Turken  hebben  aldacr  eene  fracic 
Moske ,  die  eertijts  eene  kerke  der  Kri- 
llencn  was.  Aen  de  deure  ziet  men  vele 
kolommen  van  glat  geOepen  marmer, 
die  wel  eer  rot  een  portael  dienden. 

Aen  d'Ooftzijdc  ftact ,  op  cenen 
bergh,  een  oud  vervallen  kaflecl,  met 
de  puinhopen  van  eene  grote  kerke.  Dó 
muuren,  met eenige  kamers,  zijn  noch 
in  wezen.  Aen  den  ingang,  opdeUnke 
zijde ,  leeft  men  dit  opfchrifc  in  den 
muur : 

n   nANAPISTE  BOKONTIE 
...    SAIS  ATEAESTON 

EProN  £01  ...  nPA  nisiN 

TOIA  nONHSAMENÜ 

Doch  dewijl  dit  opfchrift  onvol- 
maektis,  zoo  kan  men  daer  uit  genen 
volkomen  zin  belluiten.  Men  leeft 'er 
vcrfl:hcide  meer  andere  Grickfche  op- 
Ichriften.  ^ 

Te  Sardis  onthouden  zich  cenige 
Kriftcnen ,  welker  mccften  zich  met  den 
hoil>ouwcrncrcn.  Macr  zy  hebben  aU 
daergeencnpricilcr,  noch  kerke.  Dies 
de  woorden  des  Zalighmakers  heden 
met  recht  op  die  van  Sardis  mogen  ge- 
paft worden :  daer  hy  ,  door  den  mont 
van  ]oha7ines  ,  Apoc.  3  :  1,4,  zeidt : 
iklifeet  ul^e  ipcrkcn,  dat ghy  den  naem 
draeght,  dat  ghy  leeft ,  en  ghy  z,ijt 
doot,  öcc.  Doch  ghy  hebt  eem-el»eimge 
namen  te  Sardis ,  die  hunne  klederen  niet 
bei  lekt  hebben ,  6cc. 

Te  Sardis  was  dc  vijfde  gemeinte 
van  Afie:  aen  welker  engel  johannes , 
door  bevel  des  Zalighmakers,  fchreef. 
Apocal  I :  II.  en  3  :  I. 

De  ftad  was  eertijrs  met  een  drie- 
dobbele  ry  van  muuren ,  na  dc  zijde  van 
de  vlakte ,  omringt  en  gefterkt :  dewijl 
vand'andcrczDde  de  bergh  Tmolus  tot 
eene  veftmg  diende.  De  binnenfte  de- 
zer muuren  was  met  torens  gefterkt, 
tt  3  dic 
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Poel 
Cygca. 


die  noch  gebleven  is  ;  hoewel  hy  niet 
geheel  in  wezen  5  m:icr  hier  cn  daer  ge- 
floopt  is. 

Sardis  is  de  grote  doortoght  der  Ka- 
ravanen^  die  van  Smjrne  na  Alcppo  en 
Ferjie  gaen. 

Daeriscenc  grote  Kan,  nadcTiirk- 
fchc  wijze,  gcbouwt,  die  den  rcizers 
cenc  bequame  verblijf  -  plaetfc  ver- 
fchaft. 

Tc  Sardis  zijnbyouds  gcdenkwaer- 
dige  mannen  voortgekomen:  als  twee 
redenacrs  uiteen  zelvcngeflaghtgefpro- 
tcn,  en  beide  Diodoor  geheten.  D'oudftc 
was  Zoms  gcbynaemt ,  die  Vele  gevech- 
ten voor  Jjic  gcdaen  heeft.  De  jongde 
was  een  vrientvan  dcit  lantbefchrijver 
Strabo ,  die  vele  boeken  van  hiftorien, 
lierdichten,  cn  andere  veirfen,  na  den 
ouden  trant,  gefchrcven  heeft.  Of  Xan- 
thius  de  Lydier ,  d'aeloudc  hiftorifchrij- 
vcr ,  van  Sardis  geboortigh  was ,  ge- 
tuight  Strabo  niet  te  weten. 

Vccrtigh  (tadicn  van  de  ftad  Sardis 
is  een  poel ,  Gygea  by  den  poëet  Ho- 
meer ,  en  namaels  Keloë  genoemt :  al- 
waer  een  tempel  van  de  Kolonifche  Via- 


L   I  E, 

nx  was ,  die  voor  zeer  hciligh  gehou- 
den wieit. 

Koh 
tuITchcn 


lol/* 


was  ccne  (lad  van 
;ndeaeden>^^^»^  cn  C^^^^,  ^'^^^ 
mijlen  van  Sardis,  gelegen ,  die  dc  Tu  - 
ken  cn  Grieken  heden  Chonos  noemen^ 
By  Kolojfe  duikt  de  vliet  Lyhsn-^ eca^ 
gapc  der  aerdc.  Onttcnt  vijf  Ibdicn  v  a 
dacr  komt  hy  weer  te  voorfchijn, 
valt  in  den  Meander. 

Ten  tijde  van  keizer  Nero 
ftad  Kolojfe,  bcnctFcns  vele  andere  uc 
den  van  Afic,  terneer.  ^ 

D'Apoitel  Taulus  heeft  aen  (lic 
Kolojfe  ccnen  brief  gefchrcven.  , 

Dc  Koloflers  hebben  de  ^"^"^^^^ 
talc  geheel  en  al  vergeten ,  en  fprckcn 
den  dagelikfchen  omgang  Turkfch- 

chonos  lelt  ten  Oofte  van  Uo^c^^^^ 
op  den  rugh  van  eenen  bergh ,  die  ^ 
mociclijk  op  te  klimmen  is.  -I^'^"' 
woonders ,  die  Turken  zijn ,  dragen  de" 
WefterKriftenen  ecne  onverzoenelijl^^ 
hate  toe.  Onder  hen  woonen  eenige  w^i' 
nige Grieken,  die  noch  hctKtÜt^'^^ 
loof  beleiden  j  hoewel  zy  gecne  keri^^ 
noch  priefter  hebben. 


Filadelfie^  heden  Allah^Scheyr. 

PHiladelphia,of Filadelje ,  was ccnc  [verlies.  Eindelijk  wierden  zyg^J^^^^' 
ftad  van  Lydie,  (hoewel  andere  die  |  gcnzichover  te  geven  j  hoewel  z/^ 
in  A(yƒ^  plaetfcn)  gelegen  inde  lantftre- I  veel  voordeliger  vcrdragh  met 
ke  Katakekaumane y  dat  is,  verbrandt ,  j  vyantmaektcn,  als  hunne gcbuui-'e'^' 

Alen  liet  hen  vier  ketkai  behou^^  * 
die  zy  nu  noch  hebben  :  als  de  kerke 
nagia,  dat  is,  van  de  maeght  * 
S.  Joris,  S.  rheodorus,  cn  S.  '^^-'f^^j 
kus ,  die  een  en  de  zelve  met  S.  M^^'^^ 


ontrent  acht  mijlen  van  Sardis,  aen  den 
voet  van  den  bergh  Tmolos,  en  op 
ecnc  vlakte. 

De  Grieken  des  lants  noemen  deze 
ftad  noch  heden  met  den  zeiven  nacm  ; 
maer  de  Turken  Allah-Scheyr,  dat  zoo  ,  is, 


veelgezcit  is ,  als  Gods- ft  ad. 

Wanneer  ontrent  op  het  jacr  dertien 
hondert  cn  vccrtigh ,  onder  den  Otto- 
nianfchen  keizer,  XJrchan  Beg,  zoon 
van  Othma?},  by-na  ganCch  Klein  Afie 
door  de  wapenen  der  Turken  ingeno- 
men was ,  zoo  hebben  zy  evenwel  nooit 
Filadelfie ,  van  wegen  de  fterkte  der  ftad, 
cn  fterken  tcgcnftant,  dien  d'inwoon- 
ders  boden ,  niet  kunnen  veroveren. 

Toen  de  Turken,  onder  keizer  Tilde- 
rim  Bayazid,dic  na  Amurat  gevolgt  was, 
deze  plaetfc  bcftonden  te  verovercn,zoo 
verfterkten  en  verdedighden  d'inwoon- 
ders  zich  ook  kloekmoedelijk,  cn  de- 
den vcrfchcide  uitvallen  op  de  legers 
der  Tuiken  j  hoewel  t'cikens  met  gtoot 


Het  groot  getal  der  gefncuveltle  I^^^^^ 
gers  blijkt  hier  uit  j  dewijl  mei^  ^^^^''^ 

vijftien  hondert  treden  vandc  ft^^^» 

dieU"- 


'tZuide,  een  dikken  muur  ziet, 


menlchen  beenderen,  en 
kalk  t'zamen-gcmetzclt,  bcftact.  ^ 
zeidt  keizer  Ttlderim  Baja^i^ 
muur,  in  weerwrake,  cn  tot  een 
denkteken  vandc  hertnekkigheit^ 
burgets,  dewijl  die  zijnen  voor^^^^j^ 
Urchan  Beg ,  Amurat  of  Mord ,  ^^^^^ 
hem  zeiven,  weêrftant  gc^^'^^^!  jen- 
den, zou  bevolen  hebben  <^F^,  ^^^c' 
Te  Filadelfie  zijn  heden  tulVchen^^^ 
ven  of  achtduizent  iiiwoondci^s  : 
onder  ontrent  twee  duizent  Kn  . 
gcteit  worden.  Wacr  doordepror  ^/^^ 
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Zalighmakers,  die  hy  door  de  pen 
Johames  gcfehrcven  heeft,  fchi)nt 
vervult  te  zijn.  cap.  3 ,  van  veirs  8  tot  1 1 . 

Te  FUadelfie  was  de  zefte  gemeinte 
^'an  ^e;.aen  welker  engel  ]ohmnes y 
^001-  bevel  des  Zalighmakers ,  fchrecf. 
^Pocal.  i:ii.  en  3:  7. 

zeker  kerkhof  der  Grieken  leeft 
Sift^^  een  graffteen ,  dit  Griekfch  op- 

SANGinnHN     AKïAA  MNH 
^HN  BIOT  nAP£A£2KEN 

»0MJ2  TEIMH2A2  2EMNÖTA 
thn  AAOXON 

^AP0ENÏ2S  H2  AnEAY2E  MI 
■^THN  HS  J2PI0N  AN0OS 

^^Xen   en   HMITEAEI  nAÏ 
2AMENON  GAAAMfll 
-  "^^£12    TAP    En  EIKOSIÖÏS 
"£AEn2E  BION  SNIAYTOïS 

^Al  META  TOÏS   AE  ©ANEN 
'TOTTO  AlnOTSA  OAOS 

Bit  is  een  gedenkteken,  dat  een  ze- 
^cr  ^^^///^ ,  ter  eere  van  zijne  vrouw , 
opgerecht  had:  die,  zonder  kinderen 
gehad  te  hebben,  in  haeren  ouderdom 
Van  drie  en  twintigh  jaren  overleed. 

Men  ziet'ec  verfcheide  marmerfte- 
nen  ,  met  Griekfchc  letteren  behou- 
wen j  macr  die  zijn  of  onder  gebroken, 
cn  d^uitgchouwe  letteren  gcfchonden, 
of  geheel  cnal  omgekcert  aendcmuu- 


Str,,^  f  cn  der  huizen  vermctfelr. 
.3.     FtUdelfie  was  in  oude  tijden  gewel- 
^igh  nietacrtbevingen  gcplaeght :  want 
^ooit  hielden  de  muuren  op  ter  neer  te 
gorten,  cn  het  een  of  ander  deel  der 
over  hoop  te  vallen.  Hierom  be- 
oonden  weinige  menfchen  de  ftad ,  en 
heeften  leefden  op  't  lant ,  en  floe-en 
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den  lantbouw  gac  :  want  ty  haddcii 
eene  gelukkige  lantftreke.  Maer  met 
recht  magh  men  zich  ook  over  die 
weinige  menfchen  verwonderen,  dat 
zy  zoo  genegen  tot  die  plaetfe  wae- 
ren  ,  daer  zy  nochtans  zoo  gevarcHjk 
woonden.  En  noch  meer  heeft  men 
zich  over  de  genen  re  verwonderen , 
die  de  ftad  geftight  hebben ,  daer  zy  . 
zoo  groote  aertbcvingcn  onderwor- 
pen is. 

De  verovering  der  ftad  FtUdelfie ,  tt  inhctlc^ 
voore  uit  den  Arabifchen  Ichrijver  t7iZT 
Achmed  verhaelt,  gedenkt  d'Engclfche  lan. 
fchrijver  Nold  in  de  volgende  woor- 
den.  fchchof» 

De  Turkfche  keizer  Tildcrim  Baja- 
zet ,  of  Bayazid ,  belegerde  op  het  jaer 
dertien  hondert  twee  en  negentigh  Ft- 
Udelfie ^  de  welke  toen  d'cenighfte  ftad 
in  Klem  J/ie  was,  die  de  Kriften  prin- 
fen  in  het  midden  der  Mahometaenfchc 
vorften  noch  bezaten  :  dewijl  reeds 
d'Ottomanfchc  vorften ,  en  andere  Tur- 
ken ,  den  Grickfchcn  keizer  uit  Klem 
Afie  t'cenemacl  verdreven  hadden.  In 
het  begin  des  belegs  verbood  Bajaz,eth 
zijnen  krijgsknechten  wel  fcherpelijk 
den  borgers  geenen  overlaft  te  doen  ^ 
noch  hen  iet  van  hunne  goederen  te  be- 
roven ,  op  hope  van  hier  door  hen  des 
t'eerdertot  overgeven  der  ftad  aenheni 
tc  brengen.  Maer  wanneer  hy  zich  in 
zijne  hope  vond  tc  leurgeftelt,  en  bc- 
fpeurde,  dat  zy  by  zich  zelfs  bcflotcn 
hadden  de  ftad  ten  uitterfte  tc  verdedi- 
gen ,  zoo  beval  hy  zijnen  krijgsknech- 
ten, dat  zy  niemant  zouden  verfcho- 
nen  5  maer  allen ,  die  hen  voor  qua- 
men ,  ter  neer  te  houwen.  Eindelijk  ga- 
ven de  ftedelingen  ,  ziende  het  lant 
rontom  bedorven ,  en  geen  ontzet  op 
handen ,  de  ftad  na  een  langduurigh  bc- 
i  Icgh  over. 


i'^il?,  rï^'''^^^'^  was  eene  ftad  van  groot 
^/(T    P^^^^     tuflchen  Frygie  en  Ly- 
gelegen,  ten  Noorde  aen  de  voet 
'Uan?"^''  ^'""S^"  ^'^"^^^^^  niidden  in 
Vlakte  Laodtcee,  met  eene 

^cnbr^  ontrent  vijf  duizent  fchre- 
hkos  T'  de  vliet 

-s         ^'"'''"'^     "'^'^  ^^^^ 
^^zcftad  wortgmccnclijk  Hieraf o- 


Hi  erapol  is  aen  denéMeander, 


lts  aen  den  Meander  gebynoemt ,  tot  on- 
derfcheidt  van  andere  oude  fteden ,  die 
ook  den  naem  van  Hierapolis  voerden 
en  met  den  eenen  of  anderen  bynaem 
onderfcheiden  wierden.  By  de  Turken 
won  dit  Hierapolts  heden  Pambuk  Kulafi 
geheten,  ddt  is  gezcit,  boom-^ol  ofkatoen^ 
toren  y  van  wegen  de  witte  ftcenklippcn 
daer  ontrent,  die  van  verre  zich  wit ,  als 
katoen  of  boomwol ,  vertonen, 

Hie- 
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Hierapoiis  is  heden  geheel  vcrwocft 
cn  vernielt,  en  van  inwoonders  ont- 
bloot :  hoewel  de  puinhopen  hacren 
acloudenpraghtcnglorye  noch  te  ken- 
nen geven. 

Daer  is  ook  een  zeer  groot  fchouw- 
tonccl  van  marmer ,  dat  met  meer  als 
veertigh  ftcne  trappen  necrgact.  Op 
een  ftecn  des  portaels  leeft  men  dit 
Griekfchopfchrift: 

AnOAy\I2NI  APXHFHTEI. 

Dat  is : 
Aen  J folio  Archegetes. 

Men  ziet 'er  ook  hele  en  ongcfchon- 
dc  graflieden  :  op  welker  zommigen 
zeergrote  vierkante  ftencn leggen,  die 
alle  met  opfchriften  behouwen  zijn ; 
waer  van  ecnigen  uit  zoo  vele  en  zoo 
lange  regels  bcftaen,  als  of  zy  geen 
graffchrift ;  maer  cene  kleine  hiftorie 
Ichenen  te  begrijpen. 

Men  zict'er  over-al  altaren ,  gewel- 
ven, cn  kolommen,  tuightekcnen  en 
overbiijffelen  van  oude  tempels,  palei- 
zen ,  cn  andere  prachtige  gebouwen : 
dies  Hierafolis  te  recht  niet  alleenlijk 
onder  de  voornaemfte  fteden  van  't  Oo- 
fte  5  maer  van  de  gehele  werelt  magh 
gerekent  worden.  Men  zict'er,  onder 
andere ,  een  zeer  fchoon  bad  van  wit 
marmer,  dat  ganfch  rontom  met  ko- 
lommen verrijkt  was,  die  nu  van  bin- 
nen ter  neer  geftort  zijn.  Daer  uit  wiert 
het  water  in  vcrfchcide  kanalen  verlcit, 
dat  by  wijle  over  de  boorden  hene 
ftreek ,  en  eene  korft  van  witachtige 
acrde  mackte :  waer  van  het  bovcnftc 
ccn  klciirc  als  T opaes  had. 
st,3b,  Daer  zijn  ook  zeer  fchone  bronnen 
lib.  14.  van  heilzame  mi jnftof- wateren.  On 
trentten  tijde  des  Zahghmakcrs  was'er 
zülkcn  grote  meenightc  van  hcilzacm 
water,dat  de  ganfche  ftad  vol  badftoven 
uit  dc  natuur  was.  Waerom  d'oudcn 
tc  recht  aen  deze  ftad  den  naem  van  Hie- 
rapolis  ,  dat  is,  heilige Jl ad,  gegeven  heb- 
ben. Doch  het  is'er  zeer  heet. 

Deze  wateren  waeren  door  dc  vcr- 
wcrye  zeer  vermiert.  Men  vint'cr  ook 
noch  een  Griekfch  opfchrift,  't  welk 
aldus  luidt : 

TOTTO   TO   IIPflON  XTEDANOI 
H  E  P  r  A  V  I  A    T  12  N    B  A  'I'  E  fl  N. 


OLIE, 

Dat  is: 

Het  T^erk  der  wrwers  kroont  dit  Tf^^^' 
fiuL 

Desgelijks  fchrijft  Strabo,  dat  het 
water  te  Hterapolis  wonderlijk  tot  het 
verwen  der  wollen  bcquaem  zy. 

Tc  Hieraf  olis ,  zoo  Strabo  fchrijtfj^" 
zijn  warme  wateren ,  en  een  Plutonwf^ 
oï  Plutöos  hol,  die  beide  iet  ongemeens 
hebben:  want  het  water,  wanneet  zy 
het  in  grippen  of  floten  leiden ,  ^^ot 
zoo  licht  in  fteen  verandert  en  veihert) 
dat  zy  fteenigc  heiningen  of  fchoeifl' 
gen  van  den  fteen  alleen  maken,  h^  ^  ^ 
zeiven  zin  fchrijft  Vitruvius  "^^"^^^^^^^^^^ 
teren  van  Hieraf  olis  aldus  :  'Te  Hi^^^^  ^'^ 
polis  'van  Frygie  ts  rneentgbte  'v^n 
dend  "^arm  loater :  het  l^elk  rontom 
tuincri'  en  l^ijnbergen  ,  door  g^ff*' 
grachten^ingeUtenlPort .  DitlfAtcr'^'^ 
na  'Verloof  van  eenjaer ,  tot  eene  fieci^^i 
korft.  Aldus  maken  z.y  alle  jaers^ 
rechte  en  linke  z^ijde^  boorden  van  ^|  ' 
en  leiden  het  l^ater  daer  in.  V^r^ 
korft  en  maken  zy ,  of  d' akkers,  ^^^^^^'^[^^^  \f.i^ 

De  rechtsgeleerde  Vlfianus  g^^"^^ 
ook ,  dat  d'akkers  van  Hieraj^oU^  ^ 
warm  water  bcvochtight  worden,  jjoi?J 
Het  Plutonium  is  een  middelm^t^^^  toj 
gat  of  hol ,  onder  dc  kim  van  een  bove  ^  t 


gelegen  bergh,cn  zoo  groot,  dat 
menfch  kan  bergen }  maer  is  zeer 
Daer  voor  ftaet  een  vierkant  hoi^ 
hek ,  van  ontrent  een  halve  bunde 
den  omtrek.  Dit  gat  is  vol  ^-^^^  ^^^r 
en  dikke  mift:  zulks  nauliks  dc'J^  .^^ 
kan  gezien  worden.  Den  genen,  • 


'  t  ronde  tot  het  hek  gcna  ken , 


isdcH'' 


niet  fchadelijk  :  want  zy  blijft  t'i^'^^,^ 
het  beftek.  Ook  is  die,  in  de  ni^^ 
mane,  van  die  damp  gezuivert.  _ 

Wanneer  ecnigh  gedierte  daer  bii^^^^j. 
ingaer,  zoo  fterfthet  aenftonts:  ^^j^j. 
zoo  dra  ftieren  dner  binnen  5*^^*■^^c' 
zijn,  worden  zy  doot  daer  uit  ge  ^.^ 
ken.  Desgelijks  vallen  mollen, 
hol  gebraght  zijnde,  aenftonts  ^'^^^j^^' 
terneer.  Maer  kapoenen,  of  uitg^ 
de  hanen ,  komen  tot  acn  dit  ho 
naderen  tot  acn  den  mont  fch^idelj^^^^jj: 

Ammianus  Marcellinus  gedenkt 
dit  hol.  j-dc 
Pliniu*  fchrijft,  dat  dit  hol  vo^^^^^^ 
grootc  moeder,  dc  pricftcnn,  ^^^^^^ 
fchadcloos  zy.  Zoo  Vio  en  ^ƒ  jgt?' 
getuigen,  zou  het  ook  voorde  g 
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^cn  fchadcloos  zijn.  WantD/ö,  de  Ni- 
iTT '/^^'^^^""^^  van  zeker  AlTyrifch 
"01,  dateen  dodelijken  damp  uitwaef- 
^^'^it,  rchrijft  aldus  van  dit  hol :  ik  heb 
''y  vergelijk  ander  hol  te  HierapoÜs,  vm 
^J^^,gez.ien^  en  het  zelfftc  doorkennen 
^P^oeft.  Het  is  in  een  hak  hejloten.  Bo- 
*^^^        een  fchoutoneel  gebopj^t.  Het 
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"jerjlikt  alle  bezielde  lichamen  ^  behalve 
menfche7i^  diende  fchameltjke  delen  uit- 
gefneden  z^ijn. 

Strabo  gedenkt  dit  fchoutoneel  niet : 
't  zy  het  by  zijnen  tijt  daer  noch  niet 
gcboLiwt  was :  of  Bio  het  een  fchouto- 
neel gcnoemt  heeft ,  dat  Strabo  het  vier- 
kant hek  noemt. 


Laodicea^  of  Laodiceen. 


l^f^dtcea,  of  Laodikea,  en,  na  de 
.  P^^^^^i^^did  fpcUing,  Laodiceen, 
^     Uodice,  was  certijts  een  der  voor 


en  is  drie  hondcrt  en  vecrtigh  treden 
lang.  Op  des  zelfs  einde,  tegen  over  den 
ingang,  is  een  hol,  waer  in  dc  wilde 


 Q~  >»  iw^Yi^iL  lo  .  vvav,L\ 

Griekfch  opfchrift  gelezen  wort : 


Ic^'^.='l'  nacmf>ra\  ^^"^  i"§'^"S»  is  een  hol,  waer  in  dc  wilde 

of  c      "        '  ^^y^''^  ""^'^y  \  '^^^^^^  bcwaert wierden:  dat  met  een 
■  viifM     .^"^^'^^  c«  gelegen  ontrent  fchoon  gewelf  verciert  is :  waer  op  dit 
^^"len  hondcrt  treden  ten  Noord-  -       - ^  •  ^ 

^oite  van  den  vliet  Ljkos,  die  in  den 
^y^^er  aort:  waer  door  zy  van  an- 
^-e  Ücden  onderfcheiden  wort ,  die 
ook  by  ouds  dien  zclven  naem  voer- 
■  want  zy  wicrt,  zoo  Strabo  fchrijft, 
öCmeenclijk  Laodicea  aen  denLykos  ge- 
ynacnu  :  gdijk  noch  eenige  Griek- 
ene  opfchriften  getuigen,  die  luiden: 

Aaoaikeia  npos  Aïk^i 

Dat  is: 
Laodicea  aen  den  Lykos. 

Heden  wort  Laodicea  by  de  Turken 
LskiHtpr.oï  Eski  Hl/ar, geheten,  dat 
is  ^czck,  oudtkafieel. 

Twee  vlieten,  de  Afipeus Kaper , 
die  in  den  lykos  vallen,  vloeien  neffens 
dc  zijden  der  Had  voor-by. 

D'oude  ftad  is  gehceUijk  verweeft, 
en  heeft  heden  niet  als  een  molen ,  zon- 
tiiv       menige  woonplaetfe. 


^■^M\Angoura\^,t^^MLaottk'  ^^^^        ^'f/^^^«^  dezen  fteen,  op 
^  Jet         eenigen  (hoewel  tonrecht)  ?f  Tl  'fP^/P^^frt.  Het  ove^ 
^oorhctaeloud  Laodicea  houden    te  door  Nikofiratus ,  ztjn 


TlTfil  KAïSAPI  5>EBA2TQI 
OYESnA2IAN£2I  ïnAT»  TO 
Z  AYT0KPAT0.P02  0EOT 
OïESHASIANÓr  YIQi  KAI 
T£2i  AHMi2I  NEIKOSTPATOZ 
ATKIOY  TOÏ  NIJCÖSTpATOr 
TOYTON  TON  Al®ON  EK 
TWN  lAinN  ANE0HKEN  TA 
nPOSAÈl  +  ANTA  TOY  E  P  r  O  T 
TEAEIJ2SANTOS  NEIKOSTPA 
TOY  KAHPONOMOY  AYTOT 
KA©lEP£22ANTOS  AE  TOT 
TPAIAnOY  Toy  AN0Y 
n  ATO  Y 

Dat  is: 

Aen  keizer  Tttus  Vefpafianus ,  burzer^ 
meefter ,  zevenmael,  zoon  van  denotdde^ 
lijken  ketzer  Vefpafiaen ,  en  aen  het  volk  • 
heeft  Ntkofiratus,  zoon  van  Luctus,  en 
ncve  van  Nikofiratus ,  dezen  [teen,  op 


Vr»^    L  \  **  V.X  LWiUCCntl 

^001'  het  aeloud  Laodicea  houden  •  ter 
^orzake  van  de  gelijkheit  van  name. 
^^errarius  wil,  Laodicea  nochhe- 
.^^^  >  gebroken ,  Laudichia ,  en  by  de 
^^^vken  iv..;.  Lefche  genoemt  wort. 
j^j^^^t  traeirte ,  dat  van  Laodicea  overge- 

^arn!"''..'  ^'^^  ^"chouwtonclenvan 
of  zv  cnzooongefclaondcn,  als 

^^icrcnX''''^'''^'^Se  jai-cn  eerft  gcftight 
^'-^h  u  vcrwonderens  waer- 

'tNoo.J'^  "^'^  ^'^"^  ^"g^ng  na 
duizo  ^^^^^  ^^^^ '  ^''^^  derti'rh 
Ho.'?'  ^^^enfchen  bergen  :  na  w 

^nder  gaet  met  tweVcn  twintrgh 

-  ril/a  <-pr%I-.^»1   _  — 


VI 


loer 


'lens 


^et\nf'  ^y^'^J^'^S^^  ^"^^PPen  opklimt. 
^^^PDen  ^'^"^  ^"^^^  twintigh 

i  pen  op,  die  noch  geheel  en  gatf  zij  n, 


erfgenaem,  voltooit,  en  door  den  onder- 
burgermeefier  Trajanus  toegei»ijt. 

Ten  Zuid-Ooftc  van  de  ftad  worden 
puinhopen  van  een  bolwerk  en  water- 
leiding gezien ,  wiens  kanael  in  herde 
ftenen  uitgeholt  en  gehouwen  is.  Men 
ziet'er  ook  voerftallen  van  kolommen , 
die  met  tweerycn,  van'tZuid-Oofte, 
na 't Noord- Welk,  en  eertijts  toteene 
portael  of  galderye  gedient  hebben. 

Men  ziet'er  ook  muuren'  van  eene 
zeer  grootc  kerke ,  met  drie  zeer  fchoo- 
ne  gewelven.  Aen  het  kapiteel  van  eene 
kolom  worden  deze  Griekfchc  veirzen 
gelezen, 

V  V  AOKTI- 
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AOKTIKIOÏ  MOP<I>HS:  >IEX£2 
ï  Y  II  O  N  E  1  IC  Ó  N  A  A  A  Y  T  E  0  E- 
SnESIHS     APETHS    «DOPET,  I 

i:TMA<i><:2TOS   eka2:toy  Ti:i: 

TO  AE  KAAON  ATA  AM  A  TI  NOS 
XAPIN  H  TINI  «DQTÏiW  H  U  O- 
AIS    ANTATAÖQN  AOKTIKli2 

M  E  r  A  A  n. 

Schmit.  Het  hcdendacghs  Laodicea  Icit  tegen 
over  Hicrapolü,  met  ecne  vlakte  van  dui- 
zent  treden  brcct  tuflchcn  beide,  daer 
de  vliet  Zj^w  doorvloeit.  Het  is  op  zes 
of  zeven  heuvelen  geftight,  die  als  ecne 
kringc  fchijnen  te  maken :  wiens  om- 
trek een  groote  ftrcke  lants  beflaet. 

Tc  Laodicea  was  de  zevende  Kriften 
gemeintc  van  JJIe,  acn  welker  engel 
joharmes ,  door  den  mont  van  den  Za- 
liglimakcr,  gcfchreven  heeft ,  Apoc.  i  : 
cap.  3. 

Dcftad  Laodicea  wastevoorc,  lang 
voor  des  Zalighmakcrs  tijden ,  klein  : 


OLIE, 

maer  ten  tijde  van  Straho,  cn  zijne  voor^ 
ouders,  kreegh  zy  aenwas  ;  ^^]'^^.,^. 
zydoor  hetbelegh,  onder  MtthrUi^^^^ 
Eupator,  koning  van  Fontus,  gceiicK 
ne  rampen  geleden  had. 

Macr  de  goethcit  der  lantftrcKC^^^ 
het  welvaren 


heb- 


van  eenige  ^urgci'^ 
ben  haer  groot  gemackt.  .i^^i^ 
Hiero  acn  dc  burgers,  tot  een  err  ' 
twee  duizent  talenten  nagelaten ,  n  j 
dc  ftad  met  vele  giften  vercicrt  n  ' 
Daer  na  heeft  de  redenrijkcr 
na  hem,  zijn  zoon  Polemon ,  de  iw 
heerhjkt  en  groot  gemaekt,  die  o  > 
om  zijne  manhaftigheit,  des  ^^"^"^"^/(^ 
gewacrdight  wiert :  cerft  door 
nius ,  cn  daer  na  door  Cefr  -^^-^^^.jc 

Dc  plactfc  ontrent  Laodicea-  bceng 
befte  fchapen  voort:  niet  alleenliP^j^s/ 
zaghtigheit  van  wolle ,  wacr  in  2/  . 
dc  Milcfifchc  fchapen  overtreffen  j  n 
ook  in  zwarte  klcurc ,  die  als  vao 
raveis. 

Trufa  aen  de?t  0/ympuu 

p  Rufa ,  of  Prujias ,  aeff'  den  Mjfifchen  .  De  ftad  heeft  noch  de  muuren  ^  }^ 
Olympus  y  was  een  aeloude  ftad  van  onder  de  heerfchappyc  der  1^^^  ^jj. 
-/^ƒyƒ<?,  en  wiert  alzoogenocmt,  toton-  had:  naerdien  dc  Turken  die  ^^^^ 
derfchcidt  van  eene  andere  ftad  Prufa^  denflopen,  gelijk  zy  by-na  ^^^^^^^giic 
Ptülcm.  aen  den  vliet  H///?^^,  oïbQï^h  Olympus,  deden:  uit  oorzake  zy  die  als  voof^^^^^ 
in  Bithynie,  in  den  Aftaccnilchen  zee-  ;  der  koninglijke  ftcdcn  des  r^i^^^^^^^jeï' 
boezem ,  gelegen ,  en  was  te  voore  Cius  I  Dc  muuren  hebben  ontrent  ^ 
geheten:  maer  wiert  door  Prufias  her-  j  halve  mijle  inden  omtrek,  en  ^^Lj^t: 
bouv/t,ennahemgcnoemt.  de  puinhopen  der  oude  ft^*^  i^ni' 


Strab. 


Myfie  wiert  door  Prufis ,  die  tegen  Kre-  i  want  men  zict'er  mecnighte  van 


fus,  koning  van  Lydte,  geoorloght  heeft, 
op  de  grenspalen  van  Frygie  en  Myfie,  en 
aen  de  voet  van  den  bergh  Olympus ,  ge- 
ftight. Prufa  van  Bithynie  wort  noch 
heden  by  de  Turken  Proufa ,  of  Bourfia, 
of  Burfa,  geheten :  want  aldus  wort  de- 
ze naem  verfcheidentlijk  uitgcfproken. 

Prufa  vaii  Bithynie  was  by  ouds  de  ze- 
tel en  hof  der  oude  koningen  van  Bithy- 
nie. M  acr  wiert  daer  na  door  de  G  riek- 
fchc  Kriftenen  in  bezit  genomen.  Einde- 
lijk wijert  de  ftad  Prufa ,  op  het  jaer  der- 
tien hondeu t ,  of  dertien  hondert  en  ze- 
ven en  twintigh ,  door  Orchan,  zoon  van 
Othman,  oiOttoman ,  d'ecrftc  koning  uit 
den  huizcyan  Othman ,  den  Grickfchen 
keizer  Jndronikus  afhandigh  gemaekt. 
Sedert  wiert  Prufa  dc  rijksftoel  der  Ot- 
tomanlche  Sultans  of  koningen,  ter 
tijt  toe  Konftantinopolen  op  het  jaer 
7453 ,  door  hen  verovert  wiert. 


men,  en  brokken  en  ftukken  ffc, 
mcr.  De  wijk ,  die  op  eene  fchei^'p^  ^^^^ 
na  dc  zijde  van  de  Bazar  is,  ""^^^ ^({f 
kafteel  of  flotgenoemt,  en  w-^see^^^j. 
dc  verblijfplaetlè  der  Turkfche  k^j,  ^^.jj. 
want  de  ftad  is  als  in  twee  delen  ^ 
ken  gefcheidcn  :  te  weten,  in  ^  .^^^^t 
ven  en  bencden-ftad.  Het  kaff^el  J^^^^j^ 
cencnmuur,  die  van  dcftad  ^^^S 
den  leit ,  omringt ,  cn  hcrefc  vie"-'  " 
ten  tot  ingang.  .^^c^^ 
In  het  klooftcr  van  S.  Jan ,  ot  ^f. 
kerke,  die  de  Turken  den 
genomen  hebben ,  ziet  men  de  S'^^pcn 
van  keizer  Orchan,  en  zijne  g^m 

kinderen.  rcre^i^^' 
Dicht  daer  by  wort  het  grar  p^^^^  jn 
daer  de  kinderen  van  keizer  B^J 
begraven  leggen. 
Deze  kerke  is  in 


kruis,  ^^^^jti 

Griekfchc  wijze ,  geftight,  en  i^^^jj. 


Of     K  L  E 

f  midden  een  koepel  en  koor  ganfcli 
^'•ïii  mai-meu.  Daer  was  ook  eene  hoof:- 
^^^kc^  aen  d'Apoftelen  gewijdr. 

ï>e  ftad  bevangt  ontrent  veertigh  dni- 
^•^nc  Turken,  cn  twalef  duizent  joden. 

Grieken  en  joden  woonen  in  dc 
voorrteden  ,  cn  maken  een  ji;root  setal 
uit.  ^  ^ 

Het  oud  J'^rr^// of  vrouwen-timmer 
V3n  Proufa  is  zeer  klem.  Het  is  een 
middclmatigh  gebouw,  heeft  niet  als 
^cvenof  acht  kamers,  en  in  de  kamers 
geen  huisraet  :  gelijk  ook  dc  Turken 
l'-i»  geen  huisraet  houden  :  maer  het 
^ecft  evenwel  een  aengenacm  uitzight. 

l^cftad  wort  door  geenc  rievierbe- 
^'ochtight.  Alleenlijk  loopt  een  fcheut 
beke  een  vierendeel  mijls  van  de  Had, 
den  wegh  van  A4ontagnïii.  Daer  en 
^'^gcn  is  geenc  ftad  ter  werclt ,  die  zoo 
^  elc  bronnen  heeft. 

Verfcheide  Turkfche  Sultans  hebben 
aldaer  zes  of  zeven  Moskeen  geftight  5 
hoewel  die  van  AUdm  de  fraeiftc  en 
g^"ootftc  van  allen  is.  Het  is  een  h'aei 
bouwftuk,  'en  ganfch  van  gehouwen 
ftcen  gemaekt.  Daer  is  ook  eene  Bez,e- 
ftan  of  beurze,  de  welke  eene  zeer 
fchoone  koop-plaetfe  is. 

Proufa  is  nier  alleenlijk  eene  ftad  van 
grooten  koophandel  j  maer  ook  van 
grooten  doortoght  voor  de  Karauanen, 
dievmAleppo,  of  van  Smyrne  na  Kon- 
ftantinopolen  gaen.  Men  teelt'er  ook 
zeer  fijne  zijde.  Ook  zijn  buiten  aen  de 
Voet  van  den  bcrgh  Olympus  marmcre 
badftoven.  Daer  zijn  mecnightc  van 
badftoven,  na  dc  Turkfche  wijze  ge- 
bouwt.  Men  heeft  er  ook  vele  Kans  of  1 
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ftads  herbergen ,  tot  verbli  jf-plaetfen  der 
reizers. 

Builen  dc  ftad  zietmcn  de  graflieden 
van  Suba/i  Bajazct ,  Alahomet  d'eerjie^ 
cn  Amurat  d' eer  (Ie. 

Een  vierendeel  mijls  van  Prcufa  leit  Y'*"^.  . 
een  vlek,  Kapbgi  geheten.  Daer  is  een 
groote  badltove  ,  in  vorm  van  eene 
Moske  gcbouwt.  Des  uchtens  gaen  de 
mannen ,  en  des  namiddaghs  de  vrou- 
wen dacu  in.  Het  water  is  zwafelach- 
tigh,  en  zou  te  heet  zijn,  indien  hec 
met  kout  water  niet  gctempert  wierr. 
De  Turken  gien  zeer  dik  wils  in  deze 
badlioven,  zoo  uit  kraght  van  hunne 
wet,  als  om  vermack,  cn  om  hen  tot 
een  geneesmiddel  in  verfcheide  ziekten 
tc  dienen  :  over  welker  genezing  zy 
door  het  ganfch  lant ycrmaert  zijn. 

Niet  verre  van  Kapigli  is  een  gehughr, 
dat  by  Grieken  bewoont  wiert. 

Te  Prufa  vind  men  dit  Griekfchop- 
fchrift: 

AYTHAIS  EAni 
AHIDOPOS  AYPH 

Al  A  X  P  ï    or  ON  H  er 

r  A  T  r  1   M  N  HAI  H  S   X  A  P  I N 
KAI  ATPHAIA  A  *  H 
XPYSOrONH  GïrATPI 
MNHMHS  XAPIN 

Dat  is : 

Aurelis  Elpidiphoros ,  aen  de  dochter 
Aurelta  Chryfogone  ,  ter  gedachtenis: 
en  aen  de  dochter  Aurelia  Aphychryfone 
ter  gedachtenis.  * 


Antiochie  aen  den  (S\deande)\ 


^Ntiochie  aen  den  Meander  is  alzoo 
,  _  genoemt  van  wegen  zijne  gclegent- 
aen  den  vliet  Meander:  wacrdoor 
// ^^^^'^  andere  fteden  (die  ook  An- 
^ochte  genoemt  wierdcn,cn  by  de  fchri)- 
etsten  getale  vanover  de  veertien  op- 
An^'^f  worden)  en  inzonderheit  van 
Wort       '^^'^  onderfcheiden 

^kr\  f.""^^''^^^  ^^S^  ten  Weftc  van 
i^ade  -j'  ^^""d^^^^^^^^r,  in  Karie, 
^  2i)de  van  Frygi^  toe,  en  was  by 


ouds  een  middelmatige  (lad.  Haer  ge-  straU| 
heele  lantftrekc ,  ter  wederzijde  van  den 
vhet,  was  zeer  gelukkigh  :  want  zy 
braght  vele  vijgen  voort,  Antiochifche 
vijgen  geheten.  Deze  plaeifc  is  ook 
aertbeving  onderworpen. 

In  deze  ftad  is  geboren  de  beroemde 
Sofift  Viotrefes^  dien  Hybreas^  die  ten 
tijde  van  keizer  Augufi  de  grootfte  re- 
denrijker  was ,  gehoort  heeft. 

Heden  wort  dit  Antiochie  Tachiaki 
geheten. 


VV  a  Magnefu 


A    N    A    T    O   L   I  E, 


fS\dagfje/ta  aen  den  Sipylus. 


Stiab. 
Piolem. 


Notit. 
Amiq. 


Strab. 
Ub,i3. 


¥  N  oude  tijden  Ligen  in  Klein  Afie 
•*  twee  ftcden ,  met  den  naem  van  Md- 
gnefU ,  oiMagnefie ,  bekent.  D'cen  was 
MagneficL  aen  den  Sifylus ,  en  d'ander 
MagneJIa  aen  den  Meander  genoemt: 
gelijk  Zzi/zW ,  Strahd,  Ptolemeus ,  en  an- 
dere oude  fchrijvers,  die  beide  ftcden 
met  die  toenamen  duidelijk  gedenken. 

D'oudc  Had  Magnejia  aen  den  Sipy- 
lus  isalzoo,  van  wegen  zijne  gclegent- 
hcit  aen  den  bcrgh  Sifylus ,  en  tot  on- 
derfcheidt  van  Magnejia  aen  den  Mean- 
der^ genoemt :  want  zy  lagh  ten  Noord- 
welte  aen  de  voet  van  den  bergh  Sify- 
lus^ een  vierendeel  mijls  van  den  vliet 
Hermus ,  en  niet  verre  van  de  fteden 
Ega  cn  Temnus ,  in  Lydie ,  op  de  Noor- 
der brete  van  3  6  graden  en  10  minuiten, 
en  op  de  lengte  van  5  8  graden  en  40  mi- 
nui ten. 

Magnejia  aen  den  Sifylus  wicrt  an- 
ders ook  op  Grieklch  Magnejjopolis  ^ 
dat  is yMagnefie-fiad  genoemt,  cnwas 
ten  tijde  der  Kriftenen  een  bisdom.  Eu- 
febius ,  biiïchop  van  Magnefia  aen  den 
Sifylus ,  heeft  den  kerkenraet  van  Efe- 
fen  onderfchreven. 

Magnejia  aen  den  Sipylus  wicrt  door 
aertbeving,  ten  tijde  van  Strabo,  on- 
der keizer  Ttberius ,  die  de  fchade  ver- 
goede, ter  ncêrgefmeten. 

Dezcftad  gaf  zichacn  Alex ander  de 
Grote  over :  en  wiert  door  dc  Romeinen 
vry  verklaert. 

Magnejia  aen  den  Sifylus  wort  noch 
heden  gebroken  enkelijk  Magnefa  ge- 
noemt, en  leit  ten  Noordweltc  aen  de 
voet  van  den  bcrgh  Sifylus. 

Dit  hedendacghs  Magnejie  is  aiceft 
door  de  Turken  opgebouwt ,  fcdert  zy 
Klein  Afie  t'ondergebraght  hebben. 
Eenigen  der  eerflc  Turkfche  keizers 
hebben  een  wijle  hun  hof  in  Magnefie 
gehouden.  Men  ziet'er  noch  een  verma- 
kelijk ^^/irm/  of  vrouwen-timmer ,  dat 
rontom  met  geboomte  omringt  leit. 

Deftad  leit  in 't  hangen  van  zeer  ho- 
ge bergen ,  die  van  ó,'Archifel  beginnen, 
cnna'tOofte,  totvoor-by  Sardis ,  he- 
den Sart ,  (trekken.  Aen  het  Koord- 
eind leit  eene  fchone  grote  vlakte. 

De  ftad  is  tameli)k  groot  5  hoewel 
langer ,  als  ront ,  volk  en  neeringrijk ,  en 


vervuh  met  vcrfcheidc  winkels,  «ii^» 
na  's  lants  wijze,  van  hout  ^^^'^^/ï? 
gebouwt  zijn.   Daer  zijn  vcrfcnci 
Moskeen:  en  twee  of  drie  zeer  fclioo 
in 't  vierkant  gebouwt,  met  eene  ron 
koepel  in  't  midden,  en  acht  klein^ 
rontom.  Aen  de  hoeken  van  dc  gto^ 
deure,  of  portael,  ftaen  twee  hoog^ 
ronde  en  dunne  torens,  Alkorans  gc 
ten ,  daer  van  op  het  uur  des  gcbe 
door  de  Turken  geroepen  wort. 

Op  den  top  van  een  hogen  ber^^ 
•ftaet  een  oud  kafteel,  dat  metccneniü 
en  vierkante  torens  omringt  is.  y  ^  ^jj 
ger,  den  bergh  nccrwaerts,  ^^^^^ 
een  andere  muur :  daer  na  "^^^^'^^ 
derde ,  ontrent  op  het  midden  v^n 
bergh,  na  de  ftad  toe, 


Voor  aen  de  ftad  ftaen  ftukken 


van 


kolommen,  die  de  Turken  op 
kerkhoven  oprechten :  inzonderhd 
dc  graven  van  aenzienelijke  luicl^^' 
gewoneüjk  dight  aen  den  wegh. 

De  ftad  Magnefie  heeft  <^^^^j^cf 
twalef  duizent  inwoonders  :  f^^^Q% 
meefte  Turken  zijn.  Men  heeft  ei' 
Grieken ,  die  aldaer  niet  meer  dai^ 
kerke  hebben.  ^jf^r 
Magnefia  is  heden  de  verbüj^^^P  ^^jj 
van  den  ftadhouder  van  dien  ooft» 
wegen  den  Groten  Heer ,  die  j^i 
tel  van  Muffellent-  voert,  en  ii^  ^ 
en  waerdighcit  naeft  den  is. 

By  Magnefia  is  eene  grootc 
op  de  welke  dat  vermaert  gcvecn^ 
fchcn  Scifio  d'Afiaen ,  en  Antiochf^^^^^^^^ 
ning  van  Afietn  Syrië ,  gefchiede »  ^  .^j 
tot  zege,  ganfch  Klem  Afie  tebeni-'^^cl 
De  bergh  Sifylus  leit  een  "^^^^^ ^fih 
mijls  van  of  over  den  vliet  ^^^^^r 
en  vijf  uuren  van  daer  de  ^^^y^^' 
ne.  Dies  Magnefia  of  Mdgnefi  J^^ct' 
re  van  Smyrne  niet  is ,  als  het  in  dc  ^ 


ten  geftelt  wort. 


Niet  verre  van  de  vlakte  van --gil- 
fiey  na  de  zijde  van  T^hyAtirC',  ^^^^^^^^^ 
zeer  oud  ftcdekcn ,  Marmsram  |^^^(tcf  y 
dat  vcrfcheidc  Moskeen  cn  ^^"^^^.^é^^l^ 
heeft.  Diclixdaer  by  is      r^^^^tli^^  '' 
mcir  of  de  poel,  die,  van  't  Oolte 
Weftc,  zes  Italiaenfche  nii)/^"  gtat 
lengte  heeft  :  neftens  het  \veli^^  i^  ^^ 
vmAliattes,  vader  van  X'r^T^-^»  ^^^^pr 


Of     KLEIN     A  S  I  Ë. 
<t%£igne/ia  aen  den  CMeandcr. 


^en  den  2\4e  ander  vv  iertal- 
zoo  van  wegen  zijne  gclegcnthcit 
^cn  den  vliet  Meander,  en  tot  ondcr- 
J^i^cidt  van  den  Sypilus , 

jjeiiocmt :  hoewel  de  vliet  Z./Winoch 
^  cel  nadetaen  de  ftadleit,  die  uit  Pak- 
l, '  '^^^  ^^^-gh  der lantftreke  van  Efefen, 
^^en  oorfprong  neemt,  en  in  den 
^^W^r  ftort. 

J^^^ho  noemt  y^/^^;;^?^  ^^^^  J^;, 
"^'^^f^r^^i^^Eoltfche,  en d'eerfteftad, 
J  Ptolemeus  plaetft  J/^^^^w?^ 

^f^Wfr  in  het  lantfchap  van 
"^^^^ ,  op  de  Noorder  brete  van  zeven 
^idcrtigh  graden  en  vijftigh  minuiten , 
/  op  deiengte  van  acht  en  vijftigh  gra- 
2^  en  dertigh  minuiten.  Plimus  ftelt 
"^^gnejia  vijftien  duizent  fchrcden  van 
Ha  ^^"^^"^ckc  van  drie  mijicn. 
JJeftad  Magnefia  lagh  op  eene  vlak- 
je, en  aen  den  bergh  Thorax  geheten :  op 
«en  welken ,  naer  men  zeidt ,  zeker  Da- 
ma,  een  letterkundige,  gekruift  wiert : 
üitoorzakehy  dc  koningen  van  P^r^^- 

^««^  in  een  gedicht  gehekelt,  befchrobt, 
engelafterthad. 

D'inwoonders  van  Magnefie  wier- 
den  genoemt,enfchijnenaf. 
komehngen  der  Delfiers  te  zijn  diede 

yI/4^;?f/^waseenekolonyederThef- 
ülifche  en  Kretifche  Magneten.  Des-e- 
^ijks  fchnjft  P//W«j,  dat  Magnefia,  aeby- 
naemt  ^,^w.r ,  van  het  W/: 

,vas  een  lantfchap 

1  .  ^^^^^/^^  was  een  tempel  van 
vanir'  Moeder  der  goden:  waer 
^n  de    oa,^  van  Themiftokles,  of  zij- 
dochter,  zoo  andere  willen,  prie- 


fterin  was.  Desgelijks  fchrijft  Vlutar- 
chus,  dat  ten  zijnen  tijde  by  de  xMagne- 
teneenige  eerampren  by  die  uit  den  ge- 
flaghtc  van  rhemtflokles  bedient  wier- 
den :  w^clke  eerampten  toen  Thcmtfio- 
kies,  zijnvrient,  cn  eertijts  leergenoot 
van  den  Filofoof  Ammonius ,  bekleede. 

Byouds  wierden  de  Magneten,  door  stmb- 
de  Treners,  een  Ctmhrifch  volk,  ge- 
heellijkverdelght,  dat  een  langen  tijtin 
voorfpoet  bloeide.  Dacr  na  namen  de 
Mïlefiers  de  plaetfe  in  bezit; 

Kallinus  gedenkt  aldus  de  Milefiers^ 
als  of  zy  noch  welvoeren,  en  in  den 
oorlogh  tegen  d'Efeiiers  braveerden. 
Archtlochtts  fcbijnt  reeds  hunne  ellende, 
die  hen  Weervoer ,  gekcnt  te  hebben. 
Waer  uit  blijkt,  dat  Archilochus  ou- 
der als  Kallinus  was.  Kallinus  melt  ook 
een  ander  ouder  inval  der  Cimmeriers  • 
want  hy  fchnjft  ,  dac  een  woedend 
krijgsheir  der  Cimmeriers  den  Magne- 
ten overviel.  ^ 

Uit  de  Magneten  zijn  beroemde  scnb 
mannen  voortgekomen  :  als  Heqefta'    '  ' 
nax,  invoerder  des  gezeghden  Aiiati- 
fchenftijls:  na  hy  d'aengenome  Atti- 
fche  gewoonte,  of  zwier,  bedorven  had. 

In  Magnefie  waeren  ook  uitftekende 
fchermmeefters:  als  ,  ond<^r  andere , 
Kleomachus:  en  vcrfcheide  trefFeliike 
dichters  en  redenaers,  als  Sotades,  U 
lexander ,  Etolus,  Lyfis ,  Simus  &c  De 
fnarenfpeelder,  Anaxenor ,  munteook 
uit:  diendetooneclcn  met  lof  verhie- 
ven j  maerallermeeft^^^^omW. 

De  Magneten  aen  den  Meander  heb-  StMb. 
ben  de  ftad  Antiochie,  by  Pifidie ,  ge- 
ftight  of  bevolkt.  Zooeenigen  willen*  smir. 
zou  Magnefie  am  den  Meander  heden 
GuTLelHtfar,  ^ztïs,  fchoon kafieel ,  ge^ 
noemt  worden. 


'I^hajelis,  of  Fafeh 


PS  waseene  Ly- 

van  p '"iï"^'  S^-^nsfcheidingen 

'^^-^menlvH  a  kaepten, 
^^^^^ydeftad^^,/;,in:  waerdoor 
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gefchiede,  dat  zy  ook  on4er  Cilide  ^e^ 
rekent  wiert.  ^ 

Dc  ftad  Fafelis  wiert  door  Mopfus  ^^^la 
geftight.  Te  vore  wiert  zy  Pityuffl^zn  '* 
daerna  Pharfalus ,  en  eindelijk  Fafelis  St^'ui 
genocmt. 

Herodianus  alleen  maekt  t'onrecht 
Fafebs  tot  een  eilant.  J-^r^^^  noemt  P^- 
felis  eene  gedenkwaerdige  ftad ,  die  drie 
vv  3  ha- 
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havenen  cn  een  meir  had.  Fafelis^ 
zoo  Cicero  fchrijft  ,  was  eertijts  een 
fchuilhock  ca  tocvhighc  der  zeero- 
vers :  want  dc  zeerover  Zcfüketis  be- 
zat Fafilis,  als  ook  Korykus  ^  en  vele 
plaetlen  van  Pamfylie.  P.  ServUias  nam 
dc ftad  J/ty^ //i  in,  en vcrwoefte die.  Tc 
voore  was  zy  geenc  ftad  der  Ciliciers 
noch  zeerovers.  De  Lyciers,  Grieklche 
volken,  bewoonden  die  ftad.  Maer  de- 
wijl de  Itad  op  zoodanigen  oort ,  en  zoo 
diep  in  zee  gelegen  was ,  dat  dc  zeero- 
vers, die  uit  Ciluie  liepen,  dikwils 
nootwendigh  haer  aen  nioften  doen :  cn 
uit  die  zelve  plaetfen  weer  uitliepen, 
dacr  zy  ingelopen  wacren ,  zoo  hebben 
zy  die  ftad  zich  toegeëigent  :  eerft 
door  koophandel ,  en  daer  na  door  ver- 
bont. Dus  verre  C/c^rö. 
Strab.  Dc  ftad  Fafelis  beftont  by  haer  zel- 
ve, cnwas  niet  dcelachtigh  aen  dcge- 
nicinfchap  der  Lyciers. 

Zeker  Theodektes  was  een  Fafeliter 
van  afkomftc ,  en  zoon  van  Artjlm- 
der^  die  in  fchoonheit  uitmunte,  en 
vijftigh  treurfpelen,  redenrijkkunftcn, 
cn  redenneerkunde  gcfchrcvcn  heeft , 
cn  x!  At  henen  ftcrf. 
Engten  Ontrent  Fafelis  leggen,  aen  de  zee, 
van  Fa-  ^ngtcn :  waer  door  Alex  ander  de  Grote 
met  zijn  krijgsheir  trok  :  want  aldaer 
is  een  bergh ,  Klimax  geheten ,  die  aen 
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dePamfilifchczee  leit,  cn  opftrantecn 
engen  doorgang  maekt,  dicby  ftiltco^ 
cb  ontbloot  wort ,  en  dan  voor  de  rei- 
zers  gangbaer  is :  maer  wanneer  dc  zee 
oploopt ,  wort  die  meerendeels  metjle 
baren  bedekt.  Wjjders  ,  Alexander 
quani  in  het  wintcr-laizoen,  cn  trol^, 
betrouwende  meerendeels  op  zijn  ge- 
luk ,  voort,  eer  de  baren  afgelopen  wac' 
ren :  waer  door  gebeurde,  dat  dc  krijgs' 
knechten  den  gehelen  dagh  door  het 
water  reisden  tot  aen  den  navel  toe. 

De  bergh,  dien  Stral/o  Kl/mx  noenir, 
wort  by  Ftolemeus  Mafikytus  geheten, 
die  deze  gemelde  engten  by  f4 
maekt,  cntuflchcnde  Itad  Oll^idcnf^' 
filfs,  aen  de  Pamfylifchc  zee,  volgens 
fchrijven  van  Ftolemeus,  eindight, 
niet  als  een  engen  en  fmallen  doorg^^j? 
op  ftrantlacr. 

Flinius  noemt  den  bergh  MaflP^! 
van  Ftolemeus  Majficytes  ;  maer  hy  ^^^^ 
dien  tuflchen  de  Üeden  Limyra  cn  >^^' 
driaka^  verre  van  Fafelis  cnOlhU^  nej' 
fens  den  welken  Vtolemeus  den  ^-^r' 
kytus  ftelt.  Aldus  fchrijft  Fltnws' 
den  uithoek  van  den  T aurus  is ,  ncff^^j.  . 
z>ee ,  de  fiad  Limyra,  met  eenen  '^^^ 
van  een  zeiven  name :  de  bergh  M^  T 
tus,  de  fiad  Andriaka  en  Myra^  ^//^ 
(of  Aperren)  en  Antiphellos, 


Olbia. 


Strab, 


NA  Fafelis,  cn  drie  hondert  cn  zeven 
en  zctligh  fchrcdcn  van  de  Heilige 
uithoek ,  leit  dc  fiad  Olbia ,  of  Olhie ,  dat 
her  begin  van  Pamfylie  is ,  cn  een  grote 
veiling  by  ouds  was.  Stephanus  wil,  dat 
Olbie  gccne  ftad  van  Pamfylie  i  maer 
van  het  lant  der  Solymiers  zy ,  cn  niet 
olbia  ;  maer  Olbe  moet  genoemt  wor- 
den. Daer  nochtans  Ftolemeus  en  Stra- 
bo  die  te  recht  onder  dc  zeelieden  van 
Pamfylie  rekenen.  Ook  is  Olbe  geenc 
ftad  van  Pamfylie  *  maer  van  Ctltcie. 
Ftolemeus  (lelt ook,  na  Fafelis^  on- 


j  der  de  zcc-flcdcn  van  Pamfylie,  <^'^ 
Olbia,  op  de  Noordcr  brece  van^^^^^ 
dertigh  graden  cn  dertighminuite'^' 
op  dc  lengte  van  twee  cn  zeihgh  g"^ 
den.  Na  Olbia  ftclt  hy  de  ftad  Jtt^^^^^J^ 
cn  dan  de  monden  van  den  vlier  l^^^  ^ 
raktes :  dan  dc  ftad  Magydis  :  d^e^^^^ 
dc  monden  van  den  vliet  Cejlros  cn  ^ 
rymedon,  cn  eindelijk  Stde, 

Verfchcide  fteden  wacren  in 
tijden  met  den  nacm  van  Olbie 
die  in  verfchcide  geweften  des 
lagen.  Stephanus  gedenkt'cr  negen. 


(iA ttalea. 


A  de  ftad  Olbie ,  cn  den  vliet  Kata- 
raktes,  leit  de  ftad  ,  alzoo 

genoemt  na  den  ftichter  Attalus  Filadel- 
y^j,koning  van  F ergamos.  Ftolemeus  ftelt 
ook  na  O/^/^  dc^^^dAttalea,  en  dacr  na 
den  vliet  Kat  ar  aktes,  Attalea  wort  he- 


den Satalia,  en  in  ccnige  lantkae 
van  Anatolie  Satalta  Vecchia,  datis> 
S  at  aha,  cn  by  de  Turken  ^^^^f^^^Y^^y 
heten ,  en  aen  zee,  over  den  vücr 
raktes,  gcftelt,  gehccllijk  na  dcnit' 
dien  Strabo  acngcwezen  heeft. 


Of  KLEI 


■Attalus  had  ook  een  na-by-gelegcn 
vlek  tot  een  ftcdeken  gebouwt,  en  met 
^^Hen  omringt,  en  Korykos  genoemt. 
JJics  waeren  Attalea  en  Korykos  ^zbum- 
Ar"'  1^'^Scnophetfti-antvan  Fam- 
phylte.  Eenigcn  houden  Attalea.  en/Co- 
.    '"•^  ^'^"^        z^^ve  ftad. 

v^/r^/f.^  j  en  anders  y^//^//^ ,  of  Atta- 
Iten^  wierttevoorc^^m/r/z  of  Aioetra 
S^iioemt,  en  was  eene  ftad  van  Lydie. 
^  D'apoftel  Paulus  quam  van  Perge?z 
^Att alten  ^  en  fchecpte  vandaer  na^;^- 
^iocken ,  in  Syrte ,  over.  Aftor.  14:25. 

ftad  Attalea  heeft  haeren  naem 
3cn  de  na-by-gelegen  zeeboezem  meê- 
gecicclt:  en  was  de  grootftc  enfterkfte 
«ad  van  alle  de  fteden  van  die  kufte. 
Men  zeidt  ( zoo  Strabó  uit  Kalifthe- 
verhaelt)  dat  tulfchen  Fafelts  en 
•Attalea  de  fteden  Thehe  en  Lyrnejfus  ge- 
Jooat worden,  die  de Trojaenfche  Ci- 
^iciers  ftichten,  die  uit  de  Trojaenfche 
«eden,  Lyrnejfus  en  Thehe ^  de  welke 
•^chilles  verwoeft  had,  verdreven,  en 
i^'i  Pamphylie  gekomen  waeren. 

Desgelijks  ftelt  ook  Plimus,  nefFens 
aen  vliet  Kat arr aktes ,  Lyrncffus,  als  ook 
Olbia  en  Fafelts.  ^Kurttus  gedenkt 
ook  de  zetels  der  fteden,  Lyrneffus  en 
'Thehe  ;  maer  hy  plaetft  die  t  onrecht  by 
de  ftad  Korykos ,  in  Ctlicie. 

Na  Attalea  leit  aen  den  vliet  Ceflrus, 
zcftiahftadienopwaerts,  de  ftad  Perga, 
of  Pergen,  opeen  gelijken  afftant,  als 
Jfpendos  aen  den  Eurymedon. 

PtoUmeus  mackt  Perga  en  Afpendos 
middenlanrfche  fteden  van  P^;;?///^ ,  en 
ftclt  Pf^^^  op  de  lengte  van  twee  en  zc- 
«igh  graden  envijitienminuitcn,  en  op 
Noorder  bretc  van  zes  en  dcrti-h 
gi-aden  en  dertigh  minuiten.  Mela  plaeül 
^^gi  tuftchen  de  vlieten  Ceftrus  en  Ka- 
^^rr aktes ,  die  van  eene  hoge  ftecnrotfc , 
eene  waterval,  necrilortj  waer  van 
gcluit  van  verre  gehoort  wort  Scy- 
^bi^:it  dezeckuftevan  Lycte  tot  aen; 
citad  Perga  uit.  Achter  Perga  ftont,  i 
P  caie  verheve  plactfe ,  een  tempel  van 
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de  Pergecfche  Diana :  in  den  welken  al- 
le jaers  vergadering  gehouden  wiert. 

V'certigh  ftadien  van  daer  lagh ,  aen  strab; 
zee,  eene  hoge  ftad,  en  van  Perga  tc 
zien  :  en  daer  na  een  tamelijk  groot 
meir,  Kapria  geheten. 

Daer  na  leit  de  ftad  Afpendos ,  die  by-  Afpch^ 
na  alle  d'oudefchrij vers,  nefFens  of  aen"^"'* 
den  vliet  Eurymedon  plaetfen.  Aldus 
fchrijft  Plinius :  De  njliet  Eurymedon^ 
neffcns  Afpendus  vloeiende.  Van  gelij- 
ken fchrijft  Arrianus ,  dat  Afpendus 
meerendeels  op  eene  vaftc  uithoek  ge- 
ftight  was  :  neffens  welke  uithoek  dc 
vliet  Eurymedon  vloeit. 

Afpendus  was  door  Afpendus  of 
door  d' Archiven ,  geftight ,  en  op  eene 
zeer  verheven  heuvel ,  in  Ljcie  of  Pam- 
fylte,  gelegen :  derwaerts  men  langs  den 
vliet  Eurymedon^  tegen  ft  room,  tot  60 
ftadien,  opvaert.  Zy  was  in  oude  tijden 
genocchzaem  volkrijk.  ScylaxiloXt^  na 
de  zijde  van  Lycte ,  d'eerftc  zeeftad  van 
Pamfylie^  Afpendus,  cndclaetfte  Stde. 

Boven  Ajpendus  is  dc  vliet  Petneltf  strab 
fus,  en  dan  een  andere  vliet,  en  voor 
dien  vele  kleine  eilanden. 

Niet  verre  van  daer  lagh  Side ,  d'ecr-  Sidc. 
fte  zeeftad  van  Pamfylte ,  en  was  een 
kolonye  en  haven  der  Kumcers :  alwacr 
een  tempel  van  Minerve  ftont. 

Niet  verre  van  dc  ftad  Stde  ftclt  Mela  vliet 
den  vhet  Eurymedon.  Ook  ftelt  Ptole 
meus  d'uitwatering  van  den  vliet  Eury^ 
medon,  cndcftad^/Wr,  vervolgens  nef- 
fens elkandcre.  Dicht  by  Stde  is  de  zcc- 
kufte  der  kleine  Kthyratiten  :  daer  na 
dc  vliet  Melas ,  en  dan  de  ftad  Ptolemais. 
Daer  na  volgen  de  grenspalen  van  Pam- 
fylte. 

Ptolemeus  ftelt  tuftchen  Afpendos  en  Siluus^ 
Perge  ccne  ftad  Siluus ,  of  Siluum ,  op 
de  lengte  van  tweeën  zeftigh graden  en 
vijftien  minuiten ,  en  op  de  Noordcr 
brete  van  zes  en  dertigh  graden  en  zes 
en  vijftigh  minui  ten.  Arrianus  noemt 
Siluus  Sillion,  en  Stephanus  Silleiony 
en  ftelt  die  in  ]onte ,  by  Smyrne. 


Xanthus. 


^  Evcntigh  ftadien  van  den  vliet  X^^- 
th.  c'  ^P^''^^'*^''  ^^i^  ftad  Xan^ 
Strl  .  ^^^"^  "^^^  ^"^^nthters:  gelijk 
^^^-^^o  die  noemt.  ^ 

S^^otfteftcdenvanZj.^.,alsW.uit 


Artemidorus  verhack.  Xanthus  wiert  in  ste  Ann 
oude  tijden  anders  Arna  genoemt,na  ze- 
keren  Arnus,  die  oorlogh  met  den  ftam- 
vader  of  eerften  voortteelder  gcvocrt 
heeft. 

De  ftad  Xanthus  Was  alzoo  genoemt 


Hcrcd. 
lib.  I. 


Srrab. 
lib.  14- 
Hcrod. 
lib.  I. 


Scrr.in 
Virg. 


Lib.  3. 
Od.4. 
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na  Xanthus^T^okcT  Egyptenaer  of  Kretcr, 
die  de  zelve  geftight  had. 

Xmthiis  was  met  een  kaftecl  gc- 
fterkr. 

Ontrent  Xmthus  lagli  ecne  vlakte : 
want  Herodoot  gedenkt  de  Xantifche 
vlakte. 

Ptolemcus  ftclt  de  ftad  Xanthus  on- 
trent den  bcrgh  Kragus ,  of  Kragas ,  op 
de  Noorder  bretc  van  zes  en  dertigh  gra- 
den en  tien  minuitcn ,  en  op  dc  lengte 
van  zeüigh  graden  en  tien  minui  ten,  na 
dcftadr/o. 

Harpagns  de  Meed  ,  en  velt  heer  van 
koning  Cyrus ^  veroverde,  op  het  jacr 
444  voor  des  Zalighmakers  geboorte , 
de  rtad  Xmthm.  Wanneer  hy  zijn 
krijgsheir  op  de  Xantifche  vlakte  ge- 
braght  had ,  trokken  de  Lyciers  uit  dc 


OLIE, 

ftad.  Weinigen  voghtcn  tegen  velen  ^ 
doch  queten  zich  evenwel  manncljjK- 
Wanneer  zy  overwonnen  waercn,  l^^' 
gaven-zyzich  met  devlught  indefta  , 
en  brag'hten  vrouwen,  kinderen,  go^^ 
deren  en  huisgenoten  op  het  kalleel ,  c 
ftakcn  daerna  hctkafteel  inbraat,  da 
ganfch  afbrande.  , 

Na  deXanthiers  dat  gedaen  hadden» 
zwoeren  zy  t'zamen  diere  eeden ,  en  vi 
len  de  ftad  uit,  en  vochten  hen  aU 
doot.  Alle  de  Lyciers ,  die  ten  ti)^^/ ^"^.t.,. 
Herodoot  Xanthiers  genocnit  wierden, 
waeren  poorters  of  vreemdeling^J,^ 
behalvcn  tachentigh  huisgezinnen, 
toen  van  huis  getrokken ,  en  aldus  ov 
gebleven  waeren.  Aldus  kreegh  ti^ 
pagus  Xanthus  in. 


"VTA  óiC^xA  Xanthus  leitdeftadP^- 
tara ,  die  cene  der  zes  grootfte  ftc- 
den  van  Lycie.,  en  ook,  als  Xanthus^ 
cenc  grootc  ftad  was. 

Vtolemeus  ftelt  Patara  op  de  Noor- 
der  brete  van  zes  en  dertigh  graden ,  en 
op  de  lengte  van  zeftigh  graden  en  der- 
tigh minuiten. 

Pat  ara  had  by  ouds  ook  eene  haven, 
die  ^.S'érjA'ïAr gedenkt,  en  door cene grote 
uithoek  of  kacp  van  een  verheven  ftrant 
fcheen  gcmackt  te  worden.  Deze  uit- 
hoek wiert  op  Grickfch  Jkra  Pat  ar  eis , 
dat  is,  uithoek  Pataris,  gcnoemt,  die 
ten  Wefte  degrenspael  van  den  liïifchen 
zeeboezem  was. 

Stcfhanus  noemt  deze  uithoek  het 
han<iend  eilant  der  Lyciers.  Op  wiens 
uittcrftc  hoek  de  ftad  Pat  ara  en  haven 
was.  Te  weten,  van  den  uithoek  des 
berghs  Taurus.,  totaen  den  bcrgh  Kra- 
gus  y  leiteen  wijde  zeeboezem,  dieaen 
d'ccnc  zijde  door  de  haven  van  Patara, 
en  op  d'andere  zijde  door  die  uithoek 
befloten  wiert.  Binnen  deze  uithoek , 
ten  Oofte,  en  in  dien  zeeboezem ,  lagen 
d' eilanden,  Chelidonien  geheten. 

Na  de  ftad  Pat  ara  wiert  god  Apollo, 
de  Patareefche  Apollo  gebynaemt,  die 
zes  Wintermaenden  te  Patara ,  en  zes 
Zomermacndcn  te  Delos  antwoorden 
of  orakelen  uitte.  Hierom  fchrijftook 
Hcrattus  :  J)e  Patareefche  A folio die 
de  kreiipelbojfchen  van  Lycie  bez^tt. 

De  kapel  of  tempel  van  dezen  Apol- 


Tatara. 

lo  heeft  de  ftad  Patara  edel  geniac^J 

en  verheerlijkt,  diecertijts  in  J-'i)*^^  l 
den 


men,  en  geloof  van  orakel, 
fifchen  tempel  gelijk  was. 

Desgelijks  fchrijft  Herodoot , 
orakel  niet  altijt  te  Patara  van  ^J"^^ 
was :  en  wanneer  het  daer 
wichelaerfter  haeren  dienft  vei'i^i^ 
moft,  zoo  wiert  zy  des  nachts 
kerke  opgeftoten.  .^gr 

De  ftad  wiert  alzoo  na  den 
Patarus  genoemt,  zoon  van  ^'^r 
Lycie,  dochtCï:w2Lii Xanthus 
anderen  Patarus ,  zoon  van  Laf^on-     jir* ' 

Wanneer  koning  Ptolemcü^  ^ 
delfos  die  ftad  verciert  of  ^^'■^''m- 
had,  noemde  hy  die  Arfino'é 
cie ,  tot  onderfchcidt  van  andere  ^^"^^^^^ 
ook  Arfimë  geheten.  Maer  de  n^ 
dien  van  het  begin  was,  bleet 
wortelt. 


Pat  ara,  zoo  Plinius  ook  vet^^^^^fC 
wiert  te  voore  Pator  os  geheten  j^^^^^g 
door  Ptolemeus  FiladelfoSy  ter  v 
van  zijne  gemaUn  y^r/^wf?^'',  ^u^'''^  ^^^^ 
Lycie  gebynaemt.  Jat^'^^ 

Oï  Patara  is  alzoo  van  J'^^^^^'yki' 
op  oud  Griekfch  eene  kifte.  "^^^^^^^^c^, 
oï  lade,  betekent,  gcnoemt:  V^//, 
zeker  mcisken  ,  Salacia  ,  tiit  ƒ 
droegh  in  een  Pat  ara  of  kiftc?  ^  ^^^^ 
polio ,  de  heilighdommcn ,  die  in 
nycn  ,  in  vorm  van  eene  ^yö- 
fchichten  gemaekt,  beftonden  •  .^^^^ 
mee  zy  fpeclden ,  wanneer  ^y  gfcn- 
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^i-cii.  Wanneer  zy  het  vat  neerzette, 
^i^opdcnwc-h  ruftc,  hadccnc  wintde 
^^ra  opgenomen,  en  in  zee  gcOeept. 

Waer  op  het  mciskea  wcenendc  naer 
^^jsgcgacn  was.  Voorts  wicrt  de  Patara 
j''^h^t  hangend  cilant  der£;c/m  over- 
gcvocrt.  Maer  een  der  genen,  die  uit  Sa- 

't^/(r  gevlught  was,  had  de  Pat  ara  ge- 
]  Q"^icn ,  en  alle  de  lekkernyen ,  die  daer 
vvaeren,  verbrant.  Aldus  was  het 
^^"gcnd  eilant  acn  ^pollo  heiiigh  ge- 
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worden.  Voorts  wiert  de  iantflreke  of 
ftad ,  na  het  vat  of  kille ,  Pat  ara  ge- 
noemt. 

Patara  wort  noch  heden  Patara  ge-  Nig.  AH 
noemt ,  en  leit  niet  verre  van  de  zee  j  en 
had ,  op  ecnen  afllant  van  elf  duizent 
fchreden ,  ccne  haven ,  Fenix  geheten ; 
hoewel  die  niet  zeer  veiligh  is  van  we- 
gen de  klippen ,  die  van  den  bcrgh  Tan-^ 
rtis  uitUekcn. 


j^Encdcnof  onder  den  bcrgh  Kragus^ 
_    midden  in  't  lant,  leit  Pmara,  die 

en  der  groorfte  ftcdcn  in  Lydie  was. 
j^ldacr  wicrt  rW^r/^j  gecert,  diemif- 
uen  gclijknamigh  met  den  Trojaen- 
Pandarus  was,  de  welke  voor 
^^'J^  geoorloght  heeft :  want  men  zei- 
W    l^'^'^^^ook  van  Lycie  geboortigh 

^s.  Desgelijks  noemt  Stephamts  Pi- 
^^^^^  de  grootlk  ftad  ;  maer  lick  die  bo- 

C'\den  bcrgh  Kragus  van  Ctlicie  èn 

Op  cene  andere  plaetfc  fchrijfc  Ste- 
mnus:  dat  een  gedeelte  der  inlfioonders 
'^^n  Xanthtis,  l^anneer  die  ftad  te  volk- 
ge-^ordenipas,  op  ICragtts  gekomen 
^aerea^  en  op  dien  hergh  eenen  ronden 


heuvel  helooont ,  cn  de  ftad  Pinara  ge- 
noemt  hadden  :  (  dat  is  vcrtaclt  ront : ) 
ivantde  Lyciers  noemden  alle  ronde  din- 
gen Pinara.  Maer  die  heuvel ,  op  derl 
welken  Pinara  gcbouwt  was ,  heeft  mif- 
fchien  een  der  hoge  ruggen  van  den 
Kragm  kunnen  zijn. 

Tuflchen  Pinara  en  Pat  ara  vloeit  dc  suabö; 
vliet  Xanthm ,  tc  voore  Sirbes  geheten , 
die  uit  twee  bronnen  van  den  bergh 
Kadmm  zijnen  oorfprong  neemt,  ca 
door  Lycie  fdiiet,  cnniet  verre  vandc 
itad  Xanthm  in  de  Lycifchc  zee  ftorr. 

Tien  ftadien  roelens,  den  vliet  op- 
waerts ,  ftont  certijts  dc  tempel  van  La- 
tone. 


TXöi  was  cene  ftad  van  Lycie,  cnde 
zeftc  der  zes  grootfte  fteden  van 
^cie,   Ptolemeus  ftclt  Tlos  tuflchen 
^raxa  cn  Xanthm ,  op  de  Noorder  brc- 
l^  van  zes  en  dertigh  graden  cnveerrigh 
gradeir'         "^"^  ^'^'^te  van  zeftigh 
Tlos  was  alzoo  génoemt  na  Tlos, 
ftclt  een  andere  ftad  tUs  in 


ftcd 


was  de  vijfde  der  zes  grootfte 


ol     ,       '  '■'^"^  van  zee, 

P  een  hogen  heuvel  gelegen.  ptoU- 


d.n'Jf  ""'^  ^^''^  ^'^y'''''  ^"  ftelt  het 
der  b?  ""^^^  Mafikyttis,  op  dcNoor- 
rctc  van  zes  en  dertigh  graden  cn 

T^ermiJJus  en  TelmiJJiiS, 

l^^^jJT^  was  eene  Pifidifche  ftad, 

^^^bcrlr"^  "^'^^'^^  ««byd'cngten 
^"^S^n  gelegen  :waer  door  dcwe-h 


vecrtigh  minuitcn ,  cn  op  de  icnirte  vaii 
een  en  zeftigh  graden. 

Na  Myra  laghccn  ftcdcken  Lymira. 
twinngh  ftadicn  van  zee,  acn  den  vliet 
Ltmyrm^  die  zijne  uitwatering  in  zee 
heeft. 

Phellos  en  Antiphellos  vvaeren  twee  Smt,: 
ftedenvan  Lycie  ,  midden  in  't lant  ge-  ^'^  '-t^ 
legen.  Ptolemeus  ftelt  Phellos  acn  den 
bcrgh  Mafikytm ,  op  de  Noordcr  brcte 
van  zes  en  dertigh  graden  en  dertigh  mi- 
nuiten ,  en  op  de  lengte  van  zeftigh  gra- 
den cn  zes  en  dertigh  minuiten :  cn  An- 
tiphellus  acn  de  zeckuft ,  op  de  Noor- 
der brcte  van  zes  en  dertigh  graden ,  ca 
twintigh  minuitcn,  cn  op  de  lengte  van 
zeftigh  graden  en  dertigh  minuiten. 


na  het  lantfchap  van  Mtlyk^  liep. 

Alexander  de  Grote  heeft  hierom  de- 
ze fta4  doen  verwoeftcn,  om  die  eng- 


Llb.  I. 


*Cica'. 

cPtülcm, 
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ten  t*opcncn.  Arrimm  gedenkt  ook  dit 
bcdtijf  van  Alexandcr :  maci:  hy  noemt 
t'onrccht  de  ftad  Telmiffi^^s ,  in  plactfc 
van  T ermeffus. 

fus^  was  eenegrcnspael,  cn  iacrfte  ftad 
'  vanZ-j'f/e',  na-by  den  bergh  Dedalen  ge- 
legen. Zy  had  ecne  uithoek ,  T clrnif- 
jhs^  of  Telmijfió  geheten,  cn  eenc ha- 
ven. Scylax  gedenkt  ook  de  ftad  TV/- 
miffos  en  hacrc  haven. 

Eenigcn  honden  TelmeJffM  en  Ter- 
mtffm  voor  een  en  de  zelve  ftad ,  en 
Telmi(fos  voor  den  rechten ,  en  Termif- 
fos  voor  ecncn  gebroken  nacm.  Dacr 
nochtans  Strabo  en  Stephmm  Telmif- 
fos  cn  Termtjfus  duidclijken  onder- 
fchcidcn  :  want  Strabo  noemt  Tclmif- 
fos  eene  ftad  van  Lycie,  en  Termïjfm 
cenc  Pifidifche  ftad.  Desgelijks  noemen 


NATOLIE, 


ftad 


StcpiMnus  en  Cicero  Thclmijfus  ccnc  ^ 
van  Karie^  en  Termiffus  ecne  ftad  van 
Fifidie.  Ptelemeus  miTelmafus  ooU^^ 
Lycie ,  na  den  bergh  Kaunus ,  op 
Noorder  brere  van  vijf  cn  dertighg''^' 


den  cn  vijftigh  minuiten ,  en  op 


deleng- 


tc  van  zesendertigh  graden  ^n'^^'^^^^^ 
minuiten.  Daer  en  tegen  ftelt  Iiy  -'^^^^ 
rnejfus  mVamfylie,  in  dclantftrckev' 
Karbalia,  na  Milyas,  op  de  Noor^^^ 
bretc  van  zeven  en  dertigh  o^'"^ 
vijftien  minuiten,  en  op  de  lengte 
twee  cn  zcftigh  graden  en  tien  n^J" 
ten.  In  Thelmejfus  bloeide  de  leereo 
wichelaers.  ,  ^ 

Eumenes  nam  in  dcq  -A"^^^^^ jj^ 
oorlogh  die  ftad  den  Romeinen  ai' 
des  zelfs  koningrijk  vernicttig'i'^ 
kregen  de  Lyciers  de  ftad  wcêroi^i* 


Voyagc 
Spon. 


Skemkali 


,  dat  is,  kafieel  van  As- ^  ziet 'er  noch  den  omtrek  van  niii^^^^j^^| 

Vpi' 

verder ,  als  Miletus ,  gelegen.  |  dat  een  zeker  Zopater  ^  zoon  v^»  ^^j^^^ 

Men vint'ereengtote  meenightcvan  krates,  het  aen  Bacchus  had  toe^c 
marmerftcnen ,  en  oude  gedenktekenen,  i     Van  wegen  de  groote  mecnighi^^^^^ 
met  vele  opfchriften,  onder  andere  een  .  puinhopen  cn  marmerftcnen»  j 
met  dit  opfchrift ,  i  a  2  e  T  2 ,  dat  is , '  eenige  dit  Askemkalejl  voor  ^'^^^'^]^^(^* 
van  de  ftad  Jnfus  of  J^j//^J.  Waer  uit ;  Halikar?iajfus  gehouden  hebben 
cenigen  willen  beüuitcn,  dat  aldacrde  j  wcXHdtkarnaffH  ^i.'-^mi^ 


kemy  is  heden  ecne  vcrwoelle  ftad  !  en  een  fchouwtoncel  vanmarmei-'» . 
en  zeehaven,  anderhalve  daghreizen |  een  Griekfch  opfchrift,  welk  üi"^^^ 


zoo  men  i'/""*^;,,, 


oude  ftad  ]iijfHS  gcftacn  hebbe.  Men  i  loven  magh,  veel  verder  gclcgci^ 

Halil^arriajfu^. 


strab.  T  T  Alikarnnjfus  was  cenc  zccftad ,  en 
Stcphan.  *•  hct  hof  dcr  lantshcercn  van  Kar  ie  ; 
hoewel  Hcrodoot  Halikarnajfus  cene  ftad 
dcr  Vortcrs  noemt.  Tc  voorc  wiert 
Halikarnajfus  Zefyra  en  ifthmus  ge- 
noemt  :  en  was  gelegen  vijftien  Italiaeii- 
fchc  mijlen  van  het  cilant  Koa  of  Kos  ^ 
tuflchcn  dc  Kcraunifchen  en  Ifllfchcn 
zeeboezem  :  by  het  welk  daer  na  het 
cilant  Zefyrie  gevoeght  is  ,  volgens 
fchrijvcn  van  Flmius. 

Aldacr  was  het  graf  van  Maufilus , 
koning  van  Karie ,  een  werk  der  zeven 
wonderen  dcr  wcrelt :  het  welk  Arte- 
mijia^  zijne  gemalin,  hem  had  doen 
maken  :  want  dcez  was  zoodanigh 
door  liefde  op  hem  vcrilingert ,  dat 
zy,  nacrmcn  zeidt,  d'aflchc  des  over- 
leden, met  wijn  gemengt ,  ingedron- 
ken haddc.  Dit  graf  wiert ,  na  hem , 


Afaufoleum  gcnocmt.  I-Ict  W-^^ 


twinrigh  ellen  hoogh,  cn  mct 
dertigh  kolommen  omrini^t. 


Na  dit  graf  zijnfcdert  allcl^^ff 


graven  Alaufolea  genoenit. 


Suetomus  de  graven  dcr  kei^^^'^» 


die 
yell» 


keizer  Auguftus  had  doen  bo^i 
Maufolea  gcnocmt  heeft.  jeC 
De  ftichters  dcr  ftad  waercn .  q{ 
andere ,  Anthes ,  met  dc  T ^^^'^^'^f^ijiffiii' 
Anthes  (zoo  Stephanus  uit 
chtis  fchrijft )  verhuisde  uit  ^^''^J^ 
ecne  ftad  van  FelopomcfuSy  cn 
ftam  Dymane  met  zich.  ƒ 
Zoo  Dtodoor  fclu-ijft,  was /^-^^ 
napis  met  vele  kaftel  en  vcrciert.  , 
Dc  ftad  Halikarnajfus  qumy  ^^^^^f 
val  over,  wanneer  zy  door  ^^^^^,jgrt- 
de  Grote  met  ge  welt  '^^'^^^^'^^'''^^^''^^^^iit  ^ 


want  HekatomnoSy  koning  van 


.Sa-a,  K     L  E 

^^d  drie  zooncn,  Mmfohis,  Hidricus, 
Pixodnrus :  en  twee  dochters :  wel- 
eer OLiddc,  ArtcmiJU,  aca  Maufihs . 
J^OLidaen  dci-  broedcL-s,  getrout  was. 

tweede,  ^/i^^,  w^s^cnHidrieus^Q- 
l^^'oiit.  Aiaiifolus  rcgccL-dc  na  's  vaders 
Qoot,  die  zonder  kinderen  fterf,  en  het 
'JK  acn  de  vrouwe  naliet,  door  wien 
het  voornoemt  graf  opgerecht 
x!"^!^'  "^^^^^'^fi^  overleed  acn  cencn 
^'^^■i'^S ,  uit  drocflieit  over  haeren  man. 
,^  li-icr  regeerde  Hidneus.   Na  zijne 
^«ot  volghdc  Ad^  in  het  rijk  :  maer 
^  iert  door  PixodArus,  die  van  H^»/^.?- 
^^^«i'^//^  zooncn  overgebleven  was,  ver- 
'-^-^'cn.  Wanneer  deezna  de  zijde  der 
^eniancnovernoegh,  zoo  eifchte  hy 
^     hen,  tot  rijksgenoot,  eenen  lant- 
/^^|lu,  die,  na  de  doot  van  PixodaruSy 
in  bezit  nam,  cnacn.^^^, 
^ocntcr  van  Pixodarus,  trouwde. 

^  oen  nu  Alexander  de  Grote  quam , 
^ci-c  uurde  hy  het  belegh.  Macr^^^^, 
'^ochtcr  van  koning  Hekatomnus ,  die 
^i^odjirus  verftotcn  had,  viel  Akxan- 
^er  de  Grote  te  voet,  en  bad  hem,  om 
t  atgcnomcn  rijk  te  mogen  hcrftclt 
^vordcn,  met  belofte  van  dehcrftellin'^ 
van  het  afgevallen  hem  te  helpen  be- 
^verken:  nacrdien  de  huisgenoten ,  die 
^      onder  hacr  ftoadcn,  dat  bezaten.  Zy 
p^;-   gaf  ook  de  ftad  Almda  of  f  Alma  over : 
wacnn  zyhacr  ophield.  Wanneer  ^- 
.    lexa^der  dacr  in  bewillight ,  en  haer  tot 
koningin  verklacrt had,  namhy  dcflad 
^Mmafis  in  ;  behalve  het  kaftecl- 
Y  welk  dobbcld  was.  Een  weinigh 
ö^^cr  na  wiert  ook  het  kafteel  verovert  • 
^v^nt  de  begonnen  belegering  wiert  met 
^^oten  y  ver  en  drift  voortgezet. 

^.ro^^/^'^^f'^'f^^'  geboortigh, 
^^/-«^.///i,  d'aeloude  Griekfchchiftori' 
^^n,ver:  de  poëet  Herakletus,  een 

ftoHf  f  KMm,chus ,  en  de  hi- 

^orifd^^^^^^^ 

gcW  u  V,^"^^^^^'^^^#^^Wasook 
Jboonigh  Lltusmonyfius  Haltkarnaf- 

•^^^^t,  die  onder  keizer  .4 


IN     A  S  I  E. 

bloeit,  en  zes  en  dcrtigh  boeken  van  de 
Muzijk  gclchreven  heeft,  zoo  Suid^-if 
getuight. 

HaltkArnalfus  is  over  lang  al  ver- 
woeft.  Men  ziet'er  noch  grote  puinho- 
pen ,  op  eene  onbewoonde  plaetfe,  Beu- 
drm  geheten  ,•  recht  tegen  over  het  ei- 
lant  Kés. 

Na  Hdlikarnajfus  volght  een  kaep  Tcrmc. 
of  uithoek  der  Myndiers,  Termrwm 
geheten  :  daer  tegen  over  Scmdaria^ 
een  uithoek  van  het  eilant  Kês  ^  leit  , 
veerrigh  of  hondcrt  en  twintigh  Üa- 
dien  vanhet  vaftlant. 

Op  de  zcckuftc  van  het  vaft  lant  is ,  J^^jj'^"'^^ 
by  Myndias,  of  de  lantftrcke  van  ^ /ƒ i^a.'  ^'*"" 
dus,  een  uithoek,  Afiypalea,  en  Zephy- 
rium  geheten.  Dacr  na  volght  Myndus  Myn. 
zelf,  cene  ftad  van  Karic^  die  ceueha- 
ven  had. 

De  ftad  Myndtts  wiert  door  de  <-^enen 
die  van  Aetus ,  Anthes  zoon  ,  uit  Tre^ 
tene^  ter  volkplanting  gezonden  wier- 
den  ,  geftight  :  die  ook  Halikarnaffus 
ftigliten. 

Deze  ftad  wort  ook  by  Scylax  gc- 
daght.  Hetfchijnt  deze  ftad  klein  was: 
want  als  Dicgcncs  Cynikus  by  deze  ftad 
quam,  en  de  poorten  groot  en  de  ftad 
klein  zagh,  zoo  zou  hy  gezeit  hebben  • 

óMyndter  mannen  ipne  de  poorten,  op 
dat  uneefi ad  niet  uitloop  ^ 

Daernavolghti?..^y;,,  of  z?...y,,  Ba,-,y: 
en  by  PW  Bargylos  geheten  ,dat^'- 
ook  cene  ftad  was,  die  de  Kariers  A  ^''P'''"' 
danum  noemden.  TuOchen  beide  leit  . 
ccn  poel  A>;..^.,  en  een  eilant  van  ^ 
een  zeiven  name,  dat  de  Karyandiers 
bewoonden.  Scyhx,  d'aeloudc  hifto- 
rifchrijver ,  was  van  daer  geboorrigh. 

Van  Bargilie  was  de  beroemde  Pro- 
tarchus,  d'Epikurift,  geboortigh ,  icer- 
meeftec  van  Demetrius,  Lakon  geby- 
naemt.  ^ 

Na-by  Bargylie  was  een  tempel  van 
Viana  Myndy.ts,  die  nooit  befiieeuvvt 
noch  beregent  wiert,  zoo  Strabo  en 
Paufaniai  getuigen.  Daer  was  ook  cenö 
lantftrckc  Mynega  geheten. 


0^^'»;«^  was  cenbergU  van^/w?.. 
Van  He!,°J'"'"  of  uithoek 

>*«/,endcftad  gelegen. 


Berghenftad  Olympus. 


dc  Noorder  brcte  van  cca  cn  vccnin-  .rr.v 
den  en  dcrtigli  miiinitcn ,  en  op  de  lai*- 
tc  van  zeven  ca  vijftigh  graden.  Uolym- 
fus  wiert  anders  ook  Femkos  gcnocmt, 
en  heet  heden  L.icha  hoewel  ande- 
XXI  teni 
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polis. 


ren  willen ,  dat  hy  zijnen  ouden  nacm 
behouden  heeft. 

By  of  aen  den  bergh  Olympus  lagh 
by  ouds  eene  ftad,  ook  Olympus  gehe- 
ten: en  een  andere,  Pmfa  Proujk^ 
die  hierom  Prufa,  acn  de?i  Olympus  vm 
Myfie  genoemt  wiert.  Tc  weten ,  tuf- 
fchen de Ihd i^^/zV  owHierAAkron^  of 
uithoek  des  Taurus ,  lagh  de  groote  ftad 
Olympus ,  en  de  vierde  der  zes  grootftc 
fteden  van  Lycie,  Dies  Stephmus  cn 
andere  t'onrecht  Olympus^  uit  Strabo  , 
tot  eene  ftad  van  Pamfylie  maken. 

Strabo  noemt  Olympus  op  eene  an- 
dere plaetfc  een  kaftccl  van  een  zeiven 
name ,  als  de  bergh.  Dit  kafteel ,  en  de- 
ze bergh ,  was  een  roofneft  van  den  ro- 
ver Zeniketus :  van  waer  geheel  Lycie , 
Pamfylie  cn  Pijidie^  kon  gezien  wor- 
den. Maer  wanneer  de  bergh  door  Ifau- 
rikus  ingenomen  was,  verbrande  Ze- 
niketus hem  zeiven  en  zijn  ganfch  huis- 
gezin. Deez  Zeniketus  bezat  ook  Ko- 
rykus^  Fafelis  ,  cn  vele  plaetfen  van 
Pamfylie ,  die  alle  Ifaurus  veroverde. 

Solinus  noemt  Olympus  eene  edele 
ftad  j  hoewel  hy  fchrijft ,  dat  die  by  zij- 
nen tijt  al  vervallen  en  vergaen  was. 
Toen  was  het  een  kafteel ,  beneden  het 
welk  koningUjke  wateren  vloeiden,  die, 
van  wegen  hunne  uitmuntenheit  van 
ftroom ,  voor  de  bezichtigers  bezicns- 
waerdigh  waeren. 

De  bergh  Olympus  wort  in  't  ronde 
niet  bewoont.  Op  de  toppen  heeft  hy 
groote  eike  boffchcn ,  en  wel  geftcrkte 
plactfcn,  die  troepen  van  rovers  kun- 
nen voeden  :  waer  in  de  tyrannen  of 
heerfchcrs  zich  dikwils  onthielden ,  die 
aldaer  een  langen  tijt  konden  verblij- 
ven :  als,  ten  tijde  van  Strabo ,  Kleo ,  die 
de  belhamel  of  overfte  der  rovers  was. 
Deez  was  uit  het  vlek  Gordis  geboor- 
tigh,  dat  hy  daerna  vergroote,  en  tot 
eene  ftad  maekte ,  en  juliopolis ,  dat  is , 
Julius-Jlady  noemde.  Ptolemeus  noemt 
Juliopolis  Juliogordos^cn  ftelt  het  niet  acn 
den  Myfifchen  Olympus  j  maer  acn  den 
berg  Sipylus^by  Magnefie.Plinius  noemt 
Juliopolis  ook  Gordi  Kome ,  dat  is ,  vlek 
Gordis ,  gelijk  Strabo.  Kleo  gebruikte  in 
't  begin ,  tot  een  roofneft  en  fchuilplaet- 
fc ,  de  ftcrkfte  der  kafteeJen ,  met  name 
Kallydron.  Hywas  A?}tonius  zecrdien- 
ftigh ,  cn  belette  den  toevoer  der  krijgs- 
toerufting,  cn  befprong  de  genen,  dc 
welke  voor  Lahienus.,  die  te  dien  tijde 
jjïe  bezat,  gek  verzamelden. 


OLIE, 

In  den  Aktiafchen  oorlogh  viel  hy 
van  Antonius  af,  cn  voeghdc  zich  by 
dc  vcltoverften  van"  ]ultus  Cefar, 
wiert  boven  waerde  gccert :  want  be- 
halve dc  giften,  die  hy  van  Antonii*^ 
ontfangen  had ,  krcegh  hy  dacr  cn  bo- 
ven andere  van  )ulius  Cefar :  zulks  hy 
voor  eenen  rover  den  fchijn  vanlants- 
heer  aennam. 

Hy  was  priefter  van  den  Abretteni- 
fchen  ]upiter ,  die  een  god  der  My^i^^^ 
was,  en  krcegh  het  gedeelte  van  Mo^^' 
ne  onder  zijne  gehoorzaemheit :  he^^ 
welk  ook,  gelijk  Abrettene.  een  g^' 
dcelte  van  Myfie  was.  Eindelijk  ver- 
krcegh  hy  ook  in  Pontus  het  pr^'^^^' 
fchap  der  Komaneers.  Wanneer  hy 
bekomen  had ,  overleed  hy  dezer  v^'^' 
relt,  binnen  den  tijt  van  cenenm3^"J' 
want  eene  felle  ziekte  nam  hem  weg"  ' 
't  zy  dat  die  hem  uit  al  te  groote  opv^^' 
ling  van  fpijze  en  drank,  of  (gehjk 
tempeldienaers  zeiden)  door  gram  W 
der  goddin,  overquam  :  want  in 
omtrek  des  tempels  was  de  woonpl^^ ' 
fe  van  den  priefter  cn  priefterin.  ^ 

De  heilige  placts  was,  behalve  an^^^^ 
heihgheit,  inzonderheit  van  het  ecje^ 
van  zwijncn-vleefch  gezuivert :  g^^^^^ 
ook  de  ganfche  ftad :  ook  wiert  g^^ 
zwijn  dacr  in  gebraght.  -^^ 

Hy  heeft,  ten  cerfte,  zoo  dra  hy 
de  ftad  quam ,  zijnen  rootachtigen 
gctoont ,  met  het  overtreden  van 
woonte  j  dewijl  hy  niet  als  een  pi'iy  ' 
maer  als  een  fchendcr  der  heihg^^''^ 
men,  daer  in  getreden  was.  . 
ken-vlecfch  was  by  Venus  ongczie'^ 
gchaet  :  gelijk  Strabo  in  zijn  ncg^"^^ 
boek  getuiglat,  daer  hy  van  de 
neefche  Venus  Ipreckr.  \?  sdf 

.  De  ftad        was  in 't  begin  door^^j/ 
Laccdemonicrs  gcftight  :  hoewd  ^ 
al  te  voore  door  KoUhas. 
bleef  zy  op  hacr  zelf,  en  nam  ^^^^'^■^At 
goede  regeering  toe :  zulks  zy  ^^'^j  ^j. 
twiütigh  duizent  mannen  heeft 
Dc  Sclgers  hebben  voor  noch  na 
ecnmael  onder  anderen  S^^^^^^'-^V 
de  vruchten  van  hun  lant  veilighh)  ^^^^ 
noten.  Zy  hebben  altijt  om  h^^'^ 
den-lant,  dat  in  Pamfilie  ciibinnen^^^^ 
Taurus  Icit,  tegen  de  koningen  g^^^^^j^ 
loght:  maer  met  de  Romeinen  he 
zy  die  lantftrckeop  zekere  ^'^^  ^^^/^ 
den  bezeten.  Acn  Alexander  dc 
hebben  zy  gezanten  gezonden ,  » 
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tic  bevelen  in  vnentfchap  te  willen  aen- 
^ -'icrdcn.  Maer  ten  tijde  van  Strabo  fton- 
üen  zy  géhccllijk  onder  gehoorzaem- 
^cit  dcr  Romeinen,  en  waereninhct 
^^ntlchapgcrekent,  dattevoore  onder 
^n^yntas  ilont. 
^ydn  was  ceneftad,  op  de  grenzen 


N      A    'S    I  E. 
;  der  Frygicrs  en  Lydiers ,  en  tuflchen 
j  Sar  des  cnKoloJJe  gelegen.  Krezus^ko- 
I  ningvan  Lydte,  deed  in  deze  ftadeene 
j  zuil  ftellen  en  oprechten ,  die  met  let- 
i  teren  de  grenspalen  te  kennen  gaf. 
I    jimua  was  eene  ftad  van  Frygie^  tuf-  Anaua. 
I  fcken  Cdenen  en  Koloffe  gelegen. 


Tejjinus. 


P^#w,  en  anders  Pifmusy  was  de 
gt-oorftezee-koopftadvani^-ry^/V  of 
W.^/.  cn  had  den  grootftcn  tempel, 
J  «'^en  de  moeder  der  goden,  An<7tdtjlis 
^  ^^'fi^'  genoemt,  gewijtwas. 
.         priefters  waercn  by  ouds  eenigc 
^^ntsheeren,  en  trokken  groot  genot 
J^t  net  priefterfchapj  maer  ontrent  des 
^^ighmakers  tijden  waeren  dier  eeren 
^7  vermindert.  Doch  dc  zee-koop- 
n.  "och  in  wezen  gebleven. 

^ejjmus  wiertalzoona  zekeren  C^/- 
>  of  Fransman,  genoemt : 

'  na  den  heuvel  van  zekeren  bron,  op 
^en  welken  Marfyas  begraven  is.  Ste- 
PJ^ams  noemt  Peffmus  eene  ftad  van 
"i^Une.  Desgelijks  fchijnt  Straho  Pef- 
l^nus  m  GaUtie  te  ftellen.  UzQzLivws 
noeau  Pcfmus  eene  ftad  van  Frycrie : 
ge  Ijk  ook  GaUtie  en  i^rm>  grenst  of 
gcbuur-gcweften  waeren. 

Anderen  verhalen,  dat//^,,  zoon 
vanrm  koning  van  D^r^^;,;^,  de 
plactle  alzoo  genoemt  hebbe :  hoewel 
rheopompus  be  veftight,  dat  dit  niet  Ilus ; 
maer  A4idas ,  ccrtijts  d'alIermaghtiThfte 
^^oniiig  van  Frjgie ,  zou  gedacn  hebben. 

PeJ]inus  wort  heden  Poffaie  of  Tn- 
^^«/^  genoemt. 

W  ^'^^^f       ^^'-^s  van  d' Attalifche 
011  ingen  behoorelijk  met  eenen  tcm- 
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ikTl^'^'^^P^^  deurluchtigh  ge- 

oi-ake  '  '~^;fy^  uit  kracht  van  het 

Cvlr^^^-^^^^'^^^^b^^l^  dergod- 
^  van  dacr  na  üIö»?^  ontboden 

'^^^y//.   ^  ^  "^^^  Kumaenfche 

: /^^"^  ^">^'^  ^'?/^^'^,  uit  PW^. 
^"VoC,f7^Sevoert:  als  blijkt  uit  dit 
""^oZ  f^^r]  van  Z.^/^.. 
^^niZt   •'^^  ^'^'^^'^^ttjde  dcftadtn^ 
I  -Wanneer  een  vetrs  in  de  Si- 

""'l^n  ;  ™^f^^«^^«>^^  dte,  van 

''^'^^^.tngez^m'r^amn.  Wanneer 


een  vreemde  vyantden  Unde  van  Italië 
z>al  oorlogh  aengedaen  hebben ,  dan  kan 
die  uit  Italië  verjaeght  en  verdreven 
fjorden  y  indien  de  moeder  idea  van  Pef-^ 
finus  na  Rome  zal  overgevoert  z^ijn. 
iVaer  op  de  Romeinfche  redenaers  te  Per^ 
gamum  by  den  koning  quamen ,  die  de  ge- 
zanten heufchelijk  ontfong^  en  na  Pef- 
finus ,  in  Frygie ,  braght ,  en  hen  den  hei* 
ligenfteeny  dtend'im^oonders  de  moeder 
der  goden  noemden ,  overgaf^  en  beval 
na  Romen  over  te  brengen. 

By  de  ftad  leit  een  bergh ,  Dindymunt 
geheten :  waer  van  de  goddin  'Dindyme^ 
ne  genoemt  wort. 

Dicht  daer  by  heeft  de  vliet  Sangga- 
rius  zijnen  loop.  Acn  dezen  vliet  wae- 
ren d  oude  woonplaetfen  der  Frygia- 
nen,  als  van  Midas  en  Gordius^  die  voor 
hem  leefde ,  cn  van  eenige  anderen ,  die, 
alten  tijde  van  Strabo,  gecne  voetftap- 
pen  van  fteden  behouden  hadden :  maer 
waeren  dorpen ,  d'een  grooter ,  als  d'an- 
der  :  als  Cordton  cn  Gorbeius,  het  hof 
"f^^KaftorSaokondarius.  Beiotarus  had 
dezen  Kaftor ,  cn  zijne  vrouw ,  de  doch- 
ter van  Deiotarus,  geftaght,  het  kafteei 
gclloopt,  enhctmeefte  der  woonplaet- 
le  verdelght. 

N  a  Galat  ia ,  tegen  't  Zuide ,  Icit,  nef-  Strabo. 
fcns  groot  Kappadocie^  hy  Morimene  ^ 
een  poel,  Tatta  geheten  ,  die  uitdc  na- 
tuur zout- klonterend  is :  want  des  zelfs 
water  doet  zoo  licht  acn  al  het  geen ,  dat 
daer  in  gedoopt  wort,  tot  zout  klon- 
teren ,  dat  ook  kranlen  van  zout  daer 
uit  getrokken  worden ,  indien  men  een 
krans  van  toudacr  infteckt.  Indiende 
vogelen  het  water  met  de  flaghvercn 
aenraken,  zoo  vallen  zy  aenftonts ,  door 
de  zamen-klontering  des  zouts,ter  neer. 

Dacr  na  zijn  dc  vlakke,  koude  en 
kale  bergen  der  Ly  kaoniers ,  op  dc  wel-  daTy- 
kc  wilde  ezels  ter  weide  gaen.  Dacr  is 


hUifchAr^^r    " ;  A/-  KC  wHuc  czcis  icr  weiae  ffaen.  Dacri«i 

■      water  kan  gevonden  worden,  zijn  dc 
diepfte  putten  van  alle:  gelijk  in  Soa- 
XX  3  tren^ 
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tren ,  daer  ook  water  verkocht  vvort. 
Dit  is  ceii  vlek ,  als  een  ftad ,  na-by  Gar- 
faboren.  £n  alhoewel  deze  lantftrcke 
waterloos  is ,  zoo  voedt  zy  wonderlijke 
fchapei-L  De  wol  is  wreer.  Eenigc  heb- 
•bcii  daer  uit  zeer  greote  rijkdommen 


OLIE, 

bekomen.  Koning  heeft  over 

de  drie  hondert  kudden  op  die  plaetfeii 
gehouden.  Daer  zijn  ook  poelen: 
grooteis  Koralis,  en  de  kleine  Troff^^^ 
«geheten. 


I\raguy ,  en  Jutiliragus. 


T/*  Ragus^  of  Kragas,  wort  by  eeni- 
-*^gcii,  als  PUmus^  een  bergh,  en 
by  anderen  cenen  uithoek  of  kaep  ge- 
noemt.  Aldus  fchrijft  P/zW//^ :  ALl^jier 
hy  (dcTaums)  armenuitfmijt ,  alsSar- 
•pedon ,  Kor  nee  flus ,  Kragus ,  en  iveèr  de 
T iurus.  Te  weten ,  hy  verhaelt  op  hoe 
vele  plactfen  de  T mrus  de  zee  met  uit- 
hoeken of  kapen  acndoer,  met  armen 
acnzcc  tcfmijtcn. 

Vilnius  tot  voorganger ,  in 

zijne  doling ,  ScjUx  gehad  te  hebben , 
die  ook  Kragus  op  Grickfch  een  Akro- 
terion ,  dat  's ,  een  kaep  of  uithoek , 
noemt :  te  weten ,  van  Kurie, 

Straho  en  PtoUmeus  fchijncn  Kragus 
in  het  binnen-lant  van  Lycie  tc  (lellen , 
en  tot  cenen  bergh  en  geenc  kaep  te  ma- 
ken. Desgelijks  noemt  Stephanus  Kra- 
gus eenei\  bcrgh  van  Cilicie  en  Lycie. 
Dionyfius  breidt  den  Kragus  tot  aen  de 
zee  uit. 


tna/^^-^: 


De  Kragus  is  alzoo  gcnocnit  r--  -  . 
gm  ,  zoon  van  tremilus ,  en  n)'"^ 
Praxidice  of  Ogy  :  want  T remilfts , 
de  fabelen  verzieren,  gcwan  by 
de zooncn Tlous ,  Xanthus , PinAmh^ 

De  Kragus  had  acht  kruinen  01 
fcn ,  en  eene  ftad  van  eene  zelve  nari^^' 
Op  den  bergh  Kragus  waercndc'^^^ 
len  der  veltgoddinnen  gcbyn^ei^^* 
want  men  zeidr  d'inwoonders  van 
gus  onfterfFelijkgemaektwaercn. 

Ptolemens  Heltin  Lycie y  ontrent 
bergh  Kragus^  de  fteden  Cydm,.^'^^'^^ 
bra ,  Oktapolis ,  Komba ,  Sidyma ,  /'^^^^^  ' 
Araxa^  Tlo  of  Tlos ,  en  Xanthus. 

Tuflchenden  Kragus  endcM  ^y^^" 
mijfus  leit  de  bergh,  op  Grickfch 
tikragus ,  dat  's ,  ^uoor  of  tegen  o'vef  ^ 
gus  gezeit,  die  een  fteile 'bergh  i5>^^^ 


den  welken ,  in  een  klein  dal ,  een 
ken  Karmylfjfus  lagh. 


J^mia  Kjbotos  ^  of  Celeneiu 


Stephanus  maekt  Aparnia  ecn*^ 
van  Klein  Frygie. 

Aparnia  van  Klein  Frygie  wici't  ^^^^ 
Celcnen  gcnocmt ,  volgens  (chrijve^^ 


A  Pamia^  gcbynaemt  Kibotos  ,  was 
eene  grootc  zee-koopftad  van  het 
eigentlijk  gcnoemt  Ajie ,  en  (als  ook 
Laodicea)  dc  grootftc  ftad  van  Groot 
Frygie^  en  de  tweede  in  waerdigheit  na 
Efefen :  want  Aparnia  was  een  gemei- 
ne  hcrbergh  der  genen ,  die  uit  Jtalien 
en  Griekenlant  quamen. 

D'Apamiers  hebben  eene  kolonyc 
der  Romeinen  ontfcingcn. 

Aparnia  lagh  aen  den  mont  van  den 

vliet  Marfyas^  die  by  den  zei  ven  ont-      

ftaet,  cn  midden  daer  door  vloeit,  en  |  (leden  temaken :  wanthy  (<^^^^'^*^.^\^aii 
daer  na  met  cenfnellen  en  lleilen  loop  |  koning  Antiochus  Soter  de  burger*^ 
doordc  voorftadfchict,  en  eindelijk  in ;  Celenen  na  de  (tad  ovcrbraght,  ^^^''^^1^ 


Stephanus.  Desgelijks gctuight  i^^^^^^,^ 
dat  Aparnia  te  voore  Ce  lenen , 
na  Kilotos  gcnoemt  was,  cn  ^^^^ 
wortel  van  den  bergh  Signie  ^^'>^^^Li0ii 
ringt  met  de  vlieten,  Marfjas^  O 
en  Orga ,  die  in  den  Meander  ^^^^^^f^^i^ff 
Daer  en  tegen  fchijnt  Strabo  Cc  ^^^^ 
cn  Aparnia  Kibotos  tot  twee  byz<^'^ 


Me  ander  (lort. 
Ptolemeus  fielt  Aparnia  Kibotos  tuf- 
fchen  de  ftedcn  Metropolis  cn  Hierapo- 
lii in  Groot  Frygie,  op  de  lengte  van 
een  en  zcftigh  graden  cn  tien  minuiten , 
en  op  dc  Noorder  brcte  van  negen  cn 
dertigh  graden  en  zes  en  twintigh  mi- 
nui ten. 


2.\)n<zni\]t  Aparnia  gcnoemt  wiei-'t?  ^ 
ken naem hy  haer  van  zijne ^'^^^^'^^qqIy 
pama  gegeven  had ,  de  welke  ^^^'^  „^/^//^ 
ter  van  Artabazus  was,  en  aen  ^^^^^ 
kus  Nikator  ten  huwelijk  gegeven 

Een  ander  Aparnia  lagh  in  ^^^^Li^r, 
dat  door  Nikodenms  Fpiphanes  ge^  ^ 
en  te  voore  Myrlea  gcnoemt  was. 
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Tdafaffis  en  Scepfiu 


Strab. 


p  ^iafcepfis,  dat  is,  oud  Sccpfis ^  was 
bovcii  Cehrene  gelegen ,  neffcns  het 

"ooghltc  gedeelte  van  den  bergh  jda , 

na-by  Voluhne. 

Namacls  is,  doou  Scammder^  Hek- 
zoon,  en  door  Jfkmms,  Eneoi 

zoon,  vecLTigii  ftadien  lager,  eeneftad 

Scepfis  gcbouwt,  dietentijde  van  J'/Krf- 

«'o  was. 

i'/z^/w^  noemt  i'rf^/y  eene  ftad  van 
StephanusvmTroas :  Vtolemeus 
Van  i;:/^/;^  ^/yƒ^  ^  ^^j^  ^^^^^  Hellcfpont ,  en 
«clt  die  op  dc  Noordcr  brete  van  zes  en 
vecrtigh  graden ,  en  op  de  lengte  van 
Kcs  cn  vijftigh  graden  en  dertigli  mi- 
iiuiten. 

Beide  deze  geflaghten,  als  van  Hektor 
Enea.^ ,  worden  gezeit  een  langen  tijt 
^l'^fcepfis,  als  koningen,  gcregcert  te 
"cobcn.  Daer  na  verviel  de  (tad  tot  eene 
^aelhccrfching  of  regering  van  weini- 
gen. Namacls  quamcn  de  Mileiicrs  by 
*^ic  van  Scepfis  wooncn ,  en  voerden  een 
volkucgering  in.  Dies  niet  te  min  wier- 
<icn  dc  genen,  die  uit  dezen  geüaghte 
>vaeren ,  koningen  genoemt,  en  hadden 
ccnige  byzondereeeren.  Daer  na  heeft 
Mittgonus  dcSccpfiers  na  AlexmdrU 
met  dei- woon  ovcrgcvocrt.  Lyfimachus 
ontQoegh  hen  weer :  wacr  over  zy  weer 
in  hun  vaderlant  quamcn.  Demetrius  de 
Scepjler  mcint,  dat  Scepfis  het  hof  van 
Eneas  gewceft  zy :  zijnde  midden  tuf- 
fchcn'tlantvan£>;f^j-  en  tullchcn  Lyr- 
^^^Jfus ,  waer  in  hy  gezeit  wort  gevlught 
te  zijn,  door^r/7/7/^'jvervolght.  Want 
aldus  fpreekt  Achüles  tot  Eneas ,  by  Ho- 
y(^r :  -Heught  u  met ,  hoe  ik  u  met  'vluaae 
"boeten  van  d'ldajche  bergen  joegh  f  vtn  \ 
^^er  vlughteghy  m  Lyrnejfus  :  het  l,elk  \ 
^'^  innam.  Waer  op  ^^m^^o  voeght :  Het' 
^'^^^  dat  van  Enc.ts  mtgejlrmt  i,ort ,  ^ 
'^Jntetmet  de  reden over-cen ,  dte  no- 
i^^de  de  vorften  van  Scepfis  verhaelt 
^  ^  •  '^ant  men  zeidt ,  dat  deez, ,  om  de 
llT^'^'^,  z^^^,;,  Priamus,  m  den  oor- 
^  é.^^^^^^ergMeven  -^as:  desgelijks  zijne 


nel!  de  gaftvryhett  van  Me- 

mt  hem. 

xljrf^^''  ^^^'^i^elt,  dat  in  dc  vcrovc- 
^^mlT  luiperts-vel  voorde 

teken  T  Scltelt  was ,  tot  een 

S^^^te;;^/''''^  ongeplondert  zou 


Dies  wacren  Antenvr  en  xijne  kin-  Strabo-; 
deren ,  beneffens  de  Heneten  ,  in  Thra- 
cie  behouden  overgekomen ,  en  aldaer 
'mVenetie^  by  Adrie ,  vervallen.  Maer 
Eneas  was  met  zijnen  vader  Afjchifes^ 
en  zoon  Askanms ,  en  met  het  by-een- 
verzameit volk ,  weghgevaren. 

Zommigcn  zeggen ,  dat  hy  zich  on- 
trent den  bcrgh  Olympus  van 

had  nccrgcllagen.  Andere  willen,  « 
dat  hy  by  Mantinea  van  Arkadie  geko- 
men was,  cn  Kapys  geftight ,  en  die  ftad 
na  Kapys  den  nacm  gegeven  haddc. 

Anderen  willen  ,  dat  hy  na  de  ftad  Sirabi 
Egefia  van  Steilten  met  Elyinnos  ^  de 
Trojaen,  ovcrgefteken  was,  cn  Eryx 
cn  Leliheum  ingenomen,  cnde  vlieten, 
ontrent  Ege(la^  Scarnander  en  Simois  ge- 
noemt  haddc.  Van  daer  was  hy  in  het 
lant  van  Latnte  of  Latium  gekomen , 
en  wiert  belaft,  volgens  het  orakel,  al- 
daer tc  bUjven ,  daer  hy  van  de  tafel  zou 
gegeten  hebben :  gelijk  hem  in  Lat  ine  ^ 
by  Lavinium  ^  wedervoer  ;  nacrdicii 
een  groot  broot,  dat  in  plaetfc  van  dé 
tafel,  by  gebrek ,  opgezet  waS ,  t'efFcns 
met  het  vleefch ,  dat  daer  op  ftont,  door 
hem  genuttight  wiert :  gelijk  ook  Virgi^  Lib. 
Itm  getuight;  Homeer  fchijnt  geen  van 
beide  toe  teftemmcnj  noch  dit,  noch 
het  geen»  dat,  nopende  de  vorften, 
van  S cepfis  gezeit  is :  want  hy  mclt ,  dat 
^ne^s  UI  Troje  gebleven  was,  en  de  hecr- 
fchappye  overgenomen  ,  cn  dc  vervan- 
ging des  rijks  aenkints  kinderen  over- 
gegeven had  ,  wanneer  het  geftaght 
der  Priamiden  verniettight  was*  Want 
aldus  fchrijfc  Homeer  :  Satunms  hact 
?m  ook  den  finm  van  Priaem  ;  maer  de 
dappere  Enea^s  zal  over  de  T rojanen  heer^ 
fchen ,  e?i'  de  ktnts  kinderen ,  die  van  heni. 
geboren  zullen  leerden.  Aldus  zal  dö 
rijks-vervanging  van  Scamandcr  niet  be* 
houden  worden. 

Veel  meer  verfchilt  dit  van  ande- 
ren ,  die  zeggen ,  dat  Eneas  tot  in  Ita- 
lië gedoolt  hebbe,  en  ftellen  aldaer  het 
einde  zijns  levens. 

Van  Scepfis  was  'Demetrius  ,  de  let- 
terkundige ,  geboortigh. 

Na  Scepjls  leit  eene  ftad,  Andira  of  Anjiid.- 
Ander A  geheten ,  die  in  oude  tijden  door 
de  volken  Leiegen  bezeten  wiert; 

^wcAzïiAndirc  was ccn tempel,  dicstmb. 

aca 
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acnd'Andcrenifchc  moeder  der  goden 
gcwijt  was.  Daer  was  een  onderacrdfeh 
hol,  dat  rot  aen  hctvJek  Palea  raekte, 
dat  hondcrtcndertigh  ihdicii  van  An- 
dira  lagh.  Een  bok  heeft  dit  onder- 
aerdfch  hol  getoont,  die  in  den  mont 
inging ,  cn  by  geval  des  anderen-daeghs 
van  ccnen  veehoeder  ,  die  ten  offer 
ging,  by  Andira.  gevonden  vviert. 

By  Andira,  is  een  flcen ,  die,  gebrant, 
tot  yzcrwort,  cn  daerna,  met  zekere 
aerde  in  den  oven  opgekookt,  valfch 
zilver  uitdruipt.  Wanneer  men  koper 
daer  by  doet ,  zoo  ontftaet  daer  uit  een 
menglel,  dat  men  Orichdkurn  of  SjtL- 
jauter  noemt.  Valfch  zilver  valt  ook 
by  den  bergh  T?nolus. 

AtArneus  was  het  konings  hof  van 
Hcrmeiéts.    Herodoot  noemt  Atarneui 


Strab. 
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!  Myfifch  Unt,  dat  de  Chicrs  bewoon^ 
!  den  :  desgelijks  fchrijft  hy  in  zijn  ccrltc 
boek ,  dat  AtArneus  cene  plaetfc  v^n 
Myfie  is,  tegen  over  het  eilaiit  Ui^^^\ 
gelegen.  j^tv^ï"** 

De  Chiers  leverden  P^/'/;/^  >  \u\ 
dier ,  die  van  koning  Cyrus  afgevaUC| 
was,  den  PerOancn  over :  wacr  voor zj> 
tot  loon,  de  lantftrckc  AtArneus  krcge"' 

Na  AtArneus  volght  TitAne , 
Eohfchcftad,  die  twee  havenen  hee«' 
De  vliet  Eucnm  vloeit  daer  vooi'-t>y» 
uit  den  welken  den  Adramyttcnicrs\v^' 
ter  toegevoert  wiert. 

Van  Vitane  was  ArcefiUus  ^cWi'^ 
tigh,  die  een  Akademilt  en  ^elioo|^^' 
noot  van  Zeno  Kitteus  ^  dcnleermeci 
by  Volemon ,  was.  Menzeidt  tc  /'(^^ 
tiggelfteeneii  boven  op  't  wata  drijv'^^  * 


Ajfu 


'US. 

A  Sfus,  of  Af  os  ,  of  Af  urn  ,  was  |  Afus,  too^  tr  at?  0  n\t  M^rf^ 
•'^  eeneftadvan /C/i-zV^ /"rj^/^r,  volgens  I  haelt,  wiert  door  de  Methymnetr^ 
Ptolemeus.  fteit'^twec (leden,  I  ftight.  Hy  voeght'er  by,  dit  Hel^^^^' 

jéffus  geheten,  en  noemt  d'ccne  Afus  \  kus  Afus  tot  cenc  Eolifche ft^id ni^^  .* 
vanLydicy  en  d' andere  Affus  njan  Eo-  Van  Afus  was  Kleanthes  ^  de  ^^^^'^ 
lü.  fchc  filofoof ,  gebooren ,  die  't  (<^^^*^^j^ 

-^j(7^j was eene gedenk wacrdigc,{ler- !  van  ZenoKttieus  overnam,  en     ^  ; 
kc ,  en  wel-bemuurde  ftad ,  en  had  een  j  ve  aen  Chryjippus  de  Soleer 
rechten  en  langen  opgang  aen  de  zee-  j  Aldaer  heeft  de  hlofoof  y/rz//^?/^^^^^*^j 
kant  en  haven.  De  haven  was  meteen  onthouden,  om  denamacglifcii^ip 
grote  dijk  of  beer  gemackt.  '  den  tyran  of  heerfcher  Herrnel''^' 


ct/ drmittium ,  of  Adramitteor. 


TP\  E  ftad  Adramittium  ,  cn  by  Pli- 
nius  Adramitteos  geheten ,  was 
cene  kolonye  der  Atheniers,  cn  had 
cenc  haven  en  ree  voor  fchepen.  Straho 
noemt  Adramyttium  cene  gedenkwaer- 
dige  ftad. 

fcrrar.  Adramyttium  was  eene  ftad  van  My- 
fie., aen  den  vliet  Ka'tkus  ^  cn  aen  de 
voet  van  den  bergh  Ida^  twee  envijf- 
tigh  duizent  fchredcn  van  VergAmmn., 
een  en  dertigh  duizent  fchredcn  van 
Ant Ander  envijftigh  duizent  (chredcn 
van  ElcA^  gelegen.  Ptolemeus  noemt 
AdrAmyttium  cene  ftad  van  Groot  My- 
Jie. 

Adramyttium  wiert  ook  Adramyn- 
tium ,  en  anders  Lyrnefus  genoemt. 

Adramytttum  wort  noch  heden  ge- 
broken Landrimitiy  en  by  de  Turken 
Endrcmit  geheten. 

Ten  tijde  der  Kriftenen  was  Adra- 


het 


myttiumccw  bisdom,  cnftontöiiti^^ 
aertsbisdom  van  Efefen. 

Strabo  gedenkt  ook  een  Adi'^^^L, 
tifchen  zeeboezem,  die  anders  ook 
declche  zeeboezem  genoemt  wiei'J^ » ^^^^ 
heden  Golfe  de  Landrimiti  S^^'^*;^,.. 
wort.  Het  is  een  gedeelte  van  d'^r 
fche  zee,  op  de  kuile  van  Groot 
en  T roas.  \^ 

De  ftad  Adramjttitm  ftont  f^-ol'"''^' 
tijden  onder  de  Lydiers.  ^^^\^\[\ 
tijde  van  Strabo  wierden  de  pooi't^ 
Adramyttium  de  Lydifche  poo^'f^^^^^J'^jj 
noemt 5  dewijl  de  Lydiers,  z^o  ^ 
zeidt,  de iladgeftight hebben.      ^  |j, 

Adramyttium  cn  Affus  ^^^^^^^^ 
den  Mithridatifchen  oorlogh  ^^^^^^^ 
over  :  want  de  vchhecr  Viodont^^ 
den  koning  te  begunftigen ,  '■^^^ 
raet  der  burgers  Hy  trok  ook  m^^^^^ 
koning  na  Pomus.  Na  de  ^^^^^^"^  j^t^ 
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'"«tight  was ,  gAfliv  ftraffc  voor  dc  vcr- 
om-cchtveii-dighdcM  :  want  als  hem  te 
b^^'lk  vclc  httcrftukkcn  opgcleit  wier- 
vaftchy  zich  zeh'cii  fchandclijk, 
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in  de  ftad  Amafea^  doot:  naerdien  hy 
dc  fchantvlck  cii  ecruoving  niet  kon  lij- 
den. 


Klein  Afie  door  Alexander deerne  verovert. 


^LemjJ^e  wicrt  door  AlexmdeY  de 

7.v,Z^'^'?  ^"^^  ^33,  voor  des 
^J^lighmakcrsgeboo      verovert,  dat 

/lier  tijde  onder  den  Perfifchen  ko- 
'^^B  Danu,  ftont.    Wanneer  hy  te 

tum^  Qcnciïadv^in  Macedome,  op  het 
^icldcl en  wijze,  van  ganfch^/.  t'on- 
inH    n  '^^^S^"'  "^'^Slit,  verfcheen  hem 

aenaacp  degedaente  van  den  hogen- 
l^^  euer  van  Jerufalem,  die  hem  ver- 
"^cndekloekmoedigh  te  zijn,  enzon- 

ƒ  toeven  met  zijn  heir  over  te  fche- 
[wd  "^^^^^^^y  onderzijn  gelei  het  rijk 
^^^rPerfen  zou  verkrijgen. 

Dies  trok  Alcxander,  met  den  acn- 

uug  der  Lente ,  uit  zijn  lant  van  Mace- 
enquam  indentijt  vantwintigh 
^^gen  te  Seps,  en  fcheepte  van  daer, 
^^^^t  zijnkrijgsheir,  in  Afie  over,  op 
«et  derde  of  liever  tweede  jaer  van  zijne 
ƒ  gering,  en  op  het  twintighfte  jaer  van 
Qcnhondert  en  elfde  Olympias.  Hy  liet 
Europe,  onder  de  beftiering  van  An- 
trpater  twalef  duizent  voetknechten, 
en  elf  duizent  vijf  hondcrt  ruiters ,  blij- 
ven.  Hy  zelf  fcheepte  met  zeftigh  lange 
fchepcn  na  Troas  over,  cn  gaf  het  b?- 
wint,  om  het  grootfte  gedeelte  des 
krijgsheirs,  enderuitery,  uit  Seftos  na 
^bydos  over  tc  voeren,  acn  zijnen  velt- 
heer  Parmcnio  over,  die  met  hondert 
^i^zcftigh  galeyen  van  drie  ry  riemen 
^«  zeer  vele  andere  vracht  -  fchepen 
^vergcvocrt  wierden. 

Over  het  getal  der  Overgevoerde 
^^  |)Sstroepen  komen  ook  de  genen 
hcbll'  .  ^^^i^t^oght  bygcwoont 
KaU^l'  "^^^g^"oechzaem  over-een. 

by  P./;^/^.,  begroot  het 

op  dertigh  duizent  voctknech- 
'  en  flcchts  vier  duizent  ruiters 
icZT'^'''  krijgsknechten  van 
^^^'^^.r,ophetva(llantgetredenwae. 
ccne  r'^.^^^'^'^'^'^^^^^^Macedonen, 
^'chiD.  r  i""  ^'achterfteven  zijns 
reken  ^  "1^^"^'^"^  tot  een 

^ou  voH  bezitting  van  Afie 

^^^kri,gcn.  Hyfpronggewapent 


uit  het  fchip,  en  bad,  na  het  (laghten 
der  offerhanden,  dat  het  Jant  hem  niet 
ongaerne  tot  koning  wilde  ontfangen. 
Daer  na  deed  hy  aen  de  graven  van 
Achilles,  (uit wienhy van  moederszij- 
de herkom  ftigh  was )  en  van  Ajax  en 
andere  vorften ,  lijk-offer^ 

Toen  hy  te  Ilium ,  of  Troje  ,  ge- 
komen was,  offerde  hy  aen  de  Tro- 
jaenfche  Palias,  en  hing  zijne  wapenen 
in  den  tempel  op,  en  nam  eenige  iaei- 
lighdommen  uit  dc  koren  des  tempels, 
die  noch  vandenTrojaenfchenoorlogh 
overgebleven  waeren.  En  wanneer  hem 
de  lier  van  Alexander  oï  Paris  getoont 
wiert ,  zoo  zeide  hy :  Lie^ver  de  lier  vart 
Achilles  te  l»illen  zien :  Ti>aer  op  dte  het 
lof  der  dappere  mannen  gez.ongen  had. 
Plutarch.  m  Alexand.  zMlian.  Var.  Hi^ 
flor.  lih,  9.  c.  3  8 . 

Van  Ilium  tooghhy  n^Arishe:  al- 
waerhetganfchkrijgsheir,  na  het  over 
den  Hellefpont  getrokken  was ,  zich  le- 
gerde Des  anderen>daeghs  trok  hv 
voor-by  Perkota,  en  daer  na  vbor-by 
Lampfakus,  en  Hoeghzich  by  den  vliet 
Projaktiuswz^t.  Arrian.ltb,! 

Alexander  had  beflotcn  de*Lampra- 
cenicrs  dewijl  zy  den  koning  van  P.r- 
fie  reeds  afgevallen ,  of  van  afvallen  ver- 
daght  waeren,  uit  te  roeien. 

Wanneer  hy  den  hiftorif^chrijver 
naximenes,  eenLampfacener,  die  hem 
en  zijnen  vader  Filippus  wel  bekent  was, 
by  eede  zwoer ,  dat  hy  niet  doen  wilde, 
het  geen  hy  verzoeken  zou,  zoo  ant- 
woorde  hy  hem :  Jk  <verzoek,  dat  Lamp-^ 
fakum  gefloopt  loerde.  Door  welke 
Ichranderheit  van  dien  man  hy  misleit 
wiert,  en  den Lampfaceners  tegen  wil 
en  dank  verfchoonde.  Valer.  Maxim, 
Paufan.lib.j.c.-^. 

Nahyden  vliet  Granikus  met  groot 
gevaer  en  arbeidt  overgetogen  was ,  le- 
verde hy  den  Perfianen  in  d' Adraftifchc 
velden  flagh.  De  Perfianen  waeren 
zoo  ]upnus  en  Orofus  getuicren  ze- 
ftigh duizent  mannen  fterk  ;\oewel 
Arnanus  het  getal  der  ruiters  flechts  op 
twintigh  duizent  brengt,  end'uithecm- 

yy  fchc 
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Iche  gehtiurdc  vo-tkucchteii  op  een 
wdiiigli  miiidcr  als  twinrigh  duizent : 
Vipdoor  begroot  het  getal  der  ruitcus 
boven  de  tien  duizent,  en  dat  van  de 
voctkncciitcn  niet  onder  dc  hondcrt  dui- 
zent. Twiiïtigh  duizent  voerluiechten, 
cn  vijfen  twintigh  hondert  ruiters,  wae- 
rcii'ct,  7^?lum.Qhus  Ichrijft,  gefneu- 
vclt  5  \\my^^\Dkoi^oriis  verhaelt,  dat  niet 
nTCCf  als  tien  duizeut  voetknechten ,  cn 
niet  minder,  ais  twee  duizent  ruiters , 
gcfiKniveit  j  maer  over  d e  twintigh  d ui- 
zeiat  kvenciigh  iu  's  vyants  handen  ge- 
komen waeren.  Zoo  men  Arrïmm  ge- 
loven, raagh,  zouden  ontrent  duizent 
Peïiifchc  ruiters  in.  dc  vlught  gedoot, 
en  by-maalle  d'uitiieemfche^  huurlingen 
gefnciiveit  y  en  ontrem  twee  dui zent  ge- 
vaiigeii  zi),n.  Dies  brengt  Orofiui  t' on- 
recht: het  getal  der  gcfne u velden  op  on- 
n-eiatveetcigh  dtiizent, 

In  dit  geveclit  had  AÏcsmdcv  eene 
wapGnrufting  acn,  die  hy  uit  het  koor 
van  d'ilLirche  Vdlas  genomen  had  : 
ziijj^  (ïowHlioct  wicrt  rot  aen  de  kruin 
des  hO£^f£s.  afgehouAvcii.  vermiftc 
uit  zijn  krijgsheir  (zoo  Anftohulus  ^  die 
Akxmdtrs  vclrtoght  by- woonde,  by 
FüiMncJms  verhack )  2  5.  ruiters  cn  ne- 
voetknechten,  jufiinu^s  begroot  de 
geü^iemdde  ruirers  op  120.  Uit  de  ko- 
niüglukc  likïgii-oDde  dep  Macedoncn 
vJeliiiiiia  te  eciiHe  gevecht  ontrent  vijf 
cn  twintigli :;  dien  ter  eere  kopercbccl- 
denr  door  Ly/Ippus  g<?goren  wierden. 
Uicd 'ovcpigc  ruucrye  fncuvclden  over 
de  twiDtigli,,  en  uit  het  voetvolk  wier^ 
den  ontrent  derrigh  gemiil  :  die  o^- 
lexafidty'  des  andercndaeghs,  met  de  wa- 
penen; en  overigen,  toeftcl ,  deed  be^^ra- 
veiT.  Deze  uitlkrkcnde  zegen,  die  be- 
vocbtcn.wiert ,  opende  acn  K^lcxandcr 
eeuenrwegiiinganlch'  K^fie, 

Na.  de  krijgstroepen  verfrifcht  wae- 
reiv,.  trok  i^Iexander  door  Lydie^  en 
min  de  ft,id  Sardes  'm ,  en  kreegh  aldaer 
ds  verborgen  jfchatren  :  ^\n\.Mnhr  'm- 
n&s:-y  oi  Mithrenes,  ftadvooght  van  Sar- 
desy  gaf  de  ftad  vrywiliighover. 

Daec  na  trok  hy  na  Efefen^  fchafte 
d.adcl  -  heerfching  af,  en  voerde  al- 
'd^fic  een  volk-regering  in.  Hy  voeghde 
^efchattingen,  die  te  voore  aendePcr- 
lianen  bctack  v/aercn,  BianA  toe.  De 
Efcfierscirchtcnde  genen ,  die  den  tem- 
pel van  geplonderr,  cn  het  bedt 
vmFdtppm.  iacicii  zcivcn  tempel  ter 


OLIE, 

neer  gefmeTcn  hadden ,  ter  flraflPe  ^es 
doots.  Zy  trokken  Syrfax  y  en  zijnc 
zoon  PeUgontes,  en  de  kinderen 
broeders  van  Syrfax ,  uit  den  tcmpcJ,  e'^ 
flccnighden  hen.  . 

Terwijl  ^lexandcr  zich  t'W^^ 
onthield,  quamen  de  gezanten  uit  M^'^ 
gnefie     Tralies  y  en  gaven  hcnK^clte- 
den-  o\'er.  Hy  zond  Parmcmo  nict  2  >  00 
iikheemlche  voetknechten,  enzoav^- 
le  Macedoncn ,  en  twee  hondert  rui- 
ters ,  uit  de  hulpelingcn.    Hy  z^" 
ook  i^lcimalus,  ^gatokles  zoon, 
geen  minder  getal  van  krijgskncchtcij» 
na  d'Etolifche  fkden,  die  noch  in 
maght  der  Perfianen  wacren.  H)'"^^ 
over- al  d' adelhecrfching  affchaffcn ,  ^ ^ 
in  dier  plaetfc  ccnc  volk -regering^"' 
voeren,  cn  acn  allen  de  vadtrlJ»"^" 
wetten  herkellen ,  en  de  ichatringenr^' 
zy  den  Perlianen  betaelden,  te  nict^^cn. 
^rrtan.  lik  i .  Hy  zelf  hicM'  z^i^*'^ 
Bfcfen  op-,  en  ofrerde  aen  T^^^^'^^^l 
zond  aen  hacr giften,  met  het  g^JJV 
gewapent  krijgshek,  dat  als  te^i^^'^^' 
dc  vervaerdighr  ftont.  . 

Des  anderen-dacghs  trok  hy  . 
overigh  voetvolk ,  booghfchutters » 
grianen,  Tracifehe  ruitcry  ,  ktijg^^'^^.f, 
pen  der  bontgenoten,  en  koning^ 
waght,  en  andere  volken ,  na 
Derwaerts  hadden  zich  de  Pcr^^ 
die  uit  het  gevecht,  by  Ciranikt*^^^^^^ 
vlught  wacren,  onder  den  ^'^^^^^n 
Mermon^  begeven.  Maer  % 
voor  hunne  komfte  had  cX/^-^'^^^- 
Nd'a;7or  met  hondert  cn  zeüi2;b. 


gezonden,  en  een  eilant  lade,  i^^^' 
MHcfen  gelegen ,  doen  inr.caicii 


M 


op  hy  vier  duizent  Tracifehe  c'^^"  je 
vreemde  krijgsknechten  zond;  öi^^j^f 
vloot  der  Perliancn,  die  ontrent  v 
hondert  fchepen  (krk  was,  tek^^^^  ^^^^<rli 
en  gedwongen  wicrt  onder  den  ^ 
Mykde  hacr  te  begeven. 
Hier  en  tudchen  bckrccd 


lleii. 


der  de  ftad  Mikten  te  water  cn 
de  geduurighhjk,  en  fmcet  de  nv^^'.'j^, 
met ftormgevacrtcn  terneer.  ^"^^ 
liers  quamen  ootmocdclijk  t^i^^^'^J.cf. 
gaven  hem  de  ftad  op  zijn  ^^oott-^^^^ 
^Icxmder   vcrdeilde   de  g^'^^J 
Grieklche  krijgsknechten,  die ^iclj.^^^^j 
daer  op  een  klein  na-by-gelegen 
begeven  hadden ,  onder  zijn  krij^s^  ^ 
en  fchonk  den  Milelicrs  het  leven f^^^^^^ 
vryheit.  Maer  de  gev^angene  ^^'^^^\^^^c 
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-  JJiatfte  hy  ter  neer ,  of  verkocht  hen  tot 
"aven. 

Mexander  deed  zijne  vloot  van  hon- 
gert en  zeftigh  fchcpen  Hopen,  die  J«- 
Jtinus  in't  geheel  op  hondert  en  tachen- 
jgn begroot,  uitgenomen  twintighA- 
iftecnfchc  hulpfchcpcn ,  en  eenige  ande- 
ï  ;^leine  vaertuigcn,  die,  om  het  belegli- 
f|i)Sstuigh  te  voeren,  gebruikt  wierden. 

trok  met  zijn  ganfch  krijgsheir  in 
^^rte,  en  beval  over-al,  daerhy  door- 
brok deGriekfchefleden  haere  wetten 
*e gebruiken,  en  van fchattingen  vry  tc 
^•Jn.  Desgelijks  verklaerdehy,  dat  hy 
voor  de  vryheit  der  Grieken  den  oor- 
J^gl^  tegen  de  Perlianen  aenvaert  hadde. 
yP^vcgh  ontmoete  hem  Ada,  van  wie 
broeder  Pé'A-^p^/^r»/  het  vorftendom  of 
^cerfchappyc  van  Karie  afgenomen 
t^t'  /"^"^  verzocht,  om  's  vaders  rijk 
Jtierknjgen,  byftantvan  i^lexmder. 

gaf  hem  K^lmda,  de  (terklk  ftad 
vaniC^n^,  daerzyhaer  ophield,  over. 
voorts  beloofde  zy  haer  beft  te  zullen 
^^cn>  omd'afgevalle  fteden  weêrinte 
^«•"ijgcn  5  dewijl  zy  aenwecs,  dat  die  door 
«acre  verplighte  vrienden  bezeten  wier- 
pen ,  en  nam  den  koning  zei  ven  tot  hac- 
ken zoon  aen.  ^lexcinder  gaf  haer 
^Imda  te  bewaren,  en  verklaerde  haer 
tot  koningin  van  Karie.  Voorts  beval 
ny  haer  het  rijk  t'aenvaerden ,  en  ver- 
imade  den  naem  van  zoon  niet. 

Daerna  zonden  de  fteden  van  Karie 
gezanten  aen  hem,  en  vereerden  hem 
metgoude  kronen ,  en  boden  hem  in  al- 
ies  vaerdighlijk  byftant  aen. 
Orontobates,  de  Pers,  had  al,  federt 
doot  van  den  fchoonvadcr  Pexoda^ 
HaUkarnajfus,  de  hoofrftad  van 
^^n^  bezeten,  daerzich  Memnon,  de 
^joodier,  veltheerdcs  krijgsheirs,  met 
troepen  bygcvocght  had. 

^Yi'^'T^''  ^""^^^^  ^'^'^  ^^Ser  voor 
utadneer,  en  ving  eene  felle  cnver- 
^^relijkGbcrtormingaen.  In  hetverde- 

kwlV  ^^^""^^  inzonderheit  de 

^CKheitvan  EpiaUes,  d'Athener  uit 

^,^^cuvelt  was  ,  leiden 
^^^ndcreveltoverlten  en  lantvooghden, 
^nccK?'^'^*^^"^"^  ''^"'^^  befte  krijgs- 
C  if^P/^^^  enbraghten 

^^hrxx  f  ^'""^^'^^^  "^'^  goederen  op  het 
tjjt  Kon  over.  ^ 

«ene  ml'  "^"'"^  ^^^^^^nder  het  kafteel  met 
en  gracht  omringen ,  en  de 
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ftad  zelve  ten  gronde  fleghten.  Na  hy 
daer  in ,  en  in  het  overigh  Karie ,  bezet- 
ting gcleit  had,  te  weten,  drie  duizent 
uithecmfche  krijgsknechten ,  en  twee 
hondert  ruiters,  drocgh  hy,  onderden 
ovcrfte  Ptolemeus  ^  de  heerfchappye 
vanher  ganfch  lant  aen  zijne  aengeno- 
me  moeder  Ada  over.  Dtodor.  Arrian. 
lib.  1. 

Alexander  gaf  zijnen  Macedoonfchen 
krijgsknechten,  die  een  weinigh  voor 
den  velttoght  vrouwen  getrouwt  had- 
den, enuit  üC^n^  wcgh-gezonden  wae- 
ren ,  verlof  van  met  de  vrouwen  t'o- 
verwinteren. 

Alexander  zond  P ar menio  mSardef, 
en  gaf  hem  het  bewint  daer  over.  Hy 
beval  hem  de  Thelfalifche  ruiters,  en 
andere  hulpgenoten ,  en  wagens ,  by  een 
te  brengen,  en  van  Sardes  na  Frygie  te 
trekken.  Hyzelf  troknaZ;f/>enP4»?- 
fylie,  om  de  vloot  dervyanden,  nahy 
de  zeckufte  onder  zijn  gebiedt gebran-hc 
had,  onbruikbaer  te  maken.  Eerftnam 
hy ,  met  den  eerften  aen  val ,  het  vaft  fte- 
deken  Hyparna  in :  daer  d'uitheemfche 
gehuurde  krijgsknechten ,  die  het  floc 
bezaten ,  op  gegeven  trou  en  woort , 
uitgingen.  Daer  na  trok  hy  met  zijn 
krijgsheir  in  Lycie,  en  maekte  met  dc 
Thelmiflcrs  een  verbont  van  vrede 

Toen  trok  hy  over  denvliet  JS^4»/W 
cn  nam  de  fteden ,  Pmara,  Xmthus,  en 
Vitara  en  ontrent  dertigh  andere  kW 
nefteden,by  overgiftin. 

Naditgefchiedtwas,brakhy  inhet 
midden  van  den  winter  op ,  en  trok  na 
Myhas,  een  lantfchap  van  Groot  Fry^ 
gte:  alwaer  hy  met  de  gezanten ,  die  uit 
Fajelts  en  Onder- Ly die  tot  hem  gezon- 
den waeren,  een  verbont  oprechte  : 
waer  by  hem  alle  de  fteden  overgege- 
ven wierden.  Hy  zelf  trok  in  't  kort 
na  de  ftad  Fafelis ,  en  veroverde  een 
kafteel,  dat  de  Piftdiers  aldaer,  om  die 
van  Fafelis  te  quellen ,  gebouwt  had^ 
den. 

Uit  Fafelis  trok  hy,  en  voerde  zijn 
heir  langs  het  ftrant  van  de  Pamfyhfchc 
zee  tot  aen  Pergen.  Van  daer  trok  hy 
na  Afpendns  ^  en  belegerde  de  ftad, 
die  op  eene  hoge  en  rouwe  rotfe  ge- 
bouwt was,  rontom,  en  dwong  haer  tot 
overgift.  Daer  na  trok  hy  na  Pifidie 
en  beftont  de  ftad  Termijfus  vero-eefs 
aen  te  taftcn ,  en  maekte  met  d'inwoon- 
ders  der  ftad  Selges^  die  vyanden  der 
yy  2  Tel- 
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Tclmific.'s  vvacrcn,  ccn  verbont  van 
vrede.  Hy  veroverde  dc  ftad  Salgajfus 
lYïCt  gewelr.  Ontrent  vijf  hondert  Piü- 
dicrs  qiiamcn  te  Ir.eiiveien  :  maer  aen 
de  zijde  van  Jlcx^udtr  bleven  de  velt- 
oveilk  Klcmdtr  ,  met  ontrent  twee 
hondert  kt ijgsknecbten ,  verflagen» 

Voorts  trok  hy  met  zijn  leger  tegen 
andere  Pifidicrs  op :  en  nam  eenige  van 
tiunnc  kafteclcn  iiict  gcwelt  in,  en 
braght ccnige ,  met verdraglijtotovcr- 
gifr.  D.ïcrnaqaamliyinFr;'^/>,byden 
poel  Askamd ,  en  toen  te  Ceicnen.  Ar- ; 
fianUib.  i. 

Het  kaftccl  van  Cclencn  >  dat  de  Pcr- 
fi(chelantvcoglitvani>/^/^,  met  eene 
bezetting  van  tien  duizent  Karen  en 
Cricklchc  huurlingen,  bezat,  kreegh 
hy,  na  ccn  wapcn-Üilftant  van  zeüigh 
dagen,  (binnen  de  welke  van  Darius  by- 
ftantvcrwaght  wiert)  metvcrdragh  in. 
Arriatp.  ^CurtM'b,  s.c.i. 

Alexandir  liet  re  Celenm  vijftien 
hondert  krijgsknechten  in  bezetting 
blijven,  cn  vertoefde  aldacr  tien  dagen. 
Hymackte  Anügonus^  zoon  van  Ftlip- 
jtusy  iantvoogbr  van  Frygie^  en  ftclde 
BddkruSy  zoon  van  Ammtas ,  in  zijne 
plaeife,  over  de  huipgcnoot-krijgs-troe- 
pcn.  Hy  zelf  trok  na  Gordium ,  en  vcr- 
vvittighde  Parmefih  by  bricve ,  dat  hy 
hem  aldacr  met  het  krijgsheir  tegen  zou 
trekken.  Arrian,  lib.  i, 

Parmcnio  ,  cn  het  krijgshcir,  en  de 
Maccdonen  ,  die  de  nieuw-getroude 
vrouwen wacren  gacn  bezoeken,  qua- 
R^cn  te  Gordium ,  cn  met  hen  het  on- 
langs geworven  krijgshcir,  dat  PtoU- 
Tnensy  zoon  van  SeleukuSy  cn  Cmus  ^ 
zoon  van  Folemokrates ,  cn  Meleager , 
^on  Vin  Neoptokmus ,  geleiden.  Dit 
krijgshcir  was  fterk  duizent  Macedoon- 
fdie  voct'knechfcn,  cn  vijf  hondert  rui- 

Akxan-  Daer  na  veroverde  hy  dc  ftad  Gor- 
vci-  ^jf^^  ^oiGordieum  ;  hoewel  hy  niet  zoo 
Gw"  zeer  begeerde  de  ftad  te  bemachtigen , 
dium.  om  den  buit,  als  om  dat  hy  gehoort 
juOin.        »  tempel  van  }t4fijn  de 

1  ï.  dïftcibGoni  van  den  wagen  van  Gordms 
gctkit  was :  want  d'oude  orakelen  lui- 
den, dat  de  geen  over  ganfch  Afie  zou 
heei-lchcn ,  die  den  band  of  knoop  van 
dcHdiffclboom  van  Gordms  wagen  zou 
opgeloft  hebben  D'oorzake  en  oor- 
sprong dezes  werks  was  deze : 

l  ocn  Cordius  in  die  lantft reken  met 
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gehuurde  oficn  ploeghde  ,  begonnen 
allerlei  flngh  van  vogelen  om  hcmn^ 
te  vliegen.  Wanneer  hy  getogen  was, 
om  dcwichelaersvan  deltad  r^/^g 
tcractvragcn,  ontmoete  hem 
eene  macght  van  ongcmcene  id^oo 
heit,  die  hyvroegh,  welken  w.chelae^ 
hy  inzondcrhcit  zon  ractvragcn  .  w 
neer  zy  (die  haer  op  dekunft,  diy^ 
uit  onderwijs  van  hacre  ouders  dc 
men  had,  verftont)  ti'oorzake  der  r^^^^ 
vr^ging  gehoort  had,  zoo  ^^^^^^/^  /^ 
zy:  dat  een  koningrijk  hem  'voom 
-kierde.  Voorts  bood  zy  haer  tot 
echtgenoot  uit,  en  wilde  ^^^'^^ 
des  gcluks  zijn.  Zulk  een  fchoonc  v 
val  iciiccn  d'ccrfte  gelukzalign^^"^ 
rijks  te  zijn  I  .  ^  je 

Na  het  trouwen  ontftont  on 
Frygianen  oproer  en  tweedraghf. 
neer  zy  over  het  eind  der  ^^^^^^^^y 
raetvracgdcn ,  zoo  antwoorden  ,^ 
kelen,  dat  een  koning  tot  de 
van  node  ivas.  Wanneer  zy  ^'^'^^ '^^i^p- 
pende  den  perzoon  ^^^s  koning^ '  -j^g 
gen,  zoo  wierden  zy  belaft  <ii^^^  .^^^^ 
gac  te  flacn,  dien  zy,  in  het 
keeren ,  den  cerftcn,  op  eene 
den  tempel  van  )upjn  vontlcn  ^^'^ 
Toen  ontmoete  hen  GordiuSy  ^^^j, 
aenftonts  voor  koning  groetcïj- 
ftclde  de  wagen,  op     welke l^^^'ji 
het  rijden,  het  koningrijk  ^P^^^^py 
was,  in  den  tempel  vzn  jup^f^'f  j^c- 
1  de  die  aen  de  koninglij ke  in^  f^y  jjc 
Na  dien  regeerde  de  zoon  ^"^^-^(act' 
van  Orfeus  plechtelij k  tot  het  pj^ 
dom  ingewijdt  wiert,  en  ^^J^ 
godsdienftcn  vervult  heeft?  v^oó^ 
welke  hy  zijn  ganfchen  leven  ^ 
ais  door  de  wapenen  was.  ^ 

Na  dan  Alexander  de  ftad  i^f^  ^^C' 
had ,  cn  in  den  tempel  van  )^f^^^oO^ 
men  was,  vernam  hy  na  den dil  pi. 
van  de  wagen,  die  hem  vertoon  ^^^j^^ 
xVlaer  wanneer  hy  d'einden  ^^^^jech' 
zeclen,  die  binnen  tie  knopen 
ten  verborgen  waeren , 
den ,  hieuw  hy ,  tegen  kracht  ^^^j^i^eii' 
des  orakels,  detrekzeelen  j^tc^i^ 
en  vond  aldus,  wanneer  de  v  j^j^jn^.^ 
banden  ontflaekt  waeren ,  ^'^]^^^^^  juf' 
knopen  verborgen.  Dusverr<^  a^o'^^^^^ 
nus.  Hier  uit  ontftont  onder  p^t 
een  fpreekwoort,  Gorditts  '^^^J^^a  i^^ 
gemeenelijk  gezeit  wiert,  ^^''^J  jj^. 
zwaers  cn  onoplosbacrs  voorq^  po 
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Zoo  Ar  'ifioht$his  uit  Animus  ver- 
"'iclr,  zou  Alexcinder,  met  het  uitne- 
JJ^cnvaiuic  houtcpcn  des  diflclbooms, 
aiemidj;.!^  dooi:  dc  diüclbaoni  gedre- 
J'Cii,  cn  met  een  bant  daer  aciivaft ge- 
bonden was,  het  jok  van  den  dificiboom 
^^gcrrokken  hebben. 

Van  Gordium  trok  hy  na  A}7cyra , 
^cnc  ftad  van  Gdlatie.  Aldaer  quamen 
"^gezanten  der  Paflagouen  by  hem ,  en 
^«ïcktcn  een  verbont  met  hem ,  en  ga- 
^^nhem  hun  lantovcr:  over  hetwelk 
J^^w,  lantvooght  van  Frygie  ^  door 
"caigeftekwiert.  Hy  zelf  trok  met  dc 
•genen ,  die  onlangs  uit  Kaj?padocie  gc- 
^OiTien  waercn ,  na  Kappadocie  ,  en 
J^^'^ght  al  het  lant  binnen  den  vliet  Ha- 
Py  en  een  gedeelte  Qvcr  den  vliet  Ha- 
7^  onderzijn  gebiedt. 

Midierwijle  wicrt  dc  Pers  Orontoba 
y  (die  het  kaftcel  van  Halikarnafis, 
de  ftedcn  Myndus  ^  Kmms,  Thera 
^^Kallipolis^  bezat)  door en 
^Jander ,  in  een  gevecht  overwonnen. 
Ontrent  zeven  hondert  voetknechten , 
^  vijf  hondert  ruiters ,  quam  acn  dc 
^erliiche  zijde  tefneiivelen,  en  ontrent 
*iuizent  wierden  gevangen.  Daer  na  ga- 
ven de  ftedcn  Myndus  en  Kaunus ,  en 
de  mcefte  lantftrckc  van  dien  oort ,  zich 
aen  Alexmder  over.  Arrian.  lib.  2. 
Kun.  lib.  3 .  c.  2. 

Eindelijk  overwon  Alex Ander  ,  'm 
ccn gevecht,  by  de  ftad  iffum,  dcnPer- 
(ifchen  koning  Barius :  waer  door  hem 
de  dcurc ,  tot  het  veroveren  van  ganlch 
■^fie  en  Afrika,  geopent  wicrr.  In  dit 
gevecht  bleven  aen  de  Perüfchc  zijde 
ticnduizent  ruiters,  en  ncgentigh  dui- 
^cnt  ^voetknechten  ,  zoo  Arrianns 
*cüri)ft,  verüagcn.  hi  het  getal  der  <-e- 
^uvelde  ruiters  komen  mccft  allc% 
Khrijvers  met  Arrianus  over- een  5  maer 
^erfchillen  veel  van  hem  in  't  getal  der 
Seincuvelde  voetknechten :  want  hffii- 
ftelt  een  getal  van  een  en  zeftigh 
^uizcnt  voetknechten:  Orofm  tachen- 
^'gt^duizent:  ÜC//r//«j  hondert :  cnDto- 
^^«^  hondert  en  twintighduizcnt 
fnoM  l^'S''^'''^'''  ganfch  getal  derge- 

uivelden  op  hondert  en  tien  duizent. 
^J'y^i^  OrofiM  brengen  het  getal  der 
^^^^^i^genen  op  vccrtigla  duizent.  Aen 
Ca  T    ?  zii^e  wierden  ontrent  twee 
^ertigh  voetknechten  vcrmift  :  en 
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quamen  honderten  vijftigh  voctknech* 
ten  te  fjicuvelcn ,  zoo  Kurtius  geruight. 

Onder  de  lantvooghden  van  Alcx An- 
der veroverde  KalUs,  na  het  lllirch  ge- 
vecht, hcrlantfchap  wmPapgoniey  dat 
na  het  Kilfch  gevecht  afgevallen  was. 
A77tigcnusn:in\  LykAonie  ;  en  BaUkrus^ 
MiUtus  weerom  in.  Kurt.ltb.  4.  c.  17. 

Na  de  doot  van  Alexander ,  die  op  Verdei- 
het  jaei-j  na  des  Zalighmakers  geboorte,  ^'."^dcs 
drie  hondert  ea  drie  en  twintigh,  in  zij-  aIcLT 
nen  ouderdom  van  twee  of  drie  en  der-  ' 
tigh  jaren  overleed,  wierden,  in  dc  f^h^j.'''' 
verdeiling  zijns  rijks,  KappAdocie,  en  ving  van 
Pnflagcme ,  en  de  landen  aen  den  We-  ''ï' 
fter  oever  van  de  zwarte  zee  gelegen, 
tot  aen  de  ftad  T rapezus ,  Eurnenes  Kar- 
danus  tocgevocght,  met  bevel,  van  te- 
gen Aridrathes ,  koning  van  KappAdociCy 
t'oorlogen  ,  die  alleen  toen  dc  hecc- 
fchappye  der  M,iccdonen  aflloegh. 

Antigonus  wiert  lantvooght  van  Vam- 
fylie ,  Lycie ,  Lykaorne ,  cn  CrootFrygie : 
en  Leonatus  van  KUinFrygie  ^j;emaekt. 
De  lantvooghdye  va«  Ly die,  \qo  wcI 
vanhetmiddellantfch,  als  van  het  aen- 
zce-gelcge  Lydie,  dat  is,  van  Eolis  en 
}onie ,  was  te  voorc  door  Alex Ander  aen 
MenAnder^zytsz\\  die  ook  toen  daer  in 
beveftight  wiert.  Acn  Ka  ff  Ander ,  zoon 
van  Antipater,  wiert  dc  lantvoo'^hdyc 
van/C^n^',  en  aen  i^/'/ö^^  de  lantvoo-h. 
dye  van  c/7tó  cn //.^.,^.  gegeven :  hSe- 
wel  O//./,  hem  daer  na  ontnomen ,  en 
door  PcrdikkA  acn  Filoxenus  cc-evcn 
wicrr.  }ujlm.lib,i^.c.6. 

Daer  na  gefchicdc  ccne  andere  ver- 
dcihng  van  AlcxAnders  rijk  in  de  ftad 
/Triuradijiis ,  door  AntipAter  :  by  dc 
welke  hy  de  voorige  verdeiling  ten  deelc 
voor  goct  keurde,  en  ten  deelc,  door 
dc  noot  des  tijts,  het  vercilchie  ver- 
niaiwdc.  In  Klein  Afie  wiert  KAppAdo- 
cie  ,  met  het  bygevoeght  P Afl Agonie  ^ 
Eummes  afgenomen,  en  aen  NtkAnorgc- 
gcven.  Lydie  wiert  aen  Klitus :  en  Klein 
Frygie,  aen  den  Helle fpont,  zcnArideti*' 
gegeven.  Kajf Ander  behield  KArie,  en 
Antigonus  Groot  Frygie  ,  LykAonie,  Pam- 
filie  Lycie. 

Namaelsquam  Klein  Afie  onder  de 
Romeinen:  daer  na  onder  het  gebiedt 
der  Arabieren ,  maerftnet  heden  ondec 
de  hcerfchappyc  des  Turkfchen  kei- 
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Derfteden,  vlekken,  bergen , vlieten , &c.  vsinMefopotamie,  Sahjlo- 
nicy  Jjfyric:,  en  K^ein  Jfte. 
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A. 

ABolU,  eeneftad.  Pag.  165 

Aiforray  een  vliet.  ü 
Abus ,  een  bergh  van  Mefof)9tamie. 
Adana ,  een  ftad  van  Mefopotamh. 
Adi.utas  ,  een  vliet.  7? 
yidiahene,  anders  Hadiab  genoemt.  2-45 
Adramnium^  of  Adramiteos ,  eeneftad  van  Klein 
Afe.  35^ 
Adraftea ,  eene  ftad  van  Kltin  Afie.  18  5 

Allah fcheyer ,  of  FiUddfity  eene  ftad  van  JC/"*» 

Algi^ira^  een  lahtfchap ,  Was  by  ouds  Mtfopota- 
rnie  genoemt.  1 
Verzeiling  van  Algi:{ira,  5 
^W/V  ,  eene  ftad  van  Aïïyrie.  15  5 

-^^ifff^fW,  oïAmida ,  of  iC'trd-viw/t/  ,of  Diar-Btkir, 
eene  ftad  van  Aigi:(ira.  2.4 
Anhar ^  eeneftad.  170 
u^naftajia ,  of  Anajlafiopolis ,  eene  ftad  van  Osrhoc- 
tje.  47 
Amudy  eene  ftad  van  Fry^",  in  KJein  A[/ie,  349 
ylntikragus  j  een  bergh.  350 
uintiochie  nen  dm  Meander ,  eene  ftad  van  IQ/f/w 

yïf.    aen  den  Olympus.  3  3  9 

Antiphellosy  eene  ftad  van  Lyc/>,  in 

545 

Apamia ,  eene  ftad  van  BahylonU.  83.84 
Apamia  Kjbotos  j  of  G'/e/irw  ?  eene  ftad  van  KJtin 
Aljii.  Jjo 
ApftUgHS,  eeneftad.  165 
Apollonians ,  een  lantfchap  van  AJfyrie.  256 
ArgenniHm ,  een  uithoek  van  Erythre.  3 1  o 

Artelitis ,  een  lantichap  van  ^/yr/f .  6,  2 5  7 

ArheUy  of  £^W,  een  ftad  deslantfchaps  van  ^z-- 


helitis. 
Araxesy  een  vliet. 
Ard  Chasdim,  of  Bahylofue. 
Arrakli^a,  of  i^/jU'i^  eene  ftad  van  yi/j5/;^/V4. 
Arrapachitis  y  of  Arafaxitis »  een 

Ar^lanchayt  .y  eene  vliet  van  MefopotAtnie. 
Afpendus  yecm(Ï!\d  wan  KJi  in  Ajïe. 

uifkemkalefiy  een  kafteel  of  ftad  van  -^^'ïf' 

346 

j^jjanchhy  eeneftad  van  A/r/o^oMw/V.  20 
AJfyrie  y  benaming. 

Beftiering. 
Afjyrie  wort  liet  lant  van  N/«jroi/  genoemt. 
Ajjyrit  Aturie  geheten. 

Adiahenc  genoemt.  x 

AJfyrie  Irakein  of  Irak^  geheten.  Z47 

AJfyrie  Kjtrd/fl'in  geheten,  i/^j 

jijfus ,  eene  ftad  van  Kj^in  Ajic.  3  5  2 
Atalia,  een  bergh,  by  ouds  i'/wgartf*  geheten.  17 

^/rf ,  eene  ftad  van  A4£j^/?o*<i»?;f.  49 

B>f5y/(7» ,  of  Bahel,  een  ftad.  8  j 

Babylonie,  op  Hebreefch  ^j'^i  C-&4;<//w  genoemt. 

81 

BabyUtüe,  oï  Ch.ddea,  heden  Ir^j^.  81 
Babylonic  Sinear  geheten.  81 
Bagdad  y  een  ftad  van  Bahylonity  is  oud  Bahylon 

niet.  lil 
Balad,  of  iJf/fi^,  eeneftad  van  Mefopotamie.  48 
Balanil^pSy  eene  (ïad  van  Mefopotamie.  11 
B  ar  erna  y  een  vliet,  75 
Bargylia ,  eene  ftad  van  K<Jm ,  in  Klein  Ajïc.  347 
B^fileios-Potarnos  ,  of  KpningS-vUet.  66 
Bafra ,  of  B<jj)^or<i ,  eene  ftad.  144 
Batne ,  een  ftad  van  Osrhoene.  5  7 

Berl^aid ,  eene  ftad  van  Mefopotamie.  48 

t  li  ƒ ,  een  ftad  van  Ki^rdifim.  z  j  4 
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Betta»,a£ Bittan y  eene lantftreke van H^r^w-  4» 
Bir,  of  Birayoi  Berygton  ,  een  ftad  en  kafteeJ.  J» 
^/>//;d ,  oiVirthay  eene  ftad  van  Jüefopotmit.  4^ 
Berjippa  ,  een  ftad  van  Babylonie.  " 
Bobrusy  een  vliet.  7) 
Bcgtf;^; ,  een  vlek  vAn  Mef»potamie* 
C. 

C>4/4J& ,  eene  ftad  van  AJfyrie.  J^J 
Cf/tf»ew,  of  Apamia  Kjbotos,  eene  ftad  v** 
K^einAJxe. 

Chaborasy  of  Chabur  y  een  vliet.  , 
C/;.ïi«r ,  of  Chaboury  een  vliet,  die  inden 
rfjftort. 

Charm(lijk.y  een  vlek  van  Mefopotamic 
D. 

DAra ,  of  Dara ,  eene  ftad  van  MtfopotAmtt- 
Daufaruy  eene  üad  van  Mefopotamie. 
Deguirman  Boga:{i ,  een  vlek  van  Mtjofotamtt. 
Diala ,  of  F/;j4w ,  een  vliet. 
Diarbekr ,  eene  ftad  van  Algi:{ira. 
Duggiely  een  vliet. 
Dura,  eene  ünd  van  MefopQtamie. 
Dyndimum ,  een  bergh  van  Kjein  Ajji. 

EDf/4,  heden  ^oha,  en  of  0//?/'>>  "^^^ 

ftad  van  Mefopvtamie. 
Ede  (fa,  een  graeflchap  en  aertsbisdom.  ^gj 
Efi  fen  ,  eene  ftad  van  KJein  Afit.  L 
Erjthra,  eene  Jonifchc  ftad,  in  KlcinAfif' 
Kti-mtCaï'  ■ir^rU.-o  T  ^^J:^.^        fl-ad  van  A-^^^ 


Eski  Hifar ,  anders  Laodicea ,  eene  ftad  van 
AJie. 

Eujrates ,  een  vliet. 
Eurymedon»  een  vliet  van  Klein  Afie. 

F. 

FJladeljity  eene  ftad  van  K^w» 
FixAn  y  of  Diala,  een  vliet. 

G. 

GAugamdla ,  eene  plaetfe  van  y^^Wf- 
Gerrkay  een  ftad  der  CWto. 
GyndtSy  een  vliet. 

£J  AliJtarnafusy  eene  ftad  van  ^4^» 


ofK< 


Haran'i  o{  Harrany  aniers  Cbarariy  ot 

eene  oude  ftad  van  Mtfofotamie.  ^ 
Harpageiay  eene  ftad  of  plaetfe  van  Kjei»  '^r  ' 
Helioptlis ,  eene  ftad ,  in  Sippara.  ,7* 
H^//«,  eeneftad. 

Herahjea  aen  den  Latmos ,  eene  ftad  van  A."  ^ 
HierapoUs  aen  den  Meander y  eene  ftad  van 


AJie. 

Himerius,  eene  ftad  van  Osrhoene, 
Hiray  eeneftad. 
Hirmas ,  een  vliet. 
Huivan ,  eene  ftad. 
Hyty  eeneftad. 

IDa ,  een  bergh  van  Trojas. 
llium  y  of  Trojt. 
Jtdiopolis  y  eene  ftad  van  Kjein  ^fn- 
K. 

KAi\os  y  een  vliet.  .  , 

Kara-Amidy  eene  ftad  van  AlgiK""^' 
Karrhe ,  eene  ftad  van  Mefopotamie-  .^g. 
Karkifiay  een  lantfchap  of  ftad  vanMtJopo'  ^j, 


♦5 

t69 


69 
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Kfcheme ,  een  vlek  van  Mefopotamie*         .  r^,  3 
KJazotnene ,  eene  ftad  der  7onem  in  K'^"' 
Kragus,  een  bergh  van  Klein  Afie. 
Kjtfa,  eeneftad. 
Kurdiftan ,  of  AJfyrie. 
Kydre  y  eene  ftad  van  >^/^< 


BLAD^WYZE.  R. 


r  f^pK^t, ,  eene  ftacl  van  Kldn  Afi,, 

^afwoj,  eenbergh. 
'<""o[>Jis^  ecneiladvan  Ojr/;of«f 
Y'nyr^s,  een  vlret  vftn        4/7r.  * 
^-•"'/"rf/ .  eenc  ibd  van  K A/7, ' 
^ymra,  eenefradv^tn  K^Ui»  Me] 

^  ''''  ^'""^'l^y^"'^  eene  Had  van  KJcin 

^'^^^fiaacnd^n  l^^andcr ,  eeneftadvau  KUh  A- 
eeneftad. 

^;^/,  ^-oofrlïadvairAi.yi/o,,;„/,. 
2''^-p«,eenertactN.a«  ,7 
iW^r^' '     ^'^i'»^  «ene  ftad  van  MeJopotamU.  i « 
»  een  lar.tfciiap  van  F^iy/o„,V.  8  j 

it?'"?  '  ^^^^'^''^  ^'^i'V>''  ,  een  lantfchap- 
f'Wt  en  hoedanigheit  dl-s  lants.  7 <.  Berden.  7 7 
inwoonders.  78.    Êcltierö^g  of  heeifchappye. 

,  een  ftad  van  KJcin ^fu. 

eene  ftad  vati  fia^y/owif. 

"^tphonum  was  eene  ftad  van  OsrhetNe, 
^ye^o^  Ninus,  eene-^ad  van 
j^'M^^.i ,  een  bei^h  van  M^fopotar'L 
dehooWtadvan  OijJ Rah<a 
Rottum ,  eene  ftad  van  ZC/éö;  ^/J,-. 

Dorwr,  een  vlier.  ^ 
V^o/^/4 ,  eene  ftad  van  Kl'in  AJIc.  ,4^ 

Oir/;of«e  eene  ftad  van  Mefopotamk. 
0;/r/,, ,  of       ,  hooftftad  van  Mefopotamh.  ie 
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i^%W;;4ofMJ/m,eenftad  van  KJan  ARt  5i  ? 
i''»/*»/«/,/x,  eene  ftad  van  i<:^««^/JV.  i^,; 


.  —y-Yy"  '  «ciiciLau  van  J\,«fj 
n/""^'»  eene  itad  van  Klein.  ARe, 
J-*^"»-^,  eeneftadVanK;:'/»^^. 

A  01:  Ptr^,n^  eeiieftjfd  van  mtin  AÜr. 
p  ,  " '  .^ne  ftad  van  Zv7e/«  .i/je. 
nAi^'" '      ^''^^  ^/^(' 

'       ^'^^'^^^  van  KJein  Afïe.  ' 
PiZ*'  eene  ftad  van  KI^in-Afir. 
p^^  '',  een  ftad  van  KhinAJie. 

^^'^^'f'^t^van  i<:/^;>,^y?e. 


^^^M'^voud  eeneftad-van  J^/^l 

■"'^-^w^m  0/m/,«,,eene ftad  van  Klein  Afie. 


39 


R. 

R  ^^^f'^e"eftadvanK./f/«^>,of  7o„,V.  3,8 
JLX  ^4/^/^^,  eene  (tad  van  Ahirira. 

^.i.//;  Ai ./;/^ ,  eene  Itad  van  Mefopotamie. 
,  of  Arra^ka,  eene  ftad  van  .rf/;j/rir4. 
J  Vv  '"»,  eene  ftad  van  ;»/r/-o;,o;^;„^. 
Rthoboth ,  eene  Itad  van 
/l'-^n ,  eene  frad  van  ^(fyrit. 
Rl^<efma ,  eene  ftacl  van  Mcfopotamie. 
Rh'pia  ,  eeiïé  ftad  van  Mefapotamie 
^ob,;  oïZd^jfa  eene  ftad  van  JW<r/o/,o/4«„V 
Ri'ya.a ,  eene  Itad  van  Algi^^na. 

S. 

O  ^rdis ,  eene  ftad  van  K}ein  Afu.  ,  ^ 

Oi^^.jr^,  ot  «^'^^«^eeneltsdvanMe/o/^^M^./V.  48 
Salmai\n^  eene  ftad  op  de  grensfcheiding  van  ^/y- 

SamArra^  eene  ftad. 

Sangntius ,  een  vliet  van  i^/fw  -^T/r. 

Scetiiicn,  volken  van  Arabie. 

Scepfis^  eene  kad  van  Klein  Afe.  ,1^ 

Senjay ,  eene  ftad  van  Mefopotamit,  ]  7 

Senjar,  eene  woefte  plaetfe.  ,7 

Sick ,  eene  ftad  van  Klein  Afu. 

Siff.n,  eene  plaetfe  op  den  Wefter  oever  van  den 
Eu  rates  gelegen.  ^« 

S iluHs ,  eene  ftad  van  K'e m  Afu.  ,4.? 
^/«^ ,  een  bergh ,  by  ouds  Sihgaras  geheten.  V7 
Simfath,  of  Xf»2^f,  eene  ftad  van  itfc/oöoMw/V.  20 
i" ,  eene  ftad  van  Mefopotamie.  ,  - 

^//./^»4>-^,  o^Sippura,  éene  ftad  van  Mefopotamie.  Jr 
Snacene,  eenlantlch^vanAffyrie.  - 
Smyrn.i ,  eene  ftad  van  KJi:in  Afie. 
Sitrah  ,  een  vliet. 
Sud,  een  vliet,  o^d'Eufrates  zelf. 
Siteral{_,  eene  ftad  van  Mefopotamie. 
Sura,  oiSora,  eene  ftad  van  Bu^y/omV. 

T. 

nn  Atta,  een  poel  van  Klein  Af  e. 
A  eene  ftad  van  KhinAfe. 

Tekru ,  of  T,kr't ,  eene  ftad  vanMefLtami,. 
Tempel  van  Diana.  ^ 
Termerium ,  een  uithoek  of  kaep. 
Tjrm//r«ï ,  eene  ftad  van  \Hfdiï,  xn  Kleh,  Afie 
T^c^y.  eeneftadvanAi.^ork^^^^ 
ri^eodofopoUs  eene  ftad  van  Oxr  W 
T/«;,  eene  ftad  van  K/e/„^/j,. 
Iigris ,  een  vliet. 

Tirtar ,  eene  vliet.  ' 7  3 

Toren  van  fi^W  ,  of  NWoJ. 
Trt);  e  of  J/,«rt»,  eene  ftad  van  Fry9,>. 
i //r^<jrf/n ,  eene  ff  ad  van  Mefopotamif. 
Turhefjd ,  een  kafteel  van  Mefopotamie, 
V. 

'^'ïrtha,  o^Birth,  eene  ftad  van  Mefopotamie. 
X. 
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X^adra,  een  vliet. 
Xamhusy  eene  ftad  van  KJein  Afie, 
XirnxoTy  eene  ftad  van  Mefopotamie» 
Z. 

Zy^^,  een  vliet,  kleine  en  gföote» 
\arh,  of         cefii  vliet. 
:^^is  ,  een  vliet. 

Zenodotia ,  eene  ftad  van  Osrhoeni, 
A^lcia ,  eene  ftad  van  Klein  Afe. 
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MISSLAGEN. 

Het  eerflè  getal  mjjl  de  pagie^  het  tweede  de  kolom  ^  en  het  derde 
de  liny  of  regel  aen. 


Pag.  Kol.  Lin. 

2.  2.  50. 

3.  2.  31. 
3.  2.  38. 
5.  2.  41. 
8.  I.  48. 

12.  I.  19. 

12.  2.  45. 


24. 

30. 

81.  i 
90.  2 


2.  24. 
I.  22. 


2. 


2^. 


94.  2. 

112.  2.  57. 

138.  I.  48. 

142.  2.  10. 


of  veertien  hondert  ftadien. 
declen  van  Mefopotamie. 
ftedcn  Harran  Rakk^. 
Dccz  Satfoddm  bezat. 
Egjpten. 

ficcn  doen  ,  bewijzen  zy. 
dorpen  ,  vecrtigh  duiient 

tuinen. 
^mid  is  heden, 
tot  hun  ampt. 

lants,  op. 

Hcbrecich  of  Hebreeufch. 
lang  was.    Dit  was  ,  zoo 

Strab»  fchrijft,  het. 
jimjtis. 
op,  en. 

Eskusy  krooncn  of  rijks- 

daèlders. 
Ctefifon ,  de  welke  zoo  dik- 

wils  in  d'oorlogen  der 
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180.  2. 

i8i..  1. 

181.  2. 


181. 
185. 


49- 

-4- 
29. 

45- 
47- 
44- 


188. 

I. 

6. 

225. 

2. 

3  5- 

230. 

I. 

44. 

25^. 

I. 

49- 

MS»- 

z6. 

Romeinfchc  keizers, 
pcn  dcPcrfianen  or  _ 
then,  gedacht  Wort,g 
ftaenhebbe.  .f. 
Mnus  vijfhondcrtenvj 

tigh  jaren, 
gebraght:  na  reeds, 
vers  5. 

want  uimytts, 

wort  bynamekoniflë  ; 
5^^^/gcnocmt.Ncn'  > 

vers  6. 
Een  vaft  rijk. 
enfteldeordeopaUcs- 

Stak  op. 

Kathavers,  die  toen  on 

T^merUfi  ftoildefl- 
Aeloudc. 


aenwyzing 

Voor  den 

BOEKBINDEK' 

Om  d' Afbeeldingen  en  Kaeiten  te  plaetfen. 

D 


E  ftad  BM. 


"  Toren  van  Babel.   •  — 

Bagdad.     •  ___  — 

DeUneatio  Regiems  Bajfora.  cum  ftigts  &c 

JSIinwe.     

Natolia ,  qua  olim  Afia  Minor. 

jibydos.   •   

tfefen.     

£myrna.   — 

Magnejia.  — — 
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Naukeurige_s 

BESCHRYVING 


Fan 
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>^  Et  gcwcfl:  van  Jrabie 
k  is  alzoo,  federt  vele 
I  eeuwen, by  Grieken  en 
Latijnen,  en  andere  vol- 
l5;cnvan£Kr«/i^,nahun- 
D<.n>        '  ■•="voo'^S3"g,genoemt. 
het  ITt'^'/''''^''  "  hetkomftigh  van 
Tc  weten 

d'oüH,  A  ' ,    "^'^  allercerft  by 

,   of  Tf,  ^«b.eren .  na  )arah .  Kahuns 

de7  A   u.^^  '^hrijvers  den  oorfprong 
««  Arabieren  brengen)  jarab  o{  Urn- 
'*genoemt:  raaerisnaraaels  by  d'in- 
V'oonders,seliikooknochheden,„et 

vottt'  '^'''^  „Kt  het 

deken +  Arabifch  woortle- 

ï*ï!eten.'^''^'-'^'-''^°^^'-^-^''*Se- 

ï?-  Ar^  Y?"/u^'"  Scvoelen  vetfcheide 
•  ;'f'J')nennaeravaa^..^.,ccnla„t. 

H^a'''"\^^'''='keeertijts  //: 

fclti;     '  '•'«namielsm  ^r^i  verwif- 
gegeven  heeft. 

•wouden  "'«^^       ^^"i  be- 

^«  van  tal  7^'  vvij- 

'■^'^Izinni.f  j  '''"'^^  hoe  beu- 

«in5tK''''"'^^'^=GriekfcheenLa. 
.     ^"">en  '*;"°°'-'P'-0"g  van 


het  zy  uit  oorzake  het  gedeelte  daer  van 
woelHs:  of  om  dat  daer  in  vermengde 
volken  by  ouds  woonden  :  welken 
voornaemfte  waeren  Saheers  en  Naba- 
teers.  Plmms  ftelt  een  getal  van  elf  vol- 
ken in  ^\s^reers,K^fciten^ 
^i^ters.^zareers.KAtabaniers,  El- 
damaners ,  Eshomten,  Knebadeers,  Mar- 
damers ,  Mafeers ,  Oreer s ,  RheUviers  en 
Scemten. 

Strab^  ftelteengetalvanvicraeloudc  Lib.ic. 
volken  in  Gelukktgh Arabic :  als  Mineer s 
S abeers,  Katabaniers ,  én  Chatramotiten 

Het  woort  i^rah  heeft  by  de  He- 
breen die  dubbelzinnige  betekenis :  hoe- 
wel het  ook  het  iVefle  bediet 

Celukkigh^rabte  wort  ook  anders  icx^ 
m  t  Arabifch  B.UU  ^ikaraaTZ^.^ 
noemt,  datisgezcit,  Umfchapvan  kI 
raad,  Karaad      de  naem  vT  , 
vrucht,  de  welke  de  Gd      "  ^^^^^.^ 
noemen,  en  in 

lanrfchap  mede  gedcelt  heeft.  Arabic 

wortookbyd'ArabUchepoëeten  op 
Arabüch ,  i^lada?^  gcnoemt.  ^ 

Door  het  lant  van  C^«j  (dat  alzoo  na  • 
C^«/ ,  Chams  zoon ,  genocmt  is)  fchijnt 
ook  o^r^^/^,  of  flcchts  een  gedeelte 
van  Arabie ,  dat  boven  Egypter^^  acn  den 
binncnftcn  boefcm  van  de  Roodczec 
in  het  gedeelte  van  Petreefch  cn  Gelukl 
kigh  Arabie,  gelegen  is ,  verftaen  te  wor- 
den :  welk  Chtis  in  het  Oud  Ver  bont  op 
verfcheide  plaetfen  gedaght  wort.  Dit 
gevoelt  onder  d'oudc  Chaldeen  alleen 
}onathan,Qn,m  zijnen  voorgang,5of ^^y. 
tes,  en  verfcheide  andere  later  fchrii- 
vcrs :  v/mt}onathan  heeft  in  zijne  Chal 
dcefche  Paraphrap  ,  of  uitbreiding' 
Gen.  IC :  6.  in  plaetfe  van  Chus.Arabte 

Andere  daer  en  tegen  willen  door 
Chus  het  lant  van  Ethtopie^  anders  A^ 
^  hyffmic 


2  ARA 

hyffinie  cn  Moorenhnt  geheten,  ver- 
ftacn  hebben :  als ,  onder  andere ,  alle 
dc  Joden,  de  zeventigh  Griekfche  over- 
zetrers,  Eufebius^  Hieronymus  ^  en  by- 
na  de  gehele  lloec  der  outvaders.  Ook 
zet  d'Arabifche  vcrtaeldcr  %ci  woort 
Chus ,  Genef.  10:6.  hetUntder  Abyjfi- 
nicrs ,  dat  is ,  Ethiopië ,  over.  Desge- 
lijks zetten  alle  de  Ncêrlantfche  verta- 
lingen het  woort  chus^  MoorenUnt  over. 
Doel)  dat  door  Chus  Arabie  rcverftaen 
is,  zou  met  de  volgende  bewijsrede- 
nen kunnen  verdcdight  en  beweert 
worden. 

Bewijs-      D'eerfte  bewijsreden  kan  uitdevol- 
dltchus         woorden  van  den  profeet  ^z.e- 
Ethiopic  chielj  cap.  29:  10.  genomen  worden: 
renlant*  iklvil Egyptenlant  Ivoefi  en eenz>Aem ma- 
ma is.    ken^  van  den  toren  te  Syene  af^  tot  aen  de 
lantpale  van  Chus.   In  deze  woorden 
worden  alleenlijk  twee  tegen-ovcr-gc- 
lege  grenspalen  aengewezen.  Te  we- 
ten, Syene  was,  volgens  fchrij ven  van 
Strabo ,  Vlinius ,  Solinus ,  Stefhanus  en 
Jofefhus,  een  grenspael  van  Egypten, 
na  Ethiopië  toe ,  op  de  grensfcheiding 
van  Egypten  en  Ethiopië  gelegen.  Dies 
kan  chus ,  dat  een  grenspael  van  Egyp- 
ten^ en  tegenover  Syrië  gelegen  is,  E- 
thiopie  niet  zijn  :   ja  nootwendigh  en 
volkomentlijk  moet  Arabie  daer  door 
verftaen  worden ,  met  h^  welk  het  ge- 
deelte van  Egypten ,  verre  van  Ethiopië 
gelegen,  bepaeltwort. 

Tot  beverting  van  dit  gevoelen  die- 
nen ook  niet  weinigh  dc  woorden  uit 
2  IVcg.  19:  9.  ahvaer  men  Icefb,  dat 
Setznacheribj  koning  van  Ajfyrie^  die  de 
ftad  Libna^  in  den  ftam  van  -JW^  gele- 
gen ,  belegert  had ,  door  Tirhaka ,  ko- 
ning van  ChtiS^  onverziens  befprongen 
wicrt  :  want  de  koning  van  Ethiopië^ 
had  zich  derwacrts  niet  kunnen  bege- 
ven, 'tenzy  eerft  het  tuiïchen-gelegen 
Egypterp  t'ondergebraght  was.  Het  zelf- 
de kan  van  Zerah^  een  ander  koning  van 
Chus^  geoordeelt  worden,  die  met  een 
krijgsheir  van  duizent-mael-duizent 
mannen  tegen  Az.a^  koning  van  judea^ 
optrok ,  2  Chron.  14:9. 

Niet  minder  krachtiger ,  tot  beveili- 
ging van  dit  gevoelen,  ftrekken  de 
woorden  uit  2  Chron.  21 :  26.  alwaei? 
men  leeft ,  dat  de  Heere  tegen  Joram  den 
geeft  der  Filiftijnen  en  Arabieren  ver- 
leekte^ di(  neffens  de  Chuftten  lagen. 
"Want  het  is  klacrblijkclijk ,  dat  op  die 


B     I  E. 

plactfe  de  Chufiten  geene  Ethiopiers 
kunnen  zijn  :  dewijl  geene  Arabieren 
nefFens  d' Ethiopiers  woonden:  behal- 
ve de  Troglody  ten  alleen ,  die  door  het 
tuflchen-gclcgen  Egypten  van  de  Joden 
gefchciden  worden.  Aldus  leeft  mcn 
by  Efaias ,  cap.  20  :  4,  5.  \ 
ten  en  Egyptenaers  door  S argon,  konm^ 
van  Ajjyrie,  gevangkelijk  wcgn-g  ^ 
voert wacren.  D'Az^otters  ;i,uller^ 
fchrtkken,  en  door  Chus  in  hunne  ho{h^ 
en  door  Egypten ,  daer  z^y  z>ich  op  beroem- 
den ,  verbijfiert  Ivorden. 

Te  weten,  de  Arabieren ,  Chulif^'^^ 
cn  Egyptenaers,  konden  den  Azotic^^ 
in  Falejfijn  byftant  doen  5  niaer  a 
thiopiers  niet  desgelijks,  van  wege 
tuiïchen-gelegen  Egypten.  . . .  ör""'^ 

Eenigc  oude  Griekfche  cn  Latijnl 
fchrij  vers  breiden  Arabie  tot  ^^"^^^g/ 
buur-geweften  van  ^m^-^^/V  uit.  ^'^  wi.ib  'v 
deze  is  Xenefon,  dicMefopotamieon<i 
Arabie  rekent.  Desgelijks  Plir^^^^^.  J,'p> 
fchrijfr,  d^tdcwlktEufrates  ^rdt^^..^^ 
Kommagene  ter  rechte  en  lii^^^^  bo''"^''' 
fcheidt.  Door  Arabie  is  te  vcrfta^^ 
gedeelte  van  Mefopotamie,  na-by  ^^^^.^ 
me.  Anders  zou  men,  by  Xenefon 
nius ,  door  Arabie,  het  Zuider  g^^^ 
van  MefopotamieydAt  ten  Zuide  acii 
Arabte  paelt,  en  ook,  volgens  1^*^^^^ 
ven  van  Strabo ,  gelijk  iVoeft  "^^^ 
waterloos  en  onvruchtbaer  is » 
recht  verftaen  kunnen.  D'ouden  ^^^/^^ 
den ,  met  den  naem  van  Arabie^  ^^^^ 
potamie ,  en  al  wat  op  deze  zijde 
Tigris  lek. 

De  later  fchrij  vers  hebben  ook  0'^ 
Arabie  hetgeweft,  Trogloditis  S^^^^L'' 
gerekent :  als  ook  de  gehele  lantftf*^*^  ' 
dewelke  tuflchen  den  Arabifchen 
boefcmcn  denNijl  leit:  welke  ged^J^^^ 
zy  Arabie^  cn  het  Arabifch  ftr^"^ 
Egypten  genoemt  hebben.  je  T^l^v 

Troglodtttfch  Arabie  leit  tenN^o^^^ajiy 


met  de  ftad  Faran  ;  ten  Ooftc,  i^^.^  ^4^' 
Arabifchen  zeeboefem  of  Roo  Mei^»  iccn'- 
ten  Wefte  met  den  Nijl  befloten. 

Dit  Troglodittfch  Arabie  ^^^'^T^/,/^- 
nigen  ook  voor  een  gedeelte  Viii^  p 

gerekent.    '  jatJ.''"'* 
Strabo  noemt  alhetlant  ^^iLie^ 
Zuidwaerts,  boven  ]udea  cn^^^^C/^^^ii 
tot  aen  Babylonie  en  het  Ri^^^^^,  f  ^bie' 


den  Eufrates  leit  :  behalve 


ren  Sceniten,  die  in  Mefopot^mte 
Het  geen  na  Mefopotamie  volg»  > 


tot 
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^^i^Celefyricy  na-by  dc  rcviere  Eufra- 
^^■^5  als  ook  Mefopotamie,  wort  by  de 
Arabieren  Scenitcn  bezeren,  die  zeer 
«leme  heerlijkyen  ,  in  onvruchtbare 
plaetfcn,  om  dewaterloosheit,  beko- 
nicn  hebben. 

.  Het  geweft  der  Arabieren  Sceniten 
IS  een  groote  woeftijne,  de  welke  ge- 
^eenclijk  vVoefi  Arabie  geheten  wort. 
i^egeweften,  die  Zuidelijker,  als  de 
ccniten ,  leggen ,  worden  by  de  genen 
bezeten ,  die  Gelukkiarh  Arabie  bewoo- 
nen. 

De  Noordtzijde  van  Gelukkigh  Ara- 
leit ,  volgens  den  zeiven  Strabo ,  met 
c  Woeftijne  voornoemt  beflootcn :  de 
yoftzijdc  met  den  Perfifchen  zeeboe- 
5  de  Wefl:zijde  met  den  Arabi- 
\chenzcebocfcm,  en  de  Zuidzijde  met 
Groote  Atlantifchc  (of  Indifche) 
^^e,  dewelke  buiten  beide  de  zecboc- 
^^ïis  is.  Deze  geheele  zee  wiert  by  dc 
Hi,  ^üde  Latijnen  de  ifW^-  z.ee  genoemt. 
kI^^    ^^nfch  Arabie  wort  by  verfcheide 
^Gric,  ^^^c  Grickfche      Larijnfche  fchrij- 
W^"^  I^^.^'  inzonderheit  by  Ptolemeus^  dui- 
\^  gelijk  in  drie  Arabien  of  deelen  onder- 
scheiden en  verdeilt  :  als  in  Gelukkigh, 
(of  Heilz>aem)  Petreefch  (of  Steenigh) 
cnin  Woeft  Arabie.  Het  ccrftc  wort  in 
t  Griekfch  Arabia  Eademon ,  en  in  't  La- 
tijn Arabia  Felix  :  het  tweede  in  het 
Griekfch  en  Latijn  Arabia  Petrea  :  het 
derde  in  't  Griekfch  Arabia  Eremos^cn  in 
't  Latijn  Arabia  Deferu  genoemt.  Doch 
t>y  Strabo  en  andere  oude  fchrijvers  vind 
ïïïcn  deze  drie-verdeiling  of  alle  deze 
ie  declcn  van  Arabie^bchxlvc  Eudemon 
Gelukkigh  Arabie ,  zoo  uitdrukkelijk 
^cc  die  namen  niet  gcdaght :  maer  wel 
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ecnigc  deelen  onder  Andere  namen: 
want  Petreefch  of  Steenigh  Arabie  wort 
by  Strabo  Nabathea^  cn,  by  den  Jood-  zicc 
fchen  hiftori-fchrijvcr  Jofephus  ^  Naba-  pag*73- 
tiner  of  Nabatinifch  Z^»/ genoemt:  na 
d'inwoonders  ,  Nabattneers  of  Naba- 
theers  :  die  alzoo  ongetwijfelt  na  Na- 
beoth ,  Ifmaels  zoon ,  genoemt  zijn  : 
uit  wien  zy  hunnen  oorfprong  heb-^ 
ben.  Zoo  eenigen  willen  wort  Naba- 
thea  by  den  profeet  Efaias,  cap.  6o: 
vers  7.  Nabeoth  genoemt.  De  hooftftad 
dezes  lantfchaps  is  Petra. 

Stephanus  (  een  aeloude  Grickiche 
fchrijver,  die  ontrent  het  jaer  vijf  hon- 
dert  gcbloeit  heeft) ftelt  in  zijn  ftedeboek 
twee  Arabien :  het  een  is  het  Specery- 
voort-brengend  Arabie :  en  'tander  leit 
meer  na  't  Wcfte,  en  paelt  ten  Wefte  aen 
Egjpten^  en  ten  Noorde  aen  Syrië :  welk 
laetlle ,  volgens  zijn  fchrijven ,  eigent- 
lijk  Petreefch  of  Nabateefch  Arabie  is. 

Ganfch  Arabie.,  begrijpende  iVoefi ^Gxcns- 
Petreefch  cn  Gelukkigh  Arabie ,  paelt  ten  P*^^"' 
Oofte,  door  tulTchen-gelegc  bergen ,  aen 
Chaldea ,  of  Babylmie ,  cn  aen  de  Perfi- 
fchezccofzceboefem  :  grenft  ten  We- 
fte aen  het  Roo  meir  of  Ara  bi  fchen  zee- 
boefem ,  en  aen  d'enge  ftrokc  lants ,  die 
tuflchen  het  Roo  meir  en  d'Egyptifche 
of  Middellantfche  zee  leit,  en  heeft  ten 
Noorde ,  tot  grenspalen ,  ]udea  of  Hei- 
lige Lant ,  Syrië  en  den  ftroom  d'£«- 
frates. 

Arabie  is  het  laetftc  Wefter ,  of  eer- 
fte  Ooftcr  gcweft,aen  d'Indifchc  zee,van 
Afie^  cn  het  nacft  acn  Afrika  gelegen, 
met  den  Arabifchcnzecboefem  of  Roo 
meir  tuflchen  beide. 


^^l^h^gh  Arahie 


\  Elukkigh  of  Heilzaem  Arabie  is  al- 
'  zoo  by  d'oudc  Grieken  en  Latijnen 
Senoemt,  van  wegen  zijnen  heilzamcn 
fiftiaet,  en  voornamelijk  van  wegen 
fijnen  gezegenden   en  vruchtbaeren 
^ndouw,  ia  het  voortbrengen  van  ve- 
ci^lcic  gewaflcn :  inzonderheit  van  fpe- 
^ict  ^\^^^y  als  myrrhe,  wierook,  KaiTie, 
alfeu, ,  en  andere.  Daer  wort  ook , 
eigens  fchrijven  van  Strabo  ,  twee- 
^^els  dcsjaersgezait. 

Gelukkigh  Arabie  overtreft  verre,  in 
f^oiQ^  }Voef  cn  Petreefch  Arabie  y  cn 
ten  Wcfte,  Oofte  cnZuide,  zij- 


ne grens-palcn  met  geheel  Arabie  ge-  ^^^i^ 
mein ,  cn  fchiet  Zuidwaerts  tuflchen  de 
twee  zceboefems ,  d'Arabifche  enPcr- 
fifchc,  langs  henCj  als  door  kunft  van 
dc  natuur  gemaekt,  na  de  gelijkenis  en 
groote  van  Italië.  Want  het  paelt  ten 
Noorde  aen  Petreefch  en  JVoef  Arabie , 
heeft  ten  Wefte  den  Arabilchcn  zee- 
boefem ,  ten  Zuide  dc  Roode  of  Indi- 
fche zee,  en  ten  Oofte  een  gedeelte  van 
den  Perfifchen  zeeboefem  en  d'Indifchc 
zee,  de  welke  van  den  mont  des  Perfi- 
fchen zceboefems ,  tot  acn  den  uit- 
hoek of  kacp  Syagrum  (alzoo  by  ouds,cn 
A  z  heden 


fulagc- 
noemr. 


Lib.6. 
cap.  28, 


4  ARA 

heden  Caho  de  Rofal^ate  gcnoemt  ) 
ftrckt. 

Arabic  Gelukkigh  Arabic ,  van  wege  zijne  ge- 
chcirö-  Icgcnthcit  rontom  in  't  water ,  (als  ten 
Polin-^"  Wefte,  Oofte  en  Zuidc,  behalve  ten 
Nooi'dc,  daer  het  aen  iVoeft  Arabie 
paelt)  v/ort  by  eenige  oude  Griekfche 
Iclirijvers,  op  Griekfch,  Cherronefm, 
en  by  Plmms ,  en  andere ,  op  Latijn  ,  in 
een  zei  ven  zin,  PeninfnU  gebynaemt. 
Te  weten ,  Cherronefus  is  eigentUjk  zoo 
veelgczeit,  als  een  lant-eilant dewijl 
het  lant  of  geweft ,  dat  by  de  Grieken 
en  Latijnen ,  met  den  Griekfchen  naem 
van  Cherronefus ,  of  met  den  Latijn- 
fchen  naem  van  PeninfuU  uitgedrukt 
en  betekent  wort,  niet  gcheellijk  ront- 
om in  het  water  leit  j  maer  met  d'eene 
hoek  acn  het  vaft  lant  gehecht  is,  en  als 
daer  aen  hangt :  waerom  eenigen  zoo- 
danigh  een  vorm,  maekfel  of  (luk  van 
lant  niet  oneigcntlijk  ,  op  Neérduitfch, 
een  hangend  eïUnt  genoemt  hebben. 
Desgelijks  wort  Arabie^  om  de  zelve 
oorzakeenrede,  by  d'Arabieren  Gizi- 
ra  Al  Arab ,  dat  is ,  eïlant  der  Arabieren^ 
genoemt.  Het  Latijnfch  woort  Penin- 
fuU  ïs  zoo  veel  als  een  fchier'  of  by-na- 
eilant  gezeit. 

Strabo  ftelt  Gelukkigh  Arabie  Zuid- 
waerts  boven  d'  Arabifche  volken ,  Na- 
batheers  ^  Chmloteers  en  Aj^eerSy  en 
brengt  des  zelfs  lengte  na 't  Zuidc,  tot 
aen  d'lndifche  of  Atlantifche  zee ,  op 
twalef  duizent  ftadien  ;  twee  en  dcr- 
tigh  ftadien  gerekent  op  cene  gemeine 
Duitfchc  mijlc. 

Eenigen  verdeilden  in  aeloude  tijden 
ganfch  Gelukkigh  Arabie  ^  ten  aenzicn 
van  d'inwoonders ,  en  van  het  geen,  dat 
in  eenige  lantfchappen  of  deelen  groei- 
de, in  vijf  koningrijken  of  deelen.  Het 
een  koningrijk  of  deel  begreep  ftrij- 
ders  en  voorvechters :  het  ander ,  lant- 
luidcn :  het  derde ,  hantwcrks-luiden : 
het  vierde  braght  myrrhe  voort ,  en 
Wicrt  op  Griekfch  Smyrnofhoros  ^  dat 
is,  tnyrrhe-'uoort'brengend ^  genoemt: 
en  het  vijfde  gaf  wierook,  en  wiert  op 
Griekfch  Ltbanophoros  geheten  ,  dat 
Ti^ierook'Voort-brengeftd  gezeit  is.  Deze 
twee  geweften ,  en  andere ,  die  myrrhe, 
>vicrook,  en  andere  fpe(^eryen  voort- 
braghtcn ,  wierden  met  een  eenigen  en 
algcmcinen  naem  op  Griekfch  Aroma- 
top  horos  ,  dat  is  ^fpefery-voort-brengefid, 
genoemt :  want  het  Spe fery- voort- bre?t- 


Lib.  16. 


Strabo 
lib.  16. 
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gend  Arabie  begreep  niet  ganfch  GcUk- 
ktgh  Arabie  5  maer  was  Ücchts  een  ge- 
deelte van  Arabie.  ^^^^^^g 

Het  Specery-voort-brengend  ^^^.^Hib.2. 
was  klein,  ten  aenzien  van  Gelukkig 
Arabie^  en  begreep  eigentlijk  het  gc- 
weft ,  dat  d' Arabieren  ^men  noemen. 

Dit  Specery-voort-brengendArabte  was  strabo 
in  oude  ti'jden  in  vier  zeer  groote  v^^^^"  ' 
verdeilt,  die  het  bewoonden:  als  Mi- 
neers,  Sabeers,  Katabaniers,  en  Cna- 
tramotiten.  De  Mineers  bewoonden 
den  oort  aen  de  Rode  of  hidifche  zee : 
en  hunne  grootfte  ftad  was  KarnA  o 
Karana.  De  Sabeers  bewoonden  Gelm- 
kigh  Arabie,  ontrent  den  overvaert,  0^ 
aen  den  oever  van  den  Arabifchen  zee- 
boefem ,  en  hadden  tot  hooftftad  M^' 
rtaba.  De  Katabaniers  woonden  aen  d 
engte  en  overvaert  van  het  Roomeir> 
of  Arabifchen  zeeboefem,  en  bezaten 
het  lantfchap  Tamm.  De  Chatratno- 
titen  waren  d'aller  Ooftelijkfte,  cnbC' 
z:itca  dcOczd  Katabatanum. 

D'oude  Griekfche  arts  en  kruitbC'  p„„,af. 
k\\n)vtï  Theophraftus  fchijnt  ookhetiib^9. 
Spe^ery-voort'brengend  Arabie  in  Vj^i  ' 
deelen  te  willen  vcrdeilen  :  doch  hy 
noemt  ieder  deel  met  den  naem  van 
hooftftad  of  lantfchap ,  en  niet  met 
van  d'inwoonders :  als  bh  jkt  uit  de  vol^ 
gende  woorden :  Wierook,  Myrrhe,  ^\^o^'''!^^ 
fie  en  Cinnamomum,  groeit  in  het  t  ^^^J''  "^^pt 
ronefus  der  Arabieren ,  ontrent  Sab^  >  ƒ  j^^J^ra- 
dramyta,  Citibena,  en  Mali.   Met  d^'j^j^rco: 
ze  vier  fteden  of  lantfchappen  kome^g^ijj^ 
de  gemelde  vier  volken,  in  de  ^^^^'JfcV 
by  Strabo  het  Specery-voort-brengC^^ 
Arabie  verdeilt  wort,  ovcr-ccn. 
weten ,  Saba  is  de  ftad  of  het  lant  de£ 
Sabeen :  Adramyta ,  de  ftad  der  Adr^' 
myten  of  Chatramotiten :  Citibenii-i 
ftad  der  Katabaniers :  en  Mali ,  of 
nea,  de  ftad  der  Mineers,  die  by 
meus  Maniten  genoemt  worden.  saiin^,^ 
D'oude  Grieken  en  Romeinen  had' sö1|" 
den  weinigh  of  geene  kennis  altoos  van  p.-f 
de  binncnfte  geweften  van  Arabie :  ^^'']^ 
hunne  fchipvaert  quam  niet  bovcn 
volken  Sabeers,  die  aen  den  overvacr^ 
of  aen  den  oever  van  den  ArabiiC»^^^ 
zeeboefem  woonden ,  als  ArrUnus^^  ^^^^^ 
Agatarchtdes  getuigen.  Maer  door  dc  ^  ^.^  ,6. 
velttoght,  die  ten  tijde  van  keizer  Af^^ 
guftus,  onder  gelei  van  den  veltheci-'  ^ 
iius  Gallus,  in  Arabie  gcfchiede, 
vele  byzondcrheden  van  dien  oort  a 
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^cn  dagli  gcbi-aght  ;  want  keizer  Au- 
mus  zondElms  Gdlus  in  Ar^hie,  om 
volken  t'ondertaften  en  doorvor- 
^^^jcn ,  en  dieplactfen ,  als  ook  de  grens- 
P^|cn  van  Ethiopië  en  Troglodynfih  A- 
^^J"^^,  na-by  ^^^z-z^-»»  gelegen ,  en  den 
^i'abifchen  zeeboefem ,  te  bezichtigen, 
^och  weinigh,  zoo  Straho  eindelijk  gc- 
^^ght ,  holp  deze  velrtoght  tot  de  ken- 
clcr  plaetfen  :  doch  hoip  evenwel, 
Hic  ^^^^^^hy,  noch  iet. 

<ic ,  % Arabifche  lantbefchri j vers  wort 
rc,    ^.^^gewellvanv^r/z^^/;  ofArabte.twcc- 
^^^^^^  of  op  tweedetleie  wijze  genomen : 
^veten,  ineen  breder  of  enger  betc- 
^"is :  of  in  een  groot  en  klein  AraliCy 
H„      ^^^^^  cigentiijk  genocmt,  vcrdcilt. 
1  ^'5  K  ^^^^^  ^rabie ,  oïArabie  in  eene  brede 
'''=>b.  ^^^^cnis  genomen  ,  wort  by  hen  op  A- 
I  ^^^ch  Gizira  Al  Ar  ah  ge  noemt ,  d  it  ei- 
^^ivan  Arab ,  of  der  Arabieren ,  gczcit 
•  ^vanthctzy  eenigh  lant  geheellijk, 
Voor  een  groot  gedeelte,  met  water 
^mringt  leit,  d' Arabieren  drukken  het 
Ie  beiden  met  den  zeiven  naem  van 
^^ira  ,  dat  is  ,  eiUnt^  uit. 
^oor  Ciz,ira  Al  Arab  wort  by  hen  die 
.  Sj^hcle  lantftrekc  verftaen ,  die  met  den 
^ict  Eufrates  en  Pcrlifchen  zeeboezem 
Oofte,  met  de  Sindilche,  i ;  idifche,  cn 
^Oode  zee,  ten  Zuide  en  Welte,  en  met 
Cen  gedeelte  van  de  Middellantlche  zee 
^Ontom  in  't  water  beflooten  leit :  met 
^ülTchcn-komen  alleenlijk  van  twee 
^^ngen  of  enge  ftroken  lants.  D'ecnc 
^^ge  ftrokc  lants  rtrekt  van  Pharma , 
^^"itJers  Faramia,  (een  verwocft  {tedcken, 
^^^egcn  op  den  zandigeii  oever  der  Mid- 
^^li^intfchc  zee )  tot  aca  dc  Roode  '2ee , 
/.^^  ftreke  van  ontrent  zeventien  Duit- 
^^^^^e  mijlen.  D'aiiderc  enge  rtroke  lants 
^Mvandenzeeboelcm  ^j^Jfo,  of  van 
.  I^^d  Alexandretta^  ;dicaende  Mid- 
^  ^antfche  zee,  'iw  Syrte  ^  gelegen)  tot 
^   den  Eufrates ,  te  weten ,  tot  aen  de 
^^^^^//jj  op  den  Wefter  oever  van  den 
/^^/f/j  en  op  de  Noorder  brcetc  van 
j^^^cn  dertigh  graden  gelegen :  de  wel- 
beide  de  vvoeftijnen  van  Arabie 
^e/"^^^^  paelt :  te  weren ,  op  het  Noor- 
^^nd  van  beide  woeltijnen ,  de  welke 
l^Cil       Zuider  gedeelte  aen  Arabie  ra- 

^^^ijdcEs,  dit  gewed  wort  Algiz,ira 
^Cn^^"^^'  dat  is,  eiUnt  der  Arabieren^ 
^^^i^tj  dewijl  d'Arabierenby-na  van 
ccuvveu  her ,  federt  of  na  den  Wa- 
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[  tcrvloét,  des  zelfs  voom^émfte  lant- 
I  fchap,  namelijk  Arabie ^  eigentlijk  al- 
zoo  genoemt,  in  eigendom  bezeten  heb- 
ben ,  en  by-na  al  't  overigh  gedeelte  met 
de  wapenen  en  velttoghten  befpron- 
gen,  en  eindelijk  ganfch,  ja  het  eerftc 
van  alle  hunne  veroverde  landen ,  onder 
het  jok  der  Mahometaenfche  heer- 
fchappye  gebraght  hebben  :  zulks  aU 
daer  ook  nu  noch  de  tale  der  Arabieren 
allerwegen,  als  een  ingeboorne  of  moe- 
dertale,  in  zwang  gaet :  gelijk  hierom  de 
Turken,  Periiancn,  Armeniërs,  zelfs 
Indianen,  en  andere  Oofterfche  ge- 
buur- volken,  dit  Algi&ira  Al  Arab^ 
Arahjian ,  dat  is ,  Arab ,  of  Arahteren- 
lant  noemen :  naerdien  het  woort  Stan 
byhen  gemecnelijk  in  de  betekenis  van 
lant  ,  oort  of  flaetfe  ,  genomen  ,  en 
aen  andere  eige  lantnamen  gckoppelt 
wort :  als  in  de  koppel  woorden  van 
doflan^  dat  is,  Indus-lant^  en  in  Guli- 
flan^  Kabltjlan^  Taberiftan^  Lorefian^ 
Soriflan^  cn  meer  andere  te  bclpeuren  is. 

Daer  en  tegen  bclluiten  d' Arabifche  Het  an- 
fchrijvers  Klein  Arabie^  of  Arabie^  ei-  ^/Jj^^^" 
gentlijkalzóa  genocmt,  cn  met  een  by-  * 
zonderen  naem  Al  Arab^  of  Al  Arabah^ 
op  Arabifch  geheten  ,  binnen  enger 
grenspalen  :  naerdien  het  met  een  cngc 
Ib-oke lants  jt)cpaelt  leit,  de  welke  van 
deftad  Elafie  wm  Ptolemeus  tot  aen  het 
begin  van  den  Perfifchen  zeeboefem ,  cn 
aen  het  eind  des  gebiedts  der  (lad  Kufn 
ftrekt.  Welk  Arabie  by-na  hetgeen  is , 
dat  (Je  Grieken  en  Latijnen  Gelukkigh 
Arabie  genoemt  hebben. 

Voorts  rekenen  d  Arabieren  het  een 
gedeelte  van  fetreefch  of  Steenigh  A- 
rabie  onder  Egypten ,  en  het  ander  ge* 
declre  onder  Syrië :  en  onder  dit  zelffte 
Syrië  rekenen  zy  ook  ïVoeJl  Arabie ,  dat 
zy  Beriara  Abjam^  dat  is,  Ivoejitjnen 
of  velden  vmSyrfe^  noemen. 

Arabie  eigentlijk  geheten ,  en  in 'ten-  verdci. 
ge  genomen,  en  met  een  byzondcrcn  J^'J^^'^^" 
naem  Al  Arabah  by  de  Arabieren  ge-  byd  A. 
noemt,  wort  by  hen  zelfs  in  vijf  lant-  «-abic 
fchappen  vcrdcilt,  als  in  J^w» ,  (anders 
Taman)  Hiz^jaz.,  (of  Higjas ,  of  Hejas) 
rehamarn/(oï  Tthamam)  Nezjd,  (of 
Negjd,  oiNegsd)  en  ]emama,  anders 
Aarud  geheten  :  waer  by  de  mecften 
het  lantfchap  van  S^^m;?  voegen :  hoe-  p«g.43. 
wel  anderen  dat  liever  onder  het  lant 
van  Babylonie ,  heden  Irak  geheten,  wil- 


len gebraght  hebben, 


Na 


Glootc 
yan  A- 
rabic. 
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Na  Arabie  in  het  groot  of  klein  ge- 
nomen, en  des  zelfs  grenspalen  verre 
ten  Noorde  en  Zuidc  mrgebrcidt  of  in- 
getrokken worden ,  daer  na  moet  ook 
de  lengte  van  Arabie  genomen  wor- 
den. 

Dc  lengte  van  Groot  Arabie ,  of  Gi- 
z^ira  AlArab^  gelijk  de  Arabieren  het 
noemen,  begrijpt  vier  en  twintigh  gra- 
den, eengraetgerekentop  vijftien  mij- 
len ,  eene  ftreke  van  drie  honda't  en 
zeftigh  mijlen.  Deze  lengte  is  genomen, 
ten  Noorde ,  van  de  flad  Balis ,  op  de 
Noorder  breete  van  zes  en  dertigh  gra- 
den gelegen ,  tot  aen  Aden  ,  d'uitterfte 
Zuiderhoek  van  Arabie ,  gelegen  aen 
den  mont  van  het  Roo  mcir ,  op  de 
Noordcr  breete  van  twalef  graden. 

Maer  de  lengte  van  Arabie^  eigent- 
lijk  alzoogenocmt,  te  rekenen  van  de 
ftad  Elana  van  Vtolemeus ,  (op  de  Noor- 
der breete  van  negen  en  twintigh  gele- 
gen )  tot  aen  den  Zuider  uithoek  van 
Aden  voornoemt,  begrijpt  zeventien 
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graden;  eene  ftrekc  van  tweehondert 
en  vijf  en  vijftigh  mijlen. 

Eenigen  brengen  de  grootfte  W^cluvff- 
van  Arabie ,  te  rekenen  van  dc  ftad  Va^  '  ^^■^^  ^^ 
ma^  op  den  oever  van  d'Egyptirdie^^ 
Middellantfche  zee  gelegen ,  tot  aen  den 
mont  van  den  Perlilchen  zeeboelem, 
en  kaep  of  uithoek  Korodamum ,  op  viet 
hondert  en  vijftien  mijlen. 

De  grootfte  breete  van  Arabie  is  van 
't  Wefte  tot  hetOofte;  te  weten,  van 
den  mont  van  het  Roo  meir ,  of  At^ 
fchen  zeeboefem ,  tot  aen  den  mont 
Perfifchenzeeboefems,  en  bcflaet  ecn^ 
ftreke  van  drie  hondert  en  vecrtigh  nH)' 
len. 

Arabie  heeft  de  minfte  breete  op 
zelve  Wefter  en  Oofter ftreke,  ontrejit 
't  midden  van  Arabie ;  te  weten,  , 
den  of  Giodda,  een  haven  der  ftad  ^^^^ 
ka ,  tot  aen  dc  ftad  Bahrein ,  de  wel'^ 
aen  den  Perlifchen  zeeboefem  g^^^^^ 
is ,  zijnde  een  ftreke  van  hondert  c 
tachentigh  mijlen. 


Bochart 
lib.4. 
cap.  £. 
Ihalcg. 


Het  lantfchap  van  HKjas 


H 


Et  lantfchap  van  Hiz>jas  is  het  ge-  '     Zommigen  evenwel  houden  het  i^x> 


^  deelte  van  Arabie ,  dat  tuflchen  het   weft  van  Hiz,jas  eigentli  jk  voor  het  ? 
lantfchap  van  Tihamam  en  tuflchen  dat   treefch  of  Steenigh  Arabie  :  gelijk 
van  Negsd  gelegen  is,  en  paeltookten   ook  in  'er  dact  daer  van  een  groot 
Noorde  aen  iVoeft  Arabie :  het  welk  de  j  deelte  beflact. 
Arabieren  Badijaton  Alsjam  noemen,  |     Ditgeweft  of  oortwiert  in 
dat  "^oeflijne  of  veldenvan  Syrië  gezeit   tijden  by  de  volken  Chufeen^  u" 
is.  Hiz,jas ,  volgens  eenparigh  gevoc-  i  ten ,  bezeten  :  waer  onder  ook  dc  ^  ^ 
lenenover-een-ftemming  vanby-naal-  i  dianiten  enlfma'élitenycrmenQt^OÓ'^ 
Ie  Arabifche  fchrijvers,  is  alzoo  ge-   den:  hoewel  ieder  een  by  zonder  fl^^ 


noemt,  dewijl  het  't  een  lantfchap  van 
het  ander  fchcidt :  te  weten ,  Nezjd  van 
Gaur :  of  dewijl  het,  gelijk  anderen 
willen ,  aen  bergen  gehecht  en  ver- 
knocht is :  want  het  woort  Hiz,jas  be- 
diet  dit  alle  beide. 

Zoo  anderen  willen ,  zou  dit  gedeel- 
te van  Arabie  hierom  Hizjas,  dat  iS;, 
fcheidend,  genoemt  zijn  ;  dewijl  het 
Petreefch  van  Gelukkigh  Arabie  fcheidt, 
en  eigenthjk  tot  geen  van  beide  be- 
hoort :  want  de  Grieken  brengen  het  in 
gecnerlei  wijze  tot  Gelukkigh  Arabie : 
naerdien  niets  ongelukkiger,  als  deze 
lantftreke  is. 


van  volken  was.  De  Chu/iten  waec<^^ 
een  en  de  zelve  volken  met  de  Scenif^^^ 
dienamaels  Sara^enen  genoemt  ziji^' 

Het  lantfchap  van  Hiz^jas  is  vcrd^^  ^ 
in  de  lantftrekcn  van  Mekka  cnMedi^f' 
de  welke  des  zelfs  twee  hooft^^^..^ 
zijn.  D'andere  voornaemfte  fteden  ^J^^  u^Tj 
r iif  en  ]amamah.  A  ndcre  daer  en  t^^^ 
gen  brengen  deze  fteden  onder  het  la 
fchap  van  ]emen.  ^y\>!l' 

In  oude  tijden  lagen  vele  g'-'^^^^ij^e  ^ " 
voorname  fteden  in  Arabie ,  de  ^ve 
meeft  alle  heden  's  daeghs  vervai^ 
zijn.  De  Griekfche  lantbefchrij ver 
lemens  gedenkt'cr  verfcheide. 
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Strabo 
'ib.  1, 


tZict 


Deftaetvan  Jrabie  inaeloudetijdiea 


Strab. 


O  Eluhkigh  Arabie  was  in  d'eeuwe 
^  dcL-  helden ,  en  ten  tijde  van  /^ö- 
^cer^  niet  rijk  5  maer  arm:  en  de  (le- 
den wierden  by  de  volken  t  Scenitcn  be- 
woont. Maer  ten  tijde  van  dcnGrick- 
^chenlantbefchrijver  Strabo^  die  onder 
keizer  Augujlus  heeft  gebloeit,  hadden 
^'Arabieren  den  overvloet  van  alle  din- 
gen, en  waeren  rijk,  terzake  van  den 
geduurigen  en  fterken  koophandel :  iii- 
zonderheit  van  fpec^cryen. 

Tot  getuigen  van  de  gelukzaligheit 
e^  rijkdom  der  Arabieren  kan  ook  ko- 
Alexmder  de  Croote  genomen 


worden,  die,  naer men zeidt ,  beflotcn 
had  Arabie  tot  zijn  koninglijk  hof  tc 
maken,  na  zijne  herwaerts-komfte  uit 
Indien.  Maer  alle  zijne  aenflagen  liepen 
tc  niet ,  en  vcrdweenen ,  door  zijn  fchie- 
lijk  overlijden.  Want  dit  was  ook  een 
van  zijne  aenflagen  cn  ondernemingen : 
't  zy  d' Arabieren  hem  gewillighlijk  ont- 
fingen ,  of  door  den  oorlogh  dacr  toe 
gedwongen  wierden.  Wanneer  hy  dan  ziet 
zagh ,  dat  zy  alleen,  onder  alle  volken ,  pas-"S, 
voor  noch  na  geene  gezanten  aen  hem 
gezonden  hadden ,  zoo  vervaerdighde 
hy  zich  tegen  hen  ten  oorlogh. 


t>e  middellantfche  fteden  en  vlekken  van  ^e-^ 

lukKigh  Jrabie  y  uit  ^tolemeus  ^  gcftelt  op  haere  lengte 
en  Noorder  brete. 


Lengte. 

N. 

br. 

grad.  niio- 

grad. 

min. 

Ramava. 

67 

30 

29 

10 

^  Atama. 

69 

30 

29 

0 

71 

40 

29 

0 

67 

0 

28 

45 

Akde^ 

68 

15 

28 

15 

^adama. 

68 

0 

28 

15 

Ochrona. 

70 

0 

28 

i> 

Obrapa. 

71 

30 

28 

30 

Jadi,  een  vlek. 

73 

40 

28 

40 

Pharatha, 

73 

40 

28 

40 

SatuU. 

77 

30 

28 

10 

Laba. 

68 

10 

27 

40 

71 

0 

27 

0 

Gaa. 

71 

15 

27 

20 

Aina. 

75 

40 

27 

20 

^ugana. 

78 

30 

27 

15 

^oaka. 

68 

0 

26 

70 

30 

26 

0 

^dma. 

74 

30 

26 

0 

^rre^  een  vlek. 

^igena. 

77 

0 

26 

30 

78 

15 

26 

30 

79 

0 

26 

0 

68 

30 

25 

30 

^»fara. 

71 

7 

25 

30 

74 

30 

25 

30 

77 

20 

25 

30 

^ochura. 

69 

40 

24 

30 

71 

10 

24 

15 

•^luare. 

71 

0 

24 

15 

^^alagni. 

73 

45 

24 

20 

^alma. 

73 

20 

24 

20 

Len< 

N. 

br. 

Gorda. 

grad. 

min. 

grad. 

tnin. 

76 

10 

24 

30 

Maraga. 

79 

20 

24 

20 

ibirtha. 

79 

20 

24 

40 

Laorippa, 

71 

40 

23 

20 

Karna. 

73 

10 

23 

20 

Biabana. 

76 

10 

23 

15 

Goeratha. 

76 

40 

23 

0 

Katara. 

76 

30 

23 

20 

Rhdba. 

71 

30 

22 

30 

Makoraba, 

73 

20 

22 

0 

Sata. 

81 

10  . 

22 

20 

Mafihala. 

81 

45 

22 

30 

Domana. 

82 

20 

22 

30 

Attia, 

85 

0 

22 

IS 

Rhmna ,  konings  hof. 

87 

0 

22 

0 

Chabrata. 

79 

15 

22 

0 

Thumata. 

77 

40 

21 

20 

olapia. 

77 

40 

21 

45 

Inapha. 

79 

10 

21 

40 

Tiagar. 

85 

0 

21 

40 

Appa. 

81 

15 

21 

0 

Agdami. 

73 

10 

21 

20 

Akarman,  of  Karman^ 

of  Karna  y  of  Ka- 
rama^  koninglijk 

hof  der  Mineers.' 

81 

15 

20 

15 

idara. 

82 

0 

20 

40 

Naskusy  hooftftad. 

81 

15 

20 

40 

Labris. 

82 

0 

20 

30 

Latea. 

83 

20 

20 

15 

Hierahum. 

84 

20 

20 

30 

Alabana. 

74 

30 

20 

15 

chartAtha. 

76 

10 

19 

Luth' 

8 
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Lengte. 

grad.  min. 

Laat ht ha.  75  20 

Omanum.  77  40 

Marasdi.  74  30 

Baraba ,  of  Mara ,  of 
Mariaba^  komng- 
lijk  hof  dcL'  Mi- 
necL-s.  76  O 

Nagara^,  hooftflad.     78  45 


85  20 
78  30 

75  30 

76  40 

78  10 

79  O 

80  O 

8  5  10 
73  40 


Amara. 
Magulaba. 
Sileum, 
Mariama. 
Thuima. 

Suodomi  heden /"Wö- 
na. 

Marimntha ,  of  Ma- 

riaba. 
Sabcy  of  Saua. 
Menxmbis  ,  koning- 

hjk  hof.  75  45 

Thauba.  78  40 

^4«/'^/^^ ,  hooftftad.  77  O 
Madafara.  81  45 

<7or^/.  82  30 

Thabane.  85  40 

^/W^.  74  20 

Bron  des  waters  Styx.  78  15 
Araga.  79  10 

Sar  mm.  80  40 

Mapha ,  hooftftad.  83  15 
Saraka.  73  30 

Saphara^  hooftftad.  8  8  14 
>^r^  5  koninglij k  hof  80  30 
Rhada.  83  20 

'Bétnum.  84  30 

Thuris. 
Lacherc, 

Hyela.  79  o 

Makkala.  8 1  o 

Sachle.  82  40 

*y/«^<r,  koninglij k hof  76  o 
Dem.  77  40 

Sochchar.  78  30 

^itw^.  80  20 

Df/rf.  82  O 

Koa.  83  30 


N.  br. 

grad.  min. 
19  20 

19  45 

18  30 


18  30 
18  40 
18  15 
18  15 
17  O 
17  o 
17  IC 
17  15 

17  20 

17  40 
16  56 

16  30 
ló  10 
16  10 
16  40 
16  O 
16  20 

16  20 
15  15 
15  15 
15  15 
15  15 
14  30 
14  50 
14  10 
T4  10 
I  3  20 
75  15  I  13  20 
77  30j  13  20 
13  50 
13  45 

13  20 

13  O 

12  45 
12  45 
12  40 
40 
12  30 


De  ftcdcn  en  vlekken,  aendeftran- 
den  en  zcekuften  van  GelMtgh  AraUe 
gelegen,  te  beginnen  van  den  Arabi- 
fchcn  zeeboefeni ,  of  Roo  meir ,  nefFcns 
of  by  den  binnenften  Elamitifchen  zee- 
boefem,  phctft  Ptolemeus  vervolgens 
aldus : 


eene ftad.  Modiana^^^^.  ^^f' 
vlek.  Sx.2ió.<iQtFeniciers.  Rhaunath^ 
vlek.  }ambia,v\Qk.  Eerftehjk bewoon- 
den de  volken ,  Thamyten  geheten, 
dit  ftrant-gedeelte :  daer  na  de  Varreers: 
dan  de  Banubariers :  en  eindelijk  de  Ar- 
feers, 

Kopar,  vlek.  Arga^  vlek.  Zaaran, 
koningshof  Centos .^vlok.  Thebe^^^^- 
Deze  plaetfen  leggen  in  de  lantftreke  der 
volken  Cinedokolpiten. 

Badea  ,  konings  hof  Ambe^  ft^d. 
Mamala^  vlek.  ^^^-^z* ,  vlek. 

Napeg, vlek.  Sakau^&Sid.  Mufa,2^^ 
koopftad.  Soltppi^  haven.  Ocelis^  zee- 
koopftad.  Valtndromos^  een  uithoek. 
Deze  plaetfen  leggen  in  de  lantftreke  der 
volken  Elifareers. 

Poftdium ,  een  uithoek  of  kaep. 
nina ,  ftad. 

Madocc ,  ftad.  Mar  ace ,  ftad.  t>te5 , 
vlek.  Ammomium^  uithoek.  ArabU-^ 
zee-koopftad.  Atmanufph ^vlek.  Deze 
plaetfen  wierden  door  de  volken  H^' 
mertten  bewoont. 

ftad.  Dama ^vlek.  Egift^^^ 
ftad.  Kare,  zee-koopftad.  Trulla,ccn 
haven.  Mephath,vlek.  Embolum^s\^^' 
Traos,hzven.  Thiallela,  vlek.  Mcfeh^^ 
haven.  -.S'^^^m,  uithoek.  Deze  placf' 
fen  wierden  door  de  volken  Homerit^^ 
bewoont. 

In  den  zeeboefem  Sachalites  leggen : 
Kumatum^  vlek.  Aufara,  ftad,  Ang^y 
vlek.  Afioa^  vlek,  MegioU^  fchecps- 
timmerwerf.  ,  ftad.  Orakel  van 

Diana.  Abifa^  ftad.  Korodamum  ^  uit' 
hoek. 

In  d'engte  van  den  Perfifchen  zee' 
boefem  is  een  haven,  Kryptos en  uit- 
hoek Afaborum. 

Mhegma,{{zd.  Heilige  uithoek,  i^^' 
nipfa,  ü^d.  Kabam,  {\:2Ld.  Deze  wier- 
den  door  de  volken  Naritcn  bewoont 

Sarkoa,{]:2id.  Kadara,{ïid.  AuaM^^' 
Deze  wierden  door  d'Euers  bewoont- 

Magmdam,üad.  Gera,^2id.  Bflarf^* 
ftad.  Deze  wierden  door  de  Gere^^^ 
bewoont. 

Thar,  ftad.  Zeeboefem  der  Magen- 
ifiriana ,  ftad. 

MalUba^^^d.  Uithoek  van  c/^^^y^' 
nefus.  Zeeboefem  Leamtes.  JtamoSf 
een  haven.  Adari ,  ftad.  Heilige  zee- 
boefem. Koromanis^&:2id.  Zeeboefem 
Mefanites.  Dus  verre  Ptolemeus. 
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E  ftad  Mekka ,  en  anders  j  na  d'ei- 
:  gentlijkeArabifchcfpclling,  Mek- 
.  of  Mokah  ,  is  van  ovcr-ouds ,  en 
"och  heden  by  d' Arabieren  gemeene- 
alzoo  genoemt :  maer  wort  daer- 
cn-boven  by  hen,  om  haere  vermaert 
^^«itdckenheit,  in  de  boeken  metver- 
^ci^eidc  andere  namen  belchonken : 
^vant  eerftehjk  wort  zy  op  Arabifch 
genoemt  Batth  AlUht  Alharam, 
^^'^^yhuis  des  heiligen  Gods y  (hoewel 
^yuemalicreeril  aende  Kaba,  of  ka- 
^  van  den  tempel  van  Mekka ,  eigen 
^^s)  en  ook  cnkclijk  Alharam :  wel- 
^^i^naeniook  de  tempel,  en  beftek  of 
^i^itrck  en  voorhof  des  tempels  voert : 
^^^gcUjx  de  heilige  omtrek,be(kk  of  af- 
^^i^utfel  rontom  de  ftad ,  dat  met  zekere 
Xv^H?^'  merk-palcn ,  afgefcheiden  is  : 
'^Ikcr  zommigen  vijf,  andere  zeven, en 
^"igen  tien  mijlen  van  de  ftad  af-ftaen. 

Weten ,  Alharam ,  of  Haram^  be- 
let cigentlijk  heiUgh  en  eerfi^aerdigh , 
'il  Wat  door  de  wet  verboden  en  on- 
S^oorloftis  te  doen :  ^  gelijk  het  ook  on- 
geoorloft  is  binnen  dien  heiligen  om- 
l'^^^,  of  beftek  der  ftad,  te  jagen,  of 
Qomcn  af  te  houwen,  of  den  vyant 
te  taften.  Van  gelijken  vermagh 
^^iemant  binnen  den  omtrek  des  tempels 
ecnigh  levend  gedierte  re  doden. 

De  ftad  Mekka  wort  ook  eenmael  in 
^cii  Alkoran ;  doch  meermalen  by  an- 
■^^ren,  j^^-H'^i  genoemt,  met  het  ver- 
^iflelen  fleehts  der  voorfte  letter  M  in 
'  ^ '  of  miflchien  na  den  afgod  Bekka ,  of 
/^^^'rt,  die  aldaer  gcdient  wiert :  hoe- 
Mdemeeftenden  naem  Bekka  eigent- 
i^er  op  d' Alharam  y  of  heiligen  om- 
J'^^  >  of  plaetfe  der  ftad  duiden.  An- 
Willen  dat  Bekka  d'omtrek,  of 
^cs  tempels ,  en  A<fekka  den  hei- 
ö^^ï  oort  dier  lantftrcke  bediet. 
iin'"!^^^^^^  wort  ook  Tihama,  met  den 
1^'^ ^^"^  des  omleggenden  lantfchaps ,  ge- 
.^"^^cn :  en  anders  Ommo  Rohmin  ,  dat 
tioL  ^^^^        Ivoonjiede  van  harmher- 
i,^3tis,  t^^'^  •  'S^éouhaton  ,  Orfchon  , 

^ïiiïonf^  en  Ahafato,  van  we- 

der; 


De  ftad  ^el^. 


^"^^t  gebrek  des  waters :  want  Najfon 
'"^ogh  of  dorftigh  gezeit  :  cn  an- 
Omm'  Alzahmi ,  dat  is ,  plaetfe 


"^an  -^^^  ^^^^^t^^  drom  ,  troep ,  of  fchare 
^  ''^^ctifchcn  :  cn  enkelijk,  Alzahmo?^, 


ter  zake  van  den  ontallijken  toeloop 
van  alle  menfchen  na  de  jaerlixe  hoogh-  f  want 
tijden  van  Mekka  :  waerom  ook  de  ^^^^^M 
naem  f  Mekka  aen  de  ftad  gegeven  is.     ^J^' g^. 

Eenigen  houden  Mekka  voor  d'ael- d'-ml: 
oude  ftad  Makoraba  van  Ptolemeus:  g^^'i^"'^ 
naerdien  Mekka  op  een  zelve  hooghte  te  moe- 
der Noorder  brete  van  cen-en-twintigh  "'8'^^*= 
graden  en  vecrtigh  minuitcn  leit  ;  al-  „én- 
waer  Ptolemeus  Makoraba  ten  zuide  van  ^'^hcn 
Jathrippa  plaetft.  Daer-en-boven  luit 
Makoraba  eigentlijk  Mekka  Rabba ,  dat  ^^^^kka 
is,  groot  Mekka y  't  zy  alzoo  genoemt  q^j^^ 
van  wegen  haer  uitftekende  grote ,  of,  Mikora- 
tot  onderfcheit ,  van  een  ander  kleinder. 

Anderen  houden  d'aeloude  middel-  of 
lantfcheftad,  (Jirochura  vm  Ptolemeus y  ^^o^^^- 
voor  C^iekka :  doch  t'onrecht :  dewijl  Niger. 
^Mekka  niet  boven  tien  mijlen  van  de 
Rode  zee  leit ,  en  dienvolgens  gene 
middellantfche  ftad  kan  genoemt  wor- 
den. Sanfon  wil  dat  d'aeloude  ftad ,  by 
Ptolemeus  0\iarrabay  enby  Strabo  Ma^ 
riaba  geheten ,  het  hedendaegfch  CMek^ 
ka  zy. 

De  Joden  verftaenby/Mo/^^  Gen.  lo.  ^^^^j^j^^^ 
vers  30,  dooi:  OHefay  of  CMufa,  deMefage- 
ftad  CHekka.  Desgelijx  fchrijft  Abra-^ 
hamZakuty  dat  iMefa  in  d'Arabifche 
tale  (Jl'Ukka  wort  genoemt.  Ook  heeft 
d'Arabifche  overzetting  voor  UHefa 
LMekka. 

Eenigen  brengen  UHekka  onder  het 
lantfchap  van  Jemen  :  anderen  onder 
ivoejl  Arabie:  doch  de  mecften,  en  te 
recht ,  onder  het  lantfchap  van  Htz>jaz.. 

De  ftad  O^dekka  leit  in  een  ^  fteen-  q^\c. 
zandigh  dal  gebouwt,  ^  vier  grote  dagh-  gcnthcir. 
reizens,  of  tien  met  de  Karavaen^  ^'^'["^l^"* 
vi jftigh  mijlen ,    of  twee  honder t  dui-  ^ pcira"' 
zent  fchrcden  Noortwaerts  van  CMedi- 
na-»  '^cn  tien  mijlen,  of  een  dagh-rei- '^Theve^ 
zens  ooftwaerts  van  de  Rode  zee ,  en 
zeven-en-dertigh  dagh-reizens ,  metdc 
Karavaeny  van  Kairo,  hooftftad  van 
Egyptcn,     op  de  Noorder  brete  van  *Nafïj 
ee'ii-en-twintigh  graden  en  veertigh  mi-  Eddin. 
nuten,  en  op  de  lengte  van  zeven-en- 
zeventigh  graden  en  tien  minuten ,  dc  °" 
lengte  gcrekent  van  d'uitterftc  Wefter- 
kurtevan  Afrika. 

De  ftad  is  met  gene  muuren  5  maec 
aen  alle  zijden  met  bergen  omringt ,  en 
heeft  niet  meer  als  vier  toe  of  ingangen. 

I>  Inzon- 
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Iiizonderheit  maken  twee  dezer  bergen  | 
den  gront  of  oort  der  ftad  dalachtigh : 
d'een  Icit  ten  Oofte,  en  wort  Abu-Ko- 
beis  genoemt  :  en  d 'ander  ten  Wefte, 
met  name  Kakaan. 
Bai  th.  Ten  Zuide  leggen  twee  andere  ber- 
gen 5  die  by-na  clkanderen  raken ,  en 
tuÜchen  beide  een  zeer  engen  door- 
gang of  wcgh  laten ,  die  na  Ziden ,  an- 
ders Gjudddy  de  haven  van  Mekka  y 
loopt.  Ten  Oofte  is  een  andere  ope- 
ning van  bergen  dals-wijze,  de  welke 
nadcnbcrgh  ^r/e/f/ ftrekr. 

Het  is  ccn  zeer  fraeie  en  volkrijke 
ilad ,  en  eens  zoo  groot  als  de  ftad  Me- 
dina, en  begrijpt  ontrent  zes  duizent 
huizen :  welker  zommigen  van  blaeu- 
wen  arduin   en  gebakken  fteen  ge- 
bouwt,  en  andere  flcchts  van  Icem- 
acrde  en  riet  opgeflagen  zijn. 
Mekka       Mekka  wiert  op  het  achtftc  jaer  van 
ciooi  Ma-  fjegira ,  den  dertighften  van  Grasmaent, 
vci'^"  of  des  jaers  zes  hondert  negenen  twin- 
vcrt.     tigh ,  na  des  Heilants  geboorte ,  door 
Eimac.  Mahomet  verovert.  Want  de  Korei- 
Hiftor.  zjiten ,  d  inwoonders  van  Mekka ,  had- 
iib."i!^*  <len  het  verbont  gebroken :  Waer  over 
Mahomet ,  met  tien  duizent  Mufli- 
mannen  tegen  hen  optrok,  en  quam 
tot  aen  Mar  iVuttahran.    Zijn  oom, 
AhbaSy  zoon  van  Abdul  Mutalib,  braght 
Kyfbufofian,  zoon  van  Harith,  eender 
voornacmften  van  Mekka,  by  Maho- 
met,  die  ook  in  zijn  leere  geloofde. 
Voorts  gebood  Mahomet  den  Mufli- 
mannen,  dat  zy  niemant  in  de  ftad 
Mekka  zouden  doden :  't  en  zy  die  hen 
tegen  ftont.  Hy  verleende  veiligheit  aen 
alle  de  genen ,  die  in  het  huis  van  Abu- 
fofian  en  in  den  tempel  traden :  desgc- 
lijx  den  genen ,  die  hunne  deuren  geflo- 
ten hielden ,  zonder  de  wapenen  te  voe- 
ren :  als  ook  die  de  gordijnen  of  kle- 
den van  de  kapel  Kaaba  aenraeken  zou- 
den :  behalven  die  genen  alleenlijk ,  die 
hem  bclcdight  hadden. 

Mahomet  trad  in  Mekka  zonder 
flagh  of  ftoot.  Waer  op  alle  d'inwoon- 
ders  aen  hem  geloofden ,  uitgezeit  eeni- 
ge  weinigen ,  die  hy  ter  neer  hieuw  en 
dode.  Hy  ftelde  tot  ovcrfte,  of  ftad- 
houder  over  Mekka,  zekeren  Gajat, 
zoon  van  Afed. 
Tempel     hl  het  midden  der  ftad  ftact  een  tcm- 
^  kka       '  ^lei^s  omtrek ,  beftek  of  voorhof, 
^  ^-  Alharam  ,z\\Harajn,o'p  Ax:abï(z[\won 
genoemt ,  dat  is ,  hetligh ,  of  verboden  : 
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en  anders  ook  HamijatonAllahi,  datiSj 
befchermingGods :  dewijl  verboden  en 
ongeoorloft  is  binnen  dit  beftek  eenign 
levend  gedierte  te  doden.  Het  is  om- 
ringt met  muuren ,  en  drie  ryen  van  ko- 
lommen, ten  getale  van  448 ,  en  met  ge- 
welven of  galderyen.  Binnen  dit  voor- 
hof ftellcn  zich  de  vier  zekten,  die  in  het 
Mahometsdom  in  zwang  gaen,ter  bede . 
alsdezektc  Hanifi,  Chafij,  Maltkl,  en 
Ha?nbeli :  te  weten ,  ieder  in  een  hoeK 
van  de  vier  delen  des  hofs,  methetaen- 
gezicht  altijt  na  de  Kaaba  gekecrt. 

De  tempel  zelf  wort  CHest^jid  (an- 
ders Mesktta,  en  by  de  Turken  i^ö/^^J 
Alhdram  genoemt,  dat  is,  heilige ^^^^ 
fel :  want  Meszjid  betekent  ecnen 
tempel  of  kerke,  en  eigentlijk  een  M^' 
hometaenfchen  tempel :  in  den  welke" 
godsdienftigc  voor  -  overbuiging 
het  hooft  tegen  d'aerde  gefchiet :  gel^^ 
d'Oofterfche  volken  onder  het  biddei" 
gewoon  zi  j  n  te  doen.  Anders  wort  de- 
ze tempel  ook ,  uitfteken  en  voortreft^^ 
hjkheits-halve,  cnkehjk  Mesx>ji^ 
noemt ,  dat  is ,  tempel :  en  beide  de  teiï^J 
pelen,  die  van  Mekka  en  Medin^i^ 
't  twee-fout  getal  „  Mesz^jtdeif^ , 
gentlijk  een  paer  of  tT»ee  tempelen  $  ' 
zeit  is.  Men  noemt  hem  ook  ^¥ 
dat  is ,  huis :  en  Albeyth  Alharam ,  ^ 
is ,  heiligh  huis :  en  Be^/th  t^H^^ '  1 
is,  huis  Gods  :  ook  Beyth  ^^^^^^ 
dat  is ,  aeloud  huis :  en  anders  ook  ^ 
nijaton. 

In  het  midden  des  tempels  ft^et  e  aI"" 
vierkante  toren  of  kapel ,  dewelke  t 
Arabifch  Beyth  <^llah  Har  dm ,  da^ 
heiligh  huis  Gods ,  genoemt  wort : 
wel  die  naem  namaels  ook  aen  de 
Mekka  zelve  gegeven  is.  Anders  v^e^^^ 
deze  kapel ,  van  wegen  haerc  vier^^f^^ . 
geftake,  eigcntlijk  den  naem  van  ^^.^ 
gelijk  het  woort  Kaaba  in  d'Arabu^^^^ 
tale  die  betekenis  heeft.  De  ü^^f ^ 
kapel  en  tempel  worden  beide  t'cft^^ 
ookeigenthjk  Beyth ^Ihdram^  ^"^^^  ' 
heiligh  huis ,  genoemt.  .  -j^ 

Doch  de  meefte  furopifche  1^^^ 
vers  onderfcheiden  den  naem 
cn dien  van  den  tempel  niet;  ^'^'^^^^tt^ 
brui  ken  die  doorgaens  zonder  on 
fchcit,  den  eencn  voor  den  ^^'^^^^ ^^ly 
gcmcenelijk  in  den  zin  van  den  S 
fchen  tempel.  .  .„5 

Deze  Kaaba.  of  kapel,  is,  ^^^^f  •  jf.  p<,! 
fchrijvcn  van  rhevmot,  ontrent  v.J^^^  mck 
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en  elf  of  twalef 
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J^cn  (chrcdcii  lang, 
^^■•eet,  CU  vijf  hoogh.  De  drempel  der 
^eure  is  ontrent  zoo  hoogh  van  d'aer- 
Jjc  verheven  ,  als  een  man  met  de  hant 
^aii  bereiken  :  want  de  drempel  rijft, 
^crbicdigheits  halve  j  in  manicre  van 
^eamenfchen  geftalte,  opwaerts.  De 
2^^^^  rijft  ontrent  tot  anderhalve  va- 
r^^f  hoogh,  en  heeft  de  brete  vaneen 
J^cm.  Deze  deure  bcftaet  uit 

aicht  geiloten  zilver,  en  gaet  in 
^^eciiopcn.  Men  Uimt  na  deze  deure 
^  y  een  ieder ,  dc  welke  öp  vier  rade- 
n^A^'  ^^^'J^CL' twee  aen  hctonderftc 
^^"cte leder vaft zijn,  en  detwecande- 
^  ^cn  hoiite  voetftallen  :  daer  de  le- 
in  het  midden  op  ruft.  Door  mid- 
m  H^^^  ^^^^  raderen  kruit  men  dege- 
^  eicie  leder  tot  aen  den  muur ,  wan- 


1 1 


wicn  dc 
Kaaba 


l^^^  men  in  den  BeyfalUh  of  kapel  Kaa- 
^'^^iltredea 

ca  i^^"^  is  met  een  plat  dak  gedekt , 
van"  /  ^^^^  achtkantige  kolommen 
de  -  "^"^^^^^  van  een  mans  dikte.  le- 
^  ^oloni  beftaet  uit  een  ftuk.  Het  is 
oinnen  met  rode  en  witte  zijde  ftof- 
behangen:  alwacr  hier  en  daerde- 
J:  ^oorden  in  't  Arabifch  gefchreven 

^^^^ ,  dat  is ,  daer  is  geen  God ,  dm  die 
°d :  en  Mahometh  ps  degez^ant  van  God. 
t  Zelve  huis  is  met  twee  goude  rie- 
^lenof  gordels  omringt:  welker  eenc 
^enhetonderfte,  en  andere  aen  het  bo- 
^'^nfte  gedeelte  vaft  is. 
Aen  d'ceae  zijde  van  het  plat  dak 
^ictccn  geut  van  dicht gout,  vaneen 
^^l^^'^ing,  naer  buiten:  waer  doorliet 
'^geuwater  van  het  plat  dak  uitloopt. 
,  kapel  is  van  buiten  met  een  be- 
nia^F^^  van  zwarte  zijde  ftoffe ,  als  Da- 
cn  V '  •  <i^t  alle  jaers  vernieuwt. 


Q^^^n  Katroy  op  onkoften  van  den 
/^fen-heer,  derwacrrs  met  grote 
'^^^^^  gezonden  wort. 
_  y  cle  deure  van  dc  Kaaba ,  of  kapel , 


e^xj^       —  •   '  —  -^-^^^^  j 

tej.     '^''iterput  met  tamelijk  goet  wa- 
' '    Welke  met  een  eigen  naem  Zem- 
Deze 

.    -  Geiteen  bron  O 
^^^erplaetfe  onder  de  voeten  van 
Van  A  ^^^^i-'ongen  was,  wanneer  hy 


^Vort  wort.    Deze  waterput 

^  Sezcit  een  bron  of  wel  te  zijn,  die 


in  de  woeftijne ,  toen  het 
•  ^mi  flelfchc  uit  was ,  fchcen  te 

^^-eh  ^"^^^^^^^i"»-  2:00  dra  Hagnr,  if- 
^icn  ^1  ^^^^^*^^r,  de  zelve  waterput  gc- 
zou  zy  tot  haercn  zoon  If- 


maél^  in  de  Koptifche  of  Egyptifche 
tael,  Zemz>em  gezcit  hebben  :'dat  is, 
ftaftil.ftaftil. 

De  bede  vaertreizers  doen  zich  uit  de- 
ze put  water  fcheppen,  die  hetlichaem 
en  hooft  drie-mael  daer  mêc  waflcn. 
Zy  drinken  ook  het  zelve  water ,  en  ne- 
men wat  met  zich  op  wegh ,  zoo  zy 
kunnen ,  op  hope  van  daer  door  gezont- 
heit  en  vergiffenis  der  zonden  te  beko- 
men. 

De  Kaaba ,  kapel  of  tempel  van  i>oor 
Mekka ,  wort  by  de  Mahometanen  voor 
d'oudftc  en  allerheilighftc  plaetfe  van  gVftkhr. 
de  werelt  gehouden :  want  zy  willen , 
dat  de  zelve  door  abraham  geftight 
zy  :  hoewel  men  met  meerder  wacr- 
fchijnelijkheit  Ifma'el^  of  zijnen  nako- 
melingen ,  de  ftichting  dezer  kapel  zou 
mogen  toe-fchrijven,  ten  aenzien  van 
de  waterput  Zcmz^em^  dewelke  byde 
deure  der  kapel  is ,  en,  om  Ifmaïh  dorft 
teleflchcn,  door  Gods  bevel  zouont- 
fprongen  zijn. 

Andere  ftroien  uit,  dat  de  tempel 
van  Mekka  ,  of  kapel  Kaaba  ,  aller- 
eerft  door  f^dam,  na  zijne  ballingfchap 
uit  het  Paradijs,  zou  geftichtj  endaci: 
na  door  abraham ,  wanneer  hy  ver- 
vallen was ,  herbouwt :  en  eindelijk  ten  Doftrm.' 
tijde  des  watervloets ,  t'eftens  met  Mek- 
ka ,  door  God  in  den  hemel  opgeno-  Tom^  r. 
men  en  bewaert  zijn.  Op.Bibl. 

Op  verfcheide  plaetfen  in  den  Alko- 
ran  won  Abraham  tot  ftichter  des  tem- 
pels van  Mekka  geftelt :  als  onder  an- 
dere uit  de  volgende  woorden  van  Sti- 
rata  2.  blijkt :  Abraham^  dte  niet  otfgelo- 
vigh  noch  een  afgodijl  is ,  heeft  het  eerfte 
hms  des  gebedts  aller  eer te  Mekka  ge- 
Jlicht  :  de  Ivelke  een  gez^egende  plaetfe 
is  :  al'^aer  door  het  gebou"^  van  Abra- 
ham de  deughden  klaer  z>ijn.  Een  tege- 
lijk^ dte  daer  intreet  ^  is  buiten  alle  vre- 
z>e ,  en  blijft  gerufl.  Gode  behaeght  ten 
allerhooghfle ,  dat  dez,e pLietfe  van  eenen 
ieder  ge  eert  ^  en  van  eenen  ieder  naz^ijn 
vermogen  bezoght  leerde. 

Kaltf  Abugjafar  Almanfor  beval  op  E^"^^^» 
't  jaer,  na  des  Heilants  geboorte,  zeven  l-']'"^* 
hondert  zes  en  vijftigh ,  den  tempel  van 
Mekka  uit  te  leggen  en  vergroten. 

In  en  buiten  de*kapel  Kaaba  waeren  Bedden 
in  oude  tijden  verfcheide  afgoden-  d^'i^'-'a. 
beelden  geftelt  :  welker  vöórnacmftc 
van  allen  van  den  afgod  Hobal  was :  dat 
aen  't  achrerfte  of  buitenfte  gedeelte  der 
B  2  Kaaba  ^ 


Safiod- 
din. 


Abulfc- 
da. 
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Kaaba ,  zoo  Mofiaref  cn  Safioddin  ge- 
tuigen ,  ten  tone  geftelt  was. 

Deze  afgod ,  naer  d' Arabifchc  fchrij- 
vers  verhalen ,  is  uit  Syrië  tot  d' Arabic- 
ren  overgebraght :  want  als  Amr^  zoon 
van  Loh'aiy  na  Baalka,  een  ftad  van  Syric, 
■getrokken  was ,  en  de  zeden  der  afgo- 
difche  inwoonders  aengemerkt,  en  hen 
dc  reden  dezer  afgoden  afgevracght 
had ,  zoo  was  hem  ten  antwoort  van 
hen  gegeven  5  dat  zy,  doorweldaet  cn 
gunde  van  die  beelden  ,  byftant  ver- 
kregen ,  wanneer  zy  byftant  verzoch- 
ten :  en  regen  ,  wanneer  zy  regen  ver- 
zochten. Wacr  op  ^wr  het  overleve- 
ren van  het  afgoden-beelt  gcéifcht, 
cn  voorts  d'acngcvaerde  Hohal  met  zich 
gcbraght ,  en  m  de  Kaaba,  om  door  d' A- 
rabiercn  acngebeden  te  worden ,  geftelt 
had. 

Eenigen  houden  Hohal  voor  den  af- 
god Habhaal,  of  Habhel^d^tis,  Beider 
Syriers  :  uit  oorzake  van  d'over-cen- 
koming  cn  nazweeming  van  name. 

Hobal  vertoonde  het  heelt  van  ccn 
menfchcn  gedaentc :  dien  de  rechte  hant 
afgehouwen  was  :  daer  voor  dc  Ko- 
retsjitcn  een  goudc  hant ,  met  zeven  pij- 
len daer  in ,  doen  maken  hadden. 

In  dc  Kaaba,  ftonden  ook  beelden ,  in 
de  gedaentc  van  engelen  of  profeten ,  en 
het  beek  van  Abraham  ^  met  fchichten 
in  zijne  hant,  dienftigh  tot  dewichcla- 
rycof  loting. 

Wanneer  Mahomed^  na  het  vcrové- 
rcn  der  ftad  Mekka  ^  op  het  achtfte  jaer 
na  zijn  vlucht,  in  de  Kaaba  getreden 
was,en  die  beelden  aldacr  zagh,zoo  zou 
hy  gezeidt  hebben :  God  verdelge  hen,Zy 
hebben  onz^en  ouden  man  met  fchichten 
lotende  afgebeelt.  iVat  heeft  Abraham 
met  loten  te  doen  ?  Dies  wierden,  op 
Mahomets  bevel,  die  beelden  verdclght. 
Eenigen  voegen  by  Abraham,  tot  met- 
gezel ,  het  beelt  Ifmael ,  van  een  gelijke 
geftalte ,  en  met  lot-fchichten  in  de 
hant.  Dewijl  nu  Hobal  en  Abraham 
een  en  de  zelve  tekenen  voerden ,  zoo 
is  miflchien  Hobal  en  Abraham  een  cn 
de  zelve  afgod  gcweeft:  gelijk  ook  «f/ï- 
fioddm  en  andere  Hobal  in  het  binnen- 
fte  vertrek  van  de  Kaaba  ftcUcn :  macr 
anderen ,  die  Hobal  buiten,  en  Abraham 
binnen  ftellen,  gevoelen  het  tegendeel, 
cn  houden  Hobal  cn  Abraham  voor  ver- 
fcheiden.  Maer  ook  dat  beelt  wort  by 
Aljannab  gczcit neffcns hot  Makam,  of 
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ftantplactfe  van  Abraham ,  geftelt  tc 
zijn.  , 
Wijders,  gelijk  Abraham  met  vcic 
beelden  van  engelen  cn  profeten,  naer 
hetfchrijvenvan  Alt  Ebml' Athr ,  van 
binnen  in  de  Kaaba  ;  alzoo  was  ook 
Hobal,  met  een  groten  ftoet  van  beel- 
den, bultende  Kaaba,  omringt,  dic 
miftchien  goden  van  kleine  volken  w^c- 
ren:  want  rontom  de  Kaaba  waerenAi. 
drie  hondert  cn  zeftigh  beelden  Mve|' 
ker  grootfte  Hobal  was.   Dies  d'Ata- 
bicren  op  ieder  dagh  een  byzondere^ 
afgod  konden  acnrocpen  :  en  niet  a 
leenlijk  ieder  van  hunne  niaenden» 
maer  ook  alle  de  dagen  des  geheic^» 
jaers  na  d' afgoden  noemen.  i 
Alle  deze  beelden  zijn  door  bevc 
van  Mahometh  ter  aerde  neêrgcje  ' 
Ookftontinde  Kaaba  een  houte  duw 
dewelke  Mahometh  met  zijne  han^^ 
gebroken  cn  ter  neer  gefmeten  hee  _ 
Een  afgod  der  Chozaiten  ftont  b^^'^^/f 
de  Kaaba,  die  Mahometh,  door  >^  ' 
deed  affmijten.  Ook  ftonden  ront^i^ 
de  Kaaba  ftcnen,  op  de  welken  d^ 
Arabieren,  acn  anderen  Goden»  , 
acn  den  hooghften  God  offerden»  ^ 
gens  fchrij  ven  van  Firauzabad.  Aif^^J 
Buiten  acn  de  zelve  hoek,  ^^^^  ^f^a'; 
deureisj  maer  aen  d'andere  ^iP^'^jjic^'"'" 
op  de  hoek  des  tempels,  die  na 
Bafora  ziet,  is  in  den  muur,  ^^^^^q' 
en  een  derden-deel,  of  zeven 
ven  dé  vloer ,  een  zwarte  fteen  ^j,, 
die  op  Arabifch,  in  een  zalven 
Alhasjar  As-^ad  genoemt  wort:  ƒ  j 
Hasj  ar  bedict  eenen  Jleeny  cn 

M 

Zoo  d*  Arabifchc  fchrij  vers  beu^^J^^ 
wiert  dcez  fteen  uit  de  kofteli  jke 
des  Paradijs  met  Adam  op  d'aerd^ 
gezonden ,  en  daer  na ,  ten  tijde  des 
ter  vloets,  in  den  hemel  opgenoine^J^  j^^j 
hy  was  op  een  andere plactfe,  da 
Gode  goet  daght :  of  op  den  b^^^^/'' 
Kobais,  (volgens  gevoelen  van-^^ 
fchar,  over  het  tweede  hooftft^j^ 
Alkorans)  neergezet,  cn  cindeW^^^^ 
Abraham^  wanneer 

hydentemrj 
Mekka  hoMwdCy  door  den  eng 
brïél  weerom  gcbraght.  jict 
Deez fteen,  wanneer  hy cerlt  ^.^^^.r 
paradijs  gezonden  wiert,  ^^^^^l*,^^ 
alsfneeu,  cn  van  glans  zoo  ucr 
Zon  gcweeft,  en  had  daer  ^ü^^ 
hek  lantftreke  van  Mekka  v  ^^^f 
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Macr  na  verloop  van  tijt  was  hy  door 
het  aenraken  van  een  vrouw ,  de  welke 
haere  maentftonden  had ,  zwart  gewor- 
<ien.  Ofdcezfteen  (zoo  andere  verha- 
gen, die  roemen  uit  den  mom  van  Ma- 
hometh  zelf  d'oorzake  van  de  veran- 
dering der  kleure  verftaen  te  hebben ) 
had  die  zwartheit  door  's  menfchen 
zonden  en  boosheden  bekomen  :  al- 
hoewel die  zwartheit,  na  het  getuigen 
J^^n  Ahmed  Ebn  tofef  ^  flechts  zijn 
hooft,  of  buiten  -  gedeelte ,  getroffen 
hadj  naerdien  d'overige  deelen  d'ou- 
witheit  behouden  hebben ,  als  ge- 
bleken is ,  wanneer  hy  door  de  Kara- 
^ten  uit  zijne  plaetfe  genomen  wiert. 
I^ies  houden  eenigen  voor  gelooffelijk, 
^tdeezfteen  door  denaedem,  en  het 
^^nrakenderkuffers,  bemorft,  bezoe- 
^^Iten  zwart  geworden  zy.  Te  weten, 
^^ezfteen is  van  overouds,  gelijk  ook 
^och  heden,  by  d' Arabier  en,  en  alle 
^ahometanen,  die  na  den  tempel  van 
ter  beêvaert  trekken,  in  grote 
^crbiedigheit,  en  hoge  achting,  en  als 
heiligh,  en  by  Gode  aengenaem  gehou- 
den: waerom  zy  onder  den  zeiven  door- 
Saen,  en  dien  eeren  en  kuffen,  op  hope 
^an  daer  door  zege  en  welvaert  te  beko- 
ifïen.  By  zekeren  fchri jver,  EuthymiuS', 
die  onder  keizer  Alexius  Komnems 
heeft  gekeft,  fchijnt  deez  fteen  Brakthan 
gcnoemt  te  worden :  het  welk  Bochart 
Borkaton  uitlcit,  welk  woout  by  d'A- 
rabieren  een  bonten  fteen  bediet. 

Andere  leggen  Brahhan  Barakaton 
uit,  dat  herkomftigh  is  van  het  Ara- 
t>ifch  woort  Baraka,  dat  flikkeren  en 
^lixemen  betekent :  uit  oorzake  deez 
ftcen  in  'teerft  blinkende  wit  was.  Of 
fjakthan  is  herkomftigh  van  het  Ara- 
^i^ch  woort,  Barakatan^  dat  is,  heiloï 
f^E/^  •  ten  welken  einde  hy  by  de  Ma- 
hometanen  gekuft  en  geëert  wort. 
Lang  v  oor  Mxhomets  geboorte  trok- 
de  vier  zoonen  van  Habdeld^  ko^ 
J^ïig  van  Jemen  ,  of  Gelukkigh-Ara- 
die  zijn  rijk  onder  hen  verdeilt,  en 
IJ^ct  den  tijtel  van  koningen  befchonken 
h^d,  na  de  ftad  Mekka, ,  om  dezen  zwar^ 
^^n  ftoen  uit  den  tempel  te  flepen ,  en  een 
^deren  tempel  in  }cmen  te  ftichten. 
^^er  Wanneer  de  Kmane'érs ,  en  ande- 
'^e  Volken  der  lantftreke  van  Mekka,  des 
^'cj^nomen hadden ,  verzamelden  zy  van 
^Uer  Wegen  een  grote  mcenighte  van 
^^■^enfchen ,  en  trokken  den  vier  konin- 
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gen  ten  ftrijde  tegen ,  om  voor  hunnen 
empel  en  fteen  te  vechten.  In  het  ge- 
vecht bleven  drie  koningen  verflagen : 
en  de  vierde  wiert  gevangen. 

Wanneer  ontrent  des  /aersvijf  hon- 
dert  en  zeventigh  het  geweft  van  Jemen 
onder  hetbeftier  der  koningen  van  A' 
byjfime  of  Ethiopië  ftont ,  en  door  hun- 
ne ftadhouders  of  lantvooghden  wiert 
beftiert ,  zoo  deed  Abraha. ,  ftadhouder 
van  jemen^  onder  Ajfchama,  \  Alnajd-  t  of 
fchi^  koning  van  Ethiopië^  een  kerke 
in  de  ftad  Sanax  bouwen,  op  toelegh, 
van  de  luiden   de  beêvaerten  der- 
waerts  te  laten  doen,  cn  die  na  den 
Kaaba^  of  tempel  van  Mekka  ^  af  te 
brengen.  Maer  als  zeker  Arabier  die 
kerke  ontreinight,  en  onwaerdighlijk 
gehandelthad,  zoo  wiert  Abrxha,  daer 
over  met  gramfchap  ontfteken  ,  en 
zwoer  de  Kaaba  te  zullen  flopen.  Te 
dien  einde  vergaderde  hy  talrijke  krijgs- 
troepen ,  en  trok  recht  op  de  ftad  Mek^ 
ka  aen.  Hy  had ,  onder  vele  anderen , 
eenen  olifant ,  met  name  Mahmud ,  die, 
wanneer  hy  na-by  Mekka  gekomen 
was ,  en  gedwongen  wiert  het  aenge- 
zicht  na  de  Kaaba  te  wenden,  op  dc 
knien  viel,  en  niet  Wilde  voortgaen; 
daer  hy  anders  fnel  voortgelopen  had. 
Voorts  had  God  een  fchare  van  voge- 
len gezonden ,  die  ieder  drie  fteencn 
voerden:  te  weten ,  een  in  den  bek ,  en 
d'andere  in  de  voeten.  Ieder  fteen  was 
tuftchen  de  grote  van  een  wik  en  erwet: 
hoewel  van  die  zwacrte,  dat  zy,  met 
hunnen  val ,  door  ftormhoet ,  panfer 
cn  menfchen,  ja  door  d'olifanten  hene 
boorden,  cn  hen  deden  fneuvelcn.  Op 
deze  ftenen  waeren  ook  de  namen  der 
gefneuvelden  gcfchrcven. 

Wanneer  des  ;aers  negen  honderten  Elmac; 
achtentwintigh,  of  dertigh,  de  IC/ir^- 
miten ,  (een  zekere  Mahometaenfche  Abuifcd. 
zekte  der  Arabieren)  onder  beleit  van  Ahmed. 
Abutahery  heer  van  Hagjar^  de  ftad 
Mekka  overrompelt,  en  de  beêvaert- 
reizers  uitgcplondert ,  ja  ten  getale  van 
zeventien  hondert  in  het  voorhof  des 
tempels,  onder  het  gaen  rontom  de 
Kaaba  ^  gedoot,  de  dcure  des  tempels 
gefloopt,  en  het  dak  der  put  Zemzem 
afgebroken,  cn  die  met  lijken  gevult 
hadden,  zoo  namen  zy  ook  dezen  zwar- 
ten fteen  wcgh,  op  toelegh  vandebeê- 
vaertreizers  van  Mekka  af  te  keeren. 
Maer  als  de  Karamiten  den  yver  der 
B  3  MahQ- 
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Mahomctancn  ii'J  gcnci-lei  wijze  tegen 
deze  heilige  plcietfe  hierdoor  zagen  ge- 
dempt ,  noch  verzwakt ,  en  de  jaerhxe 
beêvaerten  derwaerts  niet  ophouden , 
zoo  zonden  zy  eindelijk  den  zeiven 
ftöcn ,  na  verloop  van  twee  en  twintigh 
t  of  jaer  en  een  half,  of  t  op  het  drie  hondert 
?icn  K?i-  liegen  en  dertighlle  jaer  van  Hegira , 
ftciiftijl.  den  vijfden  dagh  dermaent  Duikiada, 
na  Mekka  te  ruch.  Den  Karamiten 
waercn  door  die  van  Mekka  verfcheide 
malen  vijf  duizcnt  dukaten  voor  den 
fteen  aengcbodcn  :  maer  zy  weigerden 
die  t'acnvaerden :  zeggende :  iVy  heb- 
Len  dmi  door  niernauts  bevel  genomen  : 
en  zullen  hem  ook  door  nïemants  bevel 
If^eèrom  geven. 

Midlcrwijl  dreven  de  Karamiten  de 
fpot  met  die  van  Mekka ,  quanfuis  als 
of  zy  eencn  valfchcn  fleen ,  en  die  door 
hen  verandert  was ,  de  zelve  eere  bewe- 
zen, alstevoore.  Doch  die  van  Mek- 
ka hadden ,  naer  men  zeidt ,  den  Kara- 
miten ten  antwoort  gegeven  :  dat  de 
waerhcit  door  het  volgend  kenteken 
zou  kunnen  ontdekt  worden  :  te  we* 
tCn ,  de  fteen ,  mdien  hy  d'oprechte  was, 
zou  door  een  ingcboorne  kracht  op 
iiet  water  drijven.  Wanneer  nu  deez  in 
het  gezicht  der  Karamiten  dit  deed, 
zoo  wiert  alle  twijfeling  uit  de  herten 
der  menfchen  weggenomen. 

Men  zou  mogen  twijfelen ,  of  deez 
zwarte  fteen  niet  het  beeltis,  dat  d'A- 
rabiercn  eertijts  voor  Bacchus ,  (by  hen 
Vrotal ,  of  eigentli jk  Dujfares  gcnoemtj 
eerden  en  dienden :  want  dit  beek  was 
ook,  volgens  fchrijven  van  Suidas, 
een  vormloze  fteen  van  vier  voeten 
hoogh ,  cn  twee  breet ,  die  op  een  gou- 
dc  voctftal  rufte. 

Een  andere  fteen  Icit  in  de  Meszjid 
Alharam ,  of  voorhof :  in  den  welken, 
zoo  Abulfeda  getuight ,  de  voetftappen 
van  Abraham  ingedrukt  zijn ,  wanneer 
hy,  onder  het  bouwen  van  de  Kaaba, 
op  den  zeiven  ftont,  en  in  plaetfc  van 
een  ftellaedje  gebruikte ,  om  gene  ga- 
ten in  de  muuren  te  maken :  want  de 
fl:een  had  zich  in  de  lucht  opgeheven , 
en  weder  doen  zakken,  na  Abrahams 
welgevallen.  Of  Abrahams  voetftap- 
pen wierden'cr  ingedrukt ,  wanneer 
Ifma'éls  vrouw  Abrahams  hooft,  de 
welke  hem  quam  bezoeken ,  op  dezen 
fteen  wiefch  en  reinidide  ,  volgens 


Abra- 
l)ams 
rtccn  of 
ftnnt- 
pl^ctfc. 
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fioddin.  Waerom  hy  ookopArabifch 
Makdm  Abrahtm  genocmt  wort,  datis, 
ftantplaetfe  van  Abraham :  want  met 
dien  naem  ,  zoo  AlUmachfchar  be-  A 
right ,  wiert  de  fteen ,  op  den  wel- 
ken Abrahams  voetftappen  ingedrukt 
gezien  worden,  en  ook  deplactfe,  op 
de  welke  toen  die  fteen  lagh,  gehe- 
ten. 

Ahmed  Bbn  Jozef  gedenkt  dezen 
fteen,  in  het  leven  van  ifma'èl,  in  de 
volgende  woorden :  Veze  fieen  isnai'i* 
eene  yzere  kifie  bejloten ,  op  de  pUetj^ 
Abrahams,  ik  heb  dien  gezien  eng^M^* 
en  op  den  zeiven  loater  van  de  put  Ze^' 
zem ,  dat  voor  my  daer  opgezet  "Was , 
dronken,  ik  heb  gezien,  datdefi^p'^^f 
de  rechter  voet  dieper ,  als  dte  "VAn 
linke ,  ingedrukt  Tvas ,  en  even  als  eett 
hooft :  en  de  tenen  van  eene  lengte » 
de  vingeren gelveefi  zijn. 

Deez  fteen  ,  Makam  Abrahim 
noemt ,  fchi jnt  ook  de  geen  te  zijn » 
den  welken,  zoo  de  Mahonietan^n 


fchrijven  van  Ahmed Ebn  Jozef  cnS^t^  !  Mahomets  geboorte.  Ten  tweede, 


voorgeven,  Abraham  Agar  bekent, 
zijnen  kemel  gebonden  had ,  wanneei-' 
hy  Jfaak  zou  opofferen  :  waeron^  ny 
by  hen  in  grote  eerwaerdighelt  gehou* 
den  wort:  want  Euthymtus  verhaelt» 
dat  deez  fteen  in  het  midden  van  het 
huis  des  gebedts,  dat  is,  in  het  voof' 
hoi^cnmctïïidcKaaba,  leit:  lietwell^ 
van  dezen  fteen  kan  gezeit  wotdeni 
daer  en  tegen  is  de  zwarte  fteen  in 
muur  van  de  Kaaba  gehecht. 

In  den  tempel  van  Mekka  is  een 
dere  witte  fteen ,  die  voor  het  graf 
Abraham ,   ifma'éls  zoon  ,  gehouden 
wort :  docli  in  hoedanige  eere  deez 
ouds  onder  d'Arabicren  was ,  des  is  ni^^ 
niet  bewuft. 

Naer  het  verhael  der  Mahometafl^^^ 
worden  alle  de  gebeden ,  de  welke  vooc 
den  zwarten  fteen  :  desgelijx  tulTch^^ 
dezen  fteen ,  en  de  deuren  des  temp^*? ' 
ais  ook  by  de  deuren ,  cn  op  de  plaeti^^ 
alwaer  eertijts  d'engel  Gabrïél  vet' 
fcheen,  en  op  dien  oort,  alwaer  eer- 
tijts Abraham  ftont,  en  eindelijk 
den  bron  Zcmzem  van  Ifma'el,  r^^*^  ^ 
matigh  lütgeftort  zijn,  by  God  ver^ 
hoort  en  aengenomen.  .  M^^j^tf 

Mekka  wort  by  deMahonictanen  svo^j,, 
grote  ecrbicdigheit ,  en  in  zondcrlmi?  ^^^^-^c^^ 
hoge  achting,  cn  als  heiligh,  g^^^'^^ 
den:  te  weten,  eerftclijk  van  weg^^^  ^^,a,r. 


ARA 

^1)1  Mahemtt  voörgecft,  en  zich  lact 
Verluiden ,  ccn  gedeelte  van  zijne  open- 
oariiigenindc  ftad  Mekka,  ontfangentc 
nebben.  Waerom  eenige  ^//m/^-'^ ,  of 
"oofUhikken  des  Alkorms,  met  den 
^^^'^'^^vmMekkaners  getij  telt  zijn.  Ten 
"^^■Jc,  dewijl  deze  plactfe,  ledert  den 
^cnvang  des  Mahometsdoms  ,  door  de 
goclsdienftigc  beévaerten  derwaerts , 
c  Welke  d' Arabieren  ingevoert  en  ge- 
^^cn hebben,  begonnen  is  vermaertte 
Worden. 

■^^^crinzondcrheit  is  de  ftad  Mekkn, 
|>m  lueren  tempel  Kaaha ,  by  de  Maho- 
^^^«j^tanen  hoogh  geacht,  en  als  heiligh 
S^^houden.  Waer  over  zy  alle  de  ge- 
gene Mahomctanen zijn,  niet 
.  ^^^i^digh  achten  in  Mekka  te  komen : 
gedogen  hen  niet  op  zekere  dagen 
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^d^ka.  te  naderen.   En  by  aldien  een 


^^cn ,  of  een  ander ,  die  geen  Maho- 

en  is,  op  dien  heiligen  gront  be- 
trapt 

wiert,  hy  zou  Icvendigh ,  zonder 
S^nade,  vcrbrant  worden.  Hierom  fpre- 

d'Arabifche  fchrijvers,  zoo  mee- 
|"Shmael  zy  de  ftad  Mekka  gedenken , 
offclijk  van  haer  voor  af,  cn  wcnfchen 
Jjaci:  zegen  toe ,  als  onder  andere  met 
^czc  woorden  :  God  be'^are  die  ftad. 
^^homet  zelf  noemt  haer  in  den  Al- 
^or  an  Amr  Al  kor  ai ,  dat  is ,  moeder  of 
*^ooftJi:ad  :  gelijk  zy  ook  den  laetftcn 
Haem ,  uitftckcnheits  halve  ,  enkelij k 
Voert.  Waer  op  Beidavi^  tot  uitleg- 
ging ,  dc  volgende  woorden  vocght : 
Mekka  Iport  de  moeder  der  Jteden  ge- 
^oemt :  delvijl  de  t'olken  van  alle fieden 

haer  zien^  en  godvruchtige  reizen 
*^nvaerden^  en  aldaer  vergadert  liffor- 
'^^n.  hierom  is  deze  fiad  de  ver- 
^^mfte  van  alle  fteden. 

Andere  befchenken  Mekka  met  den 
"i^el  van  uitfiekcnde  ftad.  Ook  zal  de 
S^^^^  5  die  in  Aïekka  fterft,  zonder  eeni- 
^  vreze  van  (IrafFe,  opgewekt  wor- 

naer  luit  van  Mahomets  eige  woor- 

>  door  overlevering  onder  de  Ma- 
^^i^ictanen  behouden.  Het  zelfftc 
^^i-* recht  is  aen  de  (tad  Medina  door 
^"^^met  vergunt. 

,  .^ics  zijn  dc  Mahomctanen,  om  de 
^^'^ghcit  dezer  plactfe ,  en  op  hope  van 
^^'iltonts  in  hunne  gebeden  verhoort 
^votden ,  na  den  voorgang  en  oud  ge- 
^'■'üik  der  oude  Arabieren,  en  Maho- 
^^Js  inllelling  cn  gcbodt ,  fcdcrt  vele 
^'^iWen,  iacrlix,  met  groten  yver  van 


godsdienft,  en  toeloop  v^rimenfchen, 
na  den  tempel  van  Mekka  ter  beêvaert 
getrokken,  en  hebben  zich  in  den  zei- 
ven doen  befnijden ,  en  wafTchingen , 
reiningen,  en  andere  plechtigheden  aen- 
gerecht :  de  welke ,  zoo  zy  zeggen , 
door  Abraham  ingeftelt  zijn :  hoewel 
die  veel  meer  op  Ifmaél  te  brengen 
zijn. 

Vijf  Karavanen,  of  reis-tröepen,  be-  viifiCa- 
ftaende  ieder  uit  duizenden  van  M.aho-  trekken 
metaenfche  volkenen  heeften,  trekken  na  Mek- 
heden,  uit  verfcheide  na-by  en  ver-ge-  ^V" 
lege  geweften  van  Afte  en  Afrika ,  alle  yacit. 
jaers,  na  den  tempel  of  Kaaha  vmMek^ 
ka,  ter  beêvaert.   Te  weten,  d'eene 
Karavaen  is  die  van  Kairo ,  hooftftad 
van  Egypten,  die  uit  Egyptenaers  bc- 
ftaet,  en  uit  alle  de  genen ,  dievanlCo;?- 
Jlantmopolen  cn  andere  plaetfen  daei* 
ontrent  komen.  De  tweede  Karavaen 
is  die  van  Damaskus :  in  de  welke  alle 
de  genen  van  Syrië  zich  begeven,  die 
derwaerts  willen  trekken.  De  derde  is 
die  van  de  Magrebins ,  of  Wefter  Ma- 
homctanen ,  de  welke  alle  de  genen  van 
Barbarye,  Fez  en  Marokko  begrijpt, 
die  te  Kairo  vergaderen.  De  vierde  is 
die  van  Perjie :  de  vijfde  die  van  dln- 
dianen  oï  Mogollers.  Macr  de  Maho- 
mctanen, die  met  de  Karavaen  van  Fez 
en  Marokko  komen ,  ftaen  het  grootfte 
gevaer  en  moeite  uit :  want  zy  reizen 
geduurigh  te  lande ,  en  trekken  dooc 
grote  woeftijnen ,  al  waer  zy  lang  ver- 
toeven :  ja  hefteden  by  wijle  een  ront 
jaer  aen  eenen  toght ,  met  verlies  van 
meer  als  de  helft  van  menfchen  en 
beeftcn. 

Ieder  Karavaen,  of  reis-troep,  in- 
zonderheit  die  van  D/ïWï^/te  of  Kairoy 
reift^,  onder  gelei  en  befcherming  van 
een  zeker  getal  van  krijgsknechten ,  na 
Mekka,  om  voor  het  ftropen  en  roven 
der  Arabieren  bevrijt  te  zijn:  naerdien 
die  veeltijts  de  beêvaertreizers  in  de 
woeftijnen  aentaften,  doden  en  bero- 
ven. Over  de  ganfche  Karavaen  heeft 
een  overfte  of  opperhooft  het  bewint 
cn  gebiedt,  die  met  volkomen  maght 
alles  beftiert,  cn  misdaden  ftraft,  en  ge- 
fchiUen  beflcght.  Decz  wort  op  Ara- 
bilch  Emir  Hazjzjon  {of  Adzje)  ge- 
noemt  :  dat  is ,  overjle  van  de  Kara- 
vaen der  beêvaertreizers  van  Mekka. 

Onder  alle  de  genen,  die  ter  beêvaert 
na  Mekka  trekken,  zijn'cr  zeer  vele, 

die 
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Piooh-   die  dei'waerts  uit  aendaghtigen  yver  van 
lighcdcn  godsdienftgaeii :  andeuen  om  te  hande- 
cHjïïer  ieii,  cm  koopmanfchap  te  drijven,  en  an- 
bcde-     deren  om  de  (Iraifc  t'ontgacn ,  de  welke 
reizcis    ^7        ^^^^  cciicn  of  anderen  misdaet 
van      verdient  hebben :  want  deze  toght  önt- 
Mckka,  ^^^^      verleent  aflaet  van  alles  :  en 
Kilde    hoe  groot  een  misdaet  lemant  begaen 
hunne    he(^ft  ^  indien  hy  zich  kan  wegh  pakken, 
cn  dezen  toglit  doen ,  daer  zal  niet  meer 
na  hem  gezoghtj  maer  zulk  een  voor 
een  eerlijken  man  gehouden  worden. 

En  alhoewel  alle  de  genen ,  die  dcr- 
waerts  trekken  ^  zeer  verfcheide  inzich- 
ten hebben ,  zoo  gaen  zy  evenwel  alle 
met  een  groten  aendaght  daer  hene, 
't  zy  gcveinll  of  Vv^aerelijk :  want  langs 
de  wegen  doen  zy  niet  als  deuntjes 
uit  den  Alkora7t  zingen  ,  cn  plichten 
van  liefde  en  berm  her  tigheit  bewijzen , 
ieder  na  zijn  vermogen» 

Twee  dagen  Voor  d'aenkomfte  te 
Mekka,  ontklect  een  iegelijk  zichganfch 
naekruit,  op  eene  plaetfc  Rabak  gehe- 
•  ten,  en  doet  nictaen  zijnhchaem,  als 
een  doek ,  tot  bedekking  der  fchaem- 
tc ,  en  een  aen  den  hals :  onder  voor- 
geven van  daer  door  eerbiedigheit  te 
betonen :  ja  zy  dragen  houte  klom- 
pen ,  om  zulken  heilige  aerde  niet  te 
betreden.  Aldus  houden  zy  zich  den 
tijt  van  acht  dagen  ,  geduurcnde  den 
Welken  hen  niet  geoorloft  is  zich  te 
fcheren,  iet  te  kopen  of  verkopen :  noch 
iet  te  doden,  ja  zelf  geen  luis  noch  vloo: 
ook  gene  dienaers  te  bekijven,  noch 
ccn  vuil  woort  uit  den  mont  te  laten 
gaen.  By  aldien  nu  iemant  een  van  de- 
ze dingen  ovcrtreet ,  die  is  gehouden  op 
zijn  gcwiflc  eenige  aelmoeflen  aen  d'ar- 
men  tc  geven :  als ,  na  verloop  van  acht 
dagen,  een  fchacp  te  doden ,  en  dat  aen 
d'armen  te  geven.  Degenen,  die  on- 
paflelijk  of  ziek  zijn,  ontkleden  zich 
niet  j  maer  geven  daer  voor  aelmoef- 
fen. 

Wanneer  de  bcêvaertreizcrs  te  Mek- 
ka op  den  gewonelijken  tijt  gekomen 
zijn,  zoo  verblijven  zy  aldaerdrie  da- 
gen, en  bezoeken  midler  wij  Ie  de  heili- 
ge plaetfen.  Maer  op  eenen  van  de  drie 
dagen  moet  een  iegelijk  driemael  een 
zeer  langen  wc2;h  doen ,  rontom  den 
t-^mpelvan  Mekka  ^  onder  het  opzeg- 
gen van  zekere  gebeden :  die  zeer  ge- 
ncuggclijk,  of  liever  belaggelijk  lui- 
den. Voor  aen  trcct  een  Imam,  of  j 
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Mahometacnfche  prieftcr,  om  cencrt 
iegehjk  t'onderrichten,  hoe  men  doen 
moet:  gelijk  ook  elk  het  oogh  opdien 
houdt,  om  hem  in  alles  na  te  bootlen. 
In  het  begin  treden  zy  zacht,  cn  voet 
voor  voet ,  onder  het  prevelen  van  hun- 
ne gebeden :  daer  na  lopen  en  danzen 
zy  op  zekere  llreken,  met  het  verroe- 
ren der  fchouderen ,  heen  en  weer ,  op 
een  zeer  belaggelijke  wijze:  cn  einde- 
lijk beginnen  zy  weer  zacht  te  gaen^ 
en  vervolgen  aldus  by  beurten  hunt»^' 
drijf  Kf.pok'^ 
Zoo  anderen,  uit  bericht  der  Ara  ^  5  c.^ 
fchefchrij vers,  verhalen,  gaen  ^^^^J^X 
vaertreizers  zeven-mael  rontom 
Kaaba  of  tempel  van  Mekka :  te  weten, 
drie-mael  met  een  vluggen  tret,  en  ^ 
bewegen  en  verroeren  der  fchouderen  • 
en  vier-mael  meteen  langzamer  en 
wonelijken  tret :  naer  luit  van  ^^f^. 
mets  woorden,  die  d' Arabieren  |^ 
fen  van  hem  ontfangen  te  hebbe  ' 
T>'omga?ig  ,  rontom  de  Kaaba ,  "^^^  \l 
mael  met  een  vlugger  tret  ^  en  'vief''^ 
met  een  gelponelijken  tret  volbraght- 

Deze  vlugge  tret ,  of  yling ,  de  we  h^,^'^^ 
in  den  omgang  van  den  Kaaba  gebrul  jva^j^j, 
hjkis,  wort  opArabifch  i^/ïr/ïW^^^^^^,> 
en  ook  Alramalon  genoemt ,  dat  eigen  .^^^ 
lijk  gezeitis,  yhng  onder  het  gaenn 
korte  treden ,  de  welke  tuflchen  een^ 
loop  en  gemeinetretis.  Te  weten  ?  jr 
datzyfterkte  en  vlugheit  <ioenbUp^  ' 
Het  welk  eerft  met  voordaght  S^^^_ 
is :  maer  namaels  is  het  in  een  tf^^^^ 
te  verandert  :  gelijk  ook  d'Arabil^ 
fchrijver,  op  een  zeiven  zin ,  in  dcVO 
gende  woorden  fchrijft :     Jlram^^''^ ' 
of  yling ,  de  Ticelke  de  genen ,  die  ront'^'^ 
den  Kaaba  gaen ,  gebruiken ,  is  de 
de  li>elke  Mahomet  zijnen  bontg£^^^^^^ 
in  die  bezoeking  beval  ^  de  Tfelke 
bezoeking  der  volbrenging  noemen  •> 
dat  hy  den  afgcdiften  hunne  krachteri'^ 
toonen:  delpijlzy  zeiden :  d'alt^S^ 
hitte  van  Jat  rib  heeft  hen  Tvei^^^^^  ^ 
maekt,  •  ..t^ 

Wijders,  deze  yling  wort allee^^^^^ 
in  eenige,  en  niet  in  alle  beu^^^?^^. 
omgangen  onderhouden .  Het  wcll^ 
fchiet  om  den  bcêvaertreizcrs  te 
fchoonen,  naer  het  getuigen  vati 
jannab. 

Na  ccn  verblijf  van  drie  ^^^^^^^^ 
Mekka,  gaen  de  bedevacrdcrs  na^^^^ 
vlek,  Mi7jnet  gehcten,daer  zy  des  aV  ^ 
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dc  kleine  Baïrdm  acnkomca.  Op 
jicn  dagh  van  dc  kleine  Ba'tram^  of 
*^et  Paefcha  der  op-offcring ,  offeren  zy 
^lic ,  in  het  vlek  of  dal  Mmiet ,  (en  an- 
aci's  Myne  of  Menu  gcnocmt )  fchapen, 
^^'^^tc  na  zijn  vermogen ,  en  deilen  die 
,  ^^or  een  groot  gedeelte  aen  d'armen  uit. 
y^ijders ,  op  dien  dagh  fchecren  zy 
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ïnfn"  !1pV'^^^'^^^''  ^^^^'-"Icn,  en  doen  zich  aen, 
-^^^^ï  ccn  kleine  da<?h-reizens  van  daer 


Mn  ^^^^^^  zy  voor  acht  dagen  geklcet  wac- 
^frgh  ren.  Daernagaenzynadenbergh  J^r^- 


S^^cgen.  Maer  ieder  moet  zich  op  wegh 
^'^n  twee  en  \'eertigh  fteentjes  verzien  : 
J^erdiendic  aldaerniet  gevonden  wor-  1 
Voorts  verblijven  zy  aldaer  noch  I 
^i-'ie  dagen.  Den  eerften  dagh  gaen  zy  | 
'^^[J  dc  voet  van  dezen  bergh ,  na  hun  ; 
g^bedt  geftort  te  hebben,  en  werpen] 
den  zelvcn  bergh  zeven  ftencn.  1 
twcden  dagh  werpen  zy  veertien, ! 
j       ^etdcn  dagh  eencntwintigh  (Ie-  j 
Algaz,d  en  anderen  begroten  het ' 
^"scr        ^^'^  rtcentjes  op  tzcvcntigh. 
"'^dat         geven  voor,  naer  het  fchrijven 
?tfc^^3n  Mgaz,ely  met  het  werpen  dezer 
teentjes,  Gode  een aengenamen dicnft 
^ocn ,  en  gehoorzaemhcit  te  bewi j- 
^^^1:  dewijl  zy,  naer  hun  zeggen ,  dacr 
pochet  bedrijf      Abraham  na  boot- 
en  volgen- :  want  als  de  duivel ,  zcg- 
§ea  zy ,  Abraham  op  deze  plactfc  ont- 
niocte,  om  den  offcr-dicnft  van  zijnen 
2oon  tcftoren,  of  hem  tot  ongchoor- 
^^cmheit  tc  verzoeken ,  zoo  wiert  hy 
^oorGod  belaft  den  duivcl,mct  het  wer- 
Pcn  van  ftcnen,  te  verjagen ,  en  hem  alle 
^^pc  te  benemen.  Waer  op  Algazel 
l^^^'i"ioemt  voeght :  iVel  is  '^aer ,  dat^  in 
•^^  ^^Jf'^y  de fienen  in  Akabahgcfmeten  Ivor- 
'  maer  in' er  daet  "Wort  het  aengez,ight 
^^^'^i'vclsgefiagen^  eri  hem  de  rugh  inge- 
^*^cn :  naer  dien  men  hem  geen  ander  ge- 
,  .  ^  kan  aen  doen ,  als  dcor  iehoorz,aem- 
^.   5  ^e-^clke  aen  Gode  ^  uit  loutere  eer- 
^^'^Jgheit  des  bevels,  beTvez^enHwrt. 

l  )esgcli jx  getuight  Ahmed ,  in  het  le- 
üi^^  ^^^u  Ifmael ,  dat  dit  werpen  der 
io^^'^  ccn  gewoonte  en  gebruik  is , 
.1,^^  abraham  hviizwocn.  wanneer  dc 

'^^'^^oon  zou  opofferen, 
^cr  a  halen  den  oorfprong  de- 

bi-^,^^^oontc  van  noch  hooger  op ,  en 
d^^'^^Seu  die  op  Adam  'zelf    Waer  op 
liet  geen  door  Alahc?net  ^  zoo 
hir  verhack ,  gezcit  is :  tc  we- 


^Ihem  ontmoete,  als  hy  Gode  zij- 


ten ,  dat  de  duivel  z^ich  op  de  vlucht  be^ 
geven  hady  fi'anneer  Adam  met  fieenen 
Ivierf. 

Zoo  Maimonides  gevoelt,  worden 
deze  ftcenen  geworpen ,  om  den  duivel 
te  vcrbijfteren.  Andere,  onder  deMa- 
hometaenfche  geleerden  ,  geven  deze 
reden  van  het  werpen  dezer  Iteenen ; 
dewijl  op  die  plactfc  certijts  afgoden- 
beelden geftclt  waeren ;  waerom  zy  die 
plaetfc ,  en  dc  beelden ,  quanfuisten  te- 
ken van  verachting ,  en  tot  bewijs  van 
dat  zy  in  die  afgoden-beelden  nietge- 
looven ,  met  ftcenen  werpen. 

Zy  verhalen  vele  gcneughclijke  en 
aerrige  beuzelingen  van  dezen  bergh  A- 
rafat.  Te  weten,  Adam  en  Bva  iiadden 
elkandercn,naer  Kun  zeggcn,op  den  zei- 
ven den  tijt  van  tweehondert  entwin- 
jtigh  jaren  gezocht,  na  zy  uit  het  Paradijs 
vcrjaeght  v/aeren :  want  d'cen  wadden 
bergh  op :  midlcr wijle  d'andcre  aen  een 
andere  zijde  den  zclvcn  atgeklommcn 
was :  maer  na  verloop  van  twee  hon- 
da-t cn  twintigh  jaren  wacrcn  zy  clkan- 
dcren  op  den  top  van  dezen  bergh  ont- 
moet. 

Na  alle  deze  plechtigheden  vol- 
braght  zijn ,  doet  de  Sultan  Scherif  van 
Mekka ,  die  met  de  bcêvacrdcïs  aen  de- 
zen bergh  gekomen  is ,  zekere  gebeden, 
en  geeft  hen  dacr  na  de  zegen:  waer  op 
ieder  Amen  zeid.  Na  het  welk  alles  ge- 
dacn  is.  Van  daer  gaen  zy  na  Medina.om 
het  graf  van  Mahomet  tc  bezichtigen. 
By  andere  wort  deze  reize  derbeêvaer- 
dcrs  uit  Mekkxy  met  eenige  verandering, 
op  een  andere  volgende  wijze  verhaelt. 

Wanneer  alle  de  bcêvacrders,  ton  ge-  Tin 
taleby  wijle  van  over  de  twee  hondert 
duizent ,  op  den  gewonclijkcn  tijt  tc 
Mekka  gekomen  zijn,  die  cai  weinigh 
voor  den  kleinen  2)4/y4;»;;,of  Paefcha  der 
opoffering  is ,  zoo  begeven  zy  zich  op 
den  dagh  voor  Baïrams  avont  uit  Alekka, 
cn  gaen  op  cene  plaetfc  Myne ,  een  halve 
mijlevani^/^'H'4,  des  nachts  legeren  cn 
flapen.  Des  volgenden  daeghs ,  die  Bai- 
rams  avont  is,  begeven  zy  zich  een  hal- 
ve mijle  v;ln  daer  na  een  andere  plaetfc, 
Arafa  gcnocmt  :  dc  welke  een  groot 
plein  of  vlakte  is,  met  een  verhcve  rot- 
le  of  aerde  heuvel  in  't  midden  Op  den 
kruinof  topiscen^fm/'<?r,  of  plaetfc 
om  te  preken :  op  de  welke  zich  een 
(^heik  of  Mahometacnfche  heilighver- 
voeght ,  die  voor  al  dit  volk ,  dat  op  het 
C  plein 
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plein  rontom  den  gcnielden  heuvel  ver- 
gadert is ,  een  preke  doet. 

Zoo  de  Mahometanen  voor  vaft  ge- 
loven ,  had  God  Adam  en  Eva ,  na  zy 
gczondight  hadden  ,  tot  ftraffe ,  van 
eikanderen  gercheidcn  ,  en  door  de 
werelt  doen  zwerven.  Na  verloop  van 
vele  jaren  was  d'een  uit  Oofte  en  d'an- 
der  uit  Wcfte  gekomen,  en  waeren 
clkandercn  op  den  top  van  dezen  heu- 
vel ontmoet :  alwaer  zy  ftant  hielden , 
cn  door  het  herdenken  der  verlede  din- 
gen ,  de  welke  tuflchen  hen  beide  ge- 
beurt waeren ,  elkandercn  begonnen  te 
kennen ,  zeggende ,  Jrof,  Arof^  dat  in 
't  Arabifch  bediet :  Ik  Tveet,  ik  Iveet. 
"Waer  door  aen  deze  plactfc  de  naem 
van  Arafa  gebleven  is.  Ter  gedachte- 
nis van  dien  voorval  geloven  de  Tur- 
ken ,  dat  God  ter  weder- zijde  van  dezen 
heuvel  twee  bronnen  heeft  doen  ont- 
fpringcn ,  die  noch  heden  gezien  wor- 
den :  waer  uit  twee  fcheuten  lopen  : 
d  een  na  't  Oofte,  en  d'ander  na  't  Wefte. 

Na  dan  alle  de  beêvaerders  op  dit 
plein  vergadert  zijn,  ontrent  een  halve 
of  een  viei-endeel  uurs  voor  zonnen 
ondergang,  zoo  doen  zy  een  groot 
gebedt ,  heffen  de  handen  hemel wacrts, 
cn  bidden  God,  om  vergiffenis  van  hun- 
ne zonden ,  de  welke  zy  hopen  re  ver- 
krijgen: gelijk  zy  gelooven,  dat  God 
acnd'cerfte  voorouders  en  E^ja^ 
op  dc  zelve  plaetfe  en  uure ,  vergiffenis 
verleent  heeft. 

Als  dit  gebedt  geëindight  is ,  trekken 
de  beêvaerders  gczwint ,  en  zonder 
omzien,  wegh,  cn  komen  weder  ter 
nachtruftc  op  de  gemelde  plaetfe  van 
Myne  ^  dewelke  in  het  midden  van  een 
andere  vlakte  leit :  alwaer  cene  rot- 
fe  is ,  op  de  welke  Abraham  zijne  of- 
ferhandc  zougedaen  hebben. 
Hol  van  Mcu  zict  op  dczc  rotfc  een  hol :  waer 
^j^l*""  in  Mahomet ,  naer  het  zeggen  der  Ma- 
hometanen, dikwils  zijn  gebedt  zou 
gcftort  hebben.  Ja  zy  toonen  in  het  bo- 
vcnfte  gedeelte  van  dit  hol  een  indruk, 
dat  de  vorm  en  gcftalte  van  den  kruin 
van  een  menfchen-hooft  vertoont :  de 
welke  aldacr  zou  gemaektzijn,  wan- 
neer Mahomet  zich  op  deze  plaetfe  ter 
nccrieidc,  om  te  bidden:  want  in  het 
oprechten  had  hy  't  hooft  boven  te- 
gen den  ftcen  van  het  hol ,  dat  wat  laegh 
was , gefloten,  die  daer  door  zoo  week 
als  walch  geworden  was.  Sedert  dien 
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tijt  zou  de  geftalte  des  hoofts  in  den 
fteen  gebleven  zijn. 

De  Mahometanen  hebben  op  deze 
plaetfe  een  Mesz^jU  gefticht :  waer  van 
het  een  gedeelte  op  deze  rotfe  ftaet ,  en 
binnen  zijn  bellek  dit  voornoemt  hol 
begrijpt :  waerom  deze  plaetfe  by  hcfl 
in  grote  eerbiedigheit  gehouden  wort : 
behalve  den  aendaght ,  dien  zy  de  zelve, 
ter  gedachtenis  van  Abrahams  offerhan- 
de ,  toedragen :  ter  welker  gedachtenis 
de  beêvaerders,  op  den  dagh  van  den 
kleinen  Baïram ,  wanneer  die  gekomen 
is,  op  het  plein  of  vlakte  van  Myr^e,  over 
de  vier  hondert  duizent  fchapen  offe- 
ren, en  blijven'er  tot  ontrent  dennii^' 
dagh  van  den  derden  dagh  van  genieW^^ 
Baïram ,  als  wanneer  een  iegelijk  begi^^^ 
op  te  breken ,  om  van  daer  weer 
Mekka  te  keeren.  ^on- 

Des  nachts ,  na  de  beêvaercler5j,,iiii:f 
zich  vertrokken  hebben,  valt'er  geWO'  flj; 
nelijkeneenflagh-regen,  met  zulk^^^^hV 
yzelijk  gewelt,  niet  anders  als  o(^^ 
een  watervloet  was,  de  welke 
haeren  fterken  water-ftroom  ,f 
bloet  der  offerhanden  affpoelt, 
de  beenderen,  die  op  het  plein  '^W' 
ven  leggen  zijn ,  mee  fleept. 

Men  zou  niet  kunnen  zeggen ,  oi^^ 
ze  regen  natuurlijk,  of  door  konflcn^' 
rye  en  bedrogh  van  den  vyant  des  meij' 
fchelijken  geflaghts  ontftaet, 
light  deze  regen  verwekt ,  om  ^'^^^j. 
lovigen  in  hunne  dwahngen  te  v^*^ 
den  en  bekrachtigen :  hen  wijs  m^^^ 
de ,  dat  God  deze  regen  zend ,  om  ^'^ . 
zoodanigh  teken  hen  te  betuigen» 
hunne  offerhande  Gode  aengenaem^^ 
Het  zy  daer  mee ,  hoe  't  wil ,  het  W^'^^ 
is  zoo  veel  te  merkwaerdiger ,  dat^^^^^ 
regen  ,  na  d'offerhandc  des  ucht^^^ 
van  den  eerften  dagh  van  Baïram  $ 
fchictis,  niet  valt,  als  des  nachtj 
den  derden  dagh  :  behalve  dat  de 
Baïram  alle  jaers  tien  dagen  te  rUg 
loopt:  makende  den  gehelen  onil^r 
of  ronde  van  ons  zonnen-jaer  i;^ 
tijt  van  ontrent  vijf  en  dertigh  j^'^^j* 
Des  niettegenftaende  valt  de  ^^f^^^. 
tijt  des  nachts  naden  derden  dagh,  b 
lijkgezeitis.  ^ 

Wanneer  de  beêvaerders  "^^f^^^ 
rugh  na  Mekka  keeren ,  zoo  f<^heidc  ^^^^^ 
zich  van  elkandcren  in  vele  I^^^^^^^J  jgf 
ter  oorzake  van  de  verfcheidenthei^^^^ 
landen ,  daer  zy  van  her  komen,  en  ^^^^ 
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^3crts  zy  kccrcn  moeren.  Dc  Kara- 
^aen,  de  welke  te  Damaskus^  hooft- 
ftid  van  Syrië,  vergadert  ,  trekt  op 
naere  wederkomfte  door  7^^^/»^,  en 
bezoekt  het  graf  van  Mahomet  :  dc- 
J^^iji  het  in  haeren  wegh  is.  Wat  be- 
hangt d'andere  :  de  genen ,  dc  welke 
^cndaght  hebben,  om  na  Medma  te 
ê^en,  gaen  derwaerts :  maerecn  groot 
§edec[tc  keert  na  zijnlant,  zonder  uit 
nunnenwegh  te  willen  wijken,  om  na 
^ahomets  graf  te  Medim  te  gaen  : 
^^crdicn  de  becvaerders  door  hunne 
^ctdaer  toe  niet  verplicht  zijn:  gehjk 
tot  het  bezoeken  der  boven-gemelde 
Plactfen  verplicht  zijn. 
Jiicn.  I^c  Franken  noemen  in  t  Oofte  alle 
^«.^dicaegefchenkcn,  die  den  Groten-Heer 
ron3="-^UcnjacrsnaAf<?H^4  zend,  VeftedeMa- 
t^^*  '  '  gelvaet  van  Mahomet. 

Hn.  gefchenken  worden  op  het  kafteel 
Kairo  vervaerdight  en  bereit :  want 
^■^  de  ftad  Kairo  worden  ^ieraedjen  na 
^ekka,  en  geit  na  Medina  y  maer  uit 
^e  ftad  Bamaskus  9p:aedjcn  allcenHjk 
S^zonden. 

Wanneer  de  tij  t,  op  den  welken  de 
•'•'^aravacn  na  Mekka  moet  vertrekken , 
gekomen  is,  zoo  worden  alle  deze  ge- 
schenken uit  het  kafteel,  door  de  ftad, 
het  huis  van  den  Emtr  Hazje ,  of 
^azjzjony  met  groten  pracht  enftaet- 
fie  gebraght  :  het  welk  zich  op  het 
iaer  zcftien  hondert  zeven  en  vijhigh, 
<ien  een  en  twintighften  van  Hooi- 
^laent ,  aldus ,  en  in  volgende  orde  toe- 
^focgh,  volgens  veuhacl  van  Thevenot. 
:^Ue  de  huisgezinnen  van  dc  Beys  tïok- 
^en  voor :  daer  na  dc  T chiaoux :  daer  na 
e  Azapes :  daer  na  de  Janitfars :  daer  na 
,|  itn  >f  ^^P '  wacr  onder  de  geen,  die  d'Emir 
i'^^^^^as,  eenti<^^//^»had,diehy  van 
^^^^i/^  verworven  had.  Nahenqua- 
^^'^Of  Jï^cii  velebehclhebbcrs:  toen  de  Janit- 
K  ^en  ^  Divan,  die  gevolght  wier- 

j     door  zekere  luiden ,  die  vier  zeer 
^^Z^  ftukken  karmozijn-root  floers 
j^^egen^  dewelke  alle  met  grote  en 
^'^iige  Arabifche  goude  letteren  van  een 
^.^^Scr  dik  geboorduurt  wacren.  Ande- 
^  ^rocgdieen  zeer  groot  behangfel  van 
j^^^"s  op  ccn  zelve  wijze  geboorducrt. 
volghde  een  kemel,  fraci  toe- 
*^oft ,  die  een  groot  paveljocn  of  ten- 
Vani-oot  fatijn,  en  ganfch  met  gout 
°  .^orduuut,  droegh,  dat  torens- wijze 
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toeliep,  cn  een  vergalde  appel  bo- 


ven op  den  top  had,  en  vier  andere  van 
een  zelve  maekfel  rontom.  Daer  na 
volgde  een  ander  klein  vierkant  pavel- 
jocn :  doch  van  veel  minder  waerdye, 
dat  door  eenen  man  gedragen  wierr. 
Vervolgens  zagh  men  acht  ftukken 
fersjes ,  en  een  man ,  die  de  koorden 
droegh.  Al  het  welk  tot  9craetvandc 
Kaaha  of  tempel  van  Mekka  gefclaikt 
wiert. 

Vele  omgangen  met  vanen ,  cn  alle 
de  Santons  of  Moorfche  heiligen ,  met 
vele  trommelflagers  en  gom-fpeeldcrs , 
verzclfchapten  deze  ftaetfie.  Maer  een 
yzclijk  gedrang  ontftont'er,  wanneer 
een  iegelijk  deze  werkftukken ,  die  rot 
gefchenken  gezonden  wierden ,  traghtc 
te  naderen ,  om  aen  te  raken.  De  ge- 
nen, die  dit  geluk  hadden,  raekten  die, 
met  het  eind  der  vingeren,  met  groten 
aendaght  aen.  Maer  die  daer  niet  by 
konden  komen ,  ter  oorzake  van  den 
drang ,  klommen  op  den  eenen  of  an- 
deren fteen ,  cn  ontrolden  hunnen  tul- 
bant,  cn  wierpen  dien  tegen  de  gefchen- 
ken aen :  hoewel  altijt  het  een  eind  vaft 
te  houden :  waer  meê  zy  zich  vcrge- 
noeght  hielden :  naerdien  zy  iet  aen  de 
gefchenken  deden  raken ,  daer  zy  na- 
maels  zich  mee  konden  vermaken ,  om 
te  kulfcn.  Want  de  Mahometanen  dra- 
gen aen  deze  gefchenken  geen  minder 
eerbiedighcittoe,  als  de  R  oomsgezin- 
den  aen  hunne  H.  overblijffelen :  en  dat 
uit  gene  andere  oorzake ,  als  dat  de  zel- 
ve acn  den  tempel  van  Mekka  moeten 
vereert  worden  ,  en  die  plaetfen  ver- 
9eren,  die  zyvoor  heiligh  achten.  Al 
dit  wiert  uit  het  kafteel  na  het  huis 
van  den  Emir  Haz.je  gebraght. 

Twee  dagen  daer  na ,  te  weten ,  den 
drie  en  twintighften  van  Hooimacnt, 
trok  d'Emir  Haz>je  uit  dc  ftad ,  om  zich 
daer  buiten  te  gaen  legeren ,  en  tot  den 
optoght  en  rcize  na  Mekka  tc  vervaer- 
digen. 

Wat  belangt  d'ordc  der  huis-die- 
naersvande  Beys,  T chiaoux  en  andere, 
die  (^efchiede  by-na  op  een  zelve  wijze, 
als  voorhcne.  Na  dc  huis-dienaren  der 
Beys  volghden  zes  kleine  veltftukken, 
die  ieder  door  twee  kemels  voortge- 
trokken ,  eu  door  <XEmir  Hazje  altijt 
by  zich  op  den  ganfchen  toght  meê  ge- 
voert  wierden. 

Het  getal  der  kemels ,  pecrdcn ,  mui- 
len, ezels ,  cn  andere  vrachtbecftcn ,  die 
C  2  dc 
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de  mcnfchen ,  den  lijftoght  cn  anderen 
oaiflagli  voeren ,  belopen  by  wijle  ten 
getale  van  zeftigh  enzeventigh,  cnby 
wijlen  ten  getale  van  hondert  duizent. 
Niet  minder  is  ook  by  wijle  het  getal 
der  menfdien,  die  mee  ter  beêvaert 
trekken. 

T>'£mir  Hazje ,  die  dezen  toght  allen 
jaers  doet ,  voert  gewonelijk  vijftien 
Ziet  bc  hondert  kemels  met  zich ,  om  zijn  reis- 
tuigh  en  iijftoght  te  dragen ,  als  ook  om 
aS!"  die  te  verkopen  cn  verhuuren  aen  de 
genen ,  die  de  zelve  zouden  mogen  van 
doen  hebben  :  want  vele  kemels  ko- 
men op  wcgh  te  ftcrven.  Hy  houdt  vijf 
hondert  kemels ,  om  het  water  alleen- 
lijk voor  zijn  hofgezin  te  dragen,  die 
t'elkens  met  verfch  water  geladen  wor- 
den y  dacr  het  op  wegh  gevonden  wort. 
Bccvacit  beruchte  profeet  Afahomet,  die 

kn  dooi'  ccn  duizent  konftenacr  en  archliftige 
Maho-   vcinfert  was ,  heeft ,  onder  andere ,  ook 
klach-"  deze  beêvaert  na  Mekka  ^  en  vieren  des 
<ighr.    feefts ,  die  d'oude  Arabieren  ingevoert 
Ei^mac.  hadden,  door  zijne  wet,  in  den  Jlko- 
rm^  doen  vernieuwen  en  bekrachtigen : 
ten  einde  hy  door  het  onderhouden  van 
die  jaerlixe  pleghteUjke  vier  en  hoogh- 
tijden,  endoor  de  voorrechten  envry- 
heden  ,  de  welke  Mekka  federt  vele 
eeuwen  daer  door  genoten  had ,  d* Ara- 
bieren en  andere  volken  tot  zijn  vader- 
lant ,  en  alzoo  des  te  lichter  in  't  net  zou 
lokken  en  verfchalken ,  om  eindehjk 
door  dit  middel ,  onder  fchijn  van  gods- 
dienft ,  de  heerfchappye  te  bekomen. 
ï)e  bcc-     Dies  blijkt  hier  uit  klarelijk,  hoe  het 
vacrt-    gemein  gevoelen  en  fchrijven  der  ge- 
Mckka"  nen  valfch  cn  onwaer  is ,  die  willen , 
wort    dat  de  jaerhxe  beêvaert  der  Mahome- 
tanen  na  Mekka  ^  uit  acndaght  en  ecr- 
xncts     biedigheit  tegen  Mahomets  graf,  zou  ge- 
ilen    fchieden  :  gelijk  ook  zijn  graf  niet  te 
Mekka  ;  maer  te  Medina  is ,  daer  hy 
overleed,  volgens  eenparigh  gevoelen 
van  alle  Arabifche  fchrijvers.  Maer 
Mekka  is  alleenlijk   zijn  geboortc- 
plaetfe. 

Tot  bewijs  dacr  cn  boven,  dat  Ma- 
homets graf  niet  te  Mekka ;  maer  Me- 
dina zy,  zoo  dient  acngemerkt,  dat 
een  groot  gedeelte  der  bcêvaerdcrs, 
(gelijk  reeds  te  voore  gezcit  is)  die  Mek- 
ka  bezocht  hebben ,  en  voor  hen  Me- 
dina uit  den  wegh  leit,  wcêr  na  hun  lant 
reizen,  zonder  na  Medina  te  trckkcn,en 
bet  graf  van  Mahomet  te  bezoeken :  als 
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dacr  toe,  door  hunne  wet,  niet  ver- 
plicht. 

Midlerwijlc  d'Arabicrcn  en  Maho^ 
metanen  na  Mekka  ter  bedevacrt  ge- 
trokken zijn,  zoo  is  niemant  geoor- 
loft  zijne  eige  vrouw  te  bekennen  j  maer 
moet  een  andere  voor  hem ,  op  zeker 
beding,  huuren ,  en  de  zijne  aen  de  geil- 
hcit  van  een  anderen  mans-perzoon 
voorhuur-loon  op-offeren.  Hier  over 
begeven  zich  derwaerts  ontallijkemec- 
nighten,  zoo  mannen,  als  vrouwen,  ojn 
hunne  ongebondegeilheit,  ter  gedach- 
tenis miflchien  van  Mahomets  geilhcif» 
te  boeten.  j^^yiff 

Deze  godsdicnftigc  beêvaert  «^„jacj 
den  tempel  van  Mekka,  cn  vieren  deSt(:n|P 
feetts  te  Mekka .  wort  in  't  by  zonder  op 
Arabifch  Alhagia,  of,  gelijk  andere 
fpellen,  Alhaz,]z.  ')aton  opciOCïiiV,  ^^^J^f' 
woort  anders  by  d'Arabicrcn  en  He' 
breen  algcmeenlijk  een  feeft  en  pl^^^' 
telijke  hooghtijt  betekent :  hoewel  ziil  ^ 
een  feeft,  tot  het  welk  een  gtof<=/^C 
meenc  toeloop  van  mcnfchen  uj^ 
oorden  is.  Desgelijx  wort  een  beêvaef' 
der  van  Mekka  Hazjz>jony  of  Ha^)^^^ 
genoemt:  en  d'overfte  van  de  K.ar^' 
vaen  der  zei  ver  beêvaert  £mir^^^l^,\ 
dat  is,  overfie  njan  de  Mekkanef^ 
vaerders.  Ook  wiert  de  maent,  in  ^ 
welke  deze  plcchtelijke  beêvaert  j"^ 
toen  gefchiede,  wanneer  d'Arabief^ 
de  maenden  van  name  vernieuwd^J^ 
Dulhagia  genoemt,  dat  maent  v^^,^ 
Mekkaner  beêvaert ,   en  vieren 
fecfts ,  cigenthjk  gezeit  is  :  de 
de  laetfte  maent  des  Arabifchen  j^^^^' 
en  tot  die  hooghtijt  gefchikt  was- 

De  by-een-komfte  der  beêva^^' ^.j^, 
ders ,  of  beêvaert  na  Mekka ,  is  altijM  ^  h»'' 
dert  Abrahams  en  Jfmaels  tijden,  op  . 
tienden  der  maent  Dulhagia  g<^^*^.^^p 
dan  naerdien  deze  maent  niet  al^^^^^  J. 
een  zclvcn  tijt  of  faizoen  des 
viel  5  maer  alle  faizoenen  doorkruu  ' 
(ter  oorzakc  d'Arabicrcn  gene 
maer  maai-  jaren  gebruikten , 

beftaeii.^ 

ieder  jaer  mt  drie  hondert  vier  en 
tigh  dagen)  zoo  wiert,  ten  dienft^^ 
bcdevacrders,  de  maent 
knevelt  en  bedwongen  ,  cn  i^^ 
Herfft  vaft  geplant,  als  die,  om 
temper  der  lucht ,  cn  overvloed 
Iijftoght,  de  bequacmfte      ...-.^^t  ..t<' . 
tocht  fcheen  te  zijn.   Dit  S^^^^''  t,  J^c^^" 
door  het  t  miafl'chcn  van  ccne  nia 
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na  verloop  van  alle  twee  jaren :  waer 

<^oor  het  maen-jacr  met  het  zonne-jaer 

S<ilijkwiert. 

Ten  einde  nu  deze  jacrlixc  beêvaert, 

ciWieten  desfeefts ,  zeker  en  vciligh- 

"jk  zou  gefchieden  ,  zoo  wiert  deze 

U^aent  BulhagU ,  als  ook  de  maent  voor 

*^^er  Dulkada ,  en  de  volgende  maent 

^^ftharram^  dewelke  d'eerftc  maent 

Arabifchcn  jaers  is ,  ter  zake  van 

^  algemeine  vrede  en  veiligheit,  on- 

d' Arabieren  voor  heihgh  gehou- 
den. 

Wanneer  de  bedevaerders  te  Mek- 
^  ^engckomen  zijn  ,   zoo  wort'er 
^^'^  grote  merkt  gehouden:  al  waer  al- 
van  koopwaren  uit  Indien 
gebraght,  cn  in  uitgeholde  fpelonken 
^tkiti      ^  gcberghte  verkocht  worden. 
Jort      -^ekkd  ftaet  heden  niet  volkomen 
onder  het  gebiedt  der  Turken  :  macr 
Ijrif       vorft  of  Stflufj'  Sjerify  anders  Sche- 
%  gebiedt  daer  over.  Den  naem  Sje- 
^pi  ?f  Voeren  alle  de  genen  onder  de  Ma- 
^ometanen,  die  uit  den  geflaghte  van 
^^homet  gefproten  zijn ,  en  met  ge- 
^^nrift  hun  maeghfchap  met  hem  kun- 
^^en  doen  blijken.  Deez  *5^m/ houdt 
geftadigh  tien  duizent  gewapende  rui- 
^^J^s ,  en  twintigh  duizent  voetknechten 
indienft. 

Dc  vorft  of  prins ,  die  in  oude  tijden, 
of  voor  ontrent  drie  eeuwen ,  over 
Mekkit  geboot ,  woonde  op  het  kafteel, 
dat  aen  de  Weft-zijde  der  ftad  ftont, 
op  cene  plaetfe  AlmarhdA  genoemt, 
ontrent  drie  duizent  fchreden  van  Mek- 
gelegen.  Daer  nefFens  was  een  tuin, 
J^^t  dadel  en  allerlei  ander  flagh  van 
^omen  beplant ,  die  van  andere  plaet- 
*ea  derwacrts  gebraght  waeren.  Deez 
l^orft,  niet  name  Hafchemida^  onder- 
*^ield  te  dier  tijde  geen  ruitcrye  j  maer 
^^^eenhjk  voetvolk,  die  op  Arabifch 
^^^arrabah ,  dat  is ,  hellehar  diers ,  ge- 
jjoeint  wier  den.  Hy  ging  gewoonclij- 


ken 


^vitte 


m  wit  gewaet  gekleet ,  cn  met  een 


mijter  op  't  hooft,  cn  reed  te 


^, ,  I^c  Sultm  Sjerif  is  zeer  machtigh  en 
en  trekt  van  de  bedevaerders, 
J^^}  duizenderleie  vonden ,  onder 
^Ijijn  van  godsdienft  ,  gtote  fommcn 


gclts. 


Z-ijne  voorzaten  pcrften  ook 


^orhene  den  bedevaerders  grote  lóm- 
geks  af   Macr  als  op  zeker  jaer 
^  gemalin  van  den  Sultm  van  Bgyp- 
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ten  na  Mekka  was  getrokken,  deed  de 
Sultan  Sjerif  haer  een  grote  fomme 
gelts  betalen,  met  te  zeggen,  dat  hy 
geen  anderen  koning  kende ,  dan  hem 
zeiven.  Deze  me-vrouw  wilde,  op  hae- 
re  wederkom  fte,  niet  in  de  flad  Kai^ 
ro  treden,  't  en  zy  haer  gemael  daer 
over  aen  J>'m/ wrake  nam.  Waer  op 
aenftonts  de  Sultan  van  Egypten  met 
een  machtigh  krijgsheir  optrok,  cn  ver- 
floegh  en  overwon  den  Sultan  Sjertf 
van  Mekka ,  cn  verbont  hem  en  aÜe  de 
Sjerif s  van  Mekka  ,  zijne  magen ,  noit 
meer  te  peerde  te  rijden,  dan  bloots 
voets.  Het  welk  zy  noch  heden  onder- 
houden. 

Degenen,  die  Mekka  voor  het  Ma- ^cha'^c- 
hometsdom  bewoonden ,  waeren  Idio- 
ten of  ongeleerde  luiden ,  en  konden 
lezen  noch  fchrijven :  zoodanige  mcn- 
fchen  by  d'Arabieren  op  Arabifch  A- 
lommio  of  Ammano  genoemt  worden. 

D'aeloude  inwoonders  van  d'om-Aeloudc 
leggende  lantftreke  van  Mekka  wierden  jjiwoon- 
by  ouds  onder  d'Arabieren  Koreisji-  ^ulkT 
ten  genoemt ,  die  kinderen  waeren  van  Koicis- 
liadtry  zoon  van  Kinana^  en  d'edelfte  jj^'^^^f^ 
ftam  der  Arabieren.  Koreisjiten  is  zoo 
veel  als  'vergaderde  gezeidt:  dewijl  zy 
rontom  Mekka  by  een  vergadert  leef- 
den. Anders  wierden  de  Koreisjiten  Da- 
hariten  genoemt :  dat  zoo  veel  als  bui- 
telingen gezeit  is  :  dewijl  zy  buiten 
Mekka  woonden. 

De  gront  en  lantftreke  ontrent  Mek-  Hoed,-!. 
ka  is  bovenmate  onvruchtbaer  cn  ^^flXcxx 
droogh.  Behalve  het  water  van  dc  put  rijks  on-< 
Zemzem  is  ook  in  de  ftad  geen  ander ,  ^''5  u 

•     j       1  1  Mekka. 

als  dat  door  de  regen  m  de  bakken  ver- 
gadert wort.  Al  het  ander  water  is  bit- 
terachtigh ,  en  by-na  niet  om  te  drin- 
ken: gehjk  ook  het  water  van  dc  put 
Zemt^em^  door  het  geduurighlijk  ge- 
bruik, walghachtigh  valt. 

Ontrent  de  tijden  van  Mahomet  ^ 
trachte  Zubeir  ^  een  vorft  der  Koreisji- 
ten^ met  grote  onkoften  het  water  uit 
den  bergh  Arafat  na  de  ftad  Mekka  te 
leiden:  maer  het  begonnen  werk  nam 
een  vruchtelozen  uitilagh.  Het  zelffte 
isnamacls,  door  bevel  van  de  gemalin 
des  Turkfchen  keizers  Solman^  in 
't  werk  gcftclt ,  cn  ook  kort  daer  na  ge- 
lakkelijk  volbraght.  In  dc  dalen,  die  5.,,,;^-,^ 
van  alle  zijden  rontom  de  ftad  leggen ,  Ediii». 
zijn  lopende  waters  cn  fpringbronncn , 
en  waterrijke  putten,  ook  vele  tuinen 
C  i  cn 
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cn  akkers.  In  Mekka  is  een  andere  put, 
Maïmon  geheten  :  nefFens  de  welke 
Kalif  Abugiafar  Abdalla ,  zoon  van 
Manfur ,  begraven  wiert. 

D'inwoonders  van  Mekka  hebben 
overvloet  van  gout  en  zilver :  als  ook 
groot  en  klein  vee,  cn  kemels:  maer 
geen  vruchten  noch  tarruw  ,  dan  dat 
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I  uit  andere  ge  wellen  dcrwacrts  gcbraght 
wort.  In  ganfch  i^^/'^^  is  geen  vrucht- 
bare  boom :  en  niet  als  wilde  bomen. 
Uit  de  plaetfen  rontom  gelegen  wort 
meenightc  van  dadelen  gcbraght,  cn 
druiven  van  Tayef:  naardien  zeerwci- 
nigh  druiven  in  Mekka  groeien. 


^judda,  anders  Ziden,  de  haven  van 

Begie  ;  cn  zommigen  onder  Abyffi^^^ 
rekenen.  Aldaer  is  tuffchcn  Arabic 
Egyptcn  een  zeer  drokke  en  g^'^^^JI^ 
overvaert,  wijdt  veertigh  Arabiicn 
mijlen :  inzonderheit  van  Karavanen , 
de  welke  jaerlix  uit  Afrika  na  M^kka 
beêvaert  trekken.  tijjiiü' 

Haditia  is  eene  plaetfe  by  Mekk^ , 
den  wegh  na  Gjudda.  , 
Na-by  Mekka  leggen  twee  bergen  - ^j,r> 
'een  Merl^ah^  cn  d'ander  Saf^  S^'c" 


Gjudda^  of  Gjodda^  en  anders  Ziden, 
is  een  zee-ltedeken ,  of  haven  van 
Mekka  y  gelegen  acnd'Oote  ftrantder 
Rode  zee ,  zes  mijlen  of  een  dagh-rei- 
zcns  weftwaerts  van  Mekka.  Het  is 
eene  kleine  lladj  doch  gcfterkt  met 
twee  kaflelen  ter  weder-zijde ,  op  ieder 
zijde  van  de  haven  een.  Voor  ontrent 
hondert  jaren  had  deze  ftad  muuren 
noch  grachten :  maer  fcdert  de  komfte 
der  Portugefen  acn  dien  oort ,  wiert  de 
zelve  met  muuren  omringt ,  en  namaels 
met  kaftelen  verikrkt. 

Te  Gjudda  is  heden  een  tolhuis :  al- 
wacr  de  fchcpen ,  die  uit  Indién^  Jemen 
cn  andere  geweften  komen,  tol  betalen : 
te  weten ,  ten  dele  aen  den  Turkfchen 
keizer,  en  ten  dele  aen  den  Heer  van 
Mekka  ^  die  op  Arabifch  Scherif  of 
Sjerif  Mekka  ,  dat  is  ,  edelman  van 
Mekka  ^  genoemt  wort  :  naerdien  hy 
uit  het  geflaght  van  Mahomet  gefproten 
is  :  gelijk  alle  de  Mahometanen ,  die 
roemen  uit  Mahomets  adelijken  ge- 
flaghte  gefproten  te  zijn ,  den  tijtel  van 
Sjertfoï  Se  ld  voeren .  De  keizer  houdt 
in  Gjudda  cencn  ftadhoudcr  of  overfte : 
maer  de  Sjertf  flcchts  cenen  ontfanger. 

Deze  ftad  wort  by  de  Mahometanen 
by-naalzoohciligh,  als  Mekka  Cü.  Me- 
dina y  gehouden  :  uit  oorzake ,  Eva , 
volgens  hun  zeggen,  aldaer  zou  be- 
graven zijn.  Men  toont'er  haer  graf- 
ftede ,  lang  ontrent  acht  en  dertigh  of 
veertigh  Iclireden  van  een  gemeene 
mans  trct :  hoewel  met  geen  ander  ^ie- 
racdjc ,  als  een  fteen  op  ieder  eind-hock, 
verrijkt.  Anderen  ftellen ,  uit  verhael 
der  inwoonders,  het  graf  van  Eva  in 
een  Mesz-jid,  na-bydeilad. 

Tegen  over  Gjudda  leit ,  op  de  Wc- 
ftcrlh-antdcr  Rode  zee,  een  diergelijk 
klein  llcdekcn ,  Atdah  genoemt ,  dat 
ccnigen  onder  Egypton  5  andere  onder , 


een 
den 


d'een  Merl^ah^  cn  d'ander  Saf^ 
noemt.  Eenigen  houden  ^^/ï  voor 
blacuwen  fteen  aen  de  voet  van 
bcr^h  AbuKobais:  m^cr  Mermh^^^o 
een  groten  fteen  aen  de  voet  des  berg  > 
die  aen  den  bergh  Kakaan  raekt, 
eenonderüngen  afftant  van  zeven  hon^ 
dert  cn  tachentigh  ellen.  Deze  berge 
worden  in  den  Alkoraan  gezeit  te  zi) 
uit  het  getal  der  tekenen  Gods ,  of  uit  ƒ 
genen ,  de  welke  God  tot  een  teken 
menfchen  geftelt  heeft ,  en  op  de  ^v 
ken  hy  wilde  gedient  zijn. 

Op  ieder  bergh  had  Amr ,  zoon  pi 
Lahis^  of  Lohaj ,  een  afgodcn-bcel 
(die  hy  met  zich  uit  Balkaa ,  een 
van  Syric ,  gcbraght  had )  geftelt : 
weten,  op  den  bergh  Marlvah  ft^^ 
een  beclt ,  met  name  Afafa  :  en  op 
bergh  Safa  een  ander ,  met  name  ^'^^'^ 
By  deze  twee  beelden  flaghte  Af^^  '^^^ 
geen  hy  in  de  Kaaba ,  of  tempel  V 
Mekka  ^  wilde  op-offeren.  , 

Zoo  ccnigen  en  onder  anderen  ^^^^ 
-Vpin  verhaelt,  waeren  Safa  ei^-^'^^^^t 
namen  van  een  man  cn  een  vrouW  >  ^.^ 
denftam  van  Giurhem:  te  weten, ^^^^ 
was  een  zoon  van  Amr  :  en  deze 
dochter  van  Mchli^  die,  ter  ^^^^i^^t 
overfpel,  inde  Kaaba  ^eg^ien. 
God  in  ftencn  verandert ,  en  op  de 
gen  van  een  zei  ven  name  tot  een 
pel  cn  waerfchouwing  geftelt 
macls  door  de  Koretsjtten 


excni" 
cn  na; 
<rodacïi)'^ 
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geëcrt  en  gedientzijn.  De  genen,  die 
na  Mekka  ter  beêvaert  trekken ,  loopen 
ooktuffchen^4/4  en  Menoah ,  zeven- 
'ïïacl  hene  en  weder  :  nu  met  een  ge- 
^onelijken ,  en  dan  met  een  ftijven  tret, 
beurten. 

Tcnnoorde,  in  het  gebiedt  of  lant- 
itreke  van  Mekka  leggen  de  volgende 
P^aetfen.   Zes  uurcn  reizens  noort- 
J^erts  van  Mekka  leitecne  plaetfe  Vadi 
^ttma,  genoemt :  alwacr  zoet  water  is. 
Veertien  uurcn  reizens  van  Vadi  Fati- 
IS  cene  plaetfe  of  put  Bir  el  Fan : 
op  een  gelijken  afftant  een  plaetfe 
'^dire.  Vijf  uuren  van  Kan^dire  is 
^^ne  plaetfe  Rahy ,  alwacr  geen  water  is. 
Raby  is  eea  heilige  plaetfe ,  dat  is  te  zeg- 
S^n,  daer  men  niet  in  magh  komen, 
Zonder  cerft  wel  te  dcegh  gereinight  en 
S^zuiverttezijn.  Zeventien  uuren  van 
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Hahy  leit  eene  plaetfe  Sibil  el  Mouhfmy 
dat  is  gczeit,  'Voe^  des  Iveldaets  :  en 
veertien  uuren  van  daer  is  Bedr  Hunein , 
dat  is ,  mane  'van  Hunein  :  te  weten , 
Hmein  was  een  man ,  die  de  mane  in 
zijne  put  deed  zien.  Aldaer  is  zoet  wa- 
ter. Acht  uuren  van  Bedr  Hunein  is 
een  plaetfe  Soukaïf :  ahvaer  geen  wa- 
ter is :  en  dertien  uuren  van  Soukaïf 
Tanbouch  :  al waer  zoet  water  is.  Veer- 
tien uuren  en  een  halve ,  of  twee  dagh- 
reizens  en  een  halve  van  Tanbouch  is 
Hazir :  alwacr  geen  water  is.  Dertien 
uuren  en  een  halve  van  Hazir  is  Nabfe  : 
van  waer  de  Nabateefche  Arabieren 
herkomftigh  zijn.  Vijftien  uuren  van 
Nabfe  'isHhalpre :  alwacr  niet  als  bitter 
water  is  :  en  dertien  van  Hha:vpre  is 
Hankrue.  Hhalvre  is  in  het  uitte? fte  gc- 
biet  van  Mekka  gelegen. 


De  ftad  ^5Medinatholnahi ,  of  ofMedina^  by 
ouds  fatrib. 


\\  E  ftad  ,  heden  by  d' Arabieren 
Medinatholnabi ,  en  doorgaens  en- 
'^^lijk ,  kortheits  halve ,  Medina ,  wiert 
^oorhene ,  in  oude  tijden ,  by  hen  Atrib^ 
Jat  rib ,  ofjatreb ,  en  by  Stephanus  en 
^folemeus Jathrippa  genoemt:  hoewel 
in  de  lantkacrten,  en  in  de  Grickfche 
tcxt  van  PtolemeuSy  qualijk  Lathrippa  en 
ïjj   laortppa  ftact  gefpelt.  Jatnb  is  een  aer- 
^'  <lc  ftad ,  en  heeft  haeren  naem  bekomen 
Van  't  Hebreeufch  woort  Thurab ,  dat  is, 
^^rde  :  want  zy  leit  met  aerdc  wallen 
^^"nringt,  volgens  fchrij*;en  van  Varto- 
Of  de  ftad  ]  at  rib  is  alzoo  na  ]a- 
j'^f^,  d'eerfte  inwoondcr  dezer  lant- 
^li'eke,  genoemt,  die  een  na-nevc  van 
^^^»2,uitj4)^^4»,was.  Gen.  10.  26. 

hl  deze  ftad  is  de  beruchte  Mahomet , 
Wanneer  hy  uit  Mekka  gevlught  was , 
^'^iciidcUjkontfangen,  en  hceft'er  zich 
jaren  opgehouden.  Waerom 
^^nwoonders  dezer  ftad  op  Arabifch 
^^f^rs ,  dat  zijn  hulpers  of  hulpgeno- 
^^^^>  geheten  zijn.  M^cv  Mahomet  zdi\ 
^^^i)k  hy  een  najager  van  alle  voorfpoe- 
Jge  zaken  was,  heeft  de  ftad  Teiba, 
is  goet ,  genoemt :  naerdien  d'ande- 
iiacm  }atrib  het  tegendeel  fcheen 
tc  brengen :  want  Jatrib  wort  by 
^^aclkuiidigcn  bedor'ven  en  ondeugend 
^^geleit :   op  welke  uitlegging  des 
^^>-"ts  zeker  Arabifchc  fchrijver ,  ibn 


Jbbas,  fchijnttcfpelen,  daer  hyzeidt: 
Dat  de  geen,  die  Medina  Jatrib  zal  noe- 
men, driemael  'vergiffenis  'van  God  te 
bidden  hebbe  :  Ipant  Medina  is  Tciba^ 
namelijk  goet. 

Maer  wanneer  Mahomets  naem  be- 
gon beroemt  te  worden ,  zoo  is  die  ftad, 
voortreffclijkhcits  en  uitftekenheits  hal- 
ve ,  na  hem  op  Arabifch  ,  by  de  Arabie- 
ren en  Perfianen ,  Medinatholnabi ,  dat 
is,  fiad  des  profeets,  enenkelijk,  als 
met  een  eigen  naem ,  Medina  genoemt : 
'tzyuitoorzakc  Mahomet  aldaer  aller- 
eerft  de  heerfchappye  bekomen  heeft, 
of  om  dat  hy  aldaer  overleden  en  be- 
graven is  :  te  weten,  aen  dooftzijde 
des  tempels,  die  in  het  midden  der  ftad 
ftaet.  Dies  deze  ftad  niet  alzoo ,  van 
wegen  zijne  geboorte-plaetfe ,  dewel- 
ke CMekka  is ,  genoemt  wort. 

(JMedina  is  een  gemeinc  naem ,  en 
betekent  eigentlijk  eene  ftad  of  bevolk- 
te plaetfe :  waer  om  gewonelijk  d' A- 
rabieren,  tot  ondcrfcheit,  het  een  of 
het  ander  woort  daer  by  voegen :  als  in 
de  namen  van  CMedina  Celi,  ^JMedinn 
Cidoni ,  fteden  van  Spanje ,  te  zien  is. 

Ecnigen  willen ,  dat  Jatrib  de  naem 
derlantftrekezy,  in  dewelke  CHedina 
(Tclegen  is.  Anders  won  Jatrib  of  LMe-  God 
dina  ook  by  cenige  Arabifche  fchrij- 
vers  Aldaron,  cïï  Almoufjato  genoemt. 

Sa- 
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Saphar ,  of  Scphar ,  wort  in  d'Ara- 
bifchc  overzetting ,  by  CMofes^  Gen.  1  o. 
vers  3  O.  CMed'ma.  vertaclt.  Men  vint'er, 
die  (JHedma  voor  d'aeloude  ftad  UUe- 
ddba  vmPtolemcm  honden. 

jatnb ,  of  CMedim ,  is  gelegen  acn 
den  vliet  Laaku ,  op  de  Noorder  brete 
van  vijf  en  twintigh  graden ,  en  twee  of 
vier  minuiten  :  en  op  de  lengte  van  vijf 
cn  zeventigh  graden  en  twintigh  minui- 
ten ,  (te  rekenen  de  lengte  van  d'uitterfte 
tAicdris.  Weiier  kulle  van  Afrika)  ftien  dagh- 
reizens ,  of  twee  hondert  duizent  fchre- 
den,  of  vijftigh mijlen,  Noordwaerts, 
rechts  wecgas  van  CMekka^  op  den 
wcgh  van  Damaskus ,  cn  ontrent  drie 
dagh-reizens ,  of  twee  cn  twintigh  mij- 
len van  het  ftrant  der  Rode  zee. 

Eenige  ]^hct[cn(J^edma  in  Vetreefch ; 
andere  in  Gelukkigh  Arahie :  doch  ei- 
gentlijk  leit  het  in  het  lantfchap  van 
Higjüz. ,  dat  Tetreefch  cn  Gelukkigh  A- 
rabte  van  malkandcren  fcheidt. 

C^iedim  is  half  zoo  groot  als  CHek- 
ka ,  doch  heeft  eene  voorllad ,  de  welke 
zoo  groot  als  deflad  zelve  is.  In  CHe- 
dtm  is  een  waterput  Ans  geheten. 

Ontrent  in  het  midden  der  ftad  ftaet 
een  Meszjid,  of  tempel :  in  wiens  eene 
hoek  het  graf  van  Mahomet  is,  dat  op 
een  zelve  wijze  bedekt  is,  als  dat  van 
de  Turkfche  keizeren  te  Konftmtinopo- 
len.  Dit  graf  is  in  een  toorentje  of  ront 
gebouw ,  dat  de  Turken  T arbe  noemen, 
cn  met  een  dom  of  koepel  bedekt  is. 
Het  toorentje  is  van  het  midden  tot  aen 
de  koepel  ganfch  open ,  en  rontom  met 
eene  kleine  galderyc  omringt  :  welker 
muur  van  buiten  vele  venfters  metzil- 
vere  traliën  heeft.  Dc  dcure,  wacr  door 
men  in  dc  galderyc  trcct,  is  van  zilver  : 
desgelijxdedeure,  waer  door  men  uit 
dc  galderyc  in  dit  toorentje  gact.  De 
buiten-muur  van 't  toorentje  is  met  een 
groot  getal  van  edele  gefteenten  geftof- 
fcert :  te  weten,  op  dc  plaetfe  tegen  over 
't  hoofden-  eind  des  grafs.  Men  héeft'er 
ook  andere  rijkdommen  cn  koftelijk- 
heden  van  een  on  waer  deerlijke  waar- 
de ,  de  welke  der  wacr  ts  door  de  Maho- 
metaenfche  koningen  federt  vclc  eeu- 
wen gezonden,  en  in  de  galderyc  ront- 
om het  torentje  te  pronk  vaft  gehecht 
zijn.  Onder  andere  heeft  men  ter  bo- 
ven-gcmclde  plaetfe,  tegen  over  het 
hoofdcn-eind  des  grafs ,  een  grote  dia- 
mant van  een  halve  voorfte  vinger  lang. 
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en  twee  vingeren  brcet :  boven  den  wel- 
ken de  diamant  gezien  wort:  die  door 
den  Turkfchen  keizer ,  Sultan  OsmAn , 
zoon  van  Sultm  Ahmed ,  der wacrts  ge- 
zonden wiert,  cn  evcn-ccns  is,  als  de 
gene ,  dien  de  Turkfche  keizeren  aen  de 
vinger  dragen.  Deze  twee  diamanten 
wacren  voorhene  flechts  ctn :  dan  Sta- 
;  tm  Osman  deed  dien  midden  door 
zagen.  Wat  lager  is  een  halve  mi- 
ne van  gout :  wacr  in  diamanten  van 
een  onwacr deerlijke  waerdye  gez<^f 
zijn. 

Dc  beêvaerders  zien  het  graf  van 
Mahomet  niet :  naerdien  het  torentje  o 
Turbe,  daer  het  in  béflotenis»  gc'^^ 
venfters  heeft ,  en  alleenlijk  bovenopen 
is :  gelijk  gczcit  is.  Macr  dc  genen ,  dic 
een  wijle  tijts  tc  Medina  vertoeven» 
kunnen  het  graf  zien :  naerdien  zy  ^  a ' 
len  tijde  in  het  torentje ,  door  dc  deurc, 
mogen  gaen ,  wanneer  het  gewoel  cn 
drang  van  vreemdelingen  over  is  ■ 
weten ,  drie  of  vier  maenden  na  het  ver- 
trek der  beêvaerders :  die  niet  anders? 
als  de  gemelde  galderyc ,  en  de  rijkdoi^' 
men  in  de  zelve  ,  door  de  v  enfters  d 
zilverc  traliën ,  gezien  hebben. 

Rontom  de  Turbe  is  een  bchangi 
of  tapijt  van  rode  en  witte  zijde  ftoft^»^ 
alsDamaft,  dat  den  gehelen  ninnr  van 
buiten  bedekt ;  behalve  dc  plaetfe,  daer 
de  grote  diajiianten  zijn  :  want  aldac^ 
is  het  behangfel  ter  weder-zijdc  ing^^ 
trokken,  om  de  diamanten  niet  ten 
dekken.    Rontom  het  behangfel  ƒ 
met  goude  letteren  deze  Arabif*^" 
woorden  gcfchrcvcn:  LallUh  llU^^^'^^ 
Mouhammed  Refoul  Allah  :  dat  is , 
is  geen  God^  dan  die  God :  en  Mahornct 
de  gezant  van  God.  Het  behangfel  ^^""^ 
alle  zeven  jaer  door  dcTurkfchc  ^^^^^^^ 
vernieuwt :  't  en  zy  dat'er  een  nien^' 
keizer  komt,  eer  dc  zeven  jaren  om  z^)^^ 
want  als  dan  vernieuwt  ook  de  kciz^j^ 
aenftonts ,  zoo  dra  hy  ten  rijke  verkor^ 
is,  het  behangfel.  Dit  behangfel  wort  u 
Konjlantinopolen  na  de  ftad  Kairo ,  in  ^ 
gyften^  cn  van  daer  met  de  I^'^^^^^j, 
der  beêvaerders  na  Medina  gezande  ^ 
Wanneer  het  door  de  ftad  Kaïro  opci 
lijk  derwaerts  ten  toon,  met  gi*^^^^ 
pracht,  ftaetfie  cn  pleghtighcir?  j^^^^ 
braght  wort,  zoo  volgen  en  g^^^^ 
d'onderkoning,  cn  alle  dc  grooten 
Egypten,  endeganfchc  gemeente,  ^^^^ 
getale  van  vele  hondert  duizenden 
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z^lve,  tot  buiten  depoortc,  metguotc 
c^'rbicdigheit  na. 

Het  guaf  ftaet  op  de  vlakke  vloer ,  en 
IS  verheven  en  gedekt,  gelijk  dat  van 
^cTurklche  keizcrcn,  en  rontommet 
een  dikke  yzcix  tralie  omringt. 
inAipi  anderen  fchrijven ,  is  het  graf 

'Van  Aiahomet  neffens  dat  van  zijnen 
^choon-vader  enfchoon-zoon  gcftight, 
cn  beftaet  uit  cenerlei ;  maer  koftelij- 
^enftccn :  daer  na  is  het  met  een  drie- 
fiobbelt  vierkant  affchot  of  affchntfel 
^mrii;gt.  Het  naede  affchot  aen  de 
Qoot-kiftc  is  van  lager  bouwerk,  en 
bevangt  in  dc  binnen-zijde  des  nmurs 
ecpicn  diamant,  diens  gelijken noit met 
^^gea ,  zoo  van  grote  als  gellalte ,  aen- 
ichouwt  is.  Het  middenfte  affchot  is 
^'^i^Sicrt  met  ceii  bchangfcl ,  dat  van 
§out  cn  diamanten  blinkt,  en  door  dc 
•■^^^kfche  keizers  na  Aledim  p;ezonden 
^vort. 

iilc^  .        ^^^t  bovcn-verhael  blijkt ,  hoe 
pi    ^cuzclzinnigh  ccnigcn  uitflroicn,  als 
\      ^■'ihomets  graf,  of  zijn  lijk ,  in  een 
■«cliN   yzerc  kille ,  midden  onder  het  gewelf 
tempels ,  in  dc  lucht ,  aen  ccnen'zeil- 
^'^cen,door  des  zclven  kracht  opgetogen, 
^ou  hangen.  Of  Mahomcts  dootkifteof 
S^'af,  zoo  andere  fchrijven,  zou  in  een 
^^amer  zijn  :  welker  muuren  alle  met 
Zcilftencn  bedekt  zijn :  zulks  deze  ki- 
fte,  die  van  yzer  gezeit  wort  te  zijn, 
door  kracht  des  zeU-ltcens ,  die  de  zel- 
ve van  alle  zijden  na  zich  trekt ,  in  de 
Plicht  zou  blijven  hangen.  Het  welk 
v^iUchen  ecu  verdichtfel  is :  ja  zelfs  de 
^ürken,  wanneer  zy  dacr  over  ge- 
J^racght  worden,  lag5cn  daer  om  tot 

^"^^^  bezoeken  van  Mahomets  graf  te 
^iin  f^^dina  is  den  Mahometanen  door  hem 


B     I  E; 


25 


v,^PHtnooghelijk  aenbcvolen,  op  hope  van 
hl '  d  ^^^^  tulTchen-fpraek, 

C^*;  ƒ  zaligheit  te  bekomen:  als  blijkt  uit 
^.     e  Volgende  woorden,  die  de  Maho- 
^^c^;^ncn ,  in  't  Arabifch  ,  door  ovcrle- 
j^^l'ing  ftoftcn  godvruchtclijk  van  hem 
^^houden  te  hebben.  Godsgez,ant  zen  : 
Medwd  zal  gekomen  ztjn ,  om 
^^^^  graf  te  bezoeken^  den  zeiven  zd 
ten  dage  der  opjlending ,  nootiveitdtgh 
ttijr .  ljen.fprcker  ver  ft  rekken.  Indien 
^ant  mijn  graf     mijn  doot bezoekt, 

nn'^  heeft.  Maer  de  geen,  die 

gr  af  niet  bezocht  heeft,  is  zeeron- 


eerbiedigh tegen my.  Die  in  eenvanbei' 
de  de  heilige fleden,  dat  is.  Medina,  of 
Mekka ,  ft  erft ,  zal  zonder  eenige  vreze 
van  ftraffe  ten  jongften  dage  ofgè^ekt 
"borden. 

De  Mahometanen  houden  dc 
Medina  voor  veel  trefFehjker,  dan  de  far.Poli- 
llad  Mekka ,  als  Wijkt  uit  zekere  oude 
overlevering  van  Mahomet ,  dc  welke 
zy  rocnlen  te  hebben,  en  aldus  luidt: 
Wanneer  Gods  gezant  uit  Mekka  trad^ 
begon  hy  aldus  te  bidden,  ^ijn  God, 
Ivanneer  ghy  my  uit  deze  ft  ad ,  de  ivelke 
my  zeer  Itef  is-,  gevoert  hebt, zoo  voert  my 
i'n  een  andere ft  ad  over ,  de  Ivelke  my  veel 
liever  ts .  Toen  voerde  hy  hem  na  Medina, 
over :  "Welke ft  ad  God  zelf  en  zijn  profeet 
voor  heiligh  'Willen  gehouden  hebben. 

Daer  en  boven  ftrekt  Mahomets  graf 
tot  gene  kleine  verheerhjking  der  ttad 
Medina,  onder  de  Mahometanen.  Waer 
over  die  te  Medina  fterft ,  zonder  vreze 
van  ftratfe  zal  opgewekt  worden.  Even- 
wel laten  vele  beêvaerders ,  die  Mekka 
bezoeken,  Mahomets  graf  onbezocht, 
als ,  huns  bedunkens  ,  door  de  wet  dact 
toe  niet  verplicht. 

Dc  Turkfche  keizer  zend  na  Medina  Beftic. 
twee  overften  :  welker  een  over  het  ^»"S  vaa 
geeftelijk,  en  d'ander  over  het  werelt-  Alpt"'' 
hjk  en  over  dc  krijgsknechten  te  gebie- 
den heeft. 

De  gront  of  aertrijk  ontrent  Medina,  HocdaJ 
is  vlak ,  en  meerendeels  ziltigh  j  hoe-  "'^5'^^'^ 
wel  vruchtbaer  van  dadel-bomen  en  ^^^^t 
eenige  vruchten  :  inzondcrheit  by  de  "«nt  ' 
bergen:  want  ontrent  twee  mijlen  van  ^''^'"^ 
de  ftad  leggen  twee  bergen :  d'cen,  ten 
Noordc,  ohod  ;  en  d'ander,  ten  Zui- 
de.  Air  geheten. 

De  haven  van  Medina  leit  aen  het  Haven 
flrant  dor  Rode  zee,  in  zeker  ftedcken,  Jfn",^^' 
Algiar  by  d' Arabieren  genoemt,  drie 
dagh-reizen  van  Medina.  Algiar  fchijnt 
by  Stephanus  Egra  genoemt  te  worden, 
dathyna-by  jathrippa,  aen  denElani- 
tifchenzec-boefem,  'mArabie,  plaetft. 
iHinius  gedenkt  Egra  in  het  optellen  dcc 
lieden ,  de  welke  Elius  Gallius  in  Arabie 
verwoed  heeft.  Egra  wort  by  Ptole* 
rneus  Arga  s^cnocmt,  dewelke  byhem 
een  zee-itad  is,  tegen  over  Jathrippji, 
Daer  en  tegen  wort  Egra ,  by  den  zei- 
ven Ptolemeus ,  tot  een  Middcllantfchc 
ftad  van  Arabie  gemaekt. 

Thevenot  noemt  de  haven  van  Me-  Jambe. 
dina  Jambo ,  dat  ccn  kleine  ftad  is ,  van 
D  een 
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ccn  zelve  mackfcl  cn  grote ,  als  GjueUay 
de  haven  van  Mekka, 

BekU  is  een  vlek  na-by  Medina, :  in 
het  welk  een  van  Mahomets  gemeen- 
zaemfte  vrienden  en  navolgers ,  met  na- 
me AbuHureiray  begraven  leit,  die  in 
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zijnen  ouderdom  van  acht  cn  zeventigh 
jaren  overleed. 

Salvarakiam  is  een  vlek  tuflchen  Me-  s.i*>* 
dina  en  Mekka,  of  op  den  wegh  vani"*' 
Mekka  na  jerufaUm  gelegen. 


Sanaa ,  hooftftad  van  femetu 


t  Of 
dagli- 
rcizcn. 


DE  hooftftad vmjem en  is  heden by 
d' Arabieren  Sanaa ,  en  anders  Zi- 
nan^  Zenan  zwChenna-,  maer  wiert  in 
oude  tijden,  by  de  Joden ,  Vz^aloi Oz>al 
gcnoemt ,  na  Ozxl ,  d'eerfte  ftichter  der 
ftad  ,  die  een  zoon  van  ]ektan  was. 
Gcnef  I  O.  Derhalve  is  Sanaa  een  nieu- 
we naem :  want  de  Joden ,  zoo  Ahra- 
ham  Zakmh  gctuight,  hebben  niet  ge- 
dooght  de  gcdaghtenis  des  ouden  nacms 
te  vernietigen :  maer  zeggen  noch  he- 
dcn,in  plaetfe  van  Sanaa,  Uz>al.  Eenigcn 
maken  Sanaa  ccnen  zoon  van  Ozal: 
waer  van  de  twede  naem  zijnen  oor- 
fprong  heeft.   De  ftad  Sanaa  was  by 
ouds,  zoo  eenigcn  willen,  ook  Da- 
far  of  Divar  genoemt  :  waer  voor 
Vtolemeus  Safar  gefchreven  heeft,  en 
befchrijfc  Safar  by-na  op  de  zelve 
lengte  en  brete,  daer  nu  SmoA  leit. 
Maer  namaels  is  de  naem  Bafar  of  Sa- 
far aen  een  Ooftelijkcr  ftad ,  en  daer  na 
aen  een  andere  zee-ftad  gegeven ,  en  by- 
na  aen  die  alleen  gebleven :  de  welke 
heden  doorgaens  "Dolf ar  genoemt  wort. 

Uz,al  wiert  by  d' Arabieren  Auz.al 
genoemt :  uit  welk  Auzal  de  Grieken, 
met  de  letter  L  in  R  te  veranderen ,  Ati-^ 
z.ardyOÏAufara,  gefmeet  hebben :  van 
wacL*  de  Myrrha ,  by  Plmius  Aufaritis 
gcbynaemt,  hacrcn  naem  bekomen 
heeft:  de  welke,  volgens  den  zelvcn 
rlinms ,  in  het  koningrijk  der  Gehani- 
ten  valt ,  dat  een  en  het  zelve  met  Uz^al 
of  Auz>al  was. 

Een  ander  Atifara  van  Ftolemeus 
lagh  by  den  zee-boefem  Sachalites: 
van  waer  Sanaa  verre  afleit.  Doch  de 
myrrhc,  de  welke  van  daer  ge  voert 
wiert ,  was  niet  Aufaritis  ;  maer  Adra- 
mitifche  myrrhc  gebynaemt. 

Sanaa  is  gelegen  twee  hondert  dui- 
zcnt  en  vier  fchrcden  van  de  ftad  Aden^ 
cn  vccrtigh  mijlen  ooftwacrts  van  de 
zee-ftad  Mocha,  of,  volgens  Aledris, 
twintigh  t  pleifter-plactfen ,  ( een  plci- 
fter -plaetfe  gerckent  op  twee  en  twin- 
tigh duizent  fchrcden)  cn  hondert  cn 


twee  en  dcrtigh  duizent  fchredcn  van 
Zebid,  of  Zabid,  ecne  ftad  acn  het  Ro- 
de meir.  Bochart,  die  Sanaa  v^nJ^^r^ 
ondcrfcheit,  ftelt  Sanaa  zesentzcvcn- 
tigh  duizent  fchrcden  van  de  ftad  i>^/^^' 
De  ftad  Sanaa  leit  op  een  zeer  ho- 
gen bergh,  of  tuflchen  bergen,  cn 
door  de  kunft  en  natuur  gefterkt, 
omringt  met  aerde  wallen  van  tien  el'  ^^^^ 
len  hoogh ,  en  twintigh  ellen  breet :  op  ^i^. 
de  Noorder  brete  van  veertien  g^*^^^"  ^^^^'^^ 
en  dertigh  mmuitcn,  op  de  lengte  (te^' 
rekenen  van  d'uitterfte  Wefter-kulte 
van  Afrika)  van  zeventigh  graden, 
d'eerfte  klimaet. 

Sanaa  is  met  rijkdommen  opg^' 
hoopt,  en  heeft  meenigte  van  gebou- 
wen. Gene  ftad  in  hetgantfche  lant  van 
]emen  is  ouder  van  tijt ,  noch  groter  van 
beftek,  noch  talrijker  van  inwoonders, 
als  Sanaa.  Zy  begrijpt  binnen  haeren^jun. 
omtrek  ontrent  vier  duizent  huizen  ^ 
dewelke  in^ieraet  cn fchoonlicit  ^'^^^ 
die  van  JSurope  of  Italië  niet 

behoevei^ 

te  wijken.  Zy  ftrekt  haer  zoo  ver^ 
wijden  zijd  uit,  dat  binnen  haerc^v^^^ 
len  akkers ,  tuinen ,  cn  zeer  vele  bog^^*"' 
den  gezien  worden. 

De  Sultan  van  Aden  heeft  t'ecnei-'  tir 
de  deze  ftad  met  ccn  krijgshcir 
tachentigh  duizent  man  ,  achrmaendei^ 
vruchteloos  belegert  gehad.  ?o^^^ 
In  de  ftad  Sanaa  ftont  by  ouds  cc^sf^^ 
tempel  Bait  Gomda ,  dat  is ,  huis  Com^'^ 
geheten ,  dat  Dahak  gcftichr ,  en  aen  de 
naem  van         toegcwijdthad  :  i^^^ 
het  wiert  door  KalifOthman ,  zoon  ^^^^^ 
Affan ,  gedoopt.  Op  dezen  tempel  ftoi^^ 
gefchreven ,  Gomdan ,  de  geen ,  die  u  ^ 
Jlopen,  zal  ft  erven:  het  welk  düor 
dootvan  Othman  gebleken  is. 

D'omleggcnde  lantftrekc  wotf  ^ 
Sanaa  genoemt:  de  welke  rijk  van 
men  cn  water  is :  gelijk  die  van  -^'^f^^,. 
kus.  Zy  brengt  zeer  vele  vruchten,,.^ 
voort,  cn  niet  verre  van  de  ftad  een  & 
fchilt  niec 


fpc^cryen-boomen ,  cn  \erJ 


veel  van  de  landouwen  van 


Italte 


on- 
trent 
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^^^nt  Rome,  ten  aenzien  vandenover- 
vloet  aller  dingen :  en  is  inzonderheit 
Dron-rijk.  Door  hacre  gelegentheit  tuf- 
ichcn  bergen,  heeft  zy  zulken  gema- 
^i§hde  en  heilzame  lucht ,  dat  zy  alle  1 
)3ers  twee  Zomers,  als  een  by-na  ge-  ' 
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duurige Lente,  geniet.  Zymunt  uit  in 
gematigheit  van  lucht  en  vruchtbaer- 
heitdes  gronts ,  en  geniet  eengeduuri- 
ge  gematigheit  van  hitte  en  koude. 

In  het  gebiet  van  Sanaa.  leit  een  dorp, 
Jmad  gcnoemt. 


Koningrijk  of  lant  der  ^ehaniten,  cn  K^^tabani^ 
ten,  anders  K^atabania. 


^  Et  koningrijk  of  lant  der  Gebam- 
^  ten  bedoegb  die  plaetfen ,  alwacr 
y^^^  of  Auz.al,  heden  Sama,  gele- 
is :  gelijk  men  des  uit  Plinius  be- 
^^ft  is :  by  wien  OciU ,  een  zee-haven 
cn  Tamm  of  Thomna,  de  hooft- 
^^^^^^^Gebaniten. 

^^^U ,  alzoo  by  Plinius ,  en  by  Ptole- 
^^iis  Ocilis,  en  by  Strabo  ActU  genocmt, 
^vas  by  ouds  een  zee-ftad ,  cn  aen  den  A- 
joifchcn  zee-bocfcm,  of  Roo  mcir, 
Ontrent  d'cngte  der  ftraet gelegen.  Ecni- 
als  Niger,  houden  Ocelts ,QÏOci' 
f  ï  Voor  het  hedendaeghfch  Ziden :  an- 
^^re  voor  Zibit ,  andere  voor  zeker  ka- 
^^^^  naet  name  Alherda,  hondert  en 
^ertigh  duizent  fchredcn  Zuidwaerts 
^'3n  Zibit ,  hondert  en  tachcntigh  Weft- 
^^erts  van  Aden  ;  maer  verre ,  of  veer- 
tigh  duizent  fchrcden  van  Mekka  cn  Zi- 
ien  gelegen.  Rhamufius  houdt  OctU 
Voor  CapodeCeli:  op  welke  uitlegging 
de  naem  Ocelis  fchi jnt  te  fpelen. 

TamnA  of  Thomnx ,  en  by  Ptolemeus 
^^umna. ,  is ,  volgens  Plinius ,  ecne  ftad 
^^ct  vijf  en  zeventigh  tempelen,  en 
^^^•t  in  eenige  lantkaertcn  tuffchen 
^hooftftcden  Sabatha  en  Maraba,  of 
^^rubA,  geplaetft.  Derhalve  ftrekte 
koningrijk  der  6'f^4;^//^;^  van  Ocelis 
t  aen  Thumna. ,  indien  niet  verder, 
^^tuu  xj.^i^  lieden  Sanaa,  in  ditbe- 
^^k  lagh^  hY\]k.x.  uit  het  geen  te  voore 
des  zelfs  ftant  en  gelegentheit  gezeit 
zccrkhcr. 

Alhoewel  nu  P//W/^J  de  Katabaniten 
y  JP^^^w^;/  afzonderlijk  noemt ,  als 
^^^^l^hcide  volken  5  zoo  paft  nochtans 
i^j^^^^'^hrijving  der  Gebaniten  zooda- 
op  de  Katabaniten,  dat  zy  een  en 

^clvc  volken  fchijnen  te  zijn. 
^at  St^^^Oy  plaetft  de 

des  A^^^*^^"^  aen  d' engte  en  overvaert 
in^i  '^'^'^bif<:hca  zce-boefems  of  Roo 

^Uve  ^^^'^^^^'^'^■P^'^^f^^^^o^"^  Ocila,ccn 
der  Gebaniten ,  volgens  fchrij  ven 


van  Plinius.  Eratofthenes  voeght'er  by, 
dat  het  koninghlijk  hof  der  Katabani- 
ten T imna  gcnoemt  wort.  Van  gelij- 
ken is  by  Pliitius  Tamna  of  Thomna  ,  de 
hooftftad  der  Gebaniten. 

Men  kan  niet  wel  bevroeden, waerom 
Ptolemeus  de  Katabaniten  van  de  kufte 
der  Rode  zee ,  tot  aen  d'Ooftzijde  van 
Oman,  en  tot  aen  de  bergen  van  Afabo, 
die  aen  dc  kaken  des  Pcrfifchen  zee- 
boefems  gelegen  zijn ,  vcrplaetft  heeft, 
tegen  het  gevoelen  der  ouden,  die  fchri  j- 
ven  dat  dc  Katabaniten  aen  het  Rode 
mcir  t'huis  behoorden :  want  behalve 
Eratojihenes  fehrijft  Dionys  Periegetes 
vandc  Katabaniten  ^  datz.y  dez^ijde  of 
kufteder  Rode  zee  belpoonen.  Dcsgelijx 
zeidt  Prifcianus,  dat  zy  na-by  defiran* 
den  der  Rode  zee  leven. 

Het  lant  der  Katabaniten ,  of  Kataba- 
w/f,gclijk  Eratofthenes  het  noemt,braght 
by  ouds  veel  wierooks  voort.  Zoo  Pli~ 
mus  fehrijft,  moght  geen  wierook,  dan  Lib.n; 
door  de  Gebaniten ,  uitgc voert  worden. 
Waer  over  aen  den  koning  der  Gebani- 
ten tolbetaclt  wiert.  Eenige  gedeelten 
wicrdcnook  aendeprieftcrs,  cn  zeke- 
re andere  aen  de  fchrijvers  der  konin- 
gen gegeven.  Maer,  behalve  deze,  roof- 
den ook  d'oppaffers,  helbaerdiers,offer- 
dienaers,  een  groot  gedeelte.  Door  wat 
plaetfe  men  nu  reisde,  zoo  betaclden 
zy  op  d'eene  voor  't  water :  op  d'ande-^ 
re  voor  het  voeder ,  of  voor  de  plci- 
fter-plaetfen,  cn  voor  verfchcide  tollen. 
Ook  fehrijft  Plinius,  dat  aen  den  ko-  "p.  in- 
ning der  Gebaniten  het  vierde  gedeelte 
van  d'uitgevoerde  myrrhe  betaelt  wort. 
VanwegenditafpcrlTcn  van  tollen,  leg-  Bochart, 
gen  eenigdn  de  namen  Katabaniten  en 
Gebaniten  niet  t'onrecht  tollenaers  cn 
fchnjvers  of  mtarifen  uit :  want  Gaba, 
of  Geba,  bedict  tol  of  fchdtting  afvor- 
deren ,  en  Katab  of  Ketab  betekent 
fchrijven :  van  waer  dc  naem  Katban, 
dat  is ,  een  fchr ijver  ,  zijn  oorfprong 
D  z  heeft. 
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heeft.  MifTchien  hebben  de  Syriër s  de 
gierigheit  der  üabmiten  met  deze  toena- 
men willen  hekelen  en  befchimpen :  de- 
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wijl  zydc  mate,  in  het  afperflen  voor 
de  tollen  der  koopmanfchappen,  icnc- 
nen  te  boven  te  gaen. 


(tAdi 


en. 


Appla. 
nus. 


E  flad  Aden  is  alzoo  van  ouds , 
gelijk  ook  noch  heden,  by  d' Ara- 
bieren gcnoemt,  en  leit  op  de  Ziüdcr 
hoek  v^ïijemenoï  Celukkigh  Arabie,  in 
eenen  zce-boelem ,  aen  't  eind  van  d'In- 
difchezec,  en  vier  en  twintigh  mijlen 
ooftwaerts  van  den  mont  of  ingang  der 
Rode  zee  :  twee  en  dertigh  Franfche 
mijlen  van  Mocha,  enachtien  van  Bx- 
belmandcl  :  vijf  dagh-reizens  van  de 
Hcrbcrt.  ftad  Hadhrammth  ,  op  de  Noorder 
bretevantwalcf  graden  en  vijf  en  der- 
tigh minuitcn,  of  dertien  graden,  vol- 
gens Linfchoten :  hoewel  Nafir  Eddm 
en  UlugBeig  de  Noorder  brete  niet  ho- 
ger als  elf  graden  ftellen :  en  de  lengte 
op  zes  en  zevcntigh  graden  brengen. 

Dezeilad  is  t'allen tijden,  om  haere 
bcquamegelegentheit,  zoo  te  water  als 
te  lande ,  veel  bezocht  en  aengedaen : 
cïï  het  ^ccn  Ptolemeus,  Arriams  ^  en 
andere  van  d'aeloude  zec-koopftad  A- 
rabie  fchrij  ven ,  dat  paft  wonder  wel  op 
haer.  Dies  eenigen  niet  qualijk  Aden 
voor  d'aeloude  ftad  Arabie  willen  ge- 
houden hebben. Ook  is  aen  de  ftad  Aden 
niet  t'onrecht  de  nacm  Arabie  gegeven : 
nacrdienuit  dezelve  de  koopwaren  der 
Arabieren  na  andere  geweften  uit ,  en 
weer  uit  andere  geweften  tot  d' Arabic- 
ren  plaghtcn  ingevoert  te  worden.  Al- 
dus is  zy  ook  by  zommigen  enkeli/k, 
met  den  nacm  des  lantfchaps ,  op  Ara- 
bifch  Jemen,  en  op  Griekfch  Eudemon, 
datis,^f/«/'%^,  genoemt.  Men  zou 
mogen  zeggen,  dat  hier  van  vcilight  de 
nacm  Aden  zelf  genomen  zy  :  dewijl 
met  dien  ook  by  d'  Arabieren  het  aertfch 
paradijs  vcrmaert  en  bekent  is :  dat  by 
de  Hebreen  hof  Beden  5  maer  by  d' Ara- 
bieren Sjannaton  Aden ,  dat  is ,  hof  A- 
den  of  Eden,  met  dezelve  letteren  ge- 
noemt  wort.  D' Arabieren  brengen  den 
oorfprong  des  naems  Aden  op  dien  van 
Aden ,  zoon  van  Saba ,  die  een  neve  van 
Abraham ,  uit  Kethura  was. 

Eenigen  houden  Aden ,  om  de  ge- 
lijkenis van  name,  niet  onwaerfchijne- 
lijk  voor  d'aeloude  ftad  Adana  van  Ste- 
phanus :  (hoewel  deez  Adana  tot  eene 
^liddellantfchc  ftadmaekt:)  andere^ 


voor  d'aeloude  M  ^ 


t  zommigen  voor  a^^.,,,,]. 


als  Barros 
van  Ptolemeus :  . 

{^^dAdedi  van  Ptolemeus,  of  voor  ai 
van  Achanis. 

Herbert  plaetft  Aden  in  de  lacghte,  ^ 
gen  over  een 

onvruchtbarenenzwav-  ^^^^^^ 
achtigen  bergh.  De  ftad  Aden  leite^S 
lijk  in  een  dal,  dat  aen  ^'^ei^^  ^^ïf '^L 
fterkc  muuren,en  aen  d'andere 
bergen  beüoten  is ;  op  de  welke  vi)r 
ftelen  leggen,  dacr  wacht  op  g<.^l^ou^_^ 
wort :  ter  oor  zake  van  de  fchcpei"*  >  .    *  oi""^ 
afgaen  en  aenkomen.  ^  Zy  lagh  eej'"' 
op  het  vaft  lantj  maer  door  kunft  ^^^^ 
arbcit  iftc  in  vorm  van  een  cilan^  g^  ^unii^'' 
maekt,  en  wort  nu  met  water  ronto  ^^^i,{fr. 
omringt.  Of  eigentlijk  is  Aden  ^^'''v^^^^^ 
gend  eilant  :  naerdien  zy  met  d  ^ 
hoek  of  tonge  aen  het  vaft  lant  gc^^^^ 
is ,  en  zeer  verre  in  zee  fchiet. 

Een  fteen-werp  van  '^eftadleit»  ^ 
een  bergh,  een  kafteel ,  daer  de  ftadn 
der  zijn  verbUjf  op  heeft.  Herhert  pl^^^^ 
het  kafteel  na-by  de  zee ,  daer  men  m^^' 
dan  langs  een  zeer  fmallen  wegh  ? 
inkomen.  De  ftad  zelve  is  met 
bare  torens,  bolwerken  en  fch^i^^ 
zeer  vaft  gefterkt :  hoewel  vcclft^r^^^ 
aai  de  lant,  als  aen  de  zee-zijde  ^. 
zy  heeft  eenen  muur ,  die  van  den  be^b^^ 
die  boven  de  ftad  uitftcekt ,  tot  aen  n 


re  muuren ,  boven  de  haven  ftrekt 


wiens  voet  de  fchepen  tuflcheri  j. 
torens  en  een  bolwerk  leggen ,  dat 
grof  gcfchut,  tot  haere  befchennii^* 
geftofteertis.  , 

De  haven,  by  de  Moren  ^''^^^^^ct 
noemt,  is  weêrbaer  gefterkt.  A 
de  ftad,  aen  de  voet  des  berghs? 
andere  haven,  Uguf  gcnoemt,  dc  ^ 
ke  voor  alle  winden  bevrijt  leit.       .  .  licf 

De  ree  of  baye  is  niet  zeer  vcüij?^^ 
uit  oorzake  de  zee  aldaer  by  eb  en 
niet  boven  acht  voet  water  heen.  ^^.^^^ 
een  Zuid-ooftc  en  Noord-welte 
is'er  by  volle  maen  hoogh  gety-  ^^^.g^ 

De  ftad  Aden  wiert  den  ^'■'^^^aet" 
des  jaers  vijftien  hondert  en  acht  ^^^j^ 
tigh  door  de  Turken  ontnomen  .^^^^j^^ 
in  't  kort  hen  weer  afliandigh  S  ^  jj,gr 

Herbm  plaetft  Aden  in  het^  • 


rijl^ 
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J^ijk  van  Fartach.  Andere  maken  Aden 
fot  een  hoofrftad  van  ccn  koninguijk 
Vaneen  zeiven  name.  UlugBeigh  ftelt 
^den  in  het  lantfchap  van  )emen.  De 
ft^d  is  tamelijk  groot  van  omtrek  5 
^laer  niet  zeer  rijk  bevolkt ,  en  heeft  on- 
fi'cnt  zes  dnizent  huizen,  doch  die  niet 
Hcibc  ^^^'^  f^'^^igebouwtzijn. 

De  meelle  inwoonders  befiaen  uit 
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guitenen  fchelmen ,  die  öm  hunne  mis- 
daden tot  befchcrming  der  plaetfc ,  ge- 
doemt  zijn. 

Na-by  de  ftad  leit  een  bcrgh ,  Darz>u- 
ra,  of  mrz,ira  by  d' Arabieren ,  en  by 
Ptolemeus  eertij  ts  Kahubathra.  geheten, 
die  niet  dan  eenc  iieenrotre  is.  Op  de 
bergen  wort  des  nachts  gevuurt ,  tot  een 
baeke  voor  de  fchepen  in  zee. 


Zibit ,  en  "Baifath-fel^an. 


|E  ftad  Zthity  of  zMdy  was  by  van,cn  deed  de  des  lants  onthalzen. 
tOpd  oudsdenaem  van  een  koningrijk,  j  Zeven  pleifler-plaetfen ,  of  ontrent  Aledr 
ï^oord'r^^van des  zelfs hooftftad.  Zyleitftuf-  vijf  en  dertigh  mijlen  van  Mekka,  en 
tn"^  1  ^^^^  bergen ,  ontrent  zeven  mij-  '  vijf  van  het  Roo  meir,  leit  een  kleine ; 
gSjJ  ^^^^vandc  Rode  zee  :  is  fchoon  en  wel '  maer  volkrijke  plaetfe,  Batfath-Jehan 
^iio  Schouwt,  en  heeft  rijke  inv/oonders.  |  genoemt,  miflchien  na  yktan^  Ebers  Gen. 
ten!"'"  vijftien  hondert  acht  en  der-  I  zoon.  Het  heeft  fchoone  maekfels  vait 

'■^ghniaektc  dcTurk  zichdaer  mceikr  huizen,  luftige  velden  en  bronnen. 


De  ftad  Thaif. 


^  Yftien  mijlen  Ooftwacrts  v^an  Mek- 
ka leit  op  het  gcberghte  Gaz.'s^an ,  of 
^hazvan ,  in  het  lantfchap  Higjaz, ,  op 
Noorder  brete  van  een  en  twintigh 
Smaden  en  twintigh  minuiten ,  ccn  ftede- 
^cn,  heden  T/74//,  of  The'if^  en  anders 
"^^jef^  en  voorhene,  na  den  ftichtcr 
^^^gj^y  zoon  v^n.  Ahdalha,  JVe^ja  ge- 
noemt :  maer  na  't  met  muuren  omringt 
Was,  heeft  hetdennaem  van  Tha'tfhQ- 
konien :  want  Tafx  is  omringen  gczeit. 


De  gehele  omleggende  lantftreke  of 
gebiedt  wiert  eertij  ts,  na  den  bewoonen- 
denftam  der  Arabieren,  BaUd  Tnkif ^ 
dat  is ,  lantfchap  Takif  <^Qnocmt ;  maer 
wort  heden  by  de  Turken ,  na  Ahbaji^ 
Mahomets  oom ,  die  by  ouds  aldaer  ge- 
woont  heeft ,  Abbafi  Balad ,  dat  is ,  Ab" 
bafi  lantfchap ,  geheten. 

By  Tha'iflcit  een  dal  Amk ,  en  on- 
trent dit  dal  eenc  plaetfe  Adam  ge- 
noemt. 


Xihra,  of  Xohrd. 


Ui, 


j^lhra^  of  Xohrd  ^  is  een  lantfchap 
of  lantftreke ,  de  welke  langs  het 
^ttant  der  Indifche  zee ,  f  tulTchen  Aden 
^'1  Oman  uitgeftrekt  leit ,  en  acn  het 
j^^ntfchap  van  Hadramutta  paelt.  De 
^<^oftftad  dezes  lantfchaps  is  genoemt 

^f^y-i  en  anders  gemenelijk  Dofar^cn 
gebroken  in  de  kaerten  Dolfar.  Het  is 
^^och  heden  een  vermacrde  ftad.  Zy  leit 
een  wijden  inham ,  en  heeft  in  zeker 
^a-by.geicgcn  vlek,  met  name  Mirbdt^ 

^nbcquanier  haven,  alshaer  eigen  is. 

de  bergen  ,  en  na-by-gelegen 
P  ictfcn  dezes  lantfchaps ,  groeien  wie- 
^  ^k-bonien  :  waerom  deze  lantftreke 

y  Ptolemeus  op  Griekfch  Ltbanophom^ 


I  dat  is ,  l^ierook-dragcnd ,  genoemt  wort. 
j  De  Scenttifche  Arabieren  quctfendcze 
!  boomen  met  mesjes  :  waer  uit  dan  de 
!  wierook  op  d  aerde  druipt :  dc  welke 
verzamelt  en  tot  denvorft  deslantsge- 
braght  wort.  De  geen ,  die  de  zelve  by 
ecnen  ander  brengt,  wort,  uit  kraght 
van  een  oude  wet ,  met  de  doot  geftrafr. 
Alle  de  wierook,  zoo  d' Arabieren  ge- 
tuigen ,  komt  op  de  berghachtigc  plact- 
fcnvan  Xohra  voort,  een fl:reke flechts 
van  drie  dagh-reizens. 

Vier  en  twintigh  mijlen  van  deze  hc- 
dendaeghfe  ftad  Dafar  leit,  niet  verre 
van  de  ftad  Sanaa^  een  andere  aeloudc 
ftad ,  ook  Vafar  genoemt. 
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De  ftad  afModa. 


•pjE  ftad  Mochd,  anders  Mohd  cn 
^Mokha,  is  gelegen  aen  het  Roo 
meir ,  op  de  kufte  van  Gelukkigh  Ara- 
bic, vij  ftigh  mijlen  Zuidwaerts  van  ^rf- 
naa ,  op  de  Noorder  brete  van  dertien 
graden  en  achtien  minuiten  ,  of  op 
veertien  graden.  De  ftad  is  groot  in 
't  begrijp:  hoewel  niet  bcmuurtj  maer 
open }  doch  bebouwt  met  vele  fchonc 
huizen :  zommige  van  blaeuwen  arduin 
cn  gebakken  fteen :  en  andere  van  riet 
cn  kley ,  of  Icem-aerde  ,  opgeflagen. 
Men  hecft'er  verfcheide  prachtige 
Metz^jUen  of  tempels :  nefFens  de  wel- 
ke fmallc  ronde  torens  ftaen,  Alkorms 
op  Arabifch  genoemt. 

In  het  midden  der  ftad  leit,  op  een 
uithoek,  een  vefting  of  bolwerk,  dat 
met  grof  gefchutgeftofteertis. 

Aen  het  Noord-eind  ftaet  een  klein 
•  vierkant  kafteeltje  van  blaeuwen  ar- 
duin-fteen,  gefticht  ontrent  des  jacrs 
zeftien  hondert  cn  tien. 

Daer  tegen  over  leit,  op  een  cilant, 
een  ander  fterk  en  weêrbaer  vierkant 
kafteel ,  die  beide  de  voor-by-vaert  der 
fchepcn  met  grof  gefchut  kunnen  belet- 
ten, en  de  haven  aldus  befchermen. 

Voor  ontrent  hondert  jaren  was 
MocloA  flechts  een  viflchers  dorp :  maer 
is  van  langer  hant,  federt  de  Turken  \ 
het lant inkregen,  beginnen  te  bloeien.  | 
Mochx  is  tamelijk  met  allerlei  lant-  ' 
aert ,  cn  üagh  van  menfchen ,  bevolkt  : 
als  Arabieren ,  Banjanen ,  zoo  kooplui- 
den en  wiflclaers,  als  ziiverfmits ,  en  an- 
dere ambachtsluiden :  beneffens  vele  Jo- 
den, Indianen ,  Perfianen  en  Armeniërs, 
die  alle  aldaer  koophandel  drijven. 

Op  Mocha,  is  een  grootc  vacrt  van 
koopvaerdy-fchepen  uit  verfcheide  ge- 
weftenvan  Afie  qïi  Afrika,  als  Suratte, 
Goga,^  Dio,  rhoul»el,Dabul,Goa,  Ka~ 
likut,  Kanmnor,Atzijn,MafuUpAUn, 
Mofambijk,  Meiinde ,  (5cc.  zoo  by  d'on- 
zen,  als  by  d'Indianen,  Perfianen,  en 
Arabierca  D'onzcn  voeren  derwaerf;, 
uit  hdïen,  fpcccrycn,  kanfer,  allerhande 
gommen,lak-wcrkcn,ebbenhout,Since- 
Jche  hantwcrken,  hockoftehjkcr,  hoe 
Dctcr  :  allerlei  flagh  van  welriekend 
hout  :  als  Aguer ,  Zandel,  cn  KaUm- 
bak-hout  :  voorts  alle  nootwendighe- 
dea  Niets  wort'crgebraght,  of  het 


kan  vcrtiert  worden.  Ook  verfcheide 
fijne  lijwaten  uit  Suratte  cn  andere 
plaetfcn :  cn  verfcheide  forteeringcn  van 
porceleinen. 

Deze  fchepcn  komen  alle  jaers  in 
Gras  of  half  Lentcmaent,  en  vertrek- 
ken in  het  ander  MoufoUy  in  Oogft- 
maent,  weer  na  huis. 

MochiA  daer  en  tegen,  Acien^  cn  an- 
dere plaetfcn  aen  't  lloo  meir,  geven 
overvJoedelijk  dukaten,  ambergrijs, 
peerlen,  aloc,  bezar-fteen,  myrrhe, 
bloet-koracl,  cn  KahauTPa  of  Kofi- 

Van  Aleppo,  Zues,  cn  andere  plaet- 
fcn, komen  ook  na  MochaKapAS,  of 
Kdravanen ,  fterk  een ,  twee  en  drie  dui- 
zent  kemels,  geladen  met  verfcheide 
koopmanfchappen :  als  realen  van  ach- 
ten, Hongcriche,  Venetiaenfche  en 
-Moorfchc  dukaten  :  fluwelen, 
nen,  damaften,  armozijnen,  turkfchc 
goudelakenen,  kamelotten,  fafferaen, 
quikzilver,  vermiljoen,  en  andere  wa- 
ren, dewelke  aen  d'Indianen,  Per^'^^' 
ncn,  en  Arabieren,  tegen  fijne  engi^ove 
katoene  kleden,  indigo,  peper,  nage' 
len,  noten,  fociy,  cn  andere  waren» 
verhandelt  worden. 

Volgens  Purchasy  heeft  men  tufTchefl 
Mocha  cn  Zenm  deze  plactfèn.  ^^^^^ 
ge ,  vier  mijlen  en  een  halve  van  Zen^^'  ,q{^' 
Damane ,  vijf  mijlen  van  *  Surage.  rufi'"^' 
min,  vier  kleine  mijlen  van  VAmi^^'fQ^v 
Daer  na  f  Naquelfamare ,  een  chan  oi  [^jpijr- 
gemeinelants  hcrbergh :  alwacr  op  ee^^*^  tc 
hooghte  een  kafteel  leit,  onder  beW^' 
ring  van  een  Arabifch  opperhooft. 
Geen  Turk  magh  dezen  wegh  \oo^'^h 
zonder  verlof-brief:  fpeiende  d'Ara' 
bieren  in  de  mcefteplaetfen  den  meei^ef. 
Drie  mijlen  en  een  halve  van  daer  ^ 
^Jfes :  en  vier  mijlen  van  Affes  i?^^^' 
umm  Cenfor  :  en  ontrent  noch  z^o^ 
ycrncMerfadi^e.Dzer na  volght T^^^  » 
een  ftad,  half  zoo  groot,  als  Zf^'^^' 
met  een  wal  van  kley,  en  gefterkt 
een  kafteel.  Vier  mijlen  van  Tayes  Ic^^ 
Fufras.    Den  vijfden  van  Sprokkel' 
macnt  heeft  men  een  groten  toeloop 
van  volk  te  Fufras:  nacrdien  een  van 
hunne  heiligen  aldaer  begraven  ' 
gacn  daer  vandaen  t'zamcn  na  Mt^i^^^'  ^off'' 
drie  kleine  mijlen  w2Ln  Fufras  is  \  favi"^" 


ein- 


I 
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eendelijk  Mocha.  Hctlant  isdoorgacns 
volk-njk.    Ontrent  Moufi  en  Tayes 
valt  veel  indigo.  ^ 
■     Anderen  rekenen  den  afflant  dezer 
F^tlen  van  Mocha  na  Chenna  aldus  : 
^cht  mijlen  van  Mocha  leit  een  dorp 
genocmt  :  zeven  mijlen  van 
^.^«//^  een  kleine  veiling  Akuma :  en 
^^ic  mijlen  verder  een  veiling  .^y^w»- 
ft!^  en  drie  andere  mijlen  verder  een 
«edeken  0^^/, ,  gdegen  in  het  han- 
B^n  van  een  hogen  ileilen  bergh,  tot 
acre  grote  fterktc:  want  nauUx  twee 
perzonen  ncfFens  clkandere  daer  op 
^ünnen  komen.  Twee  mijlen  van  of 
J^y^  Icit  een  plaetfe  Samy  Mou  :  en 
^ei- mijlen  van  daer  dcftadr^;/^/^';  de 
elke  fraei  bebouwt  is,  en  zes  hoge 
''korans  of  torens,  en  vele  Metsziden 
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heeft.  Men  ziet'er  ook  een  prachtige 
grafftedc  van  zekeren  Bajfa.  Aldaec 
wort  grote  inlantfche  handel  gedreven. 
Vijf  mijlen  en  een  halve  van  Tayejfe 
leit  een  dorp  Akar  :  daer  na  het  do -p 
Mayiosy  in  't  hangen  van  eenen  hogen 
bergh.  Twee  m.ijlen  en  een  halve  van 
daerdeflad  Tpe :  en  vijf  mijlen  cneen 
halve  van  Tpe  de  ilad  MachhaUer  : 
zes  en  een  halve  mij  Ie  van  daer  de  be- 
muurde  ftad  Jerrme  :  drie  mijlen  en 
een  halve  van  jerrtme  de  ftad  Dammer, 
In  \  midden  van  deze  ftad  leit  een  kj> 
fteel  van  blaeuwen  arduin-fteen ,  met 
ronde  punten :  hoewel  met  weinigh  ge- 
fchuts  geftoffeert.  De  bouw-meeller 
was  een  Italiaen.  Vijf  mijlen  van  de 
ftad  Dammer ,  en  drie  van  chenna  of 
Sanaa,  leit  een  dorp  ^y^T/ï/^  geheten. 


Het  lantfchap  van  Tehamay  oïTihama,  en  Chaulan 


j     ....  ..    , '•'"'^^f"     .  un  ae  weiKc  vele 

dewi,lhetmetz„ngrootftc  |  brome»  ffrmgen.  Vervolgens  komen  de 


f^Et  lantfchap  van  Tchama,  oïTi- 
hama^  ftrekt  aen  de  Rode  zee,  is 
twalef ,  en  breet  veertien  f  pleifter- 
I.  Plaetfen :  paelt  ten  Oofte  aen  bergen , 
ten^efte  aen  de  Rode  zee,  ten  Noor- 
se aen  Mekka  en  Giodda,  anders  Z/W^;?, 
^  haven  van  Mekka :  ten  Zuide  aen 
^et  lant  chaulan^  of  ]emen.    Of  het 
paelt  ten  Wefte  aen  de  Rode  zee,  en 
met  zijne  andere  delen  aen  de  lantfchap- 
pen  van  Higiaz,  en  ]emen  ,  en  ftrekt 
^an  Mekka  tot  aen  Aden. 

Tehama  is  gczeit  felheit  der  hitte : 
M)k  dit  knt  daer  van  den  naem  beko 
^eii  heeft :  dewijl  het  met  zijn  grootfte 
gedeelte  laegh ,  en  hier  door  op  de  hitte 
JJ^Zonne  leit.  Van  wegen  zijn  laeo;e 
ö^^cgentheitwort  Tehama  op  Arabilch 
/ '^^^^  genoemt ,  dat  is ,  hol :  hoe- 
,  ^^etmet  eenige  berghachtige  plaet- 
'yermenghtis. 

ïab'^  ^^^^  ^'^^^^  ^^^^  Tir  zwerven  d' A- 
^^^n  uit  alle  de  ftammen  om-her. 
«les  r  ^^^^^  ^^^^  C^^f^i^f^  is  in  dat  gedeelte 
^^ti  h]  ^^^^  ^'^^"^^  gelegen,  welk 
Plcift?^  '^^^'^  S^*^^^^^'  dertien 
deij  '"P^^ctlen  van  Mekka,  vier  van 

cnb^^^^^^^^  twee  van  Baifat-Jektany 
^eu'^^  op  de  midden-ftrekc ,  tuiTchen 

cii  Sanaa  gelegen. 
'^'AraT'^''''  woi-'t  i^och  heden  alzoo  by 
^ct)  ^  ^^^'^^^^  geheten,  en  is  een  gebro- 
^-oou  ^^'^11  Chavila,  de  twalefde 
^Oa,7i^^^  J<"^'^^?^,  die  het  lant  met  der 
^onbezeten  heeft. 


Uit  de  bovengemelde  befchrijving  ' 
van  Tehama  en  Chaulan  blijkt,  dat  het 
lant ,  heden  by  d  Arabieren  Tehama  ge- 
noemt,  het  zelffte  zy,  dat  Ptolemeus 
het  lantfchap  der  Kajfaniten  heet,  en 
chaulan  op  d'uitterfte  grenfen  der  Kaf- 
faniten^  by  de  Sahe'ers^  geweeft  zy. 
Dienvolgens  zijn  de  Chaulaniten  of  in- 
woondersvan  Chaulan^  d'aeloude vol^ 
ken  Karbiers,  die  hy  Agatdrchides  en 
Diodoor  gedaght  worden.  Neffens  de 
Kajfaniten^  zoo  d'eerftefchrijft,  beTt^o^ 
nen  de  Karbiers  het  v aft  lant :  ivaer  bi 
een  diepe  haven  is  :  uit  de  Ivelke  vele 


volken  der  Sabeers  te  leggen.  Van  gelij- 
ken ftclt  Diodoor  na  de  Kajfaniten  de 
Karbiers  :  en  na  de  Karbiers  de  Sabeers. 
Dies  woonden  de  Karbiers  tuffchende 
Kajfaniten  en  Sabeers ,  en  was  een  on- 
vermaert  volk. 

Koning  J«^/«  noemt,  by  Pliniusy  de 
Karbiers  Kerbaniers :  en  £lius  Gallus , 
Kembaniers ,  in  plaetfe  van  Kerbaniers, 
De  naem  Karbiers,  of  Kerbamers ^ 
fchijnt  aen  deze  volken ,  door  de  i^^- 
^z/É-rj,  van  wegen  den  daet  gegeven  tc 
zijn :  want  Keraba  bediet  op  Hebreeufch 
oorlogh,  en  Karab,  oorlogen:  gelijk  zy 
ook ,  zoo  £lius  Geüius  getuight ,  in  de 
wapenen  uitmunten.  En  uit  dit  zelffte 
kenteken  blijkt ,  dat  zy  een  en  de  zelve 
volken  met  dc  Chaulaniten  zijn :  die  om 
hunne  fterktc  en  ftri)tbaerhcit  by  d' Ara- 
bifchc  fchrijvcrs  gerocmt  worden. 

Pc 
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Pu-So- 
hain. 


CKond. 
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Dc  hoofrftad  van  chmlm  is  Vu-So' 
hain^  of  Chaulan-Du^Sohdm  genoemt, 
dat  een  fletk  kaftcel  is. 

Een  andei'  volkrijk  kafteel,  chond  ge- 
noemt,  leit  op  een  groten  heuvel,  zes 
en  tvvintigh  duizent  fchredcn  van  Na- 
giA ,  cn  hondert  en  veertigh  duizent  van 
Sama ,  dat  by  dc  volken  uit  het  lant  van 
chauUn  bewoont  wort.  Het  heeft  vele 


B     I  E. 

putten.  Uitbewijs  van  ons boven-véf- 
hael,  was  Sama,  een  ftad  der  Gebamten : 
desgelijxwas  Nagia^  volgens  fchnjven 
van  Plmim,  een  ftad  der  Gebamten. 
Dieslagh  dit  gedeelte  der  Chadanttcn 
niet  verre  van  dc  Gebamten.  De  volken 
van  ChauUn  zijn  fterkenftrijtbaer.  1» 
Tehama  is  een  bergh  SjarA  geheten ,  dic 
wiltrijk  van  leeuwen  en  tygcrs  is. 


Tebala. 


tt  Alc- 
dris. 
k  Jakut, 


TBbda.  is  eentameUjk  vermaertfte- 
deken  des  lantfchaps  van  TihxmA , 
gelegen  op  den  wegh ,  die  van  Mekka,  na 
Sanaa  loopt,  ^zes  of  ''aeht  dagh-rei- 
zens  van  Mekka. 

Eenige  Arabifche  fchrijvers  geden- 
ken een  ander  T cbaU  'm  Jemen ,  niet  ver- 
re van  dit  T ebaU  gelegen  j  macr  is  zoo 
vermaert  niet. 

Tebala 'mTihama  wortgemccnclijk, 
totonderfcheit,  TebalaAlhasjaagh  ge- 
noemu :  naerdien  dit  het  eerfte  gcwcft 
is,  dat  Alhasjaagh ,  zoon  van ]oz,ef  Al- 
takafii  bemachtight  heeft. 

Zommigcn  brengen  den  oorfprong 
des  naems  Tehala  op  Tebala^  dochter 
van  Aliy  zoon  van  yl/;j^^^j5^,  dAmale- 
kita:  :  maer  zeker  ander  Arabifche 
In  Libro  fctójvcr ,  Kelebrus ,  op  Tebala,  Abra- 
dc  Ety-  Jyams  niclitc ,  geboortigh  van  Midïan. 

Dc  omleggende  lantftreke  is  zoo 


mis  lo- 
coruxn. 


ftedG- 


Tebdx  onder   d'Arabicren  tot 
fpreekwoort  geworden  is. 

TebaU,  dcsgelijx  Gurex  ^  ccn^  ^ 
ken  van  ]emen ,  was  een  van  d  e^r 
fteden,  de  welke  de  wet  des  nicuNVCi^ 
godsdienO:  acnvaerde ,  en  Mahomet  on  ^ 
fing.  Wacromhetook  zijn  vryl^^'^^ 
recht behielt.  .  \ci^^^^^' 

Curex  is  een  klein  ftedckcn,  uit  n^^ 
getal  der  veilingen  van  jemen ,  de  ^ 
ke  in  't  by  zonder ,  in  de  lanttale  van  j  ' 
men^  of  Gelukktgh  Arabie ,  MichUjo^^ 
noemt  worden.  Het  leit  op  den  zeh'f^ 
wegh ,  die  van  Mekka  na  Sanaa  W » 
zes  dagh-rcizens  boven  T ebala. 


cn 

van 


De  lantftreke  is  groot  en  breet : 
vruchtbacr  in  het  voortbrengen 
Akacie-bomen.  De  gront  is  watctfJ)  ' 
en  dienvolgens  vruchtbacr.  Dez^  ^^^^ 
ftreke  levert  ook  een  zeer  tf  effeüjJ^  ^ 
van  kamelinnen  uit ,  en  huiden, 


vruchtbacr,  dat  dc  vruchtbaerheitvan  '  gemenelijk na geaoemt worden. 

Het  lantfchapxan Hadramutta,  of  Hadhrm^tith* 


Aledris. 
Altcrg. 


Lib.  S. 
Hiftor. 
Plaiu. 
cap.  4. 


HEt  lantfchap ,  by  d'Arabicren  Had- 
ramutta ,  of  Hadhramauth  ge- 
noemt,  was  ook  met  diennaem  by  de 
Grieken  en  Romeinen  bekent  :  hoe- 
wel by  zommigcn  met  eenige  verande- 
ring in  dc  fpclling  :  want  Theofrafl 
noemt  het  Adramyta  :  Bionijs  Perie- 
^etes  chatramis  :  Strabo  Chatramotis , 
of  chatramitis  :  Ptolemeus  lant  der 
Adramite7i.  Ptolemeus  evenwel,  dcs- 
gelijx PlmiuSy  fchijnen  het  lant  der  A- 
dramiten  van  Chatramitis  t'onderfchci- 
dcn  :  naerdien  zy  d'inwoonders ,  d'^- 
dramiten  en  Chatramiten^  tot  verfcheide 
volken  maken :  maer  voegen  nochtans 
hen  beide  een  zelve  woonplaetfe  toe :  te 
weten ,  de  Zuider  gedeelten  v^n  Jemen  : 
Dies  worden  t'onrecht  cn  qualijk  d'A- 
dramiten.^  by  Ptolemeus  cn  anderen, 
van  de  chatramiten  onderfcheiden :  de- 
wij  1  alleen  dc  volken  v^n  Hadhrmmth 


al  het  lant  beflaen ,  dat  door  -  -     .  ^ 
hen  beide,  d'Adramiten  cn  chatraf^^^  J 
toegevoeght  wort  :  als  blijkt  uit 
vergelijken  der  woorden  van  -^^^(^^^^,5,  i,\ci^^' 
tegen  die  van  dc  Arabifche  fch^^V^'^J^ 
Maer  het  ganfch  onderfcheit 
lecnlijk  onrftaen  te  zijn  uit  de  ; 
de  uitlpraek  des  woorts  Hadhram^^^^^^^ 
naerdien  d'uithcemfchen  '^'^  j  ^jt- 
letteren,  Ha  cn  Dad^  niet  re^n^^^^g 
ten ,  noch  dienvolgens  op  een 
wijze:  'ten  zy  iemant  mifl<^^^^^^^j, - 
Chatromiten  niet  tot  BadhrArnAi^^^^^^ 
maor  tot  Hadramath ,  een  ftad  des 


fckaps  Bahrein ,  wil  brengen. 


uth-, 


01 ' 


Het  lantfchap  van  Hadramaf^--^!^, 
chatramitis  y  ftrekt,  vandcnbergn 
max ,  tot  aen  dc  volken  Sachabten^ 
lantftreke  van  Sachaits ,  Ooft  waei-'t^-^^.^^ 

DehooftftadwortbyM^/^^'  ^j^ 
by  Arrtaer^  Sabhath^,  by  ^j,^' 
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^^uhAtha ;  en  by  Medris ,  volgens  Bo^ 
,  Seha  gcnoemt.  Het  was  ccii  va- 
ftcmiddcllantfchc  ftad,  gelegen  opeen 
*ogcn  bergh  :  van  wiens  kruin  men 
cn  zijd  over  d'omgelcge  landou- 
^'cn  kon  hene  zien.  Zy  begreep  binnen 
"aere  muuren  zcftigh  tempelen  >  en  was 
Volkrijk. 

D 'inwoonders  der  ftad  Sahota,  dien-  | 
den  afgod  Sahts ,  of  Samis ,  dat  is  ^  de  | 
Jonne,  aen  wicn  de  prietes  dc  tiende 
wierook  opofferden,  de  welke  der-  \ 
^vacrts,  na  den  tempel  der  Zonne,  van  ' 
^ver-al ,  op  kemels  gcvoert  wiert.  I 
^     -       lantfcliap  begrijpt  heden  twee 
^gin  Itcden,  en  vele  dorpen.  D'eene  ftad  j 
XibjJ'  Ji^ort  Xihan ,  en,  met  den  nacm  van  het ; 
^ritfchap,  Hadhramatith ,  en  anders  ook  ' 
^nach  geheten ,  de  welke  vijf  plei-  , 
i^J^-plactfen,  of  zeven  dagh-reizens,  ' 
^oftwaertsvan  Jde??^^  op  de  Noordcr  ; 
"^etc  van  dertien  graden,  op  een  rou-  ' 
en  (teilen  bergh  van  een  zeiven  na- 
^^^eit,  cn  door  de  gelcgentheit  en  een 
^^fcl  gefterkt  is.  D'andcrc  ftad,  Tescim 
S^^^eten ,  lelt  meer  na  't  Weftc ,  en  beide 
^cn  dagh-reizens  van  dc  na-by-gclcge 
5  ter  weder-zijdö  met  zantduinen 
^öaiis^^^^chen beiden,  die  in  'tbyzonder  op 
>L'  '  "^"^^bifch  t  AlMaf  genoemt  worden. 


I 
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H.fto, 
flant. 


\t  I  ^IMaf  genoemt 

De  haven  der  Adramtten  was  ^  Mo- 
J.  ^""[cha.  genoemt :  de  welke ,  om  den  toe- 
lijj  Voer  van  de  Suchditifche  wierook,  ver- 
macrtwas:  na  dewelke,  \x\nKAn.t^  de 
/jV^  ^oopftad  van  het  wierook-lant,  of  van 
j^^olc.  het  ^  lant  der  Adramiten ,  ccnigc  vacr- 
^^igen gezonden  wierden. 

Het  lant  van  chatr^mms  braght  myr- 
^^«en  wierook  voort. 
Vervolgens  zullen  wy  nu  de  plaet- 
op  de  Indifche  en  Perfifchc  zee- 
,         l^'^c  van  Arahte  gelegen,  befchrijven. 
^.  Van  den  mont  van  het  Roo  meir, 
tp^    ^"^"valcf  graden  cn  vcertigh  minui- 
^^it,  tot  aen  Aden ,  is  een  Ihxkc  van 
9e      ^^"^'^^"i^igh  mi  jlcn :  en  van  daer  tot 
^^^cle  kaep  F^iYtAch ,  of  F  art  as  ,  die  op 
ti^^^^^/.^  graden  en  een  halvc  leit,  vijf- 


'  Chilyri;' 


mijlen. 

t^jj^^.^cns  od.  Barhofa  heeft  het  ko- 
l^^jl'^^i^van  Aden  op  de  zelve  kuftcde 
^onl^  ^^^^^^^  cn  Mdhd  :  die  Thevet 
noemt,  en  door  den  Turk 
g^^^crgcbraght  zijn  Hy  voeght  noch 
Kuhj^^^  honingrijk  van  Aden  defteden  j 
<(e  ^azer  :  cn  B  Ar  thema,  daer  by  | 
ici^  ƒ  «  r>i'ic  mijlen  van  Aden 

'^'^^^^<\Abm,  : 


I  Vier  kleine  mijlen  van  Aden  leit ,  op 
!  de  zeckufte  des  lants  van  Hadhramauthy 
op  eene  vlakte ,  een  wcl-bevolkte  ftad , 
Lagiof  Lafaa  genoemt:  daer  na  Scio- 
rama.  Een  dagh-reizens  van  daer  leit  de 
ftad  Ajas  tuiTchen  twee  heuvelen,  die  ia 
't  midden  een  luftigh  dal  hebben,  daer  ia 
merkt  wort  gehouden.  T/7^"z/t'/^  noemt  dc 
zelve  Hegiaz, :  waer  van  hy  een  koning- 
rijk maekt ,  en  geeft  aen  de  zelve  de  ftad 
Balberich ,  heden  by  d' Arabieren  BadrA- 
henen  genoemt ,  daer  certijts  een  hoge 
fchole  in  d'artzenyc  en  fterrekunde  was. 
Dikwils  komt  de  nacm  Badra  in  d' Ara- 
bi  fchchiftorien  van  ElmActn  voor. 

Twee  dagh-reizens  van  daer  ziet  Dawa, 
men  de  zeer  ftcrke  ftad-  DAnta ,  gelegen 
op  eenen  bergh:  en  op  een  zeiven  afftant 
van  DantA  dc  ftad  AlmachArAnAy  op 
den  top  van  eenen  bergh ,  die  tv/ee  klei- 
ne mijlen  hoogh  is:  na  den  welken  ai- 
lecnlijk  twee  menfchen  neftens  clkan- 
deren ,  door  d'cngte  des  wcghs,  kunnen 
opgaen.  Dc  ftad  is  ganfch  vlak  en  zecL* 
wclgcbouwr. 

De  ftad  chihirt^  een  der  voornaem- 
ft  e  zeehavenen  van  'tlant,  is  gelegen  in 
Gelukkigh  Arahie ,  een  dagh-reizens  van 
HAdhramauth^  op  de  Noordcr  brete 
van  veertien  graden  en  vijftigh  minui- 
ten ,  op  eei)  dorre  zantftrant ,  acn  een 
grote  bay ,  daer  op  acht  vadem ,  ontrent 
een  gooteling-fcheut  van  tlant,  goede 
ankcrgront  is.  De  ftad  is  groot  van  be- 
grijp :  uit  oorzake  de  huizen  zeer  verre 
vanelkandcreftacn:  dewelke  allevaa 
kley  enleem-acrdcopgcmaekt,  en  van 
buiten  met  kalk  bcfmeert  zijn. 

Chiri  heeft  een  kaftcel  met  vier  ronde 
punten ,  goct  voor  eenen  acnloop :  macr 
niet  voor  gefchut.  Daer  zijn  drie  of  vier 
Metz^jiden  of  tempels. 

In  HadhrAmauth  leit,  aen  zee,  het 
kintlchap  -{Xohraj  cn  de  ftad  Bolfar  ^  fzice 
Xefcqui ,  Vechcr ,  en  Norbante.  ^^i-^^^ 

Joan  de  Barros  ftelt  tuflchen  Aden  cn 
dc  kaep  van  F  art  ach,  dc  plaetfcn  AbUm, 
Ar ,  Kanakam ,  Brum ,  Argel ,  Xael ,  dc 
hooftftad  des  koningrijks  van  Herit  : 
dc  ftad  Kayen ,  of  Kaxem ,  vier  mijlen 
weftciijkcr  als  de  kaep  van  F  art  ach. 

Het  lantfchap  van  Sagar ,  of  Segar, 
en  SachAr^  paclt  tenOofte  acn  dat  van  'f"^- 
HadhrAmauth,  en  leit  75  ""^ij^cn  van 
Aden.  Segar  wort  by  d'Arabifche  ge-  §ar 
flaghtcnvan  Afehra  bewoont,  die  zui- 
vere Arabieren  zijn.  Het  is  een  der  twee 
È  place- 
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plaetfcii  van  Arahicy  die  wierook  ge- 
ven :  gelijk  Merbat  d'andcr. 
zccboc-     De  zeer  diepe  zeeboefem ,  by  ouds 
SiTiUcs  ^^^^^^^^^^1     ^i^^ers  by  d'Italïanen,  vol- 
'  gens  Molet  y  Golfo  di  Sachalat  genocmr, 
jcitop  d'Oofter-kufte  van  Gclukkigh  A- 
rai?te^bc\\ci\c  het  1  mtfchap  van  Hadhra- 
mauthy  of  Chaframhis  ,by  dck:icp  Sya- 
gros,  die  heden ,  volgens  Ranmfo  en  Mo- 
tet ,  by  de  Portagczen  Capo  Sachdat ; 
maer  volgens  Johan  de  Baros ,  Capo  Ro- 
filgate  wort  genoemt. 

Volgens  Bochart  ^  flrekt  de  zeeboe- 
zem Sachalites  van  Mater quA ,  of  Me- 
takum^  heden  by  eenigen  Kalhat  gehe- 
ten ,  tot  aen  Koua  en  de  kaep  van  Ro- 
falgate^  een  ftrcke  by-na  van  zcftigh 
mijlen.  Aldaer  woonden  by  ouds  de 
volken,  by  Ptolemeus  Sachaliten  ge- 
noemt:  en  aldaer  was  dclantftrekc  Sa- 
chalitis  gelegen ,  met  een  ftad  van  een 
zeiven  name ,  op  den  oever  der  Indifche 
zee ,  tuflchen  d'engtc  van  het  Roo  meir, 
of  Arabifchen  zeeboezem ,  twee  hon- 
dert  en  vijftigh  Spaenfche  mijlen  Zuid- 
waerts,  en  tuflchen  de  engte  van  den 
Perfifchen  zeeboefem  hondert  en  vijf  en 
zeftigh  mijlen  Noordwaerts. 

Het  geweft  van  deze  volken  fchijnt 
onder  het  koningrijk  van  F  art  as  of 
Hadhramauth  begrepen  te  worden. 

Wijders ,  het  gedeelte  van  Arabie , 
boven  den  zeeboefem  Sachalites  ^  na 
'tOofte,  is  meeft  wocfl:ijne.  Derhalve 
de  meeften  der  ouden,  in  het  befchrij- 
ven ,  daer  los  over  henen  lopen. 

Zoo  Belloforcfty  onder  de  nieuwe 
fchrijvers,  gctuight ,  is  deze  gehele  zij- 
de woeft:  zv\\'X.\2iïv  Mater  qua  y  oïMe- 
takum ,  het  begin  van  den  zeeboefem 
van  Sachalites  ,  tot  aen  de  kaep  van 
Rofalgate^  het  einde,  een  ftreke  on- 
trentvan zeftigh  mijlen,  niet  een  eeni- 
ge  ftad  gevonden  wort. 

Gen.  10 : 

De  jobabiten^  kinderen  vm  Jobab  y 
verf.  29.  de  lactfte  zoon  van  Jektafz ,  hebben , 
volgens  Ptolemeus ,  ontrent  de  lantftre- 
ke  van  Sachalitis  gewoont. 

D'oorfprong  des  naems  ]obabiten 
is  klaer :  want  jebab  betekent  in  't  A- 
rabifch  een  "^oefiijne  :  en  Ardo-Ljebabi 
lant  der  ivoeftijne :  gelijk  in'er  daet  het 
IdLïit  ontrent  Sachalitis  is.  Delantftreke 
Sachalitis  geeft  wierook. 

Bochart  wil  't  lant  Sagar  voor  het  Sa- 
chalitis der  ouden  gehouden  hebben, 
en  dat  uit  verfcheidc  redenen. 


B     I  E. 

Eerftelijk,  gelijk  Ptolemeus  Cha- 
trar^miten  ten  Oofte ,  tot  aen  de  Sachii- 
liters ,  uitftrekt ;  alzoo  paelt  ook ,  vol- 
gens de  lantbefchrijver  Aledris  ,  het 
lant  Segar  ten  Oofte  aen  het  lant  Z^^' 
dramauth.  Ten  tweede,  zoo  ftelt  dc 
lantbefchrijver  Aledris  d'eilanden  Chur- 
tan  en  Murtan^  of  anders  Cum 
Muria,  in  den  zeeboefem  Alhafcijjy^ 
die  hy  zcit  zeer  diep  te  zijn,  tegc 
over  het  lant  van  Sagar.  Maer  dez^ 
zeeboefem  is  die  van  Sachalites.  Ein 
hjk,  gelijk  het  tlantfchap  van  SachAU^^ 
m  is  wierook  gevend  5  alzoo  geeft  00  ^^[^^ 
het  Mant  van  i-^^^r  wierook. 

Aen  den  mont  van  den  vUet  r 
leit  een  ftcdeken  Kalhat,  of  ^^^^^^^^^ 
dat  eenige  voor  het  Metahm  van  i 
lemeus  houden.  ^ 
Een  weinigh  na  't  We^^  ^^f'rii 
dicht  onder  het  lant  d'eilanden '-^^ 

geheten.  p 
Op  de  Noorder  bretc  van  t^^^. 
twintigh  graden,  of  twee  ^''^^"J^h^^ 
en  een  halve ,  is  gelegen ,  aen  d'lndi 
zee ,  de  kaep  van  Rofalgate,  ^^^^^n* 
gate^  en  Rafalgate :  hoewel  alzo^>^^^, 
eigentlijk  by  de  Portugezen  g^'^^flJ-^ji 
want  de  rechte  naem  is  in  't  A^^^ 


Rafelhad,  dat  is,  kaep  of  t*^' 
grenfen  ,  om  dat  de  zelve  d< 
Zuiderlijkftevanv^r^^/^is.  Z-y^' 


Barbofa  Fakalfat  genoemt,  en  J^, 
han  Barros  voor  d'uithoek 
maer  by  Bochart  en  andere  vooi' 
hoek  Korodamum  van  ^^^^^^^^!/^^^/ 
houden  :  hoewel  Ramuftus  en  ^ 
willen,  dat  de  kaep  van  <5^;2f/7;ï/^^  ^^^.^p 
Syagros  heet.  Dekufte,  die  deze  ^ 
maekt,  is  veel  lager,  als  op  andere 
fen.  De  zelve  laet  haer  uit  zee  ^^^^^^eï  J 
als  een  lange  zeer  Hechte  dijk  :  m 
achter  zich  drie  of  vier  heuveltj^^ 
tonen.  ^^^ici^ 
Dicht  by  de  kaep  van  Rof'^k^^\,t'^^^' 
een  andere  ,  Cabo  F  alfa  by  deP^rt 
zen  genoemt,  djLt's,'valphekaep '  .j, 
zijne  gelijkenis  met  de  kaep  van  J 
gate :  maer  is  nochtans  de  7.elve  m  • 

Twee  mijlen  van  de  kaep  van  ^7^^^ 
gate  leit  een  plaetfe  Kalyatte  è^^^  pr 
en  by  Ptolemeus  certijts,  vo^S^'^^^^b/ 
ros,  Metakum.  Metakum  is  S^l^j'^cn^^ 
den  zeeboezem  Sachalites ,  tufte 
kaep  Syagros  en  de  ftad  Atif^^^' 
ftigh  mijlen  van  Ormuz,. 

Kalyatte  was  ccrtijrs  een  gr  ^^jjc- 
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Volkrijke  ftad  j  maer  is  heden  by-na  ge- 
^fcl  vernielt  cn  woeft,  gelijk  ook  alle 
Kahrat/*^^^>^cgebuurfl:cden. 

•    y oon'by  Rofalgate  leit  een  puinhoop 
^erftad  KaUrat^  die  eertijts  door  Al- 
^^kerkm,  vcltheer  der  Portugezen,  gc- 
^cel  vcrdelght  wiert.   Niet  verre  van 
^er  leit  Teiba :  namelijk,  aen  den  oever 
een  bequamen  vliet,  en  aen  den 
Voet  van  zekere  kleine  bergen.  Daer 
^     volght  Kuriate  of  Kuriaf. 
^acicrj.  •  ^^Achen  d  eilanden  van  Kt^ria  Mu- 
j*'^  >  en  de  kaep  van  Rofalgate ,  op  d'Oo- 
,  terkuftevan  Arahie^  is  ecnbaye,  gc- 
^oemtyi/4c/>r4  of  Maz,ir/t^  welke  diep 
landewaerts  in  ftrekt :  en  aldaer  eeni- 
§^  tongen ,  banken  en  zanden  maekt : 
^^er  door  het  aldaer  gevaerelijk  is ,  om 
fchepen  uit  en  in  te  komen.  Noit 
1^  <iie  baye  den  Portugezen  bekent  ge- 
beft >  niettegenftaende  zy  zoo  vele  ja- 
dezen  oort  bevaren  hebben  :  waer 
^oor  zy  ook  niet  weinigh  fchipbreuk 
«ebben  geleden.   Eindelijk  hebben  de 
^"gelfchen,  die  zich  dikwils  in  deze 
°^ye  bevonden ,  by  voorval  van  hun 
^apcn  op  de  Mahometanen,  die  na 
^dka  ter  beêvaert  trokken ,  de  zelve 
Ontdekt ,  en  alle  d'aenkomftenmet  floe- 
pen gepeilt:  alwaer  zy  kanalen  enga- 
^en  vonden  ,  bequaem  tot  doorgang 
Voor  gi-ote  fchepen.  Waer  over  zy  al- 
daer vier  maenden  te  dier  tijde  op  het 
cilant  bleven,  dat  in  het  midden  van 
^eze  baye  leit,  geduurende  den  ge- 
helen Winter  of  regen -tijt  in  in- 
dien :  die  hen  belette  na  Smatte  te 
^eren. 

E)it  eilant ,  volgens  ondervinding  der 
êemelde  Engelfchc ,  wort  bewoont  by 
^       ^^kere  geüaghten  van  Arabieren,  en 
*^it  dicht  aen  het  vaft  lant :  van  waer 
^yalle  andere  gemakken,  die  henont- 
J^^kcn ,  trekken.  Het  is  een  veiiigh  ver- 
'^kvoor  fchepen,  heeft overvloet van 
choon  water,  fchapen ,  bokken ,  en  ge- 
/^gelt  in  grote  mecnig  hte :  als  ook  vele 
•^^len,  druiven  en  oranje-appelen.  De 
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Bayt 
van  Sint 
Peter. 

Bergen 
Los  Tal- 
Iciros. 


bergen  zijn  aldaer  veel  lager ,  als  d'an- 
dere  na  -by-gclegen  bergen. 

Na  de  baye  van  Mxcieror  volght  de 
baye  van  Sint  Veter ,  en  daer  na  de  kaep 
van  Sint  Veter. 

TulTchen  de  kaep  van  Sint  Peter ,  en 
de  kaep  van  Rofdgate ,  leggen  de  ber- 
gen ,  by  de  Portugezen  Los  Palleiros  ge- 
noemt,  dat's  ftroo-fchelven  gczeit,die 
boven  den  top  van  d'andere  uitkijken : 
op  een  zelve  wijze,  als  gewonelijken 
de  koorn  of  gerft-fcherven  in  oppers 
op  het  velt  geftelt  worden.  Deze  ber- 
gen zijn  klein ,  ten  getale  van  drie  of 
vier ,  en  doen  zich  aen  den  zeeman  veel 
meer  op ,  als  eenigh  ander  lant  van  de 
kuftevan  Arahïe. 

Na  Kalyate ,  en  zes  of  zeven  mijlen  xchebc. 
van  Maskate ,  leit ,  op  de  kuft  van  Ara^ 
bie^  een  klein  Jiedcken  ,  Tehebe  ge- 
noemt:  hoewel  het  onder  het  koning- 
rijk van  Or;^»j  behoort.  Hetisgeflicht 
in  ecne  kleine  opening,  of  zeker  dal 
van  de  fchrikkelijke  en  vervaerelijke 
rotfcn,  die  langs  den  zee-kant  leggen, 
Daer  zijn  ontrent  houder t  cn  vijftigh 
kleine  huisjes ,  van  aerde  cn  hout  zeer 
flechtgefticht:  gelijk  alle  d'andere  van 
dien  oort. 

Twee  kleine  mijlen  van  Tehehe^  na 
de  zijde  van  Maskate ,  valt  in  deze  ope- 
ning of  daleenbeke,  met  zuiver,  hel- 
der, klaer  en  verfch  water,  en  maekt 
een  kanael ,  zoo  breet  en  diep ,  dat  ber- 
ken van  middelmatige  grote  daer  kun- 
nen inkomen,  en  bcquamclijk  water 
voor  dc  fchepen  halen,  die  deze  kufte 
acndocii,  hoe  groot  zy  ook  zijn. 

'  Niet  tegenftaende  deze  plaetfen.  Ka- 
Uyate ,  Tehebe ,  en  Kuriate ,  wel  eer  een 
gedeelte  des  koningrijks  van  Ormus  uit- 
macktcn  ,  zoo  wel  als  alle  d'andere 
plaetfen  van  de  zelfde  kufte  van  Arahiej 
tot  aen  de  kaep  van  Mocandan ,  zoo  zijn 
zy  evenwel  in  den  begin  dezer  eeuwe 
des  zclven  gchoorzaemhcit  ontrokken , 
tot  hunne  grote  verzwakkingh ,  cn  met 
groot  verlies  voor  de  Portugezen. 


Ï^E  ftad  of  het  vlek  Maskate,  of 
^  ;  ^^fchat,  leit  tuirchenüC«r/Wf  cn 
op  de  Ooftcr  kufte  van  Geluk- 


Maskate  is  gebouwt  op  eene  kleine 
vlakte,  of  liever  in  eene  opening ,  dc 
welke  door  yzehjke  en  vervaerelijke 


Va  ^^^^^^ '  op  de  Noorder  brete  |  rotfen  of  klippen  van  dien  oort  ge- 
^^^^^^^c  en  twintigh  graden,  en  ruim  maekt  wort. 


sendcrtighminuitcn. 


Te  weten ,  ontrent  twee  hondert  trc- 
E  2  den 
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den  van  de  ree ,  dacr  de  fchepen  ten  an- 
ker leggen ,  is  een  zeer  effen  oort  van 
ontrent  vcertigh  treden  in  den  ingang 
breet,  tuflchcn  twee  zeer  grote  rotfen : 
daer  men  niet  dan  dezen  ingang  alleen 
heeft. 

Na  dezen  vlakken  oort  of  ingang 
verwijderen  de  rotfen  ter  weder- zij  de 
haer  allengs  tot  aen  eene  opening,  de 
welke  eene  kleine  pleyn  of  vlakte 
maekt  :  waer  op  de  ftad  MaskaU  ge- 
bouwt  is ,  tot  ontrent  vijf  of  zes  hon- 
dert  fchrcdcn  in  de  lengte ,  en  twee  hon- 
dert  in  dc  brcte. 

Op  het  einde  van  deze  kleine  vlakte 
vereenigcn  haer  de  rotfen  weer ,  en  rij- 
zen met  haere  fpitfen  hoger,  als  aen  den 
ïzeekant,  cn  maken  een  anderen  engen 
tloorgang,  gehjk  de  voorige:  hoewel 
die  veel  rouwer  is.  Langs  den  welken 
men  genootzaekt  is  op  te  klimmen,  om 
daer  na  op  de  vlakte  van  Jraipk  neer  te 
ftijgcn. 

Maskate  begrijpt  ontrent  drie  hon- 
dert  huizen  :  hoewel  zeer  klein  en 
Hecht,  van  zeker  dun  riet  of  ftaken 
t'zamen  gevoeght  en  opgeflagen,  en 
met  bladen  van  dadel-bomen  gedekt. 
Doch  zoo  DelUvdle  fchrijft,  zijn  de 
huizen  ten  dele  van  fteen ,  en  ten  dele 
van  dadel-bomen  takken,  als  hutten 
gemaekt.  Aen  het  dak  is  een  grote  goo- 
te ,  tot  afleiding  van  het  regen- water. 
Onder  ruften  de  huizen  op  kleine  ftee- 
nen ,  met  kalk  t'zamen-gemetft ,  tegen 
de  regen.  De  huizen  ftaen  zoo  dicht  by 
clkandere,  dat  men  naulix  tuflchende 
zelve  kan  doorgaen :  waer  door  de  ftad 
veel  kleinder  fchijnt ,  als  zy  in'er  daet 
is. 

Behalve  deze ,  zijn  op  den  wegh,  die 
van  den  zeekant  na  de  parochie  of 
kloofter  der  Auguftijner  monniken ,  cn 
nahetkafteel  loopt,  door  de  Portuge- 
zen ,  ontrent  des  jaers  zeftien  hondert , 
cenige  huizen  gebouwt :  waer  in  dln- 
dianen  of  Benjanen  hunne  tenten  en 
winkels  hebben.  Deze  ftraet  is  een  wei- 
nigh  breeder ,  cn  maekt  den  fchoonften 
oort  dfcr  ftad. 

In  Maskate  zijn  twee  kerken  :  de 
hoofrkerke ,  en  die  van  het  kloofter  van 
S.  Augufiijn^  en  alle  beide  gewijdt  aen 
de  macght  Mana, ;  hoewel  onder  ver- 
fcheidc  namen :  te  weren ,  de  klooftcr- 
kcrke onder  dennaemvan  Genade^  en 
de  hooftkcrke  onder  die  van  Rofmum , 
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of  Rozen-krans.  Het  kloofter  van  Sié 
Auguftijn  wicrt  in  den  aenvang  dezer 
eeuwe  gefticht.  Het  heeft,  beneffens 
eene  fraic  kerke ,  een  huis ,  dat  bequa- 
melijk  twalef  geeftelijken  kan  herber- 
gen. ^ 

Daerby  is  een  tuin,  die  opdcrotic, 
met  twee  of  drievoet  aerde  daer  op  tc 
brengen,  ontrent  des  jaers  zeftien  hon- 
dert en  tien  gemaekt  wiert.  De  tuin  is 
beplant  met  wijngaerden ,  die  zeer  trc  - 
feli  jke  druiven  ge  ven ,  en  met  meenign' 
te  van  vruchtbomen :  onder  de  welKC 
de  dadelbomen  het  weelderighi^e  op- 
fchieten  :  die,  na  zes  of  zeven  j^"^^^^ 
groeiens,  fchoon  niethooger  ^'^^^^f'^ 
piek ,  zulke  volkome  en  fniakelijke  da- 
delen  voortbraghten ,  als  de  befte  v^" 
geheel  Oofte.  De  tuin  heeft  ^een  anct<j^ 
water,  als  dat  uit  dc  putten  ge^ac 
wort :  het  welk  zeer  goet  engezont  i^» 
en  niet  alleenlijk  dient  om  de  tuin  te  be- 
vochtigen 5  maer  ook  om  te  drinken. 

By  deze  tuin  is  een  grote  en  fr^^j^ 
poel,  vyver,  of  water-bak  ,  ^ 
geeftelijken  tegen  de  hitte  der  Zonn 
hebben  doen  overdekken,  daer  in  ^7 
zich  des  Zomers ,  geduurende  degt^ 
hitte,  baden.  jcat 

Byde  grote  haven,  recht  tegen  oj^ 
het  kloofter,  en  ontrent  vijftigh  trcde^ 
van  daer,  leit,  op  een  verheve  roti  » 
een  kafteel  of  burght  gebouwt: 
cerfte  opgang  aen  een  pleyn  of 
velt  begint,  dat  na'tZuid-ooftc, 
de  fteiger  of  kay  der  twee  havenen 
uitzicht  heeft ;  hoewel  de  grote  h^^'^ 
nader  aen  dezen  opgang  is. 

Op  het  onderfte  of  bencdenftc 
dcelte  van  dit  zelve  pleyn  is  een^^^^'^^ 
van  zoldaten  of  Kriftenen  des  1^"^^ 
den  ingang  bewaren  5  door  den  ^^^^j- 
men  by  twintigh  of  dértigh  trappen 
aen  het  eerfte  ravelijn  opklimt,  dat  tvv^^ 
pieken  hoogh ,  en  met  hoge  cn  1^^^^ 
fchietgaten  voorzien  is.  Aldaer  bcg^^ 
demuLu-,  met  eene  poorte,  \v 
met  een  halve  mane  gcfterkt  is : 
de  welke  men  ingaet,  om  by  ccn 
rechte  ftene  trap  van  meer  dan  zei 
of  zeventigh  treden,  tot  ^]^iijj: 
ravelijn  op  te  klimmen ,  dat  insg  ^^^^ 
met  fchietgaten  voorzien  is,  ^^^^^j^^ 
ganfch  pleyn ,  dat  binnen  dc  rotfen 
befchermen,  en  de  twee  kayen  der 
nen  met  zijn  gefchut  behecren  kan. 
Op  dittwcdcravciiin  begint  dct  ^ 


\ 
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de  muur,  met  zi;nc  poorte  :  door  de 
^velkemen  na  een  andere  trap  gaet,  de 
yclke  veel  hoger  en  rechter  alsdeerftc 
IS,  die  tot  m  dc  vcfting  of  kafteel  fpringt. 

den  ingang  des  kalleels  ftaet  het  huis 
^an  den  gouverneur  of  kafteel-voo2;ht, 
^ïttamdijkaerkis. 
.        is  ook  een  dikke  toorcn  na  de 
des  kloofters  cn  de  ftad  toe ,  die  de 
en  daer  en  boven  de  twee  kayen 
jj^r  havenen  beheert,  cn  d'openingbe- 
^cnermt,  de  welke  door  dc  rotfen ,  tot 
benden  ingang  der  vlakte  des  lants  van 
f^'^^/^gemaekt  wort.  Dies  geen  menfch 
^acr  kanverfchijnen,  of  ftaet  voor  het 
gcfchut  bloot. 

^ct  geen  dit  kaftcel  onverwinnclijk 
j^aekt,  is  inzonderheit  de  muur,  die 
omringt ,  en  in  zijnen  omtrek ,  zoo 
buiten,  als  binnen,  vele  ongelijke 
"oeken  mackt  :  dewijl  die  in  betma- 
nen na  de  rotfe  meeft  ge voeght  wierden. 
■^^es  ieder  hoek  een  travers  of  vcfting 
^'etftrekt,  die  eikanderen  tot  befcheiS! 
niing  dienen. 

Het  kafteel  is  over  al  met  grof  ge- 
schut geftoffeert,  en  met  fchietgatcn 
doorzien :  hoewel  die  zeer  rou  gemaekt 
^ijn:  maer  dc  natuur,  de  welke  deze 
plactfcby-m  ontoegangkelijk  gemaekt 
necft,  vervult  het  geen  de  fchrander- 
hcitdcs  bouwmeefters  niet  heeft  kun- 
nen voltrekken. 

Op  beide  zijden  van  dezen  dikken 
■^oorenis  een  muur  van  ontrent  dertigh 
Steden  hoogh ,  die  tot  aen  den  kruin  der 
\ot(c  ftrckt,  op  dc  welke  het  lichaem 
^^n  deze  plaetfegebouwt  is. 

Op  het  eind  van  dezen  muur  is  een 
^^^dere  dikke  tooren,  die,  tegen  't  Zuide, 
^  i^ad,  plcyn  en  kloofter  befchermt : 
^^ten  Noorde,  na  de  grote  haven  toe, 
n  zy  ae  ree  en  ingang ,  en  plactfe  daer 
'^e^tc  lande  ftapt,  bellrijken. 

Men  vond  dicnftigh  dezen  dikken 
eeu^^^P  ^ienoorttcftichten:  dewijl 
ganl^i^'^^'^S^^^^^'^^Se^^^^^^  cn  in- 
Van  ^^^^'^  zich 

^ca  .  ^^^^^       Ö^^^  ft^'ckt ,  tot  aen 
de^,  n  '  "^^^  lager  als  d'andere  is,  op 
^^1^- het  kafteel  ftaet. 

S^^^lc  kruin  van  dezen  bergh  is 
'^ie  dLT  "^^c*^^*  betreden :  want 
hoe  l  zou  willen  beftaen,  zou, 

S^txvh^f^^^^         plaetfewas,  on- 

^<inl>  1  ,    V^"^  ^^^'^^^        ^^ortcn  en 
*^uis  breken, 
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Van  het  huis  des  kafteei-vooghts 
klimtmenby  tien  of  twalef  trappen  na 
het  bovenfte  der  vefting  :  alwaer  een 
klein  ravelijn  ,  batery  ,  bolwerk  of 
rondeel  is ,  van  dertien  of  veertien  tre- 
den in  het  vierkant  :  waer  onder  een 
grote  en  diepe  waterbak  is  j  de  welke 
den  tijt  van  twee  gehele  jaren  voor  meer 
als  drie  hondert  mcnfchen  water  kan 
verfchaften. 

Van  daer  klimt  men  noch  twee  of 
drie  trappen  op ,  cn  komt  aen  de  kapel, 
dewelke  een  klok-toren  heeft.  Aldacr 
ftaet  altijt  aen  een  venfter  een  fchilt- 
wacht :  van  waer  men  deze  gehele  ree  ^ 
jaeengoet  gedeelte  van  de  grote  haven 
zelve  kan  ontdekken.  Door  dit  vcnfter 
ziet  men  rechtop  het  oud  kafteel  uit, 
dat  vier  hondert  treden  van  daer  ftaet : 
dies  zy  eikanderen ,  door  verren  afftant, 
niet  kunnen  bcfchermen. 

Op  dezen  oort  is  een  derde  toorcn 
die  even  eens  gefterkt  is,  als  de  twee 
andere,  en  beheert  ook  alle  de  boven- 
gemelde plaetfen  j  maer  hy  is  zoo  dik 
niet ,  als  de  twee  voorigc. 

Klimmende  van  dit  ravelijn  of  ba- 
tery af,  recht  tegen  over  de  trap,  byde 
welke  men  aen  de  zijde  van  het  huis  des 
kafteei-vooghts  opkhmt ,  zoo  vint  men 
aen  de  voet  van  een  trap  van  13  of  14 
treden,  een  muur,  die  na  't  Noorde  ftaet 
en  recht  neêrwaerts  na  de  grote  haven 
fchiet.  Deze  muur ,  fchoon  niet  zeer 
hoogh,  is  evenwel  ongemeen  fterk  en 
fraeigebouwt:  want  dewijl  deze  ho^re 
en  vcrvaerclijke  rotfen  van  het  oud  ka- 
fteel cn  de  kleine  haven  af,  na  't  Noord- 
oofteftrekken:  en  daer  na  zich  krom- 
men, en  een  groten  bocht  na  't  Noor- 
de aen  d'eene  zijde,  en  aen  d'andere 
zijde  het  gcberghte  cn  de  muur,  een 
groten  omtrek  van  den  grootften  too- 
ren af,  na  het  Weft-Noord-Wcfte,  cn 
Noord  -  Weft  maken  ,  en  zich  na 
't  Noorde  krommen ,  zoo  maken  deze 
twee  muuren,  die  uit  de  natuur  zeer 
fterk  zijn,  een  opening  of  mont  van 
niet  boven  twee  hondert  treden  breet, 
en  beftuitcn  alzoo  de  haven :  waer  in 
allerhande  vaertuigh,  hoe  groot  het 
ook  is ,  zich  kan  vertrekken ,  cn  in  alle 
veiligheit  verblijf  nemen. 

Van  deze  muur  fchiet  een  trap  van 
eenige  treden  na  ecne  kleine  plactfe ,  al- 
waer huizen  of  liever  lootfen  voor  het 
kriigsvolk  gcbouwt  zijn :  als  ook  nia- 
E  3  gazij- 
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gazijnen ,  om  hout ,  wapentuigh ,  cn 
lijfroght  te  bergen.  Deze  plaetfe  is  af- 
gefnedcn,  en  heeft  batCL-yen,  om  ge- 
fchutdaer  op  te  planten.  Men  kan  van 
daer  niet  alleenlijk  de  haven  ontdek- 
ken^ maei:  ook  vier  of  vijf  mijlen  ver- 
re in  zee  zien. 

Van  daeu  klimt  men  by  een  rechte  en 
zeer  moeielijke  trap  neêrwaerts,  van 
over  de  zeftigh  treden  in  de  rotfc  ge- 
houwen ,  daer  men  rontom  gaet ,  tot 
dat  men  acn  een  groot  ravelijn  komt, 
de  welke  met  gelchut  aen  dc  zijde  der 
haven  geftotfeert  is. 

Van  daer  klimt  men  bycen  andere 
trap  neêrwaerts ,  dewelke  veel  rechter 
en  groter ,  als  d  andere  is ,  en  komt  aen 
een  ravelijn,  de  welke  zoo  laegh  is ,  dat 
haer  gefchut  water-pas  of  geH/ks  het 
water  fchiet.  Waer  over  niet  een  eenigh 
vaertuigh ,  hoe  klein  het  is ,  of  het  ftaet 
voor  het  gefchut  ten  doel ,  en  kan  zon- 
der verlof  van  het  opperhooft  in  de  ha- 
ven niet  komen.  Dit  ravelijn  wort 
door  een  dikken  toren  befchermt ,  die 
tot  aen  den  kruin  van  den  bovengemel- 
dcn  bergh  ftrekt,  die  ter  wederzijde  fpits 
afgefneden  is.  Aldus  bevont  zich  dc 
plaetfe  Maskate^  en  des  zelfs  kafteel,  on- 
trent des  jaers  zeftien  hondert  en  zeven- 
tien ,  wanneer  de  Portugezen  de  zelve 
in  bezit  hadden ,  volgens  verhael  van 
T).  Garcias  de  Silva.  Figueroa. 

De  haven  van  Maskate  is  rontom  met 
kleine  bergen  befloten,  en  leit  tegen 
t  Noorde  en  üoftc  open ,  daer  uit  dc 
wint  dikwils  grote  ongelegentheit  en 
zwarigheit  veroor  zaekt. 

Deoverfte,  of  vooght  des  kafleels, 
isnietaltijt  op  dcburght,  uit  oorzake 
van  des  zelfs  ongemakkelijke  gclegent- 
heit :  en  komt'cr  niet ,  dan  in  de  hect- 
fte  macndcn  van  den  Zomer,  tot  ver- 
koeling, om  d'onverdragclijkc  hitte  in 
het  vlek.  Dies  'woont  hy  een  gedeelte 
van  't  jaer  in  een  huis,  dat  in  't  vlek 
ftact ,  en  vertrekt  zich  niet  in  de  burght, 
dan  als  de  Zon  de  meeile  kracht  heeft. 

De  burght- vooght,  die  van  wegen 
de  Portugezen,  ontrent  des  jaers  zeftien 
hondert  en  aseyssntien  aldaer  geboodt , 
was  Jean  do  ^adras  gcnoemt :  en  die 
van  't  j:icr  zettien  hondert  en  twee  en 
twintigh  Marttno  Alfonfo  deMeio. 

Op  de  komftc  van  eenige  fchcpcn  der 
Portugezen  of  andere  volken ,  komen 
uit  het  lant  gewonclijkci\  te  Mas k au 
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zeer  vele  Arabieren,  Bedmnen,  cn  in 
Barbarye  en  Spanje  Alarahes  genoctnt, 
dieby  troepen  op  het  velt,  onder  ten- 
ten, hun  verblijf  nemen,  en  met  die 
om  her  zwerven,  en  van  plaetfe  ver- 
anderen, om  t'elkens  verfche  weide 
voor  hun  vee  te  hebben.  Deze  Ara- 
bieren brengen  gevogelt ,  geiten,  <ia<^^^ 
i  len,  en  andere  eetwaren  te  koop, 
verruihng  tegen  ri js  en  Indiaenfche  kic- 
dea  , 

Maskate  is  na  zijne  grote  zeer 
bevolkt,  inzonderheit ,  fèdcrtdenPo»^^ 
tugezen  heteilant  Ormus  door  den  ko- 
ning van  Perfien  was  afhandigh  g^' 
maekt :  van  waer  vele  luiden  van  ver-^ 
fcheidengodsdienft  zich  herwaerts  be- 
gaven, om  dit  vlek  te  bewoonen:  ^ 
Portugezen,  Arabieren,  Indianen  > 
denen  en  Joden. 

Behalve  drie  of  vier  huisgezinn^^ 
van  Portugezen ,  die  aldaer  getrouW 
leven ,  en  eenige  weinigh  zoldaten ,  zi)^ 
alle  d'andere  inwoonders  van  M^r^  ^ 
Moren ,  Arabieren ,  's  lants  ing^boof 
nen ,  en  Joden ,  of  Heidenen. 
.  De  Portugezen  en  eenige  Hei<ic^^^  > 


die  middelen  hebben ,  handelen  op 


mus ,  einde ,  en  op  de  kuftc  van  ^^^^^^ 
en  Perfie.  r 

De  Joden ,  fterk  ontrent  vi/fti^^ 
twintigh  huisgezinnen ,  zijn  alle  atn^ 
ellendigh ,  en  zoo  weinigh  van  ^^^^ 
enverftant,  dat  zy  alleenlijk  denn^^ 
van  Joden  mogen  dragen.  Zy  ^^^^''^^j 
zich  met  eetwaren  te  verkopen  i  ^ 
lichte  Moorfche  vrouwen  te 

lierbergen. 

die  zich  op  de  komfte  van  eenigh  ^^"^^ 
logh  of  koopvaerdy-fchcpen ,  op  ^'^^^ ^ 
van  eenigh  gewin ,  uit  het  velt  na  ^'^^ 
kate  begeven.  Deze  Joden  fpreken 
rabifch,  gelijk  aUe  d'andere  inW^o^^ 
ders.  j. 

Meeft  alle  d'inwoonders  ^^^^-j^^, 
arm,  ceten  niet,  dan  op  hoogh^j^  ' 
dadelen  cnmelk,  en  een  ^^^"^^  jjcet 
De  mannen  en  vrouwen  gaen  gj 
op  een  zelve  wijze, 

als  d' Arabieren  V 

Fez.  cn  Marokko. 

Maskate  ftaet  heden  onder  ^^^.^^i 
biedt  van  den  Emir  wnnVodana^  ^  | 
den  Portugezen  afgenomen  ' 
wien  eertijts  de  Fmtr ,  of  vot 
Maskate^  het  vereert  had.  . 

De  Portugezen  dwongen 
fchepcn  der  Mahometanen  en  ma 
die  op  den  Perfifchen  z^c-boezc^^^^ 
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Rode  zee  varen ,  en  Maskate  wilden 
aendocn,  tol  aen  hen  te  betalen:  uit- 
gezondert  de  fchepcn ,  die  Ormus  aen- 
tleden.  Desgelijx  waereii  de  Hollant- 
fchc  en  Engcifche  fchepen  rol  vry. 

Aen  d'andere  zijde  van  de  haven , 
een  anderen  bergh,  lagh  ook,  ten 
|i)de  der  Portugezen ,  een  weerbare  ve- 
JJ"ig ,  de  welke  het  oud  kaftecl  was , 
^aer  op  eenigh  gefchut  ftont. 

Tegenover  Maskate  leggen,  in  zee, 
^fie klippen,  died'aenkomfte  derfche- 
P^fi  zeer  moeielijk  en  bekommerlijk 
«laken. 

Een  halve  mijlc  van  Maskate  leggen, 
^iiflchen  d'openingcn  en  fteilten  der 
foïfen,  dicht  aen  zee,  eenigc  kleine 
^^üisjes,  of  hutten,  zoodanige  die  van 
Maskate  zijn. 

Naeft  aen  de  burght  van  Maskate , 
aen  den  oever  der  zee,  in  cenenin- 
^^ni ,  en  aen  de  voet  van  bergen ,  die 
^an  de  zijde,  daer  langs  men  na  Sohar 
§^ct ,  de  burght  en  huizen  omringen , 
een  klein  ;  maer  volkrijk  dorp  ,  Kei- 
"Uch  geheten.  Dan  om  daer  tc  komen, 
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heeft  men  nootwcndigh  eenen  van  deze 
enge  paden  door  te  gaen ,  die  tuflchcn 
de  bergen  leggen ,  om  mMaskat  en  an- 
dere gcbuur-plactfen  te  trekken. 

De  Portugezen  hadden  dezen  engen 
wegh ,  tot  bevrijding  voor  's  vyants  in- 
vallen ,  die  te  Kelbuch  zouden  mogen 
komen  landen,  zeer  voorzichtelijken 
met muuren afgefloten:  en  de  muuren 
met  weerbare  torens  gefterkt ,  om  daer 
fchiltwacht  en  eenige  kleine  ftukkcii 
gefchuts  op  te  zetten. 

De  huizen,  of  liever  hutten,  zijn'er 
met  palmtakken  overdekt ,  en  zoo 
laegh ,  dat  geen  man  daer  recht  in  over- 
eind kan  flaen :  maer  moet,  na  de  wijze 
der  Moren,  zitten  of  leggen. 

De  mccfte  inwoondcrs  van  Kelbuch 
zijn  viflchers ,  Arabieren  en  Belluci. 

Zes  mijlen  van  Maskate  leit  een  plaet-  sibo* 
fe  Sibo  genocmt ,  daer  voor  het  in  zee 
zeer  ondiep  is. 

Alle  de  bovengemelde  plaetfen  van 
de  kaep  van  Kuria  Muria,tot  Kelbuch  en 
verder,  leggen  in 'tlanrfchap  van  Omany 
tot  wiens  bcfchrijving  wy  nu  treden* 


Het  kntfchap  van  Oman. 


'  Et  lantfchap  van  Oman  paelt  ten 
'  Ooftc  aen  het  lantfchap  van  SoPjra, 
^    ten  Noordwefte  aen  het  lantfchap  van 
d,"!"?-  ymama :  ten  Noorde  aen  het  lant  van 
Mahr ,  en  ftrekt  by-na  tot  vijf  en  zeven- 
tigh  mijlen  langs  de  ftrandendes  Perfi- 
fchcn  zce-bocfcms ,  die  aldaer  by  d' A- 
fabieren  (XOmamfche  zee^  na  dit  lant- 
fchap ,  genoemt  wort. 
^  Oman  was  ook  eertijts  de  naemvan 
^'aeloude  hoofrlhd  dezes  hntfchaps , 
dewelke  by  Ftolemeus  Omanum  gehe- 
Jcn  Wort,  en  tot  een  fcheit-pacl  der  twee 
^^ntfchappcn ,  ymen  QnBahretr},  dien- 


de. 


den 


Men  houdt  Oman  voor  een  naem  vai 


zoon  van  Saba^  of  Seba  te  zijn  , 


'j^^iclijk  Abrahams  nevc ,  uit  Ketura. 

^^znaem  isveilight  aen  die  ftad  gege- 
^'^  '  "".clijk  andere  namen  van  Abra- 


vcn 

ms  nakomelingen  aen  andere  fteden 
Jemen  gegeven  zijn.  Want  na  A- 
J'^ham  al  zijn  goct  aen  Ifaak  gegeven 
>  zoo  liet  hy  d'andere  zoonen  der 
y-WijvcnnaOoften-lant  trekken:  tot 
V  "^^t  Welk  ook  dit  lant  behoort. 

^'j^^^'^  tic  ftad  ftontbyouds  eenvefting 
^aftcel,  Sohar  genoemt,  miflchien 


na  den  naem  van  Sohar ,  de  Hethiter , 
Hebrons  vader.  Namaels  is  deze  naem 
Sohar  ook  aen  de  voornaemfte  ftad  ge- 
bleven :  in  welker  ovcrblijffclcn  die 
ook  behouden  wort.  Maer  d'andere 
naem,  te  weten,  Oman^  dient  om  het 
lantfchap  te  bedieden. 

Sohar,  en  anders  Soar^  is  d'oudfte  AkJrisu 
ftad  des  lantfchaps  van  Oman^  en  leit  op 
•de  kuftc  des  Perfifchen  zee-bocfems , 
vier  honderr  en  vijftigh  duizent  fchrc- 
den,  of  vier  en  twintigh  mijlen  van  i^^n^^ 
Maskaty  in  een  dal,  en  rontom  met  bet-  Vaile. 
gen  omringt:  hoewel  een  ftukweeghs 
van  zee.    Ptclemeus  ftelt  de  koopftad  Lib.e. 
Omanum  op  de  Noorder  brcrc  van  ne- "p- 7- 
gentien  graden  en  vijf  en  veertigh  mi- 
nuiten ,  dien  de  meefte  Ooftcrfchc  lant- 
befchrijvcrs  fchijnen  te  volgen. 

ibnMaruph^  wiskonftcnaer  van^^ö- 
rad ,  de  derde  Turkfche  keizer ,  ftelt 
Sohar  op  de  Noorder  brete  van  drie  en 
twintigh  graden :  alwaerookd'Europi- 
fche  lantkaerten  de  ftad  Sohar  vertoo- 
nen.  Daer  en  tegen  ftellen  Nafir  Eddm 
en  Vlug  Betg  Sohar  op  de  Noorder  brete 
van  veertien  graden  en  twintigh  minui- 
ten  ,  en  op  de  lengte  van  vier  cn  tachen- 

tigh 


4Ö 


Pv 


Snr.en 
Quclba- 


Dha. 
mar. 

Alm  ah 
giame. 


Soal. 
Ofor. 


Vliet 
Fals. 


t  Ber- 
tiiis. 


Soroa- 
nian. 


Churfa, 
kan. 


tigh  graden ,  tc  rekenen  van  d'uitterfte 
Wcfterkufte  van  Afrika. 

In  oude  tijden  was  een  grootc  vaert 
van  koopvacrdy-fchepen,  uit  alle  gewc- 
ftcn,  op  Sohar-,  macrdie  heeft  allengs 
beginnen  af  te  nemen ,  ter  oorzakc  van 
hetna-by-gelegcncilant  Kis^  dat  door 
zijne  laeghte ,  de  fchepen ,  inzonderheit 
des  nachts,  niet  wel  kunnen  mijden: 
maer  komen  dacr  op  te  vervallen,  cn 
dikwils  fchipbreuk  tc  lijden. 

Sohar  llont  certijts  onder  de  Portu- 
gezen. 

In  het  lantfchip  van  Oma7i-  leggen 
•  twee  andere  lieden ,  Tjur  ( anders  Sur^ 
oï  Syr)  cn  J^elhaty  op  cenen  onder- 
lingen  afihmt  van  een  lange  dagh-reizc 
te  lande;  maer  minder  over  zee.  .^el- 
hat  Icit  aen  dlndilche  zee ,  ^'ijftigh  mij- 
len van  de  ftad  Sohar. 

Niet  verre  van  ^elhat  leit,  ncffcns 
dc  zee ,  een  ftedcken  Dhamar. 

Jlmahgiame  is  een  hoge  bergh ,  of 
uithoek,  of  kacp,  neffcns  de  zee,  vijf- 
tien dagh-reizens  te  lande  van  Tfur  ge- 
legen :  nelfcns  den  welken  veel  peerl- 
viflcherycn  zijn. 

Op  een  afitant  van  twee  dagh-rei- 
zcns  van  Sohar  leggen ,  in  het  lant  Tar- 
nja ,  twee  kleine  bevolkte  (leden ,  na-by 
eikanderen,  en  niet  verre  van  den  vliet 
Falg.  D'een  wort  gcnoemt  Soaly  en 
d'ander  Ofor.  Rontom  leggen  bebouw- 
de akkers ,  dadel-bomen  en  treffelijke 
waterbronnen. 

De  Falg  is  een  grootc  vUet ,  cn  vloeit 
voor-by  den  bergh  Sciorm.  Hy  heeft  op 
zijne  oevers  overal  ftcden  enveelc  ge- 
bouwen leggen,  en  verfchaft  den  in-* 
woonders  drinkwater. 

Een  halve  dagh-rcizcns  van  deze  ftc- 
den leit  aen  dc  voet  van  den  bergh 
Sciorm^  en  aen  den  oever  van  den  vliet 
Falg ,  een  kleine  Ilad  Mang ,  cn  anders 
t  Ma»^  geheten.  De  ftad  heeft  ovcrvloet 
van  dadelbomen  en  fpringbronnen. 

Twee  dagh-reizens  ten  Wcftc  van 
Mang.,  leit  aen  dc  voet  van  den  zclvcn 
bergh  Sciorm  een  andere  ftad,  Soroaman 
genocmt. 

Twalcf  mijlen  van  Sohar  leit  een 
plaetlc  Churfakan^  of  anders  Korskan 
gcnoemt :  cn  drie  mijlen  van  daer  een 
andere  plactfc,  Doba  geheten.  Doha  is 
terzijde  met  bergen  belloten,  daer  dc 
zee  gemcencli  jk  met  groot  gewelt  tegen 
acnÜact.   Maer  de  plactfc  zelve  icit 


B     I  E. 

evenwel  ter  tijde ,  in  een  luuwen  hcrek,- 
onder  befchut  van  hoogh  lant,  daer 
cenige  lage  bergen ,  die  een  ftukwccghs 
van  malkandercn  leggen ,  ccne  ruim- 
te maken ,  dc  welke  met  huizen  bezet 
is,  en  Doha  genoemtwort. 

Drie  mijlen  van  Doha  leiteene  plaet-  lim»- 
(cJJma  genocmt.  By  X//;'/^  leggei^  zeer 
hooge  en  fpitfe  rotfen  of  bergen,  gc- 
mcenehjk  de  rotfen  of  bergen  van  X/^-'^J 
gcnoemt.  Deze  rotfen  zijn  geheel 
zwart,  zonder  cenige  opening  of  dal, 
cn  daer  gene  groente  gezien  wort. 

Ter  plactfc,  daer  het  lant  begint  tfJ 
rijzen,  cn  het  gcberghte  tc  maken, 
een  klein  cilant,  of  liever  cene  klein| 
rotfc  of  klip,  dc  welke  van  het  val 
lant ,  door  een  zeer  enge  kanael,  afgS' 
fcheidcn  wort ,  die  tuffchen  deze  rotic 
en  den  voet  des  berghs  doorfchict : 
door  een  floep  varen  kan.  Voor  dc 
rotfen  van  Lima  is  dc  zee  over  dc  2^" 
vcntigh  vademen  diep.  ^^^^ 

Ontrent  vijf  of  zes  mijlen  van  l^^^^  ^.^nJf'^ 
en  tien  of  twalcf  mijlen  van  het  cilant  ^jpjai-- 
Ormus ,  leit ,  op  de  kuft  van  Arabie,  aen 
den  ingang  van  den  Perfifchen  zcc-b^c- 
fem,  een  kacp  of  uithoek,  Moc0^'^^'  ^p^ilJ 
oïMochandan,  en  anders  t  ^V^^^^ '  ^'^ V 
cn  in  oude  tijden ,  by  VtoUmcus ,  ^/^ '  •JjJ',' 
hormn  gcnoemt.  Het  is  een  grote  i'od^* 
cn  een  weinigh  fpits ,  de  welke  zeer  vcC' 
re  in  zee  ftrekt :  dies  men  dc  zelve  voo 
een  cilant  zou  kunnen  houden.  £ 

Dicht  by  deze  kacp  leggen  , 
drie  klippen,  die  d'ccne  verder,  ^ 
d'anderc  fchijnen  in  zee  tc  ftrekken.  ^ ^ 
dichtfte  aen  dc  kacp  gelegen  is  de  gi^^^  ^ 
ftc ,  cn  de  verfte  afgelegen ,  de  klci^^ 
fte,  dewelke  BahaSelam  genocmt» 
by  de  Moorfche  bootsgezellen ,  n^ 
voor-by- varen,  met  grote  bewijs^ 
blyfchap  cn  vreughdc-gefchrci  $^0^ 

Dc  kacp  van  Rofalgau  cn  ^^f^^^jc 
n  de  laccrhftc  plactfcn  van  de  g^^^^. . 


zi)n 


kuft:  tc  weten,  van  d'eilandcn 


Verder  den  Perfifchen  zcc-bocrcni  J;^^, 
inwaerts,  leit  een  zcc-boefem, 
Portugezen  Enceada  dt  Linionf'  v 
noemt:  A^t  z.u-hoefem  der  l^^'^^^^^^ 
gczeit  is ,  van  wegen  dc  mcenighte 
vruchten,  dewelke  zekere  klcmeit^-^^' 
aen  dezen  zcc-bocfcm  gelegen , 
vcrt. 
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V odana. 


jcr  ^"  ^ Odana  is  eert  zc'ér  fraci'e  ftad  ,  gclc- 
4e'ff  ^^^^  tuüchen  MaskaUt  en  yl/^i/^^- 
"•^^  opecnaflknt  van  vijftien  Franlche 

tien  Duitfche  mijlen  van  Maskate^ 
^inncn  's  knts  door  ;  lioewel  de  aflbnt, 
lantkacrten ,  tullchen  beide  veel 
groter  geilek  wort.  De  itad  is  gcbouwr 
de  by-cen-komfte  of  vercenigjng 
Van  twee  kleine  vlieten,  die  beide,  na 
^unnc  vereeniging,  den  nacm  van  Moye- 
F^r  acnnemcn ,  en  in  den  Perfifchert 
^•ceboefcai  uitwatercn ,  en  aen  berken , 

^'^iidcr  klein  vacrtuigli ,  op  en  afvaert 
^erlccnen. 

l^e  lantftreke  van  Vodana,  brengt  geen 
*^öorcn  voort,  en  geeft  niet,  als  een 
^)^einigh  rijs :  maer  overvloedelijk  veel 
^'^it ,  en  inzonderheit  pruimen  en  quee- 
^Ppclen :  de  welke  die  wrangheit  niet 
^^bben,  als  de  hier-lantfche :  maer  kun- 
^^n,als  een  appel  of  peer,  uit  de  hant  ge- 
geten worden.  Men  heeft'er  ook  zeet 
^ftffelijke  meloenen ,  en  overvloet  van 
druiven,  dacr  de  Joden,  met  verlof  des 
^mirs ,  wijn  uit  perflcn. 

Van  Vodana  tot  aen  den  Pcrfifchen 
zec-boefem  is  hctlant  ter  weder- zijde 
van  den  vliet  Mdyefeur  met  dadel-boo- 
mcnbcwaa^-n.  De  dadelen  dienenden 
inwooiKicrs  tot  gewonelijk  voetfel ,  die 
gene  middelen  hebben  om  tarruwc  of 
"^ijs  tckoopcn,  dewelke  van  verre  in- 


gcbraght  wort,  en  dien  volgens  zeer 
dier  is. 

Vodana  is  de  verblijf-plactfe  van 
eenen  Arabifchcn  Emir  of  vorft. 

Maskalat  is  een  andere  ftad ,  en  ver-  Maska- 
bliji-plactfe  van  een  Emir  of  Arabi- 
fchen  vorit :  en  was  eerrijts  de  hooft- 
ftad  van  een  koningrijk. 

De  Joden  vervullen  een  grote  hoek 
der  ftad  Vodana. 

Tuftehen  het  lantfchap  van  Oman ,  Alcdris.' 
en  dat  van  Neg  jd ,  leggen  wijdftrekken- 
de  woeftijnen. 

De  wegh  van  Oman ,  door  de  woe- 
ftijnen ,  na  Mekka  en  andere  geweften , 
is  zeer  moeielijk  en  quaet  van  wegen  de 
meenighvuldigc  woeftijnen  en  wemige 
inwoonders.  Waer  over  de  genen ,  die 
na  Mekka  willen  reizen ,  te  fchecp  na  de 
ftad  ^^Z^-;/ trekken.  YanAden  kan  men 
na  zijn  wel-gevallen ,  te  Icheep,  over 
zee ,  of  te  lande  reizen. 

Ter  zeiver  oorzake  heeft  men,  van 
Sohar ,  toe  aen  het  lantfchap  van  Bah^ 
rein ,  een  ftreke  van  cmtrent  twintigU 
dagh-reizen  ,  ongebaende  wegen ,  ca 
die gevaerelijk  zijn,  van  wegen  d'oor- 
logen  en  velttoghten ,  die  d' Arabieren 
geduurighlijk  tegen  eikanderen  doen. 
Waer  door  een  rcizer  by  hen  gene  vei -2 
ligheit  van  lijf  en  goct  heeft. 


Het  lantfchap  van  femma. 


f-J  Et  lantfchap  \m  ]emama,o£ Jama- 
kh  ^^^^  ^'^^^^  Noorde  aen  het  lant- 
J^ap  van  Oman :  of  het  is  eigentlijk  die 
^^^^Ic  lantftreke,  de  welke  tuflchen 

'^^^^^^'^^ '  ^^^^^^^ )  ,  Xohra, 
^^^^^jcnhctoverigh  Je- 
^Hd  f^'^^^^'^  jemama  wort  anders  A- 
'^^k^A^^^^  gcnocmt:  dat  is  dn>ers  ge- 
Je%  ^^^^'^^  lantfchap  het  geweft  van 
na  ^^^^'^^"ciöoi'-^'nijt.  Ofhctisalzoo 
Uoc  "^'^^  "^^^^^  Jcmama  ge- 

n^cn^^'  ''^^^^fi^^y  cn  met  ecu  eigen 
hy  ^'^^^^rud  gcnocmtwort ;  dewijl 

geweft ,  van  onderen  tot  bove- 


nen  ,  dwcrs  door-loopt.  Deze  vlier 
drooght  by  wijle  des  Zomers  uit,  en 
heeft  op  zijne  oevers  verfcheide  ftcden 
leggen,  en  ter  weder-zijde  wijtftiek- 
kende  landouwen  of  akkers ,  dadel- 
bomen en  boirehacdjcn,  en  ftort  zija 
water  inden Pcrfifchen zeebosfem. 

Devoornaemfte  ftad  van  Jemama  is  g^^j 
ook  alzoo  genoemt ,  en  leit  een  weinigh  mami. 
Noordelijker  ais  AIckka ,  en  zeftigh  mij- 
len Ooftelijker,  m-hy  Negsda :  waer 
over  zy  by  zommigen  dacr  onder  gere- 
kent  wort.  By  ouds  wicrt  jemama. 
Gjaura  gciiocmt. 

f  in 
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In  het  gebiedt  van  deze  ftad  hadden 
in  oude  tijden  de  beroemde  (lammen 
der  Arabieren  hunne  woonplaetfen  : 
als  de  ftam  van  T <ism ,  de  ftam  van  Ha- 
mf  en  Jd.  Dcez  T <tsm  had  zekere 
nichte ,  met  name  jemdma. ,  de  welke, 
omhaefe  ongemene  fcherphcit  van  ge- 
zicht, onder  d*  Arabieren  vermaert  was, 
cn  tot  een  fpreekwoort  gebruikt  wiert : 
Hy  is  fcherper  'um  geslicht ,  xU  jemdmA. 
Men  zcid  de  ftad  Gjauva ,  na  haer ,  Je- 
mamA  gcbynaemt  wiert  :  en  namaels 
den  naeni  jemdma,  alleen ,  als  eigen  be- 
houden hcbbe. 

De  vallche  profeet  Mufeilema^  een 
na-y  veraer  van  A-iahomet ,  heeft  tot  gro- 
te vermaertheit  dezer  Ihd  geftrekt: 
macr  na  die  overwonnen  en  gedoot 
was,  verviel  de  ftad  cn  het  gantfche 
lantfchap  in  handen  van  Ahuhekr ,  Ma- 
homets  fchoonvaderen  navolger. 
Aldris.  Jemdma  heeft  ook  in  deze  ftad ,  of 
liever  in  de  ftad  Hagiar^  anders  Petra^ 
als  koningin  gcheerfcht. 

Hagiar  leit  ontrent  twee  dagh-rcizcn 
van  jemdma ,  en  wort  by  cenigcn  voor 
de  hooftftad  des  lantfchaps  gehouden : 
macr  is  over  lang  al  verwocft,  zoo  Scha- 
rtfold  getuight. 

Na-by  Bapar  leggen  twee  andere 
ftcden,  Barka  en  Salamiay  de  welke  in 
grote  en  gebouwen  eikanderen  gcüjk 
zijn. 

VsLn  Jemdma  loopt  een  wcgh  na  Mek- 
ka ,  op  den  welken  de  volgende  plaet- 
fen ,  ieder  op  een  afftant  van  eenc  plei- 
fter-plaetfe,  of  dagh-reizc,  van  clkan- 
derc leggen:  namchjk,  een  dagh-reizc 
van  Jemdma,  leit  Jard,  of  u^md,  een 
vliet:  daerna,  op  een  gehj  ken  afftant, 
Chodaia  :  dan  Thania :  Sofra  :  Soda  : 
daer  na  het  kafteel  Kariatain,  dat  op  den 
wegh  ftaet,  die  na  Bafra  of  Bajfora 
loopt :  by  het  welk  de  wegen  t'zamen 
loopen.  Een  dagh-reizais  van  Karia- 
thain  is  Barna  :  dan  T angia  :  Sar  fa : 
Giadila :  Falha :  Rokaiha  :  Koba :  Ma- 
ran :  Vageta :  Autas :  Dhat  Erk ,  dat  in 
hctlantlchiipvan  Tehama  leit:  daerna 
volght  de  tuin  Bcn-Amer :  en  eindelijk 
Mekka. 

Op  d'oevers  van  den  vliet  Amd  leg- 
gen vervolgens  deze  fteden:  Monfare- 
cha,  Vabara,  Kar  fa ,  Ahra ,  Baan  ja  ,  Sal, 
anders  Segé^  Amerta,  Ntfan,  B  ar  kat- 
Dhahcnk,  Taudheh ,  Mekra,  Megidra. 
Dczcftcdcn  leggen  niet  wijd  vaneikaa- 


deren ,  en  by  na  op  een  gelijken  en  even 
verren  afftant.  Tc  weten ,  tuflchen  Sd- 
lamia  cwSal  is  een  afftant  van  een  dagh- 
reize :  desgelijx  tuflchen  Sal  en  HadhrA- 


Alcdris. 


Tc  reizen  van  Jemdma  na  Basra, 
Bafora,  een  ftad  gelegen  aendenmont 
van  den  Eufrates,  doet  men  opwegn 
deze  plactfen  aen :  Uit  Hadhram  rci» 
men  na  Sal ,  Seial^  of  Segal ,  eenc  ftreke 
van  een  dagh-reize  :  van  daer  na  Sa- 
lamia,  ook  jeen  dagh-reize  :  daer  "* 
volght  Borani ,  acn  de  Wcft-zijdc  acs 
lantfchaps  van  Bahrein  gelegen :  ^^'^^ 
na  trekt  men  drie  dagh-reizen  door 
eene  wocftijne ,  de  welke  tot  acn  M^^^'' 
ftrekt.  Op  ieder  dagh-reize  wort  by  ee^^ 
water,  op  eenzame  en  woefte plaetlc» 
gepleiftert,  G har aa  ^cnocmt.  Daerna 
leit  men  drie  andere  dagh-reizcn  tot  aeu 
Samman  af  Van  Samman  tot  aen  t"''^ 
gia,  wiens  lant  aen  het  lantfchap  vaii 
Bahrein  paelt,  is  eene  dagh-reize.  vai^ 
T tngia  tot  acn  Kadhema  zijn  vier  dagh^ 
reizen.  Vari  Kadhema,  tot  aenbet^^^" 
deken  Vahaman ,  is  een  dagh-r^^^^' 
Van  daer  tot  acn  Bafora  een  ^n^^^^^^ 
dagh-reize.  Een  andere  reis-w^S^^  ^ 
ook  van  de  kufte  van  Hagiar  tot 
Basra,  langs  dcftrandcn  des  Pctfi^^c^^^" 
zecbocfems :  macr  op  dien  wegh  W^^' 
den  gene  woonplaetfai  gevonden. 

Van  Bahrein  op  Medina  zijn  o^ï^^^^^ 
op  wegh  twintigh  pleifter-pl^^^  p 
Desgelijx  zijn  vaü  Medina  na  ^^fi^^r^l 
wegh  ontrent  twintigh  plciftcr-pl-'^^^^' ' 
Dcez  wcgh  loopt  by  Maaden-Aln<^^^  ^ 
met  d'uittcrfte  hoek  van  Kufa,  in  een- 

Op  den  wcgh  van  Bahrein  na 
zijn  deze  pleifter-plaetfen  :  H^fff^' 
Hems,  Ah  fa ,  Mcfleham ,  Alkquere, 
han  oïManahan,  Aarmagia,  Hada-'^^^' 
daerna  een  water  cnvolklozc  P^^^^jig 
dan  Ahadan,  cn  eindelijk  Bafora. 
deze  pleifter-plaetfen  zijn  zee-haven 
hoewel  van  verfch  water  ontbloot- 

TufTchen  Bafora  en  Ahadan  zijn  t>^|^^ 
pleifter-plaetfen,  een  ftrcke  vanncg 
mijlen. 

Tuflchen  dc  ftad  Medina  cn  d^ 
den  Basra  of  Baffora  cn  K.uf^ 
onder  andere  deze  plactfen ,  de  >^ 
by  de  volken  van  die  ftcdcn  v/or 


acngcdaen ,  wanneer  zy  na  M^^^^ 
bccvaert  trekken. 

Vier  mijlen  van  Medina  leit  een 


on- 


bewoonde  hcrbergh  Taref  ^^^"^^ 


ioeii^l* 
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v^f^^^^^^^  "^^^  regen-water  zijn. 
L  a^I^  halve  van  r^r^'f  leit 

ï^afaii,  ""'l^^^^^^^^^  Batn-Nach,  datovcrvloet 
•  pi^^ater  en  dadelbomen  heeft.  Twa- 
^  mijlen  van  Batn-Nuh  ftaet  een  Chm 
otheitegh,dieir^/^^^^^  cn 
«or  Arabieren  bewoont  wort.  Ne<^en 


B 


E. 
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mijlen  van  A"^/t/7^  leit  een  pLietfe  DJi'^/-  ^har- 
Alumn  geheten.  Daer  na  volght  een 
groote  bewoonde  ftad  Manden- Alm-  Maadcn- 
kra:  inde  welke  de  volken  van  Bafora 
cn  Kufa  t'zamcn  komen,  wanneer  zy 
terbeêvaertna  Mekka  trekken.  Einde- 
lijk volght  Bafora. 


De  lantftreke  van  z!Mahr. 


jyj^-^^r,  of  liever,  na  het  gevoelen 
der  geleerde  Arabieren ,  Mahra- 
la'^'/l^^"^  i^ntftrckc ,  de  welke  aen  het 
ntlchap  van  Negsd.cn  aen  de  lantftreke 
h  r^r*""^  ïen  Noord-Oofte ,  en  aen  het 
^ntlchap  van  Oman  ten  Zuid-Wefte 
Paclt.  Deze  lantftreke  is  alzoo  genoemt 
^  ^  <^cn  ftam  der  Mèhariten,  die  de  zelve, 
ook  een  gedeelte  van  het  aengren- 
^^nd  lantfchap  Xohra  bewonen. 

0'inwoonders  gebruiken  een  byzon- 
erelanttalc,  dewelke  vandegemeine 
cilchilt  :  zulx  zy  by  d'anderc  voor 
barbaren  gaen:  alhoewel  zy  voor  zui- 


vere Arabieren  gehouden  worden.  Zy 
erneren  zich  met  kemels  :  gehjk  ook 
de  Maharitifche  kemels  beroemt  zijn : 
welk  flagh  van  kemels  in  't  byzonder  op 
Arabifch  Af^^r/;^/^;?  genoemt  wort. 

In  deze  lantftreke  is  een  der  kaftelen  Jakiu  fi^ 
of  veftingcn,  gebynacmt ;  luaer  j"'^^''' 

meteen  eigender  naem  Asfdt  geheten. 
Het  is  gelegen  by-na  in  't  midden,  tuf- 
fchen  Hadramutta  en  Schar  ,  op  de 
Noorder  brete  van  zeventien  graden. 

Het  aertrijk  is  woeft  en  onvrucht- 
baer :  want  het  geeft  koren  noch  da- 
delen. 


Het  lantfchap  van  "Bahrein. 


Jj  Et  lantfchap  vin  Bahreift  begint 
•'■van  Bafora,  oïBasra,  ten  Noor- 
se, en  eindight  aen  het- lantfchap  van 
0%^,  ten  zuide :  ftrekt  ten  Oofte  lan^s 
denPerfifchcnzceboefem,  en  paeltte'n 
NVcfte  aen  het  lantfchap  van  ]aman 

Bahremis  eigentlijk  gczeit,  t-^ee  of 
^^npaer  x,een :  en  wiert  alzoo  genoemt, 
dewijl  't  het  begin  van  de  Perfifche 
Indifche  zee  als  paert  cn  t'zamen 
Hecht. 

Een  eilant  van  een  zei  ven  name  leit 
^leviei-cndeel  mijls  van  het  vaftlant, 
,^  ^^^nPcL-fifchenzecboefem. 
^  hefteden  des  lantfchaps^^/7m>/  zijn 
V^r,  Hems.  KaHf.  Ahfa,  Brfaa, 

n  v^j.  f^^'*'''  cnook  ,  met  hetby-voegen 
m  ^'^^^^^^^^  woort-ledeken  Al, 
^mar  wort  by  Abulfeda  en  Aledrts 
geho  ^^^^  iantfchaps  Bahre  'm 
^OorH  ^  demeeften  op  de 

dcj^  "^aer  brete  van  vier  en  twintigh  gra- 
^^^vijftighiiiinuitengeftelt. 
""gJ-^r  bedietindelanttaleder  Ham- 
En 


of 


^"^^^  ^^^"^  fta^-  -^n 

Hagtar  genoemt 


ftad  Vi        ^'^^^^^  genoemt  :  Of  de 
VhrJf^^  "^^^^^  genoemt  na  Haq^tar, 
van^/,^,/d'IfmaëUtcx,  vrouw 


van  Mahomed^  zoon  V2nAbddU  : 
na  Hagiar^  Ifmaëls  moeder. 

Anderen  verftaen ,  door  den  naem 
Hagiar^  het  uitterfte  gedeelte  des  Iant- 
fchaps ^^^m;^,  dat  aen  iNTf^j^  paelt: 
ja  zommigen  ook  het  ganfch  lantfchap! 

Een  andere  ftad  Hagtar  lagh  eertijts 
'mjemama. 

De  ftad  Katif.,  cn  anders  Katifa  ge-  Katif, 
noemt,  Icit  ontrent  twee  dagli-reizens 
van  de  ftad  Hems ,  en  drie  vierendeel 
mijls  van  den  oever  des  Perfifchen  zee- 
boezems :  na  de  welke  die  boezem  al- 
daerop  Arabifch  BaharBlkattf^  dat  is, 
zeeva»Elkatif,  genoemt  wort. 

Elkatif  ftont  eertijts  onder  het  ge- 
biedt van  den  Emir  of  vorft  der  ftad 
LaffAh :  doch  heden  onder  den  Turk. 

Ah  fa 'is  eene  fraeie  ftad ,  aen  den  Per-  Ahfao 
fifchen  zec-boefem,  en  twee  pleifter- 
plaetfen  van  Katif  gelegen ,  tegen  over 
Amly  cn  behoort  de  Karamtten  toe, 
een  zeker  geflaght  van  Arabieren. 

By  Katlf,  na  dc  zijde  van  5^yor/ï  toe, 
is  een  grote  woeftijne:  in  de  welke  gene 
wooninge  is :  want  daer  is  geenkaftecl 
noch  ftad  5  maer  alleenlijk  hutten :  waer 
in  zeker  Arabifch  volk  woont,  Aamer* 
RabUa  genoemt. 

Hadramatith  wort  ook  voor  een  ftad 
E  a  des 
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des  lantfchaps  van  Bahreift  gehouden : '  De  lantftrekc  tuflchcn  het  kntfchap 
hoewel  een  ander  van  de  ftad  Hadhra-  van  Bahrem  en  Omar^  is  een  waterloz 
mauthy  ii^  het  lant  van  Hadhramauth  ge-  woeRi jne  ,  cn  wort  evenwel  dooi'  a  A' 
IciTcn.  '  rabieren  bebouwt  en  bewoont. 


Het  lantfchap  van  3\(egesda. 


'  Et  lantfchap  van  Negesda,  of  Ne- 
^  gjdy  en  anders  Naged ,  leit  tuÜchen 
de  lantfchappen  van  jemama.^  jemen^ 
Higjaz  cn  Iraka.  Negid  bediet  eigent- 
lijk  op  Arabifch  veuheven  lant  of  acrde. 

Vervolgens  zullen  wy  hier  uit  den 
Arabifchen  hiftori-fchrijver  Jledris, 
den  afftant  van  vcrfchcide  andere  plact- 
fen,  in  de  bovcii-gemelde  lantlchap- 
pai,  cn  in  het  volgend  van  Jemen  gele- 
gen, als  ook  vcrfchcide  pleiller  of  ruft- 
plactfcn ,  de  welke  de  Karavanen ,  in 
het  reizen  na  Af(fH4  cn  Medina  y  en  van 
daer  na  andere  plaetfen ,  acndoen,  ten 
toone  ftellen  :  hoewel,  behalve  die, 
noch  vcrfchcide  andere  fteden,  vlekken 
cn  dorpen ,  in  de  bovcn-gcmelde  lant- 
fchappen gevonden  worden. 

Tc  reizen  van  Mekka  na  Medina, 
langs  den  oever  der  Rodezcc,  zijn  on- 
trent tien  pleiftcr-plactfcn,  ieder  ontrent 
op  een  afftant  van  vijf  mijlen,  of  een 
dagh-reize ,  met  de  Karavaen ,  van  mal- 
kanderen gelegen. 
Batn-  Vier  mijlen  van  Mekka  is  een  zekere 
Chan  of  herbergh,  Batn-Marri  ge- 
noemt  ,  tot  een  verblijf-plaetfc  der  A- 
rabieren.  Zy  leit  met  cenige  dadel-bo- 
men omringt ,  en  heeft  een  bron ,  wiens 
water  door-het  zant  loopt. 
Osfan.  Ruim  zeven  mijlcij  van  Batn-Marri , 
cn  ontrent  twee  van  den  oever  der  Ro- 
de zee ,  (tact  een  kafteel  Osfan :  dat  put- 
ten met  zoet  water  heeft,  en  by  zekere 
Arabifche  volken,  uit  dengeflaghte  van 
Ciohaina ,  bewoont  wort. 

Zes  mijlen  van  Osfan ,  cn  vijf  duizent 
fchreden  van  de  Rode  zee ,  is  eene  plact- 
fe  Kodaid, 

Giohfa.  Zes  andere  mijlen  van  Kodaid,  en 
ontrent  vier  duizent  fchreden  van  het 
Roo  meir,  is  cenc  plaetfe  Giohfa  ^  de 
welke  een  Chan  of  herbergh  voor  de 
genen  is ,  die  van  Damaskus  na  Mekka 
ter  beêvaert  reizen. 

Giohfa  was  eerti jts  een  volkrijke  ftad, 
en  Mahiaa  gcnoemt :  maer  wiert,  na  zy 
door  ccneii  watervloet  verdelght  was , 
Giohfa  geheten :  dat  is ,  doorlf&tert  of 
doorffodt. 


Zeven  kleine  mijlen  van  Giohfn  ihct 
een  Chan^  of  herbergh,  Alèu  p^^'  0' 
ten:  de  welke  waterputten  heeft. 

Op  een  zclven  afftant  van  Alèuii  icii 
neffens  cenen  vUet  een  plaetfe  -^ö^f  ^ 
Sokqia  wort  door  zeker  volk,  uit 
geüaghtc  raiy  cn  uit  andere  geflaghte^ 
van  Arabieren  bewoont.  Daer  zijiit^ 
nen  en  luftige  dadel-boflchen.  ^^i^ 
Negen  mijlen  van  Sokc^ia  leit  eeiio^^  ^^^^ 
bewoonde  plaetfe  Rouaitham  •*  ^^^"^ 
poelen  zijn.  sjb^ 

Acht  mijlen  en  een  halve  van 
tham  leit  SehaU  :  en  vier  gJ^^*^^^ 
van  Sehda  een  Chan  of  herbergh  ^ 
lal :  alwaer  putten  met  ovcrvloc^^» 
zoet  water  zijn,  ud^'^ 

Drie  mijlen  van  Malal  is  cenep*^^.^^ 
Sogera ,  de  welke  door  die  van 
bewoont  wort.  Anderhalve  n^^)^^ 
daer  leit  de  ftad  Medina,  .  ijff 

Een  andere  wegh  loopt  van 
na  de  ik'^d Medina,  krom  door  h^J^^^g 
berghtc :  op  den  welken,  in  't  rei^^  J^^ 
volgende  plaetfcn  aengedaen  ^^^^^gt, 
Wanneer  men  eerft  uit  M^^^^  ^^jc 
^  zoo  reift  men  langs  den  oever  def  . 
zee  op  Batn-Marri :  daer  na  Op  ^  J^^^, 
dan  op  Kodatd :  en  vervolgens  te 
dewaertsinop  Chouar  ^  '^^^^^^^  lUi) 
ra  ,  MadUt-Mahag  ,  Batn-^^f 
Batn-Dhat-Kafed,  Jgerad.  ^^^J^j^ 
Batn-Jghda ,  MadUgiat-Jaafr^  > .  j^j 
Adhan-Aluhat y  op  den  uithoe^,^^^ 
berghs.^r^/,  opThaniat-AUi^^* 
Hai'Amar ,  en  komt  eindelijk 
dina.  ^eV^'^A'^ 

Alkm  is  een  vlek  of  ftad , 
plcifter-plaetzen  Zuid-Weft^^'^^^ 
Mekka  gelegen.  S^' 
Onder  het  reizen  van  M^'^^''  ^^^^fen 
naa  doet  men  op  wegh  deze  p  j. 
aen.  ner 

Uit  Mekka  komt  men  aen  op^^^^  nii. 
rain,  alwaer  een  waterput  is '  ^jec^ 
aen  dcii^diKarn-Alrnanaz^el,^^  ^^j^ji^ 
Karnolmanafili,  tien  mijlen  '''^^  .^fiH 
gelegen.  A ledr is  noemt  Karn'^ 
opd'eene  plaetfe  een  grote  ftaa » 
d'andcrc  een  volkrijk  kaftecl- 
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De  ftad  Icit  opeenen  twce-fproiig, 
of  op  een  hoek  van  twee  wegen :  want 
^wee  wegen  komen  aldaer  t'zamen  : 
Melker  een  uit  Mekka  Ooft wae  lts  na 
'^^if  loopt  :  en  d'andet  uit  Mekka,  na 
Smaa, ,  ten  Zuide :  dies  beide  de/.e  we- 
gen, zoo  na  Tatf^  als  na  Sama^  door 
^^rnolmamfih  loopcn.  Hierom  wicrt 
^eze  ftad  ook  KarnolmanafiU  gcnocmt, 
Qateigcntlijkgezeitis,  hoorn  der  ivoon- 
pUetfen :  want  in  het  Oofte  wort  door- 
gaens  een  hoorn  voor  ccne  hoek  geno- 

^itii,  Zoo  veel  men  uit  d* overeenkoming 
^ïïgelijkheit  van  name  kan  befpeuren , 
^'^'is  deze  ftad,  heden  Karnolmanafilt 
geheten,  een  en  de  zelve,  dewelke  by 
^trabo  en  Ptolemeus  Karna ,  en  by  Fll- 
^^U'S  Karnon  geiioemt  wort.  Strabo^  na 
^ea  voorgang  van  Erathoftenes  ^  noemt 
^^rna  de  grootfte  ftad  der  Af/Wm,  die 
Reader  vieraeloudc  volken  van  Geluk- 
Arabic  waeren ,  en  eenen  oort  aen 
^et  Roo  meir  bewoonden.  D'andcrc 
drie  waeren  de  Sabeen ,  Katabaniten  en 
Chatramatiten.  Ptolemeus  ftelt  Karna 
tcnNoordevan  Makoraba^  of  Mekka: 
daer  het  nochtans  veel  meer  ten  Zuide 
5^^^    gelegen  is. 

Na  K&rnolmanafili  komt  men  aen 
ccn  klein  ftedeken  Sofr :  alwaer  twee 
\    putten  met  veel  zoet  drinkwater  zijn. 

Na  Sofr  volght  een  bewoonde  plaetfe 
^     Kaze,  die  dadelbomen  en  fpringbron- 
nen  heeft.  Na  Kaze  leit  een  grote  ftad 
Roüaitha ,  de  welke  rijk  van  dadelbo- 
men en  bronnen  is.  Daer  na  volght  dc 
Qi,j^  ftad  TabaU  of  T Ma :  dan  de  kleine 
ftad  Baifat-  jektan  :  daer  na  Giaéda  : 
\k  ^Iwacr  een  put  is,  met  wcinigh water, 
^a  Gioóda  volght  de  grote  en  volkrijke 
ftad  Niab ,  die  vele  dadelen ,  en  een  put 
KafT,^  "^let  zoet  water  heeft.  Daer  na  Sangia : 
^^i^  onbewoonde  plaetfe  :  na  Sangia 
^^^'^  groot  vlek  Kajfa ,  dat  overvloet 
Htti.  ^^'^ Springbronnen, wijnftokken,  hoge 
^^^elbomen  en  moeskruiden  hccfr.  Na 
, volght  een  bewoont  vlek  Ncgem : 
'\  '  ^Iwaer  een  put  is  :  dan  een  grote  ftad 
^^dumrah^  de  welke  rijk  van  inwoon- 
^i'sis,  en  vele  gebouwen,  bronnen  en 
Vg^j/^ijiiftokken  heeft.  Twee  mijlen  van 
^dumrah  leit  een  ftad  G/or^^i,  de  wel- 
^  e  Van  een  zelve  grote  met  Nageran  is. 

C/org^j  zijn  vele  leertouv/ers  win- 
J^^s  :  w^riQf  hooft-neering  der  in- 
^'oondcrs  bcftact  in  dc  leertouwerye. 
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Na  Sadumrah  volght  een  groot  en  ^ïahgc^ 
bronrijk  vlek  Mahgera  :  alwaer  ook  '^^* 
een  diepe  waterrijke  put  is.  In  dit 
vlek  ftaet  een  zeer  grote  boom.  Tal- 
hat'Almelek  genoemt,  dat  is,  groote 
boom  des  konmgs.  Deez  boom  is  den 
willigen-boom  zeer  gelijk  j  hoewel 
veel  groter.  Hy  verftrckt  een  fcheidt- 
pacl  tuftchen  de  lantftreke  van  Mekka. 
cn  hetlantfchap  van  ]emen.  Na  Mah-  Adhia» 
gera  volght  een  vlek  Adhia  :  daer  na 
een  kleine  j  doch  volkrijke  ftad  Saada , 
de  welke  vijf  cn  veertigh  mijlen  van  Sa- 
naa  leit.  In  Saada  worden  de  befte  vellen 
gemackt,  en  na  vele  geweften  van  Jemen 
ea  Higjaz  vervoert.  Van  Saada  komt  Amafia^ 
men  aen  Amafia  ,  een  onbewoonde 
plaetfe:  waer  in  een  kleine  bron  is.  Na  cionua, 
Amafia  volght  Gionua ,  cn  leit  aehtiea 
mijlen  van  Sanaa:  daer  een  zeer  ftcrk 
kaftecl  is ,  en  twee  poelen.  D'inwoon- 
ders  zi/n  een  mengcl-moes  uit  de  vol- 
ken van  Daerwoonen  ook  ver- 
fcheide  gcftaghten  van  Ghafan ,  en  ve- 
lerleic  landaert  van  Arabieren.  Gionua 
heeft  dorpen,  volk  en  waterrijke  lan- 
douwen. In  en  ontrent  Gionua  groeien 
wijngaerden  met  zeer  groote  druiven ; 
die  zeer  zoete  en  groote  rozijnen  ge- 
ven ,  de  welke  na  de  gebuur  cn  verre  gc- 
lege  geweften  verzonden  worden. 

Aen  dc  Weft- zijde  van  Gionuan  leit  ^-^ntdct 
hetlantdcr  Abadhiten^  zekere  volken, 
en  alzoo  na  den  ftamvadcr  Abadhi  ge- 
noemt. 

In  het  lantdcr  Ahadhiten  zijn  volk- 
rijke lantftrekcn,  fterke  kaftelen,  vele 
bouwlanden  en  meenighten  van  dorpen. 

Deze  gehele  bovengemelde  wegh 
van  Mekka  tot  aen  Sanaa  wort  op  een 
bcftek  van  twintigh  pleifter-plaetfen  of 
dagh-reizen ,  door  dc  Karavanen  afgc- 
leit.  . 

Uit  Gionuan  komt  men  aen  de  ftad 
Anafeth  :  waer  in  vele  wijngaerden, 
doch  weinigh  dadel-bomen  zijn.  D'in- 
woonders  gebruiken  het  water  van  ze- 
ker groot  meir ,  dat  uit  bronnen  ont- 
ftaet. 

Na  Anafeth  komt  men  aen  een  klei-  Rabd* 
ne  ftad ,  als  een  kaftcel ,  Rabda  genoemt, 
de  welke  met  vele  wijnbergen  en  groote 
bouwlanden  en  fpringbronncn  omringt 
is.  D'inwoonders  hebben  meènighte  van 
groot  vee  en  kemels.  In  Rabda  is  een 
zeer  diepe  put,  en  zeker  fterkhuis,  dat 
by  d' Arabifche  fchri  jvers  geda^lit  wort. 

F  5  I>c 


ïaclid- 
Almor- 
tafc. 


Batn- 
Naa- 
man. 


Nagc- 
ran. 
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De  wegh  van  Mekkx  na  dc  ftad  T mf^ 
oïTaifi  heeft  zich  aldus.  "Wanneer 
men  uit  Mekka,  reift ,  komt  men  aen  een 
volkrijk  ftedeken  Badid-Almortafe:  in 
het  welk  omzwervende  Arabieren 
woonen.  Daer  na  volght  het  volkrijk 
kafteel  Karn-Almanaz^el ,  of  anders 
Karml-Manazili  geheten,  dat  op  een 
twee-fprong  gelegen  is.  Maer  die  uit 
Mekka  na  Taief^  langs  den  wegh,  die 
na  het  kafteel  Akquik  loopt ,  wil  reizen, 
Arafat,  komt  cerft  aen  den  bergh  Arafat :  drie 
duizent  fchreden  van  Mekka :  daer  na 
aen  Batn-Naaman ,  een  plaetfe  met  da- 
del-bomen bewaücn.  Dan  klimt  men 
over  den  heuvel  Keda :  van  waer  men 
de  ftad  Taief  ziet  leggen:  en  weer  af- 
dalende ,  ftijght  men  een  anderen  ge- 
makkehjkcn  heuvel  op,  cn  treet  einde- 
lijk in  T^/^  ƒ 

Aen  d'Ooftzijde  des  lantfchaps  Te- 
hama  leggen  de  (leden  Saada ,  Haus  cn 
Nageran  of  Ncgjrdn :  welke  laetfte  ftad 
by  Ptolemeus  Negara  of  Negra  genoemt 
Wort.  li\  Negra  \fizït  Ar  et  as  y  zoo  Zo- 
nar  as  en  Cedrems  getuigen,  gemarte- 
lezeert.  Nagran  is  eene  ftad  van  Jemen^ 
of  Gelukkigb  Arahie ,  en  gelegen  in  het 
lantfchap,  dat  d' Arabieren , 
genoemt,  bewoonden.  Bamedan  is  een 
zekere  ver maerde  en  oude  ftara  der  A- 
rabieren,  die  uit  Kahthan ,  anders  ]ektan 
Gen.  10.  genoemt,  Ehers  zoon,  gefproten  zijn. 

Na-by  Nagerarh  leggen  de  fteden 
Cioras  cnHo?man :  te  weten  ,  zes  dagh- 
reizen ,  of  zes  pleifter-plactfen  van  Na- 
gerart^  en  vier  van  Gioras  ^  leit  een  ftad 
Honuan.  DesgeHjx  leit  Gioras  zes  plei- 
fter-plaetfen  van  Nageran.  Vier  plei- 
fter-plaetfen  van  Gioras  leit  de  ftad  Bai- 
fa^  entwalef  mijlen  van  Baifa^  en  vier 
pleifter-plaetfen  van  Mekka  ^  de  ftad 
TahaU.  Drie  pleifter-plaetfen  vai^  T 4- 
hala ,  en  vijf  van  Nageran^  leit  een  merkt 
Okadh  genoemt,  dat  een  volkrijk  vlek 
is ,  en  vele  bouw-landen ,  dadel-bof- 
fehcn,  en  ovcrvloet  van  water  heeft. 
Op  dien  merkt  wort  eenmael  ter  weke , 
te  weten  op  Zondagh ,  koophandel  ge- 
dreven: op  welken  dagh  de  kooplui- 
den met  verfcheide  koopwaeren  zich 
derwaerts  begeven  :  die  zy  oordeelen 
by  d'inwoonders  getrokken  te  worden. 
Macr  des  nachts  keert  ieder  na  zijne 
plaetfe. 

Sadaa.       Sadaa  leit  van  dc  ftad  Sanaa  hondert 
cn  twimigh  duizent  fchreden,  cn  zc- 
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ftigh  Duitfche  mijlen  van  de  ftad  Ha- 
dramut. 

Op  de  grensfchei dingen  des  lant- 
fchaps van  Tehama  en  ]emen ,  en  zeven 
dagh-reizen  van  de  ftad  Sartaa ,  en  acht 
van  Aden ,  door  het  lant  van  Vahes , 
leit  Mahgem ,  een  kleine  ftad,  als  een  Mah- 
kafteel ,  hoewel  volkrijk. 

Vier  dagh-reizen  van  Mahgem ,  or 
Machen ,  cn  drie  van  Sanaa ,  leit  op  eeiic 
vlakte  Hahran ,  de  welke  ook  een  zeer  Habran. 
kleine  ftad  is :  doch  heeft  dorpen,  lan- 
douwen cn  wateren  in  haer  gebiedt  leg- 
gen :  nefFens  de  welke  de  burgers  hui- 
zen gebouwt  hebben.  D  inwoonders 
van  Habran  zijn  van  verfcheiden  lan- 
daertvan  jemen. 

Tuflchen  Sanaa  cn  Zabld  y  eeneftre- 
kevan  hondert  en  twee  en  dertigh  dui- 
zent fchreden  ,  leggen  de  volgende  vlek- 
ken of  kafteelen ,  op  den  wegh ,  die  na 
het  lant  van  Jemen  ftrekt. 

Twee  en  dertigh  mijlen  van  Zahi^^^*^' 
leit  het  vlek  Gilan,  Twee  en  veertigh 
mijlen  van  Alhan:  dertigh  mij' 

^^tiwzxi  AlhanyAlorf :  vier  en twintigi» 
mijlen  van  Alorf  dc  ftad  Sanaa.  AÜc 
dezeplaetfen  zijn  dorpen  en  kaft:eelcnj 
hoewel  niet  zeer  groot  5  maer  volk- 
rijk :  in  dc  welke  de  kooplui^len  en  rei- 
zers  zich  vertrekken,  en  voor  hen  lijf- 
tocht befcharen.  . . 

Vijftigh  duizent  fchreden  van  Zéidc^- 
leiteen  kafteel  chalaféa  genoemt,  en 
vier  dagh-reizen  te  lande  van  ChaUj^' 
ka  het  kafteel  Alherda. 

Tuffchen  Sanaa  cn  Aden ,  eenC  Vit^' 
ke  van  zes  en  twintigh  mijlen ,  legg^'J. 
langs  den  wegh ,  die  na  Baiar-Vahes  01 
Taejfa  loopt,  deze  plaetfen.  Van  Si' 
naa  tot  Dhamar  zijn  acht  en  vcertign 
duizent  fchreden:  van  daer  rot  het  ka- 
fteel Sabtan  vier  en  twintigh  duizent  ^  Si^t»" 
v^nSabtan  tot  Hagiar  en  Nadar,  twe^ 
gebuur-fteden,  vijftigh  duizent  fch^'^' 
den :  van  daer  tot  het  kaileel  Abin  twec 
en  zeventigh  duizent :  van  Abin  tpt 
^f^^twalef  duizent  fchreden,  of  ^^^^^ 
mijlen,  na  't  Wefte,  langs  het  ftt^^^^^ 
Abin  leit  na-by  de  zee  van  Jemert  o 
Indifche  zee.  Vier  en  twintigh  uurcn  a 
varens  over  zee,  en  vijf  dagh-rer/ens  j^afa ' 
te  lande ,  leit  een  zeer  kleine  ftad  Z^/^^^ 
Tuflchen  beide  leit  een  bergh ,  die  lang 
hetftrantfchiet,  en  van  de  zee  wt^^"^ 
een  Wocftijue  ftrekt,  ai  den  doorgang 
belet. 
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Twecdagh-rcizen  van  Lafaa,  Icit  de 
«ad  Sctorama.  Tuflchen  LafaacnScio' 
Umx  Icit  een  grote  ftad  :  alwaet  een 
"cerc  poel  of  mcir  is ,  als  een  bak :  dacr 
"1  d'inwoondcrs  van  dien  oort  zich  ba- 
'•  gcUjk  ook  de  krankcn  door  het 
aden  in  dien  poel  van  velerlcie  ziekten 
pnczcn  worden.    UfA.t  en  Scioramx 
^^öScn  in  het  lantfchap  van 
den  zeekant. 

^cs  dagh-reizen  van  Sciorama.  leit 
ftad  ^/fr^^^  of  A/irbat.  -Tuflchen 
deze  twee  ftcdcn  Icit  Chobbo-Lcamar. 
^'hohbo  bcdict  vafi:  Unt.  In  het  ondcrfte 
pdcclte  van  Ghobbo  leit  een  zekere 
l?»iitftrckc  Chalfat  genóemt.  Macr  in 
zelfs  bovenftc  gedeelte  is  een  kroni- 
^^lebergh,  in  vorm  van  ccnemane,  die 
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j  hierom  de  Maenbergh  gcnoemt  wort, 
I  van  wege  zijne  ronde  geftalte  en  wit- 
j  heit.  Vier  dagh-reizen  tc  lande  van 
I  Merbat ,  en  twee  duizcnt  fchreden  van 
j  het  graf  van  }uda^  leit  de  flad  Hafek 
I  acn  zee.  Hafek  is  eene  kleine  5  maer  Hafck, 
I  volkrijke  ftad,  cn  heeft  na-by  den  golf 
I  of  bocfcni  Giund  Alhafcifc^  een  grote 
vifchrijkc  oort.  Alhafctjc  is  een  diepe 
zce-boefcm ,  en  krom  als  een  zak.  In- 
dien cenige  vaertuigcn  in  den  zei  ven 
vervallen,  die  kunnen  dacr  niet  uitko- 
men, dan  doormiddel  van  een  gun/ti- 
^n  wint.   NclFcns  de  ftad  lUfek  leit  Bcrgj: 
aen  den  zeekant  een  groten  bcrgh  Lmi  ^^"«^ 
geheten ,  en  daer  tegen  over,  ten  Noor- 
de  ,  het  lant  der  volken  Gad. 


Het  lantrchap  van  femen  en  Saha, 


t-J  Et  lantfchap  van  ]einm^  of  jeman^ 
/•WorttcnNoorde  met  de  flad  Ne- 
^ bepaelt ,  de  welke  tuflchen  bergen, 
"y-na  tien  dagh-reizen  Noordelijker , 
•^^sdchooftfl:ad  Sama^  enopdcNoor- 
brcte  van  1 9  graden  gelegen  is.  Het 
Sïeafl:  aen  T ehama ,  met  de  ftad  Nxhgem 
^iiflchen  beide.  Niet  verre  van  het  Roo 
leit  op  de  Noorder  brcte  van  twin- 
^'gh  graden  tot  grenspael  een  andere 
ftad  Haljo :  en  niet  verre  van  de  Perli- 
fchc  of  Indifchc  zee  d'acloude  ftad 
^man  of  Sohar,  de  welke  ook  tot  een 
fcheidtpacl  dient.  Talha-Jlmalck  is  een 
^chcidt-pacl  tuflchen  de  lantftrcke  of  ge- 
biedt v:in  Mekka  y  en  tuflchen  hetlant- 
jchap  van  Jemen .  De  Noorder  lantftrc- 
'^^v^in  Jemen  heet  Jatter ,  ftrekt  tot  de 
^''^gte  van  zeven ,  cn  tot  de  brcte  van 
^'^cr  dagh-rcizens. 

Jcman^  of  Jemen,  is  eigenthjk  het 
^inenfte  gedeelte  van  Jrabie,  na  't  Zui- 
Te  weten,  byd' Arabieren,  desge- 
>'^^        Hebreen ,  bcdict  Jema^^  oïAl- 
(wanneer het  Arabifch  woort-lc- 
^^cn  Al  dacr  bygevocght  wort )  eer- 
/^^^jkdc  rechter  zijde,  cn  by  gevolgh 
.^•^Zuidc:  dewijl  zy,  wanneer  zyon- 
J'^  l^ct  bidden  na  't  Oofte  gckcert  ftacn, 
^^Vacr  zy  het  voorftc  der  werclt  ftcllcn, 
2P  dc  rechte  zijde  het  Zuide  hebben. 
,   dit  gewcft  -wonjeman  of  Al-Jeman, 
j^^Jis,  Zuider  of  Rechter ,  na  zijne ge- 
^^nthcit  gcnoemt,  ten  aenzien  vaw 
^r^^^  '  dewijl  liet  op  de  rechte  hant , 
^cn  Zuidc  van  Mekka  gelegen  is. 


Daer  en  tegen  wort  J)'r/>,  cn  inzon- 
dcrheit  het  lant  van  Z)ij;^/fi/f«j-,  by  d'A- 
rabieren  Alsjam  gCnoemt :  als  of  men 
zeggen  wilde,  lant  op  de  linke  of 
Noortzijde:  gelijk  Afrika  Magarabai 
dat  zoo  veel  als  lant  na  't  Wdre  ge- 
zeit  is.  Jemen  wort  door  ecnen  BaJJa,  Aicdiij. 
cn  Higias  door  den  J>>n/ of  heer  van 
Mekka  beftiert. 

De  vermaertfte  fteden  van  Jm^'^^  zijn  Alfcrg. 
Vafar^Hadramuta,  Aden,  Sanaa,  Alkijn, 
Mara ,  TebaU,  (een  ander  van  TebaU  in 
Tihama  j  hoe  wel  niet  verre  van  daer  ge- 
legen) Giurex,  Mahar,  en  Saba :  de  wel- 
ke alle  reeds  te  voore  bcfchrcvcnzijn. 

Wijders,  Jeman  of  Al-Jeman,  isby  Kpning- 
d' Arabieren  by-na  het  zelflte  lant,  of  s'^^a^"^ 
des  zelfs  gedeelte  altoos,  dat  de  He- 
breen het  koningrijk  van  Saba  noe- 
men, cn  de  Romcinfche  of  Latijn- 
fchefchrijvcrs  Arabia  Aromatifera ,  dat 
is  ,  fpecerye  '  dragend  Arabie.  Aldus 
fchrijft  Aledris ,  dat  d'inwoonders  der 
ftad  Saha  uit  het  volk  van  Jeman  zijn* 
Van  gelijken  houdt  de  Jood  Benjamin 
Saba  \' OOI' Jeman  of  Al- Jeman.  Desgc- 
lijx  getuight  Aben-Ez,ra,  dat  het  ko- 
ningrijkvan Saba,  in  d'IsmaHtifchc  of 
Arabifche  talc.  Al -Jeman  gcnoemt 
wort.  Juchafn  bcveftight  het  zelfftc. 
Anderen  vcrftaen  door  het  woort  Je- 
man^ Al  Jeman,  G elukku/h 
Arabie :  hoewel  tegen  her  gevoelen  der 
Arabifche  lantbefchrijvers  :  nacrdica 
die  Jemen  Hechts  een  gedeelte  daer  van 
maken. 

Saba 
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Sabaj  hooftftadder  Sabeen. 


Sicpli. 


t  Ag». 

tarchiJ. 
DionyC 
Pcricgc- 
tes. 

Prifcian. 


Gen.  10. 
vers  28. 


Lib.i6. 


Tr\  E  hooftftad  des  koningrijks  Saba, 
of  der  volken  Sabee?:> ,  wiert  ook, 
met  een  zeiven  naem ,  Saba  of  Sjbas , 
en  Sabo  genoenit  :  zoo  Agatarchides , 
Viodoor ,  Stepha-aus ,  Theofhrafius ,  Pht- 
liftcrgius,  en  andere  oude  Griekfchc 
Ichrij  vers  getuigen. 

Zy  ligh  op  een  lagen  boomrijken 
bergh ,  na-by  het  Roo  meir ,  en  was  een 
grote  flad,  en  de  f  fraeidc  van  alle  de  lie- 
den in  Arabic.  Te  weten,  de  Sabeen ,  of 
inwoonders  der  flad  Saba,  woonden  aen 
het  lloo  meir,  tuflchen  de  Mineer s  en 
Katabaniten.  Dcsgciijx  (lelt  Agatarchi- 
des,  en  na  zijnen  voorgang,  Artemido- 
rus ,  Viodorus,  en  Strabo,  de  Kafan- 
drinerSy  of  Gafariders ,  die  by  Ptolemeus, 
Marcianus  en  Stephanus  ,  Kajfaniten 
gcnoemr  worden ,  aen  het  Roo  meir , 
met  de  Karbiers  alleenhjk  tullchcn 
beide 

Saba ,  of  Sabas  ^  en  Sabo ,  fchijnt  uit 
het  Hebreeulcii  woort  Seba  gefmeet  te 
zijn :  het  welk  d'oudcn  Saba  hebben 
uitgcfproken. 

Deze  ftad  Saba ,  en  des  zelfs  koning- 
rijk of  lantfchap ,  is  alzoo,  naer  het  ge- 
voelen der  Arabieren,  na  den  ftichter, 
S.^ba  of  Seba ,  zoon  van  Jexhab ,  Jek- 
td?ts  zoon ,  gejioemt  :  want  d'Arabic- 
ren  maken  jektan-  tot  grootvader  van 
Seba ,  dicn  de  Schrift  den  vader  van  Se- 

noemt:  gelijk  zuix  by  de  gecftelij- 
ke  en  andere  Ooilcrfche  fciurijvers  niet 
ongebruikelijk  is. 

Saba  bedict  cigentlijk  op  Arabifch 
gevangen  nemen ,  oircven  en  pionderen  : 
dewijl  deez  Saba  dcerfie  was,  die  de 
menfchen  onder  flavcrnye  gebraght 
had. 

De  ftad  Saba  wiert  ook  met  een  an- 
deren en  ganfch  verfcheiden  naem ,  by 
dcGriekfche  en  Latijnfche  fchrijvers, 
Manaba ,  en  noch  heden  by  d' Arabi- 
fche  fchrijvers  Mareb  of  Marab  ge- 
nocmt :  want  dat  Saba  en  Mariaba  een 
en  de  zelve  ftad  zy,  is  duidelijk  uit 
hetfchrijvenvan  £r/2//^ff/?t';zfj  by  Stra- 
bo,Arttmidcrtii  en  Plinim,  tebcfpeu- 
ren :  naerdien  zy  Mariaba  dc  hoottftad 
der  S:ibeen  noemen,  en  hacr  beide  een 
zelve  ftantpiaeife  loevoegen  j  te  weten, 
op  eenen  bergh.  Dcsgelijx  bcveftight 
d'Ai-abifche  ichrijver  Aledris  uitdcwk- 


kelijk,  d^tAfarabdcdsidSaba  zy.  Pan 
fchijnt  ecnigc  verwerring  te  liiaken: 
naerdien  hy  Marab  ^  tegen  het  gevoelq^i 
der  ouden,  inhetlantvan  Hadramauth 
ftelt ,  en  dienvolgens  tuftchen  Vafar 
en  Seba,  dat  is  ,  tuflchen  defteden  Sa- 
far  en  Saubatha  van  Vtolemeus^  drie 
pleifter-plaetfenvan  Vafar,  en  vier  van 
Seba.  Dies  hy  Maraba  onder  de  mid- 
dellantfche  ftcden ,  verre  van  dc  zee, 
ftelt:  daer  nochtans  de  ftad  Saba,  oï 
Mariaba  der  ouden ,  niet  verre  van  het 
Roo  meir  fcheen  gelegen  te  zijn. 

Vilnius  noemt  Mariaba  de  hnini 
van  alle  de  fteden,  en  leit  het  wooi't 
Mariaba  Heere  van  allen  uit  :  tc  vve^ 
ten ,  Marab  bediet  eigentlijk  op  Ara- 
bifch eene  plaetfe  of  tijt  van  hecrfchap' 
pye :  want  Rabba  betekent  eenen  Heet - 
cn Ma, hy Rabba  gevoeght,  eenplact^*^ 
der  heerfchappye ,  of  hecrlijkye,  r"Ct 
een  woort  gezeit :  of  zetel  der  Heef' 
fchers,  of,  het  geen  op  ccnzclvcnzi^ 
uitkomt,  hooftftad. 

Eenigcn  houden  Mareb  voor  den 
naem  des  kaftcels :  cn  Saba  voor  den 
naem  der  ftad.  ,  üh 

Maer  eigentlijk  laghde  ftad 
op  d'uitterfte  bergen  des  lantsvan  B^'^ 
dramauth.  Zy  heeft  al  voor  vcle  eeu- 
wen verwoeft  gelegen  5  hoewel  noc  ^ 
een  vlek  of  lantftreke  met  dicn  z^^^'^^ 
naem  overgebleven  is.  ^ 

'  In  de  ftad  Marab  was  een  zeker  gro 
en  fterk  gevaertc,  of  water-beer,  ^ 
fchut-fluis ,  om  het  water  van  vele  ftrO' 
men,  die  aldaer  by  een  quamen ,  en  f 
men  liepen,  op  tc  houden.  Het  v^i^r^ 
Ahanm ,  of  Aarern ,  op  Arabifeh 
noemt,  dat  eigentlijk  -^ater-fchnt  g^^ 
zeitis,  cnwas  by  alle  volken  verm^^  ^ 
cn  bekent,  en  allerecrft  door  ko^^^ 
Saba,  zoon  van  ]exhab,  geftich'^' 
einde  hy  en  zijne  na-zaten  desteniaffj^ 
tiger  over  het  dorftigh  en  droogte ^^..^ 
zou  heerlchen.  Het  water,  binnen 
gcvaerré  beüoten,  liep  by-na  tot 
hooghrc  van  twintigh  ellen  lengt^^»^  r 

leder  geftaght  der  Arabieren  had 
keremate  van  water,  dat  door  \va^^^ 
leidingen  na  hen  toege voert  wictr? 
;e  drinken,  of  om  te  verkopen,  o 
de  landen  te  bevochten.   Macr  op 
keren  tijt  viel  een  fterke  ^rooni 
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ï^achts  op  dit  gevaeitc ,  die  het  doopte, 
ca  de  gelielc  Ihd,  met  de  voorlieden, 
Jen  val  en  ondergang  fleeptc.  Deze  fter- 
ftroom  wiert  by  hen  op  Arabifdi 
^atlon  Alarm  genoemt :  dat  is ,  firoom 
^vloet  des  Tvaterfchuts.  Over  dit  werk 
*^ccft  men  ook  in  den  Alkordn  een  by- 
^onder  hóoftiluk ,  dat  Sur  at  a,  der  Sa- 
been  genoemt  wort.  En  dewijl  toen  de 
^achrighfte  (lam  der  Sabeen  haer  by- 
zondere  glorye  en  macht  verloor ,  en 
^crftrooit  wiert,  zoo  is  uit  hunnen  ramp 
%neêrlacgh  onder  d' Arabieren  een 
*Ptcekwoort  ontftaen ,  wanneer  zyden 
Ondergang  en  verderf  van  het  een  of  an- 
volk  willen  uitdrukken :  Zy  z.ijn 
l^^ijkdeSdeen  verflrooit. 

In  dit  gewcft  van  Sdhn  hebben  dc 
^mjnriten^  een  zeker  geflaght  vanA- 
rabiercn  ,  wijd  en  zijd  gchccrfcht ,  die 
°y  de  Griekfche  en  Latijnfchc  fchrij- 
l^^ts  Homente?i  genoemt  worden  :  ge- 
^Uk  ook  het  lant,  na  hen,  Homeritis  hete. 

Öe  Hamjariten  overtrotFen  in  opge- 
^la^entheit,  hovaerdye  en  vermeten- 
^cit,  alle  andere  volken  :  waer  over 
^od  hen,  en  hun  lant  en  ftad,  door 
cene  ovcrvloeing  des  water-ftrooms , 
^erdclght  had. 

PtolemeuS',  en  niemant  anders,  ge- 
denkt ook  een  andere  ftad  Saba^  de 
^^clke  in  Woefi  Arabic  gelegen  was. 
'  Plinitts  noemt  het  "Wierook-lant,  dat 
het  geweft  van  Hadrammta  gelegen 
^s,  Saba:  hoewel  dat  niemant  van  alle 
^  oude  fchrijvers  molt.  Dies  de  meefte 
^^^uwe  fchrijvers  JPlinius   zulx  tot 
^^ncn  raisflagh  duiden.  Maer  mogelijk 
*^^efc  Plinius  hier  om  den  naem  Saba 
het  wierook  lantfchap  gegeven  j 
dewijl  het  lant  van  Hadrarmtta ,  en  het 
^^npalciid  Xohra^  onder. het  gebiedt 
Saba  ftonden :  alhoewel  d' Arabie- 
getuigen ,  dat  alle  de  wierook  op  de 
?^^ghrijke  plaetfen  van  Xohra  voort- 
komt. Of  milTchien  heeft  hy  hierom 
Wierook-lant  Saba  genoemt  j  de- 
alle  de  wierook  gewonclijken  na 
tempel  der  Zonne,  diende  Sabeen 
^^or  den  allerheilighften  tempel  hiel- 
^*^)  gevoert  wiert. 

behalve  deze  ftad  Mariaba,  dc  hooft- 
tad  der  Sabeen ,  gedenkt  Vlmius  een 
^i^dere  ftad  CMartaba ,  de  welke  door 

bolken  UMmeers  bewoont  wiert. 

.■^en  andere  ftad ,  CHariaba  genoemt, 
by  de  volken  Kalmgiers  bewoont. 
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Aldus  worden  ook  by  Ptolemeusj 
behalve  Sabd ,  de  welke  de  ftad  cJ^^/j* 
riaba  der  Sabeen  is ,  in  Gelukkigh  Ara- 
bic, CUariaba  en  CMaraba,  de  hoofi> 
ftad ,  gedaght.  ^ 

Dies  wiert  het  geen  eigentlijk  Saba. 
was ,  Maraby  of,  gelijk  de  Grieken  fpre^- 
ken ,  CMartaba ,  uitftekenheits  halve  ge- 
noemt j  dewijl  het  de  zetel  der  konin- 
gen was,  en  over  d' andere  fteden  der 
Sabeen  heerfchten. 

Het  lant  der  Sabeen  brenght  gene  an- 
dere fpeceryen  voort,  als  S takte  ea 
CMyrrhe,  volgens aenmerking dernieu- 
we  fchrijvers.  Ontrent  Saba  en  Adnt- 
myta  groeien  fpeceryen ,  naer  het  fchri j- 
venvan  Theofhrafius. 

Wat  belangt  den  godsdienft  en  be- 
fticringder  Sabeen,  daeraf  zullen  wy^ 
t'zijner  plaetfe,  in  't  vervolgh  fpreken. 

D'andere  fteden  der  Sabeen ,  of  van 
Saba^  waeren  by  ouds,  zoo  Plinitis 
fchrijft,  C^durane ,  CMarrf/a,  Karolia^uh.s, 
cnSabatra,  alle  acn  het  Roo  meirge- 
legen.  De  binnenlantfche  waren ,  Nas- 
kus ,  Kardava ,  Karnus ,  TonaU :  en  een 
gedeelte  der  Adramyten. 

Dan  het  dient,  tot  nader  verklaring 
en  grondiger  bericht ,  aengemerkt ,  dat 
de  naem  Saba ,  en  Sabeen ,  of  Sabeers , 
by  de  fchrijvers  ,  een  verfchcide  en  dub- 
belzinnige betekenis  heeft.  De  Grieken 
en  Romeinen  kenden  alleen  een  eenigh 
Sabeefch  volk ,  in  verfcheide  geweftcn 
verfprcit.    Maer  volgens  bericht  der 
Schrift  heeft  men  vier  volken,  met  den 
naem  van  Seba  of  Saba  :  dewijl  CMo-  Gen.  lo. 
fes  zoo  vele  ftichters  van  volken  met 
dien  name  ophaelt  en  gedenkt.  D'eer-  vers/, 
fte  is  een  zoon  van  Chus.  De  tweede 
een  nevc  uit  Rhegma.  De  derde  een  vers  28. 
zoon  van  Jektan:  de  vierde  een  zoon  Gen.2^* 
van  Jokfan ,  een  neve  van  Abraham.  "^^'^ 

Uit  de  drieeerfte  zijn  de  volken  ge- 
fprotcn ,  die  tot  koophandel ,  en  uit  den 
vierden ,  die  tot  roven  genegen  waeren. 
D'eerfte  en  twede  zijn  uit  den  fram  van 
Cham :  de  derde  en  vierde  uit  Se?»s  na- 
komelingen. D'eerfte ,  tweede,  ea  vier- 
de waeren  aen  de  Perfifche  zee  :  dc 
derde  aen  d'Arabifche  zee  of  't  Roo 
meir  gelegen.  Hierom  fchrijft  Plimus^ 
dat  de  Sabeen  aen  beide  zeen  wonen : 
want  deze  vier  volken ,  fchoon  ver- 
fcheide, zijn  evenwel  onder  een  ecni- 
gen  naem  van  Sabeen  begrepen. 

Wanneer  men  ook  van  de  Sabeen, 
G  Jektans 


• 
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Jehans  kinderen ,  fpreckt ,  zoo  ftcckt 
mee  in  het  woort  Sabeen  een  dubbel- 
ziunigheit.  Want  dikwils  begrijpen 
de  gecttelijke  j  desgelijx  de  wereltlij- 
ke  fchrijvers ,  als  Agatarchides ,  Dio- 
dorus^  Artemidorus  by  Straho  ,  en  an- 
dere ouden ,  onder  den  naem  Séeen , 
die  vier  volken ,  die  den  zee-oever  van 
Arahu^  van  het  Roo  meir  af  tot  aen 
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denPerfifchen  zeebocfem  toe ,  met  der 
woon  bezaten;  te  weten,  behalve  de 
Sabeen^  eigentlijkalzoogenocnit,  daer 
en  boven  de  Mineer s  y  Kauhamrs,  en 
Chmamatiten :  maer  te  voore  hebben 
wy  van  de  Sabeen  gefprooken ,  cigeiit- 
lijk  alzóo  gcnoemt ,  die  tot  vader  Sah^h 
jektans  zoon ,  hadden,  en  tuflchen  de 
Mineer s  en  Kaubanicrs  woonden. 


éMefa,  of  (^w^a,  en  Saphar,  woonplaetfeD 
der  kinderen  fel^ans.  ê 

D 

?4;^,zijnnaden  water-vïoet  in  hetbin- 

nenfte  van  Gelukkigh  Arabic^  na  het 

fpecery-dragcnd  lantfchap  geweken ,  en 

hebben  die  gcweften  met  der  woon  be- 

flagen,  volgens  eenparigh  gevoelen 

van  meeft  alle  d'Arabifche  fchrijvers, 

die  )ektm ,  anders  by  hen  Kahtan  ge- 
noemt,  den  vader  der  Arabieren,  en 

vinder  der  A  rabifche  tale  maken. 

Andere  willen ,  dat  d'eerfte  Arabie- 
ren ,  Jekuns  zoenen,  ontrent  de  plaet- 
fen  van  Mekka,  en  Medina  gewoont 
hebben.  Op  fteun  van  dit  gevoelen  leeft 
men  in  d'Arabifche  overzetting  des  By- 
bels ,  Genef.  10:30.  voor  Mept  en  Sa- 
phar  y  Mekka  cn  Medina.  Desgelijx  ge- 
tuight  de  fchrijver  des  boeks  juchafim , 
dat  Me  fa  in  d'Arabifche  tale  Mekka  ge- 
noemt  wort.  Daer  en  tegen  bewijzen 
Bochart  en  andere  ,  dat  de  chufeen^ 
met  de  welken  de  Ifma'éliten  en  Ma- 
dianiten  vermengt  waercn,  de  plaetfcn 
ontrent  Mekka  en  Medina  bezeten  heb- 
ben. ■ 

Wijders ,  Jektans  nakomelingen  al- 
leen, wilden  zich  voor  Arab  Alaraby  ! 
dat  is ,  voor  oprechte  of  z^mvere  Ara-  I 
bieren^  gehouden  hebben  5  met  voor- 
wenden, dat  d'andere  Arab  Muftarab  ^ 
dat  is ,  gemaekte  of  bafiaert  Arabieren 
zijn. 

De  naem  van  het  vlek  Baifath-]ek- 
tan,  gelegen  zeven  dagh-reizen  van 
Mekka ,  en  een  dagh-reizc  van  het  Roo 
meir,  dient  tot  geen  klein  bewijs  van 
d'oude  woonplaetfen  der  kinderen  van 
]ektan  ontrent  dien  oort :  naerdien  men 
klaerblijkelijk  den  naem  van  Jektan 
dacringefpelt  ziet. 

Naer  luit  van  Mofes  woorden ,  Gen. 
10:  30.  Ti^as  de  ipoonplaetfe  der  kinde- 


E  mcefte  kinderen  ,  zoonen  of  1  ren  van  Jektan  van  Mefa  af  tot 
nakomelingen  van  )ektan ,  of }ok'   komt  aen  den  bergh  Saphar ,  tegen  't  Oo' 

fie.  Met  welke  woorden  Mof  s  kl^^^ 
relijk  dar  gedeelte  van  Arabic 
wijft ,  dat  wy  tot  woonplaetfc  det  ' 
deren  van  ]ektan  of  Kahtan ,  na  dei^ 
voorgang  van  Bochart  ^  geik'lt  hebben- 

Te  weten,  Mefa,  by  anderen 
fa ,  en  op  G  rickfch ,  by  PtoUfneus , 
z.a genoemt ,  was  by  ouds  een  zeer  ver- 
maerde  haven,  aen  het  Roo  meir , 
rabifchen  zeeboefcm,  ontrent  op 
Noorder  brete  van  veertien  graden  gC' 
legen :  ter  zei  ver  plaetfe  by-na  daer  hc 
den  Mocha  gelegen  is.   Pies  ecnigcn 
niet  onwacrfchijnehjk  dit  Mef^  van 
Mofes  ^  of  Muz.a  y^wBtoUmetiS ,  voof 
Mocha  willen  gehouden  hebben. 
Molet  daer  en  tegen  wil,  wort  Mi*^^ 
heden  Gez,ïen  genoemt. 


Arnanus  fielt  de  ftad  Mu^^^^ 


den 


\  uitterften  zeeboezem ,  op  de  linke  ^j) 
van  het  Roo  meir,  ontrent  twalct  du 
zent  ftadien  Zuidwacrts  van  BcYcni^^'^^ 
drie  dagh-reizen  van  de  ftad  SaU^^  ' 
negen  van  de  Had  ^  ..ijfl^ 

De  gehele  ftad  wiert  door  Arabiere^J 
bewoont,  djeinhet  ftuk  van zce-v^'^^j^ 
ervaren  waeren.  Daer  en  boven 
ftad  vol  vreemdelingen,  die  kooph^^ ' 
del  dreven  :  want  behalve  d 'in W^^^^^^uary- 
ders  overzeefche  en  f  Baryga^^^T  '^^^y 
koopwaren  gebruikten  ,  zoo  hada 
zy  ook  hunne  cige  koopwaren-  p^^^^^^, 
waren ,  die  in  Muz,a  gebraght  '^'^^^^'^  "fv^;;^ 
waeren  uitftekende  cngemeine  P"^P  'p''^"' 
Arabifche  klederen,  met  gout  do 
wrocht,  zaferaen,  cyperus, 
wijn, koren, &c.  De koopwaeren, 
van  daer  uitgebraght  wierden,  en^^^^ 
daer  vielen,  waeren  uitgelcze  i^^^^*^^. 
elpenbeen,rinofter-horens,fchelp^'^> 

Dus  verre  uit  Arria?2us.  pj^s 
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I^ics  was  MuzA  by  ouds  een  ver- 
j^i'UTdekoopftad:  van  waermen  nadc 
^«ninglijke  ilad  Saphar,  en  na  devol- 
^1  Saphariten  ren  koophandel  reisde. 
jVeshaive  heeft  Mofis  door  zulk  een 
•■  cle  ea  vermaerdc  plaetfe  eencn  iege- 
;)K  Willen  bekent  maken ,  in  welk  ge- 
^  celtc  des  aerrbodems  de  kinderen  van 
J^ktan  leefden.  Hunne  looon-plaetfe , 
^00  Mofes  fchrijft,  -Vpas  van  Mefa  af, 

m'ngaet  aen  den  bergh  Saphar,  na 
t  Oofle.  Xe  weten,  deez  bergh  lagh 
j'ct  tegen 'tOofle,  ten  aciizien  van  >- 
dat  de  Sabeen  ten  Zuide  heeft: 
Werom  de  Zalighmaker  de  koningin 
•^^^  Saba   de  koningin  van  't  Zuide 
^^ocmt:)  maer  hy  lagh  tegen 'tOofte, 
^^iiaenzienvandeflad  Mefa  oïMufa: 
^^^11  Welker  Oollzijde  de  volken  Sapha- 
^^^^n,  of  inwoonders  der  Itad  Saphar a 
^ocndcn ,  en  een  lange  ry  van  bergen 
^ ,  de  welke  by  de  Grieken  Klmax ; 
^aer  by  A^ofes  Saphar ,  na  den  naem 

de  na-by-gelege  hooftftad,  genoemt 

Aldus  zijn  Nebo  ,  Ztph  ,  Hebron, 
y'^^on,  Saron ,  Phagor,  Gelboe  ,Gabaa, 
^Uad,  Gamala,  Somron^Afodtn,  &c. 
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,  niet  alleenlijk  namen  Van  ftêden  des 
:  Heiligen  Lants ;  maer  ook  van  na-by- 
gclege  bei-gen :  want  niet  is  gemeendcr 
by  de  HcbLcen  en  Arabieren ,  als  lieden 
na  de  na-by-gelege  bergen  ;  én  weer 
bergen  na  de  na-by-gelcge  lieden  te  noe- 
men. 

Desgcli/x  wicrt  toen  de  bergh  /C//- 
max ,  van  wege  de  nabyheit  der  ftad  Sa- 
phar ,  Saphar  genoemt  :  of  de  hooft- 
ftad  heeft  den  naem  Saphar  vaii  den 
na-by-gelegen  bergh  ontleent. 

Mofes  nu  gedenkt  en  melt  dezen 
bergh,  als  te  dier  tijde  d'allerbekentfte. 

De  bergh  Klimax,  volgens  ichrij  ven 
van  Ptolemeus,  llrektzich  met  een  lan- 
ge ih-eke  uit,  en  is  de  grenspael  van  ve- 
le volken.  Boven  den  bergh  Klmax  ^ 
zeidt  hy ,  leggen  de  volken  Amhiters  : 
en  tot  aen  den  Klimax  firekken  de  Rhaba- 
niten :  en  de  Chatramititen  van  den  Kli- 
max tot  aen  de  Sachaliters.  Ten  z.mde 
van  den  bergh  Klimax  leggen  de  Mafo- 
niters  :  daer  na  deSariters:  en  neffens 
de  Homeriten ,  de  Sapphariten  en  Rhati- 
niers.  By  den  bergh  Klimax  is  een  bron» 
hetlffAtervanStyx  genoemt. 


De  ftad  S  af  har ,  anders  T>afary  of  Daphar. 


Y  P hilifi:orguSyAmmianus,zv\  andere 
fchri  j  vers  der  midden  ecu  wc ,  wort 
de  ftad  Saphar  Tapharon ,  by  Stephanus, 
^ct  het  invoegen  der  letter  R ,  Tarpha- 
cnbyd'Arabifche  fchrijvers  heden 
'^^aphar,  Daphar,  of  Dafar  genoemt. 
^  Saphar,  zoo  Arrtaen,  Phtliftorgus , 
Jolcmeus,  Pltmus,  cn  andere  Griek- 


en  Latijnlclic  fchrijvers  getuigen , 
^    de  naem  van  de  hooftftad  des  lants, 
Van  d' A  rabicren.  Plinius  noemt  Sa- 

het  koninglijk  hof  van  Arabie. 
Aledris  mackt  Bafar  tot  hooftftad 
j^^s  lants  van  jexhab,  of  }achfeb,  met 
Voegen,  dat  Bafar  eertijts  een 
de  grote  cn  vermaerdc  fteden 
1)1^'  I^esgelijx  rekent  Ammianus  Ta- 
onder  d'uitftekenftc  fteden  van 
^''abie, 

'  ^  .^^^"^igcn  willen  Dafar  voor  een  endc 
met  de  ftad  Sanaa  gehouden  hcb- 
bv^'  ^^^'^^^iolemeus  befchrijft  Saphar 
^J'^^^  op  de  zelve  plaetfe ,  daer  nu  Sa- 
Icit :  desgelijx  wort  Sanaa  voor  de 
/  öftftad  van  jemen  of  Celukktcrh  Ara- 
gehouden. 


De  hooftftad  Saphar  leit  negen  dagh-  Arrij 
rcizens  van  Saue ,  en  twalcf  Ooftwaerts  • 
van  Mefa ,  of  Muz.a  ,  aen  den  Voet  van 
den  bergh  üT/zw^v.  K^ledris  fteltD^/^r 
zes  en  twintigh  duizcnt  fchreden  van 
Damar,  drie  dagh-rcizen  van  Mareb, 
veertigh  duizcnt  fchreden  van  Sanaa 
cn  het  kafteel  Alek. 

In  Saphar  had  Chariba'el,  de  wetti- 
ge koning  der  Sabeen  en  Homeriten ,  '(of 
Hamj anten  by  d 'Arabieren  genoemt) 
twee  gebuurvolken ,  zijnen  koninglij* 
ken  zetel  geplant. 

In  Dafar  hadden  eertijts  oude  edele 
Arabieren  hunne  woonplaetfe. 

Een  andere  hedendaeghfc  ftad  Dafar 
leit  aen  den  zeekant. 

Dus  verre  zy  in  't  algemein  van  dc 
woonplaetfe  van  ]ektan  en  zijne  kin- 
deren of  nakomelingen  gefproken. 

De  byzondere  plaetfcn ,  die  zijne  elf  Qg^, , 
zoonen,  als  Almodad^Saleph ,  Haz^ar- 
mavet ,  jarah  ,  Hodoram  ,  Uz^al,  DikeU, 
Obal,  Abimael,  Seba,  Ophtr ,  HevtU^ 
of  Chavila,  cn  jobab,  met  de  nakome- 
lingen bezeten  hebben ,  en  na  hen  ge- 
G  2  noemt 
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noemt  zijn ,  zullen  wy  hier  vervolgens 
verklaren  j  behalve  Hadramauth  en 
XJzjd ,  of  S aana ,  en  ChAulan ,  de  woon- 
plaetfcn  van  Az^armavet  cn  Chavila , 
als  ook  de  woonplaetfc  van  johab ,  die 
reeds  tc  voorc  befchrcven  zijn.  Dcsge- 
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lijx  flaen  wy  de  woonplaetfc  van  ohd 
hier  met  voordaght  over ,  als  buiten 
ons  bcftck  van  Jrabie  gelegen  :  naer- 
dien  d\c\\QtTroglodytiJch  Arabte,  over 
het  Roo  meir,  in  Afrika  gelegen,  be- 
woont heeft. 


T>ikla,  of  T)il^la,  en  anders  éMinea,  en  ^t5\Sih* 


TT  Et  Zuider  gcweft  van  Gelukkigh 
*  Arabie  ,  dat  het  allcrrijkftc  en 
vruchtbaerüe  van  dadel-boomen  is, 
wiert  by  de  Syriers  en  Chaldcen  Dtkla, 
of  Dikela  genocmt :  want  DikU  bediet 
by  hen  beiden  een  dadel-boom  of  dadel- 
bofch.  DtkU  was  de  woon-plaetfe  van 
Dikla ,  jektans  zevende  zoon  :  na  wien 
dit  gewdt  vcilight  alzoo  ook  genoemt 
is. 

Dikla  fchijnt  een  cn  het  zelfïlc  lant 
tczi/n,  hetwelk  by  de  Grieken  en  La- 
tijnen Minea  genoemt,  cn  door  d'ael- 
oude  volken  Mineer s  bewoont  wiert : 
naerdien  dat  ook  vruchtbaer  van  dadcl- 
t Lib.  16.  bomen  was,  als  \Strabo  cn  rlinms 
getuigen. 

Het  lant  der  Mineers  lagh  niet 
verre  van  de  ftad  Mekka  :  dewijl  de 
grootfteof  hooftftad  der  Mineers ^  Kar- 
na.  by  Ptolemeus ,  en  by  Plinius  Karnon^ 
en  heden  Karnomanazili  genoemt,  niet 
boven  tien  mijlen  van  ^^^^^-^  leit.  Ook 
is  die  gehele  tulTchen-gelege  oortnoch 
heden  boven-mate  dadel- rijk. 
£ufta.  De  Mimers^  een  der  vier  grootfte 
Dion"f.  volken  van  Gelukkigh  Ar  abte  ^h^s^joow- 
Pericgcr.  dcn  Arabie  aen  het  Roo  meir ,  of  f  dat 
tstrab.  gedeelte  van  Arabie^  dat  na  het  Roo 
mcir  toe  Ihckt. 

Minea  was  vruchtbaer  in  het  voort- 
brengen van  myrrhe ,  de  welke  voor  de 
Troglodytifche  myrrhe  alleen  in  deught 
bezweek  :  ja  Galenus^  -de  Griekfche 
arts,  ftelt niet  alleen  deze  twee  foorten 
van  myrrhe  gehjk  j  maer  neemt  die  ook 
zonder  onderfcheit  d'eene  voor  d'an- 
dcrc.  Men  heeft  te  '^eten ,  zeidt  Gale- 
nus^  dat  de  myrrhe^  Troglodytis  geby- 
naemty  dienfttgh  tot  tegen-gif tige  ge- 
neesmiddelen is :  zommigen  noemen  die 
Minea ,  na  de plaetfe ,  in  de  T»elke  de  be- 
fte gezeit  isoort  te  vallen.  ■ 

Ptolemeus  ftelt  de  plaetfe ,  daer  de 
Mineefche  myrrhe  valt,  midden  tuf- 
fchen  de  volken  Mineers  cn  Maniten : 
welker  binnenfte  lant  Mali  by  Theo- 
J;'^-^'-  fhraftus  genocmt  wort,  dat  fpeccry- 


thi 
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dragend  was ,  en  inzonderheit  myrrhe 
voort  braght.  Te  weten ,  de  Maniten 
worden  in  plaetfe  van  Maliten  alzoo 
genoemt,  met  de  letter  L  in  N  fl<^chts 
te  veranderen :  gelijk  in  de  tale  by 
volken  zeer  gebruikelijk  is. 

Het  lant  van  Mali  is  vcilight  alzo<?  j"^ 
na  Abima'él  genoemt ,  ]ektans  negende 
zoon.  Abima'él  is  gezeit  vader  "uan  M^^^ 
of  der  Malt  ten.  Aid  us  wor  den  dikwils 
in  de  gcflaght-boomcn  de  vaders  niet 
anders  genoemt,  als  na  dezoonen,  t^i^ 
zygeteelt  hebben. 

Deze  Maniten  nu  fchijnen  een  g^' 
deelteder  Mineers  gewecft  te  zijn :  g^' 
lijk  ook  Ptolemeus  de  Maniten  na 
Mineers  ftelt.  Ptolemeus  noemt  ^^"^^ 
Mineers  een  groot  volk.  En  Eratojlhe- 
nes  geeft,  in  het  optellen  der  vier  groot- 
fte volken  van  het  welriekend  Arabie, 
acnde  Mineers  d'eerfte  plaetfe  Dies  is 
waerfchijnelijk  dat  de  naem  der  Mf- 
neers  ook  de  gebuur-volken  begreep  > 
en  aldus  hunne  grenspalen  tot  aen  de 
gebuur-plaetfen  van  Mekka  ftrekten- 
gelijk  ook  d'Arabifche  fchrijver  Aie- 
dris  de  ftad  Karnomanaz,ili ,  de  wei^^ 
een  en  dezelve  met  Karna ^  de  hoott 
ftad  der  Mineers  is,  niet  boven  ri^ 
mijlen  van  yI/f/'/'4  ftelt. 

De  Mineers  hebben,  zoo i'/^^^^^.^L 
de  meefte  der  ouden  beuzeUinnJg 

naen\^,j:« 


(chrijven,  hunnen  oorfprong  cn  i 
van  Mtnoé.,  koning  van  t  het  cua 
Kreta  ^  bekomen-.  . 

Stephanus  ftelt  ook  eenc  P^^^^^-^^. 
Arabie.,  Minoa  geheten  :  ^^^^^'"'^^^^ 
woondcrsna  Mino'e,  koning  van  ^ 
ten^  Minoérs  genoemt  wierden.  ^£ 

Bochart  wil  den  naem  Mineer h 
Mmea,  uit  het  Hebreeufch 
Maon ,  dat  in  't  meerfout  getal  ^'^.^  ^j,' 
of  Meunim  luidt,  gefmeedt  heo 
Maon  bediet  cene  woonplaetfc  > 
Meonim ,  of  Meunim  ,  vele 
plactfcn.   Verfcheide  plaetfen 
Heilige  Lant  voeren  ook  den  , 
van  Maon  :  want  in  den  ftani  ^^^^ 
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^'ortcencftad  Maon  gedaght,  Jof.  t  5  : 
^'CJ^s  55.  enna-by  Les^imon  ca  Karmel 

1  Sani.  23  :  24.  en  2 s :  2.  ecu  woeiHjae 
Mdon  gcmelt !  eii  in  het  lant  der  Moabi- 
i^"n  was  Bethmaon^  dar  iSyhms  van  Maon^ 
Jcr,  48:23.  Maoriy  in  't  enkel  getal,  was 

^^^W ook  de  naeni  van  een  volk  f  :  wiens 
^"  nieerfout  getal  iChron.  4.  vers  41.  en 

2  Chron.  26:7.  Meunim^  of,  na  de  Neêr- 
^^itfche  wijze  van  fpreken,  Meuniten 
gelezen  wort :  het  welk  de  Griekfche 
^verzetters  op  beide  plaetfcn  Mineers 
^'crtaelt  hebben.  De  Hebreen  of  Joden 
Vinden  zich  bedrogen ,  die  willen ,  dar 
^ïïcthctwoort  Meunim^  door  eenma- 
niere  van  lettcr-verzet,  d'Ammoniten 
betekent  worden :  want  jud.  10:  11, 

zijn  Ammon  en  Meion  verfcheidc 
Volken  :  als  blijkt  uit  de  volgende 
Avoorden  :  Maer  de  Heere  fprak  tot  de 
^^^deren  Ifraels  :  En  hebben  h  d' Egyp- 
^^nacrs  ^  de  Amonten^  de  kinderen  Am- 
^^ons^  de  Ftlifieen^  de  Zidoniers  ^  d' A- 
f^^dekiten  en  Maoniten  ,  ook  niet  ge- 
dl»ongetj,  ?  Ook  worden  de  Meontm, 
of  Meunim ,  als  verfcheide  volken,  ge- 
daght:  gelijk  bUjkt  uit  de  volgende 
ij.J'^i.  Voorden ,  nopende  koning  Oz.ia. :  Want 
^od  hielp  hem  tegen  deFilifleen^  tegen 
die  te  Gurbd  j  entegen  de  Meunim. 

Het  dient  hier  aengemerkt,  dat,  be- 
halve de  Mineers ,  of  liever  Meunim , 
die  in  het  gedeelte  van  Gelukkigh  Arabie 
woonden ,  ook  andere  in  Woeft  Arabie , 
niet  verre  van  ^  Ammoniten  en  Moabi- 
^€n^  hunne woon-plactfen hadden:  als 
uit  het  vergelijken  der  gemelde  Schrif- 
tuur-plaetfen  blijkt.  Gelijk  nu  de 
^eers  van  Gelukkigh  Arabte  uit  den  ge- 
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fUetfen:  het  welk  door  de  i^^«/V/m  in 
Karnodemeunim  verandert  is :  want  ge- 
lijk by  d' Arabieren  woon-plactfen  Ma- 
nazal^  alzoo  worden  die  by  de  Feju-^ 
eters  Meumm  genoemt.  Maer  dit  isby 
zommigen  aldus  verftaen,  als  oi Meu- 
nim een  volk  was,  gelijknamigh  met  het 
volk  Meunim  in  Woejl  Arabie.  Waer 
door  in  't  gebruik  gekomen  is ,  dat  d'in- 
woonders  der  Ihd  Karna ,  en  alle  d'o- 
verigen  des  zeiven  volks,  van  de  Feni- 
ciers  Meunim ,  en  van  de  Grieken  Mi- 
neers genoemt  wierden ,  zoo  wel  als 
d' andere. 

De  Mineers  dreven  groten  handel 
met  de  Syriër s  in  wierook ,  die  uit  het 
lawt  van  Adramitis  gebraght  was ,  en 
Mineefche  wierook  genoemt  wiert.  I  e 
weten,  onder  de  vier  volken  van  Ge- 
lukkigh of  Speceryrijk  Arabie ,  lagen  de 
Af  meers  dc  naeüe  aen  J)'r/^'.  Ook  trok- 
ken de  Ipecery-koopers  niet  dieper  te 
lande  in ,  uit  verdriet  van  den  langen 
wegh.  Daer  en  boven  braghten  de  Mi- 
neers zelfs  wierook  en  andere  fpe^erycn 
uit  verre  gelegen  plaetfcn ,  na  Petreefch 
Arabte  en  Palefitjn. 

Een  ander  Dikla  of  dadel -bofch 
was  in  iVoefi  Arabie  gelegen  :  hoewel 
ecnigen  dat  ook  op  het  BikU  voor- 
noemt duiden. 

Aen  hét  Roo  meir  woonden  by  ouds  ^o'^^ci 
zekere  volken  ,  by  Agatarchides  en 
Viodoor  Alileers  genoemt,  die  gebuu- 
ren  van  zekere  andere  volken  Kajfani^ 
ten  waeren ,  of  onder  hen  vermengt 
woonden. 

D'overblijffelen  der  Alile'érs  woo-  Alrdris, 
ncn  noch  heden  in  d'Ooller  deelen  der 


^lighte  van  <$'t';»  hunnen  oorfprong  had-  ;  lantftreke  van  Mekka  ^  en  worden  by 
^cn ,  alzoo  waeren  de  van  ^♦'oc^  ,  d' Arabieren  Ben  Hilal,  dat  is,  z>oonen 


Arabte  uit  den  ftam  van  cham  gefprotcn 
I  Par.  4:41,42.  Waer  uit  in  het  voor- 
^'-gaen  te  befluiten  is,  dat  deze  Mi- 
^eers  qualijk  door  de  Hebreen  met  de 
^mmoniten,  Loths  zoonen,  vermengt 
borden.  Genef.  19:38. 

Ondertuffchen  hebben  de  Feniciers , 
?Oo  Wel  de  Mineers  van  Gelukkigh ,  als 
^ic  van  Woeft  Arabie^  Meunim  genoemt, 
^^cr  toe  zy  door  de  volgende  reden  be- 
^Vogen  wierden. 

De  hooftftad  der  Mineers^  de 
^Velkc  tot  den  koophandel  der  Feni- 
^^^rs^  door  hacre  nabyheit,  zeer  gele- 
S^n  Was ,  wort  noch  heden  Karnoma- 
*^^üU  genoemt ,  dat  is ,  hoorn  der  leoon- 


vanHtlaly  genoemt:  dat  zoo  veel  ge- 
zeit  is ,  als  zoonen  van  de  Mane. 

Netfens  de  kinderen  van  Hilal  yfroo- 
nen  de  kinderen  van  Saady  met  de  ge- 
{laghtenvan//o^^4/7.  Maer  in  de  We- 
der deelen  van  Mekka  woont  het  ge- 
flaghtvan  ModUg:  en  andere  geflagh- 
ten  uit  dengeflaghte  van  Modhar. 

Dan  tot  poadiger  bericht  van  dc 
woon-plaetfe  der  Alileers ,  dient  het 
werk  een  weinigh  nader  verklaert. 

De  zeer  oude  Griekfche  fchrijver 
Agatarchides  üelt ,  in  het  optellen  der 
volken ,  die  aen  het  Roo  meir  woonen, 
tuffchen  de  volken  Debas  en  Karbters  : 
na  de  welke  de  Sabeen  volgen ,  de  Ali" 
G  3  Ucrs 
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Hcrod. 

Iib.2. 


Gen.  10 
vers  26. 


Alu- 
iincotcH. 


le'érs  eii  de  Kafandriers  ^  als  gebuur 
volken.  Het  zelflle  leeft  men  by  Strabo 
cn  Diodoor  :  behalve  dat  Diodoor  voor 
Kafandriers ,  Gafandiers  heeft. 

Andere  lantbefchrijvers  maken  van 
d'Mtleers  geen  gewagh  altoos ,  en  ftel 
len,  in  plactfe  van  de  Kafandriers  en  Ga- 
fandiers ,  de  Kajfaniten.  Stephams  ftelt 
de  Kajfaniten  op  den  oever  van  het  Roo 
mcir.  Aldus  plaetft  Ptolemeus  het  lant 
der  Kajfaniten  op  den  oever  van  het 
Roo  mcir,  tuflchen  de  volken  Cinedo- 
kolpiters ,  en  Elifariers ,  die  nelfens  de 
S/ibeen  woonden  De  fteden  der  Kaffa- 
niten  waeren  ,  volgens  den  zei  ven  Pto- 
lemeus ,  het  koninglijk  hof  van  Badeus. 
de  ftad  Ambe  ,  MamaU  en  Adedum. 
Derhalve  waren  de  Kajfaniten ,  Gafa?i- 
diers  en  Kafandriers ,  een  cn  de  zelve 
volken,  onder  dc  welke  de  Alilc'ers 
vermengt  woonden.  Dc  volken  All 
leers  hebben  dien  nacm  bekomen  van 
wegen  den  dienll ,  dien  zy  aen  de  god- 
dinne  Altla  of  Altlat  bewezen. 

Altlat  was  een  der  twee  goden  of 
goddinnen,  die  d' Arabieren  aenbadcn, 
gelijk  Urotal  d'ander.  Alilat  is  een  en 
de  zelve  goddin ,  die  de  Grieken  Ura- 
nia  noemea  Urania^  of  AlaUt  ^  isdc 
Manc,  volgens  grondigh  bewijs  van 
Scaliger,  dewelke  noch  heden,  wan- 
neer zy  nieuw  is ,  Hilal  by  d' Arabieren 
gcnoemt  wort,  en  federt  alle  eeuwen 
her  by  hen  in  zulken  eere  gehouden 
is ,  dat  de  gene ,  die  belijdenis  van  Ma- 
homets  Iccrc  doen ,  van  den  dienft  der 
Mane  naulix  tot  noch  toe  zich  heb- 
ben onthouden  :  gelijk  in  het  verhan^ 
delen  des  Mahometaenfclien  godsdienft 
breder  zal  gezcit  worden. 

Wijders,  uit  wat  reden  de  Alileers 
door  d' Arabieren  alzoo  genocmt  wier- 
den, om  de  zelve  reden  zijn  door  dc 
Hebreen  de  }arachiten ,  dat  is ,  maenlin- 
gen ,  of  liever  zoon  van  Jarach ,  ook  al- 
zoo  gcnoemt  :  gelijk  zy  op  Arabifch 
noch  heden  zoon  van  Htlal  geheten 
worden  :  want  ook  het  woort  ]arach 
bcdiet  by  de  Hebreen  een  mane. 

Dc )ar achtten^  en diei^lgens d'v^/i- 
le'érs^(&L\]ViQn  nakomelaigen  van  Jarachy 
Jektans  vierde  zoon ,  geweeft  te  zijn. 

Twee  aeloude  volken ,  als  d'Alumeo- 
ten  cn  Salapeniers ,  woonden  by  ouds 
inde  middellantfche  geweften  van  Ge- 
lukkigh  Arahie  ^  verre  van  zee  :  waer 
om  zy  by  dc  Grieken  wcinigh  bekent 
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waeren.  In  de  lantkaertcn  van  Ptole- 
meus vint  men  d'  Allumeoten  by-na  in 
het  midden  van  Gelukktgh  Arahie  ge- 
plactft,  by  de  bronnen  vdn  den  vliet  Lur^ 
die  zijn  water  in  den  Perlifchen  zce- 
boefem  ftort. 

De  volken  Allumeoten  zijn  miflchien 
alzoo  na  Almodad,  Jektans  ccrdc  cn 
oudftezoon,  gcnoemt.  ^ 
De  S al ap enter s  ^  alzoo  na  Saleph  of^j^J,^ 
Salep^  Jektans  tweede  zoon  gcnoemt» 
lagen  met  der  woon  van  d 'andere  vol- 
ken verre  af,  en  waeren  by-na  tot  acn 
den  binnenften  hoek  van  Arabie  gewe- 
ken ,  niet  verre  van  den  bron  des  vliefs 
Betius ,  die  heden  Wadtlakik  gcnoemt 
wort,  en  tulfchcn  Mekka  cn  Medina 
zijnen  loop  heeft,  cnzijn  water  in  het 
Roomeirftort. 

Ten  Oofte,  na-by  dc  Kajfaniten, 
woonden  d  aeloude  volken  Bofarene^t 
gehjk  die  in  den  Griekfchen  text  van 
Ptolemeus  alzoo  te  recht  gcnoemt  wor- 
den: en  t'onrecht  in  de  lantkaertcn  en 
Latijnfche  vertaling ,  Doretien,  Na  den  ^^  '^ ' 
naem  van  deze  volken  wort  ook,  ^j'' 
Plinius ,  de  myrrhe  Dufaritis  geby- 
naemt. 

De  Dofarenen  wierden  alzoo  na  den 
dienft  van  den  god  Dufaris  of  Vofaris 
gcnoemt :  op  een  zelve  wijze ,  als  d'A^ 
lileérs  na  de  goddin  AliU  :  want  by 
d'Arabieren,  zoo  Tertullianus  getuight? 
wiertdegod  Dyfares  gedienten  aenge- 
beden.  Dcsgelijx  fchrijft  StephantiSy 
dat  Vufare  een  verheven  plactfe  in  ^' 
rabie  is ,  alzoo  na  Dufares  gcnoemt. 
Deez  Dufares  wicrt  als  QQïiGod  doot^^^pii- 
d'Arabieren  cn  f  Dacharenen  aenge-  ^^icc^- 
beden. 

Na  de  Sabeen  woonden  by  ouds  jn  ^j^rj. 
Arabte^  de  volken  Abafeniers^  bencf- 
fens  dc  Chatramititen ,  oï  Adramitit^^' 
Na  deze  Abafemers  zijn  veilight  d'Ji^^' 
feniers  of  Abyffimers  van  Afnkit  al- 
zoo gcnoemt,  die  t'ecner  tijde  uit  A^^" 
bie  over  het  Roo  mcir  getrokken  wae- 
ren, cnin  Abyffmte  zich  met  der  woon  ^^^^j^^, 
ter  neer  gezet  hebben.  Het  lant  der 
bafemers  bracht  Myrrha ,  \Offon,  ^^'^\cï^'' 
rook  en  Kerpathon  of  kaneel-hout  voort,  fpcce 

In  den  uitterften  hoek  van  Jrabte ,  ^^M^^' 
na 't Oofte,  aen  dc  ftract  van  den  Pet- 
fifchcn  zceboefcm,  en  tegen  over  iCaf  ^.^ 
manie  ,  een  lantfchap  in  Perfe^  woon- 
den  d'aeloude  volken  Maaers ,  VrymA- 
ten ,  cn  dc  grote  cn  kleine  Mieters. 
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De  kacp  der  M aders ,  of  uitterftc 
uithoek  van  Arabie^  die  by  Arrtmus 
^accfa  ,  cn  by  Ammiams  L^iaces  gc- 
nocmt  wort,  lagh  tegen  over  Karmanict 
cencn  afilant  van  vijftigli  duizent 
Schreden,  of  vijf  mijlen. 

Eenigcn  houden  CMacetA  voor  het 
^oningj-ijj^  van  Ormus  :  hoewel  t'on- 
jecht  :  naerdien  Arrums  duidelijk 
phrijft,  dat  d'uitterfte  hoek  van  Ara- 
MuetA  genoemt  wort.  Want  zoo 
^traho  uit  Erathofienes  getuight,  is  de 
JJi^^et  van  den  Perlifchen  zeeboefeni  al- 
J^er  zoo  eng ,  dat  van  Armaz^on ,  de 
Mep  of  uithoek  van  Karmanie^  heden 
^iibo  jasques  geheten,  d'uithoek  of 
Mcp  van  Arabie  kan  gezien  worden. 

C)c  volken  Drimaten  ,  cn  Maciers , 
kierden  door  den  zeeboefem  Sachalt- 
^^^i  endoor  de  woonplaetfen  vanver- 
icheide  andere  volken ,  van  de  volken 
^"adramiten  ,  of  Adramiten  ,  afge- 
scheiden. Des  onaengezien  zijn'er  eeni- 
ë^n ,  die  de  Brimatm  en  Maciers  met 

Adramiten  verwerren,  en  niet  on- 
^^rfcheidcn,  en  deze  zeer  verfcheide 
Volken  voor  een  en  de  zelve  houden , 
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als  vcrleit  door  de  nazwceming ,  en  ge- 
lijkenis, of  O  ver-een-koming  van  name. 

In  dit  gevoelen  zijn  de  genen ,  die  het 
laat  van  chatrmns^  of  Chatramitis  ^ 
na-by  Pcrfie^  en  by  de  volken  Maciers 
ftellen:  als  onder  andere  Z)/o;?y^  tene- 
getes  en  Ammianus. 

Dcsgelijx  is  vandaer  de  dwaling  der 
genen  ontftaen,  die  deze  zelve  plaetfcn 
der  DriniAten  en  Maciers  voor  de  plact- 
fen  houden ,  daer  de  wierook  groeit. 
Ttolemeus  fchijnt  hen  gevolght  te  heb- 
ben ,  die  na-by  de  ftraet  des  Perfifchen 
zeeboezems  het  wierook-lant  ftelt.  Al- 
dus fchrijft  Arrianus ,  dat  vandekaep 
A4aceta  kaneel  en  andere  fpe^eryen  ge- 
braght  worden.  Wacr  uit  bhjkt,  dat 
deze  fchrijvers  den  Drimaten^  die  na- 
by  de  Maciers  woonden,  toegefchre- 
ven  hebben ,  iaet  geen  den  Adramiten 
ot  Chatramiten  eigen  was. 

Zoo  Bochart  gevoelt ,  vvaeren  dc 
volken  Brimaten  alzoo  gebroken  na 
Hadora ,  de  vijfde  zoon  van  ]ektan ,  ge- 
noemt  ,  die  in  dien  oort  zich  met  der 
woon  zou  neêrgeflagen  hebben. 


Het  lantfchap  van  Ofr  of  aA'ufar. 


T  N  Arabie  was  na-by  dc  S ah  een  ook 
*  een  lantfchap  gelegen,  Ofir  in  'tHc- 
breeufch  genoemt :  hoewel  een  ander 
VznOfir  in  Indïén^  dat  heden,  volgens 
cenparigh  gevoelen  der  meefte  geleer- 
den ,  het  eilant  Cetlon  wort  genoemt. 

Ofir  wort  in  't  Arabifch  Aufar  gc- 
^pelt,  dat  allerrijk/le  of  fchatrtjk  ge- 
^^it  is:  want  Unoafura  bediet  by  de 
■Arabieren  overvloet  hebben.  Vmfr  ^  of 
^uafra^  is  in  't  Arabifch  overvloet  en 
^^jkdom  gezeit :  Fmfir ,  een  rijke :  cn 
■f^far  den  allerrijkfien.  Aldus  betc- 
^^nt,  by  Avicenna^  Aufar  Mikdar  een 
\\il^clijke  mate.  Hier  van  is  eengout- 
^^)l^e  plcietfe  in  't  Arabifch  Aufar  ge- 
^^^emt,  hetgeen  zoo  veel  zeggen  wil,als 
^^UUerovcrvloedighftc  en  allerrijkfte. 

Ofir  fchijnt  alzoo  genoemt  te  zijn  na 
J^^-i  ]ektans  elfde  zoon ,  die  dit  lant 
^^liflchien  met  zijne  nakomelingen  be- 
?^^en  heeft  ,  en  met  d'andere  zonen  van 
]'^ktan  in  Arabie  geweeft  is. 
,  Het  lant  van  Ofir  lagh  by  zekere  vol- 
ƒ  ^  >  die  Ptolemeus  en  Stephanus  Kaf 


^iten-,  Biodoor,  Gafandriers  ^  en  A- 
l^'tarchtdes  Kafandriers  noemt. 


De  Kaffaniten ,  volgens  fchri jven  vaa 
Marciaen  en  Stephanus^  woonden  op 
den  oever  van  het  Roo  meir.  Het  zelf- 
fte getuight  Ptolemeus^  bywien hunne 
zeelieden  of  vlekken ,  als  op  een  lange 
ftreke ,  befchreven  worden.  De  grens-  ptoici 
palen  der  Kaffaniten  raektea  dicht  acn 
Saba^  de hoofi (ladder  Sabeen. 

De  naem  Kaffaniten. ,  of  Gaf  andier Sy 
fchijnt  gefmeet  te  zijn  van  't  Hebreeufch 
woort  Chafan ,  of  Arabifch  Chaz^an  : 
het  welk  bez,itten  en  'verbergen  bete- 
kent :  van  waer ,  by  verkorting ,  het 
woort  Gaza  zijnen  oorfprong  heeft;^ 
dat's  fchat  of  njkdom^  eninhetmeer- 
vout  getal  Machazin :  of,  gelijk  wy 
fpelien,  Magaz>ijn  :  welk  eigentlijk  eea 
plaetfeis,  daer  in  goederen  en  rijkdom- 
men worden  verborgen. 

Derhalve ,  gelijk  na  den  rijkdom  het 
lant  in  'r  Hebreecöfch  Ofir ,  of  op  Ara- 
bifch Aufar  wiert  geheten  ;  alzoo  zijn 
(\:m\voo\\d<z\:s  Kaffaniten  of  Gafandiers 
genoemt ,  van  het  w^oort  Chafan  of  Cha^ 
zan^  dat  's fchat  oïrïjkdommen^  die  zy  in 
gout,  in  d'aerde  verborgen,  bezaten; 
want  zoo  d'oude  Grickfche  fchrijvers, 

als 
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als  JgatarchideSy  Diodoor,  en  Strahoy  ge- 
tuigen ,  was  by  hen  overvloet  van  gout : 
niaer  ichacirshcit  van  zilver ,  koper  en 
yzcr :  dies  zy  dat  daer  tegen  aen  de  gc- 
buur-volkcn,  als  Mineers  ^  Gehmiten 
en  Sabeen ,  verruilden :  te  weten ,  drie 
gewichten  gout  tegen  een  van  koper : 
twee  tegen  een  van  yzcr :  en  tien  tegen 
een  van  zilver. 

Dit  gout  wacrcn  zy  gedwongen  voor 
zulk  een  geringen  prijs  te  verhandelen , 
eensdeels  uit  oncrvacrnis  van  het  te  ver- 
werken :  ten  andere ,  om  het  gebrek 
der  levens-behoeften ,  die  zy  daer  tegen 
verruilden. 

Volgens  Jgatarchides  en  Diodoor  ^ 
vonden  zy  het  gout ,  dat  zy  uitgroeven, 
overvlocdelijkcn  in  brede  onderaert- 
fche  mijnen.  Dit  gout  was  niet  van 
zantgout  doorkunlt  gefmolten  :  maer 
zelf  gcwaflen  :  het  geen  de  Grieken 
Afyron  noemen:  dat's  gout,  dat  zui- 
ver en  louter  uit  de  mijnen  gchaelt 
wort,  zonder  het  in 't  vuur  behoeft  ge- 
zuivert  of  geloutcrtte  worden. 

Het  zelfite  gout  wiert  ook,  na  den  ei- 
gen naem  der  plaetfe,  Ofir  genoemt: 
want  alle  de  plaetfen  der  Schrifture, 
daer  van  het  gout  Ofir  wort  gehandelt, 
kunnen  niet  op  het  Indifch  gout  ge- 
duit  worden.  Aldus  leeft  men  by  ]oh , 
cap.  28:16.   Zy  ts  niet  gelijk  het  gout 
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van  ofir.  Van  gelijken  op  meer  andere 
plaetfen.  Maer  het  is  niet  waerfchijne- 
lijk,  dat  aldaer  van  het  Indifch  Ofir 
wort  gefprokcn  :  dewijl  ten  tijde  van 
}ob  ,  die  by-na  op  een  zclven  tijt  met 
den  aertsvader  }akoh  heeft  gekeft,  dc 
toegang  tot  die  gewcften ,  zoo  verre  van 
judea  gelegen,  noch  niet  geopentwas. 
Ook  is  geen. Indifch  gout  te  verftaen 
I  Chron.  29.  4 :  alwaer  men  leeft,  dat 
Davtd  duizent  talenten  Ofirs  gout  op- 
geöfFert  had :  want  na  het  verre  gelegen 
Ofir  hebben  Sdomon  en  Hirm  dc 
fchipvaert  allereerft  ondernomen. 

Het  lant  der  Kaffmiten  braght  ook 
alles  voort,  en  was  ongemeen  goctj 
maer  wiert  gewonclijken  niet  gehant- 
haeft,  uit  oorzake  d'inwoonders  vi^' 
fchers  en  onervaren  in  alle  dingen  wac- 
ren.  Dies  de  Kajfaniten  een  plomp» 
dom,  onervaren  volk ,  en  zonder  kunft> 
ge  weeft  zijn. 

Na  dit  goutrijk  O/r  in  Arabie, 
miÜchien  iiet  ander  Ofir  in  Indien  ge- 
noemt  ,  derwaerts  Sdomon  en  Hir^ 
fchepen  zonden ,  om  gout  te  halen : 
want  de  Fenicters  hadden  voor  een  ge- 
bruik, aen  nieuwe  gevonde 
oude  namen  hunner  landen  tc  geven : 
behalve  dat  het  goutrijk  ofir  ii^  I^^^^^ 
met  recht  dien  naem  vercifchte. 


Homeriten ,  of  Hamjariten ,  feh^ans  na- 
komelingen. 


zL-t  'XFktms  kinderen, of  nakomelingen, 
pag.49.  J  wierden byecnigen  dat 
is  Homeriten  genoemt ,  als  blijkt  uit  het 
fchrijvcn  van  de  kronijk-fchrijver  Theo- 
f  heines ,  die  ontrent  den  aenvang  der  ne- 
gende eeuwe  gcleeft  heeft,  daer  hy 
zeidt:  B at' er  Arabieren  z^ijn^  die  meer 
mft^aerts  l^oonen ,  als  d' Isma'éliten  en 
Madtaniten  ^  en  uit  hunnen  fiam  niet 
z,ijn  ;  maer  uit  Jektan ,  dte  ^maniten^ 
dat  is  Homeriten  ^  genoemt  'borden.  In 
een  zeiven  zin  fchrijven  K^najlafius  en 
Euthymius, 

Wie  nu  de  Homeritm  en  K^maniten 
zijn,  desismcnnietduifterlijk  bewuft. 

De  Homcrtten  worden  alzoo  door- 
gaens  by  dc  Grickfchc  en  Latijnfchc 
fchrijvers  ;  maer  by  d'Arabieren  Ham- 
jariten genoemt,  dewijl  zy  uit  den  ge- 
flaghtevan  Hamjar  gcfproten  zi)n.  Dc 


Homerite-a  worden  door  Marciant^s  oH' 
der  (X'Ethiopiers  of  ^hyfifimers  g^^^' 
kent  j  dewijl  zy  na-by  die  volken  leg' 
gen ,  met  het  Roo  meir  alleenlijk  v^' 
fchen  beide ,  daer  het  op  zijn  fmalfte  is. 
Desgelijx  ichrijft  Prokopius,  dat  tegen 
over  de  Homenten ,  op  het  tegen  ovef 
gelegen  vaftlant,  d'Ethiopters  woonen, 
die  K^uxumtters  genoemt  woi'de 
Hier  by  kan  Ptolemeus  ^c^oc^'^^ 
den,  die  de  fteden  der  Homantert", 
den  Oceaen^  op  een  lange  ftrekc  ^ ^ 
fchrijft,  beginnende  by-na  van  d'eng- 
ten  of  kaken  der  Rode  zee. 

Tlmius  ^  Ptolemeus,  K^rrÏArttts  ^ 
andere  ondcrfcheiden  dc  Homcrtten  va  ^ 

Sabeen:  macrzommige,  als 
pius  van  Gaz,a ,  en  PhiltftorgMS  h 
den  de  Homenten  en  Sabeen  voor  e 
en  dezelve  volken.  In  den  zei  ven  ^ 
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Schrijft  zckei:  oude  fchrijver,  by  Surius, 
dien  Buromus  aentrekt ,  aldus :  Dunam^ 
Hebreer ,  bez^at  Gelukkigh  Arabte ,  het 
"^^Ik  eertijts  Saba  ;  maer  nu  Homeritis 
gcnoemt  ivort. 

Dat  in  dit  zelflle  gevoelen  noch  he- 
iend'Arabieren  zijn,  fchijnt  hier  uit  te 
bunnen  bcOooten  worden  j  dewijl  d' A- 
^^bier  Aledrts  fckrijft,  dat  de  ft  ad  Mareb 
^or  de  Htmjariten  be'^oont  gclip orden  is : 
^ant  Mareb  is  een  en  de  zelve  ftad  met 
f^^riaba  of  Mertaba  der  ouden ,  dc 
ooftftad  der  Sabcers,  volgens  fchrijven 
Strabo. 


B    I    E.  57 

De  zelve  Homeriten  worden  gebro*- 
k^vïAmaniten  genoemt,  in  plaetfcvan 
ymanitenr,  dewijl  het binnenfte geweft 
of  gedeelte  van  Arabie ,  na  't  Zuide ,  ]€- 
men  geheten  wort ,  de  woonplaetfe  der 
Amamten^  oï  ]emaniten.  In  'tkortge- 
zeit,  wanneer  de  bovengemelde  fchrij* 
vers  de  Homertten  en  Amaniten  op  ]ek' 
tans  geflaght brengen,  zooverftaen  zy 
die  volken ,  de  welke  den  oever  van  Ge- 
lukkigh Arabie  bezitten,  nadenOceaen 
toe,  van  den  Arabifchen  zeeboefem 
of  Roode  zee  af,  tot  aen  den  Perlifchen 
zeeboefem. 


Gewaffen  van  Arabie. 


^eit 


Elukkio-h  Arabie  alleen  is  van  over- 
ouds,  by  alle  fchrijvers ,  in  zonder- 


over  't  voortbrengen  van  wierook , 
JJ^yrrhe  en  balfem,  beroemt  :  welke 
^fie  fpeceryen  het  als  eigen  heeft. 

Het  lant  van  Saba ,  of  der  Sabeers , 
^J^aght  wierook  voort ,  dc  welke  van 
^aer  gevoert  wiert ,  volgens  getuigenis 
Schrift,  Efai.  60  :  6.  Jerem.  6  :  20. 
^^cg.  10:  2.  2Chron.  26:  19.  Des- 
S^hjks  fchrijft  Agatharchides ,  daer  hy 
^^n  de  Sabeérs  handelt ,  aldus :  In  het 
^idden  des  lants  fchieten  dichte  en  gr 00 te 
^^Jfchen  op :  Ti^ant  daer  groeien  zeer  hoo^ 
g€  "Wierook  en  myrrhe-bomen ,  en  dierge- 
f'tjke  andere.  Het  zelve  leeft  men  by 
Strabo  cn  Diodoor. 

Ook  fchrijft  Plmius,  dat  de  Sabeérs 
^er  Arabieren ,  van  wegen  de  wierook, 
berocmftczijn :  en  hunne  fpijzeby 
hout  van  wierook  cn  myrrhe  kooken. 
^an  gelijken  roemen  d'oude  poëeten , 
^Is  onder  andere  i^trgtlius ,  en  Valerius 
^^«■ccus^  dcSabeërs  doorgaens  van  we- 
gen de  wierook. 

Naer  het  fchrijven  van  Theophrafius , 
Sfoeit  op  het  hangend  eilant  der  Ara- 
'  ontrent  Saba ,  Adramyta ,  ( of 
^^Atramotitis )  Katabama ,  Citibena  en 
^ali^  iVierook,  Myrrhe,  Cafta^  cnCin- 
^^^^omum. 

Katabania,  zoo  Strabo  uit  Eratofthe- 
fchrijft,  geeft  wierook ,  cnchatra- 
J^titis  myrrhe.  DesgeHj ks  fchrijft  Pto- 
^^^eus ,  dat  de  buiten  lantitreke  in  Cha- 
^^^motitts  wierook- dragend  is. 
.  Andere  willen ,  dat  de  befte  wierook 
dat  gedeelte  van  v^r^^/^  valt,  daer  de 
Myrrhe  groeit  :  te  weten ,  in  het  lant 
Chatramotitis ,  cn  in  de  nagebuur- 
^^^eften.  Aldus  fckrijft  Plmms,  hoe 


eeiiigen  verhaelt  hebben ,  dat  dc  myr- 
rhe-boom  in  de  zelve  boirchen,onder  de 
wierook  vermengt ,  groeit.  Onder  dit 
getal  is  Arrianus :  want  deez  noemt  de 
ttad  Kana  (de  welke  Ftolemeus  de  koop- 
ftad  der  Adramiten  noemt)  de  koop- 
ftad  van  het  wierook-lant.  Hyvoegt'ec 
by,  dat  alle  dc  wierook,  die  aldaer 
voortkomt,  van  daer  na  de  middellant- 
fche  ftad  Sabatha  gevoert  wort.  Ook 
gedenkt  hy  de  wierook  onder  d'inlant- 
fche  koopwaren. 

Plmius  fchrijven  komt  by-na  hier 
mee  over-qen,  die  het  wierook-lant 
der  Adramiten  acht  dagh-reizen  van  de 
hooftftad  Saba  ftelt  :  welk  Saba  een 
en  de  zelve  plactfe  is  ,  dewelke  Arria- 
jms  Kana  noemt  :  als  uit  de  gelegent- 
heit  des  oorts  blijkt.  Ja  ook  de  zelve 
Plmius  noemt  op  een  andere  plaetfe  Ka- 
na met  den  bynaeni  van  wierook-lant. 
Hieropflaet  ook  hetgeen  Arrianus  in 
de  volgende  woorden  Ichrijft.  Na  Kana 
wijkt  het  lant  diep  inwaerts :  dan  volght 
een  zeer  diepe  zeeboefem,de  welke  zeer 
verre  ftrekt,  en  Sachalites  geheten  is :  en 
daer  na  komt  het  wicrook-dragend  lant 
te  leggen.  Op  den  uithoek  Syagros  is  een 
kaftcel  en  haven  des  lants ,  en  een  pak- 
huis van  de  verzamelde  wierook.  Na 
d'uidioek  ,  cad'Omajnfche  zee- 

boefem, volght  een  treffelijke  haven,  tot 
toevoer  van  de  Sachalttifche  wierook , 
die  de  haven  Mofcha  genoemt  wort : 
na  de  welke  van  Kana  gewoonelijk 
fchepen  gezonden  worden.  Dus  verre 
Arrianus.  By  Ptolemeus  is  de  haven 
Mofcha ,  de  haven  der  Adramtten :  na 
de  vvelkedekaep  Syagros  volglit. 

Hier  uit  blijkt,  dat  alle  de  wierook- 
gevende  plaetfen  van  Arabic ,  na  het  ge- 
H  voelen 
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voelen  van  ArviAms ,  of  in  het  na-by- 
gciegeii  Lint  van  Suhditis  is.  Stepha- 
nus  Ichi/atook  het  zclfile  te  getuigen: 
naerdicn  hy  Ichnjft,  dat  het  lant  der 
Ahafmeii  wierook  geeft.  D' Ahafenen 
nu,  cn  Chatramatiten  y  of  Adramiten^ 
woonden  achter  de  Saheén,  volgens 
fchrijven  van  den  zclvcn  Steppjanus. 

De  wierook ,  zoo  d' Arabifche  fchrij- 
ver  Aledris  ^^ztm%\i\:  y  groeit  op  twee 
piaetlcn  van  Arahte :  te  weten ,  op  de 
bergen  van  Merhat  of  Mirhat,  en  in 
iKtimtwmSc'ger  of  Sagar  ,  vierdagh- 
rcizcn  te  lande ,  en  twee  over  zee  van 
Hafèk  gelegen.  Bochart  wil  Sagar  en 
Sachalitis  voor  een  cn  het  zelve  lant 
gehouden  hebben.  Desgelijks  fchrijft 
A'vtcenna^  dat  de  wierook  in  het  aen- 
zee-gclegcn  iantfchap  Merhat  voort 
komt  :  de  welke  van  dacr  met  vele 
fchcpcn  uitgevocrt  wort ,  daer  de  koop- 
luiden nieè  handelen.  Doch  zoo  an- 
dere Arabifche  fchrijvcrs  getuigen  , 
komt  alle  de  wierook  op  de  bergh- 
achtige  plaetfen  van  Xohra  voort. 

Celukkigh  Arabie  is  d'eige  gront  van 
den  balfem-boom ,  ( die  op  Arabifch 
Balajfdn  geheten  wort )  en  brengt  al- 
leen dien  voort ,  volgens  eenparigh  ge- 
voelen van  alle  Arabifche  fchrijvers. 

Desgehjks  fchrijft  Diodoor,  dat  de 
balfem  in  zeker  dal  van  Arahie  voort 
komt,  cn  nergens  anders.  Ook  fchrijft 
Strabo  dat  in  het  lant  der  Sabe'en  wie- 
rook, myrrhe,  en  CtnnamDmum^  cn 
op  de  zeekuftc  ook  balfem  valt. 

Dies  Dioskondes ,  Tbeophraftus  ,  Pli- 
niusy]uftmusy  Serapto^  en  andere  oude 
ichrijve*s  zich  geweldigh  bedrogen  vin- 
den ,  die  geichrcvcn  hebben ,  dat  de 
balfem-boom  alleen  in  Egypten  en  J«- 
dea  ecrtijts  zou  gegroeit  hebben. 
Aipin.  Ten  halvcn  wege,  t\x^^d\(^ï\  Mekka 
fts^''"^"  cicn  bergh  Arafat  ^  is  een  zandige 
gypt.'  ^crgh,  op  den  welken  vele  balfem-ge- 
wallen  of  boomcn  groeien ,  die ,  zoo  de 
Arabieren  beveiligen ,  door  een  mira- 
kel van  Mahomety  op  dien  onvrucht- 
baren  bergh  zouden  voortgekomen 
zijn:  want  dat  Egypten  cn  Judea  nooit 
het  eigen  vaderlant  van  den  balfem- 
boom  gevvecilzy,  kan  hieruit  hchre- 
lijk  befpeurt  worden  5  dewijl  alle  Grie- 
ken en  Latijnen ,  die  het  balfem-gcwas 
gcdaght,  of  daer  van  gcfchreven  heb- 
ben, zeggen,  dat  het  alleenlijk  in  de 
iiovcn  of  boogcrden  van  die  gewcllcn 
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bcwaert,  en  geenzins  op  onbebouwde 
plaetfen  van  zelf  voortkomt  of  groeit, 
als  Theophrajlus ,  Plimus,  Soltnus^  cn 
Strabo.  Plmms  fchrijft,  dat  de  balfem 
aen  het  eenigh  lant  van  Judea  vergunt  is. 
Eertijts,  zeidthy,  groeide  het  balfem- 
gewas  alleenlijk  in  twee  konings  hoo- 
ven :  d'een  van  niet  meer  als  twintigje 
bunderen  groot,  en  d'ander  van  weim- 
ger.  Van  gelijken  fchri  jft  Strabo ,  dat  in 
het  dal  van  jericho  een  boomgacrt  vart 
balfem  is.  Waer  uit  blijkt,  dat  de  bal- 
fem-boom in  judea  een  vreemtenuit- 
heemfch ,  en  geen  eigen  en  inlantfch  ge- 
was is :  want  het  is  zeker  en  zonder 
twijfel,  dat  uithecmfche  gewalfen  al- 
leenlijk met  groote  naerftigheit  in  hor 
ven  bcwaert  en  gequeekt  worden : 
inlantfchc  gewaüen  niet  alleenlijk 
hoven  j  macr  op  vele  andere  onbebouW' 
de  plaetfen  bevonden  worden  van  zelt 
te  groeien.  Desgelijks  blijkt  uit  het  vci' 
hael  van  )ofephus ,  dat  de  balfem-boom 
een  inlantfch  gewas  van  Arabie   :  naer' 
dien  hy  fchrijft,  dat  't gewas  van  balfcn^» 
daer  by  zijnen  ti)t  judea  vruchtbaer  van 
was ,  de  weldadighcit  der  koningin  van 
Egypten  en  Ethiopië  moet  dank  gewe- 
ten worden.  Dies  was  voor  hacren  rijt 
het  balfem-gewas  niet  in  judea',  macr 
wiert  allereerft  door  haer  daer  ingc- 
braght:  te  weten,  mt  Saba  oï  Geluk-  ^ 
kigh  Arabic.  Want  t'onrecht  noemt/' 
fephus  deze  koningin ,  de  welke  by 
lomon  quam,  de  koningin  van  ^^^/^^^ 
en  Ethiopië  :  dewijl  zy  van  Saba  O 
Ge  luk  kigh  Arabie  was. 

jofephus  roemt  in  het  by  zonder  de 
lantltreke  van  jericho  ,  in  het  Heilig.^ 
Lant  gelegen,  over  de  vruchtbaerheit 
van  balfem ,  of  Opobalfem ,  op  verfchei' 


Ant.  c.  I- 


de  plaetfen  :  als"//^.  9  - 

lih.  14.  c.  7.  en  de  Bello  judaic  If^-  \ 
4.  Doch  heden  worden  in  dieno?! 
ftuk  noch  fteel  van  balfcm-gew^^^' 
gezien  noch  gevonden.  ^ 
Wel  heeft  ook  in  E^ypte^ »  ^^^^^ 
vele  ecuwen  her ,  het  gewas  van  bal^^*^ 
gegroeit  j  macr  alleenlijk  in  zeker  no 
of  boomgacrt,  by  zeker  plaetfc  El  J 
thana  genocmt,  niet  verre  vandelta^ 
Kairo :  doch  dat  gewas  is  aldaer  g^'^ 
duurighlijk  met  groote  naerfligheit  "^^^ 
waert  en  gageüagen,  als  blijkt  uit 
verhael  van  alle  Egypte?iaers :  ^'^^^^^^^ 
ke  ook  alle  oude  en  nieuwe  fchri;ve 
verklaren.   Desgelijks  bevcftigen 
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^'inwoondcrs  van  Kaito  ,  dat  nooit  op 
^enc  andere  onbebouwde  plactfe  van 
^gypten  bevonden  is  het  balfem-gewas 
te  guoeicn.  Ook  is  dit  gewas  in  den  hof 
Van  El  Mattharia  veel  malen  uitgegacn, 
en  weder  andere  uit  j^rahte  derwaerts 
gcbraght ,  en  op  nieuw  gepoot. 

Wanneer  des  jaers  vijftien  hondcrt 
Vijf  en  tzeventigh  de  lantvooght  van 
jEgypten  ,  van  wegen  den  Grooten- 
heer, met  name  Menfor^  dc  plactfe 
MattharU  bezichtighde ,  en  zagh 
dat  alledebalfcm-gewaflen  verdort  en 
^itgegaen  waeren ,  zoo  deed  hy  veer- 
tigh  nieuwe  gewaflen  van  de  ftad  Mek- 
ontbieden,  die  in  den  zeiven  hof  ge- 
poot wierden  ;  mner  verdorden  wcêr 
in  korte  jaren,  door  onachtzaemheit 
^er  oppaflers.  Dies  hebben  d'Egypte- 
^aers  het  balfem-gewas  altijt  uit  Jra- 
^ie  gehad. 

De  balfem-boom  heeft  de  geftalte 
^an  den  kuifch-boom,  fchiet  tot  de 
hooghtc  van  den  monthout-boom  op. 
^cthoutjsgomachtigh,  licht,  en  ziet 
^an  buiten  uit  den  roode.  De  takjes 
zijn  van  een  zelve  kleure,  lang,  recht, 
^un ,  welriekend ,  gomachtigh ,  en  klc 
^en ,  in  het  aenrakcn ,  ftijf  aen  de  vin- 
geren.   Zy  zijn  met  weinige  bladen 


wan-ordelijk bezet,  die  van  den  wijn- 
ruit niet  ongelijk  j  hoewel  niet  witter : 
gelijk  Visskorides  fchrijftj  maer  groen 
van  vcrruwe ,  en  vallen  des  Winters 
niet  af.  De  bloemen,  of  bloeifem, 
hangen  kroonswijze,  ten  getale  van  vijf, 
aen  eenfteeltjc,  zijn  klein;  doch  zeer 
wei-riekend;  hoewel  de rcukc  inkor- 
ten tijt  verdwijnt.  Na  de  bloemen 
volght  geel  en  zeer  wcl-riekcnd  zaet, 
dat  in  rootachtigh  zwarte  blaesjes  be- 
flooten  leit,  en  van  binnen  een  geclc 
vocht ,  als  honigh ,  bcflooten  hout. 
Het  is  bitterachtigh ,  een  weinigh  fcherp 
op  de  tong  ,  riekt  na  den  balfcm,  en 
komt,  in  gcftalte  en  groote,  met  het  zaet 
of  vruchten  van  den  terpentijn-boom 
overeen. 

De  balfcm  of  gom,  in  't  Griekfch, 
by  d'oudcn  Opobalfamum  genoemt, 
druipt  des  Zomers  uit  d'ingckerfdc  of 
in<Tcfnede  fchors  desftams,  en  wort 
aenftonts,  zoo  dra  hy  uit  komt,  wit- 
achtigh,  daer  na  groen,  dan  gout-gcel, 
en  eindelijk  honigh-gecl.  Wanneer  de 
balfcm  eerlt  uit  den  fchors  druipt ,  is  hy 
klaer;  mner  wort  aenftonts  drabbigh 
en  dik  :  doch  daer  na  zeer  dun  en  klaer  : 
maer  wort  eindelijk,  wanneer  hy  oud 
is,  dik,  als  terpentijn.  Wanneer  hy 
H  2  cerft 
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cerft  uit  den  fchors  druipt,  is  hy  zoo 
ikrkca  krncluigli  van  rcuke,  dathy  ia 
velen  hooftpijn  verwekt,  en  denzom- 
niigcn  het  bloet  uit  de  neus  doet  fprin- 
gen :  macr  die  (cherp  en  fterkhcit  van 
reuke  gaet  met  der  tijt  over,  en  wort 
aengenamcr.  In  den  ouden  balfcm  ge- 
voelt men  nauliks  eenige  reuke. 

Dcverfchecn  eerft  uitgetraende  bal- 
fcm is  ook  zeer  licht ,  en  het  zich  zeer 
welen  gemakkelijk  mengen:  want  in- 
dien hy  in  water  of  melk  van  boven 
neérdruipt,  zoo  zinkt  hy  op  den  bo- 
dem van  het  vat  niet  neer.  Wanneer  hy 
klaer  en  gout-gecl  van  kleure ,  en  van 
allen  droefcm  gczuivert  is ,  zoo  is  hy 
niiddelmatigh  licht.  Want  als  men  den 
balfeni  in  het  water  lact  druipen ,  zoo 
trekt  hy  wel  na  den  gront  j  maer  komt 
aenftonts  weer  boven  het  water,  en 
fcheidt  zich  daer  van  gezwint. 

De  balfem  geneelt  alle  vergiftige 
bcetcn  van  (langen ,  en  (leken  van  fcor- 
pioenen,  'rzy  die  van  binnen  ingeno- 
men of  van  buiten  daer  op  geftreken 
wort.  Hy  bevrijdt eencn  iegelijk  van  de 
befmettingder  pcfte,  indien  allen  daeghs 
de  zwacrte  van  een  vierendeel  loots  in- 
genomen wort.  Hy  verdrijft  ook  alle 
koortfen,  dewelke  uit  verrotting ont- 
ftaen :  als  ook  langduurige  koortfen , 
dc  welke  uit  ongekookte  en  koude 
Vochtigheden ,  en  verftoppingen  der  in- 
gewanden ,  haeren  oorfprong  nemen  : 
want  hy  opent  zeer  krachtigh  de  ver- 
ftoppingen der  ingewanden,  en  kookt 
cn  verteert ,  met  het  aenqueken  der  na- 
tuurhjke  warmte,  de  racuwe  vochtig- 
heden. De  balfem  herftelt  het  verloo- 
ren  gezicht  cn  gehoor ,  indien  hy  warm 
by  droppelen  in  d'oogen  of  ooren  ge- 
dropen wort.  Hy  is  ook  dienftigh  tegen 
de  kramp ,  die  uit  vochtigheiten  koude 
ontilact  :  als-  ook  tegen  zuizeling  des 
hoofts ,  vallende  ziekte ,  lamheit ,  be- 
ving der  leden ,  hoed ,  benauwde  borfV, 
zinkingen  op  de  longe ,  verkonde  ma- 
ge,  en  befloote  winden.  Hy  breekt  ook 
de  fteenen  in  de  nieren  en  blaze.  In 
'tkort,  de  balfem  fchijnt  een  algemcin 
cn  zeer  treffelijk  geneesmiddel  tegen 
by-na  alle  ziekten  des  menfchelijken 
hchaems  te  zijn.  Het  zaet  en  de  groene 
takjes,  en  hout  des  böoms,  is  ook  by 
d' Arabieren   grootcliks  in  gebruik  : 
hoewel  die  zoo  krachtigh  niet  zijn,  als 
.de  balfem  zelf. 
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De  balfem-boomen  groeien  ook  op 
zeer  vele  meer  andere  zandige  en  on- 
vruchtbare plaetfen  van  Jrabte  :  als 
tulTchen  Mekka  en  den  bergh  Jrafat', 
hoewel  dc  genen,  die  op  zoodanige 
plaetfen  groeien ,  geen  of  weinigh  zap 
van  balfem  geven :  maer  veel  zaets ,  dat 
in  groote  mcenighte  na  Eurofe  verzon- 
den wort.  Waer  over  d' Arabieren  dc 
balfem-boomen,  die  op  dorre  en  zan- 
dige plaetfen  groeien,  uitgraven,  en  m 
vette  aerde  verpooten. 

De  balfem-boomen  wordtn  heden 
's  daeghs  in  vele  plaetfen  van  ArmCy 
tot  groot  gewin  der  Arabieren,  acngc- 
queekt  j  want  de  balfem  wort  in  groote 
meeniglite  uit  Arabie  na  vele  Ooftcrfchc 
geweilen  verzonden ,  die  aldaer  in  ze^*^ 
groote  waerde  en  ook  dier  is.  Men  zcit 
d'  A  rabieren  niet  lang  de  nuttighcit ,  g^' 
bruik  cn  genot  des  balfems  geweten 
hebben.  Maerzdo  dra  d' Arabieren  h^^^ 
groot  gewin ,  dat  zy  van  den  balfcn» 
konden  trekken,  bemerkten,  begon- 
nen zy  alle  de  jonge  balfem-boomen 
zandige  en  onvruchtbare  plaetfen  te  h^' 
len ,  en  in  hooven ,  op  vette  gronden , 
verpooten :  dies  men  heden  ontallij^c 
balfem-hooven  in  Ardte  ziet.  Docti 
niemant,  alsd'overheit,  vermagh,  uit 
kracht  der  wet ,  dit  gewas  zaien  of  poo- 
ten :  gelijk  ook  niemant,  zonder  opent- 
lijk  bevel,  den  balfem  uit  den  boom 
magh  tappen,  noch  bloemen,  takp 
of  bladen  afplukken.  Menzeidt,dat 
balfem  gewoonelijk  door  den  Sj^^^J^ 
van  Mekka  aen  eenige  Arabieren  vef' 
paght  wort,  die  daer  voor  jaerhks  ecnj' 
ge  duizent  kroonen  betalen ,  en  den  hal' 
fem  aen  cenen  iegelijk ,  na  hnn  welg^' 
vallen,  mogen  verkoopen.  . 

De  Sjerif  van  Mekka  zend  jacru»^ 
aen  den  Grooten-heer  drie  of  vi^^P?  j 
balièm,  en  aen  den  overfte  van  de  n^ 
Kaïro  een  pont ,  en  aen  den  £mir 
de  Karavaen  der  beêvaerders  een  ha 
pont.  Daer  en  boven  zend  de  S'jerif^^^^ 
Grooten-heer  vier  hondert  rollen  W 
Indiaenfch  lijnwact.   Daer  en  tegen 
wort  den  Sjerif^  tot  eengefchenk,  va^ 
den  Grooten-heer,  een  goutpantfer 
borft-harnas ,  en  zijnen  zoonen  en  broe- 
ders hondert  en  vijftigh  duizent  kroo- 
nen jacriiks  toegezonden.  Al  het  wel 


met  de  KaravaenAox:  beêvaerders  ove 
en  weêr  gebraght  wort. 

CelMigh  Arabie  geeft  ook  een  g' 
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Dadc  ARA 
^<^mecnighte  vandadd-boomen:  hoc- 
«»cn.    Wel  die  nergens  overvloedelijker  groe- 
als  tuflchcn  de  ftad  Mekka  en  Sa- 

Altdtis  ^"^^^  ^^^^  ^^^^^^        twintigh  dagh- 
*  jeizen :  en  inzonderheit  op  deze  plaet- 
^en,  Kaze^  Romitha^  Tabala,  Baifat- 
hktan ,  mah ,  Kaffa ,  Giaras  en  Negran. 
Ziet  O  ^^^^Scn  houden  deze  dadelrijkc  lant- 
Hm.  [^"^ckc  voor  het  lant  Minea^  of  der  vol- 
den ^/Wm;  want  de  landouwen  der 
fineer s  waeren,  volgens  fchrij  ven  van 
^nius,  vruchtbaervandadel-boflchen. 
^it  dadelrijk  gedeelte  van  Gelukkigh 
^rabie  is  van  de  Syriërs  Dikla  genoemt  j 
.     (yant  Btkla  bediet  by  de  Chaldcën  en 
"art.  6yncrs  een  dadel-boom  of  dadeUofih) 
wort  voor  de  woonplaetfe  van  BikU^ 
jcktans  zevende  zoon,  gehouden. 
.  Een  ander  dadel- bofch  was  in  den 
ingang  van  Gelukkigh  Arabie :  het  welk 
^iodoor  uit  Artemidoor  aldus  befchrijft : 
^a-by  den  binnenften  Arabifchen  zee 
ooefem  is  eene  aen  zeegelege plaetfe ,  die 
V  d'inl»oonders  bovenmate  hoogh  ge- 
^cht  ^ort ,  om  de  nuttigheit ,  de  Ivelke  zy 
daer  van  trekken.  Zy  iport  Phenicón , 
"^m  Joege  den  ovcrvloet  der  dadel-boo- 
*^en  ^  genoemt :  "^ant  Phenix  bediet  op 
^riekfch  eenen  dadel  of  dadel-boom. 

Ookgetuight  Strabo,  dat  aldaereen 
Wonderlijke  vruchtbaerheit  van  dadel- 
boomen  is.  Prokopius  beveftight,  dat  op 
die  plaetfe  niet  als  dadel-boomcn  voort- 
komen. By  Agatarchides  wort  ook  dit 
dadel-bofch  gcdaght :  desgelijks  by  Pto- 
^itt  ^emem.  D'invvoonders  van  dit  laetfte 
^^•147.  dadel- boomcn-bofdi  waeren  Sara^e- 
'^f»,  by  ouds  Sceniten  genoemt,  zoo 
Ak    ^rokopius  en  andere  fchrijvers  getuigen. 
In  jemen  of  (7 elukkigh  Arabie ,  e  n  in- 
j*^^  zondcrheit  in  het  lant  van  Hadramauth^ 
^^ger  en  andere  plaetfen ,  groeit  ook 
■^lo'é ,  de  welke  op  Arabifch  Sabber ,  en 
^ot  onder fcheidt  van  andere  Aloes ,  die 
andere  plaetfen  vallen ,  Sabber  Ara- 
^Von^  dat  is.  Ar abtfche  Sabber  of  Alo'e 
Benoemt  wort.  Te  weten ,  op  het  ei- 
*^nt  Sokotra  of  Sakutra ,  (een  der  qW^h-ï- 
^^nv^wGelMigh  Arabie ^  dat  twintigh 
bijlen  van  den  Arabifchen  zee-boefem 
^  Hoode  zee ,  en  de  kaep  van  Guarda- 
i^'i  en  ontrent  vier  en  twintigh  mijlen 
^an  de  kufte  van  Arabie  gelegen  is ) 
poeit  ook  Aloe ^  dewelke,  na  dit  ei- 
^^t,  Sokotriner  Aloë  gemeenelijk  ge- 
'^Qcmt ,  en  voor  de  befte  gehouden 
^ort.  ^■2<zSi<i^  Sokotriner  Alo'e  wort  de 
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Arabifchc  Aloe  voor  de  befte  gehou- 
den. 

Arabie  (gelijk  te  voore  uit  Theo phra-  Wt 
flus  gebleken  is)  brenght  ook  Cafia  of  ^'^^'^ 
Kaffia,cn Cimiamomum  voort:  doch  wat  momum 
eigenthjk  Cafia  en  Cinnamomum  zy,  is 
onzeker  en  duifter,  en  wort  daer  over 
onder  de  fchrijvers  grootdiks  gctwift. 

Eenigen  houden  Kafia  of  Kaffta  voor 
onshedendaeghskancd,  dat  uit  het  d- 
lant  Zeiion  gebraght  wort  :  maer  het 
Cinnamomum  der  ouden  voor  de  rijsjes 
of  takjes  der  hidiaenfche  kruitnagcl- 
bomen. 

Raffia  wort  ook  in  de  Schrift ,  als  een 
koftelijk  reuk-offer ,  gedaghr. 

Doch  zoo  veel  men  uit  Exod.  3  0  : 
vers  24.  kan  befpeuren,  fchijnt  Kafia 
geene  drogerye  ,  gewas  ,  of  houtige 
ftofte  geweeft  te  zijn  j  maer  een  vocht, 
balfem  of  zalve  :  naerdicn  het  by  de 
Hebreen  met  olye  van  oly  ven  gcmcngr, 
en  tot  een  zal  vc  gebruikt  v/icrr,  om  daer 
mee  de  hutte  des  Stichrs ,  en  al  het  tem- 
pel gcreetfchap  te  zalven  en  bcftrijkeii. 

Gelukkigh  Arabie ,  dat  binnen  de  Ro- 
de zee,  Perlifchen  zec-bocfeni ,  en  groo- 
te  Indifche  zee ,  of  Oceaen ,  beflooten 
leit,  is,  in  het  voortbrengen  van  aller- 
leie  gewaffcn ,  boven-mate  vruchtbacr : 
en  overtreft  verre,  in  vruchtbaerheit, 
de  twee  andere  Arabien ,  als  Woefi  en  Pe- 
treefch  Arabie:  waerom  het  niet  t'on- 
rccht  dien  naem  van  Gelukkigh ,  federt 
vele  eeuwen,  van  d'ouden  bekomen  en 
gcvoert  heeft. 

Dit  Arabie  geeft  niet  alleenlijk  tarru- 
we  en  andere  granen^  maer  ook  alle  Eu- 
ropifche  fruiten  en  plukgranen,  en  in- 
zonderheit vijgen ,  rozijnen  of  druiven, 
en  granaet-appelen ,  die  aldacr  onge- 
meen treffelijk  en  volmaekt  fchoon 
voortkomen. 

Overal  groeit  ook  gcrft  ,  en  veel 
witte geirft,  dewelke  d'Arabieren  Do- 
ra  noemen,  daer  zy  zeer  goet  broot  van 
bakken.  Arabie  geeft  ook  veel  Manna. 

Menzeidt,  di2iX.\ï\  Arabie  geene  gout 
ijoch  zilver-mijnen  zijn. 

hl  Gelukkiqh  Arabie  alleen,  en  od 
geen  anderen  oort  van  degeiiele  werelt,  otKofK^ 
groeit  zeker  zaet,  boontje  of  graen, 
dat  by  d'Arabieren  Bon  of  -5^;/  genoemt 
wort 5  waer  uit  zy  eenen  drank,  met 
water  op  het  vuur  te  kooken ,  bereiden, 
dien  zy  Kaova ,  de  Perlianen  Kahioee ,  en 
de  Turken  Kaue ,  en  die  van  Purope  ge- 
H  3  mee- 
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meenelijk,  na  hunnen  voorgang,  ge- 
broken, Koffi  noemen  ,  en  ziedend 
heet,  al flurpende , overvloedclijk  veel, 
als  wijn  of  bier  hier  te  lande ,  indrin- 
ken. Dit  zaet ,  graen  of  boontje ,  groeit 
acii  eenen  boom ,  die  den  Papenhoet- 
hoorn,  2LndcvsEuo^^y mus  geheten,  gelijk 
is;  macr heeft  dikker,  herder,  groen- 
der ,  cn  altijtgrocne  bladen. 

Avicenna,  een  aeloude  Arabifche 
arts ,  die  voor  vele  eeuwen  gelecft  heeft, 
fchijnt  dit  zact  mctdennaem  van  Bun- 
cho',  en  Rhdfis,  een  ander  oude  Arabi- 
fche arts ,  met  den  naem  van  Bunka.  ge- 
kent  te  hebben. 

Avicenna  mackt  het  zaet  Buncho 
heet  in  de  derde ,  en  droogh  in  de  twee- 
de graet.:  het  welk  evenwel  van  Bon  niet 
kan  gezeit  worden :  dewijl  dit  zaet  zoet- 
achtigh  is,  met  een  weinige  bitterheit 
vermengt,  en  geene  fcherpheitj  maer 
eenige  zuurachtigheit  by  zich  heeft. 

Deze  boontjes ,  die  by  cenigen  ook 
Buna  en  Bunnu ,  en  by  anderen  Elzane 
genoemt  worden ,  zijn  uitterlijk  van  de 
grootc  en  vcrruwe  by-na  als  Bakelaer, 
cn  met  ccn  dunne  fchors  of  fchel  bedekt, 
die  aen  beide  zijden  in  de  lengte ,  als  een 
zekere  voorn  of  lleuve  heeft  ;  waer 
door  zy  lichtelijk  in  twee  dcelen  kan 


verdeilt  worden.   Ieder  fchel  bcHuiC 
twee  langwerpige  bUnkend  geele  gf^' 
nen  of  zaden,  die  aen  d'eene zij<^^ P^^^' 
en  aen  d'andere  rontachtigh  zijn » 
danigh  die  uit  Arabie  na  Eurofe  cn  an* 
deregeweften  gemeenelijk  overgebr^? 
worden.  ^^c\f 
Het  kookfel  of  afïiedfel  van  dit  z^et  ^.^,^d^o 
gedronken ,  verfterkt  het  hert ,  de  hefl^  K-o^ 
fenen  enmage,  en  helpt  de  fpijze  V^f' 
teeren.  Het  opent  ook  alle  verftopp^' 
gen  der  ingewanden ,  en  wort  in  koU^ 
gezwellen  van  lever  en  milt ,  en  in 
verftoppingen,  met  groot  voordeel 
dronken.  Het  fchijnt  ook  voor  den  li) ' 
moeder  dienftigh  te  zijn :  want  het  vec^ 
warmt  die,  en  neemt  alle 

verftopp;"' 
gen  wegh  :  gelijk  ook  by  alle  Ar^. 
fche  vrouwen  in  gemein  get''^^^^^ 
dit  kookfel  ziedend  heet ,  wanneer  na 
re  maentftonden  vloeien ,  tot  oi^^J^ 
voortzettingen  fchictting, 
overvloedclijk  flurpende  in  te  drinj^  ' 
De  Koffi-drmk  is  ook  zeer  dienftig"^^ 
om  de  verftopte  maentftonden  ^^'^^^^ 
doen  komen.  Eenigen  mengen 
dezen  drank,  om  de  bitterheit  tet 
peren ,  een  weinigh  zuikers.  ^ 

Zoo  andere  fchrijven  ,  zou 
drank  zeer 

verkoelen,  en  de natuur^^^^ 


Per, 
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vrachtbier  maken :  ja  des  zelfs  onma- 
^^'i gebruik  dc  vleefchelijkc  begeerten 
cii  lull  rot  byflapen ,  in  de  mannen ,  ge- 
heel en  al  verdooven  en  uitbluflchen. 
Nacr  het  fchrij  ven  der  Perfiancn,  had 
^^chc  zeker  Perfifchc  koning ,  met  name  Sul- 
jan A^ahmed  Kafuyn ,  die  voor  T cimer- 
kens  tijden  inPeriie  gcheerfcht  heeft, 
Zich  aen  den  Kofft- drank  der  mate  ge- 
^Vent ,  dat  hy  daer  door  onmaghtigh 
^^ert,  om  zijne  gemaUn  te  bekennen 
zwanger  tc  maken ,  tot  haer  groot 
Verdriet.  Men  zeidt,  wanneer  zy  t'ee- 
tijde  in  "t  veniler  lagh,  en  eenen 
hengft,  om  gelubt  te  worden,  zaghne- 
dcrleggen ,  gevraeght  zou  hebben ,  wat 
zulks  bcdicde  ?  Als  haer  door  eene 
Vcrbloemderleie  wijze  van  fpreken  ge- 
^ntwoortwiert,  dat  men  den  hengftde 
^uft  en  maght  van  de  merryen  te  befprin- 
§en  zou  benemen ,  zoo  had  zy  tenant- 
^oort  gegeven  :  Zulks  'Tv as  onnoodigh : 
zou  hem  Jlechts  het  Koffi-lvater  te 
'^^inken  geven ,  hy  z,ou  dan  den  koning 
haeji  gelijk  Tv  orden. 
De  fchei  of  fchors  van  de  vrught  is 
^outachtigh  ;   hoewel   zy  meerder 
^tooghte  by  haer  heeft.   Maer  de 
Vrucht  zelve  is  gematight  warm.  De 
fchel  heeft  een  weinigh  zuurigheitj 
maer  de  kern  valteenigzins  bitter  op  de 
tong. 

Het  affiedfcl  der  fchors  is  dienftigh 
tegen  dc  hitte  der  koortfe  :  maer  het 
afiiedfel ,  uit  de  gebrade  boontjes  gc- 
maekt,  verdrijft  alle  verftoppingen  der 
ingewanden,  die  uit  koude,  taie  cn 
dikke  vochtigheden  haercn  oorfprong 
nemen  5  doch  verwekt  eenighzins  de 
gal. 

De  Koffi-drank  wort  aldus  bereit. 
^e  granen  of  zaden ,  van  haeren  fchors 
^ffchel ontbloot,  worden  ccrfl:  in  een 
P^nophet  vuur  zwart  of  bruin-zwart 
ê^braden ,  en  dan  in  een  vyfel  fijn  tot 
^o^'of  meel  geftooten  :  het  welk  dan 
^^ct  water  opgekookt  wort.  Het  door- 
geklenftc  kookfel  of  affiedfel  is  de  Kojfi- 
^^^nk ,  die  niet  alleenlijk  in  Arabte  ; 
^lier  ook  door  ganfch  Oofte ,  in  Per- 
)  Turkye ,  T artarye ,  Barharye ,  en  an- 
^^^ï^egcweften,  onder  de  Mahometancn, 
[n  bovcn-mate  groot  gebruik  is.  Dc  ge- 
neelekern  of  vrucht  wort  ook  by  d'A- 
rabieren  in  zuiker  geleit,  opeen  zelve 
^ijze,  als  hier  tchndc  Kor iaf^der-zaet, 
en  by  hen  voor  banket  gebruikt. 
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De  Koffi-drank  is  ook  in  Europe,  en 
inzonderheit  in  Engelant  en  hier  te  lan- 
de, fcderteenige  jaren,  in  gebruik  ge- 
raekt. 

Op  den  wegh  en  in  de  woeftijne  van  Boom 
Mekka  groeit  een  boom ,  als  een  Per-  Mugüa* 
fik'boom,  MugiUna  genoemt,  die  lan- 
ge  en  zwarte  doornen  heeft.  Van  de- 
zen boom  alleen  maken  dcreizers,  die 
in  de  woeftijnen  van  ander  hout  ont- 
bloot zijn ,  vuur.  Ook  nemen  dc  rei- 
zcrs  ,  wanneer  zy  door  de  hitte  en 
mociclijkheit  des  weghs  afgemat  zijn, 
gewoonclijk  onder  de  fchaduwe  van 
dezen  boom  hunne  rufte. 

Baz.jam  is  een  welriekende  heefter,  Hcefter 
die  de  gedaente  van  den  balfem-boom  Bazjam. 
heeft,  en  ontrent  Mekka  groeit,  wiens 
(leien  en  takjes  tot  het  wrijven  der  tan- 
den gebruikt  worden. 

Ontrent  TV/^f^É-  c^Maskate  ziet  men 
tufichen  dc  rotfen ,  in  d'openingen  en 
dalen,  mccnighre  van  dadel ,  oranje  en 
limoen- boomcn :  welker  vruchten  on- 
gemeen fmakclijk  en  gcurigh  zijn  j  hoe- 
wel meer  zoet,  dan  zuur.  Dies  men 
zich  met  recht  te  verwonderen  heeft, 
hoe  zulk  een  drooge,  dorre  en  on- 
vruchtbare gront ,  zulke  treffelijke  en 
zappige  vruchten  kan  voortbrengen. 

De  tuinen  of  hoven  in  de  ftad  Mo* 
cha  zijn  met  allerhande  fruitbomen  be- 
plant, als  Amandel  y  Perfik ^  Oranje-ap- 
pel ,  Limoen  en  Citroen-hoornen :  als  ook 
met  wijnftokkcn,  rozen-boomen,  en 
andere  gewalfen. 

Ontrent  Maskate  groeien  aen  den 
zeekant ,  tufichen  d'openingen  der  rot- 
fen en  klippen ,  dadel,  oranje,  eneeni- 
ge  andere  boomen. 

Langs  de  geheele  kufle  van  Arabic , 
van  Sue& ,  de  Ijctfle  cn  uitterfte  plaetfe 
van  den  Arabifchen  zeeboefem ,  tot  aen 
de  kaep  van  Mocandan^  heeft  men 
vruchtbaere  en  bevolkte  dalen,  tuf- 
ichen dorre  en  barre  ftecn-klippen  5 
hoewel  di?  niet  van  water-fcheuten  cn 
Ipringbronnen  ontbloot  zijn. 

Op  dc  bergen  van  Higjaz,  groeit  een  Boom 
zeker  doornige  boom ,  Arak  geheten ,  AuL 
die  de  gedaente  van  een  granaet-appel- 
boom  heeft ,  en  vruchten  of  beziën 
geeft ,  die  tros- wij  ze ,  als  een  bos  drui- 
ven, neffens  eikanderen  zitten,  cn  ie- 
der de  groote  van  eene  wik  hebben.  In 
het  begin  zijn  de  beziën  groen  en  wrang, 
daer  na  root ,  zoeter  en  droogh  ,  en 
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worden  eindelijk  zwartachtigh.  De  be- 
zien zelfs  worden  ook  Arak  genoemt ; 
maer  met  een  eigender  name  Barlr.  De 
wortelen  en  takken,  van  den  buitenften 
fchel  of  fcliors  ontbloot,  worden  by 
d' Arabieren  veeltijts  tot  het  afwrijven 
der  tanden  gebruikt :  want  het  hout  van 
dezen  boom  beftaet  uit  herde  draden  of 
vezelen,  als  een  rijf,  die  eenighzins 
wijd  van  maikandere  afilaen ,  en,  even 
alsfchrobbertjes,  tot  het  afwrijven  der 
tanden  zccrdienftigh  zijn. 

Imak  is  de  naem  van  eenen  boom , 
die  in  Arahie  groeit ;  wiens  loof  de  ke- 
mels gicrnceeten. 

Inamon  is  een  boom ,  die  in  Arahie 
groeit,  met  roode  vruchten  en  weke 
takken. 

ilkaton  is  een  boomtje ,  dat  in  Ara- 
hie groeit ,  met  wiens  fchors  of  hout,  als 
met  fmak ,  de  huiden  geweekt  worden. 

Tohak  is  een  boom ,  die  op  de  bergen 
van  Mekka  groeit ,  en  dienrtigh  tegen 
het  vergif  is. 

Zjabarik  is  een  hooge  boom ,  uit 
wiens  hout  f  dracg-artzenyen  gemaekt, 
en  aen  de  peerden  en  andere  beelten ,  te- 
gen een  quaet  oogh ,  gehangen  worden. 

Injemen^  oïGelukkigh  Arahie^  groeit 
overvloedelij k  zekere  vrucht,  als  een 
vijgh ,  of  een  witte  vijgh ,  de  welke  Ba- 
las  genoemt  wort. 

Selehon  is  een  boom ,  die  in  Geluk- 
kig Arahie  groeit,  uit  wiens  fchors  tou- 
wen geflagen  worden. 

Margh  is  een  boom ,  uit  wiens  hout, 
als  uit  een  vuurfteen ,  d' Arabieren  vuur 
flaen.  De  bladen  van  dezen  boom  wor- 
den Sinfon  genoemt. 

Izjkdtamano  is  een  kruit,  als  raket, 
dat  in  de  geiten  de  melk  doet  vermeer- 
deren. Deze  melk  heeft ,  naer  men  zeit, 
een  kracht  van  het  gemoedt  en  de  gee- 
ilen  vrolijk  te  maken. 

Kommahaton  is  een  gewas,  dat  in 
Gelukkigh  Arahie  groeit,  en  eenc  gcele 
verruwe  heeft.  t 

Kanah  is  een  dorre  boom ,  of  die  af- 
gebroke  doornen  heeft. 

Lalon  is  de  naem  van  eenen  boom , 
die  in  Hiz^jaz,  groeit. 

Zjadafon  is  een  zeker  kruit ,  dat ,  in 
het  ectcn ,  den dorfl:  verflaer. 

Israr  is  een  boom,  die  ophetftrant 
of  in  het  water  van  den  Arabifchen 
zeebocfem  groeit,  inzonderheit  in  het 
lantfchap  van  Hiz^jaz, ,  en  bladen ,  bloc- 1 
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men  en  vruchten,  als  een  laurier  heeft. 
Hy  geeft  een  traen  of  gom ,  iils  wie- 
rook, uit:  de  welke  d' Arabieren  Sou- 
raton  noemen. 

Daer  groeit  overvlocdeUjk  zeker  Acacia, 
vrucht ,  de  welke  by  d'oude  Grieken  en 
Latijnen  Acacia^  en  by  d'Arabicrcn 
Akakia  geheten  wort,  en  een  zeker  foort 
van  den  flee-doorn ,  of  wilde  pruimen- 
boom is. 

D'Arabieren  noemen  deze  vrucht 
Kar  at:  gelijk  ook  Gelukkigh  Arahie  > 
na  de  groote  meenighte  dier  gewallcn, 
daer  deze  vruchten  aen  groeien ,  op  A- 
rabifch  Balad  Alkarat ,  dat  is,  het  Unf 
van  Kar  at  ^  geheten  wort. 

Anders  worden  de  vruchten  van  den 
boom  Akakia  ook  by  d' Arabieren  Ol- 
lafon  genoemt ,  de  welke  tot  voetfel  der 
kemels  ftrekken.  D'Egyptenaren  noe- 
men dezen  boom  Sant. 

D'Arabieren  trekken  uit  deze  boo- Jjjjg"' 
men  een  gom,  de  welke  zy  ook  Akd'i^iëü' 
noemen.  Deze  boomen  zijn  niet  hoo-  va"^' 
ger ,  noch  dikker ,  als  een  gemcine  wil' 
lige-böom  5  maer  zy  hebben  zeer  dun- 
ne of  tengere  bladen,  en  doornen. 

D'Arabieren  vergaderen  daer  van  de 
gom  in  deHerfftj  zonder  de  boom^^ 
quetfen  :  want  dc  gom  druipt'er  van 
zelf  uit. 

Deze  boom  groeit ,  volgens  fcht'i)- 
ven  van  Profper  Alpinusy  ook  overvloe- 
delijk  veel  op  de  bergen  van  Sinai ,  aen 


de  Roode  zee ,  in  Petreefch  Arahie. 
Daer  groeit  ook  zeker  boom , 

dieby 

d' Arabieren  Kernahy  van  wegc  'i'^P^ 
hoorns- wij  ze  vruchten,  genoemt  wott : 
want  Kernah  is  gezeit,  vader  der  hoof* 
nen.  Hier  te  lande  wort  de  vrucht  v^n 
dezen  boom  gcmcenelijk'  Sint-y^^' 
hroot  genoemt:  naer  dien  men  gelooffr 
!  dat  johannes  de  Booper^  in  de  woclti)"^' 
deze  vrucht  tot  fpijzc  zou  gebruikt  heb- 
ben. 

D  Arabieren  weten  uit  dczcvrucht 
een  zeer  zoete  honigh  te  trekken ;  ^^^^ 
mee  zy,  in  ftede  van  zuiker,  genb<^> 
tamarijn,  en  andere  vruchten,  kouijl' 
ten  en  inleggen.  De  zelve  honigh  m^ek^ 
ook  los-lijvigheit,  en  wort  in  de  kjr 
fteren  gebruikt.  Deze  honigh  wort  by 
hen  Karob  geheten  :  dat  eigentlijk  g^' 
zeit  is,  een  dikke  zap.  Dc  Kernah-hoo^^ 
wort  op  verfcheide  plaetfen  in  de  ho- 
ven van  Europe  by  de  liefhebbers  ge- 
queekt. 


,  "y groeit  oökovervloedelijkveel  in 


iige  Lant ,  cn  op  de  bergen  van 


\    In  Gelukkigh  Jrabie,  hoewel  ook  in 
^treefch  Arabie  ^  by  den  bergh  Simi^ 
Efocit  tuflchen  de  rotfen  zeker  gewas 
boom ,  die  by  d' Arabieren  Zjouon , 
zijn  vrucht,  de  welke  hy  draeght, 
^hba.  Ben^  of  Habben^  cn  by  de  Turken 
\    ^"^l'ben ,  dat  is ,  graen  Ben ,  gcnoemt 
^  ^öJ^t:  want  bedietopArabifch 
graen ,  of  bez>i'é :  en  Ben ,  of  Ban ,  is 
^^igennaem  der  vrucht.  OpGrickfch 
J^ft  deze  vruclit  by  deGriekfcheart- 
,  ^>  ^hBioskorides  ^Balanos  MyrepficAj 
z>alf-eekel  gcnoemt :  en  ook  enke- 
by  Theóphraftus  ^  Balanos,  dat  is, 
^^^^>  en  op  Latijn,  in  een  zelvcn  zin, 
^  '^^^UnguentarU,  hy  Plinius  My rob a- 
,  by  de  Span jerts ,  Indiaenfche  ha- 


'^^ot ,  en  by  d'Itahanen  Bend. 


^  ^^cze  vruchten  zijn  langwerpigh,  van 

1 .  S^^oote,  als  een  hazelnoot,  driehoe 
^igh   .   .  ,  . 


bedekt  met  een  middelmatio;e 


^  "^^ï  doch  brofle  fchel:  waer  onder 
^j^*^  "dikachtige  en  witachtige  vette  kern 
'  ^ie  met  een  dikachtigh  en  voozigh 
u  ^^^^it  vhes  bedekt  is ,  cn  ontrent  de 
,  S^^it  van  een  hazelnoot  of  aman- 
heeft. 


Zoo  andere  fchrijven ,  is  de  vrucht  Lobcï. 
HabbeU  in  eene  fraeic  hauwc  befloten, 
van  eene  palm  lang,  met  twee  lagen  ia 
eene  hauwe,  die  langwerpigh  ront  is, 
dun,  met  twee  heuveltjes  uitpuilende  : 
te  weten,  deen  onder,  cn  d'ander  in 
het  midden.  In  elk  leit  eene  cekel  be- 
flooren  :  maer  het  opperde  is  gelijk  een 
vogel-bek.  De  hauwe  voornoemt  is  in 
drie  deelen  vcrdeilt,  van  binnen  ros- 
achtigh  van  vcrruwe,  en  van  buiten 
grauw  of  afchvcrwigh ,  met  rimpels  of 
ftrepen  in  de  lengte  gctekent  j  maer  ge- 
heel Icerachrigh ,  buighzaem  en  fchors- 
achtigh ,  laf  van  (make  5  hoewel  een 
weinigh  t'zamen- trekkend  en  droogh. 

De  boom  Zjauon ,  daer  aen  deze  Bellon. 
vruchten  groeien ,  fchiet  tot  de  hoogh- 
te  van  eenen  berken-boom  op ,  en  heeft 
ook  diergelijke  takken,  als  de  berken- 
boom ,  en  een  witten  ftam :  dies  hy  van 
verre  een  berken-boom  fchijnt  te  zijn. 

Uit  de  zaden ,  nooten  of  kernen ,  die 
in  de  hauwen beOoten leggen,  flaende 
Arabieren  een  olye,  de  welke  gemee- 
nelijk  by  de  volken  van  Europe  olye  vm 
Ben  genoemtwort. 

Men  zeidt  deze  olye  noit  oudt ,  fpck* 
kigh,  noch  ranftigh  wort.  ]a  zy  be- 
waert  d'olyc  van  amandelen  voor  be- 
\  derving, 
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derving ,  indien  een  of  twee  droppelen 
by  de  zelve  gedaen  wort. 

Want  alhoewel  deze  olye  gene  liefe- 
lijkheit  van  reuke  heeft ,  en  by-na  zon- 
der reuke  of  reukeloos  is ,  zoo  krijght 
zy  evenwel  geenc  fchinimel  noch  fterke 
reuke,  noch  zy  brengt  geene  fmetten 
of  vuile  vlekken  in  hanrfchoenen  of 
kleederen ,  die  daer  nicê  beltrcken  wor- 
den :  maer  zy  is  de  bcquacmfte  van  alle 
olyen,  om  de  licfelijkheit  van  reuke 
goct  en  verfch  te  bewaren  :  want  by  al- 
dien  de  voornoemde  welriekende  llof- 
fen ,  met  eenige  andere  olye ,  tot  een 
zalvc  gefmolten,  of  op  eenige  andere 
wijze  aengezet  wierden ,  zy  zouden  in 
korten  tijt  daer  door  gariligh  worden , 
cn  niet  alleenlijk  daer  door  alle  de  zoet- 
hcit  der  reuke  verliezen  ,  maer  ook 
fchimmeligh  en  ftinkend  worden :  want 
alle  olyen,  behalve  d'olye  van  Ben^ 
wort  met  der  tijt  garftigh.  Dies  gebrui- 
ken de  parfumeerders ,  of  reukmakers, 
deze  olye  in  de  welriekende  zalven ,  de 
welke  uit  Mofchus^  Amber  en  Zivet 
beftaen ,  om  daer  mee  de  hanrfchoenen 
cn  klederen  re  beftrijken. 

Zoo  Vioskorides  getuight ,  groeit  de- 
ze vrucht  of  boom  in  Ethiopië ,  Egyp- 
ten ,  Arabie  en  Petrea ,  neffens  Judea. 
Theophrajlus  fchrijft ,  dat  deze  boom  of 
vrucht,  de  welke  hy  Balams,  dat  is 
eekel ,  noemt ,  in  Egypten  groeit.  Pli- 
nius  melt,  dat  de  zelve  vrucht,  de  welke 
hy  Myrobalanum  noemt,  aen  het  lant 
van  T roglodytis ,  Theben ,  ( in  Egypten) 
en  aen  Arabie  ^  dat  judea  van  Egypten 
fcheidt,  gemeinis. 

Weshalve  blijkt  uit  het  fchrijven  van 
Theophrajlus  ^  Vioskorides  en  Plinius, 
dar  ook  deze  vruchr  eertijts  in  Egypten 
zou  gegroeit  hebben :  hoewel  het  ge- 
was, of  de  boom,  van  deze  vrucht,  he- 
den'sdacghs  aldaer  niet  groeit:  naer- 
dien  zeker  fchrijver,  Profper  Alpinus, 
die  alle  de  gewallen  van  Egypten  zeer 
naukeurigh  befchreven  heeft,  dien  al- 
daer niet  fchijnt  gezien  te  hebben :  de- 
wijl hy  dezen  boom,  noch  zijne  vrucht, 
niet  gedenkt. 

Voor  eenige  jaren  hebben  ook  eeni- 
ge lief  hebbers  in  Italië  dit  gewas  uit  de 
nooten  of  vruchten  voortgequeekt  : 
het  welk,  volgens  de  voorgacnde  af- 
beelding ,  zich  aldus  vertoonde. 
Amber  De  hidi(chc  zee  werpt  op  de  ftranden 
Grijf.  van  Gelukkigh  Arabie  ook  een  koftelijk  1 
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endierbaer  reukwerk  op ,  gcmecnclijk 
Amber ,  na  den  voorgang  der  Arabie- 
ren ,  genoemt.  Deze  Amber  wort  oy 
die  van  Europe  ook  met  den  bynaem  van 
grijs  ^  dat  is,  graeWP ,  na  zijne  klcu- 
ïCy  Amber  Grijs,  tot  ondcrfcheidt  van 
eene  andere  Hechter  zwarte  Amber,  ge- 
noemt.  Eenigen  houden  de  zwarte  J^f^' 
her  voor  een  foorr  van  d'oprechre  A^' 
ber :  anderen  voor  een  gemaekre  ftofte» 
uit  Mofchus ,  Zibet,  Aloès-hout ,  Styfi^^y 
en  Ladanum. 

Anderen  houden  den  bynaem  vajj 
Grijs  voor  een  gebroken  Grickic 
woort,  datherkomftighisvanC^^^r^» 
of  Chryfeosy  dat  gout  of  goutAcht% 
gezcit  is  :  dies  Amber  Grijs  zoo  V^e 
zou  gezeit  zijn ,  als  goude  Amber.  ^ 
weten,  d' Amber  is  hierom  by  d'ou^ 
Grieken  en  Latijnen  Ambra  Chryj^^; 
dat  is  goude  Amber ,  genoemt  j  dc\^^) 
hy ,  om  zijne  uitftekende  deughden ,  ^l' 
tijt  veel  gekoft  heeft,  en  dierder, 
gout,  geweeftis.  >. 

Wat  belangt  den  oorfprong  Jv^o!^^. 
Amber,  daer  over  is  onder  denatuuf'^^ 
kundigen  een  groot  krakeel  en  twi 
ontftacn,  Eenigen  willen ,  datd'^^^^j 
van  de  walviflchen  voorrgebraght  W^r  j 
of  her  zaer  der  walviflchen  zyj 
cerrijts  eengroote  meenighte  van^^^ 
ber  in  eenen  walvifch  gevonden  is.  Ma  ^ 
indien  dit  gevoelen  waer  was ,  zoo  %^ 
aldaer  de  overvloedighfte  voorrtec^^ 
van  Amber  moeten  zijn ,  daer  degrj^  . 
fl:e  meenighte  en  veelheit  van  ^ 
fchen  was  :  her  welk  evenwel  ^^^^ 
bevonden  worr :  doch  de  walvifch  ,^ 
dien  Amber  by  geval  ingeflokr,  ^^^^^^^^^ 
de  natuur  daer  in  niet  voortgeb"^^^ 
nochgeteelr.  .^^ 
Andere  willen ,  dar  d' Amber  ^^^"^i^ 
werpfel  van  zekere  zee-koe  zy  i  ^^^^ 
die  vinden  zich  op  een  zelve  wij^^ 

Zommigen  ftroien  uir,  dat  ^'.^  .jg. 
een  klomp  of  brok  van  zeker  ^'^^^^j^e 
Andere  houden  d' Amber  voor  ^ 
fchuim  der  zee.  Avicenna  cn  >■ 
rwee  Arabifche  artlcn ,  houden  v 
vaft,  dar  di  Amber,  op  een  zelve  vvi)^^ 
als  de  padde-ftoelen,  op  de 
boomen,  in  de  zee  voortgcrcelt,^ 
door  ftorm  en  onweer ,  r  efcs 
ftecnen ,  aen  de  zecllranden  opg<* 

Maer  de  waerc  cn  oprecntu  ^^^^ 
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fprong  van  den  Amber  wort  by  de  voor- 
nacmileen  trefFclijkftefchrijvers  gezcit 
deze  te  zijn.  Op  d'uitterfte  grcnfen  van 
Afrika^by  Ethiopië  of  Mooreitlmt^  zijn 
zeer  iiooge  bergen ,  daer  op  een  onge- 
loofFclijke  meenighte  van  byen  houden , 
die  aldaer  honigh  maken.  Deze  honigh 
bloeit  eensdeels  te  gelijk  met  de  honigh- 
r^ten ,  de  welke  door  de  temper  des 
iuchts,  en  hitte  der  zonne,  fmelt,  in 
zee,  en  wort  ten  deele  door  regen, 
ftorm  cn  onweer ,  in  zee  gefleept :  aen 
^e  welke  dan  de  zee  een  andere  geftal- 
te,  aert  en  eigenfchap  mede-deelt,  cn 
ïiiaekt  die  tot  Amber ^  en  werptze  aen  de 
ftranden  van  Gelukkigh  Arabte  op.  Dat 
de  Amber  uit  honigh  zi/nen  oorfprong 
heeft,  beveiligen  d'inwoonders  dier 
plactfe  :  als  ook  de  reuk  in  zommige 
Verfch  opgeworpen  en  gevonden  brok- 
ken :  en ,  het  geen  het  voornaemfte  is , 
ftukken  en  brokken  van  byen ,  die  in 

Amber  zelf  zitten. 

D' Amber  valt  op  verfcheide  andere 
borden  van  Ajie :  als  ook  in  Afrika , 
langs  de  geheele  kuftc  van  Ethiopië  of 
^oorenlant. 

Door  een  langduurigen  Oofte-wint 
Wort  een  groote  meenighte  van  Amber 
Op  d'eilanden  van  Komaro,  Demjoxa ,  en 
op  die  geheele  ftreke ,  uit  d'eilanden  van 
Mddi'va,^  die  na  't  Oofte  leggen  ,  ge- 
dreven. Maer  wanneer  de  Weftc  win- 
den waien,  \JOï.\.<^ Amber  overvloede- 
lijk  veel  op  d'eilanden  van  Maldiva  ge- 
Vonden. 

Des  jacrs  vijftien  hondert  vijf  en  vijf- 
*^igh  wiert  ontrent  de  Kaep  van  Komo- 
"^^^ ,  tegen  over  d'eilanden  van  Maldi- 
gelegen,  een  brok  of  ftuk  Amber 
Van  ontrent  drie  pont  gevonden.  De 
geen ,  die  het  vond ,  meinde  dat  het 
pek  was,  cn  verkocht  het  voor  een  ge- 
dingen prijs. 

Zeker  fchrijver ,  Garcias ,  getuight , 
<iat  het  grootfte  ftuk ,  het  welk  hy  oit 
gezien  heeft,  vijftien  ponden  zwaer 
^as.  Maer  in  Ethiopië  worden  veel  gro- 
ter ftukken  gezien.  Want  de  geheele 
^uftevan£//7/ö//>,  v^nSofiU  tot  Bra- 
'^^5  geeft  overvloedelij  k  Amber. 

Ontrent  d'eilanden  van  Maidiva ,  cn 
^e  kaep  van  Komorin-,  valt,  zoo  Lm- 
fihotm  getuight,  Ar//ber  j  doch  zeer 
belden. 

In  Bengala  en  Pegu  wort  de  befte  Am- 
de  Grijs  uit  de  zee  verzamelt. 
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Onder  de  vijf  eilanden  van  Mkubar^  .Tohan. 
in  den  zcebocfcm  van  Bengala ,  ?egu  cn 
Siarn  gelegen ,  viflchen  d'inwoonders 
veel  Amber  op. 

De  zee  werpt  ook  aen  eenige  oorden 
van  de  ftranden  des  eilants  van  Mada- 
gaskar groote  en  koftelijkc  ftukken  van 
Amber  op. 

Ook  wort  een  zekere  uithoek  of 
kaep  van  het  cilant  Madagaskar^  aen 
d'Ooft-zijdc,  Capo  de  Ambar  ^  dat  is, 
de  kaep  van  Amber ,  genoemt :  uit  oor- 
zake  aldaer  aen  de  revier  zonderling 
veel  Amber  gevonden  wort. 

De  befte  Amber  wort  gezeit  te  zijn , 
die  door  het  infteken  van  eene  naelt 
voght  uitgeeft. 

D' Arabieren  hebben  allereerft  het 
gebruik  van  Amber  in  d  artzenye  in- 
gevoert ,  cn  des  zelfs  krachten  zeei* 
naerftelijk  opgefpeurt  en  uitgevorft. 

De  Amber  is  een  treftelijk  genees- 
middel. Hy  verfterkt  de  natuurlijke 
warmte,  het  hert  en  geeften,  en  ver- 
lengt, naer  men  zeidt,  het  leven.  ^Te 
Kalekut  zou  zeker  perzoon ,  door  't  ge- 
bruik van  Amber ^tot  den  ouderdom  vaa 
hondert  en  zeventigh  jaren  gekomen 
zijn.  Ook  leven  degrooten,  en  luiden 
van  adel ,  in  Barbarye ,  door  het  gebruik 
van  den  Amber  ^  langer  j  indien  het  al- 
le daeghs  tot  de  zwaerte  van  vijf  of  zes 
greinen  met  wijn  of  rozen- water  inge- 
nomen wort:  daer  de  gemeine  luiden 
korter  leven. 

D'i^mber  wort  ook  in  vele  reuk- 
werken ,  om  een  liefelijke  geur  en  acn- 
genamc  rcuke  te  geven ,  gebruikt. 

K^mber  met  wijn  gemcngt  veroor-  Matthiol 
zackt  dronkenfchap.  Desgelijks  zal  ie-  fcor."** 
mant  dronken  worden  >  indien  hy  voor  Hcurn. 
het  wijn  drinken  A?nber  riekt.  ikthod 

Door  ganfch  k^rabie^  en  ook  in  Med. 
verfcheide  andere  geweften  van  K^fie  ^  500^^'^' 
groeit  zeker  gewas,  by  d'Arabieren  fcm." 
Scmpfcmy  en  by  d'oude  Grieken  Sefa- 
mo7i ,  en  by  de  Latijnen  Scfamum  en  Si* 
famum ,  en  ook  Sefama  genoemt. 

Semfem ,  zoo  de  meeftc  fchri  j  vers  ge- 
tuigen, is  een  gewas  met  een  eenigen 
rechten  fteel ,  die  tot  de  hooghte  van 
eene  cllc ,  of  anderhalve  voer,  opfchiet. 
De  bladen  zijn  dik,  die  van  de  nacht- 
fchaic  gelijk  ,  zitten  gcrangt  in  orde 
rontom  den  gcheelcA  fteel  •  doch  die 
onder  aen  den  fteel  hangen  zijn  breder , 
en  met  dieper  kerven  ingefneden :  maer 
1  2  de 
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de  bovenftc  zijn  fmalder, en  aen  de  kan- 
ten niet  iiigcfneden. 

Acn  dit  gewas  groeien  kleine  witte 
bloemen  :  wacr  na  vier ,  vijf  en  zes- 
kantige  peulen  of  hauwen  volgen ,  die 
geele  en  zoete  zaden ,  als  die  van  het 
lijnzaet,  bellooten  houden.  Uit  deze 
zaden  wort  een  olye  gcflagen ,  de  welke 
opArabifch,  by  d'Arabieren,  uitfte- 
kenheits-halvc,  ZeidTaib^  dat  is,  z,oe- 
te  olycy  genocmt  wortj  de  welke  by 
henzeer  veel  in  dcfpijzc  gebruikt,  en 
dierder  als  d'olye  van  oly  ven  verkocht 
wort. 

Deze  olye ,  tot  de  zwaerte  van  vier 
on^en  ingedronken  ,  verdrijft  de  jeukte 
derhuit.  Zygcnecftook  d'aemborftig- 
heit  en  zijde- wee,  verwekt  de  maent- 
(tonden ,  en  ftilt  de  pijne  van  mage ,  dar- 
men, en  lijfmoeder  5  't  zy  van  binnen 
ingenomen ,  of  van  buiten  opgeftreken. 
In'tkortgezeidt,  deze  olye  is  by  d'A- 
rabieren, enniecftalle  Oofterfche  vol- 
ken van  ^fte  in  bovcn-mate  groot  ge- 
bruik :  gelijk  ook  de  bladen  van  dit  ge- 
was tot  verfcheide  gebreken  des  men- 
fchehjken  lichaems  dienftigh  zijn. 

Het  zaet  is  ook  van  over-ouds  by  alle 
d'inwoondersvan  Egypten  in  de  fpijze 
gebruikt  5  hoewel  het  van  weinigh 
voetfelisj  maer  geeft  fmeerigh  en  vet 
voetfel. 

Katoen.  In  K_Xrahie  groeien  ook  wol  of  ka- 
toen-boomen.  De  katoen  wort  op  A- 
rabifch  Kotnon  genoemt :  van  waer  on- 
getwijfelt  het  Neêrduitfch  woort  Ka- 
toen herkomftigh  is. 

Abrus.  ^brus  is  een  zeker  flagh  van  een 
korael  of  vermiljoen-roode  boon  of 
erwet,  van  geitalte  als  een  roode  ko- 
rael, de  welke  in  Gelukkigh  K^rabie 
groeit,  en  meer  tot  cieraet  der  jonge 
dochters ,  als  voetfel  des  hchaems ,  ge- 
bruikt wort.  Zy  is  niet  geheel  vermil- 
joen-root: maer  aen  de  zijde,  daerzy 
aen  de  fchcl  of  dop  vaft  zit ,  met  blin- 
kend zwart  geplekt. 

De  bladen  zitten  op  eene  efFe  ry  aen 
de  fteelen ,  en  (luiten  zich  des  nachts  , 
wanneer  de  zon  onder  gaet,  t'zamen, 
en  blijven  aldus  geflooten ,  tot  dat  de 
zon  weer  opgaet,  als  wanneer  zy  zich 
Weer  openen. 

De  boon  K^brus  is  uit  Gelukkigh 
rabie  ook  na  Egypten  overgebraght : 
alwaer  d'Egyptüche  Arabieren  die  in 
vleefch-zop  kooken,  en  als  Turkfche 
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boonen  eetcn :  doch  zy  is  zwaerder  tc 
verteeren,  als  eenige  andere  boonen, 
veroorzaekt  winden,  en  geeft  quaet 
voetfel.  Het  gewas  ,  daer  aen  deze 
boom  groeit ,  kruipt  en  flingert  zich  om 
ftaken  en  boomen,  op  een  zelve  wij  ze, 
als  het  gewas  van  Turkfche  boonen. 

In  Arabie ,  en  ook  in  Syrië  ^  en  aen  Boord 
den  ftroomd'ij^/r^/^-/,  groeit  een  boom,  * 
die  by  d'Arabieren  Garb ,  en  by  de  Per- 
ümo^ïiEer  genoemt  wort,  en  een  foort 
van  willigen-boomen  is.  Hy  fpreidt 
zich  breet  en  wijd  uit  j  doch  fchiet  niet 
zeer  hoogh  op.  D'uitterfte  takjes  zijn 
dun  en  bros.  Defchors  is  bleekachtigh 
wit  5  gelijk  ook  de  bladen,  die  lang- 
werpigh,  tot  ontrent  de  palm  van  eene 
hant,  en  twee  vingeren  breet,  en  ront- 
om ,  als  de  melde ,  gefchaert  zijn. 

D'aeloude  arts  ,  AvicennHy  fchijnt 
ook  dezen  boom ,  met  den  naem  van 
Garab  gekent  te  hebben. 

Uit  dezen  boom  wort  zalpeter  ge- 
brant,  die  zeer  dienftigh  is,  om  bulfe- 
kruit  temaken.  Te  weten,  d'uitterfte 
fcheutjes ,  met  de  bladen,  worden  tot  af- 
fchegebrant,  dewelke,  met  het  opgie- 
ten van  water,  geweekt,  en  eenloogh 
daer  uit  getrokken  wort,  die,  metlang 
over  het  vuur  te  kooken ,  tot  zalpeter 
ftolt.  Doch  het  buflekruit,  dat  van  deze 
zalpeter  gemaekt  wort,  is  zoo  krach' 
tighniet,  als  onsEuropifch  buffekruit- 

Deze  boom  fchijnt  in  de  Schrift» 
Pfalm  137:2.  met  den  zeiven  naem  v^" 
Garb ,  op  Hebreeufch ,  gedaght  te  NVO'^' 
den ,  die  doorgaens  T»iUige-boom  vei^" 
taeltwort.  ; 

AbelMofch,  en  enkelijkook  MopU^ 
der  Arabieren  genoemt,  is  een  ge^^^ 
met  zeer  welriekend  zaet,  en  fterk^ 
van  reuke,als  de  Mofchus,  dat  by  d'Ara- 
bieren hierom  Hab  el  Mofch^d2X  is,^^^^ 
of  zaet  van  Mofchus^  genoemt  wort* 

Het  gewas  Ab  el  Mofch  heeft  vceie 
vezelachtige  wortelen,  en  fchiet 
een  enkelen,  breden  en  rechten 
van  ruim  anderhalve  voet  op :  die , 
ook  zijne  takken ,  met  witachtige  hal' 
renruigh  bezet  is. 

De  bladen  zijn  van  ongelijke  groote, 
rouw  in  het  aentaften,  en  rontomnie 
diepe  kerven  ingefneden.  Na  debUde^ 
volgen  goutgeele  bloemen ,  die  uit  vij^ 
bladen,  fters-wijze,  beftaen,  ^^J'^^^ 
binnen  goutgeele  ftijlen  hebben. 
neer  deze  bloemen  afgevallen  zijn ,  vo  ' 
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gen  dc  zacthiüsjes,  die  aeii  de  kanten 
donker  bruin  zijn :  waer  in  welriekende 
zaden  beflooten  leggen,  die  zeer  klein 
en  bitterachtigh  van  fmake  zijn. 
Het  poeder ,  of  geftooten  zaet ,  wort 
tl' Arabieren  onder  de  Koffi- drank  ge- 
J^engt ,  om  het  hooft ,  de  mage ,  en  het 
nertte  veriterken.  Het  zelve  geftooten 
zaet  Wort  ook  by  d' Arabieren  en  Tur- 
^^n,  nietgrootenuttigheit,  onder  den 
^i'ank  Sarbet  gemengt,  in  plaetfe  van 
^ofchus  en  Amber.  Andere ,  om  wel- 
^^ekend  te  zijn,  ftcken  de  geftoote  za- 
V  ^^">  tunchen  bombazijn ,  in  de  klecrcn. 
^'k.of    In  Arabie  groeit  ook  zeker  gewas , 
t?''  of  boom ,  Sambak  by  d' Arabieren  ge- 
l4»niü,,  "^^^n  5  dat  eigentlijk  een  }asinm  is  j  hoe- 
pel een  ander  foort  en  flagh :  en  wort 
genieenelijk  na  de  plaetfe,  daer  het 
Snoeit  ,  Arabifche  Sambak,  en  Arabt- 
fi^^  jasmin  genoemt.   Anderen  noe- 
men dit  gewas  ook  Arabifche  Syringa. 

De  boom  Sambak  fchict  met  eenen 
ftam  van  vijf  of  viervoeten  hooghop  , 
heeft  zeer  taie  rijfen  of  takken ,  die 
kruipende  opwaflen.  De  bladen  ko- 
^en  zeer  na  met  die  van  d'oranje-boom 
Over  een.  De  bloeifem  of  bloemen  zijn 
^neeu-wit,  en  beftaen  uit  acht,  tienen 
tWalef  bladen,  die  roosgewijze,  met 
twee  lagen  op  malkanderen ,  leggen ,  en 
liefelijker  ruiken,  als  de  bloemen  van 
de  Katalonifche  jasmin ,  of  oranje-ap- 
pel-boomen. 

Het  gebruik  der  bloemen  van  dit  ge- 
Was  ftrekt  meer  tot  ^eraet ,  als  gezont- 
heit  des  Hchaems.  Evenwel  maken  d' A - 
rabieren  een  olye  uit  deze  bloemen ,  dc 
Welke  de  vrouwen  in  de  badftoven  ge- 
bruiken, om  den  lijfmoeder  te  verwar- 
den. De  zelve  olye  warm  ingedron- 
gen, cn  van  buiten  op  gcfmeert,  ver- 
acht de  baring  der  vrouwen.  Zy  is  ook 
^ienftigh  tegen  de  borftziekten ,  als  hoe- 
>  kuch ,  zijden- wee  5  't  zy  warm  in- 
gedronken ,  of  van  buiten  daer  op  ge- 
fmeert. 

Dit  gewas  groeit  ook  overvloedeHjk 
^eel  in  de  hoven  van  Egypten  :  dcr- 
^^aerts  het  uit  Arabie  overgezonden  is. 
•^'Arabifche  Sambak  of  jasmin-boom 
^ott  ook  by  verfcheide  liefliebbers  in 
^e  hoven  van  Europe  gcqueekt  :  der- 
^aerts  hy  uit  Egypten  over  Alexandrye 
^Ucreerft  gezonden  is.  Doch  deez  boom 
in  Europe  niet  aerden  j  't  en  zy  hy 
eene  gemcine  jasmm  geënt  wort. 
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Gelukkigh  Arabie  wort  door  meer 
fpringbronnen  bevochtight ,  als  de  twee 
andere  Arabien  :  hoewel'er  op  eenige. 
oorden  ook  geene  fpringbronnen  zijn , 
als  te  Almacharana :  alwaer ,  in  plaetfe 
van  fpringbronnen ,  een  groote  water- 
bak is  ,  de  welke  duizent  perfonen 
drenkwater  zou  kunnen  verfchafFen. 

Dit  gcweft  wort  ook  door  eenige  ri- 
vieren, vlieten  of  ftroomen  bevoch- 
tight, welker  zommige  hunne  uitwa- 
tering in  den  Perfifchen  zeeboezem: 
anderen  in  den  grooten  Oceaen,  en 
eenige  in  de  Roode  zee  hebben. 

Dc  voornaemfte  vlieten  zijn,  de  vliet 
*  Moyefeur,  die  by  de  ftad  Vodana,  in  den 
Perüfchen  zeeboefem,  uitwatert  :  de 
Prim  en  jamama,  die  hun  water  inde 
Indifchc  zee  ftorten :  de  vlieten  Zibith^ 
Nageran ,  Eda^  Chatbar ,  Laakia ,  Tfafray 
die  in  de  Roode  zee  uitwateren  :  als 
ook  dc  vlier  iVadi-Lakik,  by  ouds  B^etius 
geheten ,  die  tuflchen  dc  ftad  Medina 
cn  Mekka  zijnen  loop  heeft  :  hoewel 
deze  eigentlijk  onder  het  lantfchapvan 
Higjas  behooren. 

Het  is  in  Gelukkigh ,  gelijk  ook  in  Pe- 
treefch  en  iVoeJl  Arabie ,  in  het  mid- 
den van  den  Zomer,  boven-mate  heet  : 
ja  men  zou  aldaer  zonder  de  dau,  die 
des  nachts  valt,  cn  d'aerde  verquikt, 
niet  kunnen  woonen,  't  en  waere  op 
eenige  weinige  plaetfen ,  by  meiren  of 
vlieten,  Daer  en  boven  regent  het  aldaer 
zeer  zelden  5  inzonderheit  op  aen  zee 
gelege  plaetfen :  maer  op  de  plaetfen , 
verre  van  de  zeekufte  gelegen ,  regent 
het  op  eenige  fa i zoenen. 

De  hitte  is  in  zommige  oorden,  in- 
zonderheit te  t  Maskate ,  by-na  onver- 
dragelijk:  uit  oorzake  Maskate  by-na 
onder  de  Kreefts-zonne-kecr-kring  ge- 
legen is :  waer  over  d'inwoonders  al- 
daer van  den  aenvang  van  Bloeimaent, 
tot  diep  inHcrfftmaent,  des  nachts  op 
de  platte  daken  der  huizen  flapen. 

Daer  blacft  des  Zomers ,  na  de  zijde 
van  Perfie  y  uit  den  Zuidwefte,  een 
vreemde  wint ,  Gurin ,  by  d'inwoon- 
ders des  lants  geheten ,  die  zoo  droogh 
en  heet  is ,  dat  zy  alles  verbrant,  daer  zy 
over  zweeft.  Zy  doet  de  huit  fchroo- 
ken,verdort  aenzight  en  handen,  en  laet 
tekenen  op  het  lichaem  na ,  als  of  zy 
met  vuur  gcbrant  waeren. 

Wanneer  deze  wint  op  het  felfte 
blaeft ,  is  het  water  frillcher,  als  op  eeni- 
1  3  gc 
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ge  andere  tijden.  lemanr,  die  wel  ge- 
kleet,  en  zich  in  eene  beilootc  kamer 
veutTokken  heeft,  gevoelt  geene  hitte, 
niettegenftaende  de  hitte  der  zonne  dan 
onverdrageUjk  is  j  maer  bevind  zich 
zeer  frifch. 

Op  de  bergen  evenwel ,  fchoon  in 
Lente  en  Bloeimaent,  is  het  fel  kout, 
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en  de  grom  allen  nachts  met  witte  rijp 
bedekt :  ja  het  vrieft'er  dikwils  op  eenen 
nacht  een  vinger  dik  ys. 

In  Mocha,  is  het  in  Lcntemaeot  des 
daeghs  en  des  nachts  zoo  heet,  dat  men 
geftadigh  water  op  het  lijf  moet  laten 
gieten. 


Dieren  van  (jeluh^gh^Arahie. 


G; 


\Elukkigh  Arabic  voed  by-na  al- 
'  lerlei  ilagh  van  tamme  en  wilde 
dieren,  als  leeuwen,  luiperts,  tijgers 
ezels ,  en  inzonderhcit  brave  pcerden , 
en  kemels  in  groote  mccnighte  :  ook 
geiten ,  en  fchapcn  met  zeer  lange ,  vet- 
te en  zware  fteerten ,  en  zonder  hoor- 
nen: cenigcn  hebben  fteerten  van  over 
de  veertigh  pont  zwaer.  Daer  is  ook 
veelerlei  gevogelt :  en  onder  andere  vo- 
gelen zou  in  dit  gcweft  de  vermacrde 
vogel  Pentx  houden. 
Kcmcl.  De  kemel  is  een  dier,  dat  Arabic 
inzonderhcit  als  eigen  heeft ,  en  de 
voornaemrte  rijkdom  der  inwoon  der  s 
uitmackt  :  want  d' Arabieren  houden 
de  kemel-dieren  voor  hunnen  grootften 
rijkdom.  Als  men  ook  den  rijkdom  van 
eenen  hunner  vorften  wil  ophalen  en 
noemen ,  zoo  wort  niet  gezeit ,  hy  heeft 
z.00  veel  dmz^ent  dukaten  :  maer  men 
zeidt ,  hy  heeft  z,oo  ■veel  duiz^ent  kemels. 

By  de  hedendaeghfe  fchrijvers  wort 
driederlei  flagh  van  kemels  gefcelt.  Het 
t  Mar-  eerfte  flagh  wort  by  d' Arabieren  \EU 
Lco'a-  ^^^^^ '       anders  ook  Hugium  of  Ho- 
frih» n.'  g^^^^  gcnoemr ,  en  is  ongemeen  groot 
en  fterk ,  en  bequaem  om  duizent  pont 
\  te  kunnen  dragen. 

D' Arabieren  van  Afrika  lubben  deze 
kemels ,  om  hen  kloeker  en  llcrker  te 
hebben,  en 'laten  alleenlijk  een  eenigh 
mannetje  by  tien  wijfjes  komen. 

Het  tweede  flagh  van  kemels  wort 
by  d'Arabieren  Bochetiy  of  Pyechet  ge- 
heten, en  is  kleinder,  en  heeft  twee 
bulten :  waer  van  ieder  bult  den  laft  van 
eenen  man  kan  dragen.  Dit  flagh  van 
kemels  wort  alleenlijk  in  Ajie  gevon- 
den. 

Het  derde  flagh  van  kemels  wortby 
d'Arabieren  Raguahil  of  Elmahart  ge- 
heten. Deze  kemels  worden  anders 
Dromidarifen  gcnoemt,  vallen  klein  , 
mager  en  tenger,  en  zijn  alleen  be- 
quaem, ommcm'chentedraèen:  hoe- 


i  wel  zy  in  fnelheit  van  loopen  der  mate 
uitmunten,  dat  zy  eenen  wegh  van  hon- 
dert  duizent  fchreden  op  eenen  dagh 
kunnen  afleggen,  en  wilderniffen  van 
zeven  of  acht  dagh-reizen ,  zonder  vecl 
voetfel  te  nuttigen ,  door-reizen. 

De  kemels  kunnen  een  langen  tijt 
dorft  lijden ,  en  zonder  drinken ,  fchoon 
met  zware  laften  beladen,  den  tijt  van 
acht,  tien,  twalef,  ja  veertien  dagen 
verre  reizen.  Doch  eer  de  kemels  op 
wegh  flaen,  en  ook  t'elkens,  wanneer 
zy  by  water  komen,  vullen  zy  hetHj^ 
eerft  wel  te  dcegh  met  water  op. 

Men  zeidt,  d'Afrikaenfche  kemels» 
verre d'Afiaenfche  kemels  overtreffen? 
dewijl  d'eerfle  veertigh  of  vijftigh  ge- 
heele  dagen  kunnen  dragen ,  zonder  ha- 
ver t'eeten  :  maer  leven  alleenlijl^ 
gras  of  loof  van  boomen,  dat  de  ke- 
mels van  Afie  niet  kunnen  doen. 

Zoo  men  Plinius  fchrijven  geloV^n 
magh ,  verzamelen  de  kemels  achter' 
waerts.  Arifioteles  daer  en  tegen 
dat  het  wijfje,  in  het  verzamelen ,  n^e^ 
hurkt:  en  de  kemels  niet  achterwaert^ 
verzamelen  j  maer  het  mannetje 
wijfje  omvat :  gelijk  alle  andere  vier' 
voetige  dieren:  in  welken  arbeidt  zy^" 
eenzame  fchuilhoeken  ,  met  groote 
woede ,  een  geheelen  dagh  bezigh  zi)^ ' 
zonder' iemant  hen  derft  genaken. 
dragen  tien  maenden,  baren  opd'elf*^^» 
en  worden,  na  verloop  van  een  ja^r» 
weer  tochtigh  en  geil.  Hinius  brengt 
den  draght  der  kemels  op  twalef  niae^ 
den.  Hy  voeght'crby,  dat  zy,  oir\f 
driejaren,  in  de  Lente  baren,  ^^t'^' 
teles  fielt  het  baren  op  twalef  meenden, 
en  dat  in  ieder  baring  niet  meer ,  als  een 
jong,  voortkomt.  De  kemels  dragc^ 
tegen  de  peerden,  leeuwen  en  koevlie- 
gen, een  zonderlinge  en  ingeboorne 
vyantfchap.  Tegen  het  fkken  der  koe- 
vliegen bel'meeren  d'Arabieren  hen  me^^ 

vet  van  zekere  vifch.  ^  , 

Een 
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Een  kemel,  zoo  Anftoteles  fchirijft, 
leeft  tot  vijftighj  ja  tot  hondcirt  jaren, 

l-eoA  ^^^^^^^'^  getuigen  van  Solinus. 

fiikan.'  jonge  kcmels  worden ,  na  het  ge- 

luit  van  een  trommel  te  kunnen  dan- 
zen ,  aldus  geleert.  De  jonge  kemel 
>iVort  ter  plaetfe  opgeflooten ,  daer  een 
heere  vloer  is ,  't  welk  hem  de  voeten  by 
beurten ,  en  dikwils ,  dan  d'een ,  en  dan 
d'ander,  doet  oplichten.  Midlerwijle 
^ort  geduurigh  voor  de  deure  ,  op 
eencn  trommel  geflagen.  In  deze  oefe- 
iiing  wort  hy  ontrent  een  jaer  bezigh 
gehouden. 

Door  deze  langduurige  gewoonte 
licht  hy  daer  na ,  zoo  dra  hy  op  eenen 
trommel  hoort  flaen,  de  voeten  by 
beurten  op,  en  begint  op  zijne  wijze  te 

jj  danzen. 

mei  ^*  De  kemel  fchijnt  in  gezang  vermaek 
[flicpt   te  fcheppen  :  naerdien  hy ,  na  groote 

^^l^n  ^^^^^^^i^b^i^^i^f  ^^^^f  ^^gc">  maerdoor 
gezang  voortgedreven  wort.  Desgelijks 
jj^l  ver.  fchijnt  de  kemel  ook  in  fnaren-fpel  ver- 
■  ^*  maek  te  fcheppen :  want  de  kcmeldrij- 
Vers  in  Arahie  zijn  gewoon  de  kemels, 
Wanneer  zy  door  de  reize  vermoeit  en 
afgemat  zijn,  door  het  flaen  enfpeelen 
op  ^y ters ,  na  de  maet ,  tot  fnelder  loo- 
pen  op  te  hitfen :  dewijl  den  kemels  uit 
de  natuur  het  als  ingebooren  is ,  dat  zy 
door  het  zoet  geftrecl  van  fnaren  en 
menfchen-ftem  bevangen  worden ,  en , 
als  zinneloos  en  opgctoogen ,  dc  reize 
fnelder  volbrengen. 

Zeker  Arabifche  fchrijver  verhack, 
dat  hy  eertijts,  in  het  reizen  door  de 
woeftijncn  van  Arahïe ,  onder  zeker  ge- 
flaght  van  Arabieren  vervallen  was ,  en 
by  zekeren  Arabier  van  dat  zelve  ge- 
flaght  zijn  verblijf  genomen  had ,  wiens 
kemels  alle  onlangs  gefneuvelt  waeren. 
De  knecht ,  die  over  het  mennen  der  ke- 
mels geftelt  was ,  had  dezen  fchrijver 
aldus  aengefproken  :  Ghy  zult  dez,e 
nacht  onze  gift  genoot  zijn ,  ik  'u  er  zoek , 
datghy  hy  mijnen  heer  een  -^oort  tot  mijne 
'verontfchuldigingfpreekt .  Mijn  heer  zd 
ongetlfiijfelt  uloe  voorffraek  aennemen. 
Wanneer  zy  dan  over  tafel  zaten ,  fprak 
hy  aldus  tot  den  heer :  ik  zd  eer  geene 
fpijze  nemen^  "voor  dat  ghy  dezen  knecht 
^ijn  fchult  vergeven  hebt.  Toen  zeide 
de  heer  :  Veez  knecht, die  hoosi»icht, heeft 
die  mijne  goederen  verdaen^en  my  tot  een 
^rmenmangemaekt.  Als*  deez  fchrijver 
den  heer  vroegh ,  wat  de  knecht  gedaen 
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had,zo  antwoorde  de  heer:  Hy  is  'donder 
zoet  van  keel  en  ftem,  en  heeft,  door  de 
zoetheit  van  ztjne  (tem,  de  heiaden  ezels 
zoodamgh  opge'Veekt ,  dat  zy  een  Ipegh  van 
drie  dagen  ,  tn  eenen  dagh ,  als  zinneloos, 
afgeleidt  hehhen.  Na  de  laften  den  kemels 
afgenomen  "Waeren ,  quamen  zy  die  te 
ft  erven,  Maer  ik  ver  geve  even'Voel,  ter 
gunfte  van  u ,  die  mijn  gaft genoot  zijt , 
den  knecht  zijnen fchult. 

Wanneer  een  kemel  geladen  of  ont- 
laden wort ,  dan  valt  hy  op  zijnen  buik, 
en  rijft  op,  zoo  drahy  gevoelt,  dathy 
den  laft  kan  dragen :  want  nooit  wil  dit 
dier  meer  opnemen ,  dan  zijne  krachten 
kunnen  torfen. 

De  Arabifche  kemel  is  een  dier  met  ceftaitc 
twee  klaeuwen  aen  ieder  voet,  en  heeft  ^«ke- 
een  zonderlingen  hoogen  en  verheven  "^^  ^* 
bult  op  den  rugh,  dien  andere  dieren  niet 
hebben.  Deze  bult  des  kemels  wort  op 
Arabifch  Naufon,  en  anders  T amik ,  Sa" 
dik,  en  Sanamon  genoemt.  Het  vet  eens 
kemels  wort  ook  Sadik  genoemt. 

Voor  den  borll  is  ook  een  andere 
eeltachtige  bult,  die  Kerker a  genoemt 
wort:  op  den  welken,  in  het  buigen 
der  knyen ,  zijn  overigh  lijf  fteunt.  Het 
onderfte  en  holle  gedeelte  des  hals, 
naeft  den  borft,  \!Oït  Sindfon  op  Ara- 
bifch genoemt. 

De  kemel  heeft  een  fteert,  als  die 
van  eenen  ezel ,  en  vier  fpeenen ,  gelijk 
de  koeien. 

Het  teellit  ftaet  achterwaerts ,  en  is 
zoo  zeenuwachtigh ,  dat'er  fterke  bo- 
gen van  kunnen  gemaekt  worden. 

Ieder  been  heeft  eene  knye ,  en  ook 
niet  meer  dan  eenige  buiging. 

De  kemel  heeft  een  koot ,  als  een  os , 
en  kleine  billen,  ten  aenzien  van  'tlijf. 
De  gal  leit  in  aederen ,  en  niet  in  een  by- 
zondere  gal-blaze  beflooten,  gelijk  in  • 
andere  dieren. 

De  natuur  heeft  den  kemel,  dewijl 
hy  gewoonelijk  diftelen  en  doornen 
moet  eeten,  twee  magen  gegeven:  en 
hem  het  vlies  desmonts,  en  binnenfte 
vlies  der  mage ,  ongemeen  ruuw  ge- 
maekt. 

Bochton ,  of  Bochet ,  is  een  Pcrfifch  Lcxic. 
van  kemels,  die  fterken  groot  zijn,  Arab. 
cn^ttwee  bulten  op  den  rugh  hebben.  !^lcoA. 
Doch  d' Arabieren  van  Mauritanië,  in  iükan.  ' 
Afrika ,  noemen  alle  de  kemels ,  zonder 
onderfchcidr,  Bochton.  Maergemeene- 
lijk  zijn  door  't  woort  Bochton  hairige 

ke- 
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kemels  tc  vcrftaen  ,  die  tot  wintet- 
wei'ken  bequaem  zijn :  zoodanigli  by- 
na  de  Turkomanfclie  en  Baktuiaen- 
fchc  kemels  zijn,  die  van  d'Arabifciie 
kemels  verfchillen:  want  d'Arabifche 
kemels  kunnen  des  Winters  en  Zomers 
laften  dragen. 

Een  kemel  wort  by  d' Arabieren,  op 
Arabifch,  Zjamlon^  of  Gtmel,  en  ook 
Bairon  genoemt  :  hoewel  het  laetrte 
V/ooïtBairon  eigentlijk  en byzonderlijk 
ecnen  kemel  bediet,  wanneer  de  tan- 
den voor  uit  fleken,  het  welk  op  het 
vijfde  jaer  gcfchiedr.  Een  kemelin,  of 
het  wijfje  van  eenen  kemel ,  heet  op  A- 
rabifch  Nakaton.  Een  fchool  of  troep 
van  kemels  wort  Sirmaton  ,  en  an- 
ders ook  Elhil  genoemt  :  maer  een 
drift  of  ry  van  kemels,  die  t'zamen 
gekoppelt  zijn,  enclkandcren  volgen, 
Kutdr  en  Kotrdt. 

De  kemels ,  zoo  de  Schrift  des  ouden 
ver  bonts  getuight ,  zijn  van  aller  ge  heu- 
genis ,  by  alle  Oofterfchc  volken ,  in 
zonderlingh  groot  gebruik  gewecft: 
dies  in  het  bezit  van  vele  kemels  ten 
deelc  de  rijkdom  beftont :  als  te  befpeu- 
ren  is  uit  Genef.  12:  16.  en  24:  35. 
cn  30:43.  en  32:  15.  Exod.  9:  3. 
iSam.  15 :  3-  en  27 :  7.  I  Chron.  5  : 
vers  21.  en  27:  30.  2  Chron.  14:15. 
Job  1:3.  en  42 : 12.  Jer.  49 :  28  , 29. 
Efai.  60:6. 

De  kemels  wier  den  by  deze  Oofter- 
fche  volken  tot  verfcheide  dienden  ge- 
bruikt :  inzonderheit  om  lalten  te  voe- 
ren en  te  dragen :  als  bli;kt  uit  Genefis 
cap.  24.  en  31.  en  37-  1  Reg.  10:  1. 
2  Reg.  8  :  vers  9.  i  Chron.  12  :  vers  40. 
2  Chron.  9:1.  Esd.  1:67.  Nehem.  7 : 
vers 69.  Ei.}0\6.  maer  voornamcHjk 
wierden  de  kemels  gebruikt ,  om  de  ge- 
nen te  voeren ,  die  ten  oorlogh  trokken, 
en  laften ,  tot  gebruik  des  oorloghs , 
te  dragen:  als  blijkt  uit  Jud.  6  :  5.  en 
cap.  7 :  vers  1 2.  en  cap.  8  :  vers  21,26. 
I  Sam.  30:  17.  Efai.  21:7.  Zach.  14 : 
vers  15. 

Den  Joden  was  verboden  kemels- 
vleefch  te  eeten,  Levit.  11:4.  Deut.  14 : 
vers  7. 

Wy  hebben  noodigh  geacht  den  ke- 
mel alleenlijk,  onder  de  dieren  van  Ara- 
^ie,  in  't  breede  te  befchri jvcn :  alzoo  dit 
dier  aen  Arahie  als  eigen  is,  en  d'A- 
rabieren  hunne  reizen  door  de  zandi- 
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ge  en  waterlooze  woeftijnen  van 
rahie,  zonder  hulpeen  middel  van  ke- 
mels ,  niet  zouden  kunnen  verrichten 
noch  volbrengen.  Wat  belangt  zeke-  ^ief^ 
re  gewoonten,  de  welke  d'oude  A- 
rabieren  ontrent  de  kemels  onder- 
hielden en  ga  floegen,  daer  af  zal  op 
pag.  163  en  164  gefproken  worden. 
De  befchri j ving  van  andere  dieren  flaen 
wy  over ,  als  die  reeds  by  andere  be- 
fchreven  zijn. 

InArahie  houdt  ook  eendier,  bydc  Hy^-na- 
Grieken  en  Latijnen  Hy£m ;  maer  wort 
by  d' Arabieren  Dabuh  oi Dabon  gehe- 
ten. Het  is  hairigh  of  ruigh ,  cn  zoo 
groot  als  een  wolf,  en  by-na  van  een 
zelve  geftalte  ;  doch  in  voeten  en  bee- 
nenden menfch  gelijk.  Het  doet  ande- 
re dieren  geene  fchadê  ;  maer  graeft  de 
lijken  der  menfchen  uit  d'acrde ,  en  eet 
die  op.  Het  geluit,  of  de  ftem  van  dit 
dier,  wort  op  Arabifch  eigentlijk  NaU' 
fon  geheten. 

Bellonius  wil  de  ^ivet-kat  voor  het 
dier,  dat  d'oude  Grieken  en  Latijnen 
Hyma.  noemen  ,  gehouden  hebben: 
hoewel  zy  nooit,  volgens  zijn  fchrij- 
ven,  aengemerkt hebben,  dat  hetzul- 
ken  welriekende  ftoffe,  als  de  ^vetis, 
uitwerpt. 

Te  Tajef  is  een  groote  meenightc  ^^^^^ 
van  zeker  vee,  met  lange  voeten,  en^" 
zonder  hair  of  wol,  dat  d'Arabierefl 
Zjilmon  noemen.  ^ift 

In  Gelukkigh  Arabie  houdt  ook  veel 
vergifrigh  en  ongedierte ,  als  hagediflen» 
flangen ,  adders  en  diei'gelijke. 

Dabba  is  een  zeker  flagh  van  Arabi- 
fche hagedilfen ,  meteen  breet  hchaem 
en  ftekelige  fleert  :  welker  vleefch  by 
d' Arabieren  voor  een  groote  lekfcerny^^ 
gehouden  wort. 

Zoo  d'oude  fchrijven ,  of  liever  beu- 
zelen ,  zouden  adders  of  gevleugel'l^ 
flangen  onder  de  balzembomen  hou- 
den ,  die  fleken  zonder  vergif  toebren- 
gen. 

Daer  valt  ook  Selenites ,  of  maen- 
ftcen ,  die  alzoo  genoemt  wort ;  de- 
wijl hy  de  mane ,  na  haere  toe  en  afnee- 
ming ,  verbeclt. 

Dus  verre  zy  van  Gelukkigh  Arabic 
gefproken,  vervolgens  zullen  wy  r^t 
de  befchri j  ving  van  Petreefch  en 
Arabie  overtreden. 
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Tetreefch  of  Steemgh  Jrabie. 


O, 


I 


U  Et  geweft  van  Petreefch  of  Stee- 

^nigh  K^rabie^  of,  na  't  Latijn, 

\^rabiaPetrea,  wort  alzoo  na  Petra, 

^'aeloudc  hooftftad  des  lautfchaps  ge- 

^ocmt.  Petra  is  een  Grickfch  woort, 

^  betekent  eenen  ƒ  d'^';?:  gelijk  ook  de 

^^^d  5  van  wegen  hacren  fteenigen  oort, 

Jl^flchen  bergen ,  dien  naem  bekomen 

'^ccft :  \/2Lm  men  vint  in  dit  ganfch  ge- 

^eftby*na  niet  als  heude  marmere  ftee- 
nen. 

By  Plmms,  Strabo,  Ptolemeus,  en 
V  andere  oude  fchrijvers ,  wort  dit  geweft 
Ook  ^rabiaNabathea,  of  Nabateefch 
"Jrabie,  cn  anders  enkelijk  Nabathé^ 
S^noemt ,  te  weten  ,  na  de  volken 
^^bat heers,  d'acloude  inwoondcrs  der 
«ad  Pefra,  Andere  houden  Nabathea , 
Nabateefch  c^rabie,  voor  fVoefi  A- 

Turken  noemen  heden  dit  geweft 
iftig"'  t  ^afcilik  Arabflan  :  d' Arabieren  Ben- 
i^t*kal ,  of  Rathal'Alhaga,  cn  anders 
Ook  eigentlijk  Barraab. 
D'Arabifche  fchrijvers  brengen  het 
gedeelte  van  Petreefch  Arabie  ón- 
^er  Egyptcn ,  en  het  ander ,  beneffens 
iVoefi  Arabie ,  onder  Syrië. 

Eenigen  houden  Petreefch ,  of  Na- 
bateefch Arabie ,  voor  het  lant ,  dat  in  de 
Schrift  Aram  of  Syrië  Sobach  gcnoemt 
Vort  5  cn  begrijpen  dacr  onder  de  landen 


van  Cedar ,  der  Amalekiten  en  Madia- 
niten.  Andere  v/illcn  Petreefch  Arabie  Gigc 
voor  een  der  zes  .declen  van  Arabic ,  dat 
Bi7:>]as  gcnoemt  wort ,  gehouden  heb- 
ben. Hiz>jas  is  fchetdend  of  tuffcheri' 
beide  komend  gezeit  :  uit  oorzake  het 
tuffchen  de  lantfchappen  Nez^jd  en  Gaur 
gelegen  is,  en  die  van  elkandercii 
fcheidt. 

Petreefch  of  Steenigh  Arabie  heeft  Bcpa. 
tot  grenspalen  ten  Oofte  een  gedeelte 
van  Woefl  Arabie ,  ten  Wefte  de  woeftij- 
nenvan  Egypten,  tuflchen  de  Middel- 
lantfchc  en  de  Rode  zee :  ten  Noorde 
het  Heilige  Lant  en  Syrië ,  of  Celefyrie  ; 
ten  Zuide  en  Wefte  de  Rode  zee ,  ca 
een  geduurige  ry  van  bergen,  die  het 
van  Gelukkigh  Arabie  fcheiden. 

Andere  ftellen  tot  grenspalen ,  ten 
Oofte  Gelukkigh  Arabie  j  ten  Wefte , 
het  Heilige  Lant ,  met  den  Jordaen  cn 
de  Doode  zee  tuflchcn  beide  :  ten 
Noorde,  Woefi  Arabte :  ten  Zuide,  J?- 
gypterPy  en  een  gedeelte  van  de  Roodc 
zee. 

Dit  lant  heeft  weinigh  bewoonde 
plaetfcn naerdien  het  meercadeels  uit 
woeftijnenbeftaet:  in  de  welke  de  kin- 
deren Ifraels  den  tijt  van  ontrent  veer- 
tigh  jaren  zworven.  De  voornaemfte 
en  hooftftad  van  Petreefch  Arabie  is 
Petra. 


De  ftad  Tetra. ,  heden  Ua^ar ,  of  Hmar. 


^V'  p-^^''^        eertij ts  de  voornaemfte 
^jj^      hooftftad  der  Nabateefche  Arabie- 
JJH^oJ  '■^'^^5  gelegen  drie  of  vier  dagh-reizen 
^'4       }cricho ,  en  vijf  dagh-reizen  van  het 
K  ^^^elbofch  Fenicion ,  tuflchen  Syrië  en 
^Zypten ,  op  een  vlakken  en  effen  oort, 
^^^Igensfchrijvcn  van  Strabo:  hoewel 
buiten  in  't  ronde  met  fteenrotfen 
^lïiringt :  wacr  van  zy  ook  den  naem 
^^tra.  bekomen,  en  dien  aen  het  ganfch 
^^fitfchap  meêgedeelt  heeft. 

ïn  de  Schrift ,  2  Reg.  1 4 :  vers  7.  en 
^^hron.  25  :  12.  fchijnt  Petra  Sela  of 
^^lah  gcnoemt  te  worden :  welk  woort 
^dah  in  ecnige  overzettingen  Petra  of 
!H  ^^^^rotfe  vertaelt  wort.  De  ftad  Sela 
^'h  Viert  door  koning  Amaz^ia  verovert, 
federt  door  hem  Jakte'él  genoemt. 
Zoo  Jofephf^s  getuight,  wicrt  Petra 


eertijts  Arccm  of  Recem ,  na  de  ftichtcr  Numer. 
Recem,  koning  van  Madian,  genoemt.    ^ ' ' 

ligentlijk  is  d'acloude  ftad  Petra  die 
gene,  de  welke  heden  by  d' Arabieren 
Hagtar  of  Hagar  genoemt  wort:  naer- 
dien Hagar  by  d  Arabieren  het  zelfftc 
bediet,  hetgeen P^/r^  by  de  Grieken: 
te  weten,  cenen  ft  een  :  want  de  ftad, 
heden  Hagar,  oi Bagiar ,cviAl-Hagiar k\^ix\%, 
genoemt,  leit ook  tullchen bergen :  en 
de  huizen  zijn  in  de  fteenrotfen  uitge- 
houwen: waerom  de  ftad  Hagar,  dat 
is/<'<f«,  genoemt  is. 

De  bergen,  tuftchcn  de  welken  dc 
ftad  Hagar  leit ,  worden  by  d' inwoon- 
dcrs van  Hagar,  en  dien  oort,  Alatha-^ 
leb  genoemt,  éxtis ,fteenen,  Zy  fchij- 
nen,  in  het  aenCchouwen,  van  verre 
acn  malkandere  gehecht  te  zijn  5  maer 
K  leggen 


Alcdris. 
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leggen  evenwel  van  malkanderen  afgc- 
fchcidcn :  zulx  men  rontom  ieder  bcrgh 
gaen  kan ,  en  d'een  den  ander  niet  raekt. 

De  kruinen  dezer,  bergen  zijn  niet , 
als  met  groten  arbeidt  en  moeite  te  be- 
klimmen. 

Hdgar  leit  iu  het  Noorder  gedeelte 
des  lantfchaps  Higjdz, ,  een  dagh-reizc 
van  den  vliet  Kora ,  anders  Vadi-Ali' 
kora^  ditiSjvUet Kora y  cnbyHerodoot 
Korys  genoemt. 

d'Arabifche  fchrijver  Aledris  noemt 
Hagar  een  fchoon  kafteel. 

In  de  ftad  Hagar  heeft  d'Arabifche 
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ftam  of  volken  rhomud,  of  Thamud,zi}n 
verblijf,  die  anders  by  Agatarchides  tïi 
Diodoor  Thamudenen ,  by  Plmius  TM' 
mudeérsy  en  by  VtoUmeus  Thamuditen 
genoemt  worden.  ..    .  ^ 

Volgens  fchrijvcn  van  Strak  zijnL"' 
binnen  dc  ftad  Petra  waterrijke  bron- 
nen, die  de  hoven  bevochtigen, 
drinkwater  verfchafFen.  Buiten  de  ftad 
is  een  grote  lantftreke ,  hoewel  meercn- 
dcels  woefl: ,  inzondcrhcit  na.]udea  toe 
In  Hagar  is  een  p ut ,  met  name  Thamttd. 

Een  ander  Hagar  Icitinhetlantfchap^^^^,. 
van  Bahrein :  en  een  ander  in  Jema^*- 


I{al^em  of  Sues. 


I-ib.4. 

€.f. 


Plin. 

lib.6. 

c.29. 


OP  het  Weder  ftrant  van  het Roo 
meir ,  en  op  de  Noorder  brctc  van 
acht  cn  twintigh  graden  cn  een  halve , 
tegenover  de  ftad  Elena^  of  d' uithoek 
van  Faran^  lagh  certi/ts  een  ftad,  Kal- 
zenty  of  Kolzum  geheten. 

Ongetwijfclt  is  Kalzem  d'aeloude 
ftad,  dewelke  in  oude  tijden  by  P/o/^- 
meusy  Lucianus ,  en  andere  oude  Griek- 
fche  cnLatijnfche  fchrijvers,  Klysma  y 
cn  anders  ook  Arfim'é  cn  Kleofatris  ge- 
noemt wort:  hoewel  Ptolemeus  Klysma 
cn  Arjinoéy  als  twee  verfcheidc  fteden, 
op  verfcheide  plaetfen  befchrijft ;  doch 
t'onrccht.  Deze  plaetfe,  desgelijx  het 
ganfch  Roo  meir ,  wort  by  d' Arabieren 
Kalzem  genoemt :  dewijl  zy  geloven , 
dat  koning  Farao  na-by  deze  plaetfe , 
in  het  Roo  meir ,  verzopen  zy :  want 
Kalzama  iseen  Arabifch  woort,  en  be- 
tekent opjlokken  en  injlorpen. 

Na  dit  ftedcken  Kalzem  vervallen 
was ,  wiert  een  ander ,  een  weinigh  la- 
ger ,  acn  de  binnenfte  hoek  van  het  iloo 
meir ,  tot  gebruik  van  een  haven  ge- 
bouwt  ,  en  Su'és  genoemt. 

Kalzem  had  by  ouds  een  zeer  ver- 
macrde  haven.  Ook  wierden  aldaer , 
opeenbyzondere  maniere,  platboom- 
de fcheepen  gcbouwt ,  die  het  Roo  meir 
bevoeren. 

By  Klysma  liep  eertijts  uit  den  Nijl 
een  gracht  van  100  fchredenbreet,  30 
diep,  en  3  7  5  60  lang,  in  het  Roo  meir  j 


fdien  keizer  Omar ydQi\  zei  ven  doen  hef' 
ftellen :  over  den  welken  d'Arabifche 
keizci: Abdulaz/z  eene  brugh  deed  ilac^^* 
Waeruittc  befluiten  is,  dat  Klysrtf^ 
een  en  de  zelve  ftad  met  Arfinoe 
Kleopatris  der  ouden  zy :  want  een  kil> 
zoo  Strabo  getuight ,  was  uit  den 
na  Arjimë  of  Antipatris  geleit. 

De  meefte  fchrijvers  rekenen  met 
recht  de  ftad  Klysma  en  Snes  onder  ^' 
gypen  ;  doch  om  haere  nabyheit  ae» 
Petreefch  Arabie  y  en  gewonelijk^" 
doortocht  uit  Bgyften  na  Arabie, 
ben  wy  de  zelve  hier  by-gevoeght 

Dehcdendaeghfche  ftad  Sms  is  "^^^ 
zeergroot  van  omtrek;  hoewel  taii^^' 
hjkfraei  gebouwt,  en  begrijpt  ontren^ 
twee hondert huizen,  wacr  onder  cefl^' 
ge  van  fteen  gefticht  zijn. 

Daer  is  een  haven  j  doch  zoo  ondi^P» 
dat  gene  gclade  fchcpen ,  noch  galeye^^? 
daer  in  kunnen  komen ,  dan  ten  h-i^^^ 
ontladen :  maer  blijven  voor  de  ft^^' 
op  de  rede,  veiligh leggen. 
Na-by  de  haven  is  een 

hooghachtig^ 
plaetfe,  waer  op  eertijts  een  kaftee 
ftont,  dat  door  de  Fran^oizerp  aldae 
geftight  was.    Op  deze  plaetfe  ft^*^ 
noch  een  ftuk  gefchuts. 

Naby  de  haven  is  een  gebouw  vs\ci^* 
ketfels  of  een  dik  houten  hek  afgefch^^^ 
ten,  waer  in  negen  zeer  lange  Haoê 
ftukken  leggen,  na  deTurkfche 
gegoten ,  maer  zonder  eenige  fraeihei 


Elmac. 
Hiftor. 
Sarrac. 
lib.  I. 


die  Sefoftrtsy  koning  van  Egypeny  be-  of  fatfoen  :  welker  grootfte  van 
gon  te  graven  ,  en  Darius  vervolgh-  ^  yzelijke  lengte  is, 
de,  endc  Ptolemeeny  koningen  van  F-  ' 


gyften  ,  voltoiden.   Wanneer  einde- 
lijk dcez  kil  vervallen  en  verzant  was , 
c.3.cn  heeft  Amry  op  bevel  van  den  Arabi- 


ra. 


In  Sues  \  een  chany  of  geiü^^^^ 
'slantsherbergh,  tot  een  verbhjfpl^^  ' 
fe  der  vreemdelingen.  . 
Daer  is  noch  in  de  ftad  een  kerke 


ARA 

Grieken :  hoewel  die  zeer  qualijk  on- 
^^i:houdcu  wort. 

Deze  flad  is  zeer  volkrijk ,  op  de 
^omfte  van  ecnige  fchepen ,  of  wanneer 

galeyen  in  de  haven  zijn :  anders  is  zy 
^ccrwoeft.  Ook  is'er  gecngoct  water, 
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op  anderhalve  mijlc  daer  ontrent.  Zoo 
Della  Vdle  fchrijft,  was  Siies  ontrent  des 
jaers  zeftien  hondcrt  en  twintigh  met 
een  wapenhuis  en  burght  verzien. 
Sues  wort  van  wegen  den  Groten-heer, 
door  eenen  Bey  beüicrt. 


Elath ,  of  Jilan. 


J  N  het  begin  der  Rode  zee ,  by  Egyp- 
)  lagen  by  ouds  twee  fteden  niet 
^'erre  van  elkandere :  d'eene  wort  Eloth, 

Elath,  in  de  Schrift,  Deutcr.  2:8. 
^  ^eg.  14 :  2 2.  en  1 6  :  6.  en  d'ander  jI- 
fiongabar  genoemt. 

£Uth  wort  anders  op  Arabifch  Ai- 
^J^^  oïAyU,  op  Syrifch  Ela  of  AtU,  en  in 
^^nieerfout  getal  Elan  of  Atlan  gefpelt 
^1  gefchreven.  Waeroni  de  Grieken  en 
-domeinen  dien  zeiven  naem  op  velcr- 
^cie  wijze  hebben  uitgefproken :  als  At- 
^^yAtlat ,  Elat ,  Elam ,  zMlana,  EiU- 

5  ^lanon ,  en  gebroken  Le^na  &c. 
Welke  onbeftandigheit  van  fchrijvcn 
ritmus  heeft  aengemerkt ;  hoewel  hem 
<ie  wacrc  oorzake  onbewuft  was. 

Eenigen  leggen  Elath  fterkte,  hinde , 
of  etkenftede  uit.  Of  de  ftad  Elath 
^icrtalzoo  na  de  tcrpentijnbomen  ge- 
noemt  ,  die  in  dien  oort  overvloedelijk 
groeien. 

Mojes  en  de  boeken  der  Koningen  en 
Kronijken  brengen  Elath  onder  het  ge- 
Weft  van  idumea :  maer  de  later  fehrij- 
vcrs  onder  y^r^^/V.  Hier ony mus  daer  en 
tegen  fchijnt  uit  de  volgende  woorden 
Elath  Egyften  toe  te  fchrijven :  Aila , 
zeidt  hy ,  leit  op  d' uit  t  erft  e  grenspalen 
^^n  Pdeftijn,  neffens  de  Zutder  "Moefti j- 

€71  de  rode  Zee :  van  it^aer  men  utt  E- 
Zyptcn  na  Indien  y  en  van  daer  naEgyp- 
ten  vaert.  Te  weten ,  Ailat  was  een  Ik- 
^cken  vaneen  dobbeld  rechts-gebiedt , 
^n  lagh  op  degrensl'cheidingen  van  Ara- 

cn  Egjpten. 

Eufebtus  fteltdeftad£/^»4,  of  Aila, 
^^<^n  duizentfchreden  van  de  hooftftad 
^^tra :  Flmius  veertigh  duizent  fchre- 
i  en  Strabo  en  Marctanus  twalef 
^^ondert  en  zeftigh  ftadien  van  Gaz^a , 
^^nftad  op  den  oever  der  middellant- 
fche  zee.  De  oude  lantbefchrijvers  heb- 
reu dezen  afllant  naukeurighli  jk  aenge- 
merkt ;  dewijl  Ethiopifche  en  Indifehe  , 
*^oop\varen  uit  Aila  na  Gaz.a  plaghten 
Sevocrt  te  worden.  | 

Elath  was  een  zeer  acloude  ftad,  en  j 

} 


ftont  al  ten  tijde  van  Mofes ,  als  blijkt 
uit  Deuter.  2:8. 

Ten  tijde  van  Salomon  ftont  Elath 
onder  d'lfraeliten :  want  van  daer  ver- 
trok Salomons  vloot,  om  nahetgout- 
njk  Ofir  te  varen ,  de  welke  in  Afion- 
gabar  toegerull  en  vervaerdight  was  : 
als  te  befpeuren  is  uit  2  Chron.  8:17 
vergeleken  tegen  1  E.eg.  9:26.  Want 
David  ,  door  het  t'ondcïbrengen  dei: 
Edomiten^  had  de  palen  zijus  rijks  tot 
zooverreuitgebreit,  2  Sam.  8  :  14.  Ja 
David  zelf,  zoo  men  Eu-polemus  geloven 
magh ,  had  fchepen  in  de  Had  Elan  of 
AUa  doen  bouwen.  Aldus  llont  dc  Ro- 
de zee  voor  dc  Joden  en  Feniciers ,  die 
de  Joden  zich  tot  bontgenoten  geitiaekt 
hadden ,  een  reex  van  ontrent  houdert 
en  vijftigh  jaren  open ,  tot  aen  het  ko- 
ningrijk van  joram  ,  Jofafats  zoon. 
Maer  als  d'Edomiten  tegen  koning  Jo- 
ram  aen  't  muiten  geflagen  wacren,  en 
zich  in  vryheit  geflelt  hadden ,  2  Reg.  8 : 
vers  20^  zoo  wierden  de  Joden  uit  dc 
ftad  Elan  gedreven  :  hoewel  zy  die 
namaels ,  onder  beleit  van  Azarias  en 
Jothamo,  weêr  veroverden  >  en  in  bezit 
kregen,  2 Reg.  14:  22. 

Doch  de  Joden  bezaten  dc  ftad  Elana 
niet  lang:  naerdien  hen  die,  onder  A- 
chazyjothams  zoon, door  Retftn,  koning 
van  Syrtej  afhandigh  gemaekt  wiert^ 
2  Reg.  16:6,  die ,  en  zijne  nazaten,  de 
zelve  ftad  vele  eeuwen  bezeten  hebben. 

Naeindelijkde  ftad  Elana,  onder  dé 
koningen  van  Syrië  en  Egypten,  vele 
rampen  en  verlcheide  veranderingen 
haduitgeftaen,  verviel  zy  tenlefte  on- 
der het  gebiedt  der  Romeinen ,  die  daer 
in ,  tot  befcherming ,  het  tiende  legioen 
of  regement  gelcit  hadden ,  volgen* 
fchrijven  van  Hieronymus.  Te  weten , 
een  grote  krijgsbezetting  was  in  deze 
ftad  van  node  j  dewijl  zy  een  haven  iii 
den  aenvang  des  Romeinfthen  gebiedts 
was,  zoo  Epiphanus  fchrijft. 

Atla  was  noch  ten  tijde  van  den  A- 
rabifchcn  fchrijvcr  Aledris  in  wezen,- 
K  2  cn 


Aumcd. 
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en  een  tamelijke  grote  ftad ,  de  welke 
door  Arabieren  bewoont  en  bezocht 
wiert. 

Voor  dc  ftad  was  een  zeeboefeni ,  die 
ook  Elamtes  na  de  zelve  gebynaemt 
was ,  en  heden  Golfo  dt  Eltor  by  eenigen 
genoemt  wort;  want  zommigen  hou- 
den Tor  oï  Eltor  voor  een  en  de  zelve 
ftad  met  Elana  oïAiU. 

De  zeeboezem  Elamtes  lagh  by 
ouds,  volgens  fchrijvcn  van  Diodoor , 
met  vele  vlekken  van  Arabieren  om- 
ringt ,  die  Nabateers  genoemt  wier- 
den. 

^ila  Icit  van  de  ftad  Madïan  vijfj 
v^wAlgar^  de  haven  van  Medma^  on- 
trent cwintigh,  en  van  Ciodda,  de  ha- 
ven van  Mekka ,  dcrrigh  dagh-reizen. 

Na  AUa  komt  men  aen  een  water- 
rijke haven,  Aumed:  dacr  tegen  over 
een  eilant  Noman ,  tien  duizentrchreden 
vanhetvaftlant,  in  de  Roodezee  leit. 
Daer  na  volght  dc  haven  Tena :  dan 
Atuph :  en  eindelijk  een  volkrijke  ftad 
Haura  by  d'Arabicren ,  en  by  dcGric- 
Haura.  ken/^4/^^r4  genocmt.  Haura  heefteen 
haven  en  kaftecl,  en  putten  met  verfch 
water ,  en  is  met  edele  inwoonders  be- 
volkt. 

By  de  ftad  is  een  fteen-mijn :  wacr 
uit  d'inwoonders  potten  houwen,  die 
aldaer  in  grote  waerde  zijn,  en  na  de 
gebuur  en  verre  gelege  geweften  ver- 
zonden worden. 

ï  afua     ^"^^^^  ^^'^^  ^^i^ 

•  Zuidtzi jdc ,  een  bergh,  Jiadhua  of  Jiad- 
T»a  geheten :  waer  uit  wctftecnen  gegra- 
ven, cn  van  daer  na  alle  hoeken  des  aert- 
bodems,  ten  Oofte  en  Wefte ,  vervoert 
worden.  Op  den  bergh  Radhua ,  zoo  de 
Mahomeranen  beuzelen,  zou  zeker 
Muhammed,  zoon  van  Hanifa^de^ïont- 
legger  van  zekere  Mahometacnfche 
zcktc,  na  zijne  doot  leven,  en  t'eener 
tijde  zekerlijk  verfchijncn ,  en  de  werelt 
met  rechtveirdigheit  vervullen. 
Hama  is  Wijders ,  het  geen  d' Arabifchc  lant- 
Ko"m "  l^cfchrij vers  Haura  heeten ,  is  een  en  het 
zelve  met  het  geen  de  Grieken  Leuce- 
Kome,  dat's,  iVnte  vlek,  noemen: 
y}f2\\tHauar  is  by  de  Syriër s  en  C haldeen 
Tfit  Ifiorden  gezeit :  en  Hiuar ,  ofHauar, 
W/.-  en  Haur  in  't  Arabifch  ypitheit. 
Derhalve  is  hierom  het  mtte  vlek  Hau- 
ra  o^  Hauara  by  d' Arabieren  genoemt : 
geh)k  ^/f/W/ichrijfr,  died'oorzake 
des  naems  aldus  ontvouwt.  Hamra  ts 


B     I  E. 

een  ftad  van  Arabie^  uit  bevel  des  orakels, 
dat  aen  Obodas^  koning  der  Nabatheen, ge- 
geven Tt^iert ,  door  zijnen  zoon  Aretas  al- 
dus genoemt.  iVant  Obodas  T^as  door  het 
orakel  belaft^  een  flaetfe  Hauara  te  zoe- 
ken: het geeninitby  d' Arabieren  en  Sj* 
riers  betekent.  Maer  als  Aretas  heime- 
lijk zijnen  vader  te  vore  quam,  'ver- 
fcheen  hem  een  Ivitte  man  op  een 
Bromtdaris.  Na  het  verdipijnen  dei 
fpooks  ver  fcheen  hem  een  rotfe ,  die  van 
zeifin  d'aerde  K^as  ge^ortelt :  neffens  de 
TPelke  Aretas  de  ftad  bouT^de. 

Hauara ,  of  Haura ,  wort  door  Ptc 
lemeus  opecnganfch  oneige  plaetfc  bc- 
fchreven:  namelijk,  midden  in'tlant, 
tuflchen  Elana  en  Petra.  Te  weten,  zoo 
wel  uit  Hauara^  of  jVitte  vlek,  als  uit 
Elana ,  wierden  na  de  ftad  Petra  koop- 
waren geüecpt,  volgens  fchrijvcn  van 
Strabo.  Waerom  ook  Arrianus  fchrijft  ■ 
Het  Witte  vlek:  van  ivaer  men  reift^^^ 
Petra,  tot  Malicha,  koning  der  Nal^^" 
teen.  Het  welk  Ptolemeus  even  eens 
aengenomen  heeft,  als  of  gezeit  wic^' 
de :  dat  van  Elana ,  door  heuVitU  "vU^^ 
de  wcgh  na  i'^/r^  was. 

Leuce-Kome,  of  Wittevlek,  was  een  Sj^ 
grote  koopftad  van  het  lantdcr  Naba- 
teefche  Arabieren ,  en  had  eene  zeer  be- 
quamchavenj  hoewel  voor  gene  gro- 
te fchepen.  Arnanus  noemt  Lettce-^^' 
me  een  kaftecl. 

Thomas  Fuller  en  andere  willen  A^^^ 
voor  een  en  de  zelve  plaetfe  gehouden 
hebben ,  de  welke  Strabo ,  Arnanus 
andere,  in  't  Griekfch  Leuce-Kome,  d^^ 
ivitte  vlek ,  noemen.  0.  k- 

Nadekaepof  uithoek  (aldus  begii^^ 
Fuller  zijn  gevoelen  te  bewijzen) 
tot  aen  Petra ,  dc  hooftftad  der  Nahatce- 
fche  Arabieren,  cn  in  Paleftijn  ftre^f» 
(deez  uithoek  wort  by  Ptolemeus 
ran  geheten:  en  ftrekt  van  daer, 
een  geduurige  ry  van  bergen ,  die  Pt^U^ 
meus  in  't  Griekfch  Melanas,  en 
Schrift  Seir  noemt)  volght  d'EU^^^^' 
fche  zeeboezem,  die  op  de  grenfenV^i^ 
Petreefch  en  Gelukkigh  Arabie  leir?  en 
heden  Golfo  di Eltor  wort  geheten,  ei^ 
vele  dorpen  heeft,  die  by  d Arabieren, 
Nabatheen  genoemt,  bewoont  worden. 
Hetvoornaemfte  van  alle  deze  dorpen 
is  Elana,  gelegen  in  het  binncnfte  des 
zeeboezems  :  waer  na  de  gehele  zee- 
boezem genoemtis.  Van  wegen  zi)^*^ 

grote  noemt  Strabo  de  zelve  eenft^^' 

jjiacr 


die  Miï^*'' 
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'^^cr  Glaucus  en  Diodoor  een  vlek , 
oiii  zijne  onbemuurtheit. 

Verhalende  daer  na  Strabo  d'Arabi- 
fche  velttocht  van  Elius  Gdlus ,  zoo  als 
Qe  zelve  zich  van  't  begin  rot  het  einde 
'^"eft  toegedragen,  verzwijght  hy  den 
°^cien  nacm  van  Ehm^  en  gebruikt 
^^ïi  anderen  veel  nieuwer :  en  heet  het 
^^uce-Kome ,  of  ïVitte  vlek ,  dat  hy  te 
^'oore  EUna  had  genoemt:  namelijk, 
^^i^^drukkende  met  twee  verfcheide  na- 
jjïen  een  en  de  zelve  plaetfe :  naerdien 
^ywifte,  datd'cerfte  den  ingezetenen, 
de  laetftc  den  uithecmfche ,  inzon- 
^erheit  koopluiden ,  bekender  en  ge- 
^^lecnderwas. 

W"ijdcrs,  dat  deze  ftad  of  vlek  twee- 
ii^mighzy,  zulks  kan  hier  uit  blijken: 
^^<^rdicn  de  naeukeurigfte  hntbefchrij- 
^^••'s,  Welker  voornemen  was  in'tby- 
Zonder,  en  van  ftuk  tot  ftuk,  ieder  plaet- 
J  op  te  halen ,  een  van  beide  uitdruk- 
J^^^i )  en  d'andcrc  verzwijgen.  Name- 
JMk,  Vtolemeus  gedenkt  EUna, :  maer 
^^^tZeuce-Kome  of  iVitteulek  uit.  Ar- 
^^*en  daer  en  tegen  noemt  het  laetfte 
^ct  naeme ,  en  gaet  het  eerftc  voor- 
Het  geen  mi&hien  hierom  alleen 
gefchiedt :  uit  oorzake  hen  genoegh 
^as  flechts  den  cenen  naem  op  te  ha- 
^en  :  naerdien  zy  willen ,  dat  zy  alle 
beide  een  en  het  zelve  betekenden. 
Want  anders  is  niet  geloofelijk,  dat  j 
^tolemeus  het  iVitte  vlek ,  zulk  een 
doorluchtige  plaetfe ,  en  grootfte  zee- 
peiger  van  Nabatheen^  zoo  ftilzwij-  | 
Eens  zou  hebben  overgeflagen.  Macr 
Been  dorp ,  of  beroemde  zeellad,  behal- 
ve EUna,y  is  in  het  gewed  der  Naba- 
^heen  te  vinden.  Derhalve  moet  Elam 
^^Leuce-Kome  of  iVittevlek  een  cn  het 
^^Ivezijn.  Dies  hebben  de  nakomelin- 
^^^^  5  zoo  het  fchijnt ,  deze  zec-koopftad 
!^et  een  nieuwe  naem  Leuce-Kome  ^  dat  | 
^ieuiffe  vleky  genoemt :  de  welke  van  J 
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over  ouds  by  d'ingczetendn  eLm  was 
geheten.  Het  zelflk  blijkt  uit  de  belchrij- 
ving  van  beide  plaetfen  :  want  ecrilelijki 
beide  plaetfen  leggen  aen  zee,  op  het 
Arabifch  ftrant:  ten  tweede,  een  en  dé 
zelfde  krijgsbezetting  is  in  beide  :  ten 
derde ,  een  en  de  zelve  loop  van  fchip- 
vaert:  als  blijkt  uit  Hkronjmus  fchrij- 
ven :  want  hy  verhack  by-na  het  zelf- 
de van  Elana ,  het  geen  Arrimus  van 
het  Witte  vlek.  Dus  verre  Fuller. 

Bochart  daer  en  tegen  wil  Jila  cn 
het  jVitte  vlek ,  niet  voor  een  en  het  zel- 
ve ;  maer  voor  twep  verfcheide  cn  by- 
zondere  plaetfen  gehouden  hebben: 
want  Ailan-  is  in  het  binnenfte  van  den 
Elanit  'tfchen  zeeboezem  gelegen :  m  Acr 
het  iVittevlek  veel  lager,  tegen  over  dc 
ftad  Berenice :  als  Ptolcmeus  en  andere 
duidehjk  bewijzen:  onder  andci:e  Ar- 
rianus daer  hy  zci^lt  :  ]Va?meer  men 
z^eilt  ter  linke  z,ijde  van  Berenice ,  dié 
van  Myoshornos  ,  of  Mmz^cn-haven , 
ach  tien  hondert  fiadicn  leit ,  na't  Oofie , 
na  den  tegen  over  gelegen  z^eeboez^em  , 
zoo  komt  men  aen  een  andere  haveri'  en  ka-^ 
\fieel :  het  geen  het  Witte  dorp  loort  ge-- 
noemt. 

Waer  over  Elius  Gallus.,  vekheer  der 
Romeinen ,  zeilende  uit  de  ftad  Kleo- 
fatris  van  Egypten ,  (welk  was  in  't  bin- 
ncnfte  des  zeeboezems ,  by-na  ter  zelf- 
fter  plaetfe ,  daer  de  ftad  Klysma  van 
Ptolemeus  is)  na  Arabte^  eindelijk,  op 
den  vijftienden  dagh ,  in  het  Witte  dorp 
quam  .  Het  welk  geen  geloof  verdient , 
zoo  het  Witte  vlek  Aila  is :  welk  alleen 
door  de  brete  des  Arabifchen  zeeboe- 
zems ,  of  Rode  nicir ,  van  Kleopatris 
was  afgefcheiden. 

Daer  en  boven  ftclt  d'Arabifche  lant- 
bcfchrijver  het  Witte  vlek ,  by  hem  in 
'r  Arabifch  Haura  genoemt,  op  den 
wegh,  waer  langs  men  gaet  van  Atla^  na 
Algar  of  Arga^  ecnhAvenvm Medina. 


^Jiongabar. 


Siongeber ,  of  Hetziongeber,  op  He- 
^    t)rccufch,  en  op  Griekfch  AJ/onga- 
'  Was  een  andere  zee-haven  of  zee- 


bad 


j  '^^5  cn  fcheeps-timmerwerf  der  Joden, 
^SS^ndc  in  het  lant  van  Edom ,  aen  de 
^^dc  zee,  na-by  de  ftad  Eloth,  i  Reg.  9. 

26.  cn  niet  verre  van  de  woeftijnc 
J^'  Want  dc  kinderen  Ifraels,  uit  A- 
-'^^^gabar  reizende ,  legerden  zich  in  de 


woeftijnc  Sin  of  Kades.  Numer.  33: 
vers  36. 

Ajiongabar  wiert  ,  zoo  Eufehius 
fchrijtt,  Ajta  by  zijnen  tijt  ,  of  Ejfia^ 
ten  tijde  van  Hteronymus^  genoemt:  tc 
weten ,  met  het  laetfte  deel  van  het  kop- 
pel-woort  uit  te  laten ,  en  het  ecrfte  na 
de  Griekfche  of  Romeinfchc  wijze  td 
fmeden. 

K  3  In 
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In  de  haven  van  Afafigabar  leed  dc 
vloot  van  koning  jofdfat  fchipbreuk , 
1  Rcg.  2  2, 49. 2  Chron.  20:36:37. 

Ajiongabar  was  de  twee  en  dei-tigh- 
fte  vertoef  of  plcifterplaetfe  der  kinde- 
ren Jfra'els ,  en  dc  lactfte  van  de  woeitij- 
ne  Sin ,  Num.  33:35. 

Koning  Salomo?^  deed  in  Apongabar 
een  vloot  fchepen  vervaerdigcn ,  en  na 
Ojïr  zenden,  om  gout  te  halen.  2  Chron. 
8.  17.  en  20  : 36. 

jofephiis  wil  Ajiongabar  voor  ^^-r^- 
een  ftad  op  d'Afrikaenfchekullc, 
tegen  over  de  Itad  Syene  gelegen ,  ge- 
houden hebben  :  hoewel  met  gene 
waerfchijnelijkhcit. 
Alcdris.      Na  de  ftad  Haura  volght,  langs  dc 
ftrant  van  dc  Rode  zee ,  een  fchone  ha- 
ven aen  den  vliet  Tfafra :  daer  na  een 
Kouaian  volkrijke  have  Kouaiaa ,  derwacrts  het 
water  van  verre  geleit  wort.  Daer  na 
Algar :  dan  Giohfa  :  daer  na  Kodaid  : 
dan  Aasfan :  dan  Giodda ,  de  zeehaven 
van  Mekka. 

Kiuadia.  Voor-by  of  tegen  over  Sucs ,  op  de 
Oofter  oever  van  het  Roo  meir ,  is  in 
Petreefch  Arabie  eene  plaetfe ,  Mmdia 
op  Arabifch  genoemt ,  dat  overtoght  of 
overvaert  gezeit  is,  alzoo  daer  eenige 
fchuiten leggen,  om  de  luiden  uit  Te- 
treefch  Arabie ,  na  de  ftad  Sues ,  in  ^gjf- 
ten ,  over  te  zetten.  Die  dezen  wegh  te 
lande  wil  doen ,  zou  vele  mijlen  moe- 
ten omtrekken ,  tot  aen  het  uitterfte 
eind  van  het  Roo  meir  :  daer  de  wegh 
te  water  zeer  kort ,  en  niet  meer  dan  een 
ovcrvacrt  is. 

Ain  el  Voor-by  Muadia^cn  ontrent  f  vijftien 
hondert  fchreden ,  of  *  een  kleine  mijlc 

fpring.  van  den  oever  van  het  Roo  meir,  zijn 

bionnen     j^^j-  2avel  of  zant,  tuflciien  biezen, 

van  Mo-       .11  1  t  • 

f-5,  en  m  het  hangen  van  een  kiemen  zant- 
t  Valk.  heuvel,  zeer  vele  wateren,  die  op  A- 
°"  ■  rabifch  Aai»  el  Moufe  genoemt  wor- 
den ,  dat  is ,  fonteinen  of  fpringbronnen 
van  Mofes.  Deze  wateren  zijn  niet  zeer 
goet.  De mcefte verlopen  in  het  zant: 
de  andere  zijn  van  quade  fmake,  brak 
bitter  en  heet. 

Zoo  Dclla  Valle  en  Monkonijs  gevoe- 
len, zouden  de  kinderen  Ifraels,  on- 
der gelei  van  Mofes ,  aen  dezen  oort, 
na  het  trekken  door  het  Roo  meir,  te 
lande  geftapt  zijn :  naerdien  de  wegh , 
nit  Egypten ,  door  het  Roo  meir,  aldaer 
niet  boven  een  halve  mijle  brect  is. 
Eenigen  houden  deze  bronnen  voor 
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de  wateren  van  Mara ,  de  welke  Mofes^ 
met  het  infmijten  van  eenen  boom,  zoet 
maekte.  Exod  15:23.  Waeromfedert 
die  plaetfe  Mara  genoemt  wicrt. 

rtolemeus,  desgchjx  Stephanu^s,  ge-faraH' 
denkt  ook  eene  ftad  Pharan  of  F  ar  dn  ^ 
en  plaetfcn  die  duidelijk  neftens  of  by 
Egypten^  en  na-by  Etlan:  welker  in- 
woondcrs  by  rtolemeus  Pharaniterp^  01 
Faramten  genoemt  worden.  ,. 

Van  gehjken  melden  Eufebius ,  en, 
na  zijnen  voorgang,  HieronymuSy  eenc 
ftad  Pharan^of  Faran^  die  zy  boven  of 
over  Arabie ,  tegen  't  Zuide ,  en  dric 
dagh-rcizen  Ooftwaerts  van  het  hof  van 
Egypten ,  Aila ,  oïElon ,  ftellen ,  ncffens  • 
dc  Sarafenen^  die  in  de  woeftijnen  oin-  ^^^^^ 
her  zwerven.  Door  deze  ftad  trokken  ^J.^'^^, 
dc  kinderen  Ifraëls ,  wanneer  zy  van 
den  bcrgh  Sina  opgebroken  waercn. 

D'Arabifche  ichrijver  Aledns  ge- 
denkt ook  eene  ftad  Faran^  of  anders 
Faranahron ,  en  ftclt  die  veertigh 
zent  fchreden  van  de  ftad  KaUm, 
zekeren  zeeboezem :  van  wacr  men  na 
den  bcrgh  Tor  of  Sina  gaer.  Nergei^ 
evenwel  wort  in  de  Schrift  eene  fta^i 
Pharan  of  Faran  gedaght  :  't  cn  z/ 
I  Rcg.  II :  18.  al  wacr  men  leeft,  dat 
luiden  te  Faran  Icaeren^  die  'van  daer 
met  Adad  na  Egypten  trokkerP :  hoewel 
aldaer,  door  het  woort  Faran,  vlek- 
ken of  dorpen  kunnen  verftaen  wor 
Een  weinigh  lager  lagh  de  ftad 
dian  of  Midian ,  door  Mofes  vertrek 
vermaert.  Exod.  2:15. 

Madtan  wortby  Ptolemei*s  Maai^''^^ 
of  Madtam  genoemt :  welk  ecr/1  h)' 
aen  het  ftrant  der  Rode  zee,  en  laet^^^ 
te  lande waerts  in  ftelt. 

Een  ftad  Madtan  wort  noch  heden 
by  d' Arabieren  al  zoo  genoemt,  en  aen 
de  Rode  zee ,  vier  dash-reizen  van 
cnzes 


den.  ^j^jijn, 


z  zee ,  vier  dagh-reizen  van 
es  van  de  ftad  Tabuh,  gcpl^^f '  f  voJ-^' 


In  Madian  is  een  put,  uit  dewci^  ^^^w 
Mofes  ^  naerhetvcrhaelder  Arabieren, 
het  vee  van  Sctoaib  ,  of  van  zij^^^'^ 
fchoonvader  )ethroy  drenkte.  B^r?'* 

In  Arabie,  na  de  zijde  van  J^gjp^^  J^J^'' 
toe,  of  na-by  Egypten  ^  lagh  by  ouds 
een  bcrgh  Nyfa  oï  Nyffa  geticten:  op 
den  welken  Mofes  ^  ter  gedachtenis  van 
de  zege  tegen  d'Amalekitcn  'mVxaphdi^^ 
bevochten,  ei;n  altaer  ftichtc,  . 
Hcbrccufch  opfchrift ;  ]ehovA  Niffh 
is ,  God  is  mijne  banier e ,  E  xod.  ^  7  •  ^ ' 

Homeer  gedenkt  dezen  bcrgh  ^ni^^^ 
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üit  bericht  der  Feniciers ,  in  het  lofdicht 
^an  Bacchus ,  en  ftelt  dien  ook  by  Egyp- 
maer  verre  van  Fenkie.  Hy  voegt'er 
^y>  dat  de  bergh  Nyffa  onbekHmme- 
^'jk  en  loofrijk  is. 

Hieruit  blijkt,  hoe  eenigen  derou- 
^en  t  onrecht  Nyfa.  voor  eene  ftad  van 
hebben  gehouden ,  de  welke  aen 
^cchus  toegewijdt  was.  Desgclijx  heb- 
zottinaigen  dezen  bergh  Nyjfa,  den 
|:^ciifchen  bergh,  in  plactfe  van  Arabi- 
^en  bergh ,  genoemt.  Dan  het  dient 
^^ngemerkt,  dat  d'oude  Grieken  door- 
pens alle  de  geweften,  over  de  Middcl- 
ƒ  ntfche  zee  gelegen ,  met  den  naem  van 
^^-ditn  noemden.  By  deze  gelegentheit 
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en  voorval  is  iV)//^  door  d'ouden  m  In- 
dien overgebraght.  * 

Uit  de  Hcbreeufclic  woorden  Jeho- 
va Nifi  is  de  nacm  Dionyfos  gefmeet, 
met  den  welken  d'ouden  Bacchus  ook 
genoemt  hebben :  te  weten,  T>ionyfos\% 
zoo  veel  gezcit,  als ]ehova  oi  god  Nyjfi. 

Zes  dagh- reizen  van  Madtan^  tuf-  Tabuk, 
fchen  Hagiar  en  het  begin  van  Syne^ 
leit  te  landewacrts  in  cenc  ftad  Tabuk , 
de  welke  een  zeer  fraei  kafteel ,  en  een 
fpringbron  of  put  met  verfch  water 
heeft :  daer  d'inwoöndcrs ,  Aicheers  ge- 
heten j  zich  tot  drank  van  dienen.  Daer 
zijn  ook  vele  dadel-bomen. 


Tor^  of  Eltor ,  en  anders  Tour. 


jjllc.'    I         rhor^  of  Bltor^  en  anders 
C^"       ■^*'^^)     eene  ftad,  of  liever  een 
S.    !  Petree fch  Arahie ,  gelegen  aen 
Voet  van  den  bergh  Tor  of  Simi,  op 
^en  oever  van  de  Rode  zee,  en  op  het 
^üidc  van  eene  grote  vlakte  :  welke 
^OUitijts  rontom  Tbr ,  by  hoogh  gety 
.^crzee,  onder  water  loopt. 

Eenigen  houden  Tor  voor  d'aeloude 
"ad  Elam :  hoewel  Elem  heden ,  zoo 
mecfte  fchrijvcrs  gevoelen ,  Aila  of 
Eylan  genoemt  wort,  en  ontrent  zeven 
Duitfche  mijlen  ten  Noorde  van  Elfor 
leit.  Andere  willen,  datr^r  d'aeloude 
ftad  Hermof  olis  zy  5  dan  t'onrecht  5 
dewijl  Her  mof  olis  eigentlijk  in  JE'^;'ƒ^ƒ^'» 
Belegen  was. 

Tor  is  de  vermaertfte  plaetfe  van  dien 
"^ort ,  en  in  die  geweften  in  hoge  ach- 
:  naerdien  zy  tot  een  plcifter-plaet- 
|e  en  vertrek  voor  de  karavanen  dient, 
^^f^^lkzmtEgypen  en  Syrië  m  Mekka 
Arahie ,  en  van  daer  herwaerts  trek- 
^^ii-  Ook  verftrekt  zy  een  goede  haven 
^oordefchepcnengalcyen,  die  uit  In- 
en  andere  geweften,  op  de  Rode 
aenkomen :  hoewel  de  haven  wat 
^i^Veiligh  en  onftuimigh  is  :  naerdien 
Voor  alle  winden  open  leit :  dies  zy 
^^Sentlijk  veel  meer  een  ree ,  als  haven 
^^^^  genoemt  worden. 
Op  ccn  zandige  plactfe ,  aen  den  oe- 
zee,  ftaet,  tot befcherming  der 
Ij^^cn ,  een  klein  vierkant  kafteel,  breet 
inucn  's  muurs  zcftigh ,  eii  lang  tachcn- 
^gh  treden.  Het  is  gefticht  van  vierkan- 
.^^^  gehouwen  fteen,  met  een  toren  op 
^^^er  hoek  j  doch  is  met  gene  grachten 


omringt.  Voor  de  poorre  ftacn  van  bui- 
ten twee  ftukken  gefchuts. 

'EcnAga  heeft,  van  wegen  den  Gro» 
ten-heer ,  over  dit  kafteel  het  gebiedt  : 
daer  op  gene  andere ,  als  Turken  ,  huis- 
vefting  hebben. 

Na-by  het  kafteel  ftaet  een  zeer  fraei 
èn  groot  kloofter ,  dat  den  Kaioyers^  of 
Griekfche  monniken ,  toebehoort ,  en 
aen  S.  Kathrijn,  en  aende  vcrfchijning 
Gods,  en  aen  het  brandend  doornbofcb, 
't  welk  voor  Mofes  op  den  bergh  Sinai 
brande,  toegewijd  is.  In  het  kloofter  is 
een  kleine  kerke ,  aen  S.  Joris  gewijd  ; 
in  het  welk  het  lijk  van  zekere  S.  Mart" 
na  gezcit  wort  te  leggen,  de  welke  een 
geeftelijke  non  was ,  cn  met  de  veertigh 
vaders,  naer  men  verhaelt,  gemartelt 
wiert  :  hoewel  Della  Valk  het  voor 
het  lijk  van  zekeren  Marinus  wil  ge- 
houden hebben ,  die  in  het  Roomfch 
Martelaers-boek  ,  op  den  achtienden 
van  Zomermaent,  gedacht  wort ,  cn  on- 
der den  naem  van  broeder  Marinus  hei- 
lighlijk  zou  geleefr  hebben. 

De  Kaloyers ,  of  Griekfche  gecfteli;- 
ken ,  doea'er  zoo  wel  in  d'Arabifche  en 
Armenifche,  als  in  de  Griekfche  tale^ 
kerkendicnft  ,  en  zingen  al  ftacndc. 

By  het  kafteel  zijn  vijf  of  zes  flechte 
huizen,  die  by  Grieken  bewoont  wor- 
den. 

Een  groot  gedeelte  van  Tor  wort  by 
Joden,  Griekfche  Kriftenen,  Arabie- 
ren en  Armeniërs  bewoont. 

Daer  is  een  overdekte  koop-ftratc  * 
Bazaar  op  Arabifch genoemt,  dewelke 
ter  weder-zijde  met  winkels  bezet  is. 

Mcil 
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Men  heeft  in  Tor  geen  branthout, 
nocli  zoet  Water :  waer  over  aldaer  zeer 
wcinigh  inwoonders  zijn,  die  gcnoot- 
zaekt  zijn  het  water  een  halve  mijle 
vandaer  te  halen,  dat  zeer  ongezont, 
zalpeterachtigh  en  zout  is.  AUeenhjk 
is  by  het  kafkei  een  put  met  zout  of 
brak  water. 

De  Krillen  Arabieren ,  Armeniërs  en 
Grieken ,  hebben  in  T or  wijnbergen ,  die 
zeer trcffclij ken  wijn  geven,  tot  groot 
gcrijf  der  inwoonders.  Men  hceft'er 
ook  groten  voorraet  van  allcrleie  ge- 
drooglide  viflchcn ,  die  in  de  Rode  zee 
gevangen  worden. 
Ecllon.  D 'inwoonders  van  Tor  vangen  gro- 
te fchilpadden  in  de  Rode  zee  :  welker 
fchelp  zoo  groot  als  de  deure  van  een 
huis  is.  Ecrtijts  derfden  de  Kriftcnen 
die  niet  ecten :  want  de  Grickfche  pa- 
triarch deed  hen  alle  daer  over  in  den 
ban :  macr  eeten  die  nu ,  fcdert  zy  daer 
van  ontllagcn  wierden. 

Acn  het  ftrant  van  Tor  wort  een  ze- 
ker flagh  van  oefters  gevonden,  by  d'ou- 
de  Grieken  Tridachna  geheten  maer 
worden  nu  doorgaens  Jgamn ,  of  Aga- 
nos  genoemt,  die  veel  groter  vallen,  als 
in  de  Middellantfche  zee. 

Rontom  Tor  groeien  op  de  vlakte 
niecnighte  van  dadel-bomen ,  die  vette, 
rode  en  murru we  dadelen  geven :  want 
zy  verfchillcn  van  de  dadelen ,  die  in 
d'andcrc  lantftreke  daer  ontrent  vallen. 
Hierom  leggen  d' inwoonders  die  in 
korven  van  dadel-bomen  bladen  ge- 
vlochten ,  en  perdcn  de  zelve  even-eens, 
als  vijgen,  enmakenze  tot  een  klomp, 
de  welke  langen  tijt  kan  goct  blijven. 
Deze  is  de  gemccnile  en  voornaemfte 
fpijze  der  inwoonders. 

Voor  T or  leggen  veie  kleine  eilan- 
den in  de  Rode  zcc  :  en  onder  ande- 
re een,  recht  daer  tegenover,  Zoheth 
genoemt. 

Elim.  Niet  verre  van  de  ftad  Tor  hebben  de 
Kaloycrs ,  of  Griekfche  geeftelijken,  een 
hof  of  tuin,  die  voor  de  plaetfe  gehou- 
den wort,  de  welke  in  de  Schrift,  by  Mo- 
ps^ .E/iw  genoemt  wort,  Exod.  15  :  27. 
Num.  3  3  :  29-  alwaer  twalef  water-fon- 
teynen  of  ^ringbronnen,  en  tzeventigh 
palm  of  dadel-bomen  Honden  :  ncf- 
fens  de  welke  de  kinderen  Ifra'éls^  na 

Twalcf  hun  vertrek  uit  Mara ,  zich  legerden. 

water-      Ter  zeiver  plaetfe  worden  noch  he- 

fonicy-  den  twalef  water-bronnen ,  na-by  elk- 
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andere,  gezien,  die  cenigendc  fpring- 
bronnen  van  Mofes  noemen. 

Een  van  deze  bronnen  is  in  een  don- 
kere fpelonke ,  en  vcrftrckt  een  bad: 
het  welk  d'Arabieren  zelfs  HAmAm 
Moufa  noemen:  d^tis g,czdt ,  Badvd» 
Mofes, 

Dcmeeftcn  dezer  bronnen  leggen  m 
hetbcftek  des  hofs  beüoten:  d'andcr(? 
dicht  daer  by :  en  hebben  alle  heet  en 
bitter  water. 

In  dezen  hof  groeien  niet  als  dadel- 
bomen, daer  de  gecftehjken  eenigein- 
komften  van  trekken.  Maer  de  tze- 
ventigh oude  palm- bomen  zijn'cr  niet 
meer  te  zien.  , 

Na-by  denhof  is  een  water-p"t,  de 
welke  de  geeftelijken  toebehoort, 
het  befte  water  heeft,  dat  daer  ontrent 
te  bekomen  is.  Doch  zy  moet  allen 
jaers  fchoon  gemaekt  worden,  of^»"' 
ders  is  het  water  ftinkend. 

Na-by  deze  waterput  ftont  eertijt^ 
eenc  kerke,  de  welke  de  Turken  ^^cF 
broken ,  en  van  de  fteenen  het  kafteel 
van  T or  gefticht  hebben. 

Ter  zelvcr  plaetfe  worden 
dachtenis  zekere  acloude  HebreeufchC 
letteren,  in  eene  rotftene  gehouwen, 
gezien  ,  die  op  Neêrduitfch  l^den  • 
Ve  plaetfe,  op  de  l,elke  de  tWvennglJ 
palm-homengeftaen  hebben.  fbeff 

Eenige  houden  deze  bronnen  voO  ^^t. 
de  wateren  van  Mam,  die  Mofs »  nie 
het  in-fmijten  van  eenen  boom? 
maekte.  Dan  by  aldicn  deze  1 2  bronne^ 
ïnElim  zijn,  zoo  kunnen  die  de  w^^^^ 
ren  van  Mara  niet  zijn :  want  de  kin^ 
deren  Ifra'els  trokken  uit  Mara  na  J^"  ^.^ 
lim:  dies  lagh  Mara  voor  ^^^^  '.If/' 
men  zou  met  meerder  waerfchijneü)  ^ 
Inat  Mofes  fpringbronncn,  tevoore'' 
fchreven,  voor  de  wateren  van  -^-^ 
mogen  houden :  naerdien  die  nader  a 
de  Rode  zee  leggen. 

Bellon  gedenkt  ook  deze  twalef  t>^^^ 
nen ,  en  ftelt  die  op  de  vlakte ,  ^^^^^ 
Sues,  ontrent  twee  boogh-fcheut 
de  Rode  zee,  en  een  mijle  van  de  ^ 
gen  en  ftcenrotfcn,  dieaen^ti'ander  ^ 
lantzijde  leggen.  Zy  hebben, 
zijnfchrijven,  zeer  zout  en  bitter 
ter,  en  worden gezeit  die  ^^alet  br 
nen  te  zijn,  dewelke  in  de  Schn  tb^^ 
daght  worden  :  want  zy  worden 
noch  heden  Mofes  bronnen  g^^^^^^j^l 
Zy  leggen  in  een 
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^'S^^ii  cafalpcrerachtigen  gront,  op  cene 
zccL- grote  vlakte,  ontrent  vijftigh  tre- 
^ca  van  elkandete :  hoewel  niet  alle  op 
even  vcirc  van  afllant :  maer  d'een  vijf- 
^^o^^j  en  d'andeu  hondert  treden  van 
'^'»  ilkandcren  :  d' and  ere  meer  en  min. 
2-7  ontfpringcn  alle  uit  d'aerde  aen  de 
Voet  van  een  heu\'el  of  duin,  cn  ver- 
spreiden zich  in  verfcheide  fcheuten, 
3ls  lopende  bronnen ,  die ,  na  een  wei- 
'^igh  loopens ,  in  het  zant  wegh-zinken 
Cii  verdwijnen.  Nicttegenftaende  dit 
^'^'^^tcr  door  de  falpeterachtigheit  bitter 
^5  5  zoo  fmdekt  het  evenwel  niét  zeer  on- 
^^iigcnaem.  Dan  deze  twalef  bittere 
^^'oaucn  van  Belton  fchijnen ,  zoo  veel 
i^^cn  uit  de  bcfchrijving  kan  befpeuren , 
pa?,  niet  dc  bronnen  van  Mofes ,  reeds  te 
voore  belchrcven ,  over  een  te  komen. 

I^l  'mtus  gedenkt  ook  duideHjk  zeke- 
J^e  bittere  brönnen  aen  dien  oort,  die  on- 
getwijtclt  deze  twalef  of  Mofes  (^nn^- 
bronnen  zijn  :  want  hy  fchrijft ,  dat 
dc  E^yptifché  koning  Ptolemeus  een 
gracht  doen  graven  had  j  om  uit  de 
Kode  zee  in  den  Nijl  tc  varen  ,  van 
hondert fchreden  breét,  dértigh  diep, 
cn  zéven  en  dertigh  duizent  en  vijf  hon- 
dert fchreden  laiig,  tot  aen  de  bittere 
bronnen.  ^ 

Ontrent  acht  uuren  reizens ,  en  vijf 
hondert  treden  van  Mofes  fpringbron- 
r:cn ,  langs  een  fchoonen  wegh ,  is  een 
ricerterbofch :  en  vier  uuren  reizens  van 
d.icr  komt  men  in  bergen,  daer  zeer 
fteeiiige  v/cgen  zijn,  en  verheft  de  Ro- 
de zee  uit  het  gezicht. 

Twee  uuren  reizens  door  dat  gc- 
berghte,  komt  men  aen  eenen  oort, 
^ler  een  grote  meenighte  van  fchoone 
boomen  groeien.  Aldaer  is  eeneplaet- 
daer  zeer  veel  fchoon  regen- water 
^it  het  geberghte  komt  vallen ,  dat  al- 
daer  vergadert  wort.  Deze  plaetfe  wort 
^'^orondel  of  Korondel  genoemt. 
'cn.  Zoo  eenigen  willen ,  zouden  de  kin- 
deren Ifraels  acn  dezen  oort,  en  niet 
by  de  plaetfe  van  Mofes  fpringbronnen, 
^'itde  Rode  zee,  na  zy  drooghs-voets 
d ^erdoor  getrokken  waeren,  te  lande 
S^ftapt  zijn.  Ook  wort  gczeit,  dat  in 
dcRode  zee,  recht  tegen  over  Koron- 
ontrent  den  oort,  daer  Farao  met 
^Ui^  volk  verdronken  zou  zijn,  noch 
^^tijt  ftorm  en  onweer  if. 

Dc  Schrift  melt  nergens  d'eigent- 
4^^e  plaetfe  of  oort,  daer  de  kinderen 


B    i    E.  8i 

Ifraéls  uit  de  Rode  zéé  op  lant  tra- 
•den:  maer  zeit  alleenlijk,  dat  de  kin- 
deren Ifraéls ,  na  zy  droogh  midden 
door  de  Ro>de  of  Schelf-zee  gegacn 
waeren,  van  de  Sche If- zee  aftrok keri, 
tot  in  de  woeftijne  Sur ,  daer  zy  geen 
water  vonden,  en  van  daer  te  Mara  qua- 
men.  Exod.  15:  23.  Desgelijx  wort 
Numer.  33:8.  gczeit,  dat  zy  midden 
door  de  zeegingen  in  de  woeftijne,  en 
drie  dagen  in  de  woeftijne  Etham  reis- 
den ,  en  zich  in  Mara  legerden :  zon- 
der ergens  d'eigentlijke  plaetfe  der  op- 
treding te  melden.  Sur  en  Atham  was 
een  en  de  zelve  woeftijne ,  onder  ver- 
fcheide namen. 

Niet  verre  van  Korondel  zijn  in  eenc  Haman 
fpelonke  warme  wateren ,  dc  welke  de  ^aon  ]  of 
Arabieren  Hamam  el  Faraori'  noemen, bad  vati 
dat  is  gezeit ,  Bad  van  Farao.  D' Ara- 
bieren  vértellen  duizcnderleie  fabelen 
van  dit  bad :  en  onder  andere  deze :  te 
weten ,  zoo  men  vier  eyerên  daer  in 
fmijt ,  noit  meer  dan  drie  zal  uithalen : 
en  hoe  veel  eyeren  men  daer  infmi  jt ,  al- 
tij  t  een  minder  uitgehaelt  wort :  die  de 
duivel  voor  zich  zeiven  behouden  zou. 

Zeven  uuren  reizens  van  Korondel 
iseené  plaetfe  met  veel  geboomte  be- 
plant. Daer  na  reift  men  door  vele  ber- 
gen :  cn  komt  uit  deze  bergen  op  een 
zeer  fchoonen  wegh ,  na-by  dc  Rode 
zee.  Op  zekeren  oort  moet  men  een 
klein  ftuk-weeghs  op  den  oever  der  Ro- 
de zeereizen,  over  witte  en  effeftecn- 
rotfen:  wacr  op  de  kemels  in  hctgaen 
nauhx  kunnen  bhjven  ftaen :  inzonder- 
hcit,  uit  oorzake  zy  door  hctopfpoe- 
len  van  het  zcc-water  nat  en  glat  gc- 
maekt  worden.  Deze  wegh,  van  het  ge- 
boomte, tot  hier  toe,  is  ontrent  acht 
uuren  reizens. 

Van  daer  komt  men  op  eenc  pleyn 
of  vlakte  van  ontrent  twintigh  uuren 
reizens  lang ,  de  welke  tot  aen  en  voor- 
bydeftad  Tor  ^  en  tot  aen  de  Rode  zee 
ftrekt.  Op  het  eind  van  deze  vlakte  is 
de  ftad  Tor  acn  de  Rode  zee  gclegert. 
Op  deze  vlakte  groeien  in  grote  mee- 
nighte zekere  bomen  Akatien ,  cn  öp  A- 
rabifch  Akakia  genoemt. 

Na  deze  vlakte  volgen  hoge  bergen  : 
neftens  de  welke  een  kleiite  vliet  of  be- 
ke  ftroomt.  Daer  na  volght  eene  kleine 
vlakte :  op  de  welke  cenige  hutten  of 
tenten  van  Arabieren  ftaen.  Na  deze 
vlaktcleggcn  andere  bergen,  met  zeet 
L    ^  onge- 
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ongemakkelijke  wegen,  langs  de  wel- 
ken men,  aen  de  voet  van  deze  bergen, 
na  den  bergh  Smai  reift. 

Daerna  komt  men  aen  ecne  plaetfe , 
op  de  welke  eenige  kleine,  doch  zeer 
wel  gebouwde  huizen  ftaen :  daer  in  he- 
den eenige  Arabieren  hun  verbhjf  heb- 
ben. Deze  plaetfe  wort  by  eenige  voor 
degene  gehouden,  dewelke  by  Mofes 
Raphidm  genoemt  wort  :  alwaer  de 
kinderen  Ifraels^  na  het  trekken  uit  de 
woeftijne  Sm ,  zich  legerden.  Exod.  1 7 : 
1,2.  cn  met  Mofes ^  over  het  gebrek 
van  water  krakeelden  en  twifteden. 

In  Raphidm  bevochten  d'Ifraëhten 
opd'Amalckiten  de  zege  j  midlerwijle 
Mofes  zijne  handen  op  den  top  des  heu- 
vels ophefte  :  hoewel  andere  dezen 
voorval  Raphidim  nader  by  Egypten ,  en 
aen  de  bergh  NyJfa  ftellen. 

Een  weinigh  verder  leggen  vele  be- 
niuurde  tuinen,  die  den  Kaloyers,  of 
Griekfchcgeeftelijken,  tocbehooren,  en 
met  allerlei  flagh  van  vruchtbomen ,  en 
vvijnftokken ,  zeer  fraei  beplant  zijn. 

Een  weinigh  verder,  beneden  aen  den 
bergh  Horeb^  ziet  men  eene  rotsfteene, 
die  van  alle  zijden  los  ftaet ,  uit  den  wel- 
ken, naer  men  zeidt,  Mofes,  met  het 
flaen  van  zijnen  ftaf,  voor  d'oudften  van 
Jfraél,  water,  of  eencn  bron  deed  on  t- 
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fpringen  ,  tot  lefTching  der  dorftigc 
Ifraëliten.  Waerom  deze  plaetfe  of 
rotsfteen  op  Hcbreeufch  MajfaMerïbA 
genoemt  wiert,  dat  is,  njerz.oek-mfloi 
verzoek- krakeel :  eensdeels ,  van  wegeu 
den  twift  of  krakeel  der  kinderen  /ƒ- 
ra'els ,  met  Mofes ,  om  water :  en  ten 
andere ,  om  dat  zy  den  Heere  verzocht 
hadden.  Exod.  17:  6.  Deutcr.  6  :  16. 
en  3  3  :  8 .  Hebr.  3 .  Hier  over  wort  deze 
plaetfe  ook  het  ti»tfiivater  genoemt. 
Num.  2  :  vers  1 3 . 

Deze  rotsfteen  fchietuit  d'aerde,  en 
is  boven-matc  groot  en  dik.  Op  beide 
zijden  van  dezen  fteen  ziet  men  zeer  ve- 
le gaten,  daer  het  water  doorliep,  naer 
uitwijzing  van  de  kentekenen  of  voet- 
fporen  des  waters ,  die  zeer  diep  daer  in 
uitgcholt  zijn  :  maer  heden  loopt'ei-' 
geen  water  meer  uit. 

Naer  het  fchrijven  van  DelU  VdU-> 
is  deze  rotsfteen  als  een  voetftal ,  om  een 
bcelt,  of  iet  anders  op  te  zetten.  Op  den 
zelvcn  worden  zekere  tekenen,  gelijk 
littekenen  op  een  lichaem  gezien:  te 
weten ,  monden ,  daer  door  ten  tijde  des 
wonderdaets  het  water  vloeide.  Men 
ziet  die  tekenen  van  voore,  na  de  zijde 
van  den  bergh  Sinai :  van  achteren,  na 
de  zijde  van  den  bergh  Horeh,  cn  ook 
boven  op. 


De  woeftijne  Sin,  of  Tfm,  en  Farm. 


nr  Uflchen  de  Rode  zee  en  den  bergh 
Sinat,  en  aen  de  Weft-zijde  van 
Idumea,  lagh  een  woeftijne  Sin  ge- 
noemt :  de  welke  by  Mofes^  Exod .  1 6 :  i . 
en  17:1.  Num.  33:11.  gedaght  wort. 
In  deze  woeftijne  Sin  traden  de  kinde- 
ren Ifraels,  op  den  een  en  dertighften 
dagh  deseerftcn  jaers  van  hunnen  tocht 
\x\t  Egypten.  üitde  woeftijne  ^T/;?  trok- 
ken zy  na  .•  cnvjLïi  Raphidim 
na  de  woeftijne  Sinai ,  nelFens  den  bergh 
Sinai  gelegen. 

Zoo  Hieronymus  cn  Eufebius  fchrij- 
ven, zou,  naer  luit  van  den  Hebreeu- 
fchen  text,  de  woeftijne  Sin  en  Kades 
een  en  de  zelve  zijn  :  als  blijkt  uit 
Num.  34-3  6.  hoewel  men  dat  inden 
Griekfchentext  van  de  zeventigh  over- 
zetters  nietvint.  Ook  wort  op  andere 
plaetfcn  Kades  doorgaens  in  de  woeftij- 
ne Sm  geftelt. 

Een  andere  woeftijne  Sm  lagh  ncf- 
tens  Kades ,  aen  d'Ooftzijde  van  idu- 


mea :  in  de  welke  de  kinderen  if^^^^ 
eindelijk  op  het  veertighfte  jacr  q^^' 
men,  fcdcrt  hun  vertrek  uit  Egypf^^' 
Deze  woeftijne  wort  Num.  13  :  22.  en 
,20:1.  en27:i4.  en  3 3  : 36.  cn 34- ^• 
jDeuter.  32:  51.  Jof  15:  i.  gedaght- 
i  Wel  wort  in  de  fpcllin<r  of  fchrijving 
I  van  de  namen  dezer  twee  verfcheide 
woeftijnen  geen  onderfcheidtin  de  mee- 
fte  overzettingen  gemaekt :  daer 
nochtans  in  't  Hcbreeufch  verfchiUen- 
want  d'eerfte  woeftijne ,  na  by  de  Rode 
zee ,  wort  eigenthjk  op  Hcbreeufch 
en  d' andere  of  laetfte  Tzin  genoemt 

De  woeftijne  Sin  wasftechtseenge- 
cicelte  van  de  grote  woeftijne  Pharan,^ 
ofEaran,  en  anders  Faran  genoemt- 
want  de  woeftijne  Faran  was  in  vele 
kleine  woeftijnen  verdeilt:  als,  Sinai 9 
Sur,  Et  ham,  Sm,  Faran,  Tz>i^y 
des  Moab  &c.  die  ieder  haeren  naem  van 
de  na-by-gelege  plaetfen  aennamcn. 
De  naem  Faran  fchijnt  by  wijle  voor 
het 
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hetccrfte  gedeelte  vande  woeftijnev^n 
^^abie,  lU'by  dciibcn^hS inaiy  of  voor 
^ewoeftijne  Sm  zelve,  by  dea  bergh  Si- 
^^'>  genomen  te  worden :  als  uit  N  um. 
ïo:  12.  te  befpeuren  is  :  alwaer  men 
leeft :  Efz  dt  kinderen  ifraels  braken  of , 
in  verreisden  uit  de  ipoefiijne  Sinai :  en 
^(  Ti^olk  bleef  m  de  looefiijne  Farm. 

wijle  wort  de  woeflijne  Fxran 
Voor  het  laetfte  gedeelte  van  de  woeftij- 

van  Arabie ,  na  het  Heilige  Lant  toe, 
genomen  :  als  blijkt  uit  Num.  13:4- 
'^fïDeuter.  1:1.  Op  welke  eerfte  plaet- 

de  vcrfpieders  uit  de  wocitijne  FArm^ 

^Ades ,  (de  welke  de  zuider  grens-  j 
P^el  des  Heiligen  Lants  was )  door  Mo-  ^ 
fi^i  om  het  lant  Kmaan  te  verfpiedcn , 
S^zonden  wierden:  alwaer  vers  27.  de 
^oeftijiie  FaranvooxiiXc  wocftijne  Sm^ 

Kades  y  fchijnt  genomen  te  worden: 
^^nt  gehjk  d'eene  woeftijnc  Sm  by  Ka- 

lagh ;  alzoo  wort  aldaer  ook  gezeit, 
^at  Faran  by  Kades  lagh.  By  wijle  wort 

Woeftijne  Faran  de  woeftijne  Sinai 
Benoemt,  na  den  bergh  zeiven:  hoe- 
pel by  Mofes,  Num.  10: 12.  de  woe- 
ftijne Faran  vande  woeftijne  tS'/;^^/  dui- 
delijk onderfcheiden  wort :  want  aldaer 
Vort  gezeit »  dat  de  kinderen  Jfraels  op- 
braken, en  verreisden  uit  de  woeftijne 
Sinai :  en  de  wolke  in  de  woefti  jnc  ^ i^^- 
ran  bleef 

Zoo  eenigen  onder  de  Hebreen  wil- 
len ,  is  de  woeftijne  Sin  namacls  Sinai 
genoemt,  met  het  by- voegen  vaneene 
letter,  de  welke  tien  in  zijfer-getal  be- 
tekent :  te  weten ,  van  wegen  het  geven 
der  tien  geboden  aldaer. 

De  woeftijne  F^ran  is  cigentlijk  de 
Bene ,  in  de  welke  de  kinderen  Ifraels 
^en  tijt  van  veertigh  /aeren  om-her 
2\vorven :  waerom  zy  by  d' Arabieren, 
^pArabifch,  SfmBany  Ifreel^  dat  is, 
'Woeftijne  der  kinderen  van  Ifrael ,  ge- 
i^ocmt  wort. 

De  woeftijne  Faran  is  eigentlijk  een 
gedeelte  van  het  Vetreefch  Arabie ,  heeft 
]udea  of  HeiUge  Lant ,  en  de  Middel- 
^^i^tfchc  zee  ten  Noordc .  de  Rode  zee 
^^ï^  Zuid-Wefte  en  Zuidc  :  en  ftrekt 
Van  'tWefte  uit  Egypen^  by-naZuid- 
poftvvaerts  hene ,  voor-by  de  fpring- 
^^'onnen  van  Aïofes ,  tot  in  Petreefch  A- 
^abte ,  een  ftrcke  van  drie  dagh-reizens : 

Van  daer  met  eene  vlakte  voor-by  de 
itad  Tor,  aen  den  bergh  Smai.  Deze  • 
^^^^kte  lelt  by-na  met  het  ftrant  van  de 
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Rode  z-ee  gelijk  j  en  aen  d'andere  of 
Ooft-zijdc  iiiet  zeer  hoge  bergen  en 
fteenrotfcn  omringt.  Deze  woeftijne 
wort  in  de  lengte  en  brete  op  on- 
trent veertigh  mijlen  begroot.  Ande- 
re brengen  hare  lengte ,  van  den  bergh 
Sinai  tot  aen  Kades-B arne ,  op  elf  dagh- 
reizen. 

De  woeftijne ,  in  de  welke  de  kinae- 
ren Ifraels  uit  Fgyften  quamen  ,  en 
veertigh  jaren  om  her  zworven,  wort 
in  de  Schrift  de  looefiijne  van  het  lant 
van  Egyften  genoemt.  Hzech.  20 :  36, 
en  by  Mofes ,  Deuter.  1:19.  cn  8  :  1 5 » 
de  grote  en  grouDPZ^ame  l»oefiijne :  daer 
•  vuurige  /langen  en  fcor poenen ,  ert  enkel 
dorheit  en  geen  l^ater  ivas :  daer  niet  ge- 
z,aeit  kan  iporden :  daer  gene  vijgen^  noch 
ivijnflokken ,  noch  granaet-applen  z,ijn , 
en  daer  ook  geen  drmklvater  is.  Num.  20 : 
vers  5.  Jerem.  i  :  2.  daer  geen  T^t^ater  noch 
broot  is,  Num.  21:5.  en  die  een  dorre 
ifildernis  is.  Deut.  32:  10.  Desgelijx 
noemt  Jeremias  2:  2.  de  zelve  woeftijne, 
een  lant ,  daer  men  niets  z,aeit.  Be7i  lf>ilt 
ongehaent  lant ,  ee7i  dor  en  duifier  lant , 
daer  niemant  'handelt ,  noch  geen  menfch 
^oont.  Van  gelijken  noemt  Ofeas  deze 
woeftijne  een  dor  lant,  cap.  13:5- 

Zoo  ook  de  hedendaeghfche  fchrij-  Ddia 
vers  getuigen ,  is  deze  woeftijne  ,inzon-  V"allc, 
dcrhelt  na  de  zijde  v^m  Egypten  toe,  niet 
anders ,  dan  vlakke  en  zeer  onvrucht- 
bare velden,  die  uit  zeer  drooge  aerde 
bcftacn ,  en  zeer  onvruchtbaer  zijn :  uit 
oorzake  zy  nooit  met  geen  water  be- 
fproeit  worden :  nacrdien'er  by  wijle  in 
den  tijt  van  vier  jaren  geen  regen  valt: 
gelijk  ook  het  groorfte  gedeelte  lover 
noch  gras  voortbrengt: hoewel  men  hiér 
en  daer ,  op  vochtige  plaetfen ,  êenigc 
wortelen  vint  j  inzonderhcic  aen  den  oe- 
ver van  de  Rode  zee.  Volgens  fchrij  ven 
van  Bellon,  groeien  in  deze  onvrucht-  Ifb.  24 
bare  woeftijne  geen  gewaden :  uitgezeit 
zeker  gewas  Akatta  genoemt.  . 

Dies  men  zich  met  recht  heeft  tc  ver- 
wonderen, hoe  menfchen  in  deze  wil- 
dernis kunnen  leven :  want  men  treft'cr 
in  het  door-reizen  eenige  onnozele  A- 
rabierenaen,  die  arm  van  ftaet  zijn,  en 
moedernaekt  gaen :  hoewel  alle  ge wa» 
pent :  te  weten ,  zy  voeren  wapenen 
van  palm-bomen-hout  gemackt,  die 
lichtehjkmet  eenenzabel  door  te  hou- 
wen zijn:  ook  kleine  kromme  po- 
ken,     zeifens,  Eenigen  voeren  ook 
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zabels. 
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zabcls,  cn  dc  bcfl:  gewapende  pijl  en 
bogc. 

la<\c^'oc(i[jncFara?9  woonde  ifdak. 
Abrahams  zoon,  met ///f^/w  zijne  moe- 
der ,  Gen,  2  1.  Te  weten ,  in  dat  gedeel- 
te der  woeftijnc  Farm^  dat  na-by  Ber- 
febA ,  cn  by  de  Middellanrfche  zee ,  op 
het  Zuid-eind  van  Pdeflijn  lagh :  als 
uit  vers  14,  vergeleken  tegen  vers  21 , 
te  bcfpeuren  is. 
Sit  ad     ^"    woeitijne  Sin  aten  de  kinderen 
wdcHc'.  I^r^^^^s  Man.  Men  ziet'er ,  ter  gedachte- 
brccu-  nis  van  dien  wonderdact,  opeenrots- 
wrcngc"^^^"»  zekere  aeloude  Hebreeufche  let- 
gravccrt.  tcrcn  gchouwcn ,  die  zeer  veel  van  de 
hedendaeghfchc  vcrfchillen  ,  en  lui- 
den op  Neêrduitfch  :  De  regen  vm 
Manna. 

Onder  deze  letteren  vertoont  hacr  de 
geftalteof  afbeelding  van  dc  Gomor  ,  de 
mate  van  Man,  dat  verzamelt  moll: 
worden.  Voorts  ziet  men  onder  deze 
g;crtalte  vele  andere  oude  Hebreeufche 
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fettcren :  maer  die  door  d'outheit  fcliicr 
uitgegaen  enverfleten  zijn. 

Op  den  zei  ven  ftcen ,  onder  de  lette- 
ren ,  en  na-by  de  Gomor ,  ftacn  deze  let- 
teren gegra  veert ,  die  luiden:  Vefl^^' 
fey  gefchikt  tot  de  leere  der  graveerin^ 
'uan  de geheimenijfen.  Dies  deze  plaetlc 
fchijnt  voor  degenen  gefchikt  tezi^n» 
die  de  geheimeuiflen ,  ter  gedachtenis 
der  nakomelingen ,  op  (tenen  fncdca 

Een  weinigh  daer  onder  leeft  men: 
T>e  negen  ty telen.  Daer  na  volght  ccn 
ander  opfchrift ,  dat  dc  plaetfc  fchijnt 
kennen  te  geven,  in  de  welke  Mofa 
weêrfpannclingen  dode. 

Zoo  Kircher  gevoelt,  zijn  dczc ael- 
oude Hebreeufche  letteren  of  door  d^ 
Ifraëliten  zelfs,  v/anneer  zy  in  ^^^^ 
woeftijne  om  her  doolden ,  ter  eeu^i' 
ger  gedachtenis  der  nakomehngen , 
dezen  ftecn  gegraveert:  of  door  an^C' 
re ,  die  kort  na  Mof  es  tijden  gelecft 
ben. 


Kafteel  Aigmd,  of  Jdgeroud. 


TJEn  halve  dagh-reizc  van  Mofes 
^  fpringbronnen ,  na  de  zijde  van  Sues 
enEgypten  toe ,  ftaet  in  deze  woeftijnc, 
of  op  het  uitterfte  van  de  woeftijne , 
voor  zoo  veel  die  in  Egypten  leit ,  een 
kafteel,  vefting  of  burght,  Aigrud  of 
Adgeroud  gcnoemt.  Dit  kafteel  wiert 
aldaer  in  den  aen  vang  dezer  eeuwe  door 
de  Turken  gefticht ,  tot  verzekering  van 
den  wegh ,  en  bewaring  van  eene  water- 
rijke put,  tegen  de  ftropende  Arabie- 
ren ,  die  dikwils  de  Karavanen  befprin- 
gcn.  Het  is  een  klein  kafteel ;  hoewel 
nietquahjk  gebouwtj  maer  wort  zeer 
qualijk  bewoont  en  niet  wel  onderhou- 
den. 

Zoo  rhevemt  getuight,  hadden  in 
dit  kafteel  ontrent  des  jaers  zeftien  hon- 
dert  en  vijftigh ,  niet  meer ,  als  drie  per- 
foncn  hun  vcrbhjf ,  die  brak  of  zout 


water  dronken. 

D'oort  ontrent  dit  kafteel  is  onge- 
meen onvruchtbaer  ,  en  brengt  niet  met 
allen  voort:  waer  over  de  genen,  dic 
zich  in  dit  kafteel  onthouden  ,  hun 
voorraeten  lijftocht  van  Kdiro  moeten 
doen  komen. 

Voor-by  dit  kafteel  Atgrud,  na  v^^^ 
bfe  toe,  begint  het  lant  of  deze  wocmr 
ne  eenighzins  berghachtigcr  en  vrucht' 
baerder  te  worden.  , 

Voor-by  Sues  leit  eene  grote  vl^l^' 
te  :  op  de  welke,  zekere  booniet*  ^ 
heefter-gewaflen  van  zelf  voortkoniei'» 
daer  aen  dc  Sena-bUderen  groeien,  y 
aldaer  by  d' Arabieren  geplukt,  cn  na^^ 
ftad  Alexandrye ,  in  Egypten ,  gebrag*^ ' 
en  van  daer  over  de  Middellantfche 
na  Europe  te  fcheep  ovcrgevoert 
den. 


Debergh  Sinai,  of  Sina^  S.f^atharijnmflorel^' 


Tr\  E  bergh  Sinai ,  of  Sinay ,  wort  al- 
zoo  doorgaens  in  het  Oud  Ver- 
bont op  Hebree ufch ,  en  in  't  Nieuw 
verbont,  Aaor.7:3o.  Galat.  4:24. 
desgelijx  by  den  Joodfchea  hiftory- 
fchrijver  Jofephus,  op  Griekfch,  Sma 
genoemt.  sinai  wort  by  de  taelkundi- 
gcn  voor  een  Hebreeufch  woortgehou- 


den ,  en  een  braen/  of  doorn-hofeh  ui 
geleit:  dies  deze  bergh  alzoo  van/ 
gen  de  meenighte  dier  gewaften ,  die^/ 
ouds  miflchien  op  den  zclven  bc^^^ 
groeiden ,  zou  genoemt  zijn  :  want 
ne  bedictop  Hebreeufch  een  ^"^^^^^'^^^^ 
was:  vvaerom  ook  de verfchijning 
Hecren  voor  Mofes,  op  den  z^^^ 
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^<=rgh ,  in  een  braem-bofch  gefchiedc. 

De  bergh  Sinai  wort  anders  ook  in 
Jjet  Oud  Verbont  de  Heilige  bergh  ^ 

68  : 18.  cnde  bergh  Gods  genocmt, 
^^od.3:  i.cn4:  17.  cn  18: 5.  en 24: 13. 
Num.  10: 33.  I  Reg.  19:  8.  dewijl  God, 

d'Engcl  des  Heeren ,  op  dezen  bergh 
vei'fchenen  is ,  en  met  Mofes  gefprck  ge- 
houden en  de  wet  verkundight  heeft. 

Arabieren  cn  Turken  noemen  den 
l^ergh  Sinai  Gibel  oï  ZjibelMoufa^  dat 
^s,  bergh  Mofes :  en  anders  ook  Tar^ 
'^or,  of  Tour ,  of,  met  het  by-voegcn  van 
het  woort  Zjibel,d:it  is  bergh,  Zjibel  Tor. 
"7  Jufiims  wort  deez  bergh  na  den 
'"i^cni  Sinai  of  Sinay,  de  Sineefche,  en  by 
«^«/W/ïj  dc  Syneefche  bergh  ^ciiocim. 

Men  houdt  den  bergh  Sinai ,  met  den 
"crgh  Horeb  daer  onder  begrepen ,  voor 
dic bergen,  dewelke  byd'oudc  Griek- 
fcheenLatijnfchefchrijvers,  als  Ftole- 
mus  cn  Plinius,  met  een  Griekfchen 
^^em  Melanes  genoemt  worden :  want 
Ptolemeus  plaetft  de  bergen  Melanes  in 
Petreefch  Arabic,  by  den  Arabifchen 
zccbocfcm,  of  Roode  zee :  te  weten,  ter 
plaetfe,  dacr  Mofes  den  bergh  Sinai 
ftclt.  Meimes  is  gezeit  zTifart,  of  ei- 
gentiijk  z^'^arten :  nacrdien  die  bergen, 
van  wege  de  zwartheit  derkleurc,  al- 
zoo  genoemt  zijn. 

By  den  Apoftel  Paulus,  Galat.  4:25. 
wort  de  bergh  Sina  Agar  of  Hagar  ge- 
noemt :  Want  Agar ,  zeidt  hy,  is  de 
bergh  Sina  in  Arabie :  en  reikt  tot  het 
hedendaegfch  ]erufalein  toe.  Doch  de 
nacm  Sina  wort  aldaer  verbloemt ,  of 
by  gelijkenis  genomen ,  en  betekent  het 
verbont  der  wet:  gelijk  ook  d'ApoM 
het  woort  Agar  in  dien  zeiven  zin 
^eemt :  en  Agar,  Abrahams  en  Saraas 
^icnftmaeght,  flechtsby  den  bergh  Si- 
na vergelijkt.  Anders  zou  men  kunnen 
^^ggcn ,  dat  de  bergh  Sina  na  Hagar , 
^e  hooftftad  des  lantfchaps,  Hagar  ^c- 
^^ocmt  zy. 

Eenigen ,  als  Sigonius  ,  willen  Si- 

t  niet  voor  den  naem  van  een 
^ergh  5  maer  voor  dien  van  eene  woe- 
^tijne  gehouden  hebben  :  dewijl  men 
^^eftjExod.19: 1.2.  enNum.  1:1.  T^oe- 
fiijne  Smal.  Dan  dit  gevoelen  van  Si- 
l^nius  ftcunt  op  geen  grondigh  noch 
^aft  bewijs :  naerdien  zonder  een  tegen- 
*h-ijdigheit  een  bergh  en  eenewoeftijne 
^cn  zeiven  naem  kan  hebben,  en  d'een 
^^d'ander  genoemt  zijn.  Dat  of 
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sina,  de  naem  van  ecncn  bergh  zy, 
blijkt  uit  de  boven-gemelde  woorden 
van  den  Apoftel  Paulus,  die  Sina  uit- 
drukkelijk eenen  bergh  noemt. 

Euftbius ,  Hiero?iy?nus  en  Cyprianus 
beveftigen  het  zelffte :  van  gelijken  dc 
tzeventigh  Griekfche  overzctters,  die 
op  beide  boven-gemelde  plaetfen, 
Exod.  19 :  1,2.  Num.  1:1:  in  plaetfe 
van  in  de'^oefiijne  Sinai ,  in  de  ivoeftij" 
ne  van  Sinai  hebben  overgezet :  als  of 
zy  vol  uit  wilden  zeggen  :  in  de  Ivoejiij'- 
ne  njanden  bergh  Sinai. 

Desgclijx  neemt  Lukas  den  naem  Si^ 
na  voor  eenen  bergh  ,  wanneer  hy 
zeidt,  Ador.  7:3.  in  de  Ifoefijne  van 
den  bergh  Sina.  Ook  bcfchenkt  J^^m^ 
Sinai  met  den  naem  van  bergh. 

Neffens  den  bergh  Sinat  wort  ook 
gemeenelijk  een  bergh  Horeb  of  Choreb 
geftelt:  want  die  twee  verfchcide  na- 
men, Sinai  en  Horeb,  worden  ook  ia 
de  Schrift  zelve  gedaght. 

Dan  of  dc  bergh  Horeb  een  vcr- 
fcheiden  bergh  van  den  bergh  Sinai  ;  of 
een  en  de  zelve  met  den  bergh  Sinai  is, 
of  wat  onderfcheit  tufTchen  den  bergh 
Sinai  cn  Horeb  is ,  daer  in  komen  alle 
dc  fchrijvers  niet  cenparelijk  over  een. 
Velen  houden  den  bergh  Sinai  cn  Ho- 
reb volkomentlijk  voor  een  enden  zcl- 
ven  bergh  ;  dewijl  acn  beide  in  dc 
Schrift  een  cn  de  zelve  dingen  tocgc- 
fchreven  worden :  want  het  verfchij- 
nen  des  Heeren  in  een  vuurige  vlammc 
uit  een  braem-bofch,  dat  by  Mofes, 
Exod.  3:2.  gezeit  wort,  op  den  bergh 
Horeb  gcfchiedttezijn,  wort  Ador.  7: 
vers  30.  gezeit  inde  woeftijne  van  den 
bergh  Sina  gefchiedt  te  zijn :  en  de  wet, 
dewelke  Ador.  7.  en  op  andere  plaet- 
fen gezeit  wort  op  den  bergh  Sinai  ge- 
geven te  zijn ,  wort  Deut.  5 :  2.  en  29:  i. 
gezeit  op  den  bergh  Horeb  gegeven  te 
zijn.  Dies  men  hier  door  den  bergh  Si^ 
nai  en  Horeb  voor  een  en  den  zeiven 
bergh  zou  mogen  houden. 

Van  gelijken  fchijnt  Hieronymus  den  -q^^^. 
bergh  Sinai  en  Horeb  voor  een  en  den  cisHcbr. 
zeiven  bergh  te  houden :  naerdien  hy 
fchrij  ft,  dat  een  en  de  zelve  bergh ,  on- 
dereen tweevoudigen  naem ,  nu  Sina.^ 
en  dan  Horeb  genocmt  wort :  hoewel  hy 
kort  te  voore,  naden  voorgang  cn  het 
gevoelen  van  Eufebius ,  eenigh  onder- 
fcheidt  tuflchen  beide  fchijnt  te  maken ; 
dewijl  hy  zeidt,  dat  Horeb,  de  bergh 
L  3  Gods, 


Adrich. 
Scrrar. 
in  lof. 
lib.c.4- 
q.4. 


Bergh 
Horcb. 
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Gods,  ia  het  lamfchap  van  Madian,  ncf- 
fens  den  bergh  Sma ,  boven  Arabte  leit, 
acn  den  welken  de  bergh  en  woellijne 
der  Sar^emn^  de  welke  Tharm  ge- 
noemt  wort,  rackr. 

Syruh  fchijnt  ook  de  bergh  Simï 
van  den  Horeh  tonderfcheiden  :  naer- 
dicn  hy  fchrijft,  dat  de  profeet  I.lixs 
op  den  bergh  S'md  de  toekomende 
llraffe ,  en  in  Horeh  de  wrake  gehoort 
had.  cap.  48  ;  7. 

Anderen  willen,  dat  het  Oofter ge- 
deelte van  een  en  den  zei  ven  bergh ,  Si- 
mi:  maer  het  Wdkr gedeelte,  Horeh 
genoemt  wort. 

Dücli  te  recht,  en  het  waerfchijnc- 
lijklle  gevoelen  de  genen,  die  willen, 
dat  de  bergh  Sinni  en  Horeh  een  ecnige 
bergh  zy  5  die  alleenlijk  uit  twee  toppen 
of  ruggen  van  een  zelvcn  bergh  beilaet. 

Desgclijx  fchrijft  T>elU  Vdle  ,  als 
oogh-tuige,'datde  bergh  Sin  ai  en  Ho- 
reh niet  meer  dan  een  eenige  bergh  is : 
en  beide  uit  een  zeiven  wortel  fpruitcn  5 
maer  boven  van  malkandere  afgefchei- 
den  en  verdeelt  zijn.  Dies  deze  twee 
bergen ,  de  Sin  ai  en  Horeh ,  met  de  top- 
pen, fpitfcn  of  kruinen,  alleenlijk  van 
clkanderen  afgefcheiden  zijn ;  maer  leg- 
gen met  de  wortelen  aen  een  gehecht  en 
aen  malkanderen  vaft. 

jofephus  fchijnt  ook  den  bergh  SinA 
en  Horeh  voor  een  en  den  zeiven  bergh, 
of  den  Horeh  voor  genen  bergh  te  hou- 
den :  nacrdien  hy  den  naem  Horeh  ner- 
gens in  zijne  fchriften  gedenkt:  en  al 
wat  in  het  Oud  Verbont  gezeit  wort  op 
dén  bergh  Sinai  en  Horeh  gefchiedt  te 
zijn ,  den  eenigcn  bergh  Sina  alleen  toe- 
fcln-ijft.  Dcsgehjx  wort  de  naem  Horeh 
nergens  in  het  Nieu  Verbont  gedaghr. 

Horeh  y  ofchoreh,  wort  alzoo  van 
wegen  de  dorheit  en  wocdhcit  ge- 
noemt:  want  charAh  bediet  dor  wor- 
den en  verwoelkn :  en  choreh  dorheit 
cn  drooghte. 

Hieronymus ,  na  den  voorgang  van 
Eufehtus  ,  Iklt  den  bergh  Horeh  in  het 
lant  van  MAdun  ,  neffens  den  bergh  Si- 
nA ,  boven  ArAhie ,  in  de  woeftijne :  aen 
de  welke  de  bergh  en  wocftijne  FArAn 
rackr.  Op  een  zei  ven  oort  plaetft  hy 
den  bergh  SinAt :  naerdicn  hy  den  Ho- 
reh van  SinAi  niet  fchijnt  t'ondcrfchei- 
dcn. 

}ofephus  fteltookden  bergh  SinA  by 
dclhd  Madinn,  en  dien  volgens  in  het 
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lant  van  M-AdiAn,  dat  in  Pet reefch  Jra- 
hie  leit. 

D'Arabifche  fchrijver  Jledris  ftelt 
den  bergh  Tbr,  of  SinAi,  tuflchen  de 
ftad  FArAn  en  de  peerlvilTchery ,  Mas- 
dAf  op  Arabjfch  genoemt,  {MAsdafi^ 
gezeit,  fUetfeder  fchelpen)  niet  verre 
van  de  Rode  zee,  neffens  de  welke  hy 
langs  hene  ftrekt,  met  een  gebaenden 
wegh  tuflchen  beide.  Hy  voeght'er  by , 
dat  die  bergh  hoogh  en  met  trappen  op- 
gaet,  en  op  zijnen  top  een  gebeden-huis- 
ken  heeft,  met  een  fpringbron:  wiens 
water  alle  de  reizers  drinken. 

De  hooghfte  top  van  den  bergh  Si-^^'^'^ 
nai  wort  byde  meefte  hedendaeghfche  j.Ka- 
fchrijvers  voor  een  byzonderen  bergh  than)"- 
gehouden,  cnde  bergh  van  S.KAthari- 
nA  oï  KAthArijn  genoemt:  na  den  wel' 
ken  men  by  het  kloofler  van  S.  tAthA- 
rinA ,  dat  aen  de  voet  van  den  bergh  ge- 
fticht  is,  opklimt 5  hoewel  ook  langs 
een  anderen  wegh,  die  na  den  bergh  Si- 
nAt loopt.  By  wijle  wort  de  gehele 
bergh  SinAt  by  eenigen  onder  den  naein 
van  den  bergh  van  S.  KAthArijr^ ;S^^'' 
ftaen. 

De  bergh  J'/W,  of  hooghfte  top  van 
den  bergh  SinAt  ^  en  eigentlijk  de  bergh  ^  ^^^^ 
van  S.  KAthArinAy  is  een  ^  halve  dagh,  '^j,^, 
tof  drie  uuren  opkhmmens  hoogh 5 ^Ttcf- 
doch  heeft  op  vele  plaetfen  een  zeer 
mociehjken  en  bekommerlijken  op- 
gang, langs  fteile  en  fcherpe  fteenrot- 
Ibn ,  daer  men  nauhx  niet ,  dan  op  kn^^" 
en  ellebogen  te  kruipen  cn  klauteren, 
cnmet  de  handen  zich  over-al  welv^^^ 
houden ,  cn  aen  te  flaen ,  kan  by  op  kO' 
men,  tot  grote  verhindering  in  het  op* 
khmmen. 

]ofefhm  noemt  den  bergh  SinA  ^^'^  c;ip'^' 
hooghften  van  alle  bergen  van  dien  lib- 'J^^. 
oort ,  en  die,  om  zijne  overgrote  hoogh'  ^^.'^^ 
te  cn  fteile  rotfen ,  niet  alleenlijk  den  op^ 
gang  voor  de  menfchenj  maer  oo^^^ 
aenfchouwing   voor  't  oogh  z^^J''^ 
mocielijk  of  laftigh  maekt.  E)i^^J^{ 
niet  t'onrecht ,  van  wegen  de  Goa^e^ 
lijke  Majefteir,  de  welke,  zoo  de  gc- 
meene  roep  ging ,  op  den  zeiven  woont» 
voor  heiligh  gehouden  wort.  Gelij_ 
ook  de  vee-hoeders,  om  de  heihgh^'^^ 
derplaetfe,  tot  noch  aen  de  «l'^^^^^f; 
Jofephus^  dien  zeiven  bergh  niet  niogn' 

ten  genaken  noch  betreden.  , 
Adnchom  brengt  de  hooghte  van  den 

bergh  SiuAi  op  zeven  duizcnt  trappcn^-^ 
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j^chalve  deplaetfcn,  op  dc  welke  men 
rechte  treden ,  en  niet  by  trappen 
opklimt. 

Dc  gehele  rotfe  van  den  bcrgh  Simt 
«eeft  uit  de  natuur  zekere  zwarte  aede- 
l'^^i  die  by-na  de  gedaente  van  eenen 

oom  wonderlijker  wijze  verbeelden, 
felfs  de  brokken  en  ftukken,  fchoon 
doorgebroken ,  vertoonen  de  gedaente 
^^n  boomen.  Eenigen  dezer  ftencn  zijn 
vanecnc  yzclijke  dik-e.  De  Griekfche 
Kaloyers^  of  geeftehjken  brengen  die 

y  wijle  voor  iet  zelzaems  enheilighs 
Kapel      ^^^^ope  over. 

Van  Op  den  top  of  kruin  van  den  bergh 
''»fiin  ft^^  ^'^^tharijn  ftaet,  op  een  fcherpe 
^ecnrotfe,  een  dom  of  koepel,  in  vorm 
^an  een  kleine  kapel ,  van  vijftien  voe- 
J^ii  langh,  en  tien  breet,  de  welke  de 
blieken ,  ter  gedachtenis  van  S.  Kaha- 
^^i^ )  gelUcht  hebben.  Te  weten ,  de 
krieken ,  en  andere  Roomsgezinden , 
Seven  voor ,  dat  het  lichaem  van  S.  Ka- 
^l^arijn^  zoo  dï3.  zy  tQ  Alexandrye  y  een 
^^dïn  Egypte^  ^  onthooft  was,  door  de 
Êngelcn  op  dezen  top  des  bcrghs  over- 
gevoert  en  gcbraght  was  :  alwacr  het 
^rie  hondert  en  tzeftigh  jaren  zou  ge- 
bleven zijn,  ter  tijttoe  zeker  geeftclij- 
,  door  eene  openbaringe ,  des  nachts 
Verwittightwiert,  dat  dit  hcliacni  bo- 
ven op  den  top  des  berghs  was.  Dies 
was  hy  des  uchtens  met  alle  dc  geefte- 
lijken  derwaerts  gcgaen,  die  het  lijk 
met  ftactfie,  in  omgang,  tot  in  het 
klooftcr  braghtcn  :  alwaer  zy  het  in 
<^cn  fraeie  zilvere  kille  leiden. 

Uit  oorzake  van  dezen  voorval  is 
^eez  bergh ,  of  top  van  den  bcrgh  Shm, 
de  Grieken  en  Roomsgezinden  van 
^urope ,  de  bergh  van  S.  Katharijn  gc- 
^oemt. 

.  Onder  deze  kapel ,  daer  het  lijk  rufte, 
cen  groot  (luk  van  eene  rotfe  een  wei- 
iJ^Sh  van  d'aerde  verheven  :  waer  op 
lijk,  door  d'Engelen,  nacr  men 
^^^dt ,  ter  neer  gelcit  wiert. 

Naer  het  fchrijvcn  van  DelU  Falie , 
^asdeftcen,  dacrzyop  gelegen  heeft , 
^^ndcrlijk  gezwollen  :  en  wort  ter 
ï^^aetfc,  daer  het  lichaem  geruft  heeft,  de 
^^ftalte  van  een  lichaem ,  in  de  rotfe  in- 
gedrukt ,  gezien. 

Daer  en  boven  ftaen  drie  merkteke- 
nen op  dezen  fteen :  te  weten ,  twee  aen 
^  zijde  na  't hooft  toe,  en  een  aen  de 
'^etcn :  de  welke ,  zoo  men  den  Griek- 
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fche  monniken  geloven  magh ,  d  Enge- 
len ,  die  haer  bewaerden ,  aldaer  tot  ccn 
gedachtenis  in  de  rotfe  ingedrukt  gela- 
ten hadden. 

.  Volgens  fcht  ij  ven  van  T^fi/^-^öf,  ziet 
men'er  een  merkteken ,  als  of  S.  Ka- 
thanjn  door  d'Engelen  op  de  rugh  <Te- 
leit  wasmaerdien  dc  geftaltc  en  gedaente 
van  lendenen  haer  in  de  rotfe  vertoonen. 
De  Grieken  houden  voorvaft,  dat  de- 
ze merken,  indrukken  of  graveerfcls,  in 
de  rotfe  door  een  mirakel  gemaekt  zijn. 

Desgelijx  houdt  Della  Vdle  voor 
waerfchijncli jk ,  dat  deze  merktekenen, 
die  in  het  lichaem  des  ileen  zijn ,  niet 
met  de  beitel  daer  ingehouwen  zijn : 
Uvierdien  deez  ftccn  zoo  hert  is,  dat  door 
de  felfte  en  fterkfte  hamerüagh  noiteen 
brok  daer  af  kan  gebroken  worden. 

Daer  en  tegen  hout  Thevemt  voor 
waerfchijncli  jk ,  dat  deze  merktekenen 
met  de  beitel  ,  door  menfchen  handen 
gemaekt  zijn. 

De  Roomsgezinden  ,  die  dezen 
bergh  met  aendachtigcn  y  ver  van  gods- 
vrucht komen  bezoeken,  florten  op 
deze  plaetfe  gemeenelijk  gebeden. 

In  het  midden  des  berghs  is  een 
fpringbron  met  klaer  water  :  en  daer 
nefFcns  een  grote  kom  of  bak ,  in  de  rot- 
fe gehouwen.  Men  wil  deze  bron  door 
een  quakkel  den  geeftelijken  ontdekt 
wiert ,  wanneer  zy ,  onder  het  afbren- 
gen van  het  lichaem  van  S.  Katharijn^ 
tot  hier  toe ,  van  hitte  en  dorft  meenden 
te  fmachten  :  want  toen  zou  deze  bron 
allereerft  zijnontfprongen.  Des  Win- 
ters ,  in  Loumaent ,  vrieft  by  wijle  het 
water  in  deze  bak  zoo  fterk  toe ,  dat  het 
met  fterke  ftokflagen  niet  kan  doorge- 
broken worden. 

De  bergh  van  S.  Katherina,  of  Simi^ 
overtreft  verre  in  hooghte  den  bergh 
Sinai  en  Horeb :  dies  die ,  ten  aenzien 
van  dien,  gene  bergen  5  macr  heuvelen 
fchijnen  te  zijn. 

Dicht  by  den  bergh  Sma  leit  de  bergh  ^«^''g'^ 
Horeb.  Men  khmt  aen  de  Weft-zijde 
den  bergh  Horeb  gemeenelijk  op, die  aen 
de  voet  niet  zeer  hoogh  fchijnt  te  zijn : 
dewijl  men  den  hooghften  top  niet  zien 
kan  :  want  daer  zijn  vijf  of  zes  zeer 
hoge  bergen ,  die  op  malkanderen  ftaen : 
aen  welker  voet  men  flechts  den  laeg- 
ften  ziet  :  d'andere  zijn  voor  het  ge- 
zicht verborgen ,  uit  oorzake  van  de 
hooghte  en  fteilte  derecrften,  die  als 

een 
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ccn  bol\^^crk  acii  de  genen ,  die  hc%er 
ftacn,  vcrflrekken. 
Schoen-     Na  een  weinigh  opklimmens  vind 
mnkcrs  mcn,  tulfchcndc  klippen,  een  fpring- 
£o"% '  bron  van  Icvcndigh  .en  zeer  zoet  water : 
hoewel  die  niet  zeer  oud  fchijnt  te  zijn. 
Men  noemt  den  zeiven  de  Schoenmakers 
firmgbro?p ,  na  zekeren  man ,  die  een 
Idioenmaker  zijns  hantwcrks  was,  cn 
den  zclvcn  d'eerfte ,  in  den  begin  dezer 
ceuwe,  gevonden  had. 

Een  weinigh  hoger  ftaet  een  kapel , 
acn  de  maeght  AiarU  gewijd ,  die  eer- 
tijts  op  deze  plaetfe  wiert  gebouwt, 
daer  de  Heilant ,  nacr  het  zeggen  der  in- 
woonders ,  acn  zekere  monnikken ,  die 
gcwonclijken  op  den  top  van  dezen 
bergh  ter  bcêvacrt  trokken,  zou  ver 
fchcncn  zijn. 

Ontrent  op  een  derde-deel  des  berghs 
heeft  men  gewonclijken  veel  fneeuw, 
'ten  zy  by  licffelijk  weder,  of  wanneer 
het  in  eenigc  weken  niet  gcfnecuwt 
heeft. 

Daer  na  komt  men  op  eene  vlakte, 
dae.:  vier  kerken  of  kapellen  op  ftaen : 
een  der  welke  aen  S.  Joris  gewijd  is :  en 
d'eerfte  der  drie  andere,  dacif  nevens 
ftaende ,  aen  S.  Marina :  de  tweede  acn 
den  profeet  EUfe ,  en  dc  derde  aen  den 
profeet  ElUs ,  die ,  volgens  Bellon ,  in 
een  dal  ftaet. 

Achter  het  altacr  van  de  laetfte  is  een 
klein  hol,  en  niet  groter,  als  voor  een 
man  :  wacr  in  Elias,  naer  men  zcit, 
zich  voor  koning  jefabels  vervolging 
den  rijt  van  vccrtigh  dagen  zou  verbor- 
gen cn gevaft  hebben,  i  Reg.  i8. 

Wat  hoger,  als  Elias  kerke,  zijn 
trappen ,  uiteen  vaften  fteen  gehouwen, 
cn  een  deur ,  welke  eertijts  in  het  begin 
van  de  trappen  plagh  gefloten  te  wor 
den,  om  die  zijde  af  te  fluiten. 

Een  weinigh  hoger  vertoont  zich  een 
overhangende  en  deurgebroken  fteen, 
dien  d'Engel,  zoo  d'eenvoudigen  daer 
te  lande  zeggen ,  doorbrak ,  wanneer 
hy  zich  acn  Elias  vertoonde ,  die  op  den 
top  van  dezen  bergh  wilde  klimmen : 
en  was  hem  in  dezer  wijze  de  wegh  toe- 
geftopt,  en  verboden  verder  te  gaen. 
Eindelijk  klimt  men  hoger ,  en  komt 
met  grote  moeite  aen  den  top,  daer 
God  de  wet  aen  Mofes  gaf.  Aldaer  is 
een  fteen,  in  vorm  van  een  menfchen 
hchacm  gehouwen.  Hywort  gezeitde' 
geënte  zijn,  daer  Mops  onder  ge  von- 
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den  wiert :  dewijl  hy  zich  met  den  zcl* 
ven  zou  bedekt  hebben  tegen  d'onvcr- 
dragelijken  glans  cn  hccrlijkhcit  Godes, 
die  deze  berg  overdekt  had :  en  zou  ook 
fcdcrtdccz  itccn  aldaer  gebleven  zijn, 
als  een  leeft  en  vorm  van  Mofes  lichaem- 
Boven  op  de  rotfe  ftaet  een  kerke  ot 
kapel  gebouwt,  by  de  Grieken  Jgi'^ 
Korfi  genoemt,  dat  's  Heilige  top^  oi 
Ladder  des  hemels  gezeit :  dc  welke  mii' 
fchien  de  zelve  is ,  die  Belton  Jgiasr^^ 
noemt :  aen  welker  wanden  de  namen 
van  zeer  vele  Fran^oiz^en  gezien  wor- 
den ,  tot  een  tuighreken  van  daer  gC' 
weeft  te  zijn. 

Daer  tegen  over  is  noch  een  over- 
bhjffel  van  een  Moske  ^  die  in  hoge  ach- 
ting by  de  Turken  wort  gehouden , 
daer  zy  zomwijle  hunne  gebeden  ko- 
men doen. 

Niet  verre  van  de  kapel  JgiasmA^ 
doch  lager,  is  tuflchen  twee  Iteenrot- 
fen  een  grote  waterbak. 

Deez  bergh ,  dien  Bellon ,  DelU  V^^''^ 
en  andere,  den  bergh  Hor  eb  noemc"» 
wort  eigentlijk  by  's  lants  inwoondd** 
Zjibel  Moufay  dat  is,  bergh  Mofes, 
ook  Tor  genoemt,  dïcn  The'vemt 
den  mont  en  verhael  der  invvoondcrs> 
in  de  volgende  woorden  befchrijft- 

De  bergh  Mofes  is  zoo  hoogh  niet, 
als  de  bergh  van  S.  Katharijri'  5  ^^^^"^ 
een  derden-deel  kleinder  ;  noch 
moeielijk  te  beklimmen.  Doch  «^^'^ 
heeft'er  veel  fneeuws,  zoo  wel  ^^^^^ 
den  anderen ,  cn  op  vcrfcheidc  pU^ti 
veie  fchonc  waterbakken :  cn  ondet 
dere  een  na-by  zijnen  kruin. 

Boven  op  dezen  bergh  zijn  twee  k^f' 
ken :  d'een  behoort  den  Grieken  : 
d'andere  den  Latijnen  toe:  uit  die  va^ 
de  Grieken  komt  men  in  die  van  de  ^  ^ 
tijnen ,  die  aen  de  verrijzenis  des 
lighmakers  ge  wijdt  is.  ,  . 

Dicht  daer  by  is  een  kleine  ^^^1^1 
en  ter  zijde  van  de  zelve  een  gat  ^^^^^^^ 


ne 
gen 


fpelonke ,  daer  Mofes  vcertigh 
i  vafte.  Aen  de  zijde  van  dc  ke 


der  Latijnenis  een  kleine  ^p^ioni^c,  »- 
Mofes  zich  verberghde ,  oni  <^^^ 
ren  aengezicht  te  zien :  wiens  mc  ^^^^ 
armen  men  zeer  duidelijk  7^ 
ziet  gemerkt,  daer  hy  onder  lagh- 

Op  den  kruin  van  dezen  bergUor 
fing  Mofes  de  wet  der  tien  geboden. 

Wanneer  men  hoger  OP^^^^^' 
men  een  dikken  fteen  op  den  we^_^^ 
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^ie,  volgens  verliacl  der  Grieken,  ter 
pl'ietfe  Icit ,  tot  zoo  verre  Elias  quam , 
Wanneer  hy  van  den  bergh  Karmel^v oo^ 

vervolging  van  ]ez>abel ,  koning  van 
gevlucht  was:  want  verder  te 
'tornen  wiert  hem  door  den  engel  belet, 
met  dezen  groten  fteen  voor  hem  op 
•^enwegh  te  werpen. 

Een  Mxinigh  lager  ziet  men  de  voet- 
spoor van  ecnen  kemel,  zoo  net  in  de 
lotfe  uitgeholt  ,  als  een  kemel  in  het 
^'^nt  zou  kunnen  zetten.  Zoo  de  Mo- 
en  Arabieren  zeggen ,  is  het  de  voct- 
Ipoorvan  Mahomets  kemel,  die,wan- 
J^ccr  dcez  daer  op  zijnen  kemel  voor- 

reed ,  den  voet  in  de  rotfe  drukte. 
■^'"^  Makometr^nen'  kuflcn  deze  voetfpo- 
re  zeer  aendachtelijken.  GcloofFelijk  is, 
^^3t  de  Grieken  het  gedaen  hebben ,  om 
^luane  vrientfchap  te  vv^innen :  ten  einde 

acn  deze  plaetfc  eerbicdigheit  zou- 
^^cn  toedragen. 

Daer  na  ziet  men  op  vele  plaetfen 
^''in  dezen  bergh  kleine  kapellen ,  de 
^^clkc  wijd  en  zijd  verfpreit  (taen  :  dies 
iiicn  veel  weghs  moet  afleggen,  om  haer 
3Rc  te"  bezien.  Zy  hebben  ieder  dicht 
daer  by  een  huis,  met  een  tuin  vol 
Vruchtbomen,  en  fchoon  water.  Eertijts 
Woonden  daer  vele  kluizenaers  in  :  en  in 
zulkcn  mcenightc,  dat  men  oulinx  op 
Mofes  bergh  over  de  veertien  duizent 
telde.  Namaels  hebben  de  Grieken  in 
alle  deze  kluizen  gceftchjken  gehou- 
♦  den  ,  die  daer  kerken-dienft  deden  3 
t-  niaer  heden  heeft  men'er  geen  meer : 
uit  oorzake  d' Arabieren  hen  te  veel 
placghden  cn  quelden. 

Drie  van  de  kapellen  voornoemt 
^acn  te  zamen,  daer  men  uit  d'eenein 
^'andere gaet.  Achterliet  altaervandc 
^crde ,  die  gewijd  is  aen  de  profeet  E- 
'^^^  5  heeft  men  in  een  gat  de  rotfe  ,  daer 
^li^s  in  woonde ,  geduurende  zijn  ver- 
^^ijf  op  dezen  bergh,  voor  de  vervol- 
Sing  van  koning  )ez.ahel. 

Daer  na  komt  men  aen  een  anderen 
^ort ,  daer  noch  drie  kapellen  zijn :  de 
^^ne  is  gewijd  aen  dc  maeght  Alarye  : 
^^'andere  acn  S.  Annx^  en  de  derde  aen 

}a}A  Niet  verre  van  daerftaen  meer 
Andere  kapellen  :  welker  eenc  gewijd  is 
^^n  Smt  Pantdeon  :  d'andere  aen  de 
^"ïv.ieght  Marye  :  d'andere  aen  David : 
^cn  andere  aen  de  Dope  des  Heilants :  en 
'^cii  andere  aen  S.Antonis^  de  kluizcnaer. 
^^P  een  andere  pLietfe  ftaen  drie  kleine 
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kapellen  ,  daer  in ,  voli^cns  verhael  der 
Grieken,  de  twee  ou dik  zoonen  van 
zekeren  Grieklchen  keizer  zich  deden 
opfluiten,  ieder  in  de  zijne,  en  de  deuren 
toemetfelen,  met  een  vcnfter  alleen- 
hjk  voor  ieder  open  te  laten,  het  welk 
men  daer  noch  ziet ,  en  daer  door  een 
knecht  hen  fpi)ze  en  drank  toereikte, 
die  in' een  derde  ongcdote  ^elle  zijn  ver- 
blijf had.  Zy  fturven  aldaer  beide, ie- 
der in  zijne  kapel.  Dusverre  Theuenot. 

De  bergh  Horeb  wort  door  den  bergh  Bdlon. 
Simt  cn  S.  KatlMrtj?^  by  oofter  zonne 
befchaduwt  :  want  de  bergh  Horcb  is 
veel  lager,  dan  de  bergh  Sinai. 

Dc  bergh  Horeb  is  bewoont  gewor- 
den, om  het  gcrijf  des  waters  van  een 
fpringbron :  maer  de  bergh  van  S.  Ka- 
therijn  of  Smai,  die  dor  is,  wort  niet 
bewoont. 

Des  niettemin  ipnfi  Jofephus  den  bergh 
Simi,  om  zijne  bequaemheit  tot  de  vee- 
hoedery  :  naerdien  die  ,  volgens  zijn 
fchrij  ven ,  den  overvloet  van  gras  heeft. 
Maer  mogelijk  heeft  Jofephns  door 
den  bergh  Stmi  ook  den  bergh  Horeb 
verftaen  :  dewijl  hy  nergens  in  zijne 
fchriften  den  naem  van  den  bergh  Ho-^ 
reb  gedenkt. 

Behalve  den  bergh  van  S.  Katherijnj 
en  behalven  den  bergh  van  Mofes ,  dien 
DelU  Valle  den  bergh  Horcb  noemt, 
ftelt  Thevenot^  na  den  voorgang  van 
s  lants  inwoonders ,  na  by  het  groot 
kloolkr ,  dat  aen  de  voet  van  den  bergh 
Horeb  of  Aiofes  ftaet ,  een  byzondercn 
bergh  Horeb ,  op  den  welken  Mofes  zijn 
vee  weide ,  wanneer  hy  het  brandende 
doornbofch  zngh. 

Dicht  daer  byftelthy  zekere  andere 
bergen,  op  de  welken  Aaron  voorde 
gemeente  bad,  die  alle  klein  zijn. 

De  hQV^Smai  en  die  van  S.  Kathe- 
rijn  leggen  boven  des  winters  vol  fneeu; 
en  hoe  men  hoger  komt,  hoe  de  fneeu 
dikker  valt.  Op  zommige  plaetfen  treet- 
men  tot  de  knien,  en  op  zommige  tot 
den  buik  in  de  fneeu. 

Men  klimt  in  den  winter-tijt  dezen 
bergh  met  groter  gevaer  op,dan  af:  want 
te  dier  tijde ,  wanneer  dc  bergh  vol 
fneeu  is ,  laten  de  bezichtigcrs  zich  af- 
(TÜjdcn ,  met  de  benen  voor  uit  en  het 
hooft  achter,  en  dalen  of  glijden  alzoo 
met  ecne  ongeloofelijkefnelte  zonitijts 
dertigh  of  veertigh  voeten  af,  eer  zy  ec- 
ne voet  verzetten. 

M  Dc 
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De  KriUcncn  mogen  op  den  bergh 
Simt  noch  Hor  eb  niet  komen,  dan  on- 
der gelei  van  Tm-kfchc  Arabieren. 

In  de  dalen  van  den  bcrgli  Simt  leg- 
gen zccrluiligc  tuinen:  waer  in  wijn- 
Itokken  en  peulvruchten  groeien :  ook 
kool ,  latuw ,  beet,  uyen ,  look ,  prey,  en 
diergelijke  gemene  moeskruiden. 

Schoon  de  kruin  of  top  van  den  ber;^ 
Simi  een  zeer  harde  fteenrotfe  is ,  zoo 
groeien  evenwel  op  den  zeiven  verfchei- 
de  gewaden.  Dacr  waflen  ook  allerlcie 
vruchtbomen ,  inzonderheit  amandel- 
bomen. 

In  een  diep  en  eng  dal ,  tuffchen 
igh  Va-  den  bergh  Horeb  en  Sinai ,  aen  de  voet 
«Jcrcn.  y^i^  ^jcn  bergh  van  S.  Katherijn ,  en  twee 
uuren  gaens  van  het  groot  kloofl:er,ftaet 
een  kloofter  der  Grieken,  hetkloofter 
der  vcertigh  Vaderen  of  Martelaren  be- 
noemt. 

Het  is  zeer  fraei  gebcuwt ,  heeft  een 
zeer  fchonen  en  groten  hof,  beplant 
met  peren ,  appelen ,  noten ,  oranje ,  ci- 
troen ,  olijF  en  allerlei  andere  vrucht- 
bóomen ,  die  in  dien  oort  groeien,  Daer 
en  boven  groeien  'er  lullige  wijnftok- 
kcn.  Ook  is  in  dezen  hof  zeer  goet  wa- 
ter. 

Dit  kloofter  wort  niet  altijt  bewoontj 
maereen  gceftelijke  Griek  heeft  gewo- 
nelijk  zijn  verbhjf  daer  in ,  die  alle  de 
hooven  der  Grickfchegeeftelijken,  door 
zekere  Arabieren,  doet  hanthavcn  en  ga 
flacn. 

Twee  uuren  gaens  van  het  kloofter 
■  der  vcertigh  Martelaren ,  aen  den  wor- 
tel of  voet  des  berghs  Horeb  of  Mo/es, 
en  op  den  bodem  van  eene  groene 
vlakte  van  een  grote  mijle  lang  en  een 
vierendeel  breet,ftaetecn  tamehjk  groot 
kloofter ,  het  kloolier  van  S.  Katherijn, 
en  anders  het  groot  kloofter  genoemt. 

Het  is  een  groot  vierkant  gebouw, 
hoewel  zeer  onaenzienelijk  ,  en  met 
m uuren  van  gehouwen  fteen  tot  twee 
derde  delen  hoogh  opgehaclt :  voorts  is 
het  overig  van  aerde.  leder  zijde  is  twee 
hondert  en  vijftigh  voeten  lang ,  en  vijf- 
tigh  hoogh.  Dies  het,  door  ïiijn  hoogte, 
zonder  gefchut  niet  wel  te  veroveren  is, 
indien  het  met  volk  voorzien  was. 

By  na  in  het  midden  des  klooltcrs 
is  een  oude  zeer  lage  kerke  van  gehou- 
wen fteen  gefticht,  en  met  loot  over- 
dekt :  langh  veertigh  of  vijftigh  ,  en 
brcet  dcrtigh  voeten.  De  buik ,  hol  of 


Groot 
kloofter 
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't  hchaem  beftaet  uit  zes  bogen. 

Op  ieder  zijde  van  d'eene  vleugelis 
een  groot  en  hoogh  affchutfcl  van 
fchrijnwerk ,  welk  de  ganfche  brcte  der 
kerke  bcflaet ,  en  het  koor  van  den  buik 
affcheidt:  wiens  bceltwerk  envergult- 
fel  boven  mate  fraei  is.  Het  midden  is 
door  twee  hal  ve  deure  toegcflotea 

Het  gewelf  is  van  hout,  aen  het  welk 
over  de  veertigh  zilvere  lampen  hangen, 
entwalef  zware  koperekandelaersmet 
armen. 

De  ftoelen  der  geeftelijkcn  ft^^" 
langs  het  hol  der  kerke  onder  de  bo- 
gen,: in  het  midden  der  welke ,  op  ^jf 
hnke  zijde  ,  de  ftoel  van  den  aertsbil- 
fchop  ftaet,  die  throons-gewijze  ver- 
heven oprijft,  en  ^ierelijk  uitgchouWeiV 
en  doms-gewijze  bedekt  is. 

De  vloer  is  van  marmer,  doorwrogli^ 
met  grote  rozen  van  verfcheide  marine- 
re  ftukken. 

Het  ganfch  werk  is  bovcn-mate  zifl' 
delijk  en  net.  De  muuren  zijn  by-na  al- 
le met  taferelen  of  fchilderyen ,  na 
Griekfchc  wijze,  behangen  en  bedekt. 

Het  groot  altaer  ,  welk  de  gr^te 
van  eenen  boge  van  ieder  zijde  van 
achteren  bevanght,  en  een  weinigh  la- 
ger gewelfs-wijze  infpringt,  is  met  Mo' 
z^aikfch  werk  doorwroght,  en  het  on- 
derfte  der  muur  van  grauwen  marmer 
gemaekt:  en  alles  zeer  fchoonenkuii- 
ffigh  ge  vlamt. 

Achter  de  preekftoel ,  is  een  z^^^ 
lage  kapel ,  daer  men  aen  de  zijde  tl^^  ; 
koors  ingaet  :  de  welke  met  achtie^ 
zilvere  lampen  pronkt.  De  vloer  1^ 
bedekt  met  een  tapijt,  en  de  niuurei^ 
met  boven -mate  wel  -  riekende  tafer^' 
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Onder  een  altaer  van  witten  marmer» 
dat  op  vier  pilaeren  van  een  zelfftc  ftoft^ 
ruft,  leit  een  blat  van  een  zelffte m^^'j' 
mer,  als  dat  van  het  altaer:  het  wcll^ 
de  plaetfe  bedekt,  daer  het  brandende 
doorn-bofchftont,  dat  aen  Mofes  vf^' 
fchecn,  zonder  te  verteren :  wanneer  H; 
op  den  bergh  Horeb  zijne  fchapen  ^ve|- 
de.  Op  dit  marmerblatis  ,  inhetmi'i' 
den  van  een  ront ,  een  kruis  gegra veert . 
en  over-al  rontom  den  ft^en  ftacn 
Griekfche  letteren.   Boven  ^ 
hangen  drie  brandende  lampen.  W  an- 
neer  men  deze  plaetfe  nadert ,  trekt  me 
defchoenenuit,  op  een  zelve  wijzen 
Mofes  d,,^^  Gacndc 
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Gaende  uit  de  gemelde  plaetfe ,  door 
poorte,  tegea  over  de  gene,  daer 
doormen  ingegaen  is,  zoo  komt  men 
^^n  d'anderc  zijde  van  het  groot  altaer , 
de  linke  zijde :  alwaer  op  een  zeker 
**'igh  van  altaer  een  kafte  of  kift  van  wit 
^^armer  ftaet:  de  welke  oud,  en  met 
verheven  loofwerk  zeer  kunftigh  uit- 
g^houwen,  en  met  een  zijde  kleet,  op 
^'^^^  gouden  gront,  overfpreit  is.  De  kif- 
is  twee  voet  lang ,  een  breet ,  en  veer- 
^len  of  vijftien  duimen  hoogh. 
Deze  kiftc ,  zoo  eenige  willen ,  be- 
n    J^^ngt  d'ovcrblijffelen  of  het'Iichaem, 
j  ^ '  of  het  gebeente  van  S.  Katharijn : 
J^oewel,  volgens  Monkonijs,  d'o\'erbli)f- 
^^ien  van  S.  Kdtharyn  flechts  in  een  uit- 
gcdrooght, zwart  en vleefeloos  bekke- 
J^ccl  beftaen  :  zoodanige  men  op  de 
^^erkhoven  vind. 

Daer  neffens  Icit  een  linke  hantj  de 
^velkc  ook  ze«r  dor  en  droogh ,  en  op 
Vele  plaetfenvermolfemtof  vergaen  is  : 
*^och  de  nagelen  zijn  noch  geheel  en 
g^ef,  endehuitvcrdrooght,  ter  plaet- 
fe, daer  de  mcycn  dc  zelve  niet  opgege- 
ten hebben.  Aen  ieder  der  vingeren  zijn 
mecnigten  van  ringen.  De  ganfche  kif- 
tc is  met  katoen  opgevult ,  het  welk  acn 
de  bezichtigers  mildclijk  uitgedeilt 
Wört.  De  biffchop  ,  gckleet  in  een 
rok  met  zwart  fatijn,  opent  en  fluit  de 
kiftc  toe :  want  de  zelve  wort  met  vier 
keten-floten  toegefloten. 

De  Griekfche  monniken  bewaeren 
dit  geraemte  met  grote  eerbiedigheit, 
cn  toonen  het  den  becvaertreizers  met 
gtotenaendaght  en  godsvrucht,  onder 
net  opzingen  van  lofzangen ,  en  zich  na 
Grieklche  wijze  neer  te  buigen.  De 
J^oomsgczinden  ftorten  ook  aendach- 
Jelijken  gebeden  voor  het  zelve ,  en  kuf- 
len  verfcheide  male  het  hooft,  de  han- 
den en  vingeren. 

Keizerin  Helend  heeft  deze  kapel  : 
^esgclijx  het  altaer  boven  de  doorn- 
^öleh ,  doen  ftichten  :  maer  namaels 
^ced  keizer  juftmiaen  rontom  de  "-c- 
^elde  kapel  een  kerke  bouwen.  Behal- 
ve deze  zijn'er  noch  zeven  of  adit  an- 
^^rc  kapellen. 

Behalve  dc  kapellen  in  de  kerke,  bc- 
S^'iipt  het  klooftcr  drieën twintigh  ka- 
Mlcn,cninzijn  bcftek  vele  (pellen  met 
Pf^tte  daken ;  hoewel  die  alle  zeer  eng 
jn,  en  ongeregelt  en  zonder  orde  ftaen. 
^oor  de  ongcüjkheit  des  gronts  ftacn 
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eenige  hoger,  alsd'andere.  Uit  tcnïgt 
oorden  ziet  men  het  ganfch  beftek,en  al- 
le de  cellen.  In  het  midden  dezer  pellen 
ftaet  de  kerke.  Men  gaet  rontom  over  de 
platten  der  pellen,  van  d'een  na  d'ander 
op  en  neer  te  klimmen.  Deze  pellen  die- 
nen den  geeftelijken  tot  verblijt-piaet- 
fen  en  gebeden-huiskens.  In  de  later 
eeuwen,  wanneer  de  Kriftenen  deze 
plaetfe  bezaten ,  had  dit  kloofter  een 
biffchoplijken  zetel. 

In  deze  kapellen  doen  de  monniken 
dienft:  derwaerts  zy  zich  vervoegen, 
nier  op  het  geluit  van  klokken ;  maer 
op  hetgedruis  van  zekere  hamers,  daer 
mee  zy  op  zekere  yzere  of  houte  traHeit 
kloppen  :  waer  uit  een  acngename 
klank  ontftaet. 

Midden  door  het  kloofter  vloeit  cenc 
bcke  of  vliet,  de  welke  by  vele  voor 
dc  zelve  gehouden  wort ,  daer  in  Mofes 
zijne  kudde  braght  te  drenkeUi 

Aen  d'Ooftzijdc  des  kloofters  is  om 
hoogh  een  venftcr :  door  het  welk  die 
van  binnen  de  beêvaertreizers  in  het 
kloofter  trekken:  te  weten,  door  mid- 
del van  eene  mant,  diezy  aen  eentou, 
over  een  katrol,  laten  ileêrglijden :  waer 
in  zich  dan  de  beêvaertreizers  een  voor 
een  inzetten ,  en  laten  ophalen :  want 
uit  vreze  voor  d' Arabieren  derven  de 
monniken  de  dcure  van  het  kloofter 
niet  openen  j  maer  houden  de  zelve  al- 
ti/t  gefloten. 

Dit  kloofter  is  vand'orde  van  S.Ba-^ 
filim :  waer  in  gezeit  worden  over  de 
negen  duizcnt  monniken  begraven  te 
leggen.  Te  weten,  voor  duizent  en 
meer  jaren  hcrwaerts  hebben  dc  geefte- 
lijken of  Grieken  van  S.  Bafilius  dit 
kloofter  bezeten,  door  gifte  vMn  den 
ftichter  ,  keizer  Juftmiaen  :  want  tc 
voore  leefden  zy  afzonderlijk  liier  en 
daer  op  de  bergen ,  en  leeden  grooten 
overlaft  door  d' Arabieren. 

Zoo  Bellor;-  getuight  onthouden  zich 
doorgaens  zeftigh  Kriften  Maronifen  in 
dit  kloofter:  welker  eenige  Grieken: 
andere  Syriers :  en  zommige  Arabieren 
zijn :  hoewel  zy  alle  den  naem  van  Ka- 
loyersAit  zijnGriekfche  geeftelijken,bc- 
houden:  en  na  de  Griekfche  wij  ze  leven. 

De  Griekfche  monnikken ,  gelijk  ge-  Arabic- 
zeit  is,  houden  altijt  't  kloofter  gefloten,  ^of- 
cn  derven  het  nooit  openen,  uit  vreze  ditlloo^ 
voor  d'omzwervende  Arabieren  ,  Be-  s^- 
df^ms  genoemt ,  die  hen  alti jt ,  ten  getale 
M  i  van 
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van  twee  of  drie  hondcrt  ontrent  de 
niiuiren  des  kloolkrs  onthouden.  Van 
vcrlchcide  bergen  ,  en  uit  verre-gele- 
ge  geweften,  komen  deze  Arabieren, 
nud'een  en  dan  d 'andere  troep,  afzak- 
ken ,  en  zich  aen  dit  kloofkr  vervoe- 
gen, alleenlijk  om  fpijzc  te  hebben: 
welke  deze  monnikken  aen  hen  allen, 
koe  groot  ook  hun  getal  is ,  moeten  ge- 
ven,en  in  eene  korve  of  mande  voor  hen 
aflaten.  Zy  ftaen  dagh  en  nacht  onder 
het  venfter  te  roepen  en  tieren ,  als  of  zy 
bczGten  waeren  :  jae  dik  wils,  zoo  zy 
niet  na  hunne  begeerte  gedient  worden, 
met  dreigementen  van  de  poorten  open 
te  breken,  de  bomen  en  tuintjes  daer 
ontrent  te  verbranden  en  te  fchenden , 
cn  andere  baldadcn  aen  te  rechten.  Dan 
een  hant  vol  Kriften  volk  is  zoo  goet,als 
het  fl:erkfl:c  hcir  der  Arabieren ,  om  zich 
voor  hunne  grootftc  woede  te  beichcr- 
nien.  Dit  Ipijzen  gefchied  uit  kracht  van 
een  oude  gewoonte  j  hoewel  die  heden 
als  tot  een  wet  geworden  is.  Te  weten, 
Mahomei ,  die ,  zoo  cenige  Grieken  wil- 
len, in  't  begin  een  kemeldrijver  of  muil- 
ftouwcr  van  ditkloofter,  cn  een  der 
armfte  en  cllendigfte  Arabieren  was, 
zou,  na  het  verkrijgen  van  grote  rijk- 
dom en  goederen ,  uit  dankbaerheit  te- 
gen dit  kloofter ,  voorde  genoten  gun- 
rte,  alle  d'inwoonders  van  dien  oort,  om 
en  by ,  verplicht  hebben ,  om  dienft  aen 
deze  monnikken  te  bewijzen :  hoewel 
met  beding  van  hen  weer  te  voeden. 

Zoo  andere,uit  bericht  der  Arabieren 
zelfs,  fchrijven,  zou  deze  gewoonte, 
van  het  fpi  jzigcn  der  Arabieren ,  by  de- 
zen voorval  ontftaen  zijn.  Wanneer 
t'eener  tijde  Mahomet^  dien  de  Grieken 
voor  den  kemel-dri;ver  van  dit  kloofter 
houden ,  voorraet  van  lijftocht  op  zijne 
kemels  hen  had  tocgebraght ,  was  hy , 
uit  vermoeitheit,  voor  de  deure  des 
kloofters  in  üacp  gevallen.  Onder  het 
flapen  quam  een  arent  gevlogen ,  die  een 
lange  wijle  boven  zijn  hooft  zweefde. 
De  deurwachter  des  kloofters ,  dit  zien- 
de, quam  heel  verwondert  gelopen  den 
abt  het  zeggen :  die  ook  aenftonts  ver- 
fchcen ,  en  het  zelffte  zagh.  Deez  op  de 
zake  nader  lettende,  vroegh  Mahomet^ 
wanneer  hy  op  gewaekt  was ,  zoo  hy 
een  machtigh  en  groot  heer  was ,  dat  hy 
lien  toch  goet  wilde  doen.  Mahomet  zei- 
de  daer  op :  Hy  was  die  niet ,  noch  zou 
die  niet  worden.  Maer  wanneer  d'an- 
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der  geduurigh  by  zijn  mceninge  bleef» 
zei  de  Mahomet  tot  hem.  Hy  had  niet  tc 
twijfelen,  of  hy  zou  hen  veel  goets 
doen,  zoo  hy  de  maght  had :  naerdicn 
zy  de  genen  waeren ,  die  hem  voeden. 
D'Abt  wouw  daer  van  een  belofte  in 
gefchrift  geftelt  hebben :  macr  naerdien 
Mahomet  des  onkundigh  was,  deca 
d'Abt  een  ink koker  brengen :  wacruit 
Mahomet  zijn  hant  met  ink  beftteek, 
en  op  een  bladt  wit  papier  leide :  daer 
zijn  hant  in  dezer  wijze  gedrukt  op 
bleef  ftaen :  en  gaf  hen  dat  tot  verzeke- 
ring van  zijn  woort.  Gekomen  een  wi)' 
ledacrnatotdegrootshcit,  die  hcnidc 
aerent  had  te  voore  gefpclt,  was  hy 
zijns  woorts  gedachtigh ,  en  befcherni- 
de  het  kloofter,  bcneffens  de  geheld 
lantftreke :  op  befprek  van  alle  d'At^' 
bieren  rontom  te  voeden. 

Selim,  Turkfchc  keizer,  die  ontrent 
des  jaers  vijftien  honde^rt  en  veertien 
ganlch  Sym  veroverde  ,  heeft  den 
Grieken  namaels  van  dit  papier  berooft? 
en  dat  in  zijn  fchatkamer  gebraghtj. 
hoewel  hy  hen  daer  van  een  kopye 
afdruk,  cn  ccncn  brief  gaf,  met  bekrach- 
tigingh  en  beveftiging  der  vryhedcn. 

Derhalve ,  wanneer  men  geeftelijken 
in  dit  kloofter  heeft,  zijn  die  verplicht 
een  zekere  mate  terruwe,  aen  ieder 
Arabier ,  op  zijn  verfchijnen ,  te  geven  : 
het  welk  zy  met  een  klein  molentje  niii' 
len,  datzyaltijt  byzich  dragen.  Di^' 
wils  komen  op  eenen  dagh  honderten 
vijftigh ,  twee  hondert ,  ja  ten  getale  van 
vier  hondert  Arabieren:  die  alle  m^e' 
ten  begiftight,cn  dc  fpi j  ze  door  't  hoo^h 
venfter  toegereikt  worden :  want  ^/ 
laten  hen  nooit  in  het  kloofter  komen  > 
uit  vreze  van  geplondcrt  te  worden. 

Men  heeft'er  cenige,  aen  wien  zy 
daer  en  boven  twee  of  drie  Piafiers  des 
jaers  geven :  aen  cenige  meer  en  ande- 
re min. 

Voor  cenige  jaren  ontnamen  d  Aj^^' 
bieren  den  Grieken  den  lijftocht ,  dicn 
zy  derwacrts  doen  komen  hadden  ^ 
waer  door  zy  het  kloofter  verheten ,  en 
by-na  alle  na  dat  van  Tor  weken :  het 
geen  zy  totftraffb  van  d'Arabiercn  de- 
den, met  hen  van  voctfel  te  beroven, 
dat  zy  hen  alle  dacghs  gaven ,  tot  dat  zy 
hen  tot  reden  braghten. 

Deze  geeftelijken  trokken  uit  het  ei- 

lant  Kandia  grote  inkomften,  , 
verovering  door  de  Turken/  Zy  iJC^ 
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^eaeeaeabiffchop,  dien  zy  den  bi  f- 
ichop  van  den  bergh  Sïniii  noemen :  on- 
^^^i-'  wicn  alle  deze  kapellen  en  kloofters, 
zelf  het  klooltci:  van  Tor^  behoren, 
öcze  billchop  itaet  onder  i2;enen  pa- 
triarch. ^  ö  r 

Men  ziet  ook  boven  de  grote  deure 
^cs  kloofters  een  veilige  hoede ,  op  mar- 
IJier  in  't  Arabifch  gegraveert ,  de  welke 
^cTurkfche  keizer  Selim  kloofter-kii- 
^^n  gaf  j  en  de  Turken  en  Arabieren  bo- 
^  cn-mate  hoogh  achten  en  eeren. 

^00  Monkonijs  uit  den  mont  van  den 
Y^chop  der  Grieken  verhaelt,  geven 

plactfc  van  het  brandende  doorn- 
i^ofch ,  en  de  kille  van  S.  Kathmjn ,  by 
^^ijle  een  zulke  fterke  en  zoete  reuk  uit, 
Qat  de  ganfche  kerke  daer  van  riekt :  en 

Wclriekentheit  op  een  verren  afftant 
hiiitcn  de  deure  te  gemoet  komt.  Dan 
of  dit  wacr  zy ,  voeght  Monkonijs  daer 
op  9  weet  ik  niet  te  zeggen.  Maer  wel  is 
^clageftcen  des  altaers,  die  de  plaetfe 
Van  het  doornbolch  bedekt ,  wonder- 
lijk weh-ickend  :  hoewel  men  boven 
noch  ter  zijde  geen  vocht  verneemt. 
Tentegendele  geven  de  drie  lampen ,  de 
Welke  aldaer  branden,  cn  d'oHe-pot, 
ftaende  daer  ncffens ,  ter  zijde ,  een  vul- 
len flank.  Doch  de  fleen  des  altacrs, 
noch  de  pylaeren ,  de  welke  het  zelve 
dragen,  rieken  niet  met  allen.  Desge- 
hjx  heeft  Monkonijs  in  de  dootkifle  van 
S.  Kathanjn  gene  wclriekentheit  kun- 
nen vernemen.  Zoo  eenige  fchrijven , 
zou  ook  uit  de  ledematen  van  S.  Katha- 
rijn  een  heilzame  olie  vloeien. 

Eertijts  ftrckte  van  den  voet  van  het 
gi'oot  kloofter ,  tot  boven  acn  den  bcrgh 
^oreh ,  een  trap  van  veertien  duizent 
^eden ,  die  door  de  monnikken  in  de 
«ccnrotfe  gehouwen  v/aeren :  maer  he- 
^en  zijn  de  meellen  gebroken.  De  noch 
Overgeblevene  zijn  zeer  fraei  gemaekt, 
ongemakkelijk,  om  op  en  af  tcklim- 
^^len.  Uit  dit  groot  getal  van  trappen 
^an  de  hooghte  des  berghs  afgenomen 
^^ordcn. 

Aen  de  voet ,  of  begin  van  deze  trap- 
pen ,  zijn  twee  zeer  fchone  portalen  van 
^tcen,  daer  men  doorgaet  :  en  alwaer 
degenen,  die  na  dezen  bergh  ter  beê- 
J^aert  trokken ,  eertijts  een  kleine  tol 
oetaelden.  Desgelijx  fchrijft  Bellon,  dat 
^oven  de  kerke  van  Elias  trappen  in 
^e  herdc  fteenrotfen  van  den  bergh  Ho- 
gehouwen  zijn :  en  acn  de  voetde- 
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zer  trappen  eene  deure  is,  de  welke 
plagh gefloten  te  worden,  om  die  zijde 
af  te  fluiten. 

Op  een  zeer  ruime  vlakte,  tuflchcn  piaetfc, 
de  bergen //or^^  cnSmat,  is  een  gracht,  ^-^ 
of  hevereenholligheit,  tuüchen  Henen 
in ,  daer  men  zeit  't  goude  kalf  gegoten  go^*^^ 
en  door  de  Joden  aengebeden  wiert. 

Volgens  andere,  is  ontrent  een  klein 
half  vierendeel  mijls  van  de  tuin,  by 
hetkloollervani'.  Katharijn^  wanneer 
men  na  het  kloofter  der  veertigh  mar- 
telaren wil  gaen ,  een  rotsfteen,  of  liever 
de  plaetfe ,  daer  het  goude  kalf  wiert 
gegoten.  In  de  zelve  rotsfteen  ziet  men 
een  dik  kalfs-hoofr ,  na  't  leven ,  gehou- 
wen of  gegraveert  :  daer  in,  zoo  de 
Grieken  zeggen,  de  rijkdommen  en 
kleinoodjen  der  Ifraëliten  wierden  ge- 
fmolten ,  om  daer  van  het  hooft  van 
het  gouden  kalf  temaken,  dat  zyaen- 
baden,  midlerwijle  Moyfes  op  den  ber^^h 
SinAÏ  geklommen  was.  Dan  gcloofehjk 
en  waerfchijnclijk  is  het,  dat  de  Grieken 
namaels  dit  kalfs-hooft  in  de  rotfe ,  acn 
dienoort,  hebben  uitgcholt  of  gehou- 
wen ,  tot  een  merkteken  van  de  plaetfe, 
daer  het  gegoten  was :  of  van  de  plaet- 
fe, daer  het  op  een  kolom  wiert  ge- 
Helt. 

Naer  de  Hebreen  beuzelen ,  zouden 
in  het  ontEmgen  der  wet,  op  ieder 
bergh,  de  Horeh  en  Sinui^  door  d  En- 
gelen des  Heeren,  een  krone  geftelt  zijn, 
de  welke  de  Heer  had  bevolen  af  te  ne- 
men, wanneer  de  kinderen  IfrA'èls  het 
goude  kalf  hadden  opgerecht. 

Dicht  daer  by ,  aen  de  voet  van  den  stecn 
\i^t'^Horeh,  ziet  men  een  groten ,  dik-  met  acU 
ken  cn  rouwen  Heen ,  die  wcinigh  bo-  ^"^1^^^. 
ven  de  gront  uitfleekr,  en  een  deel  van  kcncu  * 
den  wortel  des  berghs  Hor  eb  fchijnt  te 
zijn. 

Op  dezen  fleen  ziet  men  de  neven- 
gaende  letteren ,  van  ruim  anderhalve 
palm  lang,  gehouwen  of  gefneden.  Het 
een  gedeelte  der  letteren  loopt  na  d'eene 
zijde  des  tteens :  en  het  ander  na  d'ande- 
rc:  of  van  d'eene  na  de  andere  zijde.  Dc 
gaten ,  die  hier  door  de  geftalte  O  wor- 
den uitgebeelt,  zijn  dieper  dan  de  andere' 
ingraveringen  der  letteren :  en  kan  men 
in  de  zelve  bequamelijken  d'uitterfte 
einden  der  vingeren  fteken :  hoewel  in 
de  eene  dieper ,  als  in  de  andere.  Kir- 
cher  hout  deze  merk-lettcren  voor  ael- 
oud  Chaldeefch  fchrift. 

M  Noit 


Noit  heeft  iemant  geweten,  wat  deze 
letteren  wilden  zeggen.  Ja  de  Ooftcr- 
iingen  hebben  over  dit  gelchrift  alleen , 
der  wijze  hunne  herüenen  gebroken,  dat 
cenige  't  zch'e  voor  ganfch  onmogelijk, 
om  op  te  loiTen  en  te  verklaren ,  gehou- 
den hebben.  Menvint'er,  die  het  voor 
tovcr-lctteren,  en  merken  van  geheime 
bcdicdcnificn  acnzien.  Eindelijk  heeft 
dc  Jefuit,  Athanajius  lOrcher^  de  zelve  in 
den  volgende  zin  uitgeleit.  God  z,d  ee- 
ne  macghi  doen  ontfangen  ,  die  eenen 
zoon  zal  baren. 

Hier  uit,  en  uit  d'overlevering  der 
inwoondcrs,  blijkt,  dat  dit  gefchrift 
miüchicn  zeer  oud ,  en  door  den  ccncn 
of  anderen  profeet  of  byzonderen  per- 
zoon  gemaekt  is ,  om  op  deze  woor- 
den van  Efaias  te  fpeulen  :  Ziet ,  een 
maeght  zal  eenen  zoon  baren. 

Zoo  eenige  willen ,  zou  dit  gefchrift 
ter  zeiver  plaetfe  gehouwen  zijn,daer  dc 
Heerc  met  Molcs  in  het  blakende doorn- 
^o^ch  fprak.  Andere  willen  dat  Mofcs 
het  millchien  zelf  ter  plaetfe  zou  gc- 
ichreven  hebben ,  daer  hy  cerft  tot  velt- 
hcer  over  Gods  volk  verklacrt  wiert : 
om  op  de  geheimeniflèn  van  's  menfciien 
.  verlolllng  tc  (peulen,  die  hy  onder  het 
groot  gezicht  van  het  onvcrbrandcnde 


doornbofch  gcwaer  wiert :  want  dooi 
\  onvcrbrandcnde  doornbofch  verftacn 
de  meefte  uitleggers  de  Maegt  Marye.dic 
den  Heilant,  zonder  toedoen ,  ontfing. 

ZoodeGriekfche  monnikken  cn  A- 
rabiercn  door  overlevering  verklaren, 
zou  de  profeet  ]eremias  dit  gefchrift  op 
dezen  fteen  gefchreven  hebben,  oni 
daer  mee  de  plctetfc  tc  kennen  te  gevcHi 
en  tc  merken ,  daer  hy  dc  vaten  van  Sa* 
lomons  tempel,  d'arke  en  tabernakel? 
verborgen  had,  wanneer  d'lfraclit^'' 
gevangkclijk  na  Babylon  gevoert  wici'' 
den  ;  met  by-vocgcn ,  dat  men 
weet,  hoe  die  ilcen  daer  gebraght  is  y 
maerdat'er  een  zeer  oude  fdirijvcr  is» 
die  daer  van  Ipreekr ,  als  of  hy  op  ^^^'^ 
bergh  Sinai  was. 

Wel  leeft  men  in  het  tweede  boek 
der  Macchabecn,  cap.  2.  dat  )erenti^[ 
de  vaten  des  tempels  verborgen  had  - 
hoewel  niet  op  den  bergh  Horeb  ;  nia^i^ 
op  den  bergh  Nebo ,  iu  het  lant  der  Mo^' 
biten  ,  by  ]ertcho  ,  daer  Mofi^ 
Deuter.  3  4. 

Naer  het  verhael  der  monnikken  van 
het  na-by-gelegen  kloote,  wort  bo- 
ven dezen  fteen  dikwils  een  groot Jicn 
en  glans  gezien. 

Voorden  bcr^^h  Sinai  vind  men 

opfchntu 
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opfchrift,  mcu  acloudc  Hcbreeufche 
i^'ttcrca ,  die  in  t  Neêrduitfch  luiden : 
^efaetfe ,  daer  Mofei  bad, 
^Janna  Op  dc  bergen  Smal ,  Horeb  en  ande- 
re ,  WQrt-  e^.^  dunne  Manna  door  dc 
Kaloyers  of  Gdekfchc  monnikken  ge- 
z-imclt,  die  zy  met  een  Arabifchen 
J^i'iciii  Tereniabin  heten  ,  tot  onder- 
^chcit  van  een  herder  en  hjviger  Man- 
Want  de  Manna ,  die  d' Arabifche 
Schrijvers  Tereniabin  noemen,  wortin 
potten,  geUjkhonigh,  bewaert,  en  na 
Kairo  te  koop  gcbraght.  Hippokrates 
^'^'^k  dc  zelve  (^cder-honigh ,  cn  alle  de 
andere  Grieken  dm  van  den  Liban  gc- 
nocau. 

NcfFens  de  bergh  Sinai  leit  dcwoe- 
S"ji'-c  sinai ,  die  een  gedeelte  van  de 
^^'ocflijne  Faran  is. 
Behalve  de  bovengemelde  lagen  in  ou- 
tijden  verfchcide  ftcdenin  Petreefch 
^^die :  als  Bc>fira  ofBosra,  Adra,  Meda- 
'^^  y  G era/a ,  Nibe ,  Philadelphia ,  Esbus,, 
^capclis ,  Phililopolis ,  Confiantine ,  D/o- 
Maximtanopolis ,  Zerahana,,  Erra, 
Amtha  y  Parembola.  Alle  deze  ftcden , 
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desgelijx  Avara  en  i?/^;?^,  waéren  in  ou- 
de tijden ,  onder  de  Griekfche  Krifte- 
nen ,  tot  bisdommen  opgerecht. 

Behalve  Bosra ,  dat  tot  een  aertsbis- 
dom  opgerecht  was,  ftelt  Ptolemeus  in 
Petreefch  Arabie  eene  ftad  Sarracene : 
of  anders  de  ftad  der  Sarra^encn  gehe- 
ten :  hoewel  andere  die  veel  meer  on-^ 
der  het  derde  Palefiijn  willen  gcbraght 
hebben:  hetwelk  een  gedeelte  van  Pe- 
treefch Arabie  begrijpt.  Te  weten,  in 
het  derde  Palefitjn  worden  geftelt  dc 
fteden  Petra ,  als  hoofthad ,  Augufiopo-  j^^^.^ 
lis  i  ArindeU  ^  P aromuchi  y  oi  Charag- hnx\^^ 
mmha ,  Ariopolis  of  Areopolis ,  Mapfes 
of  MapfSyElttfayZuraoï  Zoora^  Bira- 
fomon  of  Birofabon ,  Elas ,  Pentacomia^ 
Mamopfora  y  Metrokomes  of  Mitroko- 
mia  i  Salton-Hiera5ticum. 

Gehjk  nu  Petra  van  ouds  de  hooft- 
ftad  van  Petreefch  Arabie  was ,  al  zoo  isi» 
de  zelve  ook  tot  hooftftad  van  het  der- 
de Palefiijn  gemackt:  waer  uit  Wijkt, 
dat  Petreefch  Arabie  in  het  derde  Pale- 
fiijn lagh. 


De  ftad  "Bojlra,  of  "Bofra. 


E  ftad  Boftra  wort  alzoo  by  Grick- 
**-^rchc  en  Latijnfche  fchrijvers,  in- 
zondcrheit  by  Ptolemeus  en  Stephanus^ 
gcnocmt:  en  anders  by  Jofphus  Bofo- 
ra ,  cn  i  Mach.  5:36.  cnby Hieronymus 
Bofor -y  macrbyd' Arabieren  Bofra^  cn 
heden  doorgaens  gebroken  Buferet^  Buf 
firet^  Bufrity  en  Burfeth  ^  of  Bufekch. 

Bosra  fchijnt  een  en  dc  zelve  ftadtc 
zijn ,  de  welke  op  Hebreeufch ,  }of.  2 1 : 
^ers  27.  Beëfthera:  want  in  dcgemce- 

Latijnfjhe  vertaling  leeft  men  Bofra^ 
Voor  Beëfthera. 

Beëfthera  wort  anders  1  Chron.  6  : 
V^^i^s  71.  Aftaroth  genoemt :  want  Beëf 
^*^era  was  een  en  de  zelve  ftad  met  A- 
ft^mh  :  naerdten  beide  Hcbreeufche 
Jj'oorden  in  de  grontlettercn  over-een- 
^omen. 

Bofor  was  een  ftad  des  lantfchaps  van 
^^W,  I  Mach.  5  :  38.  Hier ony mus 
Plactft  Boftra  of  Bofor  over  den  Jor- 
^^cn,  iu  dewoeftijne,  aen  d'Ooftzijde 
VanJmV/70. 

Andere  plaetfcn  de  ftad  Bosra  in  het 
'^ntfchap  van  Jrachonitis ,  en  maeken 
^le  tot  des  zelfs  hooftftad :  want  Tra- 
'^^onitis  maekte  een  groot  gedeelte  van 


het  gebiedt  van  Boftra  uit.  Nacrdicn  nu 
d' Arabieren  het  een  gedeelte  van  Pe- 
treefch Arabie ,  in  welk  gedeelte  Bofra. 
gelegen  is,  onder  Syrië  brengen,  zoo 
plaetfcn  zy  dienvolgens  ook  Bofra  in 
Syrië. 

Hieronymus  noemt  Boftra  dc  hooft- 
ftad van  Arabie :  Tyrus,  desgcUjx  Adri- 
chom^  hooftftad  van  het  ecrfte,  opper,  of 
iVoeft  Arabie.  Ptolemeus  daer  en  tegen 
ftelt  Boftra  in  Petreefch  Arabie. 

De  ftad  Boftra  lagh  vier  mijlen  van 
Edrai,  anders  ^^^r,  cn  vijf  mijlen  van 
een  uure  gaens  van  Adrach  of  Adara. 

Bofra  of  Beëfthera  wiert  door  de  kin- 
deren Ifraëls  ingenomen,  en  den  halve 
{i:imvz\\Manaffesowc\:  den Jordaenin- 
gehjft ,  en  t'eftens  met haerc  voorftedcn 
den  Levtten  tot  eene  woonplaetfc  ge- 
geven. ]of  21 : 27. 

Op  het  jaer  zes  hondert  vier  cn  der-  Elma- 
tigh  wiert  Bosra  door  de  Mahometa- 
nen  verovert,  dc  welke  d'eerfte  ftad 
was ,  die  zy  in  Syrië  ingenomen  hadden. 

Saladin^  koning  van  Syrië  en  Egyp..  Tyr.  nb. 
un,  nam  de  ftad  Bosra  zonder  (lagh  of^^-^  *- 
ftoot,  in  bezit,  door  eene  vry willige 
overgifte  der  burgers. 

Na 
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Na  de  doot  van  Sdadm ,  die  des  jacrs 
elf  hondcrt  drie  en  negcntigh  over-  ' 
leed,  viel  zijnen  zoon  Afdal Nuroddin^  \ 
de  ftad  Bosra ,  beneffens  jerufdem ,  Bal-  ' 
hek ,  en  andere  plietfen ,  by  erfenis ,  in 
de  verdeiling  des  rijks ,  ten  deele. 

Na  de  doot  van  Adel ,  koning  van 
Syrië  en  Egypten ,  wiert  zi/n  zoon,  Me- 
lik  Saleh  Ijmacl ,  heer  van  Boftra. 

Boftrx  wiert  ten  tijde  der  Kriftencn,of 
na  d'inwoondcrs  het  Kriftcn  geloof  had- 
den aengenomcn,  toteenaerts-bisdom 
opgerecht ,  en  bezat  in  orde  de  zefte  ze- 
tel onder  het  Patriarchdom  van  Antio- 
chie ,  en  had  onder  haer  1 9  bisdommen, 
of  biflchoplijkc  fteden,  als  Gerifony 
FhiUdclphiay  Zoraima,  Herrij  Cyeni^ 
Euthimi^  Konflantias  ^  'Adraon,  Me- 
dauon^  Paramholi ^Vionyjia^  Konancorl, 
Mtiximopolis ,  Philipolis ,  Krifopolis^  Au- 
^ftando^  Belirendon^  zJLilon  of  Eilon^ 
Lorica ,  Nifihis ,  Syngara ,  Endemon. 

Naniaels  quam  Boflra,  onder  het  pa- 
triarchdom van  jemfalem. 

Strabo  fielt  ook  eene  andere  flad  Bo- 
Jlra ,  na-by  Byblis ,  op  den  oever  van 
Femcie.'Ecn  andet  Bojlra  lagh  in  idumea. 
Aerten      Hetgcwefl  van  P<r/r^^yc/7  of  Steenigh 
nfaheit  ^^^^^^    meerendeels  waterloos ,  dor 
van  Pc-  cridroogh:  cn  dienvolgens  doorgaens 
trecOrh  zecr  onvruchtbacr.  Het  beflaet  voor 
een  groot  gedeelte  uit  bergen  van  mar- 
merlteenen.  W"aerom  het  met  ixcht 


Arabic. 
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den  naem  van  Petrea^  dat  isfieenigh^ 
magh  voeren.  Het  heeft  grote  wee- 
flijnen. TuÜchen'zommige  bergen  leg- 
gen evenwel  luflige  ,  kleine  en  enge 
dalen,  met  een  weinigh  aerde  en  wa- 
ter :  daer  op  dadel,  en  inzonderheit 
amandel  en  andere  boomen  5  als  ook 
velerleie  gewalTen ,  en  heelzame  krui- 
den, groeien. 

Men  lieeft'cr  ver  lerlei  Oagh  van  tam 
en  wilt  vee  5  -inzonderheit  kemels,  dacr 
d'inwoondcrs  zich  meêerneren. 

In  de  woeflijnen  houden  meenigbtc 
van  wilde  beeflen ,  als  wolven ,  beeren» 
voffen,  hazen,  vogcl-flruizen,  en  ze- 
ker gedierte  Chakals  genoemt  : 
welk  een  dier  is ,  dat  van  een  wolf 
vos ,  of  van  een  vos  en  wolvinne  voort- 
geteclt  is.  Daer  houden  ook  vogel- 
flruizen  van  ecnyzelijke  grote,  diedc 
Turken  Veue  Koufch  noemen ,  dat  is 
gezeit  peert-'vogel.  Men  hecft'er  ook 
Chameleo?ts ,  Harbaon  op  Arabifch  ge- 
noemt. 

Op  de  bergen  ziet  men  by-na  niet  an- 
ders ,  als  Gaz^ellen ,  het  welk  een  dier  is 
tuffchen  een  reebok  en  damhert. 

Men  heeft'er  ook  velerlei  on^cdic^- 
te :  en  zeker  llagh  van  adders ,  met  een 
wittenen  fchobbigen  buik ,  en  ook  een 
witten  rugh  j  maer  met  groene  plek- 
ken doormenght.  Op  het  hooft  fteken 
twee  hoorentjes  uit. 


^arari  Alsjam^  of  IVoeJl  Jrahie. 


'VVr  Oeft  Arcibie  is  alzoo  van  aller  ge- 
heugenis  her  by  Ptolemeus ,  en  an- 
dere oude  fchrijvers,  van  wegen  zijne 
wijritrekkende,  zandige  en  onvrucht- 
bare wocflijnen  genoemt.  Anders  wort 
t  AriRi-  iiej-  op  Latijn  f  ArabiA  Afpera ,  dat  is , 
■*  smar. -'^''^'^  >^r/?^/>,  en  ook    Neder  Arabie^ 
Niger,   cn  by  Lucianus  Diep  Arahie  geheten. 
Het  wort  ook  by  eenige  fchrijvers  het 
ccrfle  Arahie  genoemt :  gelijk  Geluk- 
kigh  Arahie^  het  tweede ,  cn  Petreefch 
het  derde  ^^rahie. 

Vele  fchrijvers  houden  iVoeft  Arabic 
voor  het  lantfchap ,  dat  in  de  Schrift , 
Efai.  60 :  vers  17,  Jerem.  49 :  vers  29 , 
32.  Ezechiël  27:  vers  21.  Cedar ,  of 
chedar  ,  na  Cedar  ,  Ifmaèls  tweede 
zoon,  Gencf  25  :  vers  13.  i  Chron.  i: 
vcrs*29.  genoemt  wort.  Cedar  ^  naer 
het  fchrijvcn  van  Hieronymus  ^  is  een 
lantfchap  in  de  wocftijne  der'  Sarrace- 


nen ,  en  alzoo  na  Cedar ,  Ifmaèls  zoon> 
gebynaemt  :    dies  Hieronymus  C^^^ 
voor  een  gedeelte  van  Saraka  of 
^ene  houdt. 

By  d'Arabicrcn  heet  heden  dit  ge- 
wcfl:  op  Arabifch  Benara ^  of  liev^er  ei' 
gentlij  k  Barari  Alsjam^  dat  is  g^^eif^ 
'^•oeftjnen'van  Syrië :  want  Alsjarf^ 
diet  Syrië ,  cn  Barari  ipoeflijnen.  Te  "^f^ 
ten ,  d'Arabicrcn  rekenen  }^'oefl  ^J^,^^ 
onder  Syrie^ :  gelijk  het  een  geoce 
van  Petreejch  Arabie  onder  Bgp^^' 
en  het  ander  onder  Syrië.  j, 

meft  Arabte  leit  ten  Noorde,  n^^^ 
een  gedeelte  van  Mefopotamie  ^^^Wc 
den  flroom  Eufrates  bdloten : 
flemctdedeclenvan.S>r/^. 
Idmnca  of  Petreefch  Arabte :  ten 
de  met  de  bergen  van  Gelukktgh  Ajat^'^ 
ten  Oofle  met  de  bergen  van  chaldea 
Babylonie. 
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Andere  ficUen  by-na  de  zelve  grens- 
palen aldus :  iVoeft  Arahie  paelt  ten  Oollc 
^cn  het  lant  van  ^^^^/o;?/*? ,  langs  dc  ber- 
gen ,  die  van  den  Eufrates  tot  aen  den 
zecbocfem  reiken  :  het  (trekt 
ten  ^Vcfte  tot  aen  Trachonitis ,  Petreefch 
-^rabie^  en  Syrië  :  heeft  ten  Noorde 
^^[ofotdmie^  en  ten  Zuide  de  bergen 
^an  Gelukkigh  Arahie ,  en  een  gedeelte 
Van  den  Periilchen  zccboefeni.In  't  kort, 
Woe(l  Arahie  is  gelegen  tulTchen  Geluk- 
^igh  Arahie  en  den  ftroom  Eufrates. 

Alhoewel  ditgeweft  looefi  genoemt 
^ort ,  en  zeer  groote  woefti jnen  en  vvil- 
^erniUen  heeft ,  en  in '  t  midden  zeer  on- 
vruchtbacr  is ,  zoo  is  het  evenwel  op 
zoniaiige  oorden  bewoont :  inzonder- 
^^cit  aen  den  oever  van  den  Eufrates. 

Dit  geweft  was  in  oude  tijden ,  langs 
^en  oever  van  den  Eufrates^  en  daer 


het  aen  Syrië  cn  Mefopotamie  paelt ,  met 
zeer  trctfelijke  Ikden,  dorpen  en  ka- 
fteelen ,  bebouwt.  Ja  aen  den  oever  van 
den  Eufrates  zouden  noch  heden,  zoo 
jczefScaliger  getuight,  kentekenenen 
puinhopen  van  fieden ,  eens  zoo  groot, 
alsdeftad  Parijs.^  in  Frankrijk,  gezien 
worden.  Desgelijks  gedenken  ook 
Leonhart  Kault^olfy  Della  Falie ,  Taver- 
rüer,  en  andere  reisjDefchrijvers,  puin-  ^ 
hopen  van  zeer  groote  fleenen  aen  dien 
oorr.  Langs  henen  den  oever  van  den 
Eufrates  leggen  grasrijke  weiden  cn 
beemden ,  cn  zeer  dichte  boflchen  met 
vruchtbare  bomen.  In  jVoeJI^  Arahie  zijn 
heden  geenc  of  zeer  weinigh  bewoonde 
plaetfcn.  De  voornacmfte  bewoonde 
lieden  of  plactfên  zi)n  Ana^Taiba^  en 
Sukana  ^  hoewel  die  meerendecls  in  Me- 
fopctamie  of  in  Jrdka  leggen. 


De  ftad  aJ^na. 
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E  ftad  Am ,  of  Anah ,  of  Aana , 
en  anders  Annai  of  eigentlijk,  na 
hetArabifch,  Aanah^  is  een  der  voor- 
nacmfte fteden  van  dien  oort ,  cn  Icit  op 
den  oever  of  op  beide  oevers  van  den 
Eufrates  gebon  wt ,  ten  deele  in  het  lant 
Van  Woef:  Arahte ,  en  ten  deele  in  Me- 
fofotarme  :  waer  over  zy  ook  onder 
Mefopotamie  zou  kunnen  gcrekent  wor- 
den :  gelijk  ook  de  mcefte  Arabifche 
lantbefchrijvers  haer  in  Mefopotamie 
ftellen :  maer  uit  oorzake  de  woeftijne, 
de  welke,  na  deze  ftad,  de  woeftijne 
van  Ana  gemcinelijkgenoemt wort,  in 
"i^oeft  Arahie  leit,  en  het  voornaemftc 
cn  befte  gedeelte  der  ftad,  na  de  zijde 
Van  iVoefl  Arahie  gelegen  is ,  zoo  kan  de 
ftad  Ana  ge voeghelijk  onder /^Kö^^^^- 
hie  gebraght  worden. 

De  ftad  Ana  leit  rontom  in  woeftij- 
,  vier  daghreizen  van  Bagdad.,  en  vijf 
Van  Mached-Raha^op  de  Noorder  breete 
Van  vier  cn  dertigh  graden  en  vcertigh 
rninuiten ,  en  op  de  lengte  van  zes  en 
Zcventigh  graden  en  dertigh  minuiten  ; 

lengte ,  met  d' Arabifche  fchrijvers , 
Eenomen  van  d'uitterfte  Wefter-kufte 
Van^/r//'^. 

Ana  is  heden  met  gene  muurcn  om- 
^""^gt  :  hoewel  T exeira  haer  een  om- 
trek van  zeer  oude  muurcn  toefchrijft. 
Maer  inftedevan  muurcn  leggen  ront- 
om, ter  wederzijde  van  den  Eufrates, 
^Vee  eenparige  ryen  van  rouwe  enon- 


gcb.icnde  heuvelen ,  die  met  hunne  voe- 
ten tot  aen  dc  tuyncn  ftrekken.  Hier 
over  heeft  deze  ftad  haer  niet  in  de  bree- 
te kunnen  uitftrekkcn ,  en  ook  aen  ieder 
oever  niet  meer  dan  eene  ftrate  hebben. 
Dc  heuvelen  befl  uiten  de  ftad  van  we- 
derzijde ,  tot  aen  den  oever  des  vliets , 
zeer  nau ,  en  ftrekken  haer  tot  onver- 
gangkehjke  en  ecuwigh-duurende  muu- 
rcn. Door  belet  van  deze  heuvelen, 
kan  men  ook  in  de  ftad  niet  komen , 
zelf  niet  te  voet :  behalve  langs  cenige 
zeer  enge  voetpaden,  die  aen'd  oevers 
van  den  vlier  als  tot  poorten  dienen. 

De  ftad  Ana  is  daer  en  boven  ook 
door  eene  vefting  gefterkt. 

Deze  ftad  heeft  niet  meer  als  twee 
ftratcn :  d'eene  is  aen  d'eene  zijde  van 
den  vliet  d'Eufmtes,  en  d'andere  aen 
d'andcre  zijde.  De  ftrate,  na  de  zijde 
van  Mefopotamie,  is  ontrent  een  halve 
mijlc  lang  j  hoewel  niet  volkrijk,  en 
meeft  by  ambachtsluiden  bewoont. 
Maer  die  na  dc  zijde  van  me/  Arahie 
is  ontrent  een  groote  mij  Ie  lang ,  en  be- 
grijpt d'acnzienelijkfte  en  voornacmfte 
inwoonders. 

Dc  ftad  is  tamelijk  groot,  en  ftrekt 
tot  de  lengte  van  ontrent  vijf  duizent 
fchrcdcn,  of  eene  gemeine  Duitfche 
mijlc. 

De  huizen  zijn  flcclits ,  na  's  iants  ge- 
woonte, van  Icemaerde,  by  gebrek  van 
kalk,  opgebouwtj  hoewel  zeer  fterk 
N  en 
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cn  wclgemaekr,  ten  aerjzicn  derftofFe. 
Zoo  dacr  cn  regen  T exeira  fchrijft ,  zijn 
alle  de  huizen ,  ten  getale  in  alles  van 
ontrent  vier  duizent ,  van  fteen ,  pleifter 
of  kalk  gemaekt :  eneene  of  twee  ver- 
diepingen hoogh  j  maer  klein  cn  vier- 
kant, en  boven  met  een  plat  dak,  na 
'slants  wijze.  Ook  zijn  na-by  de  ftad, 
re  volgens  fchrijvcn  van  Tavermer,  vele 
^c-  pieiilcr  of  k alk-mijnen,  als  ontrent  de 
Ü2idParp  y  'm  Frankrijk. 

Ieder  huis  heeft  een  by  zondcre  tiiyn, 
mctallerJeie  vruchtbomen  beplant,  die 
dadelen ,  oranje- appelen ,  limoenen,  vij- 
gen, olijven,  en  vele  andere  treffelijke 
vruchten  geven.  Men  hecft'cr  ook  wilt- 
achtige  myrtcnbomen,  met  grote  bla- 
den ,  cn  andere  welriekende  en  luftige 
gewaden.  Het  welk  zeker  in  zulkcn 
wocilijnachtigcn  oort  ictzelzacms,  en 
mcL  recht  verwondercns  waerdigh  is. 
Dies  Tavernier  wel  te  recht  heeft  mo^ 
gen  fchrijvcn ,  dat  men  niet  zeggen  zou, 
dat  dc  ftad  Am ,  wanneer  men  daer  bin- 
nen is,  met  zulke  afgrijzelijke  cnvcr- 
vaerchjke  woeftijncn  aen  alle  zijden 
omringt  leit. 

In  het  midden  der  ftad  leggen ,  in  den 
vliet  of  ftroom  Eufrates ,  vele  eilant- 
jés,  met  vruchtbomen  bewaifen,  die, 
indien  zy  wel  gehavcnt  en  ga  geflagen 
wierden ,  den  ftedelingen  tot  lult-pricc- 
len  zouden  verftrekkcn. 

Onder  andere  leit  een  eilant  voor  dc 
ftad,  ontrent  in  het  midden  des  ftrooms : 
het  welk  rouwer  en  fteeniger ,  als  d' an- 
dere, cn  met  weinighkofte  en  arbeidt 
toteenvefting  gcmaekt  is,  de  welke  dc 
ftad  als  tot  een  kafteel  dient  :  hoewel 
zy  geen  lang  beleg  zou  kunnen  ver- 
duurcn  noch  uitftacn.  Op  dit  cilant 
ftaetecn  Meszjid  of  tempel.' 

Van  d'eene  zijde  der  ftad  tot  d'andc- 
rc  zijn.  over  den  ftroom  gene  bruggen 
gcüaegen  j  maer  men  vacrt  van  den 
cenen  oever  tot  den  ander  met  fchuiten 
over,  dit  d^cr  altijt  in  grooten  getale 
gereet  leggen. 

Ontrent  op  eenc  halve  mijlerontom 
de  ftad  is  het  lant  wel  bebouwt :  cn  heeft 
fraeie  tuy  nen  en  lufthuizen. 

De  vliet  Eufrates  verfchaft  den  in- 
woonders  veel  vifch. 

De  ftad  Ana  ftaet  onder  't  gebiedt  van 
zekeren  Ara  bi  rchen£wir  of  vorft,  die 
zijnwoonplaetfe  in  een  van  de  belleen 
trcffclijkdc  huizen  heeft :  doch  hv  komt 
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zeer  zelden  in  de  ftad ,  en  nccmt'er  zeer 
weinigh  zijn  verblijf  j  dewijl  hy  by-ni 
den  geheelen  tijt  van  't  jaer  met  zijne 
zwarte  hutten ,  op  het  vel  t ,  op  de  grcn- 
fen  van  de  woeftijne,  daer  hy  over  ge- 
biedt, om  her  zwerft.  , 

In  deze  ftad  bevinden  zich  zekere  in- 
geboornen  ongelovigen,  (gelijk  dc  Ara- 
bieren hen  noemen )  die  onder 
fche  inwoonders  vermengt  wooncn ,  ca 
in  gemeenfchap  met  hen  leven  j  hoe- 
wel zy  veel  in  't  heimelijk  van  de  Ma- 
hometanen  in  t  geloof  verfchillen,  cn 
een  wonderlijk  gevoelen  hebben :  W^'" 
zy  geloven ,  naer  men  zeidt ,  van  gene 
andere  werelr,  dan  van  deze,  en  weten 
van  geen  ander  leven ,  als  van  dittcgcn- 
woordigh.  Zy  onderhouden  geen  -va- 
ften ,  doen  geen  gebeden ,  en  toonen 
geen  bewijs  in  het  ftuk  van 

soddelijken 

dienft. 

In  het  hauwen,  of  vleefchelijke  li- 
ften te  plegen,  nemen  zy  geen  acht  oi 
acnfchouw  op  maeghlbhap:  maer  gC' 
j  hengen,  dat  dc  zoon  zijne  moeder,  cn 
de  broeder  zijne  zuftcr  bcflaept. 

Men  houdt,  dat  zy  de  zon  acnbid- 
den,  en  hacr  ecnige  goddelijke  cere  be- 
wijzen :  dewijl  zy  hacr  des  uchtens,  zoo 
dra  zy  hacr  zien  opgacn,  cn  haerc  ftralen 
verfchijnen  ,  met  eenigc  buigmg  van 
hooft- cn  Hchaem,  cnmet  woorden  cn 
andere  tekenen  van  cerbiedigheit  be- 
groeten. Doch  zy  doen  alle  deze  dingen 
zeer  bedektelijk  cn  heimelijk :  vvajat  in- 
dien de  oprechte  Mahometancn,  die 
zen  aenhang  als  goddeloos 

vervloeken, 
des  te  weten  kregen,  en  hen  dacr  op  ï'^'  , 
trapten,  zy  zouden  hen  ftrcngehjk  <i^^^ 
over  ftraften.  Deze  laidcn  fchijn^J^ 
eenige  overblijffelcn  van  d'aeloude 
rabiercn  of  Perfifche  Magen  te  zij^^» 
ook  dusdanige  wijze  van  leven  ^^^^^^ 
hielden ,  en  de  zon  en  x  vuur  acnbadei  • 

N4er  het  fchrijvcn  van  ^Vx^"^^^ 
Aana  met  Joden  cn  Moren  of 
mctanen  bevolkt.  De  Joden,  ^^^^^^5 
arm,  zijn  by  den  Emtr  of  .r-^ 
lants ,  cn  zijne  amptcnacrs ,  doorga 
cn  gaven ,  na  's  lants  wijze ,  wel  gc^^  * 
en  zy  hebben  die  vryheit  cn  vo 
recht,  dat  zy  meefter  van  hunne ^ 
den  cn  huizen  zijn.  Dc  M^honictan^^ 
zijn  twecderlei ,  of  in  twee  g^z^^^^^^  V 
verdcilt:  wantzommigcn  z^i^^^P  , 
tc  Mahometancn:  andere  uit  daei 
de  inwoonders  dezer  plactfe  gcfprotc^^ 
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Mahometancn  in  name  en  fchijn  ; 
JJ^^CL*  geloven  niet  in  Mahomet  ,  dan 
^oou  dwang.  Hunne  voorouders  aen- 
°^den  de  zon  :  gelijk  zy  ook  dien  dicnft 
^oeh  heimelijk  ga  üaen. 
Rjbj-",    ^Ached-Raba  is ,  als  een  vcfting ,  op 
kleinen  heuvel  gelegen ,  niet  verre 
J'^n  den  vliet  d'Eufrates^  tuflchcn  Tai- 
cn  Ana.^  op  ecnen  afliant  ter  weder- 
zijde van  vijf  dagh-reizcn. 
^elUvalle  Ibhijnr  deze  vefting  Rach- 
te  noemen ,  en  plaetft  die  op  den  oe- 
^^1-'  van  den  Etifrates ,  tüflchen  Ether  en 
^Ached-Alt. 

-Acn  de  voet  van  den  heuvel  ont- 
^Pnngt  een  bron  ,  die  als  een  kom 
^^ckt :  het  welk  iet  zelzacms  in  deze  i 
^voeftijneis. 
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MacheH-Raha  is  met  hooge  muuren 
omringt ,  die  van  leem-aerde  cn  brik- 
fteenen^in  de  zon  gebakken,  gemaekt,en 
met  eenige  vierkante  torens  gcfterkt 
zijn :  maer  van  binnen  zijn  flechte  hut- 
ten :  waer  in  d'inwoondcrs  dier  plaetfe 
hun  vee  houden.  Men  hceft'er  een  zeer 
grootc  meenighte  van  vee ,  en  meer 
peerden,  als koebeeften. 

Naerdien  in  deze  woeftijnen  geen 
voeraedje,voor  het  vee,  gevonden  wort, 
zoo  moeten  d'inwoondcrs  dat  van  d'oe- 
ver  van  den  Eufrates  halen. 

In  Mached-Raha  is  ongemeen  fraci 
vrouwvolk.  Tavernier  getüight  nooit 
fchoonder  dochter ,  als  in  Mached-Rabdy 
gezien  te  hebben.  Men  ziet'er  vele  ou- 
de overblijtïelen. 


Taiba ,  of  Tci'iba, 


Aiba  ,  en  anders  Taïba, ,  en  by 
Texeira,  Taybali  genoemt,  is  gelc- 
Scn  ontrent  drie  dagh-reizcn  Zuid- 
Ooftwacrts  van  de  ftad  Ahfpo,  en  vijf 
Van  Mached-Rab/t. 

Taiba  is  een  vcfting  of  fterke  plaetfe : 
te  weten,  omringt  met  een  hogen  muur 
Van  leem-aerde,  en  briklleenen,  in  de 
zon  gebakken :  op  een  zelve  wijze ,  als 
Mached-Raba. 

Men  ziet  in  Taiba  vele  blijken,  die 
d'aelouthcit  der  ftad  te  kennen  geven. 
Te  weten,  by  zekere  flechte  Metz^jid^ 
de  welke  op  eenige  ftukken  van  marme- 
re  pijlers  ruft,  ftaet  een  tamelijk  hoge 
kloktoren  van  gebakken  ftecn ,  die  door 
^e  Kriftenen  certijts ,  naer  het  fchijnr, 
gcbouwt  is.  Namaels  hebben  de  Ma- 
hometanen  eenige  hoge  pijlers,  Alko- 
^ans  op  Arabifch  genoemt ,  daer  by  ge- 
^oeght  •  hoewel  zonder  eenige  (^ieraet 
^^inbouwkunft. 

Binnen  in  de  Metzjid^  in  de  hoek 
^^n  den  muur ,  is  een  zeer  oude  ftecn 
Scmetft  of  gedreven  :  dien  de  Maho- 
i^ïctanen  groore  ecrbiedighcit  bewij- 
zen :  zonder  hen  de  reden  bewuft  is.  Eo- 
^cn  aen  dezen  ftcen  ziet  men  Gricklch 
^pfchrift ,  en  beneden  twee  recrclen  met 
Andere  vreemde  letteren,  die  na  $a- 
^i^ritaenfche  of  Hebreeufche  letteren 
Zwieren. 

Tatba  is  een  Arabifch  woort,  cn  be- 
rekent eigentlijk  goet  :  gelijk  ook  de 
^«ad  Medina  dien  zclven  naem  voert: 

zeker,  niet  oneigentlijk  is  die  naem 


aen  deze  plaetfe ,  in  iVoefi  Arabie ,  gege- 
ven :  naerdien  het  gcwiilijk  goet  moet 
geacht  worden  ,  in  ecne  bekommerlijkc 
wildernis ,  ontbloot  van  allen  lijftoght, 
ecne  plactic  aen  tc  treffen,  daerderei- 
zer  voor  geit  hoenderen ,  cycren ,  en  an- 
dere vervcrfchingen  bekomen  kan. 

Aen  dc  poorte  van  Taiba  is  een  bron, 
die  uit  d'aerde  fpringt,  en  een  kleinen 
poel  maekt.  Zoo  ecnigen  fchrijven ,  is 
het  water  wel  zoet  j  maer  heeft  een 
quade  reuke  :  doch  wort  evenwel  , 
by  gebrek  van  beter ,  gedronken ,  cn 
dient  tot  bevochtiging  van  eenige  klei- 
ne tuinen  ,  die  onder  de  ftad  leg- 
gen. 

TaibéL  is  de  gemecnfte  en  voornaem- 
fte  doorgang  van  de  geheelewoeftijne, 
ter  oorzake  van  dezen  bron ,  zoo  voor 
de  genen,  die  van  de  ftedcn  Aleppo  en 
Damaskus  na  Babyion ,  als  die  van  T)a- 
maskus  na  fD/zirtór  reizen,  endentofMe- 
kortften  wegh  willen  nemen.  |^P°'-''- 

Drie  mijlen  van  Taiba  leit  een  ver- 
woefte  burght,  Heir  genoefnt.  Het  is  Heir. 
een  groot  cn  ruim  gcbou ,  vierkant  van 
gcftalte,  opgehaclt  geheel  van  groote 
witte  marmere  ftccnen  ,  en  gefterkt 
rontom  met  gordijnen ,  die  met  vele 
kleine  torens  bezet  zijn  j  hoewel  alles 
zeer  vervallen ,  havenloos  en  overhoop 
leit :  zulx  men  nauliks  zeggen  kan,  wat 
hetgewccftzy. 

Nclfensde  burght  leit  een  ftad.  El-  Ehher. 
her  genoemt,  gebouwt  na  'slants wij- 
ze 5  hoewel  op  een  onaengename  plaet- 
N  2  fc. 


Sukana. 


Sirin. 


Haita. 


loo  ARA 

fe.  Zoo  d' Arabieren  zeggen,  wierczy 
ten  rijde  van  Sdomon^  (dien  zy  Suleiman 
noemen )  by  de  Hebreen  bewoont. 

Tc  reizen  van  Am  na  Aleffo^  Icit 
tuiïchen  twee  bergen  een  groot  vlek , 
Sukana,  in  't  Arabifchgenoemt,  dat  is, 
sciedend  of  heet  :  «miHchien  na  zekere 
put  met  heet  water.  Het  heeft  een  ve- 
iting  of  ka(kel ,  cn  buiten  op  't  velt  een 
Chan  of  hcrbergh ,  en  ontrent  hondert 
cn  vijftigh  huizen ,  die  by  Arabieren  cn 
Turkomannen  bewoont  worden.  Stf- 
kana  dient  tot  een  vertrek  en  pleiftcr- 
plactfe  der  Karavanen. 

Eenige  mijlen  van  T dba ,  na  de  zijde 
van  Aleppo^  vint  men  by  verfcheidc 
putten ,  met  zeer  goet  water ,  d'over- 
bhjffelcn  van  een  oude  ftad ,  die  na  alle 
wacrfchijnelijkhcit  groot  moetgeweeft 
zijnj  (hoewel men  dc  grontveften  dacr 
nauliks  van  zien  kan)  want  men  vint'er 
overal ,  hier  en  dacr ,  veel  marmer ,  en 

overblijffelcn  van  kolommen,  ook  ^,  G  anemtat  ^Mukey  er  ^  Me fchet  Alt 
cenige  hecle  brokken  van  fteenegebou-  '  fehet  Huffein^  KierkeU^  Heirx^ 
wen  en  zware  muuren:  de  welke  met  Ana^^Sina^Haita,  Mez^er^Alepfo  :è.o^ 
d'omkring,  die  haer  zeer  groot  ver- [  meelt  alle  d'eerfteplaetfen,  en  zelf 
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kanderc  fcheiden  :  cn  ftrekt  hacr  na 
't  Oofte ,  langs  d'ocvcrs  van  den  ï^ufrA- 
tes  totacn  deftad  Bafora  en  den  Perfi- 
fchen  zeeboefem :  dies  zy  ten  Wefte 
Noordc  aen  het  lantfchap  van  Itau 

Dc  kleine  woeftijne  van  Woefi  ^^^'^'^ocibj- 
hicy  of  de  Noortzijde  van  de  groo-nc. 
te  wocftijne,  ftrckt  hacr  van  dc  ft^d 
Ana^  langs  den  Eufrates,  tot  aen  > 
leppo.  Zy  wort  by  Tavernier  de  kleine 
woeftijnc  genoemt  :  uit  oorzake  men 
die  in  veel  minder  tijts  kan  door-reizen, 
als  de  groote  woeftijnc ,  de  welke  na 
'tZuide  tot  aen  Gelukhgh  Arahie  üi^c^^- 
Ook  vint  men'er  meer  -  malen  water. 
Dacr  en  boven  wijkt  men  op  dien  togW 
niet  verre  van  d'ocvcrs  van  den  Bt^fr'^' 
tes  af. 

Te  reizen  van  Bapra  na  Alef{'>^ 
door  deze  wildernis ,  treft  men  op  wegh 
de  volgende  plaetfen  aen  :  Kwvedd , 


Woenij- 
ncii  van 
>5i'oeft 
Arabic. 


Groote 
Wocftij. 
nen. 


toont,  d'aeloudevoortrefFelijkheit  der 
ftad  getuigen. 

D'Arabiercn  noemen  dit  geweft,  of 
deze  aeloude  gebouwen ,  Siria  of  Se- 
ria  :  die ,  volgens  hun  zeggen ,  in  't  be- 
gin byKriftcnen bewoont  wierden:  en 
zeker  ovcrblijffcl  van  een  gebou,  dat 
meer  na 't  Zuiden  ftaet,  was  hun  kerk. 

Ontrent  een  dagh-reize  van  deze 
aeloude  gebouwen,  na  de  zijde  van 
Aleppo^  Icit  een  dorp  Haita  genoemt. 
Du  dorp  wort  onder  d'inwoonders 
vooreen  plaets  geacht,  die  zy  Mcz.ar 
noemen,  dit  's  godvruchttgh^  of  een  beê- 
'vaert'plaetfe :  al  zoo  de  zelve  de  graffte- 
de  van  cenige Mahometanen is,  die  zy 
in  hoge  achting  van  heilighcit  houden. 

iVoe/t  Arabïe  heeft  zeer  groote  en 
wijdftrekkendc  woeftijnen  of  wildcr- 
niflcn :  als  een  groote ,  cn  cene  kleine  ; 
of  een  eenige  doorgaende  woeftijnc ,  de 
welke  uit  twee  deelen  beftact.  Zy  wort 
op  Arabifch  Al-Bddijaton  cn  Badlifon , 
<\z.t\s^1»oeftijne  ^  cn  anders  gemeinclijk, 
na  dc  voornaemfte  ftad  Ana ,  dc  "^oejlij- 
ne  van  Ana ,  genoemt. 

De  groote  woeftijnc  begint  ten 
Noordc  mt  Syrië,  ontrent  twee  of  drie 
"lijlcn  van  Aleppo ,  hooftftad  van  Syrië , 
reikt  ten  Zuide  tot  aen  debe^-gen,  die  i 
Petreefch  cn  Gelukkigh  Arabie  van  el- ^ 


fora ,  zijn  in  het  lantfchap  van  Irdka.  ge- 
legen. 

Deze  kleine  wocftijne  is  by-na  overal 
effen  cn  vlak,  met  weinigh oncfFcnhc- 
den.  Dc  gront  isonvruchtbacr,  cnlcit 
op  eenige  plaetfen  met  zout,  en  andere 
mijnftofFcn,  overdekt:  en  is  op  andere 
plaetfen  ftcen  cn  mocrafchachtigh , 
met  riet  bezet.  In  Hooimaent  vint 
dacr  evenwel  de  velden  by-na  aiic 
groen,  cn  met  velerleic  kruiden  j^^' 
groeit  5  hoewel  die  doornachtigh  ^iji^» 
cn  alleenlijk  den  kemels  tot  goet  voe^' 
fel  ftrekken. 

Men  vint'er  dorpen ,  huizen ,  noc^ 
gebouwde  landen  :  macr  alleenü)^ 
groote  woeftc  en  onvruchtbare  vlal^' 
ten  :  hoewel  men  hier  en  dacr  ecnig 
groente  vind ,  welk  flechts  beftaet  i 
wilde enftckende kruiden,  een  voetl^ 
voor  kemels. 

Zy  istuflchcn  Agria  cn  m^^^ 
eenige  plaetfen  weck  cn  moerafligh , 
met  riet,  en  zomtijts  met  hagen  cn  doo  ^ 
nen  bezet  :  cn  op  andere  plaetfen  wi 
van  zout.  ,  i 

Het  lant  ontrent  de  vefting  ^^'^^^^^ 
acn  den  oever  van  den  Bt^fr^^^^ '  ' 
halve  cenige  weinige  1^^^^'^^^"'. 
vlak  en  effen  :  gelijk  het  ovcrigh  ae 
wildernis :  macr  rijk  van  kruiden,  doo^ 
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het  bevochtigen  uit  den  na-by-gclegen 
ftroom. 

Men  heeft'er  zekere  wilde  kerüc- 
boomen  j  desgelijx  wilde  ^ypreflen ,  of 
liever  genever-bomen  ;  die,  hoewel 
*^lein,  ccnighzins  na  de  ^ederen  van 
^cn  bergh  Liban  aerden.  Daer  groeit 
zeker  kruit  Kalt  genoemt :  wiens  afch 
dienftigh  is,  om  daer  van  fijne  Vene- 
ïiaenfchc  kriftallijne  glazen  te  maken. 
Öok  zijn'cr  vcelerhande  andere  planten 
en  boomcn. 

Men  zaeit  in  deze  woefti /ne ,  aen  den 
oever  van  den  Eufrates^  veel  geers ,  daer 
^  Arabieren  broor  van  bakken. 

Men  heeft  zeer  wcinigh  water  in  de- 
ze wildernis ,  en  graeft'cr  gene  putten , 
dan  zeer  wijt  van  malkanderen ,  en  die 
Qaulix  den  reizer  genoechzame  behoef- 
de van  drinkwater  kunnen  verfchaffen. 
I^oor  dit  middel  achten  d' Arabieren 
hun  l?.nt  van  den  oorlogh  te  kunnen  be- 
vrijden ,  en  vreemde  vorften  de  hoope 
en  moed  te  benemen  van  hen  by  te  ko- 
men ,  en  met  oorlogh  aen  te  taften. 

Daer  cn  boven  hebben  deze  quaet- 
aerdigc  Arabieren,  om  hun  lant  noch 
vafter  cn  ontoegangkelijker  temaken, 
ter  plaetfe ,  daer  eertijts  putten  of  bron- 
nen dicht  by  malkandercn  waeren,('t  zy 
van  zelf  aldaer  ontftaen ,  of  door  arbeir 
van  menfchen  handen  gemaekt)  alles 
bedorven  cn  verwoeft,  cn  eenige  wei- 
nige zeer  wijt  van  malkandercn  behou- 
den ,  die  naulix  voor  hengenocch  zi;n , 
en  die  zy  op  ieder  dagh-rcize  weten  te 
vinden.  Hier  door  moeren  de  genen,  die 
onkundigh  in  dit  lant  zijn ,  indien  zy 
zonder  ervare  wcgh- wijzers  door  de 
landen  van  deze  wüderniflen  trekken  , 
nootwendigh  fneu velen  en  vergaen.  En 
lehoon  zy  den  honger ,  met  het  eeten 
Van  fcherpe  kruiden ,  ( het  voetfel  der 
*^enicls)  konden  verzadigen ,  zy  zouden 
^venwel ,  by  gebrek  van  water  cn  andc- 
J^e drank,  van  dorft  moeten  verfmach- 
ten  :  gcüjk  dit  droevigh  ongeval  den 
onkundigen  vreemdelingen  dikwils  o- 
Verkomt. 

Men  reift  ook  door  deze  wildernis 
?;Mc;  pene  gezette  daglvreizen  :  maer  al- 

S  ï^^^*  ^'^^"^  waterplactle  tot 
^  andere,  om  daer  te  ruften  en  aedem 
telcheppen.  En  uit  oorzake  deze  wil- 
toniften  alle  effen  en  vlak  zijn,  enby- 
ïia  gelijk  een  zee,  daer  men  geenfpeur 
Van  fchepen  ziet ,  zoo  gebruikt  men  tor 
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leitsmannen ,  in  't  reizen ,  zekere  ervare 
luiden ,  die  men  ftierluiden  van  't  vaft 
lant  zou  mogen  noemen,  gelijk  men  hen 
ook  noemt,  die  's  lams  inboorlingen 
zijn.  Deze  geleiden  niet  alleen  gchecle 
Kamvancn  j  maer  ook  byzondere  mtn- 
fchen,  zoo  des  noodighis,  enbrcni^en 
hier  en  daer  brieven.  Zy  kennen  zeer 
wel  alle  deze  plaetfen  cn  wateren ,  en 
de  kortfte  en  langfte  wegen.  Zy  geven 
des  nachts,  in  't  reizen,  achting  op  ze- 
kere fterren ,  en  des  daeghs  op  't  onder- 
fcheidt  van  't  lant ,  of  het  lioogh  of 
laegh  is :  desgelijx  op  de  verruwe  der 
aerde,  op  de  kruiden,  en  op  de  ver- 
fcheidentheit  der  reuken.  Door  dit 
middel  weten  zy  wonder  v/el  zoodani- 
ge wegen,  als  zy  bcgeeren,  weder  te 
vinden.  Gewifielijk  niet  genoech  kan 
men  zich  over  d'ervarentheit  van  dczo 
weghwijzers  of  ftuurluiden,  in  dezen 
handel  verwonderen  :  want  de  putten » 
die  men  zoekt,  om  daer  te  ruften,  en 
zich  te  ververfchen ,  zijn  flcchts  kuilen, 
gelijks  d'acrde  ,  zonder  eenige  borft- 
vvcering ,  affchutfcl,  of  fcheiding ;  waer 
over  men  haer  niet  van  verre  kan  zien. 

Ganlch  iVoefi  Arabie  ftaet  onder  het  Bcflic- 
gebiedt  van  den  Turkof  Grooten-hecr, 
die  verfcheide  plaetfen  door  Sanjaks ,  Aubie, 
SardarSj  Tim  ars  en  Jmitfars  ^  als  fte- 
dehouders ,  van  zijnent  wege  doet  be- 
ftieren.  Evenwel  voert  over  de  gehcele 
woeftijne  van  ^r^^/V,  inzonderheiteen 
onder  d'Arabieren,  met  den  tijtel  van 
dat  is,  vorfi  of  heer ^  de  heer- 
fchappye ,  die  niet  geheellijk  den  Groo- 
ten-hecr onderworpen  j  niaer  in  eeni- 
gcr  wijze  aen  hem  verknocht  is:  gelijk 
een  zeer  mach tigh  leenheer,  die  tame- 
lijk vry  is.  Doch  behalve  deze  voeren 
ook  verfcheide  andere  kleine  Emirs 
over  deze  woeftijne  het  gebiedt. 

D'Emir ,  die-ontrent  des  jaers  zcftien 
hondert  en  zeven  over  dit  .gewcft  ge- 
boodt ,  was  Dandal  genoemt ,  die  het 
zijnen  neve ,  de  wettige  erfgenaem,  had 
af handigh  gemaekt. 

\yEyynr ,  die  des  jaers  zcftien  hondert 
en  zeven  hcerfchte ,  was  Hamed  Ahu^ 
rixa  geheten ,  en  de  machtighfte  van 
ginfch  iVoeft  Arabte  j  hoewel  den  Turk 
ccnighzins  onderworpen.  Aburixx^  of 
Aburtz.) ,  is  d  oude  bynaem ,  en  algemei- 
ne  tijtel  des  geflaghts  der  Emtrs  van 
]\'oefi  Arabte^  en  betekent  eigentlijk 
man     vader  van  depluim. 

N  3  'D  E" 
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D'Emir ,  die  op  het  jaer  zeftien  hon- 
dcLtenzcftienhecrfchte,  was  Fejad  ge- 
heten. Zijn  hcei-fchappye  ftrekte  haer 
over  alle  deze  wildernillcn  van  Arabie 
uit,  Ya.ï\Aleppo  tot  ^cn  Bagdad  j  en  ook 
ovtr  een  groot  gedeelte  van  Afefopota- 
mie^  over  den  Eufrates.  Hy  was  den 
GrootcnTurk  of  Heer  eenzins  5  maer 
niet  gchecllijk ,  onderworpen. 

Dcez  E?mr  Fejad  was  ook  heer  en 
meefler  van  de  ftad  Jna^  en  had'ereen 
van  de  bede  huizen,  tot  zijn  verblijf  en 
woonplactfe :  hoewel  hy  daer  zeer  zel- 
den quam  ,  en  weinigh  zijn  verblijf  had  : 
dewijl  hy  by-na  den  ganfchen  tijt  des 
jaers ,  met  zijne  zwarte  hutten ,  over  het 
velt  zworf ,  op  dc  grenzen  van  de  woe- 
ftijne ,  daer  hy  over  gebood. 

Emir  Fejak  roemde,  door  goede 
gctuigeniflen  tc  kunnen  bewijzen ,  dat 
hy  in  rechte  lijn  ,  zonder  ooit  afge- 
broken te  zijn  ,  van  den  aertsvader 
Noach  afgedaelt  was.  Dies  geen  aedel , 
indien  zulks waer was,  inde  wereltby 
dezen  zou  kunnen  geleken  worden. 

D'Emir^  die  op  het  jaer  zcftienhon- 
dert  en  vijf  en  twintigh  de  heerlchap- 
pye  voerde,  was  Mudleg  Aburisk  ge- 
noemt  ,  die  de  grootfte  en  machtighfte 
heer  van  alle  d'Arabieren  in  jVoefi  Ara- 
bie ,  en  zijnen  oom  Fejad  in  de  heer- 
fchappy  gevolght  was :  want  de  zoon 
volght  de  vader  niet  in  de  heerfchap- 
pye  5  maer  de  neef :  wiens  vader  ook 
voor  Fejad  had  geheerfcht ,  die ,  de- 
wijl Mudlcg  toen  noch  zeer  jong  was, 
de  heerfchappye  aen  zich  getrokken 
had. 

D' Emirs  of  Arabifche  vorftcngaen 
zich  gewoonelijken  des  Zomers ,  met 
al  hun  gcvolgh ,  op  d'oevers  van  den 
Eufrates  legeren,  om  aldaer  water  en 
voeraedje  voor  hunne  kemels  en  vee  te 
bekomen ,  het  welk  hen  dan  in  de  woc- 
llijne  ontbreekt. 

Alle  Emirs  doen  den  koopluiden  en 
reizers ,  die  zy  aentreffen ,  fchatting  en 
tol  na  hun  welgevallen  betalen :  by  wij- 
le voor  ieder  kemel-laft  veertigh  Pia- 
fiers.  Zomtijts  houden  zy  de  Karava- 
nen en  reizers  eenige  weken  op  :  ten 
einde  hunne  onderdanen  hunne  koop- 
waren voor  geit,  tot  hun  groot  voor- 
deel, aen  de  reizers  verkoopen. 
Ta  ver-  Men  reift  gewonelijken  van  Aleppo 
na  Bagdat  of  An/u^  of  van  daer  der- 
wacrts,  door  de  kleine  woeftijne  te  lan- 
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de.  Wel  zou  men  met  Karavanen  dien 
wegh  veel  bequamer  en  korter  langs 
den  Eufrates ,  met  vacrtuigen  kunnen 
doen  :  't  en  zy  de  groote  mecnighfc 
van  molens  de  fchipvaert  belette ,  engc- 
vaerhjk  maekte,  die  aldaer  gcbouwt 
zijn,  om  het  water  op  te  halen,  tot  bc- 
vochting  der  landen. 

In  deze  woeftijnen  onthouden  zich 
vele  Arabieren,  Bedumijnen  genocnit: 
welker  aert,  en  wijze  van  leven ,  te  voo- 
re,  op  pag.  165  en  166  befchrevciiis. 

Turkomannen  zwerven  ook  in  deze 
wildernis  ,  als  lantloopers ,  oni  h'-*''- 
Ten  tijde  van  groote  hitte  nemen  zy 
hunne  fchuilplaetfen  in  't  geberghte. 

D'Arabifche  rovers  houden  in  gi'OO- 
tc  meenighte  in  deze  wildernis ,  die  van 
zeer  verre  in  deze  plaetfen  te  zanien  ko- 
men ,  om  de  reizers  te  berooven.  On- 
der deze  Arabifche  rovers  of  ftropcrs 
worden  vele  gevonden ,  die  onderzaten 
van  Emir  Fejad  zijn  5  hoewel  onge- 
hoorzame en  wechgeloope  onderzaten, 
die  gelijk  de  ballingen  van  I taliën  leven. 
Alle  deze  luiden  fcharen  zich  gewoo- 
nelijk  in  groote  hopen ,  en  trekken  in 
talrijke  benden  voort.  Zy  zitten  dikwils 
twee  en  twee  op  eenen  Vromtdarts : 
welk  zeker  flagh  van  kemels  is  5  maej: 
veel  fnelder  in  't  voortloopen.  Hunne 
wapenen  zijn  lange  fpeeren,  bogen  en 
pijlen,  en  zomtijts  ook  vuur-bulica 
Derhalve  de  reizers  ,  in  het  trekken 
door  deze  wildernis,  wel  op  hun  hoede 
tegen  dit  fnoo  gefpuis  moeten  zijn. 

D'oort  of  wegh  tuflchen  Taib^  cXi 
Aleppo  is  boven-mate  gevaerlijk, 
oorzake  van  dc  rovers  :  naerdien 
ganfch  lant  door  Beduloijnen  alleen? 
bewoont  wort,  die  niet  doen,  als  i'O' 
ven ,  ftr open  en  pionderen .  . 

■  De  genen ,  die  uit  Aleppo  na  T^^r 
willen  reizen ,  trekken 

gewoonclijk^^ 
dwers  door  deze  kleine  woeftijne» 
de  fteden  Anna ,  Bagdat ,  en  Baffon^  ae^» 
en  varen  dan  den  ftroom  (MEufrAt^^  ^ 
en  fchepen  over  den  Periifchen  zeebo  " 
fem. 

Anders  reift  men  ook  door  de  gi'oo^^ 
woeftijne  5  hoewel  die  een  ong^^^^ 
nc  wegh  is ,  en  daer  men  niet  éoo^^^^  •» 
dan  eenmael  des  jaers ,  wanneet  u 
koopluiden  van  Turkye  en  HlP'^  ' 
daer  komen,  om 

kemels  tckoopen. 
De  Karavanen,  de  welken  langs 
zen  wcgh  na  BafforM,  trekken,  bcgcve^ 
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zichniet  opreizc,  'tca  zy  dat'cr  regen 
gevallen  is,  om  water  in  de  woeilijne 
|c  iicbbcn ,  de  welke  gewoonclijkcn  niet 
«oc       M  ^^^^^^^■^^^^'^'^  ophoudt. 

Men  rcift  nooit  door  deze  woeftijncn, 
doordc.  ^^nin  fterk  en  talrijk  gezelfchap  van 
ftiilT  'P'^^^^^cn  en  kemels ,  (dat  de  Karai^c?^, 
tcift.    ^at  s  retS'troep,  geheten  wort)  en  on- 
"^J^  gelei  van  ecnen  Karavaen  Bajfa. 

C)okreiftmen  gewoonehjk  door  de- 
ze Woeftijnc  op  kemels :  naerdien  peer- 
en  of  ezels  zulken  verren  noch  moeie- 
^)^en  rcis-wegh  niet  zouden  kunnen 
^^^ggen,  noch  uitftacn,  inzonderheit 
doorliet  gebrek  van  drinkwater  j  want 
men  reift'er  dik  wils  drie,  vier,  en  meer 
^^gen,  zonder  water  aen  te  treffen: 
^00  lang  de  kemels  ook,  zonder  te  drin- 
gen ,  kunnen  loopen.  Wanneer  de  ke- 
gels, in  het  rei  zen,  ontrent  water  ko- 
Jl^en,  fchoon  noch  een  mijle  of  an- 
derhalve van  daer,  zoo  beginnen  zy 
mei,  na  gewoonte,  daer  na  roe  teloo- 
Pen.  Die  dan  door  deze  wocaijne  wil 
reizen ,  zet  zich  op  eencn  kemel  in  een 
korf.  Ter  wederzijde  van  ieder  kemel 
hangt  een  half  ronde  korf ,  Kaj^va 
op  Arabilch  genoemt,  de  welke  met 
gcwafcht  doek  ,  voor  gemecne  lui- 
den j  maer  met  root  fcharlaken,  voor 
groote  meêvrouwen,  overtrokken  is. 
In  ieder  van  deze  korven  kan  een 
raenfch  bequamelijk  zitten.  Wanneer 
men  met  meer,  als  een  korve,  van 
noodc  heeft,  zoo  hangt  men  aend'an- 
dcrc  zijde  des  kemels  ccnbael,  fotte- 
gcnwightc. 

Tot  grondiger  beright  van  de  wacre 
gefchapcntheit  en  ftant  dezer  groote  i 
^oeftijne,  zal  ikuit>;^^«  BapttfiaTA-  1 
-fermer  hier  by  voegen ,  hoedanigh  die  I 
zelve  woeftijnc  bevonden  heeft  i 
JJ^anneerhyhaermetde  Karavam,  be-  ' 
'itaende  uit  ontrent  zeshondert  kemels  ^ 
vier  hondert  mcnfchen,  zoo  mee- 
kers, als  knechts,  vooreenigc  weini^-c 
m-en,  inden  tijt  van  vijfcnzeftiSi 
^ÊTT  '     weten ,  vin 

Onder  alle  deze  kemels  waeren  nau- 
iks  vi^ftigh  met  koopmanfchappen  be- 
laden, die  gewoonehjk  in  P-mf  ui..., 
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-den.  die  gewoonehjk  in  grof  laken,  en 
«^ecnige  weinige  Inuifcryen  beftonden  : 
inzonderheit  in  doek,  dat  blaeii  en 
^wartgeverftis,daerzich  d'Arabieren 
l2  dienen,  die  het,  zonder  tc  waffchen, 
gebruiken.  Alk  d'andcrc  kemels  waren 


nier,  alsmctgrooten  voorraet  van  hjf- 
toght  beladen :  want  men  vind  niet  met 
allen  in  deze  woeftijne,  dat  tot  levens 
I  onderhoudt  van  noode  is. 
I  Geduurendc  de  vijftien  eerfte  dagen 
van  den  toght,  federt  het  vertrek  uit 
Aleppo^  vonden  zy  in  deze  woeftijnc 
geen  water,  dan  om  den  tweeden,  cn 
by  wijlui  om  den  derden  dagh. 

Op  den  twintighftcn  dagh,  federt 
het  vertrek  van  Aleppo ,  legerden  zy 
zich  by  twee  putten  met  goet  water: 
Daer  na  trokken  zy  dieper  de  woeftijnc 
in,  na  't  Zuide,  om  de  ftad  Afta  niet 
acn  tc  doen ,  uit  vreze ,  dat  d'Emir  dier 
ftad  hen  zou  mogen  ophouden. 

Na  acht  dagen  ireizens  quamen  zy  by 
drie  waterputten ,  neftcns  de  welke  drie 
of  vier  huizen  ftondcn ,  daer  dadelen 
gekocht  wierden.  Na  verloop  van  drie 
dagen  vonden  zy  twee  putten  met  zulk 
bitter  water ,  dat  de  kemels  het  niet  kon- 
den drinken  ;  neftcns  dc  welke  cenicre 
oude  puinhopen  van  brikftccn,  in  dc  zon 
gebakken,  lagen.  Daer  na  reisden  zy  zes 
dagen  zonder  water  te  vinden:  dies  zy 
nu  negen  dagen,  zoo  men  de  drievoo- 
rige  daer  by  voeght,  zonder  water  ge- 
reift hadden:  en  zoo  lang  waeren  ook 
dc  kemels  zonder  drinken  geble\'en. 
Eindelijk  quamen  zy  op  het  einde  van 
den  negenden  dagh  in  een  oort .  die  met 
heuvelen  bezet ,  en  ontrent  twee  mijlen 
groot  was.   Onder  andere  waeren 'cc 
drie  heuvelen,  die  ieder  aen  zijne  voet 
een  waterpoel  of  plas  hadden,  welk 
water  in  Wijn  cn  Slaghtmaent,  door  de 
regen ,  in  dc  Iceghtc  valt,  cn  by  een 
loopt.  Macr  des  Zomers  drogen  deze 
poelen  door  de  hitte  uit.  Rontom  deze 
heuvelen  groeit  veel  kreupel  bofch. 
Ook  hout'er  veel  wilt ,  als  hazen ,  rheen 
en  patrijzen,  en  inzonderheit  hazen , 
die  tuOchen  dc  voeten  der  kemels  ko- 
men lopen,  en  door  dc  kemeldrijvers 
meenighmael  met  ftokken  doot  gefla- 
gen  worden. 

Naerdien  zy  nu  negen  dagen  gcrcift 
hadden  ,  zonder  water  tc  vinden ,  als  dat 
by  deze  drie  heuvelen,  zoo  verander- 
den zy  van  koers ,  en  trokken  niet  ver- 
der Zuidwaerts  ^  maer  recht  na  't  Oofte. 
Na  ontrent  twee  dagh-reizen,  trokken 
zy  door  twee  heuvelen,  daer  by  een 
waterpoel  was.  Van  die  plaetfc  tot  aen 
Bapra  rei  ft  men  nooit  drie  dagen ,  zon- 
der water  t'ontmocten.  By  deze  plaetfc 
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vonden  zy  twee  Arabieren,  die  ieder 
zijne  vrouw  en  kinderen  en  vee,  be- 
flaendc  in  geiten  en  icliapen ,  by  zich 
had. 

Vijf-dagh-reizens  van  deze  plactfe 
ontdekten  zy  een  groot  palcis,  dat  van 
brikfteen,  by  't  vuur  gebakken,  gemaekt 
was.  Ieder  brikfteen  was  een  halve  voet 
.in  't  vierkant,  en  zes  duim  dik.  Naer 
hctfchijnt  is  dit  lant  ccrtijts  bezacit  ge- 
worden:, en  de  ovens,  dacr  deze  brik- 
fteen in  gebakken  is ,  zijn  met  ftroo  heet 
gemaekt :  want  op  tien  of  elf  mijlen  in 
't  ronde  vint  men  niet  een  eenighhee- 1 
ft:er-gewas ,  noch  fpruit  varf  hout.  In 
dit  paleis  zijn  drie  groote  hoven :  en  in 
ieder  hof  fiaeic  gebouwen,  met  twee 
ryen  van  bogen  of  gewelven ,  d'cen  bo- 
ven d'ander.  En  alhoewel  dit  paleis 
noch  in  zijn  geheel  is ,  zoo  is  het  even- 
wel onbewoont.  Door  wien  dit  palcis 
gefticht  is ,  weten  d' Arabieren  niet  te 
zeggen.  Voor  de  poorte  des  paleis  is 
een  poel  of  bak,  met  een  kanael,  die 
drooghis.  De  bodem  van  de  kanael  is 
van  brikfteen:  gelijk  ook  het  gewelf, 
dat  gelijks  d'aerde  is.  Zoo  d'Arabieren 
geVoelen ,  zou  dit  een  waterleiding  ge- 
weeft  zijn,  waer  door  het  water  van 
den  Eufrates  liep ,  niet  tegenftaende  die 
twalef  mijlen  van  dacr  is. 

Na  vier  dagh-rcizcn ,  tegen  't  Noord- 
Oofte,  quamenzy  aen  een  fleght  vlek , 
dat  ccrtijts  cenvermaerde  ftad  was,  en 
Kufa  genoemt  wiert  j  maer  heet  heden 
Meched,  Ali  y  dat  is,  Moortplaetfe  -van 
Ali  :  dewijl  Ali^  Mahomets  fchoon- 
zoon,  aldacr  vermoort  cn  begraven 
wiert  :  wiens  grafftcde  aldaer  in  eene 
Moske  is.  Eigentlijk  is  deze  plactfe  in 
hetlantfchap  van  Iraka^hy  ouds  Chaldea 
genoemt,  gelegen  :  daer  van  wy  bre- 
der, in  het  bcfchrijven  van  dat  lant- 
fchap,  fpreken  zullen. 

Na  acht  of  negen  dagh-rcizcn  komt 
men  aen  de  ftad  Bajfora ,  die  op  het  eind 
van  deze  wocftijne,  een  halve  mijle 
van  den  ftroom  de  Tigris ,  en  niet  verre 
van  den  Pcrfifchen  zeebocfem  leit. 

Deze  woeftijnen ,  volgens  fchrijven 
van  Tavermcr^  zijn  by-na  overal  vol 
zant,  dat  op  d'eene  plactfe  fijnder  cn 
lichter ,  als  op  d'anderc  is.  Zy  zijn  zeer 
moeiclijk  te  doorreizen ,  'tenzy  na  het 
vallen  der  regen  ,  de  welke  het  zant  vaft 
maekt.  Men  ontmoet  zeer  zelden  in 
deze  woeftijnen  ecnenbergh  of  dal.  In 
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de  dalen  vint  men  gewonclijk  een  wei- 
nigh  water,  en  cenige  kleine  kreupel- 
boftchen  of  heeftcr-gewaftcn ,  om  ri)S 
daer  by  te  koken.  Want  in  de  geheelc 
wocftijne,  noch  in  alle  deze  Zuiderge- 
weftcn ,  vint  men  geen  branthout :  en 
niet  als  op  eenige  oorden  wat  hcefter- 
gewas  of  krcupel-bofch.  Doch  dc  rei- 


zers ,  eer  zy  vertrekken ,  verzien 


zich 


van  eenige  kleine  takkeboflchen  en  ko- 
len :  desgelijks  ook  van  verfch  water  m 
leere  zakken :  al  het  welk  zy  op  de  ke- 
mels laden. 

!  In  het  reizen  door  deze  wocftijne  jmirj^^ 
ontmoete  Tavermer  verfcheide  E^^^h  ^^^t, 
of  Arabifche  vorften :  cn  onder  iin^^^^ 
een  van  de  machtigfte ,  die  ontrent  viji- 
tigh  jaren  oud ,  wel  gemaekt  van  leden, 
cnfraci  vangelact  cn  gebaren  was.  Hy 
had  niet  meer  als  twee  duizcntpcerdcn 
by  zich ,  van  vijf  en  twintigh  of  dertig^ 
duizent ,  die  eenige  dagen  te  voore  ver- 
trokken wacren.  Deze  twee  duizent 
peerden,  die  hem  vergezclfchapten, 
wierden  door  vijftigh  kemels  gevolght, 
dacr  op  de  vrouwen  in  de  Kaj/fVAS  ot 
korven  zaten  :  de  welke  met  root 
fcharlaken,  verciert  met  zijde  franje  ^ 
overtrokKcn  wacren.  In  het  midden 
van  deze  kemels  wacren 'er  zes  met 
gelubden  omringt.  De  franje  van  de- 
ze Kajavas  was  van  zijde,  met  goUt 
cn  zilver  doormengt.  Deze  Arabifche 
vorft  had  een  groote  mecnighte  v^^ 
brave  Arabifche  peerden ,  die  rijkeü;*^ 
toegedoft  en  uitgeftrekcn  wacren.  M^^^ 
hy  had'cr  ook  vele  zonder  zadel  en 
toom.  Een  rüitcr  kon  met  een 
teentje  het  peert  lichtelijk  van  d'eene  n^ 
d'anderc  zijde  doen  gaen ,  cn  in  voUe^ 
ren  ftil  ftacn ,  met  allecnli/k  aen  hcth^it 
te  vatten. 

D'aert  der  Arabif:hc  ^ccrdcïiy 
veirdighcit  dezer  Arabieren  in  het  ri)' 
den,  en  hun  draght,  is  te  voore  verhak  ' 
Tuftchen  Ar/a  cn  Meched- Kai^^  ^^^^ 
waterputten  van  over  dc  vijftigh  ^'^^^.1^ 
diep ;  waer  over  de  reizers  gewoone  ) 
een  tou  of  koorde,  datfterk  cn  dun is^ 

met  zich  nemen ,  dacr  zy  een  ^^^^ 

■     ^  mts  aen 
emmer  van  ontrent  zes  puiten  i*'* 

binden,  wanneer  zy  water  wilj^"  ^ ^Jz^.'^ 
pen.  Deze  lecren  emmer  beflaet 
nigh  plactfe :  naerdien  men  die  t  zam 
kan  vouwen  :  en  wanneer  men 


Wil  putten,  zoo  ftrckt  zy  haer  uit 
een  kalgtje. 


watet 
als 
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KerheUi^  of  Kierl/ela,  is  eeneplact-  6:21.  dat  de  kinderen  Ktéi^efts  de  Ga- 

^  >  gelegen  op  den  Wcftcr  over  van  den  düef^,  en  die  van  Manajfe  den  Hagare- 

^«/^•^^fi ,  tegen  over  zeker  kaileel,  f^c^ ,  of  Haganten,  vijftigh  duizcnt  kc- 

J'^^/r^,  dat  aen  d'Ooftzijde  van  den  mels,  twee iiondert  cn  vijftigh duizent 

^frates^  in  het  lantfchap  van  Iraka  fchapen,  en  twtc  duizent  ezelen  ont- 
^\  .                                         [  namen  cn  wegh-vocrden.  De  Hagare- 

isceneftadindcwoeftiine,  ten   

nalvcn> 


nen  nuwacren  een  gedeelte  der  Ijm/é^ 
wegc,  tuflchen  Aïekka  en  Bagdad  liten ,  en  worden  voor  d'oude  in  woon- 

ders  van  iVoeJl  Arahie  gehouden ,  cn  by 


    -j-   j  l^jj 

■tenigc  ftcUcn  ook  Mafched  Alï  en  Strabo  ,  cn  andere  oude  Griekfche 

fchrijvers,  ^^r^rd'ri- geheten 5  macr zijn 
W'\m2s:\'i  Sar ac enen  gcnocmt. 

Dcsgelijx  getuigen  doorgaens  d'oudc 
fchrijvcrs,  zoo  Grieken  als  Latijnen, 
de  talri  jklieit  der  kemels  in  Woeft  Arahie. 
Daer  en  boven  melden  de  hedendaegh- 
fchefchrijvers,  en  inzonderhcit-SötW/, 
,  enverfcheide  reisbefchrijvers ,  devecl- 
W   ^"^S^"^  vint  men  grooter  mcenightc  I  heit  der  kemels,  die ecnigen         ,  of 


h«cft 


in  Woefi  Arahie. 
Z-onimigcn  maken  Mekka  d'edelfte 
^^nooftftad  van  ]Voefi  Arahie. 
.  ^'ö^  Arahie  voed  een  grootc  mee- 
JJ^gntc  van  vee,  de  voornacmlle  rijk- 
e.  Om  der  inwoondcrs :  als  koebeeikn, 
Pierden ,  ezels ,  butTeis ,  fchapen ,  gci- 
^  macr  inzond  er  heit  kemels :  want 


U;;;  van  kemels,  als  'm  iVoefl  Arahte.  De 
"^ds.  ^alrijkhcit  der  kemels  in  Woeft  Ara- 
fchijnt  ook  door  dc  Schrift  te  kun- 


nen bcveftight  worden :  naerdicn  ]ere- 
^^as ,  cap.  49  :  29.  het  weghvocrcn  der 
kemels  uit  Kedar,  of  Cedar,  dat  is, 
fVoeft  Arahie ,  of  des  zelfs  gedeelte  al- 
toos, gedenkt.  Ook  leeft  men  iChron. 


vorllcn  der  Arabieren  van  fVoefi  Arahtty 
duizenden  van  kemels  toefchrijven. 

D'inwoonders  en  lantzaten  zijn  by- 
na  gedwongen  zulkcn  mecnightc  van 
kemels  aen  te  quekcn  en  houden  :  uit 
oorzake  het  reizen ,  door  de  woeftijnen 
van  iVoeft  Arahie  y  niet  dan  door  middel 
van  kemels  gefchiedcn  kan. 


Regeeringof  VYdcrHimjaritenof  Homairiten,  ko*^ 
ningen  Yznjf^emen^  of  Jrabie^  van  hun- 

nen oorlprong  tot  aen  3^ahomets  tijden. 

H! 


Et  gcwcft,  heden  met  den  nacm 
van  Arahie  bekent ,  maektc  by 
ouds  geen  een  koningrijk  uit  :  maer 
^vicrt  in  vele  koningrijken  vcrdcilt.  Het 
grootfte  koningrijk  van  alle  deze  was 
hman ,  oï^emen ,  dat  is,  Gelukkigh  Ara- 
^f,  dat  in  maght  van  zijne  koningen, 
^adheitdes  gcflaghts,  vruchtbaerheit 
^cs  aertrijks,  en  gezonde  lucht,  verre 
^Hcr  ^"^^^^'c  koningrijken  overtrof 
5'^  T  Himjartüfche  koning,  die  in 

V  of  Gelukkigh  Arahie  by  oudsgc- 

hcerfcht heeft,  voerde,  behalve  zijnen 
cjgen,  een  algemcinen  nacm  of  tijtel 
Van  Tohhaa  oï  Atthoho  :  op  een  zelve 
V^ijze,  als  dc  Romeinfche  keizers  C^- 
.  J^rs,  dc  Pcrhfchc  koningen iCo;L4r^ ,  en 
^Egyptifchc  koningen /-^r^öj,  genoemt 
^^'icrdea  Tc  weten,  deze  koningen, 
^00  EbnAthir  gctuight,  wierden  met 
^cn  tijtel  van  r.^^^  befchonken,  die  de 
^ntfchappen  van  Hm^jar ,  Hadramauth, 
^  ^^^^  bezaten:  macr  d'anderc wier- 


den  gene  Tohhaas  gcnocmt.  EvcnWcl 
waeren'cr  ook,  nacr  het  getuigen  der 
Arabifchc  hiftori-fchrijvers ,  in  d'andc» 
re  dcclcn  van  jen'ien  koningen  uit  Saha^ 
zoon  van  Kahtan^  gefproten :  maer  dier 
namen  cn  getal  is  men  niet  zekerlijk  bc- 
wufl:.  Deze  koningen  wicrdcn  hierom 
T ohhaas  genoemt ;  dewijl  d'ecn  den  an- 
der op  een  ry,  als  gcmeenelijk  in  een 
erfrijk  gefchicdt,  volghde:  want  Tob^ 
haa  is  een  Arabifch  woort,  en  bedict  ei- 
gentlij k  gevolghz,aem. 

Maer  anders  wierden  ook  de  konin- 
gen der  Him'j anten ,  of  van ]emen ,  Ak-^ 
jaly  of  Akwal,  cn  in  het  enkel  getal 
Alkali  genoemt :  het  welk  zoo  veel  gc* 
zeitis,  als  z,eggers  of /prekers :  of  een 
z^egger  of  /preker :  want  Akjal  of  Kail 
is  herkomltigh  van  het  Arabifch  woort 
Ka-wl,  dateene'ö'oor^,  reden,  of fprake 
bcdiet.  Tc  weten,  de  koning  wiert  aldus 
genoemt:  dewijl hy  zeide  wat  hy wil- 
de ,  cn  zijne  onderzaten  zijn  zeggen  gc- 
Ö  hoor- 


Kahtan. 

Ziet 
P'''g-'57. 
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hoorz^emdcn.  Anderen  leggen  Katl 
groot  uit :  als  wiens  woort,  vcrfta  des 
konings,  alles  gchoorzaemt.  Om  de 
zelve  oorzake  wicrdcn  deze  koningen 
ook  Maka-^els  genocmt,  dat  van  het 
zelffte  gi-ontwooi-t  KaIvI  herkomftigh 
is.  Zoo  Aljauhar^  Abulfeda^  cn  ande- 
ren daer  en  tegen  willen ,  wietden  deze 
tijtclen  en  namen  veelmeer  denkleinen 
koningen  of  lantvooghden  en  ftede- 
houders  der  koningen,  als  den  konin- 
gen zelfs,  gcgevén. 

Kahtan  of  jaktan^  zoon  van  Heher, 
^  was  de  ftamvader  cn  voortplanter  der 
Arabifche  volken ,  cn  d'eeiik  van  al- 
len, die  de  koninglijkehooft-^icraedje 
op  zijn  hooft  gezet  heeft. 

Na  zijn  overlijden  volghde  zijn  zoon 
i  ng.'uö.  J'*^^^»  die  het  ganfch  gcweft  na  zijnen 
nacm  deed  noemen :  als  ook  dc  tale , 
dc  welke  hy  d'cerfte  niet  alleenlijk  heeft 
begonnen  te  bouwen  en  op  tequekenj 
niaer  heeft  ook  zekere  letteren  enAra- 
bifchgcfchrift uitgevonden,  zoo  Mas- 
hud  cn  anderen  gevoelen.  Ecnigen  daer 
cn  tegen  mcinen  dat  Sdomon  deze  merk- 
letteren gevonden,  en  Bclkais,  koningin 
\mSabay  (dat  by  hen  voor  een  en  het 
zelflk  met  Arabie  wort  gehouden) 
Ziet  overgelevert  hebbe  5  wanneer  zy  hem 
pag.109.  j^^ej.  j:aetfelen  en  voorüellen  quam  ver- 
zoeken. 

Jafahab.  Na  ]aar/ih  volghde  zijn  zoon ,  met 
name  Jafahab,of  Taafchab ,  die  tot  erf- 
genaem  des  rijks  naliet,  Habdfaam^ 
datisgczeit,  dtenaer  oï  eerder  derz^on- 
ne.  Dan  dccz  wicrt  namacls,  van  we- 
gen de  bloedige  oorlogen  tegen  degc- 
buur-volken ,  cn  wcghgevoerden  roof  j 
desgelijks  van  wegen  het  gevangkelijk 
wcghvocren  dier  volken  ,  Sda,  ge- 
noemt,  dat  is^ftraetfchendery  roover ^ 
cn  flondevder.  (Jok  liichte  hy  een  ftad , 
cn  noemde  de  zch  c  na  zijnen  nacm  Sx- 
ba :  de  welke  aen  het  ganfch  gcweft ,  en 
acn  het  volk  den  nacm  van  Saba  gc^^e- 
ven  heeft:  van  wacr  ook  d' Arabieren 
Sabeen  of  Sabeers  zijngenoemt. 

Samu'el  Bochart  wil ,  dat  d' Arabie- 
ren Sabeen  na  dc  gevangkenis  zijn  ge- 
noemt:  dewijl  hunnen  koning,  op  pe- 
ne van  Üceniging,  verboden  was,  uit 
het  paleis  te  treden.  Macr  voorwaer, 
dit  fchijnt  het  gevoelen  der  Arabieren 
niet  gcwceft  te  zijn :  naerdicn  geen  Ara- 
bier dier  wet  gedenkt,  en  het  tegendeel 
uit  dc  uitgevoerde  daden  van  ieder  ko- 


Zict 
pag.4?. 
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ning  klarelijk  blijkt  j  dewijl  zy  met  dc 
hooghfte  hecrfchappyc  cn  vryheit  het 
koningklijk  ampt  bedient  hebben.  Noch 
het  woort  Saba  bedict  niet  by  d' Arabier 
ren  ingefloten  of  inde  gevangkenis  ge- 
houden te  zijn  j  macr  in  de  gevangke- 
nis brengen ,  (Iepen ,  roven ,  fchenden , 
plondcren ,  en  diergelijk.  Aldus  zijn  de 
Arabieren  Sabeen  genoemt,  dat  is,  re 
vers  ^firaetfchenders ,  pionder aers ,  '^^J' 
buiters,  Dccz  Saba  had  vele  zoonen: 
als  Himjar^{oï Homair ^oï Harnyar)  Amr, 
Kahlan^  Az.j aar  of  Afchthar,  Alr^^f^^- 
Na  dedoot  van  Saba  acnvcirdezijii 
zoon  Homair  de  kroone  en  fccptcr ,  die 
een  vorft  was,  door  zijne  miltheiten 
grootmoedigheit  onder  de  Arabieren 
boven-mate  vermaert.  Homair  bcdiet 
root :  met  welken  nacm  hy  gcnoem^^ 
wicrt  5  dewijl  hy  byzonder  groot  ver- 
maek  in  roode  klederen  fchepte ,  cn  het 
gebruik  der  zeiver  uitgevonden  heeft 
Hy  dreef  de  Thamuditen,  door  dc  wa- 
penen, uit  Gelukkigh  Arabte ,  na  het 
geweft  van  Higjaz..  Deez  was  d'eer/ï^ 
uit  de  Homairtttfche  koningen ,  die  een 
goude  koninglijke  hooft-^icracdjc  op 
zijn  hooft  gezet  heeft.  ^ 

Na  zijne  doot  trad  zijne  broeder  ^ 
Kahlan  in  zijne  plaetfe :  na  wicn  weder 
de  hecrfchappyc  op  VAthd  of  Wayh 
Homairs  zoon,  verviel. 

Na  iVayel  volghde  zijn  zoon  Al  file  (^i. 
fak^  dien  zijn  zoon  Jagfar,  of  Jaafir» 
volghde;  macr  wicrt  door  VuriaSfO^ 
Dhuruyafchy  gebynaemt  Amer^  20on 
van  Hauf  óf  Aufi,  zoon  van  Horniir . 
uit  den  rijke  verdreven.  Doch  Jlf^^*" 
man ,  of  Alnooman ,  zoon  van  ygf^^  * 
des  zoons  Alfakfik,  des  zoons  r^^^^^' 
des  zoons  Homair ,  beroofde  dezen  Vf^' 
riasy  met  byftant  der  Arabieren, 
rijk  en  leven,  cn  herkreegh  's  vadef^ 
rijk.  Hier  over  nam  hy  den  byn^^^^^ 
van  Jleeker  aen.  ^,|juf'^ 
Na  Alnaaman  klom  zijn  zoon  A^'  ^^j, 
mach  op  den  throon :  dien  Saddd,  z^^" 
vmHad,  zoonvrn  Almatat,  zoonvan 
S aba,  volghde.  Dccz  Saddad  voerde  ve- 
le en  felle  oorlogen  met  de gcbuur- vol- 
ken :  zulks  hy .  behalve  ganfch  Ar^^!'y 
ook  Afnka  tot  aen  de  palen 
zonnct'ondergebraght  heeft.  HyhceT 
overal  vele  ftcden  geiHght,cn  wonderlir 
ke  gebouwen  gemaekt:  welker  kcnteK  - 
ncn  cn  puinhopen,  zoo  alflc  by  d'AraW- 
khc  fchrijvers  befchreven  zijn,  by-n 
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S^kc       geloof  te  boven  gaen.  Onder  vclc 
ftad.    )^er Wonder ens-waerdige  werken  ver- 
*^^iclt  Ahmet ,  zoon  van  Mahomet ,  zoon 
Jan  Abraham^dQ  ThoaUhiter^hoc  Ahdal- 
zoon  van tó^/ ,  wanneer  hy  inde 
^ocftijne  van  Jam  na  een  verloore 
^eniel  zoght,  onverziens  aen  zekere 
itad  gekomen  was,  dewelke  met  hoge 
brede  wallen  omringt  lagh ;  doch 
Vond  de  zelve  ledigh  van  inwoonders  j 
^ïiaer  overal  vertoonden  zich  groote 
^i)tels  tot  verwondcrens  toe.  Doch  de 
gebouwen  en  paleizen ,  op  kolommen 
Smaragden  en  H^acinthen  gebouwt, 
gierden  in  hem  noch  grooter  verwon- 
dering. Men  zagh'er  kamers  van  louter 
gout  cn  zilver  gebouwt :  en  de  vloer  van 
Velerlcie  edele  geftcentcn  en  peerlcn  ge- 
poorten  beftonden  uit  gefternten 
bUnkendc  Robijnen  en  Hyacinthen. 
■J^erfcheidc  vlieten  bcvoehtighdcn  die 
«ad.  Hoven,  bomen  cn  vruchten  van 
^erfcheidcn  flagh ,  waerea  tot  weliuft 
cn^ieraet  dcrftad.  Tvvce-mael  had  de 
Arabier  deze  ftad  doorkeken ,  en  keer- 
de toen  na  Gelukkigh  Arabie  ^  alles  mee 
nemende ,  wat  hy  uit  zoo  vele  opge- 
hoopte rijkdommen,  na  zijn  welge- 
vallen, konmeêflepen. 

Moaviasy  des  verwittight,  (die  toen 
over  d'Arabicren,  met  den  tytel  van 
Ch^ltf,  gebood)  ontbood  den  man,  en 
vroeghhemnaukeungh  na  den  toeftant  i 
der  zaken:  dienhy  niet  alleenlijk  alles 
troulijk  vcrhaeldc  j  macr  beveftighde 
ook  zijn  zeggen ,  met  het  vertoonen 
der  peerlcn ,  dierbare  gcfteenten ,  cn  an- 
dere koftelijke  uithecmfche  dingen. 

Ten  einde  nu  Moavias  des  te  meer 
zou  verzekert  zijn  ,  zoo  vroegh  hy 
^^^baUhbar,  die  te  dier  tijde,  om  de 
kennis  en  ervarcntheit  der  aeloutheden, 
^ecr  vermaert  gehouden  wiert ,  nopen- 
de deze  dingen.  Hykreeghvanhemten 
^ntwoort,  dat  deze  ftad  de  ftad  van 
f^^ddad ,  zoon  van  Had ,  was ,  de  welke 
aldaer ,  na  de  gelijkenis  van  't  aertfch 
paradijs ,  doen  bouwen  had :  macr  die 
^as,  cerhydaerquam,  omhacrcwcl- 


B  I 


107 


luft( 


.en  tc  genieten,  overleden.  Zijn  lijk 


^icrt  vandaer  vervoert,  en,  dooi 


T  Zl)- 


^cn  zoon,  ineenefpelonke  des  berghs 
^^^hramut  verborgen  :  beneffbns  het 
^prechten  van  een  groot  grafteken :  het 
eik  by  Ahmet  voornoemt,  uit  ver- 
k'!^  van  zekeren  Ba^m,  en  zijnen  mak- 
''^^  ^Idusbcfchrevenworr. 


In  den  ingang  des  hols  vertoonen  Graffte- 
zich  ontrent  hondert  trappen ,  ieder  van  ^adaad. 
een  mans  hooghtc :  by  de  welken  men 
na  het  gewelf  opklimt,  dat  in  de  rotfc 
des  berghs  uitgeholt,  en  lang,  hoogh  en 
breet ,  hondert  ellen  is.  Men  ziet'er  een 
bedftede  van  een  zelve  lengte,  als  het 
gewelf :  wacr  op  een  menfchen  lijk  van 
een  zelve  groote  leit.  Aen  het  hoofden- 
eind hangt  een  gouden  tafereel:  waer  op 
de  daden  van  Saddad  op  een  ry  verhack 
ftaen.  Baflam  en  zijn  makker  hebben 
dit  tafereel ,  bcncftens  vele  andere  din- 
gen van  groote  waerdye,  na  Arabic 
overgevoert. 

Voorts  zeide  deez  Kaabalahbar  tot 
koning  Saddad :  ]Vy  lez,en  in  onz^e  ht- 
ftorien^  dat  deze  flad  t'eener  tijde  door 
zeekeren  menfch ,  een  Mahometaen ,  ge- 
vonden zallvorden  ^  die  ongetlvijfelt  de- 
ze is :  wijzende  op  Abdallah ,  zoon  van 
BaUl. 

Wijders,  de  gemelde  KaabalMar 
was  een  Jood  van  afkomfte,  en  een 
Rabbijn ,  die  Mahomet  tot  onverzoene- 
lijke  gramfchappcn ,  door  zijne  vcirfen, 
verwekt  heeft :  inzonderheit  door  het 
vcirsdcs  gedights,  dat  op  den  broeder 
Begiatr  %^vs\^z)sx  wiert,die  Mahomet  toe- 
gevallen was ,  en  aldus  luit :  Mahomet 
heeft  u  den  beker  van  dronkenfchap  toe- 
gebraght.  Waer  over  Mahomet  den  zij- 
nen beval,  Kaabalahbar  ^  waer  zyhem 
ook  moghten  vinden ,  tc  dooden. 

Wanneer  dan  Kaabalahbar  gccne 
plaetfc  van  t'ontkomen,  of  zijn  leven 
te  behouden,  overigh  zagh,  zoo  ver- 
vocghdc  hy  zich  by  Mahomet ,  cn  uitte, 
na  hem  cerft  gegroet  te  hebben ,  opent- 
lijk  deze  fprcuke  of  geloofs- teken  des 
Mahometaenfchen  godsdienfts :  Jk  ge- 
tuige ^  dafer  geen  God^  dan  God  zy^  en 
Mahomet  de  gezant  Gods  z>y.  Macr  eer 
Alahomet  hem  veiligheit  toe  ftont,  beval 
hy  hem  dit  volgende  veirs  opentlijk  tc 
uitten ,  en  overluit  op  te  zeggen ,  dat  hy 
aldus  uitfprak  :  Abubeker  heeft  u  de 
kelk  van  zijne  d^ronkenfchap  toegebraght. 
En  hy  logende ,  dat  hy  zou  gezeidt  heb- 
ben :  Mahomet  heeft  u  toegedronken. 
Dit  geviel  evenwel  Mahomet  niet, 
noch  ftilde  zijne  woedende  gramfchap. 
Waerom  Kaabalahbar  ,  naerdien  hy 
een  welfprekcndc  poëet  was ,  bcfloot 
de  lof  van  zekere  boelin  van  Mahomet 
met  name  Saad^  dc  welke  toen  verre 
buiten  's  lants  was ,  op  tc  halen.  Dewijl 
O  z  hy 
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hy  wel  bemerkte ,  dat  Mahomeis  hert 
en  zinnen  door  geen  ander  tover-veirs 
meer  koii  gcllreelt ,  en  dc  hevigheit  van 
zijne  gramfchap  gcftilt  worden  ,  als 
door  minnevciricn :  het  welk  hem  ook 
na  zijne  wenfch  wonder  wel  gelukte : 
want  niet .  alleenlijk  bood  Mahomet 
hem,  na  het  opzegden  des  gedichts ,  vci- 
ligheit  aen :  macr  hy  heeft  ook  allen  den 
genen,  die  het  zelve  gelezen,  opgezcit, 
of  gehoort  hebben ,  zeer  ftoutelijk  zijn 
paradijs  belooft.  Hy  befchonk  den 
poiiet  da?r  en  boven  met  zijne  rok  of 
mantel  ,  dc  welke  namaels  Modvias 
(wanneer  hy  dc  hccrfchappye  over  dc 
Mahomctanen ,  met  den  tijtel  van  cha- 
lif,  bekomen  hid,)  voor  dertigh  diii- 
zcnt  krooncn  lofte,  cn  hy  zelf,  en 
zijne  nazaten ,  opgroote  hóoghtijden  , 
gcwoonelijkcn  acntrok.  Het  gedight 
begon  aldus :  Saad  is  verre  loeg  gegaen. 
Hierom  is  mijn  hert  met  droef  heit  he- 
njnngeri' :  en  volght  haere  voetftdppen.  : 
merdiert  het  door  de  ketenen  van  minne 
gekluijlert  is. 
ZK;tp.-\g.  Zoo  ecnige  Joden  willen ,  zou  deez 
-+7-  KaabjiUhbar  y  na  den  monnik  Sergius  ^ 
M/ihomet  aengehangcn  hebben  ,  niet 
met  voornemen  van  zijnen  godsdienfb  te 
omhelzen  ;  maer  ten  einde  hy  door  zij- 
ne wclfprckentheit  den  godsdienft , 
ftaet  en  zaken  der  Joden ,  by  hem  bc- 
fchermdc,  metraet  endaetbezorghde, 
cn  ga  floegh.  Ook  ziet  een  iegelijk  kla- 
rehjk,  die  den  Jlkoran  leed,  dat  dit 
bock  met  plcchtehjkhcden,  zeden,  ge- 
woonten, bcuzelingen,  verzierfelcn , 
cn  fabelen  der  Joden,  gevult  en  opge- 
propt is.  Al  het  welk,  cn  andere  dier- 
gchjkc  dingen ,  door  vlijt  en  neirfligheit 
van  Kaa^aUhhar ,  ter  gunftc  der  Joden, 
inden  Jlkoran  zou  gcvlijdt  zijn. 
Lok-  Na  de  doot  van  Sadad  verviel  de 
man.  f^eptcr  dcs  rijks  in  handen  van  den  broe- 
der, met  name  Lakman  of  Lokman. 
Maer  Aljannab  fielt  na  Saddad  Mor- 
thedy  die  Dhu-Jud  gcbynaemt  was, 
(dien  Alfrauzabad  ecne  regering  van 
zes  hondert  jaren  toefchrijft )  dacr  na 
Amr^  zoon  Ydn  Mort hed. 
Dhufa-  Na  Lokman  volgde  de  broeder  Dhu- 
fadad^  die  tot  erfgenaem  cenen  zoon 
Hareth  naliet.  Deze  voerde  den  by- 
nacm  van  Alrayefch^  dat  is ,  verquifter  : 
dewijl  hy ,  op  zijne  wederkomlle  uit 
den  oorlogh ,  mctgrooten  buit  en  roof, 
■    alle  zijne  goederen  en  rijkdommen  zeer 
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mildelijk  onder  dc  burgers  uitdeelde  cn 

,     ,  Duiker. 

Na  dc  doot  van  Hareth  Jlraj/ejc^ 
trad  zijn  zoon  in  's  vaders  plaetfe , 
karnam  Ajfaab  genoemt ,  dat  is ,  tW' 
gehoornde  Ajfaab  :  die ,  zoo  ecnige  Ma- 
homctanen willen ,  in  den  Alkoran  gc- 
daght  wort,  cn  niet  Ale x ander  de  M^' 
cedoony  die  ook  by  d' Arabieren  Dulkn^' 
nain  genoemt  wort :  hoewel  anderen 
die  plaetfe  des  Alkorans  op  Alexani^^ 
de  Groote  duiden.  Deez  was  d'ecrilc  der 
koningen  van  jemetty  dkTobbaa  geby 
nacmt  wiert.  . 

Dacr  na  volghdc  Abraha,  Dulkif'-^^' 
nains  zoon ,  gcbynaemt  Dulmanar , 
weten ,  de  vinder  der  Pharos  of  bran- 
darifen ,  dewijl  hy  d'cerftc  van  allen  acn 
den  Arabifchen  zeeboefcm ,  en  Weft^r 
zee ,  Pharos  of  brandarifen  deed  ma- 
ken ,  ten  einde  dc  fchepen  by  nacht  vci- 
ligh  de  haven  zouden  bezeilen  cn  vin- 
den. 

De  zoon  Afrik  volghdc  na  hem » ^^^^ 
eenc  ftad ,  door  hem  geltight ,  na  zij"^^ 
naem  deed  noemen :  wacr  lu  toen  het 
ganfch  geweft  van  Afrika  alzoo  ge- 
noemt is ,  volgens  fchrijvcn  van  vcr- 
fchcide  Arabieren.  ^ 

Na  zijn  overlijden  acnvcirde  Hamr,  B*^ 
zijn  broeder,  de  hccrfchappye.  ?  die  den 
bynacnivan  Dhul-Adhaa  bequam,  dar 
is ,  bedrijver  der  fchelmftukken  :  wacr 
over  hy  door  dc  Htmjartters  uit  den  rO' 
ke  verdreven ,  cn  in  zijne  plaetfe 
habil,  een  man  uit  den  zelvcngeflag»- 
tc,  of  uit  Sak/aks  nakomelingen  g^' 
fproten ,  gcftelt  wiert  :  wacr  uit  fcU<^ 
oorlogen  tulTchcn  de  volken  van  beide 
partyen  ontftonden  :  hoewel  Sarh^P^ 
dc  zege  bevocht,  cn  het  rijk  behield-  ^ 

Anderen  leggen  den  bynaem  P'^^^^ 
Adhaar ,  heer  der  vervaerelijkhede^ 
fchrikkingen  uit  :  dewijl  hy  een_^^^'^g 
wanfchapen  menfch,  dien  hy  ^ 
oorlogh  gevangen  had :  of,  ( g^i)^ 
deren  willen , )  een  zeker  flagh  van  ap  ^ 
of  Satyr s  in  jeman  gevoert heeft:  >^ 
door  het  volk ,  dat  nooit  te  voore 
gedierten  gezien  had,  vervaert  e» 
fchrikt  geworden  was :  want 
tekent  cigentli  jk  heer ,  cn  phaaronjcfi 
of  vervaertheit.  -vcicn^^ 

Deez  Dhul- Adhaar  liet  het  rijK  ^^^i,ai 
Alhadhad  ,  zijnen  zoon  ,  -u^n 
wicn,  (Icrvcnde  zonder  manncli) 
oir,  zi^n  zuftcr  Ba/kais  volghdc 
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Schoonde  cii  wiifte  vrouw  van  haercn 

l^czc  regeerde  twintigh  ja- 

l'Ci^  ca  wort  niet  alleenlijk  by  d'Ara- 
t^icrcn ;  niaer  ook  by  vele  anderen  voor 
^^le  koningin  van  Saba  gehouden,  de 
j^velkc  in  de  Schrift  geroemt  wort ,  en 
y  Salomon  quam ,  om  zijne  wijsheit 
hooren.  Zy  was  uit  de  ftad  Saba 
^^  Marab  van  geboorte,  en  heerfchte 
*^acr  over,  en  over  het  ganfch  geweft 
met  den  tijtel  van  koningin ,  2  Paral.  1 1 . 
^;^i's  I.  iReg,  10:2. 

In  deze  ftad  was  een  kafteel ,  mctna- 
ïïic  Serlvach  ^  van  Salomo»^  Bavids 
zoon :  wacr  van  niet  als  de  puinhopen 
^n  wanftallige  bouwvallen,  ten  tijde 
^an  den  Arabifchen  fchrijver  Jledris , 
die  ontrent  het  jaer  veertien  hondert  ge- 
iccft  heeft ,  overgebleven  waeren. 

Een  ander  kafteel  was  ook  in  de  ftad 
^arab,  Alkafib  geheten:  dat  het  palcis 
Van  Balkai's,  gcmaUn  van  Salomon^  was  : 
(want  alzoo  noemen  d' Arabieren  ook 
doorgacns  hacr  : )  het  welk  gezeit  wort 
door  de  gceften  of  duivelen  voor  haer 
gcfticht  te  zijn.  De  puinhopen  van  dit 
paleis  worden  onder  de  voornaemftc 
aeloutheden  van  Arabie  geroemt. 

ly' Ethiopiër s  of  ^^^^/zW^-rj  willen, 
dat  deze  koningin  uit  hun  lant  Abyffmie 
zou  gekomen  zijn:  want  ook  byhcnis 
Saba ,  zoon  van  Cht,s ,  bekent :  uit  wien 
zy  hunnen  oorfprong  rekenen.  • 

Beide  deze  gevoelens  fchijnen  door 
het  fchrijven  der  Evangcliften  te  kunnen 
beveftight  worden  ;  dewijl  deze  ko- 
ningin by  hen  de  koningin  ^jantZuide 
;  genoemt  wort :  naerdicn  beide  deze  gc- 
^eften,  na  't  Zuide,  ten  aenzien  van 
Pdefitjn  of  Heilige  Lant,  gelegen  zijn. 
AJoch  met  meerder  waerfchijnclijkheit 
zou  men  door  het  woort  Zuide ,  het  ^e- 
>Veftvan>^r//^/f,  met  name  Saba^  nio- 
gen  verftaen ,  dat eigcntlijk  op  Arabifch 
ymm,  of  Al-]eman,  dat  is,  Zuide, 
icdert  vele  eeuwen,  en  aller  geheu-e- 
nis,  en  noch  heden,  by  d' Arabieren  al- 
zoo  genoemt  wort.  Weshalve,  indien 
de  Zahghmaker  de  koningin  der  Sn- 
been  de  koningin  van  datis,van 
tZuidc,  genoemt  heeft,  zoo  hccfthy 
kietelen  gcmcinenman  willen  fnreken 

iichtehjk  kon  verftaen  worden 

Maer  geen  fchrijver  iser,  die  door 
^en  naem  van  Zuïdc ,  Uthiope  of  Abyf- 
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finie  verftaet :  fchoon  zoo  wel  Ethiopië^ 
j  als  het  lant  der  Sabeen^  ten  Zuide  van 
I  ]Hdea  gelegen  is. 

Daer  en  boven  dient  tot  meerder  bc- 
veftiging,  dat  de  J^oningin  van  Saba 
niet  uit  Ethiofie  ;  maer  uit  Saba^  in 
Arabie  gelegen,  gekomen  zy  :  dewijl 
hetgout,  ipe^eryen,  en  inzonderheit 
wierook,  daer  mee  zy  haere  kemels, 
ten  gefchenk  aen  Salomon ,  geladenhad , 
veel  overvloediger  by  de  Sabeen ,  alsby 
ii' Ethiopiers  of  Abyjftniers  zijn.  Ja  Sa- 
ba is ,  om  den  overvloet  van  wierook , 
in  de  Schrift  vcrmacrt :  daer  nochtans 
Ethiopië  geen  wierook  heeft. 

Na  de  doot  van  Balkais  bequam  Ba-  g^^j^,. 
zjernam^  of  anders  Naz^jerol  -  Narrt  ^xkm. 
hacr  oom ,  en  SarhabUs  zoon ,  her  rijk, 
dien  ecnigen  Jldalek  noemen ,  die  een 
zoon  van  Amr  was.  Amr  was  een  zoon 
vanJ^^/«,  uit  den  geftaghtevan  Man- 
tab ,  die  een  zoon  van  Zaid  de  Himja- 
rit  er  was.  Deez  Baz,jerndm  viel  in  de 
Weftcr  lantfchappcn ,  en  trok  zoo  ver- 
re, tot  dat  hy  aen  zekere  zantbeeke 
quam  ,  die  gezeit  wort ,  gelijk  een  fnel- 
le  vhet,  te  loopen  :  zulks  niemant  dc 
zelve  kan  overtrekken.  Maer  wanneer 
hy  bleef  ftil  ftaen ,  en  zich  over  de  nieu- 
wigheit  der  zake ,  en  buiten  gewoone- 
lijken  loop,  verwonderde,  zoo  ftont 
de  ftroom  en  vloeing  des  zants  ftil. 
Toen  beval  hyzommigcn  hunner  over 
debeke  te  trekken,  en  hem  daer  zeker 
verilagh  vantedoen.  Deze  dan,  trok- 
ken ,  op  zijn  bevel ,  de  bekc  ovei:  j  maer 
quamcn  nooit  weêroni  :  waer  uit  hy 
gifte  ,  -dat  zy  gcfncuvelt  waerea  Ten 
einde  nu  anderen  het  zelfftc  niet  zou 
wedervaren ,  zoo  beval  hy  ter  zclvcr 
plaetfe  een  koperen  zuil,  met  dit  op- 
fchrift,  op  te  rechten  :  Foor-by  dez.e 
zanden  is  geen  'veiligelvegh. 

Na  den  vader  trad  dc  zoon  Samar-  s.imar. 
bargas ,  of  Schamer  Tarafch  ,  op  den 
throon ,  die  eenigen  een  zoon  van  A- 
frik  maken.  Anderen  houden  hem 
voor  eencn  zoon  van  Afcher. 

Onder  zijne  regering  leefde  Bafias^ 
koning  der  Verfen^  die  onder  de  heer- 
fchappye  van  Samarbargas  moft  bui- 
gen ,  en  aen  hem  fchatting  betalen. 

Ten  zeiven  tijde  biocide  'Zoroajlcr , 
zoo  eenigen  fchrijven,  prins  cn  vader 
der  Magen. 

Samarhnrgas  veroverde  dc  vermaerde 
^^id^Scmxrkard ,  met  gcwelt  der  wapc- 
^  3  ncn^ 


Abuma- 
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Hamr. 


Alakran, 


fan. 


Gdiik- 
kigh  A- 
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ncn,  cn  deed  iiaer  vcrwoeftcn :  met  fneu- 
velen  van  by  na  een  ontallijke  menightc 
van  menfchen.  Trekkende  vandacrna 
het  gewcft  van  Sma.  op,  dwaeldc  hy 
van  den  wcgh  af,  en  verfaiaghtc  t'etFens 
niet'al  zijn  volk  van  dorft. 

Na  hem  wiert  zijn  zoon  Abumalech 
ten  throone  verheven,  die,  op  het  ge- 
rucht van  dat  in  't  Welle  een  uitfteken- 
de  bcke  van  Smaragden  was ,  derwaerts 
trok ,  met  begeerte  van  die  te  hebben : 
macr  hy  overleed  dezer  werelt ,  eer  hy 
daer  quam. 

Na  hem  wiert  de  fcepter  des  rijks  van 
de  zoonen  of  nakomelingen  van  Homair  ^ 
zoon  van  Saba ,  op  de  zoonen  of  nako- 
melingen van  zijnen  broeder  Kahlan 
overgedragen. 

D'eerfte  onder  deze,  die  regeer de,was 
Hdmran ,  zoon  van  Hamti ,  ó.'  Az^deïter, 
des  zoons  Hamer ,  des  zoons  ^wr,  des 
zoons  Thaalaba ,  des  zoons  Mazan ,  des 
zoons  Jz,ad,  des  zoons  Algaut  ^  des 
zoons  der  dochter  van  Malech ,  des 
zoons  Adad ,  des  zoons  Zaid ,  des  zoons 
KahUn ,  die  de  tweede  gebooren  zoon 
van  Saba  was. 

Na  Hamr  art  volgde  zijn  broeder  Hamr^ 
d'ic  MazikUy  dat  is,  verfcheurendcwicn 
gcbynaemt,  uit  oorzake  hy  allen  daeghs 
nieuwe  klederen  gebruik te,en  de  genen, 
welke  hy  eens  gedragen  had,  opftuk- 
ken  fcheurde ,  om  door  anderen ,  als 
hen  dier  onwaerdigh  oordeelende ,  niet 
gebruikt  noch  gedragen  te  worden. 

Zoo  andere  fchri jvcn,  zou  voor  Ham- 
ra»., cnm  Abumalck,  zijn  zoon 
braft  geregeert  hebben,  daer  na  Duhi- 
fan,  zoon  van  ^Ukran,  die  de  ftad 
Samarkand^doox.  Samarbargas  verwoed, 
herbouwde ,  en  met  gelukkiger  voort- 
gang tot  aen  het  rijk  v;iv\Sina  doorboor- 
de, cn  dat  veroverde,  en  de  hooftftad 
verwoefte,  met  het  doden  overal  van 
een  ontallijke  menightc  van  menfchen. 
Voorts  ftichte  hy  eene  nieuwe  ftad,  in  de 
welke  hy  dertig  duizent  kolonieren  van 
zijn  eigen  volk  liet  bhjvcn ,  die  aldaer 
tot  noch  toe ,  na  d'Arabifchc  wijze ,  le- 
ven ,  en  d'Arabifchc  tale  fpreken. 

Na  Hamr  volghde  alakran ,  zoon 
van  i^bumalek.  Na  dien  Dhu  Hab- 
fchan^  of  Duhifan ,  ^oon  van  ^la- 
kran^  die  d'aeloude  ftammen  Tasm  en 
Jadis  vcrdclghde. 

Ten  tijde  van  Duhifan  overwatcrde 
en  vcrdclghde  de  vliet  ^ram  by-na  | 


B     I  E. 

ganfch  Gelukkigh  ^rabie :  als  het  welk  .\oo^^^ 
byouds,  om  de  gezonde  lucht,  over-  ^^^^ycr- 
vloet  en   treffeiijkheit  van  allcrlcic  dcijh'' 
vruchten ,  en  al  wat  tot  's  menfchen  on- 
derhoudt behoort,  den  naem  van  Ge- 
lukkigh bekomen  heeft  :  maer  is  na- 
maels  voor  het  ellendighfte  van  alle  ge- 
weften  gehouden. 

Merkwaerdigh  is  het  geen  de  fchri)" 
^xrs  uitd'oudftegedenkrekejien  der  A- 


rabieren  verhalen :  te  weten ,  dat  voor 
die  o  vervloeing ,  of  overwatering ,  g^^' 
nerlei  flangen,  geenerlei  fcorpioenen, 
geenerlei  mieren,  geenerlci  luizen  ot 
vlooien,  of  diergelijke  dieren,  die  den 
menlch  hinderlijk  en  nadeeligh  zijn ,  ge- 
vonden, wierden.  Ja  de  genen ,  die  van 
andere  plaetfen  derwaerts  ovcrgcbragh^ 
wierden ,  ftorven  aenftonts ,  zoo  dra 
op  de  grenzen  deslantsquamen.  M^^*-' 
na  die  overwatering  is  'er  een  gcoote 
overvloct  en  meenighte  van  zoodanige  " 
gedierten  voortgekomen.  Wonderlij- 
ke dingen  verhalen  d'Arabifchc  fchrip 
vers  van  deze  ovcrvloeing.  Zelf  M^^"' 
met  gedenkt  die  in  zijn  K^lkoran.  ^^i^. 

Na  de  doot  van  Vnhtfan  volghdc 
Tabah  of  Tobbaa ,  zijn  oudfte  broeder. 
Na  Tabah  volghdc  KoUihrb,  of  Kif- 
karb,  cn  anders  Molatkjakrab  geheten, 
zoon  van  Tobbaa ,  volgens  fchrij  ven  van 
Aljamab.  In  wiens  plaetfe  geftelt  wiert 
zijnneve,  Tabah  of  A/aad ,  gebynaemt 
^bukarby  die  alle  de  vorftelijke  man- 
nen van  Gelukkigh  K^rabie  doode. 

Na  de  beftiering  des  ganfchcn  ti)^^ 
bekomen  te  hebben ,  fteldc  hy  tot  U^t- 
vooght  over  het  lantfchap  van  Hü'J*^ 
zijnen  neve :  in  't  welk  vele  Joden  l^^i' 
den  ,  die  hy  zecrqualijk  handelde,  e" 
hunne  gramfchap  zoodanigh  op 
hals  haelde,  dat  zy  hunnen  vorft  1^'^' 
ger  geene  eerbiedigheit  bewezen  5  i^^*^^*^ 
hem  fchandelijk  ter  neer  matftcn. 

Abukarb,  des  vcrwittight,  trok  def' 
waerts  met  hondert  duizent  man ,  ^'^^ 
wrake  over  zijnen  gefneuvelden  neve 
te  nemen  j  want  hy  had  bcfloten  ne 
ganfch  lantfchap  te  vuur  en  tezw^er 
te  vcrwoeften.  Maer  wanneer  hy  ^ 
tierannye  en  zeer  quade  zeden  ^^"^/^ 
nen  neve  verftaen had,  zoo  i^c^'^^^  ^ 
onverrichter  zake  te  rugh.  ,  jiatli"' 

Na  het  overlijden  van  Ahukarv, 
volghde  Haffatt,  oudfte  zoon  van  1'^ 
of  Tobbaa,  in  de  heerfchappyc  • 
die  Ichecl,  ccn-oogig,  cn  mank  was  , 
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;  niacr  in 'erdaet  de  ftnjdtbacrfte 
zijner  tijtgenotcn,  en  van  zoogrooten 
gezagh  by  de  zijnen,  dat  niemant  hem 
iiigeeae  zake  derfde  tegen-fpreken. 

Na  hy  in  het  rijk  beveftight  was , 
^oode  hy  alle  de  genen ,  tot  cenen  toe , 
aietot  dedoot  zijns  vaders  geholpen, 

ten  dien  einde  eet-gcfpan  gemackt 
^^dden.  Wanneer  dit  volbraght  was, 
Vervaerdiglide  hy  eenen  krijgstoght  te- 
gen alle  volken.  En  na  hy  by-na  ganfch 
^J^fie  door-roogen ,  en  Chorafancvi  an- 
^cre  lantfchappen  t'ondergebraght  had , 
Zoo  Wende  hy  zijne  wapenen  na  den 
^^frates ,  om  Chaldeen  en  Syric  te  be- 
oorlogen. De  veltövcrften ,  dit  verne- 
mende, wierden  dacr  over  zeer  be- 
^foeft :  naerdien  zy  niet  langer  het  af- 
lezen van  hunne  vrouwen  en  kinderen 
bonden  derven  en  ontbeeren.  Daer  en 
Jegen  was  des  konings  gezagh  en  Itreng- 
Jjeit  zoo  groot ,  dat  niemant  tegen  hem 
^aer  van  een  woort derfde  reppen:  ja 
2elf  zijn  broeder  Hamr  niet,  die  mee 
Zeer  verlangde  t'huiswaert  te  kccren. 

Wanneer  derhalve  lang  tuflchen 
Hamr  en  dc  velröverften  geraetpleeght 
was,  om  verlof  van  den  koning  te  ver- 
zoeken ,  van  te  rugh  te  trekken ,  en  nie- 
mant dat  op  zich  derfde  nemen ,  zoo 
begonnen  zy /^4wr  t'overrcden,  dathy 
den  broeder  zou  om  't leven  brengen, 
en  zich  de  kroone  des  rijks  op 't  hooft 
doen  zetten:  naerdien  een  icgehjk  hem 
dier  altijt  wacrdigh  geacht  had.  Deez, 
uit  zught  van  tc  hecrfcheii  aengelokt, 
bcwillighde  in  de  doot  des  broeders , 
cn  deed  dc  vcltöverften  by  eedc  zwce- 
rcn,  hem  gehou  en  getrouw  tc  zijn. 
Hier  op  tafte  hy  zijne  broeder  in  den 
wp  aen ,  en  matfte  hem ,  die  in  't  min- 
ftc  daer  niet  op  daght ,  ter  neer. 

Tiaratn^  die  alleen  onder  de  velt- 
övcrften Hamr  den  broedermoort  had 
afgeraden ,  des  vernemende,  fpelde  hem 
ccn  ongelukkigh  rijk,  en  noch  onge- 
lukkiger leven ,  en  d'allerongelukkip-h- 
ftedoot  tevoorc.  Ook  was  hydaer^in 
niet  bedrogen;  dewijl  Hamr,  zoo  dra 
hy  het  roer  der  regering  had  aenvaert, 
dcOacp  zoodanigh  uit  zijne  oogen  ver- 
ging ,  dat  hy  ook  geenen  oogenblik  tijr, 
hoe  zeer  hy  ook  na  flapen  verlangde, 
ruftc  kon  nemen.  Wanneer  hy  daer 
over  de  artfen  en  priefters  om  raet 
^ocgh,  zookreeghhy  ten  antwoort: 
^temm  heeft  onreshtveirdelijk  den 
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broeder  gedoot  ,  dim  de  rechtveirdige 
Godgeene  li>ake  toegez^cnden  heeft.  Toen 
riep  hy  met  luider  ttemme  :  Dit  is  de 
raet  der  veltóverften ,  de  Himjariten. 
Maer  behalve  het  waken,  wierthymet 
zoo  vele  en  zoogroote  ziekten  en  qua- 
len  overvallen ,  en  bevangen ,  dat  hy 
geenen  ftoelgang  kon  maken ,  't  en  zy 
hy  door  z^n  volk  op  eene  houte  ftoele 
gedragen  wiert  :  waer  van  hy  den  by- 
naem  van  de  houten  verkreegh.  Zijn- 
de dan  by  eenen  ieder  in  de  haet  geraektj 
zulks  noch  goede  bekenden  noch  bloet- 
verwanten  hem  langer  moghten  dul- 
den ,  zoo  wiert  hy  eindelijk ,  tot  vergel- 
ding van  zijnen  loon,  door  zijn  eigen 
volk  gedoot. 

Zijn  rijjc  aenvcirde  t)usmter,  volgens  Dusna- 
gcmein  gevoelen  der  Arabifche  hiliori- 
fchrijvers ;  hoewel  andere  Vusttdter  na 
Sdhban  ftcllen. 

Zoo  andere  willen  rcgeerde,na  Hamr,  Habdc- 
Habdelal  ,  of  jbd-Celal  ,  Bul'AlVads 
zoon:  cn  na  hem  zijn  broeder ,  met  na- 
me Alhareth:  na  wien  Murthad^o^Mor-  Alha- 
thed,  zoon  van  HabdeUl,  volghde.  Wij- 
ders,dezc  Murthad  had  vier  zoonen,on-  ihad' 
der  dc  welken  hy  het  rij k  der  Himjariten  ^.^^ 
verdei  1de,  en  deed  hen,  na  eenen  ieder  pag.'i" 
de  koninglijke  hooft-^eraedjc  op  gezet 
te  hebben,  koningen  noemen. 

Na  het  t'onderbrengen  dezer  konin-  Tabah. 
gen  wiert  T dah ,  zoon  van  Hajfan,  die 
door  den  broeder  Hamr  gedoot  was, 
in  de  plaetlè  geftelt.  Tabah  zagh  niet 
liever  noch  aengenamer ,  als  wrake  van 
de  Kinane'érs  en  andere  Arabieren  te 
nemen ,  over  de  vier  t'ondergebraghte 
koningen  :  waerom  hy  een  ontallijk 
krijgsheir  by  een  begon  tc  vergaderen. 
Wanneer  den  Kinane'érs  des  vcrwit- 
tight  was ,  zonden  zy  eenigen ,  die  over 
het  verbont  van  vrede  zouden  hande^ 
len ,  en  boden  voor  het  bloet  van  ieder 
koning  duizent  kemels  na  ouder  ge- 
woonte aen :  want  dit  was  ten  tijde  des 
Heidendoms,  of  eeuwe  der  onweten- 
heit,  de  prijs  van  het  bloet  der  konin- 
gen 5  maer  die  van  vorften  hondcrt. 

Na  de  doot  van  Tabah  volghde  zijn  Hamr, 
zoon  Hamr,  die  by-na  alle  de  vorfte- 
hjke  perzoonen  ,  edelen,  en  helden 
zijns  volks ,  doode.  Rabtha ,  gefproten 
uit  den  geflaghre  van  Kahlan,  tweede 
zoon  van  Saba,  dezen  gruweldaet  en 
godlooshcit  euvel  nemende  ,  braght 
Tabah  om  't  leven ,  en  ben^achtighde 
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het  rijk.  M.\cr  dcHmjarite^y  enandc 
ren  volken  van  dien  aenhang,  vergader- 
den van  allerwegen  tegen  ](ahiha,  en 
dreven  hem  ten  rijke  uit ,  en  ftelden  A- 
hraha,  uit  den  geüaghte  der  Hirnjm- 
ten  in  zijne  plaetfe. 

Na  hemvolghde  Sahban,  die  in  den 
oorlogh,  dien  hy  tegen  de  Madra'tten 
had  aengevangen ,  tc  fneuvekn  quam 
Na  Sahban  wicrt  Alfabah ,  zoon  van 
Abraha,  terkroone  verheven,  die  met 
twee  hondcrt  duizcnt  krijgsknechten 
de  Madraïten  aentaile ,  en  wrake  van 
Sahbans  bloctnam. 

Na  zijne  doot  verviel  het  rijk  op 
Dusnater ,  een  vreemdeling  :  want  de 
wettige  erfgenamen  waeren  ten  rijke 
uitgedreven.  Wanneer  dccz  het  rijk 
bekomen  had ,  gaf  hy  zich  geheel  en  al 
aen  cchtbrcckcrycn  en  vuile  en  geile 
welluften  over,  en  fchaekte  en  vcr- 
kraghte  de  fchoonfte  jongelingen  en 
niciskens,  inzonderheit  van  koninglij- 
ken bloede. 

Op  zekeren  tijde  wiert  hem  acnge- 
zeidt,  dat  Zarha,  Dunuas  of  DunoT^as 
gcbynaemt,  uit  koninglijken  ftamme, 
de  fchoonfte  jongeling  van  zijnen  ti/t 
was :  wacr  over  hy,  brandende  naer  ge- 
woonte van  gcilheit ,  dien  by  zich  be- 
val te  brengen.  Dcez  zich  gelatende 
'skonings bevel  tc  gehoorzamen,  ver- 
toonde zich  aenftonts  voor  Dusnater. 
Maer  wanneer  zy  in  het  binnenfte  ver- 
trek met  eikanderen  getreden  waeren, 
trok  Zarha  zijne  pook  uit,  die  hy  on- 
der zijne  klederen  verborgen  hield,  en 
doorftak  en  doodc  Dusnater. 

Over  het  verrichten  van  zulken  bra- 
ven daet  riepen  de  Hmjariten  Zarha 
Bmoifas  voor  koning  uit.  Maer  dccz, 
zoo  dra  hy  in  't  rijk  beveftight  was ,  om- 
helsde den  Joodfchen  godsdicnft,  en 
liet  zich  ]oz.ef  noemen  ,  en  deed  het 
Evangelie  en  vele  duizenden  van  Krifte- 
nen  verbranden,  en  hunne  kerken  ver- 
woeften. 

Wanneer  hy  vernomen  had ,  dat  in 
Nahran  ( eene  ftad  des  lantfchaps  van 
]emcn,  of  Gelukkigh  Arabie)  vele  Kri- 
ftenen  waeren,  zoo  trok  hyderwaerts, 
enftelde,  na  het  ontfteken  der  ovens, 
aen  d  eene  zijde  den  Kriftenen  de  Jood- 
fche  wet,  en  aen  d'andere  het  vuur  te 
voore.  Maer  na  vele  Kriftenen  in  het 
vuur  geworpen  te  hebben ,  wi^rt  eene 
vrouw  voorgcbraght ,  dragende  een 
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I  kint  van  zeven  maenden ,  tot  de  welke  i 
I  wanneer  zy  voor  het  vuur  vreesde,  het 
kintzeide:  Moeder! fiervevooru"^ gt' 
loof:  ivant  dit  vuur  z>aI  geen  vuur  Z'ij^' 
Zoo  andere  fchrijven,  deed  hy  alle  dc 
genen ,  die  het  Jodendom  niet  wilden 
bcHjden,  ineen  kuil  met  vuurfmijteH' 
Waerom  hy  ook  op  Arabilch  Sahib  A" 
loghdoud  gcnoemt  wiert,  als  of  men  zeg- 
gen wilde.  Heer  deskmls.  Hy  wort  in 
den  Alkoran  gedaght,  en  heeft  zeven- 
tigh  jarfen  voor  Mahomet  gebloeit. 

Te  dier  tijde  wiert  hetri)k  van  ^^'^^Ji- 
lukkigh  Arabie  tot  <X Abjfftnicrs  of  i''  ,hiop'«^ 
thiopters,  dat  zijn  Morenlandcrs,  ovcr-ove|' 
gebraght:  het  welk  by  dezen  voorval, 
naer  het  verhacl  der  gemelde  Arabifcbe 
fchrijvers,  aldus  toequam. 

Wanneer  Zarha  Dunoü^as  ,  of  Vf*' 
nuas,  denKriftcn  godsdienft  verzaekt, 
het  Evangelie  verbrant,  de  kerken  gc- 
floopt,  en  de  Kriftenen  tot  het  Jo- 
dendom gedwongen  had,  wiert  hem 
door  Afahama  Alnejafchi,  oï  Nag^fh 
koning  van  Ethiopië  of  Abyjfinie^  ^^^ 
oorlogh  aengedacn  :  want  dcez,  be- 
wogen uit  yvcr  tot  den  Kriftfcn  gods- 
dienft, zond  derwacrts  zijnen  ncvc  Ar- 
bata,  of  Aryat,  met  zcventigh  duizcnt 
krijgsknechten ,  die  in  't  kort  het  ganfch 
lantlchap  bemaghtighde ,  en  een  groo- 
te  mecnighte  der  vyandcn  des  Kriftcn 
geloofs  ter  neer  velde.  Wanneer  ko- 
ning Dunoi»as  d' Arabieren  zagh  vluch- 
ten ,  en  ook  zelf  aen  zijne  behoudenis 
wanhoopte ,  zoo  fprong  hy  met  zij" 
peert  over  hals ,  over  hooft ,  in  zee ,  en 
verdronk.  Hy  fterf,  na  eene  regering  van 
twee  hondcrt  en  zeftigh  jaren ,  volgens 
Aljannab,  of  flechts  zes  en  zeftigh» 
volgens  Ahmed.  En  aldus  verviel 
koningrijk  van  Arabie  acn  Arbata,  d'> 
bypnier  of  Moorenlander ,  die  den  bmU 
na  het  bemachtigen  des  rijks ,  onder  zi)' 
nc  veltöverften  verdeilde  j  gacnde  de 
fl echte  krijgsknechten  en  armen  vooi'' 
by.  Weshalve  nam  AbrahaAU&f^^' 
die  ook  een  Moorenlander  was ,  dit 
qualijkop,  doodc  Arbata,  cnbcmach- 
tighde  het  rijk. 

Nagafi,  koning  van  Bthiopien,  dit 
hoorende,  was  zeer  verftoortover  dc 
doot  van  Arbata,  en  zwoer,  dat  hydc 
bergen  cn  vlakten  met  het  bloet  van 
Abraha  zou  befproeien.  Wanneer  der- 


halve dcez  zulkcn  eed  van  N^g^p 
nomen  had,  vulde  hy  zeker  vat  niet 
d'acrdc 
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«i'aerdevan  bergen  en  vlakten,  die  hy 
^ctzijnbloet,  uiteen  geopende  aeder 
getapt,  bevochtighde ,  en  tot  Nagafi 
^ond ,  en  met  vele  redenen  zich  over 
^en  dact  ontfchuldighde.  Nagafi ,  hier 
^^cc  verzoent,  vergaf  ^^r^/?^  zijnen 
niisdaet. 

I^cez  Ahraha  wiert  Alaz,jrdm  ge- 
ynaenu ,  na  het  üttcken  eener  wonde , 
^^clke  hem  in  het  aengezicht  of  neu- 
gegeven  was  :  want  Zjaram  bediet 
ccn  fpicre  of  klove  des  neus.  Hy  wiert 
ook  op  Arabifch  Sahtb  Alfil  genoemt, 
/it  IS,  heer  des  olifant  s:  te  weten,  na 
^icn  olifant ,  van  den  welken  in  't  hooft- 
ituk  des  Alkorans,  Alfil,  gefproken 
Jort,  dat  aldus  luidt :  In  den  name  Gods 
vermhertigen  erbermer.  Hebt  (rhy  niet 
g^^jen  hoe  uT»  Heer  met  de  Heeren  des 
'^ifmts  gehandelt  heeft.  Heeft  hy  met 
üjl  te  met  gemaekt ,  en  tegen  hen 
jcharen  'van  vogelen  gez^onden ,  die  hen 
jebékke  Jieenen  z>ouden  l^erfen,  en 
y  l^eeft  hen  als  een  afgemait  gez^at  ge- 
mekt.  Dehiftoric,  waerophicr  indit 
f8..3  ^oö^ffti^k  gefpcelt  wort,  is  te  voore 
verhaelt. 

Aldus  maken  Aljannab  en  Ahmed 
£bn  Jozef  Zarha  DunoTi^as  den  laetften 
^oning  der  Hamyarfche  of  Himjarm-  ' 
Jche  koningen.  Maer  Abulfeda  maekt 
Dujadan  of  Dugidan ,  den  laetftcn  ko- 
ning uit  den  geflaghtcder  Hmj arken, 
die  het  rijk  van  ]emen ,  of  Gelukkigh  A- 
rabte,  twee  duizent  entwintigh  jaren, 
volgens  zijn  fchri j  ven ,  bezeten  hebben! 
Hoe  vele  jaren  ieder  koning  geregecrt 
heeft,  drukken  Abulfeda  noch  andere 
Arabifchefchrijvers  niet  uit:  dewijl  de 
tijtof  recxvan  jaren  geheel  en  alonze- 
Hor.  Z'-*^^'      hen  doorgaens  gemecnclijk 
oegevocghtwort.  Waerom  zeker  A- 
C     abifchelchrijvergetuight,  dat  onder 
^"''  d.  ^^^^^,^^^^"§e^"eongerijmder  zijn, 
^-    ^^n  de  hiftorien  der  Hmjaritifche  ko- 
^ingenj  dewijl  die,  na  den  reex  van 
200  weinige  koningen,  zoovele  jaren 
teilen:  want  zy  tellen  zes  en twinti-h 
^oningen:  welker  rijk  of  rcgccdn^  de 
ti,t  van  tweeduizent  entwintigh  £ 
uitmaekt  en  vervult.  Maer  nfiach  e 

;.j^..^gevoe^^^ 

^ewijlhet  zekerlijk  is,  dat  ook  andere 
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B 


1 1 


5 


alleenlijk  zes  en  twintigh  koningen  zijn, 
welker  regeering  den  Arabifchen  hifto- 
ri-ichrijvers  bewuft  is. 

Dujadan  hebben,  naer  het  fchri  j- 
ven  van  Abulfeda ,  over  het  geweft  van 
Jemen  acht  Abyffmicrs  en  acht  Terfia- 
nen,  vervolgens  met  den  tijtel  van  lant- 
vooghdcn ,  van  wegen  de  koningen  van 
Ahyffinie  zi\?erjic,  geregecrt.  Daerna 
verviel  Jemen  onder  het  gebiedt  der  Ma- 
hometanen. 

Daer  zijn'cr ,  die  fchrijven ,  dat  ko- 
ning Zarha  Vuno-^as  nooit  de  Kriften 
leerc  omhelfl:  hebbe :  maer  uit  het  Hei- 
dendom tot  het  Jodendom  overgetre- 
den zy. 

Na  het  overlijden  van  Abraha  aen-  Jakfum. 
vaerde  Jakfum^  zoon  van  Abraha,  de 
heerfchappye.  Na  wïzn  Masruk een. 
ander  zoon  van  Abraha  ,  voJghde. 
Deez  wasdelaetitedcr  Ethtopifcheko- 
ningen,  die  het  rijk  van  Gelukkigh  Ara- 
bie  dentijrvan  twee  en  rzeventigii  jaren 
bezeten  hebben :  want  Aryat  regeerde 
twintigh,  Abraha  wï)i\\  rh^  cn  Jakfum 
twee  jaren. 

Na>/y^;;2vervicrtrijk  wederopdc  Het  rijk 
Himj anten.  Want  als  d' Arabieren  door  j^.^"^"^^- 
dEthiopiers  zeer  onderdrukt  wierden,  vau'wè- 
loo  verkoren  zy  zekeren  Saif^  zoon  °P 
van  Duyazan,  uit  den  geflaghte  der  bia^n" 
Hmjariten ,  en  zonden  eenen  gezant 
met  een  groote  zom  penningen  aen 
keizer  Heraklius ,  om  bylimt  tegen  de 
Ethiopiër s  te  verwerven  :  maer  de  kei- 
zer ,  dewijl  hy  een  Kriften  was ,  weiger- 
de zijn  krijgstroepen  tegen  volken  van 
een  zeiven  godsdicnft  te  zenden.  Waer 
over  Saifm  Kesra,  ofKosdroas,  ko- 
ning  van  Perjie,  trok,  en  byftant  van 
volk  verzocht.  Doch  wanneer  Kosdroas 
belafte  tien  duizent  kroonen  aen  hem 
uit  te  reiken ,  zoo  zeide  Saif,  met  tra- 
nen in  d'oogen:  Gout^  o  koning^  ver- 
zoek ik  niet  van  u :  ivant  gout  heb  tk  niet 
van  mode  :  naejrdien  d'aerde  van  mijn 
ganfch  lant  gout  en  zilver  is :  maer  ik 
verzoek  alleenlijk  van  den  grootfie  der 
koningen  byjlant  van  volk.  Toen  wiert 
Kosdroas^  door  meêhjden,  bewogen 
en  beloofde  den  verzochten  byftant 
en  trooftedenman  met  zoete  Woorden. 
Als  nu  van  den  velttocht  by  Kosdroas 
gefproken  wiert,  zoo  gaf  een  dcrover- 
ften  dezen  raet:  Jk  raed,  ê  konirifr ! 
zulken  t-^tjfelachtige  zake,  dat  Joy  d- 
leenltjk  met  Saif  zend,  die  over  hetbe- 
P  dnjf 
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drijf  hunne  misdaden  ter  doot  ge- 
doemt  z>ijn.  By  ddien  dez^e  de  z>€ge  z,ullen 
bevechten ,  het  z,al  tot  ae?f^as  vm  ulo 
rijk  gedyen :  maer  z.00  z,y  komen  te fneu- 
veUfft  uTtf  eere  noch  rijk  zal  daer  door  niet 
'vermindert  zijn.  Wonder  wel  geviel 
deze  raet  Kosdróas  en  zijnen  overften» 
Dies  wicrdcn  de  gcvangkeniflen  geo- 
pent,  cn  drie  duizent  en  zes  hondert 
mannen  bequaem  ten  ftrijde  bevonden. 
Over  deze  ftelde  de  koning  ecnen  ftri  jt- 
baren  vekheer ,  met  name  Fahraz ,  die 
toen  hondert  en  een  j  ler  oudt  5  maer  in 
dien  ouderdom  zoo  fterk  van  krachten 
was,  datnicmant,  dan  hy  zelf,  zijnen 
bogc  ko  n  fp  3  n  ncn. 

Wanneer  zy  dan  te  fchecp  getre- 
den waercn,  ftaken  zy  in  'tkort,  met 
ecnc  voorwint ,  den  Pcrfifehen  zee-boe- 
fcm  over.  Saif  zond  cenigen  voor  af, 
die  zijne  aenkomfte  den  zijnen  zouden 
verwittigen:  gelijk  zy  hem  ook,  zon- 
der toeven ,  ter  beftcmdcr  tij t  en  plaetfc, 
üerk  over  dc  twintigh  duizent  gewa- 
pende mannen,  te  gemoet  trokken.  De- 
zen trok  koning  Masruk  met  zijne 
krijgstroepen  tegen  :  en  wanneer  hy 
cerft  een  grootcn  olifant :  daer  na 
cenpcert,  en  toen  een  muil-ezel  be- 
fchrcdenhad,  zoo  hielden  d  Arabieren 
dat  voor  een  goet  voorteken  :  dewijl 
d'overfte  des  krijgsheirs  van  een  groot 
tot  een  kleindcr  dier  afgeftegen  was. 
Dit  voorteken  was  ook  niet  ydel:  de- 
wijl, na  het  treffen  des  gevcchts,  d'£- 
thiofifche  krijgsknechten  den  rugh  wen- 
den ,  cn  Masrurk^  hun  velt-overftc ,  door 
de  wonde  van  de  fchcut  ecner  fchichtc , 
doot  ter  neer  viel.  Na  d: Ethiopiër s  ver- 
flagen waeren ,  en  dc  ftad  by  ovcrgift 
ingenomen  was,  zoo  beval  Vahraz  de 
poorte  te  verwoeden,  op  dat  hy  door  de 
zelve  niet  met  neêrgebuktcn  hoofde 
ziou  treden.  Wanneer  dit  in  't  werk  ge- 
öclt  was,  cn  hy  ter  poorte,  met  de 
vendels  des  Perlifchen  konnigs  voor 
■hem,  ingetreden  was,  zeide  Saif.  Nu 
is  hetgedaen  met  het  koningrijk  der  Him- 
jariten  in  eeulvigheit. 

Toen  zond  Vahraz.  cenigen ,  die  den 
koning  van  dc  zege ,  op  de  vyanden  be- 
vochten, zouden  verwittigen ,  en  te  ge- 
lijk met  hen  een  groote  mecnighte  van 
gout,  zilver,  edele  gcfteenten,  aloes- 
hout ,  amber ,  en  andere  koftcli jkc  din- 
gen. Waer  op  koning  Kosdróas  acn 
Vahraz,  fchreef ,  dat  hy ,  na  hy  Satf 
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tot  lantvooght  des  lantfchaps  gemaekt 
had ,  met  den  eerften  na  Perjie  zou  kec- 
ren.  D' Arabieren  befchonken  Satf  met 
ontallijke  lofdichten,  en  vereerden  cn 
verhieven  hem  met  veirfen,  zoo  van 
wegen  het  herkrijgen  des  vaders  rijk, 
enherftellen  des  vaderlants  invryheit» 
als  om  de  gefchenken  en  giften,  diehy 
mildelijk  aen  velen  bewezen  en  uitge- 
reikt had.  Maer  Saif  bezat  niet  lang 
het  rijk,  dat  hy  met  zoo  grootcn  af' 
beidt  engevaer  verkregen  had:  dc\vi/l 
eenige  Ethiopiër s ,  die  hy  onder  zijne  ge- 
heimfte  en  bekentfte  vrienden  had  oen- 
genomen  ,  hem  met  lift  doodcn. 
droasy  des  vernemende,  wilde  geen- 
zins meer  voor taen  koningen  in  Arè^^ 
ftellen :  maer  deed  het  lant  door  zi)' 
ne  bevelhebbers  of  lantvooghdcn 
ftieren,  welker  laetfte  Bazarp  of 
chan  was ,  die  den  Mahometaenfcheii 
godsdienft  beleed. 

Andere  Arabifche  fchrijvcrs,  ^ 
Ahmed  Ebn  Jozef ,  ftellen  voor 
zijnen  zoon,  Madi  Karb.  Te  weten, 
Saif  zou  in  Perfie  geftorven  zijn,  ^^"^ 
hy  krijgstroepen  van  koning  Kosdro^ 
verworven  had.  MaaeliKarb  was  doOf 
diEthiopiers  gedoot  :  waer  door  het 
rijk  gcheeilijk  van  de  nakomeüngen  van 
Saba  verviel. 

D'eerfte,  die  door  koning  iCosdroaS 
tot  lantvooght  over  Jemen  geftelt  wiert, 
was  iVahzar :  na  hem  Marzaban  :  dacf 
na  Sihan  :  toen  Georg  of  Joris  - 
eindelijk  Bazan ,  die  Mahomets  led' 
omhelsde:  waer  door  deheerfchappy^ 
van  Jemen  op  de  Mahometancn 
viel :  wiens  gedeelte  Zjahar ,  zoon  V^^J 
Bazan^  van  Mahomet  ontfing  ^^^^ 
Mahomet  braght  doorzijn  acnhang^^ 
navolgers  in  't  kort  het  ganfch  lant  1 01^ 

Texeira  gedenkt  ook  zekeren  ^ 
bifchen  koning ,  met  name  M^^^^^ ' 
die  een  leenman  van  den  Pers  was. 


den 


ledBenJulasGmfam,  hopman van  ^^ 


Roomfchcn  keizer  Heraklius , 
de  landen  van  dezen  Manzar 
de  een  zeer  grootcn  buit        ?  ^'j^hdc 
Pa-lifcKe  koning  ^««^'^^JlfAcr- 
daer  over  acn  den  keizer ,  cn  ^ 
ftelling  van  al  het  gccn  genomen  waj, 
enftraifevan  Kaled.  M^^r  wanneer 
keizer  zich  weinigh  dier  ^^^^^^ 

kreunde,  \'\d  Anuxtra^  in  ^^^^""'^fj^ 
Mefopoumte,cnnamdca:idVara,J^ 


cn  hael' 
pe 
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<ïn  andcL'c  in.  Eindelijk  trok  hyin  Syrïe^ 
cn  veroverde  ^«//W/7/<f,  Aleffo^  en  ve- 
ie andere  plaetfen ,  en  dwong  ten  lefte 
^en  keizer  vrede  te  verzoeken :  de  wel- 
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Arab; 
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kc  hem  toegeftaen  vviert ,  met  beding, 
dat  hy  alle  jaers  een  groote  fchatting 
aen  Anuxiron  betalen  zou. 


^jorhamidijiien ,  of  aeloude  Arabifche  konin- 
gen van  HKja^^ 

hn\\Qcx:)aareb^xoonY;anKahtan,kd^  da  beelden,  z\s  Hohal^  -^fif^  ^^'^ 


in  Jfw<f»  heerfchte  ,  regeerden 
Vervolgens,  d'ecnna  den  ander,  in  het 
iintfchap  van  Hizjas ,  de  volgende  ko- 
ningen : 

1 .  Gjorba?n,]aarehs  broeder,  na  wien 
^^Ic  de  koningen  van  Hizjas  ledcrt  Gjor- 
"^mdijnen  genoenit  wierden. 

2.  Abd-Talil^Gjorhams  zoon.  Ahd- 
Ta/H  is  zoo  veel  gczcit,  als  knecht  vm 
^^iily  dat  een  afgoden-beelt  was. 

3 .  GJorzjam,  zoon  van  Abd-Tdlil. 
4«  Abdol-Madan ,  Gjorhams  zoon. 

5 .  NogaiUh ,  of  NakUah ,  NafeU ,  of 
^ofaiUh^  Abdol-Mad-ans  zoon. 

6.  Abdol-Mafih  ^Nogails  TLOOW.  Ab- 
dolmajlh  is  gezcic ,  dienaer  njm  Chrijius. 

7.  Modnd^  ot  Mo-Jhad^  zoon  van 
Abdol'MAfih. 

8.  ^wr,  Modads  zoon. 

9.  Alhareth,  zijn  broeder. 

10.  K^mr  ^  Alhareths  zoon. 

11.  Baz^jar^  zijn  broeder. 

12.  Modad,  of  Masmd,  zoon  van 

D'aeloutheit  heeft  de  gchcugenis  en 
namen  van  vclc  andere  koningen  dezer 
volken  verniettight. 

Naer  het  verhacl  der  Arabifche 


NayeU  ,  ingevoert,  en  den  Arabieren 
te  dienen  aengeboden  heeft :  gelijk  rcets  zj^^p^g 
gezeit  is,  en  in  't  vervolgh  breder  zal  iz.zz"^ 
verhaelt  worden.  ca  178. 

2.  Zo.hair  Ebml  Habab ,  of  Ebml  Ho- 
bal,  die  de  ickheUer  genoemt  wièrt, 
om  zijne  wonderlijke  kloekzinnigheit 
en  fchranderheit  des  vernufcs.  Hy  leef- 
de lang ,  en  was  door  het  bevechten 
van  vele  overwinningen ,  vermaert.  Hy 
beoorloghde,  met  byftant  der  Kodai- 
ft  ra,  dc  ilmiGatfa^^,  oï  Gatfanidiften, 
om  dat  zy  een  vryburgh,  of  heilige 
plaetfe,  gehjkdictc  Mekka.,  voorzidi 
gcftight  hadden.  Hy  onderhield  met  A- 
braha  Alaz,jram ,  anders  gcnaemt  Sdhib 
Alfil,dM  is,  heer  xn  den  olifant ,  een 
Ethioptfche  koning  van  ]emen ,  groote 
vrientfchap.  Eindelijk  haelde  hy  zich 
dedootop  den  hals,  door  het  gulzigh 
inzwelgen  van  wijn. 

3 .  jVayel,  gebynaemt  KoUtb,zoon  van 
Jlabia ,  gebood  over  den  flam  Maad , 
of  Maademften.  Hy  was  boven-matc 
hovaerdigh ,  trots  en  opgeblazen  van 
aert  :  en  wilde  in  de  plaetfen  na-by 
hem,  de  jaght  of  vangft  van  wilde  die- 
ren niet  gcdoogcn  :  noch  li  jden,  dat  ke- 


fchrijvers,  zou  Isma'el  met  de  Gjorha-  mels.van  andere  luiden  met  zijne  ke- 

^idijnen  in  maeghfchap  getreden  zijn ,  mcis  t'etfens  te  drenken  gebraght  wier- 

^oor  het  trouwen  van  Modads  dochter,  den,  noch  het  ontfteken  van  vuur  by 

•^amaels  hebben  Ifmaels  nakomelin-  of  neffcns  zijn  vuur.  Eindelijk  wierthy 

S^n  de  Gjorhamidijnen  uit  hunne  woon-  door  zekeren  }ajfas  gedoot :  uit  oorza- 


Plactlcn  verdreven ,  die  zich  na  joham. 
'begaven  :  alwaer  zy ,  na  verlcheide 
rampen ,  eindelijk  door  het  overftroo- 
^en  des  waters ,  verdelght  zijn. 

I.  Ovcr-H^ii  heeft  ook  by  ouds 
gcheerfcht  x^mr ,  zoon  van  Lahi ,  ere- 
fprotenuit  KahUns  nakomelingen, die 
^ikwils  in  de  boeken  der  oude  Arabic- 
i'en  gedaghtwort.  De  chozatften ,  czn 
zckeuc  Arabifche  ftam,  roemen  uit 
nem  gcfproten  te  zijn :  te  weten ,  dat  zy 
nakonieUngenvan  K^ab ,  Amrs  zoon  , 
ol' a  is  de  geen,  died'aller- 

^Grfte  in  de  K^nba ,  of  tempel  van  Mek^ 


ke  hy  de  borlten ,  of  uyers  van  eene  ke- 
mcHn,  genoemt ,  de  welke  hy  op 
eene  plaetfe  vond  ter  weide  gacn ,  die  hy 
anderen  verboden  had ,  met  eene  fchicht 
door-fchoot.  Deze  kemelin  behoorde 
eenen  toe,dicn  Bafous,  moeye  van  ]aj[as, 
tcrgailontfangcn  had.  Hier  uit  Iproot 
een  vcertigh-jarigc  oorlogh:  waer  uit 
een  fprcekwoort  onder  d' Arabieren 
ontftont':  Ongelukkiger ,  als  Sarab,  en 
ongelukkiger ,  als  Bafous. 

Het  dient  hier  aengemcrkt  eene  ge- 
woonte der  aeloude  koningen,  en  der 
genen,  die  onder  d' Arabieren  ande- 
P  2  ren 
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ren  in  ni.ight  overtroffen ,  phctfcn  en 
weiden,  die  zy  voor  hun  cii^cn  wilden 
behoucc:i,  anderen  re  verbieden.  Aldus 
getuigen  Alfirauz^ahad  en  Aljauhar ,  dat 
de  koningen  van  jemen  eenige  plaetfen 
voor  hun  eigen  zelfs  wilden  behouden. 

Te  weten,  ieder  hunner  had  ecnc 
plaetfc,  de  welke  anderen  verboden 
was :  waer  op  nicmant ,  dan  zy ,  moght 
weiden.  Hoewel  zulks  niet  alleenlijk 
van  de  koningen  van  Jemert  gcpleeght 
is  :  maer  was  ook  by  anderen  in  ge- 
bruik. Welke  palen  d  aeloude  konin- 
gen van  )emen  zich  voor-fchreven,  ver- 
haelt  Abnol  Athir  in  de  volgende  woor- 
den. Bet  Ivas  in  de  tijden  van  onleeten- 
heit  degeJvoonte ,  dat  een  vorfl ,  lomneer 
hy  by  of  m ff  en  s  eene  ffam  z^ijne  moon- 
plaetfe  z,ou  veJHgeny  eenen  hont  deed 
■  blaffen ,  en  dien  geheelen  oort  des  Unts 
rontomy  z>oo  verre  het  geblaf  des  hcnts 
kon  gehoort  Iporden ,  z^ich  eigen  maekte , ' 
noch  dien  geenen  ander  gunde  :  daer 
nóchtans  zijn  vee  alle  de  "beiden ,  die  den  \ 
volke  toeo[mmen ,  vryelijk  moght  door-  j 
lopen. 

4.  Mohdhel^  zoon  van  Rabia,  en  broe-  | 
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der  van  Kolaib ,  die  dc  Taglahittfche 
ftammen  t'zamen  riep ,  en  tegen  dc  Be- 
kriten  oorlogh  voerde ,  om  zijne  broe- 
ders doot  te  wreken. 

5 .  Zobair ,  zoon  van  Jodaimah,  dien  Zob^"' 
van  d' Arabifche  ftammen  HaTvaz^emten 

tol  was  toegeleit,den  welken  hy  jacrliks 
op  het  vermaerde  merktvelt ,  by  Mekh^ 
Okad  genoemt ,  ontfing.  Hy  wicrr  dooi' 
zekeren  chaled  gcdoot,  diedaernarot 
Alnooman ,  Amrilkais  zoon ,  koning  van 
Htram ,  vlughte,  cn  by  hem  in  beichcr-  , 
ming  genomen  'wiert :  maer  zeker 
hareth  vervolghdc  en  doode  hem :  "^^^^ 
uit  vele  oorlogen  ontftondcn. 

6.  Koning  Kats^  Zohairs  zoon,  die  een 
heer  van  zeer  brave  peerden ,  met  nam^ 
Daher  en  Gabrah,  was;  met  dewelke 
hy  tegen  twee  andere,  in  ren,  oni  fl'i''^''» 
op  uiteifching  van  zekeren  Hadifii 
liep,  om  een  weddenfchap  van  honi-iei-'^ 
kemels.  Hier  uit  ontftont  groot  krakeel: 
en  dit  was  de  oorzakc  van  een 
duurige  cn  vermaerde  óorlogh  on^^"^ 
d' Arabieren.  Koning  Kais  acnvaer^^c 
eindelijk  den  Kriftcn  godsdicnft, 
trok  na  Amman,  cn  wiert  een  monnik' 


een  der  voor naemfte  geflaghten  uit  den 
ftani  der  Az>diten  ,  en  A'Az,diten  d'ccr- 
(Ic  (lam  der  nakomelingen  van  Kahlan , 
zoon  van  Sda. 

Wanneer  de  droom  Al-Aram  'tlant 
van  Jmw 'had  over  watert,  wierden  de 
inwoonders  gedwongen  van  daer  te 
vlughten  en  verhuizen.  Dies  trokken 
zy  na  Syrië ,  daer  het  aen  Arabie  grenfl: , 
en  (loegen  zich  by  eenen  bron  of  water 
neer,  Gaffan  genoemt:  van  waer  zy 
Gaffanitcn  genoemt  wierden. 

Voor  hen  bezaten  d'Arabieren,  Al- 
dazjamijlen  Salihifien  geheten ,  dit  ge- 
welf Na  de  Gaffantten  die  verjaeght,  en 
hunne  koningen  gedoot  hadden ,  namen 
zy  hunne  woonplaetfen  en  landen  in  be- 
zit. 

D'cerfte  koning  van  Gaffan^  of  die 
onder  dc  Gaffantten  de  merken  van  ko- 
ning aenvaerten  gebruikt  heeft,  was 


Arabifche  koningen  van  (^ajfan. 

Tr%' Arabieren,  G affani ten  genoemt ^  Zjafnah,  zoon  van  Jmr^  zoon  van 
•'-^hebben  hunnen  oorfprong  uit  J^-  Thaalaba^  zoon  van  Amr ,  zoon  van 
men^  of  Gelukkigh  Arabte ,  uit  den  ge-  1  Maz^tkia^  wiens  heerfchappye ,  na  hef 
flaghte  van  Kahlan,  tweede  zoon  van  '  dooden  der  Salthifiifche  koningen, 
Saba^  als  vcrfchcide  Arabifche  fchrij-  j  Arabieren  en  Grieken,  die  in  VAtn'ii' 
vers  getuigen.  Tc  weten ,  Gaffan  was  ktfch  Syrie  waeren ,  zich  onderwierpen- 

Dc  tweede  was  Amr,  zoon  van  ^J^K 
nah ,  die  in  Syrie  vele  kloofters  <iee 
ftichten. 

De  derde  ,  ThaaUbah  ,  zoon  V^n 
Jmr. 

De  vierde  Hareth ,  of^yfretas ,  ^oon 
van  Thautlabab. 

Dc  vijfde,  Zjabalagh  y   zoon  V^n 
^Ihareth. 

De  zeile ,  i^lhareth ,  zoon  van  Zj^' 
balah. 

De  zevende ,  i^lmondar  ^l^^^^^ ' 
dzt  is^deGrootff-e  ,  zoon  v^n  Hareth. 

D'achtfte,  Alnooman,  broeder  va 
^Imondar.  order 
De  negende,  Z^^^tó ,  z'*"  .„a', 

broeder.  ■  ■  . 

De  elfde ,  .^mr ,  cca  ander  broedt  . 
De  twalefde,  Zj^fr.ah 
Ziafmh  dc  KUmc  ,  zoon  van  ^'""^f'^. 
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MMar.  Decz  verbrande  de  ftad  Hiram: 
^^erom  des  zelfs  nakomelingen,  ///ö;/ 
Almahrak ,  dat  is ,  gejlaght  des  brant- 
fiighters  genoemt  zijn. 

dertiende ,  Alnoomm  (of  Alnaa.- 
^^n)  Al'asgar,  de  jonge,  zijn  broeder. 
De  veertiende ,  Alnooman ,  zoon  van 

zoon  van  Almondar. 
De  vijftiende,  Zjabdah  ,  Almomans 
^<^on ,  die  tegen  Almondar ,  zoon  van 
^^ijfam^  oorloghgevoert  heeft. 

Dc  zertiende  ,  Alnoomm ,  zoon  van 
^liloAm ,  of  Alhaim. 

De  zeventiende,  Alhareth,  zijn  broe- 
der. 

D'achtiende,  Alnooman,  of  Alnaa- 
^^n,  Alhareths  zoon. 

De  negentiende ,  Almondar ,  of  Al- 
^ender  y  Alnoomans  zoon. 

Dc  twintighite ,  Amr ,  zijn  broeder. 

De  een  en  twintighfte  ,  Hajar  ,  de 
broeder. 

Dc  twee  en  twintighftc ,  Alhareth , 
Hajars  zoon. 

Dc  drie  cn  twintighftc,  ZjahaUh,  Al- 
hareths zoon. 

De  vier  en  twintighftc,  Alhareth, 
ZjabaUhs  zoon. 

Dc  vijf  en  twintighftc,  Alnooman, 
Alhareths  zoon,  die  ook  Ahukarh  en 
Kotam  geheten  was.  | 

Dc  zes  cn  twintighftc,  Altham,  Zj'a- 
bals  zoon,  die  ook  heer  van  Tadmur  ' 
was. 

De zeven.en twintighftc,  Almondar,  ' 
zijn  broeder. 

Deachtcntwintighfte,  Sjarahil,  de  ' 
broeder.  1 

De  negen  cn  twintighfte,  Amr,  de 
broeder.  | 

De  dertighfte,  Zjabalah,  zoon  van 
^areth,  zoon  van  Gabalah. 

Deen  en  dertighfte,  Zjabalah,  Ali^ 
f^^nis  zoon,  die  de  lactfte  der  konin- 
gen van  Gaffan  was  ,  en  onder  Omar  de 
tweede  chalif  of  Arabilchc  keizer 
^ahomets  leerc '  omhelsde.  Daer  na 
trok  hy  na  Konjlantimpden ,  alvvaerhy 
de  Kriften  leerc  beleed. 

Overdenreexofhctbeftekdestijts. 

n  het  welk  de  Gajfamten  in  ^.^./^  „e- 
^^eerfcht  hebben,  wort  getwijfelt.  Zom- 
"^Jgenrtcllcn  een  reexvan  vier,  enan- 
aerc  een  re?x  van  zes  hondcrt  jaren. 
^  Velen  onder  hen  zijn  Hareths  oï  A- 

etas  (gchik  die  naem  op  Grickfch  en 
•*-^ti;a  Lutgelprokcn  wort)  genoemt: 
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macr  dat  alle  de  Fylargen,  of  ftamvor- 
iten  der  Arabieren  ,  Aretas  genoemt 
zijn,  geUjk  Scaliger  wil,  kan  men  tot 
noch  toe  uit  dc  ichrifren  der  Arabieren 
niet  zekerlijk  bewijzen.  Aldus  flclt  A- 
bulfeda  dery  der  koningen  van  Gajfan. 
Andere  Arabifche  Tchrijvcrs  ftelien  tot 
eerften  koning  van  Gajfan,  Alhareth, 
zoon  van  Amr ,  zoon  van  Amer ,  zoon 
van  Har  et  h ,  zoon  van  Amriilkats,  zoon 
Mazen,  zoon  van  Alaz,d,  &c.  die 
ook  Ebn  Abt  Sjamir  genoemt  is. 

Na  dezen  Alhareth  volghden  in  her 
rijk  zeven  en  dertigh  koningen ,  die  den 
tijt  van  zes  hondcrt  cn  zcftien  jaren  ge- 
regcert  hebben,  tot  acn  den  laetften 
Zjabalah^  die  onder  de  heerfchappy 
van  Omar  het  Kriftendom  omhelft 
heeft. 

Byaldicnnu  dit  zoo  is,  en  d'apoftel  Alha- 
Vaulus  op  het  vier  en  dertighfte  jacr  "^^^^^ 
des  Heilants  ,  volgens  d 'uitreckening  schnfc 
der  voornacmftc  tijtrcckcnacrs ,  in  een  Arc- 
korf ,  ter  venftcr  uit,  rc Damaskus ,  door  S^" 
dc  muuren,  ter  neer  gelaren  wiert, 
zoo  zal  decz  ko;ii ng  Aretas ,  die  2  Kor. 
II  :  vers        gedaght  wort,  en  wiens 
Icintvooght  de'itad  Damaskus  bévvaer-. 
de ,  uit  d'ecrfte  koningen  des  gcflaght 
der  Gajfaniten,  miftchicn  d'ecrfte  H^- 
I  reth  zijn. 

I  Deze  nu  zijnde  koningen  der  oude 
:  Arabieren  ,  die  d'Arabiïche  hiftori- 
j  fchrijvers  gedenken  :  hoewel  by  hen 
geenzins  alle  de  koningen,  die  by  hen 
over-al  gercgeert  hebben ,  gedaght  wor- 
den; maer  die  genen  alleenlijk,  welker- 
rijk  vermaert,  cn  de  plaerfe,  daer  zy 
geregeert  hebben ,  bekent  was. 

Dus  verre  zy  dangefproken  van  ver- 
fchcide  acloude  koningen  der  Arabie- 
ren, uit  vcrhacl?  der  Arabifche  fchrij- 
vers. In  'tkort  zullen  wy  eenige  oude 
hiftorien,  cn  Arabifche  koningen,  die 
in  de  Schrift,  by  d'oude  Grickfchc  en 
Latijnfchc  fchrijvers,  en  inzonderheit 
by  de  Joodfchc  hiftori-fchrijvcr  Fla- 
'vius  jojephus ,  gedaght  worden,  laten 
volgen. 

Dan  het  dient  eerftelijk  acngcmcrkr , 
dat  het  geen  van  deze  oude  Arabifche 
koningen  hier  zalgczcit  worden,  niet 
van  die  koningen  te  verftaen  is  ,  die  het 
binnenftc  van  Gelukkigh  Arabie  beze- 
ten hebben  j  maer  inzonderheit  die  het 
gewcft  van  Gajfan,  Nabathea,  of  Pe- 
treefch  Arabie  ,  dat  na  Syrië,  Egypten, 
P  3  en 


Velt. 
toght 
van  A- 
lexan- 
derde 
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cxi  VdeJlijn,  bezaten:  met  de  welken 
d'uitheemfehe  volken,  inzondedieit de 
Romeinen ,  geduurigli  geoorloght  heb- 
ben. 

D'oude  Arabieren  leefden  onder  de 
heerfchappye  en  rijk  van  vele  konin- 
gen en  hccrcn,  als  blijkt  uit  i  Reg.  lo: 
vers  5.  I  Kron.  9:  14:  alwaer  men 
Icefl,  dat  alle  de  koningen  der  Arabie- 
ren gout  en  zilver  tot  Salomon  bragh- 
ten :  waer  uit  te  befluiten  is,  dat  meer 
als  een  koning,  op  een  zei  ven  tijt ,  over 
Jrabie  gehccrfcht  heeft. 

Kojiing  Oz,ias  trok  tegen  d'Arabie- 
ren,  die  na-by  Egypten  woonden,  te 
velde,  en  üichtc  deftad  Eloth ,  aen  de 
Rode  zee ,  en  leide  krijgsbezetting  daer 
in.  iChron. 26:  vers/.  Jofeph.hh.  10. 
Antiq.  9. 

Koning  Ale x ander  ^  de  Groote,  be- 
floor,  volgens  vcrhacl  van  Strabo^  het 
gewcfl:  van  Ar  ah  ie  te  bemachtigen  en 
^^^^^.^  in  te  nemen.  Te  dien  einde  hadhyal- 

Arabie. 

lerlei  krijgsbehoefte  en  ook  havenen 
doen  vervaerdigen.  Hy  deed  ook  vaer- 
tuigen ,  ten  deele  in  Feniae ,  en  ten  deele 
op  het  eilant  Cyprus ,  bouwen :  welker 
zommigengefioopt,  en  zommigcn  met 
nagels  t'zamen  gclafcht  waeren. 

Deze  vaertuigen  wierden  te  lande , 
ccne  ftreke  van  zeven  ftadien,  na  de  ftad 
rhapfakum ,  op  den  ftroom  den  Eufrates 
gelegen ,  gevoert ,  en  daer  na ,  na  Baby- 
lor^,  langs  den  zeiven  ftroom,afgebraght. 
Hy  had  ook  eenige  Ichepen  van  ^ypres- 
bomen-hout  in  Babyion  doen  bouwen. 

Men  zeidt  Alexandcr  deze  oorzake 
des  oorloghs  voorwende :  dewijl  d'A- 
rabieren  alleen  van  alle  volken  geene 
gezanten  aen  hem  gezonden  hadden  : 
want  het  is  zekerlijk  ,  dat  Alexander 
heer  van  allen  traghte  te  zijn :  en  naer- 
dien  hy  gehoort  had,  dat  alleenlijk  twee 
goden,  als  ]upiter  en  Bionyfos  (of 
Bacchus)  van  d'Arabieren  gedicnt  wier- 
den ,  zoo  beclde  hy  zich  in ,  dat  zy  hem 
voor  den  derden  god  zouden  aennemen 
en  houden ,  indien  hy  hen  overwonnen 
had ,  en  's  lants  vryheit ,  de  welke  zy  te 
voóre  gehad  hadden,herftelde.  Dus  ver- 
re Strabo.  Doch  hoe  deze  krijgstoeru- 
ftingenvelttoght  tegen  d'Arabieren  af- 
liep,wort  wijder  by  Strabo  niet  verhaelt. 

^Curtïus  getnight  ,  dat  Alexan- 
der de  Groote^  wanneer  hy  de  ftad  Ty- 
rm^  in  Femcie ,  aen  de  Middellant- 
fche  zee  gelegen,  onder  bcleit  van  Per- 
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dikkas  en  Kraterus ,  belegert  hield ,  met 
een  vaerdigh  kri  jghsheir  van  daer  in  A- 
rabie  trok :  uit  oorzake  de  woeftc  A- 
rabieren  ontrent  dertigh  van  zijne  Ma- 
cedoonfche  krijgsknechten,  op  den  bergh 
Liban ,  ter  neer  gehouwen  hadden,  zon- 
der weinigen  gevangen  te  nemen. 

Desgelijks  gedenkt  Polyenus  den  velt- 
toght  en  inval  van  Alexarder  in  Ar^ihie. 

Arrianus  verhaelt  dit  klaerder ,  wan- 
neer hy  fchrijft,  dat  Alexander  met 
eenige  troepen  van*  ruiters,  fchilaira- 
gcrs  en  boogh-fchutten ,  in  Arabie  trok, 
na  den  bergh  Anti-Liban  ( of  Voor-Li' 
ban)  genoemt.  Desgclijx  fchrijft  F^^' 
tarchus,  dat  Alexander  tegen  d'Ai''^' 
bieren,  diz  den  Anti-Liban  bcwooncn. 
opgetrokken  zy. 

Na  Alexander  dit  geweft  eensdeels 
metgewelt,  en  eensdeels  door  verboa- 
den,  onder  zijne  maghtgebraght  had, 
keerde  hy,  na  verloop  van  elf  dagen, 
na  de  ftad  Sidon. 

Doch  uit  ditfchrijven  van  Kurtin^t 
Polyenus  ,  Arrianus  ,  en  Plutarchuh 
blijkt,  dat  Alexander  alleenlijk  Arahic 
of  het  geweft  der  Arabieren,  ontrent 
Syrië  en  Fenicie ,  verovert  hebbe :  te 
weten,  de  Nabateefche  Atabiercn,  die 
hetlant  van  Nabatea^  of  landen  on- 
trent Gajfan  bezaten,  Macr  de  velt- 
tóght  van  Alexander  in  Arahie^  dien 
Strabo  gedenkt,  gefchiede  van  de  zi)dc 
van  den  Eufrates ,  aen  den  kant  van  Bit' 
bylon ,  ontrent  iVoeft  Arabie. 

Alexander^  koning  der  Joden,  ovet' Alc'^jJ,, 
won  d'Arabieren:  en  nam  hen  vele  JJ^  jet 
plaetfen  in  het  lant  xm  Moabitis  en  jodei'» 
Gaaladitis  af,  die  zy  aldaer  bezaten.  ov^J-^^ 
Alexander  trad  ook  met  Obodas ,  andci-'S  ^..jbit- 
Obodos^  of  Obidas^  koning  der  Arit>i^'  ^-^^^^ 
ren ,  ten  ftrijde  j  doch  wiert  door  hei'  • 
melijkc  lagen,  en  meenighte  der  ke- 
mels, na  rouwe  en  ontoegangkclij^^ 
enge  wegen,  neftcns  Gadora,  (eenvlel^ 
of  ftad  van  Galaaditis )  gedreven.  P^^^ 
hy  nauliks  zelf  het  leven  behouden  dicr 
af  braght,  en  na  Jerufalem  vlughte.  . 


tckt 
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Wanneer  kort  daer  na  de  Joden  ze 
tegen  Alexander  in  oorlogh  gerac 
waeren ,  dwongen  zy  hem  alle  de  pl^cf- 
fen,  dewelke  hy  in  het  lant  van  Moa- 
btttSQn  Gaaladitis  t'ondergebraghthaci, 
den  Arabieren  te  herftellen ,  op  dat  ooi- 
zelfs  d'Arabieren  hunne  wapenen  te- 
gen hem  met  hunne  vyandcn  niet  zou- 
den vercenigen.  ^^oo 


Antio. 
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*W  bc.  ..'^'^odra  Antiochus ,  gebynaemt  Dio- 
S?'^^  u^"^'  ^'"^^'^^''^  van  Demetrius  Eucerus  ^ 
bieren  ^^^"^S  Van  Bamaskus  geworden  was , 
lif  ^^■'^^       kri jgsheiu  tegen  d'Ara- 

Anti^^"  velde  /"/////^/^j,  zijn  broeder, 

caj."  ^ic  onlangs  het  koningrijk  van  ganfch 
^y^ie  bekomen  had,  des  verwittight, 
trok  ter  yl  na  dc  ftad  Damaskus^  en 
J^rcegh  die,  door  hulpe  en  beleit  van 
^ilefiusy  de  kafteel-vooghr ,  in  5  hoe- 
^cl  hy  zich  tegen  dien  ondankbaer 
toonde,  en  den  bewezen  weldaet  niet 
vergold  :  dewijl  hy  wilde  aengezien 
borden,  de  ftad  door  fchrik,  en  niet 
door  vcrraet,  ingekregen  te  hebben. 
Dies  wicrt  Filippus  by  Milefms  vcr- 
^'^ght ,  en  verloor  weer  de  ftad  Damas- 
^"us  :  want  als  hy  naer  buiten  gegaen 
,  om  zich  te  verluftigen ,  floot  Mi- 
^^Jius  hem  buiten,  en  behield  de  ftad 
Voor  Antiochus  Dionip ,  zijnen  broeder, 
^aer  wanneer  Antiochus  d'aenflagh  van 
J^ilippus  ter  oore  gekomen  was ,  keerde 
hylchieUjkuit  Arabic.  Doch  acnftonts 
dacr  na  trok  hy  met  een  heir  van  acht 
duizcnt  voetknechten  ,  en  acht  hondert 
ruiters,  in  )udea.  Alexander ^  koning 
der  Joden ,  bedught  voor  den  intoght 
van  Antiochus^  die  d' Arabieren  vech- 
tender-hant  overwonnen  had ,  deed  den 
geheclenoort,  tuflchen  de  ftad  ^^///'/i- 
tris ,  na-by  de  bergen ,  en  tuilchen  de 
ftranden  van  ]oppe met  cene  diep  ge- 
grave  gracht  affteken,  en  voor  de  gracht 
eenen  hoogen  muur  ophalen ,  en  dien, 
op  ieder  afftantvan  hondert  en  vijftigh 
ftadien ,  met  houtc  toorcns  of  kafteclen 
vcrfterken,  om  Antiochus  den  door- 
gang te  beletten 5  hoewel  vruchteloos: 
Want  Antiochus  vulde  de  gracht,  en 
Verbrande  de  houte  toorens ,  en  voerde 
gezwint  zijn  krijgsheir  daer  door  in  A- 
*'abie^  zonder  zich  aen  FHippus  ^  die 
den  doortoght  traghte  te  beletten ,  te 
^vreken.  De  koning  der  Arabieren  deis- 
in  't  eerft  met  zijn  volk  na  een  voor- 
deeligcn  oort :  maer  keerde  daer  na  met 
zijn  ruiterye,  ten  getale  van  tien  dui- 
zcnt, tenftrijde,  en  befprong  onver- 
ziens de  krijgsknechten  van  Antiochus-, 
hoewel  die  ook  hen  mannelijk  wcêr- 
^  ftant  booden :  waer  uit  een  fel  gevecht 
^"^^Q^^^-  Wanneer  nu  ^«/;c,^/;^^by.na 
■  zeege  in  dc  hant  had ,  quam  hy ,  on- 
aerhetherftellen  van  zijn  eenvciflao-en 
vleugel  (of  hoorn)  te  fneuvclen.  Waer 
op  alle  zijne  krijgsknechten  dc  vlucht 
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namen.  De  meeftcn  hunner  wierden  iii 
het  gevecht,  en  onder  het  vluchten,  ver- 
flagen :  maer  d'overigen  vervielen  in 
het  vlek  Kana^  dat  in  Celefyrie  gelegen 
is :  alwaer  zy  door  gebrek  van  hjftoght 
ftorven  :  behalve  zeer  weinigen. 

Nadedootvan^;2//or/7^/  rechtende  Arctas 
Damafceners  een  verbont  met  koning  woitko- 
Aretas  op,  en  maekten  hem  koning  cciffyt'' 
van  Celefyrie^  d^enDamaskus  de  hooft- ric. 
ftad  van  was ,  uit  hact  tegen  Ptolemeus , 
zoon  van  Minneus  ,  lantvooght  van 
Chalcis ,  dat  op  den  bergh  Ltba^  gele- 
gen is. 

Deez  Aretas  viel,  ontrent  vijf  en 
tachentigh  jaren  voor  des  Zalighma- 
kers  geboorte ,  met  zijn  krijgsheir  in  J«- 
dea ,  en  overwon  Alex ander  de^anniter^ 
koning  der  Joden ,  by  dc  ftad  Adtda : 
doch  hy  maekte  met  hem ,  op  zekere 
voorwaerden ,  vrede ,  en  trok  weer  na 
zijn  lanr. 

Koning  Aretas  hield  zijn  hof  in  Pe- 
tra ,  hooftftad  van  Nabatea ,  en  wort 
by  d' Arabieren  Hareth  genoemt  :  ge- 
lijk reeds  te  voorc  gczeit  is. 

Wanneer  na  de  doot  van  Alexander ,  jofcph, 
koning  der  Joden,  en  na  hetovcrhjdcn 
van  zi'jne gemalin  Alexandra^ Hyrkanus^  cap.  i. 
zoon  van  Alexander^  het  rijkenampt 
van  hoogen-priefterfchap  aenvaerd  had, 
zoo  deed  de  broeder  Ariflobulus  hem 
aenftonts  den  oorlogh  acn.  Maer  de 
meeften  verlieten  Hyrkanus^cn  liepen  tot 
Artftobulus  over.  W^cr  oven  Hyrkanus 
met  d  ovcrigen  opdevlughtftak.  Dan 
eindelijk  wiert  een  verbont  van  vrede 
getroffen  :  te  weten ,  Artftobulus  zou 
het  rijk  bezitten  :  maer  Htrkanus  dat 
afftant  doen,  en  met  andere  eer-amp- 
ten,  als  een  broeder  deskonings,  zich 
vernoeght  houden :  hier  op  verander- 
den zy  van  woonplaetfen  :  cn  Artfto- 
bulus begaf  zich  na  het  koninghjk 
hof,  en  Hirkams  in  het  huis  van  Art- 
ftobulus. 

Wijders,  AfUipater  de  jonge ,  die  een 
idumeer ,  en  door  koning  Alexander  en 
zijne  gemalin  tot  vorft  over  ganfch  Idu- 
mea  geftelt ,  en  namaels  voorzorger  van 
]udea ,  door  den  Roomfchen  keizer,  ge- 
mackt  wiert,  was  een  vrient  van  Hyrka- 
nus^  en  onderhield  ook  groote  vricnt- 
fchap  met  d' Arabiercn,en  gaf  by  hen  zij- 
ne kinderen  ter  bewaring,  wanneer  hy 
tegen  Artftobulus  oorloghde.Hy  trouw- 
de cenc  vrouw,  uit  deurluchtigen  huize, 

onder 
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onder  d'Arabiercn,gerproten,met  name 
Cyprus ,  en  gewan  daer  by  vier  zooncn , 
als  Fafelus,  Herodes  ^  (die  namaels  ko- 
ning van  judea  vviert)  }ofephus  en  Fero- 
ras,  'cn  ecne  dochter,  met  name  Sa- 
lome. 

Dies  hield  Antipater  demaghtvan 
K^nfiohulus  verdaght :  en  ,  bevreeft 
voor  den  onderlingen  haet  en  wrok , 
wift,  door  heimelijke  lafteringen,  zoo 
veel  uit  te  werken,  dat  de  voornaemftcn 
en  niaghtighften  der  Joden  een  eetge- 
fpan  regen  hem  oprechten:  zeggende, 
dat  het  een  onbehoorlijke  zake  was ,  te 
gedoogen ,  dat  K^rifiohulus  het  rijk  be- 
zat ,  dat  hy  met  gewclt  ingenomen ,  en 
dacr  uit  hy  den  ondftcn  broeder  Hyr- 
kmus  gedreven ,  en  hem  van  het  voor- 
recht der  eerllgeboorte  berooft  had. 
K^nttpdter  Icidcook  geduurigh  de  zel- 
ve woorden  Hyrkmus  te  voore,  met 
by-voegen ,  dat  zijn  leven  hem  niet  vei- 
ligh  was,  't  en  zy  hy,  met  tijdelijk  re 
vlughten ,  dat  zocht  te  redden :  want 
de  vrienden  van  i^riftobulus  zijn  broe- 
der nacht  en  dagh  over  leiden ,  op  wat 
wijze  zy ,  met  hem  van  kant  tè  helpen , 
voor  den  anderen  de  heerfchappye  zou- 
den veftigen.  Eindelijk  ried  K^ntipater 
Hyrkanus  na  ^retas  y  koning  der  A- 
rabieren ,  te  vlughten ,  en  beloofde  hem 
zijne  hulp  en  byftant :  waer  in  Hyrkanus 
bewillighdc.  Dies  trok  Antipater  voor 
af  na  koning  ^^retas ,  om  van  hem  den 
cedt  van  getrouhcit  t'ontfingcn :  dat  hy 
Hyrkanus^  zijnen  bcfchermeling ,  den 
vyanden  niet  zou  overleveren.  Wanneer 
Aretas  dat  by  eede  belooft  had ,  quam 
Antipater  weer  by  Hyrkanus  te  ]erufa- 
lem.  Niet  lang  daer  na  trokken  zy  beide 
des  nachts  uit  de  ilad  Jtrufalem ,  en  qua 
men  mctgrootc  dagh-reizen  in  Petra, 
het  hof  van  koning  Aretas. 

Voorts  verzoght  Antipater ,  met 
groot  bidden,  op  koning  Aretas,  dat 
hy  Hyrkanus  in  het  koningrijk  van  ]u- 
dea  wilde  hcrftellen :  dacr  toe  hy ,  door 
geduurigh  aenhouden  en  geven  van  ge- 
fchenken,  Aretas  eindehjk  verfpraken 
overrede.  Ook  beloofde  Hyrkanus, 
dat  hy ,  by  aldien  hy  door  zijne  hulpe 
herftelt  wiert,  en  zijn  rijk  herkreegh, 
hemhetlant  met  de  twalef  lieden ,  die 
zijn  vader  Alex ander  den  Arabieren 
ontnomen  had,  zou  weder  geven.  De- 
ze ftcden  waren  Me  dab  a,  N ah  allo,  Li- 
"i^tas ,  Tharabafa ,  Agalla ,  Athone ,  Zoa- 
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ra,  Orona,  Mariffa,  Mydda,  Lufi,  O- 
ryba. 

Aretas ,  door  deze  beloften  bewoo- 
gen,  vervacrdigde  eenen  v  el  ttoght  tegen 
Anflobulus ,  en  trok  met  een  heir  van 
vijfrigh  duizent  krijgsknechten  ,  z^o 
voet,  als  rosvolk,  op,  en  bevoghtop 
Arifiobulus  de  zege.  Waer  over  vele 
krijgsknechten  Arijlobulus  totf^f' 
kanus  over-liepen.  Arifiobulus,  ^.IdüS 
verlaten ,  wiert  gedwongen  na  Jerufi' 
km  te  vluchten.  Maer  Aretas ,  geftcrkt 
met  de  krijgsheiren  van  Joden  en  A^^' 
bieren ,  vervolghde  hem  tot  aen  dc  fta^ 
Jerufalem ,  en  belegerde  en  bcftornid^ 
die.  OndertuiTchen  wierden  de  velt- 
gewaflen  door  het  gantfche  lant  ver- 
nielt: waer  uit  een  grootc  dierte  ont- 
ftont.  Ook  verlieten  de  voornacaiften 
der  Joden  hun  lant,  en  vlughten  n^^' 
gypcen. 

Midlerwijle  zond  Pompejus, 
Armenien  tegen  koning  Tigranes  oof' 
loghde,  Scaurus,  veltheer  derRoni^^j 
nen ,  in  Syrie :  aen  den  welken  zoo  wel 
Hyrkanus,  als  Arifiobulus,  gezaiit^'^» 
om  byftant,  zonden.  Arifiobulus  beloof- 
de Scaurus  vier  hondert  - 
Hyrkanus  hem  met  minder.  M^cr  Sat*^ 
rus  aenveirde  de  beloften  van  Arifiobu- 
lus :  want  deez  wa^i  milt  en  rijk  van 
geit:  maer  Hyrkanus  was  arm  cn  gie- 
righ.  Daer  en  boven  v/as  hetzwacrder 
een  zulke  vafte  en  teke  ftad ,  gelijk/^ 
rufalem ,  te  veroveren ,  ais  vliiditelin' 
gen ,  overloopers ,  en  het  graeuw  <^^- 
Nabathe'érs,  dat  inzonderheit  tot  n^ 
oorlogen  niei  gezintwas,  te  vcr/agj^' 
Dies  aenveirde  Scaurus ,  om  deze  rede- 
nen, het  geit  van  K^r  fiobulus ,  en  zon^ 
aen  koning  Aretas  en  Hyrkanus  gezan- 
ten, cn  liet  door  hen,  uit  den  naem  vj^'J 
Pompejus  en  de  Romeinen ,  zeggen» 
van  het  belegh  op  te  breken  n^ 


den :  en ,  indien  zy  niet  gehoorzaen^^ 
den,  voor  vyanden  des  Roomieh^^^ 
volks  zouden  verklaert  worden,  i^^^^ 
halve  brak  Aretas ,  die  hier  dooi'  ^ 
fchrik  en  vreze  bevangen  wiert,  van a^J^ 
belegh  op,  en  week,  uit  ^udea, 
ftad  Ftladelphia.  M:iC^  Ar  fiob^^""' f 
wrake  over  het  beftaen  van 
Hyrkanus  wilde  nemen  ,  ''""^ ^ 
ftcrkkrijgsheir  tegenkoning  f 
Hyrkanus  op,  en  raekte  met  hen ,  ; 
eeneplaetfeP^/^vrö  genocmt,  , 
vceht,enovenvonhen.  Aendezi)|i^ 
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Arabicircn  bicven  ontrent  zeven 
auizent  vcrüasen:  waer  onder  ook  C(?- 
Jdio^  hïocdQi\^i\  Antipater  ^  was. 

Wanneer  Fompejus  de  ftad  }erufa- 
lem  verovert  had,  voerde hy  Artfiohu- 
'«^5  die  geweigerthadaen  hem  de  ftad 
^ver  te  geven ,  met  zijne  twee  dochters 
cn  twee  zoonen,  na  Rome^  en  verhief,  in 
Jijne  ^XTiziiz^Hyrkmus,  tot  het  ampt  van 
Sc,  ^^^gcn-priefter. 

Valt  in  Wijders,  Scaurus  trok  met  een 
Arabie.  ^^ijgsheir  in  Arabic  ;  doch  wiert  door 
^croLiheit  des  lants  belet  de  ftad  Petra 
genaken.  Maer  hy  verwoefte  en  ver- 
^clghde  alle  d'omlcggende  plaetfen: 
^"^acrdoor  hem  vele  rampen  overqua- 
^"^cn  :  naerdien  een  groote  hongers- 
^loot  onder  het  krijgsvolk  ontftont: 
^cn  Welken  Hyrkanus  ^  door  bevel  van 
■^nttpxter^  kooren  en  andere  lijfs-be- 
hoeften  toezond.  Ook  zond  Scaurus 
^yrkanus  voor  gezant  aen  koning  Are- 
i^s ,  als  die  zijn  gemeenzame  vricnt  en 
gaft  was ,  en  ried  hem  het  verv/ocftcn 
der  landen  voor  cene  zekere  zom  gelts 
af  te  koopen :  daer  Aretas  voor  de  zom 
van  drie  hondert  talenten  inbcwilhgh- 
de  :  blijvende  Hyrkanus  daer  borge 
voor.  En  op  deze  voorwaerden  ein- 
dighde  deze  krijgh ,  met  welgevallen 
\z.n  Aretas  Scaurus.  Waerop  Scau- 
rus w^c^, -net  zijakrijgsheir  uit  Arabte 
trok. 

Niet  lang  daer  na  ontnam  Markus 
Antonius^  velthcer  der  Romeinen,  A- 
rabie,  koning  Aretas^  cn  Idmnea  ko- 
ning Antipater^  cn  gaf  die  gcweften 
aen  Kleopatra ,  op  hacr  verzoek ,  ten  gc- 
fchenk  over.  Kleopatra  verpachte  of 
verhuurde  Arabte  acn Herodes,  koning 
Van  ]udea ,  als  ook  d'inkomften  der 
landeryen  ontrent  Jericho ,  die  hy  recht- 
Ha  !^^^^S^^aenhaeropbraght:  naerdien  hy 
l»icre^'  j^J^er  vreesde  te  vertoornen.  Als  d'Ara- 
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,Jen  bieren  bemerkten,  dat  het  invorderen 
Hs  '^y^^  icha'ttingen  Herodes  aenging,  zoo 
tt.  ^^taclden  zy  een  wijle  twee  hondert  ta- 
b,„^'n8  lenten  jaerlix :  maer  daer  na  wierden  zy 
•  quaetwilhgh  en  traegh  om  te  ge;xn  •  en 
gaven  naulix  eenige  gedeelten ,  en'die 
\^  ^och  niet  ten  hcele. 
J^JtHc  1  Wanneer  dan  Herodes  een  lan 

beftia-t,"en 
nZr^'^J''''^'''  Schattingen  daer 
Ut^getrokkenhad,zoobeaootV  dn- 
^^üjk,  dooraenraden  en  bevel  van  ko- 
'''^m  Kleopatra,  d'Arabicrcn  te  bc- 


gewi)- 


j  oorlogen,  om  wrake,  over  het  weige- 
ren van  het  opbrengen  der  tollen  en 
fchattingen,  aen  hen  te  nemen. 

Herodes  dan  viel  met  een  fterk  toe- 
geruft  krijgsheir  van  voetvolk  en  rui- 
tery  (dathy  Antomus  tot  byftant  tegen 
]ulius  Cdfar  zou  gezonden  hebben)  in 
Arabie,  en  trok  na  de  ftad  Biofpolis , 
daer  d' Arabieren  hem  bcflooten  t'ont- 
moeten  :  want  die  wacren  van  dezen 
velttoght  verwittight.  Aldaer  ontftont  Hyo- 
een  fel  gevecht  j  maer  de  zege  bleef  aen  verwint 
de  zijde  der  Joden. 

'     ,,  A     I  •  bieren. 

Na  d  Arabieren  overwonnen  wae-  D'Ara- 
ren ,  vergaderden  zy  weer  een  fterk  ^'^J^^  ^ 
krijgsheir by  Kana,  een  plaetfein  Cele-'xcg^n"' 
fyrte :  alwaer  zy  de  Joden  verwaghten.  Ga  odes 
Herodes,  des  verwittight,  trok  met  het  vdde'^ 
grootfte  gedeelte  zijns  hcirs  regen  hen 
op.  Wanneer  hy  nu  een  wal  of  fchans 
rontom  de  legers  beval  te  Haen ,  om  daer 
na,  by  gelegen theit  van  tijt,  flagh  te  leve- 
ren ,  zoo  riep  het  volk  hem  roe :  dat  hy 
het  zammeien  zou  ftakcn,  cn  hen  ge- 
zwint  tegen  d'Arabicrcn  aen  voeren  : 
want  hun  wcl-ge wapent  krijgsheir,  en  ' 
de  zege ,  de  welke  zy  onlangs  op  d'A- 
rabieren  bevoghtcn  had ,  gaf  hen  moedt 
en  hertc  in  't  lijf  Dewijl  dan  hunne 
hitte  tot  vechten  nauhks  fchecn  te  kun- 
nen bedwongen  worden  ,  belloot  ook 
Herodes  zich  van  de  kloekmoedigheit 
zijner  krijgsknechten  te  dienen ,  en  ver- 
klaerde,  dat  hy  voor  hen  in  koenheit 
niet  zou  bezwijken.  Hv  trad  dan 
wapent  voor  den  troep',  die  hem,''in  wSea 
goede  üagh-orde  gcfchaert,  volghdc 
tot  den  vyant  in.  Hier  door  wierden  ftl"^'" 
d'Arabicrcn,  tot  ftommens  toe,  ver- 
dagen en  verbaeft  ,    cn  boden  wei- 
nigh  tegcnftantsj    maer  de  mceften, 
ziende  dat  zy  de  kloekmoedigheit  en 
forsheit  van  hunne  vyanden  niet  kon- 
den uitftaen,  ftakcn  op  de  vlught.  Ook 
was  het  met  d'Arabicrcn  gcdaen  ge- 
weeft  ,  't  en  zy  Athenius ,  velthcer  van 
koningin  Kleopatra,  in  dien  oort,  op 
Herodes  en  zijn  krijgsheir  ingevallen 
was.  Deez,  die  een  hact  op  Herodes  Aihc- 
had  ,  verwaghte  niet  onbercit  d'uit- "'"sbc 
komfte  van  den  flagh:  want  hy  zou  ftil  ^^''"^^ 
gezeten  hebben  ,  indien  d'Arabicrcn  ziens 'lïet 
gewonnen  hadden  :  maer  wanneer  hy  ^'^W' 
bemerkte ,  dat  zy  overwonnen  wierden,  Hero-''" 
zootafte  hy,  met  een  by  een  geraepten 
troep  van  inwoonders  ,  de  krijgsicncch- 
tcn  van  Herodes,  die  afgemat  waercn  , 
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eazich  de  zegevaftclijk  inbeelden,  on- 
verziens acn ,  en  baerde  onder  hen  een 
grootcn  neêrlaegb.  Want  naerdien  de 
Joden  hunne  kraghtcn  regen  hunne 
openbare  vyanden  afgemat  hadden ,  cn, 
door  het  bcvcghrcn  der  zege,  wijd  cn 
zijd  verftrooit  lagen,  zoo  wierden  zy 
lichtelijk  door  den  vyant  opgcllagen , 
en  kregen  vele  wonden  en  dooden,  op 
rouwe,  ongebaendc  en onefFe plactfen, 
daer  hunne  tcgenpartyen  bedreven  wae- 
ren. 

Wanneer  dan  dc  Joden  zich  gewel- 
digh  verlegen  en  benart  vonden,  zoo 
grepen  d' Arabieren  weêr  mocdt,  en 
traden  ten  Ürijdc,  en  velden  devlugh- 
tendc  Joden  ter  neer  :  waer  over  wei- 
nigen behouden  in  het  leger  quamcn  , 
of  na  het  vlek  0rw/;r-4  vlughten.  Hero- 
des ,  ziende  zijn  volk  in  onmaght ,  reed, 
in  vollen  ren,  om  hulptroepen  uit :  doch 
hy  quani  evenwel  niet  tijts  genoegh 
weerom :  dewijl  reeds  de  legers  der  J  o- 
dcn  overrompelt  en  gevangen  waeren. 

Den  Arabieren  quam  toen  onver- 
mocts  een  groot  geluk  over :  naerdien 
zy  de  zege ,  daer  zy  zeer  verre  van  wae- 
ren ,  bcvoghten ,  cn  een  fterk  krijgsheir 
der  vyanden  t'ondcrbraghten.  D'oorza- 
kejvan  dezen  neêrlacgh  der  Joden  was 
de  hertnekkighcit  der  krijgsöverften,dic 


B     I  E. 

partyen  meer  overigh  wacren.  Dies  zy 
de  gezanten  der  Joden,  die  gekomen 
waeren ,  om  vrede  in  dezen  jammerlij- 
ken ftaet  te  verzoeken,  dooden,  en 
aenftonts  met  groote  kloekmoedig' 
heit  na  's  vyants  leger  ftrecfden.  Macr 
die  derfden  hun  aenkoiliftc  niet  ver- 
waghten:  dewijl  zy,  van  wegenden 
geleden  ramp,  moedeloos  waeren,  cn 
itaets-zaken  fcheenen  verlooren  te  laten 
gaen,  en  by-na  hoopenloos  te  zijn. 
Doch  koning  Herodes  wekte  hen,  die 
dus  verflagen  wacren,  weêr  op.  n^^^ 
hen  hunne  ovcrften  te  noemen ,  en  hen, 
na  zijn  vermogen ,  moedt  te  geven- 
Wanneer  hy  d'cdelmoedighllen  tot  be- 
ter hope  gebraghthad ,  beilont  hy  ein- 
delijk ook  het  krijgsheir  acn  te  fpreken, 
dat  in  den  acnvang  des  ramps  na  genc 
woorden  noch  reden  wilde  luifteren. 
Dies  troofle  en  verniaende  hy  hen  t  ef- 
fens met  deze  woorden.  > 

l\y  z,ijn  met  onkundigh ,  ê  pipy^^^  ^l!^^' 
mannen ,  dat  vele  rampen  m  deun  f^j^  roi^' 
onze  aenflagen  verhindert  hebben:  ^^^^'j^^ 
geen-donder  zou  ztjn^  dat  ook  de pt^t' ic^f 
ft  en  daer  door  zouden  verfchnkt  wden-  M'^,^ 
Maer  delvijl  de  krijgh  voor  de  deure  ts ,  en  '^^^^ht:» 
het  geen,  dat  tot  noch  toe  gefihtedt  is .^^^ 
ZQodamghis,  dat  het  door  ul^e  kloek  en 
vroomheit  kan  verbetert  'Sjorden  ^  ^oo 


de  bevelen  van  Herodes  niet  wilden  ge-  moetik  u  aenmoedigen  en  vermanen,  of 
hoorzamen:  want  had  hetgevechtfchic-  I  -^at  Ivijzeghy  uT^e  oude  vroomheit  kfif^f 
lijk  gedaen  geworden,  y///7m^^j  zou  ge- I 


ncn  tijt  gehad  hebben  ,  om  lagen  te  leg- 
gen. Sedert  dien  tijt  heeft  Herodes ,  in 
weerwrake,  op  d' Arabieren  beginnen  te 
rooven  en  ilroopcn ,  en  velttoghten  te 
doen  5  (lellende  zijn  legers  op  de  ber- 
gen :  want  hy  hoede  cn  waghte  zich 
wel,  om  met  zijn  geheel  krijgsheir  hen 
flagh  te  leveren.  Maer  ondertullchen 
gewende  hy  zijn  volk  nietweinigh  tot 
den  arbeidt,  cn  deed  hengeduurighlijk 
in  de  wapenen  oefenen ,  om  dien  ichant- 
vlek  uit  re  wiQchen. 

Midlerwijlc  ontftont  in  judea.  een 
zeer  groote  aertbeving ,  met  neêrfl:or- 
ting  van  ontrent  tien  duizent  huizen  : 
hoewel  het  krijgsvolk  weinigh  fchade 
leed:  naerdien  dat  onder  den  blooten 
hemel  zich  onthield. 

Deze  necrlaegh,  die  door  het  ge- 
rught  vergroot  wiert,  ontftak  in  den 
vyant  een  ongcmecnen  moedt  :  als  of 
nu  dcftcdcn  der  Joden  vernielt,  de 
nienfchen  verdelght,  cn  -cene  te-en- 


Eerft  zalikvan  den  oorlogh  fpreke^i 
en  verklaren,  hoe  die  om  d' aller rccM' 
veirdighfte  oor  zake  gevoert  IPort : 
dtenlvy  door  des  vyants  onrechtvei^di^' 
heit  daer  toe  gedlpongen  ztjn.  V^^^ 
zaltk  toonen ,  dat  deze  dingen ,  de  T^^j^ 
ons  bedroeven ,  zoo  zi^aer  met  x^ijn , 
fehijnen  :  en  dat  Ti^y  groote  ^^F^  .'^f^ 
overtvinning  hebben,  ik  zal  dan  ti  -j^ 
tot  getuigen  nemen  van  hetgeen ,  d^t  ^ 
zeggen  zal. 

Ghjkent  d' onrechtveirdigheit  dc^ 
rabieren ,  en  hoe  meinee digh  zy  teg^^  ^  ^ 
andere  menfchen  zich  dragen:  te"^^  ' 
het  ts  een  goddeloofe  en  barbaerfthe  ^^^^^ 
van  menfchen.  Maer  zy  hebben 
z>onderheit geplaeiht ,  en,  ^^^''''''^^V 
righeit  en  -^angun/l ,  met  gedurige  r_ 
pfngequelt.  Lh  !  om  ^^^['^'1^ 
T^eldaden,  die  l,y  dien  voike  ^'^^^^^ 
heiben,  meute  reppen,  "^i^  ^^^\leO' 
alsivy,  verlofl?  ivanneerzy,  toen 
patra  op  hen  aenquam,  hunne 'vrj 
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Jjonén  te  verliezen.  H^'ant  mijne  vrient- 
Mnp  en  verbintenis  met  Antoniiis  ,  en  zij- 
mldadigheit  tegen  my ,  xvas  d'oortake, 
^'^^  zy  niet  zwaerders  leden  ;  dewijl  hy 
^^b'Je  in  het  werk  te ftellen ,  dat  ook  hy  my 
"^erdaght  was. 

Wanneer  zy  daer  na  door  gebeden  ver- 
^'ff'fy  dat  haer  van  beide  lantjchappen  {of 
^ijken')  eenige  deelen  zouden  afgefneden  en, 
^g^ven  noorden  ,  zoo  heeft  mijne  nacrjlig- 
^^^t ,  om  die  dingen  te  bemiddelen ,  niet 
l^rnangelt. 

g^f  dan  groote  gefchenken  ,  en  he- 
fij^aerde,  door  mijne  eige  onko/le,  heiden 
^V'ken  veiligheit.  Te  weten ,  ikfchoot  twee 
"Ondert  talenten  uit ,  en  bleef  voor  d'an- 
dere  twee  hondert  borge  y  voor  dinkomften 
dat  lant ,  het  welk ,  dat  eertij  ts  ons 
f^^hoorde ,  zy  nu  bezitten.  Maer  het  was 
^^jlijk ,  dat  wy  Joden  fchatvry  waeren ,  en 
^^^smant  eenigh  gedeelte  der  landen  mijle. 
Voorwaer  het  is  'onbehoorelijk  ,  ter  guujle 
van  d  Arabieren  ,  die  ons  hunne  behoude- 
^is  dank  mogen  weten ,  eenïge  oiikoflen  te 
doen.  Maer  het  is  noch  veel  onbillijker , 
dat  de  genen ,  die  niet  loogenen  kunnen , 
dat  zy  devryheit  van  ons  gekregen  ,  en  daer 
over  ons  bedankt  hebben ,  ons  van  de  fchul- 
den  verjleken :  inzonderheit  hunne  vrien- 
den, en  in  fijt  van  vrede:  want  trou  en 
mort  moet  ook  den  vyant  gehouden  wor- 
den :  maer  nootwendigh  heeft  dat  veel 
meerder  plaetfe  onder  de  vrienden:  doch 
niet  onder  zoodanige ,  als  zy  lieden  zijn , 
die  achten  niets  eerlijks  te  zijn ,  *t  en  zy 
dat  met  gewin  vermengt  is ,  en  het  onrecht, 
dat  om  gewin  gedaen  wort ,  ongeflraft  moet 
^^ijven.  Heeft  men  dan  te  twijfelen,  of 
f^st  onze  plicht  zou  zijn  d'onrechtveirdi- 
g^n  met  een  rechtveirdigen  oorlo'ijo  te  ver- 
"Volgen:  het  welk  God  zelf  ivil ,  dat  ge^ 
Mieden  zal ,  en  beveelt  ons  altijt  kracht 
ongelijk  te  wreken  ,  enallermeejlineen 
^orlogh,  dieniet  alleenlijk  rechtveirdigh  ^ 
^^erook  nootwendigh  is. 

fVant  hetishetwreetjleding  van  allen, 
yo  alle  de  Grieken  en  Barbaren  verklaren  \ 
dat  zy ,  met  het  dooden  van  onze  Qezanten ' 
begaen  hebben:  naerdien  ook  de  Grieken 
^nleny  dat  de  Herauten  ofvreêbodni  hei- 
^'gh  en  ontfchentbaer  zijn.,  m  hebben  d'al- 
'll'fj^e  en  allerheilighfic  geboden  der 
^Jf  door  engelen,  dat  is  te  zeggen ,  door 
f-'^f^y  van  God  ontfangen.  Want  die 
Zl"^  ook  God  tot  kennis  der  men fchen 
yn,  en  deneenen  vyant  met  den  an- 
verzoenen. 
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iVat  is  dan  fchendiger ,  ats  gezanten , 
die  met  recht  handelen ,  te  dooden.  Of  wat 
heil  hebben  degenen  in  den  oorlogh ,  of  ge- 
luk in  het  over igh  leven  ,  na  dien  gruwel- 
daet,  te  verwaghten.  Gewifjelijk,  ik  kan 
het  niet  bezeffen. 

lemant  zou  mogen  zeggen :  Het  recht 
en  bilUjkheit  is  hy  ons  :  maer  by  hen  zijn 
de  krachten  en  grooter  krijgstroepen.  Dan 
die  reden  is  onzer  menfchen  onwaerdigh : 
want  hy  de  welken  rechtveirdigheit  is ,  by 
dien  is  ook  God.  Maer  waer  God  is ,  daer 
kangeene  meenighte  noch  jlerkte  ontbreken. 
Nu  wel  aen ,  laet  ons  ook  onze  krachten 
overwegen.  In  het  eerfle  gevecht  hebben 
wy  gewonnen :  in  het  tweede  gevecht  heh-- 
hen  wy  hen  in  den  eerjien  aenval  verjaeght :  , 
naerdien  zy  onzen  aenloop  niet  konden  uit" 
jlaen.  Wanneer  wy  de  zege  bevochten  had- 
den, heeft  Athenius  ons ,  zonder  den  oor^ 
logh  aen  te  zeggen ,  met  lage  befprongen. 
Doch  dit  magh  veel  meer  een  lage  en  tivee- 
de  ongelijk,  als  hunne  kloekinoedigheit  ^ge- 
noemt  worden.  JVaerom  hebben  wy  dan 
minder  moets ,  die  meerder  hope  moflen 
hebben  ?  Of  waerom  behoeven  wy  voor  de 
genen  te  vrezen  ,  die  altijt s ,  wanneer  zy 
zonder  lifl  moeten  flrij den ,  den  neêrlaegb 
krijgen.  Maer  wanneer  zy  fchijnen  t'over-* 
winnen ,  dan  doen  zy  dat  door  onrechtvaer-* 
digheit. 

'Zoo  iemanthcu  ook  voor  Jlerker  zou  mO" 
gen  houden,  daer  door  behoorde  hy  des  te 
meer  tot  rujiigheit  opgewekt  te  worden : 
want  het  is  den  edelmoedigen  gene  lof  den 
zwakjlen  aen  te  taften  5  maer  ook  zijnen 
fterker  te  kunnen  overvoinnen. 

Zoo  de  binnenlantje  neerlagen  ,  en  d'on^ 
lang  fe  aertbeving ,  iemant  moghten  ver^ 
fchrikken ,  zoo  laete  hy  eerfl  denken ,  dat 
het  zeifile  d^ Arabieren  bedroogen  heeft', 
dewijl  die  de  zelve  zwa  er  der  oor  deelen  te 
zijn,  alszy  inerdaetis.  Daer  na  is  het 
onbetamelijk ,  dat  een  en  de  zelve  oorzake 
hen  floutheit ,  en  ons  vreze  aenhrenght. 
JVant  dat  -zy  nu  ftout  en  koen  zijn ,  zulx 
gefchiedt  niet  uit  oorzake  henietgoets  he^ 
wuft  is  ^  maer  dewijl  zy  gelooven ,  dat  wy 
door  ellenden  onderdrukt  zijn.  Doch  wan^ 
neer  zy  ons  zullen  zien  op  hen  aenkomen  ^ 
zal  hen  de  ftout  heit  en  moedt  ontzinken  , 
en  ons  daer  door  de  moedt  aengroeien :  de- 
wijl ivy  met  de  genen  zullen  flrij  den ,  die 
zoomoedigh  niet  zijn:  want  wy  zijn  niet 
zeer  gedrukt ,  noch  dit  is  ons ,  gelijk  eeni^ 
ge  meinen ,  door  Gods  gramfchap  overgeko- 
men :  maer  het  zijn  toevallige  gevallen. 

C^a  By 
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3y  aUien  m  dit  door  Gods  li>il  en^ehen- 
gems  ge  fchtedt  is ,  z.00  is  -Ronder  dat  d' el- 
lende met  z.ijne  "^d  opgehouden ,  en  hy 
met  dez^c  kaftijdwg  te  'vrede  z,y.  Maer 
dat  dez,e  tegenlvo.rdige  oorlogh  hy  God , 
ds  een  rechtveirdige  oorlogh^  'voor  goet 
gekeurt  Ivort ,  dat  heeft  hy  z,elf  duidelijk 
verklaert :  "Wmt  z-ommigen  z>ijn  in  het 
gdnfch  lant  door  dJ aertheevtng  omgeko- 
men  j  daer  nochtans  niemant  van  u  lie- 
den^ die  de  Ivapenen  voert ^  iet  quaet  over- 
gekomen  is  ;  niacr  ghy  z,ijt  alle  behou- 
den :  tot  een  klaer  kenteken  der  goddelij- 
ke Ivtl.  By  aldien  gly  nu  gelijkerhant , 
met  vrcult  en  kinderen  ^  gc(l  re  den  had, 
ghy  Zjoudt  nïema.ii  van  n  lieden  gemift 
hebben. 

Dit  dan  overdenkende.,  en.,  hetgeen  het 
grootjle  is  ^  dat  ghy  God  f  allen  tijde  tot 
eenen  befcherrner  hebt ,  z.00  vervolght , 
door  een  rechtveirdtgen  oorlogh  ^  een  god 
loos  volk,  dat  geen  recht  van  vrientfchap^ 
.  noch  trouheit  van  verbonden  houdt  i  dat 
in  het  dooden  der  gez^anten  kloekmoedigh 
is ,  en  het  dtijt  op  een  vlughten  ftelt , 
"Wanneer  een  Iperk  met  rufitgheit  uit  te 
voeren  is. 

Hcrodes  Door  dczc  rcdcn  wierden  de  herten 
trckr  te  dcr  Jodcii  gcwcldigli  tot  den  oorlogli 
fabic'l'c'^i  o"t^^^ekcn.  Na  dan  Herodes  zijne  krijgs- 
tc  velde,  knechten  vol  mocdrs  en  vuurs  zagh , 
deed  h^  aen  Godc  offcrhandc,  na  's  lants 
wijze,  cn  trok  toen  met  het krijgsheir 
gezwint  over  den  Jordaen ,  cn  floegh 
zijn  leger  te  Filadelphia^  niet  verre  van 
den  vyant ,  neer.  Voorts  befloot  hy  een 
kafteel,  dat  tuffchcn  hen  beide  gelegen 
was ,  in  re  nemen  :  het  welk  hy  oor- 
deelde voor  hem  dicnftigh  te  zijn  j  't  zy 
dat  hy  zou  moeten  Urijdcn ,  of  de  legers 
na  een  veiliger  oort  over-voeren.  Van 
gelijken  bcitonden  ook  d'Arabiercn  dit 
kafteel  in  te  nemen ,  en  hadden,  ten  dien 
einde,  krijgsvolk  voor  af  gezonden. 
Dies  ontdont  ontrent  deze  plaetfe  het 
gevecht.  Eerftitrcetmcn  metfchichtcn 
van  verre :  daer  na  wiert  men  hantge- 
mecn.  Aen  beide  zijden  bleven  eenigen 
doot.  tindeh)k  wierden  d'Arabicren 
verll  igen ,  en  itaken  op  de  vlught. 

Door  dit  gevecht  kregen  de  Joden 
zoo  veel  hope  en  mocdrs,  dat  zy  befton- 
dcn  de  befchanzing  der  Arabieren  te 
floopen ,  om  de  legers  zelfs  te  verove- 
ren :  dewijl  d'Arabicren  hen  weigerden 
flagh  tc  leveren  :  want  niemant  trad 
ten  Ih-ijdc  voor  den  dagh :  zommigcn 


B     t  E. 

wacren  met  grootc  vrccze  bevangen  • 
cn  inzonderheit  had  Altenius ,  veltheer 
der  Arabieren,  de  doot  van  fchrik  op 
zijne  hppcn.  Aldus  wierden  d'Arabic- 
ren gedwongen  in  ongcfchaerdc  flagl^' 
orde  ten  ftrijde  te  treden ,  en  trokken 
metderuiterye,  onder  het  voetvolk  gC' 
mengt,  uit  de  befchanzing,  zonderde 
minllc  kloekmoedigheit  of  hope  tot 
het  gevecht  te  toonen.  Eindelijk  racK- 
ten  d'Arabicren  met  de  Joden  hantgé' 
meen ,  't  zy  op  betrouwen  van  hun  fter- 
ker  getal ,  of  dewijl  zy  gedwongen  wac- 
ren de  Joden,  die  hen  uit-tcrteden , 
wederrt aen.  Na  derhalve  lang  met  twi)' 
fclachtigcn  kans  gevochten  was ,  en  ter 
wederzijde  vele  gefneuvelt  waercfl» 
ftaken  ten  leile  d'Arabicren  op 
vlught.  In  het  vlughten  ontftont  onder 
hen  een  zeer  groote  neêrlaegh :  want 
niet  alleenlijk  wierden  zy  door  dc 
fcherpte  des  zweerts  ter  neer  gemackt» 
macr  zommigen  ook  door  den  d^^^^^ 
des  volks  Vertreden  ;  andere  ^^^o- 
dcn  zich  zelfs  met  hunne  cige  fchieh' 
t*en.  Dies  bleven'er  vijf  duizent  in  het 
vlughten  verOagen.  Al  het  overig^ 
volk  vluchte  m  de  legers  5  hoewel  zon- 
der zekere  hope  van  behoudenis:  en 
meer  door  gebrek  van  lijftocht,  als 
water. 

Wijders,  de  Joden,  dewijl  zy  tege- 
lijk met  de  vluchtelingen  in  de  belchan- 
zing  niet  konden  dringen  , 
den  hen  met  een  belegh ,  en  belettedc 
dat  zy  genen  byftant  konden  krijg^^^' 
noch  het  ontvluchten.  . 

D'Arabicren,  in  deze  verlegentn^^^ 
gcbraght,  zonden  gezanten  aen'^-f^^''^^ 
des,  en  verzochten  ecrll  door  henv^^^ 
de,  daer  na  toevoer  van  water,  totle 
.fching  van  hunnen  dorlt.  Maer  -^^^ 
des  wilde  de  gezanten ,  noch  geit,  vo  ^ 
de  verloihng  der  gevangenen ,  (>*vant  y 
booden  hem  vijftigh  talenten  aen) 
ontfangcn  j  dewijl  hy  voor  al  bcgce 
ftralFe  van  hen  voor  de  misdaden,  di 
tegen  zijne  onderzaten  bedreven 


den ,  tc  vorderen,  .  .^ijjic  Af= 

Wanneer  d'Arabicren  dan 
van  dorlV  zouden  hebben  ^^'^''^^  ehcclc 
rmashten,zooquamcn^^^^^^^^^^ 
troepen uitloopen,  en  g^vci  ^ 
om  gebonden  cn  gevangen  \\ec  ^jf 
tc  worden :  zulx  binnen  den  tijt  va 


dagen  ten  getale  van  vier  witu— --  ^c- 
gen  wicrdcn.  Macr  ten  zeilen  aagc 


duizcntgcvan- 

gc 
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JJootcnallc  d'ovcrigcn  uit  te  vallen,  cn 
acn  vyant  acn  tc  tallen :  want  zy  wil- 
den liever  ccngewiflc  doot  kiezen,  als 
allengs  fchandclijk  ftcrvcn.  Zy  vic- 
Jen  dan  gczamendcr  hant  uit  dc  legers  5 
nocwcl  wcinigh  bequaem  tot  den  llrijt  : 
Ji^crdien  hen  de  moedt  cn  kraght  gc- 
brooken  was  :  macr  zy  rekenden  dc 
^oot  voor  gewin,  van  wegen  d'ongc- 
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I  mecnc  zware  rampen  cn  onheilen.  In 
1  het  cerft  gevecht  quamen  ontrent  zeven 
duizcnt  tc  fncuvclcn.  Wanneer  de  woe- 
de der  Arabieren  door  dezen  ncêrlacgh 
getcmt  was,  begaven  d'overigc  zich 
aen  Herodes  ^  onder  zijne  befcherming, 
over ,  cn  namen  hem  tot  hunnen  vcrde- 
dis^er  acn. 


Velttoght  der  Romeinen  in  Jrabie. 


Lius  Gallus ,  dc  derde  lantvooght 
van  Egypte^i^ondcr  keizer  Jugufius, 
^'i^tt  door  hem  uit  Egypte?j  yïr\ct  een 
gedeelte, van  dc  Romeinfchc  krijgsbe- 
zetting ,  (de  welke  in  Egypte?z  was)  on- 
ttcnt  vier  en  twintigh  )  ircn  voor  des 
^alighmakers  geboorte,  na  Arabie^c- 
zonden,  ten  einde  hy  die  volken  en 
pUctfcn  zou  aendoen  cn  doorfnutFclen : 
door  welken  velttoght  ook  zeer  vele 
byzonderheden  van  dat  lant  getoont 
zijn. 

Elius  Gallus  had  tot  den  Arabifchen 
velttoght  ontrent  tachcntigh  galcycn , 
met  twee  en  drie  ry  riemen ,  en  zeker 
flagh  van  fchepen ,  Phafelos  gcnoemt , 
te  KleopAfris ,  (ecne  ftad  in  Egypte^,  na- 
by  d'oude  gracht  des  Ntfh  gelegen) 
doen  bouwen ,  door  aenradcn  van  Syl- 
leus.  's  i-ijks  voorzorger  der  Nabatheërs; 
hoewel  met  zonder  grooten  misüagh : 
dewijl  van  het  begin  tot  het  einde  nooit 
eenige  fchipftrijt  tc  verwaghren  was : 
want  d' Arabieren  ,  zoo  Strabo  getuight, 
zijn  niet  zeer  Ih-ijtbacr  tc  lande,  veel 
min  ter  zee.  Doch  wanneer  hy  de  dwa- 
ling en misOagh vernam,  deed  hyhon- 
dcrt  en  dertigh  laft-fchepen  bouwen  : 
met  de  welke  hy  wcgh- voer  :  hebbende 
Dy  zich  ontrent  duizent  voetknechten 
van  de  genen ,  die  in  Egypten  waeren ,  en 
van  de  llrijtgcnooten :  waer  onder  vijf 
hondert  Joden ,  cn  duizcnt  Nabatheers, 
met  i>//e';^j  waeren.  Te  weten,  Hcrcdes, 
konmg  der  Joden,  zond  Elms  Gallus 
yi)f  hondert  uitgeleze  mannen  uit  zijn 
hel  cbaerdierfchap  tot  byftant  toe,  die 
zich  doorgaens  trefFelijk  qucten 

Na  het  uitftacn  van  vele  rampen, 
quam  Elms  Gallus  op  den  vijftienden 
^^ghinhct  ^ivme^lek,  de  grootfte 
^oopftad  der  mbateers  ,  met  verlies 
van  vele  fchcpcn:  welker  zommigen, 
tcfFensmctde  menfchen,  door  denge- 
Varehjkcnfchipvaerr,  cn  niet  door  den 


oorlogh ,  vergacn  waeren.  De  boos- 
aerdighcit  van  Sylleus  had  dit  uitge- 
werkt ,  die  loogende ,  dat  een  krijgsheir 
over  lant  na  het  Witte  vlek  kon  gevoert 
worden :  daer  nochtans  de  kemel-ver- 
koopers  met  een  groote  mccnighte  van 
mcnlchcn  cn  kemels,  tot  zoo  verre, 
en  verder,  veiligh  en  veirdigh^  .  van 
fteen  tot  Heen  reizen.  Macr  dit  quam 
hierom  Gdlus  over  ;  dewijl  Obcdas^ 
koning  der  Nabateérs,  zich  niet  zeer 
met  de  gcmeine ,  en  inzondcrheit  met 
oorloghs-zaken  ,  bemoeide  noch  be- 
kommerde ,  (welk  gebrek  allen  konin- 
gen der  Arabieren  gcmcin  is)  en  had  al- 
les aen  de  maght  van  Sylkus,  zijnen 
voorzorger ,  overgegeven.  Sylleus  han- 
delde alles  met  lill  en  bedrogh,  en  tra^-h- 
te  het  lant  te  befpieden ,  en  den  Rornei- 
nen  in  het  vero\  eren  van  eenige  Heden 
er\  volken  by  tc  woonen ,  op  dat  hy  daer 
na  alle  die  dingen  zou  bezitten ,  wan- 
neer de  Romeinen  door  ziekte ,  honger 
en  kommer ,  en  andere  rampen ,  die  hy 
tocgeftelt  had ,  gcfneuvclt  waeren. 

Na  Gallus  met  het  krijgsheir  door 
het  iVitte  vlek  getrokken  was ,  reisde 
hy  door  zoodanige  plactfen ,  daer  de  kc-* 
mels  het  water,  moftcn  dragen  :  het 
welk  hem  door  quacraerdigheit  der  ge- 
leiders overquam.  Dies  quam  hy  na  vele 
dagen  in  het  lant  van  koning  Ar  et  as  ,  die 
Gallus  vriendehjk  ontfing ,  engefchen- 
ken  aenbood.  Macr  door  de  verraderyc 
van  Sylleus  wiert  ook  dit  lant  zwareUjk 
doorrcift,  den  tijt  van  dertigh  dagen, 
langs  ongebaende  wegen.  Daer  na 
quam  hyin  het  lant  der  Nomadum,  of 
veehoeders  :  het  welk  in'cr  daet  voor 
een  groot  gedeelte  wocft ,  en  Atarena 
gcnoemt  was.  De  koning  dezes  lants 
heete  Sabus. 

In  het  door-rcizcn  van  Atarena^ 
langs  ongebaende  wegen,  vcrHeet  hy 
vijftigh dagen,  cn  quam  acndeftaddcr 
Q  3  Agrx' 
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Agraners,  (of  liever  igrAners)  en  aen 
een  ftil  en  vruchtbaerlanr.  De  koning 
'  der  Agrmers  vlughte  wcgh,  endeftad 
wiert  met  den  eerden  aen  val  ingeno- 
men. Van  daer  quam  hy  den  zeften 
dagh  aen  eenen  vliet :  alwaer  de  Arabie- 
ren ingefchacrdeflagh-ordc  hem  tegen 
trokken :  waer  van  tien  duizent  verfla- 
gen bleven  :  maer  van  de  Romeinen 
alleenlijk  twee  :  want  zy  waeren  ge- 
heellijk  onftrijtbaer ,  weerloos ,  en  han- 
teerden zeer  onervaren  de  wapenen, 
ah  boge ,  werpfpieflen ,  zabel ,  flinger , 
cn  twee-fnijdende  heir- bijlen.  Aen- 
Itontsdacr  na  nam  hyook  deftad  Askx 
in,  dewelke  door  den  koning  verlaten 
was.  Daer  na  quam  hy  t'AthrulU^  of 
AthluU ,  welke  ftad  hy  zonder  flagh  of 
ftoot  in-nam ,  en  met  krijgsbezetting 
vcrftcrkte. 

Efina  Gdlus  zich  van  reis-koft,  als 
koren  en  A^<\z\(ti\ ,  verzien  had ,  trok 
hyna  Marfyabas,  ecne /tad  der 
niten^  die  onder  lUfams  flonden.  Hy 
tafte  deze  ftad  aen ,  en  belegerde  haer 
zes  dagen  ;  maer  brak,  door  gebrek 
van  water ,  van  het  belegh  op.  Hy  ver- 
ftont  uit  de  gevangenen ,  dat  hy  niet 
t  Regio  meer  als  twee  dagh- reizen  van  het  f  fpe- 
Aroma-  ^ery-lantfchap  was  ,  en  vcrfleet  zes 
maenden  op  den  wegh ,  door  fchult  der 
geleiders  of  wegh-wijzers.  Eindelijk 
bemerkte  Gdlus  dit  bedrogh  j  maer  te 
laet:  dies  keerde  hy  langs  een  anderen 
wegh ,  en  quam  op  den  negenden  dagh 
te  Jnagrana. :  alwaer  een  gevcght  voor 
viel.  Den  elfden  dagh  trok  hy  van  daer, 
cn  quam  by  de  Zeven  Tutten ,  de  welke 
alzoo  na  haer 'getal  genoemt  zijn.  Van 
daer  trok  hy  door  vrectzameplaetfen, 
en  quam  in  het  vlek  ChaalU :  daer  na  in 
een  ander,  met  name  Malotha^  dat  aen 
cenenvhetlagh.  Daer  na  trok  hy  door 
woeftijnen,  de  welke  weinigh  waters 
hadden,  en  quam  in  een  vlek  Negra^ 
of  Hygra  ,  dat  onder  koning  Obodas 
ftont ,  en  aen  zee  lagh.  Op  zijne  weder- 
komfte  leide  hy  den  ganichen  wegh  in 
dentijt  van  zeltigh  dagen  af ,  dien  hyte 
■    voore  in  zes  maenden  gedaen  had.  Van 
Negra  voerde  hy  zijn  krijgsheir  na 
Myoshormos ,  of  Muiz^en-ha^cn  ^'m  den 
tijt  van  elf  dagen  over ,  en  trok  van  daer 
na  de  ftad  Koftus^  en  quam  met  de  ge- 
zonde krijgstroepen  in  Alexandrye.D'o- 
verigen  had  hy  niet  door  oorlogh  j  maer 
door  honger,  kommer,  ziekte  cn  moeie- 
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lijkheit  der  wegen,  verloorcn  :  wanC 
zeven  waeren  alleenlijk  in  den  oorlogh 
gefneuvelt.  Dies  hielp  deze  velttoght 
niet  veel  tot  de  kennis  der  plaetfen  j 
doch  evenweiiets. 

D 'oor zake  der  rampen  en  onheilen 
quam  by  Sylleus  toe,  die  ook  te  Romi 
om  die  zake  ftrafte  geleden  heeft.  Want 
behalve  deze  zijne  meineedighcit ,  ile 
welke  hy ,  onder  fchijn  van  vricntfchap, 
inhetwerkftclde,  wiert  hy  naniaelste 
Rome  van  andere  misdaden  overtuighr» 
en  het  hooft  afgehouwen.  Want  cd- 
lus^  "  "      •        •  '-^--^ 

bedi 


,  indien  Sylleus  hem  niet  verleit  eii 
-«drogen  had,  zou  gantfch  GelukkigJ 
Ar  die  t'ondergebraght  hebben : 
Sylleus  had  belooft  Gdlus  den  wegh  te 
wijzen,  en  hem  in  alles,  met  lijfto^J^^ 
en  andere  reis-behoeften ,  by  te  ft-^^'"- 
maer  hy  verrighte  alles  liftelijk  en  niet 
lagen  :  want  hy  wees  geen  vciligeft 
j  wcgh  noch  fchipvaert  aen :  maer  voer- 
j  de  hem  door  ongebaende  en  lange  om- 
!  wegen,  en  door  plaetfen ,  daer  men  al' 
'  les  gebrek  had.  Daer  en  boven  had  hy 
'  hem  in  het  bouwen  der  fchepen  mis- 
leit.  Dus  verre  uit  J'/r^^i?. 

Zoo  Dio  getuight  waeren  deze  Ro- ' 
meinen  d'eerfte ,  en  ook  alleen  onder  de 
Romeinen,  die  in  Gelukkigh  Arme, 
tot  aen  AthluU ,  of  AthruÜA ,  ten  oor- 
logh getrokken  zijn.  In  dien  velttoght  . 
,  heeft  Gdlus  fteden  verwoei! ,  de  wel- 
I  ke  by  d'oude  fchrijvers,  die  voor  Vio 
I  (vier  en  twintigh  jaren  voor  des  Zalig»' 
makers  geboorte)  gefchreven  hebben-, 
niet gedaght worden,  als  Bgra,,  Ann^' 
ftus,  Eska,  Magufus,  Tammakus , 
becia ,  Martaba ,  zes  duizent  fchrcden in 
I  den  omtrek  groot,  en  Kartpeta, 
j'  waerts  Gdlus  zeer  verre  getoogcn  vyas- 
j     De  koning  van  Gelukkigh  Ar^»^^^' 
:  volgens  fchrijven  van  den  zei  ven  ^'f^' 
j  was  Sabos  geheten.  En  alhoewel  n^^' 
;  mant  in  't  eerft  Elius  ontmoete,  n^cn 
te  voorfchijn  quam.  zoo  kofte  hem 
evenwel  die  toght  geene  kleine  nio 
en  arbeit :  want  de  woeftheit  des  lant^ , 
de  hitte  der  zon,  en  het  water,  uit 
natuur  quaet,  plaeghden  hem  en  zj|^^ 
volk  zoodanigh ,  dat  een  S^'o^^:^^^cze 
j  des  heirs  te  fneuvelen  quai«-  ^ 
I  ziekte  is  geen  van  d'onze  gelijk-  ZV  \  ' 
ftehethooftaen,  endoode,  na  datuit- 
gcdrooght  was,  aenftonts  vele  men 
fchen.  Dengenen,  die  de  dootonti^"^ 
men  waeren,  zakte  deze  ziekte  doo^ 
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^etganfch  lichaem  na  de  bcenen ,  die  zy 
zoodanigh  trof,  dat  geen  genecs-mid- 
dcl  dicnrtigh  was ,  dan  dat  iemant  olyc, 
"^ct  wijn  vermengt,  dronk,  en  zich 
^3er  mee  fmeerde.  Doch  dit  moght 
zeer  Weinigen  gebeuren  te  doen :  dewijl 
geen  wijn  noch  olye  op  die  plaetfen  valt. 
^och  de  Romeinen  hadden  genen  over- 
vloet  van  beide  met  zich  genomen. 
Onder  deze  qualen  vielen  d' Arabieren 

de  Romeinen  aen ,  namen  hunne  fle- 
men weer  in,  en  dreven  hen  uit  hun 
^^nt :  daer  zy  te  voorc ,  zoo  dikwils  zy 
^en  Romeinen ,  flagh  leverden ,  te  kort 
fchooten,  en  den necrlaegh  kregen,  en 
eenige  ftcden  verlooren. 

Wanneer  Sylleus  ^  voorzorger  en 
ïijksraet  van  Obodas ,  koning  der  Ara- 
bieren, om  het  verrichten  van  eenige 
lants-zaken ,  by  Herodes,  koning  der  Jo- 
<^cn ,  te  jerufalem  gekomen  was ,  en 
Salome^  Herodes  zuftcr,  over  maehijt 
acnfchouwde,  zoo  krcegh  hy  zin  in 
haer,  en  quam,  bemerkende  dat  zy 
eene  weduwe  was ,  met  haer  in  gcfprek. 
Sdome^  de  welke  door  den  broeder 
H^ro^^j  qualijk  gchandelt  wiert  ,  en 
cenighzins door  herwezen  van  Sylleus 
bekoort  was ,  fchcen  gencgcntheit  te 
tooncn  ,  om  met  hem  te  trouwen.  Ook 
vielen  onder  de  maeltijden ,  die  eenige 
dagen  prachtigh  gehouden  wierden , 
geene  kleine  tekenen  van  over-een- ko- 
ming en  onderlinge  liefde  voor.  Des 
konings  byzitten  verwittighdcn  des  den 
koning  ;  hoewel  niet  zonder  laggcn. 
Maer  Herodes  hier  mee  niet  vcrge- 
noeght,  vrocgh  zijnen  broeder  Fcroras 
daer  na ,  en  beval  hem  op  Sjlleus  cn  Sa- 
lome  overmaeltijt  hetoogh  te  houden, 
cn  naeuwe  achting  te  geven,  hoe  zy 
zich  tegen  eikanderen  genegen  toon- 
«ien.  Decz  diende  Herodes  aen :  dat  zy, 
met  eikanderen  toe  te  wenken,  en  aen 
fe  zien ,  genoechzaem  toonden ,  wat  zy 
Voor  hadden. 

Daer  na  trok  Sylleus,  die  reeds  ver- 
daght  geworden  was  ,  wegh  j  maer 
quam,  na  verloop  van  twee  of  drie 
maenden,  om  de  zelve  oorzake,  weer 
tcrugh,  cnfprak  met  Herodes  over  die 
zake,  en  verzocht  sdome  ten  wijve: 
onder  voorgeven,  dat  deze  namaegh- 
icnaphem,  om  den  handel  der  Arabie- 
ren, zou  dienftigh  zijn:  welker  heer- 
icnappye  hemtoequam,  en  reeds  voor 
een  groot  gedeelte  te  beurt  gevallen 
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was.  Wanneer  Herodes  daer  van  met 
de  zufter  Salome  gefproken  had,,  en 
haer  afvroegh ,  of  zy  gezint  was  aen 
Sylleus  te  trouwen ,  gaf  zy  lichtelijk  het 
ja-woortdaerop.  Als  daer  na  Sylleus 
het  omhelzen  van  den  Joodfchen  gods- 
dienft  te  voore  geleit  wiert,  indien  hy 
Salorfie  zou  willen  trouwen ,  en  het  an- 
ders hem  niet  geoorloft  zou  zijn,  zoo 
lloegh  hy  af,  die  voorwaerden  in  te 
gaen ,  en  zeide  dat  hy  van  zijne  lants- 
luidcuYOu  gclteenight  worden,  indien 
hy  zulks  te  doen  quam*  Enalzootrok 
hy  onverrichter  zake  wegh.  Over  het 
weigeren  van  Salome ,  wiert  Sylleus  met 
eene  onverzoenelijke  hate  tegen  Hero- 
des  ingenomen ,  en  brouwde  hem  vele 
rampen  en  onheilen.  Deez  Sylleus  was 
een  fchrander  en  arghliftigh  man ,  en  ia 
het  bloeien  van  zijn  leven,  cn  fchoon 
en  wel  gemaekt  van  leden. 

Midierwijlc  koning  Herodes  na  Ro-  Aiabi- 
me  getrokken  en  buiten  zijn  rijk  was,  ^"^'^^ 
ontltont  een  Arabifcheoorlogh  uit  de-  omlSc 
ze  oorzake.  D'inwoonders  van  fTr^-  doorde 
chon^  welk  lantfchap  keizer         '2,..  Tracho- 


us , 


Zenodorus  ontnomen,  ci\  Her  ode  s  ^yc^o.-  roovcrs. 
ven  had ,  waeren  verbooden  roovery en 
te  pleegen ,  en  wierden  gedwongen  zich  ving  van 
op  den  lantbouw  te  leggen :  want  d'in-  ^^l^^ft»)"' 
woonders  dier  plaetfen  leefden  gaerne  ^^^''^  ^* 
by  den  roof,  en  waeren  gewoon  uit  het 
lant  van  Damaskus  een  roof  te  halen. 
Dan  dit  flagh  van  leven  behaeghde  hen 
niet  5  noch  d'aerde  braght  rijkelijk 
vrughten  voort.  Zy  onthielden  zich 
evenwel  in  't  begin,  door  dwang  van 
Herodes  ^  van  deninwoonders  quaeten 
Icetaentedoen,  tot  groot  lof  van  He- 
rode  s  naerftigheit.  Maer  wanneer  He- 
rodes na  Italië  vertrokken  was ,  deden 
de  Trachoniters  een  gerught  van  zijn 
overlijden  loopen  :  waer  door  zy  af- 
vielen ,  en  tot  het  plegen  van  hunne  ou- 
de rooveryen  keerden :  doch  wierden, 
by  afwezen  van  Herodes  ^  door  zijne 
veltöverften  getcmt  en  bedwongen. 
Wijders ,  veertigh  der  voornaemfte ,  en 
belhamels  der  roovers ,  verlieten  hun 
vaderlant,  en  vlughtcnna  Arabic^  die 
Sylleus  ontfing  enaennam,  uit  haet  te- 
gen Herodes  :  ter  oorzake  hy  het  hu- 
welijk van  Salome ,  Herodes  zuftcr ,  niet 
had  kunnen  verwerven. 

Wanneer  deze  een  zekere  vafte 
plaetfe  te  bewoonen  van  hem  hadden 
gekrcegcn,  zooplacghdcn  en  quelden 

zy 
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zy  niet  alleenlijk  )adeó, ;  macr  geheel 
Celefyrie  met  rooven  en  ftrobpen,  cn 


t  Ziet 
bcfcluij- 
vinsvaii 
Pa!c- 

P-75. 


fleepten  den  roof  en  buit  in  hunne 
fchuil-plaetfen ,  zonder  Sylleus  hen  daer 
over  wilde  ftraffen:  maerftijfde  hen  in 
hun  quaet  bedrijf. 

Herodes  wcèr  uk  Italië  gekomen 
was,  bevond  hy  dat  zijn  volk  door  de 
roovers  veel  fchade  geleden  had  :  maer 
dewijl  hy  hen  niet  kon  onder  zijn  ge- 
biedt brengen ,  uit  oorzake  zy  onder 
befcherming  der  Arabieren  ftonden ,  en 
evenwel  het  geleden  ongchjk  niet  on- 
gewroken wilde  laten  ,  zoo  trok  hy  in 
het  lant  van  j  T rachon ,  cn  doodc  hunne 
huisgenooten.  Door  dezen  daet  wier- 
den de  Trachoniters  noch  oploopender 
en  heevigcr :  inzondcrheit ,  dewijl  zy 
cene  wet  hadden ,  uit  welker  kracht  zy 
den  manflaght  der  huisgenooten  niet 
ongewroken  mollen  laten.  Dies  floe- 
gen  zy  allen  gevaer  in  de  wint,  cn 
placghden  hctganfch  gebiedt  van  Hero- 
des  geduurighlijk  met  vyantlijke  inval- 
len en  ftrooperyen. 

Koning  Herodes  maekte  des  den  lant- 
vooghdenvan  Syrië  ^  SamrninuscnFo- 
lumnius ,  die  door  keizer  Augujlus  ge- 
zonden waeren,  bekent,  en  vorderde  de 
roovers  ter  ftrafFe.  De  roovers,  dit  hoo- 
rende,  rukten  met  grooter  meenightc , 
t'hunner  verwerking,  ten  getale  by-na 
van  duizent,  t'zamen,  en  verwoelten 
landen  en  vlekken,  en  matften  alles  ter 
neêr,  wat  hen  voorquani  :  dies  Hero- 
des op  Sylleus  het  overge\'en  der  roo- 
vers verzoght,  cn  het  gclcentgelt,  nu  de 
tijt  verftreken  was,  weerom  cifchtc  :  te 
weten,  zcftigh  talenten,  de  welke  hy 
koning  Obodas ,  door  Sylleus ,  geleent 
had.  Macr  Sylleus ,  die  zelf,  na  obo- 
das  uit  dercgcering  geftoorcn  was,  al- 
les verrighte ,  loogende  dat  de  roovers 
in  Arahte  waeren,  en  fchoorvocte  het 
geit  weerom  te  geven:  waer  over  by 
Saturninus  cn  Volumnius  gepleit  wiert. 
Eindelijk  wiert  door  hen  uitgcfproken 
cn  gewezen,  dat  de  fchult  binnen  den 
tijt  van  dertigh  dagen  zou  weerom  ge- 
geven, en  d'overloopers  uit  beide  rij- 
ken herllelt  worden.  Macr  in  het  rijk 
van  Herodes  wiert  niet  een  eenige  Ara- 
biergevonden:  't  zy  die  uit  quactacr- 
digheit,  of  uit  eenige  andere  oorzake 
wegh-gcvlught  waeren.  Doch  d'Ara- 
bieren  wierden  ovcrtuight,  dat  zy  de 
roovers  tot  zich  genomen  hadden. 
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Wijders ,  na  de  beftemde  tijt  van  der- 
tigh dagen  verftreken  was ,  wilde  Syl- 
leus zich  aen  het  verdragh  niet  houden. 
Maer  Herodes  ftelde  de  hcrftelling  van 
't  geit  cn  roovers  in  't  werk ,  en  beHoot 
de  hertnekkige  Arabieren ,  met  verlof 
van  Saturninus  cn  Volumnius^  te  bcoor- 
logen.  Hy  viel  dan  met  een  krijgshcir  in  '^^  zijn 
Arabie^  en  leide  in  drie  dagen  tijts 
ven  plcifter-plactren  af.  En  gekomen 
by  het  kafteel ,  daer  op  zich  de  roovers 
onthielden ,  nam  hy  dat  met  den  ccrftcn 
aenvalin.  Hy  floopte  de  veiling  R^f^^ 
genocmt ,  zonder  eenige  andere  fchade 
aen  d'inwoonders  des  lants  te  doen.  Fi^ 
wanneer  Nacebus^  veltövcrllc  der  Ara- 
bieren, hen  tot  byftant  gekomen  was, 
zoo  viel'cr  een  gevcght  voor  :  in  h^t 
welk  weinigen  van  Herodes  zijde  ble- 
ven: maer  vijfentwintigh  Arabieren, 
met  den  vcltöverften  Nacebus,  quaincn 
te  fneuvclen.  De  overigen  wierden  op 
de  vlught  gedreven. 

Na  Herodes  zich  in  dezer  wijze  acn  pojj^ 
dc  roovers  gewroken  had ,  braght  h/  Kfi- 
drie  duizent  idume'érs  in  het  lantfchap  ycn^ 
van  Trachon  over ,  om  aidacr  de  roo- 
veryen  te  weeren.  Den  Romcinfchcn 
veltöverften ,  dÏQ  'mFemae  kigen,  vcr- 
wittighdc  hy  bybrieve,  dat  hy  alleen- 
lijk het  recht,  dat  zy  hem  toegeftaen 
hadden,  tegen  de  hertnekkige  Arabie- 
ren gebruikt  had,  en  daer  boven  niet 
gegaen  was :  het  welk  ook  door  hunne 
onderzoeking  namaels  waer  bevonden 
wiert.  Maer  anders  wiert  Sylleus, 
zich  toen  te  Rome  bevond,  de  zake 
door  boden  'bekent  gemackt,  die, 
hunne  wijze,  alles  hooger  op  gaven- 

Sylleus ,  die  reeds  te  voore  by  kei- 
zer Augujlus  kennis  had  gekregen  t 
wandelde,  op  de  komfte  der  boodefl^^^,,^ 
by  geval  voor  het  paleis.  Zoo  dra  deez  ^^^^i^ 
dit  hoorde ,  \xranderdc  hy  van  kleding»  ovcj 
en  trad  in  rou-gewact  tot  den  keizer»  o  ^^j,  ^ 
en  verhaelde ,  hoe  ArAbte  door  den  ^.^i^ 
krijgh  gefchonden ,  en  het  ganlch  ri)  ^^picd'- 
door  Herodes ,  met  zijn  ingevalici  au- 
krijgshcir,  verwoeft  was.  Dacrcnbo-gui 
ven  klacghde  hy,  met  tranen  in  do^^^ 
gen,  dat  twee  duizent  en  vii^^"^^^^ 


efncuvelt, 
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fchiedt  en  bygekomen  is,  die  gecnc 
^"igs-troepen  vacrdigh  noch  gercet, 
noch  in  zijn  afwezen  een  bcquamcn 
veltövcrftc  had.  Wanneer  Syllms  dit 
zcide ,  en  daer  by  voeghde ,  dat  hy  die 
reize  niet  zou  aenvaert  hebben ,  't  en  zy 
"y  geloofde ,  dat  de  keizer  d'algemeinc 
vrede  van  alle  behertighde :  noch  He- 
^oUes  zou ,  indien  hy  t  huis  geweeft  was, 
die  vrede ,  dan  tot  zijn  groot  nadeel,  ge- 
Dck^i^'^^'oken  hebben. 

zcrs  on.  I^c  kcizer,door  deze  klaghte  bewoo- 
^fnover^^^^'  vroegh aen //^rö^^j  vrienden,  die 
Jcio.  ^  ^^^n  by  geval  daer  tegen woordigh  wae- 
•^S'  i*en,  en  aen  de  genen ,  die  onlangs  uit  Sy  - 
gekomen  waeren ,  alleenlijk  dit,  of 
^erodes  eenigh  krijgsheir  buiten  de  pa- 
zijns  rijks  ge  voert  had.  Wanneer  zy 
^it  nootwendigh  moften  bekennen ,  en 
^e  keizer  d'oor zake  des  velttoghts  niet 
pWaerdighde  aen  te  hooren ,  zoo  wiert 
"ynoch  meerder  vergramt,  en  fchuecf 
aen  Herodes  :  dat  hy  hem,  tot  dus  lang , 
als  eencn  vrient  gebruikt  had  ;  maer 
Voortaen  voor  cenen  onderdaen  zou 
houden.  Sjlleus  fchreef  ook  over  deze 
zake  aen  d'Arabieren :  die ,  door  deze 
brieven,  trots  en  opgeblazen  wierden, 
cn  wilden  de  roovers ,  die  wegh  ge- 
loopen  waeren ,  niet  weerom  geven , 
noch  het  gelecnt  geit  betalen,  noch 
voor  de  gehuurde  weiden  eenigh  geit 
uitfchieten :  want  zy  fteunden  hier  op , 
dat  Herodes  den  keizer  beleedight  had. 
Zelfs  de  Trachoniters  dienden  zich  ook 
van  deze  gelegentheit,  en  ftonden  met 
dekrijgsbezettingen  der  Idumeérs  op, 
en  vereenight  met  d' Arabifche  roovers, 
aiehunlant  verwoeft  hadden ,  woeden 
^onderlijker  wijze  tegen  hen  5  hoewel 
»^eer  uit  wrake,  als  gewin. 

Dit  alles  verdroegh  Herodes  :  want 
had  veel  minder  ftoutheit  en  betrou- 
ten byzich,  nu  de  keizer  zichbelee- 
^ight  vond.  Eerftelijk  nam  de  keizer 
^e  gezanten ,  die  gezonden  waeren  om 
5jme  zaken  te  verrighten ,  niet  eens'aen. 
Wanneer  zy  voor  de  tweede-male  aui- 

tc  w^ld^><^n  ftontnagroo- 
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'^^emt,  inhet  rijk  der  Arabieren  ge- 


B     I  E. 

volght.  Sylleus  traghte  dezen  AretAS 
door  lafteringen  de  fchop  te  geven ,  en 
de  heerfchappye  aen  zich  zelf  te  ne- 
men :  ten  welken  einde  hy  veel  geks 
onder  de  hovehngen  uitdeildc ,  en  be- 
loofde ook  den  keizer  veel  te  geven,  die 
op  Aretas^  gelijk  Sylleus  ook  des  wel 
wifte,  vertoornt  was  :  dewijl  hy  on- 
gcvraeght,  en  zonder  zijnen  raet,  het 
roer  der  regeering  t'aenvacrden  had. 
Eindelijk  zond  Herodes  brieven  aen  den 
keizer  :  cn  daer  nefFens  eene  goude 
kroone  van  vele  talenten  waerdigh,  In 
dezen  brief  befchuldighde  hy  Sylleus : 
dathy,  als  d'allerondeugenfte  knecht, 
Olyodas  met  vergif  omgcbraght  had, 
by  wiens  leven  hy  zich  ook  ter  be- 
ftieringdes  lants  ingedrongen  had:  de 
vrouwen  der  Arabieren  onteert ,  en 
eenen  wegh  met  geleent  geit ,  om  de 
heerfchappye  te  bemaghtigen ,  gebaent 
had. 

De  keizer  gewaerdighde  ook  deze 
gezanten  niet  te  hooren,  en  verwierp 
hunne  gcfchcnken,  en  liet  hen  onver- 
richter zake  weer  vertrekken. 

Adidlcr wijle  verflimmerden  de  zaken 
der  Joden  en  Arabieren  van  dagh  tot 
dagh  :  dewijl  alles  in  oproer  raekte, 
zonder  iemant  dien  ftilde :  want  d'een 
der  Arabifche  koningen  had  zijne  heer- 
fchappye noch  niet  gevcftight :  cn  kon 
dienvolgens  zijn  volk  niet  bedwingen. 
Maer  Herodes,  uit  vreze  van  den  kei-* 
zer  des  te  meer  te  vertoornen,  indien 
hyzich  zeiven  vcrdedighde,  wiert  o-e- 
nootzaekt  allen  ongehjk,  dat  hem  aen- 
gedaen  wiert,  te  lijden  en  gedoogcn. 
Wanneer  hy  tenlefte  geen  eind  aen  de 
onheilen ,  die  hem  overquamen ,  wift 
te  vinden ,  belloot  hy  weêr  gezanten  na 
Kome  te  zenden,  om  t'onderftaen,  of 
hy  ietbiUijker  van  den  keizer  kon  ver- 
werven. Dit  gczantfchap  wiert  door 
Niklaes ,  (XcDamafcener ,  bekleet. 

Zoo  dra  deez  te  Rome  gekomen ,  en  Herodes 
in  het  paleis  getreden  was,  nam  hy  voor,  zend 
behalve  den  laft ,  dien  hy  had,  Sylleus  te 
befchuldigcn :  want  hybefpeurde,  datiuRo^ 
d'Arabieren  onder  eikanderen  oneens  "^'^ 
waeren.  Zommigen  hunner  wezen  al  «c" 
het  bedrijf  van  Sylleus  aen .  en  toon- 
den klarelijk  uit  de  brieven ,  die  door  de 
tegenpartyen  ondcrfchept  waeren,  dat 
de  meeften  verwanten  van  Obodas ,  door 
zijnbeleit,  gcdoot  waeren. 

De  gezant,  NtkUes  verzuimde  deze 
R.  toe- 
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toevallige  gclcgenthcitnietj  macniam 
die  tot  ziju  vooL-dccl,  cn  diende  zich 
dacr  van ,  ca  traghte  Herodes  weer  in 
des  keizers  gunlk  re  brengen :  want  hy 
wille,  dathy,  byaldicnhy  van  de  ver- 
dediging van  Herodes  begon ,  den  keizer 
tot  een  herden  rechter  zou  hebben: 
maer  by  aldicn  liy  Sylleus  befchuldigh- 
de ,  dat.  hem  dan  geene  gelegentheit  zou 
ontbreken ,  om  zijnen  koning  te  vol- 
doen. 

Sylkus      Wanneer  dan  de  dagh ,  op  den  wel- 
dcn"kd-  ^^^^      ^^^^  '^^^^  voorgedragen  wor- 
zcr  bc-  den ,  vaft  gerteJt  was ,  betighte  Niklaes , 
in  hetby-zijn  van  Arctas  gezanten,  «S)//- 
geweldigh ,  en  zeide  ront  uit,  dat 
hy  zijnen  heer  en  koning  en  vele  Ara- 
bieren gcdoot  had ;  ook  geit,  om  d  alge- 
meinc  rufte  te  Iloorcn,  gelecnt,cn  voor- 
name vrouwen zoo  te  Rome ,  als  in  A- 
rahie ,  onteert  had :  dat  ook  de  keizer , 
dat  de  allcrzwaerfte  lafler  en  gruwel- 
daet  was,  door  zijne  loogenen  verleit 
was :  dien  hy  niets  w^acrachtighs ,  no- 
pendebedrijf,  verwitrighthad. 
Wanneer  men  tot  dit  punt  vervallen 
was,  fprak  de  keizer  daer  tuilchcn ,  en 
'  beval  NikUes  al  't  ander  oyer  te  flaen,  en 
dit  alleenlijk  nopende  Her  odes  te  zeg- 
gen :  of  hy  met  geen  krijgsheir  in  Ara- 
bie  gevallen  was  ?  of  hy  geene  twee 
duizent  en  vijf  hondert  menfchen  ge- 
doot,  enhetlant,  met  het  wegvoeren 
van  gevangenen ,  berooft  had  \  Hier  op 
antwoorde  de  gezant  NikUes :  dat  hy , 
nopende  die  dingen,  inzonderheit  be- 
richt kon  doen,dat  niet  't  minfte  gedeel- 
te daer  waer  van  was ;  gelijk  zy  van  hem 
verhack  wacren :  noch  Herodes  des  kei- 
zers gramfchap  hier  over  verdiende. 
Wanneer  de  keizer  dit  buiten  vermoe- 
den gehoort  had ,  en  hierom  des  te  naer- 
ftiger  tocluiflerde,  zoo  maekte  de  ge- 
zant NtkUes  hem  eerilelijk  de  vijf  hon- 
dert geleende  talenten  bekent:  alsook 
dehantlchrift,  in  dewelke  gcfchreven 
was,  d^t  Her  odes  zou  geoorloft  zijn ,  na 
verloop  van  den  bellemden  tijt,  pant 
uit  het  ganfch  lant  te  halen :  daer  na , 
dat  deze  geene  vyantlijke  velttoght  wasj 
maer  een  uitvoering  van  recht ,  en  her- 
vordering  van  fchult  of  geleent  geit. 
Dit  was.  ook  nier  aenftonts  in  't  werk 
geftclt  ;  hoewel  zulx  uit  kraght  van 
<ie  hantfchri ft  kon  gedaen  worden  j 
niaer  Saturmnus  en  Volummus ,  lant- 
vooghdenvan  Syrte  ^  waeren  dikwils 
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te  voore  over  die  zake  acngefpi'O- 
ken. 

Eindehjkhad  Sylleus^  ten  overftacn 
der  gezanten ,  by  de  ftad  Berytus ,  (in  FC" 
nicie,  aen  de  Middcllantrdie  zee  gele- 
gen )  by  des  keizers  fortuin  gezwooren, 
dat  hy  in  den  tijt  van  dcrtigh  dagen  het 
geit  en  d'overloopers  van  Herodes  weet- 
om zou  geven.  En  dewijl  Sylleus  geen 
van  alle  volbraghthad,  zoovervoegh' 
de  zich  Her  odes  weer  by  de  lantvoogn- 
den ,  die  hem  toeftonden  pant  te  nemen- 
En  aldus  was  Herodes  ten  lefte  in  ^^f' 
bie  getrokken.  Dit  is  dien  krijgh» 
voeghde  Niklaes  daer  op,  dien  de  te- 
genpartyen  zoo  vervaereUjk  weten  uit 
te  krijten  en  vergrooten.  Nu  is  ^ 
overigh ,  zeide  hy ,  om  van  de  gevange- 
nen te  fpreken ,  en  hief  aldus  aen. 

De  roovers  van  T rachon  , 
't  eerft  veertigh  waeren,  en  aenftonts 
daer  na  fterker  in  getale  wierden,  1^^' 
men  Arabte  tot  hunne  fchuil-pl^c"*^' 
Sylleus  onderhield  en  voede  hen, 
nadeel  van  alle  menfchen,  en  gaf  hei^ 
landen ,  en  was  deel-genoot  aen  ^^'^ 
roof  en  buit :  hoewel  Sylleus  ook  doot 
den  zeiven  eedt  gehouden  wiert  deze 
roovers  en  hetgcleent  geit  op  den  ge- 
zetten  tijt  te  herftellen.  Ook  kan  syl- 
leus niet  bewijzen ,  dat  ieniaiit ,  bcliatv^ 
deze ,  in  Arabie  gevangen  zy  )^  ^^^^^S^ 
onder  hen  zijn  vrygemaekt.  Hoornu  ? 
ó  !  keizer ,  hetallerloogenachtigfte  vei^- 
zierfel,  dat  hy,  om  uwe  gramfchap 
.r«..r,^,-.«^r,  K^^^fr  •  wantik 
[idelijl^ 


verwekken,  verzonnen  heeft :  'V^^' 
zegh  met  waerheit ,  dat  toen  eir 


Herodes  ^  wanneer  het  krijgsheif  ^^^^ 
rabieren  ons  had  bcfprongen ,  en  ^ 
en  ander  van  ons  gefneuvelt  was , 
nootzaekt  was  tegenweer  te  bicden 
Nactbus ,  veltöverfte  der  Arabieren ,  ^ 
vijf  en  twintigh  anderen ,  en  niet  ' 
ter  neer  gevelt  heeft.  Maer  ^^^^^^"^  j^^t 
ieder  man  op  hondert  begroot,  ^^^^^-^ 
getal  der  gcfneuveldcn  op  twee  ^^^^ 
zent  en  vijf  hondert  gebraght.  Dus 
re  de  gezant  NikUes, 

De  keizer ,  hier  door  ontftelt  ^^^^yi^ 
zich  met  een  grimmigh  o^^^^^^^^x^  A- 
leus  om ,  en  vrocgh  hem ,  hoe  ^^^^^ 
rabieren  in  dat  gevecht  ge/iieuv 
ren.  Toen  wiert  J'W/^^^  ^  .  1.  vvas. 
kende,  dat  in  het^l  S^^^''^^! ^aer 
Voorts  wierden  de  voorwaerctei 
hantfchriften ,  d'antwoort-briev e  ^ 
lantvooghden,  en  brieven  der 
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gelezen,  die  de  klaghten,  nopende  de 
roovcrs ,  behelsden. 

Ten  lefte  quam  de  zake  zoo  verre, 
dat  de  keizer  Sylleus  ter  doot  doemde, 
^^Hendes  in  genade  weer  acnnam,  en 
zich  met  hem  verzoende.  Ook  berou- 
dc  het  den  keizer ,  dat  hy ,  zijnde  opge- 
ruit door  lafterklap  ^  aen  Herodes  zoo 
hert gcfchreven had:  het  welk  hy  ook 
Sylleus  verweet :  als  ook ,  dat  hy ,  op- 
gchitft  door  loogenen ,  van  de  pligh- 
ten  van  vrientfchap  afgeweken  was.  In 
^kort ,  de  keizer  zond  Sylleus  weer  in 
zijn  lantfehap ,  omftrafFe  van  zijn  mis- 
drijf te  geven ,  na  hy  zijnen  fchuldc- 
^aers  zou  voldaen  hebben.  Macr  de 
keizer  liet  niet  af  op  Aretas  vergramt  te 
zijn  5  dewijl  dcezde  koninglijke  waer- 
dighcitcn  maght  aen  zich  genomen  had, 
eer  hy  die  van  hem  ontfangenhad.  De 
keizer  wilde  ook  Arabie  aen  Herodes 
geven  :   maer  dewijl  Herodes  grootc 
piociehjkheit  met  zijne  zoonen  overge- 
k^omenwas,  (als  die  hem  na  het  leven 
ftondcn ,  cn  hy  ter  zclvcr  rijt  daer  over 
aen  den  keizer ,  by  brieven ,  klaghtigh 
viel,  wat  hy  met  hen  doen  zou)  zoo 
vond  de  keizer  raetzaem ,  Herodes ,  om 
zijnen  hoogen  ouderdom ,  en  droevigen 
toeftant  ontrent  zijne  zoonen  ,  met  geen 
^       ander  rijk  te  belaften. 
Cko.     ^^^"wel  vergunde  de  keizer  den  ge- 
Nvan  2^"^^^  van  koning  Aretds  toegang,  en 
^f'bic.  beveftighde  hem ,  na  het  aenvaerden  der 
gefchenken,  door  zijn  gezagh,  in  het 
rijk  van  Aréie :  niet  tegenftaende  hy 
de  gezanten  te  voore,  over  zijn  rcuke- 
loos  aenncmenderheerfchappye,  zon- 
der des  keizers  gevoelen  af  te  waghten, 
befchrobthad. 

Wanneer  Sylleus  weer  in  zijn  vadcr- 
Unt  gekomen  was,  zoo  wilde  hy  des 
keizers  bevelen  niet  gehoorzamen, 
noch  de  fchulden  betalen  j  maer  hy  be- 
dreef daer  en  tegen  noch  meerder  doot- 
iagen.  Ook  traghtc  hy ,  door  den  hel- 
iebaerdier  Kortnthus,  koning  Herodes 
om  hals  te  brengen. 

Niet  lang  daer  na  fchecptc  Sylleus 
Weer  na         over ,  zonder  des  keizers 


Scn  u«   ,        ,  '^^"'Jcraes  Keizers 

<  bevelen gedaen te  hebben:  alwaer 
m^T.^"'"'  by  den  keizer  met  de  zelve 
!^;!f*^^^^b^tighte,  daeriV;>/.,,,  aege- 

HTer''"^^"'^^^"^^^^^betishth!d. 

H  ^  ^.^^joeghde  zich  koning  Are^ 
ZÜ'  Z^'"''  veel  moeite broSwde, 
^  tiem  het  ombrengen  en  dooden  van 
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vele  eerbare  mannen  in  dc  ftad  Petra y 
tegen  zijn  wil  en  dank,  te  laftc  leide :  in- 
zonderheit  het  dooden  van  Sohemus^ 
een  man,  die  in  alle  deughden uitmun- 
te.  Ook  wiert  hem  het  dooden  van  Fa- 
batus,  des  keizers  voorzorger,  te  laft 
gcleit.  Sylleus  diende  zich  ook  van  de- 
zen Fabatus ,  die  zijn  gunftgenoot  was , 
tegen  Herodes  :  maer  Herodes ,  door  ' 
het  geven  van  meerder  geit,  vervreemde 
Fabdtus  van  Sylleus ,  en  voerde  door 
hem  uit,  het  geen  de  keizer  bevolen 
had.  Maer  wanneer  Sylleus  niet  met 
allen  gegeven  had ,  zoo  klaeghde  hy 
Fabatus  by  den  keizer  aen,  en  zeide, 
dathy,  in  het  bekleden  van  zijn  ampt, 
meer  tot  voordeel  van  Herodes ,  als  van 
den  keizer  was.  Fabatus,  die  tot  noch' 
by  Her  odes  in  de  grootfte  eere  gehouden 
wicrt,  hier  door  tot  gramfchap  ver- 
wekt ,  braght  de  geheime  aenflagcn  van 
Sylleus  aen  den  dagh.  Te  weten ,  in  het 
hellebaerdierfchap  van  Herodes  was  een 
zeker  Konnthus ,  wiens  trouheit  ko- 
ning hierodes  zeer  veel  piagh  toe  te 
fchrijven.    Sylleus  kocht  dezen  man 
met  geit  om ,  en  braglit  hem  zoo  verre  ^ 
dat  hy  hem  beloofde  Herodes  tc  ver- 
moorden.   Wanneer  Fabatus  dit  uit 
Sylleus  zeiven  vernomen  had,  maektc 
hy  aenftonts  koning  Her  odes  bekent, 
dat  Sylleus  zijnen  hellebaerdier  Korin^ 
thus  met  gek  omgekocht  had  :  wes- 
halve hy  Herodes  ried  dien  in  verzeke- 
ring te  nemen.  Ook  twijfelde  Herodes 
met  dat  tc  doen  ;  dewijl  deez  Korin^ 
thus,  fchoon  in  het  hof  van  Herodes 
opgevoedt ,  evenwel  uit  Arabte  geboor- 
tigh  was. 

Herodes  dan  dwong,  door  pijne,  de- 
zen Kortnthus,  dc  belijdenis  van  den 
voorgenomen  dact  af,  en  vorfchte  alles 
u  it  hem  met  groote  naerftigheit  op .  Hy 
deed  ook  twee  andere  Arabieren ,  die 
by  den  zelvcn  Korinthus  gevonden ,  en 
door  hem  beklapt  wierden ,  vatten.  De 
een  was  een  vrient  van  Sylleus ,  en  d'an- 
der  een  voorname  Fylarg  of  ftamvorft: 
der  Arabieren.  Deze,  ter  pijnbank  ge- 
braght ,  beleden  ook  ,  dat  zy  des  wegen 
uit  Arabie  gekomen  waercn  ^  om  Ko- 
rinthus ^  door  belooven  van  veel  gelts, 
tot  het  bedrijven  van  den  moort  van 
Herodes ,  op  te  hitfcn  en  aen  te  porren 
en  ook  tot  het  werk  te  helpen ,  indien 
des  noodigh  was.  Saturninus^  lant- 
vooghtvan  Syrië,  deed  hen  alle  onder- 
11.  2  vra- 
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vragen ,  cn  zond  hen  voorts  na  Rome ,  <  worden :  alwacr  Sylleus  het  hooft  ar-  jii,.  ,6* 
om  nader  ondcrvracgt  en  geflraft  te  j  gehouwen  wiert. 

OorloghtiiffchenfiVrö^é-x,  deviervorft,  en 
koning  Aretas, 


jofcph.  TT  Uflchen  koning  Ar  et  as  ^  die  koning 
Aiitiq.  •  Obedas  in  zijn  rijk  «^cvoliiht  en  te 
cap.  7.'  voore  genoemt  was ,  en  tulVchen 
Antipas ,  dc  viervorft  van  Galtlea  en 
Perea,  dieby  d'cvangcUftendoorgaens 
Herodes  ,  cn  ook  koning  Herodes  ge- 
noemt  wort,  ontftont  een  ooriogh  uit 
deze  oorzake.  Deze  Antipas ,  of  Hr- 
rodes ,  dc  viervorft ,  had  ecne  dochter 
van  koning  Aretas  ten  wijvc  genomen, 
cn  daer  mee  een  langen  ti)t  gelccfr. 
Wanneer  Antipas  namacls  na  Rome 
trok ,  zoo  vervocghde  hy  zich  by  den 
broeder  Eer  odes  :  maer  die  uit  een  an- 
dere moeder  gcboorcn  was :  te  weten , 
uit  Mariamne,  dc  dochter  van  den  hoo- 
genpriefter  Simon.  Antipas ,  verflingcrt 
door  hcfde  op  zijne  broeders  vrouw  He- 
rodias ,  de  welke  ecne  dochter  van  den 
«^gemeinen  broeder  Arifiohulus^  en  zu- 
fter  van  Agrippa  d'oude  was,  beftont 
haer  ten  huwelijk  t'eifchen  :  waer  in 
Herodtas  bewillighde.  Dies  beflootcn 
zy  onder  malkandcren ,  dat  Herodias , 
zoo  dra  Herodes ^  de  viervorft,  vani^o- 
men  na  zijn  vaderlant  gekecrt  was, 
in  zijn  huis  zou  overtrekken:  hoewel 
met  beding ,  van  de  dochter  van  Aretas 
uitte  ftooten. 

Wanneer  de  vrouw  van  Herodes ,  en 
dochter  van  koning  Aretas ,  vernam , 
wat  tuflchcn  haercn  man  en  Herodias 
bcflooten  was ,  zoo  vroegh  zy  Heredes 
gcveinsdclijk ,  zonder  h.ier  voornemen, 
zoo  veel  des  mogelijk  was ,  bekent  te 
maken,  dat  hy  haer  na  Macherus'w'Mc 
zenden ,  dat  een  kafteel  was ,  gelegen 
op  dc  grensfchciding  des  lants  van  ko- 
ning Aretas.  Herodes  was  zijne  vrouw 
daer  in  te  wille ,  als  meinende ,  dat  zy 
niets  vernomen  had.  Te  voore  hadzy 
by  het  kaftccl  Macherus  alles  doen  ver- 
vacrdigen,  dat  tot  de  reize  noodigh 
was,  en  wiert  door  het opperhooft des 
kafteels  ontfangen ,  cn  quam  voorts , 
onder  gelei  der  Arabieren,  met  grootc 
ftaetlie  in  het  huis  van  haercn  vader  A- 
retas  ^  dien  zy  het  voornemen  vaii'i^^'- 
vcrwittighde. 
Hier  uit  ontftont  een  onderlinge  haet 


en  wrok.  Van  beide  zijden  wierden 
krijgsheiren  by  een  verzamelt :  en  flagn 
door  de  veltöverften  gelevcrt,  zonder 
by-zijn  der  koningen.  Het  krijgsheir 
van  Herodes  wiert  t'cenemael  verniel^ 
door  verraet  van  eenige  ballingen, 
uithetviervorftendom  van  Filtppus  ge- 
bannen waeren ,  en  toen  onder  Her  odes 
dienden.  Eenige  Joden  leiden  d'oorza- 
ke  van  dezen  necrlaegh  op  het  dooden 
vzn  joh annes  de  Doper  :  v/antdcezH^' 
rodes  had  Johannes  de  Doper  doen  ont- 
halzen. 

Herodes  maektc  dezen  necrlaegh k^^' 
zer  Tiberius  by  brieve  bekent ,  die 
üomhQitwm  Aretas  zeer  euvel opnaO'^» 
en  fchreef  aen  Vttelltus ,  dat  hy  Ar^^^ 
den  ooriogh  zou  aendoen ,  en  hem  1^' 
vendigh  gevangen  brengen  ,  of  het 
hooft  tot  zich  zenden. 

Voorts  vervaerdighde  VitelUus  zien 
tot  den  Arabifchen  ooriogh,  en  trok 
uit  Antiochie  met  twee  legioenen,  oe- 
ncffens  hulptroepen  van 

licht-gewapent 
volk  en  ruiterye ,  (die  hem  dc  bontge- 
noot-koningen hadden  toegezonden ; 
gczwint  na  de  ftad  Petra ,  en  quam  1" 
deftad  Ptolemais. 

Wanneer  hy  nu  het  krijgsheir  èiOO^ 
Judea  wilde  voeren ,  zoo  quanien  " 
hoofden  van  dat  lantfchap  hem  t^  ê^' 
moet  trekken ,  cn  baden  den  doort:ogP^ 
af:  onder  voorwending,  hoe 's  ^^^^f^ 
wetten  niet  toelieten,  dat  eenige  hoe- 
den, zoodanige  vele  de  Roniein^c'^^ 
\  endcls  hadden ,  in  hun  lant  gevoe^ 
wier  den. 

,  Fttellius ,  door  deze  gebeden  hc^^^^  J 
gen,  veranderde  van  wegh,  ^^^^^^^^-^ 
het  krijgsheir  door  het  groot  ^eh  ^' 
Calilea,  en  trok  zelf  met  '■^cn  victvo^^ 
Herodes ,  cn  de  vrienden ,  ^^'^  •^^^j^^jiein 
om  Gode  op  het  aenftaende  alget  ^^^^^ 

feeft  t'oftcrcn.  Aldaer  v/ïc^\  onthn- 
groote  eere  door  dc  ge»^^^^''^,^ icr  den 
gen,  cn  bleef  er  drie  dagen  5  nia 

vierden  dagh  krecgh  hy  ^'^''"^"Zvc^ 
kcizcrsTibcnus  overlijden:  j^,-. 
hy  de  krijgstroepen  weer  te  '^"^^j^r 
bood ,  en  in  dc  winter- qnattieren  1^^^^^^ 
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^ant  d'oorlogh ,  door  het  overdragen 
<ier  heerfchappyc,  op  eenen  aiukr, 
ttict  name  Katus ,  wicrt  gcftaekt. 

Menzeidt,  dat  koning  ^i/m^j ,  wan- 
neer hy  de  tijding  van  Vttellms  velt- 
^oght  vernomen  had ,  uit  zekere  voor- 
4^ooken  zou  bcflooten  hebben ,  dat  on- 
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mogelijk  dat  krijgshcir  tot  de  flad  Petrx 
zou  komen :  want  een  van  de  vorften 
zou  eerft  fterven,  of  die  den  oorlogh 
toerufte ,  of  door  wiens  bevel  die  toe- 
geruft  wieirt,  of  de  geen ,  dien  d'oorlogh 
wiertaengcdacn.  Voorts  trok  Vitdlms 
weer  na  Ant  jochie. 


Odiven,  o{  Arabifche  keizeren ,  die  federt 
c5\4ahomets  doot  Over  Arahie  ge- 
heerfcht  hebben. 


^Eï!"  ^  doot  van  den  beruchten  pro- 
5?faccn.         feet  Mahomet .  die  het  cranfch  P-e- 


«iftor. 


Ziet 


fcet  Mahomet ,  die  het  ganfch  ge- 
beft van  Arabic  onder  zijn  gebiedt  ge- 
oi^aght,  en  zich  tot  chalify  of  keizer 
j|er  Arabieren ,  opgeworpen  had ,  ont- 
ftont  tullchen  die  van  Mekka,  en  Medi- 
over  het  aenvaerden  enbcwintder 
opper-heerfchappye  van  ArMe.  een 
gtoote  twill  en  krakeel. 

Chalifis  een  Arabifch  woort,  en  be- 
diet eenen  koning,  keizer  of  vorit :  of 
eigcntUjk  by  d' Arabieren  eenen  ftede- 
houdcr  of  rijks-navolger  van  Maho- 
mct.  Zy  worden  anders  by  d' Arabieren 
op  Arabifch  ^mtr  Almumenin^  oï  A- 
mirolmumemn  genocmt,  dat  öi/^r/^^f  of 
^^/^ffr  der  geloovigen  gczeit  is  :  verll:a 
Mahometanen :  naerdien  die  alle  ande- 
re volken  van  een  anderen  godsdienft 
voor  ongeloovigen  houden. 

Omar ,  zoon  van  Alchtttab ,  de  derde 
Chdif^  na  Mnhomet ,  was  d'eerfte ,  die 
dezen  eertijtel  van  ^mir  Almumenin 
aennam.  Te  voore  wiert  hy  chaltfs 

ttc.  "^aii ^f""^  "^^^^^^^  dat  is, 

^^x.^t^^'^^'^oudérs  fiedehoudervan  Gods  \ae- 
Vt.  Dan  als  den  Mahometanen  deze 

tijtel  te  lang  viel,  gaven  zy  hem  den 
^büb    ^^^^^  ^'^^^  ^^^^^  Almurnemn. 

r>^t  V  f  ""^'^T  ^'^^''"■^^^  Sebynaemt  de 
Jaür.  ^nhtnjetrdtge,  zoon  van  OtsmanAbu- 


denwelken^/.W.  fterf,  in  het  huis 

A^.üT\^r?;"^'^''^^  tot 
Arabifchc  CW//  of  keizer  gek 

De  ^fW.  wacrea  in  dat  huis°t'za- 
men  gekomen  om  zw,  zoon  van 
Oboi,s  AzMcimn,  int,  wijden. 
enzeiH    .f  =»cn  te  roepen, 

t "linie,  '■  V''«^(dat  zijn  vluch^ 
telmgenvan^.^^.)«„,^^ 

Ie  ïntT;^^''"^'^^-  Zy  deden  al- 
le, zoo  wel  dc  vluchtelingen  van  Mekka, 


'  als  de  Mediner  hulpgenooten ,  den  eedt 
van  getrouheit  acn  Abubeker  ,  reikten 
hem  de  hanttoe,  en  bewillighden  alle 
daerinj  behalve  ^/w,  zoon  van  ^^z^- 
taltb^  en  alle  d'overige  Hasjemiten^ 
die,  met  het  uitreiken  der  hant,  de 
heerfchappyc  acn  hem  niet  wilden  toe- 
ftaen.  Maer  wanneer  Alis  daer  na  zagh, 
dat  dc  menfcheii  van  hem  afkeerigh 
wicrdcn,  deed  hy  zelf  ook,  en  alle  de 
Hasjemiten^  den  eedt  van  getrouheit 
acn  Abubeker. 

Op  het  elfde  jacr  van  Hegira ,  of  Ma- 
homets  vlughtuit^iVH'^,  dat  is,  op  het 
zes  hondert  en  twee  en  dertighfte  jaer 
na  des  Zahghmakcrs  geboorte,  zond 
Abubeker  zekeren  Alaus  ,  zoon  van 
Htdramis ,  met  een  ftérk  krijgshcir ,  om 
d' afvallers  van  Bahraina  te  beoorlo- 
gen ,  die  op  de  vlught  ftaken ,  met  fneu^ 
velen  van  eenc  groote  mecnighte. 

Daer  na  zond  AUus  een  troep  Mo- 
flmannen,  om  d'afvallers  te  plagen  en 
verdelgen :  wacr  over  zommigen  weer 
tot  het  Mahometsdom  keerden.  Maer 
degenen,  die  in  den  afval  volherdcn^ 
wierden  gedoot.  Alaus  fchceptc  met 
zijn  volk  over  den  Pcriifchcn  zecboc- 
fêm ,  en  trok  na  Dareina ,  en  doode  alle 
d'inwoonders ,  en  plondcrde  hunne 
goederen. 

Op  't  twalefde  /aer  trok  Chalid^  zoon  chalid 
van  iValid^  na  hetlant  van  Irak ,  by  ouds  verovert 
Baby  lome ,  en  nam  de  ftad  Hira  met  ver-  ' 
dragh  in.  Daer  na  veroverde  hy  de  ftad 
Ambar  en  Ainuljamana^  en  zond  dc 
gevangenen  na  Medina.  Van  daer  trok 
hy  na  Daumaalgjandcla ,  doode  Mun- 
dir ,  en  voerde  zijnen  zoon  Cjudim  o-e- 
vangcn  weg.  In  dit  jacr  deed  Chalid  v'c- 
le  gevechten,  en  bevocht  met  dc  Mo-  " 
pmannen  de  zege,  die  eene  ontallijkc 
mecnighte  der  ongeloovigen  dooden, 
^  cn 
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cn  een  onbcrcckclijkcn  buit  bcqua- 
men. 

^bubc-  Op  het  dertiende  jaer  van  Hegira ,  of 
foocnTn  lionclcrt  en  vici  en  dertightte  jaer 
s'yTic.  van  des  Zalighmakers  geboorte,  zond 
Ahuhcker  eenigc  krijgstroepen  in  Syrte : 
te  weten,  hy  zond  A?nr  ^  zoon  \^ï\A- 
bulas ,  in  PAleftijn  :  Jez>id,  zoon  van 
Abufofian  :  Abuobeida ,  zoon  van  Al- 
gjarah :  en  Scrgjil,  zoon  van  Hafm,  in 
Baikaa  en  O^per- Syrië  j  cn  Chalid^  zoon 
van  na  Teimaam,  of  Zuidlmt. 

In  dit  zcifrte  jaer  viel  ook  een  gevecht 
in  Syrië  voor,  onder bcleit van  Chdid, 
zoon  van  en  zekeren  Grickfchen 
veltheer,  yl/^W  geheten.  Chalid  d\:ccf 
hem  tot  aen  de  poortc  van  Damaskus. 
Maer  wanneer  hy  in  Maragh  Safir ,  dat 
is ,  Saffier -beemt ,  gekomen  was ,  fnc- 
dcn  de  Grieken  hem  den  wegh  af,  en 
beftreden  de  hinderhoede,  chalid ,  en 
vele  anderen  met  hem ,  quamen  te  fneu- 
velcn.  Ecnigen  zijner  krijgsknechten 
vluchten  na  'Dulmari»a. 

Wanneer  Abubeker  des  vernam 
zond  hy  Muavias,  zoon  van  Abufo- 
fim ,  met  eenige  Mahometaenfche 
krijgsknechten ,  dezen  chdtd  tot  by- 
ftant.  Als  keizer  Heraklius  d'inval  der 
Arabieren  in  het  geweft  van  Syrië  ter 
ooren  gekomen  was ,  zond  hy  tegen  hen 
Sergius  Patricius  met  vijf  duizent  man 
uit  zijn  krijgsheir,  om  de  Arabieren 
ten  ftrijde  tegen  te  trekken.  Abubeker 
beval  ook  chaltd,  zoon  van  Walid,  wan- 
neer hy  de  ftad  Hira, ,  in  Iraka ,  verovert 
had,  met  zijn  krijgsvolk  na  Syrië  te 
trekken:  gelijk  hy  ook  met  negen  dui- 
zent man  derwaertstrok.  Wanneer  de 
Arabieren  en  Grieken  met  eikanderen 
in  gevecht  gcrackt  waercn,  ftaken  de 
Grieken  op  dc  vlucht:  in  het  vluchten 
viel  Sergius  Patricius  van  den  peerde, 
en  qaam  te  fneuvelen. 

Ophetzelfftc  jaer  (\\\m'\  Abubeker  ^ 
in  zijnen  ouderdom  van  dricenzeftic^h 
jaren,  aen  detecring  te  fterven,  na  hy 
het  Chaltffchap ,  of  keizerrijk  ,  twee 
jaren,  drie  maenden,  cn  negen  dagen: 
of,  volgens  anderen,  twee  jaren,  vier 
maenden,  min  vier  of  acht  dagen,  be- 
kleet  had.  Hy  wiert  in  het  huis  van 
Ajisja  begraven.  Deez  Abubeker  was 
d'eerlle,  die  dcnAlkoran  uit  briefjes  en 
papiertjes  by  een  verzamelt  heeft. 
Ziet  Dc  zin-fpreuk  zijns  zegels  was ,  Een 
m-^i^'t-^eevoudtgc  getuigenis  :    welke  zin- 


Ahuhc 
kcr  ' 


Ziet 
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fpreuk  ook  de  beruchte  profeet  Mahif 
met  gevoert  had :  want  mceft  alle  d'A- 
rabifche  Chalivert  hebben  zekere  zin- 
fpreuken  in  hunne  zegels  gevoert,  daet 
zy  de  brieven  cn  andere  befcheiden  mee 
bezegelden. 

Ten  zei  ven  dage  van  Abubeker soscï^'  onjjf 
lijden  wiert  Omar^  zoon  van  AlchtUdb,  '^^^g, 
die  ook  Abuhaphs  gcbynaemt  was,  door 
zijn  bevel  tot  Chaltf  gekoorcn.  Hy 
zond  Abuobeidas ,  zoon  van  Ma^^*^  ' 
tegen  de  Perfen ,  op  de  welken  hy  ^'^ 
zege  bevocht ,  en  een  grooten  necrlacgh 
onder  hen  baerde.  Hy  veroverde  des 
jaers  zes  hondert  vijf  en  dertigb ,  ond^i' 
beleitvan  chaUd^Walids  zoon,  de  ftad 
Bamnskus^  en  in  't  kort  ganfch  Sjrit- 
De  Mahometanen  bevochten  een  gi'oo- 
te  zege  op  de  Grieken,  en  dooden  een 
ontallijkemeenighte.  ,.  ^ 

Op  't  jaer  zes  hondert  drie  en  veer- ^jj^. 
tigh  wiert  chdtf  Omar  door  zekeren 
knecht,  cenPerfiacn,  met  name  A^^' 
luludy  onder  hetgebcdt,  in  de  kerke 
met  een  pook  doorltoken  en  gedoot : 
uitoorzake  hyhem  tc  zware  fchatting 
had  opgcleit.  Hy  had  gcregccrt  tien  ja- 
ren en  zeventigh  dagen ,  en,  gcduurcn- 
de  zijne  regerin^,  vele  landen  en  {leden 
verovert:  ja  by-na ganfch Ooftc  onder 
het  gebiedt  der  Mahomctaeniche  hccr- 
fchappyegcbraght.  ..„.i^ 

Na  Ormr  wiert  Otsman^  zoon  van^^ft 
Affan,  en  Abmmar,  of,  volgens  andere,  c^"" 
Abuabdalla  gcbynaemt ,  tot  Chdif  g^' 
koren :  maer  na  ecne  regering  van  on- 
trent twalef  jaren,  in  zijnen  ouderdom 
van  over  de  tachentigh  jaren ,  door 
onderzaten ,  ter  zake  van  cenige  onbe- 
hoorelijke  daden ,  die  zy  hem  te  laft  i'^i' 
den,  vermoort.  , 
De  zinfpreuk  van  Otsmans  1^0^' 


was  :  Ik  geloof  tn  God,  de  Scheper 
Befiierder,  ^yjiöt 

Ten  zei  ven  dage  van  Otsmans  doot » 
wiert  Alis ,  zoon  van  Abutdtb  ,  f*^^  g^''" ' 
cW//gehult:  hoewel  eenige,  als  ƒƒ^' 
beir^AKpams  zoon,  cnTdha , Ahdd^^ 
zoon,  mMekkji  trokken,  cn  zijne  nu^^ 
dingc  traghten  om  tc  ftooten ,  ^^^5' 
wrake  van  Otsmans  doot  2 
weigerde  Muavtas,  lantvooght  or 
dehoudervan  Syrie ,  op  ^^f'^^^^! 
hem  den  cedt  van  gelioorzaeniheit  r 

doen.  Hier  over  wilde  Mt^  Mua^J*^ 
van   zijn   lantvooghdyfchap  atgez 


hebben :  hoewel  zeker  Mogiras,  Schat' 


Ooilog 
Alis  Cl 
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zoon^  Chdif  Alis  ried,  MucivUs 
in  zijn  ampt  tebeveftigen,  om  door 
dit  middel  hem  te  verzoenen  en  bevre- 
digen. 

Hier  uit  ontftonden-  zeer  zware  oor- 
logen en  bloedige  veltÜagen ,  tuflchen 
.Mmvias  en  AUs  ,  met  fneuvelen,  aen 
beide  zijden,  van  zeventigli  duizcnt  zie- 
den, op  eenen nacht,  in  zekeren  oort, 
^^fftim  genoemt,  tullchen  Babylome 
(heden /r^/'^  geheten)  en  gelegen. 

Na  lang  onderling  vechten ,  wiert 
^'uitfpraek ,  en  beOcchting  des  gefchils , 
in  dezer  wijze  gemaekt:  te  weten,  de 
Syriers  koren  Amr :  en  die  van  Iraka^ 
^loumufii ,  een  perzoon  van  klein  ver- 
bant. Amr  deed  hftelijk  voorflagh  van 
hen  beide  van  de  heerfchappye  af  te  zet- 
ten, Q\\\\zx  chdif fch af  aen  AhdalU, 
zoon  van  Omar^  op  te  dragen.  Waer 
toe  ook  Ahumufa  gezint  was.  Weshal- 
ve Abumufa  ,  in  de  vergadering  des 
volks  ,  zeide :  Sta  of  Amr ,  en  z.et  uiven 
f^^cr  af.  Maer  Amr  wilde  hem  niet 
voorgaen ,  qiianfuis  als  uit  cerbicdig- 
heit  tegen  hem.  Waer  over  Abumufa 
opltont ,  en  Alis  afzette.  Aenftonts 
rees  ook  Amr  op,  en  willighde  Abu- 
mufa het  afzetten  van  Alis  in ,  latende 
het  Chaliffchaf  CicnMuavias  overblij- 
ven. Waer  op  Amr,  en  de  krijgsknecli- 
tcnv^n  Mua'vias,  nu  Muavias  geerden, 
en  hem  voor  chal^f  groeten.  Voorts 
veroverde  Egyften. 

Eindchjk  wiert  een  vrede  tuüchen 
Mmvias  en  Alis  getroffen  :  waer  by 
^lislraka^  mMuavias  Syrië  zou  be- 
zitten, zonder  d'ecn  den  ander  met 
krijgsvolk  in  zijn  lant  zou  mo^^en  val- 
len. ° 

Des  jaers  zes  hondert  acht  en  vijfticrh 
Wiert  AUs,  in  hetgacn  na  het  uchtent 
gebedt,  door  Abdurrahman,  zoon  van 
Melgjem,  met  een  vergiftigh  zwaert 
gedoot,  na eene regering  van  vi)f  jaren 
mm  drie  maenden ,  in  zijnen  ouderdom 
van  drie  en  zeftigh  jaren. 

Nadedoot  van^//.  wiertzijn zoon 
H./.;.te/C./.,  hooftftad  van /r.^., 

"^^tl  r/-^?'  den  tempel  van 
Uia,  totCA?^/// gchuh. 

Namaels,  des  jaers  zes  hondert  en 

en  h£  '-T'T heerfchappye 

over^;^'^^^^"""^^^^^  ^^^^ 
Tl  rf  .  amptvande- 
dd^ouder of  lantvooght,  onder  CW// 
0^.;^^;,,  twintigh  jaren  bekleet 
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had.  Muavias  ftelde  over  ieder  zijner 
onderhorige  landen  eenen  vooght ,  en 
keerde  zelf  na  Damaskus ,  ftcUende  daer  • 
over  tot  opperhooft  Abdalla ,  zoon  van 
Baz^em.  Voorts  deden  de  Syriers  aen 
hem  den  eedt  van  gctronheit. 

Des  jaers  zes  hondert  negen  en  ze-  Muavlas 
ventigh  overleed  Chahf  Muavias  inde 
Had  Damaskus ,  in  zijnen  ouderdom  van 
tachentigh  jaren :  alwaer  hy  ook  begra- 
ven wiert.  ° 

Volgens  fchrijven  van  Elmacin  was 
hy  lant  vooght  en  chalif  een  reex  van 
veertigh  j aeren  geweeft :  te  weten ,  vijf 
jaren  lantvoogt  onder  het  Chaliffchap 
v:i\\Omar,  entwalef  onder  het  chalif- 
fchap van  Otsman.  Hy  had  vijf  jaren 
met  Alis  oorlogh  gevoert,  en  negen-* 
tien  j  , leren  het  Chaliffchap  bekleet. 

Na  de  doot  van  Muavias  wiert  ten  jazid 
zeiven  dage  zijn  zoow  )az,id  tot  Chdtf  "'i'^'y 
gekoren  :  aen  wien  d'iriwoonders  van  ^''"^'^ 
Damaskus  den  eet  van  getrouheit  deden. 

Des  jaers  zes  hondert  en  tachentigh 
wiert  de  voorige  Chalif  Huffcin,  k^Us 
zoon,  door  zekeren  Senan,  in  het  rij- 
den doordeken ,  en  van  den  peerde  ge- 
fmeten:  dien  Chaula,  zoon  van  J^z./^, 
ofNasr,  zoon  vanHarafm,  het  hooft 
afhieuw:  hetwelk  chalif Jazid  eenige 
dagenopdepoortevan  Damaskus  deed 
zetten. 

Chaltf}az>id  overleed  des  jaers  zes  Sterfr 
hondert  dne  ea  tachentigh  te  Haura- 
jma,  in  het  gebiedt  van  Hms :  van  waer 
het  lijk  na  Damaskus  wiert  gcbraght ,  én 
in  het  graf  van  de  kleine  poorte  begra- 
ven. Hy  had  he;  ampt  van  Chalifdnc 
jaren  en  twee  hondert  en  negen  en  veer- 
tigh dagen  bekleet. 

Na  jazid  wiert  ten  zelvcn  dage  zijns 
overlijden,  de  zoon,  Muavias  ,  tot 
cA^/// gekoren  5  maer  fterf,  na  eene 
regering  van  vijf  en  veertigh  dagen,  in 
zijnen  ouderdom  van  vijf  en  twintigh 
jaren. 

Na  Muavias  wiert  i^bdalla,  zoon  Abdalla 
van  Subeir,  te  Mekka  tot  C^dif  ^z-Z^^^Ï. 
hult :  aen  wien  de  volken  van  Babylome, 
of  Iraka,  en  d'Egyptenaers ,  als  ook 
eenige  Syriers,  den  eedt  van  getrouheit 
deden. 

Ten  zei  ven  tijde  fchreef  Chalif  {^b- 
dalla,  zoon  van  Subeir,  aen  zijnovcr- 
fte  of  ftedehoudcr  der  ftad  Medina ,  met 
bevel  van  de  zooncn  van  Ommia ,  die  al- 
daerwaeren,  te  dooden.  Het  geen  hy 

vol- 
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volbraght.  Wijders ,  onder  hen  bevond 
zich  zeker  A/erTï^ar.,  zoon  van  Hakem, 
met  zijnen  zoon  Ahdulmelik.  Wanneer 
deze  tot  Dmmskus  gekomen  waeren, 
verzocht  Merivm  op  de  burgcry ,  om 
zich  tot  chdtf  re  hulden.  Maer  op  de 
komftevan  Mcr-^an  xcVamaskus,  was 
d\dzc):Dahak  y  zoon  van  Kais  Amreer  y 
die  de  gemeente  tot  het  hulden  van  Ab- 
MU^  zoon  van  Suheir,  verzocht.  Waer 
over  het  een  gedeelte  des  volks  Mer- 
lom,  en  het  ander  DxhAk  volghde.  Ein- 
delijk ontftont  een  gevecht  tuflchen  bei- 
de ,  in  de  lantÜrekc  Marjorath,  of  Adar- 
gjtrathy  een  plaetfc  des  dals  Algauu: 
in  het  wel  k  Dahak ,  met  velen  van  dc  zij- 
nen te  fneuveien  quani  :  en  d'anderc 
«  fchandclijk  op  de  vlucht  ftaken. 
Mcrwan     DJcg  wiert  Merlvan  in  de  hecrfchap- 
chaüf.        '^^^  ^y^^^  bevcftight ,  en  kocht  Ab- 
dalU  ,  zoon  van  Subeir ,  Egypten  voor 
een  ft  uk  geks  af.  Merlom  wiert  geby- 
nacmt  Ahulhaken ,  of  uihmbMmelik , 
en  gehult  te  Gjajim,  in  Herfftmaent, 
des  jaers  zes  hondcrt  drie  en  tachen- 
tigh. 

Na  het  fneuveien  van  Vahak ,  en  het 
vluchten  zijner  krijgsknechten ,  keerde 
MerTvan  weer.  na  de  ftad  Damaskus^ 
braght  dezelve  tonder,  en  de  burgers 
onder  zijne  gehoorzacmheit.  In  Wijn- 
maent,  des  zeiven  jaers,  wiert  hem 
d'cct  van  getrouheit  vernieuwt :  dies  hy 
met  den  aenvang  des  jaers  zes  houder t 
vier  en  tachcntigh  het  Challffchap ,  of 
hccrfchappye  van  Syrië  verkreegh  : 
maer  AbddlU  ^  zoon  van  Zubeir  ^  dat 
V^inEgyptCy  Htz^jaz.  cniraka. 

Mcrwan 

Op  het  zelfftejaer,  in  Herfftmaent, 
ftcrfr.    fterf  Ch/ilif  Mev^m  aen  de  pefte ,  in 
de  ftad  Damaskus,  in  zijnen  ouderdom 
van  drie  en  zcftigh  jaren. 

Na  Meri»an  wiert  ten  zclven  dage 
van  's  vaders  overlijden,  de  zoon  Ah- 
dulmelik ,  gebynacmt  Ahulfdlid,  of  an- 
ders ylhumerypany  tot  Ctó// gekoren. 
Hytrok  des  zei  ven  jaers  na  }erufalcm^ 
vergrooteden  uitterften  tempel,  en  be- 
val zijne  onderdanen  na  jerufale'm  ter 
bcevaert  te  trekken  :  en  verbood  de 
beêvacrt  na  Mekka,  om  Ahdallas  halve  : 
dien  hy  eindelijk  cnganfch  Hiz- 

jaz,  afliandigh  maekte ,  en  deed  krui- 
zigen. 

E>cs  jaers  zeven  hondert  en  vijf,  in 
het  midden  der  maent  SjeTi^al,  over- 
leed Chalif  Ahdulmelik  ^  in  zijnen  ou- 
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derdom  van  zeftigh  jaren ,  na  cene  regC' 
ring  van  een  en  twintigh  jaren,  en  vijf" 
tien  dagen :  te  weten ,  hy  regeerde  vij^ 
jaren,  zeven  maendcn  en  zeventien  da- 
gen, voor  de  dootvan  AhdalU^  zoon 
van  Zuheir :  en  d'ovcrige  jaren ,  na  zij- 

Ten  zeiven  dage  van  's  vaders  over-  ^^^j 
lijden ,  wiert  zijn  zoon  iValid  tot  Cha-  chaüf- 
///gek oren,  die,  geduurende  zijne  re- 
gering ,  groote  overwinningen  bevocht. 
Zijn  broeder  veroverde,  onder  andere 
plaetfen ,  de  ftad  Pagras.  Decz  WaIU 
deed  een  Metzid  te  Damaskus  ftichtcn, 
en  den  tempel  van  S.  johannes  flopen .  , 
Chalif  ivalid  fterf  des  jaers  zeven  s^''" 
hondert  en  veertien,  in  het  midden  der 
laetfte  maent  Gjumada,  in  zijnen  ou- 
derdom van  acht  en  vecrtigh  jaren , 
cene  regering  van  negen  jaren  en  acht 
maenden ,  en  wiert  begraven  te  Vanuit' 
kus ,  in  het  graf,  buiten  de  kleine  poorte. 

Deez  iValid  heeft  een  tempel  te 
dina  geftight,  tereere  van  den  profeet 
Mahomet :  desgelijks  een  tempel  te  ^ 
rufdem ,  AkkfA  geheten.  .^^  ^. 

^Verfcheide  andere  chaliven,  of  A-^j^'^ij. 


/bdul- 
mclilc 
wort 
Chalif: 


rabifche  keizers,  hebben  over  het  ge- 
weft  van  Arahie  gehecrfcht  j  hoewel  syj'' 
de  meefte  niet  alleenlijk  over  ^rabi,^/^^^^f 
maer  ook  overganfch  Syrië  ^  pdefttjn^  tot 
Mefopotamie^  Bahylonie ,  Perfie ,  en  Grie- 
kenlmt^^c,  jazy  hebben  by-naganfch 
Afie  en  Afrikx  zich  allengs  onderwor- 
pen en  t'ongebraght,  en  deden  ArAhic 
door  ftedehouders  beftieren. 

Eindelijk  is  Ar  die  voor  een  groo^ 
gedeelte  in  handen  der  Turken,  onder 
de  keizers  Selim  en  Solimmy  komen  tc 
vervallen  :  want  niet  alle  d'Arabieren 
van  Aréie  hebben  zich  hunner  heer- 
fchappye  onderworpen :  maer  de  mee' 
fte  ftacn  onder  byzondere  Arabifehc 
mirs,  oïScheiks,  dat  zijn  koningeij 
of  vorften,  die  in  vryheit  leven  j  hoepel 
zy  eenigefchattingcn  aen  den  Grooten- 
heer betalen.  Deze  Emirs  voeren  gc- 
duurigh  oorlogh  tegen  elkanderen- 
DeGroote-heer  zend  jaerhks 
Medina  twee  ftedehouders  of  1^"^^ 
vooghdcn:  welkereenoverhctgee  - 
li)k,  en  d'ander  over  het  wercltlD^cu 
krijgsvolk  gebiedt.  „ 

De  ftad  AT./^^^  ftact  niet  volkomens 
lijk  onder  dc  heerfchappye  der  Turken , 
maer  zeker  vorft  der  Arabieren,  ai^^ 
zy  Sjerif  noemen, 

gebiedt  daerovcr.^^ 
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AWft    Dc  ingeboorne  Arabieren  hebben 
Jaght-  ^^ütincnooi-fprong,  uit  Kahu?^^  Hebers 
boom   zoon,  uk  wien  J^r^^,en  uk  jarab.jaciab, 
bicrc,^''     Uit  j4y?/4^ ,  Habdfaam  voortgclpiro- 
ten  is :  tc  weten,  dc  zonncn-dienacr,  die 
«aei-  na  Saba,  wiert  genoemt.  Saba  o-c- 
^van  vijf  kinderen :  als  Homaïr ,  Kahtaft, 
^mr^Afahar^  en  ^;»(f/4.  Uit  Hama'tr 
nebben  zeer  vele  macghfchappcn  hun 
gcflaght  bekomen. 

Het  eerfte  maeghfchap  is  die  van  de 
'^atabïten ,  die  van  over  lang  over  d' A- 
rabieren  geheerfcht  hebben,  en  alzoo 
genoemt  zijn  na  Tataba,  de  ftam-va- 
<lcr ,  en  cerftgeboorne  zoon  van  Ho- 
niair. 

Na  de  Tatabiten  volgen  de  Chasditen^ 
dieeenigen  op  Chasdam  brengen,  zoon 
Van  Makch ,  zoon  van  Aïnr ,  zoon  van 
^ara,  zoon  van  Zaïd^  zoon  van  Ma- 
'-fch ,  zoon  van  Homdïr ,  zoon  van  Sa- 
J^-  andere  op  Chasda,  zoon  van  AU- 
i^ch,  zoon  van  Homaïr,  zoon  van  Sa- 
Tot  den  zei  ven  chasda  worden  ook 
d^Bahriun  en  Gt^ihamiten  betrokken 
die  dc  talrijkac  volken  zi|n ,  en  wijd  en 
zijd  het  Noorder  gedeelte  van  Arabte 
tot  acn  dc  Rode  zee  der  Had  Gjudda,  de 
haven  van  Mckka^  bezitten.  Onder  deze 
worden  ook  de  J^//>f;^  gcrekent,  die 
tegen  dc  koningen  van  Hiram  eertijts 
grote  oorlogen  gevoert  hebben.  Met 
hen  rekenen  dc  Salehiten  een  zclven  be- 
gin en  oorfprong  des  geüaghts ,  die  lan- 
m  dat  gewcft  van  Arabie  gehecrfch't 
hebben,  het  welk  aen  Syrië  pack:  ter 
tijt  toe  zy  van  dc  koningen  der  Gaffarti- 
t^n,  nalangduuiigc  cn  felle  oorlo^^en 
vcrdelghtzijn.  °  ' 

De  lUlebtten  ook  een  zeer  machtigh 
"  V^^  r^''  Z^^^^ot^^  uit  Kaleb,  zoon 
VanrV  r'  ^^^^  zoon 

van  Alkaf,  zoon  van  Homaïr.  Einde- 
J)k  llnitende  to.;.,  Sakhabncr.^ 
iiadrnen,  cnScuhbamten  de  rv  v.n 
geaaght-tafeldcr/^™,,;,/^  ^'"^^ 

Uit  A'^/;/^;,,  tweede  zoon vm  <!.h^ 
,^i^"-;--l^--gWchappen:a^^^^^^^ 
ncngefproten:  welker  voorn.^m^ 
beroemke,  boven  andere    "ev.n  " 

Agariten.  ' 
«nvan  zoon  van  Adad] 
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zoon  van  Zatd,  zoon  van  KahUn^  zoon 
van  Saba. 

Uit  de  Az^aditen  zijn  de  koningen 
der  Gajfamten  voortgekomen ,  die  voor 
hunnen  ftamvader  Amr ,  zoon  van  J/^- 
Az.ads  zoon,  erkennen.  Uit  den 
zeiven  Az,ad  roemen  de  Aufiten  en 
Charragiten  van  dc  kad>/r^^,  of  Me-^ 
dma  ,  hunnen  oorlprong  te  hebben. 
Uit  (i'Az.aditen  hebben  ook  de  Chaza- 
hiten  ,  Barakiten ,  Duf  ten ,  Har  achtten , 
en  Gat  echtten  hunnen  oorfprong.  ' 

Wijders ,  de  Chazahtten  zijn  aldus 
genoemt,  gelijk  d'oorfprong-rcde  van 
het  Arabifch woort  uitwijk,  dewijl  zy 
afzonderlijk  van  d'overigen  huns  ge- 
flaghts  afgeweken  waeren ,  ter  zake  van 
het  overvloeien  des  krooms  Haram ,  die 
by-na  ganfch  Gelukkigh  Arabie  overwa- 
tert  en  verwoek  had.  Te  voore  wier- 
den zy  Kaabïten  genoemt,  na  den  oront- 
legger  des  geQaghts  Kaab ,  zoon  van 
Amr,  zoon  van  Lah  ,  zoon  van  Hare- 
tha,  zoon  van  Amr ,  zoon  van  Maz.i~ 
ka ,  zoon  van  Amr ,  zoon  van  Haretha 
zoon  van  Amnlkats ,  zoon  van  ThaU~ 
ba,  zoon  vm  Mazen,  zoon  van  Azad 
Men  vinder  die  willen,  dat  zydien 
naem  van  de  Metszid  of  tempel  tc 
Mekka ,  Kaaba  genoemt ,  bekomen  heb- 
ben :  wiens  zorge  en  vooghdye  hen  een 
langen  tijt  was  toevertrout  en  acnbevo- 
Icn ,  ter  tijt  toede  koker  Abtihttan  met 
dronken  hoofde,  het  recht  van' zijn 
volkaen  KaJÏ,  een  Ifmaeltjt,  vooreen 
fles  vol  wijn  verkocht,  cn  de  Qeutels 
overleverde. 

Wamieci:  Kaab  ontnuchtert  was 
vervloekte  hyzijn  bedrijf  boven-matc' 
cn  had  er  groot  berouafj  macr  tc  ver- 
geefs: waer  over  zijn  lactbcrou  onder 
d' Arabieren  tot  een  fj3reckwoort  wicrr, 
wanneer  zy  iemanr  wilden  noemen ,  die 
te  laet  van  zijn  misdrijf  berou  gekre^-en 
had.  Deswegen  hebben  d'Arabifche 
poëten  de  Chazahiten,  cn  hunnen  ko- 
ker Abtihitan,  in  vele  gedighten  be- 
fchrobt  en  gchekelt  :  onder  dc  welke 
een  puntdicht  van  den  zeiven  Kafi  is. 
Abuhitan  is  in  alle  manieren  onrecht- 

veirdiger  als  Kafi. 
Geltjk  de  chazakiten  onrechtveirdi- 

ger  als  de  F  ah  anten  zijn. 
O  chazahiten,  ghyberifpt  denkooter 
Kafi. 

iVaerom  ber  'ifptghy      dolheit,  en  dte 
njan  den  verkoper  Abtihttan  met. 

^  Een 
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Een  ancicL-  luit  aldus : 

Tot  dus  lang  hebben  deChazahüenop 
hunne  OU f  heit  des  gejl^gts  geroemt. 

Vat  z,y  nu  hunne  dronkenfchaf  en 
drinken  des  ivijns  verheffen. 

htdienz,y  Gods  tempel  voor  eene  flef- 
fche  ivijns  verkocht  hebben  :  het 
geen  hen  noch  cverfchiet ,  z.ullen 
z,y  loei  voor  een  musje  ivijns  ver- 
kopen. 

Onder  de  Chazahiten  worden  de 
MofiakUbiten  gcrckcnt :  te^^en  de  wel- 
ke Adahomet  bloedige  oorlogen  heeft 
gevoerr. 

De  Barakiten  zijn  gcfproten  uit  de 
zooncn  wm  Jmr  ^  Maz^fkia.,  d' Az>den- 
fer :  welken  n.iem  zy  van  den  bergh , 
dien  zy  bewoonden ,  bekomen  hebben. 

Wijders ,  de  Dufiten  worden  al  zoo 
na  den  (tam  vader  D«i  genoemr ,  die  een  ^ 
zoon  van  Adnan  was ,  zoon  van  Ahd-  | 
Allah  ^  zoon  van  Vahran^  zoon  van 
Kaaby  zoon  van  Haretha^  zoon  van' 
Kaab ,  zoon  van  Malech  ,  zoon  van 
Najfr^  zoon  van  Az.ad.  Onder  deze 
worden  de  Horaïriten  gcbraght ,  alzoo 
na  den  cerften  ftanivader  Horaïr ,  by  an- 
deren///>,  genocmt,  die  een  zoon  van 
Amer  was. 

De  Hat  echtten  en  Gatechiten  zijn  de 
bckentfte  en  vermaertftc  maeghfchap- 
pen  onder  het  Mahomctsdom,  en  er- 
kennen Az,ad  voor  hunnen  ftanivader. 
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de  genen ,  die  tot  noch  op  dezen  tijt 
Ichrijven,  of  van  de  miltheit  gewagh 
maken. 

Het  derde  macghfchap,  uit  KahUns 
nakomelingen ,  zijn  de  Madhagiten ,  al- 
zoo  na  Madhag ,  anders  ook  MaU^^^ 
genocmt,  zoon  van  Adad^  zoon  van 
Zaïd^  zoon  van  Kahlan ,  zoon  van  Sa- 
ba.  Uit  deze  Madhagiten  hebben  de 
Kahlanitenzn  Gianabtten  hungcflaght: 
en  uit  de  Gianabiten  zijn  de  Moavttef^y 
Auditen ,  en  Afx^iten  hcrkomftig* 
waer  uit  Audi ,  een  vermaerde  Ar^^^' 
fche  poëet ,  gefprooten  is. 

Madhag  brengt  ook  Saad  zijnen 
oorfprong,  die  dc  Jlam  gebynaenit  is> 
dewijl  hy  zich  dik  wils  met  drie  hondect 
mans-perfonen ,  gefproten  uit  zooncn» 
neven,  na-neven,  enachter-na-nevcn» 
omringt  zagh  ,  die  hy  zijnen  fi^ 
noemde. 

Het  vierde  macghfchap  zijnde 
daniten^  die  hun  geflaght  en  naemva» 
Hamdan ,  zoon  van  Rabtha ,  zoon  va^ 
Malech ,  zoon  van  Zaid ,  zoon  van 
lm ,  bekomen  hebben.  Deze  waeren 
den  aenvang  des  Mahometsdonis  va» 

zeer  groten  name. 

Het  vijfde  maeghfchap  zijn  dcTaurt^ 
ten,  gefproten  uit  Taar .  zoon  van  tio- 
fatr,  zoon  van  HartthA  ,  zoon  van 
Zatd,  zooi\v^n  Kahlan,  die  ook /C^^>^^' 
diten  genoemt  worden,  <iat  is  ; 


De  Gialanditen  rekenen  een  zeiven  |  dankbare  tegen  den  vader.  T^^^^ 

met  dezen  lafter  gcfchantvlekt : 

cn  ^ 


oorfprong :  uit  dc  welke  de  koningen 
dcx:  Ammontten  gefproten  zijn ,  die  alle 
Gialaitditcn  wicrdcn genoemt :  gehjk  de 
koningen  van  Egyptcn^rharaonen  cnPto- 
^  lemeen:  en  dc  Roomfche  keizers,C^/4ri. 
Het  tweede  maeghfchap ,  uit  Kahlans 
(lam ,  zijn  dc  Taiters,  gefproten  uit  T «/, 
zoon  van  Adad,  zoon  van  Zaid,  zoon 
vm  Kahlan,  zoon  van  Saba.  Deze  be- 
gaven zich  ,  om  d'overwatering  des 
itrooms  Haram  t'ontgaen,mct  de  vlught 
na  den  bergh  Age ,  gelegen  in  het  oppcr- 
gedeelte  van  Htsjas,d\c  namacls,na  hun- 
nen naem,  dc  bergh  Tai  gewoonelijken 
genoemt  wiert.  Uit  de  Taiten  zijn  de 
Giadatliten ,  Nabhaniten  ,  Bulaniten , 
Salmaniten  ,  Haniten  ,  en  Sodufiten 
voortgekomen:  gehjk  uit  de  Salmani- 
ten  de  Bogiariten,  cn  uk  dc  Haniten  de 
Ajajiten.  Uit  dier  geflaght  was  Hatem 
dcTaïter :  wiens  mildadigheit  niet  al- 
leenlijk d'oudfte  Arabifche  poëten  en 
rcdcnaers  geroemt  hebben :  macr  ook 


1  Kanada  is  een  Arabifch  woort , 
,  dietondankbacr. 

Het  zefte  maeghfchap  zijn  de  ^ 
diten,  alzoo  genoemt  na  Mar  ad  ^ 
van  Kahlan,  diehctgebuur-gcwcu^' 
Syrië ,  of  de  bergen  van  )em(^ »  ^^'iL 
Zabid,  wijd  en  zijd  bewoonden. 
de  welke  ook  by-naontallijkcgeüag^^ 
ten  van  dien  name ,  die  de  mceftc  ^ 
en  landen  van  Gelukktgh  Arabic  ^^^^.^^^ 
nen,  te  brengen  zijn.   De  "^^[^  g.^^ 
hebben,  bovenalle  Arabieren,  hung^^ 
üaght  door  de  dapperhcit  j^. 
heit  der  wapenen  beroemt  en  '^^^^^^^^^ 
tigh  gemackt  :  maCr  n^ch  vce^^^ 
door  den  Kriftcn  godsdicnu  • 
zeer  felle  voorftaenders  van 

Het  zevende  maeghfchap  ziia^^^^^^ 

garuen,  gefproten  en  ^^^^"^f  ^^1^^ 
na  Agar,  Kahlans  zoon  :  ne  ^^^^^^ 
weer  in  tween  verdeilt  woit .  i  ^.^-^ 
in  Katamtten  cn  Begtalitert    0  ^^^^ 
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^^oo  m  BegiaU,  en  die  na  Katama, 
t>eide  Kahlms  zoonen  genocmt.  Dus 
^^^•■■rc  van  dc  geflaght-tafel  dei:  ingc- 
boomc  Arabieren.  De  kleinder  of  min- 
^icr  volken,  uit  hen  gcfprotcn,  flaen 
met  voordaght  over,  om  vvijdlo- 
Pigheittefchuuwen. 

1^' Arabieren ,  Mofi- Arabes  geheten, 
j^ic  vreemdelingen  of  ingelijfden  zijn, 
nebben  tot  gront- legger  van  hun  geflagt 
gehad  Jfmael ,   Abrahams  en  Hagars 
zoon;  waer  in  d'Arabifche  fchrijvers 
v-'^n  anderen  nietverfchillen.  Want  als 
t-hgar  verjacghtwas,  week zy tegelijk 
^^ict  hacren  zoon  na  Arabie ,  en  woon- 
op  die  plaetfe ,  dacr  de  ftad  Mekka 
cn  haere  tempel  namacls  gcbouwt  is. 
yes  niet  tegenftaende  fchijnen  zy  van 
H.  Schrift  te  verfchillen  :  dewijl 
zoXvcHagar  wmEgypten  geboortigh 
n^ackt.  Daer  en  tegen  brengen  d'Ara- 
bifche fchrijvers  haercn  oorlprong  op 
t|' Arabieren,  Giarham  ^Q.nocmt.  Dan 
«it  verfchii  is  lichtelijk  tc  bcüechtcn, 
met  te  zeggen ,  dat  zy  van  Egypten  ge- 
boortigh 5  maer  van  afkomft  of  gc- 
flaght  een  Ciarhamitin  was.  Daer  en 
boven  heeft  Ifmaél^  volgens  fchrijvcn 
der  Arabieren,  niet  eene  ;  maer  vele 
vrouwen  gehad  :  met  by-voegcn,  dat 
de  gemelde  verjaging  en  weghfchik- 
J^ing  gefchiedt  zy  op  het  hondertfte 
per  van  Abrahams,  en  op  het  dertien- 
de of  zcfliende  jaer,  zoo  anderen  wil- 
len, van  I[ma:els  ouderdom. 

Van  daer  tot  acn  MahometsHesjira^ 
of  vlughtuit  Mekka  na  Medma^  reke- 
i"icn  d'Arabifche  tijtrckcnacrs  twee  dui- 
zent  zevenhondert  en  drie  en  tnesenti^^h 
jaren.  ^  ° 

Ifmaél  had  twalef  zoonen :  dan  of 
hydie  byeene  of  by  vele  vrouwen  o-e- 
Vonnen  heeft,  des  is  men  uit  de  fchrij- 
vers niet  bewuil 

Ecnige  Arabieren  maken  Nabeth 
andoren  den  eerftgcboorncn 

zoon  van  Ifriael :  hoewel  bv  hen  al- 
len de  rill  der  geilaght- tafel ,  ot^  na  lun- 
newijze  vanfpreken,  de  kolom  W 

gcüasht-tafejitdenak^^^^^^^^^ 
Cedar  t'zamen-geftelt  wort  :  |e 'nkt 

S:Ln'^^^''""^'^Scvoclen;^- 
icl  unehjker  te  zi)n :  naerdien  de  Schrift 

mhetoptellcnvan//w^/,,oone^^^^^^^^ 
hamh,  d,en  d'Arabieren  ivX,  ke- 
rnen,  op  d'eerfte  plaetfe  ftclt 
Geen  klein  gefchil  is  ook  over  het 
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rijk  en  vooghdyfchap  des  tempels: 
want  eenigen  willen ,  dat  Cedar  door 
dc  Giarhamiten  tot  koning  geftelt  zy : 
en  zy  zelfs  de  vooghdyfchap  des  tem- 
pels acn  zich  behouden  hadden. 

Andere  fchrijvcn  het  tegendeel. 
Zommigen  fchrijvcn  het  rijk  en  voogh- 
dyfchap des  tempels  Ifmaels  nakome- 
lingen toe,  tot  acn  zekeren  tempel- 
vooght  Nabet  :  na  wien  de  vooghdy- 
fchap op  dc  Giarhamtten  vervallen  was. 
Dit  gevoelen  bewijzen  zy  uit  twee  veir^ 
fen  van  een  gedight  van  zekeren  poëet 
Amer,  zoon  vm  Harelh  Giarhamitery 
die  luiden : 

iVy  "ivaeren  vooghden  van  den  heiligen 
tempel  y  na  Nabet. 

V'y  liepen  dien  rontom :  des  li^eet  men 
zekerlifk. 

Dies  willen  de  drijvers  van  dit  gevoe- 
len, dat  die  vooghdyfchap  by  d'Ifjnaë' 
liten  tot  aen  Nabet  zy  geweeft,  toen 
op  de  Chazahiten  (die  Giarhamiten 
voor  d'overvloeing  des  ftrooms  Haram 
genocmt  wierden)  vervallen  zy ,  ter  tijt 
toe  Kafi ,  d' Ifmaë liter ,  de  zelve  weer 
voor  een  vel-flefch  vol  wijns  kochte, 
of  aflofte,  gelijk  reeds  te  voore  gezeid  is. 

Om  nu  tot  de  ry  der  gcflaght-tafcl  te 
komen:  na  Cedar ,  de  vader  engront- 
legger  des  ftams,  volghde  zijn  zoon 
Hamel  :  en  vervolgens  Nabet  ^  Sala- 
man,  Hamifah,  Adad,  Ad,  Adnan^ 
Maad,  Nazar,  Nafar.  Uit  deze  nemen 
ook  zoovele  maeghfchappen of gcüag- 
ten  hunnen  oorfprong  en  toenamen. 

Wijders ,  Nazar  gcwan  drie  ande- 
ren kinderen  byeene  vrouw  Mama, 
buiten  de  ry  der  geflaght-tafel.  D'eerile 
is  Abad,  dieeenen  zoon  had  met  name 
Kaab,  wiens  miltheit  cngifrijkhei ton- 
der d'Arabieren  tot  een  fpreekwoort 
wiert :  en  een  anderen ,  met  name  Kais, 
de  vader  der  Arabifche  welfprekent- 
heit. 

De  twede  was  Rahiba  geheten,  cn 
de  Ridder  gebynaemt  :  dewijl  hy  uit 
zijne  vaders  erfenis  niets  wouw  hebben, 
als  brave  peerden.  Deez  gcwan  twee 
zoonen,  Afed  caDahiba.  Afed  gewan 
Giadala  cnHaufa..  Uit  Giadala  zijnde 
jVailiten  gefproten  :  waer  uit  de  Ba-^ 
kriten  en  Thalabiten  hunnen  oor- 
fprongh  hebben.  Uit  de  ThaUbtten 
heeft  KoUib  zijn  gcflaght  bekomen, 
die  het  koningrijk  der  iVailaditen  be- 
machtighdc  5  maer  wiert  toen  van  ze- 
S  2  keren 
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keren  Giafas  gcdoot  :  waer  door  tuf- 
fchcii  de  Bakmen  ea  Thalabiten  een 
zeer  zware  en  langduurige  oorlogh  ont- 
ftaen  is.  Uit  hctzclffte  volk  was  Mara 
gdprotcn,  wiens  zoon,  Ciafaf^KoUib 
doode  :  als  ook  Tarafa^  d'eerft-vader 
der  Tarafiten.  Het  grote  en  kleine 
maeghfchap  der  Markifciien  worden 
tot  de  Bakriten  betrokken :  als  ook  het 
maeghfchap  der  Hmifiten :  uit  welker 
ftam  de  profeet  Alofailema^  een  naer 
y  vcraer  van  den  profeet  Mahomet ,  ont- 
ftaen  is.  Het  maeghfchap  der  Kartam- 
ten  is  uit  de  Hanziten  hcrkomftigh. 

De  zeer  wclfprekende  poëet  AlmoU 
tAmes ,  die  aen  de  volken  Almotdmefi- 
ttn  den  nacm  gegeven  heeft,  had  tot 
cerften  vader  Vobaiha^  zoon  van  Rahiha. 

Wijders,  de  Nxmriten^  Lahemiten^ 
Hagilitcn^  ca  Hdidkifiten  ,  hebben 
hunnen  oorfprong  uit  Afed^  zoon  van 
Rahtba.:  cn  uit  dien  de  Sadufiten  ,  en 
Lxhz^miiten. 

De  derde  zoon  van  Naz>ar  was  Jn- 
mar ,  de  vader  der  Anmariten ,  die  zij- 
ne woonplaetfe  verliet ,  en  zich  na 
GelMigh  Arabie  begaf :  waer  over  des 
zelfs  nakomelingen  onder  d'inwoon- 
dcrs  van  dat  ge weft  gerekent  zij  n, 

Majfar^  zoon  van  Nazar  ^  die  dc  ry 
cn  kolom  der  geflaght-tafel  mackte, 
gewan ,  volgens  de  zelve  ry ,  eenen 
t  ofA-  zoon  iElias:  maer  buiten  de  zelve, 
^y««'     eenen  Kais ,  gebynaemt  Ma^^.  Waer- 
om  zommigen  gemeint  hebben,  dat 
Hilarf  de  naem  des  vaders  zy :  anderen 
die  van  zijn  braeffle  peert:  zommigen 
van  zijnen  hont :  cn  eenigen  van  zijnen 
broeder.  U it  dezen  Ka^s  zijn  by-na  on- 
tallijke  maeghfchappen  en  gezinnen 
voortgekomen  :  onder  de  welke  de 
Halifd&initen  de  voornaemfte  plaetfe 
behouden:  uitwiende  Saahditen  ge- 
fproten  zijn  :  te  weten,  uit  Saahd,  zoon 
van  Bakr,  zoon  van  Haioaz^en^  zoon 
van  Kais.  Uit  dit  volk  was  Halma  de 
Sahdifter  gefproten ,  de  vermaertfte 
vrouw  onder  alle  Arabieren ,  dewijl  de 
profeet  Mahomet  haercn  boezem  ge- 
zogen had. 

De  Kalabiten  erkennen  ook  Kais 
voor  den  grontlcgger  van  hun  geflaght : 
t  Anders  uit  dc  wclkc  dc  SaUhiten  voortgeko- 

Kn^""  '         ^^^^"^  ^^^^^  y  ^^^^^  ^^^^ 


Grieken  ^f^^^s,  cn  ncvc  van  Kats,  hadden, 
cn  Latij-  Uit  den  zelvcn  ftam  trekken  de  f  Hame- 
nengc-  jr^te^^  Saahfalnten  en  Chafagtten,  hun 
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geflaght,  die,  volgens fchrijvcn van//- 
mael  Sciahinfciah ,  tot  acn  zijnen  tijt  ge- 
regeert  hebben. 

Een  zeiven  oorfprong  hebben  dc 
Rabihiten^  nakomelingen  van  Rabiha, 
zoon  van  Amer,  zoon  van  Sahfiha, 
zoon  van  Moavia,  zoon  van  Bah,  zoon 
van  Havazen^  zoon  v zn  Ma^fur ,10011 
Hakrama,  zoon  vun  Ba/s  y  zooa 
van  KaisHilan. 

XJïtdcHavaziniten  zijnde  Ciafr^^' 
ten  gefproten,  die  tot  eerften  vader 
hadden  Giafcem,  zoon  van  Moa'vi^f 
zoon  van  Balr,  zoon  van  Havax>e^i 
op  de  welke  de  Dodraiten  hun  geflaght 
brengen.  Ook  hebben  de  HaUliten, 
Takaifiten  Ghiriten,  Baheliten,  M^^^^' 
niten^  Gatfaniten,  Habajiten,  Antariti^y 
Afcigiten^  Salemiten,  DabiatiitenyCn 
r anten ,  uit  Kais  hunnen  oorfprong- 

T>cHoJfaimten  zijnalzoo  na  hunnen 
cerften  vader  Hojfain  genoemt ,  die  zeer 
giftrijk ,  en  tegen  geleerde  luiden  mil*^^' 
dighwas,  en  hier  over  door  denuitft^' 
kenden  Arabifchcn  poëet  Zohetr, 
zijne  veirfen ,  hoogh  gerocmt  wort. 

Uit  het  geflaght  der  Kaifiten  zijn  oo*- 
dc  L^sbaiten  en  Hadmntten  gefproten : 
d'cerftezijn  alzoo  na  den  cerften  vader, 
cntfcfFclijkenpocct  ^sh.  cndclaet- 
fte  na  Haduan  genoemt. 

Elias  gewan,  na  dery  der  geflaght^ 
tafel,  Qznenzoon  Madraka:  maer  bui- 
ten die,  een  anderen  Tangia  :  welK^ 
beide  na  de  moeder  Kandace  den  toe- 
naem  aennamen ,  en  zich  Kand^ctt^^ 
deden  noemen  ,  latende  des  vaders 
nacm  uit. 

Tangia  gewan  Tamim :  uit  wien  de 
r imtmiten  gefproten  zijn :  alsook 
bah,  en  Bahba :  waer  na  de  Rababit^^ 
D^^^^^z/^-w  genoemt  zijn. 

De  Mazianiten,  alhoewel  zy 
nenoorfpronguit  ^wr,  zoon  van  ƒ  ' 


ncvc  van  Tamria.  hebben,  zoo 


zijnzy 


nochtans  alzoo  genoemt  na  M^i'^^^  ' 

dochter  van  Kaleb^  zoon  van  V^^^  ' 

hunne  moeder. 

Wijders,  Madraka  Z^^^'\^'!''J^tt 
volgens  de  ry  der  geflaght-tafel  -  ^^^^ 

buiten  die,  Hodatl :    sf^^"^ . 


u  cue,  tioaan:  ^^y^y^^^ 
maeghfchappen  en  verlcnei"^. 
der  BodaUtten  voortgekomen  zi)n.  u 
dier  ftam  is  ^^^^^/.^,  "^"u  ;^de' 
hud,  een  van  Mahomet s  ^P^f^:^'^^.;A 
ren,  voortgekomen,  als  ook  aM'^''  ' 
een  zeer  aertige  poëet.  HoU^m 


i 
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Ho  zalm  gcwan  Kanan^  voL^ens  dc 
rydergeaaght-tafel:  maer  bukendie, 
Alaun  en  Afel  K^Uun  gcwan  mdd^ 
ftamvadcr  der  Hadaliten ,  en  Daifci ,  va- 
der der  Ddfcitïten  :  hoewel  beide  die 
maeghfchappen  gewonelijken  met  den 
naem  van  Kanriten  genoemt  worden. 
Uit  Afcd  zijnde  Kahelnen^Budmiten 
en  zeer  vele  andere  maeghfchappen  ge- 
^roten ,  die  alle  met  een  algemeinen 
naem,  na  Afed^  Afediten  genoemt  wor- 
<ien.  Kmm  gewan,volgcns  dc  ry  der  gc- 
flaght-tafel,  Almdhr  :  maer  buiten  die. 
Malkan  y  Amr,  Amer,  Abdmmh^  en 
MaUch.  Uit  Malkan  is  het  gezin  of 
macghfchap  en  volk  der  Malkajiiten  ge- 
fproten. 

Ahdmanah  gewan  vele  zoonen :  waer 
van  Bakr^  den  Bakriten,  en  Afar  den 
arken  ^  den  naem  gegeven  heeft. 
Uit  Bakr  is  Daila  voortgekomen ,  na 
vvien  de  Dailiten  genoemt  zijn.  Ook 
hebben  uit  den  zclven  overgrootva- 
der dc  Laithiten ,  Harethiten ,  Madlegi- 
ten  en  Damariten:  en  uit  Amr ,  zoon 
vanKanany  d'(^mrüen,  Ciiuit L^mer 
d'^meriten  hunnen  oorfprong.  Maer 
Malech  heeft  liever  zijn  volk  na  Phara- 
fci ,  Pharafciten  willen  noemen ,  als  na 
zijnen  eigen  naem,  Malechiten. 

Uit  dc  Kananiten  ontkenen  ook  de 
t  ^hefiten ,  volken  van  NuhU ,  een  ge- 
weftin  K^fnka,  neffens  Egynen  gele- 
gen, hunnen  oorfprong. 

Ecnigen  houden  ^Inadhr^zoon  van 
Kanan^  voor  een  en  den  zeiven  met 
Koraifci  :  waer  uit  de  Koraifciten  of 
Koretzjiten ,  Mahomets  magen  en  vyan- 
den,  gefproten  cn  na  dien  alzoo  ge- 
noemt zijn.  Maer  andere  willen,  dat 
Koratfmen  uit  de  zoonen  van 
Fahr,  zoon  van  K^lnadhr ,  gefproten 
zi,n  :  tot  welk  gevoelen  de  befte  Ara- 
bifche  fchrijvers  fchijnen  te  nij-en- 
maer  in  de  rede  of  oorzake ,  wae^om 
hen  die  naem  gegeven  zy,  komen  zy 

Wil  r'T^'. ^^^^^^^^iScnhunner 
willen ,  d^Fahr  hierom  alzoo  zou  -e- 

noemtzi^n,  om dathy  zeker halfOach- 
tigh  zee-gedierte  z:.../,^^  dat  wilt, 

wrect,  en  met  alleenlijk  allen  anderen 

t^^^^  ^.^«menfchenver- 
^  aerelijk  is ,  gedoot  had.   Maer  d' A 
fnkaenfche  fchrijver  SchU^^^'.tnt 

anderen by hem, gevoelen  a..  ^ 
P.U.  ^.1,"       *  o^yucien ,  dat  niet  acn 


Pahr  zclven      ^  >  ^at  met  acn 

0or7Tlcf>  ri- '         ^cnftonts  gemelde  i  iiici^cuciiiumcit  naic  icgcn  a 
'  ciie  naem  gegeven  zy  5  maer  ingenomen  was,  gefproten  zijn, 


acn  het  ganfche  volk  der  Fahriteti,  ten 
tijde  van  Kaji ^  de  Fahrtter ,  wanneer  hy 
de  fleutels  en  vooghdyfchap  des  tenv 
pels  voor  een  vcllc  fles  vol  wijns  van 
Abuhiun,  dc  kofier  of  tempelvooght, 
afgeloft  had.  Want  hy  verzamelde  van 
hier  en  daer  de  Fahnun,  die  op  vcr- 
fcheide  plaetfen  verftrooit  wacren ,  cn 
lokte  en  nodighde  hen,  om  het  oudt 
recht  van  hun  volk  weer  te  verkrijgen : 
geUjk  zy  ook  dcrwaerts  na  toe  fchoo* 
ten,  enmanncUjk  byftant  boden,  cnde 
Chaz,ahiten  uit  Mekka  verdreven ,  cn  dc 
flad  en  tempel  bemachtighden :  waer- 
om  hen  na  den  daet  van  Kafi  de  naem 
gegeven  is:  want  het  Arabifch woort 
Karafcia  bediet  van  hier  cn  daer  ver- 
zamelen. 

Fahr  gewan  drie  zoonen ,  Caleh^m 
de  ry  der  geüaght-tafel  ;  maer  buiten 
di  e  Mahareb  en  Haretha.  Van  den  lact- 
ften  hebben  de  Harethiten,  (uitwiende 
Chaligiten  gefproten  zijn,)  en  van  den 
cerften  dc  Maharabiten  hunncm  naem 
bekomen. 

Galeb  gewan,  volgens  dc  rydergc- 
flaght-tafel ,  Levt  i  maer  buiten  die 
Tamim^  gebynaemt  Adra,  dat  is  haer- 
deloos ,  of  klem  van  baert :  uit  wien  hce 
volk  der  Adramiten  gefprooten  is. 

Levi  gewan,  na  de  ryder  gcflaght- 
tafel,  Kaab  :  maer  buiten  die  vijf  an- 
dere zoonen:  namelijk,  ^-44^,  uit  wien 
dc  Saadtten  gefproten  zijn:  Chsz^aim^ 
uit  wien  de  Chozaimiten  :  Amer  ^  uit 
wien  d'Ameriten :  Afam^  uit  wien  dc 
Afamiten ,  cn  eindelij  k  Haretha ,  die  ge- 
ne kroolt  na-liet. 

Uit  d'Ameriten  heeft  Amr ,  zoon  van 
Abdud  zijnen  oorfprong,  die  voor  ce- 
nen  van  de  ftrijtbaerftc  cn  trefFelijkftc 
Arabifchc  ridders  gehouden  :  maer 
door  zijnen  nevc ,  AU ,  zoon  van 
Abitaleby  in  een  lijfgevecht  gedoot 
wiert :  uit  oorzake  decz  de  partye  van 
den  profeet  Mahomet ,  en  die  de  partye 
van  dc  Koraifciten  acngenomen  had. 

Kaab  gewan ,  na  de  ry  der  geflaght- 
tafel ,  Mara  j  maer  buiten  die  Adtd  en 
Adi,  die  den  nazaten  den  naem  na  hun- 
nen naem  gegeven  hebben. 

Uit  den  ftam  Adid  zijn  de  Giamihi- 
ten  gefproten:  waer  van  Amia^  zoon 
van  Chalaf,  een  zeer  bittere  vyant  van 
Mahomet y  cnAbi,  zijn  broeder,  die 
met  gene  mindere  hate  tegen  Mahomef 
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De  Sahamiten  zijn  ook  uit  den  zei- 
ven ftam  van  Adid  hcrkomftigh  :  uit 
wien  Amr  zijn  afkomft  heeft,  zoon  van 
Alas^  vclthcer  van  Othmdn^  zoon  van 
Hasfm,  die  Egypten^  en  by-na  ganfcli 
Syrië ,  mec  dc  wapenen  veroverde ,  en 
ondet  het  gebiedt  der  Arabieren  braglit. 
Omar  ,  zoon  van  Alchottdb ,  die  dc 
derde  Kalif  dcv  Arabieren,  na  Maho- 
met  was ,  brengt  op  dit  volk ,  door  Adi^ 
zoon  van  Kaah ,  zijn  geflaght. 

L^iaara  gewan,  na  de  ry  der  ge- 
flaght-tafel,  Kalab :  en  buiten  die  T'^/»^ 
cn  jakda.  Na  Taim  zijn  de  volken  J^i- 
miten  gcbynaemt  :  waer  uit  ylbuhekr 
en  Tabha  hun  geflaght  rekenen.  D'eer- 
llc  was  Mahomets  Ichoonvader  en  na- 
volger in 't rijk:  cn  de  laetftc  een  van 
de  tien  fpits-broedercn.  De  nakome- 
lingen van  jakda  zï]n  Maz,chumiten  be- 
noemt :  iioewel  de  fchrij vers  gene  oor- 
zake  van  de  verandering  des  naems  ge- 
ven. 

Kafi  gewan  Kalab,  na  de  ry  derge- 
flaght-tafel  j  maer  buiten  die  Zahra  : 
waer  uit  de  volken  Zahriten  hunnen 
oorfprong  en  naem  hebben.  Uit  den 
ftam  der  Zahriten  is  Saad,  zoon  van 
Vakas,  een  der  tien  fpitsbroederen, mak- 
kers of  bontgenoten  van  Mahomet, 
en  Amena,  Mahomets  moeder,  en  A- 
darrahman,  zoon  van  Hauf,  een  man 
van  zeer  grooten  name  en  gezagh  on- 
der d' Arabieren,  in  den  aenvang  des 
Mahometsdom,  gefproten.  Uit  Kaji 
is ,  na  de  ry  der  geflaght-tafcl ,  Abd- 
ma?iaf:  m acr  buiten  die ,  Abdaldar ,  en 
Abdalaz,i  gefproten. 

Abdaldar  gewan  Sciha  en  Najfar, 
uit  de  welke  dc  volken  Sctbite?^  en  Naf- 
fariten  hunnen  naem  bekomen  hebben. 
Uit  de  nakomelingen  van  Abdalaz>i  is 
gefproten  Alz,abir ,  zoon  van  Hauuam  , 
een  van  Mahomets  tien  bontgenoten  : 
als  ook  Chadigta ,  dochter  van  Chouai- 
led,  Mahomets  vrouw  :  die  Mahomet 
grote  rijkdommen  befchaert  had. 

Uit  den  zelvcn  Abdalazi  rekenen 
ook  de  Varakiten  hun  geflaght,  die  hun- 
nen naem  van  Varakda ,  zoon  van  Nau- 
fely  zoon  van  Azed,  zoon  van  Abda- 
Uzi,  zoon  van  Kafi,  bekomen  heb- 
ben. 

Abdmanaf  gewan  Hafcem^m  de  ry  der 
gcflaght-tafel  j  maer  buiten  die  Abdfcia- 
n^es,  MotUb^zwNaufel.  \Jit  Abdfcia- 
mes  zijn  dc  Omaydijnen  gefproten ,  en  al- 
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zoo  na  hunne  moeder  Omayd  gcnocmt, 
op  de  welke  zy  liever  hun  geflaght,  als 
op  den  vader  wilden  brengen,  vanwe- 
ge de  voortreffelijke  dcughden  der 
vrouwe,  en  mannelijk  hert  in  het  uit- 
voeren der  zaken.  Uit  dit  volk  zijn  ge- 
fproten Othman,  zoon  van  Hajfan,  de 
vierde  Arabifche  Kalifm  Mahomet  en 
Moavia ,  vader  van  veertien  f  Kali'vt^y 
Sahid,  Hakaba  ,  Hataba  ,  en  andere  j^^j^ffj. 
voortreffelijke  mannen  onder  d'At^' 
bieren .  Motlab  en  Niz,ufel ,  zoonen  van 
Abdmanaf,\\d)hQi\  aen  de  volken  MotU' 
biten  en  Naufeliten  den  naem  gegeven. 

Wijders ,  Hafcem  gewan  eenen  zoon 
Abdalmotlab ,  dien  na  dc  ry  der  geflaght' 
tafel ,  eene  dochter  Abdalla  gebooren 
wiert ,  die  den  beruchten  profeet  M^^' 
hornet  gewan,  de  welke  de  gcflacht- 
tafel  der  Arabieren  befluitencindight- 
Ter  loop  ftaet  hier  aen  te  nierken, 
datd'inwoonders  van  Afrika,  died'A- 
rabierengemenelijk  Barbaren  noemen  > 
ook  hunnen  oorfprong  op  Kahtan  bren' 
gen ,  door  Afrik ,  zoon  van  SighA^  de 
Homair iter :  na  wiens  naem  het  ganfch 
geweft  Afrika  genoemt  is,  en  niet  na 
Apher ,  een  van  Abrahams  nakomc* 
lingen:  gelijk  eenigen  fchrijvcn. 

Jfmaél  Sciahmfctah  en  andere  gevoe- 
len, dat  deze  ^^rW;?  \x\^.]Lanuns  na- 
komelingen gefproten  zijn. 

Vier  volken,  onder  deze  ontallijke 
volken ,  zijn  boven  andere  de  dcurlugh' 
tighfte  en  edelfle ,  die  door  cenc  geduu- 
rige  overlevering,  hunnen  oorlpi'^"^ 
uit  Kahtar^  rekenen ,  en  roemen  te  nc 
ben. 

De  volken  Chetamiten  bekleden  de 
voornaemftc  cn  ecrüe  plactfe:  die? 
het  bevorderen  van  de  heerfchappy 
der  Fatemiten  ( die  nakomeling^JJ  ^^^^ 
Ali  zijn ,  uit  Fatema,  Mahomets  do 
ter ,  van  waer  zy  den  naem  ^^^^/^^u, 
hebben)  hunne  uitterfte  krachten  ne 


ben  te  werk  geftclt. 

Naefl:  daer  aen  volgen 


de  V 


olken 


Sanhagiten ,  die  t'eener  tijde  gan|^  ^^^^^ 
frika  onder  hun  gebiedt  gebragh»^ 

j  pl  iet- 
De  Zanariten  beflaen  dc  ^^^i!^^/^^^ 
fc :  waer  uit  de  koningen  yan   '^^^  ^. 
en  Salmiagafa  gefproten  zi)"-  _ 
doorkunllen  veirdigheit  ^;^7  f  onder 
rijden ,  en  door  kloekmoedigh^ir 
alle  Barbaren  de  bcrocmfte  gewo 
Dacr  na  volgen  de  Mapmaditen  , 


i 
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inw'oondci's  des  bci'ghs  Dun.  Deze  had- 
den ccrft  de  pautyc  van  ^Imohd  ,  zoon 
van  Tmnmrty  gekoren.  Daer  na  heb- 
ben over  hen  Ahddmumen  en  zijne  zoo- 
nen  gchecrfcht,  ter  tijt  toe  Abuzacha- 
rias  Jahia ,  zoon  van  Abdalvahed ,  zoon 
van  Abthaf uit  de  zelve  volken  Maf- 
famaditcn ,  in  t  Wede ,  tot  Kalif  of  ko- 
eling verklaert  wiert :  na  wien  de  zoo- 
ien, neven,  na  en  achter- neven ,  inde 
2clve  waerdigheit  tot  aen  't  jaer  zes 
hondert  twee  en  vijftigh  van  Hegira^  of, 
na  den  Kriften  ftijl,  twalef  hondert  twee 
<^n  vijftigh  ,  gevolght  zijn. 

By  deze  vier  voornaemfte  hooft-vol- 
kender  Barbaren  worden  vijf  entwin- 
ti^h  andere  volken  gcrekent,die  een  zel- 
Ven  oorfprong  hebben :  als  Dharabiten^ 
^Ujïltten ,  Mandariten  ,  Abdraniten , 
V^cchumiten^  Nakriten  ,  Nakravtten^ 
R'ijuhiicn ,  Vardafiten ,  Satmatiten^  Ha- 
'^Ariten ,  Lav  anten ,  Mazatïten ,  Sadza- 
titen^  Bafainiten^  Madnmit  en  ^  Z  ar  hu- 
nnen ^  Kalamiten,  Aunten^  Hatiten^ 
Vditriniten  ^  Mankrafiten^  Sciamfuri- 
ten^  Arklantten^  ci\  Marejiten. 

Gelijk  in  den  aenvang  deze  volken 
uit  een  eenigh  geüaght  beltonden ,  alzoo 
liadden  zy  by  ouds  een  ecnige  tale : 
maer  by  verloop  van  tijt  zijn  zoo  vele 
lanttalen  ontftacn ,  dat  zy  nu  eikande- 
ren niet,  als  doormiddel  vaneen  tolk, 
verftaen  kunnen. 

Zy  woonen,  na  de  wijze  der  Ara- 
bieren, onder  de  bloten  hemel,  of  on- 
der tenten,  en  voeren,  als  byouds  de 
Sceniten  of  tent- Arabieren ,  derwaerts 
hunne  tenten  over,  daer  zy  de  volhcit 
Van  water ,  en  weide  voor  hun  vee  vin- 
den. 

Zoo  tegen  deze,  als  tegen  de  zwer- 
vcnde  Arabieren,  ziet  men  nochover- 
•il  doorgaens,  door  ganfch  K^fnka^  op 

^cienmarmer-fteenen,incleLatijnrehe 
tae  letteren  gehouwen,  die  bevelen  en 
geboden  behelzen:  waer  by  00  vd^^^^^ 
J^ie  penen  den  Arabieren  een  wiït 
Wocft ,  en  omzwervend  leven  voortaen 
te  leiden ,  verboden  wort.  ^""^"^^^^ 


,H,  '   

;;§d,.     De  fchrijvers  der  Arabieren  verdei 
.t-  Icn  hun  volk,  d'Arabieren,  in  : 
boornen,  of  inlantfchen ,  en  in  1  " 
elmgen  ofingelijtlien/m^^^^^^^^^^ 
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flagen ,  en  hunne  zetels  geveflight  en 
geplant  hebben.  Maer  de  vreemdelin- 
gen zijn  de  genen,  die  lang  daer  na  der- 
waerts gekomen  zijn,  en  met  d'eerfte 
inwoonders  verbonden  opgerecht,  cn 
huwelijken  getroffen  hebben ,  en  toen 
ook  zelfs  Arabieren  genoemt,  en  daer 
voor  gehouden  zijn :  zoodanigh  de  ge- 
nen zijn,  die  van  Ifma-él,  Abrahams 
zoon,  hunnen  oorfprong  ontleent  heb- 
ben :  na  wien  alle  d'Arabieren ,  (na  des 
zelfs  nakomelingen  het  voornaemfte 
en  grootfle  gedeelte  des  lants  bemach- 
tight  hadden)  by  wijle  t'eener  tijde 
Ifrnaeliten^  cnmHagar  ^  Ifmaels  moe- 
der, Hagarenen  genoemt  zijn  gewor- 
den. Uit  wiens  afl^omik  de  betuchtc 
profeet  Mahomet  zijn  geilaght  rekent, 
als  uit  het  verhael  van  den  geüaght- 
booni  der  Arabieren  gebleken  is. 

D'Arabieren  van  het  eerfte  flagh 
worden  noch  tweefou^igh  onderfchei- 
den:  te  weten  ,  in  Overgeblevenen  in 
Batedtten^  dat  is,  verdelghden  of  uit- 
geblufchten. 

D'Overgeblcvenen  worden  hierom 
alzoo  genoemt;  dewijl  hunne  maegh- 
fchappen,  geflaghten,  of  gezinnen,noch 
overgebleven  zijn. 

Wijders,  deze  overgeblevenen  wor- 
den ook  verdcilt  in  ftedelingen  of  in- 
woonders der  fteden,  en  in  de  genen 
die  door  woeftc  plaetfcn  en  oorden' 
zonder  vafte  woonplaetfen,  om  her 
zwerven  j  maer  hunne  tenten  of  hut- 
ten  aldaer  opHaen :  alwaer  de  zake  en 
noot  des  vercifchen,  om  voeder  voor 
hun  vee  en  kudde  te  zoeken.  Strabo 
noemt  deze  lactften  op  Griekfch  Sceni^ 
tas ,  dat  zoo  veel  zeggen  wil ,  als  fenu- 
lingen  of  tent-volken  ;  van  wegen  hun 
verblijf  onder  tenten :  want  Scène  be- 
dieteenc  tente  of  hutte.  Hierom  wor- 
den zy  ook  in  d'Arabifchclanttale  Ba- 
duinen  ofBeduinen  genoemt :  (te  weten, 
van  Badia ,  dat  cene  ^oeftijne  of  velt 
zonder  vafte  woonplaetfe  bediet :)  maec 
van  de  Chaldeen  en  Syrters  in  't  enkel 
getal  Barbaroy  en  in  *t  meerfout  getal 
Barbrone ,  dat  is ,  zootien  der  Ivoeftijne^ 
of  ivocjlijn-belooonders :  gelijk  d'eigen- 
fchap  der  Syrifche  tale  mee  brengt: 
want  in  die  tale  zeit  men  een  zoon  des 
menfchen^  in  plaetfe  van  menfch :  een 
zoon  der  onrechtveïrdigheït^  in  plaetfe 
van  onrechtveirdigc :  een  zoon  der ftad^ 
voor  een  fledelwg  of  burger :  een  zoon 

des 
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des  Imts  voor  eencn  lantman :  desge- 
lijx  een  z,oon  der  '^oejlijne  ,  voor  eenen 
tnli^oonder  derlvoi'flijne  y  en  zoo  voorts. 

En  alhoewel  van  de  Ëajediten  gene 
mAeghlcliappen  ,  geüaghtcn  of  (lam- 
men zijn  overgebleven  5  zoo  vind  men 
evenwel eenigcn  der  zeiver  by  d'Arabi- 
Iche  hillori-fchrijvers  gedaght.  De 
voornaemfte  dezer  geflaghten  zijn  vier : 
te  weten,  Haditen,  Thamuditen^  Tas- 
miten ,  Hodaifiten. 

De  Hadttcn  worden  gezeit  hunnen 
oorfprong  te  hebben  uit  Had^  zoon 
van  Hus^  zoon  van  Aram^  zoon  van 
Sem^  zoon  vmNoach. 

De  Tharnuditen  zijn  her komftigh  uit 
Thamudy  zooii  van  Hcber  y  zoon  van 
Aram ,  zoon  van  Sem ,  zoon  van  Noach. 

Had  worr  gezcidt  duizent  vrouwen 
gehad,  en  vier  duizent  kinderen,  en 
neven ,  na-neven ,  en  ovcr-achtcr-ne- 
ven ,  tot  acn  tiende  trap  gezien  te 
hebben. 

God  had  deze  zeer  machtige  volken, 
om  hunne  gruwel- daden  en  boosheden, 
door  verfcheiden  flagh  van  plagen  ver- 
niettight ,  en  van  den  aertbodem  vcr- 
delght. 

De  twee  andere  geflaghten,  als  de 
Tafmiten  en  Hodaifiten  ^  munten  niet 
minder  in  getale  en  maght  uit.  De  Taf- 
7mten  hadden  hunnen  nacm  en  oor- 
Iprong  uit  r^y^,  zoon  van  en>^- 
rams  ncvc:  mic^c  dc  Hodaifiten  uit  Ho- 
dais ,  Helers  zoon.  Over  beide  hebben 
een  lange  wijlé  koningen  uit  den  ge- 
llaghtcder  Tafmiten  tot  aen 
geheerfcht  :  onder  wicn  zy,  door  het 
ontllaen  van  krakeelen ,  twcefpalt  en 
oorlogen,  verdelght  zijn.  Dborzake 
van  zoo  grote  rampen  en  onheilen  wort 
by  d'Arabifche  Schrijvers  aldus  ver- 
haelt. 

Zeker  edelman,  C^afek,  uit  den gc- 
flaghte  der  Hodaifiten ,  had  zijne  vrouw, 
met  name  Hozaih^  eenen  fcheidt-brief 
gegeven:  de  welke  daer  op  uit  zijnen 
huize  ging,  en  een  eenigen  zoon,  dien  zy 
by  hem  gewonnen  had ,  met  haer  nam : 
maer  de  vader  Mafiek  bcftond  den  zel- 
vcn  tegen  haer  wil  endank  weer  t'huis 
te  halen.  Het  gerucht  daer  van  quam 
eindelijk  koning  ^mluk  ter  ooren, 
die,  wanneer  hy  met  zijn  vrouw 

^oz^aila  in  generlei  wijze  konbevredi-  ) 
gen,  bovalj  dat  men  het  kint  aenden 
vader  noch^  moeder  zou  overleveren  j 
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maer  onder  het  getal  van  zijne  knechten 
rekenen.  De  moeder ,  de  welke  door 
het  verlies  van  haeren  zoon  boven-ma- 
te  bedroeft,  enby-na  mistrooftigh  was 
geworden,  fchold,  hekelde  en  berifpte 
des  konings  bevel,  onbefcheidenheit, 
en  onrechtveirdigheit,  in  zekere  veir- 
fen,  die  zy  over-al,  waer  zy  quam? 
uitte,  en  op  dezen  zin  uitquamen. 
iVy  z^ijn  by  den  koning  der  Tafr^^^^^ 
geltfeefiy  om  een  hilltjk  ojonnis  tc 
hoor  en.  ^ 
Maer  helaes  !  o  fchennis !  hy  heep 
Zijne  rechtveirdighett  in  tyr^^^J^ 
'verandert ,  en  Hoz^aila  bedrogerP- 
Maer  Ivat  billik  vonnis  kan  diege'V^^> 

die  geen  oordeel  heeft. 
Die  geheellijk  van  l^ijsheit  berooft  is , 

doet  alttjt  dloaz^elijk. 
K^ch  !  dioaz^e  moeder  ^z^oekt ghy  "^P' 

heit  van  eenen  dli>az>en. 
O  !  onver z^tchti ge  moeder ,  nt*  is 

her  CU  en  klagen  te  fpa. 
De  koning,  dit  vernemende,  ont- 
ftak  met  een  woede  van  gramfchap  ? 
voerde  aenftontseene  wet  in,  de  vvcl*c 
inhield ,  dat  gene  maeght  of  bruidt ,  uit 
den  geflaghte  der  Hodaifiten,  na  den 
man  of  bruidegom  zou  mogen  gebraghc 
worden,  voor  al  eer  zy  van  hem  ont- 
maeght  of  bekent  was.  Deze  wct  duur- 
de en  wiert  onderhouden  tot  acn  ne 
huwelijk  van  Sciamufa  ,  gebynaemc 
Hof  air  a,  dochter  van  Habad,  die  een  d^r 
cdelilen  onder  de  Hodaifiten ^  ge^^)^,^^ 


cene  der  fchoonftc  magen  van 
tijt  was.  Want  wanneer  dezC; 
een  groot  gelei  van  hare  magen  • 


iiaeren 
onder 

nako' 
.door 


ning  Amluk  gebraght  wiert ,  om  < 
hem  ontmaeght  te  worden,  en  gcnc  op^ 
ning  noch  kans  van  t'ontvluchten  zag  > 
zoo  beweende  zy  haeren  ilaetalclus- 
Ach ,  ik  loord  tot  een  godloon  f^^^i 
door  mijn  volk  ge fleep.  . 
En  nergens  is  flaetfe,  om  t'onfV  a^^^ 
ten  ^  voor  my  bedrukte  mA^ght  o 
righ,  yj( 
Wanneer  zy  door  koning  ^Z^^^ 
ontëert  was,  en  des  anderen  "^^^^y 
weer  weghgczonden  wiert,  ^^f^^y^  i,-, 
delocheit  en  fchande  van  ^"'J^^^^,^  gn 
verfcheide  veirfen  te  befchio 
befchelden ,  die  aldus  Uii^en : 

meis^die  inde  gehele  jreHem^ 
ger  gevonden  TPort , 

^Idus  i»ort  met  W^e  ^^^'J^^ ^^^h- 
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dochters  m  tegen-^ooroHaheit 
z.elf  gehandelt.  ^ 
IVat  edelmoedige^  behalve ghy  lieden, 

kan  dat  met  eenhilitjk gemoedt  dui- 
den ? 

D'een  geeft  de  bruidfchat :  ander 
plukt  opentlijk  den  maeghde-hloem 
en  maeghd^cn-roosje. 

Is  het  met  heter  voor  z,ulken  man  dui- 
z^ent  mael  te  fterven  j  dan  z,ijne 
bruidt  aen  z>ulken  godloz,en  op  te 
veilen. 

Na  Hof  air  a  bemerkt  had ,  dat  hacr 
Volk  hier  door  met  prikkel  van  ecre 
wicrt,  zoo  hitfte  zy  hen  in 
mindere  veirfcn  op ,  om  wrake  van  den 
koning  over  zijn  vuil  bedrijf  te  nemen. 
De  zin  dezer  veirlen  luiden  aldus : 
Ghy  lijd.,  dat  W^emaeghden  na  een  bor- 
deel-huis gejleepf^or  den  : 
Baerghy  mannen  z,ijt ;  ja  edelmoedi- 
ge en  ontallijke  mannen. 
O  fchennis  !    Hofaira  znoemt  dus 

fcha?idelijk  in  haer  eigen  hloet. 
Voor'^aer ,  indien  Ivy  mannen  Ipaeren, 
en  ghy  lieden  met  fpinTifiel  en  hafpel 
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Wy  z^Quden geenzins  zoo  groten  fchelm- 
ftuk ,  gelijk  ghy  lieden,  met  een  bil- 
lijk gemoedt  gedoogen . 

Weshalve  ,flcrve  voor  d'eere ,  ofdoode 
den  vyant. 

Ontjleke  het  vuur  des  oorloghs  met 
hout  van  eer -prikkel. 

Zoo  met,  zegh  ulo  vader lant  vaer- 
l>i>el ,  en  trek  na  Ivoefie plaetfen , 

En  Jhrft  daer,  6  mannen!  met  glo- 
rie. 

Mafuad,  haere  broeder,  die  een  groot 
pzagh  onder  de  Hodaifiten  had,  dit 
Ijoorcnde ,  wiert ,  door  het  fchenden  en 
^ontceren  zijner  zufter,  boven-mate 
foornigh,  en  fprak  de  voornaemften 
acr  Hodaijiten,  die  by  een  ver-adert 
J^aercn,  aldus  aen  :  Hoelang^  6%iit. 
Uimannen!  zullenl.yin  zulkenhnen 
Pochen  verzopen  leggend  Hoe  Una  ^ul- 
l^ny ,  die  d' edel  ft  en  der  Araburet  zZ 
bulken  fchantvlek  en  hoonve  dllZn 

enT''''T7  'r^<^r^-oovele 
Zak  :         "  ^'^"^^^^^^cn  eindelijk 

Cdrevell'  f  /T      ''^'^  ^^-^ 
eareve  jchantvlek  utf^iffchen  jm. 

f^^^nzijngrul^eld^den  tenl  f£^^^^ 
^oordü  zeggen wicrdcnzyaS  tto 


nemen  van  wrake,  over  den  gefcden 
hoon  cn  Ichandc,  ontftekcn,  en  ant- 
woorden Alafuad  aldus :  ]Vy  zijn  aen- 
ftonts  bereidt  u-^e  bevelen  te  gehoorza- 
men en  vol  gen-,  maerfchieten  in  getale 
maght  enivapentuigh  tegen  deTafmiten 
veel  te  kort.  Waer  op  Alafuad  hen 
diende :  dat  het  getal,  maght  cn  wapen- 
tuigh,  door  kloek  en  fchrander  beleit, 
mofle  voorgekomen,  vervult  en  o-oet 
gemaekt  worden.  Zy  zouden  flechts 
zijnen  raet  volgen.  Aen  de  zege  had 
men  niet  te  twi  jlfelen.  Hier  op  (temden 
zy  in  den  voorflagh  van  Alafuad  ,  en 
zwoeren  hem  by  eede  getrou  ter  doot 
te  zijn. 

Alafuad,  dan,  rechte  des  anderen 
daeghs ,  onder  fchijn  van  de  bruiloft 
zijner  zufter  te  houden,  op  cene  zeer 
wijddrekkendc  vlakte,  (in  de  welke  de 
Hodaifiten,  op  zijn  bevel,  hun  wape- 
nen onder  het  zant  verborgen  hadden) 
een  gaftmacl  aen:  waer  op  de  konin^ 
zich  gewillighlijkvervoeghde,  en  met 
een  bly-geelligh  gemoct  na  toe  ylde  • 
want  Hofaira  vocde  noch  in  zijnen 
boezem  een  minne-vlam  en  brant  van 
liefde.  Wanneer  nu  Alafuad  den  ko- 
ning,  en  zijn  gezin  cn  gcvolgh,  met 
wijn  overftclpt  cn  fmoor  dronken 
zagh ,  zoo  gaf  hy  den  zijnen  de  leuze 
en  teken  van  met  de  wapenen  op  den 
koning  en  zijn  gcvolgh  aen  te  vallen- 
waer  op  zy  hen  allen  onverziens  bc- 
Iprongen ,  en  by-na  tot  den  laetften  man 
ter  neer  hieuwen.  Een  alleen  van  dat 
ganfchgeflaght,  met  name  Raha,  zoon 
van  Mara,  ontquam  den  neêrlacrh 
dicna  Hafan,  konin^y^inGelukkighAl 
rabie ,  vluchte ,  en  van  hem  byftant  ver- 
werf :  hoewel  hy  zelf  eindchjk ,  na 
het  uitftaen  van  vele  gevechten ,  te  fncu- 
velen  quam. 

Ten  langen  lefte  zijn  de  Hodaifiten 
uitgeblufcht  envcrdelght,  met  de  wel- 
ken het  gellaght  van  beide  volken  ver- 
dclghtis:  waerom  zy  by  d'andercA- 
rabicrcn  Baiediten,  dat  is,  'verdelghden^ 
cn  vermetighden  gcnoemtzijn. 

D' Arabieren ,  die  by  de  fchri jvcrs  der 
Arabieren  Ingeboonien  of  Inlanrfchen  ?ro'ng 
genoemt  worden,  zijn  uit  Kahtan,  of  Ara, 
liever  ,  gelijk  andere  fchrijven  ,  van 
jaktan ,  zoon  van  Heber ,  zoon  van  Sa- 
Ic ,  zoon  van  Kaïnam,  zoon  van  Ar- 
faxad ,  zoon  van  Se/n ,  zoon  van  Noach 
die  by  Mofes,  Gen.  lo,  gedaght  wort^ 
T  gcfpro- 
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gefprotcn ,  vol^^ens  cenp.irigh  gevoelen 
\m  meeft  alle  d' Arabifclie  Ichrijvers : 
uitgezeit  Hafciam ,  zoon  van  Kalb ,  en 
Sciarfi,  zoon  van  Katam :  want  deze 
twee ,  bewogen  door  overlevering  van 
hunnen  profeet  Mahowet ,  brengen  den 
oorfprong  van  hun  volk  op  Kahtm^ 
zoon  van  Hamaifach ,  zoon  van  Nabet^ 
die  by  Mofes ,  Gencf  2  $  :  15.  Nabajoth 
wortgenoemt ,  en  een  zoon  van  Ifma'él, 
Abrahams  zoon,  was. 

Voorts  maken  zy  jaktan  en  Kahtan 
volkomcntlijk  tot  twee  vericheide  per- 
fonen.  Wacr  by  Hafciam  voeght,  dat 
Kahtm  chabar  in  het  hoek  des  Ti'ets  ge- 
noemt  wort.  Alle  beide,  Hafciam  en 
Sciarfii  maken  Jakran  tot  vader  der 
volken  Ciarhamiten :  doch  Kahtan  tot 
vader  en  ftam  der  inwoonders  van  Ge- 
lukkigh  Arabie. 

Macr  MasLud,  en  alle  andere  Ara 
bifche  fchrijvers  houden  dit  voor  ge- 
heel en  al  onwaerfchijnelijk :  dewijl  de 
Arabieren  by  ouds ,  en  noch  tot  nu  toe, 
roemen  hun  geflaght  uit  Kahtan ,  He- 
bers  zoon ,  te  hebben :  en  dien  zei  ven 
erkennen  zy  voor  hunnen  ftamvader. 
Desgelijx  getuigen  dit  d'oudfte  gedigh- 
ten:  gehjkook,  voordezetwee,  geen 
Arabifche  fchrijver  anders  gevoelt 
heeft.  CHashud  gaet  d' overlevering 
van  Mahomet  ^  waer  op  d'anderenhun 
gevoelen  veftigen ,  onaengeroert  voor- 
by :  waer  uit  men  zou  mogen  befluiten, 
dat  de  zelve  in'erd  iet  en  waerehjk  door 
Mahomet  voortgcbraght  zy :  maer  dat 
Mashud  die,  alsvalfch,  en  beuzelzin- 
iiigh,  en  ginfchonwaerfchijnelijk,  uit 
eerbicdigheit  tegen  Mahomet  ^  liever 
met  (b'lzwj igen  heeft  willen  verwerpen, 
als  met  woorden  en  redenen  in  gefchrift. 

Anderen  bellcchten  dit  gefchil  en 
vcrfchil  dezer  twee  gevoelens  zeer  lich- 
telijk, met  Jaktan  ca  Kahtan  voor  een 
enden  zelvcn  perfoon  te  houden :  naer- 
dien  deez  by  d' Arabieren  twee  namen 
had:  gehjkook  by  Mofes ^  Genef.  10. 
voor  jaktan ,  in  d'Arabifche  overzet- 
ting, tot  Parijs  gedrukt,  Kahtan  ftaet. 

Dies  is ,  na  het  gemeinlle  gevoelen 
der  Arabieren ,  Kahtan ,  Hebers  zoon , 
d'eerfte  van  allen ,  die  in  het  gcweft  van 
Arabte  trad,  de koninglijkc  hooft-^e- 
racdje  opzette,  en  den  nakomelingen 
rechten  en  wetten  voorfchreef. 

Zoo  Mashud  en  eenige  andere  fch rij- 
ven ,  zou  Homair ,  zoon  van  Saba,  zoon 
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van  }afctab ,  zoon  van  )arah ,  zoon  van 
Kahtan,  allereerft  de  goude  koninglij- 
kc hooft-^icraedje  in  Arabie  gebruikt 
hebben. 

Dan  dit  gevoelen  vcrfchilt  mifTcluen 
niet  veel  van  het  eerfte :  naerdien  mo- 
gelik  Homair  het  gebruik  van  de  ko- 
ninglijkc hooft-pronk  nier  gevonden } 
maer  uit  een  andere  ftofFc ,  te  weten , 
van  gout,  doen  maken  heeft  :  g^"^ 
andere  dacr  na ,  by  toenemen  en  ae^' 
was  van  overdaet,  edele  geftccnten 
pecrlen ,  daer  by  gevoeght  hebben. 

Na  het  overlijden  van  Kahtan  acn- 
veirde  J4r4^  de  heerfchappye  van 's  va- 
ders rijk,  die  dc  lantfchappen  en  lan^^' 
Ih-eken  onder  dc  zijnen  begon  te  vet' 
deilen,  lantpalcn  den  akkers  voor 
fchrijven,  eenen  ieder  recht  tc  doen» 
overheden  over-al  te  ftellcn ,  d'ingcze- 
tenen  met  wapenen  te  bcfchernien? 
den  vyant  buiten  tc  keercn.  Waer  ovcf 
na  zijnen  naem  het  ganfch  g^^^* 
cerft  jaraby  en  daer  na  ,  met  uitlaten 
van  de  voorllc  letter,  Arab,  en  CJ'^' 
dehjkby  Grieken  en  Latijnen  Arnbi"' 
genoemt.  Dus  verre  zy  van  de  verdei' ^,(iöf. 
ling  der  Arabieren ,  uit  Abraham  B'^'^^^' 
lenjtsy  gcfprokcn,  Wy  zullen,  tot  meer- 
der verklaring,  mtAbulfaraj  en  andere 
Arabifche  fchrijvers,  hier  by  voegen» 
het  geen  die,  nopende  de  zelve  Itotrc, 
gefchreven  hebben.  -  - 

Naerhet  fchrijven  van  Aht^lp^^J^jV'f 
waereninde  f  tijden  of  eeuwe  der  o 
wetenhcit  alle  d'oude  Arabicrcnj^^^^^ 


halve  hunne  koningen,  in  twee  ^^^^'.^^^^ 
ofryenvcrdeilt.  D'eene  orde  beft^n^  by 
uitftedehngen,  of  uit  degenen,  ^^^J^^^ 
ftcden  en  dorpen  bewoonden :  en  ^  J|^^^j,«f£ 
der  uit  volken,  die  op  de  velden oftii'jj'' 
de  wocltijnen  zich  onthielden.  ..^j-jJ^^^V 
deze  worden  by  d'Arabifche  ich^) 
met  een  algemeinen  naem  ^^^^^^  de  ^'^ 
noemt  :  maer  de  inwoonders  ^£ 
fteden  en  dorpen  eigentlijk  ^  \^^^oC' 
Arabon :  en  d'inwoonders  van 
Üijnenof  velden  Al-Aarab,  ot  ƒ 

Dc  ftedeüngen,  of  inwo^"^^  . 
fteden  en  dorpen,  wierden  ooi-  J  ; /^/. 
bifch  Afhlol-Modar  ar^;;^^^^^^  der 
Hadar,  dat  is,  volk  ot  f^^^  ^ydefte- 
feden  genoemt:  "^^^'''^1/,;, betekent 
den  bewoonden :  want  /if  p^. 


'Oik. 


cnModarcnHadarftde^^^^^^ 


ze  rtcdelingen,  of  inwoondeij^^^^,^^^ 
den,  erneerden  zich  met  zaï-» 
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dadcl-vruchtcn  ,  vee,  en  buitenlant- 
K'hen  koophandel. 

Die  het  vek  of  woeftijne  bewoon- 
den wierden  ook  op  Arabifdi  ^phlol 
e^d-^i  genoenit:  dat  is,  volhu  -van de 
'^oeftijnen :  en  anders  Badai^iyuu,  of  Be- 
doums,  en  Bedums :  geHjk  ook  noch  he- 
üen  gebroken  by  de  Kriftencn  fchrij vers 
^edxl^ijnen^cnBedulfiijne?} :  dat  is  vel- 
demers  of  Ivoefiijnders :  want  B^d-^on 
en  Badijaton,  bediet  een  velt,  op  het 
>'Vclk  gene  vafte  woonüeden  zijn  :  en 
ook  ccnc  woeftijne.  Anders  wierden 
deze  Arabifche  velt-volken  ook  Jphlol 
iVabar  genoemt  :  dat  eigentii/k  gezeit 
is ,  vo/i'  der  hairen :  te  weten ,  zy  wier- 
den  alzoo  na  de  kemels-haire  hutten 
of  tenten  gebynaemtj  dewijl  zy  hunne 
huizen  of  tenten  van  kemels-hair  maek- 
ten,  zoo  d' Arabifche  fchrijver  Ebnol- 
^thir  gcmight.  Deze  velt- volken  wier- 
den met  een  anderen  naem  op  Arabifch 
ook  Jphlol  Hasjar  genoemt,  dat  is, 
'^olkdesfttens  :  als  of  men  inivoonders 
"vm  fieenen  en  bergen  wilde  zeggen. 
Men  noemt  hen  ook,  met  een  anderen 
naem,  AlmochaUmAto^d:at  is,  tent-qe- 
hrmkers.oïtem-beezigers :  wantcW 
mauf^  bediet  cene  huttc  of  tente,  van 
takken  van  bomen  t'zamcn  opgeflagen. 

By  d'oude  Griekfchc  en  Latijnfche 
fchri,  vers,  ais  S.rabo ,  Plmms  en  So^s, 
wierden  deze  Arabifche  velt-volken 
met  een  Griekfchen  naem,  in  een  zeiven 
zm,  Scemtk  of  Scemters  genoemt ,  dat 
tejitelmgenoï  tent-volken :  uit 
oorzake  zy  onder  tenten  hun  verblijf 
mmcn  en  leefden  :  want  Scène  is  een 
^neklch  woort,  en  betekent  opNecr- 

Scc,i  ''^'^'^'^^^^^^^''^^^ofW. 

K,         '^^^mters  zijn  namaels  by  de 

»«^cn.n         ^chrijvers   Saracefte»  genoemt 

^;^^^^'^^^-ftevolken,nadeSy- 
nersenJoden,lantbouwers,  die  ^L 
lukhghA^^^^^  NadieleLai 
znndigh  en  onvruchtbaer  lant  d  n 
mghdadel-boomen,doornenen^^^^^^^^ 
f'^Segrave  water-putten  heeft  De 
Aï^bKvcnScemfers,  die  kim.  i  u 
derszi,n,bewoonenditlan.  ^^^^ 

De  S  ar  af  enen ,  vol";cns  fch^; ; 
^-V«.,LittenhetftS^^^^^ 
^ee,ontrentde  d.d  Elana  t ^""^^ 
overoudsinM;,,  datis  .  ^^^f 
Hcl^.  h^mne  zetels  sSktT  If^' 
Wanderfcl..,vcr^S:^^^^^^^^^^^^ 


fchrijfc  de  woon-plaeifc  der  Sarafeneu 
in  de  volgende  woorden  :  O/itrent  de 
btnnenfte  hoek  of  engte  van  Gelukkiglj 
Arahie ,  7ia  Betree fch  Arahie  toe ,  leoonen 
de  genen ,  dte  S ar  ac enen  genoemt  Ivorden^ 
de  ivelke  volken  van  vele  namen  z,ijn ,  en 
veel  -^oeft  lant  bez.it ten.  Hy  voeght'ec 
by,  d^tdcSaracenen-:icn  Pdeflijny  Ba- 
by lome ,  Petreefch,  Woefi  en  Gelukkigh 
Arabie  grenfen. 

Weshalve  plaetft  Eratoflhenes  aldaec 
de  Scemters ,  daer  Procoptus  en  Mar- 
cianm  de  Saracenen  ftellen.  Te  weten 
de  Arabieren ,  Sceniters  geheten ,  ver- 
fchillen  alleenlijk  van  de  Sara^e^ten  in 
oudtheit :  naerdien  de  naem  der  Sceni- 
ters ouder  is,  als  die  van  de  Saracenen: 
desgeiijx  fehrijft  Ammianus ,  dat  de  Sce- 
mters de  genen  zijn,  die  de  nakomelin- 
gen ^y^r^a-z/f/^  genoemt  hebben, 

Vtolemeus  evenwel  fchijntde  Sceni- 
ters van  de  Saracenen  t'onderfeheiden  • 
naerdien  hy  de  Scemters  aendeninganc^ 
van  Gelukkigh  Arabie,  en  de  Sara^enm 
ten  Zuidc  van  de  Sceniters  flelr.  Maci: 
de  zelve  Ptolemeus  befchrijft  andera 
Saracenen.,  of  een  lantfchap  Sar  af  ene 
altoos, na-byjE^/;/^^,  in  Petree fch 
rabie^  alwaer  de  Sceniters  van  Plinius 
leggen.  Eenigc  maken  de  J'^r^^f;^^»  ei- 
gentlijk  alzoo  genoemt,  inwoonders 
y^nWoeft  Arabie.  Stephanus  tmtkt 
Saracenen  inwoonders  van  ^4^4;^^  een 
lantkhapvan  Arabie,  dat  hy  achter  dc 
volken  Nabatheen,  of  lant  van  Naba- 
thea  plaetft,  en  anders  by  d' Arabieren  ia 
de  lanttalc  Sarachafe  genoemt  wort  • 
hoewel  Saraka,  zoo  men  Bochart  wil 
volgen ,  niet  na-by  de  Nabathecn  lagh  j 
maer  by  de  Sabeen ,  op  eenen  oort,  ver- 
re van  de  Nabatheen. 

Dan  het  dient  aengcmerkt ,  dat  by  dc 
Kriften  kerkelijke  fchrijvers,  inzon- 
derheit  by  d'E uropifche,  en  ook  by  ver- 
fcheide  andere  hedendaeghfche  wcrelt- 
lijke  fchrijvers,  gemeenelijk  door  den 
naem  van  Saracenen ,  alle  de  Mahonie- 
tanen,  of  alle  de  genen  ,  die  Mahomets 
leere  volgen  en  aenhangen ,  verftaen 
worden. 

D' Arabieren  zelfs  willen,  hoewel  Samcc. 
valfchelijk ,  dat  zy  den  naem  Saracenen 
van  Sara  ,  Abrahams  wettige  huis- 
vrouw,  bekomen  hebben.  Dit  hebben 
zy  miflchien  verzonnen,  ten  einde  zy 
van  eenevrye  vrouw  en  hcerin  zouden 
fchijnen  voortgekomen  te  zijn, 

T  2.  Dcsge- 
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Dcsgclijx  fehrijft  Hieronymus  in  zijn 
uitlegging  over  Efaias  ^  dat  d'Jgarenen 
met  een  avcrrcchtfcn  naem  Suracenen 
t  Scaüg.  genoemt  worden :  want  f  het  is  niet  gc- 
loofclijk ,  dat  d' Arabieren  na  Sara, ,  Sa- 
racenen  genoemt  zijn ,  over  de  welke 
zy  noit  geheerfcht ,  noch  die  zy  noit  ge- 
teelt  heeft. 

Men  vint'cr  ook  eenigen ,  die  willen, 
dat  de  Saracenen  al  zoo  na  zekeren  mon- 
nik Serchis  genoemt  zijn :  gelijk  na  den 
naem  van  Mahomet  ,  Mahometanen: 
nacrdien  deez  monnik ,  nacr  men  zeid, 
de  maker  der  Alkoraenlche  wet,  jade 
voornaemftc belhamel  en  uitvinder,  en 
voortzetter  van  Aïahomets  vonden  en 
raetflagen  geweeH  zy. 

Dan  zeer  ongerijmt  en  bcuzclzinnigh 
fprcken  deze  fchrijvcrs  :  dewijl  lang 
voor  Mahomets  tijden  de  naem  Sara- 
cenen aen  de  Arabieren  gegeven  is :  ge- 
lijk by  PtolemeuSy  Efifhanius  ^  en  an- 
deren te  lezen  is.  Ja  Onkelos  vertaelt  by 
Mofes^  Gen.  37.  hetwoort  ifma'eliten^ 
gelijk  in  het  Hebrceufch  ftaet,  Sara,- 

Anderen  brengen  met  meerder  wacr- 
fchijnelijkheit  den  oorfprong  van  den 
naem  Saracenen  op  het  Arabifch  woort 
Sarak ,  dat  ficlen  en  roven  betekent : 
gehjk  dat  woort  dcnaert  van  deze  vol- 
ken wonder  wel  uitbcelt :  naerdien  die 
landaert  uit  de  natuur  tot  roven  en  fte- 
len  genegen  is. 

Niet  ongerijmt  is  het  gevoelen  van 
Stefhanus ,  die  wil ,  dat  de  Saracenen  al- 
zoo  genoemt  zijn  na  Saraka^  een  lant- 
fchap  achter  de  volken  Nabatheers  ge- 
legen. Maer  degenen  meinen  hetnae- 
fte  acn  de  wacrhcit  te  komen ,  die  wil- 
len ,  dat  de  Saracenen  alzoo  van  het 
v/oort  Scharky  of  Scharkia  genoemt 
zijn ,  dat  by  d' Arabieren  het  Oofle  be- 
diet :  gelijk  ook  de  Hebreen ,  volgens 
ecnparigh  gevoelen  der  meefte  gods- 
gelecrden,  Oofte  ^  en  d' Ara- 

bieren kinderen  van  V  Oojle  noemen. 

Doch  men  heeft  te  weten ,  dat  deze 
volken  zich  noit  zelfs  Saracenen  ge- 
noemt hebben  5  maer  by  de  gebuur- 
volken  aldus  tot  verachting  geheten 
worden. 

Vierder-  Anderen  ftellen  vierderlei  flagh  van 
vnnAra^.  Arabieren :  als  Bedurit>ynen^  Moudi  of 
bieren.  Moe  den  ^  Hadiri  of  Hadefi  ^  en  Fellahs. 
Dcila  Beduifyneny  of  wocftijn-bewoon- 

v#ilc.    dcrs ,  Worden  onder  hen ,  als  voor  adel 
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of  edelingen  gehouden  :  cn  wooncn 
noit  in  ftedcn  of  bemuurde  plaetfen } 
maer  zwerven  altijt  op  de  velden  met 
hun  vee  om  her ,  en  onthouden  zich  in 
zwarte  hutten ,  zonder  na  andere  woo- 
ningen te  trachten  of  om  tc  kijken. 

De  Moudi  o£ Moeden  zijnde  genen, 
die  gemeenelijk  met  hun  kemels  en  an- 
dere heeften  nu  in  de  wilderniflcn,  cn 
dan  in  de  ftedcn  woonen :  te  weten,  ^7 
hebben  gene  zekere  vertrekken ,  noch 
zijn  gehceUijk  gene  Beduii^ynen-y  niaer 
erneeren  zich  met  het  verkopen  van 
melk  van  hun  vee. 

DcHaderi,  oïHadefi^  zijn  die  gc^ 
nen  ,  die  in  de  fteden  en  dorpen  woo^ 
nen ,  en  vafte  woonfteden  bezitten.  I^^' 
ze  worden  onder  hen  de  flechtftcn  p'^ 
acht,  en  voor  gemeene  luiden  gehou- 
den: hoewel  zy  een  middelbaren  ft^c 
bezitten. 

De  Fellahs  zijn  de  genen ,  die  den 
lantbouwgaflaenenbehertigen.       .  ^■ 

Alle  d' Arabieren  worden  ook 
't  algemeinop  Arabifch  Ommalfr^'^^^  t^ftf 
d^tis  y  volk  van  Jfi  «4i'7,  genoemt 
nacrdien  de  meefte  Arabieren  hunnen 
ootf^wn^ Ifmaél  toefchrijven,dicnzy  do* 

doorgaens  ^aho^^^^^^^^^^ 
men,  zoo  worden  uit  aezc  y 
d' Arabieren  enifmaëliten  by  delchuj 
veFs  in  een  zelve  betekenis ,  cn  voor  cc» 
en  de  zelve  volken  genomen.  ^ 
Hierom  maken  ook  d' Arabieren  y 
maèl  de  vinder  der  Arabifche  ^^^^'^ 
de  Joden  houden  doorgaens  de  Man^^ 
metanen  voor  een  en  de  zelve  met 
maeUten  :  eensdeels,  uit  oorzake 
Mahometanen  zich  roemen 
zoonen  te  zijn :  (gelijk  zy  dat  uit^^"^^^ 
üaghtboom  zelf  der  Arabieren 
delijk  weten  te  trekken ,  en  M^^^ 
geflaght  op  T/zwrf^-/ brengen:)  en  te 
dere ,  dewijl  d'Ifmaeliten  by  hen  eig  ^ 
lijk  voor  Arabieren  gehouden  ""^^[^^^l 
die  Mahomets  gevoelen  cn 
allereerft  ontfangen  hebben,  r.^^ot 
fchriften  der  Rabbynen  wort  ^^^^^^^-^c 
den  naem  alleen  van  ^/^^^^  f^^^a' 
dromenftoet,  troep  irt 
hometanen  bediet.  R-M^Uo  Ahrah. 
cap.  1 1.  Dan.  Alfchech  PJ^'"  \   r   -^i  ju 
^/.M3:9.  H/eroverWor^^^^^^^^^^ 
den  Alkoran  onder  de  profeten^n^^^.^^ 
gen  getelt,  en  hem  de  zelve  j^^^n 
heit  tocgefchreven,  als  den 
profeten  cn  patriarchen.  p'^v- 


Arabic, 
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'cnAoa.     ï^'Arabieren  worden  ook  Agarenen, 
renen'' '     Hagarenen ,  na  Hagar ,  of  o/^/^r , 
S«nocmi  abrahams  dienftmacght  5  en  op  He- 
brceufch  Hagarim ,  Pfalm  8  3  :  vers  7. 
I  Chron.  5:10;  macL*  by  Strabo  en 
Ptolemeus  Agrei  of  Agreers  genocmt. 
De  Chaldeefche  overzetting  heeft ,  in 
plaetle  van  Hagarim^  Hungaren :  waer- 
om  de  hedendaeghfe  Joden  de  HungA- 
ren  Agaros  of  Agariers  noemen.  J)e 
tiagarms^  of  Hagarenen^  (zoo  k^ben 
£fra  in  zijne  uitlegging  over  dezen 
I*falmfchrijft)  zijn  degenen^  die  Hagar  j 
uit  een  anderen  mangeteelt  heeft  ^  en  niet  I 
uit  abraham.  Maer  dewijl  nu  in  het  ' 
zelfde  vcirs  de  Hagarenen  tegen  d'lf-  ! 
Jnaéiiten  afzonderUjk  geftelt  worden,  j 
200 blijkt daer uit,  dat  tuflchen d'Ara-  1 
bieren ,  die  na  den  zoon  Ifmaël ,  en  tuf-  j 
fchen  d' Arabieren ,  die  na  de  moeder  \ 
tiagar  of  na  andere  genoemt  zijn ,  ee- 
nigh  onderfcheidt  zy. 

lyifmaëliten  waeren  een  en  de  zelve 
volken  met  de  Madianiten  :  want  de 
Ifma'éliten  cn  Madianiten  worden  zon- 
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'  der  onderfcheidt  door  malkandercn  ge- 
bruikt :  als  blijkt  uit  Genef  3  7  :  2  5 .  cn 
vers 28.  Ook  wierden,  zoo  Augufii^ 
nus  gctuight,  by  zijnen  tijt  de  Madta- 
mten  Sara^enen  genocnit.  Arabic* 

Naer  het  gevoelen  der  meeftcfchrij- 
vers ,  hebben  d'Arabiercn  hier  Van  hun-  »izo  ge- 
nen naem  bekoomen  5  dewijl  zy  het 
lantof  gcweft  bewoonden,  dat  Arabie 
wort  genoemt. 

Zooeenige  Arabifchefchrijvers,  cn 
onder  andere  Almotarrez^i ,  willen ,  zijn 
verfcheidc gevoelen,  nopende  dc bena- 
ming der  Arabieren  ;  maer  het  waer- 
achtighfte  gevoelen  van  allen  is ,  zijns 
bedunkens,  dat  de  benaming  uit  het 
woort  Araba  fmeet,  welk  een  gedeelte 
des  lantfchaps  van  Tehama  is ,  dat  eer- 
tijts  Ifmael^  de  vader  der  Arabieren, 
bewoont  heeft.  Zeker  ander  Arabifchc 
fchrijver,  ]akob  Alfirauz>abad  bcveftiaht 
het  zclffte.  ^ 

D'Arabiercn  noemen  alle  volken 
welker  eige  tale  zy  niet  vcrftacn ,  Az.jal 
mon^  oïOz^jomon,  dzt is.  Barbaren. 


Maniere ,  leven ,  draght 
of  Woeftijn- 

Tr\E  Arabieren^  Bedu'S^ynenoïWod' 
ftijn-bcwoondcrs,  zijn  ontallijk 
fterk,  machtigh,ftrijtbaer,  cnwclge- 
wapent.  Zy  zwerven,  trekken  en  ver- 
huizen geduurighlijk  uit  het  een  in  het 
ander  lantfchap ,  zonder  vafte  woon- 
plaetfen  te  houden ,  en  veranderen  van 
plaetfc ,  om  t'elkens  verfcheide  weide 
en  volheit  van  vocraedje  cn  water,  en 
een  bequame  plaetfc  voor  hun  vee  te 
nebben:  want  zoo  dra  hun  vee  het  gras 
en  groente  op  d'eene  plaetfc  heeft  afge- 
geten, zoo  drijven  zy  die  na  andere 
grasrijke  plaetfen :  cn  van  daer  weêr  na 
andere :  cn  flaen  aldacr  hun  tenten  op,de 
welke  van  geiten  of  kemels-hair,  of  van 
katoen,  inzonderheit  die  van  dc  groten 
of  opperhoofden,  gemaekt  zijn  Hun 

vee  beftact  na  meenighte  van  kemels, 
fchapen,  geitenen  koeien. 

Wanneer  zy  op  wegh  willen  flaen, 
en  van  plaetfe  veranderen,  zoo  zetten 
zy  vrouwen  en  kinderen  op  de  kemels  • 
beneffens  al  hun  omflagh ,  reisn.T^^^^ 
huisract  :  beftaendc  in  .  ^^''^'"S/' 
dekklrH^n       I  ^cï^ten,  haire 

dekkleden,  en  bokken-vcllcn  •  daer  in 

^yvoorraetvanhonigh,oüe,\tlcn 


en  kleding  der  "Beduy^jnm 
•bcwoonders. 

rijft,  bewaren.  Boven  op  het reistuigh 
hangen  hoenders ,  en  ander  gevogclt  in 
korven.  Zy  fcharcn  zich  op  wegh ,  on- 
der  het  reizen ,  in  twee  troepen ,  met  het 
vee  in 't  midden. 

Deze  Arabieren  bcwoonen  gene  fte- 
dennoch  dorpen:  ja  komen  zelden  in 
huizen ,  noch  flapcn  noit  daer  in :  want 
die  eenmacl  in  een  huis  geflapen  had, 
zou  by  d'anderen  daer  over  voor  oneer- 
lijk gehouden  worden.  Zoo  dees  een 
vorftelijk  perfoon  was,  hy  zou  niet  meer 
na  den  vorftelijken  of  koninglijken  ftact 
mogen  ftaen ,  noch  dien  bekleden. 
Maerisdeez  van  een  anderen  ftact,  hy 
wort  voor  aki jt  van  allcwacrdigheitcn 
eere  berooft :  wacr  over  zy  ook  met- 
felaers,  timmerluiden  cn  zeeluiden, 
voor  eerloos  houden.  Ja  zy  geloven  dat 
zoodanige  luiden  gene  zielen  hebben  : 
uitoorzakc  zyhun  leven  in  zaken  wa- 
gen ,  dc  welke  by  hen  voor  onnut  go- 
acht  worden.  Dc  Turkfche  keizer,  SuU 
tanMurat^  wilde  hen  ecrtijtsin  dcftc- 
den  met  der  wooj^.  plaetfen,  zonder 
ccnige  tol  of  fchattingcn  te  betalen: 
maer  zy  konden  daer  toe  niet  verftaen. 

T  ^  Zy 
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J.^  2€ttèli  nok  <;cn  voet  in  ccn  fchip  of 
Schuit  ;  nuei'  bewoonen  t'allen  tijde 
vcldcii,  dalen,  cn  a%clege  plaetfeii, 
na-by  ftromcii  en  bronnen :  al waer  voe- 
raedjc  en  getijf  voor  hun  vee  is.  Zy  heb- 
ben noit  Winter  noch  Zomer,  Geduu- 
rende  dc  groote  Zomer-hitte  vertrek- 
ken zy  zich  na  Armenië  y  Mefopotamie  ^ 
Bahyloniey  langs  den  cnTigris, 
die  koude  geweftcn  zijn ,  ten  aenzien 
van  Jrabk  en  Egyptcny  daer  zy  zich 
dcu  Winter  over  onthouden.  In  dc 
Lente  en  Herfil  zijn  zy  in  het  Heilige 
luznu^  lVoefi  Amhie  en  Syrië ,  die  getem- 
perde gcwcftcn  zijn,  ten  aenzien  van 
d 'andere  voornoemt :  zulx  zy  meer  als 
over  dc  hondert  en  tachentigh  mijlen 
lantsin  de  lengte  enbretc  hebben,  om 
zich  te  vermeien ,  ,en  hun  vee  te  weiden. 
Door  dit  middel  genieten  zy  ccnc  ge- 
duurige  Lente ,  cn  mijden  akijt  de  kou- 
de en  hitte ,  en ^ware  Ilortrcgen.  Zom- 
migcn  trekken  over  den  vliet  de  Jor- 
dacn  in  't  HciligcLant:  andere  blijven  op  ' 
deze  zijdein  Arahie.  Op  een  zelve  wijze 
vcrhaelt  d'aeloude  Arabifche  fchrijver 
Abulfaraj  de  wijze  van  leven  dezer  A- 
rabicrcn  in  de  volgende  woorden. 

De  Woefti jn-bewoonders ,  of  vol- 
ken der  woeftijne,  die  zich  by  melk 
cn  vleefch  van  kemels  erneerdcn  cn 
leefden,  trokken  met  hun  vee  nagras- 
rijke  plaetfen ,  en  verfchc  water-beken : 
alwaerzy  dc  tenten  opjoegen,  en  ble- 
ven'er  zoo  lang,  tot  d'aerde  voetfel  voor 
hun  vee  kon  verfchaffen.  Daer  na  bra- 
ken zy  op,  cn  veranderden  van  plaetfe 
of  oort ,  om  vcrfche  weide  en  water  op 
te  zoeken :  want  zy  bleven  noit  op  een 
zclven  oort  ftil  leggen  j  maer  verhuis- 
den cn  veranderden  geduurighlijk  van 
leger-plactfc.  Deze  gewoonte  wiert  by 
de  Woeftijn-bcwoondcrs  in  de  Zomer 
en  Herfit-iai zoenen  onderhouden.  Maer 
tegen  den  Winter ,  wanneer  het  aertrijk 
van  groente  en  gras  ontbloot  wiert ,  be- 
gaven zy  zich  na  de  velden  van  Erak^ 
(anders  by  ouds  Baby  lome  genoemt)  en 
na  de  grenzen  van  Syne ,  en  overwinter- 
den aldaer.  Zy  zijn  boven- mate  genegen 
tot  /telen,roven  en  plondcren:  want  hun 
voornacnifte  ooghmerk  en  nceringis, 
de  Karavanen  te  beloeren,  en  lagen  te 
leggen ,  en  de  wegen ,  om  te  roven , 
bezetten  :  dies  zy.  zich  met  roven  en 
ftropcn  crneren.  Ja  dikwils  beroven  zy 
d  ingevorderde  fchattcu  en  tollen  van 


R     A     B     I  E. 

den  Groten-heer  zelf,  die  na  KoTifian- 
tinopolcn  gevoert  worden.  Zy  beroven 
dereizers,  wanneer  zy  hen  opmogcn, 
van  hunne  goederen ,  of  dwingen  en 
perflen  hen ,  eer  zy  mogen  weg  g^ie"  > 
een  grote  zomme  gelts ,  tot  boete ,  af, 
de  welke  zy  op  de  menfchen  en  reis- 
tuigen  zetten.  Dus  verre  uit  Abtdfart^J' 
Teroorzake  van  dit  gewonelijk  ro- 
ven en  ftropcn ,  worden  zy  by  dc  koop- 
luiden en  reizers  niet  alleenlijk  in  hun 
lant  van  Arahie  ;  maer  ook  door  ganfch 
Syriey  Mefopotamie,  Chaldea,  tot  aen  den 
Pcrlifchcn  zee-boeiem ,  cn  zeifin  Egjt 
ten^  en  in  een  groot  gedeelte  v^in  Afrik^f 
zeer  gcvreeft  en  gehaet :  want  zy  bero- 
ven en  fchudden  naekt  uit  zoo  wel  K»^!"-. 
ftencn  als  Joden,  Heidenen  en  M^ho- 
metanen,  zonder  eenigen 

aenfchouv*^. 

vangodsdienft.  Dies  men  niet  vry  va" 
d'ccnena  d'andere  lantftrekc  y  noch  van 
d'ecne  na  d'andere  ftad  magh  reizeni 
zonder  vry  geleide  en  hoede  van  het  op' 
perhooft,  of  overfte  der  Arabieren-* 
en  dan  noch  loopt  men  dikwils  geva^jr 
van  het  leven  te  verhezen ,  of  rantzoen 
altoos  te  betalen :  naerdien  zelfs  d^zc 
Arabieren  van  vcrfcheide  {lami«cngc- 
duurigh  tegen  eikanderen  oot\o^^T^  : 
want  by  aldien  men  onder  vry  gelei 
van  Arabieren  van  een  witte  vanc 
reift/,  en  anderen  van  de  rode  vai^ 
ontmoet ,  dan  gaet  het  nootwendign 
op  een  vechten.    Deze  tweefpalt  cn 
verdeiltheit  fchijnt  niet  zonder  g^^^^^ 
genis  Gods,  tot  behoudenis  van  <-^^ 
fie^  te  gefchieden  :  dat  deze  Ar^W^' 
ren  ongctwijffelt  zouden  vervvoeucn» 
vernielen,  en  ten  gronde  verdelg^*^» 
zoo  hunne  krachten  en  wapenen  ver^C' 
night  en  t'zamen-Mfmolten  ^vaetc"- 
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want  zy  zijn  in'er  dact  onycnr^o'^^ , 
menfchen,  doen  geduurighliji^^ 


Icn  en  ftrooperyen  op  vcrfcheide 
ftcn  van  Afie^  Arabie^  Egyfter^,  ^f^^ 
Mefopotamie^  Bahylonie  en  Armcn'^^' 
plegen  ongelofelijke  roveryen ,  ^ 
woeden  dc  dorpen,  die  fchatting^^ 
weigeren  te  betalen,  voeren  ^^^J^^ 
wegh ,  cn  vernielen  de  K'^i^^^^^"^^^ '-i  cn 
wel  van  Turken,  als  van  K"^^" 
Joden  ,  zonder  aenfchouw  van  f 

De^.tóx,  of  hoofden  der  gefla^^^P^V 
ten ,  die  den  rang  van  adel  loonden  , 
tamehjkwel  gekleet.  Zy  dragen  tra 
hemden  van  fijne  zijde  ftoife  van 


kdcic  klcure ,  met  lange  en  ruime  mou- 
wen,  die  hen  tot  op  d'aerde  hangen. 
Boven  het  hemt  dragen  zy  een  rok  van 
fatijn,  die  hen  tot  aen  de  knienkomt, 
met  een  Jamerlonk ,  die  als  een  nacht- 
tabbert  is.  Om  den  middel,  of  lende- 
nen, hebben  zy  een  breden  roden  gor- 
del van  leer,  die  met  goude  en  zilvere 
platen  verrijkt  is :  daer  in  zy  een  hak  of 
hon-nicfch,  of  brede  bijl  voor  deborft 
hebben  fteken.  Zy  dienen  zich  vanhalf 
zijde  en  half  katoene  onderkleden,  die 
zy  onder  het  hemt  dragen,  en  hen  tot 
op  de  fchoenen  komen.  De  fchoenen 
zijn  met  enkele  zolen ,  gemaekt  van 
Marrokin ,  of  duoogh  Spacnfch  leer 
root  of  geel,  of  met  eenigc  andere  ho- 
ge klenrc  geverft.  Zy  dragen  op  het 
hooft  een  witten  tulbant,  die  met  wei- 
nige Hagen  van  katoen  of  lianen  wint- 
fclen  omwouden,  en  van  een  byzon- 
der  fatfoen  ,s.  Onder  dentulbant,  en  bo- 
ven op  het  hooft ,  leit  een  grote  zwarte 
zi,de doek,  die  zy  met  vele  flagen  om 
den  hals  flacn ,  tot  op  de  fchoudercn 

z  de  r  r''^'  HKt  gekleurde 
zijde,  op  een  katoenen  o-rnnf  .i^^^r 
wrocht  is.  Da«  boven  dCn'zJ  ea; 


rok  of  mantel  -met mouwen,  in  vorm 
van  een  nacht- tabbert,  van  een  grove 
ftofFc ,  met  wit  en  zwart  doorweven. 
Zommigen  hebben  op  het  hooft  een 
zilvere  mijter ,  die  in  vorm  van  een  zui- 
ker-broot gemaekt,  en  met  een  zwarte 
zijde  doek  rontom  bcwonden,  en  met 
peerlen  en  edele  gefteenten  geboort  is, 
Aen  d'oor-lellen  hebben  zy  koftelijkc 
pendanten  hangen ,  en  in  de  doorge- 
boorde neuze  een  zeer  grote  peeri  of 
Ag^et  fteken  :  ja  eenige  twee  of  drie 
zoo  groot  als  amandelen ,  en  van  vcr- 
fcheide  geftaltc  en  kleure.  Zy  hebben 
ook  veele  knopen  of  boffen  van  peer- 
len aen  't  hair  des  hoofts  gehecht ,  en,  in 
plactfe  van  Braz,eletten ,  aen  handen  en 
voeten  zilvere  banden ,  daer  meenightc 
van  zilvere  ringetjes  aen  gehecht  zijn , 
die  klinken  als  een  fchellc ,  wanneer  zy 
gaen  of  haer  een  weinigh  bewegen. 

De  gcmeine  man  heeft  flechts  een 
groot  blaeu  hemt ,  en  onderbroek  van 
katoen  aen ,  die  hem  tot  op  de  voeten 
komt,  met  ccw  Bonnet  of  mutfe  op  het 
hooft,  dewelke  met  zeer  fijn  doek  of 
hjnwact ,  in  vorm  van  een  tulbant ,  om- 
wonden is.  Eenigen  dragen  ook  boven 
het  hemt  een  kleine  rok  of  tabbert  van 
een  grove  ftoffe,  voor  open,  «n  zon- 
der 
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<dcr  mouwen,  Jha  op  Arabifch  gc- 
nocmt ,  dc  welke  voor  met  wit ,  zwarte 
en  andere  verruwen  gefchakeert  is. 
Zommigcn  flaen  deze  rok  op  de  fchou- 
ders,  als  een  mantel.   Eenigen  gaen 
ganfch  naekt ,  dragende  alleenlijk  een 
Bamkm  of  lang  wollen  dekkleet ,  als 
van  grof  Kamelot  :  wacr  mee  zy  het 
lichaeni ,  in  maniere  van  een  fluier ,  be- 
winden ,  om  den  bor/1:  cn  heimelijke 
delen  te  bedekken. 
Thcvcn.     Zommigc  Beduivynen  zijn  gcklcet 
met  een  groot  blacuvvhemt,  doorftikt 
van  alle  zijde  tot  om  laegh  toe.  Daer 
boven  dragen  zy  een  groot  fluk  van 
witte  Sersje  of  Kerfat^  die  zy  met  vele 
flagcn  rontom  het  lijf,  onder  d'oxelen, 
cn  boven  de  fchouderen  flaen.  Eenigen 
dragen  ook  onderbroeken,  en  zeker 
flagh  van  gevoerde  kleden,  of  bever 
verfcheide  t'zamcn-genaide  fchapen- 
vachten ,  met  de  wol  tegen  het  hemt 
aen,  om  te  vcrwermcn ,  of  die  nad'an- 
dere  zijde  om  te  keeren,  tot  verkoe- 
hng.  Zy  gaen  vcelti  jts  bloots  voets. 

D'aeloudc  Arabieren,  Scemten  ge- 
noemt,  gingen  half  naekt :  want  zy 
droegen  rokken ,  die  hen  ten  hal  ven  lij- 
ve quamen. 

l^c  gemeine  vrouwen  gaen  zeer 


tnian. 


flccht  gcklect,  en  dragen  een  Wacu>^ 
hemt,  dat  tot  op  d'aerde  hangt,  met 
zulke  wijde  cn  lange  mouwen ,  dat  zy 
die  achter  op  den  ruch  t'zamen  binden  : 
blijvende  d'armen,  en  by-na  de  geheelc 
zijden  bloot.  Of  zy  leggen  de  mouwen, 
by  regen  of  zonnefchijn,  tot  befcher^ 
ming,  op  het  hooft.  Zy  dragen  op 
hooft  een  kapfel ,  mergoude  en  ^^^y^^^ 
muntftukken ,  in  vorm  van  vifch-ich^ ' 
pen,  geftoffeert,  en  bedekken  haerdae 
boven  met  een  zwarte  doek  of  ^ui^^' 
die  zy  met  een  gekleurde  zijde  bant  val 
binden.  Voor  het  aengczicht  hebben  2/ 
een  doek  hangen ,  met  twee  g^^^" .  ^j- 
in,  tegen  overd'oogen,  oni<i^^^  j. 
te  kijken.  Tot  ^eract  hebben  zX  ^ 
de  neus  doorboort ,  daer  in  zy  een  ^^^^ 
nc}afpts,Jgaet,  ofX^W^^^  ^^n 
gen,  die  in  maniere  en  van  de 
eencn  oh  jf  gefnedcn  is ,  en  haer  tot  v 
den  mont  hangt.  D'oor-lcUen  2f/"^^^^ 
dikke  kopere  ringen  vercicrt.  ^^^^^^^ 
gen porij^eleine ketenen,  ^^^'Tf'  den 
m  vorm  van  knevels,  j^h- en 

boefem  hangen.  Op  het  ^^"f 
armen  doen  zy  haeL^^v-erfcheidc  me  ken 
en  tekenen,  met  een  zeker  flagh  van 
^i'iikkcn. 
De  kinderen  gaen  meerendccls ,  ^^^^ 
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i^unachtftetot  hun  tiende  jaermocdci'- 
nackt,  eii  dragen  ia  het  midden  des 
voorhoofts  dc  geftalte  of  vorm  van  eene 
ftcrre,  met  graeuwe  vcrruwc  daer  op 
gcfchilderr.  Dit  wort  gedaen,  eensdeels 
om  hen  des  t'aengenamer  te  maken,  en 
eensdeels  tot  cieraet  der  kinderen  j  maer 
inzonderheit,  om 'teen  of  ander  quaet 
oogh  af  te  wenden  en  keeren ,  dat  den 
kinderen,  door  kracht  van  toverye, 
cenigen  ramp  of  onheil  zou  kunnen 
aenbrengen :  waer  tegen  zy  zeggen,  dat 
^czc  geftalte  ongemeen  dienftigh  is. 

D' Arabieren  hebben  deze  Icffc  of 
%euke  met  alle  Mahometanen  gc- 
^icin:  Hoe  een  menfch  ouder  is  ^  hoehy 
pr icchtiger  vangelvaet  behoort  te  z>ijn^  en- 
klceren  van  verfcheide  hoge  kleuren  te 
dragen. 

£>e  voornaemfte  fpijze  dezer  Arabic- 
ren  bcftaet  in  kemels ,  en  geiten-vlcefch 

kacs :  als  ook  in  verfche  en  zuure 
nielk ,  daer  mee  zy  den  honger  en  dorft 
Verdrijven:  hoewel gemeine luiden,  tot 
leflching  van  den  dorft,  water  gebrui- 
ken, by  wijle  met  een  weinigh  zuiker 
daer  onder  gemengt.  Naerdiea  dcnA- 
rabieren,  en  allen  Mahometanen,  uit 
kracht  van  Mahontets  wet ,  wijn  ver- 
boden is ;  zoo  drinken  velen  geenen 
wijn  :  hoewel  dc  meeften  dien  luftio^h 
mzwelgen  :  en  na  den  wijn,  wanneer 
zy  de  Karavanen  der  Kriftenen  befprin- 
gen ,  het  eerfte  talen.  Onder  hen  is  ook 
in  groot  gebruik  zeker  drank  Knoah ,  of 
Kaovx,  en  anders  gemecncliikiCö^  ge- 
heten, dc  welke  van  zekere  gebrade 
boontjes,  met  water  opgekookt,  al 
^h^rpendc,  fnik  heet  gedronken  wort. 

Onder  andere  hebben  zy  een  zekere 
Piizc,  Mafrouka  geheten ,  de  welke  bv 
nen  eenkoninglijk  en  lekker  difch-ge- 
rccht  is :  hoewel  zy  't  niet  dikwils  ectcn- 
ca  wort  aldus  bereit.  Zy  beflaen  meel 
met  water  m  ecnhoutcbak,  die  zv  al 
tijtby  zich  dragen,  en  maken  dacreen 
klompvan,  diezy dicht  gekneetophet 
zant  mtfpreiden,  cn  in 't  ronde  km  ten 

tot  opanderhalvevoetm'tkruis  Daer 
na  wort  de  zelve  op  zantgdë  ^  d'e 

vuur  boven  op  gebrantheeOn  me 
^^'armc  affche ,  en  daer  boven  m.?  i 

u^kleineftukkenge4d  n  ï'^'"^^' 
-ea.gh  water  cnW,X^^^^^^^ 
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tijts  honigh  daer  onder  ,  tot  een  dikke 
klomp  gcmaekt  :  waer  van  zy  grote 
brokken  nemen ,  die  zy  tuflchen  de  vin- 
geren kneden,  en  dan  op  eeten.  Men 
zeit  zy  ook  de  ganzen  deze  brokken 
t'eeten  geven,  om  vet  te  maken. 

Zy  nuttigen  ook  dadelen,  rozijnen, 
vijgen ,  olijven ,  en  gevangen  wilt-braet. 
Hun  broot  is  vangeerft  of  andere  gra- 
nen gemaekt :  welk  f  eerfte  zy  met  gro-  t  Ddla 
ter  fmaek eeten,  dan  dat  van  ro^-o?  of  ^'^"*^* 
gertt  gebakken  is.  Maer  al  het  broot  is 
mecrcndeels  zonder  deeflem  en  ongere- 
zen,  en  wort  onder  d'aftche  gebakken. 
Zy  bakken  t'elkens  broot ,  als  zy  willen 
eeten :  te  weten ,  op  fteenen ,  die  zy  in 
het  vuur,  van  beeften-meft  aengeleit^ 
heet  maken.  Zy  hebben  ook  vele  peul- 
vruchten, als  wikken,  bonen  en  dier- 
gelijke. Deze  is  de  gewonelijkc  fpijze 
en  drank  der  Bedulvynen^  of  Arabifche 
Woefti  j  n-be  woonders. 

Alle  andere  lekkernyen  der  fpijzen 
zijn  by  hen  niet  bekent  noch  in  gebruik. 
Maer  rijft  wort  by  hen  voor  een  zonder- 
ling cn lekker difch-gcrecht  gehouden- 
eensdeels,  dewijl  dc  rijft  aldaer  over- 
vloedelijk  veel  groeit :  en  ten  andere  ^ 
uit  oorzake  Mahornets  navolgers  beu- 
zelzinnighuitftrooien,  dat  dezelve  uit 
Mahomets  zweet  zou  voortgekomen 
zijn ,  eer  hy  zich  voor  de  werelt  cre- 
openbaert  had,  wanneer  hy  in  het  pa- 
radijs ,  rontom  den  throon  Gods  zworf 
Want  God,  zich  omkcerendc,  had  hem 
aengezien  :  waer  door  Mahomet  van 
Ichaemte  het  zweet  uitbrak ,  dat  hy  met 
zijne  vinger  afveeghde,  en  in  zes  drop- 
pelen buiten  het  paradijs  fmeet.Uit  wel- 
ker een  droppel  een  roos  ^  uit  de  twede 
rijft  voortgekomen  was :  macr  uit  de 
vier  anderen  waeren  vier  van  Mahomets 
fpitsbroederen  gefproten. 

Zy  eeten  ook  vceltijts  zekere  pap  of  Hcrifc 
zop ,  Herife  genoemt ,  de  welke  van  ge- 
kookte terruwe  aldus  toebereidt  wort. 
Te  weten ,  dc  gekookte  terruwe  wort 
in  de  Zon  te  drogen  geleir :  en  dan  in 
een  emmer  of  bak  geftooten ,  tot  dat  zy 
gezuivert  is.  Eindelijk  wort  zy  met  vet 
vleefch  t'zamen  opgekookt ,  tot  dat  het 
vlecfch  verkookt  of  verteert  is  :  het 
welk  dan  een  zeer  lekkere  en  fmakeU;- 
keipij  ze  geeft. 

Maer  de  profeet  Mahomet  voerde , 
onder  fchijn  van  godsdienft,  geheime- 
niflen  in,  om  deze  fpijze  t'eeten,  cn 
Y  macktc 


macktc  zijne  herffcnlozc  navolgers 
ongerijmde  dingen  wijs  :  want  hy  had , 
zoohy  zelf  bekrachtighde,  het  maken 
van  deze  pap  van  den  engel  Gabriél  ge- 
leert  :  en  de  nuttigheit  dier  pap  beftont 
in  het  verfterken  der  lendenen ,  volgens 
getuigenis  van  den  zeiven  engel. 

Wanneer  Mahomet  op  zekeren  tijt 
van  die  pap  gegeten  had ,  zou  hy  op 
cencn  nacht  tegen  veertigh  mannen  ge- 
vochten, en  op  een  anderen  tijt,  zon- 
der vermoeitheit,  veertigh  mael  vrouw- 
volk bekent  hebben.  Men  zou  dit  alles 
voor  beuzclingen  en  oude  wijfs  praet- 
jes ,  en  als  tot  lafler  van  Mxhomets  leerc 
gezeit,  mogen  houden  5  'ten  zy  zeker 
Arabifche  fchrijver ,  met  name  ]Akuh 
BeiP-Sidi  Aali^  in  zijn  boek  van  de  ge- 
voelen en  zeden  der  Mahometanen ,  in 
een  byzonder  hooMuk  van  de  verkie- 
zing en  nutheit  der  Spijze,  het  zelve, 
met  een  welfprekenden  Arabifchen  (Hjl, 
gcfchreven  had. 

Voorts  heeft  Mahomet  zijnen  aen- 
hangers  geraden  fpijzen  t'eeten  ,  die 
hem  zelf  fmaekelijk  wacren  en  be- 
haeghdcn :  welk  zijn  zeggen  hy  met  ge- 
zagb  van  den  engel  Gahriel  bekrach- 
tighde. 

Onder  andere  ried  hy  het  ectcn  van 


Km'^mAm  aen.   Macr  boven  al  g^* 
vielen  en  fmaektcn  hem  zekere  ^PP^^^ 
of  vruchten,  die  by  d' Arabieren 
dengtm ,  en  in  de  fchrifren  der  o^^^^J 
rabifche  artfen ,  als  Averrhoes  en  A"^'^ 
cemm^  Melongena.  genoemt  g 
Men  heeft  dricderlei  flagh  van  dcz^ 
vruchten  in  Syrie^  als  afchverwig^» 
Ie  en  rootachtige :  hoewel  alle  va" 
zelve  lengte  en  kromte.  i 

Naerhetfchrijven  van  den  aclo^^^ 
Arabifchen  arts  Avt€€nna  is  de  vru 
Mdongem  fchadelijk:  hoewel  '^^^'^ 
fche  beter  is.  Uit  de  bitterhcit  en  (^^[^^^^ 
tewortbefloten,  dat  deze  vruch'^ 
en  droogh  in  de  tweede  gract  is-  ^ 
veroorzaekt  melancholie  ,  ^^"^ 
fchurftheit  of  lazerye ,  ambcycn,  ^^^^^.^ 
pijne,  cnftinkendenaedcm.  ^^/^^^^y 
verftopping  van  lever  en  milt :  ^ 
de  zelve  met  edik  gekookt  is.         . -^^ 

D' Arabifche  arts,  ^'^^^'^^"'^'J  in- 
daer  en  tegen  de  vrucht  ^'^^^'^'^''^j^/aekt 
dienzewcl  en  na  behoorc^  f*^^^ 


Ecnigen  houden  deze  vruchten , 
longem^  oïBedmgUn,  voor  ^en 
zelve,  die  op  Neêrduitfch  ^f^^^^^ff. 
Verangenes ,  en  ook  op  ^P^^"^^^  dat 
genas  ^  ca  op  Latijn  M^^^  ^^J^  ' 


is ,  dul-/ippelen ,  gciiocmt  wordeu.  An- 
ders worden  zy  by  de  Franfchcn  ook 
Pommesd'  Amour  y  dat  is  liefde-appelen^ 
geiioemt. 

Deze  vruchten ,  of  dul~appclen ,  zijn 
blaeuachtigh,  pccrfch ,  of  groenachtigh 
van  klcLire ,  van  de  grote ,  als  een  gan- 
fen-ey,  of  ontrent  als  een  Konkommer ^ 
by-na  langwerpigh  ront ,  glat  van  fchel, 
met  een  fappigli  en  wita.chtigh  mergh 
of  vleefch  van  binnen.  De  bladen  zijn 
een  of  anderhalve  hant-brcet  lang,  en 
hebben  ontrent  de  breete  van  ecne  hant- 
breet ,  rontom  een  weinigh  ingefneden, 
cn  onder  en  boven  ruigh  of  hairigh.  De 
bloemen  hangen  aen  zeer  korte  Itclen, 
iters-wijze,  en  zijn  wit  of  purperach- 
tigh :  waer  na  de  vruchten  volgen. 

Zy  worden  in  de  hoven ,  inzonder- 
heit  na  de  kant  van  Italië ,  geplant ,  cn  te 
Romen  ^  Napels  ^  cn  Genua  ^  in  plaetfe 
van  Salade  y  geHjk  Konkommer s  ^  gege- 
ten :  hoewel  meer  uit  lurt ,  dan  tot  nut : 
'svant  zy  zijn  ongezonder  dan  ecnige 
Pompoenen  of  Konkommer s :  en  veroor- 
zaken, door  hacre  waterachtigheit, 
koortfèn.  D' Italianen  eeten  deze  vruch- 
ten ,  om  het  zaet  cn  de  luft  van  by-lla- 
pen  te  verwekken. 

Waerom  deze  vruchten  Mala  Infa- 
n/iy  of  dul-appclcn  genocmt  worden, 
zou  men  niet  kunnen  zeggen :  naerdien 
zygene  dolheit  in  het  eeten  veroorza- 
ken. Maer  miffchien  zijn  deze  vruch- 
ten op  Latijn  Malalnfana  gebroken  na 
het  Arabifch  Melongena  genoemt. 

Mahomet  was  der  mate  tot  het  ectcn 
van  de  vruchten  Melongena  verflin^^-ert 
en  genegen,  dat  hy,  zoo  de  bovenge- 
melde Arabifche  fchrijver  ]akuh  Ben- 
^idi  Aalt  ^cwxv^Vi^  de  menfchen,  na 
die  groten  of  kleinen  trek  tot  het  eeten 
dezer  vruchten  hadden,  fchrander  of 
dom  van  herlfenen  oordeelde  tc  zijn 
Daer  en  boven  zcidc  Mahomet  onbc- 
fchaemdclijk  en  ftout  uit,  dat  hy  dit  -e- 
was  in  het  paradijs  gezien  had:  want 
wanneer  hy  eenmael  met  gewelt  inde 
gevangkenis  was  gehouden ,  zoo  daclde 
dcngel6.W  uit  den  hemel  neer,  en 
voerde  hem  m  den  hof  der  wcUuft  of  pa- 
radijs (dien  d  Arabieren  Gennet  ElenLm 
Zl^^f^r^' '^^^^^'f^^-W,  onder 
eSt^o'r'''  Wanneer  hy  den 
engel  vrocgh ,  Waerom  dit  ^ewas  aldaer 
gep^a™,zooh^^^ 

"Oit  gegeven:  ddWijl  dit  gewas,  on- 
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der  andere  gewaflcn,  d'ecnheit  Gods, 
en  datghy  de  waere  profeet  zijt,  bele- 
den heefr.  Voorts  vcrhaelt  Jakub  Ben- 
Sidi  Aali^  met  groote  wijtloopigheit , 
defpijzcn,  de  welke  Mahomet  genut- 
tight  heeft:  als  dadclen ,  druiven,  en 
vleefch  van  dieren ,  op  den  jaght  gevan- 
gen. 

De  tafel ,  en  tafellaken  dezer  volken, 
is  niet  anders ,  als  een  ront  gelneden  huit 
of  vel  van  een  kemel ,  gezouten  cn  in 
de  Zon  gedrooght ,  dat  zy  op  d'aerdc 
neer  fpreien  :  waer  op  zy  alle  hunne 
difch-gerechten  in  fchotelen  van  blin- 
kend yzer,  of  vertint  koper,  zetten: 
waerby  zy  zich  rontom  op  tapijten, of 
kleden  van  geiten-hair  ter  neer  plactfen : 
want  zy  hebben  gene  tafels  noch  ban- 
ken, nochkaflen,  nochkolfers,  noch 
eenigh  ander  huisract,  wat  het  zou  mo- 
gen zijn. 

Alle  d' Arabieren ,  gelijk  ook  de  Mo-  wijze 
ren,  zitten  of  hurken,  met  d'uittcrfte  uit- 
einden of  tenen  der  voeten  omgebogen,  Arabic' 
op  de  hielen:  welke  wijze  van  zitten  ven. 
hen  door  de  gewoonte  ganfch  niet 
moeiclijk  j  maer  zeer  licht  valt.  Dc 
Turken  daer  en  tegen  zitten  met  de  bec- 
nen  kruisHngs  onder  het  lijf  geflagen, 
gch  jk  de  fnijders  hier  te  lande.  ' 

Wanneer  d' Arabieren  een  lange  rei- 
zc  zullen  doen,  zoo  nccmen  zy  gewo- 
nelijken Tamarind  met  zich  op  wc^^h , 
om  die  tot  verkoeling  en  verfriflching 
indcnmontteftckcn.  Het  zelfftewort 
ook  by  dc  Turken  gcplecght. 

De  woe(lijncn,daer  deze  Arabieren  in 
Arabi€  zich  onthouden,  zijn  vcrdciltin 
ftammen:  en  de  Hammen  ingeüaghten 
of  gezinnen.  Ieder  ftam  ftact  onder  een 
Schetk  El  Kebir ,  dat  is  gczeit ,  de  groote 
overlte  of  opperhooft  :  cn  ieder  ge- 
llaght  of  gezin  onder  cencn  Scheik  of 
overfte.  De  Scheik  El  Kebir  gebiedt 
over  alle  d' andere  Scheiks.  Deze  Scheiks 
doen  recht  over  d Arabieren,  en  heb- 
ben maght  over  hun  leven  en  door,  cn 
worden  IHps,  in  hetgeen  zy  bevelen, 
gehoorzaemt.  Zy  ftraften  ook  met  gclt- 
bocte  dc  genen ,  die  misdaen  hebben. 

Deze  amptcn  der  Schetks  gaen  van 
den  vader  tot  den  zoon  over.  Wanneer 
Scheik  vaneengeflaght  zonder  kin- 
deren komt  tc  llcrven ,  zoo  vergaderen 
die  van  het  geilaght,  en  kiezen,  nazy 
alle  de  dcughden  der  genen,  die  zytot 
dit  ampt  waerdigh  kennen,  opgehaelt 
V  z  hebben. 
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hebben,  dea  deiightzaemikn  uit,  en 
zjciidcn  aen  dca  Scheik  El  Keh/r,  met 
verzoek  van  hunne  verkiezing  voor 
goet  te  keuren.  Op  een  zelve  wijze  gc- 
icliicdt  de  verkiezing  van  eenen  Scheik 
El  Kebir :  belial  ve  dat  die  door  de  ver- 
gadering van  den  ganfchcn  Ham  ge- 
fchicdt. 

De  Bajfas  van  den  Groten-heer  ge- 
ven gewoonelijkcn  egnigh  geit  aen  den 
Scheik  El  Kebir  der  ftammen,  die  door 
hunne  heerfchappye  vcrfpreidt  zijn: 
nacrdien  zy  niet  gaerne  met  deze  vol- 
ken tot  twiil  en  krakeel  vervallen.  Des- 
jgeJijx  geven  de  Karavanen  aen  hem  alle 
/aers  een  zekere  fomme  geks ,  om  in 
vcilighcit  te  reizen  :  cn  aen  d'andere 
Scheiks  lijftoght,  zilver,  klederen,  en 
kleden  of  katoen-doek  tot  hemden. 

Zy  hebben  geduurighlijk  aller  we- 
gen verfpieders ,  om  te  weren ,  of  men 
tegen  hen  ook  aenflagen  op  handen 
heeft.  Zy  houden  zich*  altijt  tot  hunne 
befchcrming  vaerdigh ,  of  vlughten  ver- 
der in  de  woe/Hjnen  wcgh.  Ook  kan 
men  deze  Arabieren  in  de  weeflijnen 
van  Ar  die  geen  groot  quact  doen:  want 
geiijk'er  gene  gebaendc  of  gemerkte  we- 
gen zijn,  alzoo  zou  men  daer  met  der 
hacft  om  hals  komen.  Daer  cn  boven 
zou  men  allen  den  lijftocht  met  zich 
moeten  liepen ,  voor  den  ganfchen  tijt, 
zoo  lang  men  daer  zou  willen  blijven ; 
want  daer  wort  ganfch  niet  met  allen 
gevonden :  ja  men  zou'er  in  't  kort  van 
dorfl:  mocxcn  ver fm achten:  wantfchoon 
aldaer  aen  alle  oorden  vele  waterput- 
ten zijn:  zoo  weet  evenwel  nicmant, 
als  d Arabieren,  de  plaetfc,  daer  zy 
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ncli  jkcn  voor  eenen  boom ,  die  by  d'A- 
rabieren  Zaroar^  cn  hier  te  lande  een 
hagen-doorn  wortgenoemtj  by  aldien 
zy  eenQi  ontrent  dien  oort ,  daer  zy 
gelegert  zijn ,  kunnen  vinden.  Aldacr 
bidden  zy ,  en  verrichten  hunne  gods- 
dienfl:  en  plechtigheden  ,  na  's  i^"^ 
wijze. 

Wanneer  zy  van  deze  piaetfe  opbre- 
ken, zoo  fcheurt  iedereen  ftuk  of  lap 
van  zijn  hemt  of  kleet ,  en  hangt  het  aen 
den  boom  Zaroar :  zoo  dat'er  by-na  niet 
een  doorn  aen  den  boom  is ,  of  hy 
met  een  lap  behangen. 

Dezen  boom  wort  hierom  dezeeerc 
bewezen:  uitoorzake  Mahomet  inzi)' 
nen  Alkorm  vele  wonderdaden  van  den 
zeiven  boom  verhaeit,  en  dien  mcein 
het  paradijs  plaetft. 

By  aldien  men  nu  ontrent  hunnelc' 
ger-plaerfe  dezen  boom  niet  kan  vin- 
den ,  zoo  recht  de  Santon  een  hellebar- 
dier of  halve  piek  op ,  met  een  halve 
mane  van  koper  of  yzer  op  het  eindi 
voor  de  welke  zy  zich  vergaderen ,  en 
hunne  gebeden  ftorten ,  met  het  aenge- 
zichtnahetZuide. 

De  BeduT»ynen  voornoemt  zijnvryCB^^ 
luiden,  en  erkennen  noch  den  TurK- ,ƒ 
fchenkeizer,  noch  genen  ander,  voor,^ 
hunnen  oppcr-heer:  macr  zijn  zona 
zekeren  Heer  in  vele  volkrijke  geüagh- 
ten  verdeilt,  en  gehoorzamen  alleen- 
lijk hun  eigen  overflcn  of  hoofden  de^ 
geflaghtcn,  die  Scheiks  genoenit  War- 
den ,  en  in  gezagh  en  edelhcit  alle  a 
dere  overtreffen :  gelijk  reeds  te  VOO 
is  aengeroert.  hra-^^'^^ 
De  Beduivyneri'  zijn  doorgaens  ^yn| 


zijn. 

Alhoewel  deze  volken  Mahomcta-[  in  het  te  pcert  rijden.  ]a  geen  voli'^^^^'^^ 
nen  zijn,  zoo  doen  zy  evenwel  geene  gehele  wijde  werelt  kan  hunne  ^^^^^ 
"^'^  vacrdigheit  na-bootfen  :  waiit  ^y^^^^ 

richten  eenige  dingen  boven  '^^1;;^ 
fchen  verflant,  cn  die  zoo  "^^^^T^  Ja 
zijn,  dat  zy  volkomen  vairchfeni; 
te  zijn:  't  en  zy  de  dagclixe  ervar 
_  —en» 

pijl  ot 


ve  ruiters,  en  wonder  vaerdigh  en  v^';'2c 


andere  gebeden  ,  als  by  wijle  deze 
woorden,  Bis  MilUh,  op  Arabifch 
t'uiten,  dat  is  gezeit,  in  den  mme  Gods. 
Zy  hebben  genen  Metz^jU  of  tempel, 
om  hun  gcbedt  tc  Horten ,  en  kerkelij- 
ke plechtigheden  te  doen.  Dies  niette 
min  waflchen  zy  zich,  cn  doen  hunne 
gebeden  op  de  tijden,  die  door  den  Al- 
korm^ volgens  de  wet,  ingeflelt  zijn. 
Ten  dien  einde  begint  eender  Santons  ^ 
of  gecfkhjken ,  wiens  ampt  het  is  het 
volk  tot  het  gcbedt ,  op  het  gezette  uur,  1 
een  te  roepen,  te  fchreeuwen,  en 
noodight  een  iegelijk ,  om  God  tc  loven  | 
cn  bidden.  Zy  vergaderen  zich  gcwo- 


heit  haer  waer  maekte.  Te  weten  » 
werpen,  te peerde zittende,  een  ^^^^^^ 
fchicht  voor  uit,  in  de  lucht, 
zy  uit  hun  maght  kunnen ,  en  we 
eerzyop  d'aerde  valt,  m  v^^^^^^^^^^^ 
met  de  hant  te  vangen.  Van  ^ei; 
zoo  zyecne  pijl  of  fchicht  op  h^n  ^^^ 
aenkomen,  die  weten  zy  "^^"^^^^^jjac 


fte  vacrdigheit,  'tzy  zich  niet  de  ^ij^^^ 
des  pcerts  te  befchermen ,  of  ondc  ^ 


buik  des  pcerts  zich  tc  verbergen ,  t'ont 
wijken  en  fchuuwen. 

Schichten  of  pijlen,  op  d'aerde  leg- 
gende, in  vollen  ren,  metdc  hant  op 
tc  vatten,  wort  by  hen  voor  kinder- 
fpcl  geacht.  Desgelijx  met  een  fchicht, 
op  een  verren  afftant,  de  minfteduit  te 
treffen.  Vele  brave  en  treffelijke  mee- 
ftcr-ftukkcn  weten  zy  ook  met  den  flin- 
ger-werp  uit  te  rechten. 

De  wapenen  der  Bedu-Voyneu  zijn 
>^v^crp-pijlen,  als  fchichten  en  fpicffen,  of 
javehjncn,  boven  en  onder  met  een  yze- 
rc  punt ,  de  welke  zy  met  de  grootfte  er- 
vaerentheit ,  en  wonderlijke  vaerdi^^hcit 
van  verre  en  na-by  weten  te  hanteren  en 
werpen.  Het  zijdgeweer  bcftaet  in  za- 
bcls  en  grote  poken.  Slingers  zijn  by  hen 
ookinzeergrootgebruik:  wacr  uitzy 
ftenen  van  verre  op  den  vyant  werpen , 
wanneer  zy  van  voore  ophcm  aenko- 
men,  of  zich  op  de  vlucht  begeven 
Schiet-geweer  wort  by  hen  niet  zeer  '-^e^ 
t~^-'^^^^tPl'^^Seluit  van  het 
balderen  van  musketten,  ibppcn  zvde 

dLerw^fT 


D'oude  Arabieren  gcbruiktciiTirj^ 
plaetfe  van  peerden,  kemels  ten  oor.  lib.'^' 
logh:  want  d'Arabifche  ruiters,  die 
Xerxes^  koning  van  Perfic,  tot  byftant 
tegen  de  Grieken  getogen  wacrcn,  be- 
reden alle  kemels,  die  in  vlugheit  voor 
de  peerden  niet  bezweken.  Deze  rui- 
ters waeren  op  een  zelve  wijze,  als  het 
voetvolk  ,  toegeruft.  Te  weten,  zy 
voerden  kromme  en  brede  handige  bo- 
gen ,  en  hadden  tulbanden  op  het  hooft, 
en  korte  veltrokkcn  aen. 

D'Arabifche peerden,  die  Arabie  in 
boven-mate  groten  getale  voed, en  voor 
een  groot  gedeelte  den  rijkdom  der  in- 
woonders  uitmaken ,  zijn  klein,  rang , 
fchrael ,  dun ,  en  weinigh  van  eeten :  ja 
eeten  by  wijle  niet  meer,  als  eenmael 
in  vier  en  twintigh  uuren  :  geUjk  zy 
ook  vier  en  twintigh  uuren  zonder 
drinken  kunnen  blijven.  Zy  zijn  bo- 
ven-mate fnel  en  vlugh  van  loop  en  ren 
en  ongemeen  ftout,  om  op  iemantaen 
te  vallen,  en  kunnen,  wanneer  de  noot 
des  vereifcht,  met  een  ongelooffeHjkc 
fnelheit,  lichtelijk  hetgevaer  ontfnap- 
pen ,  en  den  opzitter  daer  af  brcncrcn. 

Men  heeft'cr  eenige  peerden ,  die  van 
een  ongemeene  waerde  en  prijs  zijn: 
want  een  eenigh  peect  wort  by  wijle 
V  3  voor 
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voor  drie,  vier,  zes,  acht,  ja  ticndui- 
zent  kronen  verkocht :  macr  zy  kun- 
nen, van  wegen  de  tengerheit  der  hoe- 
ven ,  niet  met  yzer  beflagen  worden. 

De  grote  Mogol  doet  by  wijle  ver- 
fcheidc  pecrdcn  in  Arabic  op-koopen, 
cn  na  zijn  lant overvoeren. 

Wanneer  de  Bedu'^ynen  van  den 
peerde  ftijgen  ,  zoo  laten  zy  die  los 
ftaen,  zonder  vaft  te  binden :  gelijk  die 
ook  niet  uit  deplaetfe  treden,  daerzy 
gelaten  worden.  Zy  voeden  de  peer- 
den ,  wanneer  zy  hen  gebruiken ,  met 
kemels-melk ,  boter  en  kemels-vleefch, 
m  dc  Zon  gebraden ,  cn  met  tarruw : 
welke  fpijzc  den  peerden  tot  grote  ver- 
fterkingis.  Met  een  zelve  fpijze  wor- 
den ook  de  kemels  groot  gcmaekt: 
waer  door  zy  zeer  ftcrk  en  bovcn-mate 
vlugh  worden ,  als  de  pecrdcn  zelfs. 

Zoo  Nicephoms  getuight,  befchre- 
den  d'oude  Sceniters  ook  vlugge  cn 
liiclle  peerden  :  waer  door  zy  inzon- 
derhcit  ook  onverwinnelijk  waeren. 
Dies  de  Sceniters ,  fchoon  zy  befloten 
waeren ,  evenwel  niet  konden  vaft  noch 
opgehouden  worden,  cn  quamen  al- 
tijt  denvyant  tevoorej  verwachtende 
hen  op  plaetfen ,  die  bequaem  waeren, 
om  lagen  te  leggen. 

Wanneer  iemant  onder  hen  fterfr, 
die  wort  ter  plaetfe  ,  daer  hy  fterft, 
begraven,  met  eenige  fteenen  boven  op 
d'aerdc  te  (mijten. 
Huwe-      Wanneer  een  Arabier  zijne  dochter 
ccht°dcr  ^"^^lik^  zoo  doet  hy  eenen  of  twee 
vclt-A-  kemels  flaghten ,  na  zijn  maght  cn  ver- 
mogen, om  een  gaftmacl  aen  te  rech- 
ten :  en  geeft  ook  zoo  vele  kemels  aen 
dc  dochter  mee  ten  huwelijk.  Indien 
een  wijle  daer  na  een  van  de  bloetvcr- 


rabic- 
rcii. 


meeften  zijn  boven-matc  geil  cn  on- 
kuifch  van  aert ,  en  tot  alle  vleefchelij- 
kc  welluften  genegen  j  ja  tot  de  Sodo- 
mitifcheof  ftomme  zonden  toe.  ^^^^ 
Wanneer  onder  hen  d'een  den  ander  '^^^^ 
komt  doot  te  flaen ,  zoo  brengen  de  ma-  hoctr 
gen  of  bloetvcrwanten  den  manllagter,  ^J^ 
indien  zy  hem  achter-halen,  voor  den  wort. 
Scheik  El  Kebtr,  die  hem  ter  doot 
doemt,  of  doet  hem  zoo  veel  aen  de 
bloetvcrwanten  van  den  gefneuvcldcn 
betalen,  als  hen  goet dunkt.  Maergc- 
wonelijken  wreken  zich  die  van  den  ge- 
flaghte  over  de  doot  van  hunnen  bloct- 
vrient:  ']^zy  zijn  zoo  wraekgierigh  van 
aert,  dat  zy,  en  zelfs  hunne  nakome- 
lingen, de  wrake  hondcrt  jaren  zullen 
behouden ,  zonder  oit  te  vergeten.  'O^ 
moeder ,  dat  meer  is ,  toont  van  tijt  tot 
tijt  aen  de  kinderen  het  hemt  van  den 
vader,  met bloet bemorft. 

Wanneer  iemant  door  ongelijk 
doot  wort,  cn  komt  te  ftervcn,  ^^<^' 
groeit,  zeggen  zy,  uit  het  bloet,  ontrent  ai»''' 
dc  hcrlTcnen  vergadert,een  vogel  SchuT 
uit,  cn  op  Arabifch  Hamah  genoemt,  die 
by  wijle  alle  hondcrt  jaren  her  graf  des 
dooden  bezoekt.  Of  dc  geeft  of  de  zie- 
len des  gefneuvcldcn ,  zoo  d'Arabifchc 
fchrijvcrs,  Aljmhar  .Ehnol-Athtr ,  cn 
Aldamir,  verhalen,  verhuift  in  dien  vo- 
gel Hamah,  diegeduurigh  by  het  grar 
roept :  Geve  my  te  drmkert :  ge've  my 
drinken  vm  het  bloet  des  gene ,  dtenfj 
ge  doot  heeft.  Dit  roepen  duurt  ter  tijt 
toe  de  wrake  over  den  manflaghtgcnO' 
men  is :  want  dan  vlieght  de  vogel 
mah  tcnleftcwegh.  .  ^ 

En  alhoewel  deze  Arabieren  de  diet" 
achtighfte  van  alle  volken  onder  dc  2ion 
zijn,  en  van  aller  geheugenis  het  to 


wanten  der  dochter ,  die  onder  het  vol-  I  noch  aen  dezen  tijt  ,"tot  roven ,  p^^"^^' 
trekken  des  huwelijks  buiten 'slants  ge-  !  ren  cn  afzetten ,  en  denreizcr  nacktiii 
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weeft  is ,  weer  t'huis  komt ,  zoo  betaelt 
hy,  indien  hem  het  huwelijk  nietaen- 
ftact  noch  gevalt,  aen  den  bruidegom 
of  nieuw-getrouwden  het  geit,  dat  die 
aen  dc  bruidt  gegeven  heeft :  als  ook 
den  kemel ,  die  gedoot  is ,  en  breekt  het 
huwelijk,  niet  tegenftaendc  de  dochter 
onteertis. 

D'Arabifche  woeftijn  -  bewoonders 
zijn  haet- dragend,  en  bovcn-mate 
wraekgierigh :  welke  ondeught  hen  in- 
gcbooren  is  ,  cn  uit  het  eeten  van  ke- 
niels-vlcdch  ontftact,  volgens  fchrij- 
ven  van  zekeren  Arabifchen  arts.  De 


te  fchudden ,  een  zonderlingen 
gcnegcntheit,  als  door  een  aeng< 
ren  erfrecht,  gehad  hebben,  zoo 
den  zy  evenwel  nicmant,  onder 


drift 
;eboO" 
doo- 


venen  fteelen ,  zoo  men  zich  tegcn 


hen 

niet  te  weer  ftelt.  Zy  zeggen ,  cn  geven 
tot  reden  hier  van,  dat  alle  me"^^^ 
broeders,  en  uit  een  welven ^^^^^^^ 
ouders  gefprotcn  zijn.  I^^^"^  en 
het  onrecht  zijn,  broeders  zj 
groot  onrecht  aen  te  doen  or  tc^  ^^^^ 
Macr  het  geen  zy  roven,  dat  ^J^p  ^jc 
hun  eigen  goet  te  zijn:  het  ^^^^^  /j^un 
handen  dier  genen,  uit  kracht 
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rcchr,  weerom  nemen,  die  het  zelve  on- 
reditvaerdehjk  bezeten  hebben  :  de- 
wijl d'algemeine  vader  gene  fchciding 
noch  verdeiUng  van  goederen  onder  de 
kinderen  gemaekt  heeft :  maer  de  mach- 
tighften  hebben  die  macht  aen  zich  «^e- 
nomen  en  met  onrecht  toegeëigent. 

En  niet  tegenftaende  de  meeften  van 
deze  Arabieren  zich  met  roven  en  ftro- 
pcn  erneren ,  zoo  vint  men  evenwel  on- 
dier hen  ook  eenigen,  die  trou,  niet 
dieflichtigh  j  maer  vroom  van  gempet 
cn  leven  zijn. 

Tot  een  befluit  zal  ik  hier  by  voegen 
Iict  geen  Elianus  van  de  zeden  dezer 
leemten  of  tent- Arabieren ,  in  de  vol- 
gende woorden  fchrijft.  Zy  z,ijn  alle 
vm  een  zelffte  lot ,  gaen  half  naekt  ge- 
kleet^  met  gekleurde  of  bonte  rokken^  de 
'^elke  hen  tot  aen  de  fchamelheit  komen. 
Zy  reiz^en  door  verfchetde  plaetfen,  op 
'Vlugge  peer  den  en  range  kemels ,  zoolvel 
inttjt  vanvrede^  als  oorlogh.  Niemant 
hunner  Jlaet  eene  hant  aen  denploegh  ^  of 
queekt  eenen  hoorn  op ,  of  erneert  z>kh  met 
den  lantboulv  ;  maer  z>y  zT^erven  alttjt 
zonder  heertfteden  ,  en  zonder  vafie 
looonpUetfen  en  heetten ,  om  her. 

D' Arabieren,  Haderi  of  Arabon  ge- 
noemt  ,  die  de  fteden  bewooncn ,  zijn  in 
alles  gchavender  cnheufcher  van  zeden 
cn  omgang,  iS.^di^Beduloynen  ofWoe- 
ftijn-bcwoonders:  enerneren  zich  niet 
met  roven  en  ftropen. 

Zy  doen  groten  koophandel  met  ver- 
fcheide  volken,  cn  leggen  zich  op  ver- 
feheidekunften:  dies  zy  gene  onedele 
luiden ,  noch  tot  het  menfchelijk  gczel- 
fchap  onbequaem,  noch  tot  het  verrich- 
ten van  zaken  onmachtigh  zijn.  la  men 
vint'er  vele  onderhen,  die  zich  op  de 
oefeningen  der  letteren  en  vrye  kimften 
leggen,  tot  groot  voordcel  van  hen 
zelts  en  hunne  lantgenoten  en  anderen 
Zyverftaen  zich  ook  wonder  wel  op 
het  beleit  des  oorloghs ,  en  zijn  zoo  wel 
beqaaem  om  te  gebieden,  als  eeboden 
tc  worden,  enüaen  de kr  gs?!^^^^^^^^^^ 
ftip  ga :  door  welke kunftenzy  de. ren- 

VenJ'?,T  ^^T'^PPy^"  tot%oo 
Verre,  geh)kmen  heden  ziet  uira^^rr 

cnbevelhghthebben.  '  ^''S"" 

Ïwoïdif  f ontaert 
geworden ,  en  willen  1  ever  a 

zcder...«.,...ofWorè^^^^^^ 
dcrs,  ter  genade  van  weêr  en  x^Xen, 
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en  onder  den  bloten  hemel  vernachten, 
als  over  uitheemfche  volken  gebieden ; 
en  fpaerzamefpij ze  nuttigen,  als,  door 
aj.-beit,  de  vruchten  en  welluften  des 
acrtrijks  genieten. 

D' Arabieren,  zoo  wel  de  genen,  die  Wcz« 
fteden  ,  als  die  velden  of  woeftijnen  ^"  S*'- 
bewoonen  j  doch  inzonderheit de laet-  d'r Tra, 
ften,  zijn  onaenzicnelijk  en  klein  van  bieren, 
geftalte ,  wreet  en  wilt  van  gezicht  of 
gclaet,  en  zwart  van  oogen.  Zy  zijn 
doorgaens lehjk , mager,  fchrael ,  rang, 
en  bruin  of  donker-verwigh :  of,  vol- 
gens Vertoman.,  tuflchen  geel  en  zwart. 
Den  zommigen  is  het  acngezicht  en  Eugem 
het  ganfch  lichaeni  van  de  Zonne  ver- 
brant  en  gerooft.  Eenigen ,  zoo  Koot- 
'^tjk  fchrijft,  zijn  geheel  en  al  zwart: 
gelijk  de  Morenlanders  ,  Ethiopiers 
of  Abyfniers.  Dcsgelijx  gedenkt  El-  Hiftor. 
ri'tacm  zlvarte  Arabieren  :    want  hy 
fchrijft,  dat  Abubehy  de  tweede  Ara-  0  5.'* 
bifciie /C^/// of  keizer,  de  Haritheérs 
uit  Egypten  heeft  gcjacght,  die  vandc 
zwarte  Arabieren  waeren.  D' Arabic- 
ren  zelfs  noemen  deze  zwarte  kleure  of 
vcrruwe  Achdhar ,  en  voegenzc  den 
nacht  toe.  D' Arabieren  van  Petreefch  Bdlon. 
Arabie^  ontrent  deRodezcc,  zijn  ver-  ^'^'^^ 
vacrelijk  van  gclaet,  cn  hebben  lang '^'^^ 
hair  op  het  hooft.  Men  vint'er  eenigen, 
die  willen,dat  d' Arabiercn,by  den  poëet 
Homeer.,  vanwege  deze  zwartiicit  van 
verruwe ,  Erembos  gcnocmt  Worden,  als 
of  men  op  Griekfch  Eremnous ,  of  Ere- 
bennous  zeide:  dat  is,  zl»arten',  hoe- 
wel Strabo  dat  verwerpt  :  en  fchrijft, 
dat  zulx  meer  den  Ethtopiers  eigen  is.  * 

Dacr  cn  tegen  oordeelt  Strabo^  na 
den  voorgang  van  Pofidonim^  veel 
waerfchijneÜjkcr  tc  zijn  :  dat  d'Erenp' 
bos,  met  ecnige  weinige  verandering, 
alzoo  van  Homeer  gebroken  gcnocmt  '> 
zijn,  die  nu  Arabieren  gcnocmt  wor- 
den. Doch  men  zou  met  geen  minder  Bochart* 
wacrfchijnelijkheit  mogen  zeggen,  dat 
zoo  wel  Erembos y  als  d Arabieren, 
van  het  Hebreeufch  woort  Arab ,  dat  is, 
Arabiay  gcnocmt  zijn :  hetwelk ,  zon- 
der onderfclicidt,  nu  Arab  of  Ereb  op 
Hebreeufch  gefchreven  wort :  als  bhjkt 
uit  I  Reg.  10:15.  cn  2  Chron.  9  :  14. 
Dies  zijnd' Arabieren  alzoo  van  Arab  ; 
en  d' Erembos ,  met  het  invoegen  van  dc 
letter  i^,  VAnEreby  gcnocmt. 

Van  wegen  deze  zwarte  kleure  zijn 
dc  Sarafenen  miITchicn  Mauren  of  Ma-  • 


a  I.in- 
fchot. 


léo  ARA 

ren  by  dc  later  fchrijvcrs  gcnoemt ,  in- 
zonderheit  by  dc  genen ,  die  dc  daden , 
door  de  Saracenen  uitgcvoert,  ontrent 
de  tijden  van  Karei  de  Grote  ^  befchrc- 
ven  liebbcn. 

D' Arabieren  langs  de  2eckufl:c  van 
GelMigh  Arabic^  2ijn  olijf-vcrwigh, 
A  Barbo-  by-na  gelijk  d'AhyJfmiers :  ^  niacr  die  te 
landewaerts,  in  het  lantfchap  van  Jl- 
machara,  woonen,  zijn  veel  blanker, 
c  Phor.  dan  d'andcren.  "  Alle  de  volken  van  Ge- 
^'■'^^''^'h-  IM'igh  Arabte  zijn  de  fraeiftc  van  ftal  en 
leeft,  en  veel  aengenamcr  van  wezen, 
als  d'andere  Arabieren. 

Desgelijx  zijn  d'inwoonders  van 
i  Voefi  Arabie  fraei  van  leeft ,  en  lang-le- 
vend.  T)\cw2inMexAt  Aly  zijnmeercn- 
decls  blank :  als  ook  die  van  dc  ftad  A- 
na.  De  vrouwen  van  Sik  aha  zijn  on^ 
gemeen  fchoon  :  ja  als  engelen ,  zoo 
vao-wTexeirx  geloven magh 

Hetgeen  in  't  vervolgh  van  d'Arabic- 
rcn  zal  gezcit  worden ,  is  inzonderheit 
van  d' Arabieren  te  vcrftacn ,  die  de  fte- 
den  bewoonen. 

Dan  eer  wy  verder  treden,  dient 
voor  eerft  aengemerkt ,  dat  d'Arabifchc 
fchrijvcrs  de  tijden  of  eeuwen  der  Ara- 
bieren ,  die  voor  en  na  het  Mahomets- 
dom  gelceft  hebben ,  in  een  twcc-vou- 
digen  ftaet  onderfcheiden  :  te  weten, 
in  eenen  ftaet  van  onkunde  of  onwe- 
tenheit,  en  in  dien  van  het  Ijlamisdom 
of  Mahometsdom.  De  ftaet  van  onkun- 
de of onwetenheit  wort  gezeit ,  naer  het 
fchrijvenvan  Ebnol-Athir^  die  gene  te 
zijn,  in  den  welken  d' Arabieren  voor 
het  Ijlamisdom  of  Mahometsdom  leef- 
den. Door  het  woort  onkunde  is  te  vcr- 
ftacn ,  volgens  uitlegging  der  Arabieren 
zelfs,  d'onkunde  van  God,  cn  zijnen 
gezant,  tc  weten  Mahomet:  en  van  de 
•     waerc  gefchapenheit  des  godsdienfts. 

Van  gelijken  fchrijft  Abraham  Ecche- 
lenfis^  in  zijne  hiftorie  der  Arabiereu,  i 
dat d Arabieren,  ^k: Mahomet s  leereen 
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graven  hebben  gelegen.  Maer  gewiflfe- 


OcfFc- 
ningcn 
der  Aia- 
bieren 

voor  het  vanc  ge  volght  hebben,  gewoon  zijnde 
mets."  ^'^cn  van  hun  landaert  van  de  voorige 
dom.  ceuwe ,  die  voor  het  Mahometsdom  ge 
leeft  hebben ,  doorgacns  Arabieren  'uan 
d'eeu'^e  der  onivetenhett  re  noemen. 
Wacruit  eenigen  beOuiten,  die  de  hi- 
ftorien  der  Arabieren  naulix  ingczien,of 
zelfs  de  tijtels  niet  gelezen  hebben,  dat 
deze  volken  in  die  aeloude  tijden  onder 
dedicpftc  endichtfte  duifternis  der  on- 
wetenheit van  alle  wetenfchappen  be- 


hjk,  die  de  Ichriften  der  Arabifche 
fchrijvcrs  een  wcinigh  naerftigcr  deur- 
lezen  ,  en  hunne  zeden  cn  gewoonten 
grondelijk  doorkeken  heeft,  zal  gc- 
noechzaem  bevinden ,  dat  by  hen,  door 
het  woort  van  onv/ctenheit,  geenzins 
van  d'onwctenheit  der  wetenfchappen  j 
maer  van  d'onkunde  des  wacrenGods* 
en  zijn  behoorlijken  dicnft,  gefproken 
wort.  Dat  dit  aldus zy,  blijkt  hieruit 
klarelijk  ,  dewijl  zy  met  dezen  tijtel  cn 
nacm  van  onwetenheit  niet  alleenlijk 
hunne  oude  Arabieren  bedieden  j  m^^*^ 
ook  de  Chaldeen ,  Syriër s ,  Egyptenaefh 
Grieken^  Latijnen^  cn  alle  andere  vol- 
ken vandicecuwe,  die  eertij  ts  doordc 
oefening  cn  nacm  van  wetcnfchappci* 
beroemt  waeren.  En  aldus  vcrftacn  tl 
door  den  nacm  van  Arabieren  'van  ^ 
eeulveder  onloetenheit  ^  volgens  genici- 
ne  wijze  van  fprcken,  onder  dien  kni^' 
acrt  gebruikelijk ,  diegenen,  die  wy 
Heidenen  noemen. 

Wijders,  datookd'Arabieren  in^^l^ 
aeloude  eeuwen ,  noch  in  fchranderheit 
van  vernuft,  noch  in  geeft,  lief<Jc  en 
drift  tot  d'ocftcningen  der  wetenfchap- 
pen ,  voor  eenige  andere  volken  bezwe- 
ken hebben,  kan  door  verfcheide  be- 
wijsredenen klaerelijk  getoont  worden. 
Een ,  onder  andere ,  wort  uit  de  Ichrir- 
tenen  gedenktekenen  der  fchrijvcrs  van 
die  ceuwe  genomen,  die  tot  nochby^i^ 
nakomelingen  gelezen,  en  by  de  jong 
fchrijvcrs  doorgacns  acngetrokken  en 
geprezen  worden.    Dies  hebben  n^^^ 
min  d'oude  Arabieren  van  d'eeuwe  dei^ 
onwetenheit ,  als  de  jonge  Arabief^^ 
o\\^^t\i<:x Mahomet sdom ,  in  d'oclïèniï^' 
gen  van  Filofofye  ,  Sterrekunde, 
Artszenye,  Poefye,  cn  andere 
fchappen  tamehjk  uitgemunt,  ^o^"^ 
hen  geloven  magh  ,  cndie  fchriften  v^^^ 
die  fchrijvcrs  zijn ,  op  welker  naenicj 
tytel  zy  loopen.  Zy  waeren  ook  n 
onkundigh  in  het  ftuk  van  hiftoricn 
tijtrekenkundc. 

Maer  miflchien  zal  iemant  uit  ^^^^ .  J 

ii'Andaluzer,  Greqpor^  ^^^^^^^^^ll^no&w 
andere  fchn^vers;  hier  tegen  g^^^^ 

cn  opwerpen :  die  in  , bieren 

tuigen,  dat  d'ocftcningen  dei  ai 
van  die  eeuvvc,dc  welke  van  cl  onwct 
heitdennaem bekomen heefr,  ^1^^^^^^^^ 
was  ontrent  d'opbouwing  van  n 
tale,  poefye,  gebruik  der  cnkeicj^^ 
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rtccsmiddclcn ,  daci:  mcc  zy  hunne  ziek- 
ten genazen,  als  ook  ontrent  dcflcrre- 
Ifundc  :  maer  inzonderheit  ontrent  de 
kennis  van  den  op  en  ondergang  der 
ftcrrcn  :  ten  einde  zy  daer  doou'^hun 
Kudde  en  vee  des  te  tijdelijker  konden 
gaflaen. 

Wel  kan  men  dit  niet  loof^enen: 
maer  daef  en  tegen  is  klarelijk,  dar  die 
fehrijvers  van  die  Arabieren  fprcken, 
die  gcduuriglilijk  met  hun  vee  om  her 
zwerven :  macr  niet  van  de  burgers  en 
invvoondcrs  der  Heden,  by  wiend'oef- 
fcningen  der  letteren  zeer  hoogh  opge- 
queekt  wierden. 

In  plichten  van  gadvryhcit  wijken 
zy  voor  gene  menfchen,  van  wat  land-  | 
aerthyzy.  Den  gallen  houden  zy  on- I 
gcfchonden ,  ja  onverbrekelijk ,  en  vol- 
komen  trou  en  woort:  zulx  zy  hunner 
neil,  welvaren  en  goederen,  hoger  als 
hun  eigen  goederen ,  ja  boven  hun  leven 
achten. 

Dan  komt  icmant  met  hen  iri  cenc 
vafte  en  onverbrekelijke  vrientfchap  te 
treden,  wanneer  hy  eenmacl  met  hen 
broot  gegeten  heeft:  welk  onverbreke- 
lijk recht  van  vrientfchap  zy  het  recht 
'van  broot  en  z.out  noemen :  maer  dat  te 
krenken  of  verminderen ,  of  op  eeni- 
gcrlcie  wijze  te  fchenden  en  quetfen, 
wort  by  hen  voor  den  hooi^hflen  gru- 
wel-daet  gehouden.  Daer^n  boven 
gaetzoodanigh  recht,  of  verbont,  van 
vrientfchap,  ook  tot  de  vrienden  der 
vrienden  over.  Hierom  wort  het  by  hen 
voor  het  grootftc  onrecht  gehouden 
rcizers  te  belpringcn  of  tc  beroven ,  in- 
dien lemant  in  het  ganfch  reisgenoot- 
ichap  gevonden  wort,  die  in  het  ver- 
jont van  zoodanige  vrientfchap  ge- 
treden is  :  en  dienvolgens  zullen  zy 
omeenen  mans  halve,  hen  allen  ver ' 
fchonen  Zy  beledigen  niemantin  z  n 
reehts-gebiedt,  noch  hjden  niet  ^ 

rnT<^^:"^^~--^^--ge- 

^ccHÏ      Dies  heeft  men  zich  met  recht  te 
>r.  verwonderen,  waerom  men a  u- 
ren  Barbacrfche,  wrede  w,^ 

Schelmachtige.  meinedle  e  fT' 
«hen  noemt,  dae  me'  T^T 
Kriftenen  veel  fnodei    T  ""'^^'^ 

kcr,wreder  tSr^ 
fehcnheeft.  '  ^^^ouwermcn- 

Dc  Arabieren  houden  bn;..  a 
QUtleliiidea  in  -rore  ri.  ^^"'"^^ 
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wacr  over  zy  pleitzaken  ,  gefchillcn  Onde 
en  krakelen,  hen  opdragen,  om  tc^"''^^" 
bcüeghten  en  by  te  leggen.  Zy  achten  JaÜfcri 
,  voor  onbillijk  en  onbehoorelijk  van  hoogh 
I  hun  vonnis,  uitfpraek  en  oordeel,  af^'''^'^ 
j  te  gaen,  of  zich  tot  hoger  te  beroe- 
I  pen  :  ook  erkennen  zy  gene  andere 
i  rechters  en  overheden  ,  als  oude  lui- 
den. Hierom  is  de  naem  van  outheit 
by  hen  van  zeer  hoge  ecrc  :  gelijk  s,,,bo 
ook  de  broeders  ,  ter  zake  des  ou-  lib.  .6, 
derdoms ,  eerwacrdiger  ,  als  de  zoo- 
nen,  gehouden  worden.  Waer  over 
de  genen ,  die  by  hen  in  den  prieller- 
lijken  ftaet  treden  i  met  dien  tytel  be- 
fchonken  worden.    Deswegen  wort 
de  naem  van  oudtheit  by  wijle  voor 
de  pricfterhjke  wacrdighcit,  of  voor 
het  priefterdom  zelf  j   en  by  wij- 
le voor  een  tytel  van  eere  geno- 
men. 

D' Arabieren  zijn  met  een  weinigh 
vergenoeght,   en   onderhouden  een 
fchralencn  zeer  geringen  leeftóght,  die 
mecrendecls  in  vleefch  en  volheit  van 
melk  beftaet.  Tot  den  wijn  evenwel 
en  dronkenfchap,  waeren  zoo  wel  dc\^btrct"' 
fledelingen ,  of  inwoonders  der  fteden  '^^^ 
als  de  Scemtcn,  oftent-Arabieren,  bo-l^e^ 
ven-mate  overgegeven, zoo  dikwils  hen  s^"- 
degelegentheitvoor-quam.  Zoo  d'A- 
rabiiche  fchrij vers  melden,  hebben  eeni- 
gen  hunner  zich  doot  gedronken  en 
luftige  kroezen  leedigh  geveeght'  T-i 
dat  meer  is,  deze  wijze  vanlkrvcn 
was  by  hen  zeer  gemein,  en  een  zoet 
vergif  der  miftrooftigen  en  wanhoopi- 
gcn. 

Onder  d'uitftckenfte  cn  beroemftc 
mannen ,  die  door  den  drank  van  wijn 
om  't  leven  gekomen  zi;n,  was  zeker 
Zohahir ,  een  hoogh  cn  vorftelijk  per- 
foön ,  die  ift  zijnen  ouderdom  by  zijn 
volk  in  verachting  quam  :  als  ook  Amr^ 
zoon  van  Kalthum  :  Ahuamr  en  Ma- 
laheb.  Ahuhitariy  de  Giarhamiter  ^  ko- 
fter en  opziender  van  den  tempel  te 
Mekka y  verkocht,  uit  genegentheittot 
den  drank ,  de  fleutels  van  den  zclven p  "^x^^y 
tempel,  cn  het  recht  zijns  volks,  voor 
een  veile  flefch  wijns  acn  Kaji^  de  Ko- 
reiz,jiter. 

Dezecndicrgeli;kc  voorvallen  heb- 
ben den  profeet  Mahomet  aenlcidino- 
gegeven,  en  doen  bewegen,  om  dcTi 
wijn,  en  dingen,  die  dronkenfcha-p 
kunnen  veroorzaken  ,  tc  verbieden  : 
X  hoewei 
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hoev/cl  dc  mccfle  Mahomctanen  zich  ;  zigli  inflokken ,  zoo  zy  dien  flcchts  hei- 
des wcinigli  kreunen ,  en  den  wijn  gul-  |  mclijk  bekomen  kunnen. 

Huwelijk  of  echt  der  Arabieren. 


Abrah.  Tp>  E  Arabieren  maekten  en  flooten 
Hiflor!  -^eertijts  huwelijken  in  alle  graden 
Arab.  of  trappen  van  bloetverw\mtfchap  of 
namacghfchap :  behalve  met  eige  doch- 
ters :  niaer  het  fchandelijkfte  van  al- 
len oordeelden  zy  met  twee  zufters 
in  den  echt  te  treden  :  of  met  de  ge- 
ne ,  dc  welke  des  overleden  vaders 
vrouw  was.  Die  zoodanigh  huwelijk 
gcniaekt  had ,  den  zei  ven  noemden  zy 
Alkatraboy  dat  is,  nuht-merry  ^  en  re- 
kenden hem  onder  het  getal  der  duive- 
len. 

Zoon  Eduard  Pocok  befchuijft  de  zelve  ma- 
trouwt  i-iie^-e         vol'jccndc  woorden  Bv  de 

de  nioc-  ...  ,  , 

d^,.  Arabieren  was  by  ouds  gebruikelijk 
st^rabo  het  trouwen  van  den  zoon  met  dc 
Spccim.  "loeder  of  ftief-moeder ,  na  's  vaders 
Hiftor.  doot:  welk  huwelijk  op  Arabifch  iV/- 
tcor.  Almakton  wiert  genocmt,  dat  ci- 
5 :  r. '  gcntiijk  gczeit  is ,  gehaep  huT»dijk.  De- 
ze manicrc  van  trouwen  wort  by  hen 
aldus  bcfchrevcn  :  te  weten ,  d'oudftc 
zoon  eigende ,  als  door  erfrecht ,  indien 
hem  des  goet  daght,  dc  vrouw,  de 
welke  na  den  overleden  vader  nagela- 
ten, of  ook  anders  door  den  vader  ver- 
llotcn  was.  Tot  een  teken  dier  zake 
fmect  hy  zijn  kleet  op  haer.  Indien  dc 
oudfte  zoon  haer  niet  van  noden  had , 
dan  trouwde  een  ander  van  de  broe- 
ders haer,  met  een  nieuwe  bruidtfchat. 
Aldus  erfden  dc  zoenen  het  huwelijk, 
of  's  vaders  bedde,  esen  ais:-dc  goe- 
deren, over.  D'Alkoran  verbiedt  de- 
ze maniere  in  dc  volgende  woorden  : 
O  ghy  gelovigen  !  het  is  u  met  ge  oor  lof t 
vroHiven  tegen  haer  ivil  en  ixnkt' erven. 
Zcerduidehjkontfouwt  Schare flm  het 
zelve  aldus:  B' Arabieren  hielden  m  de 
eenloe  van  hunne  onit^etenheit  eenige  din- 
gen voor  onverboden :  de  ivclke  d'  Alkoran 
maer  na  verboden  heeft :  als  t'o7n houden 
van  moeders ,  dochters ,  moeyen ,  of  va- 
ders zufiers  en  moeders  zufters.  CMaer 
dit  laas  het  fchandelijkfle  van  al  hetgeen, 
dat  z.y  deden :  dat  een  man  tloee  zujlers 
trouivde ^  en,  als  navolger,  de  vrouTf 
z-ijns  vaders  nam.  Die  dat  deed,  "beiert 
Aldaizan  genoemt  ,  met  "kelken  naem 
zeker  poëet  Aus  Ebn  Hajar  eemgen  uit 
denjiam  van  Kais  overhaelt:  Jtf eiker  drie 


vervolgens  's  vaders  vroulv  getroulft 
hadden. 

Ieder  trout,  na  zijn  rijkdom  en  oïw- 
delen,  weinigh  of  vele  vrouwen,volSCii* 
getuigen  van  alle  Arabifche  fchrijvcrs. 
Zoo  nochtans  Strabo,  QnmtStrAho^^' 
deren  bevettigen,  hadden  alledebloet- 
verwanten  in  oude  .tijden  flechts  ccn 
eenige  vrouw  in  't  gemein.  Ook  trouw- 
den of  bekenden  de  broeders  de  zufters. 

Dan  dir,nopende  de 

gemeinfchapvan 
een  eenige  vrouw,  fchijnt  valfch  tczjp* 
gelijk  d'Arabifche  fchrijvcrs  klacrbii)- 
kclijk  doen  getuigen.  Want  Mahornet^  ^ 
nacrhetfchrijvenvan    ifmaël  ScUhir*^ 
fciah,  \Mashud  en  vele  andere,  he^J^^^j-^ 
geheel  en  al  in  het  ftuk  van  kcrkelijl^c  yj, 
zeden,  gewoonten cn inzettingen,  "^^Sti^ 
willen  veranderen  j  uitgezcit  die  difl' 
gen ,  de  welke  tot  het  geloof  i"  ^^.^ 
cenigenGodbehooren,  en  eenige 
nige  andere  ftukken  :  waer  van  hy 
den  Alkoran  fpreekt.  Al  het  overig» 
heeft  hy  onacngeroert  voor-by  ^cgaca 
Maer  van  dusdanige  vtouw ,  dc  weiKc 
vele  bloetverwanten  gemein  hadden, 
wort  by  hem  geen  gewagh  gemae^^» 
noch  voor  goet  of  quaet  gekeurt. 
kerlijk  zou  men  mogen  geloven, 
Mahomet,  die  geil  van  aert  was, 
gemeinfchap  van  cenc  eenige  ^^^-.j.. 
met  geen  billijk  gemoet  zou  ge  » 
en  de  zelve  niet  alleenlijk  met  ftil^ 
gen  voor  qtiact  gekeurt  j  m^et  ^ 
in  alle  hooftftukken  des  Alkour^^  v'C ' 
vloekt  hebben.  Dit  kan  zeer  klai^e^^^^ 
uit  zijne  zeden  befpcurt  en  hev^  ^^^^^ 
worden :  naerdien  hem  niets , 
hy  leefde,  beter  aenftont ,  als  het  . 
wen  of  huuwen  van  vele  ^^'^^^j.ge' 
noch  hy  heeft  over  gene  zake  ^^^^i 
roemt,  als  over  de  vrouwen  :  ^ 
halve  hy  God  zelvcn  dikwi^^^^^^i^^jV 
doet  komen :  nu ,  om  dat  hy  ha 
heit  zou  getuigen  ;  dan,  oi^^  ^^^..^ 
de  krakelen  zou  bcflcghten ,  ^^^^  ^^^^^ 
liefde  op  hem  doen  vallen-  J   '  ^ycn 
cenftoetvan  vijf  en  ^^''''f'Cz^^' 
nietvcrgenoecht.  Hv  verkrachte^^^^^ 
naba,  vmuw  van  Z^id',  ^^jank 
daer  na  nam  hy  haer ,  tegen  wU  ^.^{^ 
van  den  man,  ten  wijvc;  dcs  ^.^^ 
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niet  fchacmt  in  den  Alkoran  zelf  te 
fchrijven ,  dat  door  Gods  bevel  gedaen 
te  hebben.  Hy,  hierdoor  opgeblazen, 
plagh  tot  zijne  boelinnen  te  zeggen: 
D' ouders  hMcn  u  lieden  aen  mannen ge- 
hmlot :  maer  God  my  daer  en  boven  aen 
zoeven  hemelen. 

Dacr  en  boven  fchijnt  tegen  ditflagh 
van  huwelijk  des  volks  oncindelijk  ge- 
tal en  meenighte ,  en  voorttecling  boven 
alle  andere  mcnlchen ,  te  ftrijdcn :  die 
zekerlijk  uit  een  ecnige  vrouw ,  de  wel- 
ke voor  acht,  tien,  vijftien,  en  meer 
mannen  gcmein  is,  niet  kan  ontftacn 
zijn:  gelijk  ieder,  die  een  gezont  oor- 
deel heeft,  lichtelijk  kan  oordelen. 
Want  wie  zou  ook  willen  geloven  ,  dat 
Saad.,  gebynaemt  de  Stam  ^  alleenlijk 
uit  een  ecnige  vrouw,  dewelke  aen  het 
ganfch  maeghfchap  gcmein  was,  drie 
hondert  mannen  uit  zoonen,  neven,  en 
na-neven,  en  achter-neven,  uitgezeit 
ook  vrouwen ,  zou  hebben  kunnen  tec- 
len.  Daer  cn  boven  leeft  men  niet  al- 
leenlijk by  de  fchrijvers  der  Arabieren  5 
maer  ook  by  de  Griekfche  en  Latijnfche 
fchrijvers,  dat  d'oude  Arabieren  ,  by 
ouds,  NQOX.\\zt Mahometsdom ^  talrijke 
krijgsheiren  tegen  de  Romeinen  te  vel- 
de gebraght  hebben.  Onder  de  regering 
van  keizer  Theodofius^  de  jonge,  quamcn 
uit  het  Arabifch  krijgsheir  over  de  hon- 
dert duizent  te  fneuvelen. 

Maer  of  d' Arabieren  met  de  zufters 
trouwden ,  gelijk  Straho  en  andere 
fchrijven,  des  is  men  niet  zekerlijk  bc- 
mift  5  doch  evenwel  kan  men  by  gif- 
fing  bcfpeuren ,  dat  zy  zulx  deden  5  de- 
wijl de  bovengemelde  fchrijvers  alleen- 
lijk de  moeders ,  dochters ,  en  die  doch- 
ter, de  welke  by  wijle  met  den  vader 
gehuuwtwas,  en  het  huwelijk  met 
twcezufters,  uitzonderen. 

Zoo  tJiltanus  fchrijft,  gebruikten 
de  Arabieren  gekochte  cn  gehuurde 
vrouwen  voor  eenen  tijt :  het  welk  niet 
alleenlijk  by  d' Arabieren  zelfs  :  maer 
ook  by  alle  andere  volken  van  den  Ma- 
hometaenfchen  godsdienft  in  z  wan-  is , 
wanneer  zy  ter  bcêvaert  na  Mekkl  en 
Mahomets  graf  reizen. 
•  Dcverlating  ofvcrftoting  der  vrou- 
wen was  onder  d'oude  Arabieren  zeer 

daenhad,denzclvenwas'tgeenzinsge- 
oorloft  de  vierde  vrouw  tc  trouwen ,  of 
met  hacrtehuuwcn,  eer  zy  vanecnen 
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anderen  den  tijt  van  drie  dagen  cn  nagli- 
ten ,  voor  zeker  huurloon ,  gebeezight 
was.  De  zelve  wet  is  hy  ondervv^orpen, 
die  cene  vrouw ,  de  welke  ecnmael  ver- 
laten is,  weer  tot  zijne  vrouw  eifcht. 
Daer  en  boven  ftont  haer  vry  by  den 
echtbreker  te  blijven ,  indien  haer  beide 
des  geviel ,  en  den  echten  man  uit  te  lag- 
gen  en  de  fchop  te  geven.  Die  zooda- 
nigh  huwelijk  aenging  wiert  in  delant- 
tale  Giaafcia ,  dat  is ,  het  veulen  des  ez>eis 
is  loeder-gegeven  y  genoemt  :  of  ook 
Toijafay  dat  is,  hy  is  em  hok ge"^ orden :  cn 
zulx  gedeegh  hem  tot  een  grote  oneer  ^ 
als  die  een  geduurigcn  echtbreker  voor 
zijn  eigen  geit,  ten  dicnfte  van  zijne 
vrouw,  gebuurt  had  :  waer  over  hy  dik- 
wils  gedwongen  wiert  zijn  vaderlanr  uit 
fchaemtc  te  verlaten.  AUhomet,m(t^  luit 
des  Alkorans^hdQÏx  het  zeifile  met  de  zel- 
ve gebruikelijkheit  cn  plcchtehjkhedea 
geboden  t'onderhoudcn  en  beveftight. 

Macrdebelaggelijkftewetvan  allen,  ^.^^^^ 
alsde  welkedenatuurhjke  ervarenthcit  \  vaders 
en  licht  des  verft ants  tegen-fpreekt,  is 
die  van  de  kinder-baring  der  weduwen :  èXac 
dewelke  Mahomet  en  de  Mahometaen-  l^oudcï" 
fche  rechtsgeleerden  door  hunne  fchrif- 
ten  beveftight,  en  in  hunne  boeken  be- 
fchreven  hebben.  Tc  weten,  d'oude  A- 
rabieren  hielden  de  geboorte  of  vrucht 
die  eene  weduwe  op  het  derde  of  ook 
op  het  zevende  jaer,  na  de  doot  van 
haeren  man,  voortbraght,  voor  een 
wettigen  zoon  van  den  overleden  man , 
die  hierom  ook  eifgcnaem  van  's  va- 
ders goederen  wiert.  Zoodanige  wet 
is  tot  noch  heden  allermeeft  onder  dc 
Mahometanen  in  zwang. 

D'oudeArabieren  onderhielden  meer 
andere  vreemde  gebruikelijkheden ,  ge- 
woonten cn  manieren,  als  Bahirah^ 
Sayebah ,  iVaJilah  en  Hami  :  de  welke 
alle  op  den  dienft  der  afgoden  zagen  eu 
floegen.  D'Alkoran  gedenkt  de  zelve  in 
de  volgende  woorden :  God  heeft  Bahi^ 
rahy  noch  Sayebah  ^  noch  jVafilah^  noch 
Hami  mgeftelt :  maer  d' ongelovige?],  dich- 
ten Godloogens  op ,  en  de  meejieti  hunner 
verfiaen  het  niet.  In  het  verklaren  de- 
zer dingen  zijn  verfciacide  gevoelen  der 
uitleggers  des  Alkorans. 

Volgens  fchrijven  van /-/V^a^^W,  ^^^.^^^^^ 
Bahir^h  alzoovan't  woort  Bahron  o-e-  ' 
noemt,  dat  eej?' Jnede  des  oors  betekent 
Want  d' Arabieren  plaghtcn,  wanneer 
een  kamclinof  fchacp  tienmacl  gewor- 
X  2  ptfa 
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cn  verboden  den  vrouwen ,  wanneer  zy 
quam  te  derven ,  van  haer  vlccCch  t'ec- 
tcn.  Den  mannen  aileen  was  het  nutti- 
gen des  vieefchs  toegeftaen.  Of  Bahi- 
rah  is  een  kamelin ,  de  welke  men  zon- 
der iioeder,  als  een  doot-eeter ,  los  wei- 
den liet.  Maer  beide,  mannen  en  vrou- 
wen, moghtcn  het  vleefch  van  haer 
vijf-jarigh  jongh,  indien  het  een  man- 
netje was,  nuttigen.  Dan  by  aldien 
her  een  vrouwtje  was,  zoo  lieten  zy 
het,  met  het  een  oor  afgcfneden,  los 
gaen  weiden  :  en  verboden  des  zelfs 
vleefch  of  melk  te  nuttigen ,  of  op  zijnen 
rugh  te  zitten.  Wanneer  het  geftorven 
was ,  zoo  ftonden  zy  den  vrouwen  toe, 
het  vlccrch  te  nuttigen.  Of  Bahirah 
wort  byzonderlijk  gczcit  van  een 
fchaep,  het  welk  vijf-mael  geworpen 
heeft. 

Zoo  andere  willen  ,  wort  door  Ba- 
hirah  een  kamelin  vcrUaen ,  dc  welke 
na  de  vijfde  werping ,  indien  zy  in  dc 
lactfte  werping  een  mannetje  geworpen 
had,  met  het  oot  gefneden ,  tot  teken 
dier  zake ,  los  gelaten  wiert,  om  vry  tc 
weiden  ,  zonder  haer  iemant  uit  dc 
weide  of  van  het  water  moght  kecrcn , 
of  tot  iaH  dragen  gebruiken. 

Zoo  Ebnol  Athir  uit  het  gevoelen 
van  anderen  fchrijft,  wort  het  jong, 
veulen  of  dochter  van  Sayebah,  aldus 
genoemt.  Sayebah  bediet  los  gelaten^ 
of  toegelaten  ^ry  te  zJ^tr'ven.  De  ka- 
mclinnen  plaghtcn ,  om  vcrfcheide  re- 
denen ,  los  gelaten  en  ontOagcntc  wor- 
den ;  te  weten ,  als  zy  tien-niael  achter 
een  wijfkens  geworpen  hadden:  of  uit 
gelofte:  of  wanneer  iemant  van  eenc 
ziekte  genezen,  of  van  cene  reizc  bc- 
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pen  had ,  dc  zelve  met  een  gefneden  f  gelaten  vry  tc  zwerven :  noch  nicmant 
oor  los  te  laten  gaen ,  om  vry  tc  weiden,  moght  op  haer  zitten ,  noch  haer  melk 

drinken,  dan  haer  veulen  cn  den  cigc- 
naer,  tot  datzyfterf  Wanneer  zyge- 
ftorven  was,  aeten  zoo  wel  mannen, 
als  vrouwen ,  haer  vleefch.  Haer  lactftc 
jong  wiert  het  oor  gefneden,  en  Bshi' 
rah  genoemt,  en  op  een  zelve  wijze ,  als 
de  moeder,  vry  en  los  gelaten.  Macr 
zoo  Ebnol  Athir  y  in  dc  verklaring 
woorts  Bahirah  fchrijft,  wiert  niet  het 
tiende /ong  5  maer  indien  zy  een  ander 
dacr  na  geworpen  had  ,  Bahirah  gC' 
noemt.  Daer  en  tegen  fchrijft  hy 
uitlegging  des  woorts  Sayebah  9 
Sayebah  de  dochter  of  veulen  van  B*' 
htrah  genoemt  wort.  Van  gelijken  bc- 
veftight  ook  Almotarrezi ,  dat  SajC' 
bahy  na  het  gevoelen  van  zommigen» 
dc  moeder  j  en  na  het  gevoelen  van 
anderen  de  dochter  of  jong  zy. 

Maer  ook  is  dc  nacm  Sayebah  aen 
kamelinnen  niet  eigen  :  naerdien  ook 
een  kameel  alzoo  genoemt,  en  los  en 
vry  gelaten  wort  :  wiens  veulef^ 
veulen  ge  teelt  had,  nacr  het  getuigen 
van  Alfirauzabad,  . 

Daer  en  boven  fchrijvcn  JauhoTy^*^ 
firmzabad  cn  andere  ,  dat  met  den 
nacm  Sayebah  een  iegelijk  dier  bete- 
kent wort,  dat  van  wegen  d'afgodco 
los  gelaten,  of  aen  hen  toegeeigent 
was  :  zulx  dat  nicmant  voortaen  al5 
vrouwen  moght  gebruiken.  Ja  ^P^fJ 
zelve  wijze  wort  aldus  ook  ecnl<ncc 
of  flaef  genoemt,  die  door  zijnen  hec 
ontflagen  cn  los  cn  vry  gelaten  x^iertj 
welke  ontflaging  met  deze  woordeng^' 
fchicde:  Ghy  zijt  Sayebah.  . 

Hami,  volgens  verklaring  van 
firauzdad  y  is  een  befpring-^^^^^j 
van  den  welken  de  wijfjes  tien-nia 


houden  weerom  gekomen  was:  of  |  ontfangen  hebben,  die  als  dan /^'«^^f' 


wanneer  zijn  vee  of  kameUn  een  groot 
gevaer  in  den  oorlogh  of  anders  ontko- 
men was.  In  het  ontflaen  wiert  deze 
wijze  of  vorm  van  fpreken  gebruikt : 
T>ez,e  kamelin  z.y  Sayebah.  Voorts  wiert 
uit  den  rugh  een  wervel  of  eenigh  an- 
der been  genomen.  Na  dien  tijt  wiert 
de  kamelin  niet  van  het  water ,  noch 
uit  de  weide  gekeert,  noch  tot  laftcnte 
dragen  gebruikt. 

Desgeiijx  fchrijft  ]auhar  van  Saye- 
bah in  dezen  zin.    Na  Sayebah  tien 
achter -een -volgende  malen  vrouwt-  I 
jcs  geworpen  had,  zoo  wiert  haer  toe- 


noemt  wort  :  dat  zoo  veel  gezcit  is , 
als  wiens  rugh  laft-vry  g^"^^*^^^j|x 
naerdien  die  dan  vry  gelaten  wiert  j  z 
niemant  zich  van  den  zclvcn  tot  z^^ 
voordeel  meer  moght  dienen  :  ^ 
van  het  water  noch  weide 
wiert:  noch  hy  plagh  bereden  noci  é,^^ 

fchoren  te  worden.         ^  oodcn 
te  merken,  dat  alle'dcze dingen 
dienft  der  afgoden  gewonclijkcn 
gen.  ^1  L  v^afj' 

Wat  belangt  het  woort  ^Wj^^^^ 
dat  vcrklacrt  Alfirauz^abad  in  a  . 
zin.  is  een  kamelin,  dc 
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lec  ticn-macl  geworpen  had ,  cn  t'elken- 
male  vrouwtjes.  By  aldien  zy  ten  ze- 
vcndcn-malc  een  vrouwtje  en  mannetje 
geworpen  had,  zoo  zeiden  zy :  Zy  is 
Aenhaeren  broeder  verknocht.  Ook  was 
namaels  nicmant ,  als  mannen  ,  ge- 
oorloftdc  melk  der  moeder  te  drinken. 
Voorts  ging  het  met  iVaJlUh  op  een 
cn  de  zelve  wijze  toe,  als  met  Sayehak 
Of  iVafilAh  is  byzonderlijk  van  fcha- 
pen ,  dewijl  d'oude  Arabieren ,  wanneer 
een  fchacp  een  wijfje  wierp,  dat  voor 
zich  behielden  :  macr  wanneer  een 
mannetje,  zoo  wijden  zy  het  hunnen 
goden  toe. 

Dan  by  aldien  een  oy  een  mannetje 
cnccn  wijfie  wierp,  zoo  zeiden  d' Ara- 
bieren :  Het  is  aen  zwijnen  broeder  veree- 
night.  Ook  offerden  zy  dat  mannetje 
aen  hunne  Goden  niet.  OïmfiUh  is  die 
oy,  de  welke  eerft  een  mannetje  werpt 
daer  na  een  wijfje :  het  welke  ,  om  dat 
net  zijnen  broeder  het  naefte  volghde, 
d  oorzake  was  dat  zy  hem  niet  flaghten. 
By  aldien  d 'oy  een  mannetje  wierp ,  zoo 
zeiden  zy :  Dtt  zy  voor  onzen  ^oden  een 

}>rdocn  Onder  dc  gewoonten  der  oude  Ara- 
bieren was  ook  ccn,  jVaadolBenat  ge- 
^"f^^'  Tc  weten,  het  was  voor  het 
M^hometsdom  een  gewoonte  en  manie- 
re ,  indien  lemant  eene  dochter  geboren 
Jiert,  die  levendigh  onder  d'aerde  te 
delven :  en  op  de  tijding  van  de  geboorte 
cener  dochter  wiert  den  vader  deborft 
benauwt,  en  't  aengezicht  zwol  van 
droefheit ,  gelijk  d'Arabifche  fchri j vers 
%cken.Ditishctgeenmerdevolgende 
^^oordenm  den  ^/W  gezeitwort 
^^mneer  temant  van  Ueden  ver  kun- 
yhtts,  dat  hem  eene  dochter  aeboor en 

^^■^^r7Tl  dmfteren 
^^-^art,  en  hy  -^ort  bedroeft.  Dei^elijx 

Alkorm:  Doodet  ui,e  kinderen  niet  mt 

dat  zy  hen  t'eencr  ti  de  1?"'^^"^:; ' 
moghtenzijn.       MekkAT  'u'"t 
f«-l>.Wgcnoer;r  oo'd^ 
kende  w./...hunne.?^^^^^^^ 
terenplagiuentebegravar^'^^"^^'^- 
Men  vcrhaelt,  dat  Sa^r 

^-'^^^  Zi,nc  dochters  varde  dSt 
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fplagh  te  vcrlolfen,  ieder  voor  twee 
zwangere  kemelinnen  cn  een  kemel 
Farazdak  op  deze  maniere  van  Saafa , 
in  het  by-zijn  van  eenen  der  Arabilche 
keizercn  of  Kaliven,  fpclende,  zeide 
onder  herroemen  :  Ik  ben  de  zoon  van 
dten,  die  de  dooden  levendigh  maekt 
Wanneer  dit  zijn  zeggen  qualijk  op<rel 
nomen  wiert,  zoo  ontfchüldighde  hy 
zich,  zeggende :  God  zeid :  Die%aer  het 
leven  1p eer  geeft ,  dat  is  even  zoo  veel,  als 
ofhy  allen  menfchen  het  leven  -^eèr  gaf. 

Op  de  zelve  manier,  zoo  Alzam  ach- 
fchar  beveftight,  fchijnen  deze  woor- 
den  uit  het  zelle  hooftftuk  des  Alkorans  ^ 
geduit  te  worden:  Hunne  makkers  (te 
weten  de  duivels)  hebben  velen  der  af 
godtjlen  het  dooden  van  hunne  kinderen 
fraet  -Rillen  doen  fchijnen  en  fchoon  voor 
oogen ft  ellen,  0^  dat  zy  hen  ver  doen:  tc 
weten,  of  dat  zy  hen  onder  d'aerde  te 
begraven:  of  hen  den  afgoden  opoffer- 
den: nacrdicnhetby  hen  eene  maniere 
was ,  by  aldien  hen  zoo  vele  zoonen  ge- 
booren  wierden ,  eenen  van  die  te  Üa^h- 
ten.  Desgeli)x  beveftight  hetzelffte^/- 
btdx^t,  die  op  de  volgende  woorden  van 
Mahomet ,  Zekerlijk  zy  hebben  ged^aelt 
dte  hunne  kinderen gedoot  hebben^sot^S^l 
Mahomet  verftaet  d' Arabieren,  die  hun- 
ne kinderen ,  uit  vreze  van  gevangkenis 
of  armoede ,  plaghten  te  dooden 

Maermet  duideHjke  woorden  wort 
deze  maniere  in  het  hooftftuk  Tak-^ir 
gedaght:  alwaer  men  leeft :  Bn^anneer 

gevraeght  zal  zijn ,  de'Si;elkc  leven^ 
digh  begraven  is,  Wacrop  Alzamach^ 
fchar,  tot  verklaring,  deze  volgende 
woorden  vocght  :  dat  de  Arabieren 
wanneer  hen  eene  dochter  geboren 
wiert,  indien  zy  haer  levendigh  wil- 
den behouden,  haer,  meteen  wolle  of 
hairen  rokacn,  de  kemels  of  fchapen, 
in  de  woeftijnen ,  plaghten  te  laten  hoe- 
den. Maer  by  aldien  zy  in 't  leven  ble- 
ven, zoo  lieten  zy  haer  tot  den  ou- 
derdom van  zes  jaren  Wijven ,  en  zeiden 
dan  tot  de  moeder :  vereert  uwe  doch- 
ter met  reukwerken  en  9*eracd;en,  op 
dat  wy  haer  tot  haere  moeders  Wegh- 
voeren.  Daer  na  braght  de  moeder  haer 
by  eene  kuil ,  die  zy  voor  haer  gegraven 
had ,  en  beval  haer  in  die  tc  zien :  in  dc 
welke  zy  haer,  ftacnde  achter  haer  over 
hals  over  hooft  ftortc ,  en  vulde  dan  dc 
kuil  weer,  met  het  inwerpen  van  aerdc. 
Zoo  andere  zeggen,  was  het  dema- 
X  3  nicrc. 
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nicre,  datccn  zwangere  vrouw,  wan- 
neer zy  zou  baren ,  eene  kuil  groef,  nef- 
fens  de  welke  ;zy  de  vrucht  verlofte.  By 
aldien  hetccii  dochter  was,  zoo  wiert 
die  in  de  kuil  geworpen  5  maerwas  het 
een  zoon ,  zoo  wiert  hy  levendigh  be- 
Iiouden.  Dus  verre  Alz,amachfchar. 

Ditfchijnt  evenwel  niet  van  alle  A- 
rabieren  zonder  onderfcheidt  gedaente 
zijn:  naerdien  men  anders  in  hunne 
("chriftcn  deze  wijze  van  den  vader,  na 
de  geboorte  van  eene  dochter,  te  be- 
groeten ,  leeft :  Dat  de  z,elve  ulve  mid- 
delen moge  vermeerderen :  naerdien  die 
doorhaere  bruitfchap  -vermeerdering  aen 
de  zelve  z,al  toebrengen.  Des  niettcgcn- 
ftaende  wiert  het  zonder  twijfel  groter 
geacht,  inhctftuk  van gelukzalighcit , 
door  zoonen ,  als  door  dochtcrcn 
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vermeerdert  te  worden.  Wanneer  dan 
een  dochter  tot  den  man  zou  gebraght 
worden ,  indien  zy  aen  eenen  van  dc  gc- 
buuren  of  magen  getrout  was,  zo^ 
wiert  haer  met  deze  zegening  vacr-w 
gezeit  en  affcheidt  genomen.  T>e  vi- 
ring  valle  u  licht :  en  bare  mannen , 
gene  vrouiven.  Daer  en  tegen ,  zoo  zy 
aeniemant,  die  verre  woonde ,  en  zoo 
na  haer  in  maeghfchap  niet  beftont , 
trout  was,  gebruikte  men  deze  woor- 
den tot  affcheidt :  De  baring  valk  H  ^f^^ 
licht:  noch  bare  gene  mannen.  Hiervan 
is  het  volgend  ook  tot  een  Ipreekwoort 
geworden.  ontbeering  van\doohteref^ 
is  een  ftuk  van  gelakz^aligheit.  Als  ooK 
dit:  Be  begr  avenis  der  docht  er  en'^^^^ 
onder  de  goddelijke  IveldadengerekerH. 


Waerzegging ,  te  voore-wikking ,  voorfpelling? 
of  voorzegging,  en  diergelijke  flagh  van 
wichelaryen  der  oude  Arabieren. 


Abrab.  "T^^  Arabicrcn  hebben  by  ouds  wacr- 
Ecchci.  J-^zegging ,  te  voore-wikking ,  voor- 
f^^^J  fpcUing,  of  voorzegging ,  en  diergelijk 
flagh  van  wichelaryen,  necrftelijk  beher- 
tight  en  ga  gellagen  5  hoewel  ook  tot 
noch  toe  de  nakomelingen  die  dingen 
niet  minder  behertigen  en  ga  flaen :  ja  zy 
beroemen  zich  op  direcnighfte  hctal- 
lermeeft,en  dat  die  dingen  by  hen  haeren 
oorfprong  gehad  hebben ,  en  van  daer 
tot  andere  volken  overgebraght  zijn. 
Inhetftuk  van  der  zeiver  krachten  ver- 
fchiiien  zy  niet  wcinigh  onder  elkandc- 
renjmaer  noch  veel  meer  in  d  oorzaken. 

Zommigen  mcinen ,  dat  dc  voorzeg- 
ging der  toekomende ,  en  kennis  der  af- 
wezende  dingen  voortkomen  en  ont- 
ftacn  uit  het  wezen  of  (ubftantic  der  zie- 
le zelve ,  dc  welke  van  dc  vuiligheden 
endroeftem  der  ondeughden  gezuivert 
en  gereinight  is  :  want  zy  geloven  en 
*  ima-  gevoelen ,  dat  de  » beelden  en  ^  gedacn- 
gincs..   ten  van  alle  dingen  in  het  wezen  of  fub- 
<ic$r'  ftantie  der  ziele  ingedrukt  zijn,  en  d-uit- 
drukking  en  openbaring  der  zelvcr  al- 
leenlijk door  de  vuihgheden  der  on- 
deughden belet  worden,  de  welke  als 
een  behangfcl  of  befchutfel  daer  voor 
geworpen  worden. 

Daer  cii  tegen  zi  jn'cr ,  die  al  dit  werk 
byzondcrcn  of  afgezonderden  gccften  i 


of  duivelen  toe  -  fchrijvcn  ,  die  den 
mcnfchen  de  toekomende  en  afwc- 
zcndc  dingen  verwittigen ,  infchuincn 
of  infteken ,  en  met  de  zielen  een  z^kc- ^.^^ 
re  ^mede-neiging  en  *J gelijk-aertigneir 
hebben.  Zy  gevoelen  evenwel  met  alle  ^^H^ 
eenen  het  zelfftc  :  want  zommigen ^,1^»$. 
hunner  leggen  dat  niet  op  de  mede-nei- 
ging of  gelijklijdentheit  der  zielen^ 
maer  op  zekere  verbonden  en  ver 
gen.  Hierom  ziet  men ,  zeggen  zy  > 
wichelaers ,  voor  en  waerzeggers , 
tijt  eenigc  reukwerken  gebruiken ,  ze^ 
kere  woorden  prevelen,  Y^^^^^^^ j^^y 
men  acnrocpen ,  en  ecnige  o^^^^^^^^^ 
doen ,  eer  zy  cenigh  antwoort  ver 

-  if  lief 

Maer  ook  deze  komen  S^h^^^ij^^ji^- 
met  eikanderen  over-een :  ^^^!^  ,^icn 
migen  hunner  willen  ,  dat  de  ^"^^^^jg^ 
en  geeften  uit  ingeboornc  ^^^^^^^  ^f, 
hunner  natuure  het  toekomen"  e  ^^^^ 
wezend  kunnen  weten-  ^"'^nj^envan 
en  tegen  gevoelen,  dat  zy^i^^  ^^^^^bc- 
d'cngclenleeren:  welker  r^^*^ 

n..  OP  de  na- 
Anderen  leggen  dit^l^^^  F  ^^^^ 
tuurhjke  kracht  der  zicie ,  ^i^^  s 
en  zuiverheit  der  natuurli)Ke  t  r^^^ 
van  lichaem  en  zinnen:  w^"^|^^|.jit  des 
nc  mcnfch  door  vernuft ,  en  kr  ^^^^ 
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vcrftants ,  den  anderen  in  vele  deelen 
ovcrtL-eft.Op  een  zelve  wijze  komen  ee- 
nigen  zoo  verre ,  dat  zy  tot  die  rrap  van 
te  voore  te  zeggen,en  het  toekomend  en 
afwezen  te  kennen,geraken.  Uit  dit  (lagh 
van  menfchenwas,  volgens  fchrijven 
der  Arabieren,  Edris,  die by  d' Arabie- 
ren voor  Enoch  en  Merkuur ,  oiTrifme- 
gift  gehouden  wort ,  en  Pythagoras :  by 
Wien  zy  uit  hun  eigen  volk  voegen, 
^Ak^Satth^  Zabuhaa^  Sadil,  zoon  van 
^ermas ,  Amrm^  zoon  van  Maz>ikia  : 
cn  uit  de  vrouwen  Varifa ,  Has^ina  en 

Zommigcn  fchrijven  dit  alles  den 
Iterren  en  engelen  (de  ftcrre-voogh- 
dcn)  toe :  het  welk  zy  zeggen ,  op  drie- 
<icrleie  wijze  te gefchieden :  te  weten, 
Wanneer  iemant  in  het  oogcnblik  zelf 
van  Merkuurs  opgang  geboren  wort : 
als  d'ovéhge  planeercn  in  gelijke  ge- 
icucnen  evenwichtige  gezichten  elkan- 
^jcren  toefchijnen  :  of  eindcHik  onder 
<ac  grootlle  \  t'zamcnvoegingea. 

Dit  gevoelen  hebben  de  jonserfter- 
reki,kcrs  met  twee  wonderlijke  exem- 
pelen bevcftight.  Het  eerde  Toel 
zichtoeondcr  Almamun,  die  des  jacrs 
acht  hondert  cn  dertien  KaUf  of  Ara- 
bifche  keizer  was.  Op  weiken  tijt  zc- 
o^ei  .n  ^-«or^^^n  quam,  cn  zich 
Het     ^  ^^^^e  ^nokct  te  zijn. 

Kdif  ^^^^"^      OQ^*^^^  van  den 

t>ood  f^^''^^^^  boeven  dcnmanont- 
Drnf  r  bewijs  der  voorgegcve 

hy  z  f      hem  verzocht.  Tot  wien 
y  zeiclc:  Ik  heb  eenrinfr.  by  ddien  ie- 

fchrP^^  ^^^^  ^i^/f^^^/Vw^w/-,  als  ik  ^  kan 
^oekt'^^V  h  ^^^^^^^  iemmt  dat  be- 
-i'inaern,^'  S^'^'^^^'s  zijne  hant  of 
htZ  ^^nnecr  hy  dit  alle 

lleldr'  ^^"^^  "^^^  ^^'^^^^  't  werk 
daer  ro.^''''  ^""''^^'^  '^^^  genen,  die 
mcl  f~-^^Sliwaeren,"tot  (lom- 
de  ^^^^ft^nts  ontbood 
Wïct'''^''  beroemde  fterrekij- 

«n^-  fensvereLT^  benef- 
:^.r.>./aftnIlS 
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gehoorzaemden  des  Kalifs  bevel ,  en 
bevonden  zijne  opklimmende  Horofcoop 
in  den  Ram :  dien  Jupur ,  in  de  Koren- 
^/Vgcdelt,  acnzagh  :  dcsgelijx  zagen 
hem  Fenus  en  Merkuur  in  den  Scor- 
pioen  aen :  maer  de  Zon  cn  Mane  wac- 
rcn  in  den  zclven  graet  met  den  opklim- 
mer  :  gelijk  ook  het  gedeelte  der  ge- 
lukzahgheit  en  afwezen. 

Wanneer  zy  dit  alles  by  eikanderen 
naerdelijk  vergelekei^  en  overwogen 
hadden ,  zoo  zeiden  alle  de  fterreki j- 
kers,  die  daer  tegen woordigh  wacr en , 
dat  's  mans  voorgcdclde  voordel  wacr 
was:  u\x^Q7.ci\: Abumafciar ^  die  aldus, 
op  bevel  des  keizers,  zijn  gevoelen 
uitte.  De  bewijsreden  van  dezen  man 
deunt  op  Venus  en  Merkuur ,  die  hem 
ecnigc  kraght  en  bedaen  op  de  Thefis  of 
hetgedcl,  door  hem  voorgcdelt,  geven : 
macr  jupiter  begundighr  hem  niet :  aen 
wien  her  geheel  der  volmaektheit  van 
dc  Thejis  hangt :  gelijk  aen  de  drie  en 
zes  hoeken  der  Zonne ,  wanneer  gene 
quaetaerdighcit  by  de  Zonne  is.  Maer 
des  zelfs  opklimmer  wort  tegen  Jupiter 
gedelt ,  dewijl  zy  des  zelfs  val  is ,  en  van 
die  in  dit  teken  gruuwr.  Dies  is  de  voor- 
gedelde  Thefis  valfch.  Toen  toonde 
AlmAmun  ons,  zeide  Abumafar ^  den 
menfch ,  en  opende  zijne  Thefis ,  en  be- 
quani  eindelijk  van  hem,  door  vele 
liefkozerycn  en  beloften ,  dc  uitlegging 
cn  verklaring  des  gehcims :  en  wy  be- 
vonden hem  den  ervarende  van  alledc 
derrekijkcrs. 

Het  ander  exempel  gebeurde ,  wan- 
neer KdifAltaie  o\"er  d' Arabieren,  des 
tjaers  drie  hondertcn  drie  en  zedig  van  t  of  na 
Hegira. ,  heerfchte.  In  die  eeuwe  leefde  ^^'^^^  ^^^'j 
Thabef,  geboortigh  van  Harama^cen  arts  97 
van  groten  name,  die  uit  het  aenraken 
der  pols  niet  alleenlijk  de  hoedanighcit 
en  dofte  5  maer  ook  de  meeiiighte  en 
getal  der  fpijzc,  te  voore  fpclde.  Men 
zcidt  onder  andere  dingen,  de  welke 
van  hem  verhack  worden,  dat  tccnec 
tijde  de  po':et  AbdalU ,  zoon  van  Alha- 
giah ,  i  n  de  vergadering  des  Kalifs ,  hem 
dc  pols  t'ondcrtaden  gegeven  had.  Tot 
wien  hy  zeide  :  Ghy  hebt  gegeten:  ja 
gevreten  pap  van  zuur  e  melk,  en  kalfs- 
vleefch.  Wanneer  deez  dit  openherte- 
lijk  bekende,  zoo  wacren  zy  alle  daer 
over  verwondert.  Daer  na  reikte  dc 
dcrrekijker  Abuhabbas  hem  de  hant 
toe.  Tot  wicQ  Thabet  acndonts  zeide : 

Ghy 


\  Habi- 
tus n  c- 
fjuifitus. 


Abrah. 
tcch. 
Hiftor. 
Arab. 
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Cfhy  hebt  ook  de  mate  te  hoverf  gegaen : 
Itfantghy  hebt  f^\tlef  granact-appelen  ge- 
geten. Tocii  riep  Abuhabbas  luitruch- 
l  igh  uit :  Bit  is  frofefye  en  gene  artzenye. 
Wanneer  hy  ttooi-"  den  Kalif  en  zijne 
byzittersernftclijlc  verzocht  wicrt,  om 
liem  het  geheim  t'onrdekken ,  zoo  anr- 
vvoordc  hy  met  eedc,  dat  hy  dit  alles 
met  de  tongc  alleenlijk  uitte,  zonder 
voorgaendc  onderzoeking  of  gedach- 
ten des  gemoets ,  of  eenige  zekere  we- 
rcnfchap.  Na  derhalve  door  defterre- 
kijkers  zijn  Horofcoop  was  opgcreght, 
zoo  wiett  het  gedeelte  van  afwezenhcit, 
klimmende  in  den  graet  opwacrts ,  met 
degraet  van  Juptter,  een  gedeelte  der 
gelukzaligheit,  vercenight  bevonden. 
Wanneer  zy  dit  door-keken  hadden , 
zeidc  Abuhabbas  tot  hen :  Dez,e  dingen^ 
O  urient !  fpreken  :  en  niet ghy  zelf. 

Eenigen  mcincn,  dat  zoodanige  waer 
of  voorzeggingen  niet  anders  zijn ,  als 
ccn  t  bekomen  hebbchjkhcit,  gelijk  de 
hebbelijkheden  van  alle  andere  wcten- 
fchappcn  zijn,  die  lichtcli/k,  door  afwij- 
ken van  het  gczelfchap  en  omgang  der 
menfchcn,  bekomen  wort.  Want  dan 
wort  de  ziele  eenighzins  door  gedach- 
ten overftelpt ,  de  welke  haer  overvloe- 
delijken voeden :  waerom  uit  de  wol- 
ken van  dat  voctfel ,  om  zoo  te  zeggen, 
ccn  zekere  gccfteli>ke  wetenfchap  op 
haer  valt,  en  haer  verlicht ,  en  het  be- 
liangfel  der  duidernis  weghfchuift :  het 
welk  het  gezicht  der  toekomende  en  af- 
wczcnde  dingen  belette ,  en  een  hindcr- 
pael  cn  bcletfelwas,  dat  de  ziele  zijn 
ampt  niet  verrichte.  Dit  voctfel  en  ver- 
meerdering;,  dat  dc  zielen  door  de  be- 
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ten ,  een  zeker  kemcldrij  ver ,  die  hen  na 
een  verloren  kemel  vroegh.  Tot  wicn 
d'eerfte  zeide  :  iVy  hebben  niet  'verrc 
van  hier  een  z,ekeren  kemel ,  wet  het  ectf 
cogh  blint^  gezeten.   D 'ander  vocgh^lc 
daer  op :  Hy  heeft  een  tant  minder.  Dc 
derde  voeghde  daer  by  :  Hy  hmkt  wet 
dJeene  voet.  Wanneer  dc  kcmeldrijvct 
deze  tekenen  gehoort  had ,  twijfelde  hy 
geenzins ,  of  deze  was  de  kemel ,  dien 
hy  verloren  had.  Waer  over  hy  der- 
waerts  reisde ,  daer  zy  hem  gewezen 
hadden ,  en  zocht  zijnen  kemel  5  niaer 
doorfnuffeldc  alk  dc  na-by-gel^S^ 
plaetfen  te  vergeefs.  Dies  keetdc  hy 
weder  na  de  drie  gebroeders ,  cn 
klaeghde  deerlijk ,  als  die  door  hen  be- 
drogen was.  Toen  zeide  weer  d'oudfte 
broeder  :  Braeght  de  kemel  niet  ^  dieff 
ghy  verlooren  hebt ,  aen  d'eene  x>ijde  eeff 
fles  met  honigh  ?  en  aen  ei' andere  een ps 
met  boter  r  De  kemeldrijver  zeide  J^- 
De  jonger  broeder  voeghde  daer  by: 
niet  op  V  midden  van  den  lafl  een  vroW^  - 
Hy  zeide J4.  De  jonghftcbefloot aldus: 
Is  deze  vroulfi  niet  zloanger  ?  Hy  ^i^'^^* 
woorde  Ja.  En  uit  deze  tekenen  bed- 
de de  kemeldrijver  zich  voor  zeker  in, 
dat  die  jongelingen  den  kemel  ^cüolcn 
hadden  j  dewijl  hy  die  op  dc  plaetle, 
de  welke  hem  aengcwczen  was,  niet 
kon  vinden.  Dies  betighte  hy  hen  by 
den  koning  van  dicfllal ,  die  den  kemcl- 
drijvcruit  d'aengewezenc  tekenen  vol-" 
komen  geloof  gaf:  waer  over  zy  i" 
gcvangkenis  gefmeten  vvierdcn.  M^^^ 
wanneer  de  kemel  des  andercn-daeg" 
gevonden  was,  ontfloegh  de  koning 
hen ,  en  liet  hen  los ,  met  verzoek  van 


trachtingdcrdingenontfangen,verfter-  vergiffenis:  daer  cn  boven  bad  hy 


ken  zy ,  by  aldicn  zy  tot  die  orde  willen 
komen ,  door  dc  verkrijging  van  andere 
diergelijke  wctcnfchappcn ,  de  welke 
men  nict,als  door  gednurigc  oefening,en 
dagclixc  betrachtingen  verkrijgen  kan. 

Zommigcn  hebben  geoordcelt,  dat 
deze  waerzegging  een  gevolgh  of  een 
bcfluitingen  gilling  uit  zekere  voorge- 
gane dingen  zy:  dewelke  hierom  den 
genen  eigen  is,  die  met  een  fchcrp  cn 
Ichrander  oordeel  begaeft  zijn.  Het  be- 
wijs van  dit  gevoelen  Iteunt  op  dc  hiflo- 
ïicvande  dnczoonen  van  zekeren  Na- 
^^r,  de  v/clkc  niet  min  ichrander,  als  ' 
acrtigh  is,  cn  aldus  luit. 


ooimoedclijk,  dat  zy  hem  wildcn^^^^' 
baren ,  van  waer  zy  die  tekenen  wilton  • 
nadcmael  zy  den  kemel  noit  o'^^^-^ 
hadden.  Tot  wicn  d'eerfte  zeidc : 
alles  hebben  -jpy  mt  zekere  kentekenc^^ 
geraden  :  delpijl  de  kemel  Ung^  ^'^^ 
Z4jde  desit>eghs,  daer  hy  voor-byf^^' 
alhet gras  afgegeten ;  maer  aen  ^'^^ ^-^ 
re  zijde  niet  aengeraekt  had:  '^^l^,  j 
tk  ried,  dat  de  kemel flechts  een  oog^^^^J^ 

D'andere  voeghde  daer  op»  j^.^fd 
'.inderha^-J'\J 


de,  dat  hy  eene  tant  nnf>"^^ -  ,  r^„„.f.,t 
dellukkenvnnhet  ^ras,  dat  hy  rfgcg^^J^^ 
had,  opdeni^eghlan^^shcnegr^'tcn^^^^^^^^ 

,         -   i  den  van  eene  zelve  \rcie  met  den  t  > 

Dezen  dne  zoonenontmoetcop  hun  De  derde  voedide  d?er  by :  ^''J^'-Ui 
,Zi7xmAphah..  koning  der  G^arhamtAdehterfmdcs%mclsmankheitAj^^^^^^^^ 
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fpeurcn  of  flappen  der  drie  voeten  volko- 
men in  het  fiof  gezoet  gezeten  Dpierden ;  en 
ntet  van  het  vierde,  die  hem  flm  na 
fletpte:  gelijk  d' uitgedrukte  voetfpeure 
Acn'Yeees. 

Dc koning  hoorde  dusdanige  giiïin- 
gcn  niet  zondci:  grote  verwondering 
aen.  Weshalve  hy  hen  verzocht  de  rell 
te  vervolgen.  Wacr  op  d'eerfte  van  al- 
len zijn  verhael  aldus  begon.  Dat  dez>e 
kemel  aend'eene  zijde  een  flefch  met  ho- 
^tgh ,  en  aen  d' andere  z,tjde  een  flefch  met 
hot  er  droegh ,  z.ulxgifte  tk  hier  uit ;  de- 
'^ijl  een  groot  eind  Tpeeghs  aen  d'eene  zij- 
de ee-nby-na  ontallijke  troep  mieren,  en 
a^n  d' andere  zijde  een  zlverm  van  hyen 
gezien  -^iert :  la  elke  eerfle  na  vet ,  en  de 
Uetfle  na  zoet  vliegen.  Maerdat,  ver- 
volghdc  d'ander,  op  het  midden  des 
Icfls  een  vroun^  zat ,  dat  icees  my  de  voet- 
fpoore  m  het  zant  gedrukt ,  ahvaer  de  ke- 
mel gelegen  had ,  duidelijken  ae^^.  En  al- 
z>co  dit  ook  een  voetfpoore  van  een  kint 
kon  z,ijn ,  z.oo  loift:  ik  evcnlvel  voorzeker, 
dat  het  van  eene  vrouTv  Tfas ,  en  dat  uit 
de  pis ,  de  ivelke  daer  l»as  :  delvijl  tk  aen- 
ftonts  eene  vleefchelijke  i&ellufl  door  mij- 
ne leden  voelde  trekken ,  l»anneer  ik  de 
vinger  daer  in  doopte ,  en  aen  -mijne  neus 
hield.  Toen  zeide  de  derde  ;  Bat  de 
vroulv  z-^xnger  ivas ,  loezen  de  kenteke- 
nen der  handenm  het  zant  uit:  T^elker 
huLpe  zy  ,  T,ege  de  z.i,aerte  des 
luhaems ,  m  het  oprechten ,  gebruikt  had 
na  zy  haere  lafl  ontladen  had. 

Derhalve  grontveften  dczefchrijvers 
dc  gehele  wctenfchap  van  te  voorc  fpel- 
Icn  of  zeggen  op  dusdanige  gifllngen. 
Anderen  meinen,  dat  dc  kunit  van  te 
voorc  zeggen  een  zekere  gifte  zy ,  door 
^cn  bouwmeeftcrder  nat1.u.  i^Xc 
volken,  of  geüaghten,  of  byzondcren 
perfoncn  geplant :  en  in  gencrlcie  wijze 

aendefchranderheitdesvernuftshanle 
Inhetlantfchapvan  Gufara^t^m^zn 
Hypcn  en  Syrie  gelegen  ,  ' ^^^^ 

vSt\r"^^""-'^"^-^Pi^^^^ 
veiitant:  maer  zoo  zy  cvcnw^i  5 

d.ehaodadelengeJenSX^^ 

het  fchoon  voor  twintigh  jJn 

tretïen  dien  kennen  zyTeE;.^^^^^^ 
hoewel  zy  dien  noit  te  voon  ' 

hebben.  By^.,/..^wordcaLf'''" 
tcrdingenvanhen  vertelt  el^^^^^^ 
yaerzeggenuitd'mdrukfcirHf"'? 
fpooreninhetzantofftoW^ 
ingedrukt  heeft  .^n  ,      ^czct,  wie  die 
bcaruKtneett,  ca  lezen  die,  niet 3^0- 1 
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dcrsals  of  het  tekenen  waercn ,  en  wij- 
zen den  naem  des  bedrijvers  aen.  Hier- 
om gebruiken  de  lanrvooghden  ca 
overften  der  ftcden  gewoni^li  jken  uit  dit 
nagh  van  mcnfchen  cenige  tot  gitfen  of 
verfpiedcrs,  die  de  dieven,  vyandcn, 
ftruikrovers  en  andere  ondeugende 
menfchen ,  uit  de  voetftappen  verfpie- 
den ,  en  aen  den  dagh  brengen. 

Mcnzeidt  ook,  dat  ccnigcn  uit  den 
geflaghte  der  Koreizjiten  (waer  uit Ma^ 
hornet  zijnen  oorfprong  heeft )  niet  al- 
leenlijk uitde  voetfpooren  in  zant,  ftof 
of  flijk  gezet,  d'eige perzonen  kennen  5 
maer  ook  de  namen  der  genen  weten 
tc raden,  die  over  lleenen  ^  hout  of  an- 
dere fcofFcn ,  dc  welke  d'indrukking  der 
voetftappen  niet  kunnen  vatten ,  gegaen 
zijn.  Mahomet,  gcvraeght  na  zijn  ge- 
voelen over  deze  zake,  gaf  ten  ant- 
woort,  dat  wichelaryen  en  waerze'^^e- 
ryen  der  Arabieren  van  d'eeuwe  dci^on- 
wctciihcit,  en  van  andere  volken ,  een 
van  dc  zeven  en  vcertigh  profcfyen  zijn. 

By-na  ecnontallijk  llagh  en  foortcn  ^ 
vantcvoorc-wikken,  fpellen  en  raden,  Tpc^. 
ofM'^erzeggen,  is  by  d'Arabieren  in  ac- 
bruik:  welker  voornaemfte  zijn  Alfane^ 
ho  dms  te  voore- wikking  uit  vo/eien  • 
Mbareho,  te  voorc- wikking  ui?  yic,: 
voetigebeeften:  Jlzagiaro  oï  Altirah 
mt  vogel-V  ught:  ,  uit  voet! 

i^^m^  :  Alpharafato,  uit  lichaem  en 
aengezight,  op  Griekfch  Phyflo.nomi^ 
genoemt.'  .^rW.,  uitzantof  itof. 
(Jv  ■  ^'^^^^^^S^^^^hjkccn  voor. 
Jelhng  uit  vogel-vlught,  of  vliegen 
der  vogelen.  Te  weten ,  wanneer  ?en 
Arabier  ccnereize  zou  aenvacrden ,  en 
in  het  gaen  uit  zijn  huis  een  vogel  zagh, 
zoo  lokte  hy  dien  tot  vliegen.  By  dl 
dien  deze  vogel  na  de  rechte  zijde  op- 
vloogh,  zoo  vervolghde  hy  2ijne  rei- 
ze  5  maer  indien  na  de  linke,  zoo  keer- 
de hy  weerom ,  en  bleef  t'huis. 

Wanneer  Mahojnet  dit  flagh  van 
voorfpelling  verboodt  te  gebruiken 
zoo  keurde  hy  ondertuOchen  Alfil 
voor  goet,  dat  is,  een  ga-flaging  van 
eengoet  voorfpook  uit  een  ftcni ,  by  ge- 
val geuit.  Des  onacngczicn  zijn'cr  eeni- 
gen  onder  d'Arabieren .  die  verbieden 
en  voor  ongeoorloft  houden  de  ga-üa- 
ning  des  voorfpooks,  uit  het  zi?n  des 
Alkorans. 

Wijders,  gelijk  d'Arabieren  dc  rech- 
te of  linke  zijde  der  vogelen  5  alzoo 
Y  floegcn 
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flocgcn  zy  ook  dc  rechte  of  linke  zijde 
der  viervoetige  beeften  ga :  want  by  al- 
dien  die  de  rechte  zijde  opfloegen ,  zoo 
vingen  zy  de  reize  meteen  vroUjk  voor- 
fpook  aen :  maer  indien  de  linke  zijde, 
zoo  ftaekten  zy  de  reize.  Dan  deze 
manierc,  alsafgodifch,  is  door  Maho- 
met  afgefchaft. 

Onder  d'Arabiercn  waeren  ook  an- 
dere manieren  van  te  voore  zeggen  of 
wikken  in  gebruik,als  door  AlratAm^hzi 
welk  by  Aimojlaraf,  Aljmhar^  en  Alka.- 
mus  en  andere ,  aldus  befchrevcn  worr. 
Wanneer  iemant  buiten  's  lants  of  van 
huis  zou  trekken ,  zoo  bond  hy  dc  tak- 
ken van  zekeren  boom  Air  At  Am  (alzoo 
met  een  zei  ven  naem,  en  hier  te  lande 
Bremkapper-boom  genoemt)  t'zamen  : 
wanneer  hy  nu ,  op  zijne  wcdcrkomfte, 
die  noch  t'zamen  gebonden  vond,  zoo 
geloofde  hy ,  dat  zi;ne  vrouw  trou  ge- 
houden 5  maer  die  gefchondcn  had, 
zoo  hy  die  takken  los  en  ongebonden 
vond. 

i^lmaifcr  was  een  zeker  flagh  van 
loting  of  lotwerping,  de  welke  in  de- 
zer wij  ze  toeging.  Men  kocht  een  veu- 
len van  een  kemel,  enverdeilde  die  in 
tien  ftukken.  Als  dan  quamen  dc  lot- 
wichelaers  of  lotwerpers  t'zamen ,  die 
niet  meer  als  zeven  in  getale  waeren. 
De  loten  waeren  tien  of  elf  in  getale : 
welker  zeven ,  door  opgefchreve  mer- 
ken ,  de  dcelen ,  die  hen  toegevoeght 
waeren,  aen  wezen :  maer  de  drie  of  vier 
overige  waeren  zonder  merken  of  teke- 
nen y  CQ  nullen  of  nieten :  en  dien- vol- 
gens voor  den  lotcr  fchadelijk  en  on- 
dienfligh.  De  namen  der  zeven  loten 
waeren  deze :  het  eerfte  lot  was  Faddon 
genoemt ,  het  welk  met  eenc  kerf  of 
merk  getekent  was,  en  bediede  een  ge- 
deelte. Het  tweede  lot  was  Altta'\»amo, 
en  had  twee  kerven  of  kentekenen. 
Het  derde  lot  was  Darib  of  Alraftd : 
cn  had  drie  merken.  Het  vierde  was  Al- 
gilzoy  cn  had  vier  merken.  Het  vijfde 
WiisAnmfifo,  en  had  vijf  merken.  Het 
zefte  was  Almofeilo ,  en  had  zes  merken. 
Het  zevende  was  AlmodUi^  cn  had  ze- 
ven merken.  Ieder  lot  betekende,  na  het 
getal  der  merken ,  de  toegeleide  deelcn. 

Wijders ,  die  deze  lot-fchichten ,  die 
in  een  zakje  geileken  waeren,  uittrok, 
cn  acn  den  opziender ,  llAkib  op  Ara- 
bifch genoemt,  over-gaf,  had  dehant, 
oaihctbcdrogh  voor  te  komen,  dat  in 
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het  vernemen  der  merken  kon  ontftacn, 
onder  de  klederen  gcfteken. 

AUxmAchfchAr,  in  zijne  uitlegging 
over  den  AlkorAn ,  AlfchAriz,  y  Alfir^f*- 
z^AbAd  en  andere  befchrijvcn  dit  werk 
een  weinigh  anders,  cn  inzonderheit 
met  dit  onderfcheidt  5  dewijl,  zoo  d'ecr- 
ftc  fchrijvcrs  verhalen,  ieder  lotcr  het 
lot  uitkoos ,  dat  hy  zich , '  t  zy  tot  winu 
of  verlies,  wilde  toegeleit  hebben.  Maer 
volgens  deze  laetftc  fchrijvcrs  fchijnt'cr 
gene  keure  voor-gcgaen  te  zijn :  want 
zy  plceghden,  zoo  dikwils  zy  wü^^ 
loten ,  een  veulen  van  een  kemel ,  na  ge- 
dongen prijs,  eer  zy  loten,  in  acht  cn 
twintighof  dcrtigh  dcelen  tcverdcilcn- 
Wanneer  nu  voor  een  ieder  de  loten  ^1 
name  uitgetrokken  wierden ,  zoo  wicf' 
den  die  genen  voor  overwinnaers  ge- 
houden ,  voor  wien  dc  loten  met  de  by 
gcfchrcve  deelen  uitquamen:  maer  voor 
ovcrwonnclingen,  die  ongemerkte  lo* 
ten  uitkregea 

Wat  nu  het  getal  cn  gebruik  der  on- 
gemerkte loten  belangt ,  die  worden  by 
AlzamachfAr  en  Alfchariz,  allecnlij'^ 
drie  geftelt :  als  Aht^Agdo  ,  Alfafiho ,  en 
Almaniho :  waer  by  anderen  AlmodAi^ 
fon  voegen.  Almofiddar  was  ook  een 
ongemerkt  lot ;  hoewel  een  en  hct 
zelffte  met  Al-^agdo,  volgens  gevoe- 
len van  AlfiraufabAdy  die  fchnjft,  dat 
AlmofaddAr  dc  eerfte  der  ongcnacrK- 
tc  lot-fchichten  zy.  Deze  lot-fchicn- 
ten,  zoo  AlzAmAchfchAf  cn  ^^^A^'^'"' 
getuigen ,  waeren  den  loter  niet  ' 
lijk  onnut  5  maer  ook  zeer  fchadcW^- 
want  indien  voor  iemant  een      .  ^ 
van  die  genen ,  op  de  welke  dc  dce 
gemerkt  ftonden,  uitquam ,  zoo  kreeg^ 
hy  het  gedeelte ,  dat  daer  op  g^^^i^Sht 
ftont :  maer  by  aldien  het  een  ^^^^ 
van  die  genen  was,  op  de  welke  g 
deelen  gemerkt  ftonden ,  zoo  ^^^^^  q\\c 
niet  met  allen ,  en  wiert  met  dc 
boete  des  kemels  geftraft.  ^^^^t 
nu ,  dien  tcgenfpoedige  loten  ^^^.^^^5 
vielen,  moght  van  den  kemel  1  ^^.^^ 
waerdyc  hy  had  moeten  betalen 
proeven:  ja  ook  niemant  van 
indien  men  Alz,AmAchfchar  '^^^  ^ji^  die 
riz.  geloven  magh  :  naer<iie  ^^^^^^ 
deelen  vandengeheelen  ^f^^^^^^^^^ 
nehjkaen  d'armen  uifgedeilt  ^^^^^ 
zonder  iemant  der  loters  le  . 
proefde.  Dit  loten  rekenden  zy  z^ 
roem  cn  glory :  zulx  de  gccn,die  zi  ^^^^ 


ARA 

dusdanige  lotingen  onthiel,  fchimps- 
wijze  met  den  tijtel  van  Albar'amon  op 
Arabifch  genoenit wicut ,  dat  zooveel 
gezeit  is ,  als  iemant ,  dic  deelgenoot  aen 
het  gewin ,  en  niet  aen  het  verlies  van 
een  weddinghfchap  wil  zijn.  Mahomet 
heeft  deze  ooi-zake  van  te  roemen  den 
Arabieren  willen  ontnemen:  als  blijkt 
uit  de  volgende  woorden ,  die  in  het 
tweede  hooMuk  des  Jlhrans  gelezen 
Worden.  Zy  sjuUen  u  ^vragen  nopende  den 
T^ijn  en  Almatfer  (dat  is  loten.)  Jn  die 
dingen  is  een  groote  zonde  :  hoeTfel  in 
die  dingen  ook  iet  is ,  hetgeen  den  menfch 
'voordeelighis.  Maer  de  zonde  ^  diedaer 
hy  is ,  is  grooter  als  de  nuttigheit.  Al- 
wacr  de  Aljdldmtjhen^  d'uitlcggcrs  des 
Alkorms ,  door  de  nuttigheit,  de  welke 
van  de  loten  den  mcnlchen  ontftact , 
verkrijging  der  goederen ,  zonder  ar- 
beit,  willcöverftaen  hebben.  Wacr  by 
AUamachfchAT  voeght:  blyfchap  en 
welluft  :  de  welke  hen  uit  de  roving 
der  vreemde  goederen ,  en  uit  de  voor- 
gevalle  ftoffe  van  den  Alharamons  te  bc- 
Ichimpen  voortquam; 

Wat  quaet  nu  Mahomet  in  het  ge- 
bruik dier  dingen  ftelt ,  blijkt  uit  dc  vol- 
gende woorden  des  vijfden  hooftftuks. 
Be  S atan  begeert ,  dat  hy  door  den  Doijn  en 
Almatfer  ^jyantfchap  en  haet  tuffchen  u 
maekt^  enu  njan  de  gedachtenis  en  gebeden 
CodsafiPem.  Voorts  wil  Mahomet  ow- 
dzi  Almatfer  teerUng  en  fchaekfpel,  al 
het  welk  het  lot  onderworpen  is ,  be- 
grepen hebben. 

Met  de  loting  Almaifer  komt  ook  een 
andere  overeen,  Al-Azlam  genoemt: 
hoewel  tuflbhcn  beide  dit  ondcrfchcidt 
IS,  dewi)ldeerrte  tot  dc  verdeiling,  en 
delactrtc  veelmeer  tot  de  voorzego-in<r 
ot  wichelarye  dient.  De  manicrc''  en 
Wijze  van  het  gebruik  van  Al-AzUm 
wort  gezeit  deze  te  zijn.  Wanneer  ie- 
mant een  reize  zou  aenvacrdcn,  of 
een  vrouw  trouwen,  of  eenigh  ander 
vverk  van  groot  belang  do?n,  zoo 
plaghtmen  Ichichten,  die  zy  ten -e- 
talevan  drie,  ineen  vat  gefloten,  be- 
waerden,  te  raet  vragen.  Op  d'eerrte 
^hieht  was  gelchreven :  M^n  heer  heeft 

zo^l.?'''',  "^r-  ^.ïf  ^^^dewas 
zonder  merkteken.  Wanneer  iemant 
in  het  uittrekken  met  de  hanr  ..n 
ichichtvoorc,uam,diebeva',To^J.^^ 
dcezmctcenyverighgemoet,  als  doof 
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Gods  vermaen ,  voort :  maer  zoo  hem 
een  fchicht  voorquam ,  die  verbood , 
zoo  ftaektehy  zijn  opzet  en  voorgeno- 
men werk.  Zoo  nu  d' ongemerkte 
fchicht  in  handen  viel,  die  zette  de  lot- 
wichclaer  weer  neer ,  tot  dat  de  gene  te 
voorfchi  jn  quam ,  dic  het  voorgenomen 
werk  gebood  of  verbood. 

Eenige  Arabifche  fchrijvers  geden- 
ken de  derde  fchicht  niet,  daer  niet  op 
gefchrevcn  is. 

Ebnol-Athir  Alzamachfchar  ^  en 
Albydalv ,  over  het  vijfde  hooftftuk  des 
Alkorans^  vervloeken  dit  bedrijf  en  deze 
wijze  van  doen :  als  ook  den  wijn ,  Al- 
maifer  en  de  beelden ,  en  houden  't  voor 
een  gruuwelen  werken  des  duivels. 

Zoo  vcricheide  Arabifche  fchrijvers 
melden ,  vcrvocghden  zich  dc  genen , 
die  met  zoodanige  lotfchichtcn  wilden 
raet-leven ,  by  den  eenen  of  anderen  af- 
godifchen  Iceracr ,  die  voor  hen  ant- 
woort  van  God  in  deze  vorm  van 
woorden  verzocht :  O  God  /  -welke  uan 
deze  lotfchichten  dezen  dienjltger  z.aL 
zijn^  doet  die  uitkomen ,  enlaet  hy  daer 
op  ruften. 

Zoo  éi  Aljallalaniften  ^  d'uitlcggcrs 
des  Alkorans^  daer  en  tegen  fchrijven, 
leggen  zeven  dusdanige  lotfchichtcn  | 
zonder  veeren  of  punten ,  by  de  koftcr 
van  de  Kaaba  of  tempel  van  Mekka^doot. 
de  welken  den  vragers  antwoort  gege- 
ven wiert.  En  zckerlijk,datdezc  lotwer- 
ping  voor  't  een  of  ander  afgoden-beclt 
en  inzonderheit  voor  Hobal^  phgh  te  ^^c* 
fchicden,  blijktook wit Ebnol-Athir^ 

Deze  lotfchichtcn  worden  op  Ara- 
bifch  AzUmol'  Eftakfam^Qnocmt.  Al- 
Bftakfam  iseigentlijk  gezeit,  wanneer 
iemant  begeert  te  weten ,  wat  hem  toe- 
gclcit  en  beflotcnis,  van  hetgeen,  dat 
nietgeweeftis.  Wijders,  in  dic  manie- 
re  van  door  fchichten  te  voore  fpcllcn 
dc  welke  by  eenigen  Mahometanen 
ook  noch  in  gebruik  is,  bcfpeurt  men 
klare  kentekenen  van  het  oud  wacngc- 
loof  der  Arabieren. 

Van  de  gezichten  in  den  droom,  cn  Gczkh, 
hunne  uitlegging,  hebben  vele  Arabic- 

ten  in 

ren  van  d'eeuwe  der  onwetcnheit  o-c- 
fchreven  :  hoewel  Abvishak  ^  de  ver- 
maertfte  en  beroemde  wichclaer  van 
dieecuwc,  onder  hen  de  voornacmfte 
plactfe  bcklcet ,  die  getuight  zijn  fchrif- 
tcn,  nopende  deze  ftoffe,  uit  dcfchrif- 
ten  van  den  acrts  vader  Abraham  gctrok- 
Y  2  ken 
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keil  t€  hebben.  Dezen  Abvishak  heb- 
hcnmm^chBenJiriny  SahUy  zoon  van 
Almofabbob ,  Abtigmfar ,  Alkaffai ,  Abt^- 
Ai^homet  ^  en  ontallijke  andere  Arabi- 
Iche  fchrijvcrs ,  gevolghr. 

De  beruchte  profeet  Mahomet  was 
dezer  kunflcnarye  der  mate  tocgedaen , 
dathy  allen  uchtens ,  na  het gebcdt, lui- 
der ftemmc  van  de  preekftocl  riep  : 
InAien  kmant  onder  u  eenen  droom  gezeten 
heeft ,  die  melde  dien.  Hy  z.d  daer  over 
uitlegging  hebben.  Hier  door  hebben  de 
droomers  en  uitleggers ,  of  bcdicders 
der  droomen,  geen  klein  acnzien  en 
gezagh  by  de  Arabieren  bekomen. 
Waerom  Mahor^et  het  zes  en  veertigh- 
fte  gedeelte  der  profcfyc  aen  dusdani- 
ge voorfpellingcn  toegeëigent  heeft, 
ten  einde  hy  zich  in  de  profcfye  zou 
wikken. 

D'oorzake  der  dromen  wort  by  d' A- 
rabiercn  op  \'crrcheiderleie  wijze  uit- 
gclcit.  Zommigen  geloven ,  dat  de  f  re- ; 
t  Anima  dcnlijkc  ziclc,  in  den  ftaet  des  flaeps,  1 
ratioaa-  uitlietlichaemvaert,  enccn  *gevoelij- 

*  Anima 

kc  ziele ,  tot  bewacrnis  des  lichaems , 
rcnfïti-  in  cle  plaetfe  ftelt ,  en  ongebonden  en 
vry  haere  natuurlijke  ampten  verricht, 
cn,  onder  het  zweven  door  de  we- 
rclt,  cn  onder  het  doorkijken  van  al- 
les, de  toekomende  en  afwezige  din- 
gen in  den  fpiegel  der  wereit  befchouwt, 
cn  alles  uit  de  beelden  van  alle  dingen , 
de  welke  in  dien  fpiegel  gedrukt  zijn , 
leert:  macr  dat  de  zelve  ziele,  zijnde 
daer  na  Weer  tot  het  lichaem  gekeert , 
de  zelve  beelden  aen  de  gevoclijke  ziele 
mededeelt.  Dewijl  nu  de  geeftelijke 
beelden  door  de  gevoeli  jke  en  lichame- 
lijke beelden  vcrwcrt  en  verftort  wor- 
den ,  zoo  ontvallen  die  voor  een  groot 
gedeelte  uit  de  wederkccrcnde  ziele. 

Andere  ftellen  geenzins  een  gevoeli- 
ge ziele  in  de  plaetfe  :  maer  houden , 
dat  de  ziele  even  als  een  kluwe  garen  is : 
welker  voornaemfte  en  uittcrfle  eind  in 
het  lichaem  zit ,  en '  t  ander  eind  buitcn- 
waerts  gefloten  wort.  en  na  de  wereit 
der  zielen  loopt :  van  waer  zy  de  ken- 
nis der  toekomende  en  acnftaende  din- 
gen te  rugh  brengt,  en  weer  na  het 
lichaem  keert.  Men  zeid  Mnhomet  met 
dit  gevoelen  ingenomen  was :  dewijl 
hy,  gevraeght  t'eener  tijde,  waer  de 
ziele  des  flapenden  hene  week ,  ten  ant- 
woort  gaf :  lUt  een  gedeelte  van  haer 
dDor  de  lucht  zn»eefde. 
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Zommigen  meincn ,  dat  ccnigc  droo- 
men den  menfchcn  door  d'engclenj 
en  anderen ,  door  de  duivelen  ot  qua- 
de  geeften ,  ingeboefemt  cn  ingegeven 
of  ingeftort  worden.  De  laetften  zou- 
den dit  doen ,  om  de  menfchcn  te  bC' 
fpotten  cn  te  bedriegen :  d'eerftcn ,  om 
den  menfchcn  het  goede  tc  vcrkundigcn 
en  voorzeggen,of  van  het  bedrijf  der  011- 
deughden  af  te  keeren  en  te  behoeden. 

Tot  onderfcheid  der  goede  en  qu^' J'^ 
de  droomen  wort  by  hen  deze  rcgclg^fc» 
geftelt.  De  droomen,  die  in  de  Lcntej»^*; 
en  Zomer  gefchieden ,  zijn  mecrendecls 
waer :  daer  en  tegen ,  die  in  den  Hcrrli 
en  Winter,  valfch.  De  reden  en  oor- 
zake  dezer  droomen  is  deze.  DeW*) 
d'cngelen ,  die  befchermers  der  bonicn, 
bloemen,  bladen,  vruchten,  kruiden, 
en  alle  andere  boomgewaflen  zijn ,  en 
in  deze  twee  faifoenen  op  d'aerde  vet' 
toeven  en  verblijf  hebben,  de  gceften 
en  duivelen  van  daer  verdrijven :  ^i^'^' 
I  volgens  kunnen  zy  in  dezen  tijt 
menfchcn  gene  quade  droomen  inftor- 
ten.  Maer  wanneer  de  vruchten  en  bb' 
den  afgevallen,  en  d'cngelen  hemel' 
wacrts  gcftcgcn  zijn,  zoo  icUctcn^^ 
duivelen  uit  de  heUche  gewcften  op- 
waerts ,  cn  plagen  de  menfchcn  met  val- 
fchc  droomen. 

Maer  dewijle  gene  engelen  den  men- 

fchen  geheel  en  al  in  den  Herfft  en  Win- 
ter verlaten  5  noch  de  duivelen  inde 
Lente  en  Zomer  van  hunne  haet  enP^' 
drogh  afftant  doen ,  zoo  hebben  zX^^^ 
andere  regel  van  het  onderfchei^^  ^ 
droomen geftelr.  Te  weten,  alledr^ 
men ,  die  in  het  leggen  op  de  rechte  zi| 
de  gezien  worden ,  zijn  waerachtig»  • 
macr  valfch,  cn  door  de  duivelen  in^ 
gcftort,  die  men  in  het  ^^^^n 
linke  zijde  of  op  den  buik  ziet. 
tegen  zijn  de  droomen ,  die  men  in^^ 
leggen  op  den  ruchziet,  ^^^^^^^j^nk, 
men  uit  de  natuur,  door  fpijze  '^^gj,' 
vochtigheden  cn  diergelijke  dm» 
voortgebraght  en  ontltaen.  ^^^^^^^^ 
boven  zijn  de  droomen,  da 
gefchieden,  waerachtiger, 

a     u-    .en  te  merken,  |;trct 
Ter  loop  aact  hier  a^^^^^^^^  „.cnfchl^.^. 
at  d' Arabieren  eenen  ic'-i^^  ,  tvv^^ 


dat  d' Arabieren  eenen  i*-"-^  Z'^^  ccn^""'''' 
twee  engelen  toevoegen:  ^^^^f  f^'. galen- 
de rechte  zijde  bellact,  en  goede  >v 
ken  aenftonts  zonder  gfuigcn^ 

de, 


op- 


(chrijft:  d'andere  bekleer  dc  hn^^^ 
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dc ,  cn  fchrijft  quade  werken  op :  hoe- 
wel niet  zonder  getuigenis  van  zijnen 
makker;  en  ook  niet  eer,  voor  zeven 
uuren ,  na  de  misdaet  begaen  is ,  verloo- 
pen  zijn :  want  indien  de  menfch  van 
den  misdaet  midlerwijle  zal  berouw  ge- 
kregen ,  en  vergiffenis  verzocht  hebben, 
zoo  wort  hem  die  misdaet  vergeven  en 
niet  meer  acngerekcnt.  Anderen  voe- 
gen eenen  ieder  menfch  vijf  engelen  toe : 
twee ,  tot  bewaernis ,  des  nachts  ;  en 
twee ,  tot  bewaernis ,  des  daeghs :  en 
cenen  tot  een  geduurigen  metgezel. 

Andere  gevoelen ,  dat  des  menfchen 
zielen  aen  zekeren  engel  hangen,  en  ver- 
eenight  zijn ,  die  d' engel  der  gezwicht  en 
genoemt  wort :  waer  over  een  menfch, 
zoo  lang  hy  met  het  ophopen  der  ver- 
gangkelijke  dingen  doende,  en  met  de 
kofte  te  winnen  bezigh  is ,  die  vèrceni- 
ging  niet  kan  gebruiken,  noch  iet  der 
toekomende  dingen  of  heilige  gehei- 
meniflen  verkrijgen.  Maer  wanneer  de 
menfch  flacpt ,  en  van  deze  dingen  ont- 
llagen  is ,  dan  flrceft  hy  na  dc  beginfe- 
len  van  zijnen  ftact  :  cn  dan  Worden 
hem  eenige  geheimen  der  toekomende 
dingen  geopenbacrt.  Des  niettemin  loo- 
genen  de  voorftaenders  dezes  gevoelen 
niet ,  dat  vele  droomen  valfch  cn  loo- 
genachtigh  zijn ,  als  die  door  de  duive- 
len ingeftort,  of  door  vochtigheden  en 
fpijzeontftaen,  of  door  de  beelden  der 
dingen,  die  het  gemoed  of  ziele  bezit- 
ten ,  opgewekt  zijn. 
J?cBah.  De  Dahmen  laggen  alk  droomen , 
loogc-  y^^^^  valfch ,  volkomcntlijk  uit. 
ti  ^^^'^  gevoelen  gedragen  zich  de 

m^^-  Mothazaliten ;  hoewel  zy  ccnen  droom 
uitzonderen  :  te  weten ,  die  van  den 
acrtsvader  ]oz,ef.  Dan  dit  gevoelen  van 
bciJe  wort  by  de  gemeine  Arabifche 
fchrij vers  verworpen,  en  het  tegendeel 
met  twee  redenen  beveftight.  D'eerfte 
reden  wort  genomen  uit  d'overeenftem- 
mmgvan  alle  menfchen,  van  Mam  af 
tot  acn  deze  tijden.  D'andcre  reden 
wort  genomen  uit  den  droom  van  den 
acrtsvader  Abraham ,  dien  zy  verfieren 
cn  uit  dien  van>^./  cn  andere :  en  tot 
bcveftiging  van  die  worden  vele  ^-e- 
zaghredenen  des  Alkorms  byacbra^rht 
De  voorftaenders  der  droomen  ftel- 
cnaea cenen  icderdroom  zekerentijt, 
m  den  we  ken  zy  hunnen  mtkomfte  of 
uitaagh  crlangen.  Te  weten,  de  droom, 
dic  inden  voor- nacht  gcfchiedt,  zal 
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na  verloop  van  twintigh  jaren  uitQagh 
en  werking  nemen ;  maer  die  in  den 
middernacht,  na  tien  jaren  tijts :  die  in 
dendageraer,  binnen  eene  maent:  die 
eindeUjk  op  den  middagh,  na  tien  da- 
gen. Aen  detuilchcn-tijdenrtellen  zy, 
na  de  f  mate  en  gelang,  zekere  tijt  pa-  fPropor. 
len,  na  zy  meer  cn  min  van  het  begin  cn 
einde  afwijken ,  of  na-by  zijn. 

In  de  bediedenis  en  uitlegging  der  Bedicde- 
droomen  flaen  zy  op  deze  dingen  ga :  "^V" 
tarruw,  gerft,  kaf,  meel,  wikken,  gin3« 
9icers ,  yzer ,  zout ,  aerde ,  en  diergeüj- 
ke  andere  dingen ,  bedieden  den  Ara- 
bieren  goederen  en  rijkdommen.  Peer- 
den ,  boomen ,  vlieten ,  wilde  heeften , 
vogelen  en  diergelijke ,  betekenen  man- 
nen. Klederen ,  cieraedjen  der  peerden, 
dekkleden,  zadels,  draegh- heeften  cn 
wijfjes-vogelen  ,  bedieden  vrouwen. 
Vaten,  werktuigen, dekens,  huisraet, 
en  al  wat  den  menfch  ten  dienfte  en  f^e- 
bruikis,  berekenen  dienaers  cn  Haven. 
Donder ,  flikkerend  weerlicht,  en  bran-  r  r  • 
dendc  bUxem,  worden  gcduit  op  de  Tr"a 
verwoefting  van  dat  lant ,  door  een  uit- 
heemfchen  koning  te  doen ,  in  het  welk  rmlr-' 
zy  gezien  worden  gefchiedt  te  zij  n.  Fcta- 

Maer  gehjk  de  droomen  ydel  en  lo- 
genachtighzijn,  alzoo  zijn  ook  d' uit- 
leggingen onzeker  cn  bedricghclijk  : 
dewijl  een  en  dc  zelve  droom  verfchei- 
dentlijk  van  verfcheide  uitgeleit  wort. 

Gelijk  d'Arabieren  door  veelvoudi-  Spook-- 
gc  gezichten  van  fpooken  boven  alie^'^*^" 
andere  volken  beguigelt  en  bedrogen  gJcL 
zijn,  alzoo  zijn  zy  ook,  inditftuk,tot 
verfcheide  verficrde  gevoelen  vervallen. 
Eenigcn  hebben  gelooft ,  dat  deze  fpoo^ 
ken  afgezonderde  zielen  der  godlozen 
zijn  ,  de  welke ,  zijnde  van  alle  hope  der 
zaligheit  verlaren  cn  verfteken,den  men- 
fchen  overal  trachten  fchade  te  doen, 
dacr  zy  kunnen ,  hen  in  de  zelve  ver- 
doemenis ten  val  re  flepcn.  Anderen 
houden  deze  fpooken  voor  duivelen, 
die ,  over  het  weigeren  van  Adam  aen  tc 
bidden,  by  God,  uit  verbolgcnthcit, 
verdoemt  wierden. 

Zommigcn  hebben  gcwilt ,  dat  deze 
fpooken  gene  loutere  duivelen  zijn; 
maer  van  eene  vermengde  natuur ,  half 
duivel  en  half  menfch :  te  weten ,  kin- 
deren, die  uit  de  byflaping  van  AbUs^ 
overfteder  duivelen,  met  Lilit  d'eer- 
fte  vrouw  van  Adam^  gcboorcn  wac- 
ren.  Deze  fabel  is  uit  dc  boeken  der 
Y  3  |odcn 


Gctier.2. 
vers  18, 
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Joden  rot  d' Arabieren,  door  KahbaUh- 
har^  ccn  navolger  en  leerling  van  Ma- 
homct  ,  overgebraght,  dicby-na  alle  de 
Joodlbhe  bcuzclingcn  tot  d' Arabieren 
heeft ovcrgcv  oert.  Want  zy  verfiercn , 
dat  God  uit  (lijk  der  aerdc  te  gelijk  met 
Adam  eene  vrouw,  met  name  Z///>, 
gevormeerr ,  en  hem  die  tot  een  vrouw 
gegeven  had.  Zy  trekken  deze  verlie- 
G^ner  I.  ring  uit  ^deze  woorden  van  Mofes :  En 
^7-      fchiephenmanenvrouiv.  God  had 
deze  vrouw,  uit  oorzake  zy  door  de 
gelijkheit  der  fchepping  zoo  vermeten 
tegen  den  man  geworden,  en  hem  zoo 
laftigh  gevallen  was ,  uit  het  paradijs  ge- 
dreven. Hier  over  voeghdc  God  daer 
op ;  Het  is  niet  goed,  dat  de  menfch  al- 
leen is  :  Uet  o?is  hem  een  hulpe ,  gelijk 
met  hem ,  maken.  Dit  alles  beveiligen 
zy  uit  Adams  woorden,  wanneer  hy 
zijne  vrouw  uit  zijne  ribbezagh  voort- 
Vers  23.  gcbraght.  Bit  is  nu  been  van  mijne  hee^ 
nen,  envleefchvanmijnvleefch.  Dez>e 
zal  een  manninne genoe?nt  "borden:  dei^ijl 
z^yuiteenen  man  genomenis.  Het  welk 
hetzelffteis,  zeggen  zy,  als  of  hy  ge- 
zeidt  had :  Nu ,  of  dez,e  male ,  heeft  God 
my  een  echt genooot  en  gez^ellin  uit  mijne 
beenen  en  vleefch gegeven  y  die  een  man- 
ninne na  den  man  z^algenoemt  Ti>orden,uit 
den  loelken  z>y  genomen  is.  Maer  de  gene, 
de  iPelke  hy  my  toen ,  en  op  een  andere  ma- 
le ,  gegeven  had,  Ti^as  niet  uit  mijne  bee- 
ncn,  noch  uit  mijn  vleefch  :  noch  z.y 
magh  gene  manninne,  na  den  man,  ge- 
noemt  "borden. 

Na  dan  Lelit  uit  het  paradijs  gedre- 
ven was,  huuwdc  zy  aen  den  duivel, 
dien  zy  zeer  vele  kinderen  baerdc,  die 
gcellen  genoemt  worden.  Deze  gce- 
ften  zijn  met  zes  hoedanigheden  bc- 
gaeft:  waervanzy  drie  gcmcin  met  de 
menfchen ,  en  drie  met  de  duivelen  heb- 
ben. Zy  teelen ,  gelijk  menfchen ,  huns 
gelijken:  eeten  fpijzc,  en  zijn  dcdoot 
onderwarigh.  Zy  hebben  vleugelen, 
gelijd  duivelen ,  vhcgen  zeer  fnel  over- 
al hene ,  daer  zy  willen.  Zy  zijn  on- 
zichtbacr,  en  door-fncven  en  door- 
dringen lichamen,  zonder  nadeel  of 
hinder.  Men  houdt  dat  dit  flagh  van 
geeften  den  menfchen  het  minftc  fcha- 
dclijk :  ja  zeer  gemein  en  minzacm  zy , 
van  wegen  d'overeenkoming  en  gelijk- 
heit der  na  tu  ure. 

Andere  fchrij ven,  dat  ^^r^;  en  ^^r- 
gïA  d'ouders  van  de  geeften  zijn  ge- 
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gelijk  Adam  cn  T^va  van  dc 


B 

weeft  : 

menfchen,  en  uit  het  loutcrftc  vuur, 


dat  heet  en  rookeloos  is ,  voortgetcdt 
wierden.  Anderen  daer  en  tegen  willen, 
dat  zy  niet  uit  louter  vuur  5  maer  uit 
den  gloet  des  vuurs,  cn  uit  vergiftige 
deelen ,  t'zamen-gegroeit  zijn. 

Deze  Margia  baerde  ccn  en  dertign  ^ 
eyeren.  Uit  het  cerfte  ey  is  Kdtrah^^"' 
voortgekropen :  na  de  welke  de  KatrA' 
biten,  de  nakomelingen ,  nacr  men  zcit, 
noch  heden  alzoo  genoemt  worden. 
Te  weten,  dit  is  het  llagh  vangeeften, 
dat  onder  de  gedaentc  van  katten  ver- 
fchijnt,  cnfchade  tracht  te  doen. 

Uit  het  tweede  ey  zijn  de  geeften,  ^'  ^^^^ 
balts  by  d'Arabieren  genoemt ,  voort- 
gekomen, die,  om  hunne  overgeven 
boosheit,  en  luft  van  fchade  te  doen, 
op  de  woefte  eilanden  door  God  geban- 
nenzijn.  , 

Uit  het  derde  ey  zijn  Algil  of  M^^^' 
lm  gefproten,  die  vcrmaek  fchcppen  n^ 
wocftijncn,  )'felijke  dalen,  dichte  cn 
rouwe  bollchen ,  en  diergelijke  p^^^^' 
fen  te  be  wooncn.  Deze  trachten  de  rei- 
zers ,  door  het  ontftcken  van  houtita" 
pels ,  van  den  rechten  wcgh  af  te  leiden, 
op  dat  zyhcn,  door  de  helderheit  des 
vuurs,  des  te  lichter  zouden  verfciial- 
ken  en  verleiden.  By  wijle  vervoegen 
zy  zich  ook  by  de  reizers,  en  gelaten 
zich  om  hen ,  als  of  zy  van  den  wcgh  at- 
gedwaelt  waeren ,  op  den  wcgh  te  bren- 
gen, en  hun  tot  reisgenoten  te  dienen- 
Maer  zoo  dra  de  dageraet  aenbrccKt, 
verdwijnen  zoodanige  wegh-wijz^'^^  * 
als  wanneer  de  reizers  te  laet  bemct^?^> 
dat  zy  bcdroogen  zijn.  Die  dit  vernio^' 
den ,  en  bang  daer  voor  zijn ,  "^^^^^ 
aenftonts,  als  hen  ccn  onbekende  reis-^ 
genoot  des  nachts  ontmoet,  deze  ^vooi 
den :  O  ghy ,  die  's  nachts  afdT>^^^^^ ' 
der  Iviens  belcaernis  hebt  ghy  WW^  ^ 
de  gelaten.  Na  dit  geiiit  te  hebben ,  ^ 
dwijnen  aenftonts  deze  /pooken, 
d'Arabieren  zich  zelfs  wijs  "^^^^"Vg^ 
begeven  zich ,  gelijk  te  voore ,  na on 

woonde  plaetfca  sM^^^'^''^' 

Uit  het  vierde  ey  zijn  de  ^^.^^j^^,  ten. 
voortgekomen  :  te  weten  ,  ^^^.^^-^j^^ 
zuighllers  ,  kol-rijllers  ,  ^^^Laftoo- 
en  diergelijk  flagh,  die  in  ^c      .  .  - 
ven,  mefthopen  en  gemakken,  luft  hcD- 

bentelchuilen.  .  -.{ii. 

Uithet  vijfde  ey  zijn  ^^^^^^^cn, 
geendoodclijkc  dieren  voortgcKo  ^.^ 
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die  overal  in  de  lucht  gcmcenelijken ,  in 
de  gcdacnte  van  gevleugelde  flangen , 
vcrfchijnen. 

Uit  het  zefte  cy  zijn  de  geeften  ge- 
kroopen,  die  gewoon  zijn  onweer, 
ftorm ,  cn  een  ongeftuime  zee  te  ma- 
ken: gelijk  uit  het  zevende,  die  vergif- 
tige en  brandende  winden  bewegen  en 
ontfteken. 

Uit  het  achtfte  cy  zijn  de  genen 
Voortgeteelt,  die  Alhafeto^  dat  is,  w^-^ 
deftem  aenfprekende ,  genoemt  Worden  : 
dewijl  zy  de  reizers  opwegh  aenfpre- 
ken ,  zonder  de  gedaente  van  den  aen- 
fprekendenpcrfoon  gezien  wort. 

Uit  het  negende  ey  is  Aladharo 
voortgekomen,  die  voor  den  voortteel- 
dcr  van  nacht-mannen  en  nacht- wij  ven, 
gemcenelijk  nacht-merrycn  genoemt, 
gehouden  wort.  Deze ,  nacr  men  zeidt, 
zijn  gewoon,  d'inwoondcrs  van  Opper 
Bgypten ,  GelMigh  Arabte ,  cn  het  lant- 
fchap  van  Gajfan^  dat  een  gedeelte  van 
Arahie  is,  en  aen  Syrië  paelt,  groote 
mocicli  jkhcit  cn  ongemak  acn  te  doen, 

Dc  kinderen,  die  uit  de  byflaping 
van  ecne  nacht-man  of  nacht-merry  van 
mannelijke  fcxe ,  cn  uit  vrouwen  ge- 
teelt  worden,  volgen  dc  gedaente  der 
moeder  5  maerde  boosheit  des  vaders: 
hierom  nemen  zy ,  door  een  zekere  in- 
gcboornc  kracht  en  drift  der  natuur 
namen  acn:  of  hen  worden  by-namen 
gegeven,  die  den  aert  cn  geOacht  des 
vaders  te  kennen  geven:  als  duivel-ja- 
ger  &c.  dewijl  hy  de  duivelen  uitjacght, 
noch  duivelen  zijns  gehjken ,  en  na-y  ve- 
racrs  gedooght.  D'Arabifche  fchrijver 
SdmiAs  verhaelt  een  voorval  van  cenen 
nian,  met  name  Benguham^  die  een 
nacht- wijf  tot  een  vrouw  getrouwt  had 
Deze  eindelijk  beval  dc  kinderen  acn 
den  vader,  en  verdween  uit  het  gezicht 
door  de  lucht ,  en  quam  niet  weer  in  het 
huis  van  den  mantevoorfchijn.  Eeni- 
genfchrijven,  dat  de  geen  in  't  kort 
komt  te  fterven ,  die  met  een  nacht-wiif 
te  doen  heeft  gehad. 

Y^'^'^'^'^iS^^y^'^^nziinverfcheiden 
flaghvangeeftenvoortgekomen:  doch 
het  zou  te  lang  vallen,  om  ieder  van 

Scn''^      '        ^yzonder,  te  ver- 

D'Arabifchefchrijvcr^4/4;«4,brenKt 

::^SLfr^^"  -^ndevoortteeling 
dergeeftenby:  te  weten,  dat  de  vader 

dczcrgecftengencvrouwgchadhebbc: 
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maer  dat  zijn  eene  dye  ttw  man,  én  d'an- 
der  eene  vrouw  was  :  uit  welker  za- 
mcn-paring  hy  vijf  eyeren  baerde. 

Uit  het  eerfte  ey  broeide  hy  ccncn 
zoon,  met  name  Hava^  die  de  gront- 
legger  der  ketteryen  enfektenwas,  en 
noch  is. 

Uit  het  tweede,  een  anderen,  met 
name  KMd ,  de  voorftaender  van  af- 
goden-beelden en  afgoderye. 

Uit  het  derde  ey  is  KithtAn  gebooren^ 
de  vinder  van  lift  cn  bedroch. 

Uit  het  vierde  eyfproot  Zdi^  d'aen- 
ftoker  van  echtbreuk ,  hoereerin^ ,  ver- 
krachting, en  diergelijke  ondeughden. 

Uit  het  vijfde  cy  is  Zumn^  voortge- 
teelt, d'aendrijver  tot  luihcit,  traeg- 
heit ,  en  dodderigheit. 

Wijders,  niet  alleenlijk  zijn  d'Ara-  GcvccH 
bieren  door  de  gezichten  en  mom- aen-  "^^ 
zichten  van  dusdanige  geeften  cn  fpo-  ^"^'^ 
ken  beguigclt,  verlcit  en  bedrogen: 
maer  velen  hunner  hebben,  zoo  men 
zeidt,  met  hen  gevochten,  cn  ziin<Te, 
fncuvelt. 

Halkama,  zoon  v^n  SafuAn  ^  over- 
grootvader, van  moeders  zijde,  van 
Menjan ^  Alkakems  zoon,  die  d'elfdc 
Kalif  oï  Arabifche  keizer  was,  wort 
gezeit  tegen  zekeren  geeft  gevochten  tt 
hebben :  doch  quamen  beide,  naer  men 
zeidt,  te  fneuvelen.  Dit  is  onder  d'A- 
rabieren  zeer  ruchtbaer  cn  bekent. 

Ook  zou  Hxrb ,  zoon  van  Afia,  door 
dc  geeften  m  een  wijde  woeftijne  gedoot 
zi)n :  geUjk  dit  graf-gedicht  getuight, 
dat  door  de  geeften  op  zijn  graf  gefchrc' 
vcnwiert.  Het  graf  v^n  Harb  ts  tnde^ 
z>e  -^oeftefUetfegeftelt.  By  het  graf 
Harb  '\0ortgeen  ander  graf  gezeten.  Men 
zeidt  niemant  dit  graffchrifc  dric-mael 
vervolgens ,  zonder  beven  en  ftameren, 
kan  lezen  :  uit  oorzake  het  door  dc 
geeften  zou  gemackt  zijn.  Ook  wiert 
Alhard^  die  zich  treffelijk  opdepoëfyc 
cn  zangkunft  verftont,  door  de  hee- 
ften, over  het  opzingen  van  zekere 
veirzen ,  dat  zy  hem  dikwils  verboden 
hadden ,  gedoot.  Men  zeid  het  zelfftc 
den  zeer  uitftekenden  poëet  Madras 
zoon  van  Abihamer^  over-quam.  Wijd- 
loopigh  fchrijven  verfcheide  Arabifche 
fchrijvers  van  diergelijke  ftoff^c. 

Mnhomet  getuight  meenighmael  in 
Tm  Alkoran,  dat  hem  niet  alleenlijk 
geeften  en  duivelen  verfchecnen  zijn; 
maer  ftoft  cn  roemt  ook,  dat  hy  de  zelve 

tot 
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tot  mccflers  cn  leerlingen  gebruikt 
hccfr.  Dcsgelijx  getuight  Jlgazel,  dat 
hy  d 'uitlegging  van  eenige  zware  plaet- 
fcn  des  Alkorans  van  gene  anderen  heeft 
kunnen  bekomen,  als  van  geeHen  en 
duivelen,  of  goede  engelen,  die  hem 
vcrfcheenen.  ' 

Den  Arabieren  verfchcencn  byouds 
zeer  dikwils  fpooken  en  warende  gec- 
Üen  5  maernoch  veel  dikwils'cr  ontrent 
de  geboorte  van  J/^^^?;;?^/ :  zoo  Mashud 
cnalle  degenen  wijtloopigh  getuigen, 
die  van  deze  ftoffc  gefchrcven  hebben, 
Wanneer  Mahomct  op  de  werelt  geko- 
men was ,  fcheencn  de  goede  engelen 
engeeftenopentlijkzeer  vrolijk  te  zijn, 
cn  als  te  juigen  over  de  geboorte  van 
zulken  leerling  en  amptgcnoot.  Hoe 
neirrtigh  cn  yverigh  zy  zich  in  hem 
vrocgh  t'ondcrwijzen  gcqucren  hebben, 
leeren  de  genen ,  die  zijn  leven  befchre- 
ven  hebben ,  zeer  duidcUjk.  Want  als 
Mnhomet  t'ecner  tijde ,  in  zijnen  ouder- 
dom van  vier  jaren ,  buiten  het  vlek ,  in 
het  gebiedt  van         gelegen ,  (alwaer 
hy  by  Hdïmn^  dcSMdifter,  in  dekoft 
beftcct  was )  met  andere  gcbuur-kinde- 
rcniiit  fpeelen  was  gcgacn,  zoo  wiert 
hy  door  twee  geeften,  die  onverziens 
verfcheenen,  opgevat,  cn  tegens  d'aerde, 
opderuch  gefmeten:  als  of  degecften 
hem  wilden  llachten.  Wanneer  d'andc- 
rc  kinderen  dit  zagen,  hepen  zy  wegh, 
en  fchrecuwden  luitruchtigh ,  cn  vcr- 
haelden  aen  Mahomets  voetfter ,  wat'er 
gcfchiedt  was.  Deze  liep  aenftonts  met 
hacrcn  man  derwacrts,  cn  vond  het 
kint  Mahomet  nat  bekrecten.  Maer 
wanneer  zy  hem  vroegen ,  wat  hem 
ichorttc ,  zoo  gaf  hy  ten  antwoort : 
Tidce  mame?}  ,  die  onverziens  ver- 
fcheetien ,  hehhcn  my  opgevat  en  op  den 
ruch  gefmeten  ^  den  butk  opgefneden^  en 
in  den  z.elven  iet ,  ik  '^eet  niet  'Tt^at ,  ge- 
fieken.  Toen  z^ijn  z>y  fchielijk  uit  mijne 
oogen  verdloeenen,    Waer  op  de  man 
tot  de  voetfter  zeidc :  Ongetivtjfelt  heeft 
de  duivel  zijnen  zetel  in  den  borfl  van 
dit  kint  geplant.  Dies  lever  het  met  den 
eerflen  aen  de  moeder  loeèr  over ,  eer  de 
"berken  des  duivels  in  hem  beginnen  te 
verfchijnen.  Aldus  fchrijft  by-na  van 
woort  tot  woort  de  Mahometaenfche 
fchrijvcr ,  Jfmael  Sciahinfciah ,  dien  al- 
le de  Mahometanen  geloof  in  dit  ftuk 
geven. 

Men  vim  cvcuwcl  cenigcn  onder  dc 
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Arabieren,  died'oorzakc  der  fpooken 
cn  nachtgeeften  den  opgang,  indruk- 
kingcn ,  en  verfcheide  geftalten  en  ge- 
zichten der  fterren  toefchrijvcn,  dc  wel- 
ke ,  door  een  gcli/khcit  van  aert  en  we- 
zen ,  hun  krachten  in  deze  onder-maen- 
fche  dingen  drukken ,  en  ftorten.  Hier 
door,  zeggen  zy,  begint  dedolheitder 
honden  te  woeden,  wanneer  die  fler 
opgaet,  die  dehont-fter,  of,  gelijk  dc 
Arabieren  eigentlijk  fpreken ,  dehonc 
des  reus,  genoemtwort.  Op  een  gelij- 
ke wijze,  als  andere  en  andere  fterren 
opgaen ,  worden  ook  andere  en  andere 
t  krachten  of  werken  gezien.  Onder  de  Eft'' 
welke  zoodanige  nachtgeeften  tc  reke- 
nen zijn. 

Dit  gevoelen  heeft  zijnen  oorfprong 
byd' Indianen  genomen:  van  waer  bet 
tot  d' Arabieren  is  overgebraght :  bet 
welk  namacls  Abumafar  niet  alleenlijk 
voor  goct  gekeurt  en  ondertekent 
heeft  5  maer  is  dacr  van  ook  een  zect 
felle  voorftaender  geworden,  en  heeft'e^-' 
wijtloopigh  van  gefchrcven,  zoo  ^^-J' 
hud  getuight :  want  hy  telt  veertig" 
fterrcn  op :  welker  opgang,  ondergang» 
hoedanigheden,  indrukkingai,  geftalten 
cn  krachten  hy  in  't  byzondcr  befchn/tr. 

Andere  willen,  dat  de  nachtgeeften, 
bullebakken  en  fpokcn,  niet  anders 
zijn,  als  zekere  dieren,  iwlt  heeften 
half  menfch ,  of  uit  ccn  bccftcn  cn  men- 
fchen  natuur  t'zamcn-gcftclt,  die  des 
daeghs ,  voor  's  menfchen  omgang , 
de  leelijkheit  cn  mismaektheit  hun^ 
lichaems,  cnbceftelijk gedeelte,  g^"^^ 
wen  :  maer  des  nachts  verfchijnen  ij* 
en  fpreken  de  reizers  aen ,  cn  bon 
gcfprek  met  hen  :  dewijl  des  "^^^^^-^ 
door  de  donkerheit  cn  duiftemis?  ^^^^ 
leelijkheit  en  mismaektheit  by  ^^'^ 
fchen  niet  gezien  wort.  Maer 
den  menfchen  iet  quaets  ^^"^^*^"^ac- 
zulx  doen  zy ,  of  dat  zy  door  het  be 
lijk  gedeelte  daer  toe  gedreven ,  ^^g^ 
noot  daer  toe  gebraght,  of  doore 
vcrmaek  aengelokt  worden.  ^^|^ 
Eindchjk gevoelen  cenigcn?  ^^^^^^ 
niet  t'onrccht  j  maer  met  dc  ^.^^^ 
waerfchijneüjkhcir,  dat  ^f  ^.  ^i^kenen 
gen  als  nachtgeeften  .  biü^  ^^j^^^^^ 
fpokcn,  loutere inbedtre^en     .  ^^^^^^ 

wen  zijn,  die,  door  kracm  j^^. 
ding,in'smenfchenhcrücncngema^^^ 

zijn,  en  na  d'uittci'lijkc  zmncn  «^^^ 

zQndcn  worden,  ^ods- 
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Godsdienft  der  oude  Arabieren. 


^  ^  de  tijden  des  Mahometsdom ,  niet 
een  eii  den  zelvea  godsdienft  :  maer 
zommigcn  hunner  beleden  Mo  fes  wet 
en  leere ,  en  nijghden  tot  het  Jodendom. 
Eenigc  anderen  omhelsden  het  Kriftcn- 
dom  of  Kriften  icere.  D 'overigen  wae- 
ren  tot  verfcheide  fckten  of  gezinthcden 
A^rvallen :  waer  onder  zommigen  den 
godsdienft  en  leere  der  Sdheers  aenhin- 
gen.  Andere  eerden  en  dienden  enge- 
len en  duivelen,  en  hielden  die  voor 
Gods  dochrercn.  Andere  aenbaden  het 
vuur ,  na  de  wijze  der  Pcrfiaenfche  Ma- 
gen :  en  zommigen  dreven  de  fektc  der 
Saddiiceen.  Maer  de  mecftc  oude  Ara- 
bieren waeren  beelden  -  dicnaers :  dies 
men  over-al  een  groot  getal  van  beelden 
z^igh  opgerecht. 

^«^Suta.     Vcrfcheidc  namen  van  beelden  of 

^ojm.  3%odcn-beelden  worden  in  den  Mko- 
i'dn  gedaght  :  als  AlUt^  Aloz^z^a.^  cn 
Manahy  die  onder  ecnen  naem  geëert 
cn  gedient ,  en  Elahat  of  K^liUhat ,  dat 
is ,  goddnmeti ,  genoemt  wier  den :  want 
d'oude  Arabieren  noemden  d'engelen 
cn  beelden,  die,  (zoo  zy  geloofden)  of 
door  God  met  leven  ingeblazen  wier- 
den ,  of  de  kapellen  der  engelen  wae- 
ren, en  door  hen  bezielt  wierden,  Gods 
dochter  en,  en  eigenden  haergoddchjke 
cere  toe  5  dewijl  zy  meinden,  dat  die 
voor  hen  by  God  middelacrfters  en  tuf- 
fchen-fprcekfters  verftrekten. 

^iiat.       i^lUt ,  of  AlUtto ,  was  een  afgoden- 
Ziet  ^^^^^  ^^^^t  door  den  Arabifchen  ftam 

Pag.184.  "^^J^kif^  indelamftrekevanT/r;,?/'  of 
zoo  andere  wiUen  ,  op  een^  phetfe 
-i^dCfjUb  geheten,  aengebedcn  wiert 
Die  dit  bcclt  opgerecht  had ,  Vpijsde  de 
genen,  diederwaerts  ter  bccvacrt  trok- 
ken, om  het  aen  te  bidden,  met  boter 
Cüolie  onder  malkandcrenvermenffht  • 
wacrom  het  ook  AlUtto  wiert  % 
noemt,  dat  is  vermengt  gezeit  :  want 
Z./^.,  van  waer  ^//../.,  is  een  Ara- 
biichwoort.  enbediet  verri2cnqcn 

Anderen,  als  Ah^.muhfchtr  en  AU 
hd.^,  m  hunne  uitleggingcu  over  den 
Alkorm ,  willen ,  dat  dit  beclt  ter  eere 
vanzekerenpei-foon,  opgereduis,  dic 
a^lc  degenen,  die  door  r^r,^ quamen 
mzcn,metgerftenpapcybr 
inengt,gewooachjkcaQuth,cld,:wL 


over  ook,  hem  ter  cere,  na  zijne  doet 
omgang  om  zijn  graf  gedaen  wiert. 

Eenige  Arabieren  hebben  dit  bceltAliau; 
AlUk  genoemt,  dat  hoogh  of  God  ^c-  ^''''^ 
zeitis  :  maer  daer  na  is  het,  met  het 
veranderen  der  letteren  H  in-T  Allat 
genoemt.  Dit beelt wiert,  door ^buifcd 
mets  bevel ,  op  het  negende  jaer  van  He^ 
gira,  of  na  des  Heilants  geboorte  zes 
hondertendertigh,  geOoopt. 

Het  afgoden- bcclt  Aloz.z.a ,  ofAluz-  Bedt 
z,a,  wiert  by  de  ftammen  Kora/fih  en 
Kananah  en  by  cenigen  uit  den  ftam  Aljau- 
van  Solam,  aengebedcn  en  gedient 
Eenigen  houden  Alozza  voor  eeii 
doorn-boom,  Alfamaraton  op  Arabifch 
genoemt,  die  by  den  ftam  G^fan  aen- 
gebedcn, cn  door  zekeren  Bhalem  al- 
lereerft  ingewijt  wiert.  Boven  denzcl- 
ven  boom  deed  hy  een  huis  bouwen  en 
Bof  noemen  :  in  het  welk  een  geluit 
door  d'mgaenders  gewoonelijken  ge-, 
hoort  wiert.  Zeker  chded  wiert  door 
M^homet  gezonden ,  om  dit  beclt  uit  tc 
roien,  het  huis  teftopen,  en  hctuitgc- 
roit  beelt,  of  boom,  metvuur  te  ver. 
delgen.  Hy  door-ftak  ook  de  duivel- 
)aeghftcr,  dewelke  met  hangendhair, 
en  de  hant  op  het  hooft ,  al  fchreeuwen! 
de,  ten  hmze  quamen  uitlopen,  mcc 
den  zweerde. 

Wanneer  chded  dit  zijn  bedrijf  aea 
^4Wn^erhaclthad,  zou  W 
daer  op  gezeit  hebben :  Bh  T,as  Aloz,^ 
:  m  zal  het  met  meer  meeuVizheit 
gedient  en  geëert-^or  den, 

Mmah  Meneh,  was  een  naem  M.nahi 
van  een  beelt,  dat  door  dc  ftammen  van 
Hodail  en  chozaah^  tuüchcn  MekU^xi 
Medina,  geëert  en  gedient  wiert.  Ande- 
ren noemen  dit  beclt  op  Arabifch  Sa- 
chraton,  dat  is  een  Jleen  of  fteenrotfe 
gezeit ,  die  door  de  bovengemelde  ftam- 
men, endoor  dien  van  rhakif^  gedient 
wiert.  Eindelijk  wiert  dit  beelt  op  het 
achtfte  jaer  van  Hegtm^  of  des  jacrs 
630,  na  den  Kriften ftijl,  gcQoopt  cn 
verdclght :  want  op  dit  jaer  quamen  den 
afgoden-beelden  der  oude  Arabieren 
een  grote  ramp  over :  naerdien  zy  meeft 
alle ,  door  bevel  van  Mahomet ,  gedoopt 
enter  neer  ge  velt  wicrdcn.  Manah  of 
Meneh ,  bcdiet  eigentlijk  ^vloeien  of 
ftom^ '  ea  wa§  Iiicrom  akoo  gcnoemr, 
^  dewijl 
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dewijl  voor  hét  zelve  het  bloct  der 
flacht-offers  uitgeftort  wicrt.  Om  de 
ztlvc  reden  wort  ook  een  zekere  plact- 
Zict  fe,  niet  verre  van  Mekka ^  Me»a  ^c- 
f  ag.  1 7'  noemt :  alwaer  de  genen ,  die  na  Mekka. 
ter  beêvaert  trekken ,  noch  heden  hun- 
ne otFerhanden  flaghtcn. 

Bchahx  deze  worden  ook  andere 
beelden  der  oude  Arabieren  in  den  Al- 
koran^  in  de  Sur  at  x  of  hooftftuk  van 
Noachy  gedaght  :  als  daer  zijn  iVadd, 
Saürao,  Taguthy  Tauky  en  Nafr.  Deze 
beelden  wierden  by  ouds ,  zoo  Alz^a- 
machfchar ,  Albidal» ,  Schareftan^  en  an- 
dere getuigen ,  al  voor  den  water-vloet 
aengcbeden:  maer  daer  na  zijn  dezel- 
ve by  d' Arabieren  aengcnomen  en  voor 
heilig  gehouden :  te  weten  iVxd^  door 
den  itam  Kalh ,  in  DaumatoV  jandal : 
S^noao^  door  Ramadan^  of,  gelijk  an- 
dere willen ,  door  den  ftam  Hodaily  op 
cene  plactfe  geheten  Rohat  :  Taguth^ 
door  den  flani  Medhaj ,  en  andere  liam- 
mcn  des  lantfchaps  van  jemen :  Nafr , 
door  Hamyar  of  Dulkalaah ,  in  het  lant- 
fchap  van  Hamyar. 

jVad ,  Sal^ao ,  Tauk ,  Nafr ,  Tagufh , 
waercn  namen  van  mannen ,  die  in  hun 
leven  in  godvruchrigheit  boven-matc 
uitmunten  :  welker  beelden  de  lants- 
luiden  en  mede-burgers ,  tot  een  eeuwi- 
ge gedachtenis ,  hen  ter  eerc ,  opgerecht 
cn  voor  oogen  geftelt  hebben.  De  na- 
komelingen hebben  deze  eere ,  de  wel- 
ke hen  bewezen  was,  in  goddelijke 
dicnft  verandert,  en  zijn  alzoo  tot  af- 
godcrye  vervallen. 

^,  ,  D' Arabieren  aenbadcn  iVad,  in  de 
Moham-      ,  „  -  ,. 

gcdaente  van  cenen  man :  Saifai} ,  m  die 
Aifirau-  eciic  vrouw  :  Taguth ,  in  die  van 
^^'^  cenen  leeuw  :  Tauk ,  in  die  van  een 
pcert  :  Nafr,  in  die  van  eenen  arent: 
gelijk  ook  Nafr  die  bediedenis  heeft. 
Nafr  was  een  acloud  beelt ,  en  voor  den 
watervloct  onder  d'Arabieren  bekent : 
dat  namacls  de  Hodailiten  met  godde- 
lijke eere  gcdient ,  en  met  bcdevaerten, 
godsdienfts  halve,  dikwils  bezocht  heb- 
ben. 

Tauk-  was  dc  naem  van  een  god- 
vruchtigen  man  :  wiens  doot  de  lant- 
genooten  grotelix  betreurden.  Zy  ftel- 
dcn  zijn  beelt  in  de  binncnftc  vertrek- 
ken van  hunne  tempelen ,  en  aenfchou- 
tlcn  de  zelve  onder  het  bidden ,  tot  ftree- 
h^ig  van  hunne  lullen  en  begeerten. 
Wanneer  deez  Tauk ,  en  zeven  anderen 


zabad. 
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wel  v-erdiende  mannen,  die  eerc  by  hun- 
ne tijtgenoten  genoten  hadden ,  zoo 
wierden  zy  eindelijk  by  de  nakomelin- 
gen met  goddelijke  eere  befchonken. 
Dus  verre  van  d 'afgoden- beelden ,  di^ 
in  den  Alkoran  gedaght  worden.  ^ 

Behalve  deze  beelden ,  die  de  berucli- 
fte  en  voornaemfte  onder  d'Atabieren 
zijn,  vint  men  niet  weinigh  andere  m 
d'Arabifchefchriften  gedaght :  hoewel 
alleenhjk  by  name  :  als  onder  andere 
Saad,  dat  door  den  ftam  Bani  Malkan, 
zoon  van  Kanam,  gedientwiert,  nacr 
het  getuigen  van  Schare  ft an. 

Saad  betekent  eigenthjk  heil  y  gelf*'^" 
zaligheit  en  'voorfioet.  Dit  beelt  wa» 
een  langwerpige  fteen ,  die  aen  het  ftrant 
van  Gjudda  ftont  opgerecht.  Zeker 
rabifche  poëet  uit,  op  Arabifch, 
Saad  eenige  veirzcn  zeer  verachtelijl^^ 
die  op  dezen  zin  uitkomen. 

iVy  z>ijn  by  Saad  gekomen ,  orri  dat  hy 

onze  dingen  z,ou  vers^amelen. 
Maar  Saad  heeft  ons  verflrooit 

"^py  houden  niet  van  Saad. 
Want  T^at  is  anders  Saad ,  als  eenp^^^ 
in  de  leoeflijne ,  uit  oer  de :  de 
met  tot  valshcit  noch  tofW^rhett 
lokt.  ^  B<* 

Soair,  of  Saiar ,  was  ook  dc  nacm 
vaneen  afgodenbeclt,  ^^^"^"^^^^f'  f 
ren  van  den  ftam  aengebedenh^ 
wiert.  Desgelijx  was  Audi  de  naem  van  ^^jc 
een  beelt ,  dat  de  Bekriten  en  myeltten^  a 
of  nakomelingen  van  Bekr  cn  l^^F' 
aenbaden.  . 

Daer  en  boven  vind  men  by  vc^^j^^^ 
de  A  rabifche  fchrij vers  andere  afg^'"  .  ^ict 
beelden  gedaght.  Onder  deze  p^s"* 
afgod  of  het  afgoden-bcelt 
Hobal,  het  voornaemfte,  grootftccn  ^^^^ 
maertfte.van  allen,  dat  op  'len  ^^^^^^^ 
ftentop,  of  aen  het  achtcrftcgcde 
van  de  Kaaba  of  tempel  van  * 
pronk  ftont.  .  ^^r 

Netfens  het  beelt  Habel  fton^cjj 
wederzijde  twee  beelden  :  het  e 
faf  enhetander  Naila  gcnoemt-  ^ 
welanderehetbeelt        ^P^'Y^^/ ^" 
Mar^ah^  en  Naila  op  den  berg 

Vufchfchara  was  c<ï«//aoor  den 
goden-beelt  of  afgod,  dar 

ftam  Daus  aengebeden  wiet  ^  ^^.^^ 

als  heer  van  Schara  want 

bcdiet  by  d'Arabieren  cenen  ^^^J^^^ 


Ziet 


Ziet 


•ï^r/j^ni  is  de  naem  van  ccne  plaetfe.  Op 
ccii  zelve  wijze  vintmea  onder  deko- 
nui-en  vm  Jemen  cenigen,  welker  naem 
van  Dr^  begint:  als  Du  Txzm,  Du  U- 
dan  Du  Nol, as ,  Du  Fayefch ,  Du  Ashah, 
Dul  koUa  :  dat  zoo  veel  zeggen  wil 
als  heer  van  r^2s^;^,  heer  van  W^^' 
heer  van  A^oTi^^j,  heen  van  Fnyefih  heer 
van  Jsbah ,  heer  van  KoUa.  ' 

Dufchfchara,  of  Du-Sf:ira^  is  een  en 
de  zelve  afgod,  dien  de  Griekfche  en 
-Latijnfche  fchrijvers  Dufares  noemen 
en  vooreenen  God  der  Arabieren  hou- 
den. 

Dufares,  zoo  Stephanus  fchriift 
wortals  een  God  door  d' Arabieren  cn 
Dacharenen  (dat  zijn  Nakuheërs)  aen- 
gebedcn.  Na  den  zeiven  God  Dufires 
Wierrook  een  verheve  plaetfe,  klip  of 
heuvel, in v^r^^/^,  Dufare  genoemt. 

Suidas  noemt  Dufares  Deufares,  en 
Wil ,  dat  Deufares  zoo  veel  te  zeo-^en 
als  Theos  Ares ,  dat  is,  god  Mars  : 
not  welk  Suidas  zonder  ccnige  waer- 
fcbijnclijkheit  gefproken,  en  uit  eigen 
hoofde  verzonnen  heeft. 

Dufares  was  een  en  de  zelve  afgod, 
dien  de  Grieken  Dionyfos^  en  de  Latij- 
nen Bacchus  noemden.  Ook  fchijnt 
Dionyfos  een  Arabifch  woort  te  zijn , 
enhecr  vaniW/öi  of  Nyfa  te  bedieden : 
tc  weten,  Nyfi  was  een  aeloade  ftad 
van  Arabie,  in  dewelke  Bacchus  door 
dc  Nymfen  opgevoetis :  en  na  dewel- 
ke, wat  belangt  het  achterae  gedeelte 
des  woorrs  ,  hy  Dionyfos  gebynacmt 
wiert,  volgens  ecnparigh  gevoelen  der 
voornaemfte  fchrijvers :  gelijk  ook  Du 
of  D/,  hetvoorfte  gedeelte  van  het 
^^'oon  Dionyfos,  Arabifch  is,  Qnhecr 
betekent. 

'Bacchus  fchijnt  ook  een  Arabifch 
Woort  te  zijn  ,  en  herkomftigh  van 
Bachchon :  het  geen  even  zoo  veel  «-e- 
zcit  is,  als  Evohe  Evohe  Bacchus  ;*of 
Ha  Bacchus :  dat  d' Arabieren  met 
eenc  verdubbeling  luitruchtigh  uitten  : 
Wanneer  zy  eene  zake  met  Tof  willen 
verheffen,  of  met  verwonderinö;  uit- 
krijten. Ook  bediet  Baccha  op  Ara- 
bifch, uitftekend  onverheven  te 
2i)n.  Dies  ook  deze  naem  van  Bacchus 
van  d'Arabiercn  tot  de  Grieken  t'ef- 
fciis  met  den  dienft  van  Bacchus  Ibhünt 
ovcL-gebraghttezijn:  hoewel  die  onder 
d  Arabieren  zelfs  met  andere  namen 
bekcndens:  tcwetcn,  metdicvanDj- 
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fares  of  Dufchfchara  en  Ourotalü,  of 
Ourotali  en  Ouroial. 

Behalve  deze  hadden  d'aeloude  Ara- 
bieren meer  andere  dicrgeHjke  afgoden- 
beelden :  als  Alfcharek,  na  het  welk  Alfcha- 
Abdol'-Scharek^zoon  van  Abdol-Uz-za,  ^'^k. 
gebynacmt  was,  alsof  men  dicnacr  van 
Scharek  wilde  zeggen. 

Manafy^a^  ook  een  afgoden- becl t :  Manaf 
na  het  welk  Ahd-Manaf,  oiAhdol-Ma- 
naf,  dat's,  dienaer  van  Manaf  ^  geby- 
nacmt was.  Dccz  had eenen  zoon ' Abd 
Schams  geheten,  dat  is ,  dienaer  der  Zon- 
ne :  want  aldus  wiert  hy ,  na  de  Zonnc, 
de  welke  acn  den  hemel  fchijnt,  ge- 
noemt  :  uit  oorzake  de  genen ,  uit  wien 
hy  gcfproten  was ,  de  Zoniie  eerden  en 
dienden.  Dacr  nochtans  anders  Schams,  Schamsi 
of  Schoms ,  de  naem  van  een  bcelt  was ,  • 
dat  by  ouds  acngcbcden  wiert :  acn  het 
welk  een  kapel  by  den  ftam  Tar/iim  toe- 
gcwijdt  was.  Het  was  miflchien  het 
bcelt  der  Zonnc. 

AbdoL  Manaf  had  ccncn  broeder  Ab- 
dol  Dar,  dat  is,  dienaer  van  Dar  ,2^^x00 
na  het  atgodcn-beclt  Dar  gcnocmt.  Van 
Dar  isookhcrkomaigh  Do-^ar,  dat  de 
naem  van  de  Kaaba,  of  tempel  van 
Mekka,  en  vaneen  afgoden-beelt was 
volgens  fchrijvcn  van  Alfirauz.abad  * 

]dil  en  Madan  waeren  ook  twccTalil.a 
naemen  van  afgoden-beelden  :  na  het 
cerfleis  Abd]alil,  cn  na  het  laetfte  .^^^ 
Madan  gebynacmt,  die  twcc  aeloude 
koningen  des  lantfchaps  van  Bi'^ias 
wacren.  "-^ 

Ai^al  was  een  byzondcr  afgoden- Bed. 
Deelt  van  de  ftammen  Bekr  cn  Tadah 

Het  beek  Dul  Kaffain,  of  enkdijk  buI 
KdJJain,  met  het  uitlaten  van  2)« ,  byKafFain." 
Safioddin  genoemt,  wiert  by  denftam 
Daus ,  cn  het  afgoden-bcelt  Bajar  of  Ba-  Bajn 
jer ,  by  d'Az^ditcrs  acngcbcden ,  zoo  Al^  '  ' 
firauz>abad  voornoemt ,  en  Ebnol-Athir 
getuigen.  Hetzemie  bcelt  was  ook  A^ 
lokaifar  genoemt,  hetwelk  inhetOo- 
fter  gewcft  van  Syrië  opgerecht  was 
cn  door  vcrfcheidc  Arabifchc  ftanimcn 
acngcbcden  wiert. 

Zeker  afgoden-beelt  wiert  ook  door 
denftam  Salim  acngcbcden,  volgens 
fchrijvcn  van  Alfirauzabad  5  hoe\vel 
hy  des  zelfs  naem  niet  mclt :  maer  wel 
zeker  byzondercn  voorval ,  die,  om  zij- 
ne mcrkwaerdighcit,  hier  dient  byae' 
voeght.  Te  weten,  twee  vosjes  qSa- 
men  gelopen ,  cn  klommen  op  het  hooft 
^  ^  van 


r 
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vanditbeclt,  cn  piflcn  dacrop,  in  het 
gezicht  van  den  opziender  of  koftcr , 
met  name  Gaii^i  Ehn  Abdol  Uz,za,  die 
wat  flof  in  het  ga  flaen  van  zijn  ampt 
fcliecn  te  zijn.  Dccz  zijnen  dienft  den 
heer  niet  waerdigh  achtende ,  aizoo  die 
dat  ongewroken  liet  doorgaen,  borft 
daer  over  met  deze  woorden  uit :  Is  die 
een  heer ,  op  Iviens  hooft  'vojfen  f  ïffen  f 
gelvijfelijk  hy  is  gering  d  of  K>ien  njojfen 
gepift  hebben.  O  SoUimiten ,  dees  kan 
geen  fcha.de  noch  voordeel  doen.  Hy  geeft 
noch  neemt  niet.  Voorts  nam  hy  het 
beelt,  en  brak  het  aen  ftukken.  Dit  ge- 
beurde kort  na  Mahomets  geboorte ,  die 
namaeis,  ter  gcdachtehis  van  dien  bra- 
ven daec ,  den  naem  van  Galai  Ebn  Jdol 
Uz>z>a ,  dat  is  gezcit ,  divalende  z,oon  van 
den  dicnaer  van  JJz^z.a ,  in  Rafched  Ebn 
Ab  Rabbehi ,  dat  is ,  rechtmatige  leeraer^ 
Zjoon  van  den  dicnaer  mijns  Heeren ,  ver- 
anderde. 

De  ftam  Hanifa^  of  de  Hanifidijieny 
bejegenden  ook  hunnen  God  met  geen 
minder  fchimp  en  hoon :  want  zy  aten 
hun  afgoden- beek ,  dat  zy  van  zekere 
eetbare  klomp  gemaekt,  cnlangacngc- 
beden  hadden,  uit  hongers-noot  op :  ten 
einde  hy  hen  alzoo  zou  voeden,naerdicn 
hy  niet  anders  kon.  Zeker  Arabifche 
poëet  gedenkt  het  bedrijf  der  Banifidi' 
fien  in  de  volgende  woorden  : 

De  jhamUanifa  heeft  zwijnen  heer  uit 
hongers-noot  en  dier  en-tij  t  opgege- 
ten. 

Zy  hebben  het  quaet  der  ftraffe  en 
Iprake  van  hunnen  heer  met  ge- 
V  reeft. 

Alcha-  Dulchalafah  ,  of ,  volgens  andere , 
Vtdcholofah was  een  huis  bydenftam 
Chathaam ,  het  welk  jamamfche  Alkaa- 
ha  genoemt  wicrt :  in  het  welkeen  af- 
goden-beek ftont,  Alchalafah  geheten. 
Safioddin  noemt  dit  huis  Beith  Asnam  ^ 
dat  is,  huis  der  beelden:  als  of  in  het 
zelve  vele  beelden  gcftelt  waeren :  die, 
behalve  van  den  ftam  chathaam^  ook 
van  de  ftammen  Daus  en  Bajilah ,  en  an- 
dere ,  aengebcden  wierden. 
Beeit  Je-  jehar  was  een  beek ,  dat  by  den  ftam 
lïadal  Bamaz.  j  en  Rada  was  een  beek,  dat 
by  de  nakomelingen  van  Rabia  gedient 
wiert.  Ook  was  Alauf  dc  naem  van 
een  afgoden-beek. 

Behalve  de  beelden  voornoemt,  wac- 
ren'cr  noch  andere  ontallijke  beelden, 
dic  door  byzondcre  perfooncn  gcecrt 
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wicrdcn  :  tc  weten,  ieder  huisvader  Huï^^ 
had  zijne  huisgoden,  die  hy ,  wanneer 
hyzou  opreize  trekken,  delactftcvan 
allen ,  cn  op  zijne  wederkomftc  d'cer- 
fte  van  alle  groete.  Onder  andere  was 
een  dezer  huisgoden  Aldemar  genoemt, 
het  welk  een  beek  was ,  dat  door  AbbuSy 
zoon  van  Mar  das,  en  zijn  geflaghtgc- 
ëert  wiert.  Wanneer  deez  Abbas  dc 
leere  van  Mahomet  omhelft  had ,  zoo 
verbrande  hy  dit  beek,  dat  hy  van  zij- 
nen vader  Mar  das  ontfangen  had.  ^,^^f_ 

D'ecrfte  dienacrs  of  aenbiddcrs  der 
fteenen,  onder  d'Arabieren,  waeren  de  ren  ccr- 
nakomelingen  van  Jfmael^  welker  ^i' jjendcc 
goderye  hier  uit  hacren  oorfprong  n^"^'  ook  ft** 
Wanneer  Ifma'éls  nakomelingen  zoo- 
danigh  in  getale  toegenomen  waeren, 
dat  de  lantftrekc  rontom  Mekka  voor 
hen  te  klein  viel,  zoo  wierden  zy  g^' 
nootzaektzichna  anderen  geweften  tc 
begeven:  hoewel  zy  derwaerts  niet  to- 
gen ,  of  een  ieder  nam  eenigc  ftenen  uit 
de  ftenen  van  die  heilige  plaetfe  o^^^ 
zich ,  die  zy  ter  plaetfe  opzetten ,  ^^^^ 
zyzich  met  der  woon  ter  neêrfloegen* 
Als  dan  liepen  zy  rontom  deze  ftenen, 
op  een  zelve  wijze,  als  zy  rontom  dc 
Kaaba  of  tempel  van  plaghten  tc 
loopen.  Eindelijk  is  het  zoo  verre  ge- 
komen, dat  hunne  nakomelingen  een 
iegelijken  fchoonen  fteen  eerden  cn 
dienden.  En  aldus  vervielen  zy,  met 
den  godsdienft ,  dien  zy  van  Ifma'el  ont- 
fangen hadden,  te  vergeten,  tot  cenc 
fchandelijke  afgodcrye. 

Dc  beruchte  profeet  Mahomet  heeft 
alle  deze  beelden  voornoemt  doen  ver- 
nielen ,  uitroien  en  verdelgen ,  om 
menfchen  tot  den  dienft  van  den  opper' 
ften  God  te  brengen.  Tc  weten, 
heeft  zijne  Arabieren  van  den  dienft 
van  Alilahat ,  of  vele  gezellen ,  ^^^^ 
beelden,  (gehjk  d' Arabifche  fchrijvers 
fpreken)  tot  den  dienft  van  denoppcr* 
ften  God ,  en  ftichter  van  den  al ,  trag»" 
ten  te  trekken :  hoewel  d'oude  zeden  en 
gebruikelijkheden  behouden  wieraci^'  ^^^^ 

Wat  belangt  denoorfprong  van  den  ^^^^„g^^ 
dienft,  die;  aen  de  beelden  bewezen  der 
wiert,  zoo  komen  hierin  by-na^lc  A-  .^^^i. 
rabifche  fchrijvers  over-een,  dat  aic 
van  de  zorge,  vlijt  cn  nacrftigheit  der 
voorouders  hacren  oorfprong  genomen 
heeft :  dewijl  die  allcreerft  mannen ,  dic 
den  luiden  cn  lande  grote  dienftcn  be- 
wezen hadden,  ter  gedachtenis  en  cere. 
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bccMcn  opgerecht  hebben :  zonder  de 
nakomelingen  de  reden  en  oorzakc  daer 
van  verftaen  hebben.  "Waer  by  's  dui- 
vels lid  cn  loosheit  zich  vervoeghde : 
naerdicn  dc  duivel  hen  uit  de  beel- 
den, die  zy  eerden,  toefprak,  en  aldus 
heil  dwong,  om  hem  dienft  te  bewijzen. 

Wijders,  dc  Arabieren,  naer  het 
fchijnt,  hebben  in  oude  tijden  geene 
kleine  eere  aen  die  beelden  bewezen  : 
als  onder  andere  hier  uitbUjktj  dewijl 
zy  het  zich  tot  eere  rekenden  met  hunne 
namen  genocmt ,  en  onder  d'aenbidders 
gerckent  te  worden.  Hier  over  vind 
men  by  hen  de  namen  van  jVadd , 

dat  is,  knecht  vm  iVadd  :  i^bd  Ta- 
gtith ,  dat  is ,  knecht  van  TAguth :  K^hd 
Mmah ,  dat  is ,  knecht  van  CManah  : 
K^hdol  Uz,za ,  dat  is ,  knecht  van  Uz,z,a, 
gcdaght. 

Met  recht  zou  men  hier  mogen  vra- 
gen ,  of  deze  volken ,  en  ieder  lantaert 
in  't  byzonder,  hunne  bovengemelde 
Arabilche  beelden  voor  Goden  gehou- 
den hebben ,  zonder  ecnigh  acnfchouw 
cn  inzicht  op  eencn  hoogcr.  Dan  of  zy 
die  voor  de  tweede  oorzaken  gehou- 
tAnaio-  den,  cn  alleenlijk  t  gelijkvormighjk  den 
*'*^^*  naem  van  God  hen  toegcfchreven  heb- 
ben. Hier  op  dient ,  na  het  gevoelen  der 
Arabifche fchrij vers,  tot antwoort,  dat 
vele  hunner  ongctwijffelt  gehouden 
hebben ,  dat  de  genen ,  die  zy  als  Goden 
eerden ,  van  het  opperfte  gezagh  en  ma- 
jeftcyt  waeren,  en  aen  geen  ander  hin- 
gen j  maer  alles  acn  hen  hangt. 

Dit  hun  gevoelen  bewijzen  zyuitde 
volgende  betrachting  van  den  aertsva- 
der  abraham.  Want  zoo  dra  d'aerts- 
vader  abraham,  (gehjk  d' Arabieren, 
door  overlevering  getuigen)  gebooren 
"^^as,  wiert  hy  door  zijnen  vader  in 
eencfpclonke,  dewelke  in  hetbinnen- 
fte  van  eenen  bergh  was ,  uit  vreze  voor 
de  Chaldeen ,  verborgen ,  die  hem  zoch- 
ten te  dooden:  dcwijle  de  fterrekijkers 
voorzeidt  hadden ,  dat  hy  hunnen  o-o- 
den  tot  ondergang  zou  zijn.  Wanneer 
hy  eindelijk  des  nachts  allereerft  uit  de- 
ze fpelonke  voor  den  dagh  gekomen, 
cn  nu  reeds  tot  een  man  geworden  was, 
zoo  begon  hy  met  gtote  verwondering 
den  hemel ,  en  des  zclven  ontallijke 
fterrcn  t'aenfchouwen.  En  ziende  de 
flerre  Venus ,  de  welke  by  geval  op- 
ging, cnallc  d'anderc  in  licht,  glans, 
cnklacrheit,  verre  overtrof ,  zoozeide 
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hy :  Dit  is  mijn  God  en  mijn  Schepper. 
Maer  wanneer  niet  lang  daer  na  de  Ma- 
neverlchcnenwas,  zoo  veranderde  hy 
van  gevoelen ,  en  zcide  :  Dit  is  mijn 
God,  en  mijn  Schepper.  Na  eindelijk  dc 
Zon,  de  bron  der  lichten,  opgegaen 
was ,  ftont  hy  tot  ftommcns  toe  ver- 
wondert, en  riep:  Dit ,  dit  isivaerelijk 
mijn  God,  en  mijn  Schepper,  Niet  blm- 
kender,  hooger ,  noch  fchoonder  kanver- 
zonnenlvorden.  Midlerwijlc  hy  dit  zei- 
de,  en  zich  over  de  klaerheit  cnheldcr- 
heit  der  Zonne  verwonderde ,  zoo  flont 
d'engel  Gabrïél  by  hem ,  die  hem  den 
waeren  dienft  van  den  waeren  God  leer- 
de ,  en  in  den  waeren  godsdienft  onder- 
wees. 

De  zelve  Arabifchc  fchrijvers  bevc- 
ftigen  dit  gevoelen  wijders,  door  de  vol- 
gende hiftorie  van  Malek,  een  aeloude 
Egyptifche  koning. 

Na  deez  zeer  lang  boven- mate  neir- 
ftelijk  den  dienft  der  planeeten  ofdwael- 
fterren  bchertight  en  ga  geOagen  had , 
zoo  docht  hem  op  zekeren  ti jt  in  zijnen 
flaep ,  dat  hy  door  twee  vogelen  in  den 
hemel  opgerukt ,  en  voor  zekeren  don- 
ker bruin- verwigen  ouden  man,  met 
grijs  hair  en  een  grijze  baert,  geftelc 
wiert,  tot  wien  d'oude  man ,  als  hy  heni 
zagh,  zeide :  Kentghy  my  f  Waer  op  de 
koning  ftoutelijk  en  onverzaeght  ant- 
woorde :  Neen.  Tot  wien  toen  d'oude 
man  zeide:  ikben  Saturnus.  Wanneer 
hy  dit  hoorde,  aenbad  de.  koning  hem 
acnftonts ,  met  voor  over  neérgebuktcn 
hoofde ,  en  zeide :  O  Heere ,  nu  ken  jk  u, 
ghyzijt  mijn  God.  Geenz^ins,  zeide  Sa-- 
turnus  weer  daer  op ,  Ghy  dicaelt  ge- 
heel en  al ,  dat  ghy  my  God  en  Heere 
noemt ,  en  voor  ulf  en  God  hout :  delvijl 
ik  z.elf  ook  eenen  God  heb,  gelijk  ghy ,  die 
mijn  enulP  Godis ,  en  diemy  enulv,  hc'* 
mei,  aerde ,  en  Ivattujfchen  beide ,  en  it% 
beide ,  bejloten  is ,  alleen gefchapen  heefiy 
enmachtighis  alles  uit  telwerken.  Over 
dit  zeggen  ftont  de  koning  zeer  ver- 
wondert en  verflagen,  en  7.eide  tot  den 
ouden  man  :  Waer  is  deez.  God  der  go^ 
denf  Waer  op  Saturnus  ten  antwoort 
gaf:  Indehooghfien  der  hooghfien.  Tot 
Tvien  het  gezicht  der  lichamelijke  oogen 
niet  kan  toedragen  ,  noch  hem  zien :  nech 
zelfs  de  gcdaght  en  en  zinnen  der  fierjfe- 
lijke  menfchen  kunnen  zijn  Ivezen  met 
begrip  en  mbeelding  vatten.  Maer  al  he t 
geen,  datTpyin  ul»e  yeneden-'j^erelt uit- 
Zt  3  rechte» 
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rechten  en  in -drukken :  la  hierom  ghy  ons 
ru  oor  goden  hotidt ,  en  dient ,  dat  doen  li>y, 
als  dienacrs,  door  gehoorz>aemheit  van 
z>ijn  hevel.  Toen  zcidc  dc  koning;  tot 
Salurnus.  ïVat  fidetmy  dm  te  doen  ^  om 
de  voorige  dloding  en  fchantvlek  voor- 
taen  te  kunnen  verbeteren  en  mtl»ijfchen. 
Tot  wicn  Saturnm  zcidc :  Eert  dez,en 
alleen  voor  God.  Beloijft  hem  alleen 
f  licht  van  aenhidding.  Schrijve  geen  an- 
deren goddelijkheit  toe.,  dan  hem. 

Wanneer  de  koning  ontwaekt  was , 
zoo  vcrhaeldc  hy ,  zonder  toeven ,  dc 
ganfche  zake ,  met  grote  verflagent  en 
verbacftlieit,  acn  den  hogen-puieflcr , 
die  tot  den  koning  zeide  :  Saturnus 
heeft  de  l\?aerheit  gefproken  :  "Pant  ook 
hy  zelf  is  een  fchepfèl,  en  is ,  gelijk  Ipy., 
door  hem  gcfchapen ,  die  hemel ,  aerde , 
fla7iet€n  ^  fier  ren ,  en  al  "^at  de  blinde  en 
fterffelijke  menfchen,  als  Goden  dienen, 
gcfchapen  heeft  .^regeert  en  bel\>aert.  Wacr 
op  de  koning  vraeghdc:  Hoe  z>al  ik  dit 
mijn  volk  kunnen  ypijs  maken ,  en  de  mee- 
'fi'ighvuldigheit  der  goden  uit  hunne  her- 
ten roien  en  T^egh-nemen.  Toen  zeide 
de  priefter  :  Doet  z,oo  veel^  als  in  WVtf 
maght  is.  Verder  zajt  ghy  niet  q^ehouden. 
Dies  belluiten  d'Arabifche  1'chrijvers 
hier  uit ,  dat  die  volken  en  landaert ,  uit- 
genomen zeer  weinigen ,  niet  verder , 
als  boven  hunne  beelden ,  gezien  heb- 
ben ,  noch  hoger  gevlogen  zijn ;  maer 
hebben  aidacr  allen  dicnft  geëindigiit, 
en  dc  palen  djer  godheit  vaft  geftclt. 
De  voornaemfle  fekre  van  allen ,  der 
"  oude  Arabieren,  wort  die  van  de  Cha- 
U'diten  gehouden,  alzoo  gcnoemt  na 
Chdch ,  zoon  van  Sanan ,  dc  Hahifiter ; 
hoewel  niet  uit  oorzake  hy  dcrzelvcr 
cer/le  oprechter  of  vinder ;  maer  een 
felle  verdediger  en  voorftacnder  van  die 
tegen  dc  Magen  of  Wijzen  der  Pcriia- 
nen  gcwecft  was. 

D  inhout  en  kort  begrip  dezer  leere 
was:  dat'ct  een cenige Schepper ,  enal- 
lermacluighfte  en  wijde  Beltierdcr  aller 
dingen  zy ;  dat  de  doden  zullen  verrij- 
zen :  dc  vromen  met  eeuwige  loonen 
cn  gelukzaligheit  bcgiftight  worden: 
d  onvromen  dacr  cn  tegen  met  eeuwige 
ftralFen  cn  ongelukzalighcit. 

A4en  zagh,  zoo  d'Arabifche  fchrij- 
vcrs  melden ,  ten  tijde  van  dezen  Cha- 
^^d ,  vuur  door  verfchcide  gcweftcn  van 
Arahie  wijd  en  zijd  in  de  lucht  verfchic- 
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lecre  en  inzetfelen  der  Pcrfifchc  Ma- 
gen ,  die  het  vuur  aenbadcn  cn  dienden, 
overtraden.  Op  zijn  fterven  leggende , 
zcidc  hy  tot  de  zijnen:  iVanneer  ik  be- 
graven z,ijn.,  z.al  een  kudde ■ez.elen  komen^ 
met  ee?i  kemel  voor  aen,  die  mijn  gr  af  met 
de  klaeu  z^al flacn:  dangracf  mijn  lichae^n 
op ,  en  voert  my  van  daer.  Voorts  zd  tk 
u  verkundigen ,  ^at gefchieden  zal. 

Wanneer  derhalve  zijn  lichaem  ter 
aerde  befteet  was ,  verfchcen,  gelijk  hy 
voorzeid  had,  die  kudde  der  ezelen ? 
met  een  kemel  voor-aen ,  die  derwacrts 
quam ,  cn  op  het  graf  met  dc  klaeu 
klopte.  Toen  men  dit  nu  zagh,  zoo  liep 
een iegehjk derwacrts,  om  hem  uithcc 
graf  op  te  graven :  maer  de  zooncn  Hel- 
den zich  daer  tegen ,  met  te  zeggen ,  dat 
zy  namaels  niet  begeerden  van  andere 
Arabieren  zooncn  des  opgegraven  ge- 
noemt  te  worden.  Want  onder  d'ou<^^ 
Arabieren  was  in  gebruik ,  (gelijk  dat 
gebruik  noch  in  zwang  gaet)  toenamen 
na  den  eenen  of  anderen  daet,  of  uit' 
ftekend  voorval  te  geven.  De  leerlin- 
gen en  navolgers  zijner  leere  hebben 
dezen  chaled^  als  een  profeet,  boven- 
mate hoogh  geëert.  Zelf  Mahomet  ge- 
denkt dien,  en  houdt  cnprijfthcm,  als 
eenen  profeet.  .  .j; 

Nacft  aen  de  chalediten  volgen  de 
aenbidders  en  dienacrs  der  hemelfche  \,,^è,' 
gceftcn.  Alhoewel  nu  deze  dreven  cn  jj^c^ 
beleden  dat'er  een  eenige  Schepper  en 
allerwijllc,  machtighftc ,  onveranderlij- 
ke en  allerheihghlte  bouwmecfler  van 
den  ganfchcn  al  zy ,  zoo  ftclden  zy  des 
niettemin  vafl:,  dat  den  mcnfchen  mid- 
delaersvan  nodewaeren.  Waerom 
die  hemelfche  geeften  met  tempelen ,  al- 
taren ,  offerhanden ,  zcegh-oftcrs ,  wie- 
rook, reukwerken,  fmeekingcn,  va- 
llen, bezwecringen ,  en  andere  waen- 
gelovighedtn  dienden  en  aenriepen. 
Alkoran  fpreekt  van  hen  aldus :  Geen- 
zins dienen  eit  eer  en  ls>y  hen ;  *ten  %>J 
ons  aen  God  verknopen. 

D'oude  Arabieren  noemden  deze 
engelen,  die  zy  als  goddinnen  aenba- 
dcn, dochtercnGods,  ^cy\)]kó: Alkoran 
ook  van  hen  fchrijft. 

Van  hun  gevoelen  en  grondt-rcgclcn 
wijken  die  genen  niet  verre  af,  die  by  de 
voorigc  fektiften  of  acnhangei'S  der  Cha- 
lediten., afgodiftcnen  bceldcn-dienaers 
gcnoemt  worden  :  dewijl  zy  afgoden 
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«iacr  d'cngélen over  gebieden,  oprech- 
ten, die  van  zeker  maekfel  cngeftalte, 
op  zekeren  tijt,  wijze, en  maniere,  en  uit 
zoodanige  of  zoodanige  ftofFe  gemaekt 
waeren.  Dit  aldus  te  doen ,  zeggen  zy 
uit  de  kraghten  en  indrukkingen ,  of  in- 
vioeingen  der  planeten  te  bcfluiten. 

Beide  ftonden  zy  d'onfterftclijkheit 
der  zielen,  cn  de  verrijzenis  of  oprtan- 
ding  der  lichamen  toe  5  maer  verwier- 
pen de  zendingen  der  profeten  cn  alle 
Wetten ,  de  welke  door  hen  gebraght  of 
noch  te  brengen  waeren. 
.5jjJ»clin  Wanneer  een  hunner  op  fterven  lagh, 
«raf^j  ^n  aen  het  zieltogen  was ,  zoo  wiert  een 
crle.  kemel  of  peert  op  zijn  graf  gellaght: 
^it'  '^^^nrzy geloofden,  dat  d'o verleden  op 
dien  geflaghtcn  kemel  of  peert  na  de 
plaetfe  des  oordeels  zou  reizen  j  maer 
anders  te  voet,  indien  geen  kemel  of 
peert geflaght wiert:  het  welk  by  hen 
voor  zeer  gering  en  verachtcHjk  gehou- 
den wiert.  Of  d'erfgenamen  of  zoo- 
nen  plaghten  een  kemelin ,  met  den  hals 
omgedrait,  en  een  dekklect  daeraenof 
om  het  hooft  gehangen ,  aen  des  over- 
leden graf  te  binden,  en  daer  zoo  lang 
te  laten  bÜj  ven ,  tot  dat  zy  ftierf,  zonder 
icinant  voeder  of  water  gaf  Of  een 
kcmeUn,  zoo  Aljmhar  en  Ebnol-A- 
thir  getuigen,  wiert  ineen  kuil  gezet, 
cn  daer  in  tot  ftervens  toe  gelaten.  De 
kemelin,  de  welke  men  daer  toe  ge- 
bruikte ,  wiert  op  Arabifch  Beleyton  ge- 
nocmt.  D'Arabieren  vergelijken  ge-  ! 
wooiieUjk  rampzalige  menfchen  by 
zoodanige  kcmelinnea 

Degenen,  die  een  toekomend  oor- 
deel verwaghren,  gaven  voor,  dat  zy 
hierom  de  beelden  eerden ,  ten  einde  die 
voor  hen  by  God ,  in  het  toekomend  le- 
ven, middelaers  cn  tuflchen-fprckers 
zouden  verftrekken. 
liic.  Zommige  Arabieren  quamen  na-by 
d'inzetfelender  Chaldeen :  want  zy  ba- 
^«rrcn  den  dc  planeeten  of  dwaci Herren,  en 
verfchcide  vafte  fterrcn  aen ,  en  begon- 
nen geen  werk,  zonder  raetflaen  van 
hunne  krachten,  bewegingen,  op  en 
ondergang.  Abubekr  Sadek  ^  Mahomets 
fchoonzoon  en  navolger ,  was  een  aen- 
hanger  dezer  fekte. 

De  leerüngen  dezer  leere  waeren  in 
tween  verdeilt :  want  zommigen  hun- 
ner aenbaden  en  eerden  de  planeten  en 
tweede  oorzaken :  en  verfchildcn  hier 
in  geenzins  van  de  \'oorigen :  maer  vcr- 
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fierden  en  verzonnen,  tHetde  chddeen 
cn  Sahe'ers^  vele  dingen  nopende  de 
fchcpping  der  werelt.  In  deze  dwaling 
flaken  by-na  alle  de  genen ,  die  byzon- 
dere  goden  dienden  en  eerden ,  als  dc 
Homainten^  die  dc  Zon  dienden,  en 
voor  hunnen  God  hielden :  de  Kanani- 
ten,  die  de  Mane  ;  de  Lahemtten  en 
Cedamiten ,  die  jupiter  j  de  Afediten  , 
die  Merkmr  ,  (op  Arabifch  Otared  ge- 
heten ,  dat  dutz>em  kunjlmaer  gezeit  is  j) 
en  dc  Mdfamiten  ^  die  Aldobran^  of 
Stier s-oogh-fter^  dienden  en  eerden.  Van 
gelijken  eerden  en  dienden  zommige  A" 
rabieren  andere  hemels-lichten. 

Tc  weten ,  de  Ka'ijitcn  dienden  dc 
grote  en  lichte ftcrre,  dc  welke  inden 
mont  van  dcngrooten  Hont-ller  ftaet, 
en  op  Arabifch  Alsjera  Alchur ,  en  an- 
ders Sjirajon ,  en  op  Grieklch  Syro 
genoemt  wort.  Deze  ftcrre  wort  ook 
Alsjera  Al-)emen  op  x\rabifch  ge- 
noemt  :  dewijl  haer  ondergang  aen  de 
lantftreke  van  ]emen  is  :  en  anders  op 
Arabifch  Kelb  Alsjabar  ,  dat  is ,  hont 
des  reus  ^  omdatzy  altijt  AIjauz^a^  dat 
is ,  Orïon  of  reuz,e ,  volght. 

Onder  de  dicnaers  van  deze  fter  was 
dc  voornaemlte  zeker  Abu  Kabfchaby 
dien  eeuigen  voor  een  en  den  zelvcn  met 
iVaheb ,  Mahomets  grootvader,  houden. 
Waerom  de  Arabieren  ook  namaels 
Mahomct ,  wanneer  deez  de  Koreisjiteti 
van  den  dienft  der  beelden  wilde  aftrek- 
ken ,  zoon  van  Abi  Kabfchah  genoemt 
hebben:  gelijk  d'Arabifche  fehrijvers^ 
Ebnol  Athir ,  Alfiranzabad ,  Alkodai ,  en 
AlbidaTtfy  in  zijn  uitlegging  over  den 
Alkoran ,  getuigen. 

D'Arabieren  willen,  dat  Alobur  al- 
zoo  genoemt  zy,  dewijl  zy  door  dea 
Melk-lvegh  na  het  zuide  trok  :  want  zy 
beuzelen,  dat  de  twee  Alsjerien  (te 
weten ,  deze ,  de  welke  in  den  grooten 
Hont- fter  is ,  en  een  andere ,  de  welke  ia 
den  kleinen  Hont- fier  is ,  en  Alsjera.  AU 
gomaifa  genoemt  wort)  gezufters  van 
Sohail ,  of  dc  fter  Kampus,  gewceft  zijn, 
die,  wanneer  hy  den  rugh  van  zijne 
vrouw  Aljauz.a  gebroken  had,  na  het 
Zuide  gevlught  was ,  en  door  zijne  zu- 
fter  Alobur^  tot  over  den  Melk-'^eghy 
gcvolght  wiert:  midlerwijle  Algomai' 
J^a ,  weenende  tot  lecp-oogens  toe ,  op 
haere  plaetfe  gebleven  was.  Algomaifn 
is  zoo  veel  gezeit ,  als  minder  Itchter , 
dan  Alobur. 

D'ou- 
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D'óude Arabieren  hielden,  volgens 
{dmjvm  vm  Herodoof ,  Dionyfos  {m- 
<ki-sBacdus)  cwUranU  alleen  voor  go- 
den ,  cn  noemden  Dionyfos^  Ourotd^  en 
Urmu,  AltUt.  Urama  wiert  ook  by 
d'oudc  Grieken  en  Latijnen  te  gelijk 
IJranus  en  )upker  genoemt:  want  alle 
de  Goden  der  ouden  wierden  van  beide 
fexe  gehouden,  namelijk,  vrouwelijk 
cn  mannelijk.  Te  weten  ,  Arrtmus 
noemt  Urania,  XJranus ,  en  Strabo^  ]uft- 
tcr.  Eeide  nochtans  fchrijven  zy  ,  dat 
alleenlijk  twee  goden  door  d'Arabieren 
gedient  zijn  :  en  noemen  den  eenen 
Dionyfms  of  Bacchus  :  waer  in  zy  He- 
rodoot  ge volght  hebben. 

Eenigen  willen  voor  Ourotd^  oïOra- 
td^  ö/^/^/ gcllelt hebben:  naerdiende 
letteren  R  cn  L  lichtelijk  verwillelbaer 
zijn :  welk  oUtd  zoo  veel  als  AlUh- 
tady  in  goct  Arabifch,  gczeit  is:  dat 
hooghfte  of  cpperfie  God  betekent. 

Altlat ,  of,  na  den  Arabilchen  trant , 
AlUaha ,  of,  in  het  mcerfout  getal ,  Ali- 
lahat ,  betekent  goddinnen  :  onder  den 
naem  van  goddinnen  verftonden  d'A- 
rabieren de  Zon,  en  Al-Hild^  of  de 
Mane ,  en  Nafr ,  cn  alle  andere  beelden : 
Ziet  waer  onder  AlUt  en  d'ovcrige  goden  der 
P3S.I77-  minder  volken  begrepen  wacren. 

Dies  onder  deze  twee  namen ,  Ota- 
td  of  OUtd^  of  i^llahtad  en  o^//- 
lat  of  i^Ulahaty  de  ganfche  afgoderyc 
enftoet  of  drom  der  Arabifche  Goden, 
ten  toone  geftelt  en  begrepen  worden. 
Want  d'Arabieren  hadden  ^liUhat^ 
dat  zijn,  goddinnen ,  de  goden  van  min- 
der volken :  en  daer  en  boven  hadden 
zy  ^lUhtad,  of  Olotd^  dat  is,  den- 
op  fcrfien  of  hooghji-en  God. 

Zy  hielden  dc  goddinnen  voor  doch- 
tcrcn  van  den  opperden  God ,  cn  ge- 
loofden, dat  die  voor  hen  by  Godtuf- 
fchen-fpreekfters  en  middclacrfters  ver- 
ftrekten :  en  dienvolgens  metgoddeüjke 
ecre  moften  gedient  worden  :  hoewel 
onder  den  oppcrften  God ,  zoo  Schare- 
//ï^^getuight.  Te  weten,zy  noemden  die 
beelden  goden  of  goddinnen :  maer  den 
waeren  God ,  God  der  gode?i :  de  beel- 
den hecren :  cn  den  waeren  God ,  Heer 
der  heer  en. 

Wanneer  zy  dan  zich  voor  God  ver- 
voeghden,  en  hem  met  lof  verhieven, 
200  gebruikten  zy,  volgens  fchrijven 
van  Schareflan ,  deze  vorm  van  woor- 
den :  Ik  geef  n^y ,  è  God  l  acn  ptlecndmjl 
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over.  Ik  geef  my  aen  u'^en  dienfl  over. 
Ghy  hebt  genen  gez>ely  dm  den  gezel  y 
dien  ghy  bezit  y  en  f  effens  d  laathy  be- 
z>tt .  Door  het  woort  van  gezel ,  is,  vol- 
gens de  verklaring  van  Ebnol-^thir^ 
te  verftaen ,  het  beelt ,  dat ,  beneffens  dc 
ilaght-oftcrs  en  opgeofferde  gaven,  tot 
den  opperften  God  behoorde,  en  niet 
zijn  eigen  heer. 

Dan  hoe  onbillijk  zy  zich  tegen 
dcngeenen  droegen,  dien  zy  voorden 
opperften  God  erkenden,  ook  in  die 
dingen,  de  welke  zy  zeiden  hem  toe 
tebehooren,  blijkt  hieruit,  dat  God  in 
den  Alkoran^  inhethooftftuk  i^nam 
genoemt,  klagende  over  hunne  onge- 
rechtigheit,  met  de  volgende  woorden 
ingevoert  wort.  Zy  hebben  God  een  g^^ 
deelt  e  van  hetgeen.,  dat  hy  van  de  vrtich* 
tender  aer de ,  en  van  het  vee  gefchnpen 
heeft ,  toegelett :  z.eggende ,  dit  behoor f 
God  toe^  en  dit  behoort  onzen  qeuH^^ 
toe  [te  Tieten,  die  i,y  hem  toe^evoeght 
hebben.)  Maer  hetgeen  zy^tUen,  dat 
tot  die  gezellen  helooort.,  dat  is  tot  (^o^ 
niet  gekomen.  Maer  het  geen  God  toebc 
hoort ,  dat  is  tot  die  gezellen  gekomen. 
O  hoe  quaet  oordeelen  zy  /  Om  den  zin 
van  deze  woorden  wel  te  vatten ,  zoo 
dient  aengemerkt,  dat  d'oude  Arabie- 
ren, wanneer  zyeen  lant  bezaiden ,  of 
boomen  planten ,  de  plactlê  met  een  lijn, 
in 't midden  gefchoren,  gewonelijk  af- 
deilden.  Het  geen  binnen  de  lijn  was, 
eigenden  zy  hunnen  beelden  toe,  het 
geen  daer  buiten ,  aen  Gode. 

By  aldien  nu  iet  van  het  geen ,  dat 
zy  hunnen  afgoden  toegeëigent  had- 
den, in  het  gedeelte,  dat  Godc  toebe- 
hoorde, gevallen  was,  zoo  hcrftelden 
zy  dat  acnftonts  weer :  maer  indien  iet 
uit  het  gedeelte  Gods,  in  het  gedeelte, 
dat  den  beelden  toegeëigent  was  ,qti^ii^ 
te  vallen,  dat  behielden  zy.  Van  gelij- 
ken, zoo  het  water,  dat  zy  in  het  ge- 
deelte der  beelden  ingelaten  hadden , 
door  het  breken  van  eene  waterleiding , 
in  het  gedeelte  Gods  quam  vloeien,  ^oo 
flopten  zy  de  waterleiding.  Maer  by  al- 
dien  het  tegendeel  gebeurde ,  zoo  lieten 
zy  het  water  lopen,  met  te  zeggen:  Ve 
beelden  Gods  hebben  diedmge^  van  mo- 
de:  maer  God  heeft  genoech.  j^^^^j; 

Wanneer  d'oude  Arabieren  een  ver',.j,  j. 
bont  zouden  oprechten ,  wiert  Dmyfo^ 
cn  Urania  aengeroepen :  welk  verbont 
aldus  gcmackt  wiert.  Wanneer  twec 
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cén  veirbont  willen  oprechten,  zoo  ftont 
een  ander  midden  tuffclien  beide,  en 
quetfte ,  met  een  fclierpen  fteen ,  het  bin- 
nenfte  of  muis  van  de  hant ,  neffens  de 
grootfte  vingers  of  duimen  der  genen, 
die  het  verbont  willen  oprechten.  Daer 
na  trok  hy  een  vlok  uit  de  klederen  van 
beide ,  en  beftreek  met  het  bloet  zeven 
fteenen ,  die  in  het  midden  lagen ,  en 
riep,  dit  doende  ,  D'miyfos  en  Urania. 
acn. 

Herodoot  voeght'er  by,  hoe  d' Ara- 
bieren zeggen ,  dat  zy  op  een  zelve  wij- 
ze gefchooren  worden ,  als  Dionyfos  ge- 
fchooren  is  :  te  weten ,  zy  wierden , 
Volgens  fchri/ven  van  den  zelvCn  Hero- 
doop ,  ia  't  ronde  afgefchooren  ,  en 
fchrapten  de  flapen  des  hoofts  met  een 
^ilat  /c^eer^mefchaf. 

ranij  goddinne  Alilat  der  Arabieren , 

«^^Ma,  of  Urania  der  Grieken ,  was  de  Mane, 
Volgens  wijtloopigh  bewijs  van  Scali- 
ger  i  de  welke  noch  heden ,  wanneer 
zy  nieuw  is,  op  Arabifch  Hilal,  cnby 
Ouds  by  d'Arabieren,  zoo  de  meeftcn 
gevoelen ,  Kubar^oi Kabar ,  en  Chabar, 
genoemt  wicrt :  hoewel  andere  door 
Kubar  ook  p'ems  verftaen  :  als  blijkt 
uit  zekeren  ouden  Griekfchcnfchrijver 
Eiithymius.  Dies  hier /C^^W,  de  Mane, 
cn  Venus^  voor  een  en  de  zelve  goddin 
te  houden  is.  Desgelijx  getuight  ScUe- 
nus ,  dat  Kubar  of  Kobnr  een  en  de  zel- 
ve met  de  Syrifche  of  Babylonifche  Ve- 
ms  was. 

D'oude  Arabieren  hebben  fedcrt  al- 
ler eeuwen  her  liohiir ,  of  de  Mane ,  in 
boven-mate  groote  eere  gehouden :  ja 
ook  de  genen ,  die  het  Mahometsdom 
omhelft  hadden  ,  hebben  nauüx  van 
baeren  dienft  afftant  gedaen.  Dit  bhjkt 
^it  zeker  gebedt  of  woorden ,  die  zy 
gewonelijken ,  met  luit-keels  te  roepen, 
tot  de  Mane  richten ,  om  haere  gunfte 
te  verwcL'ven,  cn  aldus  luiden  :  JlU^ 
lUy  Om  Kuhar,  AlU :  dat  is  te  zeggen , 
Goddin,  Goddin  Ktibar ,  die  is  de  Goddin. 

Hetaenbidden  van  Venus  en  de  Ma- 
ïie,  onder  den  naem  van  Kobar  of  cha- 
hr^  door  d'Arabieren,  blijkt  ook  uit 
het  vormeiier  der  volgende  woorden , 
die  certi jts  de  genen ,  die  Mahomet s  lee- 
re  afzwoeren ,  en  tot  het  Kriftcn  geloof 
zich  bekeerden,  uitten:  Ik  vervloek  de 
^nen,  die  de  Mor  gen- ft  er  ^  de  Ltcht- 
'^Yengfter ,  cn  Venus  dienen ,  de  loclke  de 
bieïeuiu  hui^n€  tiilc  Chakar  noemsn. 


B     I  185 

De  Morgen-fter ,  de  Lichtbrcngfter ,  en 
Venus ,  zijn  'gene  vcrfcheide  3  maer  een 
en  de  zelve  godheden  of  goddinnen : 
want  de  Morgen-fter  of  Lichtbreng- 
fter  is  die  van  Ve?ms  of  Chabar.  Van  gc- 
li  jkcn  fchrijft  Buthymius ,  dat  de  Sar/tfe^ 
nen  tot  aen  de  tijden  van  keizer  Heraklms 
afgoden  dienden^  en  de  Morgen-fter  en 
Venus  aenbaden ,  de  leelke  z,y  tn  hunne  ta- 
Ie  chabar ,  dat  is  groot ,  noemden.  Ook 
fchrijft  zeker  Krilten  monnik ,  ]oris ,  ia 
het  gefprek  van  een  gefchil  tegen  ccnea 
Mahomctaen,  met  name  Abufalama^ 
dat  d'Arabieren  het  afgoden-beelt  Alac^ 
bar  genoemt  y  ge  dient  hebben:  voor  het 
lip  elk  z,y  hunne  gebeden ,  in  veirfen ,  ftor^ 
ten :  de  loelke  z,y  op  taferelengefchreven 
hadden ,  en  boven  het  afgoden-beelt  hin^ 
gen  en  opzeiden. 

En  alhoewel  d'oude  Arabieren  de 
Mane,  of  P'enus  en  andere  dwael  en  valle 
fterren  aengebeden  hebben ,  zoo  vint 
men  evenwel  onder  de  Krifien  fchrij- 
vers,  die  willen,  dat  d'oude  Arabieren, 
of  Sara^enen ,  noit  Venus ,  of  de  Mane, 
met  den  naem  van  Kabar ,  of  met  deze 
vorm  van  woorden :  Alla,  AlUy  Oua  Ko- 
bar Alla,  aengeroepen  hebben :  naerdien 
in  genefchriften  der  Arabieren  de  Ma- 
ne, of  Venus ,  met  den  name  van  Kobary 
Chobar  of  Chabar  gedaght  wort.  Maer  dc 
bovengemelde  Arabifche  woorden  lui- 
den op  goet  Arabifch  aldus  :  AlUh ,  AU 
Uh ,  Holva  Kobar  Allah ,  dat  is  gezeit : 
Gody  Gody  die  groote  God :  want  Kobar  is 
^mr  gezeit.  Doch  dit  gebedt  fehijnt  niet 
anders  te  zijn,alseen  zekere  vergrooting 
of  verheffing  Gods :  het  welk  de  Mah(> 
metanen  t'eikens  onder  het  bidden  her- 
halen ,  en  op  wiens  kracht  zy  wonder- 
lijk roemen,  zoo  het  flechts  eenmael 
uit  's  herten  gront  geuit  wort. 

Dewijl  nu  de  Mahometanen ,  mee 
het  herhalen  en  verdubbelen  dezes  ge- 
bcdts,  d'eerfte  verfchijning  der  mane 
(waet  by  zy  de  jaren  en  macnden  reke- 
nen) begroeten  en  toejuigen,  zoomoet 
zulx  veel  meer  hun  waengeloof ,  als  af- 
goderye  toegefchreven  worden  :  quan- 
fuis,  als  of  zy  nu  de  Mane  of  Venus 
eene  goddehjke  eere  toefchreven. 

D'aeloude  diend  der  Mane  onder  dc 
Arabieren ,  voor  Mahomets  tijden, 
fehijnt  ook  uit  Jud.  8  :  2 1 .  te  kunnen  be- 
fpeurt  worden ;  alwaer  men  leeft ,  dat 
d'Jfmacliten^  (die  een  en  de  zelve  met 
de  Saracenen  zijn)  die  dooi*  Gedeon  ge^ 
Aa  flageq 
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flagcn  waercn ,  maentjes  aen  de  halzen 
der  kemels  hadden  hangen :  gelijk  Hie- 
ronymus  en  de  zeventigh  ovcrzetreus  het 
Hebreeufch  woort  Saharonim  vertalen : 
hoewel  andere  het  fpanfelen  en  hals- 
banden overzetten. 
Scidcn.      De  Mahometanen ,  en  inzonderheit 
dtf^Diis      Turken,  niettegenftaende  zy  beide 
voor  beelden  en  fchilderyen ,  uit  kracht 
van  Mahomets  wet ,  gruuwen ,  fchijnen 
noch  iet  van  dat  acloud  waengeloof  in 
hunne  herten  behouden  te  hebben  : 
naerdien  zy  nu  noch  op  de  toppen  der 
Metsz.iden  of  tempels  beelden  van  ge- 
hoorende  maenen  zetten  :   de  welke 
miflchien  by  ouds  ter  eerc  van  de  god- 
din  Venus  i  of  deMane,  dacr  op  gezet 
wierden.    Zoo  nochtans  Scaliger  ge- 
voelt ,  zouden  deze  manen ,  ter  gcdach-. 
lQ[\\sv2iV\AïahometsHegira^  dat  is,  zijn 
vlucht  uit  Mekka  y  op  de  torens  gezet 
worden :  welke  vlucht  op  den  tweeden 
juSio  ^"^ï^^^'        ^^^'^  ^  t'zamen-voeging  of 
'°*  paringderManegefchiede:  namelijk  in 
het  begin  der  maent  Muharram ,  en  des 
Arabifchen  maen-jaers  ,  wanneer  de 
Mane  reeds  hoornen  had. 

Eenigen  gevoelen ,  dat  d' Arabieren 
en  S  ar  af  enen  y  ook  na  zy  het  Maho- 
metsdom  omhelfl:  hadden,  de  goddin 
Venus ,  of  de  Mane ,  met  het  uiten  van 
de  volgende  Arabifche  woorden.  Al- 
la  ,  AlU ,  Om  Kubar  Alla ,  aenrocpen , 
om  haere  gunftc  te  verwerven.  Dan  dit 
gevoelen  ilcunt  op  geen  vaft  bewijs, 
noch  kan  met  gene  waerfchijnelijkheit 
beveftight  worden.  Wel  roept  een  der 
Mahomcraeafche  geeftelijkcn,  wanneer 
hetgebcdt  zalaengaen,  vandctoorens 
der  Metsz,iden^  luits'kecls,  Allah  Ek- 
bar,  Allah :  dat  is  tc  zeggen,  God^  hoogh- 
fieGod  ;  niet  ter  eere  van  Venus  ^  of  de 
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Mane;  maer  veel  meer,  om  opcntlijk 
daer  door  te  belijden,  dat  zy  den  hoogh- 
flen  God  erkennen.  Te  weten,  in  de 
Mahometaenfche  gebeden  vint  men 
doorgaens  het  woort  Allah ^  dat  is, 
Gody  dikwils  herhaelt  :  het  welk  zy 
tot  geen  anderen  einde  doen ,  als  op  ho- 
pe van  door  zoodanigh  geroep  op  ge- 
roep, God  des  te  beter  tot  meelijden  te 
beweegen.  Waerom  ook  de  Turken, 
wanneer  zy  te  velde  hun  leger  neérflaen 
of  opbreken ,  of  in  het  gevecht  treden, 
luit kcelsdrie-mael roepen,  AlUhy  Al' 
lahy  Allah  ^dit  is,  God^  God,  God:  welk 
gefchrei  of  geroep  by  hen  op  Arabifch 
Allah  Ekbar,  dat  is,  hooghjie  God,  ge- 
noemt  wort. 

Derhalve  fchijnen  de  genen,  dietü^ 
den  Mahometanen  opdichten,  door^i^ 
dubbelzinnigheit  van  het  woort  lCuhii''f'> 
of  Kabar,  mifleit  te  zijn,  dat  by  ouds  f 
nus,  of  deMane,  en  heden  ook^^^^^ 
of  machtigh  betekent.  Waer  over  iv>* 
thjmius  te  recht  gefchrcvcn  heeft ,  dat 
Kabar ,  of  Chabar ,  dat  is ,  Venus ,  of 
Mane,  door  d' Arabieren,  tot  aen 
tijden  van  keizer  Herakltus,  ontrent  de 
opkomfte  van  Mahomet ,  gedient ;  maet 
door  Mahomet  de  voorige  dienftcn  af- 
gefchaft  wierdai. 

Dies  dArabiercn  en  Mahometanen, 
na  herinvoeren  des  Mahometsdom, 
veel  meer  met  andere  namen,  als  met 
die  van  afgoderye ,  fchijnen  te  moeten 
befchuldight  worden :  naerdien  hunne 
dwaling  cn  dwaesheit  in  andere  dingen 
beftaet ,  zoo  te  recht  Maimonïdes  heeft 
acngcmcrkt :  te  weten ,  in  vele  vreeni' 
de  gewoonten  cn  plechtelijke  cn  aen- 
dachtigc  gebruikchjkhcden  :  want  2/ 
dienen  den  waren  God ,  cn  gene  valfche 
goden;  maer  den  waren  God  valfchclijk. 


Gevoelen  der  oude  Arabifche  Filofofen ,  van 
den  oorfprong  en  gediiurzaemheit 
der  werelt. 

zei  ven  niet  tc  fprekcn ,  hun  bewijsrede- 
nen ,  in  het  twiftredenen  met  J^or- 
ftelden  :  hoe  fchranderlijk  zy  huniie 
zwarigheden  oploften ,  cn  hoe  trettcüj^ 
zy  alles  verrichten  en  uitwerkten :  het 
geen  tot  hetampt  van  den  beften  Blo- 
foof behoorde.  Wijders,  dat>^^  vrien- 
den Arabieren  waeren,  zulx  kan  uit  een 
fciirij- 


Abrah.  '\\  E  Arabieren  hebben  by  ouds ,  ve- 
Ie  ecu  wen  voor  Ariftoteles ,  Plato, 

Aub.'*  Sokrates,  en  andere  G riekfchc  Filofofen, 
rcchtmatigh  gehlofofeert,  als  uit  het 
boek  van  ]ob  duidelijk  te  belpeuren  is. 
Want  in  het  zelve  blijkt  klaer  en  vol- 
komeatUjk,  hoe  rcchtmatigh  de  drie 
Arabieren ,  ]obs  vrienden ,  om  van  yb 
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feijvcr  dcsbocks,  ca  uk]obs  vader- 
üiit: ,  cn  Liit  de  Arabifche  uk,  in  de  wel- 
ke het  boek  van  Job  allereerft  gefchue- 
ven  is ,  Hchrehjken  bewezen  worden. 
^«l(fc  Onder  d' Arabieren  was  d'alleroud- 
ftc  fekte  der  Filofofen ,  die  in  de  lanttale 
'DahriUto-a  of  I)ahriten  genoemt  wier- 
den :  tc  weten ,  van  het  woort  Dahron , 
datcCnentijt,  en  inzonderheit  een  hn- 
gcn ,  hoewel  bepaelden  tijt ,  en  een  eeu- 
'vve  van duizent  jaren;  d'eeuwigheit 
zelf  bediet.  Op  Nccrduitfch  zou  men 
licn  tijdelijke?i  en  ceuVigen  mogen  noe- 
men. 

De  VAhriten  wacren  in  twee  fekteti 
onderfchciden  of  verdeelt :  te  weten,  in 
die  genen ,  die  ftelden  dat  God  de  ftich- 
tcr  of  bouwmeeiler  der  werelt  zy :  en  in 
^iiegenón,  die  zoodanigcn  (lichter  niet 
.^^  erkenden:  want  zy  gevoelden,  dat  de 
^'i)c-'^'^ '^^^c^^'icinc  foorten  en  gcüaghten  eeii- 
^'cs.  wjji^  waren ,  en  uit  niemant  haer  begin 
gehad  hebben,  en  aen  niemant  inhacró 
^^choudenis  hangen,  noch  einde  noch 
ij^^,  onderging  onder  woirpen  zijn  :  maer  de 
Vidüal'  ondeeligcn  of  byzondere  pcrfoonen , 
als  Veter  of  Patdus ,  door  een  eeuwige 
voorttecling  en  bederving,  op  elkande- 
i'cn  volghdcn.  Hierom  wierden  zyook 
tijdelijken  en  eeuwigen  genoemt:  en 
niet  uit  oorzake  zy  tcgenftrijdigc  dingen 
leerden.  De  gemeende  grontregel  hun- 
ner leere  luide  aldus  :  De  lijfmoeders 
t  celen  voort ,  en  de  graven  verjlinden, 

Mahomet  gedenkt  de  Dahrlten  in 
den  Alkoran ,  die  hen  aldus  fprekende 
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invoert,  Jl erven  en  leven  :  en  niet 
anders  bederft  ons  ,  als  de  tijt. 

VfzVahriten  waeren  volkomentlijk 
God-logcnaers,  of  liever  Sadduceen: 
dewijl  zy  dreven ,  dat  de  zielen  fterftc- 
lijk  zijn ,  en  dienvolgens  logenden  zy  de 
verrijzenis.  Deze  fekte  heeft  lang  voor 
Mahomet s  tijden  gebloeit ,  en  bloeit  niet 
min  tot  noch  toe  5  hoewel  met  den  tij- 
tel en  name  Van  het  Mahometsdom  be- 
klect :  want  met  den  zeiven  naem  der 
Dahriten  worden  ook  de  later  Filofo^ 
fender  Arabieren,  die  de  voetftappea 
van  Ariftoteles  en  zijne  leflen  gevolght 
hebben ,  gebrantmerkt. 

Het  gevoelen  der  Dahriten  is  mee- 
nighmael  door  dc  Mahometaenfche 
godsgelcerden ,  als  goddeloos ,  ver- 
doemt, cn  de  boeken  dier  fchrijversia 
\  vuur  gefmcten :  ja  ook  de  voorftaen- 
ders  eii  verdedigers  zelfs  van  dit  ge- 
voelen zijn  ten  vuure  verwezen.  Te 
dezer  oorzake  is  dc  wctenfchap  zelve 
by  wijle  voor  fchandclijk  gehouden ,  en 
door  openbare  vonniflcn  quact  gekcurt 
en  verworpen. 

Ook  hebben  meenighte  van  andere 
Arabifche  Filofofen,  beide  Kridenen  eu 
Mahometancn ,  zoo  die  in  d'eeuwe  van 
onwetenheit  gefilofofeert ,  als  onder  het 
Kriftendom  en  Mahometsdom  gebloeit 
hebben ,  het  gevoelen  der  Dahriten ,  ea 
des  zelfs  voorftaenders  met  verfcheide 
bewijsredenen  en  getuigeniflen ,  uit  dc 
H.  Schrift  getrokken ,  wederlcit  en  tc- 
gen-gcfprokca. 


Gevoelen  der  oude  Arabifche  Sterrekundigen 
van  den  oorlprong  en  gedum^zaem- 
heit  der  werelt, 


r\  E  (Icrrckundigcn ,  gelijk  die  niet 
^  alle  een  en  de  zelve  ftcUing  der  ge- 
Üichte  of  gebouwde  werelt ,  cn  jftant- 
plaetfender  planeten  en  fterren  ftellen, 
zijn  tot  verfcheide  gevoelen  vervallen, 
ca  hebben  uit  hunne  (lellingcn  en  «^ront- 
rcgclcn  acn  de  werelt  verfcheide  ouder- 
^-^ommen  tocgcvoeght. 

Zeker  Arabifche  fchrijvcr  gedenkt, 
in  zijne  Egyptifche  hiftorie,  twee  gevoe- 
lens, of  Aftronomifche  tijtwortelen, 
of  tijtuijlen,  die  zommigen,  uit  dop- 
fch riften  van  zekere  pyramidc,  onder 

hecrfchappye  van  Ahmet  Bentulm, 


getrokken  hcbbren.  Uit  d "eerde  ti jt wor- 
tel of  tijtftijl,  wierden,  na  de  bouwing 
van  die  pyramidc  ,  tot  acn  het  jacr 
twee  hondert  een  en  zefligh  van  Hegira, 
of  acht  hondert  vier  en  zeventigh,  na 
den  Kriikn-ftijl ,  dertigh  duizent  jaren 
getelt :  maer  uit  d'andcre ,  tachentigh 
duizent  jaren. 

Uit  welk  verfchil  klarchjk  te  bcflui- 
ten  is,  dat  dit  in'er  daet  een  louter 
vcrdichtfel  en  verfierfel  zy :  of  dat  dc 
genen ,  die  dc  opfchriften  uirgeleit  cu 
vcrtaclt  hebben ,  veel  meer  bedrogen 
of  gcfaelt ,  als  die  wel  gckzcn  of  ver- 
Aa  a  ftacn 


baoiccn. 
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ftacn  hebben.  Want  hoe  is  het  1110^0- 
lijk,  dat  een  zcimc  bouwerk  vaneene 
pyraniide,  dat  door  eenzch'en  koning 
gcmackt  is ,  met  twee  ti jtftijlen  gemerkt 
kan  worden,  die  zoo  veel  tijts  van 
clkanderen  verfchillen. 
Sekte  By  d' Arabieren  van  d'ccuwc  der  on- 
.hcn!"  ^^^^''^^^icif  ^vas  ook  cene  zeer  bekende 
iekte  der  aez^hmiten,  die  fterrckijkers 
V^aeren.  Dczcfekteleoi-de,  dat  alle  zes 
cndcrrighduizent  vier  hondert  en  vijf 
cntwintigh  jaren,  twee  dieren,  uit  ie- 
der geHaght  van  dieren,  voortgeLraght 
wierden  :  te  weten  ,  een  vrouw  en 
man :  uit  de  welke  de  dieren  voortge- 
braght  en geteclt worden,  die  deze  la- 
ge en  beneden- wereit  bewoonen. 

Macr  na  den  volbraghten  omloop 
t  Orbcs  der  t  hcmelfchc  ronden  of  krijtfen  die 
ind.it  bcftck  van  jaren  gcfchicdt,  wor- 
den weer  andere  geüaghten  en  gedaen- 
ten  van  dieren  voortgebraght :  desge- 
lijks vangewaHen  en  andere  dingen  Ten 
d'cerfte  orde  wort  vernietight  en  vcr- 
dclght :  en  alzoo  in  oneiadelijkhcit 
voortgebraght. 

Deze  Arabifche  fterrekijkers  noem- 
den de  planeten  en  Herren ,  vaders :  d'e- 
Icmenten,  moeders,  dewelke  hun  in- 
drukfelen  ontfingen  :  de  t'zamen-ge- 
zettc dingen,  zoonen,  die  doorkraght 
vaji  beide  voortgebraght  wierden.  Wij- 
ders, gevoelden  en  beweerden  zy, 
dat  een,  onder  deze  zoonen,  uit  de 
zui^•erllc  en  rei  nlle  deel  en  der  planeten 
cn  eiememen  gctcelt  wierd,  die  d'uit- 
ftekenftecn  trcffclijkric  van  allen  was, 
dien  God  acn  zich  vcrccnight,  cnwon- 
dcrhikcdingcndoor  denzcivcn  in  deze 
onder- wcrclr,  geduurende  zijne  om- 
loop, verrichten  uitwerkt.  j 
Zommige  Arabifche  Verrekijkers' 
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elkanderciu  by  zekere  trappen,  by  dui- 
zenden tc  boven.  Want  aen  het  he- 
mels-teken der  viOchen  worden  dui- 
zcnt  jaren  gegeven  ;  aen  den  Water- 
man twee  duizent :  aen  den  Steenbok 
tltie ,  aen  den  Schutter  vier :  aen  den 
Scorpioen  vijf :  aen  de  Schael  zes :  acn 
de  Koren-air  of  Maeght  zeven  :  acn 
den  Leeuw  acht  :  aen  den  Kreeft  ne- 
gen, aen  de  Tweelingen  tien :  acn  den 
Stier  elf:  en  aen  den  Ram  twalef  dui- 
zent jaren. 

Na  den  omloop  van  alle  deze  he- 
mels-tekenen volbraght  is,  zoomoet 
men,  zeggen  zy,  weer  tot  het  zelflle 
begin  keeren :  maer  zy  vangen  het  begin 
destheromroHing  van  de  Maeght  aen,  t 
die  van'zeven  duizent  jaren  is.  W^er'"'  ' 
uit  blijkt  dat  deze  Filofofen  een  begin 
aen  de  werelt  geftelt  hebben  :  hoe- 
wel geen  eind  acn  haere  vernieuwing' 
Doch  dat  evenwel  hun  gevoelen  vnirch 
zy,  leert  ons  de  zake  zelve:  dewijl,  na 
hunne  uitrekening ,  (die  van  de  tijtrekc- 
ning,  dewelke  uit  de  vertaling  der  zc- 
ventigh  ovcrzetters  beflooten  wort,  niet 
veel  verfchiit )  reeds  by-na  ontrent  dc 
zeven  duizent  cn  twee  hondert  jaren  gc- 
telt  worden :  cn  dienvolgens  is  niet  tc 
twijfelen,  of  de  vinders  vandirgevoc- 
ien,  indien  zy  nu  leefden,  zouden  opent- 
lijk  daer  van  afitant  doen.  Derhalve  zeg- 
gen zommige  andere  Arabieren,  naer 
het  verhacl  van  zekeren  Arabifchen 
fchrij ver  Ceorg  Homaid  Elmacm ,  dat  dc 
planeten  hunnen  loop,  inde  bouwing  ; 
der  werelt  zelf,  van  het  eerfle  punt  of 
gract  des  Rams ,  begonnen  hebben :  en 
belluiten  uit  dc  belliering  der  planeten 
en  andere  Herren,  dat  van  daer  tot  aen 
hetcmd  van  Hegira,  of  tot  aen  het  jacr 
zes  iiondert  ca  twee  en  zeftigh  naden 


S  "  ot,  «^ï-begintoc;  Kriftenftijl,  duizent  mac  d  fzcnt  dui- 

hSta   tc  "v'ctcn  l      "  ""t  f  drie  hondert  twintigluiuizcnt  cn 

'mÏ  •  wa-r  M H  ^<^"S^«,^''=1^=-  drie  hondett  een  cn  zcfti|h  jaren  vci- 


uitelementen  beaact,  onderwerpen  zy 
der  heerfchappye  xm  ieder  hemelfch 
teken.  By  ophouding  van  deze  houdt 
dic  ook  op ,  en  wort  vernietight  •  cn 
wanneer  dc  Jieerfchappye  van  een  an- 
der begint,  zoo  begint  zy  weer  door 
een  gedaurigen  omloop,  cn  wort  dc 
Zelve  werelt  vernieuwt. 

Aen  deze  hcnicls-tekenen  wort  door 

y^ï^^^f^'''  '''''  ''''  Sciijke  tijt 
^^uficufchappyc  ^^vcn:  macr  gaen 


len ,  dc  werelt  een  eind  zal  hebben ,  daer 
af  wort  by  dengemelden  fchrijvcr 
niAcin  gcengewaghgemaekt. 

Men  vind  ook  Arabifche  /lerrckij- 
kers,  die  aen  ieder  der  zeven  planeten 
duizent  jaren  heerfchappye  toevoegen  • 
cn  dienvolgens  zou,  na  de  volbraghtc 
omloopen  van  deze  zeven  planeten,  het 
welk  alle  zeven  duizent  jaren  gefchiedt, 
deze  clcmentfche  werelt  vernieuwt 
worden,  cn  alles  weder  tot  zijnen  ou- 
den 
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den  flact  kccrcn.  Dit  gevoelen  heeft  al- 
IcL-mccft  onder  d'Egyptcnacrs  in  zwang 
gcgicn.  Uit  kracht  van  dit  gevoelen,  j 
deden  zy  hunne  fchatten ,  en  alle  dier- 1 
bare  en  koilclijke  dingen  by  zigh  be^-ra-  ( 
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ven  en  naerftelijk  verbergen,  niet  an- 
ders, als  of  zy  weder  in  deze  wcrelt 
zouden  komen,  en  hunne  rijkdommen 


Gevoelen  der  Arabifche  tijt  en  hiftori-fchrjjvers, 
nopende  den  oor fprong  der  werelt. 


AWah.  Ty  H  eerfte  Arabieren  hebben  zich 
^ifttr         "^^^  tijt-rckenkunde  en 

Arab'"  hiftoricn ,  als  op  andere  wctenichappen 
en  leeringen ,  bevlijtight  en  gcleit :  hoe- 
wel zy  alles ,  na  de  wijze  der  ouden,  met 
vcriicrfclcn  en  waengeloven  vervult 
hebben. 

Wijd«:rs ,  dit  ontftont  hier  uit  inzon- 
derhcitj  dewijle  die  beide  dingen  door 
de  poceten,  of  gefchreven  wierden ,  of 
van  hen  tot  andere  fchrij  vers  overgeko- 
men zijn.  Maer  dat  die  dingen ,  met  de 
zelve  ladcrllukken bevlekt,  totdeMa- 
homctacufchc  fchrijvers  zijn  overge- 
wait,  is  hier  uit  ontftacn ,  dewijl ,  gelijk 
tcvooreisaengemerkt,  de  profeet  Ma- 
hornet  niet  alleenlijk  de  veriicrfelen , 
waengeloven ,  en  beuzelingen  der  oude 
Arabieren  behouden  heeft  j  macr  die 
ook ,  zoo  met  fchriften ,  als  woorden, 
voor  goetgekeurt,  en  een  derde  werk 
uit  die  beuzclzinnigc  doffe  t'zamen-ge- 
ftek heeft,  dewelke  Alkoranifchelvet 
gcnocmt  wort. 

Wat  belangt  de  voorgenome  floffe, 
zoo ftactacntc merken,  dat  alle  de  tijt 
cn  Arabifche  hiftori-fchrij vers  van  bci- 
^  eeuv/en  ^  te  weten,  zoo  oude,  als 
nieuwe,  eenige Filofofcn  uirgczondert, 
ccndrachrigcr  ftemme  beveiligen,  dat 
de  werelt  door  God  op  zekeren  tijtge- 
fchapen  zy.  Li  wat  orde  nu  en  ry ,  zul- 
Jcn  wy  uit  hen  vervolgens  verhalen  en 
duidchjk  ten toone Hellen ,  om  hieruit 
re  mogen  zien ,  hoe  ook  den  Heidenen, 
in  de  donkerde  duillerniircn  o-ellelt ,  iet 
van  Gods  grootfte  licht  der  waerhcit 
toegcfcheenenis  :  hoewel  men  ze-en 
moet,  dat  zy,  door  de  bothcit  v.Sidc 
oogcn  desverihnts,  veelmeer  -cmift, 
als  gezien  hebben.  ^ 

Zy  (lellen  dan  vaft,  dat  God,  wan- 
neer hy  bcüoot  dedingen  vauon wezen 
totwezen,  datis,  van  niet  tot  iet  voort 
re  brengen,  het  eerft  van  allen  een  ze- 
kere breede  tafel  of  tafereel ,  en  een  pen, 
gclchapen  had,  op  dat  hy  ^cder  ding, 


j  dat  in  't toekomend,  tot  aen  dendagh 
j  des  oordeels  zou  voortkomen ,  op  de 
zelve  zou  fchrij  ven  cn  verbeelden. 

Na  dit  gefchiedt  was ,  fchiep  hy  een 
witte  pecrl  zonder  eenige  voorige  ftoffe, 
de  welke ,  wanneer  hy  de  zelve  aen- 
fchouwt  had,  tot  water  fmolt;  waec 
uit  een  afgront  ontftont.   Dacr  na 
volghde  de  voortbrenging  der  lucht  : 
toen  die  van  de  zielen:  alhoewel  ande- 
re willen ,  dat  de  fchepping  der  zielea 
alle  andere  fchcpfclcn  voorgegaea  zy. 
Na  de  zielen  zijn  vier  engelen  gefcha- 
pcn ,  die  den  throon  Gods  dragen :  wel- 
ker opperde  IfraphaeL  genoemt  wort. 
Na  deze  vier  engelen  is  d'overige  fcharc 
der  engelen  voortgebraght.  Wanneei: 
God  befloot  d'overige  fchepfelen  in  we- 
zen te  dellen ,  fchepte  hy  weer  een  witte 
pecrl,  die  aendonts,  zoo  dra  hy  dien 
aenfchouwde,  fmolt,  en  begon  te  zie- 
den, opwaerts  rook  uit  te  geven ,  cnte 
I  fchuimen.  Na  dit  gedaen  was ,  beüoot 
I  God  zeven  aerden  uit  haer  fchuim  te 
:  maken ,  als  ook  baren  cn  bergen :  maei: 
I  uit  de  rook  zeven  hemelen. 
I     Dewijl  ^nu  de  aerdc  door  haere 
j  zwaertcncêrwacrts  zakte,  cn  niethan- 
gcndckon  bh;vendaen,  zoo  delde  hy 
I  den  rugh  van  een  onmetelijk  groten 
I  wal  vifch  daer  onder ;  waer  vand'^/>^'ö- 
ra?^  aldus  fchrijft :  Door  de  pen ,  de  loelke 
'fchrij ft :  en  door  den  Jffdvifch ,  die  on* 
derfchraeght.   Maer  onder  den  wal- 
vifch ,  ter  zake  van  de  zelve  z wadgheir, 
wierp  hy  den  afgront  der  wateren :  on- 
der  dezen  een  onmetclijkcn  deen:  on- 
der dien  den  rugh  van  eenen  engel :  on- 
der den  engel  een  anderen  zeer  grooten 
deen,  {diQïxd'Alkcran  gedenkt)  enein- 
deli  )k  onder  dezen  deen  de  winden. 

Eenigcn  dellen  op  d'eerdc  plaetfe  ee- 
nen dier :  op  de  tweede ,  eencn  deen :  op 
de  derde,  een  walvifch :  en  op  dc  vierde 
winden,  en  leggen  degchcele  oorzake 
der  aertbcving  op  den  dier,  cn  zeggen, 
dat  die  gefchiedt,  wanneer  dcdici^  ver- 
Aa  3  moeit 
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moeit  door  den  Lifc  van  zoo  groot  een 
gcvacrtc,  die  bcweeght,  en  de  minft 
vermoeide  ledematen  onder  het  ge- 
v/ight  vlijt :  want  dan ,  zeggen  zy,  wort 
het  aertrijk  hier  en  daer  gedreven  en  be- 
wogen :  waer  uit  die  beweging  ontftaet. 

_  Anderen  bchneght  dit  gevoelen  gcen- 
zms :  vvaerom  zy  willen ,  dat  het  ge- 
vaertc  der  aerdc  aen  den  bergh  lOif^ 
wiens  takken  doverigc  bergen  zijn ,  ais 
met  balk-fpijkers  valt  gehecht  en  <^e- 
k ionken  zy.  ° 

Het  werk  van  dezen  ganfchcn  al  is, 
volgens  hun  fchrijven,  in  den  tijt  van 
zes  dagen  gcmackt.  Op  den  cerilencn 
tweeden  dagh  is  d'aerdegefchapen :  op 
den  derden  dagh,  de  bergen,  en  al  war 
©pdén^zeiveis:  op  den  vierden  dagh, 
bomen  en  gcwaflen:op  den  vijfden  dagh 
de  hemel :  op  den  zcftcn  dagh  eindelijk 
de  Zon,  Mane,  vafte  en  dwael-fterren, 
en  engelen  :  waerom  d'Arabicren  de- 
zen dagh  ]mm  Algiomha  noemen ,  dat 
is,  dagh  der  verzmielmg  en  kort  begrijp : 
dewijl  op  dien  dagh  de  verzameling ,  en 
kort  begrijp  van  alle  fchepfelen  gemaekt 
cn  volbraghtis.  Waer  over  deze  dagh 
altijt  in  de  grootUc  cerbiedigheit  gehou- 
den is,  zoo  by  d'Arabieren  van  d'eeu- 
we  deronwetcnheit,  als  by  Mahomets 
navolgers.  Te  gelijk  blijkt  hier  uit  het 
valfch  gevoelen  der  genen,  die  fchrij- 
ven, dat  deze  dagh,  ter  eerc  van  FemSy 
by  d'Arabicren  geviert  wort. 

D'eerlle  hemel,  die  d'aerde  omvangt, 
cnons  hctnaefte  lcit,is  t'zamen-gefmeet, 
naerhct  gevoelen  deu  oude  Arabieren, 
uit  blaeuwcn  SAficrficcn :  de  tweede  uit 
zeer  wit  zilver :  de  derde  uit  karbonkel : 
de  vierde  uit  witrc  pccrlen :  de  vijfde  uit 
louter  gout :  de  zede  \\\i]acynthftcen:  dc 
zevende  eindelijk  uit  zeer  helderlicht. 
Boven  deze  zeven  hemelen  breiden  2y 
zeven  zeen  des  lichts  uit :  en  ftellen  bo- 
ven die  zeen  ecngchjk  getal  van  para- 
dijfcn.  Het  eerile  paradijs  wort  het  huis 
der  Majefieyt  genoemt ,  beftaende  uit 
zeer  witte  pcerlen :  het  tweede,  het  huis 
des  Heilsj  beftaende  uit  zeer  heldere  kar- 
bonkelen :  het  derde ,  het  huis  der  TIy/- 
l^ft,  cn  is  van  groenen  Smaragd:  het 
vierde,  het  huis  der  eeumigheit ,  en  is  van 
gcele  kralen :  het  vijfde,  het  huis  der  z,a- 
ligheit^  ai  is  van  zeer  wit  zilver :  het  ze- 
fte,  het  huis  des  paradijs,  en  is  van  louter 
gout:  het  zevende,  dat  boven  alle  de 
andere  uitacckt,  cn  op  wiens  roiit  de 
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throon  Gods  geftelt  is ,  is  de  hof  Éden  t 
beftaende  uit  zeer  dierbare  pcerlen.  Op 
deze  verfcheide  verbhjf-plaetfcn  heeft 
God,  zoo  Mahomet  zeit,  voor  zijne  die- 
naersbereit,  't  geen  noit  oogh  gezien, 
noch  oor  gehoort  heeft,  noch  men- 
fchen  hert  kan  gedenken.  De  Maho- 
metanen  noemen  die  plactfe  der  znlig- 
hcit  het  laetjlc  eind  i  dei^erelt  der  z^alt- 
geuy  en  d' eeui^ige  gedaente  en  eienge- 
z.ight  Godts.  Onder  den  throon  Gods 
ftellen  cenigen  een  uit(jpanfcl,  of  zee 
der  Goddelijke  voorzienigheit  :  waer 
uit  den  fchepfelen  nootwendige  voet- 
lelcn  toevloeien :  want  van  daer  vlodt 
van  den  cenen  tot  den  anderen  hemel 
regen ,  tot  dat  zy  tot  zekere  plaerle 
komt,  die  zy  Ahram  noemen  :  van 
waer  de  winden  dc  zelve  na  de  wolken 
brengen,  die  haer,  met  dezelve  te  be- 
wegen en  ziften ,  gelijk  zy  fpreken,  over 
d'aerde  verfpreien.  Dc  Melk-wegh, 
aen  den  hemd,  houden  zy  voor  de 
poort  des  hemels,  door  dewelke  d'en- 
gelen  op  en  afklimmen,  en  noemen 
dien  denspeghdes/lroos.oïkafs,  naden 
voorgang  der  Egyptenaers,  die  verlie- 
ten, dat  Tyfon  een  bundel  koren-aii-cn 
in  den  hemel  verftrooit  li^iddc  :  waer 
van  die  wcgh  den  naem  bekomen  had. 

Na  het  gevaerte  des  aerfrijks  op  dc 
bovengemelde  wijze  tot  volmaektheit 
gcbraghtwas,  wiert  het  door  God,  dc 
ftichtcr,  dcngeeftcnte  bcwoonencnte 
bebouwen  gegeven ,  en  over  hen  Ablis , 
dien  wy  nu  den  duivel  cn  Satan  noe- 
men, tot  ovcrfle  gcllclt.  God  gaf  hen 
vele  geboden  t'ondcrhouden  :  waer 
onder  de  voornaemdc  wacrcn  :  het 
bloet  der  dieren  niet  tc  fcorten,  noch 
door  haet  en  vyantfchap  elkandercn  te 
vervolgen.   Dies  gchoorzaemdcn  zy 
Gods  bevelen  cn  wenken,  en  bewoon- 
den en  bebouwden  deze  aerde  den  tijt 
van  zeven  hondert  duizent  jaren.  Ein- 
delijk achten  zy  de  Goddelijke  bevelen 
niet  met  allen  ,   bedreven  groffelijk 
blóetllortingen ,  en  begonnen  tegen  el- 
kanderen  haet  en  vyantfchap  tc  plegen. 
Ahlisy  dit  ziende,  en  wetende  geen  ge- 
neesmiddel by  te  brengen,  bad  God 
ernftelijk,  hem  inden  hemel  te  willen 
overvoeren:  teneinde  hy  met  de  gru- 
weldaden ,  en  fchelmftukken  van  ande- 
ren, niet  zou  befmet  worden.  God 
ontwaerdighdc  zich  niet  na  zijne  gebe- 
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lijkaen,  endeed  hem  zijne  Wenfch er- 
langen. 

i^hlis ,  gcdachtigh  aen  dezen  wel- 
daet,  gaf  zich  geheel  en  al,  nacht  en 
dagh ,  tot  den  godsdienft  ovci: :  door 
welke  verdieiiile  hem  in  't  kort  het  ko- 
ningrijk en  dc  heerfchappye  des  aert- 
rijks  opgedragen ,  en  daer  en  boven  een 
groot  heir  der  engelen  toegevoeght 
wiert:  met  welker  hulpe  en  byftant 
hy  die  godloze  geeftcn  en  weêrfpan- 
nelingen  na  de  eilanden  der  zee  ver- 
dreef. 

Nacrhct  fchijnt  is  deze  fabel  uit  Bu- 
legihany  de  tweede  heerfcher  der  Per- 
fen ,  na  chiti'mort :  want  deez  Bulegi- 
han ,  zoo  d'Arabifche  en  Perlifche  hi- 
ftori-fchrijvers  verhalen,  had  dezen 
aertbodcm  van  een  ontallijke  fchare  van 
booswichten,  fchelmachtige  en  godlo- 
ze menfchen,  gezuivert,  ennad'eilan- 
den  der  zee  verzonden ,  en  duivelen  en 
reuzen  doen  noemen. 

W annecr  midlerwijle  God  befloot 
den  menlcii  tc  fcheppen ,  zou  hy  tot  den 
engelen  gczeidt  hebben  :  Voor'Vpaer  ik 
heb  nu  bejloten  zieker  fchepjel  tefcheppen. 
Wacr  op  zy  antwoorden :  Heere ,  l^felk 
fchepfel  zal  dit  zijn  ?  Tot  wien  God 
zeide,  die  mijne  geboden  zd  overtre- 
den^ en zeerlveinigh achten :  "Veiens  na- 
komelingen gerechtigheden  en  yzeltjke 
fchclmjlukken  zullen  bedrijven  :  daer 
en  boven  door  Iteangmift  uitteer en^  en  zeer 
zltfare  enge vaere lijk e  vyantfchappen  te* 
gen  elka?ider  en  plegen.  D'een  broeder  zal 
den  ander  doodcn  :  den  vader  door  de 
zoenen  laegen  geleit  'borden :  tn  't  kort , 
zy  zullen  alle  boosheden  en  lafterflukkcn^ 
en  gru'^eldaden  begaen.  iVaerom ,  zei- 
den d'cngclcn  tot  God ,  geeft  ghy  de 
heerfchappye  over  het  aertrijk  acn  de 
bloetfiorters  over  ?  en  onderTi>erpt  het 
dengenen^  die  allerlei Jlagh  van  lafter- 
Jlukken  en fchelmeryen  bedrijven  ?  Maer 
ons  y  die  dagh  en  nacht  u"^  lof  verheffen, 
en  uiven  allerheilighfl^en  naem  eer en^ fluit 
ghyuit,  enjaeghtlvegh.  Tot  wien  God 
zeide:  Het  geen  ik  Ipeet,  dat  loeet  ghy 
niet. 

Dit gezeit  hebbende,  gebood  hy  Ga- 
hrïel^  een  hant  vol  aerdehem  te  bren- 
gen. Tot  wien  d'aerde  zeide,  wanneer 
Gabrièl  veirdighwas  de  Goddelijke  be- 
velen in  't  wa-k  te  ftellen :  ik  bezK>eer 
u  byGod,  dat  ghy  my  niet  vermindert. 
Dies  Gabriel.,  verfchrikt  door  zulken 
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eedt,  leedigh  weerom  keerde.  Wacr 
over  izra'él  gezonden  wiert  :  name- 
lijk d'engel  des  doots,  dien  d'aerde  op 
een  zelve  wijze  bezwoer.  Maer  deez 
zeide  tot  d'aerde.  ik  bezige  er  u  ook  by 
Gody  dat  ghy  my  niet  ledigh  loeerom 
zend ,  zonder  het  goddelijk  bevel  vol- 
voert te  hebben.  Dies  nam  hy  een  hant 
vol  roode ,  zwarte  en  witte  aerde :  wacr 
door  gefchiedt  is ,  dat  de  menfchen  niet 
van  eene  5  maer  van  velerleie  en  ver- 
fcheidc  kleuren  zijn. 

Zommige  fchrijvers  verhalen,  dat 
verfcheide  ledematen  van  den  menfch 
uit  deflijkvan  verfcheide  lantfchappen 
t'zamen-geftelt  en  gelafcht  zijn:  want 
zy  zeggen ,  dat  het  hooft  uit  d'aerde  van 
liaaba  beftaet ,  de  welke  eene  plaetfe  is,  zict 
alwaer  nu  de  tempel  van  Mekka  ftaet :  P^S- 
dc  borfl:  uit  d'aerde  van  Syrien :  de  rugh 
uit  Egypten  :  de  buik  uit  Indien :  de 
handen  uit  Oofte,  en  de  voeten  uit 
Wefte. 

Ecnige  anderen  verfieren ,  dat  's  men- 
fchen lichaem  uit  zeven  aerdcn  t'za- 
men  geftclt  zy :  tc  weten,  het  hooft  uit 
d'eerfte :  de  hals  uit  de  tweede :  de  borft 
uit  de  derde :  het  hart  uit  de  vierde : 
de  rugh  en  buik  uit  de  vijfde :  de  rib- 
ben en  billen  uit  de  zeftc :  de  beenen  en 
voeten  uit  de  zevende  aerdc. 

Anderen  eindelijk  bevcftigen  ,  dat 
het  hooft  uit  Jff^y^/^";;^  gevormeert  zy  : 
en  hierom  tot  zetel  des  verrtants  en 
voorzichtigheit  gemaekt  zy :  het  aen- 
gczight  uit  dc  flijk  des  paradijs :  waer- 
om  daer  in  de  fchoonheit  bUnkt :  de 
oogea  uit  den  vyvcr  des  vliets  Jlkau^ 
thar  ( die  by  d' Arabieren  voor  eenen 
der  vlieten  des  paradijs  gehouden  wort) 
t'zamen-geronnen  zijn :  waerom  in  die 
cieraet  uitmunt :  de  tanden  uit  de  fteent- 
je^van  den  zeiven  vliet  t'zamen-geftelt 
zijn  :  waerom  die  met  aerdighcit  be- 
gaeft  zijn  :  de  handen  uit  d'aerde  van 
Kaaba  geboefeert  zijn  :  waerom  zy 
werktuigen  van  arbeidt  en  neirftighcit 
zijn:  derughuitC/W^f^;  waerom  die 
met  ftcrkte  verzien  is :  dc  teelleden  uic 
d'aerde  van  Baby  Ion :  waerom  zy  de  ze- 
tel der  geilheit  zijn :  de  gebeenten  uit  de  " 
bergen  :  waerom  zy  herdigheit  beko- 
men hebben:  het  hert  uit  de  aerdc  des 
paradijs :  waerom  dat  het  den  zetel  des 
geloofs  vcrftrekt :  dc  tonge  uit  d'aerde 
van  Jrabie :  waerom  die  wclfprekend 
is. 

Wijders, 
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Hoe  dc      Wijders ,  dc  vorming , '  fatfoenering 


"cmtkt  <^ft)oetreringvan  den  mcnfch  gefciiicde 
*     in  deze  orde  en  wijze.  Die  liant  vol 
aerde  wiert,  na  het  gevoelen  van  allen , 
in  zekere  piactfe  des  paradijs,  den  tijt 
■   van  vccrtigh  jaren  geilek,  tot  dat  zy 
begon  flijk  te  worden.  Na  zy  tot  üijk 
gebraghtwas,  bleef  zy  aldaer  veertigh 
andere  jaren  leggen ,  tot  dat  zy  veran- 
dert was.  Toen  vormde  of  boetfcerde 
God  uit  die  ftinkende  en  vuile  flijk  een 
beeltenis :  aen  het  welk  hy  dc  menfche- 
li jkc  geftalte  gaf ;  doch  met  zulken  zor- 
gecnneirlligheit,  dathy  eerft,  na  ver- 
loop van  honderten  twintigh  jaren,  de 
lactlle  volmaektheit  gaf,  en  de  hant 
daer  aen  leidc  :  zonder  evenwel  een 
dagh  voor-by  ging ,  of  hy  befteede  eeni- 
gcn  arbeidt  en  neirftigheit  aen  het  zelve 
bcclt. 

Ablis^  of  dc  Satan  ^  acnfchouwdc 
dit  menfchelijk  beeltenis  geduurighlijk 
met  diepen  aendaght,  en  zeidc  byzich 
zeiven.  Dit  werk  is  buiten  twijfel  tot 
iet  van  grootbelangen  gewightgeboc- 
feert.  Maer  door  zekeren  natuurlijken 
'  tegenftrijt  gruuwde  en  fchoorvoete  hy 
voor  des  zelfs  gezight  gcwcldigh.  Dan 
zijnde  t  eener  tijde  moediger  geworden, 
trad  hy  nader  toe,  en  nam  iet  van  de 
flijk  op  het  eind  des  vingers ,  en  hield 
het  voor  deneuze:  waer  door  hy  on- 
Verziens  met  zulk  een  fchrik  bevangen 
wiert,  dat  hy  namaels  noit  daer  na  toe 
derfde  zien.  Uit  deze  verziering  hebben 
twee  andere  haren  oorfprong  genomen  : 
wanteerftelijk  ftellen  d'Arabiercn,  dat 
de  navel  des  menfchcn  lichacnis  niet  an- 
ders is,  als  dc  fporc  of  indruk  des  vingers 
van  ylhlts.  Ten  tweede,  dat  uit  dat  ftukje 
flijk,  dat  Jblis^  uit  fchrik ,  van  zijne  vin- 
ger had  gcfineten ,  een  hont  \^oortgeko- 
men  was,  die  met  zijn  geblaf  dendui^xl 
begon  te  vervolgen,  en  den  mcnfch  te 
verdedigen.  En  dit  zou  d'oorzake  zijn , 
waerom  een  hont  den  mcnfch  met  zul- 
ken gemeinfchap  vcrvolght,  en  vrient- 
fchapbewijft:  te  weten,  dewijl  hy  uit 
dc  zelve  klomp  der  flijk  voort^e- 
brnght  is :  namelijk  uit  den  navel  van 
den  menfch. 

De  nakomelingen  beveftigen  ook  tot 
noch  toe,  dat  de  duivelen  voor  eenen 
hont  zeer  vcrvaert  en  boven-matever- 
Ichrikt  zijn  :  waerom  d'i\rabieren  in 
hunne  huizen  eenen  hont  niet  allccnh  jk 
tegen  Wilde  bcelten  3  nwer  ook  tegen 
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dc  duivelen  en  quade  gecftcn  zelfs  hou- 
den en  voeden.  Tc  dezer  oorzake  ziet 
menovcr-al  by  d'Arabiercn,  ook  on- 
der het  Mahometsdom .  voor  de  hon- 
den huizen  opgerecht,  en  hen,  op 
's  lants  onkoften ,  voetfel  befcharen. 

Ten  tijde  der  woedende  pefte  achten 
d'Arabiercn  hun  leven  te  fparen  en  rant- 
foeneren,  indien  een  ieder  een  honts- 
hooft  voor  de  deur  heeft  hangen :  want 
zy  meinen ,  dat  aldus  in  dezer  wijze  de 
fchult  des  Goddchjken  ractflots  vol- 
dacn  wort,  dat  dc  doot  van  zoo  vele 
dieren  vordert.  Deswegen  ziet  men 
over-al  in  d'Arabifche  fleden  meenigh- 
ten  van  honden. 

Wanneer  God  den  menfch,  of  dat 
beeltenis,  het  welk  met  zoo  groote 
moeite  gemaekt  was ,  met  den  geeft  des 
levens  wilde  bezielen,  en  d'edcUte  vorm 
van  alle  inftorten ,  zoo  gebood  hy  zij- 
nen engelen,  dat  zy  dien,  zoo  dra  het 
gcdaen  was,  met  voor  over  gebukten 
hoofde  zouden  aenbidden.  Alle  d'en- 
gclen  volghden  Gods  bevel  5  behalve 
Ablis  en  de  trawanten,  die,  doorhoo- 
vaerdye opgeblazen, zeidc:  Zalik,  die 
uit  'vuur gefchapen  ben ,  dien  aenbidden  ^ 
die  onmetelijk  tn  edelheit  van  het  Jlecht- 
fte  Jlijk ,  -^aer  uit  die  gemaekt  is ,  njer- 
fchtlt?  Jk  ben  die  geen,  die  mef^onder^ 
lijke  vleugelen  ver  per  t ,  met  licht  ge^ 
kleet ,  en  alle  eer  en  gekroont  is.  ik  ben  de 
geen,  die  u  op  d' aerde  en  indehemelert 
gedient  heb.  Dies  z>al  tk  in  generleie  Ipij' 
z>e  z,oodanige  dingen  doen ,  of  lijden  z^oo-' 
danigh  bevel  te gehoorz,amen.  God,  over 
deze  woorden  vertoornt  geworden, 
dreef  hem  uit  zijn  gezight,  en  ver- 
wenfchte  hem  met  ceuwi<^e  vervloe- 
kingen. ° 

Het  verhacl  of  de  vcrtellin'^  is  niet 
min  beuzelzinnigh ,  als  aertigh^  op 
wijze  en  manierc  de  geeft ,  inlhict  aenge- 
zight  en  neuze  van  Adam  geblazen  zijn- 
de ,  ieder  der  ledematen  en  leden  bezielt 
heeft.  Tc  weten,  zy  ftellcn,  dat  zoo- 
danige ingeblaze  geeft  den  tijt  van  hon- 
dert  duizent  jaren  rontona  het  beelte- 
nis, uit  flijk  geboefeert,  gezworven 
hebbe,  en  eindelijk  door  den  niont,  op 
den  zeften  dagh  van  Grasinaent,  inge- 
gacn  zy.  Wanneer  hy  d'oo^^n  bezielt 
had,  begon  Adam  zich  zclven  te  be- 
fchouwen,  en  wiert  boven-mate  be- 
droeft. Wanneer  hy  zagh,  dat  al  het 
overigh  nocb  flijk  was.  Wanneer  dc 
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geeft  tot  d'oorcn  quam,  hoorde  hy 
eenen  toon  cn  maetklank  der  engeleiij 
cn  dc  lof,  met  de  welke  zy  geduurigh- 
lijkden  Schepper  prijzen.  Wanneer  de 
geefl:  zich  door  d' overige  deelcn  des 
hoofts  verfpreide ,  zoo  begon  hy  te  nie- 
zen 5  cn  zeide ,  als  dc  tong  was  los  ge- 
worden, Xo/z-j/  God.  Totwicn  God  zei- 
de :  Cö^  ontfermt  tfpps ,  o  Ad  Am  !  "Wan- 
neer de  geeft  tot  aen  den  borft  neêr- 
zeegh ,  traghte  hy  zich  op  te  rechten  : 
maer  met  vruchteloos  beftaen.  Hier 
over  zeidt  de  fchri)  ver  des  Alkorans :  De 
fne-ryfchli^as  07tgeduldigh  ever  de  'v ertoe- 
'ving.  Wanneer  eindelijk  die  geeft  tot  het 
iiitterfte der  voeten  gekomen  was,  zoo 
had  hy  zijnen  weghafgelcit,  en  in  den 
tijt  van  hondert  duizent  jaren  volbraght. 

Na  dit  arbeidtzaem  en  edel  werk ,  de 
mcnfch,  tot  volmaektheitgebraght  was, 
zoo  wiert  het  in  den  hemel  opgenomen, 
ïoen  beval  God  den  engelen,  dat  zy  den 
menlch  alle  wonderheden  zouden  too- 
nen:  hetwelk  in  den  tijt  van  hondert 
jaren  gefchicde.  Van  daer  wiert  hyna 
het  aertfch  paradijs  tc  rugh  gezonden , 
en  aldaer ,  wanneer  op  hem  een  diepe 
üacp  gekomen  was,  uit  een  uitgenome 
ribbe  der  hnkc  zijde  een  vrouw  voor 
hem  gevormt ,  de  welke  God  Eva  wil- 
de genocmt  hebben  j  dewijl  zy  van  een 
Icvendigen  genomen  was. 

Wanneer  dit  volbraght  was ,  beval 
God  hen  beide,  dat  zy  van  den  boom 
der  ivetenfchap  des  goets  en  quaets  niet 
zouden  eeten  :  maer  na  verloop  van 
drie  of  zes  uuren ,  zoo  andere  willen , 
des  zclvea  daeghs ,  overtraden  zy,  zijn- 
de van  den  duivel  door  den  flang  vcr- 
Icit ,  Gods  bevel ,  cn  wierden  hierom 
uit  het  paradijs  verdreven.  Dies  zijn  zy, 
na  het  eerfte  gevoelen ,  twee  hondert  cn 
vijfrigh  gcmcine  of  wercltfche  jaren, 
gchjk  zy  fpreken,  in  het  paradijs  ver- 
bleven :  maer  volgens  het  tweede ,  vijf 
hondert  :  want  d 'Arabieren  houden 
een  eenigen  dagh  van  dat  allergeluk- 
zalighftc  leven,  zoo  veel  als  duizent 
jaren  van  ons  ongelukkigh  leven  >  dat 
dc  mcnfch  door  fchult  van  dc  eer- 
fte voorouders  boet.  Hier  uit  wort  be- 
flooten  dat  dc  werclt,  of  ten  tijde  der 
^^Vu  tnacht-evening,  gefchapenzy:  of  het 
Jiuni.  P^^^'^^dijs  onder  de  ^lijn  der  nacht-cve- 
.linco  ning  gelegen  zy  :  of  beide  t 'zamengc- 
.Hi  ^^""^^^^  ^'Arabieren  den 

dagh  geduurighlijk  door  twalcf  uuren 
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fchijnen  te  meten :  naerdièn  zy  het  vier- 
de gedeelte  van  den  dagh  drie  uuren ,  en 
den  halvcn  dagh  zes  uuren  lang  maken. 

Uit  dit  hun  gevoelen  wort  beOootcn, 
dat  ook  het  paradijs  op  de  verhevenfte 
plactfe  des  gcheclen  aertbodcms  was : 
waeruitGod  AdAm  cn£va,  duivel  eit 
flang,  op  d'aerde  ter  neer  geftort  had. 
Zy  dus  ter  neer  geftort ,  waeren  op  gene 
eene  en  de  zelve  plactfe  vervallen  :  maer 
Adam  was  op  zeker  eilant  van  Iptd/ey 
met  name  SandAnb ,  vervallen  :  doch 
Eva  op  die  plactfe  van  Arabie^  alwaer  zicc 
nudcftad  G^W^.-?  gezien  wort :  Ablis  ^  P^S-*^; 
of  de  SAtAn^  in  Baf  au:  of,  gelijk  an- 
dere willen,  na-by  de  ftad  BAforA:  de 
flang  eindelijk  in  IffahAn  ^  hoofrftad 
van  Perfie^  of  in  Nifibis.  De  oude 
Arabieren  beuzelen  ook ,  dat  alle  de 
fpe^cry-bomen,  gcwailen ,  enheefters, 
in  Indie  y  uit  die  bladen  voortgekomen 
waeren ,  de  welke  AdAm  met  zich  uit 
het  paradijs  gcbraght  had. 

Eindelijk  is  te  befluiten ,  dat  d'Ara- 
bifche  kronijk-fchrijvers  van  beide  eeu- 
wen beveftigen,  dat  deze  weuelt,  be- 
ftaende  uit  elementen,  t'ceiier  tijde  een 
eind  zal  hebben :  gelijk  zyook  een  be- 
gin gehad  heeft :  en  gebruiken  volko- 
mentlijk  de  zelve  bewijsredenen,  dc 
welke  d'Arabifchc  Filofofen  tegen  de 
DAhriten  gebruiken. 

Daer  cn  boven  ftaet  aen  te  merken , 
datzulx  van niemant hunner,  died'op- 
ftendingder  dooden  toeftaen ,  gclogent 
wort  5  maer  alleenlijk  van  die  genen  < 
die  de  zielen  voor  ftcrftelijk  houden. 

Dc  Arabieren  befluiten  uit  deze 
woorden  der  Schrift ,  T oe^i  iviert  uit  den  ccncf  i. 
Avont  en  uchtent  d' eerfte  dagh ,  dat  ook 
het  werk  der  fchepping  met  of  van  den 
avont  begonnen  zy.  Welk  gevoelen 
zeker  fchri j ver  yfudAd^  een  Chaldeër^ 
met  vele  bewijsreden  bekrachtight  en 
beveftight:  als,  onder  andere,  metdc 
volgende  woorden :  Met?'  vrAeght^  zeid 
hy,  leAcrom  VAnde duiftemis ^  de iv elke 
de  nAchtmAehy  erp  m  de  duifter  nis  het 
Hferk  der  fchepping  een  begin  genomen 
heeft :  dAer  nA  het  licht ,  dAt  den  dAgh 
mAekt  y  voortgebrAght  is.  Bier  op  dient 
ten  Antlooort.  Eerfteltjk :  deü^ijle  de  nAcht 
of  duifternis  het  vocrbeelt  of  fchets  de^ 
z,erTverelt  z,y ,  in  de  "Welke  de  dootover 
ons  heerfcht :  maer  de  dAgh  en  tijt  des 
lichts  een  teken  of  z^mftAel  der  toekcmen- 
delffreltis:  tn  de  "Welke -^y  onflerffelijk 
Bb  nullen 
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z^ullen  z>ijn,  Tm  tlveede ,  om  te  hert  ff  en 
de  dloalmg  dier godloz^en  ^  die  f^ee  z^ijn- 
heden  of  K>ez,ens ,  en  tegenjlrijdige  hegin- 
felen ft  ellen:  \>elker  cenenzyden  ftich- 
ter  of  houTforneefter  van  het  licht ;  maer 
den  anderen  van  de  duiftcrnis  maken  y  de 
"Voelke  hy  tegen  het  licht  geftelt  heeft.  En 
ge^iffeltjk,  indien  op  d'eerfte  plaetfehet 
licht  voortgehraght  Ivas  ^  en  daer  na  de 
dmft ernis ,  deze  ketterye  zou  in  de  Ti^erelt 

f enoechzaem  d'overhant  genomen  heb- 
en.  Ten  derde ,  in  de  dmfternis  heeft 
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de  ftichter  fchepfelen  voortgebraght^ 
op  dat  niet  zou  gcmeint  Ivorden ,  dat  hy 
licht  zou  van  doen  gehad  hebben  y  om  de 
fchepfelen  te  maken.  Ten  vierde  tulx 
is  ook  een  voorbeelt  van  ons  zelfs :  de- 
Ifijl  eerft  het  fterffelijk  lichaem  gemaekt 
1»ort ,  dat  dmft  ere  gebreken  onderworpen 
is :  daer  na  Ti^ort  den  zeiven  d'onfterjfe- 
lijke  en  door  licht  blinkende  ziele  ingc 
ftort.  Eerft -gorden  Ipy  ook  in  deduipr- 
nis  der  lijfmoeder  geboot feert :  daer  nA 
in  dit  licht  voortgebracht. 


Oorfprong  der  zielen. 


Abrah.  irjE  i>4^^'/>^'/? gevoelden, dat d'c 
^va'  ii)i.'ong  der  zielen  van  eeuwi^^;! 


i'oor- 

i^rong  der  zielen  van  eeuwiglieit 
Arab.  was:  wat  belangt  de  f  foortclijkhcit: 
t  spc-  i-Q.ier  ieder  ziele ,  van  Vetrus  of  Paulus, 
niet  anders ,  als  de  lichamen ,  van  clkan- 
dercvooL-tgeteelt  wierden,  en  te  gelijk 
met  die  llorven  en  omquamen.  Dit  ge- 
voelen, als  godloos,  hebben  vele  Ara- 
bieren ver  worpen  en  uitgelacht:  doch 
brengen  evenwel  niet  te  voorfchijn, 
wat  hun  gevoelen  zy. 

Wijders,  de  beruchte  profeet  Ma- 
hornet  gevoelt  (hoewel  boven -mate 
beuzelzinnigh )  dat  de  zielen  te  gelijk 
cn  een-macl  vele  eeuwen  voor  dezen 
geheelen  al  gemaekt  zijn.  Daer  en  bo- 
ven heeft  hy  gclcert,  en  d' Arabieren 
gelooft,  dat  de  zielen,  dedelfte  fchep- 
felen, wit  haerc  vuiligheden  en  zweet 
voortgehraght  zijn  :  als  bhjkt  uit  de 
volgende  woorden ,  die  uit  zeker  boek, 
de  fchrandcrheden  van  de  kennis  der 
ivaerheden  genoenit,  getrokken  zijn, 
cn  aldus  luiden : 

Het  eerft  e  van  allen  is  Mahomets 
licht ,  van  G od  gefchapen ,  'verbeeldende 
de  gedaejite  en  ge fl- al  te  van  eenen  paeulp. 
God  ftelde  dtt  beelt  in  een  zeer  H^itte 
peerl ,  de  -^elke  hy  aen  een  zeer  fchoonen 
boom  hong :  ali^aer  het  den  Schepper  on- 
trent duizent  'jaren  met  de  hooghfle  lof 
eerde.  Naverloop^van  dientijt  heeft  hy 
een fpiegel  des  levens  gef  hap  en ,  en  tegen 
over  het  aengezicht  van  Mahomets 
paeu-W  geftelt.  Wanneer  deez  zagh^  dat 
zijn  beelt  het  fchoonftelvas ,  badhy  God 
vijfmael  aen:  n^aer  door  gef chiedt  is, 
dat  de  Mahometanen  vijfmael.,  in  het 
forten  van  gebeden ,  bidden.  Wanneer 
dit  licht  van  Mahomet  t'eener  tijde  van 
God  gez^ien  Ti>as,  Tuiert  het  geheel  met 
eet  overgooien.  Toen  maekte  God  mt 


het  z'^eet  van  zijn  hooft  d' engelen:  uit 
het  zTi'eet  des  aengezicht s  den  throon , 
tafereel.,  in  het  T»elk  hy  alles  ver  beelt, 
fchrijfpen,  zon^  maen^  hemel,  ft^'^' 
ren,  en  al  T»at  in  den  hemel  is:  uit  het 
z-^eet  des  borfts  de  profeten,  apoftelen, 
doktoren.,  martelaers ,  en  alle  vromen'- 
uit  het  ziPeetderrugh,  Mekka,  enX^V^ 
tempel ,  ]erufalem ,  en  alle  plaetfen,  i^P 
de  "Welke  God  aengebeden  iport :  uit  het 
zT»eet  der  ifenkbraeu'Wen  het  Mahome' 
taenfch  volk  van  beide  fexe  :  uit  het 
zlfieet  der  oor  en  de  zielen  der  ]oden, 
Kriftenen.,  Heidenen,  en  diergelijke  vol- 
ken :  uit  het  rzlveet  der  voeten  de  geheele 
aerde ,  en  al  "waf  er  op  is.  Vaer  na  beval 
God,  dat  de  zielen,  rontom  Mahomets 
licht  ter  reie  gaende ,  den  Schepper  zow 
den  bedanken :  het  leelk  zy  den  ti'jt  van 
tzeventigh  duizetit  jaren  deden.  Vaer 
na  beval  hy  haer  Mahomets  paeulv  en  ge^ 
daente  faenfchou^fien ,  de  "Welke  aenftonts 
gehoorzaemden.  Weshalve  de  geen,  dien  te 
beurt  viel  ztjn  hooft  te  zien ,  gef  hikt  en 
beftemtis  Kalif  of  keizer  te  zijn :  mer 
die  zijn  voorhooft  zagh ,  -wicrt  een  vorft 
van  geringer  ft  aet :  die  de  rechter  hant 
zagh,  een  ft  r  enge  onderhouder 'V  dn  Gods 
-Wet  :  die  de  Ivenkbraeu-wen,  een  fhil' 
der:  die  d' oor  en,  eengedienftigh  en^en- 
genaem  man :  die  de  "Wangen ,  fhoon  en 
"Wijs :  die  de  neus,  een  arts  en  drogift  - 
die  de  lippen ,  een  onder-koning 
mont,eenvafter:  die  de  t  anden ,  fthoon 
van  aengezight :  die  de  tong ,  eenge!^*»^ 
en  redenaer  van  keizers  en  koningen : 
die  de  keele ,  een  preker  :  die  de  baert , 
een  krijgsknecht ,  en  een  voorvechter  van 
den  godsdienft :  die  den  hals ,  een  koop- 
man :  die  beide  d' armen ,  een  fchermer 
en  vechter  :  die  de  rechte  hant  alleen- 
l'ijk^eenheelmeefter:  die  de  linke  hant, 

tenen 
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ceue  zot  en  gek :  die  het  hol  van  de  rechte 
hant ,  een  ivijjelaer  :  die  het  hol  van  de 
links  hant ,  een  meter :  die  heide  de  holen, 
miltdoidigh  en  rechtveirdigh :  die  het  bui- 
tenfle  van  de  handen,  gierigh  en  vuil: 
die  de  vingers ,  een  fchrijver :  die  het  bui- 
ten/Ie van  de  vingers  der  rechte  hant,  een 
fchoenmaker :  die  het  huttenfte  van  de  lin- 
ke hant ,  een  fmit :  die  de  horft ,  geleert 
en  eerbaer ,  en  tot  goede  werken  genegen : 
die  den  ruch ,  neder i^^h ,  en  der  wetten  ge- 
hoorzaem :  die  de  zijden ,  een  flraetfchen- 
der :  die  den  buik ,  michtereii  en  godsdien- 
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fligh  :  die  het  hovenjle  der  voeten ,  een 
vijjcher  en  jager :  die  d'onder/le  der  voe- 
ten ,  een  briefdrager  en  looper  :  die  de 
fchaduwe ,  een  quakfilver  en  gtiigelaer: 
die  eindelijk  niet  zagh ,  een  Jood,  Kr  ijlen , 
en  ongelovige. 

Dit  vind  men ,  door  Mahomets  over- 
levering, in  het  boek  voornoemt  ge- 
fchreven.  Weshalve  God  de  zielen,  id 
dezer  wijze  gefchapen  e©  gefchikr,  t'zij- 
nertijt,  na  het  gevoelen  der  Arabieren, 
uit  den  hemel  zend,  en  in  'smenfehen 
lichamen  ftort. 


Van  de  watheit  en  het  wezen  of  zijnheit 
der  zielen. 


rah.  ^  Oo  veel  en  meenigerlei  is  het  ge- 


'^^^^   ^  voelen  der  oude  en  hedendaeghfche 
rab. '  A  rabieren,  over  de  f  watheit,  wezen,  en 
zijnheit  der  zielen,  dat  het  getal  van 
zoo  vele  gevoelens  bczwarehjk  op  te 
rekenen  is. 

Benajfal,  d'Egyptenaer  ,  in  zijn  boek 
van  de  grontregelen  en  beginfelen  des 
godsdicnft,  telt  eenige  gevoelen  op  : 
mi<a  Mashud^  in  zijne  goude  weiden, 
veel  meerder.  Het  boek  van  de  kennis 
der  fchranderheden  ftelt  eenigcn  ten 
toone :  andere  worden  hier  en  daer  by 
verfcheidc  fchrijvers  gelezen. 

Eenigcn  ftellen,  dat  de  ziel  niet  an- 
ders zy,  dan  bloet :  waerom  zy  tot  noch 
heden  eeiie  vrouwe,  de  welke  haerc 
maenftonden  heeft,  en  kraemvrouw  is, 
zo;)  lang  zy  den  bloet -vloet  heeft, 
Naphfr  noemen ,  dat  is  gezeit ,  ztele , 
of  onrei}i  van  x>iele  :  te  weten,  van 
bloet :  want  met  een  zclfïte  woort  be- 
tekenen zy  beide.  Met  dit  gevoelen 
Waeren  NabeU  Scinntrenfer  ^  en  Ben- 
farakAy  ingenomen.  Van  dit  gevoelen 
fchijnen  ook  de  fchrijvers  van  het  Ma- 
hometaenfch  Kanonijkfch  of  geefte- 
iijk  recht  niet  verre  te  wijken,  die  in 
den  tytel  ,  van  de  kraem  en  maent- 
fiondige  vrouTïven ,  door  den  naeni  van 
hloet,  de  ziele  verftaen.  Maer  in  den 
tytel  van  de  dingen ,  de  Welke  het  wa- 
ter, doorhaeren  inval,  onrein  maken, 
ondei-fcheidcn  zy  tweederlci  flagh  van 
dieren :  te  weten ,  in  die  genen ,  die  met 
een  vloeiende  ziele  begaeftzijn,  dat  is, 
met  bloet :  waer  onder  zy  den  menfch 
rekenen :  en  in  de  genen ,  de  welke  met 
gene  vloeiende  ziele  begaeft  zijn. 


De  voorftaenders  dezes  gevoelen, 
oordeelen,  dat  hét  zelve  klaer  genoech 
door  de  tegenwoordige  ervarentheit 
kan  bewezen  worden  :  dewijl  een 
menfch  zoo  lang  leeft,  zeggen  zy,  tot 
dc  vloeiende  en  warme  vocht ,  die  niet 
anders  is,  als  bloet,  in  hem  bewaert 
wort.  Maer  hy  fterft ,  zoo  aenftonts 
als  die  wegh  gaet. 

Wel  zeide  dc  Griekfchc  Filofoof, 
£mpedocles  ^  dat  de  ziel  in  het  bloet  ge- 
wortelt  5  maer  niet,  dat  de  ziel  het  bloet 
zelf  was. 

Eenigen  hebben  gevoelt,  dat  de  zie- 
le lucht, wint,  ofgceftcnzy:  wantby 
d' Arabieren ,  gelijk  ook  by  de  Hebreeii 
en  Chaldeen ,  betekent  het  woort  Ru- 
hon^  z^icl , geejt  en  lucht.  Voorts  meinea 
zydit  gevoelen  hier  uit  te  bewijzen  en 
verdedigen  5  dewijl  de  menfch,  zoo  lang 
hy  leeft ,  zoo  lang  lucht  inhaelt  en  aef- 
femt:  maer  hyfterft,  wanneer  hy  daer 
van  berooft  wort.  Hierom ,  zeit  men , 
zeggen  zy,  dc  z^iele  uin^aejfcmcn,  uitbU- 
z>m^  cngeefi  uitgeven^m  plaetfe  van fter- 
'uen.  Van  dit  gevoelen  waeren  ook 
naximenes^  Amxagoras  ^  Diogenes  Ci^ 
nikus ,  Kritias ,  en  andere  oude  Griek- 
fche  Filofofen. 

Zommige  Arabieren  geloofden ,  dat 
de  ziekeen  vogel  zy,  door  hetganfch 
menfchelijklichaem  uitgeftrekt,  gelijk 
zy  fpreken ,  en  verfpreit :  de  welke ,  na 
's  menfchen  overlijden ,  d'oudc  gcftalte 
weer  aenneemt ,  en  geduurighlijken 
rontom  het  lijk  vlieght,  en  hem  ver- 
hack al  hetgeen,  dat  na  zijne  aflijvige 
heit  zich  tocdraéght. 

Alfalt^  een  man  onder  d'oudeAra- 
Bb  2  bieren 
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bieren  van  zeer  beroemden  name ,  dreef 
dit  gevoelen,  en  zeide  tot  zijne  kinde- 
ren ,  op  zijn  ftervcn :  Al  het  geen  na  my 
gefchieden  z.dy  zal  my  mijn  Schuif  uit 
verhalen  ;  dies fchutmt ,  o  kinderen ,  de 
zonden. 

Want  d'oLide  Arabieren  mcinden, 
dat  de  vogel  Schuifuit ,  of  Huihe ,  nacht- 
uilen, en  nachtravens,  en  diergelijke 
lijkvogelen,  dit  in  de  holen  en  puinho- 
pen der  gebouwen,  woefte  plaetfen, 
kerkhoven,  cn  hjkfteden,  geerne  ne- 
ftelen ,  cn  jammerlijk  gehuil  en  gefchrci 
maken,  de  zielen  der  overledenen  zijn. 

Dusdanigh  gevoelen  is  door  M&ho- 
met  verworpen,  die t'eener tijde,  door 
zekere  Joden  gevraeght  zijnde ,  of  de 
ziele  een  vogel  Schuifmt  was  ,  ten 
antwoort  gaf  :  Zy  is  noch  Schuifuit^ 
noch  nachtuil.  Maer  wanneer  hy  weer- 
om gevraeght  wiert :  wat  zy  dan  was 
zoo  antwoordehy,  quanfuis  uit  Gods 
name,  na  hy  lang  zich  gelaten  had  de 
openbaring  verwacht  te  hebben.  Wan- 
neer zy  u  vragen^  nopende  de  ziele  ^  zoo 
zegge  :  De  ziele  is  door  des  Hceren 
mijns  Gods  gebodt  en  bevel. 

De  wettelijke  fekte,  of  Arabifche 
godsgelcerden  cn  Kanoniftcn,  dreven 
met  de  Mohtazalift-en ,  dat  de  ziele  een 
Accidens ,  dat  is  gczeit ,  een  toeval ,  by- 
val ,  of  aenklecf  was :  dat  noch  veel 
minder  is,  als  een  Schuifuit,  nachtuil, 
of  nachtraven,  of  gans,  of  mufch,  of 
lucht  O t  bloet. 

Dit  gevoelen  der  Mahometacnfche 
godsgelcerden  wederleit  zeker  Elias 
Chalde'er ,  biüchop  van  Nifiha ,  met  ver- 
fchcide  gewichtige  bewijsredenen.  On- 
der andere  bewijsredenen ,  de  welke  hy 
tot  wederlegging  van  dit  gevoelen  ge- 
bruikt, is  een  de  volgende  :  Een  acci- 
dens is  geen  onderlverp  der  accidenten^ 
t  Coii-  noch  ontfangt  noch  neemt  aen  \  tegenhe- 
traria.  ;  ^^/^^^^  ivetcnfchap  en  onl^eten  fchapy 
goet  en  quact ,  deughden  en  ondeughden , 
en  diergelijke.  Dies  is  de  ziele  geenzins 
eenacctdcns. 

Het  zclffle  bevvijft  hy  uit  de  droo- 
men :  in  de  welken  by  wijlen  d'uitkom- 
ften  der  toekomende  dingen  voorzien 
worden  :  te  weten,  wanneer  d'uitter- 
lijke  zinnen  gehecUijk  verdooft  leggen, 
cn  het  iichaem  met  gene  uitterlijke  wer- 
king begaefr  is  :  maer  de  ziele,  by-na 
zijnde  van  het  Iichaem  afgefcheiden  en 
afgezondcrt,  haerc  ampten  vryclijk 
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verricht.  Doch  deze  cn  diergelijke  be- 
wijsredenen perfTen  noch  bewegen  de 
Mahometacnfche  godgeleerden ,  en  in- 
zonder  heit  de  Mohtazalijien  niet :  naer- 
dien  zy  beide  gevoelen  en  leeren ,  dat 
een  accidens  door  goddelijke  maghtj 
maer  niet  door  krachten  der  natuur,on- 
afhangelijk,  cn  zonder  eenige  fuhfian' 
tie  of  zelfftandigheit  kan  beftaen. 

Men  vint'er  ook ,  die  gemeint  heb- 
ben ,  dat  de  ziele  een  cvenmatigh  tem- 
per der  vier  elementen  zy.  Wijclers, 
dit  hebben  zy  hierom  gemeint :  dewijl 
zoo  dikwils  een  der  elementen  of  voch- 
tigheden d'andere  overtreft  of  ovcr- 
meeftert,  cn  overweldight,  het  leven  , 
gevaer  loopt ,  noch  de  gezontheit  her- 
ftelt  wort :  ten  zy  de  temper  tot  zijne 
oude  evengclijkheit  gekeert  zy.  Van 
dit  gevoelen  was  ook  Zem ,  cn  Galenus, 
d'aeloude  Griekfche  arts. 

Andere  houden ,  dat  de  ziele  een  ze- 
ker dun  cn  by-na  gceftelijk  hchaemzy, 
dat  in  de  linke  mage  of  hoUighcit  des 
herten  gemaektwort,  cn  door  dewc- 
zentlijke  flagh-acderen ,  gelijk  zy  fprc- 
ken ,  van  dacr  na  andere  deelen  des 
lichaems  overgezonden  wort. 

Zommigen  hebben  gezeidt,  dat  dc 
ziele  een  geeft  zy ,  in  de  hcrffencn  voorr- 
gebraght,  die  dienen  om  het  gevoelen, 
beweging,  inbeelding,  en  alle  andere 
maghten  cn  ampten  der  ziele  t'ontfan- 
gen.  Dit  gevoelen  wederleggen  ecnigen, 
by  den  fchrij  ver  yan  het  boek  der  fchran' 
derheden    hoewel  niet  aengaendc  het 
wezen  en  zijn  der  ziele  j  maer  aengaendc 
haerc  zetel  en  woonplaetfe  :  want  zy 
willen,  dat  de  ziele  gene  zekere  woon- 
plaetfe in  het  Iichaem  hcbbe :  hetwelk 
zy  hier  uit  bewijzen  :  dewijl  een  menfch 
by  wijle  door  zeer  velcj  ja  zeer  zware 
wonden  geenzins  fterft  :  daer  een  an- 
der aen  een  zeer  lichte  kleine  wonde, 
in  het  zelve  gedeelte  gemaekt ,  aenftonts 
fterft.  Het  welk  nergens  anders  uit  ont- 
'ftact,  zeggen  zy,  als  dat  de  zetel  cn 
woonplaetfe  van  diens  ziele  in  het  ge- 
qucfte  gedeelte  geftelt  was :  maer  van 
den  anderen  niet  desgelijks.  . 

Andere  hebben  verdedight,  dat  de 
ziele  een  deeltje  van  het  Goddelijk  we- 
zen zy  :  welk  gevoelen  zijnen  oor- 
fprong  by  de  Magen  der  Perfen,  door 
Zaradaft  of  Zoroaftres ,  genomen  hectf, 
en  is  van  daer,  by  verloop  van  rijt,  tot 
d' Arabieren  overgekomen. 
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Eindelijk  hebben  eenigengewilt,  dat  |  als  verre  buiten  de  waerheit,  niet  ai- 
de  ziele  en  licliicm  een  en  het  zelve  zy  :  leenlijk  uitgclacht  :  macr  ook  gelóo- 
maer  dit  gevoelen  wederleit  zeker  Ara-  '  '  " 

bifche  fchrijver  met  de  volgende  be- 
wijsredenen :  Eerflelijk  bl^ft  de  ziele 
overigh  ,  na  bet  Uchaem  vcrniettight  is. 
Maerahvathlijft,  na  het  ander  verniet^ 
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üijft ,  na  het  ander  verniet' 
tigbt  is ,  is  iet  anders  van  dat :  derhalve 
is  de  ziele  iet  anders  van  het  licbaem. 
Ten  tweede ,  de  ziele  is  voor  het  licbaem  : 
dies  is  de  ziele  iet  anders  van  het  licbaem. 
Ten  derde ,  het  licbaem  neemt  af  en  toe : 
fi^aer  de  ziele  niet :  derhalve  is  zy  iet  an- 
ders van  bet  licbaem.  Ten  vierde ,  de 
^enfih  begrijpt  algemeine  en  hyzondere 
dingen :  dun  deze  zijn  gene  werkingen  des 
lichaems  5  maer  van  de  ziele:  dienvoU 
g€ns  is  de  ziele  iet  anders  van  het  licbaem. 
Ten  vijfde  j  bet  licbaem  ivort  djor  oeffe- 
niiigen  uitgemergelt :  de  ziele  daer  en  te- 
gen verjlerkt :  en  boe  deze  meer  krachten 
en  der  kt  en  aen  neemt ,  hoe  het  licbaem  door 
krachteloosheden  des  te  meer  onderdrukt 
ivort.  Derhalve  is  de  ziele  iet  anders  van 
het  licbaem. 

Een  groot  gcfchil  is  onder  d'Arabie- 
ren  ontllaen ,  of  d'eene  ziele  volmaek- 
ter  en  edeler  is ,  dan  d'andere :  welk  ge- 
fchil  in  vcrfcheide  zinnen  kan  getrok- 
ken worden  :  want  of  d'eene  ziele  is 
volniaekter  en  edeler  dan  d'andere ,  ten 
aenzicn  van  het  f  foortelijk  onder- 
fchcid,  of  ten  aenzien  vanhetperfonc- 
lijk  onderfcheid  :  of  dewijl  zy  in  het 
zamen-geftcl  beter  maekfel  en  temper 
van  werktuigen,  inzonderheit  vanherf- 
fencn ,  bekomen  heeft :  en  hierom  vol- 
macktcr  werken  doet :  of  om  de  beko- 
me t  abelheden  der  wetenfchappen :  of 
eindehjk,  om  d'abelhedcn,  die  godde- 
lijk ingcftort  zijn. 

W  at  belangt  het  eerfte  punt.  Eenige 
Arabieren  van  d'ecuwe  der  on weten- 
heit  onderfcheiden  het  menfcheÜjkge- 
flaghtindrieordens,  of  foorten.  D'eer- 
fte  en  edelftc  orde  van  allen  noemen 
zy  in  de  Arabifche  tale  Nas  :  door 
het  welk  zy  onze  foort  verftaen.  De 
tweede  orde  noemen  zy  Nasms :  wel- 
ken naem  zy  aen  die  genen  toevoe<^en , 
diewy  Satyrs  heten.  De  derde  orde  of 
foort  wiert  by  hen  Nafaies  genoemt : 
waer  onder  zy  *  Centauren.^  apen ,  en  an- 
der diergelijk  üagh  vanmonfters'begre- 
pei"u,  die  de  menfchelijke  geftalte^en 
Werkinge  eeniger  wijze  nabootfcn. 
Vclc  Arabieren  hebben  dit  o-evoelcn, 


gent,  dat'er  Satjrs cnCentauren  ergens 
in  de  werelt  zijn.  De  rede  van  hun  zeg- 
gen is :  dewijl  de  genen ,  die  van  de  zel- 
ve gefchreven  hebben ,  hen  alti  jt  in  zeer 
verre  gelege  landen  (tellen  :  want  die 
in  het  uitterfte  Oofte  woonen  geven 
hen  woonplaetfe  in  't  Wefte :  en  ten  tc- 
gendecle,  die  in  het  uirterfte  Wcftc 
woonen ,  woonplaetfe  in  't  Oofte. 

Des  niet  te  min  verhaelt  Abdalla,  zict  bc 
zoon  van  Saltd^  by  Mashud,  in  zijn  ^'^.'•^'j- 
boek  van  dc  goude  it>eiden,  dat  hy  niet 
eenen  j  maer  vele  Satyr s  gezien  heeft  pas-6o4. 
in  het  lantfchap  van  Jrabie ,  Alfchu- 
gtar  geheten,  dat  ïs ^boomrijk,  vanwe- 
^en  de  mcenighte  der  bomen  5  en  ver- 
Icheide  maelen ,  met  zijne  makkers ,  op 
hen  ter  jaght  getrokken  was. 

Desgelijks  verhaelt  zeker  ander  Ara- 
bifche fchrijver,  Jakob,  zoon  van  Ha- 
reth  ,  (hoewel  het  zeer  bcuzelzinni^^^h 
luit )  dat  hy ,  met  zijne  makkers ,  in  een 
bofch  van  Arabte ,  op  zekeren  rijt  een 
Satyr  gevangen  had.  Als  nu  een  van  de 
makkers  zeide,  wanneer  het  bloet  des 
Satyr s  uit  de  getrofFe  wonde  overvloe- 
den jk  vloeide ,  O  hoe  root  is  het  bloet  van 
d€Z>en  Satyr  !  zoo  had  de  Satyr ,  die 
in  den  naelten  boom  ter  fchuil  zat,  tot 
hem  gezeidt :  JJtt  oorz^ake  hy  de  vrucht 
Sumak  at.  Sumak  is  een  vrucht  van  ze- 
keren boom,  van  roode  verruwe.  Toen 
vingen  de  jagers  den  Satyr,  die  door 
zijne  ftem  verraden  was.  Een  ander  Sa- 
tyr  dit  bemerkende,  die  niet  verre  van 
daer,  in  een  dicht  bofch,  verboro-en 
was,  zeide :  FoorTfaer,  mdicn  dcez,  ge- 
leert  had  Jlil  te  z.lvijgen ,  hy  z,ou  geen- 
Zjins  gevangen  z>ijn. 

Gtaafar  Almotu  jVakkel ,  die  op  't  jaer 
acht  hoiidcrt  vier  en  vijftigh,  na  den 
Kriften  ftijl ,  Arabifche  Kalif  keizer 
was,  beval  zijnen  arts  Honain  na  de 
lantfchappen  van  ]amama  en  Hadramu- 
ta  te  trekken,  en  van  daer  Centauren 
te  brengen:  gelijk  uit  het  lantfchap  van 
Alfctagiar ,  Satyrs  :  want  zoodanige 
dieren ,  indien  men  het  gerucht  geloven 
magh,  worden  by  meenighte  in  die  lant- 
fchappen op  de  wegen  gezien.  De  arts 
volvoerde  des  Kaltfs  bevel,  en  braght 
beide  dieren  na  de  ftad  Bagdad.  De  za- 
ke is  onder  d' Arabifche  ichrij  vers  zeer 
ruchtbaer,  zoo  Mashud  en  andere  getui- 
gen: hoewel  zommigen,  die  inde  vol- 
Bb  3  gende 
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geilde  ccuwc  gcfchrcvcn  hebben ,  het 
wei-k  in  twijffci  trekken.  Wel  looge- 
nen  zy  niet,  dat  in  de  natuur  zulke 
k  racht  is :  maer  zy  kunnen  niet  be woo- 
gen  noch  overreedt  worden,  om  de  da- 
dciijke  voortbrenging  roe  te  rtaen. 
M.iho-      Makome t  ^  die  roemt  alle  weten- 
v'oi-oiu  ^^^^'^PPCi'ï      ziin  Mkoran  begrepen  te 
den  k-c-  ^^^bben  ,  geeft  niet  alleenlijk  aen  de 
ü*:n(cncftomme  heeften  een  redenlijke  ziele  en 
kezicic'  vcrftant,  gelijk  met  die  in  de  menfchen  5 
tot-.     maerleithen  ook  op  gelijke  wijze  op- 
ftending,  belooning,  en  ftrafFe,  na  de 
verdienflen  en  ondienften ,  toe :  gelijk 
hy  in  het  hoofrftiik  des  Alkorans  van  de 
heeften  aldus  Ichrijft:  Geen  vee  is  op  de 
aerde :  noch gevcgdt^  'vliegende  met  zij- 
nelvieken,  of  hel  z,ijn  volken^  ui»  men- 
fchen gelijk  :  del^tfl  D^y  niets  in  het  boek 
{Alkoran)  veracht  noch  versvorpen  heb- 
ben. Daer  na  z>ullcn  z.y  tot  den  Heere  op 
gelr>ekt  "borden. 

Mahomets  gevoelen  ftcmmen  Alkaf- 
fat ,  Vahb ,  Kahb ,  Abbas ,  en  andere  Ma- 
hometaenfche  wetgeleerden  toe  5  maer 
zy  komen  niet  over-ecn ,  of  de  goede 
heeften,  en  die  des  wegen  met  belooning 
en  gelukzaligheit  te  befchenken  zijn, 
een  en  het  zelve  paradijs  der  zaligheit 
met  de  menfchen  zullen  hebben ,  of  een 
ander  paradijs.  Vele  onder  hen  ftaen 
toe ,  dat  voor  hen  beide  een  zelve  para- 
dijs befchooren  zy.  Degenen,  diezulx 
loogenen ,  zijn  van  tvveederlei  gevoe- 
len. Zommigen  hunner  gevoelen,  dat 
voor  de  heeften  een  andere  plaetfe  van 
belooning  zal  zijn :  uitgenomen  tien , 
de  welke  zy  den  menfchen  doenverge- 
zellchappen.  Anderen  beveftigen,  dat 
de  heeften  tot  aerde  en  ftof  zullen  ver- 
wenrelt  worden :  behalve  die  tien.  On- 
der deze  tien  heeften ,  over  de  welke 
geen  gefchil  is,  bezit  de  kemelin  van 
Saleh  d'eerfte  plaetfe  :  waer  van  deze 
hiftorie  vcrhaelt  wort. 
Kcmclin     Dccz  Saleh  was,  door  God,  voor 
v«„  Sa.  Abrahams  n)<\Qï\,  aen  de  Thamuditen 
gezonden ,  om  die  volken  tot  een  beter 
leven  te  brengen.  Maer  de  Thamuditen^ 
rot  teken  der  beveftiging  van  zijne  pro- 
fefye ,  en  zending,  verzochten  van  hem, 
dat  hy  een  kemelin  uit  zekere  rotfe ,  de 
welke  zy  hem  getoont  hadden ,  zou 
voortbrengen.  Het  welk  hy ,  door  het 
ttorten  van  gebeden  tot  God,  volbraght. 
pcze  kemelin  weide  des  daeghs  op  de 
tJCi-gen  :  maer  des  nachts  keerde  zy 
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weder  na  de  ftad ,  en  riep  met  luider 
ftemme :  Be  geen ,  dte  melk  behoef tigh 
is ,  kome  tot  my  uit.  En  aldus  voldeed 
zy  allen  den  burgers.  Maer  de  burgers, 
zonder  aenzien  van  de  groote  des  mi- 
rakels, en  zonder  aen  zulken  weldaet 
te  gedenken,  dooden  de  kemelin?  en 
dreven  Saleli  uit  hun  gebiedt. 

Na  de  kemelin  volght  Abrahams 


kalf:  welk  het  kalf  is,  met  wiens 
vleefch  hy  de  drie  engelen  ter  maeltijt 
ontfing.  Na  het  kalf  des  vaders ,  volght 
de  ram  des  zoons  Ifma  'el :  want  zom- 
migen der  Ifma'éliten  ftellenvoor  Jf^ 
hunnen  ftam vader  Ifmaél.,  in  Abrahams 
offerhande.  Na  Ifmaïds  ram  volght  de 
koevanATö/^j-.  De  fabel  van  deze  koe 
luit,  uit  verhael  van  Sciahinfciah, 
dus. 

Onder  d'Ifraéliten  was  een  zeker  jJ^J^ 
vroom  man,  die  geene  goederen ,  als' 
een  kalf  had,  dat  hy,  op  zijnuitterfte, 
m  zeker  bofch  zond ,  zeggende :  Beerc 
God^  ik  beveel  u  dit  kaff^  tot  dat  mij  ff' 
z,oon groot gel^orden  is ,  en  het  iveder  "vor- 
dert.  Wanneer  het  kint  volwafTen  was, 
maekte  de  moeder  dien  zulks  bekent: 
waer  op  het  derwaerts  ging  en  het  kalf 
vond ,  en  weer  naer  huis  braght.  Tot 
wien  de  moeder  zeide:  Ga,  mijmcoony 
na  de  merkt  ^  en  verkoope  het  voor  drie 
kroonen :  maer  Tracht  u  het  over  te  leve^ 
ren.,  z,onder  my  om  raet  te  vragen.  In 
het  gaen  na  de  merkt  ontmoete  hem 
een  engel ,  onder  menfchehjke  gedaen- 
te ,  en  bood  hem  voor  het  kalf  zes  krOO- 
nen  aen ,  zoo  hy  flechts  de  moeder  nie^ 
om  raet  vraeghde.  Maer  de  zoon ,  ge- 
dachtigh  aen  des  moeders  vermaning  > 
weigerde  het  te  doen.   De  moeder, 
wanneer  zy  wederom  gevraeght  wiert, 
zeide  tot  den  zoon  :  Dat  behaeght  my 
loei.  Maer  lever  de  koe  niet ,  'Voor  al 
ghy  my  om  raet  gevraeght  hebt.  W^i^' 
neer  hy  dan  weder  na  de  merkt  ging» 
ontmoete  hem  de  zelve  kooper,die  hem 
eens  zoo  veel  aenbood ,  zoo  hy  flechts 
zijne  moeder  niet  om  raet  vroegh :  het 
welk  hyftantvaftelijk  weigerde  te  doen 
Als  nu  de  moeder  voor  de  tweede- 
male  door  hem  geraetvraeght  \^^as ,  zei- 
de zy :  O  mijn  z.oon ,  dit  is  ^^onder  mjf 
fel  een  engel  Gods.    iVeshahe  vracg^J 
hem ,  T»aer  toe  die  koe  dienen  z>al.  Wan- 
neer de  jongeling  dit gedaen had, 
d'engcl  tot  hem  :  Vaer  z>al  iet  feener 
tijde inifraU  gebeuren^  omwnsf^'^jl^ 
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'dez.e  koe  vcor  zoo  veel  göuts  z>d  'verkocht 
borden  ^  als  in  haere  huit  km  leggen. 
Niet  lang  dacr  na  wicrt  zeker  man ,  met 
name  Hamil^  de  Ichatrijkile  onder  de 
Ifraelttcn ,  gedoot.  Waer  over  vele,  op 
wicü  vermoeden  van  den  manflaght 
,viel,  Mo  fes  betight  en  aengeklaeght 
wierden.  Mofes  ^  om  d'ontfchuldigen 
met  de  fchuldigen  niet  te  vatten,  ver- 
zocht God  met  vele  gebeden,dat  hy  den 
dootflager  wilde  bekent  maken.  Hier 
op  wiert  een  orakel  geuit ,  dat  ecr/l  een 
koe,  met  zulke  en  zulke  tekenen ,  zou 
moeren  opgeöffert  worden.  Gene  koe, 
onder  al  het  vee  der  Ifraeliten ,  kon  met 
zulke  tekenen  gevonden  worden ,  be- 
halve deze  koe ,  de  welke  de  magen  des 
gedooden  voor  de  zelve  zom  des  gelts 
kochten ,  die  d'engel  gezeit  had. 

Na  deze  koe  volght  de  walvifch  van 
den  profeet  jonas.  Na  welken  walvifch 
d'czel  van  den  profeet  ]eremias  krij- 
zende  het  paradijs  komt  intreden.  Van 
dezen  ezel  weten  d'Arabifche  fchrij- 
Vers ,  en  onder  andere  Sciahinfciah  ,  een 
aertige  klucht  te  verhalen ,  de  welke  al- 
dus luidt: 

Na  de  ftad  jerufaUm  en  de  tempel 
tcngtonde  geflooptwas,  en  gene  hope 
van  heropbouwing  verfchcen ,  zoo  be- 
val God  jeremias  derwacrts  te  trekken, 
cn  niet  alleenlijk  de  naell  aenftaende ; 
macr  ook  de  tegenwoordige  herop- 
bouwing te  verkundigen.  Wanneer 
]eremtas  derwacrts  gekomen  was,  en 
zoo  grooten  puinhoop  van  ftad  en  tem- 
pel gezien  had,  lachte  hy  in  zich  zei- 
ven, cn  fprak:  Voori^aer  ^  het  is  lich- 
ter een  doode  levendigh  te  maken ,  dan 
deze  fiad ,  na  ziilken  deerlijken  ramp , 
te  herft ellen.  Dies  bond  hy  den  ezel, 
daer  hy  op  gevoert  was ,  by  zich  vaft : 
en  wiert,  tulfchen  de  puinhopen  der 
ftad,  met  droefheit  en  een  diepen  flaep 
bevangen,  en  uit  d'oogen  der  men- 
fchen ,  door  Gods  wille  ,  wcgh-ge- 
voert,  cn  bleef  dentijt  vanhondert  jae- 
ren  met  den  ezel  door  flapen.  Midler- 
wijlc  wiert  de  ftad  herbouwt,  en  de  tem- 
pel vernieuwt ,  en  alles  tot  zijn  voorigen 
glans  cn  luifter  weer  gebraght.  Na  ver- 
loop van  dien  tijt  wiert  jerewus  opge- 
wekt, enzagh,  zoo  dra  hy  weer  leven- 
digh was  geworden ,  hoe  zijn  gebeente 
cndat  van  den  ezel  t'zamen-gevocght , 
en  met  zenuwen,  vleefch  en  huit^be- 
klecc  wiert.  Na  dit  volbraght  was, 
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ftont  d'ezelweêr  met  zijn  oudeaenge- 
nomen  geftalte,  en  begon  met  luider 
keeletekrijzen.  Toen  zddc  jeremias  : 
Nulveetik^  dat  God almachttgh  ts.  An- 
dere fchrijven,  dat  dit  niet  jeremias  ; 
maer  Bzdra  zou  wedervaren  zijn.  De- 
ze ezel  is  een  van  de  tien  heeften ,  die 
Mahomets  paradijs  verdient  hebben. 

Na  dezen  ezel  volght  de  miere  van 
Salomon:  van  de  welke  d' Al  koran  al- 
dus fchrijfr  :  En  voor  Salomon  ivierden 
verzamelt  krijgsheiren  uit  geejlen ,  men- 
fcben  en  vogelen ,  die,  in  troepen  gefchaert, 
voorttrokken ,  tot  dat  zy  aen  het  dal  der 
mieren  quamen.  Toen  zeide  een  mier :  O 
mieren,  treet  in  mvs  monjleden ,  op  dat 
Salomon  en  zijne  krijgsheiren  u  niet  onver^ 
hoets  vertreden. 

Na  de  mier  wort  de  vogel  Hoppe  van 
B alkais ,  koningin  van  Sabaa ,  of  Geluk^ 
ktgh  Arahte  ,  ten  paradijs  inge voert : 
waer  van  d'Alkoran  ook  een  wijtloopi- 
ge  klucht  verhack :  re  weten,  dc  Hoppe 
had  tuflchen  Salomon  en  dc  koningin 
Balkais  het  ampt  van  koppelerftc  ver- 
richt. Men  wil  ook  dat  in  het  paradijs 
Mahomets  kemel  zal  gcftalt  worden. 

Eindelijk  fluit  de  hont  der  zeven 
fhefifche  flapers  het  hek ,  die ,  om  dc 
gramfchap  van  keizer  Deeius  t'ontwij- 
ken,  zich  in  zeker  hol  van  een  na-by- 
gelegen  bergh  begaven ,  waer  in  zytot 
aen  de  tijden  van  keizer  Theodofms  flic- 
pen.  Aen  dezen  hont,  dewijl  hy  uit  het 
geflaght  der  onreine  dieren  is,  zal  de 
geftalte  van  een  geelcn  ram  gegeven 
worden.  Eenigen  noemen  dezen  hont 
Ntira :  andere  Kamtira. 

Wat  belangt  het  tweede  punt,  vele 
Arabifche  Filofofcn  leercn  j  dat  d'een 
menfchtreftclijkercn edeler,  dan  d'an- 
dcr  is,  ten  aenzicn  van  het  perzoo- 
nelijk  onderlcheidt :  zulx  het  onder- 
fcheidt  van  den  eenen  byzonderen  per- 
foon  edeler  cn  volmaekter  is ,  dan  het 
ander. 

Wat  belangt  het  derde  punt.  De  zel- 
ve Arabifche  Filofofcn  bekennen,  dat 
een  menfch  edeler  en  volmaekter  wer- 
kingen verrichten  kan ,  uit  oorzake  van 
de  beter  gefteltenis  der  vverktuigen.  Te 
weten,  de  menfch,  200  d'Arabifche 
Filofofcn  hebben  aengemerkt  ,  voor 
zoo  veel  als  hy  uit  ziele  cn  lichaem  bc- 
ftact,  heeft  ecnigc  louter  werktuighlij- 
kc  machten ,  de  welke  alle  ftoffelijk , 
en  acn  lichamelijke  werktuigen  ge- 
hecht 
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hecht  zijn :  als  dc  genen  zijn ,  die  den 
graet  van  groei  te  mailen,  en  te  gevoe- 
len ,  volgen.  Daer  en  tegen  heeft  de 
inenfch  onhoffelijke  en  geenzins  werk- 
tuighlijke  maghtcn ,  de  welke  niet  in 
het  lichaem  j  maer  in  de  ziele  zitten : 
gelijk  daer  zijn  het  verftant  en  wille. 
En  alhoewel  deze  onftoffelijkc  en  geen- 
zins  werktuighlijkemaghten  zijn,  zoo 
hebben  zy  evenwel ,  om  den  bant  van 
de  ziele  met  het  Uchaem ,  werktuigen 
van  doen ,  om  haere  ampten  rechtma- 
tigh  re  verrichten.  Naerdien  nu  de  ge- 
fteltcnis,  en  temper  der  lichamelijl^G 
werktuigen ,  ongelijk  en  oneffen  is ,  zoo 
ontftaet'cr  een  ongelijke  en  oneffe 
maght,  en  werking,  cn  dienvolgens 
een  volmaektheit  van  te  verftaen ,  en  te 
werken.  Hier  door  verüact  d'cen  vaer- 
diger ,  als  d'ander ,  en  redcnkavelt  vlug- 
ger, cn  herdenkt  flerker. 

Wat  belangt  het  vierde  punt.  Naer 
her  gevoelen  van  alle  d'Arabifche  Filo- 
fofen ,  zoo  kan  d'cen  menfch  den  ander 
tL"'^^'"  in  ^  abclhcit  van  wetcnfchap ,  de  wel- 
ke door  geduurigen  yvcr  en  oeffening 
van  kloekheit  te  bekomen  is ,  overtref- 
fen :  alhoewel  de  geen ,  die  in  zooda- 
nige abclhcit  uitmunt,  met  een  onede- 
ler begin  begaefc  is :  't  zy  uit  oorzake 
t  Nu-   van  t  de  tallijke  ondecligheit,  of  uit 
i"divi-  oorzikc  van  de  temper  en  gcM  der 
duatio.  werktuigen. 

Wataengact  het  iaetftepunt.  D'cen 
menfch  verilaet,  zonder  men  des  be- 
hoeft re  tvvq"jffclen ,  door  d'abclheden  , 
die  hem  door  de  goddelijke  weldaetcn 
gifte  ingefcort  zijn  ,  volmacktcr,  als 
d  ander ,  cn  wort  dienvolgens  voor  ede- 
ler gehouden. 

De  Arabifche  fchrijver,  Mahomet 
pmrJ,  verhack  dit  gevoelen ,  in  zij- 
ne voorreden  der  verhandeling  van 
de  voortrcffelijkhcit  van  Mekka  cn  Je- 
rufalem^  uit  deze  woorden  des  Alko- 
rans  :  En  li^y  hebben  z^ommigen  uTPer , 
bo^rn  zommigen  y  by  traj)pen  verbeve?2'. 
En  hier  door  tracht  hy  te  bewijzen ,  dat 
d'cene  plactfe  treffelijker,  als  d'ander  is ; 
gelijk  d'cen  menfch  treffelijker,  als  d'an- 
der is.  Het  zelflie  beveftight  een  ander 
fchrijver  Salamas ,  in  zijn  boek  van  de 
wonderheden  der  wcrelt,in  de  volgende 
Woorden.  Men  nwet  weten^  dat  Godjie  de 
-ooortreffclijklle  van  allen  is ,  het  verjlant 
g(^mackt,  endutaen  eeuen  iegelijk,  na  de 
mate  van  zijne  liefde  tegen  km  ,  en  na  de 
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[  ivaerdigbeit  hy  zijn  Heer,  nitgedeilt  hehhe. 
I  Desgelijks  heeft  hy  eenigen  boven  andere 
in  rijkdom  en  meenighte  van  goederen  doen 
overtreffen.  Mdiis  overtreffen  de  verftm- 
den  der  Engelen  en  Profeten  de  ver/landen 
der  geleerden.  Maer  de  ver/landen  der  ge- 
leerden  overtreffen  de  verjianden  van  den 
gemeinen  man :  en  de  ver/landen  van  den 
gemeinen  man  overtreffen  de  verjianden 
der  vrouwen:  en  eindelijk  de  ver/landen 
der  vromen  de  verdunden  der  kinderen. 

Zeker  Kriften  Arabifche  fchrijver,  ü^. fj: 
met  name  Aburfak  Benaffal,  onder- f'ünda- 
(cheit  d'ordens  der  zielen ,  na  de  t 
fchouwige  maghtcn ,  op  vierderleie  wij-  „is? 
ze.  D'eerfteorde  voeght  hy  den  genen  &c.  ^^^^ 
toe,  die  met  de  kennis  der  goddelijke  tj"" ' 
zaken,  en  met  wetenfchappen  uit  dcnxhco- 
hemel  begaeft  zijn :  de  tweede ,  aen  dc  r"'^*- 
genen ,  die  de  goddelijke  en  ware  t  leei:-  \  vo?r 
gevoelens  omhelft  hebben ,  en  niet  door  ^ 
klaer  bewijs  ingeleit  j  maer  door  gc- 
zagh  alleen  der  kerke  overreedt  zijn- 
de derde  aen  die  genen ,  die  geheel  en  al> 
zoovanwaere,  als  van  valfchelccr-ge- 
voelens,  ontbloot  zijn :  de  vierde  ein- 
delijk aen  die  genen,  die  valfchcleei:- 
grontregelen  ingezogen  hebben. 

Wijders,  deez  fchrijver  voornoemt 
onderfchcit,  na  de  ^werkelijke  magh- ^J^Jt,. 
ten,  dc  zielen  in  drie  ordens :  d'ecrfle^jc^ 
orde  wort  aen  die  zielen  tocgevocght , 
de  welke  met  goede  zeden  begaeft  zijn  : 
de  tweede  aen  die  genen ,  dc  welke  zoo 
van  goede,  als  quade  zeden,  berooft 
zijn :  cn  de  lactfte  aen  die  genen ,  de 
welke  met  quade  zeden  befmet  zijn. 

Zeker -iindcr  Arabiichc  fchrijver  Sr', 
brengt  twee  gevoelens,  nopende  het ^^'ilii- 
onderfcheit  der  mcnfchen  of  zielen  by  ^j, 
een  van  de  Mahometaenfche  Filofo''^"* 
ifcn:  cn  het  ander  van  de  godgeleerden. 
I  Het  gevoelen  der  eerften  fcelt  dc  gehele 
reden,  of  cigenfchap  van  het  ondcr- 
fchcid,  in  de  verfcheidenhcit  der  tem- 
pers :  maer  dat  van  dc  lactftcn  in  het 
wczenthjk  onderfcheid  zelf. 

Dit  laetfte  gevoelen  fteunt  op  drie 
bewijsredenen.  D'cerfte  bewijsreden 
wort  uit  de  volgende  woorden  van  den 
proleet  Mahomet  genomen.  Ve  ^i^^^^ 
zijn  geordineerde  krijgsknechten' :  te  we- 
ten, gelijk  hemelfchc  krijgsknechten  ot 
engelen  :  nu  verfchillen  d'cngelen  in 
trappen  van  wezentlijke  volmackthe- 
den :  derhalve  ook  dc  mcnfchen. 


E>e  tweede  bewijsreden  wort  g' 


rcno- 
nicn 
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nicn  uit  andere  woorden  van  den  zel- 
ven  profeet,  die  luiden:  De  menfchen 
verfchtllen  onder  eikanderen  ^  als  me  tal- 
len:  namelijk^  als  gout  en  z,ilv er.  Maer 
dez>e  verfchillen  in  l»pez>entlijke  trappen : 
derhalve  ook  de  menfchen. 

De  derde  bewijsreden  is  deze  :  Be 
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menfchen,  zeggen  zv,  ver fchillen zeer 
veel  in  fchranderheit  of  hot  heit  des  v  er- 
ft ants  y  gemat  igheit  en  onkuis  heit :  maer 
dit  alles  ontftaet  utt  de  Ipezentlijke  he- 
ginfelen.  Derhalve  beftaet  het  onder- 
fcheidt  tuffchen  hen  in  de  trappen  van 
yezentlijke  volmaektheden. 


£cch. 
Jifto, 


Gevoelen  der  oude  Arabieren  van  de  fterfFelijk- 
heit  en  onfterfFelijkheit  der  zielen. 


,E  gene,  die  onder  d' Arabieren  de 
zielen  fterffelijk  maken,dragen  zich 
niet  alle  op  een  zelve  wijze  en  tot  een 
zelffte  gevoelen :  want  ecnigen  ftelden, 
dat  de  zielen  tot  niet  zullen  gebraght 
borden ,  en  beveftighdcn  haeren  onder- 
gang te  gelijk  met  de  lichamen ,  zon- 
der aenblik  van  hope  der  opftending 
Voor  de  zielen ,  of  voor  de  lichamen. 

Andere  dreven,  dat  de  zielen  met 
de  lichamen  te  niet  gedaen  worden: 
cn leerden,  dat  zytegehjkten  jongften 
dage  met  de  zelve  weer  op  zouden 
ftaen. 

Het  cerfte  gevoelen  wicrt  by  de  Dah- 
Yttifche  Filofofen  gedreven :  alhoewel 
Fachr ,  buiten  het  gevoelen  en  goetdun- 
ken  van  alle  andere  Arabieren,  zeidt, 
dat  de  Dahriten  geenzins  gezeidt  heb- 
ben ,  dat  de  zielen  zouden  vergaen  of 
ftcrven  ;  maer  niet  weer  zouden  op- 
ftaen,  of  t'ccner  tijde  tot  hunne  licha- 
men keeren ,  of  die  weer  aennemen. 
Hierom^  zeidt  hy,  hebben  eenigen ge- 
meint ,  dat  de  Dahritifche  Filofofen  de 
hielen  voor  fterffelijk  houden  de'Sifijl 
^yd' opftending  der  lichamen ,  en  hetlve- 
derkeeren  der  z>ielen  tot  de  lichamen , 
loogenen  :  maer  dit  ts  van  de  fterffe- 
''^jkheit  en  ondergang  der  lichamen ,  en 
^tet  der  z^ielen ,  te  verftaen.  Te  we- 
ten ,  de  Dahriten  loogenden  d'opften- 
dingder  lichamen,  en  ftelden  vaft,  dat 
zielen  niet  meer  tot  de  zelve  keer- 
den ,  na  zy  eenmael  uit  de  zelve  gewce- 
ken  waeren :  maer  dat  de  zielen  hierom 
geenzins  fterffelijk  waeren. 

Het  ander  gevoelen,  van  d'onfterffc- 
Ijjkhcit  der  zielen,  wiert  by  eenio-e  A- 
rabieren  onder  het  Ktiftcndom^elf 
^acr  toe  zy  zich  begeven  hadden  o-el 
dreven.  Deze  ftelden  voorvaft,  dat'de 
pielen  te  gelijk  met  de  lichamen  uitee- 
blufcht  wierden ,  en  ten  jongftcn  dage 
^^ct  de  zelve  weer  zouden  opftaen : 


'  gelijk  te  lezen  is  in  den  Arabifchen  kcr- 
kenraet,  gehouden  op  het  tweede  jaer 
van  paus  Fabiaen,  en  op  het  vierde  jaer 
van  keizer  Philippus :  te  weten ,  op  het 
jaer  twee  hondert  negen  en  veertigh , 
na  den  Kriften  ftijl,  als  Eufebius,  Ba- 
ronius ,  en  andere  breder  verhalen. 

Een  ander  kcrkenraet,  gehouden  te- 
gen hen  t'Alexandria ,  in  Egypten ,  wort 
in  het  Koptifch  martelaers-boek ,  in  de 
volgende  woorden,  gedaght,  en  luit 
uit  het  Latijn  in  't  Neêrduitfch  aldus : 
Op  den  derden  dagh  van  de  maem  Tuti 
is  in  deftad  Alexandria  de  heilige  Ker^ 
kenraet ,  op  het  tlveede  jaer  der  regeerm& 
van  onz^en  heiligen  vader ,  de  patriarch 
Dionijs ,  gehouden.  Dez>e  Kerkenraet  is 
vergadert  ter  z^ake  van  eenigen,  die  uit 
hetgelveft  van  Arabie  quamen ,  en  leer- 
den ,  dat  de  ziele  f  effens  met  het  Uckiem 
ft  erve ,  en  ook  te  gelijk  met  dat  ten  dage 
der  opftending  -^eèr  opftonde.  Waer  over 
zy  eenen  brief  ge fchr  even ,  en  aen  eenigett 
na  Alexandria  gezonden  hebben.  Onze 
heilige  vader  Dtomjs,  dit  ziende,  nam 
het  zeer  qualijk  op ,  en  leide  alle  zijne 
kr achten  te  T»erk,  om  hen  van  dit  gevoe- 
len af  te  brengen.  Weshalve  hy  in  dez,e 
kerkvergadering,  del» elke  tegen  hen  ge^ 
leidt  ivas,  vele  tlpift redenen  met  he?% 
hield,  en  hen  hunne  dl»aling  ontdekte. 
Wanneer  zy  nu  "Peigerden  boete ,  en  van 
zoodanig  gevoelen  afftant  te  doen ,  z.oo 
ftrafte  hy  hen  met  kerkban ,  en  beroofde 
hen  van  de  gemeinfchap  der  geloovigen. 
Ook  fchreefhy  tegen  hen  een  boek,  -^aer 
in  hy  d'onfterffelijkheit  der  zielen  he'^ees. 
Wijders ,  gelijk  de  Kriftenen  door 
d'orakclen  der  profeten ,  en  door  de  ge- 
tuigeniflen  der  Schrift ,  d'onfterffelijk- 
heit der  zielen  beweercn  en  bcvcftigen  : 
op  een  gelijke  wijze  bewijft  zeker  Ara- De Spï- 
bifche  fchrijvcr  de  zelve  onfterffelijk- ^ 
heit  met  acht  bewijsredenen ,  de  welke 
uit  d'overecnftemmlng  der  profeten. 

Cc  Alko* 
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Alkora'fi' ,  cn  \X\tMAhomets  Suna,  dat  zijn 
evnleveringen ,  genomen  zijn. 

D'cerfte  bewijsreden,  de  welke  d'on- 
jftcrfFelijkheit  der  zielen  vafl:  fielt,  is  de 
overeenftemming  der  profeten,  heili- 
gen ,  wijzen ,  en  hun  arbeidt. 

Dc  tweede  bewijsreden  zijn  de  mi- 
rakelen ,  wonderheden ,  en  klare  be- 
vvijzingcnen  gefchiedeniflen ,  dewelke 
duidelijk  en  klarelijk  toonen,  dat  de 
zielen  onfterfFchjk  5  maer  de  lichamen 
vcrgangelijk  cnftcrfFclijk  zijn. 

De  derde  bewijsreden  wortuit  Ma- 
hornet  genomen ,  die  totHadifa ,  de  wel- 
ke haerc  zoonen  voor  het  Mahomets- 
dom  beweende,  zdde:  Zoo  ghy  ivilt^ 
ik  z,d  u  hun  gekerm  in  het  vuur  do€?i^ 
hoor  en. 

Dc  vierde  bewijsreden  komt  uit  Ma- 
homets  gezagh  her,  die  beveftighde, 
dat  hy  de  profeten,  na  de  verfcheide 
trappen  der  zaligheit ,  op  dien  nacht 
gezien  heeft ,  in  den  welken  hy  in  den 
hemel  opgenomen  was :  gelijk  in  de  hi- 
ftorie  van  zijne  verrukking  of  opnee- 
ming  verhack  wort. 

De  vijfde  bewijsreden  wort  genO' 
men  uit  deze  fpreuk  des  zelvcn  pro- 
fects  :  De Jlaep  is  de  broeder  des  doots. 

De  zeik  bewijsreden  wort  genomen 
uit  de  volgende  fpreuke  van  Mahomet  : 
Gelvijfelijk  ^  de  heiligen  Gods  z^ullen  niet 
fierven :  maer  Ti^orden  uit  het  een  in  het 
ander  Ivoonhuis  overgebraght :  En  uit 
deze  andere  fpreuke ,  in  den  name  Gods 
door  hem  geuit  :  Voor'^aer  hy  z>elf  en 
x>y  z,ullcn fierven  :  en  het  geen  over  z,al 
blijven ,  z,al  geoor deelt  ivorden.  Want 
Watblijfrna  dedootover ,  als  de  ziele? 
naerdien  het  zeker  is ,  dat  het  lichaem 
uitgeblufcht  wort. 

De  zevende  bewijsreden  wort  geno- 
men uit  het  bedrijf ,  dat  Mahomet  van 
de  genen ,  die  gcftorven  zijn ,  verhaelt  : 
Want  hy  zcidt ,  hoe  de  zielen  der  over- 
ledenen allen  Vrydaeghs  op  deze  we- 
relt  komen ,  en  voor  de  deuren  van  hun- 
ne huizen  ftaen ,  cn  met  een  droevige 
ftemme  roepen  :  O  onz>e  bloetverlom- 
teti !  O  z>oonen  !  6  magen  !  o  huisgcnoo- 
ten !  6  naijlen  !  "Werde  met  meelijden 
over  ons  belvoogen^  en  vergeete  onzer 
niet.  Koom  ons  met  gebeden  by  :  doet  by- 
Jlant  met  aelmoefen  'y  op  dat  mijfchten 
God  zich  over  ons  ont ferme ,  eer  ghy  lie- 
den dorfl  ^  gelijk -^j. 

D'achtlte  bewijsreden  wort  uit  de  1 
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hiftorie  des  gcvechts  van  Badm  geno- 
men :  in  het  welk  Mahomet  zwarelijk 
gewont  wiert ,  en  velen  der  bontge- 
nooten  tegen  dc  voorfpelling  te  fneuve- 
len  quamen :  door  de  welke  hy  voor- 
zeker belooft  had ,  dat  niemant  vandc 
zijnen  in  dat  gevecht  zou  omkomen. 
Wanneer  d'ovcrgeblevcnen  over  die 
ydele  belofte  klacghden ,  fprak  Maho' 
met  aldus  :  Door  den  geen ,  in  wns 
hant  mijne  ziele  is ,  zijn  zy  noch  Icvefi" 
digh ,  en  hooren  u  noch  ;  hoelvel  zy  ^^or 
een  goddelijk  raetjlot  belet  ie  orden  t'ant- 
ifioorden.  .  ^pj, 

Nahetby-brengenvan  deze  bewijS' 
redenen ,  roert  de  zelve  bovengemelde  g*'»' 
Arabifche  fchrijver  een  ander  gelchil 
aen :  te  weten ,  of  de  ziele  in  eeuwig'  üjic  ^'i"- 
heit  onfterffclijk  zy :  dan  of  zy  na  d'op- 
llending  t'eener  tijde  vergaen  zal.  Ovet 
dit  ftuk  brengt  hy  drie  gevoelens 
Het  eerfte  is  van  die  genen ,  die  drijven, 
dat  de  ziele  een  zuivere  geeft  zy  :  ^'^ 
dienvolgens  ceuwighlijk  verblijven  zal. 
Het  tweede  gevoelen  is  der  genen ,  die 
de  ziele  voor  een  hchaem  houden 
waerom  zy  t'eener  tijde  zal  ftervcn. 
Eindehjk  het  derde  is  het  gevoelen  dec 
genen,  die  onder  het  Mahomctsdom 
gelceft  hebben:  en  houden*  dat  zoo 
weld'engelen,  als  zielen,  t'eener  tijde 
zullen  vergaen.  Het  bewijs  van  dit  ge- 
voelen trekken  zy  uit  deze  woorden  des 
Alkorans:  Alles  vergaet :  behalve  d'ee' 
nige  God.  Maer  anderen  antwoorden 
daer  op,  dat  ditby  vergelijking  te  vet- 
ftaen  zy;  dewijl  God  uit  de  natuur  oH' 
fterffehjkis:  maer  al  hctoverigh  dooï 
de  genade  Gods  alleen. 

Zeker  ander  Arabifche  fchrijvcf 
Sciahrzur  fchijnt  d'onfterffelijkheit  der 
ziele  in  de  volgende  woorden  te  getui- 
gen :  iVete,  die  d' onjlerffeltjkheit ^'J^ 
ziele  bekomen  heeft.,  die  heeft  reeds  ^ 
eeul^ige  gelukzaligheit  en  het  eea'^^i  ^ 
koningrijk  bekomen.  Hy  voeght'er  acn 
ftonts  op ,  dat  d'onfterffelijkhcit  der  zi^^ 
Ie  een  der  ar  tij  kelen  van  M^^^^^^^  ^ 
godsdienftis:  en  derhalve  door  het  ge- 
loof te  geloven,  en  niet  door  bewijs- 
redenen te  bewijzen  zy.         , , 

Ahmet  of  Mahomet  Mg^^i^"^^^^. 
tot  beveftiging  van  <^'onmmf^^^^ 
derziele,  het  vormelicr  vaa  ^^^^^^^^^ 
groeten  by,  dat  hy,  wanneer  hy 
dc  graven  doorging,  uitte,  /^^f' 
z.y  u lieden,  die ^aerlijk IrJcrJtg^  ""J^^^ 
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mer  it.y  z.ijjt  fterffeüjk.  XJït  het  "^elk , 
zoo  deez  fchn/vei:  verhack,  loy  'ver- 
flxen^  dat  de  z.iele  niet  flcrnje  ^  nx  het 
Uchaem  gefiorven  is. 

Diergelijke  ontallijke  getuigeniffen 
vinrmen  in  d'Arabiidie  fehriftcn-,  tot 
bewijs  van  d'onflerftelijkheit  der  ziele: 
die  wy  korthcits  halve  hier  voor-by 
gaen.  Dit  eenigh  dient  evenwel  niet 
overgeüagen :  te  weten ,  dat  genen ,  die 
geleert  hebben ,  dat  de  ziele  of  bloet , 
of  lucht  of  vuur ,  of  een  akkoort  of 
temper  van  hoedanigheden ,  en  iet  dier- 
gelijk  zy ,  geenzins  de  zelve  hierom  der 
ftcrftelijkheit  en  ondergang  onderwa- 
J^igh  maken :  maer  dan  nemen  zy  de  zie- 
le voor  het  leven ,  als  het  werk  voor  de 
oorzake.  Het  zelve  verklaert  zeker  A- 
rabifche  fchrijver  zeer  duidelijk  in  de 
Volgende  woorden  :  iVete  daer  en  ho- 
'^cn ,  dat  iet  and.ers  het  leyen ,  en  iet  an- 
o^ers  de  ziele  z,y  :  maer  d'  een  is  aen  d'an- 


?iftor. 
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der  z,oodamgh  'verknocht,  dat  ty  niet 
van  malkanderen  kunnen  ge fcheiden  npor- 
den.  Hierom  hebben  velen  het  Icven  en  de 
z^iele  van  elkander  en  niet  kunnen  onder 
fcheiden^  van  liegen  de  z.eer  groote  na- 
buur fch  af  ^  deDpelke  tuffchen  beide  is. 
Door  welke  onkunde  van  onderfchei- 
ding  hy  millchien  de  Mahometaenfche 
godgeleerden  en  Motazalijlen  berifpt, 
die  leerden,  dat  de  ziele  een  ^a/W^^^j  of 
toeval  was.  Het  zelflte  kan  van  de  vall- 
ftelling  dier  genen  gezeit  worden,  die 
gcwilt  hebben,  dat  de  ziele  een  vogel 
fchuifuif,  nachtuil,  of  diergelijke  voo-el 
was :  naerdien  zy  met  het  wezen  der  zTc- 
le ,  maer  d'uittcrlijke  gellalte  alleen  heb- 
ben willen  bedieden :  want  zv  maken  die 
na  het  lichacm  overblijvend  en  onver- 
gangkelijk :  het  welk  zy  niet  zouden  2;e- 
zeidt  hebben ,  indien  zy  door  dien  naeni 
een  wacren  vogel  of  iet  Hchamehjk  of 
een  t'zamen-üel  verftaen  hadden. 


Verhuizing  of  verwentelmg  der  zielen  van 
't  een  in  't  ander  lichaem. 


Tr\  E  Arabieren ,  gelijk  vele  andere 
Oollerrche  volken  en  Indianen ,  en 
zelfs  d 'oude  Grieken ,  na  den  voorgang 
van  Vythagoras^  drijven  ook  de  leere 
van  dc  verhuizing  en  verwenteling  der 
zielen  van 'teen  in 'tander  lichaem,  in 
't  Griekfch  Metemphychofis  genoemt  : 
dat  is,  z.iel'verhuiz,tng^  z>iel-over- 
hrenging.oï ziel-overfiorting:  hoewel 
d' Arabieren  niet  alle  van  een  eenparigh 
gevoelen  zijn. 

De  Hafcerniten  (die  alzoo,na  den  eer- 
ftcngrontlegger  desgcQaghts,  Hafcem, 
genoemt  worden)  leerden  dat  de  zielen 
door  een  eeuwige  en  geduurige  omrol- 
ling of  vcrwenteling  uit  het  een  in  het 
ander  lichaem  verhuisden,  en  gene  an- 
dere ftraffe  voor  hunne  zonden  leden , 
dan  die  zy  in  verfcheide ,  't  zy  mcnfche- 
lijke  of  beeftelijke,  lichamen  betaelden 
en  uitllonden.  Desgehjx  beveftighden 
2y ,  dit  de  zielen  met  geen  anderen  loon 
Voor  hunne  deughdelijke  werken  be- 
giftight  wierden ,  dan  dien  zy  in  de  zelf- 
de lichamen  genooten. 

Zy  loogenden  namaels  d'opftcnding 
of  verrijzenis  der  lichamen :  dewijl  he^t 
tegen  d'eeuwige  verwenteUng  of  ver- 
huizing der  zielen  ftreet.  ^V'aer  over 
-^hdalU  Kandmter,  met  zijne  navol- 


gers, onder  het  getal  der  ketters  gere- 
kent  en  vervloekt  is :  uit  oorzake  hy  dit 
gevoelen  onder  de  menfchcn  weer  te 
voorfchijn  gebraght,  en  getraght  had 
met  alle  zijne  maght  voort  te  zetten. 

Des  niet  te  min  zijn  onder  het  Maho- 
mctsdom  zelf  vier  gevoelens  van  de 
verhuizing  der  zielen  geweea ,  zoo 
Sciahmf  :iah^  in  zijn  boek  van  de  drie  en 
tzeventigh  zekten  der  Mahometanen. 
en  andcie  verhalen. 

Het  eerfte  gevoelen  was  van  diege- 
nen ,  die  dreven ,  dat  de  ziele  uit  het 
een  menfchcn  lichacm  in  het  ander  al- 
leenlijk konde  verhuizen  :  dewijl  dat 
alleen 's  menfchcn  lichacm  eigen  en  ge- 
hjkmatigh  is  :  waerom  dit  'flagh  van 
verhuizen  by  d' Arabieren  Annafcho  ge-, 
noemt  wicrt:  dat  eigentlijk  overbren- 
ging rot  een  diergelijk  bediet^ 

Anderen  ftonden  ook  de  verhuizing 
der  zielen  in  beeften  lichamen  toe :  en 
noemden  deze  manicre  van  verhuizen 
Almafcho^  dat  verandering  of  hervor- 
ming van  vorm  in  een  flechter  of  oly- 
ker  gezeit  is. 

Anderen  dreven  ook  een  derde  ma- 
nicre van  verhuizing :  te  weten ,  over- 
ftorting  der  zielen  ingewaflen,  die  AU 
fhafco  genoemt  wiert ,  dat  is  .fcheiding : 
Cc  2.  dewijl 
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dewijl  dc  zielen  cenighzins  fchciding, 
van  de  bezielde  tot  eca  andere  natuur 
van  een  ander  flagh,  Ichijncn  te  ma- 
kcji. 

Eindelijk  hebben  ook  cenigen  ge- 
wilt,  dat  de  zielen  in  levenloze  dingen 
van  allerlei  flagh  verhuisden  :  welke 
wijze  Arrafcho  wort  genoemt,  dnf  is, 
inzinken- ,  onbel>i>eeghelijk  zijn  ,  blijven 
ftAen :  dewijl  de  zielen  in  deze  dingen 
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blijven  vaft  gebonden ,  noch  niet  bewo- 
gen worden.  Verfcheide  Arabieren ,  en 
onder  andere  Mashud^  in  zijn  boek,  ge- 
noemt  de  goude  loeiden^  als  ook  Scin- 
hmfciah^  en  anderen,  hebben  tegen  dc 
Arabieren  van  d'ecuwe  der  onweten- 
heit,  en  tegen  de  later  onder  het  Ma- 
hornet s dom  y  die  het  gevoelen  van  zoo- 
danige verhuizing  der  zielen  ingezoo- 
gen hadden,  gefchreven. 


Van  de  zaligheit  der  zielen. 


Abrah. 
Ecoh. 
Hiftor. 
Aiab. 


Icmant ,  of  hy  mofl  ongemeen 
^  ^  Barbaerfch  en  woeft  van  aert  zijn , 
zallogenen,  dat  de  zielen,  met  reden 
begiftight ,  door  d'ocffening  der  deugh- 
dcn  ,  tot  de  zaligheit  en  het  laetftc  eind 
of  ooghmerk  voorbereit  en  bequaehi 
gemackr  worden  :  hoewel  hy  ontrent 
de  middelen ,  om  daer  toe  te  geraken , 
dikwils  zeer  zwacr  doolt. 

Dusdanige  voorbereiding  of  vol- 
maektheit,  of  ftaet  tot  die  gelukzalig- 
heit  ,  beilaet  zoo  wel  in  doenelijke  wer- 
king, alsineene  logening  of  beroving: 
gelijk  zeker  Arabilche  fchrijver  in  de 
Author.  volgende  woorden  gctuight :  Des  men- 
f  rüïnb  -^^"^^^  ^Jolmdcktheit  is ,  dat  hy  loffelijke 
Philof.  '  ^cden  aeu^  en  fchmdelijke  zeden  uittrekt. 
^ropof.  Maer  met  den  naem  van  loffelijke  ze- 
den ,  of  hebbelijkheden,  verftaet  hy  niet 
alleenlijk  die  genen,  die  uit  dbelFening 
van  de  vier  hooftdeughdcn  verkregen 
worden  ;  maer  uit  die  alle,  en  aller- 
lei fiagh  van  deughdcn,  voor  zoo  veel 
als  zy  voor  ieder  goede  en  rechte  wer- 
king genomen  wort  :  gelijk  ook  niet 
d'ondcughdigc  hebbclijkheit  voor  man- 
gei  cn  overniacr  dier  vier  dcughden  te 
nemen  is,  dc  welke  hy  alleen  dacrver- 
haeltj  maer  voor  ialer  zondige  daet, 
die  in  'talgcmein  tegen  de  deught  (lact. 
Dit  bhjkt  klaerclijk  hier  uit,  dewijl 
hy  deze  vier  dcughden  de  bron  en  oor- 
Iprong  van  alle  deughdcn  noemt. 

Daer  cn  boven  wort  beflooten,  dat 
des  menfchen  volmaektheit ,  wacr  door 
hy  na  dien  ihet  flrccft,  niet  alleenlijk 
bcllaet  in  dc  hebbelijkheden  der  dcugl: 


gaet.  Ook  komt  dit  ganfchclijk  niet  dit 
gebodt  der  H.  Schrift  over-een  ;  i^J 
mijde  het  quaet ,  en  doe  het  goet. 

Wijders,  wat  dan  volght,  dat  ver- 
haelt  de  zelve  fchrijver  ter  zeiver  pb^t' 
fe  aldus :  iVant  dan  i^ort  de  redelijke  ^i^' 
Ie  met  de  ^ gedaenten  der  ettgelenhegtf' \ 
tight .  Te  weten ,  de  ziele  wort  gezeit , 
door  middel  van  de  hebbelijkheden  der 
deughdcn ,  met  de  beelden  en  gedaen- 
teu  der  dingen,  begiftight  te  worden  j 
het  welk  cv  en  eens  is,  als  met  loffelijke 
hebbelijkheden  opgetooit  en  verkiert  te 
worden.  Doch  zoodanige  gedaenten, 
met  dewelke  de  ziele  begiftight  wort, 
zijn  niet  anders  als  een  voorbefchikking 
en  zekere  ftreving  van  de  gelukzalig- 
heit  des  tegenwoordigen  levens ,  na  de 
opperfte  zaligheit,  tot  de  welke  men, 
door  de  befpicgcHng  of  befchouwing 
der  zichtbare  dingen ,  tot  de  befchou* 
wing  der  onzichtbare  oprijft,  cn  door 
deze  na  de  genen ,  die  boven  ons  zijn  9 
als  by  een  ladder  opklimt. 

Deez  fchrijver  voornoemt  zeidtdaer 
cn  boven ,  dat  de  ziele  met  de  gedacntea 
der  zijnde  dingen  begiftight  wort,  de- 
wijl hy  de  gelukzaligheit  des  tegen- 
woordigen levens  in  de  werkingen  des 
vernufts  fielt :  de  welke  eeniger-m^^^ 
eene  gcflalte ,  en  pant  des  toekomen- 
den levens ,  en  zeker  rou  betrek  is :  W^^^^ 
op  de  Filofoof  Arifioteles  fchijnt  gezie" 
te  hebben,  wanneer  hy  zeidt  :  Geluk-^' 
zdigh  te  zijn ,  is  Ivel  te  leven  cn  '^^^ 
loer  ken. 

De  mecfle  Arabifche  Filofofcn  om- 


den  te  verkrijgen  j  maer  ook  in  het  af-  I  helfen  dit  gevoelen :  hier  over  plagh  ze- 


wijken  van  dc  tcgendcelige  of  ondeugh- 
digc  hebbelijkheden.  Dit  komt  geheel- 
lijk  met  de  regelen  der  Filofofyc  over- 
een :  dewijl  het  begin  der  berooving  in 
alle  voortrccling,  of  daet,  van  nieuw 
Vüortgcbraght,  het  dadelijk  begin  voor- 


kcr  vermaerde  Arabifche  Filofoof,  Ma- 

hornet  Benhafan,  te  zeggen ,  wanneer  hy 

de  ware  Filofofifche  gefchillen  oploite .  ^^^.it^ 

iVaer  zijn  de  koningen  ?  T^^^r  de  f^' s^^^'' 

fen?  Ti^aer  de  zoonen  der  koningen, 

hufme  loelhflen  zivemmende  f  ^^^^ 

<verre 
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verre  van  die  '^ellufien ,  de  "r^elke  Ivy 
Ftlofofen^  door  middel  der  Filofofie  ^  ge- 
nieten. Ja  hunne  "Pellufien.,  by  d' onzen 
vergeleken ,  zijn  drek ,  ft  ank ,  damp ,  en 
niet  met  allen. 

Wijders-,  welke  gelukzaligheit  zoo- 
dinige  ziele,mct  diegedaenten  begiftigt, 
na  dc  fcheiding  uit  het  lichaem  beko- 
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men  zal ,  dat  verhack  de  bovengemel- 
de fchrijvcr  in  de  volgende  woorden : 
De  ziele ,  met  deze  volmaektheden  be- 
giftight ,  loannter  zy'uit  het  lichaem  zal 
gefc heiden  zyn ,  zal  in  haer  zelve  de 
grootfte  en  onmeeteltjkfte  vreugh de  ge- 
nieten. 


Van  den  ftaet  der  zielen  na  de  fcheiding  uit 
haere  lichainen. 


Ec^c?"  W  belangt  het  voorwerp  der  za-  | 
^'ftor.  hgheit,  enplaetfe  der  zalige  zie-  i 

len,  voor  de  verrijzenis  of  opftending  ' 
derhchamen,  daer  over  is  onder  d'A- 
rabifche  fchrijvers  een  zeer  groot  gc- 
fchil. 

D' Arabieren ,  die  in  d'eeuwe  der  on- 
wetenheit  geleeft  hebben ,  voegen  aen 
de  zielen  zeer  luftige  plactfen  toe :  zoo- 
danige by  de  Grieken  en  Latijnen  d'E- 
lifeefche  velden  zijn :  welker  welluflen 
zy  genieten  zouden. 

Zommigen  onder  de  Mahometanen 
bcveftigcn ,  dat  de  zielen  der  zaligen  in 
den  hoorn  des  acrts-engel  Ifrapha'el ,  tot 
aen  den  dagh  des  algemeinen  oordeels, 
beflooten  worden. 

Andere  willen ,  uit  overlevering  van 
Mahomet.,  (de  welke  zijn  neve  Jlli  met 
pit  van  reden  beveftight  heeft )  dat  de 
zielen  der  zaligen  in  de  put  Zemzem, 
tc  Mekka ,  tot  aen  den  dagh  der  verrij- 
zenis ,  bewaert  worden :  gelijk  de  zie- 
len der  verdoemden  in  de  put  Barhut^ 
te  Hadhramut^  eenlantfchap  van  Jra- 
hie.  Waerom  zy  doorgaens  in  den  mont 
hebben  :  De  befte  put  is  Zemzem  :  maer 
de  flimfte  van  allen  Bar  hut.  Zemzem 
Wortby  d' Arabieren  voor  de  beruchte 
bron  van  Hagar  gehouden,  die  door  den 
engel  aengewezen  wiert,  wanneer  zy 
haren  zoon  Ifmael^  dieby-na  vandorft 
verfmaghte,  verlaten  had.  Nopende 
deze  put,  worden,  om  degrootachtbae- 
re  moeder  Hagar s  wille ,  zoo  vele  beu- 
zelingen, door  de  Arabieren  verdight, 
gelezen ,  en  de  zelve  zoo  waengeloof- 
felijkgeduit,  dat  men  een  ganfchboek 
daer  mee  zou  beflaen. 

Mahomet  zelf  fchijnt  in  dit  ftuk  te 
wijfelen :  want  t'eener  tijde  gevraeght 
zijnde  na  de  plaetfe  der  zielen ,  zoo  <''af 
hy  ren  antwoort :  De  zielen  dergeloovi- 
gen  zijn  m  de  magen  der  groene  vogelen 
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in  het  paradijs:  maer  die  van  d'o?tgeloo' 
vigen ,  in  de  magen  der  zlparte  vogelen^ 
in  de  helle.  Dan  op  eenen  anderen  tijt 
zou  hy  weer  gezeit  hebben ,  dat  de  zie- 
len in  zekere  lampen  zijn ,  die  aen  Gods 
throon  hangen ,  en  vryeltjk  gaen  ,  "^er- 
ivaerts  zy  'pjillen,  en  tot  haere  lampen 
keeren.  Doch  in  het  boek  van  de  ver- 
rukking zijns  zelfs ,  (de  welke ,  zoo  Jb- 
dalUy  Bocharay  en  ajiidere  gevoelen, 
t'cffens  met  ziele  en  lichaem  zou  ge- 
fchiedt  zijn)  zeidthy,  dat  hem,  in  ie- 
der der  zeven  hemelen ,  een  oneinde- 
lijke  fchare  van  profeten  en  andere  hei- 
lige mannen  ontmoet '  was  :  waer  uit 
nootwcndigh  te  beveftigen  is,  dat  dc 
zielen  der  zaligen,  zijns  gevoelens,  in 
den  hemel  zijn. 

Daerzijn'er,  die  willen,  dat  eenigc 
zielen  in  de  ruimten  van  deze  beneden- 
werelt  haer  onthouden :  zommige  on- 
der Gods  throon  rullen ,  en  andere  tuf- 
fchen  de  hoven  of  tuinen  des  paradijs 
zwerven  :  en  eindelijk  etlijke  aldacc 
zijn,  daer  Gods  befluit  het  gebiedt :  dies 
die  gene  vaile  plaetfe  hebben. 

Men  vind' er ,  die  zeggen ,  dat  dc  zie- 
len der  zaligen ,  na  dc  fcheiding  uit  hae- 
re lichamen,  een  goddelijk  gezight ge- 
nieten. Dit  gevoelen  omhcUl  ook  zeker 
ander  Arabilche  fchrijvcr  in  de  volgen- 
de woorden  :  De  redenlijke  ziele  zal 
{in  de  ftaet  der  fcheiding)  gemackt  Ti^or- 
den ,  als  een  engel ,  uit  de  e?igelen ,  name- 
lijk God.  Maer  d'engelen ,  volgens  cen- 
parigh  gevoelen  van  alle  Arabieren, 
genieten  een  goddelijk  gezight. 

Dan  dewijrer  gene  gelijke  graetvan 
volmaektheit  is ,  alzoo  is'er  ook  niet 
van  zalighcit.  Hy  voeght'er  by :  Enge- 
'lijfelijk.,  na  demeenighte  enlceinigheit 
der  volmaektheden ,  zoo  overtreffen  d' or- 
den der  redenlijke  zielen  eikanderen  in 
nahyheit  en  verheit  van  deTfaerheit^  te 
Cc  3  yeeten 
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Tveten'vanGod.  Deze  nabyheit  en  ver- 
heit is  tc  vcriben ,  ten  aenzien  van  de 
volmaek  thcit  en  glorye ,  en  niet  van  den 
plaetfclijkcn  afllant:  want  hoe  iemant 
volmaekter  is,  hoe  hy  voor  nader  en 
binnender  met  God  te  zijn  gehouden 
wort. 

Wat  bclmgt  dc  trappen  van  zooda- 
nige glorye,  die  hebben  zich,voIgens  ge- 
voelen van  dezen  Arabifchenfchrijver,  , 
aldus:  T>e  3:,ielen  der  profeten  hebben  hun  ' 
'verblijf  in  V paradijs  van  Eden :  de  z^ie-  \ 
Undermartelaers  in  t  midden  des  para-  \ 
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I  dijs :  de  z,ielen  der  geloovige  kinderen  in 
I  de  magen  der  vogelen  des  paradijs  :  de 
z>ielen  der  ongeloovigen  zTieerven  z^cader 
'vajtelvoonplaetfe  in  het  paradijs.  Met' 
den  naem  van  paradijs  verftaet  hy  het 
hcmelfch ,  en  niet  het  aertfch  vaderlant, 
of  een  zekere  luftige  plaetfe,  als  blijkt 
uit  zijne  volgende  woorden :  De  ziele 
des  genen,  die  met  fchult  beladen  is  ^  of 
ander  mans  goederen  gerooft  heeft ,  "^ort 
in  de  luüht  opgehangen  y  noch  is  machtigh 
in  den  hemel  te  komen  ^  tot  dat  de  fchuh 
betaelt  of  het  genomen  ivedergegeven  is- 


Van  de  zaligheit,  de  welke  na  de  verrij- 
zenis volght. 


TT  Ervolgens  zullen  \vy  in  't  kort  van 
die  zaligheit  Tprcken,  de  welke  na 
dc  verrijzenis  volght.  Doch  dit  zal 
klaerder  blijken ,  en  groot  hcht  ontflm- 
gen,  uit  de  befchrijviiig  van  het  para- 
dijs, of  van ecnigh  ander  vaderlant,  en 
uit  d'optelling  der  dm  rcn^  die  in  het 
zelve  door  d'Arabieren  gelteit  worden. 

D'Arabieren  dan  (lellen  zeven  para- 
dijzen :  welker*  ecrfle  zy  het  hms  der 
Majcfteit  noemen  :  het  tweede,  het 
huis  des  heils :  het  derde,  den  hof  der 
icellujl :  het  vierde ,  het  huis  der  eeu- 
-^ighett:  het  vijfde,  den  hof  der  z>alig- 
heit:  het  zeik,  den  hof  des  paradijs: 
het  zevende,  denhof  Eden,  die  alle  ge- 
zcit  worden  uit  dierbare  edele  gefteen- 
tencn  metalen  te  beftaen:  gelijk  reeds 
tevoore  gczeidtis. 

Wijders ,  zy  ondcrfchciden  deze  ge- 
hele woonpüetfe  der  gclukzaligheit  in 
hondcrt  trappen ,  cn  (lellen  tulfchen  ie- 
der trap  zoo  \xt1  ruimte,  als  een  bracf 
peertin  vijf  hoiidert  jaren  tijts  in  vollen 
ren  kan  afleggen.  Men  treet  in  deze 
woonplnetfe  door  hondcrt  poorten, 
volgens  gevoelen  van  Bannabas  en  an- 
deren. Heteerfte  paradijs  heeft  twee 
poorten:  d'overigeelkcen.  Zy  zijn  al- 
le met  goude  platen  bedekt,  tulfchen 
welke  platen  zoo  veel  ruimte  is ,  als  tuf- 
fchen  hemel  en  aerde.  Dit  onmete- 
lijke gevaerte  der  paradijlen  bedaetuit 
goude  en  zilvere  (leenen  :  welker  een 
deze  gehecle  al,  van  hemel  en  acrde, 
niet  kan  begrijpen.  De  vloer  is  met 
^^ofchus  bcleit.  D'aerde  bedaetuit  fa- 
fraen:  de  paleizen  uitpeerlen:  de  ka- 
mers uit  karbonkelen  en  Pyropen  :  dc 


poorten  uit  vcrfchcide  edele  geileen- 
ten. 

Vele  vlieten  ontfpringen  in  dit  ge- 
vaerte of  bedek.  D 'eerde  wort  ge- 
noemt  de  vliet  van  bermhertigheit ,  die 
door  alle  de  paradijfcn  droomt ; 
tweede  wort  genoemt  Alkauthar  ^  dien 
Mahomet  tot  zich  genomen  heeft :  cn 
in  den  welken  de  zielen  gereinight  wor- 
den :  de  derde  is  Jlkaphur ,  dat  is ,  van 
Kanfer :  de  vierde ,  Tajiim :  de  vijfde, 
Salsbil :  de  zede,  Rahix  :  beneffens 
andere  ontaüijke  vlieten.  Mahomet,  in 
zijn  boek  vandc  verrukking,  getuight 
vier  andere  vlieten  in  het  paradijs  gezien 
te  hebben :  welker  een  zeer  klaer  water 
had :  de  tweede  zeer  zoete  melk  :  dc 
derdezeer  heerhjken  wijn ;  en  de  vier- 
de gezuiverde  honigh. 

Bovenmate  ongeloofelij ke  beuzelin- 
gen worden  van  den  oorfprong  der 
bronnen  en  fonteynen  dezer  vlieten  by 
hcnuitgcdrooit.  Deze  paradijzen  zijn, 
volgens  yI/A;^^'/jfchrijven,metallerlei 
ilagh  van  boomen  beplant.  De  groot- 
de  en  voornaemde  van  allen  is  de  boom 
der  zaligheit :  wiens  wortelen  uit  een 
eenigenpeerl  bedaen:  de  dam  uit  ver- 
fcheide  edele  gedeenten:  de  bladen  uit 
Smaragd  :  de  takken ,  ten  getale  van 
tzevcntighduizent,  \iitTopaez.:  onder 
welker  fchaduwe  de  gehcelefc hare  der 
zahgcn  fchuilt,  en  tegen  de  hitte  ei 
warmte  haer  befchermt  en  befchut.  De 
bladen ,  gedreven  door  de  beweging  der 
wint,  geven,  door  hunne  ruilching, 
zulk  een  aengenamen  maetklank ,  dat 
geen  menfch  de  zoetighcit  mctgedagh- 
ten  kan  begrijpen.  ^. 


• 
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Alis^  zoon  van  Ahutaleb^  vcrhaelt  ge- 
hoort  te  iiebben  van  zijnen  ncvc  Maho- 
mety  dat  in  het  paradijs  een  zekere  boom 
is ,  uit  wiens  ftam  gevleugelde  pcerdcn 
groeien ,  met  zeer  fraeie  dekkleden  ver- 
ciert ,  en  met  peerlen  en  karbonkelen 
/  behangen ,  die  nooit  drek  gelooft  heb- 
ben. Op  deze  peerden  zitten  de  heili- 
gen van  d'ecrfte  orde  of  rang.  De  hei- 
ligen van  de  lager  rang,  hen  ziende, 
roepen  luitrughtigh  :  0  Heere !  voaer 
door  hehhen  uwe  knechten  zulke  eere  ver- 
dient >  Deze ,  zal  God  zeggen ,  wan- 
iieer  ghy  lieden  in  den  flaep  ronkten ,  en 
verzopen  lagb  voldeden  d'ingezette  ge- 
heden.  fVanneer ghy  heden  vol  en  dronken 
gezopen  ivaert ,  zoo  ivaeren  die  door  vaften 
afgemat:  vcanneer die  geheel  en  al  op  de 
werken  der  deught  zich  leiden ,  zoo  waert 
ghy  tot  ivelliifl  overgegeven :  wanneer  die 
hunne  goederen  aen  armen  uitreikten , 
zoo  raepten  en  fchraepten  ghy  lieden  die 
fzamen. 

Mahomet ,  en  de  navolgers  fijner  lec- 
re  ,  geeft  aen  ieder  van  de  heiligen 
dezes  paradijs  tzeventigh  vrouwen 
van  zulken  fchoonheit,  dateeneenigh 
haic  van  deze  vrouwen,  zoo  het  op  on- 
ze werelt  neerviel ,  den  zeiven  twee- 
macl  meer  als  de  Zon  verlichten  zou. 
Zoo  een  dezer  vrouwen  een-mael  in 
den  Oceaen  quam  te  fpuuwen ,  zy  zou 
dien  zeer  zoet  maken :  zulx  men  zui- 
ker  en  honigh  zou  kunnen  ontbeeren. 
Een  iegelijk  zal  in  dit  paradijs  van  Ma-' 
hornet  met  zulke  krachten  van  eeten, 
drinken,  cnbyflapen,  begaeftzijn,  als 
hondert  der  fterkfte  mannen  van  deze 
werelt.  Maer  Mahomet  zal  in  dit  pa- 
radijs de  krachten  van  duizent  mannen 
hebben. 

Dit  alles ,  en  ontallijkc  meer  andere 
diergelijke  beuzelingen  leeft  men  in  den 
Alkorm  zelf,  of  in  de  Suna^  dat  zijn 
d'overleveringen van  Mahomet^  als  by 
den  fchrijver  des  bocks  der  fchrander- 
heden ,  Thaalah ,  Bidha ,  en  meer  an- 
dere ontallijkc  te  zien  is. 

Inditftuk  wort  een  zeer  hevigh  $C' 
^^n  zin  fchil  tuflchen  d' Arabifche  Godsgelecr- 
'^^^^^  den  en  Filofofen  gedreven,  nopende  den 
tc  ver-  rechten  zin  van  alle  deze  dingen :  want 
de  Godsgcleerden ,  als  die  al  te  waenge- 
lovelijk  zich  aen  Mahomets  bcuzelin- 
gen hebben  overgegeven,  drijven hals- 
fterrigh ,  dat  dit  alles  ftofteli  jic  en  na  den 
letterlijken  zin  te  verftaen  zy.  De  Filo- 


fofen daer  en  tegen ,  en  rechtzinnige  en 
billijke  uitleggers  des  Alkorms^  aenge- 
dreven  door  d'ongcrijmthcit  der  din- 
gen, gevoelen,  dat  deze  hoven,  bo- 
men, vruchten,  vHcten,  veugcien,  vrou- 
wen, edele  gefteen ten ,  ea  diergelijke 
andere  dingen ,  niet  anders  zijn ,  als  ze- 
kere kittelingen  en  ftreelfelen,  om  die 
woeftc  Arabieren  des  re  meer  acn  te  lok- 
ken, en  de  herten  met  die  wellaftcn  re 
vermaken  en  ftrelen. 

Dit  hun  gevoelen  fteunt  op  zekere 
namen  van  zaken ,  als  de  boom  des  ge- 
loof s  ,  de  hoorn  der  zdtgheit ,  de  'vliet  der 
hennherfigheit  y  de  welke  aenwijjcn, 
dat  de  woorden  aldaer  verbioemdci:- 
wijze,  en  niet  na  den  letterlijken  zin, 
te  verftaen  zijn.  Hier  uit  is  tuUchen  de 
Godsgcleerden  en  Filofofci  een  felie 
oorlogh  oatftaen :  vermengt  met  lafte- 
rcn ,  fchelden  en  kijven. 

Al' er  roes ,  in  zijne  voorrede  des  ant- 
woorts,  op  het  boek  van  Algazcl,  gc- 
tytehTahaphato  A/phalafaphatt ^  dat  is, 
'verdelging  z,otheit  der  Filofofen  ,  ge- 
denkt deze  vyantfchap  der  Godsgcleer- 
den en  Filofofen. 

Maer  Algazel,  in  zijn  vijftiende  ge- 
fchil  des  gemelden  boeks,  ftelt  vier 
voorname  oorzaken,  waerom  de  Gods- 
gcleerden zoo  zeer  van  de  Fiioiofca 
gruuwen.  Eer/lelijk  :  (zeidt  hy)  dewijl 
de  filofofen  drijven  t  dat  de  tegenwoordige 
gedaente  der  dingen  van  den  ganf^henal^ 
en  de  ry  ,  tnjfchcn  oorzaken  en  werken ,  aen 
aller leie  nootwendigheit  hangen  ^  maer 
niet  aen  eene  vrye  of  hy  wijle  toevallige 
noot.  Ten  tweede ,  dewijl  zy  Ie  er  en ,  dat  de 
menfihdijke  zielen  wezens  offuhftantien 
zijn ,  door  zich  zelfs  beflaende ;  maer  niet 
in  het  lichaem  ingedrukt.  De  doot ,  huns 
gevoelens ,  is  niet  anders ,  als  een  ophou^ 
ding  of  opfchorzing  der  i  onderhorigheit :  t  Dc- 
wanneer  de  ziele  ophoudt  het  lichaem  te  re-  P^"^="' 
geren:  en  de  ziele  beftaet  zoo  wel  voor ,  als 
na  die  opfchorting ,  door  haer  zelve.  Ten 
derde ,  zeggen  zy ,  dat  het  onmogelijk  zy, 
dat  deze  zielen ,  in  den  aenvang  der  we-- 
relt ,  te  gelijk  voortgebraght  zijn :  hoewel 
zy  daer  by  voegen ,  dat  zy  onfterffelijk  en 
eeuwigh ,  noch  in  generleie  wijze  der  ver^ 
g^ngkelijkheit  onderworpen  zijn  :  yia  zy 
eenmael  ontjlaen  zijn.  Ten  vierde,  loge^ 
nen  zy  de  wederkomfle  der  zielen  tot  deze 
hunne  lichamen ,  en  dienvolgens  d'opjien^ 
dingder  lichamen. 

Ook  voeght  Algazel^  in  dc  fluitrc- 
dcn 
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den  van  zijn  ganfchwcrk,  twee  andere 
Hellingen  of  bcvxftingen  daer  by,  om 
welker oorzakc  en  reden  wille,  hy  de 
Filo(ofcn  onder  het  getal  der  ketters  wil 
gerckent  hebben.  D'cerfteis,  dewijl  zy 
de  wcrelt  ecuwigduurend  maken  :  des- 
geiijx  ook  alk  wezens  of  fubftantien. 
De  tweede  is,  dewijl  zy  beveftigen  en 
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geloven ,  dat  God  der  byzondere  din- 
gen onbewuft  is.  Eindelijk  ftaen  dege- 
nen, die  de  filofofye  met  de  wet  of  gods- 
geleertheit  traghten  te  vergelijken  en 
bevredigen,  alle  beide  toe  :  te  weten, 
dat  de  zaligen  in  een  ander  leven,  zoo 
geeftelijke,  als  lichamelijke  wcUuften 
en  vermaken  genieten  zullen. 


Van  de  verdoemden,  en  ftrafplaetfe  der  ver- 
doemden ,  of  Vagevier. 


Abrah.  \r  Ier  voorname  vragen  of  gefchillcn 
Hit'r        Pl-isliten ,  nopende  deze  ftolFe,  ge- 
Arab. '  mcinchjk  voorgelleit  en  gedreven  te 
worden.  Het  eeuitc  is ,  of  de  zielen  aen- 
ftonts,  als  zy  uit  hare  lichamen  fcheiden, 
na  den  hemel  vliegen ,  of  na  de  helle  ge- 
iloren  worden :  dan  of  zy  op  eenc  plaet- 
fc  tot  acn  den  dagh  des  gemeincn  oor- 
deels gehouden  worden.  Het  tweede 
gefchil  is ,  of  de  ftrafFen  der  verdoem- 
den eeuwighlijkzijn,  of  tot  een  zeke- 
ren beftemdcn  tijt.  Het  derde  is ,  of  het 
vuur  der  helle  lichamehjk  of  gceftelijk 
is.  Het  vierde  eindelijk  is,  of,  behalve 
de  plaetfe  der  eeuwigh-verdoemden  , 
cene  plaetfe  zy ,  om  de  lichte  zonden  te 
verzoenen. 

Gelijk  d' Arabieren  van  d'eeuwcder 
onwetenheit  den  zaligen  een  zeer  lulli- 
ge plaetfe  toevoegen,  (als  reeds  te  voore 
gczeidt  is )  alzoo  voegen  zy  den  ver- 
doemden een  vuile,  afgrijzelijke,  bhn- 
de  en  hel  duhkre  en  donkere  plaetfe 
toe :  waer  in  de  zielen  der  godloozcn , 
die  gepijnight  zullen  wouden,  aenftonts, 
zoo  dra  zy  uit  hunne  lichamen  gaen,  tot 
aen  den  dagh  des  algemeinen  oordeels 
opgeflooten  worden. 

Anderen  keren,  dat  de  zielen  op 
een  zekere  plaetfe,  buiten  de  helle,  zon-  ' 
der  gevoelen  van  eenige  ftrafFe ,  gehou- 
den worden,  tot  aen  den  dagh  des  oor- 
deels. Een  verdediger  van  dit  gevoelen 
was  Ahuharira,  onder  het  Mahomets- 
dom ,  als  de  fchrijver  des  boeks  der 
fchranderheden ,  in  de  volgende  woor- 
den, getuight.   Zoo  wamieer  zeker  per^ 
foon  na  Jc  plaetfe  der  ziele  ^  va  de  fihei- 
ding  uit  de  lichamen ,  vroe^} ,  zoo  ant~ 
ivoorde  /ihuharira  dien  aldus.  fVanneer 
temant  flerft,  zoo  zwerft  z^ne  ziele  eene 
fi^aent  rontom  zijn  huis,  en  aenfchouwt  de 
erfgenamen,  op  wat  wijze  zy  zijne  qoede- 
ren  verdeden,  fihult  betalen,  uitterfle- 


iville  uitvoeren.  Na  verloop  van  eene 
maent  keert  de  ziele  weder  tothaereknih 
engaet  eenganfchjaer  rontom  zijn  graf,  om 
te  zien,  wie  voor  haer gebeden  jiort ,  en 
wie  al  treurt.  Na  verloop  van  een  jaer 
wort  de  ziele  des  overleden  na  de  plaetfe 
gebraght,  waer  in  de  zielen  tot  aen  dien 
fgh  bewaert  worden:  op  den  welken  de 
boom  der  verrijzenis  zal  klinken. 

Zeker  Arabier,  m^U  ,  GiabaUs 
zoon,  antwoorde,  opdevragc,  na dc 
plaetfe  der  verdoemden,  bydenzelvcn 
fchrijver  aldus:  De  zielen  der  godloozt 
Moflemannen  worden  in  de  ^aven,  t' ef- 
fens met  de  lij  ken  gepijnight :  maer  de  zie^ 
len  der  ongeloovigen  in  de  kerker  ^  met  bet 
helfehe  vuur  gepijnight. 

Zoo  eenigen  ^üoovcn,  worden  dc 
zielen ,  zoo  van  zaligen ,  als  onvromcn, 
in  de  graven,  tot  acn  den  dagh  der  ver- 
rijzenis, geflooten  :  maer  de  graven 
der  zaligen  worden  vergroot,  die  door 
een  ventertje  hunne  plaetfe  in  het  hc- 
melfch  paradijs  zien:  daer  en  tegen  wor- 
den de  graven  der  onvromen  verkleint, 
die  door  een  diergelijk  venftertje  hunne 
I  plaetfe  m  de  helle  aenfchouwen. 

Des  nietrcgenftacnde  is  het  gemcin 
I  cnaennemelijkfte  gevoelen  der  Arabic- 
ren  ,  dat  de  zielen  der  vromen ,  dc  wel- 
ke, zonder  bcfmetting  van  zonde,  uit 
het lichaem fcheiden,  na  het  hemclfch 
vaderlant  vliegen,  om  de  gelukzalig- 
heden te  genieten :  maer  dc  zielen  der 
onvromen  ter  helle  varen,  om  gepij- 
night te  worden. 

Zeker  Arabifche fchrijver  uit  dit  ge- 
voelen zeer  duidelijk.  Want  na  gc- 
fproken  te  hebben,  dat  de  ziele,  begaeft 
metvolmaektheden,  in  hacr  zelve  het 
opperfte  vermaek ,  en  een  onuitfprekc- 
lijkcvrohjkheit geniet,  indcnftaet  van 
fcheidinguit  den  lichame,  en  gcniaekt 
wort,  als  een  engel,  uit  engelen,  die 

na 
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na  acn  God  grenzen ,  zoo  vocght  hy 
acnftonts  daeu  op  :  Maer  indien  de  ziele 
t  Con.  met  de  t  tegendeeligheden  der  gemelde 
^srictar.  volmaekthtden  aetzgedaen  is ,  ge'Yvtjfelijk^ 
z,alz.y  met  defelfie ppie  der  helle  ge- 
fijfiight  'borden.  Dit  gevoelen  blijkt  uit 
deverfcheidc  flraffen,  die  d'Arabifche 
fchrijvers  aen  ieder  flagli  der  zondaers 
by  de  helluidcn  toevoegen:  en  zal  noch 
klacrdcr  blijken  uit  het  geen,  dat  aen- 
ftonts  zal  gezcidt  worden, 
firaff  belangt  het  tweede  punt.  Al- 

4cr  ver.  Jhoewcl  d' Arabieren  v aftelij k  geloven , 
^oem.  dat  de  onvromen,  om  het  bedrijf  der 
^'8$  S'^ö^^^^'  zonden  en  boosheden ,  gelijk  zy 
^  Ipreken,  met  het  helfche  vuur  zullen 
gcpijnight  worden,  zoo  komen  zy 
evenwel  niet  over-een,  of  dusdanige 
ftraffen  een  eind  zullen  hebben  of  niet. 
"Want  vele  hunner  ( als  by  Haz^mduU 
^enkammj-a ,  in  zijn  verhandeling  van  de 
drie  godsdienften ,  als  die  van  Mofes , 
Chrifim  en  Mahomet,  te  lezen  is)  be- 
Veftigen ,  dat  d'on vromen  gcenzins  de 
eeuwige  verdoemenis  in  de  helle  zullen 
uitftaenj  maerop  zekeren  tijt  daer  uit 
gaen:  'tzydat  na  zy  de  ftraffe ,  na  ver- 
cifch  van  hunne  boosheden,  geboet  heb- 
ben :  of  door  tulTchen-fpreken  van  Ma- 
li omet^  en  door  de  goddehjke  gedooging 
en  toelating. 

Andere  houden,  dat  niemant  van 
Mahomets  navolgers  ftraffe  zal  boeten, 
met  hoe  groote  fchclmeryen  en  on- 
deughden  hy  ook  befmet  en  beladen  is  : 
maer  die  alle  regel-récht,  door  voor- 
fprake  van  Mahomet^  na  het  paradijs 
zullen  ftreven. 

Men vint'cr evenwel,  die  de  godlo- 
zen een  eeuwige  verdoemenis  opleg- 
gen ,  cn  geene  plaetfe  van  bemiddeling 
of  tunchenfpreking ,  cn  quijtfchelding, 
erkennen.  Dit  was  een  gemein  ge\^oe- 
len  der  Arabieren:  gelijk  dit  ook  het 
gevoelen  des  Alkorans  fchijnt  te  zijn : 
in  den  welken  men  aldus  leeft :  Jn  eeu- 
*^tgheit  zullen  (de  zondaers)  in  de  helle 
lUjven :  noch  de ftraffe  zal  hen  niet  ver- 
W  ^^^^^^f 'borden :  gelijk  zeker  fchrijver 
cjp.j-*-  Philip  Guadagnol  wijtlopigcr  verhaelt. 
'^t^öi--  Des  onaengczien  leert  Mahomet.hoz- 
Wei  zonder  cenigh  vaft bewijs,  volko- 
nientlijk  het  tegendeel  in  't  boek  Sonna^ 
dat  IS,  dc  iVet  of  Overleverinir  ^enoemt  • 
alwaerhy  zijnen  navolgers  d'ontflaning 
en  bevrijding  der  helfche  ftraffen  door 
Zijne  tuflchcn-fprckcn,bclooft  Deze  be- 
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loftc  uit  hy  ook  zeer  ftoutelijk  by  Ah- 
dalla  van  Bochara^  in  dc  volgende  woor- 
den. Gelvijfelijken  zullen  alle  menfchen,  Tom* 
ten  dage  des  oordeels  ,  hy  den  eerfien 
menfch  Adam  komen  ^  zeggende  :  jVy  mem." 
bidde?^  u ,  o  Vader  !  fpreke  uoor  ons :  du  ^^'^'^^^^ 
dan  zijne  zonden  zal  uerh alen  ^  en  zeg- 
gen: Voorlvaer  ^  ik  hen  met  ivaerdicrh^ 
noch  zoo  groot  niet.  Bies  gaet  hy  den 
rechtvaerdigen  Noach.  Ban  zullen  zy  by 
Noachgaen,  die  zijne  zonden  verhalen- 
de ^  henlveèr  te  rugh  na  Abraham^  Gods 
beminde^  zal  zenden.  Maer  Abraham y 
zijne  zonden  verhalende  ^  zal  hen  hy 
Mofes ,  die  met  God  gefproken  heeft ,  he- 
velen legAcn.  Maer  Mofes ^  zijne  zonden 
desgelijks  verhalende ,  zal  hen  verma- 
7ien  hy  Chriftus ,  Gods  geeft  en  l^joort^  te 
gaen.  Eindelijk  zal  Chnf lus  hen  hevelen 
by  Mahomet  ,  chriftus  allcrlicf/le  ^  te 
gaen.  Ban  zullen  zy  hy  my ,  zeidt  Ma- 
homet ,  komen ,  en  her  te  Uj  ken  bidden ,  om 
hen  voor  te  fpreken.  Aenjionts  zal  tk  dan 
hy  mijnen  Heer  gaen,  en  hem  met  geb tik- 
ten hoofde  aenhtdden.  Bie  tot  mijn  zal 
zeggen  :  Sta  op  ,  Mahomet  ,  hef  ulo 
hooft  op.  Spreke.,  ghy  zult  verhoort  Ivor^ 
den.  Eifch^ghy  zult  het  hebben.  Bxn 
zal  ik  tot  hem  zeggen :  Mijn  volk ,  mijn 
volk.  Ban  zal  hy  tot  mijn  z>eggen :  Ga, 
hene.  Voer e  hen  alle  uit :  in  Ivelker  her- 
teghy  zooveel  geloof  zult  vinden^  als 
een  gerft en-kor  en  zioaer'^ceght.  Na  die 
uitgevoertzijn.,  zal  ik  1»  e  der  keer  en  ^  en, 
IvederdenHeeremet  neèrftachtigen  hoof^ 
de  dienen ,  en  voor  mijn  volk  bidden :  die 
dan  tot  myzal  zeggen.  Sta  op.,  Maho- 
met:  hefulv  hooft  of ,  fpreke Ghy  zult 
verhoort  "borden  :  eifch,  ghy  zult  het  heb- 
ben. Ban  zal  ik  tot  hem  zeggen :  Mijn 
volk  !  mijn  volk  !  Ban  zal  hy  loeder  tot 
mijn  zeggen :  Ga  hene ,  en  voere  onder 
hen  alle  die  genen  uit ,  in  loelker  herte 
ghy  zoo  veel  geloof s  zult  vinden ,  als  een 
moftert-zaet  zlioaer  is.  Na  dit  ge d aen  is , 
zal  ik  Ipeder  voor  d'overigen  bidden. 
Ban  zal  de  Heer  tot  my  zeggen:  Ga  he- 
ne ,  en  voere  onder  hen  alle  degenen ,  in 
loiens  herte  ghy  mittder ,  minder ja  noch 
minder ,  als  een  moftert-zaet ,  zult  vin- 
den ,  uit  het  vuur ,  uit  het  vuur ,  uit  het 
vuur.  Ban  zal  ik  uit  gaen.,  met  onuit fp  re- 
kelijke  vreughde  bevangen ,  en  hen  alle 
uitvoeren ,  en  na  het  paradijs  hreny^n. 

Het  geen  Mahomet  buitcn-fpoori'^-h 
heeft  geuit,  hebben  zeer  vele  Arabifche 
godsgeleerden  oneindelijk ,  cn  boven  al- 
Dd  lea 
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Icn  menfchen  begrip  hooger  opgezet 
en  vergroot:  zulxzy  niet  alleenlijk  an- 
deren volken  5  macrook  dcMahomc- 
taenfche  Filofofen  zelfs  tot  Liggen  doen 
uitbergen  hebben :  waer  uit  onderhen 
zoo  vele  oorlogen  ontftacn  zijn. 
Gcvoe-      Wi  jders ,  wat  d' Arabieren  van  de  za- 


Arabic',  ^^o^^^'t  en  verdoemenis  van  andere  vol- 
rcn  van  kcn ,  die  Mxhomets  leere  niet  volgen , 
ithdr   gevoelt  hebben ,  daer  in  komen  zy  met 
der  ge-  i^i'ükanderen  niet  overeen.  Zommigen 
bukcn''''  gevoelen,  dat  de  genen,  tot  wien  de  ken- 
fumncn  ^^^^      kuntfcliap  van  Mühomets  zen- 
i.i    ^-"^  "^^^  volkomentlijk  ,  of  alleen- 
2i)n!     ^^^^  ^^^"^  ^^'^  zweevcnd  en  duifter  ge- 
rucht gekomen  is ,  dat  een  verllandigen 
man  bekoort  nochbeweeght,  nietceu- 
wiglijk  zullen  verdoemt  worden ,  't  en 
waerezyiet,  dat  der  eeuwige  verdoe- 
menis waerdigh  is,  gedaen  of  bedre- 
ven hebben.  Doch  zoo  die  kuntfchap 
zoodanigh  geweeft  is,  de  welke  een 
vcrftandigen  man  bekoorcnj  maer  zy 
des  niet  te  min  halsftarrigh  van  herten 
gebleven  zi/n ,  en  de  zelve  verworpen 
hebben ,  die  genen  zullen  ten  eeuwige 
vuurc  gedoemt  worden.  Dan  zoo  zy 
de  zelve  geenzins  verachtelijk  verwor- 
pen hebben  j  maer  met  allen  vhjt  en 
naerftigheit  de  waerheit  van  die  zen- 
dingh  doorzoght,  doch  die  niet  kun- 
nen bekomen  hebben ,  die  zullen ,  vol- 
gens eenigcn,niet  verdoemt  worden,  ten 
waere  zy  dat  anders  verdient  hadden  : 
hoewel  zoodanigen,  volgens  anderen, 
tot  d'eeuwige  ftrafFe  gedoemt  worden. 

Mahomet^  in  het  voornoemt  hooft- 
ftuk  des  Alkorans,  belooft  niet  allcen- 
hjk  den  zijnen  j  maer  ook  den  Joden, 
Kriilencii ,  en  zelfs  den  Heidenen ,  heil 
cn  welvaren.  Want  aldus  fchrijft  J/^- 
homet  inden  Alkoran:  War  dij k  ^  de  ge- 
nen ,  die  (verfta  Mahometanen)  gelooft 
hebhen ,  als  ook  de  Joden ,  Kriflenen ,  en 
Heidenen ,  zullen  biimie  vergelding  en  loon 
Heere  hebhen.  Nochte  zy  behoeven 
niet  te  vrezen ,  noch  bedroeft  te  zijn. 

Op  eene  andere  plactfc  getuight  hy 
ook ,  dat  Mo  fes  voor  de  Joden,  en  Kri- 
ftus  voor  de  Kriltenen,  voorfpraken 
veuftrekken  zullen,  en  hen  van  d'eeu- 
wige ftraffe  en  verdoemenis  verlolTen : 
hoewel  hy  op  eenc  andere  plaetfc  zich 
zeiven  tegenlpreekt,  en  het  tegendeel 
beveftight. 

PI 'f  ^  iïct  helfche  vuur  lichamelijk  cn 
ïuuc    ^off^^i)J^>  of  seeftelijkzy,wortookby 
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[d' Arabieren  in  twijffel  getrokken,  ^^-j^^'r 
dalU  Alkaffaiy  en  vele  andere  willen,  ftoffdiik 
dathethchamehjk  cn /loffelijk  zy.  ^^-""If^ 
gaz^el  vaert  heftigh  tegen  de  Filofofen  ^y/' 
uit :  uit  oorzake  zy  het  hellch  vuur  een 
Metaphorifch  of  verbloemt  vuur  nia-  ^llli 
ken,  en  willen,  dat  het  niet  anders ,  alsc,dcö<- 
een  vuur  van  wrijving  en  fteking  zy.  ^'^""* 

Zeker  ander  Arabifche  fchrijver  er-  Aua«Hj^ 
kent,  enftaet  het  alle  beide ,  inde  vol-^'"^' 
gende  woorden ,  toe  ;  Maer  hy  aldien 
de  ziele  de  tegendeelen  der  gemelde  vol- 
mae  kt  heden  bezit ,  waere  lijk  zoo  zal  zy 
met  de  fel/Ie  Jlraffe  der  helle  gep^night'y 
en  met  het  vuur  van  wrijving  enjlekingg^' 
brant  worden. 

In  het  boek  der  fchranderhedcn  wort  U"^^ 
verhaelt ,  dat  d'aerts-engel  Gabrt'el  M^'  af^<^ 
hornet ,  op  zijne  vrage ,  het  hcKchc  vuur  oc^''^ 
aldus  befchrijft  :  Wanneer  de  hoogbp 
God  het  vuur  der  helle  gefchapen  had\  z.^^ 
ontflak  hy  dat  dnizent  jaren ,  tot  dat  het 
root  wiert :  toen  dnizent  andere  jaren ,  tot 
dat  het  wit  wiert:  eindelijk  dnizent  an* 
der  e jaren,  tot  dat  het  zwart  wiert  ^  als^^^ 
duijlerjle  nacht. 

Zoo  andere  gevoelen ,  is  het  vuur 
hier  op  d'aerde  een  gedeelte  van  de  zeven* 
tigh  deelen  des  helfchen  vuurs :  en  V  en  zy 
het  tweemael  in  de  zee  gedompelt  en  ge^ 
w^ijfen  was ,  men  zou  geen  genot  daer  van : 
maer  veel  meer  groot  nadeel  ontfangen 
hebben. 

Men  leeft  in  de  fchrifrcn  der  Maho- 
metanen, hoe  dat  d'aerts-engel  Gahrul 
certijts  door  God  acn  den  helle vooght 
Mdech  (zoodanigh  als  Fluto  by  Grie- 
ken en  Latijnen  wort  afgebeelt)  afgC' 
zonden  was :  ten  einde  hy  het  vuur  acn 
den  eerftcn  menfch  Adam  uit  de  helle 
zou  brengen,  om  zijne  fpijze  te  kooken- 
Deez  Malech  zeide  tot  Gabriël :  Hoe  veel 
vuurs  wilt  ghy ,  dat  ik  u  geve  ?  ÏÏ^^^ 
Gabriël  zeide :  Eene  mate  van  eene  Mi^^' 
Toen  zeide  Malech,  als  grimlaggende ^ 
Indien  ik  u  deze  mate  zou  geven :  door  aes 
zelfs  hitte  zouden  de  zeven  hemelen  en  ze- 
ven aerden  fmelien.  Dies  keerde  Gabriéf 
weer  tot  den  Heere ,  en  zeide  :  Mijn  God, 
hoe  veel  vuurs  zal  ik  nemen  >  Tot  tvien 
God  zeide:  zooveel  het  kleinjle  veezelt- 
jeweeght'^  maer  wafcht  het  inde  zeven- 
tigh  vlieten  tzeventigh-mael  4' 
het  in  de  werelt  brengt.  fVanneerdit  ge- 
daen was,  hraght  hy  dat  vuur  hy  den  eerjlen 
menfch  Adam ,  en  leide  het  op  den  kruitt 
deshooghfien  herghs,  die  aenjlonts  geheet 
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fmolt.  Voorts  keerde  het  vuur  tveêr  na  zij' 
ne  oiirle pLietfe :  en  bleef  des  zelfs  rook  al- 
leenlijk inyzer,  en  in  fteenen,  tot  noch 
heden.  Uit  ivelke  rook  dit  ons  vuur  voort- 
gekomen is. 

Eindelijk  ftcllen  alle'  de  Arabieren 
ccndrachtiger  ftemme  cenc  plaetfe,  of 
Vagevier ,  waer  in  d'onvolmaektcr  zie- 
len, gelijk  zy  fpreken,  of  de  welke, 
met  werken  van  lichte  zonden  befmer, 
uit  dit  leven  fcheiden ,  gezuivert ,  ge- 
loutert  en  verzoent  v/orden  ,  eer  zy 
voor  God  geftelt  worden ,  en  zijn  ge- 
zicht ,  of  de  welluften  en  vermaken  des 
paradijs  genieten.  Aldus  gevoelt  zeker 
jaeobBafciay  met  vvicn  alle  de  Maho- 
metaenlche  fchrijvers  des  Kanonifchen 
rechts  ftemmen  :  want  zy  leeren  alle , 
dat  d'uitterlijke  en  wettelijke  afwaf- 
fching  des  lichaems ,  d'inwendige ,  de 
welke  die  van  de  ziele  is ,  betekene : 
waer  uit  zy  befluiten :  indien  in  de  ker- 
ke te  gaen ,  en  gebeden  tc  ftorten  met 
een  ongewaflen  cn  vuil  lichaem  ^  desge- 
lijks eenendoodc  tc  begraven,  zonder 
waflchinge ,  oneerlijk  is  ;  hoe  veel  te 
oneerlijker  zal  het  zijn ,  dat  cene  onrei- 
ne ziele ,  hoe  weinigh  onrein  die  ook  zy, 
voor  God  geftelt  wort. 

Wijders,  dat  de  zuivering  door  het 
vuur  volbracht  wort,  wijzen  klaer  en 
duidelijk  de  gebeden  uit,  die  zy  voor 
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d'overledenen  ftorten :  als  onder  ande- 
re uit  de  twee  volgende  blijkt.  Het  een 
luidt  aldus :  O  God!  doe  hunne  zielen  rii- 
fien ,  en  verlichte  hunne  graf/leden ,  en 
wajchhen  wet  f neen  en  water  af,  en  ver^ 
koele  hunne  hitte  y  en  zuiver  hen  van  zon- 
den :  gelijk  een  ivit  kleet  van  vuiligheden 
gezuivert  mrt.  Het  ander  luit  aldus  : 
Verander ,  Heere ,  den  doode  haer  mon^ 
plaetfe  in  een  beter  woonplaetfe ,  en  breng 
hem  onder  een  beter  geflaght  y  en  voere 
hem  in  het  paradijs  over ,  en  verlos  hem 
van  de  verzoekingen  des  grafs  en  pijning 
des  vuurs ,  door  uwe  bermhertigheit  en  ge- 
nade ,  d  allerbermhertighjle  der  bermher- 
tigen  ! 

De  Mahometaenfche  fchrijver ,  Al- 
gazel,  erkent  een  dricderleien  ftaetder 
zielen ,  na  de  fcheiding  uit  den  lichame : 
het  welk,  volgens  zijn  getuigen,  het 
gevoelen  van  alle  de  Mahomctanen  is. 
Des  zclvcn  woorden  luiden  over  die 
ftuk  aldus  :  rVaerelijk  d'eeuwige  geluk- 
zaligheit  behoort  aen  de  volmaekte  eeuwi-. 
ge  zielen ,  en  d' eeuwige  flraffe  aen  d'ou^ 
volmaekte  befmette  zielen.  Maer  de  be^ 
paelde  flraffe  aen  d'onvolmaekte  befmette 
zielen ,  de  welke  geenzins  de  volkomen  ge^ 
lukzaligheit  verkrijgen  y  'ten  zy  door  vol. 
maektheit,  rechtveirdighmaking  en  rei» 
itiging. 


Van  d  opftending  of  verrijzenis  derdooden. 


TT  Et  gevoelen  en  leere  van  dc  ver- 
rij  zenis  of  opftending  der  doo- 
den  is  altijt  by  d'Arabifche  volken 
van  beide  eeuwen  voor  vaft  gelooft : 
als  blijkt  uit  het  geen  van  de  fekte 
der  DahritCTT'  tc  voore  acngemerkt  is. 
Wat  evenwel  belangt  dArabieren  der 
ecrfteecuwe,  zoo  leeft  men  diteenigh 
van  deze  ftoffe  by  verfcheide  Arabifche 
fchrijvers :  als  Cregoor  Barhebreer,  Mas- 
hud  en  andere :  te  weten ,  dat  zy,  op 
hun  fterven  leggende ,  hunne  peerden 
of  kemels  by  hun  graven  deden  üagh- 
ten :  dewijl  zy  meinden ,  dat  de  genen, 
die  dat  gedaen  hadden,  tcpeert  zouden 
verrijzen  5  maer,  die  dat  niet  deden,  te 
voet.  Deze  fabel  is  niet  zonder  groote 
winft  tot  de  nakomelingen  over'^-eko- 
mcn.  ^ 

Maer  dArabieren,  die  na  Mahomets 
tijden  gcleeft  hebben ,  komen  gchecUijk 
inde  zake ovcr-ccn i  hoewefniet  des- 


gelijks in  de  maniere  cn  omftandi^hc- 
dcn  der  verrijzenis.  Doch,  om  dit^vel 
teverftaen,  zoo  dient  geweten,  dat  de 
Arabifche  fchrijvers  de  verrijzenis  met 
een  zeer  gemeinwoort,  Almaa.d  bcdic* 
den,  datisgezeidt ,  ivederkeering,  her- 
trct herhrenging.,  of  her  ft  e  Hing  :  de- 
l»yl  de  hooghfie  God,  zoo  Algazel  ge-  Quxd. 
tuight,  het  lichaem  herbrengt  en  her-  d°ft 
fielt  'unn  de  herooving  tot  het  siijn,  en  ftioi"" 
vm  het  leven  tot  de  doot.  De  genen ,  die 
deze  reden  van  den  naem  der  verrijze- 
nis aennemen,  worden  driederlei  "■c 
ftelt ,  of  in  drie  rangen  verdcilt.  ° 

D'ecrfte  willen,  dat  dat  zelffte  li- 
chaem zal  verrijzen,  dat  allercerftmec 
de  ziele  vereenight  is ,  cn  met  haer  een 
eenigh  f'zamcn-geftel  maekt.  Dit  cre^ 
voelen  verdedigen  en  bekrachtigen  de 
Arabieren ,  gelijk  ook  andere  des 
zelfs  verdedigers  en  befchermers,  zoo 
Kriftcnen,  als  Joden,  door  de  God- 
Dd  7.  dc- 
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delijkc  rcchtveirdigheit :  dewijl  het  bil- 
lijk en  behoorelijk  is,  dat  een  lichaem, 
dat  aen  de  goede  en  quade  werken  der 
ziele deelachtigh was,  t'efFens  methaer 
de  goede  werken,  en  gemcine  beloo- 
ning geniet ,  of  de  ftraffen  lijdt.  De  zel- 
ve vaftflelling  beveiligen  en  bewijzen 
zyfterkcr  uit  de  gelijkhcit  of  over-een- 
koming  des  woorts  Almaad :  dewijl  niet 
recht  zou  gezeidt  worden,  iet  tot  zijn 
oud  wezen  hcrbraghten  herftelt  te  zijn , 
'tenzy  het  volkomen  een  en  hetzeiffte 
is ,  ren  minfte  in  het  ftuk  van  wezentlijk 
t'zamcn-ftel  lende  deelen. 

D'Arabieren  van  den  tweeden  rang 
gevoelen,  dat  het  lichaem  weer  uit  de 
zelve  ftofFe,  en  uit  de  deelen  der  flolfe 
t'zamen-geftelt  wort,  waer  uit  het  te 
voore  t'zamcn-gellelt  was  :  doch  niet 
met  het  zelfftc  leven  bezielt  of  geiavor- 
mcert  wortj  maermeteen  ander,  van 
nieuws  door  God  voortgebraght.  Het 
welk  zy  achten  gencechzacm  te  zijn, 
dat  iet  gezcit  wort  tot  zijn  oud  wezen 
herbraght  en  herftclt  te  worden. 

Dan  deze  Arabieren  verklaren  niet 
duidelijk,  wat  zy  door  den  naem  van 
leven  ,  door  God  op  nieu  voortge- 
braght, verftaen  :  te  weten,  of  zy°de 
ziek  zelve,  of  een  nieuwe  vereeniging 
der  ziele  zelve  met  het  lichaem  verftaen. 
Zoo  eenigen  voor  waerfchijnelijk  hou- 
den, fchijnen  zy  de  ziele  zelve  tever- 
flacii,  dewelke  zy  met  het  leven  ver- 
\  Acci-  wcrren ,  en  een  f  by  val  noemen ,  gelijk 
dcns.       voore  is  aengemerkr. 

Macr  de  genen,  die  de  befchrijving 
Ot  uitlegging  des  woorts  Almaad  niet 
roeftaen,  gevoelen  dat  het  lichaem 
geeazins  zal  verrijzen ;  mner  tot  zijne 
voorige  elementen  of  hooftftoffcn,  en 
*  Partcs  *  eenflachtige  deelen,  gcbraght  worden  : 
fimiia-  en  dienvolgens  is  de  verrijzenis  niet  an- 
•      ders  by  hen.  als  de  aller volkomenile 
t  w  en  tbeooghdezaligheitdcr  volmaek- 
te  zielen:  gelijk  de  volle  en  door  het 
algcmein  oordcel  bekrachtighde  ver- 
doemenis, tot  de  verdiende  ftraffen, 
der  onvolmaekte  zielen.  Dit  hun  ge- 
voelen fteunt  op  dusdanige  bewijsre- 
den :  te  weten,  zy  houden  onmo<Te- 
lijk  te  zijn,  dat  het  zelffte  hchaem, 
dat  in  andere  en  andere  lichamen  ver- 
andert, en  door  verfcheide  vcrande- 
nngcnin  dieren,  gewaflen,  metalen, 
lirir'     ^i^^'S^'IÜl^c  dingen  ver  wen- 
telt is ,  weer  op  kan  Itacn.  Wat  zal  men 
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daer  en  boven  van  deze  lichamen  zeg- 
gen, de  welke  tot  voetfel  en/loffe  der 
menfchen  gedyen :  zulks  geloofïelijk  is, 
dat  een  en  het  zclflle  lichaem,  door 
velerleie  verhuizing,  (gelijk  Algaz-d 
fpreekt)  met  vele  zielen  vervolgens  ge- 
invormeertzy:  te  weten,  door  dusda- 
nige verkeeringen  of  vcrwentelingen. 
Dies  is  het  gemein  en  aenneemelijkftc 
gevoelen  van  allen ,  onder  d'Arabieren, 
dat  een  en  de  zelve  lichamen  zullen  ver- 
rijzen :  maer  gcene  andere,  die  van 
nieuws  voortgebraght  zijn  :  het  welk 
zy  zeggen  niet  door  menfchelijke  j  macr 
door  Goddelijke  maght  te  gefchiedcn: 
waer  mee  zy  de  bewijsredenen  der  ge- 
nen, die  hun  gevoelen  tegen-fprcken , 
wederleggen. 

Wat  belangt  demaniere  of  wijze  der  opj J 
verrijzenis,  daer  over  zijn  tweegevoe- ^cnij^^- 
len  der  Arabieren.  Het  een  ftelt,  o^fJl 
fteun  en  gczagh  der  Mahometaenfche 
hiftorien,  dat  God  dentijtvan  vcertigh 
dagen  droppelen  regens  op  d'aerdc  zal 
zenden ,  die  's  menfchen  zaet  zeer  ge- 
lijk zijn:  waer  uit  menfchelijkc  licha- 
men zullen  voortfpruiten :  niet  anders 
als  gras  en  moeskruiden  der  aerde.  De- 
ze fabel  hebben  zy  millchien  uit  dc  Rab- 
binen  gezogen,  die  deze  woorden  des 
Pfalms ,  en  z>y  z>ullen  bloeien  uit  de  fiady 
gelijk  kruiden  der  aerde :  en  dit  van  J^- 
faias,  cap.  26  :  vers  19.  delvijl de dauder 
moeskruiden  ul»  dan  is ^  op  de  verrijzenis 
duiden. 

Het  ander  gevoelen,  dat  gemein  en 
het  aenncemelijkfte is,  houdt  ftacndc, 
dat  Mahomet ,  na  d'aerts-engel  ifrA' 
phaél  eerft  op  den  hoorn  zal  geblazen 
hebben,  d'ccr/lc  van  allen  zalopftacn, 
en,  hebbende  het  ftof  uit  zijn  hair  en 
baertgeklopt,  tot  Gdriel,  die  by  hem 
zal  zijn ,  zeggen :  O  Gabrtel !  M  is  dif 
voor  een  dagh?  Tot  wien  Gabrtél  zal 
zeggen  :  De  dagh  der  verrijzenis : 
dagh  des  oordeels  :  de  dagh  van  reken^ 
fchap  te  geven :  de  dagh  der  Iprijving  etf 
ftekmg  :  de  dagh  van  fchrik  en  nngf- 
Wanneer  nu  Ifraphaet  weer  op  zijnen 
hoorn  zal  blazen,  dan  zullen  alle  dc 
andere  dooden  opgewekt ,  en  na  dc 
plaetfe  des  oordeels  gedreven  worden: 
doch  de  gelovigen  te  peerde  :  maer 
d'ongelovigcn  te  voet.  Want  zoo  men 
d'overlcveringhvan  Ali^^ritaleb ,  Ma- 
homet s  fchoonzoon,  gelooven  magh, 
zou  God  aldus  zijnen  engelen  gcbodcti 
hebben. 
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hebben.  Dat  mijne  engelen ,  ghy  getrou- 
'Toen ,  z.ich  ifaghten  te  voet  na  het  oordeel 
tegaen  :  naerdien  z>y  daer  toe  niet  ge"^ ent 
z>ijn  :  T»ant  eerfielijk  "kierden  z,y  in 
's  moeders  lendenen ,  en  toen  den  tijt  van 
negen  maenden  in  's  moeders  lijfmoeder 
gedragen  :  maer  daer  na  z,ijn  z^y  qjoor  den 
dagh gekomen ,  en  op  de  handen  der  vroet- 
vroulven  ontfangen ,  en  toen  op  d'  armen 
der  minnemoeder  gedragen.  Na  z.y  ge- 
fpeent  icaeren ,  Ivierden  zy  in  den  hoefem 
der  ouders  opgequeekt ,  en^  groot  gel» orden 
z.ij7ide ,  op  peer  den ,  kemels  en  ez^els ,  te 
lande  \  maer  over  x,ee ,  te  fcheep  gevoert. 

Het  geen  Ali  uit  d'oudc  Arabieren 
vand'ecuwe  der  onwetenheit  gezogen 
cn  ontleent  heeft,  (gelijk  reeds  te  voore 
is  acngcroert)  dat  heeft  hy  met  de  vol- 
gende reden  van  Mahomet ,  als  een  ora- 
kel tot  zijn  volk  geuit ,  bcveftight.  Ver- 
meenighvuldight  offerhanden  der  dieren : 
delmijl  die  ons  ^  op  dien'^egh  na  het  oor- 
deel^ tot  verlichtingzullenz^ijn.  Zeker 
is  het ,  dat  Mahomet  met  deze  woor- 
den op  dat  waengeloof  der  ouden ,  en 
flachting  der  dieren  by  dc  graven ,  gc- 
oogthebbej  dewijl  deez  veel  meer  dc  fa- 
belen der  oude  Arabieren  vermeerdert, 
als  wcghgenomen  en  afgefchaft  heeft. 

Nu  fchiet  alleenhjk  noch  overigh, 
■  om  van  den  wegh  of  brugh ,  dien  de 
verrezenen  over  moeten  gaen ,  als  ook 
van  het  algemein  oordeel ,  te  fprekcn. 
Dit  alles  vcrhaelt  Algaz^el^  de  fchrljver 
des  boeks  der  fchranderheden ,  in  het 
hooftftuk  van  de  brugh ,  zeer  naukeu- 
righ  in  de  volgende  woorden  :  God 
heeft  ge fchapen^  zeidt  de  profeet  ^  (vcr- 
fta  Mahomet)  hoven  het  vuur  of  afgront 
der  helle ,  een  brugh  van  zeven  bogen  , 
'Melker  ieder  een  ivegh  van  drie  duiz.ent 
jaren  reiz,ens  is :  te  loeten ,  dutz,ent  ja- 
ren van  opgang ,  duiz.ent  van  vlakten , 
en  duizent  V an  jleilten  of  neergang.  De- 
ze brugh  is  dun  er  als  een  hair ,  fcherper 
als  een  zü^eerty  duifter  der  als  de  duifterfte 
nacht  t  en  met  duizent  zeer  fpitfe pieken 
gelpapent.  Derhalve  Iport  een  menfch^ 
over  dezen  brugh  gaende ,  op  den  eer  ft  en 
hoge  na  het  geloof  ze  vraeght ,  en  gedlcon- 
gen  daer  rekenfchaP  van  te  geven  :  op 
dentlveeden  Ivort  hy  na  d' ingezette  ge- 
beden gevraeght :  op  denderden^  na  de 
tienden :  op  den  vierden^  na  de  v  aft  en  : 
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op  den  vijfden ,  na  de  heêvaert  Jia  de  hei- 
lige plaetfen :  op  den  zejien ,  na  de  wet- 
telijke reinigingen:  op  den  zevenden^  m 
d*eere ,  aen  d' ouders  heivezen  ,  als  ook  na 
d'aelmoejfen.  Die  gevonden  mrt  dit  al- 
les voldaen  te  hehhen  ,  treet  m  de 
plaetfe  der  geïnkzaligheit  over :  maer  die 
niet  ^  ivort  in  den  afgront  der  helle  gefloo- 
ten.  Zommigen  mrden  ,  als  de  hlixem , 
voor-hy  gevoert :  anderen  ,  als  de  wint : 
anderen ,  als  vogelen  :  anderen ,  in  den 
tijt  van  vier  en  twiutigh  uur  en :  anderen , 
in  een  maent ,  of  twee  maenden :  anderen  , 
in  den  tijt  van  een ,  tivee ,  drie  of  meerja- 
ren :  zulx  de  laetjlen  den  wegh  van  deze  ge' 
beele  brugh  inden  tijt  van  vijf  en  t  wint  igh 
duizent  jaren  afleggen.  Maer  zommigen 
zullen  aen  den  ingang  van  de  brugh  jlaen. 
Tot  wien  Gahrïèl ,  dien  vrede  zy ,  zal  zeg- 
gen :  iVaerom  gaet  ghy  niet  over  ?  Die 
zullen  dan  zeggen  :  Dewijl  wy  het  vuur 
vrezen.  Tot  wien  Gabriël  zal  zeggen: 
fVanneer  u  in  de  werelt  een  zee  voor  quam  : 
waer  meê  quaemt  ghy  daer  over  >  Daer  op 
zullen  zy  zeggen :  met  fchepen.  Dan  zat 
hy  hen  de  tempelen ,  in  de  welke  zy  hunne 
gebeden  florten  ,  en  die  nu  tot  fchepen  ge^ 
maektzijny  aenbieden:  en  alzoo  zullen  zy 
over  de  brugh  geraken.  Daer  en  boven  zal 
de  hooghjle  God  Gahrïèl  bevelen,  {naer  luidt 
der  heilige  hijlorien^  dat  hy  den  geen,  iviens 
gvede  werken  de quade daden  overtreffen, 
vrage  :  Of  hy  den  omgang  van  geleerde 
mannen  in  deze  werelt  gebruikt  heeft ,  ten 
einde  hy  hem  door  hunne  tujjchen-fpreken 
verfchoone:  of  hy  een  geleerden  bemint, 
of  met  hem  aen  een  zelve  tafel  gegeten  i 
of  in  een  zelfjle  vlek  gewoont ,  of  zijnen 
vrient  bemint  heeft ,  of  ten  minjle  met  een 
geleerden  man  van  eenen  name  gewseftzy. 
Indien  hy  nu  zoodanigen  eenen  gevonden 
heeft y  dien  zal  hy  by  dehant  nemen,  en 
in  het  paradijs  overvoeren. 

Een  ding  flaet  hier  aen  té  merken  : 
te  weten,  dat  de  Mahometancn  deze 
brugh  ftofFelijk  en  na  den  letterlijken 
zinverflacn,  volgens  het  befluit  der 
kerkelijke  vergadering  van  S.-markand , 
de  welke  by  alle  de  jonge  Arabifchc 
fchrijvers  nagevolght  wort.  Deze  wegh 
of  brugh  wort  doorgacns  in  den  Alko- 
ran  gedaght :  maer  inzondcrheit  in  dc 
voorrede  zelve :  waer  van  d'uitleggers 
des  Alkorans  wijtloopigh  fpreken. 
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Van  profeten  en  profefye. 


Abrah. 
Ecch. 
HiHor. 
Arab. 


Scia'.iin- 
^liali.  in 
lüftür. 
Gcn- 
tium. 


T\  E  AiMbiercn  tellen  van  de  fchep 
ping  der  werelt  af,  totaen  Maho- 
met ,  hondert  en  vier  en  twintigli  dui- 
zent  profeten ,  en  willen ,  dat  ieder  hun- 
ner tot  een  byzonder  volk  gezonden  en 
afgcvaerdight  zy,  uitgezeit  Aiahomet  ^ 
die,  naer  hun  zeggen,  aen  alle  volken 
gezonden  is.  Hierom  wiert  de  Jood 
Muskakm  te  Bagdad  gedoot  :  niette- 
genftacnde  hy  Mahomet  voor  den  op- 
perflen  profeet  en  gezant  Gods  beleedt  : 
dewijl  hy  zeide ,  en  llerk  dreef,  dat  Ma- 
hornet  aen  alle  volken  gezonden  was, 
uitgezeidt  aen  de  Joden. 

Dies  zeggen  zy,  dat  Hud^  dien  zy 
voor  een  en  den  zei  ven  met  Heber^  zoon 
van  Salech^  houden,  alleenlijk  acn  de 
Haditen  gezonden  zy  :  Salech  aen  de 
rhamuditen :  HantaU  aen  dc  Raffiten, 
inwoondcrs  der  bergen  des  lantfchaps 
Hadhramuta.  :  Jbraham  tot  dc  Chal- 
deen :  Loth  tot  die  van  Sodoma  en  Go- 
Morrha:  Job,  en  na  hem  Bafar,  zijn 
zoon,  totdc Syriers :  Sciohatb,  dieby 
d' Arabieren  voor  Jethro,  Mo  fes  ichooii- 
vader,  wort gehouden,  tot' de  Madia- 
niten :  Mo  fes  tot  de  Hebreen :  en  zoo 
voorts  d 'overigen. 

Alle  d' Arabieren  van  d'eeuwe  der 
onwetentheit  erkenden  de  profefye  en 
profeten  niet ,  als  daer  zijn  de  Dahnten, 
die  zelf  den  bouwmeeller  van  den  al 
logenden,  en  alles  der  levendighmaken- 
de  natuur,  gehjk  zy fpucken^toefchre- 
vcn:  en  dienvolgens  logenden  zy  ook 
de  profefye  en  profeten. 


Maer  welke  Arabieren  van  beide 
eeuwe  de  profefye  omhelsden  en  aenna- 
men ,  die  wierden  in  verfcheide  fekten 
en  gevoelen  vcrdeilt :  naerdien  zy  alle 
van  geen  een  gevoelen  waeren  :  want^;^^"J'' 
eenigen  leerden ,  dat  de  profefye  niet  ib.  i. 
anders  zy,  als  d' aller volkomenfte  vol- 
maekthcit  der  natuure :  dies  meinden 
zy,  dat  nicmant  die  kon  bekomen: 
't  en  zy  hy  alle  pogingen  in  't  werk  ge-  ^^f^ 
ftelt  heeft;  om  het  geen,  dat  in  f  ver- Ja. 
mogenis,  ter  ^  daet  te  brengen ,  en  alle  ^A^"'* 
getalen  van  lichaem  en  ziele  heeft. 

Anderen  gevoelden ,  dat  het  geenzins 
noodigh  zy,  of  iemant  een  geleerde  of 
ongeleerde  jongeling  of  oude  man  zy : 
alleenlijk  moftvroomheit  van  leven  en 
zeden  vereifcht  worden ,  indien  zooda- 
nigh  een  tot  eenc  profeet,  door  God, 
zou  vcrkooren  worden. 

Dus  verre  hebben  wy  cigentlijkvan 
dezeden,  gewoonten  engodsdienftdec 
oude  Arabieren  gefproken  :  hoewel 
ook  doorgaens  het  nieuw  daer  by  ge- 
voeght ,  daer  de  zake  het  vereifchte ,  en 
tot  verklaring  van  het  oud  kon  dienen. 
Vervolgens  zullai  wy  in  't  kort  hec 
overigh  van  dc  zeden ,  gewoonten ,  en 
godsdienft  der  later  en  hedcndaeghfche 
Arabierenen  Mahometanen,  die  M/t" 
homets  leere  volgen ,  befchrijven :  dan 
dewijl  de  beruchte  profeet  Mahomet 
hier  dikwils  nootwcndigh  in  het  fpcl 
moet  komen,  zal  het  dienltigh  zijn,  Md'" 
homets  geboorte,  leven  en  bedrijf,  voor 
af  ten  toone  te  ftellen. 


Geboorte  ,*Ieven  en  bedrijf  van  den  beruchren 
profeet  (^ahomet,  en  anders  ^fMo- 
hammed  of  cIMuhammed. 


E  naem  Mahomet ,  alzoo  gcmei- 
•"-^nelijk  by  ons  in 'tNeêrduitfch  ge- 
noemt,  wort  eigentlijk ,  zonder  pun- 
ten of  klinkletteren,  op  Arabifch  al- 
dus gcfchrcven ,  Mhmmd :  welk  woort 
nieeft  alle  de  voornaemftc  fchrijvers, 
die  d'Arabifche  boeken  vcrtaelt  heb- 
ben, cenparelijk  Muhammed,  of  Mo- 
Ww^^/,  overzetten,  fchrijvcn,fpelden 
en  uitfprcken  :  want  de  ecrfte  Arabi- 
iche  klinkletter  Damma,  in  den  naem 


Mhmmd ,  indien  die  met  klinkletteren 
getekent  is,  wort  by  wijle  by  d'Ara- 
bieren ,  als  een  klare  en  zuivere  tt » 
by  wijle  als  met  een  o  vermengt,  i"'^- 
gefproken  :  naerdien  deze  klinkletter 
die  beide  krachten  heeft:  dies  nicnooic 
Moehammed  of  Mouhammd  zou  mo- 
gen zeggen.  ,  ,  j-  r 
Mohammed,  oï  Mi^hammed,  bedicc 
een  zeer  prijs  en  lofvvaerdigen  man-' 
gelijk  ook  Achmed,  een  andere  naem 

van 
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van  Mahomet,  prijzclyk  gczeit  is :  want 
beide  deze  Arabifche  woorden  zijn  her- 
komftigh  van  het  Arabifch  grontwoort 
Hamada^  dut pr ij z,en  of  loven  gezeitis. 
Maho-       Alohammed  wort  ook  by  de  zijnen 
5J"^^^    Nour  op  Arabifch  genoemt,  dat  licht 
gc.      en  verlichter  gezeit  is ,  (want  het  woort 
'^oemt.  j^our  heeft  die  beide  betekenillen : )  uit 
oorzaice  hy  hen  in  hunne  duifterniflen 
verUcht  iieeft :  want  aldus  fchrijft  hy  in 
her  twalefde  Surata  of  hooftfluk  des 
Alkorans :  iVanneer  u  een  duhbelz>inmgh 
of  fwijfelachtigh  Ivoort  voorkomt^  &oo 
lipent  u  tot  Codi  en  dep  profeet :  vcrfta 
,  Mahomet. 
<^ck        By  de  Mahometancn  zelfs  wort  hy 
j_^j>biAi-  zelden  met  zijnen  eigen  naemvan  Ma- 
Kabi'  ^"  hornet  genoemt :  maer  vecltijts  op  Ara- 
^^aroiii.  bilch  Nabi  AlUhï :  dat  is ,  profeet  Godsy 
cn  Rafoul  Allahiy  dat  is,  gez,am  of  apojlel 
Gods :  en  ook  enkelijk,  uitUckenheits- 
halven,  Nabi  mJiafoul^  d.nis,  profeet 
cn  gezant.  Anders  bediet  ook  Nabi , 
op  Arabifch ,  eenen  man ,  die  van  d'ee- 
ne  na  d'andere  plaetfe  reift :  en  Alnabi, 
wanneer  het  Arabifch  woortlcdeken 
Al  daer  voor  gezet  wort,  eigenthjk 
cene'n,  die  van  ^^^H^^  na  Medina  reift: 
waerom  Mahomet  by  de,  zijnen  ook  al- 
zoo  miffchien  genoemt  is  :  naerdien  hy 
uit  Mekka  na  Medma  teisdc,  of  He  ver 
vluchte,  uit  vreze  voorde  Koreisjiten^ 
ter  zake  van  liet  invoeren  van  zijnen 
Alnndir  nicuwen  godsdienft.  Hy  wort  ook  by 
mulidir.  Alnadir  en  Almundir  ge- 

'  noemt :  Nadïr  of  Mundir  is  gezeit  een 
vermaender ,  preker ,  voor-verkundiger^ 
gezant ,  ofapoftel :  macr  indien  het  Ara- 
bifch woortiedeken  Al  daer  voor  komt, 
zoo  wort  daer  door  eigentlijk  by  hen 
Mahomet  bediet. 
^^'^IJj'  Mahomet  wort  ook  anders  in  den  Al- 
koran  Achmed  genoemt :  welken  naem 
onze  Zahghmaker  zelf  zou  voorzeit 
hebben ,  als  de  fchrijvcr  des  Alkorans  in 
de  volgende  woorden  beuzelzinnigh 
verhaelt:  ]ezus  ^ê^on  van  Maria  ^hee ft 
gezeit :  O  ki^^deren  Ifraels ,  tk  ben  dege- 
z^ant  Gods  by  u :  op  dat  ik  deivet  ,delvel- 
keghy  hebt ,  i^aer  make ,  en  den  gezant , 
(of  apoftel)  die  na  my  komt  ^  verkmdt- 
ge:  iviens  naem  Achmed  zal  zijn.  Ach- 
med is  zoo  veel  gezeit,  ^ihMuhammed, 
volgens  de  verklaring  cn  uitleg'Mng  van 
Betdayi  Zeker  ander  MahomcTaen- 
fchc  fchrijver  getuight,  dat  zijn  naem 
Uido\\v:mt\ Achmed:  op  d'aerde  Mu- 
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hammedy  en  in  het  paradijs  Alvatra" 
zim  is. 

Het  dient  evenwel  aengemerkt,  dat 
die  beruchte  en  bekentfte  naem  van  al- 
len ,  te  weten ,  Mahomet  of  Muham- 
med ,  onder  de  Mahometanen  den  voor- 
rang heeft:  niet  alleenlijk,  om  dat  die 
aen  Adam ,  Mofes ^Chrifius .^Efaias ,  en 
allen  anderen  profeten  ,  zoo  de  Ma- 
hometancn voorgeven,  bekent  was  j 
maer  ook  om  dat  zy  gelooven,  dat 
hem  die  naem  met  Gode  gemein  is :  ^ 
gelijk  God  zelf  tot  Mofes  zou  gezeit 
hebben ,  als  zeker  Arabifche  fchrijver 
Keffeus  in  de  volgende  woorden  ver- 
haelt: O  Mofes  y  ik  heb  geen  heerlijker 
\fchepfel.,  als  Mahomet  y  gefchapen.  Alle 
de  gezanten ,  die  u  vcorgegaen  zijn ,  heb^ 
ben  in  hem  gelooft.  Hy  is  dJeerfte  van  aU 
Ie  degemdde profeten :  de  lactjle  van  de 
genen ,  die  begraven  zullen  ivorden ,  er& 
d'  eer fie  der  genen  ,  die  op  tè -Rekken  zijn. 
Hy  is  de  befte  der  profeten  :  "^iens  naem^ 
die  van  mijnen  naem  af  gele  it  en  gefmeet 
is  ,  Muhammed  zal  zijn. 

Zoo  Ahmed ,  zoon  van  Ji?^f/,  uit  an-  Dne  an: 
derefchrij vers  verhaelt,  ^^s,  Mahomet  ^'^''^ 
(d'invoerdcr  der  Mahometacnfche  wet)  voïrïen 
d'eerfte,  die  den  naemvan  Mohammed  P'*oreet 
of^W^gevoert heeft:  dochbyaldien  n^l\,^ 
men  hetfchrijven  van  EbnChalikan  ge-  "acm 
loven  magh,  is  onder  d' Arabieren  lüe-  ho" 
mant  met  dien  naem  yooï  Mahomet  ge-  gcv^.ci-r. 
noemt ,   uitgenomen  alleenlijk  drie.  ^"7"^ 
Dies  is  d'invoerdcr  der  Mahometacn-  Phn^L 
fche  wet  de  vierde ,  en  niet  d'eerfte ,  die 
Mahomet  genoemt  is.  Deze  drie  wor-  Ebn 
den  gezeit  om  de  volgende  reden  met 
dien  naem  genoemt  te  zijn:  te  weten, 
wanneer  Sofyan,  zoon  van  Mojafeh , 
Homran,  zoon  van  Rabia,  en  Ohaiyah  ^ 
zoon  van  Aljolah ,  een  gczantfchap  by 
zekeren  koning  bekleden ,  die  dc  "-e- 
denkfchriften  der  ouden  doorlezen  had 
zoo  wierden  zy  door  hem  van  eenen 
apoftel  verwittight  en  vermaent ,  dieii 
God  hen  zou  toezenden ,  met  name 
Mahomet,  Deze  drie  dan,  die  ieder 
hunne  vrouw  zwanger  t'huis  gelaten 
hadden,  deden  beloften,  indien  hen 
een  zoon  gcbooren  wiert ,  dat  zy  heni 
den  naem  van  Mahomet  geven  zouden 
En  aldus  is  gefchiedt ,  dat  voor  den  pro- 
feet Mahomet y  die  by  ouds  (gelijk  zy 
voorgeven)  met  dien  naem  betekent 
was ,  drie  andere  Mahometten  by  d' Ara- 
bieren geweeft  zijn.  Des  niettegenftaen- 

dc 
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ftellcn  zy  die  liter,  als  dcii  profeet 
Mahomefy  op  (leun  van  het  volgend.  Te 
weten ,  zy  geloven ,  dsU ,  ten  aenzien 
van  hem ,  d'ccrllc  vader  der  mcnfchen 
niet  eerder  Mam,  als  u4l?u  Mahomet, 
dat  is ,  vader  van  Mahomet ,  genoemt 
geworden  is :  als  wiens  Ucht ,  het  eerfte 
gedeelte  der  gcichape  dingen,  en  des 
goddelijken  oorfprongs ,  toen  al  op  zijn 
voorhooft  blonk,  ?vcn  als  de  Maen, 
wanneer  die  in  haer  volle  fchijnfci  is. 
Fbi^f      "^^^^  verhaelt ,  dat  Maho?7m  zelf  zou 
3cf!'      gczeit  hebben  :  Het  eerde,  dat  God  ge- 
fchapen  heeft ,  Ivas  mijn  licht .  Waerom 
d' Arabieren,  wanneer  zy  de  ichcpping 
van  den  eerlkn  mcnfch  befchrijven, 
zeggen,  dat  d' engelen  Mahomet  en  zij- 
ne voortrcffelijkheit  gekent  hebben ,  eer 
z,y  Adam  gekent  hadden.   Het  welk  zy 
ook  door  deze  zijne  woorden  bcvcfti- 
gcn.  Iklcaseen  frofeet  yloanneer  Adam 
mchiujfchenivaterenpjklfias.  Andere 
noemen  Mahomet  d'cerftc  profeet  in 
fchepping ,  en  laetfte  in  zending.  Moha- 
med  of  Muhammed  voerde  ook  den 
bynaem  van  Albukafim. 
Maho-      Dc  Turken  geven  aen  Mahomet  de- 
ty-  zen  hooghdravenden  ty tel.  Zon  des  he- 
?nelsvande^aerhcit :  Heer  der  gez.an- 
ten  i  en  der  genen,  die  de  heilige  Schrift 
gefchreven  hebben :  Volbrenging  der  pro- 
feten :  Overlvinnaer  en  Uttroier  der  af- 
goderye  en  iveèrfpannelingen  :  Hooghfie 
t^loska^/rf^/^^  r^^^yi  ^Kioska  des  crez^antfchaps: 

IS  een  17'  .      ,  O  J  [ 

zeker     ^  ^'-'^^^t  der  Mane  ,  van  de  profefye : 
flagh     Keerfe  van  den  nacht  der  groot  heit :  Ver- 
pavel""  ^'-^'^f^^^tfevan^'-Sofa,  vanvreughd 
iocn      i'an  vcrnoep-incr  :   XJitnpvyiPirtUfit  n,A 


jücn.  i'dn  vernoeging  :  JJitnementheit  van 
tcne  F  ''^  ^^^f  ^^ds  zegc  en  heil  op  hem 

ihadc.  ^y-  d'eere  der profefyc  en  vervulling 
desgezantfchaps  ts :  en  lotens-halve  God 
de  jchcpfelengemaekt  heeft. 
Ziet  D' Arabieren  brengen  den  oorfprong 
cn  Ho.^*  ^^homets  geüaght  op  ifmael.Abra- 
hams  zoon ,  dien  hy  by  Hagar  gcwan,  en 
weten  des  zei  ven  geflaghtboom  van 
braham  tot  op  hem  zeer  fchrandelijk  uit 
te  rekenen.  Maer  evenwel  willen  eeni- 
ge  Arabieren,  in  het  oprekenen  Y:inMa- 
hoynets  geflaghtboom,  niet  boven  Maad, 
Adna?is  zoon,  opklimmen  :  naerdien 
Mahomet  zelf  dat  zou  geboden  heb- 
ben :  als  Ahmed  ilbn  Jozef  uit  Alma- 
/«^verhaelt,  die  fchrijft,  dat  de  pro- 
feet 

zou  verboden  hebben,  in  zijn  ge- 
flachtboom  boven  Maad'-op  te  kU?7mien , 
ongeboden,  '^a?ineer  men  tot  dien geko- 
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men  '^as,fiil  te  fiaen.  En  voof^aer  op 
zijn  bevel  en  verbodt  behoort  men  aldaer 
Jtilteftaen. 

Wijders,  de  Mahometanen  blijven Abui- 
hicrom  aldaer  ftil  ftaen,  dewijl  de  ge-*' 
flaghtboom-rcekenaers  in  de  ry  der  ge- 
nen ,  die  tuffchcn  Mahomet  en  Adnart 
gewecftzijn,  over-cen  komen ,  zonder 
tegenfpreken  van  iemant  :  en  ongc- 
twijfelt  Adnan  uit  Ifma'els  nakomelin- 
gen ge  weeft  zy :  maer  het  getal  der  ge- 
nen, die  midden  tuflchcn  Adnan  en  if 
mael  geweeft  zijn,  in  gefchil  getrok- 
ken wort:  naer  dien  zommigcn  ontrent 
vcertigh  ftellen ,  en  anderen  flechts  ze- 
ven :  doch  die  ry  is  het  allerwacrfchij- 
neh  j  kftc ,  de  welke  Abulfeda ,  in  het  op- 
rekenen hunner  namen ,  gevolght  hecff. 
Desgelijks  fchrijft  Abu  Abdallagh  Al- 
Haf  et  ,  dat  de  geflaghtboom  van  <JMa- 
homet  tot  aen  Adnan  zeker  is  :  niaer 
boven  dien  is'crniet,  dacr  opmcnvei- 
lighftcunenmagh. 

Anderen  rekenen  CMahomets  ge- 
flaghtboom van  abraham  op  ^é<i' 
met  vervolgens  aldus : 

I  Abraham, 
z  IfmaeL 
S  Kedar. 

4  Selaman. 

5  ]esgah. 

6  Hemaifch. 

7  ]afeh. 

8  Ader. 

9  Ad. 

10  Aditan  of 
Ednan. 

11  LMoad  of 
(J^aad. 

12  OHzar. 

13  CHodar. 

14  Alias  of  E 
lias. 

15  CMedriche. 


23 
24 

25 
26 

27 

2S 


16  chazainc* 

17  Kouane.^ 

18  Nodar.  ' 

19  OHalik, 
zo  Fahir. 

21  Galib. 

22  LoTvay. 
Kaab. 
CMorrah. 
Kalek 
Kodai. 

Abdo-Menaf 
Hafchim  of 
Hasjem. 
29  Abdol'C^^' 

tlek 
3  o  Abdolla  of 
AbdalU. 

Deze  lactfte,  Abdalla,  was  de  jong^^^ 
broeder  van  Abitalib  en  Abbafan^ 
ten  wij  ve  Emina  had :  uit  de  welke  ein- 
delijk de  profeet  Mahomet  gefpiotcnis.  ^^^^^^ 
Gemcinchjk  wort  ook  by  d'Arabie-  ^^^^^^ 
renden  acrtsvader  Abraham  vader  van a,.rs. 
Mahomet  genoemt.  Maer  de  natuurlij-  ^^^^c. 
ke  en  cigc  of  rechte  vader  vanc^A-Hift^;- 
met  was  Ahdalla  voornoemt ,  dat  knecht  ^.^^ 
Gods  gczeit  is.  De  naem  van  zijnen  c.  i. 
grootvader  was  Abdulmutaleh ,  en  die 
van  zijnea  over  -  grootvader  Has]^^ 


Elmacin 
hiftor. 
Saraccn. 
lib.i.c.r. 


Wiens  vader  den  naem  van  Abdumenaf 
voerde.  Zijn  moeder  was  r?^//;^^  of  ^- 
p'/i?/^^  geheten,  de  welke  had  tot  vader 
iVaheb ,  zoon  van  Ahdumems. 

Zoo  de  meefte  Kriilen  fchri;vers  o-e- 
tuigen ,  zou  C^iahomet  uit  een  fle^^lit 
en  gering  geQaght  gefproten  zijn,''en 
arme  ouders  gehad  hebben :  tot  vader 
een  heiden ,  en  tot  moeder  een  jodin. 
Welk  eerfte  een  louter  verdichtfcl ,  en 
tot  verachting  der  Mahometanen  flechts 
uitgertrooitis. 

Wel  was  CMahomet  niet  rijk  van  ha- 
ve ,  noch  uit  rijke  ouders  geboren :  ge- 
lijk ook  d'Arabieren  zeer  gcirne  in  hun- 
nen profeet  armoede  erkennen :  als,  on- 
der andere ,  ylhunaz,ar  geruight.  Doch 
daer  en  tegen  was  hy  uit  genen  flechten 
noch  gcringcn  Arabifchen  ftam  gefpro- 
ten j  maer  uit  den  ftam  der  Korets  'jtten , 
die  d'edellte  cn  voornacmfte  ftam  der 
Arabieren  was.  Desgelijks  gctuight 
Beidavi,  dat  CMahomet  uit  het  edeUle 
geflaght  der  Arabieren  gefproten  was. 
Van  gelijken  fchrijft  ihnChalikm^  dat 
Emma ,  Mahomets  moeder ,  uit  de  Ko- 
rcisjiten  gefproten  was. 

Mahomet  wiert  in  de  ftad  /(f/-/-^ ,  of 
inhetfteenigh  dal  derftad  Mekka,  ge- 
booren ,  op  eenen  Macndagh ,  des  uch- 
tens,  op  den  achtft^n  dagh  van  d'eerftc 
Arabifche  maent  Rabia,  op  het  acht 
hondcrt  en  een  en  tachentighfte  jaer  van 
Alexander  de  Grote ,  dat  is,  op  het  vijf 
hondcrt  cn  een  en  tzcventighfte  jaer  van 
des  Zalighmakcrs  geboorte.  Abulfaraj 
brengt  Mahcmets  geboorte  op  het  acht 
hondcrt  twee  en  ^icgcnrighfte  jaer  van 
Alexander.  Eenige  Arabieren  ftellcn 
tuflchen  des  Zalighmakcrs  en  Maho- 
rms  geboorte,  een  reex  van  vijf  hon- 
dert  en  tzcvcntigh  jaren. 

Andere  brengen  Ar^^o;;^^  geboorte 
op  het  vijf  hondert  en  tachentighfte, 
cn  zommigen  op  het  zes  hondertfte , 
cn  eenigen  op  het  ^  zes  hondert  en  twin- 
tighfte  jaer,  na  des  Zalighmakcrs  ge- 
boorte. Waer  uit  blijkt,  dat  denKri- 
ftcn  Ichrijvcrs  het  jaer  van  Mahomets 
geboorte  niet  volkomen  bewuft  is :  «le- 
lijk ook  de  Mahometanen  zelfs  daer  in 
niet  over-ecn  komen.  Maer  het  gevoe- 
len van  Elmacin  fchijnt  wel  hetacnne- 
melijkfte  en  vcilighfte  onder  d'Arabie- 
ren te  zijn. 

D'Arabifche  fchrijver,  Abu  Mafar , 
tragUt ,  onder  anderen ,  te  bewijzen ,  dat 
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Mahomet  nootwendigh  op  het  einde 
van  den  nacht  gebooren  zy :  wanneei* 
de  Schale  het  midden  des  hémels  bezat : 
maer  het  teken  des  Stiers  ter  midder- 
nacht was  :  naerdien  anders  hem  de 
profefye  en  heerfchappye  niet  zou  te 
beurt  gevallen  zijn. 

Ovi'i^z^x.  Mahomets  geboorte  zouden 
vele  mirakelen  en  wonderdaden,  zoo 
eenige  Arabifche  fchrijvers  wijtlopigh  JXn"° 
beuzelen,  voorgevallen  zijn.  omi'cn» 

Abunazar  telt  zeven  mirakelen  op , 
die  ontrent  of  in  Mahomets  geboorte  hoo^iT* 
zouden gefchiedt  zijn:  't  geen  uit  zi/n 
verhael,  in  de  volgende  woorden,  blijkt. 

Eerftelijk:  de  geboorte  des  gezants, 
te  weten 5  Mahomet^  drocgh  hacrzoo- 
danigh  toe ,  dat  de  moeder  van  het  geen, 
dat  zyinden  lijfmoeder  droegh,  geenc 
moeielijkhcit  noch  quelUng  ^gevoelde. 

Ten  tweede:  de  moeder  had,in  hem  tc  ' 
baren ,  geene  pijne  noch  fmerte  gevoelt. 

Ten  derde,  wanneer  zy  hemgcbacrt 
had ,  viel  Mahomet  op  zijn  acngezicht 
^'oor  over ,  ten  einde  hy  aen  Gode ,  met 
zich  tc  buigen,  dienftbaerheit  bewijzen 
zou:  enhadmidlervvijlegezeit:  O  mijn 
moeder.  Na  hy  het  hooft  weer  had  op- 
geheven ,  zou  hy  met  ecne  welfprcken- 
de  tonge  gezeit  hebben  :  ik  getuige^ 
daf  er  geene  God  is ,  dan  d' eenige  God ,  en 
ik  Godsgez^ant  ben.  Waer  door  wy  ke- 
ren ,  zeidt  Abunazar^  dat  de  loovino-  van 
Mahomet  voortrelfelijker  zy,  dan  dc 
looving  van  Ifa,  (dat  isjefus.)  Wel  heeft 
Ifr  in  zijne  tale  gelooft  5  maer  niet  ge- 
buight,  om  cere  te  bewijzen.  Ifa  hecfc 
tot  zijne  moeder  j  maer  de  profeet  tot 
den  Heere  gefproken.  Ifa  heeft  van 
hem  gctuight ,  dat  hy  genen  vader  had : 
maer  Afahomet  heeft  gctuight,  dat  hy 
in  eenen  vermaek  fchiep.  £n  alzoo  is 
Mahomets  looving  deurluchtiger. 

Ten  vierde  :  Mahomet  is  befncdca 
gebooren. 

Ten  vijfde  :  dc  duivelen  en  Satans 
zijn  buiten  den  hemel  gehouden :  want 
de  duivelen  klommen  voor  Mahomets 
geboorte  in  den  hemel  op ,  cn  hoor- 
den de  geheime  redenen  der  engelen  : 
hoewel  in  dier  wijze,  dat  zy ,  met 
fteels-wijze  alleenlijk  te  hoorcn,  eeni- 
ge dingen  vernamen.  Wanneer  nu  dc 
gezant  gebooren  wiert,  zoo  wilden 
de  duivelen  weer  ten  hemel  opklim- 
men ;  maer  zy  wierden  belet.  Dies  ver- 
gaderden zyby  ^^//y,  (dat  is  dc  duivel) 
E  c  cn 


Com- 
nicnrar. 
in  Alcor. 
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cn  rprakcn :  Tot  aen  dez,en  dagh  heeft 
'voor  ons  de  toegang  tot  den  hemel  opge- 
fi/ien :  maer  nu-  lioort  ons  die  verboden. 
Waer  op  Ahlis  tot  hen  zcidc  :  Loopt 
rontom  de  li^ereit ,  ten  Oofie  en  lVc(le ,  en 
zJet  iPat  nieuH>s  op  de  vlakte  des  aert bo- 
dems is.  Dies  liepen  zy  rontom  dc  \vc- 
rclr ,  tor  dar  z y  acn  het  edel  Mekka,  qiia- 
mcn,  en  zagen  aldaer  een  huis  mer  en- 
gelen omringt:  waer  uit  vuur  flikker- 
de ,  dat  tot  aen  den  hemel  reikte ,  en  de 
engelen  raekten  eikanderen.  Zy  keer- 
den dan  weer  tot  Jblis,  en  maekten 
dien  des  bekent.  Toen  riep  deez  luit- 
ruchtigh  uit  :  Dit  ts  een  teken  ^  ivaer 
dooryvy  vermaentlvorden^  dat  de  berm- 
her  tigheit  Gods  op  'smenfchen  kmderen 
gekomen  is :  hierom  z,ijn  Icy  belet  f^e"!» or- 
den na  den  hemel  op  te ft  ij  gen. 

Tuoo  Beidavi  uit  ibn-Abas  heeft  aen- 
gemerkt,  wierden  de  duivelen ,  wan- 
neer Jfa  (dat  is  }efis)  gebooren  was , 
uit  de  drie  hemelen  gehouden  :  maer 
ten  tijde  van  Mahomets  geboorte  wier- 
den zy  uit  alle  hemelen  gehouden,  cn 
de  flerren  fchooten  neer. 

De  geleerden  zeggen,  (alzoo  ver- 
\oV^\\t^ch  Abunaz,ar  zijne  reden)  wy 
hebben  in  dc  wet  gezien ,  dat  God ,  de 
grootfte  en  befte,  den  volke  van  Mofes 
Mahomets  komfte  bekent  gemaekt,  en 
gezeit  heeft :  wanneer  dc  be wufte  fterre 
zal  bewoogen  en  van  haere  plaetfe  ver- 
andert zijn,  dan  zal  de  tijt  van  Maho- 
mets komfte  verfchcenen  zijn.  Wan 


neer  nu  de  gezant  Gods  gebooren  was ,  l  fraei  opvoede. 
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'  ter  zou  fpringen.  Wanneer  nu  ovcr- 
vloedelijk  water  uit  den  bron  gefpron- 
gen  was ,  zoo  hebben  zy  hem  door  dit 
teken  kunnen  kennen.  Maer  die  hebben 
ook  dit  door  wangunft  verzwegen. 

Ten  zefte :  Halima ,  dc  voedfter  van 
den  gezant  Gods,  had  in  beide  borfteii 
geen  zogh :  maer  wanneer  zy  die  den 
apoftel  Gods  in  denmontftak,  zoo 
vloeide  dacr  zogh  uit. 

Ten  zevende  :  wanneer  Gods  ge- 
zant gebooren  was,  quam  eene  ftem  of 
geluit  uit  de  vier  hoeken  van  dc  Kaabi 
of  tempel  van  Mekka.  Uit  d'eerfte  hoek 
wiert  een  ftem  gehoort ,  die  luide :  Zeg- 
ge :  de  "^aerheit  komt :  geen  loogen 
verfchijnen  noch  Tvederkeeren.  Uit 
tweede  hoek  quam  deze  ftem :  iVaerc- 
lijk  nu  ts  de  gezant  uit  u  zeiven  gcko' 
men :  met  den  -Reiken  hy  zal  machtigt 
^^n.  Uit  de  derde  hoek  quam  cei^ 
ftem:  Zegge:  het  licht  en  openoaer  vuii^ 
is  van  G od  tot  u  gekomen.  Uit  de  vierde 
hoek  quam  een  Item :  O  Profeet !  '^^oor- 
"VPAer  Ivy  hebben  u  gezonden ,  op  dat  g^J 
een  getuige ,  Evangeltjt  en  vermaendef 
zou  zijn.  Dusverre  Abunazar. 

Twee  maenden  voor  Mahomets  ge-  JjJ^. 
bootte  fterf  AbdalU ,  Mahomets  vader :  sard- 
en zijn  moeder,  wanneer  hy  zes  jaren  l»"^'' 
oudt  was.  De  grootvader  Abdulmuta-  ^ 
leb  vocdehemop,  tot  aen  zijn  achtftc 
jaer:  want  toen  fterf  ook  deez,  in  zij- 
nen ouderdom  van  hondcrt  cn  tien 
ren,  als  wanneer  d'oom  Abutdeb  hewi 


zoo  wicrt  die  ftcrrc  bewoogen :  waer 
uit  een  iegcÜjk  leerde,  dat  hy  nu  inde 
werclt  gekomen  was.  Maer  de  Joden 
hebben  de  irerrc  uit  wangunft  verbor- 
gen. Aldus  hccfc  God  den  \'olke  van 
Ifa  in  het  Evangeli  bekent  gemaekt,  dat 
wanneer  een  zeker  verdorde  dadel- 
boom bi  lden  cn  vruchten  zou  voortge- 
braght  hebben,  als  dan  de  tijt  van  Maho- 
mets komfte  zou  verftrcken  zijn.  Maer 
ten  dien  tijde ,  in  den  welken  Gods  ge- 
zant verfcheenen  is ,  heeft  die  verdorde 
dadelboom  bladen  cn  vruchten  gehad : 
het  geen  den  Kriftenen  niet  onbewuft 
was.  En  dit  was  ook  een  teken  j  hoe- 
wel zy  dat  uit  wangunft  verborgen  heb- 
ben. Eindelijk  heeft  God  den  volke  van 
David  in  de  Pfilmen  eenen  waterlozen 
bron  aengewezen ,  die  tot  een  teken 
van  Mahomets  aenftaende  komfte  zou 
zijn,  als  dacr  uit  ovcrvloedchjk  wa- 


Zoo  andere  fchrijven ,  was  MahoPf^^  g^cH- 
by  Halima ,  dc  SadiJ^er ,  t'opvocdcn  ge'  H'^^"^' 
geven.  Op  wat  wijze  de  booze geeften  i^^^' 
zich  toen  in  Mahomets  bocfem  (wan-  pag.'*"" 
necrhytmier  tijd  buiten  Aïekka  tcfpc-  cn'^^' 
Icn  geloopen  was )  vlijden ,  is  te  voore 
verhack. 

Abunazar  bcfchrijft  Mahomets  leven, 
tot  aen  zijnen  trouwdagh,  aldus :  De  ge- 
zant Gods  was  in  't  huis  van  zijnen  oom 
Abutaleb^  cn  at  en  dronk  met  hem.  Maer 
wanneer  Abutaleb  en  zijn  moeye  AtechA 
Mahomets  gefchikte  zeden  en  fraei  le- 
ven bemerkten ,  zoo  zeiden  zy 
met  is  nu  volwaften  en  groot  geworden. 
Wy  hebben  geene  goederen  gcnoecli, 
om  hem  uit  te  huwelijken  :  noch  wy 


weten  nictop  wat  wijze  wy 
hem  zullen  acnlea;gen.  Toen  zeide  A' 
techa:  O  mijn  broeder  !  chadighaïscci^^ 
vrome  vrouw,  elk,  die  met  haer  te  do 
'  heen* 


het  beft  mer 


Chadiga 
'n  dea 

van  Ma. 

Verwit. 


ARA 

heeft,  dien  zegent  God  in  zijn  leven. 
Zy  heeft  bcflooten  een  troep  kemels , 
die  lijftochten  koopwaren  dragen ,  na 
Syne  te  zenden.  Wy  zullen  haer  Ma- 
homets  dienft  ,  op  beding  van  zeker 
huurloon,  aenbieden,  tot  dat  hy  daer 
door  zoo  veel  by  zal  gewonnen  en  op- 
gcleit  hebben ,  als  hem  tot  een  bruidt- 
1'chat  van  noode  is.  Deez  kemeldrij- 
ver llont  Chadtgha^  die  eenc  dochter  van 
Cholvaled  was ,  wonder  wel  aen  ,  na  zy 
tevoore,  zoo  de  Mahometanen  onbe- 
fchaemdelijk  uit  zeggen,  in  den  llaep 
des  vermaent  was :  gelijk  Ahtmaz^ar  in 
de  volgende  woorden  verhaelt. 

Men  zeid  Chadigha.  in  haeren  flaep 
de  Zon  van  uit  den  hemel  zagh  neêr  da- 
len ,  en  in  haer  huis  komeui  Maer  dat 
namaels  haer  glans  dacr  uirgegaen  was , 
en  alles  zoodanigh  vervult  had,  dat  niet 
een  cenigh  huis  in  Mekka  Itont ,  of  het 
wiert  verhcht.  Chadigha,  uit  den  flaep 
opgewekt,  verhaelde  de  gefchiedenis 
des  gczichts  haeren  oom  iVarka,  zoon 
van  Nuf  el ,  die  een  droom- bedicdcr 
was.  Deez  zeide  tot  haer :  Indezelaet- 
fte  dagen  zal  een  profeet  komen ,  die 
uw  man  zal  zijn.  Waer  op  zy  zeide : 
O  oom  !  van  wat  flad  is  deze  profeet 
geboortigh  r  Hy  antwoorde ,  vdc(\  Mek- 
ka^ Zy  vroegh  weer :  Uit  welken  ftam  \ 
Uit  den  ftam  der  Korasjiten,  gaf  hy  ten 
antwoort.  Uit  wiens  lendenen  ?  vroegh 
zy  weêr.  .Uit  die  van  Hafchem^  ant- 
woorde hy.  Hoe  is  zijn  naem  >  vroegh 
zy  eindelijk.  Muhammed.  antwoorde 
hy. 

Wanneer  midlcrwijlc  Mahomets 
oom  en  moeye  alle  deze  dingen  over- 
daghten,  en  't  gerucht  daer  van  ter  ooren 
van  chadigha  gekomen  was ,  zoo  dao-ht 
chadigha  by  haer  zelve ,  en  zeide  :  Dit 
is  d'uirlegging  mijns  gczichts  :  want 
mijn  oom  iVarka  heeft  gezeit ,  dat  hy 
een  Arabier  zou  zijn :  maer  deez  is  zoo- 
danigh een:  daer  en  boven  een  Mckka- 
ner,  Koreisjiet ,  Hafchem,  met  name 
Muhammed.  Dies  was  het  cerftc  werk, 
dat  Chadigha  deed,  hoe  zy  Mahomet 
zou  kunnen  bekomen :  hoewel  niet  als 
een  huurling  j  maer  geheel  en  al,  als 
haer  man.  Zy  wilde  evenwel  voorzich- 
teli  jk  te  werk  gaen,en  den  naem  van  man 
noch  voor  dien  tijt  verzwijgen,  en  hem 
voor  dat  mael  noch  voor  knecht  huu- 
rcn.  Doch  de  minnevlam  konevenwel 
niet  gehecUijk  gedemt  worden  •  maer 
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de  miltheit  van  chadighx  braght  die  ^a^"- 
aen  den  dagh:  want  zy  bood  Atecha,  j^^'JJ" 
Mahomet s  mocyc,  vooi:  Mahomet  vijf-  S  aen 
tigh  kroonen  acn :  daer  zy  eenen  ande-  ^j'-^- 
ren  knecht  flechts  twintigh  gaf  Waer 
op  Jtecha  meteen  vrohjk  en  blygelaet 
nacr  huis  keerde ,  en  haeren  man  Aé^uta- 
leb  het  ganfch  bedrijf  verhaelde.  Voorts 
bchilc  Atecha  Mahomet  te  vertrekken, 
en  naer  het  huis  van  chadigha  te  gaen , 
enneirftelijk  uit  te  voeren,  het  geen  zy 
hem  belafte. 

Wanneer  Mahomet  uit  het  huis  van 
zijnen  oom,  en  aen  dedeure  van  cha- 
digha gekomen  was ,  ging  hy  neffens  de 
zelve  zeer  bedrukt  zitten  fchreien ,  dat 
dc  tranen  over  beide  zijne  wangen  big- 
gelden :  waer  door  ook  d'engelen,  (zoo 
Abumzar  daer  by  vocght)  door  mee- 
lijden, over  hem  bewogen  wierden ,  cn 
gefchreidt  hadden. 

Wanneer  nu  eindelijk  d'Emir,  ofTrektn* 
overftcder  Karavaen,  op  zijn  vertrek,  ^'ync 
Mahomet  belafte  zijn  dageiix  klcet  uit,en 
een  wollen  klect  aen  te  trekken ,  cneen 
kemeldrijvers  mutsje  op  het  hooft  te 
zetten ,  en  den  toght  na  Syne  t'aenvaer- 
den,  zoo  wiert  hy  daer  over  boven- 
mate bedroeft  ,  en  ving  de  reize  al 
fchreiende  aen ,  en  dacht,  en  zeide  by 
zich  zei  ven:  iVaeris  mij  n  vader  Ah  dal^ 
U  ?  T»aer  mijn  moeder  Emina  f  z,agen 
z.y  nu  op ,  i»aer  dat  het  htm  kinderen  toe* 
gekomenlcas.  Wee-ipe^en  envreemdeltn-  ■ 
gen  !  iVat  komt  my  nu  over    Zal  tk  ivel 
ooit  Ipeèr  tn  mijn  vaderlant  komen  f 

Hetgeen  Abunaz^arwtdu^h,  dat Ma-^ 
hornet  op  wcgh  gebeurt  was,  is  zoo  beu- 
zelzinnigh  en  ongerijmt,  dat  het  ver- 
hael  den  lezer  veilight  vervelen  zou.  Ik 
zal  evenwel  ecnigc  dingen  ftuks-wijs 
uit  Abunaz,ar  hier  by  vroegen.  Op  den 
wegh  na  Syrië  wicn  Mahomet,  door  een  dci"^^* 
witten  nevel  of  wolk,  tegen  hetfteken 

ren  op 

der  zonne  bedekt,  en  was,  op  bevel  van  ^^S'^* 
chadigha,  in  blinkend  gcwaet  geklcet. 
Voorts  quamhy  met  zijne  reisgenoo- 
ten  aen  een  hutje  van  zekeren  kluize- 
naer,  die  hen  alle  termaeltijt  ontfin^-, 
ten  einde  deez  des  te  zekerder  zou^e 
weten  krijgen,  wie  de  geen  was ,  wiens 
hooft  met  een  wolk  bedekt  was.  Zy 
verfchcnen  alle ,  behalve  Mahomet ,  die 
met  het  reistuigh  buiten  gebleven  was 
cn  de  kemels  ga  floegh.  Dies  vroegh  dc 
kluizenaer,  wanneer  hy  zagh,  dat  dc 
wolke  van  hacrc  plaetfe  niet  geweken 
Ee  2  was, 
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was,  of  zy  alle  daer  tcgenwoordigh 
waeren.  Waer  op  zy  antwoorden ,  wy 
zijn'er  alie  ,  uirgezeit  Mahomet ,  de 
huurling,  die  de  kemels  hoeten  voert. 
Wanneer  dan  dccz  kluizenaer  dezen 
Mahoma  alleen  ontbeerde,  tradhy  tot 
hem ,  vatte  hem  by  dc  hant ,  en  braght 
hem  in  zijne  hutte,  en  hield  hem  akijt 
by  zich  ,  onder  het  geduurigh  aen- 
fchouwen  vandcwolke.  Na  eindelijk 
deez  kluizcnaer  het  vaderlant,  ouders 
cn  nacm  van  Aiahomet  naukcurigh  cn 
naerftelijk  had  opgefpeurt  en  nage- 
vorfcht,  floegh  daer  wonder  wel  het 
geluk  toe  :  want  de  kluizenaer  riep 
luitruchtigh  op  Arabifch  uit  :  Hcier  ts 
geen  God,  dan  God:  en  Adxhomet  is  de 
gez,ant  Gods.  Dies  wicrt  hier  een  ke- 
meldrijvcr  voor  den  gezant  Gods ,  door 
den  kkiizenaer,  erkent.  Maer  op  dat  dc 
kluizenaer,  in  eene  zake  van  zulken  be- 
lang, niet  zou  dwalen ,  noch  bedrogen 
worden,  zoo  zocht  hy  quanfuis  van 
Mahomet  een  tekca  van  zijne  profefye. 
Na  Mdjomet  dan  zijne  fchoudcren  ont- 
bloot had ,  zoo  vond  de  kluizenaer  daer 
op  een  profectifch  merkteken ,  vol  van 
goddelijke  betrouwen,  hope  cn  belof- 
ten ,  als  met  een  brant-yzer  gebrant. 

Wanneer  de  kluizenaer  dit  gezien 
had,  begon  hy  niet  alleenlijk  den  nieu- 
wen profeet  mctdegrootfte  lof  tevcr- 
hcften;  maer  wilde  ook  d'eerfte  aen 
hem  ofterhande  doen.  Derhalve  heeft 
deez  kluizenaer,zoo  men  Abunazar  ge- 
loven magh,  Mahomet  allcrcerk  voor 
cencn  profeet  uitgekreten ,  en  hem  het 
eerftcgczagh  befchaeirt. 

Volgens  fchrijvcn  van  Jbulfaraj , 
nam  de  grootvader  Abutdeh  Mahomet 
(die  hem  van  zijnen  vader  AbdalMctal- 
Uh ,  als  vooght ,  om  op  te  voeden ,  had 
overgenomen)  op  zijn  negende  jaer  met 
z\Q\\\wDamaskHs ^  liooftltadvan  Syrië. 
Wanneer  zy  nu  in  deftad  Bosrx  geko- 
men waeren ,  ging  zeker  geleerde  mon- 
nik uit  een  klooller ,  met  name  Bohira , 
of  Bahira,  tot  hen,  cn  trad  midden  door 
den  drangh  der  menfchen  na  Mahomet 
toe,  greep  hem  by  dc  hant,  enzeide: 
Van  dit  kint  is  iet  groots  te  verip achten : 
'Veiens  faem  haer  door  het  Oofte  en  Wcfie 
verfpreiden  zal :  loant  als  het  aenquam, 
verfcheen  het  met  een  loolk  befchaduulvt. 
o.'^t"*dc     ^ooeenigen  willen,  zou  Mahomet 
Ling!    n<^«itzijacvoet  in  Syrie  gezet  hebben: 
Ar.ü.    daer  uochtans  niet  alleenlijk  Abmaz^ar,  I 


Vüor- 
fpcUing 
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Abdfaraj ,  cn  meer  andere  Arabi- 
fche  fchrijvers ,  zulks  getuigen  en  be- 
veiligen :  maer  ook  zeker  Arablfchc 
fchrijver  Ahmed  Ben  Edris  verklacrt, 
dat  Mahomet  twce-mael  na  Syrie  ge- 
reifl:  zy. 

Dusdanige  reizen,  op  de  welke 
homet  by  dc  Kriftcnen  bekent  wiert, 
hebben  hem  grootehks  tot  hetfmeden 
en  voortzetten  van  zijnen  nieuwen 
godsdienll  geholpen  en  gcvordert. 

Wanneer  op  zekeren  dagh ,  zeidt  A-  M^ho- 
bunazar ,  de  gezant  Gods  Mahomet ,  A-  ^'^'„V 
bubeker,  en  d'ovcïi^cdcï  Karavaen,  totdact  '»^ 
het  feeft  der  Joden,  om  het  te  zien,  uitge-  ^^'|3« 
gaen  en  in  de  Synagoge  getreden  waeren,  fodcn. 
en  Mahomet  dc  kandelaers,  die  aen  kcte-  Ab""^- 
nenhongen ,  aenfchouwdc,  zoo  braken 
alle  de  ketenen  aenHonts  aen  ftukken. 
De  Joden ,  hier  door  met  fchrik  cn  vre- 
ze bevangen,  vroegen  hunne  leeraers :  . 
Wat  is  dit  vooreen  teken  ?  Zy  antwoor- 
den :  JVy  hebben  in  onz>e  -^et  gevonden , 
hoe  in  delaetfie  tijden  een  zieker  perfoo» 
zal  komen  ^  Ti^iens  naem  Muhammed  iS, 
en  dit  teken  ^  als  hy  op  het  feefl  der  Jf- 
den  isy  verfchtjnen  zal.  Mtjfchien  is 
hy  op  dezen  dagh  hier  tegenlvoordigh. 
Wanneer  zy  dan  na  hemzocliten,  zei- 
den zy,  als  wy  dien  zullen  vinden,  zul- 
len wy  hem  den  hals  breken.  Maer 
Mahomet  pakte  zich ,  op  aenraden  van 
Abubeker,  heimelijk  wegh ,  cn  vervaer- 
dighde  zich  weer,  om  met  zijne  reis- 
genoten na  Mekka ,  zijn  vaderlant ,  tc 
trekken  :  derwaerts  hem  de  cn^dc\\ 
overvoerden. 

Gekomen  weer  by  zijne  vrouw  chi'  op 
digha,  fprakhy  haer  aldus  aen:  Mijr^'^^o- 
en  mijn  moeye  hebben  ?ny  tot  u  ge-  '^''fji 
om  mijnen  huur-loon  t'eifchen :  ^'^J. 
Ifiant  zy  Tt^illen  r//y  aen  een  iffijfvcrlo'vetP' 
Na  het  uitten  van  deze  woorden 
zweegh  hy  fti] ,  en  wiert  bloet-root  van 
fchaemte  in  zijn  aengezicht ,  en  buighdc 
zijn  hooft,  chadigha  antwoorde  daer 
op :  O  Muhammed  !  ulv  loon  is  al  teg^" 
ring^  dienghy  eifcht.  Voch  ikzalu'van 
eene  vrouip  verzien^  de  loelke  d'edelfl^ 
onder  d' Arabieren  ^  de  fchoonfte  van  g^' 
laety  enrijkftevan  aoederen  is,  er^  daer 
vele  Arabifche  en  Barbaerfche  konmgen 
nageftaen  hebben:  hoe-^el  die  alle  tot  noch 
toe  by  haer  afgeflaien         ^^^^^  ^^'^ 
uitterfte  beft  doen  ^om  u  ^-en  haer  te  trou- 
iven^n  't  huTi^el/jk  te  voltrekken.Maer  ^Jl 
heeft  evenT^el  ook  een  mare  of  vlek :  'V'f^^^ 
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haer  mm  is  jammerlijk  cm  den  hals  geko- 
men. Doch  z,ooghy  daer  niet  na  vraegt.zy 
z^aluü^e  aengename  dienjlmaeght  endie- 
naerrelfezjjn.  Hier  op  zwcegli  Maho- 
met  ftil ,  en  keerde  t'huiswaerts  cn  ver- 
haelde  aeii  zijne  vrienden ,  wat  hem  we- 
dervaren was.  Deze  vermoeden  uit  de 
woorden ,  die  chadigha  tot  Mahomet 
gefprokenhad,  dat  Chadigha  haer  zel- 
ve meende,  en  genegen  fcheen  te  zijn, 
om  Mahomet  inden  echt  te  treden. 
Dies  gingen  zy  by  Chadigha,  cn  ver- 
zochten haer  voor  tenwijve : 
geUjk  zy  haer  ook  daer  over  niet  hng 
berade  j  maer  aenftonts  in  het  huwcHjk 
ïüct  Mahomety  die  toen  vijf  entwintigh 
jaren  out  was,  bewilhghde.  En  aldus 
begon  Mahomet ,  door  dit  huwelijk  met 
chadigha  ,  op  te  komen ,  en  vermaert 
te  worden.  Dus  verre  Abunazar. 

Volgens  fchrijven  van  Ahulfaraj , 
quam  Mahomet  op  zijn  vijf  en  twin- 
tighfte  jaer  in  dienft  van  Chadigha,  en 
troade  haer  in  zijnen  ouderdom  van 
veertigh  jaren. 

Mahomet,  zoo  Abunazar  cn  Abul- 
faraj  fchrijven ,  gewan  by  Chadigha  ze- 
ven  kinderen,  driezoonen,  als  Kafem, 
Taber  en  Mother,  die  alle  in  hunne 
kintsheit  ftorven  ;  en  vier  dochteren , 
als  Fatima,  Zeineb, Rakia,  cnOmchol- 
thum.  FatimatroudcaciiAli:  Zeineb 
aen  Abalrebiah,  een  zoon  van  Az :  cn 
OmcholthumoLcn  ibn  Asfar  Ottman ,  die, 
na  de  doot  van  Omcholtum,  Rakia  ten 
wij  ve  nam. 

Elmac.      Na  dc  doot  van  chadigha  ( de  welke 
met  Mahomet  vier  en  twintigh  jaren , 
vijf  maenden  en  acht  dagen  leefde) 
trouwde  hy,  op  het  tiende  jaer  van  zijn 
profeetilch  beroep,  Aifcha,  dochter  van 
Abubeker,  en  Seivda,  dochter  van  Samaa. 
^ctai        Wijders,  in  het  ftcUen  van  Mahomet s 
lion;c^  ^^^'^^  vrouwen  bclpeurt  men  onder  de 
vrijvcn.  Arabilchclchrijvers  een  groot  verfchil. 
Alkodai,  Ahmed Ebn  Jozef  ,  en  andere, 
die  de  meeilc  ftellen,  voeden  hem  ze- 
ventien vrouwen  toe ,  en  gl^denken  die 

w;  "^'^'f  '  ^^'^^^^^^^  byzitren.  Zy 
voegen  hem  ook  een  vrouw  toe,  met 
name  Zamah,  de  welke  te  voore  aen 
ZaU,  zoon  van  Hareth,  Mahomet s 
knecht,  en  met  zijn  heer,  zoo  ccmm^ 
tonrecht  willen,  getrout  was.  Enlil- 
hoewel  Mahomet  de  vrouw  van  Zaïd 
voorzuneeigenwildehebben,  zooge- 
bruiktehy evenwel  die maght niet,  die 
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een  heer  daer  te  lande  tegen  zijnen 
knecht  in  't  werk  zou  kunnen  leggen : 
want  hy  nam  de  vrouw  den  man  met 
gewelt  niet  af :  maer  hy  bewimpelde 
zijn  doen  en  voornemen  met  fchijnvan 
godsvrucht  :  want  hy  vcrzicrde  cn 
ilrooideuit,  als  dat  een  gezant  uit  den 
hemel  gezonden  was,  die  hem  niet  al- 
leenlijk verwittighthad,  hoehetGode 
behaeghde ,  dat  hy  Zaïnah  zou  trou- 
wen i  maer  hy  was  door  den  en- 
gel ook  berifpt  geworden ,  dewijl  hy 
zich  zoo  lang  van  het  geen,  welk  hy 
wifte,  datGodhem  geoorlofthad,  uit 
zeedighcit  en  eerbicdighcit  voor  de 
menlchen ,  onthouden  had.  Des  niet 
tegenftaende  heeft  hy  de  vlek  van  dien 
vuilen  daet  zoo  niet  weren  uit  te  wif- 
fchen ,  of  is  daer  over  by  eenige  Maho- 
metaenfche  fchrijvers  zelfs  berifpt  ge- 
worden. Hy  had  ook  cene  Koptifche 
vrouw ,  met  name  Maria ,  by  de  welke 
hy  cenen  zoon  ^Abraham  gewan. 

Mahomet  heeft  gene  kinderen  nao-e- 
latcn ,  als  eene  dochter  Fatima ,  de  wel- 
ke aen  AU,  Talebs  zoon,  getrouwt 
was,  en  drie  maenden  na  hacren  vader 
overleed. 

Naer  het  fchijnt  was  Mahomet  bo-  Fatima 
ven-mate  met  liefde  tegen  zijne  doch-  ch». 
ter  Fatma,  en  zijne  vrouw  Chadigha  too^u 
ingenomen:  als  Wijkt  uit  zijne  volgen-  byMa- 
de  woorden ,  volgens  verhael  van  Abul-  '''^T' 
feda.  Onder  de  mamien  z.ijn  veel  voU 
maekt  gelveefi :  maer  onder  de  vrou'^m 
zijn  geene  volmaekt  bevonden,  behalve 
vier:  te-^^eten,  Afiah,  Faroos  vrouTi; ; 
Miria,  Amrans  dochter  ;  chadigha\ 
Chol»aileds  dochter,  en  Fatima,  Maho- 
met s  dochter.  Voor  zijne  door  zijn  gee- 
ne van  zijne  vrouwen ,  als  twee ,  gellor- 
vcn. 

Na  Mahomet  tot  den  ouderdom  van  Maho 
veertigh  jaren  gekomen  was ,  wiert  hy  'mcirbc 
tot  het  profeeten-ampt  beroepen,  en  f ""^^ 
met  d'inblazing  van  een  goddelijken 
geell  getrolFen ,  volgens  eenparigh  «-e-  ^"H"^- 
voelen  der  Arabi fche  fchrij  vers  :  te  we-  Hi'ïo'r'" 
ten ,  op  Maendagh ,  die  de  tweede  dac^h  Saiac.'* 
van  d'cerlle  mnent  Rabia  was,  en  op''^'*^  '* 
het  t  negen  hondert  en  twee  en  twintig- 1  of 
fte  jaer  van  Alexander  de  Groot  e.  Waer- 
om  Mahomet  zelf  in  den  Alkoran,  in  ftcnttijK 
het  hooftftuk  Sona  genoemt ,  zeidt- 
Voorli>aer  tkheb  by  u  Mekkaners  den  ttjt 
of  ouderdom  doorgebraght  :  te  Weten 
den  tijt  van  veertigh  jaren,  ^oo  Beidavi 
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verkbcrt.  Ea  hier  uit  heeft  ook  deze 
ftokrcgei  der  Arabieren  haeren  oor- 
fprong  genomen  :  Een  frofeet  -^ort  niet 
'verloekt ,  dm  na  de  veerttgh  jaren. 
Door  leniant  zou  hier  met  recht  mogen 
mSdd  ^^^"^  ^^o"^  deez  nieuwe  pro- 

Maho-  ^^^^  Mahomet  zich  aenftonts  zulken 
^00!*"'  ^'^^^^  S<^zagh  en  aenzien  heeft  kun- 
hek^cn  "^'^  bcrchacrcn  >  Hier  op  dient  eerfte- 
ftactgc-  lijk  tor  antwoort,  dat  Mahornet  ^  naer 
komen  het  gevoelen  der  mccdc  fchrijvers ,  een 
duizent  kuiiilcnaer ,  en  archhftige  vein- 
fert,  cn  fchaik  aller  fchalken  was ,  cn 
zich  wonder  wel  na  den  acrt  cn  tijt 
der  mcnfchcn  heeft  weten  te  fchikken 
cn  voegen,  en,  ais  een  Verttimnus  of 
Proteus ,  in  alle  gellalten  herfcheppen  cn 
ver  wen  telen. 
Lib.  T.       Zoo  d'Arabifche  fchrijvcr  Elmacin 
gctuight ,  was  Mahomet  bocrtigh  van 
zeden  en  acrt,  en  liefFclijk  van  tong. 
Hy  begiftighdc  d'armen ,  eerde  de  groo 
ten,  en  flocgh  nooit  deft  gene  af,  die  iet 
Op  hem  verzocht,  en  ftontecnen  iege- 
lijk zeer  minzacm  tcrfprake.  Dies  hy, 
door  deze  kunftenaryen,  cn  dit  fnoo  be- 
leit,  daer  mee  hy  zich  na  een  ieders  acrt 
vvift  te  fchikken,  lichtehjk  cerft  een 
grootc  meenightc  van  het  dom  cn  on- 
ervaren graeu  op  zijne  zijde  heeft  weten 
te  krijgen ,  cn  daer  na  allengs  zijn  gezag, 
met  acnhang  van  grooter  pcrzonaed- 
jen,  vermeerderen.  Anders  kon  Maho- 
Surat.    jytgf  ic2en  noch  fchrij ven :  gelijk  hy  zelf 

in  AcnAlkoran  twcemaclgetuight. 
m«tad  ^^^^^^  w^^i'f  Mahomet ,  zoo 

S"val-  niecfte  hirtori-fchrijvcrs  cendrachti- 
Icndc  gcr  ftemme  getuigen ,  zeer  dikwils  niet 
Zona^*  ziekte  aengetall:  en  ovcrval- 

rasAn-  Icn  ;  wclkcr  overval  cnfelheit  hyzccr 
nal.     acrtigh  wiftc  tc  bewimpelen ,  cn  tot  zijn 
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vooraeeire  gebruiken:  v/ant  wanneer 
hy  weder  tot  bedaren  en  zich  zei  ven  ge- 
komen was,  zoo  gcliet  hy  zich,  cn 
maektc  den  omltaendcrs  wijs ,  dat  hy  in 
den  hemel  opgerukt ,  cningcfprck  met 
d'engelen  ,  en  inzonderhcit  met  den 
aerts-engel  Gabrt'el-^  ja  met  God  zelf, 
gekomen ,  cn  door  hunnen  glans  bc- 
Ichecnen  was.  Voorts  maekte  hy  den 
luiden  wijs,  dat  hy  niet  alleenlijk  van 
den  aerts-  engel  Gahrtél ,  die  hem  gemei- 
nelijk,  zoo  hy  voorgaf,  verfchcen  j  maer 
ook  vanGod  zelvcn  zou  onderwezen  en 
onderricht,  cn  belaft  zijn  zijne  nieuwe 
Accreengodsdienft  in  de  werelt  te  vcr- 
fprciden.  Door  welk  middel  hy  voor- 
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namelijk  den  acnwasvan  zijnen  nacm, 
cn  nieuwen  godsdienft  heeft  weten  rc 
vcrgrooten  cn  voort  tc  zetten.  Even- 
wel gedenkt  Mahomet  nergens  in  den 
Alkoran  dezer  ziekte. 

Wijders  verhalen  d' Arabieren  onbc-  zijn 
fchaemt  en  ftout  uit ,  dat  Mahomet  door 
God  zelvcn  acngcmoedight ,  opgewekt  üüJ. 
cn  aengefproken  zy  :  want  op  deze 
woorden  des  Alkorans ,  En  daer  z^ijn  uif 
die  profeten ,  met  de  T^elken  God  z>elfgi' 
ff  roken  heeft ,  voegt  Beidavi  tot  ver- 
klaring :  Deez,  is  Mofes ,  of,  volgens  An- 
deren^ Mofes  en  Mahomet^  dien  vrede 
zy.   God  heeft  tot  Mofes  m  dien  nAcht 
geffroken^  of  den  ivelkenhy,  als  tneene 
verrukking^  of  den  hergh  Smat  W^- 
Maer  tot  Mahomet  heeft  hy  of  dien  nacht 
ge  ff  roken  ^  of  den-kelken  hy  d'engelen  by 
ladders^  tot  aenden  hemel  gezet,  ZAgh 
Of  klimmen  :  -^ant  toen  T^^as  hy  naiiü^ 
tlvee  booghfcheut  van  den  hemel 
nooit  is ,  zoo  men  den  Arabieren  gelo- 
ven magh ,  door  Mahomet  iet  bcftijcn 
of  ondeinomen,  of  God  zou  den  zel- 
vcn het  gcopenbaert  hebben.  Tot  een 
exempel  ó,\q.ï\^\\  deze  woorden  uit  het 
vijf  cn  zeftighÜe  hooftftuk  des  Alko- 
rans :  Zou  die  het  niet  loeten,  diegefcha- 
f  en  heeft  \  Dat  is,  volgens  d'uitlegging 
van  Beidavi,  Zou  die  het  verborgen  en 
ofenbaer  met  lï>eten ,  die  het  Ivezen  aen 
de  dingen  geeft  ?  Maer  door  wat  voor- 
val deze  woorden  acn  Mahomet  ovcr- 
gclcvcrt  zijn ,  verhack  Beidavi  voor- 
noemt in  de  volgende  woorden :  Mer^ 
z^eidt ,  dat  de  ongelovigen ,  nofende  die 
dingen ,  Hoaer  van  toen  onder  hen  het  ge- 
rucht lief ,  ge  ff  roken  hebben :  maer  dat 
God  het  zelve  zi/nen  gezant  bekent  ge- 
maekt  hebbe.  iVaerof  zy  toen  (rex^eit  had- 
den  :  Houdet  ul^e  T^oorden  verborgen , 
Qf  dat  miffchien  Mahomet s  God  het  niet 
hoore.  En  hierom  heeft  God  deze  htm- 
ner  zot  heit  bekent  ^emaekt.  Dus  verre 


ner  zotheit  bekent 
Beidavi.  ' 

Wat  belangt  des  aerts-cngels  ^^'^frcV^"' 
brie  Is  vcrfchijningcn,  cn  geheime  z^'gclö*' 
men-fpraken  met  Mahomet  ^  daer  zijn,br.C' 
de  boeken  der  Arabieren,  tor  walgens 
toe ,  mee  opgepropt.   Zy  verklaren , 
dat  vele  dingen  Mahomet,  in  het  acn- 
vaerden  van  zulken  hooghwichtigen 
laft,  zouden  belet  hebben:  'tenzy  Ga- 
brie  iMahomets  hert,  dat  met  vele  zon- 
den bezwaert  was,  niet  geziiivert,  en 
tot  het  profcetcn-ampt  bcquaem  gC" 
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maekr ,  en  hem  alle  geheime  geopcn- 
biert  had.  Hier  op  j?lacii  deze  woorden 
des  AlkoranSy  uit  het  tweede  hooftftuk, 
die  luiden  :  Zegge  hem^  die  Gabriels 
i'yant  is  :  Foorlpaer ,  die  hem  dat  in  zij- 
ne herte^  door  Gods  hevel,  ge  hl  azen  heeft. 
Bevefligende  hetgeen^  dat  by  hen  is.  Jïdaer 
den  gelovigen  zy  een  narichting  en  blijde 
hootjchap.  De  zin  van  deze  woordenis 
boven-mate  duifter  >  hoewel  Beidavi 
dieplaetfe  op  de  Joden  duit.  Deze  be- 
leden eertijts  voor  Omar ,  dat  Gahri'él 
op  hen  gebeten  en  verbittert  was :  uit 
oorzake  hy  hunne  gehcimenilTen  aen 
Mahomet  openbaerde  :  gelijk  ook  O- 
mar  ^  wanneer  hy  des  Adahomet  wilde 
verwittigen,  door  Gabriel  te  voore  ge- 
komen was :  naer  luidt  des  Alkorans  : 
Baerna,  isOmarloeèrom  gekeert ^  en  be- 
vond dat  Gahr  té  l^  door  zijne  inblazing^ 
hem  te  voore  gekomen  Ivas. 

Het  twee  en  tncgentighfte  hooftftuk 
des  Alkorans  begint  met  deze  woor- 
den :  Hebben  lii>y  u  W^en  borjt  niet  ver- 
Iftijdert  ?  Beidavi  geeft  vcirichcide  ver- 
klaringen over  deze  plaetfe :  onder  an- 
dere deze  :  Men  zeidt ,  deze  looorden 
of  het  geen  fpelen ,  dat ,  nopende  Maho- 
met^ gezeit Ifiort :  te iveten ,  dat  Gabri'èl 
tot  Gods  gezant  getreden  '^as ,  Wanneer 
hy  noch  een  jongeling  ipas ,  of  ten  tijde  des 
verbonts  y  met  Gode  opgerecht  ^  en  zijn 
hert  uitgetrokken  y  en  dat  afge'^affen^ 
en  daer  na.  het  met  gelqof  en  lieten- 
fchap  vervult  had.  By-na  het  ganfche 
zevende  hooftftuk  des  Alkorans  handelt 
van  Gabrïéls  verfchijning. 

Niemant  der  profeten ,  zoo  d' Ara- 
bieren verhaelen,  zou  Gabriel  in  zijne 
eigen  gcftalte  gezien  hebben :  behalve 
Mahomet  y  dien  dat  twee-mael  weder- 
varen was :  een-mael  in  den  hemel ,  en 
cen-mael  op  d'aerde. 
tinVita  ^  ^^^p^^  leeft  men ,  nopende  Ga- 
^'trugi.  bri'él  en  Mahomet ,  dezen  fabel.  Op  ze- 
keren dagh ,  naer  men  zeidt ,  zou  de 
profeet  tot  Gabr/'el  gezcidt  hebben  : 
O  Gabriel !  ik  wenfeh  u  in  degedaente 
van  uwe  groote  geftalte  te  zien.  Waer 
op  Gabriel  gezeit  had :  O  Gods  bemin- 
de, mijn  geftalte  is  zeer  vervaerehjk: 
niemant  kan  die  zien :  en  dienvolgens 
ook ghy  niet:  of  ghy  zou  inonmaght 
ter  neer  vallen.  Mahomet  antwoorde 
weer:  Alhoewel  dat  alzoo  zekerhjk 
is ,  zoo  wil  ik  u  nochtans  in  grooter  ge- 
ftalte zien.  Dies  antwoorde  hem  Ga- 
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brïel  :  O  Gods  beminde  !  Waer  be- 
geert ghy  my  te  zien  \  Buiten  de  ftad 
Mekka  y  in  het  ftccnigh  dal ,  antwoorde 
Maho?net.  Toen  zcide  Gabriel :  O  Gods 
beminde ,  dat  dal  is  voor  my  te  klein , 
en  kan  my  niet  bevangen.  Laet  het  dan 
op  den  bcrgh  Arafat  zijn,  antwoorde 
Mahomet.  Deze  plaetfe,  zcidc  Gabriel, 
isbequameren  ruinfer.  Dies  ging  Ma- 
homet na  den  bergli  Arafat  :  alwaer 
Gabriel,  met  groot  gcracs  en  geluit, 
zijn  hchaem,  over  den  geheclen  oort 
rontom,  zoo  verre  het  gezicht  toc- 
droegh ,  uitftrckte.  Wanneer  Mahomet 
ditzagh,  viel  hy  ter  acrde  in  onmaü;ht. 
Macr  als  Gabriel  weer  tot  zijne  voori^e 
geftalte  gekomen  was,  trat  hy  tot  den 
profeet,  en  omhelsde  enkuftedien,  en 
fprak  hem  aldus  aen  :  Vreze  niet ,  ó 
Gods  beminde  !  want  ik  ben  uw  broe- 
der Gabriel.  Toen  zeide  de  profeet: 
Ghy  hebt  de  waerheit  gezeit,  ó  mijn 
broeder  GabrtëL  !  nooit  had  ik  gemeint, 
dat  ooit  een  fchcpfel  Gods  mctzulken 
geftalte  begaeft  was.  Gabriel  antwoor- 
de :  O  Gods  beminde  !  wat  zou  't  dan 
zijn,  indien  ghy  de  geftalte  van  den  en- 
gel Ifraphael  zagh  ?  van  wien  Gabriel^ 
volgens  zijne  verklaring ,  noch  in  groo- 
te overtroffen  wort. 

Onder  de  Mahometanen  is  een  zeer  Gebcdt 
vermaert  en  gemein  gebedt :  het  gebedt  P^"^- 
despantfers  hetwelk  OlUho-^^'"' 

met  ook  van  Gabriel,  zoo  d' Arabieren 
de  waerheit  zeggen,  te  fchenk  zou  ont- 
f^mgen  hebben.  Die  dit  gebedt  leeft,  of 
by  zich  draeght,  verwerft  den  zei  ven 
loon,  als  die  de  Wet,  Evangch,  Vfal- 
men,  Alkoran,  en  boeken  Abrahams 
leeft. 

Wijders,  dit  gebedt  des  pantfcrs  wort 
alzoo  genoemt,  dewijl  C^Iahomety  wan- 
neer hy  ten  oorlogh  zou. trekken,  een 
pantfer  aenfchoot ,  dat  hy  naulix  kon 
dragen.  Tot  verhchting  van  dien  laft 
wicrt  Gabriel,  dicdikwils  zijn  broeder 
wort  genoemt ,  uit  den  hemel  gezon- 
den ,  en  belaft  zulk  een  zwaer  en  moeie- 
lijke  wapenrufting  uit  te  fchudden,  en 
zich,  in  plaetfe  des  pantfers,  met  een 
zeker  voorgefchreven  vormeiier  van 
gebedt  te  wapenen:  het  welk  namaels 
met  aflaten  en  voorrechten  begiftight 
is ,  en  den  Mahometanen  tot  een  alge- 
mein  heilzaeni  geneesmiddel  gedicnt 
heeft. 

Op  het  vier  cnveertighfte  jacr  zijns 
ouder- 
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F.iimc.  oiidei'doms  openbaerdc  Mahomet  zijn 
beroep  :  want  rc  voore  had  hy  de 
menfchcn  flcchtsheimeUjk  tot  het  Ma- 
hometsdoni  genoodight.  Macr  na  het 
vcrkundigcn  des  beroep,  beval  hy  de 
nienfchen  in  deneenigen  God  tegeloo- 
vcn,  en  hem  re  dienen. en  aenbidden. 
Ziet  Hy  vernietfighde  den  dienO:  der  afgo- 
'  77'  den-beelden ,  beval  ook  de  befni jdenis , 
cnleidehen  de  vaften  vandemaent  Ra- 
madan op:  voerde  vijfgebeden  vijf-mael 
des  daeghs  in :  als  ook  tienden,  beêvaert 
na  den  tempel  van  Mekka ,  en  verboodt 
bloet,  geflikt,  of  verken- vleefch  t'ec- 
ten.  Den  genen,  die  deze  dingen  niet 
onderhielden ,  deed  hy  den  oorlogh  aen. 
Tot  hem  begaven  zich  Kriftencn,  zoo 
Arabieren,  als  anderen.  Hy  gaf  hen 
trou  en  woort,  en  fchrcef  hen  eenen 
brief  of  zinreken  van  veiligheit.  Des- 
gelijx  vervoeghden  zich  Joden ,  Magen, 
Heidenen ,  en  andere  volken ,  by  hem , 
die  hem  den  ccdt  van  getrouheit  deden , 
en  vrye  trou- belofte  van  hem  verwor- 
ven: met  beding  van  tol  en  fchatting  te 
betalen. 

Hy  beval  ook  zijn  volk  aendcpro- 
feetcn,  apoftelen,  cn  aen  alle  de  boe- 
ken ,  die  tot  hen  gezonden  zijn ,  te  ge- 
loven: alsook,  dat  Krifius^  zoon  van 
Maria ^  Gods  Geeft,  zijn  Woort,  en 
Apoftel  zy.  Hy  bekende  en  belcedt  ook 
de  Wet  en  Evangeli  voor  waerachtigh. 
De  Koreisjtten^  of  Koraifiten^  yl/^- 
ftamgenoten,  (want  uit  den  ftam 
dcc  Koreisjiten  was  UHahomet  gefpro- 
ten)  wilden  in  dc  hooftftukken  van  Ma- 
homets  ingcvocrden  Godsdienft  niet  be- 
willigen.: maer  weêrftonden  hem  zeer 
ftcrk,  en  ontzeiden  hem  hunne  vrient- 
fchap  en  vyantfchap  aen ,  en  brouwden 
hem  veel  quaets.  Op  het  achtfte  jacr 
van  U\iahomets  beroep  ichrcven  de  Ko- 
reisjtten  eenplakaet  of  bevel-brief ,  cn 
hingen  -dien  in  den  tempel  van  Mekka 
i     op:  wacrby  zy  verboden,  dat  de  kin- 
deren of  zoonen  van  Hasjem ,  met  de 
kinderen  van  Almutaleb  geen  verbont 
zouden  oprechten,  of  zich  met  hen 
vermengen.  Voorts  bleven  dc  Koreisji- 
ten by  hun  opzet  en  voornemen ,  na- 
men in  maght  toe ,  en  wierden  moe- 
^igh. 

Op  het  tiende  jaer  trok  Uiiahomet 
nadeftad  Tatfa^  en  noodighde  en  lok- 
te d'inwoondcis  tot  het  Mahomets- 
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zamen.  Na  verblijf  van  cene  liiaent 
keerde  hy  na  CMekka. 

Op  het  dertiende  /aer  van  CUahomets 
beroep  beval  hy  de  zijnen  na  Olüdtna 
te  trekken,  om  zijne  nieuwe  leerc  en 
godsdienft  heimelijk  onder  het  volk  be- 
kent te  maken  :  gelijk  zy  ook  alle  der- 
waerts  uit  (Jlïekka  trokken  :  behah'C 
Abubeker  en  Ali. 

Midlcrwijle  CMahomet  gcduurigh 
grooten  aenhang  kreegh  ,  en  zijnen 
nieuwen  godsdienft  en  leere  in  de  ftad 
CMekka  traghte  voort  te  planten,  om, 
onder  dien  dekmantel,  heimehjk  tot  dc 
heerfchappye,  daer  hy  het  oogh  op  ge- 
worpen had,  te  geraken,  beftondendc 
Koreisjiten^  en  overheden  van  CMekka, 
hem  ter  ftad  uit  te  zetten  en  bannen. 

BeUavi  verhack  het  ganfch  bedrijf  J^^^f, 
in  't  kort  aldus:  Wanneer  de  Koreisj^- /jüo- 
ten  te  diekka,  in  zeker  huis  vergadert  rcisjit^^^; 


waeren,  en  Mahomet  daglucn  te  ^oo-"^^^^,, 
den,  vervoeghde  zich  de  duivel,  in  dc  uitM'»" 
gedaente  van  eenen  ouden  man,  t^»-' '„'n- 
fluik  daer  by ,  en  zcide  tot  hen : .  Ik  heb 
van  verre  gehoort,  hoe  ghy  t'zamen 
gekomen  zijt,  om  over  een  zake  van 
groot  belangh  en  gewighte  te  raetfla- 
gen :  welke  beraetilaging  ik  ook  ver- 
zoek by  te  woonen.  Wacr  op  Abultach- 
thar  allereerft  aldus  aenhief  te  zeggen. 
Het  is,  mijns  oordeels,  het  raetzaem- 
fte,  Mahomet^  met  boeiensgeknevclt, 
in  de  gevangkenis  te  werpen ,  en  alle  de 
gaten  toe  te  ftoppen  ,  uitgezeit  een, 
wacr  door  hem  Ijpi  jzc  en  drank  toege- 
reikt wort.  Macr  dc  vermomde  duivei 
verklaerde  een  misbchagcn  in  dien  raet 
te  fcheppen  :  zeggende,  zoo  zy  zulx 
deden,  dat  zy  niet  zouden  kunnen  be- 
letten, dat  het  volk  Mahomet  uit  hun- 
ne handen  niet  ontwcldighde.  Waer 
op  Hasjem^  zoon  van  AmrUy  zeidc: 
Derhalve  is  het  beter,  hem  uit  ons  ge- 
biedt te  jagen  :  want  dan  hebben  wy 
van  hem  geen  quaet  te  vrezen.  Docii 
ook  dien  raet,  zcide  de  duivel,  keur  ik 
niet  voor  goet:  want  wanneer  hy  bal- 
ling des  lantsis,  zal  hy  het  volk  tegen 
u  tot  de  wapenen  ophitlen.  Abug^^' 
gel,  eindelijk,  wilde  A/aho///et  niet  dm 
zwaerde,  door  eenen  jon^clm'o^ 
onthalzen  :  wiens  oordeel  de  duivel 
voor  alle  andere  voor  goet  keurde. 
Dies  ried  d'aerts-engel  Gabriel  Maho- 
met te  vluchten :  gelijk  hy  ook  des  vol- 


dom :  doch  zy  wilden  hem  niet  gehoor-  j  gendcn  daeghs  (  want  dien  nacht  braght 
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hy  met  Jbubeker  over )  zich  met  de 
vlucht  uit  Mekka,  na  Medina  begaf.  Dus 
Vcri'C  Beidavi. 

Abunazar ,  zoon  van  Abdorachman^ 
verhack  het  bedrijf  van  dezen  fabel 
wijdtlopiger,  ih  de  volgende  woorden. 
Te  Mekka  is  een  huis  ,  het  huis  der  z^a- 
menroepnge  of  by-cen-komfle  genoemt : 
in  het  wells:  de  iledclingcn  by-een  qua- 
men ,  wanneer  zy  het  een  of  ander  wil- 
den overleggen  of  in  't  werk  ftellen. 
In  dit  zelve  huis  begaven  zich  vijf  on- 
gelovige Arabieren  \  toen  zy  den  pro- 
feet lagen  wilden  leggen,als  Othba^Scha- 
hfbahy  Abughahel,  broeders  van  Abul- 
hachir ,  en  Aaz,i ,  zoon  van  Vail.  Thola- 
beus  ftclt  een  getal  van  twalcf  perzonen. 

Wanneer  deze  dan  in  't  huis  der  i>er- 
gadermg  getreden  wacren ,  trad  ook  de 
duivel  Ablis  met  hen  in ,  in  de  gcdaentc 
van  eenen  ouden  man ,  met  een  ftok  in 
dchant,totwien  Abu-G  hagel  zcidc:  Wy 
zijn  hier  vergadert,  om  over  een  gehei- 
me zake  te  ractflagen :  dies  wijk ,  ó  ou- 
den man ,  van  hier.  Toen  antwoordc 
Ablfs  :  Ik  ben  d'oude  man  Neghid , 
die  eeuwen  gezien  heb,  cn  doorerva- 
rentheit  van  zaken  kundigh  geworden 
ben.  Ik  weet  met  kloeken  raet  en  bc- 
leit  geheime  zaken  te  verrichten  en  uit 
te  leggen.  Dies  ftaet  my  den  ingang  in 
het  hms  der  vergadermg  toe,  indien 
ghy oordeelt,  dat  ik  umet  ractendaet 
kan  byftaen.  Wanneer  zy  hem  hadden 
toegcftaen  in  het  huis  te  komen,  raet- 
flaeghden  zy  over  Mahomets  zaken 
Othba^  de  vervloekte,  hief  ccrft  aente 
fprekcn,cnzeidc:  Mahomet  isdcdoot 
Avaerdigh.  De  doot  is  hem  zekerlijk  op- 
gelat. Hy  moet  zekerlijk  ftcrven.  Vcr- 
draegh  flechts  geduldighlijk ,  tot  ter  ti  jt 
God  zijn  oordeel  over  Mahornet  zalgc- 
ibeken  hebben  :  want  dan  zullen  wy 
van  zijne  booshcit  verloft  worden.  Hier 
op  antwoorde  Ablis ,  de  vervloekte : 
Waer  is  uwe  flactkundige  klockheit  ? 
Ghy  zijt  nergens  toe  bequaem,  als  om 
het  vee  te  hoeden.  Zoo  ghy  wa^^ht ,  tot 
dat  Mahomet  geftorven  is ,  zijn  gods- 
dienft  zal  na  het  Oofte  en  Weftc  ver- 
fpreit,  en  hem  een  groot  krijgsheir  toc- 
gevoeght  worden,  dat  u  zal  beoorlo- 
gen en  bevechten ,  tot  dat  het  u  alle  zal 
vcrdelght  hebben.  Toen  fpraken  zy 
alle  eendraghtigcr  ftcmme  :  D'oude 
man  Neghtd  heeft  de  wacrheit  <Tczeit. 
Daer  na  begon  SMfbah ,  dc  vervlock- 
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te,  zijn  gevoelen  t'uitten,  cn  zeide; 
Het  dunkt  my  raetzaem ,  Mahomet  in 
den  kerker  te  fmijten ,  en  alle  de  deuren 
des  kerkers  toe  te  fluiten ,  cn  hem  dacr 
zoo  lang  re  laten  blijven  ^  tot  dat  hy  van 
honger  en  dorft  geftorven  zy.  Doch 
Ablis  zeide :  De  zoonen  van  Hafchem 
zullen  t'zamen  vergaderen  ,  en  hem 
aenftonts  onzen  handen  ontweldigen  ^ 
en  in  vryheit  zijns  weeghs  laten 
gaen :  cn  aldus  zal  tuflchen  u  en  zijne 
vyanden  een  groote  vyantfchap  ont- 
ftaen.  Zy  keurden  weer  dit  gevoelen 
van  den  ouden  man  Neghtd  voorgoct. 
Waer  op  Aaz.i^  zoon  van  ^4/7,  zeider 
Laet  ons  Mahomet  geknevclt  op  eenen 
kemel  zetten,  en  in  dc  wocltijne  ver- 
voeren, op  dat  hy  aldaer  omkomc. 
Maer  Ablts  verving  weer,  cn  fprak: 
Dcez  raet  is  ook  niet  bchooreli  jk  noch, 
wel.  Mahomet  is  fchoon  van  ftal ,  fraci 
van  gedaentc,  welfprekend,  en  weet 
zich  wonder  wel  by  te  doen.  Zoo  ie- 
mant  by  geval  hem  ontmoet ,  en  totecii 
bewoonbaer  lant  zal  gebraght  hebben  y 
die  zal  hau  geloof  geven  ,  zoo  hy 
flechts  cenmael  hem  zal  hooren  fpre- 
ken.  En  aldus  zal  hy  eene  groote  mee- 
nighte  van  menfchen  op  zijne  zijde  krij- 
gen :  waer  mee  hy  weerom  zal  komen, 
en  ons  den  oorlogh  aendoen.  Weder- 
om riepen  zy  alle  met  luider  ftcmme: 
D'oude  man  Neghtd  heeft  de  wacrheit 
gezeit.  Eindelijk  zeide  Abughagel,  de 
vervloekte  :  Ik  oordcel  het  allervei- 
lighfte  te  zijn ,  dat  twee  jongelingen,  uit 
ieder  ftam ,  tot  Mahomet  des  nachts  uit- 
gaen,cn  op  hem  acnvallen  en  hem  door- 
fteken,  ten  einde  niemant  kan  weten, 
wie  hem  zal  gedoot  hebben.  By  aldicn 
nw  Mahomets  vrienden  zijn  dqot  zullen 
willen  wreken,  of  de  fchade  vergoet 
hebben ,  zoo  zullen  wy  uit  d'een  en  an- 
dere ftam  geit  en  goet  vergaderen ,  cn 
hen  dat  geven,  en  door  dit  middel  van 
zijne  booshcit  verloft  worden.  Toen 
zeide  y^^//V,de  vervloekte:  Ghy  hebthcc 
werk  recht  getroften.  Voorwaer  uw  race 
is  de  befte  en  gevoeghelijkfte,  en  uwe 
ftaetkundige  klockheit  de  befte.  Dies  be- 
willighdcn  zy  alle  in  Mahomets  doot,  cn 
traden  uit  't  huis  der  vergadering.  Maer 
Gabriely  dien  vrede  zy,  daelde  uit  den 
hemel  necrwaerts ,  cn  braght  Mahomet 
hetvcirs,  dat  men  in  het  achtftehooft- 
ftuk  des  Alkorans  leeft ,  cn  aldus  luit : 
iVanncer  d'  ongelovigen  u  "bilden  bedrie'- 
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geny  hoe  u  zouden  knevelen ,  dooden  of 
verjagen.  V oom  zcidc  Gabr te Uot  Ma- 
Mek-  hornet :  D'allerhoogh/e  God  beUft  u,  dut 
ghy  uit  Mekka,  treet ,  en  na  Medina  gaet. 
Dus  veirrc  Abunazar,  Aenllonts  dacr  na 
vluchtc  Mahomet  uit  Mekka  mAIedma, 
in  zijn  ouderdom  van  54  jaren :  't  welk 
gcfchicde  op  den  1 5 .  dagh  van  Hooi- 
maent,  des  jacrs  6  2  2,na  den  Kriftcn  ftijl. 
Wijders,  Mahomet  trad  in  Medina 

 ^  op  den  middagh ,  des  Maendaglis ,  of 

Medina,  dcs  Donderdaghs ,  volgens  anderen, 
die  den  twalefden  van  d'eerfté  maent 
Rabia  was.  Hy  nam  zijn  verblijf  by  Cha- 
lid  Abijaby  zoon  van  Zeid^  ter  tijtzijn 
fempel  en  huis  volbouwt  was  :  in  het 
welk  hy  daer  nd  verhuisde. 

In  het  vluchten  uit  Mekka  na  Medi- 
,  >  ^^^^  Mahomet ,  tot  metgezellen ,  by 

genoten,  zich,  Abubeker ^  de  rechtveirdige,  A- 
Hifto?'  ^'^^ '         ^^^^  KAmra ,  en  knecht  van 

Saiac. 

Abubeker  :  welker  overfte  Ahdalla^ 
ii«.i.c.i.  zoon  van  Artakat,  was :  maer  Ali,  zijn 
fchoonzoon,  bleef  noch  drie  dagen, 
met  verlof  van  Mahomet ,  in  Mekka ,  om 
zijne  zaken  te  verrichten  ;  fipch  hy  ver- 
voeghde  zich  daer  na  by  hem.  Alle  deze 
vluchtelingen  worden  by  d' Arabieren, 
meteen  by  zonderen  naem,  op  Arabifch, 
Almohagirms  genoemt,  dat  is,  vluch- 
telingen ,  ter  zake  van  den  godsdicnfl-. 
Mahomet  zelf  fpreekt  van  hen  in  het 
zeffiende  hooftftuk  des  Alkorans  aldus  : 
Die  om  God.s z,ake  gevlucht  zijn,  na  zy 
onrecht  geleden  hadden.  Volgens  de  ver- 
klaring van  Beidavi,  wacren  deze  vluch- 
telingen de  gezant  Gods  en  zijn  ge- 
zelfchap  •  welker  zommigen ,  na  zy 
door  de  Koreisjiten  onderdrukt  waeren, 
ecrfl:  na  Ethiopië.,  dacr  na  na  Medina 
vluchten  :  maer  anderen  vluchten  rc- 
gel-recht  na  Medina.    Of  die  genen  j 
worden  in  dit  hooftftuk  verflacn ,  die, 
n^Mahomets  vlucht,  in  de  kerker-ge- 
worpen ,  en  op  verfchciderleie  wijze  ge- 
pijnightzijn:  alsBalal,  Zohaib,  chab- 
bah  y  Ammar ,  Abes ,  Abuhandel ,  en  So- 
hail.  Dit  vluchten  van  Mahomets  na- 
volgers ,  na  twee  oorden ,  wort  ook  op 
andere  plaetfen  in  den  Alkoran  gedaght. 
In  het  tiende  hooftftuk  des  Alkorans 
vint  men  llcchts  een  eenigcn  metge- 
zel, Abubeker,  'm Mahomets  vlucht ^c- 
<iaght:  want  het  luit,  metd'uitlegging 
"vm Beidavi,  aldus:  jVanneer  d' Ongelo- 
vigen hem  verjaeght  hadden,   en  hy 
r.     flechts  een  eenigen  metgezel  by  zich  getio- 
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men  had ,  en  zy  fzamen  in  eene  fpelonh 
ivaeren ,  zoo  zeide  Mahomet  tot  zijnen 
metgezel  Abubeker :  Mlt  met  treuren : 
Hnant  God  ts  met  ons ,  tot  onzen  by(lant  en 
hulpe. 

Deü  voorval  van  dit  vcirs  des  Jlko' 
rans  vcrklaert  Beidavi ,  in  de  volgende 
woorden  :  Men  verhaelt ,  dat  d' Onge- 
lovigen boven  op  de  fpelonke  geklommen 
"Waeren ,  in  de  ipelke  Mahomet  verborgen 
Ivas.  Wanneer  Abubeker  zich  des  gezant S 
ontfermde ,  zeide  Mahomet  tot  hem :  l^'^f' 
dunkt  u  van  onsfVfee ,  diende  derde  toe- 
gevoeght  is.  En  ziet  God  heeft  de  Ko- 
reisjiten met  blintheit  voor  het  hol  gef^' 
gen :  zulx  zy  gins  en  ü^eêr  rontcm  de ffe- 
lonke  doolden  ,  en  Mahomet  niet  gezien 
hebben.  Men  zeit  ook ,  dat  God ,  loanneef 
zy  in  de  fpelonke  getreden  "Waeren ,  t^^ee 
duiven  verleekt  zou  hebben ,  de  l^elke 
aen  het  onderfte  gedeelte  der  fpelonke  eye- 
ren  leiden:  als  ook  een  fptnne ,  dewelket 
met  het  f pinnen  van  haere  Tvebbe ,  den 
mont  der  fpelonke  bedekte. 

Zoo  anderen  verhaclcn ,  waeren  M't' 
homets  vervolgers  door  d'aflche ,  in  de 
lucht  verfpreit,  belet  geworden  hem  tc 
vervolgenen  t'achterhalen. 

Deez  vlught  van  Mahomet  wort  op  H^gt 


Arabifch  Higra  oiBegira,  en  Hespra 
genoemt,  dat  eigcntlijk  bediet  verhui- Vo^"^- 
zing  of  fchetding,  of  vlucht  van  ma-' 
gen  en  vrienden,  ter  zake  van  gods dienft 
^dïjk  Mahomet ,  te  dier  oorzake ,  uit 
zijn  vaderlant  yl/^'/'/'^  na  Medina  vluch- 
te.  Sedert  hebben  d'Arabieren ,  en  alle 
Mahometanen,  die  vlucht  van  Maho- 
met tot  hunnen  tijt-ftijl  gemaekt, 
hunne  jaer-rekcning  daer  na  genomen. 

Ollahomet  heeft  daer  na  verfcheide  MaJ»''' 
oorlogen ,  in  liet  oprechten  zijner  leerc,  ^'f^, 
tegen  zijne  tegenllrcvers  gcvoerr.  gen- 

miahomet  gaf,  op  hetea'llc  j^et  van 
Hegira,  of  vlucht  van  yï/^'/-/-^  na  Me^^' 
na ,  zijnen  oom  Hamza  eene  witte  vanc, 
(dc  welke  d'eerfte  was,  die  hy  aen  ie- 
mant  gegeven  had )  en  zond  mef  ^^'^'^^ 
dertigh  Mahometanen  :  hoewel  Barrt- 
za  niet  veel  uitrechte.  ^^^M 
Op  het  tweede  jaervan  Begir^  P' 
des  .jaers  zes  hondert  en  drie  cn  twm- j,,. 
tigh,  den  vijfden  van  Hooiniaent,  be- 
gon) geviel  het  ccrfte  en  grootltc  ge- 
vecht van  Badra  voor  :  tc  weten,  op 
Vrydagh  ,  den  zeventienden  der  niaenc 
Ramadan:  in  het  welk  eenigenvan 
ftrijtbacrfte  vel  toverden  der  Kore^'P^'^ 
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qnamcn  tc  fnciivelcn.  Want  Mahomet 
was  veiwittighr,  dat  Abufofian^  zoon 
van  Harith^  met  vele  lafteii  gclts  der 
Korcisjiten  na  Syrië  reisde ,  daer  op  Ma- 
homet uittrok ,  om  die  te  roven.  Doch 
Abufofian  begaf  zich  met  zijn  volk  na 
Mekka.  De  Mahometanen  waeren  drie 
hondert  en  negentien  man  fterk  :  maer 
d'Ongelovigen  (alzoo  worden  by  El- 
macin,  en  andere  Arabifchefchrijvers, 
de  genen  genoemt ,  dlc  Mahomets  leere 
niet  omhelzen)  tuflchen  de  negen  hon- 
derten duizent.  De  Mahometanen  be- 
vochten de  zege ,  met  verlies  alleenlijk 
Van  zeventien  man ,  en  velden  tzevcn- 
tigh  Ongelovigen  ter  neer,  cn  namen 
zoo  vele  gevangen.  Op  dat  jaer  zijn  ve- 
le meer  andere  gev<:eliten  voorgeval- 
len. 

Op  het  derde  jaer  van  Hegira  bele- 
gerde Mahomet  de  Joden  op  hunne  ka- 
(teelcn,  den  tijtvan  vijftien  dagen,  die 
zich  aen  hem ,  op  zijn  goetdunken , 
Overgivcn,cn  vervoert  wierden.  Voorts 
pionderden  de  Mahometanen  hunne 
goederen. 

Ten  zeiven  jarc  ontftont  ook  een  ge- 
vecht, op  Sabbat hdagh,  in  het  midden 
der  macnt  Sjcloal :  in  het  welk  de  bergh 
Ohody  by  de  ftad  Medina ,  ingenomen 
wicrr.  Het  getal  der  Ongelovigen  be- 
(lont  in  drie  duizent  voetknechten ,  cn 
twee  hondert  ruiters,  drie  duizent  ke- 
mels, en  vijftien  vrouwen,  onder  be- 
leit  van  den  veltöverfte  Abufofan 
zoon  van  Harith.  De  Mahometanen 
beliepen  ten  getale  van  duizent.  Ia  het 
cerft  hadden  de  Mahometanen  d'ovcr- 
hant :  maer  daer  na  d'Ongelovigen ,  die 
zcvcntigh  Mahometanen  ter  neer  vc 
den  :  waer  onder  ook  Hamz,a ,  zoon 
van  Abdulmutaltb^  was.  Decs  dagli  was 
voor  de  Mahometanen  ongclukkigh, 
op  den  welken  ook  zelf  Mahomet  het 
gevecht  by  woonde.  Ochas.^  zoon  van  A- 
humugU^  trof  Mahomet  met  een  fchicht, 
cn  brak~ zijne  rechter  voor-tant  uit,  en 
wonde  zijnonderfte  lippe.  Ook  quet- 
fte  AbdalU  ,  zoon  van  Sjebal  ,  zijn 
Voorhooft.  Daer- en  boven  wiert  zijn 
bovcnftc  kaek  of  koone  gequctft  met 
uitvallen  van  zijne  twee  voorlle  tan- 
den. Twee  en  twintigh  Ongelovi^^en 
quamentefneuvelen.  ° 
Op  het  vierde  jaer  van  He(nra  ge- 


fchicde  het  gevecht  der  zooiten"  van 
'Nadir,  die  Joden  wacren.  Zy  verlieren 
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hunne  veftingen ,  cn  beOoten  uit  hun 
lant  tc  trekken ,  en  na  Chaibar  te  rei- 
zen. Eenigen  hunner  evenwel  wekea 
m  Syrië.  Maer  Mundir  ^  zoon  van  0- 
mar^  vcrvolghde  hen  tot  aen  de  put 
van  MuAvias ,  met  zeventigh  Mediners, 
en  doode  hen  alle  j  behalve  Kaab ,  zoon 
van  y.eidy  die  hctontquam.  In  dit  jaer 
gefchicdc  ook  het  laetilc  gevecht  van 
Badra. 

Op  het  vijfde  jaer  droegh  zich  het  gc-  Gevecht 
vecht  van  Chanadaka  ,  dat  is,  der  Gracht 
of  befchanzing,  aldus  toe.  Vele  volken  Icfchan- 
van  verfcheiden  landaert  waeren  by  een  z'n§- 
vergadert :  te  weten ,  Korcisjiten ,  en  dc 
kinderen  van  Koraid ,  Nadir ,  Gaffan ,  cn 
Selim.,  onder  bclcit  der  veltoverften 
Habth,  zoon  van  Ahtab^  Salam^  zoon 
van  Abulhakik^  en  andere  Joden.  Jo- 
zef^  zoon  van  H.?r/>,  was  met  tien  dui-  . 
zent  man  gekomen ,  en  geboot  over  de 
Korcisjiten  en  hun  gevoigh.  Atibas  ^ 
zoon  van  Hafan ,  beneffens  anderen , 
gebood  over  dc  Cafaniten.  Selmanytcn 
Pers ,  beval  cene  gracht  tc  graven :  waer 
na  dit  gevent  ook  alzoo  genoemt  wiert. 
De  Ongelovigen  belegerden  de  Maho- 
metanen daer  in  over  de  twintigh  da- 
gen.Dacr  na  heeft  Naim ,  zoon  van  Ma- 
fada ,  dzGatfaniter ,  die  het  Mahomets- 
domcmheUlhad,  met  groore  neirftig- 
heirte  wccgh gcbraght ,  dat  dievolken 
voornoemt  aftbnt  deden  van  ouderlin- 
gen byftant  te  bewijzen,  enhy  verniet- 
tighde  tufichen  hen  en  de  Joden  het  ver- 
bont van  vrientfchap.  Toen  begaven  zy 
zich  op  dc  vlucht.  Zes  Mahometanen, 
en  drie  Ongelovigen  bleven  verüagcn. 

In  dit  jaer  is  ook  oorlogh  tegen  den  OoiiogiA 
flam  of  kinderen  van  Koraid  gcvoert :  j*^»'^" 
regen  wicn  Mahomet  optrok ,  cn  hield  KoraSr 


hen  vijf  cn  twintigh  dagen  belegert. 
Wanneer  hunne  ellende  d'ovcrhant  had 
genomen ,  gaven  zy  zich  ter  genade  van 
Saad.,  zoon  van  ^//f^<^, over,  die  zwak 
door  een  wonde  geworden  was,  dc 
welke  hy  in  het  gevecht  der  Gracht  ont- 
fangcn  had.  Dcez  ried  alle  de  mannen 
tcdoodcn  j  maerdc  kinderen  cn  vrou- 
wen tot  (laven  tc  maken.  Dies  wierden 
tuflchen  dc  zes  cn  zeven  hondert  man- 
nen onthalll:,  (onder  welken  ook  Hahib 
zoon  van  Ahtab  was )  en  in  de  grach- 
ten ,  die  op  dc  merkt  van  Medma  gc- 
maekt  wacren,  gelcir.  Voorts vcrdeil- 
ien  dc  M  ahometancn  de  vrouwen  kin- 
ieren en  goederen  ,  onder  malkandcren. 

Ff  ^  Eia- 
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Eindelijk qmm  Sa.tJ ,  zoonvan Maad, 
aen  zijiic  wo.ide ,  de  welke  van  dagh  tot 
dagh  verergerde ,  t'o verlijden. 
Gevecht     Op  het  zefte  jaer  van  Hegira  vielen 

homttin^^^^ë^^'^^'^f^'^^  ^'^i<><^^J^ose"  vooi' :  on- 
siffiu.    der  andere  een  gevecht  tegen  dc  zoonen 
van  Muftdak ,  dien  Mahomet  in  Stffm^ 
of  Safana ,  tegen  trok ,  {Sijfin  is  een 
plactfe  nefrens  den  Wefter  oever  van 
d'Eufrates  gelegen ,  tegen  over  de  ftad 
RAka)  en  hen  in  de  vlucht  floegh  en  doo- 
de  :  voerende  dc  vrouwen  en  kinde- 
ren gcvangkelijk  wegh.    Onder  de 
vrouwen  vvaseene,  met  name  Gjulvei- 
ra ,  (dochter  van  Harith ,  de  welke  Ma- 
hornet  ten  wijvenam.  In  plaetfe  van  de 
bruitfchat,  d\ci\ Adahomct  geven  moll, 
ftelde  hy  haer  magen  in  vryheit. 
Kndia-      In  dit  jaer  gdchiedc  ook  het  Hadia- 
^Sï)!^*"^^-^^  gevecht,  alzoo  nadc  plaetfe  Ha- 
ditia,  genoemt,  gelegen  na-by  Mekkd^ 
op  den  wegh ,  waer  langs  men  na  Cjud- 
da ,  de  haven  van  Mekka ,  gact. 
Stiin.int     Daernawiert  tuflchen  Mahomet  en 
pcner^^  A'öw.y/Vf'/?  een  vrede  of  flilftantvan 
tufTdien  wapenen,  voor  tien  jaren,  getroffen. 
Maho-   Alle  de  genen ,  die  zich  onder  het  ver- 
dcKo-  t)onten  verdraghvan  Mahomet  wilden 
rcisjiten.  bcgcven ,  mogliten  dacr  in  treden :  want 
cencn  iegelijk  was  geoorloft ,  en  flont 
vry,  de  party e  van  Mahomet^  of  die 
van  dc  Koreisjiten ,  te  kiezen.  Dcsge- 
lijx,  die  de  zijde  der  Koreisjiten  wilden 
houden ,  moghten  zich  daer  toe  bege- 
ven :  hoewel  met  dien  bcdinge ,  dat  zoo 
een  der  Koreisjiten  zonder  verlof  van 
zijnen  overlle  tot  Mahomet  overliep, 
die  zou  tot  hem  weerom  gezonden 
moeten  worden.  Maer  by  aldien  een 
vandeMahomctanen  tot  den  Koreisji- 
ten y  zonder  verlof  van  Mahornct ,  over- 
liep, die  zou  niet  weerom  gezonden 
worden.  J^^Wcn  Mahomet  met  zijne 
krijgsknechten  in  dat  jaer  weerom 
quam,  en  by  hen  ingong,  om  aldaer 
drie  dagen  te  verbhjven ,  zou  niemant 
andere,  als  lichte  wapenen ,  indcfche- 
dc  mogen  dragen.  Dit  verdragh  van 
wapen-ftilftant  wiert  door  Saht^  zoon 
\2iï\  Omar  y  d'Jmireer,  getroften,  en 
door  Aü,  zoon  van  jbutaltb^  in  gc- 
fchrift  geilek. 
Maho-      In  het  zeifile  jaer  is  Mahomet  ^  door 
Arab?  S""^'^  '^^^  gemeente ,  tot  Chalif,  of  A  ra- 
fchc  kei- bifche  keizer,  onder  cenen  boom  er- 
zer  ver-  kcnt  en  gchult ,  na  hy  by-naganfch  A- 
rahte  onder- zi)n  gebiedt  gebraght  had. 
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Deezboom  is  daer  na  door  eencn  wa- 
tervloet,  naer  men  zeidt,  uitgeroit  en 
verdelghr. 

Op  het  zevende  jaer  deed  Mahomet  Maht^ 
zicn  een  Mombar  of  Member  ^  dat  is,2ich 
een  preek ,  fpreek ,  of  reden-ftoel  ma-  cwcn 
ken :  waer  van  hy  tot  den  volke  fprak.  jj^^^^. 
Men  zeit  zijne  vrouw  tot  hem  zouoiakc- 
gezeit  hebben:  ik  heb  eenen  z^oon^  dtc 
een  timmerman  is,  zal  ik  dien  belaji^'^ 
een  preekfioel  voor    te  maken  ?  W'ier 
op  Mahomet  ja  geantwoort  had.  Dies 
maekie  de  zoon  hem  een  preekltoel  van 
wilt  of  wit  Tamartsbomenhout ,  die  uit 
twee  treden  of  trappen ,  en  uit  eenen 
zetel  beftont.  Eer  deez  preekftoel  ge' 
mackt  was,  deed  Mahomet  zijne  rede 
of  fpreke  in  een  Metsjid  of  tempel , 
leunende  op  een  houten  leunfel  of 
dadelbomen  ftam.    Deez  preekftoel 
bleef  aldus  in  wezen  tot  aen  de  rege- 
ring van  MuaviaSy  zoon  van  Abufi' 
fian ,  die  zes  trappen  of  treden  dacr  aen 
deed  maken.  Otsman  yzooiwm  Asfan, 
de  vierde  Arabifche  Chaltf  of  keizer  , 
was  d'eerfle ,  die  dezen  preekftoel  met 
Kabathijon ,  dat  is  fijn  Egyptifch  hnnen, 
heeft  doen  bekleden.  .^^^ 

In  het  zelve  jaer,  in  de  maent  ^//^- cha; 
harram,  trok  Mahomet  met  zijn  krijghs-  j^^^ho-^^^ 
heirop,  om  Chatbar,  een  ftad  der  jo-  «i;^; 
den,  te  bcllormen  en  veroveren.  Ah, 
zoon   van  AbitaUb,   en  Mahomet s  f^^^^ 
fchoonzoon,  zou,  naer  men  verhaelt, 
in  het  beftormen ,  een  braven  dact  uit- 
gerecht hebben  j  want  hy  had  de  deuren 
der  poorten  van  chaibar ,  de  welke  uit 
hare  plaetfe  gerukt  waeren  tot  een  fclii^^ 
gebruikt,  en  aldus  met  haer  gevoch- 
ten. 

Voorts  veroverde  Mahomet  velevc- 
dingen ,  en  mackte  zich  meeftcr  van  de 
rijkdommen  ,  die  daer  in  verboi-'g^^'' 
waeren.  Hy  belegerde  ook  twee  kaftee- 
len,  iVatiha  en  Salima,  met  een  knel- 
lend belegh:  zulx  de  belegerden  by-na 
ten  einde  van  aedem  gekomen  waeren , 
en  zich  aen  hem  wilden  overgeven, 
by  aldien  hy  hen  in  t  leven  en  in  hun 
lant wilde  laten  blijven:  waer  voorzy 
hem  beloofden  de  helft  van  h^""^ 

delen  jaerhx  te  geven.       f  f 
met  hen  toe  j  hoewel  op  befprck  v  an 

hen  uit  te  jagen  ofte  vervoeren,  wan- 
neer hem  des  geviel.  Wanneer  dm 
woonders  der  ftad  BadrA  dit  hoor<i^^^ 
wilden  zyopeen  zelve  wijze  ^^^^^J 
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hornet  verdragen :  dacr  in  hy  hen  te  wil- 
le was.  De  Joden  zijn  ook  onder  dit 
verdragh  en  verbont  gebleven ,  tot  ceni- 
gc  jaren,  onder  de  regering  van  Omar  ^ 
zoon  van  Alchittab :  die ,  na  verftaen 
te  hebben,  ^^zAMahomet  in  zijne  ziek- 
te gezcit  had  :  Laten  gene  tl^ee  gods- 
dienfien  in  Arabie  fz>amen  komen ,  hen 
daer  uit  jaeghdc. 

In  den  zeiven  jare  bood  zeker  Jodin , 
mctiiame  Zeinaba^  dochter  van  Alha- 
rit^  Mahomet  een  vcrgiftigh  fchaep  aen. 
Wanneer  hy  dacr  van  ge  proeft  hcid,  zou 
hy  gezcit  hebben  :  'Dèz.e  beete  geeft  te 
kennen ,  dat  het  fchacp  i'ergiftight  ts. 

Op  hctachtite  jacr  van  Hegira^  den 
een  en  twintighftcn  der  maent  Ramadan, 
öict  ver-  \zïOVC\:(ic  Mahomet  deltad  Mekka :  uit 
oorzake  dc  Koreisjiten,  d'inwoonders 
van  Mekka  ^  het  vcïbont  van  wapen- 
ftilftant  gebroken  hadden.  Mahomet 
trok  tegen  hen  met  tien  duizcnt  Maho- 
mctanenop,  enquamtotaen  Mar'vput- 
tahrana.  Zijn  oom  Ahbas  ^  zoon  van 
Abdulmutalih  ^  hx.^'^t  Abufofian,  zoon 
van  Harith ,  tot  Mahomet ,  die  ook  in 
hem  gcloofiie  ,  en  een  Mahomctacn 
wicLt.  Voorts  deed  Mahomet  uitroe- 
pen: Bie  in  het  huis  van  Abufofian  z,al 
treden ,  zal  veiligh  zijn :  die  zijne 
re  zal  toe  houden ,  zal  veiligh  zijn :  en 
die  in  den  tempel  zal  treden ,  zal  veiligh 
zijn.  Voorts  trad  hy  in  Mekka  zonder 
flagh  of  i^oot:  cn  al  het  volk  geloofde 
in  hem :  uitgezeit  ccnige  weinigen ,  die 
hy ,  met  het  plengen  van  hun  bloct , 
doode. 

In  ditzcUlk  j  icr,  na  de  verovering 
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Mekka 

door 

Maho- 
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Honai- 
nifchac- 

vcciu:  Mekka,  gckhiede  ook  een  gevecht 
in  het  vermaert  dal  Honaina,  dat,  na 
dit  dal ,  het  Honainifch genjecht  gcnocmt 
wiert.  Want  wanneer  de  Hal»aziniers 
het  overgaen  van  Mekka  verftaen  had- 
den ,  zoo  begaven  zy  zich  tot  Melik , 
zoon  van  Auf.,  by  wien  zich  de  Tfakt- 
fiflen ,  of  Ham  Tfakifi ,  met  hunne  vrou- 
wen cn  goederen  vervocghden.  Maer 
Mahomet  trok  tegen  hen  op  met  tv/alef 
duizent  mannen.  Beide  krijgshciren  ont- 
moeten clkandercn  in  het  dal  van  Ho- 
naina.  Eerll:  llont  de  zege  aen  de  t  on- 
<^clovi,^cn  :  hoewel  de  Mahometanen 


fchapen,  cn  vier  duizent  oneen  zilvers, . 
beftonden.  In  dit  gevecht  quamen  tne- 
gentigh  mannen  van  den  ftam  Tfakifi  y 
en  flechts  vier  Mahometanen  te  üieuvc» 
len.  Alle  de  gevangene  vrouwen  en 
buit  wier  den  na  Giarana  gebraght. 
Toen  trok  Mahomet  na  de  ftad  Thatf  ^.^^^ 
ter  belegering  :  maer  hy  brak.  daer  na  pag.ïgó 
van  het  belegh  op,  en  quam  te  Gjaran/L: 
alwaer  de  gevange  vrouwen  der  Ha'^a» 
ziniers  waeren.  Deze  zonden  gezan- 
ten aen  Mahomet ,  met  verzoek  van  hen 
uit  gunfte  hunne  vrouwen  weerom  te 
geven  en  over  te  leveren  :  zeggende, 
dat  zy»  hunne  moeyen  en  nichten  wae- 
ren. Dies  gaf  Mahomet  hen  keurevan 
vrouwen  en  kinderen  of  van  goederen 
te  hebben.  Maer  zy  kozen  de  vrouwen 
en  kinderen,  die  Mahomet  hen  ook 
overleverde.  Doch  de  goederen  vcr- 
dcilde  hy  onder  de  Mahometanen. 

Ten  zeiven  jare  quam  Melik^  zoon 
van  Auf,  by  Mahomet  rc  Gjarana,  cn 
geloofde  in  hem :  waerom  hy  hem  ook 
zijne  goederen  her  (lelde. 

In  het  negende  jaer  van  Hegira ,  cn  op  Tabufc 
hetzeshondertendertighice  jacr  na  den  f^oor 
Krilkn  ftijl ,  trok  Mahomet  op ,  om  Ta- 
buk  of  r éuk ,  een  lantfchap  der  Grie-  ovcrr. 
ken ,  te  veroveren ,  dat  hy ,  zonder  flagh 
te  leveren,  innam.  Wanneer  hy  ontrent 
tien  dagen  aldaer  ftil  gelegen  had,  trok 
hy,  indemaentiïf^yV^,  na  dcftad  Me- 
dina. Dit  was  Mahomets  laetftc  oor- 
logh ,  in  het  welk  Otsman ,  zoon  van 
Asfan ,  duizcnt  dukaten  onder  het 
krijgsvolk  uitdeildc.  Mahomet  macktc 
vrede  met  den  vorll  van  Bauma ,  cn  met 
den  prins  van  Lila ,  met  beding  van 
fchatiing  aen  hem  te  betalen. 

Op  het  tiende  jacr  quamen  vele  Ara- 
bieren tot  Mahomet  :  en  de  menfchcn 
omhelsden  het  Mahomctsdom :  en  zijn 
woort  wiert  beveftight. 

Naer  het  fchijnt  was  Mahomet  tot  Hocdju 


'«^0.  die 

Maho. 
^ct  nier 


de  Kriftenen  niet  ongenegen  ;  maer  met 
een  gunltigh  herte  ingenomen  :  want  met  tot 
men  leeft ,  zoo  d' Arabifche  fchrijver 
\Blmacin  verhaelt,  in  de  boeken  der    "eg"  n 
Kriftenen  ,  dat  Mahomet  den  Krifte-  was." 
nen  toegedaen ,  en  zachöSioedigh  tegen  ^ 
hen  was.  En  wanneer  een  groot  getal 


daer  na  op  hen  d'overhant  bevochten,'  van  Kriftenen  op  zekeren  tijt  by  heni 
die  hen  op  de  vlucht  dreven ,  en  alle  '  ' 


ortihci.  hunne  goederen  roofden :  dewelke  in 
zes  duizcnt  koebeeften ,  vier 
duizcnt  «^citcn 


entwintigh 
en  veertidi  duizcnt 


gekomen  was ,  om  veiligheit  te  verzoe- 
ken ,  zoo  leide  hy  hen  flechts  fchattin*»* 
op,  bewees  hen  weldaet ,  cn  fchrecf  hen 
ecnen  brief  van  veiligheit,  zeggende  tot 
rf  3  Omar: 


Elmacin  Omar:  Vevhmdige  hen,  dat  >j/  hunne 
>r.!tor.  x,telen,nlsonz.ez,idcn  houden:  en  hunne 
lib.  I.  c.  I.  goederen,  geUjk  onze  goede  ren,  en  hun  toe- 
'Vallen ,  ds  onz>e  toevallen. 

Watinecr  ccn  van  de  grootcn  onder 
de  Kriaenen  tot  hem  gekomen  was, 
zoo  ftont  Mahomet  op ,  en  bewees  hem 
eere.  Als  eenigen  hem  dacr  over  aen- 
fprakcn,  gaf h.y  ten  antwoort :  Wanneer 
een  voornaem  per  zoon  "jan  eenigh  'uolk  tot 
u gekomen  is,  zoo  eere  hem.  Deez,  nu  is  een 
njoornaem  perzocn  onder  zijn  volk.  Hy 
zeide  ook,  doet  den  Kcptijlen  van  Egyp- 
tengoet:  loant  zy  zijn  met  u  mgePght  en 
maeghfchap  verknecht.  Desgelijx  aeide 
Mahomet :  dieecnen  Knfien  onderdrukt, 
zalmy  ten  dage  des  oordeels  tot  eenente- 
genparthy  hebben.  En  dte  eenen  Knfien  he- 
.ledtght,beledtght  my.  Dus  verre  Elmacin. 

Hier  op  flaen  ook  de  volgende  -wooï- 
dendas  Alkorans,  uit  het  derde  Sur  au, 
of  hooftfïuk,die  aldus  luiden :  Onder  het 
volk  des  hoeks  zijner ,  indien  ghy  hen  een 
talent  bctrotm ,  zy  geven  u  ''dien  -Weder- 
om. Ook  zijn' er ,  indien  ghy  hen  een gou- 
de  kroone  betroulct ,  zy  geven  die  niet 
-Weerom ,  't  en  zy  ghy  geduurigh  hen  aen- 
maent.  Door  het  volk  des  boeks  wil  Bei- 
davi  (d'uitleggcr  des  Jlkorans)  de  Jo- 
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I  den  verftaen  hebben :  te  weten ,  op  de 
I  cerfle  plaetfe  AbdalU,  zoon  van  Se- 
lam  ,   den  welken  zeker  Koreisjiter 
twee  en  twintigh  hondcrt  ftukken  gouts 
te  bewaren  gegeven  had,  die  hy  hem 
weerom  gaf  Op  de  laetftc  plaetfe  ver- 
i^^tihj  Fmhas ,  zoon  van  Azura,  dien 
zeker  Koreisjiter  een  goude  kroone  te 
be\varen  gegeven  had  j  de  welke  hy 
daer  na  vcrzaekte.  Deez  Beidavi  even- 
wel wil  dit  algemeenhjk ,  volgens  eeni- 
gen, verftaen  hebben :  heteerlte,  nopen- 
de de  Kriftcncn :  en  hetlaetfte ,  nopen- 
de de  Joden  : ,  als  blijkt  uit  zijne  vol- 
gende woorden  :  Men  zetdt,  dat  door 
degenen,  dien  veel  toevertroul^t  is,  de 
Krtfi enen  verftaen  T^orden :  Ti?ant  by  heff 
is  meerder  trou  te  vinden :  maer  door  de 
genen,  die  ook  in  hetloeinigh  bedriegers 
z^ijn ,  de  joden :  i^ant  dezen  is  hunne  gC' 
'^oontc  te  bedriegen. 

Tot  geen  klein  bewijs  van  Mahomets 
genegcntheit  en  liefde  tot  de  Kriftenen , 
dient  zeker  Teftament ,  of  uittcrfte- 
willc,  of  vcrbontfchnft,  het  welk  hy 
met  de  Kriftenen  zou  gemackt ,  en  door 
zeventien  getuigen  doen  ondertekenen 
hebben  ,  en  uit  het  Arabifch  in  het 
Ncêrduitfch  aldus  luit. 


Tejlament  mY^Yhonttwffch^n ^ohmmed,  Gods 
gezant,  en  tulTchenhet  :J\Qti^areenfch 
volk  gemaekt. 


"  A^"  ^^^^^^^  •>  dc  gezant  Gods ,  heeft 
„         ditgcfchrcvea ,  om  alle  menfchen 
„  tc  Iccren ,  cn  hen  het  pant  Gods  in  waer- 
„  heit  tcverkundigen,  ten  einde  de  zake 
„  desKriftcn  godsdicnds,  door  Godzel- 
„  vent)encght,  in  alled'Oofter  en  Wefter 
„  deelcndesaertrijks,  by  inboorlingen  cn 
„  by  vreemdelingen,  by  verre  cn  na-ge- 
„  buuren,  cn  by  bekenden  cn  onbcken- 
„  den,  zou  vaft blijven. 
„     Ik  laet  allen  dezen  volken  het  tcgen- 
5,  woordigh  gefchrift,  tot  een  onkreuk- 
„  bacr  en  onfchendbaer  verbont ,  bcflcght 
5,  gefchil,  cn  wet,  na  :  wacr  door  de 
5,  i'cchtvaerdigheitvcrklacrt,  cn  ccn  zeer 
5,  nauwe  en  Itrcnge  onderhouding  dier 
5,  dingen  geboden  wort. 
?,   ^  Wat  belijder  dan  des  Mahometacn- 
„  fcnengcloofs  deze  dingen  vei- waerlooft 
„te  volbrengen,  cn  het  verbont,  daer  in 
„  begrepen,  gefchonden,  cn  dat,  als  een 


ongelovige,  gebroken,  en  hetgeen,*' 
dat  ik  dacr  in  gebiedt,  overtreden 
heeft,  die  fchent  het  verbont  Gods,  " 
verwerpt  het  vcrdragh,  cn  veracht  het" 
teflament;  'tzyhy  een  koning,  ccn^'' 
ander  der  gelovigen  cn  \Mcfiima.nmn  is.  "  t  of 
Wat  my  belangt,  ik  zal  volherdcn " IJ;^; 
by  het  verleent  vcrdragh  cn  verbont,  "  ncn» 
dat  de  Kriftenen  van  my  cn  van  al  het "  J^";^ 
Mahometaeni'ch  volk  Verzocht  heb-  "  Ma- 
ben  :  te  weten ,  dat  ik  met  hen  het  ver-  "  jj^'';^^^ 
bont  Gods,  en  het  verbont  cn  teftament "  „cn. 


der  profeten ,  apoftelen  ,  uit  verkoor- 
nen ,  en  zijne  getrouwe  heiligen ,  cn  za-  ^" 
lige  voorgangers  cn  navolgers  zou^'^ 
maken. 

Ik  beloof  hen  bydit  mijn  verbont  cn  ''^ 
vcrdragh ,  dat  God  acn  zijnen  gczon- 
den  profeet ,  of  acn  zijnen  engel ,  die  de 
nacfte  acn  de  waerheit  is ,  gegeven  heeft, 
met  gehoorzaemhcit  te^en  God ,  en  on- 
der- 


„derhouding  in  zijne  wet  en  verbont, 
„  hunnen  rcchteu  in  hunne  lantfchappen, 
„  door  mijne  ruiterye  en  voetvolk ,  door 
„  mijne  hulpers  en  getrouwe  navolgers,  te 
„  zullen  befchermcn,  en  hen  over-al  tc- 
„  gen  het  gewelt  der  vyandcn  te  behoe- 
„  den ,  het  zy  die  verre  wegh  of  na-by 
„  zijn :  en  zoo  wel  in  vrede ,  als  oorlogh. 
„  Dacr  en  boven  beloof  ik  hunne  kerken, 
5,  tempels,  gebeden -huifen,  klooftcrs, 
„  en  bcvaertplaetfcn  ^  in  veilige  hoede  te 
„  nemen  j  waer  die  zouden  mogen  zijn , 
„  of  gevonden  worden :  't  zy  op  bergh  of 
„  in  dal,  of  in  hol  of  in  huis,  of  op  het 
„  vlakke  zant.  Dcsgelijx  beloof  ik  hunnen 
„  godsdicnft  en  goederen ,  waer  die  zou- 
,,  den  mogen  zijn,  en  in  welken  oortdie 
5,  zouden  mogen  leggen ,  't  zy  op  het  lant 
55  of  in  dc  zee ,  in  't  Oofte  of  in  't  Wede , 
55  te  zullen  befcher men :  gcli  j  k  ik  my  zcl- 
,9  ven,  mijnen  fceptcr ,  en  de  gelovigen  en 
;5  Mojlimmnen  mijns  volks  befcherm, 
55  Ik  zal  hen  nemen  onder  mijne  be- 
5>  fcherming,  tegen  alle  belediging,  qiu:l- 
55  laedjc ,  fchadc ,  nadeel  cn  fmertc. 
5,  Ik  beloof  alle  vyandcn ,  die  op  my 
5,  en  hem  gebeten  zijn,  door  my  zeiven, 
55  en  door  hunne  aenhangers  cn  gunlle- 
,ï  naers,  en  door  mijn  volk,  te  zullen  fcl- 
i5  lijk  beoorlogen.  Want  naerdicn  ik  over 
55  hen  gcbiede ,  zoo  moet  ik  hen  ook  van 
55  allen  onheil  en  tcgenfpoet  befchermcn 
55  cn  verdedigen :  of  dat  hen  geen  onheil 
,5  treft,  of  het  heeft  eerft  de  mijnen  ge- 
,5  troffen ,  die  tot  het  bekrachtigen  van  dit 
5,  werk  zullen  arbeiden. 
55  Ik  beloof  ook  de  fchadcn  en  nadee- 
55len,  dc  welke  de  bontgenoten  uit  dc 
55  leeningen  en  fchattingen  dragen ,  hen  tc 
55  zullen  afnemen :  zulx  zy  niet  meer  zul- 
55  len  betalen ,  dan  hen  wel  gevalt.  Hier 
55  over  zal  hen  geen  ovcrlaO:  nochonge- 
5,  mak  acngedaen  worden. 
5,  Geen  biflchop  zal  uit  zijn  bisdom , 
5,  noch  Kriften  uit  zijn  Kriften  geloof, 
55  noch  monnik  uit  zijnen  dienft,  noch 
,5  geeftelijke  uit  zijn  kloofter  gcftooten 
55  worden.  Geene  gebouwen  zullen  ook 
55  van  de  gebouwen  hunner  kerken  mo 
55  gen  gefticht,  noch  die  in  ccniger  wijze 
,5  tot  het  bouwen  der  tempels,  of  huizen 
55  der  Mojlimmnen  ,  gebruikt  worden. 
5,  Want  die  zulx  gcdacn  zal  hebben, 
55fchent  het  verbont  Gods,  wcderftrecft 
,5  den  gezant  Gods  5  enbcdricght  hctver- 
„  dragh  Gods. 

„    Den  monniken  cn  biflchoppcn  zal 


B     I     Ei  231 

niet  opgcleit  worden,  noch  nicmant  der  « 
genen,  die  niet  verplicht  zijn  fchatting  " 
te  geven :  'ten  waere  zy  zelfs  daer  in 
bewillighden.  u 
De  fchatting ,  de  welke  van  ri/ke  « 
koopluiden ,  en  van  peerlduikers ,  en  « 
v^n  de  genen ,  die  edele  gefteenten ,  « 
gont  en  zilver  uitgraven  ,  als  ook  van 
rijke  en  machtige  Kriftenen ;  gevordert 
wort ,  zy  niet  boven  de  twalef  kronen  « 
alle  jaers :  indien  zy  inwoonders  van  die  « 
plaetfc  zijn,  en  daer  in  hun  verblijf 
hebben :  wantreizers ,  en  de  genen ,  die  « 
het  lant  niet  bewoonen ,  en  uit  een  on-  « 
zeker  vaderlant  zijn,  die  hebben  gene  " 
tol  noch  fchatting  te  betalen :  't  en  ware  "  * 
zy  erfenis  of  goederen  des  lants  bezaten.  " 

Maer  dc  geen ,  die  gehouden  is  wet- 
telijkaen  den  keizer  geit  te  geven,  zal  " 
zoo  veel  als  d'andere  betalen ,  en  niet " 
meer  :  en  hem  zal  boven  zijn  maght  en  '« 
middelen  niet  afgeëifcht  worden.  <« 
Van  gelijken  werde  de  geen ,  die 
oor  zijn  lant ,  gebouwen ,  en  inkomfte 
van  zijne  vruchten  moet  geven,  niet 
boven-mate  belaft ,  noch  met  zwaer- 
der  fchattingen  bezwaert ,  als  andere 
Tributarifen  van  den  zeiven  flagh. 

Dc  bontgenoten  zullen  niet  gcdwon- 
gen  worden ,  om  met  het  volk  der  C^lo-  " 
flimmnen  uit  te  gaen ,  en  tegen  hen  ten 
ftrijt  te  trekken,  of  's  vyants  krijgs- 
troepen  te  vervolgen  :  want  het  be-  <' 
taemtden  bontgenoten  niet  ten  ftrijt  te 
trekken  :  dewijl  het  verbont  met  hen 
hierom  opgerecht  is :  ten  einde  zy  geen-  « 
zins  zouden  geplaeght  worden :  maer 
de  Mojlimmnen  zullen  hen  veel  meer 
befchermen  en  in  bcwaernis  nemen. 

Dat  zy  derhalve  niet  gcpreft  worden, 
om  met  de  MojUmannen  ten  oorlogh  " 
tegen  hunne  vyanden  te  trekken ,  noch 
met  ruitery  en  wapenen  onderftant  te 
doen :  't  en  waere  zy  dat  vry  willighlijk 
wilden  doen ,  en  daer  toe  drift  hadden. 
Dlc  ditvrywillighlijkdoet,  dien  werde 
dat  erkent  cn  vergolden.  « 

Nicmant  der  Mo fl mannen  beledic^c 
ecnen  van  de  Kriftcnea  godsdicnft,  « 
noch  ftrijdc  tegen  hen,  dan  met  wel-  <c 
doen.  Maer  hy  ftrckke  de  vleugelen  " 
zijner  bcrmhcrtigheit  over  hen  uit,  cn  « 
wcere  van  hen  fchadc  en  onheil ,  op 
wat  plactfe  hy  hen  zou  mogen  aen- " 
treften.  « 

Byaldien  een  Kriften  ccnen  misdact " 
of  quacr  quam  te  bedrijven,  de  Mop^  " 
mannen 
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„  mmnen.  zijn  gehouden  hem  te  helpen , 
en  re  bedwingen,  en  voor  zijnen  mis- 
„  daerin  reftaen ,  en  de  zake  van  zijnon- 
5,  geval  re  bevredigen  Hem  zullen  moeren 
5,  middelen  verfchafr  worden ,  om  zich  re 
5j  lofTcn :  wanr  hy  zal  nier  moeren  verlaren 
55  noch  hulpeloos  gelaren  worden  j  de- 
55  wijlikuir  krachr  van  Gods  verbonral- 
55  dus  mer  hen  verdragen  ben :  te  weren , 
5,  dar  de  Mopmannen  cn  Kriftencn  op  een 
zelve  wijze  zouden  gehandelr  worden  : 
55  en  het  geen  den  eenen ,  dat  den  ander 
55  ook  zou  overkomen. 
55     Ghy  lieden  zijr  gehouden,  volgens 
5 5 het  verbont,  alle  onheilen  van  hen  af 
*  5,  teweercn,  en  alleplighten  vangoetda- 
55  digheit  hen  te  bewijzen :  in  dier  manie- 
55  i'e  >  dar  de  Mojlmmnen  mer  hen ,  zoo 
5,  wel  in  voor  als  tegenfpoer ,  deelgenoren 
55  zullen  zijn.  Dacr  en  boven  hebben  de 
5,  Mopmmnen  zich  re  hoeden ,  dat  zy 
5,  geengcwelt  in  zaken,  die  her  huwelijk 
5 '  raken,  gebruiken ;  re  weten ,  dat  zy  den 
5>  Kriftenen  nier  laftigh  vallen ,  noch  door 
55  gewelt  d'ouders  van  de  dochrer  dwin- 
5)  gen ,  om  haer  in  den  echt  met  eenen 
55  OHoJliman  te  vereenigen. 
55     Ik  zegge,  dat  men  hen  geen  moeie- 
5,  lijkheit  zal  aendoen ,  indien  zy  den  brui- 
„  degom  ofbruidtafflaen:  vvant  dat  moet 
„  geheel  en  al  vry  willigh  zijn,  en  aen  hun- 
5,  ncr  vrye  wille  en  welgevallen  hangen. 
„     By  aldien  gebeurt ,  dat  een  Krillen 
5,  vrouw  in  het  huis  van  een  Mopmxn 
5,  komt ,  men  zal  gehouden  zijn  haer  vry- 
,  heit  in  haeren  godsdienit  toe  te  Itaeu :  te 
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ftc  van  hun  geloof ,  en  om  het  ver- « 
bonr  van  den  gezant  Gods  te  volbren-  " 
gen.  Dies  laten  zy ,  te  gefehenk ,  en  om  " 
niet  geven ,  uit  inzichte  van  het  ver- « 
bont ,  met  het  welk  zy  aen  het  ver- 
bont  Gods ,  en  aen  het  verbont  van 
den  gezant  Gods,  verplicht  zijn.  " 

Zy  zullen  niemant  hunner  mogen" 
plagen  *  wanneer  hy  onder  de  üMop- 
mannen  is ,  noch  hem  met  haet  vervol- 
gen ,  of  dwingen  brieven  te  brengen ,  " 
of  den  wegh  te  wijzen ,  of  ongeloont " 
flaeffehen  arbeidt  te  laten  doen.  Want<« 
die  zoodanige  tierannyen  tegen  iemant 
zal  gepleeght  hebben ,  zal  een  onder- 
drukker ,  en  een  tegenftrever  des  ge- " 
zants  Gods,  en  een  weêrfpanneling  zijns " 
gebodts  zijn. 

Deze  zijn  de  verbonden,  tuflchcn'* 
Muhammed^dc  gezant  Gods,cn  tullchen 
de  Kriftenen,  beflooten.  Maer  de  voor- 
waerden,  de  welken  ik  den  Kriftencn'^ 
op  hun  geloof  en  gewiffe  belaft  t'ondcr- <^ 
houden,  zijn  de  volgende. 

Zy  zullen  nergens  een  krijgsknecht,  " 
die  een  tegenparthy  der  MopimMen 
is,  heimehjk  of  openrlijk  acnhouden, 
of  in  hunne  huizen  befchermen. 

Zy  zullen  de  vyanden  der  Mopman- 
nen  nier  ter  herbergh  ontfangcn ,  ofli]-^^ 
den  in  hunne  landen  of  kerken  te  ver- 
blijven. 

Zy  zullen,  tegen  de.  Mopmannen^OiCa  " 
's  vyants  leger  geene  wapenen,  pcerden,  " 
noch  mannen  verfchaffen ,  of  panden  <^ 
aenveirden ,  en  met  verbonden  en  ge- 
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5,  weten .  op  dat  zy  hacrcn  ovcriten  magh  fchrifren  verbonden  worden.  Maer  zy 

zulJcn  zich  op  ccne  plactfc  begeven ,  en  ' 
zich  zelfs  befchermen ,  en  tot  befchcr- 
ming  van  hun  le\xn  en  godsdienft  vech- 
ten.' 

^  Zy  zullen  nergens  oenen  CMopi^^^ '  " 
of  zijn  vee,  drie  dagen  voetfel  mogen  " 
weigeren :  ja  zy  zullen  hen  verandering  " 
van  fpijzc  moeten  geven ,  de  welke  die 
zullen  nuttigen.  " 

Daer  en  boven  zuUen  zy  alle  bc- 
kommernis  en  ongeval  van  de  Mop- 
mAnnen  traghten  tc  weeren ;  want  by  ai- 
dien  een  ^topman  in  hunne  huizen  of 
woonplaetlen  gedwongen  zal  v/otd^"^  ^ 
tefchuilcn,  zoo  zullen  zy  Iicmmimie-" 
lijk  befchermen ,  en  uit  d'dicn<^c ,  in  de  " 
welke  hy  geplacght  leit,  redden  :  tc'^^ 
weten,  met  hem  tc  verheden ,  en  geen- 
zins  den  vyant  t'openbarcn  :  cn  aldus  * 
voldoen  zy  hun  fchuldigén  plicht. 


„  gehoorzamen ,  en  de  Icerftukken  van 
„  haer  geloof  zonder  eenigh  belet  Iceren. 
„  Dies  zal  men  haer  nier  qucllen  merdrij- 
„gcn  van  ver/loring,  noch  ook  om  haer 
^,  geloof  te  verlaten.  Indien  iemant  dat 
„  zal  gedaen  hebben ,  en  haer  over  die 
„  dingen  laftigh  gevallen  zijn ,  die  heeft 
„  het  verdragh  Gods  verworpen,  en  te- 
„  gen  het  verbont  des  gezant  Gods  ge- 
„  muit ,  en  is  een  logenaer  geworden. 
5,     Desgelijks,  wanneer  de  Krillenen 
5,  kerken  of  klooilers,  of  iet  anders ,  dat 
5, hunnen  dienft  aengaet,  zullen  herbou- 
55  wen,  en  de  miltdadigheit  of  hulpc  en 
55  gunfte  der  CMopmmnen  tot  zoodanige 
55  herbouwing  van  noode  hebben ,  zoo 
55  moeten  zy  hen  geven ,  en  na  hunne  ver- 
55  mogen  en  krachten  te  hulpc  komen  5 
„met  met  voornemen  van  te  hcreifchen' 
„  als  een  fchult ;  maer  om  nier ,  ter  gun- 
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„  Die  ccn  van  deze  voorwaerden  ge- 
„  fchonden  heeft ,  en  anders  gedaen  zal 
„hebben,  die  zal  van  d'onbelafthedcn, 
„  die  in  dit  tedament  van  God  en  zijnen 
„  gezant  begrepen  zijn,  berooft  worden, 
5,  cnnièt  verdienen  de  voorrechten  te  "-e- 
5,  nieten,  die  ter  gunfte  van  de  biflchop- 
5,  pen  en  monniicen  der  Kriilencn  vcr- 
»  leent ,  en  den  onderhouders  des  Alko- 
yy  rans  geboden  zijn. 

M  Weshalve  gctuigh  ik  mijn  volk  by 
5,  God  en  zijnen  profeet,  datzy  dittrou- 
5,  lijk  onderhouden  en  volbrengen,  aen 
5,  welken  oort  zy  ook  zijn.  En  de  gezant 
5,  Gods  zal  hen  daer  voor  belooning  ge- 
„  ven  :  welker  gcduurige  onderhoudin- 
„  ge  hy  tot  aen  den  uitterftcn  dagh  des 
„  oordeels ,  en  oadergang  des  werelts, 
5,  ernfteUjk  belaft. 

5,  De  getuigen  dezer  voorwaerden ,  dc 
5,  welke  Mohammed y  Gods  gezant,  met 
„  deKriftenen  gemaekt,  en  hent'onder- 
„  houden  opgeleit  heeft,  waren  de  vol- 
5,  gende. 

„  A  hu  Sakri  Afftdik. 
55  Othman  Ben-Affan. 
5,     MoAvU  Ben- Abt  Sofian, 

Ahn  Adrin. 

AbdallaBen-Mafifd. 
3,     Hamz^a  Ben-Abdi-Lmottaleh. 
,>     Zaido  Ben- Th  ah  et. 

Harfus  Ben-Zaid, 
5^     Saad  Ben-Moad. 
„     Afamet  Ben-Zaid. 
„     Ab  Dalla  Ben-Omar-AlaS. 
„     Hafan  Bm-Thabet. 
3,     Jhen  Alabhas. 
„     Saad  Ben- Abade. 

SahalBen-Baida. 
3>     Ahu  Aliah. 
„     Hajfchem  Ben-Ajfta» 
5,      Kaab  Ben-Malk. 
„  ThabetBen-Kais. 
„     Othman  Ben-Matun, 
„     Aben  Rabiah. 
„     Giafar  Ben-Abidaleb. 
„  TallaBen-Ah-Dalla, 

Z  aida  Ben-  Ar  kam . 
„     Vavid  Ben-  Giobair. 
„     Ahu  Ahrifa  Ben-  O  fair  ^ 
5,     Omar  Ben-Jamm. 
),     Kaab  Ben-Kaab. 

„     De  fchrijver  (of  Sekreuris)  was 
„  Moavu.  zoon  van  ^b,  Sofian,  een  i 
„  krijgsknecht  des  gczants  Gods   Ge- 1 
3,  dacn  opMaendagli  vandc  lactftc  vier-  i 

j 
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I  de  macnt ,  op  het  vierde  jaèr  van  Hegi-  " 
I  ra ,  in  Medina.  God  beloonc  hen ,  die  " 
dit  gefchrift  hebben  getuight.  Lof  zy  " 
God ,  de  Heer  dcrfchepfclen.  « 

Hugo  de  Groot  gedenkt  ook  dezes 
verbonts  5  doch  gelooft,  dat  het  door 
de  Kriftcnen  ongetwijfelt  befteken  en 
verziert  is :  ten  einde  zy,  onder  dekman- 
tel enfchijnvanzoogrootcn  naem,  dc 
Mahometanen  des  te  billijker  en  hen- 
fcher  zouden  vinden. 

Doch  men  zou  ook  hier  uit  mogen 
vermoeden,  dat  dit  teftament  of  vcrbonc 
valfch  en  door  de  Kriftencn  verdicht  is  ; 
dewijl  Mahomet  het  met  het  vierde  jaer, 
naden  tijt-ftijl van  Hegira^  dat  is,  van 
Mahomet s  vlucht  uit  Mekka ,  doen  teke- 
nen heeft :  daer  nochtans  Omar^  de  derde 
Arabifchc  keizer  na  Af^Z/öw^/ ,  eerft  na 
Mahomets  dootdienzelvcntijt-ftijl  He^ 
gtra,  onder  d' Arabieren ,  ter  gedachte- 
nis van  Mahomets  vlucht  uit  Mekka ,  in- 
gcvoert  heeft. 

Ten  aenzien  evenwel  van  Mahomets 
gunfte  en  genegentheit  tot  de  Kriftenen, 
(als  uit  het  boven  verhael  van  Ehnacin 
gebleken  is)  zou  men  mogen  vertrou- 
wen, dat  het  oprecht  en  onvervalfeht 
is. 

D'Arabieren  en  alle  Mahometanen  Kn-ft 
noemen  deKriftenen  Nazarenen:  'tzy  nen.ho? 
dewijl  zy  den  Me f tas  geholpen  heb-  ^'^'^ 
ben :  (want  Nazara  bediet  op  Arabifch  ren  L 
helpen)  of  dewijl  zy  met  hem  indeftad  "^-^^t, 
Nazara  of  Nazareth  ge  weeft  zijn.  Dcs- 
gelijx  wort  ook  het  Kriftendom,  nadc 
ftad  Nazareth,  Al  Nazaretth,  dat  is> 
Nazaretsdom,  geheten.  Anders  worden 
de  Kriftenen  ook  by  Mahomet  ^  in  het 
derde  hooftftuk  des  Alkorans ^  op  Ara- 
bifch Ajlon  Alkitab ,  dat  is ,  'volk  des 
hoeks  y  genoemt:  hoewel  in  hetzelfÏÏe  zicc 
hooftftuk  zoo  wel  Kriftenen,  als  Jo- paj.jj, 
den ,  door  die  woorden  van  Aflon  AU 
kitab  vcrftaen  worden ,  volgens  de  ver- 
klaring van  Beidavi :  te  weten ,  de  vol- 
ken van  beide  boeken :  namelijk  van  dc 
Wet  en  van  het  Evangelie. 

De  Kriftenen  worden  oók  by  d'Ara- 
bieren  AlmosnkaiPons  genoemt  5  hoe- 
wel zy  dien  naem  ook  aen  de  Joden  en 
Heidenen  geven.  D'Arabieren  en  Ma- 
hometanen verftaen  door  het  woort 
Almosrikalpons ,  vergczellchappers  of 
gezel-makers,  of  gezel- toe  voegers,  of 
cigentlijk  dc  genen ,  die  Gode  een  gezel 
of  a^akker  toevoegen,  ca  vele  Goden 
dienen, 


dienen,  of  vcrkecrdeli/k  God  dienen, 
en  mcincn  daer  mee  de  Kriftenen  en  Jo- 
den :  want  dz  Mahomctanen  geloven 
alleenlijk  in  den  cenigen  God ,  cn  flui- 
ten den  Zoon  en  Heiligen  Geeft  uit. 

Waerom  de  Joden  en  Kriftenen  al- 
zoo  genocmt  worden ,  blijkt  uit  het  ne- 
gende hoofrftuk  of  Surata  des  Jlh- 
rans :  alwaer  men  leeft.  De  Joden  z.eg- 
gen:  Ozniris  de  zoon  Gods.  De  Krifte- 
nen zeggen  ook :  Mejfias  is  de  zoon  Gods. 
Dezen  gezel -makers  ontzeit  Maho- 
met  'm  het  zclffte  hooftftuk  zijne  tuf- 
fchenfprake  by  Gode:  want  Gode  ecncn 
gezel  toe  te  voegen  wort  by  hem  voor 
ccne  onvergeefFelijke  zonde  gehouden. 
Hier  over  leeft  men  in  het  vierde  hooft- 
ftuk des  Alkorans :  God  vergeeft  den  geen 
niet^  die  hem  eenen  gezel  toevoeght : 
moer  buiten  dien  toeud  vergeeft  hy  dien 
hy  npit :  -^ant  de  geen ,  die  Gode  iet  tot  ge- 
zel toevoeght  y  dlvaelt  een  afgrijzehjke 
divdmg.  Hier  op  ilaen  ook  deze  woor- 
den, die  men  in  het  boek  Suna  of  Ma- 
homets  0\'erlcveringen  leeft :  Tot  den 
joden  zal  ten  dage  der  opflendinggezeidt 
Iflorden ,  l^ien  hebt  ghy  ge  dient  ?  Zy  zul- 
len antlvoórden :  Ozair ,  Gods  zoon.  Dan 
zal  hengezeit  ivordcn ,  ghy  lieght :  ivant 
God  heeft  genen  gezel  noch  zoon.  Maer 
'ïoat  is  het  geen  y  dat  ghy  begeert?  Dan 
zullen  zy  zeggen :  l»y  begeer  en ,  dat  ghy 
ons  drank  gééft.  jVaer  op  hy  zal  antivoor- 
den: Neme  dan  drank.  En  zy  zullen 
over  hals  over  hooft  in  de  helle  ftorten. 
Daer  na  zal  ook  tot  den  Kriflenen  gezeit 
"Worden :  iVjen  hebt  ghy  gedient  ?  Zy  zul- 
len antivoorden  :   Mepas ,  Gods  zoon. 
Dan  zal  tot  hen  gezeit  Ivorden  :  Ghy 
lieght  y  God  heeft  gcenen  gezel  ^  noch 
zoon.  JVat  is  het  geen ,  dat  ghy  begeert  ? 
Zy  zullen  antlooorden  :  jVy  begeer  en , 
dat  ghy  ons  drank  geeft :  en  hen  zal  ge- 
zeit  orden:  Drmkedan.  En  zy  zullen 
in  dehelleftorten. 
Maho-      CMahomet  was  op  de  Joden  boven- 
met  op  mate  gebeten  en  ver  bi  tter  t ,  en  tegen  hen 


dc  Joden  r  i  '   

met  gramfchap  cn  onverzoenelijken 


verbit- 
tert. 


haet  ingenomen  :  want  hun  fchelm- 
ftukken ,  die  zy  federt  vele  eeuwen  be- 
dreven hadden ,  verwijt  hy  hen  korte- 
lijk  in  het  derde  hooftftuk  des  Alkorans 
aldus:  En  die  tekenen  Gods  lo^enen^  en 
de  profeten  onrechtveirdelijk  dooden,  en^ 
de  genen  dcodcn ,  die  rechtveirdifiheit , 
nopende  de  menfchen ,  qebieden,  dien  ver- 
kundige  pijnelijkefmerte. 
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Mahomet  verwijt  hen  de  zelve  wrcct- 
heit  tegen  de  profeten  in  het  tweede 
hooftftuk  des  Alkorans  :  waerom  hy 
niet  alleenh;k  fchrijft,  dat  zy  in  ditcn 
het  toekomend  leven  ten  exempel  gege- 
ven zijn  5  maer  hy  gedenkt  hen  nauüks 
oit ,  ais  met  flaking  van  eene  openbare 
vervloeking  op  hen. 

In  hetcerfte  hooftftuk  des  Alkorans 
worden  de  genen ,  die  God  vertoornt 
hebben,  gedaght:  door  dc  welke  de 
Joden,  uit  eene byzondere reden,  ver- 
ftaen  worden,  volgens  dc  verklaring 
vinBeidavi,  en  andere  uitleggers  des 
Alkorans:  metbyvoegen,  dat  de  Joden, 
door  hunne  hertnekkigheit  en  vernie' 
tenheit ,  en  om  het  dooden  der  profe- 
ten ,  cn  fchenden  der  heilige  boeken, 
Gods  gramfchap  zich  op  den  hals  ge- 
haelt  hebben. 

Doch  die  dingen  fcheenen  OMaho- 
met  miflchicn  weinigh  te  raken,  't  cn 
zy  hy,  door  dit  middel,  en  onder  dien 
dekmantel,  dc  Kriftenen  des  te  lichter 
in  het  net  zou  krijgen.  Maer  Mahomct 
was  ook  uit  andere  oorzaken  met  haet 
tegen  de  Joden  ingenomen :  dewijl  dc 
Joden  zich  tegen  zijne  nieuwe  icctc 
kanten,  en  die  zochten  t'onderdrukken. 
Hier  door  zijn  de  Joden  by  Mahomet  en 
zijne  navolgers  in  den  grootften  haet 
geraekt;  wacrdoor,  onder  het  Maho- 
metsdom ,  de  Kriftenen  alti  jt  zachter  cn 
genadiger ,  als  dc  Joden ,  gehandelt  zijn. 
Gelijk  dan  God  in  het  oud  VerboncH^^^ 
Nebukadnezars  y  Ammoniten  ,  Moabi' qó^^^' 
tenten  Filtflijnen ,  alzoo  heefthy  ook  lib.^^ 
in  het  nieuw  verbont  dc  Saracenen  oi^^'^' 
Mahomctanen  tegen  hen  opgewekt: 
hoewel  Mahomet^ met  des  Zahghm^' 
kers  j  maer  zijn  eigc  zake  heeft  zoe- 
ken te  wreken,  dewijl  zy  hem,  o^- 
der  dckfel  en  fchijn  van  hunnen  toe- 
komenden Meffias^  verworpen  heb- 
ben. 

Hierom  duiden  cenigen  deze  woor- 
den, (uit  het  negen  cndertighfte  hooft- 
ftuk des  Alkorans)  die  de  tekenen  Gods 
zonder  maght  beftrijden^  op  de  Joden: 
als  T^eidavi  in  de  volgende  woorden 
vcrklaert.  Te  weten,  wanneer  dc  Jo- 
den zeiden :  Ghy  zijt  onz.e  Heer  met ; 
maer  de  Me  ff las,  D^vids  z.oon,  die  maght 
op  d'aerde  en  zee  heeft  y  enflroomennit 
zichfleept. 

In  het  zclffte  hooftftuk  befchuldight 
CMahomet  de  Joden  met  hoovacrdye 
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cii  trotshcit:  en  zdt,  dat  zy  niet,  als  i 
hov.ierdyc ,  in  hunnen  boezem  befloten 
houden :  want  zy  hadden ,  gelijk  Bet- 
davi  deze  woorden  vcrklaert  j  het  oogh 
op  het  herkrijgen  der  heerfchappye  ge- 
worpen :  cn  doften ,  dat  by  hen  alleen 
de  profeiyc  en  heerfchappye  was.  Hier- 
om heeft  OHakomef  daer  na  opcntlijk 
Ziet  tegen  de  joden  geöorloght :  gelijk  reeds 
f3i5-2  27.  te  voore  Vcrhacltis. 

Men  heeft  verfeheidc  ftukken  in  den 
uilkoran ,  die  op  de  joden  geduit  wor- 
den ,  en  Adahomet  gelact  uit  den  hemel 
ontfangcn  te  hebben ,  ter  zake  van  den 
eenen  of  anderen  voorval  tuOchen  hen 
en  hem  :  als  het  veirs  uit  het  derde 
hoofcllük,  welk  luidt:  Voorlvaer^  God 
heeft  himne  redtn gehoor t  ^  die  z,eggen  : 
Gelvtffeltjlc ,  God  ts  Arm ,  en  >j/  z^ijn  rijk. 
Wy  zullen  het  z>ekerl^k  fchrijven ,  dat  z,y 
gez,eit  hebben.,  cn  delvijl  z^y  de  profeten 
onrechtveirdcUjk  gedoot  hebben :  cn  lioy 
z^ullen  z^eggen  :  Proeve  de  ftrajfe  des 
hrants. 

Beidavi  befchrijfc  den  voorval  van 
dezen  text  aldus :  OHahomet ,  n^er  men 
Mtdt ,  heeft  met  Abuheker  aen  de  joden, 
Zjoonen  'vm  KainkAxh.,  gefchreven ,  om 
hen  te  nodigen  tot  het  Ma}mnetsdom ,  en 
rechtmatigh  gebeden  te  doen,  tienden 
te  bet  den ,  en  Gade  een  fraeten  "Woeker  te 
geven.  Toen  z^ide  Phinhas,  zoon  van 
Azuras :  Gelviffelijk,  God  ts  arm  ;  de- 
Tfiijl  hy  -Woeker  ctfcht.  JVaer  op  Abnbeker 
hem  een  oorjlagh  toedreef,  en  zeide :  jVas 
het  niet  om  het  onderling  verbont ,  ik  zou 
uhet  hooft afjl den.  Hy  kUeghde  dit  den 
gezant  Gods :  hoelvel  zoodanigh,  dat  hy 
uit  fehaemte  belet  Dffiert,  en  ?itet  derfde 
herhalen  ,  het  geen  hy  gezeit  had.  En  by 
dien  voorval  is  dit  vetrs  des  Alkorans  utt 
den  hemel  neèrloaerts  gevallen. 

In  het  zclflle  hooftihik ,  een  weinigh 
lager ,  Iceil:  men  aldus  :  Maer  deloijl 
God  het  verbont  dier  gezien  aengenomen 
heeft,  denltjelkenhet  boek ge(^even is ,  op 
datghy  het  den  menfchen  ver  klaren  zon- 
iet ,  en  met  verborgen  houde?h  Doch  zy 
hebben  het  achter  den  bank  (le [meten,  en 
dingen  van  kleme  "Waerde  daer  voor  ge- 
kocht. Maer  -Wee  hen,  dat  zv  aek^cht 
hebben.  ^  ^ 

^<;iJavi.  Ook  is  dit  vcirs  des  Alkorans,  ter  za^* 
ke  van  de  joden,  gegevcn,volgcn's  fchrij- 
ven van  Beidavt  :  dewijl  Mahomet  de 
Joden  om  het  ccn  of  ander  uit  de  wet 
had  gevracght :  wiens  tegendeel  zy  hem 
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i  aenwezen.  Desgelijks  worden  deze 
woorden ,  uit  het  derde  hoofrftuk ,  op 
de  Joden  gcdu'it.  Eenigen  uit  den  volke 
des  boeks  trachten  u  te  verleiden :  maer 
zy  verleiden  niemant,als  zich  zelfs  :  het 
geen  zy  evenl^el  niet  meinen.  Wie  deze 
waercn,  verklaert  Beidavi  in  de  vol- 
gende woorden  :  Bit  veirs  l»ierdt  te- 
gen de  joden  gezonden- ,  ivanneer  zy  Cha^ 
digha,  {LMahomets  vroul»)  Ommara ,  ert 
Moada ,  tot  het  jodendom  verzochten. 

Ook  lecfl  men  in  het  vijfde  hooft- 
fluk  des  Alkorans,  hoe  Mahomet,  wan- 
neer de  voornacmfren  der  joden  de  bc- 
llechting  eens  gefchils  op  hem  verzocht 
hadden,  hen  niet  wilde  begunftigcn. 
Waer  op  Beidavi  de  volgende  woorden 
tot  verklaring  voeght.  Men  verhaelt , 
dat  de  prieftcrs  der  "Joden  gezcit  hebben: 
Treet  met  om  tot  Miibomct.  Mijjchieit 
zullen  wy  hem  beivegen ,  ten  acnzien  van 
zijnen  gods  dien]}.  Dies  zeiden  zy :  O  Ma- 
hornet !  voorwaer  ghy  weet ,  dit  wy  prie- 
ftcrs  der 'Joden  Zijn,  en  lichtelijk  alle  de 
andere  Joden ,  wanneer  wy  n  zullen  vol- 
gen, u  zullen  doen  toevallen.  Nu  is  tiij^ 
fcben  ons ,  en  ons  volk ,  een  gcfchil  ont^ 
flaen  :  wi^is  bejlechting  en  liitfpmke  wy 
u  opdragen.  Beflecbt  het  ten  voordeele  van 
ons  tegen  hen  ,  wy  zullen  in  ii  geloven ,  en  n 
waerachtigen.  Maer  wanneer  de  gezant 
Gods  daer  toe  niet  wilde  verjlaen ,  zoo  wiert 
dit/litk  des  Alkorans  neênihierts gezonden : 
waer  door  hy  vermaent  wiert ,  hoe  hy  zich 
te  dragen  had. 

De  Mahomctanen  noemen  cencn  .Toacn, 
jood  doorgaens  Hud  of  jahud :  cn  het 
omhelzen  des  joodfchen  godsdicnd ,  homet 
Hauada  m  T <thal»ada  :  het  welk  zoo  "'^i 
veel  gczeit  is,  als  berouw  hebben:  te 
weten ,  zy  worden  alzoo  gcnoemt ,  vol- 
gens verklaring  van  Beidavi :  dewijl  zy 
van  den  dienlt  des  kalfs  berou  gehad 
hebben.  Zy  worden  ook  in  den  Alko- 
ran ,  op  Arabifch ,  Aflon  Alkitab  gehe- 
ten ,  dat  is ,  volken  des  boeks :  naerdicn 
hen  de  boeken ,  die  de  wet  en  profeten 
begrijpen,  gegeven  zijn:  of  dewijl  zy 
letteren  gelcert  hadden ,  cn  boeken  kon- 
den lezen:  daer  d' Arabieren,  inzön- 
derheit  die  van  Mekka,  ongeletterde 
luiden  en  wcet-nieten  waeren.  Zy  noe- 
men hen  ook  Almosrikaipas ,  dat  is ,  ^ê-- 
zel'TT^akers :  hoewel  ook  die  beide  lact- 
i\c  namen  den  Kriftcnen  gegeven  wor- 
den ,  gelijk  te  voore gezcit  is. 

Op  her  tiende  jaer  van  Hegira  ,  of 
2  des 
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des  jaers  zes  hondert  een  en  dcrtigh  na 
den Kriftcn ftijl ,  v'm^Mahomet  de bcê- 
vacrt  van  'vatr-ioel-z.egging  na  Mekka, 
aen:  de  welke  alzoo  genoemt  wicrtj 
Eimac.  dewijl  hv  na  die  niet  meer  ter  beêvaert 
Ai)ulfcd.  na  Mekka  gercift  is.  H7  trad  op  den 
tienden  dagh  der  maent  DulhaggtA  in 
Mekka,  en  trok  te  rugh  na  Medim,  wan- 
neer hy  het  volk  geleert  en  in  den  gods- 
dienft  onderwezen  had. 

In  dit  jaer  kreegh  Mahomet  eene  klei- 
ne koortfe,  eav/iert  krank:  de  welke 
van  tijt  tot  ti jt  zoo  hcevigh  toenam ,  dat 
Abuifa-  hy  den  zonimigcn  van  de  zijnen ,  en  in- 
zondcrlicit  daer  door  fcheen  tot 

razernye  gebraghr  te  zijn.  Wanneer  des 
profeeten  krankheit ,  aen  de  welke  hy 
geftorvcn  is,toeaam,  zoo  zcidc  hy :  Geve 
my  ink  en  papier ,  op  dat  ik  h  een  boek Jchrij- 
vej  ten  einde gbj  na  mijne  doot  niet  dwaelt. 
Toen  zeide  Omar :  Voomjer  de  pijne  heeft 
^en  gezant  Gods  ovenveldight.   IVy  heb- 
ben genoech  acn  het  boek  Gods  ,  (te  weten, 
Alkoran.)  IVanneer  dan  onder  hen  over 
deze  zake  vele  woorden  vielen :  en  d'cen 
tot  den  ander  zeide :  Breng  hein  pen  en  pa- 
pier: maer  d* anderen  met  Omar  van  een 
zelffte  gevoelen  waeren :  te  wefen ,  dat  hy 
fiiet  wifle  door  pijne  wat  hy  zeide ,  zoo  zei' 
de  de  profeet :  fVijket  van  my :  want  het 
is  niet  betamelijk ,  dat  ghy  voor  mijn  aen- 
gezicht  krakeelt.  Waer  op  Ebn  Abas  zei- 
de :  Een  groot  qitaet ,  gewijfeli/k  het  aller- 
grootfle  qiiaet  :  het  welk  ook  d'oorzake 
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twee  en  twintigh  dagen,  na  den  tijtftijl 
Hegira,  of  vlucht  uit  Mekka  na  Me- 
dma. 

De  tijding  van  zijne  doot  wicrt  niet  K-j^kcd 
by  alle  op  een  zelve  wijze  aengenomen.  J^ai,o- 
Men  vonder  zommigen,  die  het  qua-  nics 
lijk  opnamen,  dat  men  zeide,  dat  hy 
zou  hebben  kunnen  fterven.  Ookquam  • 
het  met  het  geen,  dat  hy  van  zijnampt 
beleden  had,  nietover-een. 

Men  hoorde,  zoo  Abulfeda  (chiij^h 
de  gemeente  luitrtichtigh  roepen :  Hoe  zon 
hyjlerveny  die  zelf  voor  ons  eenen  getuig 
en  vertroofler  hy  Godverflreh.  Gcwiffelijkj 
het  is  niet  alzoo.  Hy  is  niet  gejlorven ; 
maer  opgenomen :  gelijk  Jefus  opgenomen 
is.  Dies  riepen  zy  voor  de  deitre.  B  egt  ave 
hem  niet:  want  de  gezant  Gods  is  met  ^e- 
Jlorven. 

Ook  getuigen  Alfchareftan  en  Al' 
jannah.,  d^t  Omar,  de  derde  Arabifchc 
keizer,  na  Mahomet,  luitruchtigh  be- 
gonnen had  te  roepen :  Mahomet  is  niet 
gejlorven,  gelijk  de  fchijnheiligen  zeggen. 
Hy  is  in  den  hemel  opgenomen :  gelijk  ifi 
(dat  is  Je/Ms)  opgenomen  is.  Hy  is  wech 
gegaen  :  gelijk  Mofes  ,  yfmrans  zoon , 
wechgegaen  is  :  die  veertigh  dagen  van 
zijn  volk  wech  was.  Daer  na  is  hy  weer  tot 
de  zijnen  gekeert.  Ja  hy  dreighde  den  ge- 
nen, die  zeiden,  dat  hy  gejlorven  was, 
handen  en  voeten  af  te  kappen.  Eindelijk 
wiert  het  krakeel  en  gefchil,  door  tij- 
digh  vermaen  van  Abuheker,  bcfleght 


was ,  dat  Gods  gezant  ons  dat  hoek  niet  en  ter  neer  geleit ,  die  zeide:  By  aUien 


gefchreven  heeft. 
Stcrfr.  Eindelijk  overleed  Mahomet  in  zij- 
nen ouderdom  van  drie  of  vijf  èn  zc- 
ftigh  jaren ,  op  Macndagh ,  den  zeven 
of  acht  en  twintighftcn  der  maent  Se- 
fer :  of,  zoo  Blmacin  en  anderen  fchrij- 
ven,  op  dentwalefden  der  eerde  maent 
Rabta.  Volgens  welk  gevoelen  Maho- 
7Mts  fterfdagh  op  zijnen  geboo  rte-daa:h 
geviel ,  naer  het  fchrijven  van  Abulfeda. 
Daer  en  tegen  getuigen  EU7iacin  en  an- 
dere, dat  de  zeven  en  twintighfte  dagh 
van  de  maent  Sefcr  niet  de  dagh  was , 
op  den  welken  Mahomet  fterf  5  maer 
op  den  welken  hy  eerft  begon  ziek  te 
worden ,  na  hy  van  de  Mekka?ier  beê- 
vaert weerom  gekomen  was  ,  en  te 
Medina  zijn  verblijf  genomen  had.  Te' 
weten,  hy  (lierf,  na  verloop  van  tien 
maen-jaren,  en  tzeventigh  dagen:  dat 
zi)n  negen  zonne-jaren ,  elf  maenden , 
min  cencn  dagh,  of  elf  maenden ,  en 


iemant  Mahomet  dient yvoorwaer  Mahomet 
is  gejlorven :  maer  indien  iemant  MdhO" 
mets  God  dient,  voorwaer  hy  leeft,  en  is  det 
doot  niet  onderworpen. 

Tot  bcvcftiging  van  zijn  ^tsodc^y 
braght  hy  een  getuigenis  uit  den  Alkoran 
by:  te  weten,dat  ^Aw^/,even  zoo  wel 
als  deprofecten  voor  hem,  de  doottc 
verwachten  had.  Door  deze  woorden 
üilde  Abubeker  Omar  en  de  gemeente  - 
en federt  is  by  eenen  ieder  voor  bcwil- 
hghtentoegeftaen  gehouden,  d^ii  M^' 
hornet  waerelijk  geftorven  zy.  Hier  uit 
heeft  evenwel  miflchicn  het  gerucht  on- 
der de  Kriftenen  zijnen  oorfprong  ge- 
nomen: te  weten,  dat  dc  wcdcrkom- 
fte  van  Mahomet  door  de  Mahometancn 

verwaghtwort.  ^  „ /,/ .^/f  Abul^"»'' 

De  Almohajertns  .    of  Mekk^nef^^ 
vlughtgcnoren,  ^Ucï\  MAhomets  \^) 
na  Mekka  gevoert  hebben  ;  j/ 
aldaer  gcbooren  was.  Maer  doM^^' 
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»ey  hulpgcnotcn  wilden  hpin  te  Medma 
doen  bcguavcn  :  uit  oorzakc  Medina 
hem  een  vryburgh  en  byftant-plaetfc 
verftrekt  had.  Eindelijk  wilden  eenigen 
het  lijk  mjerufalem  overgebraght  heb- 
ben. Doch  ten  Icfte  quamen  zy  over- 
een ,  om  hem  te  Medma.  te  beguavcn : 
alwaei'  zyhem  in  zijn  huis  begroeven, 
ter  zelvet  plaetfc ,  daer  hy  gcllorven 
was  :  of,  zoo  Ahmed  Eb»  Jozef  gc- 
tuight,  in  de  Üaepkamer  van  Az,jez,^ 
onder  zijn  bed ,  waer  op  hy  gcftorven 
was.  Want  zy  waeren  door  het  geen, 
dat  zy  van  hem  gehoort  hadden ,  bc- 
woogen  geworden  :  te  weten ,  dat  de 
profectcn  plaghten  op  de  zelve  plaetfe 
begraven  te  worden,  daer  zy  gcltorven 
waeren. 

Mxhomet ,  zoo  Elmacm  getuight , 
was  van  goeden  inborft,  lieftaligh  van 
ftcm,en  miltdadigh  tegen  d'armen :  hoe- 
wel hy  zeifin  't  begin  arm  was.  Hy  eer- 
de de  grooten,  cn  flocgh  nooit  denge- 
nen af,  die  iet  op  hem  verzochten. 
Doch  hy  kon  lezen  noch  fchrijven , 
volgens  ecnparigh  gevoelen  der  Arabi- 
fchc  fchrijvers  :  waerom  hy  op  Ara- 
bifch  Nahiym  OmmUn ,  dat  is ,  onge- 
letterde of  eet  ^  gcnocmtwicrt:  gelijk 
ook  by  zijnen  tijt ,  wanneer  (^Alkoran 
reeds  in  't  licht  gebraght  was ,  in  het 
ganfch  lantfchap  van  jemen  by-nanict 
ccn  gevonden  wiert,  die  Arabiich  le- 
zen of  fchrijven  kon. 

Ik  zal  hier  zekere  reden  of  gc- 
fprek ,  uit  den  Arabifchcn  fchrijver  Bhn 
Hamdun ,  laten  volgen ,  dc  welke  Abu- 
taleb  ,  Mahomets  oom  ,  wanneer  hy 
ChadigA  voor  hem  tenwijve  verzocht, 
by  haerc  magen  gebiruikte  :  waer  in 
Mahomets  dcughdcn ,  vroomheit  en  ga- 
ven ,  boven-mate  geroemt  worden. 
Lofzy  Gode,  die  ons  uit  den  flam  abra- 
hams ,  en  Hit  den  zade  Ifmaels ,  toegejlelt , 
en  ons  het  heiligh  lant  en  huis ,  daer  de 
heêvaerders  van  over-al  na  toe  vloeien , 
gegeven,  en  tot  rechters  over  demenfchen 
geftelt  heeft.  Wijders ,  Mohammed ,  zoon 
vanjbdolla,  mijn  neve-.  hy  den  welken 
niemant^nder  de  Koreisjiten  billijk  magh 
vergeleken  worden ,  dien  hy  niet  in  go  et- 
heit  ,  voortrcffelijkheit ,  glorye ,  ve) Jlant , 
enfchranderheit  van  vernuft  overtreft :  al- 
hoewel hy  arm  van  goederen  is  geivcejl : 
{maer  voorwaer  goederen  is  een  vergangke- 
^V'ke  en  verdwijnende  fchadtiwe,  en  een 
leen ,  dat  weerom  moet  gegeven  worden') 
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is  genegen  tot  Chadigha  ,  Chcwalcds  doch- 
ter ,  enzy  weer  tot  hem .  Al  ivatghy  lieden 
tot  eene  briüdtfchat  cifcht ,  daerjla  ik  voor 
in.  Deze  bruidtfch.u  ,  zoo  Abulfeda 
fchrij ft ,  beftont  in  twintigh  kemels ,  of, 
volgens  Aljannab  ,  in  twalef  oneen 
gouts.  ^ 

Mahomets  fchrijvers  of  Sekrctarilen  Maho- 
waeren  Otstnan ,  zoon  van  Ajfan :  en 
Alis ,  zoon  van  Ahutalib.  By  wijle  heb-  vcv!.','' 
ben  ook  voor  hem  gcfchreven  Ubaha-  Kinmc. 
rat ,  Kaabs  zoon ,  en  Zeid ,  Thebiths  ^^^^'j 
zoon.  By  wijle  wacren'er  ook  andere  üb.  i. 
fchrijvers  ,  als  Muavias  ,  Ahufofians      '  ■ 
zoon ,  Chalid ,  zoon  van  Said^  cn  ne- 
ve van  A  bul  as:  Alaus,  zopji  van  H'i- 
dramisy  cn  Chantalas^  zoon  van  Rabi. 
Abdalla ,  zoon  van  Abtisjerh ,  die  van 
het  Mahonietsdom  af,  en  den  Ongelo- 
vigen toeviel ,  was  ook  Mahomets 
fchrijver.  Maer  O/iw^;^  verzocht  voor 
hem,  ten  tijde  van  het-  ovcrgaen  van 
Mekka  ^  genade  :  de  welke  Mahomet 
hem  verleende :  na  hy  alreeds  het  von-w 
nis  des  doots  over  hem  gefcreken  had. 
Zubeir ,  zoon  van  Aivam ,  en  Cjehem ,  ^ 
zoon  van  ^^/ft?^;?,  hielden  rekening  van  dcre"' 
d'aelmoefen.  Hadikas^  zoon  van  Se-  ^""'P^'^- 
mal ,  had  het  bewint  over  d'inkomften 
der  dadelen:  en  MugiraSy  zoon  van 
Sjuaba ,  en  Ht^fein ,  zoon  van  jamarp , 
floegen  hantfchriftcn  en  verbonden  ^^a. 
Maer  Abdalla,  zoon  van  Arkam,  fchreef 
aen  prinfen ,  vorftcn  en  koningen ,  brie- 
ven. 

Wat  belangt  'd'Alkadis ,  of  rechters,  Maho- 
ten  tijde  van  i^^Wf/,  die  waren  deze : 
Aliy  zoon  van  Ahutalib  ,  en  Maad,  recucrs. 
zoon  van  Habal,  gcboortigh  van  Me- 
dina,  en  Abumoufa,  d'Asjareer  y  wae- 
ren door  Mahomet  over  den  eet-zwce- 
ig  geftelt. 

Mahomets  lantvooghden  of  (lede-  Maiio- 
houders ,  wanneer  hy  fterf,  waeren  de-  "^'^^^ 
ze.  Over  Mekka  gebood  Gajat,  zoon  voogU^ 
van  Az,ed :  over  Bahrain ,  Alaus ,  zoon  'l'-"- 
van  Hidramis  :  over  Tajif,  Otsmaii^ 
zoon  van  ^bulas  :  over  Sanaa  cn 
Gjeneda,  Omar,  zoon  van  i^bu  Om- 
mia ,  de  Mahrumeer  :  over  de  dorpen 
van  Jemen,  chalid,  zoon  van  Saïd  .-  over 
Gjuresja ,  <^bufofian ,  zoon  van  Ha- 
rith  :  en  over  cene  zekere  lantftreke 
van  Jemen ,  lAUs  ,  zoon  van  A<fim. 

Mahomets  vane of  vendel  was  wit: 
maer  de  wimpel  zwart. 

Op  zijn  zegel  waeren  deze  woor- 
Gg  3  den 
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Zijn  ze.  den  gcgia veert  of  gefneden  :  Twee- 
S^''      vouDiüE    (of  Dobbelde)  Ge- 
tuigenis: dc  welke  eeiiigcn  duiden 
op  de  zinfpreuke  of  teken  des  Maho- 
metaenfchen  godsdienfls  en  geloofs ,  dat 
de  monnik  Sergtus^  (dien  d' Arabieren 
pag.220.  ^ö^/r^^ioenien )  of  zeker  kluizcnaer, 
zoo  Abunaz>ar  geruight ,  allereerft  over 
Mahomct  geiiit  had  :  het  geen  aldus 
En  zin-  luit  :  Lo.  llUh  liUlUh^  Mouhammed 
fpicuk.  Refoul  Allah :  dat  is ,  daer  is  geen  God, 
dan  die  God  y  en  Oiiahomet  is  de  gezant 
Gods. 

De  kinderen ,  wanneer  zy  befneden 
worden ,  uitten  deze  woorden ,  met  op- 
gerechten  duim.  Dcsgelijx  herhalen  de 
genen,  die  op  üerven  leggen,  en  aen 
het  zieltogen  zijn,  t'clkens  deze  fpreuke. 
D'uitroepers,  die  het  volk  tot  het  ge- 
bedtroepen, fpreken  ook  voor  het  gc- 
bedt ,  in  hunne  tempelen  ,  dc  zelve 
woorden  luitruchtigh  uit.  Van  gelij- 
ken prevelen,  al  zingende,  deprielters, 
•die  de  hjkftaetfie  vergezelfchappcn , 
zonder  ophouden  deze  woorden.  Men 
vint  onder  de  Mahometancn  cenige 
geeftelijkcn ,  die  metgrooten  aendaght 
den  gchcclcn  dagh  niet  anders  doen  ,  als 
deze  woorden  'luitkeels  t'uitten,  tot 
Ziet  ftikkens  byna  in  hunnen  adem.  Men  ziet 
pag-24.  ook  deze  fpreuke  rontom  het  behang- 
fel  van  Mahomets  graf,  te  Alcdina^  cn 
op  verfcheide  andere  gedenk  waerdige 
plaetfen  by  de  Mahomeraiien  geCcIixe- 
vcn. 

Mnho-       Wijders,  de  Mahometaenfchc  gc- 
mct      leerden,  volgens  fchrij  ven  van  Abulfa- 
d^Schi'ift     >  beveiligen ,  dat  Mahomet  in  de  boc- 
gcdaghf.  ken,  door  God  neêrwaerts  gezonden, 
gedaght  wort :  te  weten ,  by  Mofes ,  in 
de  wet,  met  de  volgende  woorden: 
l>cut.    De  Heere  is  van  Sinai  gekomen  ,  en 
opgegaen  njan  Seir  :  hy  is  blinkende 
verfcheenen  i'an  't  geberghte  Paran  : 
door  welke  woorden  zy  willen  zeg- 
gen, dat  de  nederkomfte  van  dc  Wet, 
tot  Mofes :  van  het  Evangelie,  tot  Jcfus  : 
en  van  den  Alkoran ,  tot  Mahomet ,  aen- 
gewezcn  wort.  Aldus  verdraeien  de 
Mahometancn,  om <J^f Aw^Y^ gezant- 
fchap  valt  te  ilellen  en  te  beveiligen ,  de 
Woorden  der  Schnft.  Waer  op  Alfcha- 
reftm  tot  uitlegging  byvocght  :  ' In  de 
>^'/  -^on  verhaelt,  dat  de  hooghjle  God 
van  Sina.  afgekomen ,  en  op  Setr  vcr- 
fcheenen^  en  op  Paran  geopenbaert  is. 
Seir  zijn  de  bergen  van  }crufklem ,  die  de  \ 
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'plaetfe  derverfchij?üng  ^jan]efui  1i>as  - 
en  Paran  zijn  de  bergen  van  Mekka  ,  die 
de  plaetfe  der  verfchtjning  van  Mofi/t- 
f^f  dat  is,  Mahomet y  i^>as.  Van  gelij- 
ken fchrij  ft  Safioddtn,  die  by-na  den 
text  der  wet  met  de  zelve  woorden, 
als  Abulfaraj,  verhack,  en  dacr  na  al- 
dus verklaert :  te  weten ,  Seir  zijn  de 
bergen  van  Paleflijn :  Tvaer  mee  aenge- 
-^ezen  ivort  ^  dat  het  I-ngtl,  of  Evange- 
lie,  door  God  tot  Jefus  gezonden  z). 
Oliaer  Paran  is  Mekka ,  of  des  zelfs  ber- 
gen^ en  betekent  y  dat  d' openbaring  Gods 
van  daer  gefchiedt  zy  :  te  loeten  ^  de 
néér  zending  des  Alkorans,  tot  'den  ge- 
zant Mahomet. 

In  het  Evangelie  zou  Mahomet ^  na  Abu 
hctfchrijven  der  Mahometancn,  met 
deze  woorden  gedaght  worden  :  In- 
dien ik  metl»egh  ga,  z.00  zal  de  Païa- 
kleety  dat  is,  trocjier  ^  niet  tot  u  komen. 
Joh.  16:7.  Waer  over  zy ,  onder  de 
namen  of  tytcls  van  Mahomet ,  zoo 
Aljmnab  gctuight ,  den  naem  PArA- 
kleety  oïvertroofiery  rekenen.  Zy  willen 
daer  cn  boven,  dat  Mahomet  opmeer 
andere  plaetfen  in  d' Evangeliën ,  eer  die 
door  de  Kriftenen  (gelijk  zy  voorge- 
ven) bedorven  wacren ,  gedaght  wierr: 
het  welkzy,  na  hun  zeggen,  uit  bericht 
der  Kriftenen  te  weten  gekregen  heb- 
ben :  wan  t  zeker  Mahomet ,  geby  naem  E 
Alfeleus  t  zou  van  zekeren  prielter,  die 
van  groot  aenzien  onder  de  Kriilenen 
was ,  geleert  hebben ,  dat  nergens  een 
ongefchonden  of  zuiver  Evangelie- boek 
te  vinden  was ,  dan  een  by  hem ,  cn 
een  ander  te  Parijs.  Dcez  had  uit  het 
zijn  vele  dingen  hem  voorgelezen ,  in  de 
welke  vele  en  klare  ftukkcn ,  nopende 
Mahomet^  verhack  wicrdcn.  Hierom 
houden  zy,  dat,  in  plactle  van  dc  Schrift» 
iS:  Alkoran  y  als  een  hervormt  werk ,  van 
God.  uit  den  hemel  neêrwaerts  gezon- 
den zy :  als  uit  het  negendeen twcccn 
dertighftc  hooftfcuk  des  Alkorans  \A\i^^- 

Gelijk  ontrent  de  geboorte  van  ^^-'^ll^so^r 
hornet  zich  verfcheide  mirakelen  zou-  rakckn. 
den  toegedragen  hebben :  alzoo  heeft 
Mahomet  ook  in  zijn  leven,  jaaer  het 
vcrhael  der  voornaemftc  Arabilche 
fchrij  vers,  cenige  mirakelen  uitgewerkt. 
Want  wanneer  de  Koretsjiten  op  MAho- 
w<r/ een  teken  verzochten ,  had  hy  hen 
de  manc,  in  twee  deden  gefpleten  ot  ge- 
fcheurt,  vertoont :  zulx  zy  ecnen  berg» 
tuflchen  beiden  konden  zien :  hoe^^c 
andcL-c 
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andcL'c  Mahometancn  dit,  als  loogen- 
achtigh ,  verwerpen :  en  onder  andere 
Almdham ,  die  Ehn  Majud  daer  over 
voor  eenen  loogcnaer  uitmaekt ,  als  die 
fchrijft,  dat  zulx  zou  gcfchicdt  zijn. 
Zoo  Ahmed  fclirijft,  was  de  fplijting 
dcrmane  grooter,  dlb  de  fplijting  der 
zee. 

In  het  derde  hooftftuk  des  Alkorans 
Wortook  deze  fdicuring  der  mane  ge- 
daght,  in  de  volgende  woorden:  De 
uure  isgemdert :  en  de  mane  isgefcheurt. 
En  alhoe'^el  z,y  het  teken  gezien  hebben , 
z^oolp ijken z.y ^  enz^eggen:  Dit  is  louter 
(of  geduurige)  toverye.  Beidavi  geeft 
over  dezen  text  de  volgende  woorden, 
tot  verklaring :  Alen  zeidt,  dat  d' onge- 
lovigen op  den  Jpoftel  een  mirakel  ver- 
zocht hadden.  jVaer  op  de  mane gefcheurt 
Ivas.  Hoeli^el  anderen  deze  Ivoorden  tn 
dien  zin  duiden ,  dat  eindelijk  te7i  da- 
ge der  opflending  de  mane  zal  fcheptren. 
Aldus  hebben  die  mirakel-zieke  Ma- 
hometancn uit  ieder  verfierfel  van  Ma- 
hometyCn  uit  een  qualijk  vcrftacn  woort, 
mirakelen  getraght  te  fmedcn.  Te  we- 
ten, Mahomet  heeft  de  mceftc  wijzen 
en  manieren  vanfprcken,  waermeê  in 
hetnieu  Vcrbont  het  oordeel  des  jongh- 
ften  daeghs  afgcmaelt ,  en  d'ondergang 
der  werelt  voor  oogen  geftelt  wort ,  in 
zijnen  Alkoran  gevoeght en  gevlochten. 
Waer  over  hy  ook  het  laetfte  oordeel, 
op  de  plaetfe  des  Alkorans  voornoemt , 
het  ««rnoemt,  behoudende  het  woort, 
dat  de  Schrift  gebruikt.  Maer  d' uitleg- 
gers des  Alkorans ,  om  ook  niet  zonder 
mirakelen  te  zijn ,  hebben  die  woorden 
als  van  een  gefchiede  zake  opgevat  en 
geduit.  Aldus  hebben  d'onkundigen  het 
TEclip,  geen  ,  dat  Mahomet ,  nopende  de  f  vcr- 
duiftcring  of  taning  der  Mane ,  uit  dc 
Schrift  zelve,  veranderende  de  maniere 
en  wijze  van  fpreken  alleen ,  overge- 
fchreven  heeft,  op  een  mirakclijke  of 
wonderdadige  Ichcuring  of  fphjting  der 
Manegeduit.  Het  geen  met  recht  beu- 
zelzinnigh  en  ongerijmt  is. 
j^aho.  Ook  zouden  de  bomen  voorto-e^^aen, 
<lcbo°'^  ontmoet  hebben  \  of  de 

bomen  zouden ,  om  by  Mahomet  te  ko- 
gacT  '      ^^^^^^^'^^  plaetfen  bcwoogen  zijn 

geworden  :  want  Mahomet  ^  naer  het 
Ichri  jven  van  Algazali.nc^  twee  borficn, 
dic,  byhem  komende,  t'zamen  verec- 
nighden  :  daer  na  wierden  zy  weder 
van  clkandcre  gefcheiden.  Te  weten, 
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hy  had  deze  bomen  hierom  t'zamen  ge- 
roepen, op  dat  zy  hem,  wanneer  hy 
zich  zocht  te  vcrfchuilen ,  zouden  be- 
dekken. 

Mahomet  zou  ook  door  de  bomen 
en  fteenen  begroet  zijn  geworden  : 
want  wanneer  hy  op  zekeren  tijt  in  het 
dal  van  Mekka  uitgegaen  was ,  zoo'frad 
hy  voor-by  geenen  fteen ,  noch  voor-by 
geenen  boom ,  of  zy  zeiden :  Vrede  zy 
op  Uy  0  gezant  Gods  !  Dan  kcerende 
zich  om,  en  rontom  ziende ,  ter  rechte 
enhnkchant,  en  van  achteren,  zoo 
zagh  hy  niet  anders ,  als  boomen  en 
fteencn. 

Het  water  was  ook  zoo  o^^ervloede- Enwa. 
hjktunchcn  zijne  vingeren  uitgefpron-  ^^'""'^ 
gen,  dat  het  aen  een  talrijk  krijgsheir ,  vingeren 
zoo  van  menfchen  alsbecftcn,  drank,  lopen, 
tot  leflching  der  dorft,  had  verfchaft.  Tc 
weten,  uit  een  fchootel,  klcinder  als  een 
hant  brect ,  was,  door  het  opleggen  van 
zijne  hant ,  het  water  zoo  hoogh  opge- 
waflen,  dat  het,  als  een  loopende  bron, 
tuflchcn  zijne  vingeren  uitfprong,  zoo 
Algazai  en  Alkodai  fchrijven,  die  ver- 
halen dat  dit  twee-mael  gefchiedt  zy. 

De  volmacktheit  van  Mahomets  we- 
tenfchap,  vergeleken  tegen  zijnen  eer- maekt- 
ftenftaet,  wortook  voor  cencn  van^V^" 
zijne  mirakelen  gehouden.  mm 

Aldus  fchrijft  Beidavi  op 'zekere 
plaetfe  in  zijne  uitlegging  over  den  o//-  cttr 
koran :  jVifders,  hy  noemt  hem  den  apo-  «-akclgc 
Jlel ,  ten  aenzien  van  God :  hoe-^el  eenen 
profeet^  ten  aenzien  van  menfchen: 
maer  hy  leort  een  Idioot  of -Weetniet  ge^ 
noemt.,  die  lezen  noch  fchrijven  kan. 
Doch  deze  eigenfchap  -^ort  hem  deur- 
luchtigheits  halve  toegevoeght  :  deloijl 
de  volmacktheit  van  zijne  Tvetenfchap  , 
vergeleken' tegen  zijnen  eerjfen  ftaet ,  een 
van  zijne  mirakelen  is. 

Van  gelijken  fchrijft  ook  Ahmed  Ben 
Edris :  Maer  Ti^y  zullen  den  joden  een ge- 
"^ijfebeli/ijzing  mt  mirakelen  tegen-Tv er- 
pen.,  delpelke buiten  allen gefchil is.  De 
zelve firekt  niet  min  tot  loaermaking  van 
Mahomet ,  de  knecht  des  Heer  en ,  als  tot 
Ipaermaking  van  Mofes.  Dan  by  aldien 
de  mirakelen  niet  tot  de  profefye  doen  of 
helpen.,  gelvijfclijk  zy  zullen  de  profefye 
van  Mofes  het  geloof  ontnemen  :  doch 
by  aldien  zy  iet  tot  de  profefye  geven  of 
helpen.,  zoo  moeten  zy  nootloendigh  aen 
de  profefe  van  Mahomet  geloven  :  naer- 
dien  zy  x^eggen^  dat  Mahomet  met  een 
mirakel 
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mirakel  gckemen  is  ■:  want  hy  heeft  den 
Mkoran  ten  dien  tijde  gebraght ,  op  den 
welken  de  mlfin-ekenjle  en  hercdenfle  man- 
nen gebloeit  hebben.  Op  hen  allen  heeft  hy 
verzocht ,  dat  zy  iet  diergelijks  te  voor- 
fchijn  zouden  brengen :  maer  hy  heeft  ge- 
toont  ,  dat  zy  alle  onder  hem  meren.  Ja 
d'ccnigc  Alkoran,  zoö  Jljannab  ge- 
tuight,  begrijpt  by-na  zeltigh  diiizent 
mirakelen.  Weshalve  de  Mahometa- 
ncn  op  de  vrnge ,  waerom  zy  CMahomet 
voor  trcffelijker  profeet,  als  d'anderen 
houden ,  aldus  antwoorden :  Demjl  hy 
tekenen  geJaen  heeft,  zoodanige  niemant 
vit gedaen  heef  t  y  ten  getale  van  drie  diii- 
zent  en  meerder.  Ja  al  had  hy  niet,  als 
den  Jikoran  te  voorfchijn  gebraght ,  dat 
zou genoech  zijn  tot  d'uitjlekcnde  uitrnnn- 
tentheit  boven  alle  d' andere  tekenen ,  die 
de  profeten  te  voorfchijn  gebraght  hebben. 
TVant  d'/ilkoran  is  een  mirakel ,  dat  in  eeu- 
wigheit  boven  alle  andere  mirakelen 
duurt. 

C^tahomet  zou  ook  een  grote  fcharc 
van  iTicnfchen  met  wcinigh  fpijze  ver- 
zadiglit  hebben  :  tc  weten,  met  vier 
maten  geril  en  eene  geite,  een-mael 
tachentigh  ,  en  op  een  andere  male 
over  d'acht  hondert  mcnfclien,  met 
ecnigc  weinige  broden,  die  zeker  per- 
zoon  op  zijne  hant  braght.  Op  ecnc  an- 
dere male  had  hy  een  geheel  krijgsheir 
met  eenigc  weinige  dadclen,  dewelke 
hem  zeker  meisken  toebraght,  gefpijft : 
wacr  van  noch  zeer  veel  overgebleven 
was. 

Een  balk  of  houtc  kolom ,  of  ftam 
van  ecnen  dadel-boom,  zou,  uit  begeer- 
te en  gcnegenthcit  tor  hem ,  gewecnt 
hebben :  neffens  den  welken  hy  te  voo- 
rc  zijne  gebeden  plagh  tc  doen ,  als  hy 
zich  cencn  prcekftoel  gcmaekt  had  : 
zulks  alle  de  makkers  eene  ftemme, 
gelijk  die  van  een  kemel ,  hoorden  : 
maer  wanneer  hy  dien  tot  zich  nam , 
had  hy  flil  gezwegen. 

By  hem  zou  ook  een  kemel  over  den 
z waren  dicnft,  dien  hy  deed,  of  over 
de  vcelhcit  des  werks  ,  en  fchraelheit 
des  vocrs ,  dat  hy  by  zijnen  heer  vond , 
geklaeght  hebben. 

Een  gebraden  fchaep  zou  hemkunt- 
Ichap  en  getuigenis  van  vergif  gegeven 
hebben  :  wiens  fchouder  of  bout  tot 
hem  gezeit  had  :  jVacht  u  vxn  my  fee  ten. 
Ziet      Want  wanneer  ^A/w^-^,  zoo  Abul- 
P^-S."?/^^/?  vcrhaclt,  dc{ladr;/;.r/lfr  verovert. 
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had,  bóod\\za\Zainab^  Har eths  doch- 
^er,  een  Jodin,  een  vergiftigh  fcliacp 
aen.  Hebbende  een  ftuk  daer  van  geno- 
men en  gekauwt,  zoo  fpuuwdc  hy  het 
wcêr  uit ,  en  zcide :  Dit fchaef  melt  mj/j 
dat  het  vergi  ftight  is.  Wanneer  hy  dacr 
eene  ziekte  van  gekregen  had,  dacr  hy 
aen  overleed ,  zoo  zeidc  hy :  De  beet  of 
brok  van  Chaibar  laet  niet  af  my  by  ivijl^ 
te  bezoeken.  Maer  de  hert  ae  der  en  zullen 
my  voor  deze  male  berflen.  Door  het 
ceten  van  het  zelve  fchaep  bleef  een  van 
zijne  makkers,  met  name  Bafchnr,  op  dc 
plactfe  doot  j  die  haeftclijk  een  gedeel- 
te daer  van  ingcflokt  had :  na  wien  Ma- 
hornet  drie  jaren  leefde,  tot  dat  hy ,  zoo 
Aljannab  vcrhaclt,  in  die  fmerte  ver- 
viel ,  de  welke  hem  d  oorzake  des  doois 
was.  Wanneer  de  moeder  van  Bafch^^ 
hy  UMahomet  quam,  om  hem  te  bezoe- 
ken, zoo  fprakhy  haer  aldus  acn ;  Dit 
mael  gevoel  ik  mijne  hert-aederen ,  door 
kracht  van  die  brok  vleefch ,  die  ik  met  ff 
zoon  in  Chaibar  genuttight  heb ,  berflen^ 
Wanneer  dc  Jodin  }aimb  gcvracght 
wiert,  waerom  zy  LMahomct  een  ver- 
giftigh fchaep  t'eeten  had  gegeven ,  zoo 
had  zy,  naer  men  verhaelt,  gcantwoort : 
Is  hy  een  koning ,  zoo  zullen  ivy  van  zijne 
tierannye  verlof  worden :  maer  by  aldicn 
hy  een  profeet  is ,  hy  zal  des  lichtelijk  we- 
ten. Maer  dewijl  degenen,die  Mahomets  Abol*^' 
mirakelen  gedenken,  niet  fchrij  ven ,  dat 
de  zelve  dikwils  j  maer  alleenlijk  ecn- 
macl  gefchiedt  zijn ,  zoo  Hennen  de 
Mahometacnfchc  geleerden,  om  M^- 
homets  profcfye  re  bcvcftigcn ,  veel  raccc 
op  den  ecnigcn  Alkoran.  ^  ^  ^ 

met  I'- 


Mahomet  tegen  wil  en  dank  opgedight:  gent 
want  wanneer  Mahomet  zelf  door  de  ^'^J^'^'"' 
Koreisjiten  belaft  was  ,  mirakelen  te 
doen ,  zoo  fchoorvoete  en  aerfelde  hy 
wonderlijk :  cn  belecdr,  dat  de  gifte  der 
mirakelen  hem  gewcigert  was.  Hy  lo' 
gcndc  ook,  dat  het  doen  van  mirakelen, 
tot  bcvcftiging  van  zijne  nieuwe  IccfC  > 
noodigh  was  :  want  hy  zong  of  altijd 
zijn  oud  deuntje,  of  zond  dc  Koreisji" 
ten  tot  den  Alkoran.  W^ierom  men 
het  twalefdehooftftuk  des  Alkorafts  de- 
ze woorden  leelt :  Ze^  ighï  M^f'^'^y 
die  is  mijn  Heer.  Daer  is  g^^^'  ^^'7  "^''ll 
die,  in  den  welken  ik  hoop,  en  tot  dien  ik 
keer.  En  alhoewel  wy  een  Alkoran  hadden, 
door  den  welken  ook  de  bergen  van  hunne 
plaet/en  bewoogen  wierden:  of  een  i»eg 


r 
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lanaó  gemackt  merdc  5  of  de'  dooden 
door  den  zeiven  fpr aken :  zoo  is  het  even- 
wel al  Gods  werk.  Te  weten,  Mahomet  ^ 
zoo BeicLvi  over  deze  plaetie  heeft  aen- 
gemerkt,  was  door  de  Koretsjiten  ver- 
zocht, om  «ijnc  nieuwe  profefyc  door 
mirakelen  te  doen  geloven  j  of,  door 
herlezen  des  Alkorans  ^  de  bergen  aef- 
ÏQï\s  Mekka  ^  de  welke  die  lantftreketot 
enge  daten  maken,  te  vervoeren,  of  de 
winden  j  t'hunnen  dientle,  zoodanigh 
te  buigen ,  dat  zy  door  dier  geblacs  de 
rcizc  in  't  kort  na  Syrië  zouden  kunnen 
atieggen*  Of  zy  zeiden:  Verwek  ons  door 
den  Alkoran  Kozza^  zoon  van  Kaleb ,  of 
ecnen- ander  uit  onze  voorvaderen ,  opdat 
zymet  ons  van  u  Jprekcn.  En  door  dien 
voorval  verzon  Mahomet  ^  wanneer  hy 
zich  bcnart  cn  bezet  vond ,  dat  hem  dit 
iiuk  of  veirs  des  Alkorans  uit  den  he- 
mel toci^ezonden  was. 

Op  een  andere  plaeifc  gebruikt  hy 
ook  de  zelve  arghlilligc  ftrekc,  cn 
fppeekt  aldus  :  Of  zummi^i^en  zeggen  ,  die 
gene  ivete>ijch.ip  hebben  ^  *t  en  zy  God  met 
ons  fpreke  ,  of  ons  een  teken  geve.  Aldus 
hebben  degenen ,  die  te  voore  ivaeren ,  ge~ 
zeit:  gelijk  zy  zelfs  zeggen.  Maer  nu  heb- 
ben ivy  klare  tekenen  den  genen  gegeven , 
die  traghtcn  rechtveirdigh  te  zijn.  Deze 
rekenen  zijn  diAlkoran ,  dien  hy  aerdigh 
de  ipafrkeit  noemt. 
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I  In  een  zclvcn  zin  leeft  men  in  het  zc^ 
j  fte  hooftftuk  des  Alkorans  aldus :  De 
Ongelovigen  zeggen  {verftae  de  Koreisji- 
ten  van  Mekka  ,  die  een  engel  en  getuige^ 
nis  des  ampts  van  Mahoniet  eifchten')  daer 
is  niet ,  dan  openbare  toverye.  En  zy  zeg- 
gen ,  V  en  zy  hy  eenen  engel  aen  hem  gezon- 
den heeft ,  wy  ztdlen  niet  geloven.  Ja 
fchoon  ny  ook  eenen  engel  zenden  :  voor- 
waer  het  werk  is  nu  volbraght :  en  even- 
wel zien  zy  niet  om.  Aldus  worden  dc 
Koreisjiten  op  een  andere  plactfe,  al- 
waer  het  zelfitc  verzoek  door  hen  her- 
haelt  wort,  tot  de  werken  der  voor- 
zicnigheit  gezonden.  Van  gehjken  leeft 
men  op  eenc  andere  plaetfc  des  Alko^ 
rans:  Zyzweeren  by  God,  in  de  hooghjle 
trou ,  datzy  zullen  geloven  ,  by  aldien  een 
teken  zal  gekomen  zijn.  Foorwaer  de  teke- 
nen zijn  by  God.  In  't  kort  gczeit :  zoo 
meenighmael  Mahomet  tot  die  benaut- 
heit  gebraght  was ,  cn  zich  geprangt 
vond.  Om  zijnen  nieuwen  godsdienft, 
die  uit  het  Jodendom ,  Heidendom,  cn 
Kriftcndom,  vermengt  en  t'zamen-ge- 
fmcet  is ,  door  mirakelen  te  bewijzai  cn 
goet  te  keuren,  zoo  heeft  hyaltijt,  met 
groote  neirftigheit,  die  klip  loofclijk 
zoeken  tc  mijden ,  cn  of  de  nootwen- 
dighcit  der  mirakelen  volkomentlijk 
gcwcigert,  of  de  luiden  tot  het  voortref- 
felijk wcrkftuk  des  ^/y^é>r^«/ gezonden. 


rANderyi/^y?7o;^/;f/nnirakelenofwon-  '  en  welker  waerdighfte  en  bcroemjie  oeffe- 
^  derdaden,  die  hy  zou  uitgewerkt  \  ning  de  welfprekentheit  was-)  om  den  Al- 
hebben ,  Vv  ort  ook  gcrckent ,  dat  hy  den  koran  na  te  maken  en  boot/en ,  uitgeëifcht 


Alkoran  te  voorfchijn  gebraght  heeft : 
Walit  aldus  fchrijft  Ahmed  Ben  JEdris  l 
fF ^'  zeg'Tcn ,  dat  Mahomet  met  een  mirakel 
gekomen  zy.  JVanthy  heeft  den  Alkoran  op 
dien  tijt  tc  voorfchijn  gebraght ,  in  den 
welken  de  iVidfjorekcujIe  mannen  gehloeit 
hebben:  op  w'ien  allen  hy  verzocht  heeft, 
dat  zy  iet  diergelijk  te  voorfchijn  zouden 
brengen :  maer  hy  heeft  getoont ,  dat  zy 
alle  onder  hem  waeren ,  en  niet  tegen  hem 
op  mochten. 

By-na  op  een  zelvcn  zin  fchrijft  Al- 
gazeli  in  dc  volgende  woorden  :  D'/ll- 
koran  is  het  grootfie  wonderwerk ,  dat  on- 
der dc  merfchen  blijft :  noch  geen  mirakel 
van  eenen  profeet ,  behalve  hem  ,  blijft  : 
nacrdien  de  gezant  Gods  de  wclfprekenfle 
cn  berede;ijle  der  Arabieren,  {op  melken  tijt 
Arahie  met  dier  duizenden  vervult  was , 


heeft.  Hy  deed  in  het  midden  hunner  uit- 
roepen ,  en  hen  uit-terten ,  dat  zy  iet  dier-' 
gelijk  zouden  te  •Voorfchijn  brengen ,  of 
Jlechts  tien  hooftflukken :  ja  of  een  hooft- 
jiiik  alleen ,  indien  zy  aen  des  Alkorans 
waer  heit  twijfelden.  God  zelf  zou  gezeit 
hebben :  Indien  de  menfchen  en  duivelen 
ky  een  vergadert  waer  en ,  om  iet  diergelijk^ 
als  den  Alkoran  te  maken ,  zy  zouden  dat 
geenzins  kunnen  uitwerken :  fchoon  zy  alle 
eikanderen  onderlingen  byflant  deden. 

De  Mahometanen  Willen  zulks  noeh  Aiga. 
des  te  wonderlijker  gehouden  hebben  j 
dewijl  God,  volgens  hun  fchrijvcn| 
Mahomet  dit  alles  zou  verleent  hebben, 
wanneer  hy  een  ongeletterde  of  weet- 
niet was ,  die  noi  t  zich  op  cenige  weten- 
fchap  geleit,  noch  boeken  doorlezen 
had,  noch,  om  wetenfchap  tc  bcko- 
Hh  nicn. 
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men,  buiten  's  Lmts  gerciftj  maer  al- 
tijr  onder  d'onkuiidighften  dei:  Arabie- 
ren gebleven  was,  als  een  wccskint, 
zonder  maght  en  vermogen. 

Waerom  Mahomet  in  her  tweede 
hooftlhik  des  ^Ikorms  God  zei  ven 
invoert,  en  de  voortrefFclijkhcit  des 
Alkorms  inde  volgende  woorden  door 
hem  uiten  doet :  Indien ghy  t wijffel  over 
hetgeen  heht ,  dat  wy  aen  onzen  knecht  ge- 
zonden hebben  ,  zoo  brenge  een  Sur  at  a  te 
voorjchijn,  gelijk  hy  ge  hen  heeft,  en 
roepe  inve  getuigen  behalve  God^  indien 
ghy  ivaerachtigh  zij't. 

By-na  de  zelve  vvoorden  worden  in 
dc  tiende  Surata  of  hooftftuk  gelezen : 
cn  de  volgende  in  d'elfde :  Indien  zy  zul- 
len gezeit  hebben ,  Mahomet  heeft  dit  ver^ 
zien  5  zoo  zegge  :  Brengt  ghy  alleenlijk 
tien  veirfèn  van  eene  Surata  te  voorjchijn , 
gelijk  by  gedaen  heeft :  en  roepe  tot  getni- 
gen,  wie  n  ghy  wilt:  behalve  God. 

Om  de  voortrcfFelijkheitdcs  ^Iko- 
rans ,  en  het  uitwerken  der  mirakelen 
en  tekenen ,  roemen  de  Mahomeranen 
Mahomet  boven  alle  andere  profeten : 
gelijk  aenftonts  te  voore  op  pag.  240. 
verhaclt  is. 

G.ibr.       D'Jlkorm  is  in  d'Arabifchetalege- 
drMo-  ^♦^h'^cvcn:  cn  zou ,  zoo  eenigc  willen , 
rib.      in  gcene  andere  talc ,  die  onder  de  Ma- 
homctanen  in  gebruik  is,  overgezet 
zijn:  hetwelk  evenwel  valfch  envcr- 
ziert  is:  naerdicnook    Alkoran  in  de 
Perfifche  tale ,  met  Arabifch  daer  nef- 
fens,  gevonden  wort. 
Bctckc-      ^Ik  .ran ,  of  anders ,  zonder  het  A- 
woons  ^'ï^i^'^hwoortledcken  Koran.hz- 
Aikoran.  dictccne  leffe  of  lez>ing,  of  'verhael  en 
ofZ'eggtng^  of  eigentlijk ,  gelijk  men  met 
een  onduitfch  cn  gebroken  Latijnfch 
woort  zeidt,  een  Legende  :  want  Ka- 
raa^  waer  uit  Koran  of  ^Ikoran  ge- 
fmeet  is ,  betekent  lezen ,  of  ik  heb  ge- 
lezen. 
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hooftftukkcn  des  Alkorans  by  een  ver- 
zamelt en  vergadert,  cn  toteenlichaem 
of  ftuk  gemackt  :  alzoo  hy  Nrcesde, 
dat  die  Ihikken  zouden  mogen  veiloo- 
ren  gaen  ,  of  gefchonden  worden : 
naerdicn  die  in  'r  ccril  onder  de  mcn- 
fchen  ver(h-ooit  en  verfpreit  waeren ,  ca 
by-na  in  hunne  hcrllcnen  alleen ,  of  op 
papiertjes,  ingefchrift,. by  ftukkcnbc- 
waert  wierden. 

Abubeker  noemde  dit  ganfdi  werk 
I  met  een  algcmcinen  naem  ook  Alnio- 
^  fchaf,  dat  is ,  boek  gezeit.  Desgelijx 
wort  d  'Alkoran  ook  \x'eltijts  by  de  Ma- 
hometanen,  op  Arabifch ,  uititekenlKits 
halve  Alkitab  genoemt,  dat  is ,  het  boek  : 
want  Kttah  betekent  een  hoek  j  doch 
Alkttaby  wanneer  het  Arabilch  woort- 
Icdcken  Al  dacr  voorgezet  wort,  den 
Alkoran  :  hoewel  ook  door  de  beide 
namen,  Almofchaf  Alkitab  ,byhca 
de  heilige  Schrifc  vcrftaen  wort.  Op 
een  zelve  wijze,  alsdc  Grieken  dc  hei- 
lige Schrift ,  op  Grickfch ,  sMoff , 
is,  boek^  noemen. 

Anders  is  d'Alkcran  met  een  by-na 
gelijken  anderen  naem  ook  Alfirkan 
geheten  :  het  welk  ecnigcn  'verdeiling 
en  onderfcheiding  uitleggen  ;  uit  oor- 
zake  dit  werk  in  hooftftukken  onder- 
fcheiden  is:  of  dewijl  dit  zelffte  werk 
het  rcchtveirdigh  en  onrechtvcirdigh, 
of  het  waer  van  het  valfch,  onder- 
fcheidten  verdcilt.  Doch  anderen  leg- 
gen Alfurkm  ook  lez^ing^  les ^  of  1^' 
gende  uit :  te  weten ,  op  een  zclven  zi"> 
als  het  woort  Alkoran. 

Degchecle  Alkoran  begrijpt  hondcft 
en  veertien  of  vijftien  hooftftukken 


Anderen  leggen  het  woort  Koran  of 
Alkoran  verzameling  of  vergadering 
uit  :  gelijk  ook  het  Arabifch  gront- 
woort  Karaa  verz>amclen  of  vergade- 
ren ,  of  heb  verz>ameh  of  vergadert , 
bedict.  Tc  weten ,  dit  boek  zou  hier- 
om Alkoran dat  is,  verzameling  of 
'Vergadering  genoemt  zijn  ;  dewijl  het 
ganfch  werk  uit  vele  fhikken  by  een 
vergadert  cn  verzamelt  is  :  wart  t  A^aho- 
r»fts  fchoon vader  en  navolger ,  met  na- 
me Abubeker  ,  heeft  d'eerflc  alle  de 


welker  eerftc,  als  rot  ccn  aenvang,  en 
;  tot  ccn  kort  en  gemcin  vormeiier  eens 
igebedts  dient.  Alle  d'andcre  zijn  in  ^^i^^ 
ordegerangt,  dat  de  langfte  of  wijtloo- 
pighde  voorgacn ,  cn  de  twee  en  twin- 
tigh  eerlte  meer  als  de  helft  des  gehcc- 
lenboeks  uitmaken. 

Ieder  dezer  hooftftukken  is  Soura,^^^^^,. 
of  Sora ,  cn  Sura    Surata ,  als  niet  een  ot 
eigen  woort,  op  Arabifch  g^^noenit,  hoa^'^„ 
dat  zeer  zelden  anders  in  gebruik  ,cr&c^^- 


of  ge- 


en een  orde ,  ry  ,  of  geordinccrt  < 
fchikt  en  gefchokkecrt  deel  bedict ;  zoo- 
danigh  een  ry  of  lage  van  ftccnen^in 
eenen  muur  is,  cn  een  gcht  hi  een  ge- 
fchaerdc  ftagh-orde. 

Engdijk  de  wet  of  vijf  boeken  van 
Mofes  ,  by  de  Hebreen  ToraMojche  g 
nocinr^ 


A 

y  des 
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noemt,  in  drie  en  vijftigh  hooftftuk- 
keii  of  moten  vcrdcilt  wort,  aen  wel- 
ker ieder  een  by  zonderen  naem  <2;egcvcn 
is,  die  deerde  in  den  text voorkomt , 
of  die  van  den  voornacmften  iniioudt 
of  ftoife  is^  van  de  welke  daer  na  ge- 
handelt  wort :  alzoo  is  ook  d'Alkoran 
in  zijn  Suraten  of  hooftftukken  be- 
fchrevcn  ,  die  ook  met  diergelijke 
woorden  gemerkt  en  onderfcheiden 
zijn. 

Aldus  wort  d'ccrfte  Surata,  van  al- 
len ,  als  met  een  eigen  naem ,  op  Ara- 
bifch  ,  Surata.  Fetihaton  Alkitab  ge- 
noemt  :  dat  is,  legin  of  acnvang  Surata 
of  hooftfiuk  des  hoeks  :  en  ook  enkclijk, 
met  het  by  voegen  van  het  Arabifch 
woortlcdekcn  Aly  Jlfetihaton  ,  dat  zoo 
vxel  gezeir  is ,  als  cerlte  Surata  des  Al- 
korans. 

De  tweede  wort  Surata  Bakaraton 
genocmt,  dat  is  ,  Surata  van  de  koe  : 
dewijl  aldaer  van  dieroodekoc  gehan- 
deltwort,  daer  Mofes ,  Num.  19.  van 
fprcckt  :  alzoo  wort  ook  de  een  cn 
dcn'vrhüic  Surata  Lokma?f  getij  telt:  de- 
wijl in  die  cenigc  dingen  van  Lokman 
verhaelt  worden ,  dieneenigen  voor  een 
cn  den  zeiven  met  den  fabel-maker  E- 
fopus  houden. 

Weshalve  ook  de  godsdicnft  van 
Mahomet  ( die  als  een  na-acpfter  van 
andere  godsdienften  is ,  om  zoo  te  zeg- 
gen) in  dit  ftuk  den  Joodlchen  gods- 
dicnft fchijnt  nagcbootft  en  gevolghtte 
hebben.  En  gelijk  de  Joden  hun  Mï- 
fchebat^  of  tweede  wet,  eertijt!  in  ze- 
ftigh  handelingen  vcrdeilc  hadden ,  al- 
zoo vcrdeilcn  ook  de  Mahometanen 
liun  Alkoran  in  zeftigh  Ahfabons  of  dce- 
len,  die  in groote  by-na  gelijk  zijn,  en 
ieder  deel  weer  in  zijn  vierde  deel. 

Anderen  hebben  den  geheelcn  Alko- 
ran in  dcrtigh  dcelcn  verdeelt :  te  we- 
ten, die  eens  zoo  groot  zijn :  en  ieder 
dezer  deelen  weer  ingeüjke  vierde  dee- 
len.  Zommigen  hebben  daer  na  den  Al- 
koran  in  zeven  dcelen  verdeelt  :  zulx 
door  de  woorden  van  z,cven  deelen  de 
gehcele  Alkoran  by  hen  verftaen  wort. 

leder  Surata  of  hooftftuk  des  Al- 
korans  beftact  ook  uit  zekere  veirfcn , 
die  Ajaton  op  Arabifch  genoemt  wor- 
den :  dat  tekenen  of  "Wonderdaden ,  ^e- 
hetrncrnjfen  etgenfchappen,  T^erkenfcn 
oordeelcn  Gods ,  gczeit  is. 

Wijders,  uit  hoe  vele  veirfen  ieder 
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I  Surata  bcftaet,  vind  men  neffjns  den 
tijtel  des  hooftftuks  bygefchrevcn  : 
hoewel  die  in'erdaer  zoo  licht  niet  zijn 
I  t'ondcrfchciden  :  inzonderheit,  wan- 
neer, gelijk  dik  wils  gcfchiedt,  een  kor- 
rel^ text  veie  ^•eir^en  begrijpt.  Daer  en 
boven  gebeurt  ook ,  dat ,  na  de  ver- 
fcheidenthcit  der  gefchreve  Alkoran- 
boeken,  een  jerfcheidcn  getal  van  veir- 
fen aen  zommige  hooftftukken  gegeven 
wort.  Te  weten,  zeven  worden  voor 
de  voornacmftc  en  oudfte  Alkoran- 
boeken  gehouden ,  die  niet  zoo  zeer  in 
den  text  zei  ven,  als  wel  in  dat  gedeelte 
des  oplchrifts  verfchillen  :  nameUjk, 
het  eerfte  enlaetfte  is  dat  van  Medina  , 
een  van  Mekka ,  een  van  Kufa ,  een  van 
Bafra ,  of  Bafora ,  en  een  Syrifchc  en 
een  gemeine,  die  ieder  alzoo  na  de  plact- 
fe,  daer  zy  gemackt  of  gefchrevcn  zijn , 
genoemt  worden. 

In  het  eerfte  Alkoran-boek  zijn  in  al- 
les ,  van  alle  de  Suraten  of  hooftftuk- 
ken, zes  duizent  veirfcn:  in  het  twee- 
de en  Vijfde  zes  duizent  twee  hon- 
dert  en  vijftien :  in  het  derde  vijf  meer : 
in  het  vierde  zeventien  meer :  in  het 
zefte  zes  duizent  twee  hondert  zes  en 
twintigh ,  cn  in  het  zevende  een  min- 
der.  Maer  alle  deze  boeken ,  naer  men 
zeidt,  begrijpen  even  veel  woorden  : 
te  weten ,  zeven  en  tzeventigh  duizent 
zes  hondert  en  negen  en  dertigh  :  cn 
ook  even  veel  letteren  :  té  weten  . 
drie  hondert  drie  en  twintigh  duizent 
en  vijftien.  Evenvv'cl  is  nergens  een  ge- 
fchrevcn alkoran-boek  onder  de  Ma- 
hometanen te  vinden,  daer  in  de  veir- 
fcn dcc  Suraten  door  hare  bygevoeghdc 
getalen  onderfcheiden  zijn  :  het  welk 
miflchien  de  godsdienft  hen  verbiedt 
dit  zoo  naukeurighlijk  aen  te  tekenen 
en  bepalen :  behalve  het  naulix  zonder 
verfchil  zou  kunnen  gefchieden. 

Na  het  gemeine  bovengemelde  op- 
fchrift  der  hooftftukken  volght  acn- 
ftonts  onder  ieder  hooftftuk  ditgemeiii 
vormeiier  van  een  goeden  aeavang: 
Bismillahi  Rrahmani  Rrahimï :  dat  is 
In  den  nante  Gods  des  bermhertigen  er- 
bermer :  of  ïn  den  name  des  aller herm- 
hertighflen  G od.  Met  deze  woorden  be- 
ginnen de  Mahometanen  gcwoonehj- 
ken  alle  ernftige  werken  of  gcfchriften : 
daer  in  zy  de  joden  fchijncn  tevokcn 
die  gcwonelij'kcn  eenen  aenvang  met 
deze  wooüden  maken  :  Jn  den  name 
Hh  2  ^an 
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'VAn ]ehovA ,  of  in  den  name  der  heme- 
len y  daris,  Goden:  gelijk  dcKriftcnen 
met  deze  woorden  beginnen  :  In  den 
name  des  Vaders  ^  des  Zoons  ^  en  des  hei- 
ligen G  eefts :  of  in  den  name  des  Heer  en. 
Door  welke  woorden,  als  door- zekere 
leuzen  of  tekenen,  de  fchriften  van  ie- 
ders godsdienft  van  clkandere  kunnen 
onderfchcidcn  worden. 

Na  deze  woorden  volght  acnftonts 
de  tcxt  der  Suraten  of  hooftftukken  : 
welker  bcginfelen  op  Arabifch  FaliJA- 
tiho  K^lloran  gcnoemt  worden :  dat  is, 
heginfelen  of  aenuangen  des  Alkorans. 
Deze  zijn,  in  negen  en  twintigh  hooft- 
ftukken  des  Alkorans^  zekere  Arabi- 
fche  letteren :  nu  een  alleen :  dan  twee 
neffcns  clkanderen.  Voor  andere  hooft- 
ftukkcn  anqn  drie,  vier,  of  vijf  Ara- 
bifche  letteren.  Deze  letteren  woorden 
vooi-  eigc  merken  des  Alkorans^  en  voor 
kentekenen  van  geheimeniOen  gehou- 


den :  welker  rechten  zin  noit  ecnigh 
menfch,  als  Mahomet,  zou  verftacn  heb- 
ben :  gelijk  alle  d'acnhangers  van  MAho- 
mets  Iccrecendrachtiger  ftemme  verkla- 
ren :  hoewel  andere  nochtans  by  gif- 
fing  over  deze  letteren  uitlegging  ma- 
ken, en  houden,  dat  door  ieder  letter 
iet  byzonders  bediet  wort :  als  Gods 
geheimeniflen  ,  zijne  cigenfchappen , 
werken,  bevelen  of  befluiten,  en  toe- 
komende dingen.  Te  weten,  ecnigc 
zouden  aldus  luiden:  God  is  aoedertie- 
re  en  te  roemen.  Ik  ben  de  ivijfieGod^  Sec. 
Hierom  noemen  zy  die  letteren  afge- 
zonderdeen byzonderc  letteren. 
Alkoran     De  Mahometancn  houden  voor  vaft, 
Maho-         ^"     ^^'^'^^^  "^^'^  heiliger ,  noch  ho- 
mctancngei*,  "och  ccrwaerdiger ,  als  d'^iko- 
hoozh  r^;^,  te  vinden  is.  Naulix  is  tegeloven, 
hoe  groot  een  mnjeftcit  cn  gczagh  zy 
den  AlkorAn  tocfchrijvcn ,  cn  hoe  groot 
eenc  ecre  en  eerbiedigheit  zy  den  zeiven 
toedragen.  Men  vind  by  hen  geheelc 
boeken  van  de  voortrefFelijkheit  des 
i^lkorans  gcfchrcven,  die  een  Kriften 
zonder  laggen  niet  zou  kunnen  lezen. 
Zy  roemen  cn  llolFen  ,  dat  ^AlkorAn 
allcfchepfelcn  overtreft,  en  de  plaetfe 
naeft  God  bcklect..  Zy  krijten  hem  voor 
't  woort  Gods  en  artfcnyc  der  ziele  uit : 
en  zeggen,  dat  de  geen,  die  flcchts  een 
eenige  letter  in  het  boek  Gods  leeft,  een 
goede  belooning  verdient.  Die  den  Al- 
koran  oneerbicdclijk  handelt,  wort  by 
hen  des  doots  wacrdigh,  en  onwaer- 
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'digh  des  levens  geacht ,  cn  alzoo  god- 
deloos gehouden ,  alsof  hy  God  zeiven 
\  eracht  had.  Hierom  nemen  zy  den 
Alkoran  met  grootc  eerbiedigheit  en 
eerwaerdigheit  in  de  handen ,  en  gcdoo- 
geu  niet ,  dat  een  Kriften  of  Jood  dien 
aenraekt.  Op  den  AlkorAh  te  zitten 
wort  by  hen  voor  een  gruwel  gehou- 
den: cn  by  aldiencen  Kriften  of  Jood 
dat  beftont  te  doen ,  hy  zpu,  zonder  ge- 
na,  met  de  doot  gcftraft  worden.  Ja  het 
is  den  Mahometancn  zelfs  ongeoorloft, 
'ten  zy  eerft  wel  gereinight  en  gewaf- 
fcn,  den  AlkorAn  aen  te  raken :  ook  met 
het  uitterftc  eind  der  vingeren  niet.  Om 
dan  door  onvoorzichtigheit  gecnen 
misflagh  hier  in  te  begaen,  zoofchrij- 
ven  zy  gewonelijken  buiten  opdenom- 
flagh  des  boeks,  met  grootc  letteren, 
deze  woorden  :  Gene^^  dan  gereini^' 
den ,  rAken  hem  Aen.  Ook  derft  geen 
Mahometaen  eenen  Kriften  opentlijk 
czïiZïv  AlkorAn  verkoopen :  maer  moet 
zulks  heimelijk,  onder  dc  hant,  cnin 
ftiltedoen.  Doch  dit  moet  van  den  gc- 
heclen  AlkorAn^  en  wanneer  die  in  alle 
zijne  deelen  tot  een  volflagen  boek  gc- 
maekt  is ,  verftaen  worden  :  want  het 
een  of  ander  byzonder  deel  of  ftuk ,  en 
dat  van  het  geheel  afgefcheiden  is ,  wort 
zoodanige  eerbiedigheit  niet  tocgedra- 

Jaerlijks  wort  ook  ccn  AlkorAn,  Q'^^fi^ 
een  kemel,  in  de  beêvaert  na  MekkA,  -^^^i 
gevoert.  Dcez  kemel ,  die  den  Alkorari'  \>^^^,, 
draeght,  is  prachtigh  uitgeftrekcn ,  enS^2itc 
met  e^i  dekkleet  behangen,  dat  ftijfp^S-'^' 
van  gout ,  en  met  edele  gefteenten  cn 
pcerlcn  bczait  is.  Wanneer  dc  kenid 
van  dc  beêvaert  te  ruch  gekomen  is? 
zoo  wort  dien  groote  eerbiedigheit  toe- 
gedragen ,  cn  met  zonderlinge  eerwacr-. 
dighcit  by  eenen  ieder  bejegent:  want 
zommigcn  trekken  den  kemel  cenigh 
hair ,  als  heiligh  uit  :  anderen  kullen 
hem :  zommigcn  vegen  hem  het  zweer 
af,  cn  bcftrijken  daer  mee  d'oogcn  en 
voorhooft.  Ook  draeght  dcez  kemel 
namacls  nooit  eenige  laften  j  maer  blijft» 
zoo  lang  hy  leeft ,  daer  van  vcdd\oovit 
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enbevrijt.  Zoocenigen  fchri/ven, 
die  kemel  geflaght,  en  zijn  vlccfch ,  aen 
kleine  ftukjes  gefnedcn,  onder  de  ge- 
lovigen uitgedeelt  worden. 

De  Mahometancn  lezen  en  prevelen 
nacht  en  dagh  in  den  Alkoran :  ja  d'aen- 
daghtighften  ks^ca  dien  nauliks  ooit 
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liit  de  handen.  Zeker  Arabifche  geleer- 
de ,  met  name  Ahuhanifah  Alnooman , 
die  ontrent  het  jaer  zeven  hondert  en 
tachentigh,  na  den  Kriftenftijl,  bloei- 
de, en  cene  der  vier  Arabifche  zekten 
ingcvocrtheeft ,  wort  gezcidt  den  Al- 
koran  zeven  duizent-macl  op  zijne 
plactfe,  daer  hy  fterf ,  doorlezen  te  heb- 
ben J 

De  Arabifche  ftijl  des  Alkorans  li 
kort  en  bondigh,  dikwils  verbloemt ,  en 
met  fpreuken ,  ver^ierfelen ,  en  bloemt- 
jes  verrijkt  5  hoewel  veeltijts  devoor- 
naemfte  zin  en  ooghwit  der  redenen 
met  duillerhcit  bewijnpelt  is. 

Daer  en  tegen  komen  een  en  dc  zelve 
ftofFe ,  exempelen  en  fpreuken,  byna  tot 
walgcns  toe ,  in  den  Alkoran  veelmalen 
voor ,  die  op  verfcheidc  tijden  en  plaet- 
fcn  door  Mahomet  gebruikt ,  en  dikwils 
herhaelt  worden. 

Een  groot  krakeel,  twifl:  engefchil, 
is  onder  d' Arabieren  of  Mahomctanen 
by  ouds  over  den  Alkoran  ontftaen :  te 
weten,  of  hy  van  nieuws  gefchapen, 
dan  of  hy  ongefchapen  en  eeuwigh  zy. 
Eenigen  hebben  den  Alkoran  voor  het 
ongefchapenlfoort  Gods  gehouden.  Van 
gelijken  zou  Mahomet  dit  bcvellight  en 
daer  by  gezeit  hebben ,  dat  de  geen  voor 
een  Kafir^  dat  is.  Ongelovigen,  zou  te  hou- 
den z,ijn ,  die  s^eidt ,  dat  d' Alkoran  ge- 
fchapen z>y. 

Maer  onder  de  Motaziltfien  (een  ze- 
kere zekte  der  Mahometaenfche  filofo- 
fen)  was  een  met  name  Ifa,  ^ïiMerdad, 
of  liever  Mozdar ,  gebynaemt ,  die  fterk 
dreef,  èi^t^Alkorm  op  zekeren  tijr ge- 
fchapen, en  niet  ccuwigh  zy.  Ja  hy 
quam  eindelijk  tot  die  ftoutheit ,  dat  hy 
den  geen  met  ongelovigheit  hetighte ,  dte 
zeide ,  dat  d' Alkoran  eeulvigh  z>y  :  als 
die  daer  door  t"ü>ec  eeu'Vfigen  vaft  fteldc, 
volgens  verhael  van  Alfchareftan. 

Onder  de  leerhngenvan  ifaMozdar 
waeren  twee  perzonen,  d'Alsjafarans 
genoemt ,  die  vaft  zeiden ,  dat  God  den 
Alkoran  in  een  tafel  of  tafereel,  in  den 
hemel  opgezet ,  zou  gefchapen  hebben : 
die  van  daer  niet  magh  vervoert  wor- 
den :  dewijl  een  zelve  zake ,  op  een  zcl- 
ven  oogcnblik ,  onmogelijk  niet ,  als  op 
eene  piaetfe ,  kan  zijn.  Maer  het  geen , 
dat  dc  Mahometanen  lazen  was  een 
kopy  of  nabootfcl,  of  affchrift  van  het 
geen,  dat  allereerft  op  het  we-^h-gezet 
tafereel  gefchreven  is :  en  dat  was^'hun 
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werk ,  door  hen  gefchapen.  Daer  en 
boven  ftelde  IJa  Mozdar,  die  den  Al- 
koran voor  gefchapen  hield,  dat  d'A- 
rabieren  iet  zouden  hebben  kunnen  ma- 
ken, datin^ierlijkheit  en  vvelfprekcnt- 
hcit  den  Alkoran  gelijk  was:  jadatmo- Author 
gelijk  noch  baer  en9erlijkeralsd'-^/- 
koran  was  :  indien  zy  door  God  niet  wakï. 
belet  en  afgehouden  waeren  zulks  in 
hunne  gedaghten  te  nemen. 

Ook  erkende  Mozdar,  zoo  Schare- 
ftan  verhaelt,  niet  een  eenigh  mirakel 
in  den  Alkoran,  ten  aenzien  van  wel- 
fprekentheit  en  ^ierehjkheit.  Maer 
Mozdar  was  d'eerfte  niet  ,  noch  al- 
leen van  dit  gevoelen.  Alnodham  bc- 
veftigde  het  zelffte  ,  als  Alfcharefian 
in  de  volgende  woorden  verhaelt  :  te 
weten ,  wat  belangt  het  geen  in  den  Al- 
koran voor  een  mirakel  te  houden  is, 
dat  het  is  ten  aenzien  van  de  vertellin- 
gen, de  welke  in  den  ^//J-or/?;^  zijn,  no- 
pende de  verlcdcne  en  toekomende  din- 
gen, en  ten  aenzien  van  d'afhouding,  ' 
dewijl  God  dc  genen  zou  afhouden ,  die 
zich  dat  zouden  willen  onderwinden 
op  dat  zy  met  hem  in  welfprekentheit 
niet  zouden  ftrijden. 

God  heeft  d' Arabieren  machtigh  be- 
dwongen, opdatzy  altoos  niet  in  ge- 
daghten zouden  krijgen,  om  zulks  te 
beltacn.  Want  by  aldien  hy  hen  toege- 
laten had,  zy  zouden  gewiffchjk  het 
een  of  ander  hooftftuk  kunnen  gemaekt 
hebben,  dat  in^ieract  en  welfprekent- 
heit, en  fraeiheit  van  zamenftcUing, 
met  dat  van  den  Alkoran  gelijk  was. 

Desgelijks  fchrijven  meer  andere,  dat  Author. 
God  d.' Arabieren  van  den  Alkoran  af-  ^i^'-  ai- 
gehouden  heeft :  dewijl  zy  dat  anders  '^Z""' 
hadden  kunnen  doen. 

Onder  velcrleie  gevoelens  der  Ma- 
hometanen Q\z\:h.w\-vc\^v\  Alkoran,  dient 
ook  dat  van  Aljahedh  niet  overgefla- 
gen,  die  een  van  de  beroemfte  Mo- 
tazaliften  was,  en  onder  de  Chaliven^ 
Almotafam  cn  AlmotaTt^akkel,  gebloeit, 
en  de  zekte  der  Aljahedhiamjlen  in- 
gcvoert ,  en  vele  boeken  gefchreven 
heeft.  Te  weten ,  deez  Aljahedh  ge- 
voelde ,  dat  de  Alkoran  een  Itchaem 
•^oas,  dat  nu  hy  "^ijlc  in  een  man,  en 
dan  in  een  heeft  kon  verandert  Tcorden. 
Waer  mee  hy  mifichien  heeft  willen 
zeggen,  dxtd' Alkoran  wijfelachtigh en 
dubbelzinnigh  was ,  en  na  een  ieders  zin 
kon  uitgeleit  worden,   chaltf  jvaltd 
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heeft  vcili<^ht  den  Alkorm  zoodanigh 
willen  himdclcn ,  wanneer  hy  den  zei- 
ven met  fchichren,  die  hy  inzi/nchant 
hield,  niet  ophield  tegeeirden,  totdat 
hy  hem  gcheelliik  acn  Ihikken  gcfcheui-t 
had.  Het  welk  hy  om  gcenc  andere 
oorzake  deed,  als  dat  hem  aenftonts, 
in  het  opflaen  des  boeks ,  deze  woor- 
den voorquamen.  Ieder  verkeerde  l^eêr- 
fiannige  z>al  ftraffe  lijden.  Waer  op 
ivalid  weer  in  vcirzcn  zou  gezeit  heb- 
ben : 

Schelt ghy ieder  verkeerde  vooreenen 

'^eêrfpannige  uit. 
Ik  ben  die  verkeerde  Iveèrffamtige. 
ïVaer  zult  ghy  ulven  Heer  op  den  dagh 

des  oordeels  ontmoeten. 
Zegh  dm ,  ó  Heer  !  Wdid  heeft  my  aen 

fiukkengefcheurt. 
Wijders ,  oiidei:  de  genen ,  die  den 
Alkorm  vöor  iet  nieuws  en  gefchapca 
iiielden ,  was  ook  zelf  Alzarr^achfchar , 
de  fchrijvcr  van  een  treffelijke  uitleg- 
ging over  den  L^/zé-öm^,  die  in  de  voor- 
rede zijns  bocks  gefchreven  had  :  Lof  \ 
z>y  Gode,  die  den  alkorm  gefchapen  i 
heeft.  Macr  namacls  zijn  die  woorden 
door  ccnigcn ,  die  's  mans  name  niet  be- 
fproken  wilden  hebben,  uitgefchrapt , 
cn  de  volgende  in  dier  plaetfe  gcftelt  : 
Lofz.y  Gode^  die  den  Alkorm  gezonden 
heeft. 

Op  het  jaer  acht  hondert  drie  cn  der- 
tigh,  naden  Krilknftijl,  beval  chalif 
of  d^Arabifche  keizer,  Almamon,  by 
brievc,  zekeren  Ifaak,  zoon  van  A- 
hrahim,  de  rechters  enlecraers  van  het 
boek  Sunay  Adxhomets  overleverin- 
gen ,  op  den  Alkorm  tc  toetfcn  en  te  be- 
proeven. Dies  liet  hy  alle  de  genen,  die 
den  Alkorm  voor  gcfchapen  cn  nieuws 
gcmackt hielden,  los  cnvry.  Macr  by 
aldieniemantdat  weigerde  te  belijden, 
dien  braght  hy  byden  cW//aen,  om 
te  hoorcn ,  wat  men  met  hem  doen  zou. 
Onder  de  genen ,  die  de  fchepping  des 
Alkqrms  weigerden  te  belijden,  was 
zeker  Ahmed,  zoon  van  Hanhal,  die 
gebocit  by  Almamon  gebraght  wicrt  : 
macr  Alrmmon  quam  t'ovcrlijden,  eer 
Ahr/^ed  by  hem  gekomen  was. 

Des  volgeiidcn  j.iers  ontbood  d'Ara- 
bifche  keizer,  Mohammed  Ahnotafefn 
SillaAhuifchak ,  dezen  Ahmed  by  zich, 
cntoetfteen  beproefde  hem  op  den  Al'-^ 
koran.  Wanneer  hy  niet  wilde  belijden, 
datd'Alkoran  gefchapen  was ,  wierthy, 
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op  bevel  des  keizers ,  ftrcngehjk  gegcef- 
fclt,  tot  dat  hy  in  onmaght  viel,  en  de 
huit  hem  doorgeOagen  was. 

Macr  i^i?u  Harun  Bbrwl  Baka,  een 
uit  het  getal  der  geleerden ,  die  de  fchcp- 
ping  des  Alkorms  niet  wilden  toeftaen, 
heeft  beleden,  A2Xi^  Alkorm  neer  gezet 
zy :  dewijl  God  (gehjk  zy  willen)  zou 
gezeit  hebben,  Wy  hebben  den  Arèi- 
fchen  Alkoran  neer  gezet.  Voorts  ftont 
hy  toe ,  dat  al  het  geen ,  dat  gezet  is ,  ge- 
fchapen zy :  en  loogende  ondcrtullchen 
het  befluit,  en  zeide:  Ik  zeg  niet  ddt 
d' Alkoran  gefchapen  •  maer  neergezet  zy. 
Het  welk  Ahulfaraj  voor  een  wonder-  yibulfar. 
hjk  zeggen  houdt.  Hiftoj. 

Daer  na  heeft  keizer  Haron  ^VAtek  ' 
Billa  Abugjafar  het  geloof  en  gevoelen, 
nopende  de  fchepping  des  Alkorans ,  ge- 
hanrhaeft  en  voortgezet:  gelijk  Patri- 
ctdes  in  de  volgende  woorden  verhaelt: 
mtek  heeft  ook  het  gevoelen,  nopende  de  • 
\Jchepptng  des  Alkorans,  voor  goet  ge" 
I  keurt :  -^elk gevoelen  Ahmed ,  z.oon  van 
Ahi  Davidy  en  Mohammed,  z,oon  'van 
Ahdolmelik,  onder  fchijnvan  goetheit , 
hem  hebben  aengeprezen.  jVatek  fchreef 
na  alle  lantfchappen  van  Egypteny  om 
de  Mahometmen  te  doen  geloven ,  dat  de 
Alkoran  gefchapen  zy  ;  en  beval  dat  zelf 
fle  in  de  tempelen  te  gr  aveeren. 

Welk  gevoelen  den  Mahomctanen 
zeer  misprezen  ,  cn  afgrijzelijk  ver- 
vloekt hebben.  Maer  de  genen  ,  die 
dit  gevoelen  verwierpen,  cn  het  zelve 
niet  vaerdighlijk  aennamen,  hebben 
zware  ftraffen  uirgertaen  :  want  zoni- 
migcn  wierden  gegecilelt ,  zommigcn 
geboeit ,  cn  zommigcn  ook  gedoot. 

Wanneer  des  jacrs  acht  hondert  twee 
en  vccrtigh ,  na  des  Zalighmakcrs  ge- 
boorte ,  verlofling  of  vcrwificling  van 
gevangenen  tuflchen  de  Romeinen  of 
Grieken ,  onder  keizer  AT/V^^^/,  cn  tuf- 
fchcndc  Mahomctanen,  onder  den  A- 
rabifchcn  keizer,  Haron iVatekBilU 
bug j afar ,  bcracmt  en  beflooten  , 
zoo  beval  Watek  zekeren  Chatan., 
Mahomctaenfchc  gevangenen  te  toet- 
fcn cn  onderzoeken,  en  alie  degenen, 
die  zeiden,  dat  d: Alkoran  gefchapen 
was,  teloflhi,  cnmeteengoudekroo- 
netc  befchenkenj  macr  de  genen,  die 
dat  niet  wilden  belijden,  by  de  Grieken 
te  laten  blijven. 

Eindelijk  beval  d'Arabifche  keizer 
Abugjafar  Mctal^akkel,  op  't  jaer  acht 
^ondcït 
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honden  een  en  zcftigh,  het  krakeel  en 
gefchil  oveu  den  Alkcran  te  ftaken ,  en 
dat  niemant ,  't  zy  die  den  Alkoran  voor 
gcfchapen  of  ongefchapen  hield,  dacr 
over  ccnige  ftraffc  zou  te  lijden  hebben. 
Voorts  liet  hy  de  genen  los ,  die  om  het 
gevoelen,  nopende  de  fchepping  des 
Alkorans ,  in  de  kerker  geworpen  vvac- 
rcn. 

Aikonn     Zoo ccnigen voor vaft geloven,  zou 
ïwnLt"  cle  geheclc  y^Z/'ö^/j;? ,  met  zijde  bckleet, 
na-i-^c-  en  gout  en  cdclc  geiieente  bedekt,  op 
ïöndcn.  ecnen  nacht,  tg  gelijk  uit  den  hemel, 
van  G od ,  door  den  aerts-engel  Gabriël^ 
3.ci\  A  f ahomet ,  in  de  dad  Medina  ^  neêr- 
wacrts gezonden  zijn.  Anderen  daer  en 
tegen  willen ,  dat  d'Alkomn  by  ftukkcn, 
cn  vcricheide  beurten ,  uit  den  hemel 
zou  ncêrwaerts  gezonden  zijn. 

Het  necrzcnden  des  Alkorans  fchij- 
iien  zekere  vormeiieren  en  wijzen  van 
iprcken  in  den  Alkoran  zelf  te  getuigen  : 
als  onder  andere :  iVy  hebben  den  Alko- 
ran tot  u  (te  weten,  Mahomet)  neèr- 
Ivacrts  ge  zoenden.  iVy  hebben  hem  (vcr- 
ihx  Alahomct )  den  Arabifchen  Alkoran 
toegez,onden. 

D' Alkoran  zelf  getuight,  dat  d' Al- 
koran indcmacnt  Kamedan  neêrwaerts 
gezonden  zy :  hierom  wort  deze  maent, 
(als  ook ,  dewijl  in  die  maent ,  zoo  de 
Mahometanen  voorgeven ,  vele  ande- 
re grootc  daden  gcfchiedt  zijn)  met 
groote  ftaetiie  en  praght ,  by  alle  de  Ma- 
hometanen jaerliks  geviert. 

En  teneinde  Mahomet  dat  den  zijnen 
des  tc  beter  zou  wijs  maken  en  inboc- 
Icmcn,  zoo  gebruikt  hy  in  den  Al- 
koran zeer  cicrlijkc  en  opgepronkte 
woorden ,  als  op  het  vier  en  twintighfte 
hooftftuk  :  alwaer  hy  God  aldus  fpre- 
kcnde  invoert  :  Dit  boek  hebben  ivy  op 
u gezoet ,  of  datghy  daer  door  de  menfchen 
uan  de  fchadulven  tot  het  licht ,  te  Tioeten, 
tot di'n'ït'egh  Gods  z,ou brengen:  en  den 
ongelovigen,  te  Iceten,  dte  het  leven 
van  dez,e  eeulve  voor  het  toekomende  le- 
ven kiez^en ,  en  van  den  T^egh  Gods  af- 
ijken ,  met  hunne  dlvalinge  te  berifpen, 
het  allergrootfie  aenfiaende  onheil  z^ou 
tjpenharen. 

Diergelijke  en  andere  gctuigeniflcn 
vintmeaovervloedchjk  veel  in  den  Al- 
koran :  ja  op  dat  niemant  op  den  Alkoran 
eenigh  valfch  vermoeden ,  noch  cenigc 
reden,  van  aen  het  goddelijk  gezagh 
dcsAlkora?is  te  twijfelen,  zou  hebben, 
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zoo  zwxert  Mahomet  zelf,  dat  hy  den 
Alkoran  niet  verzonnen  hcbbe  ;  maec 
die  waerachtigh  zy  :  als  blijkt  uit 
de  volgende  woorden  des  zes  cn  vijf- 
tighften  hooftftuks  :  D'ongelovigen  de 
openbare  geboden  hoorende ,  ^^ggf^n,  dat 
het  toverkunde  is ,  en  ik  die  ver  zwiert  heb. 
Maer  is  dat  'Waer,  z>oo  moet  ik  geen  deel 
by  God  hebben ,  die  cnz,e  Rechter ,  God- 
vrucht ige  Getuige ,  en  Vergiffenis-gever 
z>al  z.ijn.  En  weder  op  het  een  en  ze- 
Itighlte  hooftftuk  fchrijft  hy  aldus :  By 
de  blaz,ende  Doinden ,  en  z,D^are  opgetrok- 
ke  Ifolken ,  en  de  fchepen ,  op  Tjee  varen- 
de, en  d' engelen ,  de gez,anten ,  z>ijnalle 
dez^e  geboden  'Waerachtigh.  En  de  dagh 
zal  komen ,  die  de  ifaerheit  openbaren 
z,al. 

Doch  zoo  andere  Arabifche  fchrij- 
vers  voor  waerlchijnelijker  en  geloof- 
felijker  gevoelen,  zou  Mahomet  in  dc 
Q.:id  Medina  zijnen  Alkoran  gemaekten 
gefmeet  hebben  ;  hoewel  niet  zonder 
ingeven  eninftorting  van  den  engel  Ga- 
brtel :  naerdien  hy  zich  aldacr  acht  ja- 
ren opgehouden  heeft:  want  zoo  vele  Eimac. 
jaren  zijn  tuflchen  Mahomets  vlucht  uit 
Mekka  na  Medina,  en  tuflchen  de  ver-  nbü?.' 
overing  van  Mekka  verloopen.  cap.  i- 

Het  maken  des  Alkorans  wort  ook 
Mahomet  in  vcrfchcide  hooftftukken 
toegefchreven :  en  hem  by  d' Arabifche 
fchrij  vers  tot  een  wonder  cn  mirakel  gc- 
duit,  dat  hy  zulk  een  wcrkftuk  heeft 
kunnen  te  voorfchijn  brengen  :  daer 
nochtans  de  welfprekcnftc  mannen  dat 
in  zijnen  tijt  hem  niet  hebben  kunnen 
na-doen :  gehjk  reeds  te  voore  gezeit  is. 

Doch  zoo  men  den  Kriften  fchrijvers 
geloven  magh ,  zou  Mahomet  den  Al- 
koran^ met  hulpe  cn  byftant  der  joden, 
cn  zekeren  monnik  Sergius,  dien  d'A- 
rabieren  Bohira  noemen ,  gemackt  heb- 
ben. Te  weten,  deez  monnik,  die  een 
Ncftorift  of  Nefioriaen ,  en  de  ketterye 
cnfckie  van  Neftorius  volghde,  en  uit 
zijn  kloofter  gedreven  was ,  had  zich 
by  Mahomet  in  Arabie  vervoeght :  dien 
hy  de  heilige  Schrift ,  zoo  des  ouden  als 
nieuwen  Verbonts ,  na  het  gevoelen  cn 
de  meining  van  zijnen  meefteriV^'/?or/W^ 
uitlcide :  hoewel  hy  ook  vele  en  on<Te! 
rijmde  dingen  uit  eigen  hoofde  dacr1)y 
verzonnen  en  gcvoeght  heeft.  Dan  dit 
was  noch  niet  genoech ;  macr  by  dezen 
handel,  cn  by  dit  bedrijf  vervoeghden 
zich  ook  eenige  Joden  j  die,  on\  loo- 

zelijk 
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zelijk  tebdcircn,  d:itMahowet,  die  te 
voore een  Heiden  cnafgodift  was,  geen 
\v^acrenocli  oprechte  Kdftcn  zou  wor- 
den ,  hcni  (die  nieuwigheden  traghte  uit 
te  werken)  niet  de  waerheit  derheihge 
Schrifruure  ;  maer  beuzelen  en  fabelen 
uit  den  joodfchen  Ta/mud  (daer  d'  /l/h- 
ran  noch  vol  van  is)  inboefemden  en 
in/cherpten. 

Aldus  iiccft  Mahomet  zijnen  Alko- 
ran^  door  onderwijs  van  Joden  en  Neflo- 
nmen,  gcfmeet,  en  dien  zoouitjood- 
fchchibelen,  ^hmtNefioriaenfche  gril- 
Jen  en  beuzelen ,  t'zamen-gclklt  ^  en 
daer  en  boven  uit  het  Heidendom  zelf, 
en  met  eige  verzierfelen  vermeerdert  en 
verrijkt,  zonder  ergens  orde,  t'zamcn- 
knoopingh  of  vervolgh  te  houden  : 
want  alles  is  romp  flomp  onder  een 
vermengt. 

Het  ftaet  acn  te  merken ,  dat 
by-naalle  d'oude  gewoonten,  ge- 
bruiken ,  zeden ,  wacngelovcn  ,  ker- 
kelijke plechtigheden,  en  betooverin- 
gen ,  in  zekere  vormclicren  begrepen 

Tl  i   /■  Jfi»''^l\Bcidavi  verklacrt  deze  woorden  aldus : 

ni'S^e  1""'^'"'  ''''  f^'"'  >"^«  -  Najaren  J(o,yekn'ler 
""^     met  hem  beveiligen  :  want  Mahomet s  '    -  L      .  . 
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verre  vm  daer ,  dat  God  een  vriendin  of 
metgez,ellin  hehbe :  quanfuis ,  als  of  de 
Kri (tenen geloofden  en  leerden,  dat  de 
geen ,  dien  zy  in  de  Schrift  den  zoon 
Gods  noemen,  uit  de  byllaping  van 
cenc  vrouw  en  van  God  zelf  voorrge- 
teel  tzy. 

Tot  meerder  verklaring  van  'xy::z\\ 
reeds  gczcidt,  en  noch  van  Mahomet s 
leerc  re  zeggen  is ,  «al  ik  in  't  kort  hier 
by  voegen ,  hoedanigh  de  ftaet  van  den 
Kriften  godsdienft ,  ren  tijde  van  Maho- 
rm^  in  Arabi€  was. 

Ten  tijde  van  Mahomet  was  ArJihie^^^^-^, 
niet  alleenlijk  met  afgoderyc ;  maer  ook  i^lcn, 
met  verfcheidc  ketteryen  cn  Kriften  ten  lijJ^ 
fcktenbcfmet:  waer  uit  groote  twee-  ,'o"„cr, 
Spaken,  krakeclen  en  gefchillen  ont- in  Ara- 
ftonden.  Deze  tweefpalten,  gefchillen 
en  krakeelen,  in  het  ftuk  van  godsdienft, 
^^^\i(iï\  Mahomet  nictonbewuft,  waer- 
om  hy  die  in  den  Alkoran  den  Kriftencn 
dikwjls  verwijt.  Hierover  leeft  men  in 
den  Alkoran^  in  het  hooftftuk,  MariA 
genocmt,  deze  woorden  :  bI  volken 
[p^fekten]  z^ijn  oneens  tegerk  eikanderen. 


Hiftonx  ooghwitwas  hetgecftelijk  met  het  we 
Gen-  rclthjk  te  vermengen  :  als  die  traghte 
alle  volken  en  menfchen ,  van  wat  leere 
en  gevoelen  zy  ook  waeren ,  tot  zich 
te  trekken  cn  lokken  :  gelijk  hy  ook 
nergens  anders  op,  in  het  invoeren  van 
zijne  Iccrc,  geooght  heeft.  Weshalve 
keurde  hy  al  het  geen  goet  of  qnaet, 
veranderde,  vermeerderde,  fchafre  af 
cn  verzierde,  dat  de  drifr,  genegent- 
heir,  ftaer,  zake,  tijt,  plaetle  cn  gele- 
gcntheit  der  menfchen  vcrcifchre. 

Mahomet  dicht  in  zijnen  Alkoran  den 
Kriftenen  ook  vele  dingen  op,  en  leit 
hen  te  laft,  welke  zy  zelfs  verwerpen 
cn  niet  geloven  :  want  alhoewel  Ma 
hornet ,  toen  hy  noch  een  jongeling  was, 
op  zijne  rcize  na  Syru ,  zeer  wel  ge- 
leert,  cn  door  het  lopend  en  gemein  o-e- 
rucht,  en  uit  den  mont  van  den  mon- 
nik Sergms,  dien  d'Arabicren  ^ö/^;r^ 
noemen,  genoechzaem  verftaen  heeft, 
wat  de  grontleere  en  gevoelen  der  Kri- 
ftenen zy,  nopende  de  voortteelingdes 
goddelijken  woorts,  zoo  uit  enlier- 
naclt  hy  nochtans  ftoutclijk  en  onbé- 
Ichaemtinzijn  Alkoran  deze  woorden, 
duidende  die  op  de  Kriftenen  :  Het  z.y 
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Naz^arenen)  zijn  oneens.  iVant  de  Nejto- 
rianen  zeggen ,  dat  Kriftus  Gods  zoon 
zy :  maer  de  ]akobiters ,  dat  hy  Godzy^ 
die  op  d'  aerde  gekomen ,  en  daer  na  ten  he- 
mel opgeklommen  is.  Ve  Melkiters  jl ellen 
va  ft- ,  dat  hy  een  knecht  Gods ,  en  zijn 
Profeet  zy. 

Deze  driefekten,  als  die  vande  J/^- 
kobiters^  Melkiters^  en  Nefiorianen,  wae- 
ren ten  tijde  van  Mahomet^  en  voor  hcni> 
volgens  fchrijven  van  AhmedBen  Edris, 
de  bekcntfte  en  voornaemftc  van  alle 
fckten  in  Arabie,  en  ook  door  ^m(ch 
Oofte, 

Dejakobüers  worden  alzoo  genocnit  JJ''^'' 
na  zekeren  Jakobus,  ecu  Syriër ,  ^cby-  ' 
naemt  Baradeus :  uit  oorzake  hy  klede- 
ren droegh,  die  van  lappen  t'zanien- 
genait waeren:  want  Barada  bediet  op 
Arabifch  een  lap.  Hy  was  een  leerling 


 j-j^    Wd3  ecu  lV_s,i**— i 

,an  Severus,  bift'chop  van  Antmhie , 
die  onder  keizer  Anaflaf  tis,  ontrent  het 
jaer  vier  hondert  twee  en  zeftigh ,  na  des 
Zalighmakers  geboorte ,  ^c\cd^  heeft. 

Het  gevoelen  van  dezen  jakobtis  was, 
dat  in  Krifius  een  eenigc  natuur  uit 
twee  natuuren  vermengt  zy,  en  een 
eenige  fubftantie  uit  twee  fubftantien, 
en  een  eenigc  wil :  wacr  in  hy  met  Se- 
vertiS^ 
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njerus,  Dhskoros,  cn Eutyckcs^  vaneen 
zelfde  gevoelen  was. 

Zeker  Jakdüer ,  een  Arabier,  met 
name  ibn-Sora^  verhaeltinzi)nefchrif- 
tcn ,  dat  ten  tijde  van  Knftus ,  wanneer 
die  aen  den  kruize  gehecht  was ,  de  zon 
verduiikrt  was  geworden,  van  zes 
imren,  des  Vrydaghs,  op  den  welken 
AdAM  van  den  boom  gegeten  had,  tot 
aen  den  tijt  der  negeafte  uure ,  op  den 
welken  ontrent  Adam  uit  het  paradijs 
gedreven  was. 

De  Melkners^  of  Grieken^  (en  anders 
by  d' Arabieren  Romeinen  genoemt ) 
fielden,  na  dc  vcrecniging,  twee  na- 
tuuren ,  en  een  eenigen  perfoon.  Daer 
cn  boven  dreven  zy ,  dat  Krifrus^  na  de 
goddelijke  natuur ,  ecnc  wil  had ,  gelijk 
als  de  wil  des  vaders :  maer  na  de  men- 
fchelijke  natuur  eene  wil ,  gelijk  als  de 
wil  van  Abraham  cn  Davtd:  maer  dat 
hy  evenwel  een  mdwidrnm ,  of  ondcil- 
lijk  perzoon ,  voor  zich  zei  ven  was 

De  Melkiters  of  Grieken^  die  heden 
door  ganfch  Oofte  vcrfprcit  woonen , 
geloven,  dat  de  Heilige  Geeft  van  den 
Vader  alleen  voortkomt,  en  ftellCii  geen 
vagcvicr  :  waer  over  zy  tegen  den  Paus, 
en  tegen  alle  degenen,  die  den  Paus  in 
het  geeftelijk  onderworpen  zijn,  met 
een  inwcndigen  en  onver  zoenelijkc  hact 
ingenomen  zijn  :  zulx  zy  den  Paus  het 
primaetfchap  of  opperhoofdighcit  hals- 
llcrrigh  weigeren.  Door  den  naem  van 
Melkiters  worden  in  het  Oofte  alle  de 
Ortodoxen  of  recht-gclovigen  vcrlhcn, 
die  den  kerkcnraet  van  Chalcedonie  te- 
gen Dioskorus  aengcnonicn hebben. 

De  Melkiters  zijn  alzoo  genoemt  van 
het  Arabifch  woort  Meltk,  dat  kom?ifr 
en  keizer  bedict :  dewijl  zy  dc  zijde  cn 
net  gevoelen' van  kcizcx:  Marei  anus  hiel- 
den. Tc  weten,  ten  tijde  van  keizer 
Marcianus  was  een  kerkcnraet  van 
Chalcedonie  :  in  den  Welken  zes  hon- 
dertenvierendertigh  bilfchoppen  ver- 
gadert waeren.  Keizer  Marcianus  had 
hen  alle  doen  beroepen,  om  het  <'-evoe- 
len  van  Bioskoros,  patriarch  van  Alexan- 
dry€y  tetoctfen:  diezeidc,  datdc^^^-^^ 
fias  cenc  h-ibftantiehad,  t'zamcniTcllclt 
uit  twee  fubflanticn :  cenen  perzoon,  uit 
twee perzoonen,cene natuur,  uit  twee  ! 
natuuren ,  en  eene  wil,  uit  twce  willen,  i 
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Maer  keizer  Marcianus, 


.    ,     ..,  .  enzijahofiic- 

zm  dcs  njks,  ftclden  iu  Kr.ftus  i^^c 


iiibflanticj 


),  twccnatuui-cn,  twee  wU- 


Iciï  j  On  een  eenigen  pcfzoon  :  tot  welk 
gevoelen  alle  de  bilfchoppen  zich  ge- 
droegen 5  behalve  JDioskoros ,  patriarch 
van  Alexandrye. 

De  Neftorianen  zijn  alzoo  na  Nefto-  Ncflo: 
rius  genoemt,  diezeidc,  datnadevcr-"-''^'-"- 
eeniging  twee fubftantien  zijn,  en  twee  ^'n 
perzoncn  in  hunne  natuur  blijvende;  dris. 

Dc  At.\bizï  Ahrned  Ben  Edris  be- qoi- 
fchrijft  bovcn-mate  beuzeUinnigh  den  r^rong 
oorfprong  dezer  drie  fekten  :  hoewel  f "JJ^^"" 
hy  belijdt,  niettegenftaende  hy  een  felle  gcvóc! 
vyantder  Krillcn  kerke  was  ,  dat  d'apo-  '^"^o"- 
ildPaulus,  uit  een  vervolger,  het  licht  iTiftl! 
en  zuil  der  kerke ,  en  een  voortreffelijke 
leeracr,  en  flerkfte  voorftaender  der 
Drievuldighcit  geworden  zy.  Eerfte- 
lijk  traght  hy  tc  bewijzen,  van  wacr 
zoo  vele  vcrfchcide  gevoelens  onder  dc 
Kriftenen  hacren  oorfprong  genomen 
hebben:  tc  weten,  uit  dc  woorden  van 
Paulus ,  de  welken  decz ,  wanneer  hy 
zich  zei  ven  op  zekeren  bergh  ten  vuur 
aen  Godc  zou  opofteren ,  drie  konin- 
gen, met  meer  als  gcmeenen  vhjt  cn 
ncirllighv;it,  hid  ingcluiftert :  waer  over 
ieder,  na  Fanlus  doot,  geloofde,  dat 
hem  alleen  dc  j  vervanging  van  Paulus 
leere  aenbevolen  was,  Maer  hier  mee  ^ 
was  het  werk  niet  bcfleght:  want  na  die 
drie  koningen  t'huiswacrts  gekeert  wae- 
ren ,  begonnen  zy  grootcn  wrok  cu 
hate  onder  eikanderen  tc  voeden :  naer- 
dicn  ieder  zich  inbedde ,  dat  hem  alleen 
de  ware  Iccrc  des  gcloofs  door  Paulus 
O vergelevert  was :  want  d'apoftel ,  zoo 
i^hmed  beuzelt,  had  eiken  koning 
afzondcthjk  die  gchcimenilTcn  zijner 
leere  geopenbaert.    Daer  na  verhack 
Ahrned  vordcrs  hct.bciirijf  van  Paulus 
in  de  volgende  woorden  aldus. 

Eenigehiftori-fchrijvers,  zoo  Maho-  cc 
mctaiicn,  als  Kriftenen,  zeggen,  dat  zeer  « 
weinigen,  in  't  begin,  wanneer  ]cfus ,  op  « 
wicn  vrede  zy,  d'Ifraëhten  tot  het  gc-« 
loof  geroepen  had ,  hem  gevolght  wac-  « 
ren.  Maer  wanneer  hy  verhooght  was « 
geworden,  hadden  de  menfchcn  zijn« 
woort  eerbicdclijk  aengenomen :  dies  « 
het  getal  zijner  aenhangers  tot  zeven « 
hondert  mannen  aengegrocit  was.  En  al-  « 
dus  zijn  <le  voorvechters  des  Kriftcn-  « 
doms  onder  de  kinderen  Ifraels  ver-  <i 
mccnighvuldight,  die  ook  zelfs  andc"  « 
ren  tot  het  geloof  geroepen  hebben  « 

Tegen  hen  ftclde  zich  P>2/^.w/dic« 
ook  Saidus  genoemt  wort,  een  Jood,  « 
li  cn 
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„  cn  koning  der  kinderen  Ifraels ,  die  hen 
„  opdc  vlught dreef,  cnuit  Syrië,  na  de 
„  grenfen  van  Griekenlant ,  vcrjoegh. 
55  Macr  daer  na  .viel  de  zelve  PauluSy 
„  invrecmt  gcwact,  met  zijn  krijgsvolk 
„  in  dc  legers  der  Kriftcnen  j  doch  hy 
„  wiert  bekent  en  gevangen.  Acnftonts 
„  vcrhaelde  hy  de  ftrafFen ,  de  welke  hem 
„  door  Gods  hant  overgekomen  waercn, 
„  cn  beleed  ,  dat  hy  eer  lang  van  gezight, 
„gehoor,  en  alle  zinnen  bc  rooft  ^e  wor- 
gden was  j  macr  beloften  gedaen  had , 
„  dathy  dcKnilen  leere  omiielzen  zou, 
„  indien  hy  van  die  qualen  zou  mogen 
vcrioit  worden.  Dies  zou  hy,  nu  hy 
„  weer  tot  zijne  voorige  gezonthcit  her- 
fteltwas,  zi|nwoort  houden,  en  onder 
„  de  Kriftcnen  het  overfchot  zijns  levens 
„  doorbrengen.  D'overheden  der  Krifte- 
5,  nen  ftichtcn  voor  dezen  Paulus  eene  ka- 
„  pel ,  in  de  welke  hy  door  eenige  gezich- 
5,  ten ,  over  het  veranderen  der  kerkelijke 
5>  zeden,  vcrmaeat  wiert.  Door  heteer- 
jj/le  gezight  wiert  hy  vcrmaeat,  de  ge- 
5,  woonte,  de  Welke  tot  noch  toe  ónder 
n  dcKriflicnen  gebruikt  was,  te  verande- 
99  ren  :  want  Pmlus  braght  hen  van  de 
n  gewoonte  af,  van  met  het  aengezight 
,>  na  Jerufalem  te  bidden ;  en  beval  hen, 
w  met  het  acngezicht  na  het  Oofte  gc- 
n  keert,  te  bidden.  Door  het  tweede  ge- 
ry  zicht  wiert  Paulus  vermaent  het  onder- 
„  Ichcidt  der  fpijzen  af  te  fc haffen. 

Het  derde  gezicht  melt  beuzelzin- 
nigh  zekeren  Malkun ,  die  tot  oprechter 
cn  hooft  der  Melkiters  gcmackt  wort , 
in  dc  volgende  woorden : 
9,  Wanneer  Pmlus  daer  na  de  deurc  gc- 
5,  floten  had ,  zoo  hebben  zy  daer  ten  der- 
„  den-male ,  cn  veel  heviger ,  als  ren  twee- 
„  den-male,  opgeramcit.  In  het  openen 
„  der.deure  zeide  hy  tot  hen :  Ik  heb  een 
„  gezicht  gezien.  Waer  op  zy  antwoor- 
„den;  Zegge  het  toch.  Toen  zeide  P.?^^- 
„  lus :  Dat  zy  alle  uitgaen ,  behalve  J4- 
^Ox.^^kohuSyNeJicrmSy  Mdkun^  en  den  f  recht- 
„gelovige.  Wanneer  dat gcfchiedt was , 
„  vroegh  hy  :  Kent  ghy  dien  man ,  die 
„denbUnden  het  gezicht,  den  melaet- 
„  fchcn  d  oude  kraght  des  lichaems ,  cn 
„  den  dooden  het  leven  herftelt  heeft  \  Zy 
„  zeiden :  neen.  Toen  zeide  Paulus :  Dies 
5,  mcin  ik ,  dat  deze  zoodanigen  een  God 
„  zy ,  die  ons  geopenbaert ,  cn  daer  na  ver- 
„  borgen  is. 

„     Wijders,  zommigen  hebben  dit  ge- 
voeicn  van  Paulus  voor  goet  gekeurt  : 
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andere  niet :  zeggende :  Drie  zij  n  deel-  " 
achtigh  des  goddelijken wezens.  God,  *' 
zijn  Zoon,  cn  dc  Heilige  Geeft.  Ande-  " 
ren  hebben  weer  gczeit,  dat'er  alleen-  " 
lijk  twee  zijn,  God,  en  zijn  Zoon.  An^  " 
deren  hebben  vaft  geftelt ,  dat  God  " 
vleefch  geworden  zy.  Aldus  zijn  zy  " 
tot  vier  fekten  vervallen,  jakobus  hccti" 
Paulus  gevolght ,  om  dat  de  M^p^^  " 
Godzy:  cnvan  dien  hebben  zijne  na- 
volgers ,  dc  JakobiterSy  zi jaen  oorfprong  " 
ontleent.  Maer  Neftorius  heeft  gcwilt,  " 
dat  de  Mejfias  de  Zoon  Gods  alleen- " 
lijk  door  een  wijze  van  bermhertigheit 
zy.  En  uit  dien  zijn  dc  Nefiorianen  gc- 
fproten.  Macr  Malkun  heeft  de  Dricvul-  " 
digheit  vaft  geftelt.  En  van  dien  hebben  " 
ook  de  Melkiters  hunnen  oorfprong. 

Eindchjk  ftont  de  rechtgelovige  op  > ' 
cn  ftraftc  hen  met  kerkban,  en  Ipr^k :  ^ 
By  God,  by  God,  dcez  traght  door 
zijne  ongerijmtheden  niet  anders  uit  te 
werken ,  als  uw  verderf.  Wy  zijn  ge-  " 
zeilen  van  Meffus.  Wy  hebben  t  {/^)     "  fL' 
wien  vrede  zy ,  gezien ,  en  zijn  van  hem  ^ 
afkomftigh.  Maer  decz  zal  u  verleiden.  *' 
Toen  zeide  Paulus  rot  zijne  navolgers : ' 
Wel  acn ,  lact  ons  dezen  rechtgelovi- 
ge  beftrijden,  en  hem  met  zijn  gezel-  " 
Icn  dooden:  anders  zal  hy  uwen  gods-  « 
dienft  verdelgen.  Maer  de  rechtgelovi- 
ge  ging  tot  zijn  volk  uit,  cn  vroegh:  " 
Weet  ghy  niet,  dat  Meffias  de  knecht 
Gods  en  zijn  apoftel  zy :  het  welk  hy  u 
zelf  aldus  gezeit  heeft.  Zy  zeiden  ja- 
Maer  deez ,  zeide  hy ,  heeft  reeds  vele 
menfchen  vervoert  :  doch  d'andercn» 
hunne  voctfporen  volgende,  hebben  den  ' 
rechtgelovige  met  zijne  makkers  ver- 
jaeght.  Dies  gingen  die  uit  na  Syrië  y  cn  " 
wierden  door  dc  Joden  gevangen.  V\' an- 
neer  zy  den  Joden  het  ganfch 
verhack,  en  gezeit  hadden  :  Wy  zi)^^ 
u  uitgegaen ,  om  vciligh  in  uw  lant  te 
zjjn  :  want  wy  hebben  in  ons  lantgeen 
vryburgh  altoos ;  maer  zoeken  eemgc 
fpelonken  cn  hutten ,  cn  dooien  te  lan- 
de  om  her ,  zoo  lieten  zy  hen  by  't  lev^n 
zonder  quact  te  doen.  Maer  dc  gcnc"> 
die  ongelovigen  wacren ,  hebben , 
het  voorbeelt  der  makkers  "^^^  ^ 
rechtgelovige,  ook  kluizeiiacrs  mi  -  ^ 
jes  opgeOagen.    Wij^^rs,  de  ^^^^^^^ 
Muhammed heeft  nochby  zijnen  ti)t  dci- 
tigh  kluizcnaers  uit  de  makkers  van  dtni 
rechtgelovige  bekomen ,  die  in  het  M 
homctsdom  gcftorvea  zijn-  ^^^^ 
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Arnbic-  Vcrfchcidc  ftammcii  van  Arabieren 
<icn  K°ri-  hebben  in  acloudc  tijden  het  Krittcn  ge- 
ftcnen.  löof  omheHl  cn belcdcn.  D'ecrfte,  die 
den  Arabifchcn  Heidenen  het  Evange- 
Uc  en  Kriften  geloof  vcrkundight  heeft , 
was  d'apoftel  Pattlus  ^  als  te  befpeurcn 
is  uit  Gal.  1:17.  die  ten  dien  einde  na 
jlrabie  toogh.  * 

In  NAirm ,  een  lantfchap  van  ]emen^ 
dat  door  vele  ftammen  van  Arabieren 
bewoont  wiert ,  was  by  ouds  een  kerke 
der  Kriftcncn  ,  en  zetel  der  bisdofhmen, 
volgens  fchrijven  van  Safioddm.  Ook 
waeren  by  ouds  d'inwoondcrs  der  ftad 
Medina,  ten  dcele  Kriftenen  ,  en  ten 
deele  joden. 

In  andere  gcwcften  van  Afie ,  ontrent 
Arahie ,  waeren  ook  by  ouds  verfchcide 
Arabifchc  (lammen ,  die  Kriftcnen  wae- 
ren. I.nh  Kdikm  gedenkt  drie  ftam- 
men ,  die  hy  de  Kriftenen  der  Arabieren 
noemt ,  als  Tanuch ,  BahrA ,  en  TagUb. 
Mdki-      Naer  het  fchijnt  hebben  de  Sarai^e- 
Tcif  al'lc       '      Arabieren ,  dc  Melkiters  aller- 
amïcrVmeeft  boven  alle  d'andere  fekten  der 
Kiifte-  Kriftenen  geftelt  en  geacht  :  ook  tot 
d'Ara-^  ZOO  vctrc ,  dat  zommigen  v oor  het  Ma- 
feicrcn  homctsdom  hunne  parthye  gevolght, 
S«aclu.      volkomcntlijk  hunnen  godsdicnft  en 
leere  omhelft ,  cn  zich  daer  aen  overge- 
geven ;  ja  huwelijken  met  de  Melkitéri 
getroffen  hebben.  Onder  deze  was  Al- 
mondar ,  een  ftamvorft ,  of  koning  der 
Arabieren ,  die  onder  keizer  Anaftaf  m^ 
de  Macedoon,  indenaenvang  des  jacrs 
vijf  hondert,  na  den  Kriften  ftijl,  ge- 
leeft  heeft,  en  zijn  koningli/k  hof  in 
Htra  had ,  een  ftad  des  lantfchaps  van 
Iraka ,  ontrent  Bagdad.  Zonar  as  fchrijft 
van  dezen  Almondar  aldus: 

Ten  tijde  van  keizer  Anaflafius  is  Al- 
mandor  ,  ftamvorjl  der  Arabieren ,  door  de 
Orthodoxen ,  dat  zijn  Melkiters ,  onder- 
ivezen,  en  heef  t  gelooft ,  en  wiert  gedoopt. 
Severiis ,  bijjchop  van  Antiochie ,  zond  aen 
Ahnondar  twee  bijfchoppen ,  op  dat  hy  hem 
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tot  zijne  ketterye  zou  trekken.  Bn  wanneer 
hem  de  bijfchoppen  leerden ,  dat  de  twee 
natuiiren  van  Krifliis  in  eene  natuur  t'za" 
men  vermengt  geworden  zijn  y  waer  uit  hy 
befloot ,  dat  ook  de  Godheit  t'effens  met 
het  vleefch  van  den  Ileere  Kriftus  geleden 
hebbe ,  zoo  maekte  hy ,  om  hen  t'overtui- 
gen  ,  hoe  ongerijmt  zy  fpraken ,  en  onge- 
hoffelijke  dingen  leerden ,  eenen  van  zij- 
ne  huisgenooten  op ,  ten  einde  dtez  ten 
overfiaen  van  die  godlooze  b iffch oppen , 
hem  iet  in  het  oor  zon  luifleren.  Naulijks 
had  deez  dit  gedaen,  of  Almondar  toon- 
de ,  met  'een  treurigh  en  bedrukt  gelaet , 
qiianfuis  groote  droef  heit.  Wanneer  de  bif- 
fchoppen  hem  vroegen ,  waerom  hy  zm  cnt^ 
fielt ,  en  wat  hem  verkundight  was , 
gaf  hy  ten  antwoort ,  dat  hem  de  dootvan 
den  aerts-engel  Gabrièl  verkundight  was. 
Wanneer  zy  hem  verzekerden^  dat  die  tij- 
dinge  valfch  was ;  met  by-voegen ,  dat  de 
aerts-engel  niet  kon  flerven :  zoo  voeghde 
hy  daer  op  :  By  aldicn  een  engel  niet  fier ft^ 
uit  wat  reden  beveflight  ghy  lieden  dan , 
dat  de  godheit ^  met  het  vleefch  vermengt 
en  verwert ,  en  tot  eene  natuur  t'zamen- 
gefmeet ,  geleden  en  geflorven  zy  Dus 
verre  Zomras. 

In  Hirx  deed  Almondar  groote  ker- 
ken ftichten  :  alwacr  Arabieren  van 
verfchcide  ftammen  de  Kriften  leere 
omhelsden  ,  die  Aleba,d  of  ibad  ge- 
noemt  wierden.  Aziz  Billah^  die  on- 
trent des  jaers  negen  hondert  cn  tachcn- 
tigh  over  Egyptcn  heerfchte,  cn  uit 
den  gcQaghtc  der  Arabieren  was,  nam 
een  Kriften  Melkitifche  vrouw  ten  wij- 
ve. 

Hoedanigh  Mahomet  tot  de  Kriftc-  zitt 
nen  genegen  was ,  is  te  voore  vcrhaclt.  pas.229* 

Dus  verre  zy  gefproken  van  Maho- 
met s  geboorte ,  leven ,  bedrijf,  en  doot  r 
in  't  kort  zullen  wy  zijne  leere  of  Maho- 
met sdom^  cn  vcri'chcide  fekten  zijner 
navol^^ers  ten  toone  ftellen. 


(^fMahometsdom  ^  of  (SMiahometaenfche  godsdienjft 
en  leere. 

nr  E  voorcis  vcrhaclt,  hoe  d*  Arabi- 
•       fche  fchriivcrs  een  tweevoudinen 


pag.i6o.  X  f^j^e  fchrijvcrs  een  tweevoudigen 
ftact  der  Arabieren  ftellen  :  te  weten, 
een  ftact  van  onwetenhcit  of  onkunde 
voo^  Mahomet s  tijden,  en  een  ftact  des 
Mahometsdom. 


Het  Mahomet s dom  is ,  volgens  bc- 
palingh  der  Mahometaenfchc  fchrij- 
vcrs, wanneer  iemantgchoorzaemheit 
cn  onderdanighcit  aen  Gode  belijdt. 
Of  het  Mahomet sdom  is ,  wanneer  ie*- 
mant  zieh  het  geen  onderwerpt  engc- 
li  2  hoor- 
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hoorzacmt,  dat  door  Mahomet  ovcr- 
gelcvcrt  IS :  of  den  godsdienft,  die  door 
hem  ingevocrt  is,  omhelft.  Want  al- 
dus zou  (naerhet  verhaelvan  Alfchn- 
reftan)  Mahomet  den  engel  Gahriél , 
wanneer  die ,  in  de  gcdaenre  en  in  het 
gewaet  van  eenen  Arabier,  hem  vroegh, 
wat  het  Ijlamisdom  was ,  geantwoort 
hebben:  te  belijden,  dat'er  geen  God , 
dan  die  God  is ,  en  ik  de  gezant  Gods 
ben  :  d'ingezette  gebeden  naerftehjk 
t'onderhouden  :  aelmoefen  te  geven  : 
in  de  maent  Ramaddn  te  vaften,  en  beê- 
vaert  na  den  tempel  van  Mekka  gods- 
dienfts-halvet'acnvaerden,  zoo  dcsbe- 
quamehjkgcfchiedcnkan.  Voorts  had 
Gahriel  deze  bepaling  met  zijne  getui- 
genis goetgekeurt. 
Maho-      Dies  noemen  dc  Mahomctanen  hun- 
mm  na- ne  fektc,  leere,  of  godsdienft,  Altjla- 


io/gc-  of  >^/(y?^w,  en  zich  zelfs,  die  deze 
noemt.  Jeere  volgen  en  onderhouden,  Mujle- 
mons,  oï  Mopmons ,  oïMuflimanSy  of 
Mufulmans^  of  Mofiemannen^  dather- 
komftigh  is  van  het  Arabifch  gront- 
woort  Salama ,  het  welk  betekent :  hy 
is  behouden  en  van  fchade  en  onheil geret 
ge'Sforden. 

Dc  rede  enoorzakc,  waerom dege- 
nen ,  die  Mahomet s  leere  volgen ,  Mo- 
pmans, &c.  gcnoemt  zijn ,  wort  van 
zommigen  gezeit  deze  te  zijn :  Maho- 
met plante  zijne  leere  en  gevoelens  met 
den  zwaerde  voort.  De  genen,  die  hem 
weêr-ftonden ,  en  dit  zijn  gcloof-tekcn, 
Baer  is  geen  God^  dan  die  God :  en  Ma- 
homet is  de  gez,ant  Gods ,  niet  wilden 
omhelzen,  wierden  gedoot.  Maer  die 
zich  zijner  gehoorzacmheit  onderwier- 
pen ,  cn  na  zijn  geboden  en  bevel  lui- 
llerden,  wierden  van  den  zwaerde  bc- 1 
houden  en  gered t,  en  hierom  Mup-  \ 
?nons  ^  of  Mojlimons  ,  Mupmans  ^  Mo- 
pmtns^  Mufulmans  ^oi  Mufulmannen 
genoemt  :  want  aldus  kan  die  naem , 
ter  oorzake  van  de  dubbelzinnigheit  der 
Arabifchc  flippen  ,  of  klinkletteren , 
vcrfcheidentlijk  gefpclt  worden. 

Enfedertdien  tijt  hebben  de  navol- 
gers des  Mahometaenfchen  godsdienft 
dien  naem  behouden  :  zulks  een  Ma,- 
hometaen  en  Mufulman  by  hen  voor 
een  cn  den  zeiven  gehouden  wort. 

Of  dc  Mopmannen  ^  zoo  andere,  en 
milTchien  met  meerder  waerfchijnelijk- 
hcitfchrijvcn,  zijn  alzoo  van  hetgront- 
woort  Apma  genoemt,  dat  betekent, 
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hy  heeft  gehoor z>aemt ,  gelooft ,  en  dien 
z,ijn  hetrouleen  in  God  geftelt^  en  is  gi' 
lovigh  gelvorde?i.  Aldus  zijn  alle  d'//- 
maeltten  Mopmannen  genoemt :  als  of 
men  wilde  zeggen ,  Gods  gehoor z>amen 
en  gelovigen^  en  met  ganfchen  her  te  in 
God  hetrou'^ende. 

Maer  de  Joden  noemen  hen ,  met  het 
verzetten  der  letteren,  verachtelijk  /ƒ- 
ma'eliten ,  en  hunnen  godsdienft  ifmae- 
lisdom  j  hoewel  zy  dien  naem  lichtelijk 
laten aèn  zich  leunen,  en  niet  verwer- 
pen :  naerdien  de  Mahometanen //^^^A 
naeft  Abraham^  zoo  wel  voor  den  vader 
van  hungeflaght,  als  godsdienft ,  er- 
kennen. ]a  zy  drijven  fterk,  dat  de  lee- 
re, dc  welke  zy  belijden,  geene  andere 
van  degene  is,  dewelke  Ifmael  eertijts 
van  vader  Abraham  ontfangen  cn  bele- 
den ,  en  zijne  nakomelingen  t'onder- 
houden aenbevolen  heeft. 

Scharejlan  ontvouwt  dit  duidelijkin 
dc  volgende  woorden ,  die  wy  hier  zul- 
len laten  volgen ,  om  daer  uit  des  te  be- 
ter teverftacnhctgeen,  dat  alreeds  ge- 
zeit is,  cnnoch  gezeit  zal  worden,  en 
\f^X.  Mahomet  voorgewent,  cn  wathy 
gcdaen  heeft. 

Daer  na  is  het  licht  y  hetlvelk  van  A- 
dam  tot  Abraham ,  en  daer  na  van  hem 
tot  de  nakomelingen  overgebraght  iS ,  tn 
tTi>ee  deelen  verdeilt :  "Vcelker  een  gedeel- 
te hy  de  kinderen  jfraels ,  en  het  ander  hy 
de  kinderen  Jfmaels  gebleven  is.  Het 
licht  y  dat  op  de  nakomelingen  ifra'els 
neèrdaelde^  ivas  openbaer  {pfklaeri)  rrtaer 
verborgen ,  dat  op  de  nakomelingen  if' 
ma'els  quam.  Een  kenteken  van  dat  klaef' 
der  licht  isgefchiedt  door  de  verfchijning 
van  vele  per  zoonen:  maer  een  kenteken 
I  van  het  dui fierder  licht.,  door  de  verkla- 
ring der  kerkelijke  zeden  en  ivetten,  en 
tekenen  :  en  de  ftaet  der  zake  is  onder 
Ipeinigen  hcpten.  De  Keblagh  (dat  is, 
aenzight- wending  ten  tijde  des  gebedfs) 
vand'eerjle  fekte  -was  de  tempel  van  }e' 
rufalem :  maer  die  van  de  tlveede  fe^f^^ 
de  tempel  van  Mekka.  Ve  Ti>et  van  d'eer- 
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fie  fekte  beftont  uit  klare  oor  deelen  maer 
die  van  de  laetjle uit  onderhouding  oj 
gaèflaging  der  heilige  tekenen.  Ve'vy^^' 
den  van  d'eerfte  fekte  ipaeren  ongelovt- 
een .  als  Farao  en  Baman  :  maer  de 
afgodipn,  en 


vyanden  van  de  laetp,  vo 
dienaers  van  afgoden-beelden. 

Dies  fcliijnt  het  Ijlamisdom  niet  an- 
ders, als  het  Ifmaelisdom  tc  zijn-  ^-y 
•  zeg5<="' 
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zeggen,  dat  Ifmael  de  ]orhamidiflenm 
Jlmalckitcn  tot  het  IJIamisdom  genoo- 
dight  eii  geroepen  heeft. 

Dewijl  dan  Mahomet  een  kherder  en 
opendei-  leere  der  kcrkeUjke  zeden  en 
wetten,  die  meerder  cigenfehap  met  dc 
fektc  der  Jfmaëliten  hebben  ,  door  den 
Mkorm  ovcrgcicvert,  cn  zijne  Arabie- 
ren van  den  dienfl:  der  afgoden  afge- 
trokken heeft ,  zoo  heeft  hy  voor  eenen 
herilelder  des  Ijmaelisdom^  onder  den 
tijtel  en  naem  van  IJIamisdom^  willen  ge- 
houden worden. 
AiuHi-      Mahcmets  navolgers,  en  acnhangcrs 
zijner  leere ,  worden  ook  doorgaens  A- 
Ziet  be-  mumenins ,  dat  is  ^gelovigen ,  genocmt : 
^hiii-    hierom  worden  ook  Meihomets  naza- 
bync  '"ten,  die  hem  in  het  rijk  volghden ,  Al- 
P-^ii'^i  3.  miro  Imumenïns ,  dat  is ,  keizers  of  uor- 
flen  der  gelovigen  ^  genoemt  ;  hoewel 
ook  met  een  anderen  naem  gewoone- 
lijken  Chaliven. 

Hoedanigh  de  Arabieren  genoemt 
worden,  die  ook  Mahomets  leere  vol- 
gen, is  te  voore  op  fag.  147.  vcrhaelt. 
Ouima     De  Mahömctanen  worden  ook  op 
Muhain-  Arabifch ,  by  Mahomet  zclvcn  in  zijnen 
*    AlkorAHy  Ommx Muhammed  genoemt, 
dat  is,  volk  van  Mahomet.  Wacr  in  ook 
deez  fchalk  God  de  Heer  fchijnt  nage- 
volght  te  hebben ,  die  zoo  meenighmael 
dc  Joden  in  het  oud  Verbont  mtjnvolk 
noemt.  Ook  heeft  Mahomef  door  dien 
naem ,  als  een  ondcrfcheidt-teken ,  zij- 
ne navolgers  van  alle  andere  volken 
willen  onderfcheiden. 

Anders  worden  zy  ook  indcfchrif- 
ten  der  Arabieren  Ahlo-Suna,  dat  is, 
volken  vanSuriA^  of  der  loet  oi  overle- 
vering genoemt:  want  de  Mahometa- 
nen  hebben ,  behalve  den  Alkoran ,  ook 
een  ander  bock  van  Mahomet ,  dat  zijne 
verfcheide  redenen  of  daden ,  die  zy 
roemen  door  overlevering  van  hem 
ontfangcn  hebben ,  begrijpt  :  dit  boek 
wort  by  hen  ook  in  grootc  ccrwaerdig- 
heit  gehouden. 

De  Niahometanen  worden  ook  Ahlo- 
Kthla  genoemt,  dat  is,  volk  van  den 
tempel  van  Mekka  ;  dewijl  alle  de 
Mctsjtden^  of  tempelen  der  Mahome- 
tanen  ,  na  dien  cenigcn  tempel  met 
hunne  voor-gevel  gebouwt  zijn.  Hier 
over  zijn  ook-  dc  Mahometanen  door 
de  wet  verplicht  hun  aengczicht ,  in  het 
bidden,  na  U^^.y^/'^  te  wenden.  Deze 
waengelovigc  gewoonte  ^^■ort  Am  Al- 
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kihU  genoemt,  dat  is,  oogh  oï  aenüen 
van  Ktbla. 

Maer  de gemeinfte  en  gebruikelijkfte 
naem  der  genen,  die  LMahomets  leere 
volgen ,  en  aen  den  Alkoran  geloven ,  is 
CMoJïemins  of  CMoJlimans  ^  öic.  An- 
ders worden  zy  doorgaens  by  de  Kriften 
fchrij  vers,  na  UHahomet,  CMahometanen 
of  CMahomettJlen  genoemt. 

Alhoewel  UVtahomet  \x\  zijne  ziekte  Oor. 
verbood,  dat  geene  twee godsdienften 
in  Arahte  t'zamen  of  t'efFens  zouden  home!' 
zijn ,  zoo  is  evenwel  hier  door  het  ont-  tacnfchc 
ftaenvan  verfcheide  verfchillen,  twee-  ^''"zi"; 
fpalten  en  krakeelen ,  'mdcnijlamifchen  pag.229. 
of  Mahometaenfchen  godsdienft  niet 
belet  geworden. 

Zommigen  dezer  gefehillen  cn  twec- 
fpalten,  volgens  fchrijvcn  van  Abulfa- 
raj ,  zijn  ontrent  de  wortelen  of  gront- 
veftcn  des  Mahometaenfchen  gods- 
dienft beczigh ,  die  onderwerpen  van 
de^cW^/^/^/'^-godsgeleertheit  zijn :  an- 
dere houden  zich  ontrent  dc  takken . 
die  onderwerpen  van  de  rechtsgelccrt- 
heit  zijn. 

Wat  aengaet  de  gefehillen  ontrent 
de  wortelen :  UHaabad^  Aljohanm,  Gai~ 
lm  ,  gcboortigh  van  Bamaskus ,  cn 
jonas  Alasivariy  hebben  op  het  einde 
van  het  leven  van  CMahomets  makkers 
of  acnhangers ,  over  het  gcfchil,  nopen- 
de  het  bcüuit  Gods,  en  nopende  het 
goetenquact,  dat  hem  toe  te  fchrijvcn 
is ,  ketteryen  ingevoert :  welker  gevoe- 
len JVafel  Ehn  Ata ,  en  andere  omhelft 
hebben. 

De  Scholaft ijke  godsgcleertheit  wort  Aiim 
by  d' Arabieren  op  Arabifch  Alim  of  Aikaiam 
Ilm  Alkalam genoemt,  dat  zoo  veel  ge-  1°^-?'*' 
zeidt  is ,  als  wetenfchap  van  reden  of  weJin- 
fprake  5  dewijl  het  voornaemfte  ge-  ^'^^P- 
fchil ,  daer  over  onder  hen  getwift  cn 
gekibbclt  wort,  nopende  de  reden,  of 
het  ipoort  God  ts :  want  in  die  weten- 
fchap wort  inzonderheit  van  God  cn 
goddelijke  dingen ,  en  van  andere  zaken 
gefproken.  Te  weten,  Alkaldm  isecnc 
wetenfchap ,  in  de  welke  van  Gods  we- 
zen en  zijne  eigenfchappen,  en  van  de 
gefchapentheden  der  mogelijke  dingen, 
ontrent  dc  fchepping  en  herftellina' 
volgens  d^rcgclen  des  Mahometsdom* 
gefproken  wort.  ' 

Zoo  andere  fchrijvcn  ,  is  AlkaUr^ 
eene  wctcnlchap  der  wettelijke  gront- 
regclen ,  dc  welke  tot  d'artijkelen  des 
3  geloofs 
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gcloofs  bchoorcn ,  die  door  zekere  be- 
wijsredenen bekomen  worden.  Of  de 
wetenfchap  Alkaldm  is  die  gene ,  door 
de  welke  icmant  bequaem  gcmackt 
wort,  om  de  belijdenis  of  artijkclen  des 
gcloofs  door  bygebraghte  bewijsrede- 
nen te  beveiligen,  en  de  twijfelen  op 
te  lolTcn.  Dienvolgens  is  Alkaldm  de 
Scholaft ijke  godsgeleertheit  der  Maho- 
metancn. 

Aldus  ftrekt  haer  de  wetenfchap  Al- 
kaldm zeer  verre  en  wijt  uit :  want  zy 
begrijpt  niet  alleenlijk  de  reden-kavel- 
konft ,  Almantek  op    rabifch  genoemt, 
(dat  ook  fprakcof  reden  bediet:  want 
Almmtck  en  Alkaldm  zijn  woorden  van 
een  zelvcn  zin  en  betekenis :)  maer  ook  \ 
al  het  geen,  dat  tot  Ilahijaton^  dat  is, 
tMcta-  i  ovemasuur-l^eef  y  of  godsgeleertheit , 
phyfica.  behoort.  Ja  Alkaldm  is  volkomcntlijk 
ccne  veelvoudige  wetenfchap ,  beftaen- 
dcmLogifchc,  Metaphyfifche ,  Theolo- 
gifihe  ca  filofoftfche  itof^^cfchillcn:  al- 
hoewel zy  op  andere  grontregelen 
Ikunt,  en  andere  wijzen  van  redekave- 
lingen gebruikt  :  als  de  genen  gebrui- 
ken ,  die  by  de  Mahometanen  zelfs  voor 
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hen,  die  de  wetenfchap  van  AlkaUm 


kende :  noch  iet  was  van  die  in  d'cctftc 
ecuwc  bekent.  Maer  namaels,  wanneer 
de  fekten  begonnen  t'ontllaen ,  en  d'ar- 
tij kelen  des  godsdienfts  in  twijfel  ge- 
trokken te  worden ,  is  die  wetenfchap 
ingevoert :  de  welke  dient ,  om  de  wacr- 
heitdierartijkelen  tegen  de  nieuwelin- 
gen en  hervormers  voor  te  ihen ,  en  tc 
verdedigen.  Wanneer  deze  wetenfchap 
haer  binnen  die  palen  houdt ,  zoo  is  zy 
prijzens  waerdighj  maer  niisprijzcns* 
wanneer  zy ,  uit  zucht  van  tc  twillrcde- 
nen,verder  voortflaet.  Dus  verre  Alga- 
z.alt.  Algaz>alt  wil  den  midden  wegh  ge- 
houden hebben  tuffchen  de  genen,  die  al 
te  veel  deze  wetenfchap  toegeven,  en 
tuflchen  de  genen ,  die  gene  plaetfe  voor 
haer  over  hebben.  Onder  deze  laetiten 
bevond  zich  zeker  Alfchafi,  die  den 
geen,  die  zich  op  de  wetenfchap  Alk^' 
Idmjdty  waerdig  oordeelde  aen  een  pacl 
gchegt ,  en  door  alle  de  ftammen  en  ver- 
gaderingen der  Arabieren  omgevoerttc 
worden,  met  eenen  uitroeper  voor  hem» 
die  zou  roepen :  Dit  is  het  loon  njan  deit 
geen^die  het  Boek[Alkoraff)  en  Suna  [Ma' 


gezonder  godsgclecrden ,  of  voor  ge-  \  homets  Overlevermgen)'verlaten^en  z,ich 
leerder  hlolofen  gehouden  zijn.  Hier-  '  op  de  -Wetenfchap  Alkaldm  gelat  heefr 
 .^..K.,     u...a^..  :„  j  ,  ...     ;      ge^^oeii-^  ^iat  de  wctenichap  Alka- 


om  wortby  de  laerften  in  de  verdeiling 
der  wetenfchappen  geen  gewagh  altoos 
van  de  wetenfchap  Alkaldm  gemackt, 
als  of  zy  niet  waerdigh  was ,  om  onder 
het  getal  der  wetenfchappen  gereken t 
te  worden:  gelijk  by  Avicenna  en  Na- 
Jiroddin  te  zien  is. 

CMaimonides  bcrifpt  gcweldigh  deze 
kcnders  der  wetenfchap  Alkalam,  en 


'V  ö^vv^i^ii,  lauL  uc  yy^'-  r 

lam,  doorontftaen  en tuflchen-komen 
I  van  ketteryen  ingevoert ,  cn  dierhalven 
te  behouden  en  goct  te  keuren  zy, 
wanneer  zy  binnen  dc  mate  blijft :  hoe- 
!  wel  men  haer  niet  te  veel  moet  toege- 
ven. By  aldien  ook  de  ketteryen  qua- 
men  op  tc  houden ,  zoo  zouden  ook  al- 
le nootzakclijkheit  van  deze  weten* 


wederleit  cn  ftoot  hunne  beginfelen,  ,  fchap  ophouden.  Hy  vocght'er  by,ci^^ 
grontrc.i^clcn  en  ftellingen  met  alle  1  nootwcndigh  in  elk lantfchap  eenper- 


maght  om  verre,  als  die  tegen  dc  na^ 
tuur  der  werelt,  en  orde  der  fchepping, 
doorgaens  regel-recht  ftri jden ,  en  ge- 
heel en  al  ongerijmt  zijn. 

Zoo  Alfchareftan  getuight,  hebben 
eenigcn  uit  de  geleerden  der  Motaz^di- 
ften  ( een  zekere  fekte  der  Mahometa- 
nen )  de  wetenfchap  Alkaldm  ingevoert, 
na  zy  de  boeken  der  Filofofcn  doorle- 
zen hadden ,  die  onder  de  regering  van 
den  Arabifchen  keizer  Almamon  vcr- 
taelt  waeren.  Algazali  beveftight  by- 
na  het  zelfde :  te  weten ,  dat  onder  den 
aenvang  des  Mahometsdom  den  Ara- 
bierendeze kunft  van  de  dingen,  in  het 
ftuk  van  godsdienft ,  tc  redeneren  onbe- 
wuft  was  :  want  niemant  was  onder 


zoon  moet  zijn ,  die  deze  wetenfchap 
verftaet,  om  de  ketteryen ,  dacr  die ont- 
ftaen ,  te  dempen. 

Algaz>ali  vereifcht  in  den  geen , 
zich  op  deze  wetenfchap  wil  leggen , 
drie  dingen :  te  weten,  naerftigheit ,  oni 
daer  met  yvcr  in  tc  blokken  :  fchran- 
derheit  van  vernuft,  en  vroomhcit  van 
zeden.  Maer  geenzins  is  tcgedoogcn, 
dat  die  wetenfchap  den  gemeinen  nj^'^ 
vcrklaert  worden.  Dies  ftelt  hy 
Idm  onder  die  wetenfchappen,  ' 
keniet  enkelijk  teprijzenj  maer  voor 
goet  te  keuren  zijn,  wanneer  zy  binnen 
dc  mate  blijven. 

De  gefchillcn  of  tweefpalten ,  ^- 
trent  de  takken,  in  den  Mahometae'^ 
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fcheilgodsdiend  ontftaeii  zijn,  zijn  f  on- 
derwerpen van  dc  rccbtsgclecrtheit, 
de  welke  op  Arabilch  llm  K^lfekho 
genoemt  w^ort.  Tc  wct^n,  k^lftkho 
bediet  in  't  algemdn  kennis  ,  T»cten- 
fchapy  of  ervarenthek  j  maer  in  'tby- 
zonder  ervarenthcit  y  en  kennis  of  ge- 
leertheit derlvet :  gciijk  een,  die  erva- 
ren in  dc  wet  is ,  Alfakih  genoenit  wort. 
Dies  is  Alfekho ,  volgens  fchrijven  van 
Ebnolkajfaty  een  wctcnfchap  derwettc- 
t  Praftu  liji^e  -j-  oefenigc  oordcclen,  of  vonnifien, 
uit  onderfcheidclijke  bewijzingen :  want 
de  oordcelen  of  vonnifien  ,  zoo  d'Ara- 
bifchc  fchrijver  des  bocks  Scharhil  Ma- 
Ipaket  getuighr ,  uit  de  wet  genomen , 
zijn  van  tweederlei  (lagh :  welker  eerftc 
niet  anders^eooght ,  als  dc  belijdenis 
zelve :  gelijk  wanneer  men  zeidt ,  God  is 
dloetend  ,  almachtigh ,  hoorende ,  z>ien- 
de  ,  &c.  Dusdanige  dingen  worden  gc- 
noemt  geloof s  -  helijdc?iijfcn  ,  grontre- 
gelen^  &cc.  En  tot  behoudenis  en  be- 
fcherming  dezer  dingen  worr  dc  wctcn- 
fchap Alkalam ,  of  SchoLafiijke  godge- 
leertheit,  verordent. 

Het  tweede  flagh  is  van  die  dingen, 
door  dc  welke  een  werk  beooght  wort : 
als  wanneer  men  zeidt  :  Het  gehedt  is 
nootlvendtgh  :  de  vajlen  is  een  gebod t. 
En'  om  dezer  dingen  halve  is  lim  Al- 
fekho ^  of  de  wctcnfchap  der  rechten  of 
rechtsgclccrtheit  ingevoert.  ^Igazali 
gevoelt  het  zclfilc  van  deze  wctcnfchap, 
het  geen  hy  van  de  voorige  wctcnfchap 
Alkalam  ^zxodv.  tcwctcy,  datzy  uit 
de  verkeerde  of  avcrrcchtfc  zeden  der 
menfchcn,  cn  uit  dc  bcdorvcnthcitdcs 
godsdicnll  hacren  oorfprong  zou  geno- 
men hebben  :  maer  niet  enkelij k  nodigh 
zy,om  te  weten.  Deze  werelt,  voegt  Al- 
^^^5^4// daer  op ,  is  gefchapen  tot  byilant 
des  levensjin  't  toekomend,  om  daer  van 
tc  ncmcn,zoo  veel  tot  rcisgelt  van  noode 
is.  By  aldicnnu  dc  menfchcn,  volgens 
billijkheit,  daer  van  namen,  zoo  zou- 
den de  krakeelcn  en  dingtalen  ophou- 
den ,  cn  gene  rechtsgeleerden  vcreifcht 
worden:  maer  zy  grijpen  die  na  hunne 
begeerten  acn :  wacr  uit  krakeelcn  ont- 
ftaen.  Hier  over  is  ceuen^koning  van 
nopdc ,  die  hen  befticrt :  maer  den  ko- 
.  ning  is  een  regel  van  noode ,  waer  door 
hybeftiert.  De  rechtsgeleerde  nu  weet 
de  regel,  wacr  door  dc  menfchcn  be- 
fticrt worden,  en  denwegh,  door  den 
welken  dc  dingen  tuüchcn  hcnbeflcdit 
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worden  :  naerdien  zy,  na  het  belang  van 
hunne  begeerten ,  y veren.  Dies  is  een 
rechtsgeleerde  een  Iceracr  en  beilierder 
dcskonings,  inhetftuk  van  denwegh, 
door  den  welken  het  volk  geregeert 
wort  ,  en  wat  aengaet  de  maniere  van 
hen  in  te  toomen :  ten  einde  aldus  de  za- 
ken der  menfchcn ,  wanneer  die  in  orde 
gcbraght  zijn,  hacr  wel  in  de  werelt 
fchikkcn.    ja  de  wctcnfchap  Alfekho 
behoort  tot  den  godsdientt :  doch  niet 
in haer zelve;  maer  door  tuil chen- ko- 
men van  dc  werelt  :  want  de  werelt 
is  een  akker,  in  de  welke  voor  het 
toekomende  gezaeit  wort.    Noch  dc 
godsdienft  wort  volbraght,  .dan  door 
de  werelt.  De  godsdienll  en  't  koning- 
rijk zijn  tweelingen  of  gebroeders.  De 
godsdienft  is  dc  grontveft ,  en  de  koning 
is  dc  befchcrmer.  Al  wat  geen  gront- 
veft heeft,  dat  gaet  ten  val :  en  die  geenen 
befehermer  heeft ,  gaet  vruchteloos  he- 
nen :  maer  een  koningrijk  en  d  orde 
der  dingen  wort  nietvoltoit,  dandooc 
eenen  koning.    En  de  maniere  van  de 
dingen  rn  orde  tc  houden ,  wanneer  kra- 
keelcn ontftaen ,  gefchiedt  door  Alfekho 
of  rechtsgeleerthcit.  En  gelijk  de  bc- 
fticringdes  volks,  door  dc  koninglijke 
macht,  niet  van  de  wctcnfchap  des  gods- 
dienft in  den  eerften  graet  is  ;  maer  iet 
bepaclt ,  zonder  het  welk  de  godsdienft: 
niet  volbraght  wort :  op  een  zelve  wij- 
ze ftact  het  met  de  wctcnfchap  ^  van  de 
maniere  van  te  befticren ,  gefchapen. 
Dus  verre  Algazali. 

Dies  is  Alfekho  of  rechtsgeleerthcit 
der  Arabieren,  een  wctcnfchap  van  over 
dc  krakeel- zaken  en  gefchiilen ,  dc  wel- 
ke in  den  uittcrlijken  omgang  der  men- 
fchcn ontftaen ,  na  de  regelen  des  Ma- 
hometaenfchen  godsdienft  t'oordeclen : 
gelijk  door  Alfakih  verftaen  wort  de 
geen ,  die  ervaren  is ,  om  een  oordeel 
over  deze  zaken  te  vellen :  wiens  voor- 
naemfte  plicht  en  werk  is  een  regel- 
maet  tc  houden :  wacr  door  de  koning 
het  quaet  afkeert ,  dat  icmant  eenen  an- 
der j  die  met  een  vyantlijk  hert  ingeno- 
men is ,  traght  acn  te  doen  :  als  ook 
over  het  geoorloft  en  ongeoorloft: 
over  de  vcclheit  van  ftraftc  op  tc  leggen : 
over  de  wonden ,  en  vele  andere  dierge- 
lijke dingen,  in  hetftuk  van  üittcrlijke 
werkingen,  uitfprake  te  doen.  ]a  daer 
en  boven  over  het  Mahomctsdom  of 
godsdienft ,  cn  over  zijnen  ftaet ,  wat  de 

beli)- 


fchillen 
ontrent 


2$6  A     R  A 

belijdenis  belangt,  de  welke  met  den 
montgcfchicdr,  t'oordcclen.  Want  wat 
acngact  het  hert,  diens  gcdaghten  en 
voornemen  t'onderzoeken ,  dat  is  bui- 
ten het  ampt  vaneenen  Alfakih.  Dies  is 
Alfckho  by  hen  niet  anders  als  een  we- 
tenichap  of  kennis  en  ervarcntheit,  zoo 
van  het  burgerli  jk ,  als  kanonijk  of  gcc- 
ftehjk  recht. 

De  gefchillcn,  zoo  Jbulfaraj  ge- 
tuight,  ontrent  de  wortelen,  worden 
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dc  vrox.  tot  vier  hoof^rrukkcn  gebraght  :  wel 


telen 
beftactï 
in  vier 
liooft- 
ftukktti. 


ker  ccrUe  dc  eigei]fchappen  en  eenhcit 
Gods  is  :  het  tv.  ccde  het  bclluit  en  oor- 
deel Gods :  het  derde  de  beloften  en 
■dreigementen  :  het  vierde  de  profefyc 
cn  ampt  des  Imams  of  hoogcn-priefter. 
Het  bel] uit  en  oordeel  Gods  worden 
.  op  Arabifch  Alkada.  en  Alkadar  ge- 
noemt  ,  welke  beide  woorden  in  bete- 
kenis niet  veel  van  clkandcre  vcrfchil- 
lea  Het  onderfcheidt,  dat  tnfichai  bei- 
de is ,  fchijnt  ten  acnzicn  van  den  voor- 
gang cn  navolging gcAelt  te  v/orden. 

Aidus  ftelt  ook  Aifcharcftm  vier 
grontregclen  of  hooftftukkcn  dier  din- 
gen, over  de  welke  onder  de  Arabi- 
fche  fehoolgeleerdcn  getv/id  wort,  de 
welke  hy  de  groote  'tortelen  noemt; 
welker  ccrfte  is  d  eigenfchappen  Gods, 
cn  eenigheit,  dc  welke  met  die  be- 
ftaet.  Onder  dit  hooftiluk  worden  dc 
gefchiilen  begrepen,  nopende  dc  eeu- 
wige cigenlchappen  ,  dc  welke  van 
zommigen  bekrachright,  cn  vanzom- 
migcn  gclogcnt  worden  :  als  ook  de 
t  Aftii.  verklaring   der  f  wezentlijke  cigcn- 
fcnTii^^'^^'^f'P^^''  cn  dier  eigcnfchappen,  die 
'  van  dc  werken  genomen  zijn :  en  wat 
God  moet  doen ,  cn  wat  van  hem  kan 
gezeit  worden ,  ea  v/athem  onmogelijk 
is.  Over  deze  dingen  wort  onder  de  A- 
fchariftcn^  Kercimtflen^  cn  Alojajfemi- 
ficn,  of  vaftaelders  der  lichamclijk- 
hcit,  cn  Motazaliflcn^  gctwift. 

Het  tweede  hooft  (luk  is  het  goddehjk 
befluit  en  de  billijkhcit ,  dc  welke  in  het 
zelve  is.  Hetbcgtijpt  de  gefchillcn  no- 
pende Gods  oordeel  en  belluit,  cn 
dwang  van  den  mcnlch,  om  te  doen :  en 
nopende  het  werkgenootfchap  van  den 
menfch,  in  het  verrichten  van  zijne 
werken,  door  de  v/elke  hy  goet  of 
quaet  verkrijght  :  en  nopende  dc  wil, 
waerdoor  God  goct  of  quaet  wil,  en 
nopende  het  geen,  dat  onder  de  maght 
a\  \\  ercnfchiip  valt.  Alle  welke  dingen 


by  zommigen  vaftge/lelt ,  cn  by  zoiil- 
migen  gelogent  worden. 

Het  derde  hooftftuk  zijn  de  belof- 
ten cn  dreigementen ,  Gods  namen  cn 
oordeelen.  Dit  hooftftuk  begrijpt  dc 
gefchiilen ,  nopende  het  geloof  en  boe- 
te ,  en  dreiging  en  opfchortzing  des  oor- 
deels j  en  wanneer  iemant  metongclo- 
vigheitcn  dwaling  te  betichten  is. 

Eindelijk  begrijpt  het  vierde  hoofr- 
ftuk  het  gehoor  cn  vcrftant  of  rcden  : 
tc  weten,  wat  plaetfc  dic  in  liet  oor- 
deelen der  dingen ,  die  rot  het  geloof  cn 
godsdienft  behoren ,  bekleden :  of  voor 
zoo  veel  zyacn  het  gehoor  of  acn  het 
verAant  cn  reden  hangen.  Dit  hooft- 
ftuk  begrijpt  ook  dc  zending  der  pro- 
feten ,  en  ampt  des  hojfii-pricf[cr. 
Hier  onder  worden  dc  gefchillcn  be- 
trokken ,  nopende  het  geen ,  wacroin  ■ 
dc  werken  eerclijk  of  ichandclijk'  ge- 
houden worden ;  alsook  degcfchiHen 
nopende  het  oorbacr,  en  hetgeen,  dat 
het  dicnilighftc  is :  en  nopende  de  wd- 
dadighcit  ea  genade  Gods ,  cn  vryheit  of 
onthouding  van  zondca,  de  welke  het 
profectifch  ampt  moet  vergezclfchap- 
pci] :  desgelijks  de  gefchillcn  nopende 
de  voor  waerden ,  de  welke  tot  het  ampt 
des  hogcn-prieaers  vereifcht  worden. 
Zommigen  hunner  (lellen  valt ,  dat  dit 
ampt  acn  klare  getuigenis  hangt.  An- 
dere beveiligen ,  dat  hctaen  de  gcmeine 
tocHemming  der  gelovigen  hangt. 

Over  deze  dingen  wort  onder 
Schijiften^  Motaz^aliften ,  Ktrmtfter^^ 
en  AfchariJIen,  gctwift  en  gekibbelf- 
Deze  zijn,  volgens  Alfcharefta-a  y  dc 
groote  grontvcllcn  of  hooftftukkcn 
dier  gefchiilen,  of  (gciijk  dcfchrijvcrs 
des  bücks  Echn^amjfafa  fpreken  )  de 
moeders  der  krakcel-zaken ,  dewelke 
onder  dArabifchc  fehoolgeleerdcn  ge- 
dreven worden. 

De  voornaemfte  fckren  der  z^^^^'  ' 
dic  zich  ontrent  de  wortelen  bezig"  ^.j^^  nrk- 
houden,  zijn  zes:  2\sdc  Motaz>aUp''^^  ^'^^''^^'1^ 
Sef^tifim^  Morgificn  of  Morjsnipf^  ->  ^^^rtc- 
Cjahanfien^  Schijifief^  cn  Chaloarejt'  un 
ftcn :  by  deze  voegh  de  Kdanp^^''^  f,- " 
iVatdiJkn :  doch  d'cerftc  worden  onder 


dc  Motaz^alfjlen,  en  lactflc  ondier  <ac 
clMarejifien  hc^ncDcn.  De  MotA'^'^it'  . 
fien  cn  ^^/^z//,;," zijn  onder  eikandcrcn 
tcgenilrijdigh :  gelijk  ook  de  l>idmjten 
en  Gjdbartften,  Q^dcAforgi/lert'  cniVai' 
Mett,  en  Schipftcn  cn  cM-WArejip^- 
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Schar ejldn  fielt  alleenlijk  vier  hooft- 
zekten :  als  die  van  de  Radar iftcn ,  Se- 
fatipen^  oï ChoTivarejiften ,  en  Schijijlm  , 
oiXj'tjahifIa2^     Sciaten-,  uit  welke  alle 
de  overige  gefmeec ,  of  t'zamenge- 
ftek,  en  dacr  onder  begrepen  wor- 
den: want  de  eene  zekte  wortmec 
Schare.      andere  t'zamen-geftclt  ,  en  uit 
V    ieder  zekte  Ipruiten  andere  flagh  > of 
foortcn  van  zekten ,  ten  getale  van 
drie  en  zeventigh  zekten. 
.  Author    Andere  (lellen  acht  of  negen  hooft- 
'  Schlr-  ^^^t^"  *         Motaz^alipn  ,  Schijtftcn , 
hol  Ma-  Ch^arepflen  ,   Morjifien ,  Najanfien  , 
^^•^f  f"-  'Zjabarijlen ,  Moz>jabbehiJ}en  ,  Sonniten , 
en  ISiajiahiJira ,  welke  laelle  voor  een 
cn  dezelve ,  met  de  Ajjchariflen  ,  of 
Atjarijidfi ,  gehouden  wof den. 
'lib*^°'     In  den  aenvang  des  Mahomcts- 
Mocha.  dbm,waeren  onder  Mahomcts  navol- 
''atd.  gers  gene  gelchillen,  't  cn  zy  over 
geringe  zaken ,  dewelke  niemant  den 
naem  van  gelovigen ,  of  ongelovigen 
konden  geven. 

Daerna  ontftont  en  groeide  al- 
lengs twifl:  en  krakeel ,  rot  aen  het 
einde  van  Mahomets  bonrgenöten : 
tóen  Maabad  lohartii  ,  Gtlan  de  Da- 
mafcener,  en  Imes^  of  lonai  d'^fiifa- 
rier ,  opftonden  ,  die  gefchll ,  nopen- 
de het  goddelijk  beÜuit,  en  of  alles 
aen  Gödts  bepaling  en  genomen  raet- 
llot  mocil  toegelchreven  worden , 
ophadden  en  roerden.  Deze  gefchil- 
len  vcrfprciden  zich  van  rijt  tot 
tijt  wijder  :  en  de  verfchillen  der 
gevoelen  hielden  niet  op,  tot  dat  de 
belijders  des  Mahometsdoms ,  en  de 
invoerders  der  gevoelens ,  in  drie  en 
zeventigh  fekten  verdeelt  zijn. 

De  Mahometanen  rekenen  Maho- 
mets voorfpelling ,  de  welke  hy  over 
deze  verfcheidentheit  der  fekten  ge- 
uit heeft,  onder  zijne  mirakelen ,  cn 
wonderdaden :  want  deze  reden  of 
fprcuke  van  Mahomet  wort  onder 
hen  daer  over  veelmalen  riietroeni 
gedaghü. 

In  het  toekomende  zal  m  'tjn  yolk  in  drie ! 
cn  :^yentigh  fektenyerdeilf^orden-,  de- 


'Sfelke  alle  in  het  vuur  zullen 


gaen :  mt- 


gezeit  alleenlijk  eene,  telneten,  de  rrene, 
de  Tfielke  tk  :^lf^  en  mijne  bontgenoten, 
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volgen  zal :  of  eene  dezer  fekten , 
j  volgens  fchrijven  van  Scharejlan^  is 
alleenlijk  ter  zaligheitj  maer  alle 
de  overige  ter  bederfenis  en  onder- 
gang gedoemt. 

}  Wanneer  Mahomet  namaels  ge- 
vraeght  was,  welke  die  eene  fektb 
jwas,  zoo  had  hy  geantwoort  :  op 
i  Amb'üch, /ifil  Sunas  {p^Alaounah)iValz^ 
'jamaton^  dat  is  eigentlijk  gezeit :  Het 
I  is  de  fekte  van  die  genen ,  die  op  o-verleye- 
\  ring  en  overftcmming  Jleunen.  Wanneer 
I  hem  eindelijk  gevraeght  wiert  wat 
ovcrleyering  cn  over-een-Jhmming-^zs  ? 
zoo  had  hy  gezeit :  Het  is  dat  geen,  dat 
ik  en  mijne  bontgenoten  belijden.  Deze 
fekte  wort  gezeit  die  gene  te  zijn , 
de  welke  ^^A'^n^genoemt  is,  en  al- 
leen behouden  zal  worden :  daer  alle 
de  overige  in  het  vuur  vergaen  zul- 
len ,  gelijk  aenflonts  gezeit  is. 

Dewijl  nu  Mahomet  Voofzeic 
heefcj  dat  drie  en  zeventigh  fekten 
ontftaen  zouden ,  zoo  hebben  zijne 
navolgers,  de  Mahometanen,  ook 
nootwendigh  zoo  vele  fekten  onder 
hen  willen  invoeren,  en  zoeken  uit 
te  vinden. 

lemant  zou  mogen  vragen ,  waer- 
om  Mahomet  juiil  drie  en  Zeventigh 
fekten  voorzeit  heeft.  Ditzëidtmeri 
hier  om  gefchiet  te  zijn ,  ten  einde 
het  Mahometsdom  den  Kriftcn 
godsdienfl  in  getal  van  fekten  over- 
treffen zou:  gelijk  de Kriften gods- 
dieiift  reeds  te  vooren  het  Joden- 
dom, en  het  Jodendom  den  Gods- 
dienft  der  Magen  ^  in  getale  van  fek- 
ten ,  overtrof. 

Want  aldus  vint  men  onder  de 
Mahometanen ,  by  overlevering,  ge- 
fchreven. 

De  Mageft  zijn  in  zeventigh  :  dè 
joden  in  een  en  zeventigh:  deKri- 
flenen  in  twee  en  zeventigh ;  maer  dc 
Moslemannen  in  drie  en  zeventigh , 
fekten  verdeilt.  Onder  deze  fekten 
is  altijc  eene,  dewelke  moet  behoü^ 
den  worden. 

In  't  kort  zullen  wy  van  ieder  fek- 
te in  't  byzonder  handelen,  en  met 
die  van  dc  Mota:^aliJlen  beginnen. 


Kk 


Sekte 
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Sekte  der  Motazalijien. 


"LJ  Et  geen ,  daer  in  alle  de  Motaz^x- 
^    üpn  met  eikanderen  algemeen- 
lijk  ovcr-een-komen ,  en  dat  zy  een- 
parelijk  gevoelen ,  is  dit :  zy  nemen  , 
t  In  ?.i)a  volgens  fchrijven  van  f  Abulfaraj ,  de 
d\1;rn*f^'^^f  ^^g^"^'^'hwen,oftoevocg- 
dcr  Ara-  ^^^s  Van  het  wezen  desScheppers  weg, 
bieren,  en  fchuuwen  en  verwerpen  de  on- 
homet"  ^erfcheiding  der  perzonen,  dewelke 
gcfchrc'  de  Kriftencn  Oellen. 

Aldus  bclch  rij  ft  ook  Schar eflan  het 


geen,  daer  in  alle  de  MoUz^difien 


buta 


atcror.  over-een-komen  ,  in  de  volgende 
woorden. 

De  gemeene  belijdenis  van  alle  de 
Motaz.altJ]:en  is  deze :  God  is  ecu  wigh  , 
cn  de  eeuwigheit  is  een  eigenfchap  , 
de  welke  het  allereigcnfte  aen  zijn 
wezen  is.  Zy  verwerpen  de  eeuwige 
eigenfchappen ,  en  zeggen ,  dat  God 
alwetende  door  zijn  wezen  (of  door 
zich  zei  ven)  en  levende  door  zijn  we- 
zen 5  en  niet  door  zijne  wetenfchap , 
maght  of  leven  is ,  welke  eeuwige  ei- 
*sigm-  genfchappen  en  *  beteekfelen  zijn, 
ficata.    die  in  hem  zeiven  beflaen:  wantby 


't  Parti  ^^^^^      eigenfchappen  met  hem  in 
cipcrcn!'  de  eeuwigheit ,  welke  een  allereigen- 
fte  eigenlchap  is ,  deelachtigh  waren , 
.zy  zouden  ook  in  degoddelijkheit 
deelachtigh  zijn. 

Author 

De  Mouz^difien  voerden  den  ge- 
Jibri  Al-  nen  ,  die  eeuwige  eigenfchappen 
mawa-  Go(js  ftelden,  toe  wederlegging  van 
hun  gevoelen,  deze  woorden  tege- 
moet. 

De  Kriftencn  worden ,  over  het 
/tellen  van  drie  eeuwige  perzonen, 
met  ongeloovigheit  befchuldight  : 
mner  "Voat  z,al  menyande  genen  zeggen , 
die  zeyen  of  meer  eeuloigen  Jl ellen.  ^ 

Want  eeuwige  eigenfchappen 
Gods  vaft  te  (lellen ,  wiert  by  de  Mo- 
tci:^dtften  even  zoo  veel  geacht  en  ge- 
houden, als  vele  eeuwigen  te/lellen: 
naer  dien  zy  wilden,  dathetzelffte, 
door  een  ontwijfelbaer  gevolgh,  daer 
uit  volghde.  Zy  ftelden  ook  vaft, 
dat  de  eenheit  met  de  eigenfchappen 
niet  bcftaen  kan.  Wat  tot  de  eenheit 
vereifcht  wort ,  vcrhaelt  Scharejlan  in 
de  volgende  woorden. 
Maimo-        gencn ,  die  zich  beweerd ers  of 


vaft-ftelders  der  billijkheit  noemen  jnijm 
zeggen  ,  dat  de  hooghfte  God  cenp'jjjj- 
door  zijn  wezen  zy :  dat  by  hem  gene 
verdeiling  ,  noch  geen  eigenfchap ,  Sca 
en  ook  een  door  zijne  werken  zy:  dat 
hy  genen  makker,  noch  een  ander 
eeuwigh,  als  zijn  wezen,  noch  ge- 
zel-genoot in  zijne  werken  hebbe : 
dat  onmogelijk  ook  twee  eeuwigen 
konnen  gevonden  worden :  en  dit  iSï 
zeggen  zy ,  de  eenheit  vaft  ftellen  0fl 
beveftigen. 

iVafd^  het  hooft  dti  Mota:!^aHp^^ 
verkiaert  eenvoudelijk  zijn  gevoe- 
len aldus.  Al  de  geen,  die  een  eeu- 
wige eigenfchapvaftftelt,  ftelttwcc 
Goden. 

Onder  de  MoUzdiJlen  zijn 'er  ook 
die  zeggen,  dat  God  door  zijne  we- 
zen, en  niet  door  zijne  wetenfchy ' 
wete,  en  dat  hy  op  een  zelve  wijze 
machtigh  zy,  en  leve. 

Onder  de  Motai^aliften  zijn  'er  oofo 
die  zeggen,  dat  Godt  door  zijn  we- 
tenfchap, de  welke  zijn  wezen  is  j 
weete ,  en  dat  hy  op  een  zelve  wijze 
machtigh  zy  en  leve. 

De  eerfte,  voornoemt ,  verwerpen 
gcheellijk  de  eigenfchappen :  de  lae* 
fte  ftellen  de  eigenfchappen ,  de  wel- 
ke het  wezen  zelf  zijn. 

Dit  is  het  gevoelen  der  Hodail^^' 
nijlen,  of  der  genen,  die,  volge^^^ 
verhael  van  Scharejlan ,  zekeren  Z^'^^' 
1  dan  Abihodtal  volgen  :  want  dee2 
I  week  van  het  gemeen  vormclier  of 
gevoelen  der  Mo/^2,4/^^«,  welkJui^^.» 
dat  God  door  7^n  Ivezenloeete ^  fotdiC 
vormeiier:  te  weten,  dat  Cod 
doorzifmt>eUnfchap,  en  :^ijn  ifietenJch^F 
ztjn  l»ezenz.y:  dat  hy  machtigh  doo 
zijne  maght  zy,  en  zijn  maght zip 
wezen  zy:  dat  hy  leeve,  doorzijg 
leven:  welk  leven  zijn  wezen  is- 

Hamdan  Jhihodtd  heeft  dit  gev^^^'^f^. 
!cn  uit  de  ArabifcheFilofofen  gezo- 
gen, die  beveftigden ,  dat  ^^^^ 


zen  een  zy,  in  het  welkgenc  niceni 
vuldigheit  is:  doch  dat  de  e.gen- 
ichappen  gene  *  beteekfels  zijn ,  die 
als  byvoelhfels  des  wezens,  inzU«_^ 
wezen  beftaen  j  maer  dat  zy  het  wc 
zen  zelf -zijn.  ji^c 
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verborgentheden  en  geheinieniflen 
des  Kriften  Godsdienlts  niet  fchijnt 
vorftaen  te  hebben. 

Onder  dc  Motazalifie»  was  ook  ze-  zictpag. 
kcr  I/a,  en  Merdad  ,  of  Mo^^^^r , ge-***' 
bynaemt,  die  den  Alkorin  voor  ge- 
fchapen  hield. 

De  oprechter  en  hooFt  dezer  fek-  s^harc- 
te  wort  gezeit  te  zijn,  mfel^  zoonftan. 
van  Ma ,  een  leerUng  van  Hajan ,  ge- 
boortigh  van  de  ftad  Bafira.  De  naem 
Motaz^aliftcny  dat  afgezonderdm  ofaf- 
gcfcheidcnen  of  afgewekenen ,  bete- 
kent 5  is  hem  en  zijnen  aenhangers 
hierom  gegeven  5  dewijl  i^Vafel  van 
zijnen  leermeefter  Hafan ,  ter  zake 
van  zeker  gefchil ,  zich  afgezondert 
had,  en  afgeweken  was.  Dit  gefchil 
beftont  hier  in :  te  weten ,  of  die  ge- 
nen ,  die  eene  groote  zonde  begaeh 
hebben ,  voor  gelovigen  of  voor  oii- 
geloovigcn  moften  gehouden  wor- 
den, i  Vafel ,  zonder  het  antwoort  van 
zijnen  leermeefter  Hdfan  gehoort  te 
hebben ,  opende  zijnen  leergenotcii 
zijn  gevoelen ,  en  wilde  zoodanigen 
voor  gene  geloovigen ,  noch  voor  on- 
gelovigen :  maer  voor  middelmati- 
gen  gehouden  hebben.  Waer  over 
tiafan  zijnen  leerling  Wafel  uit  de 
fcholc  dreef.    Dies  afzonderde  cli 
fcheide  iVafel  zich  met  Amer ,  zoon 
van  Ohaid  ,  van  zijnen  leermeefter. 
voelde,dat  dc  fchepfeleri  twee  fchep- 1  Waerom  hy  en  zijne  aenhangers  na- 
pers  hebben :  welker  een  eeuwigh  is ,  maels  Motaz^difien  genoemt  zijn. 
te  weten  ,  God  :  en  de  ander  van  j    E)e  Motazjaliften  worden  by  de  uit-  yiQ^^2.z- 
nieuws  ontftaen  is  :  namelijk  Kri-  ^  leggers  ook  gemeenelijk  Farifeen  üftcn Fa- 
llus, ivertaelt:   en  ook  niet  ongerijmt:"^'^"S*=' 
Author     Of  de  werelt  (zoo  anderchctge- ;naerdien  beide  die  woorden  deU 
^lln'  ^^^^^^  ^^"^^  dezen  Ahmed  uitleggen  }  zin  van  fcheidmg  hebben.  En  alhoe- 
kd  Sc*  heeft  twee  goden  ,  te  weten,  een  eeu-  j  wel  de  Motaz,alïften  in  eenigc  dingen 
wigen  5  die  God  is ,  en  een  nieuwen ,  over-een-komen ,  dc  welke  hen  dien 
die  Kriftus  is.  jalgemeinen  naem  gegeven  hebben  j 
Dacr  en  boven  dight  SchxYeflan  .  zoo  verfchillen  zy  nochtans  in  vele 
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tict  dunkt  ondertuftchen  Schare- 
Jlan,  dat  het  weinigh  fchcelt,  of^^« 
Hodail  is  tot  de  zelve  ónderfcheiding 
vervallen ,  om  de  welke  de  Mota^a- 
Itflen  dc  Kriftencn  fcheldcn  ,  en  voor 
de  welke  zy  in  de  Godheit  zoo  zeer 
gruuvven.  Te  weten,  indien  hy  ftelt, 
dat  deze  eigenfchappen  manieren 
van  Gods  wezen  zijn. 
J.^<^g*-     Wijdersjde  t  loogening  der  eigen- 
Abuifa.  fehappen  is  geheel  en  al  uit  de  Schrit- 
ten  der  Filofofen  genomen ,  die  vaft 
ftcllcn ,  dat  Gods  wezen  een  zy ,  bui- 
ten ccnige  mecnighvuldigheit. 

Onder  dc  y\.otaz>altfien  was  een 
met  name  Ahmed  5  zoon  van  Haijcü , 
die  vaft  fteldc  ,  dat  Kriftus 
eén  iichaem  ,  eigcntlijk  genoemt, 
aengenomen  hcbbe ,  en  het  eeuwigh 
vlcefch-geworden  woort  zy, 

Deez  Ahmed  was  van  dc  fckte  der 
Nodamianifien ,  die  dacr  na  door  het 
acnnemen  van  nieuwe  gevoelens ,  uit 
het  lezen  der  Filofofifche  boeken, 
eene  nieuwe  fekte  opgericht  hadj 
dewelke,  nahem  zeiven,  Haijeiiamflen 
genoemt  zijn.  Hy  beveftiglide  ook : 
met  de  Kriftenen ,  in  hunne  belijde- 
nis 5  dat  Kriftus  de  geen  was ,  die  dc 
mcnfchen ,  ten  jonghften  dage ,  zou 
oordeelen. 

Maer  op  eene  andere  plaetfe 
fchrijft  Schar ejlan ,  dat  deez  Ahmed  gc- 


Pocock, 
*pccitn. 
Scharc- 


dien  Ahmed  wonderlijke  beuzclzin-  andere  dingen  :  Waer  over  zy  in 


nige  gevoelen  op.  Ahmed  was , 
naer  het  fchijnt ,  een  grote  wijfelaer , 
cn  onbeftendigh  van  zinnen  dewijl 
hy,  in  het  fmeden  van  zijne  nieuwe 
leerc ,  dc  gevoelens  der  genen ,  die 
de  verhuizing  der  zielen  vaft  ftellen , 
en  die  van  de  Filofofen  en  y[otAz>x- 
lijien ,  als  ook  alle  andere  gevoelens , 
die  hem  voorquamcn,  onder  een  ver 


twintigh  fekten  verdeilt  worden: 
welker  zommigen  elkandercn  met 
ongelovigheit  betighten. 

Wijders ,  zy  zelfs  noemen  zich 
yoorfianders  of  vaft-fteidcrs  van  de  bil- 
likheit  en  eenheit  Gods-,  maerby  an- 
deren worden  •  zy  Kadariften  ge- 
noemt: alhoewel  A^«//2fr4; ftelt,  dac 
de  naem  van  Kadariften  aen  eene  fektc 


mengt  heeft,  zonder  ook dcgront- ionder  Motazaliften  byzondcrtdé- 
regelen  der  Kriften  lecre  onacnge-  ;  komt. 


rackt  te  l^en:  hoewd  hydc  rechte ! 
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Sekte  der  Sefatiften. 
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Abulfa-  Y\  E  Sefattften  hebben  een  tegcn- 
'~.  ^rijdigh  gevoelen ,  als  de  Mota- 
zaliften :  nacrdien  zy  in  God  eeuwige 
cigenfchappen  van  wetenfchappen , 
maght ,  leven,  en  diergelijke,  ftellen. 
Te  weten ,  de  meefte  der  oiidfte  Ma 
hometanen  fteldcn,  dat  Godc  eeuwi- 
fAmi.  ge  t  eigcnfchappen  van  wetenfchap, 
maght,  leven,  en  diergelijke,  toe- 
koomen  ,    of  toebehooren  5  hoe- 
wel hen  toen  noch  geen  onder- 
lAttri-  fcheit  tiiiïchen  f  wezcntlijkeeigen- 
fchappen ,  en  tu/Tchen  *  cigenfchap- 
pen der  werking ,  of  van  de  werking 
genomen  ,    bcwufl:  was  :  maer  zy 
fprakcn  van  beide ,  op  een  zelve  wij- 
ze. Daer  en  boven  ftelden  zy  een  ze- 
ker ander  llagh  van  eigcnfchappen , 
die  zy  op  Arabifch  Sefat  Chal?arjih , 
dat  is  5  y  er  klarende  eigenfc  happen ,  of 
die  ter  vertelling  dienden,  noemden, 
zoodanige  handen ,  voeten ,  aenge- 
zicht ,  &c.  zijn:  daer  van  zy  gene  ver- 
klaring of  uitlegging  gaven.  Zy  zei- 
den alleenlijk:  Vez>e  dingen  in 
de  Wet  gemelt ,  en  ivy  noemen  die  Se- 
fat  Chaharjih,  dat  is,  verklarende  ei- 
genfchappen. 

"Wanneer  dan  namaels  de  Motazali. 
fien,  die  eigcnfchappen  logenden,  zoo 
quamen  de  Sefatijlen  op,  dat  zijn, 
vaft-Jteldcrs  der  eivenfchappen  j  maer  de 
Motaz>aliJien  ,  wierden  Moattalijlen^^- 
noemt  ,  als  of  men  zeggen  wilde , 
die  Godc  van  de  gieraden  der  eigcn- 
fchappen beroofden. 

Daer  na  verviel  men ,  over  de  uit- 
legging en  verklaring  dezer  eigcn- 
fchappen ,  tot  verfchcide  gevoelens : 
nacrdien  zommigen  de  woorden 
verftonden ,  gelijk  zy  luiden :  zulx 
zy  tuffchenGod,  en  tuffchendege- 
fchapen  dingen, eene gelijkenis ftcl- 


^et  is  genoegh ,  dat  l^j  gelooven  ,  ^» 
^ekerl^k  yafi:  (lellen  ,  dat  God  genen 
gezel- gendot  heeft ,  noch  hem  iet  gelijk  z,). 

Onder  het  getal  diergenen  ?  ^^oct 
zeker  Malek,  zoon  van  ^/s^,  gerc- 
kent  worden,  die  zeide:  Het  is  bekent 
lt>at  zitting  op  denThroon  ^  en  diergelijke 
menfchen  handelingen  en  gebaren  bete' 
kent  ;  maer  de  hoedanigheit  yan  dien  , 
is  ons  onbel^ujl.  Men  moet  noofwendi^h 
dat  geloven  j  maer  het  ts  ketterye ,  ^^'^^ 
na  onder-jraegh  te  doen.  Eenigen ,  vol- 
gens zijn  fch  rijven ,  om  de  ware  ge- 
lijkenis vaft  te  ftellen ,  hebben ,  rot 
voorgangers  van  hunne  doling  , 
fekte  der  Joden  gehad,  die  Karraimt' 
fien  genoemt  wicrden ,  die  de  èxt^- 
gen,  dewelke  zoodanigh  in  ^ofei 
Wet  zijn ,  op  die  wijze  willen  vef- 
ftaen  hebben. 

Ia  zoo  verre  zijn  eenigen  hunner  Ab«'f*' 
vervallen,  in  het  vaft  ftellen  der  ei-'*'' 
genfchappen ,  zoodanigh  het  gehoor» 
gezight  ,  en  fprake  is  ,  dat  zy  de 
liehamelijkheit  toeftaen ;  vaft  ftellen- 
dc,  nootzakelijk  te  zvyci,  dat  die 
texten,  in  de  welke  die  dingen  gc- 
daght  worden  :    als  zitting  op  den 
Throon  ^fchepping  met  de  hant^  en  dier- 
gelijke, m  een  letterlijken  zin  moe- 
ten verftacn  worden :  dies  onnod^\^ 
is ,  tot  eenige  uideggiug  of  verklaring 
toevlught  te  nemen. 

Deze  zijn  de  genen,  die  hierom 
Mojajfemifen  genoemt  zijn  :  zood^^i^'  ^tuif»' 
ge  onder  de  fekten  der  Sefatip^i^^^'^^ 
Mo:>jabbehtflen  zijn  ,  dat  zip  'verg^' 
l^kenaers  5  dewijl  zy  Gode  by  ge- 
fchapen  dingen  vergelijken  :  geliJ*^ 
ook  het  woort  Mozjabbehs  eene  ge- 
lijkenis betekent. 

Desgelijx  waren  de  Kermt^^^ 
in  dit  gevoelen ,  leerlingen  van  zeke- 
ren Mohammed.,  zoonvm  Keram  A"^^ 
in  het  toevoegen  der  eigenfchapï 
j  de  mate  te  boven  gegaen  _ 


j      ,  Mohammed^  ZOonvi^nKeram,^^^ 

Andere  daer-en- tegen  verklacrden  in  het  toevoegen  der  cigenfchappen , 
cn  leiden  dc  zake  anders  uit :  of  zei- 1  de  mate  te  boven  ffecra?n  heefr :  ook 
den.  Wy  lieten  ,  uit  beright  des  -ver-  tot  zo  verre ,  dat  hy  Gode  eenehcha- 
fiants,  dat  geen  fchepfel  Gode,  noch  God  \mcM]k\it^[t  toevoegde,  en  eene  verge- 
eenigen  fchcpfelgeUjk  zy :  maer  lieten  \  lijking  tuffchen  Gode ,  en  gefchapen 
de  betekenis  der  "boorden  niet, die  een  enhet  j  dingen ,  maekte  go^ 
zelffte  -van  beide  fchijnen  te  bekrachtigen.      Desfelfs  meefte  navolgers  hebben  of 

m  achten  ook  met  dat  het  ons  op- \  den  mem  vsLtilichaem,  nopende  Gody ^^^..ta'i 
pien  ts,  om  die  dtngen  te  w/'/^r^-»  (gebruikt :  behalven  dat  degenen. 
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dic  een  weinigh  matiger  en  omzich-}  vervielen  tothetftellcnvaninGode^p. 
tiger  Ipraken,  door  het  geen  ,  dat  eene  lichamclijkheit,  en  een  grove  ^^^II 
God  een  lichacm  genoemt  wort,  gelijkenis  met  de  gefchapendiLen-/ 
gilden  verftaen  hebben  5   dewijlJ  Eenigen  zeiden ,  dat  de  p:een ,  dien 
hy  door  zich  zeiven  is  bcftaende zy  dienden ,  een  geMce  was ,  dc- 
hct  welk  by  hen  dc  bepalingh  des!  welke  uit  ledematen  en  deelen ,  zoo 

Enbc™""'''-     ^    ,  'gaeftelijke,  als  lichamelijke,  beftont, 

pacit.  üenigen  onder  hen  waren,  die  vaft  ^  en  van  plaetfe  beweegde ,  en  op  en 
fielden,  dat  God  in  alle  dcelen  be-i  neer  ging.  Zy  ftonden  toe,  dat  van 
paelt,  en  met  grens-palen  omfchrc-- hunnen  Heer  gezeit  wiert  ,  dat  hy 
venzy.  Andere  wilden,  dat  God  ten  |  kon  gevoelt,  en  met  de  hant  geraekt 
deelc  flechts  bepaelt  zy:  te  weten  5  en  gevat  worden  :  en  dat  oprechte 
in  het  onderfte  gedeelte.  Anderen  Mahometanen  hem  omhelzen, zoo 
daer-en- tegen,  logenden  dat  hem  dc  wel  in  deze,  als  in  de  toekomende 
naem  van  eind ,  of  ge-eindight ,  moft  wereltj  wanneer  zy  in  de  betemming 
toegevoeght  worden :  en  zeiden :  Hj  huns  zelfs ,  en  in  den  y  ver  van  acn- 
is  groot.  Over  den  zin  dezes  woorts ,  j  daght  tot  het  einde  van  oprechtig- 
is  weder  onder  hen  getwift.  heyt  en  eenvoudige  eenhcit  zullen 

^  Mfa-  Evenwel  hebben  eenigen  hunner , '  gekomen  zijn.  ja  dat  meer  is ,  zy 
als  Abulmfan,  y^^>n,enanderc, dej  wilden,dathy metoogenindcze we- 
vergehjking,  of  het  vergelijken  van  relt  gezien  wort,  en  hy  hen  ziet ,  cn 
net  geen  m  Godcis,  by  het  geen  dat  zy  hem  weer  zien, 
in  de  menfchen  is ,  verworpen  en  te      nr^^.^^  ^    •  7 , . 


gengefprokcn  :  Welk  gevoelen  by 
dc  genen  aengcnonienis  ,  dic  op  de 
Sma^  of  geboden  van  Mahomet, 
en  op  de  over-een-ftemming  van  zij- 
ne bontgenoten,  ftcunen.  En  aldus  is 
de  leere  der  Sefkiften  ^  tot  deze  lecrc 
der  Azjar'tfien ,  overgebraght. 
Jococ.     De  oude  rouwe  en  plompe  Maho- 
aSI""^^^^"^"  omhelsden  de  fpreuken 
taj.     des  Alkorans  ,  en  Mahomets  rede- 
nen of  geboden ,  gelijk  dc  woorden 
luiden ,  en  bemoeiden  noch  bekom- 
merden zich  geenzins  met  ecnc  nau- 
keuriger  verklaring  der  zelvcr. 

Wanneer  dan  die,  door dciï/o/4- 
zaltften,  (die  deze  zaken  met  meerder 
fchranderheit  ziften ,  en  het  geen  te 
vooren  toegeftaen  was  ,  in  twijfel 
trokken  ,)  als  ook  door  gezagh  van 
cenige  Arabifche  Chalivcn,  gedwon- 
gen wierden ,  hun  gevoelen  daer  over 
nader  en  klaerder  te  uitten ,  zoo  von- 
den zy  zich  benart ,  in  het  beveftigen 
van  het  gevoelen  dier  genen ,  die  op 
overlevering  ,  en  toeftemming  on- 
trent de  twijfelachtige  gevoelens  des 
Alkorans,  en  Mahomets  geboden, 
fteunen :  ja  zy  wierden  over  die  din- 
gen ,  welker  zin  zy  te  vooren  niet 
öoorgront  hadden,  tot  die  benautheit 
gebraght,  datzy  niet  wiften,  wat  zy 
zeggen  zouden.  ^ 
^charc.  Die  kleinder  van  oordeel  waren , 
(als  de  Moz^jMckJlcn  en  Knamtjen) 


Zeker  Dxvid  laivaris  gevoel  de,  vol- 
gens verhael  van  Schar^aft,  dat  God 
lichaem,  bloet  en  vleefch  zy ,  en  dee- 
len en  ledematen  hebbe ,  als  handen , 
hooft,  tonge,  oogcn  en  ooren :  in  dier 
wijze  evenwel,  dat  hy  een  lichacm 
zy,  doch  niet  als  andere  lichamen: 
vlees  zy,doch  niet  als  ander  vlees:  en 
bloet,  doch  niet  als  ander  bloet.  Het 
zelffte  wilde  hyvan  alle  andere  dce- 
len en  eigenfchappen  gezeit  hebben, 
Hy  zou  ook  niet  een  van  de  gefcha- 
pen  dmgcn  gelijk  zijn ,  noch  cenigh 
dingh  hem  gelijk  zijn.  ja  men  ver- 
hack ,  dat  deez  DavU  zou  gezeit  heb- 
ben ,  dat  God  van  den  kruin  tot  aen 
den  borft  hol  j  macr  neerwacrts 
maflljf  of  dicht  zy :  dat  hy  langh 
zwart  hair  hebbe ,  en  krul  van  bol 

Wijders ,  vecle  werken  of  dingen ,  Schare 
die  God  als  een  lichamelijk  menfch 
in  den  Al  koran ,  toegefchreven  wor- 
den, wilden  zy  na  den  letterlijken  zin 
verflacn  hebben :  als  ook  dit  zeggen 
van  Mahomet :  te  weten ,  dat  God 
den  menfch  na  zijne  beeltgefchapen 
heeft:  en  dat  hy  Gods  vingeren, 
met  dc  welke  hy  zijne  fchouderea 
aengeraekt  had ,  kout  gevoelt  hadde. 
In  dezelve  dwaling  ftaken  ook  de 
Ohaidiarti/len,  de  welke  eene  fektc  der 
Morijifien  is. 

Daer-en-boven  hebben  zy  Maho- 
met vele  redenen  toegefchreven,  en  S 
Kk  3  opge- 


Schare- 
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opgedight,  om  hun  gevoelen  te  bc- 
reftigen :  welker  mecfle  van  den  jo- 
den ontleent  zijn  :  die  doorgaens 
God  by  menfchen  vergeleken.  Ge- 
lijk ook  onget  wij  feit  de  Joden  Ma- 
hómet  en  zijnen  acnhangersgenoeg- 
zaem  verfchalckt,  en  in  vele  dingen 
bedrogen  hebben. 

Deze  en  diergelijke  beuzelzinnige 
vonden  hebben  de  Mo^abbehiftenwc 
ten  uit  den  kruin  te  floten. 

Maer  andere  hebben  zich  fn  het 
verklaren  dier  dingen,  de  welke  in 
God  eene  hchamelijkhei  tof  gelijke 
nis  met  de  gelchapen  óin^Qn  ilclicn 
omzichtiger  gedragen. 

Ahtried^  zoon  van  HanhaU  en  BavU^ 
geboortigh  van  Ifpnhm ,  en  veel  meer 
andere  Arabifchefchrijvers,  hebben 
het  gevoelen  van  Mdek  gevolght ,  en 
gezeit:  iVy  ge  boven  het  geen  ^  datlvy 
door  het  geloof  yan  den  Alkoran ,  en  over- 
leveringen ,  ontfungen  hebben ,  en  nerrten 
onze  toevlught  met  tot  uitleggingeri  naer- 
dien  Ifiy  :^kerlijk  i»eten  ,  dat  Gody  de 
grootfie  en  befte,  gene  gefchaf  en  dingen 
gelijk  zy :  delvijl  hy  de  fchepper  en  bou- 
rneefter   aller    dingen   is  ,  de  l»elke 
kunnen   yerzonnen   it^orden.  Voorts 
hoeden  en  mijden  zj  de  vergelijking 
tot  zoo  verre ,  dat  zy  zeiden.  Al  wie 
zijne  hant  zal  bewegen  onder  het  Ie- j 
zen  van  deze  woorden,  ik  heb  met ' 
m'pe  hdnt  gefchapen.  Of  zijne  vinger 
zal  uitfteken  ,  wanneer  hy  deze  re- 
den van  Mahomet  verhack.  Het  hert 
der  getroHHeen  is  tufjchen  tTvee  uit  de 
ytngeren  des  bermhertigcn  :  die  ver- 
dient, dat  hem  de  hant  afgekapt,  en 
dc  vinger  afgelheden  wort. 
Zy  hebben  zich ,  riaer  hun  eigen 
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zeggen ,  van  de  uitlegging  vandufda- 
nige  dingen  >  om  twee  oorzaken  ont- 
houden. Eerftelijk ,  dewijl  het  in  den 
Alkoran  verboden  is,  dat  te  does. 
Ten  tweeden,  dewijl  de  uitlegging 
een  zake  is ,  dewelke  aen  gifTing  en 
waen  hanght :  maer  dat  iemant ,  zeg- 
gen zy  ,  uit  giflingh  of  wacn  van 
Gods  eigenfchappen  fpreekt,  dat 
moet  in  generleie  wijze  toegeftaen 
worden :  naerdien  het  door  die  wij- 
ze van  doen  zou  kunnen  gefchieden  j 
dat  de  woorden  des  Alkorans  anders 
zouden  geduit  worden ,  als  de  fchrij- 
ver  des  Alkorans  die  verftaen  heeft. 

Dies  fpraken  zy  aldus:  Jli^dty^^ 
om^n  Heere  is  ,  dat  geloven  ivy  , 
het  zelffte  erkennen  l»y  vsor 
achtigh  :  i^at  aengaet  het  geetty 
het   m  :^ich  begrijpt.    Maer  desfelf 
ifietenfchap  laten  T^y  Góde  bevolen,  f'^jl 
achten  ook  niet ,  dat  het  ons  opgeleit  is  * 
dat  te  lieten;  deT»ijl  daer  m  de  eigen- 
fchappen en  grontveften  des  geloofs  ni^^ 
beftaen. 

Ja  eenigen  hebben  zich  in  die  ftuk 
zoo  gewei digh  zorgvuldelijk  gcdra- 

fen ,  dat  zy  de  Arabifche  woorden  > 
ant ,  of  aenge  zicht ,  of  diergelijke  an- 
!dere,  daer  zy  in  den  Alkoran  voor- 
I  komen ,  in  't  Perfifch  niet  vertaelden, 
!  of  gedooghden  in  eene  andere  tale 
overgezet  te  worden.  Maer  by  aldien 
de  melding  van  zoodanige  plaetfen 
voorquam,  en  de  uitlegging  vcreifcht 
wiert,  zoo  uitten  zy  die  volkomeiit' 
lijk  met  dezelve  woorden,  in  de  wel- 
ke zy  gefchreven  waren.  Dit  noeni' 
den  zy  op  Arabifch  Tartk  AlSalamatitb 
dat  is ,  den  'heiligen  iï>egh. 


Sekte  der  Kadariflen. 


w; 


'  Yders ,  de  fQtdariJien  zijn ,  vol- 
gens fchrijven  van  Abulfaraj, 
ook  uit  het  getal  der  MotAzaltJlen ,  die 
hier  om  dén  naem  van  Kadariflen  be- 
komen hebben  ;  dewijl  zy  het  Kadar , 
d2X  i^ ,  het  Goddelijk  raetflot ,  of  be- 
fluit,  wegnemen ,  en  niet  vaft  ftellen: 
want  zy  geloven  ,  dat  een  menfch 
niet  eene  maght  of  vermogen  begaeft 
is ,  door  de  welke  hy  zoo  wel  goede 
als  quade  werken  verright,  en  over 
het  geen ,  dat  hy  doet ,  belooning  of  \ 


'flraffe  verdient,  éii  God  verre  van 
daerzy,  dat  hem  quaeten  onregh^ 
zou  moeten  tocgcfchreven  worden. 

Deze  leer-regel  wort  by  hen  M^^- 
heit  genoemt,  dewelke  zybcp^^clen 
te  zijn,  eene  orden inf^  der  wcrkmg» 
na  de  wijze  van  re< 
een  rechte  fchikkir 
dar  het  verfl:ant,na 


te  zijn,  eene  ordening  der  ^  . 
de  wijze  van  rechtmarighciC  e 
rechte  fchikking  van  hetgeen, 
aet  verftant ,  na  de  wijsheit,  \  aiT- 
ftelr.  Dus  verre  A^«^r^^^>  , 

Alhoewel  Khulfara')  wil ,  dat 
Kadarijien  uit  het  gel'al  der  ^^'^'''^ 
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itblf AI  ^y'^ '  Schrijft:  nochtans  Fiyau- 
mawa- '      >  Motafdijlen ,  uit  het  getal 

kd.  der  2C4^4r//?<r»  zijn.  Desgelijx  houden 
Schar efian  en  anderen  den  naem  van 
Kadarijien,  voor eene benaming,  de- 
welke aen  alle  fekten  gemein ,  en  niet 
aen  ecne  fekte  byzondcr  is.  Ja  de 
naem  der  Kadariften  fchijnt  ouder ,  als 
die  van  de  Motazalifien  te  zijn  3  dewijl 
gefchil  over  de  leere  der  Kadariflen 
ontftaen  was ,  eer  iVafel^  de  oprechter 
van  de  fekte  der  Motaz^aliften  ,  van 
zijnen  leer-meefter  gefcheiden  was : 
Ook  zijn'cr  voor  dien  tijtgeweeft, 
die  Kadariftefi  genoemt  wierden. 

De  naem  van /O^^ri/^i?;?  is  den  ^0- 
tcLzdifien  van  die  genen  gegeven ,  die 
hunne  gevoelen  voor  dwalingen 
hielden :  welken  naem  de  Motai^aU' 
fflen  ondertuflchen  fchuwen  ,  en  an- 
cferen ,  te  weten ,  den  ZjabmJïen^TiiZn- 
wrijven :  naerdien  de  naem  van  Ka- 
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Kadariften  ,  den  Mou:^Uften  toege- 
voeght  hebben ,  die  den  Mage»  of 
Mazjufen  ,  zeggen  zy ,  hier  in  inzon- 
derheit  gelijk  zijn  om  dat  zy ,  mee 
hen ,  twee  makers  of  bouw-meefters 
der  dingen  ftellen  :  namelijk  ,  het 
lichi ,  of  God)  yan  goede:  en  de  dut" 
fierniffe ,  of  duivel ,  yan  quade  dingen. 

Aldus  doen  ook  de  Motazdiften  :  tc 
weten ,  wanneer  zy  zich  zeiven  de 
fchcppingh  en  voortbrengingh  der 
dingen  toefchrijven ,  als  blijkt  uit  die 
hun  zeggen.  Wy ,  en  niet  God ,  brengen 
al  het  geen ,  dat  quaet  en  fchandelijk  is  5 
voort. 

Daer-ën- tegen  fchrij ven  (  zoo  de « 
zelve    Mahometaenfche  fchrijvers 
getuigen ,  )  Jflol  Alfmah ,  of  de  ge- 
nen j  die  de  overlevering  en  den  ge- 
wonen wegh  volgen ,  alle  fchandelij- 
ke  werken,  Gods bepaelden raeten 
belluit  toe    hoewel  in  dier  wijze  > 
dariften  by  alle  Mahometanen  hier  j  dat  zy  niet  zeggen ,  dat  die  fchande- 
om  gehaet  is  j  dewijl  die  door  den  jlijke  werken,  door  Godswelbeha- 
profëec  Mahomet  zeiven  (in  wiens  .gen j  maer  door  Gods  wilenbefluit 
tijden  ook  de  gcfchillen ,  nopende  !  gefchieden :  want  daer  is ,  zeggen  zy , 
Gods  befluit  ,  ^n  's  menfchen  vryc  i  een  zeker  onderfcheit ,  tuffchenwel* 
wille ,  tot  goet  en  quaet ,  fchijnen  ge- 1  gevallen  en  wille  :  gelijk  wanneer 
roert  te  zijn)  metden  tijtel  van  ket-,  een  kranke  artzenye  inneemt,  zoo 
terye  gebrant-merkt  is :  want  Maho-  [  wil  hy  dat  •,  maer  het  gevalt  noch  be- 
met  5  naer  men  verhaelt ,  zou  gezeit  ^  haeght  hem  niet. 
hebben :  T>e  Kadariften  zijn  Mazjufen '     Aldus  geeft  ook  zeker  ander  Ma- 
( of  Magen  )  dezes  volks.  hometacrifche  fchrij  ver ,  met  name 

Dies  zeggen  de  Mota:^liJlen  ^  d3.t  Ebnol  Athir  ,  waerom  de  Kadariften 
de  naem  van  Kadariften  den  geen  toe-  door  Mahomet  bv  de  Magen  verge- 
wakcf.  ^^"^^ '  ^^^^ '      ^'^i^  beüuit ,  leken  zijn ,  deze  vólgende  reden. 

en  goet  en  quaet,  van  Godezy:  Of:  Hy  heeft  h^n  Magen  Mazjüfen 
Al  li^at  goet  en  qttaet  de  menfch  doet ,  uit  genoemt ,  om  de  gelijkenis ,  dewelke 
Gods  bejlmt ,  voortkomt  en  ontjlaei.  tulTchen  hunne  fekte ,  en  tufTchen  de 
Dit  zeggen  de  Motazaliften ,  vol-  fekte  der  Magen  is :  te  weten  hier  in  , 
gensfchrijyenvan^(rW^/?4«,  enmij-  om  dat  zy  tw^e  beginfclen  der 
den  den  fchandelijken  bynaem  van  dingen  ftellen:  namelijk  licht  en  dui- 
Kadariftea dewijl  die,  volgens  een-  fternis:  vaft  ftellende,  dat  het  goet, 
parighgevoelenvanalleMahometa-ihet  werk  des  lichts  is:  maer  het 
nen,  met  fchande  vermengt  is,  om  quaet,  het  werk  der  duifternifte.  Op 
de  woorden  des  profeets,  verftaMa-  een  zelve  wijze  fchrij  ven  de /O^^r/- 
homet.  flen  het  goet  Gode  j  maer  het  quaet 

Author  Desgelijx  zeidt  zeker  ander  Ma-  den  menlch ,  en  den  duivel  toe  :  de- 
Jjbri  Ai-hometa«nfche  fchrijver.  daer  hyde  |wijl  God  het  alle  beide  te  gelijk  ge- 
^S'^i^-bediedenis  des  naems  Kadariften  m\  fchapcn  heeft  5  alzoo  dat  niets  van 
verklaren :  De  Kadariflen  zijn  eene  fek-  beide  zy ,  dan  door  zijne  wil. 
te  der  Zjahariften ,  die  vaft  ftellen ,  dat  Hierom  worden  die  hem ,  ten  aen- 
alles  aen  Gods  befluit  hangt  ,  en  fchrïjven  zienvandefchepping,toegefchreven5 
denoezegenden  God  het  quaet  toe.  en  om  dat  hy  die  doet  ondlaen  ^  maer 

Daer-en-tegen  willen  alle  de  ande-  zy  worden  den  genen,  die  dezelve 
re  iekten  der  Mahometanen,  een-  doen  ,  ten  aenzien  van  het  werk 
drachtiger  ftemme,  den  naem  van  en  vcrkrijgingh,  toegefchreven.  Dus 


ScKarc- 
ftan. 


i 
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Het  kan  rvrnwol  j    j  '^^''^  Godmet :>tjne hai 
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j  ,  Mofes)  6  Adam !  i"/;/  de 

[geen,  dien  Godmet  ■njuehmdcn  pjchi- 


ƒ  ,  ^ï-*!;/*  fjy  liti  z^jjnen  geejt  gebU- 
^en  heeft.  Dien  hy  door  x,i]ne  hngekn 
doen  aenbiddcn,  en  in  het  Paradijs  ge- 
fielt  heeft:  ivaer  uit  de  tnenfchen,  ter 
oor :^ake  van  u-^c  z,onden ,  gedreven  z.tjn. 

Toen  am-rvoorde  Adam  Mofes.  Ghy  nt 
Mofes,  dien  God  ach  tot  eenen  Gezant 


Motay.lir^  -:-.wc,,  nopende  dc 
Abulfar/'^"'''^'''*^'''.  n-et  volkomcntliik^e- 
zeit  worden   dat  zy  degoedcwcr- 
ken  der  menfchcj,  Coderende  qua- 
i„  n  ^""^^^  roefchriivcn 

^"S-  Zekeranderfehrijver, 

weten ,  die  senen  diH^Vtl    1'  ;  i  l"'"""'  ^"f'  '  h  ^'J" 

dat  2i  nrSld^r  f '  '"^^       u ty.ee tafelen ti geyen, 

is:  Vat  het  goet  van  Col  "^^^t  t gcfprekMhem 
^^'^ct.andeihi.ZrJlti:^^^^ 

,  Macr  veel  n,ecrrehiinthet  j£e  /^.f  "^-'■^"^  g^/?W«^;, 
ienvande/././^p^A/?.^  ^f,'„  ,^ 

ftenaltoos,cez5SXn^eï'e^^^^^^^  -'''^  ^'^^^^^ 

vryemaoht,   't  zy  tot  her  air   f  ''^^^^'rd.n  gefchreyen  ge^on- 

quaet,  febbe,  en^w  zj  fel  ntf  f ' '  ■  "^^^ 

■       J.^'^'f '='='.^'^"^?"*««'-«g<'<iW/.    Wanneer  Mofes  }t 


 ?         y        een  neer 

van  z,jne  werken  ij  e„  dat  zy 
hierom  van  de  andere  /l-ktcn  der  mI 
hometancn,  eren  eens ,  als  de  Maoen, 
gehouden  worden;  dewijl zy eenen 
ander,  danGad,Autheur{)fvcrr"ch 


dat  ik  doen  zoH ,  'veerttgh  jaren  te  yoo- 
ren,  eer  ik  gefihapen  Ti^as ?  uClooU- 


ter  van  'smenfchen  werken  maken"  i  r '  7  't^^'P'"  U{z,oU 
Dé  Mota^diften  fte  kn    "ooir'  f '^t'"^*"^'^^  onteenezah, 
reftan  getuight,  cenoarel  ik   /  !)  ^  '         ""P'"'^'  dmunt 


J^^n^me?m;gler-r/r: 
Ichepper  van  z.jne  werken  ,  zoogoe- 
de als  quade,  zy .,  en  hierom  ten  Sage 
des  oordeels,  belooning  of  ftraffS 
dW^'L^''"  ^  gcdaafheeft,  ver- 
dicne.  Maer  dat  de  Heer  verre  van 

cnw'l'„'^^!5!":5"-^"f°"-''^^. 


en  Aerde  gefchapen  1»ar:'n. 

Hier  op  had  Mahomet  gcvocght. 
zieker  lijk  Adam  overlvon  ^'  ofes  'met 
die  belwijs-  reden ,  en  dat  tleee-mael. 

Hier  op  flaer  ook  het  geen  van 
Mahomer  aen  zekere  twee  JMof&ini- 
(ic'»^^ »  geantwoort  wiert ,  die  oVer  des 

XX\er\{iA^(^n    iT,^-!^    J  1. 


cn  werking ,  de  welke  00-,°,!?^"' '  I  '  -g«ntwoort  wiert ,  die  over  de 
heit  en  muiKryeil,  kan  rofSf "  d  ondervraegh  ge- 

ven worden.  ;V^«/^,         f        1  ^^'^n ''^dden :  te  weten .  oF  nopende 

van  Kadardn  aén  de  ^f™ 

I  dcn  mtlK  H'erbykanookdezeMahomet* 
™agt  op  zijne  werSnSefehnl^' 

of  liever  aen  de  fekte  Ser     A   x   '  m  den hmk  van  ^üne moeder 

dieallc  werken  Gode  toefrW  '^««'^^  geM^alie^heitte 

geven  zy  ,  ™I  befwS  k ''  ''''  r^'''/''^''''' "O '«'^^  «l'^''^^' 
kunnen  oordein  die  de  hr^"'  /^''^^'^  ^"'^  -vJ-V^  moeder  T>as. 
genr^digeSoekns  detel^Nr  diergelijke  andere  redc- 

Lmetdaero^er  toerefcw"^^  \  ^^°'-den  tcgei  de  MotafilfW 

den.overwec't    ^        ''"*°'^:'^>'g^''"gh^    waer  door  bcWn 
Mahomet  verziert  in  yür,.r         T", '  met  den  naem  van  Ka- 

jlcnnjver  Motarre;^ 


om  te  bfewij- 
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zen,  dat  Mahomet  met  diennaem  de  Motazaliflen  enZjahri/iënitcrmjl 
dc  Zjahariften  bedict  hcbbc ,  brengt !  zy  den  naem  van  Kadarifien  van  zich 
deze  reden  van  Mahonict  by.  i^fitraghten  te  fchuiven  en  te  mijden  j 
KadariJlenenMor:yj!/l£n:^rnndetale  der^,M  op  hunne  zijde:  hoewel 

t^eyentigh  profeten  "jervloeh.  zy  ondertufichen  weinigh  de  eere  en 

Wanneer  Mahomet  daer  over  ge-  naem  van  hunnen  profeet,  verdedl- 
vraegtwas,  wie  hy  door  de  A'W^r//^f «  gen  en  te  rade  houden  :  als  die  be- 
verftont  5  had  hy  geantwoort.  D^j  vonden  zal  worden  zich  zei  ven  door 
menfche?i ,  die  vafifielUn ,  dat  God  i)peer'\  deze  wijze  vergeten,  en  gewijfelt,  en 
fittnnigheit  over  htn  bejloten  hehbe  ,  en  op  eene  andere  plaetfe  anders  gc- 


hen  daer  over  fira  ffe 

Hy  brengt  ook  deze  woorden  van 


fproken  te  hebben. 

By  aldien  nu  de  na^mvanK^fl?4-Bcdiedc- 
H4y4/^,  leer-meefter  van  ivajèlj  by,  riflen^  den  ^^^^/^^^/^^w  toegevoeght 
die  luiden ,  dat  God  Mahomet  tot  de  |  wort ,  zoo  moet  'de  bediedenis  van  xadarf- 
Arabieren  gezonden  had ,  naerdien  |  dien  naem ,  van  het  Arabifch  woorc  ftcn, 
zy  Kadarijlen  en  Zjabariflen  waren  :  \  Kadarah ,  dat  is  magh$ ,  dewelke  zy 
die  hunne  zonden  Gode  toefchre- !  in  den  menfch  ftellenj  genomen  wor- 
ven.  !  den  j  om  datzy  de  werken  der  men- 

Hy  vocght'er  ook,  tot  bevefti-  jfchen  hunnen  maght  toefchrijven» 
ging  van  zijn  gevoelen ,  uit  den  Al- 1  Maer  zoo  men  de  naem  van  KJidari'- 
koran  5  deze  getuigenis  by.  \Jlen  den  -^^W///^»  wil  toevoegen. 

Wanneet  z,y  iet  Jchandelijks  bedreven  ■  zoo  moet  de  bediedenis  van  dien 
hebben y  z>qo  zeggen  zy:  Tt^y  hebben  ^^^jnaem,  van  het  Arabifch  WOortKrf- 
yondeMy  dat  onze  Vaders  het  z^lffte  bedre-  dara  ,  dat  is ,  bejiuit  of  raet-Jlot ,  geno- 
njen  hebben :  en  God  heeft  het  ons  geho-  men  worden  :  Van  het  Welk  ,  ZOO  de 
den^  Zegge.  God  gebiet  niet  fchandeltjks.  .Zjabarijten  willen ,  dat  alles  door  een 
Aldus  trekken  beide  deze  fekten  5  |on veranderlijken  nootdwang  vloeii 


Sekte  der  Zjabariften. 


D! 


I E  Zjabariften  gevoelen ,  volgens 
fchrijven  van  Abulfaraj  ,  recht 
anders  als  de  Kadarifteny  die  geheel 
en  al  de  werking ,  of  de  maght  tot  de 
werking ,  den  menfch  benemen :  en 
zeggen ,  dat  God  de  werking  en  de 
maght ,  dewelke  tot  die  werking  be- 
hoort of  vereifcht  wort ,  fchept :  zofi- 
der  evenwel  van  die  magtop  die  wer- 
king eenige  invlocjing  is  ftfgefchiet. 

Ook  zijn  'er  onder  de  Zjabariften , 
die  in  den  menfch  eene  magt  ftellen , 
dc  welke  eenige  indrukking  in  de 
werkingh  maekt.  De  eerfte  worden 
zuivere  offtrengc,  en  de  laefle  mid- 
delmatige Zjabari/kn  gcnoemt.  Dus 
verre  Abulfaraj. 

Zjabarijaton  is  een  Arabifch  woort , 
cn  betekent  eigen tlijk  almogentheit  en 
grootheit  der  maght  cn  heerfchapfye  j 
.     maer  by  de  Arabifchefcholieren  be- 

fcuto.  ^/  f^^^¥^  etgenfchappen  m  den  menfch  : 
zulx  die  ,  of  de  werkingh  van  den 
menfchGode  toegefchreven  worden, 
gdi)kSch4refta?t,  ^WK^/^/^enan- 


'  dere  Arabieren ,  duidelijk  fchrij ven^ 
Dies  betekent  hier  ter  plaetfe  het 
I  woort  Zjabar^aton,  eigentlijk  di^angh : 
,  cn  is  dienvolgens  een  Zjabarift  de 
geen,  die  ftelt,  dat  de  menfch  alles 
gedwongen  doet  :  te  weten ,  door 
kraght  desgoddelijkenbelluits:  het 
welk  hem  door  een  onvermijdelij- 
ken  nootd  wang  drijft  ,  tot  alles  tc 
doen  5  dat  hy  doet. 

In  een  zei  ven  zin  zeidt  zeker  Ara^ 
bifche  fchrijver ,  in  zijn  boek  van  de 
veertigh  Artijkelen  des  Mahome- 
taenfchen  geloofs :  De  zjabariften  fei- 
len ,  dat  alles ,  H)at  in  de  Iverelt  gefchiet^ 
zoo  goet  als  quaet , ^öö  Ifoor denhals  Klerken  Pr«dc^ 
door  eene  voorbefhikkingof ysorzienigheit  ftioatio, 
Gods  gefchietien  dat  daer  in  bjden  menfch 
gene  yryheit  yan  Tt^ille  ofT»elgeydllen  is. 

Onder  de  Mahometanen  vintmen 
inzonderheit  drie  gevoelen ,  nopen- 
de Gods  befluit,  en  desmenfchen 
maght ,  ontrent  zijne  werkingen. 

Het  eerft  gevoelen  is  dat  van  de 
tazaUften.  By  hetgeen,  dat  reeds  daer 
van  te  vooren  gezeit  is,  magh  het 
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volgend  w\t  Alfchareftan  gcvoegt  wor- 
den :  te  weten ,  de  Motaz^dijten  fiel- 
den dit  volgend  voor  vafl. 

5,  De  fchepper  is  wijs  cn  rechtveer- 
»  digh :  noch  hem  moet  geen  quaet 
55  noch  onbillikheit  toegcfchreven 
3, worden.  Ook  is  het  onmogelijk, 
jjdat   hy    in  zijnen  knecht  (de 
„  menfch )  iet  wil ,  dat  tegen  zijn  be- 
,5  vel  ftrijt :  of  iet  over  de  menfchen 
55  fielt ,  en  daer  na  hen  daerover  be- 
5)  loont.  Maer  de  menfch  is  een  doen- 
,5  der ,  in  goet  cn  quaet ,  in  geloof  en 
5)  ongeloof:  in  gehoorzaemheit  en  on- 
5,gehoorzaemheit,  en  wort  beloont 
5,  om  zijne  werking.  Doch  de  Heer 
5,  heeft  hem  maghr,  om  ditalleste 
,5  doen  ,  toegeftacn.  De  werkingen 
55  des  menfchen  beflacn  in  beweegin- 
95 gen,   rufte,  oefeningh,  befchou- 
5,  wing  en  wctenfchap.  Tegen  den 
35  menfch  kan  onmogelijk  gezeit  wor- 
55 den,  doet:  naerdien hy gene magt 
55heeft5  omtedoen.  Jadatmeeris, 
,5hy  gevoelt  in  zich  zei  ven  eene  magt 
„en  werking,  en  al  degene 5  diedit 
j,  loogent ,  loogent  het  geen,  dat  zich 
,5  noocwendig  aldus  heeft. 

Zy  fchuuwen  dit  boven  mate  5 
God  de  oorzake  des  quaets  te  flellen. 
Ecnigen,  om  zich  des  te  beter  daer 
van  te  hoedcn,hebben  alle  maght  on- 
trent het  quaet,  van  Godegefchoven. ' 
In  welken  zm  Alnodham  aldus  fchrijft.  1 
Code  moet  men  gene  maght  ontrent  het ' 
quAtt^  ongehoorsjaemhett^  of  Iveerffunnig-  ' 
heit,  toefchrtj'ven.  Cok  magh  het  metge7at 
T^orden  ,   dat  z>ulx  onder  de  maght  des 
fcheppers  valt.  HQ<tWQ\  Alnodham  dzt 
tegen  den  zin  van  zijne  aen hangers 
^efprokcn  heeft :  naerdien  die  beve- 
iligden .  dat  God  het  wel  zou  kun- 
nen doenj  maer  het  niet  doet  5  de- 
wijl het  fchandelijk  is.  Ja  zoo  verre 
zijii  eenigcn  gekomen,  en  onder  an- 
deren Müdz.ar ,  de  Monmk  der  Mota- 
fdijlen  gebynaemt ,  dat  hy  zeide ,  dat 
God  kan  liegen  en  onrecht  doen :  en 
dat  God ,  indien  hy  alzoo  deed ,  on- 
billijk en  loogenachtigh  zou  /ijn. 

Eenigcn  onder  de  Motaz^diften ,  als 
de  ZjafchamUniJfen ,  fielden  ook  om 
dezelve  oor/ake ,  (te  weten ,  op  dat ' 
zy  verre  van  het  gevoelen  der  genen 
zouden  wijken ,  die  God  de  oorzake 
des  quaets  flellen )  dat  geenzins  moet 
toegeflaen  worden,  te  zeggen,  dat 
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God  een  ongelooyigen  gefchapen  hehbe: 
dewijl,  naer  hun  zeggen ,  een  ongc- 
loovige  een  zeker  zamen-geflel  iS5 
uit  ongeloovigheit  ,  en  uit  eenen 
mcnich.  Maer  God  ,  zeggen  zy , 
fcheptgene  ongeloovigheit. 

Het  tweede  gevoelen ,  nopende 
Gods  befluit,  is  dat  van  de  zuivere  of 
flrenge  ILjahar  'tJlen  ^  zoodanige  de 
Tjjahamuntften  zijn,of  fekte  van  zeke- 
ren Zjahm ,  die  ontrent  het  einde  van 
het  rijk  der  Ommhden  gebloeit  heeft. 

Deze  fielden  vafl,  dat  de  menfch 
niet  kaneenig  ding  doen:  noch  dat 
hem  niet  moet  toe-geeigent  worden , 
dat  hy  met  maght  begaeft  is:maer  dat 
hy  alle  werken  gedwongen  voort- 
brengt: naerdien  by  hem  gene  magt 
noch  wü,  noch  verkiezing  is  5 
datGod  in  hem  de  werkingen  fcheptj 
gelijk  hy  die  in  onbezielde  dingen 
fchept;  en  dat  hem  alle  de  werken 
t  door  eene  verbloemde  maniere  van  t^^JJ^^. 
fpreken  toegcRhreven  worden:  op^ 
een  zelve  wijze ,  als  zy  den  onbeziel- 
de dingen  toegcfchreven  worden: ge- 
lijk als  men  zeidr:  De  boom  maekC 
vruchten.  Het  water  loopt.  De  fleen 
wort  bewogen,&c-dar  nochtans  door 
huns  zelfs  nietgefchiet^  maer  door 
hooger  oorzaken.  Zy  flellen  ook,  dat 
beloningen  flrafFeuitdie  dingen  zijn, 
de  welke  door  nootwendigheit  ont- 
flacn.  Ja  dat  ook  ,  naerdicfi  dwang  of 
nootwendighcit  vail  geflelt  wort> 
|de  inzerringh  der  geboden  uit  noot- 
wendighcit is. 

,  Almotarrej^i  getuigt  het  zel  ffle  3 
I  fchrijftidat  deZjahamiamlienheyepi^^^ 
I  dat  inderdaet  gene  loerking  bj  memarJ,Als 
I  by  Code  is :  dat  de  menfchen  tn  die  dingen, 
[  delpelken  hen  toegcfchreven  iporden ,  {^^^ 
I  dragen  als  een  boom^  dien  de  -Vpint  beWgf' 
\  Wacr  O ve r  m en  ook  by  Ebml  Kallef 
jde  volgende  bcfchrijvingh  van  deze 
'  fekte  leefl. 

55  De  Zjahmianiflen  zijn  leerlingen 
5,  of  aenhangers  van  Zjahm,  zoon  van 
„Z^>^«,  die  zeggen,  dat  by  den 
„  menfch  geheel  en  al  gene  mag»'^^^' 
„noch  werkende,  noch  verkrijgen- 
55  de  5  maer  dat  hy  in  ccn 'icWcn 
'>5graet  is.  in  den  welken  de  onbc- 
i„zielde  dingen.  Dat  ook  in  het  toe- 
,5  komend  het  Paradijs  en  't  vuur  dcf 
„helle  verdwijnen  zullen,  "^^^C 
5,  ncn  5  die  daer  in  getreden  zip  >  ^ 
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„  des  verdienen  en  wncrdigli  zijn,tot 
„dat  eindelijk  niets  blijft  Ihen ,  be- 
halve  God. 

Eindelijk  is  het  derde  gevoelen  i 
dat  van  dc  middelbare  of  gematigde 
T^jabariJIen :  zoodanige  de  T^az^jarU- 
nijien,  DarartarAJien  ,  en  Ajchariani- 
7?^»  zijn. 

Alfcha-  I^^'  l^azjariften  ( die  hu nn en  naem 
Kftan.  van  Hafan  Ebn  Mohammed  ll'  7^a:^jar 
bekomen  hebben)  ftellen  ,  dat  het 
God  is ,  die  de  "perken  der  menfchen ,  z^oo 
goede  als  quade  ,  z.00  eerlijke  als  oneer lijke^ 
fchept  i  macr  dat  de  menfch  die  yer krijgt 

Nazjar  ftclde  daer-eh-boven,  dat 
die  nieuwe  maght  >  dewelke  in 
den  menfch  is ,  cene  indrukkingh  op 
de  werkingen  heeft :  dewelke  hy  op 
Arabilch  Kasb ,  dat  is ,  verkrijgin"- , 
noemde  j  op  een  zelve  wijze ,  als  Al- 
Ajfchari^c^QXi  heeft:  met  den  welken 
hy  ook  hier  inover-een-komt,  dat 
zy  beide  de  maght  t'efFens  met  de 
werking  ftellen. 

Aldus  houden  ook  de  'Dararicintflen 
de  werken  der  menfchen  voor  ware- 
lijk  van  God  gcfchapen  :  maer  dat 
de  menfch  die  warelijk  verkrijght. 

Wat  nu  het  gevoelen  der  Ajfchx- 
rimifien  zy  ,  verklaert  Alfcharejlan 
in  de  volgende  woorden. 

Dc  wille  Gods  is  eenig  en  eeuwig , 
de  welke  haer  aen  alle  werken  voeo-t 
cn  vlijt,  de  welke  zy  wil,  zoomt 
zijne  eige  werken ,  als  uit  de  werken 
zijn  er  knechten,  (verfta  menfchen  ) 
met  dien  inzien ,  met  het  welk  zy 
van  hem  gcfchapen  zijn :  en  niet  met 
Ucfpc.  dient  inzien,  met  den  welken  zy 
van  hen  verkregen  zijn.  Fïierom 
heeft  A/A/cW/ gezeit.  Hy  wil  al- 
le.ï,  zoo  wel  het  geen,  dat  goet,  als 
dat  quaet  in  hen  is  ,  en  zoo  wel 
het  nut,  als  het  onnut.  En  gelijk  hy 
wil  en  weet ,  zoo  wil  hy  van  de  men- 
fchen, dat  hyweet.  Hy  heeft  be- 
volen de  pen,  om  die  dingen  op 
het  tafereel,  dat  by  hem  ftaet,  te 
fchrijven.  Dit  is  zijn  oordeel  en  eeu- 
wigh  raet-flot,  en  befluit,  dat  niet 
verandert  noch  verwiftclt  wort  Ook 
gevoelt  AlAffchan,  datden  men- 
Ichen  die  dingen  geboden  worden, 
de  welke  zy  met  machtig  zijn  te  vol- 
brengen. Das  verre  i-r/;^^,/^ 

Ondertuflchen  fchijnt  hy  even- 
wel, dewijl  hy  ecnigemagiinden 
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menfch  erkent,  zoodanige magtge- 
ftelt  te  hebben,  by  de  welke  gene 
kragt  is ,  in  dingen  van  nieuws  voort 
te  brengen,  't  en  zy  God  zijne  wegen 
aldus  gefchickt  heeft ,  dat  hy  fchept , 
na  de  gcfchapen  magt,  of  onder  die, 
en  met  die ,  cene  werking,  die  t  allen 
tijde  yaerdig  is ,  wanneer  de  menfch 
die  wil ,  en  zicji  dacr  toe  begeeft :  wel- 
ke werking  Kasb ,  dat  is,  verkrijging, 
genoemt  wort.  Deze  is,  ten  aenzien 
der  fchepping,  uit  God;  maer  ten 
opzicht  der  voortbrenging  ,  door 
de  welke  zy  in  het  midden  voortge- 
bragt  wort  >  en  ten  aenzien  van  de 
verkrijging ,  uit  den  menfch ,  als  val- 
lende onder  zijne  maght. 

Dit  is  het  gevoelen ,  volgens  dcii 
fchrij  ver  des  hotks.Scharhol  Mal^akek 
het  welk  voor  Orthodox  of  rechtge- 
loovig  gehouden  wort  5  dieookznn 
'gevoelen,  nopende  dit  gefchil,  inde 
volgende  woorden  verklaert. 

De  werkingen  der  menfchen,  de 
welke  de  verkiezing  onderworpen 
zijn  ,  vallen  onder  Gods  magt  alleen  : 
noch  hun  magt  heeft  geen  indruk 

op  die  werkingen.  Maer  God  is  ge- 
went aldus  de  dingen  te  Ichikkcn,  dat 
hy  in  den  menfch  eene  magt  cn  ver- 
kiezing doet  ontftaen.Wanneer*ernu 
geen  beletfclis,  zoo  doet  hy  de  wer- 
king ontftaen,  dewelke  zijner  maat 
onderworpen  wort :  welke  werking 
van  den  menfch ,  door  God  gcfcha- 
pen ,  en  door  den  menfch  voortge- 
bragt,  en  verkregen  is.  Maer  door  de 
verkrijging  der  werking  ,  is  te  ver- 
ftaen  zijne  vereeniging ,  met  's  men- 
fchen maght  en  wille :  hoewel  ondcr^ 
tullchen  zoodanig ,  dat  dacr  gene  in- 
druk of  invloejing  op  hare  f  zijne-fExi- 
hjkhcit  zy  :  als  dat  haer  onder- ^«^""a.- 
werp  de  menfch  is.  En  dit  is  het 
gevoelen  van  Ahil  Hafan  AlAjfchark 
Dus  verre  Schareflan. 

Evenwel  zijn 'er  ook  andere  ge- Aifcha- 
weeft,  die  de  zijde  van  Kbil  HaUn^<^^^> 
hielden  ,  en  voor  Orthodoxen  of 
rcchtgeloovigen  gehouden  wierden , 
die  geoordeelt  hebben ,  dat  deze  za- 
ke anders  uit  te  leggen ,  cn  te  verkla- 
ren is ,  en  dat  er  eene  indrukking  aen 
dc  gcfchapen  magt  (te  weten  van  den 
menfch)  op  de  werking  is ,  en  dat  die 
maght  het  geen  is,  dat  Y^asb  of  ver- 
krijging genoemt  wort. 

Ll  2  Voorts 
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Voorts  berichten  ecnige  Arabifche 
ichnjvcvs,  dat  de  oude  Arabieren  , 
wanneer  zy  een  klaer  en  openbaer 
onderfcheit  befpeiirden  ruffchen  de 
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Te  weten ,  dewijl  God  ( gelijk  zy 
willen  )  de  maght  cn  wille  in  den 
menfch  fchept ,  en  die  zoodanig  toe- 
ftelc,  dat  zy  tot  de  werking  ingang 


j-  1      \T  "-"VI*       xLciL,  udL  zy  rocaewerKingingaim 

dingen  de  welke  onder  de  ver-  hebben,  als  door  Godin  dezer  wijze 
kiezing  der nienfchen vallen,  en  de'  gelchapcn.Daernakomtvanhenhet 


welke  nootwendigh  van  de  onbe- 
zielde fchepfelen  ,  in  de  welke  gene 
wetenfchap  of  verkie2;ing  is ,  voort- 
komen, en  evenwel  ondertiifTchen 
door  die  bewijs-redenen  zich  ge- 
pranght  vonden  ,  de  welke  bewij- 
zen, dat  God  alle  dingen  fchept 


werk  voort :  naerdien  alle  dingen , 
(die  gefchapen  ofvoorrgebragtzijn) 
van  God  gefchapen  worden  :  zom- 
mige  onmiddelijk :  en  zommige  door 
tuiïchen-komende  middelen  en  oor- 
zaken niet  dat  die  middelen  en  oor- 
zaken in  zich  zelfs  vereifcht  worden, 


—  — ^  «i.o  v^uit^cn  icucpL  zaken  in  zien  zeltsvereilchtworaen, 
ot  voort-brenght  ,  en  dienvol-!  om  ingang  tot  de  voortbreno:in^cier 
gens  ook  die  dmgen ,  die  door  de  werken  te  hebben;  maer  om  dar  God 
menichen  gdchieden,  den  middel  die  middelen  in  den  men/bh  crelcha- 
wegh ,  om  deze  dingen  onder  elkan-  pen ,  en  zoodanicr  aefchikt  hel'fr ,  dat 
deren  te  beflcghten,  cn  by  te  leg-  die  daer  toe  ingangh  hebben:  en 
Ë^lnl^ddfn''^T''%  t>eve-  aldus  zijn  de  werken,  die  onder 
ftight  hadden,  dat  de  werken  de  verkiezing  vallen ,  en  den  menfch 
der  menfchen  van  de  maght  Godts  toegefchreven  worden  dooTcod 

gingh  dermen/chen.  Te  weten,  m  onderworpen:  te  weten,  diemagt, 
dezen  zin  :  God  doet  de  dingen  in  dewelke  God  in  den  menfch  gefcha- 
die  ordre  henen  rollen ,  dat  wanneer :  pen  heeft ,  ten  einde  zy  zou  bequaem 
de  menfch  zijn  voornemen  of  doel-  zijn,  om  tot  de  voortbrenring  des 
.   yit  tot  gehoorzaemheit  richt,  God  werks  ingang  te  hebben.  Maerhetis 
in  hem  eene  werking  van  gehoor- '  beter ,  zega?n  deze  fch  rij  vers  voor- 
zaemheit  fchept:  en  wanneer  hy  noemt,  dat  wy  op  deze  plaetfe  den 
zijn  voornemen  tot  overtredingh  wegh  der  Ouden  inflaen  ,  en  het 
richt.  Godin  hem  eene  werking  van  twillen  en  kibbelen  over    ze  zake 
overtredingh  richt.  En  uit  dien  in- '  geftaekt ,  en  de  wetenfchap  daer  vaii 
ziciite  IS  de  menfch  quanfuisalseen  aen  Gode  overgelaten  wort. 
voortbrenger  zijner  werking :  hoewel  i    De  Zjahari/Zen  worden  tweederlei 
Jiy  inder  daet  gene  volbrcnger ,  ver-  geftelt :  want  zommige  worden 
riclKer,dader,ot  uitwerker  daer  van  is.  'vere  (  of  /oudere  of  fire^ze  )  Zkbnrip^ 
Maer  ook  dir,  zoo  deze  gemelde  genoemt,  die  niet  gedoien  dit'n-^ 
fchnj.ersgetrngen  heeft  weder  zijne ,  3en  menfch  eene  wer1<ingTof  eemge 
zwarigheden.dewijl  datzelfde  voor-  maght  tot  de  werkingh  vaft  geftelt 
nemen  of  6og-wit  des  herten ,  Gods  wort  ^  ^ 

Zti^'l  den  menfch  ge-  j    Andere  zijn  middelbare  ZjM  '^P^^^ 

nemagt noch  deelgenootfchapm het 'die  den  menfch  eene  magt  toevoe- 
W^^r^'J^'^'^^'^^rT^""^'^  iS^"'  maer  dewelke  geheelenalge' 
..^\^X  u  ^^^b^e^^nniet:nemagtof,ndrukking,ofinvloejing 
gew  It  hebben  het  werk  zorgvulde-  op  de  werking  heeft  :  want  de  ge- 
lijk te  onderzoeken ,  noch  te  toetfen.jnen ,  dieaendemagt,  dewelkein 
dewijl  het  gefchil  daer  van  hier  veel-  den  menfch  voort-gebragt  is ,  eenige 
tijts  op  uitdraeide ,  of  dat  de  geboden  indruk,  op  de  werking,  foefchrij  ven, 
cn  verboden  weg-genomen  wierden: '  (dewelke  zy  Kash  dat  is ,  verkrij- 
oï  dat  God  een  gezel  toegevoeght  j  ging  noemen)  die mogen,naer hef  ge- 


voelen  van  Schareffa^^,  gene 2;^^^''^- 
den  genoemt  worden  :  hoewc  ande-  Aut^^^^^ 


^  iVlaer  de  genen,  die  wat  naeukeu-, y?^«  genoemt  worden  :  nocw...».^.^  n^^- 
riger,  als  zy  lieden,  hebben  willen ' ren  die  ook  middelbare  Z;-.^W^^^i,^;;a^ 


fpreken ,  gebruikten  deze  maniere 
Van  zeggen.  Daer  is  gene  dl^angh,  noch 
'vpe'votlle^  maer  het -^erk  gaet  den  mid- 
den Ifiegh  in. 


willen  genoemt  hebben :  re  weten ,  ,f 
die  het  midden  gevoelen,  tuflchen ^bnoi 
de  vaft-ftelling  des  nootd wangs ,  ver^ 
dedigen,-en  de  roelaring  van  ^''''^^^^^^^ 
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menfch  zeiven  willen  tocgefchreven 
hebben :  die  den  menfch  toevoegen 
Kabs ,  dat  is ,  verkrijging ,  of  hantrei- 
king  in  hcc  voort-brengen  van  een 
werk :  waer  door  hy.  lof  of  fchande 
bchaelt :  hoewel  zonder  indruk  óp 
de  werking  zelve  >  waerom  zy  de 
Jïjfchar ijlen  onderhen  rekenen. 

Hbnol      Het  dient  aengenierkt ,  dat  het 

iCaiTai.  Arabifch  woort  Kasb  ,  by  de  Ara- 
bieren eenc  werking  bcdiet,  dewel- 
ke tot  het  acnbrengen  van  genot ,  of 
afweeren  van  quaet ,  gerigt  en  aen- 
geleit  wort  :  waerom  de  zelve ,  niet 
op  Gods  werking  kan  gepaft  worden, 
als  die  voor  zich  gene  nuttigheit 
noch  fchade  befchaert.  . 

^bulfa«  Xj.éariften  zeggen  Gok  ,  dat 

»aj.  '  God  recht  op  zijne  fchepfelen  heeft , 
om  alles  met  hen  te  doen  ,  wat  hy 
wil :  ziilx  niemant  van  hem  heeft  te 
vragen:  waerom  hy  datgedaen  heeft. 
Ja  by  aldicn  hy  alle  menfchen ,  zon- 
der onderfcheit,  in  het  Paradijs  liet 
komen,  hcc  zou  gene ongcreghtig- 
heit  zijn  :  of  indien  hy  hen  alle  in  het 
vuur  fmeet ,  hy  zou  gene  ongerech- 
tigheit  begaenj  maer  in  alle  die  din- 
gen rechtveerdig  zijn:  naerdiendit 
rcchtveerdigheit  is:  wanneer  de  geen, 
die  recht  heeft ,  het  recht ,  tegen  het 
i^elk  hy  rechtheeft,  nazijn  welge- 
vallen en  goet- dunken  gebruikt.  Dus 
verre  uit  Abulfaraj, 

Byna  in  een  zeiven  zin  fchrijft 
Schareflan ,  in  de  volgende  woorden. 
God.  regeert  in  den  gmfchen  Al,  dienhy 
gefchapen  heeft  :  z^ulx  hy  doet  Ipat  hy 
Tfily  enfchih,  li>at  hem  gevalt.  By  al- 
dien  hy  alle  fchepfelen  f:^men  in  het  Pa-  \ 

Sekte  der  Morzjiften. 

f^Hfa-  TfT'  At  belangt  de  Morzjijlen^  of  7?^/^-»  betekent.  Ten  dien  acnziene 
VV  Morz.jianiJhn ,  die  fteilen  vaft ,  zijn  de  Morjianijlen  en  midijlen^  tegen- 
dat  het  oordeel  over  eenen  iegelijk  ftrijdige  fekten.  Zy  zeggen  daer- en- 
Mahometaen ,  die  eene  zware  zonde  boven ,  dat  de  ongodvruchtigheit , 
bedreven  heeft,  tot  acn  de  opftan- !  verzelt  met  het  waer  geloof  ,  nicc 
ding  der  dooden,  door  God  opge- j  fchaet :  gelijk  ook  de  godvruchtig- 
fchort  wort,  zonder  God  hem  daer ;  heit ,  verzelc  mer  ongeloovigheit a 
over  aenftonts  ftraft:  gelijk  die  ook  j  niet  vordert. 

met  eer  ter  ondervragmg  zalgeroc-l  Zy  brengen  ook  Mi,  Mahomcts 
pen  worden.  Van  gelijken  zal  ook  j  fchoon-zoon ,  van  den  eerften  ,  tot 
geen  Mahometaen  eer  ten  Paradijs  ,  op  den  tweeden  trap  des  Chalif- 
intreden.  Hier  over  wordenzy  ook  ifchaps.  In  in  dien  zin  zijn  de  M^r^.- 
alzoo  gcnocmt:  dewijl  hun  naemt^Z-'^^/y^e/J  tegcn-ftrijdig  met  de  Sciati- 

LI  3  Jlen^ 
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rad^s  Z.OU  Ivillen  laten  gaen ,  daer  z,ou ge- 
ne onbilltjkhett  by  :^/jn.:  of  mdienhyhen 
alle  in  het  vuur  fmeet ,  daer  :^oh  gene  on- 
recpjtveerdigheit  hy  z,ijn  :  naerdie?i  on- 
rechfveerdigheit  is ,  'Wanneer  iemant  z.a- 
ken  a:enyacrt  te  bejiiere?} ,  daer  hy  geen 
recht  toe  heeft ,  of  de  dingen  in  hare  flaet- 
fe  niet  fielt  :  maer  delvijl  hy  volkomen 
Heer  der  dingen  is  ^  Z'Oo  kanhem  ^enc  on- 
billijkheit  opgedight ,  noch  onrechtyeerdig- 
heit  toegeyoegt 'borden. 

Hy  voegt  'er  by.  Maer  de  grontyefl 
van  de  opleggingh  der  geboden  ,  is  niet 
iet ,  dat  God  noodigh  heeft ;  delpijl  hem 
daer  uit  gene  nuttigheit  ontflaet  ,  noch 
geen  ongemak^  op  die  ü^ijze ,  yan  hem  afge- 
ivent  ivort  :  ja  hy  :>ou  de  menfchen  met 
helooning ,  of  ftraffe  ,  konnen  beloonen , 
of  aen  hen  genade  belwijzen  :  eerjlelijk , , 
rryei^k ,  en  om  niet ,  of  zonder  yerdienjle. 
iVat  belangt  de  belooning  ,  onyerdiende 
verlening  yan  goederen ,  en  blïjdfchap  en 
genade  ,  dat  alles  is  goedertterentloeit : 
Maer  l^at  belangt  de  Jlrajfe  en  pijne ,  dat 
is  rechtyeerdigheit.  Ook  magh  van  hem 
niet  geyraeght  "borden  ,  ivaerom  hy  aldus 
gedaen  heeft,  Maer  de  jnenfchen  mogen 
gevraeght  ivorden. 

Aldus  zeggen  oök  eenigc  andere  Authot 
Arabieren.  De  belooiiing  is  eene  ge- f^of/xji. 
nade  van  Gode :  en  de  ftraffe ,  een  waica. 
rcchtveerdigheit.  De  gchoorzaem- 
heit  tegen  God,  iseen  kenteken  van 
de  toekomende  bclooning  :  en  de 
overtrcdingh  een  kenteken  van  de 
I  volgende  ftraffe.  De  goede  werken 
i  zijn  kentekenen  van  gelukzaligheit : 
I  en  de  quadc  werken  kentekenen  van 
I  ellende. 
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it^Zn  lAt      'T'': ■  n  en  het  vierde,  loutereof 

Sekte  der  Waidijien. 

^iriS'"  ^''1       een  tegen-  j den  ftrafFen  zullen  geleden  hebbert. 
^devvijl  zy  dci,  gene  voor  dacr  in  zouden bhjven,  datkaSniet 


eenen  geloofs-verlater ,  ofongeloo- 
vigcn  houden ,  dieeene  zware  zonde 
bedreven  hccfr,  en  hem  eeuwig  in 
de  helle  verdoemen  tc  blijven  :met- 
tegenftaende  hy  het  waer  geloof  om- 
helft  heeft:  hoewel  zy  dienstoeko- 
mende  ftraffe  hchter  f  tcllen,  als  die 
van  de  ongeloovigcn.  Dit  hun  ge- 
voelen  heeft  oorzake  en  ooribroncr 
aen  de  fekte  der  Mou:^dijlen  gt^t 
ven  De  /r^/W^^;/  zijn  alzoo  van  het 
Arabifch  woort  mü  genoemt,  dat 
^m^m^;./^;.,  die  den  zondaers  door 
Gode  verkundigtzijn ,  betekent. 

^  Maer  noch  veel  ftrenger  toonde 
Zichlaafar,  zoon  van  Mobajfchar ,  een 
uit  de  fekte  der  -J^odamumfteri  die 
dreef, dat  de  geen,  die  flechts  een 

Koren-gra-^ — '  

en  geheel 

ken  ware.  gevoeiac 
Mokaul,  (een  uit  de  fekte  der  J/c^r^- 
jamp^,  dewelke  Thauhama  genocmt 
wort,)  dat  de  overtreding  den  scen 
met  nadeelig  zal  zijn ,  noch  hy  in  het 
helfche  vuur  zal  gaen ,  die  de  eenheit 
Cjrods  bcKcntjen  metgeloof  begaeft  is: 
dat  ook  een  gelovige  niet  in  het  vuur 
zal  gaen.  Dat  God  zekerlijk  vergeven 
zal,al  wat  buiten  ongelovigheit  is:dat 
een  gelovige,  die  tegen  zijnen  Heer 
wecripanniggcweeft  is,  ten  dage  der 
zictpag  oP^ta^ding^opdcn  uitgeftrekten  weg, 
2.3.     boven  het  midden  der  helle ,  zal  ge- 
ftraft  worden :  al  waer  hy  door  de  hit- 
te des  vuurs  ,  na  gelang  van  zijne 
weerfpannighcit ,   zal  aengetaft  en 
gepijnigt,  en  dan  in  het  Paradijs  gc- 
Jaten  worden,  ^ 
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gcichieden ,  noch  met  de  rechtveer- 
digheit  beftaen. 

Dit  fchijnt  byna  het  zelfftc gevoe- 
len der  Ajfchanantften  te  zijn,  die  voor 
Orthodoxen ,  of  rechtgelovigen  ?  ge- 
houden worden  j  gelijk  Affchariz^^^i 
by  Scharefian,  ia  de  volgende  woor- 
den ,  verhaelt. 

Wanneer  de  geen,  diezwarelijk 
gezondight  heeft ,  uit  de  werelt,zon- 
dcr  berou ,  zal  gegaen  zijn ,  zoo  moec 
men  het  oordeel,over  dien,  Gode  be- 
volen laten:  't  zy  dat  hy  hem  na  zij- 
ne bermhertigheit  vergeeft ,  of  dc 
'  profeet  (verfta  Mahomet)  voor  hem 
fpreekt:  of  God,  na  de  mate  van 
zijnen  mifdaet,  hem  pi]m^hty  en 
daernajuit  zijne  bermhertigheit,  hem 


,uaL  ue  geen  die  Hechts  een  daerna,uit  zijne  bermhertigheit,  hem 
|-graengdtoIen had, goddeloos,  in  het  Paradijs  zend:  want  hy  kan 
necl  en  a^  van  hetgcloof afge we- 1  onmogelijk  niet  eeuwigh  in  het  vuift" 
^  <^re.  Uaer-en-tegen  gevoelde  met  de  ongeloovigen  blijven :  ter 

oorzake  van  het  geen,  dat  wy  heb- 
ben hoorcn  verkondigen  :  dat  d& 
geen  uit  het  vuur  zal  gaen  ,  die  de 
zwaertc  van  een  mier  (of  ftoffc , ) 
pende  hecgeloof ,  in  zijn  herte  heeff- 

De  leere  der  mAzdiftm  Urijr  re-' J'^. 
gel  recht  tegen  deze  leere:  naerdieft 
zy  gevoelden ,  dat  een  Maliomeracn, 
wanneer  hy  uitdezewerelt,  zonder 
boete,  ter  zake  van  eene  zware be- 
dreve  zonde,  zal  gegaen  zijn ,  ver- 
dient eeuwighlijk  in  hetvuurgep^J- 
nicrhf-  te-  «r^n^«« .  hoewel  zijne toe- 


Naer  het  gevoelen  van  zekeren 
BA]char,  die  een  van  dezelve  fekte 
ThaubanU  was ,  zouden  de  zware  zon- 
daers, wanneer  God  hen  in  het  vuur 
zal  gefmeten hebben,  eindelijk daer 
weer  uitgaen,  na  zy  voor  Jiumiezon- 


m^ht  te  worden.   

komende  ftraffe  hchter,  als  die  van 
de  ongeloovigen  zal  zijn. 

Wafel,  de  grondegger  van  dezelve 
j fekte,  had  van  den  geen,  dieeene 
1  zware  zonde  bedreven  had ,  dit  vol- 
'  gend  gevoelen  :  te  weren ,  zoo  langii 
deez  in  dit  leven  was,  nioft  hyin 
eenen  middelbaren  ftaetgellelt  wor- 
den: waer  over  hy  voor  genen  gelo- 
vigen ,noch  voor  genen  ongelovigen 
te  haudcn  zy.  Maer^wanneer 
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een  uit  de  werelt  zalgegaen  zijrijzon- 
der  berou  gedaen  te  hebben  ,  die 
gaet  in  het  vuur, om  eeuwigh  gepij- 
night  te  woi-den :  naerdien alleenlijk 
twee  verblijf-plactfen  in  de  andere 
"Werelt  zijn  :  welker  een  in  het  Para- 
dijs j  en  de  ander  in  het  vuur  is.  Maer 
de  pijniging  van  dien  zal  lichter  zijn , 
cn  zijn  trap  boven  den  trap  der  onge- 
loovigen. 

Andere  daer-en-tegen  logenen 
niet  alleenlijk,  dat  icmant  eeuwiglijk 
in  de  helle  met  vuur  zal  gcpijnight 
"Worden;  maer  houden  ook ,  dat  het 
vuur  niet  eeuwighlijk  duuren  zal. 

Dit  was  het  gevoelen  van  zekeren 
Tjjahm ,  die  de  oprechter  van  de  fckte 
der  TudhmUnifien^TkS',  te  weten,  het 
Paradijs  en  vuur  zou  een  einde  heb- 
ben, na  de  genen  daer  in  getreden 
waren,  die  daer  toe  gefchikt  waren. 

Dan  hier.  tegen  fchijntMahomets 
Alkoran  te  ftnjdcn  :  waer  in  men 
leeft:  Jint  de  o%>erledenen  eettVPtghlijk  in 
het  Parades ^  of'uuur  z^ullen  hlipenX^o^^ 
die  woorden  des  Alkorans  willen  zy 
tHypcr-als  in  vorm  van  f  verhefHnghen  van 
boici.  meerder  bekrachtigingh  ,  verftaen 
hebben ,  en  niet  dat  die  inderdaet  be- 
tekenen, dat  de  overledenen  eeuwig- 
lijk  in  het  Paradijs  of  vuur  zullen 
bUjven. 

Van  TjjAhm  gevoelt  zeker  Uhedh 
weer  verlcheiden,nopende  de  genen. 
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die  ten  vuure  gedoemt  worden:  want ^^^^ 
hy  ftelt:  dat  die  niet  eeuwighlijk  in  p^"  ƒ 
het  vuur  zullen  gepijnight:  maerin  by  de 
deflel fs  natuur  verkeert  of  verandert 
worden.  Daer-en-boven  wil  hy ,  dat  ^l^^' 
het  vuur  de  genen,  die  daer  toe  ge- 
fchikt zijn ,  na  zich  trekt ,  en  niemanc 
daer  in  gefmeten  wort. 

Wijders ,  alle  deze  Mahometaen- 
fche  Arabifche  geleerden  ,  ftellen 
evenwel  het  Paradijs ,  cn  de  helle,  in 
een  andere  eeuwe  of  werelt:  Maer 
geheel  anders  doen  de  TjjattabUmJien^ 
de  navolgers  van  zekeren  'Z.jattab  ^  ^^^^^ 
die  het  Paradijs  voor  de  welluft  van  KaïTu. 
deze  werelt,  en  het  helfch  vuur, voor 
de  pijne  of  fmerte  van  deze  werelt , 
houden.  Zy  ftellenvaft,  dat  de  we- Schare* 
relt  niet  vergaen  zal :  maer  het  Para-^*"' 
dijs  het  goet  is ,  dat  den  menfchen 
gebeurt,  als  rijkdommen  ,vermaek  , 
gezontheit,  &c.  maer  dat  het  vuur 
het  quaet  is ,  dat  den  menfchen  ge- 
beurt: als  kommer,  jammer,  ellen- 
de, &c. 

Indien  men  dit  ecrftelijk  wil  toev 
ftaen,  zoo  is  geen  wonder ,  dat  deze 
Mahometanen  verder  voorr-geflagen 
zijn,  en  het  drinken  van  wijn,  en 
hoereren ,  en  al  het  overigh,  dat  door 
de  wet  verboden  is,  te  bedrijven, 
voor  gcoorloft  gehouden  hebben :  als 
ook  dat  zy  geoordeelt  hebben  te  mo- 
gen laten,dat  door  dc  wet  geboden  is. 


Sekte  der  Zjiatiften  of  Sciaien. 


TTT  Yders ,  de Xjiatiflen ,  Schijipn , ! 

oïSciaten^  Tindcrs  Xjdhys  ^ 
zijn  de  genen  ,  die  Ali^  zoon  van  Abu- 
taleb ,  en  Mahomets  Ichoon-zoon, 
cn  derde  Arabifche Chalif,  naden 
berughten  profeet  Mahomcth ,  aen- 
hangcn  en  volgen,  cn  vaft  ftel- 
Icn ,  dat  deez  Alt  in  het  ampt  van 
Imam^  dat  is,  prelaet,  den  profeet 
Mahomet  gevolght  zy  :  en  dat  dit 
ampt,  aen  gene  andere,  alsaenhet 
geflaght  van  Ali^  't  en  zy  met  on- 
recht, opgedragen  wort.  Zyftellen 
alle  eendrachtiger  ftemmevaft,  dat; 
Een  of  prelaten,  zich  nootwen- ! 

is digh  van  zonden,  zoo  zware,  als! 
Aubic  l^^^^^'  T^-^^^^^n  onthouden:  en  datj 
'cn  zoo     ^"^P^  v^"^  ecnen  intAm,  een  van  de 
aiszuilen  des  gcloofs  zy  :  het  welk  te 


verwaerloozen ,  of  dat  aen  den  ge- 
mecnen  man  te  betrouwen  ,  betaemt 
den  profeet  niet. 

SchAreJim  befchrijft  de  Xjïatijlen  op 
een  zelve  wijze ,  en  byna  met  dezel- 
ve volgende  woorden. 

De  Xjiatijlen  zijn  inzonderheit  die 
genen ,  die  Alt  zijn  toegevallen ,  en 
vaft  ftellcn,dat>4//i  Chalif  en  Imam^zo 
door  opcnbaer,als  heimelijk  bevelen 
getuigenis,  verklaert  zy  j  en  belijden, 
dat  het  ampt  van aen  gene  an- 
dere dan  aen  zijne  nakomelingen , 
moet  opgedragen  worden :  en  by  al- 
dien  het  opgedragen  wort,dat  zulx  ge- 
fchiet,  ten  aenzien  van  anderen,  door 
onrecht,  en  ten  aenzien  van  hem,  uit 
vreezej  want  zy  zeggen  .  dat  het 
ampt  van  Imam  geen  gemeen  werk  is, 
'  dat 
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dat  aea  het  goct>dunken  van  den  ge- 1  Het  ^een  hy  in  ons  >;7,  dat  heeft  h  yoor 
"^"^'^  iianghr:  zulx  die  geen  ^erhor^en:  h^t  aeen  hyi.anons'^tly 
cc-n  mam  zou  kunnen  zijn,  wien  ook  \  dat  heeft  hy  ons  geopenbaert.  Maer  T*>at 
over  dac  ampt  willen  indien :  \  mogenii^y  oy  er  die  dm^en,  de-we/keCod 
maer  dathececn  werk  is  ,  dac  deni/«  ons  be:^tgh  enldon^mert  z^ijfU 
grontveltdesgeloofsraekt:jacenar-!.;.  het  geen  verlumen,  dat  hyyanens 
tijkcl  des  geloofs ,  welk  een  profeet !  l^tl  aedaen  hebben  ? 


niet  moet  vcrwaerloozen ,  nochaen 
het  oordeel  ofgoet-dunken  van  den 
Schare,  gemeinen  man  betrouwen.  Jazom- 
c«p.  éc^%^^  hunner  hebben  het  ampt  van 
imaao.  Imam  ZOO  hoog  en  waerdigh  geaght , 
dat  zy  geoordeelt  hebben ,  dat  de 
godsdienfl:  in  de  kennis  alleen  van 
den  Imam  be/lact. 

De  voornaemde  fekten  der  Zjia- 
tiften  zijn  vijf  j  hoewel  die  in  byna 


Schare- 


Pcrmif- 


Wat  het  belluit  Gods  belangt :  hy 
ftelde  3  dat  het  eene  zake  in  het  mid- 
den ,  tuiïchen  twee  uitterilen,  geftelc 
wiis :  zulx  hetgeen  dwang  noch  vryc 
toelating  was. 

Zommigen  ftelden  tv^^eedefleie 
Zjiatijien:  want  eenigen  hunner  zijn? 
die  zeggen :  Men  moet  bleven  Jlacn  ?  en 
i>erlvagten^tot  dat  eenlmkm  loeerombmi'. 
.    ,        „  weten ,  deze  zeggen ,  dat  de  ry  tJ^'* 

andere  ontallijke  verdeilc  worden of  prelaten  gebroken  zy :  maer 

wira  r"'^"""  ^^'^^  T"^",^  '  de-|datdegeenteecnertijdeweeromko- 
welke  Mahomet ,  zoo  vcrhaelt  wort ,  men  zal ,  die  delaefte  was ,  fnaer  hun 
zou  gezeit  hebben  .olk  ^aUn  'gevoelen)  die  verdween /en  dat diCAbu^^' 

TJ  ^l-^YT^^f^^^^^^^^  dooronfeilbare  kentel^n^^^^^^^^ 

den   alleenlijk  op  dcSpatiJlenrnW^n  baerc zal  worden. Deze  worden /^^^^-ftal 
geduithebberL  #^«genoemt.  Maer  anderen  zijn^^r, 

Schare{tan  Itelc  de  algemeenc  ge-  die  zeggen ,  dat  dc //^i^;?.?  vervolgen , 
.yoclen^  van  alle  deZ;/4///(f;^dezete  en  noic  een  ontbreekt,  die  dat  ampt 

bekleet.  Ja  daer  zï]^  'er,  die  zeggen  > 
dat  twee  Im^ms  in  vcrfcheide  lant- 
fchappen  des  aertbodems  te  gelijk 
zouden  kunnen  zijn.  En  by  aldien 
de  een  dezer  twee  iet  itelt,  dat  tegen 
eikanderen  flrijt ,  zoo  zouden  zy 
nochtans  beide  billijk  en  recht  flel- 
len  5  alhoewel  de  een  bevelen  zou 
desanders  blocc  te  ftortem         ^  ^jj^fa,-. 


2ijn.  Te  weten ,  zy  zeggen ,  dat  'er 
nootwendigh  een  byzondere  aen  wij- 
zing des  Imams ,  en  getuigenis  (van 
Mahomet  of  den  Alkoran)  nopende 
dien  is.  Zy  be  veftigen ,  dat  de  Imams 
aiootwendigh  zich  vry  moeten  hou- 
den, zoo  van  zware,  als  lichte  zon- 
den. Zy  ftellenvaft,  dat  een  iegelijk 
moet  belijden,  wien  hy  aenhanght , 
en  van  wien  hy  zich  afzondert,  met 
^oorden  ,  werken,  en  verbonden. 

T  f t  ''^tr'^''  veinzinghgene  plaetfe  gaen,  zijn  cle  T^o/amjten,  ciie  v..- 
hebbc.  Alhoewel  eenigen ,  uit  de  Z^i-  Hellen ,  dat  God  in  degedaenre  van 
dtamflen,  van  alle  de  overigen  hier  L-^/;veifcheeiicn  zy,  en  met  zijne  tale 
m  verfchillen.  Wat  de  andere  din-igefproken,  en  hetgeen, darde aller- 
gen  belanght,  in  de  welke  zy  onder  jverborgenfte  geheimeniflcri  raekt, 
dkanderennietover-een-komen,die  verhaelt  hebbe.  Ja  zommigen  him- 
zijn deze  :ZommigeJ>/^///?<f» komen  ner  zijn  zoo  verre  de  mare,  ni  het 


Onder  de  genen  nu ,  die  uitnetj-flcn, 
getal  der  ILfiatiden ,  de  mate  te  bovcn 
gaen ,  zijn  de  ^iofairijien ,  die  vait 


in  hun  gevoelen  nader  aen  de  Motaza-  \  geen , '  dat  den  betreft ,  in  — - 
Men :  andere  aen  de  Mozjahbehiften  of  i  prijzen  der  ,  te  boven  gegaen, 
Vergelijkenaers,andere aen  degenen,  datzy  hen  boven  de  trappeüO^P^^" 
die  op  overlevering,  enaengenome 


gewoonte  d^r  voor-ouderen^,  fteu 
nen. 

Onder  het  getal  dier  genen  fchijnt 
gefbelt  te  moeten  worden,  Moham- 
med^ zoon  van  Ali  Baker  ^  wiens  ge- 
voelen ,  nopende  Gods  wil ,  aldus , 
volgens  fchrij  ven  van  Seharejian ,  lui- 
^ *   ,       .  vcii  y<inóc^arejtan^  ccu^ii"-'  - 

Oodypiltn  ons  iet,  en 'wU  yancns  iet. ^hy  Gode,  en  dan  weer  Godc  b/^^^_ 


len  vanfcheprden  verheven .  en  hen 


goddelijke  ^  eigenfchappen  toege- 
fchreven  hebben.  Gelijk  zy 
hierom  den  naem  van  'Zfi^^'f^^^  ^' 
komen  hebben:  als  of  rticn  zeggen 
wilde ,  maet-oyertreders ,  of  dte  de  tnate 
te  boy  en  gaen    of  overtreden, 

Nu  vergelijken  zy ,  volgens  Ichrii- 
vcnv^n  Seharejian,  ^enen  der  M'^^^' 
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fehepfèl.  Dies  zy  aldus  in  beide  lüt- 
terften ,  te  weten  van  over-maet  en 
mangel ,  zondigen  en  ovcrtredingh 
doen. 

Deze  Nofdirïflen  zijn  ook  in  ver- 
fcheide  fekten  verdeilt,  de  welke 
in  verfcheide  lantfchappen,  verfchei- 
de  benamingen  hebben.  Onder  hen 
was  zeker  AbdolU ,  zoon  van  Sab/i , 
die  aU  met  deze  woorden  groete. 

Deez  AbdolU  was  voorheene ,  naer 
men  zeid ,  een  Jood  j  en  had  het  zelf- 
fte  in  hetjodetidom  van  Jofua,  ,  zoon 
van  7{tm  ,  geuit.  Van  dien  AbdolU 
zijn  ook  veelerleie  SjUtiJlen  of  maet- 
overtreders  ontftaen.  Zoramigen 
hunner  hebben  het  zclffte ,  of  dierge- 
lijke andere  dingen ,  van  Kli :  en 
andere  van  eenen  uit  A//>  nakome- 
lingen, gezeit  en  beveftight.  Onder 
dcflclfs  nakomelingen  was  zeker  Ado- 
hammedi  van  grooten  name  j  van 
wien  zijne  navolgers  dit  zclffte  ge- 
zeidt  hebben :  zulx  zy  zijne  weder- 
komfte  onder  de  geloofs  artij kelen 
gerekent  hebben. 

En  hier  uit  is  miflchien  de  dwaling 
onder  de  Kriftencn  ontftaen  ,  die 
doorgaens  gelooven ,  dat  de  Maho- 
metanen  de  wederkomfte  van  hun- 
nen profeet  verwaghten. 

Alhoewel  nu  de  .!r;w/^^«  in  ande- 
re dingen  verfcheidcndijk  gevoelen , 
zoo  ftellen  zy  alle  nochtans  eenpare- 
Jijk  de  verhuizmgder  :^ide  vaft,  en  dat 
God  op  alleplactfenzy,  inalletale 
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fpreke,  en  in  eenef  ondeeligeper-tPe^fö- 
zoon  verfcheine.   Hierom  hebben 
zommigen  hunner  voor  vaft  gelooft/' 
dat  de  Imams  of  prelaten ,  proferen  i 
en  daer  na  Goden ,  zijn. 

De  'J^ofatrijien  ftaen  toe,  datgee- 
ftelijke  fubftantien  of  wezens  in  dik- 
ke lichamen  verrchijnen,dat  aldus  nu 
Engelen  ,  en  dan  de  duivel  ver- 
fchijnt.  Dies  ftellen  zy  ook  vaft ,  dat 
God  in  de  gedaente  van  zommige 
menfchen  verfchijnt.  Ennaerdien, 
naeftMahometjgeen  treffelijker  noch 
uitftekender  onder  de  menfchen ,  als 
Ali ,  is ,  en  na  hem  zijne  zoonen  de 
uitftekenfte  der  menfchen  zijn ,  zoo 
zou  God  in  hunne  gedaente  verfche- 
nen  zijn,  en  in  hunne  tale  gefproken  , 
en  hunne  handen  gebruikt  heb- 
ben :  waerom  zy  hen  den  naem 
van  Godheit  toevoegen.  Daer-en- 
boven  verhalen  zy  ook  vele  wonder- 
daden van  Alt ,  en  onder  andere ,  dat 
hy  de  poorten  der  ftad  Chaibar  uit  ha- 
re plaetfe  verzet  heeft.  Het  welk , 
zeggen  zy,  tot  een klaer bewijs -te- 
ken dient ,  dat  in  hem  een  Goddelijk 
gedeelte,  en  hcmelfche  maght  gc- 
wceft  zy.  ]a  zy  willen  dat  ,  die 
geen  geweeft  zy,  in  wiens  geftalte 
God  verfchenen  is :  met  wiens  han- 
den hy  zijne  werken  gefchapen ,  en 
met  wiens  ronge  hy  zijne  geboden 
gegeven  heeft.  Waerom  zy  ook  zeg- 
gen ,  dat  Ali  voor  de  fchcppingh  van 
Hemel  en  Aerde  geweeft  zy. 


Sekte  der  Chawarizjijien. 


T^E  Chx'Sioarizjiflen  of  Zjxlvarijien 
zijn  van  een  tegenftrijdiggevoe- 
Jen  met  de  SjUtiJien.Tc  weten,alle  de 
genen,  die  tegen  eenen  wettigen 
Imam  of  prelaet ,  die  met  gemeen  be- 
williging gekoren  en  aengenomen  is , 
opftaen ,  worden  ChaT»ahz,ji/len  ge- 
noemt  :  't  zy  die  ten  tijde  van  Maho- 
mets  bontgenoten,  tegen  dcrccht- 
geloovige  Imams ,  of  daer  na ,  tegen 
hunne  navolgers  opgeftaen,  ofuit- 
gegaen  zijn.  Dies  de  Cha-^arizjijien 
den  naem  van  opjlaen  of  uitgaen  beko- 
men hebben  •,  dewijl  zy  van  de  ce- 
hoorzaemheit ,  de  welke  eenen  irrZm 
of  prelaet,  toekomt,  afgeweken,  of 


van  dien  afgevallen  zijn.  Men  zou 
hen  afvalligen  en  weerfpannelingen 
mogen  noemen. 

De  eerften  zijn  met  dien  naem  van 
ChaSi^arizji/ie^  genoemt,  die  van  A// Kaïra,\ 
afweken ,  na  zy  met  hem  het  gevecht  ^'«pag. 
in  Seffi/} ,  tegen  Muavias ,  bygewoont 
hadden  :  te  weten,  twalef  duizent 
mannen ,  die  het  oordeel  van  zekere 
menfchen  ,  in  het  kiezen  van  AU  of 
Muavias,  tot  Chalifof  Imam,  verwier- 
pen, en  tot  hunnen  Veltovcrfte  A^- 
dalUh ,  zoon  van  R^fabt ,  opwierpen. 

Wijders ,  deze  weken  hierom  van 
Ali  af,  dewijl  hy  zich  tot  hetoor- 
jdccl  der  menfchen,  wie  tot /?>2.7;^;  of 
I  M  m  Cha- 
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Chalif  zou  gekoren  worden,  over 
het  beflcghten  des  gefchils  tuflchen 
Alicn  Muariaó^  gedrocgh.  Zy  wier- 
den  ook  hierom  Mohakkamften  ,  dat 
IS ,  oordeelders ,  genocmt ,  dewijl  de 
ecr/le  hunner,  na  hy  gehoorthad, 
dar  lilt  en  MuaVios  zich,  nopende  het 
il^cilen  van  oordeelders,  verdragen 
hadden,  zou  gezeidt  hebben.  'Lult 
ghy  over  den  Gods-dienfi  oordeelen  ?  Daer 
ts  geen  oor  deel,  dan  'y  Godt. 

Ahulfaraj  en  Scharejim  (lellen  deze 
twee  gront- veilen  van  hunne  ketüe- 
rye.  Te  weten,  eer  ftelijk  houden  de 
Cha-^arizjijlen  ook  den  geen  tot  het 
ampt  van  Imam  of  prelaet  bequaem 
te  zijn ,  die  niet  uit  den  geflaghte  der 
Koreizjiten  isj  indien  hy  Hechts  god- 
vruchtigh,  rcchtveirdigh ,  en  met 
andere  gaven,  die  rot  dat  ampt  ver- 
cifcht worden,  verzien  is.  Byaldien 
hy  nu  van  de  waerheit  afgeweken  is, 
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fel  gey echt  in  Nahra'^an  miy  z^ulxon- 
der  hen  niet  meer  als  tien  behouden  d^^^ 
af^uamen.  Tü^ee  hunner  ylughten  m 
Omman :  tlvec  nA  Karmame ,  tl»ee  nA 
Segejlan^  en  tloeena  Ge:^ira  ,  en  ten  nu 
Tel'Maur-,  in  Jemen,  hn  hier  uit  ts  de  ket- 
ter ye  derChal»ari:^jiJlengefproten ,  die  of 
die  plaetfen ,  tot  op  de^en  dagh , 
yen  is. 

Zeer  vele  fekten  der  chj^-^ariz.jiflen  zi>w«r. 
zijn 'er  :  hoewel  de  voornacnifte  ,^^'^^,1^'- 
bchalren    de  Mohakke?m/}en  voor-acKkj" 
noemt,  zes  zijn  :  alle  de  overige  zij"  ^" 
fpruiten  van  die  zes.  En  a'lhoewe 
die  zes  fekten  in  andere  (Hikken  veel 
van  eikanderen  verfchillen ,  zoo  heb- 
ben zy  alle  evenwel  dit  volgend  ge- 
mein.  Tc  weten ,  zy  willen  Ah  en 
Otsman  geheel  en  al  afgezwoorcn 
hebben,  en  acht  dit hoogcr als .^H^^ 
Gods-dienft.  Ook  gchengcn  zy  "i^^ 
opeen  andere  voorwacrde  het  hiiv^e- 


^  — '"^-.«.5v.wwivwiio,  upccnanaere  voorwacrde  het  nu v'i' 
zoo  zou  hy  moeten  gedoot,  ofvanjhjk  te  voltrekken.  Zy  houden  d.i- 
het  rijk  berooft  worden.  Daer  be- 1  der?  van  groote  zonden  voor  onp;e- 
nefFens  (le  ien  zy  mogelijk  te  zijn , !  loovigen ,  en  achten  noodigh  te  zijn» 
dat  geheel  en  al  geen in  de  zich  tegen  den wanneer  hydc 


Avcrelt  zy.  En  by  aldien  de  noot  ver- 
cifcht,  om  eenen  Imam  te  maken, 
zoo  zou  die  een  knecht,  ofvry-man, 
of  2(abateeriOfKoreizjitsr, mogen  zijn. 
EcnKorei&jiter  is  een  der  cdclfte  onder 
de  Arabieren :  en  een  'NjbAteer',  een 
van  het  geringftc  gracuw  of  fchuim 
des  volks. 

Ten  tweeden  zeggen  de  Chait>arizji- 
fien :  Alt  heeft  in  oordeelaers  tc  (lel- 
len gczondightj  dewijl  hy  de  zake 
het  oordeel  den  menfchen  toever- 
trouwt heeft ,  daer  nochtans  geen 
oordeel ,  dan  by  God  is. 

]a  de  Chaü^Arizjiften  zijn  zoo  verre 
voort-geflagen,  dat  zy  A//  mcton- 
geloovigheit  befchuldight,  en  vloe- 
ken op  hem  geflaekt  hebben, 
llmaciti     AU ,  zoo  Elmacin ,  Abulfeda^  en  to- 
"araccn.     vcrhaclt,  ttok  op  het  jaer  zes  hon- 
lib.  I.    dert  zeven  of  achten  vijftig,tegen  Ab- 
«p-  5.   dilU,  zoon  van  /K4W,VeItover(le  der 
chai^arizjtflen^tt  velde,en  doode  hem, 
en  alle,  die  A^^^r//^ volgden, tot ec-  ..v...  j 
ncn  toe:  hoewel  niet  meer  als  zes  of!  kent. 


wet  overtreden  heeft ,  te  (lellen. 

Imam^  of  Jllmam,isecn  Arabifchr^it^^ 
woort,  en  betekent  algcmecnlij'kbyi^»"' 
de  Arabieren,  eenen  voor-zittcr,or'i^fc 
voorganger ,  dien  anderen  volgen  en  qoo^ 
nabootfen  of  nadoen.  Maerin*tby- 
zonder  en  eigen tlijk,  is  een  ImJf^f 
die  de  luiden  met  kerkelijke  gebaren 
en  zeden  voorgaet,  en  een  voor- 
dander van  den  Gods-dicnd  ofhc^' 
lighdommcn  is.  Imam  betekent  oo^ 
eenen  Koning,  of  liever  eeiien  Kei- 
zer: 'tzyuitkraghtvandealgemec- 
nc  betekenis  :  of  om  dat  in  het  Ma- 
hometacnfch  Rijk  de  Keizer  te  ge- 


lijk  de  opperde  voor-daender  des 
Gods-diends,  en  de  hoogde  Pne  ter 
is :  want  in  dien  zin  wort  hy  Chalir , 
dat  is,  daet-navolger,  dadhoiider, 
of  plaets-houdcr,  verda  van  Mano- 
met,genoemt.  Gelijk  ook  het woorc 
Allmam,  wanneer  het  cnkehj  kot  al- 
leenlijk genomen  wort ,  den  berucn- 
ten  profeet  Mahomet  zclvcn  Detc- 
kent.  In 't  kort,  een /^i^V' ^L.  ^> 


 ( Kcjit.  jn  t  Kort,  cciw'>''""  .  -  j^ffl 

zeven  van  Alts  bontgenoten  te  fneu- 1  Arabieren  of  Mahomernnendicgccn,ru^^,, 

velen  quamen.  Maer  een  weinigh  \  die  over  het  i^anfch  volk  der  Mano- 
anders,  en  wijtloopiger verhaeltdit  Imetanen  gebiet,  zoo ingecdclijke,M..fti^ 
gevecht ,  en  dedèlls  uitflag ,  Schare^  [als  wcreltlijke zaken.  ^„ 
P^n  .m  de  volgende  woorden.  Anders  wort  by  de  Arabieren  ten 

^^'^rof(^deChAT»ari:qt/len)  met tfn] Imam  bcfchrcren  tc  zijn  , 
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deze  dingen  Mahomets  plaetfe  be- 
kleet  5  om  de  regels  der  wet  te  be- 
krachtigen 5  en  de  grens-palen  des 
Gods-dienft  te  befchermen :  dien  al- 
le menfchen  gehouden  zijn  gehoor- 
zaemheitte  bewijzen.  Dies  een  Imam 
by  de  Arabieren  of  Mah  ome  tan  en 
byna  zoo  veel  is ,  als  by  de  Rooms- 
gezinden  een  Prelaetj  Prioor,  Bif- 
fchop,  of  Paus  van  Rome,  en  by  de 
Joden  een  Hooge-priefter. 

Deze  Xj^ariflen  handelen  en 
twiften  wijtloopig  onder  eikanderen 
van  den  ftaet  der  kinderen ,  zoo  ge- 
loovigen ,  als  ongeloovigen ,  na  dit  le- 
ven 5  cn  hoe  zy  zich  tegen  hen  in  dit 
leven  moeten  dragen . 

Wijders ,  een  gefchil ,  rakende  het 
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ampt  en  nootwendighcit  van  den 
Imam^  wortonder  de  Arabifchefcho- 
lieren  gedreven :  Eerftelijk ,  nopende 
de  nootwendighcit  van  eenen  Imam  te 
jftellen:  ten  tweede,  van  de  eigen- 
jfchappen  of  ftaet  des  Imams  ,  dc 
j  welke  in  den  geen  ,  die  tot  het  bc- 
I kleden  van  dat  ampt  bequacm  is, 
I  vercifcht  worden.  Ten  derde,  waer 
in  het  be ftaet ,  dat  iemant  tot  dien 
trap  rechtmatigh  verheven  wort.Ten 
vierde,  nopende  Mahomets  wetti- 
gen navolge  r  in  dit  ampt :  en  dierge- 
lijke  gefchillen  meer.  Een  Imam  worc 
op  Pcrfifch  Pysjiiva  genoemt. 

Alle  de  Perfianen  omhelfen  dc 
I  fekte  en  Icere  der  Zjiatiften. 


Sekte  der  Sonniten ,  en  Belijdenis  des  geloofs 

der  rechtgeloovige  Mahometanen. 


Tr\  E  Suniten  of  Sonniten  zijn  ook 
van  een  tegenftrijdigh  gevoelen, 
met  de  'Zjiatijlen^cn  worden  alzoo  ge- 
noemt ;  dewijl  zy  het  boek  Sima ,  of 
Sonna ,  dat  Mahomets  fprcuken  cn  re- 
denen begrijpt ,  inzonderheit  vol- 
gen 5  en  onderhouden :  en  daer-en- 
boven  den  Alkoran  anders  j  als  de 
perfianen ,  uitleggen. 

Onder  de  Sonniten  worden  de  Tur- 
ken en  Arabieren  begrepen. 

De  {cktcSuny^  Suniten  ,QnXjia' 
tiften  5  of  Sjyahys ,  worden  by  eenige 
voor  de  twee  voornaemfte  fekten  der 
Mahometanen  gehouden. 

Ter  zake  van  het  verfchil ,  in  het 
ftuk  van  Godsdienft  en  leere ,  en  uit- 
leggingh  des  Alkorans  ,  hebben  dc 
Turken  en  Perfianen  eikanderen  van 
overlangh  een  onverzoenelijke  hatc 
cn  vyantfchap  toegedragen,  enge- 
duuriglijk  eikanderen  met  de  wape- 
nen vervolght. 

De  Sonniten  of  Turken  zijn  ook  he- 
den 's  daeghs  in  vele  en  verfcheide 
fekten  verdeilt  :  als  daer  zijn  Zeili-. 
Jien  ^Malumigiften ,  -^lezzachulifien ,  I^- 
bajahijlen ,  Kaz^edalijlcn  ,  Chapmejfahi- 
ft  en,  Muferinifteny  Bektaliften,  Sahini- 
ften ,  Mmafchijlen ,  Bfchrakijien ,  Hairc- 
tiften.  Men  heeft  veel  meer  andere 
fekten  of  aenhangcn ,  gezintheden , 
cn  verdceltheden,  onder  de  Turken  j 
en  byna  zoo  veele ,  als  'er  fteden  cn 
fcholen  in  het  Turkfche  Rijk  zijn : 
want  niet  een  preker  of  leeracr  is  'cr , 


zoo  hy  flechts  een  weinig  fchrandcr- 
heit  en  eerzucht  heeft,  ofhy  recht 
eene  nieuwe  fekte  op^  en  weet 'er 
leerlingen  toe  te  vinden. 

De  Sonniten  of  Turken  inzondef- 
heit,  drijven  alle  zeer  fterk  het  ge- 
voelen van  de  +  voor-befchikking,en  ^^^^^^-^ 
befluit,  of  raetflot  Gods:  want  zy  ftinatio; 
willen ,  dat  den  menfch  niet  het  min- 
ftc  dingh  over- komt,  of  het  is  hem 
door  Godebefchoren. 

Doch  van  het  verfchil  van  deze 
twee  fekten  of  leeren ,  te  weten ,  die 
van  de  Turken  en  Perfianen ,  hebben 
wy  voorhenen  wijtloopigh  ,  in  de 
befchrijvingh  van  Perfie  ,  van  pag. 
146.  tot  1 58.  gehandclt. 

Tot  dus  verre  hebben  wy  de  vcr- 
fchillendc  gevoelens ,  van  veelerleic 
fekten ,  onder  de  Mahometanen ,  no* 
pende  eenige  ar  tij  kelen  des  geloofs, 
ten  toone  geftelt.  Macr  de  genen  > 
die  by  de  Mahometanen ,  voor  Or- 
thodoxen of  rechtgeloovigen  gehou- 
den worden,  doen  de  volgende  be- 
lijdenis van  hun  geloof,  dewelke  zy 
ook  oordeelen  5  dat  een  iegelijk,  die 
voor  een  Mahometaen  wil  gaen, 
nootwendigh  gelooven  moet.  Deze 
belijdenis  is  getrokken  uit  Algaz^al^ 
een  der  voornaemfte  Arabifche  Ichrij- 
vers ,  onder  de  Mahometanen ,  cn 
luit  van  woort  tot  woort  aldus : 

LofzyGode,  die  alles  geftight  en  Gods' 
herflelt  heeft :  die  doet  al  wat  hy  wil :  "VTcfcn, 
I  die  den  glory  rijken  throon,  en  uitfte- 


Mm 


ken- 


t  Acci 
dcns. 


27^  ARA 

kende  kraght  bezit :  die  zijne  een- 
voudige knechcen  op  den  rechten 
wcgh,  en  onverdoolt  voet-pat ,  be- 
giert: diehen  genade  be  wij  ft,  na  zy 
defl'elfs  eenheic^bclcdcn  hebben  :  die 
hunne  behjdeni/Ièn  van  de  duirter- 
niiïcn  der  twijfchng  en  weifehng  be 
wacrt,  en  hen  richt,  datzyMaho- 
met,  zijn  gezant,  volgen,  en  achter 
deflelfs  eerlijkfte  bontgenoten  gaen 
dien  hy  zijne  hulpe ;  en  beftiering  ge 
waerdight  heeft:  de  welke  hen,  in 
zijn  wezen  en  daden ,  en  uitrekende 
eigenfchappen,  geopenbaertis,  die 
nicmant  begrijpt,   't  en  zy  hy  die 
door  het  gehoor  geleert  en  gevat 
heeft.  Die  hen  bekent  maekt,  wat 
belangt  zijn  wezen,  dat  hy  een  is, 
dic  geenen  gezel-genoot  heeft :  dat 
hy  een  by zonder  is,  die gecns gelij- 
ken heeft :  dat  hy  eenvorniigh  is ,  die 
geen  tegenflrijder  heeft  :  dat  hyaf- 
gczondert  is,  die  zijns  gelijken  niet 
heeft :  dat  hy  oud  is ,  die  genen  eer- 
fle  heeft  gehad :  dat  hy  eeuwigh  is , 
die  geen  begin  heeft  gehad :  dat  hy 
ceu  wigduurend  is ,  die  geen  laeften 
heeft:  dat  hy  eeuwig  is,  die  geen 
eind  heeft:  dat  hy  beftaende  is,  die 
niet  ophout  tczijn:  dat  hy  verblij- 
vende is,  die  niet  bezwijkt,  en  dic 
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noch  met  verfcheidentheden  van 
ftant  omfchreven,  noch  met  Heme- 
len omgeven  :  naerdien  hy  op  den 
Throon  zit ,  op  eene  wijze ,  dewelke 
hy  zelf  afgefchrcven  heeft:en  in  eencn 
zin,  dien  hy  zelf  ge  wilt  heeft,  met  ee- 
ne zitting,  de  welke  in  hem  geheel 
en  al  gene  aen  raking ,  of  opzitting,  of 
plaetlclijken  ftant,  of  ontllaning  in 
eenen  ander,  of  plaetfelijke  bewe- 
ging, bediet :  zulx  de  Throon  hem 
niet  onderftut :  maer  de  Throon  zelr, 
en  het  geen  boven  dien  is  ,  worden 
door  degoetheit  van  zijne  maght  on- 
derfhit:  al  het  welk  met  zijne  hant 
kan  gevat  worden.  Maer  hy  zeifis 
boven  den  Throon,  en  boven  alle 
dingen ,  tot  aen  de  einden  der  aerdc : 
zoo  nochtans  boven,  dathyondcr- 
tu{K:hcn  niet  met  allen  nader  aen  den 
Throon  en  Hemel  is  j  dewijl  hyon- 
talhjkc  trappen  boven  den  Thfooft 
verheven  is :  niet  minder ,  al*  hy  ho- 
ven de  acrde  verheven  is.  Ja  hyi« 
nader  aen  de  menfchen  ,  als  hunne 
hertaderen ,  en  ftaet ,  tot  getuige  5 
alle  dingen:  naerdien  zijne  naby  heit, 
niet  gelijk ,  de  naby  heit  der  lichamen 
is:  gelijk  ook  zijn  wezen  ,  niet  het 
wezen  der  lichamen  gelijk  is.  Noch 
hy  ontftaet  niet  in  cenig ding, noch 

i.,    1  _     .  rt   '      J:   f-TTi'c 


Vil».  iii^L  uc^vvijKc,  cnaic  ny  ontltaet  niet  in  cenigaiiigjnocn 
noit  opgehouden  heeft,  nochoitop  in  hem  ontftaet  eenig  ding.  fahyis 
zalhouden,mctgloryrijkeeigenfchap- '  hooger ,  dan  eenige  plactfe  hem  he- 
pen verkiert  te  worden ,  noch  die  het  vangt :  gelijk  hy  ook  heiliger  is .  dan 
belliiit  onderworpen  is.dathy  met  af-  de  tijt  hem  bepaelt:  dcv^^jl  hv  w^^' 
gelchote  palen,  of  met  afgclncdc  eerde  tijden  en  plaetfecrefchapen  w^' 
grenien  belcnt  wort ;  maer  dat  hy  de  \  ren :  en  op  die  wijze  he?ft  hy  zich  tHh 
eerfte  en  laclleis,  dic  binnen  en  bui-  gelijk  hy  zich  al  rijt  gehad  heeft. 

Hy  is  verfcheiden  van  zijne  fchcp- 
leien ,  door  zijne  eigenfchappen  >  ni 


ten  IS. 


Wat  yan  ivegnemmg  yan  het  geen^ 

dat  God  niet  gezeit  Tv  art. 

Daer-en-bovenisdeHeer,  boven 
allcsjde  hoogfte,gecn  lichaem  met  fre- 


omfchreven ,  of  met  maet  bepaelt : 
noch  hy  is  genen  lichamen  gelijk , 
voor  zoo  veel  zy  meet  of  deilbaer 
zijn.  Hy  is  geen  lichamelijk  wezen , 
noch  in  hem  beftaen  lichamelijke  we- 
-  zens:  noch hyisgeenf  toeval, noch 
in  hem  beftaen  toevallen :  noch  hy  is 
niet  een  dier  dingen  gelijk ,  dewelke 
ontftaen ,  noch  hem  is  niet  iet  gelijk. 


zijn  wezen. 

Hy  is  ook  door  zijne  heiligheid  bc- 
vrijt  van  verandering,  enplacrs-bc- 
weging.  In  hem  hangen  gene  toeval-  ^^^^ 
len,  noch  hem  vallen  gene  f  gebeure-  \ 


-r----  ""7>-^"'b-""  ix,.u^ciii  met  ge-  len,  noen  Hem  vallen  gene  t  ge^^"' "  üo 
ftalte  begaeft ,  noch  wezen  met  palen  lijkheden  toe  •  maer  hy  is  in  alle  ceu- 
omlchrevcn,  of  mpr  m3^»^   .  ^  i-  r_i,^onf»n 


wen,  wat  aengact  de  eigenfchappen 
zijner  glorye,  van  alle  gevaer  van 
fontdocninpof  nooping,bevrijt.  War  ^  piir<r 

belangt  de  dgenfchappen  van  zijne  luua- 
volmaektheit ,  hy  behoeft  geen 
byvoegfcl  van  volmaektheit.  V,  at 
belangt  zijn  wezen  :  hetis  kennelijk , 
dat  hy  ontftaendc  is:  gelijk  als  door 
het  begrip  des  vcrftants  en  gezigt  der 
 ....   y    ^  ^.Sn^berin- 


tQuan.  tt';  '  — ""-xwoiut-iicTgciijK.  net  oegrip des  vcrltants CU ^^a^^" — 

tiy  vvort  door  gene  fhoegrootheit  oogen,  doorfpoortis,  nazijncberfn- 
Dcpaelt,  noch  met  palen  omgrepen,  Jhertigheit  en  genade  tegen  ^^^J^^^^ 
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gen,  in  het  eeuwig  huis  of  toekomen- 1  trouheit  of  ontrouheit,  wctenfchap 


dc  ecu  we :  zulx  hy  hunne  blijfchap , 
door  de  aenfchouwing  van  zijn  glo- 
ry-rijk  aengezigt ,  volmackt  maekt. 
GODS    M  A  G  H  T. 

God  is  een  levendige ,  magrigc ,  cn 
fl:erkc  God,  die  alles  overtreft :  dien 
geen  mangel  noch  onmagt overkomt: 
dien  geen  flacp  noch  lluimcr  be- 
vangt :  dien  geen  ondergang  noch 
doot  overkomt:  dien  het  Keizer  cn 
Koningrijk,  magt  cn  kragt  is :  dien 
de  heerfchappye ,  fchcppmg  en  be- 
vel is.  Door  wiens  rechter  hant  de 
Hemelen  t'zamcn  gevouwen  zijn: 
met  wiens  hant  alle  fchepfelen  kun- 
nen gevat  worden.  Die  zijne  uitfte- 
kentheitj  door  fcheppen  en  bouwen, 
verklaerc  heeft,en  zijne  eenhcit,  door 
zijnelijkheit  en  oorfprong  te  geven : 
die  de  mcnfchen ,  cn  hunne  werken 
gefchapen  ,  cn  hen  maten  cn  pa- 
len voor-geftelt  heeft.  Wiens  hant 
niet  ontvliet  al  wat  mogelijk  is:  en 
van  wiens  magt  dc  vergangkclijkhe- 
den  cn  veranderingen  der  dingen 
niet  verre  afzijn. 

Al  wat  onder  zijn  magt  cn  wcten- 
fchap valt ,  kaïj  niet  gctelt  noch  be- 
paclt  worden. 

t  Scibi-  Wijders,  God  weet  alle  f  vvcctlijk- 
^  heden.  Hy  begrijpt  al  wat  van  het 
einde  des  aertbodems ,  tot  aen  den 
opperften  Hemel  gefchict :  zulx  niet 
verre  van  zijn  wctenfchap  is ,  dat  niet 
meer  als  de  zwaerte  van  een  mier 


of  on wctenfchap ,  afneming  of  toe- 
neming ,  gehoorzaemheit  of  wecr- 
fpannigheit  ,  dan  door  zijnen  bc- 
paelden  ract  enbefluit,  wctenfchap 
en  wil.  -  Al  wat  hy  wil,  datis,enal 
wat  hy  niet  wil,  dat  is  niet.  Geen 
oogenblik  noch  gedachten  gc{chier> 
zonder  zijne  wille.  Maer  hy  is  dc 
geen ,  die  aen  alle  dingen  het  begin 
gegeven  heeft :  die  allcr-eerft  geftigt 
heeft ,  cn  herftellen  zal ,  en  die  doet 
al  wat  hywil:  zulxniemantis,  die 
zijn  gevoelen  herroept ,  noch  die  zijn 
befluit  opfchort.  Geen  mcnfch  kan 
uitvlugt  van  zijne  weerfpannighcit, 
tegen  hem ,  nemen ,  buiten  zijne  hul- 
pe  cn  bermhertigheit.  De  mcnfch 
heeft  gecne  magt,  om  hem  gehoor- 
zaemheit te  bewijzen,  'tcnzydoor 
deflèlfs  liefde  en  wille. 

By  aldien  de  menfchcn  9  gccften , 
engelen ,  en  duivelen,  t*zamcn  verga- 
derdenjcn  acnfpanden,om  flechts  een 
ecnig  vezeltje  of  ftofjc  te  bewegen , 
of  te  doen  ruften  cn  ftil  houden ,  zon- 
der zijn  wil  cn  ^el behagen ,  zy  zou- 
den dat  niet  doen  kunnen. 

Zijne  wil  beftact  in  zijn  wczen,on- 
der  zijne  andere  eigenfchappen :  cn 
noit  is 'er  ccnige  tij  t  ge  weeft,  inden 
welken  zy  hem  niet  tocgevoegt  is :  tc 
weten ,  dat  hy  van  eeuwighcit  ge- 
wilt  heeft,  dat  dc  dingen  in  der  tijdt , 
die  hy  haer  voorgefchreven  had,zou- 
den  ontftaen,  dewelke  ieder  einde- 
lijk in  hunne  tijden  ontftaen  zijn :  ge- 
llijk  hy  van  eeuwighcit gewilt heeft: 


hceft.  Maer  hy  kent  een  zwarte  mier 

in  den  duifteren  nacht,  die  opcenten  dat  niet  vroeger  noclTlatcr ;  maer 
herden  ftcen  gact.  Hyweetdebe- 
wceging  van  ieder  ftofjc  in  de  ledige 
lught,  en  doorziet  het  geheim,  en  be- 
dekt het.  Hy  ziet  de  begrippen  des 
gemoets ,  cn  driften  der  gedagten,  cn 
de  verborgenthcdendergchcimenif- 
fen,  door  een  oude  cn  eeuwige  wc- 
tenfchap, dewelke  van  alle  eeuwig- 
heit  zijn  eigenfchap  geweeft  is ,  en 
ni£t  door  cenc  nieuwe  wctenfchap , 
dewelke  door  eene  inhangingh  of 
overbrenging  zijnen  wezen  bykomt. 
VV  I  L, 
Hywil  het  geen,  dat 'er  is,  enbe- 
ichikt  het  geen,  dat  van  nieuws 
voort- komt.  Ook  gefchiet  niet  in  een 
Keizer  of  Koningrijk,  'tzywcinigh 
of  veel,  klem  of  groot ,  goet  of  quaet, 


over-een-komelijk  met  lljne  wcten- 
fchap en  wille,  zonder  verandering,of 
verwifteling  van  vervolg  van  zaken , 
niet  door  ecne  nieuwe  ordening 
van  gedaghten,  of  verloop  van  tij  t: 
waerom  hy  niet  door  ccnige  zake  be- 
lemmert ofverhindert  wort,  zonder 
des  te  minder  andere  ga  te  flaen. 
GEHOOR  en  GEZlGHT. 
Hy  is  hoorende  cn  ziendc,en  hoort 
en  ziet :  zoo  dat  al ,  wat  hoorbacr  is , 
niet  verre  van  zijn  gehoor  is  j  alhoe- 
wel het  verborgen  is :  desgelijxal,  wat 
zichtbacr  is,  niet  verre  van  zijn  ge- 
zicht is  i  fchoon  het  noch  zoo  klein  is. 
Dewijl  de  afftant  zijn  gehoor  niet 
verftopt,  noch  de  duifterniflen  zijn 
ge/igt  beneemcn. 

Mm  3  Hy 
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By  ziet  zonder  oog- appel  en  wen- 
braeuwen  ,  en  hoort  zonder  oorgat 
cn  oor:  gelijk  hy  kent  zonder  hert , 
en  werkt  zonder  eenig  Hchamelijk 
ücmaet ,  en  fchept  zonder  werk- tuig : 
dewijl  zijne  eigcnfchappen-T.iet  de 
eigenfchappen  der  Tchepfelen  gelijk 
zijn:  gelijk  zijn  wezen  ook  niet  het 
wezen  der  fchepfelen  gehjk  is. 


SPRAKE, 

Hy  fpreekt  daer-en-boven  ^  ge- 
biet,  belet,  belooft,  en  dreigt,  met 
een  eeuwige  en  oude  fprake ,  dewel- 
ke in  delTclfs  wezen  be/het ,  en  niet 
de  fprake  van  de  fchepfelen  gelijk  is , 
de  welke  niet  bef>aet  in  de  ftemme , 
die  uit  de  beweging  der  lucht,  en  uit 
t  zamenftoting  der  lichamen  ontftaet- 
dewelke  niet  beftaet  uitletteren ,  die' 
door  zamenfluiting  der  lippen,  of  be- 
weging der  tonge ,  gemaekt  worden. 

De  Alkoran ,  Wet,  Evangelie,  en 
Pfalter ,  zijn  boeken ,  door  God ,  aen 
zijne  Apoftelen  gezonden.  De  Alko- 
ran wort  in  talen  gelezen ,  in  de  boe- 
ken gefchreven,  en  in  *s  menfchen 
herten  geprent ,  daer  hy  nochtans 
oud ,  en  in  Gods  wezen  beftaende  is , 
en  gene  verdeiling,  noch  fcheiding 
onderwarig  is ,  wanneer  hy  in  de  her- 
ten en  papieren  overgebragt  wort. 

Mojes  heeft  Gods  Woort,fonder 
ftem  of  letter  gehoort,  gehjk  de  hei- 
ligen Gods  wezen,  zonder  f  zelfft?n- 
digheitoff  toeval  zien.  Ennaerdien 
Gode  deze  eigenfchappen  toe  beho- 
ren 3  zoo  leeft  hy ,  weet  hy ,  is  mach- 
tig, wil,hoort, ziet, fpreekt,  door 
het  leven,  magt,  wetenfchap,  wil, 
gehoor,  gezigt,  en  fprake,  cn  niet 
door  een  enkel  wezen. 

GODS    IV  E  R  K  E  7^. 


God  heeft  zich  aldus  ,  zulx 
niet  ontftaet ,  behal  ven  hem ,  dan  dat 
door  dcahlfs  werk  voort-gebrao-t 
is,  en  uit  zijne  gerechtighcit,  op  de 
befte,  treftelijkfte,  volmaekfte  ,  cn 
rechtveirdigfte wijze, vloeit.  Hy  is 
wijs  in  zijne  werken ,  recht veerdio-  in 
zijne  belluiten.    Zijne  rechtveer- 
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vermoeden  mag,  dat  hy  onrechtveef- 
delijk  handelt,  om  dat  hy  het  recht 
van  anderen  aentaft  :  maer  in  God 
kan  gene  ongerechtigheit  verzonnen 
worden.  Dewijl  men  niets  vind,  dat 
eenen  ander  ,  behalven  hem  ,  be- 
hoort: zulx  het  beftieren  van  vreem- 
de zaken ,  voor  ongerechtigheit  zou 
mogen  toegerekent  worden.  Maer 
alles,  uitgenomen  hy  alleen,  men- 
fchen ,  duivels,  engelen,  hemel, 
aerde,  dieren,  gcwaftèn,  fubftan- 
tien,t  toeval,  het  verftaenIijk,gcvoc-tA^«'' 
lijk,  zijn  van  nicuwsontftaen ,  enhy 
heeft  die  door  zijne  magt ,  na  een 
loutere  *  beroving  (dat  is,  uit  niet)  ge-  *prlva' 
fchapencn  in  'tlichtvoorgebragt:daer  tio- 
zy  geheellijk  niet  met  allen  waren: 
daer  hy  zelf  alleen  van  eeuwigheitge- 
weeft  is,  en  geen  ander  met  hem  ge- 
weeft  IS.  Maer  hy  heeft  van  nieuws 
iciieplelen  voortgebragt,  om  zijne 
magt  te  openbaren ,  en  zijne  voorige 
wil,  en  zijn  woort,  dat  van  eeuwig- 
Heit  waerachtig  geweeftis,  tebeve- 
ftigen :  cn  niet  om  dzthy  de  fchepfe- 
len van  noode  had  of  behoefde. 
I     Hy  heeft  zijne  glorye  verklaert 
door  fcheppen  ,  üïchten  en  gebieden, 
hoewel  niet  uitfchult:  als  ook  door 
gunftete  bewijzen,en  wcldaettedoen, 
hoewel  niet  uit  noot.  Nacrdien  by 
hem  goedcrtierentheit,  weldadigheif, 
gunfte,  en  toerekening  van  weldaden 
is:  nacrdien  by  hem  de  magt  is ,  van 
op  de  menfchen  verfcheide  (bonen 
van  ftraffen  te  ftorten ,  enhenmei^ 
verfcheide  flag  van  pijnc  en  ziekte  te 
plagen.  By  aldien  hy  dit  deed, 
zou  gerechtighcit  in  hem  zijn  :  en 
geen  quaet  noch  ongerechtigheit.  . 

By  hem  is  ook  de  magt  zijne  dic- 
naers ,  cn  aenbidders  te  beloonen,  om 
degehoorzaemheit ,  ten  aenzien  van 
de  belofte,  en  weldadigheit ,  en  niet 
ten  aenzien  van  de  verdienfte  en 
noot :  dewijl  'crnicts  is  ,om  het  welk 
te  be  wij  zen  hy  gehouden  is.  Ook  kan 
gene  ongerechtigheit  in  hem  verzon- 
nen worden,  noch  hy  isaeniemant 
verpligt.  Maer  dat  de  menfchen  ge- 
houden zijn ,  hemgchoorzaemhcitte 
bewijzen,  d^t  Fclchiet  ,  dewijl  hy 
door  de  tongen  der  profeten  ver- 


  icciiLveer-  aoor  ae  toneen  der  proicLci^  vui- 

öiglieitkan,  by  de  rechtvcerdighci  tl  klaert  heeft  ?  dat  zy  fchuldig  zijn 
aer  menfchen ,  met  vergeleken  wor- 1  hem  dat  te  doen  •  en  nier  doof  ccn 
acn.  naerdien  men  van  den  menfch  enkel  hieten  des  verftants.  Maerhj 

'  heett 
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hecfc  gezanten  gezonden ,  welker 
waerheit  hy  door  openbare  mirake- 
len goct  gekeurc  heeft :  die  van  hem 
aen  de  menlchen  bevelen ,  beloften 
cn  dreigementen  gebragt  hebben:  aen 
\vien  de  menlchen  hierom  gehouden 
zijn  geloof  te  geven  ,  in  het  geen  3 
datzy  vcrkundigen. 

GEVOELETS  DES  TlYEEDET^ 
fVOORJS. 

Dit  is  een  getuigenis,  nopende  den 
Apojlel :  te  weten ,  dat  God  den  onge- 
Ictterden  profeet  Mahomet,  dcKo- 
reizjtter ,  gezonden  heeft,  teneinde 
hy  het  gezantfchap  aen  alle  barbaren , 
gceflen  en  menfchen ,  zou  bekleden  \ 
dat  hy ,  door  zijnen  Godsdienft ,  alle 
audcreGodsdienften  afgefchaft  heeft: 
uitgenomen  de  genen  5  die  hy  zelf 
gcveftigt  heeft :  dat  hy  hem  boven  al- 
le andere  profeten  verheven,  cn  heer 
der  fterfFclijken  geftelt  heeft :  dat  hy 
voor  geen  volmaekt  geloof  heeft  wil- 
len gehouden  hebben ,  dat  alleenlijk 
in  de  belijdenis  der  eenheit  beftaet:  te 
weten  ,  in  deze  woorden :  daer  is 
geen  God  ,  dan  dU  ( of  dc  ccnige ) 
God;  't  cn  zy  ook  de  belijdenis  van 
den  jlpojlel  daer  by  komt ,  dewelke 
luit:  Mahomet  is  Gods  Apoftel.  Dathy 
den  menfchen  heeft  opgeleit ,  dat  zy 
gelooven  in  het  geen  ,,  dat  Mahomet 
van  deze  werelt ,  cn  van  het  toeko- 
mend leven  5  verhaelt  heeft :  dewijl 
het  geloof  van  den  mcnfch  niet  by 
hem  aengenomcn  wort  5  voor  dathy 
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Een  rechcgcloovige  moet  ook  ge- 
loven aen  de  waegfchale,  dewelke  uit 
twee  fchalen  cn  eene  tonge  beftaet,cn 
in  grootc  dc  vlakte  van  Hemel  en 
Aerde  gelijk  is :  in  welke  waegfcha- 
le de  werken  der  menfchen,  door 
Gods  magt ,  zullen  gewogen  worden: 
in  welken  tijtgewigten  te  voorfchijn 
zullen  gebragt  worden ,  die  vezelen 
en  moftert-zaden  in  zwaerte  niet  tc 
boven  gaen ,  op  dat  de  dingen  net  en 
naeukeuriglijk  gewogen  worden ,  cn 
volmatelijk  gerechtigheit  gefchiet. 

Daer  na  zullen  de  boeken  der  goe- 
de werken ,  onder  een  fchoonc  gc- 
daente ,  op  dc  waegfchale  des  licnts 
geleit  worden :  waer  door  dc  waeg- 
fchale ,  na  hunne  trappen ,  by  God , 
uit  Gods  weldadighcit,  neergehaelc 
zal  worden.  Maer  dc  boeken  der 
quadc  werken  zullen,in  cene  leelijkc 
gedaente ,  op  de  waegfchale  der  dui- 
fternis  geleit  worden :  met  de  welke 
de  wacgfchale,door  gerechtigheit  van 
den  hoogften  God,  lichtelijk  zal  op- 
gaen. 

Dcsgelijx  mocthy  gcloovcn,dat  'er^i^P^S- 
warehjk  een  wegh  is,  die  een  lichaem 
is,  uitgeftrekt  boven  het  midden  der  ; 
helle,  die  fcherper  dan  een  zweert, ' 
cn  dun 'er  dan  een  draetis:  op  den 
welken  dc  voeten  der  ongcloovigen 
zullen  uitflippen,  door  Gods  bc- 
fluit :  zulx  zy  in  het  vuur  zullen  val- 
len: maer  de  voeten  dergeloovigen 
zullen  vaft  blijven  ftaen  ,  en  in  hcc 
j  eeuwig  huis  geleit  worden. 

Hy  moet  ook  aen  den  vijver  geloo- 


gclooft ,  het  welk  Mahomet  verkun- !  ven ,  na  den  welken  zy  afklimmen 
digt  heeft,  dat  na  dc  doot  zal  zijn.  j  om  tc  drinken :  re  weten,  den  vijver 
Welker  eerfte  is ,  nopende  de  onder- 1  van  Mahomet ,  uit  den  welken  de  gc- 
vragingh  van  Monkar  cn  Nxcir ,  die  ;  loovigen ,  voor  den  ingang  des  Para- 
twee vcrvarelijke  perzoonen  zijn,|dijs,  drinken:  na  zy  door  dit  leven 


die  denmenfche,  beftacndc  uit  ziele 
cn  lichaem ,  zullen  in  zijn  graf  over- 
eind rechten ,  en  hem  vragen :  nopen- 
de de  eenheit  en  het  gezantfchap, 
yeggende :  ivie  is  uT»  Heer  f  En  IvAt  is  uT» 
Codsdienjl  ?  ivie  is  ulfi  frofeet  ?  Hy  moet 
ook  geloven,dat  die  de  onderzoekers 
des  grafs  zijn,en  hunne  ondervraging, 
dc  cerfle  onderzoeking  na  de  doot  is. 

Een  rcchtgelobvigh  mcnfch  moet 
ook  gelooven  de  pijne  des  grafs ,  en 
dat  die  fchuldighis,  ook  het  oordcel 
cn  gerechtigheit,  tegen  lichaem  cn 
ziele ,  na  God  wil. 


gegaen  zijn;  en  die,  nahyeenmael 
daer  uit  gedronken  heeft ,  in  eeuwig- 
heit  niet  meer  zal  dorften. 

Deze  weg  is  een  maent-reize  brcct, 
wit 'er  dan  melk,  zoet 'er  dan  honig, 
en  rontom  den  zeiven  ftaen  overal 
zoo  veel  emmers,  als'cr  ftcrrenacn 
den  Hemel  zijn.  Aen  ieder  zijn  twee 
tuiten  ,  door  dc  welke  het  water  uit 
den  vliet  Kauthar  geftort  wort. 

Hy  moet  ook  gelooven  aen  dc  re- 
kenfchap,  waer  door  de  menfchen  zul- 
len verdeilt  worden ,  te  weten ,  in  die 
I genen,  van  dc  welke  ftriktclijk  cn 

nau- 
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naulijk  rekenfchap  zal  genomen  wor- ,  Algazd,  van  de  belijdenis  der  recht- 
dcn,  en  in  diegenen,  met  de  welke ,  geloovige  Mahomeranen,  dewelke 
goedertierenclijk  zal  gehandelt  wor- !  in  de  verklaring  van  twee  woorden 
den,  en  in  die  genen,  die  geheell  ij  kj  der  getuigenis,  of  belijdenis,  gelijk 
7onder  cenige  ondervraging  in  het  zyfpreken,  beftaet:  Te  weten : /A^^r 
J  aradijs  zullen  ontfongen  ysjordQn:  is  geen  God,  dm  die  God:  en  Mahomef 
namelijk  die  genen  ,  die  God  nader .  ts  de  gezant  Gods 
acnzieh  voegen  zal.  }    Dies  moet  een  ieder ,  die  voor  ee- 

Hy  moetgelooven,dat  God  onder- nen  rechtgeloovigen  Mo/lnmn  ,  of 
vragen  zal, wien  hy  uit  zijne  gezanten  |  Mahomctaen  wil  gaen ,  en  den  naem 
wil,nopendehungezantrchap:enwienjvan  dien  te  voeren  waerdiLM^eachr 
liy  uitdeongeloovigenwil,  waerom  i  worden  ,  al  het  geen  gelooven ,  dat 
zy  de  genen ,  die  door  hem  gezonden  in  deze  belijdenis  begrepen  is.  en  dat, 
zijn  ,  met logensbefchuldigt  hebben. 'gelijk  de  woorden ,  na  den  letterlijk 
hen  rechtgeloovige  moet  geloo-  j  ken  zin  luiden ,  zonder  die  met  eenig 
ven,  dat  eindelijk  de  genen,  die  een  gezonder  oordeel  teverftaen,  zoo 
eenigen  God  beleden  hebben  ,  uit  Algai^al  voornoemt,  vcrmaent: 
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den  viiurc  zullen  gaen ,  na  zy  de  ftraf- 
fen  der  misdaden  geboet  hebben:  zulx 
niemanc  fdoor  Gods  gocdcrtiere  ge- 
nade) in  de  helle  zal  blijven ,  die  den 
eenen  God  belijt:  als  ook  dc  tufTchen- 
fpreking  van  de  profeten :  daer  na 
van  de  leeraers:  daer  na  van  de  mar- 
telaers:  daer  na  van  alle  andere  gelo- 
vigen ,  te  weten ,  van  ieder ,  na  zijn 
uitilckentheit  cn  trappen. 

Desgelijx  moet  hy  geIoven,dat  ook 
allegeloovigcn ,  bchalven  deze,  door 
Gods  genade  ,  uit  het  vuur  zullen 
gaen :  en  geen  geloovige  geduurig- 
lijk  in  het  vuur  zal  blijven ;  maer  daer 
uit  gaen,  die  in  het  herte  zoo  veel 
geloofs  heeft ,  als  de  z waerte  van  een 


>ezel.  Nootwendig  moet  hy  ook  de  geleertheit  zijn 


eenigen,  ZQ:idt  hy,  die  yan  hooger ge- 
daghten  '^aeren ,  hebben  het  geen ,  dat  no' 
pende  de  toekomende  eeuT^e^  bygekaghf 
y»ort,  als  de  /chale,T»egh ,  endtergel^^^ 
Andere ,  in  een  anderen  7tn  uitgelelt  j  mtt^f 
dat  fmaekt  na  ketteryey 

Tot  hier  zy  gefproken  van 
fekten ,  die  ontrent  de  grontveflen 
der  Mahometaenfche  Jecre  bezig  zijn- 
Want  te  vooren  is  verhack,  dat  zoni-  ^iftp'S 
migen  der  gefchillen  of  fekten,  die2<3. 
in   den   Mahometaen/clien  Gods- 
dicnft  ontftonden,  ontrent  de  wor- 
telen, die  het  onderwerp  der  f  Scho-  Th^j'^; 
laftijke  Godsgeleertheit  uitmaken ,  g^jca. 
bezigh  zijn:  en  andere  ontrent  dc  tak- 
ken, die  onderwerpen  dier  rechts- 


voortrcftehjkheit  van  Mahomets 
bont-eenooten ,  en  hunne  trappen , 
belijden:  en  dat  Abubeker ^é^mt^^i^. 
kcnfte  der  menfchen,  naMahomet, 
2y :  daer  na  Omar :  dan  Otsman ,  en  cin- 
del ijk  yi/i.  Hy  moet  van  alle  bon tgc- 
Jiooten  welgevoelen,  en  hen  roemen, 
gelijk  God,  en  zijn  gezant ,  hen  alle 
geroemt  heeft. 

Dit  alles  is  door  overlevering  aen- 
genomen ,  en  door  klare  bewijs-teke- 
ncn  goet  gekeurt.  Die  dit  alles  bele- 
den, en  zekerlijk  gelooft  heeft,  zal' 
onder  de  genen  gerekent  worden,  die 
dc  waerheit  omhelfen :  en  is  uit  dier 
Schare ,  die  op  den  aengenomen  weg 
^vandclen ,  en  is  van  de  fchare  der 
verdoolders,  en  van  de  troep  der 
ketters ,  afgefcheiden.  Dus  verre  van 
^e  belijdenis  der  rechtgeloovige  iMa- 
homctanen ,  uit  Mgaz,a/. 
Deze  IS  dan  de  uitlegging ,  volgens 


Maer  onder  de  gefchillen  of  i'^^'^i- 
ten,  die  ontrent  dc  takken  bezigt' 
zijn,  enonderclkandcrenindc^^*''^* 
telijke  befluiten  en  twijfelen,  dcWC^'Uüt. 
ke  ter  f  onderzoeking  komen ,  ver- 
fchillcn,  zijn  vierdcallervoornacm* 
fte:alsdefekte  van  MaLek  Ebn(oi^oovL 
van)  Anasy  de  fekte  van  ^/^'^/ï^^^^' 
Eben  (of  zoon  van)  Edrü  d'jphafrr 
dc  kktcvm  Ahmed  Ebn  (of  zoon  van) 
Hanbel ;  en  de  fekte  van  Abi  Hamf'i  Al 
j  Vjoman ,  Ebn  (of  zoon  van)  rhahet.  ^^^^^^i 

Deze  vier  mannen  waren  Z/fiji^^^ 
Alfikh,  of  dc  groote  voorftaenders 
der  Mahometaenfche  wet ,  en  opP^^* 
hoofden  der  rechtsgeleerden :  ^^J^ 
welker  namen  zoo 

vcelc  fekten  be- 
fchonken  zijn.  Hier-en-tuflchen  heb- 
ben anderen  ook  der  zei  ver  gevoelen 
omhelft ,  en  zich  voor  hunne  navol- 
gers verklaert-,  hoewel  tot  groot  on- 
gelijk dier  genen,  voor  wiens  gelij^ 
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ken  zy  zich  wilden  gehouden  heb- 
ben 5  daer  zy  nochtans  zeer  ongcHjk 
Algazai.  in  zeden  waren :  want  naerdien  een 
ieder  hunner,  van  deze  vijf,  metaen- 
dagt  de  werelthjke  zaken  fchuu wde : 
kundig  in  de  wetenfchappen  was,  de- 
welke het  toekomend  leven  betref- 
fen ,  en  ervaren  in  de  dingen  was , 
de  welke,  om  's  menfchcn  zaken 
recht  te  beftieren,  dienen,  en  zijne 
v/ctenfchap  tot  Gods  glorye  richte, 
zoo  hebben  de  genen,  die  hen  volg- 
den ,  alleenlijk  een  van  deze  vijf  ei- 
gcnlchappen  zich  voorgeftclt ,  om  na 
re  volgen :  te  weten ,  op  dat  zy  de 
kennis  van  verfcheide  deelen  der 
rcchtsgeleertheit  bekomen  zouden: 
naerdien  alle  de  andere  cigenfchap- 
pcn,  tot  de  toekomende  werclt  be- 
hooren :  en  dewijl  die  cenc  cigen- 
fchap,om  de  zaken  van  deze  werelt  te 
bcftiercn,  dienftig  is ,  zoo  oefenen  zy 
zich  daer  in.  Ondertuflchen  willen 
zy  zoodanigh,  als  dc  voornoemde 
hooft-Ieeraers  ,  gehouden  worden ; 
daer  zy  nochtans  zeer  veel  van  hen 
vcrfchillcn. 
xi^i^jj  Mdek  Ebn  Anas  was  gcboorcn  op 
Ebn  het  drie  of  vier ,  of,  volgens  Ahulfcda^ 
Anas.  Qp  het  vijf-en-tnegentigfte  jaervan 
Begtra ,  dat  is ,  op  het  zeven  hondcrt 
cn  dertiende  jaer,na  den  Kriften  ftijl : 
is  geftorven  tc  Medim^  op  het  hondert 
en  negen-en-tzeventigfte  jaer  van  He- 
gira  ^  of  een  jaer  vroeger ,  volgens 
Ahlfeddj  in  zijnen  ouderdom  van 
vier-en-tachtcntig,  of  tnegcntig  ja- 
ren ,  zoo  anderen  willen . 

Men  verhaelt,dat  deez  Malek^w^n- 
neer  hy  ziek  was,  cn  op  fl-crven  lag , 
tot  zekeren  vrient ,  die  hem  nat  met 
tranen  bekreten  had  gevonden,  en  de 
oorzake  daer  van  vroeg ,  zou  geant- 
woort  hebben :  Hoel  z.ou  ik  niet  loeenen  ? 
en  T^ien  hetaemt  meer  als  my  te  Iveenen  ? 
Het  liPAer  te  loenjchen ,  dat  ik  om  elk  tT^if- 
fel ,  dat  ik ,  na  het  geyoelen  van  mijn  ge- 
moet,  opgelojl  heb,  s'Mvele  flagenrnoght 
ontfangen.  Och  !  had  ik  nott ,  naet  m^n 
oordeel^  een  geyoelen  over  eenez^akcyafi 
hejlooten. 

Men  zeidt,  zoo  dik  wils  hyzijn 
gevoelen  zou  uitten,  dat  hy  zich,  met 
de  grootfte  bedaert  en  ftemmigheit , 
neffens  zijne  leger-ftede  te  r  neêr  zet- 
te ,  en  dat  niet  geerne ,  op  weg  ftaen- 
de ,  of  ylende ,  wouw  verklaren.  Hy 
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plagh  gcwoonelijk  tc  zeggen.  Over- 
legh  Dtat  den  Apojlel  Gods  gez,ett  heeft. 

Wanneer  hy  t  eener  tijde  door 
den  Vorft  des  lants ,  om  zeker  gevoe- 
len ,  of  oordeel ,  dat  dien  niet  geviel , 
geflagen  was ,  zoo  wiert  hy  daer  na  in 
grooter  eerc  by  de  menfchcn  gehou- 
den. 

Hy  was,  zoo  y^/g^^/t/ getuigt ,  met 
de  bovengemelde  vijf  eigenfchappen 
verkiert.  Wanneer  hy  gevraeght 
wiert ,  wat  hy  van  de  oefening  der 
wetenfchap  gevoelde ,  zoo  had  hy 
geantwoort.  Het  is  goet  en  fraei,  Maer 
door:^et  Tt^at  unoodighisy  yanden 
uehtend  tot  den  avont ,  en  omhelze  dat. 

Men  zeidt  hy  noit  eenen  meefter 
gebruikt  heeft ,  die  niet ,  eer  hy  fterf , 
by  hem  quam  om  tc  leeren. 

Hy  had ,  volgens  bewijs  en  fchrij- 
ven  van  Algaz^aly  zijn  wetenfchap  toc 
Gods  glorye  gericht:  wantgcvraegt 
zijnde,  om  zijn  gevoelen  cn  oordeel 
over  acht-cn- veertig  gcfchillen  tc  ge- 
ven, zoo  had  hy  op  twcc-en-dertig 
geantwoort.  ïk  iveet  niet :  naerdien  dc 
geen,  die  iet  anders  als  Gods  glorye 
tot  oogh-wit  heeft ,  niet  belijt ,  dat  hy 
iet  niet  wcte. 

Mohamned  £bn  Edris  Alzjafh^  is 
gebooren  op  het  hondert-en-vijfDg- 
fte  jaer  van  Hegtra ,  of  des  jaers  zeven 
hondert  zeven  en  zeftig,  na  den  Kri- 
ften ftijl ,  in  de  ftad  Ga:^a^  of  volgens 
andere ,  in  de  ftad  Askdlon ,  die  beide 
in  het  Heilige  Lant,  aendcMiddcl- 
lantfche  zee ,  gelegen  zijn ,  of  in  Ara- 
bic ,  in  het  lantfchap  van  laman ,  zoo 
eenige  willen :  hoewel  het  cerftc  ge- 
voelen het  waerfchijnelijkftc  is. 

In  zijnen  ouderdom  van  twee  ja- 
ren ,  wiert  hy  na  Afekka  gcbragt ,  en 
aldaer  opgevoct.  Hy  fterfophctjaer 
van  Hegira ,  twee  hondert  en  vier,  of, 
na  den  Kriften  ftijl ,  acht  hondert. 
Zommigen  begrooten  den  ganfchen 
tijt  zijns  levens ,  op  acht-en-vijftigh 
jaren. 

Hy  wasdefchatoffpijs-kamervan 
allerlcic  gelecrtheit ,  en  wort  by  eeni- 
gen,  3L\sAhmedy  HanLals  zoon zeer 
hoog  geroemt,  engezeit,  dat  hyals 
de  zon  aen  de  werelt ,  en  als  de  ge- 
zontheit  aen  hetlichacm  was. 

Men  zeidt  ,  dat  zijne  moeder  j 
wanneer  zy  van  hem  zwanger  was  j 
gedroomt  had,  dat  de ftcrre van )u- 
N  n  piter 


Ebn 
Clulc- 
can. 
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piter  uit  Iiare  lijfmoeder  gegaen ,  en 
ügyprcn  neergevallen  :  endaer 
na.  een  gedeelte  daer  van  overal , 
in  andere  iantfèhappen,  afgefpronc^en 
was.  ^  ^  ^ 

De  droom-bedieders  dit  uitlegjren- 
ne ,  zeiden  ,  dat  zy  in  het  toekomend 
ecnen  zoon  zou  baren ,  die  eerftelijk 
de  inwoondcrs  van  Egyptcn  met  zij- 
ne wetcnichap  zou  onderwijzen ,  cn 
daer  na  alle  andere  lanrfchappen  met 
Uic  vervullen. 

Hy  was  de  eerfte,die  van  de  gront- 
regelcn  der  rechtsgeleertheit  gefpro- 
i^en ,  cn  dezelve ,  naer hetfchijnc ,  in 
orde  gcbragt  heeft. 
Aigazai.    Hy  verdeilde  den  nacht  gcwoone- 
lijken  in  drie  deelen :  en  beileede het 
ecne  gedeelte  aen  de  ocfenin^h  der 
rechtsgeleertheit :  hec  tweede  aen  het 
gebet:  en  het  derde  aen  den  flaep. 
,  ^emgaetna,  dat  hy  zou  gczeit 
Hebben,  dat  hynoit verzaetvanfpij- 
ze  opgeftaen  was,  omdestcbequa- 
mer  tot  de  oefening  der  Jetteren ,  en 
aendagt,  te  zijn:  noch  noit  bv  God, 
waer  of  vaikh ,  gezwoorcn  had. 
Ahmed     Ahmed  Ebn  Hdnbal  wicrt  c'ebooren 
Hanbal     ^^«S^^'^ '  O f  volgciis  anderl,  in  ^/^r- 
•  Ti'^,  op  het  jaervan//(f^/r^,  hondert 
en  vicr-cn-zcftig,  en,  na  den  Kriften 
IhjUzeven  hondert  en  taGhentiff,door 
bevel  vanChahfAW^/m,  uit  oor- 
zake  hy  met  wilde  belijden ,  dat  de 
^'^'^^''^"^gf  Schapen  was,  zoo  wiert  hy 
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menten  nochpijne,  rot  het  aenvaer- 
den  van  dat  ampt ,  te  dwingen  was. 

Hy  was ,  naer  het  fchijnt ,  een  zeer 
godvruchtige  voorflaender  van  zijne 
lekte  >  dewijl  gezeit  wort ,  dat  hy 
den  yUkoran  op  de  plaetfe,  daerhy 
overleed ,  zeven  duizent  mael  door- 
lezen had. 

De  bontgenoten ,  aenhangers, 
navolgers  YmMalek  ,  Mahomet  Jl^'dié.' 
jafh ,  of  Zjafh ,  en  Hanbal  y  worden  by 
teenige  Arabifche  fchrijvcrs  ,  optj^^^' 
Arabifbh,/f^4^A/>^4^/>^  genoemt ,  dat 
is ,  aenhangers ,  (of  onderhouders,  oïtoe- 
gedaenen ,  of  lief-hebbers^  van  Mahometi 
Ivoor  den  en  -^perken.   Deze  zijn  inzon- 
derheit  de  inwoonders  of  volken  des 
lantfchaps  van  Hiz^jas  ,   in  Arabie. 
Maer  de  navolgers  of  aenhangers  van 
Abu  Hanifa,  worden  op  Arabifch/^"  IsM'» 
hab  Airajan  gcnoemt,  dat  zijn  lief- A'^^'^"* 
hebbers  of  toc-gcdanen  van  eigen  gc- 
gevoelen.  Deze  zijn  de  Mahoinc- 
taenfche  volken ,  of  inwoonders  van 
Irak ,  anders  ^^^y^^/Vgcheten. 

Naer  het  fchrijven  van  anderen? 
omhel/cn  de  inwoonders  van  ^^edïnA 
en  Afrika  ,  als  ook  de  Mahomctancn , 
die  ccrtijts S^anjehc^^XQn ,  hetgevoc-^ndic»' 
len  van  Mahomet  Malek.  De  inwoon- sc^j^ 
ders  van  gelukkigh  Arabic,  en  diej^jtjn, 
de  fteden  Bagdad,  Mekka  en  Damas- 
kus  bewoonen ,  volgen  het  gevoelen 
van  Zjafih  of  Alzjafh :  macr  de  Per/ia- 
-  en  die  van  Armenië,  het  gevoe- 


S^kenirj    "  S^'^^Scn,  cn  m  de,  Icn  van  en  de  Syriers  ai£0- 

IITI''^?'!  geworpen.  Hy  fterf  teU«««.  in  de  fcd  A/.W«.  ,  het 


AbuHa 
nifah  Al 
noman 


gevoelen  van  Abuhanifa. 

Doch  ia  Kairo ,   hooft-ftad  van 
Egyptcn ,  worden  alle  de  viergemel- 
de  verfchillendc  fekten  of  gevoelen  J'.;,,, 
tocgeftaen,  en  vryelijk  gedreven  en  acrcrip^- 
onderhouden  ,  door  gezag  der  zesM^'  • 
boeken,  die  defekte  der  Mahomc- 
tancn ver wert hebben.  . 
De  navolgers  dezer  vier  fektenz^ F 


Bagdad ,  des  jacrs  acht  hondert  vijf 
en  vijftigh.  Men  zeit  zijne  Hjkftaec- 
lie  tachentig  duizent  mannen  ,  en 

zeftig  duizent  vrouwen,  bygewoont 
hebben. 

Aiu  Hamfah  hlnomnn  wiert  op  het 
,  tachentigfte,  ofzeventigfte,  ofeen- 
en-zcftigftc  jaer,  vznHegira,  datis, 

KrK>r  '*^^  l°''^'°  -'ï^'"' '^''^ '  "»^o'ge«  dezer  vier  leKrc 

W  hnn^  -'  '  %  fterfop'ftellen  z.ch  i„  het  voorhof  van  den 

dr?een  vrr  •T'^^^S'^"'  ^  ««"P^'  ^^-n         ter  bede;  te  weren 

is  on  h/  ^  T  "o'^"' '  '^"f '  een  hoek ,  met  het  aengezjgt 

ri^S^S.^  Vfege!  ;S  --.^ofhui.God. 
vangkcnis,  in  de  welke  hygefmetenl    De  gront-veften  der  onderzoeking 
vas    u,t  oorzake  hy  het  ampt  vanjzijn  o^k  vL  „ameliik,  het  boek,-f:,. 
rechter  we.gerdc  te  bekleden :  waer^  dat  is,  Alkoran   Affinah  Smé,^c^^''■ 

n'en  CiZ  r  T''"'""  "^'^■•q«- ««^  over-een-ftemming.  enredcn,ot 
men .  hoewel  hy  door  gene  dreige- :  redenering.  ^y,^ 
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zietpag  Wat  <jen  Alkoran  belangt,  daer 
van  hebben  \vy  te  voorenwijtloopig 
gefproken. 

S  U  'Mi 
Sma  is  een  boek  by  de  Maho- 
metanen  ,  dat  ,  behalvcn  den  Al- 
koran  ,  alle  Mahomets  woorden , 
of  geboden  5  redenen,  fpreuken,  en 
handelingen,  of  werken,  begrijpt. 
Het  woort  Suna^  betekent ,  volgens 
fchrijven  van  BbnolAthir ,  voorname- 
hjk  eenen  weg ,  manierc  of  wijze  van 
leven  :  maer  wanneer  men  het  woort 
Suna,  in  de  wet  gebruikt,  zoo  wort 
daer  door  eigentlijk  al  het  geen 
bediet ,  dat  de  profeet  Mahomet  ge- 
boden of  verboden,  en  tot  het  welk 
hy  door  woorden  (redenen  of  fpreu- 
ken) of  werken,  het  volk  geroepen  en 
genoodigt  heeft:  zijndeuit  het  getal 
dier  dingen,  daer  van  het  uitftekend 
boek,  (dat  is,  de  Alkoran)  niet  ge- 
fproken heeft.  Hierom  worden  on- 
der de  wet-macige  hoofc-ftukkcn  der 
Mahometaenfchc  wet,  het  boek  Al- 
Suna  koran ,  en  Suna ,  gerekent. 
Haditz  Sunx  wort  anders  ook  by  dc  Ara- 
gchctcn.  bieren  Haditz,  genoemt :  het  welk  iet 
Gooi.  is ,  dat  van  nieuws  gemaekt  is ,  en 
ook  een  woort  of  werk  of  hiftorie  be- 
diet: maer  eigentlijk  bediet  het  ook 
een  woort  of  werk  van  den  profeet 
Mahomet.  Doch  Haditz, ,  in  den  ke- 
ften zingenomen,wort  by  Mahomets 
navolgers  tweederlei  gefl:elt:want  het 
een  wort  Almhtfch  of  profetifch  ge- 
noemt  ,  het  welk  hy  zelf  geuit  heeft , 
cn  is  eigentlijk  de  Suna :  en  het  ander 
wort  Alkadis  of  heilig  genaemtjdat  de 
Engel  GahriélygeVijk  ddVfahometanen 
gelooven ,  van  Gode  hem  tocgebragt 
heeft:  waer  door  eigentlijk  d' Alko- 
ran zou  kunnen  verllaen  worden. 

In  't  kort  gezeit :  Suna  is  een  cxem- 
plaer  ,  affchrift ,  of  boek  Van  Maho- 
mets woorden  en  werken ,  het  welk 
by  deflèlfs  navolgers ,  voor  een  twee- 
de wet  ,  na  den  Alkoran  ,  gehou- 
den wort  :  waerom  hei  ook  Suna 
des  profeets  ( verfta  Mahomet )  ge- 
noemt  worr.  En  aldus  komen  de  Ara- 
bifchc  woorden,  Suna  en  Alkoran, 
met  dc  Hebreefche  of  Joodfchc 
woorden ,  Afifaa  en  Alikra ,  zoo  wel 
in  nabootbezing  van  woort ,  als  in  een 
betekenis  van  zake ,  over-een. 
Want  gelijk  dc  Joden  hunne  7^(;r^ 
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of  wet ,  in  een  gefchreve  ,  en  in 
een  ongefch reven  wet,  (of  door  den 
mont  overgeleverde  wet  )  onder- 
fcheidcn  ,  (welke  eerfte  zy  ^^/ikray 
en  laefte  ^^^////^  noemen)  al ^oonder- 
fcheiden  ook  de  Mahometanen  hun- 
ne wet ,  in  een  gefchreve ,  en  in  een 
gefchreve  of  door  den  mont  overge- 
leverde wet,  en  noemen  de  eerllc 
Alkoran,  en  laefte  Suna.  Dies  men 
het  woort  Suna  gevoegelijk  Overle- 
vering zou  vertalen  kunnen. 

Mahomets  leerlingen  hebben ,  na 
zijne  doot  ,  het  boek  Suna  7amen- 
geftelt ,  en  daer  na  den  Mahome- 
tanen overgelevert  hoewel  zy  veel 
daer  by  en  afgedaen ,  en  ook  te- 
genftrijdige  woorden  en  werken  van 
Mahomet  daer  in  gelafcht  hebben. 
Dierhalven  die  boeken  zeer  verwert 
waren;  want  hetgeen  Mahomet  be- 
krachtiger wijze  vaÜ-geftelt  had ,  dat 
hebben  zy  loogender  wijze  geftclt: 
en  ten  tegendeele  :  tot  zoo  ver- 
re ,  dat  die  wet  byna  te  niet  ge- 
loopen ,  cn  nergens  te  vinden  was. 
Maer  op  dat  die  wet  niet  geheel  en 


al  te  niet  zou  loopen ,  en  ook  om  die  f^^^""^' 
lekte  van  Mahomet  weer  te  vereeni- M.hom: 
gen ,  zoo  quamen ,  op  bevel  van  ze- 
keren  Arabifchen  Chalif  of  Keizer , 
de  wijfie  en  geleer fte  wet-geleer- 
den  ,  of  priellers  ,  te  Damaskus^ 
(welke  te  dier  tijde  de  hooft- 
ftad  van  Syrië  ^  cn  hof  des  Chalifs 
was)  met  alle  de  affchriften  van  Suna , 
in  grooten  getale  tzamen. 

De  Chalifdeed,  uit  twee  hondert, 
zes  der  uitftekcnfte  wetgeleerden ,  of 
uitleggers,  kiezen.  Dc  eer  (Ie  was  Muz.- 
I  lm :  de  tweede  Bjhan :  de  derde  Buho- 
rayra,  dc  vierde  Amec(ry,dc  vijfde  Atcr 
liHndy ,  en  de  zefte  Deud ,  geheten. 

Toen  beval  hy  eenen  ieder  hun- 
ner, in  een  by  zonder  huis  tegaen, 
en  ieder  een  by  zonder  werk  of  boek  5 
van  Mahomets  wacrfchijnelijkftc 
woorden  cn  werken  ,  te  maken, 
cn  de  namen  en  tijtels  der  fchrij- 
vers  daer  voor  te  ftellen:  gelijk  zy 
ook  des  Chalifs  bevel  met  grooten 
y  ver  en  vlijt  gehoorzaemden ,  en  hec 
werk,  wanneer  het  voltoit  en  gefchre- 
ven  was ,  hem  aenboden :  dat  door 
den  geheel  en  Kerken- raet  getoetft, 
en  ondcrzogt,  en  voor  goet  f^ekeurt 
wiert.  Maer  alle  de  overige  aHchrif- 
Nn  2  ten 
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ten.  wierden  op  twee  hondert  kemels '  geflelt  heefc.  De  eerfte  tiitcl  handelt 

SeiauCn  .  en  in  H/=>n  i7li'«.f  A  J-_„/     i  ^  . 


t  Au- 
ticntik. 


geladen,  en  in  den  vliet  A^^e^-/^? ee- 

Voorts  verbood  de  Chalif ,  dat 
geenpnefter  de  verbode  ofafgefchaf- 
te  boeken  zou  gebruiken. Daer-en-tc- 
gcngcbood  hy  denMahometanen  die 
zes  boeken  alleenlijk  acn  te  trekken , 
en  voor  f  geloof waerdig,  ja  in  plaetfé 


van  Mahomet.s  profctifche  inblazing: 
de  tweede  van  de  wetenfchap  ,  eii 
begrijpt  vijf-en-tzeventigh  fpreuken 
of  geboden,  &c. 

Wanneer  nu  ecnigh  nieuw  gefcliil  Aj>"^^' 
der  wet,  nopende  het  geoorloft,  of"'' 
ongeoorloft,  onder  de  Mahomstanen, 
komt  t'ontflaen5Zo  wenden  de  navol- 


,r-,t.^^»  A II         Tr  '  ï^^'*^^'^  (  ^«JiiiL  i  uiiufaen5Zo  wenüen  ae  navui 

vanden  Alkoran  zdf,  te  houden :  het  gers  der  vier  bovengemelde  fekten , 
welk  nochheden  by  deMahometa-  zich  tot  de  onderzoeking, Eerft  begin- 


nen zeer  zorgvuldelijk  onderhouden 
wort :  ja  ook  zoo  ftips,  dat  zy  die  tza- 
men-geraepte  woorden  van  Maho- 
niet,  in  het  fluk  van  cenige zaken, 
boven  den  Alkoran  flellen ,  en  dien- 
volgens Gods  Woorden,  in  den  Al- 
koran ge  voegt,  geringer  als  Maho- 
niets  woorden  achten.  Te  weten ,  dc 
Mahometanen  dragen  niet  minder 
acn  Sum,  als  aen den  Alkoran,  een 
onfeilbacrgczagh  toe,  inzonderheit 
de  Tu rken ,  die  daer  na  Sunmten ,  of 
Somiten,  en  op  Arabifch  ^^/öZ-to^, 
dat  is,  volk  van  te^,  genoemt  wor- 
den: Hier  over  zond  OtsmAn^  de 
vierde  Arabifchc  Chalif,  wanneer  zy 
hem  t  cencr  tijde  van  zijn  rijk  wilden 
afzetten,  twee  gezanten,  MugtvA^ 
20on  van  SuAhx^  en  Amr zoon  van 
Ala4^  acn  hen  te  Medim^  tencirkde 
2y  de  muitelingen  tot  den  Alkoran , 
,  en  tot  de  Sma ,  dat  is,  tot  Gods  leere , 
en  tot  dc  leere  van  zijnen  profeet  Ma- 
homet,  zouden  roepen  en  noodigen. 

Desgelijx,  wanneer  de  T^/^^//^'^ , 
dcsjaers  acht  hondert  en  veertien ,  na 
den  ^xi\\Qn  i\i^\,  opgeftaen  waren , 
cn  op  het  rijk  hadden  toegeleit,  zoo 
ftont  Muhdmmed^  zoon  Ydinlbrahim, 
te  Kufi  op ,  cn  riep  en  noodighde  het 
volk ,  om  gunfte  en  weldadigheit  aen 
den  geflagre  van  Mahomet  te  bewij- 
zen ,  en  den  Alkoran  en  te  on- 
derhouden. 


nen  zy  van  het  boek  Gods,  dar  is  den 
Alkoran  :  wanneer  zy  aldaer  eenen 
textgevonden  hebben,  zoo  blijven  zy 
daer  by:  maer  by  aldienniet,  zoo 
wenden  zy  zich  tot  het  boek  ^^^«^  • 
indien  hen  daer  iet  voorkomt ,  dat 
het  twijfel  verklaert,  dan  gedragen 
zy  zich  tot  deflelfs  gevoelen :  maer 
by  aldien  niet ,  zoo  nemen  zy  hunne 
,  tocvlugt  tot  de  gemcene  over-een- 
ftemming  van  Mahomets  hont^^T^^^' 
ten ;  dewijl  die  den  wcgh  van  een 
rechtmatig  gevoelen  opgeflagen  zijn : 
zulx  zy  tot  dooling  niet  hebben  wil- 
len aenfpannen.  Wanneer  zy  aldaer 
dan  tot  iet ,  dat  met  hun  twijfel  over- 
een-koming  heeft ,  vervallen  zijn , 
zoo  befluiten  zy  ?  na  dcffdk  ticht- 
maet,  over  hun  gefchil.  Maer  by  al- 
dien  niet,  zoo  trcet  men  tot  dc  re- 
den of  redenering  j  dewijl  de  twij- 
felen ,  dewelke  ontftaen  en  gebeuren 
kunnen,  ontallijk  ( ofoneindelijk •*) 
maer  dc  f  geloofwaerdigheden  t^^^^)} ^IJiv 
(of  eindelijk)  zijn :  zulx  zy  nietgclij-[cj. 
kelijk  zijn.  Nu  is  men  zekerlijk  he- 
wuft ,  dat  de  reden  van  nootwcndign 
gebruik  is:  zoo  dat  alle  wet-gcfchij- 
len,  na  de  zelve  onderzo^-t  en  getoctO: 
worden.  ^ 
Onder  de/Wwj,  of  Mahometacn- 

fche  prelaten,  was  zeker £>rfW,  g^" 
boortigh  van  Ifpahan,  die  geheellijk 
het  gebruik  der  reden  verwierp. 

Dacr-en- tegen  heeft  jibt4  ^^^r* 
zich  meerendecls  aen  het  gebruik  der 
reden  gehouden :  zulx  hy  dikwils^e 


In  dezer  wijze  wiert  dc  Mahomc- 
tacnlche  fekte  herftclt:  en  de  Ara- 

bifche  Chalif  zelf,  over  het  uit- 1  rcaen  genouden :  zuixny  dücwxi.-^ 
voeren  van  dien  braven  daet,(om  met  klare  reden  ,  voor  byzonderc  gf- 
dc  Mahometanen  te  fprekcn ,  )  onder  tuigenifFen  hield.  Maer  ^^^^'^^ 
het  getal  der  Heiligen  gerckent.  De!  zoon  van  Anoé,  cn  Ahmed  ,  zoon 
Mahometanen  hebben  deze  Sum  on- 1  van  Hanbal  traden  geenzins  tot  de 
der  zekeren  tijtel  gebragt :  die  ten  |  klare  of  verborge  reden  ,  indien  zy 
getale  van  vijf  duizent  twee  hondert  I  Hechts  getuiecnifTen  ,  of  geboden 
vijt  en  tzeventig  belopen ,  cn  Bochart, '  konden  vinden  Dewijl  nu  onder 
een  beroemde  fchrij  ver  der  Arabic-  hen,  m  het  ui  tfpreken  der  gevoelens, 
ren,  inccn  geheel  bock,  ten  tooncj  verfchiHen  zijn;  waer  van  men  onder 


A     R     A     B     I     E.  -85 

hen  boeken  en  gefchillen  vind  3  zoo  (ongeloof  of  cioolingli  fchuldigh  ge- 
moet  evenwel  niemant  hunner ,  aen !  aglic  worden.  Dusverre  Ahuifaraj. 

De  gront-veften  of  hoofc-ftukken  der  ^fMaho- 
metaenlche  Leere.  En  eerft  van  dc  Reiniging. 

1 


»  E  geboden  5  gront-veften ,  of 
hoüfrftukkcn  der  Mahoractaen- 
fchc  wccof  leere,  zijn  5  volgens  fchrij- 
vcnv2njihulfaraji  vier:  als  reiniging 
of  zuivering  des  lichaems :  gebeden : 
aclmoeflen,  en  vaftcn.  Men  zeidCj 
dat  Mahomet  zou  gczeit  hebben  5  dat 
het  Iflamifdom  ,  of  Mahometsdom , 
in  vijf  dingen  gcvcftight  was  ,  te 
Aigaj-al  weten ,  i .  In  deze  belijdenis.  Vaer  is 
Mofta  ^^'^^^      '  ^^^^^'^^^  ^^^^  (ofdcTt  eenigen) 
traf.  '  God :  etJ  Mahomet  is  de  gez^ant  Godts  : 
2.       hit  geduuriglijk  ftorten  yxn  gebe- 
den :  3 .  In  xelmoefen  mt  te  reiken  :  4.  In 
beevacrteny  Gods'dienji  haheny  te  doen : 
5.  En  in  den  ^VAjlen  Ramadan. 

Dies  zal  dc  reinigingh  ,  dewelke 
Ahulfaraj  voor  het  eerfte  hooft- ftuk 
of  grontveft  der  Mahometaenfche 
leere  (telt ,  onder  het  gebet  begrepen 
worden :  als  dc  welke  in  vele  ftukkcn 
tot  het  gebet  dient ,  naer  luit  van  een 
andere  Mahomcts  reden.  Godnemt 
de  gebeden  zonder  reiniging  [of  T^ajfching) 
niet  aen.  En  weder.  De  reinigingh  is  de 
Jïeuteldes  gcbets. 

Wacrom  ook  die  waflching,  de- 
welke zy  achten,  datnootwendigh 
voor  het  gebet  gclchieden  moet ,  T %- 
harct  5  dat  is ,  zuivering  of  reiniging  , 
op  Arabi(ch  noemen. 

Dc  reinighcit  of  reiniging  beflaet , 
volgens  fchrijven  van  Abulfaraj, in  het 
ïlaen  der  uitterlijke  deelen  des  li- 
chaems ,  en  in  de  flippen  der  kleede- 


zeden 5  die  laftcringe  ,  en  van  on- 
deughden ,  die  hate  verdienen.  De 
vierde  is  reiniging  des  geheims  van 
alle  zaken  ,  behalven  God ,  te  weten, 
zuivering  derbinnenfle  hertsrogten , 
op  dat  zy  Gode  alleen  behertigcn : 
hoewel  veleflechts  de  uitterlijke  rei' 
niging  des  lichaems  ga  flaen  :  daer 
nochtans  de  zuivering  der  herts-togh- 
ten  5  zoo  Jlgazai  getuige ,  een  zake 
van  groot  belang  is.  Dies  klaeght 
hy  te  recht,  gcweldigh  over  de 
genen  ,  die  om  dc  uitterlijke  reini- 
ging des  lichaemsjtot  waengeloof  toe, 
bekommert  zijn  5  zulx  zy  degenen  , 
die  minder  in  dit  deel  waengeloovig 
zijn,  voor  onzuiveren  houden,  en 
hen  aen  te  raken  fchuu  wen  :  daer  on- 
dcrtuflchen  by  hen  het  binnenfte  ver- 
woeft,  en  met  ondeughden  vanho- 
vacrdyc  ,  opgeblazentheit,  onwe- 
tentheit ,  geveinftheit ,  en  fchijnhei- 
ligheit,  vervult  is.  En  alhoewel  Ma- De  zor; 
hornet  ftelt,  datdeGodsdienft  in  de^*"-  ^'"'^ 
remigmg  gcgrontvcft  is ,  zoo  Ichijnt  heit  is 
evenwel  dc  zorge  van  het  lichacrn  te  ^'^'^^ 
reinigen  ouder,  als  het  Mahomets- ^aht? 
dom  tc  zijn:  naerdien de  Arabieren  mets- 
ü:offcn  diergebruikeliikhedcn  en  ee-^""'-  , 
woonren ,  van  abraham  ontfangen  te  in  vita 
hebben :  dewijl  die  dezelve  allerecrft  Abraha- 
zou  gepleeghr  hebben.  '^'^harefian^^\^^^ 
brengt  deze  gebruikelijkheden  tot 
tien  hooft-fbukken  :  welker  vijf  roe 
het  hooft ,  en  vijf  tot  de  overige  dce- 


ren ,  de  welke  moeten  hangen ,  en  de  i  len  des  lichaems  bchooren. 
heimelijke  deelen  bedekken.  De  gebruikelijkheden ,  die  tot  het 

Mahomet  zou  gezeit  hebben  ,  dat ,  hooft  bchooren ,  zijn  gorgeling,  of 
de  Gods-dienjl  in  de  reiniging  ge-vefiight :  1  montfpoeling  ,  zuivering  der  neus- 
en  de  reinigheit  de  helft  des  ge  loof s  zy.  j  gaten ,  met  water  in  tefnuiven ,  kne- 
Om  deze  woorden  van  Mahomet  vel-fchering ,  hoofthair-fchcring,ca* 


wel  te  verfl-aen ,  zoo  ftelt  Mgaz,al  vier 
trappen ,  of  graden ,  van  reinigheit 


tantwrijvmg. 

De  gebruikelijkheden ,  die  tot  de 


of  reiniging.  Welker  eerfte  is,  de  rei-  overige  deelen  des  lichaems  behoo' 
niging  des  uitterlijkcn  lichaems,  van  I  ren  ,  zijn  reiniging  ,  na  de  uit- 
vuiligheit,  en  morfige  en  overtollige  gelofte  vuiligheden  :  affnijding  der 
dingen:  de  tweede  is ,  reiniging  der  nagelen :  uitrrekkifig  der  oxel-hai- 
ledematen  des  lichaems ,  van  fchclm-  ren :  affchraping der  icharael-hairen  , 


ftukken  en  onbehoorlijke  dingen. 
De  derde  is  reiniging  des  herten  van 


en  bcfnijdingh. 

Deze  zijn  dezelve  gebruikelijkhc- 
Nn  3  dcn^ 


rib. 

Oficnt. 
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Jerhae1%TrI^/.f ^°'S="^ j bffchrobben  hem  geweldigh.  Wart,°'^; 
yem^el  vzn  Algazal,  zijnen  navol-  als  zeker  Franfche  edelman  na!'T' 
fe"  i".f     -'^-h-  de  ftadrn>«  eSï'slanr^"' 

ttr<;SeT-„tTni:cf^^^^^^^ 

^^♦.,  -r/  ,       M'^'"  5!  van  te  piiien  hem  ovpmnam,  en 

to  h'Srr'.^:,;  "^'T?°T^^'''^^"^^^'^'  ^^'n  ele  iraffij- 
én  voe  en bél  onrl '  r'^'?r  ^ ^en.zoo  begon  hy  onbedachrelijk  van 
dr^iSSair/n  TT  f "y-l  ^'jnen  ezel  af  te  piflèn.  Wanneer  de 
«  "Sri  w?  ?  afwadehingh  der  ezel-drijvers  dk  zagen  ,  wierden  zy 
Zvi3iiir  overals nfece^newoedeen 

m"c7en°  Devfefn'  «'^'^^"'«^rik  razernye  ingenomen,  beichimpten, 

Wanneer  Mnhnm^Z-  !   !     j    j  ^  en  zeiden,  om  hunnen yver 

Ararcrcn  if  L?nn/  f''^''"^^        eenige  reden  te  vcrfehoonen,  in 
.e"tgën  nala^IrJSr^^^^^^ 

ren,  zoo  heeft  ify  ,  r^^Z^Zl  ' {^ll^TL^l;^  t 
ichimt,  de  gebru  keliikhedrn         \  q  \  ,     n  Jt^ir  Kaffer    daC  is- 

welke  by  ouds  aengenitn  ^aret^  M  "         '  ^i 

door  eene  nieuwe  wet  bcveftigt,  en  ' u w  wate^^^^^^ 
eene„,ege,,k„ootwend,ghge^oZz"^^^^^^^ 


t'onderhoiiden. 

De  Turken  ,  en  alle  Mahometa- 
nen ,  beherngen  geen  dingh  meer, 
als  de  uittcrhjkereinigheiten  afwaf- 
Iching ,  cn  fchijnen  daer  in  het  voor- 
naemfte  werk,  om  vergifFenis  der 
zonden  te  bekomen ,  te  ftelJen 


ongeloovige,  jzijt. 

By  de  Mahomeranen  is  driederleic 
waflching  in  gebruik:  de  eer/leis  de  fchi"?- 
dagelijkze,  dewelke  dagelix  voorde^,  „it. 
uur-gebeden  gefclüer  ,   en  by  hen 
voor  wettelijk  gehouden  wort:  waer 


L      n«  A   u-  ^---w.vii.  van    zeker    Ar2!cii^c^^  fchrijver; 

Ê^ÏÏSe^-?^--^:!^ 

"en""  zfch  b^vfn""^'!  °^         Eerfteiï;k  ontbloten  zy  de  handen 

de  pis  oD  d?ST^^  armen  tot  aen  den  elle-boogh. 

dfe^'v^T  maelf  t^^ou"  f  ^f'''7      ^^^''^^  h.ntcnJm: 

den  geloovcn  hier  door  onreif «  atj  h^''  ''^"J       de  linke  hant  efl 
jordfn.  Waer  ovcrzyalleTrd^^lreT^S.^^^^^^^ 
gevaer  en  onhe.lquanfuis  te  mijden,  des  hoofts,  de%o  "te^  tot  aeK- 
;  iren  'n"  rti::™""'"'  '"'-^ kelen,  indien  zy  blootzl^randers 
K  daar  na  £en    I  7",  ^e  fchoenen  van  buiten  :  encindelijk 

zv  alt  it  bTz5?W^^     "^^^^  fchamelijke  deelen.  Onder  het 

zy  altijt  by  zich  dragen ,  of  laten  dra-  waflchen  prevelen  zy  eeduuriffliikop 
G.o,g.-gen:  want  tot  deze  dienden gebrui-  hunne  wijze  gebeden''  Maer7e4 
ien\Tb;i:vanTrt'"n''''^",*'"''^y  daTdeze waSngcn rot 

ca.    i«  w  en  ft?r,  flf  '''' - "'twiffehen  van  lichte  zon3en  ge- 

-n'   de  reinHie^?  M^']°'n«='nen  fchieden .  zoo  gebruiken  zy ,  tot  het 

Turcar.  ^  rcimglieit  ga:  dat  zy  het  met  al-  afdoen  en  zuivSrcn  van  zware  zon- 

op  ftommc  of  redcn-looze  heeften  te  'afwaflching  des  ganfchen  lichaems, 

rot  het  afwifKrheii  van  mifdadcn  of 


fpuuwen  of  pincn-,  maer  indien  ook 
een  Kriften  onder  hen  verkeert ,  en 
zoodanigh  ietonverzigtelijk  begaet, 
zoo  vermoeden  zy  aenftonts,dathv 
van  een  jr.^»  /^-j.j-    n      .  .■' 


 "  J1J\.11C1I  "   , 

Jafl-er-flukken ,  van  noode  zy  ,  de 
welke  de  tweede  waiïching  is. 
j      -y  "Y'V.''"^"^"'^'-")'      De  derde  wafTchino;  geichiet  ein- 
Mahome  at^^^^^^  alsdi  del.jk,  wanneer zyde^nLik of blazc 

Manometaenfche,  zy,  en  berifpen  en  gelooft  hebben :  want  zy  gebruiken 

I  dacr 


voyagc 
<3c  Lc. 
vant. 
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dacr  toe  geen  papier  of  linnen :  maer 
kout  water:  met  het  welk zy zelfs, 
of  hunne  flaven ,  de  fchamelheit  af- 
waflchcn :  dewijl  zy  het  voor  eene 
fchande  houden,  indien  de  klederen 
inet  pis  of  andere  vuiligheit  bemorft 
worden :  ja  by  aldien  zulx  gefchiet , 
zoo  oordeelen  zy  reinigingh  van 
noode  te  zijn.  Dcfchrijver,  SidiBen 
Alt  voornoemtjbefchrijft,  in  twee  by- 
zondere  hooft-flukken,  de  maniere 
van  af  te  vegen  en  te  wafichcn ,  na 
het  loozen  van  buik  en  blaze.  Doch 
dewijl  die  dingen  belaggelijk  en 
fchandehjk  te  verhalen  zijn ,  zoo  zul- 
len wy  die ,  als  beuzelingen ,  geheel  I 
en  al  ovcrflaen.  j 
Ik  zal  alleenlijk  mtTheyenot  hier  Ia- 


B     I     E.  287 

Na  zy  gepift  hebben  ,  wafichcn  of 
vegen  zy  het  mannelijk  lit  tegen  ce- 
nen  fteen  af,  om  uit  te  doen  vallen, 
al  dat  na  zou  kunnen  blijven  ,  en 
hen ,  met  het  vallen  op  hunne  klee- 
dcren ,  bezoetelen. 

Wanneer  zy  den  buik  geloofl: ,  dat 
is ,  ftoel  of  kamer-gang  gemaekr  heb- 
ben 3  zoo  dienen  zy  zich  ,  in  het  afve- 
gen ,  niet  Van  papier :  maer  zy  vegen 
den  aers  met  de  vingeren  af ,  die  zy 
eerfl  in  water  nat  maken.  Daerna 
wafichcn  zy  de  handen  af.  Hier  in  fa- 
len noch  ontbreken  zy  noit ,  na  zy 
hun  behoef,  't  zy  van  fioel-gang  of 
pifi^èn ,  gedaen  hebben. 

Ten  dien  einde  hebben  zy  altijt,toc 
hun  gerijf  ,  een  pot  met  water  by 


ten  volgen,  het  geen  hy,  nopende  het  zich :  en  dragen  ook,  ten  zelvcn  ein- 
wafiTchen  onder  de Turken,met  meer  de,  twee  neusdoeken  aen  den  gor- 
als  gemccne  naukeurigheit  heeft  aen-  i  del ,  om  de  handen  af  te  vegen ,  na  zy 


gemerkt. 


Waf- 
behing 
dcrTur- 
Tccn. 


die  gewafixrhen  hebben.  Deze  rcinig- 


De  Turken  hebben  tweederleie  |  heit  wor t  zoo  hoog  by  dc  Turken  ge- 
wafithingen  in  gebruik.  De  ccne  j  waerdeert ,  en  zijn  zy  dier  wijze  be- 
wort  Coufl  genoemt  :  cn  is  eene  alge-  vreefl: ,  van  zich  met  hunne  vuilighe- 
meine  waflching  des  ganfchen  li-  denniettebezoetelcn,datzyookiTiec 
chasms  :  de  andere  heet  ^W^,  grootczorgetragten  te  beletten,  dat 
dewelke  eene  waffchingh  is  ,  die  1  zelfs  hunne  kleine  kinderen,  die  in  de 
gemeenelijk  voor   den   aenvangh  luycren  leggen ,  zich  daer  mede  niet 

bevuilen  noch  bezoetelen.  Hierom 
bakeren  zy  de  kinderen  niet ,  gelijk 
men  hier  te  lande  doet  5  maer  zy  leg- 
gen die  in  eene  wiege ,  die  een  gat  in 
't  midden  heeft ,  ontrent  ter  plaetfe , 
daer  de  billen  van  het  kint  tegen  aen 
komen ,  en  laten  hem  het  eers-gat 
tegen  dit  gat  aen  ,  altijt  bloot  blij- 
ven ,  ten  einde ,  wanneer  het  zijn  be- 
hoef wil  doen,  de  vuiligheit  in  de  pot 
valt,  die  beneden  onder  dewiegc> 
recht  tegen  over  het  gat  fi:aet. 

Tot  de  pis,hebben  zy  kleine  houte 
pijpen ,  aen  het  een  eind  krom ,  en 
als  tabaks-pijpen  gemaekt.  Deze  pij- 
pen zijn  drie  duimen  lang,en  omtrent 
een  duim  dik.  Eenigen  hebben  een 
ront  gat  aen  het  dik  eind ,  en  dienen 
voor  knechtkens :  daer  in  hunne  roe- 
de gefl:cken,en  met  een  bantje  vaftge- 
maekt  wort.  Andere  pijpen  hebben 
een  airont  gat  aen  het  dik  eind ,  en 
dienen  voor  meiskens,  die  ook  aen 
de  buik  vaO:  gemaekt  worden  :  gaen- 
de  het  dun  eind  tufix:hen  de  beenen 


der  gebeden  gcdacn  wort:  want  zy 
doen  noit  hunne  gebeden  ,  dan  na 
ten  minflic  de  Abdefl  gedaen  te  heb- 
ben, of  het  Goufl  en  Abdeji  :  indien 
des  noodigis.  Hierom  heeft  men  ge- 
meenelijk baden  by  de  Mcs:^iden  of 
Tempels  ,  tot  de  wafix:hing  Goujl: 
cn  bronnen ,  om  de  wafiTching  Abdejl 
te  doen. 

Noch  is'er  eene  wafiTching,  diezy 
doen ,  na  zy  hun  behoef  gedaen  heb- 
ben :  dewelke  een  Ilag  van  Abdeft  is. 
Maer  zy  wafithen  dan  alleenlijk  dc 
handen.  Zy  zijn  verplicht  de  waf- 
fching  Goufl  te  doen ,  na  zy  hunne 
vrouwen  bekent,of  eene  zaetvloejing 
des  nachts  gehad  hebben :  of  wan- 
neer pis  of  andere  vuilnis  op  hen  ge- 
vallen is :  waeroni  zy  in  het  pillen 
neerhurken,  als  de  vrouwen:  uit  vree- 
ze  dat  niet  de  eene  of  andere  droppel 
op  hen  5  of  op  hunne  kleederen ,  valt: 
want  zy  gelooven ,  dat  het  geen ,  dat 
hun  lichaeni  of  kleedercn  bezoetelt 
cn  bemorfl: ,  ook  hunne  ziele  befmet 


gelijk  zy  ook  gelooven,  met  het  af- 1  door ,  tot  in  het  gat  der  wiege,  om 
wafichcn  van  hunne  lichamen,  hunne '  daer  door  de  pis  in  de  pot ,  die  daer 
ziele  af  tc  waflchen.  |  onder  fiact ,  te  laten  loopcn ,  zonder 

'  iec 
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icc  viiiï  tc  maken.  Wat  belangt  de 
orde  van  hunne  afwaflchingcn  ,  die 
gefchict  aldus. 

Zy  Zijn  gehouden  de  afwaiïching 
^éefi  voort  op  hctgebet  te  doen  :  ge- 
lijk zy  ook  gehouden  zijn  de  handen 
aenftonts  tewa/Tchen,  na  zy  hun  be- 
hoef gemackr ,  of  eenige  onreine  din- 
gen gchandelt  hebben.  Indien  zy 
zich  op  eene  plaecfe  bevinden ,  daer 
zy  geen  water  hebben,  zoo  mogen  zy 
zich  van  zantofaerdc, in  plaerfevan 
water,  dienen,  zoo  wel  in  de  afwaf- 
iching  GouJI,  als  jUcJiy  en  indeaf- 
waflching  der  handen. 

De  waflching  .^^^^gefchiet  in  de- 
zer Wijze. 

Eerflehjk  wenden  zy  het  aenfrc- 
zicht  na  Aiekka ,  wafl'chen  hunne  han- 
den driemael,  van  her  einde  der  vin- 
geren ,  rot  aen  de  hantknokkel  of 
voorvui/L 

Ten  tweeden  wafTchen  zy  den 
mont  driemael,  en  zuiveren  dc tan 
den  met  een  tan tfch robbertje. 

Ten  derde  waflchen  zy  den  neus 
driemael,  enfnuiven  het  water,  uit 
het  hol  der  hant ,  in  de  neusgaten. 

Ten  vierde  werpen  zy  met  de  han- 
den het  water  driemael  in  het  aeno-e- 
2ight.  ^ 


B     I  E 

ven  5  gelijk  reeds  te  voeren  gezeit  is , 
en  eenmael  de  voeten  te  wafichen, 
tot  aen  dc  enkelen :  naerdien  God 
de  menfchen  niet  te  veel  belafien  wil- 
de :  maer  dat  Mahomet  de  twee  an- 
dere malen  daer  by  gevoegt  had. 

Onder  het  wafTchen  uiten  de  Tur- 
ken op  Turkfch  deze  woorden  :  Bts 
mUh  El  Aztm ,  ye  ellem  Doullillah  Al- 
Uhdtn  Ijlarn ,  dat  is  ,  in  den  name 
!  des  grooten  Gods,  en  lof  zy  Godc. 
Dc  God  des  Mahomctaenfchen  gc- 
loofs. 

Onder  het  wafichen  zijn  den  Ma- 
hometanen  eenige  dingen  ongeoor- 
loft :  als  de  neus  met  den  rechte  hant 
te  fnuiten,  eenig  deel  des  lichaems , 
meer  als  driemael  te  wafichen ,  cn 
zich  met  water,  in  de  zon  heet gc- 
maekt,  te  wafTchen,  cn  het  water  fïcrk 
op  hctaengezicht  tefmijten. 

Ook  zijn  'cr  vele  dingen ,  die  de 
wafTching  Asbeft  ondicnflig  maken  j 
zulx  die  weer  moet  aengevangen 
worden ,  wanneer  een  van  die  dingen 
voorvallen.  Ja  fchoon  zj  het  gebet 
niet  wilden  doen ,  na  een  van  die  din- 
gen voorgevallen  zijn  ,zoo  zouden  zy 
evenwel  dc  handen  moeten  wa/ïchen, 
of  anders  onrein  zijn.  Deze  dingen 
zijn  de  volgende.  Inditn  hen  flocl-' 


^        ..rj  zijii  uc  voi^enae.   muien  nguiLuci 

Icn  vijfde:  wafTchen  zy  drie-  ga„g  tc  m^cn,  of  te  wateren,  over- 
niacl  de  armen,  vandevoorvuiftof  komt.  Zoo  gebeurt,  dat  hen eemg 
hantknokkel,  totaen  den  elleboog:  bloct  of  vuUigheit  uit  het  lichaem 
cerlt  begmnen  zy  den  rechter  ,  en  ftort:  zoo  het  gebeurt,  dat  zybra- 
T^:t^l't'^^^^^^^^^  -        dolhek  flaen,  flLute 


boven  het  hooft 

Ten  zevende, wafTchen  zy,  met  de- 
zelve vingeren,  dc ooren  van  buiten 
cn  van  binnen 


meTderdu1m"en^;r„V/n'rd^K^ 
^«     'A     j         i  ^    '"  "^'^^^""  des  gcbets  laggen,  ccne vrouw orri- 

'  geduurcnde  hctgebet.  Hiep,  de  ande- 
ren, die  ge  wafTchen  cn  bcreitzij^^ 
T^^^.uVa         rri         ,        I  bidden  ,  zouden  zich  wel  wachten 
frn  dn.mt?^^^^  w^kcn:  want  met  dit  tc 

ten  driemael,  begmnendcaendete-  doen,  zouden  zy  zoo  wel  als  hy ,  on- 
nen:  maer  komen  met  voor  by  de  rein  worden.  Of  indien  het  gebeur- 
enkelen  :  cerfl  wafTchen  zy  aen  dc  de,  dat  iemant  van  eenen  hont  of 
zTde  linker  |  cenig  ander  onrein  gedierte  acnge- 

^f^'  j    ^   if  raektwiert,  alle  deze  toevallen  zou- 

zeggen  ,  dat  God  hen  bevolen  den  dc  wafTching  Jsk/l  onrein  mac- 
heett,  alleenlijk  eenmael  het  aengc-  ken:  dies  men  die  weder  zou  moc- 
zigt,  en  eenmael  beidearmen  en  han-,  ten  beginnen,  eer  men  het  gebet  zou 
öen  te  wafTchen,  cn  het  hooft  te  wrij^ )  mogen  doen.  Dus  verre  Jkrcr^^f- 
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Ndei'  C^lahomets  redenen,  waer 
door  hy  zijnen  navolgers  het  ge- 
bet heeft  willen  acnprijzen  ,  worden 
deze  woorden  ,  nopende  het  gebet  of 
biddinfr,  gedaght :  1 
Hei  'gcüH  IS  de  ftijl  Qofzuil)  des 
godsdimlis.  JFort  het  gebet  weghgeno-  \ 
rnen ,  zoo  vervalt  dt  godsdienli.  Het  \ 
gebet  u  dt  jkutel  des  Paradijs.  | 
In  het  gebet  worden,  volgens  bericht  j 
der  fchranderftc  Mahometanen  ,  in- 
zonderhcit  de  inwendige  delen  van  den 
mcnfch  betracht:  die  als  deflelfs leven 
en  geeft  T^ijn  :  welker  voornaemfte  ten 
getale  van  zes  geftelt  worden  -.dXsdete- 
gen'UL'oordigheit  des  herten,  verftant^  \ 
Xpt  aendaght)  groot  making,  eerbiedig- 
hett^hopeenfckaemte,  Desniettegen-  \ 
ftaende  flaen  dc  Mahometanen  in  het  I 
bidden  boven  mate  zorghvuldighhet 
maken  van  d'uitterlijke  gellalcen  en  ge- 
baren des  hchacms  ga :  als  biiigings  des 
lichaems,  en  nijging  des  voorhoofts  na 
d'aerde.  Daer  en  boven  onderhouden  \ 
en  plegen  zy  vele  andere  geringe  om- 
ftandigheden ;  maer  verzuimen  en  ver-  j 
waerlozen miflchien  vceltijts  degene,  - 
die  het  herte  aengacn  :  waer  over  niet 
t'onrechtby  enige  Arabifchefchrijvcrs 
Hbnol  het  gebet  gezeit  wort  re  zijn:  een  dknfly 
befiacnde  uit  byzondere  gebaren  (^of 
werkingcn)en  uit  bekende grontveften, 
met  zekert  voorwaerden,  die  op  een  ge- 
netten ttjt  te  volbrengen  zijn. 

De  buigmg  des  lichaems  gefchict, 
met  de  handen  op  de  knien  of  met  neer- 
gebogen en  gelijk  uitgeftrekten  rugh, 
en  wortop  ArabiCchJ/rakat  geheten : 
maer  de  nijging  des  voorhoofts  na  of 
tegen  d'aerdeinhet  bidden,  wort  Sü- 
jidaton  genaemt :  en  het  gedeelte  des 
voorhoofts,  dat  d'aerdc  in  die  buiging 
raekt ,  Mcszjedon  geheetcn.  Gehjk 
ook  de  plaetfe  of  tempel ,  in  den 
welken  by  de  Arabieren  of  Mahometa- 
nen d'aenbidding  met  zoodanige  ge- 
baren gefchiet,  Meszjid geheten  wort. 

Het  bidden  gefchiet  by  de  Maho- 
metanen op  zeven  ledematen  of  deelcn 
des  lichaems :  te  weten ,  beide  de  han- 
den ,  beide  de  knien  en  beide  dc  voeten 
of  tenen ,  en  het  voorhoofc  worden  re- 
gens d'aerdc  aengebraghten  gcvoeght. 
Dciclcdematen  worden  op  Arabifch 


Pocok 


Araben^  ook  Lyliafa^.jidon^emcmt. 

Op  d*aerde  of  vloer  wort  gemenelijk 
ietneergefprcit,cm  de  handen  en  voor- 
hooft niet  vuil  te  maken  :  welk  neer- 
fpreiffel  ontrent  dc  lengte  van  een 
menfch  heeft,  en  by  d' Arabieren  geme^ 
nelijk  een  mat  van  dadelbocme  bla- 
den is,enby  hen  Chamraton  cnHaJï^ 
röw  geheten  wort. 

Een  gebet ,  bede  of  bidding  wort  op 
Arabifch  Salah  of  Sala  geheten,  dat 
zoo  veel  gezeit  is ,  als  aenroeping  of 
richting-,  dewijl  het  gebet  den  mcnfch 
in  den  dienft  Gods  richt,  en  vanongc- 
hoorzaemheit  bedwingt. 

Andere  leiden  het  woort  Salah  van 
Sala  af,  dat  liet  ysbecn  bedict ,  daer  dc 
billen  acnzitten^dewijl  de  geen,die  bid, 
dc  becncn  der  bilien  bcweeght,  wanneer 
hy  zich  buight  en  met  het  aèngezight 
tegen  d'aerdc  neerfprcit. 

Anders  bediet  SaU  of  liever  cJ%- 
fal/d,  ook  cene  gebede-plaetfe  of  Sy- 
nagoge ,  en  inzondcrhcit  een  Joodfche 
Synagoge. 

D  eerfte  Sur  at  aofhooftf^uk  des  Al- 
korans,4S'/:/r^/^z  Felihaton  Atkitab^dat 
is,  Aenvang  Sur  at  a  des  boeks  Ai  koran 
genocmt,  is  by  de  Mahometanen  het  chron. 
allergemeinfte  en  dagelix  gebet ,  dat 
zy  geduurighlijk ,  zooin't  by  zonder,  ^ex.' 
als  in  openbare  vergaderingen  in  den  Arab. 
mont  hebben  5  op  een  zelve  wijze  als 
deKriftenen  het  Vader  ons ,  of  gebet 
des  Heeren.  Daer  en  boven  wort  het 
gemeeneli  jk  voor  de  gebedeboeken  ge- 
rtelt. 

Het  wort  ook  uitftekentheits  halve 
de  Surata  des  gebcts  of  aenbidding 
geheten. 

Het  luit ,  uit  het  Arabifch  vertaelt, 
van  woort  tot  woort  aldus : 
In  den  name  des  bertnhertigen  er- 

barmer  Gods. 
Lofzy  Gode ,  de  Heer  der  fcheffe^ 
len^debermhertige  erbermer^  koning 
van  den  daghdes  oordeels.  Wy  eer  en 
en  dienen  u.  Leit  ons  op  den  reghten 
wegh  :  op  den'wegb  der  genen  ^  dien 
ghy  weldaet  bewezen  hebt :  en  niet  op 
denwegh  der-fgenenyOp  wienghyver-  tVcrfta 
toornt  zijt  :  noch  op  den  wegh  der  <l«  Joden 
^ genen  ydie  dooien.  Om  uwe  bermher-  $verfta 
tMeit  5  ^  erbenmer  der  erbermers !    i'^  chri^ 
O  O  De 
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Dc  Mahometanen  zelfs  hebben  '  godsdien  ft  des  Islamisdom  en  Sundü- 
over  deze  Sur  at  a  dc  volgende  f  uit-  j  Leidt  ons  op  den  rechten  wegh  det 
brcidinp;,  of  uitlegging ,  en  verklaring '^^?/<?«,  ^/^^^j'  uït  genadewel  gedaen 
gcmackt,  dc  welke  uit  het  Arabifch  hebt :  en  gavenvangtloofmaritlary^ 
aldus  luit:  \godvruchtigheit ,  apoftelfchap  en  ge- 

Aenvang  hooftftuk  des  boeks.  I  zaghhebbtrye  om  met  meègedeelt 
In  den  name  Gods  ,  die  eemghlijk  '\  hebt.  Leidt  ons  op  den  wegh  der  gs- 
te  dtenenü:  d'erbermer  en  weldoender^  nen.dienaby  u  zijnienrnet  devolmaekt' 
die  den/chepjekn  het  wezen  enkven  \  heit  van  de  uittti iijke genadCy  deipelke 
geeft:  die  bermhertigh  en  genadigh  is'  gehoor  zacmheit  ü  y  en  door  de -voor- 
in hen  te  bewaren  en  befchermen.  Al-  \  treffeUjkheit  van  ü'utiwendtgc  g(^^^' 
Ie  volkome  ,  volmaekte  en  n^olbragh-  de  ^  door  dewelke  zy  de  geheim  enijji'Tt 
te  lof  en  glorie  (^dewelke  van  eeuwig-  van  de  waerheit  en  waerachtighi^^- 
heit  tot  eeuwigheit  bekent  en  mogne-  |  zen  aenfc houwen ,  begiftight  en  opg^- 
lijk  wasy  is^  en  zal  zijn)  zy  Go  de,  die  '  voert  zijn.  Leidt  ons  niet  op  den  'wegh 
met  dt  namen  en  eigenfc happen  van  op-  j  der  genen ,  op  den  welken  wweg^^tn- 
perfte  volmaakt  heit  befchreven  wort,  \fchap  gevallm  Is ,  dte^  eerzy  geboorcn 
Lof  zy  den  Heere  derI  waren ,  uwe  gram fc  hap  ori  de  >' worpen 
Sc  HE  psELEN,  ZOO  van  zichtbare  waren :  en  om  dier  oo)  zake  ongeloovigt^ 
als  onzichtbare  werelden  ^  die  dezelve  ^naen  d'ongodvruchi ighett  zuh  over- 
gefchapen  heeft ,  onderhout ,  bewaert,  gegeven  hebben.  Noch  leidt  ons  niet 
befiiert  en  alk  werkingen  toteene  har-  op  den  wegh  derf  oden  diCyOrn  de  hert- 
monie  ofevenmaetyftitrtyrichty  brengt  neckigheit  en  verrnetelhcit^^  en  het  doo-- 
en  vervult.  den  der  profeten  en  f :  heelden  der  htili' 

Lof  zy  den  bar  mhertigen  ge  boeken^Gods  gramfchap  op  zicbga- 
F.  RB  A  rmer.  ,  die  een  ander  leven^  haelt  hebben.  Leidt  ons  met  op  den 
na  den  ondergang  der  wereltfche  din- 


genygeven  zal :  die  weder  met  eene  by- 
zondere  liefde  en  weldadigheit  den 
getrouwen  ^enadigh  zal  zijn  y  en  hen 
in  het  paradijs  der  eeuwige  gelukza- 
ligh  en  geleiden. 

Lof  zy  den  koning  van  den  dagh  des 
oordeels ,  die  op  dien  dagh^  al  wat  hem 
gev  alt  ^door  eene  klaerfchijnelijke  heer- 
fchappye  zal  uitvoer  en^  engedaen  ma 
ken-,  dte  alle  'werken  der  redelijke 
fchepfelen  door  zijne  wijs  heit  van  fiuk 
totjtu  k  zal  onder  fc  heiden ,  en  al  wat 
waer  en  gerechttgh  ü ,  eenen  iegelyk 
bekent  en  klaer  maken  :  die  den  rech- 
ter van  den  alviy  en  in  der  daet  eenen 
zege  lij  ky  dat  hem  toebehoort ,  zal  ver- 
gelden. 

PVy  dienen  u:  behalve  wien  niemant 
is ,  die  waerdigh  üy  om  ge  dient  te  wor- 
den. 

IVy  roepen  u  tot  huiper  aen.  Eigent- 
lijk  en  volkomentlijk  verzoeken  wy 
uwen  byjlant ,  tot  uwen  dien fl en  tot  de 
gelukkige  en  heilzame  uitkomjlen  der 
dingen. 

Leidt  ons  op  den  recht  en  wegh  der 
dingeny  die  wy  zeggen,  doen  en  bedrij- 
ven, opdat  die  de  weg  midden  tuffchen 
d^overmate  en  mangel  zy.  Beware  ons 
voljlandig  op  den  rechten  weghydte  de 


wegh  der  genen ,  die  dolen ,  dte,  na^z^J 
gebooren  waren,  vtrfcheide  gevae^Uj- 
keen  onzekere  wegen  ingejl' gen  zijn* 
Noch  leidt  ons  nfet  op  den  wegh  der 
Kriftenen,  d^edour  het  al  te  hcogh  ver- 
heffen van  Me ffias,  en  onder  drukken 
van  onzen  profeet  y  zondigen  en  dooien.  ^ 

Wanneer  de  Mahometanen  in 
Meszjid  of  tempel  getreden  zijn,  m-i-  ho  •'«Jjjj. 
ken  zy  een  aenvang  van  bidden  met  dit  "^^^'^^y 
volgende  gebet.  ""^J 
OgroottGod!  ógrooteGodi  égrot^  ker^^. 
God!  Ik  belijde,en getuige ydat' er g^'^'^ 
Godydan  de  wan  Godisuk  helijf^^f^''^' 
''er  geen  Gody  dan  de  war  e  God  ü dk  be' 
lijdejat  Mahornet  Gods  AfoM ^ 
belydeMAli  Gods  vrient{()fftedehoU' 
der)i4:  Ik  belijde,datAli  Gods  vrientt^- 
Wel  aen  Mufulmannen ,  begeeft  tt  tot 
ntittigheit :  komt  tot  heil,  komt  tot  heit. 
Keert  u  tot  d'oeffening  van  goede  'wer- 
ken :  keert  u  tot  doeffenii^g  van  goe^ 
werken.  C^lahontet  en  AU  zijn  vrome 
luiden:  Mahornet  en  Ali       ^^f  f 
lutden.0 grote  God'. ógrote  ^f'^^'l 
tsgeenGodMndie  ^^'-^S^S^'^/^^^^ 
gfen  God,  dan  dic  ware  God.  Ze^ge^ 
dennamedesbarnthertigenerbarmers. 

Lfytsd^eeuwigeGod:  hy  ü  deeu^^tg^ 
god  Hy  teelt  met, noch  iport  niet  g^^ 
teelt'^mch  niemant  14 hemsget^j'^' 
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in  diengod  is  mijn  toevlucht^  tegen  den 
vervloekten  Satan. 

Op  dit  gebet  wort  het  eerfte  gebet 
voornoemt  gevoeght ,  en  op  dit  weer 
een  ander :  cn  daer  na  het  gebet,  dat  met 
dc  woorden  O  grote  god  begint.  Want 
dit  gebet  bediet  by  dc  Mahomctancn 
een  zondcrhnge  eerbiedigheit  Gods : 
gelijk  ook  in  eene  grote  eerbiedigheit 
cn  aenrocpingGods  gcmeenehjkby  de 
Mahomeranen  op  Arabifch  gezcit 
wort :  JUa  Ekbar,  dat  is,  O  grote 
God. 

De  Turken  hebben  daer  en  boven 
een  ander  dagelix  gebet :  waer  door  zy, 
na  het  ophalen  van  den  ftaet  van  alle 
menfchen ,  het  welvaren  der  Muful- 
mannen,  den  voorfpcct  des  rijx ,  den 
aenwas  der  Mahometaenfche  fektc, 
cn  den  twcefpalt  en  ondergang  der  vy- 
andenen  inzondcrheit  der  Chriftcnen 
van  Gode  bidden. 

Na  dit  gebet  geeindigt  is,  heffen  zy 
aen,na  hiinne  wijze  cn  manicre,  lofzan- 
gen en  geeftelijke  liederen  te  zingen. 

Eindelijk  laten  alle  de  genen^die  daer 
tegenwoordig  zijn ,  zich  rrict  deze  Ma- 
hometaenfche fpreuke  liütruchtig  ho- 
ren. La  Illah  ïlla  Allah y  dat  is,  daer 
isgeenGod^  dan  God.  Onder  dit  roe- 
pen fchudden  zommige  met  eene  ge- 
duurige  beweging  het  lichaem  en  hooft 
der  maten,  dat  zy  by  wijlen  in  onmaght 
cn  zwijm  vallen.  Andere  flaen  en  be- 
wegen het  hooft  en  hals  op  beide 
fchouderen  zoo  geweldigh ,  dat  zy  ein- 
delijk uit  vcrmoctheit  op  de  aerdene- 
dcrftorten.  Welke  wijze  van  biddenzy 
achten  Gode  inzondcrheit  zecraenge- 
naem  te  zijn. 

Eenige  herhalende  woorden,  la  Il- 
lah illa  Allah  i  met  zulken  yling  en 
geroep3 om  ftrijt  tegen  eikanderen,  dat  ^ 

zyheefchcn  zwart  om't hooft  worden,  gebet  gefchict  omtrent  den  middag : 
cn  fchuimbekken ,  en  endelijk ,  die  niet  het  derde  na  den  middag,  voor  zonnen 
meer  konnende  uitten ,  in  zwijm,  ja  als  ondergang  :  het  vierde  na  zonnen  on- 
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pen,afgekundigt,en  getnr,cn  de  ge- 
meente  daer  door  tct  het  gebet  geno-  Pro'verbl 

dight.  ^  Turc. 

Deze  uitroeper  des  openbaren  ge- 
bets  wort  op  Arabifch  Muwaddm  Ge- 
heten. Wanneer  die  het  volk  tct  het 
morgen-gebet  roept ,  uit  hy  op  Ara^ 
bifch  dit  vormeiier  van  woorden. 

God  U  dc  grooifte.  Etlijde  dat' er 
geen  God ,  dan  God  m.  Behjde  dat  iMa^ 
hometGods  weer  de  gezant  ts.  Trede 
tot  het  gebet :  trede  tot  de  zege.  Het 
gebet  ü  beter  dan  de  Jlae^.  God  is  de 
grootfte.  Daer  ió-  geen  God  ,  behalve 
God. 

D'afkundi^M'ng  des  gebets  wort  op 
Arabifch  Adayi  Al  Sala ,  cn  ook  enke- 
lijk  Al  Adan  gencemt. 

De  toren,  of  verheven  plaetze,  waer 
van  het  uitroepen  des  openbaren  ge- 
bets gefchiet,  wort  op  Arabifch  Sau- 
ma,  en  ook  C^leidanaton  cn  Mandra^ 
oïMenar)  cn  op  /\rabifch  enPerfifch 
Koran  of  t^lkoran  geheten. 

Te  dien  einde  alleenlijk  worden  de 
torens  in  de  Mahometaenfche  landen 
gebouwt :  te  weten ,  by  ieder  kapel  een 
toren :  en  by  groote  en  koninglijke 
kerken  vier.  Ieder;  toren  heeft  fijnen 
Muvaddinof  uitroeper. 

Deze  torens  2.ijn  in  vorm  van  klok- 
torens,  fmal  en  hoogh  gemackt,  en  om- 
ringt van  buiten  met  twee  of  drie  gal- 
deryen :  d*een  boven  d'andere. 

Daer  gene  zulke  toren  b^^  de  kapel 
ofkerkeis  5  zoo  gaetd'uitroeper  in  de 
deure  der  kerke  of  op  cenige  andere  ver- 
heve  plaetze  ftaen. 

De  Mahometanen  treden  vijfmaci  cabrid 
desdaeghsendcs  nachts  tot  het  gebet. 
De  tijt  van  het  eerfte  gebet  is  de  uur 
voor  het  dagh  licht,  wanneer  de  dagc- 
raet  begint  te  verfchijnen.  Het  twede 


half  dootop  de  aerdc  neder  vallen 
In  alle  Mefzjiden  of  kerken  en  ka 


dergang,  wanneer  de  fterren  beginnen 
te  verfchijnen :  het  vijfde  endelijk  in  de 


pellen,  waer  in  de  Mahometanen  om  te  eerfte  nacht- wake  of  derde  gedeelte  des 
bidden  t'zamen  komen ,  gefchiet  vijf-  nachts,  welk  gebet  tot  aen  middernacht 
mael  desdacgs  het  gebet :  waer  om  de  geoorloft  is  te  doen.  Na  verloop  van 
dagen  by  de  Mahometanenin  diedee-  dien  tijt  is  het  geheellijk  ongeoorlooft. 
len  afgedcelt  is.  I     2.ooftip  flaen  zy  deze  uuren  in  het  Ben-siii 

Het  uur  van  het  openbacr  gebet,of  bidden  ga,datniemand  die  zonder  zon- 
de  openbare  bede-ftonden  wort  door  de  magh  overtreden :  ja  by  aldien  ie- 
eenen  uitroeper  van  een  hogen  toren  of  |  mant  in  zee  gefmeten  was ,  en  wifte 
hoge  plaetze  ,  met  luits  keels  te  roe-  dat  de  tijt  des  gebets  op  handen  was, 

Oo  2  %OQ 
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zoomoet  hy  dc  wet  des  gebcts, indien 
hem  des  mogelijk  is,  volbrengen.  Ook 
is  een  vrouw,  in  barens-noot,  van  deze 
wet  niet  bevrijt :  maer  zy  moet  het 
hooft  des  kirids  na  ecnc  plaetlè  ver- 
fchuiven,  en  deningczetren  tijt  des  ge- 
bets  vervullen.  Alle  rcizers,zoodrazy 
vernemen ,  dat  de  ti  j t  des  gebcrs  op  han- 
den is,  wijken  een  weinig  van  den  wegh 
afj  en  waffchen  zich,  indien'er  water  is. 


B     I  E. 

ze  woorden ,  met  uitfluit itig  van  de 
twee  overige  perzoonen.  Waer  om  dé 
Kriftcncn  in  *t  ooften ,  die  God  een  in 
wezen  en  drie  in  perzoonen  belijden 
en  erkennen,  dit  vormclicr  der  Maho- 
metanen  veranderen,  en  dacr  voor  in  de 
plaetle,  zoo  in  hunne  dagelixc  hande- 
ling, als  in  de  voorhoofden  en  tijfels 
der  boeken^ dit  vormelicr  ftellen : inden 
name  des  Vaders^  des  Zoons  y  en  des 


Anders  graven  zy  een  klccnc  kuil  m  de  fieiligenGeefts.  Aldus  fcheidcn  zy  zich 
aerde, en  gelaten  zich  quanfuis  te  waf-  doordit  teken  of  zin  ftael,als  eenzin- 
fchcn ,  en  fcheiden  niet  van  daer ,  voor  ftael  of  teken  des  Kriftendoms ,  van 
dat  zy  hun  gebet  geeindigt  hebben.  de  navolgers  des  Mahomctaenfchen 
Dc  Mahometaenfchc  krijgsknech-  Godsdienfts,onder  dewelke  zy  wonen: 
ten  zijn  zeer  yverigc  en  naerftige  bid-  j  als  in  het  nieuw  Arabifch  verbont  te 
dcrs.  Ook  leeft  men  in  hunne  fchriften  zien  is;  al  waer  zy  voor  jeder  Evangc- 
dit  volgende  vormelicr  van  een  krijgs-  liften  byna  voor  ieder  brief  der  Apofte- 
gebet  in*t  Arabifch :  hetwelk  in 't neer- '  len  deze  Woorden  hebben geftelt :  In 
duitfch  aldus  luir.  |  de  name  des  Vaders ,  en  des  Zoons  j 

Inden  name  des  barmhertigen  Er- ,  des  Heiligen  Geejis. 


barmer  Gods.  In  Gods  name  maek  ik 
het  ver  bont.  In  Gods  name  fieek  tk  de  le- 
gers af.  In  Gods  name  fchiet  ik  met  den 
boog.  Ik  fchiet  mety  wanneer  tk  fchiet  y 
maer  God  fchiet.  Daer  ik  mijn  fijl  he- 
ne  richte,  richt  e  ik  die  in  Gods  namcy 


Het  dient  aengemerkt ,  dat 
plactfeofoort,derwaerts  dc  Mahome- 
taneji  het  aengezight  onder  het  bidden 
wenden,  Ktbla  of  Kebla  genoemt  wort. 

D' Arabieren  hebben ,  federt  vele  ' 
eeuwen,  in  het  bidden  het  aengezicht 


en  ik  mis  niet.  God  felf  maekt ,  dat  ons  met  grooten  aendaght  na  de  Kaaba  of 
de  wint  ook  dient :  want  het  z.)  de  mane  \  tempel  van  Mekka  gckecrt:  op  een  zel- 


des  morgens  of  des  avonts  wnt  voort- 
brengt y  de  wmt  loopt  door  Godes  bevel 
siachtel^k.  fVerwaerts  ik  dan  mijne 
pijl  henewendyik  mis  met :  en  al  wat  ik 
aenfla^de  kraght  der  pijlen  bedrteght  my 
niet.  God^  de  yveraer^  aenfchouwthn 
gevecht  met  oogen  uit  den  hooghte :  en 
de  verflooringdervyanden.  Want  God 
is  Mahomet  en  allen  s^ijnen  navolgers 
genadigh. 

Onder  de  Mahometanen  is  ook  een 


ve  wijze ,  als  Joden ,  met  het  aenge- 
zight na  den  tempel  van  Jerufalem  ge- 
keert,  baden.  Hoewel  zelf  Mahomet 
ook  zijn  aengezight  onder  het  bidden 
najerufalcm  toe  gewent  heeft,  geduu- 
rende  zijn  verblijf  te  Mekka,  en  ach- 
tien  macnden  in  dc  ftad  Medina ,  wan- 
neer hyby  die  van  Mekka  over  hetiij" 
voeren  van  zijnen  nieuwen  godsdi^ntt 
gehaet,  en  hierom ,  uit  vrccze  voor  on- 
hcil,gevlught  was.Naer  na  verloop  van 
dien  tijt  wende  hy,  met  zijne  navolgers, 


Ziet 
pag. 


gemein  vormeiier  van  gebeden-woor- 

den  in  gebruik  ,  met  het  welk  zy  |  weer  het  aengezight  na  dc  Kaabayge- 
hunne  boeken  ,  Sur  at  en  des  Alko-  lijk  ook  alle  de  Mahometanen  federt, 
rans  ,  gebeden  en  by  na  alle  werken  j  na  Mahomets  voorgang,  dci^<«'«^'^^"  ^ 
beginnen  en  aenvangen:  het  welk  op  bidden  tot  hun  doelwit  genomen ,  en 


het  Arabifch  luit ,  BU  millahi  Rrah 
mani  Rrahimi ,  dat  is  ,  in  den  name 
Gods  desbarmhertigen  erbermers,of  in 
den  name  des  allerbarmhertighften 
Gods.  Opecnzelvc  wijze,  als  de  Kri- 
ftenen  hunne  werken  met  deze  woor- 
den gemeneli  jk  aenvangen,  in  den  nam: 


dcrwaerts  het  aengefigt  gewent  hebben. 

Deze  gewoonte  of  gebruikelijkneit 
wort  op  Arabifch  i^m  Kibla ,  dat  s, 
oogh  of  aenfchouw  van  KibU  ge- 
noemt.  Hierom  bedict  Ki^'^"^  ^^V""" 
tempel  van  Mekka  en  jerufalem ' 
weK  tot  nndrrfrheit  van  beide,  Dy  V 


/wij- 


des  Vaders,  des  Zoons,  en  des  Heiligen  len  het  woort  Uoics  en  Mahomet  aaer 
Geefis :  en  in  den  name  des  Heer  en.       bygevoeght  wort.  •     it  < 

Dewijl  nu  dc  Mahometanen  God  den     Defgeli jx  is  AhlolKibUy  ] 
Vader  alleen  voor  God  erkennen,  zoo  van  A:/^/^,of  die  onder  het  hiddcn  het 
vcrftacn  zy  dien  alleen  ook  door  de- 1  aengezicht  na  de         of  tempei^^^ 


ARA 

Mekka  wenden ,  een  algemeine  naem 
van  alle  de  genen ,  die  Mahomets  lere 
volgen  j  fchoon  zy  van  vericheide  fek- 
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ten  zijn;  gelijk  ook  alle  de  tempelen  der 
Mahomctancn  met  hunnen  voorgevel 
na  den  tempel  van  Mekka  toezien. 


ms. 


ZOU,  zoo  de  Mahometacnfchc  fchrij^ 
vers  beveftigen,  zonder  na\  el  en  voor- 
buit geboren  zijn.  By  aU'ien  dit  een 
verzierfcl  is ,  zoo  fchijnt  dat  gedacn  tc 
zjjn,  ten  einde hy  met  Aiofes yof  met 
eenen  van  d'andcre  uit  d'outvadcrs, 
gelijk  zou  gehcuden  worden:  van  wièn 


E  befnijdcniS)  dewelke  op  Ara- 
bifch  Chotnahon  genoemt  wort, 
is,  volgens  fchrijvcn  van  Abulfarai , 
cenc  oplegging ,  daer  by  cene  verzoe- 
king ,  en  beproeving ,  en  overgeving 
van  zich  zeiven  aen  Godcgefchiet. 

Dc  befnijdenis  is  geen  nieu  gebot  _  , 
der  Mahomctaenfchc  wet  j  maer  eene  de  Joden  het  zelffte  zeggen.  Maer  by 
gebruikelijke  gewoonte,die  mifTchien  aldien  hrtwaeris,  zoo  was  het  zoo  on- 
van  Ifinaëloï  Efauv^n  oudstotd'A-  gerijmt  niet,  dat  kinderen  zonder  voor- 
rabieren  ovcrgebraght  is.  !  huit  by  volken  geboren  werden ,  die  dé 

D'ArabifcheHomeritcn  ,  die  uit  de  |  befnijdenis  onderhielden:  als  blijkt  uit 
nakomelingen  van  Ketura  voortge-  het  geen  dc  joden  in  hunne  overlcve- 
teeit  zijn,  befneden  het  volk,  dat  bcfne- .  ringen  over  de  wet ,  nopende  de  genen 
denmoft  worden,op  den  achften  dagh:  ftcllcn,  die  aldus  geboren  werden.  An- 
Lib.  Am.  hcewel  d'lfmaéliten ,  zoo  Jojèphus  ge-  ders  zou  men  mogen  geloven,dat  Ma- 
tuight  5  na  het  dertiende  of  veertiende  '  hornet  Oiider  dc  ftralen  der  mane  gebo- 
jaer  gewonelijken  befneden  wierden.  !  ren  zy :  want  d' Arabieren  geloofden  > 
De  Mahomctacnfche  fchrijvers  I  dat  den  geen,  die  onder  deftralen  der 
fpreken  zeer  fpaerzaem  van  de  befnij- ;  mane  geboren  wier t,  de  voorbuit  m  of 
denis.  By  Algazal  leeftmen  dit  vol- 1  tza men  getrokken  wicrt,  even  als  eenen 


ïhiloft. 
lib.  3. 
hiftor. 
Eed. 


boorti 
niette 
rekenen; 


gende :  Wat  de  remigmg  belangt ,  de 
welke  door  de  befnijdenis gefchiet .  T>e 
Joden  zijn  gewoon  de  kinderen  of  den 
1  Hy  '\  zevenden  dagh  na  de  geboorte  te  be- 
uf^a^^'  fnaer  d*  Arabieren  onder  hou- 
dtt  g<?  den  een  geheel  andere  gewoonte ,  en 
Jchorten  de  befnijdenis  op ,  ter  tijt  toe 
het  kint  volkomentlijk  met  tanden 
voorzien  is.  T>  ie  gewoonte  gevalt  my 
bet  er  i  en  fchijnt  verder  van  hetgevaer 
te  zijn. 

ÈbnolAthir^dk  de  zeden  der  oude 
Arabieren  voor  Mahomets  tijden  be- 
Ichrcven  heeft,  verhaelt ,  dat  d' Arabie- 
ren plaghten  op  zekeren  ouderdom  tc 
befni  jdcn :  te  weten ,  tuflchcn  het  tien- 
de en  vijftiende  jaer. 

Alahomet  fchijnt ,  nopende  dc  be- 
fnijdenis, niet  zekers  vaft  geftelt  te  heb- 
ben. Men  zeit  hy  alleenlijk  deze  woor- 
den daer  over  geuit  zou  hebben : 

De  bejny denis  is  eene  gebruikelijk- 
heit^  nootwendigh  voor  de  mannen ,  en 
eerbaer  voor  de  vrouwen.  Wacr  by 
het  geen  kan  gcvoeght  worden ,  dat 
Ebriol  Athtr  van  den  zeiven  AJdho- 
met  vcrhaclt,alsdic  gezcit  zou  hebben: 
Ha  vsbillijky  dat  de  befnij deniffenof 
ten  ^aftmaelgefleeght  werden. 

Wat  Mabomet  zeiven  belangt,  die 


befneden. 

Alle  de  Mahomctancn befnijden  de  Gabr.sio- 
kindercn ,  wanneer  zy  ti  t  den  ouder-  "J'^J*^ 
dom  var.  acht,  negcn,ticn>  elf  en  twalef  orient*. 
jaer  gekomen  zijnrhet  welke  zy  hierom 
zoo  laet  doen ,  op  dat  zy  aldus  verftaen 
zouden  wat  zy  doen ,  en  de  belijdenis 
des  gcloofs,  met  het  gebruik  der  reden, 
getuigen,  en  weten  t' uiten. 

En  alhoewel  de  Mahometaerifche  *^idiBen 
vrouwen ,  na  het  gevoelen  van  velen,  'ai* 
deze  wet  niet  onderworpen  zijn  :  zoo 
onderwerpen  zich  evenwel  de  meefte 
Mahometaenlche  vrouwen  in  Egyp- 
tendie  wet: want  aldaer  worden  meis- 
kens  van  dertien ,  veertien  en  vijftien 
jaren  befneden.   De  Moren  of  Ara- 
bieren in  Egypten ,  die  meer  waen-  .j-j^^^^ 
gcloofs  al8  de  Turken  hebben,  befnij-  voyag.  <ic 
den  de  dochters,  met  een  klein  ftukuit 
dcvrouwelijkhcit  tcfnijden:welk  werk 
dc  vrouwen  verrichten ;  gelijk  de  man-  mcn/^ 
nen  de  knechtjes  befnijden.  Te  weten 
in  het  voorfte  gedeelte  der  vrou  wclijk- 
heit  groeit  by  ha  er  iet  overtollighs;het 
welk  gewonelijk  in  de  kintsheit  wegge- 
nomen wortrhcewel  dat  niet  uit  cenige 
wet  of  godsdienft  gefchiet :  qaer  al- 
leenlijk, om  het  gebrek  en  hinlder  der 
nature  wcgh  te  nemen  :  het  welk  zy 
Oo  ^  oor- 


'^^4  A     R     A     B  I 

oordeclen  acn  d  ontvangkcnis  en  ge- 
boorte nadeeligh  te  zijn. 

Hier  uit  blijkt,  dat  de  befniidenis  der 

"»Il\T7/ïn  »r^%^1    .    ^  .... 


vrouwen  veel  meer  eene  uitfnijding, 
als  beiiiijdenis  is. 


knechtken  tot  zijnen  vereifchten  ou- 
derdom gekomen  is ,  zoo  wort  eénc 
dagh  tot  de  plechtelijkheit  eeftclt. 
Wanneer  dan  die  dagh  gekomen  is,zoo 
wort  het  knechtken  op  een  pacrt  ge- 
zet ,endoorde  ftad,  onder  het  geluit 
van  trommelen  en  trompetten  gevoert. 
Daer  na  komt  het  weer  in  huis :  alwaet 


lib. 


.  De  Turken  befnijden  de  meiskens 
met; maer alleenlijk  de  jongens :  want 
de  meiskens  doen  hare  belijdenis  flcchts 

t7weteSX°ST'r^'l"'"  '^^^ 

fe  befoifd'en'is  vf  ^'^^.'^ '^  f'^'^''"God,eu Mahomet ^  ^tjnfro- 

ontrenfde  vroiS  r         -k  lDae^  „a  geeft  de  vader  een  maeltijt: 
DclU;>lJm!.!  .  ''aerophyaliczynevriendenenmagen 

een  mai  mer^n  bf  T'"  "«"^'dat  nood.ght.  Demaeltijt wort  mctgrlte 
veel  bequar^  rmtn:  "  ^"«^hu.t  vreughde,  zmgen  en  danzen  overge- 
e^datdrCrLu^  tr   ''i'"^      '  ^°'g«"den  daeghs  gedt 

affn=dctgTot;;x\jatrrve7l^S^ 

huitzeerlan"tn  r  r  "-^'^  voor- j  homctaen  word,  zoo  onderhout  men 
der  edenvSn^  idczelveplechtclijkheden:  maer  wan- 

piflenL,ï  „'^^^^^^^  '"h«i"enwort,dienbernijtmenniet;dewijl 
C  .Ji!'."?^/^'°P,P?'^';  P's  behouden  hy  reeds  te  voore  befneden  is.  En  at 


zouden  :  het  welk  by  hen  voor  cene 
groote  onrcinhcit  zou  gehouden  wor- 
den. 

De  Mahometancn ,  cn  inzonderheit 
de  1  urken ,  bedrijven  grote  vrcuehde 
cngejuighopde  bcfnijding  van  hunne 
Kinderen :  want  wanneer  een  jongen  of 


hoewel  de  bcfnijdenis  der  Joden  ver- 
scheiden is,  zoo  kan  dezelve  evenwel 
volftaen.  Alleenlijk  doetmen  hem  de 
t>ehjdenis  des  Mahomctaenfchen  ge- 
loofs  uiten :  waer  na  hy  een  Turk  of 
Mahometacn  is. 


elmoes. 

E  *r  te^^^^^^^^^^^  I  ^-n  en  aelmocfl-.n 

Ó^J^^L^L'll'''"^^^  de  betekenis  L  woorts 

zekLTw?hr5''™'''t""Sr  i  m^ierna  hergebruik  der  wet 

rendeV™  v^;^^   zy,degoede.  een  uitreiking  van  een  vaft  geftelt  ge- 

'"i^t"  A^"'  ""f  afngewezc 
ninrnaerdipn  oM\t  R^T  r  u  c^T  '  •"«'delen  :  want  het  werk  wort  in  dit 
lArf  iLvrnlH  '    /  "'^^'^^  '  ftukni^taeneen ieders  welgevallen  en 

Zt^hZl^T  ^'^^^^T"^  goetdunken  toegelaten,  mter ,  omde 
CtTan     d^^^^^  gierigheitdermenfchente  bedwingen, 

d;ac,moes  tot  Ln  der  jrdSn^  :  'l^tjetr rdvimoes  ge- 
b^eSïrif/^-  f  *"'»ƒ8.-'.CltLijn'r^nteken  (ofaenwij- 
teéLZ      T  T  .  zing)  van  d'eenvoudighc.t  der  men- 

^o  ift;:"^^^^^^^  0°k  fchen,omGodete dienen, 

der  eenin  t    '  "^^""S      Men  zeidt  A/i ,  Mahomcts  fchoon- 

genen  gegeven  te  zi,n,die  recht-  zoon.cnderde  Arabifche  CbaliAy^" 

hem 
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hem  de  volgende  woorden ,  aengaende 
d'aclmocffcn,  zou  gehoort  hebben. 

Een  Aelmots  /preekt  deze  vyf  woor- 
den. Eer II  zeit  z,y :  Ik  was  klein ,  en 
gby  hebt  my  groot  gemaekt.  Ik  was 
"jjeinigh^  en  gby  hebt  my  vermenigh- 
vuiéght.Ik  was  een  vyant^  enghy  hebt 


B  I 


Abulfar. 


 j  ö —  ^'^iJ^asuw 

behoeder tmi behoedt  ghy  my. 

Desgclijx  zou  dcez  Ali  gczeit  heb- 
ben, dat  een  aelmoes  het  leven  verlangt. 


Faflen ,  of  F ijling. 

T^E  vaften  of  vafting ,  op  Arabifch  heit  zekere  dagen  uit  de  maenden ,  dié 
^  Aljuumo^  Sdum^éïQi^w,  is  het  byhen  voor  Heilige  maenden  gehou- 
vierde  gedeelte  des  geloüfs,  en  een  tem-  den  worden  ,  als  uit  deze  Mabomets 
ming  zijns  zelfs  ^en  onderdrukking  en  reden  blijkt :  Een  dagh  uit  ecm  heiige 
onderwerping  der  begeerte ,  waer  door  maenty  dit  aen  de  vajlen  toege  'eigent  is^ 
tengerhcit  des  hertenen  zuiverheit der  vs  beter  dan  de  Daftmuan  dertighda- 
zie.'en  voortgebraght  wort.  !  gen  van  een  tegelijk  andere  maentimaer 

Tot  lof  der  vaften  worden  ook  de-  |  een  dagh  van  de  watnt  Ramadan  ü 
ze  Mahomcths  redenen  bygcbraght:  beter  dan  de  vaftm  van  derf  igh  dogen 
De  ftank  vm  een  nmhuren  mont  ü  Gode  ,  van  eene  heilige  w-ent.   Maer  onder 
Mngemmer,AhdentikvnnMoikm.  Een  !  dehooghfteen  prijzeiijkftedac^en  w-rt 
ieder dtn^heeftufne  deur e imkerde  deure  Azjoura,  dat  is, de  tiende  d'agh  d'cr 


dei  !ipdidienjisisde  vafteti.  Met  den  wn- 
'Va'tt^  der  mnent  Ramat^itn  worden  de 
poorten  des  paradijs  geopent  ^  en  de  poorten 
der  helle  toegejlooten. 

Wat  eigentlijk  by  de  Mahomctanen 
de  vaften  is ,  verklaert  Ebnol  KaJJai  in 
de  volgende  woorden. 

Lyiflftum  of  devaffenü,  na  de  betekenis 


maent  Moharram ,  gehouden,  diecok 
byd' Arabieren  vo<x Mahomets  tijden 
aen  de  vaften  toegeheilight  was ,  zoo 
Albarez^  in  zijne  uitlegging  over  de 
rec'enen  van  Ebn  Noüata^  \  c.  haelt.  Te 
wnQ.n,Ayezja  had  gezeit,dat  de  Koris- 
zjitcn  gewoon  waren  te  \  aften  ,  in  het 


des  vvoort s.z,ich onthouden ,  of  onthomtng  ^  heidendonijdati^jVoor  den  godsdienft, 
07;bepaeltjck.  •  maer  bediet ,  na  het  gebruik  |  door  de  Mahometanen  opgerecht. 
der  Wit  ^eenbepatide  onthouding,  tevve-  \      Daer  en  regen  verhaelt  K^zwin 
ten :  d^t  zichtemmtv^n  fptjfe  .dranken  dat  Mahometde  gelegentheit  van  deze 
vrouwen  ,  van  dén  uchtendtot  den  mjont y  Hia^n  o^n  c^t^  v^ff.^„  , 
met  aendaoht  onthoudt.  |  dagen  aen  de  vaften  toe  t  eigenen  van 

Dctijt^an  vaften,  doorde  wet  vaft  f^^t'l.  ^^^f^,  '  ^^^^ 

gezet  en  geboden ,  is  inde  maemi?^-  ^^^"'^^^^^["^ ;  MenzetdtMt M.homet. 
^    j      ^        j.      n  vvanneer  h\  te  Medtna  oekomen  was. 

madan :  en  vandievaftcn  is  nizonder.  ;  j.deLlaaerop  del dJliIfoZ 
heitte  verftacn,  het  geen  de  Maho-  va/lende vond.hengevraeghthtd,waerom 
mctancn,  nopende  dc  vaften,  fchri  jvcn  s-j  dat  deden DiegeMntvvoort  hadden ;  de- 
enfpreken:  gelijkdacr  vanook  in  het  'wijl  op  dien  dagh  Farao  njet  zijn  volk  ver- 
tweede  hooftftuk  des  Alkorans  wijtlo-  '  ^^onken ,  en  Mojes ,  met  de  geen  ,  die  bj  hem 
pigh  pefproken  wort.  i  y l^ehouden  het  ontkomen  was.  Toen 

In  de  maent  Ramadan  vaften  ^\\^  ^r^LutT^^^^^^  ^khebmeer  met  Mo^ 
\T  I  I     L    •        I     Jesalsmet  Farao  te  aoen:  en  hadvoortibe- 

Mahomctanen,  van  hetbegm  tot  "c,^^  ^^oUnopdenAagh  Azjourte  vaftm^^^^ 
ondc,  behalvedckranken  cn  reizers. ,  ^et  fchijnt  c.  enwel  h.ohomet  na> 
Tc  weten  ,  zy  vaften  den  gehcclen  !  maels  mishaeght  te  hebben,  dat  hy  de 
dagh  .maerecten  en  drinken  des  nachts  joden  nagevolght  had  :  waerom  hv 
zoo veclhunluften  gelieftendatbyna  ,  zougezeit  hebben:  dathy op  den  ne 
tot  aen  het  begin  des  uurs,  dat  voor  genden  dagh  zou  vaften/  zoo  hv  het 
zonnen opgangkomt.  Undcr  jaer  moght  leven.  Hygrulde, 

BehnUxdeyaften  der  maent  Rama^  \  zoo  Ebnol  A tbr  getuight,  voor  hcj 
dan,  hebben  de  Mahometanen  ook  an- !  gczelgenootfchap  der  Joden. 


derc  vaften,  die  zy  vry willige  vaften 
noemen,  en  door  Mabomets  voorgang 
of  door  zijne  ftemme  voor  goet  gc- 
keurt  zijti.  Deze  vaften  zijn  inzondcr- 


hnvoorwaer,dat  de  vaften  van  dien 
dagh  van  de  Joden  tot  d'Arabieren  o- 
vergebragt  zy,wi  jft  het  woort  Azjoura 
zdf uif.hetwelk  hetzclffte^^;ö;/r^  is, 

met 


zin 
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'^enZf'l  f'^" ''''  I  van  den  buik  en  at), 

de  w^mI'^  A^'r™'"' '  ^«''t'kcdcor ,  dcre  deelen  des  lichaems,  nietbegcer- 
dewetvan  W^mgczetis  befchon-  tente  ven  uilen ,  onthout.  De  vfften 
ken  xyoi  t.  Want  dc  Jocclfche  letter- :  cigentlijk  alzco  gercemt ,  is  die  "ene, 

en  vn  ,     M^hcmetacnfch  Voort  is,  handen,  vcetcn,  en  alle  dWigedce- 

ilrab,erenpcheel,jkonbewi>ftis.         jmaer  de  vaflen  alleieigentliikft  ge- 

lencene  V  L       'PP'" ^,  T"?  ^  "'^-'^ wcreltfchegedachten, 

lencene  vaften  gemeenel„k  alzooge-  jcnafkeerirg  van  alle  d.ngen,  ni.gezeit 
noemt;  eene  vaften^e.genthjk  alzoo  ge-  ;  God  ak-eenf^  Hierom  zeggen  zy  .ft  een 
noemt,  en  eene  vaflen  allereigenlijkft  , fpreekwoort:  UotvelmenjcLnceUn 
a  zoogcnoenit.  De  vaften,  gemccne- |        /.w  en  hceiek -v^cn 

lijk  alzoo  genoemt,  is  eene  vaften,  wan  - ,  cnder  het  eet  en  ? 

'Beevaert  na  de  {{aaba,  oftempc/van  éMekl{a. 

^^"  .^-^«ff^'  noch  met  oorlogen  te  befpringen.  Dit 
desui^nfJ"  P'^S'''^"     allo tedoen ,  uit|czdt  de 

bcelr  Tfc  V^  werelt,ea  een  voor-  ftammen  Ta,,  en/f^,  W.eneenigen 
oÏfttU  '  rcekomendc.  uit  de  nakomelingen  van  ^^r.^^.zS^n 

1^,1  I  1 1  T     "T''  ^/  '"^"'^^  se-  van  Ka.b :  want  die  ftelden  gene  bee- 
brmkelnkhedcn  ,  d,e  m  den  beevaert  vacrten  in ,  noch  trokken  godvruchte- 
onderhoudcn  worden  ,  nergens  anders  lijk  na  het  huis,  noch  hiekto  de  heilige 
op ,  dan  op  de  bezoeking  en  beproe- :  maenden  enplactfen  voorheiligh. 
vugvandcnmeafch:  teweten,of  hy  {  Watbelangtdienheenenweêrloop, 
he  geen  ,dathcmopgele.t  en  belaft  is,  jen  werping  d?r  ftecntiesen  diergelijke 
TLT^TL  "^K^^^'^f  '^^  '°"P  '"f  k«k'"gen.dezeraken  {zoo  Jig^zal 
Ichcn  j'^/<jAeni\/frK,.4A,d'yhnginden  getuight)  des  menfchcn  gemoet  niet, 
omgang  van  de  Kaaua,  en  werping  noch  komen  met  de  natuur  over  een, 
derfteent)es.  Dus  verre  uit  Abulfarat.  \  noch  het  verftant  kan  niet  door  drin- 
Vt  beevaert  na  den  tempel  van  Mek-  \  gen,  wat  zy  willen  zeggen ,  noch  daer 
wor  op  Arab.fch  AlHagia ,  of  .ge-  is  niet,  waeVdoor  denienfchen ,  om  die 
n,lc  andere  fpellen  ,  j  dingen  t'omhelz^n,  gedreven  worden . • 

leTZ  ;  Se-;maerzybeftaenuite?nenkelgebot,en 
KlKen  raT™  nT/r^' 

bedaghten  laet  en  opzekcre  wyzc ,  t.jt  hoorzamcn,  v^r  zoo  veel  het  een  ge- 
en voorwaerden.  naGodshutsaenge-  botis,datnootwendigh  moetgehoSr- 

,8^"-  ^„     <  'zaemt  worden. 

In  den  Alkoranwortdcbeevaertge-:  Derhalve  heeft  iV/^W?  deze  ge- 
™f^"^t         K  ^  van  d'cude  Arabie-  woonten  of  gebruikelijkheden,  die  van 

ontleent  ,s:geh,k  reces  te  voore  op  pa^.  gelijk  zy  zeggen^  ontfangen  zij.i,door 
vnuld     .X/  ""^^^y  kan  het  het  gezagh  des  Alkorans  beviftight  : 

volgende  utt/y/«;^rgcvoeght  worden,  want  Mahometml ,  duJMamzou 
De  becvaerders  trokken  na  het  huis  geboden  zijn,  de  menfchcn  ter  beevaert 
AlafC'      "^"o/hten  dat  gods-;  tenoodigen. 

d.emthalve,en  wenden  zich  ten  dien     Voorts  heeft  Mahmftde  beevaert ^ij.^!. 
emdedaer  natoe.  Zy  liepen  het  huis  voor  een  groot  gedeelte  van  zijnen 
f2T    u'''°'ï'u"^''P'"  godsdienft,  envooreenvandeiTelfskcv 

J^<.Aen/V/,m..Ahcenenweder,en  lommen  en  grontvcften  gehouden- 
beweezen  Gode  gehoorzaemheit.  Zy  Zulx  hy  oordee  d^  dat  de  geen ,  die 
b«od„enalleftanrpIaetfen,ofterde^lzond;;Ve^^^^^^^^^^^^^  • 
OD  dëmaë,T"P"'  '  1"-^™ fterven,als"eenJood  of Kriften 

opdemaenden,opdewclkenietgeoor-  zou  iWn.  ■ 
Joftwas,andercnvyantliikaentevallenl     Verfcheide  Arabifche  Chalivenof 

Keizers, 


.  Ziet 
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kcizersjzi  jn  ook  in  oude  tijden  na  Mek- 
ka ter  becvaert  getrokken. 

De  loop ,  tuflchen  de  bergen  Sa/ah 
en  Merw ah ^is  ook  een  gedeelte  van  de 
dienft  der  bcevaert ,  tuflchen  dewelke 
de  beevacrders  zeven  mael  heen  ea  we- 
der loopcn,  nu  meteen  gemeenen ,  en 
dan  met  een  vl  uggen  of  ftij ven  tret ,  by 
beurten.  In  een  zeiven  zin  fchrij  ft  Al- 
gaizal  aldus: 

T>it  zal  hy  zeven  mad  doen ,  en  ie- 
der beur  te  ylen^  wanneer  hy  ylen  moet: 
maer  langzaem  zal  hy  treden  y  wan- 
neer hy  langzaem  moetgaen. 

Dc  genen,  die  op  wegh  geboren 
worden,  wanneer  de  moeder  na  Mekka 
ter  bcevaert  getrokken  is ,  hebben  de 
vryhcitvaneen  groenen  tulbant  te  dra- 
gen: het  welk  by  de  Mahometanen 
vooreen  groote  eere  en  voorrecht  ge- 
houden wort :  naerd  ien  gcene  andere 
als  de  Emirs{^2X  zijn  degenen  die  zich 
roemen  uit  Mahomets  geflacht  te  zijn) 
een  groenen  tulbant  mogen  dragen 

Alle  Mahomeranen  ,  hcc  verre  zy 
cc  k  wegh  woonen,  zijn  gehouden een- 
mael  van  hun  leven  cenc  beevaert  na 
Mekka  tedoen :  't  zy  zelfs  m  perzoon, 
of  anderen  ^'Oor  hen  na  de  plaetfe  té 
zenden.  Dan  hier  toe  zijn  de  arme  lui- 
den nier  verplicht ,  die  volkomentlijk 
niet  hebben  om  van  te  leven  :  dewijl 
door  hun  afwezen  hun  vrouw  cn  kin- 
deren zouden  gebrek  lijden. 

Alle  de  Mahometacnfchc  vorften 
van  Aifia,  Afrika  en  Europa,  komen  in- 
zonde  heJ  t  in  dit  punt  over  een  >  dat  zy 
geloven  verplicht  te  zijn  alle  jacren  een 
gefchenk  na  Mekka  te  zenden ,  die  ge 
wcnclükin  koftclijke  tapijten,  kleden, 
of  behangfcls,en  in  eenetcnte  beftaen, 
om  op  viahomcts  graf  te  Medina  te 
hangen.  By  wijlen  zenden  zy  deze  ge 
fchenken  met  een  byzondere  gelofte. 
Aldus  zor.d  de  grote  Mogol  vooreeni- 
ge  weinige  jaren  aen  den  prof;,  et  Maho- 
met,  tot  erkentenis  der  herrtclhiig  van 
zijne  gezonrheit,  eenboekj  d''Aiknran 
genaemt ,  gewaerdeeft  op  vierduizent 
kronen ,  die  in  het  midden  des  cmtrcks 
een  diamant  van  drie  hondert  karaten  { 
had.  De  refl:  was  op  beide  zijden  met  i 
vcrfcheide  gefteenten  geftofFeert.  ' 

De  tenteen  behangfel,  dewelke  men 
derwacrts  zend ,  zijn  twee  ftukken  van 
eene  gelijke  waerdye,en,  zoo  door  de 
fchoonhekderftofFe,  als  door  de  by- 
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gevoeghde  rijkdommen,  uittermatcn 
koftelijk.  zIcl 

Het  behangfcl  dient,  om  het  graf  van  P'S- 
Mahomet  te  bedekken  j  en  de  tente,de- 
welke  tegen  aen  de  Moske  wout  opge- 
recht ,  is  voor  de  Chek,  die  den  tijt  van 
zeventien  dagen  zich  daer  ofider  ont- 
hout.  Deze  Chek ,  of  groote  priefter, 
cn  hooft  van  Mahomets  weten  gods- 
dienft,  trekt  onberekelijke  fchatten  van 
deze  tente  en  tapijt ,  dewelke  alle  jaren 
vernieuwt  worden.  Wanneer  nu  een 
nieu  gefchenk  van  den  grooten  Heer 
gekomen  is ,  zoo  zend  de  Chek ,  als 
door  eene  byzondere  gunfte ,  eenige 
ftukken  van  het  behangfel  van  d'oude 
tente  aen  vele  Mahometaenfche  vor- 
ften:  waer  voor  hy,tot  verueldinge,vele 
prachtige  gcfchenken  ontfangt. 

Dit  behangfel  of  gordijne,  dat  van 
buiten  rontom  de  tente  gehangen  is , 
om  te  beletten  dat  men  den  genen  niet 
zier,  die  van  binnen  zijn,beftaet  uit  ve- 
le ftukken ,  is  zes  voeten  hoogh,  cn  zeer 
lang 

De  Chek  zend  ook  aen  eencn  van  dc 
grootfte  Mahometaenfche  vorften ,  als 
aen  den  grooten  Cham  van  Tartarye, 
of  aen  den  grooten  Mogol,  of  Turk- 
fchen  keizer,  het  geheel  behangfel  :het 
welkhy  alle  tien  of  twalef  jaren  doet, 
nu  aen  den  eenen,en  dan  aen  den  ander, 
VVan'-icer  de  tegenwoc^rdigc  grote 
Mogol ,  of  koning  van  Indie ,  met  na- 
men Aureng-  Ztb^op  den  thrcon  geve- 
ftigt  wasjzand  deChek  hem  het  geheel 
behangfel:  waer  voorde  koning  hem 
aenftonts  groote  gcfchenken  vereerde. 
Ten  hovewicrt  grote  bh  jdfchap  bedre- 
ven,  dat  de  koning  va.  !  zulkcn  heilige 
plaetfe  fuik  een  heerlijk  en  prachtig  ge- 
fchenk cntfangen  had.  N  iet  lang  daer 
na  wiert  de  Chek  ook  zeer  mildelijk 
door  den  groten  Mogol  befchoiiken. 

jiéfu  Kar  O  yf/^<ïi,  de  tweeën  der-  Pococ.m 
tighfte  koning  van  Jemen  ,  die  gezeit  zk;"'^' 
j  wort  zeven  hondert  jaren  voor  Maho^  no. 
I  mei  gebloeit  te  hebben  ,  was  d*eci  fte , 
■  die  dc  Kaabaoïttm^d  van  Mekka , 
met  tapijten  of  kleeden  deed  behan- 
gen. Waer  uit  d'outheit  dier  gewoon- 
te blijkt. 

1  De  grote  Heer,  cf  Turkfche  Keizer, 
I  bcfteet  een  derde  gedeelte  der  inkom- 
I  ften ,  die  hy  jaerlix  uit  het  koninkrijk 
'j  vanEgyptcn  trekt,  aen  dc  gcfchenken, 
I  diehyallejaersna  Mekka  zend.  Drie 
I  P  p  millk)- 
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pillioenen  guldens  van  de  twalef  der 
jacrlixe  inkomftc  van  Egyptcn  worden 
befteet  aen  de  koftelijke  tapijten  en 
prachtige  tenten, die  hyaen  den  Chek 
alle  jaers  zend,  om  het  graf  van  Maha^ 
met  te  verheerlijken.  Een  ander  gedeel- 
te dier  inkomfie  gaec  tot  de  betaling 
der  genen  ,  die  inde  Moskeen  dienen'; 
als  ^ Imams  y  dat  zijn  prelaten  of  ho- 
ge-priefters  ;  de  Cheuchsy  ofpredi- 
kers.en  de  Mutzitns^  die  van  dc  torens 
der  Mpj^/V^^'w,  of  tempels  ,luitskeels 
fchreeiiwen ,  om  het  volk  ter  bede  te 
roepen :  als  ook  de  Kahins  van  Mekka  \ 
en  Medina^  die  de  Meszjiden  bewaren, ' 
fchoon  houden ,  en  de  lampen  ontfte-  i 
ken.  Behalve  deze  drie  millonenzend 
de  groote  Heer  daer  en  boven,  tot  voet- 
fel  en  'onderhout  van  alle  de  beevaer- 
ders,  acnden  Chek  cene  groote  zomme 
gelts. 

Deze  Chek  is  gelijk  de  hoogeprie- 
fter  der  wet ,  en  opperhoofdige  paus 
van  alle  de  Mahometanen,  van  wat  lant 
en  fektezy  zijn.  Hy  mackt  dezen  ver- 
blinden Mahometanenidie  ter  becvaert 
komen, wijs,  dat  alle  jaers  na  Mekka 
zeftigh  en  zeventigh  duizent  beevaer- 
ders,  zoo  mannen  af s  vrouwen,  komen: 
en  by  aldien  dat  getal  niet  vervult 
wiertjzoo  2.ouden  d'engelen  in  gedaen- 
ten  van  menfchen  komen ,  om  datgetal 
te  vervuilen.  i 
Deze  Ch'k,  dien  alle  de  Maho-  I 
meranen  eene  groote  eerbiedigheit  ' 
toedragen,  is  zeer  rijk  en  machtigh  •  als 
lichtelijk  uit  de  gefchenken,  die  hy  alle  1 
jaers  van  den  grcoten  Heer  en  andere  ' 
Mah<[)meraenfche  vorftenontfangt,  te 
oordeelen  is.  Alle  die  gefchenken  be- 
hooren  hem  in  eigendom ,  op  het  einde 
des  jaers,  toe. 

Desgclijx  trekt  hy  groote  voordee- 
len  uit  alle  de  gefchenken  der  bcevacr- 
ders^én  üitdc  gelden,  die  dezelve  vor- 
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ften  hem  toezenden ,  om  voor  hen  tot 
aelmoeflen  uitgereikt  te  worden,dichy 
dan  na  zijne  wil  en  welgevallen  beftcet. 

Alle  deze  gefchenken  tezamen  bren- 
gen hem  eene  onbercekclijke  inkomftc 
op  :  dewijl  het  Mahometsdom  zeer 
wijten  breetin  Afia,  Afrika, en  Europa 
verfpreir  is. 

De  Mahometanen  van  Europc, 
die  ter  bcevaert  reizen  ,  begeven  zich 
na  Aleppo ,  om  zich  by  de  Karava- 
nete  vervoegen :  die  van  Afrika  trck- 
ken  na  groot  Kairo  ,  hooftftad  van 
I  Egypten.  Zy  ontmoeten  eikanderen  in 
de  woeftijne,  met  de  zelve  Karavane 
I  van  Aleppo,  achtien  daghreizcn  van 
Medina.  Aldacr  vintmen  water,  dai: 
dooreenekanaeltot  aen  dezeftad,een 
wegh  van  achtien  daghreizen ,  gelcit  is. 

De  Mahometanen  gclooven  door  o- 
Verlevering,  dat  dit  water  door  den  pro- 
feet Mahomet  gezonden  zy  ,  wanneer 
hy  met  fijn  krijgsheir  door  de  woeftijne 
trok ,  datfchier  van  dor  ft  verfmachtc. 
Wanneer  AJahomet  d'eerfte  daer  uit  wil- 
de drinken,hoorde  hy  eene  fl-emmc,  die 
tot  hem  riep :  O  profeet ,  ghy  zult  het 
I  water  bitter  bevinden.  Op  welke ftem- 
mehygeantwoort  had  :  J^aet  om  alk 
daer  van  drinken  :  wantik  weet  dat 
I  het  èioet  ü.  Voorts  had  voor  de  twee- 
de male  dc  ftemme  daer  weder  op  gc- 
I  antwoort :  Trof  eet  beveel^  ik  zal  u  vol- 
[  gen.  En  zoo  dra  hy  dit  gcfproken  had- 
de,maekte  het  water  eene  kanael  onder 
d*acrdc,en  volghde  tot  aen  Medina. 

Eensdeels  ook ,  om  dit  wondcrlij^^ 
water ,dat  Mahomet  zou  zoetgemaekt, 
en  eenen  wegh  van  achtien  daghreizcn 
verre  doen  lopen  had ,  begeven  zich  uit 
alle  oorden  der  werelt,  zulk  een  ^"coöt^ 
menighte  van  menfchen  derwaerts. 

Welkeplechtelijkheden  debee\^acr-  z«cf^, 


deïste  Mekka  en  Medinahedrijvettj 
te  vooren  wijtloopigh  verhaelt. 


gevoelen  der  z!M ahometanen  vm  den  Zdighmaker 
Jefus  Kriftus  en  Maria. 

rjE  Mahometanen  noemen  dexi  Coïjejm)  zoon  van  Maria'.oïMirid, 
^^^'^^"^^^^'"^^^^^^                  na  d'Arabifchc  fpclling.  Macrzyvcr- 
Mel/iasMMaJiho,ahookI[aonrai,  \  ftaennoch  vatten  het  niet,  datde  Za- 
öatis,  /^/^«,  en  ook  zoon  vnn  M^rin    l,^r^r«^^«..      •  ^a^pA  nndere  re- 


Aldus  leeft  men  in  zeker 


ri   " '  ^'^■'y««Ji^/«/,  I  itaen  noen  vatten  het  mcij  wa..^  

.^l^'Jy^'  ^"  ook  zoon  van  Maria,  hghmaker,  oni  een  geheel  andere  re- 
ïr  Sur  at ,  of  ^en  K  rtftus  ,omcen  andere  reden  J^' 

 — -uvuiau>,iietgeflagt/w7-  y^,  en  om  een  andere  reden  2-oon  van 

ran^<^memv.Zijnnaem  uMeffiasJ/a,  LCJ^/^r/^,genoemtwort:  want  z)'tt^^" 
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nen,  dat  hem  hierom  alleenlijk  die  drie 
namen  gegeven  zijn ,  op  dat  hy  door 
die,  als  door  zekere  kentekenen  ^  van 
andere  menfchen ,  den  welken  mif- 
fchien  een  van  die  drie  namen  toekomt^ 
zou  kunnen  onderfcheiden  worden. 

MejjiaSy  zoo  d*  Arabieren  zeggen ,  is 
een  bynaem ,  en  een  'van  d'eerjte  byna- 
rnen^  zoodanigh  Vrient  is :  en  bcdiet  in 
d'tbrceufchc  fprake,  gezegende.  An- 
dere houden  Mejfia-s  voor  een  Ara- 
bifch  woort.  Aldus  fchrijfc^f/^^^i'/:/:/)' 
iL'ort  Majihoy  (dat  iSyMeJJias)genoemty 
om  dat  h]  in  de  zegening  gefchafen  ü : 
of  om  dat  God  hem  zuiver  van  zonden 
gehouden  heeft ,  ojom  dat  hy  de  werelt 
doorreifi  heeft ,  zonder  op  eene  flaetfe 
fliltt  ftaen :  of  om  dat  Gabriel  hsm  ge- 
zalji  heejt :  want  alle  die  bctekenilTen 
heeft  het  Arabifch  woort  Mafaba,  met 
den  welken  hy  ook  gemeenelijk  ge- 
noemt  wort. 

De  naem  van  Meffias  is  by  de  Ma- 
homctanen  in  groote  eerbied  igheit ,  en 
veel  in  't  gebruik  :  want  doorgaens 
komt  de  zalighmaker  met  dien  naem 
by  hen  in  hunne  fchriften  voor» 

Zy  houden  den  naem  Ifa^oi Ifai^  dat 
isyjefusy  voor  eenBarbarifchcn  naem, 
cndie  hierom  niet  kanuitgeleit  noch 
verkl  aert  worden,  dewijl  hy  Barbarifch 
is. 

Wat  belangt  den  naem  van  zoon 
van  Maria:  de  Mahometanen willen, 
dat  hy  alzoo  niet  zonder  gewichtige 
reden  genoemt  wott:  te  weten ,  de  zoo- 
ncn,  zeggen  zy ,  worden  na  dc  vaders , 
en  niet  na  dc  moeders  genoemt.  Dies 
blijkt  uit  deze  zijne  benaming,  met  de- 
welke hy  na  zijne  moeder  genoemt  is , 
dat  hy  zonder  vader  geboren  zy:  welk 
d'oorzake  is5waerom  hy  alleenlijk  na 
de  moeder  genoemt  wort. 

-M^r/^, volgens fchrij ven  des  Alko- 
rans ,  is  geboren  uit  den  vader  Amran : 
want  zy  wort  gezeit  een  dochter  van 
Kjimran^  te  zijn  ,  zoon  van  Matan^ 
zoon  vna  Suliman ,  zoon  van  ^avid, 
zoon  van  Jejfe.  Door  een  anderen 
Amran  wort  de  vader  van  Mofes  en  A- 
^ö«verftaen.  Wiens  gcflaghtboom  in 
dezer  wijze  uitgerekent  wort :  Amran 
was  uit  J  es  har ,  feshar  uit  Kahet , 
Kahet  uit  Levu  Levi  uit  Jakob,fakob 
uit  Ifaak.  Tuflchcn  beide  deze 
rans  zijn  duizcnt  cnachthondert  jaren 
verlopen. 


B     I  Ë. 

Over  Marias  opvoeding  was  Zacha-  ^^^^ 
.-'/W  gcftelt }  WTintZacharias  ^  die  uitmcnl* 
den  ftam  van  Jakob^  zoon  van  Ifaak 
was,  voedehaer  op. 

Defpijze  wicrt  Maria  uit  den  he- 
mel verleent  :  want  zoo  dikwils  Za- 
charias  tot  haer  in  den  tempel  trad^ 
vond  hy  ncflens  haer  fpijze.  Hy  vroeg 
haer :  Maria ,  van  waer  komt  u  hier 
deze  fpijze  ?  zy  antwoordc,  van  God  : 
want  God  fpijft,dien  hy  wil,  zonder 
eenigemate,  Alkor. 

De  fpijze  wiert  haer  uit  het  paradijs 
toegezonden ,  en  zy  zpogh  nooit  bor- 
%n.  Des  zomers  had  zy  winterden  des 
winters  zomcr-vruchten.  Comment, 

Tot  lof  van  Maria  worden  deze 
woorden  by  d' Arabieren  gedaght.  On- 
der de  mannen  zijn  \  elevolmaekt  ge- 
weeft  :  maer  gene  onder  dc  vrouwen  : 
behalve  vier;  ^^fa  y  Merahams  doch-  zkt 
ter :  Maria,  Amrdns  dochter:  Chadi^  pagüj; 
gay  Hu b aids  dochter,  en  Fatima^Ma^ 
homets  dochter.  Dies  deze  Maria , 
wanneer  zy  noch  in  den  lijfmoeder 
was,  Gode  toegeheilight  is.  Deze  is 
tot  dit  groot  geheim  verkoren^  dewelke 
uit  een  maegden  lijfmoeder  zou  baren, 
en Jefus,  zonder  hulpe  van  eenen  man 
voortbrengen.  Aldus  leeftmen  ook  op 
verfchcide  plaetfendes  Alkorans ,  toc^."'*^''' 
roem  van  Maria:  En  wanneer d'Enge^ 
len  zeiden,  O  Maria ,  God  heeft  u  uit- 
verkoren en  gereinight  :  datis,hy  heeft 
u  van  onzuivere  werken  ,  en  van  het 
geen ,  daer  de  Joden  u  mee  betighten , 
gczuivert.  Hy  heeft  u  verkoren  boven 
dc  vrouwen  van  alle  ecuwen :  om  dat 
\\y  w  Ifa  Qof  Jefii^^  zonder  vader  gc« 
geven  heeft :  het  welk  gene  vrouw  ge- 
beurt is.  O  Maria ,  eere  uwen  Heer , 
buige  u  voor  hem ,  en  val  hem  te  voet 
met  bidden.  O  Maria]  God  verkun- 
dight  uzijn  woort:  zijn  naem  is  C^/^/I 
Jïas.    Waer  opC^laria  had  gezeidt: 

0  Heere ,  van  nuaer  zal  my  die  zoon 
j  komen ,  daermy  geen  man  eiengeraekt 
\  heeft  ?  Toen  wiert  haer  geantwoort: 

Aldm  brengt  Godvoort ^wathy  wili 

1  wanneer  hy  iet  befloten  heeft ^zoo  zeidt 
hjdaer  toe :  Het  zy  zoo^  en  het  is.  Dus 
verre  uit  d' Alkoran. 

D' Arabieren  vorflchen  zeer  nau- 
keurigh  uit  hoe  out  M aria  was,tocn  zy 
zwanger  wiert.  Eenige  zeggen,  dat  zy 
ontfing ,  wanneer  zy  dertien  jaren  oude 
was :  anderen  willen ,  d  at  zy  flechts  tien 
Pp  2  jaren 


fcottt- 
ment. 
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jaren  out  was,  Vv^anncerzy  reeds  twee- 
mael  hare  maentftonden  gehad  had,eer 
2y  zwanger  wiat. 

Zy  gedenken  ook  den  tijt  van  haerc 
zwanger fchap.  Eenigen  brengen  dien 
op  zes:  andere  op -Lcvcn  ,  cn  zonimi- 
gen  op  acht  maendcn :  met  by  voegen , 
dar  geen  vrucht ,  in  d'achfte  maent  ge- 
bacrt  jin't  leven  blijve,  behalve  de  za- 
lige Ija. 

Alkonn,  D*uure  van  barensnoot  quam  Maria 
by  de  ftam  van  eenen  dadelboom  over. 
Maer  op  wat  wijze cindelijkj^é'/^  uit 
Maria  zonder  vader  geboren  zy ,  ver- 
halen zy  in  de  volgende  woorden : 


Com- 
ment. 
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Zy  houden  dezen  Jefm  voor  éencn 
louteren  menfch,  en  beveftigcn,  dac 
hem  geenzins  toekomt,  dat  Gcdc  toc- 
gefchrevenwort  :  want  God  ("zeggen 
zy  J  is  j  die  voor  alles  was,  die  duurt,  na 
den  ondergang  van  alle  dingen,  en  met 
gene  zinnen  kan  begrepen  worden.  Zy 
willen  ,  dat  Chriftus  een  gcfchapen 
knecht  of  menfchc  is,  als  alle  andere 
knechten  en  menfchen.  Comm. 

Zy  zeggen  ,  de  Krillencn  hebben 
KriftusGods  zoon  gemaektimaer  jefus 
is  flechtseen  knecht;  geUjk  alle  andere 
knechten,  met  den  welken  (zeidt  God) 
wy  gunfteÜjk  gehandelt  hebben  rcmdat 


God  fchept  ietnant  ronder  man  f«  :  wy  hem  tot  een  mirakel  geftelt  hebben: 
..L  L.,     Aj....  I  dewijl  wy  hem  zonder  middel-oorzakè 

I  gefchapen  ,  gelijk  Adam  ,  en  doof 
,  profcfye  deurluchtigh  gemackt  heb- 
I  ben.  Zy  voegen  dacr  by  het  volgen- 
I  de: God  is, wiens  wezen  verfchcidcn 
van  alle  andere  wezens  is  :maerzooda- 
nighis  het  wezen  van  Kriftus  niet:  de- 
wijl hy  flechtseen menfch is, gelijk  wy: 
en  zijn  licliaem  is  niet  anders,  als  het 
lichaem  van  eenen  ieder  van  ons.  HeC 
was  voor  Kriftus  verborgen ,  het  welk 
geenzins  voor  God  verborgen  was,&c. 
Zulx  ook  Kriftirs  toekomt,  volgens 
hun  gevoelen,  het  geen  d'Arabiercn, 
nopende  d'engclen,  uitten. 

En  alhoewel  Kriftus,  Zeggen  zy, 


vroitw :  gelijk  hy  xyldam  gejchipen 
heeft.  Hy  brengt  uit  ce?ie  vrouw  zon- 
der  man  voort  ^  ge  lijk  hy  Ifa  Qofjeftis) 
voortgebraght  h  eft.  Waerom  ook 
IJa^  (^ofjcfus  3  op  deze  wijze,  in  den 
Al  koran,  by  Adam  vergeleken  wort. 
Alkoran.  Hct  is  met  Ifa  by  Gcd ,  als  het  met 
Adam  by  God  is.  Hy  heeft  hem  uit 
aerdc  voortgebraght ,  en  fprak :  Hy  zy^ 
en  hy  was. 

E)it  wort  noch  klaerder  van  den  uit- 
legger in  dezer  wijze  voorgeftelr.  De  1 
gefchapcntheit  of  ftaet  van  Jefus  fis 
gelijk  die  van  Adam.  God  heeft  Adam 
uitaerde  gefchapen:cn  aldaer  was  geen 
vader  noch  moeder.   Alzoo  heeft  hy 


Gokjejm  (^zonder  eenen  van  beide  mirakelen  gedaen  heeft,  zoo  heeft  hy 
ouders,  gelijk  Adam  zonder  jbeide^  ,  diceven  wel  door  fijne  eigen  maght  niet 


gcfchapen. 


t  AS' 


I  uitgewerkti  maer doorGod,dei- 


En  alhoewel  de  Mahomctanen  wil-  richter./^»/  God^zcggcnfy, heeft  door 
Icn.datjffus  zonder  vader  uit  Maria  Krifim  demelaetfchen  Peremiphty  en 
geboren  zy:  zoo  bekennen  zy  noch-       ^    '         •    •       ■  ■ 
tans,  dat  Jozef  tc  gelijk  met  hacr  ge- 
weeft  zy,dien  fy  op  A  rabifch  lu  ze f Al- 


de  dooden  weder  levendigh  aerriAekt^ 
Hy  heeft  eenen  vogel  en  andere  dierge- 
lijke dingen  door  hem  gefchapen.  Maer 
Bazjdry  dat  is,  Jozef  den  timmerman,  d/t  moet  Gode,  en  genen  menfche  toe- 
en  ook  knecht  oïdienaerdes  Heiligen  \gefchr even  worden :  door  wiens  werk 
Buü,dztisy  tempel  van  Jerufalem ,  j  >^^'/'^/?/^tó/ 
"oemen.  j     Dewijl  zy  dan  gevoelen,  dat d'een- 

Dat  de  Engel  aeny^^f/ inden  flaep  |  heit  der  goddelijke  natuurniet  kan  bc- 
verfcheenen  zy ,  en  hem  riet,  C^larta  |  houden  worden ,  indien  Kriftus  ook 


niet  te  verlaten ,  dar  verhalen  zy  aldus . 
IVanneer  gezcidt  wort ,  dat  zy  door 
verkrachting  z  wanger geworden  wasy 
vreesde  Jozefs  dat  de  koning  haer 
dooden  zou:  dies  vlucht  ehy  te  gelijk 
met  haer  wegk  Wanneer  hy  eenfluk 
weeghs  voortgerei (l  was  ,  be floot  hy 
haer  te  dooden.   Maer  ziet !  Gabriel  \ 


God  genoemt  wort,derhaI  ve  woit  hier- 
om die  gemeene  fprcuke,  zoo  in  andere 
fchriften ,  als  in  den  Alkorart,  zoo  me- 
nighraaclgcdaghr,en  dewelke  luidt  : 
Daertsgeen  God,  dan  die(ofd'eavgc)  ^ict 
God.  Waerom  ook  van  den  Alkoran 
gezeitwort :  Vit  boek  beveftight  d  een-  co^^^ 
heit  ^verwerpt  het  gefelgenoot[chaf:en 


quam  ondertujfthen ,  en  zeide :  "Dit  u  '  geen  boek  isW,  dat  voor  dat  boek  neer- 
mtdenheilfgenGeefl:  hierom doot haer  \ gezonden  Qwelte  verftaen^zoohet 
niet. En  aenjiontsjiaekte  hy  zijn  opzet,  een  van  de  boeken  Gods  ^^^^^^ 


Comir 
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nUi^s.  Om  dezelve  reden  en  oorzake  ' 
zeggen  zy  :  f^^f  eerfle,  dat  Mahomet  I 
den  menjc hen  gegeven  heeft  y  is  d*  een- 
heit  :  en  wanneer  zy  in  den  e enigen 
God  gelooft  hadden ,  zoo  zijn  hengebe- 
den en  aeltnoejjen geleer t.  Ja  onder  ver- 
fcheidc  artijkclen  des  Maliometacn- 
fchen  geloofs ,  bezit  deze  belijdenis  : 
daer  is  geen  God^dan  een  eenige  God^dQ 
cerfle  plaetfe.Hicrom  zeggen  fy :  zegge 
metfJzir  vs  Gods  zoon ,  noch^  KrtfiHS 
ts  Gods  zoons  dewijl  zybeydeals  een 
van  ons  zijn,  en  menfchen  .gelijk  wy.  \ 

Want  noch  Kriftus  zelf ,  gelijk  zy  1 
zeggen,  eigent  zich  deze  cerc  toe ,  dat  i 
hy  Gods  zoon  wil  genoemc  worden :  j 
want  gelijk  hy.ten  dage  der  opjlanding,  \ 
te^en  de  Joden  zal  getuigen ,  dat  zy  j 
hem  (Krifttis')  met  logens  betight\ 
hebben  j  alzoo  zalhy  tegen  de  Krifle^ 
nen getuigen ,  dat  zy  hem  Godes  zoon 
gmoemt  hebben. 

Dies  looghencn  zy,  dat  Kriftus  God 
zy.  Maerlaet  ons  eens  zien,  door  wel- 
ke redenen  zy  gedreven  wordc;i ,  dat  te 
doen.  Het  gevoelen  der  Kriftcnen, 
nopende  de  Drievuldigheit  ,ftellcnzy 
aldiisvoor.  Hetuwaer,  hetgeen  van 
de  Krifienen  gezeit  wort :  te  weten  ^ 
datzyleerenydat'ereen  eenigh wezen 
tSytnaer  drie  perzoonen  zi/n-,  als  de  per- 
zoon  des  Vader  s^de  per  zoon  des  zoons  ^ 
en  de  perzoon  des  Heiligen  Geefls : 
Voor  den  perzoon  des  Vaders  verjiaen 
zy  het  wezen ;  door  den  perzoon  des 
Zoms,  de  wetenfchap-^  en  door  den  per- 
zoon d^s  Heiligen  Geeftsy  het  leven. 
Uctv/Q\kd'Jlkoran,  volgens  beright 
van  den  uitlegger ,  aldus  vcrftact :  Dat 
God,  .VI eflias(of  Krirtus)cn  Maria  drie 
Goden  zouden  zijnj  en  Kriftus  Gods 
zoon  uit  Maria  zou  zijn.  Hierop  flaen 
deze  woorden  des  Alkorans,  wanneer 
Godgczeithad:  O  Ifa,  zoon  van  Ma- 
ria ,  hebt  ghy  tot  de  menfchen  gezeit , 
Houdt  my  en  uwe  moeder  voor  Go> 
den.  behalve  God^  Waer  op  Ifa  ant- 
woorde :  Vat  zy  verre  van  daer.  Het 
is  mijn  plight  met ,  dat  ik  zegh  ,  het 
geen  my  in  der  daetniet  bet aemt. Indien 
ik  dat  gezeit  hadyvoorwaer  ghy  zoud 
dat  weten ,  die  weet  wat  m  mijne  ziele 
is.  Maer  ik  weet  niety  wat  in  uwe  ziele 
is\  dewijl  u  deverborgenthedenbewufl 
zijn.  Ik  heb  henniet  met  allen  gezeit  i 
Henzy  dat  my  van  u  belaft  was.  Eert 
en  dtent  God,  uw  Heer  en  mijn  Heer. 


B     i  È. 

Dat  heb  ik  hengetuight^  zoo  lang  ik  by 
hen  was :  maer  na  ghy  my  gedoot  hebty 
zoo  hebt  ghy  hen^  die  van  alles  getuigt^ 
gageflagen.  Alkoran. 

Van  de  Kriftencn ,  zeggen  zy ,  wotc 
gezeit ,  dat  zy  in  Kriftus  degoddclijk- 
heit  en  menfclielijkheit,  van  vaders  en 
moeders  zijde,  vaft  ftellcn.  Maer  de 
zake ,  zeggen  zy ,  draeght  haer  geheel 
anders  toe.  Dewijl  dan,  zeggen  zy, 
Me£ias.  d^LUSyJe/us  ,  een  zoon  van 
Maria  isrzoo  is  het  voorwacr  zekerlijk, 
dat  hy  haer  zoon  is,die  door  die  zamen- 
voegingofverknochting  aen  haer  ver- 
knocht wort ,  door  dc  welke  de  zoonen 
aen  de  moeders  verknogt  worden:  maer 
hy  wort  aen  Gode  verknocht,  vooi: 
zoo  veel  hy  een  gezant  is ,  en  voor  zoo 
veel  hy  door  fijn  bevel  ontftaen  is ,  en 
om  dat  hy  hem,  een  levend igh  Jichaem, 
voortgebragt  hcefc, zonder  vader.  Dan 
het  is  ongenjmt ,  dat  Jcfus  met  die  vcr- 
knochting  aen  God  verknocht  wort, 
door  de  welke  de  zoonen  aen  de  vaders 
verknocht  worden. 

Wijders,  d'Alkoranbcftrijtde  god- 
heit  van  Kriftus  aldus :  Van  waer  zou 
de  Schepper  van  hemel  en  aerde  eenen 
zoon  hebben^  naerdien.  die  alles  voorts 
gebraght  heeft ,  en  alles  weet  ^gene gt" 
zellin  heeft  ? 

Over  deze  woorden  maekt  d'uit- 
legger  de  verklaring  in  dc  volgende 
woorden  : 

Hier  door  wort  op  dricderleie  wijze 
wederkit ,  dat  God  eenen  zoon  heeft. 

\  erftelijk ,  dat  God  hemel  en  aerde, 
die  groote  lichamen ,  gefchapen  heeft, 
die  gcenfins  kunnen  gezeit  worden 
voortgcteelt  tczijn:  dewijl  de  voortte- 
ling een  eigenfchap  der  lichamen  is. 
Maer  die  lichamen  voortbrengt,  is 
hierom  zelf  geen  lichaem,  *t  en  zyhy 
voorttcelt. 

De  kraght  van  de  bewijsredenis  deze: 
lemant  zou  mogen  zeggen :  Niet  hier- 
om moetGode  een  lichaem  tocgcvocgc 
worden,  om  dat  hy  eenen  zoongetcclc 
heeft  dewijl  hy  ook  hemel  en  aerde, 
die  lichamelijke  klomp,  voortgebraght 
heeft;  daer  hy  zelf  nochtans  gezeit 
wort,  onlichamelijk  te  zijn,  enindct 
daetis.  Het  is,  zeggen  zy,  een  onge- 
lijke ftcUing.  Wel  kan  lemant  zon- 
der lichaem  fcheppenj  maer  niet  des- 
gelijx  zonder  lichaem  voorttelen. 

Ten  tweeden ,  dewijl  dc  voorttce- 
Pp  3  ling 
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hngnictis^danondergclijken  van  een  vandaer,  JaheibehooHhem.alwAt 
iuvcngcllaght.lVIaerGodishoger,dan  |  in  hemel  en  op  aer  den  ü.  Mes  bid  hem 
dat  icmanthemingeflaghtegeiïjk  zy.  i  aen.  Hy  ^  Schepper  van  hemden  aer^ 
gcbiuikcn  een  gelijke  bcvvijsre- 1  de-,  en  wanneer  hy  eenwerk^efchïcb 
den  tegen  dc  genen , die gemcint  heb- 1  heeft,  zoo  zddt  hy  daer  rejren:  Hei 
ben ,  volgens  hun  fchrij  ven,  dat  d'engc-  zy  j  en  het  ts, 
len  Gods  dochteren  zijn.  DcvvijlGod  j     Hier  mee  komtovcreen,  het  geen 
een  is.zeggen  zy,zoobetaemthet  nict,  men  in  een  ander  hooftftiik  leeft  :  Zr 
öatliycengczellm  hebben  zou  ;zoohy  '  hehbengezeidf.Godt  heeft  eenen  zoon 
een  gezclhn  had ,  zy  zou  uit  fijn  geflagt  ■  aerigenomen.  Het  zy  verre  van  daer : 
2ijn  :  maer  hy  erkent  geen  gcflaght. !  Hy  behoeft geenfms  eenen  zoon.  Het 
gelijk  zeggen  z defterfFelijken,Zün-  \  behoort  hem  toe ,  al  wat  in  hemelen  op 
öer  gebruik  en  arbeit  van  cenc  vrouw , !  aerde  ü.  Hier  op  flacn  ook  de  woor- 
gene  kindcm\  of  krooft  kunnen  voort-  j  den  van  de  Sur  at  a :  Hem  is  het  koning- 
teeien,  alzoo  kan  God  niet,  't  en  zy  rijk  der  hemelen  en  aerde-,  en  hy  heeft 
met  vermenging  van  ecne  andere  fexe,  ^  geenen  zoon  aengenomen:  nochhy  er- 
voortteelen.  Maer  dewijl  dat  op  God  |  kent  geen  ge  zelgenoot  in  zijnryL 
vZ..T\         '  ^"""^  ^""'^  ''^^^  Seene      iVJaer  waerom , zou iemant  mogen 
voorttechng  van  God  tocgeftaen  wor- 1  vragen,  wort  hier  gewagh  van  hemel 


Alkor. 


den. 

Dies  heeft  Godt,  volgens  den  Alko- 
ran  ,  met  geteelt ;  f  dewijl  hy  zich  met 


en  aerde  gemaekt  ?  Te  weten,  om  te 
kennen  tegeven,dat  het  een  cigenfchap 
van  lichamen  is,ecnen  Zoon  tc  hebben  : 


—  '  ^^'''''''v '^^'"""J'-H  ^^''^^'-^'^^"^"i^'C^nen Z/Oontc nebben: 
geen  gellaght  vermengt ,  tot  dathy  uitj  maerby  aldienhy  eenlichacm  was,  hy 
!i^"i  '!°  '^5f"SQzelhnvind,cn  aldus  '  zou  deze  Wereltniet  kunnen  voortge 


Alkor. 


voortreden.  Comm. 

Hy  is  ook  nict  geteelt;  ij:  dewijl  al  het 
geen ,  dat  geteelt  is ,  van  nieuws  voort- 
gcbraght ,  en  een  lichaem  is.  Maer  hy 
iseeuwigh :  end'eerfte  door zi j ne  zij n- 
lijkheit,  en  heeft geenlichacm. 

Tenderden:  daer  is  geen  ding,  dat 
hyniet  gefchapen  heeft,  en  dat  hyniet 
weet;  maer  dien  dat  eigen  is ,  behoeft 
geen  eenigding  of  zoon. 

Niet  lichtelijk  zal  icmant  dcngront 
van  de  kraght  dezer  bewijsreden  uit. 
vorflchen.  Maer  ziet  hier,  op  welke  re- 
den zy  fteuncn,  die  Gode  eenen  zoon 
looghcnen.  God,zeggen  zy,  heeft  gce- 
nen  zoon ,  dewijl  hy  alles  gefchapen 
heeft,  en  alles  weet.  Als  of  dit  beletten 
zou,  waer  door  hy  des  te  minder  eenen 
zoon  zou  kunnen  hebben. 

Om  nu  teverftaen,  wat  zy  met  dit 
flagh  van  bewijsreden  willen  te  kennen 
geven,  zoo  dient  dit  volgende  ge  wee- 
ten tc  worden. 

Dikwils  en  by  na  geduurighlijk 
komt  dit  in  den  Alkoran  voor,  te  we- 
ten :  daer  die  loogent ,  dat  God  eenen 
^oon  hebbe,  te  gelijk  ook  gedenkt ,  dat 
dcez  gehcelen  al  door  God  voortge- 
braght  zy,  en  door  God  geregecrt  en 
befticrt  werde. 

Aldus  leeftmen  in  dcSttrata  of  hooft- 
ituk  :  Zy  hebben  gezcidt ,  God  heeft 
eemn  zoon  aengenomen,  T>at  zy  verre 


,  ^yju  ut z,c  w  crciL  niet  Kunncn  vooi  i^»-- 
brachthcbben,nochhaerczakcnbeftic-C°"'"' 
)  ren. Zegge:  Lof  zy  Gode,die  geen  z.oon 
!  aengenomen,  noch  genen  rijxsgcnoot, 
noch  genen  makker  oit  gehadt  heeft. 

Na  wy  het  gevoelen  der  Mahometa- 
nenhier  over  voorgeftclt  hebben,  dient 
oock  verklaert  en  getoont  te  werden, 
wat  byfonders  en  zonderlings  zy  den 
Zaligmaker  Kriftus  toefchrij  ven,  wacr 
door  hy  van  den  gemenen  menfch  on- 
derfcheiden  wort. 

Zy  zeggen  dan ,  dat  Kriftus  van  God 
gezonden  zy ;  op  dat  hy  een  uitroeper 
van  zijne  Majcftcit,cen  verbeteracr  van 
'smcnfchcn  boosheit,ccn  Iceraer  der  ge- 
,  i'cchtigheit,  en  een  vcrkundigcr  van  het 
Evangelie  zou  zijn.  Voorts  bevcftigen 
zy ,  dat  hy  het  ampt ,  dat  hem  opgeleit 
was,  trouwlijk  verricht  hebbe  j  diedc 
menfchen  van  goddeloze  en  ydelc 
dienften  afgewent  hadde ,  om  den  wa- 
ren God  te  dienen. 

Zy  fpreken  uit  eenen  mont ,  en  roe- 
pen eendrachtiger  ftemme ,  dat  hy  vel<J 
wonderlijke  werken  gedaen  hcbbc^' 
want  hy  heeft,  zeggen  zy>  ^f^>' 
ken  krachten  ,dcn  kranken  gezonthcif, 
den  blinden  het  gezight  gegeven  5  ac 
fmctten  der  bevlekte  lichamen  gczui- 
vcrt,  en  dedooden,  gelijk  ^'^^^"^y^^l 
ontbonden  jlevcndigh  gemaekt.  iVJ*  ^ 
zy  gelooven  niet  ,dat  deze  werken  va 
cene  onfterftl'lijke  macht  gcweclt^y^^ 


Surar. 
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Dt  zalighmaker  Kriftus  wort  in  den 
AUcoran  het  'woort  Gods  genaemt. 
Wanneer  d* engelen  zeiden :  O  Marta ! 
Gï^d  verkundight  u  zijn  woort :  zijn 
mem  is  Krtftus ,  &c. 

Kriftus  !iu,z.eggen  zy,wort  met  dien 
naeirjbefchonken  j  om  dat  hy  niet  dan 
door  het  cenigh  wooi  t  Gods  geboren 
is.  Qommcnt. 

Maer  hoe  is  dat  gefcbiet  ?  God^zeg- 
gcnzy^  zeide:  Hy  zy  zonder  arbeit 
des  vaders. 

Wie  zou  nu  willen  twijfFelen ,  dat 
zydien  naeni  uit  dcH.  Schrift  geno- 
men hebben  ;  maer  dien  in  een  ver- 
keerden zin  opgencmen ,  en  het  geen , 
dat  de  godde'ijkhcit  van  Kriltus  ge- 
tuighde,  avereclits  verworpen. 


Ë    I  ie. 

profefye  een  verkundiging  des  ge- 
heims  is. 

Aldus  is  Kriftus  ook  dc  wijsheit 
der  Wet  en  Evangelie  door  den  engel 
gelcert.  Als  blijkt  uit  de  volgende  woor- 
den des  Alkorans :  Wanneer  Godgezett 
had :  O  Ifai ,  gedenke  mijner  genade 
en  gunjicy  tegen  u  en  uwe  mo.  der ,  hoe 
ik  u  met  den  heiligen  GeeH  uoorfien 
heb  ^of  datghy  tot  den  menjchen  tn  de 
wiege  en  in  den  volwaljen  ouderdom 
zottd /preken :  en  hoe  ik  u  het  hoek  Qdat 
d  Alkoran)  wijsheit  JVet  ^en  Evan- 
gelie geleekt  heb. 

Inzonderheit  willen  dc  Mahomcta- 
nen,  dat  het  evangelie  tot  Kriftus  uit 
den  hemel  afgezonden  zy,geh)kmen 
aldus  inden  Ukoran leeft  Wj  (God^ 


Daercnbove  nvort  Kriftus  de  ware  hebben  hem  (Ifa^  het  Evangelie  ge- 
Reden  of  Spr^ike  Gods  gcwtim.  Deez  geven. 


Ijd^  zcidt  d' Alkoran^^'/riw  van  AJana, 
VS  de  ware  (prake  G  ods ,  die?i  zy  tegen 
■£jim.  ^^^^cn.  ^iaer  hoe  fpreken  zy  hem  te- 
*  gen  ?  T>e  Joden  zeggen ,  hy  u  een  be- 
drieger en  een  logenaer.  De  Knjienen 
zeggen ,  hy  vs  Godsz"'On 


Kriftus  wort  in  den  Alkoran  aldus 
fprckende  ingcvoeit :  Wai  elijk »  ik  ben 
tot  u  met  een  teken  van  onzen  Heer  ge- 
komen. Ik  maek  u  uit  Jlijk  een  heelt  van 
eenen  vogels  en  blaes  daer  in :  wéier  uit 
een  ware  en  oprechte  vogel  door  Gods 


Hy  wort  ook  op  Arabifch  Rouhon  gehengenis  ontftaet.  Ik  genees  de  blint- 
Aü^h,  dat  IS ,  de  GeeH  Gods,  genoemt. '  geboornen  en  melaeifen^  en  maek ,  door 


Comm. 


Te  weten ,  cm  die  reden  •,  dewijl  hy  eo 
ncn  geeft  heeft ,  die  als  zaet  van  den  Ie- 
vendigen  leader  afvloeit :  want  tn  der 
daet  VS  hy  van  Gnd^en  van  dejjeljs  vol- 
kome maght  voorte^ebraoht.  Maer 
ook  d'fcngcl  Gabriél  wort  de  Geeft 
Gods  genoemt.  Aldus  leeft  men  in 
d*  Alkoran.  En  wy  hebben  tot  hae> 
(^Maria)  onzen  Geeft  gezonden  Door 
Welken  geeft  d'uitlegger  Gabncl  ver- 
ftaet :  die  alZiOo  genoemt  wort ,  ten  at  n- 
zienvande'i'-  fdc,  met  dc  welke  God 
hem  vervol  ght. 

Dc  Zalighmaker  Kriftus  wort  ook 
op  Arabifch  Rafotd  Allah ^^:ci is,Apo- 
ftcl  (of  gezant)  Gods ,  gcn(  emt :  maer 
men  wil ,  dat  hy  «iict  van  d'andere  A- 
poftelen  Gods  ,  noch  van  d'andere 
Profeten  verfchilt.  Knflm  ,  ae  zoon 
van  C^laria,  zeitd* Alkoran,  is  niet 
als  een  gezant^  voor  dm  welken  andere 
gezanten  gekomen  zijn.  Zijn  ftaet  u  in 
Comm.  eene  projetifche  openbaring  gelijk  de 
ftaet  van  andere  profeten  was,  die  voor 
hemgegaen  zijn.  Zy  zeggen :  Kriftus 
zijn,  gelijk  allen  den  anderen  profeten , 
door  den  engel,  gods  gehcimeniften  ge- 
opcnbaert,  dewelke  7.ekeilijk  te  weten 
een  werk  van  profefye  is  :  dewijl  de 


Gods  gehengenis -i  de  dooden  levendigh. 
Ik  ven  el  u  wat  ghy  eet  ,  en  wat  gy 
m  u  huis  verborgen  hebt .  Bier  tn  hebt 
ghy  waerelijk  een  wonderteken ,  indien 
ghy geloovigh  zijt  .Ik  beveftghde  wety 
dewelke ikvoor  my  heb\  enjtaeueeni- 
ge  dmgen  toe,  die  u  vet  iwden  zijn.  'De- 
wijl tk  dan  u  een  teken  van  den  Heere 
gebraght  heb,  zoo  vree  ft  den  Heer ,  en 
gehüorfaemt  hem :  w^ni  Godt  is  mijn 
Heer  en  uw  Heer :  eert  dien.  Dit  is  de 
rechte  we^h. 

Woorden  bynavan  een  zeiven  zin 
eninhout  worden  in  een  a  ^dcr  hooft- 
ftuk  gelezen,  die  luiden  :  Wanneer  ghf 
Uit Jljk  degeftalievan  eenen  vogel ooot- 
[eerde ,  door  mijne  toelating  yZoo  blies 
ghy  daer  in ,  en  daer  wiert  door  mijne 
toelating  eenwaere  vogel  uit,  Ghy  ge^ 
nas  de  blinden  en  melaetfthen  door  m^^ 
ne  toelating,  en  wekte  de  dooden  op^ 
door  mijne  toelating. 

Dewijl  dan  de  Zalighmaker  deze  en 
diergelijke  dingen  gedaen  heeft,  zoo 
verheft  d' Alkoran  hem  met  deze  by- 
zondere  lofrede :  O  Maria ,  God  ver- 
kundight  u  ftjn  woort !  wiens  naem  Sufat; 
Meljias  {oïl(a')  zoon  van  Maria  i^^^mran.' 
zal  deurlugbtigh  in  dit  en  in  het  an- 
der 
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Comm. 


acndeiuhroonftaen,  zoo  heeft  God 
hem  inden  hemel  opgenomen,  en  den 
lingelen  tot  een  gezelgcnoot  byee- 
voeght. 

Diesgcloven  de  Mahometancn  wae- 
rehjk,  dat  Knftus  voor  dcgodvriichti- 
gcncenen  tufTchenfpreker  vertrekken 
2.al.  Het wclkniet duiflerlijk uit  dc bo- 
vengemelde plaetfe  te  befpeuren  is :  cn 
blijkt  klaerehjkuit de  volgende  woor- 
Comm.  ^J^^es  Alkorans:  T>ie  de  Sur  at  Al- 
M  gelezen  heeft  ,  ^oor  de  [en  heeft 
Je  jus  gebeden,  m  vergiffenis  der  zon. 
den  verzocht :  zoo  Zang  hy  in  de  werelt 


t!n'^^^^^^  r^1!f  i        hcerliikei'af  temalen,  voeght'er 

mIJËT^  hyzaldcurlughtigh  ;  d'Alkoran  by ,  datKnftus't  it  den  ge- 
mdt  leven  ii)nAooxprofefyt  en  iiitfte-  nen  is ,  die  aen  den  throon  ftieii  Het 

li^^^^^^^^  ^"^-^.^^^  I  ^""^  — ^  -  ^  als  onde^^^^^^^ 

doorS  £  '^^"^ '  r'^'""'  te  werden,  welker  trappen  in 

trrrSct^^^^^^^  ^i''  P'"^'^^^-^  "'^  ^^'^        throon  zijn: 

Sw  oK  :  1^^^^  voor  cenegroote 

.^:T:^^^  ^^^'^^^^^^  ecre  en  zonderlinge  waerdighcit  ge- 

houden ,  na  aen  den  throon  tc  zijn. 

R(^t om  den  throon  worden  gezeit 
feventigh  duizent  engelen  te  zyn ,  dk 
om  den  zeiven  loopen.enGod  loven  en 
prijfen,  Waer  uit  de  hecrlijkhcit  des 
throons  Mijkt.  Maer  eigenthjk  willen 
zy,  dat  dc  throon  niet  anders ,  als  eene 
aenwijzing  der  heerlijkheit  van  Gods 
throon  en  ri)k  zy  :  of  een  afbeelding 
van  dtttdh  hooge  lof,  en  hoogheit 
fijns  rijks.  Comw. 

En  alhoewel  Kriftus  toegeftacn  en 
geoorloft is,  dezen  throon  te  naderen: 
Ipofr         /.^  ■  "  "n^  'Y        r'"''"'*  evenwel dcftaet  van  Mahomet, 

geielgenoot.   Maei  dit  wort  ook  den  !  in  het  ander  leven  veel  heerlijker  •  nacr- 

ïtiJZ  "f^-^'"^- I  ^''^nUzrjn.Vur  onder  hen  ^ggen:U 
hnno^  Knftus  geli,k  %cz<;Ah,  zyn,i  God,en  uwen  Mahomet:  Lof z.y 
nooghe.t  van  trap  of  ftaet  m  het  para-  j « ,  om  uwe  poedert  ie,  ent  heil ,  na  uwe 

f^Z'  A  Z  'yP^^^^rhevenzijn,  \  en  uwenMaho^t.  Lof  ziu,omuwe 
Herw.  .  ^P'^^'^-\»''^hmoedMt,nauwewetenfihaf. 
SeTel  v,n  "    r'^'""      ^'^^  \    Te  wete,4y  menen.dat  Mahomet 

wort  a  zSfeeffi""''"'^'!''^""  P'^^""  '-'^-"'f  >  dewijl  hy  .zeg- 
huis  de.  ve  gelding  gclijk  zy  het  noc- ;  digheit  hen  verre  te  boven  -act  ■  want 
SahÏ^'nt'^'f  "^^^^^^^  profeL  WenVhtS 

toTeevof'  ;  «p  zekere  wijze  geprezen  en  gewaer-  co^' 

tocgc^  oeght.  Dic  dan  in  dit  parad,  s ;  deert.  Wy  zijn  gewoon .  zeggen  zy , 

„clijkeofcvengrooteglorye,nochzijn  gen  tijt  gcdient  heeft  :  Jikaham, 

^Z  v^fiM      "  omdatGüdtothcmgefprokcn 

^V  ^^ZzS^^t  cf'^'Y''''^  melopgeno.4n  k  Maerwyhouden, 
de  troSl/  P>  °P  dezeaer-;datde  gezant  Gods,  uitftekender  dan 
?ot  vhïh  ,  ^^"^  '^i^'^^'  diewyihy  aen  demenfchen  al- 

troiiwhut  bewezen  ,  en  met  alleenlijk  gemeenlijk  gezonden  is  ;  en  hem  de 
^e  f  groote  Icerftukkcn  oflefTen  van  Lden^zolrf  ehy  voor  als  nagedp.en 
fijne  godvruchtigheit  en  deughtgege-  heeft,  vergeven  zijn. 
ven  maer  ook  anderen  tot  den  dienft  ^  Hierom  wort  Mahomet,  uitftekent- 
n^°ent'hl!f  "  T  '^■^"del'jk  ver-  en  voortrefFelijkheits  halve,  byhenop 
ftaet  inh!r  l  'i^^'?  hooge  trap  of  /Irab.fch  ^/.A^^^,,  dat  is,  profeet,  o.> 
ltaetmhetparad.,sbezitte.  Onihem  bepaelijkgenoemt! 


ARA 

Zy  voegen  ook  Kriftus  deze  uitfle- 
kcnthcittoc ,  dat  hy  acnftonts  verhoort 
geworden  was ,  wanneer  hy  fijnen  Heer 
aengerocpen  had.  DitMijkt  uit  de  vol- 
gende woorden  des  Alkorans :  fVan- 
neer  Apji den  gezin  hadden^  O  Je- 
ftiSy  zoon  van  Maria  ^kamrjD  God  ons 
eene  tafel  uit  den  bemeltoezniden  ?  Hy 
mtuüoorde:  P^reefetGod.  Zy  zeiden: 
IVy  willen  daer  van  eeten ,  op  dat  onfe 
herten  beveftight worden ^  enwy  we- 
ten^ dat  ghy  ons  de  waerheit  gefe/t 
hebt ,  en  getuigen  daer  van  zijn.  Toen 
feide  Jefus:  O  Goddon  je  Heer  ^zendeons 
eene  tafd  uit  den  hemel  yo^  dat  het  ons 
eenfeeft  ,  en  een  teken  van  u  zy.  En 
/pijfe  ons,  ghy  die  de  bejte  Ipijjer  zijt. 
Toen  zeide  God  :  Ja  wel aen,  ik  zend 
11  eene  tafel  toe.  Zoo  dan  temant  onder 
u  ongeloovigh  zal  gcweefi  :zijn,dten 
;2:;al  ik  met  zoodanige  flraffe  [iraffen, 
met  dewelke  tk  niet  een  der  jcheffelen 
geftraft  heb.  Wijtloopiger  vcrhaelt 
dit  d'uitlcgger  in  fijne  uitlegging  aldus. 

Men  zeidtjdatjefus ,op  wien vre- 
de zy  j  wanneer  hy  God  wilde  aenroe- 
pen  j  een  wolle  kleet  aengctogen ,  en 
daer  na  gezcidt  had  :  O  God ,  zende 
ons  eene  rafel.  Toen  wiert  een  roode 
tafel  tufichen  twee  wolken  gezonden : 
welker  een  boven ,  en  d'andcr  onder  de 
tafel  wasj  tot  dat  die  voor  hem  necrge 
vallen  was.  Waerover  jefus  weende, 
en  2.eidc :  Mijn  God ,  maeke,  dat  ik  uit 
het  getal  der  genen  ben ,  die  u  bedan- 
ken. O  God,  maeke,  dat'er  een  teken 
van  bermhertigheitjennictvan  ftraffc 
zy.  Toen  zeide  hy  tot  hen:  Een  van  u 
lieden  ftae  op,  die  in  w.erken  d'andcren 


I 


overtreft :  hy  bcdekke  de  tafel,  en  zeg- 
ge den  naem  des  Hecren  boven  die  op, 
en  eete  daer  van.  Hier  op  ztide  Simon, 
prins  der  Apoftelen  :  Ghy  bezit  hier 
d'ecrfte  plaetfe.  Waer  op  Jefus  op- 
ftont,enbad,  na  hy  fich  gewaflchcn 
had.  Na  de  tafel  weggenomen  was , 
zeide  Jefus :  In  den  naeme  Gods ,  de 
befte  fpijfer.  En  fiet,  daer  vcrfcheen 
een  gebraden  vifch  met  fchubben:  waer 
van  het  vet  by  neer  vloeide.  Aen  de 
kop  was  zout,  aen  den  ftccrt  edik,  en 
rontomde  vifch  verfcheide  moeskrui- 
den. Daer  en  boven  vcrfcheenen  vijf 
koeken.  By  d'eene  was  olyegedaenj 
by  de  tweede  honigh ;  by  de  derde  bo- 
ter }  by  de  vierde  kaes ,  en  by  de  vijfde 
gerookt  vleefch.  Toen  zeide  Smon : 

0  Gods  geeft  i  is  deze  fpijfe  van  dit,  of 
van  het  ander  leven  ?  Waer  op  Jefus 
zeide :  Zy  is  van  geen  van  beide  :  maer 
het  is  zoodanigh  vet ,  dat  God  door 
fijne  hoge  maght  voortgcbraght  heeft. 
Eet,  het  geen  ghy  verzoght hebt ,  en 
danket:  God  zalu  fijne  genade  voort- 
zetten en  vermeerderen,  d' Apoftelen 
zeiden  :  O  Gods  geeft  ,  zoo  ghy  nu 
ons  uit  dit  mirakel  een  ander  mirakel 
toonde  ?  Toen  zeide  Jefus  :  Hoore 
vifch ,  werde  door  Gods  gchengenis 
weer  levendigh.  Waer  op  de  vifch 
hacr  acnftonts  bewecghdc.  Daer  na 
zeide  hy:  Keere  weer  tot  uwen  vori- 
gen  ftaet.  En  acnftonts  verfcheen  den 

1  vifch  gebraden.  Daer  na  vlocgh  de 
;  tafel  wegh.  Wanneer  zy  daerna  wcer- 

fpannigh wierden,  wierdcn  zy  in  apen 
en  vcrkens  verandert.  Dus  verre  d'uit- 
lcgger. 


Gevoelen  der  Arabieren  en  Mahometanen  van 
(lAdam^  z/fbei^  Seth^  Enoch,  !J\(j)ach^  Abraham^ 


Adam  < 
Eva. 


1  T^E-  Mahometanen  ftaen  géwilligh- 
lijk  en  zeer  gaernc  toe ,  dat  Adam 
d'ecrfte  mcnfch  of  d'algmcine  vader, 
en  ftamdesmenfchelijken  gellachts  zy: 
wacrom  zy  hem  Alfal  AlAdam^A^s.  is, 
wortel  der  menfchen ,  en  Abu  Bazjar, 
dat  is ,  vader  der  menfchen,  noemen. 

Zy  noemen  Adam  ook  Nabi ,  dat 
eencn  profeet ,  en  Nabi  Allah ,  dat 
profeet  Gods  beteekcnt :  wacrom  zy 
ookfchr'jven,  (hoewel  zonder  bewijs 
derH.  Schrift J  dat  Adam  d  eerfte  boe- 


ken, door  God  uit  den  hemel  hem  toe- 
gezonden ,  ontfangen  hebbe.  Kefjem 
fchrijft  Adam  vijfcntwintigh  boeken  Devitis 
toe  i  (hoewel  anderen  flcchts  tien)  die,  P"'"'"' 
van  wegen  de  ftoff^e  en  inhout,  inzon- 
derhei t  ccrwaerdigh  waercn  :  want  zy 
bchclfden  Gods  befluitcn ,  wetten ,  or- 
deningen ,  beloften ,  dreigementen ,  cn 
andere  dingen,  dewelke  namacls  inde 
werelt  gefchieden  zouden.  D' Alkoran 
handelt  van  Adams  en  Evas  bedrijf  bin- 
nen cn  buiten  het  paradijs  wijtloopigh. 


Abel. 


5cth. 

P.uricid. 
Pxriarch 


Enoch. 
Eufcb. 


30<^  ARA 
j^^^/,  Adams  zoon,  wortindcn 
Alkoran  Kah/genoemt 

O\^lahomet  Jcit  ook  de  hiftorie  van 
Katns  brccdermoorr,  in  den  A  Ikoran , 
in  de  vijfde  Sur  at  van  de  tafel,  uir  Thee- 
wel  met  loiirere  beufclingen  rermengc,  J 
i^ejfeus  voeghr'er  by,  dat  Kain  de 
verdiende  ftralFe  des  broeder  moorts 
geboet  hebbe,  niet  alleenlijk  met  het 
leven  m  een  geweldige  doot  tc  veran- 
deren:  maer  wiert  ook  gekncevclt  na 
deplactfe  dcrecuwigeftraffe  gc voert, 
en  de  duivelen  tot  een  roof  gegeven, 
waerom  hy  byna  overal  iii  de  Schriften 
der  Arabieren,  met  den  bynaem  van 
vnvloektegtwocmt  wort. 

Adam  bekende  in  fijnen  ouderdom 
vantwechondertendertighjarenEva,  v.v..       niKoran, aarr^w^r/^^omzij- 
rn^^X' ^^7^   ^.fz"  ff^'^'"^  ^''^'^^^  1"^  nienighvoudige  oeffening , 
ï^:ci:'°\tn  lL^                ïl^ï^-^^^^^hcon  genocmtzy:  want  dMIIcrhooghde, 
Z  A     '  T g^ft^^Ithcit  van  Ie-  zeidt  zy ,  heeft  hem  dertigh  boeken 

den  den  vader  gelijk ,  en  de  vader  der  '   '      -  ^  ■  ' 

reuzen  ,  die  voor  den  watervloct  de 
werelt  bewoonden. 

De  Mahometacnfche  Schrijver 
Kefem  volght  cene  andere  overleve- 
ring, en  zeidt  aldus :  Jdam,  die  om 
dc  onverdiende  doot  van  Jk/  byna 
van  rouwe  en  drocfheit  verging,  wiert 
met  alleenlijk  belaft,  zijne  rouwe  en 

droefhcitteftaken.-maer  hem  wiert  ook  acn  j^ccit  van  proteiyc  toe.  nicrom 
Hope  gegeven,  dat  uit  fijne  lendenen  '  vintmcn  doormens  in  de  Schriften  der 
een  man  zou  voortkomen,  van  geftalte,!  A  rabieren  vele  dingen ,  die  dcnprofc- 
iciioonheit  en  bevalligheit  gelijk  als  ;  fyc  van  Emch  wonderlijk  vcrhccrlij- 
^^f/,  en  die  de  vader  van  alle  profeten  ^  ken  en  roemen.  Aldus  fchrijft  Ke^em 

rv'^^'i    CU-      r.  ^  '  ^P^fi^^  Cof  Enoch; 

^^  ^heteerftegebruikdes  cn  op  een  andere 

dat  nem  uit  den  hemel,  om  tegen  Kam  ;  plactfe  zeidt  hy^  God  heft  Ednf, 
cn  zijne  nakomelingen  een  onverzoe-  Trofeet  en^^poflel,  m  hen  gezon^ 
nelijkcnooricghte  voeren,  toegezon- 1  den,  die  hen  tot  den  dienfl  Gods  zou 
den  was.  Hy  maekt  dezen  Set h  den  '  roepen. 

aenrechtcrvanden  openbaeren  Gods-  \  d»  Alkoran  gedenkt  ook  Enochs  ver- 
öiemc ,  als  djc  van  een  toren ,  ten  dien  ;  rukking  of  opneming  en  verplactfing 
einde  gcbouwt,  gewoonelijkcn  luit-  in  dcnhcmcL  met  de  volgende  woor- 
ruchtigh  nep  :  ^aer  u  geen  God ,  \  den  :  fVy  hebben  hem  tn  een  boogef 
danAdamsGod  Ook  hadden  J'f/^  en  plaetfe  verheven  Wat  Mahomet\<\tt 
2i)ne  zoonen,zoo  lang  hy  en  zy  opde  mee  heeft  willen  ze^-^^en,  hebben  d'A- 
wcrctwaren ,  de  rechtveerdigheit  ge- :  rabifcheleeraers  felfs  niet  weten  t'uifen 
DOden,  en  d  oniechtvacrdigheit  ver-  noch  bepalen  Wacr  uit  vele  twijffel- 
u  u  ^.  .  ,  .  ^  I  ^chtigecn  weifclachtigegcvoclensdier 
Enoch  wortbyd'Arabicren  Edrü,  \  fchrijvers  ontftaen  zijn:  wantcen.gen 
O*  Idru,  of  Adr,s  genoemt.  Enoch  verftaen  door  een  hogerplaetfc,  d  mt- 


B     I  E. 

gcli  j k  ook  Enoch  en  Ed)  U.  Geen  c ii- 
der  boek,a^s  d*Alkoran,kangevondeti 
woden,  in  het  welk  Edris,  in  plaetfe 
van  i^V.'f  ^  -^.gcftclt  wort:  dies  nootwcn- 
digh  de  oorfprong  des  woorts  Edytf 
Oliahomet  meet  toegcfchreven  wor- 
den, die, in  d'achticndecn  twintighHc 
Sur  at,  Enoch  onderden  naem  van  E- 
dris  gedenkt. 

Edris  is  een  Arabifch  woort,  en  bc- 
dict  eenen  leeratr ,  geletterden ,  en 
fchr anderen  en  naukciirigen  onderzoe- 
ker der  dingen  :  waerom  de  fcholcn 
op  A  rabifch  Medris  genoemt  werden, 
in  de  welke  wetenswaerdigecn  twifti- 
gc  dingen  gezift  werden. 

Beidavi  fchrijft,  in  zijne  uitlegging  Surat. 
over  den  Alkoran,  dat^«<?r/&,omzij;  ^^''^ 


toegezonden.  Ook  wort  gezeit,  dat 
hy  d'eerfte  penne  fchrijver ,  en  d'ecrlle 
vinder  der  fterrekundegeweeft  zy. 

Enoch,  (zoo  zeker  ander  Arabïfche 
I  fchrij  ver  getuightj)  is  dc  profeet /iVm: 
op  wien  het  bock  der  wet,  als  ook  de 
fterrekunde,  gevallen  is. 

De  iViahometanen,  uit  overlevering 
der  joden,  fchrijven  Enoch  of  Edn^ 
den  geeft  van  profefyc  toe.  Hierom 


cxEupoI.  ^  ^dr^s  genoemt.  Enoch  verftaen  door  een  hogerplaetfc,  a 

wort  ook  vooreen  en  den  zeiven  ge-  ftekenthett  der  profefye  :  andere  het 
houden,  dien  dbude  Grieken  Atlas  \  paradys:,^ndJtdcn  feftenenvm^^^ 


noemden  :  welken  AtUs  de  vinding  \  hemel. 
der  Iterrekunde  toegefchreven  wiert 


Lamech  of  Lamek  wort  by  dM  ra- 


of  La- 


Ara 

bieren ,  of  Mahpmetancn ,  door  ecne 
verzetting  van  letteren ,  dewelke  by 
d' Arabieren  in  zoodanige  eige  namen 
zeer  gebruikelijk  is,  Malek  genoemt. 

Lamek  was ,  volgens  fchrijvcn  van 
eciiige  Arabieren ,  blint :  dies  hy  door 
ccri  jongen  moftgeleit  worden  :  niaer 
wanneer  hy  t*eeiier  tijt  geraes  in  het 
büfch  hoorde,  zoo  meende  hy , dat  er 
een  wilt  was.  Wanneer  hy  nu  het  wilt 
met  cenen  (leen  het  leven  benomen 
zoo  hadjVernam  hy  uit  den  jongenjdat 
hy  eenen  menfch  gedoot  hadde :  waer- 
om  hy  ook  het  hooft  van  dien  jongen 
zoodanigh  \  erpletterde  ,  dat  hy  daer 
aen  ftcrf. 

^GeJal.      Anderen  verhalen  dit  bedrijf  een 

JjSchain  weinigh  andere  aldus : 

*  '  Wanneer  A^<a/w  out  en  afgemat  was, 
woonde  hy  tuflchen  boomen  en  difte- 
len.  Dejonge,dieLrfW(')^  verzelfchap- 
te,om  te  jagen,  zagh  Kam  van  verre, 
die  hem  als  een  wilt  gcdicrre  voor- 
quam.  Aenftonts  vermacnde  Lamek 
den  jongen,  zijnen  boge  op  het  wilt  te 
fpannen.  Het  welk  hy  deed ,  en  fchoot 
Kain  doot.  Wanneer  hy  nader  tot 
hcna  trad  ,  kende  hy  zijnen  grootva- 


B     IE.  30^ 

De  vijfde  *yar^/ doet  God  en  Noach 
aldus  fpreken:  En  nu  hebben  "jvy  Noach 
tot  ons  volk  gezonden  y  die  tot  hen  ge- 
leidt heeft :  O  volk,  diene  God:  want 
ghy  hebt, buit  en  dien, genen  God:maer 
anders  hebt  ghy  te  vrezen  voor  de  X 
ftraffe  op  dieng  roten  f  dagh.  Maerde  tXct 
Hoof  den  des  volks  anrjioor  den  Noach:  de  itrafFe 
F lorwaer  wy  zien,  dat  ghy  m  eenekla-  ^^^^er? 
re  doling  zyi.  Waer  op  Noach  henyScl' 
weer  diende.  Ik  hen  in  gene  dvlincr : 
maer  een  gezant  van  den  Heer  der 
Heirfcharen ,  om  het  gezant fc hap  van 
meinen  Heer  by  u  te  verrichten  ,enutt 
vermanen  :  want  ik  weet  van  God, 
dat  ghy  met  weet,  Ofzijtghy  niet  ver- 
blijt,  indien  een  getantjchap  van  «- 
wen  Heer, door  eenen  man  uyt  u  lieden^ 
die  u  onderwij (t,  gekomen  zy ,  op  dat 
ghy ,  indien  ghy  God  vreeft ,  miffchien 
bermhertighett  verkrijght.Maer  wan- 
neer  zy  Noach  met  logen s  bejchuU 
dight  hadden ,  hebben  wy  hem  ,en  alle 
de  genen  ,  die  in  het  Schip  waren  , 
verlofl. 

De  Mahometanen  fclfs  maeken  ^,''^"?» 
Cham,  Noachszoon,  om  het belag- zcS^n 
gen  van  des  vaders  ontdekte  fchamel- 


dcr  :  waer  over  zijn  bloet  van  gram-  heit,  over  al  zwart ,  en  (laken  door- 
fchap  in  zijn  lijf  begon  te  zieden,  en  \  gaenseene  vloek  op  hem.  Hoe  zich  dit 


hydoode  ook  den  jongen. 


tocdrocghjverhaelt  KeJJeus, in  de  vol- 


KeJJem  noemt  Lamek  eenen  koning  '  gcnde  woorden,  aldus :  Noach  (liep  in  in 
it  de  koningen,  en  eenen  hals  lier  n-  j  de  fchoot  van  zijnen  zoorl  Sem-^^^ 


fchoot  van  zijnen  zoori  .SV/wtP"™'"* 
maer  door  het  ontftaen  van  een  fierke 


Kcflcus. 


uit  i 

gen  retis, 

Wijtloopigh  handelen  de  Schriften  '  wint ,  wtert  Nvachs  fchamelhcit  oni^ 
der  Arabieren  van  Noach  ,(tv\v3in  zijne  bloot.Cham  du  ziendc,borfl  daer  over  ^ 
ontfangkenis,  geboorte,  opvoeding , :  metlaggentotfchatercits  toe  uitJVan- 
en  onvermceiden  arbcit,  tor  bekce-  [neer  Noach  omwacckte ,vroegh  hy : 
ring  der  menfchcn.  In't  kort  zullen  j  lP"at  laggcn  ü  dit  ?  Toen  openbaerde 
\vy  ccnigen  (lukken ,  *t  zy  waerheit  of '  Sem,wat  Chamgezeid  had  Waer  over 
valfch  ,  uit  hen  ten  toone  (lellen.  i  Noach  met  zeer  zware  toorn  tegen 

Zoo  dracA/ö/ïf^terwereltquam,  |  Cbamontjiak  ,  en  (prak  tot  hem:  Zult 

ghj  zoowdD  vaders  fchamelheit  belag- 
gen  ?  God  ver  andere  uwe  gedaente ; 
en  uw  aengeficht  werde  zwart.  En 
men  zei dt,  dal  die  woorden  zoo  dra 


mode  hy  een  balling  zijn ,  en  de  groot- 
fte  mccielijkheit  uitftaen.  N  a  de  doot 
van  Lamek  keerde  hy  uit  zijne  balling- 
fchap  weer  tot  de  zijnen ,  en  leide  een 

veehoeders  leven.  Maer  God  had  hem  ■  niet gefproken  waren ,  of  Chams  aen^ 
tot  deurluchtiger  en  heerlijker  ampt,  \geficht  wiert  met  eene  vuile  zwarte 


te  weten,van  profefye,  gefchikt,en  be- 
volen 5  dat  hy  d'afgodiften  van  fijnen 
tijt  van  hunne  afgoderye  zou  trachten 
af  te  brengen. 

Op  meerder  plactfcn  en  by  verfchei- 
dc  Arabifche  Schrijvers ,  en  inzonder- 
heit  by  Keffem  en  Beidavi ,  en  in  den 
Alkoranfelf,als  Sur  at  510.11. 19.21 


heit ,  tot Jlraffe,gfverfi. 

D' Arabieren  willen,  dat  de  Nlorcn- 
landers  of  Zwarten,  die  Chams  nako- 
melingen ,  en  mccrcndeels  bruinver- 
wigh ,  of  zwart  van  verruwc  zijn ,  ook 
nu  noch  de  merken  van  die  (IrafFe  dra-, 
gen. 

Vele  ongerijmde  dingen  fchriift 


2548. 53.  &c.  worden  die  dingen  in 't  ker  Turkfche  Pcèet  vaa  Noach-  en 
brede  verhandelt.  l  Qq  ^  ^^^a^^ 
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onder  andere  het  volgende  :  Wametr  fopotamiem  bezi't  gelaten  hadde. 
Noacbge.boun'mert ,  ketfijnt  moeder  j     De  zegening  van  Noach  op  Sem 
'vdefrnertm.  T>aerna  gmgzywegh, '  verhalende  Mahometanen  een  weinig 
enquamby zeker fpdonke^enliet  hae-  anders,  abdeSchrift,  in  de  volgende  ^ 
ren  zoon,  tn de  Imtrm gewonden ,  op  \  woorden:  O  Sem.ghy  hebt  de  fcha-  ^'^"^ 
Goasoenae  tn  de  jpelonke  blieven,  en  '  melheit  van  uwen  vader  bedekt.  God 
keerde  weerom.  Ve  moeder  quamge- ,  bedekke  u  in  deze  were/t ,  en  vergt- 
dmngh, veertig  dagenlang  yen  zoog- '  ve  urn  de  toekomende  eeuwe  uwe  zon- 
de hem  tnde  jpelonke.  Over  hetlighty  den. 

dat  onfijn  voorhooft  blor^k,  vreesde  de  j     Jafet^^s  ,  volgens  verklaring  der  J^«- 
moeder  byzonderUjk,  dat  d'ongelovi-]  Arabicren,dedcrde  zoon  van  Noach, 
genbyhem  komen,  enhtm  dooden,  oj\ dienaden  watervloct  met  zijn  gezin  na  ^ 
eemg  leet  aendoen  zouden,  wanneer  zy  het  ooftcrfch  ccweft  trok   By  Keffet^  ^ft 
f  f.Tf  ^l^/'?//"  ^em  bemerkten.  Hy  i  worr  hy  dc  vader  der  Turken  en  A^^l^- 

jams,  dat  is,  Barbaren,  genoemt.  '^''f'' 
Eber,  of  Heter,  zoon  van  Salahi  Hcbc^' 
GeneJ.  lo,  24..  wort  by  d'Arabieren 
voorde  vader  der  Hebreen  gehouden, 
enHud  genoemt :  waer  van  ook  den 


Abrah. 
Êchl.hift. 
Arab. 


wie/ch  opy  en  begon  zich  zeiven  te  ken- 
nen. T>e  moeder  quam  alle  daeg  hs ,  en 
aenfc bouwde  zijn  aengezicht.  Op  ze- 
keren daghfprak  hy  zijm  moederzeer 
bdeeft  aen ,  en  zeide.    JVaerom  hebt 
ghyrny  hier  gelaten? De  moeder  ant- 
woorde :  JVete,  mijn  zoon,  dat  dit 
hierom  gedaen  %s ,  dewijl  tk  u  van  het 
gewelt  der  ongeloovigen  heb  willen  be- 
Jchermen.  Hy  antwoorde :  Z^jt  niet 
droevigh  ,  moeder  ,  noch  weene  niet. 
God ,  die  my  voortgebraght ,  en  doen 
ontftaen  heeft ,  heeft  my  ook  bewaert , 
enverfchaftmyfpyfe.  Wtlt niet gelo^ 
ven  5  dat" er  lemant  ts ,  van  wien  ik  ge- 
vaer  te  vrezen  heb.   De  moeder  dit 
horende ,  wiert  blij  de. y  en  ging  te  gelyk 
met  hem  naer  huis,    Hy  groeide  en 
wiefch  op  :  maer  zijn  moeder  quam 
midlerwijle  te  fterven. 

D' Arabieren  gevoelen  :  dat  in 
Noachs  ark  tachentigh  zielen  behou- 
den zijn  :  tc  weten ,  vcertigh  mannen 
cn  zoo  veel  vrouwen :behalven  Noach, 
fijne  vrouw,  zoenen  en  fnaren.  Wan- 
neer deze  uit  d" 


^vixxuu  genoemt :  waer  van  ook  u»^" 
Joden,  die  een  cnde  zelvcmct  deHc- sur»'** 
breen  zijn,  in  den  Alkoran  Btidi  of 
Jehudt,  genoemt  worden. 

De  Mahcmerancn  noemen  Budy 
na  den  voorgang  derJ  oden,  cenen  pro- 
feet. Hy  deed  grootc  naerftigheit  ,oni 
d'afgoderyc,  dewelke  by  zijnen  tijtgc- 
\veldighin  zwang  ging,  wiiéc  herten 
der  menfchen  te  bannen  :  als  blijkt  uit 
het  volgende  Ichrijven  des  Alkorans, 
ind'elfde  i^wr/^r,  dewelke  na  hem  den 
naem  van  Httd  bekomen  heeft: 
T)e profeet  Hud zeide :  O  volk  diene  God : 
j  vvmt  behalve  hern  hebt  ghy  genen  God: 
I  V  en  zyghygodüajtercers  zijt.  0  volk^ik^f^^ 
i  hierom  geen  bon  van  u  ei  je  hen :  want  rr>ij^ 
j  loon  is  boven  den  geen ,  die  my  gejchap^^ 
\  heeft.  Maer  zult  ghy  het  noch  niet  've^' 
ft  aen  ?  O  volk,  <verzoek  van  uwen  ^^^^^ 
vergiffenis  der  zonden:  dacrna  bekeert  U 
tot  hem,  op  dat  hy  u  reQen  uit  den  hemel 
"  "  *  '  ■  andere 


lark  getreden  waeren,  geeft.  Hyzalubjuvvefterkte  eene  andere 
;  ftad  geftight,  en  ,die  j  jlerkte geven:  dies  Vi  vtfket  niet  hartnek'^^^f^ 
in  kiint-.^  ««..^^   ^  t0v,j»U    -T--   *  I.  _  /-  ..  n  Hm'' 


in  pr; 
aur. 


Scm, 

Noachs 
ï'.oon. 


hadden  zy  eene  s^^.^^^.^s. ,  w«  ,«1^  \  j'^-'i^^^'^^  ucn.  uia'wtfKei  met  rji^""'-  c> 

na  het  getal  van  hunne  perzoonen ,  ^'''*(?^-  Zy  antwoorden  hem-  ^ .^^fj. 
:.  Tachentigh  genoemt.  Deze  ftad  zou  ^^tt  hebt  ghy  een  teken  tot  ons  gebracht.  Wj/ 
noch  tot  op  het  jaer  negen  hondert  drie  '  ^^^^^^^^^^  Goden  om  uw  woort  niet  'ver- 
en  veertigh  dien  naem  behouden  heb  '  v''""'  en  u  met  geloven.  JVy  metnerivajh 
hen  zoocJ^.^T^«//h^v^n■io^l,^  a  \  dat  een  van  onze  Gêdcnu  met  eene pl^^S.^ 
r^Jnf^     .  f  r  u      ^  r  I P^'^  ^^^A-  Toen  z^ide  Hud:  tk-g^tutie, 

mn  7  V      F  dtfereenlvaereGodU:  Maer  b^tft gh 

IJmael  Schiahtnfchtacb  mt  het  ^c-  \  datikvryvaneenander  ben^ahCodttedte- 
VocXen  van  zommige  anderen  verhaelr, '  nen.  Wel  aen ,  zoeket  mj  allelijlelijkte  be- 
waren  alleenlijk  zes  perzonen,  behal-  |  driegen-,  het  z4  u  evenwel  ntet  gelui^r 
ven  Noachs  huisrezin,ind'arke£eflo-  !        '^'^^^t  ik  hoop  in  mijnen  Heere,J»j 
ten.  ^       I  uwen  Heen  God.  Daeri^^^^n  medterte, 

<y^«^,  Noachs  zoon,  wort  by/^^#^^  i  ''^''7''''\^''f'^y''H^^^^ 

r'  ^^^^  cloorerfrechtfij.  het  allermeejte  afweekt,  ti zal  mijn  anf^ 
nen  nakomelingen  de.  landen  van  He-  \  evenwel,  om  het  welk  ik  tot  ugc^rif^^ 
gtaz,pmen,  Syrië  mGeztraofMe-  ben,verrichthebben-]ÊnGodzMu€ènft^'^^^ 


In  vita 


t  Ibcn 


AHA 

*volk  opmttkén :  dien  zultghy  niet  kunnen  be- 
Jchadiqen :  want  mijn  God  is  een  aenmer- 
ker  van  alle  dingen.  Maer  wanneer  ons 
hevel  gekomen  vvus ,  hebbm  vvy  Hud ,  en 
die  met  hem  geloofden ,  na,  onze  bermhert ig- 
heit,  verloji^en  uit  zware  jlrajfegenorntn. 
Door  de  zware  ftrafFe  is  te  veuftaen 
het  vergif,  volgens  de  verkhuing  van 
Beidavi ,  dat  dc  reuzen  dcu  ongelovi- 
gen quclde,  en  achter,  door  de  gcborfte 
ledematen,  uitbrak.  Naerhet  fchiijvcn  ! 
van/ïr^/7'^/^,quamendie  ongeloovige  ! 
halsftcrrigcn  aencenc  vergiftige  dwer-  | 
relwint  te  fncuvelen ,  blijvende  Htid  \ 
alleen  behouden  in  't  leven.  En  aldus,  | 
zeidtd*  Alkoran,quaraen  de  volken ' 
te  fneuvelen :  om  dat  zy  dc  tekenen  van 
hunnen  heer  wecrftacn  hadden,  tegen  ' 
fijne  gcfantcn  opgcfl-acn,en  de  geboden  i 
der  weerfpannige  reuzen(+\vclker  fom- 
migcn  hoodert,  en  de  korde  zeftigh  el- 
len lang  waren)  gcvolgt  waren.  Waer- 
omhen  dc  vervloeking,  in  dit  levenden 
ten  dage  der  opftanding  ,  vergczcl- 
fchappen  z al.  Was  het  vol|c  van  K^d 
hunnen  heer  niet  ongelovigh  ?  Dus  ver- 
re d'/ilkoran. 

De  naem  van  den  aertsvader  Abra- 
ham wort  by  alle  iVlahometancn ,  en 
inzonderheit  by  de  Turken ,  in  groote 
cerbicdigheic  gehouden :  waerom  eeni- 
ge  Arabifche  en  Turkfche  keizers  zich 
tot  eere  gcrekcnt  hebben ,  den  naem 
van  Abraham^  of  Ibrahim^  naer  hun- 
ne wijz.e  van  fpelling,  te  voeren. 

Het  geen  de  Mahometanen  van 
Abraham  gelooven  ,  zou  een  geheel 
boek  bcflacn  5  indien  men  het  al  wilde 
verhalen.  Ecnige  Mahomctancn  noe- 
men den  vader  van  Abraham  tc  recht 
Tarach:  macrinden  Alkoran  wort  hy 
Azara  genocmt ,  dat  een  gebreken 
naem  van  O  bed  Abc  da  Zara  fchijnt 
te  zijn  5  (  met  welken  naem  de  Tal- 
mudiftcn  dcorgaens  Abraham  noe- 
men} of  liever  van  At  har-,  dewijl  Ta- 
rah  alzoo  by  Eufebias  geheten  wort.  j 
Kejfem  ,  en  zelf  LMa hornet ,  be- 
fchrijft  in  den  Alkoran  d'afgoderye, 
dewelke  door  bevel  van  den  godloofen 
Nimrod  ingevoert  ,endoor  Abrahams 
ham^s'^Va-   vader ,  boven  andere ,  hevigh  vcort- 
dcren    gcplantwas.  Wacr  over  hy  door  den 
gezin  ^  braham  dikwils  berifpt  is  >  vol- 

dicndc    gens  bcright  des  Alkorans. 
dcï^zön         geboorte  van  Abraham  was,vol- 
mrnecn*gcns  fchtijvcn  dct  Mahometancn, 


Abra- 
ham. 


>n  vita 
patr. 


Hiftor. 
Eccl.  lib. 
In  vit. 
patmm. 


B      I      E.  3Ör) 

wonderlijk.  In  den  beginne  was  hy  tot 
afgoderye  geneight :  maer  liet  evenwel 
den  dienft  der  afgoden,  na  hy  beter  zin- 
nen gekregen  had,  varen  :  want  hy  had 
God  gebeden ,  dat  hy  met  de  zijnen  Alkoran. 
van  afgoderye  mocht  bevr»jt  blijven. 
Ook  had  hy  by  den  vader  dc  beelden 
gcbroken,en  andcren,dic  .ifgoden  beel- 
den wilden  koopen ,  de  dooling  oogh- 
ichijnelijk,  met  het  breken  van  onbe- 
zielde beelden ,  getoont. 

Hy  heeft  met  N/r^irod  ^  over  d'een-  Alkor. 
heit  Gods ,  en  opftanding  der  dooden,  i^^'j^*'" 
hevigh  getwift. 

Hy  wort  by  dc  Mahometanen ,  na 
den  voorgang  der  Schrift ,  een  profeet 
genocmt.  Aldus  leeftmen  in  den  Al- 
koran  :  Abraham  n^as  zekerlijk  een 
waert  profeet.  Byandcren,als  Keffeus^ 
wort  hy  de  vader  van  alle  p'ofeten  ge- 
noemt.  Anders  wort  hy  op  Arabifch 
ChalilAllahi,  dat  is ,  vrient  Gods ,  en 
ook  enkclijk ,  met  het  voordellen  van 
het  Arabifch  woortledcken  Al ,  Al- 
chaltl^  dat  is,  vnent-  genocmt. 

De  fpijze ,  dewelke  Abraham  nur- 
tighde,  waren,  vygen  en  druiveü  :  en  dc 
drank  moft  en  melk. 

Wanneer  Abraham  op  de  werelt  ^cA^ew* 
leefde,  heeft  hy  het  Mahometsdom,  of 
den  godsdienft ,  dien  Mahomet  door 
de  werelt  verfpreide ,  beleden  :  tc  we- 
ten ,  vele  eeuwen ,  niet  alleenlijk  voor 
het  Evangelie ,  maer  ook  voorde  Wet. 
Hier  op  flaen  de  volgende  woorden 
des  Alkorans. 

O  volk ,  dat  het  boekomhclft,  wat 
twift  ghy  onder  u  over  Abraham  5  de-  J3 
wijl  de  Wet  noch  Evangelie  niet  neer-  3> 
gedaclt  is,  dan  na  hem.   Vcrftaet  ghy3> 
het  niet  ?  Ghy  lieden  zijt  de  genen,  wel-  3> 
ker  gefchil  hier  in  bcftact  :  waer  van  3> 
u lieden  niets  bevvuft  is.  Maer  het  geen  5» 
Gode  bekent  iSjdar  is  u  onbekent.Abra-  3> 
ham  was  geen  Jood,  noch  ook  geen 
i  Kriften  :  maer  hy  was  de  geen,  die  van  »> 
'  andere  godsdien ften  tot  het  Maho-  j> 
metsdom  overgetreden  is.   Doch  hy  » 
was  geenfms  uit  het  getal  dier  genen , 
die  Gods  wet  tot  het  gezelfchap  toe-  jj 
voegen. 

D'uitleggcr  geeft  over  deze  woor- 
den dc  volgende  verklaring. 

Alle  dc  Joden  cn  Kriftencn  hebben 
gemeint ,  dat  Abraham  van  hunne  fek- 
te  geweert  zy :  en  daer  over  hebben  zy 
met  den  Apoftel  Gods  (verftae  Maho- 
(iq  3      •  nier) 


5IÖ  ARA 

mer)engcIoovigcnget\vift.  Maerhcn 
wicrrgeantvvoort :  dat  het  Jodendom, 
na  de  gezonde  wet,  eindelijk  ontftaen 
was,  cn  her  Kridendom  na  het  E  vai  .ge- 
lie.  Dies vvorr hierom  /abraham, uit ee- 
ne  byzrndcre  rcJen  ,  by  d'Arabieien 
//-^w//genoemt  idat  is,  een  die  tot  een 
Mahonietaen,  en  vva'-en godsdienft  ge- 
kc^prtis.  Abraham  ,  zeggen  zy,  jsde 
ge<^n ,  die  van  alle  andere  godsdicn- 
flcn  torden  dicnftvan  het  Islamsdüm 
Col' Mahomersdom)  overgetreden  is. 
Macr  tuiïchen  Abraham  en  xMofcs 
zijn  duizent  jaren  verlopen :  en  tulTchcn 
dc2^ n  cn  Jcfus  twee  duizent  jaren. Hoe 
hccfc  dan  Abraham  den  godsdienft 
kunnen  dienen  ,  die  eindelijk,  na  fijnen 
tijr,  en,  na  verlccp  \  an  een  zeer  langen 
tufichcntHtjOniftaeniN  ? 

Abraham  2cu  cok  uit  zijn  vaderlant 
na  Mekka  getrokken  zijn ,  en  aldaer 
ce  Kaaba  of  tdmpcl  2,dtight  hebben. 

De  Mahometanen  voegen  en  nee- 
men  de  drie  aerts  vaders ,  als  Abraham, 
Ijaakcn  Jakob,  na  de  wij  ze  der  Joden 
enKriflenen,  zeerdikwils  en  veeltijts  i 
tezamen.  j 
Jakob.      Jakob  wort  anders  ook  by  de  Maho- ' 
metanen  zelfs  ,  meteen  Hcbreeufch 
wcort,  Ifrael genocmt :  hoewel  het  cc- 
nigcn  fchijnt  onbcwuft  te  zijn ,  dat  het 
een  Hcbreeufch  ^ooïüs.J akob^^ijtidt 
KeJJeus)  trok  uit  Syr/e,ett  reisde  des 
nachts  na  zijnen fchoonv ader  Lab  an, 
en  verbcrghde  fich  des  da^fgs  :  waer- 
om  hylfra-el,  dat  is,  de  Nacht,  ge^ 
noem  wort.  Dies  is  Ifiaël  een  Arabifch 
\voort,zoo  men  KeJJem  geloven  magh. 
Hoewel  Betda-vt   Ifrael  een  He 
breeufch  woort  van  oorfprong  maekt ; 
maer  leit  hctqualijkuit:  want  hy  wil, 
dat  her  eene  verkiezing    knecht  Gods 
bcdiet.  Dacr  nochtans  Ifraël  cigentlijk 
in  't  Hcbreeufch  ForB ,  of  overwin- 
naer  Gods  betekcnt:wclkcnacmof  by- 
nacm  hem,  cershalvc,  door  God  gefrc 
ven  is.  iReg  i%.i\.  2- 1 7,  3 4. 
Efau.  n^em  Eiz^  dat  is,  Efau,  wort  in 

den  Alkoran ,  weinig  gcdaght>  hoewel 
dikwils  b^KeJJcm  cn  andere  Arabifchc 
Schrijvers,  Her  riekt  na  eenc  Joodfchc 
fabel,  dat  Kejfeiis  Efau  twee  zoonen 
toevocght,  die  hy  by  de  dochter  van 
T/j^/^ö//?,koningderEthiopiers,gewan, 
cn  Al Roumo ,  dat  is ,  Romeinen ,  ge- 
noemt  wierden. 

OP  geen  meerder  ftuenfchrijfc  Kef. 
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:  fetu  het  volgend  van  Efau :  Jakob  zti^ 
de  tot  Efau :  Ik  verkundigh  u ,  6  broe- 
der, dat  God  my  gunftelyk  eene  profe- 
ttfc hegave  verleent  heeft :  en  zijne 
frofefye  in  uw  gejlaght  zalflellen: 
ja  .eerien  ap aftel  zal  verwekken  ,  die 
utt  weelendenen  zal  voortkomen  ,\en 
eenen  koning  ,  dte  het  Ooflen  en  iVe- 
Jien  z.al  omtrekken,  en  T)ikeraü  i 
I  (^dat  u , tweehoornige^  genoemt  wor- 
,  dm.  Dcnaem  ^  "Dikerals  wort  door  *  of»»- 
1  Mahomet  aen  Alexander  deGrootc 
j  koning  van  Macedonien,  gegeven. 
I     Eenigc  Mahometanen  brengen  den  job. 
I  oorfprong  van  Job  opdc  nakomelin- 
gen van  Efau.   Onder  andere  maekt 
K  effens  Jobeenen  na-neve  van  Efau: 
te  weten,hy  was  een  zoon  van  Oumez» 
zoon  van  Oubal^  zoon  van  Efau,  zoon 
van  Jakob,  zoon  van  Ifaak. 

Wijders,  van  Jobs  goederen  cfrijk- 
dommen  ,godvruchrighcit,  ellende, 
j  voor .  en  tegenfpoct ,  wort  wijtloopigh 
in  den  Alkonsin ,  Sur  at  20.  en  37  als 
I  ook  by  Ke/fetfs  gefproken,  uir  welken 
laeften  dit  volgende ,  nopendcj^?^ ,  ge- 
I  trokken  is. 

Job  was  een  kloekzinnigh,  welfpre- 
kend,  zachtmoedigh,  wijs  cn  rijk  man: 
Hy  bezat  vee ,  kemels,  vraghtbecften , 
kudden, ezels  en  pecrdcn.   God  heeft 
hem  uitftekentheit  van  geftalte,  cn 
voctfel  gegeven  :  zoodanigh  niemant 
voor  hem  moght  gebeuren.  Zulxnie- 
mant  hem  tcgenfprak,  noch  niemant 
!  hem,om zijne  uitftekende  geftalte, cn 
voorfpoet  van  magen ,  met  logcns  be 
tighte.  Hy  heeft  hen  ook  wetten  geg^" 
ven,  tempels  geftight,  den  beh^cftigcn 
cn  armen  zekere  tafelen  toegevoeght, 
de  vreemdelingen  geëert ,  den  weezen 
cencn bermhcrt igcn  vader, en  den  we- 
duwen een  godvruchtigen  man  ver- 
ftrekt,  &c.  In  't  brcede  handelt  deez 
Keffeus  van  Jobs  ftactverwilTelingj 
zweerigh  iichaem ,  verachting  en  bc- 
fpotting  zijner  vrouw. 

Eenigc  ftellen  Jobs  begracfplaetfc 
te  Konftantinopolen :  hetwelk  onge- 
rjjmt  en  beuzelzinnigh  is :  nacrdien 
een  ander  Job  te  Konftantinopolcn  be- 
graven leit,  die  een  vcltheer  der  Ma- 
hometanen ,  en  in  een  gereght  te  fneu- 


velen  quam,  en  doot  na  Konltanti- 
nopolen  gevoert,  cn  aldaer  begraven 
wiert.  Zommigenleggenookhctlant 
van  Utz  Konftantinopolen  uit. 


Mufcs. 
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Jo^  woit  in  de  Schriften  der  Ara-  hy  in  zijne  rufte  een  demnic  gchoort  9 
bieren  een  recbtveerdige  en  waeracb- '  die  aldus  riep  :  O  Zamin ,  voorwacr 
profeet  genoemt ,  en  gczeit,  dat  God  heeft  u  reeds  in  dezen  óV^ö/3/^,dat 
ïiTiJoJefy  de  rechtveer  dige. geen  profeet  is,  ftam  of  volk ,  gezegent :  dien  hy ,  tot 
dan  Job  gcweeft  zy,  KeJJ'eus  ont-  cenen  profeet,  onder  het  volk  van  Me- Dusverre 
vouwt  dit  duidelijk  inde  volgende  diangcftelt  heeft.  E  n  hierom,  zeggen  Kaflbus. 
woorden :  ly aller horghjle  God  heejt  zy,  heeft  God  hem  Schoaxb  geheeten. 
tot  de  vriendenvanjobgezeit.  Weet  |  In  den  Alkoran  wort  Mofes  door-  g^^^^ 
ghy  niet ,  dat  Job  een  profeet  Gods  zy ,  gaens  op  Arabifch  A'^^// w  A  llahi ,  dat 
den  welken  God  tot  zijn  apfidfchap  xSiWoort  of/prake  Go^j-gencemtiom 
verkoren  i  en  zijne  inblazing  r^^^^e-  dat  hy  mctGod  gefproken  heeft. 
.zondm  heeft  ^  God  heeft  ons  met  uvil-l  Veel  wijtloopiger  befchrijfc  Kef- 
len  leer  en  ,  als  of  hy  vertoornt  op  hem  fem  het  leven,  bedrijf  en  doot  van  Mo- 
was :  gelijk  ghy  uit  dezen  zijnen  be-  fes  >  hoewel  ccnige  dingen  zoo  opent- 
drtikten  (taetfchijnt  te  be [luiten.  ihjkvalfch,  dat  zy  zonder  fchaemtc 
D* Arabieren  handelen  van  Mufay^  j  niet  te  verhalen  ^ijn  :  zoodanigh  dc 
datiSjCj^/ö/^i'jmeer  als  gemeen  nau- ,  knoop  der  tonge  is,  waer  door  Mofes 
keurigh.  Wijtloopigh  wort  in  den  Al-  belet  was,  de  gedaghren  van  zijn  zin 
koran  van  Mofes  geboorte  ,  gezant- 1  t'uitten.  De  boetveerdigheit  van  Fa- 
fchap  aen  Pharao ,  mirakelen ,  opvoe- 1  rao,  wanneer  die  reeds  op  rtervcnlagh> 
ding  in  Pharaos  hof  5  profefyc,  boeken,  j  befchrijfthy  aldus: 


die  hem  uit  den  hemel  toegezonden 
zijn,  brandende  braembofch,  en  aen- 
komfte  tot  zijnen  fchoonvadcr  Jetro 
in  Midian,dt  manflaght  van  den  F.- 
gyptcnaer,  en  preeken  tot  den  volke 
Ifraëls,  &:c.  gefproken.  Hoewel  alles 
uit  de  Schrift  arghliftclijk  ftukswijze 
genomen  5  en  de  zin  der  woorden  door 


Wanneer  nu  Farao  zeker  lij  kjzagh, 
dat  hy  (ierven  en  ver  d  ine  km  mojte  ^ 
zoo feide  hy :  Ikgelo(f  in  God ,  in  den 
welken  de  kinderen  IJraels  geloven,  en 
ik  ben  uit  de  CMtifulntam.'en.  Maer 
Gabriel  antisuoorde  hem  :  Voorwaer 
ghy  was  te  voor  e  weer  fpannigh ,  en  uit 
het  getal  der  vervolgers :  waerorn  hy 


gaens  verdracit ,  en  met  een  blanketfel  j  tn  het  gcficht  der  If/aeliten  verdronk 


van  vreemde  woorden  geftofFeert  en 

vernift  is. 

W2LmJethro\i/on  in  den  Alkoran, 

als  ook  by  d'Arabieren,  volgens  Elwa 
ïiiftor .  kin,  Schoaib  en  Bojun  geheten .  Trou- 
Sataccn.  yyens  dit  zijn  gene  beuzelen  van  Ma- 


en  ontquarn. 

By  Keffeus  lecftmen  ook  dit  vol- va- 
gende van  Mofes.  Mofes  zeideiO  Gody  • 
toone  my  uwe  rechtveerdigheit  en  biL 
likheit  tn  uwe  Jchepfelen.  Gcd  ant» 
woorde :  O  C^lofes ,  ghy  zijt  een  man. 


hornet:  want  God  zclf^  zoo  Kefjens  \  die  dat  nmdixkan  verdragen.  Mofès 


gctuight,  of  liever  beweert,  zou  dien 
naem  aen  den  pi  iefterder  Madianiten 
gegeven  hebben.  De  vrouw  van  Sanun, 
zcidt  zy  5  baerdc  hem  eenen  zoon,  diens 
naem  Bojun  is ,  die  een  en  dezelve  met 
Schoab  is ,  op  wien  vrede  zy,  Schoaib 
was  zeer  fchoon  en  fraei.  Wanneer  hy 
nu  den  mannelijken  tabbcrt  aengeto- 
gen  had,  gaf  hem  God  wetenfchap, 
kloekzinnigheit  en  wijsheit.  Hy  was 
weinigh  van  praet,en  altijt  tot betragh- 
tingen  geniight,  rang  vanlichaem  en 
mager  van  vleefch.  Dies  zijn  vader 
ziende  zijne  zwak  en  magerhcit.zeide : 
O  mijn  God  en  mijn  Heer,  voorwacr 
ghy  hebt  nu  mijn  volk  endc  Rammen 
des  Midianitifchen  geflaghts  vermec- 
nighvuldight ,  zegen  ook  in  dit  mijn 
volk  dezen  mijnen  zoon,  die  by  hem 
is.  Wanneer  hyt*ecner  tij  de  (liep,  had 


zeide:  O  ïieere  ik  zal  dat  lichtelijk 
verdragen.  Wel  dan ,  zeide  God,  tree- 
de  tot  den  bron  ,  ver  berge  u  aldaer , 
en fla  mijne  maght  enwetenfchap  van 
geheime  dm  gen  ga.  Vies  ging  Mofes 
wegh:  en  wanneer  hyfch  by  den  bron 
ver  borgen  had ,  ziet ,  zoo  fieegh  een 
ruiter  van  zijn  ^  eert  af ,  om  zijn  gebet 
rechtrnatigh  te  doen.  Hy  wajchte fichy 
baden  dronck^  maer  liet  in  het  weg-^ 
gaen  zijn  gordel  leggen ,  in  den  welken 
^dutzent  kronen  waren.  Midltrwijk 
quam  een  jongen  aen  den  bron  om  te 
drinken^  en  vond  den  gordel,  dien  hy 
opnam  ,  en^aer  mee  wegging.  Daer 
nae  quam  een  ftokoude  blinde  man, 
die  ook  [elf  dronk ,  en  zich  reinigde  om 
te  bidden.  Hierentujjchen  wiert  de 
ruiter  gedacht  igh  aen  zijnen  gordel,  en 
keerde  weerom ^  cm  dien  te  zoeken: 
doch 
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doch  vand  dien  niet ;  maer  wel  den  \  gezont  was,  en  weinigh  daer  na  vvecr 
ouden  blinden  man ;  tot  wkn  hy  zeide :  hcrftclt  wicrt :  het  derde  zijn  de  fpring- 
IkM  hier  eenengorddgdaten  :waer  hanen:  het  vierde  de  luizen:  hctvijfdc 
tnduizentkroonen  zijn  :  en  niemant,  de  kikvoriïchen  :  het  zeftc  bloet,  of 
behalve  u,ü  hier  gekomen.  I^^^  te^^ :  verandering  van  bloetin  water:  het 
antwoorde  :  Ghyzdet  voorwaer,  dat  zevende,  voortbrenging  van  water  uit 
tkeenmanben.die  met  mijne  beide  oo-  \  ecne fteenrotfe :  het achftc ,  verdeiling 
genmetzienkan\hoezouikdanuwen\Ac\:zcQ:  het  neo;endc,vcrpIactfing oï 
gordel  hebben  kunnen  wegnemen  ?  |  verzetting  des  berghs  op  de  kinderen 
Door  dttfeggen  wier  t  de  ruit  er  op  hem  i  Ifracls. 

vertoornt,  trok  zijn  degen  uit ,  en  door- 1     I)  oorfprong  van  den  profeet  Eh'as  EliaJ- 
Jlak  en  doodehemin  het gezight  van  |  is  den  Mahometanen  geheel  en  alon- 
Mofes.    Maer  wanneer  hy  hem  uit-  \  bewuft.  Eenige  zeggcn,volgens  fchrij-  c*"""^' 
trok  en  onderzocht y  vond  hy  met  met  \  \cn  vzn  Bei^avi  ,%t  E\ns  Edrts, 
allen by  hem.  Toen  zeideMofes :  O  God  \  Noachs  grootvader,  zy :andcre  willen, 
en  mijn  Heer ,  ik  begin  mijngedult  te  dat  hy  uit  den  ftam  van  Aaron ,  Mofes 
verhezen.  Maek  ghy,  die  een  recht-  j  broeder,  zy.  Anders  noemen  zy  hem  ^«•^'"^ 
vaerdig  koning  zijt,  my  bekent  M  het  I  ^^Ichode  r,  oïAlchadtro,  of  liever  Al- 
daermeegefchapenftaet.  Toen  daelde  chidro.oïChidro.  Dcmeeftc  Maho- Eliczcr. 
Gabrtely  opwienvredezy,  neer,  ^/g;  meranencnook  de  H  abbijncn  houden 
ze!de   God  verkundight  u  heil ,  en  \  Elias ,  Pinehas  of  Phineas  en  S.Joris 
en  zeidt ,  dat  hem  verborge  en  geheime  \  voor  een  en  den  ze!  ven  >  hoewel  andere 
dmgen  bewtiH zijn :  maer  dat  die  klei-  \  dat  in  twi jfFel  trekken. ' 
ne  jonge,  dit  den  gordel  opgenoynen  \    Inden  Alkoran  vcrhacit  Mahomet 
heeft,  zijn  eigengedeelte  en  goetgeno-\ccmgc  bcuzclzinnige  en  ongerijmde 
menheeft:  naerdtende  ruiter  dezelve  ^  dingen  van  Elias,  dewelke  den  Joden 
goederen  den  vader  van  dien  jongen  \  door  overlevering  ontleent  zijn.  Hy 
eertijts  ontnomen  heeft:  maer  de  blmde  wort'eceen  tijtgenoot  van  Mofes  ge- 
heeft  den  vader  van  den  ruiter  ge  doot :  [  maekt :  desgelijx  by  Beidavi ,  die  geen 
het  welk  hy  nu  van  ^^'w^  ^^^//fy&r  minder  bcuzelachtigh  vcrhael  van  bei- 
heeft^  En  aldus gejchiede  eenen  iege-  de  in  dezen  zin  fchrijfc. 

.  JVj  en  zeidt,  dat  Mofes,  nopende  dc 


lijk  zijn  recht.  Hier  opging  Mofes,  na 
hy  verlof  vanGode  verzocht  had,  met 
berou  enboetvaerdightit  wegh. 

MifTchicn  heeft  KeffetM  cn  andere 
Mahometanen  hier  mee  willen  too- 
nen ,  dat  God  in  alle  werken  zeer  recht- 
veerdigh  is:  ook  dan ,  wanneer 'smcn- 
fchcn  vernuft  de  geheime  cn  verborge 
doorgangen  van  zijne  goddelijke  voor- 
fienigheit  niet  bevroeden  kan. 

Wijtlopigh  fchrijft  ook  Beidavi  in 
zijne  boeken,  zoo  uit  de  Schrift,  als 
fcholen  der  Joden,  van  Mofes.  Hy 
ftelt  ergens  Mofes ,  onder  alle  andere 
profeten,  in  den  hooghftcn  top  r  dewijl 
fiy  alleen  met  God  onmiddcli jk  gcfpro- 
ken  heeft.  Hy  maclt  hem  uittcrlijk 
root  van  hair  af. 

^2.mzvi  Mahomet  in  den  Alkoran 
dc  mirakelen  van  Mofes  wil  gedenken, 
zeidthy :  Wy  zijn  tot  Mofes  met  negen 
tekenen  getreden  :  welke  tekenen  Bei- 
davi op  ccne  ry  verklaerr.  Het  eerfte 
is  dcftaf ,  of  verandering  der  ftaf  in  ee- 
nen flang  :  het  tweede  is  de  handt, 
dic  mclaets  wierdt,  en  kort  te  vore 


 ,  ^.„i.  i.^w — 

wet  (na  de  Koptiften  gefneuvelt  waren, 
en  hy  in  Egypten  getreden  was, )  met 
zulke  gelchaefdc  en  cierlijkc  reden 
gefproken  hadde,  dat  hy  zich  ook  dacr 
over  beroemt  had.  Wanneer  hem  g^' 
zeit  wicrt ,  of  hy  ook  ccnen  kende, 
fchranderder  als  hy  was ,  zou  hy  gc-'^n^" 
woort hebben,  Neen.  Toen  had  God 
hem  ingeblazen,  Ja,mijn  knecht  f  A/-  ^ 
choder  ("of  Elias)  die  twee  zeen  verga- 
dert. Wanneer  Mofes  God  gcvraeght 
had,wacr  dic  hlias  oïAlchder  verbor- 
gen was  ?  Had  God  gcantwoort:Onder 
den  oever,  by  een  rotfe.  M  aer  hoe  zal 
ik  dezen  vinden ,  zeide  Mofes  ?  God 
hadgeantwoort :  Ghy  zult  een  vifch  m 
een  mantjc  ncmcnicn  daer  die  nietmeer 
verfchijnt,  zult  ghy  Elias  vinden.  Dies 
vond  Mofes  me°Jofua,  die  Goé^  ract 
voIghdcn,cindelijk,onder  het  gelei  van 

de  vifch,  Elias. 

Men  leeft  in  den  Alkoran  dezelve 
fabel  van  Mofes,  Jofua  en  Elias  •,  doch 
wy  flaen  die,  om  wijtloopiglicit  te  mij- 
den, over. 

Elias 


Beidavi. 


A     R     A     fi     I     E.  31.^ 
£//^Wortook  in  den  Alkoran  onder  leggers  des  Alkorans  *.  Alen  verbat It 
het  getal  der  Profeten  gerekent :  gelijk  \  i'an  zekeren  geleerden  man ,  dat  hy , 
ook  T)alcifel^  dat  is,  Èlias ,  onder  die  zittende  te  Rome  gevangen ,  zou  ge- 
gcftclt  wort.  zeidt  hebben :  fVaerom  dtent  ghy  Ifa  ? 

Ecnige  Arabifche  fchrijvers  maken  Zy  antwoorden:  Dewijl  hygeenvadtr 
Jajtny  die  ook  in  den  Alkoran  ge-  heeft.  Toen  zeidehy  :  'Dies  is  Adam 
daght  wort,  vader  van  Elias.  M  acr^ ^-  machtiger^  dewijl  die  vader  noch  moe- 
ftriy  2.00  veel  men  uit  het  vergelijken  der  gehad  heef t.  Waer  0^  fy  hemte  ge- 
van  verfchcide  plaetfen  des  Alkorans  moet  voerden :  Hy  heeft  de  dooden  op- 
kanberpcnren,fchijnt£/(/^tezijn,dic  gewekt.  IVaerop  de  man  antwonrde: 
door  een  letterverzetting  Eliafin  en  Enaldttsü  Ezech  iel  meer  der.  Want 
Elifeb  in  den  Alkoran  genoemtwort,  Ifa  heeft  alleenlijk  vier  menfchen  *y 
Zoo  de  Mahometanen  beuzelen ,  1  maer  Ezech  iel  acht  duizent  men- 
Zou  de  ziele  van  Pinehas  door  ccne  fc hen  opgewekt.  Zy  zeiden :  Hy  heef  t 
ziclverhuizing,  of  verwenteling,  AjV- j  di  blinden  en  lazery  en  genezen.  IVaer 
tempfychofis  op  Griekfch  genoemr,)  o^hy  weer  diende:  Maer  ookGer gis {oi 
in  het  lichaem  van  Elias,  en  van  dacr :  S.Joris)  is  hierïnmachtiger^  die  ge- 
weer  in  het  lichaem  van  den  Ridder  kookt  engehraden^endaer  na  behouden 


Sintjöris. 


S.  Joris  verhuift  zijn  :  zulx  die  men- 
fchen een  en  dezelve  ziele  gehad  had- 
den :  wacrom  zy  op  verfchcide  plaet- 
fen 5  met  een  en  den  zeiven  nacm  ge- 
noemt  worden  :  te  weten,  nu  'Tinehas, 
dan  Elias,  en  dan  weer  Chidz,  dat  is , 
Sint  Joris.  Ook  verhalen  dc  Rabbi- 
ntndu'Pinehas  door  eene  zielverhui- 
zing  namaels  in  Elias  verandert  zy  : 
of  dat  zijn  leven  verlangt  zy :  naerdien 
nergens  fijne  doot  gedagt  wort.  S.Joris 
wort  eigentlijkby  d' Arabieren  Chtdzy 
of  Chidrony  o{Gergis,oi  CMargergü, 
ditisyHeery  of  Heilige  Jor  14  gcnocmt: 
hoewel  hy  anders  met  Elias  cn  Tine^ 
hos  een  en  den  zeiven  naem  voert :  te 
weten ,  Chidz ,  of  Chidron ,  Sec.  Hy 
wort  in  cenige  Mahometaenfche 
fchriftcn  een  Profeet  genoemt.  Maer 
Kejfeus  fchrijfr ,  dat  hy  een  godsdien- 
fiige  en  godvruchtige  knecht  Gods 
was  i  hoewel  geen  pro/ï?^f.  Wel  was 
hy  beroemt  door  mirakelen  :  mner 
evenwel  wilde  niemant  in  hem  gcloo- 
vcn :  uitgenomen  drie  perzoönen  :  als 
dc  gemalin  des  konings ,  die  in  het  lant 
van  A/^2«/// woonde ;  een  oude  vrouW; 


ontkomen  is. 

Zoo  d'  n  rabifche  Schrijvers  getui-  Patricid. 
gen,wicrttS'.yö>'w  ten  tijde  van  Keizer  ^^"^^^'"^ 
Dioklettaen  ,  ("die  dc  ICriftenen  ver- 
vol ghdcjCn  in  groten  getale  ombraght) 
gedoot :  want  als  hy  op  vcrzcek  des 
keizers  het  Kriftendom  niet  wilde  ver- 
laten ,  om  d'afgcden  aen  te  bidden , 
zoo  deed  de  Keizer  hem  vele  jaren  met 
wrede  ftraffc pijnigen.  Eindelijk  beval 
hy  hem  te  dooden :  dat  in  Paleftijn  ge- 
fchiede. 

Het  geen  Keffetis  en  andere  Arabic- 
ren  \2iX\Gergis  of  Chidz^dcLUs^S. Joris, 
gevoelen,  dat  fchijnen  zy  uit  de  Schrif- 
ten en  montder  Kriftenen  gezogen  te 


Ccutr. 
Anla 

Turc, 


hebben  :  want  alhoewel  dc  daden  en 
het  bedrijf  van  Smt  Joris  al  over 
lang,  door  Faulus  Gelafms ,  met  eene 
zeer  zwaere  berifpinge  bcftraft  zijn  : 
des  onaengezien  zijn  die  alcijr  by  het 
lichtgeloovigh  volck  aengenomen ,  en 
hebben  onder  dc  Roomsgezinden  alrijc 
weelderige  loten  van  wangeloof,  in  het 
aenroepen  van  dicnHeiligh,gerchoreni 

De  profeet  ty^wf/^"/  wort  in  den' Al-  samucl, 
koran  cn  by  dc  Mahometanen  Efmuil 
in  welkers  huis  hy  geknevclt  bewaert  1  genoemt ,  cn  ook  onder  het  getal  der 
wicrt :  en  een  vrouw,  wiens  ftier  hy  j  profeten  gerekent. 

weer  levendigh  had  gemaekt.  j     Es  dra  wort  in  den  Alkoran  Ozair  Esdra. 

Dccz  S.  Joris  wort  alleen ,  onder  !  genoemr: van  wien  d' Arabieren  in  hun- 
alle  heiligen  der  Kriftenen,  by  de  Tur-  j  ne  Schriften  wijtlopigh  handelen, 
ken  gecert  en  geviert,(dien  fy  T>ereUtz  \  Zeer  hoogh  wort  de  profeet  David  David. 
Bot  zat  Ie,  dat  is,  Ridder  op  het  vale  j  doorgaens  in  den  Alkoran  ,  en  in  andc- 
pcert,  noemen)  om  gene  andere  rede-  j  re  Schriften  der  Arabieren  gcaght  en 
ncn,  (^zijns  gevoelens^  als  dat  hyge- 1  geroemt  ,  en  een  kneght  Godts  ge- 
lijk een  krijghsman  afgemaelt  wort:  noemt,en  de  tweede  onder  het  mal  der 
welk  flagh  van  menfchen  zy  grote  ecre  \  vier  grote  profeten  gerekent,  d  j^e  by  hen 
toedragen.  Want  aldus  zeggen  d'uit- ;  Mofcs,David,//(?  (Jefus)en  Mahomcc 

R  r  zijn. 


zijn.  Zoo  groot  is  de  waerdigheit  van  ,  Salomon ,  dien  zy  Solaiman  noemcrt , 
dezen  profeet,  volgens  fchrijvenvaii  'of  het  riekt  na  Jourere  beuzelen  of 
ÜT*?//^/// ,dathy,al  van  begin  der  wcrelt  |  Joodfchc  verzieringen. 


KcfTeus 
in  vit. 


af  j  alle  andere  profeten  fchijnt  over*- 
troffen  tc  hebben.   Want  wanneer  A- 
dam  t'eener  tijde  den  ftact  der  proferen, 
die  na  hem  komen  zouden,  bcfchouvv- 
de,  zoobefpeurde  hy ,  dat  David  alle 
d^andere  overtrof :  als  wiens  glans  he- 
mel en  aerde  vervult  had.  Wanneer 
Adam  uit  God  verftaenhad,  wie  dat 
deez  David  was ,  zeidehy :  OHeere, 
hoe  grooten  ouderdom  hebt  ghy  hem 
verleent  ?  Hy  zeidc  tot  hem ,  zeftigh 
jaren.  Waer  op  Adam  zeidc  :  Hoe 
groten  ouderdom  hebt  ghy  my  toege- 
voeght :  De  Heer  antwoorde ,  duizent 
jaren.  Toen  zeidc  Adam  :  O  Hccre, 
geve  mijnen  zoon  David  van  mijnen 
ouderdom  veer tigh jaren ,  op  dat  ghy 
hem  hondert  jaren  roetelt.  God  zcide 
fothem :  O  Adam,  zult  ghy  dat  doen 
Adam  antwoorde:  Ja  ,  Heere.  Macr 
namaels  heeft  Adam  dit  verbont  niet 
willen  houden :  want  wanneer  hy  reeds 
ten  einde  van  zijn  leven  gekomen  was 
en  noch  evenwel  het  duizenfte  jaer 
zijns  ouderdoms  niet  bereikt  had ,  zoo 
wilde  hy  den  Engel  des  doots  niet  ge- 
hoorzamen. Maer  hy ,  zonder  te  ge- 
denken aen  het  verbont ,  met  Godaen- 
gegaen ,  by  het  welk  hy  veertigh  jaren 
van  den  paelfteen  zijns  levens  David 
toegevocght  had ,  voerde  den  Engel  te 
gemoet ,  dat  hy  den  voorgefchreven 
loop  van  duizent  jaren  noch  niet  vol- 
braght  hadde.  Tot  hier  toe  Kefftus. 
Wel  is  dit  een  louter  beuzel :  maer 


Mahomet  fpreekt  van  Salomons  doot  salómoo. 
in  den  Alkoran  aldus:  IVannecr  wjiy^"^- 
(la  GodJ)  hem  de  doot  bejloten  haddent 
zoo  heeft  met  als  een  beesje  der  aerde, 
dat  -zijne  fiafknaegh de,  dengecften  be- 
kent gemaekt.  IVanneerntt  Salomon  ter 
neer  gevallen  was^wiert  dat  dengeeflen 
bekent.  Maer  by  aldien  zy  diegchetmt- 
nijjen  niet  gtisjctcn  hadden ,  zy  zouden 
niet  in  openbare  fmerte  blijven. 

Duifteren  byna  onbegrijpelijk  is  de 
zin  van  deze  woorden  :  doch  wy  zullen 
die  van  den  uitlegger  Beidavi  tot  ver- 
klaring dacr  by  voegen  ,  die  aldus 
fchnjfr.  David  heeft  den  grontveft  van 
het  heiligh  huis  opdcplactfe  van  A^o- 
fes  huttegeleit.  Maer  wanneer  hy  ftcr- 
\  en  zou ,  eer  hy  het  werk  voltoit  had> 
beval  hy  dat  werk  Salomon,  die  dc  gec- 
flen  daer  toe  huurde.  JVl  aer  acn  de  vol- 
fojing  des  werks  ontbrak  iets:  wanneer 
zijne  doot  op  handen  was.  Hy,des  ver- 
wittight ,  bad  God ,  dat  hy  zijne  doot 
den  geeftcn  wilde  verbergei^.,  op  dat  zy 
aldus  het  werk  moghtcn  voltoien. 
Toen  riep  hy  hen ,  en  zy  bouwden  ec- 
nen toren (ofre kapel)  dacr  boven  van 
albaft.  Maerhy  zelf  had  gcftaen  om 
te  bidden ,  leunende  op  zijne  leunftok, 
en  ftcrf.  Aldus  bleef  hy ,  zoo  lang  een 
motte  die  fl-okknaeghde ,  en  viel  aldus 
terneer.  Wanneer  zy  den  tijt  van  zijne 
doot  wilden  weten ,  zetten  zy  cenc 
motte  aen  den  leunftok  ,  die  nacht  en 
dagh  zijn  ampt  met  knagen  verrigh^^* 


men  kan'er  evenwel  niet  duittcrlijk  uit  |  waer  uitzy  befluiren  konden ,  dathy 
befpeuren ,  hoe  hoogh  de  Mahometa-  voor  een  jaer  geftorvcn  waere. 


ncn  David  geaght  hebben. 

Wijders  gedenken  d*Alkoran  en 
Kejjeus  ook  Davids  val  en  befchreien 
zijner  zonden.  Waer  over  men  tuflchen 
David  enden  Engel  het  volgende  ge- 
fprck  leeft.  David  heeft  gezeidt :  O 
Engel'des  doots ,  ik  heb  veel  geweent , 
van  wegen  mijne  zonde  en  mijne on- 
gehoorzaemheit  •>  maer  mijne  tranen 
helpen  my  niet.  Waer  opd'Engel  ant- 
woorde :  Gewiflelijk,  David,  hebt  ghy 
niet  gehoort,  dat  alle  tranen,  diit\\\i 
het  oogh  vaneenen  boetvacrdigen  zon- 
daer  vloeien  ,  zwaerder  in  gewighte 
zijn,  als  de  wcrelt,  en  al  wat'erin  is  ? 
Salomon.  z^ggj.  y^einigh  vinrmen  in  de  Schrif- 
ten der  Arabieren  ,  nopende  komng 


Een  weinig  duidelijk  en  opentlijkcr 
bcfchrijft  Kej]em  deze  fabel  inde  vol- 
gende woorden  :  De  Engel  des  èooX^ 
had  Salomon ,  die  in  zijne  kapel  zijnen 
godsdienft  pleegde ,  en  Pfalmen  las , 
aengcfproken ,  en  hem  de  komfte  van 
d'uure  des  doots  bekent  gemaekt,  en  dc 
ziek  in  de  hcmelfche  zetels  opgevoert; 
maer  het  lijk  (dat  op  zijn  ftok  leun- 
de) bleef  op  d'acrdc  gelaten :  zulx  het 
zich  niet  verzette  noch  verroerde. 
Wanneer  de  gceftenhcm  aldus geftclc 
zagen,  zeiden  zy  totclkandcrcn.  Voor- 
waer,  hy  is  niet  gcftorven  ;  maer  hy 
leeft.  Maer  zy  vreesden  hem  aen  te  ra- 
ken. Dc  menfchen ,  geeftcn  ,duivelen 
vogelen  en  wilde  bceften,  hielden  n^e 
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op  onder  hem  tc  ftaen  ^  rot  na  vciloop 
\  an  een  jaer ,  als  wanneer  de  motte  van 
de  ftok  viel.  Waer  op  ook  Salomon 
neerzeegh,  als  verdort  gras. 

In  den  Alkoran  wort  Salomon  ook 
dekennis  en  het  ondcrfchcic  van  het 
gefchrei  der  vogelen  toegefchrcven  : 
cndehecrfchappyeoverde  winden,  en 
een  tweevoiidigh  krijgsheir,  beftaende  j 
iiitgeeften  en  menfchcn  toegcvocght :  ; 
hetwelk  uit  de  Kabaal  der  joden  ge- 
trokken is.  Macrinzonderheit  is  zeer  [ 
Ziet  p,g.  belaggelijk  het  gezantfchap  van  den 
*oy.      vogel  Hoppe  acn  de  koninginne  van 
Sahay  en  diergelijke  meer  anderedin-  j 
gen,  die  in  denAlkoran  tot  walgens' | 
toe  voorkomen  en  gelezen  worden.  | 
Jonas.       be  profeet  Jona^^  wort  oók  met  | 
dienzclven  naemby  Mahomet  inden  ' 
Alkoran  genoemt :  want  de  tiende  Su- 
rat melt  den  naem  van  ^öw^j:  macran- 
Surat.20.  dcrsvvorthy,  met  eenige  cmfpreking. 
Da  Nim ,  cn  Dal  Nun ,  geheren ,  dat 
vifchcetcL- ,  of  vifchgenoot  gezeit  is , 
volgens  de  verklaring  van  Beidavi. 

D' Alkoran  fpreekt  \dinJonas  profe- 
fye  ,en  zending  tot  de  Niniviten  zoo 
duifter,  dat  naulix  weinigh  zonder  uit- 
legging daer  van  kan  verftaen  worden. 
In  de  twintighfte  Surat  leeftmen  het 
volgende  :  En  Dalnun  (  of  Jonas') 
wanneer  hj  toornigb  vlughte ,  menen- 
de dat  wy  hem  niet  kunnen  overtr effen ^ 
riep  in  de  dtiyfternijfè :  daer  ü  geen 
God.danghy,  Lofzyti.  Ik  ben  uit  de 
verkeert doenders.  Én  wy  hebben  hem 
verhoort ,  en  uit  de  fmerte  verloB.  En 
ülz.00  plegen  w)  de  geloovigen  te  ver- 
lojjen. 

Waerom  Jona^stooxm^^dc  vlught 
nam,  verklaert  Beidavi  in  de  volgende 
woorden :  Zy  zeggen^  dat  hy  den  Nini- 
viten firaffegedreight  hebbe^  dewelke 
hy  om  hunne  boete  hen  yiiet  aendeed. 
Maerhy  memde,  dewijl  hem  onbewuft 
w^Syhekt  werk ftontJat  hy  hen  logens 
gezeit  hadde ,  en  fy  hem  dooden  wilden  : 
en  hierom  vlughte  hy  toornighwcgh. 

Over  de  tweede  Surat ,  Jonas  ge- 
heten, geeft  Beidavi  de  volgende  ver- 
klaring. 

Menzeidt.,dat  Jonas  ^  op  wie7i  vre- 
dezyy  van  Mau(d  na  Nmive  gebon- 
den zy :  wiens  inwoonders  he?ngeduu- 
righlijkmet  loogens  betighten  :  naer 
dathy  firaffe^na  drie  dagen  ,  of-,  vol- 
gens anderen ,  na  verloop  van  veert igh 
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dagen  ^gedreight  hadde.  Wanneer  de 
bepaelde  tijt  verfchecnen  was  ,  wiert 
de  hemel  rneteen  zwarte  en  dampige 
wolk  overtrokken^  dewelke  neerzakte^ 
en  htirmeftad  bedekte.  IVaerover  zy 
verjchrikt  wier  den ,  en  hadden  Jonas 
ge^oght :  maer  niet  gevonden.  ^Dies 
hieldenzy  jijne  recbtveerdigheït  voor 
oprecht ,  en  geloofden  zijm  woorden. 
Zy  trokken  zakken  aen  ,  en  traden  in 
ftoffe^zoo  wel  hunne  vrouwen  als  kin- 
deren en  beejien.  Zy  trokken  de  moe- 
ders van  de  kinderen ,  en  erbarmden 
zich  over  eikanderen.  Hun  gefchrei 
en  geroep  ging  ten  hemel  op.  Zy  deden 
zware  boete  y  beleden  hun  geloofd  baden 
God,  die  hierom  hunner  erbarmde ,  en 
het  quaet  van  hm  afweerde. 

Hoe  Jonas  vlughte ,  en  in  en  uit  den 
buik  van  den  vifch  qiiam ,  wort  in  den 
Alkoran  in  de  volgende  woorden  v  er- 
hack. 

Jonas  was  een  van  de  gezanten.  Surat. 
IVanneer  hy  in  een  koopvaerdyfchipge- 
vlucht  was,  en  de  bootsgezellen  geloot 
hadden  fwiert  hj  eenvan  d'overwonne- 
Imgen,  of  ter  zeegedoemden.  De  vifch 
flokte  hem  op ;  want  hy  was  fc huldig : 
zoo  dat  hy,  by  aldien  hy  God  m  den  buik  „  . ,  , 
van  den  vifch  met  gelooft  had  ,  m 
Hen  buik  zou  gebleven  zijn,  tot  aen 
den  dagh,  op  den  welkende  menfchcn 
zullen  opgewekt  worden.  En  wy  heb- 
ben die  vi  fch  op  eene  woefle  plaets  opge- 
haelt.  Maer  hy  zelf  was  zwak.  En 
wy  hebben  voor  hem  een  uitgebreiden 
boomvoortgebragt ,  en  hm  overhon- 
dert  mijlen  en  verder  gezonden.  Enfy 
hében gelooft,  en  -j^jy  hebben  de  woeker 
•van  hunne  goede  werken  tot  eeucn  tijt 
hen  vergunt. 

D*Arabicren  twiften  over  den  tiic 
van  Jonas  verblijf  in  den  walvifchiwant 
eenii^enftellendrie:  andere  zeven  :  an- 
dere twintigh ,  en  andere  dertigh  da- 
gen. 

De  vifch ,  in  wiens  buik  Jonas  zich 
onthielt,  wort,volgensfchrijven  van 
Kefjèiisfmdc  Wet  Rei  ha ,  in  dePfal- 
men  Malutha,  in  het  Evangelie  Mau-. 
haba,  en  inden  tWlxOXTiiVTenna  gehe- 
ten. 

By  Kef^em  leeftmen  dit  volgende  in  vit. 
van  Jonas  :  Maer  Junas  wijle ,  dat  ^^"** 
God  hem  in  zijn  volk  eene  gelijkenü 
voorgefielt  had.  IVan'neer  hy  dan  tot 
eene  andere  flad  gekomen  w&s  ,  U^p 
Rr  2  Gabrïei 
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Gal>ridinmenfchengedaente  hemte-\heta  het  rijk  en  wiisheir 
gmj,e»em  terherberge  ontfing.Maer  \  VanDavidsenGoIiathsliif-sevecht 
Jon^s  za«h  m  hu  hui, -van  Gabriel  fchr.ft  d'^lkoran  aldus :  //^  was  in  het 

èakken.  En  de  hocghjk  Godbhesjo-  nen :  welker  zevende  David  was ,  die 
^Xrt;  f-^'T  ^''^^»man  dat  hy  cenjongeling  was,  en  de  kudde  hoede. 
zr/nevaenbreke.  Wanneer J  onas  dU  I  God  blies  hem  in ,  dat  hy  Galuthzou 


'  Saul. 


Goliath. 


5unt.  2. 


gezeit  badi  antwoorde  Gabriel  hem: 
Ik  meende  i  dat  ghy  een  vroom  man 
c^'^j-  i  ma  er  ik  bevind ,  dat  ghy  uit  zin- 
nigh  zijt.  Ga  uit  mijn  him.  Voorts 
dreef  hy  hem  des  nachts  tut.  7 oen  zei- 
de  Jonas  :  Mijn  God,  ghy  weet^  wat 
ilz  met  de  zen  potteb  akker  te  doen  heb. 
Toen  blies  God  hem  in :  Ey  heeft  dte 
hem  het  br eken  van  zijne  kruiken  aen- 
gezeit  heeft.gelaftert,  en  uitgedreven: 
maerghy,  diegezondenwaerttot  hon- 
den duizent  en  meer  menfchen^  hebt 
ons  tegen  hen  aengeroepen  ,  en  hunner 
ondergangniet  ontfermt i  fVaer  opjo- 
nm  zei  de :  CMijn  God  ' ' 
aen  zulx  niet  meer  doen. 


,  dooden.  Dies  trok  hy  van  zijnen  va- 
I  der  na  Talut^  en  trad  tot  hem.  Op 
den  wegh  fprakcn  hem  drie  fteenen 
aen,  cn  zeiden  tot  hem :  Ghy  zult  door 
ons  Galmh  (of  Goliath J)  dooden. 
Tocnftak  hy  die  fteenen  in  zijne  male 
of  zak ,  en  trof,  en  doode  Ga/uth  daer 
mede.  Daer  na  gaf  Talut  (of  Saul) 
hem  zijne  dochter  ten  wijve.  Tot  dus 
verre  dMlkoran. 

Dchiftorievan  Zacharias  leeft  men  Zacharia* 
men  met  de  volgende  woorden  in  den 
Alkoran :  Zeker  Zacharias  riep  z^- 
nen  Heer  aen,  zeggende-.  C^lijn  Heer, 


aenzu/xmel  meer  doen.  V^^^nt ghy  hom  degcbeL.  Toenrie- 

(^^^^^  ^"P'^^ii^i'^edtpnttedoen.Foor. 
Ta/uth g<:noemt:  Mahomet  befchrijft ,  waerGodverkundigt  ujachia,  Cdat 
hen  beide  m  den  Alkoranmet  devol- ,  is,Johannes;^^«,„.è^r  vanGois 
gende  woorden:  NaTaht  met  zijne ;  woon,eenheer,enprofeet  uit  hel  getal 
knjghstroepen  afgetrokken  was,  zei- ,  der  godvrucht igen.  Hy  zeide:  Mijn 
de  hy :  voorwaer  God  beproeft  u  lic-  >  Heere,  hoe  zal  ik  een  kint  hebben ,  daer 
den  dooreenen  vhet :  (fzecr  beuzelzin- ;  ik  tot  mijnen  ouderdom  gekomen  ben,  et» 
nign  verwart  hy  de  hiftorie  van  Saul  |  een  onvruchtbare  vrouw  heb  ?  Hi 
met  dc  daden  van  Gtdeon  Jud.  cap.  %.y  (prakiAlzoo  doet  God,  wat  hy  begeert. 
zulx  de  geen,  diedaer  uitzalgedron- !  Zacharias  zeide  :  Mijn  Heer  ,  geef 
ken  hcbben,niet uitniijn  volk  zal  zijn  : '  my  een  teken.  Hy  zeide:  Uw  teken 


inaer  die  niet  daer  van  zal  gcproeft 
hebben, zal  uit  mijn  volk  zijn ,  'ten  2.y 
die  daer  uit  cenen  dronk  met  zijne  hant 
zal  genomen  hebben  ;  maer  zy  dron- 
ken uit  den  vliet,  behalven  ecnige  wei- 
nigen.Wanneer hy jCn  die  met  hem  ge- 
loofden,  over  den  vliet  getogen  waren, 
zeiden  zy :  onze  maght  kan  heden  niet 
tegen  Goliath  cn  zijn  krijghsheir  be- 
ftaen :  maer  de  genen ,  die  meinden  tot 
God  te  zullen  komen,  zeiden:  Hoe 
menighmael  hebben  kleine  groote 
krijghstroepen  verovert  door  Gods  gc- 
hcngenis?  Want  God  is  met  den  ge- 
nen,dic  verduldig  ftant  houden.  Wan- 
neer  zy  nu  tegen  Goliath  en  zijn  krijgs- 
heer opgetrokken  waren  ,  zeiden  zy: 
O  onze  Heere ,  ftortc  op  ons  gedult,  en  1 
veftige  onze  voeten,  en  helpe  ons  tegen  1 
d  ongelovigen.    En  alzco  hebben  zy  | 
hen,  door  Gods  hulpcverjaeght.  Na 
David  Goliath  gedoot  had,  gaf  God  ! 


^  ^al zijn ,  dat  ghy  den  tijt  van  drie  da^ 
gen  met  tot  de  menfchen  zult  fpreketfy 
dan  met  tekenen.  Melde  uwen  Beer 
veelmael,  enlovehem  desuchtens  en 
avonts. 

Zacharias  wort  ook  in  het  twintigh- 
ftc  hooftftuk  des  Alkorans  in  dezer 
voegen  gcdaght.  Wanneer  Zacharias 
tot  fijnen  Heer  rie^  :  Myn  Heer ,  Uet 
my  niet  alleen  :  want  ghy  zij t  dehtp 
der  erfgenamen.  En  wy  hebben  hun 
ver  hoort  y  enjohannes  gegeven. 

Zamhafchari,  een  der  gclecrfte  on-  cowm  '" 
der  d' Arabieren,  cn  Keffeus,  maken  Za-  Alkor. 
charias  tot  een  zoon  van  Jdan ,  cn  lm- 
I  ran,  zoon  van  Mathan,  cn  beide  tijt- 
genotcn. 

Kejfeus  fchrijft  ook  onder  andere 
het  volgende  van  Zacharias. 

Midlerwijle  Zacharias  in  de  kapel 
T>avids  zat ,  (ïeegh  Gabriel  (  op  'wi^^ 
vrede  zy)  op  hem  neerwaerts,  dte  hff^ 

of 


Johanncs 
de  Do- 
per. 


Surat.  3. 
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In  vit 
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üp  fijn  groeten  bergrotte.  Toen  zeidé 
Gabriei:  O  Zacharias^Godwenfcht 
en  betekent  ti  heil.  Ik  heb  u  tot  eentn 
gezant  aen  de  kinderen  Ifiaels  gezon- 
den. Ga  i  ot  hen^  cn  nodige  hen  tot  mij. 
nen  dienft.  Veigete  my  niet :  'want  die 
mj  vergeten  hetfij  dien  zal  ik  ook  ver-  \ 
geten.  Dies  buighde  hj fich  met  neer-  \ 
gebukt  en  hoofde ,  en  ging  daer  na  tot  de 
kinderen  Ifraels  uit,  en  nep  hen  tot  ge- 
hoorzaembeit  Gods.   Zommigen  be- 
fc huldigden  hem  met  logens^  en  andere 
hielden  fijn  zeggen  voor  waerachtigh. 

Johanncs  de  Doopcr  wort  by  d'A- 
rabicrcnenin  den  ^i\koY2.viyachia  ge- 
noemt  ,  dien  zy  niet  als  met  d'allcr- 
grootfte  eerbicdigheit  gedenken.  In 
den  Alkoran  zelf  wort  hy  uitdrukke- 
lijk op  cenigeplaetfeii  gedaght,  als  in 
de  derde  en  negentiende  Surat. 

KeJJ'etiS  verhaelc  de  hiftoric  der  ver- 
kundiging  wijtloopigh  5en  tot  walgens 
toe.  Vandcflelfs  geboorte  fchuijft  hy 
aldus :  En  wanneer  de  dagen  der  ont- 
fangkenü  vervult  waren ,  baerde  fy 
Johannes :  op  'luien  het  licht  blonk. 

Anders  wort  hy  ook  AlHafaur  ge- 
bynacmt ,  dat  is  gezeit,  d^ onthoudende 
oftj^ematigde.  Want  wanneer  hy,naer 
het  fchrijven  der  Arabieren  ,  in  zijne 
kintsheit  voorby  ecnige jongens  ging, 
die  hem  riepen ,  om  te  fpclcn ,  had  hy 
geantwGort:  Ik  ben  tot /Joelen  niet  ge- 
Jchapen.  Anders  bedict  AlHaJaur  ce- 
nen ,  die  zich  van  cene  vrouw  onthout. 

D' Arabieren ,  als  Beidavi  en  Zam- 
Hafchariy  houden  {obannes  cn  Kri- 
llusvüor  voile  neven,  of  broeders  kin- 
deren: hoewel  de  Kriftenen  niet  onbc- 
wijzelijk  hen  voor  zufters  kinderen 
houden. 

Dcnacm  van  profeet  wort  hem  uit- 
drukkelijk in  den  Alkoran  Surat.-^  .toe- 
gevoeght :  gelijk  ook  de  Joden  hem 
dcngrooten,  en  grootflen  profeet  noe- 
men. 

Keffem  befchrijft  d'oorzake  van 
Johanncs  doot  in  de  volgende  woorden. 

Op  zekeren  dagh  vertoonden  zich 
de  gevangenen :  onder  den  welken  de 
koningin  Azbil  ("of  JezabcQ  eenen 
Ichoonen  jongeling  zagh ,  uit  des  ko- 
nings  zoonen  ,  dien  haer  gemael ,  ko- 
ning Achab ,  in  zijne  plaetfe  tot  gijze- 
laer  had.  M  acr  zy,düor  liefde  tot  hem 
ontfteken ,  gaf  den  zipicr  laft ,  hem  ee- 
rc  te  bewijzen,  rijkelijk  op  te  diflchen , 
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cn  ruimer  woonfleede  toe  te  voegen» 
Hy  trad  óok  des  nachts  tot  haer,  cn 
vernachte  by  haer  :  doch  keerde  des 
uchtens  in  zijne  gevangkenis.  Wan- 
nctTjachia  (of  Johannes)  dit  befpeur- 
de,  vermaende  hy  den  jongeling,  cn 
ried  hem,  wel  op  zijne  hoede  te  zijn. 
Maer  decz  jongeling ,  wanneery^r/^M 
hem  dat  gezeit  had ,  gaf  dat  koningin 
Azbil te  kennen,  die  daer  over  ont  ftelt 
wiert,  zwht^ooijachia  tedooden: 
want  zy  vreesde ,  dat  het  fpcl  moght 
aen  den  dagh  komen.  Wanneer  dan 
haer  gemael  weer  van  de  reize  quam, 
fteegh  zy  te  peerdeken  nam  haer  oudftc 
dochter,  dewelke  de  vader  geweldigh 
beminde,  met  haer.  M  aer  doordien  zy 
loos  en  fchranderwas,  keerde  zy  nicc 
eer  het  aengczicht  tot  hacren  vader, 
koning  c/^f^^^,vour  hy  tot  haer  ge- 
zeit had:  O  mijn  dochter !  ghy  verdient 
heden  een  gefchenk  van  uwen  vader ; 
om  dat  ghy  hem  tegen  getrokken  zijr, 
en  zijne  komflegeëcrt  hebt.  Eifch  dan 
van  my  wat  ghy  wilt :  want  ghy  zult 
niet  van  my  eiflchcn,  of  ik  zal  het  u  toe- 
ftaeri.  Toen  zeidc  zy :  O  vader.  Ik  heb 
niets  van  doen  :  maer  ik  wenfch ,  dat 
ghy  my  de  gevangenen  vergunt,  om 
daer  mee  mijne  wille  te  doen.  Na  hy 
haer  dictocgeftaen  had,  traden  zy  uit 
de  gevangkenis,  (lelden  zich  voor  haer. 
Maer  wanneer  Jachia  ( of  Johannes^ 
voorby  ging, beval  Azbil  hem  in  een 
groote  kom  te  doden.  Voorts flaghten 
zy  hem,  gelijk  men  een  fchaep  flaght. 

Hy  voeght'er  by,  hoe  dat  de  doch- 
ter het  hooft  van  Johannes,  daer  het 
bloet  altijt  by  neer  droop ,  in  eene  fcho- 
tel  den  vader  had  acngeboden,  en  ge- 
zeicdat  zyhem  nucenegifte  of  offer 
aenbood,  zoodanigh  tot  noch  toe  gee- 
nen  koning  gebeurt  was.  Wanneer  hy 
dan  gevraeght  had ,  wat  zy  had ,  ant- 
woorde  zy :  Deez  isjachia ,  zoon  van 
Zacharias.  Toen  zeide  de  koning: 
Ghy  hebt  uwen  vader,  uwe  moeder ,en 
uw  volk  bedorven,  Hoe  zoo?  voeghde 
zy  daer  op.  De  koning  antwoorde: 
Zy  zullen  niet  ophouden  ,  door  de 
goddelijke  wrake ,  van  dage  tot  dage 
verzwakt  te  worden ,  tot  dat  God  hen 
verdelght  heeft ,  en  hunnen  tegenftre- 
ver  over  hen  heeft  doen  hcerfchcn  , 
die  de  dochter,  vader,  moeder,  en  allen 
den  genen,  die  met  de  doot  vz^Jachia 
vermackt  zijn,  geflaght  heef c. 

Kr  :^  Einde- 
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Eindelijk  bcfluit  Kejfem,  dat  het 
bloet  V  an  )ohannes ,  dat  door  bevel  des 
konings  begraven  wierr,  zoo  opziede, 
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dat  des  konings  hof,  huisden  allenaby 
gclege  plaetfen  dacr  van  overvloei- 
den. 


Gevoelen  der  Arabieren  en  Mahometanen  van 

het  Evanoeiie, 

O 

<^efchre^r«^rl     r'  ^"'^T  ^  f,"    '      '"^^         '^^^^  moorden 


Een  ^Pi of  'et  vs gezonden :  van  wien  Comm- 
in  de  IVet  m  in  ba  Evangelie  ge jchre- 
vents.  Maerdie  is  Mahomet.  Dies 
hecfr,  zeggen  zy,  de  naemvan  Maho- 


tvfingelie  ,  (^op  Arabifch  Erigil  ge- 
noemt,)  ge. -cit  van  JefLis  Knduste 
2ijn  Macrhctzou  uit  den  hemel  neer- 
gezonden  zijn;  en  dat  op  den  dertien-  uccir^zeacr^ 

'Z  ''''  d^mlll'"^^^^^^^^  'r  '^'^^^  I^'^^  Evangelie  ge- 

iren  Lacht  der  zeUer  maent  necrge-  in  vertoont, 
zoncien  wiert.  °        v,,  t       j  ^xr 

alsrk\ra£ic£''d'YP°"'''^"'  ^  beledcr.had.  Want  deez 

zonden  lii„  l  °i^'^  zo»  een  Monnik  gcvraeght 

IfifvnnT  "7"^  V  /«^'-^««««.^zeidedeMonnik.  Inhet 

wjjs  vooi  degodvruchtigen is.  j  Eva>,^elie  ,  Wei  en  Pjdmm  u  Jiin 

fnirf     if     r- '"1  '''n"  °°kdewet        ^^^/f^rfx,?».  Dics  befluiten  zy 
uoegcvoeght ,  gcajk  d  Alkoran  op  ver-  hierom  aldus :  Bie  in  Mof  es  en  Je  jus  C""-""- 
^.Tl  fv^A  «-eshalve  gelooft  hebhenMbenookm  Mahomet 

hcrFvont  r  ^"'^-^''"rT'  JaKriftuszclfzouvoorzeidt 
D,r  I  iï^;  m"^T'^''Ï''""'^-       hebben, dat  Mahomet  na  hem  komen 

en  Jakob,entotdeftammen gezonden  ^oo  anrj^oordt  hy  ia  het  voik 

K. •  en  .n  het  geen,  dat  Vlofes  en  Jcfns  vin  Mahomet  """"^J"' 
overgelevertis :  enin  het  geen,  dat  den      Wateinde  de  Zalighmaker  Kriftus 
p  oferendoorhunnen  Meetgegeven  is.  op  deze  aerde ,  naer  Cevoelen  der 

^S^Z  fJ^'T  '^'"'"/y      1  M^hometanen',  gehad  h^cbbe  ,  Ibet 
deiiciieit  ,op  dat     des  te  minder  dipi-  nnc       «-'^„«-j  „trdc^eaer- 
aen  zouden  geloven.       """""''^^^  |  ™^  ™  t  ontdekken  :  waer  over  zy  g„o- 
„  ,        ,,         e^n  zeerbuitenfpongh  en  wanftalngh  .i,en 

viinTlfnl^  K^^»^'*^"  hebbea  VVant  zylogenen,  "«f- 
Sn  eZ          r'"^^'  ^  ""'^^  "g-       Knftus  warehjkgeftorvenzy.maer 
fei^ni^^i'°"'^               '^'^  'i^'hy, zondertuirchenkoming 

c¥et'S"^;t^:"'"nJ^"  -"1°.-'  '"den  hemel  opge,.mcn 


Comm. 


Ziet  p.ig, 
338. 


de  Wet  fpreken  zy  aldus:  De  Jo^ 
dm  ^elfs^  die  tot  Kaab  ,  j-oon  van 
^fchraf  traden,  hel>bende  ÏFct  ver- 
andert, en  een  hek  gefi breven ,  in 
het  r^dk  zy  het  merkteken  van  den  A- 
poftel  Güds,  ^Mabomety)  verandert 
hebben. 

Zy  willen  ook,  dat  het  Evangelie  in 


zy.  Ditgcvoelen  worrindcn  Alkoran 
meer  als  al  tcklaer  en  duidelijk  voor- 
gcftclt ,  met  de  navolgende  woorden. 
Zy{diZ  Joden)  zeggen  JFykbb en  Kri- 
[lus  Jejus  5  x::oon  van  C^larïa ,  Gods 
A pftel.gedoot:  daer  zy  nochtans  dien 
niet  gedoot  ,  noch  gebuift  hebben  : 
doch  zy [cheenenherïite  doodcn.  M^^^ 


ARA 
die  dit  gevoelen  y  twijffelen  zelfs  dacr 
over^  noch  weten  met  zekers ,  en  vol- 
gen alleenlijk  hun  gevoelen .  Maer  in 
der  daet  hebben  zy  hem  niet  gedoot : 
maer  hy^die  machtigh  en  wijs  üyheefc 
hemtot  fich  opgenomen. 

D' Uitlegger  geeft  over  deze  woor- 
den de  volgende  verklaring.  Te  we- 
ten :  dat  de  Joden  met  dat  voornemen 
vergadert  waren ,  om  Kriftiis  te  doo- 
den  ;  maer  God  had  hem  te  kennen  ge- 
geven 3  dat  hy  hem  in  den  hemel  zou 
opnemen  Waeromjefiis  (^zeggen  zy) 
tot 2,1  jne gezellen gezeid  had:  Wie, on- 
der 11  neden,wil  met  mijn  beeltenis  acn- 
getrokken,  gedoot  en  gckruilt  worden^ 
cn  aldus  in  het  paradijs  treden  ?  Toen 
zeide  zeker  man  onder  hen :  I  k.  A  cn- 
ftonts  leide  God  dien  zijn  beeltenis  op. 
Deez  is  gedoot  en  gekruid.  Dies  heb- 
ben zy  dien  gedoot ,  meinende ,  dat  hy 
Jefus  ware.  Daerna  wierden  zy  on- 
eens. Zommigcn  zeiden ,  dat  die  Kri- 
ftus  God  zy,  die  geenzins  kan  gedoot 
worden.  Anderen ,  dat  hy  gedoot  cn 
gekruid  was.  Andere  riepen:  Indien 
deez  Jefus  was^waerisdan  onze  gezel? 
maer  indien  hy  onze  gezel  was,  waer  is 
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'  dan  Jefus  ?  Maerandere  zeiden :  Hy  ï% 
inden  hemel  opgenomen. 

De  Mahometanen  gevoelen  ookj 
datKriftus  t'eener  tijde  op  deze  aerde 
weerom fal  komen.  Want  aldus  fchrijft 
!  zeker,  uitlegger  des  Alkorans.  Men 
zetdt ydat  dtelefus  in  de  laefle  tijden  uit 
den  hemel  zal  neerdalen.  Uan  zal 
i  geen  volk  zijn ,  of  het  zal  in  hem  gelo- 
ld ven  :  zoo  dat  in  het  toekomende  een 
\  ^^y^^ge godsdienfi  zal  zijn  :  te  weien, 
het  Mahometsdom.  God  zal  te  dien 
tijde  denvalfchen  Meftas  te  niet  doen. 
T)anfal het ve High  worden-^  ja  fooda- 
nig ,  dat  deleeuwen  met  de  kemels ,  de 
luider  den  metd^ojjen,  de  wolven  met 
de  [c  hap  en  eet  en ,  en  de  kinderen  met  de 
flangen [pelen  zullen.  Hyfal  veertigh 
jaren  op  d" aerde  verblijven  :  daer  na 
\  zal  hy  {ierven ,  en  de  Mahometanen 
[uilen  voor  heni  bidden. 
I    Ook  willen  zy ,  dat  niet  eer  de  jong- 
I  fte  dagh  verfchijnen  zal ,  voor  de  neér- 
:  daling  van  Icfus  uit  den  hemel.  Daer- 
en  boven  ftellen  zy  ,  dat  nefFens  an- 
dere tekenen,  voor  dien  vervaerelijken 
I  dagh  5  de  valfche  Meffias  ,  Gog  en 


Magog,  en  d'opgang  der  zonne  in't 
Wefte  verfchijnen  zullen. 


Gevoelen  der  Mahometanen  van  den 
H.  geejl. 


Hotting.  1^  E  Mahometanen  verwerpen  en 
Orfemal.  ^^^oogenen  den  Heiligen  Geeft, 
'  de  derde  perzoon  der  GoddeÜjkheit, 
cn  traghtcn  dien  uit  den  Throon  der 
Majefteit,  zoo  veel  in  hunis,teftooten. 

Ecrftclijkloogenen  zy,  dat  den  H. 
Geeft  de  ware  God  zy  •,  dewijl  hy  in 
tijt  later,  als  den  Zalighmaker  was. 

Aldus  fchrijft  Ahmed  Ibn  Edris: 
DeKriftencn  zeggen  in  het  geloofsbe- 
tSymbol.  lijdenis  of  begrip  :-\  Hy  ü  ingevleifcht 
uit  den  Heiligen  Geefl.  Maer  dat  ftrijt 
tegen  den  text  van  het  Evangelie :  de- 
wijl Matt.  cap.'^.  ftact:  Dat,  wanneer 
lohannes  de  Dooper  den  Meflias  (op 
wien vrede  zy)  gedoopt  had,  dc  H. 
Geeft,  in  de  gedaentevan  eeneduivc, 
op  hem  quam  :  dat  ecrft  gefchiede , 
na  Meffias,  op  wien  vrede  zy ,  den  ou- 
derdom van  dertigh  jaren  bekomen 
had.  Dies  heeft  hy  van  den  Heiligen 
Geeft  niet  kunnen  ingcvleifcht  wor- 
den i  dewijl  deze  toeftel  of  voorval 


eindelijk  zijne  invleifching  of  vleefch  - 
wording  volghde. 

Ten  tweeden :  zoo  wort  wel  in  den 
Alkoran  Rouhon  Alkadts.d^nSyHei-^^'^'' 
lige  Geefl ,  gedaght  j  maer  met  dien 
naem  verftacn  zy  den  Engel  Gabriel , 
ofyRouhonIfa  y  dat  is,  den  geeft  van 
Jefm:  die  hem  uitftekentheits  ofvóor- 
treftelijkheits  halve  toegevoeght  wort: 
dewijl  hy  van  d'aenracking  des  Satans 
vry  was :  waer  door  ^  huns  gevoelens , 
alle  andere  Adams  nakomelingen ,  die 
op  de  werelt  zouden  komen ,  geplaegc 
en  gequelt  waren. 

Met  deze  laeftc  wijze  vanfprcken 
fchijnen  zy  d'erfzonde ,  of  het  Ingil^ 
I  dat  is ,  Evangelie ,  uit  te  drukken  en  te 
kennen  te  geven. 

Mahometj  naer  men  zeidt,2.ou  cene 
duifaen  zijne  oor  hebben  leercn  ecten, 
die  hy  zeidc,dat  de  Heilige  Geeft  was, 
cn  hem  in  Goddelijke  bevelen  cn  ge- 
i  boden  onderrichte  :  waer  van  men 


ï^o  ARA 

evenwel  niet  het  minfte  in  dc  Schriften 
der  Arabieren  gcdaght  vind :  gelijk  het 
ook  uitdrukkelijk  regen  de  gronden 
der  Mahometaenfchc  Iccre  ftdjc  :  in- 
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dien  men  door  den  Heiligen  Geeft  dc 
derde  perzoon  der  Heilige  Drievul- 
digheit ,  dewelke  zy  gcheellijk  verwer- 
pen  en  logenen ,  verftaen  wil. 


T)e  negen  en  negentigh  Lofnamen  (^ods. 

j)E  Mahometancn  hebben  zekere  ,  en  wonderlijke  werk.  14.  Hoorendc. 
meêzvcTnT"''^  1'""'"!.^'  '5-Zelfvergnoegzaem.  i6.Gocdertie- 
fele^rwiil     ^'"'jr^^''"^  ''''''      ^^'^Sename.  18.  Eerbiedige 

eenigerwiizc  uitdrukken,  en  hierom  :  goetheit.  ip.Eeni^rc.  20  Vergevende, 
op  Arabirch/>.//..«..,datis  Hei-  Zachtmoedige  2^  GezS 
1. ge  namen  noemen,  en  tot  lof  van  '  voortdrijvende  l  Eenvoudige  24 
"^^^^^^  \  Levendige.  ^B^ftld^^^^^^^^^^ 

nenTcn  7v  hn^n       '1 "  f'''  ^8-Ri)ke..^.  Befchermer. 

nemen  zy  hiMne  tocvkicht  m  ti,t  van  30.  Begeerlijke.  21.  Gever  zz  Blij- 
noot:  zyeeren  en  roepen  dieaen  ;  ja  vende.  33.  HaellL  J  UitvorS^ 

k  acht  Od'e  om  tov^n^.       T^^'  1  ^T-""'  Vcelfchenkende.38.Hul- 

van  zy  ook  ve.fchetde zekere  .         !  Ï2^Xh^^^^^^^ 

^Jltl:^^^^^  Levendighmakende.   4.5.  Doo- 

menfchcn  als  beeltcn  hangen,  inzon-  idende.  4.7.  Befte  Heer  11  Befte 
derheirin  het  reizen.  I  n„]n^.  .dj  ^ 

n,>  M.N^^  .     ri  yi     »  HuJper.  49.  Bewaerder.  fo.  Naeftc. 

fn^Ar^I  r^^^^^^^^^^  Antwoordende.   5^-  Machtige. 

'  tale^W^/.«,  enook  !  f^.Prijzdijke.  ^4.  Beminde.^^.  Wcr- 
i^^^^^?»gencemt,  het  welk  eigentlijk  ^  .  , 

afweerend  of  afwendend  gezeit  is. 
Het  wort  by  de  Mahometanen  toege- 
itaen  en  geprezen.  Daer  en  tegen  was 


ker.  56.  Groote.  57.  Vcrhooghde. 
f8.  Zeer  bcrmhertige  en  genadige. 
59.  Weldadige.    60.  Schepper.  61. 

wiert  f  ^'^,77^"'"  g^noemt  i  67.  Licht.  68.  Bcllierende.  óo  Ope- 

wieit,  maei  door  Mahomet  vcrwor-  incr  \\T^.     u  ,r  - 

penis.  Dit  beftont  uit  wit  en  zwart  'I  a  ^  Wacrachnge.  71.  Vergc- 
cnw,ertaenee.e  bant  gebonderdk  ^  ti"  ,/ ra^""";"'"-  ^f' 

Cf «,k  bywylcn  acn  den  hals  van  kc-  j  bcftandig;.  78.  We  7P.  In  n^ght 
TannnZ"  oogh  „itmuntende.  80  teuwLe.  8  ..oIo. 

vanmjdigernenfchcngebondenwierti  ririjke.8z.Eerftc  8,  Jefte  Sx.Eeu- 
renrh:rt".'"''^"T^Ï^'^''='-'^^'S^-  Inwendige  Hdl,ge. 
in  Sr!^'^!  ?'?^''''''^'''^;'^-'      Vrede.  88.Gelo"vige.  89.Heili|h 

ovl^n    fZ  I^^^^^  I  ^'S=-  9?.  Schepper, 

enne^éntii  r     1  "T"  ^  +  ^^^"^^^^  9f-  Vormeerder.  96.  Ver. 

ennegentigh  Cjods  lof-namen  luiden,  ^— —  --ri'^  ,.       ^         -  l 
int  het  Arabifch  vcrtaelt,  aldus. 

I.  God.  1.  Heer.  3.  Barmhcrtige 
crbarmcr.  4.  Almachtige.  5.  Allesbc 
zittende.  6.  Alles  omtingendc  behoe- 
der.  7.  Machtige.  8.  Wetende.  9.  Wij.  I 

mftae;/"'^"'^"''  A'-  ^"'ge  I  wordeörW^^ti^LeWd^^^^^^ 

aoote  rT  Sr'^  ^•^""^^^'}^.  van  tanen  vele  woorden  van  een  zeiven  zin 
yoüte.  I,.  btichtcr  van  eene  nieuwe  en  betekenis  t'zamen -eraept  hebben, 

om 


dervcr.  97.Herftelier.  98.  Ecuwigh- 
blijvendc.  p^.  Die  niet  teelt  noch  ge- 
tcclt  wort,  noch  dien  geen  gelijk  is. 

Alledcze  woorden  hebben  ieder  op 
A  rabifch  een  groter  kracht  en  nadruk, 
ais  op  nederduitfch  kunnen  uitgedrukt 
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om  het  getal  dezer  negen  cn  nege./;e.  betekenis  fch^rcnt^^^^^^^^^ 

tigh  lof-namen  Gods  vol  te  "«k^"  .  ^Jf^.^'.^^.e^^^^^^^ 
zSo  hebben  evenwel  alle  die  namen ,  j  een  ^  c,  fcheiden  zm  en  betekenis. 

die  ind'cerfte  aenzicn  een  zclven  zin  ■ 

Tijt-fti)l,  of  tijt wortel,  of  jaer-rekcning  det 
Arabieren. 


QElijkc 


of 
Epocha. 
Abrah. 
Eed. 
H.ft. 
Arab. 


cd' Arabieren, voorhetMaho- 1  .^Inaj^fi^^  ,of  iV^-^/?,  die  eenKri- 
metsdom  ,  niet  eenen  hctzelffte  flcn  was,  zond  zijnen  veltheer  ƒ 
gevcclen  in  het  ftiik  van  Godsdienft  met  een  heir  van  zeventigh  duizcnt 
hadden ,  alxoo gebruikten  zy  niet  een  kriighsknechten  tegen  den  kon:ng 
cndenzelventtijtftiilcf  jaerrekening,  Z^r^^tc  velde ,  om  zich  over  het  cn- 
ofti,t.wortel:  want  degenen,  diede  gelijk,datdcnKnften  godsdienft acn- 
JoodfcheWetof  Godsdienft  beleden,  gcdaen  was  ,  te  wreken :  geli)k  die 
gebruikten  den Jcodfchcntijt-ftijl:  die  ook  denkoning  Z^r/;4  mannelijk  vcr- 
dc  Samaritacnfchcdcn  Samaritaen-  flocgh ,  cn  hem  het  gankh  kcningnjk 
fchcn  tijt-ftijl :  die  de  Kriften  leerc,  van  |emcn  afhandigh  maektc.  Nu 
den Kriftenftijljfedertdc  geboorte  van  was  in  het  krijghsheir  van  Abyflmic 
Kriftus,ofden  tijt  ftijl, die by  dctze-  '  een  olifant  van  een  ongcmccnc  groc- 
ventigh  cverzetters  geftelt  wort.  Die  te  ,  zcodanigh  noit  by  d'/irabiercn  tc 
eindelijk  gcr.cn  van  deze  Godsdienften  !  vcorcn  gezien  was  :  waer  over  deze 
toegedaen  waren,  ftelden  zoo  veletijr-  niciiwigheitplaetfe en naemaen  dezen 
(lij!cn,  als'er  keningen  over  hen  re-  \  tijt-ftijl  gaf.  Dewijl  dit  nu  gebeurde 
geerden :  want  ieder  voift  cn  koning  !  in  het  zclffte  jaer,  in  het  welk  de  pro- 


fteldeecnbyzondcren  tijt-ftijl  in,  met 
t  Afta.  cle  welke  de  openbare  fbefcheiden  ,ge- 
fchriftcn  cn  brieven  getckent  wierden  : 
wacr  uit  gene  kleine  verwerring  en 
verbijftering  van  tijden  in  die  te  te- 
kenen ontftont.  Want  het  gebeur- 
de ,  en  kon  dikwils  gebeuren ,  dat 
op  ccn  en  het  zelfftc  jacr  twee  of  drie 


feet  Alahomet  geboren  is,  te  weten, 
op  den  achften  dagh,  volgens  eeni- 
gcn ,  van  dat  jacr ,  zoo  wort  ook  zijn 
geboorte- jaer  met  den  tijt-ftijl  van 
den  olifant  betekent,  cnop  Arabifch 
Amr  Aljily  datis,  jacr  des  ohfants,  ge 
neemt. 

Zee  andere  willen,  wicrt  deez  tijt-  Goolin 


koningen  regeerden.  Wacr  over  zoo  ftijl  van  den  olifant  alzoo  gcnacmt ,  uit 
vele tijtftijlcnmoftcningeftclt worden:  oorzakc  d'Abylllnifchc  onder-koning  spcc 
cnaldu$wicrr,ten  inzichte  van  die  drie  ■  ef  ftadhouder  /Ibraha  met  olifanten  ^j^of. 
tijt-ftijlcn,  ccn  cenigh  jacr  voor  drie  na  Mekka  getrokken  was,  om  de  ftad  zict' 
volle  jaren  gcrekcnt.  'l  tc  \  erovcrcn  ,  en  dc  bcevacrten  van  P*S- 

Ziet  Deze  wijze  en  maniere  van  jaer- 1  Mekka  af  tc  brengen,  en  na  zijne  ftad 
pag.  rekenen  heeft  gcduurt  tot  aen  dc  re-  \  Saana  tc  verleggen :  of  ter  zake  van 
geering  van  Zarha^  gebynaemt  Vu-  \  den  wonderlijken  vcorval 3  die  den  oli- 
mas^  anders  Ihn  iS'tf/?/?/' ,  kening  van  ;  fant  van  Abraba  gebeurde ,  nacrdien 
Jemen, of  gelukkigh  Arabie  :  onder  |deez  oliflint  niet  wilde  voortgaen, 
dcnwelkcnden  tijtftijl  of  jaer-rekcning  \  wanneer  hy  dicht  by  Mekka  quam  , 
van  den  Olifant  ccn  aenvang  nam,cn  maer  op  zijne  knicn  viel. 
by  d'Arabicren  in  het  gebruik  begon  .  D'Arabiercn  hadden  ook  een  gc- 
te komen.  bruik,  de  jaren  van  d'aenvangen  der 

D'oorfprong  van  dezen  tijt-ftijl  was  ,  oorlogen  en  vermaerde gevechten ,  of 
deze.  Koning  Z^r/;^? ,  die  eerft  een  van  den  cencn  of  anderen  uitftekcn- 
Kriften  was  ,cn  daerna  zich  tot  het  Jo- 1  den  dact  tc  rekenen.  Aldus  was  kort 
dendom  begeven  had,  plaeghde  de  j  voor  den  tijt-ftijl  van //f^;>^,en  twin- 
Kriftcncnmctonverdraegclijkelaften,  i  tigh  jaren  naden  tijt-ftijl  des  ölifants, 
en  beval  de  genen,  die  het  jodendom  jcen  rijt-ftijlin  gebruik,  AlFasjdr  ge- 
niet wilden  aennemen  ,  in  gloeiende  ]  heren  ,  dat  zoo  veel  gezeit  is,  als  on^ 
ovens  te  fmijten.  De  koning  van  Ethio-  '  rechtveer  dige  of  godloze  oorlog  :  nacr-^ 
picof  Abyffinic,  met  name  Afcharna  \  dien  in  dcncorlogh,  die  tsiftchen  dö 

S  s  Koreis-- 
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Koreisjiten  of  Kineneers ,  en  de  Kai- 
iiten  5  ontftaen  was ,  velt-  flagen  tuf- 
Ichcn  hen  ,  in  die  maenden ,  gelevert 
vvierden ,  in  dc  welke  het  by  d' A  rabie- 
ren  verboden  was  t*oorlogen  of  bloet 
te  (lorren  ;  dienvolgens  wierden  hier 
door  de  heilige  maenden  goddeloos 
gefchonden.  In  deze  gevechten  had 
zich  ook  Mahomet  zelf  bevonden. 

Ja  fcdcrc  het  rijk  van  Jemen  of  gc- 
lukkigh  Arabie  van  d*Arabieren  tot 
d' Aby ffmiers ,  cn  v'an  d' Abyllinicrs  tot 
de  Perfianen  overgebracht  was ,  tot 
aen  het  Kaliffchap  of  keizerrijk  van 
O^^^/r^diedetweede  Arabifche  Kalif 
of  Keizer  was,  wierden  by  d'  A  rabiercn 
Aaa.  <^  openbare gefchriftenjbrieven  en  t be- 
fchcidcn  met  het  acnmerken  der  macnt 
alleenlijk  getckent  ,  zonder  gcwagh 
van  eenigen  tijt-ftijl  of jaerte  maken. 

Ook  hadden  d'Arabiercn  geen 
woort,  met  het  welk  zy  den  tijt  ftijl  be- 
tekenden.  Wanneer  dan  het  geweft 
door  Mahomet  en  zijnen  navolger 
Omar  verovert >  en  het  lantfchap  tot 
een  koningrijk  opgerecht  was ,  zoo 
vond  Kalif  Omarlm  het  gewicht  en 
belang  der  zaken  wel  overwogen  te 
hebben,  raetzaem,  een  zekere  wijze 
cneenvaflcnvoeten  gezetren  zetel  en  ; 
tijtftijl  van  jaer-rekcnen ,  te  beramen, 
en  in  te  voeren j tot  voorkomingen  ver- , 
mijding  van  de  dagelixe  vervverringen,  | 
ongclegenthedcnenongerijven :  gehjk 
juift  by  voorval  toen  ontllont :  want 
een  hantfchrift  wicrt  0;'/:^zr  dooreenen  | 
fchulteifcher  vertoont  :by  de  welke  de 
fchuldenacr  beloofde  zekere  zcm  van 
penningen  inde  mdizrxRahdn  te  beta- 
len ,  zonder  aentekening  van  eenigh 
jaer.  Hieruit  ontdont  een  groot  kra- 
keel en  twiftvoor  0;;^4r ;  naerdien  de 
fchulteifcher  zeidc ,  dat  die  maant  van 
het  loopende  jaer  was.  Daer  en  tegen 
bekrachrighdc  de  fchuldenacr,  dat  die 
maent  van  het  toekomende  jaer  te  ver- 
ftaen  was,  Omar^  door  deze  zwarig- 
heit  bewogen,  deed  een  vergadering 
aenftellen ,  en  droegh  in  dezelve  voor, 
hoe  hoogh  noodigh  en.dicnftigh  was, : 
over  zulk  eengroote  zakete  ractflaen. 
In*t  kort,zy  oordeelden  alle^dat  de  Per-  \ 
fianenin  dit  (tuk  moften  om  ract  ge- 
vracght,  en  van  hen  detijt-flijlenjacr- 
rekening  ontleent  en  verbetert  worden. 
Dies  ontboot  Ow^r  zekeren  geleerden 
Harmazanytcn  Perfiaen,  dien  hy  naer- 
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ftclijk  de  wijze  en  maniere  van  het  jaer- 
rekcnen  van  hun  volk  afvrocgh :  met  de 
welke  zy  de  gcmeene  befcheiden  en 
fchriften  tekenden.  Deez  zeide,  datby 
hen  een  zekere  wijze  van  jaer- rekenen 
gebruikelijk  was  ,  dewelke  zy  Mah- 
RiLz,^  dat  is  ,  rekening  der  maenden, 
noemden.  Welk  woort  d' Arabieren, 
om  den  rijt-ftijl  te  betekenen ,  ontleen- 
den jmaer  fmeden  het  na  d'Arabifche 
j  fpelling,en  fchreven  Motiarrah  ,  van 
Waer  namaels  het  woort  Tarigh  ge- 
maekt  is,  dat  is,  tijtrekening,  of  by- 
fchrij  ving  des  tijts,  of  tijtftijl,als  "tarïgh 
Alarah,  dat  is ,  tijt-ftijlder  Arabieren: 
van  dacr  is  ook  herkomftigh  het  Ara- 
bifchv/oort  Varraga.^^üs,^  eene  tijt- 
rekening maken ,  tijt  by  fchrij  ven :  brie- 
ven of  gefchrift  met  een  riitftijl  merken. 

Naditvaftgedeltwas.ftelde  keizer 
Omar,  tot  aenvang  van  den  tijt-ftijl  der 
i  Arabieren ,  den  rijt ,  op  den  welken  de 
I  profeet  Mahomet  uit  Mekka  na  Me- 
;  dina  ,  ter  zake  van  het  invoeren  van 
I  zijne  nieuwe leere,  gevlucht  was.Doch 
Omar  voerde  dezen  tijt-ftijl  niet  acn- 
ftonts,  na  de  vlucht  van  Mahomet  uit 
Mekka,  inj  maer  eindelijk  ecrft na  ver- 
loop van  achtien  jaren,  of  op  het  ach-  ^^^or. 
ticnfte  jaer  van  den  zeiven  tijt-ftijl,  in  safaccn- 
t^e  laefte  maent  Gjumada.  Deze  tijt-  ^^^l' 
fti  jl  begint  op't  jaer,na  den  Kriften  ftijl, 
62  2 .  op  den  I  (J.  ƒ  uly.  Welk  jaer  ook  by 
d'Arabieren  het  begin  der  Mahome- 
taenfche  heerfchappye  geftelt  wort. 
j     Deze  vlucht  of  uittocht  van  Maho- 
,  met ,  ter  zake  van  't  geloof,  hebben 
d'Arabiercn  meteen  zeer  fchonen  tijtel 
1  opgepronkt,  en  op  Arabifch  H'tgra,  en 
I  anders  Hegira^oï  Hizjray  genoemt. 
j  Te  weten ,  het  woort  //^^^/>^«  bedietin 
I  'talgemein  verhuizing ,  of  fcheidmg, 
van  magen ,  vrienden  en  uit  het  vader- 
lant,  of  uit  het  een  in  het  ander  lant: 
maerin*t  byzonder,vlucht,uittoghten 
vervolging,  terzake  van  godsdienft  of 
geloof  hoewel  ook  eigendijk  de  vlucht 
van  Mahomet  uit  Mekka  na  Medina. 
Aldus  worden  in  den  Alkoranenindc 
fchriften  der  Arabieren  JlmoMagt- 
rims  de  genen  genoemt ,  die  om  den 
Mahometaenfchen  Godsdienft  van  de 
hunnen  verdreven,  of  uit  eigen  vrye 
willegeweken  zijn.  F'  nmiftchien heb- 
ben d'Arabieren  van  Petreefch  Arabie 
cn  andere  Ifmaêliten  dien  naem  H^^^[^ 
van  Hager,  de  naem  van  hunn  eerftc 
moeder, 
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moeder,  Abrahams  dicnftmaeght  en  ! 
byzit,  ontleent  en  genomen  :  dewijl 
die  alzoo  fchijnt  genoemt  te  zijn,  uit 
oorzaek  zy ,  zijnde  uit  Abrahams  hms 
geftoten,  nade  woeftijnc  gevlucht  en 
geweken  was :  gelijk  Mahomet  uit 
Mekka  na  Medina. 

Het  woort  Hegira  bediet  ook  ei- 
gentlijk  die  vlucht  of  uitrecht  ,  dien 
cenige  Mahomctanen  (met  toelating 
van  Mahomet  voor  zijne  vlucht  uit 
Mekka)  na  Abyffiniedcden  ,cm  door 
Nagafiy  koning  van  Abyfllnie,  tegen 
dc  Koreizjiten  beichermt  te  worden. 
Ebml  Athir ,  en  Alfimiizah ,  geven 
aen  deze  laefte  Hegira  den  bynaem 
van  K^lhahafh  cnaen  d'eerfte  Hegira 
den  bynaem  w^n^lmedina :  Te  we- 
ten.ieder  Hegira  wort  alz^oo^totonder- 
fcheit  na  de  plactfe,  derwaerts  dc 
vluchting  gefchiede  ,  gebynaemt : 
want  Alhahaffi IS  Abyfllnie ,  en  Alme- 
dinay  de  ftad  Medina.  .  ^  ,  , , 

,  .  De  V  lucht  van  Mahomet  uit  Mekka 
'"""q."'  Pcfchicdeop  denacei-ften  of  fop  den 


ï  ^f""^-  achten  dagh  van  d  eerde  maent/^ö^/^. 
"  *  Maerdetijtftijlvanfi/^r^jdiendeMa- 
homeranen  gebruiken,  wort  van  het 
begin  dcffelven  jaers  genomen :  te  we- 
ten,  van  de  nieuwe  mancfchijn^of  van  ^ 
den  eerften  dagh  der  maent  Muhar^  j 
ramy  van  welke  maent  d' Arabieren  ; 
hun  jaer  beginnen.  Dit  hebben  zy 
hierom  gedaen ,  ten  einde  deze  tijt-ftijl , 
in  het  begin  deflelven  jaers ,  en  op  den  I 
eerften  dagh  van  d'eerfte  maent  een 
vaftenen  gezetten  zetel  en  voet  %ow 
hebben.  Want  byna  in  alle  eeuwen 
en  by  alle  volken  is  de  manierc  ge  j 
weeft,  de  rekening  van  een  nieuwen 
tijt-ftijl  van  het  eenmael  vaft  geftelt , 
begin  van  dat  jaer  te  beginnen,  in  het 
welk  de  gclegentheit  en  voorval  van  \ 
den  tijtftijl  te  vernieuwen  oniftaen  is.  | 
Lib.  ^.      Hier  uit  blijkt  klarclijk ,  hoe  Jozef 
lucmp.  Scaligcr  t'onrechc  het  begin  des  jaers 
'  der  Arabieren,  d*eerfte  maent  Rabta 
ftelt  ,tegen  het  gevoelen  en  ftelling  van 
alle  Arabieren.  ^ 
Aldus  wijkt  de  Hegira  van  Malvo-  , 
met  acht  enzeftigh  dagen  van  hetbe- 
gin  van  den  eigen  tl  ij  kent  ij  t  en  plaeife 
te  riich:of  dc  Hegira  of  tijtftijl  der  Ara-  ^ 
bieren  is  acht  en  zeftigh  dagen  vroeger  | 
geftelt,  als  de  vlucht  van  Mahomet 
uit  Mekka  gefchiede.   Dies  men  van  j 
de  tien  jaren  en  twee  maenden,die  Ma- 
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hornet  gezcit  wort  na  de  Hegira  ge- 
leeft  te  hebben,  achten  zeftigh  dagen 
moet  af  nemen.  Zulx  Mahomets  le- 
ven ,  na  Hegtra ,  indien  men  het  recht 
uitrekent ,  negen  jaren ,  elf  maenden  eri  , 
twee  en  twintigh  dagen  beloopt :  het 
welk  d^Arabifche  Schrijvers  neerftelijk 
achtekcnen. 

D'Arabi'cren,enalle  Mahoraetanen,  De^.ia- 
gebruiken  en  onderhouden  heden,  zoo 
fn  burgerlijke  als  kerkelijke  zaken,op-  bnnkert 
rechte  maen-jarcn  :  want  zy  meten 
hiinne  maenden  by  den  loop  cn  gelei 
der  manc  j  dev/ijl  deze  planeet,  zoo 
Mashud  cn  andere  Arabifche  Schrij- 
vers hebben  acngemerkt,  dcorhaere 
nieuwe,  volle  entuft^chen-manefchijn, 
deverfcheidenheit  en  verandering  der 
tijden  ,  den  flechten , onervaren  cn  aen- 
gcletterden  luiden  zoo  net  toont  en 
aenwijft  5  dat  die  een  Almanak  kart 
verft  rekken. 

Dies  wort  het  jaer  der  Arabieren 
door  twalef  maen-maendcn  vervult  j 
bcftaende  meercndeels  uit  drie  honderc 
vier  en  vijftigh ,  en  zomtijts  uit  drie- 
hondert  vijf  en  vijftig  dagen ,  en  lopen« 
[  de  ongebonden,los  en  vry, zonder  eeni- 
I  gefchrikkelingof  tuftchcnftelling  van 
'  tijt,ofaen  dier  gebonden  te  zijn.  Waer 
door  gefchict ,  dat  by  hen  geen  winter- 
noch  zomer  maenden  zijn :  maer  de- 
zelve maent  ,die  den  winter  bezeten 
heeft,  zal,  na  verloop  van  ontrent  zes- 
tienjaren en  eenen  halven,  in  dc  zomer 
komen ,  die  van  den  zclven  zomer ,  nl 
vedoop  van  zeftien  andere  jaeren  cn 
een  half,  weer  te  rugh  tot  den  winter 
'  zal  keeren.  Waer  door  gefchiet,  dat 
jcder  maent  het  ganfch  zonne-jaer  in 
den  tijt  van  drie  endcrtigh  jaren  door- 
wandelt en  doorkruift  :  klimmende 
van  onderen  na  boven  opwaerts. 

D'oude  Arabieren  betekenden  of  be-  Abraii. 


dieden  ieder  der  twalef  maend  en  met  Hiftor. 
een  tweevoudigen  of  dobbelden  naem.  Anb. 
D'ecrfte  namen  waren  ingeftclten  ge-  P- 
geven ,  om  de  maenden  zelve  alleen- 
lijk te  bedieden  ,  gelijk  de  namen  der 
maenden  van  de  Syriers ,  Hebreen  ,E- 
gy ptenaers ,  en  andere  volken  zij  n ;  de- 
welke geen  oorfprong-rede  *der  nae- 
men  hebben. 

'     D* andere  naemen  waren  aen  dc 
maenden  gegeven  ,  om  eenen  daet, 
werking,  of  iet  diergelijk,  uitte  druk- 
ken cn  tebcdieden-.op  een  zelve  wijze, 
Ss  z  als. 
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als  by  de  Romeinen  de  macnt  April 
van  het  openen  of  ontluiken  des  rijts 
^viertgenoemt :  want  aperire  betekent 
rn't  Latijn  openen.  Gelijk  ook  by  de 
Nedcrdtiitfchen  fprokkel ,  gras,  bloei, 
cn  hoimaenf3van  het  uitfprokkelcn  der 
gewaiïen,  gras- groeien  ,  bloeien  en 
i^ooicn  gcnoemt  wort.  Alhoewel  die 
zaken  in  deze  macndcn  niet  altijt  met 
de  betckeniffen  over  een  komen  :  of 
op  haerc  maenden  niet  paffen :  want 
Koude  ,  warmte,  en  dkTgd\]kc,  zijn 
vaft  cn  beftendigh  :  dewijl  zy  aenden 
loop  der  zonnc  hangen :  maer  de  maen- 
mnendcn  zijn  wankelbacr  en  onbcften- 
<Jigh:  naerdien  zy  door  de  bcwegenis 
disr  manebefticrt  worden. 


*  /brah. 
Ecch. 
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Dcrhalvcn  is  d^oirfprong-rcdc  dier 
namen  van  d^ecrfte  inftclling  der  zel- 
ve, en  van  d'cerfte  inzetting  desjaers 
re  nemen :  in  welk  jaer  nieuwe  namen 
acn  dc  maenden  na  d'ovcrecnkoming 
der  dingen  met  den  tijt  gegeven  zijn: 
want  wanneer  d'oude  Arabieren  dc  be- 
namingen der  maenden  in  nieuwe  ver- 
anderden ,  hebben  zy  de  namen  na  den 
aert  en  eigenfchap  der  tijden ,  m  dc 
welke  zy  gevielen ,  gegeven ,  zoo  A^- 
jauchar,  EbnoL  Athir  tn^Ln^^xc kx^-^ 
bifche  Schrijvers  getuigen. 

De  namen  der  twalcf  maenden , dier 
oorfprong-reden  men  onbewuft  i$> 
zijn  deze,  cn  vervolgen  elkandre  aldus: 


2.  Fodtl, 

5  Talini. 
4  N.iger. 
5"  Asmah. 

6  [^mnah 

7  AsUch, 

8  Laf  ah. 

9  Zaheró. 
io  Bar  at. 
ir  Nahis. 
12  Aiorais. 


of 


t  Mutemer. 

Nagir. 

Chavan. 

Savnn. 

Ritma. 

Jda. 

Ajam. 

AdtL. 

Natil 

rail. 

Varna. 

Bureki  o£ Buret. 


ï^'anderenamendertwalefillaenden,dicroorfprons.redcnmen 
bewulr,  zijn  vervolgens  deze : 

^  Moharramo.  of 
Sdpharo. 

Rahibo  Alavalo,  \  fd'cerflc. 

Rahibo  Altham,  ^dat^  de  tweede 

ainm/i/ii  .  .v   1  d'eerftc 


GiamadiAlavalOi\is,\ 
Gtamadi  Althani ,]      ^dc  tweede. 

Sciahban. 
Ramdhart. 
Simal. 

'Duaal-Kaadati, 
"Dual-Hagtati. 

Te  weten  :  d  eerde  macnt ,  Nabu 
geheten  ,  wierc  ook  Muharram  ge- 
noemt  ;  dewijl  in  die  maent  den  Ara- 
bieren verboden  was  ten  oorlogh  te 
trekken ,  of  velt-toghten  tcdoen :  want 


1:  Muharram. 
Safer. 

Rabia ,  d 'ecrftc. 
Rabia,  de  tweede. 
Giumada,  d 'eerftc. 
Giumada^  dé  tweede. 
Regeb. 
Raban. 
Rameddn. 
Xavnl. 
Bulcdda. 
T>ulhagiL 

Harama  bcdict  op  Arabifch  verbie- 
den. En  zoo  voorts  hadden  alle  d'an- 
dcrc  namen  der  maenden  eenc  byzon- 
dercen  oorfprongkclijkc  bedicdcnis. 


Alfr. 


EINDE. 


BLAT> 
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Ain  el  Moufa ,  of  Mofes  bron. 

78 

Aden  ,  anders  Arabic,  cene 
,  ftad. 

_   J  Ahfajccneftad.  4S  | 

Ajas,ecneftad.  j 
Aigrud  of  Adgcroud,  een  kaftecl.  04 
Akar,  een  vlek.  ^ | 

Akurtia,  een  kaflcel.  ^  \ 

Almacharana,  een  ftad.  53 
A  Imachgrame,  een  bcrgh  of  kaép.  4^ 
Alilat,Arabifchegoddin.  , 
Alileers,  volken,  die  van  ouds  acn  het  Koo 

Meir  woonden. 
Alumeotcn,  acloudc  volken  van  Arabie.  54 
Amk,eenda!. 

Aria,  ccneftad.  ^7 
Arabie,  wort  op  Arabifch  Arab ,  en  Ealad  Al- 

karad,  en  op  Hebrecufch  Ercb  of  Hcreb 

genoemt. 

Arabie  is  Chus,  i .  Dcflclfe  groote,  z.  Grens- 
palen, vcrdciling,  3.  Begrijpt  ook  Tro- 
dodytis,  z.  Hoe  by  doudc  Arabieren 
vcrdeilt  wicrt,  5.    Hoe  in  oude  tijden 

7 
28 

42 
40 

5^ 
43 
55 
76 


ChèrondelofKorondcl,ecncplactfc  acn  H«C 

Roo  Meir.  ■  n  j 

Churfakan ,  anders  Korokan ,  ecnc  ftad.  40 
Chus  is  Arabic.  ^ 


D 


Afar  ofDivar,namaelsSanaa  genoemt 


was.  j 
Arabic,  anders  Aden,  ecnc  Ihd. 
Arak,  een  boom. 
Aris,  put  in  Medina. 
Arud,  een  vliet, 

Afaborum,  heden  Mo^andan,  ecnc  kaep 
Afarinda,ccnvefting. 
Asfat,  of  Michlat,  een  kaftcel. 
Aufar,  of  Ofir,  een  lantfchap. 
Aiimed,  een  haven. 
Afiongabar,  of  Efiongebcr,  ecnc  haven  en 
zceftad  aen  het  Roo  Meir.  77 
Auzara,  anders  Uzal. 


  ccneftad. 

Dammer,  eene  ftad.  7^ 

Danta,  eene  ftad.  3S 

Dafcilik  Arabftan,  of  Petreefch  Arabia.  75 

Dhamar,  eene  ftad.  4^ 

Dikla  of  Minca ,  een  dadelrijke lantftrekc  van 

!     gelukkigh  Arabie.  5* 

Doba,  eene  ftad.  4<^ 

Dofar,  cene  ftad  des  lantfchapsXihra.  29 

Dofarcnen,  aeloude  Arabifchc  volken.  5  i 

Dufiris,  een  Arabifchc  God.  54 

i  Dufohain,  hooftftad  van  Chaulan.  ja 

I  ^• 

E'  G  ra  of  Algiar ,  eene  haven  van  Medina. 

Elath  of  Ailan,  een  ftad  aen  het  Roo  Meir,  7^ 
Elcna,  anders  Tour  of  Tor,  eene  ftad.  79 
Elim,  eene  plaetfe  aen  het  Roo  Meir. 
Elthur,  cene  ftad. 
Enccada  di  Limari,  een  zcebocfcm. 


80 

99 
40 


B. 

BAbaSelam,  cene  klip. 
Bahrein,  een  lantfchap.  ■ 
Baifathjektan,  ccneftad,  29.  een  vlek. 
Bait  Gonida ,  tempel  te  Saana. 
BalatTakif,  een  lantfchap.  ^ 
Balberich,  heden  Badrahene ,  cene  ftad. 
Balzemboom. 

Barari  Alsjam,  of  Wocft  Arabic. 
Barjam,  een  heefter. 
Bekka  of  Mekka,  ecnc  ftad. 
Bcka,  een  vlek  by  Mediha. 
Becvaert  na  den  tempel  van  Mekka. 
Boftraof  Bafra,  ecnc  ftadi 


CAbo  Falfo. 
Chatramitis,  een  lantfchap. 
Chakal$,een  dier. 
Chaulan ,  een  lantfchap. 
Chihiri,  een  ftad. 
Choud,  ccnkafticl. 


F Aid,  cene  ftad. 
Faig ,  een  vliet. 
Faran,  eene  Wocftijnc. 
Fokalvan  Aden. 


105 
40 
8i 
28 


GEbaniten  ,  oude  inwoonders  der  ftad 
ThamnaofThomna.  27 
Gjauraofjcmama,  eene  ftad.  41 
Gjudda ,  anders  Ziden,  een  haven  van  Mekka. 

Gurex,  ccn  ftcdeken  van  Jemen. 

H. 

Hadra  Mutta  of  Hadhramouth ,  een  lant-" 
fchapcnftad.  32,45 
Wagiar  of  Hagar,  by  ouds  Petra,  hooftftad 

van  Pctrccfch  Arabie. 
Haita,  een  dorp. 
Haljo,  eene  ftad. 

Hamal  el  Faraon,  of  Bad  van  Farao. 
Haura,  of  Leucckomc,  cene  ftad. 
34  Hcir,cenburght. 
32   Hodcida ,  cene  ftad. 

96   HomeritcnofHamjaritcn,  Jektans  nakome- 
lingen, en  acloudc  volken  van  Arabic.  56 
Horcb,  ccn  bcrgh.  84  of  87 

S$  3  Jam-» 
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45 
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16 
29 
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5« 
9Ó 

63 


95 


73 
100 

8i 
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55 
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R. 


J Ambo,  haven  van  Medina.  25 
Jatrib,  heden  Medinatholnabi  of  Medina, 
ccneftad.  23 
Jektans  kinderen ,  wacr  die gewoont  hebben. 

Jcmama,  een  lantfchap ,  en  delTelfs  hooftftad. 

41 

Jemen,  een  lantfchap  van  Arabie. 
Jcrrime,  ecne  ftad. 


W  Y   Z  E 

Marma,  eenc  ftad.  ibid. 
Maskalat,  eeneftad.  41 
Maskate  of  Mafchat,  ecne  ftad.  3  f 

Mafla  Meriba,  eenc  plaetfc  aen  het  koo  Meir. 


82 


K. 


KAaba,oftempeI  van  Mekka.  ro 
K^larat ,  eene  ftad.  3  5 

ICalhat,  cene  ftad. 

Kalzcm  of  Sues,  eene  plaetsaenhet  Roode 
Mcir. 

Kalyatte,  by  ouds  Metakum  geheten,  ecne 
ftad.  54 

Karavanen  trekken  na  Mekka  ter  bcevaert.  15 

Karbiersof  Kerbaniers,  aeloudc  Arabifchc 
volken.  yi 

Karn- Almanazel ,  of  Karnol-Manafahi ,  eene  : 

KaflTaniten,  oude  Arabifchc  volken-  «•  ' 

Katif  of  Katifa,  eene  ftad. 
Kclbuch,  een  dorp. 
Kerbelai  of  Kcrbela,  een  vlek.- 
Klimax,  een  bergh. 
Klysma,  ziet  Kalzem. 
Korodamum,  een  kaep. 
Koua'. 

Kubit,  ecne  ftad. 
KuriaMuria,  eilanden. 
Kufa  of  Mefchcd  Ali,  een  vlek. 


Miiterqiia  of  Metakum ,  heden  Kalhat,  eene 
ftad.  34 
Mekka,  anders  Bekka,  cene  ftad.  9 
Merwah,  een  bergh  by  Mekka.  2 2 

Mefa  of  Muza,  voor  Mecha  gehouden.  50 
74   Metakum.  ziet  Kalyatte, 
5^   Medinatholnabi  of  Medina,  by  ouds  Jatrib. 

Michlat  of  Asfat ,  een  kafteel.  43 
Minea  of  Dikla ,  dadelrijke  lantftreke  van  ge- 
lukkigh  Arabic.  52 
Mochura  van  Ptolomeus ,  voer  Mekka  ge- 


houden. 

Mofcha,  een  haven  der  Adramiten. 
Mofcs  fpringbronnen. 
Mo^andan,  een  kaep. 
Mouffa,  een  vlek. 
Mugilana,  een  boom. 
Murana,  eeneftad. 

N. 


39 
105 

51 

34 
ibid. 

33 

34>35 
104 


43  '  IVf  een  dorp. 

i\l  Negesda,cenlantf:hap. 
Nyfa  of  Nylfa,  een  bergh. 


9 

35 
80 

35»4^ 
4? 


31 
44 

78 


O. 


L. 

LAakia,  ccn  vliec. 
LagiofLaafa,  eeneftad. 
teucckomeziet  Haura. 
Lima,  eenc  ftad. 
Los  Palciros,  bergen. 

M. 

MAcchadar,  eene  ftad. 
Maceta,  eenc  kaep. 
Machcd  Raba,  eene  veftinjr. 
Maciera  of  Mazira,  eenc  borg* 
Madian ,  eene  ftad. 
Mahir,  een  lantfchap. 
Mahomcts  geboorte. 

Opvoeding. 
Trouwen. 
Graf. 

Maha,  eene  ftad. 

Mali,  eene  lantftreke  van  gelukkigh  Arabic' 

Mara,  Bittere  wateren.  78,80 

MargofMag,  eene  ftad.  40 

Mariaba  of  Saba,  hooftftad  der  Sabcen.  48 

Mariabaj  eene  andere  ftad.  49 


24 

33 

40 
35 


OCilis  of  Ocila,  eenc  zeehaven. 
Ofir  of  Aufar,  een  lantfchap. 
Osfluche,  eenftedeken. 

Qfor,  eeneftad.  ^_ 
Oman,  by  ouds  Oman  urn ,  een  lantfchap  en 

ftad.  3^ 

P. 

PEtra,  heden  Hagar,  hooftftad  vaO  Pc- 

trecfch  Arabie.  73 

Petrccfch  of  ftecnigh  Arabic.  7^ 

Pcchcr,  eeneftad.  35 

Pharan  of  Faran ,  eenc  ftad.  78 

Woeftijne.  8a 


»7 

55 

40 


Q 


Uclhat,  eeneftad. 

R. 


40 


24^25 

33 


99 
7Ö 
8a 
34'4<' 


RAchba,  eenevefting. 
Radhua ,  een  bergh. 
Raphidim ,  plaetfeaen  het  Roo  Meir. 
Ro^algatc  of  Rizalgate ,  eenc  kaep. 

S. 

SA  ba,  anders  Mariaba,  hooftftad  der  Sa- 
been.  4^ 
Saba,  eenc  ftad  van  't  Wocft  Arabic.  49 

Sabo, 


B   L   A  T 

'Sabotha,  ofSabbata,  of  Saubath,  of  Scba, 
hooftftadvanHadramuth.  S5 
Sagar  of Scgar,  of Sachar,  een  lantfchap.  35, 34 
Salapeniers ,  acioudc  volken  van  Aiabic.  54 
Sanaa,  hooftftad  van  Jemen. 
Saphar,  anders  Dafar ,  ecne  ftad.  5 1 

Sawarakiam ,  een  vlek. 
Sarny  Mota,  een  vlek.  3  ^ 

Sochalites ,  heden  G  olfo  di  Sachalat.  34 
Sciorm ,  een  bcrgh. 
Seba ,  of  Sabota  en  Saubath ,  cciic  ftad, 
Serail a,  een  dorp. 
Sibo ,  een  dorp. 
Sikquia,  eenc  ftad. 
Sin  of  Thin,  eenc  v/oeftijnc. 
Sinai,  ecnbergh. 

een  wocftijne. 
Siria  of  Scria,  oude  gebouwen  van  Arabic.ioo 
Soal,  eenc  ftad. 
5ohar,  of  Soar,  een  kaftcel. 
Soroaman,eeneil:ad. 
Sukana,cen  vlek. 
Syagrosjcen  kaftcel. 

T. 


W   Y   Z  E  R: 

Tehebe,  een  ftedekcn. 
Tcna,  een  haven. 
Thaif,  ceneftad. 
Thamad,  ecne  put  in  dc  ftad  Ha^ar. 
Tor  of  Tour ,  ecne  ftad. 
Tfafra,  een  vliet. 
Tfur,  eeneftad. 


^5 
7^ 

74 
79 

7« 
40 


95 


Tabuk,  acne  ftad.  79 
Taiba,  eenc  ftad.  99 
Tamna  of  Thamna,  hooftftad  der  Gcbanitcn. 

Tcbala,  ccii  ftedekcn  dcslantfchapsTihama. 

TehamaofTiharaa,ccn  lantfchap.  31 


V. 


^  V 


39  1 
44  1 


Odona,  eeneftad.  4^ 
Uzalof  Ózal ,  anders  Sanaa,  ceneftad. 

W. 


w 


beft  Arabic,  heden  Barari  Aszjam  ge- 
heten, 96.  heeft  veel  vee.  105 


^Xll^ï"3ofXohra,  een  lantfchap.  29,33 


Pc,  een  dotf . 


SI 


Z. 


ZÈmzem,  een  put  by  de  dcurc  van  de 
Kaabaoftempcl  van  Mekka.  11 
Zibit  of  Zabid,  eenc  ftad. 
Zidcn,  of  Gjudda,  een  haven  van  Mekka ,  it, 
wort  voor  Ocilis  of  Ocüa  gehouden,  27 


N  D 


Aenwijzing  voor  den  Boekbinder, 
om  de  kaerten  en  afbeeldingen  te  plaetfcn. 

Nova  totim  ^yfrabia  Felkis ,  "Petrea  &  Dtferta  de/criptio. 
*De  hoek  vanA den  aen  het  Roo  Metr,  -  -  • 

tMocha.  •  -  -  . 

tJHaskate.  -  -  , 

"DtberghSinai  mS.  Catharin^f.         «  -         ^  , 


tMisJlagen  en  T>ruhfouten, 
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105.1. 10.  dat  de  genen.  105.  2.^0.  een.  1 14-.  x  5 1.  Anuxiraot  Anu- 
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